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А wymawia się jak polskie A. Dawna 
nazwa téj litery азв.

A, sp, ale, lecz. А вы что мнѣ на это 
скажете? А pan со mi na to powie ? Ha 
Óto нужны деньги, а чтобъ имѣть деньги, 
надобно трудиться, na to potrzebne są 
pieniądze, lecz aby mieć pieniądze, trze­
ba pracować. Ничего не знаетъ, а болта­
етъ, nic nie wié, a gada. Онъ пришёлъ къ 
нимъ, а они ещё спятъ, przyszedł do nich, 
а oni śpią jeszcze.

A, Wykrz. A! o!
Aa, Ara Wykrz. aa! aha!
Аангйчъ -a, m. Zool. Zimówka, kaczka 

zimowa.,
Аба, -ы, fc. grube białe sukno.
Абажуръ, -a, m. okno ukośne; || daszek 

na lampę.
Абазъ -a, m. abaz ^perska moneta, 20 

bopX
Абака, -И, ł. Bud. wierzch kapitelów 

w kolumnach, tablica czworograniasta na 
wierzchu kapitelu; || tablica arytmetycz­
na.

Аббатйса,-ы, ł. ksieni, przełożona klasz­
toru.

Аббатскій, należący do opata, do ksie­
ni lub opactwa.

Аббатство, -a, n. opactwo.
Аббатъ, -a, m. opat.
Абдикація, -іи, i. abdykacja, zrzeczenie 

się, złożenie korony.
Аберрація,-іи, ź. Astr. aberracja, po­

zorny ruch w świetle gwiazd.
Абинный, zrobiony lub uszyty z grube­

go białego sukna, ob. Аба.
Аблегатъ, -a, m. ablegat, zastępca le­

gata papieskiego.
Абонементъ,-a, m. abonament,przedpła­

ta. Не въ счётъ абонемента, abonament za­
wieszony.

Абонёнтъ,-а, т. abonent, prenumera­
tor.

Абонированіе,-ія, Абонирбвка, -i,ł. abo­
nament, prenumerata.

Абонировать, abonować, prenumerować;
II Абонироваться, abonować się, trzymać 

(pismo, miejsce w teatrze"). ImsŁ b. Абониро­
ванный, abonowany, zaprenumerowany.

Абордажный, należący do abordażu.
Абордажъ, -a, m. abordaż, wskoczenie 

na okręt nieprzyjacielski w czasie bitwy; 
II uderzenie się dwóch okrętów.

Абордйровать, Mar. wskoczyć na sta­
tek nieprzyjacielski.

Аборигены, -овъ, m. mn. aborygeni, od­
wiecznie zamieszkujący kraj jaki, rodzi­
me plemie, ob. Житель.

Абрикосовый, Абрикосный, aprykozo- 
wy, morelowy.

Абрикосъ, -a, m. aprykoza, morela 
(otooc).

Абрисъ, -a, m. zarys, rysunek, abrys.
Абсолютизмъ, -a, m. absolutyzm, samo- 

władztwo.
Абсолютно, psk. koniecznie, nieodbicie.
Абсолютный, bezwzględny, samowład­

ny. -
Абцисса, -ы, ż. Mat. abscyssa, odcinek.
Абшидъ, -a, Woj. abszyt, uwolnienie od 

służby.
Авангардъ,-a, m. przednia straż, awan­

garda.
Аванзала, -ы, i. pokój przed salą, 

przedpokój.
Аванпостъ,-a, m.Woj. forpoczt, wedeta.
Авансцена,-ы, ż. przód sceny w teatrze.
Авантажный, przybierający ton, minę, 

pochlebny, korzystny.
Авантажъ, -a, m. zysk, korzyść, awan- 

taż.
Авантурйнъ,-а, m. Min. awanturyn (fca- 

mień).
Аварія,-іи, ü. uszkodzenie statku lub ła­

dunku jego na morzu; || uszkodzenie w to­
warach.

Авва,-ы, m. abba, Ojciec niebieski; || 
opat.

Авгуръ, -a, m. augur (wieszczbiarz).
Августйнецъ, -нца, m. Augustjanin (zo 

konni le).
Августъ, -а, т. Sierpień (miesząc).
Августѣйшій, najjaśniejszy. Августѣй­

шій монархъ, najjaśniejszy monarcha.
Авдотька, -И, b. Zool. pardwa, bekas 

mniejszy.
Авось, Авбсь-либо, może, może być, zo­

baczymy.
Авралъ, -a, m. Mar. zwołanie całej za­

łogi okrętu na pokład. Авральная работа, 
robota całej załogi okrętu.

Авранъ, -a, m. Bot. centurj a, j esienieo. 
Авранъ дйкій, trud ^roślina).

Аврйкула, -ы, i. Bot. łyszczak ziele.
Дубровскій, Русско-Польскій Словарь. 1



Аврипигмёнтъ 2

Аврипигментъ, -a, m. Min. auripigmen- 
Шеа.

Аврбра, -ы, i. jutrzenka, zorza. 
Австерія, -іи, i. oberża.
Австральный, południowy.
Австръ, -a. m. wiatr południowy. 
Автобіографія, -іи, t. autobiografia. 
Автографія, -іи, ł. autografia.
Автографъ, -a, m. autograf, pismo wła- 

■toręczne.
Автократическій, samowładny. 
Автократія, -іи, ł. samowładztwo. 
Автоматическій, automatyczny, samo­

dzielny. e
Автоматъ, -a, m. automat.
Автономія, -іи, i. autonomja.
Авторитетъ, -a, m. powaga (autorska), 

Wziętość.
Авторскій, autorski.
Авторство, -a, n. autorstwo.
Авторствовать, bawić się autorstwem.
Авторъ, -a, m. autor, pisarz.
Ara! Wykrz. ahal
Агава, -ы, ł. Bot. agawa (ronina).
Агама, -ы, i. Bot. bezpłciowy; || Zool 

•gama.
Агарь, -яг m. Zool. bekas (ptafc). 
Агатовый, Агатный, Min. agatowy. 
Агатъ, -a, m. Min. agat ^karnie*). 
Агёнда, -ы, A. agenda, ajenda, rytuał. 
Агентскій, należący do agenta. 
Afóhtctbo, -a, n. agencja, ajencja. 
Агёнть, -a, m. agent, ajent.
Агіасма, -ы, ł. woda święcona.
Агнецъ, dop. Агнца, baranek; U hostja, 

коттипікапі;||Агнецъ непорочный, wierz­
ba włoska, niewinny baranek (fcrzew).

Агнечный, barankowy; || Агнечная прос­
вира, просвира, chléb święcony (do mszy

Агница, -ы, i. owieczka młoda; || • nie­
winna dziewczyna.

Агновы вѣтви, mn. Bibl. gałęzie wierz­
by palestyńskiej.

Агнчій, barankowy, jagnięcy.
Агонія, -іи, ». konanie; || męki, cierpie­

nia.
Аграмбнты, -овъ, m. mn. ozdoby (u suk­

ni, sprzętów).
Аграрный, rolniczy, gruntowy. 
Агрикультура, -ы, ». rolnictwo. 
Агрономйческій, agronomiczny. 
Агрономія, -іи, i. agronom ja. 
Агрономъ, -a, m. agronom.
Агу, Агунюшни, Wykrz. tak mówią do 

małych dzieci, przymilając się do nich.
Агути, m. Nieodm. aguty, rodzaj myszy 

amerykan skiéj.
Адажіо, n. Nieodm. Muz. adagio, zwol­

na.
Адамантовый, adamantynowy, djamen- 

iowy; I] niezachwiany, niewzruszony, twar­
dy, pewny.

Адамантъ, -a, m. djament.
Адамашка, -и, &. adamaszek (mateÿa).

Азартный
Адамашковый, adamaszkowy.
Адамизація. -іи, ż. adamizacja (brukuj.
Адамизованный, adamizowany, zrobio­

ny na sposób Mack-Adama (órufc).
Адамова голова, -ы, i. trupia główka;

II Bot. Mandragóra (zzeZe); || Anat. Ада­
мово Яблоко, grdyca, jabłko Adamowe.

Адвйзъ,-а, m. Hand. awizacja, zawiado­
mienie kupca o tém, co mu się ma przy­
słać.

Адвокатскій, adwokacki, obrończy.
Адвокатство, -a, n. adwokactwo.
Адвокатствовать, pełnić obowiązek ad­

wokata, być adwokatem.
Адвокатъ, -a, m. adwokat, obrońca.
Аденологйческій, Med. należący do ade- 

nologji, nauki o gruczołach.
Адекологія, -іи, A. adenologja, nauka 

o gruczołach.
Аденотомія, -Іи, ż. adenotomja, nauka 

o rościnaniu gruczołów.
Адептъ, -a, m. adept, alchemik (roóegcy 

z Jo to); U uczeń, zwolennik.
Администратйвный, administracyjny.
Администраторъ, -a, m. administrator, 

zarządzający.
Администрація,-іи, ł. administracja, za­

rząd.
Адмиралтейскій, należący do admirali­

cji.
Адмиралтёйство, -a, n. admiralicja.
Адмиралтействъ-совѣтъ, -a, m. rada 

admiralicji.
Адмиралъ, -a, m. admirał; || motyl ad­

mirał, muszla.
Адмиральскій, admiralski.
Адмиральство, -a, n. admiralstwo.
Адмиральша, -и, i. admirałowa, tona 

admirała.
Адовъ, przym. Kość. Słów. piekielny.
Адонйческій, adoniczny (wzersz).
Адресный, adresowy. Адресный столъ, 

biuro adresowe. Адресный билетъ, karta 
pobytu.

Адресовать, zaadresować ; || адресо­
ваться, udać się do kogo. Imsl. адресо­
ванный, zaadresowany.

Адресующій, m. adresant.
Адресъ, -a, m. adres; || petycja, prośba.
Адресъ-календарь, -я, m. kalendarz 

polityczny, wskazujący rangi, urzędy i na­
zwiska urzędników.

Адресъ-контора, -ы, A. kantor adresów, 
biuro informacyjne.

Адскій, piekielny. Адскій камень, pie­
kielny kamień, saletrzan srebra.

Адъ, -а, m. piekło.
Адъюнктъ, -a, m. adjunkt.
Адъютантъ, -a, m. adjutant.
Ажіо, nieodm. ażio, zysk ze zmieniania 

monety, lub zamiany pieniędzy na towa­
ry.

Ажіотажъ, -а, тп. aźiotarstwo.
Азартничать, hazardować, ryzykować 
Азартный, hazardowny, ryzykowny.



______________Азартъ
Азартъ, -а, т. hazard, popędliwość, ха- 

palczywość.
Азбё стъ, -а, т. Min. azbest.
Азбука,-и, Ł. abecadło, alfabet; || abeca- 

dlnik, elementarz. , Нотная азбука. Миг. 
Ïamma. Przysl. Это длянегокитайская 

эбуна, siedzi jak па niemieckiém kaza­
niu, to są dla niego rzeczy nieznane.

Азбучникъ, -a, m. abecadlnik.
Азбучный, abecadłowy, alfabetyczny.
Азимутъ, -a, m. azymut, poziomołuk. 

Przym. азимутный, służący do mierzenia 
azymutu.

Азимутъ-компасъ, -a, m. Mar. kom­
pas, służący do mierzenia azymutu.

Азотистый, Chem, azotowy, saletroro- 
dny.,

Азотъ, -a, m. azot, saletroród.
Азъ, Cerk. sA ja;| jnazwa słowiańska lite­

ry А. Онъ аза въ глаза не знаетъ, nie 
umie ani А, ani В; ani be, ani те. Сидѣть 
на азахъ, uczyć się pierwszych zasad.

. Азямъ, -a, m. Zdr. азямецъ, азямчикъ, 
Siermięga (suknia letnia pospolita).

АЙ ! Wykrz. aj ! oj ! ach ! о !
Ай, -я, m. Zool. leniwiec (zwierz).
Айва, -ы, ż. Bot. pigwa (owoc), ob. 

Квитъ.
Аймакъ, -a, m. posiadłość, dziedzina 

(V< Kalmyków).
Аиръ, -a, m. Bot. ajer, tatarskie ziele, 

tatarak.
Аистникъ, -а, ти. Bot. geranja, bodzi- 

gzek roślina).
Аистъ, -а, ти. bocian,
Акадёминъ, -a, m. akademik, członek 

akademji.
Академйстъ, -a, m. akademista, uczeń 

akademji.
Академйческій, akademiczny, akade­

micki.
Академія,-іи, i. akadcmja.
Акація, -іи, i. akacja (drzewo).
Акаѳистникъ, -a, m. księga, zawierają­

ca śpiewy kościelne i modlitwy do Chry­
stusa, Matki Boskiej i Świętych.

Акаѳистъ, -a, m. śpiew kościelny.
Аквамарйнъ -a, m. Miner, beryl, drogi 

kamień. Анвамарйнный, berylowy.
Аиварёль, -и, ł. akwarella.
Акватйнта, -ы, ź. akwatynta.
Аквилонъ, -a, m. akwilon, wiatr półno­

cny.
Аки, Cerk. eł. jak, jako, jakby.

Акилёй , -я , m. Аквилегія, -іи, i. Bot. 
Orlik (roślina).

Аккордъ, ob. Акёрдъ.
Аккула, ob. Акула.
Аклей, -ея, ти. Zool. kaczka syberyjska, 

•Ь. Утка.
Аколйтъ, -а, ти. akolit, duchowny jed­

nego z czterech niższych stopni święce­
nia.

Акомпанемёнтъ , -a, m. Muz. akompa­
niowanie.

3_____________Акціонёръ______
Аномпанйровать, Muz. akompanjowaé.
Акомпанирующій,-аго, m. akompanjator.
Амрдъ,-а, ти. Muz. akord, zgodnoM 

tonów.
Акредитованіе, -ія, n. akredytowanie^ 

upoważnienie.
Акредитовать, akredytować; || HandL 

upełnomocnić, zawierzyć;!1 акредитовать» 
ся, przedstawić listy wierzytelne,

Акрида, -ы, t. Cerk. sl. szarańcza.
Акробатъ, -a, m. akrobat.
Акростихъ, -a, m. Wiersz, akrostych.
Аксамитный, aksamitowy, ob. Бархат» 

ный.
Аксамитъ, -a, m. aksamit, ob. Бархатъ. 
Аксельбантъ, -а, т. Wojen, akselband.
Аксіома, -ы, i. aksiomat.
Актёрскій, aktorski.
Актёрство, -а, n. aktorstwo (Лугів arty­

sty dramatycznego).
Актёрствовать, prowadzić życie ak­

torskie.
Актёръ, -a, m. aktor, artysta drama­

tyczny.
Актйвность, -и, ż. czynność.
Антйвный, czynny.
Антйвъ, -а, ти. aktywum, aktywa.
Актрйса, -ы, ź. aktorka, artystka dra­

matyczna.
Актуаріусъ,-a, 77i. aktuarjusz, pisarz 

sądowy.
Актъ, -а, ти. akt (pismo urzędowe, sądo­

we i t. p.); I, akt w dramacie; || akt szkol­
ny, uroczysty. Praw. Tайный антъ, prze- 
ciw-pismo. Оффиціальный актъ, tytuł u- 
rzędowy. Домашній актъ, akt z podpi­
sem prywatnym. Нотаріальный актъ, akt 
publiczny. Акты отданные на хранёніе, 
repozytorja.

Акула, -ы, i. rekin, pies morski (ryba).
Акупунктура, -ы, ź. Ckir. kłócie igłą.
Акуратность, -и, ł. punktualność, aku- 

ratność.
Ануратный, punktualny, akuratny.
Акустика, -и, fc. akustyka, nauka o 

dźwięku.
Акустйчески, psk. akustycznie.
Акустйческій, akustyczny.
Акушерство, -a, n. akuszerstwo.
Акушёръ, -а, ти. akuszer. Акушерка, -и, 

ź. akuszerka.
Анцёнтъ, -а, ти, akcent, położenie ak­

centu.
Акцептаторъ, -a, m. akceptant (wekslu).
Акцептація, -іи, ź. Акцептованіе, -ія. n. 

przyjęcie, akceptowanie (wekslu).
Акцептовать, akceptować, zobowiązać 

się zapłacić weksel na termin. Акцепто­
ванный, akceptowany.

Акциденція, -іи, ż. dochody poboczne.
Акцизна, -ы, i. zarząd akcyzy.
Акцизный, akcyzowy, do akcyzy nale­

żący. z
Акцизъ, -a, m. akcyza.
Акціонёръ, -a, m. akcjonafjusz.



Акція________________ 4
Акція, -Іи, ż. Hand. akcj а. Купонъ аі- 

g|i, akcja udziałowa.
Алавастръ, -а, m. об. Алебастръ.
Аладья, оЬ. Оладья.
Алгебра, -ы i. algiebra.
Алгебраистъ, Алгебристъ, -а, т. аі- 

giebrzysta.
Алгебраическій, algiebraiczny.
Алебарда, -ы, i. halabarda, dawna 

broń.
Алебардщикъ, -а, тп. halabardnik.
Алебастровый, alabastrowy.
Алебастръ, -а, т. alabaster.
Алегро, п. nieodm. Muz. allegro, żywo.
Александрійскій — листъ, -а, т. senes 

(drzewko i; I, — стихъ, aleksandryn, wiersz 
aleksandryjski; І] — ская бумага, papier 1 
regałowy.

Алёмбикъ, -a, m. Chem, alembik (naczy­
nie).

Аленькій,Алехонекъ, Алешенекъ, przym. 
zdr. ob. Алый.

Алигаторъ, -a, m. kaiman (płaz).
Алидада,-ы, ł. MaL dioptra ^narzędzie).
Аликвантный, MaL niespółmiemy (np. 

jak dwa do pięciu').
Аликвотный, Mat. spółmierny (np. jak 

dwa do czterech).
Алифа, -ы, i. pokost, werniks.
Алйфить, werniksować, pociągnąć wer­

niksem lub pokostem.
Алифленіе, -Ія, n. pokostowanie.
Алкали, n. nieodm. Chem. alkali.
Алкалйческій, alkaliczny.
Алканіе, -Ія, n. łaknienie; fi • żądza, 

pragnienie.
Алкать, взалкать, łaknąć; || ♦ żądać, 

pragnąć.
Алкіонъ, -a, m. zimorodek (ptak), ob. 

Зимородокъ.
Алкоголйческій, wyskokowy, alkohoh-

•zny.
Алкогбль, -ля, m. spirytus, alkohol, wy­

skok winny.
Алкоранъ, -a, m. alkoran.
Алкота, -ы, ź. Cerk. sł. apetyt, chuć, ła­

knienie.
Аллахъ, -a, m. Allach (nazwa Boga u 

Mahometanom).
Аллегорйстъ, -a, m. wykładający rzecz 

allegorycznie.
Аллегорическій, allegoryczny.
Аллегорія, -іи, ź. allegorja.
Аллейный, do alej należący, alejowy.
Аллея, -би, ł. aleja, szpaler w ogrodzie.
Аллилуія, -и, ż. alleluja, halleliya 

(chwalcie Boga).
Аллодіальный, allodjalny, wolny, dzie­

dziczny.
Аллодъ, -a, m. allodjum, dziedzina.
Аллопатйческій, Med. allopatyczny.
Аллопатія, -іи, ł. Med. allopatja.
Аллопатъ, -a, m. allopata.
Алмазить, brylantować, rznąć dja-

■eat.

_____________ Альфрбско___________ _
Алмазникъ, -a, m. jubiler, ob. Ювелиръ.
Алмазчикъ, -a, m. rzeźbiarz djamea- 

tów.
Алмазъ,-a, m. djament, brylant, ал­

мазный, djamentowy, brylantowy.
Ало, Алб, czerwonawo, różowo.
Аловатый, czerwonawy.
Албй, -бя, т. Bot. aloes.
Алость, -и, ź. czerwoność, rumianość..
Алтабасъ, -а, m. altembas (materjaje- 

dwabnaY, алтабасный, altembasowy.
Алтарь, -Я, т. odgrodzona część prawo­

sławnego kościoła, gdzie stoi ołtarz; И 
ołtarz, ob. Жертвенникъ; алтарный, do od­
grodzonej części kościoła należący, lub 
do ołtarza.

Алтей, -ея, m. Bot. topolówka (roślina).
Алтиметрія, -іи, ż. Mat. altymetrja, na* 

uka o mierzeniu wysokości przedmiotów 
na horyzoncie.

Алтиметръ, -a, m. Mat. altymetr (na­
rzędzie^.

Алтынникъ, -a, m. kutwa, sknera.
Алтынничать, zbijać grosz do grosza, 

kutwić.
Алтынный, wartujący trzy kopiejki, ob. 

Алтынъ.
Алтынъ, -a, m. ałtyn, dawniejsza mone­

ta ruska (3 kop). Пожалѣть алтына, по­
терять полтйну. Przysł. Skąpy dwa razy 
traci, dwojako płaci.

Алфавитный, alfabetyczny, abecadło- 
wy.

Алфавйтъ, -a, m. alfabet, abecadło.
Алхимикъ, -a, m. alchemista.
Алхимйческіи, alchemiczny.
Алхймія, -іи, ź. alchemja.
Алчба, -ы, i. łaknienie, cierpienie 

głodu.
Алчничать, łaknąć; || • chciwie pragnąć 

czego.
Алчно, chciwie, z łakomstwem.
Алчность, -и, ż. chciwość, łakomstwo.
Алчный, chciwy, łakomy nienasycony.
Алый, jasnorumiany, jasnoczerwony, 

różowy. Zdr. аленькій, алехонекъ, алё- 
шенекъ, rumieniusieńki, czerwoniucłmy.

Алырить, okpiwać, oszwabiać.
Алырскій, zwodniczy, kłamliwy.
Алырство, -a, n. oszukaństwo, szalbier­

stwo.
Алырщикъ, -а, Алыря, -и, m. oszust, 

szalbierz.
Альбиносъ, -a, m. albinos.
Альбомъ, -a, m. album.
Альковъ, -a, m. alkowa
Альманахъ, -a, m. almanach, noworo- 

cznik.
Альпари, Hand. Al-pari (bez etraty h* 

zysku).
Альтйстъ,-а, m. Muz. altysta, alciata; | 

grający na altówce.
Альтъ, -а, т. Muz. alt.
Альфрбско, п. nieodm. freaka, malower 

nie na świeżym murze.



Алѣть 5 Ангельскій
Алѣть, czerwienieć, rumienić się. 
Алюминій, -ія, т. aluminjum (kruszec). 
Аляповато, partacko, niezgrabnie.
Аляповатость, -и, ź. niekształtność, піе- 

zgrabność.
Аляповатый, niekształtny, niezgrabny, 

partacki.
Амазонка, -и, к. amazonka.
Ам льгама, -ы, к. Chem, amalgama, ob. 

Сортучка.
Амальгамація, -іи, к. Chem, amalgamo- 

wanie.
Амальгамйровать, Chem, amalgamo- 

wać.
Аманатъ, -а, т. zakładnik, zastawnik.
Амарантовый, amarantowy.
Амарантъ, -а, m. Bot. amarant (roélina 

i kwiat ).
Аматёръ, -а, т. lubownik, miłośnik, а- 

mator.
AM6àpro,7i.7Vzeoc?/7i.7l/ar.embargo (przu- 

trzymame statków kupieckich obcego naro­
du w porcie).

Ам барный,składowy,magazynowy,śpich-

Амбарщикъ, -a, m. właściciel składu, 
■pichrza.

Амбарщина, -ы, к. opłata za najem 
składów, spichrzów.

Амбалъ, -а, m. skład, Spichrz.
Амбиція, -іи, ź. ambituość, ambicja.
Амбра, -ы, ź. ambra. Амбровый, am­

browy.
Амбразура, -ы, к. Fort, ambrazura, 

strzelnica w murze.
Амбразурный, strzelniczy.
Амброзическій, aromatyczny, wonny.
Амброзія, -іи, ź. ambrozja.
Амбулаторная, -ой, ź. ambulans, szpital 

idący za wojskiem.
Амбушюръ, -a, m. Muz. munsztuczek 

W instrumentach dętych i t. p.; || zadęcie.
Амвонный, należący do ambony, kazal­

nicy.
Амвонъ, -a, m. ambona, kazalnica.
Аметистовикъ, -a, m. kamień naśladu­

jący ametyst.
Аметистовый, ametystowy.
Аметистъ, -a, m. ametyst (drogi ka­

mień).
Амигдалйтъ, -a, m. Min. amigdalit, ka­

mień w kształcie międału._
Амигдалъ, Амигдаловый, об. Миндаль, 

Миндальный.
Аминь, amen.
Аміантовый, amjautowy.
Аміантъ, -а, т. amiant, azbest.
Амми, п. Bot. ammi, kmin etjopski (то- 

4Una).
Амміакъ, -a, m. ammonjak, alkali lotne.
Аммонитъ, -a, m. Min. ammonit.
Амнистія, -іи, ź. amnestja, ułaskawie­

nie.
Амплуа, п. nieodm. role j ednego rzędu 

Wyłącznie dawane jakiemu aktorowi.

Ампутація, -іи, к. Ckir. amputacja, e- 
cięcie.

Амулетъ, -a, m. amulet, talizman.
Амунйція, -іи, i. Woj. amunicja, zasoby 

woj enne.
Амуничникъ, -a, m. cekhauz, zbrcge- 

wnia.
Амуриться, stroić zaloty do kogo, zale­

cać się, gamracić się.
Амуръ, -a, m. amorek, kupidynek.
Амфибія, іи, ź. amfibjum, ziemnowodne 

zwierzę, płaz.
Амфибрахйчѳскій, amfibrachiczny.
Амфибрахій, -ія, m. amfibrachius, w pro- 

zodji greckiej i łacińskiój: stopa złożone 
z jednej długiej syllaby między dwiema 
krótkiemi.

Амфйски, mn. Geogr. dwucieniowi (wio- 
szkańcy sfery gorącej).

Амфитеатральный, amfiteatralny.
Амфитеатръ, -a, m. amfiteatr.
Анаграмма, -ы, к. anagrammat.
Анакреонтйческій, auakreontyczny.
Аналавъ, -a, m. pektorał, napiersieâ 

(u zakonników).
Анализировать, analizować, rozkładał, 

rozbierać na części.
Аналйзисъ, Анализъ, -a, m. analiza, roz­

biór, rozkład.
Аналйстъ, Аналйтикъ,-а, т. biegły w* 

nalizie.
Аналйтика, -и, ź. analityka.
Аналитическій, analityczny.
Аналогическій, analogiczny. Аналоге- 

чески, analogicznie.
Аналогій, -ія, Налой, -0я, т. pulpit w ko­

ściele.
Аналогія, -іи, к. analogja, podobieństwo.
Ананасъ, -a, m. Bot. ananas. Ананас­

ный, ananasowy.
Анапестйческій, anapestyczny (wiersz).
Анапестъ, -a, m. Wiersz, stopa złożone 

z dwóch krótkich i jednej długiej syllaby.
Анархистъ, -a, m. anarchista.
Анархическій, anarchiczny.
Анархія, -іи, ź. anarchja, nierząd.
Анатомикъ, Анатомъ, -a, m. anatomik.
Анатомить, Анатомйровать, anatomi- 

zować.
Анатомйческій, anatomiczny.
Анатомія,-іи, ź. anatomja.
Анатомленіе, -ія, п. anatomizowanie.
Анахорётъ, -а, т. anachoreta, pustel­

nik.
Анахронйзмъ, -а, т. anachronizm.
Анаѳема, -ы, к. anatema, wyklęcie.
Анбаръ, Анбарный, ob. Амбаръ, Амбар­

ный.
Ангажировать, angażować (do tańca).
Ангелъ, -а, т. anioł. Ангельчикъ, Анге­

лочекъ, Zdr. aniołek, aniołeczek. Ангелъ- 
хранйтель, anioł stróż. День ангела, dzień 
imienin.

Ангельскій, anielski. Ангельски, psk. 
po anielsku.



Ангіологія в Апокалипсисъ
Ангіолбгія, -Ія, і. Med. angiologja.
Англёзъ, -а, т. anglez (taniec).
Англизировать, anglizować (о komach).

Ьмі. b. Англизированный, anglizowany.
Англиканскій, anglikański.
Авглмцйзмъ, -а, т. wyrażenie właściwe 

językowi angielskiemu.
Англійская болѣзнь, -и, * Med. skrzy­

wienie kości pacierzowéj.
Англійская солъ, -и, ł. sól angielska.
Англійскій рожокъ, -жка, т. Muz. trąb­

ią angielska.
Англоманія, -іи, ł. anglomanja.
Англоманъ, -а, т. angloman.
Анданте, п. Nieodm. Muz. andante, po­

wolnie.
Аневризматическій, Med. anewryzma- 

tyczny.
Аневрйзмъ, -а, m. Med. anewryzm.
Анекдотическій, anegdotyczny, powia- 

stkowy.
Анекдотъ, -a, m. anegdota.
Анемометръ, -a, m. anemometr, wiatro- 

mierz.
Анзацъ, -а, m. Мих. ob. АмбушФръ.
Анисовка, -и, fc. anyżówka, anyżowa 

wódka.
Анйсовый, anyżowy.
Анйсъ, -a, m. Bot. anyż.
Анкерокъ, -рка, т. ankiet; || ankietek, 

beczka dębowa 6—9 garncowa, do płynów 
używana.

Анкерочны’ ankrowy.
Аннерштокъ, -a, m. dwie sztuki drzewa 

zbite na krzyż u końca sztaby kotwicznej.
Анкеръ, -а, ти. Cies. ankra w murach do 

spajania ich, wiązarka.
Аномалистическій, anomaliczny, niere­

gularny.
Аномалія, -іи, t. nieregularność.
Анонимъ, -а, m. anonim, bezimienny.
Антаблементъ, -a, m. Archit. tabulatu­

ra kolumny lub pilastru.
Антагонизмъ, -a, m. antagonizm, prze- 

owieństwo, spieranie się.
Антагонистъ, -a, m. antagonista, prze­

ciwnik.
Анталъ, -a, m. antał, ćwierć beczki 

(18 garncy),-[[mała beczułka (wina, piwa).
Антальный, antałowy, ob. Анталъ.
Антарктическій, antarktyczny, połu­

dniowy. '
Антидоръ, -а, ти. Cerk. sl. prostota fon. 

Просфора), przy końcu nabożeństwa w ko­
ściele prawosławnym łamana na cząstki 
i rozdawana ludowi przez księdza.

Антидотъ, -a, m. antydot, środek prze­
ciw truciznie.

Антйква, -ы, fc. Dr. antykwa, gatunek 
czcionek równoległych.

Антикварій, -Ія, ти. antykwarjusz.
Антикварство, -a, n. znajomość staro­

żytności.
Антйкъ, -a, m. antyk, zabytek staroży­

tności.

Антимйнсъ,-а, m. antymis, obrusek pod­
kładany pod kielich na ołtarzu w koście­
le prawosławnym.

Антимоніальный, antymonjalny.
Антимонія, -іи, h. antymonjan, ob. Сурь­

ма.
Антипасха, -и, &. przewodna niedziela.
Антипатйчеокій, antypatyczny.
Антипатія, -іи, ź. antypatja, wstręt.
Антиподы, -овъ, mii. Geogr. antypody
Антйскіл, тип. Geogr. mieszkańcy prze- 

ciwcienni po obu stronach równika.
Антитеза, -ы, fc. Антитезисъ, -a, m. an­

tyteza, figura retoryczna.
Антифонъ, -а, ти. antyfona, śpiew ko­

ścielny, chóralny.
Антифразисъ, -a, m. antyfraza, figura 

retoryczna.
Антихретйческій, ob. Договоръ.
Антйхристъ, -a, m. antychryst.
Антйчный, starożytny.
Антологйчесній, antologiczny.
Антологія, -іи, i. antologja.
Антоновъ огонь, -гня, 7». Med. gan­

grena.
Антрактъ, -а, тті. Teatr, antrakt.
Антрацйтъ, -а, тті. Chem. antracyt.
Антрепренёръ, -а, тті. Teatr, antrepre- 

ner.
Антресоль, -и, і. Антресоли, -ей, тп. 

antresola, przybudowanie między piętra­
mi.

Антропологія, -іи, ż. antropologja.
Антропотомія, -іи, i. Anat, antropoto- 

mja.
Анфилада, -ы, ł. Archit. długi szereg 

(pokojów).
Анфилйрованіе, -Ія, n. Woj. danie ognia 

z dział w prostym kierunku.
Анфилйровать, Woj. strzelać w prostym 

kierunku.
Анчоусъ, -a, m. serdela (rybka mała).
Аншефъ, -a, m. Woj.—генералъ, gene- 

rat-anszef.
Аншпугъ. Ганшпугъ, -a, m. Mar. gatu­

nek drąga do podnoszenia ciężarów.
Анъ, зр. Gmin, przeciwnie.
Анютины глазки, mn. Bot. ob. Фіялка.
Анѳологіонъ, -а, тті. księga kościelna za­

wierająca świąteczne nabożeństwa.
Анѳраксъ, -a, m. Min. rubin, (drogi ka­

mień).
Апатія, -іи, ł. apatja, nieczułość, obo­

jętność.
Апельсйнный, Апельсиновый, pomarań­

czowy. Апельсйновое дерево, drzewo po­
marańczowe.

Апельсйнъ, -a, m. Zdr. Апельсйнчикъ, 
pomarańcza.

Апелляція, Апѳлляцібнный.ой. Аппеляція, 
Аппеляціонный.

Апогей, -ея, тп. Азіг. apogeum, punkt 
odzierany.

Апокалйпсисъ, -а, т. apokalipsa, obja­
wienie św. Jana.



Апокалипсйческій 7 Арестованіе

Апокалипсйческій, apokaliptyczny.
Апокрифйческій, apokryficzny, nieau­

tentyczny.
Апокрифъ, -а, т. apokryf, nieautentyk.
Апологистъ, -а, т. apologista, obrońca 

wiary (w pierwszych wiekach chrześcia*- 
etwa).

Апологическій, apologiczny.
Апологія, -іи, t. apologja, obrona na pi- 

fanle, usprawiedliwienie.
Аполбгъ, -a, m. apolog, bajka.
Апоплёксія, -іи, 4. Med. apopleksja.
Апоплектикъ, -а, т. skłonny do apo­

pleksji.
Апоплектйческій, apoplektyczny.
Апортъ, -a, m. gatunek j abłek.
Апостатъ, -a, m. apostata, odszczepie- 

niec.
Апостёма, -ы, ł Med. wrzód, czyrak.
Апостолъ, -a, m. apostoł.
Апостольникъ, -a, m. zasłona w zakonie 

okrywająca szyję i pierś.
Апостольскій, apostolski. Апостольски, 

po apostolsku.
Апостольство, -a, n. apostolstwo.
Апострофъ, -a, m. Gram, apostrof, od­

cinek wskazujący wyrzucenie jakiej lite­
ry C). ,

Апофѳегма, -ы, ł. apoftegma, sentencj a, 
maksyma.

Апофѳегматйческій, apoftegmatyczny, 
treściwy, zwięzły.

Аппар&тъ, -a, m. apparat, przyrządze­
nie.

Аппелйнтка, -и, fc. apellująca do wyższój 
Instancji.

Аппелянтъ, Аппелйторъ, -a, m. Praw. 
apellujący do wyższej instancji.

Аппеляціонныи, apellacyjny.
Аппеляція,-іи, i. Praw, apeli acj а.. Взять 

аппеляцію, pójść do apellacji. Подача an- 
пеляціи, założenie apellacji.

Аппетйтный, apetyczny, smaczny.
Аппетйтъ, -a, m. apetyt.
Аппликатура, -ы, ź. Muz. aplikatura, 

okład palców do grania na instrumencie.
Апплике, n. nieodm. miedź pobijana 

cienką blaszką srebra.
Апплодйровать, dawać oklaski, dawać 

brawo.
Априкосъ, ob. Абрикосъ.
Апрйлій, Cerk. si. ob. Апрѣль.
Апробація, -іи, i. aprobacja, pochwała, 

uznanie za dobre; || potwierdzenie, za­
twierdzenie.

Апробовать, pochwalać; || potwierdzić, 
satwierdzić.

Апроши, i. mn. Woj. przykopy, aprosze.
Апрѣль, -ля, m. Kwiecień, miesiąc.
Апрѣльскій, kwietniowy.
Апсель, -Я, m. Mar. żagiel tylnego ma- 

tttu.
Апсйды, m. mn. Astr, apsydy, dwa pun- 

kta na elipsie, w których planeta jest naj­
bliżej lub najdalej od słońca.

Аптёка, -и, i. apteka. Zdr. Аптёчеи 
apteczka.

Аптекарскій, aptekarski.
Аптекарша, -и, i. aptekarzowa.
Аптёкарь, -я, m. aptekarz.
Аптёчный, apteczny.
Арабёски, ł. mn. arabeski, ozdoby w gu­

ście arabskim.
Арава, -ы, ł. ciżba, tłok, tłum, mnó­

stwo..
Аравникъ, -a, m. Bot. rzechława (roiti- 

na).
Аракъ, -a, m. arak.
Аранжйровать, uporządkować, ułożyć.
Аранцы, -овъ, m. mn. skaliste góry 

w Syberji.
Арапникъ, -a, m. harapnik (bicz myśli­

wych.).
' Арапченокъ, -нка, m. zdr. murzynek.
Арапъ, -a, m. murzyn. Арапка, -и, i. mu­

rzynka.
Арба, -ы, &. wóz tatarski.
Арбузъ, -а, т. kawon. Zdr. Арбузецъ, 

mały kawon.
Аргали, nieodm. gatunek barana stepo­

wego.
Аргамакъ, -a, m. koń dziki, stepowy.
Аргумёнтъ, -a, m. argument.
Аргусъ, -a, m. argus, człowiek stooH 

(w mitologji).
Аренда, -ы,i. dzierżawa,arenda. Арёнд- 

ный, dzierżawny, arendowny. Отдать на 
аренду lub въ арёдное содержаніе, oddać 
w arendę. Лицо, передающее ижѣніе въ 
аренду, praw, jurysdator. Взять на арен­
ду, въ арёдное содержаніе, wziąść, trzy­
mać arendę. Арендный договоръ, najem 
dzierżawny. Безсрочная аренда, dzierża­
wa wieczysta. Срочная аренда, dzierżawa 
czasowa. Аренда скота, pacht. Желѣзная 
аренда, pacht żelazny, pacht dany dzier­
żawcom.

Арендаторъ, -a, m. arendarz, dzierżaw­
ca. Арендаторскій, arendarski.

Арендный , dzierżawny, należący do 
dzierżawy. Арендное содержаніе, dzier­
żawa.

Арендованіе,-Ія, n. wydzierżawienie, za- 
dzierżawienie.

Арендовать, wypuścić w dzierżawę, wy­
dzierżawić. Арендов, яный, wydzierża­
wiony.

Ареомётръ, -тра, m. areometr, narzę­
dzie używane do mierzenia gęstości i cięż­
kości. .

Ареопагитъ, -a, m. areopagita, członek 
areopagu.

Ареопагъ, -a, m. areopag, najwyższy 
sąd w dawnéj Grecji.

Арестантская, -ой, i. areszt, izba are- 
sztancka.

Арестантскій, aresztowy, więzienny.
Арестантъ, -a, m. aresztant, więzień.
Арестованіе, -ія, n. aresztowanie, uwifl- 

zieiJc.



Арестовать 8 Археографическій
Арестовать, aresztować, przytrzymać. 

>m*l. Арестованный, aresztowany, przy­
trzymany.

Арёстъ, -a, m. areszt, przytrzymanie, 
■więzienie. Пооадйть подъ арестъ, aresz­
tować, przytrzymać. Находиться подъ 
■рёстомъ, być, siedzieć w areszcie. Вы- 
3'стнть изъ-подъ ареста, wypuścić, uwol- 

ć X aresztu. Домашній арёстъ, areszt 
domowy. U Наложить арёстъ на имѣніе, 
zasekwestrować dobra, majątek. Снять съ 
имѣнія арёстъ, uwolnić dobra od se- 
kwestru.

Аржанецъ, Аржёнецъ, -нца, m. Bot. 
brzanka, chabrek (roślina).

Аристократическій, arystokratyczny.
Аристократія, -іи, ł. arystokracja.
Аристократъ, -а, т. arystokrata. Арис­

тократка. -и, ł. arystokratka.
Ариѳметика, -и, 4. arytmetyka.
Ариѳметикъ, -а, т. arytmetyk.
Ариѳметическій, arytmetyczny.
Арія, -іи, 4. Muz. arja.
Арка, -и, 4. Bud,, luk, sklepienie.
Аркада, -ы, 4. Bud. arkada.
Аркадъ, -а, тп. gatunek jabłek.
Арканить, łapać dzikie konie postron­

kiem czyli arkanem.
Арканъ, -a, m. arkan, postronek, któ- 

rem łapią konie dzikie.
Арктическій, Geogr. arktyczny, północ­

ny.
Арлекинство, -a, n. arlskinada, błazno­

wanie.
Арлекйнствовать, błaznować.
Арлекинъ, -a, m. arlekin, błazen.
Армадиллъ, -a, m. ZooL armadyl, żół- 

wiec trój taśmisty.
Арматоръ, -a, m. Mar. właściciel okrę­

tu i uzbrajający go.
Армату pa,-ы, ź. armatura, zbroja, ryn­

sztunek ; U trofea, ozdoba snycerska lub 
malarska, zbroja około herbu ; || dwa bie­
guny, końce magnesu, żelazo łączące bie­
guny magnesu.

Арматурный, do armatury należący, ob. 
Арматура.

Армеецъ, -ёйца, m. wojskowy, służący 
W armji.

Армейскій, wojskowy, należący do аг­
нці.

Армейщина, -ы, 4. Iron. żołnierszczyz- 
na, wojsko linjowe.

Армилярная сфера, Geogr. sfera armi- 
larna, urządzona mechanicznie dla wysta­
wienia biegu ciał niebieskich.

Армія, -іи, 4. armja, wojsko.
Армудъ, -a, m. Bot. pigwa (drzewo i o- 

woc).
Армякъ,-a, m. jarmak, jermak, jer- 

miak, giermak, gieriniak (gatunek ubioru, 
używanego przez lud prosty).Przym.fcpMA*- 
■ый, jarmarkowy.

Арнаутками, ż. arnautka, pszenica zwy­
czajna jara.

Ароматить, perfumować, nacierać wol­
nościami.

Ароматическій, wonny, pachnący, aro­
matyczny.

Ароматникъ,-a, m. handlujący wonno­
ściami, aromatami.

Ароматница, -ы, ż. naczynie, puszka do 
chowania aromatów.

Ароматъ, -a, m. aromat, woń.
Аронинъ, -a, m. Bot. aronek (roślina).
Аронія, -іи, 4. Bot. niesplik (drzewo i o- 

woc).
Арпёджіо, n. nieodai. Muz. szybkie ko­

lejne uderzenie ws, ystkich tonów akor­
du.

Арріергардъ, -a, m. arjergarda, straż 
tylna w wojsku, odwód. Арріергардный, 
do arjergardy, do tylnej straży należą­
cy-

Арсеналъ, -a, m. arsenał, zbrojownia 
Арсенальный, arsenałowy.

Артачиться, ob. Ртачиться.
Артель,-и, 4. stowarzyszenie wojsko­

wych niższych stopni, przemysłowców, ro­
botników lub rzemieślników, razem miesz­
kających i spólne mających wyżywienie 
i fundusz. Przym. артельный, wspólny.

Артельщикъ, -a, m. spólnik stowarzy­
szenia robotników, przemysłowców; roz­
porządzający gospodarstwem stowarzy­
szenia żołnierzy, ob. Артель; || najemnik 
giełdowy, komisant. Przym. Артельщи­
чій, do stowarzyszenia robotników nale­
żący.

Артёльщина, -ы, 4. wszystko, co na­
leży do stowarzyszenia robotników i t. d. 
(ob. Артель) albo przez nią się wykony­
wa.

Артёрія,-іи, ł. Anat, arterja, żyła krwi­
sta.

Артикулъ,-a, m.artykuł (w zbiorach praw).
Артикулъ, -a, m. Woj. regulamin. Ар­

тикулъ метать, odbywać ćwiczenia bro­
nią.

Артиллерйстъ, -a, m. artylerzysta. Ар­
тиллерійскій, artyleryjny.

Артиллерія, -іи, ź. artylerja.
Артистическій, artystyczny.
Артистъ, -a, m. artysta. Артйстка, -и, 

4. artystka.
Артишокъ, -a, m. Bot. karczoch. Арти­

шоковый, karczochowy.
Артосъ, -а, m. chléb kwaśny, poświęco­

ny w pierwszy dzień Zmartwychwstania 
Pańskiego.

Артышъ.-а. m. Арца, -ы, 4. Bot. sabina, 
Sawina, choinka klasztorna (krzew).

Арфа, -Ы, 4. Muz. arfa.
Арфистъ, -a, m. arfiarz. Арфйстка, -и, 

ł. arfiarka.
Архалукъ, Архалынъ, -a, m. krótka su­

knia (Kaukazka).
Архангелъ, -a, m. archanioł.
Архангельскій, archanielski.
Археографическій, archeograficzny.



Археографія а Асцін

Археографія, -Іи, i. archeografja.
Археографъ, -а, m. archeograf. 
Археологическія, archeologiczny. 
Археологія, -іи, ł. archeologia.
Археологъ, -а, т. archeolog.
Архй, Архі, агсу, nader, bardzo. Nie­

kiedy używa się ironicznie : Архй-плутъ, 
Maj większy oszust.

Архиварій, Архиваріусъ,-a, m. archiwi­
sta. metrykant.

Архйвъ, -a, m. archiwum, metryka. Ap- 
Хйвный, do archiwum należący.

Архидіаконство, -a, n. archidj akonat, 
godność arcydjakona.

Архидіаконъ, -a, m. archidj akon.
Архимандрйтство, -a, «. godność archi- 

mandryty.
Архимандритъ, -a, m. archimandryta, 

przełożony klasztoru. Архимандритскій, 
do archimandryty należący.

Архимандрія,-іи, ź. archimandrja, klasz­
tor, znajdujący się pod zwierzchnictwem 
archimandryty.

Архимедовъ винтъ, -a, m. linja spiral­
na, śrubowata (го mechanice).

Архипастырство,-а, n. arcypasterstwo. 
^Архипастырь, -я, т. arcypaśterz. Архи­

пастырскій, arcypasterski.
Архипелагъ, -а, т. archipelag.
Архипелажскій, do archipelagu należą­

cy-
Архистратигъ, -a, m. Bibl. wódz na­

czelny.
Архитёкторъ, -a, m. architekt, budow­

niczy.
Архитектура, -ы, ł. architektura, sztu­

ka budownicza, budownictwo.
Архитектурный, architektoniczny.
Архитравъ, -a, m. Archit. architraw 

{.część między kapitelem i fryzem).
Архіатеръ, -a, m._ Prze, pierwszy na­

czelny lekarz, dziś : генералъ-штабъ-дбк- 
Торъ.

Архіепископія, -іи, fc. djecezja pod 
xwierzchnictwem arcybiskupa.

Архіепископство, -a, n. arcybiskupstwo.
Архіепископъ, -а, т. arcybiskup.
Архіерей, -ея, тп. archijerej, najwyższy 

Stopień duchowieństwa w prawosławnym 
kościele. Архіерейскій, należący do ar­
chijereja.

Архіврёйотво,-a, n. godność archije­
reja.

Архіерёйствовать, pełnić obowiązki ar- 
chijereja (oó. wyżej).

Архонтъ,-a, m. archont, urzędnik w da­
wnej Grecji.

Арца, -ы, ż. ob. Артышъ.
Арчакъ, -a, m. lęk u siodła. Арчажный, 

iękowaty.
Аршинникъ, -a, m. kramarz, sprzedają­

cy materje arszynami.
Аршйнный, arszynowy.
Аршинъ, -a, m. arszyn (pięć ćwierci bole­

ra). Мѣрять кого на' свой аршйнъ, dru­

gich swoją piędzią mierzyć, sądzić drw* 
gich po sobie.

Арясина, -ы, ż. kij gruby.
Асарёнъ, ob. Копытникъ.
Асбестъ, -a, m. ob. Азбёстъ.
Асйда, -ы, ż. ob. Цапля.
Асимптота, -ы, ż. Mat. asymptot, linja 

prosta.
Аскалонія, -іи, ż. ob. Лукъ.
Аскитйческій, Аскетйческій, ascetycz­

ny.
Аскитникъ, Аскйтъ, Аскетъ, -а, т. as­

ceta, samotnik.
Аскйтсво, -а, п. Аскѳтйзмъ, -а, т. as­

cetyzm.
Асбтъ. об. Осбтъ.
Аспарагъ, -а, т. Bot. szparag ^rośli­

na).
Аспектъ, -а, т. Astr, aspekt.
Аспидъ,-а, т. łupek do pokrywania da­

chów; II jaspis, jaspid. Аспидный, .łupko­
wy, jaspisowy,, jaspidowy (об. Яшма), 
ob. Грйфель, Яшма.ЦИоо/. żmij a jadowita, 
padalec.

Ассамблёя, -ей, ł. zabawa publiczna, 
reduta.

Ассёсорша, -я, ł. asesorowa, tona ase­
sora.

Ассёсоръ, -a, m. asesor. Ассёсорскій, 
asesorski. Коллежскій ассёсоръ, asesor 
kolegjalny. Ассёсорша, asesorowa, żona 
asesora.

Ассигнаціонный, asygnacyjny.
Ассигнація, -іи, ż. asy gnata, moneta 

papierowa; || asygnacja.
Ассигнованіе, -ія, n. asygnowanie.
Ассигновать, asygnować, przekazać, 

zlecić do odebrania; ц fundować,
Ассигновка, -и, ż. przekaz, list przeka­

zujący, upoważnienie do odebrania pie­
niędzy.

Ассигновщикъ, -a, m. asygnatarjusz.
Ассизы, mn. Ассйзный судъ, -a, m. za­

siadanie sędziów, kadencja, sąd krymi­
nalny.

Ассистёнтъ, -a, m. asystent.
Accó, n. Nieodm. attak, szturm.
Астерйксъ, -a, m. ob. Звѣздочникъ.
Астеромётръ, -a, m. astereometr.
Астра, -ы, ż. Bot. gwiazdosz, j aster, as­

ter (roślina).
Астрагалъ, -a, m. Bot. traganek (rośli­

na).
Астральный, Astr, gwiazdowy.
Астрологическій, astrologiczny.
Астрологія, -іи, ż. astrologja.
Астрологъ, -a, m. astrolog.
Астролябія, -іи, ż. astrolabjum.
Астрономическій, astronomiczny.
Астрономія, -іи, ż. astronomja.
Астрономъ, -a, m. astronom.
Асфальтовый, asfaltowy.
Асфальтъ, -a, m. asfalt, smoła żydow­

ska.
Асціи, m. mn. Geogr. bez cieni, miese*



_______________ Ась_________________
kańcy strefy gorącej, mający słońce w ze­
nicie.

Ась, wykrz. Gmin, co? ha?
Атайка, -к, ł. Zool. kaczka norowa.
Атака, -в, ł Woj. attak, natarcie, ude­

rzenie.
Атаковать, attakować, uderzać; || na­

padać na kogo
Атаманскій, atamański. Наказный a- 

таманъ, pełniący obowiązki atamana, ma­
jący tytuł atamana.

Атаманство, -a, n. atamaństwo, god­
ność atamana.

Атаманъ, -a, m. ataman, dowódca ko­
zacki; [I dowódca bandy zbójeckiój.

Атеизмъ, -а, ти. ateizm, bezbożność.
Атеистъ, -а, ти. ateista, bezbożnik.
Атласить, gładko wycierać, podobnym 

do atłasu czynić; || Атласиться, stawać 
się gładkim jak atłas, wycierać się (o 
aksamicie).

Атласъ, -a, m. atlas (zbiór kari jeogra- 
tcznych).

Атласъ, -a, m. atłas (materja jedwabna).
Атласный, atłasowy.

Атмосфера, -ы, ż. atmosfera, powietrze. 
Атмосферный, атмосферическій, atmosfe­
ryczny.

Атомическій, atomiczny.
Атомъ, -а, ти. atom, ziarnko pyłu.
Атрофія, -іи, i. Med. schnięcie ciała lub 

części jego, ob. Сухітка.
Аттестатъ, -a, m. atestat, świadectwo, 

saświadczenie.
Аттестація, -іи, ł. zaświadczenie.
Аттестовать, atestować, zaświadczyć. 

Аттестованный, atestowany , zaświad­
czony.

Аттрибутъ, -а, m. atrybut, przymiot, 
własność wrodzona.

Ату! wykrz. Myśl, huż! huzia! huż 
go! huż-ha! (szczwanie psów).

Атукать, атукнуть, szczwać psy, wy­
krzykiwać: huż-ha i t. p.

kÿ\ wykrz. hu! hul (wyraża wołanie 
lub odzywanie się).

Аудиторіатъ, -a, m. audytorjat, sąd wo­
jenny. Аудиторіатскій, należący do au- 
dytorjatu.

Аудиторія, -Іи, i. audytorjum słuchal- 
nia.

Аудиторская, -ой, i. sala, gdzie audyto- 
rowie, czyli wojenni sędziowie odbywają 
swoje czynności.

Аудиторство, -a, n. urząd audytorski.
Аудиторъ, -a, m. audytor, urzędnik są­

dowy, wojskowy. Аудиторскій, audytor­
ski.

Аудіёнція,-іи, i. audjencja posłucha­
nie.

Аудібнцъ-зала, -ы, ł. sala audjencjo- 
naliia.

Ауканье, -ья, n. wołanie lub odzywanie 
rię. ob. ky.

Аукать, аукнуть, hukać, huknąć, wołać

10______________Аэростатъ

na kogo np. w /е$їе),||Аукаться, odzywać si» 
wołać wzajemnie na siebie. Каково ау­
кнется, таково и откликнется, Prxysk 
jak sobie kto pościeli, tak się wyśpi.

Аукціонеръ, -a, tti. licytant, licytu­
jący.

Аукціонистъ, -a, m. licytator, taksujący 
i sprzedający przez licytacją.

Аукціонъ, -a, tti. licytacja. Продавать 
съ аукціона, sprzedawać przez licytacją, 
puszczać na licytacją.

Ауланъ, Жуланъ, -a, m. srokosz (ptak).
Аулъ, -а, /п. osada Czerkiesów.
Афектація, -іи, ż. afektacja, przesada, 

wymuszoność.
Афелій, -Ія, tti. Astr. afeljum,punkt naj­

większego oddalenia, odsłoneczny.
Афеня, -и, ти. handlarz roznoszący to­

wary.
Афера, -ы, ż. spekulacja.
Аферйстъ, -a, tti. spekulant.
Афишка, -и, ż. afisz, ogłoszenie, donie­

sienie.
Афорйзмъ, -a, tti. aforyzm, zdanie krót­

kie.
Афористическій, aforystyczny.
А ханъ, -a, tti. gatunek sieci na ryby.
Аханье, -ья, n. wzdychanie, narzekanie,, 

jęczenie.
Ахать, ахнуть, wzdychać, stękać, ję­

czeć.
Ахинея, -би, łb. niedorzeczność, głup­

stwo, brednia.
Ахром ітизмъ, -a, m. achromatyzm, bez­

barwność (o szkłach).
Ахроматическій, achromatyczny.
Ахтеръ-люкъ, -а, т. Mar. drzwiczki na 

pomoście okrętu do schodzenia na dół.
Ахтеръ-штевенъ, -a, m. Mar. sztuka 

drzewa u spodu okrętu, z tyłu.
Ахтй! wykrz. ach! o! niestety!
Ахъ! wykrz. ach!
Аэродинамика, -и, ł. aerodynami­

ka.
АэролйТъ, -a, m. aerolit, kamień spadły 

z powietrza.
Аэрологйчесній,stosujący się do nauki o 

powietrzu.
Аэрологія, -іи, ż. aerologja, nauka o po­

wietrzu.
Аэрометрйческій, aerometryczny.
Аэрометрія, -іи, ź. aerometrja, nauka a 

siłach i działaniu powietrza.
Аэрометръ, -a, m. aerometr, narzędzie 

wskazujące gęstość powietrza.
Аэронавтика, -и, ż. aeronautyka, sztu­

ka odbywania nadpowietrznéj podróży ba­
lonem.

Аэронавтъ, -a, m. aeronauta, żeglarz 
napowietrzny.

Аэростатика, -и, t. aerostatyka, nauka 
o robieniu balonów i puszczaniu się nie­
mi.

Аэростатйческій, aerostatyczny.
Аэростатъ, -a, tti. aérostat, balon.



Б Il Базальтъ

Б (dawniejsza nazwa téj litery Буки), 
Wymawia się jak polskie B.

Ба! wykrz. oznacza podziwienie: ba! 
jakto! со! Ба! и ты пришёлъ сюда! 
Jakto ! i ty tu przyszedłeś.

Баба, -ы, i. baba; І] * Ручная баба, stę- 
por do ubijania bruku; || баба чугунная, 
taranżelazny; || Zool. pelikan, baba /ptak); 

U Astr. baby mn. plejady, baby. Przysl. 
Баба съ воза, кобылѣ легче, dobrze, żem 
się tego pozbył.

Бабашка, -и, ł. kawałek drzewa pływa­
jący i utrzymujący linę.

Баба-яга, ob. Яга баба.
Бабенка, -и, i. kobiecina.
Бабикъ, -а, т. modniś, mizguś.
Бабища, -и, i. babsko.
Бабій, babski.
Бабка, -и, ź. babka, matka ojca lub 

matki; || akuszerka; |j kut. kot, kość pierw­
sza najwyższa w przyszwie alboprzedniéj 
części nogi, osobliwie u bydląt, koni; || 
Игра въ бабки, gra w kostki; || słupek, 
podstawka; || sztaluga; || drewno do wy­
ciągania skóry; II snopek lnu lub konopi; || 
Bot. babka (roślina), ob. Попутникъ.

Бабничанье, -нья, n. babienie, akusze- 
rowanie.

Бабничать, babić, akuszerstwem się 
trudnić.

Бабочка, -и, è. motyl.
Бабочная игра, -ы, ż. gra w kuty,wkost­

ki.
Бабочникъ, -a, m. grający, lubiący grać 

W kuty, w kostki.
Б ’.бръ, -a, m. Zool. ryś, mała pantera. 

Бабровый, rysi, rysiowy.
Бабукъ, -a, m. *żerboa, skoczek (zwie­

rzątko).
Бабушка, -и, &. babka, babunia, babu- 

sia, babula; || Повивальная бабушка, aku­
szerka.

Бабьё, -ьЯ, ». Gmin, zbiór, baby, ko­
biety. .

Бавить, przeciągać, przewlekać; || Ба­
виться, zatrzymywać się gdzie długo, ba­
wić się.

Бавольникъ, -a, m. Bot. puchowiec bia­
ły, drzewko wydające bawełnę.

Багажъ, -a, m. bagaże, obłogi, juki. 
Багажный, bagażowy.

Багоръ,-гра,//i.farba czerwona, szkarła­
tna, sina.

Багоръ,-гра,m.bosak, hak, osęka do ło­
wienia ryb. Багорный, do bosaka, osęki 
aależący. . .

Багренье,-нья, n. łowienie ryb bosa­
kiem, hakiem, osęką.

Багрецовый, ufarbowany w kolor szkar­
łatny.

Багрецъ, -a, m. kolor szkarłatny.
Багрильщикъ, -a, m. rybak, rzucający 

bosak, hak, osękę do łowienia ryb.
Багрить, Выбагрить, łowić ryby bosa­

kiem, osęką.
Багриться, czerwienieć, czerwienić się, 

okrywać się kolorem szkarłatnym.
Багровина, -ы, ź. siniec, siniak (na 

ciele ł.
Багровйще, -a, n. drzewko od bosaka, 

osęki.
Багровость, -и, ź. kolor czerwony, pur­

purowy, szkarłatny, siny.
Багровый, purpurowy szkarłatny, siny;

U czerwony, rumiany.
Багровѣть, побагровѣть, sinieć, stać 

się szkarłatnym, sinym.
Багръ, -a, m. farba czerwona, szkarła­

tna, sina.
БагрѢть, czerwienić się.
Багрянить, czerwienić, nadawać purpu­

rowy, szkarłatny kolor; || Багряниться, 
czerwienić się, nabierać szkarłatnego ko­
loru.

Багрянйца, -ы, &. przędza purpurowa, 
szkarłatna; (purpura, purpurowy płaszcz.

Багряничникъ,-a, nu farbujący szkar­
łatną farbą; || handlujący tą farbą.

Багрянка, -и, ź. purpura, szkarłat, mię­
czak morski, szkarłatny sok wydający; || 
farba szkarłatna.

Багрянникъ, -a, m. Bot. judaszowe drze­
wo.

Багрянородный, purpurorodny, w pur­
purze urodzony, t. j. z ojca będącego już 
monarchą.

Багряность, -и, ż. kolor szkarłatny, pur­
purowy.

Багряный, czerwony, rumiany, purpu­
rowy, szkarłatny.

Багрячій, ob. Багрильщикъ. . ,
Багульникъ, Багунъ, -а,/н. Bot. świnie 

bagno (ziele), rozmaryn dziki.
Б іданъ, -a, m. Bot. łomikamień sybe­

ryjski (roślina .
Бадейщикъ, -а, т. Górn. ciągarz.
Ба ди джанъ, -а, т. Bot. oberzynka (z ro­

dzaju dyń).
Бадрянка, -И, t. Bot. gatunek cytryn 

perskich. , . .. ,,,
Бадья, -дьй, ł. wiadro, sądek; || Goin. 

kibel; II Zdr. Бадейка, wanienka, wia- 
derko*

Бадьянъ, -a, m. Bot. anyż gwiaździsty, 
badjan. ,

Бадяга, Бодйга, -и, ł. Bot. rzeczna gąb­
ka; I, Корчитъ бадяги, об. Бадяжничать.

Бадяжничать, przedrzeźniać, szydzić, 
drwić z kogo.

Бажантъ, -a, m. ob. Фазанъ.
База, ы, ź. Arch.it. podstawa, zasada.
Базальтовый, bazaltowy.
Базальтъ, -a, m. Min. bazalt.



Б:занить 12 Балйстнка
Базанить, nadawać ruch łodzi sterem 

ж tyłu;, II Gm. pleść głupstwa, androny.
Базарить, frymarczyć, kupczyć.
Базарный, bazarowy, targowy. Базар­

ный день, dzień targowy. Базарныя рѣ­
чи, prostackie wyrazy.

Базаръ, -a, m. bazar, rynek.
Базилйка, и, i. pałac królewski, bazy­

lika; (I kościół główny.
Базилйкъ, -a, m. bazylika (zzeZe).
Байбакъ, -a, m. bobak, świszcz (Дог'е- 

rzqZÀ'o); (J Gmin, piecuch, leniuch; || samot­
nik, odludek; \\przym. Байбачій, bobako- 
wy.

Байдакъ,-a, m. bajdak, barka (.rzecz­
na).

Байдара, -ы, ł. bajdara, łódź morska 
(kamczacka).

Байдарка, -и, ź. rodzaj muszli.
Байдарщикъ, -a, m. robiący baj dary, ob. 

Байдара.
Байка, -и, ż. baja (materja wełniana).

Байковый bajowy.
Байховый чай, herbata czarna.
Бакалаврство, -a, n. bakałarstwo.
Бакалавръ, -a, m. bakałarz. Бакалавр­

скій, bakałarski.
Бакалейщикъ, -a, m. kupiec korzenny.
Баналёя, -ёи, ż. bakalje, słodycze (ro­

dzynki, migdały i t. p.). Бакалёиный ba- 
kaljowy.

Баканить, pokrywać lakierem florenc­
kim.

Баканъ, -a, m. lakier florencki. Бакано­
вый, z lakieru florenckiego.

Бакаутъ, -a, m. ^wajak (rodzaj drzewa 
% jego żywicy). Бакаутовый, gwajakowy.

Банбордъ,-a, m. Mar. bakort, lewy bok 
okrętu. Бакббрдный, bakortowy.

Бакенбарды, -рдъ, mn. faworyty.
Бакенъ, Баканъ, -а, т. Mar. baka, żerdź, 

znak ostrzegający.
Баккалаврство, Баккалавръ, ob. Бака­

лаврство, Бакалавръ.
Баклага, -и, ż. łagiew’. Zdr. Баклажка, 

łagiewka. Баклажный, łagwiowy.
Бакланъ, -а, ти. kormoran (ptak wodny).
Баклуша,-И, ż. koło hidrauliczne, młyń­

skie; II Muz. cymbałki; (I talerzyki meta­
lowe. Бить баклуши, ob. Баклушничать.

Баклушникъ, -а, т. leniwiec, leniuch.
Баклушница, -ы, i. leniwka, leniwa kobie­
ta.

Баклушничать, wałęsać się, próżnować, 
bruk zbij ać.

Бакунъ, -a, m. tytuń, bakun.
Бакша, Бахча, -й, ż. pole, zasiane ka­

wonami, ogórkami i t. d.
Багштагъ, -a, m. Mar. rodzaj liny idą- 

eéj z boku masztów; U wiatr od tylnej 
Strony okrętu.

Бакштофъ, -a, m. Mar. mała lina.
Бакъ, -a, m. Mar. wyniosłość na przo- 

dzie lub tyle statku; || misa, z której majt­
kowie jedzą.

Балабанъ, Балобанъ, -a, m. srokosz (го* 
dzaju jastrzębiego); || • głupiec, mazgaj.

Балаболка, -и, ż. gałgan, łachman.
Балабонить, paplać, dzwonić.
Балабонщикъ, -а, m. Балабанщица. -y. 

ż. papla, gaduła.
Балаганный, gminny, gruby, kuglarski.
Балаганъ,-a, m. szałas, buda jarmarcz­

na, szopa,stragan.
Балагурить, błaznować, żartować.
Балагурный, żartobliwy.
Балагурство, -a, n. błaznowanie, żarto- 

bliwość.
Балагуръ, -a, m. źartowniś, figlarz. Ба­

лагурка, -и, ż. żartowniczka, figlarka.
Балаканье, Балаканье, -нья, n. gadul­

stwo, paplanie.
Балакать, Балакать, paplać, gadać.
Балакирь, -я, т. część dolna alembika, 

kukurbita; || dzban gliniany duży.
Балалаечникъ, -a, m. grający na bała­

łajce, ob. Балалайка.
Балалайка, -и, ż. posp. ruski muzyczny 

instrument, rodzaj małej gitary o trzech 
strunach.

Балалайщикъ, -a, m. robiący bałałajki, 
ob. Балалайка.

Баламутить, bałamucić, mącić, kłócić, 
niepokoić.

Баламутка, -и, i. bałamntka.
Баламутный, bałamutny, lubiący szu­

kać zaczepki.
Баламутъ, -a, m. bałamut.
Валандаться, ob. Валандаться.
Балансёръ, -a, m. akrobata, skoczek na 

linie.
Балансйровать, tańczyć na linie ; || ba­

lansować się, równoważyć się.
Балансъ, -a, m. zrównanie rachunku, 

balans, równowaga; || Hand. bilans.
Баластить, ładować.
Баластъ, -a, m. balast, ciężar. Балас­

товый, ciężarny.
Баласъ, -a, m. bal as (gatunek rubinów). 
Балахонъ,-a, m. kapota płócienna długa.
Балахрыстъ, -a, m. włóczęga.
Балахтать, tryskać, pryskać.
Балбесничать, pędzić czas w próżniac­

twie.
Балбёсъ, -a, m. głupiec, kiep.
Балда, -ы, t. gałka, grubszy koniec ki­

ja; U młot kowalski.
Балд іхйнъ, -a, m. baldachin, baldakim.

Балдахинный, baldachinowy.
Балдырьянъ, -a, m. Bot. kozłek, bal- 

drjan (roélina).
Б'летмёйстеръ, -a, m. baletmistrz.
Балетчикъ, -a, m. baletnik.
Балетчица, -ы, t. baletniczka.
Балетъ, -a, m. balet. Балетный, do ba­

letu należący.
Балиста, -ы? ż. kusza, machina do cis­

kania kamieni.
Балйстика, -и, ż. sztuka rzucania pocis­

ków (u Starożytnych).



Балка ІЗ Барабанить

Балка, -и, 4. belka; || padół, dolina ; || 
wąwóz.

Балнбнъ, -a, m. zdr. Балкончикъ, bal­
kon, ganek, ganeczek, galeryjka. Балкон­
ный, do balkonu należący, balkonowy.

Баллада, -ы, 4. ballada. Балладный, 
balladowy.

Балмошный, szalony, niedorzeczny, ob. 
Взбалмошный.

Балмошь, -и, 4. szaleństwo, niedorzecz­
ność.

Балббанъ, ob. Балабанъ.
Балованье, -нья, n. pieszczenie, pobła- 

ianie.
Баловать, swawolić; || pieścić, cackać. || 

Баловаться, psuć się, pieścić się.
Баловень, -ВНЯ, m. pieszczoch, faworyt, 

Ulubieniec.
Баловнйнъ, Баловщйкъ, -a, m. psujący 

dziecko pieszczotami. Баловнйца, -ы, 4. 
psująca dziecko pieszczotami.

Баловствб.-а, n. pobłażanie; || swawola.
Балотированіе, -ія, п. Балотировка, -и, 

ł. losowanie, głosowanie, ballotowanie.
Балотировать., losować, głosować, we­

tować, ballotować. I| Балотироваться, być 
głosowanym, wybieranym.

Балочный, belkowy.
Балтывать, ob. Болтать.
Балъ,-a, m. zdr. Баликъ, bal, bank ;J|

Sałka (го głosowaniu); || * Балы, ттт. nie- 
orzeczności, głupstwa. Балы точйть, ga­

wędzić, rozprawiać o byle czém.
Балыкбвина, -ы, £. wędlina z jesiotra.
Балыкъ, a, m. wędzony grzbiet j esio- 

tra lub bieługi.
Бальзаминъ, -a, m. Bot. balsamina (roś­

lina). , ,
Бальзамированіе, -Ія, n. balsamowanie 

(zwM). , . ..
Бальзамировать, balsamować (ztotofctj. 

Imsl. Бальзімйрованный, nabalsamowany.
Бальзамировщикъ, -a, m. trudniący się 

balsamowaniem zwłok.
Бальзамйческій, wonny, balsamiczny.
Бальзамъ,-a, m. wonna żywica, balsam. 

Бальзамный, balsamowy. Бальзамное де­
рево, drzewko wydające balsam.

Бальный, balowy. Бальное платье, suk­
nia balowa..

Балюстрада, -ы, 4. balustrada, kratki.
Балакать, ob. Балакать.
Балясина, -ы, ż. słupek balasów, balu-

Я4ГБалУйсникъ,-а,т. robiący balasy; || Gmin. 
figlarz, żartowmś.

Балясничать, żartować, żarciki stroić.
Балясы, -овъ, mn. balasy, słupki; || • fi- 

gię, żarciki.
6 Бамбербкъ,-a, m. gatunek jedwabnéj 
“ Ііам&нъ, -a, m. bambus, trzcina indyj­
ska. Бамбуковым, bambusowy.

Банановый, bananowy.
Бананъ, -a, m. Bot. banan.

Банда, -ы, 4. banda, zgraja.
Бандажистъ, Бандажникъ, -a, m. robią 

су bandaże.
Бандажъ, -a, m. Chir. bandaż. Бандаж­

ный, bandażowy. Бандажный мастеръ, ob. 
Бандажйстъ.

Бандероль, -и, 4. banderola, opaska.
Бандйтъ, -а, т. bandyta, rozbójnik.
Бандульёра, -ы, 4. Woj. pas skórzany 

przez ramię, naplecznik.
Бандура, -ы, 4. Muz. bandura, gatunek 

lutni (kozackiej).
Бондурйстъ, -a, m. bandurzysta.
Банить, Выбанить, płókać (ryóę); || Ark 

wycierać, wytrzeć wiechciem, wyciorem 
(ar/naZę).

Банка, -и, 4. Zdr. Баночка, słój, słoik, 
naczynie szklane, gliniane i t. d.; || Med. 
bańki; || Mar. szkopuł w morzu, hak; |j 
ławka, ławeczka (<ZZa wioślarzy).

Баннеръ, -a, m. ob. Банкомётъ.
Банкетъ, -a, m. bankiet, uczta; H Fort. 

ławka, schodek w baterji. Банкетный, 
bankietowy. Банкётная икра, kawior 
w naj lepszym gatunku.

Банкйрство, -a, n. bankierstwo.
Банкиръ, -a, m. bankier.
Банковый, bankowy.
Банкомётъ, -a, m. bankier (го grze kar­

tów ej).
Банкрутиться, bankrutować.
Банкрутство, -a, n. bankructwo.
Банкрутъ, -a, m. bankrut. Объявйть се­

бя банкрутомъ, ogłosić się bankrutem. 
Злостный банкрутъ, podstępny bank­
rut.

Баннъ, -a, m. bank; || faraon (yra w kar­
ty). Класть, положйть деньги въ банкъ, 
złożyć pieniądze w banku, umieścić na 
banku. II Держать, метать банкъ, bank 
trzymać, ciągnąć (го grze). Играть въ 
банкъ, grać w faraona. Сорвать банкъ, 
zdebankować bank.

Банникъ,-a, m. wiennik, chwostak w ła­
źni (7o chędobenia data); || Artyl. wycior.

Банное, -aro, n. łazienne, płaca za wej­
ście do łaźni.

Банный, łaziebny, łazienny. * Онъ прис­
талъ ко мнѣ канъ банный листъ Gmin., 
on lezie do mnie jak smoła. , .

Баночный, słojowy, od słoja; || Chir. do 
baniek należący. Баночная кровь, krew 
bańkami ciągnięta.

Бантъ, -a, m. zdrob. Бантикъ, kokarda, 
kokardka, węzeł, węzełek.

Банщикъ, -a, m. łaziennik, łazienniŁ
Банщица, -ы, 4. służąca przy łaźni, ła- 

ziennica. . __
Баня,-и, ż. łaźnia, wanna,obmycie, за­

дать кому баню, sprawić komu łaźnię, 
wyłajać. * По рунамъ даивъбёню,skończ­
my ten interes i basta! . .

Барабаненье. -нья, «.bębnienie.
Барабанить, '.пробарабанить, bębnić; Ц 

rozgłaszać, trąbić.



14 БарщинаБараб&нный_____________
Барабанный, bębenny. Барабанный бой, 

bicie w bęben. Барабанный староста, do­
bosz starszy. Барабанныя яалки, pałki do 
bębna. Anat. Барабанная перепонка, bę­
benek, błonka w uchu.

Барабанщикъ, -a, m. dobosz. Барабан- 
Wua,-bi,i.żona dobosza. Барабанщичій, do 
dobosza należący.

Барабанъ, -a, m. bęben. Zdr. Барабан­
чикъ, -a, m. bębenek; || bęben w zegarku; 
f| Anat. Слуховой барабанъ, bębenek, 

błonka w uchu;|| Górn. Водяной барабанъ, 
trąba wodna.

Барабошить, robić nieporządek, prze­
wracać.

Б'раканъ, -a, m. barakan, barchan. Ба­
ракановый, barakanowy.

Баранъ, -a, m. baraka, namiot żołnier­
ski, buda, szopa.

Баранецъ, -нца, m. Bot. babimur (rośli­
na).

Баранина, -ы, ł. baranina.
Бараній, barani; || Bot. Бараній горохъ, 

ciecierzyca. * Согнуть въ бараній рогъ, 
eb. Сгибать.

Баранка, -и, i. zdr. Бараночка, obwa­
rzanek, obwarzaneczek; || Bot. kopalnik 
(roślina).

Баранокъ, -ниа, m. wielki hebel ciesiel­
ski.

Баранчикъ, -a, m. Bot. pierwiosnek.
Баранъ, -a, m. baran, skop; |j taran, ba- 

ran do łamania murów (u staroŁytnych ; || 
Cies. ob. baranek; Ц gliniany dzbanek do 
mycia.

Барахтанье, -нья, n. sprzeciwienie się, 
opieranie się (bronienie się rękami i noga­
mi), szamotanie się.

_ Барахтаться, sprzeciwiać sie, opierać 
■ię (bronić się rękami i nogami), szamo­
tać się.

Барашекъ, -шка, m. Zdr. baranek, ja­
gnię; I) bekas (ptak); || • Барашекъ въ бу- 
■ажнѣ, kubanek, wziątek, podarunek ofia­
rowany w celu przekupienia kogo; || Ба­
рашки, mn. pieniące sie fale na morzu; || 
włosy kędzierzawe, kędziory; |] pączki ko­
smate niektórych roślin, baranki; || osady 
truby.

Барбарйзмъ, -a, m. barbaryzm.
Барбарисникъ, -a, m. miejsce zarosłe 

krzewami berberysowemi; |) powidła ber­
berysowe.

Барбарисъ ,a-, m. Bot. berberys (krzew). 
Барбарисный, Барбарйсовый, berberyso­
wy.

Барбетъ, -a, m. baterja odkryta.
Барвена, -ы, i. barwena (ryba).
Барвйнокъ, -нва, m. Bot. barwinek fro- 

віпа).
Барда, -ы, 4. braha, wywar goraałczany 

łab piwny.
Барденикъ, -a, m. bydlę karmione brahą.
Барденный, karmiony brahą, wywarem 

gorzałczanym lub piwnym.

Барёжъ, -а, m. bareż (mater ja wełnią* 
па).

Барѳльёфъ, -а, т. płaskorzeźba. Ба- 
рельефный, wypukły.

Баржа, -ы, 4. rodzaj statku wodnego 
z wiosłami

Барикада, -ы, ł. barykada, zapora.
Баринъ, -a, m. pan. Бары, mn. panowie, 

państwo. Жить бариномъ, żyć po pańsku.
Баритонъ, -a, m. Muz. baryton, nizki 

ton.
Бариться, Барничать, chorować na pa­

na, grać rolę pana.
Баричъ, -a, m. panicz.
Барій, -Ія, m. Chem, barjum, baryt (тие-

Барка, -и, ź. wicina, długi statek z pla­
skiem dnem1

Барканъ, Баркановый, ob. Бараканъ.
Баркарола, -ы, ż. barkarolla, śpiew gon­

dolierów weneckich.
Б рітсъ, -a, m. barkas, łódź największa 

przy okręcie.
Баркотина, -ы, ź. blacha miedziana dla 

obicia statku.
Баркоутъ, -a, m. listwa okrętowa
Бармы, -ъ, mn. Star, naramnik z wyo­

brażeniami świętych, który był nakładany 
na siebie przez monarcl '
przy Uroczystościach.

*у był nakładany 
:hów rosyjskich

Барометрическій, barometryczny.
Зпрометрографъ, a, m. barometrograf, 

zegar barometryczny.
Барометръ, -a, m. barometr.
Баронесса, -ы, ł. baronowa.
Баронетъ, -a, m. baronet (tytuł honoro­

wy w Anglji).
Баронскій, baroński, baronowski.
Баронство, -a, n. baronowstwo, baro- 

nja.
Баронъ, -a, m. baron.
Барочникъ,-a, m. właściciel wiciny, bar­

ki; |( barkarz, robotnik na barce.
Барскій, pański. Барски, Побарски, po 

pańsku. Bot. Барская спѣсь, płomieńczyk 
(roślina ).

Барсовина, -ы, 4. plama na skórze lam­
parta.

Барство, -a, n. państwo, stan pański.
Барсукъ, -a, m. zdr. Барсучекъ, -чиа, 

Zool. borsuk, jaźwiec, borsuczek, mały 
jaźwiec, Барсучій, Барсуковый, borsuczy. 
Барсучья собака, jamnik, taks (pie»).

Барсъ, -a, m. zool. ryś (zwierzę). Bdp- 
оовый, rysi, rysiowy.

Бархатецъ, -тца, m. aksamitka, wstążką 
aksamitna; |j ob. Бархатка.

Бархатна, -и, i. Bot. aksamitka.
Бархатникъ, -a, m. amarant (roślina i 

kwiat).
Бархатъ, -a, m. aksamit. БархатньЛ 

aksamitny.
Барченокъ, чім, Барчукъ, -â, m. panier 

pamczyk.
Барщмма, -ы, 4. pańszczyzna, robocizny 
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łworska powinność; || czynsz płacony pa­
nu przez włościanina; || dobra pańskie.

Барщинный, pańszczyźniany.
Баръ, -а, ти. Mar. niegłębokie miejsce 

przy wejściu do przystani.
Барыня, -и, ł. pani, gospodyni.
Барышникъ, -а, ти. lichwiarz, handlarz, 

przekupień; Лошадиный барышникъ, han­
dlarz koni, roztrucharz. Барышническій, 
Барышничій, przekupniowy, lichwiarski.

Барышница, -ы, i. przekupka, handlar­
ka, lichwiarka.

Барышничанье,-ья,и. przekup, przekup­
stwo, lichwiarstwo, zdzierstwo.

Барышничать (чѣмъ), przekupować, 
kupczyć, odprzedawać, kupione sprzeda­
wać z zyskiem, zdzierać.

Барышничество, -a, n. ob. Барышнича- 
■ie.

Барышный, zarobiony, zyskany z li­
chwą.

Барышня, -и, ż. panna, panienka.
Барышъ, -а, ти. zysk, korzyść, profit; || 

procent, lichwa. Работать изъ барыша, 
pracować dla zysku. Онъ получйлъ тыся­
чу рублей барыша отъ этого товара, па 
tym towarze zarobił tysiąc rubli. Продать 
съ барышёмъ, sprzedać z korzyścią. Онъ 
получйлъ рубль на рубль барыша отъ это­
го дѣла, zarobił w tym interesie rubla na 
rublu. Барышъ съ накладомъ на однѣхъ 
ванйхъ ѣздятъ, Przysi. nie zawsze się 
wiedzie. Не до барыша, была бы слава 
Хороша, Przysi. dobre ludzkie rozumienie 
stoi za wyborne mienie.

Барьеръ, -a, m. barjera, zapora, porę­
cze.

Басенка, -и, ż. bajeczka.
Басенникъ, -a, m. bajkarz.
Басенный, bajeczny.
Басистъ, -а, ти. basista, basem śpiewa­

ją - - к
Басистый, basowy.
Басйть, basować, basem śpiewać.
Баснопйсецъ, -сца, Баснотворецъ, -рца, 

m. bajkopis. Баснотворческій, bajkopisar­
ski.

Баснословить, bajać, opowiadać bajki, 
zmyślać.

Баснословіе, -ія, n. baśniopismo, mito­
logia. , - - - jБаснослбвно, bajecznie, me do uwierze­
nia. , .Баснословность, -и, i. bajeczność.

Баснословный, bajeczny, zmyślony; || 
mitologiczny.

Баснословъ, -a, m. o aj acz, bajarz; [| 
• plotka, zmyślacz. _

Баснь, -и, & zmyśltółlb fikcja, utwór 
wyobraźni; || bajka.

Басня, -и, ż. bajka. &ar. Басенка, ba­
jeczka. Соловья баснйЯВ не кормятъ, 
Przysi. głodny woli jeśóntt muzyki słu­
chać, głodnego żołądka bąjką nie zaba­
wisz.

Басонъ, -сна, т. struna basowa.
Басонщикъ, -а, т. szmuklerz.
Басонъ, -а, m. burt, galon.
Бассейнъ, -а, ти. rezerwoar, wodozbiór;

II kotlina, nizina.
Бассетъ-горнъ, -a, m. Мих. klarynet ba­

sowy, bassetom.
Баста! basta! dosyć już tego! || Kart. 

as żołędny.
Бастіонъ, -a, m. Fort, bastjon.
Бастовать, забастовать, bastować, za- 

bastować, przestać, zaprzestać.
Басурманъ, об. Бусурманъ.
Басъ, -а, ти. Muz. bas, najgrubszy czyli 

najniższy z tonów. Басовый, basowy.
Баталёръ, -а, ти. Mar. szafarz rozdają­

cy żywność na okręcie.
Баталйстъ, -a, m. malarz przedstawia­

jący bitwy.
Баталія,-іи, ż. batalja, bitwa. Баталь­

ный огонь, gęsty ogień. Батальная lub Ба- 
талйческая жйвопись, rodzaj malarstwa 
przedstawiający bitwy.

Батальонъ, -a, m. bataljon, oddział pie­
choty.

Батанецъ, -нца, ти. tarcica, deska cien­
ka.

Батардб, meodm. Fort zastawa, ba- 
tarda.

Батарёя, -éa, i. baterja, działobitnia.
Батенька,-и, ти. zdr. używa się w zna­

czeniu: łaskawca, dobrodziej.
Батеръ, -a, m. kozia bródka (roślina).
Батистъ, -a, m. batyst (tkanina).
Батогъ, -a, m. batog, bat.
Батожёкъ, -жка, m. laska u malarzy dla 

opierania ręki przy malowaniu, malsztok.
Батракъ, -a, m. parobek, robotnik, wy­

robnik. Батрачка, и, ź. wyrobnica. Бат­
рачій, wyrobniczy. Батрачиха, -и, ł. żona 
wyrobnika.

Батрачить, trudnić się wyrobnictwem.
Батырщикъ, -a, m. Druk, nadawacz 

w drukarni.
Батька, -u, m. ojciec.
Батюшка,-и, m.zdr.ojczulko,kochany oj­

ciec; (I kochany panie dobrodzieju! || księ­
że dobrodzieju (przez uszanowanie dla du­
chownych osób).

Батя, ob. Батенька.
Бау-адъютантъ, -а, ти. oficer dogląda­

jący rządowych budynków, mostów i ulic.
Баулъ, -а, ти. zdr. Баулецъ, -льца, Ба­

ульчикъ, -а, ти. kufer, kuferek, skrzynia, 
skrzyneczka. Баульный, hufrowy, kufer­
kowy.

Баульникъ, -а, ти. fabrykant kufrów.
Бахарь, -я, ти. plotkarz, bajarz.
Бахвалить, chwalić się, chełpić się.
Бахвалъ, -а, ти. samochwał. Бахвалка, 

•I, ź. samochwałka.
Бахвальство, -a, n. chełpliwość, samo- 

Ch walst WO.
Бахила, -ы, ł. kurpie, gatunek obuwia 

wieśniaków.
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Бахильщикъ, -а, тп. robiący kurpie, obu­

wie wieśniackie.
Бахматъ, -a, m. duży кой.
Бахрома, -ы, ł. frędzla. Zdr. Бахрбі-

■a, frędzelka. Бахромный, frędzlowy.
Бахромистый, mający długie frędzle.
Бахромить, bramować, frędzlować.
Бахромщикъ, -a, m. frędzlarz.
Бахча, -й, i. pudełko zawierające funt 

herbaty; [I ob. Бакша.
Бацать, бацнуть, palnąć, uderzyć; l| 

Бацнуться, uderzyć się.
Бацъ, skrócenie słowa Бацнулъ, łap, 

cap !
Башенка, -и, Д. zdr. wieżyczka.
Башечка, -и, zdr., ob. Башка.
Башка, -й, ź. łeb, głowa wielkiéj ryby;

II głowa, koniec kowalskiego miecha; || 
• barania, głupia głowa.

Башлыкъ, -a, m. gatunek kaptura.
Башмакъ,-â,m. Zdr. Башмачекъ, -чка, 

trzewik, trzewiczek; || okuty koniec pala. 
Башмачный, trzewikowy, szewski.

Башмачникъ, -a, m. szewc trzewików. 
Башмачница, -ы,~ t. szewczycha, szewco­
wa. Башмачничій, szewski, właściwy sze­
wcowi.

Башмачничаніе, -нія, n. szewstwo, rze­
miosło szewskie.

Башмачничать, trudnić się szewstwem, 
robić trzewiki.

Башня, -и, ż. wieża.
Баю, бій, баюшки, lulu (śpiew do uśpie­

nia dziecka).
Баюканье, -нья, n. lulanie, kołysanie do 

snu dziecka.
Байжать, lulać, kołysać dziecko.
Баять, gadać, bajać, prawić.
Бдйтель,-ля, m. czuwacz. Бдйтельница,

•ы, ź. czuwaczka.
Бдительность, -и, i. troskliwość, czuj­

ność.
Бдительный, troskliwy, czujny.
Бдѣніе, -нія, n. czuwanie, staranie; || 

czujność, pieczołowitość, pielęgnowanie 
czego. Всенощное бдѣніе, nieszpory w wi- 
gilją wielkiego święta.

Бдѣть, czuwać, niespać; || troszczyć się 
pilnować.

Бегемотъ, -a, m. Zool. koń rzeczny, be- 
hemot (zwierzę). Бегемотовый, beheinoto- 
wy.

Бегъ, ob. Бей.
Бедра, -ы, ź. Бедро, -â, n. biodro.
Бедренецъ, -нца, m. Bot. biedrzenieo 

(roślina). Бедренцовый, biedrzeńcowy.
Бедристый, mający silne i mocne bio­

dra.
Бедргіный, Бедерный, biodrowy, biedrz- 

ву.
Безалаберность, -и, ł. niedorzeczność, 

nierozsądek.
Безалаберный, niedorzeczny, nierozsą­

dny.
Безбожіе, -іа, n. ateizm, bezbożność. |

Безбожникъ, -a, m. bezbożnik, ateista
Безбожничаніе, -ія, n. życie bezbożne.
Безбожно, Безбожнически, bezbożnie; g 

bezczelnie. Онъ безбожно лжетъ, bezczel­
nie kłamie.

Безбожный, Безбожническій, bezbożny.
Безбокій, boków niemający, nie wypu­

kły.
Безболіе, -ія, п. niebolenie, bezbolność.
Безболѣзненно, zdrowo, używając zdro­

wia.
Безболѣзненность, -и, ż. stan zdrowia.
Безболѣзненный, zdrowy, używający 

zdrowia. '
Безбородый, bezbrody.
Безбоязненно, śmiało, odważnie.
Базбоязненность, -и, ż. śmiałość, odwa­

ga-
Безбоязненный, śmiały, odważny.
Безбранный, spokojny, cichy.
Безбрачіе, -ія, n. celibat, bezżeństwo.
Безбрачно, bezżennie.
Безбрачность, -и, ż. ob. Безбрачіе.
Безбрачный, bezżenny.
Безбровый, brwi niemający.
Безбрюхій, brzucha niemający.
Безбурный, nieburzliwy, spokojny.
Безбѣдно, dostatnio, bezpiecznie.
Безбѣдность, -и, ż. dostatek, dobry byt.
Безбѣдный, dostatni, dostateczny, będą­

cy w dobrym bycie.
Безведріе, -ія, n. niepogoda.
Безвещественно, niematerjalnie, du­

chowo.
Безвещественность, -и, ź. niematerjal- 

ność, bezcielesność.
Безвещественный, niematerjalny, bez­

cielesny.
Безвйнность, -и, ż. bezwinność, niewin­

ność.
Безвйнный, bezwinny, niewinny. Без­

винно, bezwinnie, niewinnie.
Безвкусица, -ы, ź. Безвкусіе, -ія, n. nie­

smak, brak dobrego smaku.
Безвкусный, niesmaczny, niemający do- 

brego smaku.
Безвлажный, niewilgotny, suchy.
Безвластіе, -ія, n. bezrząd, anarchja.
Безвластность,-и, ż. niemoc, bezsilność, 

bezrządztwo.
Безвластный, bezsilny, bezrządny.
Безводье, -дья, n. Безводица, -ы, Без­

водность, -и, ż. bezwodność.
Безводный, bezwodny.
Безвозбранный, niezakazany, dozwolo­

ny-
Безвозвратно, nieodwołalnie, nieodzo­

wnie, bez powrotu.
Безвозвратный, nieodwołalny, nieodzo­

wny, niepowetowany.
Безвоздушный, bezpowietrzny.
Безвозмездно, darmo, bezpłatnie, gra­

tis.
Безвозмбздный, darmy, bezpłatny.
Безволокйтный, niezwłoczny.
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Безволбсица, -ы, ł. brak włosów.
Безволосый, bezwłosy.
Безвонный, bezwonny, ni e,pachnący.
Безврёдно, nieszkodliwie.
Безврёдность, -и, i. nieszkodliwość.
Безвредный, nieszkodliwy.
Безвременье, «ья, п. Безврёменница,-ы, 

*. niepogoda, zły czas; || niewczas.
Безврёменно, przedwcześnie, zawcze- 

inie.
Безврёменность, -ц, bezwczesność, 

brak trafienia w czas.
Безврёменный , bezwczesny, niewcze­

sny.
Безвыводно, bezpłatnie, ob. Вывод-

HO. , . .
Безвыгодно, niekorzystnie, ze szkodą.
Безвыгодность, -и, ż. strata, szkoda, 

niekorzyść.
Безвыгодный, stratny, niekorzystny.
Безвыходно, ciągle, nie wychodząc.
Безвыходность, -и, ź. (положенія), roz­

paczliwe położenie
Безвыходный, rozpaczliwy, rozpaczny;

II bezwychodny, nieprzebyty.
Безвычурный, prosty, skromny, niewy­

bredny. „ .
Безвыѣздный, nieprzebyty.
БезвѢдомо, bez wiedzy, niewiadomo 

gdzie, potaj emnie. .
Безвѣдомый, niewiadomy, kryjomy, po­

tajemny.
Безвѣріе, -Ія, n. niedowiarstwo, bezbo­

żność.
Безвѣстно, ob. БезвѢдомо.
Безвѣстноотсутствующій, Praw, zagi­

niony, znikły, nieprzytomny.
Безвѣстный, niewiadomy, nieznany; || 

nieobecny. Безвѣстное отсутствіе, Praw, 
zaginieme, nieprzytomność.

Безвѣтренность, -и, ź. Безвѣтріе, -ія, 
n. brak wiatru, cisza w powietrzu.

Безвѣтренный, cichy, spokojny.
Безглавить, ścinać głowy.
Безглавый, głowy niemający.
Безглазый, bezoki.
Безгласіе, -ія, n. brak głosu.
Безгласность, -и, ź. niewiadomość, brak 

jawności, rozgłosu.
Безгласный, bezgłosy, głosu niemający;

У Безгласная буква, Gram, niewymawia- 
jąca się, niema litera.

Безгнѣвный, bezgmewny.
БезгнѢздный, gniazda niemający.
Безгодіе, -ія, п. Безгодица, -ы, ł. klę- 

ika, nieszczęście. ,
Безголовый, bezgłowy; (| *głupi.
Безголосый, bez głosu, głosu niemają­

cy.
Безгосударный, Безгосударное врёжя, 

bezkrólewie. .
Безграмотность, -и, ». nieświadomość, 

ciemnota, nieumiejętność, bezpiśmienność, 
lieumienie czytać i pisać.

Безграмотный, nieświadomy, nieumie­
Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

jętny, nieuczony, bezpiśmienny, niepi­
śmienny, niemniej ący czytać i pisać.

Безгранйчность, -и, fc. nieograniczonoM, 
Безгранйчный, nieograniczony.
Безгрйвый, grzywy niemający (loti).
Безгрѣшность, -и, ł. nieomylność, nie­

skazitelność, czystość.
Безгрѣшный, nieomylny, nieskazitelny, 

czysty. Онъ получаетъ жалованья тысячу 
рублей, да безгрѣшнаго дохода пятьсбтъ 
рублёй, pobiera pensji tysiąc rubli, prócz 
tego ma pięćset rubli przypadkowego do­
chodu.

Безданно,Безпошлинно, psk. bezpłatnie^ 
darmo; || *byle o co, z błahej przyczyny.

Безданный, niepłacący podatku.
Бездарно, nieudolnie, bez talentu.
Бездарность, -и, ». brak talentu, nieu­

dolność.
Бездарный, niezdatny, niezdolny, nie­

mający talentu.
Безденежно, bezpłatnie, gratis.
Безденежность, -и, ź. Безденежье, -ья, 

n. brak pieniędzy.
Бездёнежный, bezpieniężuy, pieniędzy 

niemający, niepieniężny; |J bezpłatny, dar- 
my.

Бёздна,-ы,і. przepaść, bezdeń, otchłań; 
II mnóstwo, niezmierna moc. У него без­

дна друзей, on ma moc przyjaciół. Онъ 
издержалъ бездну денегъ, on wydał mnó­
stwo pieniędzy. У него бездна дёнегъ, 
on ma pieniędzy bez liku, on jest niezmier­
nie bogaty. У него бездна ума, on posiada 
nadzwyczaj wiele rozumu.

Бездождіе, -ія, n. posucha, susza, brał 
deszczu.

Бездождный, deszczu niemający, su­
chy.

Бездоимочный, niezaległy, uiszczony.
Бездоказательный, bezdowodny, bezza­

sadny.
Бездолжностной, urzędu, posady niema­

jący. . . .
Бездолжный, niezadłużony.
Бездолить, unieszczęśliwiać.
Бездольный, nieszczęśliwy .niepomyślny, 

pełen przeciwności; || Bot. bezlistny, bez- 
liścieniowy.

Бездомный, domu niemający, nieosia- 
dły, gołota.

Бездонный, przepaścisty, bezdenny. 
• Бездонная бочка, człowiek rozrzutny, 
marnotrawca.

Бездорожица, -ы, ». bezdroże, zła dro­
ga.

Бездоходный, nieprzynoszący dochodu.
Бездушіе, -ія, n. bezduszność, nieczu- 

łość; U niesumienność.
Бездушникъ, -a, m. człowiek bez duszy, 

bez sumienia.
Бездушничать, niesumiennie postępo­

wać.
Бездушничество, -а, п. niesumięnność, 

niesumienne postępowanie.
2 с.
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Бездушно, bezdusznie, bez duszy; || nie- 
Buniennie.

Бездушный, bezduszny, duszy niemają- 
ey, nieżywy; II *niezbożny, zły, niesumien- 
S; у szlachcic nieposiadający poddanych 

łopów.
Бездыханность, -и, ł. brak życia, obu­

marłość.
Бездыханный, nieżywy, umarły.
Бездѣйственный, nieczynny, bezwła­

dny, nieruchawy, próżnujący.
Бездѣйствіе, -Ія, n. nieczynność, bez­

władność, nieruchawość; || próżniactwo. 
Бездѣйствіе власти, zaniechanie użycia 

<i(lzy.
Бездѣйствовать, nie działać; || prowa- 

daić nieczynne życie; || próżnować.
Бездѣлица, -bi,ż. Zdr. Бездѣлка,Вездѣ- 

Кчка.-яЛ drobnostka, fraszka, bagatelka.
Бездѣлье, -лья, n. próżnowanie, nie- 

dynność.
Бездѣльникъ, -a, m. niegodziwiec, bez- 

exelnik, hultaj, łotr.
Бездѣльничаніе, -нія, Бездѣльничество,

•I, п. oszustwo, oszukaństwo, szachraj- 
Itwo; II próżniactwo.

Бездѣльничать, oszukiwać, szachrować;
I próżnować.

Бездѣльный, próżnujący, niemający ża­
dnego zatrudnienia: || próżny, czczy.

Бездѣтный, bezdzietny.
Бездѣтство, -a, n. bezdzietność, brak 

■otomstwa.
Безжалованныи, bez żołdu, bez pensji 

«ostający na służbie, bezpłatny.
Безжалостно, nielitościwie, niemiłosier­

nie, srodze, okrutnie.
Безжалостность, -i, ł. nielitościwość, 

srogość, okrucieństwo.
Безжалостный , nielitościwy, niemiło­

sierny, srogi, okrutny.
Безжальный, bezżądły, żądła niemają- 

^Безжёлчный, żółci niemający.
Безженный, nieżonaty.
Безженство, -a, n. bezżeństwo.
Безжйзненность, -и, ż. martwość, brak 

tycia; I) nieczułość. . ___ .
Безжизненный, martwy, nieżywy; || nie­

zguły.
Безжйльный, bezżylny, żył niemający.
Беззаботливо, niedbale, beztroskhwie, 

Opieszale.
Беззаботливость, -и, ł. niedbalstwo, za­

niedbanie, opieszałość.
Беззаботливый, niedbały, zaniedbany, 

opieszały.
Беззаботно, Беззаботность, Беззабот­

ный, ob. Беззаботливо, Беззаботливость, 
Беззаботливый.

Беззавйстливый, niezazdrosny, nieza- 
wistny. , .

Беззавѣтныя, mezabroniony, mezaka- 
zany, niezapowiedni.

Беззазорность, -и, i. beznaganność.

Беззазорный, beznaganny.
Беззаконіе, -ія, n. nieprawość, bezpra­

wie; U niegodziwość, niezboźność.
Беззаконникъ, -a, m. gwałciciel praw, 

nieprawy człowiek, niecnota, grzesznik.
Беззаконница, -ы, ł. grzesznica, niezbo- 

żnica.
Беззаконничать, działać bezprawnie, 

grzeszyć.
Беззаконно, przeciw prawom, bezpra­

wnie, występnie.
Беззаконность, -я, à. bezprawie.
Беззаконный, nieprawy, niemający z* 

sobą prawa; || niezbożny.
Беззатѣйливый, Беззатѣйный, prosty, 

skromny, bez ozdób.
Бѳззачётный (рёкрутъ), do wojska za­

liczony za karę, nie z kolei.
Беззащитный, bezbronny, bezobronny.
Беззвучіе, -ія, n. brak dźwięku.
Беззвучный, niewydający dźwięku, głu­

chy.
Беззвѣздный, gwiazd niemający.
Безземёліе, -ія, n. brak gruntu ornego.
Безземёльный, bezrolny.
Беззобый, niemający strun (u gardła).
Беззубый, bezzębny, zębów niemający.
Безкабальный, niepodległy, niepodda- 

ny, wolny.
Безквасіе, -ія, n. brak kwasu.
Безквасный, niekwaśny, kwasu w sobie 

niemający.
Безкозырный, Kart, bez atutu, bez ko­

zery. _
Безколѣнный, Безнолѣнчатыи, Bot, bex- 

kolankowy.
Безкомандный, nikogo niemający pod 

swoją komendą.
Безконечно, nieskończenie, bez końca, 

nieograniczenie.
Безконечность, -и, ż. nieskończoność, 

nieograniczoność.
Безконечный, nieskończony, nieograni­

czony.
Безконный, konia niemający.
Безкормица, -ы, 4. brak pokarmu, pa­

szy, furażu.
Безкормный, pozbawiony pokarmu, pa­

szy, furażu.
Безкорыстіе, -ія, n. bezinteresowność.
Безкорыстно, bezinteresownie.
Безкорыстность, -и, 4. ob. Безкорыстіе.
Безкорыстный, bezinteresowny., 
Безкостный, bezkostny, kości niemają­

cy, miękki, o bardzo kruchych kościach.
Безкрамольный, nieburzliwy, niebunto- 

wniczy, spokojny.
Безкровельный, dachu niemający, nie- 

zakryty.
Безкровіе, -ія, n. Безкровность, -я, ł. 

Med. niedostatek krwi.
Безкровный, bezkrewny, krwi niemają­

cy, bezkrwawy. Безкровная жёртва, Kość. 
ofiara bezkrwawa; || niemający krewnych; 

II pozbawiony schronienia, przytułku.



Безкручинный Безопасно
Безнручйнный, nietrapiący się, nbtro- 

ikliwy, bez utrapienia.

°іерогч4*
безлепестковый, Bot. bezpłatkowy. 
ьезлестный, szczery, bezobłudny.

Ио^?8Л1"СТ1вен,НЬІЙ’ Безлистный, Bok bee- 
lletny, bez listkowy.

Безлично, nieosobiście.
Безличный, nieosobisty.

księżycowego Ьмкаі^С0ѴУ’bez światła

Б,мѣ“«’.-“3. bez-
Безлѣсный, bezleśny.

1папЄ?АИ Т?’ Обезлюдить, wyludniać, wy­
ludnić, z ludności ogołacać. 1

Безлюдный, wyludniony.
Безлюдье, -ья, Безлюдство,-a. n bezln dność, brak ludzi, ludności. * * 1U 

wyW&Xb’06ea',,<,AtTb’W7,adniaćaie’

Безнала, prawie, około tego, blizko. 
Безматерній, pozbawiony matki.

)><.»в3?ЗДіе» "*я’ n* Безмездность, -и і 
"loków

wnv6 п"!?Лл"“Ъ’ *a’ ”• człowiek bezintere- 
na?r°dy, zapłaty.Безмёздно, darmo, gratis.

Безмездный, darmy, gratisowy Бач- 
мёздныи договоръ, Praw, kontrakt do­
broczynny.

Безменъ,-a,m. zdr. Безмёнчикъ,Ьегтіап, 
Wzmianek, przemian (gatunek wagi bez 
•8вО. Безменный, bezmienny.

Безмозгій, bez szpiku, bez mózgu.
,гцтезм03ГЛІ)0тьі*м» *♦ *głupowatość,niero-

Безмбзглый, • głupi, nierozumny.
Безмолвіе, -ІЯ, n. milczenie.
Безмолвный, milczący.
БмКж^ТТаТЬ2 railczeé’nie m6vić- 

mężny? ’ ’ JWOt nieza™§™y, bez-
Безмужній, bezmężny.
Безмѣріе, -Ія, П. Безмѣрность -И 4 niw-

Ogr?“! 11zbytek’ nadm?;?' 
tecani" Р"“’Шв2тіегаіе’ bez ™іагу,".Ь,-

БечІ?тТ0ТНЫЙ- ch7zy> Prędki.
БезїїїЇЖНО’9Роко^е, cicho.

kój, ciSzaÓH1H00Tb* *"» *• spokojnoéé, po- 

gruncie. ’ ez nawozu, bez gnoju na 
■adz?SaA6w"Tb* обмнад6»т, pozbawić

Безнадёжность -и *
•І», zgubiona, Strict „г3^

Безнадёжный, rozpaczający,bez па4жйк 
Безнадобный, nieużyteczny.
Безнаказанно, bezkarnie.
Безнаказанность, -и. L bezkarność.
Безнаказанной, bezkarny.
Бѳзнамѣренность, -и, ł- czynienie кЯВ 

Mmysłu, bez zamierzonego celu.
Безнамѣренный, czyniony bez umysły 

nieumyślny.
Безнарядный, niestrojny, nieubrany$| 

nienakazany, niezalecony.
Безнаслѣдіе, -ія, n. bezdziedziczność.
Безнаслѣдный, bezdziedziczny.
Безнатужный, łatwy, nietrudny, snadny, 

nie wymagający wiele pracy.
Безначаліе, -ія, Безначальство, -а, w. 

Безначалица, -ы, fc. nierząd, anarcnja.
Безначальность, -и, ł. bezpoczątkowość, 

od wieczność.
Безначальный, bezpoczątkowy, wiecmy, 

od wieków.
Безначальственный, bezrządowy, anar­

chiczny.
БезнѳвѢстная, Koic.Sl. bezmężna,dxie- 

wica (Matka Boska).
Безногій, beznogi, beznoźny.
Безносый, beznosy, nosa niemający.
Безнравственно, niemoralnie, nieoby- 

czajnie.
Безнравственность, -и, ł. niemoralność, 

nieobyczajność.
Безнравственный, niemoralny, nieoby- 

ezajny.
Безнужный, niepotrzebny.
Безо, ob. Безъ.

. Безоаръ, -a, m. bezoar, gatunek kamie­
nia anajdającego się we wnętrzności«ц* 
rozmaitych zwierząt.

Безобйдный, nieszkodliwy, nieszkodzą- 
ey nikomu, cichy, łagodny. Безобйдио, 
bez krzywdy, bez urazy.

Безоблачный, bezobłoczny, nlezachmth 
rzony.

Безоблыжный, prawdomówny, szczery, 
otwarty.

Безобразить, обезобразить, szpecić, ze­
szpecić. ,

Безобразіе, -ія, n. Безобразность, -и, і. 
szpetność, obrzydliwość;! [nieforemność, nie- 
kształtność;|jnieprzyzwoitość,nieporządek.

Безобразничать, nieprzyzwoicie postę­
pować, wiele sobie pozwalać, dokazywać.

Безобразно, brzydko, obrzydliwie, szka­
radnie; U nieprzyzwoicie, nieporządnie.

Безобразный, brzydki, obrzydliwy,szka­
radny; I] nieprzyzwoity, nieporządny.

Безоброчный, nieczynszowany.
Безоговорочный, bezwarunkowy.
Безокій, bezoki, bezoczy, ociemniały.
Безопасливо, nieostrożnie, nieopatrznie.
Безопасливость, -w, t. nieostrożność, 

nieopatrzność.
Безопасливый, nieostrożny, nieopa­

trzny.
Безопасно, bezpiecznie, pewnie.



__________Безопасность____________
Безопасность, -и, i. bezpieczeństwo, ре* 

•mość.
Безопасный, bezpieczny, pewny.
Безорудный, nieorganiczny.
Безоружный, nieuzbrojony, bezbronny.
Безостановочно, ustawicznie,ciągle, 6e- 

sustannie.
Безостановочность, -и, ł. bezustanność, 

estawiczność.
Безостановочный, bezustanny, ustawi­

czny.
Безотббйно, usilnie, nieodstępnie, na­

tarczywie.
Безотбойный, usilny, nieodstępny, na­

tarczywy.
Безотвбдный свидѣтель, -я, m. Praw.

Iwiadek niemający być wyłączonym.
Безотвѣтно, bez usprawiedliwienia się.
Безотвѣтность, niemożność lub niechęć 

■prawiedliwienia się; || łagodność, powol­
ność dobroć.

Безотвѣтный, nieodpowiadający; || ła­
godny, powolny.

Безотвѣтственно, nieodpowiedzialnie.
Безотвѣтственность, -и, ł. nieodpowie­

dzialność.
Безотвѣтственный, nieodpowiedzialny.
Безотвязно, natrętnie.
Безотвязность, -и, i. natrętność.
Безотвязный, Безотвязчивый, natręt­

ny.
Безотговброчно, bez sprzeczki, bez wy­

mówki.
Безотговорочный, niesprzeczny, bez­

sprzeczny, niewy mawiający się.
Безотдаточный, bez oddania, bez zwro- 
niewypłacalny. Безотдаточно, bez od­

dania, bez zwrotu.
Безотдохновенно, bezustannie, bez od­

poczynku, bez wytchnienia.
Безотлагательно, nieodwłocznie, bez 

nwłoki, natychmiast.
Безотлагательный, nalegaj ący, niezwło­

czny, pilny.
Безотлучно, nieodłącznie, nieodstępnie.
Безотлучность,-и, ź. nieodłączność, nie- 

odstępność.
Безотлучный, nieodłączny, nieodstępny.
Безотмѣнно, nieodzownie.
Безотмѣнный, nieodzowny.
Безотрадность,-и, t. smutek, źałosność, 

mewesołość.
Безотрадный, smutny, żałosny, niewe­

soły.
Бѳзотсрбчный, nieodłożny, nieodwłocz- 

ЩГ- , .
Безотступный, natrętny, nieodstępny, 

nieznośny.
Безоттѣночный, niecieniowany.
Безотходный, ob. Безотлучный.
Безотчётно, bez zdania rachunku, nie­

odpowiedzialnie; II * nieprzymuszenie, do- 
irowolnie, samochcąc.
•Безотчётность, -и, ł. nieodpowiedzial- 
■ić, bezrachunkowość.

20____________Безподобный__________
Безотчётный, nieodpowiedzialny, be* 

rachunkowy.
Безотъёмлемый, nieodłączny.
Безошйбочно, nieomylnie, niechybnie.
Безошибочность,-и, ż. nieomylność, ni* 

chybność, pewność.
Безошйбочный, nieomylny, niechybny; 

pewny.
Безпажитный, nie mający paszy, past­

wiska.
Безпалубный, nie mający pokładu (»ta- 

sek toodny).
Безпалый, bezpalcy, palców niemający-
Безпамятность, -и, ż. zapamiętliwośĄ 

brak pamięci.
Безпамятный, zapamiętliwy.
Безпамятство, -a, n. zapomnienie się, 

nieprzytomność, omdlałość, zemdlenie.
Безпардонный, okrutny, nielitościwy; || 

odważny, zuchwały.
Безпарный, nieparzysty.
Безпаспортный, niemający pasportu.
Базпахатный, nieuprawiońy (o gruncie).
Безпереводный, Hand. nieprzenośny, 

nieprzelewny (o wekslu).
Безперемѣнно, nieodmiennie.
Безперемѣнный, nieodmienny.
Безпереоброчно, nie robiąc odmian/ 

w poprzednim czynszu.
Бѳзпёрстный, bezpalcy, niemający pal­

ców.
Безпёрый, bezpióry, piór niemający, 

oskubany.
Безпечальный, beztroskliwy, bezpiecz­

ny, niesmutny.
Безпечно, niedbale, nietroskliwie.
Безпечность, -и, 5. zaniedbanie, nie­

dbalstwo, ospałość, obojętność, ociężałość
Безпечный, niedbały, obojętny, ospały, 

ociężały.
Безплатно, bezpłatnie, gratys, darmo.
Безплатный, bezpłatny, darmy.
Безплеменный, bezplemienny, bezdziet­

ny, krewnych niemający.
Безплодіе, -Ія, n. nieurodzajność, nie­

płodność; I, bezużyteczność, niepomyśl- 
ność.

Безплбдно, bezowocnie; || bezkorzystnie, 
niepotrzebnie, napróżno.

Безплодность, -и, ż. ob. Безплодіе.
Безплодный, bezowocny, niepłonny; || 

bezkorzystny, niepotrzebny, napróżny.
Безплотность, bezcielesność, niemate- 

rjalność.
Безплотный, (bezcielesny, niematerjal- 

ny.
Безповоротно, bez powrotu.
Безповоротность, -и, £. nieodwołalność
Безповоротный, bezpowrotny, nieodwo­

łalny.
Безпогодица, -ы, ż. słota, niepogoda.
Безподмѣсный, niemieszany.
Безподобно, nieporównanie, bez porów­

nania, wybornie.
Безподобный, nieporównany, wyborny.



Безпозвоночный 21 Безпутница л

Безпозвоночный, niegrzbietny (о owa­
dach. i t. р.у

Безпокойно, niespokojnie, niedogodnie, 
niewygodnie.

Безпокойность,-и, L wzruszenie, niespo- 
kojność; || niedogodność.

Безпокойный,niespokojny, trwożliwy; В 
niedogodny.

Безпокойство, -а, Безпокойствіе, -ія, n. 
niepokój, niespokojność, trwoga, zamie­
szanie, rozruch, wzruszenie, zakłócenie.

Безпокоить , обезпокоить, niepokoić, 
zniepokoić, trwożyć, zatrwożyć, dolegać 
komu, być natrętnym ; || —ся, trwożyć się, 
troszczyć się, lękać się o co, bać się o co, 
turbować się.

Безполезно, bez użytku, niepotrzebnie.
Безполезность,-и, ź. nieużyteczność,nie- 

potrzebność.
Безполезный, bezużyteczny, niepotrze­

bny.
Безполый, bezpłciowy; || niemający po­

dłogi.
Безпомощно, bezpomocnie, bez pomocy.
Безпомощный, bezpomocny,pomocy nie- 

doznawający, zaniedbany, opuszczony.
Безпомѣстный, nieosiadły, posiadłości 

gruntowej niemający.
Безпонятный, tępy, nierozgarnięty, nie­

rozumny, głupi.
Безпоповщина, -ы, ź. sekta, nieuznają- 

ca kapłaństwa.
Безпорочно, nienagannie, nieskazitel­

nie, niewinnie.
Безпорочность, -и, ź. nieskazitelność, 

nieskażoność, niewinność.
Безпорочный, nieskazitelny, nieskażo­

ny, niewinny.
Безпорточный, niemający gaci, sankiu- 

łota.
Безпорядокъ,-дна, m. nieporządek, nie­

ład.
Безпорядочно, nieporządnie.
Бепорядочный, nieporządny.
Безпошлинно, bez cła, wolno od cła.
Безпошлинный, uwolniony od cła.
Безпощадно bezwzględnie, nielitości- 

wie, bez litości.
^Безпощадный, bezwzględny, nielitości-

Безпредметный, bezcelny, bez celu bez 
zamiaru. ’

Безпредѣльно, nieograniczenie. nie­
skończenie. *

Безпредѣльность, -и, ż. nieograniczo- 
ność, nieskończoność.
вкопсхопу^ЛЬНЬ1Й’ nieo8raniczony, nie- 

ипгург ^Є-К0СЛ°ВН0’ ^ez zaPrzeczenia, bez­
sprzecznie, mezaprzeczenie 
поб0.ЗПРЄК0СЛ0ВН0СТЬ’ ■**’ bezsprzecz-

РйчппЇп!1СЛ(ІВНЬ|Й’ bezsprzeczny, 
trudności ятственно> bez przeszkody, bez

Безпрепятственный, bezprzeszkodnytei 
przeszKody wolny, swobodny.

Безпрерывно, bezustannie, ustawiczni^ 
ciągle, bez przerwy.

Безпрерывность, -и, ż. bezustannose, 
ustawiczność, ciągłość.

Безпрерывный, bezustanny,ustawiczny, 
ciągły, nieprzerwany.

Безпрестанно, nieustannie, ustawicznie^ 
be z ust anku

Безпрестанный, nieustanny, ustawiczny, 
bezustanny.

Безприбыльный, niekorzystny, niepoży- 
teczny, niezyskowny, nieprzynoszący zy­
sku.

Безприданица,-ы, &. bezposażna рае- 
na. , . . .Безпримѣрно, bezprzykładnie, nieporó­
wnanie. , ...

Безпримѣрность, -и, i. bezprzykład- 
ność.

Безпримѣрный, bezprzykładny, niepo­
równany.

Безпримѣсный, niezmieszany, czysty.
Безпристрастіе, -я, ». Безпристраст­

ность, -и, i. bezstronność.
Безпристрастный, bezstronny.
Безпритворно, szczerze, otwarcie, bse 

udawania.
Безпритворность,-и, ź. Безпритворстве, 

•a, n. szczerość, otwartość.
Безпритворный, szczery, otwarty, nieu­

dany.
Безпричастный, ob. Непричастный.
Безпричинно, bez przyczyny, bez powo­

du, niesłusznie, niesprawiedliwie, bezza­
sadnie.

Безпричинный, niesłuszny, niesprawied­
liwy , bezzasadny, napróżny, bezprzy- 
czynny. Безпричинное наказаніе, niesłu­
szna kara. Безпричинная тревога, napré- 
żny, niepotrzebny popłoch. Безпричинная 
злость, bezzasadna złośliwość.

Безпріютно, bez przytułku, bez schro­
nienia.

БезпріЮтность, -и, i. brak przytułku, 
schronienia.

Безпріютный, bez przytułku zostają­
cy.

Безпробудно, bez przebudzenia się.
Безпробудный, nie do obudzenia. *Бео» 

пробудный сонъ, sen wieczny, śmierć.
Безпрогульный, niepróżnujący, niemar- 

nujący czasu przeznaczonego dla pracy, 
dla zatrudnień.

Безпрозвищный, Безпрозванецъ, -нцд, 
m. niemający nazwiska., _

Безпросыпно, Безпросыпный, об. Безпро­
будно, Безпробудный. , . . ,

Безпутица, -ы, »■ Безпутіе, -ія, ». bez­
droże, zła droga; || * rozpusta, rozwiąz­
łość, nierząd. .

Безпутникъ, -a, m. rozpustnik, hultaj.
Безпутница, -ы, ż. rozpustnica, mu­

tai ka.
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Безпутничать, prowadzić życie nierzą­

dne, hultajskie.
Безпутно, rozpustnie, rozwiąźle, nie­

rządnie.
Безпутность, -и, b. rozpusta, rozwiąz­

łość, nierząd.
Безпутный, rozpustny, rozwiązły, nie-

Безпутство, -a, n. ob. Безпутность.
Безпутствовать, ob. Безпутничать.
Безпѣнный, niemający piany.
Безразборчивость, -и, ź. niewymyśl- 

ność, niewybredność.
^Безразборчивый, niewymyślny, niewy-

Безраздѣльно, nierozdzielnie, nieodłą­
cznie. 1

Безраздѣльный, nierozdzielny, nieod­
łączny.

Безразличіе, -ія, n. zupełne podobień­
stwo, jednpstajność, tożsamość.

Безразсудно, nierozsądnie, niedorze­
cznie, nieroztropnie, nierozważnie, nieba- схше.

Безразсудность,b. nierozsądność, nie- 
rozsądek, niedorzeczność, nieroztropność 
nierozum, nierozważność, niebaczność. ’

Безразсудный, nierozsądny, niedorze­
czny, nieroztropny, nierozważny, nieba­
czny.

Безразсудствовать, Безразсудничать 
postępować nierozsądnie, niedorzecznie’ 
11. d.

Безразсчётно, Безразсчётливо, bez wy­
rachowania, nierozważnie. J

Безразсчетность, -и, b. niewyrachowa- 
nie, merozważność, płochość.

Безремесленный, nietrudniący się żad- 
uém rzemiosłem.

Безрогій, bezrogi, rogów niemający.
Безродіе, -ія, Безродство, -a, n. bezro- 

dność, bezplemienność.
Безродный, rodu niemający, bezple- 

mienny? bez krewnych.
Безропотно, bez narzekania, bez szem­

rania, cierpliwie.
Безропотность, -и, b. zrzeczenie się 

czego, zdanie się na wolę Boską, rezygna­
cja, cierpliwość, pokora.

Безропотный, korny, pokorny, cierpli­
wy, zdający się na wolę Boską, nieuskar- 
źający się.

Безружный, niepobierający zapłaty na 
utrzymanie służby kościelnej, ob. Pyra.

Безрукавный, Безрукавый, bezrękawy, 
rękawa lub rękawów niemający.

Безрукій, bezręczny, ręki lub rąk po­
zbawiony; I) * niezręczny, niezgrabny.

Бѳзрыбный, ryb niemający.
Безрыбье, -бья, n. brak ryby.
Безрядица, -ы, b. Безрядье, -ья, n. ob. 

безурядица.
Безрядный, kupiony lub sprzedany bez 

Urgu.
Безсверстный, niezrównany.

Безсемейный, bez familji zostający.
Безсилить, osłabiać, wysilać.
Безсйліе, -ія, n. niemoc, słabość, wą­

tłość, nieudolność.
Безсйльно, bezsilnie.
Безсйльный, bezsilny, słaby, wysilony 

wątły, nieudolny. ’
Безсйлѣть, Обезсилѣть, słabnąć, osła­

bnąć, opadać z sił, wycieńczać się wy­
cieńczyć się. x J

Безславить, Обезславить, znieważać, 
znieważyć, lżyć, zelżyć, hańbić, zhańbić 
czernić, oczernić, ostawiać, osławić kogo. 
Безславить себя, uwłaczać sobie, ubliżać.

Безславіе, -ія, ті. hańba, sromota, znie­
waga, niesława.

Безславно, bezsławnie, bezecnie nie­
cnie, haniebnie, sromotnie.

Безславный, bezsławny, haniebny, sro­
motny, niecny.

Безсловесность, -и, b. niemota, nieinó- 
wuość , brak mówienia, daru mowy II 
•głupota, bydlęcość.

Безсловесный, niemający daru mowy; 
II * nierozumny, głupi, bydlęcy. Безсло­

весныя животныя, nierozumne istoty (inne 
nib człowiek).

Безслѣдный, bezśladny, śladu niemiija- 
cy, nieutorowany.

Безсмертить, Обезсмертить, unieśmier­
telniać, unieśmiertelnić.

Безсмертіе, _-ія, п. nieśmiertelność. 
Безсмертный, nieśmiertelny.
Безсмысленно, niedorzecznie, głupio 

po głupiemu.
Безсмысленность, -и, ż. niedorzeczność, 

głupstwo, brak sensu.
Безсмысленный, niedorzeczny, głupi. 

. Безсмыслиц ., -Ы, ż. Безсмысліе, -ія ‘ п. 
niedorzeczność, brednia.

Безсмѣнно, ciągle, nieustannie, nie­
zmiennie, nieodwołalnie.

Безсмѣнность, -и, ż. ciągłe trwanie, 
nieodwołalność, nieustanność, niezmien­
ność.

Безсмѣнный, ciągły, nieustanny, nie­
zmienny, nieodwołalny, ustawiczny.

Безсмѣтный, niezliczony, nieprzeliczo­
ny, mnogi.

Безснѣжный, bez śniegu będący. 
Безснѣжье, -ья, ті. brak śniegu. 
Безсовѣстно, niesumiennie.
Безсовѣстность, -и, ż. niesumienność.
Безсовѣстный, niesumienny.
Безсознательно, bez przytomności u- 

mysłu, bezprzytomnie.
Безсознательный, nieprzytomny.
Безсомнѣнно, bez wątpienia, niewątpli­

wie.
Безсомнѣнный, niewątpliwy.
Безсонница,-ы, ż. bezsen, bezsenność, 

brak snu.
Безсонный, bezsenny.
Безсоніе, -ія, n. Безсочность, -и, ż. піе- 

soczystość, brak soku.
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Безсбчный, niesoczysty.
Безспорно, niezaprzeczenie.
Безспорный, niezaprzeczony.
Безсрёбренникъ, -а, т. człowiek bezin­

teresowny. Безсрёбренница,-ы, ź. kobieta 
bezinteresowna.

Безсрочно, bez terminu, bez czasu oz­
naczonego, bezrocznie, bez roków.

, Безсрочный, bezterminowy, bezroczny, 
nieoznaczony, nieokreślony; || wieczj sty.

Безстрастіе, -Ія, n. nieczułość, oboję­
tność na wszystko.

Безстрастный, nieczuły, obojętny na 
wszystko, nienamiętny.

Безстрашіе, -Ія, n. śmiałość, odwaga,
■ieustraszoność.

Безстрашный, śmiały, odważny, nieu­
straszony.

Безструнный, bezstronny, strun niema- 
j»cy.

Безстыдникъ, -a, m. bezwstydnik, bez- 
czelnik. Безстыдница, -ы, ź. bezwstyd- 
nica, kobieta bez wstydu.

Безстыдно, bezwstydnie, bezczelnie.
Безстыдный, bezwstydny, bezczelny.
Безстыдство, -a, n. bezwstydność, bez­

czelność.
Безстычный, niezłożony, niezetknięty 

(o podłodze).
Безсудный, niepodlegający sądowi.
Безсчётно, niezliczenie, bezliku.
Безсчётный,niezliczony, nieprzeliczony.
Безсѣменный, beznasienny, niemający 

nasienia; |J * niepokalany.
Безталанный, nieszczęsny, niefortunny.
Безталантный, niezdolny, niezdatny.
Безтолково, niedorzecznie, głupio.
Безтолковость, -и, i. niedorzeczność, 

ograniczoność, głupstwo.
Безтолковщина, Безтолкбвица, -Ы, L 

niedorzeczność, ograniczoność; || nieład, 
nieporządek.

Безтолкбвый, niedorzeczny, ograniczo­
ny, niepojętny; Ц głupi.

Бёзтолочь, -и, ź. об. Безтолкбвщина.
Безторговица, -ы, і. Безтбржіе, -ія, п. 

brak odbytu, pokupu, niepokupność.
Безтравица, -ы, ż. Безтравье, -вья, n. 

brak siana, trawy na łące.
Безтравный, trawą niezarosły.
Безтрепетный, ob. Безстрашный.
Безтѣлесность, -и, ź. bezcielesność,nie- 

materjalność.
Безтѣлесный, bezcielesny, niemater­

ialny.
Безтѣнность, -в, ż. bezdenność, brak 

cierna.
bezdenny (ojmieazłońcoc/t 
aiemi).

Безтягольный, nieuległy 
lub podatku niepłacący. 
io, bez straty, bez uszczerb-

Безтѣнный, 
|kiA-a gorącego

Безтёглы'й , 
frańszczyźnie '

Безубыточі 
eu.

Учтенный, bezszkodny, stratny, u- 
Mczerbku meponosząey.

Безугольиый, węgla niemający.
Безугбльный, kąta niemający, віеее» 

rożny (dom).
Безудёржный, bezzwłoczny, mezwło* 

ny; U gwałtowny, nader silny, natarci^

Безуклбнно, Безуилбнчиво, bez 
nia z prostéj drogi, nie zbaczając, nie * 
chylając się.

Безуклбнность, Безуклбнчивовть, -є, * 
stateczność, stałość, pewność.

Безуклбнный.Безуклбнчивый, nieodcky- 
lajacy się z prostéj drogi, niezbaezający, 
Stały, stateczny, pewny.

Безукоризненно, nienagannie, bez sfca- 
^Безукорйзненность, -и, ł. nienaganność.

Безукоризненный, nienaganny.
Безумецъ, -мца, m. szaleniec, warjat; || 

głupiec. Безумица, -ы, i. szalona, war- 
j atka. „ .

Безуміе, -Ія, n. szał, szaleństwo; || me- 
rozsądek, głupstwo. До безумія, zapa­
miętale, szalenie, do szaleństwa. ,

Безумно, szalenie, niedorzecznie, głu­
pio.

Безумный, szalony; || nierozumny, nie­
dorzeczny, głupi.

Безумолкно, bez przerwy, nie milcząc.
Безумолкный, niemilczący, paplający, 

gadatliwy.
Безумство, -а, Безумствованіе, -ія, n.

об. Безуміє.
Безумствовать, warjować, szaleć.
Безумѣть, обезумѣть, warjować, zwar­

iować, tracić, stracić rozum, szaleć, osza­
leć.

Безупречный, beznaganny, nienaganny.
Безупустительный, bezzwłoczny, nie­

zwłoczny.
Безуронный, szkody, straty, uszczerb­

ku nieponoszący.
Безурядица, -ы, ż. nieporządek, nieład, 

plątanina, zamieszanie.
Безусловно, bezwarunkowo, bezwzglę­

dnie; U nieodbicie, zupełnie.
Безусловный, bezwarunkowy, bezwzglę­

dny; U zupełny, całkowity.
Безуспѣшно, bez skutku,bezskutecznie, 

niepomyślnie.
Безуспѣшность, -и, ł. bezskuteczność, 

niepomyślność. .
Безуспѣшный, bezskuteczny, nieskute­

czny, niepomyślny.
Безусый, gołowąs, wąsów niemający.
Безутратный, nieutratny, nierozrzutny.
Безутѣшно, nie do pocieszenia, bez po­

ciechy, żałośnie.
Безутѣшность, -и, ż. strapienie, smu­

tek, zmartwienie.
Безутѣшный, strapiony, smutny, zmar­

twiony. . .
Безуханный, bezwonny, woni nie maj у 

су, niepachnący.
Безухій, bezuchy, bezuszny.
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Безучастіе,-ія, n. nieprzyjmowanie u- 

działu w czém, niewdanie się; |j obojęt­
ność, oziębłość.

Безуѣздный городъ,niepowiatowe mia­
sto.

Безфамильный, famiłji niemający.
Безхвостый, bezogonny, ogona niema- 

j*cy- ,
Безхитростно, otwarcie, szczerze. 
Безхитростный, otwarty, szczery.
Безхлопотный, niekłopotliwy.
Безхлѣбица, -ы, i. nieurodzaj, głód, 

głodny rok.
Безхлѣбный, nieurodzajny, głodny.
Бѳзцарствіѳ, -Ія, n. bezkrólewie.
Безцвѣтность, -и, i. Безцвѣтіе, -ія, n. 

bezbarwność; || achromatyzm.
Безцвѣтный, bezbarwny.
Безцеремонность, -и, ż. bez ceremonji.
Безцѣльный, bezcelny, celu, zamiaru 

nie mający.
Безцѣнность,-и, ł. nieoszacowana rzecz.
Безцѣнный, nieoszacowany, nieocenio­

ny, drogi; (I kochany, luby, drogi, nieporó­
wnany; II po zniżonej cenie, niecenny. Эта 
вещь безцѣнная по своей рѣдкости, rzecz 
ta j est nieoszacowanąze swojej osobliwości. 
Безцѣнный другъ, drogi, kochany przyja­
ciel. Это безцѣнный товаръ, потому что 
его очень рѣдко спрашиваютъ, towar ten 
ma zniżoną cenę, ponieważ bardzo rzadko 
o niego się pytają.

Безцѣнокъ,-нка, m.bezcen,bezcenek. За 
безцѣнокъ, za bezcen, na pół darmo,nad­
to tanio.

Безчадіе, -ія, Безчадство, -a, n. bez- 
dzietność, brak potomstwa.

Безчадный, bezdzietny.
e Безчеловѣчіе, -ія, n. nieludzkość, okru­

cieństwo.
Безчеловѣчно, nieludzko, okrutnie.
Безчеловѣчный-, nieludzki, okrutny.

. Безчестить, обезчёотить, hańbić, zhań­
bić, ubliżać, ubliżyć, znieważać, znieważyć.

Безчестіе, -ія, n. hańba, ubliżenie, znie­
waga, obelga.

Безчестно, niegodziwie, haniebnie, nik­
czemnie.

Безчестность, -и, n. niegodziwość, ha- 
niebność, nikczemność, podłość.

Безчестный, niegodziwy, haniebny, nik­
czemny, podły.
ł ^|Є-зчвшУ*’НЬІ** , bezłuskny, niemający

Безчиніе, -ія, Безчинство, -a, n. roz­
ruch, nieporządek, nieład, nieprzystoj- 
ność, nieprzyzwoitość.

Безчинникъ, -a, m. człowiek rozpustny, 
aieporządny.

. Безчинница, -ы, ł. kobieta rozpustna, 
aieporządna.

Безчиновный, rangi niemający.
Безчисленно, niezliczenie, bez liku.

. Безчисленность, -и, n. niezliczoność, 
luezmierność.

Безчйсленный, niezliczony, niezmierny 
Безчленный, członków niemający.
Безчувственно, nieprzytomnie,bez zmy 

słów; I) ozięble, obojętnie.
Безчувственность, -и, ź. Безчувствіе 

•Ія, n. nieczułość, nieprzytomność, omdla 
łość; II oziębłość, obojętność.

Безчувственный, nieczuły, nieprzyto­
mny, omdlały; || oziębły, obojętny.

. Безшабашный, pracujący bez odpoczyn­
ki, niezmordowany.

Безшёрстн ы Mniemaj ący sierści na sobie 
Безшуточно, bez żartów, nie żartując. 
Безъ, Безо, pmk. bez.
Безъименно, bezimiennie.
Безъименный, Безъимянный, bezimien­

ny, anonim; || Anat. Безъимянный палецъ, 
czwarty palec u ręki od wielkiego, ser­
deczny; || Безъимянная недѣля, trzeci ty­
dzień wielkiego postu.

Безъимянка, -и, ż. gatunek mięczaków; 
II wszelki towar, nieuależący do żadnego 

szczególnego gatunku.
Безъисхбдность, -и, ł. ob. Безвыход­

ность.
, Безъисходный, ciągły, nieskończony; || 

nieunikniony; || wieczny, nieustający.
Безъявочный, niedeklarowany, nieoz- 

nąj miony, niezapowiedziany.
Безъязычный, bezjęzyczny, języka nie- 

mający, nie władaj ący językiem, nieposia- 
JW języka.

Бей, -ея, m. bej (Jytul w Turcji).
Бейдевиндъ (въ), Mar. podług wiatru 

Идти въ бейдевиндъ, kierować okręt 
przeciwko wiatru.

Бейфутъ, -а, ти. Mar. lina obszyta skó­
rą dla przymocowania reji do masztu.

Беказиннииъ, -a, m. śrót używany przy 
polowaniu na bekasy.

Бекассинъ, -a, m. ob. Барашекъ (ptak).
Бекасъ,-a, in. bekas, słomka jptaky Бе- 

касйниый, bekasi, bekasowy.
Бекетъ, ob. Пикетъ
Бекешъ, -и, m. Бекешка, -и, ż. biekie- 

sza.
Бекмесъ, -а, ти. syrop, wydobyty z ka­

wonów, gruszek i jabłek.
Бекрень (на), na bakier.
Белена, Бѣлена, Блекота, -ы, ł. blekot.

* Онъ бѣлены объѣлся, djabeł w nim sie­
dzi.

Белвндрясы, -ъ, і. тп. głupstwo, bła­
zeństwo.

Бѳлладбна, -ы, ł. belladonn, pokrzyk 
(roślina).

Бѳллетрйстика, -и, £. belletrystyka, li­
teratura piękna, lekka, nadobna.

Беллетрйзтъ, -a, m. belletrysta.
Белиберда, -ы, ż. gmatwanina, galima* 

tjas, niedorzeczność.
Бельведеръ, -a, m. Archit. belweder.
Бельме зъ, -a, m. głupstwo, ciemnota. 

Онъ ни бальмеза на смыслитъ, nic zgoła 
nie umié, nie umié ani a, ani b.
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бель-этажъ, -а, m. Arch.it. pierwsze pię­
tro.

Бешеное стекло, -а, п. czeskie szkło.
Бенефисъ, -а, w. benefis.
Бенефйція, -іи, ł. beneficjum, godność 

kościelna z dochodem, albo dochód z dóbr 
kościelnych.

Бенефиціантъ,-a, m. beneficjarjusz; || 
Teatr. Irenefisant. Бенефиціянтка, -w, ź. 
benefisantka.

Бензель, -ля, ти. Мат. przywiązanie do 
statku liną.

Бензбй, -ся, тії. benzoin, benzoes gatu­
nek toonnéf żywicy).

Бенуаръ, -a, m. dolna loża w teatrze.
Берганбтъ, -a, m. bergamota (gatunek 

дтияхек.'). Бергамотный, bersamotowy.
Бергамтъ, -a, m. urząd górniczy.
Бергауеръ, -a, m. robotnik górniczy, 

górnik. b
Бергауптманъ,-а,т. intendent górniczy.
Ьергешв0ренъ,-а, тії. górnik przysięgły.
Бергинспекторъ,-а, ти. naczelnik urzę­

du górniczego.
Бергмейстеръ, -a, m. przełożony nad 

górnikami.
Бергпробиреръ, -a, m. probierz górni-

Бёрдо, -а, ті. przybijaczka, płocha tka­
cka, berdo.

Бердочникъ, -а, ти. robiący płochy tka­
ckie.

Бердышъ, -я, m. partyzana, rodzaj ha­
labardy, bardysa, berdysz.

Береговище, -a, ». pobrzeże.
Береговой, pobrzeżny, nadbrzeżny.
Берегъ,-a, m. brzeg.
Бередить, різбередйть, jątrzyć, rozją­

trzyć.
Бережатой, -aro, m. Prze, nadzorca, 

dozorca.
Берёжая кобыла, -ы, ź. źrebna.
Береженіе, -ія, n. doglądanie, pilnowa­

nie.
Бережёный, ostrożny; Ц strzeżony. Бе­

режёнаго Богъ бережётъ, strzeżonego Pan 
Bóg strzeże.

Бережливо, oszczędnie.
Бережливость, -и, â. oszczędność.
Бережливый, oszczędny.
Бережникъ, -a, m. sieć wielka (do poło­

wu ryb); (I holowanie statku.
Бережно, ostrożnie, przezornie.
Бережность, -и, ż. ostrożność, przezor­

ność.
Бережный, ostrożny, przezorny.
Берешь, -и, ż. oszczędność.
Берёза, -ы, ż. brzoza (drz»wo).
Березина, -ы, ż. brzezina.
Березнякъ, -а, Березникъ, -а, ін. lasek 

orzozowy. 7
Берёзовникъ, -а, m. hubka brzozowa 

(Toazaj grzybów ",
Березовица, -ы, ż. sok brzozowy, brzo- 

zownik. *

Берёзовый, brzozowy.
Березозолъ, -a, m. dawna nazwa mie­

siąca Kwietnia.
Берейторъ, -a, ta. berej ter.
Беременная, -ой, ż. ciężarna (kobieta).
Беременность, -и, ż. zajście w ciążę, clę- 

żarność, brzemienność.
Беременѣть, zajść w ciążę.
Берѳмя,-мени, Берѳмячно,-a, ». brze­

mię, ciężar; || wiązka (drzewa i t. p.).
Берескледъ, Бересбрѳнъ, -a, m. BoL 

trzmielina /krzew).
Берёста, -ы, ł. kora brzozowa.
Берестенникъ, -a, m. naczynie korąbrzo- 

zową powleczone; || łapcie, chodaki z łyka 
brzozowego uplecione.

Берестень, я, in. rzecz zrobiona z kory 
brzozowój; U łapcie, ob. Берестенникъ.

Бѳрёстить, oplatać, obwijać korą brzo­
zowa. ,

Берестъ, -a, 771. (Карагачъ), brzost, wiąz 
(drzewo), ob. Илемъ.

Берёстяный, Берестовый, z kory brzo­
zowój zrobiony.

Беречь, oszczędzać, chować, zachowy­
wać, ochraniać, strzedz; || Беречься (отъ 
чего), strzedz się, wystrzegać się, chronić 
się czego); || szanować się. Онъ бережетъ 
мой домъ, on strzeże mego domu, ochra­
nia mój dom. Старайтесь беречь чисто­
ту своей совѣсти, starajcie się zachować 
czystość swego sumienia. Берегите свое 
здоровье, szanujcie swoje zdrowie. Вы 
нисколько не бережётесь, pan się wcale 
nie szanujesz, nie oszczędzasz zdrowia 
swego. И Береги дёнежку на чёрный день, 
Przysl. ob. Деньги.

Бериллъ, -а, тії. beryl kamień).
Берковецъ, -вца, m. waga =* i o pudów, 

ob. Пудъ.
Беркутъ, -a, 77t. berkut, birkut, gatunek 

sokoła, albo też orzeł kaukazki. Берку­
товый, berkutowy.

Берлинка, -и, i. nazwa statków handlo­
wych używanych na rzekach większych; 

I] mała pruska srebrna moneta od 6—7'/i 
kop.; II kobieta rodem z Berlina.

Берлога, -и, ł. legowisko, leżysko (гнхе- 
rząZ).

Берма, -ы, ż. Port, berma, ścieżka u spo­
du wału nad fosą; ganek w baterji.

Берио, -a, n. Gm. belka. _
Берцо, -a, ». goleń. Берцовый, golenlo- 

"УБестія, -ік, К szelma, łajdak, łotr, fi­
lut. , .

Бесѣда, -ы, i. biesiada, rozmowa, towa­
rzystwo; U kazanie, homilja. Бесѣдный, 
biesiadniczy.

Бесѣдка, -и, Бесѣдочка, -и, Ł. altana, 
altanka; || Mar. deska na linie, na której 
siedzi majtek, pracując koło masztu.

Бесѣдникъ, -a, m. biesiadnie, gość na 
biesiadzie; || homileta, kaznodzieja.

Бесѣдованіе, -ія, ». potoczna rozmowa.



Бесѣдовать 26 Бйтва
Бесѣдовать, rozmawiać z kim; || nau­

czać kogo, dawać naukę, mieć kazanie.
Бесѣдовникъ, -a, m. ob. Бесѣдникъ.
Бетель, -ЛЯ, m. Bot. betel (rosZ/na).
Бетъ, -а, т. Kart, płatka, zam. stawka.
Бечева, -ы, Zdr. Бечёвка, -и, к. lina 

gruba do holowania.
Бечеваніе, -ія, n. holowanie statku.
Бечевать, holować, ciągnąć statek pod 

wodę.
Бечевая, -би, i. Бечевнйкъ, -a, m. dro­

ga lub ścieżka, przez którą idą ludzie albo 
konie użyte do holowania; || Бечевнйкъ, 
miejsce dla przystawania statków i spo­
czynku przemysłowców.

Бечевой, do holowania należący, holu­
jący.

Бечевщамъ, -a, m. holownik, holujący 
statek.

Бечета, -ы, к. rubin, granat {drogi ka­
mie*).

Бешаётъ,-а,іл. gatunek tatarskiego ka­
ftana.

Библёйный, Библёйскій, biblijny.
Библіографйческій, bibljografïczny.
Библіографія, -іи, ź. biblj ografja.
Библіографъ, -a, m. bibljograf.
Библіоманія, -іи, к. bibljomanja.
Библіоманъ, -a, m. bibljoman.
Библіотека, -и, ź. Zdr. Библіотечка, bi­

blioteka, bibljoteczka. Библіотечный, bi­
blj oteczny.

Библіотекарь, -я, m. bibljotekarx. Биб­
ліотекарскій, biblj otekarski.

Библія, -іи, к. Biblja, Pismo Święte.
Бивакъ, -a, m. Woj. biwuak,obozowanie 

pod golem niebem i pod bronią. Бивач­
ный, biwuakowy. Стоять на бивакахъ, bi­
wakować, obozować pod golem niebem.

Бигамія, -іи, к. bigamja, dwużeństwo, 
zwyczaj lub prawo zezwalające na wielo- 
żeństwo, to jest, że mąż może mieć dwie 
żony j ednocześnie.

Бизань, -и, к. Mar. żagiel na tylnym 
maszcie. Бизань-мачта, maszt tylny, naj­
mniejszy.

Бизульникъ,-a, m. ob. Бузульникъ.
Биквадратъ, -a, m. Mat. czwarta potę­

ga wielkości.
Биленъ, -а, т. сер, серу, krótki kij u 

cepów.
Билётчикъ, -a, m. zajmujący się przy­

gotowaniem biletów wizytowych i in­
nych.

Билетъ, -a,m. Zdr. билётецъ, билетикъ, 
bilet, bilecik, karta, kartka. Лотерейный 
билётъ, los na loterją. Свадебный билетъ, 
karta zapraszająca na wesele. Похорон­
ный билетъ, zaproszenie na pogrzeb. Би­
летъ въ ложу, bilet do loży. Банковый 
билетъ, bilet bankowy. Визитный билетъ, 
karta wizytowa, bilet wizytowy. Штраф­
ный билетъ, palet kary. Билётъ на жй- 
Тальство, karta pobytu.

Биліардъ, -а, т. bilard, bilar.

Билія, -іи, к. Биль, -ля, т. bila, kula bi­
lardowa.

Билліонъ, -a, m. biljon. Биллібнный, bi- 
Ijonowy.

Биллонъ,-a,m.bilon(mon<la nizkiéj ceng). 
Биллоновый, bilonowy.

Билль, -я, m. bill, projekt do prawa 
w parlamencie angielskim.

Бйло, -a, n. tłokarnia, prasa do wybi­
jania oleju; U deska, w którą uderzają dla 
wskazania czasu, niekiedy dla zwoływa­
nia zakonników w klasztorach.

Биляръ, -a, m. Bot. psychotrja.
Бимсъ, -а, я». Mar. belka poprzeczna 

w okręcie.
Бинбкль, -я, m. perspektywa, lornetka.
Биномъ, -а, m. Биномія, -іи, к. Mat. ilość 

dwusłowna (więcej lub mniej).
Бинтованіе, -ія, n. Бинтбвка, -и, ż. ban­

dażowanie.
Бинтовать, СКіт. bandażować, obwią­

zywać.
Бинтъ, -a, m. Chir. Zdr. бинтикъ, bin­

da, bindka, bandaż, wiązadło.
Биржа, -и, к. giełda, bursa kupiecka. || 

Извощичья биржmiejsce na ktôrém sto­
ją dorożki i t. p. publiczne powozy. Бйр- 
жа подёнщичья, miejsce gdzie się zbierają 
wyrobnicy dla najęcia się. Биржевой, gieł­
dowy. Биржевой маклеръ, agent wekslo­
wy.

Бйрка, -и, к. karb, laseczka karbowa.
Бирюза, -ьі, к. Min. turkus. Бирюзбвый, 

turkusowy; || ob. Куманйка.
Бирюкъ, -à, m. Prow. wilk. Смотрѣть 

бирюкомъ, ponuro patrzeć, ponuro wyglą­
dać. Жить бирюкомъ, życie odosobnione 
prowadzić.

Би юлька, -и, к. słomka albo drobna 
dziecinna zabawka, cacko; || Бирюльки, 
-екъ, пт. kardynały, patyczki do grania 
różnych kształtów, które się podnosi zrę­
cznie zakrzywioném piórkiem i t. p.

Бирючина, -ы, к. But. ligustr (roślina).
Бирючъ, Биричъ, -а, т. Star, wywoły­

wacz, ogłosiciel.
Бисерина,-ы, бйсеринка, -и, к. pacior­

ka, dętka szklana.
Бйсерникъ, -a, m. sprzedający lub fa­

brykujący dętki szklane czyli paciorki, 
paciornik.

Бисерница, -ы, к. pudełko do chowania 
dętków szklanych czyli paciorek.

Бйсерщикъ, -а, ти. tabrykant dętków 
szklanych czyli paciorek, paciornik.

Бйсеръ, -a, in. Zb. paciorki, dętki szkla­
ne; U * perła. Бисерный,paciorkowy, z pa­
ciorek zrobiony.

Бисквитъ, -a, m. biszkokt. Бисквитный, 
biszkoktowy.

Бистръ, -a, m. farba ciemno-bronzo- 
wa.

Бистурёй, -ея, 77i. Chir. bistor, bistur 
(nók do operacji).

Битва, -ы, к. bitwa, walka.



Битечникъ 27 Благоволйть
Бйтечникъ, -а, т. fabrykant blach me­

talowych, złotych lub srebrnych, ob. Быть,

Бмтна, -и, t. kość do gry w babki; Ц • 
człowiek uparty, zacięty.

Битокъ, .тка, z/i. tłuczek drewniany; Ц
Yoło^y* Чемоданъ, биткомъ на­

витъ, uomok mocno napchany, natłoczo-

Бить, -и, t. blaszka metalowa, cienka, 
płatek ze złota lub srebra.

Бить, Бивать, bić, bijać ; Ц uderzać : || 
trzepać; II Szarpać; || Биться, bić sie z kim, 
teéfil?’ WalCZ^i11 rzucać się, мато­
въ 6япя1'^ІС 8^,° co’ H rzucać się. Бить 
Jńn$>apf6aHb’ blć w .b§ben, bębnić. Бить 
поЬпакпТ₽пННЮЮ^’ w bęben na ranną 
Se “и в?.лад0ши> klaskać w dło- 
Кмти-пий ok*ąski. Бить лёнъ, mędlić len. 
»» № Б,ть “ОГ8"4”; 
wvbhflXw cćkog®kljem- Бить тактъ, 
wîtia?,»? лЬБіИ1Ь мас”°> r9bić masło (albo 

léjj‘Бить баклуши,шебалу,bą- 
bvdîn hiîé’ pr.ozn?wać- Бить скотину, bić 
скяі ’bić rzez,t J.rzeźnikiem być. || Бить 
S tłucKr6 tte'11 Бить Щебень, rozbi- 

trw» g i 11 ^ить въ »^птъ, na gwałt, 
woda^Sędzwomć.ijSofla бьётъ изъземлй^ 
XOOdOUlńy?a»fkauZleinL 11 Зто РУЖьё бьётъ 
1> PkSu л ‘ -ze ,a?ega dalek°- dobrze bi- 
je. кровь бьетъ мнѣ въ голову krew biie

kKÏ >ІІ-БнІЬ К?му чел0|"ъ> bić czo- 
łem? kłaniać się do ziemi. Его бьётъ л*, 
хорадка, febra go trzęsie. * Бить кого по 
карманамъ, wystrychnąć kogo na dudka.

Бить на что-либо, bić w co, zmierzać do 
Czego. Биться на кулачкахъ, bić sie na 
pięscie. У меня сердце бьётся отъ радос­
ти, serce mi bije z radości. || Рыба бьет­
ся въ водѣ, ryba szamota się w wodzie.

СЯ ^cywporaxb, rzucać się w kon- 
wm? 1 Лошадь бьетъ задамъ, koń 
кѣмъ8п2хГ»яСа'10gami w tyŁ II Биться съ 
Онї Ân aflV 0 zakład 7- kim iść. « 
n chié Z г Ъ TnKâ хлѣ6а, zaledwie

So »?" ѵж "Вдттаїї- 

głem go poprawić. || Imał. b. Бйтый bitr 
№ІТЕІЧ- 6>"»ra’ pil
p J- i06 мясо»zrazy bite. Бйтый ч-съ 
ta go&T БЙТаЯД°Р0Га- droga utar’ 

chtostarue/h^ Біітіе» ‘і"» ”• uderzenie, 

ehodlący1' a* m* koń dyszlowy, w dyszlu 
fcïîpjfК?ъ’ ."a> m- bifsztyk.
Бичевіть’ H ’ n‘ biczowaQie, smaganie. 

Mowa<X ' blcz°wać; || Бичеваться, bl

Бйчникъ, -a, m. biczownik.
Бичъ, -à, т. bicz, bat, chłosta; || •klę­

ska. Z<Ir. Бйчинъ, biczyk.
Бйшофъ, -a, m. biszof {napój * toinę 

• L (Z.).
Бишь, téz (wyrażenie potoczne, używa­

ne w rozmowie w razie zapomnienia ja­
kiej nazwy lub nazwiska). Какъ бишь eró 
зовутъ ? Jakże też on się nazywa? Кто, 
бишь, миѣ это говорйлъ? kto też mi to 
mówił: Какъ бишь это было? jakże tćż to 
było?

Біёніе, -Ія, n. bicie, uderzenie, kołata­
nie, pukanie.

Біографическій, bjograficzny.
Біографія, -іи, ł. bjografja, życiopis, 

żywot.
Біографъ, -a, тті. bjograf.
Біологйческій, bjologiczny.
Біологія, -іи, ż. bjologja.
Біючая жила, arterja, żyła krwi­

sta.
Благій, Благой dobry, dobrotliwy; || bło­

gi, szczęśliww; || użyteczny; || uparty, upor­
czywy, złośliwy. Онъ д$лъ мнѣ благой со­
вѣтъ, dał mi dobrą radę, "[ебѣ пришла 
благая мысль, przyszła ci do głowy szczę­
śliwa myśl. Начинайте: это благое дѣло, 
zaczynajcie: jest to czyn dobry, użytecz­
ny.U Эта благая лошадь, чуть меня не 
убйла, ten uparty, złośliwy koń ledwie 
mnie nie zabił. Бойтесь его, это такой 
благой человѣкъ, obawiajcie się jego, bo 
to złośliwy człowiek. Кричать, бѣжать 
благймъ матомъ, krzyczeć, uciekać со 
tchu stanie.

Благо, -a, n. dobro: || błogość, pomyśl­
ność, szczęście. Это дѣлается для блага 
Общества, to się robi dla dobra ogółu. 
Мы признали за благо сдѣлать....... 
uznaliśmy za dobre, za sprawiedliwe' 
uczynić.....  II Благо имѣть чйстую со­
вѣсть, błogo temu, kto ma czyste sumie­
nie. Благо я остерёгся, а то обокрали бы 
меня, dobize, żem był ostrożny, inaczej 
okradzionoby mnie. Отдай мнѣ свой 
долгъ, благо ты тепёрь при деньгахъ 
oddaj mi swój dług, ponieważ masz tera 
pieniądze.

Благовать, pleść, bałamucić, bredzić
Благовйдность, -и, £. pozorność, pozór; 

I] przyzwoitość, przystojność.
Благовйдный, pozorny, zdający się czém 

być, a niebędący tém istotnie, udany; || 
przyzwoity, przystojny.

Благоволеніе, -Ія, n. dobroć, łaskawość, 
życzliwość; U zezwolenie, zadowolenie.

Благоволйтель, -я, m. łaskawca, dobro 
czyńca.

Благоволйтельный, życzliwy, przychyl­
ny, łaskawy na kogo.

Благоволйть, raczyć, chcieć, zezwalać; 
II być przychylnym dla kogo, łaskawym 

na kogo, przyjąć łaskawie.



Благовбніе 28 Благополучіе
Благовбніе, -Ія, n. woń, zapach przy­

jemny.
Благовонность, -я, 4. wonność.
благовонный,pachnący, woniejący, won­

ny.
Благовоспитанность, -w, 4. dobre wy­

chowanie.
Благовоспитанный, dobrze wychowany.
Благовременность, -я, ł. czas dogodny, 

stosowna, pomyślna pora, stosowność, spo­
sobność.

Благовременный, stosowny, w porę, do­
godny. Благоврёменно, w czas, w porę.

Благовѣріе, -Ія, n. Благовѣрность, -я, 
i. prawowierność.

Благовѣрный, prawowierny, wyznający 
prawdziwą wiarę, prawosławny; || nazwa: 
Благовѣрный używa się w tytule Osób 
Rossyjskiego Cesarskiego Domu, ob. Бла- 
гочестйвѣйшій.

Бкаговѣотйтель -я, т. zwiastun, głosi­
ciel Słowa Bożego, Ewangielista.

Благовѣстительница, -ы, i. zwiastunka.
Благовѣстить, Благовѣствовать, zwia­

stować; II opowiadać Słowo Boże.
Благовѣстить, dzwonić na mszę, na 

nieszpory i t. d.
Благовѣстіе, Благовѣствованіе, -ія, n. 

zwiastowanie ; || opowiadanie Słowa Boże­
go. .

Благовѣстъ,-a, m. dzwonienie na mszę, 
na nieszpory i t. d. Благовѣстный коло­
колъ, dzwon na mszę.

Бла говѢщеніе,-ія, n. zwiastowanie, świę­
to Zwiastowania Najświętszej Panny.

Благоговѣйный, pobożny, bogobojny: || 
pełen pokory, poszanowania.

Благоговѣніе, -ія, n. pobożność, naboż- 
ność; U uszanowanie, poszanowanie, korze­
nie się, pokora.

Благоговѣть, szanować, czcić ; || korzyć 
się.

Благодарёніе, -ія, n. dziękczynienie, po­
dziękowanie.

Благодарйтельный, dziękczynny, dzię­
kujący.

Благодарить (когб за что), dziękować 
(łomu za co).

Благодарно, Благодарственно, wdzię­
cznie, z wdzięcznością.

Благодарность, -и, i. wdzięczność.
Благодарный, wdzięczny.
Благодарственный, dziękczynny. Бла­

годарственный молебенъ, hymn dzięk­
czynny (Te Deum).

Благодательный, dobroczynny.
Благодатный, dobroczynny; Ц błogosła­

wiony, pełen łaski.
Благодать, -я, ł. łaska boża, błogosła­

wienie, błogosławieństwo; U łaskawość, do­
brodziejstwo ; H obfitość, bogactwo ; || Bot. 
trud (roślino).

Благодёнственный, szczęśliwy, uszczę­
śliwiony, błogi, pomyślny. Благоденствен­
но, szczęśliwie, pomyślnie.

Благоденствіе,-ія, n. pomyślność, szczf- 
ście, powodzenie.

Благоденствовать, żyć szczęśliwie, po­
myślnie, opływać w szczęściu, obtitować.

Благодушіе, -ія, n. łagodność, powol­
ność, łaskawość.

Благодушно, łagodnie, powolnie, łaska­
wie.

Благодушный, łagodny, powolny, łae> 
kawy.

Благодѣтель, -я, m. dobroczyńca.
Благодѣтельный dobroczynny.
Благодѣтельность,-и, 4. dobroczynność, 

dobrodziejstwo.Благодѣтельность его не­
истощёна, jego dobroczynność jest nie­
wyczerpaną. Благодѣтельность нѣкото­
рыхъ реформъ доказана опытомъ, dobro­
dziejstwo niektórych reform dowiedzione 
jest przez doświadczenie.

Благодѣтельствовать (кому), być do­
broczynnym, dobrze czynić.

Благодѣяніе, -ія, n. dobroczynność, do­
brodziejstwo.

Благожелатель^ -я, m. łaskawca, dobro­
dziej. Благожелательница, łaskawczyni, 
dobrodziejka.

Благожелательство, -a, n. sprzyjanie^ 
życzliwość, łaskawość.

Благожелательствовать, sprzyjać.
Благозвучіе, -ія, n. Благозвучность, -я, 

ź. harmonja, zgodność tonów, dźwięków.
Благозвучный, harmonijny, dźwięczny.
Благоизволёніе.-ія, n. zezwolenie, przy­

zwolenie.
Благоизволить, Kość. Slow, zezwolić.
Благолѣпіе, -ія, n. piękność, wytwor- 

ność; [I okazałość, wystawność.
Благолѣпный, piękny, wytworny: || oka­

zały, wystawny. Благолѣпно, pięknie, wy­
twornie, okazałe, wystawnie.

Благомысленный, Благомыслящій, do- 
bromyślny, dobrze myślący, zacny, uczci­
wy.

Благомысліе, -ія, n. dobromyślność, жа- 
cność, uczciwość.

Благонадёжность, -я, ł. wierność, sta­
łość; I] moc, trwałość. Благонадёжность 
служйтеля, wierność służącego. Благона­
дёжность экипажа, trwałość powozu.

Благонадёжный, wierny, stały; || mocny, 
trwały. Благонадёжно, z zaufaniem.

Благонамѣреніе, -ія, n. dobre chęci, do­
bry zamiar, cel.

Благонамѣренный, mający najlepsze 
chęci, zamiary, dobry cel. Благонамѣрен­
но, z dobrym zamiarem.

Благонравіе, -ія, n. moralność, obyczaj­
ność.

Благонравный, moralny, obyczajny.
Благообразіе, -ія, n. kształtność, przy- 

stojność, uroda, piękność.
Благообразный, kształtny, przystojny, 

piękny.
Благополучіе,f-ія, n. szczęście, pomyśl­

ność.



Благочиніе29Благополучны^
Благополучный, szczęśliwy, pomyślny.
Благоприличіе, -ія, n. przyzwoitość, 

przy stój ność.
Благоприличный, przyzwoity, przystoj­

ny.
Благопристойность, -и, ź. przyzwoitość.
Благопристойный, przyzwoity.
Благопріобрѣтеніе, -ія, ». uczciwy na­

bytek.
Благопріобрѣтенный, uczciwie nabyty. 

Благопріобрѣтенное имѣніе, majątek do­
robkowy, dorobek, to jest nie spadły przez 
mkcesją.

Благопрійтель, -я, m. dobry, życzliwy 
przyjaciel. Благопріятельница, -u, ż. do­
bra, życzliwa przyjaciółka.

Благопріятный, pomyślny, || przyjazny, 
życzliwy; (i korzystny/ Благопріятно, po­
myślnie, przyjaźnie, życzliwie, korzystnie.

Благопріятство, -a, n. życzliwość, ła- 
akawość, przychylność, sprzyjanie.

Благопріятствовать, sprzyjać.
Благоразсмотрѣніе, ob. Благоусмотрѣ­

ніе.
Благоразсудйтельность, -и, i. rozsą- 

dność, rozważność, roztropność.
Благоразсудйтельный , rozsądny, roz­

ważny ,, roztropny. Благоразсудйтельно, 
rozsądnie, rozważnie, roztropnie.

Благоразуміе, -ія, n. rozsądek, rozwa­
ga, roztropność.

Благоразумный , rozsądny, rozważny 
roztropny.

Благорасположёніе, -ія, n. sprzyjanie, 
życzliwość, przychylność.

Благорасположенный, życzliwy, przy­
chylny.

Благораствореніе, -ія, n. Благораство­
ренность, -и, ż. zdrowość ^powietrza).

Благорастворённый, zdrowy, umiarko­
wany (o powietrzu, klimacie).

Благородіе, -ія, n. szlachetność, wiel- 
możność. Ваше благородіє, wielmożny pa­
nie (w tytule).

Благородно, szlachetnie, zacnie.
Благородный, szlachetny, zacny, || szla­

checki, stanu szlacheckiego. Благород­
ные металлы, szlachetne kruszce. * Онъ 
держитъ его на благородной дистанціи, 
trzyma go w oddaleniu od siebie, w po­
szanowaniu dla siebie.

Благородство, -a, n. szlachetność, za­
cność; I) szlachectwo, godność szlachecka.

Благосклонно, łaskawie, życzliwie, przy­
chylnie.

Благосклонность,-h,ż. życzliwość, przy­
chylność.

Благосклонный, łaskawy, życzliwy,przy- 
thylny.

Благословёніе, -ія, n. błogosławieństwo.
Благословенный, błogosławiony.
Благословйть, Благословлять, pobłogo­

sławić, błogosławić; (I poświęcać; || chwa­
lić, wielbić; U pobłogosławić komu szczę­
ścia.

Благосостояніе, -ія, n. dobry byt, po 
myślność, powodzenie.

Благостынный, miłosierny, dobroczyn­
ny. , ,

Благостыня, -и, i. dobry uczynek, do­
brodziejstwo.

Благость, -и, i. dobroć, łagodność, u- 
przejmość, łaska, miłosierdzie.

Благотвореніе, -ія, n. dobrodziejstwo.
Благотворйтель, -я, т. dobroczyńca.
Благотворйтельность, -и, ż. dobroczyn­

ność.
Благотворйтельный, dobroczynny.
Благотворйть, dobrze czynić, być do­

broczynnym. .
Благотворность, -и, ź. zbawienność, u- 

żyteczność, skuteczność.
Благотворный, zbawienny, użyteczny, 

skuteczny.
Благоугбдный , pożądany, przyjemny, 

podobający się. Ему было благоугодно ни­
чего не отвѣчать, podobało mu się nic nie 
odpowiadać. Да благоугодно будетъ се­
нату приказать, чтобы... niech senat ra­
czy rozkazać, aby...

Благоусмотрѣніе, -ія, n. zdanie, mnie­
manie, rozumienie, sposób sądzenia, po­
stanowienie, wyrok, decyzja. Отдать что- 
либо на чьё благоусмотрѣніе, zostawić со 
do czyjej decyzji. Это дѣло зависитъ 
отъ благоусмотрѣнія министра, sprawa 
ta zależy od postanowienia ministra.

Благоуспѣшность, -И, ł. pomyślny sku­
tek, powodzenie.

Блигоуспѣшный, pomyślny.
Благоустроеніе, -ія , n. oporządzenie, 

zaopatrzenie w porządki, uporządkowa­
nie.

Благоустроенный, uporządkowany, do­
brze urządzony, uorganizowany.

Благоустройство, -a, n. dobry porzą­
dek, dobre urządzenie.

Благоутробіе, -ія, n. Koić. SI. litość, po­
litowanie, dobroć.

Благоутробный, litościwy, dobrotliwy., 
Благоутробно, litościwie.

Благоуханіе, -ія, n. wonność. ,
Благоуханный, wonny, woniejący, pa­

chnący. .
Благоухать, wonieć, wydawać zapach 

przyjemny. i . ,
Благочестйво, bogobojnie, pobożnie. ,
Благочестйвый, Благочестивій, bogoboj- 

пу,роЬогпу;||Благочестйвая матерь, AnaŁ 
twarda matka, twarda błona, jedna z bło» 
mózgowych. . . .

Благочестйвѣйшій, najprawowiermej- 
Bzy (używa się w tytule Monarchów rosy)*

Благочестіе, -ія, n. pobożność, bogo- 
bojność. , , , .

Благочйніе,-ія, n. dobry porządek, przy­
zwoitość; U dziekanja, urząd dziekański, 
mający dozór nad kilku kościołami. || V* 
рава благочйнія, ob. Управа.



Благочйнно ЗО Блинчатый
Благочйнно, przystojnie, porządnie.
Благочинный, przystojny, porządny; || 

dziekan, ksiądz mający dozór nad kilku 
kościołami.

Блаженный, błogosławiony, szczęśliwy.
ЦБлаженной памяти императоръ Нико­

лай I, świętej pamięci cesarz Mikołaj I.
Блаженство, -a, n. błogość, szczęśli­

wość. Вѣчное блажёнство, wieczne zba­
wienie.

Блажёнствовать, być szczęśliwym, o- 
pływać w dostatkach, dobrze się mieć.

Блажить, grymasić, dziwaczyć, kapry­
sić, swawolić.

Блаждйвость, -и, ż. krnąbrność, swawo­
la, dziwactwo, grymasy.

Блажлйвый, Блажной, krnąbrny, swa­
wolny, dziwaczny, grymaśny.

Блажь, -и, i. warjacja, szaleństwo; || nie­
dorzeczność, głupstwo, dziwaczność, bre­
dnie.

Блазень, -ЗНЯ, m. Gmin, błazen.
Блазнйвость, -и, ź. błazeństwo.
Блазнь, -и, ź. Блазнъ, -a, m. Kość. SI. 

zgorszenie.
Бланжевый, mający cielisty kolor, ob. 

Планшевый.
Бланка, -и, ż. Бланкъ, -а, т. blanko 

(blanco), miejsce niezapisane, próżne, 
w różnych dokumentach handlowych, ob. 
Пробѣлъ.

Бланкетъ,-a, m. blankiet.
Бланманже, nieodm. blamas, blamanże, 

galareta z migdałów tłuczonych i śmie­
tanki.

Блеваніе, -ія, n. Блевбта, -ы, ż. wymio­
ty, womitowanie.

Блевать, womitować.
Блевка, -и, ż. ponęta, przyłud* (na ha­

czyku u wędki).
Блевотина, -ы, i. blwociny.
Блезиръ, -a, m. ta strona pieca, ktôréj 

luft czyli przedech ciepła wychodzi na 
jeden pokój, zaś jego czeluść znajduje się 
w drugim. II * Онъ сдѣлалъ это для бле- 
•ару, on to uczynił byle zbyć, niedbale.

Блеклость, -и, ż. zwiędłość, bladość.
Блёклый, zwiędły, blady; || Блёклая py- 

Д4, Miner, bladokrusz.
Блёкнуть, więdnąć.
Блекота, -ы, ż. B >t. ob. Белена.
Блёнда, -ы, ż. Miner, blenda ^błyszczą­

ca ruda, złożona z cynku, żelaza i siarki); 
f| Górn. latarnia ślepa.

Блендунгъ, -a, m. Fort, blindai, filtro­
wanie ścian, zrąb.

Блескъ, -a, m. blask, połysk; | blask, 
świetność; U okazałość, przepych. Ц Górn. 
Желѣзный блескъ, błyszcz żelaza.

Блесна, -ы, blaszka cynowa przy wę­
dzie.

Блёстка, -я, ż. zdr. Блёстічка, blaszka, 
Waszeczka (metaliczna-̂; || błyskotka, bły- 
ikawka. * Блёстки ума, iskierki rozumu. I

Блестѣть, Блистать, Блеснуть, bły- І

szczeć, błysnąć, zabłysnąć, lśnić się, ja­
śnieć, zajaśnieć, iskrzyć się.

Блестякъ, -a, m. mika, kamień w szyb­
ki; (I złotawiec \chrząszcz\

Блестящій, ob. Блистательный.
Блеяніе, -ія, n. beczenie.
Блеять, beczeć.
Блйжѳ, st. wyż. bliżój. Ближе всего, naj- 

bliiéj, ob. Блйзко.
Блйжній, blizki, sąsiedni, niedaleki; || 

bliźni, każdy człowiek uważany ze stano­
wiska moralności chrześciańskiej, blizki 
krewny, powinowaty.

Близині,-ы,Блйзкость, Блйзость, Близь, 
•И, ż. blizkość, pokrewieństwo, sąsiedz­
two.

Близить, zbliżać, przybliżać; || Близить­
ся, zbliz„j się.

Близкій, blizki, niedaleki, sąsiedni. Онъ 
ему близокъ, blizki mu krewny. Онъ бли­
зокъ къ милйстру, on jest faworytem mi­
nistra.

Блйзко, zdr. близенько, близёхонько 
(por. Б»иже, bliżej), blizko, bliziuchno, 
bliziuteńko.

Близлежащій, nieodległy, w blizkości 
znajdujący się, ościenny, sąsiedzki.

Близна, -ы, ż. blizna, skaza.
Близнецъ,-a,m. bliźniak, bliźniątko;||mn.

Близнецы, Astr. Bliźnięta (znak zodja- 
ku).

Близорукій,krótkowidz, krótkiego wrzro- 
ku.

Близорукость, -и, ż. krótki wzrok.
Блйзость, -и, ż. blizkość, sąsiedztwo.
Близъ, blizko, niedaleko, podle.
Близь, -и, ż. ob. Блйзость.
Бликованіе, -ія, n. Chem, łyskanie się, 

światełko zostające po stopieniu złota, 
srebra.

Бликовать, Chem, nadawać błyslq||.1/a2. 
dawać światło w obrazie, oświecać.

Бликъ, -a, m. Mai. dodatki i ozdoby 
podnoszące świetność koloru lt.p. || Chem. 
błysk.

Блиндажъ, -a, nu ob. Блендунгъ.
Блиндовать, Fort, osłaniać roboty for­

tyfikacyjne.
Блиндъ, -а, Блйнзейль, -я, m. Mar. ża­

giel u małego masztu.
Блинецъ, -нца, m. naleśnik z twarogiem, 

serem
Блйнникъ, -a, m. sprzedający naleśniki, 

bliny.
Блинничать, piec lub sprzedawać bliny, 

naleśniki.
Блинный, należący do blinów, naleśni­

kowy.
Блиння, -и, ż. izba, gdzie pieką lub 

sprzedają bliny, naleśniki.
Блинокъ, -нка, m. zdr. blinek, naleśnU 

czek; U żelazny krążek de zakrycia komi­
na w piecu.

Блйнчатый, zrobiony z blinów, naleśni­
ków.



Блинъ ЗІ Бобёръ

Блинъ, -â, zdr. блинокъ, блинбчекъ, 
ІМп, rodzaj naleśników.

Блиставица, -ы, 4. błyskawica.
Блистаніе, -ія, n. blask, połysk; || migo­

tanie światła.
Блистательно, świetnie, wspaniale.
Блистательность,-и, 4. świetność, blask, 

Okazałość.
Блистательный, Блестящій, świetny, 

Wspaniały, okazały, połyskujący, lśniący. 
Блистательная Порта, Porta Ottomańska, 
państwo tureckie. Блистательная побѣда, 
kwietne zwycięztwo.

Блистать, ob. Блестѣть.
Блокада, -ы, &. blokada, oblężenie.
Блокарня,-и, Блоковая, -ой, ż. warsztat, 

W którym się wyrabiają bloki, kluby.
Блокарь, -б, m. blokarz, ten co robi blo­ki, kluby.
Блокбатарёя, -ей, ł. Fort, baterja dre­

wniana na blokach albo na małych sta- 
ежасп, z drewnianym parapetem.
btev,°3Kra^d b’ ’a» m* blokauz, mała 

ж Блокированіе, -Ія, n. blokowanie, okrą- 
■eme warowni.
Wn^ę0Kl’P°BaTb' blokować, otoczyć waro- 

^ло,к'>> *a» m- блочекъ, blok, krą­
żek, kluba, bloczek, bloszek. Блочный, 
Блоковый , klubny ; || Блокъ хрящевой, 
Anot. krążek chrząstkowy.

Блокъ-шипъ, -a, m. okręt bateryjny.
Блона, -ы, 4. Anat. błona.
Блонда, -ы, 4 Zdr. Блондочка, koronka 

jedwabna. Блондовый, z koronki jedwab­
nej.

Блондинъ,-a, m. blondyn. Бяоидйика,-и, 
i. blondyna.

Блбндочникъ, -a, m. fabrykant koronek 
jedwabnych.

Блондочница, -ы, 4. fabrykantka koro­
nek jedwabnych.

Блоха, -Й, 4. zdr. блошка, pchła, pcheł­
ka. Въ немъ много блохъ, jest to wielki 
psotnik, sprośnik.

Блохомсръ, -а, m. Блбшья смерть, -и, 4.
r°dzaj rumianku, którego korzeń 

gryzą od holu zębów.
Блошйстый, Блсшлйвый, pchlisty.
Блошка,-и, 4. Bot portulaka, kurza no­

gi ogrodowa (roXù'na).
Блошникъ,-a, m. paproć, pleśnik, plesz- 

lik żółty, szlachtawa, złoty trank (ro4ti-
І>лешнйть, zaprowadzać pchły.
Блошнйца, -ы, 4. Bok macierzyca mi- 

••erzanka ^ro6lina\

<wa; И swawolić. шіисги

Блудлйвость,-и, t. swawola ; || wszetl- 
czeństwo, nierząd.

Блудгйвый, swawolny; || wszeteczny.
Блудни, -ей, mn. rozpusta, lubieźność.
Блудникъ, -a, m. wszetecznik, lubież­

nik, rozpustnik.
Блуднйца, -ы, ł. wszetecznica, nierząd­

nica, lubieżnica, rozpustnica.
Блудно, wszetecznic, nierządnie, lubież­

nie.
Блудный, rozwiązły, nieporządny, roz­

pustny, marnotrawny. Ві7>/.Блудныисынъ, 
syn marnotrawny.

Блудодѣяніе, -Ія, n. cudzołóztwo, waze- 
teczeństwo.

Блудъ, -a, m. nierząd, rozpusta, wsze- 
teczność.

Блудяга,-и, m. włóczęga. .
Блудящій, błąkający się, tułający się;

(I błądzący, błędny. Блудящій огонь, его- 
менъ, ognik, meteor ogniowy

Блуждать, błąkać się, błądzić..
Блуза, -ы, 4. łuza, torebka u bilardu; Ц 

bluza, rodzaj koszuli, kładzionej na 
wierzch odzienia.

Блузникъ, -a, m. noszący na sobie biu- 
zę, robotnik, wyrobnik.

Блѣдно, blado.
Блѣдноалый, bladoróżowy.
Блѣдноголубой, bladoniebieski.
Блѣднозелёный, bladozielony., 
Блѣднолицый, bladolicy, bladej twarzy, 

cery.
Блѣдность, -и, ł. bladość.
Блѣдный, blady.
Блюденіе, -Ія, n. doglądanie.
Блѣднѣть, bladnąć.
Блюдечко, -a, n. Zdr. spodek od filiżan­

ki; II Bot. tarczyca.
Блюдо,-a, n. półmisek; |j • potrawa na 

pńlmisku.
Блюдолизница, -ы, ł. poshlebnica, paso- 

iytka
Блюдолизничать, pochlebiać komu, ob­

jadać kogo, żyć czyim kosztem.
Блюдолизничество, -a, n. chodzenie po 

cudzych obiadach, pochlebstwo.
Блюдолизъ, -a, m. darmozjad, pasożyt.
Блюстй, strzedz, pilnować, zachowywać.
Блюститель, -я, m zachowawca, nad­

zorca.
Блюстйтельница, -ы, ż. dozorczym.
Блюстительность,-и, ł. czuwanie, czuj­

ność, baczność.
Блюстйтельный, czujny, baczny.
Блющъ, ob. Плющъ.
Блягиль, Блягирь, -я, m. Chem, blajgiel, 

blejgielb. , ,
Бляха, -и, і- Zdr. Блйшка, Бляшечиа, 

blacha, cienki płat wybitego młotem me­
talu, blaszka, blaszeczka. Бляшныи, Бля­
шечный, blaszkowy.

Блйхарь, -я, m. blacharz.
Боа, m. nieodm. boa, wąż dusiciel.
Бобёръ, -бра, ob. Бобръ.
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Бобкй, -овъ, тп. bobki, jagody wawrzy- 
Bowe. Бобковый, bobkowy.

Бобовидный, groszkowy (o roślinach
•trqczkowych).

Бобовикъ, -â, т. Bot. łodyga bobowa.
Бобов ина,-ы,<. wyka, wydająca bo­

by, ob. Горохъ.
Бобовникъ, -a, m. Bot. szczodrzenica 

(rodù'no).
Бобовый, bobowy.
Бобокъ, Бобочекъ, -чка, m. zdr. bobek.
Бобрёнокъ, -нка, т. zdr. mały bóbr.
Бобриха, -и, ł. samica bobra.
Бобровикъ, -a, m. Bot. bobrek (roślina).
Бобрбвина, -ы, ł. bobrowina, mięso bo­

browe.
Бобровица, -ы, i. koniczyna (roślina).
Бобровый, bobrowy. Бобровая струй, 

Btrój bobrowy, essencj а bobrowa.
Бобръ, Бобёръ, -бра, m. zdr. Бобрикъ, 

bóbr, bóbr. Бобръ морской, Камчатскій, 
wydra morska. || * Iron. Убилъ бобра! ро- 
Szkapił się, haniebnie się omylił !

Бобъ, -â, m. bób. Бобъ турецкій, fasola, 
groch szablasty. Бобъ вблчій, słonecznik 
Btrączysty. * Его на бобахъ не проведёшь, 
nie złapiesz go, nie oszukasz byle czém

Бобыль, -лй, m. chałupnik, włościanin, 
nieposiadąjący gruntu i niepłacący czyn­
szu* Бобыль бобылёмъ, chudeusz, chudy 
pachołek. Бобылйха, żona chałupnika (ob. 
wyżej).

Богадѣленный, Богадѣльный, szpital­
ny, należący do domu ubogich.

Богадѣльникъ, -a, m. szpitalnik, ubogi, 
utrzymywany w szpitalu.

Богадѣльница, Богадѣленка, uboga u- 
trzymywana w szpitalu; || ob. Богадѣльня.

Богадѣльня, -и, ż. ubożnica, szpital, 
dom ubogich, sierot. Zdr. Богадѣленка, 
mały szpital.

Богатинка, -*, ł. Bot. łantawa, szlach- 
tawa.

Богато (stop. wył. Богаче), bogato, ko­
sztownie.

Богатоубранный, bogato ustrojony, oz­
dobiony.

Богатство, -a, n. bogactwo, zamożność, 
dostatek, dobre mienie.

Богатый, bogaty, dostatni, zamożny.
Богатырка, -и, ż. bohaterka.
Богатырскій, bohaterski, mężny, wale­

czny. • Богатырскій сонъ, sen głęboki.
Богатырство, -a, n. bohaterstwo, juna­

ctwo.
Богатырствовать, junaczyć, buńczuczyć 

■ię.
Богатырь, -ń, m. bohater, walecznik ; || 

silny, barczysty człowiek.
Богатѣть, zbogacać się.
Богачйха, -и, ł. bogaczka.
Богачъ, -â, m. bogacz.
Богйня, -и, ł. bogini.
Богобоязлйвость, Богобоязненность,-и, 

i. bogobojność.

Богобоязлйвый, Богобоязненный, bogo­
bojny.

Боговдохновбнный, od Boga natchnio­
ny.

Богомазъ, -а, тп. lichy malarz obrazów, 
partacz.

Богоматерь, -и, fc. Bogarodzica.
Богомерзкій, niemiły Bogu, bezbożny.
Богомолецъ, -льца, Богомольникъ, Бо­

гомольщикъ, -а, ти. bogomodlca, modlący 
się do Boga, naboźniś ; || pielgrzym, pąt­
nik.

Богомолица, -ы, Богомолка, -и, ł. mo­
dląca się do Boga, nabożniczka ; || piel­
grzymka, pątniczka.

Богомолъ, -a, m. ob. Богомолецъ ; || po­
czwara, liściec (owad).

Богомолье, -лья, Богомольство, -a, n. 
bogomodlstwo, modlenie się do Boga; |j 
pielgrzymstwo.

Богомольничать, Богомольствовать, 
przesadzać w pobożności; || pielgrzymo­
wać.

Богомольный, nabożny, pobożny.
Богоносецъ, -сца, m. illuminarz, mają­

cy Boga w sercu; || ten, który niesie obraz 
św. w czasie religijnych processij.

Богоотступникъ, -a, m. bezbożnik, nie­
dowiarek, ateusz.

Богоотступница, -ы, ł. bezbożnica, nie- 
zboźna.

Богоотступничество, -a, n. bezbożeń- 
stwo, niedowiarstwo, ateuszostwo.

Богоотступный, bezbożny, ateistyczny.
Богоподобный, bogopodobny, podobny 

do Boga. .
Богопознаніе, -ія, n. poznanie Boga.
Богопочитаніе, -ія, n. cześć Bogu.
Богопочйтатель, -я, m czciciel Boga.
Богопріймецъ, -мца, m. Kość, przezwi­

sko św. Symeona, który przyjął Pana Je­
zusa na ręce w świątyni Jerozolimskiéj.

Богопротйвность,-и, ż. niezbożność,blu- 
źnierstwo.

Богопротивный, niezbożny, bluznierczy.
Богородица, -ы, ż. Bogarodzica.
Богородичный праздникъ, -a, m. Kość. 

święto Matki Boskiej.
Богородская трава, -ы, ź. Bot. cząber, 

tymianek (roślina).
Богорожникъ, -a, m. Bot. głóg pospolity.
Богословіе, -ія, n. teologja
Богословскій, teologiczny.
Богословствовать,rozprawiać o przed­

miotach teologicznych.
Богословъ, -a, m. teolog.
Богослужебный, religijny, do służby bo­

żej należący.
Богослуженіе, -Ія, n. nabożeństwo, służ­

ba boża.
Богоспасаемый, od Boga strzeżony.
Боготворбніе, -ія, n. ubóstwienie.
Боготворйть, ubóstwiać ; || kłaniać sią 

bałwanom.
Богоубійца, -Ы, m. Kość, bogobójoa.
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*• pobożność, świątobli- 

Mhvy °УГ°АНИНЪ’ ’•» *• pobożny, świąto- 
Ы1ѵа°УГ^ДН,,Ча’P°bołna> świąto- 

—Б®Г®УГ®ДНЬ|Й • pobożny, świątobliwy, 
przyjemny Bogu, dobroczynny. Богоугод- 
zT*,*:/0’ W P°bożny- Богоугодное за­
веденіе, zakład dobroczynny.

Богохранимый, ob. Богоспасаемый.
Богохуленіе, -ія, Богохульстве,-а, n. 

bluźmerstwo.
Богохульникъ, -а, т. blużnierca. 
Богохульница, -ы, L bluźnierka. 
Богохульничать, bluźnić.
Богохульный, bluźnierczy.
ь!!™Й-»?овать’06 Богохульничать, 

razem ?rzłn^bi; " т’т- Bóg-człowiek, Bóg 
czi°.wie^ Jezus Chrystus.

II świetoBTrz?ćh TT Zjawienie Pańskie; 
II święto Trzech Króli (6‘ StuczniaY

БогъНЪя’ a’ т"-пк' БагУльн**ъ.
bóg I ńJowie’ ł 11 .Б°ЖёкЪ’ *• 
Б0ГУ ' «годно’ P°8*ńscy. Ёсли

jeżeB spodoba się Bogu.
™dzioSSnблаг®ларя Богу, Chwała в7- 

Bóra- dla Во-а’ na
не Лай Rorx 5'0ХРанн, язбави, помйлуй, 
SeîhP^^ir00-^®' zacbowaj Boże

™ni! Б°ГЪ дастъ (odmawia- 
ми p^łototj.PanBógopatrzy.Богъ съ Ba- 
PaiM^óZ?" ЭТ! Богъ вѣсть> Bóg wie. 
Ей Rń™ a ut a ?ng®’ na mił<>ść Boga! “ Богу, dalibóg! Счастливъ твой Богъ, 
ty ko co zdołałeś umknąć, szczęście two­
je! Кому Богъ поможетъ, тотъ всё лесе- 

przs,i- komu B65 ten 
jjzystko przemaga. На Бога надѣйся, а 
самъ не плошай, przysł. Boga wzvwai 
ГУ ночапг ^kładaj ; И Б°Гу свѣча» НИчбр- Ж^а"^ ПІ ^świeczki, Si 

кЖЇ0’!”’ n-,bodzenie, kłócie rogami 
ДбтьсяТь’ Л0ДНуть’ bo^» bodnąć ; || Бо- 
Д b ść 312 r°gami. k ’ " °

rayra №ер 2 «“'У™ U. 

о66Тё5нк’"*' m Bo‘-Unâ,uiyr«wh)'),

БОДЛЙВОСТЬ, ні, £ bodliwość.
С°Д™ВЬ'И’ bodliwy, bodny.
ьодмерёйникъ, Бодмепёкшикъ a 

■epéflZa^Cy P*eni§dzy na okręt, ôb. Бод- 

dyczeidenieniî11! ł* Hand* bodmerja, po- 
•ta lub z? ,,â£zy, "a okrSl z» Ч- 
,кБЄ0‘Л°піе usSeWiZjł’ Że gdy 
бодриться’ oSmlelâé’ '!nda" a«, odwagi; || 
tel, odwagi; il udawać '!’cSab‘eraĆ 6miał°"

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

Бодро, pik. odważnie śmiało, mężniej 
dzielnie.

Бодрость, •■, ź. odwaga, śmiałość, me- 
ztwo, dzielność ; || czerstwość, jędrność, 
żywość, czujność.

Бодрствованіе, -ія, n. czuwanie.
Бодрствовать, czuwać; || Бодрствовать 

духомъ, mieć otuchę.
Бодрый, odważny, śmiały, mężny, dziel­

ny; U czerstwy, jędrny, żywy, czujny.
Бодунъ, -a, m. bodliwy, bóść lubiący. 

Быкъ бодунъ, bodliwy byk.
Бодунья, -ньи, ż. bodliwa, bóść lubiąca. 

Корова бодунья, bodliwa krowa.
Бодяга, ob. Бадяга.
Боевой, bojowy, do boju, do bitwy na­

leżący. Боевой патронъ, ładunek broni 
palnéj. Боевой зарядъ, nabój. Боевой 
строй, szyk bojowy. Боевой проёмъ, 
strzelnica w murze. Боевая паужина, sprę­
żyna u spustu broni palnéj. * Боевой че­
ловѣкъ, kłótniarz, lubiący szukać zaczep­
ki. Боевые часы, zegar bijący. Боевая 
ранета, raca kongrewska.

Боецъ, prz. dr. Бойца, m. bojownik, wo­
jak. Кулачный боецъ, byący się na pięści, 
bokser.

Божба, -Ы, ł. zaklinanie się, przysięga­
nie się.

Божедомъ, -а, m. Божедомка, -в. Боже- 
дбмница,-ы, ź. dom sierot; И miejsce na 
cmentarzu, gdzie chowają samobójców.

Божескій, boski
Божественность, -і, i. boskość.
Божественный, boski; || doskonały, cud­

ny. Божественно, psk. bosko, doskonale, cudnie
Божествб, -а, п. bóstwo.
Божиться , Побожйтьоя , zaklinać się, 

świadczyć się Bogiem.
Божій (ź. Божія, n. Божіе), boży. Ббжіею 

мйлостію, z Bożej łaski. || Божье дерево, 
boże drzewko (roślina). Божья коровка, 
boża krówka (rodzaj małych chrząszczu- 
ków). Страхъ Божій, bojaźń Boża. Божіе 
Провидѣніе, Opatrzność Boska. * Божій 
домъ, kościoł. * Божій даръ, chléb.

Божница, -ы, ż. półki, szafka na obrazy 
św.; U bożnica (niechrześcijańska)*, || Zdr. 
Star. Божонка, kapliczka.

Бознякъ, -ś, m. krzak bzowy.
Бозовый, Бозъ, ob. Бузйнный, Бузина.
Бой, -0я, т. bój, bitwa, walka; || wybi­

janie godzin w zegarze; I] Wojsk. strzel­
nica w murze. Кулачный бой, walka na 
pięście. Рукопашный бой, utarczka ręcz­
na, bijatyka. Бой енота на бойнѣ, bicie 
bydląt. Бой щебня, tłuczenie gruzu (dla 
drogi bitej). Бой ОТЪ посуды, szczątki, 
niedobitki naczyń stołowych Бой ружьй, 
wystrzał fuzji. Бой свай, wbijanie palów. 
Барабанный бой, bicie w bęben. Съ бара­
баннымъ боемъ, przy odgłosie bębnów. || 
* Miejsce najwięcej uczęszczane, дта лав­
ка на самомъ бой), sklep ten znajduje się
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W miejscu najwięcej uczęszczanem, od- 
Wiedzaném.

Бой-баба, -ы, ż. rezolutna, tęga baba. 
Бойка, -и, к. wbijanie palów.
Бойкій, śmiały, odważny, żywy, rzezki; 

■ żywy, mocny (o fcoZorze) ; || nierówny (o 
erodze z wybojami). Бойкая барыня, zuch 
Itobieta.

Б6ЙКО, śmiało, odważnie, żywa
Ббйкость,-и, к. śmiałość, odważność, 

tywość; I] nierówność (droyt).
Бойница -ы, ź. Fort, strzelnica, framu- 

■B w basztach; || baterja, działobitnia.
Б0ЙНЯ, -и, k. szlachtuz, bydłobojma; || 

• rzeź, krwawy bój.
Бойчакъ, -â, m. człowiek rezolutny, od­

ważny; H kłótniarz, burda.
Бокалъ, -a, m. Zdr. Бокальчикъ, puhar, 

kielich, kieliszek. Бокальный, kielichowy.
Бековой, boczny, z boku, bokowy, po- 

kecmy; H kollateralny. Наслѣдникъ въ 
Беловой лйніи, sukcesor w linji kollate- 
talnéj. Боковой карманъ, boczna kieszeń. 
Меновая дверь, boczne drzwi. || Пора на 
Боковую, czas już iść spać.Бокъ,-ajzdr.Бочекъ,-4Ka,bok,boczek.si o- 
mu ILściana, ścianka. У меня бокъ болитъ, 
bok mi boli. Лечь на бокъ, położyć się па 
bok. Лежать на боку, leżeć па boku, pro- 
taować, nic nie robić. Mat Бока треу­
гольника, boki trójkąta. Бок°“?’6Б0ОЧКОМ\’ 
bokiem, z kiełza, krzywo. Съ боку, na 
boku, pobocznie. По бокамъ, po bokac i. 
Екъ б бокъ, obok; II « взять кого.заі бо- 
ша bić, okładać kogo kijem. « За долги 
у него хватйли по боку имѣніе, jego ma­
jątek sprzedany został przez licytacją za 
długi. * Онъ ему съ боку припека, on mu 
potrzebny jak dziura w moście. U да­
ваться свойми боками, płacić za co, me 
mając żadnój ztąd korzyści., , _v„:n

Болванить, оболванить, ciosać, wy ci 
sać co z większego, z grubszego (dla obro-

Болванъ, -a, m. Zdr. Болванчикъ, bab 
wan, posąg ; П g^wa ? drewna, na której 
się robią peruki; || pień, kloc, kłoda, || bał 
wan, głupiec. Играть съ болваномъ, Kart. 
^БмвЇшвкТшЇа, m.prasulec ^rawcaj

Болвашка, -и, m. guzik drewniany, me- 
obszyty. . . .

Бблверкъ, -a, m. bastjon, wieża.
Болгарское пшено, об. Пшено. г 
Болда, Болдовина, -ы, ob. Балда.
Болдырь, -я, т. оЬ. Ублібдокъ.
Болесть, -и, к. Gm. ehoroba. Лихая w- 

есть, wielka choroba, padaczka, choro- 
Ь*Боиеуто«йтмыіый, M<d. nlmien«j,cj

болиголовъ, -a, m. Bol. oyknta, U*l6j, 
aleń (z/ele).
Болобанъ, ob. Балобанъ. ., 

олона, -ы. ». narośl (na irwmej

Большой
Болонка, -и, к. piesek boloùski., 
Болбнь, -и, к. biel w drzewie, miazga; || 

powłoka na kłach u konia morskiego. ,
Болонье, -нья, n. Star, przedmieście, 

fbrsztat.
Болотина, -w, ź. bagnisko.
Болотистый, bagnisty. . .
Болотникъ, -a, m. Bot. gwiazdki wodne 

(roélina).
Болотный, błotny, bagienny. e
Болотиймъ,-а, m. drzewa rosnące wśród 

^Болото, -a, n. Zdr. Болотце, Болбтечко, 
bagno, bagienko. .

Болтаніе, -Ія, n. gadulstwo, paplanie; || 
mącenie, mieszanie.

Болтать, Болтнуть, Балтывать, gadać, 
paplać; || mącić, mieszać (ptyn); l| Болтать­
ся, wałęsać się, poruszać się, miotać się.

Бблтень, -ТНЯ, m. kielnia (narzędzie mu­
larskiej

Болтливость, -и, ź. gadulstwo.
Болтлйвый, gadatliwy. . , 
Болтовня,-M- Болтовство,-a, n. szcze­

biotanie, świegotanie, paplanie.
Болтунъ, -а, m. gaduła, papla. Болту- 1 

нъя, -ньи, ź. paplarka, szcz®bl0^ÿ#s^ І 
gotka; H zaparstek, jaje zaległe j] me 
pomyślny skutek w jakiém przedsięwzię- 

C1 Болтушка,-и,і. mątewka; || «gaduła, pa- 

P Болтъ, -a, m. Zdr. Болтикъ, nitabla, 
ИБм^Т^й'ъ61» boleść; П zmartwienie»

Z'Больница, -ы, к. szpital, lazaret. , 4
Больнйчникъ, -a, m. mający staranie o 

chorych w szpitalu. J
Больно,boleśnie, dotkliwie, przykro;!] 1 

bardzo, mocno, nader. Это больно,Jo boli. 
Сердцу больно, serce mię boh. Больноі ви 
дѣть такую неблагодарность patrzeć 
przykro na taką niewdzięczność. « Онъ «Ѳ 
больно умёнъ, nie bardzo rozumny. Она 
больно некрасйва, nader jest brzydka.

Больной, chory, słaby, cierpiący. Я 6 
ленъ зубами, cierpię na zęby, bolą mięzę 
by Онъ боленъ лихорадкою,r choruje na 
febre. II Ты тронулъ его за самое больное 
мѣсто, dotknąłeś go do żywego. И Нашъ 
й"иь"н0й ж

pieńców ^rozkolaikow).
Больше, ob. Бблѣе. . . .i-,
Большина,-ы, к. najistarszy w ja 

miejscu, starszyzna; || Gm. większość.
Большинство, -a, n. większość.
Большій, stop. wyk. większy
Большбй, wielki, duży; || starszy^C i.

I большое, если ему тридцать w*
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więcćj, jeżeli ma lat trzydzieści. || Щей 
горшокъ, да самъ большой, Przyl. choć 
głodno i chłodno, ale żyjem swobodno.

Большуха , -к, д, najstarsza wiekiem 
* a*/ z-n11®’ ” sutsza córka; || przełożona 
■ad żeński ém nabożnóm zgrom ad r-anww 
(W odtzczepiehców, rozkolników').

Болѣ, Больше, więcej, bard zi#d- 
r®*, ® всего,naj więcej, nadewszystko, naj- 
oardziéj. Какъ нельзя болѣе, об. Нельзя. 

Болѣзненность, -и, ź. chorowitość. 
Болѣзненный, chorowity, słabowity: || 

bolesny, dotkliwy.
li ,и°ЛѢЗНЬ’ 'И’chor°ba, słabość, niemoc;

P Jęczenie, boleść. Ц Одръ 
•олѣзни, łoże boleści. иѵмно

Болѣніе, -Ія, n. cierpienie, ból; || strapie­
nie, zmartwienie.

Болѣсть, об. Болѣзнь.
6âTaTb’ boleć, chorować; || u- 

•olewać, trapić się. Онъ постоянно болѣ- 
•тт», ciągle choruje. Зубъ у меня болитъ, 
Rb mię boli. Что у кого болитъ, тотъ о 
Г?*Ъ А Г?ВО₽ИІЪ« ^rzysł. со kogo boli, о 
tein mówić woli. ’
lorowéTb’ a’m" МІПЄТ* gatunek ziemi ko" 

йрствоРИНЪ’ Боларотво’ ob* Бойрмнъ, Бо-

Болячка, -и, Ł. wrzód, strup.
Бомба, -ы, Д. bomba.
Бомбазея, об. Бумазёя. 
Бомбардйрный, bombardowy. 
Бомбардированіе,-ія,п. bombardowanie 
Бомбардировать, bombardować. 
Бомбардиръ, -а, m. bombardjer.
Бомъ-Брамсель, -я, m. Mar. mały maszt 

przystawiony do wielkiego.
Бомъ-брамстенга, -и, i. maszt lub rej 

na bocianiém gnieździe.
ted°"?skT' Ł bcduiarai*- »«sztat 

Бондарь, -pń, m. bednarz.
Бонтбнный’ "ańhZ‘ d0?ry’ РГ2У2Ѵ0ІІУ ton. 
S do^ego tonu, przyzwoity.

da Doîtu^r*;» Or‘ łancuch dla zamknię­
ty Portu, » zapora, przegroda (na rogal-

Бордйръ, -a, m. szlak, obwódka.

=*•“
(гоВЪ' "PUâ’ ир|Лх,к! Il Sot tojad 

Борзой, Борзії собака, chart
іЙ?’ "*’ *■ az?bko“. Pakość, 

«rim,vl''L.MTCT"b!“ ’ az-vbki' Р'НИ, 
Борйстьій/УгЛнР?Ь/И К0НЬ’ rąCzy koûl 

■Mnietv япОМ* fal^zisty, marszczony; Il za- 
Борла, .unOpnł/?Sem,o6'-b0pK

gełną. ’ 1 Ptbtno pomieszane z ba- 
■ndrTgrućhac°РМ(\ТУВЪ> *в» m* mamr<>k, 
■ИУ«ья° -HM,Бо₽-

Бормотанье, -нья, n. mamrotanie, mi> 
arenie; *| gruchotanie.

Бормотать, mamrotać, mruczeć; Ц gfW- 
chotać.

Бормотливый, mruczący.
Бормотунъ, ob. Бормота.
Борный, Chem, borowy. Борная IWW» 

Ta, kwas borowy.
Боровикъ, -â, m. borowik Q/rzy6).
Боровой, borowy, sosnowy.
Боровъ, -a. m. zdr. Боровокъ, kiemoe, 

kiemozek, wieprz, wieprzak; || rura pozio­
ma kominowa. Боровій, kiernozi.

Боровятина, -ы, i. mięso kiernozie.
Борода,-ы, zdr. Бородк , -и, Д. broda, 

bródka; || podbródek. Борода выросла, а 
ума не вынесла, Przysł. г pozoru to do­
bre, ale pożytku mało. Сѣдина въ ббре- 
ду, а бѣсъ въ ребро, об. Сѣдина.

Бородавистый, Бородавчатый, brodaw- 
kowaty.

Бородавка, -и, fc. zdr. Бородавочка, bro­
dawka, brodaweczka.

Бородавникъ, -a, m. Bot brodawiec, pry- 
szczeniec (roślina).

Бородавѣть, okrywać się brodawkami.
Бородатый, Бородастым, brodaty, bro­

dę mający.
Бородачъ, -a, m. brodacz.
Бородка, -м, 1. bródka czyli pióro u klu­

cza do zaczepienia czego; Ц zdr. ob. Боро­
да.

.Бородобрѣй, Брадобрѣй, -éfl, m. bal­
wierz, cérulik.

Бородобрѣйный, balwierski, cérullczy.
Бородобрѣйня, -ни, i. balwiernia, izba 

gdzie golą.
Бородокъ, -дна, m. narzędzie do przebi­

jania dziur w żelazie (m kouialówy
Бородчатый, Bot brodaty (o roślinachy 
Борозда,-bi, i. zdr. Бороздка,-*, brózda, 

brózdeczka: || rowek do ścieku. Дорога бо­
розда къ загону, PrzysŁnie rozległość^le 
wygodne położenie nadaj e wartość ziemi.

Бороздило, a, n. narzędzie do karbowa­
nia kopyt końskich.

Бороздить, бораживать, bróździć, bró- 
zdy robić; U drapać, rozdzierać^ zawadzać.

Борозднйкъ, -â, m. narzędzie do robie­
nia brózd; (I sierp ogrodowy.

Бороздчатый, bróździsty; Ц porysowany, 
poorany.

Борозженіе, -ія, n. brózdowanie.
Борона, -ы, Ł. zdr. Боронка, -и, brona. 

Вороновой, bronny, należący do brony.
Бороненіе, Боронованіе, -ія, н. bronowa­

nie.
Боронйлыцмкъ, Бороновальщикъ, -а, ей 

bronownik.
Боронйть, бороновать, bronować. ImełJK 

Боронённый, bronowany.
Боронить, bronić, zachowywać od ci* 

go; И Борониться, bronić się.
Боронникъ, -a, m. chwast broną ściąga­

ny-
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БорОИьба, -ьі, ł. bronowanie, czas bro- 
aowania. .

Бороться, walczyć, pasować się.
Бортникъ, -a, m. bartnik, mający dozór 

Bad barciami.
Бортъ, -a, m. zdr. бортикъ, obszewka, 

wyłóg, lamówka, szlak (u sukni); || Mar. 
bok, brzeg okrętu, burta, pokład; || Mar. 
Бортъ СЪ ббртомъ, zbliżenie dwóch okrę­
tów, kiedy one stykają się bokami. Бортъ 
ПРОТИВЪ борта, położenie dwóch okrętow 
równolegle znajdujących się w pewnej od­
ległości.

Борть, -и, ł. barć. .
Борщевникъ, -a, m. tojad Bot. (roślina).
Борщъ, -a, тп. barszcz, polewka z kwa­

szonych buraków; || barszcz (roślina). Бор­
тевый, barszczowy.

Боръ,-a, m. zdr. боронъ, bór, borek, las, 
lasek (sosnowy); || Chem. bor, ciała wyda­
jące kwas boryczny; || podatek, danina; || 
Боры, -бвъ, тип. fałdy.

Борьба, -ы, ». walka, szermierka.
Босикомъ, psk. boso.
Босовикъ, -a, тп. trzewik bez tyłka na 

bdsą nogę. ,
Босой, Босоногій, bosy, nieobuty.
Босомыга, -и, Босомыжникъ, -а, т. bo­

sak, boso chodzący.
Босомыжница, -ы ż. boso chodząca.
Босомыжничать, boso chodzić; || pró­

żnować. , . .
Босота, -ьі, ł. Босоножке, -ья, n. bosaki, 

chodzenie boso.
Бости, ob. Бодать.
Бостонъ, -a, m. boston (gra w karty). 

бостонный, do bostonu należący.
Ббстрогъ, Бастрокъ, -a, m. kurtka, kaf­

tanik. ..
Ботанизйровать, zbierać zioła, rosimy.
Ботаника, -и, ź. botanika.
Ботаникъ, -a, m. botanik.
Ботаническій, botaniczny.
Ббтать, ббтнуть, straszyć, płoszyć ry­

by; |l uderzać, uderzyć; || uderzać się.
ŚoTBa, -ы, ź. liść ćwikłowy, nać bura- 

fcowa. , .
Ботвйнья, -и, ź. Ботвинье, -нья, n. bo- 

fwina, boćwina, liście od buraków.
Ботикъ, -a, rn. bacik, mały statek wo- 

iny, И Корабельный ботикъ, rodzaj mię- 
cztika<e

Ботинка, -и, ł. bócik, półbócik.
Ботунъ, -а, m. Bot. gatunek czosnku.
Ботфортъ, -a, m. bót z cholewami do 

Jtolan, bót do wierzchowej jazdy.
Ботъ, -a, m. zdr. ботикъ, łódź, łódka;

Ц drążek rybacki;] (liść burakowy, ob. Бот- 
Ba; II Б0ТЫ, mn. obuwie chłopskie.

ботѣлость, -И, ». otyłość.
Ботѣлый, otyły. .
Ботѣть, разботѢть, tłuścieć, stać się 

Otyłym.
Боцманматъ, -a, m. Mar. naczelnik ro­

botników na okręcie.

Боцманъ, -a, m. Mar. kapitan okrętu.
Бочагъ, -a, m. jama z wodą pozostałe 

od wyschłej rzeczki.
Бочарничанье, -ья, Бочарничество, -а, 

n. bednarstwo. .
Бочарничать, bednarstwem się trudnie.
Бочарня, -и, ż. warsztat bednarski.
Бочаръ, -a, m. bednarz.
Бочекъ, -чка, m. zdr. boczek. Бочкомъ, 

boczkiem, z boczku.
Бочениться, Бочйться, przechylać się 

na bok.
Боченокъ, -нка, Боченочекъ, -чна, m. 

zdr. beczułka, becztiłeczka, baryłka, bary- 
łeczka. Боченочный, beczułkowy, barył­
kowy.

Бочйстый, boczasty. ,
Бочка, -и, ź. beczka. ♦ Бездонная боч­

ка, marnotrawca, utracjusz. * Экая ббчкаі 
jaki to wół, jaki niezgrabny człowiek!

Бочкй, -бвъ, mn. kieszenie (u kobiet).,, 
Боязливость, -и, ». bojaźliwość, bojaźń.
Боязливый, bojaźliwy. Боязлйво, psk. 

bojaźliwie, z obawą.
Боязненный, obawiający się. Боязненно, 

psk. z obawą.
Боязнь, -и, i. bojaźń, obawa.
Бояринъ, -a, m. bojar, możny pan, ob.

Баринъ.
Бояриться, udawać pana. ,
Бояричъ,-а, тп. syn bojara, ob. Барче­

нокъ. ,. , , .
boapcKWybojarski,pański. Боярски,psk. 

po pańsku, ob. Барскій.
Боярство, -а, ті. bojarstwo, godność bo- 

j arska. ,
Боярченокъ, -нка, тп. ob. Барченокъ. ,
Боярщина, Барщина, -ы, ». włość, posia­

dłość pańska; || pańszczyzna, robocizna, 
daremszczyzna. ,

Боярыня, Боярышня, -и, ». ob. Барыня,
Барышня. Tł

Боярышникъ, -а, тп. Bot. głóg pospolity.
Бояться, баиваться, bać się, obawiać 

się, lękać się. r .
Бравировать, wyzywać, śmiało się sta-

Браво! brawo! walnie !
Бравость, -и, Бравота, -ы, ź. śmiałość, 

odwaga, dziarskość.
Бравурный, Muz. trudny do wykonania. 

Бравурная apifl,arjatrudna do wykonania.
Бравый, mężny, odważny, śmiały.
Брага, -и, ». zdr. Бражна, braha, wywar 

gorzałczany lub piwny; || gatunek ,piwa 
prostego; U Mar. gruba lina okrętowa.

Брада, Брадавка, Брадобрѣй, ob. Боро­
да, Бородавка, Бородобрѣй. ,

Бражникъ, -а, тп. huitaj, pijak. Бражжг 
ца, -ы, ź. hultajka, pijaczka.

Бражничанье,-ья, Бражничество,-ж, * 
hulatyka, pijatyka.

Бражничать, hulać, pić.
Бражный, zatorowy, wywarowy. , 
Бразда, -ы, i. ob. Борозда. * БраэДЦ



Бракованіе
•овъ, тп. wodze. Бразды правленія, wodze 
rządu, ster rządu.

Бракованіе, -ія,п. Бракбвна, •«, i. bra­
kowanie (ZOtotirÓw).

Браковать, brakować, przebierać, wy­
bierać. ł

Браковщикъ, -a, m. brakarz.
Бракоразводный, rozwodowy.
Бракосочетаніе, -ія, n. ślub, małżeński 

«wiązek.
. Бракъ, -a, m. ślub, małżeństwo, ożenie­

nie się; U wybrakowany towar.
Брамсель, -Я, m. Mar. żagiel wokoło 

masztu głównego.
. Брамстенга,-и, i. Mar, maszt na bocia- 

niém gnieździe.
Брандахлыстъ, -a, m. Gmin, liche piwo 

lub wódka zmieszane z wodą.
Брандвахта, -ы, ł. Mar. statek stojący 

w porcie dla nadzoru, strażnica porto-

пуБрандеръ, -a, m. Mar. statek pal- 

Брандмаіоръ, -a, m. brandmajor.
Брандмауэръ, -a, m. Bud,, mur środko­

wy (ćZZa ochrany od ognia).
Брандмейстеръ, -a, m. brandmejster, 

naczelnik straży ogniowej.
Брандскугель, -я, m. Artyl. karkas, ka- 

dłubiasta kula.
Брандспоитъ, -a, m. Mar. sikawka o- 

gniowa na okręcie.
Бранелюбивый, bitny, wojowniczy.
Бранелюбіе, -ія, n. bitność, waleczność.
Браненосный, wojnę sprowadzający.

powodujący.
Бранина, -w,ż. gatunek rzadkiéj tkani­

ny w kratki.
Бранить, gromić, łajać; || lżyć, obrażać; 

НБранйть кому, bronić, zabraniać; || Бра- 
ниться wadzić się, kłócić się, wymyślać, 
тилые бранятся, только тѣшатся, przysł. 
«to się kocha,ten się kłóci.

Браніе, -ія, Бранье, -нья, п. wzięcie.
. Бранливость, Бранчйвость, -и, i. zwad- 
nwość, kłótliwość.
і1і^уаНЛ*ВЬІ*’’ бранчивый, zwadliwy, kłó- 

Браннолюбйвый, wojowniczy.
Enńuu»Hbl*!’ W°J enny; U zelży wy, obelżywy, 
obelvvw П0іЛЄ’ pole bltwy* Бранньіе слова, uoeizywe _8łoWa.

z rzadkiego płótna 
Бпй K1* °b" БРані,на.

Waśń-к*» 'H’ ł: kłótnia, sprzeczka, zwada, 
Il won>.aii4le^ ob®*ga, obelżywe słowa;
•odotv^J °Ь" Браннна- l^zysl. Брань на 
choć Z НЄ ?.исн.етъ> słowo nie ukąsi, mów’ 

do woli, od słów nie boli.
Браслетъ, -a, m. bransoletka.

dla о?ь°"ИТЬ’ Poruszać drąg żagla 
- odmienienia kierunku wiatru.
Æ'W Mqt- poruszanie drągu 
»gioy ego, ob. Брасопить.
Брасъ, -a, m. Mar. lina rejowa.

37 Брать

Братаничъ, -a, m. brataniec, synowie^ 
syn brata.

Брататься, przyjaźnić się z kim, żfd 
jak bracia, przestawać z kim brat za brat.

Братеникъ, -a, m. Star. brat.
Братеникъ, -a, m. Bud. ciosany kamień 

w naj lepszym gatunku.
Братецъ, -тца, m. zdr. ob. Братъ.

. Братйна, -ы, ł. Star, kufel, naczynie de 
picia.

Братишка, -и, m. młodszy brat.
. Братія,-іи, i. zbiór, bracia, bractwo (га» 

hyzjne). Монашествующая братія, zakon­
nicy., Нйщчя братія, żebracy, żebractwo. 
* Знаю я вашу братію, znam was jak złw 
szeląg.

Братнинъ, Братній, bratni, bratowy, 
braterski.

Братовщина, Братовщина, -ы, 4. Grniw. 
składanie się na co, spółka.

Братогубецъ, -бца, m. bratobójca. 
Братолюбйвый, bratolubny.
Братолюбіе, -ія, п. miłość braterska. 
Братоубійство, -a, n. bratobójstwo. 
Братоубійца, -ы, m. bratobójca.
Братскій, Братственный, bracki, bra­

terski. Братски, psk. pobratersku.
Братство, -a, n. bractwo, braterstwo;! 

konfraternja. Братственный, bracki, & 
bractwa należący.

Братчина, -ы, i. Star, uczta familijna 
lub społeczna.

Братъ,-a,m.zdr. Братецъ,-тца.Ьгасізгек;
li przyjaciel od serca. Родной братъ, brat 

rodzony. Двоюродный братъ, kuzyn, brat 
nierodzony. Троюродный братъ, wnuk 
braterski. Единокровный братъ, brat przy- 
rodny (z jednego ojca, a nie z jednej mat­
ki). Единоутробный братъ, brat przyro- 
dny (z jednej matki, a nie z jednego oj cal 
Сведеные братья, bracia z dwóch mał­
żeństw. Молочный братъ, brat mléczny. 
Крёстные братья, bracia chrzestni. || Мнб- 
го было тамъ нашего брата военныхъ, 
mnóstwo było tam naszych wojskowych 
kolegów, towarzyszów broni. Ну братъ! 
славно ты отдѣлалъ этого наглеца, oj 
tak, tak, przyjacielu! doskonale oporzą­
dziłeś tego zuch walca! Гдѣ вашему бра­
ту съ нами тягаться, ciężko wam iść z na­
mi w zawody! Ему самъ чортъ не братъ, 
drwi sobie ze wszystkiego. Голодъ не 
свой братъ, а нужда не тётка, przysl. 
głód wilka z lasu wyprowadza.

Братъ съ сестрой, Bot. brat a siostrą, 
bratki, braciszki (ronina).

Брать, бирать, (об. Взять), brać; || zbie­
rać ; H chwytać ; || Браться (за что), Ьгаб 
się; (І podejmować się czego, przedsiębrać; 
II dotykać się czego. Брать чью-либо сто­

рону, trzymać czyję stronę, ujmować się 
za kim. || Брать малину, zbierać maliny. || 
Меня берётъ скука, nudy mię biorą. || Это 
ружьё берётъ далёко, strzelba ta sięga 
daleko. U Онъ вездѣ берётъ лестью, wszç-
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4xie mu się powodzi przez pochlebstwo. 
0іъ берётъ умомъ я способностями, 
wszystko winien swemu rozumowi i zdol­
nościom. И Пила не берётъ, тупа, piłą nie 
bierze, tępa. U Eró ничто не берётъ, mc go 
nie wzrusza. I, Взаймы брать, brać na za- 
etaw, na borg, na kredyt. || *Онъ въ ротъ 
ЯЯЧЄГ0 не берётъ, jest to ązłowiek zupeł­
nie wstrzemięźliwy, nic nie pi je. * Онъ 
берётъ съ живаго и мёртваго; wszystkich 
xdziera, nie daruje ani żywemu, ani umar­
łemu. li Онъ берётся устроить это дѣло, 
podejmuje się tę sprawę załatwić. || Отку­
да У него берутся деньги, zkąd on hierze 
tyle pieniędzy? У него откуда что берёт­
ся, wszystko jakby z rękawa wytrząsał

Брахиграфія, -іи, ». brachigrafja, sztu­
ka krótkiego, zwięzłego pisania.

Брахиграфъ, -a, m. brachigraf.
Брачный, ślubny, małżeński.. Брачное 

вветойніе, stan małżeński. Брачный об- 
рйдъ, uroczystość ślubna. Брачный доге- 
■épb, umowa przedślubna.

Брашно, -a, n. pokarm, żywność. 
Брашпиль, -я, m. Mar. winda.
Бревенчакъ, Бревенникъ, -а, m. budu­

lec, drzewo budowlane.
Бревенчатый, balkowany.
Бревенщйкъ, -â, m. belkarz.
Бревнб, -â, n. xdr. Бревешко, balka, bel­

ka. Бревённый, balkowy, balczany. Бре­
вённый лѣсъ, budulec. r .

Бредень,-дня, Броднйкъ,-а, m. brodma, 
gatunek sieci rybiej, sak na ryby, cierze- 
niec.

Брёдить, bredzić, pleść, nie do rzeczy 
gadać, marzyć, bzdurzyć; || Бредиться, 
marzyć się. .

Бредни, -ей, mn. brednie, niedorzeczno­
ści, urojenia.

Бредъ, -a, m. gadanie od rzeczy, szał, 
obłąkanie umysłu.

Брезгать, Брезговать (чѣмъ), brzydzić 
giç czém, przykrzyć sobie, nie smakować 
w czém, przebierać.

Брезгливость, -и, ». wstręt, odraza, ob­
rzydzenie do czego, brzydzenie się.

Брезгливый, zrażony czém, brzydzący 
eię. Брезглйво, ze wstrętem, z odrazą.

Брёзгованіе. -ІЯ, n. brzydzenie się.
Брезгунъ,-a, m. brzydzący się czém, 

wybrydnik.
Брезгунья, -ньи, ». wybrydnica.
Брезендукъ, -â, m. Mar. grube płótno 

iaglowe.
Брезентъ,-a, m. Mar. płótno żaglowe 

mazią wysmarowane.
Брезжаніе, Брезжать, ob. Бренчаніе, 

Бренчать.
Брезжить, Брезжиться, błyskać świecić 

etę, migać. .
БрейдвымпѲЛЪ, -a, m. Mar. chorągiew- 

Вж u masztu.
Брекватеръ, -a, m. Mar. tama z kamie-

ni rzucana w portach dla złamania pędP 
wody. . __

Брёкчія, -чій, 1. Min. kamień uformo­
wany z różnych ułomków, cementem po* 
łączonych. , .

Брелокъ, -a, m. dewizki u zegarka.
Бременить, ciężyć, obciążać.
Брёмя, -мени, n. brzemię, ciężar.
Бреніе, -Ія, n. glina ; || błoto, kał, kara- 

^Брённость, -я, ». nietrwałość, zniko- 
mość, marność.

Брённный, nietrwały, znikomy, marny.
Бренчаніе, -Ія, n. brzęk, brzęczenie, 

szczęk (Arom).
Бренчать, brzęczyć, wydawać odgłos, 

brzdąkać. Червонцы бренчатъ въ карма­
нѣ , dukaty brzęczą w kieszeni. || Брен­
чать на гитарѣ, brzdąkać na gitarze. ,

Брести, бресть, wlec się, ciągnąć się, 
suwać się, iść powoli.

Бретёръ, -a, m. rębacz, zawadja.
Бреханье, -ья, n. Брехня, Брехотня,-ня, 

i. zczekanie psa; || kłamstwo, łgarstwo.
Брехатель, -я, m. kłamca, łgarz.
Брехательница, -ы, ». łgarka, kobieta 

le łam 1 iwa..
Брехать, брехнуть, szczekać, zaszcze­

kać; U kłamać, łgać; || mruczeć, burczeć.
Брехлйвый,kłamliwy, || mrukliwy,gder­

liwy. , -
Брехунъ, -i, m. Брехунья, -ньи, ». ob.

Брехатель. . t ..
Брешь, и, ». ArtyL wyłom w murze; || 

Брешь-батарея, -и, ». baterja urządzona 
dla zrobienia wyłomu w podwalnym mu­
rze fortecy. .

Бригада, -ы, ». Woj. brygada. Бригад­
ный, brygadny.

Бригадирша, -я, ». żona brygadjera.
Бригадиръ,-a, m. brygadjer, dawny sto­

pień wojenny. u
Бригъ, Брикъ, -a, m. Mar. bryk, statek 

o dwóch masztach. . .
Брйдель, -я, m. Mar. kotwica nadziei» 

ocalenia.
Брикъ, -a, m. wóz, bryka pocztowa.
Бриліантщикъ, -a, m. jubiler.
Бриліантщица, -ы, ». żona jubilera.
Бриліантъ,-a, m. brylant, djament. БрИ' 

ліантовый, brylantowy, djamentowy.
Брильный, balwierski, golarski. , 
Брильня, -и, ». golarnia, balwierma.
Брйтва, -ы, ». brzytwa. БрйтвенныИ, 

Брйтовный, brzytwiany. Брйтвенный P0' 
мёнь, pasek do ostrzenia brzytew.

Бритвенница, -ы, ». brzytewnia, puzar 
na brzytwy.

Брйтовщикъ, -a, m. szhfiarz brzytew.
Брить, бривать, выбрить, gohc, ogoli j

ІІБрйться, выбриться, golić się, ogoli 
się- .. , -Бритье, -тья, n. golenie.

Брйчка, Брыка, -и, ». bryka.
Бровистый, brwisty.



Бровь 39 Брызгать

Бровь, -и, ż. brew’. Бровный, brewny. 
Нахмурить брбви, zmarszczyć brwi. Это 
не въ бровь, а прямо въ глазъ, przysi. mó­
wić bez ogródki, wyciąć komuprawdę. Над­
винуть шляпу на брови, ob. Надвйгивать.

Бродильный чанъ, -а, т. kadź do fer­
mentacji służąca.

Бродйльня, -и, ź. zakład do fermento­
wania.

Бродйстый, brodzisty, pełen brodów.
Бродйть, wlec się, iść powoli; || wałęsać 

Big, włóczyć się; || fermentować, burzyć się; 
fl Ловить рыбу бреднемъ, wyciągać ryby 

brodnią, cierzeńcem.
Бродникъ, -a, m. ob. Брёдень.
БроднЯ, -й, t. tułactwo, włóczęga.
Бродъ, -a, m. bród. Переправиться чё- 

резъ рѣку въ бродъ, przepłynąć rzekę 
w bród. Не спросясь броду, не суйся въ 
воду, przysł. nim przebędziesz wody, 
pierwiéj zwiedź ich brody.

Бродйга, -и, m. tułacz, włóczęga.
Бродяжничать, Бродяжить, włóczyć się, 

tułać się.
Бродяжничество, -а, Бродяжничанье, 

•нья, n. włóczęgostwo, wałęsanie się.
БродЯчій, koczujący, tułający się.

, Брожёніе, -Ія, n. włóczenie się, wałęsa­
nie się; y fermentowanie, wzburzenie. Бро­
женіе умовъ, wzburzenie umysłów.

Брозда, ob. Бразда.
Бронлтель, -и, ź. brokatela (mater/a je­

dwabna1).
Брокатъ, -а, m. ucinek, żart.
Бромъ,-a, m. Chem, pierwiastek nieme­

taliczny, znajdujący się w morskiej wodzie 
i słonych źródłach.

Броненосецъ,-сца, ти. pancernik; || ZooL 
armadyl, żółwiec trójtaśmisty.

Броненосный, okryty pancerzem.
Бронёцъ, ob. Брунецъ.
Бронза, -ы, i. bronz, spiż. Бронзовый, 

bronzowy.
Бронзированіе,-ія, n. Бронзировка,-и, 

i. bronzowanie, bronznictwo.
Бронзировать, bronzować.
Бронзовщикъ, -a, m. bronznik. 
Бронникъ, -a, m. pancernik.
Броня,-й, ż. zbroja, pancerz. Брбнный, 

zbrój owy, pancerny.
Бросальница, -ы, &. dzierżgoń, ochlica 

(do lnu).
Бросалыцинъ, -a, m. ciskacz, ciskający.
Бросальщица, -ы, ź ciskająca.
Бросаніе, -ія, n. ciskanie, rzucanie.
Бросательный, Бросальный, pociskowy. 

Бросальное копьё, dziryt.
Бросать, брасывать, бросить, rzucać, 

rzucić, wyrzucić, porzucić, ciskać, cisnąć; 
II opuszczać , opuścić, zaniechać czego. 

Бросить книгу на столъ, rzucić książkę 
na stół. Бросить якорь, zarzucić kotwicę. 
Бросить Службу, wyjść ze służby. Бросить 
свѣтъ, opuścić świat. Бросать свѣтъ на 
что-либо, rzucać światło na co, objaśniać.

Брбсить своё ремесло, zaniechać swoje гж* 
miosło.lJbpóCHTb кровь, krew komu puści* 
Бросать лёнъ, len radować. || МенЯ 
етъ дрожь, dreszcz mnie przejmuje. bp* 
сить жребій, los rzucić, losow ać. Это хоть 
брось, to do niczego, nic nie warto, na nie 
się nie zda. * Онъ бросился въ литерату­
ру, въ полйтину, wdał się w literaturę, 
w politykę. Кровь бросилась ему въ 
ву, krew uderzyła mu do głowy. || łmsl. b. 
Брошенный, rzucony, porzucony, opu­
szczony, zaniechany. , _

Бросквйна, Бросквйнный, ob. Персикъ, 
Пёрсиковый. _ .

Броскій,rzutny; II żywy, porywczy. БрОо- 
KO, psk. rzutnie, żwawo, porywczo.

Броскомъ, psk. rzucając, ciskając poci- 
вкісш-

Броткамера,-ы, i. Mar. skład na ćhleb.
Брошированье,-ья, n. Брошировка, -и, ». 

broszurowanie.
Бронировать, broszurować.
Брошь, Брошка, -и, i. broszka, szpilka 

do chustki, do szalu.
Брошюра,-ы, zdr. Брошюрка, -и, ». bro­

szura,broszurka. Брошюрный, broszurowy.
Бружмель, ob. Берескледъ.
Бруль0нъ,-я,тп. brnij on,papier zapisany, 

z którego potem przepisuj e się na czysto.
Брунецъ, ob. Бедренецъ.
Брункрёсъ, -a, m. Bot. rzerzucha wodna

(roiZî'ne). ,
Брусковый,mający kształt bruska,dyla, 

tarcicy; jbpyCHÓBOe мыло, mostek mydia;|; 
Брусковый гвоздь, bretnal, gwoźdź łatuy.

Брускъ, -a, m. ob. Марена.
Брусника, -и, Бруснйца, -ы, ż. bruszni­

ca, borówka czerwona. Бруснйчный, bru­
sznicowy.

Бруснйчникъ, -a, m. krzaki, na których 
rośnie brusznica.

Брусовка, -и, ź. raszpla, pilnik.
Брусовой, obrobiony nakształt brusa, 

tarcicy.
Брусокъ, -ска, m. ob. Брусъ.
Брустверъ, -а, m. Fort, parapet, murek 

dopasa, przywałek.
Брусчатый, z belek zrobiony..
Брусъ, -a, Zdr. Брусокъ, -ска, Брусо­

чекъ, -чка, т. brus, brusek, baleczka, dyl; 
У osełka, kamień do wecowania, do o- 
strzenia. Брусочный, balkowy, balczany.

Брыжёйка, -w, i. błona kiszkowa. Бры- 
жёйный kiszkowy. ,

Брыжй, -ей, mn. Zdr. Брыжаки, -овъ, 
kréski, kruszki cielęce, baranie; || bryże 
(w stroju osobliwie kobiecym).

Брызгалка, -и, ź. Брызгало, -a, n. kro­
pidło; H sikawka, serynga <do enemy). .

Брызганье, -ья, n. pryskanie, wypryski­
wanie, bryzganie. .

Брызгасъ, -a, m. Mar. cieśla do wbija­
nia kołków i gwoździ drewnianych w sta­
tkach morskich. r ,

Брызгать , брызгивать , брызнуть



_______________ Брызги______________
(чѣмъ), tryekać, wytryskać, wytrysnąć» 
bryzgać,pryskać, prysnąć; || wyciekać, wy- 
сйс ; I) Брызгатьсяi, pryskać (czém), plu­
skać się. Кровь брызнула у него йзъ носу, 
krew prysnęła mu z nosa. Перо брызжетъ, 
pióro pryska (w pisaniu1).

Брызги, -овъ, mn. pryski, pryśnięcie, 
kropelki wody.

Брызгунъ, -â, m. pryskacz, bryzgacz.
Брызгунья, -ьи, i. pryskaczka.
Брызгъ,-a, Bud. pokropienie przed tyn­

kowaniem, marmurowanie.
Брыка, об. Бричка.
Брыканье,-ья, я. wierzganie, wierzgnie­

cie, brykanie.
Брыкать, brykać, wierzgać (o koniu 

i t. pi). ,
Брыкливость, -и, ź. wierzgliwość. 
Брыкливый, wierzgliwy, brykliwy. 
Брыкунъ, -а, ти. wierzgacz.
Брыкунья, -ьи, ł. wierzgaczka.
Брылѣ, -ёй, 77i». obwisłe części dolnéj 

wargi u niektórych psów.
Брысь! toykrz. psik! a psik! Çwyraz uży­

wany dla odpędzenia kota).
Брѣдовка, -и, i. kalarepa, brukiew.
Брюзга, -и, wsp. gdyra, gdera, zrzęda, 

nudziarz.
Брюзглйвость, -и, L gdyrliwość, zrzęd- 

ność.
Брюзгливый, gdyrliwy, swarliwy, kłót­

liwy.
Брюзглый, odęty, nabrzmiały, nabrzę- 

kły.
Брюзгнуть, nadymać się, nabrzmiewać, 

puchnąć..
Брюзгунъ, -a, 777. nudziarz.
Брюзгунья,-ньи, ż. nudziarka, ob. Брюз­

га.
Брюзжать (на кого), gderać, gdyrać, 

arzędzić, burczeć.
Брюканецъ, -нца, m. Mar. płótno smołą 

nasmarowane przy maszcie
Брюква, -ы, i. Bot. brukiew, Брюквен­

ный, brukwiany.
Брюки, -ъ, 77777. spodnie, pantalony.
Брюкъ, -а, ти. Mar. powróz smołą na­

smarowany dla przymocowania armat do 
burty okrętu.

Брюнетъ, -a, 77?. brunet. Брюнетка, -и, t. 
brunetka.

Брюханъ, -a, m. brzuchacz, otylec.
Брюхёнья, -ньи, ż. brzuchaczka.
Брюхастый, brzuchaty otyły.
Брюхатая,-ой, ź. kobieta ciężarna,wcią- 

ty.
Брюхатѣть, ciężarną zostawać, być 

W ciąży, brzucha nabierać.
Брюхо,-а,ы?г.Брюшн0,-а, ». brzuch,brzu- 

izek; II Gmin, ciężarność, ciąża (u kobiet). 
Она первымъ брюхомъ ходитъ, jeszcze 
po raz pierwszy chodzi ona w ciąży. Плохо 
лежитъ, брюхо болйтъ,przysl., złem poło­
żeniem najlepszego zepsujesz. У брюха 
Нѣтъ ушей przysl., głodny woli jeść, niż

40________ _____ Бубны

muzyki słuchać. Слушай ухомъ, а не брю­
хомъ przysl. niejbądźże gapiem, a słu­
chaj . Г у ба толще, брюхо тоньше, przysl., 
об. Губа. На брЮхѣ шёлкъ, а въ брЮхѢ 
щёлкъ, przysl., kolczyk w uchu, a pustki 
w brzuchu. Сытое брЮхо къ ученью глу­
хо, brzuch tłusty ma łeb pusty.

Брюховйна, -ы, ł. czep, czepiec, u zwie­
rząt odżuwających drugi żołądek.

Ерюшйна, -ы, ż. Anat, błona, odziecka, 
czepek. Брюшйнный, błoniany.

Брюшки, -овъ, 777». szlamy, futro z brzu­
szków zwierzęcych.

Брюшко, -â, ». zdr. ob. Брюхо.
Брюшной, brzuszny, brzuchowy. Anat. 

Брюшная полость, jama brzuchowa.
Брющатый, szlamowy. Брющатый мѣхъ, 

ob. Брюшки.
Брязгать, брязнуть, брязгивать, ob. 

Бренчать.
Брязги, -ОВЪ, mn. ob. ДрЯЗГН. 
Бряканье, -нья, ». brząkanie.
Брякать, брякнуть, brząkać, brzdąkać;

II rzucać, rzucić ; || grzmotnąć, trzasnąć, 
chlasnąć; || * wyrwać się, wypalić, szyb­
ko wypowiedzieć; || Брякнуться, upaść, 
wywrócić się. Онъ брякнулъ стаканъ ó 
полъ, cisnął szklankę na ziemię. || Онъ 
брякнулъ его въ рожу, trzasnął go w pysk, 
w papę. I) Сабля брякнула о мостовую, 
pałasz uderzył o bruk. || * Отъ него скры­
вали болѣзнь его сына, а вашъ братъ 
возьмй да и брякни ему объ этомъ, ukry­
wano przed nim chorobę jego syna, ten zaś 
długo nie czekając, palnął mu otém. Ц Онъ 
брёкнулся на полъ, albo ó полъ, jak długi 
padł na ziemię.

Брякушка, Побрякушка, -и, i. bawideł- 
ko, grzechotka, brzękadło.

Брянчанье, Брянчать, ob. Бренчанье, 
Бренчать.

Бряцало, -а, ». brzękadło, klepadło. 
Бряцать, brząkać, dzwonić.
Бубёнить, Gmin, (о чёмъ), trąbić, roz­

głaszać.
Бубенный, bębenny.
Бубенчикъ, -a, m. brzękadełko, dzwo­

nek; II Bot. kosaciec łąkowy, ob. Бубенъ.
Бубенщикъ, -а, тт7. bębenista, dobosz.
Бубенъ, -бна, тп. wielki bęben, w kształ­

cie kotłów. Zdr. Бубёнчикъ,bębenek oj.e- 
dném dnie z dzwonkami dokoła. Голъ какъ 
бубенъ, бубенъ бубномъ, goły jak ture­
cki święty, gołysz, gołota Онъ проигрался 
какъ бубенъ, zg ał się do koszuli. || Слав­
ны бубны за горами, przysl. z wielkiej 
chmury mały deszcz.

Бубн бека, -и, ż. dzwonka, karta dzwon­
kowa, karo

Бубновый, dzwonkowy, od dzwonki (ma- 
sci w kartach).

Бубны, Вор. Бубенъ, mn. maść dzwon­
kowa kartach, karo. Играть въ бубнахъ, 
выйти въ бубны, grać w dzwonkę, zadać 
karo.



Зу6р№ннинъ 41 Бунвоѣдъ
Бубрёжнинъ, -а, m. Med. boleść w nér-

Бугель, -Я, т. Mar. żelazna obręcz ma- 
iztowa.,

Буг лазъ, -a, m. Bot. farbownik (roślina 
uiywanaw farbiarslwie].

Бугорокъ, -рка, m. Zdr. ob. Бугоръ ; Il 
Bot. grudka.

Бугоръ, -rpâ, Zdr. Бугорбкъ, -рка, m. 
wzgórze, pagórek, pagôreczek; || stos, kupa 
(piasku, śnieguY Бугорный, pagórkowy. 
Бугорчатый, Бугристый, Бугроватый,pa­
górkowaty, pagórczasty.

Бугрить, wzgrzebywać; || burzyć. Вѣ­
теръ бугритъ море, wiatr burzy morze.

Бугшпритъ, -a, m. ob. Бушпритъ.
Будара, -ы, ź. Zdr. Бударка, gatunek 

barki, łodzi, czółna; szkuta, komięga.
Бударажить, ob. Будоражить.
Буде, sp. jeśli, jeżeli, gdy.
Будень, -дня, m. Будни, -ей, тп. dzień 

powszedni, roboczy.
Будило, -a, n. ZooL przepiórka (z wys­

py Jawy).
Будйльникъ, -a, m. ekscytarz, zegar do 

budzenia rano.
Будйльный, budzący, do budzenia słu- 

iący. ,
Будильщикъ,-a, m, budziciel, co dru­

gich budzi.
Будйть, budzić, obudzać.

. Будка, -и, ź. budka szyldwacha, straż­
nica. Будочный, do budki należący, bud- 
niczy.

Будничный, powszedni.
Будоражить, trwożyć, niepokoić, naro­

bić trwogi.
Будочникъ, -a, m. budnik.
Будра, -ьі, Ł. bluszcz, brzestan (roni­

na).
Будто, Будто бы, niby, niby to, jak 

gdyby, jakby, jakoby. Говорятъ, будто 
бы онъ разорйлся, powiadają jakoby on 
się zrujnował. Него спрашиваю, а онъ

^УДТО (будто бы) не слышитъ 
меня, pytam się go, a on milczy: niby innie 
йяЄ8^лт» РЛІїІшалили? онъ помѣшал­
ся,—Будте бы? Słyszeliście? on dostał 
pomieszania zmysłów.-Czy podobna? 
^Будуаръ, -a, m. pokoik, gabinecik dam-

Будущее,-аго,п.Будущность,-и,і. przy­
szłość. J

БУДУЩІЙ, przyszły.
Буеракъ, -a, m. Zdr. Буерачекъ -чка 
wąwóz, parów. Буерачный, wąwozo- 

bôpn^"CTblii’?3W0zisty’ parowisty.
fcek wodnvAï Тп‘?Іа.Г1 półpokładowy sta­
ndzie, z żaglami214 jeżdżenia P°

duła^papla? "a' БуеС-,0ве“г- 8»-

Буженйна, -ы, i. wieprzowina gotowaM 
z cebulą lub czosnkiem.

Буза, -ьі, ł. buza, gatunek napoju (zro­
bionego z mąki gryczanej, owsianej i po cxf» 
ści z prosa).

Буздыханъ, -a, m. Star, byzdygan, ro­
dzaj buławy.

Бузина, -ьі, ł. bez gronisty. Бузинный, 
bzowy.

Бузйнникъ, -a, m. sok bzowy.
Бузникъ, -a, m. robiący i sprzedający 

buzę, ob. Буза.
Бузня, -и, ź. miejsce gdzie robią buzę.
Бузовать, Gmin, buzować, bić, zbijać, 

karać.
Бузульнинъ, -a, m. Bot. pępawa (dawn. 

kurze ziele, srebrnik).
Бузунъ, -â, m. gradówka, sól nieoczy- 

szczona.
Буй,-я, m.Mar. beczka pływająca, znak 

nad kotwicą zarzucony.
Буйволица, -ы, І. bawolica, samica ba­

wola.
Буйволъ, -a, m. ZooL bawół. Буйволо­

вый, bawoli.
Буйно, psk. gwałtownie, natarczywie, 

popędli wie.
Буйный, буйственный, gwałtowny, na­

tarczywy, popędliwy, porywczy; || zuchwa­
ły, hardy, burzliwy, niesworny. Буйный 
вѣтеръ, wiatr gwałtowny. Буйныя рѣчи, 
mowa zuchwała. Буйный умъ, niespokoj­
ny umysł. Буйный характеръ, burzliwy 
charakter. Буйная голова, człowiek roz­
pustny, swawolny.

Буйрепъ, -a, m. Mar. lina idąca do pła­
wił nad kotwicą.

Буйство, -a, n. zuchwałość, zuchwal­
stwo, burzliwość.

Буйствовать, hałasować, krzyczeć, do­
puszczać się jakiego gwałtu.

Буна, -и, ż. bobo, straszak, straszydło;
II * Бука, m. odludek.

Букашка, -и, Ł. Zdr. Букашечка, chrzą­
szczy^ chrabąszczyk.

Букашникъ, -a, m, BoL jasionek, jasie­
niec ^roślina).

Буква, -ы, 4. litera, głoska; || czcionka 
(w druku).

Буквальность, -и, Ł. dosłowność, przy­
wiązywanie się do litery, dokładność.

Буквальный, dosłowny, literalny, do­
kładny. Буквально, psk. dosłownie, lite­
ralnie, co do litery, co do joty, dokładnie.

Бунварникъ, -a, m. abecadlarz, poczyna­
jący w czytaniu.

Букварный, abacadłowy.
Букварь, -я, m. abecadlnik.
Буквенный, do liter stosujący się, wy­

rażony literami; || abecadło wy. , .
Буквица, -ы, i., alfabet głagolitańskz; || 

betonika, bukwica (roślina)*, || Бѣлая буш- 
вица, pierwiosnek. Буквичный, bukwiczar 
ny, pierwiosnkowy.

Бунвоѣдъ, -a, m. filolog-pedanŁ



Букётъ 42 Бунчунъ
Буиётъ, -а, т. Zdr. Букетецъ, bukiet, 

bukiecik. Букетный, bukietowy.
Буки, тип. nazwa stawiano - ruskiej lite­

ry Б. *Это еще буки, to jeszcze rzecz 
wątpliwa, niepewna.

Букинйстъ,-а, /л. antykwarjusz, handlu­
jący staremi książkami.

Букишъ, -а, ти. Bot. koziełek (roślina).
Букля, -и, ł. pukiel włosów, splot, ob. 

Пукля ; пукольный, puklasty, zwinięty 
w pukle.

Буковникъ, -a, m. buczyna, bukowy 
las.

Буколическій, sielski, pasterski. Буко­
лическая поэзія, poezja pasterska, sielan­
ka, idylla.

Буксирный, ciągnący za sobą inny sta­
tek.

Буксированіе, -ія, n. Буксировка, -а, 
i. ciągnienie statku jednego za dru­
gim.

e Буксировать, ciągnąć za sobą (o statku 
ciągnącum inny).

Буксиръ, -а, ти. lina, którą jest przy­
wiązany statek ciągniony.

Буксъ, -a, m. Bot. bukszpan (drzewo). 
Буксовый, bukszpanowy.

Букъ, -а, ти. buk (drzewo)-, y Chem, ług;
II Буковый, bukowy.

Булава, -ы, ł. buława, maczuga; || buła­
wa, znak władzy byłych hetmanów mało- 
ruskich; II Górn. drąg żelazny, dźwignia.

Булавастникъ , -a , m. goździeniec 
(grzyb).

Булавка, -и, ł. szpilka. Булавочный, 
szpilkowy.

Булавочникъ, -a, m. fabrykant szpilek 
lub przedający je; |j pudełko na szpilki.

Булавчатый, kropkowany (w rysunku 
i <• P-); II Булавчатая трость, laska trzci­
nowa z gałką.

Буланый, bułany, maści płowej (o ko­
niach.).

Булатъ, -a, m. bułat, stal. Булатный, 
bułatny, stalowy.

Булдырь, -я, m. Gmin, domek osobno 
stojący lub na pustóm miejscu.

Булдырьйнъ, -a, m. Bot. baldrjan, ko­
złek (roślina).

Булинь, -я, m. Mar. postronek w środku 
u k aż dój strony żagla.

Булка, -и, ż. Zdr. Булочка, bułka, bu­
łeczka. Булочный, bułkowy.

Булла, -ы, ż. bulla, list papiezki.
Булочникъ, -a, 7rt. piekarz.
Булочня, -и, i. piekarnia.
Бултыхнуть, rzucić co w wodę; || Бул­

тыхнуться, wpaść, rzucić się w wodę.
Бултыхъ, buch! Wykrz. skrócenie sło­

wa Бултыхнуть, odgłos uderzenia o co 
nagłym upadkiem, ob. Бухъ.

Булыга, -и, ż. orcel, głaz.
Булыжникъ, -a, m. kamień brukowy 

polny, krzemień. Булыжный, krzemienny, 
głazowy, brakowy

Буль-буль, Wykrz. bul buli glughll 
(odgłos tęgiego łykania).

Бульваръ, -a, m. bulwar. Бульварный 
do bulwaru należący.

Бульдогъ, -а, тії. brytan, buldog.
Бульканье, -нья, n. bulkanie, gluknirie^ 

chlujpotanie, chełbanie, bełkotanie.
Булькать, Булькнуть, wydawać odgłot 

bul bul ! chełbać, bełkotać, chlupotać.
Бульонъ, -a, m. buljon, rosół. Булібін 

ный, buljonowy.
Бумага, -и, ż. papier; || pismo (urzędo­

we)-, II Хлопчатая бумага, bawełna; || Бу­
маги, mii. papiery publiczne, dokumenta, 
akta, pisma; || Бйтая. толчёная бумага, 
zbity kilkakrotnie papier, tektura (papier 
mâché); || Пйсчая бумага, papier do pisa­
nia; II Почтовая бумага, papier listowy; || 
Александрійская бумага, papier regało­
wy; II Печатная бумага, papier drukarski; 

II Гербовая бумага, papier stęplowy; || 
Пропускная, обёрточная бумага, bibuła, 
makulatura; j| Praw. Состязательная бу­
мага, pismo obrończe; || Исходящая бума­
га, ekspedycja; || Черновая бумага, brul- 
jon; J] На бумагѣ, na piśmie, piśmiennie. 
Подать на кого бумагу, zanieść skargę 
na kogo, prośbę.

Бумагодѣланіе, -ія, n. fabrykacja pa­
pieru.

Бумагодѣлательный, do fabrykacji pa­
pieru należący. Бумагодѣлательная фа­
брика, papiernia.

Бумагомаратель, -я, m. bazgracz, lichy 
autor.

Бумагопродавецъ, -вца, ти. papiernik, 
handlujący papierem.

Бумагопрядильный, tyczący się przę­
dzenia bawełny. И Бумагопрядйльный за­
водъ, przędzarnia bawełny.

Бумагопрядильня, -и, ź.przędzarnia ba­
wełny.

Бумажка, Бумажечка, -и, ż. papierek: || 
asygnata, moneta papierowa. Книга въ 
бумажкѣ, książka nieoprawna, broszuro­
wana, zszyta w broszurę.

Бумажникъ, -a, m. pugilares.
Бумажный, papierowy, || bawełniany.
Бумазея, -ей, ż. barchan. Бумазейный, 

barchanowy.
Бунтовать, buntować, poburzać; || Бун- 

товаться, powstawać, buntować się, bu­
rzyć się.

Бунтовской, buntowniczy.
Бунтовщйкъ, -a, m. powstaniec, bunto­

wnik.
Бунтъ,-а, ти. powstanie, rokosz; || Hand. 

bela towarów, paka.
Бунчуковый, buńczuczny, z buńczu- 

kiera.
Бунчунъ, -â, ти. buńczuk (ogon koński 

zamiast chorągwi służący u Turków ; |J 
laska hetmanów kozackich; || Бунчужный, 
трёхбунчужный, buńczuk mający, lub 
trzy buńczuki.
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Бура, -ы, i. Chem, boraks.
Буравить, Пробуравить, Буравливать, 

iwidrować, przewiercić.
Буравленіе, -ія, п. świdrowanie.
Буравчатый, świdrowaty.
Буравъ, -а, zdr. Буравокъ, -вка, Бурав­

чикъ, -а, т. świder, świderek.
Буракъ, -а, zdr. Бурачекъ, -чна, m. ma­

łe okrągłe naczynie z kory brzozowéj; || 
raca (w fajerwerkach}; || Бураки, -ОВЪ, mn. 
buraki, barszcz burakowy, ćwikła.

Буранъ, -a, m. zawierucha śnieżna.
Бурачникъ, -a, m. Bot. wołowy język, 

burak ^roślina}.
Бурачный, burakowy.
Бургомйстерскій, burmistrzowski.
Бургомистерство,-a,n.burmistrzowstwo, 

Mrząd burmistrza.
Бургомистръ, -a, m. burmistrz.
Бурда, -ы, ź. napój mętny i gęsty.
Бурдюкъ, -a, m. bukład, bukał, naczy­

nie z koziej skóry do wina (na Kaukazie}.
Буреломникъ, Буреломъ, -a, m. drzewo- 

łom, powaliska drzew przez wiatry, burze 
i wichry. Буреломный, drzewołomny, po­
łamany przez burzę.

Буреніе, -ія, n. świdrowanie.
Бурильщикъ, -a, m. wierciciel, ten który 

wierci, świdruje.
Бурйть, świdrować, wiercić.
Бурка, -и, ź. burka, opończa.
Буркало, zdr. Буркальцо, -a, n. proca 

(do ciskania kamieni}; || Gmin. Буркалы, 
-овъ, mn. bystre, wielkie oczy.

Буркальщикъ, -a, m. procarz, proco-
Wllik. , • z

Буркать, Буркнуть, Gmin, rzucać z ca- 
léj mocy. . , , .

Бурлакъ, -â, m. holownik, holujący Sta­
te. flis, szkutnik; || * gbur, chłopisko, hul- 
taj; II Бурлацкій,flisowskijSzkutny; || *gbu- 
rowaty, prostaczy. Бурлацки, psk. po pro­
stacku, gburowato.

Бурлаченье, -ья, Бурлачество, -a, n. fli- 
Bowstwo, stan flisa, holownika, szkutnika;

II *prostactwo, gburowatość, hultajstwo.
Бурлачить, prowadzić życie flisowskie;

II hultaić, żyć po hultajsku.
Бурленіе, -ія, n. wrzawa, zgiełk; || bur­

czenie (w żołądku}.
Бурливость, -и, ż. porywczość, popędli- 

wość, burzliwość.
Бурлйвый, porywczy, popędliwy, burzli­

wy.
Бурлйть, hałasować; || burczeć.
Бурметь, -и, ż. bawełniana tkanka Per­

ska.
Бурмйстръ, -a, m. wójt gminny. Бур­

мистрскій, wójtowski.
Бурмитскій, Бурмйтскія зерна, perły 

orjentalne, urjańskie.
Бурнастый, liaawy, rudy.
Бурно, psk. burzliwie.
Бурность, -и, ż. burzliwość.
Бурнусъ,-a,m.burnus(wierzcńmaods?c^).

Бутыль
Бурный, burzliwy, || gwałtowny. Бурная 

птйца, ptak morski zwiastujący burzę. 
Бурная погода, nawałnica, burza. Бурная 
страсть, namiętność gwałtowna.

Буровить,tryskać, wytryskać; || ferm 
tować, burzyć się. ,

Буровый, boraksowy, ob. Бура.
Бурокйслый, Chem. Буроиислая соль, 

sól z kwasem boraksowym.
Бурса, -ы, ż. bursa, konwikt.
Бурсакъ, -a, m. bursak, współtowarzysz. 

Бурсацкій, Бурсачный, należący do bursy.
Бурундукъ, -a, m. Zool. gatunek w 

^БурѴнъ, -a, m. Mar. nagły powrót bał­
wanów morskich rozbitych o brzeg lu 

fermentować, burzyć

wy/Долотчатый буръ, 6*n. і'і-
towy. Паличный буръ,_swider jedno > ,kvL 
koostrzowy. Ложечный буръ, świder łyz
kowy.
^рЮКап, zielsko stępo- 

^БУрѢть, stać się burym, rudawieć.
Бѵоя.-и, i. burza. e
Бѵсель -и, ż- Zool. bocian biały.Iycm,-bi, Бусинка,-и, ż. dętka, per­

ła, perełka.
етІЭ,ЇЇЇй II niewiar. 

^Бусурманство, -a, n. bisurmaôstvo, Гі 
niedowiarstwo. .

Бусурманъ, -a, m. bisurman, niedowia- 
^БѴСЪ, -a, m. Górn. miał rudy.

Бусы, -Ъ, mn. dętki, perły fałszywe. , 
Бутафоръ, -а, т. Teatr, mający dozor 

nad częścią przydatkpwą sceny. Бутафор­
скій,—Бутафорскія вещи,przydatki,szczc- 
й°Бутеяь<яЄ,‘т. Bot. czestrzyca, blekotek, 

‘ГБутеібр6тъ, -a, m. talerzyk chleba 

Z Б?тер«і«ъ,-а. m.Sol bebłek, rozsiał 

^Бѵтйть, выбутить, zakładać fundament 
Z Б^оръ,°Ï.T'ffmSmanatki,rupiecie.

Іїійк -a m. człowiek przysadkowa, 
ty, Bd à graby, tłusty, milczący, mato- 

"бутъ,-a, m. gruz, kamienie tłuczone. 
Бутовый, grosowy. . bu-

іа (булочница), tykwa wysuszona i o- 
brócona na flaszkę. •

Бутыль, -и, ż. butel, gąsior.



Буфётчикъ
Буфетчикъ, -a, m. kredencerz.
Буфетъ,-a, m. bufet,kredens. Буфётиый 

bufetowy, kredensowy. * ’
Буфонить, błaznować, śmieszyć.
Буфонъ, -a, m. bufon, błazen, śmieszek.
Бухальце, -a, n. Star, strzelba dawniej- 

Bzych czasów.
Бухать бухнуть, Gmin, buchać, bu­

chnąć, upaść z łoskotem; || uderzać, bić; II 
mówić nie do rzeczy; || Бухаться, spadać 

i łoskotem, runąć, zwalić się.
Бухгалтерія, -іи, &. buchhalterja, utrzy­

mywanie ksiąg rachunkowych
Бухгалтеръ, -a, m. buchhalter, rach­

mistrz. ’
щ»Б/й"УТЬ,|,а3б1'ХИУТЬ’ wzdr-

Бухта, -ы, ł. Mar. mała zatoka; II skrę­
cenie liny na okręcie. Y

Бухтарма, -ы, fc. kawałki mięsa poo- 
brzynane ze skóry, ob. Мездра.

Бухъ! buch! (odgłos uderzenia o co na­
głym upadkiem).

Буценверкъ, -a, m. Górn. skład niefore- 
mny.

Бучаніе, -ія, п. bączenie, brzęczenie. 
Бученіе, -ія, п. ługowanie.
Бучйльня, -и, &. zolamia.
Бучить ,zolić, prać ługiem.
Бушевать huczeć, szumieć, hałasować; 
pozbyć uzdy, hamulca, miotać. Вѣтеръ 

бушуетъ, Wiatr huczy. Страсти бушуютъ 
въ его сердцѣ, namiętności miotają i его 
sercem. Молодёжь всю ночь бушевала 
młodzież całą noc hałasowała.

Бушметъ, -a, m. Woj. rzemyk u siodła 
utrzymujący drzewiec lancy.

Бушпритъ, -a, m. Mar. maszt na prze­
dzie statku. Бушпрйтовый, należący do 
masztu fjak wyèéj).

Буянить, kłócić się, swarzyć się, doka­
zywać.

Буянливый, burzliwy, swawolny, nie­
sforny, zuchwały.

Буянство, -a, n. zuchwalstwo, zuchwa­
łość.

Буянщикъ, -а, ти. drążnik, woźnica drąż­
kowy, ob. Буянъ. *

Буянъ, -а, ти. zawadjak, człowiek kłó­
tliwy niespokojny. Буянка, -и, ź. zawa- 
djaczka, kłótliwa kobieta; || przystań wy­
brzeże do wylądowania i wyładowania to­
warów.

Бы, Бъ, by. Я бы читалъ, ёслибъ у ме- 
НЯ были книги, czytałbym, gdybym miał 
książki. Чтб бы ни было, bądź со bądź, 
dajmy na to, ze..., Что бы ни случйлось, 
cokolwiek bądź, mech stanie się co chce 
Какъ бы онъ ни былъ умёнъ jakkolwiek 
on może być mądry. Во что бы то ни ста­
ло, ob. Стать. Кто бы онъ ни былъ, но это 
честный человѣкъ, bądź jak bądź, zawsze 
jest to uczciwy człowiek. Куда бы нй бы­
ло, gdziekolwiekbądź. Откуда бы нй бы­
ло, zkądkolwiekbądź. Когда бы нй было,
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kiedykolwiekbądź. Съ нѣмъ бы нй былей 
z kimkolwiekbądź. Отъ чегб бы нй было? 
по чему бы нй было, для чего бы нй бы­
ло, mniejsza о to dla czego. Что бы это 
НИ стоило, во что бы то нй было, niech 
kosztuje со chce.

| й^ѵЬ,В?ЛЬ,Й’ ЬУ/Ул’ nieSdyś będący, prze­
szły, dawny; || doświadczony, ćwiczony 

wyćwiczony. 31
Бывальщина, -ы, ż. ob. Быль.
Бывать, bywać, zdarzać się, uczęszczać, 

odwiedzać, pozostawać, stawać się, trafiać 
się. Бывало, bywało, trafiało się. Какъ ни 
въ чемъ не бывало, jakby nic nie przytra­
fiło się. Васъ никогда не бываетъ дома 
pana nigdy nie można zastać w domu. Я 
еще не бывалъ въ этихъ мѣстахъ, tych 
miejsc jeszcze nie odwiedzałem. Онъ и- 
когда по цѣлымъ днямъ бываетъ базъ 
Дѣла, niekiedy przez całe dni pozostaje 
mc me robiąc. Ни чуть не бывало, bynaj­
mniej, nic w tém nie ma, rzecz się tak ma

Бывшій,, były, bywszy. Она выходитъ 
за старика, бывшаго когда-то красавца. 
VJC< l i1 -za ла 8^аіе£о, który nie­
gdyś był pięknym. Это мой бывшій сопёр- 
никъ, tomój były rywal. Бывшійминйстръ 
боленъ, były minister jest chory .

Быкъ, -a, zdr. Бычекъ, -чка, m. byk. 
woł; (I Zool. głowacz (ryba);\\Archit. KOHTtb 
форсъ, filar mostu. Сколько съ быкомъ ни 
биться, а молока отъ него не добйться, 
Pizysł. mieć z kogo tyle pożytku co z by- 
<a. am łoju, ani mleka. Быть бычку на 
веревочкѣ, Przysl. musi zrobić co, rad nie rad. *

Былйна, Былйца. -ы, zdr. Былинка, Бы- 
линочкі, -и, ż. bylina, bylinka, trawka, 
zdziebełko; l| zdarzenie, ob. Быль.

Быліе, -ія, ті. byle (ziele).
Былой, przeszły,dawny, niegdyś będący.
Быль, -и, Былйна, Былйца, -ы, ż. wypa­

dek, zdarzenie, przygoda. Быль молодцѣ 
не укора, Przysł. со prawda, to nie grzech.

Бырсь, -и, ż. Zool. hjena (zwierz).
Быстрина, -ь'і, ż. nurt, pęd; || prąd rzeki 
Быстро Zdr. Быстрёнько, Быстровато

dzfutkoPrSdko, prędziuchno, prę-

Быстроглазый, bystrooki.
Быстроногій, bystronogi.
Быстротечный, przechodzący, krótko-

trwa,i у,
Быстротокъ, ,a, m. szybki pęd wody, 

. Быстроуміе, -ія, ті. bystrość rozumu, no- 
jętnosć, przenikliwość.

Быстроумный, pojętny, przenikliwy. 
Быстрота, -Ы, z. bystrość, szybkość.
Быстрый, zdr. Быстренькій, Быстрова­

тый, bystry, szybki, prędki.
. Бытіё, -ія, ті. istność, istnienie, byt, by­

cie, U Книга Бытія, księga rodzaju, pier­
wsza księga Mojżeszowa. Бытейскій, za­
wierający się w księdze Mojżeszowej.
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wierzchownie. Читать бѣгло, czytać płyn­
nie.

Бѣглость,-и, ł. lekkość, zwinność, szyb­
kość, prędkość.

Бѣглый, lekki, zwinny, szybki, prędki: 
II Бѣглый,-aro, m. zbieg. Бросить бѣглый 
взглядъ, rzucić okiem, szybko zmierzyć 
okiem. Бѣглый разсказъ, krótkie, treści­
we opowiadanie. || Бѣглый огонь, іуо/. 
ogień szeregowy, gęsty. Бѣглый шагъ, 
krok przyśpieszony; || bystry, przenikliwy, 
domyślny. II Поймали двухъ бѣглыхъ, 
schwytano dwóch zbiegów.

Бѣглянка, -и, i. zbiegła.
Бѣгомъ, psk. czwałem, co tchu.
Бѣгомѣръ, -a, «.narzędzie do mierze­

nia drogi przebieżonej.
Бѣготня, -Й, ż. bieganina.
Бѣгство,-a, n. ucieczka. .
Бѣгствовать, К o^c.S2.umkać,oddalaćsię. 
Бѣгунецъ, -нца, m. ołowianka u ćwier- 

ciokręgu.
Бѣгунка, -и, ż. biegunka (с/югоба)..
Бѣгунъ, -â, zdr. Бѣгунокъ, -нка, тп. 

szybkobiegacz; || kamień do rozcierania 
farb; U kamień młyński, kamień Szlifierski, 
toczydło. . , . „ ,, .

Бѣгучій, płynny, ciekły; || blakowny (o 
farbackY Бѣгучій такелажъ, Мат. lina 
ruchoma ustawicznie w robocie.

Бѣгъ, тп. bieg, pęd ; || ujeżdżalnia, 
plac wyścigów konno lub sankami. Быть 
въ бѣгахъ, dezertować, uciec, zbiedz.

Бѣда,-ы, zdr. Бѣдушка, -шки, ż. bieda, 
nieszczęście, klęska, niebezpieczeństwo. 
Бѣда дай только, to prawdziwe nieszczę­
ście. Какъ на бѣду, trzebaż takiego nie­
szczęścia. Долго ли до бѣды, nieszczęście 
było blizkOjOmal niepopadł w nieszczęście. 
То-то и бѣда, въ томъ то и бѣда, w tém 
sęk cały, trudność. Что за бѣда, nie wiel­
ka w tém bieda, nie wielka rzecz. Бѣ­
да не приходитъ одна pmsl.,, biéda na 
biedzie jedzie. На всякую бѣду не напа­
сёшься, przysZ.,jedna biéda nie bieda, jak 
biéda tak biéda. Бѣда бѣду родитъ, бѣ­
дой погоняетъ, przy si-, jednę biedę 
pędzi, ale trzecia szyję kręci. Семь ОЪДЪ 
одйнъ отвѣтъ, przysl., trudno z jednego 
wołu dwie skóry łupić. Онъ такъ по бѣ­
дамъ и ходитъ, ciągle za sobą sprowadza 
nieszczęście. Лиха бѣда начало, przgst, 
początek w każdej rzeczy^trudny. Грѣхъ 
да бѣда на кого не живетъ, przysl., об.
Г₽Бѣдность, -И, І. nędza, ubóstwo.

Бѣдный, nędzny, ubogi, biedny; || nie­
szczęśliwy. Бѣдно, бѣдненько, psk.v niedo­
statku, w biêdzie, nędznie, ubogo.

Бѣднѣть, ubożóć, podupadać na mająt- 
^Бѣднйга, -и, Бѣднякъ, -A,, m. zdr. Бѣд­
няжка, -жни, m. biedak, nędzarz, gołysz, 

. Ъ1 Бѣдбвый, trudny, przykry, niebezpie-

Бытность, -и, ź. bytność, pobyt, obe- 1 
cność, przebywanie. J

Бытописаніе, -ія, n, dziej opis, dzieje.
Бытописатель, -я, m. dziej opis, histo­

ryk.
Бытъ, -a, m. życie, żywot, pożycie, spo­

sób życia, stan.
Быть, być, istnieć, stać, przebywać, 

znajdować się, zdarzać się, zajść. Быть на 
службѣ, być w jakim urzędzie. Быть при 
мѣстѣ, mieć posadę, obowiązki. Да бу­
детъ танъ, niech tak będzie. Быть такъ, 
albo: такъ и быть, jeżeli tak jest. Быть 
no сему, tak ma być. Есть ли у васъ день­
ги? czy ma pan pieniądze? У меня будутъ 
Деньгина będę miał pieniądze. Онъ какъ 
быть человѣкъ, jest to człowiek, jak 
i wszyscy. Какъ ни есть, какъ нибудь, 
какъ бы то нй было, об. Какъ. Когда ни­
будь, об. Когда. Что нибудь,об. Чгб. Ста­
ло быть, zatem, а tak, а więc, tedy, tym 
sposobem. Будетъ что будетъ, mech bę­
dzie со chce Была не была, niech się sta­
nie со chce. Быть съ кѣмъ за одно, dzia­
łać zgodnie z kim, umówić się spoinie. 
Быть съ кѣмъ въ половинѣ, об. Половй- 
на. Былъ таковъ, zemknął, drapnął. Не 
тутъ то было, daleko jeszcze do tego. 
Будетъ тебѢ за это, dostaniesz za to. 
Будетъ ли съ васъ этихъ дёнегъ, czy do­
syć będzie tych pieniędzy dla pana ? He 
будь вашъ братъ, я бы никогда этого не 
сдѣлалъ, gdyby nie brat pański, nigdy- 
bym tego nie uczynił. ; Есть чему радо­
ваться, есть чѣмъ хвастаться, nie masz 
z czego się cieszyć, nie masz się czém chlu­
bić. Всѣ эти вина какъ есть ни куда не 
годятся, wszystkie te wma na nic się nie 
zdały. Я чуть было не упалъ, ledwiem się 
nie przewrócił.

Бытьё, -ья, n. życie, sposób życia При­
дите посмотрѣть на наше житьё-бытьё, 
przyjdźcie popatrzeć, jakie życie my pro­
wadziło.

Бычачій, бычій, byczy, bykowy, wołowy.
Бычекъ, -чка, m. zdr. byczek; || taniec 

u pospólstwa ruskiego.
Бычйться, sprzeciwiać się komu, upie­

rać się przy czém.
Бычище, -a, m. zgr. byczysko.
Бѣганіе, -ія, n. bieganie.
Бѣгать, бѣжать, biegać, biedź, uciekać;

II unikać; || płynąć. Бѣгать взапуски, bie­
gać na wyścigi. Бѣжать со всѣхъ ногъ, 
biegnąć co tchu. || Не бѣгайте отъ рабо­
ты, nie unikajcie pracy. Солдатъ бѣжалъ 
■зъ полка, żołnierz uciekł z pułku. Для 
чего вы бѣгаете отъ меня, po со pan 
mnie unikasz? Рѣка бѣжйтъ быстро, rze­
ka szybko płynie. Время бѣжйтъ скоро, 
czas prędko upływa. || Краски эти бѣгутъ, 
farby te płowieją.

Бѣгаться, ciekać się.
Бѣглецъ, -â, m. zbieg, dezerter.
Бѣгло, płynnie, szybko, naprędce; || po­
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ежпу ; || lubiący szukać zaczepki, natręt-

Бѣдокурить, szkodzić, sprowadzać nie­
szczęście sobie i drugim; || dokazywać, swa­
wolić.

Бѣдокурка, -и, i. sprowadzająca nie­
szczęście sobie i drugim, nieszczęśnica ; Ц 
psotnica.

Бѣдокуръ, -a, m. sprowadzający nie­
szczęście sobie i drugim, nieszczęśnik; || 
psotnik, szkodnik.

Бѣдоносный, sprowadzający nieszczę­
ście.

Бѣдственный,nieszczęsny, niefortunny, 
zgubny, niepomyślny. Бѣдственно, nie­
szczęśliwie, zgubnie.

Бѣдствіе, -Ія, Бѣдство, -a, n. nieszczę­
ście, klęska, niedola.

Бѣдствовать, biedę klepać, nędzę cier­
pieć.

Бѣжаніе, ob. Бѣганіе.
Бѣжать, ob. Бѣгать.
Бѣлевой, z Inianyeh białych nici, ob. 

Бѣль.
Бѣлёкъ,-лька,т.£оо1.тІоДуріе8тог8кі.
Бѣлена, Блекота, -ьі, і. ob. Белена.
Бѣленіе, -ія, п. bielenie, blechowanie.
Бѣленькій, zdr. ob. Бѣлый. 
Бѣлесоватый, białawy.
Бѣлестъ, -а, т. płoć (г?/6я).
Бѣлецъ, -льца, т. nowicjusz, laik, bra­

ciszek. [J Bot. Бѣльцы, -овъ, пт. pier­
wiosnki.

Бѣлизна, -ы, Бѣлость, -и, ł. białość.
Бѣлила, -лъ, тп. węglan ołowiu, blej- 

was; И Бѣлйла туалетныя, bielidło (do bie­
lenia twarzy'). Бѣлйльный, blejwasowy, 
bielidłowy.

Бѣлйльникъ, -a, m. blecharz; || fabryku­
jący bielidło.

Бѣлильница, -ы, i. puszka na bielidło.
Бѣлильня, -и, 4. bielarnia.
Бѣлильщикъ,-a, m bielarz, bielacz, ble- 

eharz.
Бѣлйльщица, -ы, i. bielarka, blecharka.
Бѣлйть, blechować, wybielać; || Бѣлйть- 

•я, bielić się, blanszować się Imsl. Бѣле­
вый, bielony, wybielony.

Бѣлйца, -ы, ź. nowicjuszka.
Бѣлка, -и, 4. zdr. Бѣлочка, -iks, i. wie­

wiórka (pospolita), wiewióreczka; || Бѣлка 
вѣрая, popi' lica (gatunek wiewiórki). БѢ- 
дечій, бѣлій, бѣличій мѣхъ, futro popieli­
cowe, popielicze.

Бѣлковина, -ы, t. Chem. białko (roślinne 
łub zwierzęce).

Бѣлковый, białkowaty.
Бѣлб,/м&. w bieli, biało; || czysto, chędo- 

go; U jasno. Переписать набѣло, przepisać 
■a czysto.

Бѣлобородка, -В, i. Bek biafcbródka 
tgroélina).

Бѣлобородый, biełobrody.
Бѣлобрысый, mający biała brwi i raą- 

Ц, białorzęsy.

Бѣловатый, białawy.
Бѣловолосый, białowłosy.
Бѣловой, na czysto przepisany.
Бѣлоголовецъ, -вца, m. Bot. ob. Батёръ. 
Бѣлоголовый, białogłowy.
Бѣлогрйвый, białogrzywy.
Бѣлодушчатый, mający białą szyję. 

Бѣлодушчатая лисйца, kuna białoszyja, 
łasica.

Бѣлокаменный, białościenny, z białego 
muru.

Бѣлокопытникъ, -a, m. Bot. podbiał (ro­
ślina).

Бѣлоносъ, -a, m. materja jedwabna, ró­
żnokolorowa. Бѣлокосовый, jedwabny, ró­
żnokolorowy.

Бѣлокрылый, białoskrzydlasty, o bia­
łych skrzydłach.

Бѣлокурая, blondyna.
Бѣлокурый, blondyn.
Бѣлокъ, -лка, m. białkooka; || białko ja- 

ja, białek. Бѣлочный, бѣлковый, białko­
waty; (I Bot. mak, mączek biały; || Бѣлки, 
-овъ, mn. wysokie góry pokryte śniegiem 
(w Syberji).

Бѣлолйственникъ, -a, m. Bot. bławat 
wopny, piżmowiec, ziele muszkatowe.

Бѣлолицый, białolicy, oblicza białego.
Бѣломойка, -и, ł. praczka.
Бѣлоногій, białonogi.
Бѣлопашецъ, -шца, Бѣлопомѣстецъ, 

•СТца,т.prze.włościanin wolny od podatku.
Бѣлопомѣстный,prze.wolny od podatku.
Бѣлоризецъ, -зца, m. ksiądz świecki.
Бѣлоручка, , wsp. osoba unikająca 

ciężkiej pracy.
Бѣлорыбица, -ы, fc. biały łosoś (ryba).
Бѣлоснѣжный, biały jak śnieg.
Бѣлотурка, -и, 4. ob. Арнаутка.
Бѣлоусъ, -a. m. Bot. nard, gatunek la­

wendy.
Бѣлоусый, białowąs.
БѢлочникъ,-а, m. polujący na wiewiórki.
Бѣлошвейка,-и, Бѣлошвёя,-еи, i. szwa­

czka trudniąca się szyciem cienkiéj bieli­
zny.

Бѣлоярая, бѣлойровая пшеница, -ы, 4. 
kukurudza.

Бѣлуга, -и, ż. wyz, wyż. Zool. gatu­
nek jesiotra poławiający się w Wołdze 
i Dnieprze. Бѣлужій клей, karuk.

Бѣлужина, -ы, i. wyzina.
Бѣлуха,Бѣлуга, -и, ż. Zool. delfin biały.
Бѣлый, biały; || • czysty. Бѣлая рыбка 

(Бѣльчугъ), śledź kamczacki. Бѣлая ры­
бица, ob. Бѣлорыбица. Бѣлая изба, wło­
ściańska chata, mająca piec z kominem* 
Бѣлый листъ бумаги, czysty arkusz pu» 
pieru. Бѣлое духовенство, świeckie de» 
chowieństwo. Бѣлый товаръ, wygarbować 
na lecz nie zupełnie wyrobiona skóra. Б* 
лое МЯСО, białe mięso (od kury). Бѣлый 
рундъ, Woj. rond, rewidujący czaty nocie 
przed wschodem słońca. Бѣлая горяча^ 
chwilowe pomieszanie zmysłów, warjacja.
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бѣлые стихи, wiersze nierymowe. Бѣлое 
•ружіе, broń biała, lub zimna. Бѣлый 
•вѣтъ, świat cały, życie ziemskie. Среди 
ІѢлаго дня, w samo południe.

Бѣль,-и, ź. biel, najcieńsze,bardzo białe 
■ici lniane;||biel w drzewie,lub na drzewie;

И Бѣли,-ей, mn. Med,, białe npławy.
Бѣльё, -ьй, n. bielizna.
БѢдыиа, -ъ, mn, ślepie, ślipie, oczy (mó­

wiąc z pogardą o człowieku).
Бѣльмо, -a, n. Med. bielmo na oku, ka­

tarakta. • Онъ у меня какъ бѣльмо на 
Глазу, а to utrapienie z tym człowie­
kiem.

Бѣльмбкъ, -â, m. gatunek żywicy.
Бѣльморѣзъ, -a, m. Chir. narzędzie do 

idej mowania katarakty.
Бѣлѣть, bieleć? białym się stawać; [| Бѣ­

лѣться, białym się pokazywać. На доро­
гѣ что-то бѣлѣется, na drodze coś białe­
go się pokazuje.

БѢл явый, białawy.
Бѣлякъ, -a, m. przechód ryb gromada­

mi (na Wołdze)*, I) podatek w skórach zwie­
rzęcych (w Syl>erji\, II Myśl, bielak, biały 
zając; I] Mar. biała fala.

Бѣля нна, Бѣляночка, -и,i. kobieta biało- 
lica, blondynka; l| Bot. gatunek bedłki 
(grzyba).

Бѣсйть, взбѣсить, złościć, rozłościć, 
gniewać, rozgniewać; || Бѣситься, wście­
kać się (od bola, gniewu t t p.), unosić się, 
unieść się gniewem. Imsł. b. Взбѣшённый, 
rozgniewany, uniesiony gniewem, wściekły 
od gniewa.

Бѣснованіе, -Ія, n. napastowanie od złe­
go ducha, opętanie; || wściekłość, zapal-
czywość.

Бѣсноватый, opętany od złego ducha.
Бѣсноваться, być opętanym; || wściekać 

dę, złościć się.
Бѣсовскій, djabelski, szatański.
Бѣсовщина- -ы, i. czartowska sprawa, 

diabelskie sztuki, djabelstwo; Ц Gmin. 
Wściekłość, szaleństwo.

Бѣсъ, -a, m. bies, djabeł, czart, zdr. 
бѣсенокъ, -нна, djabełek (* dziecko zaba­
wne, figlarczyk). * Мелкимъ бѣсомъ né- 
редъ нѣмъ разсыпаться, łasić się, lizać 
się do kogo.

Бѣчь, ob. Бѣгать.
Бѣшеница, -ы, ź. Bot. cykuta, szalAj, 

■zaleń fziele).
Бѣшено, wściekle, szalenie.
БѢшензтво, -а, я. wścieklizna; || szaleń­

stwo, wściekłość, zapalczywość.
Бѣшеный, wściekły, szalony; Ц rozżar- 

H, pałający gniewem; І Мшеная вйшяя, 
bel i adona, pokrzyk OWBm* П Бѣшенская 
Jbi6a (Бѣшенка),бЫпИирЧякіЛохаГгѴ-

Бюстъ, -а, т. popiersie. Бібстовый, ро- 
pierśny, do piersi sięgający.

Бязь, -и, ź. tkanina bawełniana (wyra­
biana w Persji i BucKarze).

В wymawia się jak polskie W. Dawna 
nazwa téj litery Вѣди.

Вабельщикъ, -a, m. wabmk, ptasznik 
wabiący ku sobie ptastwo na rozmaite 
przynęty. .

Вабикъ, -a, m. wabik, piszczałka uży­
wana do udawania głosu ptaka; || młody 
°8ВІбило, -a, n. wabidło, ptak wypchany 
ze skóry, którym się przywabia sokoła.

Вабить, wabić, przywabić ptaka łow­
czego sztuką, pokazując mu ptaka wy­
pchanego; II łudzić, zwabiać.

Вабленіе, -Ія, n. Вабка, -я, і. wabienie.
Ваваканье, -нья, п. głos przepiórek.
Ваванать, вавакнуть, przepiorować 

(śpiewać jak przepiórki).
Вавилоны, -овъ, mn. kratki, paski prze­

platane (do ozdoby ; || bazgranina. • Пи­
сать вавилоны, taczać się (o pijanych.).

Bara, -и, i. waga, szale; || sztelwaga 
(u dyszla)’, J] winda do ciężarów.

Вагемейстеръ, -a, m. wagmistrz, waże- 
bnik; I) ob. Вагенмейстеръ, Wojen.

Вагенбургъ, -a, m. Wojen. obóz przy 
wojsku.

Вагенмейстеръ, -a, m. Wojen. wagmoj- 
ster, oficer dozorujący zaprzęgów wojska, 
oboźny.

Вагбнъ, -a, m. wagon (na kolejach fcela- 
znych). .

Вагранка, -я, i. piec ludwisarski, do to­
pienia żelaza.

Вадить, wabić, przynęcać; || Вадить на 
ного, oczerniać kogo; || Вадиться, wabić 
się. ,

Важенна, -и, ł. Zool. samka renifera 
(ty Laponji). ,

Важивать, важиваться, ob. Везти, вѳ- 
отй.

Важникъ,-а, m. ważmk.
Важничанье, -нья, п. nadętość, nadyma­

nie się, przesada, zarozumiałość.
Важничать, nadymać się^pyszmć się.
Важно,psk. poważnie, z powagą.
Важность, -я, ź. powaga, mina poważna, 

poważne ułożenie; || ważność, ważne z)ia" 
czenie, wziętość; || zarozumiałość. , Эка 
важность что онъ разсердится, wjelk» 
rzecz, że będzie się gniewać, nie dbam 
o to, że się rozgniewa.

Важный, ważny, poważny, znaczny, sta­
nowczy. .

Важня, -я, waga publiczna, urzęw- 
w a.



Важъ 48 Валйть
Важъ, -ж, т. kufer (na wierzchu karety 

pocztowy).
Ваза, -ы, i. zdr. Вазочка, -i, ł. waza, 

wazka, wazeczka.
Вайда, -ы, Ł. Bot. urzet, siniło, farbo- 

wnik (roślina); Вайдовый, urzetowy.
Ваіеносный, palmoniedzielny.
Ваія, -іи, ż. palma, rószczka palmowa.
Вакантный, próżny, niezajęty, wakują­

cy,*, II Praw, bezdziedziczny. Упалое на­
слѣдство, spadek bezdziedziczny. Ва­
кантное время, ferje.

Ваканція, -іи, ł. wakans, wakowanie u- 
rzedu, posady.

вакація, -іи, i. wakacje. Вакаціонный, 
wakacyjny.

Вакса, -ы, ż. Szuwaks.
Ваксить, szuwaksem nacierać.
Вануфа, -ы, ż. majątek nieruchomy, na­

leżący do meczetów i szkół mahometań- 
skich. Вакуфный, należący do meczetów 
(jak wyżej).

Вакханалія, -іи, ż. bachanalja, uroczy­
stość na cześć Bachusa.

Вакшёніе, -Ія, n. szuwaksowanie.
Валанданье, -нья, n. opieszałość, po­

wolność. ’ v
. Валандаться, Проваландаться, guzdrać

Kię, leniwo się czém zajmować.
Валганъ, -a, m. Fort, płaszczyzna na 

wyniosłóm miejscu.
Валёжникъ, -а, m. (Валежный лѣсъ), 

leżanina, obłam leśny, las od wiatru oba­
lony.

Валёкъ,-льна, m. kijanka, klepacz (u 
praczek); [| sztelwaga u powozu; [J ramie 
u wiosła; N walec, cylinder; |j walec do na­
kładania farby w druku.

Валенецъ, -нца, m. zdr. Валенчикъ, 
Chleb pszenny.

Валенокъ, -нка, m. zdr. Валеночекъ, 
•чиа;—Валенки, -овъ, тип. pilśnianka, pil- 
faianki, obuw' z pilśni lub wojłoku.

Валеріана, -ы, ł. (Вальдырьйнъ), Bot. 
kozłek, baldrjan (roślina).

Валётъ, -a, m. zdr. Валётииъ, walet, ni- 
taik (w kartach). ’

Валецъ, -льца, m. Dr. ob. Валёкъ.
Валикъ, -а, т. zdr. walec, mały cylin­

der; (I okrągła poduszka na sofie; |) Archit. 
listewka u góry kolumny; || Dr. ob. Валъ.

Валить, Валивать, obalać, wywracać; || 
nagromadzić; || napchać, napakować; || 
walić, cisnąć się; || Mar. zbaczać, iść uko­
śnie (o okręcie)-, у Валиться, walić się, roz­
padać się, obalać się. Буря взлётъ сто­
лѣтнія деревья, burza obala stuletnie 
drzewa. Валить дрова въ кучу, zwalać 
na stos, rzucać na kupę drzewo. Народъ 
■алйтъ на плбщадь, lud wali na plac. 
Снѣгъ валйтъ, śnieg sypie. || Przysł. Ha 
•Ѣднаго Макара и шишки валйтся, na po- 
pochyłe drzewo i kozy skaczą. У негб всё 
■»ъ рукъ валится, z rąk mu wszystko wy-

Валка, -и, i. ścinanie, wyrąb (drzew); 1 
Mar. przewrócenie na bok statku, gdy go 
Się buduj e; U Górn. wał.
. Валкій, niepewny, kołysający się, chwie­
jny się. Валко, psk. kołysając się, waha- 
-jąc się. Przytl. Ни шатко, ни валко, ни ні 
сторону, miernie, skromnie, bez niedo­
statku i bez zbytku.

Валкость, -и, ż. kołysanie się.
Валовой, ryczałtowy, hurtowy, ogólny; 

U Валовой сборъ, доходъ, dochód brutto.
Валошить, wałoszyć, trzebić (o koniach). 
Валторна, -ы, ź. Muz. waltornia, trąba, 

róg.
Валторнйстъ, -a, m. Muz. waltornista.
Валуй, -я, Валуекъ, -уйка, т. bedłka 

chartopłoch (gatunek grzyba).
Валунъ, -a, m. głaz, kamyk okrągły.
Валъ, -a, zdr. Валикъ, -a, m. wał, okop, 

szaniec; || bałwan morski; || walec, cylin­
der.

Вальгота, -ы, t. ułatwienie, ulżenie cię­
żaru, ulga.

Вальгбтный, ułatwiający, ulżywający 
przynoszący ulgę do zniesienia ciężaru’ 
Вальготно, lekko, łatwo, z łatwością.

Вальсировать, walcować,tańczyć walca.
Вальсъ, -a, m. walec (taniec).
Вальтрапъ, -a, m. Woj. deka sukienna 

(na konia).
Вальшнегь, -a, m. słomka (ptak).
Вальщикъ, -a, m. rozkładający papier 

w papierni na pilśni.
Вальяжный, gruby, ciężki, mocny, 

trwały.
ВаліЬга, Валявка,-и, wsp. Gmin, nie­

dbały, ospały, ociężały, niedbała, ospała, 
ociężała.

Валюта, -ы, ł. waluta, wartość, którą 
wystawiający weksel odebrał w pienią­
dzach lub towarach.

Валйльный, folarski. Валяльная глйна, 
folarda, ziemia folarska.

Валяльня, -и, ź. folusz na sukna, młyn 
do falowania, wałkowania.

Валяльщикъ, -a, m. folusznik.
Валйніе, -Ія, n. wałkowanie, falowanie;

I] zagniecenie ciasta.
Валяный, pilśniowy. Валяные сапоги, 

buty z pilśni.
Валять, валивать, walać, taczać; || wał­

kować; U gnieść, pilśnić; II rozczynić, za­
miesić (ciasto), zamiesić glinę i t. p.; || 
Gmin, zbić, wygrzmocić, bić; j| * Gmin. 
lada jak grać, z prosta, na jakim instru­
mencie; II • Gmin, szybko jechać konno 
lub w powozie; U Валйться, taczać się, wa­
lać się; U rozwalać się, wyciągać się. Ва­
лйть кого въ снѣгу, walać kogo w śniegu; 
IIВалйть сукна,falować, wałkować sukno; 

ЦВалйть пирогй, miesić pierogi;''Валйй его 
хорошенько, bij, okładaj go dobrze; || Эй 
шарманщикъ! валяй польку, hej! kata­
ryniarzu! dalójźe,graj polkę; || ЯмщйнъГ 
валйй во всѣ лопатки, pędź furmanie со



Вампиръ 49 Ватажитьоя
tchu wystarczy I || Валяться на полу, wa­
lać się na ziemi. || Валяться въ грязи, ta­
rzać się w błocie. (I Онъ валяется въ пос- 
телЬ до полудня, on wyciąga się w łóżku 
do południa. || Разрушенные памятники 
валяются въ пыли, zniszczone pomniki 
tarzają się zakurzone.

Вампйръ,-а, m. upiór; || ZooL rodzaj nie- 
toperzów.

Ванадъ, -a, m. Chem. wanad (meto/).
. Ванда, -ы, ». gołomacz, gatunek wię- 

ciorków małych bez skrzydeł na ryby.
Вандалйзмъ, -a, m. wandalizm, barba­

rzyństwo.
Вандалъ, -a, m. wandal, barbarzyniec.
Вандовщйкъ, -â, m. więcierznik, rybak 

gołomaczem ryby łowiący.
Вандрутъ, -a, m. Gbrn. wandrut, belka 

dnienia źiemię.ZabeZpieCZająCa °d Zapa‘
Вандышъ, -а, ти. stynka (ryba).

wanila Ba-
Ванна, -ы, ». wanna. Ванный, wanienny. 

антъ-клотни, -ей, mn. Mar. drewniane 
bloki przywiązane do lin.

, знтъ-путины, -ъ, mn. Mar. żelazne 
łańcuchy u burtu okrętowego.

Ванты, -овъ, mn. Mar. grube liny idą­
ce w drabinkę od wierzchu masztu, obceje.

Валить, Star. farbować, barwić, nada­
wać kolor.

Вапленіе, -Ія, n. farbowanie, nadawanie 
koloru.
„ ?а”ъ’ *а» rubryka, glinka czerwona; 
II farba, barwa.

Варакса, -ы, wsp. bazgracz.
В ірансать, bazgrać.
Варануша, -и, zdr. Варакушка, -шкк, ». 

Bmogardł (ptofc).
Варварскій, barbarzyński. Варварски, 

psk. po barbarzyńsku.
Варварство, -a,n. barbarzyństwo; || dzi­

kość, okrucieństwo.
Варварствовать, po barbarzyńsku po­

stępować, pastwić się.
Варваръ, -a; m. barbarzyniec; || okru- 
Q ’ tyFan- Варварка, -и, ». okrutnica.

*e“^pBjPHa’,-l!'Zfi?rBaPBÓpo4Ka,-4KK,».wstą- 
zeczka do zakładania w książce kościelnej.

Варганить, brzdąkać; || grać na drumli; 
^/^dJ°uć,zle,nieumiejętnie graći || wrzeć,

Варганъ, -a, m. Muz. drumla, dromla. 
drem la

Вардёйнъ, -a, m. urzędnik menniczny 
dochodzący próby w metalach.

Вардовать, próbować metale, dochodzić 
Próby w metalach.

Варево, ob. Вариво.
ret**

słodki, mleko
Вербники, -овъ, mn. pierogi z serem.

Дуровскій, Русско-Польскій Словарь.

Вареніе, -ія, n. warzenie, gotowanie; 9 
trawienie żołądka; || Варенье,-нья, п. ком 
fitury, powidła.

Варенуха, -и, ł. napój ciepły z korne • 
niami, rodzaj biszofu.

Варёный, warzony, gotowany. Вербна® 
говядина, sztuka mięsa.

Варенье, ob. Вареніе.
Вариво, -a, n. wszelkie warzywo. ,
Варительный, służący do trawienia, u- 

łatwiający trawienie.
Варйть, сварить, warzyć, zwarzyć, go­

tować; U trawić, strawić; II sparzyć, palić 
czém, opalać, ogrzewać; || Варйться, сва­
ріться, warzyć się, zwarzyć się, gotować 
się, ugotować się, wrzeć, kipieć. Варйть 
мясо, gotować mięso. Варйть фруктывъ 
Сахарѣ, smażyć owoce w cukrze. Варйть 
пйво, warzyć, robić piwo. Желудокъ мой 
хорошо варитъ, żołądek mój dobrze tra­
wi. Солнце варитъ, słońce piecze. Сего­
дня варитъ,piecze dziś. Слйвки сварились, 
śmietanka się zwanzyła.

Варіировать, Muz. odmieniać, nadawać 
odmienne tony tójże samej pieśni wziętej 
za temat.

Варіянта, -ы, fc. warjant, odmienny spo­
sób czytania tekstu jakiego.

Варіація, -іи, t. Mat. Astr. Muz. odmia­
na, przemiana, warjacja.

Варна, -и, 4. warzenie, gotowanie.
Варнакъ, -a, m. złoczyńca ukarany pu­

blicznie i wysłany na Syberją.
Варница, -ы, Варня, -и, i. warzelnia.
Варный, używany do gotowania, warze­

nia.
Варовйкъ, -â, ти. zgięty kawałek skóry, 

do środka której kładzie się smoła szew­
ska dla smarowania dratwy.

Варовйна, -ы, ż. sznur nasmolony.
Варрантъ, -a, m. (товаро-складочное 

свидѣтельство), Iłandl. warrant.
Варъ, -а, т. ukrop, wrzątek; [| żywica* 

smoła; || smoła szewska; || upał.
Варя, -и, zdr. Варька, ł. war, warzenie.
Василёкъ, -льна, zdr. Василечекъ, -чка, 

m. Bot. bławat, bławatek, chaber, cha- 
brek (roślina). Васильковый, chabrkowy, 
bławatny; || błękitny.

Василйскъ, -a, m. bazyliszek (jaszczurka 
amerykańska).

Василйсникъ, -a, m. Bot. ruta (roślina)»
Вассалъ,-a, m. wassal, lennik. Вассаль­

скій, wassalny, lenny.
Вассальство, -a, n. stan wassala, len- 

nictwo.
Вата, -ы, ». wata. Ватный, Ваточный, 

watowany.
Ватага,-и,», zgraja, banda; || gromada, 

kupa ; [I stowarzyszenie przemysłowców 
lub robotników; || miejsce do łowienia ryb 
(na Wołdze г w morzu Kaspijskiém).

Ватажиться, gromadzić się, zbierać się. 
Пролётныя птйцы ватажатся въ путь, 
wędrujące ptaki zbierają się do odlatania.



Ватажникъ 50 Вверганіе

Ватбжникъ, •а, тн, spólnik stowarzyszę* 
дів przemysłowców lub robotników.

Ватажный, należący do stowarzyszenia 
przemysłowców lub robotników; || ludny, 
ficzny.

Ватерлінія, -In, i. linja dzieląca część 
■tatku zanurzoną od niezanurzonéj.

Ватерпасъ, -a, m. grundwaga, libella, 
równia. Ватерпасный, równoległy. Ватер* 
■écho, по ватерпасу, w równi, do równi, 
W rôwnéj wysokości nad poziom.

Ватершлангъ, -a, m. Mar. rura ze skó­
ry i t. p.

Ватерштагъ, -a, m. Mar. spód masztu 
na przodzie statku.

Ватеръ-бакштагъ, -a, m. Mar. rodzaj 
liny idącej z boku masztów bocianiego 
gniazda.

Ватеръ-вейсъ, -a, m. Mar. rynna.
Вбтеръ-вулангъ, -a, m. Mar. sznur ma- 

ertu na przodzie statku.
Ватеръ-клозётъ, -a, m. waterklozy, 

■rsyrząd do wychodków.
Ватруха, Ватрушка, -w,zdr. Ватрушеч- 

Ц, -чки, fc. ciasto, ciasteczko ze śmietany, 
■era, mąki, masła, jaj i cukru. Ватрушеч­
ный, należący do tego ciasta.

Ватъ, -a, m. płaszczka gatunek ryby).
Вафельникъ, -a, m. waflarz. Вафельни- 

BB,-ы, i. waflarka; || forma na wafle.
Вафля,-и,4. wafla. Вафельный, waflowy.
Вахлакъ, -â, m. Gmin, nabrzmienie, na­

brzmiałość; U *wałkoń, niezgraba.
Вахлачка, -и, i. Gmin, nieokrzesana, 

gburowata kobieta.
Вахлять, partolić.
Вахмистръ, -a, m. Woj. wachmistrz, 

Marszy podoficer w kawalerji. Вахмистр- 
ОИІй, wachmistrzowskL

Вахнй, -и, i. gatunek stokfisza.
Вахта, -ы, &. Mar. straż okrętowa. Вах­

тенный, należący do straży okrçtowéj; || 
Вахта три листная, Bot. koniczyna, trzy- 
listek.

Вахтеръ, -a, m. wachtarz, podoficer do­
zorujący przy magazynie prowjantskim.

Вахтовникъ, -a, m. Bot. biały grzybień 
^roilina).

Вахтпарадъ, -a, m. Woj. wachtparada.
Вашгердъ, -a, m. miejsce do ophikiwa- 

nia minerałów.
Вашъ,zaim. wasz. Вашъ отецъ, вашарб- 

дина, wasz oj ciec, wasz kraj rodzinny. Онъ 
■зялъ свой и ваши книги, wziął swoje і 
pańskie książki. Отошлите мнѣ мою л0- 
шадь, а я отошліЬ вамъ вашу, niech pan 
odeszle mi mojego konia, ja zaś odeszlę 
mu jego (fconia). Это ли вашъ домъ? czy 
to jest dom pański? Воля ваша, а я на 
Іто не согласенъ, jak pan chce (alboi/afc 
panu się spodoba), ja na to nie przy staję. 
Быть по вашему, albo: пусть будетъ по 
вашему, niech i tak będzie, niech będzie 
jak pan sobie życzysz. || Ваше, używa się 
w tytułach i w 5-m przypadku: Ваше пре­

восходительство! Ваше Сіятельство! Ja­
śnie Wielmożny Panie ! Jaśnie Oświecony 
Panie !—Zwracając się do osób cesarskiego 
domu, mówi się: Ваше Величество! Ваше 
Высочество! Wasza Cesarska Mość! Naj­
jaśniejszy Panie ! lub Najjaśniejsza Pani!

Ваяло, -a, n. rylec, dłóto.
Ваяльный, snycerski, rzeźbiarski.
Ваяніе, -Ія, n. snycerstwo, snycerska ro­

bota.
Ваятель, лц Ваблыцвіъ, -a, m. snycere, 

rytownik.
Вайть, rytować.
Вбиваніе, -ія, n. Вбивка, -и, ł. wbijanie.
Вбивать, вбить (czas przyszły: вобью), 

wbijać, wbić; || wsadzać,wsadzić, wpychać, 
wepchnąć; || wrażać, wrazić; || Вбиваться, 
вбйться, wbijać się, wbić się, być wbitym; 

U *wciskać się, wkradać się. Вбить кли­
номъ, wczopować. Вбить сваи въ зёмлю, 
upalikować. Вбивать гвозди, wbijać gwo­
ździe. H • Ему этого не вобьёшь въ голо­
ву, trudno wbić mu to w głowę. Вбивать­
ся къ кому-либо въ мйлость, wkradać się 
do łaski czyjéj.

Вбираніе, -Ія, я. wsiąkanie, wciąganie 
w siebie.

Вбирать, вобрёть (czas przyszły вбе­
ру), wsiąkać, wciągać w siebie; || Вбирать­
ся, wsiąkać się. Вбирать воздухъ, wcią­
gać w siebie powietrze. * Воры вобрались 
въ домъ, złodzieje wkradli się, dostali sif 
do domu.

Вблизй,умЬ w blizkości, w pobliżu.
Вбрасываніе, -ія, n. wrzucanie.
Вбрасывать, вбросить, wrzucać, wrzu­

cić, wciskać, wcisnąć; Ц Вбрасываться, 
rzucać się do czego, w co. Imsl. b. вброшен­
ный, wrzucony.

Вбрызгивать, вбрызнуть, wstrzykiwać, 
szprycować; || Вбрызгиваться, wstrzyki­
wać się, szprycować się.

Вбѣгать, вбѣжатьwbiegać, wbiedz. 
wpadać, wpaść; || Вбігаться, nawyknąć 
do biegania.

Вбѣгъ,-a,m.wpadnięcie,nagłe wbieganie.
Вваливать, ввалить, strącać, strącić, 

wtrącać, wtrącić, zepchnąć, wrzucać, wrzu­
cić, pakować, wpakować; || Вваливаться, 
ввалйться, spadać, wpadać, wpaść w co, 
dokąd, zapadać; || zachodzić w głąb’. У не­
го глаза ввалились, oczy muwdołkiwpa- 
dł ѵ. Ims l.b. в в à л е н н ы й, wrzucony, wtrącony.

Введёніе, -ія, n. wprowadzenie w co, do 
ezego, do kogo; || wstęp, przedmowa; || za­
prowadzenie, ustanowienie czego; И Празд­
никъ Введенія во храмъ Пресвятыя Бого­
родицы, Oczyszczenie Najświętszej Pan­
ny, Gromnice. И Введеніе въ должность, 
instalacja; || Praw. Введеніе дѣла въ 
•удъ, indukt.

Ввезеніе, -ія, я. оЪ. Ввбзка.
Ввезтй, оЬ. Ввозйть.
Вверганіе, Вверженіе, -ія, п. Кобс. SI* 

wtrącanie, wrzucenie, zepchnięcie.



...__________ Ввергать 51 Вгонйть
Ввергать, ввергнуть, wtrącać, wtrącić, 

wrzucać, wrzucić, spychać, zepchnąć; || 
Ввергаться, ввергнуться, rzucać się w co, 
8^2®. wpadać dokąd. || Семейство Яте 
ввергнуто въ глубокую нищету, rodzina 
W wpadła w naj większe nieszczęście. Ввер- 
/ ТЬС пВУ погйбель, narażać się na zgubę. 
**** Ввергнутый, вверженный, wtrącony, 
*Г£пе°пу, zepchnięty.

Ввертка, -и, ł. wkręcenie.
Ввертывать, вверчивать, ввертѣть, 

■вернуть, wkręeać, wkręcić, wszrubować; 
I] Ввертываться, ввернуться, wkręcać 
Do’ w-r^c^ wszrubowywać się. II • 
?ВВ »уть «РЮ^нъ, użyć wykrętu, zipią- 
szrnh»aWt‘ ?интъ ТРУДНО ввёртывается, 
нѵткій Wfhodzi z trudnością. Imsl.b. ввёр-

Ур»о;5кгЄС0пУ’ wszrubowany.
ry WVS01<nBBdnX1A na górze> WgÓrze,Ug6-

Шй это впопѵ У\ miesz^a na górze. Напи­
гу stroniev-X С.тР.аниць*> napisz to u gó- na ffórp ^идемте вверхъ, pójdźmy 
do eórv £ыстРѣлить вверхъ, wystrzelić 
re 4тУп пСл!°тР*ть вверхъ, patrzeć w gó- 
ѵзкп чпѴПЛаі?е ВВ®РХУ широко, а внизу 
łu zaś wanLa O góry j est szeroka> u do- 
de Ь/, ВвеРхъ "О Рѣкѣ, pod wo­ni fcû Вверхъ дномъ, вверхъ ногі- 
■іи, ао góry nogami.

Ввести. ob. Введіть.
Ввечеру, psie, wieczorem.

«ni |В/аТЬ’ ^В<ТЬ (czas Przysz^y: ВОВЫ0), 
wjilatać, wpleść, zaplatać, zapleść; || Вви­
ваться, ввиться, wplatać się, wpleść się, 
■aplatać się, zapleść się. Imsl. b. ввйтый 
wpleciony.

Ввивка, -и, ź. wplecenie, wplatanie. 
Wplatający 5ВЙВ0ЧНЫЙ. dW7 ВІ8 wpleść, 

WternPn*16 хТЬ,і ввинт*’ть» wszrubowywać, 
Їмнуй°^ać’wkręcać, wkręcić. Imsl. Ввин- 
*нныи, wszrubowany, wkręcony.

wprowadzać wojsko do miasta. Ввестись 
•atyywAéHie, wprowadzać w błąd. Ввестй 
Вводйть въ TT’ Zwieść} oszukać kogo. 
“ВОДИТЬ въ соблазнъ, gorszyć kogo Вво- 
С ’вве“е₽таГ«Уо’г6В^СТЫДЪ- za W 
lować rtnCT" Koro въ должность, instal- n*iiZa-?ïli'' Ввмт" »ъ «ta­
lie чѣмъ, wprowadź607" "°Г°, “° B”a«t- 
•велъ менй въ poddanie. Онъ

na wielką strOaTÓ? Уб,Ь'Т°“^ naraził 
,,еw

I Wtrącony пг7ѵПу’ uboczny> wstawiony;ł Уі Przyrzucony; [| przytoczony. I

Вводное предложёніе, Gram, uboczne zda­
nie wtrącone w okresie.

Вводъ,-a, m. wprowadzenie, wstęp; J 
wprawienie, włożenie, wsadzenie, umie- 
izezenie, wciągnienie. Praw. Вводъ BI 
владѣніе, intromisja urzędowa, wprowa­
dzenie w posiadanie.

Ввозйть, ввезти , ввезть, wwozić, 
wwieźć, dowozić, przywozić, przywieźć; || 
Ввозиться, być wwiezionym. Въ городъ 
ввезли много контрабанды, do miasta 
wwieziono dużo kontrabandy. Imsl. b. вве­
зённый, wwieziony, przywieziony.

Ввозка, -и, ź. Ввозъ, -a, m. przywoże­
nie, wprowadzenie.

Ввозное, -аго, n. cło wchodowe, cło od 
wprowadzonych towarów.

Ввозный,wprowadzony. Ввбзная обеим- 
иа, cło wchodowe.

Вволакивать, вволочить, wciągać, wcią­
gnąć w co.

Вволю, ob. Воля.
Вворачивать, вворотить, wtaczać, wto­

czyć.
Ввѣкъ, ob. Вовѣкъ.
Ввѣрёніе, -ія, n. powierzenie, polece­

nie.
Ввѣритель, -я, т. powierzający koma 

co, powierca.
Bвѣpйтeльницa,-ы,^.powierzająca komu 

co.
Ввѣрйть, ввѣрить, doręczać, doręczyć, 

powierzać co komu. || Ввѣряться, ввѣ­
риться, zdać się na kogo, na co, zaufać 
komu. Imsl. Врѣренный, powierzony, do­
ręczony.

Ввязывать, ввязать, wplątać w co, 
wmieszać; || * uwikłać kogo w co, wciągać 
do czego. II Ввйзываться, ввязаться, wplą­
tać się, wmieszać się w co, do czego, wtrą­
cać się do czego.

Вгибаніе, -ія, n. wgięcie.
Вгибать, вогнѴть, wginać, wgiąć,wgnia- 

tać, wgnieść; || Вгибаться, być wgiętym, 
wgniecionym.

Вгибъ, -a, m. wgięcie, miejsce wklęsłe.
Вглублйться, вглубйться, zagłębiać się. 

zachodzić w głąb, zapuszczać się w co; || • 
zatapiać się w czćm, zgłębiać co.

Вглубь, głęboko.
Вглядываться, вглядѣться, wpatrywać 

się, przypatrywać się.
сгнетать, вгнестй, pchać, popychać.
Вгнѣзживаться, вгнѣздйться? wgnież- 

dżać się, wgnieździć się; || * umieścić się, 
usadowić się.

Вгонять, вогнать (czas przyszły: вге- 
Hlb), wpędzać, wpędzić, zapędzać, zapę­
dzić, wganiać, wgonić, wegnać. Вгонять 
скотъ во дворъ, zapędzać bydło do dwo­
ru. II Болѣзнь эта вгонитъ eró въ гробъ, 
ta choroba wpędzi go dp grobu. || * Во­
гналъ онъ мнѣ этотъ товаръ въ копѣйку, 
zmusił mię drogo za ten towar zapłacić. || 
• Меня одна заря вгонитъ, а другая вы- 
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мнитъ,pracuj ę od rana do wieczora 
изгнанный, wpędzony, zapędzony.

Вгонъ,-a, m. Вгонка, -и, ź. Вогнаніе, -ія, 
м. wpędzenie, zapędzenie.

Вгребать, вгрестй, wkopać, zakopać.
Вгружать, вгруз йть, naładować, pogrą- 

iyć. ,
Вдаваться, вдаться, wdawać się, odda­

wać się ; I) wysuwać się wewnątrz, wystać. 
Вдаваться въ игру, oddawać się grze. 
Вдаться въ набожность, wdać się w na­
leżność. Вдаваться въ обманъ, oszuki­
wać się, zawodu doznawać. || Домъ мой 
вдаётся въ садъ, mój dom wyćhodzi na 
ogród. Мысъ этотъ далеко вдаётся въ 
■ópe, ten przylądek daleko wystaje w mo­
rze.

Вдавливать, вдавйть, wtłaczać, wtło­
czyć, wgmatać, wgnieść, wciskać, wcisnąć; 

II Вдавливаться , вдавйться , wklęsnąć. 
Imsl.b. вдавленный,wtłoczony,wgnieciony, 
wciśnięty.

Вдавнѣ, kiedyś, niegdyś, przedtém.
Вдалбливать, вдолбйть, wcinać, wci­

erać, wcisnąć, wsadzać, wsadzić ; || Вдалб­
ливаться, wciskać się, wsadzać się. Imsl.b. 
вдолбленный, wciśnięty, wsadzony.

Вдалекѣ, T?s£.daleko,odlegle,w znacznej 
•dległości. Онъ живётъ не вдалекѣ отъ 
■асъ, mieszka niedaleko od nas.

Вдали,peŁw dali, zdała, zdaleka. Вдалй 
видна деревня, widać wieś zdaleka.

Вдаль jwfc.w dal,nieblizko,daleko. Идтй 
вдаль, pójść daleko.

Вдвйгиваніе, вдвиганіе, -ія, n. wsuwa- 
жіе, wciąganie.

Вдвйгивать, вдвигать, вдвйнуть, wsu­
wać, wsunąć, Wtaczać, wtoczyć, wciągać, 
wciągnąć. Imsl. b. вдвйнутый, wsunięty, 
Wtoczony, ciągnięty.

Вдвижной, zasuwający się, łatwo dają- 
się wsunąć.

BflBÓe,p»ł. podwójnie, dwoiście.
Вдвоёмъ, psk. we dwóch, we dwojgu.
Вдвойнѣ,psk. w dwójnasób,we dwa razy.
Вдёргивать, вдёрнуть, nawlekać, na­

wlec (igłę na nitkę\ 2тб7.6.вдернутый,па- 
Wjfeczony.

Вдесятеро, w dziesięcioro.
Вдираться, водраться, wdzierać się, 

wedrze^ się, przeciskać się, przecisnąć

Вдова, вдовйца, -ы, t. z. dr. Вдовушка, 
•Bj wdowa, wdówka, wdoweczka.

Вдовецъ, -вца, m. wdowiec.
Вдовій, вдовичій, wdowi, do wdowy na- 

fcźący, wrdowie właściwy.
Вдбволь, psk. podostatkiem.
Вдовствениый, wdowieński.
Вдовствб, -а, вдовствованіе, -ta, n. 

wdowstwo, wdowieństwo.
Вдовствовать, wdowieć,zostawać wdow- 

•em lub wdową. Вдовствующая королева, 
Brólowa wdowa. Imsl. b. вдовствующій, 
wdowieński.

Вдовый, owdowiały.
Вдовѣть, ob. Вдовствовать.
Вдодъ, -à, m. ob. Удодъ.
Вдолбйть, ob. Вдалбливать.
В дольці. wzdług,wdłuż, nadłóż.. Вдоль 

и поперегъ, wzdłuż i wszerz. Я знаю это­
го человѣка вдоль и поперёкъ, na wskrói 
znam tego człowieka.

Вдомекъ, Gmin, używa się z przecze­
niem не (nie): Мнѣ не вдомёкъ было, 
wcale mi to na myśl nie wpâdlo.

Вдосталь, psk. w całości,całkowicie, zu­
pełnie.

Вдохновеніе, -Ія, n. natchnienie.
Вдохновенный, natchniony. Вдохновён- 

HO, psk. z natchnienia.
Вдохновительный , wzbudzający na­

tchnienie.
Вдохновлять, вдохновить, wzbudzać na­

tchnienie, natchnąć.
Вдохнуть, ob. Вдыхать.
Вдроблять, вдг-обйть, dzielić na części, 

na kawałki, pokrajać.
Вдругорядь,psk. Gmin, poraź drugi, 

powtórnie.
Вдругъ,psl.razem,do raztgna raz; || na- 

Sie, raptownie; || wnet, od razu; || razem. 
Інъ вдругъ занембгъ, on nagle zachoro­

wał. I] Не говорйте всѣ вдругъ, nie mów­
cie wszyscy razém. || Онъ вдругъ полу- 
чйлъ и богатство и почести, od razu 
otrzymał i bogactwo і honory,

Вдувальный, do wdmuchiwania, nady­
mania służący.

Вдуваніе, вдуновеніе, -in, n. wdmu- 
chnienie, wchuchanie.

Вдувать, вдунуть, wdmuchiwać, wdmu-, 
chnąć, nadymać, nadąć; || Вдуваться, вду­
нуться, być wdmuchiwanym, wdmuchnię- 
tym.

Вдумываться, вдуматься (во чтб), za­
stanawiać się, namyślać się, zamyślać 
się.

Вдыхальникъ, -а, m. Вдыхальница, -ы, 
ż. narzędzie do wpuszczania powietrza 
przez płuca,.

Вдыханіе, -ія, n. wciąganie w siebie po­
wietrza, oddechu.

Вдыхать, вдохнуть, wciągać w siebie 
powietrze; II * natchnąć, wlać ducha.

Вдѣвальный, do nawlekania (nici1) słu­
żący. Вдѣвальная игла, igła do nawleka­
nia.

ВдѢжка, -и, ź. igła do nawlekania.
Вдѣлка, -и, ł. osadzenie, wprawienie, 

wstawka.
Вдѣлываніе, -ія, n. wprawienie, wsta­

wienie, osadzenie.
Вдѣлывать, вдѣлать, wprawiać, wpra­

wić, osadzać, osadzić, wstawiać, wstawić.
Веденіе, вожденіе, -ія, n. prowadzeni»» 

przewodniczenie.
Ведёрная, -ой, i. skład, gdzie okowit* 

na wiadra sprzedaje śię.
Ведерникъ,-a, m. wiadrowy rzemieślnik
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Ведёрный, do wiadra należący, wiadro- 

wy; II wiadro objętości w sobie zawierają­
cy; II sprzedawany na wiadra, ob. Вед­
ро.

Ведётъ, -a, m. Woj. wedeta.
Ведило, -а, ти. Mar. rodzaj wagoniera 

u inżynierów okrętowych.
.Ведро, -a, n. zdr. Ведёрко, Ведёрочко, 

Wiadro, wiaderko, wiadereczko, węborek; 
II Ведро, miara płynów.

Ведро, -a, n. pogoda, czas piękny. 
Ведрѣть, wypogadzać się.
Ведряный , pogodny.
Веельэевулъ, -a, m. belzebub, szatan, 

«У duch.
Psk._wszędzie, wszędy.

вездѣсущій, Вездѣсущный, wszędzie 
obecny^’ wsz^z*e przytomny, wszędzie 

dém micjCscmH0CTb’ ź* obecność na każ" 
tenie3^H Є’ ^ож®н*е» *,я> n- wiezienie, wo- 

viJ?enTn’ В°3|'ть, Важивать, wieźć, wo-
? • “03иться, być wiezionym; || * rzu- 

__,n 816’. ,8za™°tać się z kim, dokazywać, 
■in W-° Эму везётъ, jemu dobrze

Ç wiedzie, szczęści mu się. Ему по служ- 
Оь везетъ, jemu dobrze się wiedzie w u- 
rzędowaniu. U Сосѣди мой всю ночь возй- 

и мѣшати мнѣ спать, sąsiedzi moi 
dokazywali przez całą noc i przeszkadza­
li mi spać. Довольно я съ нимъ возился, 
wielki miałem z nim kłopot. Дѣти, пере­
станьте возйться, вы мнѣ мѣшаете чи­
тать, nie swawolcie, dzieci, bo przeszka­
dzacie mi czytać. Imsl. b. везённый, wie­
ziony.

Векселедавецъ, -вца, Векселедатель.
Haiul. wystawiciel wekslu.

Вексель, -селя, тп. weksel. Вёксельный, 
Wekslowy. Вексельный курсъ, kurs weks-

Предъявитель векселя, okaziciel 
Й?«ий“а,”"ы‘ *,стъ 1,1 в6і,смю- 

Векша, -и, ź. wiewiórka; || blok

^Велверетъ, а, т. tkanina bawełnia- 

Велелѣпіе, Велелѣпный, ob. Велинолѣ.
■le, Великолѣпный. елшюлѣ

Велемудріе, -ія, п. wielki rozum. 
Велемудрствовать, mędrkować.
Велемудрый, bardzo mądry.

welhiowy™6, " вел="евая' 6У"іга, papier 

1ош«^ЙМОТЬ- ł' ’ie-

Пр..В+чввь|.в’ B^atliwy, wielomowny.
Велии^МІЄ’ "ІЯ> n* °^* Велерѣчйвость.

•и # ИЯан"Ь, -а, т. olbrzym. Великанша, 
’rq 'J/ymka. Великанскій, olbrzymi.

»ІРк=ИКІИ’ wielkî ^st0P- w!#&- большій, 
więaszy, stop, najwyż. величайшій, naj- 

większyj.BenMKaa четырехдесятница^Л- 
kipost. Велйкая седмйца, wielki tydzieà. 
Велйкій князь, Wielki książę. Велйнші 
княгйня, княжна, wielka księżna, księżni­
czka. II Дѣло величайшей важности, inte­
res wielkiej wagi; || Przysl. Велика Ѳе­
дора, да дура, większy huk niż puk.

Великодержавный, wszechmogący.
Великодушествовать, być wspaniało­

myślnym.
Великодушіе, -ія, n. wspaniałomyśl­

ność.
Великодушный, wspaniałomyślny. Ве­

ликодушно, wspaniałomyślnie.
Великогерцогскій, wielkoksiążęcy.
Великокняжескій, ob. Великогерцогеній.
Великолѣпіе, -ія, n. przepych, okaza­

łość, wspaniałość.
Великолѣпный , przepyszny, okazały, 

wspaniały.
Великомученикъ,-a, m. męczennik, któ­

ry sroższe od innych znosił męczarnie. 
Великомученица, -ы" ź. męczennica, która 
sroższe od innych znosiła męczarnie. Ве­
ликомученическій, męczeński

Великонекъ, za wielki.
Беликове мѣстный, posiadający wielkie 

dobra.
Велииопбстникъ,-а, m. Великопостни- 

ца, -ы, ł. zachowujący lub zachowująca 
wielki post.

Великопостный, do wielkiego postu na­
leżący.

Великородный, znakomitego rodu.
Великорослый, wielkorosły, wysokiege 

wzrostu.
Вел иносвѣтскій,; do wielkiego świata 

należący.
Великость, -и, £. wielkość, ważność.
Великпхснекъ, dość wielki.
Величавость, -и, ź. wspaniała, okazała 

postawa; || pycha, nadętość.
Величавый, majestatyczny, okazały, 

wspaniały. Величаво, majestatycznie, e- 
kazale, wspaniale.

Величаніе, - я, n. chwalenie, sławienie^ 
uwielbienie.

Величательный, chwalny.
Величать, wysławiać, wychwalać, wiel­

bić; И Величаться (чѣмъ), chlubić się, wy­
nosić się, chełpić się.

Велйчественность, -и, *. wspaniałość, 
majestatyczność, okazałość; || majestat.

Велйчественный, wspaniały, majesta­
tyczny, okazały. Велйчественно, wspa­
niale, majestatycznie, okazale.

Велйчество, -a, n. majestat, wspania­
łość; I] mość (w tytułach', ob. Вашъ.

Величина, -ы, ź. wielkość, objętość; | 
Mat. ilość, wielkość.

Велйчіе, -ія, n. wielkość, wzniosłość, 
szczytność. Велйчіе Бога, wielkość Boga.

Вель, -и, 5. Mar. ob. Льяло.
Вельббтъ, -а, m. Mar. statek do poło­

wu wieloryba.
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Вельмбга, -и,4. grzbiet łodzi.
Вельможа,-и,m.magnat,wielki pan. Ведь- 

■бжескій, вельможный, magnacki, pański, 
wielmożny. Вельможески, po magnacka, 
po pańsku.

Вельможество, -a, n. pańskość, wielmo- 
iność.

Вёльпсы, -ъ, mn. Mar. haczyki drew­
niane do zaczepiania lin.

Вельсъ, -a, m. Mar. brzegi otaczające 
dokoła okręt i znaczące jego piętra.

Велѣніе, -Ія, n. rozkaz.
Велѣть, kazać, rozkazać.
Вена, -ы, ź. Anat. żyła. Вённый, żylny.
Венера, -ы, ź. Astr. Wenus planeta.
Венёринъ-грёбень, -бня, m. Bot. iglica, 

grzebienica (roślina).
Венёринъ-пбясъ, -a, tti. rodzaj zwierzo­

krzewu morskiego.
Венеціанская, Веницёйская ярь, -и, ł. 

gryszpan.
Вензель, -я, m. cyfra, powiązane litery.
Вениса, -ьі, ł. Miner, granat (kamień), 

Венисовый, granatowy.
Вентилаторъ, -a, m. wiatraczek do 

wpuszczania powietrza.
Вепренокъ, -нка, m. Вепричищъ, -а, т. 

paciuk, warchlak, prosię dzika niemają- 
ce roku, wieprzaczek.

Вепрйна, -ы, 4. mięso dzika, dzikiego 
wieprza, wieprzowina.

Вепрйнецъ, -нца, m. Bot. wołowy język 
(ronina).

Веприца, -ы, t. maciora dzika, dzikiego 
wieprza.

Вепрь, -я, m. zdr. Веприкъ, dzik, ody­
niec, dziki wieprz. Вепревый, вепрйный, 
wieprzowy, wieprzasty.

Верба, -ы, ł. zdr. Вербочка, wierzba, 
iwa. Вербовый, wierzbowy.

Вербейникъ, -a, ти. Bot. bozanowiec.
Верблюдица, -ы, ł. wielbłądzica.
Верблібднинъ,-a, m. wielblądnik, pro­

wadzący wielbłądy.
Верблюдъ, Вельблібдъ, -a, m. zdr. Вер- 

ІліЬдикъ, wielbłąd. Верблюжій, wielbłą­
dzi, wielblądowy; || Одногорбый верб- 
ЖіЬдъ, wielbłąd o jednym garbie, droma­
der.

Верблюженокъ, -нка, m. młody wiel- 
^ерблібжина, -ы ź. mięso wielbłąda.

Вёрбный,—вербное воскресенье, kwie­
tna niedziela.

Вербованіе,-Ія, n. branie do wojska, 
werbowanie.

Вербовать, brać do wojska, werbować, 
naciągać żołnierzy.7z/!.s-7.6.завербованный, 
wzięty do wojska, zawerbowany.

Вербовникъ, -a, 771. wierbówek (roślina).
Вербовщикъ, -a, m. werbujący.
Верва, -ы, ź. (швальный нонёцъ), dra- 

Cwh szewska.
Вервица, -ы, ż. rodzaj różańca rzemien­

nego, z węzełkami; || sznur, powrózek.

Вервь, -и, ź. zdr. Вервица, -ы, szpagat 
powróz.

Верёвка, -и, i. zdr. Верёвочка, sznur,, 
szpagat, sznurek, szpagacik. Верёвочный 
szpagatowy, powrozowy.

Верёвочникъ, -a, m. powroźnik; || Bot. 
rześć (roślina).

Веревчатый, powrozowaty, kręcony na- 
kształt powrozu, szpagatu.

Вередйть, jątrzyć.
Вередлйвый, wrzodliwy, wrzodowaty; || 

drażliwy; l| * obraźliwy, uraźliwy.
Вередовецъ, -вца, m. Bot. ruta (rośli­

na).
Вередъ, -a, m. wrzód.
Верезга, -Й, 4. dziecko płaczliwe, krzy­

kacz.
Верезглйвый , hałaśliwy , wrzeszczą­

cy.
Верезжаніе, Верещаніе, -ія, ті. wrzask.
Верезжать, wrzeszczeć.
Верейка, -и, 4. zdr. Вереечка, -и, ż. 

mała łódka, ob. Верея.
Веренйца, -ы, Ł. ciąg, rząd, szereg; || 

gromada, kupa, poczet ludzi.
Верескледъ, об. Бересклетъ.
Верескъ, -а, ти. Bot. wrzos.
Вересъ, -а, m. Bot. jałowiec (rodzaj 

krzemów); Вересовый, j ałowcowy.
Веретеница, ob. Ящерица.
Веретено, -a, n. Zdr. Веретёнце, -a, 

wrzeciono, wrzecionko (do przędzenia)’, || 
wrzeciono w żarnach, paprzyca; || wrze- 
cionko, oś w szalkach (to wadze)’, || walc 
w windach; || Arlul. wrzeciono przy arma­
cie. Веретенный, wrzecionowy.

Веретенообразный, Bot. wrzecionowa­
ty.

Веретёнщикъ, -a, ти, wrzecionarz, wy­
rabiający wrzeciona.

Веретье, -ья, Веретище, -а, я. deka, po­
krycie z grubego płótna.

Верещага, -и, ż. jajecznica smażona 
na patelni.

Верещать, ob. Верезжать.
Верея, -ей, à. zdr. Верейка, słup, do 

którego przybijają czopy zawieszone od 
bramy. .

Верзйло, -а, ти. drągal, człowiek nie­
zgrabny i wysokiego wzrostu.

Верйги,-ъ, тип łańcuch, okowy, więzy, 
pęta. Верйжный, łańcuchowy.

' Веригоносецъ, -сца, m. noszący, я pobo­
żności łańcuch na ciele.

Веркблей, -ея, ти. ołów srebrzysty.
Вёрки, -овъ, mn. Fortyf. oddzielne czę­

ści fortec.
Вермёль, -я, m. srebro pozłacane.. 
Вермишель, -и, ź. makaron włoski.
Вермишельникъ, -a, tti. trudniący się 

robieniem makaronu.
Вернуть, wrócić, zwrócić, napowrót za­

wołać; II Вернуться, wrócić się, powrócić 
się. Верните его домой, zawołajcie go 
napowrót do domu; || Я уже вернулъ свои 
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дёнежки, już na powrót odzyskałem swoje 
pieniądze.

Вербнина, -и, i. Bot. weronika (rośli­
na).

Верпованіе, -Ія, n. przyciąganie statku 
jednego ku drugiemu.

Верповать, ciągnąć ku sobie statek za 
pomocą liny.

Верпъ, -a, m. kotwic* do ciągnienia 
Statku.

Версификація,-Іи, ł. wersyfikacja, wier- 
Bzowanie; budowa wiersza.

Верста,-ы, ż. wiorsta (500 sążni )\ || 
słup wiorstowy; II zewnętrzna strona ka­
mienia lub cegły; [I wiek (przeciąg czasu 
od urodzenia). Онъ НЄ ТѲбѢ верста, on 
daleko starszy od ciebie.

ѵРстакъ> "ś, та. warsztat stolarski, 
Stół krawiecki i t. p. Верстачный, war­
sztatowy. r ’

Вереснів, -ІЯ, n. równanie.
ерстаточка,-чни,2. Druk, zalinjowanie. 

д„Ре^ста,т.ь’\и>*• winkielak, narzę­
dzie do składania liter.

Верстать, сверстать, równać, poró- 
"Bywać; Il II oj. stawić szeregami (łołnie- 
Tzjł)\ II Druk, układać złożone pismo w stro- 
nice’ łamać w kolumny; || Верстаться, ró­
wnać się, porównywać się; || obrachowy- 
wać się; у Woj. stanąć szeregiem (o żoł­
nierzach). Нельзя верстать бѣднаго съ 
богатымъ, nie można ubogiego równać 
8 bogatym.

Верстовой, wiorstowy.
Вертелъ, -a, m. rożen (do pieczystego).
Вертельщикъ, -a, та. obracający rożen 

w kuchni.
Вертепистый, pełen dołów, j askiń, 

jam.
Вертёпникъ,-а, m. mieszkaniec podziem­

nych jaskiń w niektórych krajach. Вер­
тепница, mieszkanka jaskiń.
ii * ртвпъ’ 'a> m* jaskinia, grota, knieja;
II szopka (mały przyrząd w kształcie

• ^JaJka.,aI' przedstawiający Na- 
należąćyl anskie)' Вертепный, do jaskini 

Вертиголовка, Вертишёйна, -и ż. gatu­
nek drozdów (ptak). 6

ВаЇЇЇІЇЛЬН0С-ТЬ’ Prostopadłość. 
«enîL, лНіЫИ’ prost°Padłv. Вертикаль­
но, prostopadle.
ЬаЬ?уК8і“,.ВЄРТЛЙВЬІЙ’ chwieJ»cy 8ІЄ> wa-

Вертло, -a, n. świder.
Вертлюгъ, -а, тп. zdr. ВертліЬжекъ, 

Лпо/. kłykieć u palców; || Artyl. ucho ar- 
“Bty; y czop zawiasy; || punkt, około któ- 
рр.'' 8,1§ Co- °braca; || Gór. czop wału. Вертлюжный, czopowy.
«гпЛрТля.вость» *и» Ł* ruchawość, żwa- 
W(£ć, zmienność.

ертлявый, ruchawy, żwawy, zmien- 
Вертоградарь, -я, та. ogrodnik.

Вертоградъ, -a, m. sad, ogród. Верт** 
градный, ogrodowy.

Вертопрахъ, -а, тп. roztrzepaniec, wiar- 
cipięta, trzpiot. Вертопрашка, -и, ł. ko­
bieta roztrzepana, wietrznica, trzpiotka.

Вертопрашество, -a, n. trzpiotowstwe^ 
lekkomyślność.

Вертопрашный, trzpiotowski, lekko­
myślny.

Вертушка, -и, ł. wiatraczek, młynek 
(zabawka dziecinna)*, || wiatraczek do 
wpuszczania powietrza, wentylator; || 
trzpiot, lub trzpiotka.

Вертѣніе, -ія, n. wiercenie, obracanie, 
wirowanie.

Вертѣть, вернуть, kręcić, obracać; || 
świdrować, wywiercić; || Вертѣться, krę­
cić się, obracać się; || toczyć się, zwijać 
się; U * wykręcać się (z czego), kręcić, ma- 
tać; U uwijać się (koło kogo albo kolo cze­
go).

Вертячій, obrotny, zwinny.
Верфь, -и, ł. warsztat okrętowy. Bép- 

фяный, Вёрфный, do warsztatu okrętowe­
go należący. . .

Верхній, wyższy, górny, wierzchni, вер­
хній этажъ, wyższe piętro. Верхнее пла­
тье, wierzchnia suknia.

Верховина, -ы, ż. Star, wyżyna, wzgó­
rek, wzgórze; II wierzchołek stogu; || 
wierzchnia część buta, cholewa.

Верховица, -ы, ł. wierzchołek góry.
Верховность, -и, i. władza najwyższa, 

wyższość.
Верховный, najwyższy.
Верховой, -aro, m. goniec, posłaniec 

konny.
Верховбй, na wierzchu się znajdujący, 

górny, wierzchni; || wierzchowy, do konnéj 
jazdy należący. Верховое сѣно хуже ис­
подняго, wierzchnie siano jest jgorzsze od 
leżącego na spodzie. || Верховая лошадь, 
wierzchowiec, koń do konnéj jazdy. Вер­
ховой вѣтеръ, wiatr lądowy. Верховые 
города, miasta, znajdujące się blizko 
wyższej części rzeki, jéj początku. Вер­
ховые холсты, płótna leżące z wierzchu.

Верховье, -ья, n. kraj wyższy, zkąd 
rzeka płynie; || źródło, początek (rzeki).

Верхоглядничанье, -ья, n. gapiostwo, 
gawroństwro.

Верхоглядничать, gapić się, gawronić 
się.Верхоглядъ, -a, m. gap, gawron, вер­
хоглядка, -и, ź. gapa.

Верхомъ, psk. konno, na koniu, wnerz- 
chem.

Верхомъ, psk. wierzchem,górą; || z czu­
bem, z przydatkiem, z nadmiarem.

Верхушка, -тки, ż. zdr. верхущечка, 
-ЧКИ, ż. wierzchołek, szczyt.

Верхъ, -a, 777. wierzch, góra, wierzchnia 
część czego; || nadmiar, przewyżka. Онъ 
живётъ на верху, on mieszka na górze. 
Шуба съ суконнымъ верхомъ, futro
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■ wierzchu pokryte suknem. Верхъ дбма, 
tzczyt domu, dachu. Ц * Это верхъ нес- 
чіотія, to jest nieszczęście w najwyższym 
Stopniu, jest to nadmiar nieszczęścia. Онъ 
■а верху величія, on jest na szczycie wiel­
kości U * Одержать верхъ надъ врагами, 
fwremódz nieprzyjaciół. Мнѣніе этого ми- 
нйстра одержало верхъ надъ мнѣніемъ 
Іфбчихъ министровъ, zdanie tego ministra 
wzięło górę nad zdaniem innych mini­
strów.

Верчёніе, -Ія, n. wiercenie, yześwidro- 
w&nie.

Верченый, roztrzepany, nierozważny; || 
swawolny.

Вёрша, -и, i. wiersza, więcierz.
Вершеніе, -ія, n. postanowienie, ukoń­

czenie, zakończenie {sprawy), wniosek.
Вершина, -ы, ł. wierzchołek, szczyt; || 

początek, źródło (rze&i).
Вершитель, -я, m. wykonawca. Верши­

тельница, -ы, fc. wykonawczyni.
Вершить, dokonywać, rozstrzygać; || za­

kończyć szczyt (rfomu, stogu siana i t. p.). 
Вершённый, dokonany, rozstrzygnięty, za­
kończony.

Вершникъ, -a, m. dojeżdźacz, foryś.
Вершокъ, -шка, zdr. Вершочекъ, -чка, 

m. wierszek, szesnasta część arszyna; || 
wierzchołek; || вершковый, wiersźkowy. 
* Вершки хватать, znać co tylko powierz­
chownie.

Вершонки, -овъ, mn. Gmin, procenta od 
robotników pobierane przez przedsiębior­
cę za wynalezienie przez nich robót.

Веселёхонекъ, wesolutki, bardzo weso-

Веселить, rozweselić, zabawiać; || Весе­
литься, weselić się, bawić się.

Веселіе, -ія n. wesołość, radość.
Весёлка,-и, fc. zdr. Весёлочка, kopystka 

do rozgrabiania.
Весело, psk. zdr. Веселёнько, wesoło, 

radośnie, wesoluchno, wesolutko.
Весёлость, -и, ł. wesołość, zabawa.
Весёлый, zdr. Весёленькій, wesoły, ra­

dosny, przyjemny, zabawny, wesoluchny, 
wesolutki.

Весельникъ, -a, m. wioślarz.
Весельчакъ, -a, m. źartowniś, dowci­

pniś.
Весённій, Вёшній, wiosenny.
Веслб, -a, zdr. Весельцо, n. wiosło, wio- 

lełko. Вѳсёльный, wiosłowy.
Веслйрня, -и, i. miejsce gdzie robią wio­

sła.
Весна, -ы, ł. wiosna.
Веснина, -ы, Веснушка, -и, 5. piega (na 

twarzy).
Весновальный, pozostający gdzie na 

wiosnę.
Весноватый, веснушчатый, piegowaty.
Весновать, wiosnować, przepędzić gdzie 

Wiosnę, być przez wiosnę.
Веснуха, -и, i. febra wiosenna.

Веснянка, -я, i. wieśniaczka; || ZooL me» 
cha wiosenna.

Веста, -ы, i. Astr. Westa {nazwiskopla* 
nety).

Вестй, весть, водить, важивать, wieśó, 
wodzić, prowadzić; || przeprowadzać; || en- 
trzymywać, chodzić około czego; || cią­
gnąć; || przewodniczyć; || Вестися, być pro­
wadzonym; U przestawać z kim; || być obi­
tym, licznym, rozmnażać się; || postępo­
wać, obchodzić się z kim. Вести стадо 
въ пблѳ, prowadzić trzodę w pole. Водить 
руною ребёнка, уча егб писать, kierować 
rękę dziecka, ucząc go pisania. Расточи­
тельность ведётъ къ разоренію, rozrzu­
tność prowadzi do zguby. || Уже пблгода 
какъ водите вы меня свойми обѣщаніями, 
już od pół roku pan mnie łudzisz swemi 
obietnicami. || Онъ вбдитъ хорошо свой 
прислугу, on dobrzejibiera swoje sługi. || 
Жаромъ доски ведётъ, od gorąca deski 
się paczą. || Водйть гусёй, утокъ, hodo­
wać gęsi, kaczki. U Я веду счётъ моймъ 
издержкамъ, prowadzę obrachowanie mo­
ich wydatków. II Водйть съ кѣмъ знаком­
ство, mieć znajomość z kim. * Онъ и ÿ- 
хомъ не ведетъ, nie dba, drwi sobie 
(z czego). Онъ хорошо себя ведётъ, do­
brze się prowadzi. || Судорогой ведётъ но­
гу, kurcz nogę skręca. Ц Въ этой рѣкѣ 
водится много рыбы, ta rzeka obfituje 
w ryby; у Онъ водится съ артистами, оп 
przestaje, obcuje z artystami. || Деньги у 
него не водятся, zawsze mu brak pienię­
dzy. у Ведутся переговоры о Турціи, pro­
wadzą się układy о Turcją, fl Такъ водит­
ся, tak się dzieje, taki jest zwyczaj. Такъ 
не водится между порядочными людьмй, 
podobne rzeczy nie mogą być cierpiane 
między porządnymi ludźmi. За нимъ во­
дится этотъ грѣхъ, ma skłonność do tego 
grzechu. ||2ms2.ó. ведённый, wiedziony,pro­
wadzony.

Вестъ, -a, m. Mar. zachód, strona za­
chodnia nieba. Вёстовый, zachodni.

Becb.prz.fi?r.Bceró(ź. вся л.всё,7пп.всѣ), 
cały, wszystek. Весь міръ, cały świat. 
Закричать во вей Ивановскую, wrzeszczeć 
z całej siły. Всѣ Деньги издержаны, 
wszystkie pieniądze są wydane. При всёмъ 
томъ, pomimo tego wszystkiego. Со всѣмъ 
Тѣмъ, z tém wszystkiém. Всего лучше, 
najlepiéj. Всего дороже, najdrożej. Всѣ, 
сколько насъ ни есть, wszyscy, jak tu je­
steśmy. Онъ весь въ отца, zupełnie podo­
bny do ojca. Онъ весь преданъ учён ), 
cały oddany nauce. Вотъ и вся не долі і, 
ob. Вотъ.

Весьма, bardzo, nader.
Ветеранъ, -а, тп. Woj. weteran.
Ветеринарія, -іи, t. weterynarja, kono- 

walstwo.
Ветеринарный, weterynarski.
Ветеринаръ, -а, т. weterynarz, lekarz 

zwierząt.



ветишкётъ 57 Взбрасывать
"Ветишкётъ, -a, m. Woj. kaszkiet huzar- 

*lflri.
Ветла, -ы, 4. łozina (wierzba). Ветло­

вый, łozowy.
Ветлянникъ, -a, m. miejsce zarosłe ło­

zinami.
Ветошить , Проветбшить , podszywać 

płótnem starém. Мѣха ветошить, podszy­
wać futro starém płótnem.

Ветошка, -и, zdr. ветошечка, 4. płat, 
płatek, gałgan, gałganek, szmat, szma­
tek.

Ветбшникъ, -a, m. gałganiarz, tande- 
ciarz. Ветбшница, -ы, ź. gałganiarka, tan- 
deciarka.

Ветошничать, handlować starzyzną, ła­
chmanami.

Ветошный, gałganiarski, tandeciarski. 
Ветошный рядъ, tandetnia, tandet.

Ветошь, -и, ź. Ветошье, -ья, n. łachma­
ny, starzyzna.

Ветхій, stary, dawny; || upadający, chy­
lący się do upadku, podupadły na siłach, 
w%tły, wiotchy (Stor. wiątchy). Ветхое 
платье, stara suknia. Ветхій завѣтъ, Sta­
ry Testament. Ветхій домъ, stary dom.

Ветхозавѣтный, starozakonny, do sta­
rego testamentu należący.

Ветхозаконный, należący do dawnych 
izraelickich zakonów.

Ветхость, -и, ż. dawność, starożytność; 
П starość, zgrzybiałość.

Ветч ина, -ы, ź. szynka, wędlina. Вет- 
ЧЙнный, z szynki, od szynki.

Ветшать, изветшать, starzeć się; || pod­
upadać.

Веха, ob. Омегъ.
Вече, Вечевой, ob. ВѢче, Вѣчевбй.
Вечерйнка, -и, 4. schadzka, zabawa wie­

czorna.
Вечерница, -ы, 4. wieczornica, gwiazda 

wieczorna; || Bot. fjołek nocny.
Вечернйцз, ob. Посидѣлка.
Вечерній, wieczorny.
Вечерня, -и, 4. nieszpor.
Вечеромъ, вечеркомъ, psk. wieczorem.
°ЄчеР"ь, -a, m. wieczór, zdr. вечерокъ, 

wieczorek. Вечеромъ, вечеркбмъ, wieczo­
rem. Утро вечера мудренѣе, Przysł. ob. 
"Тро.

Вечерѣть, zmierzchać się. Ужё вечерѣ­
етъ, już wieczór nadchodzi, już się ma ku 
wieczorowi.

Вечеря, -и,». wieczerza. Тайная вече­
ря, wieczerza Pańska.

Вечея, -и, zdr. вечёйка, 4. dziura w ka­
nnemu młyńskim.

Вечоръ, psk. Gmin, wieczorem.
Вечь, ob. Вѣчь.
Вешній, wiosenny.

• іапшгЛѵУ’ i®’m* śluza> uPust (w groblach 
donóki 'M droga boczna podczas wiosny, 

L 80scmiec zalany jest wodą; || młyn ±.°y; ™;a”y‘іи™ wioSn.1; ii кодове 
wiosną na słońcu wysuszone.

Вещевой, rzeczowy, i rzeczy złożo­
ny.

Вещественность, -я, i. materjalność, 
zmysłowość.

Вещественный, materjalny, zmysłowy. 
Вещественно, materjalnie. Вещественная 
повйнность, osep.

Вещество, -â, n. materja, rzecz, sub­
stancja; Л istota rzeczy.

Веществословіе, -Ія, n. Med. farmaceu­
tyka.

Вещица, -ы, zdr. Вещичка, -и, 4. drobno­
stka, bagatela.

Вещный, rzeczowy, realny. Praw. Вещ­
ное право, należność rzeczowa, real­
ność.

Вещь, -и, 4. rzecz.
Вживѣ, psk. za życia, przy życiu.
Вжимать (czas przyszły: вожму), wgnia- 

tać, wtłaczać.
Взадй, z tyłu, w tyle.
Взадъ, nazad, w tył. Взадъ и впередъ, 

wszerz i wzdłuż. Ни взадъ, ни вперёдъ, 
ani w tył, ani naprzód.

Взаёмъ , Взаймы , na kredyt. Взять 
взаймы, pożyczyć u kogo. Дать взаймы, 
pożyczyć komu.

Взаймность, -я, *- wzajemność, od­
wet.

Взаймный, wzajemny. Взаймно, wzaje­
mnie.

Взалкать, ob. Алкать.
Взамѣнъ, wzainian.
Взаперти, w zamknięciu.
Взаправду,prawdziwie, w istocie, w rze­

czy samej.
Взапуски, na wyścigi.
Взариваться, взариться , Gmin. ob. 

Всматриваться.
Взачётъ, na rachunek, a conto.
Взашей, psk. w kark.
Взбалмошный, nierozważny, nicrozmyśl- 

ny, nierozsądny, płochy.
Взбалмошь, -и, 4. nierozsądek, pło- 

chość.
Взбалтывать, взболтать, взболтнуть, 

mieszać, zmieszać, mącić, zmącić, wzru­
szać, wzruszyć; И взбалтываться, mieszać 
się, mącić się. Imsł. Взболтанный, zmie­
szany, zmącony.

Взбараббшить, ob. Бараббшить.
Взбеленить, ob. ВзбѢленйть.
Взбивать, взбить, wzbijać, wzbić, wzru­

szać, wzruszyć, przewracać, przewrócić; || 
взбиваться, взбйться, wzbijać się, wzbić 
się. Imsł. Взбйтый, wzbity.

Взбираться, взобраться ^czas przyszły: 
взберусь), włazić, wleźć, drapać się, wdra­
pać się.

Взболтать, ob. Взбалтывать.
Взбороздйть, ob. Бороздить.
Взборонить, ob. Боронить.
Взбрасывать, взбросить, rzucać, rzu­

cić, podrzucać, podrzucić, zarzucać, za­
rzucić.8



Взбреотй 58 Вздорить
Взбрестй, zawlec się, być wciągniętym, 

powoli się podnieść, wejść (dokąd).
Взбрызгивать , взбрызнуть, bryzgać, 

bryznąć, skrapiać, skropić, pryskać, pry­
snąć; (I Взбрызгиваться, być ^skraplanym, 
obryzganym.

Вбугрйть, ob. Бугрйть.
Взбудоражить, ob. Будоражить.
Взбунтовать, ob. Бунтовать.
Взбѣ гать, взбѣжать, wzbiegać, wbiedz 

(па со).
Взбѣленйть, взбеленить, oburzyć, roz­

drażnić, rozgniewać; И Взбѣленйться, obu- 
rxyć się, rozjątrzyć się, rozgniewać się.

Взбѣсйть, rozzłościć, rozjątrzyć.
Взважживать, взвожжать, kiełzać, kieł- 

znać, kiełznąć (konia), zakładać lejce.
Взваливать, взвалить, obciążać, obcią­

żyć, ładować, naładować, zwalać, zwalić, 
składać, złożyć, nakładać, nałożyć, wkła­
dać, włożyć. И Взваливаться, rzucać się, 
rzucić się, walić się, powalić się.

Взварецъ, -pua, m. napój z piwa, wina 
i miodu z przyprawą korzenną.

Взваривать, взварить, warzyć, zwa- 
rzyć, gotować, zagotować. || Gmin, mocno 
bić, wybić.

Взварка, -и, ł. warzenie, zagotowanie.
Взваръ, -a, m. Med. dekokt, wywar.
Взвестй, ob. Взводить.
Взвиваться, вз в йться, wzbijać się, wzbić 

się (w porę), wznosić się, wznieść się, pod­
nosić się, podnieść się wysoko, wzlatywać, 
wlecieć.

Взвидѣть, об. Увидѣть.
Взвизгивать, взвйзнуть, jęczeć, jęknąć, 

zajęczeć.
Взводить, взвести, wprowadzać, wpro­

wadzić (na góręy (I sterować w górę prze­
ciw wody (statfci); (J wyprowadzać, wznosić 
(budynki)- || przypisać co komu, posądzić 
o co, zmyślać co na kogo. || odwodzić ku­
rek u strzelby. На него взвели измѣну, 
posądzono go o zdradę.

Взводный, Woj. plutonowy; II w górę, 
pod górę, przeciw wodzie sterowany.

Взводъ, -a, m. Woj. pluton: || sterowa­
nie w górę, przeciw wodzie; || spust u 
strzelby. Полкъ прошёлъ взводами (albo: 
позвбдно), pułk przeszedł plutonami, po­
dzielony na plutony.

Взвожжать, ob. Взважживать.
Взвозить, взвести, zawozić, zawieźć 

(na górę).
Взвозъ,-a, m. zawiezienie; || wjazd (zdo­

łu na górę).
Взволакивать, взволбчь, wciągać, wcią­

gnąć.
Взволнбвывать, взволновать, burzyć, 

wzburzyć,, poburzyć, jątrzyć, rozjątrzyć; || 
Взволноваться, wzburzyć się, poburzyć 
lię; U zbuntować się.

Взвыть, zawyć, zajęczóć; || zaszlochać.
Взвѣвать, взвѣять, powiewać, podwie- 

WBĆ, zdmuchiwać.

Взвѣсъ, -a, m. ważenie, przeważenie.
Взвѣшивать, взвѣсить, ważyć, zważyć^ 

przeważyć; Ц * rozważać, namyślać się, 
rozpatrywać się w czém.

Взгадать, wyobrazić, wystawić sobit 
(to mylili).

Взгаркивать, взгарннуть, wykrzykiwać, 
wykrzyknąć.

Взглядный, kształtny, przyjemny na 
pozór.

Взглядъ, -a, m. wzrok, spojrzenie, wej­
rzenie , rzut t oka • II widok ; || powierzcho­
wność. На пёрвый взглядъ лицо eró не 
нравится, na piewszy rzut oka twarz jego 
nie podoba sie. Съ этого балкона можно 
окйнуть взглядомъ всѣ окрестности, z te­
go balkonu za jednym rzutem oka można 
obejrzeć wszystkie okolice. Ни что не у- 
кроется отъ его взгляда, nic się nie ukry­
je przed jego wzrokiem. У насъ разлйч- 
ные взгляды на это дѣло, mamy rozmai­
ty sposób widzenia téj sprawy. На мой 
взглядъ онъ долженъ былъ поступйть 
такъ, podług mnie (podług mego widzimi 
się) powinien był tak postąpić. На взглядъ 
онй хорошіе друзья, а на самомъ дѣлѣ 
ненавйдятъ другъ друга, na oko (na po­
zór) są to dobrzy przyjaciele, w saméj zaś 
rzeczy j eden drugiego nienawidzi. Взглядъ 
на рыболовство, rzut oka (zapatrywanie 
się) na rybołówstwo.

Взглядывать, взглянуть, spoglądać, 
spojrzeć, rzucić okiem, patrzeć; || Взгля­
нуться, podobać się; || spoglądać na siebie. 
Взглянувшись, они поняли другъ друга, 
spojrzawszy na siebie, porozumieli się. 
Какъ-то ему на это взглянется, jak mu 
się to spodoba? jak mu to przypadnie do 
gustu?

Взголовье, -вья, n. wezgłowie.
Взгонъ, -a, m. wpędzenie na górę, do 

góry.
Взгонйть,взогнать (oz. przyszły взгоніЬ), 

wpędzać, wpędzić na górę.
Взгорокъ, -рка, m. zdr. взгорочекъ, 

wzgórze, wzgórek, wzgórecaek.
Взгремѣть, ob. Загремѣть.
Взгромазживать, взгромоздйть, groma­

dzić. nagromadzać, nagromadzić, na stos 
składać, złożyć;||wznosić, wznieść;]|Взгро- 
мазживаться, взгромоздйться, włazić, 
wleźć, wdrapywać się gdzie. Imsł.b.взгро­
мождённый, nagromadzony, wzniesiony.

Взгрустнуться, zatęsknić.
Вздваивать, вздвойть, dwoić, rozdwa- 

jać, rozdwoić, rozdzielać na dwie części; g 
radlić grunt, orać po raz drugi, przeory- 
wać.

Вздёргивать, вздёрнуть, zadzierać, za­
drzeć, podnosić, podnieść do góry.•Вздёр­
нуть носъ zadrzeć nosa, pysznić się. Imsł. 
b. вздёрнутый, zadarty, podniesiony w gó-

R 
ь

rÇn -Вздорить, вздорничать, kłócić się, wa-оздирить, ВЗД 
( dzić się, swarzyć



 Вздорливость 59 Взопрѣть
Вздбрливость, -и, ż. kłótliwość, zwadli- 

Wość, swarliwość.
Вздорливый, kłótliwy, zwadliwy, swar- 

liwy.
Вздорный, niedorzeczny, pusty; U kłó­

tliwy, swarliwy, niespokojny.
Вздорожалый, podrożały, zdrożały.
Вздорожаніе, -Ія, n. podrożałość, zdro- 

sałość.
Вздорожать, ob. Дорожать.
Вздоръ,-а, т. niedorzeczność, głupstwo;

g kłótnia, zwada.
Вздохнуть, ob. Вздыхать.
Вздохъ, -а, т. westchnienie.
Вздрагиваніе,-ія, п. dreszcz, wstrząśnię­

cie.
Вздрагивать, вздрогнуть, czuć dreszcz 

^ciele, trząść się, zatrząść się, drżóć, za-

Вздремать, вздремнуть, zadrzymać, 
Wzdrzymać się.

Вздуваніе, -ія, n. rozdymanie, rozdmu- 
®hanie; || wzdęcie, nabrzmienie, nabrzmie­
wanie.

Вздувать, вздуть, rozdmuchać, roz- 
Gmuchnąć ; || puchnąć, wspuchnąć, na­
brzmiewać, nabrzmieć; I) * wyłatać ко­
бр; li Вздуваться, вздуться, rozdmuchać 
Bię, rozdmuchnąć się ; || wzdąć się, na­
brzmiewać, nabrzmieć. Вздуть огонь, roz­
dmuchać ogień. У меня вздуло руну, rę­
ka mi wspuchła. Imeł. Вздутый, rozdmu- 
chnięty, spuchnięty, nabrzmiały.

Вздумать, pomyślić, przedsięwziąść,od­
ważyć się na co; || Вздуматься, nieos. (но­
му), wpaść na myśl, uroić sobie co.

Вздурить , rozgniewać, rozdrażnić ; || 
głupstwo popełnić ; К Вздуриться , zgłu­
pieć, oszaleć.

Вздыманіе, вздымать, ob. Воздыманіе, 
воздымать.

Вздыханіе, воздыханіе, -ія, п. wzdy­
chanie.

Вздыхатель, -я, т. rozkochany, zako­
chany, wielbiciel.

Вздыхательница,-ы, i. rozkochana, za­
kochana,,wielbicielka.

Вздыхать, воздыхать, вздохнуть 
wzdychać, westchnąć; U odetchnąć, wyn,,’ 
ctąć. Вздыхать по женщинѣ, wzdychać 
do kobiety. И Дай вздохнуть лошадямъ 
daj odetchnąć koniom. A '
. Вздѣвать, вздѣть, wdziać, włożyć na 

mebie, położyć na....
Взиманіе, -ія, n. pobór, pobieranie, ner- 

cepcja. ’r
Взимать, pobierać {podatki}. ciągnąć 

(dochody}-, II Взиматься, być pobieranym?
взираніе, -ія, n. poglądanie, pozieranie.

Hp n,u8*J*aTb Ha H^°> spoglądać na niebo. 
ѵ/<н!И|РаЯ Hav—» nie zważając na.... , bez
Wzgiędu, pomimo.

Взламывать, взломать, взломйть, roz-

łamywać, rozłamać, wyłamywać, wyła­
mać ; II Взламываться, łamać się. Imsl. b. 
взломанный, изломанный, rozłamany, wy­
łamany.

Взлелѣять, ob. Возлелѣять.
Взлетать, велѳтѣть, ulatywać, pędzić, 

lecieć.
Взлётъ, -a, m. lot, polot.
Взливать, zlewać.
Взлиза, взлйзина, -ы, zdr. Взлй8инна,-и, 

i. łysina na bokach czoła.
Взлйзистый, łysawy.
Взлобокъ,-бна, zdr. Взлббочѳкъ, -чка, 

m. wypukłość, wyniosłość, wzgórze.
Взломаніе, -ія, n. Взломка, -и, ». ob. 

Взломъ.
Взломать, об. Взламывать.
Взломъ,-а, т. wyłamanie (rZrzzoi i t. p.}, 

skruszenie (pieczęci), Praw. Воровство co 
взломомъ, kradzież z dobijaniem sję.

Взлѣзаніе, -ія, n. wdarcie się na co.
Взлѣзать, взлазить, взлѣзть, włazić, 

wleźć na co, wdrapywać, wdrapać się 
gdzie.

Взлюбйть, ob. Возлюбйть.
Взлягивать, взлягнуть, wierzgać, wierz­

gnąć, bić tylnemi nogami (o komach').
Взманивать, взмлнйть^ mamić, zmamić, 

łudzić, złudzić; || Взманиваться, взма- 
нйться, łudzić się, złudzić się.

Взмахивать, взмахнуть, machać, ma­
chnąć, podnosić, podnieść {skrzydła} ; Ц 
Взмахиваться, podnosić się w górę, wzbi­
jać się.

Взмахъ, -а, m. Взмашка, -и, i. macha­
nie, chwianie, wzlot.

Взмащивать, взмостйть , ruszt robić, 
ruszt stawiać, rusztowanie dawać; || Взма­
щиваться, взмостйться, wchodzić, wstą­
pić na rusztowanie.

Взмётъ, -a, m. początkowe uprawienie 
ziemi na zasiew.

Взмётывать, взметать, взметнуть, rzu­
cać do góry, rozrzucać; || Взмётываться, 
rozrzucać się, być rzucanym do góry; Ц * 
Взмётываться (на кого), unosić się gnie­
wem, wpaść w pasją.

Взмолиться, błagać, pokornie prosić, 
zanosić korne modły.

Взморникъ, -a, m. Bot. webło {roślina}.
Взморье, -ья, ті. brzeg morski, płaski 

i otwarty.
Взмостйть, ob. Взмащивать.
Взносйть, podnosić, wznosić; || oddawać, 

Ш“зносъ, -а, m. Взноска, -и, i. wypłata, 
uiszczenie się, wniesienie do kasy pienię­
dzy, skład. Взносъ гербовыхъ пошлинъ, 
opłata stemplowa.

Взнуздывать, взнуздать, kiełznać, о- 
kiełznąć.

Взобраться, ob. Взбираться.
Взойтй, ob. Восходйть.
Взопрѣлый, spocony, zgrzany.
Взопрѣть, ob. Прѣть.



Взорваніе 60 Взять
Взорваніе, -ія, п. wysadzenie w powie- 

trxe, wybuchnienie.
Взорвать, ob. Взрывать.
Взоръ, -а, т. wzrok, spojrzenie. Поту- 

МТЬ взоръ, spuścić oczy na dół.
Взрачность, -и, ż. okazałość, pozomość. 
Взрачный, okazały, w oczy wpadający. 
Взревѣть, ob. Заревѣть.
Взрослость, -и, ż. dorosłość, dojrzałość.
Взрослый, dorosły, dojrzały.
Взрубать, взрубйть, Archit. podnosić 

zręby wyżej ścian w budowli drewnianéj.
Взрубъ, -а, Взрубёцъ, -бца, т. zrąb, о- 

cembrowanie.
Взрываніе, -ія, h. Взрывъ, -а, т. вко- 

pywanie, rycie ziemi; || wysadzenie w po­
wietrze.

Взрывать, взрыть, ryć, zryć, kopać, 
skopać.

Взрывать, взорвать, wysadzać, wysa­
dzić w powietrze, rozrywać; || * rozgnie­
wać, oburzać, oburzyć; jвзрываться, взор­
ваться, wysadzać się w powietrze, rozry­
wać się.

Взрывъ, -a, m. ob. Взрываніе.
Взрыдать, ob. Зарыдать.
Взрыдъ (на—), psk. łkając, wylewając 

rzewne łzy. Плакать навзрыдъ, szlochać, 
wylewać gorzkie łzy.

Взрытіе, -ія, n. skopanie, zrycie (ziemi).
Взрыть, ob. Взрывать.
Взрыхлять, взрыхлить, rozpulchniać, 

rozpulchnić, wzruszać, wzruszyć (ziemię).
Взрѣзка, -и, i. Взрѣзъ, -а, т. rozcina­

nie, nacinanie, rozrzynanie, narzynanie.
Взрѣзывать, взрѣзать, rozcinać, roz­

ciąć; II rozrzynać, rozerznąć; || Взрѣзы­
ваться, взрѣзаться, być rozerzniętym, 
rozciętym.

Взъеропёнить, Gmin, wytatarować, wy­
łoić skórę.

Взъерошеніе, -ія, n. rozczochranie (wło- 
t6w).

Взъербшивать, взъерошить, rozczo­
chrać; II Взъербшиваться, wspinać sie, na­
jeżyć się. Imsł. b. взъерошенный, rozczo­
chrany.

Взъѣдаться, взъѣсться (на ного), do­
gryzać kogo, dojmować komu Isłowami), 
napastować kogo.

Взъѣздъ, -a, m. wzjazd; || Fort, pochy­
łość, spadzistość.

Взъѣзжать, взъѣхать, wzjeźdżać, wzje- 
Chać (na <?drę).

Взывать, воззвать, wołać, przywołać, 
wzywać, wezwać.

Взыграть, взыграться, rozweselić sie, 
rozradować się.

Взысканецъ, -нца, m. ulubieniec, fawo- i 
«П Взысканица, -ы, i. faworytka.

Взысканіе, -ія, n. poszukiwanie, ściąga­
nie, wydobycie,odzyskanie, zajęcie; || wye­
gzekwowanie, egzekucja, kara. Взысканіе 
убытковъ, regres. Денежное взысканіе, 
kara pieniężna, suma wymagalna. Взыс­

каніе долгбвъ, windykacja aktywów, na­
leżności, wyegzekwowanie. Взысканіе не­
доимокъ,, egzekucja zaległości.

• Взыскатель, -я, m. egzekwujący, popie­
rający sprawę, poszukujący szkody (na 
Hm\ ściągający długi. Взыскательница, 

. -ы, ł. poszukująca szkody, ściągająca 
długi.

. Взыскательность, -и, fc. wymaganie, do­
maganie się, pretensja.

‘ Взыскательный, wiele wymagający, nie-
wyrozuniiały.

Взыскивать, взыскать (съ кого), popie­
rać egzekucją, poszukiwać, ściągać, odzy­
skiwać; И взыскивать (на комъ), wyma­
gać, nie pobłażać, czynić odpowiedzial­
nym; U protegować kogo, sprzyjać komu, 

, mieć kogo w łasce. || Взыскиваться, szu­
kać, odszukiwać. || Съ него взыскали 
пеню, ściągnięto od niego karę pienię­
żną. Съ негб стрбго взыщутъ за упу­
щенія по службѣ, surowo on ukarany 

■ będzie za niedopełnienie obowiązków.
Отецъ взыскался сына и насилу нашёлъ 
его, ojciec odszukiwał syna i z trudnością 
go znalazł. Взыскать ного свойми мйлоо- 
тями, mieć kogo w swojej łasce. Чѣмъ ко­
го взыщешь, вперёдъ и себѣ тоже сы­
щешь, Przysl. jaka praca, taka płaca.

Взыскной, wykonawczy, egzekucyjny.
Взыскъ, -a, m. egzekucja, ściąganie 

(długu); (I ściganie, poszukiwanie, docho­
dzenie prawne.

Взыщикъ, -a, m. egzekutor, wykony- 
wacz.

Взятіе, -ія, л. wzięcie, przyjęcie; || zdo­
bycie. Взятіе подъ стражу, zatrzymanie, 
przyaresztowanie.

Взятка, -и, zdr. взяточка, -чки, ż. bitka, 
wziątka, lewa (w kartach); || kuban, datek, 
podarunek ofiarowany w celu przekupie­
nia (urzędnika i t. p.). Съ него взятки 
Гладки, Przysł. od niego nic nie wskórasz.

Взяточникъ, -a, m. derus, zdzierca, bio- 
rący kubany.

Взяточничество, -a, r. zdzierstwo, wy­
maganie kubanów.

Взять (czas przyszły: возьму), wziąć, 
wziąść, pojąć, ująć, zabrać, przyjąć, ode­
brać, schwycić, zająć, zdobyć; || взяться 
(за что), brać się, podjąć się (czego), chwy­
tać się, ob. Брать. Съ чего вы взгіли, что 
онъ боленъ, zkąd panu przyszło do gło­
wy, że on jest chory? Какъ его ни испр в- 
ляли, а дурныя привычки взйли своё, cho- Î 
ciąż starano się go poprawić, jednak złe 
nałogi wzięły górę nad nim. Взять 
вправо, влѣво, skierować się na prawo, 

I na lewo. Взять подъ стражу, przytrzy­
mać, aresztować. Взять волю, nie słuchać, 
być nieposłusznym. Взять кого въ руки, 
wziąść kogo w karby. Взять назадъ своё 
слово, cofnąć dane słowo. Взять апелля­
цію, apelować. Взять что себѣ въ го­
лову, nabić sobie czćm głowę. *0нъ взялъ
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умомъ и способностями, wszystko winien 
swemu rozumowi i zdolnościom. Онъ ни 
дать, ни взять его отецъ, jak dwie kro­
ple wody podobny do ojca. Что взялъ, cóż 
uzyskał ? Этимъ ничего не возмёшь, przez 
to nic nie wskórasz. Онъ взялъ да и сдѣ­
лалъ ŚTO, jak się wziął i zrobił to. Онъ 
взялся не за своё дѣло, wplątał się do 
cudzych rzeczy. Онъ взялся помогать 
мнѣ, zobowiązał się dopomagać mi. Взять­
ся за умъ, upamiętać się, stać się rozsą­
dniejszym. Откуда ни возьмйсь волнъ, 
niespodziewanie ukazał się wilk. Откуда 
онъ взялся? zkąd przyszedł? || Взявшись 
за гужъ, не говорй, что не ДЮЖЪ, PrzysŁ 
bez prace nie będą kołacze.

Вибрація, -іи, ż. drganie.
Виватъ, wiwat, niech żyje (ofcrzyfc).
Вигонь, -и, ł. wigoń, wielblądokóz 

(zwierz); J] tkanka z sierści wigonia. Виго- 
мевый, wigoniowy.

Видалый, doświadczony, otarty między 
ludźmi, bywały.

Видальщина, -ы, i. rzecz praktykowa­
na, znana, oklepana.

гВидать, widać, widzieć (czasamt). Ви­
даться, widzieć się. Imsl.b. вйданный, wi­
dziany. Вйданное ли это дѣло, czy wi­
dział to kto ?

Вйдимо, psk. widocznie. Вйдимо не ви­
димо, niezmiernie wiele.

Видимость, -и, ł. widzialność, oczywi­
stość, jasność.

Вйдимый, widzialny, widoczny, oczywi­
sty.

Виднёхонько, psk. widniuchno, zupełnie 
widno.

Видно, psk. widać, widocznie; || widno, 
jasno.

Вйдный, widny, jasny, widzialny, wido­
czny; 1} okazały, wystawny.

Виднѣться, pokazywać się zdaleka. 
Видовой, gatunkowy, ob. Видъ.
Видоизмѣнёніе, -ія, ». odcień, mała ró­

żnica; U ograniczenie; || faza, przemiana, 
odmiana; |j modyfikacja.

Видокъ, -a, m. świadek naoczny.
Видоначертаніе, Видопредставлёніе,-ія, 

n. wyobrażenie jakiego przedmiotu.
Вйдопись, - и, ż. krajobraz.
Видъ, -а, т. oblicze, twarz; || kształt, 

powierzchowność; || mina, postać, posta­
wa; p figura, forma, układ; || widok; || Видъ 
глагола,Gbam.tryb słowa;||zamiar,zamysł; 

II gatunek, rodzaj. Видъ на жйтельство, 
świadectwo legitymacyjne, karta pobytu. 
При видѣ опасности онъ схватйлъ пиёто- 
А®Тъі widząc niebezpieczeństwo, uchwycił

ГоР® ®та имѣетъ видъ конуса, 
8 ra ta ma kształt ostrokręgu. Это слѢ- 
г-1?* с0лать для вйду, wypada zrobić 
to jedynie dla formy, na pozór. Онъ ри- 
* t Tr? 8*’АЬІ Парйжа, rysuje widoki Pary- 
ea" yH1ł на виду у полйціи, policja ma go 
aa oku. Я имѣю его въ виду, mam go na 

1

widoku. Я знаю его только по виду, xnam 
go jedynie z powierzchowności. Непрія­
тельскій флотъ уже въ вйду, flota nie­
przyjacielska już się pokazuje zdaleka. 
Въ вйдахъ, w celu. Въ вйдахъ пользы, 
mając na względzie korzyść. На видъ это 
полотно хорошо, z pozoru to płótno jest 
dobre. Подъ вйдомъ дружбы, pod pozo­
rem przyjaźni. Въ видѣ недочёта, tytu­
łem deficytu. Съ вйду онъ похожъ на o- 
безьяну, z powierzchowności podobny j est 
do małpy. Какіе у васъ вйды насчётъ 
сына, jakie masz pan zamiary względem 
syna? Ему поставили эте на видъ, dano 
mu to uczuć, zwrócono na to jego uwagę. 
Въ вйдѣ опыта, въ вйдѣ мйлости, na pró­
bę, tytułem łaski. Быть въ нетрезвомъ 
вйдѣ, być pijanym. Ни подъ какимъ вй­
домъ, na żaden sposób. * Видали мы вй­
ды, nie w ciernie bity, nie głupimi Этого 
вйдомъ не видать, tego jeszcze nikt nie 
widział. Въ маломъ вйдѣ, na małą skalę.

Вйдывать, widywać.
Видѣніе, -ія, п. widzenie, urojenie; || wi­

dziadło, zjawienie.
Вйдѣть, увйдѣть, widzieć; || видѣться, 

widzieć się. Чего не вйдишь, о томъ не 
бредишь, Przysl. czego oko nie widzi, te­
go serce nie pragnie.

Визглйвый, piskliwy, wrzaskliwy. 
Визготнй, -Й, ż. pisk, piskliwość. 
Визгунъ, -a, m. piskliwy, wrzaskliwy.

Визгунья, -и, i. kobieta piskliwa, wrza­
skliwa.

Визгъ, -a, m. pisk, wrzask.
Визжаніе, -ія, n. piszczenie, skowycze* 

nie.
Визжать, вйзгнуть, skowyczeć, skomleć 

(o psie); U piszczeć, piskliwie gadać; || wrze­
szczeć.

Визйрство,-а, n. wezyrat, wezyrowstwo.
Визйрь,-Я,7п. wezyr, minister na Wscho­

dzie.
Визитаторъ, -a, m, wizytator. , . 
Визитація, -іи, i. wizytacja, rewizja. 
Визйтъ, -a, m. wizyta, odwiedziny.
Викарій, -ія, т. wikary, wikarjusz, za­

stępca, namiestnik, suffragan. Викарскіе, 
викарный, wikarjalny.

Викарство, -a, n. wikarjuszowstwo, go­
dność wikarjusza.

Виконство, -a, n. wicehrabstwo.
Виконтъ,-a. m. wicehrabia. ВиконтЄО- 

ca, -ы, ź. wicehrabina. Винонтскій, wice- 
hrabiowski.

Викторіальный день, m. dzień zwycię­
stwa.

Вилица, -ы, i. bluszcz (roihna).
Вилка, -и, idr. вйлочка, -и, К wideleç, 

widelczyk. Вйлочный, widlasty. .
Вилковый, Вилой, głowiasty (о к арий ci еу 
Вилокъ, -лка, zdr. вилочекъ, -чка, т. 

główka kapusty. .
Вйлочка, -и, <• Anat. wklęsłość koid 

piersiôwéj.
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Вилъ, -а, тп. Bot. mądrzeniec, modrze- 

niec. mądrzew, ostróżka.
Вилы, -ъ, mu. widły. * Это ещё вйлами 

Писано, to jeszcze rzecz niepewna.
Вильчура, Ванчура, -ы, Jk. wilczura, 

wilcze futro.
Виляльщикъ, -a, m. wykrçtacz, matacz. 

Виляльщица, -ы, ź. wykrętaczka, matacz- 
ka.

Виляніе, -ія, п. wykręty, wybiegi, krę­
cenie.

Вилгіть, вильнуть, biegać tu i ówdzie;
II kręcić, matać, wykręcać się. Собака 

виляетъ хвостомъ, pies kręci ogonem.
Вина, -ы, ź. wina, przewinienie.
Винградъ, -a, m. Artyl. grono, gałka u 

działa.
Виндзейль, -я, m. Mar. rura wprowa­

dzająca powietrze (го okręcie).
Винительный падёжъ, Gram, czwarty 

przypadek, biernik.
Винить, obwiniać, oskarżać; || Винйться 

(въ чёмъ), przyznawać się do winy.
Вйнница, -ы, ź. winiarnia.
Винновка, -и, ż. karta winna, pikowa.
Винновый, Kart, pikowy.
Виннокаменный, winnikowy, wajsztyno- 

wy, tyczący się kamienia winnego. Вин­
нокаменная соль, winnikowa sól.

Винный, winny, od wina. Вйнный ка­
мень, lagier winny, wajsztyn. Винная я- 
Года, figa suszona.

Вино, zdr. винцо,-a, n. wino, winko. Хлѣб­
ное,горячее вино, wódka,gorzałka. Сивуш­
ное вино, lutrówka. Пѣнное вино, szu- 
mówka. Церковное вино, czerwone wi­
no. Гнать вино, wyrabiać gorzałkę. 
Przysl. Вино вѳселйтъ сердце человѣку, 
eb. Веселить.

Виноватый, winny, winien.
Виновникъ, -а, т. sprawca, współspraw­

ca, twórca, dopomagacz. Виновница, -ы, 
i. sprawczyni.

Виновность,-и, i. karygodność, prze­
winienie.

Виновный, ВинбвеПъ, winny, winien, 
karygodny.

Винегонный, do palenia gorzałki uży­
wany.

Виноград ина,-ы, i. jagoda z winogrona.
Виноградникъ, -а, m. Виноградье, -дья, 

Ж winnica.
Виноградъ, -а, т. wino, winogrod, wi­

nogron, winogrono. Виноградный, wino­
gronowy. Виноградная кисть, grono win­
ne, winogron. Виноградная лоза, wino­
rośl.

Винодѣланіе, Винодѣліе, -Ія, n. robie­
nie wina, nauka o robieniu wina; || upra­
wa winnic.

Винокурёніе, -Ія, n. gorzelnictwo, pę­
dzenie wódki.

Винокуренный, Винокурный, gorzelny. 
Винокуренный заводъ, gorzelnia. Вино- 
еуренный заводчикъ, gorzelnik.

Винокурня, -и, ż. gorzelnia, dystylaiN 
іа.
Винокуръ, -а, т. gorzelnik, dystyla- 

tor.
Виномѣръ, -а, т. winomierz, alkoholo­

metr.
Винѳпйтіе, -ія, п. użycie wódki.
Винопійца, -ы, тп. winopijca.
Винопродавецъ, Виноторговецъ, -ща, 

т. winiarz, sprzedający wino.
Винословіе, -ія, п. powód, przyczyna.
Винословность, -и, ż. stawanie się przy­

czyną czego.
Винословный, służący do wyrażenia 

przyczyny. Винословный ооіЬзъ, Gr. spój­
nik przyczynowy.

Виночерпецъ, -пца, Виночёрпій, -Ія, m. 
podczaszy.

Винтарня, -и, ź. Винтёбель, -я, т. gwin­
townica, szrubownica.

Винтйть, Вйнчивать, gwintować, szru- 
bować. Imsl. b. вйнченный, gwintowany, 
szrubowany.

Винтовальный, gwintowy, gwintowany. 
Винтовальное ружьё, gwintówka (strzel­
ba). Винтовальная доска, gwintownica.

Винтовальня, -и, ż. ob. Винтарня.
Винтовать, завинтовать, gwintować, szru- 

bami przymacniać, szrubować, zaszrubo- 
wać; I) gwintować, gwinty wyrzynać; |j 
* toczyć koniem, hąrcować,

Винтовка, -и, zdr. винтовочка, -чки, ł. 
gwintówka (strzelba). Винтовочный, gwin­
towany.

Винтообразный, szrubowaty. Винтооб­
разная лѣстница, schody kręcone.

Винторѣзъ, -a, m. Винторѣзка, -и, ź. ob. 
Винтарня.

Винтъ, 2г/г.вйнти_къ,-а, m. szruba gwint, 
szrubka. Винтовой, gwintowy, szrubowy. 
Безконечный винтъ, gwint spiralny; j| 
Винтовой пароходъ, statek parowy, szru­
bowy. Винтовой нарѣзъ, pasek u szru- 
by. Винтовая линія, linja ślimakowa.

Винчёніе, -ія, n. szrubowanie, wkręce­
nie.

Винчурз, ob. Вильчура.
Вйны, -ъ, тп. wino (.kolor w kartach). 

Винновый, winnowy.
Виньетка, -a, ż. w in jeta, rysunek ido- 

biący tytuły dzieła i t. p.
Вирйллъ, Вирйлій, ob. Верйллъ.
Виртуозъ, -а, т. wirtuoz, muzyk. Вир­

туозка, -и, ź. wirtuozka,
Вйрша,-ы,і. rym, końcówka; || *wierssy- 

dla, liche wierszo.
Виръ, -a, m. wir, odmęt.
Вислоухій, kłapouchy; || Gmin. gatMÉ, 

gamuła, gap’.
Вислый, obwisły, wiszący.
Висмутъ,-a, m. Min. wismut, binw* 

Висмутовый, wismutowy.
.Виснуть, повиснуть, czepiać się, uwl» 

mąć, wieszać się.
Високооъ, -a, m. dzień przydawały 
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w roku przybyszowym. Високосный годъ, 
przybyszowy, przestępny rok.

Високъ, -ска, т. zdr. височекъ, -чка, 
•kroń; I] kłaczek włosów na skroniach. 
Висбчный skroniowy.

Виссонъ, Виссъ, -a, m. bisior, włókno 
cienkie u starożytnych używane do tkani* 
drogich materij.

Вистовать (кому), wistować.
Вистъ, -а, ти. wist (gra w karty). Идті 

■Ъ вистъ, wistować.
Висулька, ВисіЬлька, -и, ż. sopel z lo­

du, okiść; П kawałek kryształu u pająka, 
brelok.

Висѣлица, -ы, ż. szubienica. Вйсѣлич-
■ьій, szubieniczny.

Висѣлка, -и, ź. wieszadło.
Висѣльникъ, -a, m. wisielec, szubieni- 

cznik. Висѣльница, -ы, i. obwieszona, 
■subienicznica.

Висѣніе, -ія, n. wiszenie.
Висѣть, wisieć, być zawieszonym, zwie­

szać się.
Висйчій, wiszący. Висйчій замбнъ, kłód­

ka- Висячій мостъ, most wiszący.
Виталище, -a, n. miejsce pobytu, przy­

tułek, schronienie.
Витанье, -нья, n. przebywanie gdzie.
Витать, przebywać gdzie; || pozostawać 

na noc, znajdować przytułek; || ukrywać 
Się (o ptakach").

Витвина, -ы, ż. witka, pręcik.
Витейка,-ж, Gmin. ż. sznurek złotym,sre­

brnym lub miedzianym drutem przepla­
tany.

Вйтень, -тня, ти. bicz długi.
Витильякъ, -a, m. węgielnie* (stolar- 

•ka ).
Витіе, Витье, Віеніе, -Ія, n. wicie, zwija­

nie, plecenie.
Витіеватость, -и, t. krasomówstwo.
Витіеватый, krasomówny.
Витійственный , wymowny , krasomó­

wny.
Витійство, -a, 71. wymowa, krasnomów- 

8tW0.
Витійстовать, być mówca, mówić i pi- 

stylem ozdobnym.
,?ИТІЯ, m- mówca, krasomówca. Ви­

ті исki и, krasomówski.
Витокъ, -тка, m. ob. Витейка; || szpul-

Витрйна, -ы, к. witryna.
Витушка, -и, zdr. витушечка, -чки, ł. 

plecionka, sznurek pleciony; |] rodzaj krę­
conego obwarzanka, kołaczek.
■ р2іЬ’ wi<5’ zwiM kręcić, pleść, splatać; 
JLJ аься’ wić się, zwijać się, kręcić się,

O kr"r^.e':,Onr' Вит4"

еетгТа4Ь>"** m' -°j01raü-, bohater, ly.
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Вихлять, Gmin, przewalać się, chodzić 
niezgrabnie.

Вихоръ, -xpâ, m. zdr. вихорокъ, -pita, 
czub, czupryna; || włos kręcący się na 
głowie.

Вйхорь, |Вихрь, -хря, ти. wicher. Bi- 
хорный, wichrowy, wichrowaty.

Вихрецъ, -â, m. Anat. kość ogonowa, 
kunrowa, kuper.

Вйца, -ы, i. zdr. вйчка, -чки, łoza, łozi­
na, powrosło, wić skręcona, witka. 

Вице-адмиралъ, -a, m. wiceadmirał.
Вйце-губернаторъ, -a, m. wiceguberna-

tor.
Вйце-дирёкторъ, -a, m. wicedyrektor.
Вице-канцлеръ, -a, tti. wicekanclerz, 

podkanclerzy.
Вице-консулъ, -a, tti. wicekonsul.
Вице-король, -Й, Вицербй, бя, m. wice­

król, wiceréj.
Вице-мундйръ, Вицмундиръ, -а, m. wi- 

cemundur.
Вйце-президёнть, -а, ж. wiceprezydent, 

wiceprezes.
Вйшеиникъ,-а,Вишнйкъ,-â,»i.sad wiśnio­

wy.
Вйшенный, wiśniowy.
Вишенье, -нья, ті. zb. wiśnie.
Вишнёвка, -и, к. wiśniówka, wódka wi­

śniowa.
Вйшневый, wiśniowy.
Вишнёвый, wiśniowy, brunatnoczerwo- 

ny (o kolorze).
Вишня,-и, zdr. вишенка,-и, ź. wiśnia, 

wisienka. Вйшня бѣшеная, belladona, po­
krzyk (‘roślina). Вйшня жидовская, mie­
chunek, miechunki (roślina).

Вишь (skróceniesłowa видишь), widzisz, 
patrz no go. Вишь чтб придумалъ, patrz 
no go, co zmyślił. Вишь ты какой, widzisz 
jaki jesteś.

Віола, -ы, i. wjola (insfrumenZ muzy­
czny).

Вголйстъ, -a, m. wjolista, grający na 
wjoli.

Віолончелйстъ, -a, m. wjolonczelista.
Віолончель,-и,ś. wjolonczela (instrument 

muzyczny).
Вкапываніе, Вкопаніе, -ія, n. wkopywa­

nie (w ziemię).
Вкапывать, вкопать, wkopywać, wko­

pać, zagrzebywać, zagrzebać; || Вкапы­
ваться, Вкопаться, wkopywać się, zako­
pać się.

Вкатываніе, Вкатаніе, -ія, n. Вкатка, 
•и, к. wtaczanie, wtoczenie, spuszczanie, 
spuszczenie.

Вкатывать, Вкатать, Вкатить, wta­
czać, wtoczyć, spuszczać, spuścić; || Вка­
тываться, być wtaczanym, spuszczanym. 
Вкатйть бочку въ погребъ, wtoczyć becz­
kę do piwnicy; U * Вкатйть кого въ убы­
токъ, narazić kogo na uszczerbek.

Вкачивать, Вк .чать, Вкачнуть, napeł­
niać co pompując.



______ Вкйдка
Вкйдка, -и, ź. włożenie, stawka.
Вкидыванье, -нья, п. wrzucanie.
Вкйдывать, вкйнуть, wrzucać, wrzu­

cić. Imsl. b. вкйнутый, wrzucony.
Виладнбй, wkładany, wsuwany.
Вкладный, Вкладочный, depozytowy, 

depozytny, donacyjny.
Вкладчикъ, -a, m. donator, fundator, 

nadawca. Вкладчица, -ы, ź. donatorka, 
fundatorka.

Вкладчина, -ы, ź. składkowa ofiara.
Вкладъ, -a, Tzi. darowizna, donacja, de­

pozyt, złożenie czego gdzie, nadanie, fun­
dusz. r

Вкладыванье, -нья, я. wkładanie, wsta­
wianie.

Вкладывать, вкласть, вложйть, wkła­
dać, włożyć, wstawiać, wstawić; || Вкла­
дываться, wkładać się, być wkładanym, 
mieścić się.

Вклеивать, вклеить, wklejać, wkleić.
Вклейка, -и, ź. wklejanie.
Вклёпываться, вклепаться (во чтб), 

przypisywać sobie co przez omyłkę, przy­
właszczać sobieco; II przez omyłkę brać ko­
go za innego, nieznajomą osobę za znajomą.

Включать, Включить, załączać, załą­
czyć, zaliczać, zaliczyć, dodawać, dodać;

II Включаться, załączać się, przyłączać 
się. ImsK b. включённый, załączony, zali­
czony, dodany. Включая, psk. licząc w to.

Включеніе, -Ія, n. załączenie, zalicze­
nie, dodanie.

Включительный, włączny. Включитель­
но, psk. włącznie, razem, inkluzywe.

Вковывать, вковать , zakować, za­
kuć.

Вкбмкивать, вкбмкать, wciskać, wci­
snąć, wpychać, wepchnąć.

Вконецъ, Вкбрень, psk. do reszty, do 
szczętu.

Вкопаніе,-ія, n. Вкопка,-и, i. wkopa­
nie, wkopywanie.

Вкбпанный, wkopany, ob. Вкапывать. 
• Онъ оидйтъ какъ вкопанный, siedzi jak 
przykuty do miejsca.

Вкопать, ob. Вкапывать.
Вкорененіе, -ія, n. wkorzenienie, zako­

rzenienie, wpojenie.
Вкбрень, ob. Вконецъ.
Вкоренять, вкоренйть, wkoraeniać, wko- 

rzenić, wpajać, wpoić; || Вкореняться,Вко- 
ренйться, wkorzeniać się, wkorzenić się, 
Wpajać się, wpoić się.

Вкороткѣ, psk. mało, niedostatecznie.
Вкось, psk. na ukos. Вкось и вкривь, na

Перо. r
Вкрадчивость, -и, i. przypochlebianie 

gię, usiłowania aby podobać się.
Вкрадчивый, przypochlebiający się, 

przymulający się.
Вкрадываться, вкрасться, wkręcać się, 

wciskać się, wkradać się, zakradać się.
Вкратцѣ, psk. pokrótce, w krótkości.
Вкривь, ob. Вкось.

64 Владѣ ніе
Вкругъ, naokoło, w około.
Вкупаться, вкупйться, wkupować się, 

wkupić się.
Вкупной, wkupny. Вкупъ, Вкупныя 

деньги, wkupne.
Вкупъ, -а, т. оЪ. Вкупной.
Вкупѣ, psk. razem.
Внуриваться, вкурйться, przyzwycza­

jać się palić tytuń.
Вкусйть, ob. Вкушать.
Вкусный, smaczny, smakowity. Вкусно, 

psk. smacznie.
Вкусъ# -а, ти. smak; || gust. У него 

слйшкомъ разборчивый вкусъ, on ma 
gust zbyt wymagający. Въ этихъ фрук­
тахъ вкусъ терпкій, te owoce mają cier­
pki smak; || Przysl. У всйкаго свой вкусъ; 
на вкусъ товарища нѣтъ, różne są gu­
sta.

Вкушать, вкусйть, smakować, koszto­
wać , doświadczać, doznawać, używać. 
* Вкушать спокойствіе, doznawać ‘ spo- 
kojności.

Вкушеніе, -ія, n. smakowanie, koszto­
wanie; II używanie, użytkowanie.

Влага, -и, ł. wilgoć, wilgotność; || hu­
mor w ciele.

e Влагалище, -a, n. pochwa; || worek. Вла­
галищный, pochwowy.

Влагать, вложйть, wkładać, włożyć, 
wsadzać, wsadzić, umieścić, pomieścić; || 
wpoić, natchnąć, wniecać w kim со. Вло- 
жйте это въ футляръ, włóżcie to do fute­
rału. Я вложйлъ въ это дѣло весь мой 
капиталъ, włożyłem w tę sprawę cały 
mój kapitał. || Богъ вложйлъ въ менй эту 
МЫСЛЬ, Bóg natchnął mię tą myślą.

Влагомѣръ, -a, m. higrometr, wskazu­
jący stopień wilgotności powietrza.

Владыка, -и, m. władca, właściciel, pa­
nujący; y tytuł dawany arcybiskupom i 
biskupom.

Владычество, -a, n. państwo, panowa­
nie, władza nad czém.

Владычествованіе, -ія, n. panowanie, 
władanie.

Владычествовать, panować, władać, 
rządzić,

Владычица, -ы, ł. władczyni; || królowa 
niebieska, N. M. Panna.

Владычный праздникъ, każde święto 
stosujące się do Zbawiciela (np. święto 
Trzech Króli, Zjawienie Pahskie i t. p).

Владѣлецъ, -льца, m. dziedzin, obywa­
tel, właściciel, posiadacz. Владѣлецъ по­
жалованнаго имѣнія, donatarjusz, waéci- 
ciel obdarzony. Владѣлецъ заповѣднаго 
имѣнія, ordynat. Недобросовѣстный вла­
дѣлецъ, posiadacz złej wiary; ]| Владѣли­
ца, -ы, ź. dziedziczka, obywatelka, właś-» 
cicielka. Владѣльческій, dominjalny, pa- 
trymonjalny; |j pański, obywatelski.

Владѣніе, -ія, n. posiadłość, posiadanie, 
własność, dzierżawa, dziedzina; || pań­
stwo, panowanie. Вводъ во владѣніе, in-
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tromisja urzędowa. Антихретйческое вла­
дѣніе, posesja antychretyczna, zastaw nie­
ruchomy. Искъ о владѣніи, possesorjum.

Владѣнная, выпись владѣнная,świade­
ctwo sądowe о posiadaniu jakiéj nieru­
chomości.

Владѣтель, -я, m. władca, pan; || wła­
ściciel, posiadacz. Владѣтельница, -ы, t. 
Władczyni, pani; || właścicielka

Владѣтельный, panujący, władający.
Владѣть (чѣмъ), panować (тгас? cz^tti), 

władać; || posiadać, mieć w posiadaniu; || 
używać czego. Imst Владѣющій, panu­
jący, posiadający. Владѣющій правами 
кредитора, posiadający wierzytelność.

Влажить, увлажить, wilżyć, zwilżyć. 
Влажность, -и, ż. wilgoć, wilgotność. 
Влажный, wilgotny.
Влазить, ob. Влѣзать.
Вламываться, вломиться (во чтб), wła­

mywać się, włamać się, wdzierać się, do­
bijać się.

Властвованіе, -ія, n. władanie, pano­
wanie.

Властвовать, władać, panować.
Властелинъ, -a, m. władca, panujący, 

monarcha.
Властйтель, -я, m. władca, monarcha.
Властительница, -ы, t. władczyni.
Властйтельскій, rozkazujący. Властй- 

ТСльски, psk. tonem rozkazującym.
Властительство, -a, n. władza najwyż­

sza, wszechwładztwo.
Властный, niezależny, według swojéj 

woli rozporządzający. Я не властенъ 
располагать этимъ, nie odemnie zależy 
tém rozporządzać.

Властолюбецъ, -бца, т. chciwy władzy, 
panowania.

ВластолЮбица, -ы, i. chciwa władzy, pa­
nowania.

Властолюбивый, chciwy władzy, pano­
wania. Властолюбйво, psk. samowładnie.

ВластолЮбіе, -ія, n. chciwość władzy, 
panowania.

Власть, -и, ź. władza, powaga, moc, si­
ła, potęga. Исполнйтельная власть wła­
dza wykonawcza. Верховная власть, wła­
dza najwyższa Судебная власть, władza 
sądowa, jurysdykcja. Это не въ моей 
власти, to nie jest w mojej mocy, li Она 
взяла большую власть надъ своймъ му­
жемъ, wzięła górę nad swoim mężem; || 
самодержавная власть, władza wszech­
władna, samowładna; || Быть въ чьей 
власти, zależeć od kogo; || Твоя власть 
twoja wola, jak chceszl Превысить пре­
дѣлы своей власти, przekroczyć granice 
swej władzy.

Власъ, Власатый, Власяной, ob. Вб­
росъ, Волосатый, Волосяной.

Власянйца, -ы, ż. włosiennica, koszula 
włosiana. Влосянйчный, włosienniczny.

Влачить, ob. Влечь
Влетать, Влетѣть, wlatać, wlecieć.
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Влеченіе, -ія, п. ciągnienie; || * pociąg 
skłonność.

Влечь, Влачйть, wlec, ciągnąć; || •przy­
ciągać, przynęcać; || Влачйться, wlec się 
ciągnąć się, walać się; || dążyć, piąć się do 
czego.

Вливаніе, Влйтіе, -ія, n. Влйвка,-i, à. 
wlewanie, wlanie.

Вливать, влить, nalewać, wlewać, wlać; 
II * wlać ducha, uczucie, myśl, natchnąć-; 
II Вливаться, wlewać się, nalewać się; || 

rzucać się, wpadać (o rzece). Imsl. b. вли­
тый, wlany, nalany.

Вліяніе, -ія, n. ujście (rzeki)\ || * wpływ.
Вліятельный, mający wpływy, wiele 

mogący.
Вліять, wlewać; || • wpływać, wywierać 

wpływ na co.
Вложеніе, -ія, ті. włożenie, umieszczenie. 

Письмо со вложеніемъ (денегъ), list z u- 
mieszczeniem we środku (pieniędzy).

Вложить, ob. Влагать, Вкладывать.
Вломйться,о6. Вламываться.
Влѣво, Влѣвѣ,/>s£.nalewo»
Влѣзаніе, -ія, ти włażenie, dostawanie 

się do środka czego.
Влѣзать, влѣзть, włazić, wle*ć w co, 

na co. * Онъ влѣзъ къ нему въ душу, 
pozyskał zupełne jego zaufanie, przeni­
knął go, poznał na wylot. * Въ него не 
влѣзешь, trudno go przeniknąć, trudno 
zgadnąć jego myśli.

Влѣпленіе, -ія, n. Влѣпъ, -а, тп. ВлѢ» 
ка, -и, ż. wklejenie, przylepienie.

Влѣплять, влѣпйть, wlepiać, przyle­
piać; Il * Влѣпйть пощёчину кому, dmu­
chnąć komu w pysk, dać komu w pysk. 
* Влѣпйть въ спину, wygarbować komu 
skórę. Влѣпйть пулю въ кого, trafić ku­
lą w kogo.

Влѣпокъ, -пка, тп. wlepek.
Влюбить (въ себй), obudzić miłość (ku 

sobie).
Влюблённый(въ кого),zakochany(to fam).
Влюбляться, влюбйться (въ кого), ko­

chać się, pokochać się (u? kim).
ВлЮбчивость, -и, fc. skłonność do zako­

chania się, romansowość.
ВлЮбчивый, skłonny, łatwy do zako­

chania się, romansowy.
Вляпать, wbić, przymocować, przyło­

żyć, wlepić, powlec; II * Влйпаться (въ ко­
го), szalenie się zakochać, rozmiłować 
się w kim.

Вмазка, -и, i. smarowanie, rozcieranie, 
zamazywanie

Вмазывать, вмазать, smarować, wcie­
rać, zamazywać, wlepiać. Imsł. Вмазан- 

. ный, nasmarowany.
Вматывать, вмотать, wmatywać, wma- 

tać.
Вмигъ,psi'.w mgnieniu oka.
Вминать, вмять (czas przyszły: вомну), 

wdeptywać, wdeptać.
Вмотать, ob. Вматывать.

5
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Вмѣненіе, -ія, п. Praw, przypisywanie, 
przyznanie komu czego; || posądzanie o co.

Вмѣнить, вмѣнять, wkładać, włożyć, 
poczytywać, poczytać, przypisywać, przy­
pisać, przyznawać, przyznać komu co; po- 
eądzić kogo o co; || Вмѣняться, być po­
czytanym, przyznanym, posądzonym o co. 
Ею* вмѣняла въ преступленіе его тайные 
^еесил, na złe wykładano mu jego pota­
jemne intrygi. Банкрутство купца вмѣ- 
мйвтся въ безчестіе, zbankrutowanie ku­
pca poczytuje się za utratę czci. || Со­
держаніе его подъ арестомъ вмѣнили ему 
въ наказаніе за его проступокъ, przetrzy- 
амшіе go w areszcie zaliczono mu jako 
karę za jego przewinienie. || Ему вмѣнй- 
яе въ обязанность уплатить долги за 
своего сына, włożono na niego obowiązek 
zapłacić długi jego syna.

Вмѣсить, ob. Вмѣшивать.
Вмѣстилйще, -а, п. zbiór, skład, rezer- 

woar, pomieszczenie.
Вмѣстймость, -ш,і. objętość, objętność.
Вмѣстйтельность, możność objęcia || 

Мат. miąższość statku, okrętu.
Вмѣетйтельный, objętny, obszerny, roz­

legły, wiele obejmujący w sobie. (I Вмѣ­
стительный знакъ, (albo: Вмѣстйтель- 
ная), Gram, nawias ( ).

Вмѣстить, ob. Вміщать.
Вмѣсто, zamiast, miasto czego, na miej­

scu, w miejscu, za (co), za Qcogo). |) Вмѣ­
сто Toró, чтобы , zamiast tego; ażeby... 
Вмѣсто удовольствія, я испыталъ одну 
тблько скуку, zamiast przyjemności, do­
znałem tylko samych nudów. Онъ отпра­
вился на войну вмѣсто своего брата, 
udał się na wojnę zamiast swego brata. 
Въ темнотѣ я прйнялъ сына вмѣсто отца, 
pociemku wziąłem syna za ojca.

Вмѣстѣ, рек. razem, zarazem, spólnie, 
łącznie, pospołu, obok tego. Я продаю всё 
вмѣстѣ, wszystko razem sprzedaję. Ста­
немъ дѣйствовать вмѣстѣ, będziemy 
działać spólnie. Онъ глупъ и съ тѣмъ 
вмѣстѣ золъ, jest głupi i zarazem zły. 
Война окончена, но съ тѣмъ вмѣстѣ не- 
льзя оспоривать того, что она можетъ 
везобновйться, wojna skończona, lecz 
obok tego nie można zaprzeczać, aby na 
nowo się nie rozpoczęła.

Вмѣшательство, -a, n. wdanie się, wmie­
szanie się do czego.

Вмѣшивать, вмѣшать, вмѣсить, doda­
wać, dodać co do czego, przymierzać, wmie­
szać, zmieszać ; || * wplątać kogo w co; U 
Вмѣшиваться, wmieszać się, wtrącać się, 
wplątać się; być przy mieszanym, zamie­
szanym.

Вмѣщать, вмѣстйть, (во чтб), zawierać, 
pomieścić co w czém; włożyć; || Вмѣщать 
(въ чёмъ), objąć, pomieścić со w со, со 
w czém;} Вмѣщаться, mieścić się, zawierać 
się, układać się. Кто вмѣстилъ въ нѣдра 
іеилй стблько.сокрбвищъ, kto w łonie zie­

mi tyle skarbów zawarł?||3Ta зала можетъ 
вмѣщать въ себѣ до тысячи зрителей, 
tasala może pomieścić blizko tysiąca wi­
dzów. Правосудіе вмѣщаетъ въ себѣ всѣ 
добродѣтели, sprawiedliwość obejmuje 
w sobie wszystkie cnoty. Эта кнйга вмѣ­
щаетъ въ себѣ велйкія йстины, ta książka 
zawiera w sobie wielkie prawdy. || Товары 
не вмѣщаются въ этой лавкѣ, towary 
w tym sklepie nie mogą się pomieścić.

Вмѣщеніе, -ія, n. umieszczenie, włoże­
nie, wsadzenie, zawarcie.

Вмять, ob. Вминать.
Вначалѣ, psk. z początku, na początkuj 

z razu.
Внезапно, psk. znagła, niespodzianie.
Внезапность, -и, i. nagłość, niespodzia- 

ność.
Внезапный, nagły, niespodziany. Вне­

запная перемѣна, nagła odmiana. Вне­
запная смерть, nagła śmierć.

Внесеніе, -ія, n. wniesienie do kassy 
(pzenzętZzy), opłata; || umieszczenie, wcią- 
gnienie do księgi, wpisanie, zapisanie. Вне­
сёте податей, wpłynienie podatków (do 
kassy). Внесеніе исковыхъ пошлинъ, 
Praw, opłata wpisów. Внесёніе недвижи­
маго имѣнія въ ипотёчную книгу, intabu- 
lacja (zapisanie nieruchomego majątku do 
ksiąg hipotecznych). Внесеніе въ спйсокъ, 
wpisanie na listę. Внесеніе въ протоколъ, 
wpisanie do protokułu, wywodu słownego. 
Внесеніе дѣла въ реёстръ къ слушанію, 
Praw, wpisanie sprawy na wokandę.

Внестй, ob. Вносить.
Вниз*, u spodu, u dołu, na dole. Я жив* 

вниз*, mieszkam na dole. Платье внизу 
слйшкомъ Узко, suknia u dołu zbyt jest 
wązką.

Внизъ, na dół, na spód. Плыть внизъ ne 
рѣкѣ, płynąć z wodą.

Вниканіе, -ія, n. dochodzenie, zgłę­
bianie.

Вникательный, uważny, baczny.
Вникать, внйкнуть, zgłębiać, zgłębić, 

dochodzić, dojść.
Вниманіе, -ія, n. uwaga, baczność, uwa­

żanie czego; U wzgląd na co, zastanowie­
nie się. Это требуетъ большаго вниманія, 
to wymaga wielkiej uwagi. Обріщая вни­
маніе на..., przez wzgląd na... Его оправ­
дали во вниманіе къ облегчающимъ об­
стоятельствамъ, uniewinniono go przez 
wzgląd na łagodzące okoliczności. Судъ 
принялъ во вниманіе это обстоятельство, 
sąd wziął na uwagę tę okoliczność. При­
нимать во вниманіе, brać na uwagę.

Внимательность, -и, i. uważanie kogo, 
grzeczność, względy. Я ему весьма благо­
даренъ за его но мнѣ внимательность, 
bardzo jestem mu wdzięczny za jego 
względy dla mnie.

Внимательный, uważny; |j uprzejmy, 
grzeczny, uprzedzający. Внимательно, psk. 
uważnie, z uwagą.



_ Вминать_______________
Внимать, внять, (czas przyszły} uważać, 

•aczyć, słuchać, (koga czego) wysłuchać 
(kigo lub jego prośby).

Вновь, znowu, na nowo.
Вновѣ, niedawno, świeżo.

*пі»й°л.ИТь ’ внестй. внашивать, wnosić, 
•n л! u’ zaPos^> zanieść; zaciągać, zacią- 
e^ąć; U wpisywać, wpisać, umieszczać, za­
mieszczać, II wnieść wypłacić (do kassy). 
Надо внестй этотъ анекдотъ въ вашу 
Исторію, trzeba umieścić tę anekdotę 
w waszej historji. Его внеелй въ спй- 
оокъ подпйечиковъ, wpisano go na listę 
prenumeratorów. Внестй расходъ въ кнй- 
ГУ> zapisać wydatek do księgi. Вносйть 
въ протоколъ, zapisać do protokołu. || 
Вносить подати, wnosić, wypłacać po­
datki. U Внестй дѣло въ сенатъ, odnieść 
sprawę do senatu, oddać pod roztrząśnie- 
me senatu. J| Вносйть въ послужной, въ 
имянной спйсонъ, wciągać do listy stanu

Вноска,-и, i. umieszczenie (to piśmie), 
toczenie™6 cytowanie, przy-

Вносный, wnoszony, nawiasowy: || 
należący do wypłaty. Вносныя знаки, 
Uram. cudzysłów.
„Лр0СЪ *a> m‘ ob- Взносъ- Вносъ на хра­
неніе, 1 iaw. zaznaczenie. Вносъ полу­
ченнаго впередъ, Praw, powrót.

Внука, Внучка, -и, ź. wnuka, wnuczka. 
Внукъ, а, Внучекъ, -чна, т. wnuk, wnu­
czek. ’

Внутренній, wewnętrzny, skryty. Вну­
тренніе раздоры, domowe rozruchy. Вну­
тренній смыслъ рѣчи, ukryty sens mowy.

утреннее убѣжденіе, przekonanie we- 
WUętrzne.

Внутренно,р«£. wewnętrzenie, skrycie, 
.““утреннооть, -И, ź. wnętrze, środek, 

<iąh ; II Anat. wnętrzności.
Внутри, Внутрь,wewnątrz.

brata,°lub siostry?^0’lub stryJeczQego 

wpajać* winiBóHyUlńT-1 Wmaw*ać, wmówić, 
wpajać, wpoić, wzniecać, wzniecić w kim 

ѵіт*іУШ^Ніе’ "*я> n* danie do zrozumienia*
1 jenie, namowa, przymówka. ’ 

Wi«J ” doTze'gô™' POdd‘lj4CÏ 

оп1сНнѢостГЙГ2,.р02.а czém- Быть внѣ 
Себя hi?’ być zabezPîeÇzonym. Онъ внѣ 
Онъ ’внѣ p,r,zytomno,ŚCI> bezprzytomny. 
tie zraŁ R°P раА0СТИ- nie Posiada

Внѣ г°р°да, za miastem, 
нѣдреніе, -ія, ті. wkorzenienie, wpoje- 

сУДвёный, zasądowy, pozasądowy.
Внѣшн.и, zewnętrzny, powierz?howiy.

67 Водевйль
Внятіе, ія, п. uwaga, uważność, wzgląd; 

II wysłuchanie, usłuchanie.
Внятно, psk. wyraźnie, zrozumiale.
Внятность, и, ź. wyraźność, zrozumia­

łość, iasność.
Внятный, wyraźny, zrozumiały, jasny.
Внять, ой. Внимать.
Во, ой. Въ. Во-пёрвыхъ, ро pierwsxa, 

najpierwéj, najprzód, nasamprzód.
Вобжи, -ей, тп. Prowinc. [nogi pługowe, 

kozica.
Вобрать, ой. Вбирать.
Вовлеканіе, Вовлечёте, ія, n. wciąga­

nie, wciągnienie.
Вовлекатель, я, іи. kusiciel; zwodzicie!,
Вовлекательница, ы L. kusicielka, 

zwodzicielka.
Вовлекать,вовлечь, wlec, zawlec, wcią­

gać, wciągnąć, porywać, porwać.
Вовремя, psk. w sam czas, w samą porę. 
Вовсе,psi.wcale,zupełnie,ze wszystkiem. 

Я отдалъ ему мою лошадь вовсе, odda­
łem mu mego konia ze wszystkiem. Она 
вовсе не хороша собою, ona wcale nie 
jest ładna. У меня вовсе ничего не оста­
лось, mnie zupełnie nic nie pozostało. Вы 
сердитесь? Вовсе нѣтъ, pan się gniewasz? 
Wcale nie, bynajmniej

Вовѣкъ, psk. wiecznie, wiekuiście.
Вогнаніе, -ія, n. wpędzenie.

^Вогнать, (czasprzyszły: вгоніЬ), ob. Bro- 

Вогнутіе, Ія, n. wgięcie.
•ЙГ*"’ *' wgiSt0“- 48ietO*

Вода, -ы, zdr. водйца, ы, водйчаа, -я,* 
woda. Ключевая вода, woda zdrojowa. 
Проточная вода, woda bieżąca, strumie­
niowa. Стоячая вода, woda stojąca. Свя­
тая вода, woda święcona. Купёльная во­
да, woda do chrzczenia. || Тёмная вода, 
Med. bielmo na oku. || Алмазы лучшем 
воды, djamenty wody czystej, połyskują- 
céj. U Полная йли вольная вода, Маг. 
otwarte morze. Полая вода, woda wezbra­
na, wylana z brzegów. * Его послали на 
тёплыя воды, on wpadł w niełaskę;!!* Вы­
вести на свѣжую воду, wydać со najaw.

Водвореніе, -ія, п. wprowadzenie, za­
prowadzenie, postawienie, ustalanie; u- 
mieszczenie, zajęcie miejsca, wprowadze­
nie się; II osadzenie kogo, osiedlanie, o- 
siadanie.

Водворённый, zamieszkały; || osadzony, 
osiedlony.

Водворять, водворйть, wprowadzać, za­
prowadzać; umieszczać, osadzać, osiedlać;

II Водворяться, wprowadzać się; umie­
szczać się, osiedlać się, zamieszkać.

Водевиль, -я, m. zdr. водевильчикъ, a. 
m. wodewil, (sztuczk a dramatyczna lek kiti 
treści przeplatana aryjkami). Водевиль­
ный, wodewilowy.



Водильщикъ 68

Водильщикъ, -а, Водитель, -я, Водни­
чій, -aro, тп. przewodnik.

Водительство, -а, я. przywództwo, do­
wództwo.

Водйть, ob. Вести.
Водица, -ы, Водичка, -и, i. zdr. ob. Во*

До­водка, -и, zdr. Водочка, -чки, ż. wódka, 
wódeczka, gorzałka, gorzałeczka. || Царс­
кія водка (aęua regid), kombinacja kwasu 
■olnego i saletrowego. Крѣпкая водка, 
■erwaser, szedwaser.

Водкій, płodny, rozmnażający się.
Воднйкъ, -à, m. cysterna, wodozbiór. 

Водоёмный, cysternowy.
Воднистый, wodnisty.
Водность, -и, ł. wodnistość.
Водный, wodny. Водный трудъ, отокъ, 

Med. wodna spuchlizna. Водное соедине­
ніе, Chem, wodan, kombinacja wody zkwa- 
eem metalicznym.

Водобой, -бя, m. wodotrzysk, wodo- 
rzut. .

Водобоязнь, -я, i. wstręt do wody, wście­
klizna.

Водовикъ, -â, m. rodzaj czółna.
Водовмѣстйлище, -a, n. rezerwoar, wo­

dozbiór.
Водовбдный, Водоводство, ob. Водо­

проводный.
Водоводъ, -а, тп. wodociąg, kanał.
Водовозничать, być woziwodą.
Водовозный, do wożenia wody używa-

■y. . .Водовозъ, -a, m. woziwoda.
Водоворотъ,-a, m. Водоверть, Водо- 

■руть, -и, ż. wir. Водоворотный, wiro­
wy.

Водогбнъ, -а, тп. Bot. dzielźan (roili- 
яо).

Водогрѣйня,Водогрѣльня,-и, Водогрѣй­
ня, -ой, ź. miejsce do zagrzania wody.

Вододѣйствующій, hidrauliczny.
Ведоёмина, ob. Водомоина.
Водоёмкій, Водоёмистый, zbierający 

11b pochłaniający wiele wody.
Водоёмъ, -a, m. cysterna, wodzbiór.
Водоземный, ob. Земноводный.
Водоизмѣщеніе, -ія, n. Мат. miejsce, 

które okręt w wodzie zajmuje.
Водокачальный, do pompowania wody 

■łażący. , . . ,
Водокроплёніѳ -ią,n. skropienie wodą.
Водокруть, ob Водоворбть.
Водокъ, -дка, m. przewodnik.
Водолазничать, nurkować, nurzać się 

w wodzie.
Водолазничество, -a, n. nurkowanie.
Водолазъ, -a, m. nurek. Водолазный, 

Burkowy.
Водолёй,-ея, тп. Astr, wodnik (znak 

xodjdku)\ I) ob. Водолйвъ.
Водолёнь, -ни, m. Bot. kopytnik (хгеіе).
Водолечебный, Водолечёніе, ob Водо- 

жѣчёбный, Водолѣченіе.

Водосвѣтъ

Водолйвный, do czerpania wody słu­
żący.

Водолйвъ, -а, та. w.ylewacz, nalewaoi 
wody.

Вбдолйстъ, -a, m. Bot. ostrokrzew, my­
szą wiecha.

Водолйтіе, -ія, n. nalewanie wody.
Водолѣчебный, Med. hydropatyczny.
Водолѣченіе,-ія, n. hydropatja, lecze­

nie wodą.
Водомётъ,-a,/«.wodotrysk. Водомётный, 

wodotryskowy.
Водомоина, -ы, к. rowek od deszczu, 

wodą podryty, wyrwa, grunt powyrywany 
potokiem z gór.

Водомѣръ, -a, m. hidrometr.
Водоносный, do noszenia wody służą­

cy-
Водоносъ, -а, Водоносецъ, -сца, m. wo­

dę noszący. Водоноска, -и, Водоносица, 
•ы, ź. kobieta wodę nosząca; || Водоносъ, 
powerek, drążek do noszenia w konew­
kach wody.

Водоотводный, wodę sprowadzający. 
Водоотводная штольна, kanał w kopal­
niach do ścieku wód.

Водоотлйвный, wodoczerpny, <h> odle­
wania wody służący. Водоотливный на­
сосъ, pompa.

Водопадистый, obfity w wodospady.
Водопадъ, -a, m. wodospad.
Водопадь, -и, ż. -opadnienie, zniżenie 

się wody.
Водопитіе, -ія, n. picie wody.
Водопійца, -ы, m. wodę pijący.
Водоплавный, spławiany. Водоплавныя 

дрова, drzewo spławiane.
Водоподъёмный, hydrauliczny.
Водопоёмный, zalany wodą.
Водопой, бя, m. Водопойня, -и, ź. Водо- 

пбйло,-a, n. sadzawka, miejsce do poje­
nia bydła.

Водопойка, -и, ź. zdr. водопоечка, -чки, 
ż. korytko, szklanka do wody dla pta­
ków. . .

Водопбйное, -aro, n. opłata od pojenia 
bydła.

Водополье, лья, я. Водопбль, -и, i. wez- 
branie wód, powódź. Водопбльный, wy­
lewny.

Водопроводный, wodociągowy.
Водопроводъ, -a, m. wodociąg.
Водопротокъ, -a, m. rów wodę prowa­

dzący. BoAonpOTÓ4Hbiń,wodę prowadzący.
Водородъ, -а, тп. Chem. wodoród, gaz 

wodorodowy. Водородный, wodorodny.
Водоросль, -и, ż. Bot. morszczyzna, ro­

ślina nadmorska, porost morski.
Водорбй, -бя, тп. Водороина, -ы, i. ob. 

Водом-ина.
Водорѣзъ, -а, та. Мат. spodnia czçw 

ostrogi okrętowój.
Водосборъ, -a, m. Bot. orlik (rośhna).
Водосвѣтъ, -a, m. Min. hydrofan, oko 

świata, wywietrzały opal.



Водосвятіе 69 Возбранёніѳ
Водосвятіе, Водосвящёніе, -Ія, n. świę­

cenie wody.
Водосвятный , należący do obrzędu 

świecenia wody, Водосвйтная чаша, Po­
pielnica.
е1<^*0СІ,®ть* *a’ m* W0^0SPa^> wodo-

Водоскбпъ, -a, m. wodozbiór.
Водосопъ, -a, m. zdrój, źródło. Водо- 

сбпяый, zdrojowy.
Водоспускъ, -à, m. śluza. Водоспуск­

ный, śluzowy.
Водостбй, -оя, т. ściek, kałuża.
Водостолббвый, — водостолбовая ма­

шина, maszyna, ruszana przez parcie wo­
dnego słupa.

Водосточный, — водосточная канавка, 
rynsztok, kanał.

Водостройтель, -я, m. kierujący robota­
mi hidraulicznemi.

Водотворъ, ob. Водородъ.
Водотеча, -и, Водотечина, -ы, Водо- 

тёчь, -и, i. struga, otwór w statku, przez 
który woda wchodzi.

Водотблча, -и, i. młyn pwodny 1 tło­
czny.

Водотбкъ, -a, m. Водотёчь, -и, ś. ob.
Водотёча; || rynna na około dachu.

Водотбчина, -ы, ł. ob. Водотёча.
Водотбчный, bieżący, płynący.
Водоходецъ, -дца, Водоходъ, -a, m. 

flis, przewoźnik.
Водохбдный, żeglowny, spławny.
Водоходство, -a, n. żegluga.
Водохранйлище, -a, n. wodozbiór, re- 

zerwoar.
Водочёрпаніе, -ія, n. czerpanie wody.
Водочерпательный, do czerpania wody 

służący.
Водочный, wódczany, gorzałczany.
Водраться (Czas przyszły вдерусь), ob. 

Вдираться.
Водружальный крестъ,krzyż fundacyj- 

ołtarz Łkm^ty’ w miejscu, gdzie ma być 

knać*^»»^!**’ в°ДРУЗЙть, zatykać, zat- 
utkwij li Водру.

Водпѵжрнія tkmętym Postawionym, 
nie. РУ H,e, n. zatknięcie postawie-

ptastwl’ domowego.61'’ mnoietie bydłai 

Rn m* Gmin. duch wodny.
Rn«oH’CTbl11’ Водяный, wodnisty.

Ua’ "b,ł Ł* Bot- bagniówka (ro­

li пяп'л;Ка’-’,,,А Gmin. puchlina wodna; 
Z z dodaniem cukru i soku 

winogronowego.
■ёйи.т*' >wodnyl wodnisty. Водяная 
Нія Лц ’ ™iłyn wodny. Водяныя сообщё- 
Тенія г^гШкаЧЄ wodne. Водяныя pac- 

нія, rośhnywodne. Водяная баня, Chem. 
zanurzenie naczynia w ciepłej wodzie. 
Водяные часы, klepsydra. Водяной змѣй, 

Astr, wąż (коп s te Uacja). |j Водяной ти 
путникъ, grzybień biały (.roślina). Воді» 
ной орѣхъ, orzech wodny, kotewka.

Водйность, -и, ź. wodnistość.
Водянѣть, wodnistym się stawać.
Воеваніе, -ія, n. wojowanie, prowadze­

nie wojny.
Воевать, wojować, prowadzić wojnę.
Воев0да,-ы,т. dowódca, naczelny wódz 

wojska; || wojewoda. Воеводскій, do na­
czelnego wodza należący, wojewódzki.

Воеводство, -a, n. województwo.
Всевбдствовать, dowodzić wojskiem; || 

sprawiać urząd woj ewody.
Воедино, psk. razem, wespół.
Военачёльникъ,-a, m. wódz naczelny 

wojska. Военачальничій, do naczelnego 
wodza należący.

Военачальство, -а, Военачаліе, -ія, n. 
dowództwo, naczelnictwo nad woj skiem; || 
godność dowódzcy.

Военачальствовать, dowodzić woj­
skiem.

Военноплѣнный, -aro, Военноплѣнникъ, 
о-a, m. jeniec, braniec wojenny.

Военнопохбдный, do wojska należący 
w czasie marszu.

Военнораббчій, wojskowy roboczy.
Военносирбтскій, do zakładu sierot 

wojskowych należący.
Военнослужащій, w wojsku służący.
Военнослужйтель, -я, m. każdy niesze- 

regowy żołnierz.
Военносудный, do sądu woj ennego na­

leżący.
Военносухопутный, do wojska lądowe­

go należący.
Военноучёбный, do zakładów wojsko­

wych należący.
Военный, wojenny, wojskowy. Воённая 

служба, służba wojskowa. Военныя нау­
ки, nauki wojenne. Военный министръ, 
minister wojny.

Вожакъ, -а, Вожатый, -аго, m. przewo­
dnik.

Вожделѣніе, -ія, n. żądza, pożądliwość, 
chuć, życzenie.

Вожделѣнный, pożądany, pragniony, 
oczekiwany.

Вожденіе, -ія, n. prowadzenie, dowo­
dzenie.

Вождь, -Й, m. dowódca, wódz; || naczel­
nik, przewodnik.

Воженый, Gmin, swawolny, żartobliwy, 
krotochwilny.

Воженье, -нья, n. Gmin, swawola, где- 
pusta.

Вожжа, Возжё, -и, ł. lejc, trenzla.
Вожжёть, lejcować.
Возблагодарёніе, -ія, n. podziękowanie, 

zawdzięczenie.
Возблагодарйть, podziękować,zawdziç- 

czyć.
Зозбранёніе, -Ія, п. wzbronienie, za* 

kaz.



Возбранитель 70 Возгораемый
Возбранйтель, -я, m. zabroniciel. Вез- 

іранйтельница, -ы, ź. zabronicielka.
Возбранйтмьный, zabraniający.
Возбранять, Возбранйть, zabraniać, za­

bronić, zakazywać, zakazać.
Возбудйтель, -я, т. instygator, podże­

gacz, podnieta. Возбудйтельннца, -ы, ł. 
instygatorka.

Возбудйтельность, -и, ł. Med. pobu­
dzanie, podniecanie, dodawanie jędrno- 
ści.

Возбудйтельный, podniecający, pobu­
dzający, krzepiący siły, dodający jędrno- 
ści.

Возбуждаемость, -и, Ł. drażliwość.
Возбуждать, Возбудйть, budzić, obn­

iżać, wzniecać, sprawiać, zachęcać, na 
mowo wzniecać; || Возбуждаться, obudzać 
się, być pobudzonym do czego. Это воз­
буждаетъ, жажду, to podnieca pragnie­
nie. Возбуждать народъ къ бунту, po­
budzać lud do rokoszu. Возбудйть уди­
вленіе, wzbudzić zadziwienie. Возбудить 
зависть, obudzić zazdrość. Возбудйть 
мужество, dodać odwagi; || Возбудйть 
вопросъ, poruszyć kwestją.

Возбужденіе,-ія, n. obudzenie, pobu-" 
dzenie, podniecenie. Возбуждёніе дѣла, 
wytoczenie sprawy.

Возведеніе, -ія, n. wzniesienie, zbudo­
wanie.

Возвелйченіе, -ія, n. podwyższenie, wy­
niesienie, zwiększenie.

Возвеличивать, возвеличить, wywyż­
szać, wywyższyć, wynosić kogo; || возвели­
чиваться, wywyższać się; || chwalić się, 
chełpić się. lins!, возвеличенный, wywyż­
szony, wzniesiony.

Возводйть, возвестй, возвесть, wywyż­
szać, podnosić, podnieść, wznosić, wznieść; 
II budować, zbudować, stawiać; || возво- 

ейться, być podniesionym, wywyższonym.
озвестй очи на небо, podnieść oczy ku 

niebu. Возвестй кого въ высокій санъ, 
wynieść kogo, na wyższe dostojeństwo. 
Возводйть зданіе, stawiać gmach. Imsl.b. 
возведённый, podniesiony, wzniesiony, 
wywyższony.

Возвратимость, -и, ł. zwrócenie, odwet.
Возвратймый, powetowany, dający się 

naprawić, spadający lub mogący się prze­
nieść.

Возвратный, odwrotny, powrotny. Воз­
вратно, psk. napowrót. Возвратный путь, 
Siwrót, wrócenie się. Возвратный счётъ, 

andL rachunek powrotny. Возвратный 
Глаголъ, Gram, słowo względne, zaimko­
we.

Возвратъ, -a, m. wrócenie, powrót. Воз- 
врётъ сзлнца, Astr, przesilenie dnia z no- 
S. Возвратъ денегъ съ должника, Handl.

zysk długu. Возвратъ денегъ или ве- 
щбй, полученныхъ изъ наслѣдства до 
раздѣла, powrót swojéj części do massy 
spadku.

Возвращать, возвратить, powracać, po­
wrócić, zwracać, zwrócić, przywracać, 
przywrócić; у Возвращаться, возвратить­
ся, powracać się, powrócić się, zwracać 
się, zwrócić się.

Возвращеніе, -ія, n. powrót, powróce­
nie, zwrócenie, odzyskanie. Возвращеніе 
права на владѣніе, Ргаго. reintegracja.

Возвышать, возвысить, wywyższać, wy­
wyższyć, podnosić? podnieść, powiększać, 
powiększyć. Возвысить число во вторую, 
въ третью степень, Mat. podnieść liczbę 
do drugiej, do trzeciéj potęgi.

Возвышеніе, -ія, n. podniesienie, wznie­
sienie; II wyniosłość, wzniosłość, wysokość; 

II podwyższenie.
Возвышенность, -и, ź. wyniosłość, wy­

sokość; (I * wyniosłość, szlachetność (</u- 
»zy), górność stylu.

Возвышенный, wyniosły, wysoki;! (wznio­
sły, szlachetny.

Возвѣстйтель, -я, m. oznajmiciel, zwia­
stun.

ВозвЪстйтельница,-ы, ź. oznajmicielka.
Возвѣстительный, obwieszczający, gło­

szący.
Возвѣщать, возвѣстйть, ogłaszać, o- 

głosić, obwieszczać, obwieścić, oznajmiać, 
oznajmić; || Praw, возвращать право на 
владѣніе, reintegrować; || возвѣщаться, 
być ogłoszonym, obwieszczonym, oznaj­
mionym. Газеты возвѣстили о войнѣ, ga­
zety ogłosiły wojnę. Посланнику возвѣс- 
тйли волю нашего государя, posłowi о- 
znajmiono wolę naszego monarchy, linsl. 
возвѣщённый, ogłoszony, obwieszczony, 
oznaj mionv.

Возвѣщеніе, -ія, n. ogłoszenie, obwie­
szczenie, oznajmienie || Praw, возвраще­
ніе права на владѣніе, reintegracja.

Возгласйтель, -я, m. ob. Возвѣстйтель.
Возгласъ, -а, т. ostatnie słowa modli­

twy głośno wymówione; || wykrzykniecie.
Возглашатель, -я, m. ob. Возгласйтель.
Возглашать, возгласйть, głośno wyma­

wiać, głosić, obwoływać, obwokić; || ogła­
szać, ogłosić, obwieszczać, obwieścić. ImsŁ 
возглашённый, ogłoszony, rozgłoszony.

Возглашеніе, -ія, n. ob. Возгласъ; || za­
kończenie mowy wykrzyknikiem jakiej 
maksymy, wykrzyknienie.

Возгноеніе, -ія, n. Med. ropienie, suppu­
tai a.

Возгнойть, sprawić ropienie; || Возгно- 
йтьоя, ropieć, obracać się w ropę.

Возговорйть, zacząć mówić, odezwać 
się.

Возгонка, -и, ź. Возгонъ, -a, m. Chem. 
sublimacja, sublimât.

Возгсночный сосудъ, naczynie do su- 
blimacji.

Возгонять, взогнать, Chem, sublimo- 
wać.

Возгораемость, -и, i. zapalność.
Возгораемый, zapalny, palny.



Возгорать 71 Возлетать

Возгорать, возгорѣть, возгораться, воз­
горѣться, zapalać się,zapalić się;| .•wszczy­
nać się, wszcząć się, powstawać, powstać. 
Возгорѣлась война, wszczęła się wojna.

Возгордиться, wynosić się, pysznić się.
Возгремѣть, ob. Загремѣть.
Возгрйвецъ,-вца,7п. smarkacz,smarkaty.
Возгрйвица, -ы, возгривка, -и, ż. smar­

kata.
Возгрйвить, Gmin, zasmarkać.
Возгрйвый, zasmarkany, smarkaty.
Возгря, -и, fc. smark, sopel u nosa.
Воздавать, воздать (czas teraz, воз­

дай, przyszły воздамъ), nagradzać, na­
grodzić, wynagradzać, wynagrodzić, za­
wdzięczać, zawdzięczyć; || Воздаваться. 
Воздаться, wynagradzać się, wynagrodzić

Imsł. b. возданный, wynagrodzony.
оздаяніе, -ія, n. wynagrodzenie, za­

wdzięczanie.
Воздайтель, воздаватель, -я, m. nagra­

dzający. .
Воздавательннца, -ы, ł. nagradzająca.
Воздаятельный, wynagradzający.
Воздвиганіе, -ія, n. podnoszenie, wzno­

szenie, wystawienie.
Воздвигать , воздвигнуть, podnosić, 

podnieść, wznosić, wznieść, wystawiać, 
wystawić, budować, wybudować. Imsł. b. 
воздвйгнутый, podniesiony, wzniesiony, 
wystawiony, wybudowany.

Воздвйженіе, -ія, n. podniesienie, wznie­
sienie,, wystawienie ; || Воздвйженіе Св. 
Креста, podniesienie św. Krzyża Ц4 Wrze­
śnia). Воздвизальный крестъ, wielki 
krzyż noszony na procesji.

Воздержаніе, -ія, n. wstrzemięźliwość, 
umiarkowenie, trzeźwość, powściągliwość.

Везде жательный, wstrzemięźliwy.
Воздерживать, воздержать, wstrzymy­

wać, wstrzym ć, powściągać, powściągnąć;
II Воздерживаться, юздержаться^з rży­

my wać s ę, wstrzymać się, nieużywać cze­
go, powściągać się.

Boздépжнo^зÀ;.wstrzemięźliwie,z umiar­
kowaniem.

Воздержность, -w, ł. wstrzemięźliwość, 
umiarkowanie.

Воздержный, wstrzemięźliwy, umiar­
kowany.

Bj3ą хомѢріе, -Ія, n. aerometrja, nau­
ka о siłach i działaniu powietrza.

Воздухомѣръ, -a, m. aerometr.
Воздухонагрѣвательный, ogrzewający 

powietrze.
.Воздухонбсный, służący do wprowadze­

nia powietrza.
Воздухообразный, воздуховидный, lo­

tny, w stanie lotnym.
Воздухоллавані ;, -ія, n. aerostatyka.
Воздухоплаватель, -я, т. żeglarz na­

powietrzny.
Воздухоплавательный, aerosfatyczny.
Воздухочистительный, do czyszczenia 

powietrza służący.

Воздухъ, -a, m. powietrze; || Kość. Bé®» 
духъ церковной чаши, pala.

Воздушный, powietrzny, napowietrzny. 
Воздушный шаръ, balon. Воздушный на­
сосъ, machina pneumatyczna do pompo­
wania powietrza. Воздушное явлёкіе, zja­
wienie napowietrzne.

Воздыманіе, -ія, n. podniesienie, wznie­
sienie się.

Воздымательный, do wzniesienia, po­
wietrza służący.

Воздымать, вздымать, podnosić, wzno­
sić; И Воздыматься, вздыматься, podnosić 
się, wznosić się.

Воздыхатель, Воздыхать, об. Вздыха­
тель, Вздыхать.

Воз дѣвать,воз дѣть, Ko^c.S/.wyciągać, 
wyciągnąć. Imsł.b. воздѣтый,wyciągnięty.

Воздѣйствіе, -ія, П. oddziaływanie.
Воздѣйствовать, oddziaływać.
Воздѣлываніе, -ія. Воздѣлыванье, -ыц 

п. uprawa, uprawianie.
Воздѣлывать, воздѣлать, uprawiać, u- 

prawić, przygotowywać, przygotować; || 
Воздѣлываться, воздѣлаться, być upra­
wionym.

Возжа, Возжать, ob. Вожжа, Вожжать.
Возжаждать, pożądać, zapragnąć.
Возжелать,życzyć.
Возжиганіе, Возженіе, -ія, п. zapalanie, 

zapalenie, podniecanie, podniecenie.
Возжигатель,-я,ти. zapalacz, podżegacz.
Возжигательница, -ы, ź. zapalaczka, 

poilże aczka.
Возжигательный, zapalny.
Возжигать, возжечь, zapalać, zapalić, 

rozniecać, rozniecić; || Возжигаться, zapa­
lać się, rozniecać się. * Возжечь вбрну, 
wzniecić wojnę. Возжечь ѳиміамъ, kadzić 
komu.

Воззваніе, -ія, n. wezwanie, wołanie.
Воззвать, ob. Взывать.
Воззрѣніе,-ія, «. wejrzenie, uwaga; || 

sposób widzenia, zdanie, mniemanie.
Воззрѣть, ob. Взирать.
Возикъ, -a, m. wózek, furka.
Возильный, do wożenia służący.
Возильщикъ, -a, m. woźnica.
Возйть, ob. Везтй.
Возка, -и, ». przewożenie, dowóz.
Возлагать, возложйть, wkładać, włożyć, 

pokładać, położyć; || * polecać, polecić; || 
Возлагаться, być włożonym, położonym. 
Онъ возложйлъ на главу его вѣнецъ, wło­
żył koronę na jego głowę. Возложить на­
дежду на Бога, położyć ufność w Bogu. 
На него возлагаютъ большія надёжды, 
w nim pokł dają wielkie nad deje. Imsł.b. 
возложенный, włożony, p łożony.

Возлегать, возлежать, возлёчь, leżeć 
na czém, położyć się na co.

Возлелѣять, взлелѣять, wycackać, wy­
chować, wypiastować. .

Возлетать, возлѳтѣть, ob. Взле­
тать



Возливіліг ъ 72 Возставать
Возливальникъ, -а, т. Возливальница, 

-ы, i. dzbanek, nalewka.
Возливать, ob. Валивать.
Возликовать, uradować się, ucieszyć

Возмужалый, zmężniały, męzki, mę;ny. 
Возгужать, zmężnieć. "
Возмутйтель, -я, ти. zburzyciel, wichrzy­

ciel, buntownik.
Возмутйтельный, buntowniczy, burzli­

wy.
Возмущеніе, -Ія, n. powstanie, rokosz.
Возмѣщать, возмѣстить, substytuować, 

podstawić kogo na czyje miejsce, wyzna­
czyć na zastępstwo, zastępować, zastąpić 
kogo kim, co czém; || wrócić koszta, stra­
ty, wynagrodzić co czém; || Возмѣщаться, 
być zastąpionym; || być wynagrodzonym, 
powetowanym.

Возмѣстнинъ, -a, m. ob. Возмездникъ.
Возмѣщатель, Возмѣстйтель,-я, т. sub­

stytut; И wynagradzający szkody, straty, 
nagrodziciel, odpłaciciel.

Возмѣщеніе, -:я, n. ВозмѢстка, -и, ł. 
substytucja, podstawienie, ustanowienie; 

U wynagrodzenie, wrócenie kosztów i strat, 
realizacja. Возмѣщеніе издержекъ, Praw. 
regres.

Вознаграждать, вознагрздйть, wyna­
gradzać, wynagrodzić, powracać, powró­
cić, odwetować^ indemnizować.

Вознагражденіе, -ія, n. wynagrodzenie, 
odwetowanie; || Praw, indemnizacja boni- 
fikacja, kompensacja.

Вознамѣриваться, вознамѣриться, ob. 
Намѣреваться.

Возне одовать, unieść się gniewem na 
kogo, na co, rozgniewać się.

Возненавидѣть, ob. Ненавйдѣть.
Вознесе de, -ія, fi. wzniesienie, wyniesie­

nie; || Вознесеніе Господне Wniebowstą­
pienie Pańskie {święto\ Вознесенскій, ty­
czący się kościoła Wnie owstąpienia.

Возниканіе, -ія, n. powstanie, wynikanie, 
wyrastanie.

Возникать, вознйкнуть, powstawać, po­
wstać, wyni' ać, wyniknąć, wzejść, ukazać 
się, wyrastać, wyrosnąć.

Вознйклый, powstały, wynikły.
Вознйкъ, -à, m. koń ciągowy.
Вознйца, -ы, Вознйчей, -aro, т. woźni­

ca, furman. Вознйчій, woźn czy, furmaû- 
ski; II Astr. Woźnica {konstelacja'.

Возносйть, вознестй, podnosić, podnieść, 
wywyższać, wywyższyć; || chwalić, wysła­
wiać; II Возносйться, podnosić się, wzno­
sić się; U być chwalonym, wsławionym; |J 
pysznić się, nadymać się. || С аситель воз­
нёсся на нёбо, Zbawi, iel wstąpił do nie- 
Ьа.7тз7.й.вознзсённый,podniesiony,wznie- 1 
siony, wywyższony; || wsławiony.

Воз ношені", -ія, n. podnoszenie; || wy­
niesienie do chwały wiecznej.

В03НЫЙ, -aro, m. (судебный разсыль­
ный), woźny.

Возня, -й. ź. wrzask, hałas, tartas.
Возобладать, opanować, objąć w swe 

posiadanie, zawładać.
Возобновйтель, -я, я», odnowiciel, re­

staurator.
Возобновйтельный, odnawiający, po­

krzepiający.
Возобновленіе, -ія, n. wznowienie, odno­

wienie, ponowienie. Возобновленіе прися­
ги, przysięga homogjalna.

Возобновлять, возобновйть, wznawiać, 
wznowić, odnawiać, odnowić; || возобнов­
ляться, wznawiać się, odnawiać się.

Возовйкъ, -а, тп. koń wozowy, pociągo­
wy.

Возовой, wozowy.
Возокъ, -зка, zdr. возочекъ, -чка, m. 

nizkie pudło kareciane na sannicacL
Возопйть, ob. Вопйть.
Возражатель, -я, m. zbijający zdanie, 

zarzut czyniący komu.
Воз ажатёльница, -ы, i. zbijająca zda­

nie, zarzut czyniąca komu.
Возражать, возразйть, odpierać, zbijać 

zdanie jakie, przeczyć czemu.
Возраждать, odradzać, odnawiać.
Возраженіе, -ія, n. zarzut, odpór, odpar­

cie, odpowiedź, zbicie zdania czyjego; || 
Praw, odparcie replika.

Возразйтѳль, -я, m. Возразйтельница, 
•w,ź. ob. Возражатель, Возражательница.

Возразйтельный, odporny.
Возрастаніе, Возрастеніе, -ія, n. wzra­

stanie, wzrośnienie.
Возрастать,взрастать,возрасти, вз іас- 

ТЙ (czos przeszły взросъ), wzrastać, wzro­
snąć, wzmagać się, powiększać się. || Mar. 
возрастающія широты, merydjonalne, po­
łudnikowe części.

Возрасть, -a, m. wiek {przeciąg czasu 
od urodzenia1);1| oddział uczniów w zakła­
dach naukowych. || * Она уже на воз­
растѣ, ona już dorasta, ma wiek po temu

Возращать, возрастйть, взрастить, wy­
chowywać, wychować {dzieci i t. p.), cho­
wać, hodować,pielęgnować. Imsł. b. возра­
щенный, wychowany, hodowany, pielęgno­
wany.

Возращеніе, -ія, n. chów, wychowanie, 
hodowanie.

Возревновать, pozazdrościć, stać się za- 
wisnym.

Возриться, Myśl, wpatrzeć się (o psacl-V
Возрождать, возродйть, ob. Возраїл- 

дать.
Возрожденіе, -ія, n. odrodzenie.
Возроптать, szemrać, narzekać.
Возрыдать, ob. Зарыдать.
Возсіять, zajaśnieć, zabłysnąć.
Возсоединять, возсоединить, złączać, 

złączyć na nowo. Imsł.b. возсоедиаен.; 
na nowo połączony.

Возставать, возстать, {czas teraźniej­
szy Возстаю, cz. przyszły Возстану^ 
wstawać, wstać, powstawać, powstać; у
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burzyć się, buntować; || uzbrajać się, 
uzbroić się.

Возстаніе, -Ія, n. powstanie, bunt; || 
uzbrojenie się; || Возстаніе изъ мёртвыхъ, 
xmartwychwstanie.

Возстановитель,«я, т. odnowiciel.
Возстановительница,-ы,£. odnowicielka.
Возстановленіе, - ія, п. odnowienie , 

przywrócenie , restytucja Возстано • 
влёніѳ чёсти, уваженія, rehabilitacja, 
odzyskanie czci. Возстановленіе здоро­
вья, odzyskanie zdrowia.

Возстановлять, возстановить, przy­
wracać, przywrócić, naprawić, odnowić; 

II przywrócić kogo do posiadłości, do po­
sady; U dźwigać, podźwignąć ; obudzić, 
poburzyć; I) Chem. odkwasić, oddzielić 
niedokwas w metalach; || Возстановлять- 
Ся, być przywróconym, odnowionym. Воз- 
становйть своё доброе имя, _ rehabilito­
wać się. Возстановить своё здоровье, 
przyjść do zdrowia. Возстановить тор­
говлю, odnowić handel. Онъ возстано­
вленъ въ своей должности, przywrócono 
go do posady. || Судъ возстановилъ его 
честное имя, sąd go rehabilitował, przy­
wrócił do czci. Iró наглое обращеніе 
возстановило противъ него всѣхъ его 
подчинённыхъ, harde jego obejście się 
oburzyło przeciw niemu wszystkich jego 
podwładnych. Imsl. b. возстановленный , 
przywrócony.

Возсылать, wysyłać, zasyłać; || возсы­
латься, być wysyłanym

Возсѣдать, возсѣсть (cz. przyszły: воз­
сяду), zasiadać, wsiąść.

Возчикъ, ‘ob. Вощинъ.
Возчувствовать, uczuć.
Возшествіе, -ія, n. (на престблъ), wstą­

pienie (na tron).
Возъ, -а, тп. wóz, fura. || Что съ возу 

упало, то пропало, przysł., nie żałuj tego, 
co się wrócić nie może.

Возъимѣть, Возымѣть, powziąść.
Вой, 0я, m. wycie; jęk, jęczenie.
Войлокъ, -a, m. zdr. вбйлоченъ, -чиа, 

pilść, pilśń. Войлочивый, pilśniany.
Войлочникъ, -a, m. pilśniarz.
Война, -ы, ł. wojna. Оборонйтильная, 

наступательная война, wojna odporna, 
zaczepna. Междоусобная война, wojna 
wewnętrzna, domowa. Объявить войну 
wojnę wypowiedzieć. Вестй войну, pro­
wadzić wojnę. Иттй войною на ного, 
wzniecić wojnę przeciw komu.

Войнолюбивый, wojowniczy, bitny.
Войнскій, wojenny, wojskowy. Воински, 

psk. wojskowo.
Войнственный, wojowniczy, waleczny.
Воинство,-a, n. wojsko, siły wojen­

ne.
Воинъ, -а, ти. wojownik, wojak. 
Войско, -а, ті. wojsko.
Войсковой, wojskowy.
Войстину, psk istotnie, doprawdy.

Войте ль, я, /71. wojownik.
Войтй, ob. Входйть.
Войтовство, -а, n. wójtowstwo.
Войтъ, -а, 771. wójt.
Вокабула, -ы, &. wyrażenie, sposób mó­

wienia.
Вокальный, wokalny, oddany głosem.
Вокругъ, psk. około, naokoło, dokoła.
Воксалъ, -a, m. fioksal, sala dla zgro­

madzeń.
Воланъ, -a, m. wolant (rodzaj gry).
Вольянка, Волнуха, Волнушка,-и, ź. ga­

tunek bedłki, grzyba.
Волглость, -и, ź. wilgoć.
Волглый, wilgotny.
Волгнуть, wilgocieć.
Волдыреватый, okryty wrzodami, pry­

szczami, krostkami.
Волдырникъ, -a, m. Bot. wyżpin (rośli­

na).
Волдырь, -я, тп. zdr. волдыремъ, -рька, 

pryszcz , krostka, krosteczka , wrzód , 
wrzodek; || guz ze stłuczenia. Волдырный, 
wrzodowy.

Волканйческій, wulkaniczny.
Волканъ, -а, m. (огнедышущая repa), 

w alkan.
Волковнй, -Й, ż. spusk, łapka zapadają­

ca w dół (na wilki).
Волкодавъ, -a, m. brytan wilczy, pies.
Волконожіе, -ія, n. Bot, widłak (z ro­

dzaju mchów").
Волкъ, -a, m. wilk. Морской волкъ, ro­

dzaj foki, rodzaj ryby, pies morski; || 
Góm. ob. Вблонъ.

Волна, -ы, ź. fala, bałwan, wał na wo­
dzie.

Волна, -ы, t. wełna.
Волненіе, -ія, ті. wzburzenie, wstrząśnie- 

nie, wzruszenie gwałtowne.
Волнистый, mieniący się, mający deseń 

w morę (o materjach).
Волнованіе, -ія, n. burzenie się. .
Волнователь, -я, m. burzyciel, wichrzy­

ciel. , • Ł z kВолновать, взволновать, burzyć, wzbu­
rzyć; wzruszać, wzruszyć.

Волновой, burzliwy.
Волнуха, ob. Вольянка.
Воловина, -ы, ż. skóra wołowa.
Воловій, wołowy, woli.
Воловня, -и, ż. wołownia, wolarma.
Волбвщикъ, Вологонъ, -a, m. wołowmk,

Wołowiec. , . „
Вологлбдна (воловій языкъ), -и, ». Bot. 

wołowy język (roślina).
Володушка, -шни, ż. Bot. zajęcze usz­

ko (roślina).
Волокйта, -ы, m. *włóczęga, umizgus, 

zalotnik, gach; || zwłoka, odwłoka.
ВОЛОКЙТНЫЙ, włóczący się, umizgający

Волонйтство, -a, n. umizganie się, włó­
częgostwo, wałęsanie się. .

Волоннйнъ, -a, m. Chem. fibrina.
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Волокнистый, włóknisty.
Волокно, -â, n. zdr. волокбнцѳ, -e, włó­

kno.
Волоковбй, suwalny, do suwania urzą­

dzony. Волоковое окно, okno do zasuwania, 
okno zasuwalne; (w izbach włościańskich).

Волокуша, -и, i. rodzaj sieci na ryby; 
II Górn. skrzynka, rodzaj sanek, używa­

nych niekiedy zamiast taczek.
Вблокъ, -a, m. zdr. Волочекъ, -чка, 

międzyrzecze, przestrzeń między dwiema 
rzekami spławnemi; || ArtyL okara; || ka­
ra (wózek o dwóch nizkich kołach); || Górn. 
hak żelazny dla przewracania belek.

Волонтеръ, -a, m. Woj. wolontarjusz, 
dobrowolny ochotnik w wojsku. Волонтёр­
ный, woluntarski.

Волопасъ, -a, m. wołowiec, wolarz; || 
Astr. Bootes (konstellacja).

Волосатикъ, -a, m. włośnik, smoczek 
(robak); U Bot. świtława li Min.
kryształkopalny.

. Волосатый, волосистый, wlosaty, wło- 
Biusty,

Вблосень, -и, ł. najniższa część zgięcia 
nad końskiem kopytem.

Волосникъ, -a, m. siatka na głowę.
Волосной, włosowy, włoskowaty. “
Волосовидный, włosiasty, do włosów 

podobny.
Волосоплетина, -ы, ł. wstążka do wło­

sów zaplatana.
Волосочесъ, -а, Волосочесатель, -я, 

si. fryzjer.
Волосокъ, -ска, тп. zdr. ob. Волосъ.
Волостной, włościański, gminny. Волос­

тной старшина, wójt gminy.
Волость, -и, ż. włość.
Волосъ, -а, тп. zdr. волосбкъ, -ска, во­

лосочекъ, -чка, włos, włosek, wioseczek.
Волосянйкъ, -â, m. papucie z włosów 

końskich.
Волосянйца, ob. Власяница.
Волуй, ob. Валуй.
Волосянка, -и, ł. tkanka z końskich 

włosów; II zabawa dzieci miejskich, połą­
czona z targaniem za włosy. *Дать кому 
волосянку, mocno kogo za włosy wytar-

Волосянбй, Власянбй, włosiany.
Волоть, -и, ź. włókno, włókienko, żyłka 
Волочайка, -и, t. Gm. włóczęga, tuła­

czka.
Волочёніе, -ія, n. wleczenie, ciągnienie 

(drutu).
(^°Л°ЧЙЛЬНЬІЙ » a° ci%gnienia służący 

Волочильня, -я, ł. drutarnia, drutownia. 
Волочильщикъ, -a, m. drutownik.

. Волочить, włóczyć, wlec, ciągnąć, od­
ciągać, przeciągać; || ciągnąć w dróty || 
Волочиться, wlec się, ciągnąć się, przecią­
gać się; U *umizgać się.

Волочмя, psk. gm. włócząc, ciągnąc po 
demi.

Волочь, wlec, ciągnąć; Ц Влёчьоя, cia- 
gnąć się; ob. Влечь.
• Р°л.тижёръ, -а, ти. woltyżer, sztuczny 
jeździec, lub skoczek na linie.

1 Волтижированіе, -Ія, n. Волтижирбвка, 
•w, à. woltyżerowanie, jeżdżenie sztuczne 
na koniu, lub skakanie na linie.

Волтижировать, jeździć sztucznie na 
komu, skakać na linie.

Волхвованіе, -ія, ті. wieszczbiarstwo, 
wróżenie, czarnoksięztwo.

Волхвователь,-я, m. wieszczek, czarno­
księżnik.

Волхвовательный, wieszczbiarski, czar- 
noksięzki.

Вол ховать, wróżyć, czarować.
Волхвъ, -а, ти. TTiag, kapłan u dawnych 

Persów; II ob. Волхвователь.
Волчанъ, -a, m. Bot. wilczan (roślina).
Волчекъ,-чка, тті. fryga, bąk, cyga; || 

mdrometr, próbka do mierzenia ciężko­
ści gatunkowej płynów; || buda z wierzchu 
sani lub wozu.

Волченокъ, -нка. тті. wilczek, wilczątko.
Волчецъ, -â, m. Bot. oset, bodziak (ro­

ślina); y Min. wolfram (kruszec).
Волчйться, oszczenić się (o wilczycy).
Волчица, -ы, ź. wilczyca,
Волчій, wilczy. Волчье лыко, wilcze ły­

czko (roślina). Волчья ягода, jednojago- 
da, parys, wronie oko. Волчій бобъ, sło­
necznik strączysty. Волчій корень, tojad, 
ТІѵ r°śl^a). Волчья яма, wilczy 
dół, dół na wilki. || Fort, волчьи ямы, głę­
bokie doły przed fortyfikacjami. || Имѣть 
волчій ротъ и лисій хвостъ, przysł., lisa 
tam zaż^ć, gdy kto lwem nie podoła.

Волшёбни къ,-a, wi.czarownik,  czarodziej.
Волшебница, -ы, fc. czarownica, czaro­

dziejka.
Волшебничій,czarowniczy,czarodziejski.
Волшебный, czarowny, czarujący. Вол­

шебный прутъ, rószczka czarnoksięz- 
ka. Волшебная флбйта, flet zaczarowa­
ny-

Волшебствовать, czarować.
Волшебство, -a, n. czarodziejstwo.
Волъ, -à, m. wół,byk; воловій, wołowy, 

woh.
Волынка, -я, ż. Muz. koza, dudy, gajdy, 

multanki.
Волыночникъ, Волынщикъ, -a, m. du- 

darz, gajda, grający na dudach, na mul- 
tankach.

Вольгбта, Вольготный, ob. Валыбта 
Вальгбтный. •

Вольная, -ой, ź. nadanie wolności (z da­
wniejszego poddaństwa włościan).

Вольница, -ы, ż. zb. ochotnicy, wolon­
tariusze, z własnój woli wstępujący do 
wojska; ||, robotnicy płatni; || rozpustnik, 
samowolnik, m. rozpustnica, samowolni- 
ca, ź.

Вольничанье, ЬЯ, 7?.. rozpustę. Wytlzd'V- 
ność. ' J
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wbijać, wbić, zatapiać,zatopić utopić, wty­
kać, wetknąć; И Вонзаться, wpychać się, 
zatapiać się, wtykać się, wbijać się.

Вонзеніе, ія, n. wepchnienie, wetknie- 
nie, utopienie (noża, sztyletu i t. p.)

Вонъ, won, precz (об. Прочь). Онъ вы­
шелъ вонъ, poszedł precz. Это слишкомъ 
вонъ выдаётся, to zbyt posuwa się na ze­
wnątrz. Вонъ тамъ, tam precz, tamtędy 
Вонъ онъ идётъ, otóż idzie! || Вонъ, precz! 
won!,Вонъ отсюда, precz ztąd! * Это изъ 
рукъ вонъ, изъ рукъ вонъ дурно, об. Ру­
ка. Это у менй изъ ума вонъ, wyszło mi 
to z pamięci.

Вонь, -и, ż. smród.
Вонючій, śmierdzący, smrodliwy. ,
Вонючка, -и, Bot. ż. czartowe łajno, 

śmierdzące drzewo.
Вонять, śmierdzieć, cuchnąć.
Вообр іжаемость, Вообразимость, и, ». 

wyobrazowanie.
Воображаемый, imaginacyjny, fanta­

zyjny. , , ,, ,
Воображать, вообразить, wymyślać, 

wymyślić, tworzyć, utworzyć, wyobrażać-, 
wyobrazić; przedstawiać, mniemać;||Boo6- 
ражаться, wyobrażać się; wystawiać sobie, 
roić sobie. , , . .

Воображбніѳ, -Ія, n. wyobraźnia, imagi- 
nacja; II fantazja, urojenie, przywidzenie.

Вообразимый, wyobraźny.wyobrazhwy.
Вообразительность, -и, ź. wyobraźnia, 

imaginacja.
Вообразительный, imaginacyjny.
Вообщб, psk. w ogólności, ogólnie, ogó- 

łowo.
Воодушевлять, воодушевить, ożywiać, 

ożywić, natchnąć, dodawać, dodać ocho­
ty, odwagi. Imsł. b. воодушевлённый, oży­
wiony, natchniony.

Вооружать, вооружйть, uzbrajać, uzbro­
ić; podburzyć;||* gniewać, jątrzyć; | jBoopy- 
жаться, uzbrajać się; || powstawać prze­
ciw komu.Imsł.o. вооружённый,uzbrojony.

Вооруженіе, -ія. n. uzbrojenie.
Boné зыхъ, psk. popierwsze, przede- 

wszystkiem, najprzód. e
Вопить, возопить, lamentować, jęczeć, 

n arzckać.
Вопіять,Возопіять, Star. Słoto.krzyczeć, 

krzyknąć; głośno mówić, narzekać.
Вопіющій, krzyczący, głośno wołający.
Воплощать, воплотить, wcielać, wcielić;

II воплощаться, wcielać się. ,
Воплощеніе, -ія, Ti. wcielenie, oczłowie- 

czenie. .
Воплощенный, wcielony; h uosobiony. 
Вопль, -я, m. płacz, jęk, lament.
Вопреки, psk. przeciw, wbrew, pomimo. 
Вопроситель, -я, ти. pytający, zapytują­

cy, indygator.
Вопросйтельница| -ы, ż. pytająca, zapy- 

tui аса. -, ,Вопросительная, -ой, ż. Gram, znak py- 
, tania (?).

Вбльничать, rozpustnie, samowolnie po- 
■tępować.

Вольно, swobodnie, nieprzymuszenie, 
Wolno; U odkrycie, śmiało.

Вольнб, wolno, chciało się. Вольно ему 
іыло ослушаться, wolno mu było nie stu- 
ehać! Chciało mu się nie słuchać!

Вольнодумецъ, -мца, m. liberalista, wol- 
nomyślący.

Вольнодумка, и, i. liberalistka, wolno- 
myśląca.

Вольнодумный, liberalny, wolnomyilny, 
(przeciwko religji).

Вольнодумство, -a, n. liberamośc, wol­
nomyślność.

Вольнодумствовать, nie przyznawaćre­
ligji chrześcijańskiej, wolno myśleć.

Вольнонаёмный, dobrowolnie najmowa­
ny robotnik).

Вольноопредѣляющійся, Woj. wolonta- 
rjusz, ochotnik.

Вольноотпущенный, uwolniony od pod­
daństwa. Вольноотпущенная, uwolniona 
od poddaństwa.

Вольнопрактикующій, medyk, zajmują­
cy się praktyka lekarską, nie będąc w służ­
bie rządowej.

Вольноприходящій, uczeń przychodzący 
(nie mieszkający w zakładzie naukowym).

Вольнослушатель, -я, m. nie wpisany do 
listy studentów, lecz tylko przychodzący 
dla słuchania lekcji.

Вольность, -и, ź, wolność ^poetycka).
Вольный, wolny, swobodny. Вольный 

переводъ, wolny przekład. Вольные сти­
хи wolne, różnosylabowe wiersze. Воль­
ный портъ, port wolny. Вольное прегрѣ­
шеніе, grzech dobrowolny, Вольная про­
дажа, wolny handel. Вольный духъ, cie­
pło wolne, umiarkowane. Вольный (чело­
вѣкъ), uwolniony z poddaństwa włościa­
nin. Всякъ воленъ въ своёмъ домѣ, każdy 
w swym domu pan. Онъ воленъ дѣлать 
всё, что ему угодно, wolno mu robić wszy­
stko. co się podoba.

Вольтовъ столбъ, Fiz. stos Wolty, stos 
galwaniczny.

Вольтъ,-a,m. obrót, wolta, zmiana kro­
ku (w jeżlżeniu konn X.

Вольфрамъ, -a, m. Min. ob. Волчёцъ.
ВоліЬта, -ы, ź. Arch.it. woluta, ozdoba ar­

chitektoniczna kapitelu w kształcie śruby.
Воля, -и, zdr. вольна, волюшка, ż. wola, 

chęć, życzenie; || wolność, swoboda. Пос­
лѣдняя вбля умирающаго, ostatnia wola, 
testament. Отпустить раба на волю, oswo­
bodzić, usamowolnić niewolnika. Предать 
волѣ Божіей, puścić w niepamięć. Волею, 
неволею, rad nie rad. Намъ дали вина 
вволю, nam dano wina do woli. Дать во­
лю своимъ страстямъ, popuścić cugli swo­
im namiętnościom . || Вольному вбля, а 
спасённому рай, przysł. wolnoć Tomku 
w swoim domku.

Вонзать, вонзить, wpychać, wepchnąć,



__________(Вопросйтельный______
Вопросительный, pytający, zapytujący. 

Вопросйтельио, psk. w sposób pytający.
Вопрбсный, do pytania należący, ba- 

dalny. Praw. Вопрбсный листъ, lista za­
pytań. Вопросные пункты, indygacja, za­
pytania czynione obwinionemu.

Вопр0съ;-а,m.pytanie,zapytanie,kwestj a.
Вопрошать, вопросйть, paytć, spytać, 

pytać się; spytać się; || Вопрошаться, być 
pytanym, badanym.

Вопрошеніе -ія, n. zapytywanie się.
Ворвань,-и, ». tran, tłustość rybia. Вор­

ванный, tranowy. Ворванный товаръ, skó­
ra tranem zmiękczona.

Ворваться, ob. Врываться.
Воэйшка, -и, ти. rzezimieszek, ob. Воръ.
Ворклйвость, -и, ». zrzędność, gdyranie 

mrukliwość.
Воркливый,zrzędny, gdyrliwy,mrukliwy. 
Воркованіе,-Ія, ті. gruchanie (o gołębiach). 
Ворковать, gruchać (o gołębiach).
Воркотня,|-й,ż. szemranie, mruczenie; || 

gruchanie (gołębi), kwilenie.
Воркунъ, -a, T/iJgdyracz, zrzęda; || gru- 

Chot, gruchacz (gołąb ).
Воркунья, ньи, ». gdyraczka.
Вороба, -ы, ». gatunek cyrkla ciesiel­

skiego; II воробы, mn. maszynka do przę­
dzenia służąca.

Воробей, -ьй, m. zdr. ворббышекъ, шка, 
wróbel, wróbelek.

Воробейникъ,-а, т. Воробьйноѳ сѣмя, 
Bot. wróble proso, nawrót

Ворббить,zakreślać cyrklem ciesielskim. 
Воробка, -и, ». wróblica, samica wróbla 
Воробьёнокъ, нка, m. wróblę, wróblątko"
Воробьйный, wróbli, wróblowy. Boeo-

•ьйный горохъ, wyka (гостія).
Верованье, -нья, п. kradzież.
Вороватый, przebiegły, chytry, podstę­

pny; воровато, psk. chytrze, podstępnie.
Воровать, kraść, okradać,
Воровка, -и, ». złodziejka, ob. Воръ.
Воровской, złodziejski. Воровскй, psk.

W sposób złodziejski, po złodziejsku.
Воровство, -a, n. kradzież, złodziej­

stwo. Воровство со взломомъ, kradzież 
z dobijaniem się.

Ворогъ, а, /л. Gmin, wróg, nieprzyja­
ciel, ob. Врагъ. v 14

Ворожайка, ob. Ворожей.
Ворожба, -ы, Вороженіе, ія, п. wróżba 

wróżenie.
Ворожей,-ей, Ворожайка, -w.tosp.wróżek 

Wróżka, kabalarka.
Ворожить, kabałę kłaść, ciągnąć, prze­

powiadać przyszłość.
Ворона, -ы, ». wrona; || * gapa.
Вороненіе, -ія, n. domieszkowanie, то- 

drawienie stali.
Воронёнокъ, -нка, m. kruczę, kruczek.
Воронецъ, нца, т. Bot. czarny korzeń 

kłosowy.
Воронйло, -a, n. stal, narzędzie do то- 

tarowania, do domeszkowania.

76 Ворсонйльщикъ
. Воронйлыдинъ, -a, m. ten co domeszku* 
je, modrawi stał.

Воронйть, modrawić, domeszkiwad 
stal.

Воронка, -и, 5. zdr. вороночка, -чім. 
lejek, lejeczek. Вороночный, lejkowy.

Воронко, а, /л. kary koń.
Воронкообразный, Bot. lejkowaty.
Вороной, kary (o koniu).
Воронокъ, -нка, m. miód pity, do picia.
Воронопѣгій, pstrokaty (o koniach).
Вороночалый, czarnosiwy,myszaty (0Æ0-

Вбронъ, -a, m. kruk. Воронъ ворону 
глазъ не выклюетъ, przysl. kruk krukowi 
oczu nie wykolę.

Воронь, -и, ». kolor ciemnoniebieski na 
stali dany, demeszkowanie.

Вороньё, ьй, n. zb. wrony, kawki.
Ворота, ворота, -тъ, mn. brama, wrota;

II w rzekach: łacha, kanał. Воротная 
вена, Anat, żyła, odbierająca krew żo­
łądka, śledziony, trzewiów || Górn. stos 
węglL

Воротйло, -а, п. dyszel u wiatraka do 
obracania go wiatrowi.

Воротйть, ob. Ворочать.
Воротникъ, -а, /и. zdr. воротничекъ, 

-чка, kołnierz, kołnierzyk.
Воротный, bramny; ob. Ворота.
Воротъ, -а, т. cylinder u windy, na któ­

rym się okręca lina do dźwigania cięża­
rów, kołowrót; I] kołnierz.

Вороть, -и, i. lewa strona materji, wy-

Ворохъ, -a, m. ворошокъ, -шка, stos, 
kupa, stosek, kupka.

Ворочанье, -нья, n. przewracanie, nico­
wanie (.łu/bm).

Ворочать, przewracać, obracać, zawra- 
cać; U nicować; || Ворочаться, Bwracać,po­
wracać, przewracać się, obracać się, za­
wracać się; J, nicować się. Зачѣмъ воро­
чать eró съ половйны дороги, po со za­
wracać go z połowy drogi? Онъ сперва 
потерялъ дёсять тысячъ рублей, да воро- 
тйлъ ихъ, z początku stracił dziesięć ty­
sięcy rubli, lecz napowót ich odzyskał. 
Inisł. b. вороченный, przewrócony, zawró­
cony; (I nicowany.

Ворошйть, ворохнуть, ruszać, ruszyć, 
poruszać, poruszyć, przewracać, przewró­
cić, przetrząsać/przetrząsnąć; || Bopo- 
шйться, ruszać się, poruszać się, przewra­
cać się, przetrząsać się.

Ворса, -ы, ». włos barwa, kutner (w ma­
terii, w suknie). Наводйть ворсу, ob. Вор- 
сйть.

Ворсильна, ы, ». grępła ze szczeci.
Ворсйльный, ворсовальный, gręplowy. 

Ворсйльная шйшка, osad folarski sukien­
niczy.

Ворсйльщикъ, -а, т. gręplarz, gręplo- 
wnik.

Ворсйотый, włosisty, barwisty.



Вбрсить

Ворсить, ворсовать, gręplować, kutne­
rować, czechrać.

Ворсовальня, -ы, &. gręplownia.
Ворсованіе, Воршеніе,-ія, n. gręplowa­

nie, kutnerowanie. .
Ворсянка, -и, ź. Bot. oset, bodziak, 

szczeć, drapacz; || ob. Ворсильна, 
Ворсяной, gręplowy.
Ворчаливость, -и, *. gdyrliwość, zrzę- 

dność.
Ворчаливый, gdyrliwy, zrzędny.
Ворчаніе, -ія, n. zrzędzenie, mruczenie, 

warczenie; U łajanie, fukanie.
Ворчать, zrzędzić, mruczyć, burczyć; || 

warczyć (o psie); II hurkotać (w 6rzucAu).
Воръ, -a, m. złodziej, oszust. Воровка,

-И, ź. złodziejka. , _
Восемнадцать, Восемнадцатый, ob.

Осьмнадцать, Осьмнадцатый., 
Восемь, przup. dr. восьми, ośm.
Вбсемдесять, prz. dr. восьмидесяти, 

ośmdziesiąt; восмидесятый, ośmdziesiąty.
Восемсотъ, ośmset.
ВосемыЬ, ośm га2У’ośmkr;0Ć‘RpMunłTh
Воскипать, ВоскипѢть, об. Вскипать,

Вскипѣть. , .
Восклицаніе, Воскликновеніе, -ія, n.

krzyk, wykrzyknienie. _
Восклицательная, -ой,£. Восклицатель­

ный знакъ, Gram, wykrzyknik (!).
Восклицать, воскликнуть, wykrzykiwać, 

wykrzyknąć, wołać, zawołać.
Воскобитіе, -ія, n. oczyszczenie, lanie

o-

wosku.
Воскобой, -бя, m. woskownik. , .
Воскоббйничанье, -ья,п. об. Воскобитіе.
Воскобойничіть, trudnić się oczyszcze­

niem, laniem wosku. .
Воскобойня, -и, ź. woskowma, wosko- 

lejnia; воскобойный, woskolejny.
Воскобѣлёніе, -ія, n. wybielanie, bie- 

chowanie wosku. ,
Воскобѣлйльня, воскобѣлильная фабри­

ма, bielenie, blechowanie wosku.
Восковатый, woszczysty. .
Восковина, -ы, ż. błona na ptasich 

dziobach. .
Восковникъ,-a, m.Bot. września (roślina).
Восковой, Вощаной, woskowy.
Восколѳй, -ёя, m. woskoléj, woskownik.
Восколйтіе, -ія, n. lanie wosku.
Воскомастйка, -и, i. mastyka woskowa, 

połączenie wosku i żywicy. ,
Воскормлйть, воскормйть, ob. Вскар-

77 Воспламенёніе

Воскрёсенъ, -сна, т. Kość, wiersz 
o Zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusa, 
czytany i śpiewany w niedzielę. ,

Воскресйтель, -я, m. wskrzesiciel; wy- 
bawicicle • •Воскрѳсйтельница, -ы,і. wskrzesicielk a, 
•wybawicielka.

Воскресный , niedzielny . Воскрёсная 
буква, litera niedzielna w kalendarzu.

Воскрешать, воскресйть, wskrzeszać, 
wskrzesić; przywracać, przywrócić do zy- 
cia;“ratować kogo.Imsl.b. воскрешенный, 
wskrzeszony; *uratowany. .

Воскрешеніе, -ія, n. wskrzeszenie, ozy-
WieillCe

Воскрйкнуть, ob. Вскрйкнуть.,
Воскриленіе, -ія, n. wzniesienie; || za*

Воскрйліе, -ія, n. Kość. S Iow.poYa, brzeg 
(sukni").

Воскрилйть.воскрилить, wznosić, unosić;
II zachwycać; || Воскриляться, unosić się, 

zachwycać się.,
Воскуреніе, -ія, n. zakadzenie.
Воскуривать, воскурять, воскурить,.

kadzić, nakadzić. .. ,
Воскъ -а, zdî. вощечекъ,-чка, m.wosk.

I яровый,’ярый воскъ, wosk czysty. Гор­
ный воскъ, gagas, gagatek.

Восмерикъ. Восмерка, Восмерня, об.
Осьмерйкъ, Осьмёрка, Осьмерня.

Восьмеро об. Осьмеро.
Восьмйна, Восьмйнникъ, об. Осьмина,

Осьминникъ. ,
Воспаленіе, -ія, п. zapalenie. Воспале­

ніе лёгкихъ, zapalenie płuc. Воспаленіе 
въ груди, zapalenie w piersiach.

Воспалйтельный, z zapaleniem, pocho­
dzący z zapalenia.

Воспалймость, -и, i. zapalność.
Воспалять, Воспалить, rozpalać, rozpa­

lić, zapalać, zapalić; || Воспаляться, roz­
palać się, zapalać się. Воспаленный, roz­
pal my, zapalony. .

Bjsn ірять, воспарйть, wzlatywać,wzle- 
cieć, wznosić się, wznieść się, wzbijać się,

мливать. . .
Воскресать, воонрёснуть, zmartwych­

wstać, z martwych powstać. ,
Воскресеніе, -ія, n. zmartwychwstanie; 

II воскресенье, -нья,niedziela. Воскресен­
скій, do kościoła Zmartwychwstania na­
leżący, ob. Воскресный. Вербное воскре­
сенье, kwietnia, czyli palmowa niedziela. 
Свѣтлое воскресёнье, niedziela wielka­
nocna. Ѳомино воскресенье, przewodnia 
niedziela.

wzbić się. , .
Воспитаніе, -ія, «• wychowanie.
Воспитанникъ,-a, m.wychowamec,uczeń.
Воспитанница, -ы, i. wychowanka, u-

СВоспйтанническій^о wychowawców na- 

ІЄВоспитатель, -я,m.ochmistrz, nauczyciel.
Воспитательный, wychowawczy, wycho­

wuj асу, edukacyjny. Воспитательное за­
веденіе, instytut wychowania. Воспита­
нный домъ, dom pielęgnowania ma­
łych dzieci (dom P*)(Irzut,k0U))-.o_,vaA 
J Воспитывать, воспитать, wychowywać, 

wychować; pielęgnować, chować, hodować. 
ІтзІ.Ъ. воспитанны*,wychowany,wypieię 

8ПВосапламеиёніе,-і*, «. zapalenie, zao­
gnienie.



Воспламенѣть 78 Возпѣватель
Воспламенѣть, wspłonąć; zapalić się 

Смеш, do czego, ku czemu; || *wybuchnąć.
Воспламеняемость, -и, ż. zapalność.
Воспламеняемый, palny, zapalający się.
Воспламенять, воспламенйть, zapalić, 

zapalać (w płomień), rozpalać, rozpalić, 
rozpłomieniać, rozpłomienić; || Воспламѳ- 
nąćbCa’ zaPa^a<^ rozpalać się, wspło-

Восполненіѳ, ія, n. uzupełnienie.
Воспользоваться (чѣмъ), skorzystać 

(z czego), ob. Пользоваться.
Воспоминаніе, -ія, n. wspomnienie, przy­

pomnienie. Въ воспоминаніе, na pamiątkę.
Воспоминательный, odbywający sie na 

pamiątkę czego. ' 8
Воспоминать, воспомянуть, ob. Вспоми­

нать, вспомянуть.
Воспослѣдованіе , -ія , п . dokonanie 

spełnienie, nastąpienie.
Воспослѣдовать, nastąpić, wyniknąć, 

zdarzyć się, zajść. ’
Воспособлёніе, -ія, n. przyjście w po­

moc. r
Воспрепятствовать, przeszkodzić
Воспретительный, zakazujący, zabra­

niający.
Воспрещать, воспретить, zakazywać, 

zakazać, zabraniać, zabronić; || Воспре­
щаться, być zakazanym, zabronionym. 
Imsl.b воспрещённый, zakazany, zabro­
niony.

. Воспрещеніе, -ія, n. zakazanie, zabro­
nienie.

Воспринимать, воспрять, Koić. Slow. 
przyjin >wać, przyjąć, otrzymać Восприни­
мать отъ :<yneoH,trzymać(dziecię)do chrztu.

Воспріемникъ,-a, m. ojciec chrzestny; 
Star, następca, dziedzic; [] Воспріемни­

ца. -ы, 5. matka chrzestna.
Воспріимчивость, -и, ź. drażliwość, czu­

łość na co, wrażliwość, uleganie każdemu 
wrażeniu.

Воспріймчивый, drażliwy, czuły na co 
wrażliwy, ulegający każdemu wrażeniu

Воспринятіе, Восприниманіе.-Ія, n. przy­
jęcie, przyjmowanie. J

Воспроизведеніе, -Ія, n. reprodukcja.
Воспроизводительное™, -и, ł. zdolność 

odradztaia się, mnożenie się.
Воспроизводйтелный, mogący się odra­

dzać, rozmnażający się.
Воспроизводйть, воспроизвесть, na no­

wo puszczać, wydawać, rodzić. Imsl.b. вос­
произведенный, na nowo puszczony, wy­
dany, rodzony. Jł J

Воспротивляться,воспротивиться sprze­
ciwiać się, sprzeciwić się, opierać sie o- 
przcć się.

Воспылать, • wspłonąć, zapalić się 
czem, do czego, ku czemu. Воспылать лю­
бовью. zapalić się miłością. Воспылать 
• львомъ, wspłonąć gniewem.

Воспъзаніѳ,-ія, n. opiewanie, śpiewa­
nie, sławienie, wychwalanie.

Воспѣватель, -ля, m. opiewający.
Воспѣвательница, -ы, ź. opiewająca.
Воспѣвать, воспѣть, opiewać ; wsła- 

wanv w-yc^aIaćt imsl-b. воспѣтый, opie­
wany, pieśnią wsławiony. v
„ОВ,°П0КЪ? -a' m- wschód (słołcal- II 
wschód, orjent, wschodnie kraje. 
^Л°пТр0РГаТЬ’ .zachwycać, unosić, pory-

II Восторгаться, zachwycać się, uno­
sić się, porywać się. 5

Восторгъ, -а, m, Восторженность, -и 4. 
zachwycenie, uniesienie, zapał.

Восторженный, zachwycony, uniesiony.
Восторжествовать, trymfować, zwycie- 

żyć, przezwyciężyć. 1 *
Восточный, wschodni, orjentalny.
Востребованіе, -ія, ź. żądanie, poszuki­

wanie, domaganie się, wymaganie. Пись­
мо адресованное до востребованія, list 
adresowany poste-restante.

Востребовать. żądać, poszukiwać; do­
magać się, wymagać.
0с?рыйРИТЬ’ °b‘ Острйть- Вострый, ob. 

ді(5ВостРУбйть, zatrąbić; || rozgłosić, ogło- 

temy ТР^КЪ’ à’ m’ bystry’ dorayślny, fila- 
üfe”’ *•bystra-domyśh"-

Восхваленіе, -ія, n. pochwała.
JВ?схваляТ,ь восхвалить, wychwalać, 
nymhWałlĆ’ Вэсхваляться, być chwalo-

Восхитйтельно, czarująco, cudnie. 
“Осхнтйтельный, czarujący, zaohwyca-

Восхищать, восхйтить, zachwycać cza­
rować, unosić; II Восхищаться, zachwycać 
się, unosić się. •

. Восхищеніе, -ія, n. zachwycenie unie­
sienie. ’

Восходить, всходить, взойти, wscho­
dzić, wzejść; iść w górę, do góry, wstępo­
wać, wstąpić na górę.

Восходъ Всходъ,-a, m. wschód, wscho­
dzenie, wstępowanie na górę; || wschód 
(np. słońca); || Всходы, -овъ, mn. wscho­
dy, puszczenie rostków z ziarn, zagrzeba­
nych w ziemi. 5

Восходящій, wschodzący, w górę idący: 
II восходящая линія (родства), linja wstę­

pna pokrewieństwa; || восходящій узелъ. 
Astr, węzeł : wstępny. ’

. Восхожденіе, -ія, п. wchodzenie, wzbi­
cie się podniesienie się w górę; || Astr. 
wschodzenie (gwiazdy na horyzoncie).

Восхотѣть, ob. Хотѣть.
Восца, -ьі, ż. świerzbienie.
Восчувствовать, <>•'>. Чувствовать.
Восшествіе, ob. Возшествіе.
Восьмой, ob. Осьмой.
Воткать, wetkać w со.
Воткнуть, ob. Втыкать.
Вотра, -ы, i. opiłki żelazne i miedziaku
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Вбтчимъ, -а, т. Отчймъ.
Вотчина, -у, &. ob. бтчира.
Вотчинникъ, -а, т. оЪ. Отчинникъ 
Вбтчинный.раітутпогц alny, dziedziczny. 
Вотще, psk. nadaremnie, napróżno.
Вотъ, ot, oto, otóż: *Вотъ тебѣ и на, 

•tóż masz! • Накажутъ тебй, воть и вся 
■е долга, będziesz karany, ot i koniec na 
tém! i po wszystkieml ,
, Вбхра, Вохряный, Вохрить, об. Охра, 

Охряный, Охрить.
Воцарёніе, -ія, п. wstąpienie na tron.
Воцарять, воцарить, osadzać, osadzić 

na tronie; || воцариться, wstąpić na tron.
Вочеловѣченіе, -ія, п. wcielenie (Jezusa 

Chrystusa), oczłowieczenie.
Вочеловѣчиться, oczłowieczyć się, wcie­

lić się.
Вошкарица, -ы, ». об. Гнйда.
Вошь, przyp. 2. вши, ». wesz.
Вощанка, -и, ». cerata, woszczanka.
Вощаной, об. Восковой.
Вощеніе, -ія, п. woskowanie.
Вощикъ, Возчикъ, -а, т. woźnica, prze­

wożący; furman.
Вощина, -ы, zdr. вощинка, -и, ». wosz- 

ezyna.
Вощйть, woskować; || Вощйться, być 

woskowanym, nacieranym woskiem.
Воюющій, wojujący.
Впадать, впасть, wpadać, wpaść.
Впаденіе, -ія, n. wpadanie; || ujście 

(rzeH >
Впадина,-ы, »., zdr.впадинка,-и, wklę­

słość, dołek, dołeczek; || глазная впадина, 
dołek oczny.

Впадистый, wklęsły dołkowaty, wpa- 
dzisty.

Впаивать, впаять, zlutować.
Впаивать, впойть, opajać, opoić.
Впайка, -и, ». zlutowanie.
Впалзываніе Вползаніе, -ія, п. wpełza- 

піе.
Впалзывать, Вползать, вползтй, wpeł- 

zać, wpełznąć.
Впалость, -и, ». wklęsłość; zapadłość, 

wpadłość.
Впалый, wklęsły, zapadły, wpadły.
Впервые,^-, po raz pierwszy.
Впереди,wprzód, naprzodzie;zprzo- 

du, J] * niezadługo,niebawem,wkrótce;' *na- 
dal, potém, później, na przyszłość. * Ваша 
рѣчь впередй, koléj na pana mówić 
przyjdzie późniój, Ваши часы впередй,ге- 
garek pański śpieszy się, idzie zaprędko. 
Продолженіе впередй, ciąg dalszy nastąpi.

Вперегонку, psk. na wyścigi.
Впередъ, naprzód; |j na przyszłość, na­

dal, napotćm; || odtąd, od tej chwili. Сдѣ­
лать шагъ вперёдъ, zrobić krok naprzód. 

II Вперёдъ я не буду выходйть такъ 
П03ДНО, odtąd tak późno nie będę wycho­
dzić. И Вперёдъ этого болѣе не дѣлайте, 
na przyszłość niech pan tego więcój nie 
robi. Вперёдъ тебѣ науіа, na prayszłość

Вправливать

będziesz rozumniejszym. || И поставилъ 
часы вперёдъ, posunąłem zegarek na­
przód.

Впереніе, -ія, n. wpojenie, wrażenie.
Вперять, вперйть, wpajać, wpoić, wra­

żać; II zalepić, utkwić; || Вперяться, wpa­
jać się, wbijać się w pamięć. Imsl. б. впе­
рённый, wpojony; utkwiony.

Впечатлйтельный, drażliwy.
Впечатлѣвать, впечатлѣть', wpajać, 

wpoić, wrażać; |] Внечатлѣваться^ wpajać 
się, wrażać. Imsl. б. впечатлѣнный, wpojo­
ny, wrażony.

Впечатлѣніе, ія, n. wrażenie.
Впивать, впить, wsiąkać, wsiąknąć; 

wciągać w siebie płyn jaki; J| Впиваться, 
wsiąkać się; || zapuszczać się w co; zata­
piać się w czem; (I przyzwyczajać się do 
pijaństwa.

Впирать, вперёть, wpychać, wepchnąć; 
wcisnąć, wpierać, weprzeć.

Вписываніе, -ія, Вписыванье,-нья, n. 
wpisywanie, zapisywanie.

Вписывать, вписать, wpisywać, wpisać, 
zapisywać,zapisać. Imsl.b. вписанный, wpi­
sany, zapisany.

Впйхивать, впихать, впихнуть, wpy­
chać, wepchnąć.

Вплавь, psk. wpław. .
Вплёскивать, вплеснуть, pryskać, pry­

snąć, bryzgać, obryzgać.
Вплетаніе, -ія, n. wplatanie.
Вплетать, вплесть, wplatać’, wpleść; 

wplątać; || вплетаться, wplatać się; wplą­
tać się. Imsl. b. вплетённый, wpleciony, 
wplątany.

Вплотную, psk. dychtownie, szczelnie.
Вплоть, aż , aż do, aż po, około, blisko.
Вплываніе, вплытіе, ія, n. wpłynienie, 

przypłynienie.
Вплывать, вплыть, wpływać wpłynąć.
Вползан'е, Вползать, об. Впалзываніе, 

Впалзывать.
Вполнѣ, psk. spełna, zupełnie, całkowi­

cie.
Вполоткрытый, nawpółotwarty.
Вполпутй, w połowie drogi..
Вполпьяна, psk. nie zupełnie pijany.
Вполсыта, psk. nie zupełnie nasycony.
Вполъ, Вполы psk. wpół, nawpół. 
Впопадъ, psk. trafnie, do rzeczy.
Впорожнѣ, Напорожнѣ, psk. próżno, bez 

niczego, bez nikogo.
Bnópy, psk. w sam czas, w samą porę, 

stosownie; I] akurat, w sam raz, dokładnie, 
j ak należy.

Впослѣдствіи, psk. potem, późnińj.
Впотьмахъ, psk. w pociemku.
Вправду, psk. na prawdę, w istocie, 

w rzeczy samej.
Вправка-, -и, ». wprawienie, wstawie­

nie. .
Вправливать, вправлять, вправить, na­

stawiać, nastawić, naprawiać^ naprawić, 
wstawiać, wstawić ; || Вправливаться,
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вправляться, być nastawionym, wstawio­
nym, naprawionym, Imsl. b. вправленный, 
nastawiony, naprawiony, wstawiony.

Вправо, Вправѣ, josA:. na prawo, wprawo.
Впредь, aż do..., nadal, na przyszłość.

Впредь до ириказанія, aż do nowego roz* 
kazu. a Продолженіе впредь, dalszy ciąg 
nastąpi.

Впробѣль, psk. białawo, nie zupełnie 
biało.

Впрожелть, psie, żółtawo.
Впрбзелень, psie, zielonawo.
Впрокъ, psk. na przyszłość, nadal; [| 

na korzyść, na pożytek.
Впрочемъ, psk. wreszcie, zresztą.
Впрыгивать, впрыгнуть, wskakiwać, 

wskoczyć.
Впрыскивать, впрыскать, впрыснуть, 

wtryski wać,wtrysnąc. wstrzykiwać, wstrzy­
knąć; U ьпрьіскивіться, być wtryskiwa­
nym, wstrzykiwanym.

Впрыскъ, -a, m." Впрыскиванье, -ья, n. 
wtryskanie, wstrzykwanie.

Впряганье, нья, n. zaprzęganie.
Впрягать, впрячь, zaprzęgać, zaprządz;

il Впрягаться, zaprzęgać się. Imsl. b. 
впряжённый, zaprzężony.

Впрядывать, впрясть, przyprąść (do 
czego), więcej dodać przędąc.

Впрямь, psk. prosto, wprost; || wpra­
wdzie, rzeczywiście.

Впрячь, ob. Впрягать.
Впуклость, -и, ż. wklęsłość.
Впуклый, wklęsły.
Впускать, впустйть, wpuszczać wpu­

ścić. Imsl. b. впущенный, wpuszczony.
Впускной, w chodowy, do wejścia służący.
Впускъ, -a, m. wejście, wnijście, otwór.
Впустѣ, psk. próżno, bez użyku. Земля 

впустѣ лежащая, nieużytek, grunt ko­
rzyści nie przynoszący.

Впутыванье, Впутанье, -нья. n. wplą­
tanie, uwikłanie.

Впутывать, впутать, wplątywać, wplą­
tać, wikłać,uwikłać; II Впутываться,wtrą­
cać się, mieszać się, wikłać się.

Зпухъ, psk. do szczętu, ze szczętem, do 
ostatniego.

Влырять, впырнуть, wpychać, wepchać, 
wepchnąć, wpierać, weprzeć.

Впяливать, впялить, rozpinać, rozpiąć;
U wciągać, wciągnąć, wkładać, włożyć. 
Imsl. b. впйленный, rozpięty; wciągnięty, 
włożony.

Впйтеро,рз£. w pięcioro.
Впятеромъ, psk. w pięciu, 
дпячивать, впятить, wpychać, we- 

pnhcąć, wciskać, wcisnąć.
Вравень, ob. Вровень.
Вравнѣ,psk. w równi.
Врагъ, -a, m. wróg, nieprzyjaciel.
Вражда, -ы, ż nieprzyj aźń, nienawiść.
Враждёбность, -и, ź. nieprzyjaźność, 

■ieprzychylność.
Враждёбный, nieprzyjaźny, nieprzy­

chylny. Враждебно,psA/nieprzyjaźnie, nie­
przychylnie.

Враждованіе, -Ія, n. niezgoda, nieporo­
zumienie.

Враждовать (прбтивъ ного), po nie­
przyj acielsku postępować, być wrogiem 
komu; żyć z kim w niezgodzie.

Вражескій, nieprzyjacielski.
Вразумйтельность, -и, ż. zrozumiałość, 

jasność.
Вразумйтельный, zrozumiały, jasny, 
Вразумлёніе,-ія, n. wyjaśnienie, obja­

śnienie, wytłamaczenie.
Вразумлять, вразумйть, nauczać, wy­

jaśniać, tłómaczyć; reflektować; || Вразум­
ляться, pojmować, rozumieć; być nauczo­
nym, oświeconym. Imsl. b. вразумлённый, 
nauczony, oświecony.

Враки, -ъ, тли. Враньё, -ньй, ті. andro­
ny, banaluki; || kłamstwo.

Враль, -Я, m. kłamca, łgarz.
Врасплохъ, psk. znienacka, niespodzia­

nie.
Врастать, врастй, albo: Вростать 

вростй, wrastać, wrosnąć.
Врастяжку, psk. na płask, wzdłuż. У- 

пасть врастяжку, wyciągnąć się jak długi, 
wzdłuż..

Врата, -ъ, mn. ob. Boporà. Царскія albo 
святыя врата, święte drzwi (średnie drzwi 
ołtarzowe w kościołach Prawosławnych).

Врать, kłamać, łgać; || pleść, paplać.
Gmin. Онъ врёть какъ сивый меринъ, 
kłamie bezczelnie.

Врачебный, medyczny, lekarski. Bpa- 
чёбная управа, urząd lekarski.

Врачебство, -а, ті. medycyna.
Врачеваніе, -ія, п. leczenie, kuracja.
Врачеватель, -я, т. lekarz.
Врачевательница, -ы, ż. lekarka.
Врачевать, kurować, leczyć.
Врачъ, -а, ти. lekarz, medyk.
Вращательный, wirowy obrotny. Вра­

щательное движеніе, bieg wirowy.
Вращать, obracać, przewracać; || Вра­

щаться, obracać się przewracać się.
Вращеніе, -ія, ті. obracanie, kręcenie.
Вредитель,-Я, in. szkodzący komu.
Вредйтельница, -ы, ż. szkodząca komu.
Вредйтельный, szkodliwy, szkodny 
Вредительно, psk. szkodliwie.
Вредйть, szkodzić.
Вредно, psk. szkodliwie.
Вредность, -и, ł. szkodliwość.
Вредный, szkodliwy, szkodny.
Вредоносный, Вредотворный, szkodzą­

cy; szkodliwy (zdrowiu), niezdrowy.
Вредъ, -a, m. szkoda, strata, ujma.
Временнйкъ, -a, m. kronika, latopis.
Временно, psk. tymczasowo, na czas, do 

czasu.
Временный, tymczasowy. Врёменноѳ, 

яравлёніе, rząd tymczasowy.
Временность, -u, i. znikomość. niesta­

łość.
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Временный, doczesny, przechodzący, 
znikomy.

Временщикъ, -â, m. faworyt (znakomitej 
osoby), ulubieniec.

Время, -єни, n. czas; || pora.
Времяпрепровожденіе, -Ія, n. rozrywka, 

przepędzenie czasu.
Времясчисленіе, -Ія, n. chronologja.
Вретище, -а, п. wór, odzież pokutna 

z grubej tkaniny.
Вровень, psk. w równi, po same brzegi 

(naczynia).
Врожденный, wrodzony.
Врознь, Врозь, psk. oddzielnie, odrę­

bnie, w różne strony.
Вростокъ, -стка,*т. narost, narośl.
Вросхмель, psk. w stanie podchmielo­

nym, wpół pijanym.
Врубать, врубйть, wrębywać, wrąbać, 

wcinać, wciąć; |j врубаться, wrębywać się; 
II Woj. врубаться въ непріятеля, wręby­

wać się (to środek nieprzyjaciół).
Врубка, -и, ł. Врубаніе, -ія, п. wrąb, 

wrąbywanie; || des. wcięcie.
Врунъ, -а, т. kłamca, łgarz.
Врунья, -ьи, 4. łgarka.
Врухъ, -а, т. gatunek szarańczy.
Вруцѣлѣто, -а, Вруцѣлѣтіе, -ія, п. lite­

ra niedzielna (to kalendarzach kościelnych).
Вручать, вручить, podawać, podać, do­

ręczać, doręczyć, wręczać, wręczyć; l| вру­
чаться, być wręczonym, podanym. Imsł. b. 
вручённый, wręczony, doręczony, podany.

Врученіе, -ія, n. wręczenie, doręczenie, 
podanie.

Вручитель, -я, m. wręczyciel, oddawca. 
Вручительница, -ы, fc. wręczycielka, od­
dawczym.

Врываніе, Врытіе, -ія, n. wkopywanie 
(to ziemię), zakopanie.

Врывать, врыть (czas przyszły врою), 
wkopywać, wkopać; || Врываться, врыть­
ся, zakopywać się, zakopać się. Imsł. b. 
врытый, wkopany, zakopany.

Врываться, ворваться, * wtargać się, 
Wtargnąć się.

Врѣзка, -и, 4. wcięcie, wyrycie.
Врѣзнбй, wciśnięty, wsadzony, wcięty, 

wprawiony.
Врѣзыванье,врѣзанье,-ья,п.о5. Врѣзка.
Врѣзывать, врѣзать, wcinać, wciąć, 

wyrzynać, wyrżnąć; || Врѣзываться, врѣ­
заться, wcinać się; || wyryć się (to pamię­
ci)-, II * szaleć z miłości; || zapadać, wbijać 
się (to ziemię), wrzynać się.

Врядъ, врядъ-ли, psk. wątpię, rzecz 
wątpliwa.

Всадка, -и, ż. wsadzenie, wszczepienie.
Всадникъ, -a, m. jeździec.
Всадница,-ы, 4. kobieta siedząca na ko­

niu.
Всадническій, всадничій, jeźdźcom wła­

ściwy.
Всаживать, всадить, wsadzać, wsadzić, 

wpychać, wepchnąć; || osadzać, osadzić, 
Дчбуое-'КІи, Русско-ПольСловарь.

oprawiać, oprawić; || Всаживаться, być 
wsadzonym, zasadzonym. Imsł. b. вса­
женный, wsadzony.

Всасываніе, всосаніе, -ія, n. wciągank< 
wbieranie w siebie, wsysanie.

Всасывательный, wciągający, pompu­
jący w siebie.

Всасывать, всосать, wciągać, wbierać 
w siebie, wsysać; || всасываться, nasiąkać^ 
przesiąkać; || przyzwyczajać się do ssania. 
Imsł. b. всосанный, nasiąknięty, wsysany.

Всачиваніе, -ія, n. wciąganie, wbiera­
nie, wsysanie.

Вкачивать, всочйть, wciągać, wciągnąć, 
pochłaniać; || Всачиваться, być wciągnię­
tym, pochłoniętym.

Все, n. wszystko (m.B6Cb,ź. вся, mn. всѣ); 
I) peifc.zawsze,ciągle.Онъ добрый человѣкъ, 
да и всё тутъ, dobry to człowiek i więcej 
nic. Ему всё ни по чёмъ, on na nic nie 
zważa. Всё равно, wszystko jedno. Преж­
де всего, przedewszystkiém. Онъ всё сер­
дится, ciągle się gniewa. Онъ всё лжетъ, 
zawsze kłamie. Всё бы тебѢ веселиться, 
myślisz tylko o samych rozrywkach. Все­
го на все, wszystkiego, całkowicie. У ме­
ня осталось всего на все десять рублей, 
pozostało mi wszystkiego dziesięć rubli 
Всё-таки, zawsze, przecież, przynajmniej. 
Хоть онъ иногда и сердится, а всё-таки 
это добрый человѣкъ, chociaż niekiedy 
on się gniewa, przecież jest to dobry czło­
wiek. II Смѣяться во всё горло, śmiać się 
na całe gardło. || Всего болѣе, всего ме­
нѣе, najwięcej, najmniej.

Всеавгустѣйшій, Najjaśniejszy (Pan). 
Всеблагій, Najłaskawszy Bóg.
Всевйдецъ, -дца, m. wszystko widzący. 
Всевозможный, możliwy, ile tylko mo­

gący, najstaranniejszy.
Всевысочайшій, najwyższy.
Всевышній, najwyższy fBóg).
Всевѣдѣніе,-ія, n. nieskończona wiedza 

(Boga). .
Всевѣдецъ,-дца,m. wszystko wiedzący. 
Всевѣдущій, wszystko wiedzący.
Всегда, psk. zawsze.
Всегдашній, ustawiczny, nieustanny, 

ciągły; II zwyczajny, zwykły.
Вседержйтель,-я,//г. wszechmocnyÇtfoÿ). 
Вседневный, codzienny, powszedni.
Всезиждйтель, -я, m. Stwórca świata. 
Всеизвѣстный, wszystkim wiadomy.
Всеконечный, całkowity, zupełny. Все- 

конечно, psk. całkowicie, zupełnie; || za­
pewne, bezwątpienia.

Вселенная, -ой, ł. wszechświat, cały 
świat.

Вселёнскій, powszechny, ekumemcki.
Вселйть.вселйть, osadzać, osadzić, osie- 

dlić»usadowić;| *natchnąćczóm,wlaćdiicha, 
uczucie, myśl; || вселяться, usadowić się, 
osiedlić się; || * wciskać się, wkręcać się. 
Imsł. вселённый, osadzony, osiedlony, u- 
sadowiony; || *natchniony, wpojony.

б



_____________ Вскрывать
Вскачь, psk. w czwał, galopem.
Вскидыванье, -ья, n. podrzucanie, rze- 

canie do góry.
Вскидывать, вокидать, вскинуть, pod­

rzucać, podrzucić; I] Вскидываться, вски­
нуться, rzucać się, rzucić się. * Вер­
нуться на кого, prześladować kogo, na­
paść na kogo. ImsŁ b. вскинутый, pod­
rzucony.

Вскипаніе, Вскипѣніе, -Ія, ». wrzenie, 
gotowanie się, kipienie.

Вскипать, вскипѣть, gotować się, zago­
tować się, wrzeć. • Вскипать гнѣвомъ, 
wrzeć gniewem.

Вскипъ, -a, m. ob. Вскипаніе.
Вскипятить, zagotować. ImsŁ b. BOM- 

пяченный, zagotowany.
Вскисаніе, -Ія, n. kwaśnienie.
Вскисать, вскиснуть, zakwaszać się, 

kwaśnieć.
Всклепный, czerniący, potwarczy.
Всклепъ,-а, m. всклепыванье, -ья, вскле­

паніе, -ія, n. potwarz, oszczerstwo.
Всклочивать, венлочйть,czochrać, roz­

czochrać, plątać, splątać; || Всклочивать­
ся, plątać się, najeżać się. ImsŁ b. вскло­
ченный, rozczochrany.

Вскокъ, -a, m. podskok, ob. Вскакивать.
Всколупывать, всколупать , всколуп­

нуть, wydrapywać, wydrapać, wyskro­
bywać , wyskrobać ; Ц Всколупывать­
ся , być wyskrobanym, wydrapanym. 
ImsŁ b. воволуннутый, wydrapany, wy­
skrobany.

Всколебать, zachwiać, wzburzyć;! |воие- 
лебаться, zachwiać się, wzburzyć się.

Всколыхать, ob. Всколебать.
Вскользь, psk. powierzchownie, zlekka.
Вскопаніе, ob. Вскапываніе.
Вскопать, ob. Вскапывать.
Вскормйть, ob. Вскармливать.
Вскормлёніе, ob. Вскормъ.
Вскормленникъ, -а, т. Chowaniec, wy­

chów ат ес. Вскормленица, -ы, i. chowani- 
са, wychowanka.

Вскормъ, -а, т. karmienie.
Вскорббливать, вскоробить, paczyćyspa- 

czyć, skrzywiać, skrzywić; || Вскоробим- 
ваться, paczyć się, krzywić się. ImsŁ b. 
вскоробленный, spaczony, skrzywiony.

Вскородить, włóczyć, bronować (połę).
Вскорѣ, psk. wkrótce, niezadługo, nie­

bawem.
Вскочить, ob. Вскакивать.
Вскрйкиванье, -ья, n. krzyknienie, wy- 

krzyknienie.
Вскрйкивать, вскричіть, вскрикнуть, 

krzyczeć, krzyknąć.
Вскружйть, zawrócić (tomu głowę'), za­

mącić; І) Вскружйться, być zawróconym, 
zamąconym. ImsŁ b. вскружённый, za­
wrócony, zamącony.

Вскрывать, вскрыть, odkrywać, odkryć, 
otwierać, otworzyć; || rozcinać, rozciąć, 
rozczłonkować; || przewracać, przewrócić;

Всёмеро 82
■■==... . ' ' =

Beinepo, psk. w siedin razy.
Воемйлостивѣйшій, najłaskawszy, naj- 

eriłościwszy.
Всемірный, powszechny. Всемірно, рік. 

powszechnie.
Всемогущество, -a, n. wszechmocność.
Всемогущій, всемощный, wszechmocny, 

Wszechmogący.
Всемѣрный, możebny, jaki tylko być 

Boże.
Военарбдный, publiczny, powszechny, 

pospolity.
Всенепорочность, -и, ł. niepokalaność.
Всенепорочный, niepokalany.
Всенижайшій, najniższy, najuniżeńszy.

Всенижайше, psk. najuniżeniej.
Всенощный, całonocny. Всенощное бдѣ­

ніе, всенощная служба, nabożeństwo cało­
nocne.

Всеобщій, powszechny, ogólny.
Всеобщность, -в, i. powszechność, ogół, 

Ogólność.
Всеобъёмлющій, wszystko obejmujący.
Всеподданнѣйшій, najpoddańszy, naj­

pokorniejszy. Всеподданнѣйше, psk. naj- 
poddanniéj, najpokorniej.

Всепокорный, najpokorniejszy. Bceno- 
Вірно, psk. najpokorniéj.

Всепресвѣтлѣйшій (Государь), Najja­
śniejszy (Pan).

Всепрощеніе,-Ія, n. ułaskawienie, amne- 
■tja.

Всесвѣтный, powszechny.
Всесвятой, najświętszy.
Всесильный, wszechmocny 
Всеславный, najsławniejszy. 
Всесожжёніе, -Ія, n. całopalenie. 
Всехвальный, arcychwalebny.
Всецѣлебный, wszystko uzdrawiający. 

Всецѣлёбноѳ лекарство, środek uniwer­
salny.

Всечасно, psk. co chwila, każdój chwili.
Всечасный, bezustanny, co chwila od­

bywający się.
Всечестнѣйшій, najprzewielebniejszy 

wyłszych duchownych osób).
Всеѣдный,всеядный,żywiący się wszel- 

kiemi pokarmami. Всеядная недѣля, ty­
dzień mięsopustny.

Вскакиванье, -ья, *. wskakiwanie.
Вскакивать, вскочить, вскокнуть, wska­

kiwać, wskoczyć, podskakiwać, podsko-
Ьскапыванье, -ья, n. rozkopywanie.
Вскапывать, вскопать, wskopywać, 

Wikopać. ImsŁ Ь. вскопанный, wskopany.
Вскарабкаться, об. Карабкаться.
Вскармливать, вскормйть, karmić, wy- 

fcarmić, hodować, wyhodować.
Вскатъ, -a, m. pochyłość, spadzistoéé. 
Вскатыванье, -ья, n. wtaczanie.
Вскатывать, вснатать, вскатить, всяат- 

путь, wtaczać, wtoczyć; || Вскатываться, 
wtaczać się. ImsŁ b. вскатанный, wto- 
zaony.



__  Вскрытіе______________ 
d wyświęcać (frarzę); ц Вскрываться, od- 

Krywac się, być odkrytym, otwartym; || 
~У_ Г0^С1^ут, rozczłonkowanym; || prze- 
Wl»cać się; J, wyświecać się (o łartocA), 

nadawanym, kładzionym na stół jako
Вск₽ыть письмо, пакётъ, otwo- 

nyc list, pakiet. II Вскрывать мёртвое тѢ- 
У> rozbierać, rozczłonkowywać trupa. || 
Вскрыть карту, przewrócić kartę. Вскрыть 
козыря, wyświęcić kozerę. || Рѣка вскрьі- 
*®СЬ, rzeka puściła. Imsl. b. вскрытый, 
odkryty, otwarty, przewrócony i t. d.

Вскрытіе, -Ія, n. odkrycie, otworzenie; 
Upuszczenie (rze^/), pękanie (lodów); |] 

uysekcja, rozebranie (trupa'.
Вскрыша, -и, ł. karta świetna, atut.
Вскрывочный, вскрышный козырь, ob. 

Вскрыша.
Векую,psk. Kość. SI. dlaczego, czemu?
Вслухъ, psk. głośno.
Вслушиваться, вслушаться, przysłu­

chiwać się, przysłuchać się.
Вслѣдствіе, w skutek, w skutku czezo, 

Skutkiem.
Вслѣдъ, zaraz, natychmiast, tuż, zaraz 

tuż.
Всматриваться, всмотрѣться, przypa­

trywać się, przypatrzyć się, wpatrywać 
się, wpatrzyć się; || przyzwyczajać się do 
patrzenia.

Всовыванье, -ья, n. wsuwanie.
Всовывать, всунуть, wsuwać, wsunąć; 

I всовываться, wsuwać się, wciskać się. 
hnsl. b. всунутый, wsunięty.

Всосать, ob. Всасывать.
Вспадать, всласть, wpadać,wpaść. Мнѣ 

■спало на умъ, wpadło mi na myśl, przy­
lało mi do głowy.

Вспаивать, вспойть, wykarmiać, wykar- 
mić (mlekiem). Вспоить и вскормить, wy­
chować (dziecko).

Вспалзывать, всползать, всползтй, 
wczołgać się; || piąć się (o roślinach); jj wła­
zić, wleźć (na drzewo i L p.), wdrapywać 
się, wdrapać się gdzie.

Вспаривать, вспарить, naparzać, napa­
rzyć. Ij Вспарить лошадь, spocić konia. ||

Вспарить кому-либо спйну, wygarbować 
komu skórę. Imsl. b. вспаренный, napa­
rzony.

Вспархиванье»-M, fi. wzlatywanie, zry­
wanie się.

Вспархивать, вспорхнуть, wzlatywać, 
wzlecieć, wzbijać się, wzbić się w górę, 
zrywać się, zerwać się.

Вспарывать, вспороть, rozparać, roz- 
Eruć, rozrzynać, rozerznąć, rozpłatać, roz- 

raJ,a<? rozkroić; J| otworzyć, rozerwać. 
Imsl. b. вспоротый, rozpruty, rozkrojony, 
rozpłatany, otworzony, rozerwany.

Вспахиванье, -ья, n. uprawienie ziemi 
la zasiew, podoranie.

Вспахивать, вспахать, orać, poorać, u- 
prawiać rolę. Imsl. b. вспаханный, wzo- 
rany, uprawiony.

81 Вспучивать

Вспашка, -и, i. ob. Вспахиванье.
Всплакать, всплакнуть, zacząć płakali 

II Всплакаться, rozrzewnić się, rozpłakał 
się trochę. Мнѣ всплакнулось, rozpłaka­
łem się trochę.

Всплескивать,всплеснуть,pluskać, ple- 
mąć, klaskać, klasnąć. Всплеснуть pyM* 
ми, klasnąć rękoma, w ręce.

Всплескъ, -a, m. pluśnięcie, poklask.
Всплошь, Всплошную, psk. bez przerwy, 

ciągle, rzędem, jeden za drugim.
Всплываніе, Всплытіе, -Ія, n. wypływa­

nie, spływanie na wierzch.
Всплывать, всплыть, wypływać, wypły­

nąć.
Вспойть, ob. Вопёивать.
Всполаскивать, всполоснётъ, всполос­

нуть, wy płókiwać, wy płókać. imsl. ь. веяв- 
лёснутый, всполосканный, wypłukany.

Всполашивать, всполошйть, płoszyć, 
spłoszyć, niepokoić, zniepokoić, trwożyć, 
zatrwożyć; || Всполошйться, niepokoić się, 
trwożyć się. Imsl. b. всполошенный, spło­
szony, zatrwożony.

Всполбхъ, -a, m. Star, trwoga, rozruch.
Вспоминаніе, ob. Воспоминаніе.
Вспоминать, воспоминать, вепбмнить, 

вспомянуть, przypominać, przypomnieć, 
wspominać, wspomnieć; j| Воспоминаться, 
przypominać sobie co.

Вспомогательный, pomocny, pomocni­
czy. Вспомогательный глаголъ, Gram. 
słowo posiłkowe. U Praw. Прежніе законы 
могутъ быть примѣняемы только „какъ 
вспомогательные," prawa zeszłe tylko in 
subsidium mogą być użyte.

Вспомогать, вспомочь,wspomagać,wspo- 
módz, dopomagać, dopomódz.

Вспоможеніе, Вспомоществованіе, -Ьц 
n. pomoc, wsparcie.

Вспомоществовать, dopomagać, wspie­
rać.

Вспомянуть, ob. Вспоминать.
Вспорхнуть, ob. Вспархивать.
Вспотѣлый, spotniały.
Вспотѣть, spotnieć.
Вспрыгивать, вспрыгнуть, podskaki­

wać , podskoczyć, wskakiwać, wsko­
czyć.

Вспрыскиванье, -ья, n. Вспрыскъ, -a, 
m. skrapianie, skropienie.

Вспрыскивать, вспрыснуть, skraplać, 
skropić, pokropić; || * chłostać, wychło- 
stać, smagać, osmagać. || * Вспрыскивать 
обнову, pić czyje zdrowie z powodu spra­
wienia nowej sukni i t. p. Imsl. b. вспрыс­
нутый, skropiony, pokropiony.

Вспухать, вспухнуть, ob. Распухать» 
распухнуть.

Вспухлина, -ы, i. puchlina, nabrzmia­
łość.

Вспухлый, spuchnięty, nabrzmiały.
Вспучивать, вспучйть, nadymać, nadąć, 

wzdymać, wzdąć, rozdymać, rozdąć. ImsŁ 
b. вспученный, nadęty, wzdęty.



Вспылить 84 Всучивать

Вспылить (на кого), oburzyć się na ko­
go, rozgniewać się, unieść się gniewem.

Вспыльчиво, z uniesieniem, z gniewem.
Вспыльчивость, -и, 4. uniesienie, gniew, 

pasja.
Вспыльчивый, popędliwy, prędki, po­

rywczy.
Вспыхивать, вспыхнуть, zapalać się, 

zapalić się, rozpalać się, rozpalić się; wy­
buchać, wybuchnąć (płomieniem); || * ru­
mienić się, czerwienić się. Солома вспы­
хнула. słoma się zapaliła. ‘Вспыхнуть 
Гнѣвомъ, wybuchnąć gniewem, unieść się. 
*Бунтъ вспыхнулъ, rokosz wybuchnął. 
Пожаръ вспыхнулъ ночью, pożar wczczął 
się w nocy. ‘Вспыхнуть отъ стыда, za­
rumienić się ze wstydu.

Вспышечникъ,-a, m. Mar. narzędzie 
do podawania znaków.

Вспышка, -и, ż. zapalenie się, zajęcie 
się płomieniem, spalenie się; || ‘kaprys; || 
uniesienie, gniew, passja.

Вспѣнивать, вспѣнить,wspieniać,wspie- 
nić, zapieniać, zapienić; || Вспѣниваться, 
wspieniać się, zapieniać się.

Вспять, Kość. Słoto, wstecz, w tył.
Вставаніе, -ія, n. wstawanie.
Вставать, встать, wstawać, wstać, po­

wstawać, powstać.
Вставка, -и, Z dr. вставочка, -и, ł. wło­

żenie, wsadzenie, wprawienie; || dodatnia, 
umieszczenie w piśmie, wciągnienie do 
księgi; || nadstawa, łata.

Вста^ливать, вставлять, вставить , 
wstawiać, wstawić, wkładać, włożyć; o- 
prawiać, oprawić; || dodawać, dodać; || 
вставливаться, być wstawianym, wkła­
danym, włożonym, oprawionym, doda­
nym.

Вставной, wstawiony, wprawiony, opra­
wny, I] dorobiony, sztuczny. Вставные зу­
бы, sztuczne zęby.

Вставочный , wstawiony , wtrącony , 
wprowadzony, dodany.

Встарину, Встарь,psk.dawniéj,niegdyś, 
жа dawnych czasów.

Встаскиванье, -нья, n. wciąganie do 
góry.

Встаскивать, встащить, wciągać, wcią­
gnąć, pociągać, pociągnąć do góry; || Вста­
скиваться, być wciągnionym, pociągnio- 
nym do góry. Imsł. b. встащенный, wcią­
gnięty.

Встревоживать, встревожить, zatrwa­
żać, zatrwożyć, niepokoić, zniepokoić, 
przestraszać, przestraszyć; || Встревожи­
ваться, zatrważać się, przestraszać się. 
Imsł. b. встревоженный,zatrwożony, znie- 
pokojony, przestraszony.

Встрепенуться, zadrżeć; || ruszyć się, 
gatrząść się, otrząsnąć się; zatrzepotać. 
Сердце встрепенулось отъ радости, ser­
ce zadrgało z radości. || Орелъ встрепе­
нулся и полетѣлъ, orzeł zatrzepotał skrzy­
dłami i poleciał.

Встрепка, -и, ż. wy bicie, zbicie, wytarga­
nie za łeb.

Встрёпывать, встрепать , czochrać,, 
rozczochrać (o włosach). Itnsł. b. встре­
панный, rozczochrany. ‘Онъ всталъ какъ 
встрёпанный, wstał dziarsko, żwawo.

Встрѣча, -и, 4., Встрѣчаніе, -ія, n. spo­
tkanie; fi przyjęcie, przywitanie.

Встрѣчать, встрѣтить, napotykać, na­
potkać. spotykać, spotkać; || witać, przy­
witać; I, Встрѣчаться, napotykać się, spo­
tykać się: fi zdarzać się. Imsł. b. встрѣ­
ченный, spotkany.

Встрѣчный, na spotkanie, naprzeciw 
wychodzący; || przeciwny (wiatr). Praw. 
встрѣчный искъ , skarga wzajemna. 
Встрѣчное, частное требованіе, wniosek 
incydentalny.

Встряхиванье,-нья, n. Встроена,-и, t. 
wstrząsanie, wstrąśnienie, otrząsanie, o- 
trząśnienie.

Встряхивать , встряхнуть , trząść, 
wstrząsnąć czém,- potrząsać, otrząś ać? o- 
trząsnąć; || Встряхиваться, otrząsać się.

Вступать, вступйть, wstępować, wstą­
pić; wkraczać,wkroczyć; wchodzić, wejść; 

II Вступаться, mieszać się, wtrącać się do 
czego; I] ujmować się; bronić, zasłaniać, 
trzymać czyję stronę. Вступйть въ раз­
говоръ, zacząć rozmowę z kim. Вступйть 
въ караулъ, iść na wartę. Вступйть въ 
бp къ, wejść w związek małżeński. Всту­
пать во владѣніе, objąć со w posiadłość. 
Вступйть на престолъ, wstąpić na tron. 
Онъ вступйлся за своего брата, ujął się 
za swego brata.

Вступающій , wstępujący , wchodzący. 
Praw. Вступающій въ наслѣдство, spad- 
kobiercabeneficjalny. Вступающій въ чьи- 
либо права, stający w czyich prawach. 
Вступающій въ дѣло, interwenient.

Вступленіе, -ія, п. wstąpienie, wkrocze­
nie, wejście; I) wstęp, przedmowa. Всту­
пленіе на престолъ, wstąpienie na tron. 
Вступленіе въ бракъ, zawarcie małżeń­
stwa. II Praw. Вступленіе въ дѣло, всту­
пленіе третьяго лица въ дѣло, interwen­
cja. Вступленіе въ законную ейлу, upra­
womocnienie. Вступленіе въ прлва кре­
дитора, wstąpienie trzeciego w prawa wie­
rzyciela. J] Вступленіе въ исторію, wstęp 
do historji.

Вступчивый, ujmujący się za kogo, bro­
niący czyjej strony.

Вступщикъ, -a, m. ujmujący się za ko­
go, albo czego.

Встягивать, встянуть, wciągać, wcią­
gnąć; И Встйгиваться, być wciąganym. 
Imsł. b. встянутый, wciągnięty.

Bcÿe, Kość. Słów. psk. daremnie, nada­
remnie, napróżno.

Всунуть, ob. Всовывать.
Всучивать, всучйть, wkręcać, wkręcić; 

И Всучиваться, być wkręcanym. Imsł. К 
всученный, wkręcony.



Втс ронл аса ы й

Втачка, -и, ». przysztukowanie.
Втекать, втечь, wciekać, wciec, V* 

wać, wpłynąć.
Втеченіе, -ія, n. wpływ (wód i t.p.).
Втечка, -и, ». Myél. ślad, trop, osiada.
Втираніе, -ія, п. wcieranie.
Втирать, втерёть, wcierać, wetrzeć; | 

wsadzić, wścibić; || Втираться, wcierać się;
II wścibić się, wrazić się, wcisnąć się. 

Imsl. b. втертый, wtarty.
Втйскиванье, нья, n. wpychanie, wtła­

czanie, wciskanie.
Втискивать, втйскать, втйснуть, wci­

skać, wcisnąć, wsuwać, wsunąć, wtłaczać, 
wtłoczyć, wpychać, wepchnąć; |j Втйски- 
ваться, втйскаться, втиснуться, być wci­
skanym, wciśnionym, wtłaczanym, wtło­
czonym, i t. d., wcisnąć się.

Втихомолку,psk. ukradkiem,pokryjomn.
Втолкать, втолкнуть, ob. Вталкивать.
Втоптать, ob. Втаптывать.
Втбра, -ы, ». skrzypce drugie, wtórują­

ce; U *Gmin. napaść, niedola.
Вторачиванье,-нья,n.wtłaczanie, przy­

mocowanie troków w tyle siodła.
Вторачивать, второчйть, wtraczać, 

wtroczyć; przywiązywać troki w tyle sio­
dła. Imsl. b. второченный, wtroczony.

Вторгаться , вторгнуться , wtargać, 
wtargnąć, wpadać, wpaść, wkraczać, wkro­
czyć.

Вторжёніе, -ія, n. wtargnienie, wkrocze­
nie.

Вторйтель, -я, m. wtórujący przy mu­
zyce, śpiewie; przygrywający, przyśpiewu­
jący.

Вторительница, -ы, ». wtórująca przy 
muzyce i t. d.

Вторить, Muz. wtórować; || powtarzać.
Вторйцею, psk. Kość. Slow, powtórnie, 

podwójnie.
Вторичный, powtórny.
Зтб.никъ, -a, m. wtorek.
Вторничный, wtorkowy.
Второбрачіе, -ія, n. małżeństwo, oże­

nienie się powtórne.
Зторобрйчность, -и, ». powtórne śluby, 

powtórne małżeństwo.
Второбрачный, powtórnie zaślubiony; || 

urodzony z powtórnego małżeństwa (o dzie­
ciach ).

Второзакбніе, -Ія, n. piąta księga Moj- 
Ż OSZOWI.

Вторбй, drugi, wtóry. •Покупать шзъ 
вторыхъ рукъ, kupować z drugiéj ręki. 
Во второмъ этажѣ, па drugiém piętrze. 
Второе число, albo: втораго числа,.dru­
giego (miesiąca). Втораго Мая, dru^iaeg» 
maja . Вовторыхъ, podrugie, powtóre. 
Вторбй часъ, druga godzina. Въ началѣ 
втораго, dopiero по pierwszéj ' godzinie^. 
Въ исходѣ втораго, przed samą drugą 
(godzinefi. Четверть втораго, kwadrans 
na drugą (godzinę).

Второкласный,drugorzędny, podrzędny.

 Всхлипыванье 85
Вохлйпыванье, -нья, п. Всхлипъ, -а, т. 

łkanie, szlochanie.
Вохлйпывать, всхлипнуть, łkać, szlo­

chać, szlocbnąć.
Всходить, ob. Восходйть.
Всхедъ, ob. Восходъ.
Всхолжйть, wspiętrzyć; || Всхолмйться, 

wspiętrzyć się. Imsl. b. всхолмленный, 
wspiętrzony.

Всхрапывать, всхрапнуть, chrapać; 
cłirapnąć, przespać się nieco.

Всыпаніе,-(я, n. Всыпка, -и, ». wsypa­
nie, wsypka.

Всыпать, всыпать, wsypywać, wsypać, 
nasypywać, nasypać; || Всыпаться, być 
osypywanym. Imsl. b. всыпанный, wsy­
pany.

Всыпнбй, wsypujący się.
Всѣ, ob. Весь.
Всѣвать, всѣять, zasiewać, zasiać; || 

•wpajać, wpoić, natchnąć czém. Imsl.b. 
Всѣянный, zasiany.

Всюду, psk. wszędzie.
Вся, ob. Весь.
Всякій, Вейкой, Всйкъ, każdy, każden, 

wszelki (Star, wszystek). Во всякомъ слу­
чаѣ, w każdym razie. Я прибѣгалъ ко вся­
кимъ срйдствамъ, chwytałem się wszelkich 
środków. Они ссорятся вейкой день, każ­
dego dnia , się kłócą, co dzień się kłócą. 
Въ этой лавкѣ есть всякій товаръ, w tym 
sklepie są wszelkie towary. Не ВСЯкаго 
рода книги одинаково хороши, nie każde­
go rodzaju książki zarówno są dobre.

Всяческій, wszelaki, rozmaity, rozlicz­
ny.

Всячина, -ы, ». zdr. всячинка, -и, ». 
mieszanina, rozmaitość. Всйкая всячина, 
mieszanina wszystkiego. Говорить всякую 
всячину, pleść, gawędzić bez sensu, nie do 
rzeczy mówić.

Втайнѣ, psk. potajemnie, pod sekretem.
Вталкиванье, -нья, n. wpychanie, wtrą­

canie, wtłaczanie.
Вталкивать, втолкать,втолкнуть, wpy­

chać, wepchnąć, wtrącać, wtrącić, wtła­
czać, wtłoczyć; [I Вталкиваться, wpychać 
się, wtrącać się, wtłaczać się. Imsl. b. 
втолканный , втолкнутый , wepchnięty, 
wtrącony, wtłoczony.

Втаптыванье, -нья, Втоптйніе, -ія, n. 
wdeptywanie, wdeptanie.

Втаптывать, втоптать, wdeptywać, 
wdeptać. *Втоптать въ грязь, zmieszać 
х błotem, znieważyć kogo, pogardzić. 
Imsl. b. втбптанный, wdeptany.

Втаскиванье, -нья, n. wciąganie.
Втаскивать, втаскать, втащйть, wcią­

gać, wciągnąć; || Втаскиваться, być wcią­
ganym. Imsl. Ъ. втащенный, wciągnięty.

Втасовывать, втасовать, wtasować, ta­
sując wmieszać inne karty. Imsl. b. вта- 
сованный, wtasowany.

Втачивать, втачать, przysztukowywać, 
przysztukować.



Второстепенный 86 Въ
Второстепенный, оЪ. Второкласный.
Второпяхъ, рек. w pośpiechu, z pośpie­

chem.
Втравливать, втравлять, втравйть, 

wdrażać, wdrożyć, ułożyć do czego, przy­
uczyć do czego; U Втравливаться, wdra­
żać się. wdrożyć się, przyuczyć się do 
czego. Imsl. b. втравленный, wdrożony, 
przyuczony do czego.

Втридорога, psk. trzy ray drożej, nle- 
xmiernie drogo.

Втрое, Втройнѣ,psfc. potrójnie, trzykroć.
Втроёмъ, psk. we trzech.
Втрушивать, втрусить, wprószać, 

wprószyć. wsypywać w co; || Втрушивать- 
Єя, być wprószonym, wsypanym.

Втулка, -и ż. czop, szpunt; || buks do 
koła wozowogo; || Artyl. zatykadło dzia­
łowe

Втуне, psk. Koić. SI. napróżno, nada­
remnie.

Втыкать, воткнуть, wtykać, wetknąć, 
zatknąć; || zapuszczać się w co; utkwić; 
być wtykanym, wetkniętym, Imsl. Ь. вот­
кнутый, wetknięty.

Втычка, -и, f. wtykanie; || zapychadło;
II *łataninawwierszudlamiar? lub rymu.

Втѣснять, втѣснить, wpychać, we­
pchnąć, wtłaczać, wtłoczyć, wciskać, wci­
snąć; (J Втѣсняться, wpychać się, wtła­
czaj się, wciskać się. Imsł. t. втѣснен­
ный, wepchnięty, wtłoczony, wciśnięty.

Втйривать, вторить, uwikłać kogo 
w co, wmieszać, wciągnąć; fl ♦ Втюривать­
ся, втібритуя (въ кого), szalenie się za­
kochać w kim, rozmiłować się w kim. Imsl. 
К втюренный, uwikłany, wciągnięty.

Втягиванье, -нья, n. wciąganie.
Втягивать, втянуть, pocią ać za sobą, 

- wciągać, wciągnąć; || wbierać w siebie (po­
wietrze); II Втягиваться, втянуться, b.ć 
wciąganym, wciągniętym; || * nawykać, 
nawyknąć.

Вуаль, -в, t. welon, zasłona.
Вульгата, -ы, 4. wulgata, przekład ła­

ciński Biblji.
Вуцъ, -a, m. najlepsza Indyjska stal.
Входить, войтй, wchodzić, wejść, 

wnijśćj (J wstąpić w co, do czego; || wmie­
szać się do czego; II wdawać się w co. 
Входйть въ подробности, wchodzić 
w szczegóły, rozbierać со. Входйть въ 
■Варгъ, unosić się gniewem, wpaść w pas-

Войтй въ мысль автора, zgłębić myśl 
eutora; И Войтй къ кому въ мйлость, pozy­
skać czyją łaskę, ująć sob e kogo. Войтй 
ѴЬ славу, nabyć chwały. || Войтй въдолгй, 

brnąć w długi, zadłużyć się. || Онъ ни во
ЇМО входитъ, On w nic się nie wtrąca. 

Вейтй въ себй,przyjść do siebie, opa­
lać się. И Войтй въ лѣта, dojść do lat; 
deku dojrzałego.
ібдная, -ой, i. śpiew przy wejściu bi- 
■ do kościoła; [) modlitwy, które ka- 
odmawia, przystępując do ołtarza.

Входъ, -a, m. wchód, wejście, wnijście; 
Il Przystęp-_

Входящій, wchodzący, wstępujący. Mat. 
Входящій уголъ, kąt wskakujący. Входя­
щая ннйга, входящій журналъ, dziennik 
podawczy, albo ekspedycyjny, dziennik 
przychodzą- ych ekspedycji.

Вхожій, Вхожъ, mający wstęp do kogo, 
przyjmowany przez kogo.

Вцѣживать, вцѣдйть, wcedzać, wce- 
dzić. Imsl. b. вцѣженный, wcedzony.

Вцѣпляться, вцѣпйться, uczepiać się, 
uczepić się; przyczepiać się, przyczepić się-

Вчастую, psk. często, częstokroć.
Вчера, Вчерась, wczoraj. 
Вчерашній, wczorajszy. 
Вчернѣ, w bruljonie.

^ Вчетверо, piŁ na czworo, na cztery czę- 

Вчетвербмъ, psk. we czworo.
.Вчинаніе, -Ія, n. inicjatywa, początkowa­

nie; || wytoczenie (sprawy), wystosowa­
nie.

Вчинять, zaczynać, wytaczać (sprawę)*, 
wystosowywać,

Вчисленіе, -Ія, n. zaliczenie, policze- 
Вчислять, zaliczać, policzać. Imsl. b. 

вчисленный, zaliczony.
Вчйтываться, вчйтаться, wczytywać 

się, wczytać się, czytaniem zgłębiać myśl 
pisma, albo autora wnikać w treść.

Вчужѣ,/» к. zupełnie być obcym; nie być 
ani krewnym, ani znajomym (komu). Мнѣ 
вчужѣ жаль его, żałuję go, chociaż je­
stem mu zupełnie obcym.

Вшествіе, -Ія, n. wnijście, wchód. 
Вшестеро, psk. sześć razy.
Вшестеромъ, w liczbie sześciu.
Вшивать, вшить, (Czas przyszły: во­

шью), wszywać, wszyć; |j Вшиватсья, być 
ws ywanym. Imsl. b. ВШЙТЫЙ, wszyty.

Вшйвинъ, -а, Вшйвецъ, -вца, m. wszarz.
Вшивица, -ы, ż. wszarka.
Вшйвка^-и, ż. wszycie, łatka wszyta.
Вшивной, wszyty.
Вшивость, -и, ż. wszawość.
Вшйвый, wszawy, wszywy; || Bot. вшй- 

Вія трава, gnidosz, (roślina)*, || Med. вши­
вая бол ззнь, wszawa niemoc, wszawość.

Вшйвѣть, wszawieć.
Въ, Bo, przyim. w, we, na, do. Войтй въ 

комнату, wejść do pokoju. Быть въ ком­
натѣ, znajdować się w pokoju. Налйть 
вина въ стаканъ, nalać wina do szklanki. 
Онъ очень ловокъ въ танцахъ, bardzo 
jest zręczny w tańcu. Быть въ надеждѣ, 
mieć nadzieję. Я пріѣхалъ въ ту самую 
минуту, когда онъ выходйлъ, właśnie 
przyjecha em w téj chwili, kiedy on wy­
chodził. Сѣсть въ карету, wsiąść do ka- 
re‘y. Пос дйть кого вьтюрь.тіу, wsadzić 
kogo do więzienia. Быть въ открытомъ 
марѣ, znajdować się na oba tern morzu. 
Ѣхать во Францію, jechać do Francji. 
Обѣдать въ городѣ, jeść obiad w mieście.



Въѣдаться 87 Выбывать

Выбивать, выбить, wyb jać, wybić, wo* 
łanrywać, wyłamać; || pustoszyć, spusto 
szyć; II wysadzać, wysadzić; || Выбиваться» 
выбиться, pozbywać się, pozbyć się cze­
go. Въ память этой побѣды выбили ме­
даль, na pamiątkę tego zwycięztwa wybi­
to medal. * Выбить изъ кого дурь, skar­
cić kogo. Наконецъ я выбился изъ дол­
говъ, nakonie с wybrnąłem z długów, п 
выбился изъ силъ, sił mi już nie staje. 
Нлинъ клиномъ выбивать,PrzysM. Климъ. 
hnsł. b. выбитый, wybity.

Выбивка,-и, і. Выбиваніе,-ія, п. wy­
bijanie, wytłaczanie, wytrzepanie.

Выбивной, wybity, wypukły, wypcha- 
ПУ&ыбиранів, -ія. n. wybierani-e.

Вибирать, выбрать, wybierać, wybrać, 
obierać, obrać; dobierać; dobrać; || prze­
bierać; I] Druk, poprawiać, prostować; 

И Выбираться, выбраться, wychodzić, 
wyjść, wycofywać się, wycofać się; wyno­
sić się, wynieść się.

Выбить, ob. Выбивать.
Выблёвывать, выблевать, bluć, womi- 

t0 Выбленки, -овъ, i. mn. Mar. drabinką 
powrozowa. Выбленочный, do drabinki 
powrozowéj należący.

Вьібой, -я, w.Выбоина, -ы, ź. wybój; wą­
dół; II Art. wydrążeń e w armacie.

Выбойка, -и, i. płócienko malowane, 
drukowane, perka ik; || mąka przednia; || 
Выбойчатый, perkalikowy, z płócienka 
drukowanego zrobiony.

Выбоистый, wyboisty, wądolisty.
Выбойщикъ, -a, m. drukujący rysunki 

na płótnach i perkalikach.
Выболтать, ob. Выбалтывать.
Выборка, -и, t. wybór, wyciąg.
Выбраживать. выбродить, fermento­

wać; II przebiegać, włóczyć się; Ц выбра- 
живіться, выбродиться, burzyć się, wzbu­
rzyć ię, wyrobić się.

Выбранить, wyłaj ać kogo. t
Выбрасывать, выбрзсать, выбросить, 

wyrzucać, wyrzucić; || Выбрасываться, 
выброситься, być wyrzuconym, wyrzucać 
się. ІП-8І. b. выброшенный, wyrzucony.

Выбресть, wyjść, wyleźć.
Выбривать, выбрить, golić, ogolić, wy­

golić; l| Выбриваться, выбриться, golić, 
sie, ogolić się; być ogolonym. hnsł. b. 
выбритый, ogolony. „

Выбродить, ob. Выбраживать.
Выброска, -ски, ти. wyrzucenie. .
Выброски, TTin. śmiecie, wybierki, brak.
Выбрызгивать, выбрызгать, obryzgi- 

wać, obryzgać, wypryskać, wyprysnąć; || 
Выбрызгиваться, выбрызгаться, być o- 
bryzgiwanym, obryzganym, wypryskać się, 
wyprysnąć się. , .

Выбуксировать, ob. Буксировать.
Выбутить, ob. Бутить. ...
Выбывать, выбыть, wychodzić, wyjść.

Онъ въ правѣ śtb сдѣлать, ma prawo to 
uczynić. Деревья въ цвѣту, drzewa okry­
te są kwiatem. Изорвать въ кус й, roze­
jrzeć na kawałki. Быть въ воѵ.иѣ, pro­
wadzić wojnę. Бытъ въ мирѣ, zachowy­
wać pokój. Быть въ духѣ, być w dobrym 
humorze, Въ память отца, napamiąkę 
ojca. Въ знакъ дружбы, w dowód przyja­
źni. Въ моё отсутствіе, w czasie mojéj 
nieobecności. Во сколько врёмени, w cią- 
5u jakiego eza'u? Иттй въ церковь, iść 

о kościoła. Возвратйться въ городъ, po­
wrócić do miasta. Домъ въ три этажа, 
dom о trzech piętrach. Дорога изъ Вар­
навы въ Петербургъ, dro а z Warszawy 
do Petersburga. Попасть въ цѣль, trafić 
do celu. Въ виду непріятеля, naprze­
ciwko nieprzyjacie а. Впрягать лошадей 
ВЪ карету, zaprzęgać konie do karety. 
Въ началѣ лѣта, na początku lata. Въвб- 
Семь часовъ утра, о godzinie ôsméj z ra­
na. Мѣсто въ два рубля, miejsce na dwa 
rub’.e. Беру Бога въ свидѣтели, 1 iorę Bo­
ga na świadka, Bogiem się świadczę. Дочь 
въ отца, а сынъ въ мать, córka podobna 
do ojca, syn zaś podobny do matki. Обви­
нить Koró въ воровствѣ, o kurzyć kogo 
o złodziejstwo. Во воѣ времена, od ше­
ра nięnych czasów, zawsze. Въ первый, 
въ послѣдній раіъ, po raz pierwszy, po 
raz ostatni. Мой окна выходятъ въ садъ, 
moje okna wychodzą na ogród. Въ цар­
ствованіе Петра В., za panowania Piotra 
W. Быть у кого въ завйоимости, zależeć 
od kogo. Wojen. Ніраулъ вышзлъ въ ру­
жьё, straż stanęła pod bronią. Во чтб бы 
то ни стало, niech się stanie co chce, ko­
niecznie. Онъ мзня ни во что не ста­
витъ, On wcale о mnie nie dba. Я постав­
ляю себѣ въ обяз нность замѣтить вашъ, 
biorę s bie za powinność prze strzedz pana. 
Онъ весь въ отца, podobniuteń i do ojca.

Въѣдаться, въѣсться, w adać się, 
wjeść się, wgryzać się, wpijać się; || przy­
zwyczajać się do jakiego jedzeń a.

Въѣдчивость, -и, i. wygryzanie, wyże­
racie.

Въѣдчивый, gryzący wyżerający. 
Въѣздъ, -a, m. wjazd.
Въѣздный, do wjazdu służący.
Въѣзжать, въѣхать, wjeżdżać, wje­

chać; zajeżdżać, zajechać. ,
Въѣзжій, wjezdny. Въѣзжіе лѣса, lasy 

rządowe lub należące do osób prywa­
tnych, gdzie dozwala się rąbać drzewo.

Въявь, Вьявѣ,?^'. jawnie; widocznie. 
Выбагрить, ob. Багрйть.
Выбалотировывать, ob. Балотировать.
Выбалтывать, выболтать, выболтнуть, 

rozlewać, rozlać, wylewać, wylać; || pa­
plać, wypaplać, wy gadać co; || Выбалты­
ваться, выболтаться, wylewać się, wylać 
■ię‘ Ji wypaplać się, wygadać się.

Выбарышничать, wytargować; Ц otrzy­
mać zysk na frymarku.



88 ВыводнаяВыбылой
występować, wystąpić, opuszczać, opuścić» 
oddalać się, oddalić.

Выбылой, wybyły, który porzucił swoie 
Mnejsce, posadę i t. p.

Выбѣгать, выбѣжать, wybiegać, wy- 
biedz, uciekać, uciec.

ВыбѢгивать, выбѣгать, bieganiem uzy­
skać pie zo lub konno); || Выбѣгать, prze­
biegać, przebiedz, przebiegnąć; || Выбѣ- 
Г1РЬАЯ: zmęczyć się bieganiem.

. Выбѣгъ, -a, m. Выбѣжна, -и, ź. wybieg, 
wybieżeme, wybieganie; || kły, które pu­
szcza roślina, wypustki roślin.

Выбѣливанье, -ья, n. bielenie, pobiela­
nie.

Выбѣливать, выбѣлить, wybielać, wy­
bielić, pobielać, pobielić; || Выбѣливаться, 
выбѣлиться, pobielać sie, być wybielonym. 
Imsł. b. выбѣленный, pobielony, wybielo-

Выбѣлка, -и, Ł. ob. Выбѣливанье.
Выважживать, вывожжать, odwięzywać. 

odwiązać cugle od wędzidła. ’
Вываживать, выводить, oprowadzać, o- 

prewadzić; || przyuczać psów do swory, do 
smyczy. Vł

Вываживать, вывозить, wozić, zwozić 
przewozić. ’

Вываливать, вывалить, wywracać, wy­
wrócić, wywalać, wywalić; || Вываливать­
ся, вывалиться, wywracać się, wywalać 
się. hnsl.b. вываленный, wywrócony, wy-

Вывалокъ,-а, m. jaje zalęgło, zapar- 
tek, zaparstek. r

Вывалять, wywałkować, wyfolować; || 
wywalać, wytargać, zaszargać; || Выва­
ляться, zaszargać się, wywalać się. hnsl.b. 
вывалянный, wywałkowany, wyfolpwany;

II wywalany, zaszargany.
Вываривать, выварить, wygotowywać, 

wywarzać; || Вывариваться, вывариться, 
wygotowywać się, wywarzać się. Imsł. b. 
вываренный, wygotowany, wywarzony.

Выварка, -и, i. wywar, wygotowanie; || ! 
Выварки, mn. osad (z płynu), wywarzy- । 
”yń • -

Выварочный, wywarzony. Выварочная ' 
соль, sól wywarzona, kuchenna.

Вывастривать, вывострить, zaostrzać 
naostrzać; (Вывастриваться, вывострить- 
ея, zaostrzać się, być zaostrzonym; || *sta- 
wać się zręcznym, żywym, obrotnym, ćwi­
czyć się. Imsł. b. вывостренный, zaostrzo­
ny, wyostrzony.

Выващивать, вывощить, wywoskować. 
Itnsl. о. вывощенный, wywoskowany.

Выведенецъ, -нца, m. kolonista, mie­
szkam c.

Выведеніе, -Ія, n. wyprowadzenie, wy­
siedlenie. 1

Выведенышъ, -a, m. kurczątko dopiero 
CO wylęgłe, pisklę.

Выведриваться, выведриться, wypoga- 
dzać się, wypogodzić się.

Вывезеніе, -ІЯ, n. wytransportowanie, 
wywiezienie, wyprowadzenie.

| Вывезти, ob. Вывозить.
Выверстка, -и, i. ustawianie do równi, 

zrównywanie, poziomowanie.
Вывёрстывать, выверстать, zrównać, 

wyrównać (płaszczyznę), ułożyć do pozio­
mu; II odpłacać, wynagradzać sobie czém, 
odzyskać; || Вывёрстываться, być zrówna­
nym, wyrównanym. Imsł. b. выверстан­
ный, zrównany, wyrównany.

Вывертка, -и, ź. wykręt, wybieg.
Вывёртывать, вывернуть, wykręcać, 

wywracać,wykrzywiać; || Вывёртываться, 
wykręcać się, skręcać się. Imsł. b. вывер­
нутый, wykręcony, skręcony.

Вывёрчивать, вывертѣть, wywiercieć, 
wyswidrować. Imsł. b. выверченный, wy­
wiercony, wyświdrowany.

Вывершить, ob. Вершйть.
Вывивать, вывить, splatać, rozplatać.
Вывивнбй, kręcony, skręcony.
Вывйнчивать, вывинтить,odszrubować, 

wykręcać. Вывинченный, odszrubowany, 
wykręcony.

Вывихать, вывихнуть, zwichnąć, wywi­
chnąć, wykręcić. Imsł. b. вывихнутый, 
zwichnięty.

Вывихъ, -a, m. zwichnięcie, wykręcenie.
Вывишникъ, -a, m. Bot. goździeniec (ra­

dlina).
Выводйть, вывести, вывесть, wywo­

dzić, wyprowadzać; || przesadzać, przesie­
dlić; U wykorzeniać, wygładzać; || porywać, 
zabierać; || wypędzić, usunąć; || skończyć, 
ukończyć; || wywodzić, wyciągać (wruosb),- 

II Выводйться, być wyprowadzonym,prze­
sadzonym, przesiedlonym, wyprowadzać 
sie, ginąć, wylęgać się i t. d. Поотрбйка 
дома идетъ скоро: стѣны ужё выведены 
budowanie domu postępuje prędko: mury 

' już są ukończone. || Выводйть цыплятъ 
i wyprowadzać, wylęgać kurczęta. || Выво- 
I дить пятна изъ платья, wywabiać plamy 
i z sukni. U Изъ вашихъ словъ можно вы­

вести слѣдующее заключёніе, z tego со 
pan mówi można wyprowadzić następują­
cy wniosek, у Вывести когб йли что на 
свѣжую вёду, wyprowadzić kogo lub co 
na widok, na jaw. * Вывести кого въ лю­
ди, wykierować kogo na człowieka. Вы- 
вести изъ заблужденія, wyprowadzić 
z błędu. И Дичь выводится въ нашихъ лѣ­
сахъ, zwierzyna staje się rzadką w na­
szych lasach. || Наконёцъ моль вывелась, 
nakoniec mól został zniszczony. || Цыпля­
та ужё вывелись, kurczęta już się wy-

Выводить, Вывозыть, об. Вываживать.
Выводная, -ой, ». Prze,. Выводная па­

мять, świadectwo na piśmie niegdyś wyda­
wane przez dziedzica jednej ze swoich 
poddanek, a dozwalające zaślubić osobę 
ze stanu swobodnego albo też z poddanych 
innego dziedzica.



Вьіводноз 89 Выглядывать
Выводное, -aro, n. Star, pieniądze da­

wniej płacone dziedzicowi od dziewczyny 
lub wdowy za pozwolenie wyjścia za mąż 
do innéj, obcéj wsi.

Выводный, przeniesiony, przesiedlony 
(o włościanach); || ob. Выводная, Вывод­
ное.

Выводъ, -а, т. przesiedlenie (го/oto'an); 
konkluzja, wniosek; || Praw, dedukcja.

II Выводъ пятенъ, wywabianie plam.
Вывожжать, ob. Выважживать.
Вывозить, вывезти, вывезть, wywozić, 

wywieźć, przywozić, przywieźć, wyprowa­
dzać, wyprowadzić; || Вывозиться, być wy­
wiezionym, wyprowadzonym. Изъ Россіи 
вывезли много хлѣба, z Rossji mnóztwo 
wywieziono chleba. На дворѣ много снѣ­
гу, его надо вывезти, na dziedzińcu mnó­
stwo jest śniegu, trzeba go wywieźć. || Вы- 
возйться йзъ дому, wyprowadzać się z do­
mu. Imsl.b вывезенный, wywieziony, wy­
prowadzony.

Вывозный, wywozowy (o handlu).
Вывозчикъ, -a, m. ten, który sprowadza 

towary z zagranicy. Вывозчица, -ы, ż. ta, 
która sprowadza towary z zagranicy.

Вывозъ, -а, m. Вывозка, -и, ź. wypro­
wadzanie, wywóz (za granicę). Правитель- 
CTBo уменьшйло пошлины на вывозъ, rząd 
zmniejszył cło wywozowe.

Выволакивать, выволочить, выволочь, 
wyciągać,wyciągnąć, wydobywać, wydobyć.

Выволокшій, об. Выволочный.
Выволочка, -и, ź. wyciąganie, wydoby­

wanie.
Выволочный, — выволочная, выволок- 

ная соль, sól wydobywana z jezior.
Выворачиванье, -ья, n. przewracanie; || 

przenicowanie.
Выворачивать, выворотить, przewra­

cać,wywracać; II nicować; || Выворачивать­
ся, wywracać się, przewracać się. Imsl. b. 
вывороченный, wywrócony, przewrócony, 
nicowany.

Выворотный, wywrócony, przewrócony, 
przenicowany.

Выворотъ, -a, m. wywrót, strona odwro­
tna. Навыворотъ, psi", na wywrót. Gmin. 
Шйворотъ навыворотъ, tyłem, odwrotną 
stroną.

Вывострить, ob. Вывастривать.
Вывощить, ob. Выващивать.
Вывѣвать, вывѣять, wywiewać, opełać, 

oczyszczać od plew zboże. Imsl. b. вывѣ- 
иный, wywiany, oczyszczony od plew.

Вывѣвки, -окъ, mn. opełki od zboża.
Вывѣдыв нье,-ья, n. wywiadywanie się, 

dochodzenie.
Вывѣдыватель, -я, m. badacz, dostrze- 

Sacz. Вывѣдыв чтельница,-ы, ź. wywia- 
ywająca się, badaczka.
Вывѣдывать, вывѣдать, wywiadywać, 

oadać, śledzić. Imsl. Ь. вывѣданный, wy­
badany, wyśledzony.

Вывѣйка, -и, i. wywiewanie ^zboża).

Вывѣсить, ob. Вывѣшивать.
Вывѣска, -и, к. wywieszenie czego; || 

znak, szyld (na sklepach i t. ».); || ciężar 
jaki położony na szali dla zrównoważenia;

I! czysta waga czego bez papieru. || Вывѣ­
сочный, do szyldu należący.

Вывѣтриванье, -ья, n. przewietrzenie, 
wywietrzenie.

Вывѣтривать, вывѣтрить, wywietrzać, 
przewietrzać; || Вывѣтриваться, wywie­
trzać się, przewietrzać się. Imsl. b. вы­
вѣтренный, wywietrzony, przewietrzony.

Вывѣтрѣлость, -и, ż. zwietrzałość, wy- 
wietrzałość.

Вывѣтрѣлый, zwietrzały, wywietrzały.
Вывѣшивать, вывѣсить, wywieszać; || 

wyważać, przeważać, odważać, zważać; || 
• równać, wyrównywać; || Вывѣшиваться, 
być wywieszonym, przeważonym, wyważo­
nym. Imsl. b. вывѣшенный, wywieszony, 
wyważony.

Вывязывать, вывязать, wywiązywać, 
rozwiązywać;1 [robić co pończoszkową robo­
tą, zarabiać tą robotą; || Вывязываться, 
być wywiązanym, związanym. Imsl. b. вы- 
вяз нный, wywiązany, związany.

Вывяливать, 'вывялить, wysuszać, su­
szyć na wolném powietrzu; || Вывяливать­
ся, wysuszać się. Imsl. b. вывяленный, wy­
suszony na wolném powiet zu.

Выгадка, -и, к. Выгадыванье, -ья, п. 
obrotność, przemyślność.

Выгадывать, выгадать, wymyślać, wy­
naleźć со. И Выгадывать изъ чего, wysztu- 
kować со z czego, zyskać co na czém, o- 
szczędzać. Imsl. b. выгаданный, wymyślo­
ny, wynaleziony; || uzyskany na czém.

Выгаживать, выгадить, walać, brudzić. 
Imsl. b. выгаженный, powalany, zabrudzo­
ny.

Выгарки, -евъ, mn. reszta pozostała po 
wypaleniu wódki.

Выгаръ, -a, m. wypalenie, wygorzałość;
I] miara o ile wódka ma moc, w skutek 

próby. Вино съ большимъ выборомъ, t. j. 
mocna wódka. || Fuz, piana na metalu 
stopionym.

Выгачивать, выгатить, ob. Гатйть.
Выгибать, выгнуть, wyginać, zaginać;

II Выгибаться, wyginać się, zaginać się, 
być zginanym, wyginanym. Imsl. b. выг­
нутый, wygięty. ...... , kł ,

Выгибной, wypukły, kobielisty, kabłąko- 
waty, wykrzywiony.

Выгибъ,-a, m. zakręt,wygięcie, zagięcie.
Выглаживать, выгладить, wygładzać, 

wyrównywać; U prasować (bieliznę); || Выг­
лаживаться, być wygładzonym, wyrówna­
nym; U wyprasowanym. Imsl. b. выглажен­
ный, wygładzony i t. d.

Выглйдывать, выглянуть, wyglądać, 
wyzierać; II Выглядѣть, wypatrzeć, wypa­
trzyć, spostrzedz. Онъ выглядѣлъ все, 
что тамъ ни дѣлалось, wypatrzył wszy­
stko, co tylko tam się działo.



Выгнать 90 Выдирать
Выгнать, ob. Выгонять.
Выгнетать, выгнесть, wyciskać, wytła­

czać, wyżymać. Imsl. b. выгнетенный, wy­
ciśnięty, wytłoczony.

Выгнивать, выгнить, gnić, psuć się, pró­
chnieć.

Выгнуть, ob. Выгибать.
Выговаривать, выговорить, wymawiać 

(wyrazy), wysłowić; || wymawiać komu co, 
wyrzucać; || wymówić, zawarować sobie co, 
zastrzegać; || Выговариваться, być wyma­
wianym. Imsl. b. выговоренный, wymó­
wiony, wysłowiony; U zawarowany, zastrze­
żony.

Выговоръ, -a, m. wymawianie, wymowa; 
U nagana; || zastrzeżenie sobie czego.

Выгода, -ы, ż. użytek, pożytek, korzyść, 
zysk.

Выгодность, -и, ł. dogodność, użyte­
czność.

Выгодный, dogodny, użyteczny, korzy­
stny ;

Выгонка, -и, ż. dystylowanie, przepędza­
nie; I! osad (z płynu).

Выгонный, pastewny, wygonowy.
Выгонщикъ, -a, m. Myśl, naganiacz, 

wypędzający zwierzynę z krzaków.
Выгонъ, -а, ти. wvganiïnie bydła; |] pa­

stwisko, wygon* U dystylowanie.
Выгонять, выгнать, wypędzać; || wytę­

piać, wygubiać; || dystylować, pędzić. 
Imsł. b. выгнанный, wypędzony,wygubiony.

Выгоражив ть, выгородить, odgradzać, 
odłączać; || * Выгораживать кого, wyma­
wiać, uniewinniać, wyłączać. Imsl. b. вы­
гороженный, odgrodzony, odłączony i t. d.

Выгорать, выгорѣть, spalać się, wypa­
lać się, zgorzeć; || tracić, zmieniać kolor; 

II oczyszczać się przez ogień.
Выгорѣлый, wygorzały, zgorzały, wypa­

lony.
Вьіграбаздиться, Gmin, wydrapać się, 

wygramolić się.
Выграбливчть, вьіграбить, plądrować, 

rabować; || wygrabiać, zgrabiać. Imsl. b. 
выграбленный, zrabowany, wygrabiony 
it. d.

Выгравировать, ob. Гравировать.
Выгранивать, выгранить, szlifować, wy- 

SZlifować,wyrzynać w kanty (kamień,szkło). 
Imsl. b. выграненный, wyszlifowany i t. d.

Выгребаніе, -Ія, n. wygrz banie, wyko­
panie; U wypływanie za pomocą wioseł.

Выгребать, выгресть, wygrzebywać, 
wykopywać, wydobywać, wygarniać; || ro­
bić wiosłami. Imsł. b. выгребенный, wy­
grzebany.

Выгребки, -овъ, mn. oskrobiny.
Выгружать, выгрузить, wyładowywać;

II Выгружаться, być wyładowanym. Imsł. 
b. выгруженный, wyładowany.

Выгрузка, -и, ź. wyładowanie, wypako­
wanie.

Выгрузибй, przeznaczony do wyłado­
wania.

Выгрузчикъ, -a, m. zdejmujący ciężary.
Выгрызать, выгрызть, wygryzać. Imał, 

b. выгрызенный, wygryziony.
Выгрязнить, ob. Грязнйть.
Выгуливаться, выгуляться, przecha­

dzać się na świeżóm powietrzu; || popra­
wiać się na trawie (o bydlętach).

Выдавать, выдать (czas terał, выдаіб, 
cz. przyszły выдамъ), wydawać, oddawać. 
Выдавать себй за другаго, wydawać sie­
bie za kogo innego, przyswajać sobie cu­
dze imię; || выдавать кого, wydawać,zdra­
dzać kogo; И Выдаваться, wydawać się, 
wystawać, występować, wysuwać się, wy­
skakiwać. Imsł. b. выданный, wydany 
i t. d.

Выдавливать, выдавить, wygniatać, wy­
ciskać, wytłaczać; || Выдавливаться, być 
wygniatanym, wyciskanym, wytłaczanym. 
Imsl. b. выд вленный, wygnieciony, wyci­
śnięty, wytłoczony.

Выдаивать, выдоить, wydajać, wydoić; 
II Выдіив ться, być wydajanym.Imsł. b. 

выдоенный, wydojony.
Выдалбливать,выдолбить, wydłubywać, 

wydrążać; || * usilnie starać się czego nau­
czyć, wpajać sobie co w głowę. Imsl. b. 
выдолбленный, wydłubany, wydrążony 
i t. d.

Выдача, -и, ł. wydawanie, wypłata; || 
wydanie ^poszukiwanego zbiega).

Выдваивать, вьідваить, Chem, przepę­
dzać płyn na czyściejszy, przedystylować. 
Imsl. b. выдвоенный, przepędzony, prze- 
dystylowany.

Выдвигать, выдвинуть, wysuwać, wy­
ciągać, wydobywać; || Выдвигаться, wysu­
wać się, wyciągać się, wydobywać się. 
Imsl. b. выдвинутый, wysunięty i t. d.

Выдвижной, wysuwający się. Выдвиж­
ной ящикъ, wysuwająca się szuflada.

Выдёргивать, выдергать, выдернуть, 
wydzierać, wyrywać; |j Выдёргиваться, 
wydzierać się, wyrywać się. Imsl. b. вы­
дернутый, wydarty, wyrwany.

Выдерживать, выдержать, wytrzymy­
wać, znosić, cierpieć; || tresować (konia, 
psa), układać. Выдержать испы­
таніе, wytrzymać próbę. Выдержать на­
казаніе, odcierpieć karę. Онъ блистатель­
но выдержалъ экзаменъ, wybornie zdał 
egzamin. Собака эта хорошо выдержана, 
ten pies jest dobrze tresowany. Въ этомъ 
романѣ характеры выдержаны хорошо, 
w tym romansie charaktery dobrze są 
poprowadzone. Imsł.b. выдержанный, wy­
trzymany i t. d.

Выдержка, -и, ł. Выдёргиванье, -ья, n. 
wydarcie, wyrywanie.

Выдержка, -и, t. wytrzymanie; || wyciąg, 
kompendjum, ekstrakt; (tresowanie (psów). 
Выдержки изъ сочиненія, wyciągi z dzie­
ła. На выдержку, psk. na traf, na los 
szczęścia.

Выдирать, выдрать, wydzierać, wyry-
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Wać; II выдираться, wydzierać się, wyry­
wać się, wydobywać się.

Выдирка, -и, ź. wydarcie, wyrwanie.
Выдохлый, wywietrzały.
Выдохнуться, об. Выдыхаться.
Выдра, -ы, ż. wydra (zwierzę). Выдро­

вый, выдряный, do wydry należący.
Выдренокъ, -нка, m. wydrzątko, szcze­

nię wydry.
Выдрыхнуться, dobrze się wyspać.
Вьідти, ob. Выходить.
Выдуваніе, -ія, п. wydmuchywanie.
Выдувать, выдуть, wydmuchywać, wy­

dmuchać, wydmuchnąć; |j *wypić, łyknąć 
duszkiem. 7ms7. b. выдутый, wydmuchany.

Выдувной, wydęty.
Выдумка, -и, ż. wymysł; || fałsz, zmy­

ślenie.
Выдумщикъ, -a, m. wymyślacz, wymyśl- 

Bik, wynalazca.
Выдумщица, -ы,». wynalazczym, wymy- 

ślaczka.
Выдумывать, выдумать, zmyślać, wy­

myślać, wynajdywać. Imsl. b. выдуман­
ный, wymyślony, zmyślony.

Выдуплять, вьідуплить, robić wydrąże­
nie w drzewie.

Выдыханіе, -ія, n. wyparowanie, ulot­
nienie; I) odetchnienie.

Выдыхать, выдохнуть, wyziewać; pod­
dawać w’ciągnione powietrze; || Выдыхать­
ся, выдохнуться, wywietrzeć, zwietrzeć; 
Ulatniać się, wyparować.

Выдѣлка, -и, i. Выдѣлыванье, -нья, п. 
wyrób, wyrobienie; || выдѣлка кожи, wy­
prawienie skóry; И выдѣлка питей, wyrób 
napojów.

Выдѣлъ, -a, m. podział, wydzielenie, 
część.

Выдѣлывать, выдѣлать, wyrabiać; || 
wyprawiać skory); || выдѣлываться, wy­
rabiać się. Imsl.b. выдѣланный, wyrobio­
ny i t. d.

Выдѣльный, podziałowy, wydzielony.
Выдѣлять, выдѣлить, wydzielać, wy­

znaczać; II Выдѣляться, być wydzielanym, 
dostać swoją część. Imsl.b. выдѣленный, 
Wydzielony.

Выемка, -и, i. Выемъ, -a, m. wyjmowa­
nie, wyciąganie; || Praw, poszukiwanie, 
rewizja, zajęcie; || выемка землй, wykrój, 
Wycięcie. I, zdr. Выемочка, -и, ź. wykra- 
wek;J) Archit. rowek, rznięcie w rowki.

Выемный, wyjmujący się.
Выемочный, zabrany (przy kopaniu ne- 

mi ;j| 1 ‘raw. zajęty.
Выемчатый, wykrojony;|| Archit. wy­

rżnięty w rowki, w żłobki; || Bot. wężyko­
waty.

Выемщикъ, -a, m. Praw, wysłany przy 
zajęciu, przy poszukiwaniu.

Выжаривать, выжарить, smażyć, dopie­
kać; II wypalać; || Выжариваться,być sma­
żonym, dopiekanym wypalonym. Imsl. b. 
Выжаренный, smażony, wypieczony.

Выжать, ob Выжимать, Выжинать.
Выжечь, ob. Выжигать.
Выживать, выжить, wymieszkać, wy­

służyć со, dosłużyć się czego, mieszkając 
gdzie przez niejaki czas; || wypędzać, wy­
rugować, pozbyć się kogo. Выжить изъ 
лѣтъ, изъ ума, zestarzeć się, zdziecinnieć. 
Imsl. b. выжитый, wypędzony, wyrugowa­
ny, i t. d.

Выживка, -и, t. Выживаніе, -ія, n. wy- 
mieszkiwanie; || wyrugowanie, wypędze­
nie.

Выжига, -и, i. wypał, wypalone złoto 
lub srebro; II wykarczowany grunt; || •chy­
try, przebiegły, szpak.

Выжиганіе, -ія, n. wypalanie.
Выжигать, выжечь, wypalać, spalać; || 

oszyszczać (zneZa/j;1| выжигаться, być wy­
palonym, spalonym. Imsl. b. выжженный, 
wypalony, spalony.

Выжиданіе,-ія, n. oczekiwanie, spodzie­
wanie się.

Выжидать, выждать, oczekiwać, wycze­
kiwać. Imsl. b. выжданный, wyczekiwa­
ny.

Выжижникъ,-a, m. brantownik, wypa­
lacz srebra, złota;||* podnoszący cenę w ku­
pnie, na licytaeyi, przepłacający, ob. Пе­
ребойщикъ.

Выжижница, -ы, ł. brantownica, która 
wypala srebro, złoto; || * podnosząca cenę 
w kupnie, na licytaeyi, przepłacająca, ob. 
Перебойщица.

Выжи- ивлть, выжилить, wyłudzać, uzy­
skiwać podstępnie

Выжимать, выжать, (cz. przyszły вы­
жму), wyżymać, wyciskać, wytłaczać; || 
Выжиматься, być wyżymanym, wyciska­
nym, wytłaczanym. Imsl. b. выжатый, 
wyżęty, wyciśnięty, wytłoczony.

Выжимка, -и, ż. wyciśnienie, wytłocze­
nie; II выжимки,-ОКЪ.ІИЯ, fusy, wytłoczyny.

Выжинать, выжать (cz. przyszły вы­
жну), zżynać, zżąć. Imsl. b. выжатый, 
zżęty.

Выжирать, выжрать, wyżerać, wyżrzeć, 
wyjadać, wyjeść. Imsl. b. выжранный, 
wyżarty, pożarty.

Выжлецъ, -a, m. wyżeł.
Выжлица, -ы, выжловка, -и, ł. wyżlica.
Выжликъ, -a, m. Bot. lnica{ Inicznik, le­

nieć, len dziki, ożota; || ob. Выжлецъ.
Выжлятникъ, -а, т. dozorca nad wyżła- 

Ш Вызванивать, вызвонйть, wydzwaniać, 
wydzwonić. r

Вызвать, ob. Вызывать.
ВызвѢзживать, вызвѣздить, ugwieź- 

dzić, gwiazdami okryć, ozdobić; || Gmin. 
•вызвѣздить, wyrżnąć komu prawdę, wy- 
burczeć.

Выздоравливаніе, -нья, Выздоровленіе, 
-нія, п. wyzdrowienie, poratowanie zdro-

Выздоравливать, выздоровѣть, ргху-
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chodzić do zdrowia, wyzdrowieć. Imsl. b. 
Выздоровѣвшій, wyzdrowiały.

Вызеленить, nazielenić.
Вызнавать, вызнать, dochodzić,badać, 

dociekać.
Вызовъ, -a, m. ob. Вызывъ.
Вызрлачивать, вызолотить, wyzłacać, 

wyzłocić, pozłacać, pozłocić. Imsl. b. вы­
волоченный, wyzłocony, pozłocony.

Вызолить, wyzolić, w zole, w ługu wy­
gotować, wywarzyć.

Вызольникъ, -я, «и. Ęot. mądrzeniec, 
modrzeniec, mądrzew, ostróżka.

Вызрѣвать, вызрѣть, dojrzewać, doj­
rzeć.

Вызрѣлый, dojrzały.
Вызубрить, dokładnie nauczyć się cze­

go na pamięć. Imsl. b. вызубренный, do­
kładnie wyuczony na pamięć.

Вызывательный, wyzywający,pobudza­
jący, zaczepny.

Вызывать, вызвать, wyzywać, wyzwać, 
wzywać, wezwać, wywoływać, wywołać, 
powoływać, powołać; || zapraszać, zapro­
sić; II zapozywać, zapozwać do sądu; || Вы­
зываться, być wyzywanym; || oświadczać 
się z gotowością do czego; nastręczać się. 
Послѣ его смерти вызвали всѣхъ его ро­
дныхъ, po jego śmierci kazano się stawić 
wszystkim jego krewnym. Онъ вызвалъ 
меня на othd венность, pobudził mię do 
otwartości. Это лѣкарство вызвало рво­
ту, lekarstwo to sprawiło wymioty. Онъ 
ламъ вызвался помочь мнѣ, sam oświad­
czył się z gotowością dopomódzmi. || Imsl. 
b. вызванный, wywołany, wezwany, po­
zwany i t. d.

Вызывъ, Вызовъ, -a, m. odwołanie (jŁo- 
go zkąd), przywołanie napowrót; || Praw. 
przypozwanie, pozew; || Prąw. вызовъ КЪ 
примиренію, jednanie; || вызовъ дѣла къ 
слушанію, przywołanie sprawy; || вызовъ 
на поединокъ, wyzwanie na pojedynek.

Вызывной, wyzywający,wzywający, wy­
wołujący, pobudzający.

Вызябать, вызябнуть, wymarzać zię­
bnąć. 8

Вызяблый, wymarzły, wyziębły (o ro­
ninach).

Выигрыванье, выигранье, нья, n. wy­
grywanie, wyzyskiwanie.

Выйгрывать, выиграть, wygrywać; || 
zyskiwać, korzystać. Мат. выйгрывать 
вѣтеръ, mieć wiatr pomyślny. Выигр ;ть 
время, zyskać na czasie. Imsl. b. выи­
гранный, wygrany.

Выигрышный, wygrany, zyskowny.
Выигрышъ, -a, m. wygrana, zysk. Выи­

грышъ тяжбы, proces wygrany.
Выискивать, выискать, wyszukiwać, 

wyszukać; || upatrywać, upatrzyć; || выйо- 
киваться, wynaleźć się, znaleźć się. Imsl. 
b. выисканный, wyszukany, znaleziony.

Выискъ, -а, ти. Выискиванье, Выиска­
ніе, -нія, n. szukanie, szperanie.

Выйти, вьідти (cz. przyszły выйду), ob. 
Выходить.

Быка, -и, ź. wyka (roślina); || выка кб- 
ничья, konicza wyka.

Выкадить, *grzecznie wykadzić, wyku­
rzyć kogo zkąd. Imsl. b. выпаженный, 
wy kadzony, wykurzony.

Выказной, wystawiony na widok.
Выказывіть, выказать, pokazywać,po­

kazać, okazywać, okazać, wystawiać, wy­
stawić; I) Выказываться, pokazywać się, 
okazywać się, wystawiać się. Imsl. b. вы­
казанный, pokazany, okazany, wystawio­
ny.

Выкалывать, выколоть, wykałać, wy­
kłóć; J) kłóć, przekłóć; || wyrąbywać, wy­
rąbać. Выколоть кому глаза, wykłóć ko­
mu oczy. Выкалывать узоръ, nakłówać, 
naznaczać deseń. Imsl. b. выколотый, 
wykłóty.

Выканючивать, выканючить, otrzymać 
co przez natręctwo, wynudzać, wynudzić, 
wyprosić. Imsl. b. выканюченный, wynu­
dzony, wyproszony.

Выкапчивать, выкоптить, kopcić, wy­
kopcić,^ wędzić, uwędzić. Imsl. Ь. выкоп­
ченный, wykopcony, wędzony.

Выкапывать, выкопать, odkopywać, od­
kopać, wykopywać, wykopać, odgrzeby­
wać, odgrzebać. Выкопать кладъ, wyko­
pać, wydobyć skarb. Выкопать мёртвое 
тѣло, wygrzebać ciało. *Откуда выкопа­
ли вы эту новость? zkąd wydobyłeś pan 
tę nowinę? Imsl. b. выкопанный, wyko­
pany, wygrzebany.

Выкарабкиваться, выкарабкаться, wy­
dobywać się, wydobyć się, wydostać się, 
wyybrnąć, wygramolić się.

Выкармливать, выкормить, żywić, wy­
żywić, wy karmić, wychować. Imsl. b. вы­
кормленный, wykarmiony, i t. d.

Выкатъ, -а, m. Выкатыванье, -нья, n. 
wytoczenie, wycjągnienie; || wymaglowanie 
[bielizny). Выкатный, do wytoczenia słu­
żący. Глаза на выкатѣ, oczy wystające 
na wierzch.

Выкатывать, выкатать, wytaczać, wy­
toczyć, wyciągać, wyciągnąć; || wałkować, 
wywałkować, maglować, wymaglować; || 
wywalić, wy trzepać, wybić kogo porzą­
dnie. Л Выкатываться, być wytaczanym, 
wywarkowanym i t. d. Imsl. b. выкатан­
ный, wytoczony; wywałkowany, wymaglo- 
wany, i t. d.

Выкачивать, выкатить, wytaczać, wy­
toczyć, wyciągać, wyciągnąć.

Выкачивать, выкачать, pompować, wy­
pompować, (I Выкачиваться, być wypom­
powanym. Imsl. b. выкаченный, wypom­
powany.

Выкашивать, выкосить, kosić, skosić;
II zarabiać koszeniem; || Выкашиваться, 

być koszonym; || stać się niezdatnym do 
koszenia. Imsl. b. выкошенный, skoszo­
ny.
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wywoływać, wywołać, wyzywać» wyzwać- 
Imsł.b. выкликнутый,wywołany, wyzwany.

Выкликъ, -а, m. Выкличка, -и, ż. wy­
wołanie.

Выклйнивать, выклинить, wybijać, wy­
bić klin; li Выклйниваться, выклиниться, 
Górn. znikać powoli nakształt klinu (o ży­
łach gór).

Выключать, выключить, wykluczać, wy­
kluczyć, wyłączać, wyłączyć, wytrącać, 
wytrącić, wykreślać, wykreślić; || Выклю­
чаться, być wyłączonym, wytrąconym, 
i t. d. Imsł.b. выключенный, wykluczo­
ny, wyłączony i t. d. Выключая, wyjąw­
szy.

Выключеніе, -Ія, n. wykluczenie, wyłą­
czenie, wykreślenie.

Выклянчивать, выклянчить, ob. Выка­
нючивать.

Выковка, -и, ż. wykowame, wykucie.
Выковывать, выковать, wykowywać, 

wykuwać, wykować, wykuć. Imsł. b. вы­
кованный, wykowany, wykuty.

Выковыривать, выковырять, выковыр­
нуть, wydłubywać, wydłubać; || Выковы­
риваться, wydłubywać się Imsł. b. вы­
ковырянный, выковырнутый, wydłubany.

Викозыривать, вьікозырять, выковыр­
нуть, pościągać kozery, wybić kozerami 
(w grze karłowej).

Выколачивать, выколотить, wybijać, 
wybić, wytrzepywać, wy trzepać; || Выкола­
чиваться, być wybijanym, wytrzepywa- 
nym.

Выколашиваться, выколоситься, kłosić 
się, wykłosić się.

Выколка, -и, ż. wyrąbanie (lodu).
Выколотка, -и, wybicie; |] kopyto, ko­

py!; U Druk, deszczułka dębowa, podbita 
sosnową, do pobijania i wyrównywania 
pisma na prassie.
Выколоть, ob. Выкалывать.

Выколупывать, выколупливать, выко­
лупать, выколупить, выколупнуть, wy­
dłubywać, wydłubać, wyłapywać, wy łupać. 
Imsł.b. выколупнутый, wydłubany, wyła­
pany. , ,

Выконопачивать, выконопатить, kono- 
paczyć, konopiami, kłakami konopnemi 
przetykać (szczeliny). Imsł. b. выконопа­
ченный, przetykany konopiami.

Выкопаніе, -Ія, n. wykopanie, wygrze- 
banie. Выкопаніе мёртваго тѣла, ekshu­
macja.

Выкопать, ob. Выкапывать.
Выкоптить, ob. Выкапчивать.
Выкормить, ob. Выкармливать.
Выкормка, -и, ż. Выкормъ, -а, т. tucze­

nie, karmienie.
Выкорчёвывать, об. Корчевать.
Выкосить, ob. Вынашивать.
Выкрадывать, выкрасть, wykradać, 

wykraść; И Выкрадываться, wykradać вів, 
być wykradzionym; || wychodzić ukrad­
kiem. ІтзКЪ. выкраденный, wykradziony.
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Выкашливать, выкашлять, выкашля­
нуть, wykaszlać, wykaszlnąć. Imsł. Ъ. 
Выкашлянный, wykaszlany.

Выквашивать, выквасить, wykwaszać, 
wykwasić, ukwasić. Imsł. b. выквашен­
ный,, ukwaszony.

Выкидка,-и, ź. wyrzucenie; || obliczenie, 
wyrachowanie; || Выкидки, -докъ, mn. wy- 
rzutki, żużle; II morszczyzna, wszystko co 
morze wyrzuca na wierzch.

Выкидникъ, -a, m. drzewo na brzeg wo­
dą wyrzucone.

Выкидной, wyrzucony, odrzucony.
Выкидывать, выкидать, выкинуть, wy­

rzucać, wyrzucić; I] skasować; || ronić, po­
ronić; II rachować, porachować, obliczać, 
obliczyć; И Выкидываться, wyrzucać się. 
Изъ трубы выкинуло, zapaliła się sadza 
w kominie. * Выкиньте это изъ головы, 
wyrzuć pan to sobie z głowy, nie myśl 
więcej o tern. *Вьікинуть штуку, wypła­
tać figla. Imsł. b. выкинутый, wyrzucony 
lt. d.

Выкидышъ, -a, m. pomiotek, podrzu­
tek, płód poroniony. Выкидышный, do 
płodu poronionego należący.

Выкипать, выкипѣть, wykipiać, wyki- 
pić, wyparować; || tracić prawdziwy ko­
lor (wyrażenie malarskie).

Выкипѣлый, wykipiały.
Выкисать, выкиснуть, kwaśnieć,kisnąć, 

kwasić się.
Выкислый, ukwaszony.
Выкладка, -и, i. Выкладыванье, -нья,п. 

odpakowanie pak, wyładowanie; || pokry­
cie (muru i t.p.), obmurowanie (jossy, wa- 
2u); [garnirowanie; obwódka;|obrachowa- 
nie, obliczenie. II Выкладной, należący do 
odpakowania, wyładowania i t. d.

Выкладчикъ, -a, m. rachmistrz, kalku­
lator.

Выкладывать, вьікласть, выложить, 
wykładać, wyłożyć, wypakowywać, wypa­
kować, wystawiać towary; || obmurować 
(/oeeę, wał); || ugarnirować,podszyć,podbić 
czém; II trzebić, kastrować, wałaszyć,, po­
kładać; U rachować, obliczać; || Выклады­
ваться, być wykładanym, wystawianym 
it. d. ImsŁ b. выкладенный, wyłożony 
i t. d.

Выклёвывать, выклевать, выклюнуть, 
wydziobywać, wydziobać, wykluwać, wy­
kluć; И Выклёвываться, wykluwać się, wy­
lęgać się. Воронъ вброну глазъ не вы­
клюнетъ, przysł. kruk krukowi oka nie 
wykolę. Imsł. b. выклеванный, выклюну­
тый, wykluty, wykiwany.

Выклеивать, выклеить, wyklejać, wy- 
kleić. Imsł. b. выклеенный, wyklejony.

Выклейка, -и, ż. Выклеиванье, -нья, n. 
wyklejanie.

"Выклёпывать, выклепать, ścieńczać 
ocierając. Imsł. Ъ. выклепанный, écieû- 
czały.

Выкликать, выкликать, выкликнуть,



Выкраивать
Выкраивать, выкроить, wykrawać, wy­

kroić, wycinać, wyciąć. Imsł. b. выкроен- 
Мы й, wy krój ony.

Выкраска, -и. ». pomalowanie.
Выкрахмаливать, выкрахмалить, ukro- 

chmalić, nakrochmalić. Imsł.b. выкрах­
маленный, nakrochmalony.

Выкрашивать, выкрасить, malować, po­
malować, farbować, ufarbować; || Выкра- 
шиватъся, być pomalowanym, ufarbowa- 

lmsł- Ь. выкрашенный, pomalowany, 
ufarbowany.

Выкрестить, wychrzcić, zrobić chrze­
ścijaninem. Imsł. b. выкрещенный, wy- 
chrzczony. ł

Выкрестъ, -a, m. przechrzta, wychrzta.
Выкрйкивать, выкричать, ob. Вскрйки- 

вать,
Выкройка, zdr. выкроечка, -и, », krój, 

yykrój, wzór, wzorek, forma z papieru 
żący ‘ ‘ UP^‘ Вьікроечнь,й>(іо kroju nale-

Выкрошивать, выкрошить, kruszyć, po­
kruszyć, rozdrabiać, rozdrobić, rozpra­
szać, rozpruszyć; || Выкрошиваться, kru­
szyć się, rozdrabiać się, rozpruszać się. 
•'ms/. b. выкрошенный, pokruszony, roz- 
drobiony, rozpruszony.

Выкругливать, выкруглить, zaokrą­
glać, zaokrąglić. Imsł. b. выкругленный, 
zaokrąglony.

Выіруживать, выкружать, выкружить, 
oznaczać, oznaczyć krąg, koło, zaokrą­
glać. Imsł. b. выкруженный, zaokrąglo-

Выкружка, -и, ». zaokrąglenie.
Выьружни, -ей, n. mn. Archit. listewki, 

listwy. ’
Выкручиваніе, -Ія, n. wykręcanie.
Выкручивать, выкрутить, wykręcać, 

wykręcić; || * usprawiedliwiać, uniewin­
niać; fl Выкручиваться, wykręcać się; || 
usprawiedliwiać się, uniewinniać się. Imsł. 
b. выкрученный, wykręcony, wywinięty.

Выкрывать, выкрыть, pokrywać no- 
kryć, okry wać, okryć. Imsł. b. выкрытый 
pokryty, okryty. ’

Выкупать, wykąpać, skąpać. Imsł. ъ 
выкупанный, wykąpany,, skąpany; ц Вы-' 
■упатьсЯ; wykąęać się.

Выкупать, выкупить, odkupować, od­
kupić, wykupować, wykupić; || rozkupo- 
wać, rozkupić; || Выкупаться, odkupywać 
Się, wykupywać się. Imsł. b. выкупленный, 
odkupiony, wykupiony.

Выкупка, -и, ». Выкупаніе, -Ія, *. odku­
pienie, wykupienie.

Выкупной, odkupny, wykupny.
Выкупъ, -а, т. odkupienie (pô aprxeda- 

niu), wykupywanie, okup, okupienie aie 
Подлежащій выкупу, splacalnv.

Выкуривать, выкурить, wykurzać, wy­
kurzyć; (J wypalać, wypalić {fajkę); [| p». 
dzić, przepędzić, dystylować. Imsł. b. вы- 
іуренный, wykurzony i t. d.

94 Вылупать
Выкурка, -и, ». Выкуриваніе, -ія, п. wy­

kurzenie, wypalenie.
Выкусывать, выкусить, wygryzać, wy­

gryźć, wy kąsać, wykąsić. Imsł. б.выку- 
шейный, wygryziony, wykąsany.

Выкушать, wypić, skosztować. Imsł. b. 
выкушанный, wypity, skosztowany.
» •’1лавливать, выловить, wyławiać, wy­
łowić, Вылавливатьса, być wyławianym. 
Imsł. b. выловленный, wyłowiony.

Вылазка,-и, i. W oj. wycieczka, wyprawa. 
Вылазный, do wyciecieczki należący.

Вылазъ, -a, dziura w murze do przeła­
żenia, przełaz.

Вылавировать, ob. Лакировать.
Выламывать, выломать, выломить, wy­

łamywać, wyłamać, złamać, wybijać, wy­
bić; Выламываться, wyłamywać ’ się. 
Imsł. b. выломленный, wyłamany.

Вылащивать, вылощить, glansować, 
wyglansować, wygładzać, wygładzić. Imsł. 
^вылощенный, wyglansowany, wygładzo-

Вылежалый, zleżały, odleżały.
Вылёживать, вылежать, wyleźeć przez 

długi czas chorując; || Вылеживаться, zle- 
żeć się, odleżeć się; || wyleżeć się, odpo- 
CZ<lCe

Вылетать, вылетѣть, wylatać, wyle­
cieć; II umykać, umknąć. * Вылетѣть въ 
трусу, zrujnować się

Вылетъ, -a, m. wylot, wylecenie; || на 
вылетъ,^, na wylot, na wskroś.

Вылечиванье, -нья, n. Вьілечка, -и » 
wyleczenie, poratowanie zdrowia. ’ ’

Вылечивать, вылечить, wyleczać, wy­
leczyć, kurować, wykurować; || Вылечи­
ваться, wyleczać się, przychodzić do 
zdrowia. Imsł. b. вылеченный, wyleczony.

Вылещать, вылестить, wyłudzać, wy­
nudzić. Imsł. b. вылещенный, wyłudzo-

Выливать, вылить, wylewać, wylać: || 
odlewać, odlać w formie. Imsł. b. выли­
тый, wylany, odlany.

Вылйзывать, вылизать, wylizywać, wy­
lizać, wyliznąć. Imsł. b. wylizany.

Вылинивать, вылинять, lenić się (o zwie­
rzętach), pierzyć się <o ptactwie)-, || peł­
znąć, wypełznąć, wypłowieć, zblakować.

Вылинялый, wyliniały; || wypłowiały 
zblakowany. J *

Выловить, ob. Вылавливать.
Выложить, ob. Выкладывать, 
Вылокать, wychleptać (o psie).
Выломать, ob. Выламывать.
Выломка, -и, ». Выломъ, -а, т. wyłom.

przełom. J ’
Вылощить, ob. Вылащивать.

,. Вылуживать, вылудить, pobielać, po­
bielić (cyną/. Imsł. b. Вылуженный, pobie­
lany.

Вылупать, вылупить, wyłupywać, wy- 
łupić, odzierać, Odrzeć,; || Вылупатьок 
wyłupywać się; || wykluwać się (z jaja)



Вылущивать 95 Вымолъ

Imsl. Ь. вылупленный, wyłapany, wy­
kiwany, wylęgły.

Вылущивать, вылущить," wyłuszczać, 
wyłuszczyć; И Вылущиваться, wyłuszczać 
się, być wyłuszczanym. Imsl." b. wy łu­
szczony.

Вылыгать вылгать, łgać, wyłgać, wy- 
kłamać. Imsl. q. wyłgany, wykłamany.

Вылыжный, wyłgany, otrzymany przez 
kłamstwo.

Вылысѣть, wyłysióć,
Выль, -и, ż. guz ze stłuczenia; || narośl 

na drzewie.
Вылѣзать, вылѣзть, wyłazić, wyleźć.
Вылѣзлый, wylazły, wyliniały..
Вылѣпливать, вылѣплять, вылѣпить, 

odlewać, odlać w formie, wylepiać, wy le­
pić (z gliny, z wosku), Imsl. о. вылѣплен­
ный, wylepiony i t. d.

Вылѣпокъ, -пка, m. wycisk, odcisk.
Вылѣчиванье, -нья, n ob. Вылечиванье.
Вылѣчивать, ob. Вылечивать.
Вымазывать, вымазать, wysmarowy- 

Wać, wysmarować, wymazywać, wymazać;
II Вымазываться, wysmarowywać się, wy­

mazywać się.
Выманивать, вымакать, zanurzać, za­

nurzyć, zatapiać, zatopić. Imsl. b. выма­
канный, zanurzony, zatopiony.

Вымалёвывать, вымалевать, malować, 
wymalować. Imsl. Ъ. вымалеванный, wy­
malowany.

Вымаливать, вымолить, upraszać, upro­
sić, wypraszać, wyprosić, wymodlić, wy­
żebrać. Imsl. b. вымоленный, wyproszony, 
wymodlony, wyżebrany.

Вымалывать, вымолоть, wymielać, wy­
mieć; I) zarabiać mieleni m; || Вымалы­
ваться, być wymielanym. Imsl b. вымоло­
тый, wymielony.

Выманивать, выманить, wywabiać, wy­
wabić, wyłudzać, wyłudzić; || wyciągać, 
Wyciągnąć kogo zkąd. Imsl. Ь. выманен­
ный, zwabiony, wyłudzony.
Вымарть, ob, Вымарывать.

Вымаривать, выморить, wymorzać wy­
moczyć, wytępiać wytępić; || вымари­
вать голодомъ, głodem morzyć; || osła­
biać, osłabić. Imsl. b. выморенный, wynu­
rzony, wytępiony, wygłodzony, osłabiony.

Вьім рка, -и, ł. wymazanie, przekre­
ślenie wyrazu).

Вымарывать, вымарать, walać, zwalać, 
brudzić, zbrudzić; || wykreślać, wykreślić. 
Imsl. b. вымаранный, zwalany, zbrudzo- 
ny;ll wykreślony.

Вымасливать, вымаслить, zatłuścić, 
smarować, wysmarować. Imsl. Ъ. выпас- 
ленный, zatłuszczony, wysmarowany.

Выматывать, вымотать, motać, zwi­
jać na motowidło, zwijać na kłębek 
z motka; || zarabiać motaniem. Imsl. b. 
вымотанный, zmotany, zwinięty na moto­
widło.

Вымахивать, вымахать, вымахнуть, 

odpędzać machając (ręką i t. p.\ wytrzą­
sać; II zmęczyć, utrudzić częstem macha­
niem. Imsl.b. вымаханный, odpędzony 
machaniem (ręfci i t. p.\

Вымачивать, вымочить, zmaczać, zmo­
czyć, wymaczać, wymoczyć. Imsi. b. вы­
моченный, zmoczony, wymoczony.

Вымащивать, вымостить, brukować, 
wybrukować. Imsl. b. вымощенный, wy­
brukowany.

Вымбовка, -и, ł. Mar. winda pionowa, 
walec pionowy.

Вымежёвывать, вымежевать, odmie­
rzać, odmierzyć (część gruntuj.

Вымерзать, вымерзнуть, wymarzać, 
wymarznąć, przemarzać, przemarznąć.

Вымерзлый, wymarzły, przemarzły.
Вымерлый, wymarły. r
Выместить, ob. Вымещать.
Выметать, выместь, wymiatać, wy­

mieść, zamiatać, zamieść. Imsl. b. выме­
тенный, zamieciony.

Выметка,-и, ź obrąbienie, szlak; || 
rachowanie.

Выметъ, -a, m. wyrzut.
Вымётывать, выметать, выметнуть, 

wyrzucać, wyrzucić; || obrąbiać, obrąbić; || 
вымётывать на счётахъ, rachować. Imsl. 
b. выметанный, выметнутый, wyrzucony, 
i t. d. , x ., .

Вымещать, выместить, mścić się, po­
mścić się; U wywierać, t wywrzeć , swój 
gniew na kim. Imsl. b. вымещенный, po­
mszczony.

Выминать, вымять, wygniatać, wy­
gnieść; U wydeptywać, wydeptać.

Вымирать, вымереть, wymierać, wy- 
mrzeć.

Вымистая (корОва), wymiasta (fcrotoo), 
ob. Вымя.

Вымоганье, -нья, Вымогательство, -а, 
n. depaktacja, zdzierstwo.

Вымогать, вымочь, wydzierać, wy- 
drzeć

Вымбина, -ы, i. kałuża, rów, dół de­
szczowy. ,

Вымокать, вымокнуть, moknąć, wymo­
knąć, rozmoknąć.

Вымоклый, zmoczony, wymoczony, zmo­
kły; II wymokły, który wymókł, stracił 
pewne części zostając wpłynie.

Вымолачивать, вымолотить, wymłacać, 
wymłócić (Zboże); || Вымолачиваться, wy­
młacać się. Imsl. b. вымолоченный, wy- 
тВ^і<молвить, wymówić, przemówić. Imsl. 
b. вымолвленный, wymówiony.

Вымолить, ob. Вымаливать,
Вымолотка, -и, ż. młócenie zboża, czas 

młoćby; II Вымолотки, -токъ, ż. mn. śmie­
cie pozostałe po wymłoceniu zboża, [| za­
plata za młóćbę, wymiołek. ;
У Вымолотъ,-a, m. wy młot,об. ВЫМОЛОТИМ.

Вымолоть, ob. Вымалывать.
Вымолъ, -a, m. wymłót.



 Вымораживать
Вымораживать, выморозить, zamrażać, 

■•mrozić, wymrażać, wy mrozić; || mro- 
eem wyniszczać. Imsł. Ъ. вымороженный, 
••mrożony, wymrożony.

Выморить, ob. Вымаривать.
Выморозки, -овъ, m. mn. wymrózki, to 

co pozostało po wymrożeniu.
Выморочный, odumarły, pozostały po 

śmierci czyjej, bez dziedziców, bezdzie- 
dziczny. Выморочное имѣніе, puścizna, 
massa bezdzicdziczna,,majątek odumarły.

Вымостить, ob. вымащивать.
Вымотать, ob. Выматывать.
Вымочить, ob. Вымачивать.
Вымочка, -и, ł. zmoczenie.
Вымпелъ, -а, ти. Мат. bandera, chorą­

giewką.
Вымусливать, вымуслить, zaśliniać, 

zaślinić.
Вымучивать, вымучить, wymęczać, wy­

męczyć; (I wydzierać; wydrzeć; || wymu­
szać, wymusić. Imsl. Ъ. вымученней, wy­
męczony; wymuszony.

Вымуштровать, ob. Муштровать.
Вымывать, вымыть, (czas przyszły вы­

мою), wymywać, wymyć, zmywać, zmyć, 
prać, wyprać. Imsł. b. вымытый, wymyty, 
wyprany.

Вымывать, вымывать, czesać, wy cze­
sać (Zen), trzeć, międlić (jfconopte); || ввім­
кнуть, wyjąć kolczyk z ucha. Imsł. b, 
вымкнутый, wyczesany, wycierany i t. d.

Вымыливать,, Вымылить,namydlać, na­
mydlić. Imsł. b. namydlony.

Вымыслъ, Вымыселъ, -ела, тп. wymysł, 
zmyślenie, fikcja, bajka; || wynalezienie, 
odkrycie czego, wynalazek.

Вымышленіе, -Ія, n. wymyślenie.
Вымышлять, вымыслить, zmyślać, zmy- 

śleć, wynaleźć, wymyślić, uroić sobie. 
Imsł. b. вымышленный, zmyślony, baje­
czny, urojony.

Вымѣлятъ, вымѣлить, wycierać kredą. 
Imsl. b. вымѣленный, kredą wytarty.

Вымѣниванье, -нья, n. wymienianie.
Вымѣнивать, вымѣнять, zamieniać, 

zamienić co na co; pomieniać się z kim 
na co. Imsł. б.вымѣненный, zamieniony.

Вымѣнъ, -a, m. zamiana. Вымѣнъ до­
кумента, Praw, nowacja.

Вымѣриванье, -нья, n. mierzenie, po­
miar, wymierzenie.

Вымѣривать, вымѣрить, вымѣрять 
w mierzać, wymierzyć. Imsł.b. вымѣрен’ 
ный, wymierzony.

Вымѣшивать, вымѣшать, вымѣсить, 
gnieść, miesić, zamiesić (ciasto, glinęi t.p), 
rozmieszać, rozmiesić; || Вымѣшиваться, 
вым оситься, być rozmieszanym i t. d. 
Imsl. Ь. вымѣшанный, rozmieszany wy­
gnieciony i t. d.

Вымя,-єни,ł. zdr. вымячко, -а, ті. wymię.
Вьімять(сг.przysz. вымну),ob.Выминать 

, Вынашивать, выносить, znaszać, zno­
sić, wyniszczyć, zniszczyć (odzież); II MyśL

>Вынуть 
wyuczać, układać ptaka drapieżnego do 
łowu; || Вынашиваться, być wytartym i t 
d. Imsł. b. выношенный, znoszony, wytar­
ty, zużyty.

Вынизывать, вынизать, wykładać, wy­
łożyć ^perłami). Imsł. b. вынизанный, wy­
kładany, wyłożony (perłami).

Вынимать, вынуть, wyjmować, wyjąć, 
wyciągać, wyciągnąć, wydostawać, wydo­
stać, cofać, wycofać, wydobywać, wydobyć; 
|j Выниматься, w jmować się, wydobywać 

się. Вынимать деньги изъ банка, wydobyć 
pieniądze z banku. Вынуть корчемное ви­
но, zająć przemycaną wódkę. Вынуть въ 
тиражъ, wylosować. Вынуть проёмъ въ 
стѣнѣ, zrobić otwór w murze. Вынимать 
карту, кому сдавать, losować, kto ma za­
czynać dawać karty (w grze). Imsł. b. вы­
нутый , wyjęty, wyciągnięty, wycofany 
11. d.

Выносйть, вынести, вынесть, wynosić, 
wynieść; II wytrzymywać, wytrzymać, zno­
sić, znieść, cierpieć; II doznawać, doświad­
czać; II Выноситься, być wynoszonym; || 
wynosić się,, wyprowadzać się. Пора вы­
носйть деревья изъ оранжереи на воз­
духъ, czas już wynosić drzewa z oranże- 
rji na powietrze. Онъ вынесъ жестокія 
страданія во время своей болѣзни, wy­
trzymał wielkie cierpienia w czasie swój 
choroby. Я вынесъ самыя пріятныя вос­
поминанія изъ мое ó путешествія, dozna­
łem naj przyj emniej szych wspomnień z mo- 
jéj podróży. Imsł. b. вынесенный, wynie­
siony, zniesiony i t. d.

, Выноска, -и, ż. odsyłacz, dopisek, przy- 
pisek.

Выносный, do wyniesienia służący; || roz­
głoszony, wyjawiony; || przypisany namar- 
ginesie.

Выносокъ, -ска, ти. stara, znoszona su­
knia.

Выносъ, -a, m. wyniesienie. || Выносъ 
тѣла (покойника), eksportacja zwłok. || 
Продажа питёй распйвочная и на выносъ, 
sprzedaż trunków, które mogą być użyte 
w samym szynku lub gdzieindziej wynie­
sione z niego.

Вынтрепъ, -a, m. ob. Стеньгъ-вынтрепъ.
Вынуждать, вынудить, wymagać, wy- 

módz, zmusić, przymusić,spowodować, n y- 
dzierać, wydrzeć, wymęczyć. Онъ выну­
дилъ меня къ ссорѣ, zmuszony byłem 
przez niego do kłótni. Онъ былъ вынуж­
денъ къ отъѣзду,zmuszony był wyjechać. 
Онъ вынудилъ изъ меня согласіе, wymógł 
na mnie, że się z nim zgodziłem. Я вы­
нужденъ сдѣлать śto, zmuszony jestem 
to uczynić. Я вынудилъ у него это приз­
наніе, wymogłem na nim, że się przyznał. 
Imsl. b. вынужденный, zmuszony, przy­
muszony i t. d.

. Вынутіе, -Ія, n. wydobycie, wyciągnie- 
ше, wyjęcie. Вынутіе жребія, losowanie.

Вынуть, ой.Вынимать.
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Выпадокъ, - дна,т. Wet. choroba końska 

w kopycie; I) Bot. выпадочная трава, po­
pielnik.

Выпадъ, -а, m. Выпадка, -и, i. wypa- 
dnienie, wypadnięcie.

Выпадывать, выпадать, выпасть, wy­
padać, wypaść,spadać, spaść; I) padać, zdy­
chać (o bydle); (I dostawać się, dostać się 
komu. На долю ему выпалъ этотъ домъ, 
Przy podziale jemu się dostał ten dom. 
Эта работа выпала на долю господйна N, 
ta robota nadarzyła się panu N.

Выпаривать, выпазить, fugować, wyfu- 
gować, żłobkować, wyżłobkować, lasko- 
wać, wylaskować, nacinać, naciąć.

Выпаивать, выпоить, wypoić, napój zu- 
tyć; II karmić, wykarmić, chować, odcho­
wać (mlekiem).

Выпалзывать , выползать , выползти, 
wypełzać, wypełznąć, wywlekać się, wy­
wlec się, wyłazić, wyleźć.

e Выпаливать, выпалить, wypalać, wypa­
lić, zniszczać, zniszczyć ogniem; || dawać, 
dać ognia, wystrzelać, wystrzelić. Imsl. b. 
выпаленный, wypalony,zniszczony ogniem, 
spalony.

Выпалывать, выполоть, wypielać, wy­
pleć, wyrywać chwast. Imsl. b. выполо­
тый,, wypełty, wypielony.

Выпалый, wypadły.
Выпаривать, вьіпірить, wyparzać, wy­

parzyć; U wyparować, ulotnić; || Выпари­
ваться, parzyć się w łaźni; || ulatniać się, 
ulotnić się, wyparować się. Imsl. b. выпа­
ренный, wyparzony.

Выпарный, używany do wyparowania.
Выпархивать, выпорхнуть, wylatywać, 

wylatać, wylecieć.
Выпарывать, выпороть, wyprówać, wy- 

próć; у rozpłatać, rozpruć brzuch, wypa­
troszyć; II chłostać, wychłostać, osmagać, 
skropić. Imsl. b. выпоротый, wypruty; || 
rozpruty, wypatroszony; || wychłostany, o- 
smagany.

Выпасать, выпасти, wypasać, wypaść, 
aarobkować pasąc trzodę.

Выпасть, ob. Выпадать.
Выпахивать, выпахать, wyorywać, wyo- 

rać; (I zarobkować uprawą roli; || wypła- 
niać, wypłonić (ziemię, grunt), wycieńczyć; 

II Выпахиваться, stać się płonnym, wy- 
Płonnieć. Imsl.b. выпаханный, wyorany, 
wypłoniony, wycieńczony.

Выпачкать, powalać, poplamić, zasmo­
lić. Imsl. b. выпачканный, powalany, po­
plamiony, zasmolony.

. Выпашь, -и, ź. zaorany grunt, wypło- 
nione pole.

Выпекать, выпечь, wypiekać, wypiec; || 
Выпекаться, wypiekać się, być wypieczo­
nym. Imsl. b. выпеченный, wypieczony.

Выпемзовать, ob. Пемзовать.
Выперёживать, выпередить, wyprze­

dzać, wyprzedzić, prześcignąć. Imsl.b. 
Выпереженный, wyprzedzony.

Выпестрять, вьіпестрить, ob. Пестрйть 
Выпечатывать, выпечатать, drukować, 

wydrukować, odbijać, odbić; || Выпечаты 
ваться, być wydrukowanym; || być zuży­
tym, startym (o czcionkach). Imsl. b. вы­
печатанный, wydrukowany, odbity.

Выпивать, выпить, wypijać, wypić; || 
Выпиваться, być wypitym. Imsl. b. выпи­
тый, W'ypity.

Выпиливать, выпилить, wypiłowywać, 
wypiłować; || zarabiać, zajmując się piło­
waniem; U Выпйливаться, zużywać się od 
piłowania. Imsl. b. выпиленный, wypiło- 
wany.

Выпирать, выпереть, wypierać, wyprzeć, 
wypychać, wypchać. Imsl. b. выпертый, 
wyparty.

Выписка, -и, ż. wypis, wyciąg, ekstrakt.
Выписной, zapisany zkąa, sprowadzony, 

zagraniczny.
Выписчикъ, -a, m. zajmujący się wypi­

sami, wyciągami, ekstraktami.
Выпйсывать, выписать, wypisywać, wy­

pisać, wyciągać, wyciągnąć; || zapisywać, 
zapisać, sprowadzać, sprowadzić (gazety, 
towary i t. p.); || wyłączać, wykreślać; || 
Выпйсываться, wypisywać sie, przestać 
być czém, być wypisanym, wykreślonym; 

II przestać dobrze pisać. Imsl. b. выпи­
санный, wypisany, zapisany i t. d. Я вы- 
писалъ нѣсколько стиховъ изъ новой поэ­
мы, wypisałem kilka wierszy z nowego 
poematu. Этотъ купецъ выпйсываетъ 
свой товары изъ-за гранйцы, ten kupiec 
sprowadza swoje towary z zagranicy. Eró 
выписали изъ полка, wykluczono go z puł­
ku.

Выпись, -и, ż. kopja, odpis, ekstrakt.
Выпйхивать, выпихать, выпихнуть, wy­

pychać, wypchać, wypchnąć. Imsl. b. вы- 
пихнутый, wypchnięty.

Выплавка, -и, ż. topienie, wytopienie 
(kruszcu).

Выплавливать, выплавить, wytapiać, 
wytopić, odlewać, 8dlać. Imsl. b. выплав­
ленный, wytopiony, odlany.

Выплавной, przez topienie otrzymany, 
wytopiony.

Выплавокъ, -вка, m. Chem, królik, wy- 
topek; Il narost na drzew ie,oó. Выплывокъ.

Выплакивать, выплакать, wypłakiwać, 
wypłakać. Выплакать глаза, zepsuć oczy 
częstóm płakaniem. Imsl. b. выплакан­
ный, wypłakany.

Выпланированіе, -ія, n. wyplantowanie.
Выпланировать, wyplantować.
Выплата, -ы, ź. wypłata, płacenie, wy­

płacenie. Выплата до срока, вперёдъ, въ 
зачётъ, antycypacja.

Выплачивать, выплатить, wypłacać, 
wypłacić, spłacać, spłacić; || выплачивать 
до срока, вперёдъ, въ зачётъ, antycypo­
wać; И łatać, załatać; || Выплачиваться, 
być wypłacanym; || uiszczać się, uiścić się 
z długu. Imsl. b. выплаченный, wypłacony.

Д>іброескій, Русско-Польскій Словарь.
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Выплёвывать, выплевать, wypluwać, 

wypluć, wyplunąć. Imsl. b. выплюнутый, 
wypluty.

Выплёскивать,выплескать,выплеснуть, 
wypluskiwać, wypluskać, wyplusnąć, roz­
lewać, rozlać; (I Выплёскиваться, wyplu- 
skać się, wyplusnąć się. Imsk b. выплес­
нутый, wyjduśnięty.

Выплетать, выплесть, wyplatać, wy­
pleść, uplatać, upleść; || zarabiać plece­
niem. Imslb. выплетенный, wypleciony, 
upleciony.

Выплывать, выплыть, wypływać, wy­
płynąć.

Выплывокъ, -вка, m. narost, narośl.
Выплюнуть, ob. Выплёвывать.
Выплясывать, выплясать, wytańcowy- 

wać, w., tańcować, wypląsać. Imsl. Ь. вып­
лясанный, wytańczony.

Выпоить, ob Выпаивать.
Выполаскивать, выполоскать, wypłuki­

wać, wypłukać. Imał. b. выполосканный, 
wypłukany.

Выполировать, wypolerować; || Выполи- 
роваться, być wypolerowanym. Imsl. b. 
выполированный, wypolerowany.

Выполненіе, -Ія, n. wypełnienie, usku­
tecznienie.

Выполнять, выполнить, wypełniać, wy­
pełnić, spełniać, spełnić, uskuteczniać, 
uskutecznić; II Выполняться, być wypeł­
nionym, uskutecznionym. Imsl. b. выпол­
ненный, wypełniony, spełniony, uskutecz­
niony.

Выпользовать, wyleczyć, wykurować; [| 
Выпользоваться, być wyleczonym. Imsk b. 
выпользованный, wyleczony.

Выпоражнивать, выпорожнить, wypró­
żniać, wypróżnić; (I Выпоражниваться, być 
wypróżnionym. Imsl. b. выпорожненный, 
wypróżniony.

Выпоротокъ,-тиа, m. wyprótek, wypo- 
rek (o zwieś zętach).

Выпороть, ob. Выпарывать.
Выпорхнуть, ob. Выпархивать.
Выпоръ, -a, m. skrzywienie, wygięcie.
Выпотрошить, ob. Потрошйть.
Выпотѣть, ob. Потѣть.
Выправка, -и, i. poprawa, naprawienie;

U korrekta, korrygowanie; || informacja, 
zasiągnienie wiadomości; || postawa (woj- 
•kowa), wykształcenie (wojskowe).

Выправливать, выправлять, выправить, 
wyprostowywać, wyprostować, sprostować, 
wyrównywać, wyrównać, wygładzać, wy­
gładzić; U wyuczać, wyuczyć, ćwiczyć, wy­
tresować; U wyrobić, wystarać się. Вы­
править погнутую дбску, wyprostować 
skrzywioną deskę. Выправить дорогу, 
naprawić drogę. Выправить стихи, po­
prawić wiersze. Я выправилъ себѣ пас­
портъ, wyrobiłem dla siebie pasport. Я 
выправилъ ему паспортъ, wystarałem się 
dla niego o pasport. Выправлять рекрутъ, 
ćwiczyć rekrutów. Imsl. b. выправленный, 

wyprostowany, sprostowany, wyrównany

Выправочный,korekcyjny, poprawczy.
Выпрастывать, выпростать, wypróż­

niać, wypróżnić; (I Выпрастываться, wy­
próżniać się. Imsl. b. выпростанный, wy­
próżniony.

Выпрашивать, выпросить, wypraszać, 
wyprosić, upraszać, uprosić ; || Выпраши­
ваться, wypraszać się, odpraszać się.

Выпробовать, wypróbować. Imsl. b. вы- 
пробованный, wypróbowany.

Выпроваживать, выпроводить, wypro­
wadzać, wyprowadzić; || wysyłać, wysiać; 

II Выпроваживаться, być wyprowadza­
nym, wysłanym. Ero выпроводили изъ 
города, wysłano go z miasta.

Выпродать, ob. Распродать.
Выпрокидывать, выпрокинуть, wywra­

cać, wywrócić, wyrzucać, wyrzucić; || Вы­
прокидываться, wywracać się, być wy­
wracanym. Imsl. b. выпрокинутый, wy­
wrócony.

Выпросить, ob. Выпрашивать.
Выпростать, ob. Выпрастывать.
Выпрыгивать, выпрыгнуть, wyskaki­

wać, wyskoczyć.
Выпрыскивать, выпрыскать, выпрыс­

нуть, wypryskiwać,wypryskać, wyprysnąć, 
wytryskiwać, wytryskać, wytrysnąć; || Вы­
прыскиваться, rozpryskiwać się, być roz- 
pryskanym, wypryskanym, okropionym. 
Imsl. b. wypryskany, rozpryskany.

Выпрѣвать, выпрѣть, wygotowywać się, 
wygotować się, wyparować; || pocić się, 
wypocić się.

Выпрѣлый, wygotowany, wypocony.
Выпрягать, выпрячь, wyprzęgać, wy- 

prządz; || Выпрягаться, wyprzęgać się. 
Imsl. b. Выпряженный, wyprzężony.

Выпрядывать, выпрядать, выпрясть, 
wyprzędać, wyprząść; || Вылрядываться, 
być wyprzędzanym. Imsl. b. выпряденный, 
wyprzędzony.

Выпряжка, -и, ż, Выпряганіе, -ія, n. wy­
przęganie.

Вылрямливать, выпрямлять, выпря­
мить, wyprostowywać, wyprostować; |j Вы- 
прямливаться, wyprostowywać się. Imsl. 
b. выпрямленный, wyprostowany.

Выпрясть, ob. Выпрядать.
Выпугивать, выпугнуть, wypłaszać, 

wypłoszyć, wystraszać, wystraszyć. Imsl. 
b. выпуганный, wypłoszony, wystraszo­
ny- .

Выпуклина, -Ы, i. wypuklina, wypu­
kłość, wydatność.

Выпукло-вогнутый, wypukło-wklęsły.
Выпуклость, -и, ». wypukłość.
Выпуклый, wypukły, wydatny. Выпу­

кло, psk. wypukło, wypukłe.
Выпускать, выпустить, wypuszczać, 

wypuścić, opuszczać, opuścić; || uwalniać, 
uwolnić; U wydawać, wydać (dzieło i t. p.), 

II wysuwać, wysunąć; || Выпускаться, wy­
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puszczać się, być wypuszczanym. Imsl. b. 
Выпущенный, wypuszczony.

Выпускной, wypuszczalny, przeznaczo­
ny do wypuszenia. Выпускные ученики, 
uczniowie, którzy kończą kurs nauk w ja­
kim naukowym zakładzie i wychodzą 
a niego. IJ Выпускная яичница, jaja sma­
żone. I] Выпускная кукла, marjonetka.

Выпускъ, -a, m. wypuszczenie, opusz­
czenie, uwolnienie; II wyj ście (z zakładu 
naukowego po skończeniu kursu nauk); || 
Wydanie, puszczenie w obieg ibankocetli); 
0 zeszyt, poszyt (część dzieła); || ArcKit. 

wypust, występ; || wypuszka jedwapna,su­
kienna i t. p.; Uob..Выгонъ.

.Выпутывать, выпутать, wywikłać, wy­
winąć, rozwikłać, rozmotać; || Выпуты- 

wywikłać się, wywinąć się, rozwi­
kłać się. imsl. ь. выпутанный, wywikła- 
ПУ» wywinięty, rozwikłany.

Выпучивать, выпучить, wydymać, wy- 
wypaczać, wypaczyć; || Выпучи­

ваться , wydymać się, wypaczać się. 
czon" В|*ІПУчвнны*» wydymany, wypa-

Выпушка, -z, i. wypustka, lamów- 
ka.

. Выпущеніе, -ІЯ, n. wypuszczenie, uwol­
nienie, odprawa; || Gram, wyrzucenie (lite- 
*"3/ z wyrazu), wyrzutnia.

Выпытывать, выпытать, wypytywać, 
Wypytać, dochodzić, badać. Imsl. b. вы­
пытанный, wypytany, wybadany.

Выпь, -и, ł. Выпъ, -a, m. bąk (ptak).
Выпѣвать, выпѣть, wyśpiewywać, wy­

śpiewać. Imsl. b. выпѣтый, wyśpiewany.
Выпѣстовать, ob. Вынянчить.
Выпиливать, выпялить, napinać, na­

piąć; II odpinać, odpiąć; || Выпяливаться, 
napinać się. *Выпялить глаза, wytrzesz­
czyć oczy, ob. Вытаращить. Imsl. b. вы­
пяленный, O napięty; II odpięty; || wytrzesz­
czony.

Выпячивать, выпятить, wypaczać, wy­
paczyć, wystawiać, wystawić naprzód, wy­
sunąć., Imsl. b. выпяченный, wystawiony, 
wysunięty naprzód.

Выработка,-a, i. wyrobienie, wykoń­
czenie; (I odbudowa, odbudowanie; || obro­
bienie.

Вырабатывать, Вырабатывать, выро- 
Потать, wyrabiać, wyrobić, wypracować, 
wykończyć robotę; || zarabiać, zarobić, za­
pracować; (i Вырабатываться, wyrabiać 
■ię, być wyrabianym , wypracowanym. 
imsl. b. выработанный, wyrobiony, wy­
pucowany, zapracowany.

Выравнивать, выровнять, выровнять, 
wyrównywać, wyrównać. Выравнивать 
по ватерпасу, układać do poziomu. Вы­
ровнять дорбгу, zrównać drogę. Imsl. b. 
выравненный, выровненный, wyrównany, 
«równany.

Выраж&ть, выразить, wyrażać, wyra- 
Bić, wyjaśniać, wyjaśnić, wykładać, wy­

łożyć; И Выражаться, wyrażać się. Imali* 
выраженный, wyrażony.

Выраждаться, ob. Вырождаться.
Вьражёніе, -Ія, n. wyrażenie, sposób 

mówienia, wysłowienie, oddanie (myśli i 
I. p.); U wynurzenie, oświadczenie czego; 

(I wyraz, termin, nazwanie.
Выразйтѳльноеть, -i, i. wyrazistość, 

dobitność^ jędrność.
Выразительный, wyrazisty, wyraźny, 

dobitny, jędrny. Выразительно, psk. wy­
raźnie, silnie, Jędrnie.

Выразить, ob. Выражать.
Выразумѣть, zrozumieć, pojąć.
Вырастаніе, -ія, n. rośnienie, wzrost, 

wzrastanie.
Вырастать, выростать, выроста, ВЫ­

РАСТЬ, wyrastać, wyrosnąć, wyróść.
Выращать, вырощать, вырастить, pie­

lęgnować, wypielęgnować, hodować, wyho­
dować, wychowywać, wychować; || Выро- 
щЯтъся, być pielęgnowanym, hodowanym. 
Imsl. b. вырощенный, wypielęgnowany, 
wyhodowany.

Вы рдѣть, dojrzeć, wystać się (o wrzo­
dzie).

Вырезубъ, -a, m. wyroząb, karpiołosoś 
(губа .

Вырисбвывать, вырисовать, wyryso­
wać, odrysować. Imsl. b. вырисованный, 
odrysowany, wyrysowany

Выровый, wirowy, ob. Вырь.
Выродокъ, -дна, m. odrodek, miesza­

niec. Выродочный, odrodny.
Вырождаться, Выраждаться,выродить­

ся, wyradzać sięt wyrodzić się.
Вырождёніе, -ія, n. wyrodzenie się.
Выронить, выронить, upuszczać, upuś­

cić, wyroniać, wyronić, zgubić. Imsl. b. 
выроненный, wyroniony, zgubiony.

Вырослый, wyrosły, wybujały.
Выростать, об. Вырастать.
Выростокъ, -стка,т. wygarbowana skó­

ra wolowa.
Вырубать, вырубить, wyrębywać, wy­

rąbać, wycinać, wyciąć. || Вырубать огбнь, 
wykrzesywać ogień. Чтб написано пе­
ромъ, то не вырубишь топоромъ, przysl. 
ob. Перо. Imsl. b. вырубленный, wyrą­
bany.

Вырубка, -и, к. wyrąbanie, wycięcie,wy­
rąb, wyręb; || wręb, karb, narzmęcie; Ц 
Вырубка лѣса, poręb, rębność.

Вырубъ, -a, m wręb, narznięcie;
Выругать, wyłajać. Imsl. Ъ. выруган­

ный, wyłąjany. r
Выручать, выручить, wyręczać, udrę­

czyć; |] odzyskać, odebrać; || uwolnić; || 
выручаться , być wyręczonym, odzys • 
kanym. Imsl. b. вырученный, wyręczony.

Вырученіе, -ія, n. wyręczenie, uwolnie­
nie.

Выручка, -и, i. wyręczenie, uwolnienie; 
II wpływ, przychód, dochód, percepta; || 

stół do wyłożenia towarów, tudzież do od-



Вырываніе 100 Выслать
bierania i rachowania pieniędzy (w skle­
pach).

Вырываніе, -Ія, n. wyrywanie; || wyko­
pywanie.

Вырывать, вырвать, wyrywać, wyrwać, 
wydzierać, wydrzeć; || Вырываться, być 
wyrywanym, wydzieranym. Imsl. b. вы­
рытый. wyrwany.

Вырывать, вырыть, wykopywać, wyko­
pać, odkopywać, odkopać; || Вырываться, 
być wykopywanym, odkopywanym. Imał. 
К вырытый, wykopany, odkopany.

Вырь, -я, m. zdr. вырекъ, wir, wirek.
Вырѣзка, -и, ż. wyrżnięcie, wykroje­

nie; (I rozmierzanie, rozgraniczenie, od­
graniczanie, odmierzenie (części gruntu); || 
wykrój, wykrawek, wycinek, || wzór, krój, 
foza,

Вырѣзнбй, wykrojony, wycięty, rznię­
ty»

Вырѣзокъ, -зка, m. Mat wycinek,koło, 
lektor.

Вырѣзывать, вырѣзать, wyrzynać,wy- 
rinąć, wycinać, wyciąć; || wykorzeniać, 
wykorzenić, wyrywać, wyrwać; || wymor­
dować; U rytować, sztychować; || Вырѣзы­
ваться, być wyrzynanym, wycinanym, 
wyrywanym. Жители вырѣзали весь гар­
низонъ , mieszkańcy wymordowali całą 
załogę. U Вырѣзывать соты изъ ульевъ, 
podrzynać, podbierać miód w ulach. Imsl. 
b. вырѣзанный, wyrżnięty, wycięty i t. d.

Выряжать, вырядить, wystrajać, wy­
stroić; I] Выряжаться, wystrajać się. Imsl. 
b. выряженный, wystrojony.

Высадка, -и, ź. przesadzenie (roślin); || 
wylądowanie; || wysadzenie.

Высадный, do wysadzania przeznaczo­
ny; U przesadzony.

Высадокъ, -дна, m. latorośl, odmło- 
dek.

Высаживать, высадить, wysadzać, wy­
sadzić, przesadzać, przesadzić; || wysa­
dzać, wylądować. Imsl. b. высаженный, 
wysadzony.

Высаливать, высалить, łoić, wyłoić; || 
brudzić, zabrudzić, zwalać. Imsl. b. вы­
саленный, wyłojony, zabrudzony, zawa­
lany.

Высасывать, высосать, wysysać, wys­
sać; U высасываться, być wysysanym. 
Imsl. b. высосанный, wysysany.

Высватывать, высватать, wyswatać;
II Высватываться, być wyswatanym. Imsl.

Ь. высватанный, wyswatany.
Высверливать, вы сверлить, świdrować, 

wyświdrować; || Высверливаться, być wy- 
fwidrowanym. Imsl. b. высверленный, 
wyświdrowany.

Высвйстывать, BbicBHCTayb.wygwizdy- 
wać, wygwizdać. Imsl. b. высвистанный, 
Wygwizdany.

Высвобаждать, высвободить, wyswo- 
badzać, wyswobodzić, wyzwalać, wyzwo­
lić; [I высвобождаться, wyswobadzać się, 

wyzwalać się. Imsl. b. высвобожденный, 
wyswobodzony, wyzwolony,

. Вжсвобожденье, -нья, n. wyswobodze­
nie, oswobodzenie, wyzwolenie.

Высворивать, высворить, wysworowy- 
wać, wysworować, spuszczać psy zeswory; 

II Высвориваться, wysworowywać się. 
Imsl. b. высворенный, wysworowany.

Высворка, -и, ż. wysworowauie, spusz­
czenie psów ze swory.

Высвѣтливать, высвѣтлить, polerować, 
wypolerować, dawać polor, połysk. Imsl. 
b. высвѣтленный, wypolerowany.

Выселокъ -лка, m. osada,kolonja, przy­
siółek.

Выселять, выселить, przesiedlać, prze­
siedlić; [I, Выселяться, przesiedlać się. 
Imsl. b. выселенный, przesiedlony.

Высеребрить, ob. Серебрить.
Высидка,-и,ż. wydystylowanie; ||prze- 

palanka.
Высйживаніе, высиженіе, -Ія, n. wysie­

dzenie; H dystylowanie, przepędzanie; 
przepalanie; |j siedzenie na jajach, wysia­
dywanie jaj.

Высйживать, высидѣть, przesiadywać, 
wysiadywać, wysiedzieć; || przepalać wód­
kę, pędzić, dystylować, wydestylować; || 
wysiadywać jaja, siedzieć na jajach 
- o ptakach); || ВЫСЙЖНВЗТЬСЯ, dystylować 
się; II wylęgać się. Онъ высидѣлъ подъ 
арестомъ цѣлый мѣсяцъ, cały miesiąc 
wysiedział w areszcie. Высйживать вод­
ку, przepalać wódkę, dystyllować. Высй­
живать дёготь, wypalać z drzew smołę. 
Imsl. b. высиженный, wysiedziany; l| prze­
palony, wypalony.

Высйнивать, высинить, Farbować, po- 
Farbować na niebiesko, nadać kolor nie­
bieski. Imsl. b. высиненный, pofarbowa- 
ny na niebiesko.

Вьісить, wywyższać; || Выситься, wy­
wyższać się, górować; || pysznić się.

Выскабливать, выскоблить, wyskroby­
wać, wyskrobać; || Выскабливаться, być 
wyskrobanym. Imsl. b. выскобленный , 
wyskrobany.

Высказывать, высказать, wypowiadać, 
wypowiedzieć; I) Высказываться,przyzna­
wać się, wynurzać się. Imsl. b. высказан­
ный, wypowiedziany.

Выскакивать, выскочить, выскокнуть, 
wyskakiwać, wyskoczyć, odskakiwać, od­
skoczyć} II odrywać się, oderwać się.

Выскальзывать, выскользнуть, wyśliz­
giwać się, wyśliznąć się.

Выскочка, -и, wsp. wścibski, wścibska; 
I] ten, który się dorobił, dochrapał czego.

Выскребать, выскресть, wyskrobywać, 
wyskrobać. Imsl. b. выскре^анный, wy­
skrobany.

Выславливать, выславить, wysławiać, 
wysławić (.Chrystusa/, zbierać kolendę, 
kolendować.

Выслать cz.przy.вышлю),ob. Высылать.



Выслуга 101 Выспрашивать
Выслуга, -и, ż. zasługa; || wysługa.
Выслуживать, выслужить, wysługiwać, 

wysłużyć, zasługiwać, zasłużyć; || Выслу­
живаться, dosługiwać się. hnsł. b. вы­
служенный, wysłużony, zasłużony.

Выслушиваніе, -ія, n. wysłuchiwanie. 
Praw. Выслушиваніе свидѣтелей, mterro- 
gatorja.

Выслушивать, выслушать, wysłuchy- 
wać, wysłuchać, przesłuchywać, przesłu­
chać.

Выслѣживать, выслѣдить, wyśledzać, 
wyśledzić. Imsł. b. выслѣженный, wyśle­
dzony.

ВысліЬнивать, вьіслюнить , wyśliniać, 
wyślinić.

Высмаливать, высмолить, wysmalać, 
wysmolić, smołą wysmarować, wymazać. 
Imsl. Ъ. высмоленный, wysmolony, smołą 
wysmarowany.

Высмаркивать, высморкать, высморк­
нуть (носъ), ucierać, utrzeć sobie nos, 
Wysmarkać, wysmarknąć. hnsł. b. выс­
морканный, wysmarkany.

Высматривать, высмотрѣть, wypatry­
wać, wypatrzyć, upatrywać, upatrzyć. 
Imsł. Ь. высмотрѣнный, wypatrzony, upa­
trzony.

Высовъ, -a, m. wydatność, wysunięcie, 
Występ.

Высовывать, высунуть, wysuwać, wy­
sunąć, wychylać, wychylić; I] Высовывать­
ся. wysuwać się, wychylać się. Imsl. b. 
высунутый, wysunięty, wychylony.

Высокій, -ая, -oe (высокъ, -ка, ко), wy­
soki, (st. wył. высшій, wyższy; st. najw. 
высочайшій, najwyższy), szczytny, wznio­
sły; zdr. высоконекъ, wysoczki, wysoku- 
teńki. wysokuteuieczki. Высокая ropa, 
wysoka góra Высокая честь, wysoki za­
szczyt. Высочайшее Существб, Najwyż­
sza Istota.

Высоко, Высокб, psk. wysoko, wysoce; || 
górnie, wzniośle, szczytnie. Орёлъ под­
нялся бчень высоко, orzeł wzniósł się 
bardzo wysoko. Человѣкъ высоко обра- 
вбванный, człowiek wysoce ukształcony.

Высокоблагородіе, -ія, n. (.tytuł urzçdni 
ki>w 6-ej, 7-е)" г 8-éj rangi); высокобла­
городный, wielmożny.

Высокобортный, mający wysokie boki 
(okręt).

Высокодержавный, wielce potężny.
Высокомонаршій, najwyższy.
Высокомудріе, -ія, n. zarozumiałość, 

pycha, duma.
Высокомѣріе, -ія, n. pycha, duma.
Высокомѣрный, pyszny, dumny.
Высоконекъ, zdr. nieco wysoki, ob. Вы- 

Обкій.
Высоконько, cokolwiek wysoko.
Высокопарно, psk. górnie; || nadęcie, na­

puszenie, z przesadą.
Высокопарность/-и, ż. górność; || nadę- 

tość, napuszoność. przesada.

Высокопарный, górny; || nadęty, napu­
szony (»/yZ).

Высокопочитаніе, Высонопочтбніе, -ta, 
n. wielkie uszanowanie, poważanie.

Высбкопочтбнный, wielce szanowany, 
poważany.

Высокопревосходительство, -a, » (ty­
tuł urzędnik ów l-ćj i 2-ej rangi); ВЫСеМО- 
превосходятельный, jaśnie wielmożny.

Высокопреосвященство, -a, n. przewie- 
lebność, eminencja (tytuł metropolitów 
i arcybiskupów); высокопреосвященный, 
высокопреосвященнѣйшій, przewielebny, 
naj przewiel ebniej szy.

Высокопреподобіе, -ія, n. wielebność 
(ytul archimandrytów i starszych księży).

Высокородіе, -ія, n.; высокородный 
(tytuł urzędników 5-éj Hassy) wielmo­
żny.

Высокорослый, wysokorosły.
Высокорѣчивость, -и, ł. nadętośćw mo­

wie, górność mowy.
Высокорѣчйвый, nadęty , napuszony, 

nastrzępiony.
Высокоствбльный (лѣсъ), wysokopien­

ny (las).
Высокостепенство, -a, n. wysoka do­

stojność; высокостепенный, wysokodo- 
stojny (tytuł władających chanów, którzy 
mają stosunki z Rossją); || tytuł muftego 
(najwyższego kapłana, sędziego u Tur­
ków).

Высокость, -и, ł. wysokość, wyniosłość;
I] wielkość.

Высоноторжбствеиный, uroczysty, so­
lenny, galowy (dzień).

Высокоуміе, -ія, n. zarozumiałość, zby­
tnie o sobie rozumienie, nadętość.

Высокоумный, zarozumiały. Высокоум­
но, psk. zarozumiale.

Высолаживать, высолодить, wyparzać 
słód.

Высоливать, высолить, nasalać, naso- 
lić. Imsł b. высоленный, nasolony.

Высосать, oó. Высасывать.
Высота, -ы, ł. wysokość, wyniosłość.
Высохлый, wyschły.
Высохнуть, об. Высыхать.
Высочайшій, najwyższy. Высочайше, 

psk. Najwyżej. Съ Высочайшаго соиз­
воленія, z Najwyższego zezwolenia J. С. 
М. По Высочайшему повѣлбнію, z .Naj­
wyższego rozkazu.

Высочество, -a, n. w ysokość (tytuł ce­
sarskich i królewskich dzieci i całej ich 
familji, tudzież wielkich książąt); || tytuł 
dawany także sułtanowi tureckiemu.

Высбчивать, высочить, soczyć, wyso- 
czyć; U *dobadywaćsię, dobadać się, dopy­
tywać, śledzić kogo.

Выспать, używa się tylko w następują- 
cém wyrażeniu: спалъ да выспалъ, zda­
rzyło się to, czego się nie spodziewał; ob. 
Высыпаться.

Выспрашив ть, выспросить, wypyt;, •



Выспренній *02 Высылать
wad gię, wypytać gię. Imał. 6. выспрошен* 
ныв, wypytany.

Выспренній, górny, wzniosły.
Выспренность, -И, à. wysokość, wynio- 

słość.
ВыспѣвЯть, выспѣть, dojrzewać, duj- 

nreć. . з
Выспѣлый, dojrzały.
Выставками, fc. wystawienie (notoirfoł:); 

wykładanie, wyłożenie; |] dostarczanie, 
dostawa; || wystawa (płodów, sztuk, prze- 

i t. p.). Ra выставку, na pokaza­
nie. paradnie.

ВыставлЯть, выстЯвливать,выставить, 
wystawiać, wystawić, wykładać, wyłożyć; 

U wyjmować, wyjąć, odejmować, odjąć; || 
narażać, narazić; || przedstawiać, przed­
stawić, zaprodukować, dostarczać dostar­
czyć; U Выставляться, wystawiać się, wy­
suwać się: U być wystawianym, wyjmowa­
nym i t. d. Этотъ подрядчикъ уже вы­
ставилъ двѣ тысячи кулёй муки, ten 1і- 
werant już dostarczył dwa tysiące wor­
ków mąki. (I Журналы выставили навйдъ 
неправдоподобіе Ятого разсказа, dzien­
niki zwróciły uwagę na nieprawdopodo­
bność tego opowiadania. || Выставить 
число на письмѣ, położyć datę na liście. 
II Выставить шаръ, wystawić się (w grze 

bilardowej). Imsł. b. выставленный, wy­
stawiony, wyłożony, wyjęty i t. d.

Выставной, wystawny; || wykładany, 
okazywany (na wystawie).

Выстаивать, выстоять, wystawać, wy­
stać; U wytrzymywać, wytrzymać (napad);

выстоять лошадь, dać wytchnąć konio­
wi; (I w skutek wytrwałego stania uzyski­
wać; J, Выстаиваться, ulatniać się, ulotnić 
się, wywietrzeć, zwietrzeć; || wypłowieć, 
wyblaknąć; || wysychać, wyschnąć (o no- 
wozbudowanym domu); H wytchnąć, ode­
tchnąć (o koniu).

ВыстанЯвливать, выстановить, wysta­
wiać, wystawić, wykładać, -wyłożyć. Imsł. 
b. выстановленный, wystawiony.

Выстёгивать, выстегать, pikować, wy- 
pikować, stębnować, wystębnować; || Выс­
тегнуть, wysmagać kogo; || odpiąć, odjąć. 
Ima), b. выстеганный, pikowany, wystę- 
bnowany; || выстегнутый, wysmagany.

ВыстигЯть, выстичь, wyścigać, wyści- 
gnąć, wyprzedzać, wyprzedzić.

Выстилрть, выстлать, wykładać, wy­
łożyć dylami, dylować {podłogę); || pod- 
■yó, podbić czém; || Выстилаться, być 
wydylowanym, podszytym .podbitym czém. 
Imał. Ъ. выстланный, wykładany i t. d.

Выстилка, -и, t. dylowanie podłogi, wy­
kładanie dylami, taflowanie posadzki- || 
wszystkiekarty jednéj maści (wgrze w kar-

Выстилочный, do wykładania dylami 
należący.

Выстйровать, выстирать, wypierać, 
wyprać. Imsl. b. выстиранный, wyprany.

Выстой, -он, m. zwietrzałość.
Выстойка, -и, ż. opór sprzeciwianie się.
Выстрагивать, выстригать, het>towa£ 

zheblować. Imał. b. выстрог нный, zhe- 
blowany.

Выстаивать, В'стрпивать, выстро­
ить, budować, wybndov ać, wystawiać, wy­
stawić; U ustawiać, ustawić (ty szereg, rzę- 
dem'i, uszykować; || Выстраиваться, budo­
wać się; U ustawiać się w ;xofźądkn, szere­
giem, rzędem. Imsł. b. выстроенный,, 
wybudowany, wystawiony , uszykowany

Выстрачивать, выстрочить, stębnować, 
wystębnować; || Выстрачиваться, być stę- 
bnowanym. Imsl. b. выстроченный, wy- 
stębnowany.

Выстригать, выстричь, wystrzygać, 
wystrzydz; || Выстригаться, wystrzygać 
się. Imał. b. выстриженный, wystrzyżo- 
n7- .

Выстройка, -и, i. wybudowanie.
Высружка, -и, ł. oheblowanie.
Выстрѣливать, выстрѣлить, wystrze­

lać, wystrzelić ; U powystrzelać, strzela­
niem wyniszczyć; (J wypotrzebować proch, 
strzelając. Imsl. b. выстрѣленный, wy­
strzelony.

Выстрѣлъ, -a, m. strzał, wystrzał; || 
Mar. drzewiec przymocowany z boku 
statku, dla trzymania statków wiosło­
wych.

Выстуживать, выстужать, выстудить, 
wystudzać, wystudzić, ostudzać, ostudzić, 
ochładzać, ochłodzić, oziębiać, oziębić- || 
выстуживаться, wystudzać się, oziębiać 
się, ochładzać się, stygnąć. Imsl. b. вы­
стуженный, wystudzony, ochłodzony, o- 
ziębiony. ł

Выступать, выступить, występować, 
wystąpić; U wzbierać, przybierać (o wo­
dach); U wyruszać; || wystawać, sterczeć, 
wydawać się, wysuwać się.

Выступка, Выступь, -и, t. chód, posta­
wa, ruch, stąpanie.

Выступлёніе, -Ія, n. wystąpienie, wyj- 
scie;J| wymaszerowanie wojska).

Выступъ, -а, ти. Archit.wyskok, wypust, 
wypustek, wysada.

Выстывать, выстыть, выстынуть, sty­
gnąć, wystygnąć, ostygnąć.

Выстылый, ostygły.
Высунуть, ob. Высовывать.
Высурмить, ob. Сурмйть.
Высучивать, высучить, wysnuwać, wy­

snuć. Imsł. b. высученный, wysnuty.
Высушивать, высушить, wysuszać, wy- 

suszyć; И Высушиваться, wysuszać się, 
być wysuszanym. Imsł. b. высушенный, 
wysuszony.

Высушка, -и, t. osuszenie.
Высшій, ob. Высокій.
Высылать, выслать, wysyłać, wysłać, 

odsyłać, odesłać. Imsł. Ь. высланный, 
wysłany, odesłany.



Вьіоылка ЮЗ Вытрйвливать
wyostrzać się. Imsl. b. выточенный, wjt* 
czony, wyostrzony. t

Вытащить, ob. Вытаскивать,
Вытаять, ob. Вытаивать. , 
Вытверживать, вытвердить, powteiw 

jąc uczyć się, nauczyć się na pamięć.
Вытекать, вытечь, wyciekać, wyciec*, | 

wypływać, wypłynąć (o rzece).
Вытерёбливать, вытеребить, wyrywać, 

wyrwać, wydzierać, wydrzeć. Imsl. b. вы­
теребленный, wyrwany, wydarty.

Вытерплявать, вытерпѣть, cierpieć, 
wycierpieć, wytrzymywać, wytrzymać.

Вытесывать, вытесать, wyciosywać, 
wyciosać, ociosywać, ociosać, okrzesywać, 
okrzesać; || Вытёсываться, być wyciosa­
nym, okrzesanym. Imsl. b. вытесанные, 
wyciosany, ociosany, okrzesany. .

Вытечка,-w,t.wyciekanie (płynów),ciecz, 
I] Myśl, wyjście z kniei (zwierza).

Вытирать, вытереть, wycierać,wytrzeć; 
| [szargać, zaszargać(sulnię);||Bbi™paTbCK, 
wycierać się, ocierać się. Imsl. b. вытер­
тый, wytarty.

Вытирка, -и, i. Вытираніе, -Ія, п. wycie­
ranie, wytarcie. .

Вытаскивать, вытаскать, wyciskać, wy­
cisnąć, wytłaczać, wytłoczyć; || Вытаски­
ваться, być wyciskanym, wytłaczanym. 
Imsl. b. вытисканный, wyciśnięty, wytło-

Вытискъ, -I, m. Odcisk, pierwsze odbi­
cie (druku i t. p.). ,

Вытиснять, вытиснять, вытиснуть, dru­
kować, odbijać, odbić, wytłoczyć; || Вытис­
ниться, być drukowanym, odbijanym, wy­
tłaczanym. Imsl. b. вытиснутый, вытес­
ненный, drukowany, odbity, wytłoczony.

Выткать, ob. Вытыкать.
Вытный, gmin, przydatny, użyteczny.
Вытолкать, ob. Выталкивать.
Вытопка, -1, i. opalenie, ogrzanie (pie­

ca).
Вытопки, -ПОЛЪ, i. rnn. skwarki.
Вытоптать, ob. Вытаптывать.
Выторговывать, выторговать, wytar-

і gować, utargować. Imsl. b. выторгован­
ный, wytargowany, utargowany.

Выторжка, -в, i. wytargowanie, utargo- 
wanie.

Выторить, 0». Вытарне Tb.
Выториошить, wydrzeć co komu, wymo­

czyć; II wytargać (kogo za włosy). Imsl. b. 
вытормошенный, wydarty, wytargany.

Выточить, ob. Вытачивать.
Выточка, -я, i. toczenie; |; czerwotocz, 

robaczliwość. t __ .
Вытравленіе, -ія, n. Вытравка, -я, •». 

wygryzienie, wygryzanie, wyżeranie.
Вытравливать, вытравлять, вытравить, 

wypasać, wypaść, spasać, spaść trawę lub 
Chleb, puszczając bydło na łąkę 11. p.; 
wygryzać, wyjadać, wypalać; || niszczyć; || 
Вытравливаться, być wypasanym, wygry­
zionym, wyniszczonym i t. d. Imsl. Ъ. выт-

Высылка, -а, i. przesłanie, wyprawie- 
ЖІе, ekspedycja; fl wygnanie, wydalenie 
(1 trq/u).

Высыпать, высыпать, wysypywać, wy- 
■ypać,rozsypywać, rozsypać; || Высыпать­
ся, wysypywać się, rozsypywać się. Imsl.b. 
высыпанный, wysypany.

Высыпаться, выспаться, wysypiać się, 
wyspać się. Какъ постёлѳшь, такъ и выс­
пишься, przysl. jak sobie pośdelesz, tak 
■ię wyśpisz.

Высыпка, -n, i. wysypanie, rozsypanie.
Высыпка, -a, i. przespanie, długie wy­

spanie. Задіть высыпку, porządnie się 
wyspać.

Высыпнбй, dogodny do wysypania.
Высыхать, высохнуть, wysychać, wy­

schnąć.
Высь, -и, i. wysokość, wyżyna.
Высѣвать, высѣять, zasiewać, zasiać;

I przesiewać, przesiać (przez sito, prxe- 
fat). Imsl. Ъ. высѣянный, zasiany, prze- 
■iany.

Высѣвка, -и, i. siejba, przesiewanie. .
Высѣвки, -вокъ, ł. mn. wysiewki, zgom- 

ny po przesianiu, obsiewiny, przesiewiny.
Высѣкать, высѣчь, wysiekać, wysiec, 

wyrąbywać, wyrąbać, wycinać, wyciąć; || 
krzesać, wykrzesać (opieA); || rznąć, wy- 
rzynać, robić robotę snycerską;,]] высѣчь, 
wychłostać, osmagać; || Высѣкаться, być 
wyciętym, wykrzesanym i t. d. Imsl, 6. вы* 
сѣчѳнныи, wycięty, wyrżnięty, wykrzesa­
ny i t. d. •

Высѣчка,-В, 1. wyrżnięcie, wyrycie; fl 
wykrawanie, wycinanie. ,

Вытаивать, вытаять, topić się, topnieć, 
rozpuszczać się; || przetapiać, przetopić.

Выталкивать, вытолкать, вытолкнуть, 
wypychać, wypchnąć; || Выталкиваться, 
być wypychanym. Imsl b. вытолканный, 
вытолкнутый, wypchnięty.

Вытапливать, вытопить, opalać, opalić, 
ogrzewać, ogrzać; || wytapiać, wytopić (іо»; 

I] Вытапливаться, być opalanym, ogrze­
wanym, być wytapianym. Imsl. b. вытоп­
ленный. opalony, ogrzany, wytopiony.

Вытаптывать, вытоптать, wydeptywać, 
wydeptać. • Вытаптывать полъ, brudzić 
nogami podłogę. Imsl. b. вытоптанный, 
wydeptany.

Вытаращивать, вытаращить, wytrze­
szczać, wytrzeszczyć. Imsl. b. вытаращен­
ный, wytrzeszczony.

Вытаривать, выторить, przetrzymy­
wać, przetrzymać.

Вытаскивать, вытаскать, вытащить, 
wyciągać, wyciągnąć, wywlekać, wywlec; 

II Вытаскиваться, być wyciąganym, wy­
wlekanym. Imsl. b. вытасканный, выта­
щенный, wyciągnięty.

Вытачивать, выточить, wytaczać, wyto­
czyć (na tokarni); || wyostrzać, wyostrzyć;

II przegryzać, przegryźć (o robakach); || 
Вытачиваться, wytaczać się (po tokarska),



Вытравной 104 Выходйть
р г пленный, wypasany, wygryziony, wyni­
szczony.

Вытравнбй, gryzący, wygryzający, ni­
szczący.

Вытрамбовать, ob. Трамбовать.
Вытребовать, przywołać, zawołać kogo, 

kazać się stawić; || zażądać nazad. Imsl. 
b. вытребованный, przywołany, zażąda­
ny.

Вытрезвлйть, вытрезвить, wytrzeźwiać, 
wytrzeźwić; I) Вытрезвляться,wytrzeźwiać 
się. Imsł.b. вытрезвленный, wytrzeźwio­
ny.

Вытрёпливать, вытрёпывать, вьітре- 
тть, trzepać, wytrzepać (len). Imsl. b. 
вытрепанный, wytrzepany.

Вытрясать, вытрясти, wytrząsać, wy­
trząść, otrząsać, otrząść; || Вытрясаться, 
otrząsać się. Imsl. b. вытрясенный, wy- 
trząśnięty, otrząśnięty.

Вытряхивать, вытряхать, вытряхнуть, 
wytrząsać, wytrząść ; || Вытряхиваться, 
wytrząsać się, otrząsać się. Imsl. b. выт­
ряхнутый, wytrząśnięty.

Вытуплять, вытупить, wytępiać, wytę­
pić, stępić, tępym robić. Imsl. b. вытуп­
ленный, stępiony.

Вытуривать, вытурить, вьітурнуть, wy­
rzucać, wyrzucić, wyrugować. Imsl. b. вы­
туренный, wyrzucony, wyrugowany.
Вытушёвывать, вытушевать, tuszować, 
wytuszować; || Вытушёвываться, być tu­
szowanym. Imsl. b. вытушеванный, wytu- 
szowany.

Вытыкать, выткать, tkać, wytkać, u- 
tkać. Imsl.b. выткнутый, wytkany, utkany.

Вытыкать,выткнуть, wytykać, wytknąć, 
wypychać wypchnąć. Imsl. b. выткнутый, 
wytykany, wypchnięty.

Выть, взвыть, wyć, zawyć; || • płakać, 
narzekać, beczeć.

Выть, -и, ł. Star, część, cząstka.
Вытьё, -ья, n. wycie, ob. Вой; || *płacz, 

narzekanie, beczenie.
Вытѣсненіе, -Ія, n. wytłoczenie, wy- 

pchnienie, wyrugowanie.
Вытѣснять, вытѣснить, wypychać, wy­

pchać, wyrugować; (| Вытѣсняться, być 
wypchniętym, wyrugowanym; || wydzierać 
się z tłumu. Imsl. b. вытѣсненный, wy­
pchnięty, wyrugowany.

Вытягать, wygrać sprawę, procesując 
się z kim.

Вытягиваніе, -ія, n. wyciąganie, prosto­
wanie. Вытягиваніе карнизовъ, Archit 
obciąganie gzemsów.

Вытягивать, вытянуть, wyciągać, wy­
ciągnąć, rozciągać, rozciągnąć; || wydo­
bywać, wydobyć; U wyciągnąć pod sznur, 
pod linję, wyprostować; || Вытягивать­
ся, wyciągać się, rozciągać się, wydo­
bywać się, stanąć szeregiem ; || Mar. 
вытянуться, wyjść z portu. II Woj. вытя­
нуть фронтъ, rozwinąć front. || Gmin, вы­
тянуть когб кнутомъ, osmagać kogo bi­

czem. ‘I Woj. вытянуться пёредъ началь­
никомъ, stanąć frontem przed naczelni­
kiem. Вытянуться пёредъ кѣмъ въ струн­
ку, trzymać się przed kim prosto. Imsl. à. 
вытянутый, wyciągnięty, rozciągnięty, 
rozwmęty.

Вытяжка, -и, ł. wyciągnięcie, wyprosto­
wanie; (I Woj. postawa, ułożenie, trzyma­
nie się prosto; || Med. ekstrakt, płyn wy­
dobyty z czego, treść.

Вытяжной, wyciągalny; || Chem. ekstra­
ktowy, ekstraktywny.

Выуживать, выудить, wyławiać, wyło­
wić wędą (rybę). Imsl. b. выуженный, wy­
łowiony wędą.

Выучивать, выучить, nauczać, nau­
czyć; I] uczyć się na pamięć; || Выучивать­
ся, nauczać się.

Выучка, -и, ł. nauczenie się, nauka, ter­
minowanie u majstra. Отдать на выучку, 
oddać kogo do terminu.

Выхаживать, wychadzać, wychodzić;
II ВЫХОДИТЬ, otrzymać, uprosić sobie 

co, chodzeniem uzyskać, postarać się, 
wystarać się, wyjednać. Выходить мѣ­
сто пріятелю, wystarać się o miejsce dla 
przyjaciela. Выходить себѣ чинъ wy­
starać się o rangę dla siebie. || Выхо­
диться, wydobrzeć, spaść się, poprawić 
się (o koniu); || wyfermentować, wyrobić 
się (o piwie).

Выханжить, uzyskać co przez bigote- 
rję. ,

Выхаркивать, выхаркать, выхаркнуть, 
wypluwać, wypluć (figmę), wycharkiwać, 
wycharknąć; || Выхаркиваться, być wy- 
charkanym, wypluwanym. Imsl. b. вы­
харкнутый, wypluty, wycharknięty.

Выхвалять, выхвалить, wychwalać, wy­
chwalić; II Выхваляться, wychwalać się. 
Imsl; b. выхваленный, wychwalony.

Выхватка, -и, ż. Выхватыванье,-нья,п. 
wyrwanie, wyrywanie.

Выхватывать, выхватать выхватить 
wyrywać, wyrwać, porywać, porwać’ 
Imsl. Ъ. выхваченный, wyrwany.

Выхлебывать, выхгебать, выхлебнуть 
wychłeptać, wjchłepnąć. Imsl. b. выхле- 
банньр, wy,h:eptany.

Выхлёстывать, выхлестать, выхлест­
нуть, chłostać, wychłostać, osmagać; || za­
ciąć biczem.

Выхлопатывать, выхлопотать, starać 
się, wystarać się czego, wyjednać co, do­
stać czego. Imsl. b. выхлопотанный, wy­
jednany, wyrobiony.

Выхныкать, wyszlochać, szlochaniem 
wyjednać. Imsl. b. выхныканный, wyszlo- 
cbany.

Выходецъ, -дца, m. emigrant, wycho- 
dzień; II tułacz, wygnaniec.

Выходить, ob. Выхаживать.
Выходйть, выйти, вытти, вьідти, wy­

chodzić, wyjść. Вы ти изъ дѣлъ, usunąć 
się od zatrudnień. Выйти въ отставку



Выходка f05 Выше
wyjść ze służby, podać się do dymisji. 
Вытти съ карты, zadać kartę (w grze). Я 
вышелъ въ бубны, zagrałem karo. || По 
вашему выходитъ, что онъ правъ, po­
dług pańskiego zdania trzeba przypuścić, 
że on ma słuszność. Вы спорили со мною, 
а вышло по моему, вышло такъ какъ я 
говорилъ, pan ze mną się sprzeczał, je­
dnak ja miałem słuszność, tak się stało 
jak mówiłem. И выходитъ, что это была 
можь, pokazuje się, że to było kłamstwo.

II Вышелъ срокъ моему паспорту, termin 
niego pasportuupłynął. || Выдти изъ чьей- 
иибо довѣренности, stracić czyje zaufa­
nie. Это выходитъ на тоже, na’jedno ws­
chodzi, na toż samo wychodzi. Обѣдъ вьі- 
шелъ превосходный, obiad był wyborny. 
Концёртъ вышелъ очень удаченъ, kon­
cert miał wielkie powodzenie. Онъ вы­
шелъ въ ліёди, zrobił sobie karjerę. *Выд- 
Ти изъ себй, unieść się.

Выходка, -и, i. Muz. solo; || wybryk, 
Wyskok, uniesienie się.

Выходный, wychodny, wychodowy. Вы­
ходное дерем,drzewo niepiłowane. Druk. 
выходный листъ, kartka tytułowa; || emi­
gracyjny pasport.

Выходъ,-a, m. wyjście; || wychód,drzwi; 
II piwnica; || pomost w tyle statku rzeczne­

go; I] ilość przepalonej wódki, war jeden;è 
II uroczyste przyjęcie przy dworze, jj Ве­

ликій выходъ, Kość, przenoszenie Prze­
najświętszego Sakramentu w czasie mszy 
z małego ołtarza na główny. Малый вы­
ходъ, wynoszenie ewangelji z bocznych 
drzwi ołtarza do średnich czyli Świętych 
(w kościele prawosławnym).

Выхожденіе, -ія, n. wychodzenie.
Выхолажлвать, выхолодить, wystudzać, 

wystudzić, wychładzać, wychłodzić. ImsŁb. 
Выхоложенный, wystudzony, wychiodzny.

Выхолащивать’ выхолостить, trzebić, 
kasztrować, wałaszyć, pokładać.

Выхоливать, вых лить, pieścić, wypie­
ścić; И Ь'ыхбливаться, być pieszczonym. 
Imsl. Ь. выхолен ый, wypieszczony.

Выхолодить, ob. Выхолаживать.
Выхухоль, -л, ż. Znoi. bobroszczur 

(zwze.'zç). Выхухолій, bobroszczurowaty.
Выцарапывать, выцарапать, выцарап- 

нуть, wydrapywać, wydrapać. Imsl. b. вьі- 
Цараганный, wydrapany.

Выцвѣлый, okwitły; |l wypłowiały (o fu­
trze).

Выцвѣтаніе, -ія, n. okwitanie, przekwi- 
tanie; II wypłowienie.

Выцвѣтать, выцвѣсть, okwitać, okwi- 
tnąć, pr/.ekwitać, przekwitnąć; || płowieć, 
Wypłowieć.

Выцѣживать, выцѣдить, wycedzać, wy­
cedzić; II Выцѣживаться, być wycedzanym. 
Imsl. Ъ. выцѣженный, wycedzony.

Выцѣловать, wycałować. Imsl. b. вы­
клеванный, wycałowany.

Выченакивать, вычеканить, wybijać, 

wybić (monetę); || Вычеканиваться,być wy­
bijanym. Imsl. b. вычеканенный, wybity.

Вычёркивать, вычеркнуть, wykreślać, 
wykreślić; И Вычёркиваться, być wykre­
ślanym. Imsl. b. вычеркнутый, wykreślo­
ny.

Вычеркивать, вычернить, poczerniać, 
poczernić; (I brudzić, zabrudzić, zwalać, 
splamić; || wymazywać, wymazać, przekre­
ślać, przekreślić. Imsl. b. вычерненный, 
poczerniony, zwalany, zbrudzony, wyma­
zany, przekreślony.

Вычерпывать, вычерпать, вычерпнутъ, 
wyczerpywać, wyczerpać; || Вычерпывать­
ся, wyczerpywać się. Imsl. b. вычерпан­
ный, вычерпнутый, wyczerpnięty.,

Выческа, -и, Ł. wyczesame; || Вычески, 
-онъ, тп. wyczeski, paździerze.
/Вычёсывать, вычесать, wyczesywać, 

wyczesać; || Вычёсываться, być czesanym, 
wyczesywać się. Imsl. b. вычесанный, wy- 
czesany.

Вычетный, odtrącony, wytrącony.
Вычетъ, -a, m. potrącenie.
Вычинивать, вычинить, naprawiać, na­

prawić, reperować, wyreperować; || Вычй- 
ниваться, być naprawianym, reperowa­
nym. Imsl. b. вычиненный, naprawiony, 
wyreperowany.

Вычисленіе, -ія, n. wyrachowanie.
Вычислять, вычислить, wyrachowywać, 

wyrachować. Imsl. b. вычисленный, wy­
rachowany.

Вычистить, ob. Вычищать.
Вычистка, -и, ż. wyczyszczenie.
Вычитаніе, -ія, n. odtrącenie; || odejmo­

wanie (działanie arytmetyczne).
Вычитать, вычесть, odtrącać, odtrącić, 

wytrącać, wytrącić; || Aryt. odejmować; || 
Вычитаться, być odtrącanym, wytrąca­
nym, odejmowanym. Imsl. b. вычтенный, 
odtrącony, wytrącony, odjęty.

Вычйтывать, вычитать, wyczytywać, 
wyczytać. Imsl. b. вычитанный, wyczyta­
ny- ' ,

Вычищать , вычистить , wyczyszczać, 
wyczyścić; И Вычищаться, być czyszczo­
nym." Imsl. b. вычищенный, wyczyszczony.

Вычуры, -Ъ, mn. kratki, paski przepla­
tane, różne wzory (w tkaninach i t. || 
dziwactwa.

Вымаривать, вышарить, wyszukiwać, 
wyszukać, szperać, wyszt erać, Imsl. b. 
вышаренный, wyszukany, wyszperany.

Вышвыривать, вьішв.ірять, вышвыр­
нуть, wyrzucać, wyrzucić, wypychać, wy­
pchnąć. Imsl. b. вышвырнутый, wyrzu­
cony, wypchnięty.

Выше (ob. Высокій, Высоко), wyzéj, po- 
wyżój; II wyżej czego, nad czéin, nad kim, 
wyższy nad...; || w górę, pod górę, pod wo­
dę (holując); I! więcej, drożej. Онъ высокъ 
ростомъ, а братъ его ещё выше, on jest 
wysokiego wzrostu, lecz brat jeszcze wyż. 
szy od niego. Онъ живётъ двумя этажа.
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ми выше, mieszka о <Fwa pietra wyżej. 
Какъ мы это сказали выше, jak wyzéj po­
wiedzieliśmy to. Орёлъ поднялся выше 
облаковъ, orzeł wzniósł się nad obłoki. 
Продать вещь выше ея стоимости, sprze­
dać rzecz drożćj niż jest warta, Это вы­
ше всякой похвалы, to przechodzi wszelką 
pochwałę.

Вышеименованный, wyiéj nadmienio­
ny-

Вышелушивать, Вышелушить, ob. Ше­
лушить.

Вышеобъявленный, wyżój wymieniony.
Вышеозначенный, wyżej wskazany.
Вышереченный, Вышесказанный, wyż 

rzeczony, wyzéj wymieniony.
Вышесказанный,Вышеупомянутый, wy- 

iéj wyra ony, rzeczony.
Вышибать, вышибить, tłuc, wysadzać, 

wysadzić, wybijać, wybić. Imał. b. выши­
бенный, wysadzony, wybity,

Вышибка, -и, ź. Вышибъ, -a, m. wysa­
dzenie, wybicie, wytłuczen.e.

Вышивать, вышить, wysywać, wyszyć, 
haftować, wyhaftować; || Вышиваться, być 
wyszywanym, haftowanym. Imsł. b. вы­
шиты , wyszyty, haftowany.

Вышивка, -и, ż. Вышиванье, -нья, n. wy­
szywanie, haftowanie; || haft.

Вышивной, haftowany.
Вышина, -ьі, ł. wysokość.
Вышка, -и, i. przycz- łek, stancja pod 

dachem, wierzchnia część domu.
Вышколить, ob. Школить.
Вышлифовать, ob. Шлифовать.
Вышмыгнуть, umknąć, wymknąć się, 

wyśliznąć się.
Вышній, Wyższy, najwyższy; || ob. Все­

вышній.
Вышнырять, ob. Шнырйть.
Вьипіривать, вышпарить, ob. Шпа­

рить.
Выштукатурить, ob. Штукатурить.
Вышучивать, вышутить, żartami czego 

dopiąć.
.Выщелачивать, выщелочить, ługować, 

wyług wać; || alkalizcwać, zalkalizować; 
U Выщелачиваться, być ługowanym. Imał* 

b. выщелоченный, wyługowany, zalkalizo- 
wany.

Выщёлкивт, выщелкать, выщелкнуть, 
szczotkami wysadzać, wybijać; || klaskać 
językiem. Imał. b. выщелканный, szczut- 
kiem wysadzony.

Выщелоченіе, -Ія, n. wyługowanie, || al- 
kalîzacja.

Выщерблять, выщербить, wyszczerbiać, 
wyszczerbić; II Выщербляться, być wy­
szczerbianym. Imał. b. выщербленный, 
wyszczerbiony.

Выщечить, ob. Щечйть.
Выщйпывать, выщипать, wyszczypy- 

wać, wyszczypać; || Выщйпываться, być 
wyszczypywanym. Imał. Ъ. выщипанный, 
wyszczypany.

Выщупывать, выщупать, macać, wy­
macać. Imsł. b. выщупанный, wymacany.

Выѣдать, выѣсть, wyjadać, wyjeść; | 
wygryzać, wygryźć. Imsł. b. выѣденный 
wyjedzony, wygryziony.

Выѣд ки,-окъ,і.отп. ogryzki (od/ecłzema).
Выѣздка, -и, ł. ujeżdżanie (fconio).
Выѣздъ, -a, m. wyjazd.
Выѣзжать, выѣхать, wyjeżdżać, wyje­

chać, odjeżdżać, odjechać, wyprowadzać 
się, wyprowadzić się. *Выѣзжать на комъ, 
zmuszać innych pracować za siebie.

Выѣзживать, выѣздить, ujeżdżać, ob­
jeżdżać (Zonie),- [J wyjeżdżać, zarabiać jeż­
dżeniem. Imał. b. выѣзженный, objeżdżo­
ny, ujeżdżony.

Вьія, -и, fc. Kość. SI. szyja.
Выяснивать, выяснѣть, піеозоЬ. wypo- 

gadzać się. На дворѣ выяснѣло, na dwo­
rze się wypogodziło.

Выяснять, выяснить, objaśniać, obja­
śnić, wyjaśniać, wyjaśnić. Imsł. b. выяс­
ненный, objaśniony, wyjaśniony.

Вьюга, -и, i. zawieja, zawierucha, za­
mieć, szaruga.

Вьюжливый, Вьюжный , na walny, wi- 
chrzasty, burzliwy.

Вьюкъ, -a, m. juka, ładunek, ciężar, 
bela, paka kupiecka.

Вьюнковый, Bot. zwinięty w trąbkę.
Вьюнокъ, -нка, m. Bot. powój (roślina).
Вьюнъ, -à, Вьюнокъ, нка, Вьюночекъ,

-чка, т. śliz, minóg rzeczny, wjun n/óa).
Вьюрокъ, рка, zdr. Вьюрочекъ, -чка, т. 

motowidło; (I Zool. bukowka, zięl a górna, 
bogumiła, wywielga ptak).

Вьючить, wjuczyć, juczyć (konia, mula 
i t. d.), juki wkładać, jukami obładowy- 
wać; II juki układać, pakować.

Вьючка, -и, ł. Bot. parazyta (roślina).
Вьючный, juczny, tłoinokowy; || вьючное 

сѣдло, siodło na byd ę, siodło juczne.
Вьюшка, -и, zdr. Вьюшечка, -и, ź. moto­

widło, szpulka; Ц przykrywka do zatykania 
komina w piecu, aby ciepło trzymało się; 

II płaszcz, płaszczek (ryóa); || Górn. ro­
dzaj maléj rçcznéj windy do podnoszenia 
rudy i kamieni.

Вьющійся, Bot. pnący się, pełzający 
(o roślinach), ob. Вйться.

Вѣдать (Kość. SI. вѣдѣти), wiedzieć, 
znać. II awiadować, zar ądzać; l| Вѣдать­
ся (съ нѣмъ), mieć z kim do czynienia; |j 
вѣдат ся судсмъ, dochodzić prawnie cze­
go. Богъ вѣсть, Bóg to wie ! Bóg to raczy 
wiedzieć! К бы знать да выдать, gdybym 
to wiedział!

Вѣди, nazwa słowiańska litery В (W).
Вѣдомо, рак. wiadomo; || .rzeczywiście, 

w istocie; I] z wiedzą czyją. Это дѣлается 
съ коего вѣдома, to się robi z mo ą wie­
dzą. Безъ моегб вѣдома, bez mojéj wie­
dzy.

Вѣдомость, -и, ż. lista, spis, wykaz; || 
raport, doniesienie, zdanie sprawy, uwia-
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dom i cnie; || вѣдомости, -0Й, mn. gazeta, 
dziennik.

Вѣдомостной, do gazet odnoszący się.
Вѣдомство, -a, n. wydział w admini­

stracji, sekcja, okręg władzy, zarząd, ju­
rysdykcja, władza sądowa. Дѣло это под- 
лежйтъ дворцовому вѣдомству, ta spra­
wa naieży do zarządu pałaców. Банкъ 
этотъ состоитъ въ вѣдомствѣ министер­
ства финансовъ, ten bank zależy od mini­
sterstwa skarbu.

Вѣдомый, wiadomy, znany; || należący 
do; obrębu jakiej władzy, ob. Подвѣдом­
ственный.

Вѣдущій, znający się na czém, świado­
my; || biegły, znawca.

Вѣдь (skrócenie słowa: вѣдай, wiedz), 
wszak, wszakże. Вѣдь это правда, wszak 
to jest prawda? Вѣдь явамь говорилъ, 
что онъ пріѣдетъ, wszak mówiłem panu, 
że on przyjedzie.

Вѣдьма, -ы, ż. czarownica; || jędza, zło­
śnica.

Вѣдѣніе, -Ія, n. wiedza, nauka; || infor­
macja, wy wiedzenie się; (I uwiadomienie, || 
obręb władzy, jurysdykcja.

Вѣерникъ,-а m. Bot. gatunek palmowego 
drzewa.

Вѣеръ, -а, тії. wachlarz.
Вѣерный, wachlarzowy.
Вѣжда, -ы, ż. (używany w liczbie mn. 

вѣжди), powieka, rzęsa.
Вѣжливость, -и, ż. grzeczność, obyczaj­

ność.
Вѣжливый, grzeczny, obyczajny.
Вѣжливо, psk. grzecznie.
ВѢйка, -и, ź. wianie zboża.
вѣко,-a, n. powieka; [| koszyk; || skrzyn­

ka, puzderko, pudełko.
Вѣкованіе, -Ія ті. wiekowanie, trwanie 

przez długi czas w jedném miejscu.
Вѣковать, wii kować, trwać, żyć przez 

długi > zas w jedném miejscu. Używa się 
z wyrazem вѣнъ (wieÂ). Здѣсь мнѣ не 
вѣкъ вѣ овать, nie zawsze tu mam pozo­
stawać. Я съ нимъ бы вѣіъ вѣковалъ, 
nazawszebym z nim pozostał.

Вѣковои,wiekowy,stuletni; | [długo trwa­
jący; I) rzadki, niepospolity, nadzwyczaj­
ny.

Вѣко ;ѣчно, psk. wiecznie. ,
Вѣковѣчность, -и, i. wieczne trwanie 

wieczność.
Вѣковѣчный, wiecznie trwający, wie­

czny.
Вѣкъ, -а, тії. wiek, stulecie; || wiek, ży­

cie, lata. Въ вѣ амин /вшіе za dawnych 
wieków. Въ віка грядущіе, na przyszłe 
wieki. Во вЬки вѣковъ, na wieki wieków. 
Господь не далъ ему вѣку, Pan Bóg nie 
dopucił, aby on żył długo. Какъ то мнѣ 
придётся свой в зкъ доживать, jak też ja 
dożyję swego wieku ?■ Онъ чуж й вѣкъ за­
живаетъ, on żyje zbyt długo. Это случи­
лось на нашемъ вѣку, to sie zdarzyło za 

naszych czasów. Въ ком-то вѣки я уви­
дѣлъ васъ, я вы уѣзжаете такъ скоро, 
kopę lat pana nie widziałem, i pan już od­
jeżdżasz tak prędko! Я не прощу ему Въ 
вѣкъ этой обиды, nigdy mu nie przebaczę 
téj obelgi. Я въ вѣнъ этого не видалъ, и 
въ вѣки не увижу, nigdy w życiu tego nie 
widziałem i nigdy nie zobaczę.

Вѣнецъ, -нца, 77t. (ztZr. вѣнчикъ), wie­
niec, korona; || obwódka promieni naokoło 
głowy świętych w obrazach; || ślub, zaślu­
biny; I) Archit. rzęd belek naokoło dre- 
wn anego budynku, stanowiących wysoktfść 
ścian. Возложйть на главу вѣнецъ, wło­
żyć koronę na głowę. Мученическій вѣ­
нецъ, korona męczeńska. Терновый вѣ­
нецъ, korona cierniowa. Лавровый вѣнецъ, 
wawrzyn, wieniec wawrzynowy.

Вѣнечный, wieńcowy, wianeczny; || ślu­
bny.

Вѣникъ, -a, zdr. вѣничекъ, -чна,тп. wia­
nek, pomiotło; U miotełka.

Вѣничникъ, -a, 771. miotlarz.
Вѣно, -я, и. Koić. SI. wiano, posag, ob. 

Выводное, Приданое.
Вѣнокъ, -нна, zdr. вѣночекъ, -чка, т. 

wianek, wianeczek.
Вѣночница, -ы, ż. wieńczarka.
Вѣнцевидный, Вѣнце бразный, mający 

kształt V ianka, wieńca, korony.
Вѣнценосецъ, -сца, тті. ukoronowana 

głowa, monarcha panujący.
Вѣнценосица, -ы, ł. monarchini, panu­

jąca, ukoronowana.
Вѣнценосный, ukoronowany (o monar­

chach).
Вѣнчальный, вѣнчательный, ślubny.
Вѣнчаніе, -ія, n. koronacja, koronowa­

nie; U obrządek ślubny.
Вѣнчать, увѣнчать, koronować, ukoro­

nować; U uwieńczyć, włożyć komu wieniec 
na skronie; || * kończyć, skończyć, ukoń­
czyć; I] вѣнчать, обвѣнчать, dawać, dać 
ślub; К Вѣнчаться, koronować się, być ko­
ronowanym, uwieńczonym; || brać ślub. 
ImsL b. вѣнчанный, koronowany.

Вѣнчикъ, -а, ти. mała korona, promienie 
nad głową świętych na obrazach; || wstę­
ga atłasowa lub papierowa z wyobraże­
niem Zbawiciela. Matki Bozkiéj i S-go Ja­
na Bogosłowa, którą przy pogrzebie na 
czoło umarłego kładą (w kościele prawo­
sławnym); O obwódka u brzegu jakiego na­
czynia; U Bot. korona kwiatu.

Вѣра, -ы, i. wiara, wierzenie w co; || 
wiara, religj a, wyznanie. Символъ вѣры, 
Skład Apostolski. Дать вѣру кому, -ге­
му, wierzyć, dawać, dać wiarę komu Rlb 
czemu. Отдать на вѣру, przyjąć со -а 
wiarę МгмотсЛ), zdać s ę na wiarę.

Вѣритель, -я, тті. pełnomoedawca, po- 
wierca. . , .

Вѣрйтельнмца, -ы, ź.pełnomocdawczym.
Вѣрйтельный, wierzytelny. Вѣрйтель- 

ныя грамоты, listy wierzytelne.
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Вѣрить, wierzyć, wiarę mieć; || Вѣ­

риться, nieos. Мнѣ не вѣриться, nie mogę 
wierzyć temu.

Вѣрно, psk. wiernie; || dokładnie, zupeł­
nie, wprawnie; || zapewne, zaiste, bez wąt­
pienia; [zgodnie,należycie Онъ поётъ очень 
вѣрно, on śpiewa bardzo wprawnie. || Вѣр­
но онъ на менй сёрдится, потому что я 
сказалъ ему правду, zapewne on na mnie 
się gniewa, ponieważ prawdę mu powie­
działem. И Съ подлиннымъ вѣрно, Praw. 
■godnie z oryginałem,za zgodność.

Вѣрнопбдданный, wierno-poddany (ce- 
■arza^ rządu), lojalny. Вѣрноподдани­
ческій, do wiernopoddanego należący. 
Вѣрноподданически,psk. jak poddanemu 
przystoi.

Вѣрнопбдданство, -a, n. poddaństwo;
II lojalność.

Вѣрность, -и, ź. wierność, zgodność, 
dokładność, akuratność; || pewność, bez­
pieczeństwo.

Вѣрный, wierny; U dokładny, akuratny; 
fl pewny, bezpieczny

Вѣрнякъ, m. Напѣрняка, psk. ob. Ha* 
вѣрную,

Вѣрованіе, -Ія, n. wiara, wierzenie 
Вѣрователь, -я, m. wierzący (<o co). 
Вѣровать, wierzyć (w kogo, го co). Imsl. 

b. вѣруемый, z wiarą przyjęty, miany, ro- 
eumiany ( Star, wńrzony).

Вѣроимецъ, -мца, m. łatwowierny.
Вѣроимный,Вѣроимчивый, łatwowierny 
Вѣроймство, -a, n. Вѣроймчивость, и, 

i. łatwowierność.
Вѣроисповѣданіе, -ія, n. wyznanie wia­

ry, religj a.
Вѣроломецъ, -мца, m. wiarołomca, 

przeniewierca.
Вѣроломна, -к, ł, wiarołomna, przenie- 

wierczyna.
Вѣроломный, wiarołomny, przeniewier- 

ny, niewierzący, zdradliwy.
Вѣроломство, -a,n. Вѣроломность, -и, ż. 

wiarołomność, przeniewierstwo, zdradli- 
wość.

Вѣроломствовать, przeniewierzać się, 
wiarę łamać, wiarołomnie postępować.

Вѣроотступникъ, -a, m. odszczepieniec, 
renegat.

Вѣроотступница, -ы, ł. odszczepieni- 
ca, renegatka. Вѣроотступническій, od- 
szczepieński.

Вѣроотступничество, -a, n. odstąpienie 
od wiary, odszczepieństwo, apostazja.

Вѣрооступный, odszczepieński, prze­
mieniający wiarę.

Вѣроподобіе, -ія, n. podobieństwo do 
prawdy, prawdopodobieństwo.

Вѣроподобный, prawdopodobny.
Вѣропроповѣданіе, -ія, n. opowiadanie 

wiary chrześcjańskiej.
Вѣропроповѣдникъ, -a, m. missjonarz, 

nauczyciel wiary chrześciańskiej.
Вѣротерпимость, -и. ź tolerancja.

108__________ Вѣтвь
Вѣроятіе, -ія, n. wiara, zaufanie? àlW 

не заслуживаетъ никокого вѣроятія, te 
nic zasługuje na żadną wiarę.

Вѣроятно, psk. według wszelkiego pe> 
dobieństwa do prawdy, zapewne. '

Вѣроятность, -и, i. prawdopodobie 
stwo.

Вѣроятный, prawdopodobny; || domnie­
many. Вѣроятный наслѣдникъ, dziedzic 
biorący spadek w razie beztestamentowéj 
śmierci (kreionego).

Вѣрющій,,wierzytelny, kredencjonalny.
Вѣсйстый, ważny, dość ciężki, ważki.
Вѣсить, свѣсить, ważyć, zważyć; S 

mieć, tzymać wagę; || вѣситься, ważyć 
się, być ważonym. Imsl. b. вѣшенный, wa­
żony.

Вѣскій, ciężki, ważny, ważący.
Вѣскость, Вѣсимость, -и, ż. ciężkość, 

ważność, ciężenie.
Вѣсной, ważny,na wagę sprzedający się.
Вѣсовое, -aro, n. płata od wagi, wago- 

we, ważne.
Вѣсовой, wagowy, do wagi należący: || 

na wagę sprzedający się. || Вѣсовыя день­
ги, opłata od przesłania listów; porto.

Вѣсовщйкъ, -â, m. dozorca wagi. Вѣ­
совщичій, ważniczy.

Вѣсокъ, -ска, m. pion, gruntwagi J(u 
murarzy г t. p.); || areometr.

Вѣсомый, dający się zważyć.
Вѣстникъ, -a, m. zwiastun, posłaniec, 

goniec.
Вѣстница, -ы, ż. zwiastunka, posłanka.
Вѣстовой, sygnałowy, znak dający; || 

Woj. żołnierz ordynansowy. Вѣстовая 
пушка, armata sygnałowa.

Вѣстовщйкъ, -a, m. nowiniarz, zbiera­
jący i rozsiewający nowiny; || posłaniec, 
wysłaniec, donosiciel.

Вѣстовщйца, -ы, ż. nowiniarka, zbiera­
jąca i rozsiewająca nowiny; || posłanka, 
donosicielka.

Вѣсть, -и, zdr. вѣсточка, -чки, i. wieść, 
pogłoska; || doniesienie, wiadomość; || po­
głoska. Онъ безъ вѣсти пропалъ, znikł, 
niewiadomo gdzie. || Woj. Быть на вѣс­
тяхъ, być na ordynansie.

Вѣсъ, -a, m. waga; |) * ważność, zna­
czenie, wziętość powaga, wpływ. Чело­
вѣкъ СЪ вѣсомъ, człowiek mający powa­
gę, znaczenie, || Удѣльный вѣсъ, ciężkość 
gatunkowa. Вѣсъ въ лигатурномъ и чйс- 
томъ металлѣ, waga brutto i netto. Вѣ­
сомъ, psk. na wagę, biorąc na wagę, wa­
żąc.

ВѢСЫ, -ОВЪ, m. mn. (z^r. вѣсочки, -ОВЪ), 
waga, szalki, szale. Вѣсы съ коромыс­
ломъ, waga z balansem. || Astr. Waga 
(Jconstellacja).

Вѣтвйна, -ы, ź. gałęź, konar.
Вѣтвистый, Вѣтвенный, gałęzisty.
Вѣтвь, -и, zdr. вѣтка, вѣточка, -и, ł. 

gałąź, gałązka, gałązeczka. Виноградная 
вѣтвь, latorośl winna. Олйвковая вѣтвь



Вѣтвяный 109 Вязанка
есть символъ мира, różczka oliwna jest 
godłem pokoju.

Вѣтвяный, gałęziowy.
Вѣтеръ, Вѣтръ, -тра, т. wiatr. Сквоз­

ной вѣтеръ, cug (wło(ru), przedmuch. Вѣ­
теръ попутный, wiatr pomyślny. Вѣтеръ 
протйвный, wiatr przeciwny. Верховой, 
низзвой вѣтеръ, wiatr lądowy, dolny. Пас­
сатные вѣтры, wiatry regularnie o pe­
wnych epokach wiejące, wiatry passatne, 
Плыть противъ вѣтра, płynąć przeciw 
wiatru. Плыть подъ вѣтромъ, płynąć 
pod wiatr. Иттй по вѣтру, pJvnąć z wia­
trem.

Вѣтка, -и, i. zdr. об. Вѣтвь; || łódka 
(w Suber Ï).

Вѣтрельникъ, -a, m. chorągiewka na 
dachu pokazująca kierunek wiatru.

Вѣтренникъ, -a, m. wietrznik, trzpiot, 
roztrzepaniec.

Вѣтренница, -ы,ł. wietrznica, trzpiotka, 
kobieta lekkomyślna; || Bot. wietrznica, 
zawilec (roślina')»

ВѢтреннкчать, trzpiotać się, nieroz­
ważnie, lekkomyślnie postępować.

Вѣтрено, psk. szalenie, nierozważnie. 
Поступать вѣтрено, postępować nieroz­
ważnie. U Wietrzno, jest wiatr. На дворѣ 
вѣтрено, na dworze jest wiatr.

Вѣтреность, -и, ż. roztrzepanie, trzpio- 
tostwo, płoch )ść, lekkomyślność.

Вѣтреный, wietrzny, uległy wiatrom; || 
roztrzepany, trzpiotowaty, płochy, lekko­
myślny. Вѣтреная погода, czas wietrzny. 
Вѣтреная мзльниці, wiatrak, młyn wie­
trzny. И Вѣтреный человѣкъ, człowiek 
roztrzepany, wartogłów.

Вѣтре ѣть, nieos. powstawać (o wietrze). 
Вѣт *енѣетъ, wiatr powstaje, zaczyna wiać.

Вѣтрйло, z Ir. вѣтрйльцо, -a, n. Koić. 
SI. żagiel, żaglik.

Вѣтровый, wiatrowy; || działający prze­
ciw wiatru, wstzymujący wiatr.

Вѣтрогонный, Вѣтрогонйтельный, Med. 
skuteczny na chorobę wiatrów.

Вѣтрогбнь, -a, m. wartogłów.
Вѣтроиспускатель, -я, m. eolipil, bania 

metalowa nalana wodą, którą ogrzewając 
para ciągle bucha.

Вѣтроломный, Вѣтроповаленный, poła­
many wiatrem, obalony od wiatru.

Вѣтромѣръ, -a, m. anemometr, wiatro- 
mierz.

Вѣтроносный, niestały, niestateczny.
Вѣтръ, ob. Вѣтеръ.
Вѣха, -й, ź. wiecha, żerdź; || kół, pal, 

tyczka do wytknięcia linji prostej; || 
• człowiek rosły i niezgrabny, drągal.

Вѣхарь, -fl, m. ten który wbija tyczki 
(przy wymiarze gruntów).

Вѣховать, развѣховать, wytykać wyt­
knąć linję prostą tyczkami, żerdziami, 
pooznaczać główne punkta.

Вѣче, вече, -a, n. Star, wiec, wiece, wie- 
ta, zgromadzenie narodowe, || miejsce, na 

którem się lud zgromadzał dla narady 
o sprawach publicznych; || dzwonienie 
zwołujące lud na narady. Вѣчевой, wie­
cowy, należący do wiecu.

Вѣчно, wiecznie, zawsze.
Вѣчнопамятный, wiekopomny.
Вѣчность, -и, i. wieczność,
Вѣчный, wieczny, wieczysty, nieskoń­

czony, nieustanny.
Вѣчь, -и, Star, wieża, dzwonnica.
Вѣшалка, -и, i. kołki w murze do za­

wieszania sukni i t. p., wieszadło; || Druk. 
drążek do rozwieszania papierów, dru­
ków.

Вѣш'ніе, ія, n. wieszanie, powieszenie, 
obwieszenie.

Вѣшать, повѣсить, wieszać, powiesić, 
zawiesić; || Вѣшаться, wieszać się, powie­
sić się; O uwiesić się na czém, zawisnąć. 
* Повѣсить голову, zwiesić głowę, za­
smucić się. * Повѣсить носъ, spuścić nos 
na kwintę.

Вѣшеніе, -ія, n. ważenie.
Вѣщаніе, -ія, n. Kość. Si. głoszenie, o- 

powiadanie.
Вѣщатель, -я, m. głosiciel, opowia- 

dacz.
Вѣщательница, -ы, » głosicielka, opo- 

wiadaczka.
Вѣщать, Kość. Si. głosić, rozgłaszać, 

opowiadać.
Вѣщій, przepowiadający, prorokujący;

U mądry, krasomówny.
Вѣщунъ, -â, m. wieszczek, wróżek.
Вѣщунья, -ньи, ż. wieszczka, wróżka.
Вѣялица, -ы, i. zawieja, szaruga, śnie- 

żnica.
Вѣялк1, -и, ź. Вѣяло, -a, n. Вѣяльница, 

•Ы, fc. opełka, wiejadło, szufla do wiania 
zboża. К Вѣяло, Star, wachlarz, ob. Вѣеръ, 
Опахало,

Вѣяльный, вѣятельный, wiejalny, do 
wiania służący. Вѣяльная машйна, ob. 
Вѣялка.

Вѣяніе, -ІЯ, n. wianie (zóoia); || powiew, 
dmuchnięcie wiatru.

Вѣятель, -я, m. wiejacz, ten który wia­
niem oczyszcza zboże z plew, opełający 
zboże.

Вѣятельница, -ы, ź. ta która wieje, 
wianiem oczyscza zboże, opełająca zboże.

Вѣять, wiać, dąć; || wiać, wiewać, ope- 
łać, ochędożyć zboże; || Вѣяться, być wia- 
nym, wywiewanym, hnsl. b. вѣянный, wy­
wiany.

Вяжущій, Med. ściskający.
Вязальный, do robienia na drutach słu­

żący.Вязальныя спички, dróty.
Вязальщикъ, -a, m. wiązacz, wiążący 

snopki, siano i t. p.; Ц pończosznik.
Вязальщица, -ы, ź. wiążąca snopki, sia 

no i t. p.; U robotnica pończoch.
Вязанье, -нья, n. wiązanie; || robienie na 

drutach (pończoch i. t. p.)
Вязанка, -и, Вйзгщь, -и, ł. zdr. вязі-



Вйанма flL Гадиться _________

Вятютинъ, -а, m. gatunek gołębi, grxy- 
wacz, dziki, leśny gołąb*.

. Вяха, -и, i. Gmin, uderzenie mocne, 
cios. I] Bot. szaleń,szalej jadowity (roślina).

Вяхирь, -я, m. plecionka, sieć do siana 
(u /urmanoto); || ob. ВятіЬтянЪ.

мочка, ił, pęk, wiązka, wiązanka, wiąza- 
BCCZKSL

Вязанка, -и, L rękawiczka wełniana po 
palce tylko.

Вязать, связать, wiązać związać; || ro­
bić na drutach. Вязать чулий, robić poń­
czochy;! {Вязаться, wiązać się, być w zwią­
zku z czém, spajać się; || mieszać się, 
wtrącać się. *Сцены въ этой драмѣ худо 
вяжутся между собою, sceny w tym dra­
macie nie mają związku z sobą. *0нъ ліЬ- 
битъ вязаться не въ своё дѣло, on lubi 
wtrącać się do spraw cudzych. *ДѢло это 
не вяжется, ta sprawa nieudajesię. Imsł. 
Ь. вязанный, wiązany.

Вязель, -я, m. Bot. cieciorka (roślina).
Вязён ѳ, -ія, n. robienie na drutach (np. 

pończoch ).
Вязея, -ей, i. robiąca na drutach.

. Вязига, -и, z. wysuszona żyła z grzbietu 
jesiotra lub wyza w pęczki związana (uży­
wana do potraw).

Вязка, -и, ż. wiązanie, związanie. Cieśl. 
Вязка подстропйльная, murłat.

Вязкій, lepki,klejkowaty; || błotny, bło­
tnisty. bagnisty.

Вязкость, -и, ż. lepkość, klejkowatość; 
li klejenie się, trzymanie się (smoły i t. p); 
II błotnistość, bagnistość.

Вазникъ, -à, m. lasek wiązowy.
Вязнуть, grzęznąć, zatapiać się wczém, 

zapuszczać się w co.
Bязoжéлдь,-и,ź.Bo^.ostrokrzew(ro/lгna).
Вязти, связтй, Gmin, robić na drutach, 

ob. Вязать.
Вязъ, -a, m. Bot. wiąz (drxewo); zdr. вя- 

зикъ, -а, m. wiązik.
. Вязь, -и, i. wiązanie; || trzęsawisko, to- 

piehsko, topiel; || Star, cyfra, sposób ta­
jemnego pisania. Цвѣточныя в Язи, gir­
landy z kwiatów. Снопы крупной вязи, 
snopy grubo powiązane.

Вяканье, -нья, n. Gmin, paplanie, cią­
gła gadanina; || jąkanie się w czytaniu.

Вякать, вякнуть, Gmin, paplać, ciągle 
gadać; || jąkać się w czytaniu.

Вйленый,suszony na słońcu lub na wietrze.
Вяленье, -нья, n. suszenie na słońcu, 

lub na wietrze (np. ryby).
Вйлить, suszyć na słońcu lub na wie­

trze; II Вялиться, suszyć się, być suszonym 
(na słońcu lub powietrzu). Imsł. b. Вялен­
ный, wysuszony.

Вйло,рвЕ słabo, bez energji, rozlaźle, 
opieszale, powoli, zwolna.

Вялость, -и, 3. zwiędnienie; || opiesza­
łość. niedbalstwo, lenistwo, powolność

Вйлый, zwiędły; U opieszały, niedbały, 
leniwy, powolny. Вялый человѣкъ, czło­
wiek rozlazły. Вялый слогъ, styl powol­
ny, rozlązły.

Впнуть, завйвуть, свйнуть, więdnąć, 
zwiędnąć; || *schnąć. słabnąć. *0нъ танъ 
Врётъ, что уши вянутъ, tak od rzeczy 
prawi, że aż uszy bolą.

Г (dawna nazwa téj litery: глагбль), 
wymawia się: 1. po większój części jak 
polskie G1 np. гвоздь, gwóźdź, гблосъ, 
głos, грубость, grubość; 2. jak A, np. гос­
пожа, pani, гармонія, harmonj а, государь, 
pa,», госпиталь, szpital; 3. jak x (cA), np. 
Богъ, Bóg, легкб, lekko, ногти, paznok­
cie 4. jak к (к) w końcu wyrazów, np. 
пирогъ, piróg, порогъ,próg, творбгъ, twa­
róg; 5. jak в (w) w przypadku drugim 
imion przymiotnych, np. хорошаго, dobre­
go, другаго, drugiego, худаго, złego, (wy­
mawiając хорошова, другова, худбва).

Габара, -ы, ź. Mar. szkuta, statek o ża­
glach i wiosłach.

Габіонъ,-a, m. Fort, kosz osłaniający 
robotników przy oblężeniach.

Гавань, -и, ż. port, przystań. Гаванный, 
portowy.

Гавка, ob. Гагка.
Г авиан ье,- н ья,-п. Г авъ,а,'т .'szczekanie 
Гавкать, гавкнуть, szczekać, szczek­

nąć.
Гага, ob. Гагка.
Гагара.-ы, ź. zdr. гагбрка, -и, nurek 

(ptak); гагарій, nurkowy ; || • smagła wy 
człowiek.

Г агатъ, -a, m. gagatek, czarna ziemna 
żywica.

Гагаучъ, -a, m. nurokaczka.
Гягачій, do kaczki Islandzkiéj należą­

cy. , Гагачій пухъ, puch z kaczki Islandz- 
kiéj, edredpn.

Гагка, Гавка, -м, i. kaczka puchowa 
Islandzka.

Гагкунъ, -a, m. samiec kaczki Islandz­
kiej puchowéj.

Гадальщикъ,-а, Гадатель,-я, m. wró­
żek, wieszczek, wieszczbiarz.

Гадальщица, Гадательница, -ы, і. 
wróżka, wieszczka, wieszczbiarka.

. Г зданіе,-ія, Г адатѳльство,-а, n. wieszcz- 
biarstwo, wróżenie; || *domysł, przypusz­
czenie.

Гадательный, wieszczbiarski; || *oparty 
na domyśle, przypuszczalny

Гадать, wróżyć; || rozmyślać,przemyśli- 
wać; mieć domniemanie o czém, przypusz­
czać, przewidywać. Видумано ни гада­
не, nad wszelkie spodziewanie.

Гадина, -ы, ż. płaz, gad, gadzina; Ц 
Gmin, motłoch, gawiedź.

Гадить, brudzić, walać, paskudzić, ka­
lać; || psuć, szpecić; II sprawiać nudności; 

II Гадиться, brudzić się, walać się, kalać 
się; II psuć się, szpecić się.



г Гадкій______________
Гадкій, obrzydliwy, brzydki, szkara­

dny, paskudny; || brudny, niegodziwy, be- 
zecny. Гадкая pówa, obrzydliwa twarz. 
Гадкій полъ, brudna podłoga. ГаДкая 
скупость, brudne skąpstwo.

Гадко, p*k. obrzydliwie, brzydko, szka­
radnie, paskudnie; [| brudno, niegodziwie, 
bezecnie.

Гадкость, Гадость,-и, i. obrzydliwość, 
brzydkość. plugastwo, paskudstwo; || be­
zeceństwo.

Гадливый, wybrydny.
Гадъ, -a, m. ob. Гадина.
Гадюка, -и, Ł. gaducha, gadzina, wąż. 

ГадФчій, wężowy. Bot. гадйчія ягоды, 
Wodkogorz, gatunek psianki (roślina).

Гаёвникъ, -a, m. gatunek jastrzębia.
Гаерство, -a, n. błaznowanie, arlekina- da.
Гаерствовать, błaznować.
Гаеръ, -a, m. błazen, trefniś; kuglarz.
Гаерскій, błazeński, kuglarski.
Гаечка, -и, ł. zdr. ob. Гайка.
Гаечным, muterkowy, ob. Гайка.
Газель, -и, д, gazella, koza dzika Egip- 

afca.
Газёта, -bi,ź.gazeta. Газётный, gazetny, 

gazetowy, gazeciarski.
Газётчикъ,-а,пг.gazeciarz; || *nowiniarz, 

nowinki rozsiewaj ący.
Газоемъ, Газомётръ, -a, m. gazometr.
Газомѣръ, -а, m. ob. Газоемъ.
Газообразный, Газовйдный, w stanie 

gazu znajdujący się.
Газоосвѣщёніе,-Ія, n. oświetlenie ga­

zem.
Газопроводный, do prowadzenia gazu 

służący.
Газоразносный, do przenoszenia gazu 

służący.
Газъ, -a, m. gaza, gatunek krepy gład- 

kiéj; Il Chem, газъ, гасъ, gaz, płyn lotny. 
Газовый, gazowy, z gazy; |] do gazu nale­
żący.

Гай, -ан, ти. krzyk kawek (ptakbm).
Гайдамакъ, -a, m. Star, hajdamak, lek­

ko uzbrojony wojak, hajduk, drab; l| Prom. 
łotr, rabuś. Гайдамачій, hajdamacki.

Гайдукъ, -a, m. Star. ob. Гайдамакъ; || 
•drab, drągal, chłop tęgi, niezgrabny. 
Гайдучій, hajduczy.

Гайка, -и, ż. osada śruby; Ц Górn. żela- 
źna obrączka umacniająca końce drew­
nianych walców w maszynie, i t. p.

Гайнб, -a, n. gniazdo świnie, podściółka 
ze słomy i t. p.

Гайманъ, -a, zdr. гаймашемъ, -шіа, m. 
Gmin, sznurek.

Гакабордъ, -a, m. Mat. wynioilejsza 
część okrętu w tyle jego.

Гаковница, -ы, fc. Star, rodzaj strzelby 
długi éj.

Гакъ, -a, m. hak, bosak; || pewna miara 
ziemi (to Inflantach).

Галантерейный, galanteryjny, modny,

lii__________ Гальванизйровать
elegancki. Галантерёйныя вёщи, ozdo 
by złotnicze, gustowne, modne; |j *галан- 
терёйное обращёніе, obejście się wymu­
szone,zalotne, z przysadami,ugrzeczniońe.

Галантйръ, -a, m. Kuch, potrawka z in­
dyka lub cielęcia szpikowanego.

Галбанъ, -a, m. galbanum (rodzaj gum- 
my).

Галванизмъ,ob. Гальванизмъ,
Галенокъ, -нка, m. galon, miara pły­

nów; Il porcja herbaty (w ruskich ober- 
łach).

Галёра, -ы, t. galera (rodzaj okrętu)) || 
галёры, galery, miejsce, gdzie wysyłają 
złoczyńców do robót ciężkich ( w krajach 
cudzoziemskich). || Галерный,galerowy, od 
galery. Галёрный невольникъ, galernik, 
galerowy niewolnik, złoczyńca na galery 
za karę osądzony.

Галерёя, -ёи, i. galerja, przejście po­
kryte; (I ganek, krużganek. Галерейный, 
galerjowy, do galerji należący. Картин­
ная уалерёя, galerja, zbiór obrazów.

Галечникъ, Галешникъ,-a, m. zlepiewiec 
(konglomerat), kamień składający się z ró- 
żnój wielkości ułamków pumeksu.

Галиматьй, тьй, ż.galimatjas,brak sen­
su, niedorzeczy.

Галіотчикъ, -a, m. galjony budujący, ob. 
Галіотъ.

Галібтъ,-а, m. Mar. galjon, rodzaj sta­
tku kupieckiego. Галібтный, do galjonu 
należący.

Галка, zdr. галочка, -и, ź. kawka (ptak)\ 
галочій, kawczy; || bańka szklanna; || gło­
wnia rozpalona.

Галмёй, -ёя, m. Chem, galman, kadinj?, 
węglan cynku; галмейный, galmanowy.

Галопадъ, -a, m. galopada (taniec).* 
Галопйрованіе, -ія, n. galopowanie. 
Галопировать, galopować, cwałować.
Галспъ, -a, m galop, cwał.
Галоша (Калоша), -и, galosza (r-óti-pZ#-).
Галстукъ, -а, zdr. галстучекъ -чкч т. 

halstuch, chustka na szyję. *3ą йть, за­
пустіть за галстукъ, łyknąć, upić się. 
*Надѣть пеньковый галстукъ, pow esić 
(na szubienicy).

Галстучникъ, -a, m. robiący halstuch v
Галсъ, -a, m. Mar. lina do naciągan a 

łaglów; U płynienie okrętu w zygzag.
Галтель, -и, i. wielki hebel stolarski.
Галунщикъ, -a, m. robiący galony, bur 

ty, bramy, szmuklerz.
Галунъ, zdr. галунчикъ, -a, m. galón, 

burt, galonik; галунный, galonowy.
Галургія, -Іи, ł. halurgja, preparowanie 

i wydobywanie różnych soli; галургмчес- 
кій, halurgiczny.

Галушка, -к, ż. kluska.
Галфвиндъ, -a, m. Mar. g«ruga, wiatr

-z boku.
Галченокъ, -ик«, ти. pisklę kawki.
Гальванизйровать,galwanizować. Imil. 

b. гальванизированный, galwanizowany.
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Гальванизмъ, -а, т. galwanizm.
Гальваническій, galwaniczny.
Гальванопластика, «и, fc. galwanopla- 

etyka.
Гальванопластйческій, galwanoplasty- 

сапу.
Галька, -и, Ł. zdr. mały okrągły głazik.
Гальмёй, -ёя, m. Górn. galman.
Гальтёль, -я, m. gzemsik.
ГалыЬнъ, -а, т. Mar. róg statku za­

krzywiony.
Гамкать, гамкнуть, szczekać, szcze­

knąć.
Гамма, -Ы, ł. Muz. gamma.
Гамъ,-a, m. szczekanie psa: II hałas, 

zgiełk.
Ганапуть, -Я, m. Mar. cienki sznurek.
Гангрена, -ы,і. (Антоновъ огонь),Med. 

gangrena.
Гандлангеръ, -а, т. Artyl. kanonier sze­

regowy.
Ганза,-ы, i. hanza, anza, związek miast 

hanzeatyckich, nadmorskich (w Niem­
czech i.

Ганзёйсній, ганзѳатйческій, hanzeaty- 
cki.

Гарантія, -іи, ź. gwarancja, zaręczenie, 
rękojmia, ubezpieczenie.

Гардёль, -и, ł. Mar. sznury do podno- 
izenia żagli, flagi i t. p.

Гардемаринъ, -a, m. gardemaryn, pier­
wsza ranga w służbie morskiéj nadawana 
kadetom.

Гардеробмейстеръ,-a, m. szatny, sza- 
tniczy, człowiek mający dozór nad szata­
mi, nad garderobą.

Гардеробная,-ой, L garderoba, pokój 
na suknie.

Гардеробный, garderobny.
Гардеробщикъ, -a, m. mający dozór nad 

garderobą.
Гардеробъ, -a, m. ob. Гардеробная.
Гардина, -ы, ł. firanka, zasłona u okien.
Гарёмный, do haremu należący.
Гарёмъ, -a, m. harem, mieszkanie ko- 

biet? żon muzułmańskich.
Гаркянье, -нья, п. wrzask, krzyczenie.
Гаркать, гаркнуть, wrzeszczeć, krzy­

czeć; І) wołać na psy ze swory spuszczone.
Гарм ника, -и, ż. Muz. harmonika.
Гармоническій, Muz. harmoniczny, har­

monijny.
Гармонйчески,р»£. harmonicznie.
Гармбнія. -іи, ł. harmonja, zgodność to­

nów, dźwięków; || zgoda, zgodność.
Гарнецъ, -нца, m. miara sypkich ciał; || 

naczynie zawierające tę miarę.
Гарнизонный, garnizonowy.
Гарнизонъ, -a, m. garnizon, załoga.
Гарнитуровый, grodeturowy, ob. Гроде-

▼урь-
Гарнитуръ, -а, т. garnitur, dobór, u- 

Strojenie, ubranie; || grodetur (materja je­
dwabna).

Гарпіусъ, -a, m. żywica biała.

Гарпунъ, -a, m. hak używany do połowu 
wielorybów i t. p.

Гартовый, dohartu należący, z hartu 
«robiony, oł. Гартъ.

Гартъ, -a, m. Druk, hart, massa, z kté- 
réj się czcionki drukarskie leją.

Гарусина, -ы, ź. nitka kamelarowa.
Гарусный, kamelarowy.
Гарусъ, -a, m. kamelar, kamelor (włó­

czka).
Гарцованіе,-Ія, n. harcowanie, skaka­

nie na koniu (tu i owdzie).
Гарцовать, harcować, bujać, skakać na 

koniu (zu i owdzie).
Гарцовникъ, -a, m. harcownik, ten cc 

Marcuje na koniu.
Гарь, -и, ł. spalenizna, przypalenie.
Гасйло, -a, n. Гасйльникъ, -a, m. na­

krywka do gaszenia świecy, kapturek, ga­
sidło.

Гасильный, gaszący.
Гасильщикъ, -a, m. gasiciel.
Гасйть, gasić. Imsł. b. гашёный, gaszo­

ny-,Г ас <уть, gasnąć.
Гаспель,-я, m. (Воротбмъ), Gbrn. koło­

wrót.
Гастрономія, -іи, ł. gastronomja.
Гастрономъ, -а, т. gastronom.
Гасъ, -а, т. galon, burt.
Гатить, gacić, groblę naprawiać, robić 

tamę. Imsł. Ъ. загаченный, pokryty faszy- 
nami i t. p.

Гать, -и, i. gać, grobla; || faszyna, pęki 
z gałęzi wiązane.

Гаубица,-ы, ł. haubica, granatnik, moź­
dzierz granatowy.

Гаубичный, granatnikowy.
Гауптвахта, -ы, ź. Woj. odwaeh.
Гачёніе,-Ія, n. ścielenie drogi z fassy- 

nów i t. d. (przez bagno).
Гачи, -ей, i. mn. Gmin, końce gatek; || 

pióra długie u nóg drapieżnych ptaków na 
lędźwiach; |j lędźwie, ob. Лёжки.

Гачникъ,-a, m. sznur do zwięzywania 
gatek.

Гашеніе, -Ія, n. gaszenie.
Гвалтъ, -а, т. gwałt.
Гвардёецъ,-дёйца, т. gwardzista, gwar- 

djak.
Гвардейскій, do gwardji należący, od 

gwardji.
Гвардія, -іи, i. gwardja.
Гвоздйка, -w, zdr. гвоздйчка,-чни, ł. ko­

ra drzewa gwoździkowego; |] goździk (ro­
ślina i kwiat); || goździk (korzeń aromaty­
czny).

Гвоздйльня, -и, i. gwoździownica, gwoź- 
dziarnia.

Гвоздйть,przybijać gwoździami; || •wbi­
jać co komu w głowę.

Гвоздичникъ, -a, m. miejsce goździkami 
zasadzone.

Гвоздочникъ, -а, Гвоздарь, -ń, m. gwoź- 
dziarz.
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« воздбчный завода, fabryka gwoździ.
Гвоздь, -я, zVr. гвоздикъ, «а, гвоздокъ, 

•едка, гвоздбчекъ,-чка, т. goźdź, gwoźdź, 
goździk, gożdiczek; || гонтовый гвоздь, 

’ уео°вый—, bretnal; однотёсный—, 
połbretnal; костыльковый-—, sztyft: под- 
ковныи— ufnal; I' kołek; Ц czop, szpunt.

803ДЯНСИ, goździowy, gwoździowy.
I воздянйкъ,-а, m. skrzynka z przegród­

kami dla gwoździ.
Гдѣ, gdzie, kędy. Гдѣ-то, gdzieś. Hóe- 

ЦѢ, gdzieniegdzie. Гдѣ-нибудь, gdziekol­
wiek. Я это читалъ гдѣ-то, czytałem to 
gdzieś. Можетъ быть, я встрѣчу его гдѣ- 
нибудь, być może, gdziekolwiek go spot­
kam. Гдѣ бы то нй было, я отыщу его, 
gdziekolwiek on będzie, znajdę go. Hy 
гдѣ вамъ это сдѣлать, gdzież zaś, aby 
pan to zrobił! Гдѣ ты живешь, kędy mie­
szkasz?
.Гевальдигеръ,-а, тп. oficer w wojsku, 
który zarządza sprawami policji.
Са^ев^нъ» a’ m* ^u^szPan (drzetofco),

Гезэль, -я, z??, pomocnik aptekarza. 
Гезенкъ, -a, in. Górn. szybik.
Геенна, -ы, ź. piekło.
Г еёнскій, piekielny.
Гей ! wykrz. hej ! ej !
Гекзаметръ, -a, m. hegzametr (wiersz 

grecki. lub łaciński).
Геліомётръ, -a, m. Astr. heljometr, na­

rzędzie do oznaczenia średnicy pozornój 
tarczy słońca lub księżyca.

Геліоскопъ, -a, m. Astr, heljoskop, te­
leskop do obserwacji słońca.

Геліотропъ, -a, m. heljotrop, brodawnik, 
słonecznik (roślina); || chalcedon (kamień).

Гельминтологйческій, helmintologiczny, 
należący do helmintologji.

Гельминтологія, -іи, i. helmintologja, 
nauka o robakach.

Гемяефера,-ы, i. hemisfera, półsferze, 
półkuli, półświata, połowa ciała kuliste­
go.

Геми сферическій, hemisferyczny, pół­
kolisty.

Геморой,-ós, m. Геморбиды, -ъ, ł.mn. 
Med. hemoroidy.

Гемороидальный, hemoroidalny.
Генварь, Генварскій, оЬ. Январь, Ян­

варскій.
Геиеалбгія, -Іи, ż. оЬ. Родословіе.
Генеалогическій, genealogiczny, ob. Ро­

дословный.
Генерал басистъ, -а, m. Muz. znawca 

generałbasu; nauki o harmonji.
Генерал басъ, -a, m. Muz. generałbas, 

nauka o harmonji.
Генералитётъ, -a, m.,generalicja.
Генералйссимусъ,-а, m. generalissymus, 

najwyższy wódz wojska, najstarszy feld­
marszałek. v

Генералъ, -a, m. generał; — отъ инфан­
теріи, generał piechoty; — отъ кавалеріи, 

Дубровскій, Русско Польскій Слогарь.

generał jazdy; — отъ артиллёріи, generał 
a-rtylerji.

Генералъ-адмиралъ, -а, т. wielki,admi­
rał.

Генералъ-адъютантъ, -а, т. generał- 
adjutant.

Генералъ-аудиторіатъ, -а, пи zarząd 
spraw wojskowo-sądowych.

Генералъ-аудиторъ, -а, т. naczelnik 
zarządu spraw wojskowo-sądowych.

Генералъ-губернаторъ, -а, т. generał- 
gubernator.

Генералъ-квартирмёйстеръ, -стера, пи 
generał-kwatermistrz.

Генералъ-кригсъ-комиссаръ, -а, пи na­
czelny komisarz armji.

Генералъ-лейтенантъ, -а, т. generał- 
lej tenant.

Генералъ-маіоръ, -а, т. generał-ma- 
jor.

Генералъ-маршъ, -а, т. generalny 
marsz.

Генералъ-провіантмёйстеръ, -а, т. głó­
wny naczelnik dostarczania żywności dla 
wojska. ,

Ганералъ-прокурбръ, -a, m. Praw, pro­
kurator generalny.

Генералъ-фельдмаршалъ,-a, m. gene- 
rał-feldmarszałek.

Г ѳнералъ-фельдцехмёйстеръ, -а, пи 
czelny generał artylerji.

Генеральный, generalny, powszechny. 
Генеральный консулъ, konsul generalny. 
Генеральные штаты, zjazd generalny sta­
nów. Генеральный штабъ, Woj. sztab głó­
wny.

Генеральскій, generalski.
Генеральство,-a, n. generalstwo, sto­

pień generalski.
Генеральша, -и, Ł. generałowa, żona ge­

nerała.
Гёній, -Ія, m. genjusz; || duch opiekuń­

czy.
Геніяльность, -и, i. genjalność.
Геніяльный, gcnjalny.
Геогеническій, geogeniczny, należący do 

geogenji.
Геогенія, -іи, i. geogenja, geogonja, zie- 

miotworstwo, nauka o składzie ziemi.
Геогнозія, -іи, ż. geognozja, część nauki 

mineralogji.
Геогностйческій, geognostyczny.
Географическій, geograficzny.
Географія, -іи, ź. geografja.
Гебграфъ, -a, m. geograf.
Геодезистъ, Геодетъ, -a, m. geodesta.
Геодезическій, geodezyczny.
Геодёзія, -іи, ł. geodezja, wyższe mier­

nictwo.
Геологйчѳскій, geologiczny.
Геологія, -іи, ł. geologja, nauka o budo­

wie kuli ziemskiéj.
Геолбгъ, -a, m. geolog.
Геометральный, geometryczny (оplamę,, 

о zarysie^. Геометрально, geometrycznie.
*
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Геометрическій, geometryczny. Геожет- 
пфчески, geometrycznie. . . ж

Геомётрія,-іи, f. geometrja, miernictwo, 
giemiomiernictwo. Начертательная гео- 
■ётрія, geometrja opisowa. Высшая гео- 
Вётрія, wyższa geometrja.

Геомётръ, -а, т. geometra, mierniczy.
Геовгйна, -ы, і. (Далія), Bot. georgina 

iDttÿa), roślina.
Геоцѳнтрйческій, Astr. geocentryczny, 

należący do planety widzianego z ziemi.
Геральдика, -и, i. heraldyka.
Геральдикъ, -а? т. heraldyk.
Геральдйческіи, heraldyczny. .
Гераній, -ія, т. Bot. geranja, bodziszek

Гербарій, -ІЯ, m. zielnik Çzbiôr roilin), 

ob. Травникъ. .
Гербовникъ, -а, m. herbarz, księga her­

bów. . , X 1Гербовый, гербовый, herbowy, stçplo- 
wy, stęplowany. Гёрбовая бумага, papier 
itçplowy.

Германйзмъ, -а, m. germamzm.
Гермафродйтъ, -а, m. hermafrodyta.
Герменевтика, -и, ł. hermeneutyka, wy­

kład filologiczny Pisma Świętego.
Герменевтическій, hermeneutyczny, wy­

kładający. objaśniający. . .
Герметически, hermetycznie, szczelnie.
Герой, Ирой, -0я, m. heroj, bohater, wa- 

iecznik. ., , .
Геройда, -ы, i. herolda, poema heroi- 

exne.
Героикомйческій, heroikomiczny, pół- 

bohaterski, półśmieszny.
Геройня, -и, i. bohaterka.
Геройскій, Геройческій, heroiczny, bo­

haterski, rycerski. Гѳройчески, poboha- 
tersku.

Геройство, -а, ті. heroizm, bohater­
ek’0- . . 1. IVГерольдія, -іи, t. heroldja.

Геро ьдмёйстеръ, -a, m. prezes herol- 
dji.

Герольдскій, heroldzki.
Герольдство, -а, я. heroldstwo, urząd 

herolda.
Герольдъ, -a, m. herold, publiczny gło­

siciel czego, zwiastun.
Герцогиня, -к, Ł. księżna.
Герцогскій, książęcy.
Герцогство, -a, я. księztwo; ц godność 

fcaięcia.
Герцогъ, -a, m. książę.
Гётманство, -a, n. hetmaństwo
Гётманъ, -a, m. hetman.
Гжйголка, -и, fc. pliszka (ptoł), ob. Гу-

Мша.
Гзымсовыи, gzymsowy.
Гзымсъ, -а, т. Arclut. gzyms, gzems.
Гйбаница, -ы, ż. placuszek lub obwarza- 

nok suchy.
Гибель, -и, i. zguba, zagłada, zniszcze­

nie, ruina, upadek; || * mnóstwo, wielka

ilość. На улицѣ гибель народу, na ulicy 
mnóstwo ludzi.

Гйбельный, zgubny. Гибельно, zgubnie.
Гйбкій, gibki, giętki, zwinny, zręczny, 

smagły w ruchach. Гйбко, zwinnie, zrę­
cznie.

Гйбкость, -и, i. gibkość, giętkość.
Гйбнуть, ginąć, przepadać.
Гигантскій, olbrzymi.
Гигантъ, -a, m. olbrzym, ob. Великанъ.
Гигіёна, -ы, *. higjena, nauka o zacho­

waniu zdrowia.
Гигіенйческій, higjeniczny.
Гнгрометрйческій, higrometryczny.
Гигромётръ, -a, m. higrometr, wskazu­

jący stopień wilgotności powietrza.
Гйдра, -ы, ł. pewien rodzaj wężów wo­

dnych; II hydra, bajeczny wąż o siedmiu 
głowach.

Гидравлика, -и, ł. hidraulika, nauka o 
prowadzeniu i podnoszeniu wód.

Гидравлйческій, hidrauliczny. 
Гидрографическій, hidrograticzny. 
Гидрографія, -іи, i. hidrografja 
Гидродинамика, -и, i. hidrodynamika, 

nauka o sile wody i równoważeniu jéj.
Гидродинамическій, hidrodynamiczny.
Гидрсмётръ,-а, т. hidrometr, i arzędzie 

do mierzenia ciężkości, siły lub ilości wo­
dy.

Гидропатическій, hidropatyczny.
Гидропатія, -іи, ż. hidropatja, nauka le­

czenia za pomocą wody.
Гидростатика, -и, ż. hidrostatyka, nau­

ka o równowadze wody i innych płynów.
Гидростатическій, hidrostatyczny.
Гикать,гйкнуть, krzyczećAi (przy gwal- 

towném napadnieniu).
Гикъ,-a, m. smoła okrętowa, pak; || drąg 

masztowy; || krzyk lekkiej jazdy oznacza­
jący gwałtowne napaduienie.

Гиль, -и, ł. czet wonogonek (ptaszek); || 
* brednie, niedorzeczność, bzdurstwo.

Гильдія, -іи, ż. gildja, podział korpora­
cji kupieckiéj. Купецъ первой, втовой, 
третьей гильдіи, kupiec pierwszéj, dru­
giej, trzeciéj giidji.

Гильдейскій, do gildji należący.
Гильза, -ы, ż. kartusz, gilza, papier 

w trąbkę zwinięty; || lV<y. kartacz.
Гильотйна, -ы, ż- gilotyna.
Гильотинированіе, -ія, n. gilotynowanie.
Гильотинйровать, gilotynować. lm«L b. 

гильотинированный, gilotynowany.
Гимназйстна,-и, ź. gimnazjastka, uczen­

nica chodząca ao gimnazjum.
Гимназйстъ, -a, m. gimnazista, uczeń 

chodzący do gimnazjum.
Гимназическій, gimnazjalny.
Гимназія, -іи, Ł. gimnazjum. 
Гимнастика, -и, ź. gimnastyka.
Гимнастическій, gimnastyczny. .
Гимнъ, -a, m. hymn, pieśń uwielbienia. 
Гйнуть, сгинуть, ginąć, zginąć.
Гипёрбола, -ы,ż. hiperbola.
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Гиперболическій, hiperboliczny.
Гипербореецъ, -рёйца, m. mieszkaniec 

północy.
Гиперборёйсиій, na ostatnim punkcie 

północy leżący, znajdujący się.
Гипотёза (Ипотёза), -ы, i. hipoteza, 

przypuszczenie.
dł^ybot”''41, MaL

^Гипотѳтйчеокій, hipotetyczny, przypu-

Гипохбндрикъ, -a, m. hipochondrjak, 
cierpiący na hipochondrją.

Гипохондрическій, hipochondryczny.
Гипохбндрія, -іи, i. hipochondrją, śle­

dzionowa lub wątrobowa choroba.
i иппопотамъ, ой. Бегембтъ.
Гипсъ, -а, т. gips.
Гипсовый, gipsowy.
гЇпЛа' ы’ *• Гирло, -Ы, n. ujście rzeki, 

girhndfc’ ‘Ы* гмрлйндочма, -а, ».

^Рьна, -к, ł. gwicht, cieżar-
1 П u zegara ściennego.
Гитара, -ы, i. gitara, 
i итаристъ, -a, m. gitarzysta.

do "zu®* “ °kręde
gl£"T0Bł’ *a»m* Mar- Им do zwÿania ża- 

kto‘hr*ФepBà,,■T•|n■’ m. inspe-

v, Г,*чиа’ ** Mar« ważka i podługowata 
łódka.
<ÿo) *** ** тП* ^StT* (konstela-

Гіалургія, -Іи, ». hjalurgja, sztuka ro­
bienia szkła.

Гіацинтовый, hjacyntowy, koloru hja- 
eyntu (kwiatu).
Ж1Г^ЦЙНТЪ’ *a’ m* ^Суп1 (.kwiat i ka-

Гібна, -ы, ł. hjena (zwierz). 
гпеаР»ІЛ**^Ъ1 *ał m‘ °61 «ероглйфъ.

czllnik wód * g\°Wa; ll,?zoło> P*ód; U na- 
мяї ii r?di ’- ?ł?wa; 'I k°Pu<a, ob. Ky- 
волъ, I) rozdział (w księdze). Онъ нахп 
"жыаж"

Главнокомандующій, -аго, т. główno­
dowodzący, wódz naczelny.
.поН°га”^.”ЬСТ81,І0иІІЙ' •"«. ”• «16- 

m-gl6wnoza-
$rzrŚn?J 8t-arazr: •
ЭТОМЪ дѣЬѣ іто „е;й10® главное въ

pÿsteи-»[•
ГлагЬата, К*.

Глагблъ, -а, т. słowo, mowa, głos; g 
Gram, słowo, czasownik.

Глагбль, -я, m. nazwanie głoski Г; || 
raw (do ciągnienia wody)) || szubienica.

Глагольный, Gram, słowny, słowowy, 
pochodzący od słowa, czasownika.

Глагбльсній, глаголическій, głagolitaś- 
ski. Глаголйчесная азбук я, од. Буквица.

Гладйлка,-и, i. gładyszka, narzędzie do 
gładzenia.

Гладйло, -a, n. gładzidło, narzędzie do 
gładzenia, polerowania.

Гладйльный, służący do gładzenia, po­
lerowania.

Гладйльщикъ, -a, m. gładzący, poleru­
jący.

Гладйльщица,-ы, ». gładząca, poleru­
jąca.

Гладить,gładzić,polerować; Ц • głaskać 
kogo (po głowie); || prasować (bieliznę U- 
lazkiem); |j Гладиться, być gładzonym, po­
lerowanym. Imał. Ъ. глаженный, gładzony, 
polerowany.

Гладкій, gładki; || równy; || umuskany, 
przystojny; I] wypaszony (o bydle1). Zdr. 
Гладенькій, gładziutki, gładziuchny. Съ 
негб взятки гладки, u niego nic nie wskó­
rasz.

Гладко, gładko, równo, płynnie.
Гладкость,-и, ». gładkość, równość; Ц 

płynność (s#i/lu).
Гладъ, Гладный, ob. Гблодъ, Голодный.
Гладышъ, -а, т. Bot. lazurek, bucień, 

człowiekrO<tin°^ W * * przystojny
Гладь, hi, i. оь. Гладкость: Ц młejeoe 

gładkie, równe; Ц rodzaj haftowania; Ц 
* spokój, spokojność, stan błogi.

Глаже, st. wył. gładziój, ob. Гладкій, 
Гладко.

Глаженіе, -Ія, я. gładzenie; || prasowanie 
(bielizny).

Глазастый, wielkie oczy mający; Ц by­
stry wzrok mający.

Глазётовый, brokadjowy.
Глазётъ, -a, m. brokadja glansowana, 

złotogłów (materja jedwabna tkana zlotem 
lub srebrem).

Глазной, oczny, od oka; || oftalmiczny, 
od choroby oczu. Глазной бѣлбнъ, białko 
oka. Глазная болѣзнь, choroba oczu. Глаэ- 
ной врачъ, okulista. Глазная примочка, 
woda dla oczu..

Глазокъ, -ана, zdr. глазбченъ, -чиа, m. 
kamień w pierścionku, sygnet; || pączek 
(na drzewie); || Bot. Весёлые глазки, brat 
i siostra, braciszki, gatunek fjołka trzy- 
kolorowego. • Дѣлать кому глазки, ocz­
kami strzelać.

Глазомѣрный, mierzący na oko odle­
głość. Глазомѣрно, na oko, na okomiar.

Глазомѣръ, -a, m. okomiar, szacowanie 
na oko kazdéj oaległości.

Глазунъ, -a, m. wielkie oczy mający; | 
gap’, próżniak, gamoń, gawron.
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Глазенья, -ньи, 1. wielkie ocfcy maj аса; 
Ц gapa,próżniaczka; || глазунья (яичница), 

jajecznica sadzona.
Глазурить, glazurować, dać polewę. 

b. глазуреннный, poléwany.
Глазурь, -и, i. glazura, poléwa na na­

czyniach z gliny i t. p.; I] glazura na zę­
bach. , .

Глазъ, -a, m. ôko, -a,n (mn.глаза, oczy), 
pko. Впалые глаза, wklęsłe, zapadłe oczy. 
Глаза на выкатѣ, oczy wydatne, owalne. 
Щурить глаза, przymrużać oczy. Дѣлать, 
отрбить кому глазки,oczami mó^ić, strze­
lać oczyma, przymilać się. У него попов­
скіе глаза, ma chciwe, łakome oczy. 
Тамъ было столько дрогоцѣнныхъ вещей, 
что у меня глаза разбѣжались, tyle tam 
było kosztowności, że nie wiedziałem na 
po zwrócić ocz . У него масляные глаза, 
on ma oczy pożądliwe. Смотрѣть прос­
тымъ глазомъ, gołóm okiem patrzeć. На 
глазъ,psk. na oko,napozór. Налить глаза, 
upić się. Въ глаза онъ меня хвалитъ, а за 
глаза ругаетъ, w, oczy mnie wychwala, 
za oczy zaś gani. Этого за глаза доволь­
но, wiçcéj jest tego jak potrzeba, aż nad­
to. Онъ изъ глазъ ушёлъ, żriikł z oczu. 
Глаза кому чѣмъ колоть, zarzucać со ko­
mu w oczy.

Глазѣніе, -ія, п. gapienie się.
Глазѣть, gapić się.
Гласисъ, -a, m. Fort, pochyłość szańca, 

wału. , . . ,.
Гласить, głosić, ogłaszać; brzmieć, opie­

wać. Указъ гласйтъ, что..., ukaz brzmi, 
że..., ЗакбНЫ гласятъ, prawa brzmią, opie-

Гласно, рек. publicznie, głośno, głośnie, 
jawnie. , .

Гласность, -и, i. głośność, jawność
Гласный, głośny, publiczny, jawny, po­

wszechnie wiadomy. Gram, гласная бук­
ва, samogłoska. || Это Происшествіе сдѣ­
лалось гласнымъ, ten wypadek stał się 
powszechnie wiadomym.

Гласъ, -а, m. «Xos,ob. Гблосъ. Гласъ на- 
рбда, гласъ Божій, przysł. głos narodu, 
głos Boży.

Глауберова соль, Med. sól Glaube-
Г*Глашатай, -ая, m. publiczny obwoły­
wać/. .

Глашникъ, -a, m. Bot. przekrzew (ro­
ślina).

Глевъ, -a, m. klejkow'ât ŚĆ (na rybie).
Глетъ, -а, m. Chem, glejta, niedokwas 

ołowiu.
Глйна, -ы, zdr. глйнка, -и, i. glina.
Глйнистый, gliniasty.
Глйній, -ія, m. aluminium' (Z-rUszec).
Глинница, -ы, ź. Глйннище, -а, n. dół, 

g którego'biorą glinę.
Глиновалъ, -a, m. deptacz gliny.
Глиновальня, -i, ź. gliniarnia.
Глинозёмъ, -a, тп. Chem, kwas kruszcu,

Г лупость_____  _
aluminuim, glinka będąca zasadą ałunu. 
Глиноземный, ałunowy.

Глйняный, gliniany. . .
ГлйптИйа, -w, ź. sztuka rznięcia kamieni
Глиптографія, -ІИ, i. opisanie rzniętych 

kamieni, figur.
Глиста, -ьі, ł. Глистъ, -â, m. robak, gli­

sta, glist; І] плоская глисті, glist tasiemko­
wy, soliter.

ГлйСтнийъ, -а, ти. Bot. cyrynejskie zie­
le; U koralina (rodzaj polipu).

Глйстйый, glistny, pełen glist. .
Глистогонный, Med. pędzący robaki, 

glisty. Глистогонное лѣкарства, lekarstwo 
її a rÓb&k i

Глистогбнъ,-a, m. Bot. świętozioł, cy­
prys ziele. , K .

Глицйна, -ы, i. Min. glicyna (gatunek 
słodkiej ziemi gliniastéj).

Гйобусъ, -a, m. glob (гіетплЬ г niebie­
ski). Глобусный, do globu należący.,.

Глогъ,-a, T??.głóg (drzewko), ob. Деренъ.
Глоданіе, -ія, n. gryzienie.
Глодать, gryźć. Imsl.b.глоданный, gry­

ziony.
Глотаніе,-ія, ń. połykanie. I
Глотать, глотнуть, глснуть, połykać, 

połknąć; || Глотаться, być potykanym.
ГлоТка, -И, ż. gardziel; глбтоЧНыи, gar­

dzielowy. Распустйть глотку, wrzeszczeć 
całą gębą. Заткнуть кому глотку, zatkać 
komu usta, gębę, zmusić do milczenia.

Глотокъ, -тка, xdr. глоточекъ, -чиа, m. 
łyk, łyknienie.

Глохнуть, głuchnąć, głuchym się sta­
wać; H więdnąć (o roślinach).

Глубже, głębiej, st.wyż. ob-. тлубгко, 
глубокій. Грубже-всего, najgłębiej,

Глубина, -ы, i. głębia, głębina, głą •• 
głębokość. ,

Глубокій, głęboki, zdr. глубоватыи, co­
kolwiek głęboki; st. wyż. глубочайш и, 
najgłębszy. До глуббкой яіЧи, dó samej 
nocy Глубокая древность, odległa staro­
żytność. Глубокій трауръ, wielka żało- 
ba<e

Глубоко, Глубоко, p-fc- głęboko. ,
Глубокомысленность, -и, ź. Глубоко­

мысліе, -ія, n. głębokomyślnośc, bystro». 
^Глубокомысленный,głębokomyślnyTny- 
боЙУмыСленно, głębokomyślnie.

Глубокость, -и, ». głąb , głębokość.
Глубь, -и, ż. głąb", głębina, głębia.
Глузгъ, Лузгъ, -a, m. Anat, kącik

W OKU. .
Глузёкъ, -зка, m. dzwoniec (ptaszek).
Глумйтельный, żartobliwy.
Глумиться (надъ кѣмъ), żartować (^ ко*

11 Глумлёніѳ, -ія, п. Глумъ,-а, m. sydze- 
nie, Żart. .

Глупёцъ, -пца, т. głupiec.
Глупо, psk. głupio.
Глупость, -и,». głupstwo, głupota,
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Глупый, zdr. глупенькій, глуповатый, 
głupi, głupiuchny, głupiutki, głupowaty.

Глупышъ, -a, m petrel, (ptak morskiy 
Глупѣть, поглупѣть, głupieć zgłupieć.
Глухарка, -и, ż. sztuczka kładziona w in­

strument jaki dla przytłumienia dźwię­
ku.

Глухарь, -Й, m. głuszec (ptak); || Mar. 
nitabla, wielki gwoźdź bez główki.

Глухо, zdr. глуховато, psk. głucho; || 
* niejasno, ciemno, zawile.

Глухбй, zdr. глуховатый, głuchy, Zu­
chowaty; I] niejasny, przytłumiony. Глу­
хой лѣсъ, las gęsty.'Глухая, дверь, drzwi 
fałszywe. Глухое мѣсто, dzikie, puste 
miejsce. Глухой звукъ, dźwięk przytłu­
miony. Глухой переулокъ, ślepa ulica, nie­
cała. Глухой тетеревъ, głuszec (ptak).

Глухонѣмая, -ой, ż. głuchoniema. 
Глухонѣмой, -aro, m. głuchoni my. 
Глухонѣмота, -Ы i. głuchoniemość, 

głuchoniem ta.
Глухота, ы, ż. głuchota.
Глушйть głuszyć; (I Myil. łowić ryby, 

głusząc ich.
Глушнякъ, -â,m. głnehy,gęsty las.
Глушь, -Й, ź. gęszcz, gęstwina w lesie; 

I] miejsce odludne, ustronie.
Глыба, -ы, zdr. глыбка,-u, i. gruda, 

bryła;U kloc, massa, kuna.
Глыбистый, глыбоватый, bryłowaty, 

grudzisty.
Глыбодробъ, -a, m. Agr. walec do roz- 

drobienia roli.
Глѣнистый, soczysty.
Глѣнь, -и, ź. sok.
Глядь (skrócenie sIowa глядѣть), zaj­

rzeć, spojrzeć. Глядь въ кошелёкъ, анъ 
пусто,zaj rżałem do sakiewki ,a ona próżna! 
Глядь мы въ окно, анъ пожаръ, spojrze­
liśmy w okno i zobaczyliśmy, że się pali. 
Мы глядь погладь — въ комнатѣ пусто, 
всѣ уѣхали, patrzaliśmy, patrzaliśmy, 
а w pokoju pustki, wszyscy odjechali.

Глядѣніе, -Ія, n. patrzeń e.
Глядѣть, поглядѣть, глянуть, взгя- 

нуть, patrzeć, spoglądać, spojrzeć; || Гля­
дѣться, przeglądać się w czém. * Гля­
дѣть вонъ въ лѣсъ, wynosić się, * Гля­
дѣть въ оба (t. j. глаза), mieć się na 
ostrożności. Глядѣть изъ рукъ, zależeć, 
zawisnąć (od kogo). На него нёчего гля­
дѣть, niema co na niego patrzeć, nie 
trzeba na niego uwagę zwracać. Глядѣть 
на что сквозь пальцы, przez szpary па со 
patrzeć. Глядя на..., zapatrując się na.,., 
biorąc przykład (z czego). Того и глядй, 
miej się na pogotowiu, strzeż się, Онъ то­
го и гляди обманетъ, strzeż się, aby cię 
me oszukał. || Глядѣться въ зеркало, prze­
glądać się w lustrze.

Глянецъ, -нца, m. połysk, lustr, glans.
"янцевыи, глянцовитый, glansowny, 

iSirąc. s ę,j) .łysknj ący, wygładzony.
i ...i ". зать, glausować, glans nadawać.

Г О’донйка

polerować. / .(-у/, ó. глянцованный, glauso- 
wany, polerowany. ,
. Гмйна, ы, i. gmina, об, Міръ, Общество, 
Община. . .

Тминный, gminny, об. Общинный, Мір­
ской. ..

Гнать, погнать, gnać, wyganiać, PÇ^^ic, 
popędzać, popędzić; || ścigać, prześlado­
wać; (I pędz ć, przepędzać, dystylować 
(pr^ez alembk); || Гнаться,uganiać się,ubie­
gać się; U biegać za czém, przepadać za 
czém, pędzić za czém, upędzać się. Судь­
ба его гонитъ, los go prześladuje Онъ за 
всякую бездѣлицу гоняетъ свойхъ пэд- 
чиненныхъ, za lada bagatelę prześlad je 
swoich podwładnych. Гнать стадо въ поле, 
wyganiać trzodę wpole.||ToHfłTbCfl за почес­
тями, ubiegać się za honorami, Гнаться 
з i в Ьмъ по пятамъ, ścigać kogo, być też 
za kim. . , .

Гнѳйоъ, -a, m Min. gnejs, głaz odwie­
czny pierwotnego utworu, feldszpat. Гней­
совый, gnejs >wy. ,

Гнести, mieść, ściskać; l| * uciskać, 
ciemiężyć; || Гнестися, cisnąć się, być gnie­
cionym, ściskanym, hnsl. b. гнетённый, 
gnieciony, ściskany.

Гнетёніе, -ІЯ, n. gniecenie, Ciśnienie.
Гнётъ, -a, m. tłok, prasa, gwicht do 

wytłaczania soku; || powąz, i rąg, któ­
rym siano lub słomę na wozie z wierzchu 
przyciskają; || * ucisk, uciemiężenie.

Гнйда, -ы, ż. gnida. Гнйдный, gnido- 
wy.

Гнилбй, zdr. ГНИЛОВІТЫЙ, gniły, zgniły, 
nadpsuty., Chem. Гнилое броженіе, kisze­
nie. Гнилая горячка, zgniła gorączka.

Гнилость, -и, i. zgnilizna.
Гнилуха, Глилушка, -и, t. zgniły kawa­

łek drzewa.
Гниль, -и, і. об. Гнйлость.
Гнить, сгнить, gnić, zgnić, próchnieć, 

psuć się.
Гніёніе, -Ія, n. gnicie, psucie się, spró- 

chnien e.
ГнііЬчесть, -и, i. podleganie gmciu, psu­

cie się. . . . .
ГніїЬчій, podlegający gniciu, psuciu się.
Гноевица, -ы, i. Med. trąd (choroba); || 

zgniła gorączka. e .
Гноёніѳ, -ія, t. ropienie, ropienie się.
Гноетеченіе, -ія, n. ropienie się.
Гноетечный, Гноеточйвый, Topiący, za­

chodzący ropą; II kaprawy, łzami ciągle 
Ziicidt t V»

Гной, -6я, m. rzadka ropa, plug (z oczu),- 
II łajno, gnój. ' .

Гнойливый, Гнойный, gnojny, gnoisty, 
ropisty.

Гноистый, об. Г нойливы»,
Гнойть, gnoić; [I ropić; || nawozić gno­

jem (rolę); II Гнойться, gnoić się, ropić się. 
Imsl. b гноённый, gnojony.

Гномоника, -и, ź. gnomonika, sztuka ro­
bienia zeghrów słony 'ii eh.
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Гноваиъ, -а, m.Aetr. kompas, zegar sio- 
■eczny.

Гноючій, ropisty, gnojący się.
Гнойчна, -и, i. krosta, bolączka.
Гнуса, -ы, Гнусарь,-й, т. gęgot, przez 

•os mówiący.
Гнусарья, -рьи, ł. gęgotka, przez nos 

mówiąca.
Гнусить, mówić przez nos, gęgać.
Гнуслйвость, -и, i. mówienie przez nos, 

gęganie.
Гнусливый, mówiący przez nos, gęgll- 

wy.
Гнусность, -и, i. obrzydliwość, obmierz­

łość, czyn bezecny, bezeceństwo.
Гнусный, obrzydliwy, szkaradny; || be­

zecny; II гнусно,obrzydliwie, szkaradnie.
Гнуть, согнуть, giąć, naginać, nagiąć; 

zginać, zgiąć; || Гнуться, giąć się, naginać 
się, zginać się; || *płaszczyć się, czołgać 
się, uniżać się przed kim. • Gmin, гнуть 
ró пышки, pleść głupstwa, anrdrony. Imsł. 

гнутый, gięty.
Г кушаться (чѣмъ), pogardzać, brzydzić 

się.
ТнѢваиІе, -Ія, л. gniewanie.
Гнѣвать, гнѣвить, gniewać, złościć; || 

Гнѣваться (на кого), gniewać się, złościć 
się.

Гнѣвливость,-i, ». gniewliwość, popę- 
dliwość.

Гнѣвливый, gniewliwy, popędliwy.
Гнѣвный, gniewny, zagniewany, roz­

gniewany.
Гнѣвъ, -a, m. gniew, złość, oburzenie. 

Не во гнѣвъ тебѣ будь сказано, niech cię 
to nie gniewa, nie uraża.

Гнѣдкб, -â, m. gniadosz, koń gniady.
Гнѣдбй, gniady (o koniach).
Гнѣдочалый, gniadopleśniwy, szarosi- 

wy (o koniach)
Гнѣздйлищѳ, -a, n. knieja, jaskinia, 

schronienie, kryjówka, gniazdo, siedli­
sko.

Гнѣздиться, gnieździć się; || *pójść na 
uetronie, obrać sobie miejsce, mieścić się, 
osiedlić się.

Гнѣздникъ,-а, Гнѣздарь -й, m. MyéL 
gniazdosz, gniazdowiec, sokół młody 
z gniazda wyjęty, wychowany i wyuczony 
do polowania.

Гиѣздб, -à, zdr. гнѣздышко, -a, n. (wy­
mawia się: гнёздышко), gniazdo, gniaz- 
deczko; H kółko żelazne, w które wchodzi 
zawiasa; Ц Mar. sztuka drzewa pod spo­
dem okrętu, do którój przytyka koniec 
masztu: I] Bot. przegródka (na ziarnka o- 
wocowe); II pokład wielki jakiego kruszcu.

Гнѣздовой, gniazdowy.
Гнібсъ, -a, nu czernica, pąjąk morski, 

ab. Каракатица.
Гобой, 0я, m. Muz. oboja, hoboja (гп- 

ttrument dęty).
Гобоистъ, -a, m, hoboista.
Говорить, говаривать, mówić, mawiać, 

prawić, gadać; || opowiadać; || nieos. гово­
рится, mówią, powiadają. Говорйть нао­
бумъ, ob. Наобумъ. Говорйть наугадъ, 
иа авось, mówić bez namysłu, na chybił 
trafił. И Кто чтб ни говорй, а онъ правъ, 
można gadać i to i owo, ale on ma słusz­
ność. Говорить обиняками, mówić z o- 
gródką, obwijać słówka w bawełnę. Гово­
рйть безъ обинякбвъ, mówić bez ogródki. 

U Эти вёщи не говорятся, о takich rze­
czach nie mówią. Пословица говорится, 
przwsłowie mówi. Объ этомъ ни слова 
не говорйтся въ контрактѣ, w kontrakcie 
wcale niema mowy o tém. łmsl. b. гово­
рённый, mówiony, powiedziany.

Говорлйвость, -и, i. gadatliwość.
Говорлйвый, gadatliwy.
Говорная труба, trąbka do podania da­

leko głosu.
Говорнй, -Й, fc. gadanina.
Говорковъ, psk. prędko mówiąc, z wiel­

ką wprawą w mówieniu.
Говорокъ, -рка, m. kawkokos grzebie­

niasty (yptak).
Говорунъ, -a, m. gaduła, papla.
Говорунья, -ньн, i. gaduła, świegotka.
Говоръ, -a, m. gwar, zgiełk z gadania 

wielu razem.
Говѣльщикъ, -a, m. poszczący i gotują­

cy się do spowiedzi i kommunji.
Говѣльщица, -ы, i. poszcząca i gotująca 

się do spowiedzi i kommunji.
Говѣніе, -ія, n. post i sposobienie się do 

spowiedzi i kommunji.
Говѣть, pościć, gotując się do spowie­

dzi i kommunji.
Говядина, -ы,ł.wołowina, mięso wołowe. 

Жареная говядина, pieczeń wołowa.
Говяжій, wołowy, z mięsa wołowego.
Гоголь, -я,rzi.gatunek kaczki. || *Ходйть 

гб големъ, nos zadzierać, pysznić się, pu­
szyć się.

Гоготаніе, -ія, n. gęganie.
Гоготать, gęgać (o gęsiach).
Гоготунъ, -а, т. Гоготунья, -ньи, ł. gęś 

krzycząca; || *śmieszek i śmieszka.
Годйна, -ы, i. pora, czas.
Годйны, -ъ, тпп. nb. Годовщина
Годйться, godzić się, być stosownym, 

przyzwoitym, służyć na co, zdać się, 
przydać się na со. На чтб это годит­
ся, na co to się przyda? Вамъ не годится 
говорить такъ, nie przystoi panu tak mó­
wić. Это никуда не годится, to na nic się 
nie przyda. Эта лошадь уже не годйтся, 
ten koń już się nie przyda. || Каково это 
вйно? —Годйтся, czy to wino ma dobry 
smak? —Uj dziel

Годйчный, roczny, doroczny.
Годность, -и, 4. przydatność, użytecz­

ność, użytek.
Гбдный, Гбжій, odpowiedni, przyzwoity, 

mogący się na co przydać, właściwy, sto­
sowny, sposobny. Прйзнанный годнымъ, 
kwalifikujący się.
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Годовалый, jednoroczny.
Годовать, перегодовать, zostawać, po­

wstać gdzie w, ciągu całego roku.
Годовикъ, -a, m. roczniak, zwierzę rok 

wieku mające, roczne.
Годовой, roczny; И co rok wracający, 

WTOCZny, doroczny. к л '
Годовщина, -ы, ź. rocznica; || nabożeń­

stwo za duszę czyją w rocznicę śmierci. ,
Годъ, -а, ти. літо, -a, n.rok, (года, го­

ды, mn. lata). Zdr. годовъ, "AHaL 
чекъ, -чиа, годикъ, -a, m- roSzek-n„°rBZ<£ 
шёствіи гбда, po upływie roku. Два r°A, 
тому назадъ, dwa lat temu. Онъ Го­
домъ старѣе менй, о jeden rok starszy 
odemnie. Ему двадцать два года, on m 
dwadzieścia dwa lata. Круглый годъ, cały 
rok. Текущій годъ, rok bieżący. Съ год», на 
годъ, йзъ году въ годъ, rok za rokiem, 
rok po roku. Годъ-отъ-году, od roku do 
roku, co rok. Съ каждымъ годомъ, rok 
rocznie. Високосный годъ, rok przestę­
pny, przybyszowy. еЧёрный годъ, rok 
nieszczęśliwy. Въ твой годы я не заоо- 
тился ни о чёмъ, w twoim wieku o mc się 
nie troszczyłem. Который вамъ годъ, wie­
le lat pan masz? Въ старые годы, za da­
wnych czasów. Iron. Безъ году недѣля, 
wczorajszego dnia, dopiero co, dopieru- 
teûko, niedawniusieńko.

Гой, wykrz. hej Î oj !
Голавль, -я, m. głowacz (ryba).
Голандрить, nadawać, nadać połysk, 

lustr (tfc< ninie). Imsł. b. голандренный, 
lustrowany.

Голб цъ, -6uâ, m.gmin. przegroda w iz­
bach włościańskich przy piecu, gdzie jest 
zejście na dół pod podb gą. r

Голд вникъ, -a, m. ob. Вассалъ.
Голдъ, -a, m. ob. Вассальство.
Голевый, adamaszkowy, ob. Голь.
Голенастый, mający długie nogi, cza- 

plowaty (o ptakach).
Голенйще, - a, n. cholewa.
Голень, Голяшка, -и, ź. goleń.
Голенькій, zdr. goluchny, goluteńki, ob. 

Гблый.
Голетъ, -а, m. Мат. statek o dwu ma­

sztach do loo beczek.
Голецъ, -льца, m. śliz (губа); || skała 

naga.
Голизна, -ы, ż. nagość, golizna.
Голикъ,-â, zdr. голичекъ,-чка, m. mio­

tełka otarta; || M-ат. wiązka pływająca i 
wskazująca, gdzie zarzucona kotwica.»

Голйть, golić; I) zrzynać trawę z darni; 
ПГолйться, golić się. imsl.b. голёный, 

golony.
Голица, -ы, zdr. голячка, -и, ż. skórzana 

rękawica (z przedziałem na wielki palec).
Голо, psk. goło, nago; || ubogo, nędzi.ie.
Голобрюхій, gołobrzuchy; || голобрюхія 

рыбы, bezskrzelowe ryby.
Голова, -ы, ź. głowa. Zdr. головка, го­

ловушка, -и, i. główka, główeczka: II во-

лостной голова, sołtys; || градской голо­
ва, prezydent miasta, głowa miasta, bur­
mistrz. * Намылить ному голову, zmyć 
komu głowę, wytrzeć kapitułę. СломЯ го­
лову, na łeb na szyję. Счертя плову, bex 
względu na nic, na oślep, z zawiązanemi 
oczyma. Сорвй-голова, urwis. <-УмазбР°А’ 
ная голова, szalona głowa, szalen ее. инъ 
всему Дѣлу голова, on przewodniczy ca­
łej sprawie. На го ову, ob. На: олову, do 
szczętu. Какъ снѣгъ на голову, nadspo­
dziewanie, nad oczekiwanie. Подъ голо­
вы, въ гбловы, въ головахъ, w głowy, 
w głowach (połoźye co). * Выдать кого го- 
довею, wydać kogo związanym, skrępo­
wanym. Адамова голова, trupia głowa. 
Przysł. Сколько умовъ, столько головъ, 
со trłowa to rozum. ,

Головастикъ, -a, m. kijanka, nowowy ę- 
gły płód żaby; || Gmin, głowacz, człowiek 
o wielkiéj głowie.

Головастый, wielkogłowy.
Головачъ, -a, m. głowacz pospolity (гу­

ба); II wyżogłówka (owad); II głowacz, czło­
wiek o wielkiéj głowie.

Головашки, Головяшки, -шенъ, і. «*«• 
przednia część u sanek.Головизна,-ы, ż. wielki łeb rvbi.

Головмца, -Ы, i. główka makowa, ma- 
k7o.6B«a, «Іг.гмбвотка,-»,».
główeczka. Булавочная головка, łebek 
od szpilki. Маковая головка, makowa 
główka, makówka; || gałka (ozdoba na-spixç- 
tacK г t. p.); || Bot. Пѣтушьи ГОЛОВНИ, тти 
badyl roślina).

Головки, об. Головы.
Голови й, główny, od głowy, tyczący się 

głowy. Головной уборъ, strój głowy. Го­
ловная боль, ból głowy. II Anat. Головная 
вёна żyła główna.

Головня, -Й,zdr. головёшка,-и, ż.głowma, 
głowienka; || śniedź, głownia ^choroba zbo- 
iaY H Bot. śnieć, roślina rosnąca w zbożu.

Головокруженіе, -Ія, n. zawrót głowy. 
Головоломный, ciężki, trudny, mozolny,

й°Головсломъ, -a, m. łamigłówka; II 
cykuta, szalej, szalen; || napój bardzo 
mocny, zawracający głowę.

Головоногій,mający nogiugłowy (omif 
czakach). . . .

Головорѣзъ, -a, m. hultaj, łotr.
Головушка, zdr. ob. Голова.
Голбвчатый, głowiasty (o roślinach).
Головщйнъ, -a, m. kantor, śpiewak kla-

Головщйна, -ы, i. Star, pogłowne, po­
datek osobisty; I) Star, zabójstwo; || kara 
Pi^M^Ïewa=zka klasztor- 

,Ь Головы, -ъ, головки, -вокъ. i. mn. przy­
szycie do bótów; U głowy (lozka).

Гологрудый, obnażone piersi mający.



Голодать 120 Гонёніе
Голодать, głód cierpieć.
Голодйть, o głód przyprawiać. 
Голодненькій, zdr. ob. Голсдный. 
Голоднехонекъ, bardzo głodny.
Голбдный, głodny. Zdr. голодноватый, 

przygłodny, nieco zgłodniały.
Голодуха, -и, ź. czucie głodu. Съ голо^ 

духи, z głodu.
Голодъ, -a, m. głód.
Гололедица, -ы, ź. gołoledź.
Голомя, psk. gmin, dawno.
ГОЛОМЙ, -И, n. prowinc. prZ. dr. ГОЛОМЯНМ 

голомени, miejsce od brzegu odległe.
Голомянный, Wototnc.od brzegu odległy;

II od morza wiejący (wiatr).
Голоногій, gołonogi, bosy.
Голопёрый, piór niemający, niepierzo- 

ny.
Голосисто, psk. głośno, głośnie.
Голосистый, głosisty, głośny.
Голосить, głośno mówić lub śpiewać.
Голословно, psk. gołosłownie, słowami 

tylko, bez dowodów.
Голословность,-и, ». Голослбвіе, -ІЯ, п. 

twierdzenie nie poparte dowodami.
Голословный, gołosłowny, w samych 

tylko słowach zawarty, nie poparty dowo­
dami.

Голосовать, głosować, wotować.
Годосованіе, -ія, n. głosowanie, wotowa- 

ше.
Голосовбй, głosowy, wokalny.
Голосъ, (Sław. Гласъ), -a, głos; zdr. го­

лосокъ, -ска, голосочекъ, -чка, т. głosek, 
głoseczek;^r. голосйще, -а, п. głos mo­
cny. Кричать во вёсь голосъ, krzyc eć 
z całego gardła. Голосъ грудной, голов­
ний, Muz. głos piersiowy, głos z głowy. 
Спасть съ голоса, stracić głos. Рѣшйть 
въ одйнъ голосъ, jednozgodnie rozstrzy­
gnąć, postanowić Рѣшйть по большин­
ству, lub: большинствомъ голосовъ, roz- 
trzygnąć większością głosów. Онъ имѣетъ 
совѣщательный голосъ, on ma głos do­
radczy.

Голошёя, -ёи, ż. mający otwartą, gołą 
■zyjÇ,

Голтбль,-я,т.ЛгсЛ.82ІикаІепа wklęsło- 
wypukła. *

Голть'їль,-fl,w.hebel stolarski do wydrą­
żenia na drzewie żłobków. ’

Голубёль, Голубйка, -и, Голубица, -ы, і. 
Bot. łochiinia, gatunek borówki.

Голубёнокъ, -нка, m. gołąbiątko, gołę- 
biątka.
.. Голубецъ, -бца, m. farba błękitna, błę­
kit; U krzyż z daszkiem (na mogile?); || Bot 
hołubek, gołąbek, grzyb, gatunek bedłki; 

Ц taniec (ludu pospolitego).
Голубизна, -ьі, Ł. lazur, błękit. 
Голубиный, Голубячій, gołębi, 
Голубица, -ы, ź. gołębica, gołąbka. 
Голубичникъ, -a, m. Bot. krzak łochi- 

niowy, borówkowy.
Голубка, -и, ź. ob. Голубица.

Голубий, -бвъ, m. mn. Bot. dzwonek, 
dzwonki, orlik (roślina?).

Голубо, psk. błękitnie (o kolorze).
Голубоглазый, Голубоокій, modrooki, 

oczu błękitnych.
Голубссѣрый, modroszary.
Голубой, błękitny, lazurowy, modrz, 

niebieski; zdr. голубоватый, błękitnawy, 
modrawy, niebieskawy.

Голубчикъ, а,т. mój gołąbku! Moje ser- 
cé! Mój kichany! Голубушка, -я, i. moja 
gołąbko! Moja kochana! Moje serduszko!

Голубь, -я, m. gołąb', zdr. голубокъ, 
бна, голубочекъ, -чка, т. gołąbek, gołą- 
beczek.

Голубѣть, stawać się niebieskim, błę­
kitny m

Голубкина, -ы, ź. mięso gołębie, gołę­
biu a.

Голубятникъ, -a, m golę1 ia-rz, amator 
gołębi; (I gołębnik, (w którym się trzymają 
gołębie); II Zool. krogulec (ptak).

Голубятничать, gołębie chować, han­
dlować gołębiami.

Голубятня, -и, ż. gołębnik, gołębiniec.
Голубячій, ob. Голубйный.
Голыдьба, Гольтепа,-ы, ż. hołota, ubo­

gi lud.
Гблый, goły, nagi, II ♦ ubogi. Zdr. ró- 

леяькій, golusieńki, goluteńki.
Голышевый, głazowaty, krzemienny.
Голышъ, -a, m. kamień krzemienisty, 

głaz; (I jajko bez zarodka (uptaków); П 
* golec, hołota, chudak.

Голь, -и, ż. golizna, nagość; || ubóstwo, 
nędza; || adamaszek, rodzaj chińskiej je- 
dwabnój materji. Голи, mn. postawienie 
dwu asów w tryktraku.

Гблькель, -я, m. Arek wyżłobkowanie 
gzémsu.

Голью, psk. bez żadnej mieszaniny, po 
prostu, bez przesady.

Голѣть, оголѣть, goleć, gołym się sta­
wać, łysieć; U ubogim się stawać, ubożeć.

Голякъ, -a,m.golec, hołysz,chudak,chły­
stek.

Голянка,-и,ź.chudzina, biedaczka, uboga.
Голяшка, -и, ł. ob. Голень,
Гомеоапатйчесній, homeopatyczny. Го­

меопатически, homeopatycznie.
Гомеопатія, -іи, ż. homeopatja.
Гомеопатъ, -a, m. homeopata.
Гомза, -ьі, i.gmin, pieniądze.
Гомзуля, -и, i. gmin, gleû chleba; || 

trzos pieniędzy.
Гомоза, -ьі, m. gmin, człowiek niespo­

kojny, trzpiot.
Гомозйть, гомозйться, kręcić się; || snuć 

się jak mrówki.
Гомонить, uspakajać; || Гомонйться, u- 

spokajać się.
Гондола, -ьі, ż. gondola,łódka Wenecka 
Гондольщикъ, -a, m. gondolarz.
Гоненіе, -ія, n. prześladowanie, gnębię-
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Гонёцъ, -нцё, т. goniec, kurjer.
Гонитель,-я, m. prześladowca.
róHna,-H,*.gon, gonienie (s/atl-oto),-||spła- 

wianie drzewa; || tratwa; || wędzenie, pale­
nie wódki; I) * nagana, zgromienie, bura.

Гонобобель, -я, m. Boi. ob. Голубёль.
Гонорарів, Ія, m. honorajum, wynagro­

dzenie.
Гонтйна, -ы, ł. gont (na pokrycie dacAv).
Гонтовый, gontowy.
Гончарничать, trudnić się garncar­

stwem, zduństwem. _ , . .
Гончарный, Гончарскій, garncarski, ob.

Голчаръ.
Гончарня, -н, ż. gamcamia.
Гончарство, -a,«.garncarstwo,zduństwo.
Гончаръ, -a, m. garncarz, zdun. Гончар­

скій, garncarski, zduński.
Гончій, — гончая собака, pies gończy, 

ogar.
Гонъ-декъ, -a, m. Mar. piewszy pomost 

na wojennym statku.
Гбны, -овъ, mn. odległość, jaką przeje­

chać można, nie zmieniając koni. Въ го­
ны, psk. na wyścigi.

Гоньбі, -ы, ł. gonitwa, gonienie; || 
jazda.

Гоніть,ob. Гнать.
Гора, -ы, ł. góra, zdr. гбрка, гброчиа, 

•и, ź. górka, góreczka. || Металлоносныя, 
рудныя г0ры, kruszcorodne góry. || Схо­
дить съ горы, isć z góry na dół. Идти 
пбдъ гору, iść pod górę. Цѣпь горъ, pa­
smo gór. * Сулйть ному золотыя горы, 
złote góry obiecywać, obiecywać gruszki 
na wierzbie. I] Человѣкъ ropa jcpófc, czło­
wiek bardzo otyły. Лѣзть, пойти въ rópy, 
górować, wywyższać się, robić karjerę. 
Стоять aa кого горбю, stawać w czyjéj 
obronie. • У меня какъ ropa съ плечъ 
свалилась, jakby mi kamień z piersi 
zdjęto, teraz wolniej mogę odetchnąć. 
• Идётъ пиръ горою, odbywa się huczna 
biesiada. Не за горами, blizko, niedaleko. 
За горами, за долами, gdzieś daleko.

Гораздо, рек. daleko, znacznie; гораздо 
бблѣе, daleko więcej; гораздо мёиѣе, da­
leko mméj. *

Гораздъ, zdatny, zdolny, zręczny. 
Горб ’ТОСТЬ, -и, ź. garbatość.
Горбатый, garbaty; zdr. горбоватый 

nieco zgarbiony, горбатенькії, zupełnie 
garbafv.

Го батѣть, garbatym s’ç stawać.
Горбина, -ы, zdr. горбинка, -и, i. gar- 

I ek; I) forszt, skraj na deska, wypukła z je­
dli éj в^гопу deska.

I орбйстый, sękaty, nierówny, chropo-

Горбить, егбрбить. garbić, zgarbić.ZmsJ. 
Ь сгорбленны ;, zgarbiony.

Горбоносый, garbonosy, nosa wypukłe­
go, garbatego.

Горбунъ, -a, zdr. горбунчикъ, m. gar­
bus, cz.owiek garbaty.

Горбунья, ньи, i. garbata.
Горбуша, -и, i. sierp, sierpik; || gatunek 

łososia. ,, . і _Горбушка, zdr. горбушечка, -я, а. okra­
wek chi eba, przylepka.

Горбъ, -â-, гн. garb; zdr. горбокъ, -ока, 
горббчекъ, -чка, m. garbek. * Намять ко­
му горбъ, wygarbować kogo, wygarbować 
komu skórę. * Гнуть горбъ, ustawicznie 
nad czem pracować.

Горбыль, -Я, m. wypukła z jednéj stro­
ny deska, forszt; || Mar. osada armaty; || 
oblader (gwoźdź).

Гордёнь, -я, m. Mar. sznur służący do 
zwinięcia żagla na maszt.

Гордецъ, Горделйвецъ, -вца, m. du­
mny, pyszny. ,

Гор/йться, возгордиться (чѣмъ), py­
sznić się (z czego). ,

Гордость, Горделивость, -и, z. duma, 
pycha. , . r> .

Гордъ, -a, m. Гордовина, -ы, ь. Bot. 
hordowdd, hordowina, (rodzą] drzewka 
bardzo giętkiego). Гордовый, hordowy.

Гордый, Горделйвый, dumny, pyszny.
Гордыня, -и, ź. zarozumiałość, wysokie 

o sobie mniemanie, duma, pyszność.
Гордѣть, возгордѢть, stawać się, stać 

sis dumnym. . ...
Гордянка, -я, i. dumna, pyszna kobieta.
Гере, -я, n. utrapienie, nieszczęście, 

bieda, żal. smutek, zmartwienie, zgryzo­
ta. Съ горя, psk. w skutek nieszczęścia, 
smutku, zmartwienia. Гбре, biada, nieste­
ty! Горе вамъ, biada wam! || Это гбре-иу- 
зыкантъ, to partacz nie muzyk.

Гореваніе,-ія, n. strapienie, zmartwie­
nie, kłopotanie się.

Горевать (о чёмъ), smucić się się, tra­
pić się, martwić się.

[I Горемыка, -и, wsp. biedak, biedaczek, 
! nieszczęsny, nędznik, chudzina, nieborak;

biedaczka, nieszczęsna, nieboga, niebora-

Горемынать, biedę klepać, w nędzy 
żyć#

Горемычный, nieszczęśliwy, niefortun­
ny, nędzny, opłakany.

Горенка, -и, i. pokoik, izdebka, ob. Гбр- 
ница.

Гбрестный, smutny, żałosny, strapiony. 
Горестно, psk. smutnie, smutno, żałośnie, 
gorzko,z goryczą. , ,

Горесть, -и. i. strapienie, boleść, zmar­
twienie, smutek, gorycz.

Горецъ,-рца.m. góraL . .
Горёцъ, -рца, т. Bot. sporysz wielki 

(roślina), ob. Горлецъ,
Горечавка, Горчанка, -и, i. Bot. gory­

czka, korzeń goryczny. Горечавковый, 
Горечаночный, goryczny.

Горечь, -и, ż. gorycz, g-r/.kość.
Горизонтальность, -и, ł. horyzontal- 

ność, horyzontalne położenie.
Горизонта льный, horyzontalny,poziomy»
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к Горизбнтъ, -а, т. horyzont, widno- 

Горйстый, górzysty.
Горихвостка, -и, i. gatunek piegży 

z czerwonym ogonkiem (ptaszek).
Горицвѣтъ, -a, m. Bot. firletka, ob- 

Дрема.
Горланить, wrzeszczeć z całego gardła. 
Горланъ, -a, m. krzykacz, krzykajlo.
Горданья, -нья, 4. krzykaczka, krzykli­

wa kobieta.
Горластый, mocny głos mający; || wrze­

szczący, krzyczący.
Горлёнокъ^-нка, m. młoda synogarlica.
Горлбцъ, -a, m. Bot. wężownik (roślina). 
Гбрликъ, -а, т. samiec synogarlicy. 
Гбрлица.-ы.Гбрлинка, -и, i. synogarlica. 
Гбрло zdr. гбрлышко,-а, п. gardło, gar­

dziel, krtań, gardziołko; || szyjka (butelki 
1 ^JP-) У меня гбрло болять, gardło mnie 
boh. * Наступб на гбрло, gwałtem zmu­
szając kogo do czego. • Налить гбрло, 
upić sę. • Сытъ no гбрло, najadł się do 
syta; I) wszystkiego ma podostatkiem.

Горловина, -ы, ł. otwór wielki, krater, 
otwór wulkanicznéj góry.

Горловой, gardłowy, gardzielowy, gar- 
dzielny. Горловая чахотка, suchoty gar­
dłowe.

Горлозубка, -Я, ż garłoząbek (ryba).
Горлоперый,— горлопёрая рыба, ryba 

garłopłetwista.
Горлопятина, -ы, ł. gmin. jadło zbyt 

iwaśne lub przesolone, z trudnością da­
jące się połknąć.

Горлйнка, -я, i. flaszka z tykwy wysu­
szonej; [I Chem. bania, alembik; || Bot. 
szarota ziele, kocanki, kocenki dzielno- 
płciowe, głowienki.

Гбрнверкъ, -a, m. Fort, rogal.
Горнило, -a, n. huta żelazna, ognisko.
Горнильныя, hutowy. huciany.
Горнистъ, -a, m. Woj. hornista, trębacz.
Гбрница,-ы, zdr. гбрѳнна, -и, ł. pokój; 

pokoik, izba, izdebka. Горничный, pokojo- 
fбронная, -ol, i. pokojówka, panna 

służąca, młodsza.
Горній, górny, wysoki, wzniosły; II •nie­

bieski. II Горнее мѣсто, Kość.miejsce wy­
niosłe za ołtarzem; Ц Kość. Sł. Горняя 
mn. niebiosa.

Гбрновый, kulowy, ogniskowy, ob. 
Горнъ.

Горнозаводскій, hutniczy, hutnicki, hu- 
tarski, górniczy.

Горнозавбдство, -a, n. górnictwo, kopal­
nictwo. * r

Горнокаменный, горнокаменная nopó- 
да, pokład kamienny, skalny.

Горнорабочій, -аго, m. górnik, robotnik 
górniczy.

Горнослужащій, -aro, m. urzędnik gór- 

Горностай, -ая, zdr. горностайчикъ, -а.

m. gronostaj, gronostaik. Горностаевый 
Горностаячій, gronostajowy.

Горнушка, -и, 4. miejsce, gdzie węgle 
się zgarniają (to ruskich piecach), ognisko,

Горнъ,-a, m. huta; ognisko. Крйчный 
горнъ, fryszerka. Раздѣлйтельный горнъ, 
piec trybowy, trybik; || Woj". Muz. trąbka.

Гбрный, górny, górzysty; II górniczy. 
Горное дѣло, górnictwo. Горная наука, 
metalurgja. Гбрный институтъ, instytut 
górniczy. Гбрный хрусталь, kryształ ko­
palny. Гбрный лёнъ, amjant, azbest. Гбр- 
ное масло, petroleum, nafta. Горная смо­
ла, smoła ziemna, smoła żydowska, as­
falt.

Городить, загородить, zamykać, zam­
knąć czém, zagradzać, zagrodzić.|j* Горо­
діть чепуху, вздоръ, дичь,bzdurzyć, lada 
co gadać, pleść ni w pięć, ni w dziewięć. || 
Городйться, zamykać się czém,otaczać się 
•grodzeniem; || siadać na drzewie, na 
grzbiecie (o Kurach), lub gdzie wysoko. 
Itnsl.b. гороженный, grodzony, ogrodzony.

Городйще, -a, n. miejsce, gdzie niegdyś 
było miasto lub warownia; !| grodzisko.

Городнйчество, -a, n. miejsce urzędni­
ka pełniącego obowiązki policmajstra 
w miastach powiatowych.

Городничій, -aro, m. urzędnik pełniący 
obowiązki policmajstra w miastach po­
wiatowych. Городническій, do tego urzę­
dnika należący.

Городовой, miejski; Ц Городмбн, -aro, 
m. policjant.

Геродбиъ, -дна, m. zdr. miasteczko, 
małe miasto, ob. Гбродъ; [| drewniany 
model fortecy, który dla zabawy oblegają 
i rozbijają przez artyllerją; || zaokrągle­
nie na szlakach sukni, na wyszyciu i t. d.;

В Горедкй, -бвъ,mn. rodzaj gry w kręgle.
Городснбй, miejski, do miasta należący.
Городъ, -a, zdr. городбкъ, -дна, m.mia- 

sto, miasteczko.
Городьба, -ы ż. zagradzanie; Ц zagroda, 

ogrodzenie, płot; Ц jaz do łowienia ryb.
Горожанинъ, -a, m. mieszkaniec, oby­

watel miasta.
Горожанна, -я, ł. obywatelka miasta.
Гороженіе, -Ія, n. zagradzanie.

к Горокбпный,Горорытный,górniczy, pod- 
7орокбпъ, •а, т. górnik, podkop пік.
Горбиить, trącić goryczą.
Горорытство, -а, я. górnictwo.
Гороскопъ, -a, m. Astrolog, horoskop. 
ГоросѢчецъ, -чца, m. kopacz, rębacz.
Гороховикъ, -a,z<Zr. гороховичекъ, -чка, 

m. placek grochowy, z grochowéj mąki;
I |2?or.grochowe drzewo Syberyj skie,akacja.

Горохозина, -ы, ł. grochowiny. 
Гороховникъ, -a, m. groch (na pniu).
Гороховый, grochowy. • Гороховый 

шутъ, ucieszuy, zabawny człowiek.
Горохъ,-a, m. groch (roślina i ziarno). 

li Горохъ журавлйный, wyka (rośli-
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па). Полевой горохъ, groszek. Душйстый і 
ГОрбхъ, groch ogrodowy, kwitnący.

Горошекъ, -шка, m. zdr. groszek.
Горошина, -ы, zdr. горошинка, -Є, i. 

ziarno, ziarnko grochowe.
Горошчатый,mający kształt grochowin.
Гбрсаій, górski, góralski, właściwy mie­

szkańcom gór.
Г0рстать,сгбротать, garnąć, brać, za­

brać garścią.
Горсть, -и, zdr. гбрстка, -тин, гбрсточ- 

иа, -чки, ż. garść, garstka, garsteczka; [| 
garść, pęk, co się w rękę zmieści; [| * gar­
stka, mała liczba.

Гортань, -и, i. krtań, gardło, gardziel. 
Гортанный, gardłowy, gardlany. Гор­
танная буква, Gram, litera gardłowa.

Гортензія, -іи, i. hortensja (roślina i 
kwiat\

Горчанка, ob. Горечбнка.
Горчакъ, -â, m. Bot. rdest (roślina).
Торчать,ob. Гбрькнуть.
Горчйть, gorzkim czynić, gorczyć.
Горчица, -ы,і gorczyca (roślina); || mu­

sztarda. Пбслѣ ужина горчйца, przysl.t 
musztarda po obiedzie, już po harapie, 
już po czasie.

Горчйчникъ,-a, m. Горчичница, -ы, ł. 
musztardniczka; Ц Med. Горчйчникъ, sy- 
napizm.

Горчичный, gorczyczny gorczycowy.
Горшёкъ,Горшбкъ,-шка,з<2г. горшочекъ, 

•чка, m. garnek, garczek, garnusz k, gar- 
nuszeczek.Горшокъ цвѣтбвъ,albo: съ цвѣ­
тами, donica, doniczka do kwiatów, na 
kwiaty. Горшокъ молока, albo: съ моло- 
Вбмъ, garczek mleka. Плавильный rop- 
шбкъ, tygiel do topienia. Ц Горшокъ котлу 
емѣѳтся, а оба чёрны przysl., przyganiał 
kocioł garnkowi, a obadwa smolą.

Горшечникъ, -a, m. garncarz, zdun.
Горшечница,-ы, ź. żona garncarza; || 

sprzedająca garnki.
Горшечничать, trudnić się garncar­

stwem, zduństwem.
Горшечный, Горшкбвый, garnkowy, 

К »пгп8ъ‘ ГгОрше.чная крышка, nakrywka
Пгк" Горшечная глйна, glina garn­

carska. Горшечная руда,gal.
cja starła t ołowiu). Горшбчный камень, 
faSk kamiema’ Z które8° wyrabiają

Горшокъ, ob. Горшегь.
Гбрькій, zdr. горьконькій, горьковатый 

8^rzk‘, gorzkawy; || przykry, boleśny’ 
smutny, strapiony, opłakany, gorzki.

орьіии вкусъ, gorzki smak. Горькій на 
Г0^?а’аВ'УСОМЪ’ sorzki smak mający, 
albo rńnuyi,aCTbx’ 8mutny los- И Горькій, 
wv nhv ї*КаЯ n.b^HI1ua,bibosz,pijak cecho- 
чашѵ z;,dn^ piJaczy.sko'* Пмть горькую

rZtV П°S-Ć W8zclkie nieszczęścia.
::^Gnia^ н stary>jełkL 

гЕпУть? Торчать, gorzknąć.
Ібрько, psk. gorzko.

Горькоземъ, -a, m. magnezja (rodzaj 
ziemi). Горькоземистый, magnezjalny.

Горѣ, psk. Kość. SI. wysoko, w górę.
Горѣлка, -и, ł. gorzałka, wódka; || smo­

czek otwierający rurkę z gazem: |j Го­
рѣлки, -окъ, mn. gra, w ktôréj jedni bie­
gają, aby drugich złapać.

Горѣлый, spalony, opalony; II Горѣлое, 
•aro, n. przypalenizna, przysmalenizna.

Горѣніе, -Ія, n. palenie się, spalenie.
Горѣть, palić się, gorzeć, pałać, pło­

nąć; (I błyszczeć, iskrzyć się.
Горйжъ, -â, m. biedak, nędzarz, nie­

szczęsny.
Горѣнья, -ньи, i. biedaczka, niebora­

czka, nieboga, nędzniczka.
Горючесть, -и, à. palność.
Горючій, palny, zapal jący się.
Горюшко, -a, n. zdr. ob. Горе; || troska, 

kłopot. Ему о дѣтяхъ и г рюшки нѣтъ, 
о dzieci on bynajmniéj się nie troszczy.

Горйчее, -aro, n. wszelkie gorące po­
trawy.

Горячесть, Горячность, -и, ł. zapał, ży­
wość, żarliwość, gorliwość; Ц uniesienie, 
gniew, passja, gwałtowność.

Горячительный rozpalający, gorący.
Горячить, rozpalać, rozgrzewać; || ją­

trzyć, gniewać; И Горячйться,rozpalać się, 
rozgrzewać się; || jątrzyć się, gniewać się, 
unosić się (gniewem).

Горячій, zdr. горяченькій, gorący, cie­
pły, U zapalczywy, popędliwy, ognisty. || 
Горячая вода, gorąca woda.* Горячая 
любовь, gorąca miłość. || * Человѣкъ го­
рячій, popędliwy, porywczy człowiek. Го­
рючій характеръ, gorący, zapalczywy 
temperament. || Горячіе напитки, trunki 
gorące, rozpalające. Иттй за кѣмъ по 
горючимъ слѣдамъ, iść za kim w świeże 
tropy, trop w trop. Myśl. Горячій слѣдъ 
звѣря, świeży ślad zwierza. || Въ горя- 
чахъ, въ орячѢ, psk.-w zapale, w gniewie, 
w uniesieniu. Съ горяча, ob. Сгоряча.

Горячка, -и, ł. gorączka, maligna; || za- 
palczywość, gniew, passja. * Горячку по­
роть, rzucać się, ciskać się. Горячечный 
бредъ, gadanie w malignie. *Экая горяч­
ка, co za gorączka! Jaki to zagorzalec!

Горйчность, ob. Горячесть.
Горячо, psk. gorąco; Ц * żarliwie, gorli­

wie, żywo, z zapałem, z ogniem. Онъ го* 
рячб принялся за работу, gorliwie, żywo 
wziął się do roboty.

Госпиталь, (-Я, m. szpital. Госпиталь­
ный, szpitalny.

Господарство,-a, godność, dostojeń­
stwo hospodara.

Господарь, -Я, m. hospodar, tytuł ksią­
żąt Wołoskich i Maltańskich. Господар­
скій, do hospodara neleży.

Господень, ź. Господня, n. Господне, 
pański,łboży, do Boga należący. Молитва 
господня, modlitwa Pańska.

Гпсподйнъ, -a, m. pan. Палата гос-



. Господскій к4 Грабёжъ
■0ДЪ, izba wyższa (w parlamencie). Дома 
■и господа, czy państwo w domu? || Гос* 
■одинъ H. подалъ жалобу на господині 
И., рап N. zaniósł skargę na pana M. [| 
Здравствуйте господа, witam was, pa­
nowie! II Онъ слову своему господинъ, 
do'rzymuje danego słowa.

Господскій, pański, szlachecki. || Гос­
подскій пр здникъ, święto Pańskie. І] По 
господски, psk. po pańsku.

Господство,-a, n. panowanie, władza 
nad czém.

Господствовать, panować nad...; || wła- 
dać,(przeważać;. [] górować, panować ( ad 
miejscem jakiem).

Господчикъ,-a, m. panek, nie wielki 
pan, szlachciura.

Господь, prz. 2. Господа (prz. 5. Госпо­
ди), pan, Pan Bóg.

Госпожа, й, к. pani; || gospodyni.
Госпожйнки, Спожйнки, -нокъ, m. dwu­

tygodniowy post przed Wniebowzięciem 
Matki Boskiéj.

Гостепріимно,p.vL gościnnie,uprzejmie. 
Гостепріимный, gościnny, uprzejmy. 
Гостепріимство, -a,n. gościnność.
Гостиная, -ой, к. (гостиная комната), 

pokój gościnny, bawialny.
Гостйнецъ, нца, zdr. Гостинчикъ,-а, m. 

podarunek, podaruneczek, prezent, pre­
zencik.

Гостйнница, -ы, к. hotel, gospoda, dom 
zajezdny, oberża.

Гостинодворецъ, -рца, m. kramarz, ku­
piec sprzedający różne towary w kra­
mach, składach (въ гостиномъ дворѣ);|| 
Гостйный дворъ, budowa składająca się 
z rozmaitych sklep '>w i składów.

Гостйть, гащивать, gościć, gościem 
gdzie być, bywać.

Гость, -я, zdr. гостёкъ, -стька, m.gość. 
Гбстья, -тьи, к. gościa,odwiedzająca kogo. 
II Star, kupiec obcego kraju. || Угощать 

гостёй, częstować gości. Ѣхать въ гости, 
jechać z wizytą. Быть въ гостяхъ, od­
dać wizytę komu, być gościem. Возвра­
щаться изъ гозтёй? powracać z wizyty. || 
Въ гостяхъ хорошо, а дома лучше, wszę­
dzie jest dobrze, ale lepiej między swemi. 
Не во время гость хуже Татарина, gość 
na bankiet nieproszony, nie bardzo bywa 
uczczony.

Гостьба, -ы, ż. Гощеніе, *ія, n. gościna, 
odwiedzenie.

Государскій, należący do monarchów, 
właściwy monarchom. Государски, psk. 
jak monarchom przestoi.

Государственный, państwowy, do pań­
stwa, do kraju, do rządu należący; || ko- 
ronnny. Государственный гербъ, herb 
państwa. Государственный совѣтъ, rada 
państwa. Государственный преступникъ, 
zbrodniarz stanu.

Государство, a, n. państwo, stan, kraj, 
rząd, cesarstwo, królestwo.

Государствовать, panować, rządzić 
państwem.

Государь, -я, m. panujący, monarcha, 
cesarz, król, najjaśniejszy pan; [| Госуда­
рыня, и, к. panująca, monarchini, cesa­
rzowa, królowa, najjaśniejsza pani. Бла­
гочестивѣйшій государь, najświętobliw- 
szy monarcha. Государь императоръ, 
najjaśniejszy pan, Jego "Cesarska Mość. 
Государыня императриц"!, najjaśniejsza 
pani. Гссударь вепіній кнозь, Jego Се- 
sarsko-ksiażęca Mość. Всемилостивѣй- 
шій Гоеудірь, Najjaśniejszy Panie! Ми­
лостивый Г сударь, wielmożny panie^ pa­
nie dobrodzieju! Милостивая государы­
ни, wielmożna pani, pani dobrodziejka!

Готическій, gotycki.
Готовальня, -и, к. Готовальникъ,-а, m. 

futerał, pudełko, sztuciec.
Готовить, gotować, przygotowywać, 

przysposabiać, przyrządzać; || gotować 
jedzenie), warzyć; |j Готовиться, gotować 
się, przysposabiać się. Готовить больнаго 
къ смерти, przysposabiać kogo na śmierć. 
Imsł. Готовленный, gotowany.

Готовленіе, -Ія, fi. gotowanie, przygoto­
wywanie, przysposabianie, przyrządza­
nie.

Готовность, -и, к. gotowość; || skłon­
ność, chęć, ochota, usposobienie do czego. 
Содержать войско въ готовности, trzy­
mać wojsko na pogotowiu. || Онъ вы­
казалъ большую готовность заняться 
этимъ дѣломъ, okazał wielką chęć zająć 
sję tą sprawą. Имѣть всё въ готовности, 
mieć wszystko przygotowane.

Готовый (готовъ), gotowy (gotów); Il 
skłonny, decydowany, usposobiony do cze­
go. Я готовъ сдѣлать всё, что вамъ уго­
дно. jestem gotów wszystko uczynić, co 
pan sobie życzy. Готовый къ услугамъ, 
gotowy na usługi. Покупать готовое пла­
тье, kuprwać gotowe suknie. Кушанье 
готово, już na stole, proszę do stołu.

Гофмаршалъ, -a, m. marszał kdworu; || 
Гофмаршальскій, do marszałka dworu na­
leżący; [I Оберъ-гофмаршалъ, wielki mar­
szałek dworu.

Гофмедикъ, -a, m. lekarz nadworny.
Гофмейстерина, -ы, к. ochmistrzyni 

dworu; U Оберъ-гофмёйстерина, wielka 
ochmistrzyni dworu.

Гофмзйстеръ,-а, тп. ochmistrz dworu; || 
Гофмейстерскій, doochm trza dworu na­
leżący; I] бберъ-гофмёйстеръ, wielki och­
mistrz dworu.

Гоффурьеръ, ,a, m. ftirjer nadworny. 
Гофхирургъ, ;a, m. chirurg nadworny. 
Гофъ-интендантъ,-a, m. intendent dwo­

ru.
Гошпиталь, ob. Госпиталь.
Грабаздать, ограбаздать, gmin, chwy­

tać, porywać..
Грабёжъ, -a, m. grabież, rabunek, ob­

darcie, łupież. Гр'бёжный, łupieźny.



Г рабельный 125 Грамотѣй е
Голова. Градская корона, wieniec fortecz» 
ny (u Rzymian). . .

Градусникъ, -a, m. termometr, ciepło­
mierz.

Градусъ, -a. m. stopień, gradue.
Градштокъ, -a, m, Mar. gradsztok, na­

rzędzie do mierzenia wysokości słońca.
Градъ, -а, w. grad, gradu krople 

deszczu zmarzłego; || Kość. SL, gro , 
miasto, ob. Городъ. Градъ идетъ, gią, 
pada. ‘ Непріятель встрѣтилъ насъ гра­
домъ пуль, nieprzyjaciel przywitał nas 
gradem kul.

Гражданйнъ, -a,m. obywatel;J раждан- 
на, -и, i. obywatelka. Почётный гражда­
нйнъ, poczesny obywatel Zgodność nada­
wana kupcom za odznaczenie się, lub ofice­
rom i urzędnikom, nie mającym dziedzicz­
nego szlachectwa).

Гражданскій, obywatelski, cywilny (me 
wojskowy). Гражданская палата, izba cy­
wilna, trybunał cywilny. Гражданская пе­
чать, pismo, litery drukarskie, ruskie, dziś 
używane. Гражданскій вѣнёцъ, wieniec 
obywatelski. Гражданское обществ ,, > 
warzystwo obywatelskie. Гражданское 
право, prawo cywilne.Гражданская смерть, 
śmierć polityczna. Гражданскія добродѣ­
тели. cnoty obywatelskie.

Гражданственность, -и, i. cywilizacja, 
wykształcenie, kultura. PVwil-

Гражданственныи, obywatelski, у
Гражданство, -a, n. stan miejski, oby­

watele miasta, obywatelstwo, mieszczeniu
Граканье, -нья, n. krakanie (wron).
Гракать, krakać (o wronach).
Граната, Граммата, ob. Грамота.
Грамматика, -и, i. grammatyka. 
Грамматикъ, -a, m. grammatyk.
Грамматйческій, grammatyczny. Грам- 

матйчесни, psk. grammatycznie
Грамота, -ы, ź. umienie czytać i pisać, 

piśmienność; || Грамота, edykt, postano­
wienie monarchy, dekret, reskiyp , || 
plom, patent; || reskrypt, skrypt list, 
pismo. Учйться грамотѣ, uczyć się czyt- ć 
i nisać. II Дворянская грамота, patent i.a 
szlachectwo. || Вѣрйтельныя грамоты i- 
stv wierzytelne. Охранная jpaMOTa gkjt, 
list bezpieczeństwa. Уста°нДя.мгРа" lkt’ 
list nadawczy. Жа 0BSr^Mfl0TrPXt żela- 
nadawczy. Льготная грамота, list zeia

Грамотна, -и, ż. list listek.
Грамотникъ, -a, m. umiejący czytać 

i nisać, człowiek piśmienny.
Грамоти,ua, .Ы, ł. umiej»» «qrttf 1P1" 

‘“гракотнооть, 1. nauka czytania і 

РГрЫт«ый, umiejący czytać 1 Pi8»J 
. piimieuny; II dobrze, Ч'.

Грамотѣй, -ея, m. Грамотѣика, я, 
ob. Грамотникъ. Грамотница,

Грабельный, об.Грабли
Грабельщикъ, -а, т grabiarz.
Грабельщица, -ы ź. grabiarka.
Грабина,-ы, ź. Грабъ, -а, ти. grabina, 

grab (tfrzetoo). Грабинный, Грабовый, 
grabowy.

Грабйнникъ, -a, m. grabowy lasek.
Грабитель, -я, m. zdzierca, wydzierca, 

Q drapieżca, łupieżca, rabuś.
Грабительница, -ы, ł. _ drapieżnica;

idzieraczka. Грабительскій,rozbójniczy, 
rabowniczy, łupiezki.

Грабительство, -a, n. zdzierstwo; || dra- 
pieztwo, łupieztwo, grabież.

Грабйтельствовать, rabować, łupić; || 
łd/icrać

Грабить, grabić grabiami); || rabować.
Imsl. b. грабленный, grabiony.

Грабли,-ей, mn. zdr. грабельки,-лекъ, 
frabie, grabie, grabki. Грабельный, gra- 

łów V
Грабштикъ, -a, m. grabsztych, rylec do 

Bztychowania.
Грабъ, ob. Грабина.
Гравёръ, -a, m. rytownik, sztycharz.
Гравёрный, rytów niczy, sztycharski.
Гравилатъ, a. m.Bot. kuklik, benedykt 

ziele. Гравилатовый, kuklikowy nene- 
dyktowy.

Гравировальный, do rytowania służący, 
Bztycharski.

Гравированіе, -ія, n. rytowame, szty­
chowanie.

Гравировать, выгравировать, награви­
ровать, rytować, sztychować, ryć (na mie- 
dzt lub stali). Imsl. гравированный, ryto- 
wanv, sztychowany. .

Гравировка, -и, Ł. rytowame, sztycho­
wanie; U sztych, kopersztych, rycina.

Гравій, ія, m. żwir, gruby piasek, oo.
Хрящъ.

ГравіЬра, -ы, fc. sztych, kopersztych,ry­
cina.

Градація,-іи, ź. stopniowanie.
Градина, -ы, zdr. градинка, -и, *. ziarn­

ko gradu.
Градированіе -ія, n. Chem, wyparowanie

Wody z soli.
Градировать, wyparawać wodę z soli.
Градиръ, -a, m.‘ sposób wyparowania 

wody z soli. Градйрный, odnoszący się do 
tego sposobu.

Градный, gradowy, ob. Градъ.
Градобой, -бя, m. gradobicie.
Градоначальникъ, -а, т. główny naczel­

nik miasta (w niektórych miastach Rossji 
południowej).

Градоначальство, -a, n. urząd i godność 
głównego naczelnika miasta (oi. Градона­
чальникъ); (I okrąg znajdujący się pod 
Zarządem naczelnika miasta.

Градоотводъ, -a, m. gradochron.
Градоправйтель, -я, m. naczelnik, pre­

zydent miasta.
Градской, miejski. Градской голова, ob.



_____________ Гранёта_____________
Граната, -ы, zdr. гранатна,-и, Ł. gra- 

nata, granat, kula wydrążona.
Гранатъ, -a, m. Min. granat, granatek 

(tamteii); I) Bot. drzewo granatowe. Гране­
товый, Гранатный, granatowy. Гранат- 
we яблоко, jabłko granatowe.

Грандіозный, okazały.
Гранёніе, -Ія, n. szlifowanie.
Гранёный, szlifowany.
Гранило, -a, n. narzędzie do szlifowa­

nia.
Гранильный, do szlifowania służący.
Гранильщикъ, -a, m. szlifiarz, rzeźbiarz 

djamentów.
Гранистый, o wielu szlifowanych ką­

tach.
Гранйтъ, -a, m. granit (kamień). Гра- 

нйтный, granitowy.
Грзнйть, szlifować, rznąć w ścianki.

Imsi. гранёный, szlifowany.
Граница, -ы, ł. granica.
Гр ниченіе,-ія, n. odgraniczenie.
Граничить (co ип>мъ), graniczyć, doty­

kać.
Грановитый, ułożony w kąty, o rogach 

polerowanych. Грановйтая палата (въ 
Москвѣ), gmach, ułożony klinowatemi ka­
mieniami.

Г ранъ, -a, m. gran (wajra aptekarska^.
Грань, -и, ł. ścianka w rzniętych ka­

mieniach, kant, róg, krawędź; || granica.
Графа, -ы, ź. kolumna, rubryka.
Графильнэій, rysowniczy, służący do 

linjowania.
Гр фйнъ. -a, m. zdr. графинчикъ, ka- 

rafa, karafka.
Графиня, -и, i. hrabina.
Графйтъ, -а, т. Min. grafit, ołówek.

Графитный, ołówkowy.
Графить, награфйть, разграфйть, 1і- 

njować, polinjować, nalinjować. Imsl. 
b графлёный, награфлёный , разграфле­
ны й, Hnjowany, polinjowany, nalinjowa- 
пу-

Графйческій, graficzny, piśmienny.
Графный, podzielony na kolumny^na 

rubryki, ob. Гр’фа.
Графскій, hrabiowski, hrabski.
Графство, -a, n. hrabiostwo, hrabstwo, 

godność hrabiego; || hrabstwo, dobra przy­
wiązane do tytułu hrabiego.

Графчикъ, -a, m. zdr. hrabiątko, młody 
hrabia.

Графъ, -a, m. hrabia.
Графьй, -ьй, zdr. графёйка, -и, ź. Dr. 

punktury, sztyfciki u dekla prasy drukar­
skiej.

Грацібаный, pełen wdiięku, powabu, 
ujmujący. Градюзне, рек. ijmująco, po­
wabnie.

Греція, -іи, i. wdzięk, powab.
Граченокъ, -ма, m. gawronię.
Грачъ, -а, xdr. грачикъ, -а, т. gawron, 

gewronek; грачёвый, грачій, грачачій, 
gawroni. И Wojen. bomba wystrzelona.

6 Грецйзмъ_____________
Гребёнка, -и, zdr. гребёночка, -и, і. 

grzebień, grzebyczek; || dżerżgoń, ochlica; 
II śruba stolarska do przymocowania drze­

wa w robocie; U rodzaj mięczaka i muszli.
Гребенникъ, Гребневйкъ, -â, nu todiei 

muszli; I] Bot. ob. Гравилатъ.
Гребенной, grzebieniowy.
Гребёночникъ, -a, m. grzebieniarx.
Гребёночный, grzebieniowy.
Гребенчатый, Гребневйдный, grzebie­

niasty.
Гребенщйкъ, -а, m. ob. Гребёночникъ; |) 

Bot. tamaryszek, września (rW£no).
Грёбень, -бня, zdr. гребешокъ, -шка, т. 

grzebień, grzebyk; || ochlica, szczotka do 
czesania lnu, konopi; || grzebyk, czubek 
(u ptaków)', U szczyt, wierzchołek.

Гребёцъ, -бца, m. wioślarz; || grabiarz, 
który grabi (siano г t. p.). Гребецкій, do 
wioślarza należący.

Гребло, -â, n. strychulec(w miarze soli);
II wiosło. Мѣрять подъ греблб, mierzyć 

pod strychem przeczy sypkie).
Грёбля, -и, ł. grabienie (grabiami); || 

robienie wiosłami; || grobla, tama. Идтй 
на греблѣ, wiosłować, robić wiosłami.

Гребникъ, -a, m. Bot. grzebienica, grze- 
bieniec.

Гребнбй,—гребнбе судно,-a, n. statek 
wiosłowy, galera.

Гребокъ, -бка, m. strychulec, od. Греблб;
II graca do mieszania wapna.

Гредйль, -я, m. walec u pługa.
Греженье, -нья, n. gadanie przez sen.
Грёза, -ы, ź. senne marzenie, urojenie, 

li »*n. грёзы, brednie, banaluki; || *papla, 
przez sen gadający lub gadająca.

Грезетъ, -a, m. materja szara na odzież 
kobiet.

Грезить, marzyć, przez sen gadać; || 
bredzić, roić; || грёзиться, marzyć się, 
śnić się, wyobrażać się w ułudnej myśli.

Гремучій, гремячій, grzmiący, piorunu­
jący. Гремучая змѣя, wąż grzechotnik. 
Гремучее серебро, srebro piorunujące. 
Гремучій камень, orli kamień.

Гремушка, zdr. гремушечка, -и, i. grze­
chotka. Гремушечный, do grzechotki na­
leżący.

Гремѣніе, -Ія, n. grzmienie, grzechota­
nie, brzmienie.

Гремѣть, грйнуть, grzmieć, zagrzmieć, 
łoskotać, załoskotać, huczeć, zahuczeć 
brzęczeć, zabrzęczóć.

Гренадеръ, -a, m. Wojsk, grenadjer. 
Гренадёрскій, grenadjerski.

Гренокъ, -нка, m. grzanka.
Гренъ, -а, т. Mar. spodnia część ostro­

gi okrętowej.
Грестй, гресть, гребать, гребнуть, wie- 

słować, wiosłem robić: || grabić, zagre» 
biać, zgrabiać; || zagarniać, zagarnąć;! 
*грестйся, chwytać się czego, brać się et 
czego.

Грецйзмъ, -a, m. Greczyzna



Грёна 127 Громоглйсныв

Греча, Гречйха, -и i. gryka. Гречневый, 
grvczany.

Гречйна, -ы, i. Bot. tysiącznik, krwa­
wnik (roślina).

Гречневикъ,-a, zdr. грёчневиненъ,-чиа, 
w. placek gryczany, gryczanik.

Грибастый, mający narost na dziobie 
(o gołębiach).

Грибнйца, -ы, ż. polewka grzybowa.
Грибовйдный, grzybiaety, do grzyba 

podobny.
Грибовнйца, -ы, i. Bot. grzybieniec, 11- 

Ija wodna (roślina).
Грибъ, -a,zdr. гриббкъ,-биа, грибочекъ, 

•чка, m. grzyb, grzybek. Грибнбй, грибб- 
вый, grzybowy. Грибнбй дождь, deszcz 
drobny i ciepły. *Грибъ съѣлъ, ob. Съѣ­
дать.

Грйва, -ы, zdr. грйвиа,-и i. grzywa; || 
grzbiet, szczyt góry; || pagórek, wzgórze; 
11 skała w morzu, szkopuł; || Кбноная гри­
ва, Bot. sadziec (roślina). . . . ,

Гривенка,-И, i. pieniądz dziesięcioko- 
pijkowy, dzićsięć kopijek; Ц łańcuszek 
srebrny lub złoty w obrazach św.; || wy­
krój z tyłu dla kołnierza.}

Грйвенникъ, -a, zdr. грйаенничекъ, ;чка, 
pieniądz srebrny wartości dziesięciu 

kopijek.
Грйвенный, wartujący dziesięć kopi­

jek.
Грйвистый, grzywiasty, z długą grzy­

wą.
Грйвища, -и, ł. zgr. wielka grzywa, ob.

Грйва. ..
Грйвна, -ы, ł. grzywna, lo kopijek. || 

Star. łańcuch złoty naokoło szyi.
Гривняга, Гривняжка, -и, t. gmin, dzie­

sięć kopijek.
Грйдинъ, -a, m. Star. ob. Тѣлохрани­

тель.
Грйдница, -ы, ź. Star. sala posłuchalna 

u dawnych ruskich książąt.
Гримаса,-ы, ź. grymas, dziwactwo.
Гримаситься, ob. Гримасничать.
Гримасливый, grymaśny, dziwaczny.
Гримасникъ, -a, m. grymaśnik, dziwak.
Гримасница, -ы, ź. grymaśnica, dzi- 

W ctCZK ct.
Гриппъ, -a, m. Med. gryppa.
Грифель, -я, m. gryfel.
Грифъ, -a, m. gryf (ptafc); || szyja u na­

rzędzi muzycznych; || rękojeść u pałasza; 
U Dr. część jaka stronnicy, szpalty.

Гробнйца, -ы, ż. grobowiec, grób, na­
grobek, pomnik. Гробнйчный, grobowco-

Гробовбй, grobowy, trumienny, | epo8ą-

robiący trumny. ' ’
Гробокопатель, -я, m. grobarz, grabarz; 
rW < c“,rząszczowaty żyjący ścierwem. 
Гробокрадца, -ы, m. grobownik, co gro­

by okrada.

Гробонбсецъ, -сца, m. grabarz, sprząta­
jący umarłych.

Гробъ, -a, zdr. грббикъ,- а, гроббгь, 
-бка, m. trumna, truna; trumienka, tru- 
mieneczka. *0нъ въ гробъ глядитъ, од- 
ибй ногой въ гробу стойтъ, онъ стоитъ 
на край) грбба, stoi nad grobem, blizki 
jest śmierci. II Гробъ Господень, grób Bo­
ży, Pański.

Грогъ, ob. Грокъ.
Гроденапль, -я, m. grodenapl (maferya 

jedwabna). Гроденаплевый, grodenaplo- 
wy.

Гро детуръ, -a, m. grodetur, grodytur 
(materja j edwabna).

Гроза, -Ы, i. burza, grzmoty i błyska­
wica; II surowość, ostrożność; || strach, po- 
et/Га, ch»

Гроздъ, -a, zdr. гроздбкъ, -дна, гроз­
дочекъ, -чиа, m. grono, gronko winogro­
na; II kupka, pęk. Гроздовый, ГрОздный, 
winogronowy, winogronny.

Грозительный, groźny, grożący.
Грозить, Грозиться, grozić, robić po­

gróżki, odgrażać się, zagrażać czém.
Грозно, рек. groźnie, straszliwie.
Грозность, -и, i. groźność, surowość, 

Btraszliwość.
Грозный, groźny, surowy, srogi; || ttr»- 

ezny, straszliwy.
Грозовой, grzmotowy, gromowy.
Гронъ, Грогъ, -a, m. grok (napo; г araku 

i wody).
Громада, -ы, ź. ogrom, gromada, kupa, 

stos; U massa, wielka ilość; Ц gmach, budo­
wla ogromna.

Громадность, -и, i. ogrom, wielkość, 
przestronność, obszerność; || okazałość.

Громадный, kolossalny, olbrzymi, ogro­
mny, wielki, przestronny, obszerny; || oka­
lały.

Громдола, -ы, l. Bot. dyptan (rośtina).
Громить, niszczyć, pustoszyć, burzyć; fl

•bić, strzelać z armat.
Громкій, głośny, huczny; || ♦wsławiony, 

słynący czém.
Громко, psk. głośno, na głos, huczno. 
Громкость, -и, ł. głośność; || rozgłos.
Громлёніе, -Ія, n. niszczenie, burze­

nie. , ...Громовбржѳцъ, -ища, m. gromobójca, 
gromowładca. . _

Громовой, gromowy, piorunowy. Гро- 
мовой отводъ, konduktor ^chroniący od 
pioruna), gromochron. Громовая туча, 
chmura grożąca burzą. Громовая стрѣ­
ла, piorun, piorunek, kamień piorunowy; 
•Boży prątek. _

Громовый, grzmiący, piorunujący, nice- 
ny, do grzmotu podobny.

Громогласіе, -Ія, n. głos donośny.
Громогласне, рек. głośno, huczno. 
Громогласность,-и,ź. głośność.
Громогласный, głośny, donośny, rozle­

gający się (o g losie).
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! g uby, twardy, nierówny; || niegrzeczny, 

nieokrzesany, gburowaty.
Грубѣть, grubieć, grubszym się stawać, 

twardnieć; j| *dzikszym się stawać.
Груда, -ы, zdr. грудка, -и, i. kupa, 

Stos, gromada, kupka, gromadka.
Грудастый, piersisty, mający piersi wy­

datne, szerokie.
Грудашникъ, Груднйчникъ, -а, ти. Вой 

topolówka (roślina).
Грудйна, -ы, zdr. грудйнка,-и, ż. mos­

tek, sztuka piersiowa (worowa, cielęca 
i f. d.\

Грудйстый, piersisty, cycasty.
Грудка, -и, ł. zdr. pierś mała, ob.

ГРУДЬ.
Груднйкъ, -a, m. drążek do wieszania 

mostków wołowych, cielęcych i t. d.(u rze- 
źników).

Груднйца, -ы, Med. ból piersiowy u 
kobiet.

Трудной, piersiowy. Грудной портретъ, 
popiersie. ГруДнбй ребёнокъ, dziecię przy 
piersiach. Грудныя травы, ziółka pier­
siowe.

Грудобрюшный, Anat. грудобрЮшная 
преграда, diafragma, otoczyna, osier­
dzie.

Грудь, -и, ż. pierś, piersi; zdr. грудца, 
-ы, грудочка, -и, ż. piersiczki, cyccczki. 
Отнять ребёнка отъ груди, odłączyć od 
piersi, odsądzić dziecko. *Стоять грудью 
за кого, zasłaniać, bronić kogo swemi 
piersiami.

Груздь, -Я, Hi. zdr. груздокъ, дна, груз­
дикъ, -а, груздочекъ, -чка, т. Bot. huba, 
bedłka, mléczaj gatunek grzybów).

Грузйло, -a, n. ołowianka, lina z oło­
wiem na końcu dla dochodzenia głęboko­
ści wody.

Грузйть, ładować; || pogrążać, nurzać- 
ЦГрузйться, ładować się, być ładowa­
nym .

Грузкій, ceźki, ważny. Грузно, psk. 
ciężko, ociężale.

Грузкость, -и, ż. ciężkość, ładowność.
Грузно, psk. ładownie.
Грузнуть, grzęznąć, pogrążać się, to- 

nąć. e ..
Грузный, ciężki, ładowny; Ц *pijany, 

opiły.
Грузовое, -aro, n. podatek od statków 

ładownych; || płaca robotnikom ładują­
cym statek.

Грузовой, ładunkowy. Грузовая ва- 
терлйнія, linja dzieląca część zanurzoną 
od niezanurzonéj.

Грузовщйкъ, -â, m. ładujący ciężary.
Грузъ, -а, т. ciężar; || ładunek (olrçto- 

^ГрунтованІѲ, -ія, п. gruntowanie, na­
kładanie pierwszym kolorem (u mała- 

Z Грунтовать, gruntować, lentrykować.
Грунтъ, -а, ти. grunt, ziemia, rola; [|

____________ Громоздить __

Громоздйть, nagromadzać, nn stos okła­
dać; U stawić rusztowanie; || Громоздиться, 
włazić, wdrapywać się gdzie.

Громоздкій, ciężki'i niewygodny do ła­
dowania, do upakowania.

Громоздъ, -a, m. gruz, rum, graty. Грі- 
■оздный, składający się z różnych gra­
tów.

Громоносный, gromonośny.
Громоотводъ, -a, m. konduktor ^chro­

niący od pioruna , gromochron.
Громче, st. wyż. głośniej, ob. Громко.
Громъ,-а, m. grzmot; || huk, łoskot, 

trzask.
Гросмейстеръ, -a, m. wielki mistrz. 

Гросмейстерскій, do wielkiego mistrza na­
leżący.

Гротескъ, -a, m. Mai. rodzaj malowa­
nia sposobem dziwacznym. Гротесковый, 
do tego malowania należący.

Гротникъ, -а, ти. Гротный мастеръ, mu­
larz od sadzenia grot sztucznych kamycz­
kami i muszlami.

Гротъ, zdr. гротикъ, -а, ти. grota, jaski­
nia; [J Star. ob. Дротикъ; || Mar.wielki ża­
giel; гротъ-рея, drąg masztowy, reja; 
Гротъ-мачта, wielki maszt okrętowy.

Грохнуть, rzucić z wielkim hałasem; |] 
Грохнуться, obalić się z wielkim hała­
sem.

Грохотанье, -нья, n. Грохотня, -й, 8. 
ciągłe grzmienie, gruchotanie.

Грохотать, gruchotać, turkotać, łoskot 
wydawać; || *dusić się od śmiechu, śmiać 
się do rozpuku, chychotać.

Грохотить, прогрохотить, przesiewać, 
przesiać, pytlować

Грохотъ, -a, m. łoskot, trzask, huk; || 
pytel; II sito, przetak, rzeszoto; || arfa do 
przesiewania.

Грохоченіе, -Ія, n. arfowanie.
Грошевикъ, -à, zdr. грошевичекъ, -яка, 

m. pieniądz miedziany wartości dwóch 
kopiejek.

Грошевый, groszowy; || *nie drogi, ma­
łą wartość mający.

Грошъ,-a, ni. zdr. грошикъ,-a, grosz, 
groszyk, grosik; U miedziany pieniądz 2 
kopiejki; |i *pieniądze w ogóle. Это же­
лѣзнаго, ломаннаго гроша не стоитъ, ani 
złamanego szeląga to nie warto. У него 
гроша нѣтъ за душою, nie ma grosza 
przy duszy. *Грошъ за мной, masz grosz 
u mnie.

Грубйть (кому), mówić komu grubjań- 
stwa.

Грубіянка, -и, ź. grubjanka.
Грубіянъ, -a, m. gbur, grubjanin.
Трубо, psk. grubo, po grubjańsku, nie­

grzecznie; (I niekształtnie, nieozdobnie, 
po prostu.

Грубость,-и, ż. grubjaństwo,niegrzecz- 
ność, nieokrzesaność; || grubość, gruba ro­
bota; U cierpkość (charakteru).

Грубый, zdr. грубенькій, грубоватый,
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tło ( w materji ) ,• I] irrunt ( w malowi­
dle). '

Грунтовой, gruntowy.
Грунь, -и, zdr. грунца, -ы, i. trucht, 

truchcik, bieg konia średni.
Группа, -ы, i. grupa, grono, kupa.
Группировать, ustawiać w grupy, gro­

madzić w kupki.
Грустить (о чёмъ), tęsknić, smucić się, 

martwić się.
Грустливый, tęskliwy.
Грустно, psk. tęskno, smutnie, żało­

śnie.
Грустный, tęskny, smutny, żałosny.
Грусть, -и, ż. tęsknota, smutek.
Груша, zdr. грушка,-и, ł. grusza,gruszo­

we drzewo; I] gruszka (owoc). Грушевый, 
gruszkowy.

Грушевйдный, грушеобразный, grusz- 
kowaty.

Грушевйна, -ы, ł. drzewo giuszkowe, 
gruszka.

Грушевка, -w, i. gruszecznik, napój 
z gruszek.

Грушица, -ы, Грушовка, -и, ź. Bot gru- 
szczyczka.

Г рыжа, -и, i. Med. wypuklina, ruptura; 
||*ymtn. gdéra.

Грыжѳсѣчёніе, -Ія, Chir. operacja rup- 
tury, wypukliny.

Грыжный, Грыжевбй, rupturny. II Грыж­
ная трава, Bot. sporysz, żabie gronka 
(roiłina).

Грызеніе, -ІЯ, n. gryzienie.
Грызть, gryźć, ogryzać; || *mordować, 

dręczyć, męczyć; || Грызться, gryźć się, 
kąsać się; || gryźć się z kim, swarzyć się.

Грызунъ, -â, m. zwierz gryzący.
Грызь, -и, ł. gmin, rznięcie, kolka.
Грѣть, нагрѣть, grzać, zagrzać, ogrze- 

waći II Грѣться. grzać się. *НагрѢть руки, 
wzbogacić się w sposób nieprawy. Imsl. b. 
грѣтый, grzany.

Грѣховный, grzeszny.
, Грѣховодникъ, -a, m. zwodziciel, kusi­

ciel, pobudzający do grzechu.
Грѣховодница, -ы, Ł. zwodzicielka, ku- 

■icielka, pobudzająca do grzechu.
Грѣховодническій, grzeszniczy.
Грѣховодничать, pobudzać do grzechu 

kusić kogo.
Грѣхопадёніѳ,-ія, n. wpadanie w grzech, 

popełnienie grzechu, grzeszenie.
Грѣхъ, -à, zdr. грѣшокъ, -шка, m. 

grzech, grzeszek; || wina; || omyłka, błąd; 
II nieszczęście. Первородный грѣхъ, 

grzech pierworodny. Смертный грѣхъ, 
$mie.rtelny. U Это мой грѣхъ, to 

inniLćz11 л“1а’ Есть Т0ТЪ грѣхъ, przy- 
За ? d° tego, trzeba się przyznać. 
ЄСТЬ Їптх0ДИ2СЯ- ®Т0ТЪ ГР^ХЪ> За НЙІИТ, 
tesro иТ*гГрѣш®къ, jest °n skłonny do 
)>Л°' ^хомъ пополамъ, pól do- 

ym sposobem, pół gwałtem, w sposób 
podejrzany. *Трѣхъ пополамъ, odstąpmy 

Русско-Польскій Словарь.

każdy po połowie ze swojéj strony. Грѣхъ 
да бѣда на кого не живётъ, przysł., bex 
grzechu i nieszczęścia niemasz nikogo na 
święcie. На грѣхъ мастера нѣтъ, tru­
dno się grzechu ustrzedz.

Грѣча, Грѣчйха, Грѣчневый, об. Грбча 
Гречиха, Гречневый.

Грѣшйть, grzeszyć; Н mylić się.
Грѣшникъ, -а, т. grzesznik.
Грѣшница, -ы, ». grzesznica.
Грѣшничій, grzeszniczy.
Грѣшно, psk. grzesznie, jest to grze­

chem, niesprawiedliwie, niesłusznie. Грѣ 
ШН0 лгать kłamać jest to grzechem.

Грѣшный, grzeszny; U winny, kary go­
dny. Я въ этомъ грѣшенъ, w tein moja 
wina. Грѣшный человѣкъ, или: грѣшное 
Дѣло, люблю хорошее вино, przyznam się, 
lubię dobre wino.

Гряда, -ь'і, zdr. грядка, -и, fc. grzęda 
(w ogrodzie), grządka; Ц pokład (ziemi, 
gruntu, piasku)] Ц zagon, zagonek; || sze­
reg, rzęd; || kupa, kupka.

Грядка, Грядочка, -и, t. zdr. ob. Гряда;
II żerdź do wieszania sukien.

Грядущій, przyszły, mający nastąpić, 
następujący, zbliżający się.

Грязнйть, выгрязнить, walać, zawalać 
błotem, brudzić, zbrudzić; || Грязнйться, 
walać się błotem, brudzić się.

Грязно, psk. brudno, nieczysto, niepo- 
rządnie.

Грязность, -и, Грязнота, -ы, ż. brud, 
nieczystość, niechlujność, nieporządek.

Грязно-сѣрый, brudnosiwy.
Грязнуть, grzęznąć, wiąznąć, tonąć 

w błocie.
Грязный, zdr. грязненькій, brudny, nie­

czysty, plugawy, zbłocony.
Грязнѣть, stawać się błocistym, bru­

dnym, nieczystym.
Грязь, -и, ź. błoto, kałuża; || brud, bru­

dy; II mn. грязи, bagno w sąsiedztwie wód 
mineralnych. *3атоптать кого въ грязь, 
z błotem kogo zmieszać. *Грязь мѣсйть, 
brodzić w błocie. II *0нъ не ударить се­
бя лицомъ въ грязь, nie zawstydzi się, 
zrobi j ak się należy.

Грянуть, ob. Гремѣть.
Грянуться, ob. Грохнуться.
VpntTW,Kośc.St zbliżać się, postępować.
Гуашъ, -a, m. sposób malowania farba­

mi rozrobionemi z gummą.
Губа, -ы, ż. zatoka morska; || star, oko­

lica, kraina.
Губа, -ы, zdr. губна, губочка, -и, ł. 

warga, gęba, usta; || gęba z rozdwojoną 
wierzchnią wargą (u zająca); || bedłka, 
bedka, rodzaj grzybów; || mn. губы, poło­
wice (u nołyców)] [I obcęgi, kleszcze. || Ку­
сать себѣ губы, gryźć wargi, złościć się. 

II Поцѣловать въ губы, w usta pocało­
wać. И У него ещё молоко на губахъ не 
обсохло, jeszcze to jest młokos, smar­
kacz. *Мазать кого по губамъ, mamić.
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Nlrić kogo. Чубу надуть, dąsać się, 
gniewać się. •Распустить, развѣсить гу. 
tu, być niedbałym, ospałym. *Прикусйть, 
•вкусить губу, ukąsić się w język, pow­
strzymać się w mowie, zamilczeć. У негб 
губа не дура, przysl. ma dobry gust, to 
mu przypadłe do smaku.

Губанчикъ, -a, m, Bot. figlarek (rośli- 
no).

губінъ, -a, m. gębal, który wielkie war­
gi ma.

Губанья, -ньи,». gębaczka, mająca wiel­
kie wargi, usta; || kniazik, długopysk (ry­
ba morska).

Губастый, gębaty.
Губернаторство, -a, ». gubernatorstwo, 

urząd gubernatora.
Губернаторша, -и, ć. gubernatorowa, 

żona gubernatora.
Губернаторъ, -a, m. gubernator. Губер- 

м&торскій, gubernator ski.
Губернія, -іи, ». gubernja.
Губернскій, gubernjalny.
Губитель,-я. m. niszczyciel. 
Губительница, -ы, ». niszczycielka. 
Губительный,zgubny, szkodliwy, nisz­

czący.
Губйтельотво, -a, ». zniszczenie, za- 

guba.
Губить, gubić, niszczyć, psuć, tracić;, || 

Губйться, gubić się, niszczyć samego sie­
bie.

Губка, zdr. губочка, -и, ». gąbka, ob. 
Губа.

Губнбй, wargowy; || Star, kryminalny.
Губовйдный, Губообразный, wargowa- 

ty, kształt warg mający.
Губоцвѣтный, Bot. wargowy (o kwiecie).
Губчатый, Губковатый,gąbkowaty,gąb­

czasty, dziurkowaty.
Гувернантка, -w,ł. guwernantka, och­

mistrzyni, nauczycielka domowa.
Гувернёръ, -a, m. guwerner, ochmistrz, 

nauczyciel domowy. Гувернерскій, do gu­
wernera należący.

Гугнйвость, -и, ł. jąkanie, jąkliwość.
Гугнйвый, jąkliwy.
Гугнйвѣть, jąkać się.
Гугу, wykrz. używane tylko z przecze­

niem: ни гугу! ani słoWa! milczeć! szat
Гудёніе, -ІЯ, ». brzęczenie, rzępolenie.
Гудйло, Гудйльщикъ,-а,т. lichy skrzy­

pek, skrzypiciel, co rzępoli.
Гудить, gmin, grać na chłopskich 

Bkrzypcach o trzech strunach; || rzępolić, 
grać licho.

Гудокъ,-дна, m. zdr. гудочекъ, -чка, 
gmin, rodzaj skrzypców o trzech stru­
nach.

Гудочникъ,,-a, m. grający na skrzyp­
cach chłopskich o trzech strunach.

Гудьба, -ьі, i. granie na skrzypcach 
chłopskich o trzech strunach (gędźba).

Гудѣть, wydawać odgłos, dzwonić, 
brzęczeć.

Гужё'иъ, psk. wozami, na wozach, fur 
mankami, na furmankach (przywieziony).

Гужъ, -a, m. powróz gruby; || rzemień 
chomątowy. Гужевой, na wozach, na fur­
mankach przywieziony, sprowadzony; Ц 
chomątowy. Взйвшись за гужъ, не гово- 
рй, что не дібжъ, przysl., kto со zaczął po­
winien i skończyć.

Гузица, -ы, ł ob. Трясогузка.
Гузка,-и, i. guzica. kuperek (u pta- 

fców); И otwór (lufy)", U druk, przeciwna 
strona czcionki.

Гузно,-a, ». gmin, zadek. Гузенный, 
odchodowy. Гузенная вишні, Anat. kiszka 
dolna, odchodowa.

Гунаръ, -a, m. Mar. statek kupiecki 
o dwóch masztach.

Гукать, гукнуть, hukać, huknąć, wołać 
na kogo.

Гулевбй день, dzień wolny od roboty.
Гулёна, -b\,wsp. gmin, próżniak, włó­

częga. . . i
Гулить, okazywać zadowolenie uśmie­

chem lub głosem (o dzieciach); || bawić 
dziecię, pobudzając je do uśmiechu.

Гулкій, brzmiący, głośny, rozlegający i 
się.

Гулъ, -a, m. huk, zgiełk; || odgłos.
Гульба, -ы, i. próżniactwo, próźnowa- $ 

nie.
Гульбйще,-a, ». miejsce przechadzki, r 

spaceru. Гульбйщный, spacerowy.
Гульлйвый, lubiący spacerować, próż­

nować.
Гульной, ob. Гулйщій.
Гульнуть, *upić się. 1
Гульфикъ,-a, m. fartuszek u spodni.
Гулібнать, играть въ гуліЬчии, grać с 

w ślepą babkę, w ciuciubabkę.
Гулібчки, -чекъ, ł. mn. ślepa babka, cia-

ciubabka (zabawa). n
Гулйвица, -ы, Ł. Bot. tysiącznik, krwa- C 

wnik (roślina). c
Гулівникъ, -a, m. Bot. rzodkiewnik fro- ъ 

ślina). r
Гулйй, -ая, m. star. tooj. drewniana 

wieża przesuwana z jednego miejsca na n 
drugie. t(

Гулйка, -и, wsp. leniuch, rozpustnik, 
próżniak, próżniaczka; || włóczęga, mar- 8I 
notrawca, marnotrawczyni, rozpustnica. 11

Гуляльщикъ, -a, m. spacerujący, lubiący 
przechadzkę.

Гуляльщица, -ы, ». spacerująca, lubiąca 
przechadzkę.

Гуляніе,-ІЯ, Гулйньв, -нья, n. spacer, a 
spacerowanie, przechadzka, zabawa, roz- . 
rywka. f'

Гулянка, -и, ł. czas wolny od zatru- 4 
dnień, wczas. На гулйнкахъ, psie, w wol- ” 
nym czasie.

Гулгіть, spacerować, przechadzać się; || .
bawić się, rozrywać się; || próżnować, nic 
nie robić; (I hulać, przepędzać czas hultąj- - 
sko; И Гулйться, обгудиться, biegać się, 11



Гыляфъ
parzyć się (o bydlętach). Я иду гулйть ВЪ 
Садъ, ulę na spacer do ogrodu. || Полна 
улять, пора работать, dosyć próżnować, 

iluś rvZa? WzlW się do roboty. U Gmin.

гДЯѴб’У.108’ krz*k r6iy dzikiéj-
Гулйщій, próżnujący, próżniacki; || wol­

ny od zatrudnień.
Гуманность, -и, i. ludzkość, miłosier­

dzie, litość.
^ Гуманный, ludzki, miłosierny, litości-

Гумбнникъ, -a, m. klepisko, sąsiek. || 
dzika. '

' Уменце, -a, n. tonsura, korona wy- 
l zyżOnana głowie (u duchownych)-, || Bot.

|.У^енце попово, kaczyniec (roślina); ob.

^Гуменщикъ -a, m. gumiennik, gumien-

Гумерсъ, -a, m. ob. Морской ракъ.
i умми, n. nieodm. guihma, ob. Камедь.
I уммигутъ, -a, m. gumiguta, rodzaj ży­wicy.
Гуммилакъ, -a, m. lak gumowy.
ГУМН0> -a, n. zdr. star, гуменце, -a, n. 

в1 >'iino, stodoła. Гумменный, gumienny.
і уньба, -ы, ź. Bot. melitot, melat (rośli-

Гуня, -и, i. gmin, łachmany, gałgany
Гунявый, ołysiały.
Гунявѣть, łysieć, ołysieć.
Гуртйльный,służący do karbowania mo­

nety.
Гуртйльщиьъ, -a, m. robotnik w menni- 

cj zajmujący się karbowaniem monety.
• Уртить, karbować, narzynać (monetę). 

narZ?70801'’ trz°dny, pastuszy. Гуртовой 
cofiàÏÏ"^’ p°Sauiacz bydła- Гуртовая 
собаге, pies pastuszy. j| Hartowny, ry­
czałtowy. Гуртовые товары,towary hurto- 
У®* ГУР,т.0Вьітъ Дѣломъ, wspólnym ukła­
dem, podług wspólnej ugody. 3

Гуртовщикъ, -a, m. hurtownik; || poga­
niacz bydła. Гуртомъ, psk. na hurt hur­
tem, ryczałtem, zbiorowo.
8ргЖ’і|’гѵ^Ьу'1*0 .Przynedz«"e U 
I zeuaz, U Гуртъ, zdr. гуртикъ, karbowa-

, narzynanie naokoło monety.
Гурченіе, -Ія, n. obrączkowanie (mone- 

•У).
tłum’ Kroma(ia, kupa.^бои, MJhurmem, tłumem, groma-

IJ krt=H-

Гусарсній, huzarski. У*
Гусаръ, -а, тп. huza/** її # • •

Chybionego razu (w grzt bilaŒy?^ 
№iÇ g^ka, ob.

•УСЬ, U lodzaj gry w warcaby; || Archit.

131 Гущаникъ
•zdoba esowata u góry gzémsu, sztukata- 
rja wklęsło-wypukła, żłobkowanie.

Гусельки, ob. Гусли.
Гусельникъ, -a, m. rzemieślnik robiący

Гусеница, ы. i. gąsienica. Гусеничный,
gąsieniczny.

Гусёнокъ, -нна, т. gąsiątko.
Гусйный, Гусячій, gęsi. Гусйноеперо, 

pióro gęsie. (J Bot. Гусиная лапка, gçdia 
stopa, gęsia noga, mączynice. Гусиная 
пажить, гусйная трава, gęsie ziele.

Гусли, przyp. dr.yÿtRü*, Pjm^zdr. 
гусельки, -енъ. тп. instrument muzyczny 
о strunach, geśle. Гусельный, do tego in­
strumentu należący.

Гусляръ, Гу с л истъ,-a, m. gęśłarz, gęili- 
sta, grający na gęślach.

Густера, -ы, ł certa, cyrta (п/ба).
Густить, zgęszczać; H Густиться, gęst- 

stnieć.
Густо, zdr. густенько, pyk. gęsto. 
Густобровый, gęste brwi mający. 
Густоволосый, gęstowłosy.
Густолйственный, gęstoliści. 
Густорастущій, gęstorosnący, gęsty. 
Густой, zdr. густенькій, gęsty, gęściu- 

chnÿ. Густой лѣсъ, las gęsty. Густбе 
айцо, j i jko twarde. Густой голосъ, głębo­
ki czyli nizki głos.

Густота, -ы, Густость, -и, i. gęstość.
Густыня, -и, i. gęstwina, gąszcz (lasu). 
Густѣть, gęstnieć.
Гусыня, -и, i. gęś samica, gąska,
І усь, -я, zdr. гусёкъ, -ська, m. gąsior 

. Это гусь лапчатый, to szpak, szpakami 
karmiony. * Хорошъ гусь! To mi ptaszek! 
* Его бранять, а съ него какъ съ гусй 
Вода, jego łają, а on sobie nic z tego nie 
robi.

Г у сьномъ, Гусемъ, рек. gąsiorem, jeden 
za drugim iść).

Гусятина, -ы, ггіг.гусйтиниа,-и, ł. mięec 
gęsie.

ГусАтникіь-a, m. gęsiarz lub sprzeda­
jący gęsi. II Gmin, nazwanie dnia 16 
września z powodu, że o tern czasie zwy­
kle zabijają gęsi. || Гусйтница, -ы, ł. pa­
sąca gęsi, gęsiarka. Гусятничій, do gęsia- 
rza należący.

Гусятня, -и, t. gęsiarnia, chlew geeî.
Гусятничать, zajmować się sprzedał! 

gęsi.
Гусячій, ob. Гусйный.
Гутбй, -йя, m. Гунь, -в, i. pigwa (owoc) 

об. Квитъ.
Гуторить, gmin, gawędzić, gadać, tar 

tować.
Гуторъ, -a, m. gmin, gawędka, rozmów» 

żartobliwa.
Гутта-пбрча, -и, ż. gutta-perka.
Гуща,-и, Ł. gąszcz, gęszcza, osad; || fusy 

ustoiny, drożdże. Гущаной, gąszczowy 
drożdżowy.

Гущанйкъ, -a, m. naczynie do drożdży.



Гущён ie 132 Дактиль
Гущёніе, -ія, n. zgęszczanie.
Гуява, ы, ź. gojawa (<Zrzewo).
Гкйсъ, -a, m. Mar. bandera naprzo­

dzie statku.

Д, wymawia się jak polska litera D. 
Dawna nazwa téj litery: добро. Na końcu 
wyrazów i przed twardemi spógłoskami, 
jako to: к, П, с, T, ф, X, ц, ч, Ш, wymawia 
ńę jak T (7?, пр. садъ, пбдпись, подхо­
дить, подшивать i t. d.

Да, tak, tak jest,tak zaiste,zaprawdę; || 
a, i, ale; lecz; || niech. Правда ли óto?— 
да, правда, czy to jest prawda? — tak 
jest, prawda. Ни да, ни нѣтъ, ani tak, ani 
owak. (I Я согласенъ, да только съ усло­
віемъ, przystaję na to, ale pod warun­
kiem. Да скажите мнѣ, когда же вы за­
платите мнѣ вашъ долгъ, niechże mi pan 
Bowie, kiedy pan wypłaci mi swój dług? 

ѳ хочу да и только, nie chcę i cała 
rzecz. Да вы это сами слышали, i pan 
sam to słyszałeś? || Да чортъ съ нимъ, 
bodaj go djabli wzięli. Да будетъ онъ 
Нрбклятъ, niech będzie przęklęty. Да бу­
детъ такъ, niech tak będzie.

Дабы, spój, aby, żeby, ażeby.
Давалецъ, -льца, m. gmin, kupujący 

zawsze u jednego kupca, lub obstalowu- 
jący rzeczy u jednego majstra.

Давальщикъ,-a, m. ofiarujący, dający 
cenę (tp kupnie).

Даваніе, -ія, n. dawanie.
Давать, дать, ^czas teraz. дай), cz. 

Srzyszly дамъ), dawać, dać, nadawać, 
odawać, dodać, oddawać, oddać, wyda­

wać, wydać; || Даваться, dawać się; || nie 
przeszkadzać robić co nad sobą, dopusz­
czać, dozwalać. Дать на вѣру, powierzyć 
co komu, zdać się na kogo. Онъ нё далъ 
вебѣ труда отвѣчать на моё письмо, nie 
aadał sobie pracy na mój list odpowie­
dzieć. Дать шпоры лошади, śpiąć konia 
ostrogami. Дайте ему говорйть, pozwólcie 
mu mówić. Я не дамъ ему смѣяться на­
до МНОЮ,nie pozwolę mu śmiać cię ze mnie. 
В Сколько даётъ вамъ это имѣніе, ile 

dochodu wam przynosi ten majątek? || Да­
вать взаймы, pożyczać. Дать себя знать, 
dać się poznać czem, wydać się z czém. 
•Дамъ я ему себя знать, dam się ja mu 
we znaki, będzie on mnie pamiętał ! 
Дать ХОДЪ дѣлу, przyspieszyć sprawę. 
Діть дорогу, дать мѣсто, ustrąpić z dro­
wi, usunąć się na bok. Дать маху, chybić ce­
ux, oszukać się. Дать тйгу, дать стречка, 
wynieść się, umknąć, drapnąć. Дать 
•алпъ, wypalić, wystrzelić. Онъ ни дать, 
ми взять его отецъ, podobniuteńki do oj­
ca, jak wykapany, kubek w kubek. Давай­

те играть, zacznijmy grać. Ему приказа­
но заняться работою, kazano mu zająć 
się robotą. || Даться въ обманъ, wpaść 
w łapkę, być oszukanym. Далась ему эта 
пѣсня, ciągle się wraca do téj piosnki! He 
далась мнѣ эта наука, nie udała mi się ta 
nauka. Далась мнѣ эта работа, wiele mnie 
ta praca kosztowała! Imsl.b. данный, od­
dany, wydany i t. d. Вь данное время, въ 
данную минуту, w oznaczonym czasie, 
w oznaczonej chwili; ob. Данная.

Давило, -a, n. prasa, tłok.
Д вйльный, tłokarski.
Давильня, -и, t. prasownia, tłokar- 

nia.
Давйльщинъ, -a, m. preser, tłokarz.
Давить, gnieść, dusić, cisnąć, tłoczyć; 

przygniatać; || wyciskać, wytłaczać; || Да­
виться, dławić się, dławić się, dusić się. 
Давить лимонъ, wyciskać cytrynę. Bo- 
ротнйкъ рубашки давитъ меня, kołnierz 
u koszuli dusi mnie. || Я чувствую, что 
меня что-то давитъ, czuję, że mnie coś 
ciśnie. Imsl. б.давленый,gnieciony, ciśnię- 
ty, tłoczony i t. d.

Давича, psk. niedawno, dopiero co, 
krótko przed tein.

Давишній, niedawny.
Давка, -и, ż. ciżba, tłok, cisk, nacisk.
Давленикъ,-a, m uduszony, ten który 

się udusił, powiesił.
Давленица,-ы, i. uduszona, ta która 

się udusiła, powiesiła.
Давленіе, -ія, n. gniecenie, nacisk, ci­

śnienie, tłoczenie, dławienie. И Давленіе 
во снѣ, zmora dusząca we śnie. Давленіе 
воздуха, ciśnienie powietrza. Давленіе 
въ Г; удй, ciężkość na piersiach.

Давнйшній, Давній, oddalony, odległy;
II stary, bardzo dawny.

Давно, psk., zdr. давнёньно, dawno, od- 
dawna, dawniuteńko. Давнымъ давно, 
bardzo dawno.

Давнопрошёдшій, zaprzeszły. Давно- 
прошёдшее время, gram, czas zaprze­
szły.

Давность, -и, &. dawność; || Praw, prze- 
skrypcja, przedawnienie.

Дагеротйпъ, -a, m. dagerotyp.
Дагликсъ, -a, m. Mar. druga na okręcie 

kotwica.
Даже, psk. nawet, aż.
Дазиметръ, -a, m. dazymetr, gęsto- 

mierz.
Даивать, ob. Дойть.
Дакальщикъ, -a, m. potakiwacz. 
Дакальщица, -ы, i. potakiwaczka. 
Даканье, -нья, п. potakiwanie.
Дакать, potakiwać.
Дактилйческій стихъ, wiersz daktyli-

О О — Ü О -- Ü О --- --
czny, пр. Тучки небесныя вѣчные стран­
ники.

Дактиль, -я, т. daktyl, stopa lub miara
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W poezji, składająca się z jednej długiój 
i dwóch krótkich zgłosek (—

Далёкі-й, zdr. далёвонькій, daleki, od­
dalony, odległy. Онъ пріѣхалъ, изъ да­
лёкой стороны, on przyjechał z dalekiej 
•trony. Онъ ещё далёкъ отъ совершен­
ства, jeszcze daleki jest on od doskona­
łości. II *0нъ не далёкъ, онъ человѣкъ не 
далёкій, jest to człowiek ograniczony, 
głupi.

Далёко, далекб, далёче, psk. zdr. дале­
конько, stop, wyższy далѣе, дальше, dale­
ko, nie blizko, odlegle, daléj; || wiele, bar­
dziej, znacznie. Я живу далёко отсюда, 
mieszkam daleko ztąd. Онъ далеко ви­
дитъ, daleko widzi. || Онъ далёко богаче 
своего брата/ on znacznie jest bogatszy 
od swego brata. Дллекб вамъ до него, 
далеко вамъ съ нимъ равняться, daleko 
do tego, aby pan mógł z nim się równać. 
Онъ далеко ушёлъ въ этой наукѣ, on 
zrobił wielki postęp w tej nauce. Что 
дальше то хуже, coraz gorzej.,

Далйха, - в, ź. Bot. éwierzbnica froefc-
пе).

Далматикъ, -а, т. ubiór używany pi 
monarchów rossyjskich, w czasie ki

irzez 
пото­

nacji.
Даль, -и, Долина, -ьі, ł. dal, oddalenie, 

dalekość, odległość. Жить въ дали отъ 
свѣта, żyć z dala od świata. Въ дали 
виднѣются горы, w dali widać ^óry. 
Этотъ живописецъ искусно изображаетъ 
даль, ten malarz wybornie wyobraża od­
ległość. Неужёли вы поѣдете въ такую 
даль, czy podobna, abyś pan pojechał 
w tak daleką podróż?

Дальній, Дольный, odległy, oddalony, 
daleki; [I długi,-|| stop. najw. дальнѣйшій, 
najdalszy,najodleglejszy. Мнѣ предстоитъ 
дальняя дорога, mam przed sobą daleką 
podróż. II Дальнѣйшее усовершенствова­
ніе, dalsze udoskonalenie. Онъ не даль­
няго ума, on ma ograniczony umysł. 
Безъ дальнихъ околичностей, безъ д ль- 
иихъ церемоній,ebez żadnych ceremonji.

Дальновидецъ, -дца, т. człowiek prze­
zorny, przenikliwy.

Дальновйдность, -в, і. przezorność, 
przenikliwość, bystrość umysłu.

Дальновйдный, przezorny, przenikliwy, 
bystry.

Дальнозбркій, lepiej widzący daleko, 
uiż blizko leżące przedmioty.

Дальнозоркіе™,-и, ż. stan nienormal­
ny. człowieka, który lepiej widzi daleko 
•iz blizko leżącó przedmioty.
•dd iknie071*’ *’ Ź" odleSłość» dalekoić, 

Дальше, Далѣе, ob. Далёко.
«„„i ^а,*ы\^г:Дамка,дамочка,-в, ł.dama, 
pani, damula, damulka; || dama w kartach, 

ii szachach, dama w warcabach; 
!| UTè «.ъ-дама, dama honorowa (u dwo- 

r4).

Дамаскировать, demeszkować, nabijać 
Stal drutem srebrnym lub złotym, blach* 
malować. Imsl. b. дамаскированный, de- 
meszkowany; || Дамаскироваться, być. w- 
meszkowanym. ,

Дамаскъ, -а, я». Дамаомая оталь, ew 
damaska. , .

Дамба,-ы i. grobla, tama, sagrodzenie
Домкратъ, об. Домкратъ.
Данная, -ой, fc. prawn. tytuł własności 

akt posiadłości; || ob. Данное.
Данникъ, -a, m. dannik, hołdownik, lee 

nik, wassal. ..
Данница, -ы, ź. płacąca daninę, hołdu­

jąca komu. Данническій, danmczy, hołdu
wniczy. Д-Данное, -aro, n. Mat. ilość wiadoma, dur­
na; II rzecz podana za istotną, dowod, fakt 
У меня нѣтъ данныхъ, чтобы судить объ 
этомъ дѣлѣ, nie mam faktów, abym mógł 
sądzić o tej sprawie.

Д нтистъ, -a, m. dentysta.
Дань, -и, ł. dań, danina. *Даиь ува­

женія и признательности, hołd szacunku 
i wdzięczności. .

Дареніе, -ія,п. darowizna, donacja,uda- 
rowanie. Дарёніе при жизни, praw, da­
rowizna między żyjącemi.

Дарикъ, -a, m. zdr. ob. Даръ, znaczek, 
który się rozdaje przytomnym na jakiem 
posiedzeniu, dla późniejszego obracho- 
wania. ,.

Дарить, darować komu co, obdarzać ko­
go czém; |.! Дяриться, być darowanym, da­
rzyć się nawzajem. Imsl. b. дареный, 
darowany.

Дармовой, darmy.
Дармоѣдничать, pędzić czas w pró­

żniactwie, gnuśnieć.
Дармоѣдный, leniwy, próżnujący, gne-

Д""рмоѣдство, -a, n. lenistwo, prółnhn 
ctwo, gnuśność. ,

Дармоѣдъ, -a, m. pasożyt, darmoąjat, 
próżniak, leniuch.

Дармоѣдка, -a, i. próżniaczka.
Дарованіе, -Ія, n- dar, darowizna, dar 

tek; P donacja; Ц zdolność, talent.
Даровать, darować, obdarzyć; || nadać 

co, udzielić (prawa, przywiUie). Король 
даровалъ большія привилбпи этому го­
роду, król nadał wielkie przywileje temu 
miastu. Даровать прощеніе, wybaczyć. 
Imsl. b. дарованный, darowany, nadany, 
udzielony.

Даровитость, -i, i. zdolność, zdatiwt^ 
sposobność.

Даровитый, zdolny, zdatny, sposobny.
Даровой, darowany, darmy.
Даровщйна, -ы, zdr. даровщйнка, -в, і. 

darowizna, podaninek. На даровщиву, 
рак. cudzym kosztem. . t,_

Даромъ, psk. darmo, bezpłatnie, gratie, 
II niepotrzebnie, napróźno, bez użytku. | 

Даромъ что, aczkolwiek, chociaż, Ь:Ыь,



____________ Дароносица ___
Я бтдалъ ему это даромъ, oddałem mu 
to gratis. Онъ д-аромъ оскорбилъ его, 
niepotrzebnie go obraził. Терять время 
даромъ, napróżno czas tracić. Вы поте­
рли даромъ свой деньги, pan bez użytku 
■traciłeś pieniądze. Это чтб-то не да­
ромъ,, w tęp ęo$ się święci, w tém ćoś 
muai być. (i Даромъ что хитёръ, а далей 
ВЪ обманъ, chociaż jest on przebiegłym, 
jednak dał się oszukać.

Даронормца, -ы, ż. Kość, cyboijum, 
echowanie,' w którem się przenosi Prze­
najświętszy Sakrament.

Дарохранительница, -ы, ł. cyborjum, 
w. którym się chowa Przenajśw. Sakra­
ment.

Дарственный , darowany, nadawany. 
Дарственная запись, akt, tytuł darowizny.

Даръ, -à, m. dar, podarunek. Даръ 
слов?., dar mowy. Онъ имѣетъ даръ 
нравиться, ma talent podobania się. || 
Святые Дары, Przenajświentszy Sakra­
ment.

Датель, Даятель, -я, m. dawca.
Дательница, -ы, i. dawczyni.
Дательный падежъ,угати, trzeci przypa­

dek, celownik.
Даточный, zdany do wojska, rekrut 
Дать, об. Давать.
Дача, zdr. дачка, -и, і. danie, wydawa­

nie; p{aca||włość, posiadłość wiejska;]] le­
tnie mieszkanie za miastem.

Даяніе, -Ія, ті. dawanie, datek.
Два, dwa ( L двѣ, dwie), fi уѣзжаю 

въ два часа, wyjeżdżam о drugiej godzi­
nie. Онъ много сдѣлалъ въ два часа, 
wiele zrobił w ciągu dwóch godzin. Онъ 
въ двухъ шагахъ отсюда, on jest о dwa 
krokiztąd.

Двадцатигранникъ, -a, m. Mat. dwu- 
d^ie^tościan,.

Двадцатикопеечный, złożony z dwu­
dziestu kopijęk-

Двадцатилѣтній, dwudziestoletni.
Двадцатимужіе, -ія, n. Bot. klassa ro­

ślin 20-prçcikowych.
Двадцатый, dwudziesty. 
Двадцать, dwadzieścia.
Дважды, dwa razy, dwakroć. Дважды 

два четыре, dwa razy dwa cztery.
Дванадесять, Дванадесятый, об. Двѣ- 

ивдціть, Двѣнадцатый. Дванадесятый 
праздникъ, jedno z dwunastu głównych 
iwiąt w kościele Prawosławnym.

Дверцы, -рбцъ. i. mn. zdr. drzwiczki.
Дверь, -и, І. Двери, -ей, mn. zdr. двер- 

■g, двбрна, дверочра, двёрцы, drzwi, 
drzwiczki. Двустворчатыя двери, ро- 
Aypj.e, Дверцы у шкапа, drzwiczki u sza­
fy. Стучать, стучаться въ двери, pukać 
do drzwi. Засѣданіе съ затворенными 
дщрями,praw, posiedzenie przy drzwiach 
zamkniętych. || Kość, царскія двери, śre- 
Siie drzwi ołtarzowe w kościele Prawo-

awnym.

134 ___________Двоёніе

Двиганіе, -ія, n. dźwiganie, suwanie.
Двигатель, Движитель, -я, т. siła poru­

szająca, sprężyna. Вода и огбнь су* 
первые двигатели этой машйны, woda 
i ogień są pierwsze poruszające siły tej 
maszyny. Онъ былъ главнымъ двйгате- 
лемъ этого предпріятія, on był główną 
sprężyną tego przedsięwzięcia.

Двигательный, poruszający.
Двйгать, двйнуть, dźwigać, dźwignąć, 

ruszać, poruszyć, wzruszać, wzruszyć; || 
pobudzać, pobudzić, podniecać, podniecić;. 

II Двйгаться, ruszać się, poruszać się.
Imsł. б. движимый, двинутый, poruszany, 
poruszony.

Движеніе, -ія, n. ruch, poruszenie; || 
krążenie, kołowanie; || bieg. Движеніе 
экипажей на улицахъ, ruch powozów, na 
ulicach. Движеніе поступательное, ruch 
postępujący. Движеніе вращательное, ко­
лебательное, ruch wahający. Движеніе по­
пятное, ruch wsteczny. *Движеніе гнѣва, 
poruszeniegniewu. Вѣчное движеніе, ruch 
nieustający. Движ0ніе дѣлъ, bieg spraw.

Движимость, -и, ż. ruchomość; || ruchli­
wość; II ruchomości, sprzęty.

Двйжимый , poruszony , wzruszony , 
wzniecony, pobudzony, przejęty. Двй­
жимый состраданіемъ, przejęty polito­
waniem. И Двйжимое имѣніе, majątek ru­
chomy. Двйжимое имущество, ruchomo­
ści, sprzęty.

Двое, Двби, przyp. dr. двойхъ, dwoje, 
dwa (dwie sztuki, para ). Двое людей, 
dwuch ludzi. Двби воротъ, dwie bramy. 
Насъ было двое, było nas dwoje. Дѣлить 
на двое, dwojako dzielić. *Отправиться 
на своёмъ на двоемъ, iść piechotą.

Двоебрачіе, -ія, п. powtórne zaślubienie 
po śmierci pierwszej żony, lub pierwszego 
męża; || wejście w związek małżeński 
przy żyjącym jeszcze mężu, lub przy źy- 
jącój żonie.

Двоебрачный, dwa razy żonaty (двое­
брачная, dwa razy zamężna).

Двоеглавый, об. Двуглавый.
Двоеданецъ,- нца, т. płacący daninę 

dwóm monarhom.
Двоедушіе, -ія, п. skrytość, fałszywość, 

obłuda.
Двоедушный, skryty, fałszywy, obłudny.
Двоеженецъ, -нца, m. który po dwa 

kroć zawarł związki małżeńskie, dwu ra­
zy zaślubiony.

Двоеженство, -a, n. powtórne śluby, 
powtórne małżeństwo.

Двоезначйтельный, dwój znaczny.
Двоезубецъ об. Двузубецъ.
Двоекратный, dwukrotny.
Двоемысліе, -ія, п. wahanie się, wąt­

pliwość, niepewność.
Двоеніе, -ія, п. rozdwajanie; || powtórne 

uprawienie ziemi na zasiew; || Chem. prze­
pędzanie na wyskok, przedystylowa- 
nie.



Двоетесъ 155 Двугодозалый

Двоетёсъ, -а, т. (двоетёсный гвоздь), 
bretnal.

Двоетбчіе, -Ія, n. Gram, dwukropek.
Двбйна, -и, &. liczba dwa; || para (koni); 

Il dwójka (ш grze kartowéj).
Двойльный, służący do dystylacyi. Дво­

ильный кубъ, alembik.
Двойльщикъ, -а, Двоитель, -я, т. dysty- 

lator.
Двойни, -ней, tosp. тп. zdr. двойнички, 

•бвъ, тп. bliźnięta, dwojniaczki.
Двойнйкъ, -а, т. człowiek bardzo podo­

bny do drugiego; || ilość dwa razy wzięta; 
I] nić lub przędza podwójnie kręcona; [| 

każdy przedmiot dwa razy wzięty. Двой­
никовый, podwójny, dubeltowy.

Двойнйчнинъ, -a, m. bliźniak, bliźniąt- 
ko.

Двойнйчный, bliźnięcy.
Двойной, podwójny, dwoisty, dubelto­

wy.
Двбйня, -и, Ł. para, dwie jednakowe 

rzeczy; I] ob. Двойни.
Двойственность, -и, ł. dwoistość, po­

dwójność.
Двойственный, dwoisty, podwójny. || 

Двойственное число, Gram, liczba po­
dwójna.

Двойть, удвойть, dwoić, drugie tyle 
pomnażać, podwajać; || rozdwajać, na 
dwie części rozdzielać; || przedstawiać 
przedmioty podwójnie; || Chem. przepę­
dzać (przez alembik), dystylować; || ДВО­
ИТЬСЯ, dwoić się, okazywać się podwój­
nym, podwajać się; || dzielić się na dwoje, 
rozdwajać się. || Двойть землю, powtórnie 
przeorywać grunt. || У него въ глазахъ 
двойтся, dwoi mu się w oczach. Imsl. b. 
Двоеный, podwojony, rozdwojony i t. d.

Двоица, -ы, i. dwa, dwoje, para.
Двойчатка, -и, t. dwojaczek (owoc, 

w którym widać dwa osobno z sobą zroslèy, 
i|para czego, dwie jednakowe rzeczy; || 

biczek o dwóch końcach; || rodzaj mię­
czaków.

Двойчатый, podwójny, składający pa­
rę.

Дворбцкій, -aro, m. marszałek dworu, 
marszałek (u znakomitego pana).

Дворецъ, рца, m. pałac, zamek.
Дворникъ, -a, m. stróż domu. Дворни­

чій, należący do stróża.
Дворничиха, -и, ż. żona stróżh domu.

.Дворной, dworowy. Дворная собака, 
pies domowy, dworowy.

Дворня, -и, t. służba dworska, słudzy, 
czelaź.

Дворнйга, zdr. Дворняжка, -и, i. pies 
dworowy, kundel.

Дворовый, dworski, dworowy, domowy. 
Дворовые люди, słudzy dworscy. Дворо­
выя птйцы, ptastwo domowe, drób’.

Дворскій, dworski, należący do dworu, 
<o pana, do dziedzica.

Дворцовый, pałacowy, zamkowy.

Дворъ, -à, m. dwór, panujący, monar­
cha i osoby otaczające monarchę, panują­
cego; (I dyplom. N. Pan i jego rada; 

I] orszak pański; || chałupa, dom, dym; || 
podwórze, podwórko, dziedziniec. Крас­
ный дворъ, główny dziedziniec. Задній 
дворъ, tylne podwórze,podwórko. Въ этой 
дерёвнѣ восемь дворовъ, w tćj wsi jest 
osiem chałup. || Постоялый дворъ, dom 
zajezdny. Монетный дворъ, mennica. 
Гостйный дворъ, zbiór sklepów, bu­
dynek ze sklepami, dcm kupiecki . 
Мытный дворъ, rodzaj komory celnéj. 
Скотный дворъ, dwór gdzie trzymają by­
dło. Скотопригонный дворъ, targ na by­
dło. Дровяной дворъ, skład drzewa do 
opału. Лѣсной дворъ, skład drzewa bu­
dowlanego. И Онъ живётъ дворъ обо 
дворъ со мнбю, on mieszka tuż obok mnie. 
На дворѣ, psk. zewnątrz domu, na dwo- 
rzu.

Дворянинъ, -a, m. dworzanin, szlach­
cic.

Дворйнитьоя, udawać pana, szlachci­
ca.

Дворйнчикъ, -a, m. syn szlachcica.
Дворянски, psk. po szlachecku. 
Дворянскій, szlachecki.
Дворянство, -a, n. szlachectwo, szlach­

ta; II godność szlachcica.
Двоюродный, stryjeczny, cioteczny. 

Двоюродный братъ, cioteczny lub stry­
jeczny brat. Двоюродный дйдя, brat cio­
teczny lub stryjeczny matki lub ojca. 
Двоюродный племянникъ, двоюродная 
племянница, syn lub córka siostry c otecz- 
nie rodzonych. Двоюродный дѣдъ, dzia­
dek cioteczny lub stryjeczny. Двоюро­
дная бабка, babka po ciotce.

Двоязычіе, -Ія. n. Двоязычность, -и, і. 
dwuznaczność, nieszczerość.

Двоязычный, dwuznaczny, nieszczery, 
fałszywy, odmiennie mówiący podług oko­
liczności.

Двоякій, dwojaki; II dwuznaczny.
Двояко,/ззА:. dwojako, dwojakim sposo­

bem; II dwa razy, we dwójnasób.
Двоякость, -и, i. dwojakość; || dwuzna­

czność, dwustronność.
Двубортный, nadwa rzędy guzików za­

pinany (o sukni), mający dwie odwrotne 
strony.

Двубратство, -a, n. Bot. klassa roślin 
dwuwiązkowych. ,

Двуверхій, o dwóch wierzchołkach, 
dwuszczytny.

Двувесёльный, o dwóch wiosłach, dwu- 
wiosłowy.

Двувязный, Muz. двувёэная нота, nóta 
dwa razy wiązana.

Двуглавый, dwójgłowy.
Дву гласный, Gram, dwugłoskowy. Дву­

гласная буква, dyftong, dwugłoska. ,
Двугодовалый, двугодовой, dwuletni, 

dwuroczny.



Двугорбый 136 Девятины
Двугорбый, dwa garby mający.
Двугривенникъ, -а, т. srebrna moneta, 

$0 kopiejek wartująca.
Двудневный, Двуденный, dwudzienny.
Двудольный, Bot. Двудольное растеніе, 

łoślina dwuliścieniowa.
Двудомство, «а, n. Bot. klassa roślin 

roidzielnopłciowych.
Двудбнный, podwójne dno mający.
Двудувный мѣхъ, miech skórzany po- 

trwójny do poddymania.
Двузубецъ,-бца, m. Bot. dwuząb, kono­

pie wodne.
Двукопытный, dwukopytny.
Двукратный, oh. Двоекратный.
Двукрылый, dwuskrzydlasty.
Двулистникъ, -a, m. Bot. dwój list, dwój- 

listnik.
Двуличный, Двулйчневый, dwuliczny, 

na obie strony (o materjach); || * fałszywy, 
Obłudny.

Двулѣтіе, -Ія, n. dwulecie.
Двулѣтній, dwuletni.
Двумужіе, -ІЯ, n. Bot. klassa roślin 

dwupręcikowych.
Двумѣстный, о dwóch miejscach, na 

dwie osoby (pojazd).
Двумѣсячный, dwumiesięczny.
Двунбгій, dwwnogi, dwunożny.
flByHÓCbiń,cwejnos,dwóchnosek (opsach

X nosem rozdzielonym).
Двуполый, dwupłciowy, obupłciowy.
Двуполѣнный, mający wielkość dwóch 

szczap (o drzewie op ilowém).
Двупудовйкъ, -à, m. gwicht dwa pudy 

ważący.
Двурукій, dwuręki.
Двусиліе, Двумочіе, -ія, n Bot. klassa 

roślin nierówno-czteropręcikowych.
Двускатный, dwa spadki mający (o da­

chu).
Двусложный, gram, dwusyllabowy, dwu- 

zgloskowy.
Двусмысленно, psie, dwuznacznie, wąt­

pliwie.
Двусмысленность, -Й ż. dwuznaczność, 

wątpliwość.
Двусмысленный, dwuznaczny, wątpli­

wy.
Двуспальный, do spania na dwie osoby. 

Двуспальная кровать, łóżko na dwie o- 
soby.

Двуствольный, dwururny. Двустволь­
ное ружьё, dubeltówka.

Двустворчатый , dwuskrzydlasty ( o 
drzwiach); || Bot. dwułuszczynkowy; || 
złożony (o muszlach).

Двустихійньй, wodnoziemny.
Двустйшіе, -ія, n. dwuwiersze.
Двустбпный, dwumiarowy, dwiwtonowv 

(wiersz).
Двусторонній dwustronny; U praw, sy- 

nallagmatyczny.
Двуутр ібкз, -и, i. Zool. kanguru, dy- 

delf, zwierzątko amerykańskie.

Двуутробный, torebkowaty. Двуутрбб- 
ныя животныя, torebkowate zwierzęta.

Двуушковый, dwuuchy, dwouchy.
Двухдечный, dwupokładowy (okręt).
Двухлѣтній, oh. Двулѣтній.
Двухмѣсячный,^. Двумѣсячный. 
Двухнедѣльный, dwutygodniowy.
Двухохлый, dwuczubowy, dwuczuby 

(o ptakach ).
Двухсотый, Двусбтый, dwóchsetny, 

dwusetny.
Двухчерепный, złożony (o muszlach).
Двухчленный, dwuczęściowy; || двух­

членное число, Mat. binom.
Двухшерстный, dwojaką sierść mają­

cy.
Двухшкйвный, złożony razem z dwóch 

kółek, oh. Шкивъ.
Двуцвѣтный, dwukolorowy.
Двѣнадцатигранникъ, -a, m. Mat. dwu- 

nastościan.
Двѣнадцатиугольникъ»-», m- Mat. dwu- 

nastokąt.
Двѣнадцатимужіе, -ія, n. Bol klassa 

roślin dwunastopręcikowych.
Двѣнадцатый, dwunasty.
Двѣнадцать, dwanaście.
Двѣсти, dwieście.
Де, Дескать, Дйскать, gmin. mówi. Uży­

wa się przy powtarzaniu słów innćj osoby. 
Онъ велѣлъ сказать тебѢ, что я де тебя 
не слушаю, kazał ci powiedzieć, iż ja, 
mówi, nie słucham cię.

Дебелость, -и, ź, otyłość, opasłość, tę- 
gość.

Дебелый, otyły, opasły, tęgi.
Дебетъ,-a, m. Hand. debet, winien; ru­

bryka po lewej stronie na wpisywanie 
należytości.

Дебошйрить, prowadzić życie rozpust­
ne, rozwiązłe, hulać.

Дебоширство,-a, n. rozpusta, rozwiązłe 
życie.

Д чбошйръ, -a, m. birbant, rozpustnik.
Дебристый, lesisty, zarosły.
Дебрь, -и, ż. wąwóz, parów, wądół. Де< 

браный. do wąwozu należący.
Дебютантъ, -a, m. debiutant. 
Дебютантка, -и, ż. debiutantka. 
Дебютировать, debiutować (na scenie). 
Дебютъ, «a, m. wystąpienie po raz 

pierwszy (na scenie).
Деверь, -я, m. szwagier.
Девизъ, -а, ти. dewiza, godło.
Девяносто, -a, n. dziewiędziesiąt 
Девяностый, dziewięćdziesiąty.
Девяси лъ, Девятисилъ, -а, m. .Sot om ап 

(roślina).
Девятерйкъ, -а, яг. ilość zawierająca 

w sobie dziewięć czetweryków czyli pu­
dów.

Девятерн эй, dziewięciokrotny.
Девятильникъ, -a, -m. Bol. wrotycz (ro­

ślina).
Девятины, -нъ, mn. nabożeństwo za
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duszę czyję, dziewiątego d uia po zaszłej 
śmierci.

Девятисмёрть, и, i. Zool. dzieżba (ptafc).
Девятисотый, dziewięćsetny.
Девятка, -и, ź. dziewiątka (w kartach). 
Девятнадцатый, dziewiętnasty.
Д вятнадцать, -и, dziewiętnaście.
Девятый, dziewiąty. Девятый часъ, go­

dzina dziewiąta. Въ девятомъ часу, po 
ósmej, między ósmą a dziewiątą godziną. 
Въ началѣ девятаго, zaraz po ósmej 
(g dżinie). Четверть девятого, kwandrans 
na dziewiętą. Въ половинѣ девятаго, о 
wpół do dziewiątej. Ръ исходѣ девятаго, 
przed dziewiątą (godziną). Въ девятыхъ, 
po dziewiatéj.

Девятыйнадесять,Mc.s2.dziewiçtnasty.
Девять, dziewięć.
Девятьдесять, Девятьдесятый, об. Де­

вяносто, Девяностый.
Девятьсотъ, dziewięćset.
Дёготь, -гтя, тп. dziegieć.
Дегтярникъ, -а, т. dziegciarz.
Дегтярный, dziegciowy.
Дегтярня, -и, ź. dziegciarnia.
Дежурить, dyżurować, dyżur mieć.
Дежурный, dyżurowy.
Дежурство, -а, n. dyżur, dyżurowanie.
Дезертированіе, -ія, п. dezercja. •
Дезертировать, Wojsk, dezerterować, 

uciec, zbiedz.
Дезертиръ, -a, m. Wojsk, dezerter, 

zbieg.
Деизмъ, -а, тп. deizm, wierzenie w ist­

nienie w Boga samego, odrzucając wszel­
kie objawienia. , .

Деисусъ, -a, m. trzy obrazy: Zbawiciela, 
Matki Boskiej i Jana Chrzciciela, obok 
siebie postawione.

Дёна, -и, ł. Muz. deka, wierzchnia część 
instrumentów o stronach..

Декабрь, -Я, m. grudzień miesiąc Де­
кабрскій, grudniowy.

Деканство, -a, m. dziekaństwo, stopień 
dziekana.

Деканъ, -a, m. dziekan. Деканскій, dzie­
kański.

Д-зкатированіе, ія, Д. Декатирбвка, -и, 
ź. zstępowanie, dekatyzowanic (sukna).

Декатировать, zstępować, dekatyzować 
(aufcno). декатированный, dekatyzo- 
wany.

Декатировщикъ, -a, m. fabrykant deka- 
tyzujący sukno.

Декель,-я, тп. Druk, deka pargammo- 
wa, ramy w prasie drukarskiej, w które 
się wkłada papier do druku.

Дзкламаторъ,-a, m. deklamator.
Декламація,-іи,ź. deklamacja.
Декламйровчть, deklamować. Imsl.b.ffi-

Кламйрованный, deklamowany.
Декларація,-іи, ł. zadeklarowanie, nota 

(dyplomatyczna).
Декоктъ, -a, m. dekokt, wygotowanie 

z ziół, оЬ. Взваръ.

Декораторъ, -а, тп. Teatr, dekorator; || 
malarz dekoracji.

Декорація, -іи, i. Teatr, dekoracja. Де­
кораціонный, dekoracyjny.

Декретъ, -а, т. dekret, wyrok.
Декъ, -а, т. Mar. pokład na okręcie, 

most okrętowy. Дчковый, Дечный, pokła-
dowy.

Делегація, -іи, ł. delegacja, wyznacze­
nie kogo do czego.

Деликатничать, delikatnie postępować.
Деликатно, psk. delikatnie.
Деликатность, -и, ź. delikatność.
Деликатный, delikatny.
Дельфинъ, -a, m. delfin (zwierz z familji 

wielorybów')-, I] antaby, uszy u armaty.
Демчгогйческій, demagogiczny.
Демагогъ, -a, m. demagog. 
Демаркаціонный, demarkacyjny.
Демаркація, -іи, ź. demarkacja, odgra­

niczenie.
Демаскировать, Woj. odsłonić ukrytą 

baterję (dla dania ognia).
Демественникъ, -a, m. śpiewak kościel­

ny.
' Демественный, śpiewany podług prawi­

deł kościelnych dawnych, об. Демество.
Демество, -а, п. dawny kościelny 

śpiew.
Демократическій, demokratyczny, gmi- 

nowładny.
Демократія, -іи ł. domokracja, gmino- 

władztwo.
До мкратъ, -a, m. demokrata.
Демонстрація,-іи, ż. demonstracja,oka­

zywanie.
Демонъ, -a, m. demon, djabeł, szatan, 

zły duch. Дёмонскій, djabelski, szatański.
Демьянка, -и, Ł. Bot. słodkogorż. (ro­

ślina).
Дёнди, nieodm. elegant, modniś.
Денежка, -и, i. oh. Дёньга.
Денежникъ, -а, тп. kieska, sakiewka, 

woreczek na pieniądze; || Star. mincarz; || 
Bot. pieniążek, pieniężnik, gęsi poléj, 
śpizorzód roślina).

Денежный, mający wartość pół kopiej­
ki; II pieniężny, od pieniędzy; || pieniężni, 
mający w gotówce. Это вопросъ денеж­
ный,'jèst to kwestja pieniężna. Денежный 
штрафъ, kara pieniężna. || Человѣкъ де­
нежный, człowiek mający dużo pieniędzy. 
Денежное пособіе, вспомоществованіе, 
wsparcie pieniężne.

Денисникъ, -а, ти. Bot. wilźyna (roślina).
Деннйі?!,-ы, ź. zorza poranna, jutrzen­

ka, gwiazda poranna.
Деннйца, -ы, m. Bibl. anioł strącony.
Деннонбщно, psk. dniem i nocą.
Денной, dzienny, dniowy.. ,
День, »г2.</г.дня, zdr. деяекъ, -нька, де­

нёчекъ, -4Ka.77i.dzień, dzionek. Рабочій день, 
robocizna, dzień roboczy, powszedni. Ha 
дняхъ w tych dniach. Нѣсколько дней 
тому назадъ, kilka dni temu. Со дня на
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День, z dnia na dzień. День въ день, 
dzień w dzień, co dnia. День ото дня, 
i każdym dniem. Онъ день ото дня чув­
ствуетъ себя хуже, z każdym dni чп czuje 
się gorzej. Онъ откладываетъ свой отъ­
ѣздъ день за день, odkłada swój odjazd 
od jednego dnia do drugiego. За два дня 
ДО его смерти, na dwa dni przed jego 
śmiercią. Ha другой день,nazajutrz. День 
спустя,dniem późniój. Третьягодня, one- 
gdaj. День дѳньской, caluteńki dzień. || 
День на день не приходится, prxusl. 
dzień po dniu następuje, ale niepodobny 
jeden do drugiego. День да ночь, и сутки 
прочь, przysl. żyć z dnia na dzień, nie 
troszczyć się o jutro.

Дёньга, -и, zdr. дёнежка.-жки.Д. dawny 
srebrny ruski grosz(pólkopiejkt); II деньги, 
przyp. dr. денегъ, mn. pieniądze. Копйть 
деньги, zbierać pieniądze, grosz. Сорйть 
деньгами, rozrzucać pieniędzmi. Промо­
тать деньги, strwonić pieniądze. Налич­
ныя деньги, gotówka. Столовыя дёньги, 
część pensji przeznaczonej na utrzymanie 
tycia. Быть при дёньгахъ, miećpieniądze. 
Нуждаться въ дёньгахъ, potrzebować 
pieniędzy. Суточныя дёньги, djeta. Вкуп­
ныя дёньги, wkupne. Прогонныя дёньги, 
pieniądze na najem pocztowych koni. 
Кормовыя дёньги, alimenta. Фрахтовыя 
деньги, ładunkowe. Портовыя дёньги, о- 
Рłata portowa. Пенныя деньги, kara pie­
niężna.

Деньжбнки, -докъ, тп. pieniążki.
Деньщикъ, -а, тп. żołnierz przeznaczo­

ny do usług oficerom wojskowym.
Департаментъ, -a, m. departament. Де­

партаментскій, departamentowy.
Депеша, -и, ź. depesza, doniesienie. 
Депо, nieodm. n. magazyn, skład.
Депутатъ, -a, m. deputowany. Депутат­

скій, deputacki.
Депутація, -іи, ż. deputacja,
Дерба, -ы, Дѳрбйна, -ы, ż. rola po raz 

pierwszy obrobiona, skopana.
Дербничекъ, -чка, m. ZooZ. kobuz
Дербовать, po raz pierwszy role obra­

biać, skopywać.
Дервишъ, -a, m. derwisz (zakonniк tu­

recki ).
Дёрганье, -нья, n. targanie, wyrywanie 

szarpanie. _ ’
Дергать,дёргивать, дёрнуть, targać,tar­

gnąć, szarpać, szarpnąć,wyrywać, wyrwać 
wydzierać, wydrzeć; || ciągnąć, pociągnąć;
Дергаться, być targanym, szarpanym i t. 

p. Imsl. b. дёрганный, дёрнутый, targany, 
szarpany, 11. p.

Дергачъ, -a, m. ob. Коростёль.
. Дергота, -ы, i. Med. spazmy, kurczenie 

się muszkułów lub nerwów.
Деревенски, подеревёнски, psk. po wiej-

Деревёкскій, wiejski, wieśniaczy. 
Деревенщина, -ы, ż. gbur, chłopisko.

Деревня, -и. zdr. деревёнька, дереву!» 
КЗ, -и, 5. wieś (bez kościoła1̂, wioska, wio- 
seczka, wioszczyna; || włość.

Дерево, zdr. деревцо, -a, n. drzewa 
drzewko. *0нъ дерево деревомъ, jest te 
głupiec, zagwożdżony łeb. Скрыпучее д£ 
рево долго стоитъ,przy sł. człowiek słabo­
witego zdrowia często dłużej pociągnie.

Деревнйшка, и, ł. wiosczyna.
Деревяга, -и, i. dzwonek drewniaay 

uczepiany u szyi bydląt.
. Деревяникъ, -a, m. drzewotocz, drzewo- 

siek, czerw’ drzewowy.
Деревянистый, drzewiasty.
Деревянный, drewniany. Деревйнный 

домъ, dom drewniany. Деревянное масло, 
oliwa.

flepeBaH£Tb,drętwić,krzepnąć,ścinać się.
Деревяшка, -и, zdr. деревяшечка, -и, 

i. noga drewniana, rodzaj szczudła; || for­
ma drewniana guzikowa.

Дереза, -ы, ł. Bot. rodzaj drzewa gro­
chowego

Дёренъ, -a, m. Bot. dereń (drzewo). Дер­
новый, dereniowy.

Держава, -ы, i. państwo, mocarstwo; [] 
panowanie, władza nad czém; || złota kula 
z krzyżem, godło władzy.

Державность, -и, t. Державство, -а, п. 
panowanie, państwo, potęga, władza.

Державный, panujący, wszechwładny, 
potężny.

Державствовать, panować, władać nad 
czém, komu.

Держалень,-льня,т.poręcze,balustrada.
Держалка, -и, i. dzierżak, rękojeść, 

trzonek;
Держальцы, -лець, mn. Druk, trzyma- 

dło, narzędzie do trzymania (rękopismu').
Держаніе, -Ія, n. trzymanie, utrzymy­

wanie.
Держать, dzierżyć, trzymać, posia­

dać; U chować, hodować; || posiadać, 
mieć u siebie; || Держаться, trzymać się, 
zachowywać się. Держать совѣтъ, рѣчь, 
radzić, mówić, przemawiać Держать чы0 
руку, pomagać komu * Держать дѣло 
подъ краснымъ сукномъ, odkładać, od­
wlekać sprawę. Держать путь, być na 
drodze do.... , udać się, puścić się drogą
tą a tą. * Держать кого въ рукахъ, trzy­
mać kogo krótko, surowo z kim postępo­
wać. Держать собственныя свои деньге 
на чужія надобности, własne swoje pie­
niądze wydawać na potrzeby innych. Дер­
жать что на умѣ, на мысли, na rozum со 
brać, ukrywać swą myśl, taić się z myślą. 
Держать пари, закладъ, zakładać się o co, 
iść o zakład. Держать постъ, zachowy­
wać post. Держать на право, въ право, 
правѣе, trzymać się w prawo, na prawo. 
Эта лошадь не держитъ тѣла, ten koń 
nie nabiera ciała, nie tyje. * Держй кар­
манъ, Iron, poczekaj tylko, nie doczekasx 
się! * Держать ухо остро, mieć ucho.
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Десятеричный, dziesięcioraki, dziesięć 

razy tyle wynoszący. Десятѳрйчно, деся* 
терйцею, dziesięć,iorako,dziesięć razy tyle. 

II Gram, десятерйчноѳ/, nazwa litery uży­
wanej przed samogłoskami.

Дѳсятернбй, dziesiątkowy. e _
Десятеро, przyp. dr. десятерыхъ, dzie­

sięcioro; II въ десятеро, dziesięć razy tyle, 
w dziesięcioro. _ .

Дѣсятиднёвный, Десятидённыи, dzie­
sięciodniowy. .

Десятилѣтіе, -ія, n. dziesięciolecie.
Десятилѣтній, dziesięcioletni.
Десятимужіе, -ія, п. Bot. klassa roślin 

dziesieciopręcikowych. . , . .
Десятимѣсячный .dziesięciomiesięczny.
Десятина, -ы, zdr. десятйнка, -и, і. 

dziesięcina, dziesiąta część czegokolwiek;
H miara powierzchni gruntu, mającu dłu­

gości 80, szerokości zaś 30 sążni t. j. 
2400 kwadratowych sążni. || Десятинный, 
dziesięciany.

Десятйнникъ, Десятильникъ,-a, m. star. 
pobierający dziesięciny z klasztorów i ko­
ściołów i a korzyść biskupi go domu.

Десятисложный (стихъ), dziesiozgło- 
skowy (wiersz). .

Десятиугольникъ, -a, m. MaL dziesię- 
ciokąt, figura dziesięciokątna.

Десатиструнный, dziesięć strón mają­
cy, o dziesięcin stronach.

" Десятйчный, dziesiętny.
Десятка,zdr. десяточка, -и, i. dziesiątka 

(w kartach); || Mar. szalupa o dziesięciu 
Ѵ1Десптникъ, -a, m. dzlęsiętnik, mający 
władzę nad dziesięciu ludźmi lub doma-

Десйтокъ, -тка, m. dziesiątek, dziesięć 
w liczbie; • Онъ не труслйваго десятка, 
jest to twardego karku człowiek.

Десятословіе, -ія, n. dekalog, dziesię­
cioro Bożego przykazania..

Десятской, -aro, m. dziesiętnik.
Десятый, dziesiąty, Десятый часъ, 

dziesiąta godzina. Въ десятомъ часу, po 
dziew ątej, między dziewiątą a dziesiątą. 
Въ началѣ десятаго, zaraz po dziewiątej. 
Въ исходѣ десятаго, przed dziesiątą. Въ 
десятыхъ, po dziesiąte; || * Разсказы­
вать черезъ пйтое въ десятое, dorywka- 
mi opowiadać.

Десять, dziesięć.
Деталь, -*,ł. Детали, -ей, mn. szczegó­

ły, drobnostki. .
ДефАктъ, -a,m. defekt, brak, książka de- 

fektówa; || Mar. stan okrętu przy j-go po­
wrocie. (I Дефёктный,defektowy, niezupeł­

Дефекація. -In, ». oczyszczenie
? Дефипёя, ёи,5. Woj.wąwóz, ob. Тѣсіина. 

Дефилированіе, -ія, n. Woj. defilowanie

I Дефилировать, Woj.defilować; || stawiać

albo- dawać oko, baczenie na co. • Дер­
жать камень за пазухой, mieć się па 
ostrożności. II Держаться чье ó-либо мнѣ- 
нія, trzymać się czyjego zdania. Пиво 
держится въ ледникахъ, piwo zachowuje 
się w lodowniach. * Держаться чарочки, 
kieliszka pilnować, często się upijać. Дер­
жаться ôépera, iść brzegiem. Imsl. о. дер­
жанный, trzymany, chowany i t. d.

Держи-дерево, -a, n. Bot. pahus, ga li­
nek sakłaku.

Держй-ладьй, -ьі, ł. trzymonaw; ro­
dzaj maléj ryby, ktôréj starożytni pi zy- 
pisywali zatrzymywanie okiętow w biegu.

Держка, «в, i. gołębnik; || stado, gro­
mada lecących gołębi. .

Дерзаніе, -Ія, n. odważanie się, osmie- 
І&ПІС 8 6.

Дерзать, дерзнуть, odważać się, odwa- 
tyć się, ośmielać się, ośmielić się; |] na­
bierać otuchy. .

Дерзкій, zuchwały, śmiały, hardy.
Дерзко, Дерзостно, psk. zuchwale, nie­

rozważnie, lekkomyślnie,
Дерзновеніе, -Ія, n. Дерзновенность, -в, 

t. od-л aga, śmiałość. . .
Дерзновенно, psk. odważnie, śmiało.
Дерзостный, Дерзновенный, zuchwały, 

hardy, nierozważny, lekkomyślny.
Дерзость, -и, ż. śmiałoś ', zuchwalswo, 

zuchwałość; || niegrzecziiość, impertynen­
cja.

Дерѵб, -â, n. łajno, gnój.
Деріиопрйтъ, -a, m. czyszczący kloaki.
Дернина, -Ы, ł. darnina, część wycięta 

sar osiej traw ą z emi.
Дернистый, dirniśty.
Дернокладчикъ, -a, m, darmarz. 
Дёрнуть, ob Дёргать. , . .
Дернъ, -a, ni.darń. Дерновый, darniowy. 
Дерунъ, -â, т. gmin. ostry, gryzący, 

mocny (tj/łoń, pieprz).
Дерйиа, -и, ДерФжина, -ы, ł. parć, part, 

płótnisko grube konopne, gruba tkanina. 
Дерюжный, parciany.

Деряба, -ы, ». Zool. sojka ptak) ; p 
• płak>a, margaj.

Десантъ, -a, m. Woj. wylądowanie, wy­
sadzenie (wojska).

Десертъ, -a, nu deser. Десерт­
ный, wetowy, deserowy.

8скать, ob. Де, Дйскать..
есна, -ы, ł-inn. десны, dziąsło, dziąsła.

Десница, -ы, i. Kość. Si. prawica, pra­
wa ręka . .. ,

Десничный, prawiczny, po prawéj stro­
me będący.

Д спотйзмъ, a-, m. despotyzm. 
Деспотическій, despotyczny. 
Деспотъ, Деспотъ,-a, m. despota. _ 
Десть, -и, i. libra papieru. Дестевой, do 

libry papieru należący.
Де сятерйкъ, -à, m. gwicht dziesiofunto- 

wy (do wagi); || wór żyta, owsa i t. p. 
1 dziesięciu czetweryków złożony.



 Дефицитъ І
naprzeciw ognia nieprzyjacielskiego naj­
krótszą linję.

Дефицйтъ, -а, ти. deficyt.
Децемвиръ, -a,, m decemwir (u dawnych 

Rzymian). Децемвйрный, decemwirski?
Дечный, Мат. pokładowy, należący do 

pokładu, pomostu na okręcie, ob. Декъ.
Дешевизна, -ы, ż. taniość.
Дешевйть, tanio dawać, nisko cenić, 

zniżać wartość; || • nie szacować, nie ce­
nić, Jekcewaźyć.

Дёшево, рек. tanio, zdr. дешевёнько, 
bardzo, zbyt tanio; stop. wyż. дешевле; 
taniej. Какъ можно дешёвле, jak najta- 
méj. Нѣсколько дешевле, подешевле co­
kolwiek taniej. Дешевле всего, najtaniéj.

Дешевый, tani. zdr. дешёвенькій, bar­
dzo, zbyt tani, najtańszy.

Дешевѣть, tanieć, tańszym się stawać
Деянйкъ, -а, ти. Bot. włóknik, południk 

(roślina ).
Джинъ, -а, ти. dźyn, wódka jałowcowa, 

borowiczka.
Диванная, -ой, ż. pokój bawialny.
Диванъ, zdr. диванчикъ, -a, m. kanapa, 

sofa, kanapka, sofka.
Диверсія, -іи, ż. Woj. dywersja.

. Дивертисемёнтъ, -а, ти. Teatr, tańce 
i śpiew w operze.

Дивидёндъ, -а, m. Handl. dywidenda, 
Część procentu.

Дивизіонъ, -а, ти. Woj. dywizjon.
Дивить, dziwić, zadziwiać; Ц Дивиться 

dziwić się, zadziwiać się.
Дивность, -и, ż, dziw, cud.
Дйвный, dziwny, cudny,,
Диво, -а, ті. dziw, cud. Это не дйво, въ 

томъ нѣтъ дйва, тутъ нѣтъ дйва, что 
ОНЪ разсердйлся, nic dziwnego, w tém, 
albo tu niéma nic dziwnego, że on się roz­
gniewał. Дйво дивное, изъ дивъ дйво, 
cud nadzwyczajny, niesłychany. Я дй- 
вомъ дивйлся, niesłychanie byłem zadzi­
wiony.

Дивовать, Дивоваться, gmin, podzi­
wiać, dziwić się.

Дидактика, -и, ż, dydaktyka,Sztuka nau­
czania.

Дидактическій, dydaktyczny, nauczaj ą-

Дикарщинь, -а,ти. kamieniarz.
Дикарь, ś, тії. dziki (.człowiek), || • odlu- 

dek, mizantrop; || najtwardszy, granito­
wy kamień w kopalni.

Дикарка, -и, ź.dzika kobieta;)!*, odludka.
Ди арный, należący do twardego grani­

towego kamienia.
Дикастерія, -іи, ż. konsystorz.
Дикій, zdr. диковатый, dziki, zdziczały, 

niezamieszkały, bezludny, odludny, dzi­
waczny; I; popielaty, bury (o kolorze . ’|| Ди­
ко, рек. dziko, nieuprzejmie, nieprzyje­
mnie, dziwnie. r

Дикобразъ, -а, ти. Zool. jeżozwierz, je- 
йоѵ iec. Дикобразовый, jeżowcowy.

" _____  _ Дирижировать
Диковина, -ы, zdr. диковинка, -и, і. 

osobliwość, rzadkość, rzecz rzadka; || cud, 
dziw. Эго ему въ диковину, dla niego jest 
to osobliwość.

Диковинный, osobliwy, rzadki; II dzi­
wny.

Дикомыть, -и, ż. My Я. ptak stary wzię­
ty z pisklętami.

Дикость, -и, ż. dzikość, nietowarzy- 
S KOSO.

Диктаторство, а, ті. dyktatura, dykta- 
torstwo.

Диктаторъ, -a, tti. dyktator. Диктатор­
скій, dyktatorski.

Диктованіе, -Ія, n. Диктовка, -и, ż. dy­
ktowanie, dyktando. Писать подъ дик­
товку, pisać za dyktowaniem.

Диктовать, dyktować.
. Дикуш i, -и, ż. Bot. omieg, gatunek ko­

ziego korzenia.
Дикція, іи, ż. wysłowienie, dykcja.
Дилемма, -ы, ż. dylemma, rozumowani® 

złożone z dwóch lub kilku zdań, z któ­
rych każde służy do przekonania prze­
ciwnika.
, Дилетантъ, -a, m. dylentant, miłośnik 
jakiej sztuki.

Дилижансъ,-", dyliżans,kareta pocztowa.
Динамика,-и, ż. dynamika, nauka o si­

łach i machinach.
Динамйческій, dynamiczny, należący do 

dynamiki. ł
Динамометръ, -а, ти. dynamometr, na­

rzędzie do mierzenia sił w machinach.
Динарь, -я, Динарій, -ія, ти. denar (mo­

neta rzymska).
Династическій, dynastyczny.

. Династія, -іи, ż. dynastja, familja panu­
jąca.

Дипломатика, -и,ż. dyplomatyka, dyplo­
macja.

Дипломатикъ, -a, m. dyplomata, dyplo­
matyk.

Дипломатическій, dyplomatyczny. Дип­
лом 'тйчески, рек. dyplomatycznie.

Дипломатія, Диплбмація, -іи, ż. dyplo­
macja.

Дипломатъ, -a, tti dyplomata.
Дипломъ, -а, ти. dyplom, patent.
Дипъ-лотъ, -a, m. Mar. ołowianka, lina 

z ołowiem na końcu dla dochodzenia głę­
bokości wody.

Дира, Дыра, -ы, ż. zdr. дйрка, дйрочка 
-и, dziura, dziurka; zgr. дирйща, -и, wielka 
dziura.

Директорія, -іи, ż. dyrektorj.at.
Директоръ, -а, ти. dyrektor. Директорскій 
dyrektorski. *

Директрйса, -ы, ż. dyrygująca czńm, 
przełóż na, przewodniczka.

Дирекція, -іи, ż. dyrekcja, kierowanie, 
przewodnictwo; || Woj. kierunek, zwróce­
nie czego ku czemu.

Дирижёръ, -a, m. dyrygujący orkiestrą. 
Дирижйровать, dyrygować orkiestrą.



Диристый £41 Дгинношёрстный

Діаволъ, оЪ. Дьяволъ.
Діагностика, -и, ż. Med. djagnostyka.
Діагональ, -и, fc. Mat. przekątnia, linja 

przekątna. Діагонально, psk. w przekąt­
ni, pod przekątnią.

Діадйма, -ы, ż. djadem, przepaska na 
głowie, godło królewskie.

Діаконисса, -ы, ź. djakonka, w pier­
wiastkowym kościele kobieta używana do 
pewnych kościelnych posług.

Діаконнинъ, -a, w. zakrystja.
Діаконъ, ob. Дьяконъ.
Діакъ, ob Дьякъ. . .
Діалектика, -и, i. dyslektyka, umiejęt­

ność rozumowania.
Діалектикъ, -а, тп. dyslektyk, wprawny 

w rozumowanie.
Діалектйческій, dyslektyczny.
Діалектъ, -a, m. ob. Нарѣчіе.
Діаметралыый, przerzynający środ­

kiem, średnicowy. Діаметрально, psk. na 
obu końcach średnicy.

Діаметръ, -a, m. średnica, ob. Попереч­
никъ.

Діапазонъ, -a, m.Muz. djapazon, ozna­
czenie rozległości skali głosu, lub narzę­
dzia muzycznego.

Діатонйчесній, Muz. djatoniczny, po­
stępujący tonami gammy.

Діафрагма, -ы, i. Anat, djafragma, oto- 
czyna, osierdzie.

Діезъ, -a, m. Muz. djezys, krzyżyk 
w muzyce przed nutą położony na znak, 
że należy wziąć wyżej półtonem. , ,

Діета, -bi,ż. djeta, wstrzymanie się ой 
pokarmów.

Діетётика, -и, 5. djctetyka, nauka o u- 
trzymywaniu zdrowia.

Діететическій, djetetyczny,należący do 
djety.

ДІбптрика, -и, i. nauka o łamaniu nç 
promieni światła.

Діоптрйческій, djoptryczny.
Діоптръ, -а, тп. djopter, dj optra.
Діорама, -ы, i. djorama, okrągłe prze­

świecające się malowidło.
Длань, -и, ż. Koić. Sł. dłoń.
Длато, Koić. Sł. ob. Долото.
Длина, Долина, -ы, i. długość. Бревно 

длиною восемь аршинъ, belka wzdłuż ma­
jąca osiem arszynów. Этотъ домъ имѣ­
етъ въ длину десять саженъ, ten dom ma 
długości dziesięć sążni. Мѣрять ВЪ дли­
ну, mierzyć wzdłuż. Онъ растянулся во 
всю длину, wyciągnął się jak długi.

Длинникъ, -a, ni. długość, dłużyna, dłu- 
żyzna, dłużą; || belka wzdłuż położo-

Длйнно, рек. długo; || szeroko, obszer- 

Длинноватый, przydługi, nieco za dłu*

Дирйстый, дироватый, дирявый, dziu­
rawy, dz urzysty.

Дйрчатый, podziurawiony. .
Дискантйстъ, -a, m. dyszkancista, śpie­

wający dyszkantem.
Дискантъ, -a, m. Muz. dyszkant, dys- 

kant. Дискантный, Дискантовый, dyszkan­
towy. .

Дисконтйровать, dyskontować.
Дисконтъ, -а, тп. dyskonto.
Дискосъ, -а, m. paténa, naczynie koś-

С1 д'ислоіація, -іи, Ł. porozkładanie woj­
ska na stanowiskach, dyslokacja.

Диспашеръ, -а, тп. Hand. taksator usz­
kodzeń towarów na statku. ,

Диспашъ, -а, тп. obliczenie uszkodzeń 
towarów na statku.

Диспозиція, -іи, ł. uszykowanie, 
rozkład.

Диспутъ, -a, m. dysputa, rozprawa.
Диссертація, -іи, t. rozprawa, piżmo 

naukowe. ,
Диссидёнтъ, -a, m. dyssydent, różno- 

wierca. Диссидентскій, dyssydencki.
Дистанція, -іи, ź. odległość, oddalenie. 

•Онъ держитъ его на благородной дис­
танціи, trzyma go w oddaleniu od siebie, 
nakazuje poszanowanie.

Дистиллаторъ, -a, m. dystylator, go- 
rzelnik, pędzący wódkę.

Дистиллйрный заводъ, dystylarnia, go­
rzelnia. .

Дистиллйрованіе, -ія, n. dystylowanie.
Дистиллйровать, dystylować, przepę­

dzać przez alembik.
Дисциплина, -ы, i. dyscyplina, kar- 

110Дит6, prz. dr ДИТЙТИ (nm. Дѣти), xdr. 
ДЙТЯТКО, -a, n. dziecię, dziecko, dzieciąt­
ko. Дитй рождённое внѣ брака, dziecię 
naturalne. v ,, ,

Дифферентъ, -а, тп. Mar. głębokość do 
jakiej statek się zanurza w wodzie. ,

Дифференцйровать , Mat. odróżniać, 
rozróżniać r

Дифференціалъ, -а, тп. Mat. ilość róż­
niczkowa, różniczka. Дифференціальное 
исчисленіе, rachunek różniczkowy.

Дичать, одичать, dziczeć, stawać się 
odludkiem, unikać ludzi.

Дич/на, -ы, i. zwierzyna. ,
Димить, śpiewać lub grać niezgodnie;J| 

Дмчйться, stawać się nieśmiałym, stronić, 
unikać ludzi. .

Дичокъ, -чка,ти. płonka, dzika latorośl, 
drzewko zrosłe samo (nieszczepione). ,

Дичь, -и, i. zwierzyna, dziczyzna; || dzi­
kie, odludne miejsce; || •niedorzeczność, 
głupstwo. Нестй, пороть дичь, gadać 
niedorzeczności, głupstwa.

Дишкантъ, ob. Дискантъ.
Диѳирамбйческій, dytyrambiczny.
Диѳирамбъ, -a, dytyramb (gatunek poe- 

tji).

gi-Длинноногій, oh. Долгоногій. _ 
Длиннополый, ob. Долгополый. 
Длинношёрстный, оЪ. Долгошсрсіиыж.



Длинный
Длинный, długi, długotrwały ; xdr. 

длинненькій, bardzo długi,
Длйтельный, opieszały, powolny. Дли­

тельно, psk. opieszale, powoli, zwolna.
Длить, odwlekać, zwlekać, przedłużać, 

przeciągać.
. Для,ртиі-.41а. Каждый для себя,każdy dla 

siebie. Для чего вы это сдѣлали, po со 
pan to zrobił? Для чего вы не заботи­
тесь ° свсйхъ дѣлахъ, czemu pan nie 
pilnujesz swoich interesów? У него были 
непріятности съ начальникомъ, для чегб 
и оставилъ онъ службу, poróżnił się ze 
swonn naczelnikiem, otóż dla tego porzu­
cił służbę. Для того-то онъ и пришёлъ, 
dla tego właśnie przyszedł. Онъ слйш- 
комъ честенъ дла того чтобы обмануть 
васъ, jest гп dosyć ucz iwym i dla tego 
nie oszuka pana. Не для чего, niema po­
trzeby, niema po co. Hé для чего хо­
дить туда, niema potrzeby tam chodzić, 
мнѣ не для чего вйдѣться съ нимъ, nie 
potrzebuję z nim się widzieć.

Днева-- ьной,-аго, m. dyżurny, zostający 
przez całą dobę (=24 godzin) na służbie 
przy zwierzchniku, kassie i t. d.

Дневальня, -и, ż. pokój dyżurnego.
Дневанье, -нья, n. dniówka: II dyżuro­

wanie.
Дневать, dniować; [| mieć dyżur.
Днёвка, -и, i. Woj. dniówka, wytchnie­

nie.
Дневникъ, -a, m. dziennik. (| djarjusz.
Дневной, Дневный, dzienny, dniowy, 

trwający tylko dzień.
Днёмъ, psk. w dzień, za dnia.
ДнеСь, psk. Kość. SI. dziś, dzisiaj. По 

днесь, do dziś dnia, do tego czasu.
Днище -a, n. dno statku wielkiego.
Дно, -a, n.dno. Перевернуть всё вверхъ 

ДНОМЪ, wszystko przewrócić do góry no- 
gami Чтобы ему ни дна, ни покрышки 
tprzeHçcie), bierz go licho!

До, pmk. do, aż do; || przed; || około te­
go, bhzko, koło (tego\ niemal. Отъ на­
чала, до конца, od początku do końca. 
До ейхъ поръ, dotąd. До поры до врё- 
мени, do niejakiego czasu. До cero дня 
do dziś dnia. Разрѣшено продавать по­
рохъ частнымъ яйцамъ до пятй фунтовъ 
начеловѣка, dozwolono sprzedawać proch 
osobom prywatnym blizko pięć funtów na 
każdego. До потопа, przed potopem. За 

АО ,P- X., na sto lat przed N. 
Lar. Заплатйть досроха, zapłacić przed 
terminem. Ихъ было до двадцати Чело­
вѣкъ, ich było blizko dwudziestu osób 
Внъ получаетъ до десятй тысячъ рублём 
ВЪ ГОДЪ, pobiera blizko dziesięciu tysięcy 
rocznie. Я имѣю до васъ дѣло, mam do 
pana interes. Мнѣ не до васъ, nie mam 
ezasu? dajcie mi pokój. Намъ тепёрь не 
До музыки, teraz wcale nie mamy czasu 
•ajmować się muzyką.

Добавлёніе, -ія, n. Добавка, -и, ł. xdr.

142 Добро
Добавочка, -и, i. dodanie, dodatek, przy, 
datek, przykładek, dopełnienie.

Добавлять, добавить, dodawać, dodać. 
PTzydawać, przydać, przykładać, przyło­
żyć, dopełniać, dopełnić.

Добавокъ,-вна, zdr. добавочекъ, -чиа. 
т. ob. Добавлёніе. Въ добавокъ, а nad­
to, п - domiar^ na dobitkę.

Добавочный, dodatkowy, przydatkowy. 
Добиваніе, -ія, п. dobijanie.
Добивать, добйть, dobijać, dobić,doko­

nywać, dokonać; || zapuszczać, zapuścić 
zatapiać, zatopić; || wbijać, wbić; |j Доби­
ваться, dob jać się, do szczętu gubić się, 
zapuszczać się, zatapiać się; || starać się 
o co, ubiegać o co, domagać się czego.

dT3 потеря добила его, ta strata go doko­
nała. , инъ добиваетъ послѣднюю копѣйку, 
vydaj о ostatni grosz. Онъ добивается поче­
стей, ubiega sięoh- nory. Добиваться мѣ­
ста, staraćsię о miejsce. Отънгб толкуне 
добьешься, nie doprosisz go się o nic. 
Отъ него слбва не добьёшься, n e dopy- 
taszgo się o nic, nie dowiész się nic od niego.

Добираніе, -ія, n. zbieranie, pobieranie, 
nagromadzenie. ’

Добирать, добрать, zbierać, zebrać, 
przybierać, przybrać, nagromadzać, na- 
gr°'nad ić; || Добираться, zaj-ć gdzie, 
dojść do czego, do tać się gdzie, dop ać 
czego; U «dochrapać się. Мы не момй 
добраться до вершйны горы, nie mogli­
śmy się dostać na wierzchołek góry. До­
браться до начала, до вершйны, zasię­
gnąć do początku, do przyczyny. Какъ 
только добрался онъ до бутылки, такъ 
разомъ осушилъ её, jak tylko zabrał się 
do butelki, od razu wychylił ją. Я дав­
но до него добираюсь, oddawna już mam 
na n ego chętkę.

Добйть, ob. Добивать.
Доблестный, dzielny, mężny, waleczny, 

stateczny.
Доблесть, -и, &. dzielność, męztwo, wa­

leczność, stateczność.
Доборанивать, доборонйть, dobrono- 

wać, dowłóczyć.
Доборъ, -a, m. Доборка, -и, #. dobór, 

dobiór.
Добрасыванье, -нья, n. dorzucanie, 

przyrzucanie.
Добрасывать, добросать, добросить, 

dorzucać, dorzucić, przyrzucać, przyrzu­
cić. Imsl. b. доброшенный, dorzucony, 
przyrzucony.

Добренькій, zdr. eb. Добрый.
Добрестй, ob. Добродйть.
Добриваніе,-ія, n. dogolenie, вкойоев- 

nie golena.
Добривать, добрйть, dogolić, do końca 

ogolić; I) Добриваться, być dogolonym. 
Imsl. Ъ. добритый, dogolony.

Добро, -â, n. dobro; U mienie, majątek;
II dobrodziejstwo. Дѣлать кому добрб, 

wyświadczać komu dobrodziejstwo. 4у*



__ ______ ДсОро
мимъ добромъ подносить ведрбмъ,przysl. 
bawić się cudzym kosztem. Нѣтъ худа 
безъ добра, przysl. n'éma złego, coby na 
dobre nie wyszło. U Óto не къ добру, to 
nie obiecuje nic dobrego. По добру по 
вдорову, oł Здоровый. Съ нимъ до­
бромъ не раздѣлаешься, z nim niemożna 
po przyjacielsku porozumieć się.

Добрб, psk. dobrze. Добро, пбмни ты 
•то, dobrze, 'pamiętajże o tém! Добрб по­
баловать, witajźe! Охбта вамъ его слу­
шать! Добро бы онъ говорйлъ дѣло, ато 
Всё вздоръ городитъ, poco pan go słu­
chasz? niechby mówił co do rzeczy, ale 
on tylko głupstwa plecie.

Добрб, nieodm. dawna nazwa litery 
Д

Добровольный, dobrowolny.
Добродйть, добрести, dowlec się, dojść 

powoli.
flo6poflymie,-ifl,n.dobroduszność,dobroć 

duszy, prostota, szczérota.
Добродушный, dobroduszny, dobry, pro­

sty, szczery.
Добродѣтель, -и, i. cnota; || gmin, do­

brodziejstwo.
Добродѣтельный, cnotliwy. Добродѣ­

тельно, psk. cnotliwie.
Добродѣтельствовать, Kołć.Sl.byfc do­

broczynnym.
Доброе, -aro, n. mienie, majątek. Воры 

похитили всё моё дбброе, złodzieje za­
brali całe moje mienie.

Доброжелатель, -я, m. łaskawca, dobro- 
dziéj, życzliwy.

Доброжелательница, -ы, ł. łaskawczyni, 
dobrodziejka.

Доброжелательность, •■, fc. łaskawość, 
życzliwość, dobroć.

Доброжелательный, łaskawy, życzliwy, 
dobry.

Доброжелательствовать (кому), dobrze 
życzyć komu, być łaskawym, uczynnym.

Доброкачественный, dobre przymioty 
mający; || łagodny.

Добронравіе, -іа, n. Добронравный, об. 
Благонравіе, Благонравный.

Добропорядочный, porządny. 
Добросать, ob. Добрасывать. 
Добросердечіе, Добросердіе,-ія, п. До- 

бросердёчность. -и, 2. serdeczność, szcze­
rość.

Добтосердёчный, Добросердый, ser­
deczny, szczery.

Добросовѣстно, sumiennie, z dobrą wia­
rą.

Добросовѣстность, -и, i. sumienność; fl 
Praw. dobra wiara.

Добросовѣстный, sumienny;] 'sędzia po­
lubowny.

Доброта,-ы, ż. dobroć serca, łagodnWÓ, 
uprzejmość.

Добрбта, -ы, i. dobroć rzeczy jakiój; | 
trwałość.

Добротность, -i, ob. Добрбта.

І4з ДОбершЛТЬ
Добрбтный, trwały, mocny.
Доброхотно, psk. życzliwie, chętnie, 

z ochotą.
Доброхотный, życzliwy, chętny.
Доброхбдотвовать, być życzliwym, 

uczynnym.
Добро КбТЪ, -a, m. łaskawca, życzliwy, 

uczynny.
Добрый, dobry. Дбброе дѣло, dobry 

uczynek. Въ добрый часъ, szczęśliwie, 
pomyślnie, z Panem Bogiem. Чѳгб добра­
го, онъ разсёрдится, kto wié, on gotów 
rozgniewać się. Добрая слава лежитъ, а 
дурная далекії бѣжйтъ,przysl. ob. Слава.

Добрѣть, tyć, nabierać ciała, tłuścieć.
Добрйкъ. -â, m. dobry człowiek, dobra 

dusza.
Добуживаться, добудйться, z wielką 

trudności ; budzić kogo ze snu.
Добывальный, służący do wydobywania, 

do ciągnienia czego.
Добываніе, -ія, n. dobywanie, ciągnie­

nie, użytkowanie.
Добывать, добыть,dobywać,dobyć,otrzy­

mywać, otrzymać, zarabiać, zarobić, dostać 
czego, wystarać się o co; || Добываться, 
być wydobywanym. Добыть денегъ, do­
stać pieniędzy. Добывать себѣ хлѣбъ 
работою, zarabiać na chleb przez pracę.|f 
Добывать золото, dobywać złoto z ko­
palni. Imsl. b. добытый,dobyty,wydobyty.

Добытіе, ob. Добываніе.
Добыча, -и, t. zdobycz, łup.
Добычный,zyskowny, korzystny. Добыч­

но, psk. zyskownie, korzystnie.
Добѣгать, добѣжать,dobiegać, dobiedz, 

dobieżeć.
Добѣливать, добѣлйть, dobielać, do- 

bielić. Imsl. b. dobielony.
Доваливать, довалйть, dorzucać, do­

rzucić, dotaczać, dotoczyć; || Доваливать­
ся, довалйться, dowlekać się, dowlec się; 

II dorywać się, dorwać sie (np. dojedze­
nia). Imsl.b. доваленный,dorzucony,doto- 
czony.

Довалйть, spilśniować, spilśnić. Imsl. o. 
доваленный, spilśniony.

Доваривать, доварйть, dogotowywać, 
dogotować. Imsl. доваренный, dogotowa- 
ny.Дбведь, -И, ż. dama (w warcabach).

Довести, Довёзть, ob. Доводить, дово- 
зйть. - .1 i— X лДовершать, довершить, dokonywać,do­
konać, uskuteczniać, uskutecznić, dokoń- 
czać, dokończyć, ukończyć, skończyć; || До­
вершаться, być dokonywanym, dokończo- 
nym.7m»ł. довершённый, dokonany, dokoń­
czony, uskuteczniony.

Довершбніе, -ія, m. dokonanie, uskute­
cznienie, dokończenie, ukończenie.

Довершйтель, -я, m. wykonawca, doko- 
nawca, dokonywacz.

Довершйтельница, -ы, i. wykonawcsyaL 
Довершйть, ob. Довершать-
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Довести, Довбсть, об. Доводить.
Довивать, довить, dowijać, dowić, do­

kręcać, dokręcić JnuM. девятый,do winię- 
ty, dokręcony.

Довинчивать, довинтйть, doszrubowy- 
wać, doszrubować, dokręcać, dokręcić. 
Imtl. довинченный, doszrubowany, dokrę­
cony.

Довираться, довраться, gadać, nagadać 
kłamstwa.

Довлекать, довлёчь, ob. Доволакивать.
Доводйть, довестй, довесть, przypro­

wadzać, przyprowadzić, doprowadzać, do­
prowadzić, zmuszać, zmusić; || Доводить­
ся, zdarzać się, trafiać się, wypadać, na­
leżeć. Довестй до свѣдѣнія пубгн и, do­
nieść publiczności, ogłosić. Мнѣ дове­
лось нечаянно встрѣтиться съ нимъ, zda­
rzyło mi się niespodzianie go spotkać. || 
Мнѣ доводиться съ него ещё два рубля, 
należy mi się od niego jeszcze dwa ru­
ble. Онъ мнѣ доводится родня, on est ze 
mną spokrewniony. Imsl. b. доведённый, 
doprowadzony, zmuszony.

Довбдный, dowodny, przekonywający, 
j asny.

Довбдчикъ, -a, m. denuncjat,delator,do­
nosiciel.

Доводъ, -a, m. dowód, świadectwo.
Довозить, довезтй, довезть, dowozić, 

dowieźć,podwozić, podwieźć. Imsł.b. дове­
зённый, dowieziony.

Доволакивать, доволочйть, доволочь, 
dociągać, dociągnąć, dowlekać, dowlec; || 
Доволакиваться, dociągać się, dowlekać 
się.

Довольно, pele, dość, dosyć, dostatecz­
nie.

Довбльный, Доволенъ, kontent, zadowo­
lony, rad.[0нъ всѣмъ доволенъ, ze wszyst­
kiego jest kontent. Я доволенъ тѣмъ, что 
васъ вйжу,rad jestem, że widzę pana.Онъ 
малымъ доволенъ, przestaje па małem.

Довольство, -а, Довольствіе, -ія, п. ob­
fitość, dostatek, bogactwo; || довольство 
самимъ собою, wielkie o sobie rozumie­
nie, upodobanie w samym sobie.

Довольствованіе, -ія,п. zadowolenie, za­
spokojenie, zadośćuczynienie; || zaopa­
trzenie, robienie zapasów.

Довбльствовать, zadawalniać,zasnaka- 
jać;|]zaopatrywać, robić zapasy; || Доволь­
ствоваться, przestawać na czém, konten- 
tować się czjém.

Довѣвать, довѣять, dowiewać, dowiać;
U donieść co dokąd (o wietrze).

ДовѢдованіе, довѣданіе, -ія, n. dowia­
dywanie się.

Довѣдывать, довѣдать, doznawać, do-i 
snąć, doświadczać, doświadczyć; || Довѣ­
дываться, dowiadywać się.

Довѣренность, -и, ź. zaufanie, ufność; || 
■poważnienie dane komu, plenipotencja. 
Имѣть къ кому довѣренность, mieć w kim 
eaufanie. Употребйть во зло чью-либо до- । 

вѣренность, nadużywać czy, ego zaufania. 
I) Онъ управляетъ имѣніемъ по довѣрен­

ности, zarządza maj ątkiem na mocy upo­
ważnienia. Дать кому довѣренность, dać 
komu upoważnienie. Уничтожить довѣ­
ренность, cofnąć upoważnienie.

Довѣренный, upoważniony.
Довѣритель,-я,zzi.pełnomocdawca, maa- 

dant.
Довѣрить, ob. Довѣрйть. 
Довѣрйтельный, pełnomocny. 
Довѣріе, -ія, n. zaufanie, wiara. 
Довѣрчивость, -и, i. ufny, ufność. 
Довѣрчивый, ufający, zaufany. 
Довѣрять, довѣрить (кому), mieć zau 

fenie (w kim), dowierzać komu (w czém), 
ufać; II Довѣряться, zaufać ^komu), zdać 
się na kogo, na co.

Довѣсить, ob. Довѣшивать.
Довѣсокъ, -ска, m. dokładka do wagi. 
Довѣшать, ob. Довѣшивать.
Довѣшиваніе, -ія, п. doważenie.
Довѣшивать, довѣшать, doważać, do- 

ważyć, skończyć ważyć; || довѣсить, wię- 
céj jeszcze, albo reszte odważyć.

Довѣять, ob. Довѣвать.
Довязыванье, -нья, n.dowiązywanie,za­

wiązywanie.
Довязывать, довязать, dowiązywać,do­

wiązać; I) kończyć, dorobić na drutach (np. 
pończochę). Imsl. b. довязанный, dowiąza­
ny- ,

Догавливать, договѣть, kończyć, skoń­
czyć post, przygotowanie do spowiedzi i 
komunji.

Догадать, ob. догадывать.
Догадка, -и, Ł. domysł, domniemanie. 
Догадливость, -и, ż. domyślność.
Догадливый, domyślny.
Догадочный, oparty na domyśle. 
Догадчикъ, -a, m. domyślny. 
Догадчица, -ы,і. domyślna.

, Догадъ, -a, m. gmin, d myślny. Дъ до­
гадъ, na myśl, do głowy. Въ догадъ-ля 
тебѣ было сдѣлать это, czy przyszło ci 
na myśl uczynić to? Мнѣ это было не въ 
догадъ, nie przyszło mi to do głowy, ani 
pomyślałem o tém.

Догадываніе, -ія, n. zgadywanie, do­
mniemanie.

Догадываться, domyślać się, przypusz­
czać, zgadywać.

Догараніе, -ія, n. dopalenie się.
Догарать, Догорать, Догорѣть, dopa­

lać się, dopalić się.
Доглаживанье, нья, n. dogładzanie, ц- 

kończenie wygładzania, wyprasowania.
Доглаживать, догладйть,kończyć,skoń­

czyć wygładzanie, wyprasowanie.
Доглядывать, доглядѣть, dozorować, 

czuwać nad czém,baczność mieć nad czém, 
Догма, -ы, t. Догматъ, -a, m. dogina, 

dogmat.
Догматика, -и, ź. dogniatyzm, nauka do­

gmatów.
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Догматикъ, -a, m. dogmatyk. 
Догматическій, dogmatyczny. 
Догматствовать, dogmatyzować. 
Догматъ, об. Догма.
Догнаиваніе, -ія, Догноеніе, ». dognaja- 

nie, przegnojenie.
Догнаивать, догнойть, dognoić, przy- 

gnoić.
Догнаніе, -ія, ». dopędzenie.
Догнать, ob. Догонять. г
Догноеніе, -ія, ». оЪ. Догнаиваніе.
Догнойть, ob. Догнаивать. .
Договаривать, договсрить, domawiać, 

domówić, kończyć mowę; || umawiać, umó­
wić, najmować, nająć, godzić, zgodzić; II 
Договар иваться, umawiać się, układać się, 
traktować, negocjować; || dogadywać się, 
dogadać się, dojść czego gadaniem. Онъ 
договорйлъ свою проповѣдь, on skończył 
swoje kazanie. Онъ не договариваетъ по- 
•дѣднихъ слоговъ, on nie domawia osta­
tnich zgłosek. Дайте инѣ договорйть, 
dajcie mi skończyć. || Я договорйлъ ра­
ботниковъ, zgodziłem robotników. U До­
говариваться въ цѣиѢ, umawiać się о ce­
nę. Договариваться о здачѣ крѣпости, 
układać się о poddanie fortecy. || Подъ 
конецъ вёчераонй договорились до Канта 
и до Гегеля, pod koniec wieczora dogada­
li się do Kanta i Hegla. |l Договари­
вающіяся стороны, strony kontraktują­
ce.

Договорный, umówiony,umowny; || kon­
traktowy. Договорная кнйга, ( ипотёч- 
ная), księga umów wieczystych, albo tran­
sakcji wieczystych.

Дсговоръ, -a, m. ugoda, umowa, układ, 
kontrakt; || traktat. Договбръ словёсныи, 
пйсменный, umowa «łowna, umowa na piś­
mie. Нарушить договоръ, zerwać umowę. 
Заключить договоръ, ułożyć się zjkim, 
zawrzeć umowę, wejść w układy. Свадеб­
ный договбръ, przedślubna ugoda. Дого­
вбръ на мировую, tranzakcja. Договоръ 
• сдачѣ крѣпости, albo Сдача крѣпости 
на договбръ, kapitulacja, kapitulowanie 
poddającej się fortecy. Вступленіе въ до­
говбръ, kontraktowanie. Договбръ, за­
висящій отъ случая, kontrakt losowy. До­
говбръ, застрахованія , kontrakt ubez­
pieczenia. Договбръ съ неустойкою, zo­
bowiązanie z zastrzeżeniem kary.

Догінъ, -a, m. Догбнка, -нки, Догбня, -и, 
t. pogonią, pogoń, ubieganie się о co,gonie­
nie, ściganie; U ukończenie dystylowaiua. 
Въ догбнку, psk. w pogoń. Побѣжать, 
броситься за кѣмъ-либо въ догбнку, pu­
ścić się w pogoń za kim.

Догонять, догнать, doganiać, dogonić, 
dognać, dościgać, doścignąć; || *zrównać, 
dorównać, wyrównać komu; ||, dokończyć 
dystylowanie. Ступайте вперёдъ, я васъ 
догоню, idźcie naprzód, ja dogonię was. 
Онъ очень растётъ, скоро отца догонитъ, 
on szybko dorasta, wkrótce zrówna ojcu.

Въ математикѣ мнѣ его не догнать 
w matematyce ja mu nie wyrównam.

Догораніе, Догорать, ob. Догараніе, До- 
гарать.

Догребать, догрести, kończyć zmiata­
nie grabiami; || przybijać do brzegu, ro­
biąc wiosłami.

Догруживать, догружать, догрузить 
ładować, kończyć ładowanie. Imsł. b. до 
груженный, doładowany.

Догружёніе, -ія, n. doładowanie.
Догрызать,] догрызть, dogryzać, do 

gryźć.
Догуливать, догулйть, kończyć cza» 

wolny od zatrudnień; || Догуляться (де 
бѣды), prowadząc życie rozwięzłe, docze­
kać się złych skutków.

Додавать, додать (czas teraźn. додаю 
ci. przyszły додамъ ), dodawać, dodać 
dopłacać, "dopłacić. Imsl. b. дбданныи 
dodany, dopłacony. .

Додалбливанье, -нья, ». dodłubame, zu­
pełne wydrążenie.

Додблбливать, додолбить, dodłubywac, 
dodłubać, zupełnie wydrążyć. До долблен 
ный, dodłubany, wydrążony.

Додатокъ, -тка, m. dodatek, przydatek, 
dopłata, przykładek.

Додаточный, dodatkowy.
Додать, ob. Додавать.
Додача, -и, ź. ob. Додатокъ.
Додвигивать, додвигать, додвинуть, 

przysuwać, przysunąć; || Додвигаться, 
przysuwać się. Imsl. b. додвйнутыи, pizj- 
sunięty.

Додержаніе, -ія, Додбрживанье, -нья, n 
dotrzymanie* wytrzymanie; || wypotrzebo- 
wanie (jakiej summy). .

Додёрживать, додержать, dotrzymać, 
wytrzymać; || wypotrzebować. Imsl. b. 
додержанный, dotrzymany, wytrzymany.

Додирать, додрать, zupełnie rozdzie­
rać zedrzeć; II donaszać, donosić, do 
szcz’ętu znosić. Imsl. b. додранный, zdar­
ty zniszczony, do szczętu donoszony.

Додираться, додраться, przedzierać 
się, przedrzóć się, przeciskać się, przeci­
snąć się, dociskać się, docisnąć się, dotło- 
CZДоднёсь, рек. Kość. Slow, dodziśdnia.

Додолбйть, ob. Додалбливать.
Додоръ, -a, m. gmin, używa Sie tylko 

w następuj ącem wyrażeniu: додору нѣтъ, 
niema przejścia, nie można się dotło- 
czyć.

Додрать, ob. Додирать.
Додѣлка, -и, t. Додѣлъ, -a, m. Додѣлы­

ванье, нья, ». dorobienie, dokończenie.
Додѣлывать, додѣлать, dorabiać, do­

robić, dokonywać, dokonać; || Додѣлы­
ваться, dorabiać się, dokonywać się. Imsl. 
b. додѣланный, dorobiony, dokonany.

Догніе,-ія, n. dojenie.
Дожариванье, -нья, n. dosmazame, wy­

smażenie, dopiekanie, dopieczenie.

.l'pîposciîiü, РуСГ'ТО-П ■ І 'лОЕЯШ..
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Дожаривать, дожарить, dosmażać, do- 
tmażyć, dopiekać, dopiec; || Дожариваться, 
dosmażać się, dopiekać się.

Дожать, ob. Дожимать, Дожинать.
Дождать, об. Дожидать.
Дождевйкъ, Дождянйкъ, -а, m. pur­

chawka, prochawka ^gatunek grzybów).
Дождевой, deszczowy, dżdżowy.
Дожденёсный , deszczoUośny, deszcz 

przynoszący.
Дёждикъ, -a, m. ob. Дождь.
Дождйть, deszcz spuszczać. Nieos. дож­

дйть, дождь идётъ, dżdży, dészcz pada.
Дождичекъ, чка, т. zdr. deszczyk.
Дождлйвый, dżdżysty.
Дождь, -Я, дождикъ, дожжикъ, дёзжикъ, 

-а, т. deszcz. Мёлкій, грибной дождь, 
deszczyk drobny. Крупный дождь, deszcz 
kroplisty. Проливной дождь, deszcz ule­
wny. Дождь лЙЕМя льётъ, дождь льётъ 
какъ изъ ведра, deszcz leje jak z cebra. 
Отъ дождя да въ воду, pszysI. trafić z de­
szczu pod. rynnę; chcąc małego złego ujść, 
frafić na gorsze.

Дождянйкъ, ob. Дождевйкъ.
Дожёвывать, дожевать, dożuwać, do- 

tuć. Imsl. b. дожёванный, zżuty.
Дожёчь, ob. Дожигать.
Дожжевикъ, -à, m. ob. Дождевйкъ.
Дожжевой, ob. Дождевой.
Дожжёніѳ, -ія, п. dopalenie.
Дожжикъ, -а, m. оЪ. Дождь.
Доживаніе, -ія, п. pozostanie się przy 

tyciu, osiągnienie (głębokiej staroici); || 
przemieszkiwanie.

Доживать, дожйть, dożyć, doczekać się 
czego za życia; l| dopełnić żyjąc pewnego 
kresu, dokonać życia; | [pozostawać w miesz­
kaniu do pewnego czasu. Я не доживу 
до тѣхъ поръ, nie będę żył do tego czasu. 
Вотъ до чего я дёжилъ, tegom dożył, tegom 
Się doczekał!

Дожиганіе, -ія, n. dopalanie.
Дожигать, дожёчь, dopalać, dopalić; || 

Дожигаться, dopalać się. Imsl. b. дож­
жённый, dopalony.

Дожиданіе, -ія, n. oczekiwanie.
Дожидать, дождать, czekać na kogo; || 

Дожидаться, дождаться, czekać kogo, na 
kogo, na co, oczekiwać kogo, czego. He 
дожидайтесь меня, nie oczekujcie na 
mnie. Я долженъ здѣсь дождаться его, 
muszę tu czekać na niego. Жду не дож­
дусь его, czekam а czekam na niego; dłu­
go czekam. Жду не дождусь, когда это 
случйтся, nie mogę się doczekać, kiedy to 
się zdarzy. Долго дожидался онъ этого 
■ѣста, но наконецъ дождался, długo 
oczekiwał on tego miejsca, nakoniec do­
czekał sie.

Дожимать, дожать (cz. przysz. дожму) 
dociskać, docisnąć, wyciskać, wycisnąć, 
docierać, dotrzeć. Imsl. b. дожатый, do­
ciśnięty, wyciśnięty.

Дожинать, дожать (cz. przyez. дожну), 

dożynać, dożąć. Imsl. b. дожатый, dożę­
ty.

Дожйнъ, -a, m. dożęcie.
Дозвать, ob. Дозывать.
Дозволеніе, -ія, ті. pozwolenie, dozwole­

nie.
Дозволительность, -и, ż. zezwolenie, do­

puszczenie.
Дозволительный, dozwolony, dozwala­

jący, dopuszczalny.
Дозволить, дозвёлить, dozwalać, do­

zwolić, pozwalać, pozwolić, zezwalać, ze­
zwolić; U Дозволиться, być dozwalanym, 
pozwalanym. Ему дозволяется, wolno 
mu jest. Imsl. b. дозволенный, dozwolo­
ny, pozwolony.

Доземный, do ziemi sięgający.
Дознаваніе, -ія, n. doznawanie, do­

świadczenie.
Дознавать, дознать ( cz. teraźn. до- 

знай), cz. przysz. дознаю), doznawać, do­
znać, doświadczać, doświadczyć; || Дозна­
ваться, dowiadywać się, rozpoznawać. 
Imsl. b. дознанный, doznany, doświad­
czeń .

Дознаніе, -ія, n. dowiadywanie się; || 
Praw, śledztwo, śledzenie, poszukiwanie, 
badanie.

Дозорный, ob. Дозёръ.
Дозёрной, -aro, m. patrolista, stróż no­

cny, czatnik.
Дозорщикъ, -а, ти. dozorca, doglądacz, 

strażnik. Дозорщичій, do dozorcy należą­
cy.

Дозёръ, -а, тії, patrol, ront, obchód, ob- 
jażdżka. Woj. Ходйть дозоромъ, patro­
lować. Дозёрный, patrolowy, rontowy.

Дозрѣваніе, -ія, n. dojrzewanie.
Дозрѣвать, дозрѣть, dojrzewać, doj 

rżeć.
Дозрѣлый, dojrzały.
ДозрѢніе, -ія, n. dojrzenie.
Дозрѣть, ob. Дозрѣвать.
Дозывать, дозвать, zapraszać, zapro­

sić, sprosić, przywoływać, przywołać; || 
Дозываться, dowołać się, być zaproszo­
nym, przywołanym. Его не дозовёшься, 
trudno go dowołać się.

Дойгрываніе, -ія, ті. dogrywanie.
Дойгрывать, доиграть, dogrywać do­

grać, kończyć grę; I] *Дойгрывагься (до 
чего), ciągle grając, swawoląc, narobić 
nieprzyjemności.

Дёигрышъ, -a, 77i. dogranie, dokończe­
nie 8ГУ- , . . ,

Доильникъ, -a, 77i. doiciel.
Дойльница, -ы, ź. doicielka.
Дойльня, Дойня, -а, i. dojnik, miejsce 

gdzie krowy doją.
Доймка, -и, i. zaległość, niedobór.
Доймочный, zaległy, pozostały.
Долмщикъ, -a, m. ściągający zaległość, 

niedobór.
Дойнйнъ, -à, zdr. дойничёгь, -чка, m. 

dojnica, skopiec, skopek.



Дэйньш 147 Докладывать
Дойный, dojny.
Дойня, -и, об. Дойльня.
Дойсниванье, -нья, я. wynajdywanie, wy­

szukiwanie.
Доискивать, доискать, wyszukiwać, wy­

szukać; І] Дойскиваться, dochodzić, dojść, 
dociekać, dociec, odszukiwać, odszukać.

Дойти (схож przysz. дойду), об. Дохо- 
Хйть.

Дойть, doić; И dawać mléko (o krowie). 
Imsl. б. доёный, dojony

Дока, -и, tosp. znawca, przebiegły, ku­
ty. Дбка на доку н шёлъ, przysł. trafiła 
kosa na kamień.

Доказа ie, Доказываніе, -ія, n. dowo­
dzenie, popieranie dowodami. Доказываніе 
свойхъ правъ, wylegitymowanie się.

Доказатель, -я, Доказчикъ, -а, т. do­
wodzicie!, donosiciel.

Доказательница, -ы, i. dowodzicielka, 
donosicielka.

Доказательный, dowodny, dowodzący. 
Доказательно, psk. dowodnie, sposobem 
przekonywającym, (a posteriori).

Доказательство, -a, n. dowód, wniosek, 
argument; || Praw, tytuł; || oznaka, świa­
dectwo. Praw. Доказательство законнос­
ти рожденія, wywód rodu, ojcostwa i sy­
nostwa. Доказательство посредствомъ 
Свидѣтелей, dowód ze świadectwa. Pruto. 
Домашнія бумаги не составляютъ дока­
зательства въ пользу того, кто ихъ пи­
салъ, papiery, akta domowe nie stanowią 
tytułu dla tego, kto je pisał.

Доказать, об. Доказывать.
Донізываніе, об. Доказаніе.
Доказыватель, Доказыватѳіьница, об. 

Доказатель, Доказательница.
Доказывать, доказать, dowodzić, do­

wieść, przekonywać, przekonać; || świad­
czyć przeciw komu, obwiniać, obwinić; || 
Доказываться, być dowodzonym, dowie­
dzionym. Это ничегб не доказываетъ, to 
nic nie dowodzi. Онъ доказываетъ на 
него въ обманѣ, obwinia go о oszukań- 
stwo. Imał. b. доказанный, dowiedziony, 
udowodniony. Фактъ этотъ доказанъ, ten 
Czyn jest udowodniony.

Докалыванье, -нья, n. dołupanie, doci- 
nanie, dorzynanie, dokłucie.

Докалывать, доколоть, dołupać, doci- 
nać, dociąć; || dorzynać, dorznąć, dokłuć. 
Imsł. b. доколотый., dołupany, dorznięty, 
dokłuty.

Доканчиванье, -НЬЯ, n. dokończenie, do­
konanie.

Доканчивать, докбнчить, донончать, 
dokonywać, dokonać, dokończyć. Imsł. 6. 
Доконченный, dokończony, dokonany.

Докапчиванье, -нья, n. uwędzenie.
Докапчивать , докоптйтъ , kończyć, 

skończyć wędzenie; || Докапчиваться, być 
Wędzonym, uwędzonym,

Докапыванье, -нья, я. dokopywanie.
Докапывать, докопать, dokopywać, do­

kopać; fl *Докапываться, dokopywać si^ 
trafić na co, dobadać się, domacać się.

Докармливанье, -нья, я. dokarmienie.
Докармливать, докормйть, dokarmić. 

Imsł. b. докормленный, dokarmiony,
Докатыванье, -нья, я. dołączanie; || wy- 

wałkowanie; || domaglowanie.
Докатывать, докатйть, dotaczać, dolo- 

czyć; U докатывать, докатать, wywałko- 
wać, domaglować; || Докатываться, дока­
титься, dotaczać się, dotoczyć się; || До­
катываться, докататься, być wywalko- 
wanym, domaglowanym. Imsł. b. дока- 
T ;нный, dotoczony, wywałkowany, doma- 
glowany.

Докачиванье, -нья, я. dotaczanie; |j wy­
pompowanie.

Докачивать, докачать, об. Докатывать; 
И wypompowywać, wypompować.

Докашиванье, -нья, я, dokończenie ko­
szenia.

Докашивать, докосйть, kończyć kosze­
nie, dokosić. Imsł. b. докдшензый, doko- 
szony.

Докащикъ, об. Доказатель.
Доквашиванье, -нья, я. dokwaiizenie.
Доквашивать,доквасить,dokwaszać,do- 

kwasić./ms/.б. доквашенный, dokwaszony.
Докиданіе, -нія, Докидыванье, -нья, я. 

dorzucanie, przyrzucanie.
Докйдывтть, докидать докинуть, do­

rzucać, dorzucić, przyrzucać, przyrzucić. 
Imsł. b. докиданный, докинутый, dorzu­
cony, przyrzucony.

Дочи аніе, .ія, я. dokisanie.
Докисать, докиснуть, dokisać, doki- 

snąć, dokwaśnieć.
Докйслый, dokwaszony.
Докйснуть, об. Докисать.
Докладка, -и, ż. dokładka; || układanie.
Докладной, dopełniający; j| przedsta­

wiający, relacyjny. Докладная записка, 
nota, przedstawienie, doniesienie, wiado­
mo ć na piśmie podana do wyższój wła-

Докладчикъ, -a, m. referent, referen­
darz, sprawozdawca.

Докладъ, -a, m. raport, doniesienie, 
sprawozdanie, przedstawienie, referat. 
Докладъ дѣла, wprowadzenie sprawy. 
Докладъ судьй, relacja. || Oznajmienie, 
zameldowanie. Войтй бевъ доклада, wejść 
bez meldowania się.

Докладыванье, -нья, я. dokładanie, do­
łożenie; j| przedstawienie, referowanie.

Докладывать, докласть, dokładać, do­
łożyć; у Докладывать, доложйть, przed­
stawiać, przedstawić,donosić,donieść,uwia­
damiać, uwiadomić; || meldować, zameldo­
wać: И Докладываться, być dokładnym; Ц 
być przedstawianym. || Надо доложйть ми- 
нйстру объ этомъ дѣлѣ, о téj sprawie 
trzeba donieść ministrowi. Доложйть о комъ, 
zameldować kogo.Imsł.b. доложенный,do­
łożony; У przedstawiony, doniesiony, za­
meldowany.



Доклёвыванье 148 Д лги
Доклевыванье, -нья, п. wydziobywanie.
Доклёвывать, доклевать, wydziobywać, 

wydziobać. Imsl. Ь. доклёванный, wydzio­
bany.

Доклёиваніо, -Ія, jn. doklejanie, wykle­
panie.

Доклёивать, донлёить, dokleić, wykleić. 
fcwi. b. донлёянный, doklejony, wyklejo- 
■У-

Донлёйка, -я, i. doklejanie.
Донлейть, об. Доклёивать.
Доклйкиваться, доклйнаться, доклйк- 

нуться,dowołać się. Тутъ никого не доклй- 
чешься, nieos. tu nie można nikogo się do- 
wołać.

Доковыванье, -нья, n. wykowanie, wy­
kucie.

Доковывать, доковать, wykowywać, 
wykuwać, wykuć, wykować. Imsl. Ъ. докб- 
ванныі, wykuty.

Доколачиванье, -нья, n. dobijanie; || roz­
tłaczanie.

Доколачивать, доколотйть, dobjać, do­
bić; И roztłukać, rozt'uc; || Доколачивать­
ся, dobijać się; || być roztluczonym. Imsl. 
b. доколбчѳнный, dobity, roztłuczony.

Доколбть, ob. До алывать.
Докб ь, доколѣ, рек. dopokąd, dopóki.
Доконать, ob. Конать.
Доконопачиванье, -нья, n. wytkanie 

szpar kłakami konopi.
Деионопбчивать, доконопатить, wyty­

kać szpary kłakami konopi.
Докончаніе, -ія, n. dokończenie.
Докончатъ, докончить, ob. Доканчивать, 

dokończać. dokończyć.
Доиопаніѳ, -ія, n. dokopanie.
Докопать, *Ь. Докапывать.
Докоптѣлый, wywedzony.
ДокоятѢть, wywęuzić się.
Донопчёніе, -Ія, n. wywçdzenle, 
Докосить, об. Докашивать.
Докбоъ, -а. т, Докошёніѳ -ія, n. doko- 

мепіо.
Докрасить, об. Докрашивать.
Докрасна, рек. do czerwoności.
Докрашиванье, Докрашенье, -нья. n. do- 

far kowanie, domalowanie, dokończenie 
farbowania, malowania.

Докрашивать, дон.асить, dofarbować, 
doma’owaé: [| Докрашиваться, być dofar- 
bowanym, domalowanym. Imsl. б. докра­
шенный, dofarbowany, domalowany.

Докричаться, dowółuć się.
Докручиванье, донручёньѳ, -нья, n. do­

kręcenie.
Докручивать, Докрутйть, dokręcać, do­

kręcić. Imsl. b. докрученный, dokręcony.
Докторскій, doktorski.
Докторство, -а, n. doktorstwo.
Докторша, -и, i. żona doktora.
Д иторъ, -а, т. doktor.
Докуда, psk. dopóki? dokąd?
Докука, -и, i. natrętność, natręctwo.
Донумёнтъ, -я, «в. dokument, ‘pismo, ty­

tuł, \lakt dowodzący praw czyich). ИСПЄ* 
нйтельный документъ, tytuł egzekucyjny. 
Копія документа, kopja tytułu.

Докупать, донупйть, dokupować, doku­
pić; || Докупаться, dokupywać się. Imsl. b. 
докупленный, dokupi my.

Докупка, -и, ż. przyku, ka.
Докуриванье, -нья, докурёніе, *, ж. 

dokurzenie, dopalenie; || dodystylowania, 
przepędzenie przez a emb k.

Докуривать, докурить, dokuraać, do- 
kurzyć, dopalać, dopalić; || dodystylować, 
przepędzić przez alembik. Imsl. b. доку­
ренный, dokurzony, dopalony; |] dodysty- 
lowany, prze, ędzany przez alembik.

Докурна, -и, ź. ob. Докуриванье.
Докучать (ному), dokuczać, naprzy­

krzać się.
Докучливость, natrętność, naprzykrza­

nie się.
Докучливый, Д кучный, natrętny, na­

przykrzony.
Доиушивать, докушать, dojadać, do­

jeść, (Zuó dopijać, dopić). Imsi. b. доку, 
шанны i, dojedzony, lab dopity.

Донъ, -a. w. Mar. miejsce obmurowane 
w porcie do budowy lub naprawy okrę­
tów.

Долавливать, доловить, doławiać, do- 
łowić. Imsl. b. доловленный, dołowiony.

Доламываніе, доломаніе, -ія, n doła- 
mać, dołomić. Imsl. Ъ. доломанный, doła- 
many.

Долбёжъ, -a, m. fuga do zaczepiania 
sztuk drzewa i t. p.; n trąbanie, nacięcie.

Долбило, -à, n. Qbm. dłubacz, ob. До­
лото,

Долбить, долбонуть, долбнуть, выдол- 
бить, wydrążać, wydrążyć, dłubać, dłu- 
bnąć, żłobić (I • powtarzać beżu tannie, 
wbijać w pamięć. Imsl. b. долблёный, 
wydrąż my. wydłubany, wyżł- >biony.

Долбленіе, -ія, n. wydrążanie, dłubanie, 
żłobkowanie.

Долбня, -Й, Долбуха, -и, i. tłuczek dre­
wniany; II stępor do ubijania bruku, baba 
do wbijania palów; Ц szlaga, bitnia, kafar, 
taran.

Долгій, długi. Долгій слогъ, długa sy­
laba (w iloczasie). Дблгая жизнь, długie 
życie. * Имѣть долгія руки, mieć długie 
ręce, t.j. lubić kraść; || ѣхать на дол­
гихъ, jechać z furmanem.^ * Отклады­
вать въ долгій ящикъ, ob. Откладывать. 
Вотъ и вся не долга, ob Вотъ.

Долго, psk. długo, zdr. долгонько, zbyt 
dłu;o, zadługo; siop. wyż. долѣе, дблѣ, 
дольше, dłużej. Онъ долго не проживётъ, 
lub: онъ не долго проживётъ, długo żyć 
nie będ/ie. Какъ можно долѣе, jak naj- 
dłużój. Задолго до..., zdawna, przed... 
Долго ли, коротко ли, prędzej czy późniój. 
* Онъ приказалъ долго жить, umarł, po­
żegnał ten świat. Долго ли до бѣды! 
о nieszczęście nie trudno.



долговатый 145 Должный

Долговатый, przydługi.
Долговой, długowy, odnoszący się do 

długu. Долговое отдѣлёніе, więzienie 
dłużników. Долговбе обязательство, obli­
gacji, rewers. Долговбе трёбоваіеіе, wie- 
nytelność.

Долгоборбдый, długobrody.
Долговолбсый, długowłosy.
Долговрёменно, psk. przez dîugi cza,<=.
Долговрёменность, 'w, i. długość, dłu­

gotrwałość.
Долговрёменный, długi, długotrwały.
Долговѣчно, psk. długowiecznie.
Долговѣчность, -и, i. długowieczność.
Долговѣчный, długr wieczny.
Долговязый, długosz, człowiek długi, 

wysoki.
Долгогривый, długą grzywę mający.
Долгодёнственный, długotrwały, długo­

letni.
Долгодёнствіѳ, -Ія, Долгедёнство, -а, 

w. długie życie.
Долгоденствовать, żyć długo.
Долголѣтіе, -Ія, n. długoletność.
Долголѣтній, długoletni, długo żyjący.
Долгонбгій, długonogi.
Долгонбжна, -w, 4. dwuskrzydłowy owad, 

komar.
Долгонбгшп», -a, m. wołek zbożowy 

(owcnZ).
Долгонбсый, długonosy.
flónroHbi;iH,nadzwyc aj dłu«i,o6. Дблгій.
Долгопёръ, -a, тп. la+awiec (губа).
Долгополый, mający długie poły.
Долгорукій, długoręki.
Долгосрочный, długoterminowy.
Долгоствольный, długi pień mający (o 

drxewie);\\długą lufę mający (o broni palnéji.
Долгота, -ьі, t. długość, dłużyna.
Долготерпѣлйво, psk. długocierpliwie, 

Wytrwale.
Долготерпѣливость, -w, i. ДолготерпѢ- 

иіе, -Ія, n. cierpliwość, wytrzymywanie, 
Wytrwałość.

Долготерпѣливый, cierpliwy, wy trzyma­
ły, wytrwały.

" Долгоухій, długouchy.
Долгоушка, -и, ż. igła z podługowatym 

uszkiem.
Долгохвостикъ, -a, m. ogonniczek, si­

kora ogoniasta (jitak).
Долгохвостый, długoogoniasty.
Долгошёйка, ob. Горлянка.
Долгошейный, długoszyjny.
Долгошёрстный, mający długą wełnę, 

sierć.
Долгошёя, -ей, wsp. długoszyi, lub dłu- 

goszyja, mający ’ub mająca długą szyję.
Долгоязычіе,-i i, n. gadulstwo, papla­

nie; U obmowa, czernienie, zły język.
Долгоязычный, długojęzyczny, gadatli­

wy. obmowny.
Долгъ, -a, m. powinno'ć, obowiązek; || 

dług,należność; || kredyt, hołd. J| Испбл- 
нить свой долгъ, wypełnić swoją powin­

ność. *0тдать послѣдній долгъ природѣ, 
wypłacić dług naturze, śmiertelności, t. j. 
umrzeć. *0тдать послѣдній долгъ покой­
нику. uczynić ostatnią przysługę, odpro­
wadzić nieboszczyka na cmentarz. Быть 
пб уши въ долгу albo по горло въ дол­
гахъ, być w długach po uszy, mi< ć dłu­
gów po uszy. Praw. Зачётъ встрѣчныхъ 
долгбвъ, kompensacja, kompensata, roz­
rachunek, potrącenie długów. Переводъ 
дблга, przelanie długu. Долгъ призна­
тельности, hołd wdzięczności. Долгъ * 
вѣсти, чёсти, obowiązek sumienia, hono­
ru. Брать товары въ долгъ, brać towa­
ry na kredyt. Вѣрить кому въ долгъ, 
dawać na kredyt. Быть въ долгу, zostać 
dłużnym. Долгъ на кбмъ, wierzytelność, 
dług czynny. Przysl. Долгъ платежомъ 
красенъ, wet za wet, darmo nic. Въ дол­
гу какъ въшелку, długów majak wloeóW 
na głowie.

Долевбй, cząstkowy, udziałowy. Pro* 
Долевбй отказъ, zapis pod tytułem ogól­
nym. r

Долежать, долежаться, doleżeć, leżeć 
aż...; I) (o owocach') dojrzeć na słomie.

Долеритъ, -a, m. Min. dołeryt.
Долетать, долетѣть, dolatywać, dole­

cieć.
Должать, zadłużać się.
Долженъ, -шні, m. zdr. dłużek.
Долженствовать, być obowiązanym, po- 

winnym, musieć co czynić, być obowiąza­
nym czynić co.

Должен -ви, t. narąbanie, nacięcie, ro­
wek.

Должики, -овъ, mn. Myśl, dłużce, rze­
mienie używane na sokołów.

Должникъ, -a, m. dłużnik. Должнйца, 
•ы, i. dłużniczka. Несостоятельный дол­
жникъ, dłużnik upadły. Должнйкъ объ­
явленный несостоятельнымъ, dłużnik, 
którego upadłość wyrzeczoną została. 
Самъ-должнйкъ, samodłużnik.

Д лжно, Должно, trzeba, potrzeba, na­
leży, musi być, powinno być. Должно из­
бѣгать праздности, trzeba unikać próżno­
wania. Это должно быть, tak być powin­
no. В мъ должно быть очень скучно, 
panu musi być bardzo nudno.

Дблжное, -aro, n. powinność, należytość, 
należność

Должностной, pełniący jaki obowiązek, 
sprawujący jakie czynności, urzędujący, 
służbowy. Должностное лицо,urzędnik.

Должность,-и, ż. obowiązek; || urząd, 
służi a publiczna, posada. Бытъ при д л- 
жности, posiadać urząd, zostawać w służ­
bie publicznéj. Вступйть въ дблжност ь, 
przyjąć urząd. Отправлять знаменит ую 
должность, zajmować wysoki urząd, y- 
soką posadę. СостоЯщій въ должности, 
piastujący urząd. .

Должный, долженъ, dłużny, winny; i| 
należyty, należny; || powinny, powinien.



Должокъ 150 Домоблюстйтель
Оказывать должное кому почтеніе, oświad­
czać winne komu uszanowanie. Я дод­
жемъ "Мать, powinienem jechać, muszę 
jechać. Поелѣ мѣсяца осады, крѣпость 
должна была сдаться, po upływie mie­
siąca w oblężeniu, forteca musiała się 
poddać. I] Онъ долженъ мнѣ пять ру­
блей, jest mi dłużny pięć rubli, dłużen mi 
pięć rubli.

Должокъ, ob. Долженъ.
Доливанье, -нья, n. dolewanie.
Доливать, долйть, dolewać, dolać; Ц До­

ливаться, dolewać się. Imsl. b. долитый, 
dolany.

Доливка, -и, ż. Доливъ, -a, m. dolewek, 
dolewka.

Долиманъ, Доломанъ, -a, m. dolman, 
dołoman, kurtka huzarska.

Долйна, -ы, ź. Долъ, -a, m. dolina, nizi­
na, padół. Долинный, w dolinie znajdu­
jący się.

Долина, -ы, i. ob. Длина.
Дог.йнистый, Долйстый, dolisty, pełen 

dolin.
Долйнка, Долинушка, -и, i. zdr. dolinka, 

ob. Долйна.
Долйстый, ob. Долинистый.
Долйтіе, -ія, п. dolanie, dolewka.
Долйть, ob. Доливать.
Доложйть, ob. Докладывать.
Долой, psk. na dół, precz; || na ziemie. 

Долой съ глазъ мойхъ, precz z moich 
oczu. Онъ сбилъ eró съ ногъ долой, zrzu­
cił go na ziemię. Долой съ дороги, precz 
z drogi.

Доломанъ, ob. Долиманъ.
Доломитъ, -a, m. Min. dolomit, gatu­

nek szpatu. Доломитовый, dolomito­
wy.

Долотйть, dłótować, wydłutować.
Дѳлотб, -a, n. dłóto; zdr. долотцо, -â, n. 

dłótko. Долотный, dłótowy.
Долу, psk. na dół, na dole, na ziemi.
Долъ, ob. Долйна.
Долька, -и, i. zdr. ob. Доля.
Дольникъ, -a, m. spólnik (w handlu). 
Дольный, dolny, nizki, niższy.
Дольше, долѣ, долѣе, stop. wyż. dłużój, 

eb. Долго.
Долѣзать, долѣзть, dołazić, doleźć.
Доля, -и, ż. ^zdr. долька, долюшка), 

część, cząstka, cząsteczka, udział, dział, 
podział, scheda: || Arytm. ułamek, ułomek 
(liczby); II *dola, los, przeznaczenie; || 
Apt. 96-ta część drachmy; || Bot. liścień. 
Быть оъ кѣмъ въ долѣ, войтй къ кому 
1Ъ долю, mieć udział razem z kim wja- 
kiém przedsięwzięciu. На мой) долю дос­
тался ДОМЪ, otrzymałem dom w podziale. 

I) Въ четвёртую, въ восьмую, въ двѣ­
надцатую долю листа, w ćwiartkę, w ó- 
semkę i t d. (format książki).

Дома, psk. w domu, u siebie. Никого 
нѣтъ дома, nikogo niema w domu. Онъ 
всё сидйтъ дома, zawsze w domu siedzi.

Домазыванье, -нья, n. domazanie, do- 
smarowanie.

Домазывать, домазать, domazywać, 
domazać, dosmarowywać, dosmarowaó- 
Imsl. b. домазанный, domazany.

Домалыванье, -нья, n. wymielanie.
Домалывать, домолоть, wymi lać, wy­

mieć; I, Домалываться, być wymielanym. 
Imsl. b. домолотый, wymielony.

Доматыванье, -нья, n. wymotanie; || 
roztrwonienie, rozszastanie.

Доматывать, домотать, wymotywać, 
wymotać; || roztrwonić, rozszastać. Imsl. 
b. домотанный, wymotany; || roztrwonio­
ny. r

Домахивать, домахнуть, wymachać, 
wymachnąć.

Домачиванье, -нья, n. dom^czanie.
Домачивать, домочйть, domaczać, do- 

moczyć. Imsl. b. доточенный, domoczo- 
ПУ" .Домашній, domowy; fhmilijny. До­
машніе, mn. domownicy.

Домащиванье, -нья, n. dobrukowanie.
Домащивать, домостйть, dobrukowy- 

wać, dobrukować; || Домащиваться, być 
dobrukowanym. Imsl. b. домощённый, do- 
brukowany.

Домежёвыванье, -нья, n. wymierzanie.
Домежёвывать, домежевать,domierzać, 

domierzyć, wymierzać, wymierzyć. Imsl. 
b. домежёванный, domierzony.

Домекаться, домекнуться, tworzyć do­
mysły, , przypuszczenia.

Доменъ, -a, m. domysł, przypuszenie. 
Не въ доменъ, nie przyszło na myśl, do 
głowy. Мнѣ не въ доменъ, nie domyśli­
łem się, nie zauważyłem tego. Ему это 
не въ доменъ, nie przyszło mu to na 
myśl, do głowy.

Доменный, ob. Дбмна.
Дометать, доместй, domiatać, domieść;

И Дометаться, być domiatanym. Imsl. b. 
дометённьь, domieciony.

Домётывать, дометать, dorzucać, do­
rzucić, dociskać, docisnąć; |] doszywać, 
kończyć obszycie pi^tli, brzegów (sukni). 
Imsl. b. домётанный,dorzucony, dociśnię­
ty; U doszyty.

Домикъ, -a, m. zdr. domek, domeczek, 
ob. Домъ.

Диминанта, -ы, ż. Muz. dominanta.
Доминать, домять, dogniatać, dognieść, 

wymieszać, wymiesić. Imsl. b. домятый, 
dognieciony, wymieszany.

Домино, n. nieodm. domino (ubranie i 
gra

Домишко, -a, n. domczysko, stary, zruj­
nowany dom.

Домище, -a, n. domisko, wielki dom.
Домкратъ, дамнратъ, донкратъ, -a, m. 

machina do podnoszenia ciężarów.
Домн1,-ы, i. (домени ія печь), wielki 

piec do wytapiania żelaza z rudy
Домоблюститель, -а, m. Домоблюстй»



Донный
Домосѣдничать, ciągle siedzieć w do­

mu, prowadzić życie domowe.
Домосѣдный, lubiący siedzić w domu, 

pilnujący domu.
Домосѣдство, -a, n. domatorstwo, cią­

głe siedzenie w domu.
Домохозяинъ, -a, m. gospodarz domu.
Домочадецъ, -дца, m. domownik. , 
Домчать, prędko przywieźć; || Домчать­

ся, doścignąć, dogonić, dopiąć.
Домъ, -a, dom. zdr. домикъ, -a,. m. do- 

mek ; II familja, rodzina. || Каменный 
домъ, kamienica, dom murowany. Заго­
родный домъ, dom letni za miastem. Тор­
говый домъ, dom handlowy. Игорным 
домъ, dom gry, szulernia. Смирительный, 
домъ, dom poprawy. Жить домомъ, pro­
wadzić g spodarstwo. Заводиться до­
момъ, zaprowadzać g spodarstwo. На до­
му, w domu, w mieszkaniu. Работать на 
дому, pracować w domu, u siebie. || Им­
ператорскій Домъ, Dom Cesarski. || Bou- 
летательный домъ, dom wychowania nie­
mowląt, dom podrzutków. Сумасшедшій 
домъ, albo: домъ сумасшедшихъ, szpital 
warjatów. Питейный домъ, szynk, szyn- 
kownia.

Домываніе, -Ія, n. domycie.
Домывать, домыть, domywać, domyć.

Imsł. b. домытый, domyty..
Домѣриваніе, Домѣреніе, -ія, п. do­

mierzanie, domierzenie.
Домѣривать, домѣрять, домѣрить, do­

mierzać, domierzyć, miary dopełnić. Imał. 
6. домѣренный, domierzony.

Домять, (czas przyszły домну), ob. До­
минать.

Донашиванье, -нья, n. przyniesienie, 
zanoszenie; || znoszenie do szczętu (np. 
sukni\

Донашивать, доносйть, donaszać, dono­
sić, przynosić; U do szczętu > nosić, ze­
drzeć; II *1Денос*ть,porodzić, odbyć połóg 
we właśc wym czasie; || Донашиваться, 
być donoszonym, znoszonym. Imsl. b. до­
ношенный, donoszony,znoszony,

Донельзя, До нельзя, ob. Нельзя.
Донесеніе, -ія, п. doniesienie, uwiado­

mienie.
Донести, об. Доносйть.
Донйзоваиье, -нья, п. nawleczenie (ne 

nitkç\
Донйзывать, донизать, nan zywać, na­

nizać, nawlekać, nawlec (na mtkę)\ || До­
низываться, być nanizanym. Imsl. b. де- 
нйзанный, nanizany.

Донимать, донять (czas przyszły дой­
му),ściągać, pobierać pozostałość; || ♦doj­
mować, dojąć, dokuczać, dopiekać, do­
grzewać komu,

Донникъ, -a, m. Bot. melitat, melot (ro- 
ślina').

Донное, сладкое дерево, oo. Каркасъ.
Донный, denny, do dna należący, 06. 

Дно; И Донная тпава, об. Донникъ.

ДОМОВИТОСТЬ 151

тельница, -ы, ź. zarządzający lub zarzą­
dzająca domem.

Домовитость, -и, Ł. oszczędność, utrzy­
mywanie gospodarstwa, porządku domo­
wego.

Домовйтый, oszczędny, utrzymujący 
porządek domowy.

Домовище, -a, n.gmin. trumna; || Stor, 
mieszkanie.

Домовладыка, -и, m. gospodarz, pan

Домовладѣлецъ, -льца, m. właściciel, 
gospodarz domu.

Домовладѣлица, -ы, ł. właścicielka, 
gospodyni domu.

Домовникъ, -a, m. Kość. Sł. gospodarz 
domu,

Домовийкъ, -â, m. Домовнйца,-ы, ź. po­
wstający lub pozostająca w domu w nie­
obecności innych ; U lubiący lub lubiąca 
pozostawać w domu.

Домсвнйчанье, -нья, n. domatorstwo, 
ciągłe przebywanie w domu..

Домовничать, domować, ciągle przeby­
wać w demu.

Домоводство, -a, n. gospodarstwo, go­
spodarowanie.

Домоводъ, -a, m. gospodarz, dobry go­
spodarz, znający się na gospodarstwie.

Домоводка, -и, ź. gospodyni, de bra go­
spodyni, znająca się na gospodarstwie.

Домовой, -aro, m. domowik, zły duch, 
djabeł domowy.

Домовый, domowy. Praw. Домовый 
обыскъ, rewizja domowa.

Домогательство, -a, n. domaganie się, 
dopominanie się,

Домогаться (чего), domagać się, dopo­
minać się.

Д мой, psk. do domu. Ступайте домой, 
idź-.; e do domu. Пора домі й, czas iść do 
domu.

Домокъ, -мка, m. domek. Жить дом­
комъ, mieć swoje gospodarstwo.

Домолачиванье, -нья, n. wymłócenie.
Домолачивать, домолотйть, wymłacać, 

wymłócić. Imsl. b. домолоченный, wy- 
młócony.

Домолбть, ob. Домалывать.
Домоправйтель,-я, т. rządca domu.
Домоправйтельство, -а, п. zarząd do­

mu.
Домородный, ob. Доморощенный.
Доморостокъ, -стка, т. bydło domowe­

go chowu.
Доморощенный, w domu wypielęgnowa­

ny.
Домостройтель, -я, m. mający dozór 

nad porządkiem w domu, ekonom, gospo­
darz.

Домостройтельница, -ы, ł. mająca do­
zór nad porządkiem w domu, gospody­
ni.

Домостройтельство, -a, n. gospodaro­
wanie, rządzenie domem.



Доноситель І
Доноситель, -я, Донощикъ, -а, т. dono­

siciel, denuncjant.
Доносйтельница, Донощица, -ы, t. dono- 

sicielka.
Доносйтельный, delacyjny.
Доносйть, донести (о чёмъ), wykładać, 

wyłożyć, przedstawiać, przedstawić, uwia­
domić, donieść; U =(на ного),donieść kogo 
(da w/adzy); || „donieść, zanieść, przynieść. 
Imsl. i. донесённый, przedstawiony; || do­
niesiony.

Доносйть, ob Донашивать,
Доносокъ, -сна, zdr. донбсочекъ, -чиа, 

m. suknia donoszona.
Доибсъ, -a, m. denuncjacja, doniesienie.
Доношеніе, об.Донесеніе.
Донощикъ, -а, т. Донощица, -ы, &. ob. 

Доносйтель, Доносйтельница.
Донце, -а, п. denko (naczynia); || deska, 

na ktôréj prządka siada.
Донынѣ, рек. dotąd, do tego czasu, do 

dziś dnia.
Донышко, -a, n. zdr. denko.
Донять, ob. Донимать.
Доорать, doorać.
Допалзыванье, -нья, n. dopełzanie.
Допалзывать, доползать, доползтй, 

dopełzać, dopełznąć, doczołgać się, do­
leźć.

Допалывать, дополоть, dopielać, do­
pięć. ukończyć pielenie; || Допалываться, 
być dopielanym

Допарыванье, -нья, n. ukończenie wy- 
prówania.

Допарывать, допороть, kończyć wypró- 
wanie.

Допахиванье, -нья, n. doorywanie.
Допахивать, допахать, doorywać, doo­

rać; II Допахиваться, być dooranym. Imsł. 
b. допаханный,doorany.

Допекать, допёчь, wypiekać, wypiec, 
dopiekać, dopiec, upiec; || *dokuczać, doj­
mować komu, doskwierać; || Допекаться, 
być dopiekanym. Imsl. Ъ. допечённый, 
dopieczony, wypieczony.

Дбпельшнеяъ, -a, m. ąłomka (ptak).
Допечатывать, допечатать, kończyć 

drukowanie, dodrukować; || kończyć pie­
czętowanie (pakietów, listów).

Доп0"ь, ob. Длпекать.
Допивать, допйть, dopijać, dopić; || pić 

do woli. Imsl. b. ДОПЙТЫЙ, dopity.
Допйливанье, нья, n. dopiłowanie.
Дояйливать, допил йть ,dopiłowywać, do- 

piłować. Imsl. b. допйленный, dopiłowany.
Допирать, допереть, domykać, dom­

knąć, dopierać, doprzeć. Imsl. b. допёр­
тый, domknięty doparty.

Допйска, -и, ź. Допйсыванье, -нья, n. 
dopisek, dopisywanie.

Допйсывать, дописать, dopisywać, do­
pisać; I) Допйсываться, być dopisanym; || 
zawiele pisać. Imsl. b. допйсанный, dopi­
sany.

Допйть, ob. Допивать.

Ç2 Допросныя 
Допйхиванье, -нья, n. popychanie, po 

sunięcie.
Допйхивать, допихнуть, popychać, po­

pchnąć, posuwać, posunąć. Imsl. 6. до­
пихнутый, popchany, posunięty.

Доплата, -ы, ż. Доплачиванье, -нья, n. 
dopłata, dopłacanie.

Доплачивать, доплатйть, dopłacać, do­
płacić; || Доплачиваться,być dopłacanym. 
Доплачивать по счету, załatwiać rachu­
nek. Imsl. b. доплаченный, dopłacony.

Доплетаніе, -ія, dopłacanie.
Доплетать, доплесть, doplatać, do­

pieść; (І * Доплетаться, доплестйсь, docią­
gać się, dociągnąć się, dowlekać się, do­
wlec się. Imsl. b. доплетённый, doplecio- 
ny-Доплываніе, доплытіе, -ifl.n.dopływ, do­
płynięcie.

Доплывать, доплыть, dopływać dopły­
nąć.

Доплясыванье, -нья, n. dotańcowanie.
Доплясывать, доплясать, dotańcować, 

dotańczyć; || Доплясываться, dotańcowy- 
wać się.,

Дополаскиванье, -нья, n. dopłukanie.
Дополаскивать, дополоскать, dopłókać, 

dopłukać.
Доползать, Доползтй, оЪ. Допалзывать.
Дополненіе, -ія, п. dopełnienie, uzupeł­

nienie.
Дополнительный, dopełniający, uzupeł­

niający.
Дополнйть, дополнить, dopełniać; do­

pełnić, uzupełniać, uzupełnić; || Допол­
няться, dopełniać się. Imsl. b. дополнен­
ный, dopełniony, uzupełniony.

Дополоть, ob. Допалывать.
Дополуденный, przedpołudniowy.
Допороть, ob. Допарывать.
Допотопный, przedpotowy.
Доправа, -ы, Доправка, -и, ż, Доправли­

ванье, -нья, Доправленіе, -ія, п. poprawie­
nie, wykorrygowanie; || ściąganie zaległo­
ści, długu.

Доправливать, Доправлять, доправить, 
poprawiać,poprawić,wykorrygować; || ścią­
gać zaległości, dług. Imsl. b. доправлен­
ный, poprawiony, wykorrygowany; || ścią­
gnięty (o zaległości, o długu).

Доправный, Доправочный, poprawny; || 
wymagalny.

Доправщикъ,-a, m. domagający się cze­
go, ściągający (zaległość, dług).

Допрашиванье, -нья, n. ob. Допросъ.
Допрашиватель, -я, Допрощикъ, -а, т. 

wybadywacz, indagator.
Допрашивать, допросйть, badać, wy- 

badywać, wybadać, przesłuchiwać, prze­
słuchać, indagować, robitj wywód słowny; 

U Допрашиваться, być badanym, wypyty­
wanym. Imsl. b. допрошенный, wybadany, 
indagowany, przesłuchany,

Допросйться, wyprosić, uprosić.
Допросный, indygacyjny, inkwizycyjny|
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badalny. Вопросные пункты, zapytania 
czynione obwinionemu.

Допросъ, -а, пи badanie, przesłuchanie, 
inkwizycja, indagacja. Сдѣлать кому до­
просъ, wybadać kogo.

Допрощикъ, -a, m. indagator, inkwizy­
tor, inkwirent, badacz

Допрыгивать, допрыгнуть, doskakiwać, 
doskoczyć.

Допрядывать, допрядать, допрясть, 
doprząść. łrnsł.b. допряденный, doprzç- 
dziony.

Допускать, допустить, przypuszczać, 
dopuszczać, dopuścić; || cierpieć, znosić; || 
przypuszczać,dozwalać; Допускаться, być 
przypuszczanym, dopuszczanym, cierpia­
nym. Imsl. b. допущенный, p zypuszczcny, 
dopuszczony, cierpiany, dozwolony.

Допускнбй, przystępny, wolny do wnij- 
ścia.

Допускъ, -a, m. przystęp.
Допустйтельный, dający się przypuścić.
Допустйть, ob. Допускать.
Допущать, ob. Допускать.
Допущёніѳ, Ыя, я. przypuszczenie do 

czego, przyjęcie; || znoszenie czego, po­
błażanie, tolerowanie, dozwolenie. Praw. 
Допущёніѳ къ разсмотрѣнію, ujawnienie.

Допытать, об. Допытывать.
Допьітка, -и, ź. badanie, wymęczenie, 

wymuszenie wyznania jakiego za pomocą 
tortur;J) wybadanie, wypytanie.

Допытгивость, -и, ł. chęć dowiedzenia 
się czego.

Допытливый, wypytujący, badający.
Допытыванье, -нья, n. wybadjwanie, 

wypytywanie.
Допытывать, допытать, wybadać, wy­

męczyć wyznanie jakie; || Допытываться, 
dowiadywać się, dopytywać się. Imsl. b. 
Допытанный, wybadany, wypytany.

Допьяна, p-k. do upicia się. Напйться 
Допьяна, upić się zanadto.

Допѣваніе,-ія, n. dośpiewanre, dokoń­
czenie śpiewania.

Допѣвать, допѣть, dośpiewywać, śpie­
wania dokończyć. Imsl. b. допѣтый, do- 
ipiewany.

Доработыванье, Дораббтанье, -нья, n. 
Доработка, -и, Ł. dokończenie roboty, pra­
cy.

Дораббтывать, доработать, dorabiać, 
dorobić, roboty dokończyć; || Дораббты- 
ваться, dorabiać się, dopracować się. 
Imsł. ь. доработанный, dorobiony, do­
pracowany.

Дорастать, ob. Доростать.
Дорисовыванье, -нья, n. Дорисбвяа, 
dokończenie rysunku.
Дорисовывать, дорисовать, rysowanie 

kończyć, dorysować; || Дорисовываться, 
być dorysowanym. Imsl. b дорисованный, 
dorysowany.

Дорникъ, -a, m. Kość, pieczęć z wyo­
brażeniem krzyża na święconym chlebie 

używanym zamiast hostji do mszy św* 
(prosfora).

Дорога, -и, ź, droga, goś iniec, koléj; || 
tór, trop;,zdr. дорожка, дороженька, dro­
żyna, ścieżka. Большая, столбовая до­
рогі, droga bita, gościniec. Просёлочная 
дорога, droga boczna. Желѣзная доро­
га, kolej żelazna. Дорога выбоистая, 
droga nierówna, z wybojami. Сбйться 
съ дороги, zabłąkać się. Свернуть съ до­
роги, zboczyć z drogi. Дать кому доро­
гу, ustąpić przed kim z drogi, ustąpić 
miejsca. Заѣхать къ кому-либо по до- 
рбгѣ, zajechać do kogo po drodze. *EMÿ 
къ нзмъ запала дорога, on wcale u nas 
nie bywa, nie chodzi do nas. *Туда ему 
и дорбга, on na to zasłużył, krzyżyk mu 
na drogę. *Мнѣ не дорбга, albo: Нѣтъ 
дороги ходйть къ нимъ, nie mam powodu, 
nie mam racji chodzić do nich. Не знай 
ко мнѣ дороги, aby noga twoja u mnie nie 
postała.

Дорого, psie, drogo, stop. uoijŁ. дороже, 
drożej. Въ трй дорога, nadzwyczaj dro­
go. Кянъ можно дороже, jak najdrozéj.

Дороговатый, nieco drogi.
Дороговйзна, -ы, Ł. drożyzna.
Дорогбй, drogi, kosztowny ; || szaco­

wny.
Дорогопроводъ, -a, m. wjadnkt, most 

na arkadach, szczegôlniéj zbudowany dla 
przechodu parowozów, np. nad wądołem, 
nad bagnem i t. p.

Дорбдливость, Дородность, -и, t. oty­
łość, tusza, opasłość.

Дородливый, дородный, otyły, opasły. 
Дородность, -и, t. ob. Дорбдливость. 
Дородный, ob. Дородливый.
Дородство, -а, n. ob. Дорбдливость.
Дорожать, вздорожать, drożeć, droi- 

gzym się stawać, podrożeć, zdrożeć.
Дорбже, ob. Дорого.
Дорожйть (чѣмъ), drogo szacować, ce­

nić со; И Дорожиться, drożyć się, wysoką 
cenę kłaść.

Дорожить, продорбжить, drążyć, wydrą­
żać, żłobić, wyżłobkować.

Дорожка, -и, i. zrfr. drożyna, ścieżka; || 
dróżka w pończosze; I] rowek, pasek, prą­
żek; U chodniczek (na podłodze).

Дорожникъ, -a, zdr. Дорожничекъ, -чка, 
m. Stoi, hebel, hebelek do robienia row­
ków; II przewodnik dla podróżnych.

Дорожный, podróżny, używany w dro­
dze.

Дорбжчатый, prążkowały, w paski, 
w prążki, wydrążony.

Дорослый, dorosły.
Доростать, дорости, dorastać, doro­

snąć.
Дорубать, дорубить, dnrąbać, porąbać. 

Imsl. b. дорубленный, dorąbany.
Доръ, -a, m. ob. Новина.
Дорываніе, -ія, n. dorywanie, dodziera- 

nie; Il dokopywanie.
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Дорывать, дорвать, dorywać, dorwać, 

dodzierać, dodrzeć. Imsl. b. дорванный, 
dorwany, dodarty.,

Дорывать, дорыть, dokopywać, doko­
pać; (I *Дорываться, dorywać się, dopaść 
czego. Imsl. b. дорытый, dokopany.

Дорѣзывать, дорѣзать, dorzezać, do- 
rzynać. Imsl. b. дорѣзанный, dorznięty.

Досада, ы, ż. złość, gniew, zmartwie­
nie, zgryzota, przykrość. *Треснуть съ 
досады, pęknąć od złości. Какая досада, 
jaka szkoda! co za s koda!

Досадна,-и,ź. dosadzanie (tZrzeto i t.p.). 
Досадной, posadzony, zaszczepiony.
Досадный, досадливый, przykry, nie­

przyjemny, dokuczliwy.
Досадованіе, -ія, n. przykrość, zmar­

twienie.
Досадовать, (на кого, на что), gniewać 

się \по kogo), martwić się (ozem).
Досадчикъ, Досадчица, ob. Досади­

тель.
Досажать, ob. Досаживать.
Досаждать, досадйть (кому), przykrość 

komu sprawiać, martwić, dokuczać komu, 
gniewać kogo.

Досаживанье, -нья, n. dosadzanie, ob. 
Досадні.

Досаживать, досадйть, dos dzać, dosa- 
dzić (,-Zrzewa). Imsl. b. досаженный, do- 
sadzony.

Досаливать, досолйть, dosalać, dosolić;
II Дос даваться, być dosolonym. Imsl. b. 

досоленный, dosolony.
Досаливать, досалить, wysmarować; || 

Досаливаться, być smarowanym. Imsl. 
b. досаі нный wysmarowany.

Досасывать, дососать, wysysać, wys­
sać zupełnie; И Досасываться, być wyssa­
nym. Imsl. b. дососаный, zupełnie wys­
sany.

Досёлѣ, Досёль, psk. dotąd, dotychczas.
Досиживать, досидѣть, dosiady wać, do- 

siedzieć; u skończyć dystylów, nie; || wysia­
dywać, wysied ićnajajach; || Досйживать- 
ся, długo gdzie wysiedzieć; || być dodysty- 
lowanym. Imsl. b. д сйжі нный, dosiedzia- 
ny, wysiedziany, dodystylowauy.

Доска, -й, ł. deska, dyl; |j tablica; edr. 
дощечка, -и, i. deszczka, deseczka, de- 
szczułka.

Досказывать, досказать, domawiać, 
domówić, dopowiadać, dopowiedzieć, do­
kończ ć opowiadania; || Досказываться, 
być dopowiedzianym. Imsl. b. domówio­
ny, dopowiedziany.

Досипаться, wiele skacząc, narażać 
się na jaką nieprzyjemność.

Доскакивать, доскочйть, доскакать, 
доскокнуть, doskakiwać, doskoczyć, do- 
skakać, dobiegnąć.

Досканъ, -a, zdr. досканецъ, -нца, m. 
pudełko, pudełeczko, tabakierka.

Дослать, (cz. przysz. дошлю), ob. Досы­
пать.

Дослуживаніе, -нія, n. dosługiwanie, 
dosłużenie.

Дослуживать, дослужить, dosługiwać^ 
dosłużyć; U kończyć nabożeństwo kościel­
ne; || Дослуживаться, dosługiwać się, wy­
służyć, dorobić się czego służbą.

Дослушиванье, -нья, n. dosłuchiwa- 
nie.

Дослушивать, дослуш .ть, dosmchiwać, 
dosłuchać; || Дослужив ться, być wysłu­
chanym. Imsl. Ь. дослушанный, dosiucha- 
ny.

Досматриванье, -нья, Досмотрѣніе, -ія, 
n. doglądanie, dozorowanie, dopilnowa­
nie.

Досматривать, досмотрѣть, dopatry­
wać, dopatrzyć, dopilnować, doglądać. 
Imsl. Ъ. досмотрѣнный, dopatrzony, dopil­
nowany.

Досмотрщикъ, -a, m. dozorca, rewizor.
Досмотрщица, -ы, à. dozorczyni.
Досмотрщическій, досмотрщичій, do do­

zorcy należący.
Досмотръ,-a, m. dozór, rewizja, prze­

gląd.
Досмотрѣть, ob. Досматривать.
Досохнуть, ob. Досыхать.
Доспать, об Досыпать.
Доспѣваніе, -ія, п. dojrzewanie.
Доспѣвать, доспѣть, dojrzewać, doj­

rzeć.
Доспѣлость, -и, i. dojrzałość.
Доспѣлый, dojrzały. ,
Доспѣть, ob. Доспѣвать.
Доспѣхъ, -а, т. zbroja, rynsztunek, 

zbroja, przedmioty służ ce do uzbrojenia.
Доспѣшный, rynsztunkowy.
Доспѣшникъ, -a, m. Star, wojak uzbro­

jony, pancernik.
Доставаніе, -Ія. n. dost iwanie, otrzy­

mywanie, osiągnięcie; || wzięcie, dostanie; 
U Nabycie.

Доставать, достать, (cz. teraźn. до­
стаю, cz. przysz. достану), osiągać, osią­
gnąć, dostawać, otrzymywać; || nabywać.

II Доставаться, przypadać na kogo, wy­
padać, dostać się komu; || *być zgromio­
nym od kogo, dostać burę.

Доставленіе, -ія, n. Доставка, -и, t. do­
ręczę іе; К dostawa; |j dostarczanie.

Доставлять, доставить, doręczać, do­
ręczyć; U dostawiać, dostawić; || Nastrę­
czać, poręczyć (nu jsce komu)-, !| dostar­
czać, dostarczyć; || podawać, podać komu 
sposób do czego. Imsł.b. доставленный, 
doręczony, dostawiony, nastręczony, do­
starczony.

Достаивать, достоять, dostawać, do­
stać, stać, albo stojąc trwać aż do...

Досталь, -и, Ł. reszta, resztka, pozosta­
łość.

Достальной, pozostały, resztujący.
Достатокъ, -тка, zdr. Достаточекъ, 

-чиа, m. dostatek, obfitość; l| mienie, mają-
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Достаточно, psie, dostatecznie, ile po­
trzeba; l| dosyć, dość tego.

Достаточность, -и, ź. dostateczna ilość, 
ile potrzeba; || dostateczność, stan dosta­
teczny. dobre mienie.

Достаточный, dostateczny, wystarcza­
jmy; H majętny, bogaty.

Достать, ob. Доставать.
Достигать, достигнуть, достичь, dości- 

gać, doścignąć, dociekać, dochędziĆ, dojść 
do czego, dopiąć czego, dostąpić, osiągnąć 
co; (I Достигаться, być osiągnionym, osią­
gniętym, otrzymać się. Imsl. b. достигну­
тый, достиженный, osiągnięty, otrzyma­
ny.

Достиженіе, -Ія, n. osiągnienie, dostą­
pienie, dojście.

Достичь, ob. Достигнуть.
Достоверно, psk. bez wątpienia, z pe­

wnością, autentycznie, wiarogodnie.
Достоверность, -и, i. pewność, auten­

tyczność, prawdziwość, wiarogodność.
Достовѣрный, pewny, autentyczny, pra­

wdziwy, niewątpliwy, wiarogodny.
До тодслжный, powinny, należyty. До- 

СТОД0ЛЖНО, psk. należycie.
Дос і окно, psk. godnie, należycie, jak 

należy, dostojnie, przystojnie.
Достоинство, -a, n. zaleta, zasługa; || 

ważność, wartość; || godność, powaga; || 
dostojeństwo, godność. Вознаграждать 
no достоинству, wynagradzać podług za­
sług.

Достбйный, достбенъ, dostojny, iosto- 
jen, godny, godzien, wart; || zacny, szano­
wny, czcigodny, poczciwy.

Достопамятность, -и, ż. pamiątka, rzecz 
godna pamięci. ,

Достопамятный, pamiętny. Достопамят­
но, psk. pamiętnie.

Достопочтеніе, -нія, n. poszanowanie, 
nszair wanie, cześć.

Достопочтённый, czcigodny, godny po­
szanowania, szanowny. Достопочтенно, 
psk. z należytym szacunkiem, z uszano­
waniem.

Достопримѣчательность, -и, i. osobli­
wość, rzecz godna widzenia.

Достоп, имѣчательный, osobliwy, go­
dny uwagi, znakomity, niepospolity. До- 
стопримѣчательно, psk. znakomicie, nie­
pospolicie.

Достославно, psk. chwalebnie, chlu­
bnie, zaszczytnie.

Достославный, chwalebny, chlubny, za- 
uczytny.

Достохвально, psie. chwalebnie, zasz­
czytnie.

Достохвальный, chwalebny, zaszczyt­
ny.

Достояніе, -ія, n. majątek, własność; || 
dziedzictwo, spadek.

Достраиваніе, -ія, n. dobudowywanie.
Достраивать, достроить, dobudowy- 

Wać, dobudować, przybudowywać, przy­

budować. Imsl. b. достроенный, dobudo­
wany, przybudowany.

Дострбивать, ob. Достраивать.
Достройка, -и, i. dobudowanie.
Доступать, доступить, dojść do pewne­

go miejsca, dostąpić, mieć gdzie wolny 
wstęp; II Доступйться, (до чего йли къ че­
му), mieć przystęp do kogo, do cze­
go

Доступный, przystępny, dostępny.
Доступъ, -a, m. przystęp, wstęp.
Досугъ, -a, m. czas wolny od zatru­

dnień, wczas. На досугѣ, на досугахъ, 
wolnemi godzinami, w wolnych godzinach, 
powoli.

Досужій, zręczny, zwinny, obrotny.
Досужный, wolny od zatrudnień, swobo­

dny.
Досужество, -а n. Досужесть, -и, і 

zręczność, zwinność, obrotność.
Досух >, psk. aż do suchego, do sucha.
Досушиванье, -нья, n. dosuszanie, wy­

suszanie.
Досушивать, досушить, dosuszać, do­

suszyć, wysuszać, wysuszyć; || Досуши­
вайся, być dosuszanym, wysuszanym. 
łmsl.b. досушенный, dosuszony.

Досчитывать, досчитать, doliczać, do­
liczyć, wyliczać, wyliczyć; И Досчйтывать- 
ся, doliczać się,dorachowywać się. Я тутъ 
не досчитываюсь двухъ рублёй, nie mo­
gę tu doliczyć się dw'ôch rubli.

Досыланіе, -ія, n. Досылка, и, 1. dosyt»' 
nie, destanie, nadesłanie reszty.

Досылать, дослать, dosyłać, dosłaZ, 
nadsyłać, nadesłać resztę. Imsl. b. до­
сланный, dosłany, nadesłany.

Досыпать, доспать, dosypiać, dospać, 
do woli się naspać; Г) spać do pewnego 
czasu.

Досыпать, досыпать, dosypywać, dosy­
pać, dopełnić sypiąc. Imsl. b. досыпан­
ный, dosypany.

Досыпка, -и, i. dosypka.
Досыта, psk. do syta, do sytości, obfi-

Досѣваніе, -ія, n. dokonanie wysiewu 
(I ukończenie pytlowania, przesiewania 

(zn<z,Zz).
До ѣвать, досѣять, kończyć wysiew; || 

kończyć pytlowanie, przesiewanie (mąH). 
Imsl. b. досѣянный, wysiany, przesia­
ny.

ДосіЬда, psk. dotąd, dopóty.
Досягать, досягнуть (до чего), dosię­

gać, dosięgnąć, dostawać, dostać.
Дотаскивать, дотаскать, дотащйть, 

dociągać, dociągrąć; || donaszać, donosić 
(o sukniach); || Дотаскиваться, być docią- 
gnionym, dowleczonym; || * Дотаскаться, 
narazić się na nieprzyjemność przez włó­
czenie się. Imsl. b. дотащенный, дотас­
канный, dociągnięty, dowleczony, dono­
szony.

Дотащйть ob. Дотаскивать.



______________ Дотл ï

Дотла, psk. zupełnie, do szczętu.
Доткать, об. Дотыкать.
Доткнуть, ob. Дотьікать.
Дотблѣ, psk. póty, dopóty.
Дотрогиваніе, -нія, п. dotykanie, do­

tkniecie się.
Дотрогиваться, дотронуться, dotykać 

się, dotknąć się do czego, poruszać, poru­
szyć.

Дотыкать, дотыкать, kończyć wtyka­
nie, wsadzanie. Imsl. b. доткнутый, zu­
pełnie wetknięty, wsadzony.

Дотыкать, доткать, dotkać, dokończyć 
tkania, Imsl.b. дотканный, dotkany.

Дотягивать, дотянуть, dociągać, docią­
gnąć, przeciągać, przedłużać: || dożyć, do­
trwać (o chorym); || Дотягиваться, prze­
ciągać się, przedłużać się. Imsl. b. дотя­
нутый, dociągnięty, przeciągnięty, prze­
dłużony.

Доучивать, доучать, доучйть, douczać, 
douczyć, wyuczać, wyuczyć; || Доучаться, 
douczać się, wyuczać się. Imsl. b. доу­
ченный, douczony, wyuczony.

Дохлецъ, -ś, m. zaparstek, jaje zgniłe, 
zalęgłe.

Дохлый, zdechły, śnięty.
Дохнуть, zdychać.
Дохнуть, ob. Дыхать.
Доходецъ, -дца, m. zdr. niewielki do­

chód.
Доходйть, дойти, дохаживать, docho­

dzić, dojść, osiągnąć, dopuszczać się cze­
go; II tyczóć się; || dojrzewać, dojrzeć; || 
•Дохаживаться, zbliźaćsię do czasuuwol- 
nienia od brzemienności (o kobietach).

Доходный, dochodny, zyskowny, in­
tratny.

Доходъ, -a, m. dochód, intrata. prowent, 
przychód.

Доцвѣлый, dokwitły.
Доцвѣтать, ob. Доцвѣсть.
Доцимазическій, odnoszący się do pró­

bowania rudy kruszców.
Дощ мазія, -іи, i. Chem, sztuka próbo­

wania rudy kruszców.
Доцѣживанье, -нья, n. dokonanie ce­

dzenia.
Доцѣживать, доцѣдйть, kończyć, do­

kończyć cedzenia, wycedzić; || Доцѣжи- 
ваться, być zupełnie wycedzonym.

Дочірній, Д черинъ, Дочернинъ, cór- 
ozyn, do córki należący, ob. Дочь.

Дочерчиванье, -нья,п. dokończenie kre­
ślenia.

Дочерчивать, дочертить, kończyć, do­
kończyć kreślenia. Imsl. b. дочерченный, 
zupełnie nakres’ony.

Домерь, ob. Дочь.
Дочиста, psk. do czysta, ze szczętem; || 

«•pełnie, w całości.
Дочйстить, ob. Дочищать.
Дочйтыванье, -нья, n. odczytanie, skoń­

czenie czytania, przeczytanie.
Дочитывать, дочитать, odczytywać, od-
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czytać, przeczytać, skończyć czytanie. 
Imsl. b. дочитанный, odczytany, przeczy­
tany.

Дочищать, дочйстить, kończyć, skoń 
czyć czyszczenie, wyczyszczenie. Imsl. Ъ. 
дочищенный, wyczyszczony.

Дочь, przyp. dr. дочери, i. (Stor. Sèow, 
Дщерь), córa, córka; zdr. дочка, -и, ł. có­
reczka.

Дошлый, gmin, doszły, dojrzały; || doro­
sły.

Дощаникъ, -a, m. skrzynia z desek: И 
tratwa, prom; Ц wielki hebel ciesiel­
ski.

Дощанъ, -a, m. stągiew’(Stor. stągwią), 
kadź.

Дощаной, Дощатый, z desek zrobiony, 
złożony.

Дощечка, -и, ł. deszczka, deseczka, de- 
szczułka.

Доѣдать, доѣсть (чтб), dojadać, do­
jeść; U *=(ког0), dogryzać, dojmować (te- 
mu). Imsl b. доѣденный, dojedzony.

Доѣзжать, доѣхать, dojeżdżać, doje­
chać; U ♦ ==■ (кого), dojmować, dokuczać 
(łomu), nacierać na kogo.

Доѣзжачій, -aro, m. myśl, dojeżdżacz, 
szczwacz.

Доѣзживать, доѣздить, dokonywać ja­
zdy do pewnego czasu.

Доѣсть, ob. Доѣдать.
Доѣхать, ob. Доѣзжать.
Драбантъ, -a, m. drabant, siepacz.
Драгоманъ, -а, т. drogman, tłumacz

(na Wschodzie).
Драгоцѣнность, -w, i. kosztowność; || 

rzecz wielkiéj wartości (brylanty, przed­
mioty ze złota, srebra i t. p.).

Драгоцѣнный, drogocenny, kosztowny.
Драгунъ,-a, m. Woj. dragon.
Драгунъ-трава, -ы, ź. ob. Эстрагонъ.
Драдедамъ, -a, m. kort damski (tkan­

ka).
Драёкъ, przyp. dr. драйва, m. Mar 

krótka okrągła laska do naciągania lub 
do przyciśnięcia liny.

Дражайшій, ob. Дорогбй.
Дразненіе, -ія, n. drażnienie, jątrzenie, 

pobudzanie, podniecanie.
Дразнило, -a, m. drażniciel.
Др знить drażnić, jątrzyć, pobudzać, 

podniecać, podżegać, poduszczać.
Драна, -и, i. bójka, kłótnia, zwada.
Драке нка, -и, ł. Bot. smokowe, smocze 

drzewo.
Драконникъ, -a, m.Bot. drzewo wydają­

ce żywicę zwaną krew smocza.
Доаконова голова, ob. Драконоглавъ.
Драконова кровь, rodzaj żywicy używa­

nej dawniéj w medycynie.
Драконоглавъ, -a, m. Bot. smocza głów­

ka (roślina).
Драконъ, -a, m. smok (hoór bajeczny)^

II Zool. jaszczurka (Indyjska, i ÀjrykaA- 
ska>, I) Zstr. Smok (konstelacja).



Драло 157 Дремота

Драло, -а, п. gmin, drapak. Дать дра- 
ia, dać drapaka, drapnąć, uciec.

Драма, -ы, ł. drama, dramat.
Драматйческій, dramatyczny. Драма­

тически, psk. dramatycznie, sposobem 
dramatycznym.

Драматургія,-hi, i. dr&maturgja, dra- 
matyka, nauka o dramie.

Драматургъ, -a, m. dramaturg, drama- 
tyk, piszący dramy, pisarz dramatycz­
ny.

Дранйна, -w, ź. odrywek.
Дранйца, -ы, ź. dranica, drań; zdr. дра­

ничка, mała dranica, deszczułka darta.
Дрань -и, i. zbiór. dranice, zbiór dranic; 

I podarty papier.
Драпированіе, -ія, n. draperowanie.
Драпировать, draperować; || ♦Драпиро­

ваться, przybierać malownicze położe­
nie. ImsŁ b. драпированный, drapero- 
wany.

Драпирбвка, -и, & draperja.
Дратва, -ы, і. dratwa (szewcfca).
Драть, дирать, drzeć, rozedrzeć, roz­

dzierać, rwać, szarpać; || używaniem prze­
cierać, znaszać (suknie);, || odzierać; || 
zdzierać, łupić kogo; || Драться, drzeć się, 
rwać się, znaszać się. dziurawieć, bić się, 
potykać się (z Літ); || kłócić się. Драть 
лыки, drzeć łyka. Дёрнъ драть, drzeć, 
kopać darninę. Гсрдо драть, krzyczeć na 
całe gardło, wrzeszczeć z całych sił. Me- 
ИЙ no кожѣ дерётъ, dreszcz mnie po ciele 
Srzechodzi. Nieos. Доски, брёвна дерётъ, 

eski pękają, trzaskają. Драться на дуэли, 
bić się, potykać się w pojedynku, poje­
dynkować się. Онй схватйлмсь драться, 
wzięli się za czuby, pobili się. ImsŁ b. 
Драный, darty, rozdarty i t. d.

Драхва, -ы, i. (Дыдакъ*, drop’ (ptak).
Драхма, -ы, ż. drachma (waga aptek ar- 

ska); U moneta attycka w starożytnej Gre­
cji

Драчка, -и, i. grępla, grempla, desz­
czułka drewniana, zębczata do obrobienia 
a niekiedy do oczyszczenia konopi.

Драчливость, и, ż. kłótliwość, zwadli- 
wość; U skłonność do zaczepki, do bijaty­
ki, do karania.

Драчлйвый,kłótliwy, zwadliwy; ||skłon­
ny do zaczepki, do bójki, do karania.

Драчун b,-a,m.zawadj aka,zabij aka,co się 
rad bija, człowiek skłonny do zwady, do 
kłótni, do bójki.

Драчунья, -ньи, ż. kobieta skłonna do 
«wady, do kłótni, do bójki.

Драчъ, -a, m. wielki hebel ciesielski; || 
ebcęgi de wyciągania gwoździ i klamer.

Дребедзнь, -и, t. gmin, dźwięk nieprzy­
jemny w głosie; I] niedorzeczność, śmiesz­
ność.

Дребезги, -овъ, mn. drobne kawałki, 
•korupy,czerepy,

Дребезжаніе, -ія, n. brząkanie, szczęka­
nie.

Дребезжать, brząkać, szczękać.
Древесина, -ы, ź. lignin, włókno roślin­

ne.
Древесный, drzewny, drzewowy.
Древко, -a, n. drzewiec, drzewce, ręko­

jeść u kopji lub spisy, oszczepisko; || drąg, 
pręt z drzewa.

Дрёвлѳ, psk. Kość. SŁ dawniéj, nie­
gdyś, w dawnych wiekach.

Древній, starożytny, dawny.
Древность,-и, i. starożytność, dawność.
Древо, -a, n. Kość. SŁ drzewo (ob. 

Дёрево). Чёстное дрёво, дрёво Честна­
го Креста, prawdziwe drzewo Krzyża Sw. 
Дрёво познанія добра и зла, drzewo ży­
wota, drzewo wiadomości dobrego i złego. 

U Bot. Дрёво жйзни, żywotnik (roślina).
Древовидный, drzewopodobny, w kształ­

cie drzewa.
Древокбсть, -и, ł. Bot. dereń, świdwa, 

głóg drzewo, wisienka, suchodrzew.
Древолазъ, -a, drzewołaz (ptak\
Древолйстникъ, Древолйстъ,-а, m. Bot. 

xylophylla (roślina).
Древомѣръ, -а, т. dendometr, narzę­

dzie do mierzenia drzew.
Дрѳвонас іждёніе,-ія, n. sadzenie drzew.
Древообразный, ob. Древовидный.
Древопахучникъ, -a, m. ob. Бальзам­

никъ. ,
Древорѣзный,—древорѣзная пила, piła 

do piłowania drzewa.
Древосажаніе,-ія, n. ob. Древонасажде­

ніе.
ДревосѢкъ, ob. Дровосѣкъ.
Древоточецъ, -чца , m. drzewotocz, 

czerw" drzewowy.
Дрёйфгаглъ, -а, т. Ariyl. nabój kul 

w woreczku, któremi się nabija armatę 
na raz.

Дрейфовать, Mar. oddalać się od brze­
gu, iść z pędem wody, zbaczać, iść ukoś­
nie, odpływać, odchodzić.

Дрейфъ, -a, m. Mar. zbaczanie okrętu, 
płynienie ukośne, kąt tegoż zboczenia. 
Лежать въ дрейфѣ, лечь въ дрейфъ, roz­
łożyć żagle okrętu tak, aby połowa ich 
działania popychała okręt, a druga poło­
wa go cofała.

Дреколіе, -ія, n. Kość. SI. kół, pal.
Дрекъ, Дрегъ, -a, m. Mar. kotwica 

o kilku gałęziach.
Дреловать, Zeg. świdrować, wiercić 

dziurkę. ,
Дрель, -я, m. Zeg. i Slus. świderek.
Дрема, -ы, ł. Bot. lepnica; || ob. Дре­

мота.
Дреманіе, -ія, n. drzymanie.
Дремать, drzemać, drży mać; || *być nie­

dbałym, nieuważnym. Мнѣ дрёмлется, 
spać mi się chce.

Дремливость, -и, i. ospałość, ospalstwo, 
drzemanie, senność.

Дремливый, ospały, skłonny do spania. 
Дремота, -ы, ż. drzymanie, lekki sen.



Дремучесть lob Дружба
Дремучесть, -i, i. gęstwina, gąszcz (Za-

Дремучій, gęsty. Дремучій лѣсъ, gęsty, 
larosły las.

Дремучка, -и, i. śpiączka.
Дренажъ, -а, т. drenowanie, osuszanie 

gruntów i łąk.
Дресва, -ы, i. żwir, gruby piasek.
Дресвяникъ, Дресвякъ, -а, т. piasko­

wiec, kamień piaskowy.
Дресвяность, -и, t. własność gruntu 

żwirowatego.
Дресвяный, żwirowaty.
Дресвянѣть, obracać się na żwir, na 

gruby piasek.
Дресировать, uczyć, tresować ,-psa).
Дріяква, -ы, ź. Bot. gdula ziemna, świ­

ni chléb, świniak, świni orzech, rzepa leś­
na (roślina).

Дробина, -ы, ź. więcśj uiywa się to licz­
bie mnogiej: Дробины, -нъ, słodziny, mło- 
to (ze zrobionego piwa)} || szrot, strzelec­
kie ołowiane ziarnko. Дробйнный, nale­
żący do szrotu.

Дробить, drobić, kruszyć; || dzielić, roz­
dzielać na cząstki; || Дробиться, kruszyć 
eię; (I dzielić się na cząstki.

Дроблёніе,-ік, n. kruszenie; || dzielenie, 
rozdzielenie na cząstki; || Muz. дроблёніѳ 
аккорда, szybkie uderzenie wszystkich 
tonów akordu.

Дробница, -ы, i. szrutnica, worek urn- 
towy.

Древность, -и, ż. podzielność.
Дробный, drobny, podzielony na cząst­

ki; II detaliczny, szczegółowy; || ułomkowy. 
Дробныя товары, towary drobne, cząstko­
we, sprzedawane na, sztuki, na drobne 
części. Дробное число, ułamek, ułomek 
(liczby).

Дробовйкъ, â, m. rusznica, szrótówka, 
broń dawniéj używana.

Дробовой, szrótowy.
Дробь, -и, ł. odrobina, kruszynka; || 

Bzrot,śrot; U Arytm. ułamek, ułomek (licz­
by). Десятйчныя дроби, ułamki dziesię­
tne. U Woj. барабанная дробь, werbel, 
bicie w bęben.

Дробязникъ, -a, m. towar drobny, cząst­
kowy.

Дрова,рггур.З.дровъ, mn drwa, drzewo 
opałowe. Кто въ лѣсъ, кто по дрова,przysł. 
оп.Лѣсъ. Гдѣдрова,тамъищепы,а1Ьо:гдѢ 
дрова рубятъ, тамъ и щегъ^летятър/гувѴ. 
gdzie drwa rąbią, tam trzaski lecą.

Дрбвни, -ей, i. mn. zdr. дровешки, -екъ, 
mn. sanie chłopskie bez pudła.

Дрововёзныи, do wożenia drzewa słu­
żący.

Дрововозъ, a, m. wożący drwa, drzewa.
Дровоносецъ, сца, m. noszący drwa 

do opału.
Дроворубъ, -a, m. sążniarz, rąbacz.
Дровосушный, do wysuszania drzewa 

ilużący.

tonią, natoń, część lasu,gdzie drzewo spu­
szczają: II drzewotnia, miejsce gdzie drze­
wo rąbią; || Zool. kózka, cieśla, gatunek 
korki, lęgnie się w drzewach.

Дровянйкъ, -a, m. opałowóm drzewem 
handlujący, drwal.

Дровяной дворъ,-a, ni. skład na drzewo. 
Дровосѣкъ, -a, m. drwal; || natonie, na- 
Дрога, -Й, ż. rozwora, drąg wozowy.
Дроги, -ъ, i. furgon; U karawan, wóz po­

grzebowy.
Дрогливый, bojaźliwy.
Дрогнуть, ob. Дрожать.
Дрожаніе, ія, n. trzęsienie się (ręki, gło­

wy)} U drganie, drżenie (dźwięku); || chwia­
nie się.

Дрожать, дрогнуть, drzeć, trząść się, 
wstrząsnąć się; || drgać, chwiać się; || * wa­
hać się.

Дрожди, Др:'жжи, -ёй, mn. drożdże.
Дрождянйкъ, -â, m. naczynie do droż­

dży.
Дрождяной, дрожжевой, drożdźowy.
Дрожки, къ, mn. doróżka.
Дрожь, -и, i. dreszcz.
Дрозденокъ, -нка, т. zdr. młody drozd, 

kos, [ptak ).
Дроздовый, drozdowy.
Дроздъ, -a, m. drozd, kos (ptak).
Дрокъ, -a, m. Bot. janowiec (roślina). 

Дроковый, janowcowy.
Дротъ, -a, m. zdr. дротикъ, dzirit, po. 

cisk.
Дрофа, ы, i. ob. Драхва.
Дрозёна, -ы, ł. Kuch, grzybek, ciasto 

z jaj mleka i mąki; || gmin, potrawa z po­
śledniego kawioru.

Дрочень, -чия, m. pucek, wypieszczone, 
pucołowate dziecko.

Другой, -aro, drugi, inny, inszy; || wtó­
ry; (I ów, owa, owo. Ни то ни друїое, ni 
to, ni owo. Это другое дѣло, to inna 
rzecz, to co innego. * Теперь онъ другбе 
запѣлъ, teraz on zaśpiewał na inną nótę, 
zaśpiewał co innego. * Чего другаго, а 
хлѣба намъ не занимать, albo: а хлѣба 
у насъ довольно, nie о chlebie mowa, 
którego mamy dosyć. Будемъ лучше го- 
ворйть о чёмъ-нибудь другомъ, mówmy 
raezéj о czém inném. Въ другой разъ, 
inną rażą. На другой день, nazajutrz.

Другъ, -а, zdr. дружекъ, -жка, друже­
чекъ, -чка, przyjaciel, (тп. друзья, przy­
jaciele). Óto "мой давнишній другъ, to 
mój bardzo dawny przyjaciel. Любйте 
Другъ друга, kochajcie jeden drugiego.|| 
Онй соединились другъ съ другомъ, po­
łączyli się z sobą. Они отвѣчаютъ другъ 
за друга, odpowiadają jeden za drugiego. 

II Дама самъ-другъ, sarn z jedną damą, 
(w grze kartowćj). Старый другъ "лучше 
новыхъ двухъ, przysł. dla przyjaciela 
nowego nie opuszczaj starego.

Дружба, ы, ł. przyjaźń, przyjacielstwo. 
Не въ службу, а въ дружбу, uczyń mi to
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po przyjacielsku. Я тебѢ докажу дружбу, 
albo: будешь ты помнить мою дружбу 
bnówi się z groźbą), ja cię nauczę rozumni 
Счётъ дружбы не портитъ, przysl. ob. 
Счётъ.

Дружекъ, -жка, т. ob. Другъ.
Дружелюбіе, -ія, п. życzliwość, łaska­

wość, przyj acielskość.
Дружелюбный, przyjacielski,'przyjazny.
Друженцы, -ОБЪ, m. тп. Tkać, skaza, 

Biiejsce w kobiercu gdzie nici brakuje o- 
■nowie.

Дружески, по дружески, дружествен­
но, po przyjacielsku.

Дружескій, дружественный, przyjaciel­
ski.

Дружество,-a, n. przyjaźń.
Дружечекъ, -чка, m. zdr. ob. Другъ.
Дружйна, -ы, ź. drużyna, poczet ludzi, 

oddział (.woj'ska), zastęp, szereg.
Дружить, przyjaźnić,godzić; || Дружить­

ся (съ кѣмъ), przyjaźnić się.
Дружйще, -а, тп. zdr. przyjaciel.
Дружна, -и, тп. przyjaciel pana młode­

go, rozporządzający weselem; || para, dwie 
osoby, jedna do drugiéj należąca, jedna 
drugiéj odpowiadająca.

Дружно, psk. po przyjacielsku, przyja­
źnie; у do razu, razem, na raz.

Дружный, друженъ, przyjacielski, pou­
fały, zażyły; U zgodny, zgodnie działający. 
Я СЪ нимъ друженъ, jestem z nim w przy­
jaźni.

Друзкъ, -a, ти. sucha gałązka, chrust.
Дручйна, -ы,і. gruby kij.
Дрыль, ob. Дрель.
Дрыхнуть, gmin, mocno spać.
Дрябловатый, nadwiędły, nieco zwątlo- 

ny, ob. Дряблый.
Дрйблость, -и, ź. zwiędnienie; || zwątle- 

nie, osłabienie.
Дрйблый, wychudły, zwiędły; || dziurko­

waty.
Дрябнуть, schnąć, chudnąć, więdnąć.
Дрябѣть, wydawać głos nieczysty, (o 

dzwonie stłuczonym).
Дрягать, дрягнуть, drygać, drygnąć 

(.nogami").
Дрягиль, Я, тп. band, tragarz, drągarz. 
Дрягильскій, drąźniczy, tragarzowy. 
Дрягнуть, ob. Дрягать.
Дрягота, -ы, ż. kurcz, konwulsja.
Дрязгъ, -а, тп. zb. śmiecie, nieczystość, 

brud; J] *plotki, obmowa, brednie.
Дряква, -ы, ż. Bot. gdula ziemna, świni 

chleb, świniak, świni orzech, rzepa leśna 
(rorfZtna).

Дряннб, pst. licho, nędznie.
Дрянной, lichy, nędzny.
Дрянь, -и, i. zb. дрянца, ы, i. śmiecie, 

nieczystość, wybiórki; || .rzecz nędzna do 
niczego nie zdatna, drobnostka, drobiazg; 

II brednia, głupstwo. e
Дряхлецъ, -а, тп. człowiek wyniszczony, 

Zawczasu podstarzały, niedołęga.

Дряхлость, -и, fc. zgrzybiałość, chylenie 
się do upadku, niedołężność, osłabienie, 
wątłość.

Дряхлый, zgrzybiały, niedołężny, opa­
dający na siłach, osłabiony, wątły.

Дряхлѣть, одряхлѣть, ob. Дряхнуть.
Дряхнуть, Дряхлѣть, одрйхнуть, Одря­

хлѣть, starzeć, zestarzeć, stać się pode-z- 
łym, słabnąć, osłabnąć, z sił spadać.

Дубасить, gmin.grzmocić, okładać kogo 
kijem.

Дубасъ,-a, ?72.gmtn.gatunek sukni kob e- 
céj; I] koryto dębowe; || gatunek statku ni 
rzece Bugu.

Дубень, -бня, 772. garbnik, rozciek kwasu 
garbnikowego.

Дубецъ, -бца, та. gmin, pręcik, rózga.
Дубикъ, -a, 7/2. dębczyna mała, młody 

dąb,
Дубйльный, do garbowania skóry słu­

żący. Дубильное вещество,Chem, garbnik, 
pierwiastek garbujący skóry.

Дубйна, -ы, ź. zdr. дубйнка, -и, dębieć, 
dębczak, dębinka, gruby kij dębowy; II 
•bałwan, głupiec, niezgraba. || Дубинныя, 
należący do dębca, dębczaka, dębinki.

Дубйнища, -и, ł. zgr. wielki dębowy kij, 
ob. Дубйна.

Дубинникъ, -а, m. Дубянка, -и, ł. dę­
bianka, galas.

Дубиноватый,'nieokrzesany,gburowaty.
Дубить, выдубить, dębić, garbować,wy­

garbować (skóręy, И Дубйться, być garbo­
wanym. Imsł. b. дублёный, wygarbowany.

Дубка, -и, ż. garbowanie skór; || czółno 
dębowe.

Дубленіе, -ія, n.wyprawa skór, garbowa­
nie.

Дублетъ, -a. 772. duplikat, drugi egzem­
plarz; I) dublet (w grze bilardowej).

Дубнякъ,-а,/и. dębniak, gaj, las dębowy.
Дубовикъ, -а, т/г. Bot. dębniak, gatunek 

grzyba z rodzaju Huby, rosnący na dę­
bach.

Дубовка, ob. Веронйка.
Дубовый, dębowy.
Дубокъ, бка, m. zdr. dąbek, mały nie­

wielki dąb.
Дубонбска, -и, i.Orn. dzwoniec (ptak).
Дубоносъ, -а, m.Orn. grubodziób, dębo- 

nosek, krzywonos, wtwielga ptak).
Дубочекъ -чма, m. dąbek, mały dąb.
Дубрава, -ы, Дубрёека, -и, i. dąbrowa, 

gaj dębowy, gęsty las.
Дубравистый, lesisty, pełny lasów, za­

rosły, dąbrowisty.
Дубравный, leśny, w lesie rosnący lub 

żyjący.
Дуброва, Дубровка, ob. Дубрава.
Дубровникъ, -a, m. Bot. przełącznik łą­

kowy (roślina).
Дубъ, -a,772.dąb. Каменный дубъ, rodzaj 

dębu zawsze zielonego. Дубъ морской, 
porost morski, pęcherzykowy. ,

Дубьё, -ьй, n. zb. dębczaki, kije dębowe.
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Дубянка, -и, Ł. ub. Дубинникъ.
Дуванить, раздуванить, gmin, dzielić, 

podzielić zysk lub zdobycz.
Дуванъ, -a, m. gmin, dział, podział; || 

kanał w piecu do przechodu powietrza.
Дуга, -й, i. łuk (część koła, sklepienie^ 

łęk, obłąk, duga, duha, kabłąk nad cho- 
montem II Дугою, psk. łękowato, obłącza- 
sto, sklepisto, wygięto.

Дуговатый, łękaty, obłączasty, wygię­
ty.

Дуговой, zdatny do robienia dug, ob. 
Дуга.

Дугообразный, w kształcie łuku, kabin­
ko waty.

Дуда, -ьі, Ł. fujara, piszczałka.
Дудакъ,-a, m. ob. Драхва.
Дудить, grać na fujarce, na piszczałce.
Дудка, -и, ż. fujarka, piszczałka. При­

манная дудка, wabik, świstawka. * Пля« 
сать по чужой дудкѣ, tańcować koło ko­
go. zasługiwać się, nadskakiwać komu. || 
* Полно, братъ, дудки, albo po prostu: 
Дудки! szukaj głupszego abyśgooszukał !

Дудочка, -чьи, ż. zdr. piszczałeczka., fu­
jarka * Ни въ дудочку, ни поплясать, 
przysl. ani do tańca, ani do różańca, do 
niczego.

Дудочникъ, -a, m. gracz na fujarce, na 
piszczałce; || łodygi roślin, z których rąbią 
fujarki; || Bul. lubczyk zwyczajny, lubiś- 
nik.

Дудочный, fujarowy. || Дудочная трава, 
ob. Зоря.

Дудчатый, rurkowaty, piszczałkowaty.
Дужка, -и, ż. zdr. obłączek; || wygięte 

ucho u naczynia; || Anat. kluczyk, kość 
kluczowa, obojczyk.

Дужный, obłączysty, obłąkowaty, łucz- 
ny.

Дулевка, -и, ż. gruszecznik,napój z gru­
szek, ub. Дуля.

Дуло, -a, n. wylot, otwór działa strzel­
by; II lufa u brom palnej; || Дульный, wy­
lotowy, do lufy u broni palnej należący; || 
Дульная часть, Artyl. wylotowa sztuka.

Дулоцвѣтнинъ, -a, m. Bot. sysawa.
Дульце, -a, n. zdr. ob. flyao;||inunsztucz- 

ki w instrumentach dętych i t. p.
Дульщикъ, -a, m, dmuchający miesz­

kiem; U robiący lufy w broni palnej.
Дуля, -и, ź. duła, gatunek wielkiej okrą- 

głowej gruszki.
Дума, -ы, i. rada, zgromadzenie; || Го­

родская дума, rada miejska, magistrat; || 
брденская дума, kapituła orderów; || du­
manie, rozmyślanie; [| rodzaj elegji, bal­
lady. Думать думу, rozmyślać nad czém, 
zatapiać się w myślach.

Думать, dumać, myśleć, rozmyślać, są­
dzić, mniemać; || zamierzać, mieć zamiar. 
Онъ думаетъ жени . ься, ma zamiar oże­
nić się. Ни думалъ, ни гадалъ,какъ бѣда 
случилась, ani się spodziewałem, gdy nie- 
izczęściesięрггуігайіо.МнѢ всё думается 

объ этомъ дѣлѣ, ciągle а ciągle myślę 
о téj sprawie.

Думный, należący do rady miejskiej, do 
magistratu; || rozmyślający, zamyślony. 
Siar, думный дьякъ, sekretarz rady pań­
stwa.

Дуновёніе, -ія, n. powiew, tchnienie.
Дунуть, ob. Дуть.
Дупельшнепъ, ob. Допельшнепъ.
Дупликатъ, -а, т. praw, duplikat, po­

dwójny egzemplarz dokumentu, kwitu, 
i t. p.; kopja,jprzepis z oryginału; || Praw. 
duplika.

Дуплина, -ы, ż. małe wydrążenie w drze­
wie.

Дуплистый, dziuplasty, pełen dziupłów, 
wypróchniały, wydrążony.

Дуплйть, wydrążać, robić wydrążenie 
w drzewie.

Дупло, -â, n. zdr. дуплецо, dziupło, wy­
drążenie w drzewie.

Дупловатый, ob. Дуплйстый.
Дуплѣть, próchnieć (o drzewie).
Дуплянка, -и, Bot. świniarka, bedłka 

(grzyb).
Дуплястый, ob. Дуплйстый.
Дура, -ы, zdr. дурочка, -и, ż. duruica, 

głupia, błaźnica; || szalona, obłąkana.
Дураковатый, głupowaty, przygłupi.
Дуракъ, -â, zdr. дурачекъ, -чиа, m. głu­

piec, nieuk, kiep, bezrozumny, z rozumu 
obrany; || szalony, obłąkany; || błazen, tre- 
fniś. Дуракъ дуракомъ, głupi jak but. 
Большой руки, albo: отпѣтый дуракъ, 
głupiec ostatniej próby. Кругомъ дуракъ, 
straszny głupiec. Онъ остался въ дура­
кахъ, zgłupiał. Ндшёлъ дурака, szukaj 
głupszego abyś go oszukał !

Дуралей, -éa, Дурачйна, -ы, т. Gmin. 
Дурында, -ы, wsp. głupiec, kiep.

Дуранд з, -ы, ź. fusy, wytłoczyny z na­
sienia konopnego.

Дурацкій, błazeński,głupi. Дурацки,psk. j 
głupio, po głupiemu.

Дураченъ, -чиа, m. ob. Дуракъ.
Дураченье, -нья, п. durzenie, nadużycie 

łatwowierności.
Дураческій, ob. Дурацкій.
Дурачество, -а, n. głupstwo, głupota, 

błazeństwo, niedorzeczność.
Дурачйна, ob. Дуралей.
Дурачить, одурачить, durzyć, odurzyć, . 

łudzić, złudzić, oszukiwać, oszukać.
Дурачище, -a, m. zgr. głuptas, wielki 

głupiec. !
Дурачки, -бвъ, mn. kasztelan, rodzaj 

gry w karty, gap’.
Дурень, -рня, m. dureń, nieuk.
Дурйть, swawolić, robić głupstwa, nie­

dorzeczności.
Дурища, -и, i. zgr. durnica, błaźnica, 

ob. Дура.
Дурманъ, -a, m. Bot. bieluń ^roślina).
Дурнйчникъ, -а, т. Bot. czepiec rzepa­

kowy (roślina).
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, Дурно, psie, źle, brzydko, niegodziwie, 
ото дурно сдѣлано, to źle zrobiono. Гово­
рить о комъ дурно, źle o kim mówić. Мнѣ 
дурно, mdło mi, czuje się źle. Ей сдѣла­
лось дурно, ona zemdlała.

Дурноватый, nieco szpetny, brzydki.
Дурной (дуренъ,дурна), brzydki,brzyd­

ka, szkaradny (szkaradna),szpetny (szpet­
na (na twarzy); || zły, nied bry, niepię- 
kny, lichy. Быть на дурномъ счету, źle 
być uważanym. Онъ у меня на дурнемъ 
Замѣчаніи, on źle jest uważany przeże­
ranie. Дурная погода, brzydki czas. ДУР­
НОЙ поступокъ, postępek szkaradny. 
Имѣть дурныя руки, mieć brzydkie ręce. 
Онъ дуренъ лицемъ, szpetny jest na 
twarzy. Дурной духъ, ob. Вонбчка.

Дурнопахучникъ,-а, т. Bot. cyrenajskie 
ziele, djable łajno.

Дурнота, -ы, ż. szpetność, brzydka 
twarz; II zawrót głowy.

Дурнѣть, brzydnąć.
Дурочка, zdr. ob. Дура.
Дурь, -и, ź. głupstwo, niedorzeczność, 

szaleństwo; || dziwactwo.
Дурѣть, głupieć, głupim się stawać, 

tracić zdrowy rozsądek.
Дутикъ, Дутышъ, -a, m. dętka, każda 

rzecz wydęta; || «pucołowaty, odęty; || dą­
sający się, lubiący się dąsać.

Дуть, дунуть, dąć, dmuchać, dmuch­
nąć, wiać, wionąć; || Дуться, nadymać się; 

II «dąsać się, gniewać się.
Духи, -бвъ, win. perfumy, wonności, 

pachnidła.
Духоборецъ, -рца, Духоборникъ, -а, m. 

odszczei ieniec zaprzeczający bóstwa Du­
chowi Świętemu. Духоборческій, Духо­
борническій, należący lub właściwy od- 
szczepięńcom zaprzeczającym bóstwa Du­
chowi Św.

Духоборство, -a, n. odszczepieństwo 
od Ducha Św.

Духоборствовать, zaprzeczać bóstwa 
Ducha Św.

Духовенство, -a, n. duchowieństwo, 
stan duchowny, osoby duchowne. Бѣлое 
Духовенство, duchowieństwo świeckie 
( de zakonne'). Чёрное духовенство, du- 
thowieństwo zakonne (regularne)..

Духовная, -0Й, ż. testament, rozporzą­
dzenie ostatniej woli umierającego, ob. 
Завѣщаніе.

Духовнйкъ, -à, тп. spowiednik, kapłan 
spowiadający.

Духовно, psie, duchowo, duchownie, u- 
działćm samego ducha; || myślą, w du-

. Духовность, -и, i. duchowość, natura 
duchowa.

. Духовный, duchowy, duchowny, tyczący 
ducha, duszy, umysłowy; || duchowny, 

kościelny. |j Ангелы суть существа ду­
ховныя, aniołowie są istności duchowe. 
Духовный отецъ, spowiednik. Духсвный 
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сынъ, spowiadający się, pokutnik. Ду­
ховное завѣщаніе, духовная, testament, 
ostatnia wola. Духовное краснорѣчіе, 
wymowa kościelna.

Духов,, й, oddechowy. Anat. Духовом 
каналъ, kanał oddechowy. Muz. Духовой 
инструментъ, instrument dęty. Духовая 
музыка, muzyka na dętych instrumentach. 
Духовое ружьё, wiatrówka (strzelba). Ду­
ховая рыба, ryba marynowana.
, Духовъ день, święto zesłania Ducha 
Św. na apostołów (drugi dzieh Zielonych 
Świątek).

Духомѣръ, -a, m. manometr, pneuma­
tyk ,próżnomiar.

Духословіе, -Ія, n. nauka o istotach du­
chownych.

Духота, -ы, ». zaduch, duszność; || wy­
ziew.

Духъ, -а, m. duch, dusza, umysł; || hu­
mor (zły lub dobry); || dech, tchnienie; || 
odwaga, śmiałość; |] zapach, weń. Злом, 
нечистый духъ, zły duch, djabeł. Испус- 
тйть духъ, wyzionąć ducha, skonać. 
Духъ мщенія, противорѣчія, duch zemsty, 
sprzeczności. Духъ сословный, duch ka­
sty. Хорошее, дурное расположеніе ду­
ха, humor dobry, zły, dobre, złe usposo­
bienie ducha. Быть въ духѣ, być w do­
brym humorze. Быть не въ духѣ, być 
w złym humorze. Перевестй духъ, ode­
tchnąć, wypocząć, wytchnąć. Я такъ бѣ­
жалъ, что духъ захватывало, uciekałem 
со tchu stało. Выпить стаканъ однймъ 
духомъ, wypić szklankę duszkiem, je­
dnym ciągiem. Онъдухімъ это сдѣла­
етъ, zrobi to w mgnieniu oka. Собраться 
съ духомъ, przyjść do siebie, odzyskać 
przytomność. Падать, упасть духомъ, 
tracić, stracić odwagę. У менй не хватй- 
ло духу сказать ему это, nie miałem od­
wagi powiedzieć mu to. Вбльный духъ, 
umiarkowane ciepło (w piecach do pieczy­
wa chleba, lub wypalenia czego). Скакать во 
весь духъ, pędzić со tchu, со tylko można 
wyskoczyć. Пустйть, погнать лошадей во 
весь духъ, popędzić konie w cwał. Быть 
на-духу, być na spowiedzi. Иттй на­
духъ, iść do spowiedzi. О нёмъ ни слуху, 
ни духу, о nim ani słychu.

Душа, -й, ż. dusza, duch; Ц życie; || su­
mienie; I] serce, uczucie. Взять что на­
душу, wziąć со na swoje sumienie. Онъ 
безъ душй отъ ней, on nią bardzo jest 
zachwycony. Взять грѣхъ на-душу, po­
pełnić występek. Покривить душой, po­
stąpić przeciwko sumieniu. Положйть за 
кого душу,poświęcić życie zakogo.*y менй 
душа не намѣстѣ jestem w wielkim stra­
chu. «Отвестй на чёмъ душу, znaleźć 
wczém pociechę.*y него душа ушла въ пят­
ки, stracił przytomność ze strachu. Жить 
душа въ душу, żyć w zupełnej zgodzie, 
Чуть держитса въ нёмъ душа, on ledwie 
со żyje. Сколько душѣ твоей угодно, ty-

11
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le со chcesz. Отдать всё что за душею, 
oddać wszystko do ostatniego. Берите 
еколько душѣ угодно, bierzcie do woli, 
garściami, obficie. У него за душой ниче­
го нѣтъ, niema grosza przy duszy.

Душевно, psk. serdecznie, szczerze.
Душевный, duszy się tyczący, duchowy, 

psychiczny; || serdeczny, szczery. Душев­
ное спасёніе, zbawienie duszy. Душев­
ная болѣзнь, pomieszanie zmysłów. Ду- 
Ніёвное желаніе, serdeczne życzenie.

Душегрѣя, -ѣи, Душегрѣйка,-и, *. zdr. 
душегрѣечка, -чки, gmin, kaftanik, gatu­
nek sukni kobiecej bez rękawów.

Душегубецъ, -бца, m. zabójca, mor­
derca.

Душегубица, -ы, ł. zabójczym.
Душегубство, -a, ». zabójstwo, mor­

derstwo.
Душёкъ, Душокъ, -шка, т. cuch, cuch- 

Ulenie, stęchlizna. Дичь съ душксмъ, 
Йpchać dziczyzną, эта рыба съ душ-

мъ, ta ryba zaczyna się psuć. || * Онъ 
ОЪ душкомъ, on ma kaprysy.

Душеніе, -ія, n. uduszenie.
Душёный, duszony, przyprawiony ko­

rzeniami. Душёное мясо, uuszona pie-

Душенька, -и, Душечка, -чки, Душка, 
-И. ź. zdr. duszka, serce.

Душеприкащикъ, -а, т. wykonawca te­
stamentu.

Душеприкащица, -ы, Ł. wykonawczyni 
testamentu.

Душесловіе, -ія. n. ob. Психологія.
Душечка, ob. Душенька.
Душистый, pachnący, woniejący.
Душить, dusić; || perfumować; || Ду­

шиться, perfumować się.
Душица, ы, i. Bot. macierzyca, macie­

rzanka (roślina).
Душка, -и, ź. dusza (w skrzypcach, wba- 

setli i t. p.y, II kostka na żołądku u pta- 
stwa; II ob. Душенька;|| ттгті. Душки, -шекъ, 
lisy, futro z szyjek lisa lub sobola.

Душникъ, -a, zdr. Душничекъ, -чка, тті. 
wiatraczek w oknie, wentylator; || Górn. 
luft, którym ciepło idzie.

Душно, psk. duszno, parno.
Душный, zdr. душноватый, duszący, 

parny.
Душокъ, ob. Душекъ.
Душчатый, zrobiony z szyjek lisa lub so­

bola (o futrze).
Дузлйстъ, -a, m. lubiący się pojedynko­

wać, pojedynkujący się.
Дуэль, -и, ż. pojedynek, ob. Поедй- 

нокъ.
Дуэльный, służący do pojedynku. 
Дуэтъ,-а, тті. Muz. duo.
Дщерь, -и, i. Kość. SI. ob. Дочь.
Дыба, -ы, i. tortura, kiedy złoczyńców 

przywiązanych do belki zrzucano nagle 
na ziemię.

Дыбиться, wspinać się (o koniu).

Дь бкй, овъ, ти. 77Z71. Стать на дыбк* 
(о dzieciach), wspinać się na nogi.

Дыбомъ, psk. wsj inając się w górę. Во­
лосы дыбомъ встали, włosy do góry sto­
ją.

Дыбы, ти. тяті. Стать на дыбы, stawać 
dęba, spinać się (o koniu).

Дылда, -ы, wsp. Gmin, drab, dryblas, 
drągal.

Дымволокъ, -a, m. ob. Дымникъ.
Дымйстый, dymnisty.
Дымйть, dymić; || Дымиться, dymić się.
Дымка, -и, ł. krepa.
Дымленіе, -ІЯ, n. dymienie.
Дымникъ, -а, т. otwór w chałupach bez 

kominów, którym dym z izby wychodzi.
Дымница, -ы, i. ob. Дымникъ, Дымян­

ка.
Дымно, psk. dymno.
Дымный, dymny.
Дымовникъ, -a, m. komin, kanał dymo­

wy.
Дымовой, dymowy; || Дымовое, -aro, n. 

dymowe, podymne.
Дымокъ, -мка, дымочекъ, -чка, m. zdr. 

dymek.
Дымопроводъ, -a, m. kanał w piecu.
Дымчатый, koloru dymowego.
Дымъ, -a, 77z. dym; || Star, dom, chata 

wieśniacza. || * Тамъ идётъ дымъ коро­
мысломъ, tam wielki nieład, wrzask i nie­
porządek.

Дымянка,-и, ź. Дымъ земляной, Bot. 
dymnica, korycz (roślina).

"Дынникъ, -a, m. grunt zasiany melona­
mi.

Дынный, melonowy.
Дыня, -и, ź. zdr. дынька, melon.
Дыра, ob. Дира. f _
Дыристый, Дырявый, ob. Дирявыя.
Дырка. Дырочка, ob. Дира.
Дырчатка, -и, i. rodzaj mięczaka.
Дыхало, -а, zdr. дыхальце, -а, п. Anat. 

tchawica, kanał oddechowy; || dychaw- 
ka, otwór u ryb na głowie do oddycha-

Дыханіе, -ія, n. oddech, tchnienie; Ц 
dmuch, dmuchnienie; || wzdychanie.

Дыхательный, oddechowy.
Дыхать, ob. Дышать.
Дыхлецъ, -а, тті. astmatyk, chory na 

d/Stlïlfï
Дышаніе, -ія, ». oddychanie.
Дышать, Дыхать, дохнуть, дыхнуть, 

oddychać, dychnąć, tchnąć; || dmuchać, 
wiać, wionąć, dąć. ,

Дышло, -a, ». dyszel. Дышельный, 
dyszlowy.

Дьяволёнокъ, -a, m. djablątko.
Дьяволъ, Дійволъ, -a, m. djabeł.
Дьявольскій, djabelski. Дьявольски» 

psk. po djabelsku. Дьявольское навое- 
дёніе, djabelskie opętanie.

Дьявольщина, -ы, i. djabelstwo.
Дьяконица, -ы, ź. żona djakona.
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Дьйконство, -а, n. Kość, djakonat, drugi 
•topień święcenia.

Дьяконствовать, Kość, pełnić służbę 
djakona.

Дьйконскій, do djakona należący.
Дьйконъ, Діаконъ, -a, m. djakon.
Дьякъ, -а, т.£ґаг.Думньій дьякъ, pierw­

szy sekretarz rady państwa.
Дьячекъ, -чна, m. śpiewak kościelny;
Дьячйха, -N, ł. żona śpiewaka kościel- 

aego.
Дѣва, -bi.ź.dziewica,panna; || Пресвятая 

Дѣва, Najświętsza Panna.
Дѣвать, дѣть (czas przyszły дѣну), po- 

dziewać, p,dziać, podzieć, zostawić co 
gdzie, umieścić; || Дѣваться, podziewać 
tię, uciekać się, uciec się, szukać przy­
tułku, udawać się gdzie, dostawać się 
gdzie, chować sie.

Дѣверь, ob. Деверь.
Дѣвица, -ы, ł. dziewica, panna.
Дѣвйческій, panieński, ob. Дѣвичій.
Дѣвичество, -a, n. ob. Дѣвство.
Дѣвйчнинъ,-a, m. gmin, obrządek od­

bywający sięwwilją ślubu w domu na- 
rzezonéj, dokąd zapraszają panny na po­
żegnanie przy śpiewach weselnych.

Дѣвичья, -чьей, ł. pokój dla panien słu­
żących.

Дѣвка, -и, ł. dziéwka; || służąca.
Дѣвочка, -чки, i. dziewczynka.
Дѣвочникъ, a, m. Gmin. lubiący dzie­

wczyny.
Дѣвственникъ, -a, m. młodzieniec nie­

winny.
Дѣвственница, -ы, fc. panna niewin­

na.
Дѣвственный, panieńsky dziewiczy, za­

chowujący czystość.
Дѣвство, -a, n. stan dziewiczy; || pa­

nieństwo, dziewictwo.
Дѣвствованіе, ія, n. zostawanie w pa­

nieństwie, w dziewictwie.
Дѣвствовіть, pozostawać w panień­

stwie, w dziewictwie.
Дѣвушка, -и, ź. panienka, dziewczyna.
Дѣвчйна, -ы, ł. Gmin, dziewczyna.
Дѣвчища, -и, ż. zgr. dziewczysko.
Дѣвчонка, -И, ź. dziéwka (z pogardą).
ДѢдині, -Ы, к. Star, księstwo dziedzi­

czne; I) ojcowizna, dziedzictwo po rodzi­
cach, po ojcu i dziadku, majętność z da­
wnych lat do jednego rodu należąca.

Дѣдиньна, -и, m. dziadunio.
Дѣдичный, pozostały w spadku od dzia­

da.
Дѣдовскій, dziadowski, od dziada.
Дѣдовщина, -ы,і. dziadowizna, spadek 

po dziadku.
Дѣдъ, -a, zdr. дѣдушка, -и, dziad, dzia­

dek. Дѣдъ по отцу, dziad z ojca. Дѣдъ 
■° матери, dziad z matki. || Дѣды, -овъ, 

przodkowie, ojcowie.
Дѣеписаніе, -ія n. dzieje, historja.
Дѣеписатель, -я,т. dziej opis, historyk.

Дѣеписательный, dziejopisny, history­
czny.

Дѣеспособность, -и, ł. Praw, własna 
wola.

Дѣепричастіе, -ія, n. Gram, imiesłów 
osobliwy, bezwględny.

Дѣжа, -Й, dzieża.
Дѣйствйтельно, psie, rzeczywiście, isto­

tnie, W istocie.
Дѣйствйтельность, -и,i. skuteczność; || 

rzeczywistość; || autentyczność, prawdzi­
wość; I] ważność (aktu, dowodów).

Дѣйствйтельный, skuteczny; || rzeczy­
wisty, istotny, U autentyczny, prawdziwy} 

U ważny; U czynny. Óto дѣиствйтельное 
лѣкарство противъ йда, to jest skuteczny 
środek przeciwko otruciu. ДѢйствйтельная 
жизнь, życie rzeczywiste. Дѣйствйтелъ- 
ная цѣна акцій, istotna wartość akcji. 
Дѣйствйтелный контрактъ, kontrakt wa­
żny,mający wagę. Дѣйствйтельный членъ 
общества, rzeczywisty członek towarzy­
stwa. Дѣйствйтельный статскій совѣт­
никъ, rzeczywisty radca stanu Дѣйствй- 
тельная служба, służba czynna. Gram, дѣй­
ствительный глаголъ, słowo czynne. 
Óto дѣйствительныя его слова, to są 
prawdziwe (własne) jego słowa.

Дѣйствіе, -ія, n. działanie, czynność, 
postępowanie, ruch; || skutek, wrażenie 
wywierane na co; || akt (w dramacie i t. d.)\ 
I' skutkawanie (lekarstwa|| Woj. bitwa, 

batalja. Привѣстй въ дѣйствіе, przypro­
wadzić do skutku. Неправильное дѣй­
ствіе, bezprawie. Дѣйствіе статьи (су­
дебнаго устава), moc artykułu (organi- 
zacj sądowój). Обратное дѣйствіе закб- 
на, moc prawa wsteczna. Дѣйствіе зако­
на, pow.iga prawa.

Дѣйствованіе, -ія, п. czynność, działa­
nie, funkcja.

Дѣйствователь, -я, т. Дѣйствователь- 
ннці, -ы, ż. osoba działająca.

Дѣйствовать, działać? skutkować.
Дѣйствующій, działający, skutkujący, 

czynny. Дѣйствующая армія, armja 
czynna. Дѣйствующія,лйца, osoby dzia­
łające (w dramacie i t. d.).

Дѣланіе, -ія, n. wykonanie, wyrabianie. 
Дѣлатель, -я, robiący co, pracownik.
Дѣ іательница, -ы, ż. robiąca со, pra- 

cowniczka.
Дѣлать, дѣлывать, сдѣлать, robić, 

zrobić, czynić, uczynić, pracować, wypra­
cować, działać, zdziałać, sprawić; l| Дѣ­
латься, robić się, być robionym, dziać się, 
stawać się.

Дѣлёжъ, â, m. dz ał, podział.
Дѣленіе, -ія, n. podział, dzielenie; Ц 

działanie arytmetyczne.
Дѣлёцъ, -льца, m. prawoznawca, biegły 

w prawie.
Дѣлймость, -и, к. podzielność.
Дѣлимый, podzielny; || Aryt. дѣлймов 

число, dzielna (liczba do podzielenia).
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Дѣлитель, -я, т. Aryt. dzielnik, liczba 

Jrieląca.
Дѣлительный, podziałowy.
Дѣлить, dzielić, podzielać, rozdzielać;

II Дѣлиться, dzielić się, rozdzielać się.
Дѣлишко, -а, n. род. nic nie znaczący 

interes.
Дѣло, -a, ztZr. дѣльце, -a, n. interes, 

■prawa; Ц dzieło, czyn, utwór, płód umy­
słowy, praca, robota; || ІУо/. potrzeba, po­
tyczka; U akt (^ismo urzędowe, sądowe 
i t.p.y, II zatrudnienie, zajęcie; I] rzecz; || 
proces, sprawa; || kuns/t. Это дѣло чести, 
to jest sprawa honorowa. Дѣло no суще­
ству, sprawa in merita. Praw. Тяжебное 
дѣло о владѣніи, proces posessoryjny. 
Praw, тяжебное дѣло о правѣ собствен- 
■ости, proces petytoryjny. Praw. Дѣло о 
дисциплинарныхъ взысканіяхъ, sprawa 
karności. Дѣло ббщаго присутствія, czyn­
ność kollegjalna. Дѣло о размежеваніи зе- 
мёль, sprawa differencyjna. Дѣло о сложе­
ніи податей, spór allewjacyjny. Дѣло 
безочередное, не въ очередь, termin sta­
ły. Министерство иностранныхъ дѣлъ, 
Tninisterjum spraw zagranicznych. Что 
мнѣ за дѣло до него, albo: Какое мнѣ 
дѣло до него?, nie mam z nim nic do czy­
nienia. Что мнѣ за дѣло до этого, со mi do 
tego? Я имѣю съ нимъ дѣло, mam z nim 
do czynienia. Онъ употребйлъ всё въ 
дѣло, чтобы успѣть, użył wszystkich 
środków, aby dopiąć swego. Употреблять 
въ дѣло дерево и желѣзо, używać do ro­
boty drzewo i żelazo. На дѣлѣ' нт самомъ 
дѣлѣ, rzeczywiście, istotnie. Поймать ко­
го на дѣлѣ, złapać kogo na gorącym u- 
czynku. Приступйть прямо къ дѣлу, 
przystąpić wprost do rzeczy, Śto дѣло 
особое, to wcale co innego. Дѣло въ томъ, 
что я ничего не зналъ объ этомъ, rzecz 
idzie о to, że nic nie wiedziałem. Въ дѣ­
лѣ музыки онъ плохой судья, со do mu­
zyki, jest on lichym sędzią. Въ самомъ 
дѣлѣ, w rzeczy saméj, w istocie, Вселён­
ная есть дѣло рукъ Ббжіихъ, cały świat 
jest dziełem rąk Bożych. Это дѣло слу­
чая, jest to rzecz przypadkowa. Несча­
стія мой были вашимъ дѣломъ, moje nie­
szczęścia pochodzą od was. Онъ затѣялъ 
CO мною дѣло, wytoczył mi proces. Xo- 
дйть по Дѣлу, zajmować się sprawą, pro­
cesem. дтотъ полкъ ещё не былъ въ дѣ­
лѣ, ten pułk nie był jeszcze w potyczce. , 
w bitwie. Ратное дѣло, sztuka woj’enna. 
Столярное дѣло, stolarka, stolarstwo. Ли- 
тёйное дѣло, sztuka giscrska. Золотыхъ 
дѣлъ мастеръ, złotnik. Токарныхъ дѣлъ 
мастеръ, tokarz. Не женское дѣло ну- 
£йть папиросы kobietom nie przystoi ра- 

ć papierosy. Наше Дѣло бѣдное, jeste- 
imy ubodzy. Въ чёмъ дѣло, о чёмъ идётъ 
дѣло, о со idzie, о со rzecz idzie? Дѣло 
только въ томъ, чтобы..., rzecz idzie tyl­
ko oto, ażebv. Вотъ въ чёмъ главное 
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дѣло, właśnie na tćm cała sprawa zależy. 
Не наше дѣло говорить объ этомъ, nie 
do nas należy o tém mówić. Моё дѣло 
сторона, to do mnie nie należy, umywam 
ręce od tego. Дѣло стало за деньгами, 
rzecz tylko idzie o pieniądze. Это дѣло, 
to dobrze, bardzo dobrze! Говорйть дѣло, 
mówić do rzeczy. Быть за дѣломъ, być 
zajętym. Быть не у дѣла, nie mieć obo­
wiązku, czynności. Слыханое ли это дѣ­
ло, czyż kto słyszał co podobnego? Вй- 
данное ли это дѣло, czyż kto to widział? 
czyż kto widział co podobnego? Лёгкое,ли 
дѣло, to nie żarty, rzecz nie mała! Это 
плёвое дѣло, |to są fraszki, drobnostka! 
За дѣло, no дѣломъ, słusznie, sprawiedli­
wie! Что дѣло, то дѣло, со prawda, to 
prawda! Не любліЬ городской жйзни, TÓ 
ли дѣло жить въ деревнѣ, albo: тб ли 
дѣло деревня, nie lubię życia miejskiego, 
czyż nie lepiej mieszkać na wsi! Онъ то 
и дѣло играетъ въ карты, on ustawicznie 
gra w karty, Ему только и дѣла что ѣсть 
да пить, nic innego niema do robyty, tyl­
ko jeść i pić. По дѣломъ, albo: за дѣло 
ему, i słusznie, zasłużył na to! Это дѣло 
для меня не подходящее, to mi nie na rę­
kę. Онъ наказанъ за дѣло, zasłużył па 
karę, słusznie jest karany. Дѣло мастера 
бойтся, psk. oh. Мастеръ.

Дѣловой, zajęty, zatrudniony, różne 
interesa i czynności mający; || urzędowy. 
Дѣловой слогъ, styl urzędowy. Дѣловая 
бумага, pismo urzędowe.

Дѣлопроизводйтель* -я, т. załatwiający 
interesa, sekretarz.

Дѣлопроизводство, -а, п. manipulacja, 
porządek wykonywania spraw.

Дѣлывать, ой. Дѣлать.
Дѣльно, psk. słusznie, sprawiedliwie, 

rozsądnie.
Дѣльность, -и, ł. zgodność z czém, od- 

powiedniość, dokładność, przeważność.
Дѣльный, zdatny, zdolny, roztropny, 

zręczny: U zdolny do pracy, pracowity.
Дѣльце, -a, zdr. interesik, ob. Дѣло.
ДѢ лянка, -и, ł. część lasu na wręby po­

dzielonego.
Дѣтёнышъ, -a, zdr. Дѣтёнышемъ -шка, 

т. małe (о płodzie zwierząt),pisklę,pisklą- 
tko (o ptakach).

Дѣти, ёй, zdr. дѣтки, -окъ, дѣточки, 
•чекъ, дѣтушки, -шекъ, тип. dzieci, dzie­
ciaki, oh. Дитя.

Дѣтолюбйвый, lubiący dzieci. 
Дѣтородный, rodzajny, płodzący.
Дѣторожденіе, -ія, n. rodzenie, płodze­

nie.
Дѣтоубійство, -а, п. dzieciobójstwo. 
Дѣтоубійца, -ы, wsp. dzieciobójca.
Дѣточки, oh. Дѣти.
Дѣтская, -ой, ż. pokój dla dzieci.
Дѣтскій, dziecinny, dziecięcy. Дѣтски, 

psk. dziecinnie,
Дѣтство, -a, n. dzieciństwo.
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Дѣтствовать, w dzieciństwie zostawać.
Дѣтушки, ob. Дѣти.
Дѣть, об. Дѣвать.
Дѣяніе, -ія, п. czyn, uczynek, działa­

nie; II dzieje. Дѣянія апбстоловъ, dzieje 
apostolskie.

Дѣятель, -Я, m. działacz; || człowiek 
czynny.

Дѣятельно, psie, czynnie, starannie, pil- 
aie.

Дѣятельность, -и, i. czynność, staran­
ność, pilność.

Дѣятельный, czynny, staranny, pilny.
ДіЬже, Дюжо, psk Gmin, silnie, mocno, 

dużo.
Дюжесть, -и. i. Gmin. jędmość,moc cie­

lesna.
ДіЬжина, -ы, à. tuzin.
Дюжинный, tuzinowy, od tuzina; || tuzin- 

kowy, zły, lichy, ladajaki.
ДіЬжій, tęgi, barczysty, mocny, silny.
Дюжѣть, stawać się tęgim, mocnym, 

silnym, mężnieć.
Дюймовка, -и, i. calówka, deska calo­

wa.
Дюймъ, -a, m. palec, cal (miara); || Astr. 

dwunasta część średnicy widzialnéj słoń­
ca lub księżyca, li Дбйм'овый, calowy.

ДіЬна, -ы, ł. piaszczyste wzgórza wzdłuż 
brzegów morskich.

Дйгиль, -я Дягильникъ, -а, та. Bot. dzię­
giel (roślina).

Дйглица, -ы, ł. Bot. giersz, gier, gir, 
girz, podagrycznik, kozia stopka (roślina), 
ob. Сныть.

Дйденька,-и, Edr. ob. Дядя.
Дядька, -и, m. piastun, dozorujący dzie­

ci.
Дйдя, zdr. дйдюшка, дяденька,-и, m. 

stryj, wuj, stryjaszek, wujaszek. Дядинъ, 
Дядній, stryjowski, stryjeczny, wujowski, 
wujeczny. Двоюродный дядя, brat cio­
teczny lub stryjeczny, matki lub ojca.

Дйтелъ, -тла, m. dzięcioł (ptak). Зелё­
ный дйтелъ, dzięcioł zielony. Малый 
дятелъ, pełzacz.

Дятельникъ, Дйтловникъ, -а, m. Bot. 
koniczyna.

Дятлина, Дйтловина, -ы, 1. Bot. kozia 
rutka, kokoszą wyka (ziele). Испанская 
Дятлина,lucerna.

Дйтловникъ, ob. Трилистникъ.

E, litera dawniej nazywana есть, ro­
zmaicie się wymawia: 1) jako 3 (polskie e), 
пр. перо, время; 2) jako polskie іѳ: на­
дежда, мель; з) jako polskie je: еловый, 
егозить; 4) jako polskie іо: вёдро, лёгкій, 
»ёдъ-, 5) jako polskie jo: ёра, твоё, моё; 
6) jako о: чёртъ, жёлтый, щёлкъ; 7) na- 
koniec w wyrazach: молоточекъ, разо­

чекъ, litera e wymawia się podobnie dt 
polskiej ściśnionej samogłoski é, prawił 
jak i.

Евангелистъ, -a, m. ewangielista.
Евангелйческій, ewangielicki, cwanie- 

licki, tyczący się ewangielików, czyli wy­
znawców' nauki reformowanej, protestan­
ckiej.

Евангеліе, -ія, n. ewangełja, ewanieb 
ja.

Евангельскій, ewangeliczny, ewanielicł- 
ny, według ewangieljt

Евнухъ, -a, m. eunuch, rzezaniec, trze­
bieniec.

Евнушескій, евнушій, do eunucha nale­
żący.

Еврашка, -в, i. ZooL zając Daurycki.
Еврашечій, do zająca Dauryckiego na­

leżący.
Евхариотйческій, eucharystyczny, do 

Sakramentu Ciała i Krwi Pańskiej nale­
żący.

Евхарйстія, -іи, t. eucharystja, Sakra­
ment Ciała i Krwi Pańskiej.

Ега-баба, -ы, fc. ob. Яга-баба.
Егей, -ея, m. Bot. janowiec ciernisty, 

drok kolący (krzew)
Егермейстерскій, do łowczego, do rząd­

cy łowów należący.
Егермййстеръ,-а, m. łowczy, rządca ło­

wów. Оберъ-егермейстеръ, łowczy wiel­
ki, koronny.

Ёгерскій, strzelecki. Егерскій полкъ, 
pułk strzelców.

Егерь, -я. m. myśliwy, strzelec; || żoł­
nierz w pułku strzelców. Конные егеря, 
strzelcy konni, szassery.

Егова, Іегова, -ы, m. Jehowa, Bóg jedy­
ny u Izraela.

Егоза, -ы, wsp. człowiek niezmiernie 
żywy i porywczy U *swawolnik, dziecko 
swawolne, rzeźwe.

Егозйть, swawolić, robić niedorzeczno- .< 
śoi, figle.

Едва, psk. ledwie, zaledwie; || tylko co, » 
skoro tylko. Онъ едва умѣетъ читать, 
ledwie czytać umie. Едва онъ это сдѣ­
лалъ, какъ въ этомъ раскаялся, skore 
tylko on to uczyniłj zaraz żałował tego. 
Едва-ли śto случится, rzecz wątpliwa, 1 
aby tak wypadło. Едва-ли ему болѣе у 
тридцати лѣтъ, wątpić trzeba, aby miał 
więcej nad lat trzydzieści (wieku). Едва- 
ли не въ первый разъ это случйлозь, zda- 
je się, że to po raz pierszy zdarzyło się, 
etyli: kto wié, czy się to nie zdarzyło po 
raz pierwszy?

Едймъ, ob. Зд^мъ.
Единеніе,-ія,п.zjednoczenie,połączenie, 

jedność, zgoda. Ife
Единительный. Единитный, łączący, je- IB 

dnoczący. Gram, единйтельный знані, f 
единитная черта łącznik.

Единица,-ы, ż. jednostka. , 
Единичный, jednostkowy, pojedynczy.
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Единоббжіе, -ія, п. monoteizm, uznanie

Jednego Boga. .
Единобожный, monoteistyczny, jedno- 

bożny.
Единоборецъ, -рца, тп. pojedynkujący

■Ç.
Единоборство, -а, п. pojedynek.
Единоборствовать, pojedynkować się.
Единобрачіе, -ія, п. Единобрачность,-и, 

* monogamja, stan tych, którzy raz tylko 
byli żonaci; || Bot. klassa roślin, mających 
pręciki zrosłe główkami pyłkowemi.

Единобрачный, monogam, który tylko 
raz jeden był żonaty.

Единовластіе, -ія, n. samowładztwo.
Единовластитель, -я, Единовластникъ, 

-а, тп. samowładca.
Единовластный, samowładny.
Единовѣрецъ, -рца, тп. jednowierca;

U współwyznawca.
Единовѣрна, -и, ł. kobieta jednego 

ж kim wyznania; || starowierca uznający 
wszystkie dogmata kościoła, lecz zacho­
wujący stare obrazy i księgi prawosła­
wnego kościoła, dawniej drukowane.

Единовѣріе, -ія, n. wyznanie jednej 
z kim wiary; || uznanie wszystkich do­
gmatów prawosławnego kościoła, z zacho­
waniem starych obrazów i ksiąg kościel­
nych dawniej drukowanych.

Единовѣрка, -и, Ł. ob. Единовѣрецъ.
Ед иновѣрный, j edno wierny, j ednej z kim 

wiary.
Единовѣрческій, do starowierców nale­

żący, ob. Единовѣрецъ (to 2-im znacze­
niu}.

Единовѣрчество, -a, n. ob. Единовѣріе, 
(w 2-im znaczeniu}.

Единогласіе, -ія, n. zgodność tonów; |j
•zgoda, jedność.

Единогласный, jednobrzmiący, harmo­
nijny; U zgodny, jednomyślny.

Единодержавіе, -ія, n. samowładztwo.
Единодержавный, samowładny.
Единодержецъ, -жца, m. samowład­

na.
Единодержица, -ы, fc. samowładczyni.
Единодушіе,-ія, n. zgoda, jedność, je­

dnomyślność.
Единодушный, jednomyślny, jednozgo- 

dny. Единодушно, psk. jednomyślnie.
Едйнсжды, n. Однажды.
Единоженецъ, -нца, m. monogam, który 

tylko raz jeden był żonaty.
Единоженство, -a, n. monogamja, stan 

tych, którzy tylko raz jeden byli żonaci.
Единозвучіе, -ія, n. Единозвучность, -е, 

Д. jednobrzmienność.
Единозвучный, jednobrzmienny.
Единоземецъ, -мца, m. ziomek, spółzio- 

mek.
Единоземка, -и, i. ziomka, spółziom- 

ka.
Единоземство, -a, n. stosunek istnieją­

cy między współziomkami.

Ежеминутный
Единокровіе, -ія, n. przyrodność (po­

chodzenie z jednego ojca), pokrewień­
stwo.

Единокровный, przyrodni (pochodzący 
z jednego ojca).

Единолйчный, jednoosobowy.
Единомысленный, jednomyślny.
Единомысліе, -ія, n. jednomyślność.
Единомышленникъ, -а, m. spólnik, stron­

nik, partyzant {czyj).
Единомышленница, -ьі, ł. spólniczkap 

stronniczka.
Единоначаліе, -ія, n. jednowładztwo.
Единоначальникъ, -a, m. jedno władca.
Единоначальный, jednowładny.
Единообразіе, ob. Однообразіе.
Единообразно, ob. Однообразно.
Единообразный, ob. Однообразный.
Единоплеменникъ, -а, m. współplemien- 

nik.
Единоплеменный, współplemienny.
Единорогъ,-а, тп. jednorożec <tw6r ba­

jeczny); II Морской единорогъ, narwał, je­
dnorożec morski; || Artyl. granatnik, moź- 
dzież granatowy.

Единородный (сынъ), jednorodny, je- 
dnorodzony (syn).

Единосущно, psk. ze względu na tożsa­
mość istoty.

Единосущность, -и, i. TeoL tożsamość 
istoty, spółistotność.

Единосущный, TeoL spółistotny.
Единоутробный, z jednej matki pocho­

dzący. Единоутробныя дѣти, dzieci z je­
dnej matki a nie z jednego ojca.

Едйнственно, psk. jedynie.
Едйнственный, jedyny; || pojedynczy. 

Gram, едйнственноѳ число, liczba poje­
dyncza.

’ Едйнство, -a, n. jedność.
Единый, Единъ, jedyny, jeden, ob. Одинъ.
Едрёный, ob. Ядрёный.
Ёжа, -и, ź. Bot. pałki (roślina), ob. Па­

лочникъ.
Ежеватый, Gmin, uszczypliwy, złośli­

wy.
Ежевйка, -и, Bot. jeżyna (krzew), mali­

na, jeżyna, jagody tegoż krzewu.
Ежевикъ, Ежовинъ, -a, m. Bot. bedłka 

kolcowa {grzyb).
Ежевина, Ежовина,-ы, fc. skóra jeżo­

wa.
Ежевременный, każdoczasowy, nieustan­

ny, ustawiczny.
" Ежегодно, psk. corocznie.
Ежегодный, coroczny, każdoroczny.
Ежеголовка,-и, ż. Ежеголовникъ,-a, m.

Bot. jeżogłówka, wilczy bób {roślina).
Ежеденный, ob. Ежедневный.
Ежедневно,psk. codziennie.
Ежедневный, codzienny, powszedni.
Ёжели, ob. Ёсли.
Ежеминутно, psk. co minuta, co chwi­

la.
Ежеминутный, co chwilowy.



Ежемѣсячно 167 Еретичество

Ежемѣсячно,psk.со miesiąc,miesięcznie.
Ежемѣсячный, miesięczny, każdomie- 

sięczny.
Еженедѣльникъ, -a, m. tygodnik, tygo­

dniowe pismo.
Еженедѣльно, tygodniowo.
Еженедѣльный, tygodniowy.
Ежечасно, co godzina, często.
Ежечасный, każdogodzinny, częsty.
Ёжикъ, -a, m. zdr. ob. Ежъ. „
Ёжить, najeżać, kurczyć; |j ЕЖИТЬСЯ , 

kurczyć się, zwężać się.
Ежовина, ob. Ежевина.
Ежовка, -и, i. Bot. mącznica garbarska 

(łrzeto).
Ежовникъ, -a, m. Bot. przęstka (roczno).
Ежовъ глазъ, ob. Ярушка.
Ежбвый, jeżowy, do jeża należący.

•Держать кого въ ежовыхъ рукавицахъ, 
trzymać kogo na powrózku, trzymać krót­
ko, w ryzie. Ежбззя головка, ob. Румян­
ка.

Ёжъ, -â, m. zdr. ёжикъ, jeż, jeżyk; || 
Морской ёжъ, gatunek zwierzokrzewu.

Езуйтъ, ob. Іезуитъ.
Ей, tak, tak jest. Ей, ей, istotnie tak, 

prawdziwie tak.
Екклесіастъ, -a, m. Kość. Eklezjastyk, 

jedna z ksiąg Pisma Świętego, napisana 
przez Salomona.

Екклисіархъ,-a, m. Kość, eklazj archa, 
naczelnik kościoła; || skarbny parafji.

Ексархъ, Экзархъ, -o, m. Kość, egzar- 
cha, biskup, zarządzający sprawami ko­
ścioła w całej prowincji; || zastępca patry- 
archy lub metropolity. ,

Ектенія, -ній, Энтенья, -ньи, ż. KoŚC. 11- 
tanja odmawiana przez djakona lub księ­
dza w kościele wschodnim, na którą chór 
odpowiada: Kirje, elejson (Panie, zmiłuj 
Się)!

Елботъ, zdr. елботикъ, - a, m. łódź
O żaglu i wiosłach.

Ёле.рзР. ledwie.
Ёлевый, Елбвый, jodłowy, jedlinowy, 

ob. Ель.
Елей,'-бя, m. Kość, oléj,oliwa; || Святый 

еіёй, oléj święty.
Елейный, Kość, olejny, ohwny.
Еленецъ, -нца, m. jelonek, gatunek 

chrząszcza.
Елеопомазаніе, -ІЯ, Kość, namaszczenie 

olejem świętym.
Елеопомазывать,-КЬ4с.namaszczać ole­

jem świętym; || Елеопомс.зываться, być 
namaszczonym olejem świętym.

Елеородный (газъ), Chem, olejkowaty 
gaz.

Елеосвящать, Kość, udzielać ostatnie 
olejem świętym namaszczenie; ]| Елеосвя- 
Щаться, przyjmować ostatnie olejem świę­
tym namaszczenie.

Елеосвященіе, -Ія, n. Kość, ostatnie ole­
jom świętym namaszczenie.

Елёцъ, przyp. dr. ельца, тя. karp, j®* 
lec (ryba).

Ёлька, -и, ź. zdr. ob. Ель.
Елбвый, jodłowy.
Ель, -и, t. jodła, jedlina.
Ельникъ, -a, zdr. бльничекъ, -чка, тп. INI 

jodłowy, jedlina; || gałęzie jodłowe.
Емецъ, -мца, m. Gmin, derus, zdzierać», 

zdzierca
Емкй, овъ, m. mn. cęgi do węgli, do po­

ruszania ognia; II szczypczyki używane 
przez probierzy.

Ёмкій, obejmujący, mieszcźący w sobie 
wiele.

Ёмкость, -и, ż. zdatność objęcia w sobie 
wiele, możność objęcia.

Емство, -a, star. ob. Порука.
Емствовать, Star.ob. Ручаться.
Емураночка, -и, ». suseł (zwierzątko).
Емь -и, ». pazur.
Ендова, -ы, zdr. ендовка, ендовочка,-и, 

i. dzban, dzbanek, dzbaneczek.
Енотовой, cybetowy, zybetowy.
Енотъ, -a, m. gatunek cybeta, zybeta 

(zwierzątko).
Епакта, ob. Эпакта.
Епанча, -и, i. zdr. епанёчка, opończa, 

pł Епархіальный, djecezjalny, djecezal- 

ny. ,.
Епархія, -и, i. djecezja. .
Епаохъ, -а, т. rządzca djecezjalny. .
Епископія, -іи, ». biskupstwo, djecezja, 

prowincja należąca do zarządu biskupa.
Епйскопскій, biskupi.
Епйскопство, -a, n. biskupstwo, godność, 

władza biskupa.
Епйскопствовать, zarządzać djecezją.
Епйскопъ, -a, m. biskup.
ЕПИТИМІЯ, -Ій, ». pokuta zadana przez

SP Епитрахиль, -и, i. stuła, pas zwieszony 
z obu ramion kapłana.

Епомйда, ob. Нарамникъ.
Ёра, -ы, Ёрникъ, -a.m.Gmtn.debosz,bir- 

bant, rozpustnik, rozwiązły, bezwstydnik.
Ералажничать, Gmin, głupstwa pleść, 

^Епалажъ -a, m. Gmin, niedorzeczność, 
brak sensu; || mieszanina rozmaitego ga­
tunku konfitur; U rodzaj gry w karty.

Ербойзъ, -a, m. zool. żerboa, skoczek 
(Z Ересеначальникъ, -a, m. herezjarcha, 
naczelnik heretyckiej sekty.

Ерёсникъ, Star. ob. Еретикъ.
Ёресь,-и, i,herezja, kacerstwo, odszcze-

Р1Еретйкъ, -a, m. heretyk, kacerz od- 

SZ ЕрЄетйчкаС, -и, i. heretyczka, kacerka.
Еоетйческій, heretycki, kacerski.
Еретичество, -a, n. herezja.



Еретичествовать 168 Жалоба
Еретйчествовать, utrzymywać zdania 

kacerskie.
Ерзать, gmin, przesuwać się,płazać się, 

na jedném miejscu.
Ерихбниться, ob. Хорохориться.
Ерлыкъ, ob. Ярлыкъ.
Ермолка, -и, ł. jarmułka, mycka, cza­

peczka.
Ёрникъ, -a, m.Bot. wrzos.
Ерникъ, ob. Epa.
Ерошить, взъерошить,rozczuchrać(u>*>-

*ÿ)> najeżyć, nasrożyć; || Ерошиться, naje­
żyć się; II być upartym, stojącym w urodzę 
(o koniu).

Ерошка, -и, wsp. rozczochraniec; || roz­
czochrana.

Ерунокъ, -нка, m. Stoi, węgiełnica.
Ерусалймъ,-a, m.ob. Дарохранительница.
Ершиться,Gmin, opierać się, być knąbr- 

nym.
Ёршъ, -a, m. okuń, jazgarz (ryóa); || 

gwoźdź ząbkowany; || *uparty, krnąbrny 
człowiek.

Еръ, -a, m. nazwa ruskiéj litery Ъ, 
Еры, овъ, mn. nazwa ruskiéj litery Ы. 
Ерыга, ztZr. ерыжка, -и, m.lłyb. gatunek 

wielkiej sieci; || Gmin, hultaj,pijak.
Ерыжникъ, -a, m.Gmin. pijak.
Ерыжница, -ы, i. pijaczka.
Ерыжничать, nultaić się, upijać się.
Ерь, -я, m. nazwa ruskiéj litery Ь.
Есаулъ, -а, т. kapitan (w wojsku kozac- 

Iciém").
Есаульство, -а, n. godność kapitaną 

(w wojsku kozacki ém).
Если, Ежели, jeśli, jeżeli.
Есмь, jestem, ob. Быть.
Есмянйнъ, -â, m. ob. Ясмённикъ.
Естественно, naturalnie. 
Естёственность, -и. ł. naturalność.
Естественный, naturalny. * Естествен­

ный плутъ, wierutny oszust.
Естество, -à, n. natura, przyrodzenie- |J 

istota, substancja. ’
Естествовѣдѣніе, Естествознаніе, -Ія, 

я. nauka przyrodzenia.
Естествоиспытаніе, -Ія, п. badanie na­

tury.
Естествоиспытатель, -я, m. badacz na­

tury.
Есть, jest, (cz. przesz, было, było, cz. 

przysz. будетъ, będzie); || nazwa ruskiéj 
litery E.

Ефёсъ, -a, m. gifes, rękojeść u pałasza, 
szpady.

Ефймокъ, -мка, m. talar holenderski.
Ефрейторъ, Ефрейтеръ, -а, і». Woj. 

gefrejter, kapral, starszy szeregowy żoł­
nierz. Ефрейтерскій ,gefrejterski.

Ефросина, -ы, ż.Star. ucho (u armaty).
Ехйдна,-ы, i. łbieniec, skalna jaszczur­

ka, żmij a.
Ехидный, złośliwy, zjadliwy.
Ехидство, -a, n. złośliwość, zjadliwość.

Ехидствовать, ob. Ехйдничать.
Ещё, psk. jeszcze.

. Ееимоны, -овъ, mn. (lepiej Меедмонъ), 
nieszpor w czasie wielkiego postu.

Еѳйрный, Ефйръ, ob. Эейрный, Эейръ.

Ж.
Ж, wymawia się jak polska litera Ź, na 

końcu zaś wyrazów i przed k wymawia się 
jak ш (sz), пр. ножъ, ножна. Sławiańska 
nazwa téj litery живёте.

Жаба, -ы, i. żaba, ropucha; || Med. śli- 
nogorz, zapalenie gardła.

Жаберный, skrzelowy, ob. Жабры.
Жабикъ, -a, m. źabieniec (kamień).
Жабйнецъ, -нца, т. Bot. jaskier głów­

kowy (roczna).
Жабій, żabi.
Жабникъ, -a, m. Bot. żabiniec (roślina).
Жабный, med. élinogorzowy, służący do 

leczenia ślinogorzu. Жабная, трава, ob. 
Сушеница.

Жабрей, -ея, т. Bot. orlik, wyżlin (ro- 
ślina).

Жабрица, -ы, fc. Bot. żebrzyca, kupro- 
wnik (roczna).

Жабры, -беръ, mn. skrzele, oskrzele (u 
ryó).

Жаворонникъ, -a, m. kobur (ptak), 
Жаворонокъ,-нка, m. skowronek (ptak);

II луговбй жаворонокъ, świergotak.
Жаворонокъ,-нка^/г.жавороночекъ,-чка, 

т. młody skowronek, skowronczę.
Жадничанье, -нья, n. chciwość, żądza. 
Жадничать,pożądać, łakomić się na co. 
Жадно, psk. chciwie, z łakomstwem. 
Жадность, -и, *. chciwość, łakomstwo. 
Жадный, chciwy, łakomy, łapczywy. 
Жадъ, ob. Нефритъ.
Жажда, -ы, ź. pragnienie, spragnienie. 
Жаждать, pragnąć.
Ж конётъ, -a, m. rodzaj muślinu. 
Жаленіе, -ія, п. kłócie żądłem. 
Жалистый, żądiisty, spiczasty. 
Жалить, żądłem kłuć, kąsać.
Жалище, -a, n. zgr. wielkie żądło, ob. 

Жало.
Жалкій, godny pożałowania, żałosny, 

opłakany; || nędzny, lichy.
Жалко, psk. żałośnie, żal czego (straty, 

kosztu i t. p.). Жалко смотрѣть яд него, żal 
na niego patrzeć. Мнѣ его очень жалко, 
żałuję go bardzo. || Жалко, psk. (stop. wyż. 
жальче, жальчѣе, żal więcej), nędznie, 
licho.

Жало, -a, n. żądło (pszczoły, żmii it.p.);
II drót (na brzytwie i t. d.).

Жалоба, -ы, ż. skarga, obżałowanie na 
piśmie, zaskarżenie; || narzekanie, żale, 
użalanie się. Praw, жалоба односторонняя 
skarga jednostronna, zażalenie. Частная 
жалоба, skarga inadentalna Кассаціонная
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жалоба, skarga kassacyjna. Приносить на 
■oró жалобу, zaskarżać kogo, zanosić 
skargę na kogo. Онъ надоѣдаетъ мнѣ 
своими жалобами, naprzykrza mi się swo- 
j emi narzekaniami.

Жалобливый, ob. Жалостливый.
Жалобникъ, ob. Жалобщикъ.
Жалобный, żałosny; || żalący się, narze­

kający.
Жалобщикъ, -a, m. powód zanoszący 

skargę, obżałowanie.
Жалобщица, -ы, ż. powódka, skarżąca 

się. e
Жалованіе, -ія, ». obdarzenie, nadanie, 

darowizna, donacja; || ob. Жалованье.
Жалованный, obdarzony, udarowany, 

nadany, donacyjny. Жалованная грамота, 
akt darowizny, nadanie.

Жалованье, -нья, n. pensja, żołd, płaca, 
gaża.

Жаловать (чтб), obdarzać (czém), nada­
wać, udzielać (prawo jakie, godność)-, || = 
Horó, być przychylnym, mieć życzliwość 
dla kogo; U =къ кому, bywać n kogo, od­
wiedzać kogo. i| Жаловаться, być obda­
rzanym, udzielanym; || =на кого, на что, 
zaskarżać (kogo). || Жаловать ному землю, 
albo: жаловать когб землёю, obdarzyć ko­
go ziemią. Онъ не жалуетъ этого госпо­
дина, on nie ma życzliwości dla tego pa­
na. Онъ рѣдко къ намъ жалуетъ, rzad­
ko kiedy raczy nas odwiedzić. Добро 
пожаловать, witamy! (przyjęcie gościn). 
Просимъ любить насъ и жаловать, prosi­
my nas kochać i mieć w swojej łasce. 
Жаловаться на кого въ судъ, zaskarżać 
kogo przed sądem. Imsł. b. жалованный, 
obdarzony, nadany, udzielony.

Жалонеръ, -a, m. toty.żołnierz stawiają­
cy żerdzie dla oznaczenia linji.

Жалокъ, -a, m. żerdź, pal, tyczka do 
wytknięcia linji prostéj.

Жалостливый, Жалобливый, litościwy, 
litośny.

Жалостный, wzbudzający politowanie, 
opłakany; || bolesny, smutny.

Жалость, -и, i. litość, politowanie.
Жалче, жалчѣе, st. wyi. ob. Жалкій, 

Жалко.
Жаль, -и, i. litość, politowanie, ob. Жа­

лость. У Ж znaczeniu słowa nieosobistego: 
szkoda, żałuję. Жаль, что я не зналъ 
объ этомъ, (albo: этого), szkoda, żeotćm 
nie wiedziałem. Мнѣ очень жаль, что я 
не засталъ васъ дома, żałuję, żem pana 
nie zastał w domu. Какъ ж їдь, что вы 
не пріѣхали въ тотъ день, со za szkoda, 
że pan nie przyjechałeś tego dnia! Жаль 
его, szkoda go. Мнѣ очень жаль его, ża­
łuję go bardzo. Никому его не жаль, nikt 
go nie żałuje.

Жальный, należący do żądła, ob. Жа­
ло.

Жалѣть, пожалѣть, (о комъ, о чёмъ, 
МОго, чего), żałować, pożałować (kogo, 

czego), litować się, zlitować się (nad kim); 
II żałować, skąpić sobie czego.

Жандармъ, -a, m. żandarm. Жандарм­
скій, di żandarmerji należący.

Жара, -ы, ż. upał, gorąco, skwar.
Жаратокъ, -тка, m. dołek w pieca, 

gdzie się węgle gorące składają.
Жареніе, -ія, n. pieczenie, smażenie.
Жареное, -аго, ». ob. Жаркое.
Жарёха,-и, ż. Gmin, smaganie rózgami. 

Дать кому жарёху, sprawić komu łaźnię, 
wychłostać rózgami.

Жарить, жаривать, piec, smażyć; || pa­
lić, parzyć; И Жариться, piec się, smażyć 
się; I] parzyć się, opalać się. Ims-ł. b. жа­
реный, pieczony, smażony, parzony.

Жаркій,Жаркой,Жарокъ,gorący, palący, 
parzący;h*zacięty. (2Иг.жарк0некъ,жарко­
ватый, nieco gorący). Жаркое лѣто, gorące 
lato; I, Жаркой цвѣтъ, kolor rudy. Жар­
кая часть, część wołowiny, używanej na 
pieczyste. Жаркая битва, zacięta walka.

Жарко, psk. gorąco, parno; zdr. жар­
конько. жарковато, nieco gorąco.

Жаркое, Жареное, -аго, ». pieczeń, pie­
czyste.

Жарница,-ы, i. piec we środku parowe­
go kotła.

Жаровникъ, -a, m. ognisko.
Жаровня, zdr. жаровенька, -и, t. fajer­

ka, naczynie z ogniem do ogrzewania po­
traw.

Жаровая туша, wnętrze pieca, gdzie 
się drzewo kładzie, ognisko.

Жаръ, -a, m. upał, gorąco; || żar, węgle 
żarzyste, żarzące; || *zapał, zapalczywość. 
Чужими руками жаръ загребать przysł., 
z cudzego się szeroko ki aj e rzemień, ze 
swego szczupło. (I Жары, -бвъ, mn. ob. 
Жара.

Жаръ-птица, -ы, ź. zool. struś, kazuar; 
II ptak bajeczny w ruskich klechdach.

Жасминъ, Ясминъ, -a, m. Bol. jasmin 
(roślina i kwiat ; || дикій жасминъ, lilak, 
bez włoski. U Жасминный, jaśminowy.

Жатва, -ы, ź. żniwo, żęcie. Жатвенный, 
żniwiarski.

Жать, пожать (cz. terazn. жму, cz. przy­
szły: пожму), ściskać, scisnąć; || gnieść, 
zgnieść, uciskać; || Жаться, kurczyć się, 
przyciskać się, cisnąć się.

Жать, сжать, (cz. terazn. жну), żąć, 
zżąć; |i Жаться, być zrzynanym.

Жбанъ,-a, zdr. жбанецъ,-нца, m. dzban, 
dzbanek.

Жвана, Жвачка, -и, ł. przeżuwanie; || 
tytuń d ) gryzienia w ustach.

Жвало, -a, ». szczęki u owadów.
Жвачный, do przeżuwania służący.
Жгунъ, -à, nu pieprz turecki.
Жгутъ, -à, zdr. Жгутонъ, -тка, m. pyta, 

pytka.
' Жгучесть, -и. ż. Med. własność wygry­

zania, gryzienia (kwasu).
Жгучій, palący; || gryzący, wygryzają- 
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су. Med. Жгучій камень, kamień wygry­
wający, wypalający, kanterezacyjny.

Ждать (кого, чегб), czekać, oczekiwać, 
spodziewać się.

Же, жъ, że, ż, zaś, lecz, ale, а; Ц 
no! nu! nuże! Братъ пойдётъ, я же ос­
танусь дома, brat pójdzie, ja zaś pozosta­
nę w domu. Чтё же я сдѣлалъ, cóż uczy­
niłem? Отвѣчай же, no, odpowiadajże, 
mówże! Ну же, nuż, nuże! Когда же, 
kiedyż? Ceró-дня же, dziś nawet. Онъ 
всё тотъ же, zawsze jeden, zawsze ten 
sam. Приходи послѣ, теперь же мнѣ нё- 
когда, później przyjdź, а teraz nie mam 
czasu. Ну же, братцы, скорѣе за работу, 
nuże, bracia, daléj do roboty!

Жевана, -и, wsp. żwacz, źujący albo żu- 
jąca.

Жеваніе, -Ія, n. przeżuwanie.
Жевательный, do przeżuwania służą­

cy- ,
Жевать, żuć, żwać, przeżuwać; || Же­

ваться, być przeżuwanym. Imsł. b. жё­
ванный, przeżuty.

Жегало, Жигало, -a, n. narzędzie do 
przepalania dziur w drzewie.

Жезленикъ, -a, m. ob. Лйкторъ.
Жезлъ ,-â, m. laska; || pastorał, kij za­

krzywiony; II berto (monarsze).
Желаніе, -Ія, n. życzenie, żądanie. По 

желанію, według życzenia, stosownie do 
życzenia.

Желательно, nieos. trzeba życzyć, jest 
do życzenia, jest życzeniem.

Желательный, pożądany; || Gram, же­
лательное наклонёніе, tryb życzący.

Желать, życzyć, żądać, pragnąć; || Же­
латься, nieos. Мнѣ желается, życzę sobie. 
Imsł. /-. желанный, pożądany.

Желвакъ, -a, zdr. желвачекъ, -чка, m. 
gruczoł, gruczołek, guz, guzik.

Желвастый, gruczołowaty, guzowaty.
Желвачище, -a, n. zgr. wielki gruczoł, 

wielki guz.
Желдь, -и, i. Bot. ostrokrzew, myszą 

wiecha, iglica włoska, ruszczyk.
Неле, niedm. galareta.
Жёлкнуть, żółknąć.
Келна, ы, ź. żołna czarna pospolita 

(p/at).
Желобина, -ы, ż. próżne miejsce w żło­

bie; h koryto rzeki.
Желобинка, -и, ż. zdr. żłobik.
Желобистый, Желобчатый, żłobisty, 

żłobkowany.
Желобйть, выжелобить, żłobkować, wy- 

żłobkować; || Желобиться, być żłobkowa­
nym.

Желоблёніе, -Ія, n. żłobkowanie, żłobie­
nie.

Желобоватый, żłobczasty, żłobkowa­
ty-

Желобовина, oh. Желобина.
Желобокъ, -бка, m. zdr. żłobik.
Желобчатый, ob Шадобйстый.

Жёлобъ, Жёлобъ, -а, m. żłób; || ściek, 
rynsztok.

Желтенькій, Желтёхонекъ, zdr. zupeł­
nie, bardzo żółty, ob. Жёлтый.

Желтизна, Желтина, -ы, ź. żółtość.
Желтйнникъ, ob. Желтникъ.
Желтйть, выжелтить, żółcić, żółtym 

czynić.
Желтникъ, Желтйнникъ, -а, m. Bot. su­

mak (drzewko).
Жѳлтнйца, ob. Желтянйца.
Жёлто, psk. żółto, kolorem żółtym.
Желтобрюхій, Hist. Nat. żółtobrzuchy.
Желтобрюхъ,Желтопузъ, Желтопузикъ,

-a, m. zool. wąż z żółtym brzuchem.
Желтобрюшка, -и, ż. gatunek pliszki 

kptak). e
Желтоватость, -и, ż. żółtawość.
Желтоватый, żółtawy.
Желтоглавъ, ob. Калужница. Европей­

скій желтоглавъ, ob. Купальница.
Желтоголбвникъ, ob. Калужница.
Желтогрудный, Hist. Nat. żółte piersi 

mający.
Желтоколосникъ,-a, m. Bot. bagienka, 

wiszar, wisz.
Желтокорень, -рня, m. Bot. zawciąg, 

ziele.
Желтокъ, -тиа, m; żółtek (to jaju).
Желтолёнъ, -льна, m. Bot. wieprzyniec 

zwyczajny.
Желтопузикъ, -a, m. ob. Желтобрюхъ.
Желтослйвникъ, -a, m. morela (drze­

wo).
Желтофіоль, -и, ł. Bot. lewkonja żół­

ta.
Желтоцвѣтъ,-a, m. Bot. Adonis wiosno- 

wy, gorzykwiat.
Желтуха, -и, i. Med. żółtaczka (choro­

ba). Желтушный, żółtaczkę mający.
Жёлтый, żółty.
Желть, -и, ż. farba żółta; || ob. Гусени­

ца.
Желтѣть, żółknąć; || Желтѣться, żół­

tym się robić.
Желтякъ, -a, m. Bot. ostryż, kurkuma 

(roślina).
Желтяийца, -ы, ź. Bot. krokosz.
Желудникъ, -a, m. Bot. kasztan dzi­

ki.
Желудокъ, -дна, m. zdr. mały żołądź, 

ob. Жёлудь.
Желудокъ, -дна, m. żołądek; zdr. жвлу- 

дочекъ, -чка m. żołądeczek. Первый 
желудокъ, ob. Рукавъ. Второй желудокъ, 
ob. Рубецъ. Третій желудокъ, ob. Литёнья. 
Четвёртый желудокъ, ob. Сычугъ.

Желудочный, żołądkowy.
Жёлудь, Жолудь, -я, m. żołądź. Мор­

ской жолудь, żołądź morska; || Желудко­
вый, żołądziowy.

Желченіе, -ія, п. żółcenie.
Желчина, об. Желтизна.
Жёлчный, żółciowy; К *zgi yźliwy, gnie- 

wliwy. Жёлчный темпераментъ, zgryźli­
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wy charakter. Anat. Жолчный проходъ, 
kanał żółciowy. Жёлчная горечь, żółcio­
wa gorycz.

Жёлчь, Жблчь,-и, ź. źółć;h*złość, gniew, 
gorycz.

Желѣза, -ьі, zdr. желѣзка, -и, 4. gru­
czoł, gruczołki.

Желѣзина, -w, t. zędra, żużle z obra­
bianego żelaza.

Желѣзйстый, gruczołkowaty.
Желѣзистый, żelazisty.
Желѣзко, -a, n. żelezce, żelazo na 

strzale osadzone, śpica żelazna; || 1 echn. 
żelazko do hebla.

Желѣзникъ, -a, m. Bot. robinia, rodzaj 
akacji (drzewo).

Желѣзница, -ы, ż. śledź, aloza, śledź 
rzeczny, koza (ryba).

Желѣзный, żelazny. Желѣзная доро­
га, koléj żelazna. Желѣзный заводъ, 
huta żelazna.

Желѣзнякъ, -a, m. zędrówka, zendrów- 
ka, kamień mieszczący w sobie część wo­
dy żelaznej, niezdatnej do przetopienia; 

II cegła twarda palona; || Bot. koszysko 
(roślina).

Желѣзо, -a, n. żelazo; j| желѣза, -ъ, 
mn. łańcuchy, kajdany. Желѣзо красно- 
лбмкое, ogniokrusz, rozprach; —холодно- 
ломкое, zimnokruche; —листовое, blacha 
żelazna; — напускное, żelazo olawne; 
—шйнное, полосное, żelazo w sztabach; 
—брусковое, fryzowane,cajnarskie; —ко­
вальное, kute; —плющйльное,walcowane; 
—сварочное, rozszwejcowane; —двусва­
рочное, dwa razy szwejcowane; — четы- 
регранное, kwadratowe; желѣзо опредѣ­
лённыхъ размѣровъ, żelazo modelowane; 
— рѣзное, przecinane. || Przysl. Куй же­
лѣзо пока горячо, trzeba drzeć łyka kie­
dy się daje.

Желѣзодѣлательный завбдъ, huta że­
lazna.

Желѣзоплавильный заводъ, fabryka 
lanego żelaza.

Желѣзорѣзныя Н0ЖНИЦЫ, nożyce do ob­
rzynania żelaza.

Желѣзце, -a, n. zdr. kawałek żelaza.
Жеманенье, -нья, n. przesada, gryma­

sy.
Жеманистый, przesadny, przysadny, 

wymuszony, nienaturalny.
Жеманиться, przesadzać, być wymuszo­

nym, nienaturalnym.
Жеманйха, -и, i. przesadna kobieta, 

nienaturalna, wymuszona.
Жеманный, wymuszony, z przysadami.
Жеманство, -a, n. wymuszoność, niena- 

turalność, przesadzanie.
Жеманъ,-а, m. człowiek przesadny,nie­

naturalny, wymuszony.
Жемокъ, -мка, тп. Жемулька, -и, /- /ka­

wałek czegokolwiek lipkiego, lub ściśnię­
tego w ręku; || gatunek piernika z ciasta 
i miodu.

Жемчугъ, Жемчугъ, -а, т. zb. perły.
Жемчужина, -ы, і. perla (jedna).
Жемчужникъ, -а, т. człowiek handlują­

cy perłami.
Жемчужница, -ы, i. kobieta handlująca 

perłami.
Жемчужный, perłowy, z pereł. r
Жена, -ы, ż. żona, kobieta. Жена съ му­

жемъ разведённая, separatka. Онъ разъ. 
Ѣхался съ женбю, rozłączył się z żoną.

Женатый, żonaty. ,
Женить (кого), żenić, ożenić; І] Женить­

ся (на комъ), żenić się, ożenić się (z kim).
Женитьба, -ы, ż. ożenienie się, zamęź-

1 Женихъ, -â, m. zdr. женишёиъ, -шка, m. 
narzeczony, oblubieniec, zaręczony, pan 
młody; _|| pretendent do ożenienia się; || 
* kawaler pełnoletni.

Жёнка, -и, zdr. żonka, ob. Жена.
Женолюбивый, kobiety lubiący, kobie­

ciarz .
Женолюбіе, kobieciarstwo. _ 
Женомужскій, ob. Двупблый.
Женомужство , -а , n . Bot. dwupłeio- 

wość.
Жёночка,-и, zdr. żoneczka, ob. Жена.
Женскій, żeński, kobiecy, niewieści.
Женскій полъ, płeć żeńska.
Жёнушка, -и, zdr. żoneczka, ob. Жена.
Женщина, -ы, i. kobieta, niewiasta, bia­

łogłowa. w
Жердевой, Жердяній, złożony lub zro­

biony z żerdzi.
Жердило, -a, Gmin, drągal, dorosły, 

nieuk.
Жердина,-ы, zdr. жердйнка,-и, ż. cienka 

deska lub listwa poprzeczna.
Жердь, -и, zdr. жердка, жёрдочка, -ж, і. 

żerdź, żerdka,
Жеребая, ой, ż. klacz zrzebna.
Жеребей, -бья, m. los; || udział, część; || 

kawał, skrawek. Кидать, me. ать, бросать 
жеребей,rzu, aćlosy, losować. |j Stor. Тяг­
лый жеребей, c/ynsz. Ob. Жребій.

Жеребёнокъ, -нка, zdr. жеребеночекъ,
-чка, т. zrzebię, zrzebiątko..

Жеребецъ, -бца, zć/г.жеребчикъ, -a, m. 
ogier, stadnik.

Жеребиться, ожеребиться; źrebić się, 
oźrebić się (o klaczy).

Жеребьёвый, wylosowany, losowaniem 
wybrany.

Жеребй, -бати, n. Star, zrzebię.
Жеребятница, -ы, ź. klacz płodna.
Жеребячій, właściwy ogierom.
Жеревика, Жеровйка, -и, ż. ob Клюква.
Жерехъ, -а, т. głowacz (губа).
Жерло, -â, п. otwór (armaty), kratery 

paszcza (wulkanicznej góry). w
Жерновкй, -овъ m. mn. Apt. kamyki 

w rakach, oczy rakowe.
Жёрновъ, -a, zdr. жерновокъ, -в: a, m. 

kamień młynarski. Жерновой, zdatny do 
kamieni młyńskich.



Жернокбвъ
Жерноковъ, Жернесѣгь, -в, m. wyra­

biaj асу kamienie młyńskie.
Жертві, -ы, i. ofiara z czego, poświęce­

nie czego, poświęcenie się; Ц ofiarowanie. 
Жёртва умилостивленія, ofiara błagalna. 
Жёртва благодаренія, ofiara dziękczynna. 
Предать на жёртву, zrobić z kogo ofiarę, 
pośwęcić kogo, wymordować.

Жертвенникъ, -a, m. ołtarz, miejsce 
gdzie ofiary się przynoszą; || poświęcony, 
efiarniczy stół, znajdujący się po lewéj 
•tronie głównego ołtarza w kościele Pra- 
wosłownym, dla przygotowania na nim 
Najświętszego Sakramentu; |j Astr, jedna 
z konstellacji.

Жертвенный, ofiarny, ofiarowny.
Жёртвованіе, -Ія, n. ofiarowanie, przy­

noszenie ofiary.
Жертвователь, -я, m. ofiaroda-wca.
Жёртвовательница,-ы,i. ofiarodawczyni.
Жертвовать, ofiarować, poświęcać.
Жертвоприношеніе, -Ія, п. ofiarowanie, 

ofiara.
Жеруха, -и, i. Bot. rzeżucha (гоіКпа).
Жёстеръ, -a, m. Bot. hakowiec, sakłak.
Жестйть, зажвотйть, twardzić, twar­

dym czynić.
Жёсткій, »dr. жеотиоватый, twardy, 

stwardniały, szorstki, (stop. wył. жестче, 
fwardziéj).

Жёсткнуть, жеотбть, ожестѣть, twar- 
dziéé, twardnąć, «twardnąć, stawać się 
twardym.

Жёстко, twardo.
Ж ест кокры лы й, twarde skrzydła maj ący. 

Жесткокрылыя насѣкомыя, nm. pochew- 
kowata klassa owadów.

Жёсткость, -я, i. twardość.
Жестокій, okrutny, surowy, srogi, 
Жестбко, рек. okrutnie, surowo, srodze. 
Жестокосердіе, -ія, n. okrucieństwo, 

pastwienie się.
Жестокосердый, okrutny, nieubłagany 

nielitościwy.
Жестокость, -и, fc. okrucieństwo, nieli- 

tościwość; U gwałtowność.
Жесточае, Жесточе, ob. stop. wył. okru- 

tniéj, ob. Жестокій.
Жесточайшій, stop. najw. najokrutniej­

szy, ob. Жестокій.
Жёстче, stop. wył. ob. Жёсткій, Жёстко.
Жестъ,-a,m.ruch, poruszenie (r»tj,giest.
Жесть, -и, i. blacha.
.'Яестѣть, ob. Жёсткнуть.
Ж'стянйкъ, -а, т. blacharz.
ІИестянка,-и,і. zrfr.mecTëH04Ka,blaszan- 

ka, puszka blaszana. Жестйночный,należą- і 
•f do blaszanki,lub trzymany w blaszance.

Жестяной, blaszany.
Жетонъ, zdr. жетончикъ, *a, m. licz- 

man, medalik,
Жечь, жигать, (cza» teraźn. жгу), palić 

opalać, piec, parzyć: || Жёчься, palić się' I 
piec się, parzyć się. ImsŁ b. жжёный, pa­
lony, spieczony, parzony.

172 Животным
Жженіе, -ія, n. palenie, parzenie. 
Жжёнка, -и, ł. poucz grzany.
Живика, -и, i. Bot. gwia -dosz (roślina).
Живительный, oźywny, ożywczy, orzeź­

wiający.
Живить, ożywiać, dodawać życia; || o- 

reeżwiać.
Живица, -ы, ł. Chem, żywica.
Живмя, ob. Жить.

I Жйвность. -и, г. drób’, ptastwo domo­
we.

Живо, psk. naturalnie; f] żywo, z żywo­
ścią, żwawo.

Живодёрня, -я, i. (Живодерный дворъ), 
plac hyclowski, ścierwisko.

Живодёръ, *a,m hycel; || *zdzieracz, de- 
rus.

Живое , -aro,n. część ciaia czuła, czają­
ca. * Задѣть за живое, dojąć do żywego, 
doskwierać, dokuczyć.
. Живой, żywy, żyjący; || żywy, pełen 
jędrności, rześki, ruchawy. Онъ ещё живъ, 
ещё въ живыхъ, on jeszcze żyje. Живая 
улика, naoczny świadek. *ивбй мостъ, 
most złożony z tratew lub statków, a nie­
kiedy z belek, powiązanych z sobą. Шитъ 
на живую нйтку, szyć naprędce, lekko. 
Сдѣлать живою рукою, zrobić со napręd­
ce. і,Онъ дерётъ съ живаго и мёртваго, 
niczemu nie daruje, porwałby z ołtarza.

Живокость, -и, ł. Bot. ostróźka polna(ro­
ślina).

Живоносный, ożywiający.
Живописаніе, -ія, п. оЬ. Жйвопись. 
Живописать, malować, wyobrażać. 
Живописецъ, сца, т. malarz. 
Живопй ица, -ы, ź, malarka. 
Живописность, -и, i. malowniczość. 
Живописно, psk. malowniczo.

' Живописный, malowniczy, malowny.
! Живопись, -и, i. malarstwo, II malowi­

dło.
Живородящій, живородный, żyworodny. 

Живородящія животныя, zwierzęta żywo* 
rodne (rodzące się ływemi),

Живорыбный садокъ,sadź rybny
Живость, -и, i. żywość, żwawość, rzef- 

wość, bystrość.
Животверёніе, -ія, n. ożywienie, wlanie 

życia napowrót,
Животворный, Животворйтельный, Жи­

вотворящія, ożywiający, wlewający życie, 
życiodajny.

Животикъ, zdr. brzuszek, ob. Животъ.
Жнвотйна, -ы, ł. bydło, bydlę, zwierzę­

ta domowe; zdr. животйнка, bydełko; 
«Straszny głupiec, bydlę.

Животное,-aro, n. zwierzę; f) stworze­
nie. II * bydlę, głupiec.

Животнорастеніе, -ія, n. Hist. Nat.zoo, 
fit, zwierzokrzew, istota roślinna mająca 
pewne funkcje zwierzęce.

Животность, и-, ź. natura zwierzęca.
Животный, zwierzęcy; Ц życiodajny; || 

brzuszny, żołądkowy. Животный магни-
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ТЙзмъ, magnetyzm zwierzęcy. ЖивйтіМ 
цартство, królestwo zwierząt,

Животрепёщущні, żywy, pełee iy<$i»i І 
** nadzwyczaj intereeujący.

Животъ, -a, m. Kołc. SI. żywot, życie; # 
*dr. животикъ, brzuch, brzuszek; Ц живе- 
ТЫ, -0въ, mn. dobytek, mienia, majątek. 
Лишиться живота, przestawać żyć, u- 
mrzeć. Лишить животі, pozbawić życia, 
zamordować. Животомъ и стёртые Богъ 
владѣетъ Pnre&L, dziś żyjem, jutro gni- 
jem. * Онъ избилъ его не на животъ, а 
на смерть, zbił go na kwaśne jabłko. 
Драться не на животъ а на смерть, bić 
się na śmierć, do ostatka. Животъ вѣч­
ный, życie wiekuiste. И У меня животъ бо­
литъ, brzuch mnie boli, li /ток. Животики 
надрывать, ledwie nie pęknąć od śmie­
chu, zanosić się od śmiechu-

Живучесть, -в, i. żywotność, zdolność 
do życia.

Живучій, mogący, zdolny żyć; Ц Med. 
sklejający, zlepiajcy.

Живучка, -и, i. Bot. gądzieł, dąbrówka 
(roélina).

Живущъ, długo żyjący, mogący żyć.
Живчикъ, -а, ти. żwawy, żywy; fi pulsów* 

żyła; || drganie żyły pod oczyma.
Живый, ob. Живой.
Живьёмъ, psk. żywcem.
Живѣте, nieodm. nazwa ruskiej litery 

Ж.
Жигалка, -и, i. mucha gryżąca, ślep'.
Жигало, ob. Жегало.
Жигалокъ, -яка, m. ob. Берескледъ.
Жигальница, -ы, ł. piecyk do palenia 

kawy,
Жигануть, жигнуть, opalić, oparzyć; |j 

palnąć, klasnąć, uderzyć; || narazić kogo 
na stratę,

Жигунецъ, -нца, m. élinne ziele, zçbne 
ziele, zębownik, bartram.

Жигучесть, -и, ż. palenie, parze­
nie.

Жигучій, palący, kolący, szczypiący 
w język.

Жигучка, -и, ł. ob. Ломоносъ.
Жидйть, разжидить, rzedzić, rozrzą­

dzić.
Жйдній, (zdr. жиденькій, жидковатый), 

rzadki, płynny, cienki.
Жидко, psk. zdr. жйденько, (stop, icijż. 

жиже), rzadko, płynnie, cienko.
Жидкомѣръ, -a, m. aneometr, płyno- 

tniar.
Жидкость, и-, i, rzadkość, płynność; || 

^Жидовка, -и, ż. żydówka.

Жидовникъ, -a,m. Bot. judaszowe drze­
wo.

Жидовская смола, ob. Асфальтъ.
Жидовская вишня, ob. Можжуха. 
Жидовскій, żydowski.
Жидовское дерево, ob. Жидовникъ.
Жидовство, -а, «.judaizm; || żydowstwo.

Жидовствовать, przejmować lub za­
chowywać zwycxajc i obrządki żydow­
skie.

Жидеморъ. -а, -н. sknera, kutwa, lich- 
wiar»

Жидемёрка, -и. i. kobieta skąpa, lich- 
wiar k a,

• Жид ь, -i, m. żyd
Жидѣть, rzsdnK. rzadziéc,płynnym się 

stawać.
Жижа, -■ idi. Жйжпця, -ы. i. płyn, 

ciecz.
Жйжо, stop. n"jè. rzadziéj, ob. Жйдкіа, 

Жѵдке.
Жизненность, -и, =. żywotność, życie.

I Жизненный, żywotny
Жизнеописаніе, -чія, и. życiorys, biogra­

fia.
! Жизнеописательныи, bjograticzny.

Жизнь, -и, І. życie, istnienie, bytność; fi 
•tan.

Жила, -ы, tdr. мілиа, -и, жйлочиа, -чии, 
i. żyła, żyłka; Ц <?«*«. starający się przy­
właszczył oo sobie nieprawnym sposo­
bem.

Жиленье, -НМЦ n. przywłaszczenie cu­
dzych rzeczy nieprawnym sposobem.

Жилётъ, -a, m. kamizelka Жилётныі, 
kamizelkowy

Жнлёцъ, льці, m. komornik, najmem 
u kogo mieszkający, lokator, mieszka­
niec.

Жилица, -ы, з. komornica, najmem u ko­
go mieszkająca, lokatorka.

Жилйга, ob. Жалга.
Жйлистый, Жиловатый, żylMty, żyło­

waty.
Жилить, Gmin, starać się przywłaszczyć 

co sobie nieprawnym sposobem, odcią­
gać; fi Жйлиться, dokładać sił, silić się na 
co.

Жилище, -a, «. mieszkanie.
Жйлка, и, ż. zdr. ob. Жила,
Жилковатый, żyłkowaty. ,
Жилой, mieszkalny. Жилое строеніе, 

budynek mieszkalny.
Жилочка, -чни, ż. zdr. ob. Жила.
Жйлочница, -ы, i. Bot. bisior (rosit- 

na').
Жильё, -ЛЫІ, Жйло, -а, п. mieszkanie; [І 

piętro.
Жильный, жйлочный, żylny.
Жилйть, жильнуть, kąsać, ukąsić, (о ro­

bactwie).
Жимолостина, -ы, ż. gałązka wiciokrze- 

wu, suchodrzewki.
Жимолостникъ, -a, m. krzak wiciokrze- 

wny.
Жимолость, -и, ż. wiciokrzew, sucho- 

drzewka.^Жимолостный, wiciokrzewny.
Жирасоль, -и, ż. gatunek opalu (ка­

пи eń").
Жирандоль, -я, m. żyrandola, pająk do 

oświecania pokojów.
Жирафъ, -a, m. żyrafa, wielblądoryś.
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Жирно, рзк. г-h. жирнёнько, tłusto, tu- 

•śnie.
Жирность, -и, ź. tłustość, tłuszcz; Ц oty­

łość, opasłość.
Жирный, tłusty, tuczny, zdr. мйрнень- 

ЄІМ, tłuściuchny; |j otyły, opasły.
Жировать, igrać (o ryó«‘e ), terować 

N zwierzętach, o bydle).
Жировйкъ, -a, m. słoniniec ^kamie*V_
Жировой, tłuszczowy, Й Жировое ЯЙЦ0, 

burchix, jajko bez koguta zniesione.
Жиротопня, и, ż. (Жиротопный дворъ), 

izba, w której topią łój lub tłustość.
Жиротопъ, -a, m. topiciel łoju lyb tłusz­

czu.
Журуха, -и, i. Bot. karmnik (roślina).
Жиръ, -a, zdt. жирокъ, -рка, ni. tłustość, 

tłuszcz, sadło. Рыбій жиръ, tran rybi. 
Китовый жиръ, sperrnaceti; Ц Жиры, бвъ, 
«по. dołyzalaue wodą po wezbraniu rzeki.

Жирѣть, tyć, tłuścieć.
Жирйкъ, -a, r/i. tłuściocb. 
Житва, -ы, ź. ob. Живика.
Житейскій, światowy, doczesny,ziemski. 
Житель, -я, m. mieszkaniec, obywatel. 

Природный житель страны, krajowiec. 
Исконные жители, abori^eni, odwiecznie 
zamieszkujący kraj jaki, rodzime ple­
mię.

Жительство, -a, n. zamieszkanie, pobyt;
II przebywanie, zostawanie gdzie Би- 

лётъ, видъ на жйтельстви, świadectwo le­
gitymacyjne. Мѣсто жительства, Praw. 
zamieszkanie. Имѣть жительство, об. 
Жительствовать.

Жительствовать, mieszkać, zamieszki­
wać, przebywać.

Житіе, -ія, п. żywot, życie, sposób życia. 
Житіе Святыхъ, żywoty Świętych.

Житникъ,-a, m. chléb jęczmienny lub 
żytni. U Житничекъ, -чка, m. mysz polna.

Житница, -ы, ż. żytu ica, skład, Spich­
lerz na zboże.

Жйто, -a, n. zboże;||jęczmień,żyto. ЖЙТ- 
ный, zbożowy, jęczmienny, żytni. Жйтный 
дворъ, skład na zboże. Житный хлѣбъ, 
Chleb jęczmienny lub żytni.

Жить, живать, поживать, żyć, trwać, 
istnieć; II mieszkać, zamieszkiwać, prze­
bywać, zostawać; || nieos. przepędzać czas; 
II Жйться, nieos. żyć, utrzymywać się do­

brze lub źle. *Жить припѣваючи, mieć 
czego podostatkiem. Жить какъ бы день 
іъ вёчеру, żyć byle żyć, n e troszczyć się 
o siebie. Жить своймъ дбмомъ, mieć 
swoje gospodarstwo. *Приказалъ долго 
■ить, pożegnał ten świat, umarł. *3до- 
pÓBO живёшь, byle o co, z błahój przyczy­
ny. Онъ тамъ живмя живётъ, ciągle tam 
mieszka, ani ruszy się z tamtąd. Каковб 
бто вин:? Живётъ, Czy to wino do­
bre? — Ujdzie, niezgorsze. Онъ живётъ, 
тблько нёбо коптйтъ przysl. gnuśnieje 
w próżniactwie. Ему тамъ живется, jemu 
dobrze tam się wiedzie.

174 Журавленникъ___________
Житьё, -тья, n. życie, byt, istnienie. 

Ему плохое житьё, ciężkie jego życie. 
Житьё-бытьё, sposób, tryb życia. Мнѣ 
отъ него житьб нѣтъ, nie daje mi spokoj- 
ności, ciągle mnie prześladuje. Ему жи­
тьё, jemu dobrze się powodzi, szczęści mu

Жлуди,-бй, mn. Gmin, trefla (w kartach 
francuzkich), żołądź (to polskich).

Жлудовка, -и, i. karta trefl, żołędna.
Жминда, -ы, ż. Żminda (roślina).
Жмура, чі, wsp. mrużek, mrugający 

oczyma, mrużka, mrugająca oczyma.
Жмурки, -рокъ, г. mn. ślepa babka, ciu­

ciubabka (rodzaj gry)
Жмячокъ, -чка, mi. śnieżka, kłębek śnie­

gu.
Жнецъ, -a, m. żniwiarz.
Жнбя, -би, i.ob. Жнйца.
Жнйво, -a, n. słoma na pniu, ścierń, 

ścićrnisko, (I rżysko, pole na ktôrém było 
żyto czyli reź, źytnisko.

Жнитво, -a, n. żęcie, żniwo, zboże zżęte.
Жнйца, -ы, ź. żniwiarka.
Жогарка, об. Дубоноска.
Жокей, -бя, т. żokej.
Жодна, Жблобь, Жолудь, об. Жёлна, 

Жёлобь, Жёлудь.
Жомъ, Жёмъ, -а, т. tłokarnia, stępa.
Жбра,-ы, wsp. Gmin, żarłok.
Жраньё, -нья, n. Gmin, żarcie, obżar­

stwo.
Жрать, żreć, zżerać.
Жребій, -ія, m. los, szczęście, traf, przy­

padek, przeznaczenie. Бросить, метать 
жребій, losy miotać. Жребій палъ на не­
го, los na niego wypadł. Жребій бро­
шенъ, stało się, los rzucony. По жребію 
избранный, wylosowany.

Ж ецъ, -à, т. kapłan bałwochwalski.
Жречество, -а, п. kapłaństwo bałwo- 

chwalskie.
Жрица, -ы, i. kapłanka bałwochwal­

cza.
Жрунъ, -à, m. ob. Жора.
Жужелица, -ы, ź. piana kruszczowa; || 

Zool. Жужелка, poziomek, rodzaj chrząsz- 
czów.

Жужжанье, -нья, n. bączenie, brzęcze­
nie; U szemranie, mruczenie.

Жужжать, bęczyć, brzęczyć; || szemrać, 
mruczeć.

Жуковатый, morszaty, murszaty, nad- 
pruchniały.

Жуковйна, -ы, i. star. ob. Пбрстень.
Жукъ, -a, zdr. Жучёкъ, -чка, т. żuk, 

żuczek; И Майскій жукъ, chrząszcz, chr 
bąszcz; || wydrążenie, wklęsłość (w drx 
wie).

Жупелъ, -a, m. Kość. SŁ siarka;
Жупельный, siarkowy.

Журавбцъ, -вца, m. ob. Журавъ.
Журавйка, -и, ż. ob. КліЬква.
Журавленникъ, -а, т. ( Журавлин 

НООЪ), Bot. geranja, bodziszek (roślina).



175 ЗабавницаЖуравлёнокъ __
Журавлёнокъ, -нка, m. pisklę żórawie, 

lórawiątko.
Журавлиный, żórawi. , •
Журавль,-Й, ти. żóraw’; zdr.журавликъ, 

•Є, m. mały żóraw'.
Журавъ, a, zdr. журавецъ, -вца, іті. zó- 

raw' u studni, przyrząd, za pomocą które­
go wyciągają wiadro.

Журанъ, ob. Таволга.
Журинъ, -a, m. tawuła posuną).
Журить, łajać, napominać kogo.
Журналйстика, -и, ż. dziennikarstwo, 

gazeciarstw о»
Журналистъ,-а, тії. dziennikarz, gaze­

ciarz; fi redaktor pisma perjodycznego; || 
redagujący, utrzymujący protokoły..

Журналишко, -a, n. Iron, nędzne pisem­
ko.

Журналъ, -а, zdr. журналецъ, -льца, ти. 
pismo perjodyczne, dziennik, żurnal; || 
Praw. Журналъ засѣданія, protokół au- 
djencjonalny, -dziennik; || путевой жур­
налъ, djarjusz podróży.

Журнальный, dziennikarski, gazeciar- 
■ki.

Журчало, -a, n. Hist. Nat. szerszeń (o- 
*ud). • , j \

Журчанье, -нья, ті. szemranie (wody).
Журчать, szemrać, mruczeć. , .
Журьба, -ьі, ź. bura, burczenie, łaja­

nie.
Жутко, psk. ciężko, z ciężkością, z tru­

dnością. ,
Жучекъ, -чка, m. zdr. ob. Жукъ.
Жучки, -чекъ, ź. тит!, ości, osteczki po­

wierzchnie u ryb; U Dr. litery zalane 
farbą, zamazane.

Жъ, ob. Же.

З

3, dawniéj nazywała się: землй, teraz 
36 (ze), i wymawia się jak polska lite­
ra Z. Na końcu niektórych wyrazów 
i przed literą o (s) litera з wymawia się 
jak o (s), np. витязь,князь, разсаживать, 
разслаблйть. .

За forzijimek, rządzi przypadkami 4-tym 
i 6-іутп),ыц II dla; || na; || po, po za; || przy; 

II zamiast; || z powodu i t. p. Онъ за ни­
что сёрдится, gniewa sie bez źadnój przy­
czyny. Я плачу за него, opłakuję go. За 
кого вы меня принимаете, za kogo pan 
mnię bierze? Сѣсть за столъ, за обѣдъ, 
ЗЯ ужинъ, usiąść do stołu, do obiadu, do 
kolacji. Это случилось за обѣдомъ, to 
się zdarzyło przy obiedzie. Жить за гра­
ницею, mieszkać za granicą. Бѣгите за 
лѣкаремъ, за лѣкарствомъ, bieżcie po le­
karza, po lekarstwo. Зѣвать за чтёніемъ 
■лохбй ннйги, poziewać przy czytaniu 
nçdznéj książki. За двѣ версты отъ ro­

рода, o dwie wiorsty od miasta. Нога зі 
ногу, шагъ за шагомъ, krok w krok. За 
исключеніемъ, wyjąwszy, z wyjątkiem. За 
кѣмъ его дочь, za kogo jego córka poszła 
za mąż? Играть за кого, zastąpić kogo 
w graniu w karty. За старостію лѣтъ, за 
неспособностію, z powodu starości, z powo­
du niezdolności. Уволенъ въ отставку за 
ранами, dostał dymissję z powodu swoich 
ran. Онъ пишетъ мнѣ письмо за пись­
момъ, pisze do mnie list po liście, raz po 
raz. За неимѣніемъ, dla braku, w niedo­
statku, z powodu iż niema. За отсут­
ствіемъ, w nieprzytomności. За разъ, ca 
одйнъ разъ, do razu, razem, na raz. 31 
часъ передъ этимъ, godzina przed tém, 
przed godziną. Я заѣду за вами въ два 
часа, przyjadę po pana o drugiej godzi­
nie. Стоять за правду, bronić prawdy. 
За кѣмъ дѣло стало, na kimże zależy to? 
За нймъ много пороковъ, maon wiele wad. 
За нймъ ŚTO вбдится, ulega temu, ma na­
łóg do tego. За нймъ этого не слыхать, 
nie słychać, aby on ulegał temu, miał ten 
nałóg. У него ни за собой, ни за женой, 
ani on, ani żona nic nie mają. За вами 
ещё остаётся пять рублей, pan pozostaje 
mi jeszcze dłużnym pięć rubli. Запишите 
Śto за мною, zapisz pan to na mój rachu­
nek. За всѣми расходами осталось еще 
СТО рублёй, potrąciwszy wszystkie wy; 
datki, pozostaje jeszcze sto rubli. Ему 
за сорокъ лѣтъ, ma on przeszło czter­
dzieści lat. Чтё за дѣло, na co się przy­
da? Co znaczy? Что за удовольствіе, со 
za przyjemność? Что это за лібди, со to 
za ludzie? дто было за губернатора Nn 
to się zdarzyło za czasów gubernato­
ra N.

Заалѣть, ob. Алѣть.
Заамвонный, wykonywaj ący się w koś­

ciele za amboną. Заамвонная молйтва, 
modlitwa, którą kapłan za amboną czy-
ta. . .

Заарендованіе, -Ія, n. wydzierżawienie, 
zadzierżawienie.

Заарендовывать, заарендовать, об.
Арендовать.г

Заарестовать, об. Арестовать.
Заатласиться, ob. Атласиться.
Заатунать, Myśl. zakrzyczeć na psy, 

gdy się zoczy dzika, wilka, lisa lub zają­
ca: huża! huża! huża!

Зааукать, zacząć krzyczeć: hulhul (<fo- 
jąc znać o sobie w lesieY

Заахать, zastękać lub wołać, wyraża­
jąc zadziwienie i w ogóle jakie silne po­
ruszenie duszy.

Забава, -ы, i. zabawa, rozrywka.
Забавлять, забавить (кого), bawić, 16- 

bawić (Łoyo), rozrywać, rozerwać, rozwę- 
selać, rozweselić; || Забавляться, bawię 
się, rozrywać się, rozweselać się.

Забавникъ, -a, »?. zabawniś, figlarz.
Забавница, -ы, ź. zabawnisia, figlarka.



Забавничать J76 Забракованіе
Забавничать, figle stroić.
Забавно, рек. zabawnie, śmiesznie. 
Забавный, zabawny, śmieszny.
Забеливать, заболѣть, wpadać w cho­

robę, zachorować, zasłabnąć. Онъ забо­
лѣлъ отъ лихорадки, zachorował na fe­
brę.

Забалотировывать, забалотировать, 
nie wybrać, nie obrać (kogo za..,, z wielu).

Забарабанить, zabębnić, zacząć bębnić. 
Забастовать, об Бастовать.
Забастовками, ż. zabastowanie, zaprze- 

etanie.
Забвеніе, -Ія, n. zapomnienie.
Забвенный, zapomniany.
Забережный, zabrzeżny, leżący ріжу 

drugim brzegu.
Забережье, -жья, n. zabrzeże, miejsce 

ха brzegiem.
Забиваніе, -Ія, n. Забивка,-и, ł. wbija­

nie, wbicie; U zatykanie, zaszpuntowanie.
Забивать, забить, zabijać, zabić, wbi­

jać, wbić, wpychać, wepchnąć; || zatykać, 
zatkać, zaszpuntować; |j mordować, za­
mordować, bić, zabić; || zapychać, za­
pchać, przeładować, obciążać; || Заби­
ваться, być wbijanym; || ukrywać się, 
schować się; || zachodzić w głąb, zapusz­
czać się w co; I) być zatkanym, wepchnię­
tym. Забивать колья въ землю, wbijać 
pale do ziemi. Забить щели паклею, za­
tkać dziury pakułami. Забить волка, 
zabić wilka. Мальчикъ былъ способенъ, 
но его забйли, chłopiec miał zdolności, 
ale przytępiono mu władze umysłowe. 
Забйть гребень грязью, zanieczyścić grze­
bień. Забйть ножъ, топоръ, stępić nóż, 
siekierę. Woj. Забйть тревогу, bić w bę­
ben na alarm. || Сердце забилось во мнѣ, 
serce mibije. Собака забйлась подъ кро­
вать, pies schował się pod łóżko. Imsł. 
b. забитый, zabity, wbity, zapchany, za­
tkany i t. d.

Забивна, ob. Забиваніе.
Забивной, do wbicia służący.
Забираніе, -ія, n. zabranie, zabieranie, 

Wzięcie.
Забирать, забрать, zabierać, zabrać, 

wziąć; U brać na borg, pożyczać u kogo; |f 
brać po cenie jakiéj, brać naprzód na ra­
chunek; I, zagradzać, przegradzać <np. sto­
dołę deskami i t. p.\, || chwytać, schwytać; 

II Забираться(чѣмъ), przeładowywać się, 
podejmować się (czego), wziąć na siebie; || 
=въ верхъ, wzbijać się, wznosić się; || 
wkradać się, zakraść się, wcisnąć się.

Забирка, -и, ż. ob. Забираніе.
Забить, ob. Забивать.
Забіяка, -и, гозр. kłótniarz, burda, za- 

wadjaka.
Забіячество, -a, n. kłótnia, waśń.
Забіячить, szukać zaczepki, kłócić się.
Забіячливость,-и, ź. kłótliwość, zwadli- 

Wość.
Забіячливый, kłótliwy, zwadliwy.

Заблаговременно, psk. zawczasu.
Заблаговрёменный, wczesny.
Заблаговѣстить, zadzwonić (па тая*

i t. d.).
Заблагоразсудить, uważać co za do­

bre.
Заблажить, zaswywolić, zabłaznować.
Заблеваніе, -Ія, n. obwomitowanie.
Заблевать, obwomitować. Imsł. b. за­

блёванный, obwomitowany.
Заблеклость, -и, i. zwiędniałość.
Заблеклый, zwiędły.
Заблёкнуть, zwiędnieć.
Заблестѣть, zabłyszczeó.
Заблеять, zabeczeć.
Заблистать, zabłyszczeć.
Заблудйться, zabłąkać się.
Заблуждать, zbłądzić, zabłądzić; || błą­

dzić, mylić się.
Заблуждёніѳ, -ія, n. błąd, pomyłka.
Забобони, -овъ, mn. Забобонщина, -ы, 

ł. zabobony, niedorzeczności, głupstwo.
Забодать, ob. Бодать.
Забой, -бя, m. ob. Забиваніе.
Забойка, -и, fc. zaklinowanie; || ogro­

dzenie w odnodze rzeki dla łowienia 
ryb.

Забойникъ, -a, m. Artyl. stępel, przy- 
bojnik; U Górn. stępor, ładownik.

Заболонка, -и, ź. ob. Горбыль.
Заболонь, -и, i. Bot. biel w drzewie.
Заболтаться, zagadać się.
Заболѣвать, заболѣть, wpadać w cho­

robę, zachorować.
Заболѣніе, -ія, n. zachorowanie.
Заборанивать, заборонйть, zabronowy- 

wać, zabronować.
Заббрецъ, -рца, Заборикъ, -рка, тп. zdr.

parkanik, płotek, ob. Заборъ.
Заборишко, -а, n. liche zagrodzenie, 

lichy parkan.
Заборище, -a, n. zgr. wielki parkan.
Заборка, zdr. заборочка, .и, ź. przegro­

da, przegródka.
Забормотать, zamruczeć.
Заборникъ,-a, m. zbiór, beleczkicienkie 

do parkanu.
Заборонйть, ob. Заборанивать.
Заборчикъ, ob. Заборъ.
Заборщикъ, -a, m. biorący na dług.
Заборщица, -ы, ł. biorąca na dług.
Заборъ, -a, m. parkan, płot; || branie na 

dług.
Забота, -ы, ż. troska, frasunek, kło­

pot.
Заботить, nabawiać komu kłopotu, fra­

sować; И Заобтиться, troszczyć się, kłopo­
tać się, frasować się.

Заботливость, -и, к. trosóliwość, stara­
nie.

Заботливый, troskliwy, staranny.
Заботный, kłopotliwy, frasobliwy.
Забракованіе, -ія, n. Забраковка, -и, і. 

zabrakowanie; || odrzucenie, wyrzuce­
nie.



Забраковывать 177______________ Заьпрка
Забраковывать, забраковать, zabruko­

wać; II odrzucać, wyrzucać. Imsl. b. за­
бракованный, zabrukowany.

Забрало, -a, n. blacha ruchoma u heł­
mu podnosząca się i opadająca.

Забрасываніе, -Ія, n. zarzucanie.
Забрасывать, забросать, забросить, 

zarzucać, zarzucić; || zaniedbywać, zanie­
dbać, zaniechać (czego,-, || zapodziać gdzie, 
zgubić, zawieruszyć; || zasypać (rów, stu­
dnię)-, (I Забрасываться, zarzucać się, aa- 
wieruszyć się gdzie; || rzucać się, wydzie­
rać się. szamotać się.

Забрать (czas przyszły: заберу), ob. За­
бирать.

Забредить, zacząć gadać od rzeczy, jak 
szalony.

Забрезживаться,забрёзжиться,błyskać, 
zabłysnąć (o dniu), dnieć, świtać.

Забренчать, zabrzęczeć.
Забрестй, забресть, zajść daleko, za- 

brnąć, zabłądzić.
Забривать, забрйть, zarabiać goleniem;

II *3абривать лобъ, przyjmować rekruta. 
Забрйть затылокъ, uznać kogo niezda­
tnym na rekruta.

Забродйть, ob. Забраживать.
Забросать, забросить, ob. Забрасы­

вать.
Забрызгивать,забрызгать, забрызнуть, 

zabryzgiwać, zabryzgać (biotem i t. р.).
Заб;.ынать, zacząć brykać.
Забрюхатѣть, być w ciąży (o kobie­

tach).
Забубённый, Gmin, rozwiązły, rozpust­

ny. Забубённая голова, hultaj, próżniak, 
człek nierządny.

Забубенщина,-ы, i. Gmin, rozpusta, hu­
lanka.

Забулдыга, -и, гозр.Стіп. hultaj, pijak, 
birbant, rozpustnik. Забулдыжный, hul­
tajski, rozpustny.

Забунтовать, wzbuntować się.
Забурникъ, -a, m. Gorn. krótki świ­

der.
Забутйть, ob. Бутйть.
Забутка, -и, i. fundamenta, założenie 

fundamentu.
Забучивать, ob. Бучить.
Забушевать, zaszumieć, rozhukać się;

II zahałasować, narobić hałasu.
Забуянить, dopuścić się gwałtów, zrobić 

hałas, krzyk, zgiełk.
Забываніе, -ія, n. zapominanie.
Забывать, забыть, zapominać, zapo­

mnieć; II Забываться, zapominać się; || 
♦zasypiać, zaczynać usypiać. Imsl. b. за­
бытый, zapomniany.

Забывчивость, -и, i. zapominanie się, 
zapomniałość.

Забывчивый, zapominający się, łatwo 
napominający, krótkiej pamięci.

Забытіе, -ія, n. ob. Забвеніе.
Забыть, -й, ź. Забытьё,-тья, n. senność, 

drzemanie.
Дубровскій, Русско Польскій Словарь.

Забыть, оЪ. Забывать.
Забѣганіе, -ія, п. zabieganie, zabiegi- 

wanie.
Забѣгать, забѣжать, wstępować, wstą­

pić do kogo, zajść, wpadnąć; || pierwej 
przybyć przed drugim, uprzedzić kogo 
w częm. U • Забѣгать кому въ глаза, sta­
rać się komu przypodobać, uwijać się, za­
biegi czynić, nadskakiwać komu.

Забѣгать, zacząć biegać.
Забѣглый, zabłąkany, zbłąkany, niema- 

jący właściciela (pies, koń).
Забѣгъ, -a, m. zabieg; || zakręt, wybo- 

czenie.
Забѣжать, ob. Забѣгать.
Забѣленіе, -ія n. zabielenie, pobielenie.
Забѣливать, забѣлйть, zabielać, zabie­

lić, pobielać, pobielić, biało farbować; || 
zaprawiać biało mlekiem, śmietaną. ImsL 
b. Забѣлённый, zabielony.

Забѣлина, -ы, ź. miejsce zabielone lub 
plama zabielona.

Забѣлка, -и, t. zabielanie, powlekanie 
czego białym kolorem.

Заважничать, prz brać, nastroić po­
ważną minę, okazać się dumnym, zadzie­
rać nosa.

Завазживать, завозжать, cuglować, za- 
cuglować, zalejcować (konia).

Завалень, -льна, m. Gmin, leniuch, le- 
źuch.,

Завалецъ,-льца, m. Bot. trędownik (ro- 
ilina).

Заваливанье, -нья, n. zarzucanie, zawa­
lanie, zasypanie.

Заваливать, завалйть, zasypywać, prze­
pełniać; I, zapychać, zawalać; || przełado­
wywać, naddawać; [| zatykać, zatamować; 

II Заваливаться, zarzucać się, być zawa­
lanym, zasypywanym; || położyć się spać; 

II zawieruszyć się, zapodziać się gdzie; 
(I upaść, runąć.

Завалина,-ы, zdr. зявалинка,-и,5.рггу- 
źba, przyspa, nasyp z ubitéj ziemi, gliny, 
piasku przy samej ścianie chaty.

Завалйть, ob. Заваливать.
Завалъ,-а, ти. Med. zatkanie,stagnacja;

II zapychanie, zamulanie.
Заваль, -и, Завальщина, -ы, ź. zleżały 

towar.
Завальный, zleżały (o towarze).
Завалять, zabrudzić, zasmolić, zawalać;

I] Заваляться, zabrudzić się, zasmolić się, 
powalać się.

Завариванье,-нья, n. warzenie, gotowanie.
Заваривать, заварйть, zacząć warzyć, 

gotować, zagotować, || zaparzać (bieliznę), 
wywarzać (kruszce). * Заваривать кашу, 
wmieszać się do jakiej ciężkiej sprawy. 
* Заваривъ кашу, не жалѣй масла, za­
cząwszy jaką pracę, nie żałuj trudów lub 
pieniędzy. Imsl. b. заваренный, zagoto­
wany, zaparzony.

Заварка, -и, i. gotowanie, wygotowanie; 
jjwywar.

12
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Заварной, sparzony, zaparzony.
Заваръ, -а, т. ob. Заварка.
Завастриванье, -нья, п. zaostrzenie.
Завастривать, завострить, zaostrzać, 

naostrzyć. Imsl. Ъ. завостренный, zao­
strzony. , , ,

Заващивать, завощить, zawoskować.
Заведеніе, ія, n. zakład, zaprowadze­

nie; И nakręcenie (zegarka); zwyczaj. Учёб- 
BOB зав'дёніе, zakład naukowy. Богоу- 
Гбдное заведеніе, towarzystwo dobroczyn­
ności. Трактирное, питейное, прачешное 
■аведёніе, oberża, restauraćja, szynko- 
wnia, pralnia. У насъ такое заведеніе, 
taki mamy zwyczaj. Здѣсь и заведенія 
Ітого нѣть,nawet takiego zwyczaju tu nie

Завёзть, завезти, ob. Завозить.
Завербованіе, -ія, п. zaciąganie do woj­

ska.
Завербовывать, завербовать, zaciągać, 

naciągnąć do woj зка;||3аверббвываться,га- 
zaciągać się, wejść, przyssać do wojska.

Завернуть, ob. Завёртывать.
Заверстаніе, -ія, n. zastąpienie, wyna­

grodzenie.
Завёрстка, -я, ł ob. Заверстаніе.
Завёрстывать, заверстать, wynagra­

dzać, wynagrodzić, zastąpić jedną rzecz 
drugą; || Завёрстываться, być zastępowa­
nym, wynagradzanym. Imsl.b. завёрстан­
ный, zastąpiony, wynagrodzony.

Завёртка, zdr. заверточка, -и, zawinię­
cie, opakowanie; || szrubokręt; || zakrętka 
do okna, zasówka; || pętlica z postronka 
dla przymocowania hołobli do sani.

Завёртываніе, -ія, n. zawinięcie, zakrę­
cenie.

Завёртывать, завернуть, zawij ać, za­
winąć, obwijać, obwinąć; || zakręcać, za­
kręcić; И * завернуть, wstąpić gdzie prze­
chodząc mimo; || Завёртываться, zawijać 
się, obwijać się; || zakręcać się. Imsl. b. 
завёрнутый, zawinięty, zakręcony.

Заверть. -я, ł. zawierucha, wicher.
Завертѣть, zacząć kręcić; || Завертѣть­

ся, zacząć kręcić się.
Заверчёніѳ, -ія, n. zakręcenie, zaśrubo- 

wanie.
Завёрчивать, завертѣть, zakręcać, za­

kręcić, zaśrubowywać, zaśrubować; || За- 
вёрчиваться, zakręcać się. Imsl.b. завер­
ченный, zakręcony, zaśrubowany.

Завершать, завершіть, ob. Вершіть.
Завершеніе,-ія,п. zakończenie.
Завесновать, przepędzić gdzie wiosnę, 

być przez wiosnę.
Завестй, завесть, ob. Заводйть.
Заветшалый, stary, zleżały.
Завечерѣть, pozostać aż do późnego 

wieczora.
Завздбрить, wszcząć kłótnię, zwadę.
Завивальный, завивной, do zwijania

■łożący.

Завиваніе, ія, n. zawijanie; || fryzowa­
nie.

Завивать, завить, zawijać, zawinąć, 
zwij ać, zwinąć; || splątać, spleść (wieniec)-, 
II fryzować, splatać (wfosy); || Завиваться, 

zawijać się, zwijać się, splatać się, kręcić 
się. Imsl.b. завйтый, zawijany, splecio­
ny-Завивка, -я, ł. fryzowanie, fryzura.

Завивной, ob. Завивальный.
Завйда, -ы, ź. ob. Зависть.
Завидливый, ob. Завйстливый.
Завидливость, об. Завйстливость.
Завйдно, пгеоя. zazdrośnie. Злымъ лю­

дямъ завйдно, когда другіе счастливы, 
źli ludzie zazdroszczą, kiedy inni są szczę­
śliwi. Мнѣ завйдно, что вы Ѣдете за 
гранйцу, zazdroszczę, że pan jedzie za 
granicę.

Завйдный, zazdrość obudzający, go­
dzien zazdrości.

Завйдовать, позавидовать, zazdrościć, 
pozazdrościć.

Завйдѣть, zdaleka co spostrzedz, uj­
rzeć, dojrzeć.

Завизжать, zapiszczeć, zaskowyczeć.
Завилять, zacząć wykręcać, udawać ri| 

do wybiegów. Собака завилйла хвостом^, 
pies zaczął kręcić ogonem.

Завйнчивать, завинтить, zaśrubowy­
wać, zaśrubować. Imsl. b, завйнченныі, 
zaśrubowany.

Завинчиваніе, -ія{ n. zaśrubowanie.
Завиральный, niedorzeczny, błędny, 

mylny. .
Завираться, завраться, załgać się, du­

żo nakłamać, bredzić.
Завироха, -я, wsp. łgarz, łgarka, gadu­

ła. , . . .
Завирушка, -я, i. Om. gatunek piegty 

(ptafc). ..
Зависимость,-и, ł. zależność, zawiłość, 

podległość, podwładność.
Завйсимый, zależący, zawisły,podległy, 

podwładny. Завйсимо, psk. zależnie, 
w zależnoścL ,

Завистливо, psk. z zawiścią, zazdrośnie, 
z zazdrością.

Завйстливость, -и, ł. zazdroszczenie.
Завйстливый, zazdrośliwy, zazdrośny.
Завистникъ, -a, m. zazdrośnik, zawist- 

nik , , . . .
Завйстница, -ы, i. zazdrośnica, zawist­

na kobieta, zawistnica.
Завйстничать, zazdrościć. .
Завйстно, psk. z zazdrością, zawistnie.
Завйсть, -и, ł. zawiść, zazdrość.
Зависѣть, zależeć, być w zawisłości.
Завйтіе, -ія, n. ob. Завйвка.
Завиткй, -овъ, mn. ob. Печёночникъ.
Завитой, ufryzowany; Q завйтый, zwi­

nięty, spleciony.
Завитбнъ, -TBâ, xdr. завитбченъ, -чиа, 

т. mostek, sztuka mięsa (wołowiny)-, || zar 
witek, papilot do zawijania włosów, lo>3
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I Anat. zawinięta część ucha; || Archi t. 

woluta, ozdoba kapitelu w kształcie śru­
by.

Завитый, ой. Завитой.
Завйть, ой Завивать.
Завладѣніе, -ія? п. objęcie w posiada- 

me, zajęcie, zajmowanie, zagarnienie, 
przywłaszczenie. Praw. Преждевременное 
завладѣніе, preokupacja. Вторичное за­
владѣніе, reokupacja.

Завладѣть, zająć, opanować, ogarnąć, 
owładnąć, przywłaszczyć.

Завлеканіе, -ія, n. zwabienie.
. Завлекать, завлбчь, wabić, zwabić, nę­

cić. przynęcić.
Завбдецъ, -дца, nu tdr. ob. Завбдъ.
Заводить, завестй, prowadzić, zapro­

wadzić, zaprowadzać; || nakręcać,nakręcić 
\zegar, zegarek/', || zakładać, założyć, za­
prowadzać,zaprowadzić, ustanawiać, usta­
nowić; U wystosować, uformować (p«-oce»); 
II wciągać; И Заводйться, zaopatrzać się 

w co; (I rozmnażać się.
Заводный, zapaśny,zapasowy, zamożny, 

flostatni; завбдмо, dostatnie, zamożnie; || 
з вводная лошадь, koń wierzchowy zapaś-

Завбдсиій, stadny; fl fabryczny, zakła- 
Заводская лбшадь, stadnik V>gier). 

A«h *a> ”*• fabrykant, właściciel
wca R1’ U * P°wćdzca, wszczynacz, spra-

Завбдчица, -ы, ». fabrykantka, właści­
cielka fabryki.

Заводъ, -a, m. fabryka, zakład, ręko- 
dzielnia; || huta; || nakład dzieła, odbicie 
(to drukuj Желѣзный заводъ, huta żala- 
zna. Конскій заводъ, stadny zakład. Ов­
чарный заводъ, owczarnia. Винокурен­
ный заводъ, dystylarnia. Кожевенный за­
водъ, garbarnia. Стекольный заводъ, hu­
tą szklarnia. Кирпичный заводъ, cegiel- 
ыа. Свѣчной заводъ, fabryka świec. Мы- 
воваренный завбдъ, mydlarnia. Свекло- 
••Чно-сахарный завбдъ, fabryka cukru 
burakowego.

Заводь, -и, », zatoka, buchta rzeki, 
^авоеваніе, -ія, n. zawojowanie, zdoby-

Завоеватель, -я, m. zdobywca.
Завоевательница, -ы. ». zdobywczyni. 

^Завоёвывать, завоевать, zdobywać, zdo- 
podbijać, podbić, zawojować.

^Завбекъ, -бйка, m. izyja, kark (u zwie-
H skóra zdięta z, szyi (zwierząĄ.

Завозжать, ой. Завазживать.
«возить, завезтй, завезть, zawozić, 

■•Wieźć; U Завозйться, płynąć przeciw pę-
Wody statkiem za pomocą liny z kotwi- 

5 (об. Завозъ); || być zawożonym; || * za- 
i rzucać się, ciskać się, dokazywać.

й. завезенный, zawieziony.
Завозный, przy woźny, przywieziony;!] 

^■озным Якорь, kotwica z liną przewo-

Завбзня, -и{ i. statek wodny używany 
do przewożenia, prom wielki.

Завозъ, -a, m. dowóz, przybycie wodą, 
II lina długa z kotwicą. Тянуть завбзожъ* 

holować, trelować.
Завойчатый, zrobiony ze skóry iwie- 

ttçcéj, ой. Завбеиъ.
Заволакивать, заволбчь, zawlekać, es- 

włóczyć, zaciągać, zaciągnąć, pociągaj 
pociągnąć; Ц goić się, zamykać się, zacią­
gać się, (o ranach)-, || zakrywać się, chmu­
rzyć, zasępiać się (o niebie).
, Заволноваться, burzyć się, wzburzać 

się, wzruszać się.
Заволока, -w,». Chir. zawłoka.
Заволочить, ой. Волочйть.
Заволочный, zawłóczony, об. З&ВОЯВМ.
Заволбчь, ой. Заволакивать.
Заволбчье, Заволочье,-чья, n. miejsce 

znajdujące się za przewozem, ой. Воломъ.
Завопить, zacząć lamentować.
Завора, -ы, ». rygiel.
Завораживать, заворожйть, oczarowy- 

wać, oczarować, zaczarować; || Завора­
живаться, być zaczarowanym.

Заворачиванье, -нья, n. zawracanie, za­
wrócenie.

Заворачивать, заворотить, zawracać, 
zawrócić, obracać, obrócić; || zawijać, za­
winąć, zajść; (I podginać, podgiąć, zaka­
sać; U zakręcać, zakręcić; |j Gmin, zanadto 
żądać, położyć zawielką cenę na towar: 

II Заворачиваться, zawracać się,zakręcać 
się: II zawinąć się, podgiąć się, zakasać 
się. ІТП81. й. завороченный, lawróceejŁ 
zakręcony, obrócony, zakasany.

Заворковать, zagruchać.
Заворница, -ы, ż. długi pal, kół.
Заворотень, -тиа, nu drąg do porusze­

nia czego, dźwignia.
Заворотйть, ой. Заворачивать.
Заворотъ, -а, m. zawrót, zawracanie; 

заворотный, zawrotny, zawracający; jjza 
wrotami, za bramą znajdąjący się.

Заворчать, zamruczeć.
Заворъ, -a, m. przęjście ogrodzona 

palami.
Завострйть, ой. Завастривать.
Завощить, ой. Заващивать.
Завраться, ой. Завираться.
Завсегда, р«к. zawsze.
Завсегдашній, zawsze używany, zwy­

kły.
Завтра, рак. jutro. Завтра утроеъ, ju­

tro z rana.
Завтраканье, -нья, n. Śniadanie, jedze­

nie śniadania.
Завтракать, jeść śniadanie.
Завтракъ, -a, m. śniadanie. • Кормить 

когб завтраками, zwlekać, odwlekać spra­
wę, odkładać na jutro.

Завтрешній, jutrzejszy.
Завывать, zaczynać wyć (o wietrzej.
Завыекъ, -вьійка, m. kark, tylna częić 

szyi.
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'Завыть, wyć, wrzeszczeć, -szlochać.
Завьялый, zawiany,- śniegiem (o dro­

dze). . z
оЗавѣвать, зайѣять, wiać, powiewać 

(o wietrze)-, I] завѣвать снѣгомъ, zawie- 
wać śniegiem.

Завѣдомо,"psk. zwićdzą, dobrze wie­
dząc o tém.

Завѣдываніе, -ія, n. zarząd, sprawowa­
nie urzędu, administrowanie, admistracja, 
dozorowanie.

ЗавѢдывать, zarządzać, sprawować, u- 
iząd, administrować, dozorować.

Завѣдывающій, zarządzający, kierują­
cy, dozorujący.

Завѣрёніе, -ія, n. zapewnienie, upe­
wnienie.

Завѣритель, -я, m. zapewniający, porę­
czyciel

Завѣрительница, -ы, ż. poręczycielka.
Завѣрять, завѣрить, zapewniać, zape­

wnić.
Завѣса, -ы, ź. zasłona.
Завѣсить, ob. Завѣшивать.
Завѣска, -и, 5. ob. Завѣшиванье.
Завѣсочка, -чки, t. xdr. zasłonka, об. 

Завѣса.
Завѣтный, święty, poświęcany, szano- 

• wny, szacowny; || tajemny, tajny, zacho­
wywany dla siebie tylko. Это завѣтная 
для меня вещь, я её не продамъ, to dla 
mnie jest rzeczą szacowną, nie sprzedam 
jéj. Моихъ завѣтныхъ думъ я никсму не 
открою, moich tajemnych pomysłów ni- 

ełńmii nie odkryję.
Завѣтренѣлый, zwiędły, zeschły od 

Wiatru.
ЗавѢтренѢть, zwiędnąć (od wiatru).
Завѣтреный, ob. Завѣтренѣлый.
Завѣтъ, -a, m. Teol. przymierze, zwią- 

■ek, zakon; || testament. Ветхій и Новый 
Завѣтъ, Stary i Nowy Testament.

Завѣшиваніе, -ія, n. zasłanienie.
Завѣшивать, завѣсить, zasłaniać, za­

płonić, zakrywać, zakryć, zawieszać, za­
wiesić; II Завѣшиться, zasłaniać się,zakry­
wać ćię; U być zasłanianym, zakrywanym, 
■awieszanym. Imsl. b. Завѣшенный, za­
płoniony, zakryty, zawieszony.

Завѣщавать, завѣщать, nakazywać, 
■okazać; |) zapisywać, zapisać w testa­
mencie, przekazać; || Завѣщаться, być 
przekazywanym,zastrzeżonym wtestamen- 
•eJmsł. b. завѣщанный, przekazany, za­
przężony w testamencie.

Завѣщаніе, -ія, n. polecenie, nakaz; || 
testament, ostatnia wola umierającego. 
Ірѣлоотное духовное завѣщаніе, testa­
ment urzędowy.

Завѣщатель, -я, m. testator, robiący 
tartament.

Завѣщательница, -ы, i. testatorka.
Завѣщательный, testamentowy.
Завѣщать, ob. Завѣщавать.
Завяданіе, ія, п. zwiędniecie.

Завядать, завянуть, więdnąć, zwiędną*
Завязаніе, -ія, п. zawiązanie.
Завязать, об. Завязывать.
Завязать, завйзнуть, ugrzęznąć, za- 

grzęznąć, zagrząznąć, zabruąć; || zapusz­
czać się w co, zatapiać się w czém; || 
* długo pozostawać gdzie.

Завязйть,wprowadzić wbłoto, w bango.
Завйзка, -и, t. zawiązka, wstążka; || ■ 

• hamulec przedłużenie, przeszkoda; || 
węzeł, intryga (w romansie i t. d.\ Дѣло 
идётъ въ завязку, sprawa ta się odwleka.

Завязнбй, służący do zawiązania.
Завязнутъ, ob. Завязать.
Завязный корень, Bot. kurza noga (ro­

ślina).
Завйзочка, -и, ź. zdr. mała zawiązka, 

wstążeczka, ob. Завйзка.
Завйзчивость, -и, ż. zawiłość.
Завйзчивый, zawiły,
Завйзываніе, -ія, n. zawiązywanie.
Завязывать, завязать, zawiązywać, za­

wiązać; И wzniecać,wzniecić, pobudzać, po­
budzić, wszczynać, wszcząć; ЦЗавязти, 
zarobić pończoszkową robotą; f| Завязы­
ваться, zawiązywać się; (j wszczynać się, 
wszcząć się. . .

Завязь, -и,i.Bot. jajecznik (w roślinach).
Завялый, zwiędły. .
Завяль, -и, ł. zbiór, zwiędłe liście 11. p.
Завйнутъ, (cz. przesz, завялъ), ob. За­

вядать,
Загавливаться, заговляться, przesta­

wać jeść mięsne potrawy przy rozpoczęciu 
postu.

Загадать, об. Загадывать.
Загадить, ob. Загаживать.
Загадка, -и, &. zagadka.
Загадочка, -и, ź. mała zagadka, ob. За­

гадка.
Загадочно, psk. zagadkowo.
Загадочный, zagadkowy.
Загадчикъ, -a, m. zadający zagadki.
Загадчица, -ы, ź. zadająca zagadki.
Загадывать, загадать, zadawać zagad­

kę; (I przepowiadać, wróżyć co; || Загады­
вать о чёмъ, przed czasem o oczém 
wnioskować. Imsl. b. загаданный, na­
przód obmyślany, zadany do odgadniema.

Загаживаніе, загаженіе, -ія, n. zawala­
nie, zabrudzenie, splamienie.

Загаживать, загадить, zabrudzać za­
brudzić, zawalać, plamić, splamić; || За 
гаживаться, zabrudzać się, zawalać się, 
splamić się.

Заганивать, загонйть, zapędzić, znu­
żyć, zmordować (lornet); || zbuzować, za­
straszyć, napędzić komu strachu.

Загаръ,-a, m. opalenie, ogorzenie (od 
slohea).

Загасать, загаснуть, gasnąc, zgasnąć 
[I * znikać, przepadać.

Загасйть, ob. Загашать.
Загаслый, zgasły.
Загаснуть, ob. Загасать.
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Заганиванье, -нья, загаченіе, -ія, n. za- 
gacenie, pokrycie faszynami.

Загачивать, загатить, zagacać, pokry­
wać faszynami.

Загашать, загасить, gasić, zgasić, za, 
gasić. Imsl. b. загашенный, zgaszony

Загашиванье, -нья, загашеніе, -ія, n. 
zagaszenie, zgaszenie.

Загашиветь, об. Загашать.
Загащиваться, загоститься, długo gdzie 

zostawać z wizytą, długo gdzie bawić się.
Загвазживанье, -нья, n. zagwoźdżanie.
Загвазживать, загвоздйть, zagwożdżać, 

zagwożdzić, zabijać, zabić gwoździem.
Загвбздка, -и, i. gwoźdź do zagwożdże- 

nia; I] uduszenie; || • zawada, przeszkoda.
Загибать, загнуть, zaginać, zagiąć; || 

11 Загибаться, zaginać się Imsl. b. загну­
тый, zagięty.

Загйбина, -ы, ł. zagięcie.
Загибнбм, do zagięcia służący.
Загибъ, -a, m. Загйбна, -и, i. zgięcie; О 

zagięcie w książce na znak, zagięta karta.
Заглавіе, -ія, n. tytuł (książki).
Заглавный, tytułowy, początkowy. 3a« 

Главная, буква, litera początkowa. За­
главный листъ, karta tytułowa ^książki).

Заглаживать, загладить, zagładzać, za­
gładzić; I] równać, zrównać, zgładzić; || 
naprawiać, naprawić (swqj błąd), zmazać, 
zatrzećt (stopie grzechy). Imsl.b. загла­
женный, zagładzony, zrównany, napra­
wiony, zmazany.

Заглазный, ob. Заёмный.
ЗаглазѢться (на что), zagapić się, za­

patrzyć się na co.
Зіглбхлы*, zagłuszony, zatłumiony (o 

roślinach).
Заглбхнуть, być zagłuszonym, zatłu- 

taionym (o rodłinach).
Заглушать, заглушить, zagłuszać, za. 

głuszyć, tłumić, przytłumiać, przytłumić; 
II przygniatać, przygnieść, dusić, zadusić; 
II ukoić, uśmierzyć; || Заглушаться, być. 

zagłuszanym, stłumionym. Imsl. Ъ. аахлу- 
Шённый, zagłuszony, stłumiony.

Заглушбніе, -ія, n. zagłuszenie, stłu­
mienie.

Заглушье,-ья, n.odludne, puste miejsce, 
puszcza.

ЗаглйдчивыІ, długo przypatrujący ćię.
Заглядыванье, -нья, n. zaglądanie.
Заглядывать, заглянуть, zaglądać, zaj- 

taeć; U * wstąpić gdzie na chwilkę; || За­
гадываться, Заглядѣться, (на ногб ли- 
•°» на что либо), zapatrywać się, zapa- 
wżyć się (na kogo, na co), długo patrzeć 

co z przyjemnością, podziwiać co, 
Przypatrując się.
. Заглядѣніе, -ія, Заглядѣнье, -нья, n. 
°*Ugie przypatrywanie się czemu; || przed­
miot przypatrywania się. Зта нчртйна 
■«глядѣнье, na ten obraz nie można dosyć 
baPatrzyć się.

Заглянуть, ob. Заглядывать.

Загнаивать, ob. Нагнаивать.
Загнать, ob. Загонйть
Загнивать, загнить, zaczynać, zacząt 

gnić.
Зашиваться, загнйться, ob. Загни­

вать.
Загнилый; który zaczął gnić.
Загниль, и. ż. ob. Гниль.
Загнйть, ob. Загнивать.
Загноеніе, Загноить, ob. Нагнобніе, Наг­

ноить.
3 ’. гнусить, zacząć mówić przez nos.
Загнуть, ob. Загибать.
Заговаривать, заговорить, odzywać się, 

odezwać się, zabierać, zabrać głos, za­
cząć mówić; JJ męczyć innych długiem mó­
wieniem , nie dawać komu do słowa 
przyjść; U zarzekać, czarować mówieniem; 

U Заговариваться, zapędzać się w mówie­
niu; U długo z kim rozmawiać, zagadać 
się. Imsl. b. zamówiony, zarzeczony, urze­
czony.

Заговлйться, заговѣться, ob. Загавлв- 
ваться.

Заговорить, ob. Заговаривать.
Заговорщикъ, -а, m. spiskowy„sprzysiç- 

żony; Л Gmin, zaklinający, zamawiający, 
czarownik.

Заговорщица, -ы, ż. spiekowa, sprzysię- 
żona; I] Gmin, zaklinająca, zamawiająca, 
czarownica.

Заговоръ, -a, m. spisek, spiknienie; Ц 
zamówienie, zarzeczenie, zaczarowanie.

Заговѣнье;-нья, n. Заговѣнный день, 
ostatni dzień mięsny przed postem.

Заголить, ob. Заголйть.
Заголовокъ, -вка, m. intytulacja na po­

czątku pism urzędowych; oznaczająca, 
z;kąd i kiedy te pisma są odsyłana; || За­
головки, -ВНОВЬ, mn. sznurek, poprzeczny 
od okładki do okładki u grbietu książ­
ki.

Заголовокъ, -вка, m. ozdoba na przodka 
sanek.

З.галйть, заголить, obnażać, obnażyć, 
odsłaniać, odsłonić, odginać, odgiąć; || 
Заголяться, obnażać się, odsłaniać się, 
odginać się.

Загожозйть, ob. Гомозить.
Загонка, -и, ł. spędzanie, spędzenie.
Загонщикъ,-a, m. zaganiacz bydła; Ц 

Myik osocznik, obławnik.
Загонъ,-a, m. zaganianie bydła; || zfr» 

pęd, zmordowanie konia; || prześladowa­
nie, uciemiężenie; || brózda (na uprawi*» 
ném potu).

Загонять, загнать, zaganiać, zagnać, 
zapędzać, zapędzić, zmordować, ob. 3arâ- 
нивать. Imsl. b. загнанный, zagnany, 
zapędzony, zmordowany.

Загораживанье, -нья, n. zagradzanie, 
zatamowanie, zasłanianie.

Загораживать, загородйть, zagradzać, 
zagrodzić; || przeszkadzać, przeszkodzić; 

II zasłaniać, zasłonić, zakrywać, zakryć;
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II Загораживаться, zagradzać się; || zata­
rasować się

Загораніе, -ія, n. zapalanie się.
Загорать, загорѣть, opalać się, opa­

lić się (otZ sloüca").
Загораться, загорѣться, zapalać się, 

eapalić się, zająć się ogniem; || wszczynać 
■ię, wszcząć się.

Загбрбокъ, -бка^т. Anat. kark.
Загордйться, stać się dumnym.
Загоревать, zasmucić się.
Загорланить, zakrzyczeć, zacząć wrze­

szczeć na całe gardło.
Загорный, zagórny, za górami będą­

cy- ,
Загорода, Загорода, -ы, i. zagroda, 

ogrodzenie.
Загородка, -и, zdr. Загородочка, -чни, 

i. przepierzenie, przegroda.
Загородный, zamiejski, za miastem bę­

dący, stojący.
Загородье, -дья, n. zamieście, miejsce 

za miastem.
Загорокъ,-рка, m. Загорье, -рья, n.za­

górze, m ejsce za górami.
Загорѣлый, opalony (oc? sloüca).
Загорѣть, Загорѣться, ob. Загорать, 

Загораться.
Загостйться, оЬ. Загащиваться.
Заготавливать, заготовлять, загото­

вить, przygotowywać, przygotować, zao- 
patrzać, zaopatrzyć, przysposabiać, przy­
sposobić; II Заготавливаться, zaopatrzać 
się, przj spasabiać się. Imsł. b. Загото­
вленный , przygotowany, przysposobio­
ny.

Заготбвяа,-i, i. Заготовлёніе, -ія, n. 
zaopatrzenie w żywność i t. p., zasilenie 
tywnością.

Заготбвщикъ, -a, m. zaopatrujący w 
00.

Заготбвщица, -ы, ł. zaopatrująca w co.
Заграбливать, заграбить, zagrabiać, 

Zagrabić (grabiami); || *zagrabiać, zabie­
rać, zabrać gwałtem, przywłaszczać. 
Imsl. b. заграбленный, zagrabiony, za­
brany, przywłaszczony.

Заграждать, заградить, zagradzać, za­
grodzić, zatamować. Imsl. b. заграж­
дённый, zagrodzony, zatamowany.

Заграничный, zagraniczny, obcy.
Загребальный, do zagrabiania, zagrze­

bania służący.
Загребаніе, -Ія, n. zagrabianie, zagrze­

banie.
Загребать, загресть, robić wiosłami; || 

zgarniać w kupę, zagrzebywać, zagrze­
bać; H zagrabiać, zagrabić, zagarniać, za- 
Srnąć, przywłaszczać, przywłaszczyć, 

pać, złapać. || *Чужйми руками жаръ 
іагребать, z cudzego się szeroko kraje 
rzemii ń, ze swego szczupło.

Загребной, do robienia wiosłami służą­
cy. Загребное весло, pierwsze wiosło. || 
Mar. starszy nad majtkami okrętu.

Загрёзить, zacząć marzyć we śnie; Ц 
'zacząć kłamać.

Загремѣть, zagrzmieć.
Загресть, ob. Загребать.
Загривокъ, -вка, m. łopatka u konia; R 

kark, tylna część szyi.
Загрозйть, zagrozić, pogrozić.
Загробный, pośmiertny.
Загромазживать, загромоздить, zawa­

lać, zawalić, zatarasować, nagromadzać, 
nagromadzić; |) Загромазживаться, być 
zawalonym, zatarasowanym, nagromadzo­
nym. Imsl. b. загромождённый, zawalo­
ny, zatarasowany, nagromadzony.

Загрохотать, rozledz się (oglosietKuku\ 
zabrzmieć.

Загрубйть, загрубійнить, stać się gru 
bjańskim, niegrzecznym.

Загрублый, ob. Загрубѣлый.
Загрубнуть, ob. Грубнуть.
Загрубѣлость, -и, ź. zatwardziałość.
Загрубѣлый, zatwardziały, zgrubia­

ły.
Загрубѣніе, -ія, n. zatwardzenie.,
Загрубѣть, zatwardzieć, stać się za­

twardziałym, zgrubnąć.
Загружать, загрузить, przeładowywać, 

przeładować; || zatapiać, zatopić, pogrą­
żać, pogrążyć; I) Загружаться, przełado­
wywać się, zatapiać się, pogrążać się. 
Imsl. b. загружённый, przeładowany, za­
topiony, pogrążony.

Загрунтбвка, -и, Ł. zagruntowanie, za­
łożenie gruntu.

Загрунтовыванье, -нья, Загрунтованіе, 
-нія, n. ob. Загрунтбвка.

Загрунтовывать , загрунтовать , ob. 
Грунтовать.

Загрустить, zasmucić się.
Загрызать, загрызть, zagryzać, za­

gryźć, szarpać, rozszarpać.
Загрязненіе, -ія, п. zabłocenie, powala­

nie.
Загрязнить, ob. Загрязнить.
ЗагрязнѢть, ob. Грязнѣть.
Загрязнять, загрязнить, błocić, zabło­

cić, zbłocić, powalać, || Загрязняться, bło­
cić się, walać się. Imsł. b. загрязнённый, 
zabłocony, zawalany.

Загуди ть, zarzępolić, ob. Гудйть.
Загуливать, загулять, oddawać sie,. 

oddać się próżniactwu; || rozpijać się, od­
dawać się pijaństwu; || Загуливаться, dłu­
go oddawać się próżniactwu, pijaństwu.

Загулъ,-a, m. pijatyka.
Загульный, skłonny do próżniactwa lub 

do pijaństwa.
Загулять, ob. Загуливать.
Загумённый, zagumienny, za gumnami 

będący.
Загумёнье, -нья, n. plac zagumienny.
Загустѣвать, загустѣть, zagęstuieć, 

zagęstnąć, zgęstnąć.
Загустѣлый, zagęściały.
Загустѣніе -ія, n. zgęstnienie.
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Задабриванье, -нья, n. przekabacenie, 
przeciągmenie na swoją, stronę, ujmowa­
nie sobie kogo.

Задабривать, задобрить, przekabacić, 
na swoją stronę przeciągnąć, ująć so­
bie kogo.

Задавать, задать (cz. teraźn. задаю, 
et. przijsz. задамъ), zapłacić z góry, for- 
szusować, zaliczać, zaliczyć; || dawać, dać, 
zadawać, zadać, naznaczać, naznaczyć; || 
Задаваться, задаться, zachodzić w głąb, 
zapuszczać się w co; || Aryt. wziąć liczbę 
większą lub mniejszą w dzieleniu na ilo­
raz; U udawać się, udać się, szczęścić się, 
poszczęścić się. Задавать дёньги рабо­
чимъ, zaliczać pieniądze robotnikom. За­
дать лошадгімъ овса, dać owsa koniom. 
•Задать перцу, zgromić kogo, dać burę 
komu. *3адать кому жару, sprawić, ko­
mu łaźnię. Imsl. b. заданный, zaliczony, 
zadany, naznaczony.

Задавливать, задавйть, przygniatać, 
przygnieść, przytłumiać, przytłumić; ]| 
dusić, zadusić. Imsl. b. задавленный, 
przygnieciony, przytłumiony, zaduszony.

Задалбливать, задолбйть, zaczynać, 
zacząć wydrążać; || *często co napominać, 
twierdzić; i; *uczyć się czego na pamięć 
słowo w słowo.

Задаривать, задарйть, udarować, po­
darunkiem ująć, przekupić.

Задаромъ, ob. Даромъ.
Задатокъ, -тна, zd,r. задаточекъ, -чка, 

т. zadatek.
Задаточныя деньги, zadatek (ю kup­

nie).
Задать, об. Задавать.
Задача, -и, zdr. задачка,-и, ł. zadanie, 

zagadka; || Gmin, szczęście, pomyślność. 
Ему нѣтъ задачи въ игрѣ, nie ma szczę­
ścia do gry.

Задачливый, Gmin, szczęśliwy, pomyśl­
ny.

Задвбрный, za drzwiami znajdujący 
się.

Задвйгивать, задвигать, задвйнуть, 
zasuwać, zasunąć; || Задвигиваться, zasu­
wać się. Imsl. b. задвйнуіый, zasunię­
ty.

Задвйгать, zacząć ruszać, poruszać, 
wprawić w ruch; Ц Задвйгатьсд, zacząć 
ruszać się, poruszać się.

Задвйжка, zdr. задвижечка, -и, ł. zasu­
wa, zasuwka.

Задвижной, zrobiony do zasuwania.
Задвйнуть, ob. Задвйгивать.
Задворье, -рья, n. Задворокъ,-рка, m. 

Задворка, -рки, ż. zadworze, miejsce za 
dworem (chat wieśniackich).

Задворокъ, ob, Задворье.
Задёргать, zacząć targać, ciągnąć (fcu 

sobie, do siebie), pociągnąć. Imsl. b. за­
дёрганный, pociągnięty.

Задёргивать, задернуть, zaciągać, za­
ciągnąć, zasłaniać, zasłonić; || szarpaniem 

wstrzymywać, wstrzymać bieg konia; fl 
Задёргиваться, zasłaniać się czćm. ImsŁ 
b. задёрнутый, zaciągnięty, zasfoniony.

Задеревенѣлый, zdrętwiały, stwardnia­
ły.

Задеревенѣть, ob. Деревенѣть.
Задержаніе, -Ія, n. przytrzymanie, uwie­

zienie, aresztowanie; U zajęcie sądowe; O 
Muz. fermata, zatrzymanie się. Praw. 
Лйчное задержаніе, areszt osobisty, Med. 
Задержаніе мочй, zatrzymanie uryny, 
Strangurja.

Задержанникъ, -a, m. przytrzymany, 
więzień.

Задержанница, -ы, ł. kobieta zamknięta 
w więzieniu.

Задерживать, задержать, zatrzymywać, 
zatrzymać, przytrzymywać, przytrzymać, 
aresztować , zaaresztować ; || wykładać, 
wyłożyć, wydawać, wydać pieniądze, mieć 
wydatki. Задёрживать имущество несо­
стоятельнаго должника, nałożyć areszt 
na majętność dłużnika. Я задержалъ за 
васъ сто рублёй, wydałem na pański ra­
chunek sto rubli. Imsl. b. задержанный, 
zatrzymany, przytrzymany; || wydany, wy­
łożony.

Задержка, -и, ź. zatrzymanie, wstrzy­
manie, przytrzymanie.

Задерновѣть, ob. Задернѣть.
Зад їрнуть, ob. Задёргивать.
Задернѣлый, darniem wyłożony.
Задернѣть, okryć się darniem.
Задивйться, zacząć dziwić się czemu.
Задинка, -и, ł. tylna część małych 

zwierząt, używanych do jedzenia.
Задирать, задрать, szarpać, zadzierać, 

zedrzeć; (j zadrasnąć (szpilką i i. p.>, || 
zaczepiać, drażnić kogo, porwać się na 
kogo; І] Задираться, zadzierać się. •За­
дирать горло, krzyczeć na całe gardło. 
Задирать до смерти, zbić, wygrzmocić 
na śmierć. Задирать носъ, zadzierać nos, 
nadymać się. Задирать за живое, doj­
mować do żywego. Медвѣдь задралъ 
корову, niedźwiedź rozszarpał krowę. 
Лежать задравши ноги, leżeć do góry no­
gami. Imsl. о. задранный, zadai ty.

Задйрна, -и, i. zaczepka, napaść, na­
pad.

Задирчивый, napastniczy, zaczepny, 
wyzywający.

Задйрщикъ, -a, m. napastnik.
Задирщица, -ы, ź. napastnica.
Задичать, ob. Дичать. .
Задичйться, zdziczeć, stać się dzi­

kim. , .
Задкй, Зады, -бвъ, m. mn. napięte* 

(u obuwia), zatyłek; || tylna część wozu.
Зздлйть, ob. Длить. ,
Задневать, ob. Дневать.
Заднепроходный, Anat. do otworu ka­

nału odchodowego należący, odchodo-

Задникъ -a m tylna część czegokol­
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wiek; U Задники, -овъ, m. mn. napiętek 
(u obuwia\

Задница, -ы, ł. tyłek.
Задній, tylny. Задняя дверь, tylne 

drzwi. Заднее число, data wcześniejsza 
od istotnéj. Писать заднимъ числомъ, 
antydatować, położyć datę wcześniejszą 
niż jest w istocie. Задній проходъ, otwór 
kanału odchodowego. Жить заднимъ у- 
■бмъ, być mądrym po szkodzie, kiedy już 
zapóźno. Русскій заднимъ умомъ крѣ­
покъ, temu przysłowiu odpowiada polskie: 
mądry Polak po szkodzie.

Задобрять,задббривать, задббрить, об. 
Задабривать.

Задокъ, -дна, т. zdr. zadek, ob. Задъ;
ІІtylna, część (krzeseł i t. р).

Задолго," psk. na długo przed...
Задолжалый, zadłużony.
Задолжать, zadłużyć się.
Задомъ, psk. ob. Задъ.
Задорина, -ы, zdr. задоринка, -и, і. za- 

draśnienie, szramka. *Нѣтъ ни сучка, ни 
задоринки, zupełnie jest gładko, niema 
nic do zarzucenia.

Задорить, rozdrażniać, rozjątrzać; J| 
Задориться, zapalać się, unosić się gnie­
wem.

Задорливость, -и, ł. żapalczywość, 
drażliwość

Задорный, задорливый, zapalczywy, 
drażliwy.

За дорожиться, zanadto żądać, położyć 
wielką cenę na towar.

Задоръ, -a, m. uniesienie, gniew, pas-
sja.

Зідбхлый, stęchły, zbutwiały.
Задохнуться, ob. Задыхаться.
Задрать, ob. Задирать.
Задребезжать, ob. Дребезжать.
Задремать, zadrzymać.
Задрожйть, zadrżeć.
Задувать, задуть, zagaszać, zagasić, 

zadmuchiwać. zadmuchać; || zacząć wiać 
( o wietrzej. II *3адувать во всѣ лопатйи, 
pędzić со tylko można wyskoczyć.

Задудить, zagrać na ftijarce.
Задумать, ob. Задумывать.
Задумчиво, psk. smętnie, w zamyśle­

niu.
Задумчивость, -i, *. zamyślenie, smę-

tność. ,
Задумчивый, zamyślony, smętny.
Задумывать, задумать, zamyślać, za­

myślić, pomyśleć; || zamierzać sobie co; || 
Задумываться, zamyślać się.

Задурачиться, задурйТь, zaczynać ro­
bić głupstwa.

Задушать, задушить, dusić, zadusić, 
udusić. Imsł. b. задушенный, uduszony.

Задушевный, serdeczny, szczery.
Задушёніѳ, -ія, n. uduszenie.
Задушить, ob. Задушать. _
Задушина, -ы, ź. ciężkie uderzenie 

W bok.

Задхлость, -и, ż. stęchłóść, stęchlizna.
Задхлый, stęchły.
Задхиуться, stęchnieć.
Задъ, -a, zdr. задокъ, -дна, m. zad, 

zadek, pośladek, tył,tyłek, tylna część; || 
grzbiet; II ćwiartka zabitego bydlęcia.

Зады, Задкй, -бвъ, m. mn. napiętek 
(u butów'*, I) tylna część wozu; || tylna cześć 
chat wieśniaczych; ]j to co przeszło, da­
wniejsze. *Твердйть зады, powtarzać to, 
co się dawnîéj uczyło, powtarzać począt­
ki.

Задымйть, zacząć dymić; || Задымйться, 
zacząć się dymić.

Задымлйть, задымйть, zadymiać, za­
dymić, zakopcić, okopcić; || Задымляться, 
być zadymionym, zakopconym. Imsł. b. 
задымлённый, zadymiony, zakopcony.

Задыхаться, задбхнуться , zadychać 
się, zadechnąć się; || zadyszyć się, dusić 
się, zadusić się, umrzeć z aśfiksji, za- 
tchnąć się.

Задышать, zacząć oddychać.
Задѣвать, задѣть, zaczepiać, zaczepić, 

zawadzać, zawadzić.
Задѣлыванье, Задѣланье, -нья, n. za- 

gradzan’e, zatarasowanie; [| zarabianie, 
zarobienie.

Задѣлка, -и, ż. zamurowanie, obmuro­
wanie, zatkanie, zaszpuntowanie, zapcha­
nie; II miejsce zatkane, zaszpuntowarie, 
zapchane. /

Задѣлъ, -a, m. płaca od roboty; || Рабо­
тать на задѣлъ, pracować na sztukę, 
zgodzić się od roboty (6ez względu na 
czas). .

Задѣлывать, задѣлать, zagradzać, za­
grodzić, zamurować, obmurować; || zara­
biać, zarobić; || Задѣлываться, być zagra­
dzanym, zamurowanym, obmurowanym. 
Imsł. b. задѣланный, zagrodzony, zamu­
rowany, obmurowany.

Задѣлье, -лья, n. robocizna, robota 
z przymusu, pańszczyzna.

Задѣльный, zarobiony, zapracowany. 
Задѣльная плата, płaca od roboty. За­
дѣльные крестьяне, włościanie odbywa­
jący pańszczyznę.

' Задѣть', ob. Задѣвать.
Заедино, ob. Заодно.
Заёжиться, zacząć jeżyć się.
Заёмный, pożyczkowy, pożyczamy, po­

życzany. Заёмное письмо, weksel zada­
ny. Заёмный банкъ, bànk pożyczkowy. 
Заёмныя деньги, pieniądze pożyczone.

Заёмщикъ, -a, m. zapożyczający.
Заемъ, przyp. dr. займа, m. zapożyci- 

ka, pożyczka (na zułycie), ob. Ссуда.
Заербшитьса, ob. Заёйіиться;
Заецъ, ob. Заяцъ.
Зажаривать, зажарить, upiekać, upiec;

II Зажариваться, być pieczonym. Imsł. 
Ъ. зажаренный, upieczony.

Зажатіе, -ія, n. ściśnięcie. , 
Зажать, ob. Зажимать, Зажинать.
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Зажелтить, pożólcić, żółto pomalo- 
wkć.

Зажелтѣлый, zżółkły, zażółkły.
ЗажёЛтѢть, zżółknąć, pożółknąć; Ц За­

желтѣться, stać się żółtym.
Зажеманиться, grymasić się, być wy­

kwintnym, wdzięczyć się*
Зажечь, ob. Зажигать.
Зажженіе, -ія, n. zapalenie.
Заживаніе, -ія, n. zagojenie. , 
Заживать, зажить, goić się, zagoić się;

U odmieszkiwać, odmieszkać; || zaczynać, 
zaćząć żyć; II Заживаться, długo gdzie po­
zostawać , mieszkać. Imsł. b. зажитой, 
odmieszkany.

Заживить, ob. Заживлйть.
Заживйха, -и, i. zielnica (rodzaj roślin 

wodnych).
Заживо, psie. za życia, przy życiu. Онъ 

•бживо раздѣлилъ дѣтямъ свое имѣніэ, 
8а życia jeszcze podzielił swój majątek 
pomiędzy dzieci. Его заживо похоронили, 
pochowano go jeszcze za życia, kiedy żył 
jeszcze.

Зажйга, Зажбга.-и. tosp. poduszczyciel, 
podszczuwacz, podżegacz; poduszczyciel- 
ka, podżegaczka.

Зажиганіе, -ія, n. zapalanie.
ЗажйЬатель, -я, m. podpalacz, zapa- 

lacz.
Зажигйтельница, -ы, i. podpalaczka, 

zapalaczka.
Зажигательный, palący, palny, zapal­

ny. Зажигательное стекло, szkło palące. 
Зажигательная тбчка, ognisko, punkt, 
w którym się skupiają promienie słońca. 
Зажигательныя спйчки, zapałki. Зажи­
гательное судно, łódź z materjałami do 
podpalania okrętów, statek palny.

Зажигательство, -a, n. podpalanie.
Зажигать, зажечь, zapalać, zapalić, 

podpalać, podpalić; || ‘podżegać, podusz- 
czać.

Зажиливанье, Зажйлинье, -нья, n. przy­
właszczenie . przyswojenie ( pożyczenie 
i nieoddanie).

Зажиливать, зажилить, przywłaszczać, 
przyswajać (pożyczyć i nie oddać). Imsł. 
b. зажиленный, przywłaszczony, przyswo­
jony.

Зажилбй, nabyty, pozyskany.
Зажиманіе, -ія, n. ściskanie, ściśmeme;

U zamknięcie.
Зажимать, эажіть, (czas przyszły за* 

жму), ściskać, ścisnąć; || zamykać, zam­
knąć. Imsł. b. зажатый, ściśnięty.

Зажинать, зажать, <czas przyszły за­
жну), zażynać, zażąć, zaczynać żąć; |j za­
rabiać na żniwie.

Зажйнъ, -a, m. zażynek.
ЗаЖирѢлыи, zatyły.
Зажирѣть, ob. Жирѣть.
Зажмуриванье, -нья, Зажмуреніе, -ія, 

fi. zamrużanie, zamrożenie.
Зажмуривать, зажмурить, zamrażać, 

zamrużyć; |] Зажмуриватья, przymrużał 
oczy.

Зажога, -и, і. Wèler. dychawica koń­
ska, ochwat, ob. Задалъ; || ob. Ззжй-

Зажора, Зажорина, -ы, i. zbiór wody 
pod śniegiem.

Зажужжать, zabrząknąć.
Зажурйть, ob. Журйть.
Зажурчать, zaszemrać (о strumyku).
Зазванивать, Зазвонйть, dzwonić, za­

dzwonić.
Зазвать, ob. Зазывать.
Зазвенѣть, zabrzęczeć, zadzwonić.
Зазвонйть, ob. Зазванивать.
Зазвончикъ,-а, т Зазвонный колоколъ, 

dzwon mniejszy, w który dzwonić zaczy­
nają.

Зазвонщикъ, ob. Звонарь.
Зазвбнъ, -a, m. zadzwonienie.
Зазвучать, zacząć dźwięk wydawać.
Заздравный, do toastu należący, do wy­

picia zdrowia. Заздравный кубокъ, pu- 
nar, kielich, którym zdrowie piją; || 
Заздравный молебенъ, litanja za zdro- 
wie.

Зазеленйть, powlec, okryć zieloną far­
bą; И ЗазелеИйться, okryć się zieloną 
farbą.

Зазеленѣть, zazielenieć.
Зазимовать, ob. Зимовать.
Зазймье, -мья, n. pierwsze mrozy.
Зазирать, зазрѢть, Kość. Sł. naganiać, 

zarzucać co komu.
Зазнаваться, зазнаться, wiele o so­

bie rozumieć, wynosić się nad swój 
stan.

Зазнбба, -ы, i. odziębienie, odziębiona 
część ciała; || Gmin. miłość, ogień miłości; 

U przedrpiot miłości.
Зазноблйть, зазнобйть, odmrażać, od­

mrozić, zaz ębiać, zaziębić; || Gmin, zapa­
lić miłością. Imsł. b. зазнобленный; od* 
mrożony.

Заэвобушив, -и, t. zdr.ob. Зазноба.
Зазорный, naganny, haniebny, sromo­

tny. Зазорно, pal-, ze wstydem, haniebnie, 
sromotnie. Зазорныя дѣти, dzieci z nie­
prawego łoża.

Зазоръ, -a, m. wstyd, hańba, sromota;
II ArtyL rozpadlina w lufie broni palnej;
II Archit. grubość muru.

Зазрѣніе, -ія, n. zarzut, wyrzut. Безъ 
зазрѣнія совѣсти, bez wyrzutu sumie­
nia.

Зазубривать, зазубрить, wyszczerbiać, 
wyszczerbić; I] maszynalnie uczyć się cze­
go na pamięć; || Зазубриваться, wyszczer­
biać się. Imsł. b. зазубренный, wyszczerz 
biony.

Зазубрина, -ы, zdr. Зазубринка, -і, ж 
szczerb, szczerba,szczerbina.

Зазубристый, szczerbaty, zębaty.
Зазубрить, ob. Зазубривать.
Зазудѣть, zacząć świerzbić, śwędzić.
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Зазывальщикъ, -а, т. zapraszający, wy- 

gywający kogo.
Зазываніе,- ія, n. zapraszanie, wzywa­

nie, wezwanie
, Зазывать, зазвіть, zapraszać, zapro­

sić, wzywać, wezwać. Imsl. b. Зазванный, 
aaproszony, wezwany, pozwany.

Зазывный, zapraszający.
Зазывъ, -a, m. zaproszenie, wezwanie.
Зазѣвать, zacząć ziewać; || Зазѣвать­

ся, zapatrzyć się, zagapić się.
Зазябать, зазябнуть, zziębnąć. 
Зазяблина, -ы, ź. przemarzlina.
Зазяблый, przemarzły.
Зайгрыванье, -нья, n. figlowanie, swa­

wolenie, igranie, igraszki.
Заигрывать, заиграть, zagrywać, za­

grać; U * płatać figle; || grać lepiéj od in­
nego; Jj Заигрываться, zagrać się, zapę­
dzić się w granie lub grę, zadługo grać. [| 
• Румйнецъ заигралъ у нея на щекахъ, 
twarz jéj nagle nabrała rumieńca.

Зайка, -и, wsp. jąkała, zająkliwy, za- 
jąkliwa.

Зайка, -и, zdr. zajączek, ob Заяцъ.
Заикать, zacząć czkać, mieć czkawkę.
Заикаться, заикнуться, jąkać się, zają- 

kiwać się, zająknąć się, bełkotać.' * He 
далъ мнѣ и заикнуться объ этомъ дѣлѣ, 
nie dał mi ani gęby otworzyć względem 
tego interesu.

Зайкливость, -и, i. Заиканье, -нья, n. 
zająkliwość.

Зайкливый, zająkliwy.
Зайкнуться, ob. Заикаться.
Заиковатый, nieco zająkliwy.
Збймище, -а, n. Star, miejsce przezna- 

ceiee na oczyszczenie dla roli; || oddziel­
na przestrzeń gruntu, przeznaczona do 
jakiego użytku.

Заимка, -и,i. zajęcie czego, wejście 
w posiadanie; Ц pewna przestrzeń ziemi 
do obrobienia przeznaczona.

Заимодавецъ, -вца, Заимодатель,-я, m. 
wierzycie^ kredytor.

Заимодавица, -ы, i. wierzycielka, kre­
dy tor k а.

Заимодательство,-a, n. pożyczka, po­
życzanie komu.

Заимообразный, pożyczony, pożyczko­
wy. Заимообразно, psk. w sposób poży­
czkowy,na kredyt. Заимообразная выдача, 
ссуда, pożyczka, pożyczany pieniądz.

Заимственный, pożyczony, pożyczany.
Заимствованіе, -ія, n. pożyczanie.
Заимствовать, pożyczać.
Заиндивѣлый, oszedziały, szronem po­

kryty.
Зайндивѣть, ob. Инднвѣть.
Заинтересовывать, заинтересовать, in­

teresować, zainteresować, zajmować, za­
jąć, obudzać, obudzić ciekawość; || Заин­
тересовываться, interesować się, zaj­
mować się (czón). Imsl. b. заинтересован­
ный, zainteresowany. I

Заинька, -и, m. zdr. ob. Зайка.
Зайскиванье,-нья, n. zjednanie wzglę­

dów, łask.
Зайскивать, jednać sobie względy, łaski 

czyje, przymilać się.
Зайскриться, zaiskrzyć się.
Зайти, (cz.przysz. зайду), ой.Заходитъ.
Зайченокъ,-нка,ти.zaj ączek, młody zaj ąe»
Зайчикъ, -a, m. zdr. zajączek; || Зайчи­

ки, mn. białe brzegi bałwanów pieniącego 
się morza.

Зайчйна, -ы. m. zgr. wielki zając.
Зайчина, -ы, ż. futro zajęcze; || zajęciy- 

na, mięso zaięcze.
Зайчистый, pełen zająców.
Зайчиха, -и, ł. samica zając.
Зайчище, -a, m. zgr. wielki zając.
Закабаливать, закабалйть, zrobić kogo 

niewolnikiem, zamienić kogo w niewolni­
ka, w poddanego; || Закабаливаться, За- 
кабалйться, stać się niewolnikiem; || • za­
plątać się, przyjąć na siebie różne zobo­
wiązania się.

Закаблучье, -чья, n. zapiętek (u butów).
Закаверзить, zacząć matać, używać wy­

krętów, wybiegów.
Закадычный, serdeczny, szczery.
Заказать, ob. Заказывать.
Заказной, obstalowany, zamówiony, 
Заказный, zabroniony, zakazany. 
Заказчикъ, -a, m. obstalujący.
Заказчица, -ы, i. obstalująca.
Заказъ,-a,m.zakaz, zabronienie; [] obsta- 

lowanie; || zdr. заказецъ, -зца, m. obsta- 
lunek, obstaluneczek. Заказъ на товаръ, 
Hand. żądanie towaru.

Заказывать, заказать, zakazywać, za­
kazać, zabraniać, zabronić; || zamawiać, 
zamówić, obstalować. Imsl. b. заказан­
ный, zakazany, zabroniony; || zamówiony, 
obstalowany.

Закаиваться, закаяться, wyrzekać się, 
wyrzec się, zarzekać się, zarzec się.

Закала, -ы, i. najtwardsze miejsce 
w podeszwie,

Закалательный, dozakłócia, do prze­
bicia służący.

Закаливанье, -нья, n. zahartowanie.
Закаливать, закалйть, hartować, za­

hartować; J] nie dobrze wypiec chléb, za- 
kal:ć, zakalistym zrobić; || Закаливаться, 
być hartowanym; || robić się zakalistym p 
cldebie).

Закалина, -ы, t. zakalec (to cKlebié).
Закалистый, zakalisty, nîewypieczony, 
Закалйть, <b. Закаливать.
Закалка, -и, ż. Закалъ, -а, т. hart, za­

hartowanie; J] ob. Закалина.
Закалывать, заколоть, zakłówać, za­

kłóć, zarzynać, zarznąć, zabijać, zabić, 
przebijać, przebić, przeszywać, przeszyć, 
zamordować; |j Закалываться, zakłówać 
się, zakłóć się, przebijać się, przebić się, 
zabijać się, zabić się.

Закалякать. Gmin, zacząć gadać, pa- 
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piać; II Закалякаться, zagadać się, zapa- 
plać się.

Закаменѣлость, ob. Окаменѣлость.
Закаменѣлый, skamieniały; || * stwar­

dniały, zatwardziały.
Закаменѣть, ob. Каменѣть.
Заканчивать, закончить, kończyć, za­

kończyć; у Заканчиваться, kończyć się. 
Imsl. b. законченный, zakończony.

Закапаніе, zakapanie.
Зак пять, zacząć kapać.
Закапчиванье, -нья, n. zakopcenie, o- 

kopcenie
Закапчивать, закоптйть, kopcić, zako­

pcić, okopcić. Imsl.b. закопчённый, zakop­
cony, okopcony.

Закапывальщикъ, -a, m. ten co zagrze- 
buje ziemię.

Закапыванье, -нья, n. zakopanie.
Закапывать закапать, zakopywać, za- 

kapać, zakapnąć, splamić; || Закапывать­
ся, być zakopanym, splamionym. Imsl. b. 
закапанный, zakopany, splamiony.

Закапывать, закопать, zakopywać, za­
kopać, grzebać, zagrzebać; || zasypywać, 
zasypać, (rów, studnię)', || Закапываться, 
закопаться, zakopywać się, zakopać się, 
być zakopanym, zasypanym, zagrzeba­
nym. Imsl. b. закопанный, zakopany, za­
grzebany, zasypany (ziemią).

Закаркать, zakrakać, zakrukać.
Закармливанье, -нья, n. zakarmienie, o- 

karmienie; || utuczenie.
Закармливать, закормить, zakarmić, o- 

kaimić; || utuczyć. Imsl. b. закормлен­
ный, zakarmiony, utuczony.

Закатать, закатить, ob. Закатывать, 
Закачивать.

Закатка, -и, t. wałkowanie nierówności.
Закатникъ, -а, m. maglownik.
Закатъ, -a, m. zachód (słońca)*, || Gmin. 

włóczęga, próżmak, rozpustnik.
Закатывать, закатать,закатить, wałko­

wać,taczać wałek po czém d la zrównania; || 
zawij ać, zawinąć, okładać, obłożyć; || zata­
czać,zatoczyć ; И Закатываться,zachodzić 
(o słońcu i t.p.). Закатать окорокъ въ тѣс­
то, obłożyć szynkę ciastem. Закатить 
глаза, prowadzić oczyma w koło. * Зака­
тить за галстухъ, upić się, zalać sobie 
łeb, gardziel, podchmielić się. Ему зака- 
тйли сто палокъ, wyliczono mu sto kijów. 
Закатывай, ямщйкъ, prędzej ruszaj, fur­
manie! Сблнце закатйлось, słońce zaszło. 
Imsl. b закатанный, wywałkowany, zato­
czony,

Закачивать, закатйть, zataczać, zato­
czyć, zawlekać, zawlec; || * Закатйть (къ 
кому), zajechać po drodze do kogo; || За­
качиваться, zataczać się, tocząc się za­
kręcać.

Закачивать, закачать, zaczynać, za­
cząć huśtać, kołysać, ukołysać; || zbyt 
długo kołysać do zawrotu głowy; || Зака- 
чеваться, od zbytniego kołysania dostać 

zawrotu głowy, zbyt długo się kołysać, 
huśtać^ być ukołysanym.

Закашивать, закосить, zacząć kosić, 
zakosić; || zarabiać koszeniem. Imsl. b. 
закошенный, zakoszony.

Закаш ивать, закашлять^ zakaszlać; || 
Закашливаться, zakaszlać się.

Закащикъ, об. Заказчикъ.
Закаяться, ob. Закаиваться.
Заквакать, zakwakać.
Закваса, -ы, zdr. закваска, -и, i. roz- 

czyn, rozczyna, kwas. * Въ этомъ чело­
вѣкѣ дурная закваска, ten człowiek ma 
złe dążności.

Заквашивать, заквасить, zakwaszać, 
zakwasić. Imsl. b. заквашенный, zakwa­
szony.

Закивать, począć kiwać, kiwnąć, skinąć 
(głową).

Закидной, mogący być zarzuconym. За. 
кндные рукава, wyloty.

Закйдывать, закидать, закйнуть, za­
rzucać, zarzucić; || zaniedbywać, zanie­
dbać, zaniechać; || zasypywać, zasypać 
(rów, studnię i t. d.); || Закидываться, za­
rzucać się, zasypywać się. Imsl. b. закй- 
данный, закинутый, zarzucany, zarzuco­
ny, zasypany.

Закипать, закипѣть, zagotowywać się, 
zagotować się, zawrzeć, zakipieć; || * sro- 
żyć się.

Закисать, закйснуть, kwaśnieć, skwa- 
śnieć.

З’.кйслый, skwaśniały.
Закись, -и, i. CAezn.pierwszy niedokwas, 

podokwas.
Закладка, -и, ł. zakładanie, założenie 

(fundamentu i t. p.); || zatkanie lub za­
łożenie jakiego miejsca; || zaprzęganie, 
zaprząg (koni); || wstążeczka do zakłada­
nia w książce; || Druk, kwadrat drukarki. 

И Закладка, тупо/.ежащій руднйкъ, Górn. 
wyrobisko, pole wyrobione. Закладка изъ 
пустйй породы, з кладка щебнемъ, zasa­
dzenie odbudowanych przestrzeni płonne- 
mi ziemiami czyli rumowiskami.

Закладная, -ой, ł. akt zastawu.
Заклад ной, fundamentalny; (| zastawny, 

Ьіроіесгпу.|;3акладныя дести, w ryzie pa­
pieru: wierzchnie i dolne libry z wybra­
kowanych arkuszy; || Закладная рама, 
rama okna wprawiona w mur.

Завладевать, iść o zakład; || Закладе- 
ваться, zakładać się.

Занладодержатель, -я, m. zastawnik.
Закладочка, zdr. ob. Закладка.
Закладчикъ, -a, m. zastawnik, zasta­

wca, zastawiający coukogo; || ten co o za­
kład idzie.

Заставница, -ы, i. zastawiaj ąca co u 
kogo.

Закладъ, -a, m. zastaw, rękojmia, zape­
wnienie; II Handl. bezpieczeństwa; || za­
kład, założenie się o co.

Закладывать, заклясть, заложйть, za- 
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niurowywać,zamurować;'|zatykać, zatkać; || 
zakładać, założyć [Jundament), wystawiać, 
w y sławić,wznieść; |1 zapodziać gdzie, zgubić, 
zawieruszyć; || zakładać, zaprzęgać, za- 
prządz, [konie do powozu t i. p.); || zasta­
wiać, zastawić, dać w zastaw [ruchomo- 
tci); II Закладываться, być zamurowanym; 

U być założonym, postawionym, wzniesio­
nym; [J być zaprzęganymfo koniach); [| być 
zastawianym, oddanym w zastaw. Закла­
дывать, заложить окно, zamurować okno. 
Заложить церковь, założyć' kościół. He 
знаю, куда заложилъ я эту бумагу, nie 
wiem, gdzie zapodziałem ten papier. За­
ложить лошадей въ карету, zaprządz ко­
піе do karety. Заложить серебро, домъ, 
dać w zastaw srebro, dom. У менй уши 
заложило, mam uszy zatkane. Гр} дь за­
ложило, mam ściśnienie wpiersiach. Носъ 
заложило, mam nos zatkany, mam katar. 
Imsl. Ъ. заложенный, zamurowany, zało­
żony, zastawiony, zaprzężony i t. d.

Закланіе, -ія, n. zabicie (o/zary).
Заклёвывать, заклевать, zadziobywać, 

zadziobać, podziobać. Imsl. b. заклёван­
ный; zadziobany.

Заклеивать, заклеить, zaklejać, za­
kleić. Imsl. b. заклёенный, zaklejony.

Замёйка, -и, 4. zaklejenie; || miejsce 
zaklejone.

Заклеймить, ob. Клеймить.
Заклеить, ob. Заклёивать.
Заклейщикъ, -а, т. ten со zakleja.
Заклепа, -ы, zdr. заклёпка, -и, $. nit, 

znitowanie, zakrzywienie hufnala w ko­
pycie.

Заклёпникъ, -a, m. młotek do nitowa­
nia.

Заклёпный, do nitowania służący.
Заклёпывать, заклепать, nitować zani­

tować; U zagwoździć [armatę). Imsl. b. 
•аилёпанный, zanitowany, zagwożdżony.

Закликать, zacząć wołać po imieniu.
Закликать, ob. Заклинивать.
Заклйкивать,закликать,заклйкнуть, wy­

woływać, wywołać, zawoływać, zawołać. 
ImsLb. заклйкнутый, wy wołany, zawołany.

Заклинаніе, -ія, n. zaklinanie, egzor- 
Cyzmowanie, egzorcyzm.

Заклинатель, -я, m. zaklinacz, egzorcy­
sta.

Заклинательный, do zaklinania odno-

Заклинать, заклёсть, zaklinać na co, 
W imię czego, błagać; || egzorcyzmować, 
wypędzać złych duchów z opętanego; || 
Заклинаться, przysięgać, kląć się (na Во­
са). Imsl. b. заклйтый, zaklęty, nieprze- 
błagany.

Заклинивать, заклйнить, zaklinować, 
gaklinić; || Заклиниваться, być zaklinowa­
nym. Imsl. b. заклиненный, zaklinowa­
ny-

Заклинка,-и, Ł. zaklinowanie. 
Заклокотать, zawrzeć, zagotować się.

Заклохтать, zagdakać (o kurach).
Занлубйтьсй, wznieść się kłębami (o da­

rnie).
Заключать, заключить, zamykać, zam­

knąć [kogo gdzie), uwięzić; || zakończyć, 
ukończyć co, wnioskować, wywodzić; || za­
wierać, zawrzeć co w czém, obejmować; || 
Заключаться, zamykać się; || zawierać 
się; U zakończyć się; || być zamkniętym, 
wsadzonym gdzie. Заключйть въ темнй- 
цу, wsadzić dowiezienia. 3 ключить миръ, 
zawrzeć przymierze. Заключйть условіе, 
zawrzeć um >wę. Изъ этого можно за­
ключйть, что..., z tego można wywniosko­
wać, że... Кнйга эта заключаетъ въ себѣ 
много йстинъ, ta książka w sobie zawiera 
wiele prawd. И Она заключйлаоь въ мо­
настырь , ona wstąpiła do klasztoru. 
Наука эта заключается въ немногихъ 
правилахъ, ta nauka zawiera się _w kilku 
zasadach. Imsl. b. заключённый, zam­
knięty, zakończony, zawarty i t. d.

Заключёніе, -ія, n. uwięzienie, więzienie, 
osadzenie w więzieniu; || ukończenie, za­
kończenie (sprawy, mowy i t. p), zamknię­
cie, zawarcie, wniosek, zawnioskowanie; || 
opinja. Онъ въ заключеніи, on siedzi 
w więzieniu. Заключёніе мира, zawarcie 
przymierza. Въ заключёніе, psk. krótko 
mówiąc, jedném słowem, nakoniec, na za­
kończenie. Въ заключёніе скажу вамъ, 
что..., jedném słowem powiem panu, że... 
Въ заключёніе спектакля, na zakończenie 
widowiska.

Заключённикъ, -a, m. więzień, || samo­
tnik.

Заключенница, -ы, ł. kobieta zamknięta 
w więzieniu; U samotnica.

Заключйтельный, stanowczy, ostatecz­
nie zawarty. Заключительно, psk. sta­
nowczo, ostatecznie.

Заключйть, ob. Заключать.
Заклять, ob. Заклинать.
Заклятіе, -ія, n. zaklęcie, klątwa.
Заклятый, ob. Заклинать.,
Заковка, -и, 4. zanitowanie, zagwożdże- 

nie [konia).
Заковывать, заковать (когб), zakuwać, 

zakować, zakuć (w kajdany); || nitować, 
zanitować; || kować, kuć, okuć (konia); || 
zagwoźdżać, zagwoździć; || *zarabiać, zaj­
mując się kowaniem. lmsl.b. закован­
ный, okuty, zakuty, zanitowany, za- 
gwożdźony.

Заковыка, zdr. заковычиа, -И; ł; zawa­
da, trudność, wykręt, matactwo, szyka­
na.

Закбжный, zaskórny, podskórny. < 
Закокетничать, zacząć kokietować.
Заколачивать, заколотйть, zabijać, zK 

bić, wbijać, wbić; || Заколачиваться, bjt 
wbijanym, wbitym. lmsl.b. заколоченный» 
zabity, wbity.

Заколашиваться, заколоситься, zawias 
zywać się, zawiązać się w kłosy (o zóoźuM



Заколдовывать 189 Закрадываться

Заколдовывать, заколдовать, zaczaro- 
wywać, za zarować, zaklinać, zakląć.

Заколебать, zakołychać, zachwiać; || 
Заколебаться, zakołychać się, zachwiać 
Bię.

Заколодить, nieos. czas przeszły зако- 
Ибдило, zaszła przeszkoda, zawada.

Заколоситься, ob. Заколашиваться.
Заколотить, ob. Заколачивать.
Заколоть, ob. Закалывать.
Заколъ, -а, т. zagrodzenie nad brze­

giem morza na ryby.
Заколыхать, zakołychać, zakolebać, fi 

Заколыхаться, zakołychać się. ,
Заколѣть, zziębnąć, zgrabieć jak kół.
Закомплектный, nadliczbowy, nadeta- 

towy. . -1 ЛЗакбнникъ, -a, m. jurysta, prawnik, da­
jący swoje zdanie w przedmiotach pra­
wa. , .

Законно, psk. prawnie, zgodnie z pra­
wem, legalnie.

Законнорожденный, prawy, z prawego 
loża (o dzieciach').

Законность, -и, i. prawnosć, prawość, 
legalność.

Законный, prawny, prawy, legalny.
Законоблюстйтель, -я, m. stróż prawa, 

czuwający nad wykonywaniem praw.
Законоблюстительный, odnoszącysię do 

czuwania nad wykonaniem praw.
Заноновѣдецъ, -дца, m. prawnik, pra­

woznawca, biegły w prawie.
Законовѣдѣніе, -ія, n prawoznawstwo, 

jury<prudenc,;a.
Законовѣдъ, ob. Законовѣдецъ.
Законодатель, -я, m. prawodawca.
Законодательница, -ы, ź. prawodaw­

czym.
Законодательный, prawodawczy.
Законодательство, -a, n. prawodaw­

stwo. - - ł л лЗаконопачивать, законопатить, zatykać, 
zatkać konopiami, pakułami; || Законопа­
чиваться, być zatykanym, zatkanym ko­
nopiami, pakułami. Imsł. b. законопа­
ченный, zatkany konopiami i t. d.

Законопреступленіе, -ія, n. przestąpie­
nie prawa, wykroczenie.

Законопреступникъ, -a, m. przestępca 
prawa, winowajca.

Законопреступник, -ы, ł. przestępnica 
prawa.Законопреступный, naruszający prawo, 
występny. . , ..Законоученіе,-ія, nauka religji. ,,

Законоучитель,-я, m. nauczyciel religji, 
katechista, wykładacz katechizmu. ,

Законтрактовывать, законтрактовать, 
•аконтрантоваться, zawierać, zawrzeć 
umowę, kontrakt. Imsł. b. законтракто­
ванный, zawarowany przez umowę.

Закончить, ob. Заканчивать.
Законъ, -a, m. prawo, zakon, ustawa, 

•chwała; Il religj a, wyznanie, wiara. За­

коны природы, prawo natury. Естёствен- 
ные законы, prawa przyrodzone. Граж­
данскіе, уголовные законы, prawą cywil­
ne, kryminalne, główne. ) Наблюдать за­
конъ, zachowywać prawo,. pilnować pra­
wa. Подводить законъ, cytować, przyta­
czać prawo. Сводъ законовъ, kodeks, 
zbiór praw. Христіанскій законъ, reli­
gj а, wiara Chrześciańska. Учитель зако­
на Божія, nauczyciel religji. || -Нужда за­
конъ измѣняетъ, przysł., potrzeba prawo 
łamie. Дуракамъ законъ не писанъ przysł. 
trudna z głupim sprawa.

Закопать, ob. Закапывать.
Закопка, -и, i. zakopanie, zakopywanie, 

zagrzebanie.
Закопошйться, zacząć snuć się, kręcić 

się.
Закоптить, ob. Закапчивать.
Закоптѣлый, zakopciały.
Закоптѣть, zakopcieć.
Закопченіе, -ія, n. zakopcenie., 
Закопъ, -а, т. Woj. okop, szaniec. 
Закоренѣлость,-и,i. nałóg wkorzeniony. 
Закоренѣлый, wkorzeniony.
Закоренѣть, zakorzenić się; || •rozsze­

rzyć się.
Закоржавѣлый, zatwardziały, stwar­

dniały.
ЗакоржавѢть, ob. Поржавѣть. 
Закормить,ob. Закармливать.
Закортышки, -овъ, пт. Gmin, barki, ra-

-iniię- , . •ЗанорЮна, zdr. закорючка, -и, i. Gmm. 
hak, haczek, zakrzywienie, zagięcie; fi 
♦przeszkoda, zawada.

Закорачивать,закорЮчить, zakrzywiać, 
zakrzywić, zakręcać, zakręcić; II ЗакорЮ- 
чиваться, zakrzywiać się, zakręcać się. 
Imsł. b. закорюченный, zakrzywiony, za­
kręcony.

Закорючина, -ы, i. ob. Закорюка.
Закорючистый, zakrzywiony; fi •prze­

biegły, wykrętny.
ЗакорЮчка, ob. ЗакорЮка.
Закосить, ob. Закашивать. ,
Заноснѣвать, закоснѣть, twardnieć, 

stwardnieć, gnuśnieć, gnić.
Закоснѣлость, -и, ź. zatwardziałość, 

upór. .
Закоснѣлый, zatwardziały, uparty. 
Закоснѣніе, -ія, n. ob. Закоснѣлость.
Закостенѣлый, skościały, skostnaly, 

skośniały, zatwardziały, stwardniały.
Закосъ -a, m. ob. Покосъ.
Закоулистый, kręty, zakręcający się.
Закоулокъ,-лка, zdr. закоулочекъ,^чка, 

m. zaułek, zakręt; fi *закоулки, -овъ, тип. 
wybiegi, wykręty. ,

Заночевать, об. Кочевать; || pozostać 
się gdzie przez czas długi.

Закоченѣлый, zziębły, zgrabiały. 
Закоченѣть, ob. Коченѣть.
Закрадываться, закрасться, zakradać 

się, zakraść się.
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Закраивать, закроить, zakrawać, za- 

krajać, zakroić.
Закраина, -ы, 4. zdr. закраинка, -и, і. 

brzeg; If lód cienki u brzegu przy pierw- 
szem marznieniu rzeki lub jeziora.

Закрякать, zakrakać, zakrukać.
Закрапывать, закрапать, nakrapiać, 

Hakropić, zakrapiać, zakropić; || cetkować. 
Cętkami upstrzyć; || Закрапываться, być 
eętkowanym. Imsl. b. закрапанный, na- 
kropiony, zakropiony, cętkowany.

Закраса, -ы, ż. ozdóbka, upiększenie.
Закрасить, ob. Закрашивать.
Закраска, -и, 4. zafarbowanie, pomalo­

wanie.
Закраснѣть, zaczerwienić się.
Закрасться, ob. Закрадываться.
Закрашивать, закрасить, farbować, za­

farbować, malować, pomalować; |] * osła­
niać, osłonić, łagodzić, złagodzić. Imsl. b. 
закрашенный, zafarbowany, pomalowa­
ny.

Закрестить, об. Крестить.
Закривина, -ы, ł. skrzywienie, zgięcie.
Закривлять, закривйть, zakrzywiać, za­

krzywić, skrzywiać, skrzywić; || Закри­
вляться,skrzywiać się, być zakrzywionym. 
Imsl. b. закрйвленный, skrzywiony. * За­
кривйть, душёю, niesumiennie postąpić.

Закритиковать, ob. Раскритиковать.
Закричать, zakrzyczeć.
Закрой, -6я, zdr. закроецъ, -0йца,т. ro­

wek (to grubości tarcicy), || krój, krajanie, 
skrojenie (sukni).

Закрсйка, -и, 4. krajanie.
Закройня, -и, ł. izba krawiecka.
Закройщикъ, -a, m. zakrawacz, przykra- 

wacz.
Закройщица, -ы, 4. zakrawaczka, przy- 

krawaczka. Закройщичій, do zakrawa- 
cza należący.

Закромъ, -a, m. wielka skrzynia (na 
*6o4e); И Закромный, do téj skrzyni nale­
żący, w téj skrzyni znajdujący się.

Закропать, ob. Кропать.
Закруглять, закруглйть, zaokrąglać, 

eaokrąglić; || Закругляться,zaokrąglać się, 
być zaokrąglanym.

Закружйть, w około zacząć kręcić, za­
kręcić; U zawrócić, zawrót głowy sprawić; 
fl Закружиться, zacząć się kręcić.

Закрутень, -тня, m. wir, kręt.
Закрутина, -ы, 4. nierówno skręcone 

miejsce w nitkach.
Закрутйть, ob. Закручивать.
Закрытъ, -a, m. rznięcie w brzuchu.
Закручивать, закрутйть, skręcać, skrę­

cić, zakręcać, zakręcić; || okręcać, okrę­
cić, obwijać, obwinąć; I) podginać,podgiąć, 
zakasać; || Закручиваться, zwijać się, zwi­
nąć się, zakręcać się, zakręcić się. Закру­
тйть тюкъ верёвкою, okręcić pakę szpa­
gatem. • Закрутйть дѣломъ, отъѣздомъ, 
przyśpieszyć sprawę, odjazd. *3акрутйла 
Mlbra, nagle powstała, zerwała się zawie­

rucha. Imsl. b. закрученный, zakręcony, 
skręcony, okręcony, zakasany.

Закручиниться, zasmucić się.
Закрывать, закрыть, zakrywać, zakryć, 

okrywać, okryć, zasłaniać, zasłonić; || za­
mykać, zamknąć (ofcno, skrzynie i t. p.)*, || 
zakończyć, skończyć; || Закрываться, za­
krywać się, okrywać się, zasłaniać się, za­
mykać się. Imsl, b. закрытый, zakryty, 
okryty, zasłoniony i t. d.

Закрытіе, -Ія, n. zakrycie, zasłonienie, 
zamknięcie.

Закрыть, ob. Закрывать.
Закрышка, -и, zdr. закрышечка, -чки, 4. 

nakrywka, pokrywka, przykrywka. *Безъ 
закрышки, otwarcie, jawnie.

Закрѣпа, ы, zdr- зт крѣпка,-и, 4. zamo­
cowanie, przymocowanie.

Зак; ѣпить, ob. Закрѣплять.
Закрѣпленіе, -ія, п. ustalenie, umocnie­

nie, zmocnienie; || Praw, poświadczenie 
podpisu, zapewnienie, potwierdzenie.

Закрѣплйть, закрѣпить, umocniać,umo­
cnić, zmocniać, zmocnić, potwierdzać; Ц 
zapewnić, poświadczyć podpis; || zahipo- 
tekować; || Закрѣпляться, być umocowa­
nym, potwierdzonym, zapewnionym i t. d. 
Imsl. b. закрѣплённый, umocowany, po­
twierdzony, zahipotekowany i t. d.

Закручивать, закрючить, ob. Закорачи­
вать.

Закрйчина, -ы, 4. skrzywienie, zgięcie, 
zakręt.

ЗакрЯкать, zakwakać (o kaczkach).
Закряхтѣть, zacząć stękać, skarżyć się, 

narzekać^ szemrać.
Закудахтать, zagdakać (o kurach).
Закулисный, za kulisami znajdujący się 

lub odbywający się; || * ukryty, utajony.
Закупаніе, -ія, n. zakupywanie.
Закупать, закупйть, zakupywać, zaka­

pować, zakupić; || * przekupować, przeku­
pić. Закупаться, być zakupywanym, za­
kupionym.УіилѴ.б.закупленный,zakupiony.

Закупка, -и, 4. zakupienie, kupno, spra­
wunek.

Закупнбй, zakupiony.
Закупоривать, закупорить,zatykać, za­

tkać, zaszpuntować, zakorkować; || Заку­
пориваться, być zatykanym, zaszpuntowa- 
nym; U *3анупориваться, ciągle siedzić w 
domu, nigdzie się nie ruszać. Imsl. b. заку­
поренный, zatkany, zaszpuntowany, zakor­
kowany.

Закупорка, -и, 4. zatykanie, zaszpunto- 
wanie, zakorkowanie.

Занупщйкъ,-а, m. zakupień, przekupień, 
zakupnik.

Закупщйца, -ы, 4. zakupicielka, zaku­
pująca wszystko przed drugimi.

Закупъ, -a, m. ob. Закупка.
Заку пь,-и, 4. sprzedanie czego na kredyt
Закуривать, закурить, zacząć kopcić, 

zakopcić, zadymić, zakurzyć; |j zacząć pa­
lić wódkę; U zacząć palić fajkę, tytuł; |
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- lacząć pić wódkę, zapijać. Imsl. b. заку­

ренный, zakopcony, zadymiony, zakurzo­
ny.

Закуролёсить, zacząć figle płatać.
Закусать, ob. Загрызать.
Закусйть, ob. Закусывать.
Закуска, zdr. закусочка, -в, і. zakąska, 

przekąska; || закуски, -окт», тп. wety.
Закусывать, закусйть, zaczynać, za­

cząć gryźć, przygryzać, przygryźć; || = 
(чѣмъ), zakąsić, przekąsić. Лошадь за- 
кусйла удила, koń wziął na kieł. * Заку­
сйть языкъ, ukąsić się w język, zatrzy­
mać dla siebie co się miało powiedzieć. 
Imsl. Ь. закушенный, zagryziony.

Закута, -ы, ż. psia buda; || rodzaj obory 
na wsi.

Закутать, ob. Закутывать.
Закутйть, zacząć hulać, pić, birbanto- 

wać.
Закутъ, -a, m. zakąt, zakącie; l| obora, 

chlew dla bydła.
Закутывать, закутать, otulać, otulić, 

okrywać, okryć, zasłaniać, zasłonić; || За­
кутываться, otulać się, okrywać się, za­
słaniać się. Imsl. b. закутанный, otulony, 
okryty, zasłoniony. r

Закушивать, закушать, zakąsić, prze­
kąsić (po jedzeniu lub piciu).

Зала, -w, ź. Залъ -a, m. sala, wielka 
izba. Присутственная зала, sala audjen- 
cjonalna.

Залавировать, zacząć lawirować, postę­
pować, działać krętemi drogami.

Залавокъ, -BKa,m.dluga skrzynia, zastę­
pująca miejsce ławki, szlabaa.

Залашивать, заладить, Gmin, zatykać, 
łatkać, zapychać, zapchać czém.

Залакировывать, залакировать, zala- 
kierować, polakierować.Imsl. b. залакиро­
ванный, zalakierowany, polakierowany.

Заламывать, заломать, załamywać, za­
łamać; У odrywać, oderwać; || ‘zanadto żą­
dać, położyć zbyt wielką cenę na towar;|| 
Заламываться, załamywać się. Imsl. b. 
взломанный, załamany, oderwany.

Залащивать, залощить, polerować, wy­
polerować, dać połysk, polor; || Залащи­
ваться, być polerowanym. Imsl. b. зало­
щённый, wypolerowany.

Залаять, zaszczekać.
Залгать, zaczać kłamać.
Залегіть, залечь, zalegać, zalegnąć; Ц 

położyć się (za kim, lub sa czém); chować 
się, schować się, ukrywać się, ukryć się; || 
zawalać, zawalić. Вчерё я залёгъ спать 
въ десять часовъ, wczoraj położyłem się 
Bpać o dziesiątej godzinie. Дорога зале­
гла, droga zaległa. Носъувеий залёгъ, 
nos mi zatkało, mam katar. Грудь заМ- 
Гла, czuję ciężkość w piersiach,

Залёглый, stojący (o wodw, рѴуте,ей- 
poci t t. p,).

Залежалый, zleżały, zepsuty.
Залёживаться, залежаться, długo zo­

stawać w łóżku z powodu choroby; Д zle- 
żeć, zepsuć się (o towarach).

Залёжка, -и, ł. stado fok lub innych 
zwierząt leżących na bryle lodu.

Залежь, -и, ż. towar oddawna leżący 
w sklepie; U odłóg, leżenie odłogiem grun­
tu, odłoźysko.

Залепетать, aaszczebiotać (o dzieciachX.
Залѣтать, залетѣть, wlatać, wlecieć, 

ulatać, ulecieć, załatać, zalecieć.
Залётный, przelotny. Залётная птйца, 

ptak przelotny, odlatujący w pewnych po­
rach; II * Залётная голова, залётный nà- 
рень, zuch, śmiałek.

Залётъ, -a, m. przylot (ptaków); || Gmin. 
zuch, trzpiot.

Залетѣлый, zaleciały.
Залетѣть, ob. Залетать.
Залечивать, залечить, ob. Залѣчивать.
Залёчь, ob. Залегать.
Заливальный, zalewny, do zalewania 

służący.
Заливать, залить, zalewać, zalać, oble­

wać, oblać; U zatapiać, zatopić; || Зали­
ваться, być zalanym, zalewać się, odle­
wać się, rozlewać się; || zmaczać się, po­

ra aczać się; || być zatopionym. * Залить 31 
галстухъ, upić się. * Заливаться соло­
вьёмъ, звонкимъ голосомъ, wywodzić 
trele jak słowik. Заливаться слезами, 
rozpływać się we łzach, rzewnie płakać. 
Imsl. b. залитой,zalany,zatopiony,zmoczo­
ny.

Залйвна, -и, i. zalewanie, zalanie. Mul. 
заливка известковая, zaprawa wapien­
na. r ,

Заливной, zalewny. Заливная труба, si­
kawka do gaszenia ognia. Заливной лугъ, 
łąka użyźniona wylewem rzeki. Заливной 
ГОЛОСЪ, głos giętki i dźwięczny.

Залйвъ, -a, zdr. заливецъ, -вца, m. za­
toka morska.

Залйзывать, зализать, zalizywać, zah- 
zać; [I Зализываться, być zalizywanyin,za- 
lizanym. Imsl. b. зализанный, zaliza- 
ny. t

Заликовать, ob. Ликовать.
Залйть, об. Заливать.
Залйшекъ, -шка, т. przewyżka, nadda-

Залйшній, zbytni, zbyteczny, niepotrze­
bny.

Залбга, -W, i. zawada (niedopusz-zająca 
kamieniu lub palowi iść dalej)^ || Star, zało­
ga; U e straż dla bezpieczeństwa miesz­
kańców; U list zabezpieczający opie­
kę.

Залоговёй, залогопріемный, zastawny, 
W zastaw dany, kaucyjny.

Залогодатель, -я, m. poręczyciel, wysta­
wiaj ąey kaucją. .

Залогодательница, -ы, i. porçczycielka, 
wystawiająca kaucją. .

Залогодержатель, -я, т. posiadacz za­
stawny.
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Залогопріёмный, w zastaw wzięty.
Залогъ, -а, т. zakład, zastaw, zape­

wnienie przez zastaw, ubezpieczenie się; 
U pole leżące odłogiem, odłożysko;|| Gram. 

strona (forma w słowach). Отдать въ за- 
лбгъ, oddać со w zastaw. 'Давать деньги 
подъ залогъ, pożyczać na zastaw. Осво- 
бодйть имѣніе изъ-подъ залбга, wykupić 
majątek zastawiony.

Заложйть, ob. Закладывать.
Заложникъ, -а, т. zakładnik, zastawnik, 

człowiek dany w zakładzie, w zastawie.
Залой, -0Я, m. zalew, miejsce zala­

ne.
Заломать, об. Заламывать.
Заломить, ob. Заламывать.
Заломлять, об. Заламывать.
Заломный, Gmin, mocno działający 

(o wódce, o piwie i t. p.).
Заломъ, -a, m. wyłam; || framuga okna; 

li zawada wstrzymująca spławne drzewo.
Залощйть, об. Залащивать.
Залпъ, -а, т. wystrzał z broni, salwa 

(wystrzały z broni na powitanie lub z po­
wodu uroczystoici); I] Mar. wystrzał je­
dnoczesny ze wszystkich dział uszykowa­
nych na pokładzie okrętu.

Залуживать, залудйть, pobielać, pobie­
lić, ocyniać. Imsł. b. залуженный, pobie­
lany.

Залупа, -ы, xdr. Anat. Залупка, -и, ź. 
napletek.

Залупать, залуплйть,’ залупйть, zału- 
pać, załupic, zadzierać, zadrzeć; || Залу­
паться, załupać się, zadzierać się. Imsł. b. 
залупленный, załapany, zadarty.

Залупка, -и, ł. ob. Залупа.
Залупливать, об. Залупать.
Залучать, залучйть, zwabiać, zwabić, 

nęcić, znęcić.
Залъ, -a, m. ob. Зала.
Залыгало, -а, т. Gmin, łgarz, kłam­

ca.
Залыгаться, залгаться, zaczynać łgać, 

kłamać, nałgać, nakłamać.
Зальнуть, zatkać się, zapchać się.
Залѣзать, залѣзть, załazić, zaleźć, 

włazić, wleźć.
Залѣниться, zalenić się.
Залѣпить, об. Залѣпливать.
Залѣпка, -и, i. zalepianie, zalepienie.
Залѣпливать, залѣплйть, залѣпйть, 

•alepiać, zalepić; |] Залѣпливаться, być 
wlepianym. Imsł. b. залѣпленный, zale­
piony.

Залѣчивать, залѣчйть, wyleczać, wyle­
czyć, goić, zagoić, zgoić; || *leczyć długo 
i nie wyleczyć. Imsł. б. залѣченный zale­
czony, zagojony.

Залюбезничать, zacząć przymilać się, 
wdzięczyć się, łasić się, umizgać się.

Залюбоваться, zapatrzyć się, długo pa- 
trzćć z upodobaniem na co, podziwiać.

Залягать, wierzgać, brykać (o koniach), 
•одягаться, zacząć wierzgać brykać.

192___________ Заматывать______ _____
Замазка, -и, i. cement, kif.
Замазывать, замазать,zamazywać, za­

mazać, zasmarowywać, zasmarować, zale­
piać, zalepić; И Замазываться, być zama­
zanym, zasmarowanym. Imsł. b. зама­
занный, zamazany, zasmarowany.

Замалёвывать, замалевать, об. Закра­
шивать.

Заманивать, заманйть, zwabiać, zwa­
bić, nęcić, znęcić. Imsł. Ъ. заманенный, 
zwabiony, znęcony.

Заманйха, -и, i. Bot. saletrownik (rośli­
na).

Заманка, -я, ł. powab, ponęta, przyłu- 
da.

Заманчивость, -и, ł. powabność, ponęt- 
ność.

Заманчивый, powabny, ponętny, ujmu­
jmy.

Замарать, об. Замарывать.
Замараха, -и, zdr. замарашка, -я, wsp. 

brddas, niechluj, kopciuszek.
Замаривать, заморить, morzyć, zamo- 

rzyć kogo (głodem)-, || gasić (wapno), uśmie­
rzać (ostrość octu, pieprzu i t. p.). Imsł. b. 
замбренный, umorzony, uśmierzony, uga­
szony. • Червячка заморить, zaspokoić 
głód.

Замарка, -и, ł. plama, zmaza.
Замарывать, замарать, brudzić, zabru­

dzić, walać, powalać; || wymazywać, wy­
mazać, przekreślać, przekreślić; || Oczer­
niać, oczernić, skalać, obmawiać; || Зама­
рываться, brudzić się, walać się, wyma­
zywać się, być oczernianym. Imsł. b зама­
ранный, zabrudzimy, zawalany, wymaza­
ny, przekreślony, oczerniony, skala­
ny.

Замаскировывать, замаскировать, об. 
Маскировать.

Замасливать, замаслить, maślić, żarna- 
ślić, tłuścić, potłuścić, omazywać, omazać, 
zasmarować tłustością; |[ Замасливаться, 
być obmazanym tłustością, masłem, tłu­
stością się zbrudzić. Imsł. b. замаслен­
ный, maiłem obmazany, wysmarowany, 
tłustością zbrudzony.

Заматерѣлость, -и, ł. zastarzałość, 
zwątlenie; || zatwardziałość, upór, upiera­
nie się.

Заматерѣлый, zastarzały , zwątlony ; 
przedawniony, przestarzały; || uporczywy, 
upierający się.

Заматерѣть, wkorzenić się; || zastarzeć, 
zastarzeć się, zwątleć, przedawnićć, prze- 
Starzeć.

Заматывать, замотать, zwijać na mo- 
towidło, motać, zwijać na kłębek z motkaj 

Ц Замотать (головою), trząsać, kiwać gło­
wą;] ^trwonić, roztrwonić;1 Заматываться, 
być zwijanym na motowidło; || *robić, na­
robić wiele długów, zadłużać się, zadłu- 
iyć się, zachodzić, zajść w długi; || zaplą­
tać się. Imsł. b. замотанный, zwinięty a» 
motowidło, w kłębek, zamotany.
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Замахивать, замахать, zamachywać, 
zamachnąć.

Замахиваться, замахнуться, podnosić, 
podnieść rękę na kogo, porwać się na ko­
go, targnąć się, zamierzyć się (<ZZa uderze­
nia).

Замахъ, -а, m. zamach, porwanie się 
(na koqo).

Замачивать, замочйть, zmaczać, zmo­
czyć, umaczać, umoczyć, namaczać, na­
moczyć; (I odinakać o lnie, konopiach)-, || 
Замачиваться, być zmoczonym, umoczo­
nym, namoczonym. Imsl. b. замоченный, 
zmoczony, umoczony, namoczony.

Замашисто, ob. Заносчиво.
Замашистый, ob. Заносчивый.
Замашка, -и, i. nawyknienie, nałóg, 

zwyczaj.
Замащивать, замостйть, brukować, za­

brukować; И Замащиваться, być zabruko­
wanym. Imsl. b. замощённый, zabruko­
wany.

Замаяться, zfatygować się, zmęczyć się, 
wycięczyć się

Замедленіе, -Ія, n. spóźnienie się, spó­
źnienie, opóźnienie, zwłoka.

Замедливать, замедлять, замедлить, 
odwlekać, odwlec, odkładać, odłożyć; |j 
opóźniać, opóźnić, odwłóczyć, zatrzymać; 

II krępować, stawiać zawady, tamować; || 
Замедливаться, odwlekać się, odkładać 
się, opóźniać się, zatrzymywać się. Imsl. b. 
Замёдленный, odwleczony, odłożony, opó­
źniony.

Замелькать, zacząć migać się.
Замерёщиться, ob. Мерещиться.
Замерзаніе, -ія, n. zamarzanie, zamar­

znięcie. Точка замерзанія, zero (u? ter­
mometrze^ punkt lodu topiącego się.

Замерзать, замёрзнуть, zamarzać, za­
marznąć.

Замёрзлый, zamarzły.
Замерлый, zdrętwiały, obumarły.
Замертво, psk. bez czucia, jako mar- 
^амѳртвѣлость, -и, ź. zdrętwiałość.
Замертвѣлый, zdrętwiały, obumarły.
Замертвѣніе, ія, n. ob. Замертвѣлость;
ЗамертвѢть, zdrętwieć, zmartwieć.
Заметать, заместй, заместь, zamiatać, 

Zamieść, wymiatać, wymieść; || zawiewać, 
zawiać, zawalać, zawalić (drogę śniegiem); 
II Заметаться, być zamiatanym, zamie­

cionym, być zawianym, zawalonym. Imsl. 
Ъ. заметённый, zamieciony, zawiany, za­
walony.

Заметать, ob. Замётывать.
Заметнуть, ob. Замётывать.

.Заметный, do zarzucania służący. За­
ветный неводъ, rodzaj sieci na ryby, ob. 
Заметъ.

Замётъ, -a, m. zarzucanie (np. sieci); || 
Wrzeciądz żelazny; || zaspa (śniegu); || 
Płot; II niewód w poprzek rzeki zarzuco­
ny-

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

Замётывать, заметать, заметнуть, іа* 
rzucać, zarzucić; || zszywać, zaszywać» 
pozszywać; || Замётываться, заметаться, 
zarzucać się, zarzucić się; || rzucać się 
w różne strony; || być zaszywanym, zaszy­
tym. Imsl. b замётанный, заметнутый, 
zarzucony; || zaszyty.

Заметь, замять, -и, i. zamieć, zawieja 
śniegowa.

Замечтать, zamarzyć.
Замигать, zamigać, zamrógać (oczy­

ma).
Заминать, замйть, zagniatać, zagnieść, 

przygniatać, przygnieść, deptać, zadep­
tać; (I miesić, zamiesić ciasto, glinę i t. p.; 

II tłumić, stłumić; || zagadywać, zagadać, 
przerywać dalszy ciąg mowy lub sprawy;

II Заминаться, zająkiwać się, zacinać się 
(u? mowie); zacinać się, opierać się (o ko­
niach). Imsl. b. замятый, zagnieciony, 
przygnieciony, zadeptany, zamieszany.

Замйнка, -и, ż. tratowanie, gniecenie 
(gliny); I] opieranie się, zacięcie. Лошадь 
съ замйнкою, koń uparty, nagle zatrzy­
mujący się w pędzie pod jeźdzcem.

Замираніе, -ія, n. obumieranie, mdlenie, 
ściśnienie, zdrętwienie, przerażenie, trwo­
ga. Съ замираніемъ сердца смотрѣлъ я 
на эту страшную сцену, serce mi mdlało, 
gdym patrzał na tę okropną scenę.

Замирать, замереть, martwieć, zmar­
twieć, obumierać, obumrzeć, drętwieć, 
zd;ętwieć.

Замиреніе, -ія, n. uspokojenie (niezgód 
i t. p.), wTÓcenie pokoju, pacyfikacja.

Замирйть, замирять, uspakajać,., uspo- 
1 koić, wrócić pokój. Imsl. b. замирённый, 
uspokojony.

Замкнуть, ob. Замыкать.,
Замковый, zamkowy. Замковый ровъ, 

rów zamkowy.
Замковый, zameczny, zamkowy. Зам- 

кбвая пружина, sprężyna zameczna.
Замлѣть, zdrętwieć, || zemdleć. У ме­

ня нога замлѣла, noga mi zdrętwiała. Она 
замлѣла, ona zemdlała.

Замогильный, pośmiertny; (| przyszły.
Замоклый, zmokły.
Замокать, замокнуть, moknąć, zamo­

knąć, zmoknąć.
Замокъ, -мка, m. zamek *Строить воз­

душные замки, stawiać zamki na lodzie, 
na powietrzu, roić sobie co.

Замокъ, -мка, m. Slusar. zamek, kłódka 
(do zamykania);, || zamek pistoletu, fuzji; 

II Archit. Замокъ свода, klucz sklepienia, 
główny kamień jego, główny punkt; || 
Cieś. въ замокъ рубить, robić zęby na 
końcach desek lub belek dla powiązania 
ich z sobą.

Замолаживать, замолодйть, wzburzać, 
obudzać fermentacją (o płynach); || Замо­
лаживаться, fermentować, robić, burzyć 
się. II Gmin, на небѣ замолаживаетъ, nie­
bo chmurzy się.

13
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Замолачивать, замолотйть, zamłacać, 

Bamłócić, zaczynać młócić; || młócąc za­
rabiać. Imsl. b. замолоченный, zamłóco- 
ny.

Замолвить, przemówić, prosić za kim, 
wstawić się.

Замолкать, замолкнуть, umilknąć, za­
milknąć.

Замолодить, ob. Замолаживать.
Замолотйть, об. Замолачивать.
Замолотъ, -а, т. zapłata za młóćbę.
Замолоть, -и, ź. początek mełcia, pierw­

ej wy młocek.
Замолоть, zamieć; || • zacząć paplać, 

pleść.
Замолчать, zamilczeć, zamilknąć.
Замора, -ы, ź. Gmin, osłabienie, postra­

danie sił tod głodu).
Замораживать, заморозить, zamrażać, 

zamrozić. Imsl. b. замороженный, za­
mrożony.

Заморгать, zamrugać.
Заморёнышъ, Заморышъ, -а, т. zamo- 

izony, wycięczony głodem.
Заморить, ob. Замаривать.
Заморозить, ob. Замораживать.
Заморозки, Заморозы, -овъ, т. тп. 

przymrozki.
Заморосйть, zacząć mżyć.
Заморскій, zamorski; || *zagraniczny.
Замбрщиться, zacząć się marszczyć.
Заморышъ, ob. Заморёнышъ.
Заморье, -рья, n. zamorze, kraj za mo­

rzem.
Замостить, ob. Замащивать.
Замотать, ob. Заматывать.
Замотыга, -и, m. marnotrawca, utra- 

cjusz.
Замочекъ, -чка, m. zameczek, ob. За- 

■бкъ.
Замочйть, ob. Замачивать.
Замочникъ, -а, т. ślusarz, ślósarz.
Замочный, zameczny, zamkowy. За­

мочная скважина, dziurka od klucza 
(w гатки».

Замошенничать, zacząć szachrować, 
oszukiwać.

Замудрить, zacząć mędrkować, prze­
sadzać, używać wykrętów.

Замужество,-a, n. ob. Замужство.
Замужняя, -ей, ż. zamężna, mężatka.
Замужство, -a, n. zamęźcie, stan mał­

żeński. Быть въ замужствѣ, być za­
mężną.

Замужье, -жья, n. ob. Замужство.
Замуравливать, замуравить, glazuro­

wać, zaglazurować, polewać, powlekać, 
powlec glazurą. Imsl. b. замуравленный, 
glazurowany, polewany glazurą.

Замурлыкать, Замурньїкать, mruczeć, 
zamruczeć (o kocie); |j *inruczeć, brząkać 
Bobie pod nosem, marmotać, mamrotać.

3амур0виться,(?тгп. zasklepić się, zam­
knąć się w domu, stać się piecuchem, za- 
Medrieć się.

Замусливать, замуслить, zaśliniać. za- 
ślinić. Imsl. b. замусленный, zaśliniony.

Замутить, zamącić; || Замутиться, za­
mącić się.

Замутнѣть, ob. Мутнѣть.
Замучивать, замучить, męczyć, zamę­

czyć; U mordować, zmordować, znużyć, 
dręczyć. Imsl. b. замученный, zmęczo­
ny, zamęczony, zmordowany, zamordowa­
ny, znużony, udręczony.

Замчать, daleko unieść, zawlec.
Замчище, -a, n. zamczysko.
Замчйще,-а,п. zgr. wielki zamek,kłódka 

(do zamykania).
Замша, -и, ź. zamsz, zarnesz (skóra).
Замшеникъ,-a, m. zamesznik, który wy- 

prawuje zamsze.
Замшйть, ob. Мшйть.
Замывать, замыть,zmywać, zmyć, prze­

mywać, przemyć, podmywać, podmyć; Ц 
Замываться, być zmywanym, podmywa­
nym.

Замыкать, замкнуть, zamykać, zam­
knąć; (I zmacniać sklepienie; || Woj. ści­
snąć szeregi; И Замыкаться, zamykać się. 
Imsl. b. замкнутый, zamknięty.

Замыливать, замылить, zamydlać, za- 
mydlić; || Замыливаться, być zamydla­
nym. Imsl. b. замыленный, zamydlony.

Замыселъ, -ела, m. zamysł, zamiar, 
plan.

Замыслить, ob. Замышлйть.
Замысловато, psk. mądrze, zręcznie^ 

dowcipnie.
Замысловатость, -в, i. zręczność do-

•wcipność, dowcip.
Замысловатый, zręczny, dowcipny, mą­

drze wynaleziony.
Замыслъ, ob. Замыселъ.
Замыть, ob. Замывать.
Замычать, zaryczeć.
Замычка, -и, ź. zamknięcie; || zasuwa 

(do zamykania), zasuwka; || klapa, klapka 
w pompie.

Замышлять, замыслить, zamyślać, za­
myślić, zamierzać, zamierzyć, zakładać, 
założyć sobie co, przedsięwziąć; || Замы­
шляться, być zamierzonym, projektowa­
nym, przedsięwziętym. Imsl. Ъ. замы­
шленный, pomyślany, zamierzony, pro­
jektowany, przedsięwzięty.

Замѣливать, замѣлйть, zacierać, za­
trzeć kredą; || zapisywać, zapisać, nazna­
czać, naznaczyć kredą; || Замѣливаться, 
być zatartym, zapisanym, naznaczonym 
kredą. Imsl. b. замѣленный, zatarty, za­
pisany, naznaczony kredą.

Замѣна, -ы,£. Замѣнъ, -а, т. wynagro­
dzenie; II zastąpienie czego czém. Въ aa- 
мѣнъ, ob. Взамѣнъ.

Замѣненіе, -ія, n. zastąpienie, zastęp­
stwo, wyręczenie; || Praw, subrogacja, 
podstawienie, ob. Замѣщеніе.

Замѣийтельный, wynagradzający, zł- 
stępujący, wyręczający.
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Замѣнять, замѣнйть, zastępować, za- 
■tąpić, wyręczać, wyręczyć; || wynagra­
dzać, wynagrodzić; || wyznaczać, wyzna­
czyć nâ zastępstwo; || Замѣняться, być 
zastąpionym, wyręczonym, wynagrodzo­
nym. Imsl. Ъ. замѣнённый, zastąpiony, 
wynagrodzony, wyręczony.

Замѣсйть, ob. Замѣшивать.
Замѣска, -и, ź. zagniccenie ciasta.
Замѣстйтель, -я, m. zastępca.
Замѣстйть, ob. Замѣщать.
Замѣсъ, -а, m. ob. Замѣска; |J mąka za­

robiona wodą; || jedzenie dla psa z mąki 
ukropem sparzonej.

Замѣта, -ы, zdr. Замѣтка, Замѣточка,
-И, &. znak, znaczek; || notatka.

Замѣтить, ob. Замѣчать.
Замѣтливость, -и, ż. uwaźność, zdol­

ność do robienia uwag, baczność.
Замѣтливый, uważny, baczny.
Замѣтно, рек. widocznie, znacznie , 

wielce.
Замѣтный, widoczny, znaczny, godny 

uwagi.
Замѣточка, ob. Замѣта.
Замѣчаніе, -ія, n. uwaga, spostrzeżenie; 

Ц zastanawianie się; || nagana, wypomnie­
nie.

Замѣчательно, psk. znakomicie, niepo­
spolicie, nadzwyczajnie, bardzo.

Замѣчательность, -и, ż. izecz godna 
uwagi, ważność, znaczenie wewnętrzne. 
Замѣчательность śtoto дѣла состоитъ 
въ томъ, что..., ważność téj sprawy zale­
ży na tém, że...

Замѣчательный, godny uwagi, znako­
mity, niepospolity, znaczny.

Замѣчать, замѣтить, uważać, zauwa­
żyć, dawać baczność; || dostrzegać, do- 
strzedz, spostrzegać, spostrzedz. zastana­
wiać się, zastanowić się; || Замѣчаться, 
być dostrzeżonym, spostrzeżonym. Imsl.b. 
Замѣченный, zauważony, dostrzeżony.

Замѣшательство, -a, n. nieład, niepo­
rządek, zamieszanie, zawikłanie, gmatwa­
nina.

Замѣшивать , замѣсйть , rozczyniać, 
rozczynić, miesić, zamiesić ciasto, glinę 
i t. p., rozrobić. Imsl. Ъ. замѣшенний, 
•amieszony.

Замѣшивать, замѣшбть, mieszać, za­
mieszać, w nieład wprowadzić; || zaplątać, 
wmieszać, uwikłać kogo w co; || Замѣши­
ваться, mieszać się, zamieszać się, wmie­
szać się w co, do czego, wtrąeać się do 
czego; I] plątać się, zaplątać się. Imsl. b. 
•вмѣшанный , zamieszany, wmieszany, 
•aplątany.

ЗамѢшкивать, замѣшкать, opóźniać się, 
•późnić się, odwlekać, odwlec, zwłóczyć; 
ІІЗамѣшкиваться, długopozostawaćgdzie, 
•abawiać się gdzie długo.

Замѣщать, замѣстйть, zamieszczać, za­
mieścić, podstawić kogo na czyje miejsce, 
Wyznaczyć na zastępstwo, obsadzać; || 

podkładać, podłożyć co na miejsce czegoj 
II Замѣщаться, być zamieszczonym, pod­

stawionym.
Замѣщеніе, -ія, n. zastąpienie czego 

czém, umieszczenie, zamieszczenie, pod­
stawienie; ob. Замѣненіе.

Замять (cz. przysz. замну), ob. Зага­
нять.

Замять, ob. Заметь.
Занавѣсить, ob. Занавѣшивать.
Занавѣсъ, -а, тп. zdr. Занавѣска, -и, і. 

zasłona, firanka; || kurtyna (w teatrze).
Занавѣсочный, Занавѣсный, tirankowy. 
Занавѣсочка, -и, i. zdr. firaneczka, do. 

Занавѣсъ.
Занавѣшивать, занавѣсить, zasłaniać, 

zasłonić firanką; || Занавѣшиваться, za­
słaniać się firanką. Imsl. b. занавѣшан- 
ный, zasłoniony firanką.

Занашивать, заносить, wytrzeć, po­
drzeć, noszeniem spotrzebować; II Зана­
шиваться, być wytartym, podartym, za­
noszonym. Imsl. b. заношенный, wytar­
ty, podarty, zanoszony.

Зане, Star. SI. bo, ponieważ, gdyż.
Занемогать, занемочь, chorować, za­

chorować.
Занестй, Занесть, ob. Заносйть.
Занимательно,psk. interesująco, sposo­

bem zajmującym.
Занимательность,-и, t. zajęcie, interes, 

Pociąg. r
Занимательный, interesujący, zajmu­

jący.
Занимать, занять, pożyczać, pożyczy®; 

II zajmować, zająć kogo czém, intereso­
wać, zatrudniać; || Заниматься, zajmować 
się, zatrudniać się czém; || zajmować się, 
zapalać się, zaczynać gorzeć, wszcząć się; 

U zaczynać się, pokazywać się. Imsl. b. 
занят й, zajęty.

Заново, psk. na nowo.
Заногтица, -ы, fc. zanokcice, ob. Ногто­

ѣда
Заноза,-ы, i. trzaska, drzazga zaszła 

w ciało; II wsp. * sprzeka, sprzeczający 
się, lub sprzeczająca się, kłótliwy, lub 
kłótliwa; || * boleść, krajanie się serca.

Занозистый, sprzeczający się, kłótliwy.
Занозйть, zapędzić sobie drzazgę (wno- 

STÇ, w rękę).
Заносйть, занбсть, zanosić, zanieść; || 

zapędzać, zapędzić; || zawiewać, zawiać, 
zasypywać, zasypać (śniegiem)-, || zaciągać, 
zaciągnąć, wpisywać, wpisać; jj wznosić, 
wznieść; II zanosić, podnosić rękę w celu 
uderzenia; || Заноситься, wznosić się, py­
sznić sijî, nądymać się; || zapędzać się; || 
być zawianym, zasypanym.

Заносный, zaniesiony, wprowadzony, 
sprowadzony.

Заносчиво, pelt, dumnie, pysznie, zaro­
zumiale.

Заносчивость, -и, ż. duma, pycha, wy­
niosłość, zarozumiałość.



Занбсчивый 196 Запахивать
Занбсчивый, dumny, pyszny, wyniosły, 

Mrozumiały.
Заносъ, -а, m. Med. zaśniad, niedono- 

■жопу płódj II Gmin, zawieja śniegowa.
Заночевать, ob. Ночевать.
Замывать, заныть, < b. Ныть.
Зангітіе, -ія, п. zajęcie, zatrudnienie; || 

xajmowanie (miejsca, mieszkania}’, || poży­
czenie (np. pieniędzy}.

Занятой, zajęty, zatrudniony; || pożyczo­
ny.

Занйть, (cz. przyszły займу), ob. Заки­
піть.

Забблачный, ukazujący się z poza obło­
ków; II • nadęty, napuszony, nastrzępiony.

Заоднб, psk. zgodnie z kim, spólnie, 
«godnie.

Заозёрный, zajeziorny, za jeziorem bę- 
<ѴУ- i . . . .

Заозерье, -рья, n. zajezierze, miejsce za 
jeziorem.

Заонбнье, -нья, n. miejsce za oknem.
Заорать, zaorać, zacząć orać; || Gmin. 

Blwrzeszczeć, zacząć wrzeszczeć.
Забстривать, заострить, ob. Завастри- 

••ть.
Забстрокъ, -а, т. zaostrzę, koniec zao­

strzony.
Заострить, ob. Завбстривать.
Заохать, zastękać.
Заохбчивать, заохбтить, zachęcać, za­

chęcić, pobudzać, pobudzić; || Заохбчи- 
іаться, długo zajmować się polowaniem; 
g nabierać chęci.

За очно, psk. zaocznie, w nieobecności.
Заочность,-и, ł nieobecność, nieprzy­

tomność, niestawienie się na termin lub 
wezwanie; zaoczność.

Заочный, nieobecny, nieprzytomny, za­
oczny.

Запідбть, запасть, spadać, spaść, upa­
dać, upaść, zawalać się, zawalić się; || za­
padać, zachodzić, zajść (o słońcu)-, || ukry­
wać się, ukryć się; || zaskakiwać, zapędzać 
gię; II Woj zasadzkę czynić; || być zasy­
panym. Заяцъ запалъ за кустъ, zając za­
skoczył za krzak. Солнце западаетъ słoń­
ce zachodzi. Дорога запала снѣгомъ, dro­
ga zawalona lub zasypana śniegiem. * За­
пала ему ко мнѣ дорога, więcej on do 
mnie nie przychodzi. Объ нёмъ и слухъ 
запалъ, zapadł gdzieś, ani słychu. Дѣло 
бто запало, sprawa ta poszła w zapomnie­
nie.

Западать, zacząć padać, zapadać.
Западной, Woj. na zasadzce będący.
Западный, zachodni.
Западнб, -Й, ż. łapka, pastka, potrzask, 

gsmotrzask.
Западъ, -a, m. zachód, zachodzenie 

(słońca i t. p.Y, U strona zachodnia.
Запаздывать, запоздать, opóźniać się, 

opóźnić się, spóźniać się, spóźnić się.
Запазушный, zanadrzany, w zanadrzu 

ktący (pod suknią}.

Запаевать, запаять, spajać, spoić, luto- 
waćj zalutować (metalem roztopionym)*, || 
Запаиваться, być lutowanym, spojonym. 
Imsł. Ъ. Запаянный, zalutowauy, spojo­
ny- ,

Запаивать, запойть, upajać, upoić, 
przy z wy czaj ać do pijatyki.

Запайка,-и, i. lutowanie, zlutowanie, 
spajanie.

Запбкощивать, запакостить, zapasku­
dzać, zapaskudzić; |] Запбкощиваться, za­
paskudzić się. Imsł. b. запакощенный, za­
paskudzony.

Запалённый, dychawiczny, mający dy­
chawicę (o koniu).

Зіпаливать, запалйть, zapalać, zapalić-, 
U strzelać; || nabawić konia dychawicy; || 

Запаливаться, być zapalanym,zapalonym. 
Imsł. Ъ. запалённый, zapalony.

Запалъ, -a, m. zapał (broni, armaty}. || 
Weter. dychawica końska, ochwat.

Запблывать, запілбть, wypielać, wyple- 
wiać, wypełać, zacząć pleć, wyrywać 
chwast. Imsł. b. заполотый, wypielony, 
wypełty.

Запалый, zapadły, zapadnięty.
Запальный, zapalny, zapalniczy.
Запальчивость, -и, ż. zapalczywość, po­

rywczość, popędliwość.
Запальчивый, zapalczywy, porywczy, 

popędliwy.
Запамчтывать, запамятовать, zapamię­

tywać, zapamiętać, zapominać, zapoinnić. 
Imsł. b. запамятованный, zapomniany.

Запаривать, запарить, zaparzać, zapa­
rzyć (beczkę rozeschniętą i t. p.)- || wypa­
rzać ukropem; (I osłabiać gorącą parą. 
Imsł. b. запаренный, zaparzony, oparzo­
ny-

Запарка, -и, ł. zaparzenie.
Запарывать, запороть, rozpruwać, roz­

pruć, odpruwać, odpruć; || * tęgo wysma­
gać,wychłostać, skórę komu wytrzepać; || 
Запарываться, być rozprutym. Imsł. b. за­
поротый, rozpruty.

Запасать, запасти, zaopatrywać, zao­
patrzyć w co, robić, porobić zapasy; || За­
пасаться, zaopatrywać się, zaopatrzyć się, 
zapewnić się, zabezpieczyć się. Imsł. 
запасённый, zaopatrzony.

Запасеніе, -ія, n. zaopatrzenie.
Запасецъ, сца, т. zdr. ob. Запасъ.
Запасливый, zapaśny.
Запасная, -ой, і. skład, magazyn.
Запасный, zapasowy, rezerwowy. Praw., 

запасный спйсокъ, lista zastępcza.
Запасти/)/;. Запасать.
Запащикъ,-а,m. Stor, dostawca, liwerant.
Запасъ, -а, z Ir. Запасецъ, -сца, т. za­

pas, zasób, zaopatrzenie, zapasik.
Запахивать, запахать zacząć uprawiać 

rolę, orać, poorać; || zaorywać, zaorać, za­
krywać nasiona ziemią orząc; || Запахи­
ваться, zaorywać się. Imsł. b. запахан­
ный, zaorany.
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II Завиніться, potknąć się o co; || jąkao 
się. . . . ,

Запинка, -и, ł. zatrzymanie się, wahanie 
się; li jąkanie się. .

Запираніе,-ія, n. zamykanie.
• Запирательный, Anat. zamykający nie­

naturalny otwór, dziurę w ciele i t. p.
Запирательство, -a, n. zaprzeczenie, za­

parcie się.
Запирать, заперёть, zamykać, zamknąć, 

zapierać, zaprzeć; || zatrzymywać, zatrzy­
mać, wstrzymywać, wstrzymać, hamować;

II 3опираться, zamykać się; || zaprzeczać, 
zapierać czego, wyprzeć się czego. Imsł. 
Ъ. запертой, zamknięty.

Запирка, запорка, -и, t. rygiel, zasuwa, 
zasuwka.

Запировать, zahulać, zacząć hulać.
Записать, ob. Запйсывать.
Зап йена, -и, łk. zapisywanie, zapiska, no- 

tata; || zdr. запйсочка, bilet, karteczka, li­
ścik, bilecik; II mn. запйски, dziennik, żur- 
nal; U pamiętniki. Докладная, запйска, 
promemorja, promemorjał, przedstawie­
nie, przełożenie. Путевыя запйски, dzien­
nik podróży. Записка деньг, мъ, счетъ, 
bordero. Биржевая запйска, kurscetteL 
Запйска по судебному дѣлу, relacja sąr 
dowa.

Записнбй, do zapisywania służący; || za­
wołany, powszechnie znany.

Запйсочка,ob. Записка.
Запйсчикъ, -a, m. zapisywacz.
Записчица, -ы, ź. zapisująca.
Запйсыванье, -нья, п. zapisywanie, no­

towanie.
Зіпйсывать, записать, zapisywać, zapi­

sać, notować, zanotować, wTpisywać, wpi­
sać; U zapisywać komu majątek w aktach 
urzędowych; || zapisywać się, wpisywać 
się; I) zapuszczać się w pisanie, długo zaj­
mować się pisaniem. Imsł. b. запйсанный, 
zapisany, wpisany.

Запись, -и, ź. zapis, zapisanie czego 
w księgi publiczne, urzędowe, tytuły akt 
dowodzący praw czyich do czego. Praw. 
запись мировая, ugoda pojednawcza; =» 
третейская, zapisanie się na sąd polubo­
wny; — запродажная, star, punktuacja, 
punktacja, przedugodne punkta, warunki; 
=дарственная, zapis wieczysty, akt da- 
гоѵігпу;=заёмная, zapis długu, oblig.

Запихивать, запихать, запихнуть,za­
suwać, zasunąć, wsadzać, wsadzić, zapy­
chać, zapchać; || Запихиваться, zasuwać 
się, być zasuwanym, zapychanym. Imsł. b. 
запйханный, запйхнутыи, zasunięty, wsa­
dzony, zapchany.

Заплавь, ob. Запонь.
Заплаканный, zapłakany.
Заплакать, zapłakać.
Заплата, -ы, &. zapłata, nagroda, wyntr 

grodzenie. ,
Заплата, -ы,zdr. заплатка,заплаточка, 

-и, Ź. łata, łatka.

Запахивать
Запахивать, запахнуть,jedną połę su­

kni na drugą zakładać, odzieniem przy­
krywać, przykryć (część lub cale ciało)] || 
Запахиваться, otulać się, zakrywać się. 
Imsł. b. запахнутый, otulony, zakryty.

Запахнуть, zapachnąć.
Запахнуть, ob. Запахивать. 
Запахъ, -a, m. zapach, wonią. 
Запачкивать, запачкать,zabrudzać, za­

brudzić, zbrudzić, zawalać, zwalać; || За­
пачкиваться, zabrudzać się, zabrudzić się, 
łbrudzić się, powalać się, zwalać się.łmsł. 
b. запачканный, zabrudzony, zawralany.

Запашка, -и, t. zaoranie; || uprawienie 
niemi na zasiew; || grunt przeznaczony do 
uprawienia na zasiew.

Запашникъ, -a, m. brona (</o włóczenia 
roli).

Запашнбй, zachodzący, dający się zało­
żyć z jednéj strony,na drugą (o sukniach).

Запаять, ob. Запаивать. e 
3текальный, służący do opalania, do 

wypalania.
Запеканка, -и, fc. wódka korzeniami za­

prawiona przy działaniu ciepła. , 
Запекать, запечь,zapiekać, zabiec, wło­

żywszy co w ciasto upiec; || Запекаться,za­
piekać się, być zapiekanym, zapieczonym. 
Imsł. Ь. запечённый, zapieczony.

Запёклый, zapiekły., 
Запереть, ob. Запирать. 
Запестрить, zapstrzyć. 
Запестрѣть, stać się pstrym. 
Запечалиться, zasmucić się. 
Запечатать, ob. Запечатывать.
Запечатлѣвать, запечатлѣть, wrażać, 

wrażenie sprawiać, utwierdzić w pamięci; 
II Запечатлѣваться, wrażać się, wbijać 

się w pamięci. Imsł. b. запечатлѣнный, 
zatrzymany w pamięci, wrażony.

Запечатлѣніе, -ія, n. sprawienie wraże­
nia, wrażanie.

Запечатывать, запечатать^ pieczęto­
wać, zapieczętować; || Запечатываться, 
być pieczętowanym.

Запеченъ, -чка, m. zapiecek.
Запечный, zapiecny, za piecem będący.
Запечь, ob. Запекать.
Запивать, запйть popijać, popić; || za­

pijać, zapić; II Запиваться, upijać, się.
Запивоха, И, m. Gmin, pijak, opój.
Запиливать, запилйть, zapiłowywać.za- 

piłować, zacząć piłować, nadpiłowywać, 
nadpiłować; || naznaczać,naznaczyć piłą; || 
Запиливаться, być zapiłowanym, nadpiło- 
w anym. Imsł. b. запиленный, zapiłowany, 
nadpiłowany.

Запилка, -и, ł. zapiłowanie, nadpiłowa- 
nie.

Запинаніе, -ія, n. przeszkoda, zawada; || 
wahanie się; || jąkanie się.

Запинательный, przeszkadzający, tamu­
jący. ,

Запинать, запять, запнуть, podstawiać, 
„podstawić nogę komu aby się przewrócił;
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Заплатйть, zapłacić, wypłacić; || Запла­

тіться, być zapłaconym, Imsł. b. запла­
ченный, zapłacony.

Заплатникъ, -a, m. obszarpaniec.
Заплатница, -ы, ł. kobieta obszarpa-

Заплаточка, ob. Заплата-
Заплачивать, заплатйть, łatać, załatać;

І Заплачиваться, być łatanym. Imsł. b. 
заплаченный, załatany.

Заплёвывать, заплевать, zapluwać, za­
pijać, zapluć, opluwać, oplwać, opluć; || 
Заплевываться, plując zaplugawić się.

Заплескать (дукати), zaklaskać (ręjfca- 
яи);.]| z;.plaskać.

Заплески, -овъ, m. mn. pluskanie fal, 
bałwanów.

Заплёскивать, заплескать, заплеснуть, 
zap uskiwać,zapluskać, zaplusknąć, zaplu- 
snąć, oblewać, oblać, zalewać, zalać; || 3a- 
ПЛСС иваться, być zapluskanym zalanym. 
ImsLb. заплёсканный, zapluskany, zalany.

Заплетать, заплесть, zaplatać, zapleść, 
splatać, spleść; || Заплетаться, zaplatać 
si£, kręcić się, wić się. Imsł. b. запле­
тённый, zapleciony, spleciony.

Заплетка, -и, ł. zaplotka, plecionka 
z włosów, wstążka do włosów.

Заплечикъ, -a, m. Druk, wzniosłość na 
tylnej części litery, czcionki; |] Górn. prze­
stanek.

Заплечный, za plecami będący; || Star. 
Заплечный мастеръ, mistrz, kat.

Заплечье, -чья, n. zaplecze, tylna cześć 
pleców.

Запломбировать, запломбйровать, za­
plombować (ząó).

Заплота, -ы, i. prom, tratwa.
Заплутаться, ob. Заблудйться.
Заплутовать, zacząć szachrować, oszu­

kiwać, stać się oszustem; || Заплутовать- 
•Я, ciągle szachrować.

Заплывать, заплыть, zapływać, zapły- 
nąć; U być pokrywanym, pokrywać się 
płynem i t. p.; I] rozpływać się, stać się 
tłustym.

Заплывчивый, zalewający.
Заплыть, ob, Заплывать,
Заплѣснѣвѣлый, заплѣснѣлый, zapie­

niały, spleśniały.
Заплѣснѣвѣть, ob. Плѣснѣвѣть.
Заплѣшивѣть, ołysieć.
Заплюснье, -нья, n. Anat. tylna część 

■topy, pięta.
доплясывать, заплясать, zaczynać, za- 

Ctąć tańcować, zatańcować; || tańczemiem 
■urabiać; И Заплясываться, zatańcować

Запнуть, ob. Запинать.
Заповѣдательный, zapowiadający, na­

kazujący.
Заповѣднбй, zakazany, zabroniony, za­

wieszony , niedozwolony. Заповѣдной 
іѣсъ, las, którego wyrąb zabroniony, las 
nietykalny. Заповѣдные товары, zaka­

zane towary. Star. Заповѣдныя, дёньге, 
kara pieniężna.

Заповѣдывать, заповѣдовать, заповѣ­
дать, zapowiadać, zapowiedzieć, nakazy­
wać, nakazać, przykazywać, przykazać; || 
zakazywać, zakazać, zabraniać, zabronić; 

II Заповѣдываться, być zapowiedzianym, 
nakazanym, przykazanym i t. p. Imsł. b. 
запозѣданн й, zapowiedziany, nakazany, 
przykazany, zakazany.

Заповѣдь, -и, i. przykazanie. Десять 
Божіихъ заповѣдей, dziesięcioro Bożego 
przykazania.

Заподлинно,psk. naprawdę, z pewnością, 
niezawodnie, niechybnie.

Заподозривать, заподозрить, mieć w po­
dejrzeniu kogo, mieć powód nieufności, 
powątpiewać o czém; || zakwestjonować. 
Imsł. b. заподсзрѣнный, podejrzany; || 
zakwestjonowany.

Заподряжать, заподрядйть, kontrakto­
wać, zakontraktować z kim o liwerunek 
lub o robotę jaką, godzić, zgodzić ko­
go.

Запбдчивать, uraczyć, uczęstować hoj­
nie, gościnnie przyjąć.

Запоздалый, spóźniony; || *zostający 
w tyle, człowiek dawnych wyobrażeń.

Запой, -0Я, m. zapijanie się, czasowe 
oddawanie się pijaństwu (stan chorobli- 
V)y\

Запоить, upoić.
Запойчивый, skłonny do pijaństwa cza­

sowego (ro stanie chorobliwym,.
Заполаскивать, заполоскать, заполос­

нуть, wypłukiwać, wypłukać, przemywać, 
przemyć, podmywać, podmyć; || Заполас­
киваться, być wypłukiwanym, przemywa­
nym, podmywanym.

Заползать, zacząć pełzać, czołgać 
Się.

Заползать, заползтй, ob. Запалзы- 
вать.

Заполонить, zabrać w niewolę. Imsł. b. 
заполоненный, zabrany w niewole.

Заполоскать, ob. Запол«сбивать.
Заполье, -лья, n. zapole, miejsce za po­

lem.
Запольный, zapolny, za polem będący.
Запомнить, zapomnieć; || przypomnieć 

sobie, zachow ać pamięć czego.
Запонка, zdr. Запоночка, -и, ż. spinka, 

spineczka, guzik do koszuli.
Запонъ, -a, zdr. Запонецъ, -нца, m. far­

tuch skórzany lub płócienny (u rzemieślni­
ków i.

Запень, Запань, Заплавь, -и, ł. tratwa 
z dwóch lub kilku belek zrobiona i w po­
przek rzeki wyciągnięta, dla wstrzymania 
drzewa spławnego.

Запорашивать, запорошйть, zapruszać, 
zapruszyć (kurzem lub śniegiem). Imsł. b. 
запорошенный, zapruszony.

Запорка, -и, ź. rygiel, zasuwa, zapora;
II 7Órn. blacha babkowa; || Запорный, ry-
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Запродавать, запродать, zaprzedawaĄ 

zaprzedać, umawiać się, umówić się o ce­
nę, o sprzedaż; || sprzedawać sprzedać co 
dla odesłania do oddalonego kraju. За­
продаваться, być sprzedanym., Imsl. b. 
запроданный, umówiony w cenie, sprze­
dany za umową. .

Запродажа, -и, ł. zaprzedanie, układ 
o cenę, o sprzedaż.

Запродажный, sprzedany.
Запродать, об. Запродавать.
Запропастйться, zniknąć (z oczu'), zgi­

nąć, podziać się gdzie.,
Запросйть, об. Запрашивать.
Запросто, psk. po prostu, bez ceremonj t, 

bez przesady. . .
Запросъ, -a, m. żądanie zbyt wielkięj 

ceny (na towary, || domaganie się, pytanie, 
zapytanie; || dowiadywanie się, dowiedze­
nie się , informacja. Запросный, zawie­
rający w sobie zapytanie, dowiedzenie się, 
informacyjny. Запросъ въ карманъ не 
лѣзетъ, Przysl. со innego zaceniać а со 
innego płacić. . . , .

Зопротйвиться, zacząć sprzeciwiąć się. 
Запруда -ы, i. tama, tamowanie, grobla. 
Запруживать, запружать, запрудить, 

tamować, zatamować. Imsl. b. запру­
женный, zatamowany.,

Запрыгивать, запрыгать, zaczynać, za­
cząć skakać; || запрыгнуть, zaskoczyć.

Запрыскивать запрыскать,запрыснуть, 
zabryzgiwać,zaczynać, zacząć bryzgać, 
pryskać, zabryzgać, zapryskać; || Запрыс­
киваться, być zabryzganym, zapryska- 
nym. Imsl. б. запрыснутый, zabiyzga- 
ny, zapryskany.

Запрягать, запрячь, запречь, zaprzę­
gać, zaprządz; l| Запрягаться, być zaprzę­
ganym. Imsl. b. запряжённый, zaprzę- 
Z Запрядывать, запрясть, zaprzędać, za- 
prząść, zaczynać prząść; || przędzeniem 
zakrywać; || przędzeniem zarabiać. Imsl. 
b. запряденный, zaprzędzony.

Запряжка, -и, ź. zaprzęganie; Ц zaprząg.
Запрятывать , запрятать , ukrywać, 

ukryć, schować, podziać gdzie; j| *uwięzić, 
wsadzić do więzienia; || Запрятываться, 
ukrywać się, schować się. Imsl. b. за­
прятанный, ukryty, schowany.

Запрячь, об. Запрягать.
Запугивать, запугать, zastraszać, za­

straszyć, nabawiać, nabawić strachu, lę­
kać. *Imsl. Ь. запуганный, zastraszony, 

РГЗапускіть,1 запустить, puszczać, pu­
ścić, zapuszczać; || wbijać w co; || zanied­
bywać, zaniedbać; || wsadzać, wsadzić, 
wrażać, wrazić; || Запускаться, Pu3Z^ać 
się, zapuszczać się; || wbijać się^ 
się i t. p. Imsl. б. запущенный, zapusz­
czony wbity, wsadzony, zaniedbany.

Запускной, przysposobiony do wsadzę- 
nia, do wbijania.

głowy, do zasuwania służący. Górn. За- 
горный камень, babka.

Запорожный, znajdujący się za proga­
mi, za spadkami rzeki. .. .

Запорожье, жья, Zaporoże, miejsce za 
progami, spadkami rzeki.

Запороть, об. Запарывать.
Запорошить, об. Запорашивать.
Запорхать, wzlecieć, zacząć latać tu 

i owdzie, bujać sobie.
Запоръ, -a, m. rygiel, zasuwa, zapora;

II AferZ.obstrukcja^atkanie, zatwardzenie.
Запостйться, długo pościć.
Запостничать, zacząć pościć.
Запотѣлый, zapotniały.
Запотѣть, об. Потѣть.
Започивать, залочить, spoczywać, spo­

cząć, położyć się na spoczynek.
Запошивать, запошить,podszywać,pod­

szyć, przyszywa, 5, przyszyć jedno na drugie.
Запошивка, -л, i. przyszycie.
Запошить, об. Запошивать.
Заправа, ы, Заправка, -и, і. naprawia­

nie, wprawianie, wprawienie; || przypra­
wianie, przyprawienie, przygotowanie.

Заправливать, заправлять, заправить, 
naprawiać, naprawić, wprawiać, wprawie; 

II przygotowywać, przyrządzać, przyrzą- 
dzić (potrawy); [| za ządzać czém; || Запра­
вляться, być naprawianym, wprawianym, 
przyprawianym. Imsl. б. заправленный, 
naprawiony, wprawiony, przygotowany.

Запрашивать, запросить, zaceniać, za­
cenić, zanadto żądać; || zapraszać, zapro­
sić, wzywać, wezwać. Imsl. б. запрошен­
ный, zaproszony, wezwany.

Запредпослѣдній trzeci od końca.
Зап естольный, zaołtarzowy, za ołta­

rzem się znajdujący. Запрестольный 
ббразъ, obraz św. za ołtarzem.

Запрета, -ы, ź. об. Запрещеніе.
Запретительный, zabraniający, zaka- 

lujący.
Запретить, об. Запрещать.
Запретный, zabroniony, zakazany.
Запрётъ, -а, т. об Запрещеніе.
Запрёчь, об. Запрягать
Запрещать, запретйть, zabraniać, za­

bronić, zakazywać, zakazać; || Запрещать­
ся, być zabranianym, zakazywanym. Imsl. 
Ь. запрещённый, zabroniony, zakazany.

Запрещеніе, -Ія, n. Запрётъ, -a, m. za­
kaz, wzbronienie, ostrzeżenie; || Praw. 
zajęcie dóbr, zajęcie; || suspendowanie, 
zawieszenie w funkcjach; || interdykt, wy­
łączenie z przyjmowania lub sprawowa­
nia Sakramentów, zakaz odprawiania słu- 
tby Bożój. Наложйть запрещеніе на имѣ­
ніе, włożyć areszt na majątek. Снять 
аапрещеніе, uwolnić od zajęcia sądowe­
go. II 0тотъ свящённикъ подъ запреще­
ніемъ, ten ksiądz jest pod interdyktem.

Запримѣта, об. Примѣта.
Запримѣтить, spostrzedz, zrobić uwa­

gą, spostrzeżenie.
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Запускъ, -а, т. zapuszczanie. Бѣгать 

ВЪ запуски, gonić się na wyścigi.
Запустйть, об. Запускать.
Запустѣвать, запустѣть, pustoszeć, 

wyludniać się.
Запустѣлый, spustoszały.
Запустѣніе, -Ія, n. spustoszenie.
Запустѣть, ob. Запустѣвать.
Запутать, ob. Запутывать.
Запутчикъ, -а, т. Myśl, łowiec zaga­

niający krzykiem zwierza w sieci,
Запутывать, запутать, plątać, zaplą­

tać, poplątać; Ц krępować, skrępewać; || 
uwikłać, zawikłać, z wikłać, wmieszać; [I 
Запутываться, plątać się, zaplątać się, u- 
wikłaćsię, wmieszać się. Imsl. b. Запу­
танный, zaplątany, skrępowany, uwikła­
ny, wmieszany.

Запушать, запушить, okrywać puchem; 
II okrywać szronem. Морбзомъ окна запу­

шило, mróz okrył szronem okna. || Krato. 
zastebnować brzegi sukni. Imsl. b. запу­
шенный, okryty puchem; || okryty szro­
nem; U zastebnowany.

Запушать, ob. Запускать.
Запущёніе, -ія, n. wpuszczenie, wbija­

nie; U * zaniedbywanie.
Запыживать, запыжйть, przybijać, przy­

bić nabitkę (to nabijaniu broni).
Запылать, zapalić się, zająć się ogniem, 

płomieniem.
Зіпьіливать, запылйть, zapylać, zapy­

lić, zaprószyć, zakurzyć; || Ззпьіливаться, 
zaprószyć się, zakurzyć się. Imsl. b. за­
пылённый, запыленный, zaprós .ony, zaku­
rzony, pyłem okryty.

Запылйть, ob. Вспылить.
Запьітывать, запитать, męczyć, zamę­

czyć na torturach. Imsl. b. запытанный, 
zamęczony na torturach.

Запыхаться, zadychać się, zadyszeć się.
Запѣвальщикъ,-а, Запѣвало, Запѣва­

ла, -ы, m. zaśpiwacz, ten który zaśpiewy- 
wa, zaczyna śpiewać, kantor.

Запѣваніе, -ія, n. zanucenie, zaintono­
wanie, zaśpiewanie.

Запѣвать, запѣть, zaśpiewywać, za­
śpiewać, zacząć śpiewać. * Tеперь онъ дру­
гие запѣлъ, teraz on zaśpiewał na inną 
nutę. Imsl. b. запѣтый, zaśpiewany.

Запѣвъ, -a, m. zaśpiewanie, początek 
śpiewu.

Запѣнивать, запѣнить, zapieniać, za­
pienić; И Запѣниваться, zapieniać się.

Запѣть, ob. Запѣвать.
Запястье, -тья, n. Anat. kiść ręki, prze­

gub ręki za dłonią; || obszywka u rękawów 
koszuli; I) bransoletka.

Запретный, należący do kostki łączącój 
rękę z ramieniem.

Запятая,-бй, ł. Gram, przecinek, Точка 
съ запятою, średnik.

Запятить, ob. Запйчивать.
Запятки, -токъ, пт, stopień w tyle po­

wozu, ka ety i t, p.

Запятнать, ob. Запйтнивать.
Запятникъ, -a, m. lokaj stojący na sto­

pniu w tyle karety.
Залятнывать, запятнать, plamić, spla­

mić, skalać; || piętnować, zapiętnowaĄ 
przyłożyć znak; || *oczerniać, oczernić, 
obmawiać, obmówić; || Запятнаться, być 
splamionym,skalanym, oczernionym. Imsl. 
Ъ. зіпятнанный, splamiony, skalany, o- 
czemiony i t d.

Запятокъ, -тка, m. napiętek.
Запяточникъ, ob. Запятникъ.
Запячивать, запйтить, zasuwać, zasu­

nąć, zapychać, zapchnąć,
Заработывать, зароббтать, zarabiać, 

zarobić, zapracowywać, zapracować; || За­
рабатываться, zarabiać się, zapracowy­
wać się, być zarobionym, zapracowanym; 

II długo pracować. Imsl. b. заработан­
ный, zarobiony, zapracowany.

Заработаніе, -ія, n. zarobienie, zapra­
cowanie.

Заработка, -и,#. zarobek.
Заработный, zarobny, zapracowany.
Заравнивать, заровнять, zarównywać, 

zarównać, wyrównywać, wyrównać; || За­
равниваться, być zarównywanym, stać 
się równym. Imsl. b. заравненный, zaró- 
wnany.

Заражать, заразить, zarażać, zarazić; 
(^Заражаться, zarażać się. Imsl. b. зара­

женный, zarażony.
Зтраждать, ob. Зарождать.
Зараза, -ы, ź. zaraza. Чумная зараза, 

zaraza morowa.
Заразйтель, -я, m. zaraziciel.
Заразйтельница, -ы, к. zarazicielka.
Заразительность, -и, к. zaraźliwość.
Заразйтельный, zaraźliwy.
Заразить, об. Заражать.
Заразйха, -и, ź. Bot. zaraza, zielony 

wi'k (ziele).
Заранивать, заронить, upuszczać, upu­

ścić, zarzucać, zarzucie, zawieruszać, za­
wieruszyć, uronić; И Зараниваться, zarzu­
cać się, zawieruszać się. Imsl.b. заронен­
ный, upuszczony, zarzucony, zawieruszo­
ny, uroniony.

Заранѣе, psk. zawczasu, wczas.
Зарапортоваться, zacząć oddalać się 

od przedmiotu rozmowy, bredzić.
Зарастать, заростй, zarastać,zarosnąć.
Зардѣлость, -и, i. zaczerwieniałość.
Зардѣлый, zaczerwieniały, zarumienio­

ny.
Зардѣть, zaczerwienióć, zarumienić 

się. Первую пѣсенку зардѣвшись спѣть, 
Przysl. i oczątek zawsze jest trudny.

Заребячитьзя, stać się dziecinnym.
Зарево, -a, n. łuna, światło odbite od 

zorzy lub pożaru i t. p.
Заревъ, -a, m. Star, nazwa miesiąca 

Sierpnia.
Заревѣть, zaryczóć; || zacząć krzyczćć, 

płąkąć.



Зарекаться 201 Зарйдецъ
Зарекаться, заречься, wyrzekać się» 

wyrzec się, zarzekać się, zarzec się, ob- 
Закаиваться.

Заржавина, -ы, ł. rdza na kruszcach.
Заржавѣлый, zardzewiały.
Заржавѣть, rdzewieć, zardzewióć.
Заржать, zacząć rżeć (o koniu).
Зари, -ёй, ł. mn. Gmin, silne żądanie; || 

gniew.
Зарить, obudzać silne żądanie; || gnie­

wać; U Зариться (на что), chciwie żądać 
czego; U unosić się, rozpalać się gnie­
wem.

Заркій, pożądliwy, chciwy; || gniewliwy.
Зарница, -ы, ż. błyskawica, błyskanie, 

zorza.
Зарный, zarzysty.
Заровнять, об. З равнивать.
Зародйть, об. Зарождать.
Зародъ, -а, zdr. з ірбдокъ.-дка.т.об. За­

родышъ; U nie wielka kupa siana lub zbo­
ża.

Зародышъ, -a. m.Anat. zaród, zarodek, 
zapłodek;J| Bot. jajecznik, kieł.

Зарождать, зародйть, płodzić, spło­
dzić, zrodzić; II Зірождаться, rodzić się, 
powstawać, poczynać się; || wschodzić 
(o roślinach).

Зарожденіе, -Ія, n. poczęcie (p/odu), za­
płodnienie; II pusczauie kłów (o rośli- 
nach ).

Зарбиъ, -a, m. zarzeczenie się czegokol­
wiek, wyrzeczenie się.

Зарозйть, об. Заранивать.
Зарослина, -ы, ł. zaroślina, zarośle.
Зарослый, zarosły.
Заросль, -и, ż. zarośl, zapust, zagaisko.
Заростать,об. Зарастать.
Зарости, об. Зарастать.
Зарощать, об. Заращивать.

.Зіртачивчться, зартачиться, narowić 
SiÇ, zi arowić się (o koniach).

Зарубать, з ірубйть, zarębywać, zarą­
bać, zarąbaniem naznaczać, nacinać, na­
ciąć; II Зарубаться, być zarąbanym, na­
ciętym. Imsł. b. зарубленный, zarąbiony, 
nacięty.

Зарубежный, zagraniczny.
Зарубежье, -жья, n. zagranicze, miej­

sce na zagraniczu, na pograniczu.
Зарубина, -ы, Зарубка, -и, ź. wręb, wy­

ręb, nacięcie.
Зарубйть, об. Зарубать.
Зарубливать, об. Зарубать.
Зарубъ, -a, m. sadzawka (cZZa ryby).
Зарукавье,-вья, zdr. зарукавьецѳ, -а, 

n* bransoletka; || rękawek, zarękawie.
Заручать, заручить, stwierdzać, podpi- 

■ywać własnoręcznie; || 3 ручаться, być 
stwierdzonym, własnoręcznie podpisanym; 

II Kart. zaczynać grę. Itusł. Ь. заручен­
ныя, własnoręcznie stwierdzony, podpisa-

Зарученіе, -Ія, stwierdzenie, zaręczenie 
własnoręcznym podpisem.

Заручины, -нъ, t. mn. Gmin, zaręczyny.
Заручйтель, -я,т. podpisany, niżej pod­

pisany.
Заручйтельница, -ы, i. podpisana, niżój 

podpisana.
Заручный, podpisany własnoręcznie; ]| 

Kart, pod ręką będący.
Зарушать, зарушить, zarzucać, zarzu­

cić, zasypywać, zasypać; || Задушаться, 
zarzucać się, Imsł. б. зарушенный, za­
rzucony, zasypany.

Зарывать, зарыть, zakopywać, zako­
pać, zagrzebywać, zagrzebać; || Зарывать­
ся, zakopywać się zagrzebywać się. Imsl. 
b. зарытый, zakopany, zagrzebany.

Зарывать, зарвать, sprawiać ból, rwa­
nie, szarpać; Ц Зарываться, rzucać się do 
czego, na co, po; ędzić za czém.

Зарыдать, zaszlochać, zapłakać głośno.
Зарыскать, ciągle biegać, latać tu i 

owdzie; И Зарьіскаться, zacząć prowadzić 
życie roztrzepane, próżniackie.

Зарытіе, -Ія, n. zakopanie, zagrzeba­
nie.

Зарыть, об. Зарывать.
Зарычать, zaryczeć.
Зарѣзать, об. Зарѣзывать.
Зарѣзвйться, rozswawolić się; || długo 

swawolić.
Зарѣзка, -и, ź. narznięcie, nacięcie.
Зарѣзъ,-a, m. szyja cielęca lub barania 

ucięta. * Дозарѣзу, koniecznie, aż do osta­
teczności, mając pilną, nagłą potrzebę. 
Мнѣ до зарѣзу нужно вйдѣть его, konie­
cznie muszę się z nim widzieć. Ему при­
шлось до зарѣзу, był przywiedzionym 
do ostateczności, chwyc ł się ostateczności.

Зарѣзывать, зарѣзать, zarzynać, za­
rżnąć; I] nacinać, naciąć; || ЗарѢзываться, 
zarzynać się. Imsl.b. зарѣзанный, zarżnię­
ty-

Зарѣчный, zarzeczny, z tamtej strony 
rzeki leżący.

Зарѣчье, -чья, n. zarzecze, miejsce le­
żące za rzeką.

Зарюмить, zapłakać.
Заря, -Й, ż.zdr. .зорька, зоренька,зорюш­

ка, -и, ż. zorza. Утренняя заря, zorza po­
ranna, świt, świtanie, dnienie, brzask. 
Вечерняя заря, zmierzch, zmrok. Woj. 
capstrzyk, pobudka ranna, bicie w bęben. 
На зарѣ, o świcie, gdy już dnieje. Ни 
свѣтъ ни заря, об. Свѣтъ. * Задать кому 
зорю, porządnie kogo zbić, wygrzmocić, 
wytatarować. Его одна заря вгонитъ, 
другая выгонитъ, pracuje od samego ra­
na aż do wieczora.

Заря, -Й, Bot. lubczyk zwyczajny, lubi- 
śnik.

Зарябить, pomarszczyć, zasępić się, 
zaćmić się. Вѣтеръ зарябйлъ воду, wiatr 
pomarszczył powierzchnię wód. У меня 
въ глазахъ зарябйло, zaćmiło mi się 
w oczach.

Зарядецъ -дца, m. zdr. ob. Зарядъ.



Зарядить 202 ЗасолодѢть
Зарядйть, ob. Заряжать.
Зарядный, do naboju strzelniczego na­

leżący. Зарядный ящикъ, jaszczyk arty­
leryjski.

Зарйдьѳ, -дья, n. miejsce na tyle skle­
pów, kramów.

Заряжаніе, -ія, n. nabijanie (óroni).
Заряжать, зарядйть, nabijać, nabić 

(órori); (I Заряжаться, być nabijanym. За­
ряжать холостымъ зарядомъ, nabijać 
(órofi) ślepo, bez szrótu lub kuli. Imsl. b. 
•арйженный, nabity.

Засада, -ы, ź. zasadzka.
Засадить, ob. Засаживать.
Засадка, -и, ż. zasadzanie.
Засадный, zasadny, w zasadzie znajdu­

jący Się
Засадъ, -a, m. nabrzmiałość wewnątrz 

ciała zwierząt.
Засаживать, засадйть, zasadzać, zasa­

dzić, wsadzić; || wpuszczać, wpuścić, wbi­
jać, wbić; И Засаживаться, być zasadza­
nym, osadzanym i t. d. Imsl. b. засажен­
ный, zasadzony, wsadzony.

Засаливать, засалить, zasmarować, po­
smarować, zawalać tłustością; || Засали­
ваться, zasmarować się, zawalać się tłu­
stością. Imsl. b. засаленный, zasmarowa- 
ny, zawalany tłustością.

Засватать, zaręczyć, przyrzec w^lać 
córkę.

Засвидѣтельствованіе, -ія, n. zaświad 
czenie,poświadczenie; | świadectwo,dowód.

Засвидѣтельствовать, zalegalizować, 
zaświadczyć, poświadczyć; || oświadczyć 
(uszanowanie).

Засвѣтло, psk. póki widno, za dnia.
Засвѣчать,засвѣчивать, засвътйть, za­

palać, zapalić świecę; || Засвѣчаться, być 
zapalanym (o świecy). Imsl.b. засвѣчен­
ный, zapalony.

Засдаваться, засдаться, omylać się 
W dawaniu kart.

Засеквестровывать, засеквестровать, 
easekwestrować, zająć na skarb. Imsl. b. 
засеквестрованный, zasekwestrowany, za­
jęty na skarb.

Засѳлёніе, -ія, n. osiedlenie, zasiedlenie.
Заселйть, ob. Заселять.
Заселокъ, -лка, т. miejsce puste, nieza­

budowane za wsią,
Заселять, заселйть, zasiedlać, zasie­

dlić, osadzać, osadzić; || Заселяться, być 
easiedlanym. Imsl. b. заселённый, zasie­
dlony.

Засйдчивый, ciągle siedzący, lubiący 
długo bawić się gdzie.

Засйживаться, засидѣться długo gdzie 
bawić się, przesiadywać. * Засидѣться въ 
дѣвкахъ, pozostać starą panną.

Засйнивать, засинйть, farbować, za­
farbować błękitnym kolorem, zasinić; || 
Засиниваться, być zafarbowanym błęki­
tnym kolorem. Imsl. b. засиненный, za- 
fcrbowany błękitnym kolorem.

Засинѣться, zasinieć, zajść sinością.
Засіять, zabłysnąć, zajaśnieć.
Заскакивать, заскакать, podskakiwać 

podskoczyć, przeskakiwać, przeskoczyć; | 
Зас очить, заскокнуть, zaskoczyć; |l* За­
скакивать къ кому, nadskakiwać komu, 
zalecać się.

Заскочйть, ob. Заскакивать.
Заскрежетать, zazgrzytać (zębami).
Заслинивать, заслюнивать, заслонить, 

zaślin ać, zaśli-iić; || Заслюниваться, zaśli- 
niać się. Imsl. b. заслиненный, заслонен­
ный, zaśliniony.

Заслонйть, ob. Заслонйть.
Заслонка, -и, Ь. zdr. заслоночка, -чки,£. 

zasłona, blacha'do pieca; jBoZ.łuszczynka.
Заслонъ, -a, m. blacha do zamykania 

pieca.
Заслонять, заманивать, заслонйть, za­

słaniać, zasłonić, zakrywać, zakryć; || За­
слоняться, zasłaniać się, zakrywać się. 
Imsl. b. заслонённый, zasłoniony, zakryty.

Зіслуга, -и, ź,zasługa. Награждать кого 
no заслугамъ,wynagradzać podług zasług.

Зьслужёный, zaszczycony za służbę,wy­
służony.

Заслуживать, за^лужйть, zasługiwać, 
zasłużyć, wysługiwać, wysłużyć; || Заслу­
живаться, długo służyć. Imsl.b. Заслу­
женный, zasłużony,

Заслушивать, заслушать, rozbierać, 
roztrząsać (sprawę w sądzie); || Заслуши­
ваться, być rozbieranym, roztrząsanym; 

II słuchać z wielką uwagą i upodobaniem.
Заслышать, ob. Услышать.
Заслѣплять,заслѣпйть, zaślepiać,zaśle­

pić, olśnić.
Заслюнивать, ob. Заслйнивать.
Засмаливать, засмолйть,oblepiać smołą 

ciekłą, zasmalać, zasmolić; || Засмали­
ваться, zasinalać się. Imsl. b. засмолен­
ный, zasmolony.

Засмаркивать, засмаркать, zasmarkać;
U Засмаокиваться, zasmarkać się.

Засматривать, засмотрѣть, zaglądać, 
zajrzeć; || =на что, długo patrzeć na co, 
zapatrywać się, ob. Заглядѣться.

Засмолить, ob. Засмаливать,
Засмѣять, wyśmiać ÿcogo). imsl. Ъ. за­

смѣянный, wyśmiany.
Заснуровывать, Замуровать, zasznu- 

rowywać, zasznurować; || Заснуровывать- 
ся, zasznurowywać się. Imsl. b. заснуро­
ванный, zasznurowany.

Заснуть, ob. Засыпать.
Засовъ, -a, m. zdr. засовка, -и, ry­

giel, zasuwa, zasuwka.
Засовывать, засовать, засунуть, zasu­

wać, zasunąć, wsuwać, wsunąć; || Засо­
вываться, zasuwać się, wsuwać s ę; || За­
севаться, miotać się, rzucać się w różne 
strony. Imsl. b. засунутый, żasuni -ty.

Ззсоливать, засолйть, nasalać, nasolić, 
osolić, posolić.

ЗасолодѢть, ob. Солодѣть.
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а-
ie
ć,

Засолснѣть, об. Солонѣть.
Засореніе, -ія, п. zatkanie (kanału 

W ciele); Il zamulen'e.
Засор ть, об. Засёгивать.
Засосать, об. Засасывать.
Засосъ, -а, m. miejsce grzę kie, bagni­

ste. * Цѣловаться въ засосъ, mlaskać ca­
łuj ąc.

Засохлость, -и, i. zaschłość.
Зас хлыи, zaschły, zeschły.
Засохнуть, об. Засыхать.
Засочиться, zacząć с ес, sączyć się.
Заспать, zaspać Заспать младенца, 

sadusić dziecko w c/asie spania.
.Заспесивиться, зіспесйвѣть, zacząć 

Się pysznić, zhardzieć.
Заспсривать, заспорить, zaczynać, za­

cząć się kłócić.
Засрочный, nadterminowy.
Застава, ы, ź. rogatka ( iasta); |j За­

ставный, rogatkowy. || Заставныя буквы, 
Drut. litery wersalne, począ kowe.

З ста i ть, застать, znajdować, zna­
leźć, zastać (kogo gdzie lub przy czém); |j 
eejść ko.o nad czém, zaskoczyć.

Заставить, об. Заставлять.
Застівица, -ы, 3.іѵТав а,-Я. ź. Druk. 

obwódka, winieta, ozdóbka.
Заставливать, заставлять, заставить, 

zastawiać, zastawić, zasłaniać^ zasłonić, 
zakładać, zał ż,ć; || Заставля ься, być 
zastawianym," zasłanianym, zakładanym. 
Imsl. b. заставленный, zastawiony i t. d

Заставлять, заставить, zmuszać, zmu­
sić, przymuszać, przymusić. Imsl. b. за­
ставленный, zmuszony.

Заставничъ. -a, m. zakładnik, człowiek 
dany w za-ławie, w zakładzie.

За ТЧВН лй, об. З става.
Заставщикъ, -а, пг. strażnik przy ro­

gatkach miasta.
Заставъ, -a, m. Заставка, -и, I. zasło­

na.
Застаивать, застоять, zatrzymywać, 

zatrzymać kogo na drodze; || Застаивать­
ся, dłużej stać niż potrzeba, zastawiać 
się; II pleśnieć (o stojących wodach).

Застан «вливать, об. Заставливать.
Застановка, -и, ź. zagrodzenie, zasta­

wienie.
ЗастаноВйть, застановлять, об, Заста- 

навливать.
Застарѣлость, -1, &. zastarzałość, za- 

dawnienie.
Застарѣлый, zastarzały, przestarzały, 

zadawniony.
Застарѣть, zadawnieć, zastarzeć się.
Застегать, przepikować (sufcntf, kol* 

«ЧУ, II wychłostać, wybić kogo porządnie.
. Застёивать, застегнуть, zapinać, za- 

Ptąć; (I Застёг ваться, zapinać się. Imsl. 
b. застёгнутый, zapięty.

.Застёжка,zdr. застёжечка, -и, ź za- 
binka, spinka, haftka, sprzączka; (j klau­
na (w dawnych książkach).

Застенать, об. Застонать.
Застигать, застигнуть, застичь, zaści- 

gać, zaścignąć, zaskoczyć, spotkać. Imsl. 
b. застиженный, застйгнутый, zaścignięty 
i t. d.

Застилать, застлать, wyścielać, wy­
słać, zaścielać, zasłać, zakrywać, zakryć; 
II Застилаться, być zaścielanym, zakrywa­
nym, wy ni szczonym, zakrywać się. Imsl. 
b. застланный, wysłany, zasłany, zakryty, 
wymoszczony.

Застилка, -и, ł. wysłanie, zasłanie, za­
krycie, wymoszczenie.

Застить, зазастить, zasłaniać, zasło­
nić, zakrywać komu światło.

Застичь, ob. Застигать.
Застлать, об. Засти ать.
Застой, -он, ти. stagnacja, zatamowanie, 

zamieszanie, brak ruchu, przestanek.
Застойный, stojący (o wodzie, płynie);

II niesprzedany w swoim czasie, pozostar 
ły (o towarach').

Застолица, -ы, fc. Gmin, spółbiesiadnicy 
za jedn m stołem siedzący.

Застоя ни ъ,-а, m. spółbiesiadnik za je­
dnym stołem sied -ący, godownik.

Застольное, -aro, n. strawne, pieniądze 
wydawane sługom na strawę.

Застольный, biesiadniczy, godowy, przy 
stole odbywający się, w czasie obiadu lub 
kolacji. Застольная пѣсня, śpiewka przy 
stole.

З істонать, zastękać, zajęczeć.
Засторінивать, засторонять, засторо- 

нйть, zastawiać, zastawić czéin, zasłaniać, 
zasłonić, zagradzać, zagrodzić. LmsŁ b. 
застороненный, zastawiony, zasłoniony, 
zagrodz ny.

Застоять, об.Застаивать.
3 -страхованіе, -ія, п. zabezpieczenie, 

zaasekur wanie, asekuracja.
Застраховате/ ь, -я, m. asekurujący.
Застраховательница, -ы, assekurująca.
Застраховывать,застраховать, zabez­

pieczać, zabezpieczyć, asekurować, zaa- 
sekurować; || Застраховываться, być za­
bezpieczonym, zaasekurowanyin. Imsl. b. 
застрахованный, zabezpieczony, zaase- 
kurowany.

Застрахбвщинъ, -a, m. assekurant, asse- 
kurator, dający assekuracją.

Застращивать, застращать,zastraszać, 
zastraszyć, przestraszać, przestraszyć.

Застрекотать,zacząć skrzeczeć, o sroce).
Застрогать,zastrugać, zaheblować.
Застраивать, застроить, zabudowywać, 

zabudować; || Застроиваться, zabudowy­
wać się.

Застройка, -w, ł. zabudowanie.
Застрѣжка,-и, г. ZJoi. wić.Застрѣжковый, 

wiciowaty.
Застрѣливать, застрѣлить, zastrzelać, 

zastrzelić, zabijać; || Застрѣливаться, за- 
стрѣлйться, zastrzelać się, zastrzehć sig. 
Imsl. b. застрѣленный, zastrzelony.
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Застрѣльщикъ, -а, т. Woj. tyraljer, 

żołnierz rozsypany, strzelający przed ko­
lumną wojska.

Застрѣха, -и, ź. Застрѣхъ, -a, m. da­
szek chroniący od słoty i t. p., obdach.

Застрѣшина, -ы, ź. deska przykrywają­
ca przedział między obdachem a mu­
rera.

Застуда, -ы, i. przeziębienie, zaziębie­
nie. Застудный, pochodzący z przezię­
bienia.

Застуживать, застужать, застудйть, 
ostudzać, ostudzić, ochładzać, ochłodzić; 

Ц zaziębiać, zazięb ć; || Застуживаться, 
zaziębiać się. Imsl. b. застуженный, o- 
studzony, ochłodzony, zaziębiony.

Застукать, ob. Застучать.
Заступа, -ы, ź. Заступленіе,-ія, п. pod­

pora, poparcie, popieranie, protekcja.
Заступать, заступить, zagradzać, za­

grodzić; U zastępować, zastąpić (kogo), wy­
ręczać, wyręczyć; || Заступаться, bronić 
(kogo), ujmować się (га kim).

Заступникъ,-a, m. protektor, obrońca.
Заступница, -ы, ż. obrończyni, obroni- 

cielka.
Заступничество, -a, n. protekcja, opie­

kowanie się, obrona, wstawienie się za 
kim, przyczynienie się.

Заступчивый, przyczynny, przyczynia­
jący się ze wstawieniem się za kim.

Заступъ, -a, m. rydel. Заступный, ry­
dlowy, do rydla należący.

Застучать, застукать, zastukać, za­
pukać.

Застывать, застынуть, застыть, osty- 
gać, ostygnąć.

Застылый, ostygły.
Застынуть, застыть, ob. Застывать.
Застѣнокъ,-ниа, ?/і. Star.miejsce,gdzie 

badano i męczono występców.
Застѣнчивость, -и, ż. nieśmiałość, lę­

ki iwość.
Застѣнчивый, nieśmiały, lękliwy.
Застѣнйть, застѣнивать, застѣнйть, 

zasłaniać, zasłonić (od światła), zaciem­
niać, zaciemnić.

Засудить, zasądzić, przysądzić, przy­
znać wyrokiem; || osądzić na surową karę; 

U Star. Засудйться,zacząć procesować się.
Imsl. b. засуженный, zasądzony, osądzo­
ny-

Засуетйться, zakłopotać się.
Засунуть, ob. Засовывать.
Засусливать, засуслить, zaśliniać, za- 

ilinić; И Засусливаться, zaś/iniać się. 
Imsl. b. Засусленный, zaśliniony.

Засуха, -и, ł. posucha, susza.
Засучивать, засучйть, zakazać; || krę­

cić, skr.cić (nić, sznurek); || podkasać, 
podgiąć (suknię), zawijać, zawinąć (ręka­
wy)- И Засучиваться, podginać się, podka­
sać się, zakasać się. Imsl. b. засучен­
ный, podgięty, zakasany, skręcony, zakrę­
ćmy.

Засушивать, засушить, wysuszać, wy­
suszyć, zasuszać, zasuszyć; || Засушивать­
ся, być wysuszanym, zasuszanym. Imsl.b. 
засушенный, засушеный, wysuszony, za­
suszony.

Засушина, -ы, zdr. засушинка, -и, ź. su­
chy kawałek czegokolwiek.

Засушить, ob. Засушивать.
Засушка, -и, ź. wysuszanie, zasusza­

nie.
Засчитывать, засчитать, ob. Зачиты­

вать.
Засылать, заслать, zasyłać, zasłać, wy­

syłać, wysłać; И Засылаться, być zasyła­
nym, wysyłanym. Imsl. b. засланный, 
wysłany.

Засылка, -и, ź. wysyłanie, posyłanie.
Засыльный, wysłany, posłany.
Засыльщикъ, -a, m. posłaniec, wysła­

niec.
Засыльщица, -ы, ł. posłanka.
Засыпать, заснуть, zasypiać, zaspać, 

zasnąć.
Засыпать, засыпать, zasypywać, zasy­

pać; U Засыпаться, być zasypywanym. 
Imsl. b. засыпанный, zasypany.

3 сыпной, do zasypywania służący. 
Засыпщикъ, -a, m. Górn. gichciarz. 
Засыпь, -и, ż. dół zasypany.
Засыхать, засохнуть, zasychać, za­

schnąć.
Засѣвать, засѣять, zaczynać, zacząć 

siać, zasiewać, zasiać; || Засѣваться, być 
zasiewanym. Imsl. b. засѣянный, zasia­
ny-

З асѣвъ, -a, m. siej ba, sianie, zasiew, 
wysiew.

Засѣдан'е. -ія, n. posiedzenie, sessja; || 
audjencja (to trybunale). Распорядйтѳль- 
ное засѣданіе, po iedzenie ekonomiczne. 
Распредѣлйтельное засѣданіе, posiedze­
nie porządkowe. Praw. Засѣданіе съ за­
крытыми дверйми, posiedzenie przy 
zamkniętych drzwiach.

Засѣдатель, -я, m. assesor; |j ławnik.
Засѣдать, zasiadać, zasiąść, być asse- 

sorem, ławnikiem; || Засѣсть, stanąć na 
zasad/.ce, uwięznąć (w ciasném miejscu), 
wleźć w co, pozostać.

Засѣка, -и, ź. wrąb lasu, część wycię­
tych drzew; U las, którego wrąb zabro­
niony.

Засѣкать, засѣчь, zarębywać, zarąbać;
II nacinać, naciąć; || wychłostać na śmierć;
II Засѣкаться, strychować się (o koniu)-, || 

być narębywanym, nacinanym. Imsl.b. 
засѣченный, zarąbany, nacięty; || wychło- 
stany.

Засѣкъ, -a, m. sąsiek (w stodole).
Засѣсть (cz.przysz. гшкї), ob. Засѣ­

дать.
Засѣчка, -и ź. zranienie z powodu stry- 

chowau a się (u konia).
Засѣчь, ob. Засѣкать.
Засѣять, ob. Засѣвать.
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Затаврйть, ob. Таврить.
Затаивать, затаить, zatajać, zataić, 

skrywać, skryć; |] Затаиваться, ukrywać 
się, ukryć się, kryć się przed kim, zacza­
jać się, zaczaić się. Imsl. b. затаённый, 
zatajony, skryty, ukryty.

Заталкивать, затолкать, popychać, po­
pchnąć.

. Затапливать, затопйть, zapalać, zapa­
lić, napalać, napalić (w piecu). Imsl b. 
затопленный, zapalony, napalony.

Затаптывать, затоптать, zadeptywać, 
zadeptać, zbrukać, zwalać; || podeptać, 
stratować, nadeptać, przygniatać, przy­
gnieść; I] Затаптываться, być zadepta­
nym, zbrukanym, zwalanym. Imsl. b. за­
топтанный, zadeptany, zbrukany i t. d. 
•Затоптать кого въ грязь, poniżyć kogo, 
pomiatać.

. Затаскивать, затащить, zaciągać, za­
ciągnąć, zawlekać,zawlec; || =3атаскать, 
zaszargać, zwalać, znosić, zedrzeć (o su­
kniach); II Затаскиваться, być zaszarga- 
Bym, zawalanym, znoszonym, zdartym. 
Imsl. b. затащенный, zaciągnięty, zawle- 
cżony; I] затасканный, zaszargany, zawa­
lany, znoszony, zdarty.

Затачивать, заточать, zaszywać, za­
szyć, naprawiać, naprawić; || =заточйть, 
naostrzyć; U toczyć, robotą tokarską wy­
rabiać; (I Затачиваться, zaszywać się, na­
prawiać się; U być naostrzonym. Imsl. b. 
затачанный, zaszyty, naprawiony; || за- 
Тбченный, naostrzony.

Затачка, -и, ź. zaszywanie, zaszycie; Ц 
miejsce zaszyte.

Затащйть, ob. Затаскивать.
Затвердить,ob. Затверживать.
Затвердѣвать, затвердѣть, twardnieć, 

stwardnieć.
Затвердѣлость, -и, ż. Затвердѣніе, -Ія, 

а» zatwardziałość, stwardnienie.
Затвердѣлый, stwardniały.
Затвердѣть, ob. Затвердѣвать.
Затвёрживать, затвердйть, wbijać, 

Wbić, wrażać, wrazić sobie w pamięć, u- 
Czyć się, wyuczyć się na pamięć; || За- 
Твёрживаться, być na pamięć wyuczonym. 
lwul. b. затвёрженный, na pamięć wyu- 
exony.

Затворёніѳ, -Ія, fi. zamknięcie.
Затворйть, ob. Затворять.
Затворка, zdr. затворочка,-и, ł. zasuw­

ka, zasuweczka (u drzwi lub okien).
^Затвбрникъ, -a, m. samotnik, pustel-

Затвбрническій, samotny, odludny, pu­
stelniczy.

Затворничество, -a, n. pustelnictwo, ży­
cie pustelnicze.

Затворничій, pustelniczy.
Затвбръ,-а, m. zasuwa; || domek pustel- 

II stawidło, zasuwa dla zatrzymania

Затворйть, затворйть, zamykać, zam­

knąć; |-| Затворяться, zamykać się, być za­
mykanym. Imsl. b. затворенный, zam­
knięty.

Затекать, затёчь, zaciekać, zacieknąć, 
nabrzmiewać, nabrzmieć.

Затеклый, nabrzmiały, odęty, obrzę 
kły.

Затёкъ, -a, m. opuchlina, opuchłość.
Затемнѣть, ob. Темнѣть.
Затемнять, затемнйть, zaciemniać, za­

ciemnić; I] Затемняться, być zaciemnia­
nym. Imsl. b. затемненный, zaciemnio­
ny.

Затепливать, затеплить, zapalać, zaia- 
lić (świecę lub lampkę); || Затепливаться, 
być zapalanym. Imsl. b. затепленный, 
zapalony.

Затерёбливать, затеребить, zaczynać, 
zacząć targać, szarpać, rwać.

Затереть, ob. Затирать.
Затеривать, затерять, zagubić, zgubić, 

zawieruszać, zawieruszyć;, (Затёриваться, 
gubić się, zawieruszać się. Imsl. b. за- 
тёрянный, zagubiony, zawieruszony.

Затёсь вать, затесать, zaciosywać^ za- 
ciosać; I] zarębywać, zarąbać; || Затёсы­
ваться, byćzaciosanym, zarąbanym. Imsl. 
b. затёсанный, zaciosany, zarąbany.

Я»лёчь, ob. Затекать/
ватинъ, -a, m. Woj. bastjon, narożnik, 

w**
</атир5ніѳ, -Ія, n. Затйрка, -я, i. zacie­

ranie.
Затирать, затерёть, zacierać, zatrzeć, 

zabrudzać, zabrudzić, zawalać; || zamazy­
wać, zamazać (farbą); || ściskać, ścisnąć; 

II Затираться, być zacieranym, zabrudza­
nym i t. d. Imsl. b. затертый, zatarty, 
zabrudzony, zawalany i t. d.

Затйскивать, затйскать, затйснуть, 
wtłaczać, wtłoczyć, wgniatać, wgnieść; || 
ściskać, ścisnąć; || Затйскиваться, włazić, 
wścibiać się, wciskać się gdzie. Imsl.b. за- 
тйсканный, затйснутый,wtłoczony, wgnie­
ciony, ściśnięty.

Затихать, затйхнуть, uciszać się, uci­
szyć się, uspakajać się, uspokoić się.

Затишь, -и, ż. Затйшьѳ, -шья, n. przy­
stań, ostoja; U zacisze.

Заткать, Заткнуть, ob. Затыкать.
Затлйться, ob. Тлйться.
Затлѣть, затлѣться, zatlewać się, za- 

tleć się.
Затмѣвать, затмить, zaciemniać, za­

ciemnić, zaćmić, pi z) ćmić, zasłaniać, za­
słonić; И Затмѣваться, zaciemniać się.

Затмѣніе, -Ія, n. zaćmienie (ciała nie­
bieskiego); U przyćmienie. I] *Ha него на­
шло затмѣніе, rozum jego zawikłał się.

Затоковать, ob. Токовать.
Затокъ, -a, m. większy, grubszy kraj 

tkaniny; U odnoga, zakręt (rzeki).
Зато/ ачивать, затолочйть, deptać, po­

deptać (trawę). Imsl. b. затолоченный, 
podeptany.
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Затолкать, ob. Заталкивать. Imsl. b. 

затолканный, popchnięty.
Затолковать, zacząć tłumaczyć, prze­

kładać; U, zagadać, zacząć rozprawiać; || 
Затолковаться, zagadać się, zanadto ga­
dać; (I poplątać się przy rozprawianiu.

Затолочь, zacząć tłuc.
Затомлять, затомить, znużać, znużyć;

II Затомляться, znużać się, znużyć się. 
Imsl. b. затомлённый, znużony.

Затонуть, ob. Потонуть.
Затонъ, -а, пи miejsse zalane przy 

Wezbraniu rzeki.
Затопать, zatupać nogami.
Затопить, ob. Затапливать, Затоплять.
Затоплять, затопить, zatapiać, zatopić, 

zalewać, zalać; || zanurzać, zanuizyć. 
Imsl. b. затопленный, zalany, zatopiony, 
zanurzony.

Затоптать, ob. Затаптывать.
Затопъ, ob. Затонъ.
Затопыриться. ob. Топыриться.
Заторговать, zacząć targować , han­

dlować; U utargować. Imsl. b. затор­
гованный , zatargowany ; || Praw, за­
торговавшій, utrzymujący się przy licy­
tacji.

Заторжествовать, zacząć tryumfować.
Затормозить, ob. Тормозить.
Затормошить, ob. Тормошить.
Заторникъ, -а, т. Заторный чанъ, 

kadź do zarobienia słodu.
Заторопить, naglić, pobudzić kogo do 

pośpiechu; i| Заторопйться, śpieszyć się.
Затеръ, -a, m. zatarcie słodu do piwa, 

brzeczka; |; tłok, ciżba, ścisk.
Затосковать, zatęsknić.
Заточать, заточить, wysyłać, wysłać 

(na wygnanie^ || zamykać, zamknąć, u- 
więzic.

Заточеніе,-Ія, n. wysłanie na wygnanie;
II uwięzienie, zamknięcie.

Заточеніе, -Ія, n. zaostrzenie, naostrze­
nie.

Заточенникъ, -a, m. więzień, w więzie­
niu trzymany.

Заточить, ob. Затачивать, Заточать.
Заточь, -и, Заточина, -ы, i. ostrz, os­

trze.
Затошнйть,. Затошнйться, zaczynać 

cklić się, nudzić, zabierać się na womity. 
Nieos. Меня затошнило, мнѣ затошнй- 
лось, ntidzi mię, czuję ckliwość.

Затрава, -ы, zdr. затравка, -и, ź. zapał 
(broni, armaty), maleńki otwór boczny, 
którędy podaj e się ogień do nabój u.

Затравливать, затравить, szczwać, 
easzczuć, zaszczwać ; || Artyl. zapalać 
proch w zapale, ob. Затрава.

Затравникъ, -a, m. ArtyL przetyczka 
do broni palnéj.

Затравный, Затравочный, zapałowy. 
Затравный порохъ, proch na pod.-ypkę, 
podsypka, podpał.

Затрапезный, drelichowy, cwelichowy; 

li przy stole odbywający się, podczas bie­
siadowania.

Затрапезъ, -a, m. drelich, cwelich 
(tkanka).

Затрата, -ы, ł. wydatek, koszt.
Затрачивать, затратить, wydawać, wy­

dać, wyłożyć, wyekspensować; || Затрачи­
ваться, być wydawany n, wyekspensowa- 
nym; U dużo łożyć, wydawać pieniądze na 
co. Imsl. h. затраченный, wydany, wy­
łożony, wyekspensowany

Затрепетать, zadrżeć, zadrgnąć.
Затрещать, zatrzeszczeć.
Затрещина,-ы, ż. Gmin, silne uderzenie, 

szturchaniec.
Затрагивать, затрсгать,затронуть, za­

czepiać, zaczepić, dotykać, dotknąć; || За­
трагиваться, być dotkniętym.

Затрудненіе, -Ія, n. trudność, zawada, 
przeszkoda.

Затруднйтельность, -и, ». trudność, za­
wiłość, niedogodność.

Затруднительный, trudny, ciężki, za­
wiły, niedogodny,przykry.

Затруднять, затруднить, ut udniać, u- 
trudnić, trudności robić, przeszkadzać, 
ambarasować; || Затрудняться, trudności 
doznawać, plątać się. Imsl. b. затруднён­
ный, utrudniony. a

Затруждать. затрудить, utrudzać, u- 
trudzić; {J naprzykrzać się, dolegać, doku­
czać. Imsl. b. затружденный, utrudzony.

Затрушивать, затрусить, zasypywać, 
zasypać, posypywać, posypać potr ąsając; 

U Затрушиваться, być zasypywanym, po­
sypywanym. Imsl. b. затрушенный, za­
sypany, posypany.

Затрястй, zatrząść, otrząsnąć; || Затря­
стися, Затрясться, zatrząść się.

Затуж ’ть,zatęsknić, zacząć martwić się.
Затуманивать, затуманить, pokrywać, 

pokryć mgłą omglić; || Затуманиваться, 
okrywać się "mgłą.

Затуплять, затупить, zatępiać, zatępić, 
stępić; К Затупляться, zatępieć, przytę­
piać się, stępić się. ImsL b. затупленный, 
przytępiony, stępiony.

Затупѣть, ob. Тупѣть.
Затусклый, nieco przyćmiony.
Затухать, затухнуть, gasnąć, zagasnąć, 

zgasnąć; || zepsuć się, nadpsuć się (o po­
trawach i t. p.).

Затухлый, zgasły; || zepsuty, nadpsuty 
(o potrawach).

Затухнуть, ob. Затухать.
Затушатъ, затушить, gasić, zagasić;

II Затушаться, być zagaszonym. Imsk 
b. затушенный, zgaszony.

Затушеніе, -Ія, n. zagaszenie.
Затхлость, Затхлый, ob. Задхлоотъ$ 

Задхлый.
Затыкать, zacząć mówić komu: ty.
Затыкать, заткать, zatykać, zatkać^ 

zaczynać tkać po tkacku, tkaniem zakry* 
wać. Imsl. b. затканный, zatkany.
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Затыкать, заткнуть, zatykać, zatkać, 

zapchać, zaszpuntować; || Затыкаться, być 
zatykanym, zapchanym, zaszpuntowanym. 
Imtl. 6. заткнутый, zatkany, zapchany, 
zaszpuntowany.

Затылокъ, -лка, гіт. затылочекъ, -чка, 
**• kark, karczek, karczyk, zatyłek gło- 
1ГУ, tył głowy, potylica; || Górn. wierzchnia 
część młota fryszerskiego; || karkowina, 
karkowa sztuka bitego bydlęcia. Почё­
сывать въ затылкѣ, skrobać się w głowę.

Затылочный, затыльный, karkowy, od 
tyłu głowy.

Затыльникъ, -a, m. część hełmu pokry­
wająca kark: || warkocz kobiety, kosa, 
ubiór głowy.
k Затычка, -и, ». zatyka, zatyczka, zaty-

. Затѣвать, затѣять, podniecać, podnie­
cą, wzbudzać, wzbudzić, zamierzać, za­
mierzyć, zamyślać, zamyślić,przedsiębrać, 
przedsięwziąć, założyć sobie co, wystoso­
wać, uformować, uwziąć się na co, kno­
wać, knuć. Затѣять, тяжбу, wystósować, 
uformować proces. Затѣять свадьбу, 
sprawić wesele. Затѣвать измѣну, kno­
wać zdradę.

Затѣи, -6Й, ». mn. wymysły, urojenia, 
rantazj e.

Затѣйливость,-и, ». wymyślność, prze- 
Badność.

Затѣйливый, wymyślny, przesadny. За­
тѣйливо, psk. wymyślnie.

Затѣйникъ, -a, m. dowcipniś, żartowniś, 
figlarz, wymyślnik.

Затѣйлива, -ы, ». figlarką, wymyślni­
ej.

Затѣйничать, żartować, figlować. 
^Затѣйный, wymyślny, zmyślny, spryt- 

_ Затѣйщикъ, -a, m. poduszczyciel, pod- 
■eczuwacz, pobudziciel.
bud^ąp1 ИЦа’ Ы’ Р°^П82С2Усіе1ка, po- 

Затѣмъ, psie, potém, zatém, a zatém, 
•aezém, a więc, przeto, poezém, dla tego, 
мерва играли увертюру, затѣмъ слѣдо­
вала интродукція, nasamprzód grano 
Uwerturę, potém następowała introdukcja 
Затѣмъ имѣю честь быть.... , zatem màm
Uonor pozostać.... Вслѣдъ затѣмъ, zaraz
Potém. Затѣмъ что, dla tego iż, ponie- 
♦Л2’ g?yż> skoro. Затѣмъ чтобы, dla 
tego aby, ażeby.
П1-Лат . вать, затѣнйть, затѣнить, осіѳ- 
j i roztaczać cień nad czém.
_о. затѣнённый, ocieniony.

атѣнь -h,ź. cień, miejsce zacienione, 
4»u Ч®Сн"Ть. затѣснить, ścieśniać, ście- 

z* «Ценённый, ścieśniony.
ećfnl, ’ * • ’wymysł, urojenie. ( Wię- 

У się w liczbie mnogiej об.ЗатѢи). 
Затявкать, zaszczekać. Ь

е»»лТп лИ®а,ть’ 8атянУть, zaciągać, zacią- 
•■V, I) ściskać, ścisnąć; || goić, zamykać 

(o ranie)-, I] *wikłać, uwikłać, wmieszać; П 
odciągać (np. sprawę), odwlekać; || Зате» 
гиваться, ściągać się, sznurować się, ści­
skać się; II mieszać się, wikłać się; || odwle­
kać się Его затянули въ это дѣло, uwi­
kłano go w tę sprawę. * Затянуть пѣсню, 
zanucić piosnkę. Imsl. b. затянутый, za­
ciągnięty, ściśnięty i t. d.

Затяжка, -и, ». ściśnienie, mocne zwią­
zanie; (i sznurek lub tasiemka do ściąga­
nia; I! zwłoka, odwłoka, przewłoka.

Затянуть, ob. Затягивать.
Заумничать, zanadto rozumować.
Заунывно, psk. żałośnie, smutnie, po­

nuro.
Заунывность, -и, ź. smętność, ponurość. 
Заунывный, żałośny, sm/tny, ponury.
Заупокойный, wznoszony za wieczny od­

poczynek umarłych, żałobny Заупокой­
ная молитв*, литія, żałobne nabożeństwo.

Заупорствовать, ob. Упорствовать.
Заупрямиться, uprzeć się.
Заурчать, zaburczeć, zahurkotać.
Заусеница, -ы, ». zadzier, zagniotek. 

zanokcica.
Заус но къ, -нка, m. Mul. ztosuga.
Зауторникъ, -a, m. wątornik, narzędzie 

bednarskie do wyrzynania wątorów, żela­
zko zębate w drzewie osadzone.

Заутра,psk. Star. Sl. rano,nazajutrz.
Заутреня, -и, ». jutrznia, nabożeństwo 

poranne.
Заутюживать, заутюжить, odprasowy- 

wać, odprasować; || Заутюживаться, być 
odprasowywanym. Imsl. b. заутюженный, 
odprasowany.

Заушать, заушить, wypoliczkować, dać 
policzek. Imsl. b. заушённый, wypoliczko- 
wany.

Заушенъ, -шка,7Л. zawinięta część ucha.
Заушеніе, -Ія, n. policzkowanie. 
Заушина, -ы, ». policzek.
Заушица, заушница, -ы, ». Med. gru­

czoł ślinny za uchem, nabrzmienie gru­
czołu ślinnego za uchem.

Заушный, zauszny.
Зафрахтовать, zafrachtować, zafrakto- 

wać, zamówić na fracht. Imsl. b. зафрах­
тованный, zafrachtowany.

Зафурменникъ, -a, m. Górn. formyzeL 
Зафыркать, zaparskać (o koniach). 
Захаживать, ob. Заходйть.
Захаивать, захаять, ganić, zganić.
Захандрйть, dziwaczyć się, dziwactw^ 

stroić, kaprysić.
Захапъ, -a, m. schwycenie; || naręcze, 

ile na ręku unieść można, brzemię.
Захапывать, -захапать, zachapać, za- 

chapić, zacapać, zachwytać, zachwycić, 
zabrać. Imsl. b. захапанный, zachapany, 
zacapany i t d.

Захаркивать, захаркать, zaczynać, za­
cząć charkać; [| charkaniem zawalać. 
Imsl. Ъ. захарканный, zacharkany.
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Захвалйть, zachwalić; zbytecznie po­

chwalić, przechwalić.
Захватать, zacząć chwytać; || dotyka­

niem zabrudzić; || Захвататься, wiele 
czego nachwytać, nałapać. Imsl.b. захва­
танный, nachwytany, nałapany i t. d.

Захватить, ob. Захватывать.
Захватливый, łakomy na cudze mienie.
Захватъ,-a,m.schwytanie, pojmanie; || * 

przywłaszczenie, zabór. Въ захватъ, psk. 
obejmując jeden drugiego.

Захватывать, захватить, zchwytywać, 
zchwycić, zabierać, zabrać, złapać, pory­
wać, porwać; II zajmować, zająć, zagar­
niać, zagarnąć; || przytrzymywać, przy­
trzymać, zatrzymywać, zatrzymać, aresz­
tować; U przywłaszczać, przywłaszczyć; || 
zastać na czém, zdybać, przydybać, zła­
pać, zajść kogo na czém; || zaskoczyć; || 
zaczepiać, zaczepić; || Захватываться, 
być schwytanym, zabranym, złapanym 
11. d. Imsł. b. захваченный, schwytany, 
zabrany, złapany i t. d.

Захворать, zachorować.
Захилѣлый, osłabiony, zwątlony, wątły.
За> илѣть, osłabnąć, zwątleć, podupaść 

na siłach.
Захирѣть, ob. Захилѣть.
Захитрйть, zacząć chytrze postępować.
Захлёбывать, захлѣбнуть (чѣмъ), za­

jadać, zajeść, zapijać, zapić (dla pozbycia 
eię przykrego smaku)-, || Захлёбываться 
(чѣмъ), zachłysnąć się jw czasie picia).

Захлеснуть, ob. Захлёстывать.
Захлестать, zachłostać (na śmierGy
Захлестка, -и, к. pętla, węzeł; || klam­

ka, zawiasa.
Захлёстывать, захлестать, zachłostać, 

zachłostnąć (biczem); || zaciągać, zacią­
gnąć na węzeł; || zalewać, zalać, zachlus- 
tać; И Захлёстываться, zadzierzgnąć się 
(o niciach)-, (I zaplątywać się, skręcać się; 

U być zachlustanym, zalewanym. Imsł. b. 
Захлёстнутый, zachłośnięty, zaciągnięty, 
zachlustany, zalany, zaplątany, skręcony.

Захлйпываться, захлинаться, szlochać, 
łkać.

З&хлисть, -я, i. ziemia zamulona.
Захлопать, zacząć trzaskać (biczem)-, || 

zaklaskać (w dłonie)-, || zacząć mrugać 
(oczyma).

Захлопка, -и, ż. klapa, klapka (w pom­
pie)-, I] zasuwa, zasuwka (<7o zamykania).

Захлопнуть, ob. Захлопывать.
Захлопотать, zacząć kłopotać się, być 

W kłopocie; И Захлопотаться, zakłopotać 
lię.

Захлбпываніе, -ія, n. zatrzaskanie, za­
trzaśnięcie, zatrzaśnienie.

Захлопывать, захлопнуть, zatrzaskiwać, 
zatrzasnąć, zamknąć z trzaskiem; || За­
хлопываться, zamykać się z trzaskiem, 
zatrzasnąć się. Imsł. b. захлопнутый, za­
trzaśnięty

Захлестать, zachlastać, zachlusnąć. 
zachlapać; || Захлюстаться, zachlastać 
się, zachlapać się. Imsł. b. захлестанный, 
zachlustany, zachlastany, zachlapany.

Захмылина, -ы, ż. skaza (cegły).
Захныкать, zaszlochać.
Заходйть, зайтй, zachodzić, zajść, wstę­

pować, wstąpić do kogo; || udawać się, 
udać się dokąd, dążyć; || zachodzić (o s2oń- 
cu i t. р.у, I] iść naprzód, posuwać się, po­
sunąć się, zapuszczać się, zapuścić się; Ц 
chylić się, zapadać, wpadąć; || Заходйть- 
ся, drętwieć, strętwieć, tracić przyto­
mność. По дорбгѣ я зайду къ вамъ, po 
drodze wstąpię do pana. Зайтй непріяте­
лю въ тылъ, zajść nieprzyjacielowi z tyłu. 
Разговоръ зашёлъ о музыкѣ, о театрѣ, 
rozmowa wszczęła się o muzyce, o teatrze. 
Зайтй въ гавань, zawinąć do portu. За 
него зашло мнбго денегъ, zadłużył mi się 
na znaczną sumę. Руки зашлись отъ сту­
жи, ręce strętwiały od zimna.

Заходйть, bezustannie zacząć chodzić 
(го szerz i wzdłuż).

Заходникъ, заходчикъ, -a, m. czyszczą­
cy kloaki.

Заходъ, -а, ти. zachód Мойса)-, l| wycho­
dek, retyrada. Заходн ый, wychodowy.

Захожденіе, -Ія, n. zachód (słońca i t.p.). 
Захожій, przechodzący.
Захозяйничать, zagospodarować.
Захолаживать, захолодйть, chłodzić, 

ochłodzić, ostudzać, ostudzić.
Захолодь, -и, ź. chłód, chłodek, miejsce 

ocienione, cień.
Захолустье, -ья, n. ustronie, zakąt, 

miejsce odległe, puste.
Захотѣть, захотѣться, zachcieć, za­

chcieć się.
Захохотать, zachychotać, rozśmiać się.
Захрабрйться, zacząć udawać zucha, 

junaczyć, buńczuczyć się.
Захрапѣть, zachrapać, zachrapnąć.
Захребетникъ, Gmin. ob. Батракъ.
Захребетный, za plecami znajdujący 

się. . ,
Захромать, zachromać, stać się chro­

mym, zakuleć, stać się kulawym, zacząć 
chromać, kuleć.

Захрустѣть, zachrupnąć, zacząć chrzę­
ścić.

Захрюкать, zakrząkać (o świniach),
Захряслость, -и, ź. Med. zatkanie ka­

nału (w ciele), zatwardzenie żołądka, 
obstrukcja; || zamulenie.

Захряслый, zatwardziały, zatkany, za­
pchany, zamulony.

Захрбснуть, zakrzepnąć, stwardnieć, 
ściąc się, zatkać się, zapchać się.

ЗахѢривать, захѣрить, przekreślać, 
przekreślić, wymazywać, wymazać.

Зацарапать, zadrapać. Imsł. b. зацара­
панный, zadrapany.

Зацвѣлый, spleśniały, okwitły (o Chle­
bie).
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Зацвѣтать, зацвѣсти, зацвѣсть, za­

kwitać, zakwitnąć; || zaplcśnieć (o chlebie).
Зацѣловать, zbytecznie całować; || За­

цѣловаться, do zbytku nacałować się.
Зацѣпа,-ы, ź. Зацѣпъ,-a, m. haczek, 

kijek z haczykiem do podnoszenia czego; 
Ц kieł, ząb (u zwierząt)*, || wsp. *podmów- 

ca, podżegacz, podnieta. Слоновые за- 
Цѣпы, kły u słonia.

Зацѣпка, -и, zdr. haczek, haftka; || za­
czepka, zahaczenie, matactwo, zwada, 
waśń.
'Зацѣплять, зацѣпйть,zaczepiać, zacze- 

Sić, zahaczać, zahaczyć, zawadzać, zawę­
zić; И Зацѣпляться, zaczepiać się, zaha­

czać się. Imsl. b. зацѣпленный, зацѣ­
пленный, zaczepiony, zahaczony. *

Зацѣпчивый, zwadliwy, kłótliwy.
Зацѣпъ, ob. Зацѣпа.
Зачаливать, зачалить, cumować, przy­

cumować, przywiązywać statek liną; || За­
чаливаться, być cumowanym. Imsł. b. 
•ачаленныі^ zacumowany.

Зачало,-a, n. początek, zaczęcie; |]ro­
zdział (ewangelji).

Зачаровывать, зачаровать, zaczarowy- 
wać, zaczarować. Imał. b. зачарованный, 
zaczarowany.

Зачастить, ob. Зачащать.
Зачастую, psk. często.
Зачатіе, -ія, n. zaczęcie, początek; 0 po­

częcie [płodu), zajście w ciążę.
Зачатокъ, -тка, m. początek.
Зачать, ob. Зачинать.
Зачахлость, -и, i. schudłość.
Зачахлый,schudły,suchotniczy,wyschły.
Зачахнуть, ob. Чахнуть.
Зачащать, зачастйть, nawiedzać czę- 

•to, uczęszczać gdzie, chodzić gdzie czę- 
■tp; у pośpieszać. Онъ къ намъ зачас­
тилъ, онъ зачастилъ посѣщеніями, оп 
często zaczął chodzić do nas. Не играй­
те такъ скоро: вы слишкомъ зачастили, 
Ше graj pan tak prędko: bardzo pan spie­
szysz.

Зачваниться, nadymać się, pysznieć.
Зачёркивать, зачеркнуть, przekreślać, 

przekreślić, wykreślać, wykreślić, wyma­
zywać, wymazać; || Зачёркиваться, być 
przekreślanym, wykreślanym, wymazywa­
nym. Imsł. b. зачёркнутый, przekreślo­
ny, wykreślony, wymazany.

Зачёркивать, зачернйть, zaczerniać, 
zaczernić, zabrudzać, zabrudzić; || wyma- 
Jy^ać, wymazać, przekreślać, przekre-

Imsl.b. зачернённый, zaczerniony, 
•abrudzony, wymazany, przekreślony.

Зачернѣть, zaczernieć; I) Зачернѣться, 
■acząć czernić się zdaleka.

Зачерпнуть, ob. Зачерпывать.
Зачерпъ, -a, m. zaczerpnięcie, czerpa­

nie wody; I) ilość zaczerpniętej wody, wo- 
tóle płynu.

Зачерпывать, зачерпнуть, zaczerpać, 
wczerpnąć; || Зачёрпываться, być czer­
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panym. Imał. b. зачерпнутый, zaczer­
pnięty.

Зачерствѣлость, -и, ». czerstwość, en- 
chość, stwardnienie (chleba).

Зачерствѣлый, czerstwy, suchy, nie 
świeży (o chlebie).

Зачерствѣть, ob. Черствѣть.
Зачерчивать, зачертйть, zakreślać, ха- 

kreślić, nakreślać, nakreślić, narysować; 
II naznaczyć kreską, linją, Imał. b. за­

черченный, zakreślony, nakreślony, nary­
sowany.

Зачесать, ob. Зачёсывать.
Зачёска, -и, ». zaczesywanie.
Зачесть, psk. za cześć, za zaszczyt.
Зачесть, ob. Зачитать.
Зачёсъ, -a, m. zaczesywanie; || czub, czu­

bek, tupet; H strzępy u pończoch i rękawi­
czek chłopskich; || Wet. rodzaj świerzby 
("m koni).

Зачёсывать, зачесать, zaczesywać, za­
czesać; II zaczesywać w tył; |j Зачёсывать­
ся, być zaczesywanym w tył; || ciągle 
świerzbieć, doznawać świerzbienia. Imał. 
Ь. зачёсанный, zaczesany.

Зачётный, zaliczony, na rachunek da­
ny lub wzięty; || udowadniający zalicze­
nie. Зачётная квитанція, роспйсна, kwit 
na zaliczone pieniądze.

Зачётъ, -a, m. zaliczenie, zamiana; | 
kompensacja, kompensata, rozrachunek, 
potrącenie. Въ зачётъ, na rachunek, 
a conto. Не въ зачётъ, nie licząć w to, 
nie rachując.

Зачинать, зачать, zaczynać, zacząć; || 
począć, zajść w ciążę; || Зачинаться, za­
czynać się; II być poczętym (o płodzie). 
Imsł. b. зачатый, зачатой, zaczęty, po­
częty.

Зачйнивать, зачинить, łatać, załatać, 
reparować, zreparować, naprawiać, na­
prawić; И Зачиниваться, być reparowa­
nym, naprawianym. Imsł. b. зачиненный, 
zreparowany, naprawiony.

Зачйнна, -и, à. naprawa, naprawienie, 
łatanie, reparacja.

Зачйнщикъ, -a, m. podmówca, podże­
gacz, Sprawca; || herszt.

Зачйнщица, -ы, ». instygatorka, spraw­
czyni.

Зачйнъ, -a, m. zaczęcie, początek.
Зачинный, początkowy.
Зачинять, ob. Зачйнивать.
Зачирикать, zaświergotać, zaćwicrkać.
Зачисленіе, -ія, n. zarachowanie, zali­

czenie.
Зачислйть, зачйслить, zarachowywać, 

zarachować, zaliczać, zaliczyć; || Зачис­
ляться, przechodzić, przejść do czego, do­
kąd, być zaliczonym. Imsł. b. зачйслен- 
иый, zarachowany, zaliczony.

Зачисто, psk. na gotówkę, za gotówkę. 
Купйть что-либо зачисто, kupić za go­
tówkę.

Зачитать, зачитывать,зачёсть (pz.przy- 
14
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жхіу зачту)policzać, policzyć?zaliczać, za­
liczyć; I] Зачитаться, być zaliczonym, po­
liczonym. Imsl. Ъ. зачтённый, policzony, 
xaliczony.

Зачитать, zacząć czytać; || przywłasz­
czyć sobie książkę wziętą do czytania; I] 
Зачитаться, zaczytać się, zagłębić się 
W czytaniu.

Зачихать, zakichać, kichnąć.
Зачумлять, зачумйть (чѣмъ), zarażać, 

earazić, kazić, psuć powietrze. Imsl. b. 
•ачумлённый, zarażony.

Зачуять, usłyszeć, poczuć; I] przeczuć.
Зачѣмъ, psk. dla czego, czemu, po co?
Зашагать, zacząć stąpać szeroko, robić 

kroki.
Зашаливать, зашалйть, zacząć swawo­

lić; И Зашалйться, długo swawolić
Зашаркать, zacząć wydawać szmer po­

ruszając nogami, ruszać się z szelestem.
Зашатывать, зашатать, żachwiewać, 

zachwiać, wstrząsać, wstrząść; || Заша­
таться, zachwiać się. Imsl. b. зашатан­
ный, zachwiany.

Зашвыривать , зашвырнуть, зашвы­
рять, zarzucać, zarzucić; || Зашвыривать­
ся, зашвырнуться, być zarzucanym, za­
rzuconym. Imsł.b. зашвырнутый, zarzu­
cony.

Зашевелйть, poruszyć; || Зашевелиться 
poruszyć się.

Зашеекъ, -ейка, m. kark.
Зашеецъ, -ейца, m. mała i niegłęboka 

zatoka, pomiędzy dwoma przylądkami.
Зашей, Въ зашей, Gmin, w kark, po 

karku. Прогнать въ зашей, za kark wy­
pchnąć.

Зашеина, -ы, i. uderzenie w kark.
Зашелецъ, -льца, m. przychodzień, przy­

bysz.
3ашелудйвить,орагзгу0, zarazić parcha­

mi. .
ЗашелудйвѢть, oparszeć, oparszywieć.
Зашепелять, ob. Шепелять.
Зашёптывать, зашептать, zaszepty- 

wać, zaszeptać, zacząć szeptać; || szepta­
niem zaczarować.

Зашершавѣть, ob. Шершавѣть.
Зашибать, зашибйть, uderzać, uderzyć, 

skaleczyć; || *Gmin. zarabiać, zapraco­
wać; U *mieć nałóg pijaństwa; || Заши­
баться, Skaleczyć się, uderzyć się; || •lu­
bić się napijać.

Зашйбъ,-a,m. Зашйбныа, -ы, i. zbicie, 
Stłuczenie.

Зашивать, зашйть, zaszywać, zaszyć; 
jj szyciem zarabiać; || Зашиваться, zaszy­

wać się. Imsl. b. зашитый, zaszyty.
Зашйвка,-И, ł- zaszycie, miejsce zaszyte.
Зашйкать, zasyczeć, zasyknąć; || sycząc 

zagłuszyć.
Зашипѣть, zasyczeć.
Зашить, ob. Зашивать.
Зашмыгать, zacząć prędko chodzić, 

spieszno suwać kroki; || Зашмьігаться, 

zaszargać się. Imsl. b. зашмьіганный, 
zaszargany.

Зашнуровывать, зашнуровать, ob, За­
муровывать.

Зашпиливать, зашпйлить, ob. Шпйлить.
Заштатный, nadetatowy.
Заштатный городъ, miasto bez powia­

tu, obwodu. Заштатный чиновникъ, urzę­
dnik nadetatowy, spadły z etatu.

Заштилевать, Mar. nie posuwać się dla 
braku wiatru.

Заштопка, -и, i. cerowanie, zacerowa­
nie.

Заштопывать, заштопать, cerować, za­
cerować; у Заштопываться, być cerowa­
nym. Imsl. b. заштопанный, zacerowa­
ny-

Заштукатуривать, заштукатурить, 
tynkować, zatynkować, otynkować; || За­
штукатуриваться, być tynkowanym. Imsl. 
b. заштукатуренный, otynkowany.

Заштукатурка, -и, ż. zatynkowanie, o- 
tynkowanie.

Зашушукать, zacząć szeptać co doucha, 
cicho mówić.

Защебенивать, защебенить, zapełniać, 
zapełnić gruzem, z gliną lub wapnem, za- 
ćwierkować; |j Защебениваться, być za­
pełnianym gruzem i t. d. Imsl. b. заще­
бененный, zapełniony gruzem i t. d.

Защебенка, -и, ź. zaćwierkowanie; Ц 
miejsce gruzem zawalone.

Защебетать, zaszczebiotać (o ptakach).
Защеголять, zacząć elegantować się, 

stroić się.
Защекотать, załechtać kogo; || zaskrze- 

czóć (o sroce). Imsl. b. защекотанный, 
załechtany.

Защёлка, Защолна, -и, 2. klamka.
Защёлкивать, защелкать (пальцами), 

zaczynać klaskać palcami; || wyśpiewy­
wać, wywodzić wycwierki (o słowiku); || 
Защёлкнуть, zamknąć na klamkę. Imsl. b. 
защёлкнутый, zamknięty na klamkę.

Защелокъ,-лка, m. Защелье,-лья, п. miej­
sce pod szparą, pod szczeliną.

Защемлять,защемйть,przygniatać, przy­
gnieść sobie co, przyciskać, przycisnąć, 
zaskrzynić; || * czuć ściskanie serca; || 
Защемляться*, być przygniatanym, za- 
skrzynianym. Imsł.b. защемлённый, przy­
gnieciony, przyciśnięty, zaskrzyniany.

Защемъ,-a, m.znak od zaskrzyniauia; || 
kleszcze, cęgi.

Защепина, -ы, i. zadra na desce, ob. За­
дорина.

Защёпистый, Bot. drzazgowaty.
Защепливать, защеплять, защепйть, roz­

szczepy wać, rozczypać, zadrę robić na 
drzewie; II Защйпливаться, być rozczepy- 
wanym. Imsl. b. защёпленный, rozczepa- 
ny.Защёчный, za policzkiem znajdujący 
się, wewnątrz twarzy.

Защипать,ob., Защипывать.
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Защйпка, -и, i. Защйпъ.-а, m. Kuch, za­
gięcie na brzegach ciasta.

Защипывать, защипать, защипнуть, za- 
izczypać, zaszczypnąć; || Защипнуть, mo­
cno uszczypnąć; || skubać; || zacząć szczy­
pać, kłuć, kąsać; || Kuch, robić zagięcie 
na brzegach ciasta. Imsł. b. защипанный, 
аащипнутый, zaszczypany, oskubany.

Защита, -ы, i. obrona; || podpora, pro­
tekcja.

Защитйтельный, obronny, odporny, ;| 
broniący, usprawiedliwiający, poświęcony 
obronie.

Защитйть, ob. Защищать.
Защйтникъ, -a, m. obrońca, patron, pro­

tektor.
Защйтница, -ы, i. obrończyni, obrom- 

tielka, patronka.
Защищать, защитйть, bronić, obronić, 

popierać, osłaniać, zasłaniać, zasłonić, 
protegować; || Защищаться, bronić się, 
być bronionym, protegowanym. Imsł. b. 
защищенный, obroniony, zasłoniony, pro­
tegowany.

Защищёніе, -ІЯ, n. obrona, usprawiedli­
wienie się.

Защуривать, защуритъ (глаза), zamru- 
iać, zamrużyć, przymrużać, przymrużyć 
(oczy); II Защуриваться, przymrużać oczy. 
Imsł. b. защуренный, zamrużony, przy­
mrużony.

Заѣдать, заѣсть, gryźć, wygryzać, za- 
Szać, zagryźć^ kąsać, pokąsać; || zakąsić 

m (np. po wódce)', I] przywłaszczać so­
bie со; И Заѣдаться, zagryzać się; || Gmin. 
wadzić się, swarzyć się. Imtl.b. заѣден­
ный, zagryziony, pokąsany.

Заѣдки, -омъ, mn. zakąski, przysma- 
czki.

Заѣдчивый, zwadliwy, kłótliwy.
Заѣды, -дъ, mn. zajady, zajadki, reszt­

ki z jedzonych potraw w kątach ust po­
zostałe.

Заѣздить, ob. Заѣзживать.
Заѣздъ, -a, m. zajechanie.
Заѣзжатой, -aro, m. zajeżdżacz, do­

jeżdżać/.
Заѣзжать, заѣхать, zajeżdżać, zaje­

chać; II wstąpić jazdą do kogo, udać się 
dokąd; U odjechać daleko; || *posunąć się 
do ostateczności, porwać się na co.

Заѣзживать, заѣздить, jazdą zmordo­
wać, znużyć (konia), zajeżdżać, zajeździć. 
Zmsł.b. заѣзженный, zmordowany, znu­
żony.

Заѣзжій, -aro, m. podróżny, obcy.
Заѣсть, ob. Заѣдать.
Заѣхать, ob. ЗаѣзжАть.
Заявйтель, -я, m. zeznający, czyniący 

Mznanie, donosiciel.
Заявйтѳльница, -ы, i. zeznająca, czy­

niąca z i znanie, donosicielka.
Заявить, ob. Заявлять.
Заявленіе, -ія, n. Заявка, -и, ł. zezna­

nie, doniesienie, uwiadomienie, okazanie, 

pokazanie, przedstawienie, deklarowanie. 
Praw. Заявлёніе йена, wytoczenie spra­
wy. Заявленіе суду, referencja do sądu.

Заявливать, заявлять, заявйть, zeznać 
wać, zeznać, świadczyć za lub przeciw; II 
okazać, zaprodukować, podawać, przed- 
Stawiać

Зая л овѣлая (корбва), krowa, która prite- 
Staje cielić się (Stor, zajałowiała).

Заяловѣть, przestać cielić się; Star, za- 
jalowieć (okrawie),

ЗаяснѢть. zajaśnieć.
Заяцъ, Заєць, przyp. dr. зайца, zdr. 

зайчикъ, -a, m. zając, zajączek; || Заяцъ 
земляной, ob. Тушканчикъ; —морской, ob. 
Бѣлёнъ. , ,

Заячій, zajęczy. || Bot. Заячій щавель, 
szczawik trójlistny (roétina). Заячій ко­
рень, kopytnik (zzeZe).

Заячина, ob. Зайчина.
Збйтень.Збитенщйнъ, об. Сбитень, Сби­

тенщикъ. .
Збруя, -и, i. zbroja, rynsztunek; || za­

przęgi, ubiór na konia w zaprzęgu, rzęd 
(na konia do siodła"); || narzędzie, statek 
rzemieślniczy; || Збруйный, do zaprzęgu 
należący, do ubioru na konia.

Званіе, -Ія, n. powołanie; || stan, poło­
żenie, kondycja, professja, służba.

Званый, proszony, zaproszony.
Звательный падёжъ,-a, m. Gram, przy- 

раз:їтр=^"о:її’&. «. 

zapraszający. ..
Звать, wołać, przyzywać, wzywać; j| za­

praszać; U nazywać, wymieniać, dać imię; 
II Зваться, nazywać zię. Imsł. b. зван­

ный, wołany, wezwany.
Звено, -à, zćZr. звёнышко, -a, n. ogniwo 

(łańcucha)-, И przęsło (parkanu); || dzwo®- 
к°3Гвенчатый, z ogniw lub przęseł składa­

jący się. . .
Звенѣніе, -ія, n. dzwonienie.^ t , 
Звенѣть, dzwonić, wydawać dźwięk.
Звонарйха,-з, 1. żona dzwonnika, dzwo- 

niarza.
Звонарь, -A, m. dzwonnik, dzwontan.
Звонйло, -a, n. Górn. dzwon (blacha na 

gichcie do wybijania ilości nabojów).
Звонёніе, -ія, n. dzwonienie.
Звонйть, dzwonić; || Gmin, głosić, roi-

Звонки, -бвъ, m. mn. ob. Колокольчики.
Звонкій, dźwięczny, głośny, brzmiący, 

brzęczący. Звонкій гблосъ, głos dźwięcz­
ny. Звонкая монёта, moneta brzęcząca.

Звонко, psk. dźwwięcznie, głośno.
Звонкость, -и, ł. dźwięczność, głośność.
Звонокъ, -ика, zdr. звоночекъ, -чиа, яз. 

dzwonek, dzwoneczek.
Звбнчатый, ob. Звонкій.
Звонъ, -а, m. dzwonienie, bicie w dzwo 

ny, dzwony kościoła; || dzwonienie (w w 
szach).



____________Звукнуть 212 Здравствовать
Звукнуть, ob. Звучать.
Звукоподражаніе, -ія, п. Gram, naśla­

dowanie dźwięku, wyraz naśladujący 
dźwięk.

Звукоподражательный, naśladujący 
dźwięk.

Звукъ, -a, m. dźwięk, brzęk, odgłos, 
. Brzmienie.

Звучаніе, -Ія, n. dźwięczenie, brzęcze- 
ЖІе.

Звучать, wydawać dźwięk, dźwięczyć, 
Brzmieć, dzwonić, wydawać odgłos, rozle­
pić się.

Звучность, -w, ź. dźwięczność.
Звучный, dźwięczny. Звучно, psie. 

dźwięcznie.
Звѣзда, -ьі, ź. gwiazda. Кавалёрская 

■вѣзда , gwiazda orderowa. Морская 
■вѣзда, Nal. gatunek gwiazdokrzewów. 
Полярная звѣзда, gwiazda biegunowa, 
•еподвйжныя звѣзды, gwiazdy stałe. 
•■Ѣзда на лбу у лошади, gwiazdka па 
•■cle u konia, strzałka.

Звѣздистый, gwiaździsty, zasiany gwia- 
plami.

Звѣздный, gwiazdny, gwiazdowy, wła- 
fciwy gwiazdom.

Звѣздоглядъ, -a, m. gwiazdozor (ryba 
Wrska).

Звѣздообразный , gwiazdowaty , na- 
kształt gwiazdy.

Звѣздоцвѣтъ, -a, m. Bot. gwiazdeczki, 
IŹkierki, jaskierki.

Звѣздочка, -чки, Звѣздна,-и, 2. gwiazd­
ka, gwiazdeczka.

Звѣздочникъ, -а, Звѣздовикъ, -à, m. 
Min. gwiazdeczka \kamień\

Звѣздочный (мохъ), Bot. gwiaździsty 
(Miech).

Звѣздчатка, -и, ź. Bot. gwiazdownica, 
gwiazdnica.

Звѣздчатый, gwiaździsty, zasiany gwia- 
■darai.

Звѣрина, -ы, i. zwierzyna.
Звѣрйнецъ, -нца, m. zwierzyniec; || me- 

■ażerja.
Звѣриный, zwierzęcy.
Звѣристый, obfity w zwierzęta.
Звѣробой, -0я, Звѣробойникъ, -а, т.

Bot. ziele świętojańskie, dziurawiec.
Звѣровйдный, Звѣрообразный, mający 

postać zwierzęcą, bydlęcy.
Звѣрокъ, -рка, m. zdr. zwierzątko, od. 

•вѣрь.
Звѣроловный, łowiecki.
Звѣроловство, -a, n. łowiectwo, my- 

eiwstwo.
Звѣроловъ,-a, m. myśliwy, strzelec.
Звѣрообразіе, -ія, п. dzikość, okrucień- 

*wo.
Звѣрообразный, dziki, zwierzęcy, okru- 

tey, ob. Звѣровйдный.
Звѣрскій, zwierzęcy, srogi, okrutny,

Звѣрство, -a, n. zwierzęcość; || brutal» 
stwo.

Звѣрствовать, po zwierzęcemu, dziko^ 
srogo postępować.

Звѣрь, -я, zdr. звѣрокъ, -рка, m. zwie­
rzę, bydlę. Дйкій звѣрь, zwierz dziki. 
Пушной звѣрь,zwierz okryty sierścią zda­
tną na futra. Красный звѣрь, zwierzyna 
połowa (jelenie, sarny i t. p.). Плото­
ядный звѣрь, zwierzęta mięsożerne, dra­
pieżne.

Звякать, звикнуть, brzękać, brzęknąć;
I) Gmin, paplać, bzdurzyć.

ЗвЯки, -Ъ, mn. Gmin, brednie, bzdur- 
stwo.

Зги, nieod. używa się tylko dla oznacze­
nia ciemności, dla tego się mówi: згй не 
видать, zamiast: ничегб не видать, nic 
а nic nie widać. Онъ зги не вйдитъ, піе 
nie widzi.

Зданіе, -ія, п. gmach, budynek.
Здатель, -я, m. założyciel, fundator.
Здательница, -ы, ź. założycielka, fun­

datorka.
Здоба, Здббить, Здобный, ob. Сдбба, 

Сдобить, Сдобный.
Здороваться (съ нѣмъ), pozdrawiać, 

witać, kłaniać się. Я ещё не здоровался 
СЪ нимъ, jeszcze nie przywitałem go.

Здоровенный, silny, mocny, krzepki.
Здоровёхонекъ, Здоровёшенекъ, zdro- 

wiuteńki. zdrowiusieńki.
Здорсво, psk. zdrowo; || *witam, witaj 

mi. Здорсво ли вы живёте, jakże zdro­
wie służy? Это дла васъ здорово, to dla 
pana zdrowo. Здорово, ребята, witam 
was moje dzieci! За что онъ бранйлъегбТ 
—Да такъ, здорово живёшь, za со on go 
łajał? — Tak sobie, z błahój przyczyny, 
ani z tego, ani z owego.

Здоровость, -и, i. zdrowość, stan zdro­
wia.

Здорбвый, Star. SŁ Здравый, zdr. здо­
ровенькій, zdrowy, zdrów, zdrowiuteńki; 

II mocny, tęgi, krzepki. Уѣзжайте отсю­
да по добру по здорову, niech pan ztąd 
odjeżdża dla uniknienia nieprzyjemności. 
По добру ли живёшь по здорову, jak się 
masz, jak ci się wiedzie?

Здоровье,-BbH,n.(zdr. здорбвьеце); Star. 
SŁ здравіе, -ія, n. zdrowie. Woj. Здравіе 
желаемъ, niech żyjel

Здоровѣть, поздоровѣть, zdrowieć, 
przychodzić do zdrowia.

Здоровякъ, -â, m. człowiek zdrowy, 
mocny, krzepki.

Здравіе, ob. Здорбвьѳ.
Здраво, psk. rozsądnie, zdrowo.
Здравомысліе, -ія, n. zdrowy rozsa­

dek.
Здравомыслящій, zdrowo myślący.
Здравствовать, być zdrowym, mieć 

zdrowie. Желаю здравствовать, życzę 
zdrowia. Да здравствуетъ, niech żyjee



Здравый 2 ІЗ

•дравствуйте, witam was! || Frzy kicha­
niu: здравствуйте, na zdrowie!

Здравый, zdrowy, prosty, bez fałszu.
Здравый разсудокъ, zdrowy rozsądek.

Здѣсь, psk. tu, tutaj.
Здѣшній, tutejszy.
Зебра, -ы, ż. Zool. zebra (zwierz z czar- 

nemi. pręgami).
Зейгерный, зейгеровальный, Met. słu­

żący do topienia na wolnym ogniu me­
talu.

Зейгеровать, topić na wolnym ogniu 
metale.

Зелёйный, зелейной, zieleninowy, od 
zieleniny, jarzynny, od jarzyn, ogrodowin. 
Зеленная лавка, sprzedaż zieleniny i ja­
rzyn.

Зелёненькій, nieco zielony, zielonawjr.
Зеленёхонекъ, зеленёшенекъ, zieleniu- 

chny, zupełnie zielony.
Зеленика, -и, Зеленйца, -ы, i. Bot. wi­

dłak (z rodzaju mchów). t
Зеленикъ, -a, m. oh. Бузина.
Зеленить, зазеленить, zielenić, poziele- 

nić; І) Зеленйться, okrywać się zieloną 
farbą.

Зелеайчіе, -Ія, n. grzędy (w ogrodzie 
warzywnym).

Зеленйца, об. Зеленика.
Зеленичка, -и, i. Zool. pliszka żółta

Vptak).^
Зелёнка, -е, ł. Bot. bobrownik.
Зеленной, об. Зелёйный.
Зелено, psk. zielono, koloru zielonego.
Зеленоватый, zielonawy.
Зеленость, -и, ż. zieloność.
Зеленщйкъ, -a. m. zieleniarz.
Эелеящйца, -ы, i. zieleniarka.
Зеле ЫЙ, zielony.
Зелень, -и, ł. zieleń, zieloność; || ziele­

nina (szczaw', pietruszka i t. p.)\ || kolor 
zielony, barwa zielona; || горная зелень, 
bergryn, zieleń górna (/arba).

Зеленѣть, zielenieć, zielonym się sta­
wać; |i Зеленѣться, okrywać się zielono­
ścią, zielonym się wydawać.

Зеліе, ія, ті. ziele, roślina. Зелёйный, 
zielny.

Зёлье, -ЛЬЯ, n. trucizna; || Star, proch 
do strzelania; || *złośnik, złośnica.

Земелька, -и, ł. udr. kraik, ob. Землй.
Земельный, gruntowy, ziemski.
Землевладѣлецъ, -льца, nu właściciel 

«iemski.
Землевоздѣлываніе, -Ія, n. uprawa 

вісті.
Землевёзный, do wożenia ziemi słu­

żący.
Земледѣлецъ, -льца Земледѣлъ, -a, m. 

rolnik.
Земледѣліе, -із, n. rolnictwo, uprawa 

roli.
Земледѣльный, rolniczy.
Земледѣльческій, rolniczy, agronomi­

czny.

Земляной
------------- --------------- -—------------ ■ ■—;

Землекопъ, Землекопщикъ, -a, m. ko­
pacz, grabarz. Землекопный, grabar­
ski.

Землемѣріе, -ія, п. miernictwo, geo­
dezja.

Землемѣрка, -к, ż. gąsienica drzewna 
(owad),

Землемѣрный, mierniczy, geodezyjny.
Землемѣръ, -a, m. mierniczy, jeometm 

praktyczny.
Землеописаніе, -ія, ті. geografja, zie- 

miopisarstwo; ziemiopistwo, krajopistwo.
Землеописатель, -я, m. geograf, ziemio- 

pis.
Землѳэписательный, geograficzny.
Землепашенчый, ob. Земледѣльческій.
Землепашество, -а, n. Землепашецъ, 

■шца, гл. ob. Земледѣліе, земледѣлецъ.
Землеройка, -и, ź. ZooL gatunek myszy 

polnej o długim pysku. . . . .
Землетрясеніе, -ія, ті. trzęsienie ziemi.
Землеудобреніе, -ія, ті. ugnojenie grun­

tu-
Землеудобрйтельный, do ugnojonia 

gruntu służący. _ ,
Землечерпательный, Землечерпальным, 

do wygrzebania ziemi lub czyszczenia słu­
żący. Землечерпательная машйна, machi­
na do czyszczenia rzek lub kanałów.

Землйстый, ziemisty, z zLmią zmie­
szany. . .

Землйца, -ы, ł. mały kawał ziemi, grun­
tu; li ziemica, kraik.

Землй, i. ziemia, ląd, kula ziemska; 
U plac, grunt, rola; || kr.aj, kraina; || daw­

na nazwa litery 3. Твёрдая йли матерая 
земля, ląd stały. Лицо землй, powierz­
chnia ziemi. Землй наплывная, odsep, 
nasyp. Землй впустѣ лежащая, пустошь, 
nieużytki. Церковная землй, grunt nale­
żący do kościoła. Господская землй, 
grunt należący do pana, do. dziedzica. 
Обѣтованная землй, Pis.Sw. ziemia obie­
cana. И Онъ живётъ въ чужой землѣ, 
mieszka w obcym kraju. || Онъ желалъ бы 
провалйться сквозь землю, gotów byłby 
pod ziemię zapaść. Онъ пошелъ въ 
мать сыру землю,pochowano go, umarł.

Землякъ,-a,m. ziomek, współziomek, rO- 
dak. . V. .Землячка,-к, i. ziomka, współziomka, 
rodaczka. , , _ ,

Земляника, -и, Земляница,-ы, i. Sot. po­
ziomka. Землянйчный, poziomkowy.

Землянйковка,-и, ź. wódka poziomkowa.
Землянйкъ, -а, ти. ob. Землекопъ.
Землянйстый, ob. Землйстый.
Землянйці, ob. Землянйна.
Землянйчникъ, -а, т. krzak poziomko­

wy II sok poziomkowy.
Землйнна, -и, ł. lepianka z ziemi i dar­

niny.
Земляной, ziemny. Земляная груша, 

bulwa. Земляная работа, wysypywanie 
gruntu.



Зёмно 214 Зло
Зёмно, psk.aż do ziemi. Зёмно кланять- 

ІЯ, kłaniać się aż do'ziami, upadać dojnóg.
Земноводный, ziemnowodny, wodnozie- 

вшу. Земноводный шаръ, kula ziemska, 
fl Земноводное животное, j)łaz, amfibja.

Земной, ziemski. Земная глыба, bryła 
■iemi. Земная поверхность, powierzchnia 
жіеші. Земной шаръ, kula ziemska. Зем- 
ябй рай, raj ziemski. Земной поклонъ, и- 
kłon aż do ziemi.

Земнородный, na ziemi mieszkający.
‘ Земскій, ziemski, gruntowy; || prowin­
cjonalny, okręgowy. Земскія повинности, 

' i należytości ziemskie, czynsz. Земская
давность, Praw, przedawnienie (го ciągu 
dziesięciu lat}. Земское ополченіе, milicja, 

' ' pospolite ruszenie. Земскій голова, ob. По­
садникъ.

Земской, -aro, m. pisarz wiejski.
Земство, -a, n. zb. ziemstwo.
Зеолитъ, -a, m. Min. zeolit.
Зенитъ, -a, m. Astr, zenit, nadgłówek.
Зеренчатый, ziarnisty.
Зеркало (Slow. Зерцало), -a, zdr. зёр- 

■альце, -a, n. zwierciadło,, zwierciadełko, 
lustro, lusterko; || ob. Зерцало.

Зеркальникъ, -а. Зеркальщикъ, -а, т. 
fabrykant lub. kupiec sprzedający zwier 
ciadła.

Зеркальный, зеркальный, zwierciadla­
ny, zwierciadłowy.

Зеркальце, Зеркальцо, -a, n zdr. luster­
ko, об. Зеркало.

Зеркальщикъ, ob. Зеркальникъ.
Зерликъ, -а, т. Bot. paproć pachnąca 

(roślina).
Зерневбй, do gry w kostki należący.
Зерненіе, -Ія, n. kruszenie metalu w dro­

bne ziarnka.
Зернистый, ziarnisty, ziarniasty.
Зернить, rozbijać metal na drobne 

xiarnka.
Зерно, -ą, zdr. Зёрнышко, -a, n. ziarno, 

ziarnko, ziarko. Жемчужныя зёрна, perła. 
Бурмйцкія зёрна, duże, wielkie perły.

Зерновикъ, -a, m. Bot. nasiennik.
Зерновка, -и, ż. ziarnojad (owad).
Зерновой, ziarnowy, zbożowy. Торговля 

зерновымъ хлѣбомъ, handel zbożowy.
Зернойдный, ziarnojadny.
Зёрнышко, -a, n. zdr. ziarnko, ziarko.
Зернь, -и, ż. gra w kostki.
Зерцало, -a, n. graniastosłup, na któ­

rym są umieszczone ukazy przypominaj ące 
icisłe zachowanie sprawiedliwości; |j ob. 
Іёркало.

Зигзаки, -овъ, mu. zygzagi, drogi 
V zygzag, drogi kręte.

Зиждитель, -я, m. Stwóra; || fundator, 
założyciel.

Зиждительница, -ы, 4. fundatorka zało- 
tycielka.

Зима, -ы, ź. zima. Зимою, psk. w zimie, 
podczas zimy.

Зимній, zimowy.

Зимовалый, przez zimę chowany, trzy­
many, przezimowany.

Зимованье, -нья, n. Зимовка, -и, fc. zi­
mowanie.

Зимовать, zimować, zimę przepędzać, 
trwać przez zimę. || * Онъ знаетъ, гдѣ 
раки зимуютъ, zwąchał gdzie jest ko­
rzyść.

Зимовйкъ, -â, m. Bot zimowit, zimo- 
kwit (roślina}.

Зимовка, -и, і.Зимовище, -а, п. zimowi­
sko, leża zimowa, ob. Зимованье.

Зимовникъ, -а, т. chata na zimę w ste 
pach zbudowana.

Зимовье, -вьй, n. zimowisko. 
Зимолётъ, -а, ob. Сарычъ.
Зимородокъ, -дна, т. zimorodek (ptak).
Зинзивёй, ея, т. Bot. topolówka (rośli­

na), ob. Проскурнякъ.
Зинзубель, -я, т. Stoi, hebel do robie­

nia żłobków.
Зйнька, -и, 4. sikora większa (ptak).
Зипунъ, -â, zdr. зипунчикъ, -a, m. Gmin. 

sukmana, siermięga.
ЗіЯніе, -Ія, «.rozdziawianie, rozdzieranie 

paszczy.
Зіять, rozdziawiać, otwierać szeroko 

(poszczę).
Злакъ, -a, m. ziele; || Злаки, mn. rośliny 

trawiaste.
Златница, -ы, ź. poczwarka (jedno 

z przeobrażeń owadu).
Злато, Ззатбй,ob. Золото, Золотой.
Златобровъ, -а, т, lesz morski, złotnik 

(ryba).
Златовйдный, złotawy.
Златовласъ, -а, т. Bot. złotogłów, zło­

ta czupryna.
Златоглавый, Златоверхій, złotogłowy.
Златозарный, złocisty.
Златоклёй, -ея, ти. chryzokol, 
Златокованный, ze złota wykuty. 
Златокрылый, złotoskrzydły.
Златорогій, złotorogi.
Златорунный, złotoruny.
Златотканный, złototkany, złotoglo- 

wny.
Златоустый, złotousty, którego słowa 

są złote, nieocenione, złotych ust, złotej 
wymowy, wymowny.

'Златоцвѣтный, złotobarwny.
Златоцвѣтъ, Золотоцвѣтъ, -a, m. Bot. 

złocień / roślina).
Златой,ob. Золотой.
Злачность, -и, ż. obfitość w trawę.
Злачный, trawisty, obfity w trawę.
Злить, озлить, złościć, rozłościć, gnie­

wać, rozgniewać; || Злиться, złościć się, 
gniewać się.

Зло,-a, n. złe. boleść, szkoda, obraza, 
niesprawiedliwos. На зло, psk. na złość, 
wbrew, przeciw, На зло всему свѣту, 
wbrew całemu światu. Онъ сдѣлалъ это 
на зло своимъ врагамъ, uczynił to na 
złość swoim nieprzyjaciołom.
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Зло, рек. złośliwie,ze złością.
Злоба, -ы, i. złość, złośliwość.
Злобить, озлобить, złościć, rozłościć, 

Saiewać, rozgniewać, oburzać, ubm yć, II 
добиться, złościć się, gniewać się, obu­

rzać ćię. Imsl. о. озлобленный, rozłoszczo- 
ny, rozgniewany, oburzony.

Злобный, złośliwy. , e 
Злобствовать, złościć się.
Зловоніе, -ія, n. sinrodliwość, smród, 
Зловонный, smrodliwy, śmierdzący.] 
Зловредность, -и, ż. szkodliwość.
Зловредный, szkodliwy.
Зловѣщій, złowrogi, źle wróżący, źle 

wieszczający. .
Злодѣй, ея, m, złoczyńca, zbrodniarz; || 

niegodziwiec, nieprzyjaciel, wróg. .
Злодѣйка, -И, ź. zbrodniarka; || nieprzy- 

jaciołka. . . .
Злодѣйскій, zbrodniczy, niegodziwy, 

nieprzyjacielski. , .
Злодѣйство, -a, n. zbrodnia, zbrodni- 

czośćЗлодѣйствовать, złego co czynić, do­
puszczać się zbrodni. ,

Злодѣяніе, -ія, ті. zbrodnia, występek.
Зложеланіе, -ія, n. nieżyczliwość, nie- 
^ложелатель, «я,т. nieżyczliwy, niechę­

tny, nieprzyjazny, źle życzący komu.
Зложелательница, -ы, ż. nieżyczliwa, 

niechętna, nieprzyjazna, źle życząca ko-
mu.

Зложелательный, об. Зложелатель.
Зложелательство, -а, п.оЪ. Зложеланіе.
Зложелательствовать, źle komu ży­

czyć, nie sprzyjać.
Злой, zły, złośliwy. • Злое сѣмя, prze­

klęte plemię. Il * Злому масло на голову 
леи, а ему дёготь кажется, Przy si. пл- 
maz ty chłopa masłem, przecie on dzieg­
ciem śmierdzi.

Злокачественность, -w, ł* Mea. szko­
dliwość, własności, skutki szkodliwe.

Злокачественный, szkodliwy, szkodzą­
cy; II Med. przybierający złowróżbny cha­
rakter, niebezpieczny.

Злоключеніе, -Ія, n. niepowodzenie, nie­
szczęście, niedola, przeciwność.

ЗлонамѢреніе, Злоумышленіе, -ія, *. 
gły zamiar, zła myśl, złośliwość.

Злонамѣренность, -и, i. ob. Злонамѣ- 
веніѳ. . гЗлонамѣренный, Злоумышленный, zło- 
iliwy nieżyczliwy,niegodziwy, zły zamiar 
mający. Злонамѣренно,psk. w złym za­
miarze, w złej myśli.

Злонравіе, -ія, ти złośliwy charakter, 
złośliwość. . . , .

Злонравный, złośliwy, pełen złości, 
skłonny do złorzeczenia. Злонравно, psk. 
złośliwie

Злопамятливость, Злопамятность, -и, z. 
długie pamiętanie urazy, mściwość, za­
wziętość.

Злопамятливый, Злопамятный, długo 
pamiętający urazy, mściwy, zawzięty.

Злопамятованіе, -ія, n. pamiętanie ura- 
^Злопамятство, -a, ob. Злопамятованіе.
Злопамятсвовать, chować urazę, pa­

miętać komu. .
Злополучіе, -ія, n. nieszczęście, niedola.
Злополучный, nieszczęśliwy, nieszczę­

sny. Злополучно, psk. nieszczęśliwie.
Злорадливый, Злорадный, nieżyczliwy, 

cieszący się z nieszczęścia ezyj eg°.
Злорадство, -a, «. nieżyczliwość, c e- 

szenie się z nieszczęścia czyjego, z cudzej

Злорадствовать, być nieżyczliwym, cie­
szyć się z nieszczęścia czyjego, z cudzej 

^Злорѣчйвость, -я, i. złorzeczeństwo,
obmowa, czernienie. 

Злорѣчивый, Злослбвныи, złorz-eczny, 
obmowny, obmawiający.

Злословить, obmawiać, czernić.
Злословіе, złorzeczenie, obmowa, czer­

nienie, zły język, nodste-
Злбстность, -и, і» zła wiai<, p § 

pność; U złośliwość. , -іпАгт.P Злостный, podstępny; || złośliwy Злост 
ный банкоутъ, bankrut podstępny.

Задеть, -И, i, złość II obrotność, sro-

^Злосчастіе, -Ія, »■ nieszczęście, nie- 
^Злосчастный, nieszczęśliwy.

Злотворный,szkodliwy,skłonnydo złego.
Злотворство, -а, n. skłonil0"qnnuaMboe- 
Злоумышленіѳ, -нія, fi. ob. Элонам ьре

НІ Злоумышленникъ, -а, тп. niegodziwiec, 

гі№ш,еинГ.«№. -А 

2аі3лоумьішленно,/>5Цѵzłej myśli, w^ziym 

^Злоумышленный, ob. Злонамѣренный.
Злоумышлять, mieć złe zamiary, kn 

wać co złego. , . ,Злоупотребить.ob. Злоупотреблять.
Злоупотребленіе, -ІЯ, n. nady“e\ xs
Злоупотреблять, злоупотребить (что), 

nadużywać, nadużyć. ,
Злоухищреніе, -ія, ». podstęp, chytrość. 
Злоухищрённый, podstępny, chytiy.
Злоухищряться, chytrze, podstępnie dzia-

Злочёстіе, -ія, ». bezbożność, bezpra-

Ѵ13лоязычіе, ob. Злословіе.
Злоязычникъ, «а, пи złorzeczmk, obmo-

Злоязычница, -ы, i. złorzeczliwa ko­
bieta, obmowna. ,

Злоязычный, ob. Злорѣчивый.
Зміевйдный, wężykowaty, do węza po- 

i dobny.
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Зміевйкъ, Змѣевйкъ,-а, т. Bot. kocanki, 

■zarota; || Min. серпентйнъ (kamień1).
Зміеносецъ, -сца, т. Astr. Weżownik 

\fconstellacja).
Зміеголбвникъ Молдавскій, Bot. rodzaj 

kaktusa.
Змѣевнйкъ, -а, Bot wężownik [roślina '. 
Змѣенокъ, нка, m. wężyk, młody wąż.
Змѣй, -ёя, m. [Kość. SI. Змій), Змѣя, -й, 

tar. Змѣйка, Змѣенка, -и, ż. żmij, żmij, 
żmij żmija, żmija, żmija, źmijka, źmijka’ 
emijka, wąż, gadzina; || latawiec, który 
dzieci puszczają dla zabawki. Змѣй rpe- 
■уная, wąż grzechotnik. Змѣя очковая, 
wąż okularnik. Змѣя мѣдянка, padalec. || 
Змѣя подколодная kobieta złośliwa i prze­

biegła. |j Змѣй великанъ, wąż dusiciel, 
boa.

Змѣйка,-и, t. zdr. źmijka, wężyk; || 
blaszka, na którój zakręcone są śruby 
zamka broni palnej. || Bot. drzączka.

Змѣйный, żmijowy, wężowy. Змѣиная 
головна, muszla porcelanowa.

Змѣя, ob. Змѣй.
Змѣя-рыба, -ы, ź. ZooL. wężownik-rybą. 
Знавать, ob. Знать.
Знаемый, znany.
Знай, psk. Gmin, pomimo tego; || ciągle, 

ustawicznie, wciąż. Я его успокбиваю, а’ 
онъ знай сёрдится, ja go uspakajam, on 
zaś ciągle się gniewa. Онъ то и знай хо­
діть, ustawicznie chodzi.

Знакомецъ, -мца, т. znajomy.
Знакомка, -и, ź. znajoma.
Знакомить, познакомить, znajomić, po­

znajomić; II Знакомиться, robić, zabierać 
znajomości z kim, obznajmiać się.

Знакомство, -a, n. znajomość.
Знакомый, знакомъ, znajomy, znany, 

obeznany, wiadomy. Знакбмъ-ли вамъ, 
«тотъ человѣкъ, czy ta osoba znana jest 
panu? Онъ довольно знакомь съ нашимъ 
языкомъ, on jest dosyć obeznany z naszą 
mową. Онъ знакомъ со всѣми обстоя­
тельствами этого дѣла, znane mu są 
wszystkie okoliczności téj sprawy. Мнѣ 
Хорошо знакомы его привычки, znam bar­
dzo dobrze jego przyzwyczajenia.

Знакъ,-a, zdr. значекъ, -чка, m. znak, 
znaczek, znamię, cecha, piętno; || hasło; || 
godło, insygnjum, insygnja, mn. znak lub 
znaki odznaczania się, zasługi lub też go­
dności jakiej; U oznaka, świadectwo, do­
wód. Нѣмые объясняются знаками, niemi 
rozmawiają się na migi. Въ знакъ друж­
бы, w dowód przyjaźni. Онъ сдѣлалъ 
знакъ, чтобы его слушали, dał znak, aby 
fo słuchano. Знаки зодіякэ, znaki zodja- 

n Знакъ безчестія, piętno hańby. || Офи- 
Дёрскій знакъ, ryngraf, blacha pod szyją.

Знаменатель, -я, m. Arytm. mianownik.
Знаменательный, służący do nazwania, 

mianujący; || przenośny, pod postąpią, pod’
II wiele znaczący, wyraźny, dobit­

ny. Событіе это весьма знаменательно 
zdarzenie to ma wielkie znaczenie.

Знаменать, znaczyć, oznaczać; || Знаме- 
неться (крестомъ), żegnać się, kłaść znak 
krzyża na siebie.

Знаменито, psk. znakomicie.
Знаменитость, -к, ł. znamienitość, zna­

komitość.
Знаменитый,znamienity,znakomity, sła­

wny, wsławiony, świetny, głośny, znany.
Знаменіе, -Ія, n. znak, znamię, oznaka, 

godło, hasło; || pokazanie się, zjawienie 
się, zjawisko; |j Знаменіе креста на небе­
си, Kość, zjawienie się krzyża św. na nie­
bie (Święto 7 maja). (| Знаменскій, do ko­
ścioła Zjawienia się Krzyża św. na nie- 
bie odnoszący się, lub do niego należący. 
Знаменскій погостъ cmentarz przy "ko­
ściele Zjawienia się Krzyża św.

Знам нный, chorągiewny.
Знаменованіе, -ія, ź. znamionowanie, 

znaczenie.
Знаменовать, znamionować, znaczyć, 

oznaczać; || Знаменоваться, znamionować 
się, znaczyć się; || kłaść znak krzyża na 
siebie. Imsl. b. знаменованный, ziiamio- 
nowany, znaczony.

Знаменоносецъ, -сца, m. ob. Знамен- 
Щикъ; I] ob. Схймникъ.

Знаменскій, należący do kościoła Zja­
wienia się Krzyża św. ob. Знаменскій.

Знаменщикъ, -a, m. chorąży.
Знамя, -єни, n. sztandar, chorągiew, 

proporzec. *
Знаніе, -ія, n. nauka, wiedza, wiado­

mość, znajomość czego, poznanie. Знаніе 
этого языка необходимо, znajomość tego 
języka jest niezbędną. Имѣть обширныя 
знан.я, posiadać obszerne wiadomości. 
Знаніе свѣта, znajomość świata.

Знатно, psk. znakomicie, znamienicie;
Ц Gmin, oczywiście, widocznie.

Знатность, -к, ź. znakomitość, świet­
ność.

Знатный, znakomity, znamienity, świe­
tny, sławny, dostojny; || znaczny, wielki, 
spory. Знатная особа, osoba znakomita. 
Знатный родъ, znaczny ród, znamienita 
familja. Знатная сумма дёнегъ, znaczna 
summa pieniędzy,

Знатокъ, -a, m. znawca, znający się na 
czém.

Знать, знавать, znać (star, znawać), 
wiedzieć, umieć co, rozumieć; || znać się 
na czém, być znawcą;||3HaTbC8 (съ кѣмъ)", 
przestawać z kim, nawiedzać często, 
uczęszczać gdzie. Знать не знаю, nic a nic 
nie wiem. Діть себя знать, dać się po­
znać czém, wydać się z czém. Надо и 
честь знать, trzeba mieć sumienie, wstyd. 
Онъ знаетъ дѣло, zna się na rzeczy. * 
Д іла мнѣ себя знать эта работа,^dała mi 
się we znaki ta praca. • Дамъ я ему себя 
знать, będzie on mnie pamiętał. Знай
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нашихъ, tacy to jesteśmy! Онъ то и знай
•Ѣгаетъ, nic nie robi, tylko biega, lata.

Знать, psk. snąć, snadź, zapewne, może, 
Widać.

Знать, ł. xb. ludzie znakomici, zacni. 
Знатье, -ЬЙ, n. Gmin, znanie, wiedzenie. 

Кабы знатье, gdybym wiedział.
Знахарь, -я, m. czarodziej, wieszczek.
Знахарка, fc. czarodziejka, wiesz­

aka.
Значекъ, -чиа, m. Woj. chorągiew kom- 

ptoij; I] ryngraf, blacha pod szyją (u ojice- 
r*o).

Значёніе, -Ія, n. znaczenie.
Знач йтел bHO,/>sÀ-,znacznie, ważno, ważnie
Значительность, -и, ł. znaczność, waż- 

kość.
Значительный, znaczny, ważny; || wy- 

taźny, wiele znaczący, pełen wyrazu.
Значить, znaczyć, mieć znaczenie, po­

wagę, wziętość; И Значиться, być wpisa­
nym, wciągniętym na listę.

Значковый, chorągiewny, об. Значекъ.
Знающій, знающъ, znający się na czém, 

mający wiadomości.
Знобить, зазнобить, ziębić, oziębiać, 

oziębić; || Знобиться, oziębiać się; || czuć 
dreszcz w ciele. Его знобитъ лихорадка, 
czuje dreszcz od febry, febra go trzęsie.

Знббкій, zbyt czuły na zimno.
Знббі.ость.-и, ź. czułość na zimno.
Знобь, -и, i. zimno, dreszcz.
Зноѳліёбъ, -a, m. Bot. ślaz żydowski 

(ro^ïno).
Зной, -бя^п. upał, gorąco.
Знойный, gorący, parny.
Зобастый, wolaty, wolowaty.
Зобать, dziobać.
Зобъ,-a, zdr. зобокъ, -бка, зобочекъ, 

•чка, т. gardziel (u ptaków), gardziołka; 
II wole pod gardłem.

Зовъ, przijp. dr. збва lub зва, m. we­
zwanie, zaproszenie.

Зодіакальный, Astr. zodjakowy, od 
Iwierzyńca niebieskiego.

Зодіакъ,-a, m. Astr. zodjak, zwierzy­
niec niebieski, Зодіачный, ob. Зодіакаль­
ный.

Збдіи, -іевъ, mn. wyobrażenie dwunastu 
znaków zodjaka.

Збдчесній, architektoniczny.
Зодчество, -a. ». budownictwo, archi­

tektura.
Зодчій, -aro, m. budowniczy, architek- 

tor.
Зола, -ы, Ł. popiół, ług.
Золистый, popielisty.
Золить, ługować.
Золбвка,zdr. залбвушка.-и, i. bratowa, 

mężowa siostra (stor. źółwzca).
Золотарникъ, -a, m. Bot. jaduszowe

•rzewo.
Золотарня, -я, i. złotarnia, warsztat 

Złotniczy.
Золотарь, -й.'т. złotnik.

Золотень, -я, Золотушникъ, -а, т. Bet. 
prosiana włóć, gtomienka, złomignaŁ.

Золотильный, do pozłacania służący.
Золотильщикъ, -a, m. pozłotnik.
Золотйстый, złocisty.
Золотйть, pozłacać; || Золотиться, być 

pozłacanym. Imsl. b. золочённый, золо­
чёный,pozłacany.

Золотнйкъ, -â, m. 96-ta część łutu rus­
kiego; U Apt. drachma (wa^a); || klapa, 
klapka w pompie.

Золото, -a, n. (Shaw. Злато), złoto. Су­
сальное золото, złoto płatkowe, listowe. 
Червонное золото, złoto dukatowe. He 
всё то золото что блестйтъ, Przytł. nie 
wszystko złoto co się świeci.

Золотобйтъ, Плющильщикъ, -a, m. golt- 
slar, robiący blaszki złote.

Золотоисканіе, -ія, ». szukanie, kopanie 
złota.

Золотоискатель, -я, m. szukający złota.
Золотой, -aro, m. dukat, czerwony zło­

ty ; moneta).
Золотой (S/ato. Златый), złoty. Золотбе 

правило, Arytm. reguła trzech, złota. Зо­
лотыхъ дѣлъ мастеръ, złotnik przedają- 
cy klejnoty. Златое число, Chroń, liczba 
złota, cykl księżycowy. Обѣщать золотыя 
горы, złote góry obiecywać, obiecywać 
gruszki na wierzbie.

Золотонбоный, złoto w sobie zawiera­
jący.

Золотообрѣзный,ze złoconemibrzegami 
(popier, książka).

Золотоплющильня,-я, i. izba, wktórój 
złoto płaszczą.

Золотопромывальный, do przemywania 
złota służący.

Золотопромывальня, -я, à. izba do prze­
mywania złota.

‘Золотопромывальщиъ, -a, m. przemywa­
jący złoto.

Золотопромываніе, -ія, ». przemywanie 
złota.

Золотопромышленность, -i, ł. przemysł 
złotem, dobywanie złota.

Золотопрядйльщмкъ, -a, w. złotoprzęd- 
ca.

Золоторазвбдный, — золоторазводная 
водка, woda królewska, kwas salctroro- 
dny.

Золототысячникъ, -a. Bot. centurzja, 
jasieniec (roślina).

Золотошвёй, ёя, m. haftarz złotem.
Золотошвейка, -и, i. haftarka złotem.
Золотошвейный, haftarskj, od haftowa­

nia złotem.
Золотуха, и, ź. Men. skrofuły (choroba).
Золотушливый, золотушный, skrofuli­

czny.
Золотушникъ, -a, m. ob. Золотйкь.
Золотый, ob. Золотой.
Золоченіе, -ія, п. pozłacanie.
Зольникъ, -а, т. popielnik (w piecu)-|| 

popielarz , zbierający popiół ; |j popiół 
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Ж wapnem niegaszonem i wodą roztworzo­
ny, w który się kładą skóry wyprawione.

II Bot. popielica, popielnik.
Зольный, popielny, popiół w sobie za­

wierający.
Зона, -ы, ł. Geogr. zona, pas nieba, ob. 

Поясъ.
Зондъ, zdr. ЗОНДИКЪ, -а, m. СКіт. Górn. 

sonda, narzędzie chirurgiczne, które się 
zapuszcza w ciało dla różnych operacji; || 
Świder do wiercenia skał, ziemi.

Зонтикъ, -a, zdr. Зонтичекъ, -чка, m. 
parasol, deszczochron, parasolik, parasol­
ka; (I Зонтикъ глазной, umbrelka na oczy; 

II Зонтикъ ламповый, daszek na lampę. 
II Bot. okołek, gronko okrągłe u ziół.

Зонтъ, -а, ги. Arckil. obdach, zasłona 
nad gankiem i t. p.

Зоографическій, zoograficzny.
Зоографія, іи, ź. zoografja, opisanie 

zwierząt.
Зоолйтъ, -a, m. skamieniałość zwierzę­

ca.
Зоологія, -іи, ź. zoologja, historja natu­

ralna zwierząt.
Зоологъ, -а, ти. zoolog.
Зоотомія, -іи, zootomja, anatomja zwie­

rząt.
Зоофйтъ, -а, ти. zoofit, zwierzokrzew.
Зоренька, Зорюшка, Зорька, -и, à. zdr. 

ob. Заря.
Зоркій, bystrooki, wzroku ostrego, wi­

dzący lepiej zdaleka jak zbliska.
Зоркость, -и, ż. bystrość wzroku.
Зоря, -Й, Ł. Bot. lubczyk zwyczajny, lu- 

biśnik; зорный, należący lub właściwy téj 
roślinie; ob. 3apń.

Зракъ, -a, 771. Star. SI. postać, obraz; || 
wizerunek.

Зрачекъ, Зорочй’къ, -чиа, m. źrenica. 
Зрачковый, źrenicowy, źreniczny.

Зритель, -я, тп. widz, spektator; Ц świa­
dek.

Зрительница, -Ы, i. spektątorka; || ko­
bieta świadek.

Зрительный, do widzenia służący, do 
patrzenia używany. Зрительная труба, 
трубка, lunetka, perspektywa, lornetka. 
Зрительный нервъ, nerw wzrokowy, op­
tyczny.

Зрѣлище, -a, fi. widowisko, teatr, sce­
na. Зрѣлищный, do widowiska należący, 
teatralny

Зрѣло, płk. dojrzale; l| *rozważnie, 
z zastanowieniem, z namysłem.

Зрѣлость, -и, ż. dojrzałość.
Зрѣ.ый, dojrzały. Зрѣлый возрастъ, 

wiek dojrzały. *По зрѣломъ обсужденіи, 
po długiem rozważaniu, rozmyślaniu.

Зрѣніе, -ія, ті. wzrok, spoglądanie, pa­
trzenie.

Зрѣніе, -ІЯ, n, dojrzewanie.
Зрѣть, (cz. terazn. зрю) Koéc. SI. pa­

trzeć, widzieć. Imsl. b. зримый, widzial­
ny, widoczny.

Зрѣть, (cz. terazn. зрѣю), dojrzewać.
Зря, psk. Gmin, na ślepo, bez zastano­

wienia się.
Зрячій, widzący.
Зрячка, -и, ź. cel na lufie strzelby.
Зубарь, -я, тії. zębacz, zębak, gatunek 

hebla stolarskiego; || Bot. żywiec.
Зубастый, żębaty.
Зубатый, оі.'Зубастый.
Зубашка, -и, ż. zębatka, wilk morski 

(ryżo).
Зубецъ, -бца, 771. ząb w jakiem narzę­

dziu: U Зубцы, -овъ, 7?m. blanki muru, 
blankowanie, ząbkowata ozdoba w budo­
wlach.

Зубйло, Зубрило, -a, n. nasiek, narzę­
dzie do nasiekania pilników; || dłuto żela­
zne do nasiekania kamieni.

Зубной, zębowy. Зубная боль, ból zę­
bów. Зубная щёточка, szczoteczka do 
zębów. Зубной врачъ, dentysta. Зуб­
ныя буквы, Gram, litery zębowe.

Зубокъ, -бка, ти. zdr. ząbek, ob. Зубъ.
•Поднять на зубкй, żartować, drwić sobie 
ж kogo. На зубокъ, podarunek kobiecie 
w połogu zostającej ^niby po ukazaniu się 
u niemowlęcia pierwszego zęba).

Зубовидный, Зубообразиый, zębowaty, 
mający kształt zębów.

Зубопрорѣзываніе, ія, n. wyrzynanie
■ię zębów.

Зуборывный ключъ, Ckir. klucz angiel­
ski do wyrywania zębów.

Зубоскалить, wyszczerzać zęby, szy­
dzić, wyśmiewać się z kogo.

Зубоскалъ, -a, m. szydercą,
Зубоскальство, -а, ті. szyderstwo, na­

śmiewanie się.
Зубочистка, zdr. зубочйсточка, -м, і. 

piórko, drewienko do zębów, szczoteczka 
do czyszczenia zębów.

Зубочистный, do czyszczenia zębów 
służący.

Зубреніе, -ія, n. szczerbienie, ząbkowa­
nie; l| *powtarzanie, wbijanie w pamięć.

Зубрило, -а, ті. ob. Зубило.
Зубрина, -ы, ź. szczerbina.
Зубрить, ząbkować, nasiekiwać;|[szczer­

bić, wyszczerbiać; у *powtarzać, wbijać 
w pamięć.

Зубрь, -я, 771. Zool. żubr.
Зубчатый, ząbkowaty, ząbkowany, zę­

baty.
Зубчикъ, -a, m. ząbek (wliiciack i t.p ).
Зубъ, -a, (ttiti. Зубы), zdr. Зубокъ, -бка, 

зубочекъ, -чка, m. ząb, ząbek,ząbeczek; 
II Зубья, -бьевъ, 77171. zęby (u piły, u grze­

bienia i t. p.). Зубы боковые, zęby po­
boczne, psie;—коренные, trzonowe; — мо­
лочные, mleczne, pierwsze zęby dziecin­
ne; — перёдніе , рѣзцы , zęby przednie, 
kły; — мудрости, mądrości, najpóźniejsze 
trzonowe zęby. Вставные зубы, sztucz­
ne zęby. Скрежетать зубами, zgrzytać 
zębami." *Грызть на кого зубы, mieć do
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kogo urazę. Зубъ на зубъ не попадетъ 
przejmuje zimnem. *Положйть зубы на 
полку, zgłodnieć, chuchać w garść, dmu­
chać w palce. Нёчего на зубъ положить, 
niema со zjeść. Щёлкать зубами, dzwo­
nić zębami, *łudzić się próżną nadzieją, 
przed niewodem ryby łapać. *Ha голод­
ные зубы, na próżny żołądek. *0нъ на 
ітомъ зубы съѣлъ, wiele w tém doświad­
czył. Поднять когб на зубы, wyśmiać, 
wyszydzić kogo.

Зубянка, -и, ż. Bot. zęby babie. .
Зудъ, -a, m. świerzbiączka, świerzbie­

nie, swędzenie.
Зудѣть, зазудѢть, świerzbić, swę­

dzić. , .
Зуёкъ, dr. przyp. зуйка, m. siewka 

(ptafc).
Зуй, bataljon, ptak z rodzaju bie- 

gusów.
Зуница,ы, i. ob. Земляника.
Зыбка, -и, ż. kołyska dziecinna zawie­

szona na dwóch sznurach).
Зыбкій, kołyszący się; || trzęsawiczny, 

grzązki. . .
Зыбкость, Зыбучесть, -и, z. chwianie 

się, kołysanie się, trzęsawizna, grząz- 
kość

Зыблемость, -и, i. chwianie się; || •nie­
pewność, niestałość.

Зыблемый, chwiejący się, wahający 
Się; II *aiepewny, niestały.

Зыбучій, poruszający się, ruchomy, usu­
wający się pod nogami.

Зыбь, -и, ź. kołysanie się bałwanów 
morskich, fala spokojna; || trzęsawisko.

Зыкъ, -a, m. dźwięk.
Зычать, dźwięczeć.
Зычность, -и, i. dźwięczność.
Зычный, dźwięczny. „
Зѣвака, -и, m. gap, gawron; || głupiec. 
Зѣваніе, -ія, n. ziewanie.
Зѣвать, ziewać; || gapić się, gawronić 

się; U działać opieszale.
Зѣвокъ, -вка, m. ziewanie, poziewame.
Зѣвота, -ы, z. ziewaczka, poziewanie 

xbyteczne.
Зѣвунъ, -à, m. poziewający.
Зѣвунья, -ньи, X. poziewająca.
Зѣвъ, -а, m. paszcza, paszczçka; || 

otwór.
Зѣлб, psie. Koić. SI. bardzo, wielce.
Зѣло’ -â, n. nazwą ósinćj głoski sła- 

wiańskiej 3. , „ .. _.
Зѣница, ы, ż. źrenica, ob. Зрачекъ. З ь- 

Hń4Hbiń,źreniczny. . .
Зѣнки, нокъ, nm. Gmin, oczy, ślepki, 

ilipki, ślepięta. . ,
ЗіЬзя, -и, wsp. Gmin, pijak, pijaczka.
Зюйдъ, -a, m. Mar. i Geogr. południe, 

południowa strona nieba; || punkt na kom­
pasie wskazujący południc; (I wiatr połu­
dniowy.

Зябкій, niewytrwały na zimno, zmar- 
iluch.

Зыбкость,-и, ź. zóyteczna czułość пД 
zimno.

Зяблинъ,-а, xdr. Зябличекъ, -чиа, m. 
zięba (ptak). .

Зяблина, -ы, i. przemarzlina, szczelina, 
w drzewie pękłem od mrozu.

Зяблица, -ы, Зябловка, -и, i. samica 
zięba, ob. Зйбликъ.

Зяблость, -и, i. ziębnienie, uczucie we­
wnętrznego zimna. _

Зяблый, ob. Зябкій.
Зябнуть, ziębnąć, marznąć. r
Зять, -я, xdr. зятёкъ, -тька, зятюшка.

•И, m. zięć (xdr. Gmin. ziçtasxek)-, || szla­
gier (siostry mąż). Зятній, Зятнинъ, zięcia, 
zięciów ski, ziçciowy-

И wymawia się jsk polska litera I, zaś 
z krótkim znakiem (съ краткою): и, jak j.

И, spój. і.
Ибисъ, Ивинъ, -а, т. ibis (ptak х rodza­

ju kulików'). .
Ибо, bo, bowiem, albowiem, gdyż, po­

nieważ.
Ибунка, -К, i. Bot. przełącznik.
Ива -ы, i. Bot. wierzba, łoza, łozina. 

Ивовый, ивяный, wierzbowy, łozowy.
Ивановъ цвѣтъ, ob. ЗлатоЦиѢтъ.
Иванокъ,ub. Зимородо ъ.
Иванъ-да-Марья,-ріи, i. Bot. bratki 

(kwiatek).
Йверень, -рня, xdr. йверешакъ, -шка, 

иверешокъ, -шка, т. odłamek, odtupi 11 
z kamienia.

Ивина, -ы, Ł. gałąź wierzby.
Ивишенье, -нья, n. xb grzyby na kręto* 

winach rosnące.
Ивка, -и, i. xdr.ob. Ива.
Ивнякъ, -à, xdr. ивнячекъ, -чиа , nn 

wierzbiniec, las wierzbowy.
Иволга, -и, i. wilga, wywilga (ptak ). 

Иволжій, do wilgi należący.
Ивушка, -и, ź. xdr. ob. Йва.
Игла -ы, xdr. иголка, иголочка, -и, К 

iglica, igła, igiełka;. || ИГЛЫ, dr. ртхур. 
йголъ, nm. kolce (ujeża i t. d.);J| cieinie, 
liście drzew iglastych; || paździerze ko­
nopne; li Игла-рыба, iglica (rybay || Goto. 
żvffadto; II Вязальныя иглы, dróty do ro­
bienia pończoch. *Быть какъ на угол­
кахъ cierpieć męki. Вино пускаетъ 
иголки, wino iskrzy się. Платье съ иго­
лочки, suknia nowiuteńka, z igły zdjęta.

Иглиный, Игольный, igielny, iglany. 
Игольное ушко, uszko, dziurka igły.

Иглистый, iglasty.
Иглица, -ы, i, drewniana iglica, (do wią- 

хапіа sieci)-, || Bot. iglica włoska, ruszczyk.
Иглйчникъ, -a, in. Bot. wilzyna (rodiua). 
Иглища, -и, і. хуг. wielka igła.



Игловать.й
Игловатый, iglasty, kolczasty, ciernia- 

•ty (o roihnach).
Йго, -а, л. jarzmo; fl • brzemię, cię­

żar, niewola. v *
Иголка, Игблочка, zdr. ob. Игла, 

igie^’k КИКЪ’ 'a,z^r' ИгОЛЬНИЧемъ,-ЧІЖ, m.

Игольный, ob. Иглиный.
Игольчатый, iglasty; || iglicowy. Игбль- 

••атое ружье, ighcówka, broń iglicowa, 
karabin iglicowy.

Игольщикъ, -a, m. iglarz.
Игорка,,-и. t. zdr. ob. Игра.

nnïr?pHb,a’ Kry należący. Игбрный 
домъ, szulernia.

Игорочка, -чки, i. zdr. ob. Игра.
Иготь, zdr. иготка, -и, t. moździerz, 

moździerzyk. ’
Г.лИ/лРЛі "‘‘І’ ** gra igra^’ granie 
(w co), U zabawa, igraszka; || granie na in­
strumencie; fl ogół kart przychodzących 
< ° ręki graczowi; || sposób grania aktora 
lub aktorki w danéj roli.

Игралище, -a, n. igraszka.
Игральный, do grania służący.
Играніе, -ія, n. granie.
Играный, grany.

• Играть, игрывать, grać, grywać; Il 
igrać, bawić się (to co), swawolić: || pienić 
się, musować (o napojach)-, || Играться, być 
granym, przedstawianym. Дѣти играютъ 
между собою, dzieci bawią się z sobą. 
Играть по большой, no маленькой, grać 
w wielką lub małą grę (w kartach). 
Играть на мѣлокъ, grać na kredyt. 
Иг іать на скрипкѣ, grać na skrzypcach. 
Ш мпанское играетъ въ бокалѣ, szam­
pan pieni się w kielichu. Румянецъ игра- 
en>. У ,.неи на. щекахъ, żywy rumieniec 
wystąpił па jéj twarzy. Волны играютъ 
На віорЪ, morskie bałwany rzucaja sie U 
Imsl. b. йгранный, grany. *" U

Игреній,, kasztanowaty, cisawy (o IconiuY 
Игрецкій, szulerski, gracki.
Игрйвость, -и, t. wesołość, krotochwil- 

nosć, swa wolność.
Игривый, Żywy, wesoły, swawolny, kro- 

tochwilny.

■ i8krz,cy pimi’cJ si«-
Игрйшна, -e, i. «dr. gra nędzna (w kar- 

<*• Игра.
Игрище, -a, n. zabawa ładu. Игрищный, 

do zabawy ludu należący.
Игрокъ, -â, m. gracz, szuler; |j umiejący 

grać na jakim istrumencie. 3
Игречйха, -i, t. szulerka.
Игрунъ, â, m. figlarz, swawolnik, 
Игрунья, -ньи, t. figlarka, swawolnica. 
Игрушечникъ, чі, m. sprzedający za­

bawki dziecinne. 4 "
Игрушка, zdr игрушечка,-и, t. zabawka 

dziecinna bawidełko, pieścidełko, cacko.

220 Идти
І Игрушечный, należący do cacek, zabawók 

dziecinnych. > uano*.
Игуана, -ы, t. Zool. rodzaj jaszczurki.

. Игуменство, -a, n. superjorat (to kla­
sztorach), opactwo.

Игуменствовать, być superjorem, opa­
lem, przełożonym (to kl isztorze).
(«, КТил' ”• 8Uperj°r- Pr«łoż»4b

Игуменья, ньи, t. superjorka, ksienL 
przełożona (го klasztorze).

Идеалъ, -a, m. ideał, utwór myśli, wzór 
doskonałości,, wystawiony w wyobraźni.

Идеальный, idealny, utworzony w myśli, 
w wyobraźni, urojony, pomysłowy.

Идеологія, -іи. i. ideologja, nauka o 
i each, wyobrażeniach, o rozwinięciu wy­
obrażeń, idei. 4

Идеологйческій, ideologiczny, odnoszą­
cy się do ideologji.

Идея - би, t. idea, ideja, pomysł, wyo­
brażenie.

Идиллія, -іи, i. iddylla, sielanka.
Идютйзмъ, -a, m. idjotyzm, sposób mó­

wienia właściwy jakiemu językowi; II nie­
dołężno umysłowe.

Идіотъ, -a, m. idjota, niedołęga umysł o- 
wy, g_łupowaty.

Идіотка, -и, i. kobieta głupowata.
Идолопоклонникъ, -а, Идолослужитель.

•я, т. bałwochwalca.
Идолопоклонница, -ы, i. bałwochwal­

czym.
Идолопоклонническій, bałwochwalczy.
Идолопок онничать, bałwanom służyć.
Идолопоклонничество.Идолопоклонство, 

■а, Идолослуженіе, -ія, я. bałwochwal­
stwo.

Идолъ, -а. т. bałwan, posąg, bożek po­
gański. Идольскій, bałwochwalski.

Идтй, Иттй, iść, pójść, chodzić; || przy­
chodzić, przybywać; || wchodzić, wstępo­
wać; II być używanym do czego; || służyó 
do przygotowania, do przyrządzenia cze­
go; [j sprzedawać się (o towarach). Иттй 
въ гости, iść z wizytą. Идтй пѣшкомъ, iść 
piechotą. Корабль шелъ подъ всѣми па< 
русами, czyli: на всѣхъ парусахъ, okręt 
piynął pelnemi żaglami. Это платье въ 
ней идетъ, te suknie jéj do twarzy. То- 
варъ этотъ нейдётъ съ рукъ,ten towar 
oddawna leży w sklepie, nie sprzedaje się. 
Дождь идётъ, deszcz pada. У насъ йдуть 
разныя постройки,, u aas stawiają się 
rozmaite budowle. Идутъ торги на пос­
тавку муки, odbywa się licytacja na do­
stawę mąki. Ему идетъ двадцатый годъ, 
on zaczął dwudziesty rok (tycia). Ему 
идетъ по десяти рублей въ мѣсацъ, wy­
pada шп po dziesięć rubli na miesiąc. 
Нейдетъ тебѢ говорйть такъ, nie przy­
stoi ci tak mówić, Идётъ слухъ, rozcho­
dzi się pogłoska. Жалованье идётъ емѴ 
съ перваго мая, pensja liczy się mu od 
pierwszego maja. Это дерево идётъ ckó-
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po, to drzewo prędko rośnie. Канове ато 
BHHÓ?—Идётъ! czy to wino jest dobre? -— 
Ujdzie! Идти къ ному на хлѣбы, stołować 
się u kogo. Онъ идётъ на ссору, on szuka 
kłótni. Идтй по правдѣ, sprawiedliwie 
postępować. Я не Ѣзжу въ маскарады, но 
на этотъ разъ куда ни шло, nie bywam 
aa maskaradach, lecz na ten raz mniej- 
tea o to—pojadę!

Иждивеніе, -Ія, n. koszt, nakład.
Ижица, -ы, nazwa ostatniéj li ery 

W sławiańskim alfabecie V.
Изба, -Ы, zdr. избушка, -и, ». chata, do- 

eek wieśniaczy, chałupa.
Избавйтель, -я, m. zbawca, wybawca, 

wybawiciel. .
Избавйтельлница, -u, fc. wybawicielka, 

■bawczyni. .
Избавйтельный, zbawienny (Star, zba-

witelny).
Избавить, ob. Избавлять.
Избавлёніе,, -ія, n. zbawienie, wybawię-

Избавлять, избавить, wybawiać, wyba­
wić, wyzwalać, wyzwolić, uwalniać uwol­
nić; у ujmować, ująć komu со; Ц ИзОав- 
лйться (отъ чего), uwalniać się, wyzwa­
lać się, pozbywać się czego..

Избаловывать, избаловать, rozpiesz­
czać, rozpieścić, psuć, zepsuć; |] Избало­
вываться, rozpieszczać się, być rozpiesz­
czonym, zepsutym. Imsl.b. избалованный, 
rozpieszczony, żespsnty.

Избездѣльничаться, złajdaczyć się.
Избёнка, -и, i. род. chałupka, lepianka,

•б. Изба, , .
Избёночка, -и, ł. zdr. ob. Избенка.
Избивать, избить, {czas przyszli)-изобьй), 

zabijać, zabić, mordować, zamordować; || 
zranić, skaleczyć; || rozbijać, rozbić; || 
tłuc potłuc; (I Избиваться, tłuc się, po.łuc 
się ranić się, skaleczyć się, || zużywać się, 
niszczyć się. Imsl. Ъ. избйтый, избіенный, 
pomordowany, pobity, rozbity, potłuczony, 
eużytyit. p. ,

Избираніе, Избраніе, -ія, n. wybór, wy­
branie, obieranie. Избраніе по жребію, 
Wybranie losem.

Избирательный, obierczy, obieralny.
Избирательство, -a, ». wybór, wybiera­

nie, obieranie, głosowanie.
Избирать, избрать, obierać, obrać, wy­

bierać, wybrać; || Избираться, być obiera­
nym , wybieranym. Imsl. b. избранный, 
йзб-раный, obrany, wybrany. , ,

Избіеніе, -Ія, n. wybicie, wytępienie.
Избйть, ob. Избивать.
Избйшна, -и, ». род. ob. Изба.
Изблёвывать, изблевать, pluć, womito- 

Wać; Il * lżyć kogo, wyzionąć gniew.
Изблизи, Изблйзка, psk. zblizka. 
Избодать, ob. Бодать. . ,
Избойна, -Ы, ł. wytłoczyny (z nasienia, 

•wocow i t. d.-).

Избоина, -ы, fc. ob. Выбоина.
Изборазживать, избороздйть, wybroz 

dżać, wybróździć. Imsl. b. изборозжен 
ный, wybróźdżony.

Избочёниваться, избочениться, wykrzy 
wiać się na bok.

Избраніе, об. Избираніе.
Избранникъ,-a, m. obrany, wybrany; Ц 

wybraniec (do pobytu id niebiosach).
Избранница, -ы, ». obrana wybrana.
Избрать, ob. Избирать.
Избутѣлый, zgniły, nadgniły.
Избушка, Избушечка, -и, ź. zdr. cha 

łupka, ob. Изба.
Избывать, избыть, pozbywać, pozbył 

co, zbywać, zbyć; || unikać, uniknąć, o 
mijać. ,

Избытокъ, -тиа, m. obfitość, dostatek 
bogactwo.

Избыточество, -a, n. ob. Изобиліе.
Избыточествовать, ob. Изобйловать.
Избыточный, obfity, bogaty, zasobny, o 

nłvwający. , ,
Избѣгать,избѣжать,избѣгнуть, unikać 

ujść czego, umykać, umknąć,wymijać 
wyminąć wywinąć się przed czém.

Избѣгать, przebiedz, przebiegnąć ; || 
Избѣгаться, zmęczyć się w bieganiu. ,

Избянбй, Избной, chałupny, do wieśnia­
czego domku należący, ob. Изба.

Извара, -ы, i. wywar (od piwa); || naczy­
nie do sparzania, do wyparzania czego.

Изварки, -рокъ, mn. wywarzyny..
Изваяніе, -ія, n. rzeźba, rzeźbiarstwo 

snycerstwo; || posąg, figura snycerska.
Изваять, ob. Вайть,
Извергательный, wyrzutny, wyrzucai- 

ny. .Извергать, извёргнуть, wyrzucać, wy­
rzucić; II wyłączać, wyłączyć; || Извер­
гаться, być wyrzucanym. Imsl. b. извер­
гнутый, извёрженный, wyrzucony, wyłą­
czony.

Извергъ, -a, m. wyrzutek.
Изверженіе, -ія, ». wyrzucenie; || wy­

buch (wulkanuі ; || złożenie (np. z urzędu 
duchownego}; || poronienie (o kobietach), 
zrzucenie (o samicach, brzemiennych).

Извернуть, ob. Извёртывать.
Иизвёрстывать, изверстать, wyciągać 

pod linją prostą, !pod sznur, wyprostować, 
Sprostować; || celować, wycelować (6ro* 
palna)-, II Извёрстываться, stać w hnji 
prostéj. , , ,Извёртывать, извернуть, wykręcać, wy­
kręcić; II Извёртываться, być wykręca­
nym; I] wykręcać się, wydrwić się. ,

Извёрчивать, извертѣть, przewiercać, 
przewiercić. Imsl. b. извёрченныи, prze­
wiercony.

Известй, ob. Изводить.
Извёстка, ob. Известь.
Известковать, zwapniać,zwapnić, obma­

cać w wapno. .
Известкбвый, wapienny, wapmsty. Из-
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весткбвый растворъ, wapno zrobione 
z piaskiem.

Известнйкъ, -â, m. handlujący wapnem;
II pomocnik mularski.

Известнякъ, -â, m. wapiennik, kamień 
wapienny.

Йзвесть, -и, Извёстка, -и, à. wapno. 
Известный, wapienny.

Изветшать, zestarzeć się.
Изветшалость, -и, i. zestarzałość.
Изветшалый, zestarzały.
Извивать, извйть (cz. przysz. изовыб), 

wykręcać, wykręcić, skręcać, skręcić, wy­
wija#, wy wić; (I Извиваться, wykręcać się, 
wywijać się, zwijać się.

Извивина, ob. Излучина.
Извйвистый, kręty, krzywy.
Извивной, kręty, zakręcający się.

, Извивъ, -a, m. zakręt; || kłęby (wijqcego 
się gadu).

Извилина, -ы, ł. krętość, zakręt.
Извйлистый, kręty, krzywy.
Извинёніѳ, -Ія, n. wymówka, wytłuma­

czenie się, usprawiedliwienie, darowanie, 
uniewinnienie, przebaczenie. Прошу у 
васъ въ этомъ извинёнія, proszę mi to 
przebaczyć. Молодость ему служитъ из­
виненіемъ, młodość go usprawiedliwia.

Извинйтельно, psk. w sposób dający się 
usprawiedliwić.

Извинйтельность,-и, f. łatwość do prze­
baczenia, pobłażliwość.

Извинйтельный, dający się usprawie­
dliwić, wytłumaczyć.

Извинйть, ob. Извинйть.
Извйнчивать, извинтйть, psuć, zepsuć 

szrubęj II robić wiele dziur szrubowaniem; 
II Извйнчиваться, zepsuć się częstem szru­

bowaniem. Imsl. b. Извинченный zepsu­
ty szrubowaniem.

Извйнь, -и, i. alkohol, wyskok.
Извинйть, извинйть, przebaczać, prze­

baczyć, wybaczyć, darować, wymówić ko­
go przed kim, wytłótiiaczyć z czego 
usprawiedliwiać, usprawiedliwić kogo; || 
Извинйться, wymawiać się, usprawiedli­
wiać się, uniewinniać się, przepraszać.

6. извинённый, przebaczony, uspra­
wiedliwiony, uniewinniony.

Извйть, ob. Извивать.
Извлекать, извлечь, wyciągać, wycią­

gnąć, wydobywać, wydobyć, wyprowadzać, 
wyprowadzić, wyjmować, wyjąć, zrobić 
wyciąg (z ksiąłki i l p.); |] Извлекаться, 
być wyciąganym, wydobywanym i t. d. 
Mat. Извлёчь квадратный корень, wy­
ciągnąć pierwiastek kwadratowy *Извлёчь 
■oró изъ опасности, wydobyć kogo z nie­
bezpieczeństwa. Imsl. b. извлеченный, 
Wyciągnięty, wydobyty i t. d.

Извлечёніе, -Ія, n. wydobycie, wydoby­
wanie, ciągnienie, wyciągnienie; || wyciąg, 
wyjątek \z dzieła). Извлеченіе выгодъ, 
Ciągnienie pożytków.

Извлёчь, ob. Извлекать.
Извнутрь,рз£. zwewnątrz.
Извнѣ, psk. zewnątrz.
Изводйть, извести, gubić, zgubić kogo, 

niszczyć, zniszczyć; U zużywać, zużyć, wy­
dawać, wydać, wypotrzebować; || Изво- 
дйться, niszczyć się, ginąć, marnieć, prze­
padać. Imsl. b. изведённый, zgubiony, 
zniszczony, zużyty, wypotrzebowany.

Изводчикъ, -a, m. marnotrawca, utra- 
cjusz: II psotnik, niszczyciel.

Изводъ,-a, m. stracenie, strata, uszczer­
bek, zguba.

Извозить, G піп. ob. Извозничать.
Извозничанье, -нья, п. trudnienie się 

furmanką, furmaństwo.
Извозничать, furmanką się trudnić.
Извозъ, -a, m. przewóz, dowóz, prowa­

dzenie wozów. Извозный, furmański, do 
przewozu używany.

Изволёніѳ, -ІЯ, n. wola, zezwolenie.
Извблить, chcieć, życzyć, raczyć, zezwo­

lić. Чего изволите, co pan sobie, życzy? 
Извольте выдти, proszę wyjść. Вы из­
волите шут іть, pan raczy żartować. Из­
воль, извольте, niech tak będzie.

Изволокъ, -a, m. góra spadzista, po­
chyła.

Изволочйть, zniszczyć, w niwecz obró­
cić, uszkodzić, powalać; || zniszczyć się 
(o sukaiachy || *staćsię rozpustnym, z roz­
pusty zdrowie nadwerężyć.

Извольничаться, do swawoli przyzwy­
czaić się; [J rozpuścić się.

Наворачивать, изворотйть, wywracać, 
wywrócić, przewracać, przewrócić; || Из­
ворачиваться, wywracać się, przewracać 
się; II *wykręcać się, wybrnąć.

Извороваться, przywyknąć do złodziej­
stwa.

Изворотливость,-и, t. zwinność, zręcz­
ność, przebiegłość.

Изворотливый, zwinny, zręczny, prze­
biegły. Изворотливо,/JsŁ.zwinnie, zręcznie, 
przebiegle.

Изворотъ, -a, m. zakręt, zboczenie 
z drogi; U *wykręt, wybieg.

Изворотъ, найзворотъ, psk. wspak, na 
wspak; (I ena wywrót, do góry nogami.

Изворочать, przywieść w nieład, niepo­
rządek, przewrócić.

Извбщииъ, -a, m. furman, woźnica; || 
dorożkarz (to mieście).

Извощичанье, -нья, n. trudnienie się 
furmanką; || jeżdżenie doróżką (po mie­
ście).

Извбщичій, furmański; || doróżkarskL
Извращать, извратйть, przewracaj 

przewrócić, wywracać, wywrócić; || Иэ- 
вращаться, przewracać się, wywracać sit, 
Imsl. b. извращенный, przewrócony, wy­
wrócony.

Извѣдывать, извѣдать, doświadczaj 
doświadczyć, badać, wybadać; [| ИзвѢдЫ-
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ваться, być doświadczanym, badanym. 
Imsł. b. извѣданный, doświadczony, zba­
dany.

Извѣроваться, извѣриться, stracić wia­
rę, zaufanie.

Извѣститель, -я, m. oznajmiciel.
Извѣстйтельный, donoszący, uwiado- 

™iający.
Извѣстйть, об. Извѣщать.
Извѣстіе, -ія, n. wiadomość, nowina, 

doniesienie, zawiadomienie.
Извѣстно, psk. wiadomo.
Извѣстность, -и, i. głośność, słynność, 

jawność, powszechna wiadomość. Приве­
деніе въ извѣстность, ujawnienie.

Извѣстный, wiadomy, znany; Ц pewny, 
oznaczony.

Извѣтникъ, Извѣтчикъ, -a, m. donosi­
ciel, denunojant.

Извѣтъ, -a, m. denuncjacja, doniesie­
nie.

Извѣщать, извѣстйть, uwiadomiać, u- 
wiadomić, donosić, donieść; || objawiać, 
objawić; || Извѣщаться, być uwiadomio­
nym. Imsł. b. извѣщенный, uwiadomio­
ny-

Извѣщеніе, -ія, n. uwiadomienie.
Изгага, Изжога, -и, ż. zgaga.
Изгаживать, изгадить, brudzić, zbru- 

dzićj powalać; || psuć, zepsuć, popsuć; || 
Изгаживаться, brudzić się, walać się.

Изгара, -ы, ł. śnieć w zbożu
Изгарь, -и, Изгарина, -ы, ł. naczynia 

kruszcowe, przepalone przez długie uży­
cie; II skóra przepalona, trzaskająca się; || 
aędra, żużle z obrobionego żelaza; || śnieć 
w zbożu. r .

Изгибать, изогнуть, zginać, zgiąć; || Из­
гибаться, zginać się, zwijać się. Imsł. b. 
изогнутый, Zgięty.

Изгибецъ, ob. Изгйбъ.
Изгйбина, -ы, zdr. изгйбиниа, -я, i. wy­

gięcie.
Изгйбиотый, kręty; U giętki; || zwinny, 

obrotny.
Изгйбчивость, -и, i. giętkość, gibkość.
Изгибчивый, giętki, gibki, zwinny.
Изгйбъ, -a, m. zakręt.
Изглаживать,изгладить, zgładzać,zgła­

dzić, wygładzać, wygładzić, w niwecz 
obrócić;' И Изглаживаться, być zgładzo­
nym, wygładzonym, w niwecz obróconym. 
Imsł. b. изглаженный, zgładzony, wygła­
dzony, w niwecz obrócony.

Изгнаніе, -ія, n. wygnanie, wypędzenie;
Med, изгнаніе плода, spędzenie pło-

Изгнанникъ, -a, m. wygnaniec.
Изгнанница, -ы, i. wygnanka. 
Изгнанническій, wygnańczy.
Изгнанничество, »*, п. wygnanie, tycio 

Wygnańcze.
Изгнать, ob. Изгонять.
Изголовье, -вья, n. Изголбвонъ,-lia,m. 

Wezgłowie, podgłówek.

Изгонять, изгнать, wypędzać, wypędzić, 
wyganiać, wygnać; || deportować, wygnać 
z kraju; Ц Изгоняться, być wypędzanym, 
wygnanym, deportowanym. Imsł. b. из­
гнанный, wypędzony, wygnany, deporto­
wany.

Изгородь, -i, Изгорбда, -ы, zdr. изго­
родка, -дни, i. płot, ogrodzenie. Живая 
йз ородь, płot samorodny, żywopłot. Су­
хая йзгородь, płot z kołów, źórdzi i t. p.

Изгорѣлый, przepalony.
Изготавливать, изготовлять, przygoto­

wywać, przygotować, przyrządzać, przy­
rządzić, przysposabiać, przysposobić; Ц 
Изготовляться, przygotowywać się, przy­
sposabiać się, być przyrządzanym. Imsł.b. 
изготовленный, przygotowany, przyrzą­
dzony, przysposobiony.

Изготовлёніе, -ія, n. przygotowanie, 
wygotowanie, przyrządzenie, przysposo­
bienie.

ИзготовлЯть,изготовить, об.Изготавли­
вать.

Изгрызать, изгрызть, gryźć, pokąsać. 
Imsł. b. изгрызенный, pogryziony, poką­
sany. .

Изгрязнить, zabłocić, zbłocić. Intel. b. 
изгрязнённый, zabłocony.

Изгулъ, -a, m. rozpusta.
Нагуляться, rozłajdaczyć się.
Издавать, издать (cz. teraz, издаю, cz. 

przysz. издамъ), wydawać, wydać, ogła­
szać, ogłosić; I) wyziewać, wydawać 'tooń); 
wydawać (dźuńęk)-, || Издаваться, być wy­
dawanym, ogłaszanym. Imsł. b. йздан- 
ный, wydany, ogłoszony.

Издавна, psk. oddawna, od dawnego 
czasu.

Издалбливать, Издолбить, wydłubywać, 
wydłubać, wydrążać, wydrążyć; || Издал­
бливаться, być wydłubanym, wydrążo­
nym. łmsłb. издблбленный, wydłubany, 
wydrążony.

Издалёка, Издалека, psi:, zdaleka, zda­
ła, z dalekiego miejsca.

Издалеча, об. Издалёка.
Издали, psk. zdała.
Изданіе, -ія, п. wydanie, edycja, pusz­

czenie w obieg, na widok publiczny, wy­
drukowanie. Кнйга эта выходитъ вто­
рымъ изданіемъ, to dzieło wychodzi wdru- 
giem wydaniu, lub: wychodzi drugie wy­
danie tego dzieła. I) Изданіе звука, wyda­
nie dźwięku. Изданіе закбна, wydanie 
prawa.

Издатель, -â, m. wydawca, nakładce 
(dzieła, pisma).

Издательница, -ы, Ł. wydawczyni, ta 
która wydaje co fnp. pismo1.

Издательный, mający na celu wydawa* 
nie dzieł, pism i t. p.

Из дательсній,właściwy wydawcom dxioli 
pislil І t. p.
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Издіть, ob. Издавать.
Издёргивать, издёргать, szarpać, po­

szarpać; (I drzeć, rozedrzeć; || Издерги­
ваться, być poszarpanym, podartym. 
Imsl. 6. издёрганный, poszarpany, po­
darty.

Издёргивать, издержать, wydawać, wy­
dać, łożyć, wyłożyć (pieniądze na co), 
ekspensować, wyekspensować, wypotrze- 
bowywać, wypotrzebować; || Издерживать­
ся, wypotrzebować; || Издерживаться 
чѣмъ, wiele wydawać, mieć w elkie wy­
datki. Онъ издёрживаетъ nó сту рублей 
ВЪ иѢсяцъ, wydaj е po sto rubli na mie­
siąc. Мы издержали три пуда свѣчёй въ 
зиму, wypotrzebowaliśmy trzy pudy świec 
przez zimę. Я издержался дёньгами, wy­
dałem wiele pieniędzy. Imsl. Ъ. издёржан- 
ный, wydany, wyłożony, wypotrzebowany.

Издержка,-и, fc. wydatek, koszt, koszta, 
mn. nakład, ekspens.

Издирать, изодрать, drzeć, podrzeć; || 
Издираться, drzeć się, rozedrzeć się. 
Imsl. b. изодранный, podarty.

Издбй, бя, m. stan krowy dającój mało 
Baléka

Издбйный, dający mało mléka (ołro- 
wie\

Издолбить, ob. Издалбливать.
Издбхлый, zdechły.
Издохнуть, об. Издыхать.
Издрёвлѳ, рек. oddawna, dawniéj, w da­

wnych wiekach.
Издроблять, издробйть, ob. Дробйть.
Издыханіе, -ія, п. konanie, zgon.
Издыхать, издохнуть, wyziewać, wy- 

Zlonąć ducha, oddać ducha, konać, sko- 
Mać, umierać, umrzeć; || zdychać, zde- 
Bhnąć (o zwierzętach).

Издѣваться, szydzić, urągać się, drwić.
Издѣвка, -и, ź. drwiny, szyderstwa 
ИздѢвочникъ, -a, n. szyderca.
Издѣвочный, szyderczy.
Издѣвчивый, lubiący szydzić, drwić.
Издѣліе, -ія, zdr. издѣлійце, -a, n. wy- 

fób, wyrobek, fabrykacja.
Изжарить, ob. Жарить.
Изжёвывать, изжевать, żuć, zżuć; [) 

Изжёвываться, być zźutym.
Изжелта, рек. żółtawo.
Изжёчь, ob. Изжигать.
Изживать, из-жйть, żyć, przeżywać, 

przeżyć, życie, wiek przepędzić, Imsl. b. 
езжйтый, ten, który żył przez jakiś czas, 
przepędził życie, wiek.

Изжигать, изжёчь, (cz.przysz. изожгу), 
palić ,spalić,popalić; |Изжигаться,ра1і0від.

Изжить, ob. Изживать.
Изжбга, ob. Изгага.
Иззелена,psi. zîelonawo.
Иззубривать, иззубрить, wyszczerbiać, 

wyszczerbić, (I Иззубриваться, być wy- 
#czerbionym, poszczerbiony???. Imsl.b. из- 
•^бренный, wyszczerbiony, poszczerbiony.

Иззяблый, zziębły, przeziębły.
Иззябнуть, zziębnąć, przeziębnąć.
Излагательный, objaśniający, wyjaśnia­

jmy.
Излагать, изложйть, wykładać, wyło­

żyć, wyjaśniać, wyjaśnić; || Излагаться, 
być wykładanym, wyjaśnianym. Imsl. b. 
изложенный, wyłożony, wyjaśniony.

Излаживать, изладить, sporządzać,spo­
rządzić, wyporządzać, wyporządzić, ukła­
dać, ułożyć,naprawić .Imsl. b. излаженный, 
sporządzony, ułożony, naprawiony.

Излазить, obejść wszystkie kąty.
Изламывать, изломать, изломйть, ła­

mać, przełamać, złamać, rozłamać, poła­
mać; J) Изламываться, złamać się, poła­
mać się. Imsl. b. изломленный, изломан­
ный, złamany,połamany i t. d.

Излегна, psk. zlekka, pomału, wolno.
Излежалый, zleźały (o towarach).
Излёживаться, излежаться, zleżeć się, 

od długiego leżenia zepsuć się.
Излётъ, -a, m. dolecenie. || Пулй lub 

ядро на излетѣ, kula tracąca siłę.
Излёчивать, ob. Излѣчивать.
Изливать, излйть, wylewać, wylać, roz­

lewać,, rozlać; I, wynurzać, wynurzyć ; || 
Изливаться, wylewać się, rozlewać się. 
Imsl. b. излитый, wylany, rozlany.

Излйзывать, излизать^уіігумаё, wyli­
zać. Imsl. b. излйзанный, wylizany.

Излйть, ob. Излйвать.
Излишекъ-шка, m. przewyżka, nadmiar, 

naddatek, reszta.
Излйшество, -a, n. Излишность, -и, ». 

zbytek, zbyteczność, nadmiar. Съ изли­
шествомъ, до излйшества, do zbytku, nad 
miarę.

Излишествовать, mieć podostatkiem 
czego, zbytkować w czém.

Излишне, psk. zanadto, zbytecznie. 
Излйшній, zbyteczny, niepotrzebny.
Излишность, ob. Излйшество.
Изліяніе, -ія, n. wylewanie, wylanie,гоя- 

lanie się. Излійніе сердца, wylanie, 
serca, uczuć.

Изловить, ob. Излавливать.
Излогъ, -a, m. wąwóz, parów, dół.
Изложёніе, -in,n.wykład wyłuszczenie; || 

zdanie sprawy.
Излёжина, -ы, ż. wygięcie, zakrzywienie- 

kolby u broni palnéj.
Излёжистый, wklęsły.
Изложйть, ob. Излагать.
Изложница, -ы, ». panew, w którą się 

wlewa roztopiony metal.
Изломать, изломйть, ob Изламывать.
Изломокъ, -мка, т. odłomek.
Изломъ, -а, т. przełom.
Излёпаться, popękać się.
Излучать, излучйть, ob. Улучать.
Излучина, -ы, i. zdr. излучинка, skrzy­

wienie, zgięcie; [| krętosć, zakręt.
Излучистый, skrzywiony, zgięty; J| krę­

ty.



Излѣниться 22э Изнеможеніе

Излѣниться, zleniwieć.
Излѣченіе, -ія, п. wykurowanie, wyle­

czenie.
Излѣчивать, излѣчйть, kurować, wyku- 

rować, wyleczać, wyleczyć; || Излѣчивать­
ся, wyleczać się, być wykurowanym, wy­
leczonym. Imsl.b. излѣченный, wyk ury­
wany, wyleczony.

Излѣчимы /,dający się wyleczyć,uleczyć.
Измазывать, измазать, wymazywać, 

wymazać; || wysmarowywać, wysmarować; 
II zabrudzać, zabrudzić; || Измазываться, 

wymazywać się, wysmarować się, być wy­
mazanym, zabrudzonym. Imsl. Ъ. изма­
занный, wymazany, wysmarowany, zabru­
dzony.

Измалывать, измолоть, mleć, zemleć; || 
Измалываться, być zmielonym. Imsl. b. 
измолотый, zmielony, zmięty, zmełty.

Изкйрувать, измарать, brudzić, pobru­
dzić, walać, powalać, mazać, pomazać; || 
Измарываться, brudzić się, walać się. 
Imsl. Ь. измаранный, zabrudzony powala­
ny, pomazany.

Измачивать, измочить, moczyć, zmo­
czyć; |J Измачиваться, zmoczyć się, zmo­
knąć, być zmoczonym. Imsl. b. измочен­
ный, zmoczony.

Измеливать, измелйть, измельчйть,kru­
szyć na drobne części. Imsl. b. измелён­
ный, skruszony na. drobne części.

Измельчйть, ob. Измеливать.
Изминать, измять, deptać, podeptać, 

gnieść, zgnieść; U miesić, zamiesić (ciasto, 
glinę); || Изминаться, być gniecionym, de- 
ptanym, mieszanym. Imsl. b. измятый, 
zgnieciony, zdeptany, zamieszany.

Измлада, ob. Смолоду.
Измождать, измождйть, wycieńczać,wy­

cieńczy ć; И іИзмождаться, wycieńczać się. 
Imsl. b. измождённый, wycieńczony..

Изможденіе, -ія, n. wycieńczenie, osła­
bienie.

Измозжйть, podruzgotać; || Измозжйть- 
Ся, być podruzgotanym. Imsl. b. измозжён- 
НЫЙ, podruzgotany.

Измокать, измокнуть, moknąć, zmo­
knąć, przemoknąć.

Измоклый, zmoczony, przemoczony.
Измолачивать, измолотйть, wymłacać, 

wymłócić. Imsl. b. измолоченный, wymłó- 
cony.

Измолотъ, -a, m. wymłocek,
Измолбть, ob. Измалывать.
Измблъ, -a,ni. zmielenie; || mlewo.
Изморйть, ob. Заморйть.
Изморозь, и,ż. szron, sadź,śrzeź.
Измочаливать, измочалить, na włókna 

poszastać; || Измочаливаться, na włókna 
być poszastanym. Imsl. b. измочаленный, 
na włókna poszastany.

Измочить, cb. Измачивать.
Измошенничаться, przywyknąć do szal­

bierstwa.
Дцброескііі, Русско-Польскій Словарь.

Измучить, Измучивать, męczyć, гпху 
czyć, mordować, zmordować; || Измучи­
ваться, męczyć się, mordować się. /їда/, b. 
измученный, zmęczony, zmordowany.

Измыливать, измылить, wymydlać, wy- 
mydlić. Imsl. b. измыленный,wymydlęny.

ИзмѢливать, измѣлить kredą zawalać, 
zamazywać, zamazać. Imsl. b. измѣнён­
ный, kredą zawalany, zamazany.

Измѣна, -ы, «.zdrada.
Измѣненіе, -ія, n. odmiana, zmiana; fl 

modyfikacja.
Измѣнйть, ob. Измѣнять.
Измѣнникъ, -a, m. zdrajca.
Измѣнница, -ы, ż. zdrajczynî.
Измѣнничать, zdradzać.
Измѣннически, psk. zdradliwie, zdra­

dziecko. .
Измѣнническій, Измѣнничій, zdradzie-

Йзмѣиный, zdradliwy; || niestały.
Измѣнчивость, -и, «. zmienność, niesta­

łość.
Измѣнчивый, zmienny, niestały.
Измѣнщикъ, ob. Измѣнникъ.
Измѣняемость, -и, ź. zmienność, niesta- 

teczność; U Gram, spadkowanie, przypad- 
kowanie.

Измѣняемый, zmienny, uległy częstym 
odmianom, zmieniający się.

Измѣнять, измѣнить, zmieniać, zmie­
nić, odmieniać, odmienić; || zdradzać, 
zdradzić; || Измѣняться, zmieniać się, od­
mieniać się. Imsl.b. измѣнённый, zmieniony.

Измѣреніе, -ія, n. pomiar, wymierzenie.
Измѣривать, измѣрять, измѣрить, zmie­

rzać, zmierzyć, wymierzać, wymierzyć; || 
ИзмѢриваться, być wymierzanym. Imsl. 
b. измѣренный, zmierzony, wymierzony.

Измѣрймый, dający się zmierzyć.
Измѣрйтель, -я, m. trudniący się mie­

rzeniem, wymiernik
Измѣрйтельный, wymierny, mogący być 

wymierzonym.
Измѣрить, Измѣрять, ob. Измѣривать.
Измяклый, zmiękczały.
Измякнуть, zmiękczyć się,
Измять, ob. Изминать.
Изнанка, -и, i. zła strona, lewa strona 

(materji, sukna), rąby, nice. На изнанку, 
na wywTÓt, na lewą stronę.

Изнасйлованіе, -ія, n. zgwałcenie.
Изнасйловать, Изнасйльничль, gwał­

cić, pogwałcić, dopuszczać się gwałtu. 
Imsl. Ь. изнасйлованный, pogwałcony.

Изнашивать, износйть, zużywać, zużyć, 
niszczyć, zedrzeć, szarzać, zaszarzać, 
ścierać, zetrzeć; |] Изнашиваться, zużyć 
się, zniszczyć się, zedrzeć się. Imsl. b. 
изношенный, zużyty, zniszczony, zdarty, 
zaszarzany.

Изнемогать, изнемочь, słabnąć, osła­
bnąć, tracić, stracić siły. . .

Изнеможеніе, -ія, n. nie«oc, osłabienie, 
wycięczenie sił.

15



Изнемочь 22b Изрыгать

Изнембчь, об. Изнемогать.
Йзноравливать, изноровйть,upatrywać, 

Wypatrzyć dogodną porę do czego; || ziriie- 
mć do czego, mieć co na widoku. Imsl. 
К изноровленный, upatrzony,wypatrzony, 
gaierzony do czego.

Износйть, ob. Изнашивать.
Износокъ, -ска, zdr. износочекъ, -чка, 

Є. suknia lub obuwie znoszone* wytarte.
Износъ, -a, m. zużycie, zdarcie.
Изнуреніе,-Ія, n. wycieńczenie, osłabie­

nie, znużenie.
Изнурйтельный, męczący, mordujący, 

Wycieńczający siły.
Изнурять, изнурйть, wycieńczać, wy­

cieńczyć, osłabiać, osłabić; || Изнуряться, 
Wycieńczać się, męczyć się. Imsl. b. из­
нурённый, wycieńczony, osłabiony.

Изнутрй, psk. zewnątrz.
Изнывать, изныть, niknąć,znikać, pod­

paść, opadać z sił; || trawić w sobie smu­
tek.

Изнѣженность, -и, ź. miękkość, brak 
energji, zniewieściałość, rozpieszczenie.

Изнѣживать, изнѣжить, zniewieściałym 
grobić, rozpieszczać, rozpieścić; || Изнѣ­
живаться, być pieszczonym, rozpieszczo­
nym. Imsl. b. изнѣженный, zniewieścia- 
ły, rozpieszczony.

Изо, ob. Изъ.
Изобйліе, -ія, n. obfitość, zbytek, dosta­

tek, opływanie, hojność.
Изобилованіе, -ія, n. opływanie w co, 

W czém, obfitowanie.
Изобйловать, opływać, obfitować, mieć 

dostatek.
Изобильно,jpsk. obficie* hojnie.
Изобильный, obfity, hojny.
Изобличать, изобличйть(кого въ чёмъ), 

Przekonywać, przekonać (о со), dowieść 
omu czego,przeświadczyć; || Изобличать, 

изобличйть (во лжй), zadawać, zadać 
kłamstwo; || Изобличаться, być przekona­
nym, przeświadczonym. Imsl. b. изобли­
ченный, przekonany, przeświadczony.

Изобличёніе, -ія, n. przekonanie kogo 
о со. ИзобличёніѲ ВО ЛЖЙ, zadanie kłam­
stwa, fałszu.

Изобличйтель, -я, m. przekonawca, 
przeświadczycie!.

Изобличйтельница, -ы, fc. przekonaw- 
czyni, przeświadczycielka.

Изобличйтельный, przekonywający.
Изобличйть,ob. Изобличать.
Изображать, изобразйть, wyobrażać, 

wyobrazić, wystawiać, wystawić, nakre­
ślać, nakreślić, malować, odmalować; || 
Изображаться, być wyobrażonym, wysta­
wionym , nakreślonym , namalowanym , 
malować się. Imsl. b. изображённый, 
Wyobrażony, wystawiony, nakreślony, wy­
malowany.

Изображёніе,-ія, n. wyobrażenie, obraz, 
Wystawienie, wymalowanie.

Изобразйтельный, obrazowy, figurycz- 

ny; U przenośny. Изобразйтельно, psk. 
obrazowo, figurycznie, pod postacią, prze­
nośnie.

Изобразйть, ob. Изображать.
Изобрѣсть, об. Изобрѣтать.
Изобрѣтатель, -я, т. wynalazca.
Изобрѣтательница, -ы, ł. wynalazczvnL 
Изобрѣтательность, -и, ź. zdolność do 

wynalezienia , odkrycia czego , zmyśl- 
ność.

Изобрѣтательный, obfity w nowe pomy­
sły, wynalazki.

Изобрѣтать, изобрѣсть, wynajdywać, 
wynaleźć, odkrywać, odkryć, dochodzić, 
dojść, wymyślać, wymyślić; || Изобрѣтать­
ся, być wynajdywanym, odkrywanym, 
wymyślanym. Imsl. b. изобрѣтённый, wy­
naleziony, odkryty, wymyślony.

Изобрѣтеніе, -ія, n. wynalazek, odkry­
cie.

Изогнуть, об. Изгибать.
Изодрать, об. Издирать.
Изойтй, ob. Изходйть.
Изокъ, -а, ттг. dawna Słowiańska nazwa 

miesiąca czerwca.
Изорвать, rozedrzeć; || Изорваться, ro- 

zcdrzeć się. Imsl. b. изорванный, roz­
darty.

Изоржавѣлый, Изоржавѣть, об. Заржа­
вѣлый, Заржавѣть.

Изострйть, об. Изощрять.
Изощрёніе, -Ія, п. zaostrzenie; || •ćwi­

czenie, wprawa.
Изощрять, изощрить, zaostrzać, za­

ostrzyć; I] *ćwiczyć,wprawiać; И Изощрить­
ся, być ostrzonym, * ćwiczonym. Imsl. 6. 
изощрённый, zaostrzony; || wyćwiczony.

Изразецъ, -зца, m. kafel,, kafla.
Изразцовый, Изразчатый, kaflowy.
Изранивать, изранить, ranić, zranić, 

poranić. Imsl. b. израненный, poraniony, 
zraniony.

Израсходованіе, -ія, n. wydatkowanie, 
wyekspensowanie.

Израсходывать, израсхбдовать, wy­
datkować, wydawać, wydać, ekspensować, 
wyekspensować; || Израсходываться, być 
wydawanym, ekspensowanym. Imsl. b. из­
расходованный,wydany,wyekspensowany.

Изрекать, изрёчь, rzec, wyrzec, prze­
mawiać, przemówić, wymawiać, wymówić;1 

II Изрекаться, być wyrzeczonym? Imsl» ». 
изреченный, wyrzeczony..

Изреченіе, -ія, n. zdanie moralne, sen­
tencja. wyrażenie. r

Изречь, об. Изрекать.
Изрубать, изрубйть, rąbać, porąbać, 

siekać, posiekać; || Изрубаться, być porą­
banym, posiekanym. Imsl. b. изрублен­
ный, porąbany, posiekany.

Изругать, об. Вьірутать.
Изрывать, изрыть, rozkopywać, rozko­

pać; II Изрываться, być rozkopywanym. 
Imsl. b. изрытый, rozkopany.

Изрыгать, изрыгнуть, wyrzucać, '-у.



Изрыскивать 227 Изучать

nucić, miotać. Imsl. b. изрыгнутый, wy­
rzucony.

Изрыскивать, изрыскать , przebiegać, 
Srzebiedz, oblecieć; || Изрыскаться, na­

legać się, wybiegać się.
Изрѣдка, psk. niekiedy, kiedy niekiedy, 

czasem, czasami.
Изрѣживать, изрѣдйть, przerzedzać, 

przerzedzić, przetrzebić (Zas).
Изрѣзать, ob. Изрѣзывать.
Изрѣзвйться, rozswawolić się.
Изрѣзывать, изрѣзать, przerzynać, 

poprzerzynać, pokrajać, porznąć; || Изрѣ­
зываться, być przerzynanym, krajanym 
i t. d. Imsl. Ъ. изрѣзанный, porznięty, 
pokrajany.

Изрѣшетить, podziurawić, przedziura­
wić.

Изрядно, psk. niezgorzéj, dosyć do­
brze.

Изрядный, zgr. изряднѳхонекъ, niezgor­
szy, dosyć dobry.

Изсаливать, изсалить, zasmarowywać, 
zasmar wać, potłuścić; || Изсаливаться, 
zasmarowywać się, potłuścić się. Imsl. b. 
изсаленный, zasmarowany, omazany tłu- 
Btością.

Изсасывать, изсосать, wyssywać, wy­
sysać, wyssać.

Изслѣдить , pozostawić ślady po sobie.
Изслѣдованіе, -ія, n. poszukiwanie, śle­

dzenie, dochodzenie czego? badanie, zwie­
dzanie. Изслѣдованіе, истины, docho­
dzenie prawdy. Учёныя изслѣдованія, 
badania naukowe. Изслѣдованіе бере- 
Гбвъ Ледовйтаго Моря, zwiedzanie brze­
gów Morza Lodowatego.

Изслѣдователь, -я, m. badacz, szpe­
racz.

Изслѣдовательница, -ы, i. badaczka, 
która bada, szpera.

ИзслѢдывать, изслѣдовать, poszuki­
wać, śledzić, dochodzić czego, badać, 
zwiedzać; || Изслѣдоваться, być poszuki­
wanym, badanym i t. d. Imsl. b. изслѣ­
дованный, wyśledzony, zbadany i t. d.

Изслюнивать, изслюнить, об. ЗасліЬни- 
Вать.

Изсосать, об. Изсасывать.
Изсохлый, zeschły.
Изсохнуть, об. Изсыхать.
Изстари, psk, zdawna, z dawnych cza- 

tów. Такъ изстари ведётся, to dawny 
zwyczaj.

Изстегать, wychłostać. Imsł. b. из- 
Стёганный, wychłostany.

Изступленіе, -ія, n. zachwyt, zapał, 
Szał, szaleństwo, nieprzytomność.

Изступленникъ, -a, m. szaleniec; | fa­
łaty k.

Изступлённица, -ы, *• szalona; || fana- 
taczka,

Изступлённый, szalony, wściekły, nie­
przytomny.

Изсучивать, изсучйть, skręcać, skrę­
cić, zwijać, zwinąć. Imsl. b. изсученный, 
skręcony, zwinięty.

Изсушать, изсушить, wysuszać, wysu­
szyć; I) * wychudzić, zniszczyć; || Изсу­
шаться, być wysuszanym. Imsl. b. B36y- 
шейный, wysuszony.

Изсыханіе, -Ія, n. wysychanie. ____
Изсыхать, изсохнуть, schnąć, wydy­

chać, wyschnąć, schudnąć; || *niknąć, za­
tracać się, gubić się.

Изсѣкать, изсѣчь, wycinać, wyciąć, wy­
rębywać, wyrąbać; || ciosać, wyciosać (ła­
mie»); И Изсѣкаться, wycinać się, wytrzeć 
się (o materji, suknie). Imsl. b. изсѣчен­
ный, изсѣченный, wycięty, wyciosany.

Изсѣра, psk. szarawo.
Изсѣчь, ob. Изсѣкать.
Изсяканіе, -ія, n. wysychanie (studiu, 

źródeł).
Изсякать, изсякнуть, wysychać, wy­

schnąć; И *ustać, przestać.
Изсяклый, wyschły. e
Изсякнуть, ob. Изсякать.
Изувѣрный, fanatyczny, zabobonny.
Изувѣрство, -a, n. fanatyzm, zabobon- 

ność. , . „
Изувѣрствовать, wdawać się w fanar 

tyzm.
Изувѣръ, -a, m. fanatyk.
Изувѣрка, -и, L fanatyczka., 
Изувѣченіе, -ія, n. kaleczenie.
Изувѣчивать, изувѣчить, kaleczyć, 

skaleczyć; || Изувѣчиваться, kaleczyć się. 
Imsl. b. изувѣченный, skaleczony.

Изукрашивать, изукрасить, ozdabiaj 
ozdobić, przyozdabiać, przyozdobić, stroić, 
wystroić, przystroić; || Изукрашиваться, 
ozdabiać się, stroićsię. Imsl.b. изукрашен­
ный,ozdobiony,przyozdobiony,wystrojony.

Изумительно, psk. dziwnie, do zadzi­
wienia. . , ....

Изумйтельныі, dziwny, zadziwiający, 
nadzwyczajny.

Изумйть, об. Изумлять.
Изумленіе, -ія, n. zdumienie, zadzlwie-

П1 Изумлйть, изумйть, zadziwiać, zadzi­
wić, zdumiewać; || Изумляться, podziwiać, 
dziwić się, zadziwiać się, zdumiewać się. 
Imsl.b. изумлённый, zdziwiony, zdumiony.

Изумрудный, szmaragdowy. t
Изумрудъ, -a, xdr. изумрудикъ, -a, 

изумрудецъ, -ДЦЗ, m- szmaragd (kamień 
drogi\

Изуродованіе,-ія, n. zeszpecenie,oixpe- 
cenie.

Изурбдовать, ob. Уродовать.
Изувѣчивать, изурочить, urzekać, u- 

rzec, czarować od spojrzenia złem okiem 
na co. Imsl. b. изуроченный, urzeczony.

Изустно, psk. ustnie.
Изустный, słowny, ustny. ____4

I Изучать, изучить, uczyć się, wyuczyć
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ЗІ| czego, badać, zgłębiać; || Научаться, 
Ы słę pojąć, poznać, nauczyć. Изу- 
чёть пригоду, badać naturę. Изучать ма- 
Тематику, uczyć się matematyki. Сиъ X0- 
рошО изучилъ ётотъ вопросъ, on dobrze 
zgłębił tę kwestją. эта иауьа Абгвб иау- 
чаетоя, ta nauka daje się łatwo poznać. 
Imsł. b. изученный, wyuczony, zbadany, 
■głębiony.

Изученіе, -Ія, я. nauka, badanie, zgłę­
bienie, studjum.

Изучивать, изучить, об. Изучать.
Нацарапывать, об. Исц  
Изцѣленіе, Изцѣлять, об. Исц  
Изчадіе, Изчахлый, об. Исч  
Изчезаніе, Изчезать, об. Исч  
Изчёрпывать, Изчёрчивать, об. Исч..... 
Изчислёніе, Начислять, об. Исч  
Изъ, Изо, przmk.z, ze, zpod, z za. Пріѣ­

хать изъ города, przyjechać z miasta. 
Изъ какого онъ званія? jakiego on stanu? 
(Гиъ изъ дворянъ, on jest szlachcicem, 
■tanu szlacheckiego. Большая часть изъ 
■ихъ, większa część z pomiędzy nich. 
Выйти изъ оебй, być bez przytomności, 
odchodzić od siebie, od zmysłów. Возвра­
титься изъ за гранйцы, powrócić z zagra­
nicy. Изъ за моря, z po za morza. Изъ aa 
■асъ я поссорился съ нимъ, z pariskiéj 
przyczyny z nim się pokłóciłem. Изъ подъ 
•тола, z pod stołu. У него изъ подъ носу 
воруютъ, z przed nosa mu kradną. Онъ 
трудится изъ куска хлѣба, pracuj з dla 
kawałka chleba. Работать изъ барыша, 
pracować dla zysku.

Изъ-пблу, na połowę.
Изъисканіе, Изъйскивать, об. Изыска- 

rie, Изыскивать.
Изъѣдать, изъѣсть, zjadać, wyjadać, 

■jeść, wyjeść, wygryzać, wygryźć; || poką­
sać; I] trawić, przetrawić. Imsł. б. изъѣ­
денный, zjedzony, wyjedzony, wygryzio­
ny, pokąsany.

Изъѣздить, objechać (fcrqf); II jeżdże­
niem zepsuć, zniszczyć {karetę І І. />.); II 
Изъѣздиться, zjeździć się, zepsuć się, zni­
szczyć się (od ciągłej jazdy). Imsł. b. Изъ- 
Изженный, wyjeżdżony, zjeżdżony.

Изъѣсть, ob. Изъѣдать.
Изъявительный, oznajmujący. Gram. 

■зъявйтѳльное наклоненіе, tryb oznajmu- 
Mcv.

Изъявйть, об. Изъявлять.
Изъявленіе, -Ія, п. oznaka, dowód, świa­

dectwo, oświadczenie, okazanie. Изъявле­
но дружбы, dowód przyjaźni. Изъявлёніе 
■ норности, oświadczenie posłuszeństwa.

Изъявлять, изъявйть, oświadczać, oś­
wiadczyć, wyjawiać, wyjawić, okazywać, 
skazać; || Изъявляться, być oświadczo­
nym, wyjawionym, okazywanym. Imsł. b. 
Изъявленный, oświadczony, wyjawiony 
•fcazany.

Изъязвлйть, изъязвйть, poraniać, pora­
nić, kaleczyć, pokaleczyć, pogryźć. Imsł. 

b. изъязвлённый, poraniony, pokaleczonym 
pogryziony.

Изъгінъ, -a, m. szkoda, strata, uezszefr 
bek.

Изъяснёніе, -Ія, n. wyjaśnienie,objaśnie­
nie, wytłómacerue.

Изъяонймый, łatwy do wyjaśnienia, do 
objaśnienia, do wytłómaczenia, dający 
się wytłómaczyć i t. d.

Изъяснитель, -я, m. objaśniający, tłó- 
macz, wrykładacz.

Изъяснительница, -ы, ł. objaśniająca, 
tłumaczka.

Изъяснительный, objaśniający, wykła­
dający.

Изъяснить, изъяснйть, objaśniać, obja­
śnić, wyjaśniać, wyjaśnić, wykładać, wy­
łożyć; II Изъясняться, tłómaczyć się, oś­
wiadczać się, wyrażać się. Imsł. b. изъя­
снённый, objaśniony, wyjaśniony, wyłożo­
ny. ,

Изъятіе, -Ія, n. wyjątek, ekscepcja;||wy­
łączenie.

Изъятый, об. Изъйть.
Изъйть, wyjąć, wyłączyć. Imsł. b. изъ­

ятый, wyjęty, wyłączony.
Изысканіе, -ія, n. poszukiwanie, bada­

nie, śledzenie.
Изысканность, -и, t. wymuszoność, prze­

sad n ość, wyszukana subtelność.
Изысканный, wymuszony, przesadny.
Изыскивать, изыскать, wyszukiwać,wy­

szukać, wynajdywać, wynaleźć, || badaćm 
śledzić; И Изыскиваться, być wyszukiwa­
nym, wynajdywanym, badanym, śledzo­
nym.

Изюбрь, -я, m. sarna. Изіббрій, sarni.
Изюмина, -ы, zdr. узюминна, -и, fc. го- 

zynka, rozyneczka.
Изюмъ, -а, zb. rozynki. Изюмный, rozyn- 

kowy.
Изящество, -а, n. Изящность, -и, 4. pię­

kność, wytworność, misterność, wdzięk.
Изящно, psk. pięknie, wytwornie.
Изящность, ob. Изящество.
Изящный, piękny, wytworny, misterny, 

powabny. Изящныя искуства, sztuki pię­
kne. Изящная словесность, literatura 
piękna.

Иканіе, -ія, n. ikanie, czkawka.
Икать, икнуть, czkać, czknąć; || Икать­

ся, mieć czkawkę.
Иклйвый, skłonny do czkawki.
Икнуть, об. Икать.
Инозаёдръ, -а, m. Mat. dwudziestotry- 

anguł, dwudziestościan.
Икона, -ы, ź. obraz św. Иконный, obra­

zowy.
Иконникъ, -a, m. malarz obrazów św. 

i przędąjący obrazy; || szafka do obrazów, 
ob. Кіота.

Иконоборецъ,-рца, n. ikonoplasta, obr> 
zobórca.

Иконоборный, obrazobórski.
Иконоборство, -a, n. obrazobórs/w®.
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Иконоборствовать, być ohrazohórcą.
Иконоборщина, -ы, ż. ob. Иконоборство.
Иконографія,-и, i. ikonografja, opisa- 

lie starożytnych obrazów, starożytnych 
pomników.

Ивонолбгія,-іи,£. ikonologja,mowa przez 
•brązy, czyli zmysłowe figury.

Иконописаніе, -ія, n. malowanie obra­
zów św.

Иконописецъ, -сца, m. malarz obrazów 
iw.

Иконописная, -ой, ź malarnia obrazów 
iw.

Иконописный, należący do malowania 
obrazów św.

Иконописство, -a, n. sztuka malowania 
obrazów św.

Иконопись, -и, ź. malarstwo, wystawia­
jące obrazy świętych.

Инонопоклоненіе, -ія, n. obrazochwal- 
Btwo.

Иконопонлонникъ, -a, m. obrazochwal- 
ca.

Иконостасъ, -a, m. przegroda przed oł­
tarzem, ustawiona obrazami. Иконостас­
ный, do téj przygrody należący.

Икорникъ, ob. Икряникъ.
Икіта, -ы, ź. czkawka. Икотный, do 

Czkawki stosujący się. || Bot. икотнзя,Тра­
ва, kamienne ziele, smagliczka pyleni cc,.

Икра, -ы,, zdr. икорка, -и, i. jajecznik! 
rybich samic, ikra; || kawiar, kawior; || 
U człowieka: łydka, tytka; || kra,kawałek 
lodu. Икорный, do kawioru należący.

Икристый, wiele kawioru w sobie za­
wierający; U grube łytki mający, łytcza- 
sty.

Икриться, trzeć się (o ryóncA).
Икряникъ,Икорникъ,-a, m. co kawior ro­

bi, zaprawia; || Kuch, potrawa z kawioru.
Икряной, ikrny, ikrzny, ikrę w sobie 

mający, ikrzak (o rybach). || Икряной ка­
мень, ikrowiec.

Икряный, do zachowania kawioru słu­
żący.

Илемъ,-a, m. Ильма,-ы, ł. Bot. wiąz zwy­
czajny.

Йли, или, Иль, czyli, albo, lub.
Иллюминація, -іи, ż. illuminacja, oświe­

tlenie. Иллюминацібнный, illuminacyjny.
Иллюминовать, illuminować; || koloro­

wać, kolorami odznaczać. Imsl. b, иллю­
минованный, illuminowany. .

Иллюминовка, -и, i. illuminowanie; || ko­
lorowanie, odznaczenie kolorami.

Иловатость, -и, 4. iłowatość, mułowa- 
tość.

Илъ, -a, m. ił, muł, szlam.
Иль, ob. Йли.
Ильма, ob. Илемъ.
Ильмовникъ, -а, т. las wiązowy.
Ильмопрядъ,-а, m.Zool. gatunek motyla.
Ильный, iłowaty, mulny.
Именйннинъ, -a, m. solennizant.

Имъ
Именйны, -инъ, mn. imieniny, roczuŃa 

imienia chrzestnego.
Именйнный, tyczący się imienin.
Именйтельный падёжъ, Gram, miano­

wnik, przypadek pierwszy.
Именитость, -и, i. świetność; || godność 

znaczniejszego obywatela miasta.
Именйтый, świetny, znakomity, znaci- 

ny, znaczniejszy. Именйтый гражданинъ, 
znaczniejszy obywatel miasta.

Именно, psk. mianowicie, wyraźnie, wła- 
śnie; II йменно же, а именно, jako to.

Именнбй, imienny.
Именованіе, -Ія, n. nazywanie,mianowa­

nie.
Именовательный, służący do nazwania, 

mianujący.
Именовать, именбвывать, nazywać, na­

zwać, mianować; || Именоваться, nazywać 
się, mianować się. Imsł.b. именованный, 
nazwany, mianowany. Именованное число, 
Лп/t. liczba złożona.

Йми, nimi, (przypadek szósty liczby mno­
giej zaimków: Они, Онѣ, oni one). Не йми 
открыто это средство, nie oni to wynale­
źli ten środek. Я доволенъ йми, jestem 
z nich zadowolony.

Имнъ, ob. Гимнъ.
Императорскій, cesarski.
Императоръ, -a, m. cesarz.
Имперітрйца, -ы, i. cesarzowa.
Имперіалъ, а, т. imperjał (złota moneta 

rossyska)-, U wierzch powozu, karety.
Имперія, іи, i. cesarstwo, rzesza.
Имперскій, imperjalny (mówiąc o rzeszy 

niemieckiej).
Импровизаторъ -a, improwizator.
Импровизація, -іи, ł. improwizacja, im­

prowizowanie.
Импровизировать, improwizować.
Имрекъ, ob. Имяренъ.
Имущественный, majątkowy, dominai- 

ny.
Имущество,-a, n. majętność, mienie, 

majątek, własność, posiadłość, dobra. Го­
сударственное имущество, dobra rządo­
we. Двйжимое имущество, majątek ru­
chomy. Имущество принадлежащее обще­
ству крестьянъ,własności gromadzkie; = 
выморочное,massa bezdziedziczna;=rtoro- 
рѣлое, konflagrata;=6aHKpÓTa,massa upą- 
гі1о6сі;=наслѣдственное, massa spadko- 
wa;=OT4yfflflëHHoe, majątek wywłaszczo­
ny, ob. Имѣніе.

Имущій, majętny, zamożny.
Имъ, nim (prztfrpadek szósty liczby pojed. 

zaimka: Онъ, Оно, on, ono). Я обиженъ не 
ймъ, а его братомъ, nie przez niego je­
stem obrażony, tylko przez jego brata. Я 
доволенъ имъ, jestem z niego zadowolo-

Имъ, im (przypadek trzeci liczby mno­
giej zaimka: Они, Онѣ, oni, one''. Имъ од­
нимъ принадлежитъ честь этого откры­
тія, jedynie do nich należy zaszczyt tego

StoM
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wynalazku. Теперь имъ не до насъ, te- 
WU oni nie mają czasu nami się zajmować.

Имѣніе, -Ія, zdr. Имѣньице, -a,n. majęt- 
gOŚĆ, majątek, mająteczek, mienie, posia­
dłość. dobra. Наслѣдственное, родовое 
вВѢше, majątek dziedziczny, dziedzina, 
^cowizna: Благопріобрѣтенное-—,majątek 
nabyty własną pracą;—Оставшееся послѣ 
омёрти, spadek, sukcessjа; — Пожалован­
ное—,donacja, dobra gracjalne; Заповѣ­
дное — majątek pod opieką; — Вымороч­
ное—, majątek odumarły; Упалое—, spa­
dek wakujący.

Имѣть, mieć, posiadać, trzymać; || 
Имѣться, nieos. znajdować się, nie brako­
wać. Имѣть на кого сердце, gniewać się 
na kogo. Я имѣю недостатокъ въ день- 
гахъ, brakuje mi pieniędzy. Завтра 
мѣстъ быть собраніе, jutro ma być ze­
branie. li Въ этой лавкѣ имѣются вегікіе 
товар >і, w tym sklepie znajdują się wszel­
kie towary. Подробностей объ этомъ 
П! оизшествіи не имѣется, brak szczegó­
łów о tym wypadku.

Имя, dr. przyp, ймени, n. imię, nazwisko, 
miano, nazwa; || reputacja, dobre imię, 
głośność, sława. Именемъ, отъ ймени, 
на ймя, w imieniu, na imię. Умолйю тебя 
йменемъ нашей дружбы, błagam cię 
w imieniu naszej przyjaźni. Купйть имѣ­
ніе на ймя жены, kupić majątek na imię 
żony. Моймъ именемъ, отъ моего ймени, 
его йменемъ, w mojem imieniu, w jego 
imieniu. Это человѣкъ съ йменемъ, 
to jest człowiek wzięty, mający znaczenie. 

II Gram. Имя существйтельное, imię rze- 
czowne, rzeczownik. Ймя собственное, 
imię własne.

Имянйннииъ, об. Именинникъ.
Имянйны, ob. Именины.

Кмянйнный, ob. Именйнный.
мянно, ob. Именно.

Имянной, об. Именной.
Имярёнъ, Имрёнъ, т. (nazwany po гтіе- 

nïu), na imię, imieniem N. N. Такой-то 
(имярёнъ) проситъ на такого-то (имярёнъ) 
taki to (N. N.) oskarża takiego to (N. N).

Инакій, Инаковый, inny, inszy.
Инако, Йнако, Gmin, inaezéj.
Иваново, Инако, об. Инако.
Инаковый, об. Инакій.
Иначе, Иначе, inaczej, innym sposobem, 

w przeciwnym razie.
Инбйрь, -я, m. Bot. imbier.
Инбирный, imbierowy.
Инвалидный, inwalidny, od inwalidów.
Инвалйдъ, -a, m. Woj. inwalid.
Инвентарь, -я, m. inweutarz, spis znaj­

dujących się przedmiotów.
Индейка zdr. индеечка, -и, ź. indyczka, 

samica indycza.
Индейскій пѣтухъ, -a, m. indyk.
Индёечій, indyczy.
Йндивѣть,загопіе0,szronem sio okrywać.

Индйго, Индйгъ, -а, п. indycht, indy® 
indy go, farba gruntowa (do błękitnego far- 
bowania).

Индйктъ, -a, m. Koéc. indykcja, prze­
ciąg lat piętnastu, począwszy od 1-go 
Września; || liczba tego okresu, odpowia­
dająca danemu roku.

Индѣ, рек. indzie, indziej, gdzie indziej, 
na innéin miejscu.

Индю ;ъ, -à, m. ob. Индёйскій пѣтухъ.
Индюшка, об. Индейка.
Иневатый, śrzenisty, nieco ośrzeniały.
Иней, -ея, m. szron,śrzeź, szadź.
Инерція, -іи, Ł. bezwładność, nierucho­

mość, ociężałość.
Инженерный, inźenierski, inżynierski.
Инженеръ, -a, m. inżenier, inżynier.
Инкассированіе, -ія, n. Hand. inkas s a, 

odebranie summy w gotowych pieniądzach 
za towary, weksle i t. p.

Инквизйторъ, -a, m. inkwizytor. Инкви- 
зйторскій, inkwizytorski. ,

Инквизиція, -іи, ł. inkwizycja.
Инкогнито, incognito, potajemnie, skry­

cie.
Иннйха, -и, L mrzewka (ryba\
Иновидный, Инообразный, innokształt- 

ny, innego kształtu, innej postaci.
Иновѣрецъ, -рца, m. innowierca, różno- 

wiercą, dyssydent.
Иновѣрка, -и, i. kobieta innego wyzna­

nia. wyznająca inną religją, dyssydentka.
Иновѣріе, -ія, n. innowierstwo, różno- 

wierstwo.
Иновѣрный, Иновѣрческій, innej wiary, 

innego wyznania, dyssydencki.
Иногда, psk. niekiedy, czasem, czasami.
Иногородецъ, -дца, m. przybysz z innego 

miasta, obcy.
Иногородный, z innego miasta przybyły, 

obcy.
Иноземецъ, -мца, m. cudzoziemiec.
Иноземка, -и, ż. cudzoziemka.
Иноземный, cudzoziemski.
Иной, inny, inszy, drugi, nie ten. Ино­

му жарко, иному холодно, jednemu gorą­
co, drugiemu zimno. Это иное дѣло, to 
co innego, to inna rzecz. Иная хвала 
хуже брани, są takie pochwały, które 
gorsze od nagany. Иной спекулаторъ 
разбогатѣлъ отъ того, что другаго ра­
зорило, nie jeden spekulant zbogacił się 
przez to, od czego inny się zrujnował. 
Новый посѣтитель былъ не кто иной, 
какъ самъ король, nowy wizytujący był 
nie kto inny jak sam król. Иное дѣло 
слышать, иное видѣть, insza słyszeć, in­
sza widzieć.

Инокиня, -и, i. mniszka, zakonnica.
Инокъ, -a, m. mnich, zakonnik.
Иноплеменникъ, -а, Инородецъ, -дца, пк 

inoplemiennik.
Иноплеменница, -ы. Инородка, -и, i. ko­

bieta innego plemienia, innego rodu.



231 ИршитьИноплеменный
Иноплеменный, Инородный, z innego 

plemienia, innorodny.
Иносказаніе, -ія, ». allegorja, przeno-

Иносказатѳльность, -и, 4. allegorycz- 
ność, przenośność.

Иносказательный, allegoryczny, prze­
nośny.

Иностранецъ, -ица, m. cudzoziemiec.
Иностî анка, -й, 4. cudzoziemka.
Иностранный, cudzoziemski.
Иноходецъ, -дца, m. jednochodmk, ino- 

chodnik, szybki stępak, azłapak.
Икохбдный, szłapią idący. Иноходный

бѣгъ, об. Иноходь.
Иноходь -и, 4. jednochoda, inochoda, 

pewny chód koński.
Йночески, psk. po mniszemu po zakon- ,

Интересно, psie, interesująco, sposobem 
2а3Интересность, 4. inseresownoM, 
przymiot tego, co jest zajmującym.

Интересный, interesujący, zajmujący.
Интересовать, interesować, zajmować 

kogo; II Интересоваться, zajmować się

C/Интересъ,-a, m. interes, widoki osobi­
ste, korzyść, zysk; | (udział w czém, zajęcie.

Интермедія, -іи, 4. przedstawienie mię­
dzy aktami (na teatrze).

Интернунцій, -Ія, «и. intemuncjusz, po­
seł papieski tymczasowy.

Интерполировать, Mat. wciskać w tekst. 
Интрига, -и, fc. intryga, podejście; || in­

tryga, węzeł w sztuce dramatycznej.
Интригантъ, -a, m. intrygant, lubiący 

“^Интригантка, -и, 4. intrygantka.
Интриговать, intrygować.
Интрюмъ, ob. Трюмъ. . .
Инфантерія, -іи, 4. Woj. mfanterja, pm- 

СЪИнфантъ, -a, m. infant, syn młodszy 
króla (to Hiszpanji i Portugalji).

Инфантйна, -ы, 4. infantka.
Инфлексія,-іи, 4. Opl. zboczenie (o pro­

mieniach, światła),
Инфузор я,-ІИ, 4. wymoczek, robaczek 

w płynach.
Иный, ob. Иной.
Ипатка, -и, i- alka (ptak).
Ипекакуана, -ы, ż. Bot. ipekakuana.
Ипёрбола.об. Гипербола.
Ипедіаконство, -a, n. subdjakonat.
Ипод аконъ, -а, m. subdjakon.
Ипостась, ob. Ѵпостась. ,
Ипотеза, Ипотека,Ипотенуза, об. ob. І ■-

П°Ипох6ндринъ, -а, тп. hipokondryk, cier­
piący na hipokondrją.

Ипохондрическій, hipokondryczny.
Ипохондрія, -іи, 4. hipokondrją.
Игга -и 4. Bot. mespułka czerwona.
Ирйдъ^-а, Иридій,-ія,

* Ирипа, ы, Д. Boi. psia rózga.
Ирмологій, -ія, m. Kość, księga zawinia­

jąca w sobie wiersze początkowe śpiewu 
кОИрм0Псъ,О,:а, Kość, wiersz początkowy 

6ГИр0й,кИр?йскій® ob. Герой, Г®Р0ЙС“'Ї1'
Ироническій, ironiczny, szyderczy. Иро­

нически, psk. ironicznie.
Иронія, -іи, 4. ironja. .
Ирраціональный, Mat. nie dający się 

wyrazić przez żaden stosunek foilośctacft)»
Иррегулярный, Woj. nieregularny.
Йрха, -и, 4. ircha, jercha, (wyprawna 

skóra ■wielbłądzia, barania г t. d.)
Иршеникъ, -a, m. ircharz, białoskómib 
Иршить, wyprawiać skóry na miękko.

nemu, po klasztornemu.
Иноческій, mnichpwski, mniszy, zakon­

niczy, zakonny. Иноческое обѣщаніе, 
tlub zakonny. . „„к™

Иночество, -a, n. mmchowstwo, zakon- 
nictwo. , „

Иночествовать, prowadzić życie zakon­
ne, być mnichem. .

Инспекторскій, inspektorski, rko;. mh- 
Спёкторскій смотръ, inspekcja ршіш.

Инспекторство, -a, ». inspektorski o, 
nadzorstwo. . ,

Инспёкторъ, -a, m. inspektor, nadzor­
ca. .

Инспектриса, -ы, ł. inspektorka, nad­
zorczym, dozorezyni.

Инстанція, -іи, 4. instancja.
Инстинктъ, -a, m. instynkt, popęd. .
Институтка, -и, i. panna w instytucie 

wychowana, uczenica instytutu.
Институтскій, instytutowy.
Институтъ, -а, тп. instytut, zakład na

Инструкція, -іи, i. instrukcja, przepis,
Dostępowanie, nakaz.

Инструментальный , instrumentalny.
Инструментальный мастеръ, fabrykant 
instrumentów muzycznych.

Инструментъ, -a, m. instrument narzę- 
^Интегралъ, -a, m. Mat. ilość integralna, 

Интегральный, integralny, całkowy.
Интегрйровать, Mat. wynaleźć ilość in­

tegralną ilości różniczkowej.
Интенданство, -a, ». intendentura.
Интендантъ, -a, m. И oj. intendent.

Интендантскій, do intendentury nalezą- 
^Интервалъ, -a, m. ^przedział; || wyłom

Интересантъ, -a, m. interesant, czło­
wiek interesowany. .

Интересантка, -и, i. kobieta mtereso-
Wa, swego pożytku jedynie patrząca.

Интерёсецъ, -сца, m. zdr. interesik, 
mały interes, ob. Интересъ.
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Ирь, -я, Ь. kosaciec (rożłina), оЛ. Носат*

Исакяя, -онъ, mn. Bot. егатабсяа. akea- 
EHtek.

Искажать, иснавйп, kazić, psuć, ze- 
|»8UĆ, zeszpecić; I, jprzekręcać, przekręcić 
f oratorfę); || Искажаться, psuć się, szpecić 
się. Imsl. b. искажённый, zepsuty, zeszpe­
cony, przekręcony.

Искажён!®, -іег ю. cepsacis, zeszpece­
nie.

Исказить об. Исвбжіть.
Искалывать, иоиеябть, przekłówać, 

przekłóć; U rozczepiać, rozczepić; || Иска­
лываться, pokłóć się; (| potrzaskać się, 
rozczepiać się. Imsl. b. исколотый, prze- 
kłóty, pokłóty, rozczepiony, potrzaskany.

Исканіе, -Ія, n. szukanie.
Искапывать, ископать, wykopywać, wy­

kopać, rozkopywać, rozkopać: || Искапы­
ваться, być wykopywanym. Imsl.b. nchó- 
панный, wykopany, rozkopany.

. Искатель, -я, m. poszukiwacz, starający 
się о со. Искатель приключеній, awantur­
nik, szukający szczególnych zdarzeń.

Искательница, *ы, fc. starająca się o co.
Искательность, -и, i. chęć ujęcia, po­

zyskania względów.
Искательный, umiejący się przypodo­

bać, wkręcić.
Искательство, -a, n. domaganie się, sta­

ranie, chodzenie, około czego.
Искать, szukać,poszukiwać, starać się o 

co, chodzić około czego. Искать въ судѣ, 
procesować się, prawnie z kim czynić.

Исклёвывать, исклевать .od. Выклёвы­
вать.

Исключать, исключить, wyłączać, wyłą­
czyć, wykreślać, wykreślić; И Исключать- 
ея, być wyłączonym, wykreślonym Imsl. 
Ъ. исключенный, wyłączony, wykreślony. 
^Исключая, wyjąwszy, z tym wyjątkiem,

Исключёнъ, -Ія, n. wyjątek.
Исключительно, psÀ. wyłącznie. 
Исключительный, wyłączny.
Исключить, ob. Исключать.
Исковать, ob. Выковать.
Исковёркивать, исковеркать, skrzy­

wiać, skrzywić, zginać, zgiąć w kabłąk; II 
Исковеркиваться, być skrzywianym, zgi­
nanym. Im»l. Ь. исковёрканный, skrzy wio- 
ny.zgięty.

Исковой, powodny, pozywający, do proś­
by poWodu poszukującego prawnie nale­
żący. Исковое прошеніе, rekurs. Исковыя 
деньги, koszta prawne.

Исколачивать, иснолотйть, zbijać, zbić. 
Imsl. b. исколоченный, zbity.

Исколесить, * przebiedz, przebiegnąć 
tu i owdzie. 6

Исколотить, ob. Исколачивать.
Искёмый, poszukiwany, wyszukiwany, 
Искони, Koić. SI. dawnemi czasy.
Исконный, starodawny, starożytny.

Ископаемый, kopalny. Царство ископа­
емыхъ, królestwo rzeczy kopalnych.

Ископать, ob. Искапывать.
Иснопьітиться, ob. Ископычиваться.
Ископыть, -n,ł. Wet. wywichnięcie (no« 

u konia).
Ископыченный, — Ископыченная ло­

шадь, koń z wywichniętą nogą.
Ископычиваться, ископытиться, wywi­

chnąć nogę (o koniu).
Искорененіе, -Ія, n. wykorzenienie; || 

* zagłada, zagładzenie, wytępienie.
Искоренитель, ‘Я, m. niszczyciel, wytę­

piający.
Искоренительница, -ы, ł. niszczycielka, 

wytępiająca.
Исноренйтельный, niszczący, psujący, 

podkopujący.
Искоренять, искоренить, wykorzeniać, 

wykorzenić, wytępiać, wytępić, wypleniać, 
wyplenić. Искореняться, być wykorzonie- 
nym, wykorzeniać się,wry6ępiać się. Imsl. b. 
искоренённый, wykorzeniony, wytępiony.

Искорка, zdr. ob. Искра.
Искорникъ, -a, m. szmiergiel czerwony 

(каіпіей do polerowania klejnotów).
Искоробить, spaczyć, pokrzywić; || Ис­

коробиться, spaczyć się, pokrzywić się. 
Imsl. b. искоробленный, spaczony, po­
krzywiony.

Искоса, psk. zézem, krzywo, z ukosa.
Искосить, skrzywić, skierować ukośnie;

II Искоситься (на кого}, skrzywić się, 
spojrzeć na kogo krzywo.

Искра- ы, zdr. искорка, -я, i. iskra, 
iskierka.

Искраивать, искроить, wykrajać, wy­
kroić.

Искренне, ob. Искренно.
Искренній, serdeczny, szczery, uprzej­

my.
Искренно,psk. serdecznie, szczerze, u- 

przejmie.
Искренность, -и, I. serdeczność, szcze­

rość, uprzejmość, otwartość.
Искрестить, pokreślić, pokrzyżować, 

krzyżykami oznaczyć; || we wszystkich 
kierunkach przebiedz. ImslJ). искрещён­
ный, przekreślony, pokrzyżowany.

Искрйвина, -ы, ł. krzywizna.
Искривленіе, -Ія, n. wykrzywienie.
Искривлять, искривить, wykrzywiać, 

wykrzywić; U Покривляться, wykrzywiać 
się, Imsl. b. искривленный, wykrzywiony.

Искристый, iskrzysty.
Искриться, iskrzyć się.
Искроить, ob. Искраивать.
Искромётный, iskry miotający, iskrzący 

się. ,
Искромсать, pokrajać na kawałki.
Иснрошйть, pokrajać nt drobne tan 

wałki, pokruszyć; || Искрошиться, pokre-



Искрякъ 233 Исповѣдникъ
eeyć się. І7іы4. b. искрошенным, pokru­
szony.

Искрякъ, -â, m. gatunek krzemienia; IJ 
об. Йскорникъ.

Искупать, иснуплйть, искупить, odku­
pywać, odkupić, wybawiać, wybawić; || na­
gradzać czém, naprawić; || zakupywać; || 
“скупаться, odkupywać się, wykupywać 
się, wybawiać się, wynagradzać się. Imsl. 
"• искупленный, odkupiony, wykupiony, 
wybawiony.

Искупитель, -я, m. zbawca, wybawiciel, 
odkupiciel.

Искупительница, -ы, ź. oswobodziciciel- 
ka, zbawczym.

Искупйть, ob. Искупать,
Искупленіе, -ія, ». wybawienie, odku­

pienie, wykupienie, w yswobodzenie.
Иступлять, ob. Искупать.
Искусіть, ob. Искусывать.
Искуситель, -я, т. kusiciel, zwodziciel, 

szatan.
Иснусйтельница. -ы, kusicielka.
Искусйтельный, pokusny, pokuszający, 

Bkuszający.
Искусйть, ob. Искушать,
Исху никъ, -a, m. znawca, sztukmistrz. 
Искусница, -ы, ź. znawczyni, mistrzyni. 
Искусно, psk. zręcznie, sztucznie, do­

skonale.
Искусность,-и,i. umiejętność, biegłość.
Искусный, zręczny, biegły, wprawny, 

umiejętny.
Искусственность, -и, i. sztuczność, kun- 

sztowność.
Иискусственный, sztuczny.
Искусство, a-, n. sztuka, kunszt; || zrę­

czność, biegłość, wprawa. Военное искус­
ство, sztuka wojenna. Изящныя искусства, 
sztuki piękne. Искусство въ политикѣ, 
zręczność w polityce.

Искусъ, -a, m. próba, doświadczenie; || 
Próba kleryków, na nowicjacie.

Искусывать, искусать, kąsać, pokąsać. 
Imsl. Ь. искусанный, pokąsany.

Искушать, искусить, doświadczać, do­
świadczyć kogo; U kusić, skusić kogo, 
Wprowadzać w pokusę; || doświadczać sił 
swoich, być doświadczanym, próbowanym.

Ъ. искушённый, doświadczony.
Искушеніе, -ія, ». doświadczenie, próba; 

II pokusa.
. Искъ -a, m. sprawa, proces, poszukiwa­

ne prawne, dochodzenie prawne. Встрѣч- 
Нь,й истъ, rekonwencja. Подать искъ, po­
hukiwać na kim czego, wytoczyć komu 
Proces. Прекратить искъ, zaprzestać do­
chodzenia prawnego. Отказать кому, въ 
■окѣ, odprawić powoda z sadu. Искъ 
гражданскій, sprawa, poszukiwanie sądo­
we- Искъ уголовный, sprawa kryminalna. 
■Сиъ объ имѣніи, sprawa majątkowa, 
искъ о насильственномъ завладѣніи, 
"prawa о przywłaszczenie majątku. Искъ 

о собственности, żądanie uczynione sądo 
wnie celem utrzymania się przy posiada 
niu. Искъ о дѣлежѣ наслѣдства, spraw» 
o podziale majątku.

Исламъ, Исламйзмъ, -a, m. islam, reli- 
gja mahometańska.

Исландскій мохъ, ob. Мохъ.
Испакостить, spaskudzić, powalać, ze­

psuć. Imsl. b. испакощенный, spaskudzo- 
ny, powalany, zepsuty.

Испареніе, -ія, ». wyparowanie, ulotnie­
nie; I] wyziew, para.

Испарина, -ы, ł. poty, pocenie się,traas- 
piracja.

Испарять, испаривать, испарить, za­
mieniać w parę, ulatniać; || Испаряться, 
ulatniać się, wyparować. Imsl. b. испарен­
ный, wyparowany.

Испахать, zorać, zaorać, wyorać; || 
Испахаться, być zaoranym, wyoranym. 
Imsl. Ь. испаханный, zaorany, wyorany.

Испачнивать, испачкать,zabrudzać, za­
brudzić, walać, zawalać; || Испачкиваться, 
być zabrudzonym, zawalanym. ImsŁ b. 
испачканный, zabrudzony, zawalany.

Испепеленіе,-ія, zamienienie w popiół, 
spopielenie.

Испепелять, испелелйть, w popiół za- 
meniać, spopielać; || Испепеляться, w po­
piół się zamieniać, Imsl. b. испепелённый, 
w popiół zamieniony.

Испестрйть, ob. Испещрять.
Исп:чь, upiec; И Испечься, upiec się. 

Imsł.b. испечённый, upieczony.
Испещреніе, -ія. ». upstrzenie, pstroci- 

»na.
Испещрять, испестрйть, pstrzyć, u- 

pśtrzyć; il Испещряться, być upstrzonym. 
Imsl. 6. испещрённый, upstrzony. Испещ­
рённый цвѣтами, ubarwiony, ustrojony 
w różne kolory.

Испивать, испйть, wypijać, wypić; Ц 
Испиваться, upijać się, spijać się.

Испйсывять, исписать,wypisywać, wypi­
sać, na pisanie zupełnie z iżywać; || Испи­
сываться, przytęp ać się (o piórach); zu­
pełnie być użytym na p sanie (o papie­
rze)-, U zużywać się przez częste pisanie, 
słabnąć (o autorach). Imsl. b. испйсанный, 
wypisany.

Испйливіть, испилить, wszystko przepi­
łować od razu.

ИСПИТОЙ, wychudły, wynędzniały.
Испйть, ob. Испивать.
Исплутоваться, stać się oszustem.
Исповѣданіе, -ія, ». spowiadanie się, 

spowiedź; (I obrządek religijny, rełigja, 
wyznanie (wiary).

Исповѣдатель, -я, m. ojciec spowiedny, 
spowiednik; II wyznawca.

Исповѣдать, ob. Исповѣдывать.
Исповѣдная, -ой, *. konfesjonał, spo­

wiednica.
Исповѣдникъ, -а, т. wyznawca; || spo­

wiadający się, pokutujący.
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Исповѣдница, -ы, ». która się spowiada.
Исповѣдной, spowiedny, mający zwią- 

xek ze spowiedzią. Исповѣдная книга, wy­
kaz odbywanych spowiedzi.

Исповѣдывать, исповѣдовать, исповѣ- 
6ать, wyznawać (religjq,, zasady jakie)-, [| 

оповѣдывать грѣхи, wyznawać grzechy; 
II spowiadać kogo (o kapłanie); [| Исповѣ­

доваться, spowiadać się.
Исповѣдь, -и, ». spowiedź, wyznanie 

ezego, przyznanie się do czego.
Исподнйца,-ы,2б?г.Исподничка,-и,Д. spód­

nica,spódniczka. Исподничный,spodniczny.
Исподній, spodni. Исподнее платье,spo­

dnie.
Исподоволь, psk. pomału, powoli.
Исподтиха, Исподтишка, psk. skrycie, 

ukradkiem, znienacka.
Исподъ,-a, zdr. исподокъ,-дна, m. spód, 

spodek; (I zła, lewa strona materji. Въис- 
подй, psk. u spodu, u dołu. Съйсподи, psk. 
od spodu.

Испонбнъ, pet. z dawnych czasów.
Исполать, wykrz. Gmin, witajże!
Исполйнскій, olbrzymi.
Исполйнъ, -a, m. olbrzym.
Исполнёніе, -Ія, n. wykonanie, wypełnie­

nie , spełnienie, ukończenie. Привести 
іъ исполненіе, przywieść do skutku, wy­
konać, wypełnić. Подлежащій исполнбнію, 
wykonalny, ob. Исполнимый.

Испблненный, wykonany; || pełny, pełen 
ezego, napełniony, bogaty w co.

Исполнймый, wykonalny.
Исполнйтель, -я, m. wykonywacz, wyko­

nawca, wypełniciel. Исполнйтель завѣ­
щанія, wykonywacz testamentu, ob. Ду­
шеприкащикъ.

Исполнйтельница, -ы, ». wykonawczyni.
Исполнйтельный, wykonawczy. Испол- 

Їйтельнчя власть, władza wykonawcza, 
то человѣкъ исполнйтельный, człowiek 

odważny.
Исполнять, испблнить, wypełniać, wy­

pełnić, wykonywać, wykonać, uskutecz­
niać, uskutecznić; || Исполняться, wypeł­
niać się, wykonywać się; || napełniać się. 
Imsl. b. исполненный, wypełniony, wyko­
nany, uskuteczniony.

Исполосовать, ob. Полосовать.
Исполу, psk. napół, w połowę.
Испольный, połowiczny, połowniczy.
Испортить, ob. Портить.
Испорченность,-и, ż. zepsucie,skażenie.
Испорченный, zepsuty,popsuty,skażony.
Исправитель, -я, m. poprawca, poprawi- 

ciel.
Исправйтельница, -u, ». poprawicielka.
Исправительный, poprawczy. Исправй- 

Твльный домъ, dom poprawy, więzienie.
Исправленіе,-ія, n. pełnienie, wypełnie­

nie, wykonanie; || poprawa, poprawienie, 
Êros'owanie, reperacja; || oparządzenie. 

справленіе дблаінїот», pełnienie obo­

wiązków urzędu. Исправлбніе нравоаЬ 
poprawa obyczajów.

Исправлять, исправить, pełnić, wypał 
niać, wypełnić, wykonywać, wykonać; | 
poprawiać, poprawić, naprawiać, napra­
wić, oporządzać, oporządzić, prostować^ 
sprostować, reperować, zreperować. !| 
Исправляться, wypełniać się, wykonywać 
się; II poprawiać się, naprawiać się, pro­
stować się, być poprawianym, wypełnia­
nym i t. d. Исправлять должность, peł­
nić obowiązki, urząd. Исправлять долж­
ность за когб-лйбо, zastępować kogo 
w urzędzie, pełnić czyje obowiązki. По­
правлять ошибки, prostować pomyłki. 
Исправлять h, авы, poprawiać obyczaje. 
Исправлять дорогу, reperować drogę. I| 
Онъ исправился отъ этого недостатка, 
on pozbył się téj wady. Imsl. b. исправ­
ленный, poprawiony, naprawiony, spro­
stowany i t. d.

Исправникъ, -a, m. naczelnik policji po­
wiatowej. Капитанъ-исправникъ, prezy- 
dujący w ziemskim sądzie. j| Исправничій, 
należący do naczelnika policji powiato- 
wéj

Исправно, psk. akuratnie, punktualnie, 
dokładnie, poprawnie.

Исправный, akuratny, punktualny, do­
kładny, poprawny.

Испражненіе,-ія,и.wypróżnienie, odchód.
Испражнять, испрэзднйть, wypróżniać, 

wypróżnić; II Испражняться, wypróżniać 
się. Imsl. b. испражненный, wypróżnio­
ny-

Испразднйть, ob. Испражнять.
Испрашивать, испросйть, wypraszać, 

wyprosić, wyjednywać, wyjednać; || По­
прашиваться, wypraszać się, brać pozwo­
lenie, być wyproszonym. Imsl. b. испро­
шенный, wyproszony.

Испробовать, spróbować czego, wypró­
bować co; U doświadczyć kogo, czego. 
Imsl. b. испробованный, aprobowany, wy­
próbowany, doświadczony.

Испросйть, ob. Испрашивать.
Испрошеніе, -ія, n. wyproszenie, wyje­

dnanie.
Испугать, przestraszyć; || Испугаться, 

przestraszyć się, przelęknąć się. Imsl. b. 
испуганный, przestraszony, przelękniony.

Испугъ, -a, m. trwoga, bojaźń.
Испужать, ob. Испугать.
Испусканіе, -ія, n. wypuszczanie, wyda­

wanie, oddawanie.
Испускать, испустйть, puszczać, wy­

puszczać, wydawać, wydać, oddawać, od­
dać. Испускать вопли, стоны, wydawać 
krzyki, jęki. Цвѣты испускаютъ пріят­
ный зап хъ, kwiaty wydają przyjemną 
woń. Испустйть духъ/послѣднѳе изды­
ханіе, wyzionąć ducha, oddać dusz^ 
Imsl. b. испущенный, wypuszczony, wyda­
ny, oddany.

Испытаніе, -ія, n. próba, próbowani^ 
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doświadczenie z czém; [| rozbiór, badanie, 
roztrząsanie; || egzamen.

Испытатель, -я, m. badacz.
Испытательница, -ы, ł. badaczka.
Испытательный, badawczy, badający; Ц 

•gzamenacyjny.
Испытывать, испытать, doświadczać, 

doświadczyć; || wybadywać, wybadać; || 
^TPytywać, wypytać; || Испытываться, 
być doświadczanym, badanym, wypytywa- 
nym. Imsl. b. испытанный, doświadczo­
ny. wybadany, zbadany, wypytany.

Испятнать, poplamić.
Иссопъ, -a, m. hizop, Gmin. Józefek 

(re^/гпа). Иссоповый, hizopowy.
Истаевать, истаять, tajóć, topnieć, 

•topnieć, rozpuszczać się; || ^omdlewać, 
omdleć.

Истаптывать, кстоптёть, deptać, po­
deptać, zadeptać; || zdeptać, znosić (o bu- 
tach)-, у Истаптываться, być podeptanym, 
zdeptanym. Imsl. b. потоптанный, po­
deptany, zdeptany.

Истаскивать, истаскать, drzeć, po­
drzeć, znosić (o sukniach i obuwiu); || Ис­
таскиваться, podrzeć się, zedrzeć się; || 
* rozpusty zdrowie nadwerężyć. Imsl. b. 

■стасканный, zdarty, znoszony.
Истачивать, источйть, zeszlifowywać, 

zeszlifować, zostrzyć; || przegryzać, prze­
gryźć (o robakach). Imsl. b. источенный, 
zeszlifowany, zaostrzony; || przegryziony.

Истаять, ob. Истаевать.
Истекать, истечь, wypływać, wypły­

nąć; J) wynikać, pochodzić z czego; |] upły­
wać, upłynąć, przejść, przeminąć, zni­
kać.

Истеребйть, wydrzeć, powyrywać, wy­
targać.

Истерёть, ob. Истирать.
Истерзать, rozszarpać, rozerwać; || Ис­

терзаться, namęczyć się, nadręczyć się. 
Imsl. b. истерзанный, rozszarpany, umę­
czony, udręczony.

Истёрика, -и, ź. Med. histerja (.choroba 
kobiet).

Истерическій, histeryczny.
Истецъ,-a,m.Praw. powód, strona powo­

dowa, proszący, domagający się o co.
Йстица, -ы, i. prosząca, domagająca się 

o co.
Истечёніѳ, -Ія, n. upływanie, spływanie, 

Wypłynienie; (I wyjście, upłynienie (termi­
nu ; II przeciąć' czasu, upływ lat.

Ист ечь, ob. Истекать.
, Истина, -ы, ź. prawda. По истинѣ, во- 
*Стину,/>5£. wprawdzie, w istocie. Гово­
ри ,по йстинѣ, prawdę mówiąc.

Истинно,psk. istotnie, prawdziwie, do­
prawdy.
^ Истинный, istotny, prawdziwy, rzeczy-

Истирать, истерёть(сз. przysz. изотру), 
Rozcierać, rozetrzeć, wycierać, wytrzeć, 

Истбрія _______
zetrzeć; II utłuc na proch; || Истираться, 
wycierąć się; || być utłuczonym na proch. 
Imsl. b. истёртый, wytarty, roztarty, łł- 
tłuczony na proch.

Истлѣвать, истлѣть, gnić, zgnić, pruch- 
nieć, spruchnieć, bótwieć, zbótwieć, psuć 
się, zepsuć się.

Истлѣніе, -Ія, n. gnicie, pruchnienie, 
bótwienie, psucie się.

Истодъ, -a, m. Bot. mlecznica, krzyło- 
wnica pospolita.

Истёкъ, -a, m. odpływanie, odchód, źró­
dło, początek (rzeki').

Истолкованіе, -ія, n. wytłumaczenie, 
wyjaśnienie, wyłożenie.

Истолкователь, -я, m. tłómacz, wykła- 
dacz, komentator, objaśniciel.

Истолковательница, -ы, ł. tłómaczka, 
objaśnici łka.

Истолковывать, истолковать, tłóma- 
czyć, wytłómaczyć, wykładać, wyłożyć, 
objaśniać, objaśnić; || Истолковываться, 
być tłómaczonym, wykładanym, objaśnia­
nym. Imsl. b. истолкованный, wytłóma- 
czony, wyłożony, objaśniony, wyjaśniony.

Истолочь, utłuc. Imsl. b. истолчённый, 
utłuczony.

Истома, -ы, ź. znużenie.
Истомить, ob. Истомлять.
Истомленіе, -ія, n. osłabienie, wycień­

czenie, omdlenie.
Истомлять, истомйть, wycieńczać, wy­

cieńczyć siły, osłabiać, osłabić; || Истом­
ляться, wycieńczać się, spadać z sił, om­
dlewać. Imsl. b. истомлённый, wycień­
czony, osłabiony, omdlały.

Истопить, napalić (to piecu)-, || stopić, 
roztopić, rozpuścić. Imsl. Ъ. истоплен­
ный, napalony (o piecu); (I stopiony, roz­
lepiony.

Йстоплрво, -a, n. paliwo.
Истопленіе, -ія, n. Истопка, -я, ł. napa­

lenie (w piecu).
Истопнйкъ, -â, m. palacz, który w pie­

cu pali. Истопничій, do palacza nale­
żący.

Истопничать, byćpalaczem, palić w pie­
cu.

Истопничйха, -и, ź. żona palacza, ob. 
Истопнйкъ.

Истоптать, ob. Истаптывать.
Исторганіе, Исторженіе, -ія, п. wydzie­

ranie, wydarcie, wyrywanie, wyrwanie.
Исторгать, исторгнуть, wydzierać, wy­

drzeć, wyrywać, wyrwać; || *uwalniać, 
uwolnić; (I Исторгаться, wydzierać się, 
wyrywać się, wyłamywać się; * uwalniać 
się. Imsl. b. исторженный, исторгнутый, 
wydarty, wyrwany; *uwolniony.

Историкъ, -a, m. dziej opis, historyk.
Историческій, dziejopisny, historyce 

ny.
Исторіографъ, -a, m. historjograf, dzie- 

j°PiS> - а
Исторія -іи, zdr. исторіина,-и, ż. dzieją 
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historja, powieść, zdarzenie, historyjka, 
powiastka.

Истбчина, -ы, ż. wyrwa, grunt powyry­
wany potokiem z gór.

Источить, ob. Истёчивать.
Источйть, ob. Вытёчивать.
Источникъ, -а, т. źródło, zdrój, stok.
Источничекъ, -чяа, т. Anat, miejsce, 

gdzie się schodzą, szwy czaszki.
Истощалый, wychudły, wyniszczony, 

wycieńczony.
Истощаніе, ob. Истощёніе.
Истощать, osłabnąć, schudnąć z głodu, 

ob. Тощать.
Истощать, истощйть, osłabiać, osłabić, 

zużywać, zużyć, wycieńczać, wycieńczyć; 
II wyczerpać, tracić, wydawać {pieniądze); 
II wyczerpywać, wyczerpać; || Истощаться, 

wycieńczać się, wyczerpywać się. Imsł. b. 
истощённый, osłabiony, zużyty, wycień­
czony, wyczerpany.

Истощеніе, -Ія, n. osłabienie, wycień­
czenie, wyniszczenie, wyczerpanie.

Истощительный, wycieńczający, osła­
biający, wyniszczający.

Истощйть, ob. Истощать.
Истрачивать, истратить, ob. Издёржи- 

вать, издержать.
Истребитель, -я. т. niszczyciel, burzy­

ciel.
Истребительница, -ы, ż. niszczycielka.
Нетребйтельный, niszczący, burzący.
Истребленіе, -ія, n. zniszczenie, wygło­

dzenie, wygubienie.
Истреблять, истребйть, wyniszczać, wy­

niszczyć, zniszczyć, wygładzać, wygła­
dzić; || Истребляться, niszczyć się,, ginąć, 
niknąć, znikać. Imsł. b. истребленный, 
wynis czony, zniśzczony, wygładzony.

Исртёбованіе, *ія, n. ściągnięcie, zna- 
glenie.

Истрёбовать, ob. Вьіпотребовать.
Потикаться, popękać, popękać się.
Истуканъ, -a, n. posąg, bałwan. Исту­

канный, posągowy.
Иступлёть, иступйть, przytępiać, przy­

tępić, stępić; II Иступляться, przytępiać 
Blę. Imsl. b. иступленный, przytępiony, 
stępiony.

Истцовый, powodowy, ob. Йотецъ.
Истый, istotny, prawdziwy, rzeczywi­

sty, tenże sam,
Истыкивать, истыкать, dziurawić, po­

dziurawić; I] Истыкиваться, podziurawić 
üç. Imał. Ъ. истыканный, podziurawio­
ny-

Истязаніе, -ія,п. tortura, męki, męczar­
nia.

Истязатель, -я, m. biorący oskarżonych 
на tortury.

Истязатѳлный,—истязательныя орудія, 
tortury.

Истязать, męczyć kogo, zadawać mę- 
•sarnie komu, wziąć na męki.

Исхаживать, obchodzić, obejść, scho­
dzić.

Похищать, исхйтить, wyrywać, wyrwać, 
wydrzierać, wydrzeć; || Похищаться, wy­
rywać się, wydzierać się. Imał. b. исхи­
щенный, wyrwany, wydarty.

Исхлёстывать, исхлестать, wysmagać, 
wyćwiczyć, wychłostać; || Исхлёстывать­
ся, wysmagać się, wyćwiczyć się, być wy­
smaganym, wyćwiczonym; || wychłostać 
się. Imsł. b. исхлёстанный, wysmagany, 
wyćwiczony, wychlastany.

Исходатайствованіе, -ія, n. wyjednanie, 
wyrobienie, wystaranie się.

Исходатайствовать, wyjednać, zjednać 
komu co, w > robić, wystarać się. Imsł. b. 
исходатайствованный, wyjednany, wyro­
biony.

Исходйть, изойтй, wychodzić, wyjść; || 
wydawać się, ekspensować się; || kończyć 
się; Исходйть кровью, umierać przez zby­
tni upływ krwi.

Исходйть, ob. Исхаживать.
Исходный, wychodny, mający wyjście. 

Исходная тбчка, stanowisko z którego się 
wychodzi (uważając co lub rozumiejąc).

Исходъ, -a, m. wychód, wyjście; |] ko­
niec. Исхбдъ Израильтянъ изъ Егйпті, 
wyjście Izraelitów z Egiptu. Исхбдъ ётои 
болѣзни сомнйтеленъ, koniec téj choroby 
jest wątpliwy. Исхбдъ души skonanie. 
Кнйга исхода, Eźodus jtijtul cltugiéj księgi 
Mojżeszowej]. Въ исходѣ года, pfzy koń­

cu roku. Въ исходѣ деейтйґо, krótko 
przed dziesiątą (godziną]. Второй часъ въ 
исходѣ, godzina druga dochodzi.

Исходящій, wychodzący (o papierach 
kancelaryjnych.].

Исходящая, -ей, ż. rejestr wychodzą­
cych papierów, czyli pism urzędowych.

ИсхПждёніе, -ія, n. wyjście, wychód, wy­
chodzenie; U Исхождёніе паровъ, wyparo­
wanie, ulotnieni'- pary.

Исхудалый, Исхудѣлый, wychudły.
Исхудёть, исхудѣть, schudnąć.
Исцарапывать, исцарапать, drapać, po­

drapać; (I Исцарапываться, drapać się, 
podrapać się. Imsł.b. исцарапанный, po­
drapany.

Исцѣленіе, -ія, n. uleczenie, wylecze­
nie, przyprowadzenie do zdrowia.

Иецѣлйіый, dający się uleczyć, wyle- 
leczyć.

Исцѣлёть, исцѣлить, uzdrawiać, uzdro­
wić, przywrócić do zdrowia, leczyć, wyle­
czyć; I] Исцѣлиться, wyleczyć się, przyjść 
do zdrowia. Imsł. b. исцѣлённый, uleczo­
ny, uzdrowiony.

Исчадіе, -Ія, n. ród. plemię, potomstwo.
Исчахлый, wychudły, wyschły.
Исчахнуть, wychudnąć, schudnąć, wy­

schnąć.
Исчезаніе, Исчезновёніе, -ія, n. zniknie- 

nie, zniknięcie.
Исчезать, исчёзиуть, eaikać, zniknąć.
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Исчбрпывать, исчерп ть, исчерпнуть, 

Wyczerpywać wyczerpać, wyczerpnąć; || 
Исчерпываться, wyczerpywać się Imsl. b. 
■счерпанный, wyczerpany.

Исчбрчивать, исчертить, przekreślać, 
przekreślić, zrysować, porysować, polinjo- 
wać. Imsl. ь. исчерченный, pokreślony, 
Porysowany.

. Исчислёніе,-Ія, n. wyliczenie, oblicze- 
nie, obrachowanie, wyrachowanie.

Исчислять, исчислить, wyliczać, wyli­
czyć, obliczać, obliczyć, obrachowywać, 
obrachować, wyrachowywać, wyrachować. 
Исчислить во что обошлась постройка, 
obliczyć wiele kosztowało wybudowanie. 
Исчислять чьи либо заслуги, wyliczać 
czyje zasługi. Imsl. Ъ. исчислен ый, wyli­
czony, obliczony, wyrachov any.

Исшествіе, -ія, n. wyjście, wychód.
Исшивать, исшить ^cz. przysz. изошыб), 

Wypotrzebować przez szycie, zużyć szy­
ciem, wyszywać, wyszyć. Imsl. b. исшй- 
Тый, wypotrzebowany przez szycie, wy-

Итакъ, И танъ, a tak, więc, tak więc, 
a zatem.

Итогъ, -a, m. ogół, całkowita summa 
Ilość, całość. Въ итогѣ, wszystko poli­
czywszy, jednem słowem.

Иттй, ob. Идти.
Ихневмонъ, -a, m. Zool. ichneumon, ro­

dzaj łasicy.
Ихтіологія,-іи, ł. Ichtjologja (historja 

naturalna ryb).
Ихтіологъ, -a, m. ichtj olog.
Ишакъ, -a, zdr. ишачекъ, -чка, m. Zool. 

muł. Ишаковый, Ишачій, muli, mułowy: 
•b. Мулъ.

Ишачка, -и, ź. mulica.
Ищейка, -и, Ищея, -ей, і. Ищёйная СОба- 

te, pies gończy, ogar.

I wymawia się jak polska głoska I.
Іаннуарій, -ія, m., ob. Январь.
Іасписъ, -а, т. Яшма.
Іегова, -Ы, т. Jehowa, Bóg.
Іезуйтъ, -а,да. Езуйтъ,-а,jezuita; || * hy- 

P°kryt, obłudnik. Іезуитскій, Езуйтскій, 
Jezuicki.

Іерархйческій, hjerarchiczny,
Іерархія, -іи, ł. hierarchja, starszeń- 

■tfro, porządek i stopnie społeczeńskie. 
. Іерархъ, -a, m. hierarcha, dygnitarz 
■fcścioła. (J Іераршій, Іераршескій, hierar- 
ehalny, hierarchiczny.

Іераршество, -a, n. godność hierarcha. 
. «ерей, ёя, m. kapłan (stopieü święcenia), 
î®îa-tlz, duchowny. Іерейскій, kapłański, 
teięży._
Nań* к^™’ *a’ *** ^aP^a“stwo* 8tln fc**

Іероглифическій, heroglifięzny, obrazo- 
pisny.

Іероглифъ, -a, m. hieroglif, obrazopl- 
smo.

Іеродіаконство, -a, n. djakoństwo za­
konne.

Іеродіаконъ, -a, m. mnich wyświęcony 
najdjakoua.

Іеромонахъ, -a, m. mnich wyświęcony 
na kapłana. Іеромонашескій, należący do 
mnicha wyświęconego na kapłana.

Іисусъ, -a, m. Jezus. Іисусъ Христосъ, 
Jezus Chrystus.

Іодистый, Chem, zawierający w sobie 
jod, jodynę.

Іодъ, -a, m. Chem. jod, jodyna.
Іордань, -a, m. Kość, miejsce urządzone 

na rzece, jeziorze lub stawie, dla świę e- 
nia wody.

Іібль, -я, ти. (Słoto. Іулій), lipiec (mie­
siąc) Star. Липецъ.

Іюльскій, lipcowy.
Іюнь, -я, m. Slow. Іуній, czerwiec (mie­

siąc), Star. Изокъ, Червень.
Іюньскій, czerwcowy.

LÀ.
H wymawia się jak polska głoska K, 

dawniej nazywana Како.
Кабакъ, -a, m. szynk, szynkownia.
Кабала, -ы, fc. Star, własnej ręki zapis, 

skrypt, cyrograf; || prawne zaświadczenie 
znajdowania się w poddaństwie czyjem 
chłopa. * Взвестй на себя кабалу, przez 
swój sposób mówienia lub przez swoje po­
stępowanie stać się podejrzywanym o takie 
uczynki, które wcale nie były popełnione.

Кабалистика, -и, Каббала, -ы, ż. ży­
dowskie mistyczne objaśnienie Biblji; || 
wróżenie, wieszczba, wróżba, wieszczbiar-
stwo.

Кабалистическій, kabalistyczny.
Кабалить, закабалить, niewolnikiem, 

poddanym kogo zrobić; || Кабалйться, за­
кабалиться, iść w niewolę, w poddaństwo. 
II *Pr/.yjąć na siebie trudne zobowiązanie 

się. Imsl. b. закабалённый, zostający 
w poddaństwie, w niewoli

Кабальный, Star, cyrografowy; || podda­
ny, niewolniczy.

Кабальщина, -ы, i. Star, poddaństwo, 
niewola.

Кабальщикъ, -а, m. Кабальщица, -ы, і. 
Star, który lub która niewolnikiem, pod­
danym kogo robi,

Кабаляръ, Кабалярингъ, -a, m. Mar. 
lina okrętowa do utrzyman a kotwicy.

Кабанина, -ы, i; mięso dzika.
Кабанокъ, -ика, m. zdr. bryłka lodu lab 

kamienia.
Кабанъ, zdr. Кабанчикъ, -a, m. Zool, 

dzik; U bryła lodu lub kamienia; || groma­
da węgli (na Ural»); || ob. Штокъ.
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Кабарга, -й, ł. Zool. piżmowiec. Набар- 

Гйнный, piżmowy.
Кабацкій, szynkowy, w szynkach trzy­

many, do szynków należący.
Кабачникъ, -a, m. szynkarz; || • pijak.
Кабачница, -ы, à. szynkarka; || • pi­

jaczka.
Кабашничать, Gmin, włóczyć się po 

Bzynkowniach.
Каббала, ob. Кабалйстика.
Кабельтовъ, -a, m. Mar. lina okrętowa 

nie grubsza nad 11 cali.
Кабельный, Mar. na'eżący do liny okrę­

towej. Кабельная работа, liny we dwa ra­
zy wypuszczone.

К бестанъ, -a, m. Mar. kołowrot, win­
da pionowa.

Кабинетный, Кабинетскій, gabinetowy.
Кабинетъ, -a, m. gabinet, zdr. каби- 

нётецъ -тца, m. gabinecik.
Каблуг.ъ,-â,z'/r. каблучекъ,-4Kâ,m.napiç- 

tek, obcas, abcas, n pięteczek <u butów, u 
trzewików,). Каблучный, napiętkowy, obca­
sowy.

Каблучёчить, Myil. wdziewać kapturek 
ptakowi łowczemu.

Кабпучекъ -чка, m, zdr. ob. Каблукъ; 
Myil. kapturek wdziewany ptakowi łow­
czemu; U Arch.it. wygięty żłobek dla ozdo­
by na słupach.

Каботажъ, -a, m. żegluga wzdłuż brze­
gów. Каботажный, do żeglugi pobrzeżnej 
należący.

Кабр олётка, -и, ł. Кабріолетъ, -a, m. 
kabrjolet, wózek kryty o dwóch kołach.

Кабушка,-шенъ,г.т?г.gatki (z sera i L p.).
Кабы, Gmin, gdyby, żeby.
Кавалергардъ, -a,m. kawalerzysta gwar- 

dyjski.
Кавалерйстъ, -a, m. kawalerzysta.
Кавалерія, -и, b. kawalerja, jazda.
Кавалерникъ, -a, m. Bot. męczennica 

(roilina).
Кавалёрскій, kawalerski, orderowy.
Кавалерство, -a, n. kawalerstwo, rycer­

stwo.
Кавалёротвенная дама, -ы, A dama oz­

dobiona orderem św. Katarzyny.
Кавалёръ, -a, m. kawaler (orderu); || 

mężczyzna w towarzystwie dam.
Кавальёръ, -a, m. Fort, szaniec wysoki, 

eadszaniec.
Кавалькада, -ы, i. k a walk ata.
Каверзить, кйверзничать, intrygować, 

podstępy robić, dołki kopać, matać, wy- 
Kretj czynić.

Каверзникъ, -a, m. intrygant, podstęp- 
Słk. wykrętacz.

Каверзница, -ы, i. intrygantka, wykrę- 
teczka.

Каверзничать, ob. Кйверзить.
Каверзный, podstępny, wykrętarski.
Каверзы, -ъ, mn. wykręty, matactwo, 

fctrygi.
Кавётъ,-а, m. Ardut. olfcel, olirol, eeętć 

żłobkowata czyli wklęsła gzymsu, <* 
Гблькель.

Кавсянъ, Коржанъ, -а, т. stonogę 
(owad).

Навыка, Кавычка, -в, ł. Gram, cudzy­
słów (y “).

Кагалъ, -a, m. kahał, żydowskie zgro­
madzenie, gmina; || rada, mająca zwierz­
chność nad gminą żydowską. Кагальный, 
kahalny.

Каголка, -и, Ł. kaczka górna (/)toł).
Кадансъ, -a, m. Muz. kadencja, spadek 

harmonijny dźwięków, głosów.
Кадастровка, -и, fc. sporządzenie kada- 

stru.
Кадастръ, - a, m. kadaster, ocenienie 

posiadłości ziemskich według ich miej­
scowych własności. Кадастровый,do kada- 
stru należący.

Кадетскій, kadecki.
Кадетъ, -a, m. kadet.
Кадило, -а, n. Кадильница, -ы, t. tury- 

bularz, kadzielnica; || kadzidło; || Bot. ga­
tunek sosny. И Кадильный, kadzidlny, ka- 
dzid łowy, kadzilny.

Кадить, kadzić; || * pochlebiać komu.
Кадка, -и, zdr. кадочка, -и, ł. kadka, 

mała kadź. Кадочный, kadziowy.
Кадмій, -Ія, m. kadm (me/aZ).
Кадочникъ,-a, m. bednarz.
Кадойль, -и, ź. kadryl, kontredans (ta­

niec). Кадрйльный, do kadryla należący.
Кадры, -овъ, fc. mn. Woj. oficerowie, 

podoficerowie i skrzydłowe szeregi, po- 
trzei ne aby złożyć pułk, batalion lub in­
nego rodzaju wojsko.

Кадушечка, кадушка,-и, i. zdr. kadka, 
mała kadź.

Кадыкъ, -â, m. Anat, grdyca, jabłko 
Adamowe. Кадычный, grdycowy.

Кадь, -и, &. kadź, ob. Кадка.
Каёмка, -и, ż. ob. Койма.
Каепутъ, -а, т. kajeput (rotona і ole­

jek). Каепутовый, kajeputowy.
Кажденіе, -ія, п. kadzenie.
Каждодневный, codzienny. Каждодне­

вно, codziennie.
Каждый, każdy.
Каженикъ, -а, m. Kość. SI. rzezaniec, 

trzebieniec.
Кажёніе, ob. Каждёніѳ.
Кажйсь, Gmin, zdaje się.
Казакйнъ, -a, m. spancerek, kurtka, І№ 

zakinka.
Казакъ, -à, m. kozak.
Казанъ, -â, m. kocioł gorzelniany.
Казарма, -ы, ź. Woj.. koszary.
Казать, pokazywać, pokazać; || Kasaîfr» 

8Я, zdawać się, wydawać się; || podobać 
Się. Кажется, zdaje się.

Казацкій, kozacki; || Bot. козбцкій мож­
жевельникъ, sabina, sawiaa, choinka kla­
sztorna (krzew).

Казачекъ, 4KĆ, m. koaaczek; fl taniec 
kozacki; Ц ZoeL plÈaewtee.
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Казачій, об. Казацкій.
Казачина, -ы,. i. kozaczyzna, 
Казачка, -и, ż. kozaczka.
Казематъ, -а, kazamat, loch podziemny 

4F fortecy.
Казёнка, -и, ł. Gmin, przypiecek, ławka 

ruskim piecu; || śpiżarnia; || komórka 
statku wodnym kupieckim; || Artyl. tył 

u u„broni palnéj.
Казённикъ, -a, m. zad armaty, broni 

palnej.
Казеннокбштный, na koszcie skarbu bę­

dący.
Казённый, skarbowy, rządowy, Казён­

ное зданіе, gmach rządowy. На казённый 
•четъ, kosztem rządu. Казённая землй, 
grunt należący do skarbu-Казённыя день­
ги, pieniądze skarbowe. Казённая палата, 
izba_skarbowa. Казённый воспйтанникъ, 
•typendysta rządowy. || Artyl. Казённый 
Винтъ,zad armaty. Казённая часть, sztuka 
denna, pole zapałowe. Ob. Казна.

Казимиръ, -a, m. kaźmirek, materja 
Wełnianą. Казимировый, kaźmirkowy.

Казистый, okazały, kształtny. Казйсто, 
okazale, kształtnie.

Казна, -ы, t. skarb publiczny lub mo­
narszy; I, kassa, skarbnica; |] komora u 
działa, tył lufy u broni palnéj.

Казначей, -éa, m. kassjer, płatnik. Ка­
значейскій, kassjerski, skarbniczy.

Казначейская, -ой, Ł. kassa, miejsce wy­
płat.

Казначбйство, -a, n. kassa rządowa, 
główna, skarb państwa.

Казначейша, -и, ł. żona kassjera.
Казначея, -ей, ». kassjerka klasztorna, 

■akonnica mająca dozór nad gospodar­
stwem i skarbem klasztornym.

e Казнйть (смертію), tracić, karać (Jmter-
II Казниться, być traconym, karanym 

śmiercią), hrnsl. b. казнённый, stracony, 
•karany (śmierciąY

Казнокрадство, -a, n. prewarykacja, 
Wykroczenie przeciwko obowiązkom urzę­
du, przeniewierzenie się.

Казнохранилище, -a, n. skarb, skarbiec, 
laiejsce na skład pieniędzy.

Казнохранйтель, -я, m. skąrbnik,zawia­
dowca funduszów i skarbu.

Казнь, -и, i. kara śmierci; || skarcenie^ 
•ara, kaźń. Приговорить къ смертной 
Мазни, skazać na karę śmierci, na gardło. 
Нѣсто казни, miejsce stracenia.

Казуаръ, -a, m. kazuar (ptoł).
Казусъ, -a, m. Praw, nadzwyczajny 

Niypadek. Казусный, nadzwyczajny, nie­
zwykły, rzadki.

Кайла, -ы, ł. Górn. kilof, spiczak.
Кайма, Каймйть, ob. Койма, Коймйть.
К .каду, nieod. kakadu, biała papuga. 
Какао, nieod. kakao (owoc).
Какаовникъ, -a, m. sad drzew kakao.

________Какъ___________________
Како, Koéc. sl. jak, jako; || Nazwa gło 

ski słowiańskiej К.
Каков , jak, w jaki sposób. Каково вапъ 

здѣсь жйть, jak wam tutaj się wiedzie? 
Каково онъ его отдѣлалъ, jak téz on go 
oporządził! Каково мнѣ śto слышать, 
o jak przykro słyszeć mi o tém!

Каковъ, jaki? co zą? co to za? Какбвъ 
онъ? w jakim stanie on znajduje się? Ка­
ково это вино? czy to wino jest dobre? 
Каково ваше здоровье, jak zdrowie pań­
skie, jak się pan ma? Каковъ! каковъ мо­
лодецъ! To mi ptaszek, to mi zuch! Ка­
ковъ онъ ни есть, jakikolwiek jest.

Какой, каковой, jaki, jakowy, co za, со 
to za, który. Какой докторъ васъ лѣчитъ, 
który doktór Ruruje pana? Каково было 
моё удивленіе, когда я.... . jakie też było
moje zdziwienie, kiedym.... Какой онъ
человѣкъ, какой śto человѣкъ? Jaki to 
człowiek, co to za człowiek? Какое не- 
счастіе! co za nieszczęście! |J Какой-то, 
jakiś, pewien, jeden/niejaki. Какой то 
философъ сказалъ, jakiś filozof powie­
dział. Какой-то человѣкъ васъ спраши­
ваетъ Jakiś człowiek pyta się o pana,ktoś 
o pana się pyta. || Какой нибудь, jakikol­
wiek. Дайте мнѣ какую нибудь книгу, 
proszę mi dać jakąkolwiek książkę. Это 
будетъ стоить какйхъ нибудь пять ру­
блей, to będzie kosztować jakich pięć ru­
bli. II Kóe-накой, jaki taki, lichy Имъ да­
ли KÓe-какого вина, dano im lichego wina. 
Канзй-бы онъ нй былъ, ktokolwiekbądź.

Какорва, -ы, ż. maruna (redlina).
Кактусъ, -а, т. Bot. kaktus.
Какша, -и, ź. zaprawa z wody i psiego 

łajna do spędzania sierści ze skór wypra­
wiających się.

Какъ, jak, jako; |] gdy, kiedy. Какъ! я 
ты противъ меня, jakto! ty takżeprzeciw- 
ko mnie? Какъ такъ, w jaki to sposób? 
Jak to? Такъ какъ, gdy, z powodu, ponie­
waż. Такъ какъ онъ боленъ, то и просйлъ 
меня заступйть его мѣсто, ponieważ jest 
chory, więc mnie prosił zastąpić jego 
miejsce. Такъ какъ мы коснулись бтоге 
предмёта, gdyż dotknęliśmy tego przed­
miotu. Точно какъ бы, словно какъ бы, 
какъ будто бы, jak gdyby. Онъ приказы­
ваетъ ему точно какъ-бы это былъ егб 
лакей, rozkazuje mu w taki sposób, jakby 
on był jego lokajem. || Какъ бы, jakkol­
wiek, chociaż, niech, jakby, aby, niby. 
Нанъ бы онъ нй былъ богатъ, jakkolwiek 
jest bogaty, niech będzie jakkolwiek bo­
gaty. Какъ бы мнѣ хотѣлось помочь ему, 
jakbym chciał mu dopomódz! Какъ бы 
то ни было, bądź со bądź. БоФсь, какъбы 
онъ не разсердйлся за это,boję się,aby za 
to się nie rozgniewał. Смотрите, какъ бы 
вамъ за śto не досталось,ostrożnie, aby- 
écie zatonie byli karani! Онъ какъбы 
•ёрдится, on niby się gniewa. Какъ онъ 
ий эылъ терпѣли въ, однако же разсер. 
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ійлоя, jakkolwiek jest cierpliwym, jedna­
kowoż rozgniewał się. || Какъ только, какъ 
скоро, skoro, skoro tylko. Какъ только 
Солнце взошло, я отправился въ путь, 
якого słońce weszło, udałem się w podróż. 

II Какъ набудь, какъ ни ёсть, jakim bądź 
sposobem. Какъ попало, какъ ни попало, 
na ślepo, na oślep, nie bacząc, nie patrząc.

Il Кое-какъ, jako tako, jakośkolwiek, le­
dwie, z trudnością, niedbale, byle ]ак.0нъ 
всё дѣлаетъ кое-какъ, on wszystko robi 
niedbale, byle jak. || Какъ-то, jako to, na- 
przykład. Цвѣты многоразлйчны, какъ- 
то: роза, фіалка, лилія и т. д., kwiaty są 
rozmaite, jako to: róża, fijołek, lilja i t. d. 
Какъ-то, kiedyś, pewnego razu, dnia. 
Онъ какъ-то говорилъ мнѣ объ этомъ, 
kiedyś mówił mi о tém. Онъ какъ-то 
былъ у меня, pewnego razu on był u mnie. 

II Посмотримъ, какъ-то онъ это сдѣла­
етъ, zobaczymy, jak też on to zrobi. 
Я напомнилъ ему о его обязанности, а 
онъ какъ разсердится, какъ зцкричйтъ, 
napomknąłem mu о jego obowiązku, ale 
jak on zaczął się gniewać, krzyczeć, albo: 
nuż on gniewać się, krzyczeć! Не какъ, 
zdaje się. Не какъ это онъ идётъ, zdaje 
się, że to on idzie. Какъ можно, niepo­
dobna, nie sposób, nie można! Какъ p зъ, 
ob. Разъ. Какъ мнѣ его не знать, jesz- 
czebym też go nie znał, znam go bardzo 
dobrze! Какъ то, jakże to? Какъ же, 
a jakże, bez wątpienia, tak, zapewne! 
Какъ есть, wcale, zupełnie, całkowicie, 
całkiem. Это какъ есть никуда не го- 
дйтся, to zupełnie do niczego, to wcale 
na nic się nie przyda. Какъ бы не такъ, 
poczekaj tylko! Nie doczekasz się! Ja­
kiś mądry!

Каламбуръ, -a, m. kalambur, igraszka 
słów, dwuznaczny wyraz.

Каламенокъ, -нка, m. kalamajka (ma- 
terja wełniana").

Каланча, -й, к. strażnica ogniowa, wie­
ża; j| budka szyldwacha w fortecy.

Калачикъ, kołaczek, zdr. ob. Калачъ.
Калачйще, wielki kołacz, zgr. ob. Ka- 

Л&чъ.
Калачникъ, -a, m. kołacznik, pie­

karz.
Калачня, -и, 4. piekarnia kołaczy.
Калачъ,-a, m. kołacz, rodzaj ciasta okrą- 

Sławego upieczonego z pszennéj mąki, 
нъ тёртый калачъ, chytry, przebiegły 

człowiek, szpak., *0нъ и калачёмъ менй 
ІЪ себѣ не заманитъ, wcale go nie chcę 
mać nie pójdę do niego. Нужда научитъ 
■алачй есть, przysl., potrzeba łamie pra­
wo.

Налбасі, Колбаса, ьі, к. kiełbasa. Кро­
вяная колбаса, jątrznica, kiszka nadziana 
krwią i tłuszczem.

Калбасникъ, -a, m. kiełbaśnik, który 
robi lub przedaje kiełbasy.

Калбасница, -ы, к. kiełbaśnica, kobieta. 

która robi lub przedaje kiełbasy; || żona 
kiełbaśnika.

Калбасный, kiełbaśny, kiełbasowy. 
Калбасная лавка, skład wędlin.

Калганъ,-a, m. gałgan, galgantfroślina)».
Калёвка, -и, к. olkol, olkiel, żłobkowa­

nie; II hebel do żłobkowania.
Калейдоскопъ, -a, m. kalejdoskop.
Календарь, -я, m. zdr. Календарикъ, -а, 

kalendarz, kalendarzyk.
Календы, день Календъ, kalendy, pier­

wszy dzień każdego miesiąca u Rzymian.
Калёніе, -Ія, n. rozgrzanie do czerwono­

ści, rozpalenie; || suszenie orzechów).
Кали, nieod. Ćhem. kali, potaż.
Калиберъ, Калибръ, -a, m. średnica 

otworu broni palnej; || rodzaj, stopień, 
forma czego, kaliber.

Калибровать, kalibrować, wagomierzyć, 
do kalibru dobierać, gatunkować, sorto­
wać.

Калибръ, ob. Калйберъ.
Калйльный, do rozpalania, rozżarzenia 

służący.
Калина, -ы, к. Bot. kalina (.krzew). Ka- 

лйновый, kalinowy.
Калйнка, -и, к. zdr. ob. Калйна; || ukleja, 

uklejka (ryba).
Калинникъ, -a, m. zb. krzak kalinowy; || 

Kuch, potrawa z kalin.
Калйновка, -и, к. wódka z kalin.
Калйнушка, -и, к. zdr. ob. Калйна.
Калита, -ы, к. Star, worek, sakiewka, 

torebka; || ZooL robak błonisty.
Калйтка, -и, к. zdr. Калйточка, -и, к. 

fórtka, fórteczka.
Калйть, rozpalać do czerwoności, har­

tować, (kelazo, stal); || suszyć w piecu 
(orzechy); И Калйться, rozpalać się do 
czerwoności. Imsł. о. Калёный, rozża­
rzony, rozpalony do czerwoności; || wysu­
szony (o orzechach).

Калій, -Ія, m. potassjum, potas (ciało 
metaliczne). Каліевый, potasowy.

Калкунъ, Калкунка, ob. Индюкъ, Ин­
дейка. .

Каллиграфія, -Іи, к. kaligrafja, piękne 
pisanie. Каллиграфическій, kaligrafi­
czny. .

Иаллиграфъ, -a, m. kaligraf, pięknie pi- 
szący.

Каломёль, -и, 4. kalomel, merkurjusi 
słodki. .

Калориметръ, -a? m. ciepłomierz.
Калоша, ob. Галоша.
Калуга, -и, Калужина, -ы, к. kaługa, 

kałuża, dół błotnisty.
Калужница, -ы, к. Bot. majówka błotna.
Калуферъ, -a, m. wrotycz, marzymiętka 

(roślina).
Калчаданъ,ob. Колчеданъ.
Калъ, -a, m. kał, łajno, gnój, niecip 

stość, wymiot. Каловый, kałowy.
Калывать, ob. Колоть.
Кальцинація, -іи. к. zwań nieme
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Кальцинировать, zmieniać w wapno, 
iwapnić, wystawić na działanie ognia.

Кальцій, -Ія, m. kalcjum, wapń, wapniak 
(metoZ).

Калья, zupa z kawioru i ogórków
Кальйнъ, -a, m. przyrząd wschodni do 

ciągnienia dymu tytuniowego przez wo­
dę.

Калѣка, -и, wsp. kaleka.
Калѣчить, kaleczyć; || nadwerężać.
Калѣчный, pokaleczony, niedołężny.
Калякать, Gmin, paplać, dużo gadać, 

gawędzić.
Каляки, -ъ, тпп. Каляканье, -нья, n. ga­

dulstwo, gadanie, paplanie.
Камбала, -ы, ź. płaszczka (ryba іпот­

ека
Камбузъ, а, m. Мат. kuchnia na okrę­

cie.
Камёдистый, wydający gummę, gumo­

wany.
Камёдь, -и, ź. gumma. Камедный, Ка­

мединный, gumowy.
Камежникъ, -a, m. miejsce kamieni- 

Bte.
Камей, -ЄЯ, m. kaméj , gatunek oni- 

ksu.
Камелёкъ, Комелекъ, -льна, m. komi­

nek.
Камели, -ей, mn. Mar. gatunek pontonu 

do podnoszenia okrętu.
Камелія, -іи, Bot. kamelja.
Камелеопардъ, Zool. żyrafa.
Каменика, ob. Костяника.
Каменистый, kamienisty.
Каменка, -и, i. wierzchnia część pieca 

w łaźni z kamieniami, które polewają wo­
dą dla wydobycia pary; || auripigment 
(Łólta farba)-, || pliszka flak).

Каменникъ, -a, m. miejsce kamieniste.
Каменноугольный, wydający węgiel 

ziemny, kamienny. Каменноугольный слой, 
pokład węgli kamiennych. Каменноуголь­
ная ломка, kopalnia węgli kamiennych.

Каменный, kamienny, murowany. Ка­
менныя постройки, budynki murowane. 
Каменный домъ, kamienica, dom muro­
wany. Каменныя работы, roboty mular­
skie. Каменный баракъ, kozie! skalny, 
gatunek barana. К іменная соль, sól szy­
bikowa, kamionka. Med. Каменная бо­
лѣзнь, kamień (choroba). Каменный мас­
теръ, mularz. Каменное мастерство, ma­
larstwo.

Каменоломка, ł. łomikamień ^rośli­
na)

Каменоломный, do rozbijania kamieni 
Błużący.

Каменоломня, -и, L kamieniołam, ka- 
mieniołomnia.

Каменоломъ, Каменоломщикъ, -a, m. ro­
botnik w kopalni kamienia, kamieniarz.

Каменометъ, -a, m. Artgl. kamiennik, 
Moździerz, z którego rzucają się kosze 
kamieniami wypełnione.

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь, 
t

Камизбльчинъ 
" . . -, 1=3

Каменосѣчецъ, -чца, Каменотёсъ, -а 
m. kamieniarz, obcinający kamienie.

Каменосѣчный, Каменотесный, kamie 
niarski, do ociosania kamieni służący.

Каменотбчецъ, -чца, m. Nat. rodzaj 
mięczaka.

Каменщикъ, -a, m. mularz. Каменщичій, 
mularski.

Камень, -мня, zdr. Камешекъ, Камы» 
шекъ, -шка, m.kamień,kamyk,kamyczek, 
(mn. Камни, каменья). Вымостить ули­
цу камнемъ, wybrukować ulicę (kamie­
niem). Драгоцѣнные камни, drogie ka­
mienie. Точильный камень, toczydło. 
Жерновой камень, kamień młyński. Ад­
скій камень, piekielny kamień. Пбб- 
ный камень, kamień probierczy. Под­
водный камень, skała w morzu, szko­
puł. Краеугольный камень, kamień wę­
gielny. * Камень претыканія, przeszko­
da, zawada, przeciwność. Держать ка­
мень за пазухой, Przysł., mieć się na ostro­
żności.

К мёнье, -нья, (Каменіе, -ія), п. гЬ. 
mnóstwo kamieni.

Каменѣть, kamienieć, w kamień się 
obi acać; || *twardnieć.

Камера, -ы, ź. kamera, pokój,, izba. 
Камерный, do kamery należący. || Камера- 
кларі, Opt. świetlica. Камера-обскура, 
ciemnica (optyczna).

К ’мер листъ, -a, m. kameralista.
Камеральный , kameralny. Камераль­

ныя науки nauki kameralne.
Камергеръ,-a, m. szambelan. Камер­

герскій, szambelański.
Камердинеръ, -a, m. kamerdyner.
Камермёдхенъ, -ы, fc. pokojówka (u 

Dworu Cesarskiego).
Камерпажъ,-a, paźpokojowy. Камер­

пажескій, do pazia pokojowego należący.
Камертонъ, -a, m. Muz. djapazon, wi­

dełki strojowe.
Камерфрейлина, -ы, à. panna honorowa 

u Dworu Cesarskiego, panna nadworna.
Камерфурьеръ, -a, m. furjer nadworny, 

mający dozór nad służbą i przy para­
dnych obiadach.

Камерцалмейстеръ, -a, m. kassjer na­
dworny.

Камеръ-казакъ, -a, m. nadworny kozak 
(sługa Cesarzowej).

Камеръ-лакей, -я, m. lokaj (przy dwo­
rze Cesarskim).

Камеръ-юнгфера, -ы, i. pokojowa (przy 
dworze Csarskim).

Камеръ-юнкеръ, - a, m. kamerjunker 
( Star, szlachcic pokojowy). Камеръ юн­
керскій, kamerjunkrowy.

Камешекъ, -шка, m. zdr. ob. Камень.
Камзолъ, zdr. Камзоликъ, Камизоль- 

ЧМКЪ, -а, m. kamizela, kamizola, kurtka, 
rodzaj krótkiego odzienia. Камзольный, 
do kamizoli należący.

Камизбльчинъ, -a, m. zdr. ob. Камзолъ.
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Камилавка, -и, ż. rodzaj czapki okrą­
głej czarnego koloru noszonéj przez za* 
Konników; U czapka fioletowa służąca ja­
ko odznaka dla duchowieństwa świeckie­
go.

Маминъ,-a, m. komin, kominek (to izbie).
Камка, -Й, i. adamaszek.
Камлотъ, -a, m kamlot (materja welnia- 

M). Камлотовый, kamlotowy. ,
Камнедроблбніе, -Ія, n. Chir. nauka o 

kruszeniu kamienia w pęcherzu.
Камнерастеніе, -ія, n. Nat. litofyt, płód 

■lorski kształtu rośliny a natury kamie­
nia.

Камнесѣчбніѳ, -ія, n. Chir. sztuka prze­
cinania pęcherza.

Камора, -ы, i. Artyl. komora (w arma- 
«achy II przestrzeń miedzy dwiema Wro­
tami szluzy; II piec w kopalni, jego czelu­
ście. Каморный, komorowy.

Каморка, zdr. каморочка, ł. komór­
ka, pokoik.

Кампанія,-іи, ź. Woj. kampanja, wypra­
wa wojenna lub morska.

Камп шевыл, кампешный, нампбшевое 
дбрево, drzewo amerykańskie twarde, da­
jące farbę czerwoną.

Камфара, -ы, i. kamfora.
Камфарный, kamforowy.
Камфорка, -и, i. ob. Канфорка.
Камчатка, - и, ź. tkanka lniana wzorzy­

sta, adamaszek.
Камчатный, adamaszkowy; || wyrabiany 

в tkanki lnianej w deseń, układany, mar­
szczony w różne figury.

Камчуга, ob. Подагра.
Камышевъ, -шна, m. zdr. ob. Камень.
Камышникъ,-a, m. sitowie, miejsce za­

rosłe trzciną błotną
Камышъ, -a, m. trzcina błotna, sitowi- 

na.
Канава, -ы, ł. zdr. Канавка, канавоч- 

sa, -и, ż. fossa, rów, rowek; Ц rynsztok, ka­
nał. ,

Каналъ, -a, zdr. каналецъ, -льца, m. 
Anat, kanał; || rękaw morski, kanał; || 
• środek, sposób.

Канальски, psk. niegodziwie, nikczem­
nie.

Канальскій, niegodziwy, nikczemny.
Канальство, -a, n. niegodziwość, nik- 

czemność. .
Каналья, -и, wsp. hultaj, łotr, łajdak, 

szelma; || * żartem: łotrzyk.
Канапб, nieod. kanapa.
Канарейка, zdr. нанлрбечка, -и, fc. kana­

rek, капагесгек.Канарбечный, kanarkowy. 
Канарбечное сѣмя, trawa kanarkowa.

Канатикъ, -а, Канатецъ, -тца, m. zdr. 
powrózek, ob. Канатъ. |] Anat. Сѣменнбй 
Ваматикъ, powrózek nasionowy.

Канатный, powrozowy, linowy. Канат- 
мый мастеръ, powroźnik. Канатная фа- 
Мряка, fabryka powrozów, lin.

Канатчикъ, -a, m. powroźnik.

Канатъ, zdr. канатецъ, -тца, m. powróz, 
lina. Канатъ прутянбй, kiszka faszynowa. 
Канатъ панельный, lina konopna. _

Канва, -ы, ł. kanwa. Канвёйный, кім» 
вочный, kanwowy, do kanwy należący.

Кандалы, -бвъ, mn. kajdany; || • więzy, 
niewola.

Канделябръ, -a, m świecznik z ramio­
nami.

Кандей, -ей, zdr. кандёйка, -и, i. dzban, 
naczynie baniaste z uchem (</o picia i t. 
p.). Кандёечный, dzbanowy, dzbankowy.

Кандидатка, -и, i. kandydatka, kobieta 
starająca się o jakie miejsce; || wpisana 
do listy tych, które życzą pozostać wycho- 
wanicami jakiego naukowego zakładu.

Кандидатство,-a, n. kandydactwo, kan­
dydatura.

Кандидатъ, -a, m. kandydat, przezna­
czony do zajęcia jakiego urzędu lub posa­
dy; U wpisany do listy tych, którzy życzą 
pozostać wychowańcami jakiego nauko­
wego zakładu; || stopień uczony, otrzymy­
wany w uniwersytetach, niższy od magi­
stra.

Кандйло, -a, n. Koić. lampa z oliwą, za­
palana przed św. obrazami

Кандитерская, -ой, ż. cukiernia.
Кандйтеръ, -a, m. cukiernik. Кандйтер» 

скій, cukierniczy.
Кандыкъ, -а, т. Bot. psi ząb (roślina;.
Каникула, -ы, ż. Astr. konstellacja wiel­

kiego psa; II kanikuła, dnie w których 
słońce jest w téj konstellacji, dnie gorące; 

И Канйнулы, -ъ, mn. wakacje (dla szkól).
Каникульный, Каникулйрный, kaniku- 

larny. . Ł ,
Канитёль, -и, ż. bajórek, nitka złota lub 

srebrna. U * Тянуть канитбль, być rozwle­
kłym, mitrężyć dużo czasu.

Канитёльщикъ, -a, m. ten co robi nici 
złote lub srebrne.

Канифасъ, -a, m. dyma, kanafąs (mate- 
rja bawełniana). Канифасный, канифасо­
вый, dymowy. .

Канифолить, nacierać kolofonją. Imsl. 
b. наканифоленный, kolofonją natarty.

Канифоль, -и, ź. kolofonją. Канифоль­
ный, kolofonj owy, kolofoniczny.

Канифольница, *ы, t. puszka do kalafb- 
nji-Канна, -ы, ż. miąra na płyny zawiera­
jąca blizko kwartę.

Канонада, -ы, ż. kanonada.
Канонерскій, kanonierski.
Канонеръ, Канониръ, -a, m. kanonler.
Канонизація, -іи, i. kanonizowanie, bea­

tyfikacja, uznanie za błogosławionego.
Каноникъ, -a, m. kanonik.
Канонйсса, -ы, ż. kanoniczka.
Каноническій, kanoniczny, zgodny z ka­

nonami. . __
Каноничество,-a, n. kanonja, benebcjWM 

kanonika. à
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Канонникъ, -а, т. kancjonałj księga za­

wierająca śpiewy kościelne.
Канбнъ, -а, от. kanon, przepis (kościelny'-, 

ll-DruA-. nazwisko czcionek;, kanon, czynsz.
Кантата, -ы, i. Muz kantata, śpiew.
Кантикъ, ob. Кантъ.
Кантовать, wyrabiać w kanty.

^Кантонировать, Woj. rozłożyć wojsko

Нантонйръ-квартйры,-ъ, mn. Wo/. leże, 
Kwatery wojska.

KaHTOHńcTb,-a,77i.kantonista,syn żołnier­
ski odbierający wychowanie do służby 
Wojskowéj.

Нантъ, zdr. Кёнтикъ, -a, m. kant, wy­
pustka, brzeg; II śpiew chwalczy, chwalą-

Канунъ, -a, m. wilja.
Канура, -ы, zdr. Канурка, канурочка,-и, 

£'а . a (dtapsti); (I *ciupka, liche pomiesz-

Кануть, ob. Капать.
Канфа, -ы, ż. atłas chiński. Канфовый, 

z atłasu chińskiego.
Канфорка, zdr. Канфброчка, -и, i. fa- 

*,уГка" Канфорочный, do fajerki należą-

Канцелярйстъ,-а, m. kaneelarysta,kan- 
celarzysta, kancelista, pracujący lub pi- 
szący w kancelarji. Канцелярйстскій, do 
kancelarysty należący.

Канцелярія, -іи, i. kancelerja.
Канцелярское сѣмя,-єни, n. ob. Червецъ.
Канцелярскій, kancelarski, kancelaryj­

ny. Канцелярскій чиновникъ, kancelista.
Канцлеръ, -а, т. kanclerz.
Канакъ, -а, т. Zool. gatunek puszczyka 

(ptot).
Канючить, nudzić kogo prośbą, być na­

trętnym, naprzykrzać się.
Каолинъ,-a, m. kaolin, gatunek glinki 

chińskiój wchodzącój do składu porcela-

Напаніе, -ія, n. kapanie, cieczenie kro­
plami.

Капать, капнуть, кануть, kapać, ka- 
Knąć, kroplami spadać, spuszczać się. 

отъ капалъ съ его лица, poty spadały 
kroplami z jego twarzy. Съ кровли на- 
Влетъ, z dachu kapie. * Ещё годъ канулъ 
1ъ вѣчность, jeszcze rok upłyną! do wie­
czności. * Пропалъ какъ въ воду канулъ, 
•apadł gdzieś, ani słychu.

Капелина, Капёльна,-ы, fc.Chem. kapela, 
Mczynie gliniane dla próbowania złota 
rob srebra.

Капелла, -ы, ». zbiór muzyków, orkie- 
*ra; U kaplica. ’

Капель, -Й, L kapanie, spływanie, od­
pływanie; II ob. Напёлла.
^Капельдйнеръ, -a, m. pusługacz teatral-

Капелька, -и, fc. kropelka, odrobina. || 
^гскгі. Капельки, -лекъ, 7»7i. ozdóbkastoż­
kowa w suficie.

I Капельмейстеръ, -а, т. kapelmistrz.
Капельникъ, -а, т. stalaktyt, śsiadłość 

kamienna wisząca w kształcie sopla w gro­
tach podziemnych.

Капёльный, kroplisty, kroplami spada­
jący.

Капельный, malutki, maluchny, mahb

Капелянсній, kapelański.
Капелянство, -a, n. kapelaństwo.
Капслянъ, kapelan, benehcjarz.
Каперскій, do kapra, korsarza należący, 

rozbójniczy.
Каперсовый, kaparkowy, kaparowy. 

Капероовый кустъ, drzewko wydające ka­
pary.

Каперство, -a, n. Mar. korsarstwo, krą­
żenie po morzu.

Каперсы, :овъ, m. mn. kapary (otooc).
Каперъ, -a, m. korsarz, rabuś morski.
Капиталецъ, -льца, m. zdr. ob. Капи­

талъ.
Капиталистъ, -а, т. kapitalista.
Капиталъ,-a, zdr. Капиталецъ, -льца, 

łn. kapitał, kapitalik. Свободный капи­
талъ, kapitał rozrządzalny.

Капитальный, kapitałowy; || kapitalny, 
główny.

Капитанскій, kapitański.
Капитанство, -a, n. kapitaństwo.
Капитанша, -и, ż. kapitanowa, żona ka­

pitana.
Капитанъ, -a, m. kapitan. Капитанъ 

перваго ранга, Mar. kapitan marynarki 
(6-éj klassy). Капитанъ втораго ранга, 
kapitan fregaty (7-éj klassy).

Капитанъ-исправникъ, -a, m. naczelnik 
policji powiatowej.

Капитанъ-лейтенантъ, -a, m. dowódzca 
idący zaraz po kapitanie.

Капитель,-i, i. Archil. kapitel kolu­
mny, głownica.

Капитулъ, -a, m. kapituła (orderów), 
Жапитульскій, kapitulny.

Капитуляція, -іи, ż. kapitulacja, kapi­
tulowanie poddającej się fortecy.

Капиш6нъ,-а, m.zdr. капишонецъ, -нжа, 
m. kaptur, kapturek.

Капище, -a, n. świątynia pogańska. Hà- 
пищный, do świątyni pogańskiej należący.

Капканъ, -a, m. łapka, samołówka, że­
laza na zwierzęta szkodliwe; |j • sidła, 
podstęp.

Каплакъ, -a, m. kapelusz; || przykrycie 
(nu towary).

Капли, -пель, 6. mn. Med. krople.
Каплоухій, krótkouchy.
Кзплунить, kapłonić ^kogutą).
Каплунъ, -â, m. kapłon.
КапліЬжка,-и,wsp". Gmin, pijak, pijacriau 
Каплюжникъ, -a, m. gmin, pijak.
Каплпжница, -ы, ». pijaczka.
Каплюшка, -и, ». zdr. ob. Капля
Капля, zdr. капельна, -и, i. kropla, kap­

ka, kropelka.
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Капнуть, ob. Капать.
Каповый, ob. Капъ.
Капониръ, -а, т. Fort, dół w suchéj fo- 

Me, * którego zasłonieni żołnierze strze- 
Mjł-

Капоръ, Капаръ, -а, т. kaptur.
Капотъ,-а, т. szlafrok (kobiecy)-, || gracz 

przegrywający (w grze pikiecie).
Капралъ, -a, m. Woj. kapral. Капраль- 

МІЙ, kapralski.
Капральный Ѵнтеръ-офицеръ,-а, m. pod­

oficer zawiadujący kapralstwem.
Капральство, -a, n. kapralstwo; || od­

dział z kilkunastu ludzi piechoty lub kon­
nicy.

Капрйзникъ, -a, m. kapryśnik, gryma- 
Inik.

Капрйзница, -ы, à. kapryénica, gryma- 
fciica.

К апрйзничать, dziwaczyć, mieć kapry­
sy, grymasy.

К прйзный, kapryśny, dziwaczny. Ка- 
М>и но, psk. kapryśnie, grymaśnie.

К .прйзъ, -а, т. kaprys, grymas, dzi­
wactwo.

Каприфолій, -Ія, т. Bot. powój kozi, 
przewierścień (roślina).

Капсюля, -и, 4. Woj. piston do broni 
paluéj. Капсюльный, pistonowy.

Каптенармусъ,-a, m. Woj. dozorca ar- 
eenału.

К пуста, -ы, ł. kapusta; — красная, 
czerwona; - качанная, głowiasta; — цвѣт- 
■ая, kalafjor; —морская, powój zamor­
ski: —-заячья, szczawik.

Капустникъ, -a, m. liszka kapuściana, 
gąsienica.

Капустный, kapuściany.
Капуцйнъ, -a, m. kapucyn (za’.onnik); || 

Bot. nasturcja, rodzaj rzerzuchy; f| Zool. 
rodzaj małpy Amerykańskiej. Капуцйн- 
■tiń, kapucyński, od kapucynów.

Капцукъ, -â, m. kabłąk wkładany na 
trąbce gdy się je ujeżdża.

Капъ, -a, m. flader, wyrostek na brzo- 
Me. Каповый, Kadrowany.

Kapa, -uz i. kara, ukaranie, skaranie.
Карабин ръ, -a, m. Woj. karabinier.

1?р.абинёрныи, karabinj orski.
Карабйнъ,-a, m. karabin.
Карабкаться, wdrapywać się, gramolić 

łazić.
Каравай, âa, m. okrągły chleb z źytniój 

3\i; U krążek (sśra г t p.); |] Kuch, pla- 
z pszennéj mąki i kaszy perłowej, 

s mlekiem i jajkami.
Каравайка, -и, Ł. sierpodziób (ptak).
Караванный, karawanowy.
Каравансерай, ая, m. karawanseraj, 

іош zajezdny na Wschodzie.
Караванщикъ, -a, m. przewodnik kara­

wany.
Каравйнъ, -a, m. karawana, orszak po­

dróżujących.
Каравинъ, -a, m. BoL soda, rodzaj ro-

j ślin nad morskich, z których popiołu otrzy* 
mują się sole alkaliczne.

К рагазйнъ, -a, m. Bot. solanka Ьеж 
listu;:.

Караганъ, -a, m. Zool. karagan, lis ste­
powy.

К рагатна, -и, i. Zool. kaczka czer­
wona.

Карагачъ, -а, т. Bot. wiąz Syberyj­
ski.

Карагушъ, -а, т. Zool. łomignat (gatu­
nek ОТІО'г).

Каразея, -ей, 4. karazja, tkanina z gru­
bej we ny. Каразейный, kaiazyjny.

Каракатица, -ы, i. czernica, pająk mor­
ski.

Караковый, ciemnogniady (o koniach).
Кзрепула, -ы, 4. gniadosz, koń gniady.
Каракуля, -и, i. zdr. каракулька, -и, 

krzywulec, drzewo krzywe i nizkie; || źle 
i krzywo pisana litera, kulas. Каракулі, 
-ей, mn. bazgranina (w pisaniu;.

Карамболь, -я, m. karambol (w grze bi­
lardowej;.

Карандашикъ, -a, m. zdr. ołóweczek, 
ob. Карандашъ.

Карандашный, ołówkowy.
Карандашъ, -a, m. ołówek.
Караніе, -ія, n. ukaranie.
Карантйнъ, -а, т. kwarantanna.
Карапузикъ, -а, т. Gmin, pęceł, motuz, 

koczmołuch; || Zool. gatunek chrząszcza.
Карасникъ, -a, m. robotnik, zwijający 

jedwab* na motowidło
Карась, -я, m. zdr. карасикъ, -а, т. ka­

raś, karasek (ryóaj. Карасевый, kara­
siowy.

Каратель, -я, m. karający, karzący.
Карательница,-ы, 4. karająca, karząca.
Карательный, karny.
Каратъ, -a, m. karat, waga czterech 

granów, djament drobny.
Карать, karać, ukarać.
Караулить, straż trzymać, strzedz, pil­

nować.
Караулка, -a, 4. strażnica, budka dlą 

szyldwacha.
Караулъ, -a, m. straż, warta. Всту- 

пйть въ караулъ, iść na wartę. Стоять 
въ каріулѣ, być na warcie. Смѣнить 
съ караула, zluzować kogo na warcie. 
Смѣниться съ караулі, schodzić z warty.

Караульной, -aro, m. ob. Караульщикъ.
Карафинъ, ob. Гріфйнъ.
Карачунъ, ob. Корочунъ.
Карбасъ, -а, т. gatunek statku wo­

dnego.
Кзрбачъ, -â,m. karbacz, korbacz, bat.
Карбованецъ, -нца, m. Prow. rubel sre­

brny.
Карбункулъ, -a, m. karbunkuł, iskrzyk 

(kami-, ń drogi)-, || Med. karbunkuł, wrzód 
ognisty.

Карбышъ, -a, m. ZooL chromik, akrze- 
czek (mysz wielka ziemna).
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Каргаль, -и, i. Zool. kaczka norowa, cy- 

ranka.
Карда, -ы, ź. czesadło, grępla.
Кардамонъ, -a, m. Bot. kardamom, kar- 

damon.
Кардиналъ, -a, m. kardynał (godnoić 

duchowna)^ |] Zool. Tangara, gatunek wró-

Нардинальскій, kardynalski.
Кардинальство, -a, n. kardynalstwo.
Каре, nieod. Woj. karre, czworobok 

uformowany przez piechotę.
Карета, -ы, ż. kareta.
Каретишка, -и, к. род. licha, nędzna ka­

reta.
Каретникъ, -a, m. stelmach, fabrykant 

karet, pojazdów; || wozownia.
Каретница, -ы, ż. żona stelmacha.
Каретный, kareciany. Каретный, мас­

теръ, ob. Каретникъ. Каретный сарай, 
wozownia. Каретный кузовъ, pudło ka- 
reciane.

Карикатура, -ы, к. karykatura.
^Карикатуристъ, -a, m. karykaturzy-

К рикатурный, karykaturny.
Кзріатйда, -ы, к. Archit. karjatyda, fi­

gura ludzka na głowie gzémsy dźwiga­
jąca.

Карій, kary (o koniach).
Карканье, Краканье, -нья, п. krakanie 

(о wronach).
Каркасъ, -а, т. Artyl. karkas, kula ka- 

dłubiasta, ognista; || Bot. lotuso we drzewo, 
obrostnica.

Каркать, крякать, каркнуть, krakać, 
kraknąć.

Каркинъ, -a, m. nieuk. Med. rak (cho­
robo).

Карликъ, -а, т. karlik, karzeł.
Карлинсъ, -a, m. Mar. sztuka drzewa 

poprzeczna.
Карлица, -ы, к. karlica.
Карло, -a, m. karze1’.
Карлукъ, -a, tn. karuk, klój rybi.
Крмазйнный, karmazynowy.
Кармазйнъ, -a, m. karmazyn. 
Карманный, kieszonkowy.
Карманъ, -a, zdr. Кармашекъ, -шка, 

Карманчикъ, -а, т. kieszeń, kieszonka. 
*У него карманъ тонокъ, жйдокъ, пустъ; 
У негб въ карманѣ чахотка, u niego 
szkatuła na suchoty stęka, brak mu pie­
niędzy, ma próżną kieszeń. *У негб кар­
манъ толстъ, густъ, ma pełną kieszeń, 
jest bogaty. • БЯть Moró no карманамъ, 
Przyprawiać krgo o straty, o większe wy- 
^atki. * Это ему вскочитъ въ карманъ, 
•и<-° ^го=°.będzie go to kosztowało.

Набить карманъ, spanoszyć się, uciułać 
grosza. *Де;жй карманъ, poczekaj tylko, 
me doczekasz się! Это мнѣ не по карма­
ну» to dla mnie zadrogo.

Кармйнъ, -a, m. karmin, farba z koaze- 
®ilh. Карминный, karminowy.

Карнавалъ, -a, m. karnawał, zapusty. 
Карнавальный, karnawałowy.

Карнйзъ, -a, zdr. карнизецъ, -зца, m. 
gzyms. Карнизный, gzymsowy.

Каролйнка, -и, к. Bot. dziewięćsił.
К іронада. -ы, к. Artyl. karonada, krót­

ka armata okrętowa.
Карпетка, -и, zdr. карпёточка, -є, і. 

skarpieta, szkarpeta, szkarpetka. Kapnś- 
точный, do szkarpetki należący.

Карпъ, -а, zdr. карпикъ, -a, m. karp1 
(.ryba). Карповый, karpi, karpiowy.

Карта, -ы, zdr. карточка, -чки, к. karta 
(cfo gry), karteczka.. Колода картъ, talja 
kart. Сдавать карты, dawać karty. 
Играть въ карты, grać w karty. Taco- 

I вать карты, tasować, mieszać karty. Пе­
редёрнуть карту, jiowyciągnąć kartę. Га­
дать кому въ карты, ciągnąć kabałę, 
ciągnąć karty, Простая карта, karta zwy­
czajna ( nie figura ). || Географйческая 
марта, karta geograficzna, mappa.

Картавить, szeplenić, nie wymawiać 
wyraźnie litery r.

К ртавость, -и, к. Картавленіе, -Ія, ти 
szeplenienie.

Картавый, szepleniejący.
Картаунъ, -а, m. Artyl. kartan, karta- 

na, kartanna, armata wielka.
Картёжникъ, -a, m. szuler, kartownik, 

karciarz.
Картёжница,-ы,i. szulerka, kartownica.
Картёжничать, namiętnie grać w karty, 

trudnić^się szulerstwem.
Картёжный, karłowy.
К ртёжъ, -a, m. gra w karty.
Картель, -и, к. Woj. kartel, wyzwanie 

na pojedynek; || umowa o wymianę jeń­
ców.

Картёчный, kartaczowy. Картёчная пу­
ля, kula od śmigownicy.

Картечь, -я, к. kartacz.
Картина, -ы, zdr. картинка,'-и, i. obraz, 

obrazek.
Картйяка, Картйночка, и, к. zdr. ryci­

na, sztych, kopersztych, obrazek.
Картйнный, obrazowy, malowny, ma­

lowniczy. Картйнная галерёя, galerja 
obrazów. Картйнный видъ, widok malo­
wniczy.

Картйшки, -шѳнъ, к. mru Род. karty do 
grania.

Картома, Кортома, -ы, к. Star, arenda, 
dzierżawa.

Картомйть, Star, w arendę puszczać, 
wydzierżawiać.

Картомщйкъ, -à, m. Star, arendarx, 
dzierżawca.

Картонка, -и, к. pudełko z tektury.
Картонный, tekturny, z tektury.
Картонщикъ, -a, m. fabrykant tektur, 

lub przedający je.
Картонъ, -a, m. tektura z papieru; Ц 

pudełko z tektury; || Mat karton, wzór do 
rysunku, abrys.
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Картбфелина, -ы, zdr. картофелинка,-и, 
i. kartofel, kartofelek.

Картофельникъ, -а, т. zielsko kartofla­
ne; Il kartoflarz, amator kartofli.

Картофельный, kartoflany.
Карточка, -и, à. zdr. kartka, karteczka;

I bilecik wizytowy.
Карточникъ, -a, m. fabrykant kart do 

grania lub przedający je.
Карточный, karciany, kartowy, ob. Кар­

ты.
Картошка, -и, n. Gmin, kartotek
Картузный, pączkowy, co się w pacz­

kach przedaje; || Картузная бумага, pa­
pier do owijania, bibuła.

Картузъ, -a, zdr. картузецъ, -зца, Кар­
тузикъ, -a, m. torbka, torebka z papieru; 

U paczka z papieru; J| kaszkiet; || Artyl. 
nabój broni palnej.

Картушка, - и, ż. Mar. róża kompasowa.
Карусёль,-и, ź. karuzel, turniej, goni­

twa.
Кархаль, ob. Каргаль.
Карцеръ, -a, m. karcer, więzienie ucz­

niów (po szkołach).
Карша, -Й, ż. karpa, kłodzina w rzece 

lub stawie, karcz lub łom, o który się sieć 
albo czółno, łódź zawadza.

Каршевникъ, -a, m. zb. stos, kupa kło- 
dzin w rzece i t. d., ob. Карша.

Каряка,-и,£. pień drzewa rozdwojony; || 
człowiek, który rozkracza, rozstawia nogi.

Карячить, rozkraczać (nogi)', || Каря- 
читься, rozkraczać się, rozstawiać swoje 
nogi; U * być upartym, upierać się.

Касаніе, -ія, n. dotykanie. Mat. Точка 
касанія, punkt zetknięcia.

Касательно, psk. co się tyczy, wzglę­
dem, co do.... . stosunkowo, względnie.

Касательность, -и, ź. związek z czém, 
względność, styczność.

Касательный, styczny. Mat. Касатель­
ная линія, lipja styczna.

Касаться, коснуться (чего), dotykać, 
dotknąć, dotykać się, dotknąć się (cze- 
goY II * napomykać, napomknąć; 1| przy­
płaszczać sobie; И Касаться до чего, ty- 
czeć się czego, należeć do..... Въ рѣчи 
своей онъ очень ловко коснулся этого 
Вопроса, w swéj mowie bardzo zręcznie on 
napomknął o téj kwestji. Онъ никогда не 
васается чужаго, nigdy sobie nie przy­
właszcza cudzych rzeczy. Это до васъ не 
касается, to się pana nie tyczy. Что ка- 
Оаётся до меня, я согласенъ, со się mnie 
tyczy (со do mnie), zgadzam się.

Каска, -и, zdr. касочка,-чки, ż. szyszak, 
hełm. Касочный, szyszakowy.

Каскадъ, -a, m. kaskada, wodospad,ka­
tarakta. 1

Касса, -ы, ź. kassa; || Druk, kaszta dru­
karska. Кассовый, kassowy.

Кассаціонный, kassacyjny. Кассаціон­
ный судъ, sąd kassacyjny.

Кассйръ, -a,m. kassj er. Кассирскій, kas­
sj erski.

Кассія, -іи, 4. Bot. kassjа.
Наста, -ы, i. kasta, klassa ludzi.
Кастаньеты, -овъ, i. mn. Muz. kastan- 

jety, klekotka, grzechotka.
Кастелянство, -a, n. Star, kasztelanja.
Кастелянъ, -a, m. Star, kasztelan.
Кастелянша,-и, ł. kasztelanowa. Касте­

лянскій, kasztelański.
Касторовое масло, -a, n. olejek rycy­

nowy.
Кастраметація, -іи, i. Woj. kastrameta- 

cja, nauka o rozłożeniu obozów.
Кастратъ, -a, m. kastrat, rzezaniec.
Кастрюлька, zdr. Кастрюлечка, -и, ź. 

rondelek, rondeleczek.
Кастрюльница, -ы, ż. pomywaczka szo­

rująca rondle.
Кастрюля, -и, &. rondel, naczynie ku­

chenne. Кастрюльный, rondlowy, rondel- 
kowy. . . , . ,

Катавасія, -Іи, Kość, śpiew kościelny 
wykonywany przez dwa chóry (w kościele. 
Prawosławnym).

Катадіоптрика, -и, &. katadjoptryka, 
sztuka powiększania przedmiotów i po­
zornego zbliżania jego (za pomocą lunety).

Катакомбы, -овъ, i. mn. katakumby, 
krypty, pieczary.

Каталепсія, -іи,i. Med. katalepsja, zdre 
twicnie ciała,»

Наталептйчесній, Med. kataleptyczny.
Каталогъ, -a, m. katalog, spis, rejestr. 

Каталожный, katalogowy.
Катальный, wałkowny, do ^wałkowa­

nia, do maglowania. Катальный станокъ, 
wałkownica, magiel.

Катальщикъ, -a, m. ten co toczy, spusz­
cza co z góry. .

Катальщица, -ы, i. maglująca (oicZzznę); 
U ślizgający się na lodzie; || Górn. wozak.

Катаніе, -ія, n. taczanie,, spuszczanie 
(z góry na dół); || maglowanie bielizny; || 
przejażdżka.

Катанцы, -евъ, m. mn. Катании,-нокъ, 
ł. pilśnianki, obuwie pilśniane. ,

Катапетасма,-ы,5. Kość, zasłona w świą­
tyni- ,, , , . ,Катапласма, -ы, &. Med. kataplazma, 
kataplazm, okładanie. . . .

Катапульшъ, -a, m. rodzaj balisty, ma­
chiny u starożytnych do rzucania poci-

Катаракта, -ы, fc. Med. katarakta, oka 
zajście. . .

Катарактъ,-a, m. katarakta, wodospad.
Катать, иатывать, катнуть, taczać, to­

czyć, staczać, stoczyć; || obracać; || wozić, 
wieźć, powozić; I) wałkować, maglować 
(bieliznę)', I] rozpłaszczać (metoZ ł t.d.'*, || 
bić, karać; l| Кататься, taczać się, obracać 
się; И jeździć, wozić się, przejeżdżać, się. 
Катать брёвна, obracać belki. Катати 
бѣльё, maglować bieliznę. Кататьжел ьзо» 
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rozpłaszczać żelazo. Катать пиліЬли, ro­
bić pigułki. Дѣти катаются на полу, dzie­
ci taczają się po podłodze. Кататься въ 
каретѣ, на лодкѣ, przejeżdżać się w ka­
recie, w łódce. Кататься на конькахъ, 
ślizgać się na łyżwach. Кататься có СМѢ­
ХУ, pękać ze śmiechu, brać się za boki.

Катафалкъ, -a, m. katafalk.
Категорйческій, kategoryczny, wyraź­

ny. Категорически, psk. kategorycznie, 
wyraźnie.

Категорія,-N, i. kategorj a, klassa, od­
dział.

Катеръ, -a, m. wielki transportowy sta­
tek; I] żaglowy wojenny statek.

Катетеръ, -a, m. Chir. kateter, narzę­
dzie do operacji pęcherza.

Катетъ, -a, m. Mat. Archit. linja pro­
stopadła, linja przecięcia.

Катиполе, -я, n. Катунъ, -a, m. Bot. mi­
kołajek, wietrznik (roślina).

Катйть, toczyć; || jechać, przebywać,do­
cisnąć się do kogo, do czego, dostać się, 
pędzić; || Катйться, toczyć się; || ciec, pły­
nąć. Прошла осень и вотъ зима катитъ 
на дворъ, minęła jesień i oto już nadcho­
dzi zima. Вонъ онъ катитъ на лихйхъ ко­
няхъ, patrzajсіе, jak on pędzi dziarskiemi 
końmi. Шаръ катится, kula, toczy się. 
Коляска катится по дорогѣ, kocz się to­
czy po drodze. Слёзы катйлись изъ глазъ 
его, łzy płynęły mu z oczu. Потъ градомъ 
катился съ него, pot kroplami spadał 
z niego; ob. Катать.

Катехизаторъ, -a, m. katechatyk, uczą­
cy katechizmu.

Натехйзисъ, -a, m. katechizm.
Катехизйческій, katechizmowy, kate­

chetyczny.
Катка, -и, ź. taczanie.
Каткій, potoczysty, posuwisty, obraca­

jący się łatwo.
Каткость, -и, ź. potoczystość.
Катнуть, ob. Катать.
Катокъ, -тка, m. zdr. каточекъ, -чка, m. 

walec, wałek, cylinder; || magiel; || wałko- 
wnica; U ślizgawka. || Натёкъ чугунный, 
Górn. wał żelazny.

Католикъ, -а, г/?, katolik.
Католйчка, -и, ź. katoliczka.
Натолйчесній, katolicki.
Католйчество,-a, n. katolicyzm, wiara 

katolicka.
Катоптрика, -и, fc. katoptryka, nauka 

0 odbijaniu się światła.
Катсптрйческій, katoptryczny.
Каторга, -и, 4. galera, statek wodny; || 

roboty w kopalniach kruszców, ciężkie ro- 
koty, kara kryminalna; || *Gmin. ciężkie 
i smutne życie.

Каторжникъ, -а, Каторжный, -aro, m. 
złoczyńca skazany do robót ciężkich; || 
aresztant pracujący na galarach, galer­
nik, więzień galerowy.

Катоожный, skazany do robót ciężkich, 

ob. Каторжникъ; || należący do robót cięż­
kich; II G'mifi.*bardzo trudny, ciężki, mor­
dujący.

Каточекъ, -чка, m. ob. Катокъ.
Катранъ, -а, m. Bot. kapusta morska.
Натръ, -a, m. ob. Серпуха.
Катунъ, -a, m. Bot. ob. Катиполе.
Катушка, zdr. Катушечка, -w, ź. cewka 

w kołowrotku; || szpulka.
Катъ, -a, m. kat, ob. Палачъ^ Ц Mar. 

drąg z hakiem.
Катывать, ob. Катать.
Катышъ, -a, zdr. Катышемъ, -шві, nu 

gałka, gałeczka.
Каумбакъ, -a, m. ob. Савка.
Каунъ, -a, m. ob. Арбузъ.
Каурый, m. Каурка, -и, i. bułany (о ко­

піи).
Каучукъ, -ś, m. kauczuk. Каучуновыі, 

kauczukowy.
Кафля, -и, ». kafel. Кафельный, kaflowy.
Кафтанецъ, -нца, тп. zdr. kaftanik, ma­

ły kaftan.
Кафтанишко, -а, п. род. nędzny kaftąn, 

nędzna kapbta.
К.фтанищѳ, -a, n. zgr. duży kaftan.
Кафтанникъ, -a, m. noszący kaftan.
Кафтанный, do kaftana należący.
Кафтанъ, -a, m. kaftan, gatunek sukma­

ny używanej przez wieśniaków Ruskich; || 
daszek nad kołem młyna wodnego.

Кафъ, -a, m. gatunek tkaniny welnianéj.
Началка, zdr. качалочка, -и, i. kołyska, 

kolebka, kołyseczka; || nosze, tragi, lekty­
ka; II belka lub tarcica przymocowana 
środkiem i wahająca się, używana na nie­
których fabrykach do poruszania machin.

Качалочникъ, -a, m. lektykarz, noszący 
lektyki, tragarz.

Качальщикъ, -a, m. poruszający huś­
tawkę.

Качаніе, -Ія, n. kołysanie, wahanie, 
huśtanie; || pompowanie (wody). || Кача­
ніе маятника, wahanie się wahadła.

Качанный, Качанъ, ob. Кочанный, Ко­
чанъ.

Качарка, -и, Чаграва, -ы, Ł. rybołów, 
rybitw; jaskółka morska.
' Качать, качивать, качнуть, wzruszać, 

poruszać, kołysać (w kolebce)1, || gibać; || 
pompować (wocZę); || wahać, chwiać; || Ка­
чаться, gibać się, huśtać się, kołysać się, 
wahać się, chwiać się.

Качель, - и, ». huśtawka. Качельный, 
do huśtawki należący.

Качельщикъ,-a, m. właściciel huśtawki
Качественный,Gram, przymiotny, ozna­

czający przymiot rzeczy, należący do 
przymiotu, bierny.

Качество, -a, n. przymiot, własność.
Качивать, ob. Качать.
Качка, -и, ż. chwianie się, kołysanie się. 

Мат. Качка боковая и килевая, kołysanie 
się okrętu z tyłu naprzód i zprzodunatył.

Качкій, wahający się, chwiejący się.
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Кічкость, -є, 4. chwianie się, kołysanie 
качнуть, ob. Качать.
Каша, 4. kasza; || • kłopot, kręta­

ctwo, matactwo; U stokroć (rorf/ina). Греч­
невая каша, kasza gryczana. Манная 
ніша, kasza , manniana. Овсйная каша, 
owsianka . Ячная каша, kasza jęczmien­
na.

К:шалотъ,-a, m. potfisz, gatunek wie­
loryba.

Кашеваръ, -a, m. gotujący jedzenie dla 
robotników.

Кашеварка, -и, i. gotująca jedzenie dla 
robotników, kucharka.

Капель, -шля, m. kaszek
Кашемиръ, -a, m. kaszemir, tkanka 

z wełny kóz Tybetańskich. Кашемйровый, 
kaszemirski.

Кашица, -ы, ł. kaszana zupa.
Кашка, -Й, ł. Bot. koniczyna; || Apt. kon- 

fekt, kord jar; || Druk, ozdoby na końcu 
książki dla zapełnienia próżnój stroni­
cy.

Кашкара, -ii, 4. Bot. rododendron Sybe­
ryjski.

Кашлйнъ, -a, m. kaszlacz, kaszlający.
Кашлйнья,-ньи, 4. kaszlająca.
Кашляніе, -Ія, n. kaszlanie.
Кашлять, кашлянуть, kaszleć,kaszlnąć.
Кашникъ -a, zdr. кашничекъ, -чка, m. 

garczek od kaszy; || lubiący jadać kaszę; 
И *dziecko.

Кашный, kaszany, ob. Каша.
Каштанникъ, -a, m. sad drzew kaszta­

nowych.
Каштановый, kasztanowy.
Каштанъ, -a, m. kasztan, drzewo kasz­

tanowe.
Кащёй, -ёя, m. wychudły, jak szkielet; 

U sknera; || bajeczna istota w klechdach 
Ruskich.

Кайръ, -a, m. nurzyk (ptał).
Кайта, -ы, 4. Мат. zdr. кайтка, -и, ł. 

kajuta, pokoik na okręcie; || zasiek w o- 
kręcie służący na skład amunicji. Кайт- 
ныи, kajutowy.

Кайтъ-компанія, -іи, i. Мат. wspólny 
pokój dla oficerów na okręcie.

Каяться, kajać się, żałować, czynić 
skruchę.

Каѳедра, -ы, 4. katedra; || kazalnica, 
ambona.

Каѳедральный, katedralny.
Каѳисма, -ы, 4. nazwa kaźdój z pomię­

dzy dwudziestu części, na które dzieli się 
psałterz.

Каѳолйчесній, powszechny ( o koiciele 
Wschodnim, Prawosławnym).

Квадрантъ,-a, m. Astr. kwadrans koła, 
ćwierciokrąg.

Квадратецъ, -тца, nu kwadracik (dru­
karski^.

Квадратный, kwadratowy; || Квадрат­
ным корень, pierwiastek kwadratowy.

Квадратное числб, kwadrat, liczba kwa­
dratowa.

Квадратура, -ы, 4. Mat. kwadratura 
(kola, powierzchni krzywych).

Квадратъ, zdr. квадратикъ,-a, m. Mai. 
kwadrat, czworogran.

Кваканье, -нья, n. skrzeczenie żab.
Квакать, квакнуть, skrzeczeć ^o łabach, 

o kaczkach).
Квакеръ, -a, m. kwakier.
Квакерша, -и, ł. kwakierka.
Квакнуть, ob. Квакать.
Квакуша, zdr. квакушка, -и, 4. żaba; Ц 

kaczka.
Кварта, -ы, 4. kwarta (miara dla pły­

nowy, II Muz. kwarta, ćwierć.
Кварталъ, -a, m. cyrkuł (w podziale 

miasta).
Квартальный, cyrkułowy. Кварталь­

ный надзиратель, dawniéj dozorca poli­
cyjny nad pewną częścią miasta.

Квартантъ, -a, m. Dr. tom in quarto, 
w ćwiartkę, format ćwiartkowy.

Квартёрмистръ, -стра, m. Woj. wach­
mistrz.

Квартеръ-декъ, -a, m. Mar. wyniosłość 
na przodzie lub tyle statku, ob. Шканцы.

Квартетъ, -a, zdr. квартетецъ, -тца, 
m. Muz. kwartet. Квартетный, do kwar­
tetu należący.

Квартйра, -ы, zdr. квартйрка, -и, 4. 
mieszkanie, stancja, kwatera; || Woj. leże 
wojska, rozłożenie wojska na leże.

Квартирантъ, -a, m. lokator.
Квартиргеръ, -a, m. ob. Квартирьёръ.
Квартйришка, -и, 4. род. nędzne, liche 

pomieszkanie.
Квартирища,-i, 4. zgr. wielkie obszerne 

mieszkanie.
Квартйрка, -и, 4. zdr. mieszkanko.
Квартирмейстеръ, -a, m. Woj. kwater­

mistrz.
Квартйрный, kwaterunkowy, do miesz­

kania należący.
Квартированіе, -Ія, n. kwaterowanie.
Квартировать, kwaterować, mieszkać, 

zamieszkiwać.
Квартйрочка, ob. Квартйрка.
Квартирьёръ, -a, m. Woj. wojskowy wy­

syłany naprzód od wojska dla zajmowa­
nia kwater..

Квартованіе, -ія, n. Chem, zmieszanie 
ilości złota ze srebrem tak aby na trzy 
części srebra wchodziła czwarta złota.

Квартовать, Chem, połączyć trzy czę­
ści srebra z czwartą złota.

Квартъ, -a, m. kwarta, cztery figury se- 
kwensowe (u? grze kortowej). Квартъ Ml- 
жоръ, tiv, król, dama i walet.

Кварцоватый, kwarcowaty.
Кварцовый, kwarcowy.
Кварцъ, -a, m. Min. kwarc, 
Квасйльный, do kwaszenia służący.
Квасить, kwasić; || Кваситься, kwaMB 

się.
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Квасникъ, -а, т. przygotowujący lub 
sprzedający napój kwaśny, kwas (z fcjta 
zrobiony), ob. Квасъ.

Квасной, kwasowy, do kwasu należący, 
ot. Квасъ.

Кваснуть, kwaśnieć.
Квасный, Квасноватый, kwaśny, kwasno- 

waty.
Квасня,-й, ż. kwaśnia, gdzie napój kwa­

śny, kwas robią lub przedają, ob. Квасъ.
Квасоваръ, -a, m. robiący napój kwa­

śny, ob. Квасъ.
Квасокъ, -ска, m. kwaskowatość. Съ 

■Васкомъ, kwaskowato.
Квассія, -іи, ź. Bot. kwasja.
Квасцоватый, ałunowaty.
Квісцьі, -овъ, m. mn. ałun.
Квасъ, -a, zdr. квасокъ, -ска, m. kwas 

X żyta zrobiony, napój kwaśny; || smak 
kwaskowaty; (I kwas sprawujący fermen­
tacją, rozczyn, rozczyna; || Квасы, -овъ, 
mn. drożdże kwasowe; || zaprawa garbar­
ska do wyprawiania skór.

Кваша,-и, ź. naciast, ciasto zakwaszone;
II drożdże.

Квашзніе, -Ія, n. kwaszenie.
Квашенникъ, -a, m. okrycie na dzieżę 

ж ciastem.
Квашеный, kwaszony.
Квашня, -Й, zdr. квашенка, -и, i. dzieża, 

dzieżka.
Квёрху, psk. w górę, do góry.
Квершлагъ, -a, m. Górn. chodnik po­

przeczny.
Квесторъ, -a, m. kwestor (u Rzymian).
Квйнта, -ы, L Muz. kwinta, przedział 

pięciu nut po sobie idących; || najcieńsza 
Stróna basów, skrzypców.

Квинтетъ, -a, m. Muz. kwintet.
Квитанц я, -іи, ź. kwit, pokwitowanie.
Квитаться, расквитаться, uiścić się 

X długu, dopełnić czego, skwitować się 
X kim.

Квитъ, -a, m. Bot. pigwa (drzewo i 
owoc).

Квитъ, nieod. przym. w licz. mn. Квйты, 
który się wypłacił, pokwitowany. Мы съ 
Тобою квйты, niceśmy sobie nie winni.

Ké ель, -гля, т. Druk, główna część li­
tery, jéj laska, laseczka, ta część czcion­
ki, która się odbiła w druku.

Кеглеобразный, kręglasty.
Кегля, -и, L kręgiel. Кегельный, krę­

glowy.
Кедровка, -и, ż. orzechówka (ptak).
Кедровникъ, -a, m. las cedrowy.
Кедръ, zdr. кедрикъ, -a, m. cedr (drze- 

wo). Кедровый, cedrowy.
Келарство, -a, n. szafarstwo, obowiązek 

Izafarza, klucznika (ю klasztorach).
Келарь, -я, m. szafarz, kanafarz, mnich 

■piżamy w klasztorach. Келарскій, sza- 
farski.

Келейка, -и, i. zdr. ce&a, ob. Келья.

Келейникъ,-a,m. laik,posługacz w klasz­
torze.

Келейница, -ы, 4. posługaczka klasz­
torna.

Келёйничій, do posługacza lub posłu» 
gaczki klasztornéj należący.

Келейно, psk. skrycie, potajemnie.
Келейный, celny, od celi, ob. Кёльн; Д 

*skryty, odosobniony, tajny.
Келья, -льи, Келлія, -іи, i. cela (w klasz­

torze).
Кембрикъ, -a, m. batyst (gatunek cien­

kiej tkaniny ). Кёмбриковый , batysto­
wy.

Кенигъ, -a, m. półmetal ( u alchemi­
ków).

Кеньга, -и, ł. berlacz, obuwie zimowe 
futrem podszyte.

Кептушка, -и, i. czajka (ptak).
Керастъ, -a, m. baraż, barasz, (rodzaj 

wężów).
Кервель, -я, m. Bot. trzebula, trybula, 

trebulka, czechrzyca, blekotek (rośli­
na).

Керкать, кёркнуть, piszczóć, skłam 
rżeć (o niektórych zwierzętach i kurach).

Керца, -Ы, i. ropuchoryb ( ryba mor­
ska).

Кесарь, Кёсарскій, ob. Цёсарь, Цёсар-

Кёссель-батарёя, -ёи, ż. Artyl. działo- 
bitnia zaopatrzona w działa szturmowe.

Кетенсъ-помпа,-Ы, i. Mar. pompa skła­
dająca się z łańcucha i koła do wylewa­
nia wielkiej ilości wody z okrętu.

Кибйтка, -и, ż. płótno na bryce zakry­
wające od słoty, płachta osłaniająca; || 
kibitka, gatunek bryczki lub sani ruskich 
z nakryciem; Ц namiot ludów koczują­
cych.

Киваніе, -Ія, n. kiwanie, skinienie (gto- 
wą).

Кивать, кивнуть, kiwać, kiwnąć.
КиверНэій, kaszkietowy.
Киверъ,-a, zdr. киверокъ,-рка, m. kasz­

kiet, kaszkiecik.
Кивнуть, ob.. Кивать.
Кивокъ, -вка, m. ob. Киваніе.
Киворій, -рія, m. ob. Дарохранитель­

ница.
Кивотъ, -а, т. arka, skrzynia przymie­

rza.
Кивотка, -и, ż. rodzaj szafki za szkłem 

dla obrazów św.
Киданіе, -ія, n. rzucanie.
Кидаръ, -а, т. tjara, jaką żydowscy ka­

płani nosili.
Кидать, кйдывать, кйнуть, rzucać, rzu­

cić, ciskać, cisnąć; || opuszczać, opuścić, 
porzucać, porzucić, zostawiać, zostawić; || 
rodzić, urodzić (o zwierzętach)-, || Кидать­
ся, rzucać się, ciskać się; || odskakiwać; || 
uganiać się za czém, pędzić za czćm, na­
padać. Imsl. b. кйданный, кйнутыи, rzu­
cany, rzucony.
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Кйдкій, rzutny; II prędki, szybki, żywy, 

skory; И кйдкій (на чтб), жадный, падк й, 
chciwy па со.

Кизиль, -я, т. dereń (drzewo i owoc). 
Кизилевый, dereniowy.

Кизйльнинъ, -а, т. miejsce zarośnięte 
dereniem.

Кизгікъ, -а, т. opał z wysuszonego na­
wozu.

Ийка, zdr. кйчка, -и, ł. Gmin, strój na 
głowie kobiet.

Кикимора, -ы, i. poczwara, mara, bo- 
ruta.

Кила, -ьі, i. kiła, ruptura; || narost na 
drzewie.

Киластый, Киловатый, kilawy, kilowa­
ty.

Килеваніе, -Ія, n. Mar. naprawa tyłu 
okrętu.

Килевать, naprawiać tył okrętu.
Килевой, Mar. do tramu należący, ob.

Киль. Килевая качка, kołysanie okrętu 
z tyłu naprzód i z przodu na tył.

Киленб ннъ,-а,m.Mar. naprawa okrętu.
Киловатый, ob. Киластый.
Килосѣченіе, -ія, n. Chir. operacja kiły, 

ruptury.
Киль, -я, т. Mar. tram, spód zewnę­

trzny okrętu.
Кильватеръ, -a, m. Mar. ślad okrętu na 

wodzie, nurt.
Килька, -и, i. gatunek sardynki Estoń- 

skiéj.
Кильное, -aro, n. opłata od statków po 

raz pierwszy do prortu przybywających.
Кильсонъ, -a, m. Mar. sztuka drzewa 

pod spodem okrętu, do której przytyka 
koniec masztu.

Килякъ, -â, m.kiłowaty, na rupturę cier­
piący. r

Кимвалъ, -a, m. cymbał, starożytne mu­
zyczne narzędzie.

Киминъ, -a, m. Kość. SI., ob. Тминъ.
Кинжалецъ, -льца, Кинжаликъ, -а, т. 

zdr. sztylecik, BUginalik.
Кинжалище, -а, п. zgr. wielki sztylet, pu­

ginał.
Кинжалъ, -а, т. sztylet, puginał.
Кинжальный, sztyletowy, puginałowy.
Кинжальчикъ, -a,m. zdr. ob. Кинжа­

лецъ.
Кинжальщикъ, uzbrojony sztyletem, pu­

ginałem.
Кйноварь, -и, ł. cynober. Кйноварный, 

cynobrowy.
Киновія, -іи, fc. Kość, klasztor; |l bra­

ctwo.
Никсонъ, -a, m. Kość. SAdań, danina.
Кинуть, ob. Кидать.
Кипа, -ы, zdr. кипка, paka, paczka.
Кипарисникъ, -a, m. las cyprysowy.
Кипарисъ, -a, m. cyprys (e/rzezco). Ки­

парисный, Кипарйсовый, cyprysowy.
Кипень, -ня, т. ukrop, wrząca woda; || 

zdrój ciepły.

Киповязъ, -а, т. t udniąęy się pakowa­
niem w paki, w skrzynie.

Кйпоръ, -a, m. tkan na mająca krzyży­
kowy deseń.

Кйпочка, -и, ł. zdr. mała paczka.
Кипрёй, -éfl, z??. Bot. wązkoliścia wierz- 

bówka.
Кипсёй, -ея, m. Druk, naczynie lub stół 

z farbą drukarską.
Кипучесть, -и, ż. wrzącość, wrzenie.
Кипучій, wrzący; || szumiący.
Кипѣлка, -и, ł. wapno gazowe.
Кипѣлый, wygotowany, wywarzony.
Кипѣніе, -ія, n. wrzenie, gotowanie się; 

U Chem. burzenie się.
Кипѣть, wrzeć, kipieć, gotować się; || 

pienić się; || Chem. burzyć się. * Кипѣть 
гнѣвомъ, wrzeć gniewem. • Народъ ки- 
пйтъ на площади, lud snuje się na placu. 
* Работа у непі кипйтъ, raźny, spory jest 
w robocie.

Кипятйльникъ, -a, m. kocioł do gotowa­
nia wody.

Кипятйльный, do gotowania służący.
Кипятйть, warzyć, gotować. ImsŁ b. ки­

пячёный, warzony, gotowany.
Кипятокъ,-тка, zdr. кипяточекъ, -чіае 

m. ukrop, wrząca woda.
Кипяченіе, -ія, n. wrzenie, kipienie.
Кипячій, wrzący, kipiący.
Кираса, -ы, ż. ob. Кирасъ.
Кирасиръ, -a, m. Woj. kirasjer. Кира­

сирскій kirasjerski.
Кирасъ, -а, т. Кираса, -ы. fc. kirys, pan­

cerz.
Кирза, -й, zdr. кирочка,-чки, oskard, 

rydel, motyka; || młotek mularski. Кироч­
ный, rydlowy, motykowy, oskardowy.

Кйрка, -и, ź. kościół ewangelicki.
Кирк ЗОНЪ, -a, m. Bot. kokornak. 
Кирпичикъ, -чика, m. zdr. cegiełka. 
Кирпичникъ, -a, m. ceglarz, cegielnik.
Кирпичный,cegielny. Кирпйчный завбдъ, 

cegielnia.
Кирпичъ, -à, т. cegła.
Киса, ы, ź. kiesa, trzos.
Киса, -ы, zdr. кйскі, -и, i. kotka, kote- 

czka.
Кисейиый, muślinowy.
Кисель, -селя,m. zdr. киселёкъ, -льна, 

т. kiści,, rodzaj kwaśnej, rzadkiej potra­
wy z mąki owsianej lub innéj.

Кисель морской, gatunek robaków mor­
skich.

Кисельникъ, -a, m. trudniący się robie­
niem kisielu lub sprzedający kisiel; || lu­
biący jadać kisiel; || Apt. elektwarz 
(sok).

Кисельный, kisielowy, ob. Кисель.
Кисетъ, -a, m. kapciuk, kapczuk, worek 

do tytoniu.
Кисея, й, ż. muślin. • 
Киска, -и, ż. ob. Киса. 
Кисленькій, kwaskowaty 
Кипить, kwasić.
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Кіблица,ы, ». Bot. szczaw zajęczy. Кй- 
Цичный, szczawiowy.

Масло, Кислёньио, Кисловато, psk. kvar 
іво, kwaskowato,

Кисловатость, -и, ». kwaskowatość.
Кисловатый, kwaskowaty.
Кислородный, kwasorodny.
Кислорбдъ, -а, т. Chem, kwasoród, tlen.
KHMOMŚflHiń,kwaśnosłodkL
Кйслость, -и, kwaśność.
Кислота, -ы, ». kwaśność, kwaśny smak;

U Chem. kwas. Синёльная кислота, kwas 
pruski.

Кислотвбрный, Кислотворъ, ob. Кисло- 
рбдный, Кислородъ.

Кислотный, Chem. kwasowy.
Кислушка, -и, ż. kwaśne jabłko leśne.
Кйслый, kwaśny; || Chem, kwasowy; || 

• ponury, niewesoły. Кислыя щи, napój 
kwaskowaty, kwa^, ob. Квасъ.

Кислѣть,'об. Киснуть.
Кислятина, -ы, ». owoc kwaśny; || napój 

kwaśny#
Кйснуть, кислѢть, kwaśnieć; || • żyć li­

cho, nędznie, poniewierać się; || * pozosta­
wać długo na jedném miejscu.

Кистёнь, -теня, m. basałyk. kieścień, 
kiścień, broń tatarska, sztuka ołowiu albo 
kości na rzemieniu, przy toporzysku zwią­
zana.

Кистйстый, groeisty, pełen gron.
Кйсточка,-чки, ». zdr. pęzelek, pędze­

lek, ob. Кисть.
Кисть, -и, ». zdr. кйстка, -и, ». grono 

(winne), gronko winogrona, porzeczki i t.p.; 
II kutas, kutasik; || pęzel, pędzel; || r<ka 

po przegób, kostka ręki (łą ząca rękę 
z ramieniem).

Кисъ-кисъ, kici! kici! (wołając na kota).
Китайка, -и, ». nankin (tkanina baweł­

niana). Китайчатый, nankinowy.
Китовый, wielorybi. Китовый усъ, fisz­

bin. Китовый жиръ, tran wielorybi.
Китоловный, wielorybołowny, do poło­

wu wielorybów ściągający się.
Китоловство, -a, n. wielorybołowstwo.
Китоловъ, -a, m. poławiający wieloryby.
Кйттель, -я, nu letni, płócienny ubiór 

wojskowych.
Китъ, -a, m. wieloryb.
Кичйться (чѣмъ), chełpić się, nadymać 

się, pysznić się.
Кичка, ob. Кйна.
Кичлйвость, i- nadętość, pycha, har- 

dość,
Кичливый, nadęty, pyszny, hardy.
Кишечный, kiszkowy.
Кишка, -Й, ». kiszka; || rura skórzana do 

prowadzenia wody. Кишкою, psk. Gmin. 
rzędem, pasmem.

Кишмйшъ, -a, 771. rodzenki bez pestek.
Кишмя, psk. w mnóstwie. Кишмя ки­

пѣть, snuć się jak mrówki, ob. Кишѣть.
Кишнецъ, -a, m. Bot. korjander, kolen­

dra (roślina).

Кишѣть, roić się, być pełnym czego.
КІЙ, -ІЯ, m. zdr. кіёкъ, przyp. dr. КІЙКА, 

m. kij bilardowy.
Кій, кая, кое, Koić. SI. który, -ra, -re.
Кіоскъ, -a, m. kiosk, altanka ogrodo­

wa.
Кіота, -ы, 2<?г.кі0тка,-и,». rodzaj szafki 

ze szkłem do obrazów św., ob. Кивотъ.
Rilbpa, -ы, ». kilof, młot brukarski.
Клавикорды, -ОВЪ, ти. mn. Muz. klawi» 

kord (fortepian).
Клавишъ, -а, m. Клавиша, -и, ». Muz. 

klawisz.
Клавіатура, -ы, ». klawiatura, klawisze 

fortepanu.
Кладбище, -a, n. cmentarz. Кладбищ­

ный, Кладбищенскій, cmentarzowy.
Кладенецъ, -нца, m. Kość. SI. studnia;

Il Мечъ-кладенёцъ, miecz z damasceù- 
skiéj stali.

Кладеный, trzebiony, wałaszony, ob. 
Класть.

Кладень, -дня, ти. Archit. podpora, dyl, 
przycieś.

Кладка, -и, ». osadzenie, położenie, sta­
wienie. Камёння кладка въ полкирпича, 
murowanie ściany ćwierciowej.

Кладовая, -0й, ». magazyn, skład, spi- 
ch’erz.

К '.адовбй, składowy, na skład przezna­
czony.

Кладчикъ -a, m. układający (drwa lub 
cegły).

Кладъ, -а. ти. skarb (potajemnie ukryty); 
II * r ecz droga, n:eoszacov ana, klejnot.

Кл дь, -и, », ładunek, pakunek; || kład­
ka, mostek; I] Wet. lekarstwo na prze­
czyszczenie.

Клажа, -и, ». układanie; || pokładanie, 
wałaszenie; || ładunek, towary.

Кламки, Клампы, -овъ, m. mn. Mar. ha­
czyki drewniane do zaczepiania lin.

Кланяться, поклониться, kłaniać się, u- 
kłon;ć się; || Кланяться чѣмъ,ofiarować co 
komu, darować.

Клапанъ, -a, m. zdr. клапанецъ, -нца, 
клапанчикъ, -чика, т. klapa, klapka; || 
klapa w instrumentach dętych; || kia a 
u wyłogów mundura, klapka z guzikiem 
do zap n m;a sukni; || fartuszek u spodni.

Кларнетистъ, -a, m. klarnecista.
Кларнетъ, -a, m. Muz. klarynet. Клар­

нетный, klarynetowy.
Классикъ,-а, ти. klassyk, autor klassy- 

czny, wzorowy.
Классицизмъ, -a, m. klassycyzm.
Классическій, klassyczny, wzorowy.
Классный, klassowy.
Классъ, -a, m. klassa, rzęd, szereg, gro­

mada; II klassa towarzystw^; || klassa 
w szkołach.

Класть, положить, kłaść, składać, zło­
żyć,pokładać,położyć; II umieszczać,umie­
ścić, pomieścić; || przypuszczać; I] stawiać, 
stawie, murować, zamurować; [| trzebić,
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kaitrować, wałaszyć;'] Класться, положйть- 
ОЯ, kłaść się, położyć się, być kładzionym, 
układanym, układać się, być stawianym; || 
pokładać się; || nieść się (o karach). Класть, 
положйть слова на музыку, skomponować 
muzykę do słów. Класть мысли на бума­
гу, zapisywać myśli. Класть, положйть 
оружіе пёредъ побѣдйтелемъ, składać, 
złożyć broń przed zwyciężcą. Класть фун­
даментъ, zakładać fundamenta. Класть 
стѣну, wystawiać mur, murować. Класть 
деньги въ банкъ, oddawać, składać pie­
niądze do banku, Класть печь, stawiać 
piec. Куры кладутъ яйца, kury niosą się, 
siedzą na jajach. Онъ кладётъ свой ло­
шадь въ сто рублей, ceni za swego konia 
sto rubli. Класть на счётахъ, rachować, 
hczyć. Класть земные понлбны, modlić 
się klękając. * Худую славу на когб 
класть, kompromitować kogo. И слѣда ко 
мнѣ не кладй, aby noga twoja u mnie nie 
postara. Imsl. b. кладеный, złożony,, po­
łożony, umieszczony i t. d.

Клеваніе, -Ія, n. dzióbanie, kiwanie (o 
ptakach); || chwytanie na wędkę (o rybach).

Клевать, клюнуть, kiwać, kluwać, dzió­
bać, dzióbnąć; || chwytać na wędkę (о гм- 
bach)* (I Клеваться, dzióbać się. Imsl. b. 
клеванный, dziobany, podzióbany.

Клеверъ, -a, m. Bot. koniczyna.
. Клевета, -ы, ź. potwarz, obmowa, oczer­

nienie. I
Клеветать (на когб), potwarzać, obma- 

wiać, oczerniać.
Клеветливый, potworny, potwarliwy.
Клеветникъ, -a, m. potwarca, obmówca.
Клеветница, -ы, i. potwarczynia, po- 

twarczym. r
Клеветнйчать, potwarzać, oczerniać 

obmawiać. *
Клеветничій, potwarczy.
Клевёцъ, -вца, m. ostrokończasty mło­

tek do nacinania kamieni.
Клевретство, -a,n. poufałość, koleżeń­

stwo, kamractwo.
Клеврётъ, -a, m. sługa w jakimś zgro­

madzeniu, poplecznik, towarzysz, kolega 
kamrat. Клевретный, koleżeński. ’ 
^Клевъ, a'»m- chwytanie na wędkę (o ry-

Клегтаніе, -Ія, n. krzyk orli.
Нлёдингъ, ob. Нлётангъ.
Клееватый, klejowaty.
Клеевой, klejowy, z kleju.

P егетВЩИНЪ’ т‘ oklejaj^cy ściany pą-
Клеёніе, -Ія, n. klejenie.
Клеенка, -и, ż. cerata.
Клеёнчатый, Клеёночный, z ceraty zro­

biony, _do ceraty należący, 1
Клей, ёя, m. kléj. Вишнёвый клей, guma 

z drzewa wiśniowego. Птйчій клей, lep 
którym łowią ptaki. Рыбій клей, karuk, 
klej rybi. Мездринный, шубный, столйр- 
еый илей, klej tęgi stolarski. H

Клейка, -и, ł. oklejenie.
Клёйный, Клейковатый, kleisty, klejo-

Клейковатость, klejkowatość.
Клейкость, -и, Ł. klejowatosć, lepkość. 
Клеильный, do klejenia odnoszący się.
Нлейльщикъ, -a, m. oklejający ściany 

papierem. *
Клёйльщица, -ы, fc. oklejająca. 
Клейменіе, -ія, n. piętnowanie.
Клеймйльщикъ, -а, т. wyciskający stę­

pek
. Клеймйть, stęplować, wyciskać stępek 

piętnować, cechować, znaczyć; || wypalać 
piętno, znak (na bydle). Imsl. b. клеймё­
ный, ostęplowany, piętnowany, nacecho­
wany.

Клеймо, -a, n. stępel, znak, cecha, pię­
tno. Таможенное клеймо, plomba.

Клейнбды, -овъ, і. тп. insygnja kró­
lewskie.

Клёйстерить, Majstrować, kleić. 
Клёйстеръ, -a, m. klejster.
Клейстый, kleisfy.
Клейть, kleić, sklejać; || * szykować, na­

prawić; |[ Клейться, kleić się,lepić się; В 
• szykować się.

Клейщикъ, -a, m. kleiciel, klejący со: I 
ten co robi klej. "

Клектъ, -a, m. ob. Клеічаніе.
Клёнъ, -a, m. ki zek żarn; Il • łajdactwo.

gawiedź. ’
Кленйна, -ы, ł. klonina, drzewo klo­

nowe,
Клённикъ, -a, m. las klonowy.
Клёнъ, -â, m. zdr. кленокъ, -нка, klon.
Клепало, -а, n. Star, deska, w którą u- 

derzano dla zwoływania ludzi do kościo­
ła na mod:itwę.

eКлепальный, do nitowania służący. Кле­
пальный гвоздь, nitownik, nitabla.

Клепаніе, -Ія, n. potwarzanie, obmawia- 
nie.

Клёпань, -я, i. pas źelażny do oku­
cia.

Клепать на когб (czas teraz, клеплй). 
potwarzać, obmawiać.

Клепать (czas teraźn. клепаю), nitować, 
skować, skuć.

Клёпка, -и, ł. skowanie, nitowanie.
Клеровать, Chem, klarować, cedzić, o- 

czyszczać (płyn).
Клеровка, -и, à. Клерованіе, -Ія, n. kla­

rowanie (pfynu).
Клёстъ,-a, m. Клест вка,-и, ł. krzy- 

wonos, krzywodziób. klęsk (ptak).
Кіёт нгъ, -а, Клётень, -тня, т. Маг. 

obwinięcie liny.
Клетневать, Mar. obwijać linę.
Клетнеейна, -ы, i. Mar. tarcza, stare 

płótno żaglowe do obwijania liny.
. Клетня, -Й, ł. Mar. tarcza, płótno roz­

pinane w dnie uroczys'e na ( kręcie.
Клецка, -и, ł. kluska (z ciasta).
Клешнё, -Й, i. nożyce raka.
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Клещакъ, -а, т. szczypawka, kleszcz 

(owćz<7).
Клещевйна,-ы, fc. kleszczowina ' (rośli- 

wa). Клещевинный, kleszczowinowy.
Клещеногій, mający tylne nogi razem 

■tykające się.
. Клещй, -бй, i. mn. kleszcze, cęgi, obcę­

gi; II chomąto, kleszcze chomątowe,
Клещинёцъ, -нца, m. Bot. kleśniec aro- 

nek (roślina).
Клещъ, a, zdr. нлбщинъ, -a, m. kleszcz 

(owad).
Клйверъ, -a, m. Mar. żagiel trójkątny 

na przedzie okrętu.
Клйканіе, -Ія, n. wołanie.
Клйкать, клйкнуть, wołać, zawołać, 

twoływać, zwołać. Imsl. b. кликанный, 
wołany.

Кликуша, -и, i. kobieta opętana.
Клинъ, -a, m. okrzyk.
Климатерйческій годъ, -a, m. rok kli- 

uateryczny, każdy siódmy гож w życiu.
Климатъ -a, m. klimat.
Клиника, -и, Med. klinika.
Клинище, -a, n. zgr. gruby, wielki klin, 

об. Клинъ.
Клйнникъ, -a, m. wiecznik (roślina).
Клиноватый, Клиновидный, ob. Клинча­

тый.
Клйнокъ, Клинокъ, -нка, т. głównia 

Szpady,sztyletą.
Клинокъ, -нка,т. zdr.ob. Клинъ,Клйнинъ.
Клиночекъ, -чка, zdr. оЪ. Клинокъ.
Клйношекъ, -шка, т. оЪ. Клинышекъ.
Клинчатый, Клинообразный, kliniasty, 

klinowaty.
Клинъ, -а, m. zdr. клйнчикъ, -а, клйны- 

пекъ, -шка, klin, klinik (z drzewa)-, || klin, 
kawał materji, sukna; || Artyl. klin celo­
wniczy. ,

Клйнышекъ, -шка, m. mały klinik.
Клирикъ, -a, m kler.k, duchowny. Кли­

рическій, duchowny, klerykalny.
Клйросникъ, Клирошанинъ, а, тп. chóra- 

Hsta, chórowy żak (klasztorny).
Клйросъ, (Gmin. Крылосъ -a), m. chór 

kościelny. Клйросный, chórowy.
Клирошанка, -и, ż. nowicjuszka kla- 

gBtorna, śpiewaiąca na chórze.
Клиръ, -a, m. duchowieństwo; || klerycy.
Клистйрный,enem>wy.Клистирная труб- 

Ml serynga, kanka (do enemy).
Клистиръ, -a, m. enema, lewatywa, kll- 

Hera.
Кличка, •■, ł. wołanie, sama nazwa 

psa.
Кличъ, -a, m. krzyk, hałas; || wezwanie, 

obwieszczenie czego.
Кліёнтъ, -a. m. klijent, dependent, za­

leżny od kogo; II który porucza sprawę 
Iwą adwokatowi ; || cierpiący, w leczeniu 
■Ostający. ,

Клобукъ, -a, m. kłobuk, kapica mnisza.
Клобучекъ,-чка, m. ob. Каблучекъ.
Клобучечить, ob. Каблучечить.

Клоаастый, kłaczasty.
Клокотать, klekotać, bełkotać, chlebo- 

tać, wrzeć, gotować się.
Клокотъ -а, m. Клокотаніе, -Ія, n. kle­

kotanie, bełkotanie, chlebotanie, wrzenie, 
gototowanie się.

Клокъ, -a, m. zdr. клочекъ, -чка, kłak, 
kłaczek, (I włosy rozczochrane, kudły; || 
pęk; II kawałek. Клокъ землй, kawałek 
ziemi. Разорвать письмо въ клочки, ro- 
zedrzeć list na drobne kawałki.

Клонйть, zginać, naginać, chylić, na­
chylać; II Клонйтьоя,zginać się,naginać się, 
schylać się, nachylać się, przechylać się: 

II skłaniać się do czego, dążyć, zmierzać 
do czego, kończyć się czém, na czém. Ме­
ня сонъ клонитъ, sen innie morzy. Это го- 
судаство клонится къ упадку, to pań­
stwo chyli się do upadku. Побѣда клонит­
ся на сторону непріятеля, zwycięztwo 
przechyla śię na stronę nieprzyjaciela. Къ 
чему клонятся 0ти рѣчи, do czego zmie­
rza ta mowa? День клонится къ вечеру, 
wieczór nadchodzi, zbliża się.

Клопецъ, Хлопецъ, -пца, m. Bot. szelą­
żek (roślina).

Клопикъ, -а, m.ztZr.pluskiewka,o£.Knonb.
Клопйще, -а, m.zgr. pluskwa wielka, 

ob. Клопъ.
Клоповникъ, -а, т. Bot. rozmaryn dziki.
Клоповница, -ы, ż. Bot. pluskowe ziele.
Клоповное сѢмя,п. Bot. pluskwa,r dzaj 

rośliny.
Клопъ, a, m. pluskwa. Клоповій, plus- 

kwowy.
Клотъ, zdr. клбтикъ -a m. gałka (na 

wietrzni ku).
Клохтатнье, -нья, n gdakanie, kwaka­

nie (o kurach).
Клохтать, gdakać, kwakać (o kurach) 
Клохтунья, -ньи, i. kwoka, kwoczka.
Клочекъ, -чка, m. ob. Клокъ.
Клочить, kudłać, czochrać; || Клочиться, 

kudłać się, czochrać się (o włosach).
Клочковатый, kudłaty, rozczochrany.
Клубйть, wz.osić klębam ; || Клубйться, 

kłębić się, kręcić się w kółko, w wir. 
Клубнйка, -и, zdr. клубничка, -и, t. tru­
skawka. Клубнйчный, truskawkowy.

Клубниковка,-и, ł. Клубничникъ, -a, m. 
wódka truskawkowa.

Клубничникъ, -a, m. krzak truskawki.
Клубоватый, głębkowaty, głębowaty.
Клубный, klubowy, do miejsca schadz­

ki towarzystwa należący.
Клубъ, a, zdr. Клубокъ, -бка, Клубо­

чекъ, -чка, m. kłąb, kłębek, kłębuszek; || 
Клубъ, klub, wyłączne towarzystwo, miej­
sce schadzki towarzystwa. Клубокъ нй- 
тонъ, шёлку, kłębek nici, jedwabiu. 
Свернуться клубомъ, въ клубокъ, skup ć 
się, zebrać w kupę. Клубы дыма, kłęby 
dymu.

Клумба, -Ы, ł. kwatera, działka kwia­
tów (u> ogrodzie).



Клуша 254 Кляузникъ
Клуша, -и, zdr. Клушка, -шки, £. kaw- 

ka (pta£); || kokosz, kura wysiadująca 
jaja.

Нлы, -Овъ, тп. mn. nieod. kły; || ostrogi 
(« nóg kogucich).

Клыкастый, kłysty, w kły opatrzony.
Клыкъ, -à, zdr. Клычекъ, -чна, Клыче­

чекъ, -чечка, тп. kieł, ząb (dzika, słonia).
Клѣвъ, ob. Хлѣвъ.
Клѣтка, -тки, zdr. КлѢточиа, -чки, £. 

klatka, klateczka; || stos rzeczy (jednych 
na drugich)] || kostka, kratka na matérji 
jakiej.

Клѣточный, do klatki należący.
Клѣточникъ, -a, m. klatkarz, ten co 

klatki robi.
Клѣтушка, -в, ź. komórka, izdebka.
Клѣтчатйна, -ы, i. tkanina w kratki, 

w kostki.
Клѣтчатка, -и, ł. (Клѣтчатая плева), 

Anat, błona tkankowata, komórkowa- 
ta.

Клѣтчатый , kostkowany , kostkowy , 
w kostkę, w kwadraty ułożony, cynkowa­
ły, upstrzony. Клѣтчатая плева, ob. Клѣт­
чатка.

Клѣть, -и, ł. Kość, pokój, izba; |] Gmin. 
komora, spiżarnia.

Клювъ, -a, m. dziób.
Клюзъ, -a,m. Mar. dziura naprzodzie 

okrętu dla zaczepiania liny.
Клюка, -Й, kosztur, kula, podpora kula­

wego; || Górn. kociuba do wzruszenia ża­
ru, ognia w piecu, ożog.

Клюква, -ы, ź. zdr. КлЮковка, -и, i. Bot. 
Żórawina, żórawinka. Клюковный, źóra- 
winny.

Клюковйтый, mający kształt kuli, kosz- 
tura.

КлЮновникъ, -a, m. krzak źórawinny; || 
sok z Żórawin; || sprzedający Żórawiny.

КлЮновница, -ы, ł. sprzedająca Żóra­
winy.

КлЮновный, ob. НлЮква.
Ключарство, -a, n. obowiązek zakrvst- 

jana.
КлЮчарь, -ń, m. zakrystjan. Ключарскій, 

należący do zakrystjana.
Ключеватый, Ключистый, źródlisty, 

źrzódlisty, pełen źródeł.
Ключевйна, -ы, £. zdr. Ключевйнна, 

■нки, ł. źródło bagniste; || dziura od klu­
cza (w zamku).

Ключевой, kluczowy, od klucza; || źrzó- 
dłowy, źrzódlany, zdrojowy. Ключевая 
Вода, woda zdrojowa.

КлЮчинъ, -a, m. zdr. kluczyk, ob. Ключъ.
Ключица, -Ы, i. Anat. kluczyk, kość 

kluczowa, obojczyk. Ключйчный, oboj­
czykowy.

Ключйще, -a, m. zgr. wielki klucz.
КлЮчникъ, -a, m. klucznik, szafarz; || 

karbowy, gumienny (na wsi).
Ключничать, być klucznikiem, szata­

nem.

НлЮчничество, -a. n. obowiązek klucB* 
mka, szafarza.

КлЮчница, -ы, ż. klucznica, szafarka.
Ключъ, -a, m. klucz do otwierania zam­

ku; (I *klucz ułatwiający zrozumienie cze­
go,- (I klucz sklepienia, główny kamień je­
go, zwornik; U młotek do strojenia instru­
mentów muzycznych; || znak w nutach na 
początku pięciu linij, wskazujący, z ja-» 
kiego tonu kompozycja się zaczyna; || 
źródło, krynica, zdrój; fi Ключъ гранйцъ, 
kość, każda z 35 liter paschalji, wskazu­
jąca Wielkanocne i wszystkie ruchome 
święta; || Star, włość, ciąg dóbr; || Ходйтъ 
въ ключахъ, ob. КлЮчничать. Вода бьётъ 
ключёмъ, woda wytryskiwa.

Клюша, -и, ż. rzemień trzewiczny. 
Клюшка, -и, £. Górn. skrobaczka.
Клякса, -ы, ź. żyd, kleks, plama z atra­

mentu na papierze.
Кляпецъ, -Пца, m. zdr. ob. Кляпъ; || łap­

ka, półapka.
Кляпикъ, -a, zdr. Кляпичекъ, -чка, m. 

gnyp do krajania skóry (u szewców).
Кляпоносый, mający nos spłaszczony, 

płaski.
Кляпцы, -овъ, m. Myśl, nasadka na lisy, 

żelazo na lisy. || *Попасться въ кляпцы, 
wleźć w błoto, w kłopot.

Кляпштбсъ, ob. Оскользёнь.
Кляпъ, -a, m. zdr. Кляпикъ, -a, m. kne­

bel, kneblik (w pysk, na usta)-, || drewien­
ko do zakręcania sznura, do ściśnienia 
węzła; || Myśl, żelazko poprzeczne na 
drzewcu pod spisą; || kijek, laseczka, 
w którą się bawią dzieci, uderzając w nią 
końcem kija.— Я Gmin. Кляпъ тебѣ въ 
ротъ, stul pysk, milcz!

Кляпышъ, -a, m. pętla, pętelka; || kne­
blik.

Клясть, kląć, przeklinać; || Класться, 
kląć się na Boga, przysięgać. Imsl. b. 
Клятый, przeklęty.

Клятва, -w,£\Gmin. Клятьба), przysięga; 
U klątwa, przekleństwo, przeklinanie, za­

klęcie ; || klątwa kościelna, wyklęcie. 
Дать клйтву, poprzysiądz.

Клятвенно, psie, pod przysięgą. Утвер­
ждать клятвенно, stwierdzać przysięgą.

Клятвенный, stwierdzony przysięgą, 
pod przysięgą.

Клятвопреступленіе, Клятвонарушеніе, 
-|я,п. krzywoprzysięztwo; l| wiamłomstwo.

Клятвопреступникъ, -a, m. krzywoprzy- 
siężca; || wiarołomca.

Клятвопреступница, -ы, £. która fałszy­
wie przysięga.

Клятвопреступный, krzywoprzysięzk^ 
II wiarołomny.

Клятьба, ob. Клйтва.
Кляуза, -ы, ż. matactwo, intrygę, pt» 

dejście.
Кляузить, ob. Клйузничать.
Кляузникъ, -a, m. wykrgtacz, intrygant 

mataez, szalbierz.



КлАузница 255 Ковало

КлАузница, -ы,«. mataczka, intrygantka.
КлАузничать , КлАузить, intrygować, 

knować, wykręty czynić.
КлАузничество, -a, n. intrygi, matactwo, 

wykręty, machlarstwo, szalbierstwo.
Кляча, zdr. Клячёнка, -и, ł. klacz, szka­

pa, lichy koń.
Кминъ, Кминный, ob. Тминъ, Тминный. 
Кнафликъ,-а, т. Bot. świętojańskie ziele. 
Кнёхты, -ъ, тп. Мат. listewki drewnia­

ne do zaczepiania lin.
Книга, zdr. Книжна, -и, ź. księga, książ­

ka; (J zeszyt. Кнйга бытія, genesis, księ­
ga rodzaju (pierwsza księga, Mojżeszo­
wa). Кнйга писцовая, оклапная, grunto­
wy zapis; -депозитная, księga składowa; 
Явочная, księga zaregestrowań;—квитан­
ціонная, księga kwitów; таможенная, księ­
ga celna; отказная, księga intromisij; 
кнйга для впйсыванія дѣлъ, księga wpi- 
eowa; залоговая, księga kaucji; хозяй­
ственно - счетоводственная, księga ra­
chunków gospodarskich; денежная прихо­
до-расходная кнйга, księga dochodów i 
Wydatków; амбарная книга, księga wpły­
wu i wydatku spichrza lub innego składu; 
анига для скотнаго двора, spis inwenta­
rza żywego; фуражная и карковая кнйга; 
księga przychodu i wydatku na pożywie­
nie bydła; метрйческая кийга, księga 
Btanu cywilnego, księga metryk; приход­
ная кнйга, для запйсыванія прихода, księ­
ga przychodowa; распйсочная нийга, re- 
wersał, książka odbioru; разсыльная кнй­
га, książka ekspedycyjna; кнйга для за­
пйсыванія паспортовъ, вйдовъ и т. п., 
księga meldunkowa (ob. Явочная кнйга). 
Кнйжка періодическаго изданія, журна­
ла, zeszyt річна perjodycznego. И Кнйж- 
*ą для слугъ, выдаваемая вмѣсто пас­
порта , служйтельская кнйжка , książka 
służbowa. Записная кнйжка, raptularz.

Книгопечатаніе, -ія, n. drukowanie ksią­
żek; И prassa, druk. Своббда книгопеча­
танія, wolność druku.

Книгопечатня, -и, Ł. drukarnia. 
Книгопродавецъ, -вца, т. księgarz. 
Книгохранйлище, -а, п. biblioteka. 
Книгохранйтель, -я, т. bibliotekarz.
Книженка, -И, і. род. książczyna, licha 

książka.
Кнйжечка, -н, ł. ob. Кнйжка.
Кнйжица, -Ы, i. książka, об. Кнйжка.
Кнйжища, -и, і. хдт. zbyt wielka księ­

ga
Кнйжка, Книжечка, -и, i. zdr. książka, 

książeczka; || zeszyt (pismak || pugilares; || 
książki u zwierząt odżuwających, trzeci 
Jołądęk; || Книжка сусальнаго зблота, ob. 
Инйжчатое золото; || ob. Кнйга.

Кнйжникъ, -a, т. Kość, uczony; H pié- 
toieunik, umiejący czytać i pisać; || Gmin. 
Zajmujący się cząstkową sprzedażą ksią-

Кнйшный, książkowy; || uczony, piś—ien- 

ny. Книжная лавка, księgarnia. Ннйж* 
ная бумага, papier drukarski.

Кнйжчатое золото, -а, n. złoto malar­
skie, płatkowe.

Кнйса, Кница,-ы, t. Mar. sztuka drzewa 
w budowie okrętów.

Кнопъ, Кнотъ, -a, m. Мат. węzeł na 
końcu liny okrętowej.

Кнутйще, -a, n. zgr. ob. Кнутъ.
Кнутовйще, -a, n. rękojeść bata, bato­

ga, biczysko.
Кнутъ, -a, m. zdr. Кнутикъ, -a, m. bat, 

batocz, bicz, kańczug, bacik, batożek, bi- 
czyk.

КнАвдегедъ, -a, m. Mar. spodnia część 
ostrogi okrçtowéj.

Княгйня, -и, ł. księżna; fl Gmin. pani 
młoda, nowozaślubiona.

Княженика, -и, Княженйца, -ы, i. Bot. 
malina szwedzka.

Княженичникъ, -a, m. krzak, malinowy;
II trunek malinowy, z maliny szwedz­

kiej.
КняЖёніе, -вія, n. panowanie książąt? g 

księztwo.
Княжескій, КнАжій, książęcy.
Княжество, -a,n. księztwo; || dostojność 

książęca.
Княжествовать, Княжить, rządzić kslą- 

atwem.
Кнйжій, об. Кнйжескій.
Княжна, -ы, ź. księżniczka.
Князёкъ, зька, m. zdr. książątko; || ZooŁ 

sikora (ptafc).
Князь, -я, m. książę; || Gmt n. pan młody, 

nowożeniec; I] szczyt domu, dachu.
Ko, ęrzymk. ob. Къ.
Кобальтъ, Кобальтъ, -a, m. Min. Ko­

balt.
Кобёль, -A, zdr. Кобелёкъ, -льна, m. pies 

samiec. Кобелевый, кобелйный, psi.
Кобененье,-нья, n. kurcze, wykręcanie, 

skrzywienie j akiej części ciała; || wykrzy­
wianie się, nienaturalne ruchy twarzy.

Кобёнить, kurczyć, wykręcać części 
ciała; || Кобениться, wykrzywiać się, krzy­
wić się.

Кобецъ, -бца, m. sokół pszczołojad.
Кобузъ, -a, m. biały sokół.
Кобчикъ, -a, m. ob. Кобецъ.
Кобыла, Кобылйцч,-ы,і. zdr. Кобылка,-и, 

kobyła, kobyłka; || narzędzie drewniane 
nakształt konia, deska na której batogiyą 
występc >w.

Кобылій, kobyli.
Кобылка, -и, i. podstawek u skrzypców;

II drewno do wyciągania skóry; || kostka 
na żołądku u ptastwa; || konik polny, ko­
byłka (OWOC?).

Кобылочка, -и, ł. zdr. młoda kobyłka, 
klaczka.

Кобылушка, -и, ż. zdr. kobyłka.
Кобылятина,-ы, i. kobylina, mięso koby­

le, końskie.
Ковало, -a, n. młot kowalski.



Коваль 256 Козі
Коваль, -Й, m. ob. Ковачъ.

^Ковальный, do kucia służący, kowal- 

Ковальня, •■, i. kowalnia, kuźnia.
Кёванѳцъ, -нца, m. osęka, hak ryba­

cki.
Ковбніе, -Ія, n. kucie, kowanie.
Кбвань, -и, i. robota kuta.
Коварно, psk. podstępnie, zdradliwie, 

chytrze.
Коварность, -и, ź. podstęp, zdrada, chy- 

trość.
Коварный, podstępny, zdradliwy, chy­

try.
Ковёрство, -a, n. podstęp, zdrada, chy- 

trość.
Коварствовать, podstępnie, zdradliwie, 

chytrze postępować.
Ковать, kuć; || podkowy wać (konie)*, || 

trzeszczeć (o owadach)*, || Коваться, być 
kowanym. Imsl. b. Кованный, kowany, 
kuty.

Ковачество, -a, n. kowalstwo, rzemio- 
iło kowalskie.

Ковачъ, -а, Коваль, -й, m. kowal. Нові- 
чесній, kowalski.

Коверканье, -нья, п. wykrzywianie, wy- 
drzyźnianie się; || łamanie, druzgotanie, 
kruszenie, kaleczenie.

Коверкать, исковеркать, wykrzywiać; || 
łamać, druzgotać, kruszyć, kaleczyć; || 
Коверкаться, wykrzywiać się, krzywić się, 
robić grymasy. Коверкать языкъ, kale­
czyć j ęzyk, mowę.

Коверникъ, -a, m. kobiernik, co kobier- 
cy robi

Коверница, -ы, i. kobieta, co kobiercy 
robi.

Ков°ръ, -вра,і. zdr. Коверчикъ,-чина, 
m. kobierzec, dywan, kobierczyk dywa- 
nk.

Кбвна^ -и, ł. okucie, podkucie.
Ковкій, łatwy do kucia, kowalny.
Ковкость, -и, i. rozpłaszczalność, cią­

głość, kowalność, klepalność.
Коврига, -и, ł. bochen chleba. Ковриж­

ный, bochenkowy.
Коврйжка, zdr. Коврижечка, -и, ł. bo­

chenek; II piernik, pierniczek.
Ковр вый, kobiercowy.
Ковчёгъ, -a, m. zdr. Ковчёжецъ, -жца, 

m. rodzaj szafki do stawiania obrazów 
św.; II korab Noego; || arka przymierza.

Ковшъ, -â, zdr. Ковшикъ, -a, m. czerp, 
czerpak; U ostoja, zatamowany z jednego 
końca kanał, mający w tern miejscu 
kształt małego stawu lub j eziora. Podo­
bne ostoje wykopują się w brzegach mor­
skich lub rzecznych dla dogodniejszego 
urządzenia przystani.

Ковъ, -a, m. knowanie, zamach, pod- 
^Ковылистый, Bot. trawą pierzastą zaro­

iły.
Ковыль, -Й. тп. Bot. trawa pierzasta.

Новыльнуть, ob. Ковылйть.
Ковыляніе, -нія, п. kulanie.
Ковылять, Новыльнуть, kuleć, kula­

wieć.
Ковырнуть, ob. Ковырйть.
Ковырокъ,-рка, zdr. Ковырочекъ, -чка, 

тп. wydłubanie; || kawałek wydłubany.
Ковырять, Ковырнуть, wydłubywać, 

wydłubnąć; || partolić, partaczyć.
Когда, psk. gdy, kiedy; || jeśli, jeżeli. 

Когда ты придешь ко мнѣ, kiedy przyj­
dziesz do mnie? Ты долженъ слушать­
ся, когда тебѣ приказываютъ, powinie­
neś słuchać jeżeli ci każą. Когда бы вы 
знали, какъ онъ золъ gdybyście wiedzie­
li, jak on jest zły! Когда нибудь, когда 
лйбо, когда ни ёсть, kiedykolwiek, kiedy­
kolwiek bądź. Когда-то, kiedyś, niegdyś, 
przedtém. Въ ту минуту, когда я выхо­
дилъ, w téj chwili gdym wychodził.

Коготь, przyp. dr. К0ГТЯ, m. (?nn. Когти, 
-ёй), pazur, szpony.

KorTifCTbiü,pazurzysty,szponiasty,8zpo- 
nisty.

Кое-гдѣ, psk. gdzieś, tu i owdzie, miej- - 
scami.

Kóe-какъ, psk. niedbale, lada jako, byle 
jak, jako tako, jakkolwiek, jakokolwiek.

Кое-кто, ktoś, pewna osoba.
Kóe •что, coś, cośkolwiek, nieco.
Кожа, -и, zdr. Кожица, -ы, t. skóra, skór­

ka; U łupina, łupinka. Дублёная кожа, 
skóra garbowana. Луковая кожица, łupina 
od cybuli.

Кожанъ, -a, m. sukmana skórzana; || 
Zool. nietoperz.

Кожаный, skórzany.
Кожзвенный, skórny, garbarski. Кожё- 

венный заводъ, garbarnia. Кожёвенный 
рядъ, sklepy, gdzie skóry sprzedają. |j Bot. 
Кожевенное деревцб, sumak (drzewko).

Кожевникъ, -a, m. garbarz, rymarz.
Кожёвничт, garbarstwem się trudnić.
Кожзвническій, об, Кожевничій.
Кожевничество, -a, n. garbarstwo, rze­

miosło garbarskie.
Кожевничій, garbarski.
Кожевня, -и, ź. garbarnia.
Кожеѣдъ, -a, m. skórnik, szczękomól 

(owacZ).
Кожица, -ы, ł. zdr. skórka, łupinka, ob. 

Кожа.
Кожный, skórny.
Кожура,-ы, Кожурйна,-ы,£.з(/г.кожурна, 

кожуринка, -и, ź. skórka, skóreczka, łu­
pina, łupinka (na owocacn).

Кожуристый, mający grubą skórkę, łu- 
piniasty (o owocach).

Кожухъ, -â, m. kupa u komina w kształ­
cie przewróconego kosza; || nakrywka, po­
krywka, przykrywka; || podmurowanie 
z kamienia; || kożuch.

Коза, -ы, zdr. Козочка, -и, i. koza, kóz­
ka; I] koziołek, nosidło mularskie; || nie­
wielka część żyta, która pozostała nie zżę­



Козакинъ 257 Кокоткй
tą na zagonie; || ogień, przy którym wło­
ścianie młócą żyto wstawaj ac przede- 
dniem.

Козакйнъ, Козакъ, Козацкій, ob. Ноза- 
■йнъ, Казакъ, Казацкій.

Козалка,-и, ź. Zool. gatunek połchy, ko­
gutki (z rodzaju szczurzego).

Козачка, -и, ł. kozica, klęk, czepiga; || 
ob. Казачка.

Козелецъ, -льца, m. Bot. wężymord 
dziki.

Козелокъ, -лка, m. zdr. koziołek, ob. 
Козелъ; U Anat. przodkowa chrząstka 
uszna, muszla ucha.

. Козёлъ,-зла, zdr. козелокъ,-лка, m. ko­
zioł, koziołek; || skóra koźla, kozłowa; || 
Козлы, -овъ, mn. kozły, podstawy dre­
wniane, kobylice (przy piłowaniu drzewa); 
kozioł, kobylica na której się stawia deski, 
tarcice. Пустить козла въ огородъ, PrzysІ. 
wpuścić wilka do obory.Отъ него какъ отъ 
козла, ни шерсти, ни молока, człowiek do 
niczego, nikomu nie pożyteczny.

Козельи рожни, Bot. dwuząb zwisły.
Козельникъ,-a, m., ob. Пйжма.
Козерогъ, -a, m. Astr. koziorożec (коп* 

•tellacja).
Козій, kozi.
Козна, -и, ż. zdr. ob. Коза.

, Козлёнокъ, -нка, m. koźlę, koźlątko, ko- 
Biołek; U skórka kozłowa.

Козлина, -ы, ł. skóra kozłowa. 
Козлйный, koźli.
Козлить, * śpiewać drgającym głosem. 
Козлйться, okocić się (o kozie).
Козлище, -a, n. Kość. SI. kozieł, koza.
Козлій, koźli
Козловый, kozłowy, koźli.
Козлоногій, kozłonogi, kozionogi.
Козлы, ob. Козёлъ.
Козлы, -зелъ, m. mn. kozioł, kozły, sie­

dzenie stangreta, furmana i t. p. || Woj. 
kozły. Составить ружья въ козлы, usta­
wić broń w kozły.

Козлякъ,-ś, m. zdr. козлячекъ, -чна, m. 
maślak (gatunekgrzybów).
^1 Козлйтина, -ы, ź. koźlina, mięso ko- 

Козлячёнъ, -чна, m. ob. Козлйнъ.
Козлячій, koźlęcy.
Козненный, zdradliwy, podstępny, chy­

try.
Кознь, -и, ł. (тп. козни), zasadzka, pod­

stęp, sidło.
Козодой, -0Я, m. kozodój (ptak).
Козонъ,-a, zdr. козонокъ,-нка, козонб- 

Чекъ, -чна, т. kość, kostka, kut do gra­
nia.

Козочка, чки, ź. zdr., ob. Коза.
Козуля, -и, ż. Zóol. sarna.
Козыль, -я, ти. Bot. boży byt (roślina). 
Козырёкъ, -рька, тії daszek u czapki. 
Козырйстый, pełen kozer, świetnych 

<art, kozerzysty.

Козырка, -и, ż. kozerka, kozerowanief 
II kozera, kozyra.

Козырнуть, ob. Козырйть.
Козырный, kozerny.
Козырь, -я, m. kozera;l|przyszwa w obu­

wiu; (J • walny, łebski, odważny.
Козырятникъ, -а, т. pomocnik niedźwie­

dnika, skomorocha, smorgończyka.
Козырять, козырнуть, kozerować, zada­

wać, zadać kozerę, świetną kartę; || * Хар 
jać, fukać, wyburczyć, sfukać.

Козюлька, -и, ż. ob. Козюля.
Козіольникъ, -a, m. Bot. wężowy korzeń.
Козюля, -и, ź. Prow. wąż, gadzina.
Козявка, -и, ź. chrząszczyk, boża krów­

ka (gatunek owadu).
Кой, zmk. (ż. коя, n. KÓe), który, jaki 

(która, które, jaka, jakie). Кой-кто, ktoś, 
jedna osoba, pewna osoba. Кой-какой, ja­
ki, którykolwiek. К:е-что, coś, cośkol­
wiek, nieco.

Кой-какъ, ob. Кое-какъ.
Койка, -и, ź. łóżko wiszące na okrętach;

U ława do spania; || taczka, taczki.
Койма, -ы, zdr. коёмка, -и, ż. pasek ko­

lorowy na brzegu wstążeczki i t. p., szlak, 
lam iwka, obwódka; || obrąbek.

Коймйть, окоймйть, blamować, oblamo­
wać, obszywać, obszyć szlakiem, dać szlak 
do czego; U obrębywać, obrąbić.

Кока, -и, ż. Gmin, kurze jaje. • У негй 
есть кока съ сокомъ, on bardzo bogaty.

Кокарда, -ы, ż. Woj. kokarda.
Кокать, кокнуть, uderzać, uderzyć co 

o co, stuka*5, stuknąć о со; || Кокаться, 
uderzać się o co, tłuc się o co.

Кокетка, -и, i. kokietka, zalotnica.
Кокетливый, zalotny, zalotniczy.
Кокетничать, кокотствовать, umizgać 

się, stroić zaloty, zalecać się.
Кокетство, zalotnictwo, zaloty, kokete- 

rja, wabność, wdzięczenie się.
Кокколйтъ, -a, m. Min. kokkolit, gątu- 

nek ziarnistego Szwedzki 'go minerału.
Коклюха, zdr коклюшка, -и, ź. klocek 

do robienia koronek, do nawijania nici 
lub jedwabiu.

Коклюшъ, -a, m. Med. koklusz, kaszel 
konwulsyjny, spazmatyczny.

Кокнуть,"ob. Кокать.
Коковать,о5 Куковать.
Коконъ, -а, ти. orzech jedwabniczy, jaj- 

kowaty zasklep gąsienicy jedwabnika.
Кокора, -ы, zdr". кокорка, -и, i. belka 

poprzeczna w łodzi, wręga.
Кокорина, -ы, ź. kawał wręgi, ob. Kohó- 

pa.
Кокорникъ, -a, m. Bot. fasola drzewna.
Кокосовый, кокосовый, kokosowy, ko- 

kowy.
Кокосъ, -a, m. kokosowe drzewo, kokos, 

kokosowy orzech.
Кокотать, kokotać (o kogucie i kurze).
Кокоткй, - овъ, тип. stawy u palców, 

kłykcie.
Д'ібровскій, Русско-Польскій Словарь.



Кокбшить 258 Кбловый

Комошить, прикокошить, garbować, wy­
garbować kogo, wyłoić komu skórę.

Кокошникъ, -a, zdr. кокошничекъ, -чка, 
m. strój wieśniaczek na głowie (w RosaKp

К6иошъ,-а, m. Koić. SŁ kokosz, kwoka. 
ІІЙбшій, kokoszy.

Коксовать, przepalać, oczyszczać wę­
giel ziemny.

Коксовый, z węgla ziemnego oczyszczo-

Коксунъ, -â, m. Zool. gatunek kaczki.
Коксъ, -a, m. kok, koks, zwęglony ka 

mienny węgiel.
Кокушка, ob. Кукушка.
Колачивать, ob. Колотйть.
Ноланъ, ob. Калачъ.
Колба, -ы, i. kukurbita, część dolna 

alembika; || kiełb’ (губа). r
Колбаса, Колбасникъ,об.Калбаса, Кал- 

біоникъ. . .
Колдованіе, -ІЯ, п. czarodziejstwo, cza­

ry.
Колдовать, czarować.
Колдовка, -и, ż. ob. Колдунья.
Колдовской, czarodziejski.
Колдовство, -а, ». czarodziejstwo, cza- 

^Колдунчикъ, -а, т. piórko osadzone па 
korku,zawieszone na okręcie dla poznania 
kierunku wiatru. ..

Колдунъ,-а,я*. czarownik, czarodziej.
Колдунья, -ньи, ż. czarownica. . .
Колебаніе, -Ія, ». kołysanie, chwianie, 

poruszanie, kolebanie; !| *wahanie się, nie­
pewność, wątpliwość. Колебаніе вексель- 
ваго курса, falowanie kursu.

Колебательный, chwiejący się, wahają­
cy się.

Колебать, kołysać, wahać,poruszać, ko­
lebać, kolibać; || * obudzać wątpliwość, 
wprowadzać w niepewność; || Колебаться, 
kołysać się, wahać się, poruszać się, kole­
bać się; U * wahać się, być w niepewności.

Колеблемость,-и,ukołysanie Się, chwia­
nie się, wahanie się; || * kołysanie się, nie- 
etałość.

Колейотый, koleistv, pełen kolei.
Коленкбровый, perkalowy.
Коленкоръ, -a, m. perkal.
Колеристый, jaskrawy, barwny.
Колеръ,-a, m. Mai. kolor w obrazie, ko­

loryt obrazu.
Колесить, Z drogi zbaczać.
Колесникъ, -a, m. kołodziej.
Колѳснйца, -ы, i. wóz (starożytny). Top- 

ЯЙственная, колесница, wóz tryumfalny. 
Колесничный, wozowy.

Колёсный, kołowy, od koła wozowego.
Колесо, -a, zdr. колесцб, -i, m. koło, 

kółko, kółeczko.
Колесованіе, -ія, ». kołowanie wpląta­

ne w koło, bicie kołem (tortura).
Колесовать, kołować, wplątać w koło, 

kołem bić (występem). Imsl. b. нолесован- 
■ый, kołowany.

Колесбвина, об. Колея.
Колесовой, об. Колёсный.
Колесопровбдъ, -а, т. оЪ. Рельсъ.
Колесцб, zdr. об. Колеоб.
Но лётъ, -а, m. Woj. kolet, obojczyk, 

krótka suknia jeździecka skórzana.
Колечко, zdr. ob. Кольцо.
Колёчный, obrączkowy, pierścionkowy.
Колея, -ей, ł. koléj (wozu).
Колй, psk.Grain. kiedy? w jakim czasie?

II sp. j eżeli.
Колйбри, i. nieod. kolibr, miodowiec, 

ptak-muszka.
Коливо, -a, n. Kość, przenica z miodem 

i rodzenkami, gotowana i poświęcona.
Колина, -и, i. Med. kolka.
Колировать, об. Окулйровать,.
Колировка, -1, ż. oczkowanie, szczepie­

nie (drzew).
Колйчествѳнный, ilościowy. Gram, ко- 

лйчественное чиолйтельноѳ, imię liczbo­
we główne, kardynalne.

Колйчество,-a, n. ilość.
Колка, -и, i. rąbanie, łupanie.
Нблкій, łupny, łupki; || * uszczypliwy, 

dotkliwy.
Колко, psk. *uszczypliwie, dotkliwie.
Колковатость, об. Колкость.
Колковатый, • nieco uszczypliwy, do­

tkliwy.
Колкость, -и, ». łupność, łupkość; | 

•uszczypliwość.
Коллегіальный, kollegjalny.
Коллёгія, -Іи, ł. kollegjum,.szkoła, lico* 

um; [I zgromadzenie; || wydział w admini­
stracji, sekcja, departament.

Коллежскій, kollegjalny. Коллежскій 
аосёсоръ, assesor kollegjalny (S-y klat- 
*y).

Коллёкція, -іи, i. kollekcja, zbiór.
Колобокъ,zdr.. ob. Колобъ.
Колобродить, bredzić, gadać od rzeczy, 

dziwaczyć.
Колобродъ,-a, m. szalony, niedorzeczny 

człowiek*
Колобрбженіе, -Ія, n. dziwaczność, nie­

dorzeczność, brednie.
Колобъ, -a, zdr. колобовъ, -биа, яе. bo­

chen, bochenek chleba.
Коловерть, -И, i. wir (Star. wirt, wyrt).
Коловоротъ, -a, m. świder, || wir, об.

Коловерть. . .
Коловратно, psk. w koło, opisując kołoę 

И *zmiennie, niestale.
Коловратность,-и, i. obrotność; Ц zmien­

ność, kolej losu, niestateczność.
Коловратный, w kształcie koła, bieżący 

po kole, kołem, opisujący koło, kręcący 
się dokoła; || *zmienny, niestały, niesta­
teczny. Коловратное обращёніе, bieg wi­
rowy. , . .

Ноловращёніе, -ія, n. obrót, kręcenie się 
dokoła, bieg wirowy.

Кбловый, Коловой, kołowy, palowy, 
z palów złożony.



Кологривый 259
Кологрйвый, mający grzywę z obu stron 

Жх\i (o koniu).
Квлбда, -ы, zdr. колодка, -и, 4. kłoda, 

kloc, pień, pniak; || żłób, koryto; || kłoda, 
•yby, peta na nogi (dla wygtepców): II talia 
«кЛень™^ І*^рмъ п^нь кол6АУ валить,

Колбдникъ, -а, ж. więzień, aresztant, 
DJ§ty złoczyńca.

. Колбдница, -ы, к. aresztantka, do wie­
zienia wsadzona.

Колодническій, Колбдничій, więzienny, 
do więźnia należący.

, Колбдничья, -ёй, к. więzienie złoczyń­
ców, kryminał.

Колбдочка, -i, 4. zdr. ob. Колодна.
Колодочникъ, -a, m. robiący prawidła do 

butów, kopyciarz.
Кблозень, -зни, m. barć, ul w drzewie 

wyrobiony.
Колоколенка, -и, 4. zdr. dzwonniczka, 

mała dzwonnica.
Колоколенный, do dzwonnicy należący.
Колокблецъ, -льна, m. zdr. dzwonek; || 

Колоколецъ въ горлѣ, chrapanie umiera­
jącego, chrapanie śmiertelne; II Prota, sie- 
mienne główki lniane.

Колоколище, -a, n. zgr. wielki dzwon.
Колоколъ, -a, m. dzwon.
Колокольникъ, об. Колокблыцикъ.
Колокольный, dzwonowy. Колокольный 

монъ, bicie we dzwony, dzwonienie.
Колокбльня, -a к. dwonnica, wieża ko- 

Kielna.
Колокёльчатый, Bot. dzwonkowaty.
Колокольчики, -овъ, m. mn. Bou dzwon­

ki (roilina).
Колокольчикъ, -a, m. dzwonek, dzwono- 

•век.
Колокбльщикъ, -a, m. dzwonoléj.
Колонъ, -лка, zdr. kołek, kołeczek, pa­

chołek (u tkrzypców i t. p).
Коломазь, -и, 4. koło maź, smarowidło 

•o kół.
Коломенка, -и, 4. statek wodny podobny 

do wielkiéj barki. ' 7
^Колонистка, -■, 4. kolonistka, osadnicz-

Колонйотсвіі, do kolonistów należący, 
osadniczy. * 11

Колонйсть, -a, m. kolonista, osadnik 
Колоніальный, kolonjalny.
Колонія, -іи, 4. koloiya, osada.
*о*0нна, -ы, 4. AtcMl kolumna, słup;

•LWoJ- kolumna wojska, huf. Развер- 
колбнну, rozwinąć kolumnę (woj-

Колоннада, -ы, 4. Arckit. kolumnada.
Колонновожатый, -âra, ж. Woj. konny 

Жу wódca kolumny.
Колонный, kolumnowy.

^Яблонокъ, -нна, m. ZooL łasica Syberyj-

Колонча, ob. Каланчі,

Колорйстъ, -а, т. kolorysta, celujący 
w doborze kolorów, kolorujący.

Колорйтъ, -a, m. Mai. koloryt.
Колосенйца, -ы, к. Bot. babka podkraą. 

wna (roślina^.
Колосйстый, kłosisty, pełen kłosów.
Колосйться, выколоситься, kłosić się. 

wykłosić się, kłosy wydawać, wysypywać 
się.

Колоснйкъ, -ś, m. Bot. żytna trawa; g 
Górn. ruszt.

Колоснйца, -ы, 4. Bot. czyściec, szalwjg 
leśna, żywiczka.

Колосный, Колосовой, kłosowy, rodzący 
kłosy, kłosorodny.

Колесовать, młócić kłosy (za pomocq 
wozów lub koni\

Колосокъ, -ска, Колосочекъ, -чиа, ж. 
zdr. kłosek, kłoseczek.

Колоссальность, -и, 4. kolosalność, о- 
grom.

Колоссальный, kolosalny, olbrzymi, 
ogromny.

Колоссъ, -a, m. kolos, słup wysoki, po­
sąg olbrzymiéj wielkości.

Колосъ, -a, m. (mn. колосья), kłos.
Колосянка, -и, к. babowstęg (ryba).
Колосяной, kłosiany, kłosowy.
Колотйло, -a, n. klepacz, tłuczek dre­

wniany, klepaało.
Колотйть, колачивать, bić, bijać, wybi­

jać, uderzać; || Колотиться, tłuc się o co; 
II Gmin, nędznie życie pędzić, żyć Bóg 

wie jak. ImsŁb. колоченный, bity, wy­
bity, potłuczony.

Колоткій, grudzisty, niegładki, nierd* 
wny.

Колотовка, -и, 4. tłuczek maślnicy; I 
•paplaczka, świegotka.

Колотушка, -и, zdr. иолвтушечка, -1,4. 
tłuczek drewniany; || stępor do ubijania 
bruku, szlaga; || uderzenie, sturchanięc.

Колотырить, ob. Колотырничать.
Колотырка, -и, 4. plotkarka.
Колотырникъ, -а, т. plotkarz.
Колотырница, -ы, к. plotkarka.
Колотырничать, kramarzyć, haodeiek 

prowadzić; || klepać, plotki pleść.
Колотырный, plotkarski.
Колотырство, -a, n. plotkarstwo.
Колотьірь,, -Й, m. ob. Колотырникъ.
Колоть, калывать, łupać, rozłupywać, 

rąbać, przerąbywać; II Колоться, rozłupy­
wać się. Колоть сахаръ, rąbać cukier. 
Колоть дрова, łupać drwa. Imeł b. іём» 
тый, rąbany.

Колоть, калывать, кольнуть, kłóć, є- 
kłóć, kolnąć; || rznąć, zarzynać, zarznać. 
przebić; U Колоться, kłóć się. У мемй въ 
боку нолетъ, kłuje mię w boku. Правда 
глаза колетъ, prawda w oczy kłuje. Роза 
колется, róża kłuje.

Колотье, -тья, n. rąbanie, Szczepanie, 
łupanie; U kłócie. Колотье въ груди, kłó- 
сіе w piersiach.



Колочекъ 260 Команда

Колочекъ, -чна, m. zdr. ob. Колокъ.
Колошникъ, -а, т. Górn. gichta, szycht, 

dziura, którą w piec hutarski wsypują 
rudę.

Колпакъ, -a, zdr. колпачекъ, -чка, m. 
czapka, czapeczka nocna, szlafmyca; || ba- 
pia szklanna do okrywania; || czapka alem- 
bikowa; || kaptur nad ogniwem; || *głupiec. 
Волпачный, szlaftnycowy.

Колпачникъ,-a, m. robiący lub sprze­
dający szlafmyce.

Колпачница, -ы, t. robiąca lub sprzeda­
jąca szlafmyce.

Колпачный, об. Колпакъ.
Колпикъ, -а, т. Колпица, -ы, i. Zool. 

łyszczak, warzęcha, ptak baba.
Кол раби, m.nieod. galarepa (roślina wa- 

nywna -.
Колтунъ, -а, т. Med. kołtun, kołton, 

goździec, gościec.
Колтуновый, kołtunowy, od kołtuna.
Колупаніе, -Ія, n. dłubanie.
Колупать, колупнуть, dłubać, wydłu­

bać. Itnsl. b. колупанный, dłubany.
Колурій, -Ія, тп. Astr. okrąg przecinają­

cy linją równika i zodjak.
Колча, -и, гсвр. kulas, osoba kulawa.
Колчанъ, Калчанъ, -а, тп. pochwa na 

■trzały, sajdak. Колчанный, sajdaczny.
Колчеданъ, -a, m. Min. piryt, kombina­

cja siarki z żelazem lub miedzią.
Колченогій, kulawy, chromy.
Колченожка, ob. Колча.
Колчйть, Колченбжить, kuleć, kula­

wieć.
Колъ, -â, m. (mn. колья, -льевъ), kół, 

I al, słup zatknięty w ziemię; || kieł, ząb 
oński. *У него ни кола, ни двора, goły 

jak święty turecki. Посадить на колъ, 
wbić na pal. ‘Ему хоть колъ на головѣ 
Теши, uparty jak kozioł, niedający się 
przekonać.

Колыбелка, -дни, Колыбёлька,-льни, ł. 
kołyska, kołyseczka. Przysl. Каковъ въ 
■олыбёлку, таковъ и въ могйлку, со się 
łyse urodzi, to i łyse zginie.

Колыбель, -и, ź. kolebka, kołyska dzie­
cięca; U kolebka, pieiwiastki, początki.

Колыбельный, kolebkowy, od kolebki 
dziecinnej. Колыбельная пѣсня, piosnecz­
ka przy kolebce dziecinnej.

Колымага, -и, zdr. колымажка, -жни, ł. 
kolasa, kolaska (downa)-, || powóz ciężki 
itrzęsący, taradajka; || Колымажный, do 
kolasy naeżący, powozowy, kareciany.

Колыханіе, -Ія, n. kołysanie.
Колыхать, колыхнуть, kołysać, kole- 

kać; И Колыхаться, kołysać się, chwiać 
wahać się.

Колышекъ, -шка, m. zdr. ob. Кблъ, Ко- 
Мкъ.

Колышка, -и, ż. przegięcie. *Гиуть ко- 
ЯЙшни, pleść głupstwa, androny.

Коль, psie, jak, jakto; || jeśli, jeżeli, kie­
dy. Коль всемогущъ Богъ, jak potężny 

jest Bóg. Коль хочешь знать, kiedy 
chcesz wiedzieć.

Колье, -лья, n. zb. pale.
Кольмй паче,psk. przeet. tém bardziéj, 

tém więcej.
Кольнуть, ob. Колоть.
Кольце, ob. Кольцо.
Кольцевой, pierścienny, pierścieniowy;

U pierścionkowy.
Кольцеобразный, obrączkowy.
Кольцѵ,-â, zdr. колечко,-чка,n. obrącz­

ka, obwódka; |j kółko; || ogniwo w łańcu­
chu; U pierścień, pierścionek, obrączka. 
Вѣнчальное кольцо, pierścień ślubny, 
obrączka. Astr. Кольцо Сатурна, obrącz­
ka naokoło planety Saturna; ob. Астро­
лябія.

Кольчатый, z pierścieni złożony.
Кольчуга, -и, ź. kolczuga, pancerz kol­

cowy, pancerna koszula z kolców.
Кольчужникъ, -a, m. pancernik.
Кольчужный, pancerny.
Кольщикъ, -a, m. drwal, łupający drze­

wo.
Колѣнный, kolanowy.
Колѣно, -a, zdr. нолѣнко, -нка, колѣнце, 

•a, n. (mn. колѣни), kolano; || zwrotka 
(w pieśni)-, II (Колѣна,mn.) plemie, pokole­
nie, ród (ludzi), szczep, rasa; || (Колѣнья, 
mn.) kolanko w łodydze rośliny, sęk 
w drzewie. Отойть на колѣняхъ, klękać. 
Родственникъ въ третьемъ колѣнѣ, kre­
wny w tzeciém pokoleniu.

Колѣнопреклоненіе, -ія, n. klękanie, 
uklękanie.

Колѣнопреклонённый, klęczący.
Колѣнце, -a, n. zdr. ob. Колѣно. 
Колѣнчатый, kolankowaty (o roślinach). 
Колѣть, drętwieć od zimna; l| zdychać 

(o zwierzętach).
Колюка, -и, i. Bot. dziewięćsił (ziele).
Колюръ, -a, m. ob. Колурій.
Колючесть, -и, i. śpiczastość, ostrość, 

szczypność, gryźliwość.
Колючій, kolący.
Колючка, -и, i. kolec, cierń, ość; |j Bot 

oset.
Колачникъ, -a, m. ob Колюка.
Колюшка,-и,i. Zool. jaźwica, j aż wiec 

(ryba), U Bot. oset nizki.
Коляда, -w, zdr. колядка,-и, ż. kolęda.
Колядовать, kolędować, kolędę zbie­

rać, po kolędzie chodzić.
Коляска, zdr. колясочка, -и, ł. powóz, 

pojazd, kocz, koczyk.
Колясочный, powozowy, do kocza nale­

żący.
Команда, -ы, i. korpus, oddział, poczet 

ludzi; I] Woj. dowództwo, komenda; I) Woj. 
rozkaz, rozkazywanie. Пожарная коман­
да, straż ogniowa. Жандармская коман­
да, korpus żandarmerji. Принять коман­
ду надъ войсками, objąć dowództwo nad 
wojskami. По командѣ своего начальни­
ка, z rozkazu swego dowódzcy.



Командировать 261 Композиторъ

Командировать, откомандировать, ko­
menderować, odkomenderować, delego­
wać, wydelegować. ImsŁ b. командирё- 
ванный, komenderowany, delegowany.

Командировка, -и, ż. delegacja, wyzna­
czenie kogo do czego, poruczenie czego.

Командйрскій, do dowódzcy należący.
Командирша, -и, i. żona szefa, dowódz­

cy pułku.
Командиръ, -a, m. szef, dowódzca puł­

ku, dowodzący pułkiem. Эскадронный, 
батальонный командиръ, dowódzca szwa­
dronu, dowódzca bataljonu. Полковой 
■омандйръ, dowódzca pułku.

Командный, tyczący się komendy, do­
wództwa.

Командованіе, -Ія, n. komenderowanie, 
dowodzenie.

Командовать, komenderować, dowodzić, 
przewodniczyć; || rozkazywać.

Командорскій, komandorski.
Командорство, -a, n. komandorstwo, 

godność komtura (w zakonach rycerskich).
Командоръ, -a, m. komandor orderu, 

krzyża; || komtur w zakonach rycerskich.
Комарикъ, -а, m. zdr. ob. Комаръ.
Комарій, komarowy.
Комарникъ, -a, m. Bot. szlachtawa, ole­

śnik, plesznik żółty, chmielik, złoty 
trank.

Комаръ, -a, m. komar.
Комедіантъ, -a, m. komedjant; |] ♦uda­

jący co, udawacz, obłudnik.
Комедіантка, -и, i. komedjantka; || 

♦obłudnica.
Комедія, -Іи, i. komedja. Кукольная 

Комедія, teatr marjonetek.
Комелёкъ, -лька,т. ob. Камелёкъ.
Комель, -мля, тп. (тпп. комли), zdr. ком­

ликъ, -а, тп. grubszy koniec belki, odzie- 
mek drzewa; || część włosa u korzenia; |] 
trzonek miotły.

Комендантская, -ёй, ł. ob. Ордонансъ- 
гаузъ.

Комендантскій, komendancki.
Комендантша, -и, ź. żona komendanta.
Комендантъ, -a, m, komendant placu.
Комендоръ, -a, m. (орудія), Мат. kano- 

nier celujący działo.
Комёта, -ы, ż. Astr, kometa. Кометный, 

kometowy, do komety należący.
Кометографія, -il, i. kometografja, opi- 

•anie komet.
Комикъ,-a, nu komik, autor komedji 

lub aktor komiczny.
Комитётъ, -a, m. komitet. Новитётскій, 

komitetowy.
Комкать, скомкать, miąć,zmiąć, gnieść, 

«gnieść.
Комковатый, zsiadły w gruzełki.
Комли, -ей, mn. ob. Комель.
Комментарій, -ія, тп. komentarz, obja­

śnienia.
Комментаторъ, -a, m. kementator.

Коммерція, -іи, ł. handel, handlowe ste» 
sunki.

Коммёрчесяіі, komercyjny, handlowy, 
kupiecki.

Коммисаріітъ, -a, m. Ж<у. komisarjal, 
gałęź wojskowéj administracji.

Коммисаріатскій, komisarjacki.
Коммисарство, -a, n. komisarstwe.
Коммисарскій, komisarski.
Коммисаръ, -a, m. komisarz.
Коммисіонёрскій, kornisjonierski.
Коммисіонеръ,-a, m. komisjonier, кв- 

misjonarz, komisant.
Коммисіонный, komisowy.
Коммйсія, -іи, ź. korniej a; || komis, zIb- 

cenie. Дать кому коммйсію, dać zlecenia 
komu. Слѣдственная коммйсія, komisja 
śledcza. Коммйсія воённаго суда, йав 
слѣдственная коммйсія, komisja sądu wo­
jennego. Стройтельная коммйсія, komi­
sja budownicza.

Коммйтентъ, -а, m. ob. Препоручйтелк 
Коммуникаціонный, komunikacyjny.
Коммуникація, -іи, Ł. kommunikacja.
Комната, -ы, zdr. комнатка, -м, і. ро- 

ój, pokoik, izba, izdebka.
Комнатный, pokojowy.
Комодъ, -а, тп. komoda.
Комокъ, -мка, m. zdr. ob. Комъ.
Комолый, bezrogi (o krowach).
Комочекъ, -чка, m. zdr. ob. Комъ.
Компактный, zbity, silnie spojony. Ком­

пактное изданіе, wydanie zawierające 
wiele materji w małym tomie.

Компанёйскій, do kompanji, stowarzy­
szenia należący.

Компанейщикъ, -a, m. wspólnik, kompa- 
nista (np.w dzierżawie propinacji). Компа- 
нё/щичій, do kompanisty należący.

Компаніонка,-и,£. dama, panienka przy­
brana dla kompanji innej damie.

Компаньбнъ, -a, m. towarzysz, współza­
wodnik.

Компанія, -и, ł. kompania, stowarzysze­
nie, towarzystwo. Przysl. Для компаніи В 
Жидъ удавйлся, dla kompanji dał się Cy­
gan obwiesić.

Компасъ, -a, m. kompas. Компасный, 
kompasowy.

Компиляторъ, -a, m. kompilator, zbie­
racz.

Компиляція,-іи, i. kompilacja, zbierani­
na.

Комплёксія, -іи, fc. ob. Тѣлосложёніе.
Комплектный, kompletny, zupełny, cały.
Комплектованіе, -ія, n. skompletowanie^ 

uzupełnienie.
Комплектовать, укомплектовать, kom­

pletować, skompletować, uzupełniać, uzm 
pełnić, dopełnić co czém.

Комплектъ -a, m. komplet, zupełność.
Комплимёнтъ, -at m. komplement, grze­

czność, oświadczenie.
Композиторъ, -a, su kompozytor, kom- 



Композиція 262 Коновалъ,
ponista muzyczny. Композиторскій, kom­
pozytorski.

Композиція,-іи, ł. kompozycja (muzycz­
na), rozkład, układ (w obrazie)', Ц zbiera­
nina, składanie, mięszanina.

Компонйровать, компоновать, układać 
W, tworzyć, być kompozytorem muzyki,

Компонйстъ, -a, m. ob. Композиторъ.
Компостъ, -a, m. Agr. ugnojenie ziemi. 
Компбтъ, -a, m. komput z owoców.
Компрёсъ, -a, m. Chir. kompres.
Комъ,-a, m. zdr. комокъ,-мка. комочекъ, 

•чка, m. bryła, bryłka, kupa, kupka, gał­
ka (ze śniegu/.

Комяга, -и, 4. Prow. kamięga, komiega, 
komaga, statek rzeczny.

Конать, доконать,przyprowadzać,przy­
wieść kogo do ostateczności, zgładzić, 
zniszczyć.

Конвентъ, -a, m. konwencja, zgroma­
dzenie polityczne, konwencja narodową 
(we Francji w r. 17 92).

Конверсія, -іи, ż. Hand. (закладныхъ 
листовъ), konwersja (listów zastawnych).

Конвертъ, -a, m. koperta (listowa-).
Конвиктъ, -a, m. konwikt, instytut edu­

kacyjny.
Конвой, -ÓH, m. konwój, eskorta.
Конвойный, konwojowy.
Конвойровать, konwojować, eskorto­

wać.
Конвульсія, -іи, ż. Med. konwulsja.
Конгрёсъ, -a, m. kongres, zjazd.
Кондакъ, -a, m. Kość, krótka pieśń na­

bożna na cześć Zbawiciela, Matki Boskiéj 
lub jakiego Świętego.

Кондиторская, Кондиторъ, ob. Канди­
терская, Кандитеръ.

Кондйція, -іи, ź. kondycja, warunek.
Кондуйтный списокъ, -ска, m. konduît- 

Ü8ta,wiadomość о prowadzeniu się czyj ém.
Кондукторъ,-a, m. konduktor (dylüan- 

•u przy kolejach żelaznych); || młodszy ofi­
cer w korpusach okrętowych inżenierów, 
W wydziale budowania okrętów i sterni­
ków floty; U wychowaniec głównej szkoły 
inżenierów; U konduktor, przewodnik cie­
plika, elektryczności, w machinie elektry- 
cxnéj. Кондукторскій, konduktorski.

Кондырь,-я, zdr. кондырёкъ, -рька,т.
Star. wyłogi u rękawów.

Конёвина, -ы, ź. konina, mięso końskie.
Коневій, конскій, koński.
Коневодство, -a, n. chów stada koni.
Коневодъ,-а, коневодецъ, -дца.ти. sta­

dnik koński.
Нонексвка, ob. Коняковка.
Конёкъ, -нька, m. zdr. konik; || łyżwa 

(do ślizgania siçY || świerszcz (owad)\ || ko­
nik morski (ryba)-, || Archit. wyższy szczyt 
dachu; I) górna belka u drzwi. * У каждаго 
свой конёкъ, każdy та swoje wady. * Это 
его конёкъ, on z tem zawsze wyjeżdża.

Конехвостъ, -a, m. Bot. skrzyp, koński 
•gon, koni ogon (ziele).

Конецъ, -нца, ти. koniec, kraniec; || cel, 
kres; К krawędź; || kończatość; || ostatek, 
sztuka, kawałek; || kurs powozu, dorożki. 
На какой конецъ онъ это дѣлаетъ, w ja­
kim celu on to robi? * Концы сводйть, 
robić dobre interesu. • Концы съ концам! 
сводйть, rządzić się podług swoich docho­
dów. * Концы хоронйть, zręcznie ukry­
wać swoje złe postępki. * И концы въ во­
ду, żadnego śladu nie pozostało.* Въ этомъ 
дѣлѣ и концовъ не найдёшь, to sprawa 
zupełnie zawikłana. * На худой конецъ, 
w' najgorszym razie, w ostatnim razie. Ха­
зовый конецъ, głowa, ten koniec w sztuce 
materji, od której zaczęto ją robić.

Конечно, psk. zapewne, zaiste, bez wąt- 
pienia; zaprawdę, zaiste.

Конечность, -и, t. kraniec, kończyna, 
granice.

Конечный, końcowy, ostatni, ostateczny; 
II * całkowity, zupełny. Конёчная буква, 

końcowa głoska. Конечное розорёніе, zu­
pełne wyniszczenie.

Коникъ, -a, m. ławka przy drzwiach 
wiejskich chat w postaci długiej skrzynki 
z wiekiem.

Конйна, -ы, i. konina, mięso końskie; Ц 
skóra końska.

Конйческій, koniczny, stożkowy, ostro- 
kręgowy. Mat. Коническія сѣченія, prze­
cięcia ostrokręgowe.

Конклавъ, -a, m. konklawa, zebranie 
kardynałów.

Конкордатъ, -a, m. konkordat, układ ze 
stolicą apostolską.

Конкурсъ, -a, m. konkurs wierzycielów, 
rozdział majątku pomiędzy wierzycieli; || 
konkurs, ubieganie się z kim o co, konku­
rencja у Конкурсный, konkursowy. Кон­
курсное управлёніе, zarząd massy (ma­
jątkowej).

Конная, -ой, ż. koński targ. ,
Конникъ, -a, 77i. konny jeździec, 
Конница, -ы, ź. konnica, jazda.
Конноартиллерійскій, do konnej artyl 

leryi należący.
Конногвардеецъ, -дёйца, m. gwardzista 

konny.
Конногвардейскій, do gwardji konnej 

należący.
Конножелѣзная дорога, kolej żelazna 

konna.
Коннозаводство, -а, ті. utrzymanie sta­

da koni, ii Коннозаводскій, stadny, stado­
wy.

Коннозаводчикъ, -a, m. zawiadowca sta­
da koni.

Коннопіонеръ, -a, m. Woj. pjonier kon­
ny. ,

Конный, konny, koński. Конная площадь, 
koński targ. Конная скачка, wyścigi konne. 
Конная статуя, statua konna, wyobrażają­
ca osobę na koniu. Конное расталище, 
hipodrom, miejsce na wyścigi konne.

Коновалъ,-a,m. konowal, weterynarz
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Конституцібнный, konstytucyjny.
Конституція, -le, і» konstytuqja, prawa 

zasadnicze. , . .. .
Конструкція, -іи. ». konstrukcja, układ.
Консулъ, -a, m. konsul.
Консульскій, konsulowskb
Консульство, -a, n. konsulat, konsulo- 

stwo, konsulstwo.
Консультантъ,-a, m.konsyljarz, lekarz. 
Консультація,-Im, ». konsyljum lekarzy. 
Контарь, -ń, m. przezmian, bezmian 

(toaoa); || Мат. centnar.
Континентальный, kontynentalny, ze 

stałćgo lądu.
Контора, -ы, ». kantor, bióro. Медицин­

ская контора, zarząd lekarski. Комиссю- 
нёрская контора, kantor stręczeń.

Конторка, -и, ». kantorek, biórko.
Конторный, контбрскій, kantorowy, kan­

torski.
Контбрщикъ, -a, m. kantorowy.
Контрабанда, -ы, ». kontrabanda, prze­

mycanie towarów; P, towary przemycane*
Контрабандистъ, кондрабандйръ, -a.m. 

kontrabadzista, przemycacz.
Контрабандный, przemycany. e 
Контрабасйстъ, -a, m. kontrabasista.
Контрабасъ, -a, m. kontrabas (ineZru- 

ment muzyczny). ,
Контрактовать, законтрактовать, obo­

wiązywać, obowiązać kontraktem, umową;
II Контрактоваться, obowiązywać się kon­

traktem, umową.
Контрактъ,-a, m. kontrakt, ugoda, urno- 

wa, układ. Контрактъ найма, kontrakt 
dzierżawny. Контрактъ по найму квар- 
тйры, kontrakt lokalowy. Взаимнообя­
зующій контрактъ, kontrakt synollogma- 
tyczny. Praw, kontrakt na, przeżycie \Jcon* 
trakt na przypadek jeżeli jedna strona od 
drugiej wpierw umrze).

Контрактный, kontraktowy 
Контрамарка, -и, ». kontramarka.
Контрамаршъ, -a,m. kontramarsz, zwró­

cenie się. ,Контрапунктистъ, -a, m. Muz. konti a-
P контрапунктъ,-a, m. Muz. kontrapunkt, 
gztuka ułożenia muzyki na wiele głosow.

Контрасигнированіе, -ія, n. kontrasy- 
^Нонтрасигнйровать, kontrasygnować, 
podpisać akt lub postanowienie, przyjmu- 
iac na siebie jego odpowiedzialność J/n»?.6. 
Контрасигнйрованный, kontrasygnowany.

Контрафакція, -іи, ». sfałszowanie, po­
drobienie aktu, pisma i t. p., przedruko­
wanie książek nieprawne. . .

Контрабатарея, -ёи, ». baterja osłania-

w-
podatek wojenny. || Контрибуціонный, 
кОн0»тр2а',У-ы, i. W«i. podkop, -li* 
dla zniszczenia min nieprzyjacielskich.

Коновальскій , konowalski, od konowa- 
ia, weterynarzą.

Коновальный, weterynarski. Коноваль­
ное искусство, weterynarja,konowalstwo.

Коновной, główny, naczelny.
Коневодство, ob". Коневодство.
Коноводъ, -a, m. przywódzca, herszt; ||

•б. Коневодъ. , .
Коновязь, -и, ». pęto na nogi końskie.
Конойдъ, -a, m. Mat. bryła stożkowata;

Il Коноидальный, stożkowaty.
Конокрадство, -а, п. kradzież koni.
Конокрадъ,-a, m. zajmujący się kra­

dzieżą koni.
Конопатить, конопачивать, konopaczyć, 

konopiami, kłakami konopnemi przety­
kać szczeliny. Iinsł. b. конопаченный, pa­
kułami przełknięty.

Конопатка, -и, ». konopaczenie, utyka­
nie szpar konopiami; || narzędzie do uty­
kania szpar.

Конопатный, do konopaczema, do uty­
kania pakułami służący.

Конопатчикъ, -a, m. robotnik utykający 
szpary pakułami.

Конопать, -и, ». pakuły, zgrzeble.
Конопаченіе, -ія, n. konopaczenie. 
Конопельникъ, -a, m sad/лес (roślina). 
Конопёльный, ob. Конопляный.
Конопля,-й, ». Конопель, -пля, тп. хат. 

конопелька, -и, ». konopie (roślina), włó­
kno konopne. И Турецкая конопля, klesz- 
czowina (roślina).

Коноплёникъ, -a, m. grunt zasiany коио-

P1 Коноплянка, -и, ». łuszak, zięba (pta- 
sxeky, U Inianka (roślina).

Конопляный, konopniany, konopny, ко­
нопляное масло, olej konopny. .

Коносаментъ, -a, m. zadeklarowanie to­
warów ładujących się na statek, ceduła 
wodna.

Консерваторія, -іи, ». konserwatorjum, 
Консервы, -овъ, ». mn. konserwy, oku­

lary do zachowania wzroku.
Консйліумъ, -a, m. konsyljum, narąda 

lekarska.
Консисторія, -Іи, ». konsystorz.
Консисторіяльный, konsystorjalny.
Консисторскій, konsystorski. , 
Конскій, koński. Конскій заводъ, stado 

koni. Кбнсній волосъ, włos koński, wło­
sień. Конская збруя, uprząż końska, ubiór

W. konskrypcj.,
P Консбль, -и, ». ArcMt. konsola, kii mień 
z muru wystający dla ustawienia na nie 
popiersia, urny i t. p.

Конспектъ, -a, m. wykaz, wykład, sum- 
marjusz. ,x , . _

Констапвль, -я, m. Mar. dyrygujący 
służbą artylleryi na okręcie. . ,

Констапельская, -ой, ». Мат. miejsce 
M okręcie dla służby ar ty llerj i.
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Контролёрскій, kontrolerski?" 
Контролёръ, -а, т. kontroler. 
Контролйровать, kontrolować. 
Контроль, -я, т. kontrola.
Контрольный, do kontroli należący.
Контрфорсы, -овъ, ти. тп. Fort, podmu­

rowania poprzeczne, dla wzmocnienia 
Wału.

Контръ-адмиралъ, -a, m. kontradmirał, 
uowódzca eskadry.

Контръ-альтъ, -a, m. Muz. kontralt, 
najgrubszy głos kobfećy.

Контръ-апроша, -и, ź. Fort, kontrapro- 
sze, roboty oblężonych przeciw oblegają-

Контръ-эскарпъ, -a, m. Fort, kontrc- 
skarpa, pochyłość muru zewnętrznego 
fossy od strony warowni.

Контузить, dawać kontuzją, nagniece- 
nie na jaką część ciała.

Контузія, -іи, ź. kontuzja, szkodliwy 
zdrowiu nacisk powietrza od lecącej bli­
sko kuli armatniéj; || stłuczenie, zbicie ja- 
kiéj części ciała.

Конура, ob. Канура.
Кбнус.чый, koniczny, stożkowy.
Конусовидный, Конусообразный, krę- 

glowaty, na kształt stożka, ostrokręgu,
Конусъ, -a, m. stożek, ostrokręg.
Конфедерація, -іи, 4. konfederacja.
Конфекты, -овъ, rnn. cukierki. 
Конференція, -іи, i. konferencja.
Конфетка, -и, 4. cukierek.
Конфетный, cukrowy.
Конфеточка, -и, 4. zdr. cukiereczek, ob.

Конфетка.
Конфетчикъ, -а, ти. cukiernik.
Конфёічица,-ы, 1. cukierniczka, żona 

cukiernika lub wyrabiająca cukierki.
Конфеты, ob. Конфекты.
Конфирмація, -іи, 4. konfirmacja; || po­

twierdzenie, zatwierdzenie, umocnienie.
Конфирмовать, konfirmować; || utwier­

dzać, zatwierdzać, potwierdzać w czém; || 
Конфирмоваться, być konfirmowanym, u- 
twierdzonym, zatwierdzonym i t. d. Imsł. 
b. конфирмованный, konfirmowany, utwier­
dzony, zatwierdzony.

Конфискація, -іи. &. konfiskacja.
Конфисковать, konfiskować, zabierać 

majątek na skarb publiczny lub dla strony 
obżałowanćj za jakie ważne przewinienie. 
Imsł. b. кофиснованный konfiskowany.

Конхойда, -ы, 4. Mat. koachoida, gatu­
nek linji krzywej.

Концентрическій, spółśrodkowy, ześrod- 
kowany, koncentryczny.

Концертантъ, Концертйстъ, -a, m. kon- 
eertant, koncercista.

Концертантка, -и, ł. koncertantka, kon- 
cercistka.

Концертный, koncertowy.
Концертъ, -a, 772. koncert; || symfonja 

odgrywana przez całą orkiestrę.
Кониовый, sprzedawany całemi sztuka-

Копйтель
ШІ, lub kawałami (o materjach). Ірконц?- 
вой, -aro, 7/2. przewodnik statków z jedne­
go miejsca na drugie.

Кончать, кончить, kończyć, skończyć; II 
Кончаться, kończyć się. Imsl. b. кончен­
ный, skończony.

Кончаться, konać, życia dokonywać, u- 
mierać. * ’

Кбнчикъ, -a, m. zdr. koniuszek, kończyk 
koniec ostry; || kończastość, ob. Конёцъ.

Кончина, -ы, 4. zgon, zejście, śmierć.
Кончить, ob. Кончать.
Конъ, -а, 772. kres, granica, rząd kutów, 

miejsce, gdzie w kuty grają; || stawka, co 
się stawia na grę.

Конь,-я,/72.^г.конёкъ,-нька;||коп,||копік 
(to szachach'); || szczyt domu, ob. Конёкъ.

Коньковый^ łyżwowy, ob. Конёкъ.
Коньёкъ, -а, 772. konjak (wódka).
Конюхъ, -а, T?/, stajenny, fornal. 
Конюшенка, -и, 4. zdr. stajenka.
Конюшенный, stajenny.
Конюшій, -aro, т.stadny, stadowy pa­

robek; U Star, koniuszy.
Конюшня, -и, ż. stajnia.
Кэнякбвка,-и, &. Bot. cieciorka (roślina). 
Копа,-ы/. stos, kupa; [| 60 snopów zboża.
Копа, -ы, 7?2. Gmin, człowiek opieszały
Копаевый бальзамъ, kopajwa, sok cie- 

kący z drzewa kopajwy.
Копальный, Копательный, kopalny, ko- 

pniczy.
Копальщикъ,-а,Копатель, -я, m. kopacz.
Копанецъ, -нца, т. rowek.
Копаница, ы, 4. rydel,
Копаніе, -ія, ті. Кбпка, -и, 4. kopanie.
Копань, -и, 4. rów, kanał.
Копать, капывать, копнуть, kopać, wy­

kopywać, wykopać, kopnąć; || ryć, zryć; || 
Копаться, być kopanym, kopać się; || szu­
kać, szperać, przetrząsać; || * = за чѣмъ, 
działać opieszale, guzdrać się.

Копёечка, -чки, 4. ob. Копёйка.
Копеечный, kopiejkowy.
Копёйка (Копѣйка), -и, i. zdr. копёечна, 

kopiejka.
Копёйнинъ, Копёйщинъ, -а, m. pikinjer 

kopją uzbrojony.
Копёйный, kopijny, pikowy, do kopii, 

piki należący.
Копеистъ, Копіистъ, -a, m. kopista, 

przepisywacz, kancelista.
Копейчатый, na kształt kopji, piki. 
Копёйцо, -a, n. mała kopja, pika. 
Копейщинъ, ob. Копейникъ.
Копённый, złożony w kupę, w stertę, 

w stóg.
Копёръ, -npâ, тії. baba do wbijania pa- 

lów; (I Bot. koper ((roilina).
Копированіе,-ія, n. kopjowanie, przepi­

sywanie.
Копировать, kopjować, przepisywać.
Копировщикъ, -a, m. kopista; || malarz 

robiący kopje obrazów.
Копйтель, -я, ти. zbieracz.
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Копительница, -ы, ź. zbieraczka.
Копйть, zbierać; || Копиться, zbierać się.
Копіе, об. Копье.
Копіистъ, об. Копейотъ.
Копія, -іи, А. kopja, odpis.
Копка, -и, ». ob. Копаніе.
Копкій, łatwy do kopania.
Иоплёніе, «ія, n. gromadzenie, skupie­

nie.
Копна, -ы, zdr. копёнка, -и, ». sterta 

\zbo»a), stóg (.siana); || 60 snopów zbo­
ża.

Копоткій, Копотный, Копотливый, opie­
szały, żmudny; || drobiazgowy.

Копоткость, Копотливость, -я, ». opie­
szałość, zmudność.

Копотунъ, -â, m. człowiek opieszały, 
niezgrabny.

Копотунья, -ньи, ». kobieta opieszała, 
niezgrabna.

Копоть,-и,i. kopeć,ź.sadza, dół smolony.
Копошйть, wzruszać, przewracać; || ro­

bić opieszale, leniwie; |] Копошиться, snuć 
Big.

Копрбвый, koprowy, ob. Копёръ.
Коптильный, do wędzenia służący.
Коптйльня, Коптѣлка, -и, ». wędzarnia, 

dymnica.
Коптйлыцикъ, -a, m. wędzarz.
Коптйть, kopcić; I] wędzić; || НопТЙТЬСЯ, 

kopcić się; [| wędzić się. * Онъ только небо 
КОПТЙТЬ, nie przynosi żadnego pożytku.

Коптѣлка, -и, ». ob. Коптйльня.
Коптѣть, kopcić dymem; || • = надъ 

чѣмъ, usilnie, gorliwie pracować nad 
czém.

Копунъ, ob. Копотунъ.
Копчёніе, -ія, n. wędzenie.
Копъ, -а, т. stos, kupa. Класть въ нопъ, 

zgromadzać na stos, zbierać do kupy.
Копытистый, kopyciasty.
Копытникъ, об. ПодлѢсникъ.
Копытный, kopytowy.
Копыто, -а, n. kopyto.
Копытчатый, kopy to waty.
Копышиться, guzdrać się.
Копь, -и, ». kopalnia, mina, żupa. Ка­

менноугольная копальня, kopalnia węgla 
eiemnego.

Копьё, -пьй, n. zdr. копьецб, -â, kopja, 
pika, dzida, włócznia.

Копьевйдным, włóczniowaty.
Копьеносецъ, -сца, m. żołnierz uzbrojo­

ny piką.
Копѣйка, об. Копёйка.
Kopa, -ы, ». kora drzewna. Корянбй, ko­

cowy, z kory.
Корабёлькый, okrętowy.
Корабельщикъ, -a, m. starszy nad okrę­

tem kupieckim. Корабельщичій, do star­
szego nad okrętem kupieckim należący.

Нораблекрушёніе, -ія, n. rozbicie okrę­
tu.

Иораблеплйваніе, -ія, n. żegluga, że­
glowanie.

Кораблестроеніе, -ія, n. budownictwo o- 
krętowe.

Кораблестройтельный, do budownictwa 
okrętów odnoszący się.

Кораблехозйинъ,-а, m. właściciel okrętu.
Корабликъ, -a, m. zdr. okręcik; || NaU 

rodzaj mięczaka.
Корабль, -ń, m. okręt.
Коралловый, koralowy, z koralu zrobio­

ny. ,
Кораллъ, -a, m. koral.
Коралькй, -бвъ, mn. korale, koraliki, 
Коральковый, koralowy.
Коранъ, об. Алкоранъ.
Корветъ, -а, т. Mar. korweta, statek 

woj enny.
Корга, -й, i. wrona; Ц Gmin, baba, stara 

kobieta,
Корда, -ы, ». kord.
Кордебалетъ, -a, m. kordebalet.
Кордегардія, -іи, ». Woj. kordegarda, 

izba żołnierska na odwachcie.
Кордонъ,-a, m. kordon, linja wojska 

wyciągnięta w pewnym kierunku. Кордон­
ный, kordonowy.

Коренастый, mający wielkie korzenie; 
I) * barczysty, krępy.

Кореневйкъ, -â, m. pudełko z korzeni 
uplecione.

Кореневой, Корневой, korzeniowy.
Кореийстый, korzenisty.
Коренной, zasadniczy, węgielny; || po­

chodzący zkąd, pierwotny, dawny. Корен­
ная лошадь, koń dyszlowy. Коренной 
зубъ, ząb trzonowy. Коренная рыба, wiel­
kie ryby mocno osolone.

Коренчатый, korzonkowy, z korzonków 
składający się.

Коренщйкъ, -â, m. korzennik, sprzeda­
jący korzenie.

Коренщица, -ы, ł. kobieta sprzedająca 
korzenie.

Корень, przyp. dr. Корня (mn. Корни, 
Коренья), korzeń. Пустить корень, przy­
jąć się (o roślinie^, wkorzenić się, wróść. 
Вырвать съ корнемъ, wyrwać z korze­
niem, wykorzenić. Корень зуба, trzon zęba. 
Корень мозоли, korzeń nagniotka. Mat. 
Извлекать квадратный корень, wyciągać 
pierwiastek kwadratowy. Gram. Корень 
слова, pierwiastek wyrazu. || Корень книг л, 
grzbiet oprawy u kiążki. || Хлѣбъ ещё не 
убранъ, стоитъ на корню, zboże jeszcze 
nie sprzątnięte, stoi na pniu.

Корецъ, puâ, Корякъ, -â, m. czerpak, 
szkopek; || skrzynia we młynie do wyry­
pania mąki; Ц Star, miara zboża zawiera 
jąca w sobie nie wiçcéj od garnca.

Корешокъ, -шна, m. zdr. korzonek. Пе­
реплётный корешокъ, grzbiet oprawy 
u książki, об. Корень.

Коржавина, -ы, ». chropowatość, nieró­
wność.

Коржавить, tęgim, twardym, chropow 
tym czynić.
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Коржавый, chropowaty, nierówny.
Коржавѣть, закоржавѣть, stawać sig,

■lać się chropowatym.
Коржанъ, ob. Новсйкъ.
Корзина, -ы, zdr. корзинка, корзиночка, 

-а, ł. kosz, koszyk, koszyczek.
Корзйнщикъ, -а, т. koszykarz.
Корйнка, -и, à. zb. rozynka koryncka.
Корйстый, korzysty, grubej kory.
Корйть, wyrzucać co komu, wymawiać;

I Кориться, wyznawać swe błędy.
Корифей, -éa, m. koryfeusz, przywódz- 

ca.
Корица, -ы, ł. cynamon.
Корйчный, Коричневый,cynamonowy; || 

koloru cynamonowego.
Коріандръ, ob. Кишнецъ.
Корка, zdr. корочка, -и, ż. skóra, skór­

ka (owoców); (I skórka (chleba). * Gmin. 
Eró отдули, выпороли на обѣ корки, zbito 
go na miazgę, dali mu też!

Норковый, z kory zrobiony, korkowy.
Коркота,-ы, ł. ob. Спазма.
Корма, -ьі, ż. rufa, tył okrętu.
Кормилецъ, -льца, m. żywiciel, chlebo­

dawca; I) Gmin, dobrodziej.
Кормилица, -ы, ł. mamka; || Gmin, do­

brodziejka.
Кормило, -a, n. ster, rudel.
Кормить, кармливать, karmić, żywić; || 

Кормиться, utrzymywać się, żywić się, 
mieć za pokarm. Imsl. b. кормленный, 
karmiony, żywiony.

Кормка, -и, ź. karmienie.
Кормленіе, -Ія, n. karmienie, żywienie.
Кормный, karmny, spasły; || obfity wpa- 

exę.
Кормовище, -a, n. pasza.
Кормовое, -aro, n. pieniądze na wyży­

wienie, strawne.
Кормовой, sterowy, rudlowy; || alimen- 

tamy, służący na wyżywienie. Кормовой 
дворъ, dom zajezdny.

Кормовой, -aro, m. sternik.
Кормовщйкъ, ob. Фуражиръ.
Кормчая кнйга, Star, księga zawierają­

ca w sobie kościelne i poczęści cywilne 
prawa.

Кормчій, -aro, Кбрмщикъ, -a, m. ster­
nik.

Кормъ, -a, m. strawa, jedzenie, furaż.
Корнать, obcinać krótko.
Корневатый, grubego korzenia.
Норневйкъ, -а, m. Корневйна, -ы. ł. 

Кормевйще, -a, n. najgrubsza część ko­
rzenia.

Корневой, ob. Кореневой.
Корнесловіе, -ія, п. źródłoslów, pocho- 

dienie wyrazów.
Корнесловъ, -a, m. etymolog, zajmują- 

«У się pochodzeniem wyrazów.
Корнетъ, -a, m. Woj. kornet, ahorąży 

W kawalerji.
Корн істый, korzonisty.

Корнишонъ, -a, m. korniszon, ogórell 
drobny do marynowania.

Корноухій, mający uszy oberznięte.
Коробить, paczyć, kurczyć; [| КорббиТѴ 

вя. paczyć się, kurczyć się.
Коробка, -и, ł. pudło, pudełko; || cylin­

drowe pudełko okrywające wielką spręży­
nę zegarka; || rama, listwa u drzwi, okien, 
kominów; || Stoi. =филенчатая, boazerja 
filunkowa; || blaszka z otworem, w którą 
wchodzi rygiel, у Коробочный, pudłowy, 
do pudła należący.

Коробовой, pudłowy.
Коробокъ,-бка, Короббчекъ, -чка, m. 

zdr. pudełko, pudełeczko, kobiałka, об. 
Коробъ.

Коробочникъ, -а, т. robiący pudła; Q 
kramarz wędrujący.

Коробчатый, pudłowaty.
Коробъ, -a, m. pudło.
Корова, -ы, zdr. коровка, -и, ł. krowa, 

krówka; || Морская корова krowa morska; 
fl Божія коровка, biedronka (owad).

Коровай, ob. Каравай.
Коровёнка, -и, ż.pog. krowisko, ob. Ко- 

рбва.
Коровища, -и, ł. zgr. wielka krowa.
Коровій, krowi.
Коровка, zdr. ob. Корова.
Коровникъ, -а, т. krowiarnia, obora, 

stajenka na krowy; || Bot. ob. Дягиль.
Коровница, -ы, i. pastuszka od krów, 

krowiarka.
Коровушка, -и, Ź. króweczka.
Коровякъ, -a, m. Bot. dziewanna (ro^Zi- 

na).§
Королева, -ы, ź. królowa.
Королевичъ, -a, m. królewicz.
Королевна, -ы, ź. królewna.
Королевскій, królewski.
Королевство, -a, n. królestwo.
Королёкъ, -льна, m. strzyżyk, królik 

(ptaszek); (I królik ob. Кроликъ; || półmetal;
II zdr. wgrazu Король; || pomarańcza ma­

linowa (z Malty, w środku czerwona). Ко­
рольковый, królikowy.

Король, -я, m. król.
Королькй, ob. Коральки.
Коромысло, -а, zdr. коромыслецо, -а, 

п. nosidło (do noszenia wody); || drążek 
u wagi; II belka lub tarcica przymocowana 
środkiem i wahająca się; Ц żóraw (u złu­
dni); II ważka (owad).

Корона, -ы, ż. korona, zdr. коронка, -я, 
t. mała korona. Коронный, koronny.

Коронація, -іи, ż. Коронованіе, -ія, n» 
koronacja, koronowanie.

Короновать, koronować; || Короновать­
ся, koronować się.

Короста, -ы, ż. świerzba, krosty, par­
chy.

Короставикъ, -a, m. Bot. świerzbnic» 
(roślina).

Коростель, -я, m. chruściel (ptak).
Ко.)сстсвый, parszywy, świcrzbowaty.
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Корбете вѣть, норбстѣть, parszywieć, 
świerzby dostawać.

Коротать,skracać(czas).
Коротёхонекъ.кгбсіисЪпу,króciutki, kró- 

ciusieńki, króciuteńki.
Короткій, krótki, zdr. коротенькій (ob. 

Коротёхонекъ); () eścisły (o związkach 
pryjaźni i t.p.).

Коротко, psk. krótko, zdr. коротёнько, 
króciuchno, króciutko, króciusieńko, kró- 
ciuteńko; || *ściśle.

Коротковатый, krótkowaty.
Короткогрйвый, krótkogrzywy.
Коротконогій, krótkonogi.
Короткость, -и, ż. krótkość; || *ścisłość 

(przyjaźni ).
Короткохвостый, krótki ogon mający.
Короткошёрстный, z krótkim włosem, 

z krótką sierścią.
Коротошёя, -ёи, ź. krótkoszyi; || śmier­

dziel 'owad\
Коротышка, -и, ż. dziecko małego 

wzrostu; (I suknia krótka; || mn. Коротыш­
ки, rzemienie wiszącej kieszeni u pałasza 
(u huzarów).

Коротышъ, -â, m. odrąbany kawał klo­
cu.

Короче, krócój, stop. wyi. psk. Коротко 
iprzym. Короткій.

Корочка, -и, ź. zdr. ob. Kopna.
Корочный, ob. Корковый.
Корочунъ, -ś, m. Gmin, raz śmiertel­

ny.
Корпія,-іи, ź. Chir. szarpja.
KópnycHbińjkorpusowy.KópnycHbiH крас­

ки. farby rozrobione z gummą.
Корпусъ, -a, m. korpus gmachu, domu;

II kadłub, tułów; || Dr. gatunek czcionek;
II koperta (pokrycie zegarka)., || ciało (dy- 

4 tematyczne, prawodawcze).
Корпѣніе, -Ія, n. ślęczenie.
Корпѣть (надъ чѣмъ), dukwieć, tiçczéé 

(nad czém).
Корректорскій, korrektorski.
Коррёкторъ, -a, m. Dr. korrektor.
Корректуоа, -ы, ź. Dr. krrrekta.
Корректурный, do korrekty należący.

Корректурный листъ, korrekta.
Корреспондентъ, -а, пг. korrespondent;

Il Членъ-норреспондён тъ(акадёміи), czło­
nek korrespondujący (akademji).

Корреспонденція, -іи, ź. koresponden­
cja.

Корридоръ, zdr. корридорчикъ, -a, m. 
korytarz, korytarzyk.

Корсакъ, -a, m. ob. Каргаль.
Корсарный, korsarski.
Корсаръ, Корсёръ,-а, m. korsarz, rabuś 

morski.
Корсётный, korsetowy.
Корсётъ,-a, zdr. корсетикъ,-а, корсе­

тецъ, -тца, m. korset, gorset.
Кортикъ, -a, m. kordelas.
Кортома, Кортомйть, ob. Картома, Кар- 

томйть.

Корточки, -чекъ, ź. mn. Gmin, skurczor 
ne nogi. Сидѣть на корточкахъ, kucznąć, 
usiąść w kuczki, przykucznąć.

Корча, -и, ż. kurcz.
Корчага, -и, zdr. корчджка, -и, ź. duży 

gliniany garnek. Корчажный, należący 
do garnka; || ugotowany w garnku.

Корчевать, выкорчевать, korczować, 
karczować.

Корчевой, kurczowy, konwulsyjny, spa­
zmatyczny.

Корчемникъ, -a, m. karczmarz; || prze- 
mycacz wódki.

Корчемница, -ы, ż. karczmarka.
Корчемничать, Корчемствовать, karcz- 

marzyć; || przemycać wódkę.
Корчемническій, karczmarski.
Корчемничество, Корчемство, -а, *. 

karczmarstwo; || przemycanie wódki.
Корчемный, karczemny; || zakazany, 

przemycany.
Корченье, -нья, n. skurczenie się.
Корчить, kurczyć , sprawiać kurcz; || 

•udawać z siebie kogo, naśladować, przy­
bierać ton jaki; I, Корчиться, kurczyć się, 
zżymać się. Корчить святошу, udawać 
nabożnisia. Скорчить гримасу, skrzywić 
się.

Корчма, -ы, ż. karczma.
Корчмарь, -я, m. karczmarz.
Корчмарка, -и, ż. karczmarka.
Коршунъ, -а, ти. sęp, kania (ptak).
Корыстникъ, -a, m. chciwy zysku 
Корыстница, -ы, ż. chciwa zysku.
Корыстный, konzystny, zyskowny; || in­

teresowany, działający w widokach oso­
bistych.

Корыстолюбецъ, -бца, ти. chciwy zysku. 
Корыстолюбица, -ы, i. chciwa zysku. 
Корыстолюбйвый, chciwy, łakomy.
Корыстолюбіе, -ія, n. chciwość, łakom­

stwo.
Корысть, -и, i. łup, zdobycz; || zysk, ko­

rzyść; U interes, widoki osobiste.
Корьітечко, -а, ті. zdr. korytko.
Корытище, -a, n. zgr. wielkie koryto.
Корытникъ, -a, m. korytnik.
Корытничій,-aro, m. Myśl, zajmujący 

się karmieniem psów.
Корыто, -a, n. koryto.
Корь, -и, ź. Med. odra (choroba).
Корюха, zdr. Корюшка, -и, i. stynka, 

owiesek (ryba).
Корявый, koszlawy, pokrzywiony; || po­

kiereszowany, dziobaty.
Коряной, korowy, z kory, ob. Ropa.
Корячить, ob. Карячить.
Коса, -Ы, ź. warkocz; || plusk, ogon ry­

bi; U kosa (do koszenia siana i t. p, ; || kok 
w morzu lub w rzece, odmiał; || тип.' Косы, 
pióra w ogonie koguta lub innych ptaków 
w kszt ałcie sierpa.

Косакь, .а, ти. Gmin, kosarz, koszący 
(np. trawę).

Косарь, -Я, m. tasak, tesak, nuż wielki 
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kuchenny; || kosarz. Косарный, kosarzo- 
wy.

Косатикъ, -a, m. Miner, kamień jaskół­
czy; H Bot. ajer, tatarskie ziele, tatarak, 
szuwar, lepiech.

Косатка, -и, 4. Zool. grzechółka (gatu­
nek jaskółki^ II delfin, nordkaper; || kur 
morski (gatunek ryby).

Косатникъ,-а, m. Bot. kosaciec (rośtina).
Косаточка, -и, ż. zdr. ob. Косатка.
Косатый, kosaty, w kosy zapleciony.
Косачъ, ob. Тётеревъ.
Косвенно, psk. ubocznie, nie wprost, 

ж ukosa; || drogą uboczną, z boku.
Косвенный, ukośny, krzywy, skośny; || 

boczny, uboczny. Gram. Косвенные па­
дежи, uboczne przypadki. Косвенная лй- 
нія, linja krzywa. *Кбсвенные путй, 
uboczne drogi. Косвенный налогъ, poda­
tek pośredni.

Косёкансъ,-а, m. Mat. dosieczna linja.
Косёцъ, сца, m. kosarz.
Косина, ob. Косость.
Косинусъ, -а, ти. Mat. dostawa (linja).
Косйть, Нашивать, kosić, kosą ścinać; 

fi krzywić, krzywym czynić; || Косйться, 
być koszonym; || krzywić się, z ukosa pa­
trzyć. Imał. b. koszony, skoszony.

Косичка, -и. Косица, -ы, ż. zdr. warko­
czyk; ob. Koca.

Косйща, -и, ż. zgr. duży warkocz.
Косма, -ы, 4. pęk,kłaczek włosów, kosm, 

kosmak wełny.
Косматость,-и, ź.kosmatość, szorstkość.
Косматый, kosmaty, szorstki.
Косматѣть, kosmacieć.
Космачъ, -a, m. rozczochraniec.
Косметйна, -и, Ł. kosmetyka, sztuka 

preparowania i użycia pięknideł.
Косметйческій, kosmetyczny.
Космйческій, kosmiczny, mający stosu­

nek z całym światem, całego świata doty­
czący.

Космогонія, -іи, 4. kosmogonja, system 
■tworzenia świata.

Космографйческій, kosmograficzny.
Космографія, -іи, 4. kosmografa, opisa­

nie budowy świata fizycznego.
Космологйческій, kosmologiczny.
Космологія, -іи, ż. kosmtdogja, nauka 

O prawach, którym ulega świat fizyczny.
Космополйтъ, -a, kosmopolita.
Косморама, -ы, 4. kosmorama, narzę­

dzie w którem się patrzy przez szkło po­
większające na malowidło.

Косникъ, -a, m. przedający kosy (do ko- 
•zenia).

Коснйтель, ob. Медлйтель.
Коснительный, ob. Медлйтельк-ый.
Косной, do kosy należący (używanej do 

boczenia):, U wpleciony do warkocza.
Косность, -и, ż. opieszałość, zwłoka, 

odwłoka.
Косноязычіе, -ія. n. Косноязычность, -и, 

*. jąkanie się, zająkliwość.

Косноязычный, zająkliwy.
Коснуться, ob. Касаться.
Косный, ob. Медленный.
Коснѣніе, -ія, n. opóźnienie, opiesza­

łość.
Коснѣть (въ чёмъ), być zatwardziałym, 

gnuśnieć.
Косо, рак. ukośnie. *СмотрѢть на ко- 

гб косо, krzywić się na kogo, kwaśno 
przyjmować.

Косоватый, nieco ukośny, ob. Косой.
Косовйще, -a, rękojeść ù kosy.
Косоглйзіе, -ія, п. zezowatość.
Косоглазый, zezowaty.
Косогбристый, spadzisty, pochyły.
Косогорный, spadzisty pochyły.
Косогоръ, -a, m. spadzistość, pochy­

łość.
Косбй, ukośny, krzywy; || zezowaty; || 

Dr. Косой шрифтъ, italika, druk naśladu­
jący pismo, kursywa.

Косолапый, Косоногій, krzywonogi, ko­
ślawe nogi mający.

Косоокій, ob. Косоглазый.
Косорукій, koślawe ręce mający.
Косость, Кось, -и, ż. ukośność; || zezo­

watość.
Косоугбльникъ, -a, m. Mat. krzywo- 

kąt.
Косоугольный, krzywokątny.
Костенецъ, Костянецъ, -нца, m. Bot. 

gwiazdownica podleśna, marzycznik, (ro­
ślina).

Костенѣть, kośnieć, zamieniać się w 
kość; I] drętwieć.

Костера, -Ы, ż. Костёръ, -a, m. gatunek 
jesiotra (ryba).

Костёръ, -стра, i??, stos (na którym ce 
palą)\ II kupa dzewa i t. p.; || ob. Костерй.

Костерь, -й, ти. Bot. stokłosa.
Костерй, -й, Кострйка, -и, ż. kostra, 

kostrzyca, paździerze konopne.
Костйстый, Костлйвый, kościsty, pełen 

kości; I) mający silne i szerokie kości.
Костйща, -и, ł. kościsko, kość wielka, 

ob. Кость.
Костка, -и, ż. kostka, ob. Кость.
Костлйвость, -и, ż. kościstość.
Костлявый, kościsty.
Костникъ, -a, m. kośnia, skład kości 

umarłych.
Костоварка, -и, 4, stodoła z piecem dla 

zamienienia w węgiel kości (w ra^ner- 
jach).

Костоватый, kościowaty.
Костоломный, Med. czyniący ból w ko­

ściach, artrytyczny.
Костоломъ, -a, m. łamanie w kościach, 

artrytyzm.
Костоправный, Chir. należący do nasta­

wiania zwichnionych członków ciała.
Костоправство, -a, n. Chir. sztuka na­

stawianiu zwichnionych członków ciała.
Костоправъ, -a, m. nastawiający zwi- 

chnione członki ciała.
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Кбсточна, -чки. * zdr. kosteczka; || 
pestka (w owocach).

Костоѣда,-ы, КоотеѢдца, -U, Med. 
próchnienie kości.

HocTpâ, -ы, ». ob. Костер*.
Кострецъ,-а,тл. nerka lędźwie; Ц podko- 

lanek u wołu, ścięgno wołowe.
Кострика, -и, ». ob. Костер*.
Костриковатый, paździerzowaty, ob. 

Костер*.
Кострйлька, Коотрібля, ob. Каструль­

ка, Каструля.
Костыль, -*, zdr. Костылекъ, -льна, т. 

kosztur, kula, podpora kulawego;] !gwóźdź 
deskowy; || Костыльный, Костыльковый, 
należący do kosztura, do kuli, do gwoź­
dzia deskowego. Ходйть на костыляхъ, 
chodzić o kulach.

Костылять, Gmin, bić, tatarować; || ku­
leć. kulawieć.

Кость, -и, ». kość. Рыбная кость, ość 
u ryb; I) Слоновая кость, kość słoniowa; || 
Иніальная кость, kostka do grania.

Костюмёръ, -a, m. Teatr, robiący ubio­
ry do przebierania się.

Костюмировать, ubierać, nadawać strój; 
II Костюмйроваться, przebierać się (np. 

na maskaradę).
КостУмъ, -a, m. kostjum, ubiór, strój.
Костюшка,,-и, ». mała rybka.
Костякъ, -â, m. kościotrup, skielet.
Костяника, -и, Костяница, -ы, ». Bol. 

malina kamionkowa.
Костянйкъ, -â, m. tokarz wyrabiający 

rozmaite rzeczy z kości.
Костянйчникъ, -a, m. krzak maliny ka- 

Bionkowej;||sokz téj maliny ,о6.Костянйка.
Костянка,-и, ». owoc mający twardą 

ttiesistość; i] guzik kościany.
Костяной, kościany.
Костяшка, -и, ». guzik kościany.
Косуля, -и, ». radło; || kowadło.
Косушка, -и, ». Gmin, mała flasza, 

Czwarta część zwyczajnej, kwaterka.
Косынка, -и, zdr. Косыночка, -чки, ». 

Chustka, chusteczka kzyżowa na szyję; || 
Косыночный, do chusteczki należący.

Косырь, -я m. nóż krzywy.
Кось, -u, ». ob. Косость.
Косьба, -ьі, ». kośba, koszenie.
Косьё, -сь* n. kosisko, rękojeść kosy.
Косѣть, krzywić się. zezem patrzyć.
Косякъ, -a, zdr. Косячекъ, -чка, m. wę- 

8&r, podwoje (u drzwi lub okien); |1 dzwono 
koła; [J kawał jakiejkolwiek jedwabnej 
materji; (J cegła na ukos ścięta; || kawał 
niięsa,.połeć; || dłóto tokarskie.

Косян.й, warkoczowy.
о0^Кос**нъЫЙ’ 8kłada^cy 8,9 8 w§6r6wi 

Котангенсъ,-a,m. Mat. linja dostyczna. 
Котелъ, -тла, zdr. Котелокъ, -лка, m. 

kocieł, kociołek. Przysl. Горшокъ котлу 
Смѣется, а оба чёрны, kocieł garnkowi 
przygania, a sam smoli.

Котёльникъ, -a, m. kotlarz. Котёльне- 
чій, kotlarski.

Котёльничать, zajmować się kotlar- 
stwem.

Котёльный, kotłowy. Котёльный сводъ, 
sklepienie kuliste.

Котёнокъ, -нка, zdr. Котёночекъ, -чка, 
m. (77171. Кот*та), kotek, kołeczek, kocią- 
teczko.

Котикъ, -a, m. zdr. kotek, ob. Котъ; || 
skórki z młodych niedźwiedzi morskich.

Котйться, окотиться, kocić się, okocić 
Się.

Котище, -a, m. zgr. kocisko, ob. Котъ.
Котлета, -ы, zdr. Котлётка, -тки,z- ko­

tlet, kotlecik.
Катлинъ, -a, m. zdr. kociełek.
Котлина, -ы, ». kotlina, najgłębsze 

miejsce w stawie; || legowisko dzików.
Котлйще, -a, ». zgr. kotlisko, wielki ko­

cieł, ob. Котелъ.
Котловйна, -ы, ». kotlina, nizina; || kra­

ter, otwór wulkanicznej góry.
Котбвникъ, -a, m. ob. Будра.
Котовикъ, -â, m. Bot. krzecina, koda 

mięta.
Котовый, koci.
Котома, -ы, zdr. Нотбмка, Котомоч­

ка, -и, ». sakwa, torba, sakiewka, torbka, 
torebka.

Который, -ая, -oe, który, -ra, -re.
Котурнъ, -a, 77i. Teatr, koturn, obuwie 

aktorów tragedji w starożytności.
Котъ, -à, m. kot. Морской котъ, nie­

dźwiedź morski. U Pzysl. Не всё коту ма- 
сляница, будетъ и велйкій постъ, nie za­
wsze się wiedzie.

Коты, -бвъ, mn. rodzaj obuwia chłop­
skiego. nakształt trzewików.

Котя, -*ти, ті. (77171. котята), ob. Коте­
нокъ.

Кофе, nieod. Кофей, -ея, т. kawa.
Кофейникъ,-а, m. imbryk od kawy; || 

lubiący pić kawę.
Кофейница, .ы, ». puszka od kawy mie­

lonej; [I lubiąca pić kawę; || wróżka z fus 
od kawy, wróżąca.

Кофейный, kawowy, od kawy.
Кофейня, -и, ». Кофейный домъ, ka­

wiarnia.
Кофешёнкъ, -а, тії. służący dworski szy­

kujące kawę.
Кбфта, -ы, zdr. кофточка, -и, ». kafta­

nik. kaftaniczek.
Кохра, -ы, ». koczka wodna (owad).
Коцевейка, -и, ». krótka wierzchnia su­

knia z rękawami u kobiet, rodzaj kafta­
nika.

Кочанный, głowiasty. Кочанная nanÿ- 
ста, kapusta głowiasta.

Кочанъ, -a, m. głowa, główka (kapu- 
•ty).

Коч ваніе, -ія, n. koczowanie.
Кочевать, koczować. Кочующіе нар*» 

ды, ludy koczujące.



Кочевище 270 Крапчатка
Кочевище, -а, n. koczowisko.
Кочёвка, -и, ł. ob. Кочеваніе.
Кочевой, koczujący.
Кочёвье, Кочевье, -вья, п. об. Кочевй- 

Ше.
Кочегаръ, -а, т. palacz, robotn k uży­

wany do rozgrzewania, opalania pieców, 
maszyn.

Кочедыкъ, -a, zdr. кочедычекъ, -чка, 
m. rodzaj szydła.

Кбчень, ob. Кочанъ.
Коченѣть, drętwieć.
Кочерга, -й, zdr. кочережка, -и, ł. ko- 

czerga, pogrzebacz, pogrzebaczka, ożog.
Кочережный, do pogrzebacza należący.
Кочерыга, zdr. кочерыжка, -и, ź. głąb’, 

głąbik kapusty. Кочерыжный, głąbiasty, 
głąbisty.

Кочетъ, -a, zdr. кочетокъ, -тій, m. ko­
gut, kogucik.

Кочетыкъ, -â, m. ob. Кочедыкъ.
Кочешокъ, -шка, m. zdr. ob. Кочанъ.
Кочка, -и, zdr. ибчечка, -и, i. kępka, 

kępina.
Кочкарникъ, -а, т. kępiaste miejsce, 

pełne kęp.
Кочковатый, Кочкарный, kçpiasty.
Кошачій, ob. Кошечій.
Кошелёкъ, -льна, zdr. кошелёчекъ,-чка, 

т. worek, woreczek na pieniądze, sa­
kiewka.

Кошелечникъ, -a, m. robiący woreczki, 
sakiewki.

Кошелечный, woreczkowy.
Ношёль. -я, m. torba, kobiałka; Ц kosz.
Кошельковый, woreczkowy; || kwestar- 

ski. Кошельковый сборъ, kwesta po ko­
ściołach zbierana.

Кошёльный, torbowy, torbny.
Кошениль, -и, Ь. koszenilla, czerwiec.
Кошенильный, Кошенилевый, koszeni- 

lowy.
Кошенина, -ы, i. ib. trawa, zboże ko­

szone.
Кошёніе, -Нія, n. koszenie.
Кошечій, koci; II Min. Кошечій глазъ, 

kocie oko, gatunek drogiego kamienia; || 
Кошечье золото, kocie złoto, mika żółta.

Кошка, -и, zdr. кошечка, -и, i. kotka, 
samica kota; || kotwica czteropazurowa.

К0ШКИ, -шелъ, ł. пт. dyscyplina ze 
sznurków w smole maczanych zrobiona.

Коштъ, -a, m. koszt, nakład, ekspens.
Кошуля, -и, i. kaftanik naęzki i żeński 

podszyty futrem.
Кошута, ob. Лань.
Нощей, ob. Кащёй.
Кощунникъ, ob. Кощунъ.
Кощунство, -а, п. szyderstwo (t rzeczy

éwktychy
Кощунствовать, szydzić (s rzecag Aeif- 

frcA).
Кощунъ, -і, т. szyderca (z rwosy *oêf-

Кощунья, -НИ, à. azyderciyni (• rzeczy 

świętych). Кощунскій, szyderczy , szy 
derski.

Коэфиціёнтъ, -a, m. Mat. spółczynnik.
Кравчій, Крайчій, -aro, m. Star. rust. 

kraj czy (w stai ot. Polsce)-, ob. Оберъ- 
шёнкъ.

Крагштёйнъ, -a, ł. Achit. część mure 
wystająca, kroksztyn.

Краденое, -aro, n. rzecz skradziona.
Краевой, z brzegu znajdujący się, od 

końca, ostatni, na końcu znajdujący się.
Краеугольный, węgielny.
Кража, -и, ź. kradzież, złodziejstwo.
Kp ij, -ая, zdr. краёкъ, przyp.'dr. край­

ка, краешекъ, -шка, т. brzeg, krawędź, 
kraniec; || kraj, kraina.

Крайне, psk. nadzwyczajnie, niezmier­
nie.

Крайній, ostatni, ostateczny, brzegowy;
II posunięty do najwyższego stopnia, uie- 

znający miary; || nagły, nagle potrzebo- 
wany, nieodzowny, konieczny.

Крайность, -и, ż. ostateczność, ostatnia 
nędza, potrzeba; || *zbytek, zbytkowanie, 
przesadzanie miary.

Нракать, Краканье, ob. Каркать, Кар- 
іанье.

Краля, -и, ». dama (w kartach).
Крамола, -ы, i. rokosz, bunt.
Крамольникъ, -a, m. rokoszanin, bun­

townik.
Крамольница, -ы,». buntownica.
Крамбльничать, Крамольствовать, bun­

tować się, rokoszować.
Крамольническій, ob. Кранбльный.
Крамольничество, -a, n. bunt, rozruch.
Крамольный, buntowniczy, burzliwy.
Крамольство, -a, n. bunt, rozruch.
Крамповальный, do gręplowania służą­

cy, ob. Крамповать.
Крамповать, gręplować (wełnę); || Крам- 

поваться, być gręplowanym. Imsl. b. 
крампованный, gręplowany.

Краніологія, -іи, i. kranjologja, nauka 
o wypukłościach czaszki ludzkléj.

Кранный, ob. Кранъ.
Кранъ, -a, m. czopek, smoczek, rurka 

którą się puszcza płyn, kluczyk; Ц Mech. 
Łótwn do podnoszenia ciężarów. Кран­
ный, czopowy, rurkowy.

Крапать, kapać, spadać kroplami; || na- 
krapiać, centkować.

Крапива, -ы, ». pokrzywa (roślina).
Крапивистый, obfity w pokrzywy.
Крапйвка, -a, ». zdr. pokrzywka, ob.

Кряпйва.
Крапйвнмъ, -a, m. pokrzywnicwM 

(ptak).
Кранйіннм, -ы, ». Med. gorączka W 

krzywowa.
Краяйвный, pokrzywny, pokrzywowy.
Крапина, -ы, zdr. крапинка, -и, і.

pla, kropelka; || plamka, centka, kro* 
kropeczka.

Крапчатка, -e, ». petry gołąb’.



___________ Крапчатый

Крапчатый, nakrapiany.
Крапъ, -а, т. nakrapianie, srokacinka;

I Bot. marzanna.
Краса, -ы, ź. ozdoba.
Красавецъ, -вца, m. piękny, przystojny 

Mężczyzna.
Красавица, -ы, t. piękna kobieta, pię­

kność; II Bot. lebioda, belladonn.
Красавчикъ, -a, m. zdr. ob. Красавецъ. 
Красйвеньній, zdr. ob. Красивый.
Красивость, -и, &. piękność, ozdobność. 
Красйвый, piękny, ładny, ozdobny.
Красйльнинъ, об.'Красйльщикъ.
Красйльничій, farbierski, od farbiarza.
Красильный, farbierski, od farbowania, 

eżywany w farbierstwie. wydający farbę.
Красильня, -и, ł. farbiernia.
Красильщикъ, -a, m. farbiarz.
Красильщица, -ы, ź. farbiarka.
Красить, крашивать, malować, farbo­

wać; II zdobić, upiękniać; || Краовться, far­
bować się; I] być ozdabianym.

Краска, -и, ż. farba; || cera, rumieniec 
(co ttoarzy).

Краскотёрная,-ой, i. izba, w którój far­
by rozcierają.

Краскотёръ, -a, m. rozcieracz farb.
Красненькій, zdr. czerwonawy.

.Краснёхонекъ, czerwieniuchny, czer- 
wieniutki, czerwieniuśki, czerwoniutki, 
cierwoniuteńki, czerwoniusieńkL 

Краснина, -ы, ł. czerwoność.
Красно, psk, czerwono; || *wymownie.
Краснобай, -ая, m. próżny krasomówca, 

gaduła.
Краснобайка, -и, i. próżna, wygadana 

kobieta, gadulska.
Краснобайство, -a, n. gadulstwo.
Краснобородка, -и, ż. barwena (ryba).
Краснобурый, czerwonobury, czerwono 

Mary.
Красноватый, czerwonawy.
Красноголовникъ, -a, nu Bot. krwiściąg 

apteczny.
Красногубый, czerwone usta mający.
Краснодеревецъ, -вца, Краснодерев­

щикъ,-а, т. stolarz robiący sprzęty z drze­
wa mahoniowego.

Краснозобка, -и, i. piegża (ptaszek)*, || 
Czerwoną, rumianą twarz mający.

Краснопёрка, -В, ł. płoć (губа).
Краснопёрый, czerwonopióry.
Краснорожій, czerwoną twarz mający.
Краснорѣчйво,р»Ь wymownie.
Краснорѣчйвый, wymowny. „
Краснорѣчіе, -ія, n. krasomóWBtWO, wy-

■OWUOŚĆ; U retoryk*.
Краснота, -ы, i. czerwoność. 
Красноцвѣтный, czerwonobarwiy.
Красношейка, ob. Краснозобва.
Краснощёкій, rumiane policzki mąją-

Красный, czerwony, rumiany; | piękny, 
■dny, śliczny; П jasny, pogodny. Kpâo- 
Мв мѣдь, miedź. Красное дёрево, ma­

271 Крахмал ь щ и къ
hoń, drzewo mahoniowe. Красный (хвой­
ный) лѣсъ, drzewa igłowate. Красная 
рыба, zb. wielkie ryby, jesiotr, wyzin» 
11.p. Красный звѣрь, zb. jelenie, sarny 
i t. p. Красный хлѣбъ, zb. pszenica. 
Красный товаръ, towary łokciowe. Крас­
ные ряды, sklepy, gdzie sprzedają towa­
ry łokciowe. Красная строка,ustęp,wiersz 
od linji. Красный дворъ, przedni dwór, 
dziedziniec. Красная горка, pierwsza nie­
dziela po Wielkanocy, przewodnia nie­
dziela. Красный день, pogodny dzień. 
Красная дѣвица, piękna dziewczyna. 
Красное солнышко, jaśniejące słoneczko. 
Красное словцо, trafne, dowcipne słówko.

Краснѣть, покраснѣть, czerwienić się, 
zaczerwienić się, robić się czerwonym; || 
rumienić się, czerwienić się, płonąć ze 
wstydu, piec raki.

Краснянка, -и, Ł. ob. Золототысячникъ.
Красоваться (чѣмъ), wynosić się, pysz­

nić się pięknością.
Красовуль, -я, m. kubek do wina uty- 

wany w klasztorach.
Красота, -ы, ź. piękność.
Крас0тна, -и, zdr. красбточиа, -w, i. ko­

bieta piękna, ładna, piękność.,
Красоуля, -и, i. ob. Красовуль.
Красочный, farbowy, od farby, ой. Kpè» 

ска.
Красписы, -овъ, Краспицы, -ъ, т. тти 

Mar. belki poprzeczne okrętowe, szpągi.
Красть, kraść, okradać; || Красться, 

przekradać się.
Красуха, -в, 1. Med. szkarlatyna (cńo- 

roóa).
Крата, -ы, i. karat, stopień czystości 

złota; U waga złota; || Angielska waga dro­
gich kamieni.

Краткая, -ой, e. znak pisarski ('), sta­
wiany nad głoską я, kiedy po samogłosce 
ta wymawia się krótko, пр. Божій, Boży, 
Небесный, niebieski.

Кратній, krótki, skrócony; || zwięzły, 
treściwy. Кратчайшій, najkrótszy.

Кратно, psk. pokrótćce, w krótkości, 
sumarycznie.

Кратковременно, psk. na krótki czaa, 
krótkotrwale, przemijające.

Кратковременность,-и, i. krótkotrwa* 
lość.

Нратковрёменный,кг01коіпга1у,ргхеті- 
j aj ący, znikomy.

Краткосрбчный, krótkoterminowy, aa 
krótki czas udzielony, niedłngotrwą • 
ły.

Краткость, -в, i. krótkość; || treściwo^ 
zwięzłość (stylu).

Кратчайшій, ob. Краткій.
Крахмаленіе, -ія, n. krochmalenie.
Крахмалить, накрахмалить, krochaw- 

lić, nakrochmalić.
Крахмалъ, -a, m. krochmal. Нрахммь* 

ный,krochmalny krochmalowy.
Крахмальщикъ, -a, m, krochmalnÜL



Крахмальщица 272 Крестопоклбнный

Крахмальщица, -и, ź. krochmalnica.
Краше, stop. wyż. piękniej.
Крашенйна, -ы, ż. farbowane, glansowa- 

ШЄ płótno. Крашенйнный, z farbowanego, 
glansowanego płótna zrobiony.

Крашенйнникъ,-a, m.suknia wiejska zro­
biona z farbowanego, glansowanego płó­
tna.

Крашеніе, -Ія, n. farbowanie.
Краібха, -и, ż. zdr. крайшіка, -шки, 

краюшечка, -чим, ż. nadkrawek, okrawek 
chleba.

Кредитивный, wierzytelny, kredencjo- 
nalny.

Кредитйвъ,-а, ти. listy wierzytelne da­
jące umocowanie posłowi; || kredyt utwo­
rzony komu przez weksel.

Кредйтный, kredytowy. Кредитный би- 
лётъ, bilet kasy kredytowej.

Кредиторъ, -a, wierzyciel, kredytor.
Кредиторка, -и, ż. wierzycielka, kredy- 

torka.
Кредйтъ, -a, kredyt; || należy się, rubry­

ka (w rejestrach). Сдѣлать кому кредйтъ, 
pokredytować komu, dać na kredyt. От­
крыть кредйтъ, otworzyć kredyt. Взять 
на кредйтъ, wziąść na kredyt.

Крейсерованіе, -ія, «.krążenie po mo­
rzu.

Крейсеровать, krążyć po morzu (o sta­
tkach wojennych).

Крейсеровка, -w,ź. krążenie po morzu.
Крейсерство, -a, n. ob. Крейсерованіё.
Kpé серъ, -a, 77ł. Mar. statek wojenny, 

krążący w pewnych punktach.
Кремёнь, -мня, zdr. кремешёкъ, -шна, m. 

krzemień, krzemyk, krzemyczek.
Кремлевый, twardy, na budowę zdatny 

(o drzewie).
Кремлёвскій,do twierdzy wewnątrz mia­

sta należący.
Кремль, -И, 77i. twierdza wewnątrz mia­

sta ^szczególnie w mieście Moskwie).
Кремневатый, krzemieniowaty. , , 
Кремнёвый, krzemienny, krzemienio­

wy. „ . . . .Кремнеземъ, -a, tti. krzemionka, zie­
mia krzemienista. Крѳмнозѳмный, właści­
wy ziemi krzemienistéj.

Кремнистый, krzemienisty, krzemienny.
Крёмній, -ія, m. Chem, krzem, krzemno.
Кремня ВЪ, -а, т. kamień krzemienisty, 

krzemieniec.
К.іемортартаръ, -a, m. kremortartan, 

winny kamień.
Кренгованіе, -ія, Мат. naprawa spodu 

wewnątrz okrętu.
Кренговать, naprawiać tył okrętu.
Крендель, -я, zdr. кренделёкъ, -лька, тті. 

ciasto w kształcie zwiniętej laseczki, pla­
cek, placuszek, obwarzanek, obwarzane- 
czek.

Крендельщйкъ, -a, m. obwarzankarz.
Крендельщйца, -ы, ż. obwarzaniarka.
Крёнзель, -я, m. djament szklarski.

Кренйть, накренйть, Mar. przechylić 
statek dla obejrzenia go; || Кренйться, 
przechylać się (o statku).

Кренъ, -a, tti. Mar. nakłonienie okrętu 
na bok.

Креповый, krepowy.
Крепбнъ, -a, tti. rodzaj grubéj krepy.
Крепъ, -a, m. krepa.
Кресельный, krzesłowy, fotelowy.
Кресла, -селъ 77171. Mar.ob. Марсъ.
Кресло, -а, ті. krzeszło z p iręczami 

fotel.
Крессъ, Кресъ, -a, m. Bot. rzeżucha (го- 

ślina).
Крестецъ, -стца, тті. kupa z 25 snopów пэ 

krzyż ułożona; || Anat, krzyż, grzbiet (bli 
zéj kupra).

Крестйльница, -ы, ż. ob. Купёль; || 
chrzcielnica; || ob. Іордань.

Крестйльный, chrzcinny.
Крестйнный, chrzestny, chrzcinny.
Крестйны, -нъ, mn. chrzciny.
Крестйтель,-я,m. chrzciciel. Іоаннъ Kpe- 

стйтель, Jan Chrzciciel.
Крестить,крещать,chrzcić kogo, chrzesi 

św. odprawiać; U do chrztu trzymać; f we­
gnać kogo lub со; И Крестйться, być 
chrzczonym; || żegnać się, kłaść na sobie 
znak krzyża św.

Крестникъ, -a, m. syn chrzestny.
Крестница, -ы, ż. córka chrzestna.
Крёстный, chrzestny, chrzto wy. Крёст 

ный ходъ, procesja kościelna. Крёстный 
отецъ, ojciec chrzestny. Крёстная мать 
matka chrzestna. Крестный, сынъ, ob 
Крестникъ. - Крёстная дочь,ob.Крестница. 
Крёстное Имя, imię chrzestne. Крёст­
ное цѣлованіе, przysięga przy całowaniu 
krzyża. Крёстная смерть, śmierć na krzy- 
żu. . ,

Крестовйдный, ob. Крестообразный.
Крестовикъ, -a, m. rubel srebrny z wyo­

brażeniem w kształcie krzyża czterech li­
ter П (z czasów Piotra W.)

Крестовка, -w,ż. Zool. lis krzyżak; || kar­
ta od żołędzi, trefli (to grze karłowej)*, || Bot. 
krzyżownica (roślina)*, || nocny motylek.

Крестовникъ, -a, m. Bot. ziele św. Jakó- 
ba, ziele przymiotowe.

Крестовый, krzyżowy; || zołędny (o kar­
tach). Крестовой братъ, brat nazwany, 
z którym nastąpiła zamiana krzyżów 
chrzestnych. Крестовый походъ, wypra­
wa krzyżowa. Крестовый сводъ, sklepie­
nie krzyżowe, ostro zakończone. Кресто­
вая церковь, kaplica domowa (przy bisku­
pach .

Крестоносецъ, -сца, TTi.krzyżak, krzyzo- 
wnik, idący na wojnę krzyżową.

Крестоносный, krzyźonośny, krzyż no

Крестообразный, krzyżowaty, na kształt 
krzyża. Крестообразно, psk. na krzyż, 
w kształcie krzyża. .

Крестопоклонный, odnoszący się do



Крестцовый 273 Кри стаяло видный

■czczenia krzyża św. Крестопоклонная не­
дѣля, trzeci tydzień wielkiego postu.

Крестцбвый, na krzyż ułożony; || Anat. 
knyżowy, grzbietowy.

Крестцы, -бвъ, m. mn. раз na grzbiecie 
konia w zaprzęgu.

Крестчатый, krzyżowały, mający po- 
etać krzyżową; || mający na sobie krzyże, 
oznaczony krzyżykami.

Крестъ, -а, m, krzyż; }| order, krzyż or­
derowy. Приложйться'ко Kpecrÿ, ucałować 
krzyż. Оградить, осѣнить себя крестомъ, 
czynić znamię krzyża św., żegnać się, 
przeżegnać się. Star. * Цѣловать крестъ, 
przysięgać przed krzyżem. * Каждый не­
сётъ свой крестъ, każdy dźwiga krzyż 
swój. Онъ получилъ Владимірскій крестъ, 
dostał order św. Włodzimierza. Воздвй- 
женіе Св. креста, podwyższenie krzyża 
św. Крестъ на крестъ, na krzyż, krzy­
żem.

Кресты, -бвъ, тп. mn. żołędzie trefli 
(w grze kartów éj).

Крестьянинъ, -а, т. włościanin, chłop.
Крестьянка, -и, ż. włościanka, chłopka.
Крестьянскій, włościański, chłopski. 

Крестьянски, psie, po chłopsku, po wło- 
ściańsku.

Крестьянство, -a, n. stan wieśniaczy, 
chłopski.

Кресъ, -a, m. ożywienie, uzdrowienie. 
Ему на кресу не бывать, on już nie ożyje.

Кречачій, krzeczatowy, białozorowy, ob. 
Кречетъ.

Кречетникъ, -а, т. sokolnik.
Крёчетъ, -а, т. krzeczot, białozor (ga­

tunek sokola ).
Крещатый, Крестчатый, krzyżowały.
Крещеніе, -ія, п. święto Trzech Króli 

(6-go stycznia).
Кривда, -ы, ź. krzywda niesprawiedli-

Кривецъ? -вца, ob. Кривокъ.
Кривизна, -ы, ł. skrzywienie, zakręt.
Кривить, krzywić, wykrzywiać; || Кри- 

вйться, krzywić się, wykrzywiać się. Кри­
вить ротъ, wykrzywiać usta. * Кривйть 
душёю, postępować niesumiennie.

Кривляльщикъ -a, m. grymaśnik.
Кривляльщица, -ы, ż. grymaśnica.
Крывлянье, -нья, n. grymasy.
Кривляться, wykrzywiać się, wydrze- 

źniać się, robić grymasy.
Криво, psk. krzywo; |j * niesłusznie, nie­

sprawiedliwie.
Кривобокій, krzywoboki.
Кривоглазый, krzywooki jednooki.
Криводушіе, -ія, n. krzywe postępowa­

nie, niesumienność, niegodziwość.
Криводушникъ, -a, m. niepoczciwiec, o- 

błudnik, niegodziwiec.
Криводушница, -ы, ż. kobieta niepoczci- 

Wa, niegodziwa, obłudnica.
Криводушничать, postępować niepoczci- 

Wie, obłudnie, niegodziwie.
Дубровскій, Русско Польскій Словарь.

Криводушно, psk. niepoczciwie, obła 
dnie, niegodziwie.

Криводушный, niepoczciwy, obłudny 
niegodziwy, niesumienny.

Кривозубый, krzywozęhy.
Кривой, krzywy, skrzywiony;|ljednooki;f| 

niesumienny, niegodziwy, niesprawiedliwy; 
Przysl. Куда кривая ни вынесетъ, niech 
się stanie co chce.

Кривокъ, -вка, тп. ostrzygojad (ptak m- 
dyjski ).

Криволапый, ob. Кривоногій.
Кривоножный, o krzywych nogach, 

zkrzywemi nogami.
Кривоносикъ, -a, m. krzywodziób, krzy- 

wonos, sierpodziób (ptak).
Кривоносый, krzywonosy.
Криворотый, krzywousty, krzywogęby.
Крйвость, -и, ż. krzywość.
Кривосудіе, -ія, n. wyrok niesprawie­

dliwy; U niesprawiedliwość, niesłuszność.
Кривосудъ, -a, m. człowiek niesprawie­

dliwy, niesprawiedliwie sądzący.
Кривота, ob. Крйвда; || przymiot tego, 

co ma jedno tylko oko.
Кривотблкъ, -a, m. człowiek wykrętny, 

przewrotnik.
Кривоустый, krzywousty.
Кривошейка, -и, Bot. krzywoszyj, (gatu­

nek mchu).
Кривошея, -и, wsp. krzywoszyj lub krzy­

woszyj a, mający lub mająca skrzywioną 
szyję.

Кривулина, -ы, Кривуля, -и, ź. krzywu- 
lec, część dizewa zakrzywiona, osęk, 
osęka

Кривѣть, окривѣть, jednookim zosta­
wać, jedno oko utracić.

Крйзисъ, -a, m. kryzys, przesilenie cho­
roby.

Криклйвость, -и, ź. krzykliwość, hała­
śliwość.

Криклйвый, krzykliwy, wrzaskliwy.
Крикнуть,ob Кричать.
Крикунъ, -a, m. krzykacz, krzykajło, 

krzykała.
Крикунья, -ньи, ź. krzykaczka, kobieta 

krzykliwa.
Крикъ, -a, m. krzyk, wrzask; || kłótnia, 

zwada.
Крймза,-ы, ź. witrjol biały.
Криминальность, -и, i. kryminalność, 

zbrodniczość.
Криминальный, kryminalny, zbrodni­

czy.
Крйнка, -и, zdr. крйночка, -чки, i. gar­

nek gliniany (na mleko), dzieźka gliniana; 
II Криночный, garnuszkowy.

Кринъ, -a, m. lilja (roślina).
Кристаллизація, -іи, ż. krystalizacja.
Кристаллизовать, кристаллизйровать, 

krystalizować; || Кристаллизоваться, kry­
stalizować się.

Кристаллическій, krystaliczny.
Кристалловидный.podobny do kryształu
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Кристаллографическій

Мревталлографйчесній, krystalografi-

ł кропильница 
КрОВОСМѢСЙТвЛЬ,-Я, Кровосмѣсникъ,-а, 

m. kazirodnik, kazirodziec. ,
Кровосмѣсйтельный, kazirodny, кж* 

rod^ki.
Кровосмѣшбніе, -ія, n. kazirodztwo.
Кровососка, -и, ł. kleszczyk (ozoad).
Кровососный, krew ssący. || Кровосос­

ная банка, bańka (narzędzie chirurgiczne).
Кровотеченіе, -ія, n. krwotok.
Кровоточйвый, krwotoczny.
Кровоточный,pomagający od krwotoku. 
Кровохарканіе,-ія,п. Med. plucie krwią.
Кровочистйтельный, Med. krew prze­

czyszczający. .
Кровъ, -a, m. dach; || • schronienie, 

РГКровь,к-и, krew; || ród, plemie. Изойт* 
кровью, zakrwawić się. Принцъ крови, 
książę krwi pochodzący z hnji męzkiej 
domu panującego. Это у него въ крови, 
to jest w jego naturze. Пустйть кровь ко­
му, puścić krew komu.

Кровянйстый, krwisty, pełen krwi.
Кровяной,krwawny, krwawy. Лпаї.про- 

вяныѳ сосуды, żyły i kanały krwionośne 
w ciele. Кровяная кол б аса, kiszka nadzia­
na krwią i tłuszczem.

Кроеніе, -ія, n. wykrawanie.
Кройка, -и, i. krój.
Кроильница, -ы, stół wielki robotniciy. 
Кройльный, do wykrawania służący.
Кройлыцикъ, -a, m. przykrawacz. 
Кройльщица, -ы, ź. przykrawaczka. 
Пройть, krajać, przykrawać.
Кройщикъ, ob. Кройлыцикъ.
Крока, -и, ł. wątek (tkacki) 
Кронодйлъ, -a, m. Zool.. krokodyl.
Кроликъ,-a,m. Zool. królik (zwierzątko). 

Кроликовый, кроличій, królikowy.
Крома, -ьі, ź. kromka, kawał (chleba).
Кромка, zdr. кромочка, -и, ł. ob. Кро­

ма; II krajka (sukna); || brzeg tarcicy.
Кромочный, krajkowy.
Кромсать, Кромшить, krajać, rznąć na

Кромѣ, krom (czego), prócz, oprócz, wy­
jąwszy, z wyjątkiem, z wyłączeniem.

Кромѣшный, najodleglejszy, najdalszy, 
ostateczny, nadzwyczajny.

Крбна, -ы, ł. wierzchołek drzewa; | 
wierzchnia część brylantu.

Кронверкъ,-a,hn. korona (w Jortyjucacji).
Кропаніе, -ія, n. partolenie, psucie, par­

tacka robota, fuszerstwo.
Кропатель, -я, m. partacz, fuszer; || zły 

^Кропать, klecić, robić jak partacz. Кро­
пать СТИХЙ, klecić wiersze.

Кропйва, ob. Крапйва.
Кропйло, -a, zdr. кропильце, -a, n. kro­

pidło, kropidełko; || Bot. mehlot, melot

Кропильница, -ы, i. kropidlnica, kropie^ 
nica.

Еюталлъ. -а, т. kryształ. Крысталь- 
kryształowy.

■рйггика, -и, Ł krytyka.
Мрятиновать, окритиковатъ, krytyko- 

цуа#,skrytykować, hnsl.b.критикованныи, 
krytykowany.

■рйтикъ, -а, т. krytyk, 
критически, psie, krytycznie.
Критическій, krytyczny, krytykujący; || 

• krytyczny, niebezpieczny.
Крица, -ы, ź. Met. gąska, żelazo w gę- 

tóach. surowiec; | Górn. duj, łupa, kolba.
I Кричный, fryszerski. Кричный молотъ, 

młot fryszerski.
Кричаніе, -Ія, n. krzyczenie.
Кричать, крикнуть, krzyczeć, krzyknąć.
Кровавикъ, -ś, m. Min. krwawnik, kru­

szec ciężki; II Boi. krwawnik, tysiącznik 
(mele).

Кровавникъ, ob. Купёна.
Кровавый, krwawy.
Кроватный, łóżkowy. ,
Кровать, -и, zdr. кроватка, -тип, мрова- 

точка, -чки, fc. łóżko, łóżeczko.
Крбвелька, -и, i. daszek.
Крбвѳльный, dachowy. .
Крбвельщикъ, -а, m. robotnik pokrywa­

jący dach.
Кровеносный, ob. Кровоносный.
Кровйнка, -и, i. kropla krwi.
Кровйстый, ob. Кровянистый.
Кровля, -и, i. dach.
Кровность, -и, Ł. pokrewieństwo.
Крбвный, krewny, przyrodny; || czystéj 

mezmieszanéj rassy (o Łomu); || • pilny, 
nagły, nagle potrzebowany. Кровная ло­
шадь, koń czystéj niezmieszanéj rassy.
Крбвная нужда, nagła potrzeba,

Крововозвратный, Anat. Крововозврат- 
Пая жйла, żyła krwawa, krwista.

Кровожадничать, być chciwym krwi, 
pastwić sie.

Кровожадность,-и, i. chciwość krwi, 
krwiożerność, okrutność.

Кровожадный, Кровожаждущій, chciwy 
krwi, krwiożerczy^ okrutny.

Кровомщёніе,-ІЯ, n. pomsta krwi za 
krew rozlaną.

Кровоносный, Anat. krwisty.
Кровообращеніе,-ія, n. cyrkulacja, obieg 

krwi (w ciele).
Кровопійство,-a, n. krwiożerność, krwio- 

ierczość, okrucieństwo.
Кровопійца, -ы, m. krwiożerca, czło­

wiek okrutny.
Кровопролйтіе, -іи, n. rozlanie krwi, za­

cięta walka.
Кровопролйтный, krwawy (o bitwie).
Кровопусканіе,-ія, n. krwi puszczanie.
Кровопускательный, do krwi puszcza­

nia służący.



Кропильный 275 Кружйть
Кропильный, kropidlny.
Кропйть, окропить, kropić, pokropić; || 

Кропиться, kropić się, skrapiąć się. Imsl. 
*. кроплённый, okropiony.

Нроплёніѳ, -ІЯ, n. kropienie.
Кропоткій, ob. Кропотливый. 
Кропотливость, -и, i. mrukliwość. 
Кропотливый, mrukliwy, mruczący. 
Кропотунъ, -а, т. mamrot, mruk. 
Кропотунья, -ньи, ź. kobieta mrukliwa. 
Кроена, -ы, &. тпп. кросны, -сенъ, kroś- 

па. tkaczy warsztat; || świeże krosenkowe 
płotno.

Кроткій, łagodny, powolny, uprzejmy.
Крбтко, psie, łagodnie, powolnie,uprzej­

mie.
Кротовикъ, -a, m. Bot. dzbanecznik, ku- 

felka (roślina).
Кротовйна, -ы, ź. kretowisko.
Кротовый, kretowy, od kreta.
Кротолбвка, -и, i. łapka na krety.
Кротость, - и, i. łagodność, powolność, 

uprzejmość.
Кротъ, -a, m. Zool. kret.
Кроха, -и, ł. okruszyna.
Крохаль, я, m. nurogęś fptaJc).
Крбхотна, -к, ł. odrobina (czego)*, II ma­

leństwo.
Крохотный, malutki, drobniutki.
Крошево, -a, n. kapusta szatkowana.
Крошечка, -и, ł. ob. Крошка. || Крошеч­

ку, psk. trochę, troszkę.
Крошечный, drobniuchny, malutki, ma­

leńki.
Крошйть, siekać, krajać, rąbać, kratko­

wać; U kruszyć, drobić; || Крошйться, być 
siekanym, rąbanym, kratkowanym; || kru- 
■«yć się. Крошйть говядину, krajać mięso 
■a drobne kawałki. Inisl. b. крошенный, 
krajany na drobne kawałki.

Крошка, zdr. ob. Кроха; || * małe piesz­
czone dziecko. И Крошка табаку, krajanie 
tytoniu.

Крошнй,-й, fc. kosz z cienkich pręcików.
Кругленькій, ob. Круглый.
Круглёхонекъ, Круглёшенекъ, okrąglu- 

chny.
Круглёньно, ob. Кругло.
Круглина, -ы, t. okrągławość.
Круглйть, округлить, zaokrąglać, zao­

krąglić.
Кругло, psk. okrągło.
Кругловатый, okrągławy.
Круглолйцый, okrągłój twarzy.

ѵ*РУглопродолговатый, owalny, jajko-

Круглооть, -я, Круглота, -ы, i. okrą­
głość.
i круглый, okrągły. || Круглый годъ, ca­
luteńki rok. Круглый сирота, sierota po­
zostały bez ojca i matki. Круглая порука, 
rękojma solidarna wzajemnie odpowie- 
•sialna.

Круглышъ, -â, m. pieniek lub kamień 
■"łgły, okrąglak.

Круглѣть, покруглѣть, zaokrąglać się, 
zaokrąglić się.

Круглякъ, ob. Груглышъ.
Круговйдный, ob. Кругообразный.
Круговйна, -ы, ł. koło, kółko (.zgroma­

dzonych osób), grono.
Круговой, kołowy, bieżący po kole, opi­

sujący koło, II kolejny. Круговое движе­
ніе, bieg kołowy. Круговая порука, ob. 
Круглый. Круговая чаша, kielich z winem 
kolejno obchodzący przy stole pomiędzy 
biesiadującymi.

Круговращёнів, -Ія, n. ob. Кругообраще­
ніе.

Кругозбръ, ob. Горизонтъ.
Кругомъ, psk. naokoło; [| zupełnie, cał­

kiem. Его кругомъ обокрали, okradziono 
go zupełnie. Кругомъ дуракъ, straszny, 
kompletny głupiec.

Кругомъ, kołem, wkrąg. У менй столь­
ко дѣлъ, что голова идётъ кругомъ, tyle 
mam roboty^ aż w głowie mi się kręci.

Кругообразный, kolisty, w ształcie ko­
ła.

Кругообращеніе, -ія, n. bieg kołowy.
Кругосвѣтный,— Кругосвѣтное путе- 

шествіе, podróż na około świata.
Кругъ, -a, zdr. круженъ, -жка, т. krąg, 

krążek, koło, kółko; || zakres, obrąb, sfera;
II grono (towarzystwa i t. p.); || obręcz 

(Słońca, btçzÿca).* Расширить кругъ сво­
ихъ познаній, rozszerzyć zakres swoich 
wiadomości. * Сдѣлать кругъ, objechać 
naokoło, zboczyć z drogi. Крупі на воді, 
kręgi na wodzie (np. od rzuconego kamie­
nia). Онй усѣлись въ кружекъ, siedli do 
koła. Кругъ дѣятельности, obręb, zakres 
czynności,działania. Жить въ домашнемъ, 
семейномъ кругу, prowadzić życie w gro­
nie domowém, w gronie familji. Въ сво­
ёмъ кругу, w swojem kółku, między swe- 
mi. * Спиться оъ кругу, ob. Спиться.

Кружало, -а, п. Archit. obłąk przy bu­
dowie, kabłąk, łuk, rusztowanie sklepie­
nia; U Artyl. przepastnica (narzędzie do 
mierzenia wielkości kul)-, || cyrkiel; [| star. 
Rus. szynkownia; || deska z dziurkami dla 
odłączenia pereł większych od mniej­
szych. И Кружальный, obłąkowy, kabłą- 
kowy.

Кружевникъ,-a, m. kupiec koronkami 
handlujący.

Кружевница, -ы, *. koronkarka, która 
koronki robi lub handluje niemi.

Кружево, zdr. кружевцо, -a, n. koronki 
(star. Forboty). |J Кружевной, koronkowy.

Кружекъ,-жка, m. ob. Кругъ.
Круженіе, -ія, п. krąźanie, kołowanie.

Круженіе воды, wir. Кружёніе головы, za­
wrót głowy.

Кружечекъ, -чиа, т. zdr. krążek, kó­
łeczko, ob. Кругъ.

Кружечка, -и,i. ob. ob. Кружна.
Нружйть, obracać (dokoła), zakręcać,
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krążyć; И Кружйться, obracać się (dokoła), 
kręcić się, krążyć się.

Йружка, -и, ż. kufel, kufelek; || puszka 
(do zbierania i składania pieniędzy); || 
skarbonka; || miara na trunki, 10-Za część 
wiadra.

Кружокъ, -жка, ти. moneta obrobiona 
І przygotowana do wybicia na niej stępia;

I) ob. Кругъ.
Крупа, -ы, i. krupa, kasza. Гречневая 

■pynâ, krupa gryczana; —перловая, kru - 
ki perłowe; - манная, manniane; —ячная, 
jęczmienne; — овсяная, owsiane.

Крупина, -ы, ż. ziarnko krupowe, odro- 
Шпа

Крупинка, Крупинка, -и, t. ob. Крупн­
ей.

Крупйиа, -ы, ż. okruszyna (chleba).
Крусйчатый, z krup pszennych zrobio- 

»y, pszenny. Крупйчатая мука , mąka 
pszenna, przednia.

Крупка, -и, ź zdr. ob. Крупа; || Bot. gło­
dek wiosnowy.

Крупно, psk. wielkiemi, grubemi kawał­
kami, grubo, nie cienko Човорйть круп- 
■O, mówić z nieukontentowaniem.

Крупность, -и, ż. g ubość; II wielkość.
Крупный, zdr. крупненькій, gruby; || 

Wielki, mocny, tęgi, rosły; || gęsty, ciężki. 
Крупный скотъ, bydło rosłe. Крупный 
жьсъ,іаз z wielkich drzew.

Крупчатка, -и, ». młyn do mielenia mą­
ki przedniéj; || mąka pszenna najprze­
dniejszego gatunku.

Крупчатный, pszenny, ob. Крупчатка.
Крупчатый, zgęsły, jakby w krupki 

(o oliwie, maśle i t p ), krupnisty. Круп­
чатое масло, zgęsłe masło. Крупчатый 
■ёдъ, krupnisty miód.

Крупъ, -а, тії. Med. krupa (choroba).
Крупяной, krupny, z krup zrobiony, ob. 

Крупа.
Крутенёцъ, -нца, m. baran czyszczony, 

■kop.
Крутень, -тня, ти. wir wodny; || wicher.
Крутизна, -ьі, Ł. krętość, spadzistość.
Крутйкъ, -а, 771. indycht (/агба niebie- 

afcz); І) ob. Крутенецъ.
Крутйло, -a, n. koło powroźnicze.
Крутйльня, -и, ż. powroźnia, miejsce 

gdzie powrozy kręcą. „
Крутйть, kręcić, wykręcać, zwijać; || 

fciskać, krępować; || wirzyć, kręcić jak 
wir; U Gmin, napierać na kogo, nie dawać 
pokoju komu; || Крутйться, kręcić sig, 
gkrecać się, zwijać się. Imsl. b. круче­
ній, kręcony.

Круто, psk. kręto; || spadzisto, stromo; 
g gęsto, twardo; II *ostro, surowo; || zbyt, 

lanadto.
Крутоберегій, mający brzegi spadziste, 

przykre.
Крутой, kręty, skręcony, kręcony; || 

spadzisty, stromy, przykry; || gęsty, twar- 
<y;||eostry, surowy.

Крысій
Крутость, -й, ż. spadzistość,. stromoóć, 

przykrość; И tęgość; || *ostrość, surowość
Крутояръ, -а, ти. brzeg spadzisty, przy­

kry
Крутоярый, ob. Крутоберегій.
Круть, -и, ż. ob. Крутизна.
KpÿHa, -и, ż. ob. Крутизна.
Круче, st. wyż. psk. Круто, krçciéj, tę- 

żój, stromiéj, przykrzéj і t. d.
Крученіе, -Ія, ті. kręcenie.
Кручйна, -ы, zdr. нручйнушна, -и, fc. 

zmartwienie, zgryzota, strapienie, smu-

Кручйнить, martwić, trapić kogo, smu­
cić; II Кручйниться, martwić się, trapić 
się, smucić się, gryźć się.

Кручйнный, strapiony, zasmucony.
Кручь, -и, ż. ob. Крутизна.
Крушеніе, -ія, ті. martwienie, trapienie;

II rozbicie (okrętu, statku).
Крушйна, -ы, ż. Bot. kruszyna, hako- 

wiec, szakłak. Крушйнный, kruszynowy, 
szakłakowy.

Крушйнникъ, -a, m. las szakłakowy, 
kruszynowy.

Крушйть, kruszyć, druzgotać; || mar­
twić, trapić, smucić; || Крушйться, kru­
szyć się; II martwić się, trapić się, smucić 
się.

Крушнякъ, -а, тії. ob. Крушинникъ.
Крыжакъ, -а, m., pająk krzyżak; || lie 

krzyżak; || Крыжакъ, Крыжатикъ, krxy- 
żak, krzyżownik, rycerz krzyżowy.

Крыжовниковый, agrestowy.
Крыжовникъ, -а, Крыжберсень, -я, w. 

agrest, krzak i owoc agrestowy.
Крыжъ, -a, m. Star, krzyż katolicki; || 

Mar. obracanie się lin.
Крыластый, skrzydlasty.
Крылатый, skrzydlaty.
Крылечко, -a, n. zdr. schodki, małe 

schody, ob. Крыльцб.
Крылечный, ob. Крыльцовый.
Крыло, -à, n. (тип. крылья), skrzydło.
Крылообразный, skrzydłowaty.
Крылосъ, Крылошанинъ, Gmin. ob. Клн- 

Р°Крылышко, -а, п. zdr. skrzydełko, об. 
Крыло. .

Крыльце, -а, п. Anat. łopatka (u кота 
і t. p.). , , .

Крыльцо,-â. n. ganek, schody przed 
domem; || Красное крыльцо, paradny ga­
nek, paradne schody przed domem.

Крыльцовый, do schodów przed domem 
należący.

Крыльцовый , Anat. łopatkowy, <« 
Крыльце.

Крынка, ob. Крйнка.
Крыса, -ы, ż. szczur.
Крысёнокъ, -нка, т. szczurek.
Крысища,-и, ż. zgr. szczurzysko, wielki 

szczur.
Крысій, szczurzy.
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Крыситься, окрыситься (на KOró^GWn. 
rozzłościć się, oburzyć się.

Крытіе, -ія, n. krycie, pokrycie.
Крыть, врывать, kryć,pokrywać, nakry­

wać, przykrywać; || *ukrywać, taić, cho­
wać; I] Крыться, kryć się,pokrywać się, na­
krywać się, przykrywać się; || ukrywać się, 
taić się, chować się. Lmsł. d. крытый, 
kryty, pokryty.

Крыша, -и, ź. dach, strzecha; || kolej 
krycia zadanej karty (w grze karłowej).

Крышка, zdr. крышечка, -и, ż. dach, 
daszek; || pokrywka, pokryweczka; || 
Крышка гроба, wieko; || wierzch, pokrycie 
(np. sukni Jutrem).

Крѣпильщикъ, -a, m. Górn. cieśla gór­
niczy.

Крѣпительный, wzmacniający, posila-

Крѣпйть, umacniać, wzmacniać, utwier­
dzać, potwierdzać; || posilać, pokrzepiać; 

II крѣпйть за себя, zabezpieczyć sobie 
jaką własność drogą prawną; || poświad­
czać akt, jego autentyczność; || Mar. 
spuszczać żagle. || Крѣпиться, utwierdzać 
się; II obstawać przy swojém, nie ustępo­
wać, być wytrwałym w czém.

Крѣпкій, silny, mocny, krzepki, twardy;
II tęgi, mężny.

Крѣпко, psk. silnie, mocno, krzepko, 
twardo, tęgo, mężnie.

Крѣпленіе,-ія, n. utwierdzenie, uma­
cnianie; II Górn. cembra, cembrowanie.

Крѣпнуть, окрѣпнуть, drętwieć, zdrę­
twieć, twardnieć, stwardnieć; || wzmacniać 
się, krzepić się.

Крѣпостной, forteczny; || poddany, bez­
względnie podległy swemupanu; || wieczy­
sty. Praw. Крѣпостная кнйга, księga 
wieczysta. Крѣпостной актъ, tytuł, akt 
dowodzący praw czyich do czego. Крѣ­
постное состояніе, stan człowieka podda­
nego swemu panu.

Крѣпостца,-Ы, ż. forteczka, małatwier- 
dza.

Крѣпость, -и, ź. twardość, moc, jędr- 
ność, tęgość, trwałość; || forteca, twier­
dza, warownia; || akt piśmienny urzędowy. 
Купчая крѣпость, akt wieczysty kupna. 
Закладная крѣпость, kontrakt zastawny.

II Совершить купчую крѣпость, ob. Со­
вершать.

Крѣптйна, -Ы, Ł. powróz konopny.
. Крѣпчать, zwiększać się, wzmacniać

■ię (o wietrze).
Крѣпышъ, -a, m. silny, tęgi człowiek; ||

•sknéra, skąpiec.
Крѣпь, -и, ż. moc, trwałość; || Arch.it. 

klamra, ankra w murze; || odbudowa. 
Стѣнная крѣпь,murowanieścienne. Крѣпь 
Сводомъ, murowanie sklepione.

Крюковатый, haczysty, zakrzywiony 
jak haczyk; || kręty, w zakręty.

Крюковой, złożony z haczków.

Крюкъ, -а, m. (піп. крючья), zdr. крю­
чекъ, -чка, m. hak, haczyk, kruczek; li 
zawiasa (u drzwi) ; || zboczenie z drogi; Ц 
Star, крюки, mn. dawne nuty kościelne. 
Въ крюкъ, краномъ, psk. nakształt haka.
♦Согнуть кого въ нріЬкъ, об. Сгибать.

Крючекъ, -чка, zdr. крючечекъ, -чка, 
т. haczyk, malutki haczyk; || haftka; !i 
♦człowiek czepiający się do każdego, 
przyczepa. *Ввернуть крючекъ, uczynić 
wykręt, zawadzić. ,

КріЬчить, krzywić, zakrzywiać; || ♦drę­
czyć.

Крючковатый, haczysty; || ♦zagmatwa­
ny, zwikłany, swarliwy, zaczepny.

Крючкотворецъ, рца, m. pieniacz, ma-

Крючкотворство, -а, n. pienîactwo, ma- 
tactwo.

Крючкотворствовать, matać, wymyślać 
kruczki.

Крючникъ, -a, m. tragarz podnoszący 
ciężary hakiem.

Кряжевина, -ы, i. sękowate i twarde 
drzewo, trudne do rozłupywania. ,

Кряжъ, zdr. кряжикъ, - a, m. pień, kloc, 
klocek; U łańcuch, pasmo gór; || warstwa, 
pokład (ziemi, gruntu)-, || calec, ziemia 
twarda; || Gmin, krępak, krępy czło- 
W Кряканье, -нья, n. kwakanie (o kacz- 
Icctcłt)*

Крякать, ирйкнуть, kwakać, kwaknąć 
(o kaczkach).

Кряква, -ы, Крякуша,-и, L kaczka swoj­
ska; I] pręt z tyłu zimowej bryczki.

Кряхтѣть, jęczeć, stękać; || szemrać, 
narzekać.

Кстати, psk. w sam czas, w samą porę, 
stosownie, właśnie gdy potrzeba.

Ктиторство, -a, n. godność fundatora, 
założyciela kościoła; || opiekowanie się 
kościołem. .

Ктиторъ, -a, m. fundator, założyciel 
kościoła; || mający staranie koło ko­
ścioła, skarbnik parafji, об. Староста 
церковный.

Кто, zaim. kto. Кто бы ни былъ, kto­
kolwiek bądź. Кто бы это ни сдѣлалъ, 
ktokolwiek bądź to uczynił. Кто-то, ktoś. 
Кто нибудь, кто ни есть, кто-либо, pewna 
о,oba, ktokolwiek. || Ни о комъ, о nikim. 
Ни на номъ, na nikim. Ни при комъ, przy 
nikim. _ _

Ктому , psk. do tego, nadto, próci 
tego. , , , їхКтырь, -я, 771. bąk (owad).

Кубарь, -Й, zdr. кубірёкъ,-рька, куба­
рикъ, -a, m. bąk, fryga, cyga, wartałka. 
krąglica. *Скатйться кубарёмъ, potoczyć 
się dając koziołka.

Кубеба, -Ы, ź. kubeba ^roślina).
Кубикъ, об. Кубъ. ,
Кубйчесній, Кубйчный, sześcienny, ku- 

biczny
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Кубоватый, Кубовастый, pękaty (о па- 

eeyniach).
Кубовый, alembikowy; fl Кубовая нрас- 

іа, indycht, indig.
Кубокъ, -бка, т. puhar, kubek.
Кубура, ob. Ольстра,
Кубъ, -а, т. alembik, kukurbita; f| Mat. 

iześcian; || liczba sześcienna, kubiczna.
Кубышка, -и, zdr. кубышечка, -чки, ł. 

bańka gliniana, naczyńko pękate, wypu­
kłe, słoik, puszka; || Zool, robak morski.

Кубышникъ, -a, m. Bot. racicznik.
Кувалда, ob. Наковальня.
Кувертъ, -a, m. koperta (listuj j| na­

krycie (stołowe").
Кувшинный, dzbanowy.
Кувшйнъ, zdr. кувшйнчикъ, -a,m. dzban, 

dzbanek, dzbaneczek; || mn. кувшйнчики, 
-овъ, (кубышечка), grzybienie, lilja wo­
dna (roślina).

Кувырканье, -нья, n. koziołkowanie, 
przewracanie koziołków.

Кувыркать, кувыркнуть, wywracać, wy­
wrócić do góry nogami; [| Кувыркаться, 
przewracać się do góry nogami, koziołki 
przewracać.

Кувыркъ, -â, m. koziołek, przewrócenie 
eię.

Кувыркнуть, ob. Кувыркать.
Куда, psł.dokąd, gdzie. Куда бы ты ни 

уѣхалъ, я тебй вездѣ найду, gdziekol­
wiek bądź pojedziesz, wszędzie cię znaj­
dę. Куда ни будь, куда ни есть, куда ли­
бо, gdziekolwiek, gdzie bądź, dokądkol­
wiek. Куда какъ онъ забавенъ, jaki też 
zabawny! Куда тебѢ такое богатство, со 
ci po tém bogactwie? Я всю ночь кутйлъ. 
— Куда какъ хорошб! całą noc hulałem. 
— Nie ma z czego się chwalić. Куда ни 
■до, niech i tak będzie, mniejsza o to!

Кудахтанье,-нья,n.gdakanie (o kurach).
Кудахтать, gdakać (o kurach).
Кудёль, Куделя, zdr. куделька, -ж, ». 

kędziel. Кудельный, kądzielny.
Кудерь, -и, Кудря, -й, ». (czçiciéj używa 

•ц w liczbie mnogiej Кудри, -ей,), kędzior, 
splot, lok (kędziory).

Кудесить, накудёбить, kuglować; || 
• błaznować, krotochwilić.

Кудесникъ, -a, m. kuglarz; Ц • filut, 
oszust.

Кудесница, -ы, ». kuglarka.
Кудёсы, -Ъ, ». mn. kuglarstwo, czary.
Кудревато, ob. Кудряво.
Кудреватость, -и, ». przesadna ozdoba 
кудреватый, nieco kędzierzawy; ||

Ж przesadami, wymuszony (styl).
Кудри, ob. Кудерь; || Boi. Царскія ку­

дри, gatunek lilji.
Кудрявецъ, -вца, m. Bot. gęsia stopa 

gronkowa.
Кудрявить, kędzierzawić, trefić włosy 

W pierścienie.
Кудрявка, -и, ». Bot. korona 'roślina").

Кудряво, psk. kędzięrzawo, wijąco się 
w pukle; fl * kręconemi literami; || * przy- 
sadnie, wymuszenie; || gałęzisto (o drze­
wach).

Кудрявость, -и, ». kędzierzawość.
Кудрявый, kędzierzawy; || gałęzisty (• 

drzewach); || • przesadny, wymuszony (• 
etylu).

Кудрйвѣть, kędzierzawieć, stawać się 
kędzierzawym; |] gałęzisto rosnąć (o drze­
wach) .

Кудрйжка, -и, ». osoba mająca włosy kę­
dzierzawe.

Кузнецкій, kowalski, 
Кузнёцъ, -a, m. kowal. 
Кузнеческій, ob. Кузнёцкій. 
Кузнечество, -a, n. kowalstwo.
Кузнёчикъ, -а, т. Zool. konik polny, 

świerzcz.
Кузнечйха, -и, ». żona kowala.
Кузнечный, ob. Кузнёцкій.
Кузница, -ы, ». kuźnia. Кузничный, do 

kuźni należący.
Кузня -и, ». ob. Кузница.
Кузовище, -а, n. zgr. ob. Кузовъ.
Кузовбкъ, -вка, т. zdr. koszyczek, có.

Кузовъ.
Кузовъ, -а, m. zdr. кузовбкъ, -вка, т. 

Кузовёнька, -ньки, ». kosz z kory brzozo- 
wéj, każub, kozub; || pudło kareciane.

Кузовье, -вы), n. ul pleciony wieszany 
na drzewie.

Куйбабка, -и, Botob. Одуванчикъ.
Кука, -и, ». Druk, rękojeść u prasy.
Куканъ, -a, m. sznur przez skrzela ryby 

przewleczony, dla spuszczania w wodę; || 
wiązka, sznurek ryb.

Кукать, нукнуть, piszczeć, wydawać 
głos, odzywać się.

Кукишъ, -a,m. (тттггп. figa. Показать ку­
кишъ, pokazać, dać komu figę, drwić sobie 
z czego, nie dbać о со. Показывать Kÿ- 
кишъ въ карманѣ, figę w kieszeni poka­
zywać, kląć w duchu.

Кукла, -ы, ». lalka. Выпускная кукла, 
marjonetka.

Куклеванецъ, -нца, Куклеванъ, -а, тті. 
nasiono kolokwintydy, rybia trutka (ro- 
éina).

Куклянка, -и, ». kożuch reniferowy Sy­
beryjski.

Кукнуть, ob. Кукать.
Куковать, kukać (о kukułce).
Куколка, -и, ». (zdr. laleczka; || Nat. 

poczwarka (w przemianach owadów).
Куколь, -я, m. kąkol, chwast.
Кукольванъ, -a, m. ob. Куклеванецъ.
Кукольникъ, -а, тті. lalkarz, со lalki 

robi.
Кукольница, -ы, ».lalkarka, kobieta ce 

lalki robi.
Кукольный, lalkowy. Кукольная noué- 

дія, об. Комедія.
Куксить, кукситься, przecierać sobie 

oczy ręką, kiedy łzy występują.
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Кукуль, -я, т. kaptur, kapica (mnwza).
Кукуруза, -ы, ź. Bot. kukurydza.
Кукушечій, Кукушкинъ, kukułczy ; || 

Bot. Кукушкины сапожки, obuwik (zzele).
Кукушка, -и, zdr. кукушечка, L kukuł­

ka, kukułeczka. Przysl. ПромѢнйть ку- 
шушну на потреба, trafić z deszczu pod 
rynnę.

Кукша, -и, ł. kamienniczek (ptak).
Кулага, -и, ». Gmin, ciasto żytne.
Кулакъ, -a, zdr. кулачекъ, -на, m. ku­

łak, pięść zwarta, uderzenie pięścią; || 
Mul. młot mularski; || grzechotka, gru- 
chotka (w młynie); || * skupień, lichwiarz, "^"^"п^гр'^Г ïarzvna orzyna (jago- • Свистать въ кулакъ, mieć pustki w kie- i Szwedzka, ostięgi, jar y , y “9 
■żeni. . . i

Кулачйщѳ, -a, n. zgr. wielki kułak; oo.
Кулакъ. , .

Кулачки, -чекъ, тип. Кулачный бои, 
walka na pięście. Бйться на кулачкахъ, 
bić się na pięście.

Кулачный, pięściowy, ob. Кулакъ, Ку-
пачки.

Кулганъ, -а, т. dzbanek metalowy z po­
krywką.

Кулебйка,-*. zdr. кулебйчка, -чки, ». pi- 
róg duży, nadziany rybą i innemi przy­
prawami

Кулевой, worowy, od woru, na wory 
sprzedawany, ob. Куль.

Кулёкъ, -льна, Кулёчекъ, -чка, т. wo­
rek rogóżkowy. Przy si. Попасть изъ куль­
ка въ рогожку, trafić z deszczu pod ryn­
nę.

Кулема, -ы, ż. łapka na sobole i wilki.
Кулёчный, należący do worków rogów­

kowych.
Кулйга, -и, i. nowina, grunt wykarczo- 

wany,mai dan,wola; 11bekas czerwony(ptak).
Куликало, -a, m. pijak, bibosz.
Куликанье, -нья, ті. pijatyka.
Куликать, Gmin, upijać się, hulać.
Кулйкъ, -à, zdr. куличекъ,-чка, m. be­

kas {ptak); И Степной кулйкъ, krzyk(ptafc). 
Przysl. Всякій кулйкъ своё болото хва­
литъ. każda liszka swój ogon chwali- 
Przysl. Далеко кулику до Петрова дня,, 
długa to robota, nie zaraz się za nią co 
weźmie.

Кулйса, -ы, ». Teatr, kulisa. Нулйсный, 
kulisowy.

Кулйчикъ, -a, m. ob. Кулйчъ.
Куличйще, -а, ті. ob. Кулйчъ.
Куличій, bekasi, bekasowy.
Кулйчки, тип. Gmin. Онъ живётъ у чёр­

та на кулйчкахъ, mieszka na końcu świa­
ta, djabli wiedzą gdzie.

Кул йчъ, -a, m. rodzaj babki pieczonej 
na Wielkanoc.

Кулйще, -а, zgr. wielki wor, ob. Куль.
Кулонокъ -нка, m. ob. Колонокъ.
Куль, -й, т. wór rogóżkowy; || miara 

zboża.
Кульбаба, -ы, i. Bot. kuczyniec (ro- 

fltna).

Кульминація, -i*, ». Astr, przechodzenia 
gwiazdy przez punkt wierzchołkowy.

Культепа, -Ы, wsp. mający lub mająca 
złamane palce u rąk.

Культя,-H,ź. kikut {będący bez pako* 
u rak lub nóg); || ręka lub noga,ktôréj bia- 
kuje palców, w skutek jakiego wypadku.

Культовый, pozbawiony palców u rąk
lub nóg. . , ,ж z

Культйвѣть, kulawieć, kikutać. 
Культйпка, ob. Культй.
Кума, -ьі, ». kuma, kmotra.
Куманёкъ, -нька,7п. zdr. ob. Кумъ.
Куманйка, Куманйха, -и, ». Bot. malina

Куманичникъ, -a, m. krzaczek Szwedz- 
kiéj maliny, ob. Куманйка.. .

Кумачникъ, -a, m. suknia wieśniaczek 
z czerwonej bawełnianej tkaniny. -

Кумачъ, -ча, m. czerwona bawełniana
tkanina. , . , . . ,

Кумирница, -ы, Кумирня, -и, ». świąt) 
nia pogańska.

Кумирный, bałwochwalczy.
Кумиропоклоненіе, Кумирослужёніе, -ія, 

я. bałwochwalstwo.
Кумиръ, -а, ти. posąg, bożek; || bostwo, 

bożyszcze, osoba będąca przedmiotem
^Кумйться, покумиться, kumać się, po- 
kumać się; || bratać się, koligacić się.

Кумовство, -a, n. kumowstwo, kmo- 
trowstwo; I) towarzystwo,,braterstwo.

Кумушка, zdr. ob. Кума
Кунжа, -и, ź. Zool. gatunek pstrąga.
Кунжутъ, -а, ти. Bot. łogowa, zezem, se- 

sam -roślina dająca oléj ;.
Куница -ы, ź. Zool. kuna, łasica; || Ка­

менная кунйца, kuna białoszyja.
Куній, kuni. Куній мѣхъ, kunie futro.
Кунсткамера, -ы, ż. gabinet rzeczy oso­

bliwych i ciekawych.
Кунша, -и, ». ob. Кедровка.
Купа, -ы, i. kupa, stos; || tłum, groma­

da.
Купало, -a, n. Купальщица, -ы, i. jas­

kier {roślina).
Купальный, kąpielny.
Купальня, -и, ź. łazienka do zimnych 

kąpieli (w rzece).
Купаніе, -ія, n. kąpanie.
Купать, kąpać; || Купаться, kąpać się.
Купелировать, Chem, topić metal w ty- 

gielku.
Купёль, КупѢль, -и, ». chrzcielnica.
Купеляція, -іи, ». Chem, topienie meta­

lów dla oczyszczenia ich.
Купёна, -ы, ». Bot. babi-krówka {rośli-

na).
Купецкій, ob. Купёческій.
Купецъ, -пца, m. kupiec; Ц kupujący,na­

bywca.
Купёческій, kupiecki.
Купечественный, handlowny.
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Купечество, -а, п. kupiectwo, stan ku­

pca; (I zbiór, zgromadzenie kupców.
Купина, -ьі, ź. Кобс. SI. krzak; || gnia­

zdo myszy polnych.
Купить, kupić. Imsl. b. купленный, ku­

piony.
Куплётъ, -a, m. śpiewka z kilku wier­

szy.
Купля, -и, ź. kupno, pokup.
Купный, łączny, spólny.
Куполъ, -a, zdr. Куполецъ, -льца, m. 

Archit. kopuła.
Купольный, kopułowy, do kopuły nale­

żący.
Купонъ,-а, m. Hand. караті (w papie­

rach kredytowych).
Купорить, закупорить, zatykać, zatkać, 

(butelkę)-, U szpuntować, zaszpuntować (ńe- 
ezłę).

Купоросный, koperwasowy, witriolowy. 
Купоросное масло, kwas siarkowy zredu­
kowany. Купоросная кислота, kwas siar­
czany.

Купоросъ, a, m. witriol, siarczan meta­
liczny. Бѣлый albo цйиковый купоросъ, 
siarczan cynku. Сйній albo мѣдный купо­
росъ, siarczan miedzi. Желѣзный albo 
сапожный купоросъ,, siarczan żelaza, ko­
pę rwas.

Купорщикъ, ob. Купоръ.
Купчая, -чей, ż. akt kupna, dowód pra­

wny kupna. Совершать купчую крѣпость, 
ob. Совершать.

Купчикъ, -а, т. (wyraz pieszczotliwy), 
ob. Купецъ,

Купчйна, ы, т. kupiec; || kupujący, na­
bywca.

Купчйха, -и, ż. kupcowa; || żona kupca.
Купыръ, -a, m. Bot. dziçgel (roślina).
Купѣль, ob. Купель.
Курантъ, -a, m. kamień do rościerania 

farb. Прейсъ-карунтъ.сепа towarów ozna­
czona w tabellach.

Куранты, -овъ, mn. zegar grający.
Кураторъ, -a, m. kurator, prawnie do­

dany opiekun osobie nie mogącój się sa- 
méj rządzić. Кураторскій, kuratorski.

Курганъ, - a, zdr. курганчикъ, -a, m. 
kurhan, kurhanek, pagórek usypany z zie­
mi. II Nat. gatunek liszki.

Кургузый, kusy, z krótkim ogonem; || 
skrócony, ucięty.

Курдібкъ, -â, m. szeroki i tłusty ogon 
(u owiec stepowych).

Курево, -a, n. nakadzenie, dym od na- 
kadzenia; || każdy wonny materjał służący 
do kadzenia

Курега, -Й, ż. morela, aprykoza (owoc).
Куреніе, -Ія, n. kadzenie, dymienie; || 

palenie (tytuniu)-, U pędzenie wódki.
Курёнокъ, -нка, m. об. Цыплёнокъ.
Курень, -й, т. mieszkanie i stowarzy­

szenie przemysłowców zajmujących się 
sprzedażą zapasów żywności i napojów; || 
Stor, zabudowanie kozaków Zaporożskich.

Курильница, -ы, zdr. Курйленка, - w. z 
kadzidlnica, fajerka do kadzenia.

Курйльный, kadzidlny, do kadzenia 
służący.

Курйный, kurzy.
Курйтель,-я, Курйльщикъ,-а, (табаку), 

m. fajczarz.
Курйтельница, Курильщица, -ы, ż. lu­

biąca palić tytuń; || ob. Курйльница.
Курйтельный, do kadzenia lub do pale- 

nia służący. Курйтельныепорошкй, prosz­
ki do kadzenia. Курйтельный табакъ, ty­
tuń. Курйтельная трубка, fajka do pale­
nia tytuniu.

Курйть (чѣмъ), dymić, kadzić; || = 
(что), palić (jajkę, tytuh), kurzyć: || pę­
dzić (wódkę)-, II Курйться, dymić się; || ka­
dzić się; II być pędzocym, palonym (o wód­
ce). Imsl. b. куренный, kadzony, palony, 
kurzony, pędzony.

Курица-ы,£.(тп. Куры), kura, kokoszka.
Куричій, kurzy. Med. куричья слѣпота, 

hemerolopja, kuroślep, nocna ślepota; || 
=Bot. jaskółcze ziele wielkie, złotnik.

Курій, ob. Куриный.
Курка, zdr. ob. Kypa.
Курібзный, ciekawy, zajmujący.
Курлыканье, -нья, n. kieranie, struka- 

nie, krzyk żórawi.
Курлыкать, курлыкнуть, kierać, stru- 

kać (o Łórawiach).
Курникъ, -a, m. pierog z kurą; || kurnik, 

szopa na kury; || przekupień ptastwa do­
mowego; U chałupa bez komina, w ktôréj 
dym od pieca przez otwór w dachu wy­
chodzi.

Курной, nie mający komina dymowego. 
Курная изба, ob. Курникъ (chałupa bez 
komina).

Курноска, -и, ł. kobieta mająca nos za­
darty.

Курносый, krótkonosy, zadartego nosa.
Курокъ, -рна, тп. kurek u broni, || lon 

esowaty na końcu osi. Курковый, kurko­
wy. Взвести курокъ, kurek odwieść.

Куролесить, figle płatać, robić niedo­
rzeczności.

Куролесникъ, -a, m. figlarz, psotnik, 
swawolnik.

Куролесница, -ы, i. figlarka, psotnica, 
swawolnica.

Куролесничать, ob. Куролбсить.
Куролесъ, ob. Куролесникъ.
Куропатка, zdr. Куропаточка,-и, Ł. ku­

ropatwa, kuropatka.
Куропачій, kuropatwi.
Курослѣпникъ,-a, m. Bot dereń (krzak).
Курослѣпъ, -a, m. Bot. kurzyślad, ku- 

rzyślep.
Курочка,-и, ż. zdr. kurka, mała kurka.
Курсйвъ, -а, m. (курсивный шрифтъ), 

Druk, kursywa, italika, druk naśladujący 
pismo.

Курсовбй, kursowy.
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Курсъ, -а, т. kurs, bieg pieniędzy; || 
droga po ktôréj okręt płynie; || kurs nauk.

Куртажъ, -a, m. faktorstwo, stan fakto­
ra, maklera; || faktome, pieniądze faktor-

Куртйна, -ы, i. Fort, kurtyna; || część 
ogrodu zasadzona drzewami.

Куртка, -тки, zcZr. курточка, -чки, £. 
kurta, kurtka, kurteczka, suknia kusa.

Курчавка, -a, ź. kobieta mająca włosy 
kędzierzawe; || Bot. łobodrzew.

Курчавость, -и, ź. kędzierzawość.
Курчавый,, kędzierzawy.
Курчавѣть, kędzierzawieć.
Курчатый, об. Курчавый.
Курченка, -и, ź. род. mizerna kura. 
Курченокъ, -нка, т. zdr. kurczątko., 
Куры, -ъ, mn. ob. Курица. || * Куры 

Строить жёнщинѣ, umizgać się, smalić 
cholewki do kobiety.

Курьерство, -a, n. stan, obowiązek kur­
ii era.

Курьерскій, kurjerski, gończy. Ѣхать 
на курьерскихъ, jechać końmi kurjer- 
Bkiemi

Курьёръ, -a, m. kurjer, goniec.
^Kypń. przyp. dr. нурёти, n. ob. Цыплё-

Курётина, -u,zdr. курётинна, -и, ź. ku- 
rczęcina, mięso kurczęce.

Курётникъ, -a,m.kurnik, szopa na kury; 
II przekupień ptastwa domowego; || zło­

dziej kur, co kury kradnie.
Курйтница, -ы, Ł. złodziejka kur.
Курятный, kurniczy. Курятный рядъ, 

rynek kurniczy.
Курётня, -и, ź. kurnik, szopa na kury.
Курячій, об. Куриный.
Кусака, -и, wsp. mający lub mająca 

zwyczaj kąsać, gryźć; |) Szczypawka (o- 
wad).

Кусаніе, -Ія, n. kąsanie, gryzienie.
, Кусать, kąsać, gryźć; || szczypać; || Ку­

саться, kąsać się, gryźć się. * Товаръ 
дтогь кусается, towar ten bardzo jest 
drogi. Imsł. б. кусанный, kąsany.

Кусище, ;a, n. zdr. wielki kawał.
Кусковый, z kąwałków lub sztuczek 

składający się.
Кусовая икра, pierwszy świeży kawior, 

najlepszego gatunku.
Кусбиъ, -ска, zdr. кусочекъ, -чка, m. 

kęs. kawał, kawałek, kąsek; || część, sztu- 
ka (np. plótna\

Кустарникъ,-a, zdr. кустарничекъ,-чка, 
172 у rzak, krzaczek; j| zb. krzaki.

Кустарный, zły, lichy, jaki taki, tuzin- 
kowy. Кустарная работа, wyrób tuzinko- 
ѴУ- Кустарный товаръ, zły towar.

Кустикъ,-a,m.zdr. krzaczek; об. Кустъ. 
Кустистый, krzaczysty, krzewisty.
Куститься, rosnąć, zarastać krzakami, 

k ”a’ г^Т* n" krzaczysko, wielki
Куотовбй, krzakowaty.

Кустъ, -a, zdr. кустокъ, -стка, кусто­
чекъ, -чка, m. krzak, krzaczek.

Кусъ, -a, m. kęs, kawał.
Кутаніе, -ія, n. otulanie, okrywanie.
Кутасъ, zdr. кутасикъ, -a, m. kutas.
Кутать, otulać, okrywać, osłaniać.
Кутёжъ, â, m. hulanka, pijatyka.
Кутейникъ, -а, т. род. człowiek z du* 

chownego stanu, syn księdzowski.
Кутерма, -ы, ź. zawierucha, kurzawa, 

zamieć; || niesnaska; || podrybek, gatunek 
łososia.

Кутйло, -ы, m. bibosz, pijak.
Кутить, kręcić się w kółko (o wietrzeli 

U * hulać, birbantować.
Кутія, об. Кутья.
Кутный, trzonowy. Кутныя зубы, zęby 

trzonowe.
Кутокъ, -тка, т. Anat, kącik oka.
Кутра, -ы, ź. Bot. toina.
Кутъ -a, m. kąt w izbie.
Кутья, -тьй, ź. przenica (Zu6 ryź) goto­

wana z miodem i rodzenkami, którą na 
pogrzebie umarłego pożywają.

Кухарка, -и, ż. kucharka.
Кухмйстръ, -a, m. kuchmistrz, kucharz.
Кухня, zdr. кухонка, -и, ź. kuchnia, ku­

chenka.
Кухонный, kuchenny.
Куцый, mający krótki lub obcięty ogon, 

kuc.
Куча, -и, ź. kupą, gromada; [| tłum (Zu- 

dzi).
Кучеляба, об. Цѣлйбуха.
Кучерской, do stangreta należący, stan- 

grecki.
Кучеръ, -a, m. stangret, woźnica.
Кучечка, -и, ż. zdr. kupka, gromadka.
Кучить, skupiać, gromadzić.
Кучища, -и, i. wielka kupa.
Кучка, -и, ź. zdr. kupka.
Кучмерка, -и, ł. gatunek mchu.
Кучукъ, об. Каучукъ.
Куша, -и, i. Zool. młotek (губа).
Кушакъ, -а, m. pas.
Кушанье, -нья, п. jedzenie.
Кушать, jeść, pić, obiadować.
Кушачекъ, -чка, m. zdr. pasek.
Кушетка, -и, i. szesląg.
Кушнерство, -а, п. kuśnierstwo, biało- 

skórnictwo. r ,
Кушнеръ, -a, m. kuśnierz, biatoskórmk.
Кушуръ, -a, m. Bot. sitowina szpilkowa; 

об. Сйтникъ.
Кушъ, -a, m. stawka (w grach .
Ryiua,-H,ź./Ló^c.S/.buda z chrustu,szałas.
Къ, Ko, przymk. k, ku, do, dla, na. Лю­

бовь къ людямъ, miłość ku ludziom. Къ 
востоку, ku wschodowi. Къ сѣверу, ku 
północy. Къ концу, подъ конецъ, ku koń­
cowi. Къ вечеру пэдъ вечеръ, ku wieczo­
rowi. Иду къ брату, idę do brata. Со­
браться къ десятй часамъ утра, zebrać 
się na dziesiątą godzinę z rana. Пригла*
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сйть къ обѣду, zaprosić na obiad При­
бѣгнуть къ Богу, udać się do Boga. Къ 
стыду моему я долженъ въ этомъ со­
знаться, wstydzę się, że muszę to wyznać. 
Приговорить къ смерти, skazać na śmierć. 
Я имѣю къ нему отвращеніе, mam wstręt 
do niego. Любовь къ Богу, miłość Boga. 
Подойтй къ кому, zbliżyć się do kogo. 
Онъ блйзокъ къ смерти, blizki jest śmier­
ci. Онъ ко мнѢ охладѣлъ, stał się ozię­
błym dla mnie. Приложйть руку къ про­
шенію, położyć podpis na prośbie, podpi­
sać się. Къ чему клонится эта рѣчь, ku 
czemu (doczego) tamowa zmierza? Этотъ 
цвѣтъ къ нему идётъ, этотъ цвѣтъ ему 
къ лицу, dobrze mu w tym kolorze, ten 
kolor mu do twarzy. Воитй къ кому въ 
домъ, stać się uczestnikiem w czyim inte­
resie. Перемѣнйться къ лучшему, pole­
pszyć się.

Кѵмвалъ, об. Кимвалъ.

•ZI.

. Л, dawniéj nazywana Лібди, wymawia 
się jak polską litera L.

Лабазникъ,-a, m. kupiec zbożowy, prze­
kupień mączny; || Bot. tawiuła błotna (ro­
ili na ).

Лабазъ, -а, m. Лабазня, -и, ź. śpichlerz;
II handel zbożem, skład mąki. Лабазный, 

Spichlerzowy.
Лабарданъ, -a, nu sztokfisz solony.
Лабзиться (около кого), pochlebiać się 

komu.
Лабиринтъ, -a, m. labirynt.
Лаборантъ, -a, m. manipulator, pomo­

cnik naczelnika laboratorjum.
Лаборатористъ, -a, m. Artul. pracujący 

w laboratorjum.
Л абораторія,-іи, ł. laboratorjum, pra­

cownia.
Лабораторный, należący do laborato­

rjum. Artyl. Лабораторныя издѣлія, palne , 
wyroby, sztuczne ognie.

Лабораторъ, -a, m. ob. Лаборантъ.
Лабрадоръ, -a, m. Min. labrador (іа- 

mień).
Лава, -ы, ź. lawa, wyrzut gór wulkani­

cznych; (I most pływający; || ława, ławka. I
Лаванда, Лавенда, -ы, ż. Bot. lawenda.

. Лавина, -ы, ż. bałwan lodu staczający 
się z gór, lodozwał.

Лавирйнѳъ, ob. Лабирйнтъ.
Лавированіе, -ія, n. Лавировка, -и, t. 

lawirowanie, krążenie.
Лавировать, lawirować, krążyć.
Лавка, -и. zdr. лавочка, ż. ławka, ła­

weczka; U sklep, kram.
Лавникъ, -a, m. Star, Rusk. ob. Засѣда­

тель.

Лавочникъ, -a, m. kramarz, handlara. 
Лавочница,-ы, ż. żona kramarza.
Лавочный, kramarski, sklepowy.
Лавра, -ы, ż. wielki klasztor; || najlep­

szy gatunek indychtu {farby).
Лавровый, laurowy, wawrzynowy. Ла­

вровый листь, bobek. Лавровый венецъ, 
wieniec wawrzynowy.

Лавръ, -a, m. laur, wawrzyn.
Лавчонка, -и, і. род. lichy kram.
Лагерный, obozowy, oboźny.
Лагерь, -я, m. obóz. Стоять лагеремъ, 

obozować, stać obozem, Снять лагерь, 
zdjąć obóz.

Лаглинь, я, m. Mar. lina z węzłami.
Лагуна, -ы, ź. łaguna, jezioro w błotni- 

steru miejscu.
Лагунка, -и, ź. Лагунъ, -a, m. zdr. ла­

гунчикъ, mąźnica, maźniczka;||Mar. becz­
ka do trzymania wody.

Лагъ, -a, m. narzędzie do mierzenia 
drogi okrętowej; || rząd armat jednego 
boku okrętowego, bitnia.

Ладанникъ, -a, m. Bot. złotojeść (ro- 
élina).

Ладейка, -и, ł. zdr. ob. Ладья.
Ладейный, statkowy; || łódczasty.
Ладейщикъ, -а, m. sternik.
Ладить, nastrajać (instrument rnuzycz- 

ny); I) godzić, jednać; || być w zgodzie; || 
naprawiać, przyprawiać; || Ладиться, zga­
dzać się z kim, porozumieć się: || urządzać 
się, udawać się. Онъ со всѣми ладитъ, on 
ze wszystkiemi jest w zgodzie. Онй не ла­
дятъ между собою, gniewają się z sobą, 
mają na pieńku. Дѣло это ладится, не 
ладится, ten interes szykuje się, nie szy­
kuje się. Всё у него не ладится, wszystko 
mu się nie szykuje.

Ладно, psk. ładnie, zgodnie, dobrze, 
pomyślnie.

Ладный, zgodny.
Ладонка, -и, 4. woreczek z kościelnćm 

kadzidłem lub z jaką relikwją do nosze­
nia na szyi razem z krzyżem; || kadzielni­
ca.

Ладонка, zdr. ob. Ладонь.
Ладонница, -ы, ż. puszka do kadzidła.
Ладончатый, Bot. dłoniasty, spłaszczo­

ny.
Ладонъ, Ладанъ, -a, kadzidło; || росной 

ладонъ, benzoin, gątunek wonnej żywicy; 
II земной ладонъ, kozłek, baldrjan (ro­

nina), Ладонный, kadzidlny, kadzidłowy. 
* Дышать на ладонъ, być blizkim śmierci.

Ладонь, -и, ż. dłoń.
Ладоша, ob. Ладонь (używa się w lic»- 

biemnogiój; Ладоши).Бить въ ладоши,klas­
kać.

Ладунка, Лядунка, -и, zdr. ладуночка, 
•чки, ż. ładownica, łądowniczka; || pudło 
do schowania narzędzi szewckich.

Ладъ -a, m. Muz. akord, zgoda; || po- 
działkanaśzyi instrumentów muzycznych, 
np. gitary i t. p.; || zgoda, jedność.
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Ладыга,-и, ź. об. Подшипникъ.
Ладьевйдный,Ладьеобразный, Bot. łód- 

kowaty.
Ладья,-дьй, ź. statek о jednym masz­

cie; И łódź, łódka, czółno; || wieża (w grze 
azachoioéj).

Лажный, tyczący się ażjo.
Лажъ, -a, m. ażjo, zmienne.
Лазаретный, szpitalny.
Лазаретъ, -a, m. szpital.
Лазея, -ей, zdr. лазейка, -и, ł. przełaz, 

przełazek, miejsce przełażenia.
Лазить, Лазать, łazić, piąć się, wdra­

pywać się; U Gmin. Лазить пчёлъ, łazbić 
pszczoły, podbierać pszczoły.

Лазка, -и, ź. łażenie.
Лазня, -и, ż. deska z dziurami zamiast 

drabiny służąca.
Лазоревка,-и, ź. sikora błękitna (ptak-).
Лазоревый, lazurowy, błękitny.
Лазулитъ, -a, m. lazulit, lazulec t mine­

rał).
Лазуревка, ob. Лазоревка.
Лазуревый, об. Лазоревый.
Лазурикъ, -а, т. lapis lazuri, lazurowy 

kamień.
Лазурь,-и, ł. lazur, farba j asnobłęki- 

tna; I) smalta; || błękit nieba.
Лазутчество, -a, n. szpiegostwo, szpie­

gowanie.
Лазутчикъ, -a, m. szpieg.
Лазутчица, -ы, ź. szpiegująca kobieta.
Лазьй, об. Летокъ.
Лай, -ая, т. szczekanie; || *obelga, ła­

janie.
Лайка, -и, ~. skóra psia, biała, wypra- 

wna, bez sierści.
Лайковый, zrobiony z wyprawnéj psiéj 

skóry.
Лакёй, -ёя, m. lokaj.
Лакейская, -ой, ż. izba lokajska, przed­

pokój.
Лакёйсній, lokajski.
Лакировальный, do lakierowania słu- 

tący.
Лакировальщикъ, об. Лакировщикъ.
Лакированіе, -ія, п. lakierowanie.
Лакировать, налакировать, lakierować, 

wylakierować. Imał. Ь. лакированный 
lakierowany.

Лакировка, -і, і. lakier, lakierowa- 
віє.

Лакирбвщикъ, -а, т. lakiernik.
Лакмусъ, -а, т. lakmus, farba błękitna.

Лакмусовый, lakmusowy.
Лаковый, lakierowy.
Лаковщикъ, -a, m. fabrykant lakie­

rów.
Лакомецъ, -мца, m. ob. Лакомка.
Лакомить, karmić kogo łakotkami; || 

Лакомиться, jeść łakotki, być łakomym.
Лакомка, -и, ż. smakosz, łakotnik.
Лакомо, psk smacznie.
Лакомство, -a, n. łakomstwo na przy- 

■toczki, przysmaczek, łakocie.

Лакомый, łakomy na przysmaczki; f| 
smaczny, przyjemny. Лакомый кусочекъ, 
przysmaczek, wyśmienity kąsek. *0нъ ла­
комъ до дёнегъ, chciwy pieniędzy.

Лаконйзмъ,-а, m. lakonizm, sposób wy­
rażania się jak najkrótszy.

Лаконическій, lakoniczny.
Лакрица,-ы, ź. korzeń lukrecji; || lukre­

cja smażona.
Лакрйчникъ, -a, m. Bot. lukrecja, słod­

ki korzeń.
Лаксфорёль, -и, fc. łososiopstrąg (губа).
Лакъ, -а, m. lakier, pokost.
Лалъ, -а, т. rubin (kamień drogi).
Лампа, -ы, ż. lampa.
Лампада, -ы, zdr. лампадка, лампадоч­

ка, -и, ż. lampka, lampeczka.
Лампадный, lampowy.
Лампадочка, zdr. ob. Лампада.
Лампасъ, -а, т, taśma, pas, skrawek.
Ламповщикъ,-а, т. lampiarz, fabrykant 

lamp.
Ламповый, lampowy.
Лампочка, -и, i. zdr. lampka.
Ландкарта, -ы, i. mapa, karta geogra­

ficzna.
Ландшафтный, krajobrazowy, pejzażo­

wy. Ландшафтный живописецъ, malarz 
pejzażów.

Ландшафтъ, -a, m. krajobraz, pejzaż.
Ландышъ, -a, m. Bot. konwalja, lanka, 

lanuszka. Ландышевый, konwaljowy.
Ланита, -ы, ż. Kość. Sł. policzek, lice.
Ланйтный, policzkowy, licowy, Непу.
Ланпасъ, об. Лампасъ.
Ланцетикъ, zdr. ob. Ланцетъ.
Ланцетообразный, Bot. lancetowaty, 

nakształtlancetu.
Ланцетъ, -а, m. CKir. lancet.
Ланій, łani, od łani.
Лань, -и, i. Zool. łania.
Лапа, -ы, ź. łapa; || hak do chwytania; 

II ramię kotwicy; || obcęgi do wyjmowania 
z ognia rozpalonych kul lub kamieni; || 
dziurki u zawiasów żelaznych przybitych 
do drzwi; || koniec drzewa ściosany zacho­
dzący w fugę; II Bot. Медвѣжья лапа, 
akant, barszcz (roślina). *Нагрѣть лапу, 
uciułać grosza.

Лапистый, łapczasty, łapiasty.
Лаписъ, -a, m. kamień piekielny, sale- 

trzan srebra.
Лапища, -и, i. łapsko, wielka, niezgra­

bna łapa.
Лапка, -и, fc. zdr. łapka, łapeczka.
Лапотникъ, -a, m. robiący łyczaki, łap 

cie, kurpie; II chłop w łyczakach cho­
dzący.

Лапотница, -w, ź. kobieta w łyczakach 
w łapciach, w kurpiach chodząca.

Лапоть, -птя, m. łyczaki, łapcie, kurpie 
z kory brzozowéj.

Л?поухій, klapouchy.
Лапочка, -и, ż. zdr. łapka, łapeczka; | 

*moje serce, moja duszko.
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Лапта, -ы, ź. gra w piłkę..
Лаптище, -a, n. zgr. ob. Лапоть,
Лапухъ, -а, Лапушникъ, -а, т. Bot. ło­

pian pospolity, łopuch.
Лапчатка, -и, ź. Bot. pięćperst, pięć- 

perstowe ziele, pięciornik.
Лапчатоногій, Nat. pletwonogi (o pta­

kach).
Лапчатый, łapczasty, łapkowaty; || z ła­

pek zrobiony (o futrze). *Гусь лапчатый, 
ob. Гусь.

Лапша,-й, makaron domowy.
Ларецъ, -рца, т. skrzynia, szkatuła. 
Ларчикъ, -а, т. skrzynka, szkatułka.
Ларь, -Я, m. skrzynia wielka; || skrzynia 

na mąkę (w młynach).
Ласа, Лісина, -ы, zdr. Ласинка,-и, ź. 

plama, plamka obdłużna.
Ласить, заласить, plamić, poplamić.
Ласица, -ы, ź. Zool. łasica, łaska.
Ла''на, и, ź. łaskawość, życzliwość, do­

broć, łagodność; || pieszczoty.
Ласканіе, -Ія, n. łaszenie się, pochlebia­

nie. , t.1 vЛаскатель, -я, m. pochlebca.
Ласкательница, -ы, ź. pochlebnica.
Ласкательный, pochlebny.
Ласкательство, -а, п. pochlebstwo. 
Ласкательствовать, pochlebiać.
Ласкать, głaskać, pieścić kogo; || Лас­

каться (къ кому), łasić się (do kogo), przy- 
milać się (do kogo), pieścić si^; || pochlebiać 
sobie. * Ласкать себй надеждою, karmić 
się nadzieją. Ласкать ребёнка, pieścić 
dziecko. Собака ласкается къ своему 
хозяину, pies łasi się do swego pana. 
Ласкаюсь успѣхомъ, pochlebiam sobie, 
że poszczęści mi się, że mi się to uda.

Ласково, psk. uprzejmie, z uprzejmo­
ścią, łaskawie, grzecznie.

Ласковость, -и, i. uprzejmość, grzecz­
ność, łaskawość, łagodność.

Ласковый, uprzejmy, grzeczny, łaska­
wy, łagodny; || ugłaskany (o zwierzętach).

Ласочка, ob. Ласица.
Ластиться, łasić się, przymilać się, ob.

Ласкаться.
Ластица, об. Ласточка.
Ластовень, -вня, т. (Ластовичный ко­

рень), Bot. tojeść ziele.
Ластовичный,—Ластовичная трава, ja- 

вк >łcze ziele wielkie, złotnik.
Ластовица, -ы, Ластовка, -и, ». cwy- 

kiel, klin u koszuli pod pachą; || ob. Лас­
точка.

Ластовый, przewozowy. Ластовое су­
дно, statek przewozowy.

Ласточка, -и, i. jaskółka (ptak/-, || Zool. 
łasica, łaska.

Ласточный, jaskółczy; || Bot. Ласточная 
трава, ob. Ластовичный.

Ластъ, -а, т. miara zbożowa (12 ćwier­
ci); U beczka (12O pudów).

Латина, -ы, i. łata, drań, dranica.

Латинйзгъ, -a, m. sposób mówienia 
właściwy językowi łacińskiemu.

Латинистъ, -a, m. łacinnik.
Латинскій, łaciński.
Латка, -и, ż. brytfanna; |) łata, łatka, 

szmat.
Латникъ, -a, m. pancernik.
Латный, pancerny.
Латунъ, -à, m. Bot. laktuka, sałata.
Латунный, Bot. laktukowy, ob. Латунъ;

II mosiężny.
Латунь, -и, ź. mosiądz.
Латы, -ъ, тпп. pancerz.
Латынщикъ, -a, m. łacinnik. ,
Латынь, -и, ź. (латйнскій языкъ), łaci­

na, język łaciński.
Лафа, -ы, ź. Gmin, zysk, korzyść.
Лафетъ, -a, m. laweta, łoże, osada ar­

maty na kołach. Лафетный, lawetowy.
Лацканъ, -a, m. klapa na piersiach 

u sukni.
Лачуга, zdr. лачужка, -и, i. chałupa, 

chałupka, lepianka. Лачужный, cha- 
łupnv.

Лаяніе, -Ія, n. szczekanie.
Лаять, szczekać; || Лаяться, Gmin, lżyć 

się, kłóć ć się.
Лбйна, ob. Лобовина.
Лбйще,-а,п.об. Лобъ, zgr. łbisko (Star.).
Лбовый, ob. Лобовой.
Лганіе, -ія, n. łganie, kłamanie, zmyśla­

nie.
Лганьё, -нья, n. łgarstwo, kłamstwo.
Лгать, łgać, kłamać.
Лгунишка, -и, m. zdr. łgarzyk.
Лгунйще, -a, ти. zgr. wielki łgarz, kłam­

ca.
Лгунъ, -â, m. łgarz, kłamca..
Лгунья, -ньи, ż. łgarka, kobieta kłam

Лебеда, -ы, i. Bot. łoboda (roślina).
Лебедина, -Ы, ź. mięso łabędzie.
Лебедйный, łabędzi.
Лебёдка, -и, ł. zdr. лебедочка, samica 

łabędź; || Mar. kołowrot, winda pionowa; 
U Gmin. * Лебёдка, Лебёдушка, młoda, 

ładna kobieta.
Лебедочка, -ни, ». Druk, kleszcze do 

przytrzymania arkusza.
Лебёдушка, -и, ż. zdr. ob.. Лебедка.
Лебедь, -я, ти. Лебедь, -и, i. łabędź.
Лебяжій, ob. Лебедйный.
Левада,-ы, i. część łąki ogrodzona na 

pastwisko dla klaczy źrebrnych i źrebiąt; 
I] ogród owocowy (w południowej Roskji).

Левантинный,lewantynowy, należący do 
lewantynv (ob. Левантйнъ). Левантйнная 
фабрика,"fabryka lewantynowa.

Левантйновый, lewantynowy, zrobiony 
z lewantyny (ob. Левантйнъ). Левантин­
ное платье, suknia lewantynowa.

Левантйнъ, -a, m. lewantyna (materja 
jedwabna).

Левантскій, wschodni, sprowadzony ze 
Wschodu.
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Левашникъ, -а, Левашъ, -а, т. gatunek 
piroga z jagodami lub konfiturami.

Левандйхъ, Левантйхъ,-а, m. Mar. liny 
otaczające brzegi żagla dla umocnienia 
ich.

Левикъ, -а, ти. zdr. lewek, lwiątko. .
Левйтъ, -a, m. lewita, z kapłańskiego 

pokolenia Lewi syna Jakóba.
Левіаѳанъ, -a, Lewjatan,ob. Крокодилъ.
Левкасить, Mal. gruntować, leutrjko-

Левкасъ, -а, ти. Mal. tło, grunt mało- 
wania* • -

Левкой, -он, m. Bot. lewkonja. Левкой­
ный, lewkoniowy. . .

Лѳвкорёя, -ёи, ź. Med. bhałopłymenie.
Левъ, przyp. dr. льва, 7/7. Zool. lew, || 

Морской левъ, lew morski; || Astr. Lew
Легітство, -a, 77. legacja, urząd legata.
Легатъ, -a, m. legat, poseł papieski. 

Легатскій, legacki.
Легація, -іи, ź. legacja, poselstwo szcze­

gólnie papieskie.
Легёль,-я, 77?. Archit. belki na poprzek 

leżące pod krokwiami.
Легированіе, -ія, n. aljaż, mieszanina. 
Легировать, łączyć, wiązać, mieszać., 
Легіонъ, -a,m. legjon. Легіонный, legjo- 

nowy. ........... ... „
Лёгкій, lekki, letki, meciężki; || skory; || 

zwinny, łatwy; || słaby, Лёгокъ какъ перо, 
lekki jak pióro. Воздухъ легче воды, po­
wietrze jest lżejsze od wody. Лёгкій сонъ, 
sen niemocny, czujny. Легкая рана, lekkie 
poranienie. Лёгкій слогъ, syl łatwy. 
* Лёгкое поведеніе, naganne, rozpustne 
prowadzenie. На лёгкую руку, od ięki, 
lekko, płocho. Съ лёгкой руки, w samą 
porę,w szczęśliwą godzinę. Лёгкое ли дѣло, 
to nie żarty, to nie bagatela! * Легокъ на 
помйнѣ, o wilku mowa, a wilk tu, Przysł.

Легкій 77777. ob. Лёгкое.
Легко, lekko, letko, nieciężko; || łatwo, 

zwinnie.
Легковатый, nieco lekki.
Легковой, używany do przewożenia nie- 

dężkich rzeczy. Легковой извощикъ, do- 
rożkarz.

Легковѣріе, -ія,п. Легковѣрность, -M, і. 
łatwowierność.

Легковѣрно, psk. łatwowiernie.
Легковѣрный, łatwowierny.

.Легковѣсный, nie wiele ważący, nie- 
ciężki.

Лёгкое (Лёгкія тп.), płuca.
Легкомысленно, psk. lekkomyślnie.
Легкомысленность, -и, ob. Легкомысліе. 
Легкомысленный, lekkomyślny.
Легкомысліе, -ія, n. lekkomyślność. 
Легкоплавкій, łatwy do topienia. 
Легкоплавкость, -и, ż. topnistość.
Лёгкость, -и, ź. lekkość; || łatwość; || 

iwinność, szybkość.
Легкотный, ob. Лёгочный,

Лёгонькій, leciuchny; П bardzo łatwy.
Легонько, psk. leciuchno, powoli, poma­

leńku, ob. Легко.
Легохонекъ, ob. Лёгонькій.
Легочница, -ы, i. Bot. płucnik, miodun­

ka (roślina).
Лёгочный, płucny, płucowy.
Легчать, stawać się lżejszym; |l uci­

chnąć, ustać (o wietrze).
Легче, lżej, lekciéj; || łatwiej.
Легчить, ulgę czynić; |] trzebić, wała- 

szyć.
Леда, ob. Лёда.
Ледащій, ob. Лядащій.
Ледвенецъ, ob., Лядвенецъ.
Леденецъ, -нца, т. cukier lodowaty.
Леденить, lodowacić, zamrażać, ozię­

biać. , . z 1Леденѣть, lodowacieć; || drętwieć od 
zimna. . , , ..

Ледёшникъ, -a, m. zimorodek Iptak).
Ледина, ob. Лядина.
Ледникъ, -a, m. lodownia; |) cypel lodo­

waty góry. . ,
Ледница, -ы, ź. lodownica, naczynie do 

lodu, _ , . . • , u- -iЛедовйтна, -n,ł. Bot. śnieznica (roślina).
Ледовитый, lodowaty.
Ледовщикъ, -а, Ледоколъ, -a, m. со lód 

na lodownie wyłamuje. .
Ледокольный, lodołomny, łamiący lód.
Ледокольня, -и, ź. lodołom, miejsce 

gdzie lód na lodownię wyłamują.
Ледонбльщикъ, ob. Ледовщикъ.
Ледокъ, -дка, m. zdr. lodek, kawałek 

lodu, ob. Лёдъ. .
Ледорѣзъ, -a, m. izbica lub filar chro­

niący most od kry., .
Ледоходъ, -a, m. ruszenie lodów, pu­

szczanie lodu.
Ледочекъ m. zdr. ob. Ледокъ.
Лёдъ, przyp. dr. льда, m. lod.
Ледяной, lodowy.
Леечка, -чин, ł. zdr. ob. Лейка.
Леечный, lejkowy, ob. Лейка.
Лежалый, zleżały.
Лежаніе, -ія, n. leżenie.
Лежанка, -и, ż. zdr лежаночка, przypie­

cek, przy murek piecowy, ława przy piecu, 
II słomka, pardwa, gatunek bekasów 
(PЛежать, leżeć; || znajdować się- Домъ 
лежитъ на берегу озера, domi leży znaj­
duje się na brzegu jeziora. Это лежитъ у 
менё на сердцѣ, это лежитъ на моей со- 
вѣсти, ciąży mi to na sercu, na sumieniu. 
На нёмъ лежитъ весь домъ, na nim (le­
ży) całe gospodarstwo.

Лежачій, leżący; || oparty o co. r
Лежачка, -и, 4. leżączki. Въ лежачку, 

psk. w leżączki, leżąc; || Bot. ob. Вероника.
Лежебокъ,-а, т/г. leżuch, leniwiec, proż-

Ш Лёжень, -ЖНЯ, 777. Archit. legar, podpora, 
dyl; II ob. Лежеббкъ,
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Лежмя, psk. leżąc, leżący.
Лез в её, -ей, Лезо, -а, Лезье, -ьй, п.

Ostrze ( nota i t. p.).
Лейбъ-гвардёецъ, -a, m. lejbgwardzista, 

lejbgardzista.
Лейбъ-гвардейскій, lejbgwardyjski.
Лейбъ-гвардія, -іи, ż. lejbgwardja, lejb- 

garda, gwardja przyboczna.
Лейбъ-гренадерскій, lejbgrenadjerski.
Лейбъ-гренадеръ, -a, m. lejbgrenadjer, 

lejbgranadjer.
Лейбъ-гусарскій, lejbhuzarski.
Лейб-гусаръ, -a, m. lejbhuzar.
Лейбъ-драгунскій, lejbdragoński, lejb- 

dragański.
Лейбъ-драгунъ, -a, m. lejbdragon, bejb- 

dragan.
Лейбъ-ёгерь, -я, m. lejbjeger, strzelec 

przyboczny, nadworny.
Лейбъ-кирасйръ, -a’, m. lejbkirysjer, 

lejbkirasjer.
Лейбъ-кучеръ,-a,m. lejbkuczer, stangret 

bokowy, nadworny.
Лейбъ-медикъ, -a, m. lejbmedyk, do­

któr przyboczny u dworu.
Лейбъ-рбта, -ы', i. kompanja pułku 

przybocznego.
Лейка, -i, ź. konewka do podlewania; || 

lejek; II łopatka do wyrzucania wody ze 
statku.

Лейтенантскій, Мат. lejtnańskŁ
Лейтенантша, -и, i. żona lejtnanta.
Лейтенантъ, -a, m. Mar. lejtnant, ranga 

w marynarce odpowiadająca randze kapi­
tana w armji. Капитанъ-лейтенантъ, ran­
ga marynarska odpowiadająca randze ma­
jora агнці.

Лекало, -a. n. Cies. szablon, model, for­
ma: U ArtyL kaliber.

Лекарка, ob. Лѣкарка.
- Лёкарскій, ob Лѣкарскій.

Лекарственный, ob. Лѣкарственный.
Лекарство, ob. Лѣкарство.
Лёкарь, ob. Лѣкарь.
Лексикографйческій, leksykograflczny, 

słownikarski.
Лексикографія, -іи, i. leksykografia, u- 

kładanie słowników.
Лексикографъ, -a, m. leksykograf, tru­

dniący się układaniem słowników.
Лексикологическій, toksykologiczny.
Лексикологія, -іи, i. leksykologja, nau­

ka o słownikach i ich układania
Лексикологъ, -a, m. toksykolog.
Лексккбнный, słownikowy.
Лексикбнъ, -a, m. zdr. лексякбичнгъ, 

dykcj onarz, słownik, słowniczek.
Лекторъ, -a, lektor, prelegent.
Лёкція, -іи, i. lekcja, prelekcja, odczyt.
Лёлекъ, -a, m. *. Козодбй.
Лелѣяніе, -Ія, я. piastowanie, pieszczo-

■h.
Лелѣять, piastować, pieścić. ImsŁ e. 

яалѢянный, piastowany, pieszczony.
Лёмбинъ, ob. Алёмбикъ.

Лёмехъ, Лёмешъ, -a, m. lemiesz (u płu­
ga). Лёмеховый, lemieszowy.

Лёама, -Ы, i. Mat. Log. lemma, założe­
nie, którego dowiedzenie potrzebne jest 
do założenia następnego.

Лемниската,-ы, ż. Matlinja krzywa ma­
jąca postać cyfry 8.

Лёна, -ы, fc. Ленъ, -a, m. lenno, lenność, 
lemaństwo, maństwo, hołdownictwo.

Ленникъ, -a. m. lennik, wassal; || Inianka 
(roćZma).

Ленный, lenny, feudalny.
Ленокъ, -нка, m. gatunek łososia (гу­

ба).
Лента, -ы, zdr. лёнточка, -в, ł. wstęga, 

wstążka, wstążeczka.
Ленточникъ, -a, tn.fabrykujący lub prze- 

dający wstążki.
Ленточница, -ы, ^.fabrykująca lub prze- 

dająca wstążki.
Лёнточный, wstążkowy.
Лёнъ, przyp. dr. льна, m. Bot. len; | 

гбрный, каменный лёнъ, amjant, azbeł 
(minerał).

Леопардовый, Zool. lampartowy.
Леопардъ, -a, Zool. lampart.
Лепестковый, płatkowy, listkowy, od 

listku kwiatowego.
Лёпзстъ, -a, zdr. Лепестбнъ, -ств&, m. 

płatek, kawałek (materjiy |) listek; || Bot» 
płatek (kwiatowy).

Лепесчатый, Bot. z płatków, listków 
kwiatowych złożony.

Лепетаніе, -Ія, n. ob. Лёпѳтъ.
Лепетать, jąkać się, paplać, bełkotać, 

bąkać; || mówić niezrozumiale; || szczebio­
tać.

Лепетливый, błekotliwy, gadatliwy, 
pletliwy, szczebiotliwy.

Лепетунъ, -a, m. papla, paplarz, gawę­
da.

Лепетунья, -ньи, ł. papla, gawędziarka, 
kobieta gadatliwa.

Лепетъ, -a, m. paplanie, bełkotanie, 
szczebiotanie, świegotanie.

Лепёха, -и, ł. placek, pampuch; || Gmin. 
kobieta tłusta, pyzata, pyza.

Лепёшка, Лепёшечка, -и, ł. placuszek.
Лепта, -ы, ż. ВІЫ. drobna moneta mie­

dziana •/< denara; || Лепта вдовы, grosz 
wdowi.

Леса, *ы, i. włosie, włosień u wędy, wę- 
dna nić.

Лестно, psk. pochlebnie, zaszczytnie.
Лестный, pochlebny, zaszczytny.
Лёстовка, -и, ł. rodzaj koronków, pa­

ciorków (u starowierców).
Лесть, -и, £. pochlebstwo.
Летаніе, -ія, ти ob. Лётъ.
Летаргическій, letargiczny.
Летаргія, -Іи, i. letarg, émierô-роеояМЬ
Летать, latać.
Летокъ, -тиа, m. otwór w ulu, oko ulg^ 

dziura. Летксмъ, рек. lotem, lotnie, siy^ 
ko; I] wolant (rfo gry).
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Летучесть, -и, ź. lotność, zdatność do 
Ulatania.

Летучій, lataj асу; || Chem. lotny.
Лётъ, -а, m. Летаніе, -ія, n. lot, latanie, 

polot. На лету, ob. Налету, Лётомъ, лет­
номъ, psk. lotem, pędem.

Летѣть, полетѣть, lecieć, polecieć; || 
pędzić.

Летйга, -и,». Zool.polatucha, wiewiórka 
latająca.

Лечёбный, Лечйть, ob. Лѣчебный, Лѣ- 
чйть.

Лечь, ob. Ложйться.
Лещадка, zdr. ob. Лещадь.
Лещадникъ, -а, т. łupek dachowy.
Лещадный,flizowy, od flizy.
Лещадь, -и, ż. fliza, płyta z kamienia cien­

ko wyciosana.
Лещевйна, -ы, ź. mięso leszczowe.
Лёщикъ, -a, m. zdr. leszczyk, mały 

leszcz.
Лещина, -ы, Star. Леща, -и, к. leszczyna, 

krzak leszczynowy.
Лещйнный орѣхъ, m. orzech lasko­

wy.
Лещинникъ, -a, m. lasek leszczynowy.
Лещовый, leszczowy, od leszcza ryby.
Лещъ, -a, m. leszcz (ryba).
Лжеакація, -іи, к. Bot. grochowe drze­

wo.
Лжеапостолъ, -a, m. fałszywy apostoł.
Лжемудрёцъ, -â, m. sofista, fałszywy 

mędrzec.
Лжемудрствовать, mędrkować.
Лжемудрый, solistyczny, wykrętny.
Лжеприсяга, -и, к. krzywoprzysięztwo.
Лжепророкъ, -а, т. fałszywy prorok.
Лжепророчество, -a, n. fałszywe pro­

roctwo.
Лжепророчествовать, fałszywie proro­

kować.
Лжесвидѣтель, -я, m. fałszywy świa-

Лжесвидѣтельница, -ы, к. fałszywie 
świadcząca kobieta.

Лжесвидѣтельство, -а, n. fałszywe 
świadectwo.

Лжесвидѣтельствовать (на ногб), fał­
szywie świadczyć.

Лжеумствованіе, -ія, n. sofizmat, dowo­
dzenie kręte i oparte na fałszu.

Лжеученіе, -ія, n. fałszywa nauka.
Лжеучйтель, -я, m. fałszywy nauczyciel, 

błędnie co wykładający.
Лжехрйстъ, -a, m. fałszywy Chrystus, 

fałszywy messjasz.
Лжецарь, -Я, m. uzurpator.
Лжецъ, -â, Лжйвецъ, -вца, m. łgarz, 

kłamca, fałszerz.
Лживица, -ы, к. łgarka, kobieta kłam­

liwa.
Лжйво, psk. fałszywie, kłamliwie, błę­

dnie, fałszywie.
Лживость, -и, к. łgarstw# (Stor. łga), 

kłamstwo, fałsz.

Лживый, łżywy, kłamliwy, fałszywy, 
zmyślony.

Лжйца, -ы, к. Kość. SI. łyżka, łyżeczka.
Ли, -ль, li? czy? czyli? lubo, chociaż, 

aczkolwiek. — Не знаю, правда ли эте 
йли нѣть, nie wiem, czy to prawda, czy (aZ- 
60) nie? Знаешь ли, что я тебѣ скажу, 
wiesz li co ci powiem? Злословятъ ли, 
угнетаютъ ли, терпй, chociaż о tobie źle 
będą, mówić, albo też cię prześladować — 
cierp.

Либералъ,-a, m. liberalista fwznacze­
niu polityczném).

Либеральность, -и, к. liberalność.
Либеральный, liberalny.
Лйбо, spójn. albo, lub, czyli, bądź. Лй­

бо побѣдйть, лйбо умерёть, umrzeć lub 
zwyciężyć. Лйбо одйнъ, либо другбй , 
albo ten, albo inny. || Лйбо kładzie 
się po wyrazach: гдѣ (gdzie), ког^(kie­
dy, gdy), который (który), кто (tao), ку­
да (dokąd), 4TÓ (co), ob. te wyrazy — 
Лйбо, łącząc się z stopniem wyższym 
przysłówka болѣе, po którym następuje 
spójnik чѣмъ, — służy do uformowania 
wielu sposobów mówienia, пр. Болѣе чѣмъ 
когда лйбо, bardziej jak kiedykolwiek. 
Болѣе чѣмъ гдѣ лйбо, więcej niż gdzie­
kolwiek. Болѣе чѣмъ RTÓ-либо, więcej 
jak ktokolwiek. Болѣе чѣмъ для кого- 
лйбо, więcej niż dla kogokolwiek. Бо­
лѣе чѣмъ съ кѢмъ-лйбо, wiçcéj niż 
z kim kolwiek.

Либрація,-іи, к. Astr. libracja, wahanie 
się księżyca.

Лйвень, -єни, m. ulewa, deszcz ulewny.
Лйверъ,-a, m. podrób, podroba, dro­

bne wnętrzne części wyjęte z bitych zwie­
rząt; U lewar, hewar, narzędzie do doby­
wania płynu z głębokiego naczynia.

Лйвмя, psk. ulewnie. Дождь лйвмя 
льётъ, deszcz leje jak z cebra.

Лйвный, ulewny.
Ливрея, -ей. ź. liberja.
Лйга, -и, к. liga, związek.
Лигатура, -ы, ź. Chem, alljaż, miesza­

nina, U Chir. binda, bandaż. Лигатурный, 
przymieszany, dodany.

Лизаніе, -Ія, n. lizanie.
Лизать, лизнуть, lizać, liznąć; || До­

латься, lizać się. bnsŁ b. Лйзанный, лил- 
нутый, lizany, zlizany.

Лизоблібдъ, ob. Блюдолизъ. ___
Лизунецъ, -нца, m. Apt. lambitywum.
Лизунъ, -a, m. lizun, lizuś.
Лизунья,-ньи, к. kobieta lizać Inbigr 

ca.
Ликвидамбра, -ы, ł. BoL drzewo am­

browe.
Ликвидаціонный, likwidacyjny, obra­

chunkowy.
Ликвидація, -іи, i. likwidacja, obraca» 

nok.
Ликёрный, likworowy, likierowy. 
Ликеръ, -a, m. likwor, likier.
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Ликованіе, -ія, n. cieszenie się, radowa- 

ей się.
Ликовать, cieszyć się, radować się.
Ликторъ, -a, m. liktor (u Rzymian), ce- 

klarz.
Ликъ, -a, m. chór (aniołów, śpiewaków)*, 

|| pieśń radości; || wyobrażenie oblicza na 
obrazie Św.

Лклёйный, liijowy, biały jak lilja.
Лиликъ, ob. Нырокъ.
Лилія, іи, Лилёя, ёи, і. Bot. lilja.
Лиловый, fjoletowy.
Лиловѣть, stawać się fjoletowym.
Лилокъ, ob. Козодой.
Лиманъ, -a, m. buchta, odlewisko, od­

noga, zatoka.
Лимонадный, limonadowy, lamoniado- 

wy.
Лимонадчикъ, -a, m. robiący lub prze- 

dający limoniadę.
Лимонадчица, -ы, ż. robiąca lub prze- 

dająca limoniadę.
Лимонадъ, -a, m. limonada, lemoniada.
Лимонный, cytrynowy, cytrynny.
Лимонъ, -a, m. zdr. Лимончикъ, cytryna, 

cytrynka.
Лимфа, ob. Пасока.
Лимфатйческій, ob. Пасочный.
Лингвистика, -и, i. lingwistyka, nauka 

języków.
Лингвистическій, lingwistyczny.
Лингвйстъ, -a, m. lingwista.
Линеваніе, -ія, n. linjowanie.
Линевать, linjować, linje znaczyć (na 

papierze). Imsł. b. Линованный, linjowany.
Линейка,-и,ż.zdr. Линеечка, linja, linjał, 

linijka; || rНотная линейка, linja na nuty 
muzyczne; [I Woj. linja czyli prosta droga, 
poprowadzona przed frontem namiotów w 
obozie; U gatunek szerokiej i podługo- 
watej dorożki z przegródką, wzdłuż na 
kilka osób po obu stronach; || zwyczajna 
Otwarta dorożka na dwie osoby.

Линейный, linjowy.
Линёкъ, нька, m. Мат. linka osmolona, 

do karania majtków; || Линёкъ, zdr. ob. 
Лянь.

Линёя, ёи, ź. ob. Лйнія, Линейка.
Лйнія, -іи, ź. linja; || Woj. szereg; || ple­

mię, ród; U dwunasta część cala (тгаю).
ЛЙННЫЙ, wypierzony (o ptakach).
Линовище, -a, n. skóra (z węża).
Линь, -Я, m. zdr. Линёкъ, lin; || Мат. 

przywiązanie do statku liną.
Лйнька, -и, m. ob. Линяніе.
Линючесть, -м, i. wypłowiałość, spło- 

wiałość.
Линючій, blakowny, Wakujący.
Линялый, wypłowiały, spłowiały; || wy- 

liniały (zwierz), wypierzony (ptak).
Линяніе,-ія, n. linienie, wylinienie zwie­

rząt; II pierzenie się (ptastwa)*, || płowienie, 
Wakowanie (koloru).

Линять, полинять, linić się (stor, linieć), 
Bierść ronić, skórę odmieniać (o zwierzę- 

Листоватый
lach)*, II pierzyć się (o ptasłwie)*, || zmieniać 
kolor, farbę (czego); || płowieć, Wakować.

Лйпа, -ы, i. Bot. lipa (drzewo). Камен­
ная лйпа, lipowiąz, olejnica.

Лйпецъ -пца, m. lipiec, miód przaśny, 
przedni; II dawna ruska nazwa miesiąca 
Lipca.

Лйпина, -ы, zdr. лйпинка, -и, ż. lipina, 
drzewo lipowe.

Лйпища, -и, ż. zgr. wielka lipa
Лйпка, -и, ź. zdr. lipka, mała lipa. • 

Облупйть кого какъ лйпну, zniszczyć ko­
go, zrujnować.

Лйпкій, lipki, lepki, lepisty, klejowaty.
Лйпкость, -и, ź. lipkość, lepistość, kle- 

jowatość.
Лйпнуть,од. Льнуть.
Липнякъ, -â, m. zdr. липнячекъ,-чка, las 

lipowy.
Лйповица, -ы, ź. woda lipowa, liposok.
Лйповый, lipowy. Лйповая кора, łyko, 

lipowa kora.
Лйпочка, -чий, ż. ob. Лйпка.
Липучій, ob. Лйпкій.
Лйра, -ы, ż. Muz. lira; || Asfr.Lira (kon- 

stellacja).
Лиранъ, -a, m. ob. Тюльпановое дерево.
Лйрикъ, -a, m. liryk, poeta liryczny.
Лирйческій, liryczny.
Лйрный, lirny, od liry.
Лиса, -ы, ź. Zool. lis, liszka; || * chytry, 

filut, ćwik.
Лисёнокъ,-нка, zdr. лисеночекъ,-чка, m. 

lisek, liseczek, lisiątko.
Лисировать, залисировать, Mal. słabićj 

malować, zamalować.
Лисйца, -ы, ż. Zool. lis, liszka.
Лисйчій, ob. Лйсій.
Лисйчка, -и, ź. zdr. lisek, mały lis, mała 

liszka.
Лйсій, lisi.
Лйсна, -и, ź. zdr. ob. Лиса.
Лисохвостъ, -a, m. Bot. lisi ogon (ro­

dzaj trawy). r
Листва, -ы, ł. zb. liście, liść.
Лйственнйца,-ы, fc Bot. sosna,modrzew.
Лйственничный, modrzewowy.
Лйственный, listny; U liściasty, liścisty.
Лйствень, -и, ż. ob. Лйственнйца.
Лиственѣть, облиственѣть, liścić się, 

okrywać się, okryć się liśćmi.
Лиственйкъ, Листвякъ, -â, m- las mo­

drzewowy.
Лйствянница, ob. Лйственнйца.
Лйстель, -я, m. Arch't. listwa, listewka.
Лйстикъ, -а, m. zdr. Bot. listek; || ąrku- 

szek (papieru), ob. Листъ.
Листйстый, liścisty, nakształt liścia.
Лйстный, ob. Лйственный.
Листобитъ, -a, m. robiący bląchy meta­

lowe.
Листобёйня, -и, ż. machina do ciągnie­

nia metalu w blachy.
Листоватый, liściowaty, nakształt liś­

cia.
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Листовёртка, -и, ż. motyl nocny.
Листовой, liściowy; || blachowy, blasz­

kowy.
Листокъ, -отка, m. listek; || arkuszek, 

kartka, ćwiartka ^papieru)-, feljeton,świ­
stek.

Листообразный, liściewaty, mający 
kształt liścia.
. Листопадъ, -a, m. czas opadania liścia, 
jesień; I] dawna ruska nazwa miesiąca Li­
stopada.

Листопады -w.ł. Gmin, czas spadania 
liścia.

Листосбсъ, -a, m. Zool. czerw’, czerwiec 
robaczek wydający kolor czerwony.

Листочекъ, -чна, m. zdr. оЬ. Листокъ.
Листочный, liściowy.
Листъ, -а, т. (тп. листья), list, liść 

(drzew, ziół). I) (mn, листы), karta, arkusz 
іраргеги); [i blacha, blaszka. Заглавный 
ластъ, karta tytułowa. Книга въ листахъ, 
książka w arkuszach, niezłożona. Книга 
ВЪ листъ, książka w arkusz, in folio. Мѣд­
ный, желѣзный листъ, blacha mosiężna, 
żelazna. U Открытый листъ, blankiet. 
Praw. Исполнительный листъ, nakaz 
egzekucyjny. Закладной листъ, list za­
stawny. Расчётный листъ, lista obracho- 
ѵапіа. Присяжный листъ, term nataprzy- 
”§gi. Охранный листъ, glejt, list bezpie­
czeństwa. Похвальный листъ, éwiadec- 
two pochwały, atestat. || Apt. Алексан­
дрійскій листъ, senes (drzewko).

Лисячій, об. Лисій.
Литавра, -ы, і. Muz. kotły, rodzaj bę­

bna.
Литаврщикъ, -a, nu Muz. bijący w ko­

tły.
Литейная, -ой, i. gisernia, ludwisiarnia, 

lejarnia.
Литейный, odlewalny, od lania. || Литей­

ный дворъ, ob. Литейная.
Литейщикъ, -а, m. giser, ludwisarz, od­

lewnik.
Лйтера, -ы, ł. litera, głoska, czcionka.
Литеральный, dosłowny, trzymający się 

litery,
Литераторъ, -a, m. literat.
Литература, -ы, ł. literatura, piśmien­

nictwo.
Литературный, literacki.
Лйтикъ, -a, m. pasta, kamień drogi fał­

szywy.
Литйна, -ы, i. Литйнъ, -a, m. GKem. nie- 

® „ wąs litynu, ob. Лйтіи.
Литій,-in, m. lityn, metal do rzędu alka­

licznych należący.
Литія,-ій,г. litanja; || modlitwa za umar­

łych.
Литовье, -вья, n. czwarty żołądek u 

•wierząt przeżuwających, ślaz.
Литографированіе, -ія, n. litografowa-

Литографировать, litografować. hnsł. b. 
•втографирзв нный, litografowany.

i Лихорад ка

Литографйчесиій, litograficzny. 
Литографія, -іи, i. litografja. 
Литографъ, -а, m. litograf.
Литологическій, litologiczny.
Литологія, -іи, litologja, nauka • kamie­

niach.
Литологъ, -a, m. litolog.
Литонья, -ньи, i. trzeci żołądek u zwie­

rząt przeżuwających, ślaz.
Литохромія, -іи, ź. litochromja, nauka 

nadawania litografjom za pomocą kolo­
rytu podobieństwo do olejnego malowi­
dła.

Литровать, lutrować, oczyszczać (np 
siarkę i saletrę).

Литургйчесній, liturgiczny, od liturgji. 
Литургія,-(и, ź. liturgja, służba Boża, 

msza.
Лить, lać, wylewać, odlewać; || Лйтьоя, 

lać się, ciec.
Литьё, -тьй, n. lanie, odlewanie, wyle­

wanie.
Лйфный, stanowy, od stanu (uiułmi).
Лифъ, -a, m. stan (u sukni).
Лихачъ,-ча,тп. zuch, walny, łebski czło­

wiek; II * obrotny, zręczny dorożkarz.
Лйхва, -ы, ź. Star", lichwa, procent; g 

korzyść, zysk. * Воздать съ лихвою, wy 
wynagrodzić sowicie, obticie, z lichwą.

Лйхвенный, lichwiarski.
Лихо, -a, n. złe, szkoda, nieszczęście. 

Лйхо привело его сюда, licho sprowadziło 
go tutaj. Поминать кого лйхомъ, chować 
urazę, nainiętać komu.

Лихо, psk. złośliwie; || zręcznie, walnie, 
łebsko.

Лиходатель, -я, m. przekupujący kogo.
Лиходательница, -ы, fc. przekupująca 

kogo.
Лиходательство, -a, n. przekupienie 

kogo, przekupstwo.
Лиходѣй, -6я, тп. szkodliwiec, wróg.
Лиходѣйка,-и, ż. nieżyczliwa, szko­

dliwa kobieta, nieprzyjaciółka.
Лиходѣйный, nieżyczliwy, szkodliwy.
Лиходѣйскій, szkodzący, złośliwy.
Лиходѣйство, -a, n. złość, złośliwość.
Лиходѣйствовать, szkodzić komu, być 

nieżyczliwym.
Лихой, zły, złośliwy, lichy; || zręczny, 

walny, łebski; || popędliwy,rozhukany,chy­
ży, rączy. Gmin. лИлпя болѣзнь,padaczka.

Лихоимецъ, -мца, m. lichwiarz, zdzier-
СаІ1ихоймный, Лихоимственный, lichwiar­
ski, zdzierczy. . , . л ,

Лихоимство,-a, n. Uchwiarstwo, zdzler-
■tWO. .. . , z л • хЛихоймствовать, lichwę brać, zdzierać.

Лихоманка, -и, i. Gmin. zimnica, fe­
bra.

Лихорадка, и, ł. Med. febra, (gorąca- 
ka). Перемежающаяся лихорадка, gorącz­
ka perjodycznie wracająca.Безпрерывная 
лихорадка, gorączka ciągła, nieprzerwa-
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■а. Изнурительная лихорадка, gorączka

Лихорадочный, fetorowy, gorączkowy. 
Лихорадочный пароксизмъ, paroksyzm.

Лихость, -и, ź. złość, złośliwość.
Лихошёрстный, zły, milczkiem gryzą­

cy (о psach).
Лице, Лицб, а, n. twarz, oblicze, lice, li­

es, mina; || osoba; || front (domu); || prawa 
*rona, dobra strona (materji, sukna). 
Убитое лицо, znękana, zmęczona twarz. 
Пврѳмѣнйться въ лицѣ, zmienić się na 
twarzy. На нёмъ лица нѣтъ, on zbladł, 
twarz jego zupełnie zmieniła się. Она 
Хороша лицомъ, piękna jest z twarzy. 
Богъ отвращаетъ своё лицб отъ грѣшни- 
іа, Bóg odwraca swoje oblicze od grzesz­
nika Передъ лицомъ собранія, w obec 
zgromadzenia. Мы стоили лицомъ къ не­
пріятелю, stawiliśmy czoło nieprzyjacie­
lowi. Мы встрѣтились лицомъ къ лицу, 
■potkaliśmy się oko w oko. Домъ стоитъ 
лицомъ на улицу, dom st-d frontem od u- 
licy. у Лицо высшаго сословья, osoba wyż- 
■zego stanu. Знатное лицо, znakomita o- 
eoba. *Смотрѣть на лицо, być stronnym, 
parcjalnym. Дѣйствующее лицб, osoba 
Oz ałająca (na scenie teatru). || Вотъ лицо 
■атёріи, а вотъ ея изнанка, to jest pra­
wa, а to jest lewa strona materji. *Пока- 
■ать товаръ лицомъ, znaleźć się dobrze, 
■achwalić co, podnieść wartość czego. 
Продать товаръ лицбмъ, dobrze sprzedać 
■wój towar. Поставить свидѣтелей и 
Обвиняемаго съ лица на лицб, sprowadzić 
świadków w obec oskarżonego, у меня 
на лицб двѣ тысячи рублей, mam gotów­
ką (w gotowiźnie) dwa tysiące rubli. Всѣ 
члены собранія были на лицб, wszyscy 
członkowie zgromadzenia byli obecni. Она 
Одѣта къ лицу, ubrana do twarzy.

Лицевать, облицевать, upiększać, ozda­
biać powierzch wnie ; || wykładać ze­
wnętrzny bok ściany kamieniem lub czém 
inném.

Лицевбй, przodowy, prawy, licowy. Ли­
цевая сторона дбма, front domu. Лицевая 
сторона матёріи, licowa, dobra strona ma­
terii.

Лицедѣй,-ѣя, m.nieuł. aktor,об.Актёръ.
Лицедѣйка, -и, 4. meuł. aktorka, ob. Ак- 

трйсса.
Лицедѣйствіе, -ія, я. nieuł. widowisko 

teatralne.
Лицезрѣніе, -ія, n. wpatrywanie się, pa­

trzenie się.
Лицей, -ёя, m. liceum.
Лицейскій, licealny, z liceum.
Лицейстъ, -a, m. uczeń z liceum.
Лицемѣрить, być obłudnym, fałszywym.
Лицемѣріе, -Ія, n. Лицемѣрность, -и, і. 

hypokryzja, obłuda, fałsz.
Лицемѣрно, psi*, obłudnie, fałszywie. 
Лицемѣрный, obłudny, fałszywy.
Лицемѣрство, ob. Лицемѣріе.

Лицемѣрствовать, ob. Лицемѣрить.
Лицемѣръ, -а, т. hypokryt, obłudnik.
Лицеочертаніе, -ія, n. szczególne гуеу 

twarzy ludykiéj.
Лицепріятіе, -Ія, іи stronność, parcjab 

ność.
Лицепріятный, stronny, parcjalny.
Лицовка, -и, ł. nadawanie ozdoby po- 

wierzchownéj, polerowanie; || narzędzie 
do polerowania.

Лицбвщикъ,-а,т. nadaj ący czemu ozdo­
bę powierzchowną, polerownik.

Личико, -a, n. zdr. twarzyczka, buzia­
czek.

Личйна, -ы, ł. larwa, maska, pozór, 
płaszczyk, przykrywka; У blacha (zamku 
u drzwi).

Личинка, -и, ł. zdr. blaszka zamkowa, 
w którą się klucz wkłada;]\Nat. gąsienica, 
larwa, poczwarka, jedno z przeistoczeń o- 
wadu.

Личйнный, maskowany, przykryty, po­
zorny, ob. Личйна.

Личйночка, -и, i. zdr. ob. Личинка.
Лйчно, psk. osobiście, własną osobą.
Личной, licowy, twarzny, od lica, twa­

rzy; U ob. Лицевой. Личные сапоги, buty 
licowe.

Лйчность, -и, ź. osobistość; || osoba.
Личный, osobisty.
Лишавость, -и, i. liszajowatość.
Лишавый, Лишаеватый, liszajowaty.
Лишай, -ая, zdr. лишаёкъ, -шайка, ш, 

Med. liszaj (na ciele ludzkiem); || liszaj ПЖ 
drzewie, rodzaj mchu, porost; Ц mech 
Islandzki.

Лишайникъ, -a, nu Bot. liszaj, mech, 
porost.

Лишаистый, liszajowaty, pełen liszaju.
Лишать, лишйть, pozbawiać, pozbawić 

kogo czego, wyzuwać, wyzuć, ogałacać, 
ogołocić kogo z czego; || Лишаться, po­
zbawiać się, być pozbawionym, wyzuwać 
się, stracić, utracić, postradać. Вы ли­
шаете себя большаго удовольствія, pan 
traci na tém wiele przyjemności. Его ли- 
шйли всего состоянія, ogołocono, wyzuto 
go z całego majątku. Судьба лишила eró 
всего, los odebrał mu wszystko. Слухъ 
этотъ лишёнъ всакаго основанія, pogło­
ska ta jest pozbawioną wszelkiej podstawy, 
wcale jest bezzasadna. Лишйть себя жи­
зни, odebrać sobie życie. Лишйться зрѣ­
нія, utracić wzrok. Лишйться чувствъ» 
omdleć, stracić zmysły. N. N. лишается 
чиновъ и дворянства, N. N. osądzono na 
utratę rang i szlachectwa.

Лйшекъ, -шна, zdr. лйшѳченъ, -чка, ne. 
prze wyżka, naddatek; || Zfand. bonifikacji» 
korzyść, wynagrodzenie.

Лишеніе, -ія, n. pozbawienie, wyzucie 
z czego, utrata, postradanie; || niedosta­
tek, zbywanie na pierwszych potrzebach 
życia.

" Лишйть, ob. Лишать.
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Лишне, psk. zbyt, nazbyt, nadto, zanad­
to, nader.
^Лишній, zbyteczny, zbytni, niepotrze-

ншь, P*k. tylko, tylko co, skoro, skoro 
tylko, ledwie, zaledwie. Лишь бы, byle, 
teby, tylko.

Ліяльный, do lania, do odlewania służą- 
a. Ліяльное искусство, sztuka lania, 

lewania z metalu.
Ліяло, -a, n. forma do odlewania; || lera, 

przypustnica, przystawka na dole kro­
kiew, ob. Льйло.

Лобанчикъ, -а, тп. zdr. ob. Лобанъ; || 
tak pospólstwo w Rossji nazywa monetę 
złotą zagraniczną.

Лобанъ, -a, m. łbisty, tęgiego, wielkiego 
łba.

Лобзаніе, -Ія, n. całowanie.
Лобзать, облобызать, całować, ucało­

wać; (i Лобзаться, całować się.
Лобикъ, -а, т. zdr. czołko, łebek.
Лобковый, z samych czołowych kawał­

ków, z łebków zwierząt złożony (o fu- 
tracKy^ [I Anat, do kości wstydliwéj nale- 

Лобковая кость, kość wstydliwa.
Лобный, czelny, czołowy. Лобное мѣс- 

To> m ejsce tracenia złoczyńców.
лобовйна,-ы, ź. czoło,łeb, kość czołowa.
Лобовый, czołowy, od czoła.
Лобокъ, -бка, zdr. лобочекъ, -чка, тп.

Anat, górka Wenusowa.
Лобъ, przyp. dr. лба, zdr. лоббнъ, лобб- 

ЧЯКЪ, czoło, łeb.
Лобызать, ob. Лобзать.
Ловёцкій, łowiecki, łowczy.
Ловецъ, -вца, m. łowiec, myśliwy.
Ловйть, łowić, łapać, chwytać.
Ловкій, zręczny, zgrabny, zwinny, obro­

tny; I] wygodny, dogodny.
Ловко, psk. zręcznie, zgrabnie, zwinnie, 

obrotnie; [I wygodnie, dogodnie.
Ловкость, -и, i. zręczność, zgrabność, 

zwinność, obrotność.
Ловлёніе, -Ія, łowienie, łapanie, chwy­

tanie.
Ловля, -и, &. Ловъ, -a, m. łapanie; [| 

•Вѣрйная ловля, polowanie, łowy; || рыб­
ная ловля, połów ryb.
, Ловушка,-и, zdr. ловушечка,-и, ż. paść, bpka, pułapka. P '
Л0внВЧЄ * pS^‘ zr6czn^j » zwinniéj , ob.

do łowienia.
jony ł°WCzy*, II ćl° łowów przyzwycza- 

Логарйѳмъ, -a, m. Mat. logarytm.
Логика, -и, ł. loika, logika.
Логикъ, -а, m. loik, logik.
Логически, psk. loicznie, logicznie. 
Логическій, loiczny, logiczny.
Логовина, -ы, zdr. логовйнка, -и, i. dół, 

“0^ek, mały parów.
^ Логовище, Логово, -a, n. łożysko, lego-

Логогрифъ, -а, m. logogryf, zagadk» 
głoskowa.

Логомъ, psie, na płask.
Логъ, -a, m. miejsce nizkie, wydrążone- 

II łoże rzeki; (I odłóg, pole zapuszczone.
Лодбйный, об. Ладейный.
Лодка, zdr. лодочка,-и, &. łódka, ciółno, 

czółenko, czołnko.
Лодочникъ, -a, m. łodnik, przewoźnik.
Лбдочный, łódkowy, czółnowy. 
Лодченка, -и, ł. род. czółnisko.
Лодыга, -и, zdr. лодыжка, ź. kostka о 

nogi, głowizna, kut.
Лодыжечный, Лодыжный, kostkowy, do 

kostki u nogi należący.
Лодьй, ob. Ладья.
Ложа, -и, ź. łoże u broni; Ц loża w tea­

trze.
Ложбина, -ы, zdr. ложбйнка, -и, i. wy­

drążenie, wklęsłość, dołek, rowek.
Ложбйстый, pełen dołków.
Ложе, -a, n. łoże; || łoże, łożysko, koryto 

rzeki.
Ложевой, łożowy, od łoża broni.
Ложевье,-вья, n. kotlina, miejsce, gdzie 

ryby w zimie przebywają.
Ложекъ, -жна, m. zdr. ob. Логъ.
Ложемёнтъ, -а, т. Fort, leżysko, zakop 

zrobiony na szczycie stoku lub innego ja­
kiego dzieła opanowanego przez nieprzy­
jaciół.

Ложенный, ob. Ложевой.
Ложесна, -ъ, ł. Кобс. Si. łono macio- 

rzyńskie.
Ложечка, -и, ź. zdr. łyżeczka. Чайная 

ложечка, łyżeczka od herbaty; || dołek 
u żołądka.

Ложечникъ, -a, m. łyżkarz, robiący łyż­
ki; I] Bot. warzęcha.

Ложечница, -ы, *. tygiel złotniczy.
Ложечный, łyżkowy; || Bot. Ложечная 

трава, warzęcha.
Ложжина, -ы, ź. zdr. ложжйнна, wydrą­

żenie, dołek, wklęsłość.
Ложжйть, вьіложжить, wydrążać, wydrą­

żyć.
Ложйться, лечь (cz. przysz. лйгу), kłaść 

się, położyć się; || Mar. zarzucić kotwicy 
stanąć okrętem.

Ложна,-И, i. łyżka; || Artyl. narzędzie 
do chwytania kul zapalonych; j| Anat. łyż­
ka, koniec kości piersiowej, mostek; || 
kastaąjety; || ложки, -жеиъ, mn. rowek, 
rznięcie w rowki.

Ложновйдный, łyżkowaty, n&kształt 
łyżki.

Ложнбмъ, psk. Mul. wzdłuż. Класть 
кирпичи ложкомъ, układać cegły wzdłuż.

Ложно, psk. kłamliwie, fałszywie, myl­
nie.

Ложность, -и, ł. fałsz, fałszywość, nie­
prawda, kłamstwo.

Ложный, fałszywy, zmyślony, kłamli­
wy.

іожокъ, -жна, m. ob. Ложекъ.



____ Ложчатый_____________
Лбжчатый, łyżkowaty.
Ложь, przyp. dr. лжи, ». kłamstwo, fałsz, 

łgarstwo.
Лоза, -ы, zdr. лозочка, -и, ». rózga, wić, 

witka, pręt; || виногради ая лоза, latorośl 
winna; U ob. Йва.

Лбзанъ, -a, m. cięcie rózgą.
Лозный, latoroślny.
Лознйкъ, -ś, m. ob. Ивнякъ.
Лозочка, -и, ». zdr. ob. Лоза.
Лозунгъ, -а, m. Woj. godło, hasło. 
Локаніе, -ія, n. chłeptanie, chlipanie. 
Локать, chłeptać.
Локомотивъ, -a, m. lokomotywa, paro­

wóz.
Локонъ, -а, т. lok, pukiel włosów.
Локотнйнъ, -a, Tzi. poręcz (u krzesła^ || 

poduszka pod ręce.
Локотной, łokciowy.
Локоть, przyp. dr. ЛОКТЙ, m. zdr. ЛОКО- 

Тбіъ, -ткі, локоточекъ,-чка, łokieć (prze­
gub ręki)-, I] łokcie u rękawa; || łokieć 
(gitara).

Локтевбй, ob. Локотной; || na łokcie mie- 
IBony.

Локтйще, -a, n. igr. łokcisko, wielki ło­
kieć, ob. Локоть.

Лбманая,-ой, ». nuta raz wiązana, ósem­
ka (to muzyce kościelnśj).

Ломаніе, -ія. n. łamanie. ’
Ломать, ламывать, łamać, rozłamywać; 

I rozwalać, burzyć, wywracać; || Ломать- 
W. łamać się; || rozbijać się, tłuc się; || 
•"Krzywić się, robić grymasy;} Г| * upierać 
■te przy czém, być upartym; || * Ломаться 
вередъ кѣмъ, pysznie stąpać, chełpić się, 
drożyć się. Меня ломаетъ лихорадка, fe­
bra mnie trzęsie. Ломать надъ чѣмъ ró- 
ВВВу, łamać nad czém głowę, suszyć sobie 
■ózg nad czém. Imsł. b. ломаный, łama­
ły, potłuczony i t. d. Ломаная посуда, na- 
•eynia potłuczone. Ломаныя чйсла. Aryt.
■łamki (liczby). Говорйть ломаннымъ 
■жыкбмъ, kaleczyć język, mówić zepsutym 

kiera, szwargotać.
Ломбардный, lombardowy,
Ломбардскій, do lombardu należą-

Ломбардъ,-a, m. lombard, dom poży­
czki.

Ломберный стелъ, stół do grania 
(e? karty).

Ломберъ, -a, m. lombr (francuzka gra 
w karty)

Ломикамень, -мня, nu Bot. łomikamień 
(rróZina).

Ломйть, druzgotać, kruszyć, rozbijać, 
fcmać II sprawiać łamanie w kościach; || 
włamywać się, wdzierać się; || żądać 
trogo. zbyt wielką cenę; l| Ломйться, ła­
mać MÇ, uginać się; || gwałtem się gdzie 
dostawać, włamywać się.

Лбмаа, -s, i. łamanie; || kopalnia (ka­
mieni) ; I] nieporządek, nieład, kłopot; ||

292______________Лопухъ

Ломка табаку, zbieranie tytoniu; || Л0ИІ 
соли, dobywanie soli z jeziora.

Ломкій, kruchy, nietrwały.
Ломкость, -и, ». kruchość, łomność.
Ломливый, dumny, wyniosły.
Ломовикъ, -a, Tzi. szkapa pociągowa.
Ломовой, łomny, do kruszenia służący- 

Ломовой извощикъ, furman ciężary woży 
су. Ломовая лошадь, koń pociągowy. Лв1’ 
новая работа, ciężka robota.

Ломоносъ, -а, тії. Bot. pryszczeniec.
Ломота, -ы, ». łamanie w kościach, reu­

matyzm.
Л o m ó т а ы й ,łam iący, denny, reumatyczny-
Ломоть, przyp. dr. ЛОМТЯ, 771. zdr. ЛОС­

ТИНЪ, -а, ломотокъ, -тка, ломоточекъ, 
-чка, gleń, glenia, kawał, kawałek, kawa­
łeczek (chleba).

Ломтйще, -а, ті. wielki gleń, wielki ka­
wał chleba.

Ломъ, -а. ти. łom, odłamki; || drąg żela­
zny; II łamanie (io kościach.), reumatyzm* 
Въ ломъ, въ лому, do ciężkiej pracy. Пу­
стить лошадь въ ломъ, oddać konia do 
ciężkiej pracy. Отдать серебро въ лом»( 
oddać srebro do przetopienia, do odlania 
na nowo, do przerobienia.

Лонгиметрйческій Mat. longimetryczny* 
Лонгиметрія,-іи, ». longimetrja, nauka 

o mierzeniu długości.
Лоно, -а, ті. łono, piersi, pierś.
Лопанецъ, -нца, m. bańka szklanna; | 

garnek gliniany od gorąca łatwo pękają­
cy-

Лопаніе, -ія, ті. trzaskanie, pękanie,
Лопарный, Mar. do sznura przy blo­

kach okrętowych należący.
Лопарь, -я, 7/1. Mar. sznur u bloków o- 

krętowych.
Лопасть, -я, ». wstęga szeroka u czepka) 

II łopata wiosła, pióro wiosła; || kruczki 
u szpady.

Лопата, -ы, ». łopata.
Лопатень, -тня, m. narzędzie do wyrzy- 

nania, wyrywania.
Лопатна, -и, ». zdr. лопаточка, -чни, ło 

patka; || kopystka do rozrabiania; || kiel- 
nia, narzędzie malarskie; || Anat. kość 
łopatki; || Archi t. pilastr, kolumna pro­
stokątna. U * Дуть во всѣ лопатки, pędzić 
co tyłka można wyskoczyć.

Лопатникъ, ob. Землекопъ.
Лопатный, łopatowy, łopatkowy,łopat- 

czany.
Лопаточка, zdr. ob. Лопатка.
Лопать, лопнуть, лопаться, trzaskać, 

pękać, łamać się.
Лопать, натопаться, Gmin, żróć, zrzćć, 

najeść się lub napić się nieumiar kowania, 
do sytości.

Лопость, ob. Лопасть
Лопотня -й, ». łoskot, trzask.
Лопуха, -й# ». ospa wietrzna.
Лопухъ, -а, Лопушникъ, -а, rn.ob.Mf* 

пухъ.



 Лорнетецъ
Лорнетецъ, -тца, ти. zdr. mała lornetka- 
Лорнетный, lornetkowy, od lornetki.
Лорнетъ, -a, m. lornetka.
Лосикъ -a, m. Zool. mały łoś (zwirzę), 

/ІОСЬе
Лосина, -ы. ł. łosica, skóra łosia, zamsz. 
Лосинным, łosiowy, z łosiój skóry.
Лосій, łosi, od łosia.
Лоскнуть, ob. Лоснйться.
Лосковой, połyskowy, dający połysk.
Лоскутикъ, -a, m. zdr. ob. Лоскутъ.
Лоскутникъ, -а, ти. tandeciarz; |] obdar- 

•QS, gałganami okryty.
Лоскутница, -ы, ł. tandeciarka; || kobie­

ta obdarta.
Лоскутный, gałganowy, tandeciarski. 

Лоскутный рядъ, targ tandeciarski, tan­
deta.

Лоскутъ, -a, m. zdr. лоскутокъ, -тка, 
лоскуточекъ, чка, szmata, gałgan, skra­
wek, kawał, kawałek; |J szpargał (papie- 

Bki^wk?™’ ™’ ”* гЪ* 8zmaty’ Sagany, 

• ПмїїйтЛЛ P°litura> S,an8> połysk. 
Dołv * nT * ro въ лоскъ, zabić kogo na 
wy, jak zabity? Л0СКОМЪ’leżeć Jak Ilicży" 

WnosćHl’CT°CTb' И’ Ł* błyskowośó, glanso- 
^Лоснйотый, błyskawy, glansowny, lśnią-

Лоснйться, lśnić się.
ЛоснѢть, połyskiwać.
Лососина, -ы, ». łososina, mięso łososie.
Лососій, łososi, łososiowy.

(г//^/)0СЬ’ Я’ m* г^Т* лссосокъ, -ска, łosoś 

Лось, -я, ти. Zool. łoś (zwierz).
Лотерейный, loteryjny.
Я?т?рея, ей, fc. loterja.
ЛОТІЯ, -іи, ł. Bot. lotos (roślina). 

пр»?ТКі0Вьій’ należący do blatu drewnia­
no, do rynny i t. d. ob. Лотокъ.
я°тб, nieod. loteryjka, rodzaj gry z nu­

dami na gałkach i na tabliczkach. 
aZ0T?Hlb’ "тка’ m* xctT- лоточекъ -чка

blat 9xiand;laTZy obnoszcicych to- 
iai2/); 11Jl\ynna’ 4 mała szufla (rfo ^oźa); l| 
W18a podługowata. ;

„“точный, ob. Лотковый.
ЛоїхЄр0я ob- Лотерея.

Ь (do'm?^* -ót ^a9n)>* U MaT- olowian- 
lotos Ыііпі(пга tiłębokości morza); || Bot.

Лохйї!к,-‘Иі’ оЬ‘ ЛоханЬ« 
лоханный, balejny.
ЛЗо°чЧНК^'ЧК7И’п- Ob- n°XâHM-
Лохп.“?чнь и! ob- Лоханный. 
л°ХмитнинѴ" І8'1"’8'’ ceberek. 

®kryty. ’ "a* obdartus, gałganami
Лмй!иа’ "ы-k.obie,a

by. °Tbe’ "тья’ n* гЬ1 łachmany, gałga-

293 Лудйть
Лоховйна, -ы, i. łososina, mięso łososia 
Лохъ, -а, т. Bot. oleaster, oliwnik;| 

wierzba płacząca, [| łosoś zimowany 
w jeziorze (губа).

Лоцманскій, retmański.
Лоцманъ, -a, m. rotman, przewodnfll 

statku wodnego.
Лошадёнка, -и, m. zdr. лошадёночі*

-чки, szkapa, szkapka, konik.
Лошадйный, koński.
Лошадка, лошадочка, -и, i. zdr. konił, 

koniczek.
Лошадушка, -и, ż. zdr. koniczek
Лошадь, -и, ż. koń; || водяная KÓieajj* 

koń rzeczny (zwierz).
Лошаковый, mułowy, muli.
Лошакъ, -à, m. zdr. лошчёнъ, чкА, 

mulik (zwierz).
Лошачиха, -и, ź. mulica, samica muła.
Лошачій, mułowy, muli.
Лощеніе, -Ія, n. polerowanie, gładzeni* 
Лощёнка, -и, ź. płótno glansowne.
Лощило, -a, n. Лощйлка, -и, ż. żelazku 

lub stal od polerowania, gładzidło, gła- 
dyszka.

Лощильникъ, -a, m. polerownik, glaneo- 
wnik.

Лощильница, -ы, ł. kobieta zajmująca 
się polerowaniem.

Лощйльный, służący do polerowania, do 
gładzenia.

Лощильня, -и, i. warsztat, miejsce do 
polerowania, do glansowania.

Лощильщикъ, об. Лощйльнинъ.
Лощйна, -ы, ł. zdr. лощйнна, -и, oà. 

Ложбйна.
Лощйть, polerować, glansować, gładzić;

U Myśl. unosić się po powietrzu, nie ma­
chając skrzydłami (o ptakach,); || Лощйть- 
ся, być polerowanym, glansowanym, gła­
dzonym. Imsł. b. лощёный, polerowany 
i t. d.

Лощонка, ob. Лощенка.
Лубовой, łubowy, łubiany.
Лубикъ, -бка, ти. zdr. лубочекъ -чка, ob. 

Лубъ; I] Chir. łubki, w które się bierze 
złamana kość.

Лубочный, łubiany, łubowy; || sztycho­
wany, rznięty na łubie. Лубочная картин­
ка, rznięta na łubie rycina, małej wartości.

Лубъ, -a, m. łub, łubek, kora cienka 
drzewna; || Bot. miazga w drzewie.

Лубяной, ob. Лубочный.
Луговйна, -ы, i. część łąki.
Луговица, -ы, Луговка, -в, ». czajka 

(ptak).
Луговодство, -a, n. uprawa łąk.
Луговой, łąkowy, łączny, od łąki.
Лугъ, -a, m. łąka.
Луда, ы, ł. skała z pod wody wystając* 

szkopuł.
Лудйльный, do pobielania cyną służący
Лудйльщикъ, -a, m. pobielacz cyną.
Лудйть, pobielać cyną. Imsł. b. pobie­

lany cyną. •



Лужа 234 Лучъ

Лужа, -и, ł. kałuża.
Лужайка, -и, i. murawa, miejsce sache 

tłftwą porosłe w pośród lasu.
Лужайникъ, -a, m. Bot. mulnica (rośli- 
)|ужёкъ,-жка,пг. zdr. łączka, mała łączka. 
Луженіе, -Ія, n. pobielanie, polewanie 

pyną.
Лужечекъ, -чка, m.zdr. ob. Луженъ.
Лужица, -ы, fc. zdr. kałużka, mała ka­

łuża.
Лужища, -и, 4. zgr. kałużysko, wielka 

bału/a.
Луза, -Ы, fc. ób. Блуза.
Лузга, -й, &. szew u worka rogóżkowego.
Лузгъ, -a, m. Anat, kącik w oku, kącik 

oczny, ob Глузгъ.
Лука, -й, ź.skrzywienie,zgięcie;||krętość, 

xakręt rzeki; || łęk u siodła.
Лукавецъ, -вца, m. obłudnik, krętacz, 

mat acz.
Лукавица, -ы, t. obłudnica, podstępnica, 

kretahka.
Лукавить, слунбвить, używać, użyć for­

telów, wybiegów, przebiegów, matać.
Лукаво, psk. obłudnie, podstępnie.
Лукавство, -a, n. obłuda, podstęp.
Лукавый, obłudny, podstępny, chytry.
Луковатый, kręty.
Луковица, -ыД cebula, cebulka, główka 

od cebuli.
Луковицевйдный, cebulaty, cebulasty.
Луковиценбсный, Bet. główkorodny, ro­

dzący czyli noszący główki lub cebulki.
Луковичный, cebulaty, cebulasty, cebu­

lowy. cebulkowy, cebulny. Луковичныя 
растенія, rośliny cebulowe.

Луковка, -и, ź. zdr. cebulka.
Луковчатый, ob. Луковицевйдный.
Луковый, cebulowy.
Лунбшко, -a, n. zdr. лукошечко, -чка, 

kobiałka, kosz z kory, kobiałeczka.
Лукъ, -a, m. łuk (część kola), łąk, ka- 

błąk, obłąk; || łuk (do strzelania)-, || Bot. 
cebula.

Лумпъ, -â, m. melis, cukier merafino- 
wany.

Луні, ы, f. księżyc. Четверть луны, 
kwadra księżyca. Полная луна, pełnia.

Лунатйзмъ, a, lunatyzm.
Лунатикъ, -а, т. lunatyk. Жёнщина 

яунатикЪ, lunatyczka.
Лунація, -іи, i. Astr, lunacja, odmiana 

księżyca.
Лунка, -я, i. dołek, dołeczek okrągły 

W ziemi.
Лунный, księżycowy.
Луносемённикъ, -a, m. Bot. miesięczne

■iarno.
Луночка, -чин, ł; zdr. ob. Лунка; || Mat. 

wykrawek nakształt księżyca; || Anat. ro- 
Vek, osada zęba w szczęce.

Луночный, korvtkowaty, komórkowaty.
Лунь, -я, ти. sokół błotny. ’ Онъ бѣлъ

■ЯКЪ лунь, siwy jak gołąbek, siwiuteńki.

Лупежникъ, -а, т. zb. belki jodłowe 
z kory obłupione.

Лупинъ, -a, m. Bot. słonecznik strączy- 
3ty.

Лупйть, obdzierać z łupiny, obierać, 
obłapić z kory; || *=C лупйть, wydrwić co 
z kogo, wykpić; || Лупиться, odpadać ka­
wałkami, pękać; U wykluwać się (z jaja, 
o pisklętach). Imsl. b. Лупленый, obłu- 
piony, obdarty.

Лупленіе, ія, n. łupienie, obłupywanie, 
obieranie.

Луска, -и, ł. łupina, łupinka (orzecha 
i «•)•

Лускамъ, -â, m. Bot. psidławiec (roili- 
na).

Лутбшка, -и, ł. młoda lipa z kory obłu- 
piona.

Лутокъ, -тиа, m. zdr. Лутбченъ, -чка, 
nurogęś (ptak).

Лучевой, promieniowy; |.| Лучевая кость, 
Anat, promień, kość przedramienna.

Лучезарно, psk. promienisto, lśniąco.
Лучезарность,-и, t. promienistość, ja­

sność, świetność.
Лучезарный,promienisty, jasny, świet­

ny, lśniący.
Лученъ, чка, ти. zdr. cebulka.
Лучекъ, -чка, m. łuczek, mały łuk (do 

strzelania), mały obłąk.
ЛучемѢръ. -a, m. radjometr, narzędzie 

astronomiczne, używane na morzu do bra- 
nia wysokości poludniowéj słońca.

Лучеобразный, w kształcie promieni.
Лучепреломленіе, ія, n. Fiz. refrakcja, 

łamanie się światła.
Лучина, -ы, i. zdr. Лучйнка, łuczywo, 

drzazga, trzaska, drzazeczka.
Лучйнный, łuczywny.
Лучиночка, Лучйнушка, -я, i. zdr. ob. 

Лучйна.
Лучистый, promienisty, pełen promie* 

ni.
Лучйть, łowić ryby nocą przy świetle.
Лучной, łukowy, łuczny; || cebulowy.
Лучше, psk. lepiej, Какъ нельзя, луч* 

ше, jak najlepiej. Какъ можно, сколь 
возможно лучше, jak można najlepiej. 
Всего лучше, najlepsza rzecz, со najle­
psza, najlepiej. Всего лучше никому не 
говорить объ этомъ, najlepiej nikomu nic 
nie mówić о tém. В его лучше вамъ са­
мимъ туда ѣхатъ, będzie najlepiej, gdy 
pan sam tam pojedziesz. Она лучше, ГО* 
раздо лучше своёй сестры, ona jest le* 
psza, daleko lepsza od swojej siostry.

Лучшій, (stop. wyi. przymiotnika Хоро­
шій), lepszy, najlepszy. Когда нёчего го- 
ворйть, самое лучшее молчать, kiedy nie 
ma co mówić, najlepsza rzecz jest mil' 
czeć. Я ожидалъ лучшаго, spodziewa­
łem się czegoś lepszego. .

Лучъ, -â, m. promień, światło; 11-М"* 
pęk łuczywnych drewien do mamieni 
ryb.
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Луща, -Й, ż. ob. Луска.
Лущеніе, -ія, n. wyłuszczenie, obłuski- 

wanie.
Лущйна, -ьі, ż. ob. Луска.
Лущить, łuszczyć, wyłuszczać, wyłu­

skiwać; (J Лущйться, łuszczyć się, wy łusz­
czak się, obłuskiwać się. ImsŁ b. Лущё­
ный,łuszczony, wyłuszczony.

Лыва, -ы, ż. las gęsty na bagnach. ,
Лыжа, -и, ż. łyżwa. *Навострйть лыжи, 

zwinąć chorągiewkę, uciec, zemknąć.
Лыжникъ, -a, m. łyżwiarz, chodzący na 

łyżwach.
Лыжница, -ы, i. ślad na śniegu od łyż­

wy- ,
Лыжный, łyżwowy.
Лызнуть, uciec, umknąć.
Лызокъ, -зка, m. zemknienie. Дать 

лызка, drapnąć.
Лыко, -а, п. łyko lipowe. *Gmin. Онъ 

іыка не вяжетъ, spił się jak bela. Przysł. 
He всякое лыко въ строку, niekiedy trzeba 
być powolniejszym, wyrozumialszym.

Лыковый, łyczany, łykowy.
Лылы, -ъ, mn. Gmin, oszukaństwo, 

oszustwo; у szyderstwo, pośmiech.
Лысастый, łysowaty.
Лыогачъ, -â, m. wysokiego, szerokiego 

czoła.
Лысина, -ы, ż. zdr. Лысинка, -и, łysina, 

łysinka; || łysinka, gwiazdka, strzałka na 
czole końskiem; || plama (na materji).

Лысунъ, -â, m. Zool. pies morski rocz­
ny; I) skóra tego psa.

Лысуха, -и, ż. łyska, kokoszka wodna 
(ptał:).

Лысый, łysy, pleszowaty.
Лысѣть, облысѣть, łysieć, wyłysieć.
Лытки, -ОКЪ, mn. Gmin, łytki.
Лычко, -a, n. zdr. ob. Лыко.
Лычный, łykowy.
Ль, ob. Ли
Львёнокъ, -нка, т. lwiątko.
Львйный, lwi.
Львйца, ьі, ż. lwica, samica lwa.
Львообразный, do lwa podobny.
Льгота, -ы, ż. ulga, ulżenie ciężaru, po­

datków, uwolnienie od czego; || Praw, do­
brodziejstwo.

Льготить, uwalniać od ciężarów, podat­
ków.

Льготный, uwalniający od pewnych po­
datków, dla ulgi dany. Льготн ія грамо­
та, list uwalniający (od podatków).

Льдйна, -ы, ż. zdr. Льдйнна, -и, kra, 
bryła, bryłka, bryłeczka lodu na rzece.

Льдйнища, -и, ż. zgr. wielka kra, bryła 
lodu.

Льдйстый, lodowaty, pełen lodu.
Льдяной, ob. Ледяной.
Льзя, można. Льзя ли это дѣлать, 

®ау można to robić? He льзя, nie można, 
w. Нельзя.

Льнанолрядильный, do lnu przędzenia 
Błużący.

Льнопрядильня, -и, Ż. przędzalnia lnu.
Льнуть, Лйпнуть, прилйпнуть, lgnąć, 

przylgnąć, przylepić się; || *umizgać sią 
do kogo.

Льнянка, -и, ł. Bot. wyżlin, lnica, Iman- 
ka ^roślina).

Льняный, lniany.
Льстецъ, -а, Льстивецъ,-вца, m. po­

chlebca.
Льстйвица, -ы, ż. pochlebnica.
Льстиво, psk. pochlebnie.
Льстйвость,-и,£. pochlebianie, pochleb­

stwo.
Льстйвый, pochlebny.
Льстйтель.Льстйтельница, ob. Льстецъ.
Льстйтельный, ob. Льстйвый.
Льстйть, pochlebiać;] łasić się;! (Льстйть- 

СЯ, pochlebiać sobie, spodziewać się.
Льйло, -a, n. Mar. sam spód wnętrza/ 

okrętu; ob. Ліяло.
Льяма, -ы, ź. lama ^zwierz z Peru\ 
Лѣвизна, -ьі, ż. lewa strona. , 
Лѣво, psk въ лѣво, на лѣво, lewo, 

w lewo, na lewo.
Лѣвша, -Й, ź. mańka, lewica, lewa ręka;

II mańkut.
Лѣвшакъ, -â, m. mańkut.
Лѣвый lewy.
Лѣзть,’leźć, włazić, wdzierać się, wdra­

pywać się na górę; [] piąć się (o roślinach)! 
[] ciągnąć się.

Лѣкарка, -и, ż. lekarka, kobieta, ktort 
zajmuje się leczeniem.

Лѣкарскій, lekarski, należący lub wła­
ściwy lekarzowi; || używany przy kuracji.

Лѣкарственный, lekarski, medyczny.
Лѣкарство, -a, n. lekarstwo.
Лѣкарь, -я, m. lekarz.
Лѣнйвецъ, -вца, т. leniwiec, próżniak;

Il Zool. leniwiec (zioi erz).
Лѣнивица, -ы, ż. leniwa, gnuśna kobie­

ta.
Лѣнйво,р$£. leniwie, gnuśnie.
Лѣнивость, ob. Лѣность.
ЛЪнйвчикъ, -a, m. ob. Лѣнйвецъ; Ц

•czepek domowy nocny. , , n* - 
Лѣнйвый, leniwy, gnuśny. Kuch. Лѣни­

выя щи, kapuśniak (z świeżej kapusty).
Лѣнить, излѣнйть, dawać, dać powód 

do lenistwa; || Лѣниться, lenić się.
Лѣностный, leniwy, gnuśny, niedbały.
Лѣность, -и, ż. lenistwo.
Лѣнтяй, -яй,7п. leniuch.
Лѣнтййка,-и, ż. lemuszka.
Лѣнь, -и, i. leń, leniwość.
Лѣпйлыцикъ, -а, Лѣпщикъ, -â, т. ro­

botnik odlewający roboty snycerskie, 
lepiarz.

Лѣпйть,слѣпйть,kleić,skleić; || ukształ- 
cić model z gliny lub wosku, odlewać, od­
lać w formę; || Лѣпиться, lepić się, zlepiać 
się, kleić się, skleić się; || * iść po с/еш 
wązkióm z trudnością. , .

Лѣпка, -и, ż. lepienie, klejenie; || mode­
lowanie.
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Лѣтовать, latować, lato gdzie prze- 

mieszkać.
Лѣтовйще, -a, n. ob. Лѣтовье; , 
Лѣтовье, ья, n. leża letnia, miejsce la-

ЛѢто-лѢтенски, psk. Gmin, calusieńkie 
lato, przez całe lato. .

Лѣтописаніе, -ія, n. latopisarstwo, dzie­
jopisarstwo: U latopis, rocznik, kronika.

Лѣтописатель, -я, Лѣтописецъ, -сца, m. 
latopisiec, kronikarz, dziejopis.

Лѣтопйсный, latopisarski, kronikarski. 
Лѣтопись,-и,ż. latopis, rocznik, kronika. 
ЛѢторасль, -и, ż. latorośl, przyrostek 

roczny na drzewie.
Лѣтосчисленіе, -ія, n. chronologja.
ЛѢтось, psk. gmin, przeszłegolata lub

Г°ЛѢтошній, przeszłego lata, przeszło-

Лѣчебникъ, -a, m. książka lekarska.
Лѣчебница, -ы, i. szpital, lazaret.
Лѣчебный, lekarski.
Лѣченіе, -ія, n. leczenie, kuracja.
ЛѢчйть, leczyć, kurować; || Лечитьвш, 

leczyć się, kurować się.
Лѣчуха, об. Люцерна.
Лѣшій, -aro, m. boruta, djabeł leśny.
Любвеобйльный, pełen miłości, uprzej- 

Любезникъ,-a,m. zalotnik, galant, gach, 

иПДюбезничанье,-нья, п. zaloty, zalecanie

^Любезничать (оъ кѣмъ), zalecać się, 
umizgać się, grzeczności wyprawiać, przy-

Любез^но, psk. mile, uprzejmie, przyje­
mnie, wdzięcznie. .

Любезность, -и, ł. uprzejmość, przyj®- 

™ Люб'еЗНЫЙ,kochany,luby,mity; II uprzej-

•*> - 
ulubieniec, faworyt. . , ..

Любимиці, -ы, ź. ulubienica, faworytka. 
Любймый, m. ulubiony, ukochany, luby. 
Любистокъ, -отка, m. Bot. lubczyk, lub-

8Z Любйтель, -я, m. miłośnik, amator.
Любйтельница, -ы, ł. miłośnica, arna- 

t0 Любйть, kochać, lubić, miłować mieć 
w czém upodobanie. Любить Бзга, kochc ć 
Boga. Любйть блйжняго, kochać bliźniego. 
Любйть музыку, lubić muzykę. Любить 
вино, lubić wino. Онъ лйбитъ .уоб.ы e”* 
льстили, ma w tym upodobanie, aby ml 

РС,Любки<0въ, mn. próżne pole w warca-

Лѣпкій, lepki, klejowaty.
Лѣпкость, -k,ź. lepkość, klejowatość. 
Леплёніѳ, -ія, n. ob. Лѣпка.
Дѣпнбй, lepny, klejny;||modelowanyJl"b- 

■MÓe изображеніе, figura modelowana.
Лѣпота, -ьі, 6. piękność, nadobnosć, 

Oedoba, okazałość.
Лѣпщикъ -a, m. ob. Лѣпильщикъ.
Лѣса, -овъ, тпп. rusztowanie, об. под- 

■0СТКИ.

Лѣса, -ы, ł. ob. Леса. .
Лѣсенка, -и, ł. zdr. drabinka, schoUKi.
Лѣсйна, -ы, i. pień drzewa.
Лѣсистый, lesisty, pełny lasów. 
Лѣсйще, -a. n. zgr. las wielki. .
Лѣсникъ, -a, m. leśniczy, gajowy, || 

drzewem handlujący. , , . , 
Лѣсничество, -a, n. leśnictwo, gospo­

darstwo leśne-, I] nauka leśnicza. , 
Лѣсничій, -aro, m. leśniczy, gajowy. 
ЛѢСНОЙ, leśny; U obfitujący w lasy. 
Лѣсоботаника, -и, i. botanika leśna, 

nauka o roślinach leśnych.
Лѣсовать, przebywać w lasach; || polo­

wać w lasach na dzikie zwierzęta.,
Лѣсоводецъ, -дца, m. zajmujący się 

rozkr ze wianiem lasów. .
Лѣсоводственный, do leśnictwa nalc- 

^Лѣсовбдотіо, -a, n. leśnicto, nauka le- 
Znicza#

Лѣсоводъ, -a, nu ob. Лѣсоводецъ.
Лѣсовщикъ, -à, m. dozorca leśny, gajo- 

^ЛѢсбкъ, -ска, m. zdr. lasek, laseczek. 
Лѣсопйльный, do piłowania drzewa 

zdatny. Лѣсопйльный заводъ, tartak.
Лѣсопйльня, -и, ź. tartak.
Лѣсопромышленникъ, -a, m. drzewem 

Ь&ЛѣсосѢнъ,-a, m. Лѣсосѣча, -и, ł. la­
sek, w którym od czasu do czasu robią się 
wręby; U natonie, natonia, natoń, porąb.

Лѣсосѣчный, należący do porębu.
Лѣсохозяинъ, -a, m. właściciel lasu po- 

^Лѣсохозяйственный, odnoszący się do 
gospodarstwa leśnego.

Лѣсохозяйство, -a, n. gospodarstwo
ICŚllCe — . АЛиХ.

Лѣо 'чйНЪ -чка. fît OD. /IЪСОпЬ.
Лѣстница’-ы, L (Koic.sł. Лествица),

■chody, drabina. , .
Лѣстничный, schodowy, drabmow у. 

- Лѣсъ, - a, m. las, bór. Опушка лѣса, 
brzeg, krawędź lasu. Красный лѣсъ, іи 
choinowy, iglasty. Чёрный лѣсъ, liścias у 
las Строевой лѣсъ, drze vo budowlane, 
budulec. Дремучій лѣсъ, g^sty las 1 rzysl. 
Кто въ лѣсъ, кто по дрова, ten do sasa, 
1 ten do łasa.

Лѣта, ъ, т<п. ot. ЛѢ7®.
Лѣтній, letni. . ,
Лѣто, -a, n. lato; || rok*, || mn. лѣта, 

ffiek, życie.

ł

ЬаЛюбо, psk. przyjemnie, miło, fiiblk- "W 

ЛЮЛюбов1ться1, налюбоваться, unosić się 
nad czém, podziwiać co, dziwić się czerni,
ліЬбо, rai
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wpatrywać się w co z przyjemnością, mieć 
upodobanie w czém. Любоваться приро­
дою, podziwiać naturę. Любоваться пре­
красною картйною, unosić się nad pięknym 
obrazem., Я не налюбуюсь albo не могу 
налюбоваться на ея красоту, nie mogę 
dosyć wydziwić się jéj piękności.

Любовйна, -ы, z<Zr. любовинка, -в, і. 
chuda część mięsa

Любовишка, -и, i. miłostki, umizgi.
Любовникъ, -а, ти. kochanek.
Любовница, -ы, ź. kochanka. 
Любовничій, kochankowy.
Любовно, psk. miłośnie.
Любовный, miłośny.
Любовь, -бвй, ź. miłość, zamiłowanie. 

Любовь къ Богу, miłość Boga. Любовь 
въ блйжнему, miłość bliźniego. "Любовь 
въ наукамъ, zamiłowanie nauk. Жениться 
■о любви, ożenić się z miłości.

Любодѣй, Любодѣйный, Любодѣйство, 
Любодѣйствовать, оЪ. Прелюбодѣй i t. d.

Любознаніе, -ія, п. Любознательность, 
•и, ż. zamiłowanie nauk, umiejętności.

Любознательный, miłujący naukę.
Любий, wyborowy, wybierany podług 

tyczenią, podług upodobania; || upodoba­
my. Вотъ разныя матеріи, выбираете лю­
бую, oto rozmaite materje, wybieraj pąn 
jaka się spodoba. Gmin. Онъ намъ любъ, 
on nam się podoba, my go lubimy.

Любомудрецъ, -дрца, m. filozof. 
Любомудріе, -ія, ті. tilozofja. 
Любомудрствовать, filozofować. 
Люломудрый, filozofski.
Любопытность, -и, ż. ciekawość. 
Любопытный, ciekawy.
Любопытство, -a, n. ciekawość.
Любопытствовать, być ciekawym.
Любострастіе, -ія, ті. lubieżność, rozpu­

sta, rozkosze.
Любострастно, psk. lubieżnie, rozkosz­

nie.
Любострастный, lubieżny, rozkoszny, 

rozpustny. Любострастная болѣзнь, cho­
roba syfilistyczna

Любостяжаніе, -ія, n. chciwość, chęć zy­
sku, łakomstwo.

Любостяжатель, -я. ти. chciwy zysku, 
interesowny człowiek.

Любостяжательница, -ы, ż. kobieta 
chciwa zysku, interesowna.

Любостяжательный, chciwy zysku, ła­
komy, zyskowny.

Любочестіе, Любочестйвый, ob. Често­
любіе, Честолюбивый.
д Люди, dawna sławiańska nazwa litery

Лібди, -6й, тми. ludzie; || słudzy, czeladź, 
robotnicy. Praw, окольные люди, miesz­
kańcy okoliczni. * Вывести кого въ люди, 
Wykierować kogo na człowieka. * Выдти 
■Ъ люди, wykierować się na człowieka.

Людность, -и, ż. ludność.
Людный, ludny, zaludniony.

Людоѣдка, -и, ż. kobieta ludożercza.
Людоѣдство, -a, n. ludożerstwo.
Людоѣдъ,-а, m. ludożerca; || rekin, żar­

łok (губа).
Людская, -6й, ż. izba czeladna, izba dla 

służących.
Людской, ludzki, właściwy ludziom, 

człowieczy. У Людская комната, изба, об. 
Людская.

Людскость, -в, ż. ludzkość, uprzejmość, 
grzeczność.

Людъ, -a, m. lud, naród.
Люкъ, -a, т/u Mar. luka, otwór w po­

kładzie okrętowym.
Люлька,-и,гс?г.ліЬлечка, kołyska, kolebka.
Люлюкать улюлюкать,lulać,ululać, usy­

piać dziecko, śpiewając i kołysząc.
Люнетъ, -a, m. Fort, luneta, szanc.
Люпйнъ, -а, тії. Bot. słonecznik strączy- 

sty.
Люстра, -ы, ź. żyrandola, pająk.
Люстраторъ,-a, ?» lustrator, który stan 

dochodow lustruje, rewiduje (z jakiej 
dzierżawy).

Люстраці нный, lustracyjny.
Люстрація, -іи, ż. lustracja, rewizja do­

chód >w iz jakiej dzierżawy).
Люстриновый, lustrynowy.
Люстрйнъ,-a,ni. lustryn (rodzaj mateijt 

jedwabnej).
Лютенный, lutniowy od lutni.
Лютенщикъ,-a,m.lutniarz, co robi lutnie.
Лютеранинъ, -a, m. luteran, luteranin, 

należący do wyznania luterskiego.
Лютеранка, - и, ż. kobieta wyznania 

luterskiego.
Лютеранскій, luterski.
Лютикъ,-а, ти. Bot. tojad, wilczy jad

Лютнйстъ, -a, m. lutnista, grający na 
lutni.

Лютня, -и, ł. Muz. lutnia.
Люто, psk. okrutnie, srogo.
Лютость, -и, ż. okrutność, okrucień­

stwo, srogość.
Лютый, okrutny, srogi. _ _
Лютый, -aro, w. dawna nazwa miesiąca 

Lutego.
Люцерна, -ы, ł. Bot. lucerna, kozioro-

Лягавый, legawy. Лягавая собака, pies 
legawy, wyżeł. . .

Ляганіе, -ія, n. wierzganie, brykanie 
(o koniach). . ,

Лягать, Лягнуть, Лягаться, wierzgać, 
wierzgnąć, brykać (o koniach).

Лягливый, wierzgliwy.
Лягнуть, об. Лягать.
Лягуха, -и, ż. Gmin. żaba.
Лягушенокъ, •łm.m.zdr. żabiątko, mała 

żabka.
Лягушечій, żabi, od żaby.
Лягушечка, -и, 5. zdr. mała żabka.
Лягушечникъ, -a, n. Bot. żabi ściek (ro­

ślina).



Лягушка 298 Мазь
Лягушка, -и, ż. żaba. 
Лягушкосбразный, do żaby podobny. 
Ляг шникъ, oh. Лягушечникъ.
Ляда, Лядйна, -ы, ż. pasza lub pole za­

rosłe młodocianym lasem.
Лядащій, lichy, nędzny, ladaco.
Лядвейный, lędźwiany, lędźwiowy,ledź- 

Wny; U udowy, od uda.
Лядвенецъ, -нца, m. Bot. lotos (roślina).
Лядвея, -ей, Ляшка, -w, ż. lędźwie, || 

udo, udziec.
Лядунка, ob. Ладунка.
Лядъ, -a, m. Gmin nieszczęście.
Ляка, ob. Передана.
Лямка, -и, ż. szleja, pas, rzemyk do 

dźwigania czego, naplecznik. * Тянуть 
лямку, wykonywać ciężką pracę.

Лямочникъ, -a,7M.flis ciągnący, holujący 
Statek wodny.

Лямочный,szlejowy, ой.Лймка.
Ляпать, ляпнуть,Gmin, klapać, klapnąć, 

walić, walnąć; f| *Слапать, spartolić, spar­
taczyć, skleić, zrobić jak partacz. Онъ 
ляпнулъ его по щекѣ, klapnął go w pysk. 
• Ляпнуть словечко, wymówić się z czóm 
nieostrożniecopowiedzieć.//7zs/. Ь. Сляпан­
ный, spartaczony.

Ляшка, -и, zdr. Ляшечка, ob. Лядвея.
Лящникъ, -a, m. Boi. onowodek (rośli­

na).

м.
M wymawia się jak polska zgłoska M.
Мавзолей, -ея, m. mauzoleum, grobo­

wiec, pomnik grobowy.
Магазинный, magazynowy.
Магазинщикъ, -a, m. utrzymujący ma­

gazyn, skład towarów.
Магазйнъ -a, m. magazyn, skład, sklep. 

Книжный, магазйнъ, księgarnia, sklep 
książkowy. Чайный магазйнъ, skład her­
baty. Соляной магазйнъ, magazyn solny. 
Хлѣбный магазйнъ magazyn na zboże, 
spichlerz, śpichrz.

Магазинъ-вахтеръ, -a, m. podoficer ma­
jący dozór nad rządowym magazynem.

Магарычъ, -a, m. Gmin, kuban, łapówę.
Магикъ -a, m. czarnoksiężnik, czaro­

dziej.
Магистерскій, magistrowy, do magistra 

(nauk) należący; || mistrzowski, do wiel­
kiego mistrza (np. krzyżaków) należący 
ob. Магистръ.

Магйстерство, -a, n. stopień magistra 
nauk; || wielkie mistrzowstwo (np. krzyża-

Магистратскій, magistratowy.
Магистратъ,-a,m. magistrat, rada miej- I 

tka, mząd miasta; || dom, sądownictwo । 

i miejskie złożone z kupców dla spraw sta­
nu kupieckiego.

Магистръ, -a, m. magister (nauk); I 
' wielki mistrz (krzyżaków).

Магическій, czarnoksięski, czarodziej­
ski.

Магія, -іи, ż. magja, czarnoksięstwo.
Магнатскій, magnacki, ob. Магнатъ. 
Магнатъ, -a, m. magnat, wielki pan.
Магнезіальный, magnezjowy.
Магнезія, -іи, ź. magnezja.
Магнетизёрскій, do magnetyzora nale- 

leżący.
Магнетизёрство, -a, n. magnetyzowanie.
Магнетизёръ, -a, m. magnetyzor, ma- 

gnetyzer.
Магнетизировать, megnetyzować.
Магнетизмъ, -а, т. magnetyzm. Живо­

тный магнетйзмъ, magnetyzm zwierzęcy.
Магнетйческій, magnetyczny.
Магнйтецъ, -тца, т. zdr. magnesik.
Магнитить, намагнйтить, magnesować, 

namagnesować.
М гнйтный, magnesowy.
М гнйтъ. -a, m. magnes, magnet.
Магній, -Ія, m. Chem, metaliczny pier- 

wiasiek magnezji.
Магнолія,-іи, ż. Bot. ob. Бобрбвникь. 
Магометанинъ, -a, m. mahometanin.
Магометанка, - и, ż. mahometanka. 
Магометанскій, mahometański.
Магъ, -а, m. mag, czarnoksiężnik.
Мадригалъ, -а, т. madrygał (wierszyk, 

zawierający komplement .
Маерановый, majeranowy, majeranko­

wy- n .
Маеранъ,-a, m. Bot. majeran, majera­

nek.
Маета, Маетникъ, ob. Маята, Маят­

никъ.
Маетность, majętność, włość.
Мажорный, Muz. w wyższym tonie.
Мажоръ, -a, m. Muz. ton wyższy.
Мазаница, ob. Мазанка.
Мазаніе, -ія, n. ob. Мазка,
Мазанка, -и, ź. lepianka, gliną oblepio­

na chata.
Мазаный, namazany, pomazany, sma­

rowany.
Мазать, называть, мазнуть, mazać, 

smarować; |j Мазаться, mazać się, smaro­
wać się.

Мазилка, -и, fc. kwacz, kiść malarska, || 
* lichy malarz.

Мазильщикъ, -a, m. mazacz.
Мазка, -и, ź. mazanie, smarowanie.
Мазнуть ob. Мазать.
Мазурикъ, -a, m. Gmin, złodziej, rzezi­

mieszek.
Мазурка, -и, fc. mazur, mazurek (ta­

niec ).
Мазурочный,do mazura należący,ob.Ма­

зурка.
Мазь, -a, m. zdr. мазикъ, kij bilardo­

wy; II podwyższenie stawki (w grze).
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Мазь, -и, i. maść maź.
Май, -ая, т. maj miesiąc.
Майданъ, -а, тп. majdan, warsztat, fa­

bryka, zakład; || gra w karty lub kostki.
Майна, -и, ż. Майскій жукъ, chrząszcz 

(owad).
Майна, -ы, ż. ob. Ледокольня.
Майникъ, -а, m. Bot. jednolist.
Майскій, majowy.
Маисовый, maiżowy, maisowy, ob. 

Маисъ.
Маисъ,-a, тп. Bot. maiź, mais, turecka 

pszenicaj kukurydza.
Маіоранъ, M йоранъ, ob. Маеранъ.
Маіоратный, Маіоратскій, do majoratu 

należący.
Маіоратъ, -a, m. majorat.
Маіорскій, majorowy, do majora nale­

żący, majorowi właściwy.
Маіорство, -a, n. majorstwo, ranga, 

Stopień majora.
Маіорша, -и, ż. żona majora.
Маіоръ, -a, m. major, stopień wojsko­

wy.
Макальный, maczalny.
Маканіе, -ія, n. maczanie.
Макаронный, makaranowy.
Макаронщикъ, -а, т. wyrabiający lub 

sprzedający makarony.
Макароны, -нъ, mn. makaron, makaro­

ny- ,
Макать, макнуть, maczać, zanurzać; || 

ciągnąć (świece); || Макаться, być macza­
ny m; być ciągnionym.

Маклерить, zajmować się meklerstwem, 
faktorstwem, stręczycielstwem.

Маклерскій, maklerski, faktorski.
Маклерство, -a, n. maklerstwo, faktor- 

stwo, stręczycielswo.
Маклеръ,-a, m makler, faktor, strę­

czyciel. Биржевой маклеръ, przebierca 
(spekulujący na kursa wymiany).

Макнуть, ob. Макать.
Маковица, ob. Маковка, Макуша.
Маковка, -и, ż. makówka; || wierzch 

głowy, korona, tonsura na głowie; || 
wierzchołek, szczyt; || Bot. Водяныя ма­
но вки, grzybienia, wodna lilja.

Маковникъ, -a, m. placek makowy.
Мановочный, makówkowy, makowy.
Маковый, makowy.
Макрель, -и, &. makrela {ryba morska).
Макулатура, -ы, ł. makulatura, szpar­

gały, papiery niepotrzebne.
Макулатурный, makulaturny.
Макуша, -и, Маковица, -ы, z. zdr. ма­

мушка, макушечка, wierzch głowy, koro- 
ва; II wierzch, szczyt {góry, drzewa 
1t. p.).

Макъ, -a, m. Bot. mak.
Малага, -и, ź. malaga (гогпо).
Малакія, -іи, ź. samogwałt, onanizm.
Малахай, -ая, m. zdr. малахайчикъ,-a? 

kapuza, czapka z klapami związanemi 
u wierzchu.

MaoaxHTOBbM,malakitowy,malachitowy. 
Малахитъ, -a, m. Min. malakit, mala­

chit (клтіей).
Малевальный, do malowania należący.
Малеваніе, -ія, n. Мйлёмка, -и, i. malo­

wanie {jedną farbą), robota malarska, po­
bielanie {murów).

Малевать, malować (/ dną farbą), po­
bielać {wsery). Imsl. b. малеванный, нама­
лёванный, malowany, namalowany; || po­
bielany.

Маленькій, zdr. maleńki, ob. Малый.
M ленько, psk. zamato, zbyt mało.
Малёхонекъ, malutki, maluteńki, ma* 

luchny, maluczki, maluśki, malusieńki.
Малецъ, -льца, тп. ob. Мальчикъ.
Малйкъ, -а. т. Myśl. ślad, trop zajęczy.
Малина, -ы, ż. malina, jagoda malino­

wa; II krzak malinowy, maliny.
Малинникъ, -a, m. maliniak, krzaki 

malinowe; || malinnik, trunek malinowy.
Малинный, malinowy.
Малйновка, -и, ź. trunek malinowy; || 

trzcinniczek {ptaszek).
Малйновый, karmazynowy (fco/or).
Малка, -и, ż. Stoi, węgieluica, śmiga, 

szmiga; || Gmin, najmłodsza, córka.
Мало, psk. mało, niewiele. Мало ли я 

просилъ его объ этомъ, ile to razy prosi­
łem go o to! Мало ли что говорятъ о 
нёмъ, małoż to rzeczy gadają o nim! Ма­
ло того что онъ гл; пъ, но онъ ещё и золъ, 
nie dosyć tego, że jest głupi, ale zły 
jeszcze. Ни мало, ob. Нимало. Мало-по­
малу, pomału, powoli, zwolna. Мало- 
мальски, psk. nieco, bardzo mało.

Маловажность, -и, ź. małoważność, ma­
ła wartość.

Маловажный, mało ważny, mało zna­
czący. ,

Маловато, psk. zamało.
Маловатость, -и, ż. małość, szczupłość.
Маловатый, nieco mały, szczupły.
Маловодіе, -я, Маловодье, -дья, п. brak 

wody (w rzece).
Маловодный, nieobfitujący w wodę, 

miałki.
Маловременно, psk. krótkotrwale.
Маловременность, -и, ż. krótkotrwało®»:. 
Маловременный, krótkotrwały.
Маловѣріе, -ія, n. małowierność. 
Маловѣрна, -и, ż mało wiary mająca. 
Маловѣрный, małowierny.
Маловѣрство, -a, n. ob. Маловѣріе.
Маловѣръ, -а, тп. małowiarek, niedo­

wiarek.
Маловѣсность, -и, i. lekkowaźność.
Маловѣсный, lekkoważny.
Маловѣтріе, -ія, n. wiatr mały, bezwie* 

trze.
Малодушіе, -ія, n. słabość duszy, de­

cha, brak energji, mołoduszność.
Малодушничать, mieć mało odwagi.
Малодушно, psk. bezsilnie, bez energji* 
Малодушный, bojaźliwy, słabej duszy.
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Малозначащій,Малозначущій,mało zna- 

Ciący.
Малозначйтѳльность, •■, i. małozna-

•zność.
Малозначйтельный, ob. Малозначащій.
Малой, -aro, т. chłopiec, służący. Дб- 

Йой малой, chłopiec niczego, poczciwy 
łopiec.
Малоизвѣстность, -u, ». niewiadomość.
Малоизвѣстный, niewiadomy, mało zna­

ny-
Малоимущій, niemajętny.
Малоискусный, niebiegły, niezdatny,

■iezdolny.
Малолѣтность, -и, ». małoletność.
Малолѣтный, małoletni, młody.
МалолѢтокъ,-тка, m. małoletni, niepeł­

noletni (do 14-tu lat).
Малолѣтство, -a, n. ob. Малолѣтность.
МалолЮдіе, -ія, n. Малолюдность, -и, ». 

nieludność, mała ludność.
МалолЮдный, niezaludniony, mało za­

ludniony.
МалолЮдство, -a, n. ob. МалолЮдіе.
Мало-мальски, ob. Мало.
Малобпытность, -и, ». brak {doświadcze­

nia
Малобпытный, mało doświadczony.
Мало-по-малу, ob. Мало.
Малопомѣстный, posiadający szczupły 

maj ątek.
Малорбслооть, -и, ». wzrost mały.
Малорбслый, nie wielkiego wzrostu.
Малосвѣдущій, niumiejętny, nieświa­

domy
Малосйліе, -ія, n. brak siły.
Малосильный, małosilny.
Малосочность, -и, ». mata soczystość.
Малосбчный, mało soku mający. 
Малость, -и, ». małość, drobnostka.
Малоуміе, -ія, fi. brak rozumu, roz­

sądku
Малоумный, bezrozsądny.
Малоупотребйтельность, ». rzad­

kość używania.
Малоупотребительный, mało, rzadko u- 

tywany.
Малоцѣнность, -и, ». taniość, niska 

Mna.
Малоцѣнный, tani, niską cenę mający.
Малочйсленность, -и, ». mała ilość.'
Малочисленный, nieliczny.
Малуха, -и, ». Gmin. najmłodsza córka 

hü) najmłodsza siostra.
Мплый, zrfr. маленькій, (.stop. wyż. мёнь- 

Вій, мёньшѳ, stop, najmy». малѣйшій), 
■ały, maleńki {mniejszy, mniej, naj­
mniejszy); U ob. Малой. У него пйтеро дѣ- 
Té*, малъ мала меньше, ma pięcioro dzie­
ci, jeden mniejszy od drugiego Безъ ма­
лаго пять сажень, pięć sążni bez mała.

Малышъ, -à, w. Gmin, człowiek małego 
Wzrostu; U najmłodszy syn.

Мальва, -ы, ». Bot. malwa, ślaz (roili-

Мальга, -й ż. Gmin, małe dziecię; И 
drobna rybka.

Мальта, -ы, ». smoła skalna.
Мальханщикъ, -a, m. Gmin, oszust^waw 

kaniec; || maściodzićj, ob. Мальханъ.
Мальханъ, -a, m. Gmin, maść, plaster.
Мальчикъ, -a, m. chłopiec, chłopczyk; | 

sługa, służący Мальчикъ съ пальчикъ, 
chłopiątko, maleństwo. Я тебѢ не маль­
чикъ, nie jestem twym sługą.

Мальчйшва, -и, п. malec, chłopczyk; || 
sługa, służący, od. Мальчикъ.

Мальчуга, -и, Мальчуганъ, -а, m.
Gmin, chłopczyczek.

Малѣйшій, ob. Малый.
Малѣть, maleć, mniejszym się stawać.
МалЮтка, -и, » zdr. малЮточка, dzie­

cko, dzieciątko, niemowlę.
Малявка, -и. ». drobna rybka.
Малярйха, -и, ». żona malarza pokojo- 

go
Малйрство, -a, n. malarstwo pokojowe»
Маляръ, -a, m. malarz pokojowy.
Мама, -ы, ». mama, matka; || mamka; || 

dozorczyni nad mamkami.
Мамантовый, mammutowy.
Мамантъ, -a, m. ZooL mamut.
Маменька, -w, ż.zdr.mamunia,mateczka.
Мамзёль, -и, ». Gmin, panna Francuzka;

U gnw ernantka.
Мамка, -и, ». mamka.
Маммонтовый, Маммонтъ, ob. Ма­

мантъ...
Мамона, -ы, ». Kość. SI. bogactwo.
Мамонъ, -a, m. Gmin, żołądek, brzuch.
Мамуль, -и, ». dzika kotka.
Мамура, -ы, ż Bot. malina Szwedzka.
Мамушка, -и, ». zdr. ob. Мамка.
Мандоагбръ, -a, m. Sof. pokrzyk wło­

ski (roślina).
Маневрйровать, manewrować.
Манёвръ, -a, m. Woj. manewr, mn. ма­

нёвры, manewra, obroty wojskowe.
Манеженье, -нья, n. ujeżdżanie, treso­

wanie koni.
Манежить, ujeżdżać, tresować konie.
Манежный, ujeżdżony, tressowany; |) 

• wymuszony, z przysadami.
Манежъ, -a, m. maneż, ujeżdżalnia.
Манекенъ, -a, m Mai. manekin.
Манера, -ы, ». ob. Манеръ.
Манеристый, ob. Манерный.
Манериться, przesadzać, być wymuszo­

nym, wykwintnym.
Манерка, -w, ». Woj. naczynie na wodę 

dla żołnierzy, blaszana nasza połowa, 
obozowa, manierka.

Манёрно, psk. przesadnie, x przesadą, 
przesadzając.

Манерный, wymuszony, przesadny.
Манерочка, -и, ». zdr. ob. Манерка.
Манеръ, -а, m. Манёра, -ы, ». sposób, 

tryb, zwyczaj. Какимъ манёром,», w jaki 
sposób? У всякаго своя манёра, każdy 
swoim trybem, każdy kiep swoim stro-
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jem. На манеръ, na sposób, nakształt 
На Французскій манеръ, na sposób Fran­
cuzki

Манжета, -ы, ż. mankiet, mankietek; || 
żaboty u koszuli.

Манжетка, -и, fc. Bot. przewrotnik (ro- 
ilina\

Манжётница, -ы, i. mankietnica, kobie­
ta robiąca mankiety.

Манжетный, mankietowy.
Манйть, kiwać, migać; || wabić, mamić
Манифестъ, -a, m. manifest Мйлости- 

вый манифестъ, amnestja, ułaskawienie. 
Подвестй кого подъ мйлостивый мани- 
фёстъ, оЪ Подводйть.

Манйшка, -и, i. kołnierzyk, półkoszu- 
lek.

Маніе, ob. Мановеніе.
Манна, -ы, ł. Bot. manna, sok zsiadły 

ciekący z różnych roślin; || Bibl. manna 
niebieska.

Манникъ, -a, m. Bot manna, trawa man- 
■iana, gatunek kostrzewy.

Манный, manniany. Манная крупа, 
eianuiana kasza.

Мановеніе,-ія, n. skinienie, danie zna­
ku ręką

Мантелетъ, -a, m. Woj. mantolet.
Мантйлія, -іи, fc. zdr. мантилійка, -и, 

mantylka.
Мантія, -іи, fc. płaszcz monarszy, purpu­

ra, kapą biskupia.
Манускрйптный, manuskryptowy, rę- 

kopismowy, rękopiśny.
Манускриптъ, -a, m. manuskrypt, ręko- 

pism.
Мануфактура, -ы, t. manufaktura, rę- 

kodzielnia.
Мануфактуристъ, -a, rm [ rękodzielnik, 

fabrykant
Мануфактурный, manufakturny, ręko- 

dzielny, fabryczny.
Маразмъ, -a, m. Med. wycieńczenie, 

ehudnienie.
Маралъ, -a, m. jeleń Syberyjski.
Маральщикъ, -а, ой. Маратель.

. Мараніе, -Ія, Маранье, -нья, п. brudze­
nie; II bazgranie, gryzmolenie.

Маратель,-я, m. bazgracz, nieumieję­
tnie malujący, lub zły pisarz, który lada 
eo pisze.

Марательница, -ы, fc. kobieta nieumie­
jętnie malująca, lub licha autorka.

Марать, walać, brudzić; || *bazgrać, 
Ëyzmoliô; U *czernić, oczernić; || przekre- 

ić; II Мараться, walać się, brudzić się, 
kalać się. Im»4. b. маранный, bazgrany, 
gryzmolony.

Марганецъ, -нца, m. Chem, braunsztyn, 
liedokwas manganezji, manganezja.

Марганцовый, manganezjowy.
^Маргарита, -ы, ż. Маргарйтъ, -a,m. pe-

Маргарйтка, -и, i. Bot. stokroć.

Маргарйтный, perełkowy, z perełek, ob.
Маргарита.

Марево, -a, n. mamidło, miraż, zjawi­
sko optyczne przedstawiające w blizkości 
przez odbicie w powietrzu bardzo odległe 
przedmioty.

Марена, -ы, ł. Bot. marzanna (rorfftna).
Маренный, marzanowy, ob. Марена.
Марзаны, mn. Druk. garnirowanie, 

ozdoby.
Маринистъ, -a, m. malarz widoków 

morskich.
Мариновать, Маринйровать, marynować. 

Imsl b. маринованный, marynowany.
Маріонетка, -и, i. marjonetka.
Марка, -и, ź. brudzenie; || zdr марочка, 

-И, liczman, marka (u grach/. || znak, zna­
czek, cecha; || marka (waga), grzywna.

Марказйтовый, z żelaznego siarczyku.
Марказитъ, -a, m. Min. siarczyk że­

lazny.
Маркграфскій, margrabski.
Маркграфство, -a, n. margrabiostwo.
Маркграфъ, -a, m margrabia.
Маркграфиня -и, ź. margrabina.
Маркёрскій, mark erowy.
Маркёръ, -а, m. тагкіег (ргхцgrxe bi­

lardów j\
Маркизъ, -a, m. markiz.
Марта, -ы, ź. markiza.
Марты, -ъ, mn. markizy, daszek od- 

słoneczny nad oknem.
Маркйровать, znaczyć, kłaść marki, 

znaki.
Маркитанскій, markietański.
Маркитантъ, -a, m. markietan.
Маркитанка, -и, &. markietanka.
Маркій, brudzący się, plamisty; || bre­

dzący, plamiący, walający.
Маркость, -и, ł. plamienie, brudzenie, 

własność tego co plami, brudzi.
Маркшейдерскій, Góin. do mierniczego 

należący.
Маркшёйдеръ, -a, m. Gom. mierniczy, 

geometra.
Марморъ, Мбрморный , ob. Мраморъ, 

Мраморный.
Мародёрство, -а, п. kradzież, łupieztwo 

popełnione przez żołnierzy w sąsiedztwie 
obozu.

Мародёръ, -a, m. maruder, żołnierz od­
biegający obozu dla łupienia i kradzie­
ży.

Марочка, ob. Марка.
Марочный, mąrkowy, od marki, * 

Марка.
Марсель, -я, m. Mar. żagiel bociamege 

gniazda.
Марсовый, Mar. do bocianiego gniazda 

należący. Марсовый матросъ, majtek 
siedzący na bocianiem gnieździe.

Марсъ, -a, m. Mar. bocianie gniazda, 
pokład z belki naokoło masztu; || Aitr. 
Mars (planeto); || Chem. nazwa żelaza.

Мартовскій, marcowy.
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Мартъ, -а, т. miesiąc Marzec.
Мартышка, -и , ź, zdr. мартышечка, 

małpa, małpeczka ogoniasta; || jaskółka 
morska ptak).

Марушка, -и, ź. plama na ciele.
Марципанъ, -a, m. marcepan.
Марціальный, żelazny, natury żelaza.

Марціальныя воды, wody żelazne.
Ma шалъ, -a. m. marszałek (dworu). 
Маршальскій, marszałkowski.
Маршальство, -а, п. marszałkostwo.
Маршанція, -іи, ż. Bot. porostnica, wą- 

trobne ziele gwiaździste.
Маршированіе, -ія, n. ob. Маршировка.
Маршировать, Woj. marszerować, ma­

szerować.
Маршировка, -и, ł. marszerowanie, ma- 

s/e owanie.
M іршрутъ, -a, m. Woj. marszruta, ciąg 

drogi.
Маршъ -a, m. Woj. marsz, maszerunek. 

Церемоніальный маршъ, defilowanie (wo/- 
sko\ Пройти церемоніальнымъ мартомъ, 
defilować.

Марь, -и. fc. Bot. gęsia stopa, gęsia no­
ga, mączyniec.

Марьянникъ, -a, m. Bot. krowia pszeni­
ca, krowia reż.

Маска, -и, ż. maska, larwa.
Маскарадный, maskaradny, maskara­

dowy.
Маскарадъ, -a, m. maskarada.
Маскировать, замаскировать, masko­

wać, zamaskować; || Маскироваться, ma­
skować ćię. Imsł. b. маскированный, za­
maskowany.

Масленая, Масленикъ, Масленйстый, 
Масленица, Масленичный, ob. Маслян......

Масленіе, -ія, п. smarowanie masłem 
lub olejem.

Маслёнки,-нонъ, тп. Gmin, oliwki (owo­
ce oliwnego drzewa).

Масленый, maślny; || olejowy, olejny. 
Маслина, -ы, ż. oliwa, oliwne drzewo. 
Маслинный, oliwny, oliwkowy.
Маслистый, ob. Маслянистым.
Маслить, maślić, masłem lub olejem 

mazać, smarować; || Маслиться, być sma­
rowanym masłem lub olejem. Imsł. b. 
■асленный, smarowany masłem lub ole­
jem.

Маслица, ob. Маслина.
Маслице, -a, n. ob. Масле.
Масличина, ob. Маслина.
Масличный, oliwny.
Масло, -а, п. masło; || olej, olejek. |) Де­

ревянное масло, oliwa. Пбстное масло, 
•lej konopny (do potraw postnych). Касто­
ровое масло, olejek rycinowy. Купорос- 
вее масло, olej witrjolowy. Масло чёр- 
ММ или каменное, nafta, olej ziemny, 
■kalny. у Соборовать масломъ, dawać ko- 
Ши ostateczne pomazanie olejem świętym. 
•Идетъ надъ по маслу, idzie, udaje się co 

jak po mydle, w tém niema żadnej tru­
dności.

Маслобой, -би, тп. ob. Маслобойщикъ.
Маслобойный, do wybijania masła słu­

żący; U olejarny. Маслобойный станокъ, 
machina do wybijania oleju.

Маслобойня, -и, ł. olejarnia, miejsc# 
wybijania oleju, olej nia.

Маслобойщикъ, -а, тп. maślarz.
Масляная,-ой, ż. tydzień przed wielkim 

postem, ostatni tydzień karnawału, zapu­
sty, ob. Масляница. I

Масляникъ, -a, m. maślak (grzyb). 
Маслянистый, tłusty, oleisty.
Масляница, -ы, ż. tydzień przed wiel­

kim postem, ostatni tydzień karnawału, 
zapusty; || maślniczka, puszka od ma­
sła.

Масляничный, zapustny, karnawałowy 
Маслянка, -и, ź. majówka (owad). 
Масляный, ob. Масленый.
Масонскій, masoński, frankmasoński, 

wolnomularski.
Масонство, -a, n. masoństwo, frankma- 

sonerja, wolne malarstwo.
Масонъ, -a, m. frankmason, wolny mu­

larz.
Масса, -ы, ł. massa, wielka ilość, stos, 

kupa; I] skupienie cząstek; || Конкурсная 
масса, massa upadłości, massa konkurso­
wa; IJ miazga (papieru), || Масса воды, 
wodostan.

Массивность, -и, i. grubość, miąższość, 
trwałość.

Массивный, gruby, ciężki, mocny, 
trwały.

Мастакъ, -a, m. Gmin, majster, zdatny, 
biegły.

Мастерить, Мастачить, majstrowa^ 
robić co, wykonywać.

Мастерица, -ы, ż. zajmująca się ręczny 
robotą lub rzemiosłem; || kobieta wpra­
wna, zdolna, zgrabna do robót. Швейная 
мастерица, szwaczka. Кружевная мас­
терица. koronkarka. Она мастерйца ри­
совать, ona ceiuje w rysunkach.

Мастеровой, rzemieślniczy; || rzemie­
ślnik, robotnik.

Мастерская, -ой, ł. pracownia, warsz­
tat.

Мастерски, рек. doskonale, po mi­
strzowsku.

Мастерской, doskonały, mistrzowski. 
Мастерское произведеніе, arcydzieło. || 
Мастерская лопатка, kielnia, narzędzie 
mularskie.

Мастерствб, -a, n. rzemiosło, profesja, 
maj sterstwo.

Мастеръ, -a, m. majster; || zdolny, zda­
tny, zręczny, biegły. Сапожный мастеръ^ 
szewc. Золотыхъ дѣлъ мастеръ, złot­
nik. Górn. Кричный мастеръ, fryszer. 
Онъ на всё мастеръ, do wszystkiego 
zdatny. Онъ мастеръ своего дѣла, de­
brze się zna пл swojej rzeczy.
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Мастйва, -и, i. mastyka, mastykowa ży­

wica.
Мастиковый, об. Мастйчный.
Мастйтый. Kość. SI. świeży ( o oliwie ). 

Мастйтая старость, późna, lecz czerstwa 
atarość.

Мастихинъ,-a, m. kopystka do zbiera­
nia i mieszania farb rozrobionych.

Мастичный, mastykowy. Мастйчное flé- 
Рево mastykowe drzewo.

Мастодонтъ, -a, m. mastodont (zwierze 
przedpotopowe).

Масть, -и, ź. maść (o kartach)-, || kolor, 
barwa; || maść koni, sierść tego a tego ko­
loru.

Масштабъ, -a, m. skala, stopa miary, 
pomiar.

Мятежъ, -a, m. plama ciemnożółta na
•warzy u kobiet ciężarnych.

Математика, -и, ż. matematyka.
Математикъ, a, m. matematyk.
Математйчески, psk. matematycznie.
Математйческій, matematyczny.
Матереубійство, -a, n. matkobójstwo.
Матереубійца, -ы, wsp. matkobójca, m. 

matkobój czynią ź.
. Mатерйкъ, -a, m. ziemia stała, twarda, 
■ѵъ II Geogr. odmorze.

Матерйнка, -и, ż. Bot. macierzyca, ma­
cierzanka ( roślina1).

Матерински^ psk. po macierzyńsku.
^Материнскій, Матерскій, macierzyû-

Матеріалйзмъ, -а, т. materializm. 
Матеріалистйческій, materjalistyczny.
Матеріалистъ, -а, m. materjalista; || 

trzymający zioła aptekarskie, korzennik.
Матеріалъ, -a, m. materjał, zapas.
Матеріально, psk. materjalnie. 
Матеріальный, materjalny.

.Матёрійца, -ы, ź. zdr. tkaneczka, tka-
■iczka wabna i t. p.), od. Матерія.

Матерія, -іи, &. materja, rzecz, przed- 
n*’ot, wątek; || Med. ropa, posoka, mater­
ja; II materja, tkanina.

Матерникъ, -a, m. ob. Бѣлокопытникъ.
Матерній, ob. Материнскій.

. Матерой, stały (o ziemi); || ogromny, tç-

Матёрость, -и, ł. ogromność, tęgość.
Матерство, -a, n. macierzyństwo.
Матерчатый, uszyty zjedwabnéj ma­

terii.
Матерь, -и, fc. matka.
Матерѣть, МаторѢть, яаматерѢть, sa- 

отѳрѣть. twardnieć, stwardnieć; || ro- 
powiększać się; || #gnuśnieć, harto- 

FR.Ć się, zahartować się do czego, na co, 
?atwardziałym.

Матица,-ы, ż. podwalina, belka pułap 
tem^i?U^Ca; ** StaT* Rue* 0ГУ8іпаІ» au*

Матка, -i, i. Gmin, matka; || samica, 
S^t°Ała “ łwł.er^ II matka, królowa 
Rzczół; U macica (kruszczowa, kryztało-

toa);J] Górn. рудная матка, złoże; || Anat 
macica; || Bot. matecznik.

Матнинъ, matczyn, matczyny, do matki 
należący. Bot. маткина думка, fjołek.

Матий, Мотня, -й, *. matnia, pośrodek 
sieci.

Матовый, matowy, bez blasku, poły­
sku.

МаторѢть, ob. Матерѣть.
Маточка, -и, ź. zdr. mateczka, matula;

U maciora, matka (u zwierząt), samica.
Маточникъ, -a, tn. matecznik, kia tęcz- 

ka, gdzie matka pszczór się więzi; || Bot. 
jajecznik (to roślinach,)-, || miodownik (ro­
ślina).

Маточница, -ы, ł. Bot. maruna (roślina)-, 
II Med. hysterja, maciczna choroba.

Маточный, Anat, maciczny; || hystery- 
czny.

Матрацникъ, -a, m. Матрацнйца, -ы, ł. 
ten lub ta co materace robi.

Матрацъ, -a, m. materac.
Матрёнка, -и, ź. Bot. ruta.
Матрй^ула,-ы, ź. księga wpisowa ro­

dów szlacheckich.
Матрйца, -ы, ż. Dr. matryca drukarska, 

matryca, forma, w której się odlewają li­
tery.

Матрбзскій, Матрбссній, majtkowy, 
majtkowski.

Матрбзъ, Матросъ, -a, m. majtek.
Матуха, -и, i. niedźwiedzica mająca 

niedźwiedzięta.
Матушка, -и, 4. zdr. matuchna, matula, 

mama, mamunia, mamula.
Матушкинъ, matczyn, matczyny, ma- 

tuściny, do matki należący *Матушкинъ 
сынбкъ, pieszczoszek, faworyt.

Матъ, -a, m. mat, koniec jakiej gry 
(w szachach)-, || *ostateczność, stan rozpa­
czy; I] mat, robota matowa (u złotników)-, 

U mata, plecionka ze słomy lub szpaga­
tów do obcierania nóg.

Мать, -тери, i. matka. Крёстная мать, 
chrzestna matka Посажёная мать, ob. По­
сажёный. *Мать сыра земля, ziemia na­
sza wspólna matka.

Мать и Мачиха, Bot. podbiał (roślina).
Маунный, Bol. kozlkowy, baùlrjanowy, 

ob. Маунъ.
Маунъ, m. Bot. kozłek, baldrjan (rośli­

na).
Махалка, -м, i. oganka, oganiaczka.
Махало, -a, n wachlarz, ob. Вѣеръ, 

Опахало; || ob. Макальной.
Махальной, -aro, m. Woj. żołnierz dają­

cy znak ręką.
Махальный, do machania służący.
Махальце, -a, n. zdr. ob. Махало.
Маханіе, -Ія, n. machanie, chwianie, kt 

wanie czém.
Махать, махнуть, machać, machną^ 

kiwać, kiwnąć, poruszać; || dawać znak 
ręką^ U Gmin, prędko co robić, odbyć; || 
Махаться, chłodzić się wachlarzem; || ko­
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łysać się, powiewać Мигомъ намахалъ 
двѣ страницы, w mgnieniu oka nagryz­
molił dwie stronice. Въ однй сутки онъ 
Махнулъ изъ Варшавы въ Берлйнъ, w cią- 
Е jednej doby dostał się z Warszawy do

rlina. *0нъ махнулъ изъ подполков- 
■сковъ въ генералы, z podpułkownika 
podskoczył na stopień generała; *(інъ 
■ахнулъ рукою на это дѣло, dał pokój 
tej sprawie, rzucił ją. ,

Махина, Махинный, Махинистъ, об. Ма­
шина, Мяшйнный, Мзшинйстъ.

Махнуть, об. Махать.
Маховикъ, а, т. (маховбе иолесб), 

Mech, tryb, koło ruchoczynne, koło ze 
skrzydłami miarkujące ruch machiny.

Маховой, do machania służący; || wa­
hadłowy; II należący do skrzydła wiatraka. 
Маховыя перья, lotne pióra, lotki u pta­
ków. Маховое колесо, об. Маховйкъ.

Махомъ, psk. natychmiast
Махбрка, -и, 4. tytuń najniższego ga­

tunku. . ,
Махотный, Gmin. ob. Крохотный.
Махровый, pełny, dubeltowy (ofcwia- 

tach).
Махъ, -a, m. mach, zamach, porusze­

nie; II wahanie się; || śmiga, skrzydło wia­
trakowe. Однймъ махомъ, od jednego 
razu, za jednem uderzeniem, jednym cią­
giem, duszkiem ( ). * Дать маху,
oszukać się, zawieść się na czém.

Маца, -ы, 4. Dr. piłka drukarska do 
nadania farby na formy

Мачиха, -и, 4. macocha.
Мачта, -ы, 4. maszt.
Мачтовникъ, -а, т. (еачтбвый лѣсъ), 

masztowina, masztowe drzewo, drzewo na 
maszty zdatne.

Мачтовщйкъ, -a, m. robiący maszty.
Мачтовый, Мачтовой, masztowy, od 

masztu. Мачтовый лѣзъ, об. Мічтбвникъ.
Машина, -ы, 4. machina (maszyna).
Машинально, psk. machinalnie.
Машинальный, machinalny.
Машинистъ, -а, т. maszynista.
Машйнка, -и, 4. zdr. machinka (maszyn­

ka).
Мішйнный, machinowy (maszynowy).
Маштабъ, ob. Масштабъ.
Маякъ, -а, т. wieża lub słup do latarni 

morskiej; || wieża do dawania znaków.
Маятникъ, -a, m. perpendykuł, waha­

dło.
Маятничій, wahadłowy, do wahadła, 

perpendykułu należący.
Маять, измаять, Gmin, mordować, 

zmordować, nużyć, znużyć, męczyć, zmę­
czyć; II Маяться, mordować się, męczyć 
gię.

Майчить, промайчить, Gmin, biedę kle­
pać.

Майчный, do latarni morskiéj należący. 
Мгла, -ы, 4. mgła.
Мглйстый, mglisty.

Мгновёніе, -Ія, п. mgnienie ока, chwil» 
moment.

Мгновённо, psie, chwilowo, momental­
nie, w oka mgnieniu.

Мгновенный, chwilowy, momentalny.
Мёбель, -и, i mebel, mn. meble.
Мебельный, meblowy.
Мёбельщикъ, -a, m. handlujący mebla­

mi lub robiący meble.
Меблировініѳ, -Ія, n. meblowanie.
Меблировать, meblować, w meble opa­

trywać. .
Меблировка,-и, 4. umeblowanie (domu).
Меблировщикъ, -a, m. meblujący.
Медаль, -и, ź. medal.
Медальеръ, Медальщикъ, -a, m. rzeź­

biarz medali.
Медалька, -и, 4 zdr. medalik.
Медальный, medaljowy.
Медальщикъ, об. Медальеръ.
Медільонъ,-а, m medaljon.
Медвеникъ, -а, m. trzmiel towad). ,
Медвѣдина, -Ы, 4. niedzwiedzina, mięso 

niedźwiedzie
Медвѣдица, -ы, 4. niedźwiedzica, sami­

ca niedzw edzia; || Astr Niedźwiedzica, 
wóz ni niebie, wó< niebieski konstelacja).

Медвѣдище, -a, n niedźwiedzisko, wiel­
ki niedźwiedź.

Медвѣдка, -и, 4. wielki hebel ciesiel­
ski; II wóz na niskich kołach do przewoże­
nia ciężarów; [| Artyl. okara; || Bot. ole­
śnik.

Медвѣдокъ, -дка,т. niedźwiadek (owad) 
U bóbr miody (w Kamczatce).

Медвѣдь, -я, m. niedźwiedź 
Медвѣжатина, ob. Медвѣдина.
Медвѣжатникъ, -а, т. niedźwiedźmk, 

ten co prowadzi niedźwiedzi.
Медвѣженокъ, нка, m. niedźwiedziątko.
Медвѣжина, ob. Медвѣдина.
Медвѣжій, niedźwiedzi.
Мёдвяникъ, ob. Медвеникъ.
Медвяный, miodowy; || Медвйная роса, 

miodowica, miodonka.
Меделянка, -и, 4 brytan (pm) 
Меделянская собака, оЪ. Меделянка. 
Медикаментъ, -а, m. об Лѣкарство.
Медикъ, -а, т. medyk, lekarz, doktór.
Медистый, miodzisty, w miód obfitu­

jmy- , .Медлитель, -я, m. mitręga, powolny, o- 
pieszały.

Медлительность,ob. Медленность.
Медлйтельный, ob. Медленный.
Медлить, mitreżyć,zwlekać, ociągać zię.
Медоварёніе, -Ія, n. warzenie miodu pi­

tnego.
Медоваренный, Медоварный, warze­

nia miodu pitnego tyczący się. Медова­
ренный заводъ, ob. Медоварня.

Медоварня, -и, 4. miodowarnia, wa­
rzelnia miodu pitnego.

Медоваръ, -a, m. miodowar, ten o® 
miód pitny warzy lub syci.
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Медоватый, miodowaty.
Медовина, -ы, Ł. miodowina, woda 

miodem sycona.
Медовйкъ, -à, m miodownik, piernik: ||

Min. kamień miodowy
Медовный ob. Медовый.
Медовщикъ -a m. przedawacz miodu.
Медовый, Медовой, miodowy.
Медокъ, -дка, m. zdr. miodek, ob.

"еДЪ; II gatunek wina czerwonego.
Медоносный, miód wyrabiający
Медососъ, -a, m. kolibry, kolibryk, 

ptnk-muszka.
Медоставъ. ob Медоваръ.
Медоточивый, miodopłynny, słodziu- 

chny.
Медуница, -ы, ł. Bot miodunka, płu- 

cnilc (roślina); (I Gmin, pszczoła.
Мёдъ, -а, m miód; || miód pitny
Межа, -и, ź. granica; || miedza (pas zie­

wu dla rozgraniczenia między dwoma pola-

Межгёрный, Межгорье, ob. Междугоп- 
ныи, Междугорье.

Междометіе, -ія, п Gram, wykrzyknik.
Междомѣсячіе, -ія, п. Astr, międzymie- 

Bięczny czas.
Междорѣчіе, -ія, п międzyrzecze.
Междоумокъ, ob Межеумокъ.
Междоусобица, -ы, ź Gmin niesnaski 

domowe, rozterki; || ob- Междоусобіе.
Междоусобный, wewnętrzny, domowy Междоусобная война, wojna domowa У"
Между, Межъ, między, pomiędzy. Меж­

ду тѣмъ, tym czasem, Между прочимъ 
między innemi, zresztą. Между нами будь 
•казано, mówiąc między nami.

Междубровіе, ія, n. międzybrwie, miej- 
■ce między brwiami.
. Междугорный, między górami anajdn- 
Jłcy się

Междугорье, -рья. n. międzygórze, 
miejsce między górami. ’

Междудѣйствіе, -ія, n. Teatr, antrakt
Междукостный, Anat, międzykostny 

między kościami
Международный, międzynarodowy
Междуреберный, Anat, międzyżebrowy
Междустблбіе, -ія, n. Arch.it.odległość 

między filarami. 6
Междустрочіе, -ія, n przedział między 

щМат!> wierszami, to co napisane między
Мещдустрочный, międzyliiyowy, noło-

У między wierszami.
Междуумокъ, -мка, m. nienależący do
Mnego stanu społeczeństwa
Междуусобіе, ob. Междоусббіе. 

еждуцарствіе, -ія, n. bezkrólewie.
miar еваніе> n- mierzenie roli, roa-

М» rozbrranic?enie gruntów. I
lwuii w®BaTb>„mierzyć, rozmierzać grunta.
<lony 6 меіяеванный, mierzony, rozmie- i 

Межёвка, -и, t. ob. Межеваніе.

Межевой, mierniczy; || graniczny.
і Межевщйкъ, -à, m. mierniczy, jeometeB 

praktyczny.
Межевщичій, do mierniczego należący. 
Меженина, -ы, ż. susza wśród lata 
Меженній, śródletni, wśród lata będący. 
Межень, -и, ż. śród ecie, środek lata.
Межеумокъ, -мка, m. statek wodny do 

Rrzewożenia soli (na rzece Kamie)-, || * 
Іеждуумокъ.
Межинч, -ы, ł. Gmin, odległość miedey 

dwoma domami.
Межкостный, Межрёберный, ob. Меж* 

дукостный, Междурёберный.
Межникъ, -а. m. wąski, próżny рае 

gruntu między zasianemi polami, szeroka 
miedza; || Star, mierniczy, jeometra pra­
ktyczny

Межуточный, ob. Промежуточный.
Межъ, ob Между.
Мезанинный, do mezaniny należący: oà. 

Мезчнйнъ.
Мезанинъ, -a, m. Archit. mezanina, ofi- 

cj atka
Мезга, -Й, ł. miazga, biel w drzewie; Ц 

wytłoczyny z kartofli.
Мездра,-Ы ź. kawałki mięsa poobrzyna* 

ne ze skóry, miezdra; || lewa strona wy­
prawionej skóry (u garbarzy).

Мездрина, -ы, ź. ob Мездра.
Мездрйнный клей, klej tęgi stolarski.
Мездрйть miezdrzyć, ocz.szczać skórą 

z pozostałych kawałków mięsa.
Мездровый, ob. Мездрйнный.
Меланхоликъ, -a, m. meiancholik, hypo- 

kondryk Jv
Мѳланхолйческій, melancholiczny.
Меланхолія, -ія, Ł. melancholja, hipo- 

kondrja.
Мелево, ob. Мёливо.
Меледа, -ы, ź. mitręga, żmuda, marudze­

nie; U praca potrzebująca dużo czasu; || 
gra w obrączki powikłane w kółka.

Меледйть, mitrężyć, marudzić, zmu- 
dzić.

Меленка, -и, &. zdr. młynek.
Меленькій, zdr. drobniutki, ob. Мелкій.
Меленъ, -a, m. mion, rękojeść u żarn; || 

wałek do tarcia tabaki.
Меливо, -a, n. Gmin, mąka, mlewo, meł- 

cie.
Мелизна, -ы, ł. ob. Мёлкосгь.
Мелилотъ, -a, m. melilot, melot, koni­

czyna, nostrzyk (roślina).
Мелина, -ы, ź. mielizna.
Мелйть, ob. Мелчйть.
Мелкій, drobny, miałki; (stop, ып/ż. мёль- 

ie, miełój, miałczój); || niegłęboki, płytki;
U mały, pomniejszy, mało znaczący.

Мелко, psk. miałko, drobno; || niegłe- 
boko, płytko.

Мелководіе, -ія, n. miałczyzna^ mieli­
zna, (w rzece, morzu), płytkość, niegłębo- 
kość wody.

Мелководность, -я, ł. ob. Мелководіе.
Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.
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306__Мелководный 
^Мелководный, płytki, niegłęboki.

Мелкозернйстый, drobnoziarnisty. 
Мелкозубка, -и, ż. miałka piła. 
Мелкозубый, małe, drobne zęby mający. 
Мелкопомѣстный, małą posiadłozć ma- 

łący. Мелкопомѣстный дворянинъ, dro­
bny mały szlachcic, sztachetka.

Мёлкость, -и, Мелкота, -ы, ź. drobnosć, 
małość; || miałkość, płytkość, megłębo-
kość.Мелкотравный, Мелкотравчатый, Star. 
okryty drobnemi trawami, upstrzony,wzo- 
Tzyśty. * Мелкотравчатый помѣщинъ, 
szlachcina, sztachetka, biedny szlachcic. 
• Мелкотравчатый чиновникъ, urzędni­
czek, urzędnik małego znaczenia.

Мелодически, psk. melodycznie, melo-

Мелодическій, melodyczny, melodyjny.
Мелодія, -іи, ź. melodja.
Мелодрамі, -ы, ż. melodrarna.
Меломанія,-іи i. melomanja, miłość mu* 

łyki, passja do muzyki.
“Меломанъ -a, m miłośnik muzyki.

Мелочной, drobiazgowy; || pomniejszy, 
mało znaczący; || zajmujący się drobmz- 
gami.MenO4Haa торговля handel drobiaz- 
eowy kramarski, sprzedaż na sztuki, na 
drobne części. И Мелочной человѣкъ, czło­
wiek drobiazgowy. , „ełi,a i,->Мелочь, -и, fc. drobiazg, drobnostka, ba 
eatela; 11 drobna moneta, pieniądz drobny, 
drobne, moneta zdawkowa. Продавать no 
мелочамъ, sprzedawać na sztuki, na di 
bne części. Входить въ мелочи, быть ще­
петильнымъ, wchodzić w szczegóły, wglą­
dać w drobnostki, trudnić się drobiazgami.

Мелузга, Мелюзга,-Й, ż. z6. drobne ryb­
ki, drobiazg, narybek.

Мѳлчйть, kruszyć, druzgotać.
Мель, -В, i. miel, mielizna, o dmiel, miał- 

czyzna. . .
Мельканіе, -ІЯ, fi. miganie.
Мелькать, мелькнуть, migać się, mignąć

^“Мёлькомъ, рек. mimochodem, nawia­
sem; II szybko, prędko,r rączym pędem. 
Я видѣлъ его только мелькомъ, widzia­
łem go tylko mimochodem. Я проѣхалъ 
мёільномъ, przyjechałem rączym pędem.

Мельникъ, -a, m. młynarz. ,
Мельница, -ы, ł. młyn. Мельница вѣ­

треная, wiatrak,-РУ чная,4агпа;=пи л ь- 
иая, tartak; = паровая, młyn parowy, — 
плющильная, walcownia;—кофейная, mły­
nek do kawy.

Мёльничиха, -и, ł. żona młynarza.
Мёльничій,Мельничным, młynarski, młyfi-

•ki. , ..
Мёльчѳ, ob. Мелкій. . .
Мелѣть, обмелѣть, stawać się miałkim, 

nłytkim; || stanąć na mieli. t
е(7иЫг

Wani/).

Мерзѣть

Мморія, іи, ź. memorjał; || Hand. rap 
tularz. , , ..

Менёкъ, -ньна, m. zdr. ob. Мень.
Меньшакъ,-â,m. Gmin. syn lub brat naj­

młodszy. ,
Меньше, ob. Менѣе. . .
Меньшинство, -a, n. mniejszość, mniej­

sza liczba (głosów przy wyborach). .
Меньшій, mniejszy2 najm icjszy. ьамое 

меньшее чт ты можешь сдѣлать, это 
извиниться передъ нимъ, с=>.najmniej mo­
żesz zro. ić, to go przeprosić. По мень-
шей мѣрѣ, przynajmniej.

Меньшой, młodszy (10 rodzeństwie).
Менѣе, Меньше, raniej. Менѣе всего, 

albo Всего менѣе, najmniej, jaknajmniej. 
Хотя тебѢ это не нравится, но тѣмъ не 
менѣе ты долженъ это сдѣлать, jakkol­
wiek to nie podoba ci się, jednakowoż 
musisz to zrobić. Онъ тѣмъ менъе досто­
инъ твойхъ мйлостей, что не цѣнитъ ихъ, 
mniej jeszcze zasługuje na twoje ła­
ski przez to, że mało ich ceni. Чѣмъ 
болѣе ты будешь торопить его, тѣмъ 
менѣе ОНЪ сдѣлаетъ,im więcej będziesz go 
naglić, tém mniéi on zrobi. Я не уступлю 
ему эт й лошади менѣе какъ за сто ру­
бле л nie odstąpię mu tego koma nize.j jak

to rubli. Самые любезные люд. суть 
тѣ которые всего менѣѳ оскорбляютъ 
самолюбіе ДРУ ихъ, najprzyjemniejszymi 
ludźmi są ci, którzy najmniej obrażają, 
własną miłość innych.

Мергель, -я, m. Min. margel. 
Мергельный, marglowy.
Мерёжа, -и, ż. mrzeżna, gatunek sieci

° Меренокъ, -нка, m. zdr. ob. Мёринъ.
Мереть, umierać. .
Мерещиться, ćmić się; || smć się, zja­

wiać się w marzeniu.
Мерзаіецъ, -ВЦ1, m. obrzydliwiec, szka- 

radnik, niegodziw ec.
Мерзавица, -ы, Мерзавка, -и, ż. obrzy­

dliwa, szkar dnica. ..
Мерзительный, ob. Мерзкій.
Мерзить, омерзить (кому), brzydzić, 

obrzydzić <komu jadło), odstręczać, od- 
stręczyć, wpoić odrazę ku czemu; || obrzy­
dzić sobie co, nie cierpieć czego.

Мерзковатый, nieco zamarzły. 
Мёрзлость, -и, ż. zmarzłość, 
Мёрзлый, zmarzły.
Мерзлякъ, -â, m. zmarzlak, człowiek в» 

mrozy zbyt czuły.
Мерзлятина, -ы, ż. co zmarzłego.
MépsocTHO^sL obrzydliwie,szkaradni*

"'мерзѣть (зону), et*w»6 •*« obrzydł*' 
wym.
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Меридіанъ,-а, т. Geogr. merydjan, po­

łudnik.
Меридіональный, merydjonalny, połu­

dnikowy.
Mé инецъ, -нца, ти. zdr. ob. Меринъ.
Мериносовый, merynosowy, z meryno- 

8u (mazer/ï).
Мериносъ, -а, m. merynos (baron z cien­

ką wełną).
Меринъ, -a, m. wałach, koń wałaszony.
Mé, ннуть, mierzchnąć, ciemnieć, mro­

czyć się.
Мерьурій, -Ія, m. Astr. Merkury, (pfa- 

ue/(zj; || Ckem. meikurjusz żywe srebro.
Мернуріальный, merkurjalny, z żywem 

srebrem.
Мерланъ,-a, m. wytlinek (ryba morska).
Мерлуха, -и, ź. skóika barania.
Мерлушечій, ze skórek baranich.
Мерлушка -и, ż. zdr. ob. Мерлуха.
Мертвенность, -и, ż. martwość, odrę­

twiałość, śmiertelna bladość.
^Мертвенный, śmiertelny , blady jak

Мертвецки, psk. (o pijanym). Мертвецки 
pijany jak sztok, całkiem pijany

Мертвецъ, -a, m. umarły, trup; || • duch 
zmarłego, strach.

Мертвечина, -ы, Ł. ścierw, ścierwo, pa- 
*2i ,Di 1 twÇ zwierzę; || cielsko ludzkie.
Мертвечинный, ścierwowy.
Мертвительный, przyprawiający o 

śmierć, śmiertelny.
Мертвить, przyprawiać o śmierć, poz­

bawiać życia.
Мертво, ob. Мертвецки.
Мертворождённый, nieżywo urodzony.
Мертвость, -и, i. martwość, odrętwia­

łość. їх
Мёртвый, martwy, umarły, trupi.* Мёр­

твый цвѣтъ лица, trupi kolor twarzy. * 
мертвый языкъ, język umarły, * Mep- 
°Ь|И капиталъ, martwy kapitał. * Мер­

твій якорь, kotwica największa. * Мёр­
твый сонъ, sen grobowy. * Мёртвая голо­
ва, trupia głowa. • Пить мёртвую чашу 
Pic zanadto aż do odurzenia się. *

Мертвѣть, омертвѣть, obumierać, obu- 
Aizeć; || drętwieć, trętwieć, strętwieć 
цМерцамІВ, *ІЯ’ °* przyćmienie» U * 8łaby 

słn>t₽i“LTb’ «“ierachać się; || wydawać
*1ѴУ utysk.

m- messâasz-
п„х , Месть, zamiatać, zmiatać; || cis- 
toiatflnUCać’** Местися, местись, być ża­

lu. nym. Irnsl. Ь. метённый zamieciony. 
м®"ть> "И, ź. ob. Мщеніе.
оЄсть> <*. Местй. 
металлическій, metaliczny. 

,м®4лловидный, do metalu podobny.
Металловый, metalowy.

^еталлоносный, zawierający w sobie

Металлорѣзныя ножницы, nożyce do 
krajania metalów.

Металл у ргйческій, metalurgiczny.
Металлургія, -іи, ź. metallurgja, sztuka 

wydobywania kruszców.
Металлургъ, -a, m. metallurg.
Металлъ,-a, m. metal, kruszec. Келе- 

мольный металлъ, spiż.
Метаніе, їія, n. miotanie, rzucanie, cis­

kanie.
Метатель, -я, n. ciskacz.
Метательный, rzutny, rzucalny.
Метать, Метнуть, miotać, rzucać,ciskać, 

cisnąć; I] rodzić, urodzić (o zwierzętach.). 
Метаться, miotać się, ciskać się, rzu­
cać się. Метать каіѵ.ни, ciskać jramie- 
nie. Матать бомбы, rzucać bomby. Ме­
тать стрѣлы, puszczać strzały. || Кошки 
мечутъ котятъ, kotka rodzi kocięta. || Pbi- 
6i мечетъ икру, ryba ikrę wypuszcza. 
Метать жребій, rzucać losy, losować. Ме­
тать петли, dz urki obszywać (u krawca). 
Метать кровь, krew puszczać. Метать 
банкъ, bank t zymać (w grze). Метать 
ружьімъ, robić bronią. || Онъ мечется 
какъ угорѣлый, albo какъ угорѣлія кош­
ка, biega jak oparzony. * ёто всѣмъ въ 
гл за мечется,wszystkim to wpada w oczy. 
Метаться къ ному, udawać się do kogo. 
Метаться на кого, napadać, rzucać się na 
kogo. Imsl. b. мётанный, rzucony, cienio­
ny i t. d.

Метафйзикч, -и, i. metafizyka. 
Метафизикъ, -a, m. metafizyk. 
Мьт физическій, metafizyczny. 
Метафора, -ы, ż. metafora, przenośnia. 
M ; афорйчески, psk. metaforycznie. 
Метафо ійческій, metaforyczny.
Метелица, -ы, t. ob. Мятёлица.
Метёлка, -и, i, ob. Метла; || miotełka do 

czyszczenia sukień.
Метёлочка, -и, i. ob. Метёлка.
Метель, -и, ź. ob. Мятель.
Метельный, miotłowy, ob. Метл à. 
Метельный, ob. Мятельный.
Метельщикъ, -а, т. zamiatacz; Пшіо- 

tlarz, со miotły robi i sprzedaje.
Метельщица, -ы, i. zamiataczka; Цшіо- 

tlarka.
Метеніе, -ія, п. zamiatanie.
Метеорйческій, Метеорный, meteory­

ty czny, m teorowy, do meteora należący.
Метеоролйтъ, -a, m. aerolit, kamień 

spadły z powietrza.
Метеорологйческій, meteorologiczny. 
Метеорологія, -іи, &. meteorologia. 
Митеорологъ, -a, m. meteorolog.
Метеоръ,-a,ти. meteor, zjawisko nadpo- 

wietrzne.
Меткій, Меткость, ob. Мѣткій, Мѣт­

кость.
Метла, -ы, ż. miotła; || Gmin, ogon u ko­

mety; U Bot. stokłosa Żytna.
Метлйка, -и, Метлица, -ы, і. Bok * 

Метла.



Метловище 308 Милиція

Метловйще, -а, п. miotlisko, trzonek 
■ miotły.

Метлообразный, miotłopodobny.
Метнуть, об. Метать.
Метда, -ы, ł. Методъ, -а, т. metoda, 

eposób, droga w postępowaniu, pewny po-. 
Taądek.

Методйчески, psk. metodycznie.
Методйческій, metodyczny.
Методъ, -a, m. ob. Метода.
Метонимія, -іи, ź. Retor. metonimja 

Метонимйческій, metonimiczny.
Метранцажъ, -a, m. Druk, robotnik u- 

kładający druk w stronnice.
Марина, -и, ź. księga stanu cywilnego; 

Ц zbiór aktów tyczących się szlacheckich 
rodów.

Метрйческій, metryczny, do metryki 
należący. Метрйческое свидѢтелство, 
poświadczenie urodzin, ślubu, pogrzebu, 
wyjęte z księgi kościelnej Метрическая 
■нйга, ob. Метрика. || Метрическая сис­
тема,mi..га metryczna wedle miary metra.

Метрологйчесній, metrologiczny.
Метрологія, -іи, ż. metrologja, nauka 

o miara h.
Метрономъ, -a, m. Muz. metronom, na­

rzędzie do mierzenia taktu muzycznego.
Метрополія, -іи, ż. katedra, przy której 

jest metropolita; || miasto, w którem 
mieszka metropolita; || kraj lub prowincja 
pod zarządem metropolity; || kraj panuj ą- 
3w stosunku do swych osad czyli odle- 
_ ych prowincji

Метръ, -a, m. metr, miara wiersza; || 
metr, miara długości.

Метчикъ, -a, m. Mech, świder, stalowa 
izruba.

Метьіль, -ń, m. jętka (owad).
Мефитическій, zaraźliwy, smrodliwy.
Механйзмъ, -a, m. mechanizm, skłąd, 

budowa.
Механика, -и, i. mechanika.
Механикъ, -a, m. mechanik.
Механически, psk. mechanicznie.
Механйческій, mechaniczny.
Мечевой, mieczowy, od miecza.
Меченосецъ,-сца, m. miecznik, co miecz 

■osi.
Меченбсный, miecz noszący.
Мечеобразный, kształt miecza mający.
Мечетный, meczetowy, ob. Мечеть.
Мечеть, -и, ł. meczet, bóżnicza maho- 

■etańska.
Мечикъ, -a, m. mieczyk, mały miecz; || 

Bot. mieczyk (roślina).
Мечный, mieczowy.
Мечта, -Ы, i. Мечтаніе, -ія, n. mara, 

^rojenie, marzenie, przywidzenie.
Мечтатель, -я, m. marzyciel, skłonny 

4e marzeń, fantastyk.
Мечтательница, -ы, i. mąrzycielka, 

Skłonna do marzeń.
Мечтательность, -и, ł. illuzja, marze- 

■ie, skłonność do marzeń; || •zarozumia­

łość, wysokie o sobie rozumienie, durni, 
wyniosłość.

Мечтательный, fantastyczny, zmyślony, 
urojony; |j *dumny, wyniosły.

Мечтать, marzyć, roić co w głowie, wy- 
stawiać sobie: || *trzymać, rozumieć o so­
bie wiele; (I Мечтаться, marzyć się, roić 
się.

Мечъ, -a, m. miecz; || ostropysk (губа). ,
Мзда, -ы, ł. nagroda, zapłata; || zysk, 

korzyść. # . Ą
Мздовоздаятель, -я, m. nagrodziciel, 

nagradzający.
Мздовоздаяніе, -Ія, n. nagrodzenie, od­

wet.
Мздоимецъ, -мца, m. zdzierca, łupieżca, 

winny zdzierstw.
Мздоимный, przekupny, przedajny.
Мздоимство, -a, n. przekupstwo, prze- 

dajność, zdzierstwo.
Мздоимческій, zdzierczy.
Мздолюбецъ, -бца, ти. człowiek intere­

sowany, chciwy datków, zysków.
Мздолюбйвый , interesowany, chciwy 

datków, zysków.
Миганіе,-ія, n. miganie, mruganie o- 

czyma.
Мигать, мигнуть, mrugać ustawicznie 

oczyma, mrugnąć; || migać, dawać znak 
miganiem.

Мигачъ, ob. Мигунъ.
Мигнуть, ob. Мигать, 
Миговой, ob. Мгновенный.
Мигрень, -и, ż. Med. migrena.
Мигунъ, -à, m. mrugacz oczyma.
Мигунья, -ньи, ż. mrugaczkà oczyma.
Мигъ, -а, 771. mgnienie oka, moment. 

Мйгомъ, въ одйнъ мигъ, w oka mgnieniu.
Мизантропическій, mizantropiczny, od­

ludny, nienawidzący ludzi.
Мизантропъ, -a, m. mizantrop, odlu- , 

dek.
Мизгйрь, -ri, m, Zool. pająk ziemny. j 
Мизерно, psk. mizernie, nędznie, licho.
Мизерность, -и, ł. biedność, nędza, nie­

dostatek, nikczemność. I t
Мизерный, mizerny, biedny, nędzny, 

nikczemny.
Мизинецъ, -нца, zdr. мизинчикъ, -a, m. > 

mały palec u ręki lub nogi. ц
Микрометръ, -a, in. Astr. mikrometr. £ 
Микроскопическій, Микроскопный, mi- g, 

kroskopiczny. г.
Микроскопъ, -а, *. mikroskop, drobno- і) 

widz. її
Микстура, -ы, 4. zdr. микстурка, Apt. 

mikstura {lekarstwo ). Микстурный, do Ц| 
mikstury należący. ч«

Милашка, -и, tosp. miły człowiek Ій to 
miła kobieta, duszka. tu

Миленькій, milutki, miluchny. д0
Милиціонный, milicyjny, do milicji паїв" 

żący.
Милиція, -іи, i. milicja, siła zbrojo*) 

wojsko ziemskie.



Милліонеръ 309 Минувъ

Милліонеръ, -a, m. milioner, bogacz 
■nljonowy.

Милліонёрка, -и, ł. miljonerka, bogaci­
ła miljonowa.

Милліонерскій, miljonerski. 
Милліонный, miljonowy.
Милліонщикъ, -a, m., Милліонщица, -ы, 

Миллі°нёръ, Милліонёрка.
Филл'°нъ,-а,7;/.Лгу£т.тіЦоп(1,ооо,ооо). 
S, °> psk. miło, lubo, przyjemnie.
Милованіе, -ія, п. miłosierdzie, polito- 

wanłe, litość, ułaskawienie.
Милованіе,-ія, п. pieszczotliwość, piesz­

czoty, tkliwość, czułość.
Мйлователь, -я, m. łaskawca, dobro­

czyńca.
Миловать, przebaczać, ułaskawiać.
Миловать, pieścić kogo; || Миловаться, 

pieścić się.
Миловйдно, psk. mile, przyjemnie, 

Wdzięcznie.
Миловйдность, -i, 4. miłe, przyjemne 

rysy twarzy.
ПуМиловйдный, miły,przyjemny, wdzięcz-

Милосёрдіе, -ія, n. miłosierdzie, litość, 
^.милосердо, psk. miłosiernie, litości- 

tow*a^°'2^P^0BaTb, Милосердствовать, li-

Милосёрдый, miłosierny, litościwy.
Милостивецъ, -вца, m. łaskawca, do­

brodziej .
Милостивица, -ы, ł. łaskawczyni, do­

brodziejka.
Милостиво, psk. miłościwie, łaskawie, 

uPrzejmie, łagodnie.
6 .Милостивый, łaskawy, uprzejmy, lito- 
лортУ’ Przych)'lny, życzliwy. Богъ мй- 
мІІПТиві> къ намъ, Bóg łaskaw na nas. fi 
aZA, °ш*вы** ГОСУДАРЬ, Łaskawy Panie!

• Wielmożny Mości Dobrodzieju!
милостынераздаватель, -я, m. ob. Мй- 

""стынникъ.
Милостынным, jałmuźniczy. 

щ”"ла°СТЬІНЯ» *■»*• zdr' “йлостынка, jał- 

, Милость, -и, 4. łaska, łaskawość, wzglę- 
У> dobroć, dobrodziejstwo; II nagroda 
^grodzenie. Я прошу у васъ одной 

БытСТИ’ Prosz6 Рапа 0 jednł łaskę. 
t((b л Вог° въ "W100™? być «kogo w ła- 
robić пЛаТь чт° МЗЪ Злости, z łaski со 
•kiéi " n ° м."лости Божіей, z łaski Bo- 
вігі rà ° Вашей мйлости, z paùskiéj ła- 
ейтк OłKlei° Злостію, z łaski Bożej. Про- 
■й ппМмлости’ prosić о łaskę. Сдѣлайте 
’ійл'ъ Jb’ -bildź pan łaskaw. || Онъ полу- 
Mosi-ii 0НаРшУю милость, wynagrodzonym 
•ммх PFzez monarchę. || Мйлости npó- 
Мости e ltamy!. ,4tó Угёдно вашей мй-

Ми ,’Л Р-u łaskawy sobie życzy?
ПЛОТНЫЙ, ob. Милилётный.

МилУша’ Милушка, -и, 4. ші- 
Ot>oba, milutkie stworzenie.

Мйлый, miły, luby, przyjemny. Не Й 
хорошу мйлъ, a nó милу хорбшъ, Рггук 
nie to ładne co jest ładne, ale to co sif 
komu podoba. Мйлые бранятся тблые 
тѣшаться, Przysi. kto się kocha ten rie 
kłóci.

Мйльный, milowy, na oznaczenie ■dL 
Мильный столбъ, słup milowy.

Мйля, -и, i. mila (miara drogowa^.
Мимика, -и, 4. mimika, migi, giesta.
Мимикъ, -a, m. umiejący dobrze natił» 

dować ruchy, giesta.
Мимйческій, mimiczny.
Мимо, psk. mimo, obok, toż, blisko.
Мимолётный, przechodzący, krótkie 

trwały; U *znikomy.
Мимоходомъ, psk. mimochodem, pree- 

chodząc mimo; || * ubocznie, nawiaseB, 
mówiąc nawiasem.

Мимоѣздомъ, psk. mimojazdem, prze­
jazdem.

Мимоѣзжій, przejeżdżający mimo.
Мина, -ы, 4. Woj. mina, podkop.
Мйна, -ы, 4. mina, wyraz twarzy. 
Минаретъ, -a, m. minaret.
Миндалевидный, mający kształtmigda- 

lu, migdałowaty.
Миндалина, -ы, t. zdr. миндёлиниа, -и, 

migdał, migdałek; || Anat. gruczołki pod 
językiem, przy korzeniu języka.

Миндальный, migdałowy.
Минералогйческій, mineralogiczny.
Минералогія, -іи, ż. mineralogja.
Минералогъ, -a, m. mineralog.
Минеральный, mineralny.
Минёрный, Woj. minerski, podkopni-

cz;
Минёръ, -а, m. Woj. minier, podko- 

pnik.
Минёя ёбщая, Koić, rytuał, księga o- 

brządków kościelnych, rubrycella. Минёя 
праздничная, książka z wykazem niedziel 
i świąt. Минёя чётья, żywoty świętych.

Министерскій, ministerski.
Министерство, -a, n. ministerstwo, mi- 

nisterjum.
Министръ, -a, m. minister.
МиніатЮра, -ы, 4. minjatura.
Миніатюристъ, -а, m. minjaturzysta, 

malarz minjatur.
Миніатюрный, w minjaturze. Миніатюр­

ный живопйсецъ, ob. Миніітюрйстъ. Ми­
ніатюрный портретъ, portret w miiyatu- 
rze.

Мйнный, Woj. minowy, podkopowy, ob. 
Мина.

Минованіе, -ія, n. koniec, skończenie; fl 
mijanie. r

Миновать, минуть, mijać, minąć, prze* 
chodzić, przejść, upływać, upłynąć.

Минога, -и, ł. minóg (губа).
Минорный, Muz. lain'orowy.
Миноръ, -a, m. Muz. minor.
Минусъ, -a, m. Mat. mniéj, znak odej­

mowania (—).



ММта 3((f Младенецъ

Минута, -Ы, fc. minuta, chwila, moment.
Минутный, minutny, minutowy, chwilo­

wy, momentalny.
Миму. очка -и, І. zdr. minutka, chwilka, 

momencik, ob. Минута.

Ж мнуть, ob. Миновать.
Гнцкабинётъ, -a, m. gabinet zawiera­

jący w sobie różne monety i medale.
Минцппобгреръ, -a, m. próbujący mone­

tę w mennicy, probierz.
Миражъ, -a, z/?. Ріг. miraż, zjawisko 

optyczne, ob. Марево,
Мирволить, помирволить, pobłażać, po­

takiwać komu.
IV*йрина, -и, ź. Bot. krzak wydający ro- 

fiinnv WO k.
Миритель, -я, 772. jednający, godzący.
Мирительница, -ы,ż. jednająca, godzą­

ca.
Мирительный, pojednawczy.
Ми ить, jednać, godzić; || Мирйться, 

jednać się, godzić się.
M ріад i, -ы, ż. dziesięć tysięcy, ćma.
Мирно, psk. spokojnie, w ciszy, zgo­

dnie.
Мирный, spokojny, cichy, zgodny.
Мировая, -ой, i. ob. Мировой.
Мировой, tyczący się pokoju, spokojno- 

ści. мировой посредникъ, sędzia polubo­
wny, rojemca. || Мировая или Мировая 
вдѣли , umowa jjolubowna.

Мировщикъ, -а, ти. pośrednik.
Мировщиц і, -ы, i. pośredniczka.
Ми; олюбиво, р к. spokojnie, zgodnie.
Миролюбивость, -и, ż. spokojność; za­

miłowanie spokoju.
Миролюбивый, lubiący pokój, spokojny.
Миролюбіе, -Ія, ті ob. МиролюойВгість.
МирлЮбно, Миролюбность, Миролю­

бный, об. Миролюбиво, Миролюбивость, 
Миролюбивый. .

Миронъ, -а, 771. zdr. мирончикъ, boleń 
(габа). , . ....

Мирра, -ы, ż. mirra, żywica i Arabji.
Миртовый, mirtowy.. 
Миртъ, -a, m Bot. mirt.
Миръ, -а, ти. pokój, spokój, zgoda.
Миса, -ы, ż. zdr. миска, -й, misa, miska. 
МЙ ОЧНЫЙ, do misy należący, об. Мйса. 
Миссіонерскій, missjonarski.
Миссіенеръ, -а, тп. missjonarz.
Миссія, -іи, i. missja, posłannictwo, zle­

wnie; Il legacja, poselstwo, ambasada.
Мйстина, -и, ł. mistyka, badanie ta­

jemnic.
Мистикъ, -a, m. badacz tajemnic. 
МиЬтиийзмъ, «a, m. mistyczność.
Мистически p.sA'.mistycznie, 
Миотйчесііі, mistyczny, tajemniczy.
Мйтель, -я, 771. Druk, gatunek liter dru- 

ttrskich, większych. ,
Миткалевый, Миткальный, perkaldwy, 

l»rtonowy.
Мйтра, -ы, à. mitra, infuła biskupia. 
Митрополитскій, metropolitalny.

Митрополйтство, -a, n. godność metro­
polity.

Митрополйтъ, -a, tti. metropolita.
Митрополія, -іи, ż. metropolja, djecezja 

arcybiskupia; || miasto główne jakiego 
kraju.

Мйчманскій, należący do podporucznika 
na okręcie, об. Мйчманъ.

Мйчманъ, -а, т. Маг. porucznik na 
okręcie.

Мишенный, celowy, tarczowy.
Мишень, -и, ż. cel (na lufie strzelby); || 

blaszka z wąziuchną prostopadle idącą 
szczelinką na każdym z dwóch końców 
djoptry: 'u tarcza celowa.

Мишура, -Ы, ź. szych, fałszywe złoto 
lub srebro.

Мишурный,szychowy.
Миѳлческій, bajeczny.
Миѳо огйчесиій, mitologiczny., 
Миѳологія, -іи, ż. mitologja, bajeczność. 
Миѳологъ, -а, тії. mitolog.
Миѳъ, -a, m. mit, podanie mitologiczne, 

opowiadanie o bogach.
Міазма, -ы, ż. Med. mjazma, wyziew za­

raźliwy.
Міолсгйческій, mjologiczny,muskułowy.
Міологія, -іи, i. Anat, mjologja, nauka 

o muśkuła< h. e .
Міробытіе, -ія, ті. stworzenie świata; || 

istnienie, byt świata.
Міробытный, odnoszący się do stworze­

nia lub istnienia świata.
Мірозданіе, -ія, ті. budowa świata.
Мірогфавйтель, -я, m. światorządca (» 

Bogu).
Міросозданіе, об. Мірозданіе.
Міросозерцаніе, -ія, n. wpatrywanie się 

w świat.
МіроѢздъ, -а, т/i. • darmozjad, pasożyt; 

I] człowiek utrzymujący się lub żywiący 
się kosztem społeczeństwa.

Мірской, światowy, świećki, ziemski; || 
gm nny, włościański. Мірская жизнь, życie 
doczesne. Мірскіе лЮди, ludzie świeccy 
(nie duchowni), h Мірская сходка, schadz­
ka włościańska, gminna. Мірскія дѣла, 
sprawy ziemskie. Мірская земля, grunt 
włościański.

Міръ, -a, tti. świat; || gmin, gmina, gro- 
mada, zgromadzenie. На весь міръ мягко 
не постелешь, Przysl. nikt się jeszcze nie 
urodził, coby wszystkim dogodził. Онъ 
выбранъ мйромъ, obranym został przez 
całe zgromadzenie, przez całą gromady. 
Ходйть nó міру, żebrać, chodzić proszo­
ny щ chlehie. . .

Мірянйнъ, -а, ти. osoba świecka (nie du­
chowna); [I mieszkaniec wsi, włościanin.

Мірйнка,-и, =. kobieta świecka, mena- 
leżąca do stanu duchownego; || mieszkan­
ka wsi, w łomianka.

Младенецъ, -ина, m. dziecko, niemo­
wlę. Груднбй яладёнецъ, dziecko przy 
piersi.
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Младенческій 311

Младёнческій, niemowlęcy; Младёнчес" 
кая -ой, ż. Med. padaczka dziecinna.

Младенчество, -a, n. wiek niemowlęcy, 
dziecinny, dzieciństwo.

Младость, Младый, Kość. SI., Младъ, 
ob. Молодость, Молодой, Молодъ.

Младшій, stop. wyż. młodszy, oh. Моло­
дой.

Млеко, a, n. Кобс. Si. ob. Молоко.
Млековйдный, mlekowaty, do mleka 

podobny. , .
Млекопжный, Med. przyczyniający się 

do wycieczenia mleka.
Млеконосный, Anat, mleko zawierają­

cy,
Млекообразный, ob. Млековйдный.
Млекопитающій, mlekiem karmiący. 

Млекопитающее жйвотное, zwierzę ssące.
Млекоссѣдъ, -a, m. ob. Модмарён- 

никъ. . „
Млечный, Koéc. Si. ob. Молбчныи. || 

Astr. Млечный путь, droga mleczna.
Млѣть, обомлѣть, mdleć, zemdleć.
Мнемоника, -и, ż. mnemonika, sztuka 

dopomagania pamięci.
Мнемоническій, mnemoniczny, ob. Мне­

моника.
Миймо, psk. podług mniemania.
Мнимый, mniemany, urojony, pozorny.
Мнйтельность, -и ż. podejrzliwość, nie­

ufność, wątpliwość, niepewność.
Мнйтельный, podejrzliwy, wahający się, 

niepewny (siebie).
Мнить, mniemać, sądzić; || Мнйться, 

zdawać sie. Мнйтся мнѣ, mnie się zdaje.
Мнбгій, mnogi, wieloraki,, liczny, (mn. 

многіе, wiele, wielu). Онъ знаетъ многое, 
on wiele umie, posiada dużo wiadomości. 
Онъ во многомъ превосходитъ своего 
брата, w wielu względach przechodzi 
swego brata. Я во многомъ несогласенъ 
СЪ нимъ, w wielu rzeczach z nim się nie 
zgadzam. Я вѣрю этому по многимъ при- 
чйнамъ, wierzę temu z wielu przyczyn. 
Прежде многіе думали, что..., dawniej 
wielu myślało, że... Многіе мужчйны, wie­
lu mężczyzn.

Много, psk. mnogo, wiele, wielce, dużo. 
Много добра не надоѣстъ, Przysl. od 
przybytku głowa nie boli. Мнбго сулйтъ, 
Да мало даётъ, Przysł. obiecanka ca­
canka. .

Многобожіе, -Ія, n- wielobóstwo.
Многобожникъ, -а, тп. wielbbożca, bał­

wochwalca. Многобожный, wielobożny, 
bałwochwalczy.

Многобратство, -8, n. Bot. klassa roślin 
Wielosłupkowych.

Многобрачіе, -ія, п. wielożeństwo; || Bot. 
klassa roślin wielopłciowych.

Многобрачный, wieloźenny.
Многоводіе, -ія, n. obfitość wody. 
Многоводный, w wodę obfitujący.
Многоглаголаніе, -ія, n. Kość. Si. wielo- 

•Awność.

Многосложный

Многоглаголивый, Kość.. SI. wielomo- 
wny. , .

Многоголовникъ, -a, m. Bot. rodzaj par 
proci. . , Z •

Многогранникъ, -a, m. Mat. wielościaa»
Многогранный, wielościenny.
Многоженецъ, -нца, m. Многожённы^ 

wielożeniec. ,
Многоженство, -а, п. оЪ. Многобрачіе.
Многоземё ьный, zawierający w sobie 

wielką przestrzeń gruntów.
Многознаменательность, -и, ź. rozle­

głość, obszerność znaczeń (пр. wyrazu).
Многознаменательный, mający rozle­

głe, obszerne znaczenie (np. wyraz).
Многозначащій, mający znaczenie, w zię- 

tość, znaczący, wielkiej wagi.
Многозначительность, -и, ż. ob. Много- 

знаменательность.
Многозначительный, ob. Многознамена­

тельный.
Многократно, psk. wielokrotnie.
Многократность, -и, ż. wielokrotność.
Многократный, wielokrotny, kilkakro- 

tny.Gram. Многократный видъ,forma sło­
wa wielokrotna.

Многолепестный, Bot. wielopłatkowy.
Многолѣтіе,-ія, n. długolecie; (| modle­

nie się w czasie nabożeństwa o długolecie 
N. Pana, osób Cesarskiej familji i № 
nyćh.

Многолѣтный, długoletni, długożyjący;
II Bot. trwały (o roślinach żyjących wię- 

céj jak dwa lata).
Многолюдіе, -ія, n. ludność wielka, na­

tłok ludzi.
Многолюдный, ludny, zaludniony., 
Многолюдство, -а, n. ой.МноголЮдіе.
Многомужіе, -ія, Многомужство,-а, п.

Bot. klassa roślin wielopręcikowych.
Многоногій, Nat. wielonogi.
Многоногъ, -a, m. Многоножица, -ы, і. 

stonoga (owad).
Многоножка, -и, ż. Bot. gatunek pa­

proci. ,
Многообразіе, -ія, n. Многообразность

-и, ź. rozmaitość, wielokształtność.
Многообразный, rozmaity, wielokształt­

ny- • iМногопольный, Agr. mający wiele ro­
zmaitych pól. Многопольное сельское ХО­
ЗЯЙСТВО, podział pól celem kolejnej ich 
uprawy. , . . .. ..Многоразличіе, -ія, n. rozmaitość.

Многоразлйчно,р5^. rozmaicie, różnie.
Многорізлйчный, rozmaity, różny.
Многорѣчйвость, -и, i. wielomówność, 

gadatliwość.
Многорѣчйвый, wielomówny, gagatli- 

wy. ,
Многословіе, -ія,п. ob. Многорѣчивость 
Многословный, ob. Многорѣчйвый. , 
Многосложный, złożony, powstający 

z wielu cząstek; || Gram, wielozgłosko-
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Многостворчатый, Nat. wielościenny 

(о muszlach).
Многосторонній, wielostronny; || ob. 

Многосторонный.
Многосторонность, -e, i. wielostron­

ność.
Многосторонный, Mat. wieloboczny, 

wielokątny.
Многострадательный, wiele cierpiący.
Многотомный, z wielu tomów złożony.
Многотруднооть, -и, à. nadzwyczajna 

pracowitość.
Многотрудный, bardzo ciężki, połączo­

ny z wielką pracą, utrudzający.
Многоугольникъ, -a, m. Mat. figura 

wieloboczna i wielokątna, wielokok.
Многоугольный, wielokątny.
Многоцвѣтный, Bot. wielobarwny.
Многоцѣнность, -и, ź. kosztowność.
Многоцѣнный, kosztowny.
Многочисленно, psie, licznie, mnogo.
Многочйсленный, liczny, mnogi.
Многочленный, Gram, z wielu części 

złożony (o&res); z wielu członków złożo­
ny.

Многоязычный, w wielu językach.
Множеніе, -Ія, n. pomnażanie.
Множественность, -и, ż. mnogość, mnó­

stwo.
Множественный, mnogi. Gram. Мно­

жественное число, liczba mnoga.
Множество, -a, n. mnóstwo.
Множимый, mnożny. Aryt. Множимое 

число? mnożna, liczba mnożona.
Множитель, -я, m. Aryt. mnożnik.
Множить, mnożyć, pomnażać; || Мно­

житься, mnożyć się, rozmnażać się.
Мнѣніе, -Ія, n zdanie, opinja, mniema­

nie, rozumienie. Общественное мнѣніе, 
oęinja powszechna. Я того мнѣнія, что 
надо..., jestem tego zdania, iż trzeba... 
По мнѣнію большинства, według zdania 
większości. Мнѣніемъ положить, uchwa­
lić.

Могйла, -ы, t. zdr. Могилка, grób, mo­
giła, mogiłka.

Могйльница, -ta, fc. Bot. barwinek (rośli­
na).

Могйльный, grobowy.
Могйльщииъ, -а, ти. grobarz.
Могйльщичій, do grobarza należący.
Могилякъ, -a, m. ob. Могйльщикъ, |j gro­

barz (otoCZt/).
Могорычъ, -à, m. ob. Магарычъ.
Могота, Могута, -ы, ż. Gmin, moc, siła.
Могучесть, -и, ź. potęga, siła, dziel­

ność. "
Могучій, potężny, silny, dzielny.
Могучникъ, -a, m. Bot. palecznik (rośli-

Могущественно, psk. potężnie.
Могущественный, potężny.
Могущество, -a, n. potęga.
Могущій, potężny, możny.
Мода, -ы, ż. moda.

Мозбль
Модель, -и, ł. zdr. Модёльиа, model 

wzór, mały model, wzorek.
Модельный, modelowy, wzorowy.
Модельщикъ, -a, m. robiący i sprzeda­

jący modele.
Модйстка, -и, ź. modystka, modniarka.
Модникъ, -а, тп. modniś, fircyk modny.
Модница, -Ы, ź. modnisia.
Модничать, trzymać się mody.
Модно, psk. modnie, według mody.
Модный, modny, podług nr dy.
Модуль, -я, ти. Arch.it. miara dowolna 

do oznaczenia stosunków w architektu­
rze.

Можется, nieos. ma się, powodzi się. 
Мнѣ всё какъ-то не можется, czuję się 
niezdrowym, jakoś źle mi jest.

Можжевелина, -w, ź. zdr. Можжевёлин- 
на, -и, jagoda jałowcowa.

Можжевёловый, jałowcowy.
Можжевельникъ, -a, m. zdr. Можжевёль- 

ничекъ, -чка, jałowiec.
Можжевельный, ob. Можжевёловый.
Можжуха, -и, i. jagody jałowcowe przez 

zimę zachowane; || miechunek, miechunki, 
garliczki (roślina).

Мсжно, nieos. można.
Мозаика, -и, ł. mozaika.
Мозайческій, Мозайчный, mozaikowy.
Мозгй, -бвъ, 77171. ob. Мозгъ. Kuch.

Телячьи мозгй potrawa z móżdżków cie­
lęcych.

Мозглость,-и, ł. jełkość; || stęchlizna, 
zgniłość; (I oschłość, chorowitość.

Мозглый, jełki, zepsuty; (і stęchły, zgni­
ły; II oschły, chorowity.

Мозглявый, wątły, chorowity.
Мозглякъ, -â, m. Gmin, mizerny, zcho- 

rzały, char lak.
Мозглятина, -ы, ź. Gmin, zgnilizna, stę­

chlizna.
Мозгнуть, psuć się; || chudnąć, nisz­

czeć.
Мозговйна, -ы, ź. wnętrze w kościach 

napełnione szpikiem ; || rdzeń w rośli­
nach.

Мозговой, mózgowy.
Мозгъ, -a, 77i. mózg; || Мозгъ въ костйхъ, 

szpi ; II Miner. Каменный мозгъ tok ka­
mienny (tw/zuj gliny).

Мозжечекъ, -чка, m. Anat, móżdżek, 
muszczek, (tylna część mózgu).

Мозжить, łapać, druzgotać, trzaskać, 
gruchotać, pękać. Мнѣ мозжйтъ голову, 
głowa mi od bólu pęka, głowa mnie bar­
dzo boli.

Мозолина, -ы, ł. miejsce po odcisku po­
zostałe.

Мозолистый, mający dużo odcisków, 
nagniotków; || odrętwiały.

Мозолить, намозолить, odciskać, od- 
gniatać. *Мозолить языкъ, pleść trzy po 
trzy, bzdurzyć.

Мозоль, -и, i. odcisk, nagniotek (State 
modzel); || zadek goły u małp. *Mo3ÓJ№
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ми наживать что нибудь, zarabiać со 
ciężką pracą, mozolić się.

Мозольный, odciskowy, nagniotkowy; || 
mozolny, trudny. *Мозольныя дёньгн, pie- 
niądzciężko zapracowany.

Мой, мой, моё, zaim. mój, moja, moje.
Мойка, -я, ź. ob. Мытьё.

, Моклакъ, -â, m. Gmin, sknerą, kutwa, 
skąpiec.

Монлачить, Gmin, skąpić, kutwić.
Моклокъ, -a, m. gnat, kość z ciała ster­

cząca; I) Anat, głowica kości stawowej; || 
Zool. cyranka (gatunek dzikiéj kaczki).

M клый, mokry wilgotny.
Мокнуть, moknąć.
Мокой, -он, тп. Zool. pies morski, rekin, 

żarłok (ryba morska).
Мокредина, -ы, ź. mokrzyna, mokrzy- 

eko, trzęsawisko.
Мокредь, -и, ź. czas mokry, dżdżysty; I] 

mokrość, wilgoć.
Мокренькій, zdr. dosyć mokry.
Мокреть, -и, i. ob. Мокредь.
Мокрёхонекъ, zupełnie mokry.
Мокрёцъ, -a, m. Wet. mokrzyca, parch 

w pęcinie (choroba końska).
Мокрйца, -ы, Ł. zdr. Мокричка, -и, sto- 

pospolity (owad); || Bot. ptasia mięta, 
kurzy lep.

Мокричный, do stonoga należący, ob. 
Мокрйца.

Мокрйчникъ, -a, m. Bot. kurzymor, ziele.
Мокро, Мокро, psk. mokro, wilgotno.
Мокровато,psk. mokrawo, nieco mokro.
Мокроватый, mokrawy, nieco mokry.
Мокрота,-ы, ź. mokrość, wilgoć.
Мокрота, -ы, ł. flegma.
Мокротйна, -ы, fc. charkoty, flegma.

^МокрОтистый, flegmisty, mający dużo

Мокротный, z flegmy, z humorów po­
chodzący.

Мокрый, mokry.
Мокрѣть, stawać mokrym, wilgotnym.
Моксъ,-a,m. Chir. rodzaj kauteryzacji, 

zapalając na ranie bawełnę lub kłaki.
Мола, -ы, ż. tama z kamieni rzucona 

w portach dla złamania pędu wody.
, Молва, -ы, ł. pogłoska, wieść, szemra­

nie.
Молвить, mówić, powiedzieć co.
Молёбенный, na nabożeństwie śpiewany 

1Qb czytany.
Молёбенъ, -бна, m. litanja, nabożeństwo 

Qz*Çkczynne (śpiewanie Te Deuni).
Молебный, proszący, śpiewany lub czy- 

na nabożeństwie, na litanji, ob. Мо­
лебенный.

Молёботвіе, -ія, n. litanja, nabożeństwo 
proszące, modlenie się.

Молельня, -и, ź. ob. Молённая.
Молеточина, -ы, ź. dziurka przez mola 

^toczona.
^Молибденъ, -а, тп. Ghem. molibden (me-

Молйтва , -ы, ż. modlitwa, prośba. 
Молитва Господня, modlitwa Pańska, Oj­
cze nasz. (І Брать молйтву, odbywać cere- 
monją religijną, kiedy kobieta pierwszy 
raz po połogu idzie do kościoła. Давать 
молйтву, udzielać modlitwę zmazującą 
grzechy pierwszego dnia po połogu kobiety.

Молйтвенникъ, -а, m. Молитвословъ, 
książka do nabożeństwa.

Молительный, modlitewny, proszący.
Молйть, prosić kogo o co, prosić pokor­

nie; II Молйться, modlić się.
Молка, -и, i. ob. Молотье.
Моллюскъ, -а, тп. Nat. mięczak.
Молненный, błyskawiczny.
Молнія, -іи, ł. błyskawica.
Молодая, -ой, Ł. ob. Молодой
Молодёжъ, -и, ł. zb. młodzież.
Молоденькій, zdr. młodziutki.
Молодёхонекъ, młodziuchny, młodziu- 

teńki.
Молодецки, psk. walnie, łebsko, odwa­

żnie, walecznie.
Молодецкій, walny, łebski, odważny, wa­

leczny.
Молодёцъ, -дца, m. (Gmin. Молодецъ), 

młodzian, zuch, chwat, junak.
Молодеческій, ob. Молодецкій.
Молодечество, -a, n. odwaga, waleci- 

ność, zuchwałość, junakerj a.
Молодйзна, -ы, ż. piana na młodem pi­

wie, młodzie.
Молодикъ, -â, m. młodek, młodziak, go­

łąb’ młody; у Gmin, nów’, początkowa 
kwadra księżyca.

Молодило, -a, 7i. Молодйльникъ, -a, m. 
Bot. rozchodnik, wronie masło (roślina).

Молодить, odmładzać; || młodzić (b pi­
wie); U Молодйться, odmładzać się; || mus- 
sowaĆ. wydawać szum, pianę.

Молодка, -и, Молодица, -ы, ż. młoda 
kobieta; || młodka. młoda kokoszka.

Молодой, młody, nie stary. Молодой, 
nowożeniec, pan młody. Молодая, no- 
wożenna, panna młoda.

Молодость, -и, ż. młodość.
Молодуха, -и, ż. Gmin, młoda kobieta.
Молодушка, -и, ź. zdr. ob. Молодка.
Молодцоватый, tęgi, okazały, przy­

stojny.
Молодчикъ, -a, m. ob. Молодёцъ.
Молодчина, -ы, ź. ob. Молодёцъ.
Молодѣть, młodnieć.
Моложавить, ob. Молодйть.
Моложавость, -и, ż. wyglądanie młodo, 

postać młodości.
Моложавый, młodo wyglądający.
Моложавѣть, ob. Молодѣть *
Молозиво, -a, n. siara, pierwsze mleko 

po porodzeniu.
Молоки, -ъ, mii. mlecz rybi.
Молоко, а, ті. mleko. Обозжёшься на 

молокѣ, станешь дуть и на воду, Przysl. 
kto się na gorącćm sparzy, to potem na 
zimne dmucha.
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Молокососъ, -а, т. *młokos, młodzień­
cy к.

Молотйлка, -и, i. młócarnia, machina 
młócąca zboże.

Молотило, -а, п. bijak u cepów.
Молотйлъный, młockowy, do młócenia 

Używany.
Малотйльня, -и, ż. miejsce gdzie młócą 

zboże; U młócarnia, ob. Молотйлка.
Молотильщикъ, -a, m. młocek.
Молотйть, молачивать, młócić; || Моло- 

тйться, być młóconym, młócić się. Imsł. 
b. молоченный, młócony.

Молотковый, ob. Молотовой.
Молотобоецъ, -бойца, m. bijący mło­

tem.
Молотоббйня, -z, i. Górn. młotowiny, 

hammerszlag.
Молотовая, -бй, ż. hamernia.
Молотовище, -a, n. stylizko, toporzysko, 

młocisko, trzonek od młota.
Молотовой, Молотковый, młotowy, 

młotkowy. Молотковыя карты, karty do 
grania pierwszego gatunku.

Молотокъ, -тка, m. zdr. молоточекъ, 
•чна, młotek, młoteczek; || Anat. młotek 
w uchu. *Продавать съ молотка, przeda- 
wać przez licytacją.

Мблотъ, -a, m. młot.
Молоть, малывать (cz. terazn. меліЬ), 

mleć; li ‘bzdurzyć, paplać. Imsł. b. моло­
тый, mełty, mielony.

Молотье, -тья, n. młócenie.
Молотьба, -ы, t. młocka, młoćba, czas 

młócenia.
Молочай, -ая, Молочайникъ, -a, m. Bot. 

wilcze mléko, euforbj a.
Молоченіе, -Ія, n. ob. Молотьба.
Молочйстый, mleczysty (о rybach).
Молочко, -à, n. zdr. mleczko.
Молочникъ, -a, m. garnuszek od mléka 

lub śmietanki; || mleczak, sysak (o zwie­
rzętach)-. И mleko sprzedający; |J mleczek 
^roślina ).

Молочница, -ы, i. mleczarka; || Med. 
afty, bedłki.

Молочничекъ, -чна, m. zdr. ob. Молбч- 
иинъ.

Молочный, mleczny.
Молошникъ. Молошница, Молошный, оЪ. 

Молочникъ, Молочница, Молочный.
Молча, Молчалйво, psk. w milczeniu.
Молчалйвость, -и, ż. milkliwość, skłon­

ność do milczenia, charakter milczący.
Молчаливый, milkliwy, milczący.
Молчальникъ, -a, m. Kość, pustelnik, 

który ofiarował się Bogu prowadzić życie 
milczące.

Молчаніе, -ія, n. milczenie.
Молчанка, -и, ż. gra, w którój pierwszy 

kto przerwie milczenie musi dać fant.
Молчать, milczeć.
Молчкомъ, psk. Gmin, milczkiem, ob. 

Молча.
Молчунъ, -à, ni. milczeli, mruk.

Молчунья, -ньи, ź. kobieta milcząca.
Молъ, (spójnik objaśniający gmin, kła­

dzie się przy słowie na oznaczenie cudzej 
mowyj. Скажй, молъ, что не велѣно пуо» 
кать, więc powiedz, że nie kazano wpuse» 
czać.

Моль, -и, ż. mól; || zb. mole.
Моль, -я, m. Muz. mol, pół tonu niżój.
Мольба, -ы, ż. modła, modlitwa, proi- 

ba.
Мольбертъ, -a, m. sztaluga (do statoia- 

nia obrazów u malarzy).
Мольный, Muz. od mola, pół tonu niżój 

zaczynający się
Моментъ, -a, m. moment.
Монархиня, -и, i. monarchini.
Монархйчески , psk. monarchicznie, 

w sposób monarchiczny.
Монархйческій, monarchiczny.
Монархъ, -a, m. monarcha.
Монастырка,-и, ź. klasztornica, panna 

w klasztorze wychowana.
Монастырскій, klasztorny.
Монастырщина, -ы, ż. miejsce do klasz­

toru należące.
Монастырь, -ri, m. klasztor.
Монахиня, -И, ź. mniszka, zakonnica.
Монахъ, -a, m. mnich, zakonnik.
Монашекъ, -шка, m. trociczka pachną­

ca.
Монашескій, mniszy, mnichowski.
Монашество, -a, n. mnichowstwo, etan 

mnichowski, zakonnictwo.
Монашествовать, żyć w mnichowstwie, 

być mnichem.
Монашествующій, ob. Монахъ.
Монеті, -ы, ż. moneta, pieniądze. Звон­

кая монета, moneta brzęcząca. Ходячая 
монета, mo eta w biegu będąca. Мелкая 
монета, pieniądz drobny, moneta zdaw­
kowa.

Монетка, -и, i. zdr. mała moneta; || 
nummulit, gatunek kopalny zwierząt mię- 
kliwych.

Монетный, monetny, monetowy, menni­
czy, menniczny. Монетный дворъ, men­
nica, dom menniczny.

Монетодѣланіе, -ія, n. mennictwo.
Монѳтодѣлатель, -я, Монетчикъ, -a, m. 

mincarz, mennicznik.
Монетчичій, do mincarzów należący lub 

im właściwy.
Монисто, -a, n. naszyjnik.
Монограмма, -ы, ż. monogram.
Монографія, -іи, ż. monografja.
Монологъ, -a, m. monolog, rozmowa 

z samym sobą.
Монополйстъ, -a, m. monopolista, sa- 

mokupiec.
Монополія, -іи, ł. топор oljum samokup- 

stwo.
Монотонія, -іи, i. monotonja, jednostaj- 

ność.
Монотонный, jednostajny.
Монохордъ, -a, m. Muz. narzędzie о je-



_______________ Моръ______________

Моркотный, Gmin, markotny, smutny, 
przykry.

Моровбй, morowy. Моровая Азва, mor, 
morowe powietrze.

Мбровый, morowy, od mory (Zfcanzny).
Мороженица, -ы, ». forma do lodów.
Мороженіе, -ія, n. mrożenie.
Мороженое, -аго, п. lody.
Морозббй, -оя, m. ob. Морозовой.
Морозецъ, -зца, т. zdr. mrozik, ob. Мо­

розъ.
Морозить, mrozić; || Морбзиться, wy­

stawiać się na mróz, marznąć, zamarzać. 
На дворѣ морозитъ, na dworze marznie, 
mró Bierze. Imsl. Ъ. мороженный, морб- 
женый, zamrożony.

Морозно, nieos. mroźno, zimno.
Морозный, mroźny, zimny.
Морозовой, -бя, m. szczelina w drzewie 

pękłem od mrozu.
Морозъ, -a, m. mróż. • Менгі морозъ по 

кожѣ подираетъ, dreszcz mnie przecho­
dzi.

Мороковать, Gmin, pojmować cokol­
wiek.

Моронъ, -a, m. Gmin, oszukanie, okpie- 
nie; i: ciemność, ob. МряКЪ.

Моросить, mżyć. Дождь моросйтъ, 
des cz dr bny pada, mży.

Мороченіе, -ія, п. okpiwanie, durzenie.
Морбчить, okpiwać, durzyć, odrwiwać.
Морошка, -и, ź. Bot. malina porzeczko- 

liśca,
Морошникъ, -a, m maliny porzeczko- 

liście; II napój z tych malin.
Морской, morski.
Морсъ,-a, m. sok wyprasowany,wyciśnię­

ty z jagód lub owoców.
Мортира,-ы, zdr. мортйрк?, -и, ź. mo­

ździerz do strzelania, moź .zicrzyk.
Мортйрный, moździerzowy.
Мортирца, -ы, ». moździerzyk do próbo­

wania prochu,próbnik.
Морфинъ, -а, Морфій, -ія, m. Chem, mor­

fina.
Морхъ, -а, m. frenzla; || Stor. aksamit, 

ob. Мохоръ.
Морщеватый, ob. Морщиноватый.
Морщина, -ы, zdr. морщинка, -и, ». 

zmarszczek (na czoZe); || fałda, fałd (па 
suÀni).

Морщинистый, w zmarszczki złożony, 
lub fałdowały.

Морщинка, -и, ». zdr. ob. Морщина.
Морщинный, zmarszczony lub sfałdo- 

wany.
Морщиноватый, pomarszczony, fałdo­

wały.
Морщйночка, -») ». zdr. ob. Морщйта.
Морщить, marszczyć, fałdować; || Мор­

щиться, marszczyć się, fałdować się; || 
*okazywać niezadowolenie, chmurzyć się.

Моръ, -a, m. mor, powietrze morowe; Ц 
mora, gatunek jedwabnej materji.

Монументальный__________315

dnêj stronie dla znaczenia podziału dźwię­
ków.

Монументальный, monumentalny, na 
pam łątkę,wzniesiony, wiekop om ny.

Монументный, pomnikowy, należący do 
pomnika.

Мон^мёнтщикъ, -a, m. ten co robi gro­
bowce, pomniki grobowe, nagrobki.

Монументъ, -a, m. monument, pomnik;
II grobowiec.

Мопсъ, -a, zdr. мбпсикъ, -a, m. mops, 
mopsik.

Мбралйстъ, -a, m. moralista.
Мораль, -и, ż nauka obyczajowa, mo­

ralna, moralność, sens moralny.
Mo ально, psk. moralnie.
Моральный, moralny, obyczajowy.
Морганіе,-ія, n. mruganie.
Моргать, моргнуть (глазами), mrugać, 

mrugnąć ^oczgmaV
Моргунъ, -a, m. mrugacz.
Моргунья, -ньи, ». mrugaczka.
Mo гъ, -а, т. mórg (miara powierz­

chni).
Мгрда, -ы, ź. morda, pysk.
Мордастый, pyskaty.
Мордашка, -и, ». maty brytan (p?es),
М' рдна, -и, ź. zdr. mordka, mała mor­

da, ob. Морда.
Мордовникъ, -a, m. Bot. tojad (roto-

Мордочна, -и, ł. zdr. ob. Мбрдка.
Море, -я, n. morze. Вьітти въ море, 

puścić się na morze. За мор мъ, за море, 
za morzem, za morze, bardzo daleko. || 
Разливан oe море, obfitość wina. На его 
обѣдѣ было р з иванное море, u niego 
na obiedz-e piło ię mnóstwo wina. Си­
дѣть у моря и ждать погоды, Przysl. 
trudnić się czém, czekając czegoś lepsze­
go- t

Морель, -и, ź. zdr. морёлька, dzika wi­
śnia (drzewo), merunka.

Мореплаваніе, -ія, n. żegluga.
Мореплаватель, -я, т. że larz.
Мореплавательный, żeglarski.
Мореходство, Mo ехб ецъ, Морехб- 

дный, ob. Мореглаваніе, Мореплаватель, 
Мореплавательный.

Моржовина, -ы, ». skóra konia morskie­
go, morsa.

Моржовый, do konia morskiego naleźą- 
еУ> ob. Моржъ.

Моржъ, -à, m. koń morski, mors.
, Морйть, morzyć; || Морить йзвесть, ga­

sić, lasować wapno.
Морковина, -ы, ź. nać marchwiana.
Морковникъ, -a, m. potrawa i marchwi 

ugotowanej; || liście marchwi.
Морковный, marchwiany.
Морковь, -бви, zdr. морнбвиа, -я, ». 

marchew1, marchewka.
Моркотно, psk. Gmin, markotnie, mar­

kotno, smutno, przykro.
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Морякъ, -а, т. marynarz, żeglarz.
Моряна, -ы, ź. pomorszczyzna, wiatr

■orski; [J przybieranie wody w ujściu rze­
ki od wiatru morskiego.

Морянинъ, -a, m. pomorczyk, mieszka­
niec nadmorski.

Москйтъ, -a, m. moskito (owad).
Московка, -и, ź. sikora czarna, sikora 

sosnówka (ptak).
Москотйльный, korzenny. Москотиль­

ный рядъ, sklepy korzenne.
MócKOTb, -и, ż. Zb. wszelkie farby, sale­

tra, koperwas, nafta i inne materjały w rze­
miosłach i sztukach używane.

Мослокъ, -à, m. przeguby skrzydłowe 
u ptaków.

Мосолъ, -елі, m. gnat wielki wołowy.
Мостивъ, -a,m. zdr. mostek, mały most.
Мостйльщилъ, -a, m. brukarz.
Мостить, мащивать, brukować; || wy­

kładać tarcicami, deskami; || МОСТЙТЬСЯ, 
być brukowanym; || podnosić się na ru­
sztowaniu. ImsŁ b. мощёный, brukowany.

Мостнй, -овъ, mn. mostek, kładka przez 
zamarzniętą rzekę; || Archit. rusztowa­
nie.

Мостникъ, -a, m. Star, budujący mosty.
Мостовая, -ой, t. bruk.
Мостовина, -ы, i. belka mostowa, po­

kład mostowy.
Мостовое,-aro, m. ob. Мостовщина.
Мостовой, mostowy, od mostu; || bruko­

wy, od bruku.
Мостовщикъ, -â, m. mostowniczy.
Мостовщина, -ы, i. mostowe, opłata za 

przewóz przez most.
Мостовьё, -вья, n. skóry niezupełni 

wyrobione (u garbarzy).
Мостокъ, -стка, m. zdr. mostek, ob. 

Мостъ.
Мостолыга, -и, t. ob. Мосолъ.
Мосточекъ, -чка, m. ob. Мостокъ.
Мостъ, -â, т most.
Моська, -и, ź. mops.
Мотальница, -ы, ź, motowidło.
Мотальный, motowidlny.
Мотальщикъ, -а, ти. matacz, zwijacz 

na mo owidło.
Мотальщица, -ы, i. mataczka, zwijająca 

na motowidło.
Мотаніе, -Ія, n. motanie, nawijanie na 

motowidło; U ruszanie, trzęsienie (głową); 
II marnowanie, trwonienie.

Мотать, motać, nawijać na motowidło; 
fl ruszać, trząść (głową); |] marnowć, trwo­

nić.
Мотивировать, wywodzić, wyprowadzać 

leecz, wytuszczać powody do czego. Imsl. 
ł. мотивированный, wywiedziony, wy- 
tuszczony, wymotywowany.

Мотйвъ, -a, m. Muz. motyw, myśl zasa­
dnicza.

Мотишка, -и, m. zdr. ob. МОТЪ.
Мотнуть, ob. Мотать, 
Мотня,-й, ź. ob. Матий.

Мотоватость, -h,ż. marnotrawność, roz­
rzutność.

Мотоватый, marnotrawny, rozrzutny.
Митовило,-а, n. zdr. мотовильце, -а, 

motowidło, motowidełko.
Мотовка, -и, ł. marnotrawnica, rozrzu- 

tnica.
Мотовски, psk. marnotrawnie, rozrzu­

tnie.
Мотовскбй, marnotrawny, rozrzutny.
Мотовство, -â, n. marnotrawstwo, гоя- 

rzutność.
Мотовязъ, -a, m. zdr. мотовйзокъ, -зка, 

motuz, sznurek do związywania czego.
Мотодйлъ, ob. Молодило.
Мотокъ, -тка, m. motek (nici).
Мотбря, -и. ź. szpulka (do zwijania ni­

ci); |] boleń (ryba).
Моточекъ, .чна, m. zdr. moteczek, ob. 

Мотокъ.
Мотушка, -шки, zdr. мотушечка, -чни, 

ż. motowidło (na nici); || cewka w koło­
wrotku.

Мотъ, -a, m. motek; || marnotrawca,roz- 
rzutnik.

Мотыга, -и, ł. marnotrawca, rozrzu- 
tnik.

Мотына, -и, ł. motyka, rydel, oskard.
Мотылёкъ, -льна, zdr. мотылечекъ,

-чка, m. mo ylek, mot leczek.
Мотыль, й, m. motyl; || rękojeść.
Мотыльковый, motylkowy.
Мотылять, motylkować, latać tam i sam.
Моха, -и, zdr. мошка, -и, ż.mszyca, kwia- 

topsuj. , , . , . , ..
Мохна, -ы, ż. pierze na nogach niektó­

rych ptaków, kosm wełny; || Bot. pięćlist- 
nik, pięćperst, pięciornik (ziele).

Мохнатка, -и, ź. kokosz kosmatanoga, 
ptak kosmatonogi.

Мохнатость, -и, ż. kosmatość.. 
Мохнаточка, -чки, ż. ob. Мохнатка.
Мохнатый, kosmaty.^
МохнАтѣть, обмохнатѣть, kosmacieć, 

okosmacieć.
Мохноногій, kosmatonogi.
Мохноножка, -и, ż. ob. Мохнатка.
Мохнорылый, z kosmatym pyskiem (o 

psach).
Моховикъ, -a, m.zdr. Bot. gatunek grzy­

ba; U Min. agat drzewiasty.
Моховой mchowy; || mszysty, mchem 

obrosły.
Мохорка, -и, i. ob. Махорка.
Мохоръ, -а, ти. zdr. мохорокъ, -рка, 

frędzla, fredzelka;||Bot. Мохры, -овъ, dłu­
gi.' listeczki kwiatowe czyli ząbki po kra­
jach.

Мохроватый, dubeltowy to kwiatach).
Мохровый, fręzlowy; || dubeltowy (o 

kwiatach).
Мохрякъ, а, ти niechluj.
Мохъ, przyp. dr. мха u моха, ти. mech, 

puch, mieszek (u niektórych zwierząt); Ц 
mszyna mszyste miejsce.



Моча 317 Мудрость

Моча, ■ й, ź. Med. uryna.
Мочагъ, -â, m. Мочажина, -ы, fc- sapisko, 

lapowisko, moczara, moczadło.
Мочажанникъ, -a, m. wielka bagnista 

przestrzeń ziemi, trzęsawisko, bagnisko, 
moczar.

Мочажйнный, Мочажный, bagnisty, bło­
tnisty.

Мочалина, -ы, xdr. мочблинка, -я, 4. 
łyko, łyczko lipowe..

Мочалить, измочалить, rozdzielać na 
włókna, na żyłki; || Мочалиться, być roz­
dzielonym na włókna, na żyłki.

Мочалка, -и, 4. łyko lipowe; || wiecheć, 
ścierka z łyka lipowego.

Мочало, -a, n. łyko lipowe.
Мочальный, łyczany, z łyka lipowego.
Мочевйна, -ы, 4. kałuża. Chem. pierwia­

stek farbujący urynę.
Мочевой, moczowy, urynowy.
Мочегонительной, Med. urynę pędzą­

cy.
Мочеиспускательный нанілъ,Лпаппге- 

ter, kanał prowadzący urynę do pęche­
rza.

Моченіе, -Ія, n. moczenie, maczanie.
Моченосный, urynowy.
Мочепузырный, Anat. pęcherzowy.
Мочерѣзъ, -a, Med. rznęcie w nérkach, 

Btrangurja.
Мочетечёніе, -Ія, n. Med. cieczenie u- 

ryny.
Мочеточный, Med. pomagający do cie­

czenia uryny.
Мочечный, łyczasty, włóknisty.
Мочйло, ob. Мочйльня.
Мочйльный, do moczenia służący.
Мочйльня, -и, 4. miejsce do wymęczania 

czego.
Мочйть, мачивать, moczyć, maczać, 

zmaczać, zwilżać; || Мочйться, moknąć; || 
urynę puszczać. Дождь смочйлъ землю, 
deszcz zwilżył ziemię. Мочйть лёнъ, mo­
czyć len. Мочйть сукно, dekatyzować su­
kno. Imsł. b. мочёный, moczony.

Мочка, -и, i. moczenie, maczanie; || ste- 
Ewanie, dekatyzowanie vsukna); || włó- 

o; II Мочка уха, klapka, miękisz, dolna 
część ucha.

Мочковатый, włóknisty.
Мочный, Мощный, mocny, silny.
Мочь, -и, 8. (Kość. SI. Мощь), moc, 

iiła. Кричать что есть мбчи, krzyczeć со 
gardła staje, дто мнѣ не въ мочь, to 
przechodzi moje siły. Мбчи нѣтъ, nie do 
wytrzymania, nie sposób.

Мочь, módz, zdołać potrafić. Вотъ все 
ЧТО могу для тебй сдѣлать, oto wszystko 
со mogę dla ciebie uczynić. Сколько могу, 
• ile mogę. Не можетъ быть, быть не мо- 
■етъ, być nie może, nie podobna. || Nieos. 
■Є М0ЖЄТСЯ, ob. Мбжется.

Мошекъ, -шна,'». zdr. meszek, об. Мохъ, 
Мошенка, Мошбнка, -к, t. zdr.woreczek, 

Oè. Мошна.

Мошенникъ, -а, т. szalbierz, złodziej, 
łajdak, oszust, łotr.

Мошённица, -ы, t. złodziejka, łajda- 
czka.

Мошённичать, oszukiwać, szalbierzyć, 
okpiwać, kraść.

Мошённичесни, psk. w sposób złodziej­
ski, szalbierski, łajdacki.

Мошённическій, złodziejski, szalbier­
ski, łajdacki.

Мошенничество, -a, n. złodziejstwo 
Szalbierstwo, oszustwo, łotrostwo.

Мошеночка, Мошбночка, -и, 8. xdr. ob. 
Мошна.

Мошка, -и, ź. ob. Моха.
Мошкара, -ы, 8. Zb. mnóstwo mszyc.
Мошна, -ьі, 4. moszna, worek, (ояоЫіеей 

skórzany); || Anat, moszna, worek jądro­
wy, jądrownik.

Мошонъ, -шка, m. zdr. ob. Мошекъ.
Мощеніе, -ія, n. brukowanie; || dylowa­

nie.
Мбщи, ёй, тп. kości świętych, rel> 

kwje.
Мощный, Мощь, ob. Мбчный, Мочь.
Мраволевъ,-льва, т. mrówkolew,mrów- 

kołów (owad).
Мракъ -а, т. mrok, ciemność.
Мраморный, marmurowy.
Мраморъ, -а, т. marmur.
Мрачйть, mroczyć, ćmić, zaciemniać; || 

Мрачиться, stawać się ciemnym, posę­
pnym, chmurzyć się.

Мрачно, psk. ciemno, posępnie.
Мрачность, -и, 8. ciemność, posępność.
Мрачный, ciemny, posępny.
Мрёжа, Мрёжный, ob. Мерёжа, Ме­

рёжный.
Мскусовый, Мскусъ, ob. Мусносовый 

Мускусъ.
Мстйтѳль, я, т. mściciel. , 
Мстйтелница, -ы, 8. mścicielka. 
Мстйтелность, -и, 8. mściwość. 
Мстйтѳльный, mściwy.
Мстить, mścić się.
Мудрененькій, xdr. dosyć trudny, *b. 

Мудрёный.
Мудрѳнб, psie, sztucznie, zręcznie; || 

trudno, niepodobna. Это мудрено сдѣла­
но, zręcznie to zrobiono. Мудренб Na 
всѣхъ угодйть, trudno wszystkim dogo­
dzić. Пболѣ iroro не мудрено, чте онъ 
разорйлоя, wskutek tego nic dziwnego, że 
zrujnował się.

Мудрёный, sztuczny, zręczny; || trudny;
U dziwaczny, osobliwy.

Мудрёнъ, -uâ, m. mędrzec,
Мудрйть, мудровать, mędrkować, ro­

zumować,
Мудро, psk. mądrze, roztropnie; || • Му­

дро, zręcznie, gracko.
Мудролюбіе, МудролЮбецъ, Мудрелю- 

бйвый, ob. Лобомудріе и т. д.
Мудрость,-и, 8. mądrość; || trudność. 

Мудрость Сократа, mądrość Sokratesa.
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Тутъ нѣтъ никакой мудрости, w tém nie 
Ba żadnój trudności.

Мудрствовать, rozumować.
Мудрый, mądry.
Мужать, возмужать, mężnieć, zmę­

tnieć, dochodzić wieku męzkiego; || My- 
■аться, nabierać męztwa, odwagi, odwa- 
tać się.

Мужелбжецъ, -жца, Мужелбжникъ, -а, 
«п. pederasta, popełniający pederastją, 
Sodomita.

Мужеложство,-a, n.pederastja, sodomja.
Муженёчъ,-нька,т.г^г.т^іи1ек,п^и1о.
Мужескій, męzki.
Мужественно, psk. mężnie, odważnie 

śmiało.
Мужественность,-и, ż. męztwo, odwaga, 

Śmiałość.
Мужественный, mężny, odważny, śmia­

ły- ,
Мужество, -a, n. wiek męzki, dojrza­

łość wieku; (I męztwo, odwaga.
Мужеубійство, -a, n. mężobójstwo.
Мужеубійца, -ы, ż. mężobójczyni (wAz-

•nego męża).
Мужиковато, pele, gburowato, po pro­

stacku.
Мужиковатость, -и, fc. gburowatość,pro­

stactwo.
Мужиковатый, gburowaty, prostak.
Мужикъ, -â, m. chłop, włościanin; || • 

gbur.
Мужицкій, chłopski,wieśniaczy;! |*gburo- 

ski, prostaczy.
Мужичекъ, -чиа, m. xdr. chłopek; ob.

Мужйкъ.
Мужичёнко, -а, т. род. chłopisko.
Мужичество,-а, ». gburostwo, grubijań- 

Btwo.
Мужичйна, -ы, m. duży, wysoki chłop.
Мужичишко, ob. Мужечёнко.
Мужичище, -а, т. zgr. ab. Мужйкъ, Му­

жичина.
Мужйчій, ob. Мужйцкій.
Мужйчка, -и. ź. chłopka, wieśniaczka; || 

• grubjanka, nieokrzesana.
Мужній, Мужнинъ, mężowski, mężowy.
Мужской, и ęzki.
Мужчйна, Мущина, -ы, zdr. мущинка,-и, 

ев. męższczyzna.
Мужъ, -а, т. mąż, małżonek, (mn. My-

■ьгі); H mn. мужи, mężowie.
Муза, -ы, ł. muza.
Музей, гея, Музеумъ, -а, т. muzeum.
Музульманинъ, Музульманскій, Му- 

аулынанство, об. Мусульманинъ i t. d.
Музыка, -и, i. muzyka.
Музыкально, psk. według prawideł mo­

tyki.
Музыкальный, muzykalny, muzyczny.
Музыкантскій, do muzykanta należą-

Музыкантъ, -a, m. muzykant.
Музыкантша, -и, i. muzykantka.

Мука,-и, i. męka, męczeństwo, utrapie­
nie.

Мука, -Й, ż. mąka.
Мукомолъ, -a, m. młynarz; || mlowo9 

mełcie, zmielenie.
Мукомольный, do mléwa, do mełcla 

paąkisłużący.
Мукомольня, -и, ł. (Мукомольная мёлъ- 

ница), młyn do mełcia maki służący.
Мукосѣйный, do przesiewania mąki 

służący.
Мукосѣйня, -и, ź. mytlownia.
Муксунъ, -a, m. gatunek stynki (губу), 

mrzewka.
Мула, -ы, ź. об. Мела.
Мулаткл, -и, ź. mulatka.
Мулатъ, -а, т. mulat.
Мулёнокъ,-нк ', m mułeczek, małymuł.
Мулъ, а, т. muł ob. Ишакъ.
Мультипликато ъ, -а, т. Astr, multi- 

pUkator, pomnoży ciel.
Мумія, -іи, ż. mumja, || kolkotor, farba 

czerwona.
Мунда, -ы, i. ob. Вьюнъ.
Мундйпишко, -а, и. род. mundurzysko.
Мундирный, mu dur< wy.
Мундировать, ебмунди овять,umundu­

rować (żołnierza); || №у нд. p( ва ься, об­
мундироваться, umundu waćsię,ubraćsię 
(о żołnierzach). Imsl. b. ибп.ундированный, 
umundurowany.

Мундировка, -и, ż. umundurowanie, 
ubranie żołnierzy.

Мундйрчикъ,-а,т. zdr. mundurek, mały 
mundur.

Мундйръ, -a, m. mundur, uniform.
Мундкохъ, -a, m. kucharz nadworny.
Мундшёнкъ, -a, m. podczaszy.
Мундштукъ, МуштУкъ, -a, nu wędzidło, 

munsztuk; (I munsztuczek v instrumentach 
dętych i t. p. Мундштучный, munsztuko- 
wy.

Мундштучить, kłaść munsztuk w zęby 
konia. .

Муниціонный, МунйціЯ; об. Амуницюи- 
ный, Амуниція,

Мурава,-ы, ż. glazura, polewa (na gœrar 
kach, ).

Мурава, -ьі, ż. murawa, trawnik.
Муравей, -вьй, m. mrówka (owad)
Муравейникъ, -a, m. mrowisko, kopiec 

mrówczy; || Zool. mrówkojad.
Муравейный, об. Муравьйный.
Муравить, glazurować, powlekać gla­

zurą, polewać garnki; || Муравиться, być 
glazurowanym, polewanym. Imsł. b. му- 
равленный, glazurowany, polewany.

Муравка,-и, ł. zdr. ob. Мурава, Мураві.
Муравленіе, -ія, об. Муравка, -и, i. git* 

zurowanie, polewanie.
Муравчатый, centkowany, пакгаріаОД 

fo tkaninach,).
Муравщикъ, -a, m. ten co naczynia g> 

zuruje, polewa.
Муравьеѣдъ, -a, m. Zool. mrówkojad.



Муравьйный 319 Мушнётъ
Мурявьйный, mrówczy, mrówkowy.
Муравьйстый, mrówisty, pełen mrówek.
Мурашекъ, -шка, m zdr. oh. Мурашъ.
Мурашка, -и %, zdr. mrówka, mrówecz- 

кд.
Мурашъ, -a, m. drobna mrówka (to po- 

Weszkaniach znajdująca się).
Мурена, -ы, ż. murena (губа).
Мурлыканье, -нья, n. mruczenie (łata).
Мурлыкать, Мурнынать, мурлыкнуть, 

mruczeć, inarkotać.
Мурнык?інье, -нья, n. oh. Мурлыканье.
Муровый, zielonawy.
Муругій, ciemnobrunatny, ciemnokasz- 

tanowaty.
Мурчанье, -Ія, n. mruczenie niedźwie­

dzia.
Мурчать, mruczeć (o niedźwiedziach).
Муръ, -a, m. <>b. Мурава.
Мусатить, н мусатить, wecować, wywe- 

COwać, o trzyć, wyostrzyć.
Мусатъ. - , zdr. мусатикъ, m. stalka do 

ostrzenza, wecowania.
Мусикійный, Мусикійскій, oh. Музы­

кальный.
Мусикія, oh. Музыка.
Мук ітёль, oh. Мушкатель.
Мускатный, Мускатъ, ob. Мушкатный, 

Мушкатъ.
Мускуловатый, nieco muszkulasty
Мускулъ, -а, т. mus/.kuł, oh. Мышца.
Мускусовый, рісшою у.
Мускусъ, -а, т. piżmo, myszka.
Мусленіе, -ія, п. ślinienie.
Муслить замуслить, ślinić; || Муслить­

ся, ślinić się.
Муслякъ, -а, т. śliniący,
Мусолъ, оЪ. Мосолъ.
Мусорить, rzucać gruz.
Мусорный, gruzowy.
Мусорщикъ, -а, т. wywożący gruz.
Мус ръ, -а, т. gruz, rum, rumowisko.
Муссонъ, -а, т. wiatr perjodyczny.
Мустъ, - i, пи moszcz, młode wino.
Мусульманинъ, -а,т. muzułman, maho­

metanin, muslemin.
Мусульманка, -и, ź. muzułmanka ma- 

hometanka
Мусульманскій, muzułmański, maho- 

metański. # ’
Мусульманство, -а, n. mahometaństwo.
Мутить, mącić, wieszać; || kłócić (napój)- 

«burzyć, wichrzyć (pokój publiczny i t.p.)’
Мутйться, mącić się, mieszać się; || za- 

■ÇPiaé się; у burzyć się,
Мутноватость, ,и, ź. об. Мутность.
Мутноватый, mętnawy.
Мутность, -и, Ł. mętność, nieklaro- 

Wnosć.
^Мутный, mętny, nieklarowny; || pray-

Мутнѣть, stawać się mętnym.
Мутовка,-и, zdr. мутовочка i. mątew’, 

wrewienko rosochate do kłócenia płynów, 
koziołek; U • kobieta gadatliwa.

Муть, -и, i. męt, męty.
Муфель, -Я, m. Chem, rodzaj tygielka.
Муфлонъ,-a, m. baran dziki, „stepowy.
Муфта, -ы, zdr. муфточка, -км, к. mu- 

fta, mufka, zarękawek.
Муха, -и, ż. mucha. Шпанская муха, 

kantaryda.
Мух ммеданинъ, Мухаммеданскім, Му- 

хаммеданство, ob. Магометанинъ.
Мухогонка, -и, ż. odgoniaczką, ogonka 

od much.
Мухоловка, -и, к. muchołówka (ptak)-, || 

siatka na muchy, motyle i t. p.
Мухоловный, do łapania much służący.
Мухом.рный, do zabijania much słu­

żący.
Мухоморъ, -a, m. muchomor, mucho- 

wodz, muchorówka {grzyb).
Мухортый, kasztanowaty, cisawy (o ko­

niach).
Мухояръ, -a, m. bucharska tkanina ba­

wełniana na wpół z wełną lub jedwabiem.
Мученикъ, -a, in. męczennik.
Мученица, -ы, ż. męczennica.
Мученическій, męczenniczy, męczeński, 
Мученичество, -a, n. męczeństwo.
Мучсничій, ob. Мученическій.
Мучё ie, -ія, n. męka, meczenie.
Мучитель, -я, m. mçczyc el, tyran, drę­

czyciel.
Мучительница, -ы, ź. męczycielka, ty- 

ranka. dręczycielka.
Мучительный, męczący, dręczący.
Мучительски, psk. okrutnie srodze.
Мучительскій, okrutny, srogi, nielito- 

ści«y, tyrańśki.
Мучительство, -a, n. tyranja, okrucień­

stwo, nielud/.kość, ucisk.
Мучить, męczyć, dręczyć, tyranić, do­

kuczać; І) Мучаться, męczyć się, dręczyć 
się, cierpieć.

Мучнйнъ, -a, przekupień mączny.
Мучнистый, mączasty, mączny.
Мучнить, mączyć, mąką walać, posypać;

U Мучниться, mąką być powalanym.
Мучной, mączny.
Мушйный, Мушій, muszy, od muchy, 

dla much.
Мушка,-и, ź. zdr. muszka, mała mucha; 

||muszka (z kitajki przylepiona na twarzy)*, 
I] Шпанская мушка, Med. wezykatorja; || 

Artyl.ceX na lufie strzelby i t.p.;||mn. мушка, 
•шенъ, nakrapianie, srokacinka (na tka­
ninach).

Мушкатёль, -я, m. muszkatela, win* 
muszkatelowe.

Мушкатный, myszkatowy, muszkatoło­
wy, muszkatny.

Мушкатъ, -a, m. muszkat, gałka тим- 
kątową, orzech muszkatowy.

Мушкетёрскій, Мушкетёрный, muszki*- 
terski, muszkieter uzbrojony.

Мушкетный, muszkietowy.
Мушкетонъ, -a, m. karabinek.
Мушнётъ, -a, m. muszkiet.



Мушнйть 320 Мытникъ

Мушнйть, об. Мучнйть,
Муштабель,-я, т. mai sztok, laska u ma­

larzy dla opierania ręki przy malowaniu.
Муштровать, musztrować, ćwiczyć żoł- 

Bierzy, w obrotach wojskowych; || • suro­
wo z kim się obchodzić.

Пуштунъ, об. Мундштукъ.
Мушчатый, muszkowaty, w muszli.
Мущина, об. Мужчина.
Мховптый, mchowaty, do mchu podo­

bny.
Мховйна, -ы, ». miejsce mchem zarosłe.
Мховый, об, Моховой.
Мчаніе, -ія, prędkie unoszenie, porywa­

nie, pędzenie.
Мчать, unosić, porywać; || Мчаться,uno­

sić się, porywać się, pędzić.
Мшанйкъ, -à, m. szopa mchem poobty- 

kana od zimna.
Мшанка,-и, ». Bot. karmnik (roślina).
Мшанный, об. Моховой.
Мшарина,-bi,ź.miejsce mszyste, mchem 

obrosłe
Мшаристый, chropawy.
Мшарить, kosmacić, mszyć; || Мшйться, 

mszyć się, kosmacieć.
Мшарникъ, -a, m. ob. Мщарина.
Мшарь, -я, m. bagno mchem obrosłe.
Мшеникъ, об. Мшаникъ.
Мшина, -ы, ». zdr. мшинка, -и, miejsce 

mszyste, mchem obrosłe; || kosmatość, nie- 
gładkoć (na tkaninach).

Мшйстый, mszysty, pełen mchu.
Мшйть, замшйть, mszyć, mchem okła­

dać, kosmacić; || Мшйться, mszyć się, kos­
macieć.

Мщеніе, -ія, n. Месть, przyp. dr. Месте, 
i. mszczenie się, zemsta.

Мыза, -ы, ». dom wiejski, folwark.
Мызгать, biegać tam i sam.
Мызникъ, -a, m. właściciel folwarku.
Мызный, folwarkowy, folwarczany.
Мыканица, -ы, Мыканка, -и, ». ochlica, 

■zczotka dróciana, grzebień do czesania 
lnu, konopi.

Мыкать, czesać (ł«n); || porywać, unosić;
U Мыкаться, szybko jeździć lub biegać 

tam i napowrót; || kołatać się, prowadzić 
tycie próżniacze, bez celu. *Горе мыкать, 
frasować się, kłopotać sie.

Мыкйзъ, -a, m. gatunek łososia (ryła).
Мы къ, -a, m. об. Мычаніе.
Мыленіе, -ія, n. mydlenie.
Мыленка, -и, ». ob. Мыльня.
Мылистый, mydlisty, mydlasty.
Мылить, mydlić; || Мылиться, nacierać 

gię mydłem, pienić się. lm$ł. b. мьілем- 
Мый, namydlony.

Мылкій, łatwo się rozpuszczający (o my-
<U\

Мылкость, -i, ». łatwość rozpuszczenia 
Hę (mydfo).

Мыло, -a, n. mydło; || piana na koniach.
Мыловарёніе, -ія, n. mydlarstwo.
Мыловарка, -к, ». mydlarka.

Мыловарничать, mydlarstwem się tru­
dnić.

Мыловарный, mydlarski. Мыловарный 
заводъ, об. Мыловарня.

Мыловарство, -а, n. ob. Мыловарёніе.
Мыловарня, -и, ». mydlarnia, warsztat 

mydlarski.
Мыловаръ, -а, m. mydlarz.
Мыловатый, об. Мылистый.
Мыловидный, mydłowaty^ na kształt 

mydła.
Мыловка, -и, ». talek, talk.
Мыльникъ, -a, m. mydlarz, handlujący 

mydłem; || Bot. mydlnica (roślina).
Мыльница, -ы, ». mydlniczka, puszka 

na mydło.
Мыльный, mydlny, mydlany; || Мыль­

ный камень, mydleniec, kamień mydlaty; 
II Bot. Мыльная трава, mydlnica.

Мыльня, -и, ». umywalnia, część łaźni.
Мыльце, -a, n. zdr. mydełko.
Мыльщикъ, -a, m. myjący kogo lub co.
Мыльщица, -ы, ». myjąca kogo lub 

co.
Мылякъ, -à, m. mydłak (kamieh).
Мьірды, -Ъ, zb. rowki na podniebieniu 

u koni.
Мысецъ, -сца, Мысикъ, -емка, m. zdr. 

ob. Мысъ.
Мысленно, psk. myślą, w myśli.
Мысленный, w myśli robiony, odbywa­

jący się myślą, umysłowy; || urojony, bę­
dący tworem samej myśli, utworzony 
w myśli, pomysłowy.

Мыслеотдѣлйтельный знакъ, m. Gram. 
pauza czyli znak przerwanej mowy.

Мыслете, n. nazwa sławiańskiej głoski 
M. *инъ мыслете пйшетъ, tacza się, 
kręci się jak chmiel po tyce (o pijanym).

Мыслйтель, -я, m. człowiek rozważają­
cy, myślący. .

Мыслительный, rozumujący, zaciekają­
cy się w teorjach.

Мыслить, (czas teraz. Мьішлю), myśleć, 
rozumieć, mniemać, sądzić, rozważać.

Мысль, -и, ». myśl, zdanie.
Мысъ, -a, m. przylądek, cypel.
Мытарить, szalbierzyć, okpiwać; || mar­

notrawić, trwonić.
Мытарка, -и, ». kobieta przebiegła, 

oszustka; || mamotrawnica.
Мытарничать, об. Мытарить.
Мытарный, szalbierski, fałszywy, ob­

łudny.
Мытарство,-a, n. oszustwo;_|| *próba, 

doświadczenie z czćm. *Пройтй сквозь 
воѣ мытарства, wiele doświadczyć na 
sobie. „ ,

Мытарь, -й, m. Kość. Sł. mytnik, celnik;
И *szalbierz, oszust.

Мытенный, ob. Мытный.
Мытйться, mieć biegunkę (o zwierzę­

tach).
Мытникъ, Мытчикъ, -a, m. Star, mytnik, 

celnik.



Мытница 321 Мѣстоположёніе

Мытница, -ы, Мытня, -и, к. mytnicai 
celnica, komora celna.

Мытный, mytny, celny, od cła. Мыт­
ный дворъ, ob. Мытница.

Мыто, -a, n. star. myto, cło.
Мытъ, -a, m. biegunka (o zwierząt).
Мыть, -a, i. pora pierzenia się (« pia­

tów).
Мыть, вывать, myć, pomywać, prać; Ц 

Мыться, myć się. Imsl. b. Мытым, my­
ty-

Мытьё, -тьй, n. mycie, pomywanie, pra­
nie.

Мычагатка, -a, k. alka grzywiasta 
(ptak).

Мычаніе, -Ія, n. ryczenie, ryk (iydła).
Мычать, ryczeć (o bydle).
Мычка, -и, i. kądziel lnu.
Мышастый, koloru myszatego; у na­

pełniony myszami.
Мышачій, ob. Мышиный.
Мышеловка, -и, к. łapka na myszy.
Мышеловный, do łapania myszy słu­

żący.
Мышелбвъ, -а, яі. kot łapiący myszy; || 

Nat. rarog, kaniuk, myszołów pospolity.
Мышёнокъ, -нка, m. myszątko, mysz­

ka.
Мышечный, mnszkułowy.
Мышейдина, -ы, к. Мышейдіе, -Ія, ти 

■zkody spustoszenie od szczurów i my- 
■zy.

Мышиный, Мышій, myszy, od myszy.
Мышка, -и, к. zdr. myszka.
Мышка, и, к. pacha, podpasze; || musz- 

kuł. Держать шляпу подъ вышкою, trzy­
mać kapelusz pod pachą.

Мышленіе, -ія, ». myślenie.
Мышца,-ы,i. muszkuł; || Koéc. SI. ręka, 

moc, siła.
Мышь, -и, к. mysz. Летучая вышь, nie­

toperz.
Мышьяковатый, Мышьяковистый, Chem.

■uuący w sobie arszenik.
Мышьяковый, arszenikowy.
Мышьякъ, -â, m. Chem, arszenik, 
Мышьячный, ob. Мышьяковый.
Мыщелокъ, -лка, m. Anat. kłykieć u 

palców.
Мѣдиковательный, do rozpłaszczania 

miedzi służący.
Мѣдиплавиленный,miedziopławny,mie- 

dziotopny.
Мѣдистый, miedzisty, miedź w sobie 

mający.
Мѣдйть, miedzią pokrywać co.
Мѣдникъ, -а, яі. kotlarz.
Мѣдническій, kotlarski
Мѣдничество, -a, n. kotlarstwo, rze­

miosło kotlarskie.
Мѣдничиха, -и, к. łona kotlarza, ko* 

tlarka.
Мѣдноцвѣтный, koloru miedzianego.
Мѣдный, miedziany, z miedzi.
Мѣдь, -И, к. miedź; || pieniądze miedzia­
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ne; II naczynia miedziane. Красная вѣдь 
miedź czerwona. Жёлтая мѣдь, mosiądz

Мѣдянистый, miedzisty, miedź w so- 
bie mający.

Мѣдяница, -ы, к. Nat. padalec, kruchy 
wąż.

Мѣдянка, -в, к. gryszpan, grynszpan. 
rdza miedziana; || paskudnik, śmierdziel 
(rodzaj chrząszczom).

Мѣлёніе, -ія, n. kredowanie.
Мѣлйть, вымѣлить, kredować, kredą 

bielić ; И Мѣлйться, być kredowanym, 
kredą pobielanym.

Мѣловатый, kredziaaty, mający w sobie 
kredę.

Мѣловйдный, do kredy podobny.
Мѣловой, kredziany, z kredy.
Мѣлокъ, -лка, m. zdr. kredka, kawałek 

kredy (rfo pisania). *И грать на мѣлбкъ, 
grać na kredyt.

Мѣлъ, -a, m. kreda.
МѢна, -ы, к miana, zamiana.
Мѣновой, Мѣновной, zamienny, do za-, 

miany. Мѣновая торговля, handel za­
mienny.

Мѣновщйкъ, -a, m. wekslarz; || żarnie- 
niacz (wszelkich rzeczy).

Мѣновщйца, -ы, к. zamieniająca (wszeł- 
kie rzeczy na inne).

Мѣнйло, -ы, m. zmieniający pieniądze, 
wekslarz

Мѣняльный, do zamienienia służą­
cy.

Мѣняльщикъ, -a, m. ob. Мѣновщйкъ.
Мѣнять, mieniać, odmieniać, zamieniać;

Г| Мѣняться, mieniać się, zamieniać się
Мѣра, -ы, i. miara, rozmiar; || środek, 

sposób, postąpienie; || nadmiar. Въ мѣру, 
w miarę, zgodnie z czém, odpowiednio 
czemu. По мѣрѣ, w stosunku, stosunko­
wo. По крайней мѣрѣ, przynajmniej.

Мѣрило, -a, n. miara, skala, stopa.
Мѣрйльный, ob. Мѣрйтельный.
Мѣритель, -я, Мѣряльщикъ, -а, m. mier­

nik, mierniczy.
Мѣрительный, do mierzenia służący, 

mierniczy.
Мѣрить, ob. Мѣрять.
МѢрка, -и, к. »dr. Мѣрочка, miara, 

miarka.
Мѣрно, psie, podług miary, dokładnie.
Мѣрный, trzymający miarę, wymierzo­

ny, dokładny.
Мѣропринятіе, -ія, fi. przedsięwzięcie 

łrodków.
Мѣсто -a, n. miejsce; || miejsce, posada, 

obowiązek; || plac; || Hand. paka, bela to­
warów, skrzynia, kolis; || Anat. części po­
zostałe w macicy po wydaniu płodu.

Мѣстоблюстйтель, -a, m. zastępca, m* 
miestnik, wikary.

Мѣотоимѣнный. Gram, zaimkowy.
Мѣстоимѣніе, -ія, n. Gram, zaimek.
Мѣстоположёніе, -ія. »• położenie miej­

sca, miejscowość.
Î1
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Мѣстопребываніе,-ія, n miejsce pobytu, 
eeiadłość.

Мѣсторождбніе, -Ія, n. miejsce urodze­
nia; 11 GeoL leżenie pokładów ziemi, roz­
kład ich. a ,

Мѣсятка,-и, i. gałka, kluska do kar­
mienia kapłonów; || mieszanka, otręby dla 
psów.

Мѣсяцеслбвный, kalendarzowy.
Мѣсяцесловъ, -a, m. kalendarz.
Мѣсяцъ, -a, m. księżyc; || miesiąc.
Мѣсячина, -Ы, ». miesięczny obrok, mie- 

tóęczne.
мѣсячникъ, -a, m. bydlątko miesiąc ma­

jące; I) ob. Лунатикъ; || Bot. ob. Трефбль.
Мѣсячно, psie, jasno, widno od światła 

księżyca.
Мѣсячное,-aro, ». regularność miesięcz­

na (u kobiet).
Мѣсячный, księżycowy; || miesięczny.
Мѣта, -ы, ». meta, kres, cel.
Мѣтить, znaczyć, kłaść znak na czém;

И Мѣтить во что, dążyć, zmierzać do cze- 
to, mieć co na widoku, godzić na co, na 

ogo; И Мѣтиться, być znaczonym, ce­
chowanym. Imsl. b. лѣченый, pozna­
czony, nacechowany.

Мѣтка, -и, ». znak, znamię.
Мѣтко, psk. trafnie, akurat, w sam 

raz.
Мѣткій, traftiy.
Мѣткость, -и, ». trafność.
Мѣточка, -и, ». zdr. znaczek, ob. Мѣт­

ка.
Мѣточный, do znaczenia służący.
Мѣховой, futrzany; || do miecha (do dę­

ci o) należący.
Мѣховщикъ, -à, m. kupiec filtrami han­

dlujący, kuśnierz.
Мѣховщйца, -ы, ». kobieta futrami han­

dlująca, żona kuśnierza.
Мѣховщичій, kuśnierski.
Мѣходуй, -уя,т. miechodmuch, robią­

cy miechem w kuźni.
Мѣхъ -а, m. \mn. Мѣха, -бвъ), futro; || 

(mn. Мѣхи), bukłak, naczynie skórzane 
na napoje; || miech, mieszek (do dmucha­
nia).

Мѣченіе, -Ія, n. znaczenie, cechowanie 
(np. bielizny).

Мѣшалка, -и, ». mątew’, koziełek; || 
Ryb. ogon jesiotra (ryóy).

Мѣшаніе, -ія, n. mieszanie.
Мѣшать, mieszać, mięszać; || przeszka­

dzać komu; || Мѣшаться, mieszać się; || 
wtrącać się, wdawać się w co. Imsl. b. 
■Ѣшаный, mieszany.

Мѣшенъ, Мѣшокъ, -ший, m. чЬт, wo­
rek, mieszek; || *mitręga, powolny, nie­
zgrabny, olszowy Marcin; || Górn. Рудной 
Мѣшокъ, czerep.

Мѣшетчатый,workowaty .mający kształt 
Worka.

Мѣшечекъ, -чиа, m. mieszek, woreczek, 
torebka,.

МѢшёчный, workowy.
Мѣшканіе, -ія, n. ociąganie się, zwłoka.
Мѣшкать, ociągać się, opóźniać się 

zwlekać, mitrężyć.
Мѣшковатость, -и, ». opieszałość, пм 

tręźenie, powolność, niezgrabność.
Мѣшковатый, worowaty, miechasty (• 

sukniach):, II *niezgraby, opieszały.
Мѣшковато, psk. opieszale, zwolna; | 

niezgrabnie.
Мѣшкотность, -и, ». opieszałość, powol­

ność.
Мѣшкотный, opieszały, powolny.
Мѣшбкъ, -шка» m. ob. Мѣшенъ.
Мѣщанинъ, -а, т. mieszczanin (niższego 

stanu).
Мѣщанка,-и, ». mieszczanka (niższego 

etanu).
Мѣщанскій, mieszczański, miejski.
Мѣщанство, -a, n. mieszczaństwo, stan 

miejski. .
МЙГКІЙ, miękki, miętki (st. wyż. МЯПО, 

miękczej); || "czuły, tkliwy, delikatny.
МЯГКО, psk. miękko, miętko.
Мягковатый, miękawy.
Мягкокожій, Nat. miękką skórę ma jący.
Мягнбньно, zdr. miękkuchno, bardzo 

miękko, ob. Мягко.
Мягкосердечно, psk. tkliwie, czule.
Мягкосердечныя, ob. Мягкосердый.
Мягкосердіе, -ія, n. Мягкосердость, -Я, 

». tkliwość, czułość, łagodność.
Мягносердый, Мягкосердбчный, tkliwy, 

czuły, łagodny.
Мягкость,-и, ». miękkość, miętkość; I

•łagodność.
Мягкошёрстный, miękką sierść mający 

(o owieczkach).
Мягчайшій, najmiększy.
Мягче, ob. Мягкій.
Мягченіе, -ія, n. miękczenie.
Мягчительный, Med. rozmiękczający, 

zmiękczający, folgujący..
Мягчить, miękczyĆ, zmiękczać, rozmięk­

czać; II Мягчйться, miękczyĆ się, miękkim 
się stawać.

Мягчѣть, miękczeć, mięknąć.
Мязга, Мязговый, ob. Мезга, Мезгб- 

вый.
Мяздра, Мяэдрбвый, Мяздрить, об.

Мездра, Мездровый, Мездрйть.
Мякйна, -ы, ». plewy, otręby.
Мякйнникъ, -а, m. plewnik, plewnia.
Мякйнный, plewny, otrçbny.
Мякишъ, -а. m. zdr. мякишеиъ, -шяа, 

oOteodka w chlebie; || miękisz owoców; Ц 
mięsistość w ciele.

Мяклый, zmiękły.
Мйкнуть, mięknąć, miękczeć.
Мяконько, Мяконькій, zdr. ob. Mil no, 

Мягкій.
Мякоть, -и, ż. mięsistość, miękkie czę­

ści ciała; || miękisz owoców; || Artyl. zma­
czany i miałko roztarty proch, mączka 
prochowa.
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Мякушка, -и ź zgniłka, odleźałka, ule- 

eaika (o owocach).
Мйло, -a, n. Мйлица, -ы, Мйлка -и ł 

d0 k?-opi “ ь ьї
Мёльна Ѵл mi₽d.IeQia należący, 

fconopi i t p/ miejsce do międlenia lnu, 
klnopieTisdi?'”' ol6,llarz, o» le» l«b 

b^‘e”?6aj1?’Łm,edlarklb “ len tab 

₽eSWb’^ żuć powoli; II gadać pół-

Мясйстый, mięsisty.
Мясникъ, -a, m. rzeźnik.

(c Weler-zapalenie sadła
Мясничанье, -нья, n. rzeźnictwo, han- 

u^wanie mięsem.
Лясничать, handlować mięsem.
Мясническій, ob. Мясничій^ 
мясничество, -a, n. ob. Мяснйчанье.

^Мяснич иха,-и, ź. żona rzeźnika, rzeźnicz-

rzeźniczy, do rzeźnika nałe- 
«rawy0^”™"' ”• ™i6SiTO’ miS™e' P°- 

Мясной, mięsny, mięsisty. Мясныя лів­
ій, jatki mięsne. Мяснь5я чіХ тѣла 
częaęi mięsiste. тьла,

Мясо, -a n. mięso. Med. Дйкое мйсо
Darost gąbkowaty w ranie. ’
HaÜIuCùflXCTHbl^ .mi§s°Pustny. Мясопуст- 
мая недѣля, tydzień mięsopustny, zapust­
ny, tydzień przed wielkim postem.

Мясопустъ, -а, m. Мясопустіе -ія n 
cą, dzmùdod ktA 66 dni prZed Wlelkâno- 
przeii; âÏ id ,kt.ói;ego począwszy, według

1пусЬС?«Д1НгИ;О(ІТ^Су8І6 d0 dni mię. 
Ооѣ лі ii Moie.woino jeść mięso t; ob. Мя- 
ООѢдъ; II mięsożerny (oz,сіеттесасім

Мясоѣдъ -a, m Мясоястіе, Мясоялѣ 
■le, -нія, п.,dni mięsne. іясоядъ-

Мясцб, -а, п. zdr. mięsko, ob Мясо 
Мята, -ы, ź. Bot. mięta. ЯС°* 
Мятежливость, -и, ż. Мятежничество 

'i?- imrzhwość umysłu. ’
Ые8рок*ЛгЯуЬ1Й’ burzliwy, buntowniczy, 
rokoszfinmKb,‘a’ m‘ ЬцГ51У“е11 buntownik,

ЬиИуСІ€Іка’ bunt0"

Odnosić rokosz’ burzydbuntować się, 

burzliwy> 
ł®śłuszny. **' Uutowniczy, niesforny, nie- 

Міятеж"к r
Мятелистый lni’unt’.rok()8z» Powstanie, 

"отыи, śnieżysty, pełen śniegu

Мятель, -и, Мятелица,-ы, ź. zawierucha. 
Szaruga, śnieżnica, zawieja.

* MA ’ ",Я’ Tł* migdlęnie, gniecenie.
Wb $ m* Мятлица,-ы, ź. Bot.

jówka błotna (roślina). "
пЛИ“*’- WWi- МЙТННЯ лепецць 
pastylki miętowe. -™RW
ii aLaT?’xmi.rćL?nieść’ ^atać; Ц międli* 
II deptać; || Мяться, gnieść się, być ДпЕ 

cionym, międlić się; || * wahać się, był 
w niepewności co wybrać, nie wiedzieć na 
co się, odważyć.
Zf7^ayKaHbe» "Ь’’' mîauczenie (° ке-

Мяукать, miauczeć, miauknąć.
Мяхунка, -и, ł. Bot. żydowska wiśnia. 
Мячевбй, piłkowy, od piłki do gra-

Мячъ, -a, m. zdr. мйчикъ, piłka (do gro.
ma do zabawy). ' 3

Мѵрница, -ы, ł. Kość, chrzyzmał, na­
czynie dodchowania chrzyzma.

Мурный, Kość, chrzyzmowy.
Муро, -a, n. Kość, chrzyzmo, maść 

z balząmu i oliwy.
. Мѵроварёніе, -ія, n. Kość, przyrządze­

nie chrzyzma.
Мѵроваръ, -a, m. Kość, zajmujący sie 

przyrządzaniem chrzyzma. *
Мѵроварный, Kość, do przyrządzenia 

chrzyzma należący.
Мѵроносица, -ы, i. Kość, jedna z tych 

świętych niewiast, które ciało Chrystuso­
we balzamowały.

. Мѵропомазаніе,-ія, n. Kość, namaszcze­
nie olejem świętym.

Мѵропомазанникъ,-a, m. namaszczeniem 
pomazaniec.

Мѵропомазанница, -ы, ź. namaszczenni- 
ca, pomazannica.

Мѵропомазывать, chrzyzmować, bierx- 
mować, namaszczać olejem świętym.

Мѵроточивый, wonność wydający.
Мѵрохранительница, -ы, ł. ob. Мѵрница.

H wymawia się jak Polska głoska N.
Ha, przyim. na. Вестй на казнь, pro­

wadzić, na karę śmierci. Онъ имѣетъ 
притязанія на умъ, sądzi, że jest rozu­
mny, ma pretensję do rozumu. Плыть 
на парусахъ, rozwinąć żagle, płynąć. Ha 
немъ были цѣпи, miał na sobie kajdany 
Одинъ на одинъ, sam na sam. Онъ по­
хожъ на отца, podobny jest do ojca. 
Стоять на часахъ, być na warcie. Сто- 
ять на молитвѣ, upodlić się. На сколько 
могу, о jlę mogę. Онъ на всѣ руки, do 

J wszystkiego jest zręczny. Ходйть на кос- 
■ тылахъ, chodzić o kuli. Женйться на 

вдовѣ, ożenić się z wdową. Остерегай-
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Наблошнйть, наблошнйть, napchlió, 

pcheł napuścić.
Наблюдатель, -я, т. dostrzegacz, ba­

dacz, obserwator, nadzorca, inspektor.
Наблюдательница, -ы, i. przestrzegacz- 

ka, badawczym, obserwatorka, dozorczy-

Наблюдатѳльность, -и, i. zdolność uwa­
żania, obserwowania czego, zastanawiania 
sie nad czém. .

Наблюдательный, uważający, dostrze­
gający, zastanawiaj асу się.

Наблюдать, наблюстй, uważać co, za­
stanawiać się nad czém, obserwować, spo­
strzegać:! [czuwać nad czém, baczność mieć 
nad czém, dozorować. Im*Ł b. наблюден­
ный, spostrzeżony, obserwowany.

Наблюденіе, -Ія, n. dostrzeżenie, obser­
wacja, uważanie, doglądanie.

Наблюдникъ, -a, m. pokrywka na półmi­
sek.

Наблюстй, ob. Наблюдать.
Набожничать, być nabożnym.
Набожно, *pslc. nabożnie, pobożnie.
Набожность,-и, i. nabożność, pobożność.
Набожный, nabożny, pobożny.
Набой, -0Я, m. deska na kraju małych 

statków wodnych nabita dla podwyższenia 
Ь°Набойна,-w, ż. plutno drukowane kar- 
tuna; II skórka obcasowa (« szewców).

Набойникъ, -a, m. stępel do nabijania 
broni; U tłok do ubijania. __

Набойчатый, druczkowy, kartonowy, 
z płótna drukowanego.

Набойчикъ, -a, m. drukarz
Набокій, krzywo stojący, na jeden bok 

skrzywiony.
Наболтать, ob. Набалтывать.
Набольшій, Gmin, najpierwszy, najstar 

szy, główny, naczelny, naczelnik.
Наболѣть, rozboleć się, zacząć mocno 

boleć, naboleć się, nacierpieć się bote. 
Палецъ наболѣлъ, Pa’ecnr0zb4latgH,.<,0 
cniéi zaczął boleć. * Сердце наболѣло 
отъѴорестй, serce rozdziera się od smut­
ku.

Наболѣлый, nabolały. ,„M„łołw. 
Набористый, marszczkowaty, fałdzisty. 
Нябппка -и i. Dr. nabieranie czcionek, sktadanTdrk II robota w,Mada- 

пайоб0пная.-0Й. Ł. Druk, izba zecerska.
Наборный, Druk, do składania druku 

ohiżacr, II wykładany, składany, || przy 
brany У Наборный нарвётъ, nakładana po 
За. Наборна, збруя, przybrany,uatro- 
вв* brW «М» 

1 ‘наборщикъ, -a, m. zaciągach rekrut** 
^^^«Sowanie, zaei4g«* 
rekrutów do wojska, konskrypcja, ||

тесь этихъ людей: это обманщикъ на 
ебманшикѣ, strzeżcie się tych ludzi: to 
iest zgraja oszustów. Идтй на караулъ, 
Сб na wartę. На нёмъ мнбго долговъ, 
wn mnóstwo długów. На днйхъ, w ус 
fniach. На прошёдшѳй недѣлѣ, w prze- 
ełym tygodniu, przeszłego tygodnia, na 
«ругой день, drugiego dnia, nazajutrz.

e смотря на...., pomimo (tego).
Ha, wukrz. nal nać! naści! weź to! bierz! 

easz! Ha, śto тебѢ на вбдку, oto masz 
жж wódkę. Вотъ тебѢ на, otóż masz!

Набавка, Набавлйть, ob. Надбавка, 
^Набалдашникъ, -а, zdr. набалдашни- 
<ОКЪ, -чка, ти. gałka, gałeczka u laski.

Набаловать, об. Нашалить
Набалтывать, наболтать, na™eszać 

«czego w co); || napaplać, nagadać, | На 
Млтываться, наболтаться, nagadać się, 

“набальзамйровать, ob. Бальзамиро- 

^Наб^рышничать, wyfrymarczyć.
Набатъ, -а, m. trwoga, dzwonienie na 

^Набатный, na gwałt używany, ob. Ha- 
^Набедёрнигь, -a, m czaprak (u koza- 

^Набёдрѳнникъ, -a, m. pohca, cz6ść na- 
Hedrzna ornatu, stuła (u wyiszego Pra­
wosławnego duchowieństwa).

Набережная,-ой, ź. nabrzeże, wybrzeże, 
Ыіса nadbrzeżna między rzeką a bomami.

Набережный, nabrzeżny, przybrzeżny.
Набивать, набйть, nabijać, nabić, prze­

wijać: (I natykać, natkać; || napychać, na- 
echać wypychać, wypchać (со сгетп), || 
Сбиваться, być nabijanym wypycha- 
eym; II * zapraszać się gwałtem, wciskać 
lie bvć natrętnym, naprzykrzać się. ImsŁ 
I Забитый, nabity, ponabijany, napchany, 
typchVnÿ • Набйтый дуракъ, straszny 

‘'н'абйвна,І. nabijanie; || wytłaczanie, 
odbicie (na tkaninach).

Набивной, nabijany, wybijany; К dnT 
kowany. * Набивная цѣна, cena podwyż

Нябйлии -локъ, mn. warsztat tkacki 
ВабйлЗчный, do tego warsztatu należący 

иаКипять иабоать, nabierać, nabiać, 
■bierać^zebrać; || Druk, składać, złożyć; || 
■■ciągać, brać do wojska, werbować, || do­
bierać, dobrać (posadzkę z kawałków di ze- 
im); U Набираться, nagromadzać się, na­
gromadzić się, zbierać się, zebrać się, || 
>ruk. składać się, złozyć а1КПРГ2У2^г<? T 
W sie do czego,nabrać nałogu, zwyczaj u i 
Г;* ІШІ. Ь. набранный, nabrany, nazbie- 
мту. złożony, dobrany, nagromadzony.

Набйтый, ob. Набивать.
Набйть, ob. Набивать.
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nabieranie, składanie druku; || składanie, 
zbieranie, dobieranie.

Набраживать, набресть,natrafiać na co, 
najść; U nagromadzać się, zgromadzać się. 
Набрело много народу, zgromadziło się 
mnóstwo ludzi.

Набраживать, набродйть, Ryb. nałowić 
dużo ryb niewodem.

Набрасывать, набросить, набросать, 
narzucać, narzucić; || Набрасываться, na­
rzucać się. Imsł. b. наброшенный, narzu­
cony.

Набрать, ob. Набирать.
Набресть, ob. Набраживать.
Ha6pofliłTbCfl,nawłóczyć się, znużyć się, 

■mordować się.
Набросать, ob. Набрасывать.
Набросить, ob. Набрасывать.
Набрызгивать, набрызгать, natryski­

wać, napryskać, nakrapiać, nakropić.
Набрюзжать, naburczeć, nałajać.
Набрюшникъ,-a, m. binda z jakiejkol­

wiek bądź tkaniny na brzuch.
Набухать, набухнуть,ob. Бухнуть.
Набѣгать, набѣжать (на что), wpadać, 

wpaść па со, natrafiać, natrafić; || naści- 
gać, naśc gnąć, nadbiegać, nadążać, dopę- 
dzać, doganiać; || natłoczyć się, zbiegać 
się. Толпа народа набѣжала на площадь, 
tłumy ludu zbiegły się na placu.

Набѣгъ, -a, m. najście, wkroczenie,wci­
skanie się: II napad, napaść; || nawał, na­
pływ. Набѣгомъ, psk. od jednego razu, 
wnet, skoro.

Набѣжать, ob. Набѣгать.
Набѣливать, набѣлить, nabielać, nabie- 

lić, pobielać, pobielić, ubielać, ubielić; || 
Набѣливаться, bielić się, ubielać się.

Набѣло, psk. na czysto. Переписать 
на бѣло, przepisać na czysto.

Навага,-и, ź. dorsz, pomuchla (ryba).
Наваживать, навозить, навезти, на- 

Вёзть, nawozić, nawieźć; || Наезживаться, 
być nawiezionym. Imsł. b. навезённый, 
nawieziony.

Навакшивать, наваксить, szuwakso- 
wać, naszuwaksować, nawoskować; || Ha- 
вакшиваться, być uaszuwaksonym, na- 
woskowanym.

Наваливать, навалить, narzucać, narzu­
cić, nagromadzać, nagromadzić; || Нава­
ливаться, narzucać się, nagromadzać się; 

И napierać się. Imsł. b. наваленный, na­
rzucony, nagromadzony.

Навалка, -и, ź. nagromadzenie, narzu- 
came; I) pewna gra w karty.

Нав'3льсироваться, nawalcować się, du­
ło walcować.

Навальщинъ, -a, m. ładownik, ładujący, 
Pakujący, tragarz.

Навалять, nawałkować, nagnieść; || • 
■robić co niedbale, skoro.

Наваляться, długo taczać się gdzie, 
■*ugo leżeć (np. w łóżku).

Навара, -ы, ź. Наваръ, -a, m. Kuch, po­

złota po wierzchu rosołu, U stalenie; || na- 
wara (strawa dla psów).

Наваривать, наварйть, nawarzyć, nago 
tować; U nastalić; || spoić; || Навариваться 
być nawarzonym, nagotowanym; || być na- 
stalonym; || być spojonym. Imsł. b. наві- 
ренный, nawarzony, nagotowany, nastało- 
ny-

Наварка, -и, à. zwarka, część spojona; 
||zwarzanie.

Наварной, tłuszczem pokryty, będący 
z «pozłotą; || zwarzony, spojony.

Навастривать, навострйть, naostrzaĄ 
naostrzyć; I) Навастриваться, być naoi* 
trzonym, wyostrzonym; || * wprawiać sie, 
włożyć się w co. * Навострйть уши, nad­
stawić ucha. * Навострить лыжи, drap- 
nąć, zemknąć. * Навострить pÿny, mieć 
wprawną rękę. Imsł. b. навостренный, на­
востреный, naostrzony.

Наващивать, нчвощйть, woskować, шь- 
woskować; U Наващиваться, być woskowa­
nym. Imsł. b. навощённый, nawoskowany.

Наведеніе, -Ія, n. naprowadzenie, nacią- 
gnienie (/arbą)-, || stawienie (mostów); || na­
prowadzenie, wycelowanie (armaty); || На­
веденіе справокъ, poinformowanie від, 
zebranie wiadomości; ob. Справка.

Навезтй, Навезть, ob. Наваживать.
Навербовать, ob. Вербовать.
Наверстка,-и, i. powetowanie, wynagro­

dzenie, wrócenie kosztów i strat.
Навёрстывать, наверстать, wynagra­

dzać, odzyskać, powetować koszta i stra­
ty; ! Навёрстываться,być wynagradzanym, 
odzyskanym i t. d. Imsł. b. навёрстанный, 
wynagrodzony, odzyskany.

Навёртка,-и, fc. nawiercenie, nakręcenie;
U muterka, macica szrubna.

Навёртывать, навернуть, nakręcać, na­
kręcić; II Навёртываться, być nakręca­
nym. • У него на глазахъ навернулись 
слёзы, łzy mu stanęły w oczach, * Навер­
нулся гость, trafił się gość. Imsł. b. на­
вёрнутый, nakręcony.

Навёрчивать, навертѣть, nawiercać, 
nawiercić (np. dziur), naświdrować; || На­
верчиваться, być nawierconym, naświdro- 
wanym. Imsł. b. наверченный, nawierco­
ny, naświdrowany.

Навеселѣ, psk. mieć trochę w głowie, 
być podchmielonym.

Навестй, ob. Наводить. ,
Навечеріе, -ія, n. wilija, wigihja.
Навзничь, psk. na wznak.
Навзрыдъ, psk. łkając, szlochając.
Навзрячъ, psk. na pierwsze spojrzenie, 

na spostrzeżenie samo.
Навивальный,zwijalny, do zwijania słu­

żący.
Навивальня, -я, i. motowidło; || narzę­

dzie do zwijania. .. .
Навивальщикъ, -a, m. matacz, zwijają­

cy na motowidło.
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Навивальщица, -ы, ź. nawijaczka, ce 
SWija przędzę, nici.

Навивать, навить, nawijać, nawinąć, 
swijać, zwinąć; || pleść, splatać; || nakrę­
cać, nakręcić; || ładować, naładować; || На­
віваться, być nawijanym, nakręcanym 
It. d. Навйть возъ сѣна, навить телѣгу 
Оѣноіиъ, naładować wóz sianem. Imsl. b. 
■авйтый, nawijany, nakręcony i t. d.

Навивка, -и, ż. nawijanie, zwinienie,mo­
tanie; I] nawicie, osnowa, skręcenie, splot­
ła; U naładowanie (wozu).

Навивной, ob. Навивальный.
Навигаціонный, żeglarski, spławny.
H вигація, -іи, ź. żegluga, żeglowanie.
Навинчивать, навинтйть, przyszrubo- 

wać, wszrubowywać; || Навйнчиваться, być 
przyszrubowywanym. /тзѴ.й.навйнченный, 
przyszrubowany.

H вирать, наврать, nakłaniać, napleść, 
na^aplać;, || Навираться, napaplać się. 
Imsł. b. навранный, nakłaniany, napapla- 
ny, nagadany.

Навйслый, obwisły, spadzisty.
Нзвйснуть, obwisnąć, zwisnąć.
Навись, -и, ». część obwisła
Навлекать, навлечь, ściągać, ściągnąć, 

przycią ać, przyciągnąć, naprowadzać, 
naprowadzić, naciągać, naciągnąć. Imsł. 
8. навлечённый, ściągnięty, przyciągnię­
ty

Наводить, н вестй, навесть, naprowa­
dzać, naprowadzić, nakierować, skiero­
wać, sprowadzać, sprowadzić; || Наводить­
ся, być naprowadzanym, nakierowanym, 
■prowadzanym hnsł.b. наведённый, na­
prowadzony, nakierowany.

Наводка, -и, i. naciągnienie (np. farba- 
mi); (I Наводка зеркальная, polewa zwier­
ciadeł.

Наводнёніе, -Ія, n. powódź, wezbranie 
wód.

Наводнить, наводнить, zalewać, zalać, 
zatapiać, zatopić; || Наводняться, być za­
lewanym, zatapianym. Imsł. b. наводнён- 
■ый, zalany, zatopiony.

Навожденіе, -ія, n. namowa, poszepty, 
podniecanie, pobudzanie.

Навозйть, ob. Наваживать.
Навозить, унавбзить, nawozić gnoju, 

gnoi em, gnoić (jrunt). Imsł. Ъ. навожен­
ный, gnojony.

Навозйться, naswawolić się; || = съ 
■Ѣмъ, namęczyć się, nadręczyć się

Навозный, gnojny, gnojony. Навозная
■уча, gnojowisko.

Навозъ, -a, m. nawóz, gnój.
Навой, -бя, т. nawój, utok, wał tka­cki.
Навойникъ, -a, m. Artyl. laseczka do 

■awijania papieru na ładunki.
Навойня, -и, i. Mech, walec pionowy.
Наволакивать , наволочь, nawłóczać, 

nawlec, ściągać, ściągnąć, nanaszać, na­
nosić; I) Наволакиваться, być nawleka­

nym ściąganym, nanoszonym. На небѣ 
наволокло, niebo się zachmurzyło.

Наволока, -и, ź. zdr. наволочка, po- 
włoc ka, nawleczka.

Наволокъ, -a, m. łąka nad rzeką namtl- 
lona: [I wysoki brzeg nad morzem.

Наволочный, powłoczkowy, nawleczko- 
wy.

Навонйть, nasmrodzić.
Навораживать, наворожить, naczaro- 

wać; || przepowiadać.
Наворачивать, наворотйть, nagroma­

dzać, nagromadzić, nakładać, nałożyć, 
napakować; || *obarczać, obarczyć, obcią­
żać, obciążyć kogo czém. Imsł. b. наворо­
ченный, nagromadzony, nałożony, napa- 
kowany.

H воровать, nakraść.
Наверсить, ob. Ворсить. ,
Наворчать, ob. Набрюзжать.
Навострйть, ob. Навастривать.
Навощить, ob. Наващивать.
Наврать, ob. Навирать.
Наврядъ, psk. zaledwie, rzecz wątpliwa, 

kto wie? Наврядъ ли такъ, kto wie, że 
tak się rzecz ma?

Навсегда,psk. nazawsze.
Навыворотъ, psk. na wywrót, na wspak, 

z odwrotnej strony; || opacznie.
Навыкать, навыкнуть, nawykać, nawy­

kną-5, wprawiać się, wprawić się.
Навыклый, nawykły, wprawny.
Навыкъ, -a, m. nałóg, przyzwyczajenie, 

wprawa.
Навычный, ob. Навыклый.
НавыЬчивать, навыЬчить, juczyć, oju- 

czyć, obładować ciężarem, opakować. 
Imsł.b. навьюченный, ojuczony, obładowa­
ny.

Навѣвать, навѣять, nawiewać, nawiać, 
zawiewać, zawiać. Imsł. b. навѣянный, 
nawiany, zawiany.

Навѣдываться, навѣдаться, dowiady­
wać s ę, dowiedzieć się o kim, o czém.

Навѣрно, i sk. pewno, na pewno, z pe­
wnością, bez wątpienia.

Навѣрную, навѣрняка,рз&. najpewniej­
szym sposobem, najpewniej.

Навѣсить, ob. Навѣшивать.
Навѣска, -и, ». nawieszenie, założenie 

(drzw/); U Chem. ważenie przeważenie.
Навѣсный, obdachowy, obdaszkowy; || 

Artyl. Навѣсный выстрѣлъ, wystrzał o- 
błąkowaty.

НавЬстйтъ, ob. Навѣщать.
Навѣсъ, -a, m. przeddaszek, obdaszek, 

daszek ściany od deszczu broniący.
Навѣтки , -токъ , пт. przytyk , przy- 

mówka.
Навѣтливый, Навѣтный, potwarczy, 

podstępny.
Навѣтренный, na wietrze znajdujący 

się. Навѣтренная сторона, strona od 
wiatru.

Навѣтъ, -a, m. potwarz, obmowa.
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Навѣчно, psk. na wieki, na zawsze.
Навѣшивать, навѣсить, nawieszać, па- 

wiesić, zawieszać, zawiesić, rozwieszać? 
porozwieszać; || Навѣшиваться, być na- 
wieszanym, zawieszanym, rozwieszanym* 
Imsł. ь. навѣшенный, nawieszony, zawie­
szony, rozwieszony.

Навѣщать, навѣстить, odwiedzać, od­
wiedzić kogo, nawiedzać, nawiedzić.

Навѣять, ob. Навѣвать.
Навязать, ob. H связывать.
Навязать, навязнуть, uczepićsię, przy­

czepić się, przylgnąć.
Навязень, -зня, ni. krótki cep (do młóce­

nia zboża).
Навязка, -и, ż nawiązanie, rzecz nawią­

zana; || dorobienie pończoszkową robotą.
Навязной, nadwiązany, dorobiony poń­

czoszkową robotą.
Навязнуть, ob. Навязать.
Навязчивость, -и, ż. natarczywość, na- 

trętność, naprzykrzoność.
Навязчивый, natarczywy, natrętny, na­

przykrzony
Навязывать, навязать, nawiązywać, na­

wiązać, nadwiązywać, nadwiązać, przy­
wiązywać, przywiązać; || robić pończosz­
kową robotą co; || *narzucać, wkładać na 
kark co komu; || Навязываться, ♦narzu­
cać-się komu z czém. Imsł. b. навязан- 
za’11’ naw*^zany» nadwiązany, przywią-

Нагадить, napaskudzić; || nabrudzić, 
naszpecić.

Нагайка, -и, ż. krótki i gruby bicz 
z rzemieni.

Нагалище, -a, n. futerał na fuzję.
Нагаръ, -a, m. knot upalony od świecy;

II *У менй нагаръ на языкѣ, mam język 
zalepiony, zasklepiony (od gorączki).

Нагель, -я, m. Mar. gwoźdź drewnia­
ny- , . .

. Нагибаніе, -ія, n. nachylanie, nagina-

Нагибать, нагнуть, nachylać, nachylić, 
naginać, nagiąć; || Нагибаться, nachylać 
się naginać się. Imsł.b. нагнутый, na­
chylony.

Нагибка, -и, i. ob. Нагибаніе.
Нагишомъ, psk. nago, goło.
Наглазникъ, -a, m. siatka na oczy dla 

ochrony od owadów; || skórka zasłaniaj ą- 
ca oczy koniom.
n Наглазный, zasłaniający oczy; || widocz- 

HiCZzWisty; wpadający w oczy.
u.Гд0цъ, -a, m. zuchwalec, natręt. 

czelnie0’ ^>8'c* zucbwale, natrętnie, bez-

"зглухо,^/,-. szczelnie.
аглый, zuchwały, natrętny, bezczelny, 

наглядна. -и ż. przypatrywanie się.
^Наглядно, psk. przez przypatrywanie

Наглядный, nabywany przez przyp* 
trywanie się.

Наглядѣться, Насмотрѣться, napatrzy# 
się, przypatrzyć się.

Нагнаивать, нагноить, nagnąjać, n8r 
gnoić; II Нагнаиваться, ropieć, zropieć.

Нагнать, ob. Нагонять.
Нагнетать, нагнесть, nagniatać, na- 

gnieść, naciskać, nacisnąć, przytłaczać^ 
przytłoczyć. Imsł. b. нагнетённый, n®- 
gnieciony, naciśnięty, przytłoczony.

Нагнивать, нагнить, ropićsię, zachodzi# 
ropą.

Нагноёніе, -ія, n. ropienie się, ropienie.
Нагноить, ob. Нагнаивать.
Нагнуть, ob. Нагибать.
Наговариванье, -нья, n. obmawianie, 

ogadanie, oczernienie; I] czarowanie (sło­
wami, szeptaniem)-, || Наговариваться, на- 
говорйться, nagadać się. Imsł.b. наговорён­
ный, obmówiony, obgadany, oczerniony.

Наговорка, -и, ż. Наговоръ, -a, m. po- 
twarz, obmowa.

Нагой, nagi, goły: || *czysty, jawny.
Наголо, psk. do naga, odkrycie. Мечъ 

наголо, miecz wyjęty z pochwy. Деревня 
сгорѣла наголо, wieś spaliła się do szczę­
tu.

Наголову, psk. na głowę. Разбить вой­
ско наголову, porazić woj sko na głowę, 
do szczętu.

Наголодаться, wycierpić głód.
Нагольный, bez wierzchu będący, bez 

pokrycia. Нагольный тулупъ, kożuch bez 
pokrycia.

Нагонъ, ob. Догбнъ.
Нагоняй, -йя, m. nagana ostra, wyłaja- 

nie.
Нагонйть, нагнать, dopędzać, dopędzić, 

doganiać, dognać; || napędzać, napędzić, 
nagromadzać, nagromadzić; || nabijać, na­
bić (obręcze)-, U *wyłajać, zbuzować kogo, 
dać naganę komu; || nadystylować (wódkę)*, 
i| zastosować co do czego (np. wydatki do 

dochodów)-, (J Нагоняться, ścigając zmę­
czyć się; II być dopędzanym. Imsł. b. на­
гнанный, dopędzony, dogoniony, napę­
dzony, nagromadzony i t. d.

Нагораживать, нагородйть, poprzegra- 
dzać; || naskładać, nagromadzać, nagro­
madzić; I) *napleść, nabajać (np. niedo­
rzeczności). Imsł. b. нагороженный, po- 
przegradzany, nagromadzony.

Нагорать, нагорѣть, rozpalać się, roz­
palić się, rozgrzewać się, rozgrzać się; || 
napalać się, napalić się (o świecach). 
M меня во рту нагорѣло, mam usta zale­
pione, zasklepione (od gorączki).

Нагорный, nagórny, górny; || wynio­
sły.

Нагородйть, ob. Нагораживать.
Нагорье, -рья, n. górzysta część kraju, 

wzgórze.
Нагорѣлый, napalony.
Нагорѣть, ob. Нагорать.
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Нагоститься, dość długo w gościnie za­
bawić się. ,

Нагость, -и, Нагота, -ы, fc. nagość.
Наготавливать, наготовлять, наготб- 

■■ть, przygotowywać, przygotować, przy­
sposabiać, przysposobić; || nagotować, na- 
gotowić. Imsl. b. наготовленный, przy­
gotowany, nagotowany.

Наготовиться, dostarczyć w ilości do- 
Itatecznéj.

Награбить, nagrabić (grabiami)1, |] nara- 
bować. Imsl. b. награбленный, nagrabio- 
ny; U narabowany.

Награвировать, wyrytować. Imsl. b. 
награвированный, rytowany.

Награда, -ы, ź. nagroda, wynagrodze­
nie.

Наградный, nagrodzony, od nagrody, 
W nagrodę dany.

Награждать, наградить, nagradzać, na­
grodzić, wynagradzać, wynagrodzić; || da­
rzyć, obdarzyć udarować Kogo czém.

Награжденіе, -Ія, n. wynagrodzenie, 
gratyfikacja.

Награнить, ob. Гранить.
Награфйть, ob. Графйть.
Нагребать, нагресть, nagrabiać, nagra­

bić, zgarniać, zgarnąć.
Нагрёбщикъ, -а, ти. Gôrn. narażacz, za- 

kładacz.
Нагромоздить, nagromadzić, nawalić, 

skupić.
Нагрубйть (кому) niegrzeczności, gru- 

bjaństwa komu nagadać.
Нагрудникъ, -a, m. napierśnik, ozdoba 

noszoi.a na piersiach; || blacha kirasu; 
II podpierśnik, rzemień pod piersiami 

końskiemi; II założna na piersi.
Нагрудный, napierśny.
Нагружать, наірузйть, ładować, nała­

dować. nakład .ć, nałożyć: || Нагружаться, 
ładować się, być ładowanym, naładowa­
nym; II *spić się, upić się. Imsl. b. На­
груженный, naładowany.

Нагрузка, -и, ź. ładunek, ciężar, nała­
dowanie.

Нагрузчикъ, -a, m. ładownik, co na wo­
dne statki ładuje.

Нагрунтовать, ob. Грунтовать.
Нагрѣвальникъ, -a, m. szkandela do 

Wygrzewania Çnp. poicieli).
Нагрѣвальный, ogrzewalny.
Нагрѣвать, нагрѣть, nagrzewać, na­

grzać, ogrzewać, ogrzać; || Нагрѣваться, 
nagrzewać się, ogrzewać się, być nagrze­
wanym, ogrzewanym. || *НагрѢть кому 
•она, wyłoić komu skórę. Imsl. b. Ha- 
ГрѢтый, nagrzany, ogrzany.

Нагрѣшйть, nagrzeszyć, popełnić wiele 
grzechów.

Нагрязнйть, nabłocić, błotem zawalać.
Нагрянуть, nagle naskoczyć, nadejść 

niespodzianie.
Нагубникъ, -a, m. kaganiec (wkładany 

ea pysk).

Нагуляться, nahulać się, naspacerować 
się.

Нада, ob. Надо.
Надавать (czas przysz. Надай), nada­

wać, dać wiele.
Надавливать, надавить, nagniatać, na- 

gnieść, naciskać, nacisnąć, hnsl. Ь. На­
давленный, nagnieciony, naciśnięty.

Надаивать, надойть, nadoić, wydoić, 
Imsl. b. Надоенный, nadojony.

Надалбливать, надолбйть, wydrążać, 
wydrążyć; || Надалбливаться, być wydrą, 
żonym.

Надарить, obdarzyć, odarzyc. Imsl.b. 
надаренный, obdarowany.

Надбавить, ob. Надбавлять.
Надбавка, -и, i. naddawek, naddatek, 

przydatek, podwyższenie.
НадбавлЯть, надбавить, przydawać, 

przydać, dodawać, dodać, naddawać, nad- 
dać, podwyższać, podwyższyć; || podkupić 
kogo (w licytacji), więcej ofiarować; || Над­
бавляться, być przydawanym, dodawa­
nym i t. d.

Надбавочный, dodatkowy, przydatko-
V'Надбай, -бя, m. większa ilość cegieł 
przydawana kupującym w razie straty 
lub potłuczenia takowych.

Надбровный, znajdujący się nad brwia­
mi. . . .

Надбрйшіе, -Ія, n. Anat. wierzchnia 
część brzucha, nadbrzusze.

Надвигать, надвйнуть, nasuwać, nasu­
nąć (na со); II Надвигаться, nasuwać się. 
Imsl. b. Надвйнутый, nasunięty.

Надводный, nadwodny, nad wodą bę­
dący. Надводная часть судна, część 
statku nie zanurzona, po nad wodą.

Надворный, nadworny, przy dworze bę­
dący, podworny. Надворное строеніе, bu­
dowla na podwórzu. Надворный совът- 
ни къ, radca nadworny, radca dworu.

Надворье, рья, n. podwórze.
Надвязывать надвязать, podrabiać, 

podrobić pończochę. Imsl. Ь. Надвязан­
ный, podrobiony. .

Надглавный, nad głową znajdujący się. 
Над давняя точка, об. Зенитъ.

Нядглядывать, dozorować, czuwać nad 
czém, baczność mieć nad czém.

Надгробіе, -ія, n. napis na nagrobku.
Надгробный, nagrobny, nadgrobny; || 

pogrzebowy. Надгробный камень, nagro­
bek. Надгробная рѣчь, надгробное сло­
во, mowa pogrzebowa, kazanie pogrzebo- 
*Наддавать, наддать, podnosić, po­
dnieść cenę, wiçcéj ofiarować.

Наддатокъ, -тка, m. об. Наддача.
Н'іддаточный, ob. Надбавочный.
Наддатчикъ, -а, т. większą cenę poda- 

^Наддатчица, -ы, ł. większą cenę poda- 
* jąca.



Наддача 329 Надпрестольный

Наддача, -и, i. przydatek, dodatek, 
przewyżka nad to co rzecz oszacowana 
?ub nad cenę kupna.

Наддвёрный, nad drzwiami będący.
Надёжа, -и, ł. Gmin. ob. Надежда.
Надежда, -ы, à. nadzieja, otucha.
Надёжно, psk. pewno, z pewnością, 

niezawodnie, niechybnie; Ц mocno, trwa-

Надежность, и, i. pewność, stałość; || 
moc, trwałość.

Надёжный, pewny, niechybny, stały.
Надёргивать, надёргать, надёрнуть, 

natargać, natargnąć, naskubać, nasku- 
bnąć, nawyrywać. narwać. Imsł. о. На­
дёрганный, natargany, naskubany, nawy- 
rywany.

Надзвѣздный, wyżej gwiazd znajdują­
cy się. НадзвЬздный сводъ, sklepienie 
niebios, niebieskie stropy.

Надзираніе, -ія, n. dozór, czuwanie nad 
czém.

Надзиратель, -я, m. dozorca, doglądacz;
II nad orca, inspektor (го szkołach).

Надзирательница, -ы, ź. nadzorczym.
Надзирательскій, do nadzorcy należą­

cy, nadzorczy.
Надзирательство, -a, n. nadzór, doglą­

danie czego; II obowiązek nadzorcy, inspe­
ktora (Цо/).

Надзирательша, -и, i. żona nadzorcy, 
inspektora.

Надзирать, (надъ чѣмъ йли за чѣмъ), 
dozorować, doglądać.

Надзорщикъ, -а, m. dozorca.
Надзорщица, -ы, ź. dozorczyni.
Надзоръ, -а, т. dozór, doglądanie. || 

Прокурорскій надзоръ, urząd publiczny.
Надивйться, nadziwić się, bardzo po­

dziwiać.
Издирать, надрать,nadzierać, nadrzeć, 

nadarć; || Издираться, być pozdziera­
nym, nadartym. Надрать кому уши, wy­
targać za uszy. Imsł.b. Надранный, na- 
darty, podarty.

Надйръ. -a, m. Astron. nadyr, punkt 
nieba pomyślany pod naszemi nogami.

Надкалывать, надколоть, nadłupywać, 
nadłupać, nadszczepywać, nadszczepać; || 
Надкалываться, byćnadtupywanym. Imsł. 
Ь- Надкблотый, nadłupany.

Надколѣнный, Anat. nad kolanem bę­
dący.

Надкрыліе, -ія, n. Nat. pochewka skrzy­
dłowa (u owadów).
суНаАкРЫльный, nad skrzydłami będą- 

НаДиусывать, надкусйть, nadgryzać, 
?ryźć, nadkąsić.

Надламливать, надламывать, надло-
II Lb’ НаАЛ0М|’ть, nadłamywać, nadłamać;
11 Надламываться, być nadłamywanym. 

p'- b. На дломленный, nadłamany.
Надлежать, nieos. potrzeba, należy, na- 

łezy się, wypada Родителямъ надле- 

жйтъ заботиться, о воспитаніи дѣтей, 
rodzicom należy troszczyć się o wychowa­
niu dzieci. Ему надлежало подумать объ 
этомъ, należało mu pomyśleć o tém.

Надлежащій, należyty, zgodny z czém, 
odpowiedni.

Надлобье, -бья, n. Anat. nadczole, część 
czaszki nad czołem.

Надломать, надломить, ob. Надламы­
вать.

Надлбмъ, -а, т. wyłamanie, wybicie. , 
Надлопаточный, Anat. nad łopatką srç 

znajdujący. .
Надмеваться, nadymać się, napuszać 

się.
Надмёніе, -ія, n. ob. Надмённость.
Надменно, psk. dumnie, pysznie.
Надменность, -и, £. duma, nadętość, py­

cha, zarozumiałość.
Надменный, dumny, nadęty, pyszny, za­

rozumiały, napuszony.
Надо, przymk. ob. Надъ.
Надо, Надобно, nieos, trzeba, potrzeba, 

na'eży.
Надобность, -и, i. potrzeba, potrze- 

bność.
Надобный, potrzebny.
Надодрать, ob. Наддирать.
Надоить, ob. Надаивать.
Надокучать, надокучить, naprzykrzać 

sie, naprzykrzyć się; ob. И ідоѣдать.
Надолба, -ы, ł. kobylica (/>rzy barje- 

racM.
Надолбить, ob. Надалбливать: || *wbić, 

wpoić co komu w głowę z us lnością.
Надолбня, -и, z. Achit. upust
H ІД0ЛГО, psk. na długo, na długi czas.
Нздорззумить, ob. Надоумливать.
Надорвать, ob. Надрывать.
Надосаждать, надосадйть, nadokuczać, 

nadokuczyć, naprzykrzać się , naprzy­
krzyć się.

Надоумливать, надоумить, podawać, 
podać myśl, doradzać, doradzić.

Надоѣдать, надоѣсть, naprzykrzać się, 
naprzykrzyć się, dokuczać, dokuczyć

Надпиливать, надпилйть, nadpiłowy- 
wać, nadpiłować; || Надпйливаться, być 
nadpiłowywanym. Imsł. b. Надпиленный, 
nadpiłowany.

Надпйсчикъ, -а, Надписатель, -я, m. 
Hand indossant, przekaziciel wekslu, bi­
letu i t p. , . ,

Надпйсывать, надписать, nadpisywać, 
nadpisać, adressować, zaadressować; || in- 
dossować (zrefrseZ) , . . .

Надпись, -и, ł. Надписаніе,-ія, n. nad- 
pis, napis, adres; || indossowanie. przekaz 
zapisany na odwrotnej stronie wekslu 
i t. p.; I| Praw. Возвратйть прошеніе 
съ надписью, odrzucić prośbę; || Бланко­
вая надпись, blankiet. Praw. Исполни­
тельная надпись, klauzula ekspedycyjni .

Надпрестольный, nad ołtarzem znajdu­
jący Się



Надрубать 330 НадѣлАть
Надрубать, надрубить, nadrąbać, nad- 

dąć; II nadbudować: || Надрубаться, być 
Hadrąbanyin, nadciętym; || być nadbudo­
wanym. Imsl. b. надрубленный, nadrą- 
bany, nadcięty.

Надрубка, -и, fc. Надрубъ,-a, m. nad- 
rąbanie, nadcięcie.

Надрывать, надорвать, nadrywać, na­
derwać, sprawić sobie ból jaki (np.wkrzy- 
żoch) od dźwigania ciężaru; || Надрывать­
ся, nadrywać się, naderwać się, poderwać 
sig; Л nadpsuwać się. *Живбтини надры­
вать, boki zrywać, śmiać się do rozpuku. 
H 'Дорвать лошадь, naderwać konia. Над­
рываться отъ смѣха, zanosić się od śmie­
chu, ledwie nie pęknąć od śmiechu. Imsl. 
Ь. Надорванный, naderwany.

Надрывчивый, podległy zmordowaniu, 
«nużeniu, zerwaniu (o koniach).

Надрывъ, -a, m. naderwanie, miejsce 
naderwane; || zerwanie się, poderwanie 
się (od dźwigania ciężaru).

Надрыхнуться, Gmin, dobrze się wy­
spać.,

Надрѣзъ, -a, m. narznięcie, nacięcie.
Надрѣзывать, надрѣзать, nadrzynać, 

naderznąć, nadcinać, nadciąć; || H дрѣ- 
Вываться, być nadrzynanym, nadcinanym. 
Imsl. b. надрѣзанный, naderznięty.

Надсада, -ы, ż. poderwanie się, nadwe­
rężenie sobie zdrowia przez zbyteczny 
wysiłek.

Надсадйть, oo. Надсаживать.
Надсадка, -и, Ciesl. jarzmo.
Надсадный, trudny, ciężki, wymagający 

ebytecznego wysiłko.
Надсаживать, надсаждать, надсадйть, 

podrywać, poderwać, nadwerężyć siły, 
dźwiganiem ciężaru;! Надсаж ваться,pod­
rywać się i t. d. Надсадить лбш iflb.nader- 
wać, zamęczyć konia. Онъ н дсадйлъ се­
бя работою, zmordował się od pracy. Над­
садйть кого có смѣху, rozśmieszyć kogo 
do rozpuku Imsl. b. надсаженный, po­
derwany, nadwerężony.

Надсматривать, надсмотрѣть, dozoro­
wać, doglądać, pilnować.

Надсмотрщикъ, -a, m. dozorca, doglą- 
dacz.

Надсмбдтрщица, ы, ż. dozorczyni.
Надсмотръ, -a, m. dozór, dozorowanie.
Надсмотрѣть,ob. Надсматривать. 
Надсмѣхаться, ob Насмѣхаться. 
Надставить, ob Надставлять.
H дставка, -и, ż. zdr. Ндставочна, 

Stawka, przystawienie, przystaweczka.
Надставлять, надставить, nadstawiać, 

nadstaw ć, nadsztukować, || Надставлять- 
Оя, być nadstawianym,nadsztukowy wanym, 
nadrabianym. Imsl. b. надставленный, 
nadstawiony i t. d.

Надставочка, ob Надставка.
Надстраивать, надстроить, nadbudo­

wywać,nadbudować, przy bud iwywać,przy- 
budować;HaACTpÓHBaTbca,być nadbudowy­

wanym, przybudowywanym. Imsl. b. над- 
ставленный,nadbudowany, przybudowany.

Надстройка, -и, ż. przybudowanie (nad 
czém).

Надстрбить, ob. Надстрбивать.
Надстрочный, Gram, nad wierszem, 

nad linją pisma położony. Надстрочное 
двоет^іе dwie kropki kładzione nad 
niektóremi samogłoskami (..).

Надсыпать, надсыпать, przysypywać, 
przysypać. Imsl. b. надсыпанный, przysy- 
pany.

Надоѣдать, надоѣсть, opadać, opaść 
(w ziemię), pochylać się, poniżyć się Çw bu­
dowlach); И Надсѣдаться, wysadzać się, 
wysilać się.

Надоѣдъ, używa się tylko w następują- 
сет wyrażeni i: Смѣйться до надсѢд-у, 
śmiać się d rozpuku.

Надоѣ: ать, надсѣчь, nadcinaćj, nad- 
ciąć, nadrąbać, nadrąbić. Imsl. b. надсѣ­
ченный, nadcięty, nadrąbany.

Надоѣ ть, ob" Надоѣдать.
Надува-o -a, m. oszust, oszukaniec.
Надув-ігыдикъ, -a, m ob. Надувало, 
На «уьальщиці, -ы, ż oszustka.
Надувать, надуть, nadymać, nadąć, 

nawiewać, nawiać, dmuchać; || * oszuki­
wać; (J Надуваться, nadymać się, napeł­
niać się powietrzem; || dąsać -się, gniewać 
się. Imsl. Ь. надутый, nadęty, nawiany.

Надумываться, надуматься, namyślać 
się, zdecydować się.

H дурачиться, nabłaznować się.
Надуто, psk. nadęto, przesadnie.
Надутость, -и, ż. nadętość, przesada.
Надутый,nad- ty, wydęty; II * nadęty,na- 

puszony(xZy/),prz sadny;|I* pyszny,dumny
Надуть, ob H дувать.
Надушать, надушйть, perfumować, na- 

perf niować; |i Надушаться, naperfuino- 
wać się. Imsl. b. надушенный, naperfumo- 
wany.

Надъ, przmk. (przed współgłoskami На­
до, nade), nad.

Нддымлять, надымйть, dymem napu­
szczać, napuścić, nadymić; || Надымлять- 
СЯ, być nadymionym. Imsl. b. надымлён- 
НЫЙ, nadymiony.

Надышать, ogrzać albo napełnić po- 
wiet ze oddechem.

H дѣвать, надѣть, nadziewać, nadziać, 
wdziewać; wdziać; || Надѣваться, być na­
dziewanym , wdziewanym, wkładanym; || 
wdziewać się, wkładać się. Imsl. b. надѣ­
тый, wdziany, włożony (na co).

Надѣлать, narobić, nagotować. Imsl. b. 
надѣл інны.й, narobiony, nagot >wany.

Надѣленіе, -Ія, n. wydzielenie, obda­
rzenie.

H ідѢлъ, -a, m. scheda, część gruntu 
uwolnonym włościanom odstąpiona przez 
ich dawniejszych panów.

Надѣлять, надѣлить, wydzielać, wy­
dzielić co komu, zaopatrzeć, zaopatrzyć, 
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obdarzać, obdarzyć; || Надѣляться, być 
wydzielanym, zaopatrzonym, obdarzonym. 
Imsł. b. надѣлённый, wydzielony, zaopa­
trzony, obdarzony.

Надѣяться, mieć nadzieje, spodziewać 
się czego, ufać komu, czemu.

Наединѣ, psk. samotnie, na osobności. 
Наежиться, najeżyć się, napuszyć się. 
Наемникъ, -а, m. najemnik, robotnik. 
Наемница, -ы, ź. najemnica, robotnica. 
Наёмничій, najemniczy.
Наёмный, najemny, do najęcia.
Наемщикъ, -a, m. wynajmujący kogo 

lub co.
Наёмщица,-bi,ź.wynajmująca kogo lubco.
Наёмъ, przyp. dr. найма, m. najem, na­

jęcie u kogo, wynajęcie komu. Отдача въ 
наёмъ, wynajęcie. Наёмъ скота, pacht. 
Плата за наёмъ земли, opłata za dzierża­
wę gruntu. Плата за наёмъ дома, zapłata 
za wynajęcie domu. Плата за наёмъ квар­
тиры, komorne. Жить по найму, или въ 
наймахъ, najmować się (do roboty}, służyć 
u kogo, iść do służby. Ходить въ най­
махъ, nyć wynajmowanym, najmować się.

Нажалов ть, nadawać wiele nagród, 
wynag.od<ić wielu; || obdarzyć.

Нажаловаться (на ного), zaskarżyć, o- 
Bkarzyć.

Нажарить, napiec, nasmażyć; || napa­
lić mocno. Imsł. b. нажаренный, napie­
czony, nasmażony: f] napalony mocno.

Нажать, ob. Нажимать, Нажинать.
Накдановый, szmergielowy.
Наждакъ, -â. m. szmergiel.
Нажечь, ob. Нажигать.
Нажива, -ы, ż. zysk, nabytek; || Ryb. nç- 

ta, przynęta.
Наживать, изжить, nabywać, nabyć, za­

rabia , zarobić; || dorabiać się czego. I o- 
gacić się; || pozostawać długo w jakiem 
miejscu, przemieszkiwać. Нажать долгъ, 
zadłużyć bię. Нажить бѣду, ściągnąć na 
siebie nieszczęście. Онъ h жйлся на этомъ 
мѣстѣ, dorobił się majątku na téj posa­
dzie.

Ніжйвный, nabyty, do nabycia; || zaro­
biony; I] zyskowny, korzystny; || używany 
do przyn ty (ryó).

Нажигать, нажечь, napalać, napalić.; |j 
rozpalać, rozpalić; || wypalać, wypalić 
(znołi, piętna); || Нажигаться, być napala­
nym, rozpalanym. Imsł. ^.нажжённый, na­
palony, rozpalony.

Нажилиться, dołożyć całych sił swoich.
Нажимать, нажать, naciskać, nacisnąć, 

P^yciskać, przycisnąć, przygniatać, przy- 
bOmść; (i Нажиматься, przyciskać się, 
ł^ygniatać się. Imsł. b. нажатый, przy­

jęty, przygnieciony.
i Иа минать, нажать, zżynać, naźąć. Imsł. 

• нажатый, zżęty.
Нажираться, нажраться, najadać się, 

DaJesć się, nazrzeć się.
Нажитокъ, -тка, m. nabytek, zarobek.

Нажиточно, psk. zyskownie, korzystnie. 
Нажиточный, zyskowny, korzystny.
Нажужжать, nabączeć.
Назадй, psk. w tyle.
Назадъ, psk. nazad, wstecz, w tył, Пя­

титься назадъ, cofać się. Взять назадъ 
своё слово, cofnąć dane słowo. Требовать 
назадъ, żądać zwrotu czego, upominać 
się о со. Отдать назадъ, zwrócić, na no­
wo oddać; Отнести назадъ, odnieść. Уѣ­
хать назадъ, odjechać. Два дня тому на­
задъ, dwa dni temu. Мѣсяцъ тому назадъ, 
miesiąc temu. Съ мѣсяцъ тому назадъ, 
prawie miesiąc temu. Туда и назадъ, tam 
i napowrót.

Названіе, -Ія, ». nazwanie, nazwisko, 
miano.

Назвать, ob. Называть.
Назёмъ, -а, тп. nawóz, gnój.
Наземь,psk. Gmin. na ziemię, na dół.
Назиданіе, -ія, n. zbudowanie, dobry 

przykład, nauczanie.
Назидательно, psk. w sposób budujący, 

nauczający, przykładny.
H зидательный, budujący, nauczający, 

przykładny.
Назидать, dawać dobry przykład, bu­

dować dobrym postępkiem, nauczać, da­
wać naukę; || Назидаться, brać dobry 
przykład, uczyć się, czerpać naukę.

Назло lub Ha 3ró,psk. na złość.
Назначать, назначить, naznaczać, na­

znaczyć, wyznaczać, wyznać yć, przezna­
czać, przeznaczyć; || mianować (na urząd); 
Назначаться, być naznaczanym, wyzna­
czanym, przeznaczanym, mianowanym. 
Imsł. b. Назначенный, naznaczony mia­
nowany.

H значеніе, -ія, n. powołanie, nazna­
czenie, przeznaczenie, wyznaczenie; || mia­
nowanie, nominacja (na urząd)-, || Handl. 
Назначеніе товаровъ, konsygnacja. Наз­
наченіе человѣка на землѣ, powołanie 
człowieka na ziemi. Отправиться къ мѣ­
сту своего назначенія, udać się w prze­
znaczone sobie miejsce. Назначеніе на 
вакантное мѣсто, nominacja na wakują­
ce miejsce. Назначёніе цѣны, oznaczenie 
ceny.

H 30ЙЛИВО, psk. bezczelnie, natrętnie, 
zuchwale.

Назойливость, -и, i. bezczelność, natrę- 
tność, zuchwałość.

Назойливый, bezczelny, natrętny, zu­
chwały.

Назола, -ы, i. Gmin, uprzykrzenie^ 
przekora, złość. Въ назблу, psk. na prze­
kor, na złość.

Назрѣвать, назрѣть, doźrzewać, do- 
źrzeć, dojrzewać, dojrzeć; || Med. obierać 
się (o wrzodzie blizkim pęknięcia).

Назубокъ, -бка, m. nazębek, pilnik do 
napiłowania zębów w pile.

Назубривать, назубрйть,ząbkować, na­
cinać,naciąć ząbki: [j wyszczerbiać. Imsł. 6.
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Назубренный, ząbkowany, nacinany, wy- 
Bzczerbiony.

Называть, назвать, nazywać, nazwać, 
mianować; || zapraszać, sprosić, naspra- 
ezać; U Называться, nazywać się, miano­
wać się; U zapraszać się. /ms/, ó.называе­
мый, названный, nazywany, nazwany.

Назывчивый, natrętny, naprzykrzony, 
nieproszony.

Назывъ, -a, m. zaproszenie (wieZu osób).
Назѣваться, ziewać przez długi czas;

Ц *nagapić się.
Назйзиться, Называться, Gmin, upić 

Bię.
Назйбнуть, Назйбнуться, naziębnąć, 

oziębnąć, namarznąć.
Най, naj,kładzie się łącznie przed przy­

miotnikami i przysłówkami dla wyrażenia 
Stopnia naj wyższego.

Наиболѣе, psk. najwiçcéj.
Наивность, -и, ż. naiwność, szczerota, 

prostota, dobroduszność, prostoduszność.
Наивно, psk. naiwnie, prosto, bez wy- 

musu i wytworu, ze szczerotą, dobrodu­
sznie

Наивный, naiwny,szczery,prosty, otwar­
ty, dobroduszny, prostoduszny.

Найгрывать, наиграть, wygrywać, wy­
grać, odgrywać, odegrać (np. pieéû jaką 
na muzycznym instrumencie ; || "wygrywać, 
na wy grywać (np. dużo pieniędzy').

Найдёнышъ, -a, m. dziecię znalezione 
podrzutek.

Наизворотъ, psk. na wywrót; || na opak, 
w brew zdrowemu rozsądkowi, na wspak, 
ob Навыворотъ.

Наизнанку, psk. na lewą, na złą stronę. 
Надѣть платье наизнанку, wziąść na sie­
bie suknię na lewą stronę

Наизустный, na pamięć nauczony.
Наизусть, psk. na pamięć; || bez namy­

słu. Учить стихй н аизусть, uczyć sięwier- 
azów na pamięć. Говорить наизусть, mó­
wić z pamięci.

Наилучшій, najlepszy. Найлучшммъ об­
разомъ, w najlepszy sposób.

Наименованіе, -ія, n. nazywanie, miano­
wanie, wymienienie.

Наименовать, ob. Именовать.
Наименьшій, najmniejszy.
Наименѣе, najmniej.
Наипаче, ob. Наиболѣе.
H ійснивать, наискать, wyszukiwać, па- 

wyszukiwać, zbierać, nazbierać; || Найски- 
Маться, długo czego szukać.

НаискорѢе, najprędzej.
НаискорѢйшій, najprędszy.
Наискосокъ, Наискось, psk. ukośnie, 

ж ukosa, w poprzek.
Найтй, ob. Находйть.
Найтіе, -ія, n. zstąpienie (Ducha Świę­

tego)-, Il wpływ.
Накадить, nakadzić.
Наказаніе, -ія, п. kara, ukaranie. Уго- 

лбвное наказаніе, kara główna. Исправг 
тельное наказаніе, kara dyscyplinarna.

Наказательный, karny, do karania.
Наказать, ob. H называть.
Наказный, Star, zawierający w sobie 

rozkaz,instrukcyjny;||HaKà3Hbm атаманъ, 
pełniący obowiązek atamana (u kozaków ), 
tymczasowo.

Наказуемость, -я, i. karność.
Наказъ,-a, m. nakaz, przepis; |j instruk­

cja
Наказывать, наказать, karać, ukarać 

kogo; I] = ному, nakazywać, nakazać co 
komu, zalecać, zapowiadać, przykazywać; 

II Наказываться, być karanym. Imsl. b. 
наказанный, karany, ukarany.

Накаливать, накалить, rozogniać, rozo­
gnić, rozpalać, rozpalić; || Накаливаться, 
być rozognionym, rozpalonym. ImsŁ b. 
накалённый, rozogniony, rozpalony.

Накалка, -и, ż. Накалъ, -a,m. rozognia­
nie, rozognienie, rozpalanie, rozpalenie.

Накалываніе, -ія (тѣла), n. centkowa- 
nie ciała kłóciem igły; || nakłówanie; |] na- 
rąbanie, nałupanie drzewa; || przypinanie, 
przypięcie ' kwiatów, wstążki na co).

Накалывать, наколоть, przykłówać,pny- 
kłóć; II narąbywać, narąbać; || przypinąć, 
przypiąć; || Накалываться, być nakłótym, 
narąbanym,nałupaiiym,przypinanym./m«Z. 
b. наколотый, nakłóty, narąbany, nału- 
pany, przypięty.

Наканифолить, ob. Нанифблить.
Наканунѣ,psk.w przeddzień, w wigiliją.
Накапать, ob. Накапывать.
Накапливать, ob, Накоплять.
Накапчивать, некоптйть, wędzić, na- 

wędzić, kopcić, nakopcić; || Накапчивать­
ся, być wędzonym, kopconym. Imsł. \ 
накопчённый, wędzony, nawędzony.

Накапывать, накапать, nakapywać, na­
kapać; И Накапываться, być nakapanym. 
Imsl. b. накапанный, nakapany.

Накапывать, накопать, nakopywać, na­
kopać, wiele kopać; || Накапываться, na­
kopywać się, być nakopanym. Imsl. b. на­
копанный, nakopany.

Накапливать, накормйть, nakarmić, 
napaść, nasycać, nasycić. Imsl. b. накор­
мленный, nakarmiony, nasycony.

Накатать, ob. Накатывать.
Накататься, nawozić się, najeździć się 

dowoli.
Накатить, ob. Накачивать.
Накатина, -ы, ż. belka, tram.
Накат а, -и, ż. wałek maglowy.
Накатникъ,-a, m. maglownik, ob. Закат­

никъ; U okrąglak, okrągłe drzewo (na su­
fity i podłogi).

Накатный потолокъ, ob. Накатъ.
H акать, -а, т. (накатный потолбкъ), 

połap, powała.
Накатывать, накатать, nawijać, nawi­

nąć (na wołek)-, U nataczać, natoczyć, ta­
czaniem wiele okrągłych rzeczy nagro­
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madzać. Imsl. b. накатанный, nawinięty, 
nataczany.

Накачать, ob. Накачивать.
Накачаться, nahuśtać się.
Н качивать, накачать, pompować, na­

pompować; II Накачуваться, być pompo­
wanym. Imsl. b. накаченный, napompo­
wany.

Накачивать, накатить, nataczać, nato- 
czyć, taczaniem, zsuwaniem, wiele rzeczy 
nagromadzać; || Накачиваться, być nata­
czany m.

Накашивать, накосить, kosić, nakosić;
I Накашиваться, być koszonym. Imsl. 
b. накошенный, koszony, skoszony.

Наквашивать, наквасить, zakwaszać, 
zakwasić; || Наквашиваться, być zakwa­
szanym, kwasić się. Imsl.b. наквашенный, 
zakwaszony.

Накидать, ob. Накидывать.
Накидка, -и, ł. narzucanie, narzucenie.

Въ накидку, psk. Носить шубу въ наийд- 
му, nosić futro zarzucane na ramiona (me 
biorac w rękawy).

Накиднбй, narzucany, noszony bez rę­
kawów (o sukni).

Накидывать, накидать, narzucać, na­
rzucić; II Накидываться, rzucać się, na­
rzucać się. Imsl. Ь. накинутый,narzucony.

Накипать, накипѣть, wykipiać,wykipieć, 
pienić się; || okrywać się czém skorupia- 
Btym.

Накипь, -H, i. piana; II nawar, osad co 
się ustało na spodzie; || zsiadłość kamien­
na, stalaktyty || zgęstnienie.

НакипѢлым, przywarły (do naczynia od 
gotowania).

Накипѣть, ob. Накипать.
Накисать, накйснуть, kwaśnieć, zakwa- 

śnieć.
Накладецъ, -дца, m. zdr. ob. Накладъ.
Накладка, -и, ł. nadstawienie, podwyż­

szenie (np. ściany)-, U powiększenie ceny 
na со; II podszycie (sufcm).

Накладно, psk._ kosztownie, ze stratą.
Накладная, -бй, t. ceduła ładunkowa, 

frachtbrif, konesement.
Накладной, podniesiony, podwyższony ; || 

fałszywy, podrobiony; || wykładany blasz­
ką srebra (o naczyniach).

Накладный, kosztowny, niekorzystny, 
nieprzynoszący żadnego zyskm

Накладочный, ob. Накладной.
Накладъ,-a, m. uszczerbek, strata, szko­

da, ekspens.
Накладывать, наклйсть, nakładać, na- 

ykyć; И Накладываться, być nakładanym. 
1ш*1. b. накладенный, nałożony, nałado- 
>Rny, ob. Налагать.

Накланяться (кому), nakłaniać się, wie­
le ukłonów oddać komu, naprosić się kogo.

Накласть, ob. Накладывать.
Наклевать, ob. Наклёвывать.
Наклеветать (на кого), naobmawiać, 

nagadać, dopuścić się potwarzy.

Наклёвывать, наклевать, dziobać, nar 
dziobać; || Наклёвываться, наклеваться, 
nadziobać się, najeść się (optakach). Imsl. 
b. наклёванный, nadziobany.

Наклёвывать, наклюнуть, Наклевывать­
ся, наклюнуться, wykluwać się (z jaja, о 
pisklętach).

Наклбивать, наклейть, naklejać, na­
kleić klejem, powlekać, powlec; II Никле- 
ивіться, być naklejanym. Imsl. 6. накле­
енный, naklejony.

Наклейка, -и, ł. naklejanie; || rzecz 
przyklejona do czego.

Наклейной,—наклейная работа, wykła­
danie, fornirowanie mebli drzewem.

Наклейть, ob. Наклеивать. , ,
Наклейщикъ, -a, m. oklejający ściany 

papierem.
Наклёпъ, -a, m. miejsce zanitowane, 

przebite gwoździem; || *potwarz, obmowa.
Наклёпывать, наклепать, nitować, za­

nitować; U *potwarzać, szkalować. Imsl. b. 
наклёпанный, zanitowany; || *potwarczy.

Накликать, наклйкать, nawoływać, na- 
wołać; И Накликать на себй, sprowadzać, 
ściągać na siebie (np. neszczęście).

Нахлобучивать, наклобучить, naciskać, 
nacisnąć, nasuwać, nasunąć (czapkę, kape­
lusz) na głowę zbyt nizko.

Наклобучка, -и, i. nagana, bura. .
Наклоненіе,-Ія, n. pochyłość, spadzi- 

stość, nachylenie; || Gram. tryb.
Наклонйть, ob. Наклонять.
Наклонность, -и, i. pochyłość, spadzi- 

stość; U skłonność do czego, ku czemu.
Наклонный, pochyły, spadzisty; || skłon­

ny do czego.
Наклонъ, - a, m. pochyłość, pochylenie;

U pochodzistość, stoczystośćnadół; || skła­
dana buda kocza (dla przykrycia od deszczu 
lub słońca).

Наклонйть, наклонйть, nakłaniać, na­
kłonić, nachylać, nachylić, naginać, na­
giąć; И Наклонйться, nakłaniać się, nachy­
lać się, naginać się. Imsl. b. наклонённый, 
nakłoniony, nachylony, nagięty.

Накликаться, ob. НазЮзиться.
НаклЮнуть, ob. Наклёвывать.
Наковаленка, -я, і. zdr. kowadełka ob. 

Наковальня.
Наковаленный,kowadłowy, od kowadła.
Наковальня, -и, ł. kowadło. ___
Наковывать, наковать, nakowywać, na- 

kować, nakuć, kując na czém, nabijać; Ц 
przygotowywać kowaniem, kuciem; || luto­
wać, zalutować, || Наковываться, być ko­
wanym, lutowanym. Imsl. b. наковаи- 
ный, nakowany.

Наковыривать, наковырйть, nadłuby- 
wać, nadłubać; || * sporządzać, sporządzić.

Накожный, skórny, naskórny, osatkowy, 
wysypkowy. Накбжная болѣзнь, choroba 
osatkowa. .

Наколачивать, наколотять, nabijać, na­
bić, wbijać, wbić; Ц Наколйчиїаться, byi 
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nabijanym. *Наколотйть кому бока, wy- 
grzmocić komu skórę. *Наколачивать цѣ­
ну,podwyższać cenę. Наколачивать ко­
пѣйку, zbierać pieniądze, grosz. Imsl. b. 
Наколоченный, nabity.

Наколдовывать, наколдовать (на кого), 
naczarowywać, naczarować; || zarabiać 
czarodziej skierai sztukami.

Наколка, -и, ź. strój kobiecy na głowę.
Наколобродить, ob. Колобродить. 
Наколотить, ob. Наколачивать. 
Наколоть, ob. Накалывать.
Наколупывать, нак лупать, nawydłu- 

bywać, nadłubać; || Наколупываться, być 
wydłubywanym.

H ’нолѣнникъ,-а, m.nakolanek (u z6rot);
U sztylpa (u butótp), 

Наконецъ, psk. nakoniec.
H іконечникъ,-а, m. ~dr. наконечничекъ, 

•чка, skówka, skóweczka (u szpady u la­
ski); І] тип. наконечники, fi enzle.

Наколіть, ob. Накапывать.
Накопить, ob. Накоплять.
Накопленіе, -ія, п. nagromadzenie, sku­

pianie, skupienie, nawał.
Накоплять, накопить, nagromadzać, na- 

Sromadzić, skupiać, zbiei ać, nazbierać; || 
акопляться, nagromadzać się, skupiać 

się, zbierać się. Imsl. b. накопленный, 
nagromadzony, nazbierany.

H 'коптить, ob, Накапчивать. 
Накоптѣлый, ob Закоптѣлый.
H коптѣть, ой. Закоптѣть.
Накормйть ob. Н кармливать.
Наносить, ob. Накашивать.
Накостница,-ы, ź. Wet. guz w pędnie 

n konia.
Накостокъ, -стка, m. narośl na kości.
Накось, psk. ukośnie, ukosem, krzywo.
Накрадывать, накрасть, kraść, pona- 

kradać, nakraść. Imsl. b. накраденный, 
nakradzicny.

Накраивать,л накроить, nakrajać, na- 
kroić, К Накраиваться, być nakrajanym. 
Imsl. b. накроенный, nakrajany.

Накрапывать, накрапать, kropić, po­
krapiać; U nakrapiać (/aróą), marmuro- 
wać. Imsl. b. накрапанный, nakrapiany.

Накрахмаливать, накрахмалить, ob. 
Крахмалить.

Напрашивать, накрасить, farbować, na- ' 
farbować, malować, namalować; || Накра­
шиваться, być farbowanym, malowanym. 
łmel. b. накрашенный, накрашеный, na- 
farbowany, namalowany.

Накрёнивать, накренить, ob. Крёнить.
Накрестъ, psk. na krzyż.
Накричать, nakrzyczeć; || Накричаться, 

Bakrzyczeć się.
Накройть, ob. Накраивать.
Накромсать, накромшй ть, ob. Кромсёть.
Накропать, napartaczyć, nabazgrać (пр.

Wiersz).
Накрошйть, nakruazyć, nadrobić, nasie- 

K»ć. Imsl.b накрошенный, nakruszony.

Накручивать, накрутйть, nakręcać, na­
kręcić, nawijać, nawinąć; || przeładować 
(np. wóz siana); || Накручиваться, być na­
kręcanym, nawijanym. Imsl. Ъ. накру­
ченный, nakręcony, nawinięty; || przeła­
dowany.

Накрывать, накрыть, nakrywać, na­
kryć, przykrywać, przykryć; || złapać, 
zejść kogo na czém, zastać na czém; || 
Накрываться, nakrywać się, nakryć się. 
Imsl. b. накрытый, nakryty, przykryty.

Накрышка, -и, ż. nakrycie, pokrywka, 
naki ywka.

Накрѣпко, psŁ mocno, silnie; || *najsu- 
rowiéj. Это накрѣпко запрещено, zabro­
niono to jak najsurowiej.

Нактоузный, Mar. doszafki bussolowéj 
należący.

Нактоузъ, -a, m. Mar. szafka na bus- 
solę, zegar i światło.

H кудесить, ob. Кудёсить. 
Навулькаться, ob. Назюзиться.
Накупать, накупить, nakupować, naku- 

pić, wiele skupiać. Imsl. b. накупленный, 
накупленый, nakupiony.

Накупаться, wykąpać się do woli.
Накуривать, накурить, nukadzać, naka- 

dzić; (i dymić, nadymić; || dystylować, ua- 
dystylować (.wódkę); || Накуриваться, być 
kadzonym, dymionym. Imsl. b. наку­
ренный, nakadzony, nadymiony i t. d.

Hi уролёсить,ob. Ніпроказить.
Накутать, ub. Накутывать.
Нанутйть, Gmin, nabroić, narobić 

głupstw.
Накутывать, накутать, otulać się, otu­

lić się, obwi.ać się suknią lub czém inném 
dla ciepła; || Напутываться, być otula­
nym. Imsl. b. накутанный, otulony, obwi­
nięty.

Налавливать, наловйть, naławiać, na- 
łowić, nałapać; || Налавливаться , być 
łowionym, łapanym. Imsl. b. наловлен­
ный, nałowiony, nałapany.

Налагать,н ложйть, nakładać, nałożyć, 
położyć, wkładać, włożyć; || Налагаться, 
być nakładanym, wkładanym i t. d. Ha- 
ложйть сахару въ сахарницу, nałożyć cu­
kru do cukierniczki. Наложйть на прес­
тупника оковы, włożyć na złoczyńcę kaj­
dany. Наложить подать на страну, na­
łożyć podatek na kraj. Наложйть пошли­
ну на винб, nałożyć cło na wino. Это на­
лагаетъ на тебя большую отвѣтствен­
ность, wkładało na ciebie wielki obowią­
zek. Наложить на кого эпитимію, nazna­
czyć komu pokutę. Наложйть запрещеніи 
на имѣніе, nałożyć areszt na majątek, se- 
kwestrować majątek. Наложйть на когі 
штрафъ, wymierzyć karę pieniężną. ♦На­
ложить на себя руки, popełnić samobój­
stwo. Наложйть цѣну на товары, pod­
nieść cenę na towary. Imsl. b. наложен­
ный , наложений, nałożony, włożony 
i t. d.



Налаживать^5 Налбкотникъ

Налаживать, наладить, naprawiać, na­
prawić, sposobić, usposobić, uporządzić; || 
nastroić instrument muzyczny; || Usta­
wicznie klepać jedno; || Налаживаться, 
być naprawianym, nastrajanym i t. d. 
Imsl. 6. налаженный, naprawiony, nastro-

Налакирбвывать, налакировать, об. 
Лакировать.

Налакомиться, najeść się łakotek (do 
•ytoici).

Налакотникъ, ob. Налокотникъ.
Наламывать, наломать, nałamywać, na­

łamać; И Наламываться, być nalamywa- 
nym. Imsl. b. наломанный, nałamany.

Налащивать, налощить, об. Лощить.
Налгать, nakłamać, nałgać; || =на кого, 

Obmówić, nagadać potwarze na kogo; || 
Налгаться, nakłamać się, wiele kłamstwa 
nagadać.

, Налегать, налёчь, nalegać, ciężeć, na­
ciskać, nacisnąć; || *gnieść, ciemiężyć, u- 
ciskać; || przykładać się do czego, pilnie 
pracować; || Налегаться, położyć się na 
Co, opierać się na czém.

Налегкѣ, psk. lekko, z lekka; || bez pa­
kunku (/)OćZ?-óżować).

Наледенѣлый, lodem pokryty.
Наледенѣть, lodem się pokryć.
Наледица -ы, Наледь, -и, i. lód na­

marzły warstwami.
Належать, odleżeć; || Належаться, nale- 

teć się, długo leżeć.
Налетать, налетѣть, nalatywać, nale­

cieć, nalatać, przylatać, przylecieć; || spa­
dać, spaść, wpaść na kogo. Въ садъ на­
летѣло воробьевъ, do ogrodu naleciało 
mnó two wróbli Наши уланы налетѣли 
на непріятеля, nasi ułani wpadli na nie­
przyjaciela. Налетѣло много лйстьевъ, 
spadłe dużo liści.

Налётный, przelotny; || przelatujący, 
Wędrowny.

Налету, psk. w lot; || szybko, zwinnie, 
«ręcznie. Убить птицу налету, zabić pta­
ka w lot. Поймать платокъ налету, szyb­
ko złapać chustkę.

Налётъ, -a, m. nadlatywanie; || *bvstry 
napad; || Chem. kwiat, wybór, najprze­
dniejsza część.

Налетѣлый, ob. Налётный.
Налетѣть, ob. Налетать.
Налбчь, ob Налегать.
Наливать, Налить, nalewać, nalać, zle­

wać, zlać; i] rozlewać, rozlać; || Наливать­
ся, nalewać się, nalać się, zlewać się, zlać 
*§, rozlewać się, rozlać się; || Mar. Нали­
ваться водою, zaopatrywać się w wodę do 
pieia. ims^ налитой, nalany, zlany, 
*<*lany.

Налйвна, -и, t. likwor, nalewka, trunek 
• nalewania spirytusem lub wódką na ja- 
8°dy, owoce i t. p.;||nalewanie,rozlewanie.

Наливникъ,-a, m. Mat. wymoczek, ro­
baczek w płynach, infuzorja.

Наливной, przezroczysty i soczysty (• 
owocacAj; || Наливное колесо, koło w mły­
nie wodnym.

Наливнякъ, -a, m. ob. Наливникъ.
Наливочка, -и, t. zdr. ob. Наливка.
Налйвочный, likworowy; || Наливочное 

животное, ob. Налйвникъ.
Налйвчатый, ob. Наливной.
Налйвъ, -а, т. wypełnianie się, sok krą­

żący w zbożu lub owocach, czas dojrzało­
ści; I) nalew, nalanie; || w ogóle sok w owo­
cach.

Нализаться, об. НазФзиться.
Налймецъ, -мца, т. zdr. miętusek, об. 

Налймъ.
Налймій, miętusowy.
Налимъ, -а, т. miętus /губа).
Налинёвывать, налиновать, оЪ. Лино­

вать.
Налипать, налйпнуть, нальнуть, przy­

lepiać się, przylepić się , lgnąć, przy­
lgnąć.

Налитографировать, ob. Литографиро­
вать.

Налить, об. Наливать.
Наличникъ, -a, in. zdr. налйчничекъ, 

-чка, rama, listwa, futro (u drzwi. okien); 
I] blaszka zamkowa (u drzwi), gdzie kłuci 

wkłada się
Наличность, -и, ł. gotowizna. _ Въ на- 

лйчности и ѣется тысяча рублей, pozo- 
staje tysiąc rubli w gotowiźnie.

Наличный, gotowy, w gotowiźnie; || rze­
czywisty, istotny; U obecny. Платйть наг 
личными деньгами, płacić gotowemi pie­
niędzmi, .otówką. H лйчныхъ въ ротѣ 
двѣсти человѣкъ, obecnych w knmpauji 
dwieście osób Налйчный составъ войска, 
rzeczywista liczba żołni rzy w wojsku. 
Наличная сторона долі a, front domu.

Излишекъ, шка, m. ob. Лишекъ.
Налйшній, ob. Лишній.
Налобникъ, -а, т. czółko, część ubrania 

na konia nad oczyma; || naczółek, prze­
paska na czole noszona.

Н'лббный, naczelny.
Налобокъ, -бка, m. ob Нілббникъ.
Налобызаться, об. Нацѣловаться.
Наловить, об. Налавлив ть.
Наловъ, -а, т. Ryb. tonią, połów.
Налогъ, -а, т. podatek. Поземельный, 

налогъ, podatek gruntowy, poradlne.
Наложеніе, -нія, п. położenie, nałożenie, 

obciążenie. Наложеніе податей, nałożeń 
nie podatków. Наложеніе запрещенія на 
имѣніе, zajęcie majątku z przyaresztowa- 
niem, zajęcie sądowe.

Наложйть.об. Накладывать.
* Наложница, -ы, ż. nałożnica.

Наложническій, nałożniczy, pobocxnv.
Налбй, -0я, т. pulpit kościelny.
Налойный, pulpitowy.
Налокотникъ,-а,m.nałokietnik (u zbroi^ 

II skórzane rękawice przez rybaków i nie­
których rzemieślników używane.



Наломать 336 Наморщивать
Наломать, ob. Наламывать.
Наломйть, оЬ. Надломйть-
Наломъ ob Надломъ.
Налопаться, Gmin, naźrzeć się lub upić 

Mę nieumiarkowanie.
Налощить, ob. Лощйть.
Налубъ, -a, m. syrop zostający się po 

Wydobyciu cukru ze trzciny.
Налудйть, ob. Лудйть.
Налупить, ob. Лупйть.
Налучйть, ob. Лучйть.
Налущивать, налущйть, ob. Лущйть.
Налѣво, psk. na lewo, w lewo.
Налѣзать, налѣзть, włazić, wleźć, па- 

łazić, naleźć.
Налѣпка, -и, ł. przylepka, rzecz przy­

lepiona; I] nalepienie, przylepienie
Налѣплять, налѣпливать, налѣпйть, na­

lepiać, nalepić, przylepiać, przylepić; || 
Налѣпляться, być nalepianym, przylepia­
nym. Imsł. b. Налѣпленный, nalepiony, 
przylepiony.

Налюбоваться, nacieszyć się patrząc, 
napatrzyć się na kogo, na co, unosić się 
nad czém.

Наляпать, skleić, sklecić, zrobić jak 
partacz; || namazać

Намагнетизировать, ob. Магнетизиро­
вать.

Намагнйчивать, намагнитить, ob. Магнй- 
тить. е

Намазывать, намазать, namazywać, 
namazać, smarować, nasmarować; || Нама- 
іываться, namazywać się, smarować się, 
Imsł. b. Намазанный, namazany, nasma­
rowany.

Намакивать, наманіть, świece ciągnąć, 
świec naciągnąć, robić świece, namaczając 
knot w łoju.

H лмалёвывать, намалевать, ob. Мале­
вать.

Намалывать, ob. Молоть.
Німарывать, намарать, walać, zwalać, 

brudzić, zabrudzić, plamić, splamić; || ba­
zgrać, nabazgrać, gryzmolić, nagryzmolić. 
łmsł.b. Намаранный, zwalany, zbrudzony, 
splamiony; || nabazgrany, nagryzmolony.

Намасливать, намаслить, namaślać, na- 
го aś li ć masłem namazać, nasmarować; |j 
Намасливаться, namazać się, nasmaro­
wać się masłem. łmsł.b. Намасленный, 
aamaślony, masłem namazany.

Наматывать, намотать, motać, namo- 
tać, nawijać, nawinąć na motowidło. 
• Намотать долговъ, trwoniąc narobić 
wiele długów. *Намотать себѣ на усъ, 
wziąć со na uwagę. Imsł. b. Намотан­
ный, namotany, nawinięty.

Намахаться, wiele machać aż do zmor­
dowania się.

Намачивать, намочйть, namaczać, na­
moczyć, zamaczać, zamoczyć; || Намачи­
ваться, być namaczanym, zamaczanym. 
Imsł. b. Намоченный, namoczony, zamo- 
eiony.

Намащать, намастить, namaszczać, na 
maścić; || Намащаться, namaszczać się, 
być namaszczanym. Imsł. b. Намащён 
ный, namaszczany.

Намащивать, намостйть, brukować, wy­
brukować; U wykładać deskami, dać po­
dłogę z tarcic; || Намащиваться, być bru­
kowanym. Imsł. b. Намощённый, wybru 
kowany.

Намедни, psie. Gmin, kilka dni temu.
Намежёвывать, намежевать, ob. Меже­

вать.
Намекать, намекнуть, napomykać, na­

pomknąć, dawać, dać do zrozumienia.
Намёкъ, -a, m. napomknięcie; || przy- 

mówka.
Намерзать, намёрзнуть, marznąć, na­

marznąć.
Намёрзнуться, przemarznąć.
Намерзлый, namarznięty.
Наметать, намести, namiatać, namieść, 

zmiatać, zamieść. Imsł. b. Намётанный, 
namieciony.

Намётка,,-и, ź. półkoszulek (u kobiet 
włościańskichy, || łata, łatka (na sukni)-, || 
Slus. skobel; || sfastrzygowanie.

Наметный, narzutny, narzutowy; || do 
pokrycia zdatny.

Намётъ -a, m. narzut, narzuconego co; ; 
U gatunek sieci na ptaki; || deka hełmo- i 

wą u herbu; || Kość. SI. namiot, szałas.
Намётывать, наметать, наметнуть, na- » 

rzucać, narzucić, ciskać, naciskać; || fa- 
strzygować, sfastrzygować, przyfastrzygo- 
wać. Imsł. b. Намётанный, narzucony, 
naciskany; || przyfastrzygowany.

Наминать, намять, (cz. przysz. Намну), 
nagniatać, nagnieść, zgniatać, zgnieść; || 
międlić, namiędlić ykonopi\ Imsł. b. На­
мятый, nagnieciony, zgnieciony.

Намйнка, -и, ż. nagniecenie, zgniecenie, 
odgniecenie; || obtarcie.

Намозбливать, намозолить, nagniatać, 
nagnieść, dostać nagniotków, odcisków. 
Imsł. b. Намозоленный, nagnieciony.

Німокать, намокнуть, moknąć, namoknąć.
Намоклый, namokły.
Намокнуть, ob. Намокать.
Намолачивать, намолотйть, namłacać, 

namłócić wymłócić; || Намолачиваться, 
namłacać się. Imsł. b. Намолоченный, 
namłócony, wymłócony.

Намолотъ -a, m. wymłócek.
Намолоть, namleć, zemleć; |l *napleść, 

nabajać, nabzdurzyć: || *Намолоться, na­
pleść rozmaitych głupstw. Imsł. b. На­
молотый, mielony, namielony.

Намолъ, -a, m. ilość umielona mąki 
W jednym dniu.

Намораживать, наморбзить, zamrażać, 
zamrozić, mrozem ścinać. Imsł. b. На­
мороженный, zamrożony.

Намордникъ, -a, m. kaganiec (wkladanf 
na pysk).

Наморщивать, нвмбрщить, zmarszczą*



Намостйть 337 Напайка

■marszczyć, fałdować, zfałdować; || Ha- 
■брщиваться, marszczyć się, zmarszczać 
віє, być zmarszczonym. Наморщивать 
«объ, marszyć czoło. Imsł 6. Наморщен­
ный, zmarszczony.

Намостйть, об. Намащивать.
Намотать, об. Наматывать.
Намочйть, об. Намачивать.

, Намошенничать, naszachrować, naszal- 
bierzyć.

Намусливать,^намуслить, об. Муслить.
Намучать, намутить, mącić, namącić, 

■mącić; (І *Намутйть (кому на кого),obmó­
wić, oczernić, spotwarzyć (£о</о).

Намучиться, namęczyć się, natrudzić 
się.

Намучнйть, namączyć, mąką wiele po­
sypać.

Намывать, намыть, zmywać, namyć, 
wiele pomyć. * Намыть кому голову, 
zmyć komu głowę, natrzeć kapitułę. 
Imsł. б. Намытый, namyty, wymyty.

Намывнбй, naniesiony przez wodę.
Намыкаться, włóczyć się długi czas, 

przepędzić czas w próżniactwie.
Намыливать, намылить, namydlać, na­

mydlić. Imsł. b. Намыленный, namydlo­
ny.

Намыть, об. Намывать.
Намѣливать, намѣлйть, nakredzać, na- 

kredzić, kredą wycierać, wytrzeć; [| Намѣ­
ливаться, być kred$ wytartym, Imsł. 6. 
Намѣленный, намѣленый, nakredzony.

Намѣнивать, намѣнять, namieniać, na- 
zmieniać, wiele czego zmienić. Imsł. 6. 
Измѣненный, nazmieniany.

Намѣреваться, zamierzać, mieć xa- 
miar.

Намѣреніе, -Ія, n. zamiar, zamysł, wi­
dok.

Намѣривать, намѣрйть, намѣрить, na­
mierzać, namierzyć, wiele odmierzać; || 
НамѢриваться, być namierzanym, odmie­
rzanym.

Намѣстникъ, -a, m. namiestnik; || za- 
Itępca przełożonego nad klasztorem.

Намѣстническій, namiestnikowski.
Намѣстничество, -a, n. namiestników-

•two, namiestnictwo.
Намѣстничій, об. Намѣстнически!.
Намѣсто, об. Вмѣсто.
Намѣтить, об. Намѣчать.
Намѣтка, -и, «. naznaczanie; || znak, 

■naczek, cecha.
Намѣчать, намѣчивать, намѣтить, zna- 

Czyć, naznaczać, naznaczyć, znaki na 
Czém porobić; || celować, mierzyć; || На­
мѣчаться, być naznaczanym i t. d.

Намѣшивать, намѣшать, nainieszać, 
przymieszać; || Намѣшиваться, być na- 
mieszanym. Imsł. б. Намѣшанный, na- 
■neszany.

Намякать, намякнуть, mięknąć, namię-
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Намять (cz. przysz. намну), об. Haie 
мать.

Нанашивать, наносйть, nanaszać, na­
nosić. Imsł. б. Наношенный, naniesiony.

Нанесеніе, -ія, n. nanoszenie, sprowa­
dzenie. Нанесеніе кому оскорбленія, 
skrzywdzenie kogo.

Нанесть, об. Наносйть.
Нанйзывать, нанизать, nawlekać, na­

wlec (na nitkę, na sznurek, np. perły i t.p.); 
II Нанйзываться, być nawlekanym. ImsŁ 

б. Нанйзанный, nawleczony.
Нанизь, Нанйзна, -и, L nawlekanie (na 

nitkę); || to co nawleczono.
Нанимать, нанять, (cz. przysz. Найму), 

najmować, nająć; || Наниматься, być naj­
mowanym. Imsł. б. Нанятой, najęty.

Нанка, -и, i. nankin (tkanina baweł­
niana').

Нанковый, nankinowy.
Наносйть, нанестй, нанесть, nanosić, 

nanieść, podnosić, podnieść; || nagnać, na­
pędzić, nawiać; [| *sprawiać, sprawić?zrzą- 
dzać, zrządzić, wyrządzać, wyrządzić, za­
dawać, zadać; || На осйться, być nanie­
sionym, podniesionym i t. d. Вѣтромъ на­
несло много снѣгу, wiatr napędził, na­
wiał wiele śniegu. Нанестй смертёль- 
ный ударъ, zadać cios śmiertelny. На­
нестй кому обйду, obrazić kogo. Imsl.K 
Нанесённый, naniesiony i t. d.

Наносйть, об. Нанашивать.
Наносный, naznoszony, nagromadzony 

na stos; || naniesiony przez wodę; || udzie­
lający się komu (o chorobach).

Наносъ, -a,m. nasyp, stos, kapa; || przy­
bycie gruntu przez * ustąpienie wód, od- 
sep.

Нанѣжиться, napieścić sie.
Нанюхаться, na wąchać się.
Нанять, об. Нанимать.
Наобумъ, psk. bez zastanowienia się.
Наострйть, об. Навастривать.
Наотнось, psk. ukośnie, na ukos, z uko­

sa.
Наотмашь, psk. na odmach, na wstecz.
Наотрѣзъ, psk. krótko, stanowczo, 

krótko a węzłowato.
Нападать, напасть, napadać, napaść; Ц 

dokuczać komu; || prześladować; || opono­
wać, dopadać, dopaść.

Нападать, об. Нападывать.
Нападеніе, -ія, п. napad, napadnienie;

U napaść, najście, zaczepka.
Нападки, -ковъ, m. mn, prześladowa­

nia.
Нападчивый, prześladowczy.
Нападывать, нападать, napadać, spa­

dać, nasypywać się dużo.
Напаивать, напоить, napajać, napawać, 

napoić; H Напаиваться, napajać się, napa­
wać się Imsł. б. Напоённый, napojony.

Напайка, -и, 4. nalutowanie, przyluto- 
wanie; U rzecz przylutowana.
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Напакостить 338 Наплескивать
НаиАкоотить, napaskudzić; || • nabroić
ІІапалзывать,наползтй, nałazić, naleźć, 

^tóznąć, łażąc nagromadzać się.
Напалокъ, -лка, m. paluch u rękawicy 

■a wielki palec; Напалочный, paluchowy.
Напалый, napadły.
Напаривать, напарить, naparzać, napa- 

tayć; I] Напариваться, parzyć się w łaźni. 
imsl- b. напаренный, naparzony.

Напарье, -рья, n. świder, świderek.
Напасать, напасти, zaopatrywać, zao­

patrzyć, przyspasabiać, przysposobić w za­
pasy. Imsl. b. напасённый, zaopatrzony.

Напаотйоь, dostarczyć.
Напасть, -u, i. napaść, niedola, bieda, 

przygoda.
Напасть, od. Нападіть.
Напахивать, напахать, naorywać, na- 

•rać, zorać: || Напахиваться, być naora- 
Bym. Imsl. Ь. напіханный, naorany, zora­
ny .

Напахтать, narobić masła.
Напачкать, powalać, posmolić, poplu- 

gawić. Imsl. Ъ. иапічканный, powalany, 
posmolony.

Напаять, od. Напаивать.
Напекать, напёчь, napiekać, napiec; |] 

Напекаться, być napieczonym. Imtl.b.на­
печённый, napieczony.

Наперебой, psk. ób. Наперерывъ.
Напереідй, psk. zprzodu.
Наперёдъ,p»ł. naprzód, wprzód, wprzó­

dy.
Наперекоръ, рік. naprzekor, na przeko­

rę, wbrew, na złość.
Наперерывъ,pik. na wyścigi, uganiając 

się.
Наперёть, ob. Напирать.
Наперехватъ, ob. Наперерывъ.
Напёрникъ,-a, zdr. наперничекъ,-чка, 

w. piórnik, pudełko na pióra.
Напёрсникъ, -a, m. ulubieniec, faworyt;

I paktorał, napierścień (u Izraelitów).
Наперсница,-ы, ż. faworytka.
Напёрсиый, napierśny, na piersiach no- 

Oony.
Наперстникъ,-a, m. zdr. наперстничекъ, 

«*Ва, obrączka od szycia haftu wkładana 
■a mały palec.

Напёрстокъ,-стка, zdr. напёрсточекъ, 
■ЧИ a, m. naparsték, naparsteczek.

Напёрсточная трава, ob. Наперстянка.
Напёрсточникъ, -a m. rzemieślnik na­

parstki robiący.
Наперстянка, -и, i. Bot naparstnik (ro- 

dfeno).
Напестрить, ob. НапещрЯть.
Напечатаніе, -ія, n. wydrukowanie.
Напечатать, nadrukować, wydrukować, 

Wytłoczyć; И Напечататься, być nadruko­
wanym, wydrukowanym. Imsl. b. напечА- 
Тайный, ra rukowany, wydrukowany.

Напечатлѣвать, напечатлѣть, wrażać, 

wrażenie uczynić; || Напечатлѣваться, zo- 
stać sie, utwierdzić się w pamięci.

Напёчь, ob. Напекать.
НапещрЯть, напестрить, pstrzyć, na- 

pstrzyć, upstrzyć, nakłaść kolorów bez 
gustu i wyboru; || Напещраться, być 
pstrzonym. Imsl.b. напещрённый, upstrzo­
ny.

Напиваться, напйться, napijać się, na­
pić się; II upijać się, upić się.

Напиливать, напилйть, piłować, napł- 
łować; у Напиливаться, być piłowanym. 
Imsl. b. напйленный, napiłowany.

Напйлокъ, -лка, zdr. Напилочекъ, -чшц 
m. pilnik, pilniczek.

Напйлочный, pilnikowy.
Напинаться, напнуться (на чтё), poty­

kać się, potknąć się, trącić o co.
Напирать, напереть, napierać, naprzeć, 

naciskać,nacisnąć; || nacierać, natrzeć (np. 
na nieprzyjaciela). Imsl. b. напертый, na­
party, naciśnięty.

Написать, napisać, ułożyć; |] namalować 
(np. obraz)', ob. Писать. Imsl. Ъ. написан­
ный, napisany i t. d.

Напитать, ob. Напйтывать.
Напитокъ, -тка, m. zdr. напиточекъ, 

-чка, napój, trunek.
Напйтывать, напитать, karmić, nakar­

mić, nasycać, nasycić; |] napawać; || Налё­
тываться, karmić się, || napawać się, na­
siąknąć, wciągać w siebie wilgoć. Imsl. d. 
напитанный, nakarmiony, nasycony, na­
pojony i t. d.

Напйться, od. Напиваться.
Напихивать, напихать,, напихнуть. na- 

pychać, napchać, opychać czóm; f| Напй- 
хиваться, być napychanym. Imsl. b. напй- 
ханный, napchany.

Напичкать, napchać, napakować; fl На­
пичкаться, napchać się, objeść się.

Наплавливать, наплавлять, наплавить, 
spławiać drzewo; || topić, stopić, przeta­
piać, roztopić, odlewać (jnetal). Imsl. d. 
наплавленный, spławiony; || stopiony, od­
lany.

Наплавёкъ, -вка, m. pław mały u sied.
Наплавъ, -a, m. płynienie statku wio­

słowego wtedy, gdy przestąją wiosłami 
robić; (I Идтй наплавомъ, płynąć z rozpę­
du; U topieniec, stalaktyt; || pław u sied.

Наплавной, pływający.
Наплакать (глаза), wypłakać oczy; | 

Наплакаться, napłakać się.
Напластать, Напластать, narznąć cze­

go na płaty, kawałki.
Наплёвывать, наплевать, plwać, na- 

plwać, napluć.
Наплекій, mający grzbiet modrawy (• 

niektórych ptakach).
Наплескать, ob. Наплёскивать.
Наплески, -ковъ, m. mn. pluskanie, od­

bijanie fal.
Наплёскивать, наплескать, pluskać, ее» 



____ Наплетать 339 Наврбсливый
pluskać; І) Наплёскиваться, być napluska- 
lym. Imsl. b. наплёсканный, napluskany.

Наплетать, наплесть, naplatać, napleść, 
•arobić czego pleceniem; || * napleść trzy 

, У? “abajać. Imsl. b. Наплетённый, 
Mpieciony.

-чія, n. НаплЯчникъ, -a, m. na-

Наплодйть, napłodzić, wiele czego spło­
nić, rodzić; К nahodować, rozmnożyć; || 
Наплодиться, napłodzić się, rozmnożyć

. Намутіться, nąbłąkać się, nabłądzić 
Hę.

НавлутовЯть, naszachrować, naszałbie- 
,eyć; fl НаплутовЯться, wiele naszachro­
wać.

Наелывіть, наплыть, napływać, napły- 
naciekać, naciec.

Наплывнбй, napłyniony.
Наплывъг -a, m. napływ, napłynienie.
Наплылой, ob. Наплывнбй.
Наплыть, ob. Наплывать.
Наплѣсневѣлый, ob. ЗаплѢоневѢлыЙ.
Наплясаться, wytańczyć się.
H 'пнуться, ob. Напинаться,
Напоганить, splamić, skalać; || Налога- 

Миться, być splamionym, skalanym. Imsl. 
•• напоганенный, splamiony, skalany.

Напогребица, -ы, ł. sklepienie, oółan nad piwnicą. ’ x v
Наподобіе, pak. nakształt, na podobień­

stwo.
НаподрЯдъ, prfc. na jeden i tenże wzór, 

nieprzerwanie, wciąż, w rząd.
Наподхватъ, psk. zaraz, natychmiast, 

w mgnieniu oka.
H тоевать, napawać, poić.
Напобніе, -Ія, n. napojenie.
Напойка, -в, à. Gmin, szczypta. ninch 

tabaki.
Напоить, ob. Напаивать.
Наползать, ob. Напалзывать.
Наползти, ob. Напалзывать.
Наполировать, об. Полировать.
Наполненіе, -ія, п. napełnienie.
Наполнять, Наполнивать, напблннть, 

napełniać, napełnić; И Наполняться,napeł­
niać się. Imsl.b. наполненный,napełniony. 

.Наполоть, napleć, wypleć. Imsl. b. на- 
яблотый, napielony.

Наполье, -лья, п. przestrzeń z ciągłych 
P<-' złożona.

Н апольный, napolny, napolowy, na polu 
będący.

Напомаживать, напомадить, pomado- 
Wać, napomadować; || Напомаживаться, 
Pomadować się. Imsl. b. напомаженный, 
•âpomadowany.

Напоминаніе, -іа, и. przypominanie, 
Wzmianka.

Напоминательный, odbywający się na 
fBmiatkę czego, przypominający.

Напоминать, напомнить, напомянуть, 

przypominać, przypomnąć, przypomniel 
wspominać, wzmiankować.

Напоминовеніе, ob. Напоминаніе.
Напорашивать, напорошить, naprószM 

naprószyć, prósząc-nasypywać.
Напорливо, psk. natarczywie, zuchwały
Напорливость, -и, ź. natarczywość, ЯЩ- 

chwałość.
Напорливый, natarczywy, zuchwały.
Напорный, napierający, naciskający.
Напорожнъ, psk. próżno, bez niczege 

bez ładunku.
Напоръ, -a, m. napieranie, naparcie, | 

attak, szturm.
Напослѣдокъ, pał-naostatek, nareszcie 

nakoniec.
НапослѣдЯхъ, psk. Gmin. na ostatka 

przy końcu.
Напотѣлый, napotniały, wspotniały.
Напотѣть, Напотѣться, wypocić się, po­

rządnie się spocić.
Направить, ob. Направлять.
Направка,-и, i. poprawienie; || naostrze­

nie.
Направлёніе, -Ія, n. kierunek, skierowa­

nie.
Направливать, ob. Направлять,
НаправлЯть, направить, kierować, na­

kierować, zwracać, zwrócić; || naostrzaĄ 
naostrzyć (np. brzytwy). Imsl. b. напра­
вленный, skierowany.

Направо, psk. na prawo, wprawo.
Напрасливый, gwałtowny, porywczy,po 

pędliwy.
Напраслина, -ы, i. niesłuszne ob Minie 

nie, p >sądzenie.
H inpaCHOj^psL napróżno,nadaremnie.
Напрасный, próżny, nadaremny; || nie­

sprawiedliwy, niesłuszny.
Напрашивать, напросить, wypraszaj 

żebrać, wyżebrać; (| zwoływać, zwołać, 
spraszać, sprosić. Imsl. b. напрбшѳиныі, 
wyproszony, wyżebrany.

Напрбдь, psk. wprzód, przedtóm.
Напрестоліе, -ІЯ, n. (Днтгімйнсъ), Koto. 

chusta z wizerunkiem złożenia Zbawiciela 
do grobu, na której mszę odprawiają 
w kościele Prawosławnym.

Напрестольный, na ołtąrzu złożony,po­
stawiony.

Напримѣръ, psk. naprzykład.
Напроказить, напроказничать, nabroić, 

napsocić.
Напрокатъ, psk, w najem. Взять на 

прокатъ, wziąć co w najem. Дать на пре- 
катъ, oddać co w najem.

Напролётъ, psk. wskróś.
Напроломъ, psk. na wylot.
Напропалую, psk. do upadłego, jak sza­

lony, do ostatka. Онъ играетъ въ карга 
на пропалую, gra w karty do upadłego^ 
jak szalony.

Напросить, ob. Напрашивать.
H .просливый, natrętny, bezwstydny.



Напротивъ 340 Наравнѣ
Напротивъ, naprzeciw, naprzeciwko; || 

przeciwnie. Онъ живётъ напрбтивъ моѳгб 
«■а, mieszka naprzeciwko mego domu.

удъ укрѣпляетъ тѣло, а праздность 
ВВлрбтивъ разслабляетъ егб, praca wzma- 
ееіа dało, przeciwnie próżniactwo osła­
bia go.

Напр#живать, напружить, naprężać,na­
prężyć, natężać, natężyć; || Напруживать­
ся, naprężać się, natężać się. Imsl. b. на­
груженный, naprężony, natężony.

Напрыгать, naskakać; || Напрыгаться, 
naskakać się.

Напрыгивать, напрыгнуть, naskakiwać, 
naskoczyć na co.

Напрыскивать, напрыскать, napryski- 
wać, napryskać, skrapiać, skropić, pokra­
piać, pokropić; II Напрыскиваться, być па- 
pryskanym, Skraplanym. Imsl. b. напрыс- 
■анный, napryskany, skrapiany.

Напрыскъ, -a, m. nakrapianie.
Напрѣвать, напрѣть, ob. Прѣть.
Напрягай, -ая, m. ob. Нагоняй.
Напрягать, напрйчь, naprężać, naprę- 

6yć, napinać, napiąć, naciągać, naciągnąć;
II Напрягаться, naprężać się, natężać się, 

napierać się, naciągać się. Imsl. b. напря­
женный, naprężony, napięty i t. d.

Напрядать, напрясть, wiele prząść, na- 
prząść. Imsl. b. напряденный, sprzędziony.

Напряженіе, -ія n. naprężenie, natężę- 
Bie. naciągnienie; || usiłowanie.

Напряженность, -и, ź. wytężenie, wy­
prężenie, usilność.

Няпрямйкъ, Напрямки, psk. wprost, bez 
egródki.

Напрясть, ob. Напрядать.
Напрячь, ob. Напрягать.
Напугать, nastraszyć, przestraszyć; || 

Напугаться, przestraszyć się. Imsl. b. На­
пуганный, nastraszony.

Напудривать, напудрить, pudrować,na- 
■udrować; U Напудриваться,pudrować się.

Напудрить кому голову, zmyć komu 
głowę, zburczyć, złajać kogo. Imsl. b. на­
пудренный, napudrowany.

Налужать, ob. Напугать.
Напускать, Налущать, напустйть, na- 

S:szczczać, napuścić, nawpuszczać ; || 
yśl. spuszczać, spuścić (psy ze swory)*, || 

Напускаться, napadać, rzucać się (na co, 
na kogo)-|| • gromić, naganiać, łajać. Ha- 
Кстйть на себя дурь, udawać głupiego.

пустйть на кого страхъ, nabawić kogo 
■trachu. Напуститься на плоды, obeżrzeć 
się owoców. Imsl. b. напущенный, nąpusz- 
ezony.

Напускной, napuszczany, nawpuszcza- 
2. Напускные оапогй, buty z wysokiemi 

olewamt
Напускъ, -a, m. gwałtowny napad, na­

parcie; II Myśl. spuszezenie psów ze sfory; 
fi • bura, zburzenie, wyłajauie.

Напустйть, ob. Напускать.
Накутать, ob. Напутывать

Напутственный, na drogę dany lub u- 
dzielony.

Напутствіе, -ія, п. kommunja dana ko­
nającemu, [I opatrzenie na drogę.

Напутствовать, opatrzyć konającego 
Sakramentami Świętemi; || opatrzyć kogo 
na drogę. Напутствовать кого желаніемъ 
счастливаго пути, życzyć komu szęśliwój 
drogi. Напутствовать къ смерти, przy­
gotować kogo do śmierci, hnsl. b. напут­
ствованный, opatrzony i t. d.

Напутывать, напутать, plątać, naplą- 
tać, nawikłać, zwikłać; || * napleść, naga­
dać plotek. Imsl. b. напутанный, napląta- 
ny, nawikłany.

Напухать, напухнуть, nabrzmiewać,na­
brzmieć, puchnąć, napuchnąć, nabrzę- 
knąć.

Напухлость, -и, à. puchlina nabrzmia­
łość.

Напухлый, napuchły, nabrzękły, na­
brzmiały.

Напухнуть, ob. Напухать.
Нзпучивать,напучить, wzdymać,wzdąć, 

wznosić, wznieść; |j Напучиваться, wzdy­
mać się, wznosić się. Imsl. b. напученный, 
wzdęty.

Налущать, об. Напускать.
Напыливать, напылить, napylać, na­

pylić, pyłem co pokryć, naprószać, napró- 
szyć, nakurzyć; || Напьіливаться, być na­
pylanym, naprószanym. Imsl. b. напылён­
ный, napylony, naprószony.

Напыщать, napuszać, nadymać, nadąć, 
wbić w pychę; Напыщаться, napuszać się, 
pysznić się Imsl. b. напыщенный, napu­
szony, nadęty.

Напыщенно,psie.napuszenie, zprzysadą.
Напыщенность, -и, ł. nadętość (stylu).
Напыщенный, napuszony, nadęty.
Напѣвать, напѣть, nócić, zanócić so­

bie; U *= кому, ganić, łajać wymawiać 
komu. I) * =на кого, potwarzać, szkalować 
kogo; I] Напѣваться, naśpiewać się.

Напѣвный, śpiewny.
Напѣвъ, -a, m. nuta, melodja, śpiew.
Напѣнивать, напѣнить, zapieniać, za­

pienić, pianą zapełniać; || Напѣниваться, 
zapieniać się, mussować.

Напѣть, ob. Напѣвать.
Напяливать, напялить, napinać, napiąć, 

rozpinać, rozpiąć; || naciągać, naciągnąć; 
И Напяливаться, być napinanym, nacią­

ganym. Imsl. b. напяленный, napięty, roz­
pięty, naciągnięty

Напячив іть, напятитъ, uderzać, ude­
rzyć o co, trącić, hnsl. b. напяченный, u- 
derzony o co, potrącony.

Наработывать, наработать, wiele ro­
bić, narobić; || zarabiać, zarobić, zapraco­
wać; (I Наработаться, napracować się, na­
trudzić się. Imsl. b. Наработанный, naro­
biony, naprącowany.

Наравнѣ, psk. w równi, w równój czę­
ści, równo.
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Нарадовать, nacieszyć, sprawić radość; 

li Нарадоваться, nacieszyć się, narado- 
WBC 81Çe

Насаждать, народйть, rodzić, narodzić, 
urodzić, napładzać, napłodzić; || Насаж­
даться, rodzić się, narodzić się, zrodzić 
się, napładzać się. mnożyć się. Мѣсяцъ 
народился, księżyc przybył po nowiu (t.j. 
ukazała się pierwsza kwadra').

Нарамникъ, -а, m. (Омофоръ), nara­
miennik (nalełący do ubrania biskupów).

Нарастать, нарасти, narastać,narosnąć, 
naróść, wzrastać, wzrosnąć, powiększać 
się, powiększyć się, pomnażać się, pomno­
żyć się, zbierać się, nazbierać się.

Нарастить, об. Наращивать.
Нарасхватъ, psk. szybko, prędko, na­

tychmiast. СѢно нарасхватъ, siano sprze­
dają się prędko, dobrze, ubiegają się o 
niego.

Нарйщивать, нарощать, наростйть, na- 
raszczać, naroscić, pomnażać; || Ciesl. po­
większać wzdłuż (deskę).

Нарвалъ, -a, m. Zool. narwal, jednoro­
żec morski.

НардНЬ|й, Нардовый, Bot. nardowy, 
06- Нардъ.

Нардъ, -a, m. Bot nard, gatunek lewen- 
dy (roślina?).

Нардѣвать, нардѣть, dojrzewać doj­
rzeć, wystać się (b wrzodzie").
^Нардѣлость, -и, fc. obieranie się (wrzo-

НардѢлый, dojrzały, nabrany.
Нардѣть, ob. Нардѣвать.
Нареканіе, Ія, n. narzekanie, przygana 

wyrzut. e
Нарекать, нарёчь, nazywać,nazwać, da­

wać nazwisko; || = на кого, przyganiać, 
Przygamć, wyrzucać co komu, wymawiać; 

u Нарекаться, nazywać się, mianować się, 
być nazywanym. Imsl. b. Нареченный, na- 
xwany.

Наречбніѳ, -ія, n. nazwanie, mianowa­
nie. nadanie nazwiska.

Нарёчь, ob. Нарекать.
Нарисовать, ob. Нарисбвывать.
Нарисовка, -и, ł. narysowanie, rysunek
Изрисовывать, нарисовать, rysować' 

narysować, wyrysować, nakreślić; || Изри­
совываться, być rysowanym. Imsł. b. на­
рисованный, narysowany.

Нарицательный, imienny, nominalny. 
Нарицательная цѣна акцій, cena nominal­
na akcji. Gram. Нарицательное имя imię 
Pospolite, ogólne, gatunkowe.

. Наркотйнъ, -a, m. Chem. narkotyna, 
pierwiarstek odurzający w opium. 
суНаркотйческій, narkotyczny, odurzają-

Наровйть, об. Норовить.
Наровнѣ, ob. Наравнѣ.
Народецъ, -дца, т. zdr. ob. Нарбдъ.
Народйть, Народйться, ob. Нарождать, 

Нарождаться. *

Народность, -и, ł. narodowość.
Народный, narodowy; [| ludowy, gmie- 

ny, popularny; || publiczny, pospolity. H»- 
родный духъ, характеръ, duch, charak­
ter narodowy. Народный праздникъ, uro­
czystość narodowa. Народныя нужды, po­
trzeby ludu. Народная люббвъ, miłość з 
ludu, papularność. Народныя пѣсни, pie­
śni gminne, pieśni ludu. Народное пре- 
свѣщеніе, oświecenie narodowe, publi­
czne. Нарбдная перепись, spis ludności. 
Народное право, prawo narodów.

Народовѣдѣніе, -ія,м. etnografa, opi­
sanie szczegółowe narodów.

Народодержавіе, Народоправлйніе, -i% 
n. demokracja, gminowładztwo.

Народонасѳлёніѳ, -ія, n. ludność, zalu­
dnienie.

Нарбдъ, -a, m. zdr. нарбдецъ, -дца, na­
ród, lud; U ludek; || mnóstwo, stek ludzi 
Простой народъ, pospólstwo, gmin. Тамъ 
было довольно всякаго народу, dosyć tam 
było rozmaitych ludzi.

H рождать, ob. Нараждать,
Нарожденіе, -ія, n. zrodzenie, wzrost. 

Нарожденіе мѣсяца, początek nowiu, nów’ 
księżyca.

Нарожникъ, -a, m. węgielnica, (narzę­
dzie):,

Наросль, -и, ł. narost, narośl.
Наростень, -стнй, m. bedłka, rodzaj 

grzybów.
Наростйть, об. Наращивать.

. Нарбстовать, gdakać (о kurach); || trzeć 
się (o śledziach).

Наростъ, -a, m. narost, narośl; || zaro­
dek u jajka.

Нарочито,psfc. celująco, znacznie.
Нарочйтый, celujący, znaczny.
Нарочно,jpsk. umyślnie.
Нарочный, umyślny. Письмб пбслано съ 

нарочнымъ, list odęsłano przez umyślne­
go posłańca.

Нартучивать, нартучить, nacierać, na­
trzeć merkurjuszem.

Нарубать, Hapy6riTb,narąbać,narąbić; || 
nadrąbać, nadrąbić, nacinać, naciąć,zrobić 
znak, cięcia; || Нарубаться, być narąba- 
nym. Imsl. b. нарубленный, narąbanyf

Нарубка, -и, ż. narąbanie, nacięcie.
Нарубной, nadrąbany.
Нарубъ, -a, m. ob. Нарубка.
Наруганіе, об. Поруганіе.
Наругательство, об Поругательство.
Наругаться (надъ кѣмъ).naurągać,urą­

gać się, wyszydzić.
Наружи, psk. zewnątrz, zewnętrznie.
Наружно, psk. powierzchownie; | pozor­

nie.
Наружность, -и, ł. powierzchowność, 

pozór, zewnętrzność.
Наружный, zewnętrzny, zwierzchni, por 

wierzchowny; || pozorny.
Нарукавникъ, -a, m. rękawek dla ochro* 

nienia sukni od psucia



342Нарумянивать
друмянивать, нарумянить, różować, 

iłować; И Нарумяниваться, różować się. 
wl. b. нарумяненный, uróżowany.
Ибручень, -чия, m.naramnik, naramien- 
k; II Наручни, mn. kajdanki na ręce (u 
*W*tantów).
Нарушать, нарушить, naruszać, naru- 

*y<S ubliżać, ubliżyć (np. prawom); || ła­
mać. złamać (np. przysięgę)-, || gwałcić, 
pogwałcić, zgwałcić (np. prawa); || prze­
kraczać, przykroczyć (np. zakaz), prze­
stąpić, zakłócić (np. spokojnoéé). || Нару­
шаться, być naruszanym, łamanym,gwał­
conym i t. d. Imsl. b. нарушенный, na­
ruszony, złamany, pogwałcony i t. d.

Нарушеніе, -Ія, n. pogwałcenie (praw 
i t.p.(, zakłócenie (spokojnoéci i t. p.), 
przestąpienie, przekroczenie [przepisów 
i t. />.). H .рушеніе, обязанностей служ­
бы, przeniewiërzenie się na urzędzie. На­
рушеніе присяги, złamanie przysięgi.

Нарушитель, -я, m. gwałciciel, burzy­
ciel, wichrzyciel; || przekraczający (prawo 
i t. p.).

Нарушйтельница, -ы, ». gwałcicielka, 
burzycielka, wichrzycielka; || przekracza­
jąca (prawo i t. p.).

Нарушить, ob. Нарушать.
Нарцйбсовый, narcyzowy.
Нарцйосъ, -a, m. Bok narcyz (kwiat i 

roślina).
Нары, -ъ, i. mn. prycza, tapczan, tar- 

czan.
Нарывать, нарвать, narywać, narwać; 

£ wystać się, obierać się to wrzodzie bliz- 
m pęknięcia). Imsl. b. нарванный, na­

rwany i t. d.
Нарывать, нарыть, ryć, kopać, nako­

pać. Imsl. b. нарытый, naryty, nakopa­
ny- . . »Нарывной, wezykatoryjny, mający wła­
sność naciągania pęcherza. Нарывной 
Пластырь, wezykatorja.

Нарывъ, -a, m. wrzód, czyrak.
Нарыльникъ,-a, m. kaganiec (wkładany 

na pysk niektórych zwierząt).
Нарыскаться, nabiegać się, zmordować 

się biegając.
Нарыскъ, -a, m. Myśl, trop lisi.
Нарыть, ob. Нарывать.
Нарѣзать, ob. Нарѣзывать.
Нарѣзвйтся, naswawolić się.
Нарѣзка, -и, ». nacięcie, nadcięcie; |) 

Prow. mierzenie roli na miary kwadrato­
we, rozmiar gruntów, pomiar.

Нарѣзной, karbowany. Нарѣзное ору­
діе, lufa broni palnej karbowanej we­
wnątrz.

Нарѣзывать, нарѣзать, narzynać, na- 
rznąć, nacinać, naciąć, nakrawać, nakra­
jać; II mierzyć grunta, rozmierzać; || На­
рѣзываться, być narzynanym, nacina­
nym, nakrajanym; || być rozmierzanym; || 
Gmin. *spić się, upić się, pijanym być.

Насверливать

Imsl. Ъ. нарѣзанный, narznięty, nacięty, 
nakrajany.

Нарѣзъ, -a, m. ob. Нарѣзка.
Нарѣчіе, -ія, n. djalekt, narzecze; || 

Gram, przysłówek.
Нарібмиться, Gmin, napłakać się.
Нарядйть, ob. Наряжать.
Нарйдливость, -и, ». ozdobność, stroje­

nie się.
Нарядливый, ustrojony, ubrany, wymu­

skany.
Нарядно, psk. wytwornie, wykwintnie, 

strojnie.
Нарядный, elegancki, wytworny, wy­

kwintny, strojny, ozdobny; || wyznaczony, 
naznaczony, przeznaczony, nakazany.

Наряду, psk. ob. Наравнѣ.
Нарядчикъ, -a, m. zawiadowca robotni­

ków; I, kredencarz.
Нарядъ, -а, т. ubiór, strój; || nakaz, 

rozkaz, wyznaczenie, zlecenie, delegowa­
nie; U spis potraw; || Artyl. zaprawa raęo- 
wa.

Наряжать, нарядйть, ubierać, iibrać, 
stroić, ustroić; || nakazywać, nakazać, wy­
znaczać, wyznaczyć, delegować; || Наря­
жаться, ubierać Się', stroić się; || być naka­
zywanym, wyznaczanym, delegowanym. 
Imsl. b. ubrany, ustrojony; || nakazany, 
wyznaczony, delegowany.

Насадйть, ob. Насаждать.
Насадка, -и, ». nasadzenie (czego)-, || 

osadzenie (czego na co)-, || nadsztukowa- 
nie.

Насажденіе,-ія, n. sadzenie (np. drzew).
Насаживать, насаждать, насажать, на­

садйть, nasadzać, nasadzić, zasadzać, za­
sadzić; I] osadzać w rączkę, w trzonek; || 
*zaprowadzać, zaprowadzić, rozkrzewiać, 
rozkrzewić; || Насаждаться, być nasadza­
nym, zasadzanym; || *zaprowadzać się, 
rozkrzewiać się. Imsl. Ъ. насаждённый, 
nasadzony,zasadzony it. d.

Насаливать, насалить, smarować, na­
smarować, posmarować sadłem; || Насали­
ваться, smarować się sadłem. Imsl. b. 
насаленный, nasmarowany sadłem.

Насандаливать, насандалить, farbo­
wać, nafarbować sandałem. * Насанда­
лить носъ, od zbytecznego upijania się 
dostać nos czerwony. Imsl. b. насанда­
ленный, nafarbowany sandałem.

Насарив<ть, насорйть, napruszać, na- 
pruszyć, naśmiecić; || Навариваться, być 
napuszonym, naśmieconym. , Imsl. b. на­
соренный, napruszony, nasmieęony.

Насасывать, насосать, nasycać,nassać;
I] naciągać, naciągnąć; || Насасываться, 

nasysać się. Imsl. b. насосанный, nassa- 
ny, naciągnięty.

Насахаривать, насахарить, cukrować, 
nacukrować, ocukrować, osłodzić; || Наса­
хариваться, być ocukrowanym. Imsl. b. 
насахаренный, ocukrowany, osłodzony.

Насверливать, насверлить, świdrować,
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naświdrować; |l Насверливаться, być świ­
drowanym. Imsł. Ъ. насверленный, па- 
świdrowany.

Насвистывать, насвистать, wygwizdy- 
wać, wygwizdać (пр. piosnkę).

Населёніе, -ія, п. osada, nasiedlenie, za­
ludnienie; fi ludność.

Населять, населить, zaludniać, zalu­
dnić, osadzać, osadzić; || zamieszkiwać, 
zamieszkać. Imsł. b. населённый, zalu­
dniony, nasiedlony, zamieszkały.

Насйживать, насидѣть, pędzić, prze­
pędzać przez alembik)\ || wysiadywać ja­
ja, siedzieć na jajach (o ptakach^ || *psuć 
zdrowie przez długie siedzenie; || Насйжи- 
Ваться, być przepędzonym (przez alem- 
bik)*t |j długo siedzić. Imsł. b. насижен­
ный, przepędzony (przez alembik)\ || wy­
śledzony

Насйливаться, насйлиться, przymuszać 
się, przymusić się, usiłować się, przykła­
dać, przyłożyć sił.

Насйліе, -ія, n. gwałt, przemoc, przy­
mus.

Насйловать, gwałcić, przymuszać kogo. 
Imsł. b насйлованный, zgwałcony, przy­
muszony.

Насйлу, psk. zaledwie, z trudnością; || 
nakoniec Онъ такъ слабъ, что насйлу 
ходитъ, tak jest słaby, że zaledwie cho­
dzi H силу я тебя дождался, nakoniec 
doczekałem się ciebie.

Нзсйльникъ, -a, m. gwałciciel.
Насильничать, gwałcić, czynić gwałt 

komu, dopuszczać się gwałtu, zmuszać, 
zmusić.

Насйльно, psk. gwałtem, przemocą, 
siłą

Насйльный, gwałtowny, gwałtem wy­
darty, zmuszony, przymuszony.

Насйльственно, ob. Насйльно.
Насйльственный, gwałtowny. Насйль-

СТвенная смерть, śmierć gwałtowna.
H ісйльство, -а, n. ob. Насиліе.
Насинивать, насинйть, nadawać, nadać 

kolor niebieski, pofarbować na niebiesko. 
Imsł. b. насинённый, nafarbowany kolo­
rem niebieskim

Наскабливать, наскоблйть, skrobać, 
naskrobać, strugać, nastrugać; Ц Наска­
бливаться, być skrobanym, struganym. 
Imsł. b. наскобленный, naskrobany, na- 
strugany.

Насказъ, -a, m. potwarz, obmowa.
Насказывать, насказать, naopowiadać, 

naopowiedzić, nagadać, napleść; || =на 
■oró, ogadywać, ogadać, czernić, oczernić 
kogo.

Наскакивать, наскакать, наскокнуть, 
Наскочить, naskakiwać, naskoczyć, napa­
dać, napaść na kogo niespodzianie.

Накквернить, napaskudzić.
Насквозь, psk. wskroś, na wskroś; 1| na 

wylot.

Наскитаться, natułać się, nawłóczyi 
się.

Наскокъ, -a, m. podskok, podskocze­
nie.

Наскоблйть, ob. Наскабливать.
Наскокнуть, ob. Наскакивать.
Наскоро, psk. naprędce. Скоро нж» 

скоро, jak najprędzej.,
Наскочйть, ob. Наскакивать.
Наскребать.наскресть,naskrobać. Imsł. 

Ъ. наскребённый, naskrobany.
Наскучивать, наскучать, наскучить, 

naprzykrzać się, naprzykrzyć się, sprzy- 
krzać się, sprzykrzyć się.

Наслаждаться, насладйться, cieszyć 
się, nacieszyć się, radować się, naradować 
się, znajdować rozkosz w czém, używać 
rozkoszy, smakować w czém.

Наслаждёніе, -ія, n. roskosz, upodoba­
nie

Насластйть, ob. Наслащивать.
Наслать (cz. przysz. нашлю), ob. НаСЫ-

Наслащивать, насластить, osładzać, 
osłodzić; И Наслащиваться, być osładza­
nym. Imsł. b. наслащённый, osłodzony.

Наслоняться, nawłóczyć się, na wałęsać 
się.

Наслудъ, -a, m. woda w czasie odwilży 
na lód występująca.

Наслужйть, używa się tylko z przy­
słówkiem немного albo недолго, пр. Эта 
карчта непрочна, немного (недолго) на­
служитъ, ta kareta nie jest trwała, nie­
wiele (niedługo) posłuży.

Наслушиваться, наслушаться, nasłu­
chać się. dosyć posłuchać, wiele słuchać; 

(I częstóm słuchaniem oswoić się z czém.
Наслышаться, wiele lub często słyszeć 

o kim, o czém. t
Наслышка, -и, i. słuch, wieść. По на­

слышкѣ psk. ze słuchu, ze słyszenia.
Наслѣдіе, -ія, n. puścizna, dziedzictwo, 

spadek. Отцовское наслѣдіе, dziedzi­
ctwo po ojcu, ojcowizna. ,

Наслѣдникъ, -a, m. dziedzic, spadko­
bierca; l| następca. Наслѣдникъ npeCTÓ- 
ла, następca tronu. Praw. Наслѣдникъ 
по завѣщанію, sukcesor testamentowy.

Наслѣдница,-ы, ż. dziedziczka, spadek 
biorąca; || następczyni (tronu). .

Наслѣдническій, Наслѣдничій, dziedzi­
czny, dziedzicowy, spadkobierczy.

Наслѣдный, dziedziczny, spadły na ko­
go w spadku. Наслѣдный, принцъ, na­
stępca tronu, królewicz.

Наслѣдованіе,-ія, n. dziedziczenie, na­
stępstwo. Наслѣдованіе престола, dzie­
dziczność tronu. Право наслѣдованія, 
prawo następstwa, prawo sukce=jonalnę..

Наслѣдовать, dziedziczyć, odziedzi­
czyć, wziąść spadek po kim, następować, 
nastąpić. Imsł b. наслѣдованный, wzięt- 
w spadku, odziedziczony.



Наслѣдственно 344 Настанавливать
Наслѣдственно, psk. dziedzicznie, spad­

kiem.
Наслѣдственность, -и, 1. dziedziczność, 

własność dziedziczenia, prawo dziedzi­
ctwa, prawo do sukcesji, prawo dziedzi­
czenia po kim majątku.

Наслѣдственный, dziedziczny, spadko­
wy, sukcesyjny, sukcesjonalny. Наслѣ"- 
етвенное имѣніе, dobra dziedziczne. На­
слѣдственная болѣзнь, choroba dziedzi­
czna.

Наслѣдство, -a, n. dziedzictwo, spa­
dek, sukcesja. По наслѣдству, w spadku, 
dziedzicznie. Лишйть кого наслѣдства, 
wydziedziczyć kogo. Praw. Вакантное 
наслѣдство, spadek wakujący. Наслѣд­
ство послѣ родйтелелей, (родовое имѣ­
ніе, вотчина), ojcowizna, dziedzictwo po 
rodzicach, po ojcu i dziadku, majętność 
z dawnych lat do jednego rodu należąca.

Насмаливать, насмолйть, oblepiać, o- 
blepić mazią, smołą, nasmalać, nasmolić. 
Imsł. b насмолённый, nasmolony.

Насматриваться, насмотрѣться, ob. На­
глядѣться.

Насмолйть, ob. Насмаливать.
Насморкать, nasmarkać, zasmarkać.'- 

Imsł.b. насморканный, nasmarkany, za­
smarkany.

Насморкъ, Насмбркъ, -рка, m. katar, ry- 
ma.

Насмотрѣться, ob. Наглядѣться.
Насмѣхаться, насмѣяться (надъ кѣмъ, 

надъ чѣмъ), naśmiewać się, naśmiać się 
(z kogo), wyśmiewać, wyśmiać (fcopo), szy­
dzić (z kogo).

Наспѣхъ, psk. żartem, na żart, żartu­
jąc.

Насмѣшить, rozśmieszyć.
Насмѣшка, -и, i. pośmiech, wyśmianie, 

żart, naigrawanie się, szyderstwo, urąga­
nie. Обратйть 4TÓ въ насмѣшку, wy- 
fcniać, wyszydzić со. Сказать что либо въ 
насмѣшку, żartem со powiedzieć.

Насмѣшливо, psk. szyderczo, urągliwie, 
żartobliwie.

Насмѣшливость, -и, fc. szyderstwo, szy­
dzenie, naśmiewisko, żartobliwość.

Насмѣшливый,szydzący, szyderczy,żar­
tobliwy.

Насмѣшникъ, -a, m. naśmiewacz, szy­
derca, drwiarz, żartowniś.

Насмѣшница, -ы, ł. szydząca, lubiąca 
żartować.

Насмѣшничать, naśmiewać się, wyśmie­
wać, s/ydzić.

Насмѣшнически, psk. ob. Насмѣшливо.
Насмѣшническій, ob. Насмѣшливый.
Насмѣшничество, -a, n. ob. Насмѣшли­

вость.
Насносѣ, Нсносйхъ, psk. blizka po­

łogu (о kobiecie).
Наснѣжить, śniegiem napruszyć.
Насовывать, насовать, napychać, na- 

pchać, napakowywać, napakować; || Hacó- 

вываться, napakowywać się, naciskać się, 
natłaczać się. Imsł. b. насованный, na- 
pchany, napakowany i t. d.

Насовывать, насунуть, posuwać, posu­
nąć; U wkładać (suknię), wdziewać; || Насо­
вываться, trącić, stuknąć, uderzyć się o 
co. Imsl. b. насунутый, posunięty, włożo­
ny.

Насовѣтовать, doradzić co komu.
Насолйть, nasolić, posolić; || * Насолйть 

(кому), dogryźć, dopiec (komu). Imsl. b. 
насоленный, насоленый, nasolony, poso­
lony.

Насорйть, ob. Наваривать.
Насосать, ob Насасывать.
Насосецъ, -сца, m. zdr. sikaweczka, nie 

wielka pompa; || długi cylindrowy robak.
Насосикъ, -a, m. zdr. ob. Насосъ.
Насосный, pompowy.
Насосъ, -a, m. sikawka, pompa; || Gôrn. 

pompa kopalniowa; |) Wet. nabrzmienie 
błony podniebiennéj u konia; [| Вйнный 
насосъ, lewar winny.

Насохлый, nadeschły.
Насохнуть, ob. Насыхать.
Наспѣхъ, Наспѣхъ, ob. Наскоро.
Насредй, оЪ. Посреди.
Наставать, настать, nastawać, nastać, 

nadchodzić, nadejść, następować, nastą­
pić, zbliżać się, zbliżyć się.

Наставйтель, -я, m. ob. Наставникъ.
Наставйтельный, pouczający, budują­

cy-
Наставить, ob. Наставлять.
Наставка, -и, ł. nadsztukowanie.
Наставленіе, -ія, п. nauczanie, przestro­

ga, instrukcja.
Наставливать, наставить, nastawiać, 

nastawić, zostawiać, zostawić; || sztuko­
wać, nadsztukować; || obracać, wycelować 
(działo ku pewnemu punktowi), mierzyć, 
kierować; || Наставливаться, być nasta­
wianym, zastawianym, sztukowanym it.d. 
Imsł. b. наставленный, nastawiony, zasta­
wiony, nadsztukowany i t. d.

Наставникъ, -a, m. nauczyciel, mistrz.
Наставница, -ы, t. nauczycielka, ochmi­

strzyni.
Наставническій, nauczycielski.
Наставничество, -a, n. nauczycielstwo.
Наставничій, ob. Наставническій, 
Наставной, nadsztukowany.
Наставочка, -и, i. zdr. ob. Наставка.
Наставочный, оЪ. Наставной.
Настаивать, настойть, nalewać, nalać 

płynem (zioła i t. p ); || nalegać, naledz; 
Il Настаиваться, naciągać, naciągnąć (о 

herbacie, ziołach). Imsl. b. Настоянный, 
nalany, naciągnięty.

Насталивать, насталйть, nastalać, 
stalić 'łelaio). Imsł.b. Насталенный 
stalony.

H станавливать, настановйть, 
wiać, nastawić, zastawiać, zastaw ć; 
станавливаться, być nastawianym,
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wianym. Imsł. Ъ. настановленный, nasta­
wiony, zastawiony,

Настаніе, -ія, n. nastanie, nadejście, 
Nastąpienie, zbliżenie się.

Настановйть, об. Настанавлявать.
Настать, оЪ. Наставать.
Настёгивать, настегать, smagać, па- 

smagać, narobić pręgów; I] przepiłowy­
wać, pikować. Imsł. b. настёганный, na- 
■magany, przepikowany.

Ністежь, psk. na oścież.
Настигать, настигнуть, настичь, do- 

■cigać, doścignąć, doganiać, dogonić, do- 
Pędzać, dopędzić. Imsł. b. настигнутый, 
dościgniony, dogoniony, dopędzony.

Настиженіе, -ія, n. dościg, doścignienie, 
doścignięcie, dogonienie, dojście.

Настилать,настлать, rozpościerać, roz­
postrzeć, porozwieszać, rozciągać, rozcią­
gnąć; fi naściełać, nasłać, pokrywać, po- 
*ryć, wykładać, wyłożyć, nakładać, nało- 
•yć. Настилать полъ, wykładać tarcicami, 
deskami, dać podłogę z tarcic Настилать 
Потолокъ, dać sufit, powałę. Imsł. b. наст- 
паннь'й, rozpostarty, rozciągnięty, pokry­
ty wyłożony.

Настйлка, -и, ż. naściełanie, rozpoście­
ranie, wysłanie, układanie, wykładanie; 

II Szewc, podeszwa w obówiu wewnętrzna. 
Настйлка половъ, wykładanie deskami 
podłóg, wysłanie posadzki.

Настйлочный, do wyściełania, nakłada­
nia służący.

Нзстичь, об. Настигать.
Настлать, об. Постилать.
Настовикъ, -а, т. Mysi, zając pokazu­

jący się po spadnięciu piewszego śniegu.
Настойка, -и, ź. Настой, -оя, тп. nala­

nie płynem, nalew, naciąg, infuzja, wy- 
•tĄ); II * Настойка, trunek, nalewka (z ziół 
i t. p.).

, Настбйчиво,psk. uporczywie, z nalega­
niem, nieodstępnie.

Настойчивость, -и, Ł. uporczywość, na­
leganie, wytrwałość, wytrwanie.

Настойчивый, uporczywy, nalegający, 
Wytrwały.

Настольный, na stole położony, znaj­
dujący się. .

Настораживать, насторожить, Myél. 
sastawiać, nastawiać, nastorczać, nasto- 
rzać. nastróżać, nastrożyć; || * Насторо­
жіть, уши, nastrożyć uszy; || Насторажи­
ваться, być zastawianym, nastorcza- 
nym. Imsł. b. настороженный, nastawiony, 
aastorczony, nastrożony i t. d.

Настояніе, -ія, n. naleganie.
• Настоятель, -я, т. starszy, przełożony 
klasztoru, przeor, opat. Настоятель мо­
настырскаго округа, prowincjał. Настой- 
Тель церкви, pleban; || prałat.

Настоятельскій, dó przełożonego kla­
sztoru należący, opacki.

. Настоятельно, psk. usilnie, z nalega­
niem, pilnie, nagle.

Настоятельность, -и, Ł. nagła potzeba.
Настоятельный, nagły, nagle potrzebo» 

wany, ]> lny.
Настоятельство, -a, n. przeorat, przeor- 

stwo, opactwo.
Настоять, zbliżać się, zbliżyć się, być 

blizkim czego, nadchodzić, nasuwać się. 
Настойтъ опасность, niebezpieczeństwo 
jest bliskiém Въ деньгахъ настоитъ боль­
шая надобность, nasuwa się nagła potrze­
ba pieniędzy.

Настоять, об. Настаивать
Настояться,wystać, spędzić cały pewny 

czas na staniu, zmęczyć się długo czeka­
jąc na co.

Настойщій, teraźniejszy, tegoczesny, 
niniejszy, dzisiejszy, obecny, przytomny 
(gdzie'); [i prawdziwy, istny, istotny, rze­
czywisty, szczery (nie sfałszowany). Въ 
настоящее врёмя, w obecnym czasie, te­
raz. Въ настоящую минуту, w téj chwili. 
Въ концѣ настоящаго года, w końcu tego 
roku, bieżącego roku. Настоящее золото, 
szczere złoto. Вотъ настоящая причина 
его разоренія, to jest istotna przyczyna 
jego zrujnowania się. Скажите мнѣ на- 
СТОЙщую цѣну, proszę mnie powiedzieć 
istotną cenę (towaru'). Тепёрь настоящая 
пора сажать деревья, teraz najwłaści­
wsza pora sadzenia drzew, || Gram. На­
стоящее время, czas teraźniejszy,

Настраивать, об. Настр ивать
Настрачивать, настрочить, stembno- 

wać, nastembnować; || *Н.істрочйть, pręd­
ko napisać. Imsł. b. настроченный, na- 
stembnowany.

Настрашить, nastraszyć (kogo).
Настращать, zastraszyć, przestraszyć, 

odstraszyć, nabawić trwogi (kogo). Imsł. 
b. настращенный, przestraszony, odstra­
szony.

Настригать, настричь, nastrzygać, na- 
81ггуа2./гп82.6.настрйженный,па8й^опу.

Настрогать, nastrugać, naheblować. 
Imsł. b. наотрбганный, nastrugany, nahe- 
blowany.

Настрого, psk. jak najsurowiéj.
Настроивать, настроить, budować, na- 

budować; || * skierować, nakierować (na 
dobre lub złe); [| * nabroić (np. figlów); || 
nastrajać, nastroić (instrument muzyczny); 

II Настроиватсья, być nabudowanym, na­
strajanym. Imsł. b. настроенный, nabu- 
dowany, nastrojony i t. d.

Настройка, -я, ł. nastrojenie (instru­
mentu muzycznego).

Настройщикъ, -a, m. nastrajający in­
strumenta muzyczne.

Настрочивать, настрочйть,об. Настра­
чивать

Настругивать, Настругать, об. Настро­
гать.

Настрѣливать, настрѣлять, strzelać, 
nastrzelać. Imsł. b. настрѣлеиный, na- 
strzelany.
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Настряпывать, настряпать, nagotowy- 

wać, nagotować (jedzenia'). ImsŁ b. на- 
СтрЯпанный, nagotowany.

НасіужЯть, настудйть, nastudzać, na- 
Btudzić, wystudzać, wystudzić, ostudzać, 
ostudzić; (J Настужаться, wystudzać się, 
ostudzać się. Imsl. b. настуженный, na- 
studzony, wystudzony, ostudzony.

Наступательно,/>$1. zaczepnie.
Наступательный, zaczepny.
Наступать, наступить, następować, na- 

•tąpić, nadeptywać, nadeptać;|| napadać, 
napaść kogo, rzucać się na co, na kogo, 
napastować; || napierać, nacierać na.... ; ||
nastawać, nastać, nadchodzić, nadejść, 
zbliżać się, zbliżyć się.

Наступленіе, -ія, n. nadejście, zbliżenie 
lię, nastanie; I] natarcie, napad.

Наступчиво, psk. natarczywie.
Наступчивость, -и, ż. natarczywość.
Наступчивый, natarczywy.
Наступъ,-a, m.natai сіе,napad,zaczepka.
Настурцій, -ія, m. Bot. nasturcja (ro­

ślina).
Настъ,-a,m. powierzchnia śniegu zmar­

złego po odwilży.
Настывать, настынуть, настыть, osty- 

gać, ostygnąć, wystygać, wystygnąć.
Настылый, ostygły, wystygły.
Настыль, -и, ź. ob". Настъ.
Настынуть, настыть, ob. Настывать.
Насулить, naobiecywać.
Насунуть, ob. Насовывать.
Насупливать, насупить, nasępiać, nasę- 

pić; Il Насупливаться,nasępiać się,zachmu­
rzyć się. Imsl. b. насупленный, nasępio- 
ny, zachmurzony.

Насупротивъ, psk. naprzeciwko, ob. На­
противъ.

Насурьмливать, насурьмить, ob. Сурь­
мить.

Насусливаться, насуслиться, Gmin. 
upijać się, upić się.

Насухо, psk. nasucho, zupełnie sucho.
Насучивать, насучйть, nakręcać, na­

kręcić; I] Насучиваться, być nakręcanym. 
ImsŁ b. насученый, nakręcony.

Насучка, -и, ź. skręcanie, nakręcanie.
Насушивать, насушйть, nasuszać, na- 

■uszyć; И Насушиваться, być nasuszanym. 
Imsl b. насушенный, nasuszony.

Насѵ-шна, -и, ź. nasuszanie.
Насущный, codzienny, powszedni.
Насчйтывать, насчитать, narachowy- 

wać, narachować, naliczać, naliczyć; || Ha- 
•чйтываться, być rachowanym, liczonym. 
Imsl. b. насчйтанный, narachowany.

Насылать, наслать, nasyłać, nasłać. 
Imsl. b. насланный, nasłany.

Насылка, -и, ź. nasyłanie, nasłanie.
Насыпать, насыпать, nasypywać, nasy­

pać; I) Насыпаться, nasypywać się. Imsl.b. 
«сыпанный, nasypany?

Насыпать, ob. Наспать.
Насыпка, -и, i. nasypka, nasypanie.

Насыпной, nasypany, nawieziony (o zie 
mi i t. p.).

Насыпъ, -a, m. kosz młyński nad ka­
mieniem.

Насыпь, -и, ź. naspa, wysypka, nasyp, 
przyspa (ziemi;/; || blaszki złote lub sre­
brne naszywane na materją.

Насытить, ob. Насыщать.
Насыхать, насохнуть, przysychać, 

przyschnąć.
Насыщать, насытить, nasycać, nasycić, 

karmić, nakarmić; |] * zadowalniać, za- 
dowolnić; II CKem. nasycać co czém, dość 
czego rozpuszczać w płynie; || Насыщать­
ся, nasycać się. Imsl. b. насыщенный, na­
sycony.

Насыщёніе, -ія, n. nasycenie, n karmie­
nie, II * zaspokojenie, zadowolenie.

Насѣвать, насѣять, zasiewać, zasiać, 
przesiewać, przesiać; ([przesiewać sitem; || 
Насѣваться, być nasiewanym, przesiewa­
nym. Imsl. b. насѣянный, zasiany, prze­
siany.

Насѣвъ, -a, m. wysiew.
На.ѣдать, насѣсть, osiadać, osieść,na- 

siadać. nasiąść.
Насѣдка, -и, ż. kokosz, kura wysiadu­

jąca jaja, kwoka z kurczętami; || Astr 
Plejady, Baby (konstellacja)

Насѣдникъ, -a, m. przęstka (roślina).
Насѣдъ, -a, m. zawiązek, zaród (wjaju).
Насѣивать, ob. Насѣвать.
Насѣка, -и, k. nacięcie, znak; || laska 

atamaùska (u Doüskich kozaków).
Насѣкальный, do nacięcia służący.
Насѣкать, насѣчь, nacinać, naciąć, na- 

siekać. na siec; || narzynać, narznąć; ~|| На­
сѣкать золотомъ, blachmalować. Imsl. b. 
насѣченный, nacięty, nasiekany i t. d.

Насѣкомое, -aro, n. owad.
Насѣкомоядный, owadożerny.
Насѣлый, osiadły (o kurzu).
Насѣривать, насѢрить, siarkować, na- 

siarkować, nasiarczyć; || Насѣриватьея, 
być siarkowanym. Imsl b. насѣренный 
nasiarkowany, nasiarczony.

Насѣсть, -и., ź. Насѣстъ, -a, m. zdr. на­
сѣстокъ -стка, m. kurnik, gdzie kury za­
siadają na grzędzie, grzęda dla kur.

Насѣсть, ob. Насѣдать.
Насѣчка, -и, ż. narąbanie, nacięcie, 

karb; || blachmalowanie, robota Damas­
ceńska.

Насѣчь, ob. НасЪкать.
Насѣять, ob. Насѣвать.
Наталкивать, натолкать, натолкн#ть, 

popychać, popchnąć; || szturchać, nasztur- 
chać; И Наталкиваться (на что), trącić się 
о со; U wdawać się z kim, przestawać, ocie­
rać się o kogo. Натолкать кому бока, na- 
tłuc komu boki. Imsl. b. натолкнутый, 
popchnięty, szturchnięty.

Натапливать, натопйть, napalać, napa­
lić (w piecu)- у natapiać, natopić; Ц На ті-
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■яяваться, być napalanym (b piecu). ImsL 
К натопленный, napalony; || natopiony.

Натаптывать, натоптать, nadeptywać, 
nadeptać, udeptywać, udeptać. || Натап­
тываться, być nadeptywanym. ImsL b. 
натоптанный, nadeptany.

Натаривать, наторйть, wyuczać, wyu­
czyć, utresować (konia i t. p.), przyzwy­
czaić, przyuczyć do czego, wdrożyć, uło- 
iyć do czego.

. Натаскивать, натаскать, натащйть,na­
ciągać, naciągnąć, nawlekać, nawlec, na- 
naszać, nanosić, nanieść, wiele czego przy­
nosić, znosić; II Натаскиваться, być nano­
szonym, nawleczonym i t. d. ImsL б. на­
тасканный, натащенный, nawleczony, na­
niesiony.

Натачивать, наточйть, naostrzać, naos­
trzyć, wyostrzać, wyostrzyć; || nataczać, 
natoczyć, wiele czego tokarską robotą 
wyrabiać; || Натачиваться, być naostrzo­
nym, natoczonym. ImsL b. Наточенный, 
naostrzony, natoczony.

Натащйть, об. Натаскивать.
Натверживать, натвердйть, uczyć się 

na pamięć; || Натверживать руку, wpra­
wiać rękę do czego; || Натверживаться, 
być utrzymywanym w pamięci. ImsL b. 
натверженный, wyuczony na pamięć, 
Utrzymany w pamięci.

Натворить, ro/czyuić, rozrobić, zamie­
sić; II * nabroić.

Натёка, -и, ź. Myśl. uganianie się psów 
za zwierzem.

Натекать, натёчь, naciekać, naciec; || 
Myśl, uganiać się za zwierzem (o psach).

H тёплый, naciekły.
Натёкъ -a, m. napływ wody; || stalaktyt, 

isiadtość kamienna, б. H .пельникъ.
Натеребливать. натеребйть, trzebić, 

natrzebić, uawyrywać, ;>arwać, uadzierać, 
nadrzeć, nadarć; || Нтгеребливаться, być 
trzebionym, wyrywanym i t. d. .msł. b. 
натеребленный, natrzebiony, nawyrywa- 
ny i t. d.

Натерёть, об. Натирать.
Натерпѣться,wy cierpieć,dotrwać w cier­

pieniu, wytrzymać udręczenie do końca. 
F Натёсывать, натесать, ociosywać, ob- 
ciosrć- II Натёсываться, być obciosywa- 
nym. ImsL b. натёсанный, obciosany.

Натечка, -и, ż. об. Натёка.
Натирать, натереть, nacierać, natrzeć, 

wycierać, wytrzeć; || rozcierać, rozetrzeć 
(farby)- H smarować, nasmarować (mamcią); 
|| Натираться, nacierać się, rozcierać 

się, smarować się; || * okrzesać się, wy­
kształcić się. ImsL b. натертый, natarty, 
roztarty, nasmarowany.

Натйрка, -и, ż. Натираніе, -ія, n. nacie­
ranie, natarcie.

Натйскивать, натискать, натйснуть, 
uaciskać, nacisnąć, przyciskać, przycis­
nąć, natłaczać, natłoczyć, napychać, na- 
.'•■ hać; И Натйскиваться, naciskać się, |

natłaczać się, napychać się. ImsL b. на­
тисканный, натйснутый, naciśnięty, przy- 
ciśnięty, natłoczony, napchany.

Натискъ, -a, m. piętno, odbicie, odcisk, 
ślad; I] natarcie, napad, uderzenie.

Натйснуть, об. Натйскивать.
Наткать, natkać, utkać. ImsLb. наткан­

ный, natkany, utkany.
Наткнуть, об. Натыкать.
Натолкать, Натолкнуть,  об.Наталниватъ
Натолкбвывать, натолковать, powta­

rzać kilka razy, wpajać, wpoić, namawiać, 
skłaniać do czego; || Натолковаться, na­
gadać się. ImsL b. натолкованный, wpo­
jony, nagadany.

Натолочь, natłuc. ImsL б. натолченный, 
natłuczony.

Натопйть, об Натапливать.
Натоптать, об. Натаптывать.
Нітопыриватъ, натопырить, nastope- 

rzać, nastoperzyć, rozpościerać, rozpo­
strzeć, j eżyć.naj eżyć,nastorczyć,nastorżyć; 

II Натопыриваться, nastoperzać się, naje­
żać się, nastorzyć się.

Наторговывать, наторговать, targować, 
utargować. ImsL b. наторгованный, utar- 
gowany.

Наторить, об. Натаривать.
Наторѣлый, przywykły, nawykły, wpra- 

^Йаторѣть, przywyknąć,nawyknąć,wpra­
wić się.

Наточить, об. Натачивать.
Натощакъ, psk. na czczo.
Натравливать, натравйть, naszczuwać, 

nas?czuć,(o psack);\ *podniecać, pobudzać.
Натрескаться, Gmin, najeść się do sy­

tości. _
Натрій, -Ія, m. Chem, natrjum, sodjujn 

(metal). .
Натровый, z natrjum złozony.
Натроновый, natronowy, z natronu; od.

Натръ..
H ітронъ, -a, m. ob. Натръ, 
Натрубйть, natrąbić.
Натрусить, natrząść. . .
Натруситься,n itrwożyćsię, nalękać się.
Натруска, -и, ź. rożek na proch, pro- 

chownica. Въ натруску, posypując, przy­
prószając czém. .

Натръ, -а, ти. Min. natron, soda znajdu­
jąca się w przyrodzeniu w stanie sypkim.

Натрясывать, Натрясать, натрясти,ną- 
trzasywać, natrząsać, natrząść, natrzą- 
snać. ImsZ. b. натрясённый, natrząsamy.

Нату а, -и, ź. wyprężenie, wytężenie.
Натуживать, натужить, natężać, natę­

żyć wyprężać,wyprężyć; || Натуживаться, 
natężać się, wyprężać się. Imsk b. нату­
женный, natężony, wyprężony.

Натужный, Натужливый, trudny, mo­
zolny, ciężki, nużący ,

Натура, -ы, fc. natura, przyrodzenie.^ 
Рисовать съ натуры, rysować z natury .i 
Получать продовольствіе деньгами, alb#j

V
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натурою, въ натурѣ, odbierać produkta 
zredukowane na pieniądze lub w naturze, 
lamą rzeczą.

Натуралистъ, -a, m. naturaliste.
Натурально, pik. naturalnie; || zapewne, 

bez wątpienia.
Натуральный, naturalny, przyrodzony. 

Натуральная исторія, historja naturalna. 
Натуральная трость, laska z sitowia.

Натурный классъ, klassa gdzie z natu­
ry rysują.

Натурщикъ, -a, m. Mal. człowiek nagi 
do malowania użyty, żywowzór.

Натурщица, -ы, à. kobieta do malowa­
nia użyta.

Натушёвывт, натушевать, ob. Ty- 
Певать.

Натыкалень, -льня, т. kół, którym się 
robi w ziemi dziura do posadzenia drze-

Натыкйть, натыкать, natykać, natkać, 
Wtykać, wetknąć. Ima). b. натыканный, 
natykany.

Натыкать, наткнуть, wsadzać, wsadzić 
na ostrze; |j Натыкаться, potykać się, trą- 
cić_8ię o co, wleźć na co. Ima). b. наткну­
тый, наткнутый, wsadzony na ostrze.

Натѣшить, rozweselić, uradować; || На­
тѣшиться, rozweselić się, uradować się.

Натягивать, натянуть, naciągać, nacią­
gnąć, natężać, natężyć, naprężać, naprę- 
tyć; II wciągać, wciągnąć; || Натягиваться, 
naciągać się; || *upijać się. Imał. b. на­
тянутый, naciągnięty.

Натягъ, -а, m. Натяга, -и, i. Bed. narzę­
dzie żelazne do naciągania obręczy; II 
Slua. szrubsztak. s u

Натйжка, -и, i. tdr. натйжечка, -чки, ła­
tanina w wierszu dla miary lub rymu; || 
wyrażenie nakręcane, wyszukane; Въ 
Натяжку, obciśle, obcisło.

Натянуть, ob. Натягивать.
Натяжной, obcisły.
Наугадъ, pak. bez namysłu, na los 

szczęścia.
Наука,-и,i. nauka, wiedza, umiejętność- 

J1 terminowanie u majstra. *Вперёдъ на­
ука, na przyszłość niech to służy ci za 
naukę. J

Науститель, -я, m. poduszczacz, podu- 
szczyciel, podszczuwacz.

Пуотйться 
наутекъ, dać drapaka, pierzchnąć.

Научать, научить, nauczać, nauczyć 
W'. у Научаться (чепу), uczyć się, wy­
uczać się (czego\ Ima), b. наученный, na­
uczony, wyuczony.

Научный, naukowy.
Наушница, -ы, i. poduszczycielka.
Наушина, -ы, ź. Наушникъ, -а, т. klapy 

• czapki dla zakrycia uszu.
Наушникъ, -a, m. potwarca, oszczerca, 

plotka, papla. ’
Наушница, -ы, i. potwarczyna, potwar- 

Czyni, plotkarką.

На хм уривать___________
Наушничать, potwarzać, obmawiać.
Наушничество, -а, п. potwarz, oszczer­

stwo.
Наущать, наустить, poduszczać, po- 

duszczyć, podbudzać, podbudzić, instygo- 
wać, podmawiać, podmówić. Imsl. b. на­
ущённый, poduszczony, pobudzony, pod- 
mówiony.

Наущеніе, -Ія, n. poduszczenie, podmó- 
wienie, namówienie, pobudzenie.

Нафабрить, ob. Фабрить.
Нахайливый, ob. Нахальный. 
Находиться, ob. Нахальничать.
Нахалъ, -а, т. zuchwalec, natrętnik.
Нахалка, -к, t. zuchwałka, kobieta na­

trętna.
Нахальничать, zuchwale postępować, 

być natrętnym.
Нахально, pak. zuchwale,natrętnie, bez- 

czelnie.
Нахальный, zuchwały, natrętny, bez­

czelny..
Нахальство, -a, n. zuchwalstwo, natrę- 

tność, bezczelność.
Нахапывать, нахапать, ob. Хапать.
Нахаркивать, нахаркать, charkać, na- 

charkać. Imał. b. нахарканный, nachar- 
kany.

Нахвалиться, nachwalić się,—używa się 
tylko z przeczeniem не (иге), пр. Я не на- 
хвалібсь, albo: Я не могу довольно нахва­
литься моймъ поваромъ, nie mogę mego 
kucharza dosyć nachwalić się. °

Нахвастывать, нахвастать, нахвас­
таться, chełpić się zbytecznie, nakła­
mać.

Нахватывать, нахватать, nachwytać, 
nałapać wiele czego, nazbierać; || naby­
wać, nabyć czego bezprawnie; || нахва­
тать долгу, zadłużyć się, zaciągnąć dłu­
gi; II Нахвататься, nałapać, nazbierać 
czego bezprawnie. Imał. b. нахватанный, 
nachwytany, nałapany.

Нахлебаться, objeść się, obeźreć się 
^płynnych potraw)-, || Gmin, upić się, spić

Нахлестать, nachłostać.
Нахлёстка, -и, ź. płat skórzany; || Ciea. 

deska dla umocnienia czego przybita; || 
•nagana, reprymanda, bura. ’

Нахлобучивать, нахлобучить, ob. Ha- 
клобучивать.

Нахлопнуть, przykrywać, zatrzasnąć.
Нахлопотаться, nakłopotać się, nafra- 

Bować się, namordować się.
Нахлынуть, napłynąć, wiele zebrać się;

У *nadejść niespodzianie, nagle zasko­
czyć. На меня, albo: ко мнѣ нахлынула 
Г0сти, nagle mnie zaskoczyli goście.

Нахлѣбникъ, -a, m. stołownik.
Нахлѣбница, -ы, i. stołownka.
Нахлистаться, Gmin, nachłystać tie, 

upić się.
Нахмуривать, нахмурить, zmarszczaĄ 

zmarszczyć (np. czoJo), zasępiać, zasępić;
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J Нахмуриваться, najeżyć się (о pta- 

j] zachmurzać się, zasępiać się.
Inul. b. нахмуренный, zmarszczony, za- 
•ępiony,, zachmurzony.
^Нахныкаться, napłakać się, nabeczeć

Находйть найти, znachodzić, znajdo­
wać, naleźć, znaleźć, zastać; || poznawać, 
poznać po czém; || odkrywać, odkryć, wy, 
laleźć; (j trafić, natrafić na co, napotkać; 

II nadchodzić niespodzianie, zaskoczyć, 
napadać; || ulegać czemu, być wystawio­
nym na co; U Находйться, znajdować się; 
j|*znaleźć się, trafnie odpowiedzieć lub 
działać przytomnie. Я нашёлъ его за o- 
•Ѣдомъ, zastałem go przy obiedzie. OxÓ- 
Упинъ нашёлъ въ лѣсу ні медвѣдя, my- 
■uwy napotkał w lesie niedźwiedzia. Ко­
рабль нашёлъ на мель, okręt trafił na 
Bieliznę. Ha негб находятъ припадки 
•ьшенства, on dostaje napadów szaleń- 
stwa. • На негб иногда находитъ по 
часамъ, czasami ma bzika w gło­
wie. * 4Tq $то на в£съ нашл0 сегб-дня, 
Со Jakiego dziś z panem się dzieje, lub co 
za kaprys dziś przyszedł panu do głowy? 
* Г2У*1. Нашла носа на камень, trafiła ko- 
»a na kamień. * Найтй когб своею мйло- 
цТ|І0> ok izać komu swoją łaskę. * Iron. 
Me на того нашёлъ, nie na swego trafił! 
Omylił sie! Нашёлъ друга, to mi przy­
jaciel! Нашёлъ съ кѣмъ знаться, niema 
со mówić, piękna znajomość! Нашёлъ ко- 
■у повѣрить cboiô тайну, było też komu 
«wierzyć się ze swoją tajemnicą! Вино­
ватые нашлйсь, winowajców znaleziono. 
•Онъ нашёлся и умѣлъ выпутаться изъ 
Ватруднёнія, dobrze się znalazł i potrafił 

8І$ z k^°Potu- Находйться въ 
Добромъ здоровьѣ, mieć się dobrze (przez 
Wzgląd, na zdrowie). Imsl. b. найденный, 
«naleziony.

Находйться (od. Ходіть), nachodzić się, 
chodzić do zmordowania, namęczyć się 
przez chodzenie.

Нахбдка, -и, ź. zdr. нахбдочка, rzecz 
«naleziona, odkryta przypadkowo i szczę- 
iliwie, nalazek.

Находный, przypadkowo znaleziony.
Находчивость, -и, ź. przytomność umy- 

•lu, zwinność, zręczność.
Находчивый, przytomny, zwinny, zrę­

czny.
Находчивъ, -a, m. naleźca, znalei- 

ea. ’ '
Находчица, -ы, i. znalezicielka.
Нахождёніе, -ія, n. znajdowanie się.

H ахождёніе въ живыхъ, pozosta­
wcie się przy Życiu.

нахолаживать, иахолодйть, wychła- 
l«ać, wychłodzić, wystudzać, wystudzić; 
I Нахолаживаться, oziębiać się, wystygać.

b. нахоложенный, wychłodzony, wy­
nudzony, oziębiony.

Нахбхриться, ob. Нахбхливатьоя.

Нахрапомъ, Нахрапбкъ, psie, przemocą, 
gwałtem.

Нацарапывать, нацарапать, nadrapy- 
wać, nadrapać; |j nabazgrać, nagryzmolić. 
Imsl. Ь. нацарапанный, nadrapany, na- 
baz^rany.

Нацвѣтъ, -a, m. wełna niższego ga­
tunku.

Національно, psie, po narodowemu.
Національный, narodowy.
Нація, -іи, ł. naród.
Нацѣживать, нацѣдйть, nacedzać, na- 

cedzić; J] Нацѣживаться, być nacedzanym. 
Imsl. b. нацѣженный, нацѣженый, nace- 
dzony.

Нацѣливать, напѣлить, celować, wyce- 
lować, nastawiać,nastawić; || Нацѣливать­
ся, wymierzać do kogo, wycelować brofi 
palną. Imsl. b. нацѣленный, wycelowany 
wymierzony.

Нацѣловаться, nacałować się.
Нацѣплять, нацѣпить, naczepiać, na­

czepić, nawieszać, nawiesić; || Нацѣплять­
ся, przyczepiać się do czego, być nacze­
pianym, nawieszanym. Imsl. b. нацѣп­
ленный naczepiony.

Начадйть, naswędzić, swędu narobić. 
Imsl. b. начаженный, naswędzony.

Начало, -a. n. początek, źródło, pierw­
sza przyczyna; || pierwiastek, zasada, pod­
stawa, pochodzenie; || Начала, -ъ, mn. po­
czątki, pierwsze zasady (nauki). || Въ на­
чалѣ пятаго, zaraz po czwartéj (godzi­
cie). U Быть подъ началомъ, być wysła­
nym za jakie przewinienie do klasztoru 
pod dozór dla poprawy moralnéj (mówi 
się o duchownych, osobach).

Начальникъ,-a, m. naczelnik, zwierzch­
nik.

Начальница, -ы, i. dyrygująca czém, 
przewodniczka.

Начальническій, Начільмичій, naczelni- 
czy, zwierzchniczy.

Начальный, początkowy, pierwiastko­
wy, pierwszy, pierwotny; || elementarny.

Начальственный, do zwierzchnictwa 
należą y, zwierzchnictwu właściwy.

Начальство,-a, n. naczelnictwo, wła­
dza; II dowództwo, komenda.

Начальствованіе, -ія, n. dowóditwe, 
dowodzenie.

Начальствовать, dowodzić, byćdowóda- 
cą. , "Начатіе, -ія, n. zaczęcie.

Начатокъ, -тка, m. początek, pierwia­
stek.

Нач&ть, ob. Начинать.
Начекёнивать, начеканить, wybijać 

(monetę i t.p.). Imsl. b. начеканенный, 
wybity.

Начелокъ, -лка, Начельникъ, -а, т. na­
czółek. przepaska na czole noszona (u 
dziewcząt włościańskich).

Начерчивать, начернйть, brudzić, po­
brudzić, smolić, posmolić; || naczermać,
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naczernić. Imał. Ь. начерненный, naczer- 
aiony.

Начернб,na brudno, w bruljonie.
Начёрпывать, начерпать, naczerpać, 

■aczerpnąć; || Начерпываться, być na­
czerpanym. Imsł. b. начерпанный, na- 
•lerpany.

Начертаніе, -Ія, n. zarys, plan, szkic.
Начертать, об. Начёртывать.
Начертательный, linjowy, graficzny, 

przedstawiający co w rysunku, opisujący, 
opisowy.

Начертйть, ob. Начерчивать.
Начёртывать,начертать, nakreślać,na­

kreślić, narysować; || opisywać co, dać na 
pisme, wykładać, wyłożyć; |[ Начёрты- 
ваться , być nakreślanym , rysowanym 
i t. p. Imsł. b. начертанный, nakreślony, 
narysowany, opisany.

Начерчивать, начертйть, rysować, na­
rysować (plan i t. p.), kreślić, nakreślić; || 
Начерчиваться, być rysowanym, nakre­
ślanym.

Начесть, ob. Начйтывать.
Начёсъ -a, m. naczesanie (пр. Znu); || za­

drapanie, zdrapanie.
Начёсывать, начесать, naczesywać па- 

czesać; [I zadrapywać, zadrapać, podrapać. 
Imsł. b. начёсанный, naczesany, zadrapa­
ny. r

Начетверо, p ’X’. na cztery części.
Начётный, defektowy, brakujący.
Начетчикъ, -a, oczy any, świadomy 

pism.
Начётчица, -ы, ź. oczytana.
Начётъ, -a, m. zdr. начетецъ, -тца, de­

fekt, brak (w pieniądzach).
Начинаніе, -ія, n. rozpoczynanie, || 

przedsięwzięcie, zamiar.
Начинатель, -я, m. poczynający, rozpo­

czynający; II przedsiębierca.
Начинательница, -ы, i poczynająca, 

rozpoczynająca; || przedsiębierczyni
Начинательный, zaczynający, wyraża­

jący zaczęcie. Gram. Начинательный гла- 
Голъ, słowo zaczynające.

Начинать, начать, zaczynać, zacząć, 
rozpoczynać, rozpocząć; || nadkroić; || wy­
stosować, uformować, wytoczyć. Начи­
наться, zaczynać się, rozpoczynać się. На­
чинайте ŚTOTb пирогъ пока не простылъ, 
nadkrojcie ten piróg dopóki nie wystygł. 
Онъ началъ со мною дѣло, wystosował, 
Wytoczył mi proces. Przysł. Началъ за 
•дравіе, а свелъ за упокой, koniec nie 
Odpowiada początkowi. Праздники н чі- 
ДИСЬ, święta się rozpoczęły. Imsł. Ь. нача­
тый. начатой, zaczęty, rozpoczęty.

Начинив лть, Начинать, начинить, na­
dziewać, nadziać, faszerować, napełniać, 
Bapełnić, nabijać, nabić; || Начйниваться, 
fcyć nadziewanym, faszerowanym; || tempe­
rować się (o piórach). Imsł. b. начйнѳн- 
■мй, начинёный, nadziany, faszerowany, 
Napełniony, nabity.

Начйнка, -и, i. zdr. начйночка, -чия, na­
dzianie, nadziewanie, faszerowanie.

Начйночный, do nadziewania, faszero- 
, wania należący.

Начинщикъ, -a, m. poczynacz, napa­
stnik, podżegacz (zwad, niezgód\ podnie­
ta.

Начйнъ, -a, m. początek, rozpoczęcie. 
Przysl. Начйнъ дѣло краситъ, dobry po- 
czątek połowa roboty.

H чинять, ob. Начйнивать.
Начисто, я/, na czysto, do czysta; || 

wręcz, bez ogródki, wprost. Переписать 
просьбу начисто,przepisać prośbę na czy­
sto. U Отказать начисто, odmówić bez o- 
gródki, wręcz.

Начйтанность, oczytanie, nabycie wia­
domości przez czytanie.

Нччйтанный, oczytany.
Начитать, wyczytać; || Начитаться, 

naczytać się, przez czytanie wielu dzieł 
nabyć wiadomości. Imsł. b. начйтанный, 
wyczytany.

Начйтывать, начесть, narachowywać, 
narachować, nali zać, naliczyć Imsł. b. 
начтённый, narachowany, naliczony.

Нічихаться, nakichać się.
Нашалить, nabroić, wiele figlów napła- 

tać; И Нашалйться. naswawolić się.
Нашататься, nawałęsać się; || długo po­

zostawać bez zaję.-ia, bez zatrudnienia.
Нашатырный, Chem, ammonjakalny.
Нашатырь, -ń, m. Chem. ammomak.
Нашейникъ, -a, mzdr. нашейничекъ, 

•чка, naszyjnik, obróża.
Нашелушйть, natuszczyć, naobierać; || 

Нашелушйться,Ьуё nałuszczonym naobie- 
ranym Imsł. b. нашелушённый,nałuszczo- 
ny, naobierany.

Нашептаніе, -h, n. Нашепотъ, -a, m. 
szeptanie, szepty.

Нашёптывать, нашептать, szeptać^ 
szepnąć co do ucha, naszeptywać, nasze- 
ptać; I) Gmin, zaczarować, urzec kogo 
szeptaniem. Imsł. b. нашёптанный, nasze- 
ptany,

Нашёствіе,-ія, n. najście, wpadnienie, 
napad, wkroczenie; || Нашёствіе Святаге 
Духа, zstąpienie, udzielanie Ducha Św.

Нашивать, нзшйть, naszywać, naszyć, 
przyszywać, przyszyć (do czego); || na^zy- 
w ić, naszyć czego wiele; || Нашиваться, 
być naszywanym. Imsł. b. нашитый, na­
szyty.

Нашивать, ob Носить, Нести.
Нашйвка, -и, i. naszywanie, naszydŁ 

przyszywanie, przyszycie, lamowanie, 
Wo}. szewron, galon noszony na гаші> 
niu.

Нашивнбй, naszyty, przyszywany.
Нашильникъ, -a, m. naszelnik (w tó> 

przęgu).
Нашить, ob. Нашквйть.
Нашлемникъ, -а, m. Нет. ozdoba flft 

wierzchu, szyszaka, hełmu.



Нашлёпать 351 Небоеклбмъ
Нашлёпать, wychlastać kogo trçlcqV 

Iwisł. Ъ. нашлёпанный, wychlastany (ręfcą).
Нашпиновать, об. Шпиковать.
Нашпиливать, нашпйлить, szpilkować, 

naszpilkować, szpilkami nasadzać, nasa­
dzić; I) Нашпиливаться, być szpilkowanym. 
Imsl. b. нашпиленный, naszpilkowany.

Нашпорникъ, -a, m. rzemyk przytrzy­
mujący ostrogi.

Наштопать, об. Штопать.
Наштукарить, ob. Штукарить.
Наштукатурить, ob. Штукатурить.
Нашумѣть, nahałasować, nakrzyczeć.
Нашъ, -а, т. dawna nazwa głoski H.
Нашъ, m. наша, і. наше, я. nasz, 

Basza, nasze.
Нащёка, ob. Нащбка.
Нащепать, naszczepać. Imsl. b. нащё-

■Внный, naszczepany.
Нащипывать, нащипать, uszczykać, 

Wzczknąć, uszczyknąć, szczypiąć urywać, 
•kubać, naskubać, rwać, narwać, naobry- 
Way Imsl. 6.нащипанный, uszczknięty, 
Daskubany, narwany.

Нащбка, -и, ź. płat skórzany, łata na 
bócie, na trzewiku.^

Наѣдать, наѣсть, kąsaniem nagryzać, 
Bakąsać, pokąsać; || najadać, stawać się 
dłużnym za jedzenie czego po wiele razy; 
I Наѣдаться, najadać się.

Наѣздить, ob. Наѣзживать.
Наѣздка, -n,ł. ^ujeżdżanie konia)*, || uło- 

łlnie psów gończych do polowania.
Наѣздникъ, -a, m. jeździec, harcownik, 

iBiwalerzysta; || rozbójnik morski, kor- 
Barz; [I ochotnik konny, partyzant wojen- 
■y; II Zool. ichneumon, rodzaj łasicy.

Наѣздница, -ы, i. kobieta jeżdżąca 
•Onno, amazonka.

Наѣздничать, prowadzić wojnę party­
zancką; I) harcować.
, Наѣздническій, partyzancki: || korsar- 

*ki;||haicowny.
Наѣздничество,-a, n. partyzaństwo; |j 

harców anie
Наѣздничій, ob. Наѣздническій.
Наѣздъ, -a, m. najazd, wtargnięcie; fl 

Badjazd, przybycie niespodziane.
Наѣзжать, наѣхать, najeżdżać, naje­

chać, jadąc napotkać, natrafić, wjeżdżać 
Ba co; fl przybywać jazdą gromadnie, 
Наѣхать на непріятеля, natrafić na nie­
przyjaciela. Наѣхало купцовъ на йрмар- 
•У, ua jarmark najechało mnóstwo ku­
pców.
.Наѣзживать, наѣздить, ujeżdżać, qjet- 
”ić (fconto); fl zarabiać jeżdżąc konno lub 
Powozem; fl Наѣзживаться, być tyeżdża- 
■ym; II wiele jeździć. Imsl. b. наѣзженный, 
jeżdżony.

*аге» ”• przybyły, obcy, po-
Наѣсть, ob. Наѣдать.
Наѣхать, ob. Наѣзжать.
Наадемтризовать, ob. Ііжпрзііейть.

Наябедничать (на когб), nagadać BI 
kogo, spotwarzyć, oczernić.

Наяву,psk. na jawie, nie we śnie.
Найдривать, наядрѣть, nabierać, мы 

brać, zbierać się (o wrzodach).
Наяривать, rzępolić, grać licho. Нагрі­

вать на скрипкѣ, rzępolić na skrzypcach.
He, psk. nie. Óto можетъ не удатымц 

to może się nie udać. Онъ сердитъ, и ио 
безъ причины, gniewa się, i nie bez przy­
czyny. Не то чтобы она была ирасйва, а 
не дурна собою, nie można powiedzieć 
żeby była ładną, ale nie szpetna Не такъ 
глупъ, nie taki głupi. Hé на что купйтц 
niema za со kupić. Hé къ чему, Hé за­
чѣмъ туда ходйть, niema po со tam cho­
dzić. Hé y ного спросйть, niema u kogo 
spytać się. Hé о чемъ писать,niema o czém 
pisać.

Небезвыгодный, mogący być korzy­
stnym.

Небезспбрный, mogący być przedmio­
tem sporu, sprzeczki.

He беса, ob. Небо.
Небёсный, niebieski, niebiański; || bo­

ski.
Неблаговрёменно, psk. nie wcześnie, nie 
Йеблаговрёменнооть, -1, a. niewcze- 

sność, niestosowność.
Неблаговрёменный, niewczesny niesto­

sowny.
Неблагодарно, psk. niewdzięcznie.
Неблагодарность, -и, i. niewdzięczność.
Неблагодарный,niewdzięczny.
Неблагонадежность, -и, ż niepewność, 

wątpliwość.
Неблагонадёжный, niepewny, wątpliwy.
Неблагопристойно, psk. nieprzystojnie, 

nieprzyzwoicie, nieobyczajnie.
Неблагопристойный, nieprzystojny, nie­

przyzwoity; nieobyczajny.
Неблагопріятный, niesprzyjający, nie­

przyjazny, niepomyślny.
Неблагоразуміе, -Ія, n. nierozsądność, 

nierozum.
Неблагоразумно, psk. nierozsądnie.
Неблагоразумный, nierozsądny.
Неблагородно, psk. nieszlachetnie.
Неблагородный, nieszlachetny, godny 

pogardy, niecny, nikczemny, podły.
Неблагочйнный, nieporządny.
Нёбо, -a, n. (mn. Небеса), niebo (wśsidb-

•a); || Нёбо, podniebienie (w ustach).
Небожйтель, -я, m. niebianin.
Небожйтельница, -ы, ł. niebianka.
Небозоръ, -а, т. wnieboźrźał (ryła mw*- 

•ko).
Небольшёй, niewielki, nieduży, śrosy 

двтйти съ небольшймъ три года, to dzie. 
cko niedawno skończyło trzy lata. ДѢО 
стало за небольшймъ, sprawa ta wstzym®» 
ną została o małą rzecz.

Небосклонъ, -a, m. horyzont, widnokręgi 
widnokres.



Небрѳжёніе 352 Неволя
Небрежёніе, -ія, п. ob. Небрежность.
Небрёжливо, Небрёжливость, Небрежли­

вый, об. Небрежно, Небрежность, Небреж­
ный.

Небрёжно, psk. niedbale, opieszale.
Небрёжность, -и, ż. niedbalstwo, niedba- 

łość, opieszałość
Небрёжный, niedbały, opieszały.
Небывалый, niebyły, niesłychany, nad­

zwyczaj rzadki, nie dawniejszy; || urojo­
ny, niepodobny, niestworzony;||niedoświad- 
czony. Это небывалый случай, to niesły­
chany wypadek, Говорйть о небывалыхъ 
вещахъ , mówić o niestworzonych rze­
czach. Небывалые подвиги, niepodobne 
do uwierzenia czyny. Небывалый чело­
вѣкъ, człowiek niedoświadczony.

Небывальщина, Небылица, -ы, ż. zmy­
ślenie, utwór wyobraźni, fikcja, bajka. 
Разсказывать небылицу въ лйцахъ, ba­
jać, pleść nie wiedzieć co, baśnie powia­
dać.

Небытіё, -Ій, n. niebyt, niebytność, nie­
istnienie.

Небь'іТНОСТЬ, -и, ż. nieobecność, nieprzy­
tomność.

Неважный, nieważny, nic nieznaczący.
Неварёніе, -ія, n. (желудка), niestra­

wność (żołądka).
Невдалекѣ, psk. niedaleko.
Невелйчекъ, niewielki, mały.
Невещёственно, psk. niematerjalnle, 

duchowo.
Невещественность, ż. niematerjal- 

ność.
Невещёственный, nie materjalny.
Невзгода, -ы, ż. nieszczęście, niedola, 

niepowodzenie.
Невзирая, psk. pomimo (tego), pomimo 

względu, wbrew, przeciw; ob. Несмотря.
Невзначай, psk. niespodzianie, niespo­

dziewanie, znienacka, przypadkiem, przy­
padkowo.

Невзрачность,-z, i. niepozorność, nie- 
okazałość.

Невзрачный, niepozorny, nieokazały.
Невзыскательный, nie wymagający, wy­

rozumiały.
Нёвидаль, -и, Невидальщина, -ы, ż. oso­

bliwość, rzadkość, rzecz rzadka, cud, 
dziw.

Невидимка, -i, ł. Gmin, osoba co się 
może niekiedy stać niewidzialną przez 
czary; U talizman, który może zrobić czło­
wieka niewidzialnym.

Невидимо, psk. niewidzialnie.
Невйдимость, -и, ż. niewidzialność.
Невидимый, niewidzialny.
Невидный, niepozorny, drobny.
Невйнно, psk. niewinnie.
Невйнность, -и, ż. niewinność.
Невйнный, Невиненъ, niewinny, niewi- 

glen.
Невкусно,j>sk. niesmacznie.
Невкусный, niesmaczny.

Невмѣстйтельный, nierozległy, nieob- 
flzerny, mało mający miejsca.

Невмѣстно, ob. Неумѣстно.
Невмѣстность, -и, ź. nieprzyzwoitość.
Невмѣстный, nie na swojém miejscu, 

nieprzyzwoity.
Невниманіе, -Ія, n. Невнимательность, 

•і, ż. nieuwaga, niebaczność, lekceważe­
nie, pogarda.

Невнимательный, nieuważny, niebacz­
ny.

Невнйтно, рек. niezrozumiale, niewy­
raźnie.

Невнятный, niezrozumiały, niewyraźny.
Невовремя, Не во время, psk. nie w po­

rę, niewcześnie, w niewczas.
Неводъ, -a, ni. zdr. Неводовъ, -дна, 

Ryb. niewód, sieć wielka. Неводный, do 
niewodu należący.

Неводъ, -a, m. zmniejszenie ijbydła).
Невозбранно, psk. wolno, bez przymu­

su.
Невозбранный, wolny, nieprzymuszo­

ny.
Невозвратный, невозвратно, ob. Без­

возвратный, Безвозвратно.
Невоздержаніе, -ія, п. niepowściągli- 

wość, niewstrzemięźliwość.
Невоздержно, psk. niepowsciągliwie t 

niewstrzemięźliwie.
Невоздержность, -и, fc. ob. Невоздержа­

ніе.
Невоздёржный, niepowściągliwy, nie- 

wstrzemięźliwy.
Невоздѣланный, nieuprawiony.
Невозможно,psk. niepodobna, ob. Невоз­

можный.
Невозможность, -и, i.niemożność, niepo­

dobieństwo.
Невозможный, niepodobny,który się stać 

niemoże. Это физйчески невозможно, wtém 
jestfizyczne niepodobieństwo. Мнѣ невоз­
можно исполнить твоё желаніе, nie jestem 
w stanie wypełnić twoje życzenie. Этого 
никакъ невозможно сдѣлать, tego na ża­
den sposób nie można uczynić. Требо­
вать невозможнаго, wymagać rzeczy nie­
podobnych.

Неволить (къ чему), przymuszać (do 
czego)-, И Неволиться, przymuszać się.

Невольникъ, -a, m. niewolnik; || braniec, 
jeniec.

Невольница, -ы, ż. niewolnica, branka.
Невольническій, niewolniczy.
Невбльничѳство, -a, n. niewola, niewól- 

■ictwo
Невольничій, ob. Невольническій.
Невольно, psk. mimowolnie, z musu.
Невольный, mimowolny; || przymuszony;

Ц znadujący się w niewoli.
Неволя zdr. Неволюшка, -и, i. niewola, 

poddaństwo, jarzmo; || nagła potrzeba, 
konieczność, mus, przymus. Выкупить 
изъ неволи, wykupić z niewoli. Неволя 
заставляетъ менй работать съ утра да



Невообразимый 353 Негбдный
ібчера, potzeba zmusza mię pracować od 
rana do wieczora. 4tó за неволя ѣхать 

так0й Дождь, co za konieczność jechać 
w taki deszcz? Неволею, по неволѣ, psk. 
gwałtem, przemocą, w brew woli czyjéj, 
X musu. Ero взяли въ службу неволею, 
wzięto go do służby X musu. По неволѣ 
замолчишь, zmuszony byłem zamilczeć. 
. “ев°°бразймый, nie do pojęcia, niepo­
jęty , przechodzący wszelkie wyobraże-

Н?вороть, -и, i. suknia, która jeszcze 
nie była nicowaną.

. Невпопадъ, psk. nietrafnie, nie w porę, 
niestosownie.

. Невразумительно, psk. niezrozumiale, 
niewyraźnie.

Невразумительность, -и, ». niezrozu- 
miałość, niewyraźność.

Невразумительный, niezrozumiały, nie­
wyraźny.

Невредймо, psk. w dobrym stanie, w ca- 
lOSci, bez uszkodzenia.

Нѳвредймость, -и, ż. nieskazitelność, 
całość.

Невредимый, nieskazitelny, nieuszko­
dzony, cały.

Невступно, psk. niezupełnie, niezewszy- 
Stkiem.

Невступный, niezupełny; (I Astr. He- 
•Отулным лунный мѣсяцъ, miesiąc księ­
życowy o 29 dniach.

Невтерпёжъ, psk. nie do wytrzymania, 
nieznośnie. '

Невыгода, -ы, ». strata, szkoda, usz­
czerbek, ujma.

Невыгодно, psk. ze szkodą, z ujmą, nie­
korzystnie.

Невыгодный, niekorzystny, szkodliwy, 
Stratny.

. Невыносимо, psk. nie do wytrzymania, 
ûie do zniesienia, nieznośnie.

Невыносимый, nieznośny.
Невыразимо, psk. niewypowiedzianie, 

Ше do opisania.
Невыразймый, niewypowiedziany, tru­

dny do opisania, nie dający się wyrazić.
Невѣдомо, psk. niewiadomo.
Невѣдомый, niewiadomy, nieznany.
Невѣдь, psk. wiele, niezmiernie, tyle, 

łe i wystawić sobie niepodobna, nie wie­
dzieć. Объ этомъ невѣдь что подума­
ютъ, nie wiedzieć, со о tém pomyślą. Го­
ворили, онъ невѣдь какой богачъ, mó­
wiono, źe on niezmiernie jest bogaty.

Невѣдѣніе, -Ія, n. niewiadomość, nie­
świadomość, nieznajomość, brak nauki.

Невѣжа, -и, Невѣжда,-ы, wsp. nieświa­
domy, ciemny, bez nauki, nieuk; || kobieta 
nieświadoma, ciemna, bez nauki; l| nie­
okrzesany, niegrzeczny, prostak, gbur; || 
^ookrzesana, niegrzeczna, prostaczka. 
^Невѣжественный, nieświadomy, ciem-

Невѣжество, -a, n. nieświadomość, 

ciemnota, nieuctwo; || grubość, nieokrze» 
saność, prostactwo, niegrzeczność.

Невѣжливо, psk. niegrzecznie.
Невѣжливость, -И, ż niegrzecznoid.
Невѣжливый, niegrzeczny.
Невѣжничать, niegrzecznie postęp» 

wać.
Невѣйка, -и, Невѣйница, -ы, ż. zboża 

w plewach, niewywiane.
Невѣріе, -Ія, n. Невѣрство, -а, п. nie­

dowiarstwo, niewiara.
Невѣрно , psk. niedokładnie, mylnie 

Это происшествіе опйсано невѣрно, wy­
padek ten opisany niedokładnie.

Невѣрность, -и, ». niewierność, wiaro» 
łomstwo, przeniewierzenie się; || niedokła­
dność, błąd.

Невѣрный, niewierny, wiarołomny, nie­
pewny; ii niedokładny, mylny.

Нѳвѣройтность, -и, ». niepodobieństwo, 
niepodobność do prawdy,wątpliwość.

Невѣроятный, niepodobny do prawdy, 
nie do uwierzenia, niesłychany.

НевѢръ, -a, m. niedowiarek.
Невѣсомый, nie dający się zważyć.
Невѣста, -ы, ». narzeczona, oblubienica, 

panna młoda, na wydaniu; |j osoba stoso­
wnego wieku do zamężścia. У него дочь ужб 
невѣста, już ma córkę na wydaniu;|j*XpH- 
стбва невѣста, Oblubienica Chiystusówa.

Невѣстка,-и, ». zdr. Невѣстушка, sy­
nowa (Star, niewiastka), żona syna; jj bra­
towa (żona brata). Przysl. Вевѣсткѣ на 
отместку, wet za wet darmo nic, piękne 
za nadobne.

Невѣсть psk. Gmin, niewiadomo. Не­
вѣсть куда запропастйлся, niewiadomo 
gdzie zginął.

Невѣяница, -ы, ». ob. Невѣйка.
Невѣянный, niewywiany, w plewach 

(o zÓoźń).
Негарный, niedosyć mocny, tęgi (o wódce).
Негашёная известь, -и, ». wapno niega­

szone.
Негдѣ, psk. niema gdzie. Мнѣ негдѣ 

лечь, nie mam gdzie się położyć. Я бы 
вамъ досталъ денегъ, да негдѣ взять, 
dostarczyłbym panu pieniędzy, ale nie 
mam gdzie wziąść. '

Негибкій, nieugięty, niezłomny.
Негибкость, -и, ». nieugiętość, niezłom- 

ność.
Негладкій, niegładki, nierówny.
Негніючій, - Негніючее дерево, cis, ciso­

we drzewo, ob. Tисъ.
Негніючка, -и, ». Bot. żywotnik, drzewe 

życia.
Негніющій, nie gnijący.
Негодникъ, -a, m ob. Негодйй.
Негодница, -ы. ». ob. Негодййка.
Негодно, psk. niegodziwie, źle.
Негодный, niegodny, niegodziwy, nie­

zdatny, nikczemny, nic nie wart, lichy. 
Негодное сукно, liche sukno. Негод­
ная земля, licha, niezdatna do upw
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Wy ziemia. Негодный, человѣкъ, niego" 
dziwy człowiek. Негодная женщина, ko­
bieta złego życia, niegodziwa. Йегб- 
дный мальчйшка, swawolnik, psotnik, 
ulicznik, lampart. Негодное дѣло, zła 
■prawa. Негодный къ употреблёнію, nie­
zdatny do użycia. Негодный лѣсъ для по- 
Втрбйки, niezdatne do budowania drzewo.

Негодованіе, -ія, n. gniew, oburzenie.
Негодовать, вознегодовать, narzekać, 

Wyrzekać (no co), niechęć okazywać, być 
Bie kontentym, oburzać się na co.

Негбдъ, -a, m. Gmin, niepowodzenie; || 
nieurodzaj, złe żniwa.

Негодяй, -ЙЯ, m. ladaco, hultaj, łajdak, 
niegodziwiec.

Негодяйка,-s, i. hultajka, łajdaczka, 
niegodziwa.

Негостепріимно, niegościnnie.
Нѳгостепріймность, -И, fc. niegościn­

ność.
Негостепріимный, niegościnny,
Негоціантъ, -a, m. kupiec na wielką 

skalę.
Негоцібція, -Іи, t. negocjacja, układy.
Неграмотный, niepiśmienny, nieumieją- 

cy czytać i pisać.
Негрёнокъ, -нна, m. murzynek.
Негритгінкаг -и, ż. murzynka. 
Негритйнокій, murzyński.
Негръ, -а, т. murzyn.
Недавній, niedawny.
Недавно, psk. niedawno.
Недавность, -и, ź. niedawność.
Недалёкій, niedaleki, blizki. • Онъ 

вчень недалёкъ, bardzo jest ograniczony, 
głupowaty.

Недалёко, psk. niedaleko, blizko.,_ 
Недалёчко, psk. Gmin. ob. Недалёко.
Недальній, niedaleki, blizki. • Этотъ 

человѣкъ недальняго ума, jest to czło­
wiek ograniczonego rozumu.

Недальновидность, -M, i. nieprzezor- 
ność, niebaczność.

Недальновидный,nieprzezorny, nieba- 
<Bny.

Недвижимость, -o, i. nieruchomość, 
brak ruchu, nieczynność; || nieruchomość, 
majątek nieruchomy, własność gruntowa.

Недвижимый, nieruchomy, nieczynny, 
■iezachwiany. || Недвижимое имѣніе, ob. 
Недвижимость,

Недвижный, nieruchomy, nieczynny.
Недоборъ, -a, m. reszta, pozostałość za­

ległości.
Недоброжелатель, -я, m. człowiek nie- 

tyczliwy, niechętny.
Недоброжелательница, -Ы, i. kobieta 

nieżyczliwa, niechętna.
Недоброжелательный, nieżyczliwy, nie­

chętny.
Недоброжелательство, -a, n. nieżyczli­

wość, niechęć.
Недобросовѣстно, psk. bezsumiennie, 

nierzetelnie, niesumiennie.

Недобросовѣстность, -и, bezsumiee» 
ność, nierzetelność, zła wiara.

Недобросовѣстный, bezsumienny, nie* 
rzetelny, zléj wiary.

Недоброхотство, Недоброхбтный, ом, 
Недоброжелательство, Недоброжелатель­
ный.

Недоброхотъ, оЪ. Недоброжелатель.
Недоваренный, niedowarzony, niedo* 

gotowany.
Недоваръ, -а, m. niedowarzenie, niedo- 

gotowanie; || niedowarzonego со.
Недовйдѣть, niedowidzióć, nie dobrze 

widziéé, miéé krótki wzrok.
Недовбльный, niezadowolony, niekon- 

tent.
Недовыручка, -и, fc. niedobór, brak de 

uzupełnienia całkowitej ilości.
Недовѣріе, -ія, n. niedowierzanie, nieu­

fność, wątpliwość, niepewność.
Недовѣрчиво, psk. z nieufnością, wą­

tpliwie.
Недовѣрчивость, -и, ł. nieufanie, po­

dejrzliwość, brak wiary.
Недовѣрчивый, niedowierzający, po­

dejrzliwy, nieufny, niepewny.
Недовѣсъ, -а, Недовѣсокъ, -ока, m. 

niedoważenie, niezupełna waga.
Недовѣшивать, недовѣсить, niedowa- 

żać, niedoważyć.
Недогадка, -и, ł. ob. Недогадливость.
Недогадливость, -и, ź. niedomyślność.
Недогадливый, niedomyślny.
Недогаръ, -a, m. brak tęgości (w wód- 

ce).
Недоглядка, - и, к. niedopatrzenie, nieu- 

ważność.
Недоглядывать, недогладѢть, niedo- 

patrzać, niedopatrzyć, nie spostrzegać, 
nie spostrzedz.

Недодача, -ы, *. niedodanie, brak.
Недодѣлка, -HŁi, niedokończenie.
Недозволенный, niedozwolony, zabro­

niony.
НедозрѢлость, -и, niedojrzałość.
Недозрѣлый, niedojrzały.
Недоимка, -и, à. zdr. недоймочка, -чіе, 

zaległość, zaległa należytość.
Недоймочный, zaległy, niedobrany.
Недоймщикъ, -a, m. kontrybuent opó­

źniający się z wypłatą.
Нёдокись, -Я, 4. Скет. drugi niedo- 

kwas.
Недокормъ, -a, m. brak paszy.
Недокуръ, -a, m. niedobór wódki.
Нёдолись, -и, ł. Недолйсокъ, -ска, m. 

niedolisek, lis młody na początku jesieni 
zabity, krótkowłosy.

Недоловъ, -a, m. niedostateczny połów 
ryb,
' Недолѣтокъ, -тка, m. Нёдолѣть, -и, * 

nieletni, małoletni.
Недолюбливать, prawie, nie bardzo ko­

chać, nie bardzo lubić. Я его недолюбли­
ваю, nie bardzo go lubią.



355________ Недѣйствительность____ Недомогать
Недомогать, Prow. niedomagać, być. пій- 

Co cierpiącym na zdrowiu.
Недомолвка, -и ż. niedomówienie wyra­

ju, opowieści.
Недсмблъ, -a, m. źle zmielone zboże.
"едо^Ривать, недомѣрить, niedomie- 

!?aC’ niedomierzyć, nie dodać miary; || 
недомѣриваться, nie znajdować należy-

Недомѣръ, -a, m. niedomiar.
Недомѣрокъ, -рка, m. Ryb. ryba niedo- 

rosła.
Недомѣрить, ob. Недомѣривать.

.. Недомѣска, Недомѣсь, -и, fc. niedognie- 
cione ciasto.

Недоносокъ, -ска, m. niedonosek, nie- 
dochodek, płód niedonoszony, poroniony 
zaśniat, pomiotek.

Недонссъ, -a, m. połóg przed czasem, 
wiek^6^6’ “ niedostarczenie czegokol-

Недопека, -и, ź. chleb niedopieczony. 
Недопеклый, niedopieczony.

Ho i Д°песь> "■> fc- Нѳдопёсокъ, -ска, m. 
usek jesienny krótkosierci.

Недопечатка, niedokładnie wydru­
kowane, wytłoczone litery, lub wyrazy.

Недопись, Недописка, -и, ź. miejsce nie- 
^apisane.

Недоплата, -ы, i. niedopłacenie.
<#/р)ЄДОП0й’ -°я» m- brak napoju (dla by- 

Недопринять, nie wszystko odebrać. 
Недопродавать недопродать, nie wszy­

stko wyprzedawać, wyprzedać. Imsl. b. 
недопрэданный, nie zupełnie wyprzedany.

Недопродажа, -и, ł. niewyprzedanie 
wszystkiego.

Недоработка, -в, fc. robota nieskończo­
na.

Недоразумѣвать, недоразумѣть, nie 
zupełnie pojmować, pojąć, rozumieć, zro­
zumieć, wątpić.

Недоразумѣніе, -Ія, n. niezrozumienie, 
Wątpliwość.

Недоразумѣть, ob. Недоразумѣвать.
Недордѣлый, niedojrzały, nienabrany 

(o wrzodzie). ł
Недорбдъ, -a, m. nieurodzaj.
Недосйживать. недосидѣть, nie wysia­

dywać, nie wyśledzić.
Недосйлокъ, -лка, т nie mający jeszcze 

suy dostatecznéj.
Недослышать, niedosłyszeć. 
Недослышка, -и, ż. niedosłyszenie.
Недосмотрѣніе, -ія, n. Недосм тръ,-а,

*”• nicdostrzeżenie (czego), nieuwaga, roz­
targnienie.

Недосмотрѣть, ob. Недоглядѣть.
Недособоль, -я, m. sobol młody, jesien­

ny, krótkowłosy. Недособолій, należącydo 
•obola młodego.

Недосолъ, -a, m. niedosolenie, brak soli 
W jakiej potrawie.

Недосбхлый, niewyechły.

Недоспѣлый, ob. Недозрѣлый.
Недостатокъ, -тка, m. xdr. недостато­

чекъ, -чна, niedostatek (czego), brak: i 
wada, ułomność.

Недостаточно,рек. niedostatecznie, ni» 
dosyć.

Недостаточность, -и, i. niedostate 
czność.

Недостаточный, niedostateczny; || ni» 
zupełny, niecały; || Недостаточный гл» 
ГОЛЪ, Gram, słowo ułomne.

Недостижимость, -и, ź. niedościgłośó 
niepojętość.

. Недостижимый, niedościgły, niepojęty 
niedostępny.

Недостойно, psk. niegodnie.
Недостойный, niegodny.
Недоступность, -и, i. niedostępność 

nieprzystępność.
Недоступный, niedostępny, nieprzystę­

pny-
Недосугъ, -a, m. brak czasu wolnego. 

Мнѣ недосугь, nie mam czasu.
Недосужно, psk. Мнѣ недосужно, nie 

mam czasu.
Недосчитываться, недосчитаться, Не- 

дочйтываться, недочитаться, недочёсть- 
ся, nie dorachowywać się, nie dorachować 
się.
. Недосѣвъ, -a, m. Нѳдосѣвка, -и, fc. za­

siew, żagiewek niedostateczny.
Недотрога, -и. fc. Bot. balsamina, niety- 

kałek, niecierpek: || roso. człowiek obraźli- 
wy, lub kobieta obraźliwa.

Недотыка, -и, m. ob. Нетотрбга (w roda.
wspol.y

Недоуздокъ, -едка, т. uździenica.
Недоумѣвать, nie pojmować, nie domy­

ślać się; II powątpiewa, być w niepewno­
ści względem czego, wahać się.

Недоумѣніе, -ія, n. niepewność, wątpli­
wość, wahanie się.

Недоучъ, -a, m. mędrek, półmędrek, 
niedouczony.

Недочесться, ob. Недосчйтываться.
Недочётный, niedorachowany, defekto­

wy.
Недочётъ, -a, m. deficyt, brak w ra­

chunkach.
Недочитаться, Недочёоться, Нѳдочй- 

тываться, ob. Недосчитываться.
Недбшлый, niedoszły, niedojrzały; || 

niegotowy, niedopieczony; (I Gmin, niewy- 
doskonalony, niewprawny; || krótkowłosy 
(o młodych ztoierzętach).

Недоѣдки,-овъ, mn. niedojadki. niedo- 
gryzki; U osłabienie, postradanie sił a bra­
ku jedzenia, paszy (o bydle).

Недругъ, -a, m. nieprzyjaciel, wréjfc 
przeciwnik.

Недугъ, -a, m. niemoc, choroba.
Недужный, Недужливый, chorowity, «ht- 

bo wity.
Недѣйствительность, -и, ł. niewa­

żność; у Med. Ьегзкиіесгпоёб.НедѢІСТВб»
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івмнооть брана, nieważność, unieważnie- 
* małżeństwa.

Недѣйствительный, bezskuteczny, nie- 
*rteczny;||nieważny (ołt, kontrakt < Ł p.), 
* niezuaczący, żaden. .

Недѣлимое,-aro, n. indywiduum, jedno- 
gflta, każdy przedmiot pojedynczo wzięty.

Недѣлймость, -и, ł. niepodzielność
Недѣлймый, niepodzielny.
НедѢльна, -и, ż. adr. ob. Недѣля.
НедѢльно, ob. Неосновательно.
Недѣльный, tygodniowy; || Koić. Si. 

niedzielny. e
Недѣльный, ob. Неосновательный.
Недѣльски,р»&. gmin. Недѣлю недѣль- 

•■и, przez caluteńki tydzień.
Недѣльщина, -u, ł. zapłata tygodniowa 

robotników.
Недѣля, -и, i. tydzień; || Koić. SI. nie­

dziela, dzień niedzielny. Святая, СвѢт- 
■ая недѣля, tydzień Wielkanocny. Hé- 
резь недѣлю, za tydzień. Я прббылъ у 
яегб съ недѣлю, przepędziłem u niego 
blisko tygodnia. Черезъ двѣ недѣли, 
ga dwa tygodnie. Каждую недѣлю, co ty­
dzień. Недѣли чёрезъ три, za trzy tygo­
dnie blisko.

НедѢятѳльность, -я, ». nieczynność, 
bezczynność.

Недѣятельный, nieczynny, bezciynny.
Неестёственный, nienaturalny.
Нежданно, psk. niespodzianie.
Нежданный, Нежданый, niespodziany.
Нежеланіе, -ія, n. niechęć, odraza, od­

dalenie się, usunięcie się od czego.
Нежели, зр. niż, niżeli, aniżeli. Прежде 

■ёжели, nim. pierwéj niż, przedtem niż. 
Лучше молчать, нежели худо говорить, 
lepiej mile éé, niż źle mówić. Работаетъ 
Іблѣе, нежели когда-либо, pracuje więcej 
liż kiedykolwiek- Я окончу это дѣло 
■рёжде нежели уѣду, skończę tę pracę 
pierwéj niż odjad^ę.

Нежил ёцъ, -льца, т. chory będący bez 
■adziei życia. Онъ нежилецъ, on długo 

nie będzie.
Незабвенный, niezapomniany, pamię- 
ЇІезабудка, •■, fc. adr. незабудочка, 

<®ии, Bot. niezapominajka, pacierzyczka.
Незавидно, psk. miernie, nieszczegól­

ne, średnio.
Незавидный, mierny, nieszczególny, po­

spolity, nie wart zazdrości.
Независимо, psk. niezależnie, niezawi- 

fle, nie zważając na.... , bez względu

Независимость, -и, ł. niezależność, nie- 
Bbwisłość.

Независимый, niezależny, niezawisły.
Незавйстный. niezawistny, niemający 

BBwiści, niezazdrośny.
Иезагладймый, nie do naprawienia, nie­

powetowany.
Незадолго, pak. niezadługo. Это про- 

■сходило незадолго до его прибытія, 
zdarzyło się to niezadługo przed jego 
przybyciem.

Незадбрный, Gmin, bardzo mierny.
Незазорно, pak. bez skazy, nienagee* 

nie.
Нѳзазбрность, -и, i. nienaganność.
Незазорный, któremu niema nic do za­

rzucenia, wolny od zarzutu, nienaganny.
Незаконнорождённый, nieprawy, natu­

ralny, z nieprawego łoża.
Незаконно, psk. nieprawnie, wbrew pra­

wu, bezprawnie, nielegalnie.
Незаконность, -и. ź. nieprawność, brak 

praw do czego, nielegalność
Незаконный, nieprawy, nieprawny, nie­

legalny. Незаконныя мѣры, nieprawne, 
niesprawiedliwe środki. Незаконныя дѣ­
ти, dzieci naturalne.

Незалупа, -ы, ć Anat. stulejka.
Не ззмай-менй, ob. Не трбнь-менё.
Незамать, Gmin, używa się tylko w try­

bie rozkazującym, пр. Не замай, не за­
майте, nie rusz, nie ruszajcie.

Незамедлительно, рек. bez zwłoki, nie­
zwłocznie.

Незамѣнимость, -и, i. niezamienność, 
niepodleganie zamianie.

Незамѣнимый, niezamienny, niedający 
się zastąpić niczém.

Незамѣтно, psk. nieznacznie.
Незамѣтный, nieznaczny.
Незапамятный , dawny , od niepamię­

tnych czasów, odwieczny.
Незапно, Незапный, ob. Внезапно, Вне­

запный.
Незаслуженный, niezasłużony.
Незваный, niezaproszony, nieproszony.
Незгода, Незгодье, ob. Несгбда, Несгб- 

Дье.
Нездорбвиться, непоздорбвиться, (sło­

wo nieosob ), chorować, niedomagać. Ему 
нездоровится, czuje się chorym, słabym.

Нездоровость, -и, i. szkodliwość (zrZro- 
WłU).

Нездоровый, słaby, niezdrów, || szko­
dliwy zd.owiu (np. klimat\ Я нездоровъ, 
jestem słaby.

Нездоровье, -вья, n. słabość, lekka cho­
roba.

Неземной, nieziemski, niebieski, nie­
biański.

Незлсбіе, -Ія, n. łagodność, dobroć, ła­
skawość.

Незлобный, Нѳзлббивый, łagodny, do­
bry, łaskawy.

Незнаемо, рек. niewiadomo. Пришелъ 
незнаемо кто, przyszedł niewiadomo kto.

Незнаемость,-и, ł. nieznajomość, піѳ- 
wiadomość.

Незнаемый, nieznajomy, niewiadomy.
Незнакомецъ, -мца. m. nieznajomy.
Незнакомка, -и, ć nieznajoma.
Незнакомый, nieznajomy, nieznany. Не­

знакомый человѣкъ, osoba nieznajoma.



Незнаніе 357 Неисчислимо
Онъ мнѣ незнакомъ, nie znam go. Я съ 
Мимъ незнаксмъ, nie mam z nim znajo­
mości. Мы болѣе незнакомы, znajomość 
miedzy nami j uż jest zerwana,

Незнаніе, -Ія, n. nieświadomość, braL
■auki, niewiadomość.

Незначйтельнѵ, psie, nieznacznie.
Незначительность, -и, t. nieważność, 

CZCZOŚĆ, nicość.
Незначительный, nieznaczny, niewa­

żny.
Незрѣлость, -и, fc. niedojrzałość.
Незоѣлый, niedojrzały.
Незыблемо, psk. niezachwianie, niepo- 

ruszenie, stale.
Незыблемость, -и, ź. niezachwianość, 

nieporuszoność, stałość.
Незыблемый, niezachwiany, nieporu- 

szony, s ały.
Неизбѣжймость, Неизбѣжймый, ob. Не­

избѣжность, Неизбѣжный.
Неизбѣжно,psk. nieuchronnie, nieochy- 

bn e, niezbędnie.
Неизбѣжность, -и, ł. nieuchronność, 

nieochybuość, niezbędność.
Неизбѣжный, nieuchronny, nieochybny, 

niezbędny.
Неизвѣданный, niedoświadczony, nie­

zgłębiony, niewyczerpany.
Неизвѣстно, nie wiadomo.

. Неизвѣстность, -и , &. niewiadomość, 
nieznajomość, niepewność. Я былъ ВЪ 
неизвѣстности о томъ, что происходило, 
nie byłem pewny tego co się działo.

Неизвѣстный, niewiadomy, nieznany, 
nieznajomy; || niepewny czego, wątpli­
wy.

Неизглагбланныі, Koéc. SI. ob. Неизре­
чённый.

H изгладймо, рек. niezatarcie, trwale, 
Wytrwale.

Неизгладймый, niezatarty, trwały. 
Неизлѣчймо, psk. nie do wyleczenia. 
Неизлѣчимость, -и, ź. niepodobieństwo

Wyleczenia.
Неизлѣчимый, nieuleczony, na który 

Mierna lekarstwa, niepodobny do wylecze­
nia.

Неизмѣнно, psk. nieodmiennie, stale.
Неизмѣнность, -i, t. nieodmienność, 

•tal ość.
Неизмѣнный, nieodmienny, stały.
Неизмѣримо, psk. niezmiernie, ogrom­

nie.
Неизмѣримость, i. niezmienność, o- 

|rom.
Неизмѣримый, niezmierny, ogromny. 
Неизобразймо, psk. nie do opisania.
Неизобразимый, trudny, niepodobny do

•pisania.
Неизреченно, psk. niewypowiedzianie, 

•le V, ymownie.
Неизреченный, niewypowiedziany, nie- 

Wyill ;wuy.
Heизcлѣдймый,niedocieczony,niepojęty.

Неизсякаемый, niewyczerpany.
Неизцѣлймость, Неизцѣлимый, ob. Hz- 

излѣчймость, Неизлѣчимый.
Неизъяснймо, psk. nie do wytłumacze­

nia, niepojętnie.
Неизъяснймый, niepodobny do wytłu­

maczenia, niepojęty.
Неймётся, Gmin. Ему неймётся, czło­

wiek nie do poprawienia.
Неимовѣрно, Неимовѣрность, Неимо­

вѣрный, ob. Невѣроятно, Невѣройтностц 
Невѣроятный.

Неимущество, -а, п. ubóstwo, nędza.
Неимущій, ubogi, nędzny.
Неимѣніе, -ія, п. brak, niedostatek. За 

неимѣніемъ, по неимѣнію, w niedosta­
tku.... , z powodu iż nie..... . w razie niedo­
statku. За неимѣніемъ дёнегъ, w niedo­
statku pieniędzy.

Неискусно, psk. niezręcznie, niezgra­
bnie.

Неискусный, niezręczny, niezgrabny.
Неискусство, -a, n. niezręczność, nie 

zgrabność.
Неисповѣдймо, psk. niepojętnie, nie do 

pojęcia, nie do wytłómaczenia.
Неисповѣдймость, -и, Ï. niepojętność, 

niezrozumiałość.
Неисповѣдймый, niepojęty, niezrozu­

miały, niewytłómaczony.
Неисполненіе, -ія, n. niewypełnienie.
Неисполнймый, niewykonalny, nie mo­

gący być wykonanym.
Неиспорченность, -и, ź. czystość (np. 

obyczajów), poprawność (np. języka, mo­
wy), nieskażoność, niezepsutość.

Неиспорченный, czysty, poprawny, nie­
skażony, niezepsuty.

Неисправимость, -и, ź. nieprzełamanę 
wady, niemożność poprawienia.

Неисправймый, nieprzełamany, które­
mu trudno zaradzić, niemogący być po­
prawionym.

Неисправно, psk. niedokładnie, niedba­
le, nieporządnie.

Неисправность, -и, ł. niedokładność, 
niędbałość, zaniedbanie.

Неисправный, niedokładny, niedbały, 
nieporządny, niepoprawny.

Неиспытанный, niezbadany, niedocie- 
czony, niedościgły.

Неистово, psk. szalenie, z szaleństwem, 
do szaleństwa, wściekle.

Нейстовство, -a, n. wściekłość, szaleń­
stwo, zapalczywość. Придтй въ нейстов­
ство, wściekać się, rozzłościć się. Неис­
товство бури, wściekłość burzy.

Неистовствовать, wściekać się, sza­
leć.

Неистовый, wściekły, szalony, zapal­
czywy, rozhukany, pałający gniewem.

Неистощимый, Неисчерпаемый, nieprze­
brany, niewyczerpany.

Неисчислимо, psk. nieprzeliczenie, r*# 
do obliczenia.



Неисчислимый 358 Немолчно

Неисчислимый, nieobrachowany, nie­
przeliczony.

Нейтй, Не идтй, nie iść, об. Идти.
Нейтрализовать, Chem, nejtralizować, 

osłabiać moc czego.
Нейтралитетъ, -a, m. neutralność, nie- 

aależenie do żadnśj strony.
Нейтральный, neutralny (w polityce)-, || 

Cłem, obospólny, obojętny.
Неклассный, niemający klassy, rangi 

(o urzędnikach)-^ |nieklassowy (w szkołach).
Некленъ, -a, m. Bot. klon tatarski.
Неключимый, nieużyteczny, nikczemny. 
Некнйжный, nieuczony.
Некогда, psk. nie ma kiedy, nie ma cza­

su (wolnego). Мнѣ некогда, nie mam cza­
su. Мнѣ некогда гулять, nie mam cza­
su spacerować.

Некончаемый, nieskończony.
Некощной, słaby, zgrzybiały; || lichy.
Некрасиво, psk. nieładnie, niepięknie. 
Некрасивый, nieładny, niepiękny.
Ненресть, -H,wp.niechrzta, niechrzczo- 

ду, ukchrzczona.
Некрологическій, nekrologiczny, opisu­

jący życie zmarłego.
Некрологія, -іи, i. nekrologja.
Некстати, psk. niestosownie, nie w po­

rę, nie na swojem miejscu, mylnie.
Нектаринъ, -a, m. gatunok brzoskwini.
Нѳктарница, -ы, ż. ob. Мѳдонбсъ.
Нектарный, nektarowy.
Нёнтаръ, -a, m. nektar (napiy Olimpij­

skich bogów).
Нёкуда, psk. niema gdzie. Сегодня мнѣ 

■ёиудаѣхать, dziś nie mąm gdzie jechać.
Неладно, psk. źle. nie dobrze.
Неладный, zły, nie dobry, lichy.
Нелёгкая, przgm. Gmin, moc djabelska, 

Ciartowska, duch zły, nieczysty, djabeł. 
Нелёгкая тебй принесла, djabli tu cię 
przynieśli!. Куда его нелёгкая занесла, 
dokąd go djabli ponieśli?

Нелицеп, іёмно, psk. bezstronnie, nie 
■urażając na osobę.

Нелицепріемный, bezstronny.
Неловкій, niezgrabny, niezręczny; (| 

■iewygodny, niedogodny. Неловкія руки, 
ręce niezgrabne. Надо быть очень нѳлбв- 
■имъ, чтобы не успѣть въ этомъ, trzeba 
być bardzo niezręcznym, aby nie dopiąć 
tego, ётотъ инструментъ очень неловокъ, 
ten instrument bardzo jest niedogodny.

Неловко, psk. niezgrabnie, niezręcznie; 
II niewygodnie, niedogodnie. Онъ неловко 

танцуетъ, niezgrabnie tańczy. Ему здѣсь 
ммъ-то неловко, jakoś niedobrze tu mu 
(вів wiedzie.
Ѵрелбвкость, -и, ż. niezgrabność, niezrę- 
Ufność; II niedogodność-
**' Мелбжно, psk. prawdziwie, rzeczywiście, 
,,ebtnie, niefałszywie.

Чіелбжность.-и, i. prawda, rzeczywistość.
Наложный, prawdziwy, rzeczywisty,isto- 

j^niefałszywy.

Нельзя, nieosob. nie można. Этого нель­
зя сдѣлать, tego nie można zrobić. Нелмй 
ли вамъ поговорйть ему о моёмъ дѣлѣ, 
czy nie może pan rozmówić się z nim o 
moim interesie? Какъ нельзя лучше, jak- 
najlepiéj. Какъ нельзя болѣе, do najwyt- 
szego stopnia. Какъ нельзя хуже, jak naj- 
gorzéj.

Нельзя, używa się z przyimkiem до, ja­
ko przysłówek, i znaczy do ostatniego 
stopnia, do zbytku. Онъ до-нёльзя разо­
рёнъ, zrujnował się do ostatniego stopnią. 
Это сочиненіе разхвалйли донельзя,dzie­
ło to wychwalone zostało do zbytku.

Нёльма, -ы, ż. nelma (гг/бп).
Нелѣпица, -ы, ż. ob. Нелѣпость.
Нелѣпо, psk. niedorzecznie, głupio.
Нелѣпость, -и, i. niedorzeczność, głup­

stwo.
Нелѣпый, niedorzeczny, głupi.
Нелюбовь, -бвй, ż. nieprzyjażn, niechęć.
Нелюбъ, przym. Gmin, nieprzyjemny, 

niemiły.
Нелюдимка, -и, odludka, mizantrop- 

ka.
Нелюдимость, -и, &. Нелюдимство, -a, n. 

odludność, mizantropja.
Нелюдимъ, -a, m. odludek, mizantrop.
Немало, psk. nie mało.
Немаловажный, znaczny, ważny.
Немалый, nie mały.
Немедленно, psk. natychmiast, niezwło­

cznie.
Немедленный, niezwłoczny, najbliźój 

następujący, skory.
Немерцающій, nie dający się zgasnąć, 

zaćmić się, niezmienny.
Немилосёрдіѳ, -Ія, n. niełaskawość, sro- 

gość.
Немилосёрдый, niełaskawy, srogi, nie- 

litościwy. .
Немилость, -и, i. niełaska, oziębłość. 

Попасть къ кому въ немилость, popaść 
w czyją niełaskę.

Неминуемо, psk. nieuchronnie, nieochy- 
bnie, z pewnością.

Неминуемость,-и, i. nieuchronność, nie- 
ochy. ność.

Неминуемый, nieuchronny, nieochybny.
Немногіе, przym. m. mn. nie wielu, mała 

liczba (ludzi), nie wszyscy. Немногіе изъ 
людёй пренебрегаютъ денежными выго­
дами, nie wielu jest ludzi со gardzą zys­
kiem pieniężnym. Немногіе его понимали, 
mało było osób co go rozumieli. Онъ пи­
салъ для немногихъ, pisał dla niewielu 
osób. Немногое, małość, bagatela. Въ не­
многихъ словахъ, w kilku słowach,krótko 
mówiąc.

Немного, psk. zdr. немножко, немножеч­
ко, niewiele, cokolwiek, trocha, troszka, 
troszeczka, cokolwieczek.

Нембжется, nieosob. niema zdrowia.
Немолчно, psŁ.nie milcząc,bez ustanku, 

nieustannie, ustawicznie, nieprzerwanie.



__ __________Немолчный 359 Необыкновенно
Немблчный, ciągle mówiący, bezustan­

ny, ustawiczny, nieprzerwany.
Немочь, fez. ter. немогу), занемочь 

(чѣмъ), chorować, zachorować (na coj. 
Нембжетъ лихорадкою, choruje na febrę.

Немочь, Немощь, -и, 4. niemoc, choroba, 
słabość. Чёрная немочь, niemoc czarna.

Немощный, chory, słaby, niedołężny
Немыслимый, nieprzypuszczalny, nie- 

mogący być przyjętym, niepodobny do 
Przypuszczenia, do wystawienia sobie w 
myśli czyjejkolwiek.

Ненавидѣть, возненавидѣть, nienawi- 
dzieć, znienawidzieć (kogo).

Ненавистливый, nienawiścią tchnący, 
nienawistny.

Ненавйстникъ, -a, m. nienawistnik, nie­
nawidzący kogo lub co.

Ненавистница, -ы, ź. nienawidząca kogo 
lub co.

Ненавистный, nienawisny, nienawistny, 
pełen nienawiści; || wzbudzający niena­
wiść, obrzydły, obmierzły.

Ненависть, -и, 4. nienawiść, odrazą, 
wstręt, obmierzłość.

Ненаглядный, kochany, drogi, luby, na 
którego nie można dosyć napatrzyć się.

Ненаградимый, niepowetowany, niewy- 
nagrodzony.

Ненадёжный, słaby, wątły, kruchy;)]nie­
pewny, wątpliwy. Ненадёжное здоровье, 
słabe zdrowie. Средства его къ суще­
ствованію весьма ненадёжны, jego środ­
ki do utrzymania siebie bardzo są niepe­
wne. Ненадёжный человѣкъ, człowiek 
któremu nie można zaufać.

Ненадлежащій, nienależyty, niewłaści­
wy.

Ненадобность,-i, i. nieużyteczność, nie­
przydatność.

Ненадобный, nieużyteczny, nieprzydat­
ny; oó. Ненужный.

Ненаказанно, psk. bezkarnie.
Ненаказанность, -и, ź. bezkarność.
Ненаказ інный, nieukarany.
Ненарокомъ, Ненарочно, psk. nieumyśl­

nie, nienaumyślnie, przez nieuwagę, przy­
padkiem.

Ненарочный, nieumyślny, przypadkowy.
Ненарушимо, psk. nienaruszenie, niety­

kalnie, święcie.
Ненарушимость, -и, i. nienaruszalność, 

nietykalność.
Ненарушимый, nienaruszony, nietykal­

ny, święty i nietykalny.
Ненастливо, ob. Ненастно.
Ненастливость, -и, ź. słota, niepogoda.
Ненастливый, Ненастный, słotny, dżdży- 

Ity, niepogodny.
Ненастно, nieosob. słotliwie, słotno, nie- 

pogodnie, ze słotą. Сегодня на дворъ не­
настно, słotno dziś na dworze, jest słota.

Ненастье,-стья, n. słota, niepogoda.
Ненасытимо, psk. nienasycenie, chci-

. Ненасытимость, -и, 4. nienasyconośd^ 
nienasycona żądza, chciwość, łakomstwOb 

Ненасытимый, nienasycony, pożądliwy^ 
chciwy, łakomy.

Ненасытно, od. Ненасытимо.
Ненасытность, -и, 4. ob. Нѳиавйіе* 

■ость.
Ненасытный, ob. Ненасытимый.
Ненасытство, -а, n. оЪ. Ненасытимость,
Ненаѣда, -ы, tosp. Gmin. obżartuch, 

żarłok.
Ненаѣдный, Ненаѣдчивый,obtarty, tar- 

łoczny, nienasycony.
Ненужный, niepotrzebny, nieprzydatny, 

niepoźyteczny.
Необдуманно, psk. bez zastanowienia 

się, nierozmyślnie, nierozważnie.
Необдуманность, -и, 4. nierozmyślność, 

nierozważność.
Необдуманный, nierbzmyślny, nieroz­

ważny.
Необезпёченный, niezabezpieczony, nié- 

ustalony.
Необитаемый, niezamieszkały.
Необозрймость, -и, 4. nieprzejrzaność, 

niezmierzoność, przestrzeń bez granic, 
ogrom.

Необозрймый, nieprzejrzany, niezmie­
rzony, niezmierny, ogromny, nieprzeliczo­
ny-

Неэборймость, -и, 4. niezwyciężoność.
Необоримый, niezwyciężony, niepokona­

ny-
Необрѣзанникъ, -a, m. nieobrzezany 

(u dawnych Izraelitów), cudzoziemiec.
Необузданно,psfc.niepowściągliwie, roz­

pustnie, rozwięźle.
Необузданность, -и, ż. niepowściągli- 

WOŚć, rozpusta, rozwiązłość.
Необузданный, niepowściągliwy, rozpu­

stny, rozwiązły, niepohamowany.
Необходймо, psfc.koniecznie, niezbędnie, 

pilno.
Необходймость, -и, 4. konieczność, nie­

zbędność, potrzeba nagła.
Необходимый, konieczny, niezbędny, 

nieodzownie potrzebny, pilny.
Необходительность, -и, ż. nietowarzys- 

kość, nieuprzejmość.
Необходительный, nietowarzyski, nie­

uprzejmy.
Необъяснимо, psk. nie do wytłómacze- 

nia
Необъяснимый, niepojęty, niedający 

się pojąć, wytłómaczyć.
Необъятно, psk. nieograniczenie, nie­

zmiernie, ogromnie.
Необъятность, -и, 4. nieogranicznośó, 

przestrzeń bez granic,ogrom,uiezmiernośd.
Необъятный, необъемлемый, nieogra­

niczony, niezmierny; || niedocieczony, nie­
pojęty.

Необыйновённо, psk, nadzwyczajnie, 
niezwykle, nader.



Необыкновённость 360 Неотмѣняемость

Необыкновенность,-и, Ź. nadzwyczaj- 
•ość.

Необыкновённый, nadzwyczajny.
Необычайно, Необычайность, Необы­

чайный, оЬ. Необыкновенно, Неббыкно- 
веность, Необыкновённый.

Неоглядною, psk. Gmin, nic oglądając
•’Ç- , .Неограниченно, psk. nieogramczeme, 
bez granic.

Неограниченный, nieograniczony.
Неоднокрбтно, psk. niejednokrotnie.
Неоднократный, niejednokrotny.
Неодобрёніе, -ія, ri. nagana, nieprzysta- 

wanie na co, zaprzeczenie czego.
Неодобрительно, psk. nagannie.
Неодобрйтельныи, psk. naganny.
Неодолимо, неодолимый, od. Непреодо­

лимо, Непреодолимый.
Неодушевленный, nieożywiony, bez ży­

cia, nie/.y wotny.
Нёожидаемо, Неожидаемость, Неожида­

емый, ob. Неожйданно, Неожйданность, 
Неожиданный.

Неокончательный, — Gram, неоконча­
тельное нанлонёніе, tryb bezokoliczuy.

Неологйзмъ, -а, тп. neologizm, nowy 
zwrót mowy.

Неологйческій, neologiczny.
Неолбгія, -іи, ź. neologja, wprowadzenie 

nowych wyrazów.
Неописанно, psk. nie do opisania.
Неописанный, nieopisany, nie do wyra­

żenia, nie do opisania, niewypowiedzia­
ny.

Неоплатно, psk. bez możności zapłace­
nia.

Нзоплётнооть, -и, ł. niemożność zapła­
cenia.

Неоплатный, niemający z czego zapła­
cić.

Неопредѣлённо, psk. niepewnie, niedo­
kładnie, niedobitnie, nieograniczenie; l| 
Gram, nieokreślnie. Отвѣчать неопредѣ­
лённо, odpowiadać niedokładnie.

Неопредѣленность, -и, i. nieokreślność, 
nie wy raź n ość, niejasność.

Неопредѣлённый, nieokreślony, niewy­
raźny, niejasny, niedokładny, niedobitny; 

И Gram, неопредѣлённый видъ, tryb be- 
aokoliczny.

Неопредѣлимость, -л, i. ob. Неопредѣ­
лённость.

Неопредѣлймый, nie daj асу się określić, 
Opisać, oznaczyć.

Неопредѣлительно, Неопредѣлйтель- 
мость, Неопредѣлительный, ob. Неоп е- 
дѣлймо, Неопредѣлимость, Неопредѣлй- 
■ый.

Неопровергаемый, ob. Неопровержй-
■ый.

Неопровержимо, psk. niezaprzeczenie, 
bez zaprzeczenia, niezbicie, nieodpornie.

Неопровержимость, -и, ż. mezaprzeuzo-
•ość.

Неопровержимый, niezaprzeczony, nie­
zbity.

Неопрятно,'płt. niechlujnie, brudna, nie­
czysto.

Неопрятность, -и, Ł niechląjwość, nie­
porządek, nieochędóstwo.

Неопрятный, niechlujny, brudny, nie­
czysty, nieochędożny.

Неопытность, niedoświadczenie, nie- 
świądomość.

Неопытный, niedoświadczony, nieświa­
domy.

Неорганическій, nieorganiczny.
Неослабно, psk. nieustannie, ustawi­

cznie, pilnie.
Неослабность, -и, ź. przykładanie się 

do ć/ego, usilność, pilność.
Неослабный, nieustanny, ustawiczny, 

pilny, usilny, pracowity.
Неосмотрйтельно, psk. nierozważnie, 

niebacznie.
Неосмотрйтельность, -и, ł. nierozważ- 

ność, niebaczność.
Неосмотрйтельный, nierozważny, nie­

baczny.
Неосновательно, psk. bezzasadnie, nie- 

gruntownie.
Неосновательность,-N. 6. bëzzasadnd V, 

nie^runtowność.
Неосновательный, bezzasadny, niegrun- 

towny.
Неоспоримо, psk. niezaprzeczenie, bez 

zaprzeczenia.
Не споримость, -и, ź. niezaprzeczoność.
Неоспоримый, niezaprzeczony.
Неосторожно, psk. nieostrożnie, nieo- 

ględnie.
Неосторожность, -и, fc. nieostrożność, 

nieoględność.
Неосторожный, nieostrożny,nieoględny.
Неосуществймый, niewykonalny.
Неосѣдлый, nieosiadły, koczujący, nie­

mający stałej osiadłości., 
Неосязаемость, -и, 5. niedotykalność.
Неосязаемый, niedotykalny.
Неотвергаемый, nieodparty, niezbity 

(dowód i t. p.y
Неотвратимый, nieuchronny, nieochy- 

bny, nieunikniony.
Неотвязчивость, Неотвязчивый,ob. Без- 

товязность, Безотвязный.
Неотёсанный, nieOciosany; || *nieokrze 

sany, gruby. . ,
Неоткуда, psk. niema zkąd. Ему неот­

куда о томъ знать, on niema zkąd о 
tein wiedzieć.

Неотложный, nieodwloczny.
Неотлучно, psk. nierozłącznie, nieodstę­

pnie. .
Неотлучность,-и, ź. merozłączność, ni#- 

odstępnosć. .
Неотлучный, nierozłączny,nieodstępny
Неотмѣнный, ob. Безотмѣнный.
Неотмѣняемость, -и, ł. nieodwołalno!^ 

nieodzowność.



__________ Неотмѣняемый 361 Непомѣрность
НеотмѣнЯемый, nieodwołalny, nieodzo­

wny.
Неотступно, pet. nieodstępnie, usilnie, 

uporczywie.
Неотступность,-u, i. nieodstępność, usil- 

ność, uporczywość,
Неотступный, nieodstępny, usilny,upor­

czywy.
Неотхбдность, ob. Неотлучность, Неот- 

Ѵждаемость.
Неотхёдный, ob. Неотлучный, Неотчуж­

даемый.
Неотчуждаемость, -и, ł. nieprzedawal- 

Dość (leoo, czego zbyć, sprzedać nie wol­
no).

Неотчуждаемый, nieprzedawalny, któ­
rego nie można zbyć, sprzedać.

Неотъёмлемость, -и, ł. niemożność prze­
dawnienia, wygaśnienia praw do czego, 
nieodwołalność.

Неотъёмлевый, Неотъёмный, nie dający 
Się przedawnić,niewygasły, nieodwołalny.

Неохота, -ы, ł wstręt, odraza, niechęć.
Мнѣ неохота Ѣхать на балъ, nie mam 
chęci jechania na bal.

Неохотно, psie, niechętnie.
Неоцѣнённо, psie, nieoszacowanie.
Неоцѣнённый nieoceniony, nieoszaco- 

Wany.
Неощутительный, nie dający się uczuć, 

nieznaczny, niedostrzeżony.
Непамятозлобіе, -Ія, n. niepamiętanie na 

urazę.
Непарный, nieparzysty.
Нѳпереводймый, niedający się przetłó- 

inaczyć.
НепереходЯщій глагёлъ, Gram, słowo 

nieprzechodnie (nijakie).
Неплатёжъ, -a, m. niezapłacenie, nie- 

Uiszczenie się.
Неплатёльщикъ, -a, m. niemający z cze­

go zapłacić.
Неплодіе, -Ія, n. Неплёдность, -и, ł. nie­

urodzaj ność, U niepłodność.
Неплёдный, nieurodzajny; || niepłodny.
Неплотный, niezgęszczony, nie silnie 

■pojony.
Непобѣдимо, psie, walecznie, bitnie.
Непобѣдймость, -и, i. niezwyciężoność, 

Waleczność.
Непобѣд ЙМЫЙ, niezwyciężony, waleczny.
Неповадно, psio, nie mając powodu.
Неповйнно Неповйнность, Неповйнный, 

ob. Невйнно, Невйнность, Невинный.
Неповиновёніе, -ія, п nieposłuszeństwo, 

niesforność, niekarność.
Неповорбтливо, psk. opieszale, niezgra­

bnie, niezręcznie.
Неповоротливость, -и, i. opieszałość, 

niezgrabność, niezręczność.
, Неповоротливый, opieszały, niezgrabny, 

niezręczny.
. Непогёда, -ы, ł. niepogoda, słota, czas 

niepogodny.
Непогодливый, niepogodny, słotny.

НепогрѢшйтельно, psk. bezgrzesznie.
Непогрѣшйтельность,Непогрѣшймост^

■H, ż. bezgrzeszność; U nieomylność.
Непогрѣшйтельный, Непогршймый, Ьем- 

grzeszny, [I nieomylny.
Неподалёку, psk. koło, około, bliską 

podle, obok czego.
Неподатной, wolny od podatków.
Неподвижно, psk. nieruchomie.
Неподвижность, -M, ł. nieruchomoéd, 

nieporuszoność,
Неподвйжный, nieruchomy, nieporuszo* 

ny; (I Неподвйжныя звѣзды, gwiazdy stu- 
łe.

Неподвѣдомственность, -И, i. nieodpo- 
wiedność jurysdykcji lub władzy urzędo- 
wéj do rodzaju sprawy.

Неподвѣдомственный, nieodpowiedni 
jurysdykcji lub władzy urzędowćj de 
rodzaju sprawy.

Неподдѣльность,-i, i. prawdziwość, nie- 
fałszywość.

Неподдѣльный, prawdziwy, niefałszy- 
wy.

Неподкупность, -и, ł. prawość, poczci­
wość, rzetelność, sumienność.

Неподкупный, prawy, poczciwy, rzetel­
ny, sumienny, niedający się przekupić.

Неподлежаніе, -ія, n. Неподлёжность,-!, 
ł. niewłaściwość, nieodpowiedność.

Неподражаемо, psk. nie do naśladowa­
nia.

Неподражаемость, -и, ł. niepopobień- 
stwo do naśladowania.

Неподражаемый, niedościgniony, niedo­
ścigły, którego trudno naśladować.

Неподступный, nieprzystępny, niedo­
stępny.

Неподходящій, trudny do załatwienia, 
do wyporządzenia, do ułożenia. Это дѣло 
неподходящее, sprawa ta jest trudną do 
załatwienia.

Непозволйтельно, psk. zabroniono, nie- 
wolno, nie dozwolono; || • nieprzystojnie, 
nieprzyzwoicie.

Непозволительный, zabroniony, niedo­
zwolony; II * nieprzystojny, nieprzyzwoity.

Непоколебимо, psk. niezachwianie, nie­
zmiennie, stale.

. Непоколебимость, -w, i. niezachwianość, 
niezmienność, stałość.

Непоколебймы ń.niezach wiany, niezmien­
ny, stały.

Непокорность, -и, ż. Непокорство, -a, n. 
nieuległość, nieposłuszeństwo.

Непокорный, nieuległy, nieposłuszny.
Непокровенный, Kok. SL nieokry ty, goły.
Неполнота,-ы.ż. brak zupełności, do­

pełnień, dodatków.
Неполный, niezupełny, niekompletny, 

niecałkowity.
Непомѣрно, psk. nadzwyczaj, zbytecznie, 

niezmiernie.
Непомѣрность, -и, ł. zbyteczność, nie- 

zmierność, ogromność.



Непомѣрный 362________ Непрзодолймый
Непомѣрный, nadzwyczajny, zbyteczny, 

niezmierny, ogromny.
Непонятливость, -и, i. brak sprytu, 

głupota, ograniczoność rozumu.
Непонятливый, ograniczony, głupi.
Непонятно, psk.nie do pojęcia, nie do 

wytłómaczenia.
Непонйтность, -и, ż. niezrozumiałość.
Непонятный, niezrozumiały, nie do po­

jęcia, nie do wytłómaczenia
Непорочно, psk. w czystości, w niewin­

ności.
Непорочность, -и, t. czystość, niewin­

ność.
Непорбчный, czysty, n ewinny.
Непорядокъ, Непорядочность, Непоря­

дочный, ob. Безпорядокъ, Безпорядоч­
ность, Безпорядочный.

Непосидень, -дня, т. ob. Непосѣдъ.
Непослушаніе, -ія, п. Непослушливость, 

•и, ź. nieposłuszeństwo.
Непослушный, Непослушливый, піеро- 

Błuszny.
Непослѣдовательно, psk. niekonsekwen­

tnie, nielogicznie.
Непослѣдовательность, -и, ź. niekon- 

sekwentność, nielogiczność.
Непослѣдовательный,niekonsekwentny, 

nielogiczny.
Непосредственно, psk. bezpośrednio.
Непосредственность, -и, ż. bezpośre­

dniość.
Непосредственный, bezpośredni.
Непостижимо, psk. niezrozumiale, nie 

do pojęcia, nie do wytłómaczenia.
Непостйжимость, -и, ż. niepojętność, 

niedościgłość.
Непостижимый, Непостйжный, niepoję­

ty, niedocieczony, niedościgły.
Непостоянно, psk. niestale, niestate­

cznie, zmiennie.
Непостоянный, niestały, niestateczny, 

zmienny.
Непостоянство, -a, n. niestałość, niesta- 

teczność, zmienność.
Непосѣдъ, -з, m. człowiek ciągle krzą­

tający się, który nie lubi długo pozosta­
wać na jedném m ejscu. Онъ большой не­
посѣдъ, on nie lubi długo siedzieć na 
miejscu.

НепосѢдка -и, ł kobieta krząt# ,ącasię> 
która nie lubi długo pozostawać na je* 
dnem miejscu.

Непотребникъ, -а, ти. nierządnik, niego­
dziwiec

Непотребница, -ы, ł. nierządnica.
Непотребно, psk. nierządnie, niegodzi­

wie.
Непотрёбный, niepotrzebny, nieprzyda­

tny; U * n erozsądny, rozpustny.
Непотребство, -a, n. nierząd rozpusta.
Непочёмъ, psk. Gmin, nic nie znaczy, 

жіс nie warto. Это емѵ непочёмъ, to dla 
niego nic nie znaczy, to go wcale nie 

obchodzi. Дёньгй ему непочёмъ, pienią­
dze dla niego nie mają żadnój wartości» 
Емѵ непочёмъ солгать, dla niego nic nie 
znaczy skłamać.

Непочтеніе, -ія, n. Непочтительность, 
-и, ż. nieuszanowanie, uchybienie komu.

Непочтйтельно, psk. bez winnego usza­
nowania.

Непочтйтельный, uchybiający winnemu 
szanowaniu.

Неправда,- ы, &. nieprawda, niesprawie­
dliwość.

Неправда, psk. to nieprawda.
Неправдоподобіе, -ія, n. niepodobień­

stwo do prawdy.
Неправдоподобный, niepodobny do pra­

wdy.
Неправдйвый, niezgadzający się z pra­

wdą.
Неправедно, psk. niespradliwie, niesłu­

sznie.
Неправедность, -и, fc. niesprawiedli­

wość, niesłuszność,
Неправедный, niesprawiedliwy, niesłu­

szny.
Неправильно, psk. nieregularnie, nie- 

foremnie, niepoprawnie, błędnie.
Неправйльность, -и, ». nieregularność, 

brak porządku, niepoprawność, błędność.
Неправильный, nieregularny, niepopra­

wny, błędny.
Неправо, psk. niesprawiedliwie, niesłu­

sznie.
Неправость, -и, i. niesprawiedliwość, 

niesłuszność.
Неправый, niesprawiedliwy, niesłuszny. 

Онъ неправъ, on niema słuszności.
Непраздная,-ой,i.ćrWn.kobieta w ciąży.
Непреклонно, psk. niezłomnie.
Непреклонность, -и, ź. niezłomnośc.
Непреклонный, niezłomny.
Непреложно, psk. niewzruszenie, nieod­

miennie, nieodzownie.
Непреложность,-*,ł. nieodmienność, nie- 

odzowność.
Непреложный, niewzruszony, nieodmien­

ny, nieodzowny.
Непремѣнно, psk. niezawodnie, konie­

cznie, nieodbicie, niechybnie, z pewno­
ścią.

Непремѣнность, -и, i. niezawodność, ko­
nieczność, nieochybność, pewność.

Непремѣнный, niezawodny, konieczny, 
nieochybny, pewny. Непремѣнный секре­
тарь (академіи), sekretarz dożywotni 
(akademii). Непремѣнное условіе, waru­
nek nieodbity, istotny.

Непрвоборймость, Непреоборймый, ob. 
Необорймость, Необоримый.

Непреодолимо, psk. nie do przezwy­
ciężenia, nie do pokonania, nieodparcie.

Непреодолймость, -и, ł. nieprzezwycię- 
źoność, niepokonaność.

Непреодолимый, nieprzezwyciężony,nie­
pokonany, nieodparty, nieprzeparty.



Непрерывный 363 Нерадиво
Непрерывный, оЪ. Безпрерывный.
Непрестанный, оЪ. Безпрестанный.
Непривыклый, nieprzyzwyczajony, nie­

zwykły.
Непривычка, -и, i. nieprzywykłość.
Непривычный, nieprzywykły.
Непригоже, psk. Gmin, nieładnie, nie­

przyzwoicie, nieprzystojnie.
Непригожество, Непригёжство, ства,

•• szpetność, brzydota.
Непригожій, nieładny, szpetny, brzydki;

II nieprzystojny, nieprzyzwoity.
Неприкосновенно, psk. nietykalnie.
Неприкосновенность , -и , i. nietykal­

ność; I] Неприкосновенность чему, ob. Не­
причастность.

Неприкосновённый, nietykalny; || Непри­
косновенный чему, ob. Непричастный.

Неприличіе, ія, п. Неприличность,-И, Ź. 
nieprzyzwoitość, nieprzystojność.

Неприлично, psk. nieprzyzwoicie, nie­
przystojnie.

. Неприлйчность, -и, ł. nieprzyzw'oitość, 
nieprzystojność.

Неприлйчный, nieprzyzwoity, nieprzy-

Непримирймо, psk. nieprzejednanie, nie­
ubłaganie.

Непримирймость, -и, i. nieprzebłaga- 
ność.

Непримиримый, nieprzebłagany, nieu­
błagany. ’

Непримѣтно, ob. Незамѣтно.
Непримѣтный, ob. Незамѣтный.
Непринужденно , psk. niewymuszenie, 

iwobodnie. ’
Непринуждённость, -и, ł. niewymuszo- 

ność. J
b Непринуждённый, niewymuszony, swo-

Непринятіе, ія, n. nieprzyjęcie, odrzu­
cenie na bok, odmowa.

Непристойно, Непристбйность, Непри- 
•Тёйный, ob. Неприлйчно, Неприлйчіе, Не- 
Врилйчный.

Неприступно, psk. niedostępnie, nie­
przystępnie.

Неприступность, -е, ł. niedostępność, 
lieprzystępność.

Неприступный , niedostępny, nie przy­
lepny.

Неприсутственный, — неприсутствен­
ные дни, dni, w których niema posiedze­
nia władz, dni niesądowe.

Непритворно,psk. szczerze.
Непритворный, szczery.

. Непричастность,-w,ł. (4eMy),nieuczest- 
Uictwo, nieprzyjmowanie udziału w czém.

Непричастный, obcy czemu, nienależą- 
®У “°, czego, niemający udziału w czém, « в приЧдСтенъ àT0My дѣе 

) tej sprawy.
,niemogący być przyjętym. 
psk. nieprzyjaźnie, nie- 

iwic.

*У, nie,należę d< 
Непріёмлемый 
Непріязненно, 

Chętnie, nieżycz]

Непріязненность, -и, ż. nieżyczliwość 
niechęć.

Непріязненный, nieprzyjazny, nieźyci- 
liwy, niechętny.

НепріЯзнь, -и, ż. nieprzyjaźń. 
Непріятель, -я, m. nieprzyjaciel. 
Непріятельница, -ы, ź. nieprzyjaciółka. 
Непріятельски, psk. po nieprzyjaciel­

sko.
Непріятельскій, nieprzyjacielski.
Непріятно, psk. nieprzyjemnie, nie miło.
Непріятность, -и, ż. nieprzyjemność.
НепріЯтный, nieprzyjemny.
Непробудный, pogrążony w sen wiecz­

ny.
Непродолжительность, -и, i. nie długie 

trwanie.
Непродолжйтѳльный, niedługotrwały, 

przemijający , krótki. Въ непродолжй* 
тельномъ времени, niezadługo.

Непрозрачность, -и, ł. nieprzezroczy- 
stość.

Непрозрачный, nieprzezroczysty. 
Непроизвольно, psk. mimowolnie, niechcą­
cy.

Непроизвбльный, mimowolny, niechcą­
cy.

Непрбм .хъ, albo Не промахъ, nieod., ob. 
Промахъ.

Непромокаемость, -и, i. gęstość (ma- 
terji nieprzesią kojącej}.

Непромокаемый, nieprzesiąkający, nie- 
przeciekający, niezamakający.

Непроницаемость, -и, i nieprzenikli- 
wość.

Непроницаемый, nieprzenikliwy.
Непростительно, psk. nie do przebacze­

nia.
Непростительный, niezasługujący na 

przebaczenie.
Непротёка, -и, fc. papier, który nie prze­

bija.
Непроходймость, -и, fc. bezdroże, bez- 

drożność.
Непроходймый, nieutorowany, nie do 

przebycia. Непроходймая дорога, droga 
zła, nie do przebycia.

Непрохбдность, Непроходный, ob. Не­
проходймость, Непроходймый.

Непрочно, psk. nietrwale.
Непрочность, -и, 5. nietrwałorfć.
Непрочный, nietrwały.
Непроѣздный, Непроѣзжій, niepodobny 

lub niedogodny do przejazdu.
Неравенство -a, n. nierówność, różnica.
Неравнб, psk. nuż, a nuż, a jeśli, a mo­

że, dajmy że... Неравнб онъ спрсситц 
a jeśli zapyta się? _

Неравносторонній, Mat. różnoboczny.
Нерадивецъ, -вца, m. niedbalec, leni­

wiec.
Нерадйвица, -ы, i. kobieta niedbała, le­

niwa, opieszała.
Нерадиво, psk. niedbale, leniwie, opie­

szale.



Нерадивость 364 Нерѣшимость
Нерад йвость, -и, i. niedbalstwo, leni- 

Btwo, opieszałość.
Нерадивый, niedbały, leniwy, opiesza­

ły-
Нерадѣніе, -ія, n. ob. Нерадивость.
Нерадѣть (о чёмъ), nie dbać (о со).
Неразборчиво, рек. nieczytelnie, niewy­

raźnie.
Нѳразббрчивый, niewykwintny, niewy­

myślny, niewymagający, nietrudny w wy­
borze; [I nieczytelny, niewyraźny. Онъ не­
разборчивъ на ѣду, niewymyślny w je 
dzeniu.

Неразвитость, -и, i. brak wykształce­
nia

Неразвитый, niewykształcony.
Неразвязность, -и, ł. niezgrabność, nie- 

ireczność.
Неразвйзный, niezgrabny, niezręczny.
Неразвязчивость, -и, ź. ob. Неразвйз-

■есть; U upór, zaciętość.
Неразвязчивый, uparty, zacięty.
Неразгаданный, nieodgadniony, nieda- 

się pojąć, wytłómaczyć.
Неразговорчивый, małomówiący.
Нѳраздѣлймость, Нераздѣлимый, об. 

Нераздѣльность, Нераздѣльный.
. Нераздѣльно, psk. nierozłącznie, spól- 

nie. razem.
Нераздѣльность, -и fc. niepodzielność.
Нераздѣльный, niepodzielny; || niepo- 

dzielony, spoiny.
Неразлучно, рек. nierozłącznie.
Неразлучность, -и, Ł. nierozłączność.
Неразлучный, nierozłączny.
Неразрушймо, рек. niewzruszenie, nie­

naruszenie, nietykalnie.
Неразрушймость, -и, ł. nieuległość zni- 

■zczeniu nienaruszoność.
Неразрушймый, nieulegający zniszcze­

niu. nienaruszony, nietykalny.
Неразрывно, рек, nierozerwanie, nie­

rozłącznie.
Неразрывность, -и, t. nierozerwaność, 

nierozłączność.
Неразрывный, nierozerwany, nierozłą­

czny.
Неразрѣшимость, -и, ł. niepodobień- 

etwo rozwiązania, rozstrzygnienia.
Неразрѣшимый, trudny, niepodobny do 

rozwiązania, do rozstrzygnienia.
Неразсудйтѳльность. Неразсудйтель- 

■ый, ob. Безразсудность, Безразсудный,
Неразуміе,-ія, п. nierozum, głupstwo, 

niedorzeczność.
Неразумный, nierozsądny, głnpi, niedo­

rzeczny.
Неразъ, albo Не разъ, nieraz, nie jeden 

raz.
Нераскаянно, рак. bez skruchy, 1 ez ża­

lu.
Нераскаянность, -и, ż. zatwardziałość

■erca, trwanie w grzechu.
Нераскаянный, zatwardziały grzesz­

nik.

Нерасположеніе,-ія, n. nieżyczliwość, 
niechęć ku komu.

Нерасположенный, nieżyczliwy, niechęt­
ny-

Нераспорядительность, -и, ż. nieszyko- 
wpość, niezręczność; || niezdatność do го» 
porządzania czém.

Нераспорядительный,nieszykowny, nie­
zręczny; U niezdolny do rozporządzania 
czem.

Нерастворимость, -и, i. Chem, nieroz- 
puszczalność.

Нерастворймый, nierozpuszczalny.
Нерасторопно, рек, о; iesza’e, powoli, 

zwolna, niezgrabnie, niezręcznie.
Нерасторопность, -и, ł. opieszałość, 

powolność, niezgrabność, niezręczność.
Нерасторопный, opieszały, powolny, 

niezgrabny, niezręczny.
Нервйческій, nerwisty. Med. Нерви­

ческая горйчка, zapalenie mózgu.
Нервникъ, -a, m. Bot. osep (roślina).
Нёрвный, nerwowy.
Нервъ, -a, m. Anat. nerw.
Неретб, -a, n. więcierz, wiersza do ło­

wienia ryb.
Нерита, -ы, fc. gatunek muszli.
Неробкій, nielękliwy, niebojaźliwy.
Неровно, рек. nierówno, niejednostaj­

nie.
Нербвность, -и, i. nierówność, niejedno- 

stajność.
Нербвный, nierówny, nie jednej miary 

i t. p,, niejednostajny, niejednakowy, roz­
maity. Неровная дорога, nierówna dr - 
ga (z wybojami). Неровный, бракъ, mał­
żeństwo z osobą niższą stanem Нербв­
ный счётъ (съ дробями), rachunek nie­
czysty, niejasny (z ułamkami).

Нербвня, -и, wep. osoba różniąca się 
z kim co do wieku lub stanu. Женйться 
на нербвнѣ, ożenić się z osobą różną wie­
kiem lub stanem Вьідти, за неровню, 
wyjść za mąż za osobę różną wiekiem lub 
Stanem.

Нербдъ, -a, m. nieurodzaj.
Нерп i, -ы, i. Zool. foka, ciele morskie.
Нерповый, do foki, cielęcia morskiego 

należący.
Нерпятина, -ы, ł. mięso foki lub cielę­

cia morskiego.
Нерпячій, ob. Нбрповый.
Нерукотворенный, nie rękami ludzkie? 

mi zrobiony, stworzony przez Boga.
Нерушимо, рак. niewzruszenie, nie­

zmiennie,
Нерушимость, i. niewzruszoność, 

niezmienność.
Нерушймый,niewzruszony, niezmienny.
Нерѣдко, lub Не рѣдко, рек. często­

kroć.
Нерѣшймость, -и i. wahanie się, koły- 

chanie się, wątpliwość, niepewność co po­
cząć. Быть въ нерѣшимости, wahać się, 
nie wiedzieć co począć.



Нерѣшимый 363 Несомнѣнный
Нерѣшимый, nierozstrzygnięty, nie do 

rozwiązania.
Нерѣшительно, psk. wahając się.
Нерѣшительный, niezdecydowany, wa­

hający się.
Неряха, -и, «ер. niechluj, aiechlujka, 

nądra.
Неряшество, -a, n. Нерйшливеоть, -i, i. 

niechlujstwo.
Неряшливый, nieporządny, niechlujny.
Несбыточность, -и, ł. niemożność, nie­

podobieństwo, niepodobność, rzecz niema- 
jąca pozoru prawdy, przedsięwzięcie nie- 
ttiogące ^przyjść do skutku.

. Несбыточный, niemożny, niepodobny, 
niemający pozoru prawdy, niemogący 
przyjść do skutku.

Нѳсвоеврёменно, psie, nie w czas, nie 
W norę.

Несвоевременность,-и, fc. niewczesność, 
niestosowność.

Несвоевременный, niewczesny, niesto­
sowny.

Несвойственно, psi:, niewłaściwie.
Несвойственный, niewłaściwy.
Несвѣдущій, nieświadomy czego, bez 

nauki.
Несвязица, -ы, i. gmatwanina, brak sen­

su; II brak spojenia, związku.
НесвЯзно, psk. nieskładnie, bez związ­

ku.
Несвязность, -и, t. brak spojenia, 

związku.
Несвязный, niepołączony, niespojony, 

bez związku, nieskładny.
Несгораемость, -и, ż. własność nieule- 

gania spaleniu.
Несгораемый, nieulegający spaleniu.
Несговорчивость, -и, t. niewyrozumia- 

łość, upór.
Несговорчивый, niewyrozumiały, upor­

czywy, z którym trudno trafić do ładu.
Несеніе, -Ія, n. niesienie, dźwiganie. 

Несеніе креста, podniesienie krzyża (przez 
Chrystusa).

Несказанно , psk. niewypowiedzianie , 
nie do wyrażenia.

Несказанный, niewypowiedziany.
Нескладица, Нескладно, Нескладность, 

Нескладный, ob. Несвязица, Несвязно, 
Несвязность, Несвязный.

Несклоняемость, -И, ż. Gram, nieod- 
mienność (y)rzez przypadki).

Несклоняемый, (Zram.nieodnrcnnyfprzez 
przypadk i).

Нескоро, Inb Не скоро, ob. Скоро.
Нескромно, .psk. nieskromnie, nieprzy- 

swoicie.
Нескромность, •■, i. brak skromności, 

lieprzyzwoitość.
Нескромный, nieskromny, nieprzyzwo­

ity. r
Неслухъ, -a. m. Gmin, nieposłuszny.
Неслыханно, psk. niesłychanie, w spo- 

•6b nadzwyczajny.

Неслыханный, niesłychany, nadzwy­
czajny, niebywały, nadzwyczaj rzadki.

Неслышный, niedający się słyszeć, lek­
ki, ulotny.

Несмотрй на...., lub Не смотрЯ на...., 
pomimo, pomimo względu, bez względu 
na. wbrew, przeciw.

Несмысленность, Несмысленный, ob. 
Безсмысленность, Безсмысленный.

Несмѣтно, psk. bez liku.
Несмѣтный, niezliczony,nieprzeliczony.
Несносно, psk. nieznośnie, nie do wy­

trzymania, przykro.
Неснбсность, -и, i. trudność, do wytrzy­

mania, przykrość.
Несябсный, nieznośny, przykry.
Несоблюденіе, -Ія, n. pominięcie, nieza­

chowanie.
Несовершеннолѣтній, małoletni, nie­

pełnoletni, niedorosły.
Несовершенство, -a, n. brak doskona­

łości, ułomność.
Несовершённо,р»£. niezupełnie, niedo­

kładnie.
Несовершённый, niedokonany, niezu­

pełny.
Несовмѣстность, -и, ł. niezgodność, 

sprzeczność, przeciwieństwo.
Несовмѣстный, niezgodny, sprzeczny.
Несогласіе, -ія, n. Несогласица, -ы, ł. 

niezgoda; || niezgodzenie się, nieporozu­
mienie, niesnaska. По несогласію, z po­
wodu n'ezgodzenia się.

Несогласно, psk. niezgodnie, przeciw, 
przeciwko, sprzecznie. Говорить несо­
гласно съ здрёвымъ разсудкомъ, mówić 
przeciwko zdrowemu rozsądkowi.

Неоогласность, -и, ». niezgoda, rozdwo­
jenie.

Несогласный, niezgodny, sprzeczny, nie­
odpowiedni. Я не согласенъ съ вами, 
nie zgadzam się z panem. Они согласны 
между собою въ мнѣніяхъ, zgadzają się 
w swoich zdaniach. Я не согласенъ на 
ваше предложёніе, nie zgadzam się na 
pański wniosek.

Несоглашёніе, -ія, niezgadzanie się, od­
mienne widzenie rzeczy.

Несоизмѣримость, -и, i. niepomierność, 
niespółmierność.

Несоизмѣримый, niepomierny, niespół- 
mierny.

Несокрушимость,-и, i. pewność,stałość, 
niepokonaność.

Несокрушймый, pewny, stały, niepoko­
nany.

Несоііінйтельно, Несомнйтельность, Не- 
сомнйтельный, ob. Несомнѣнно, Несом­
нѣнность. Несомнѣнный.

Несомнѣнно, psk. niewątpliwie, bez wąt­
pienia

Несомнѣнность, -и, i. niewątpłiwość, 
pewność, niezmienność.

Несомнѣнный, niewątpliwy, pewny, nie­
zmienny.



Несоразмѣрность 366 Нетопырь
Несоразмѣрность, -м, i. dysproporcja, 

Bierówność.
Несоразмѣрный, nieproporcjonalny,nie- 

łówny.
НесостоЯвшійся, niedoszły, niebyły.
Несосто-Яніе, -ія, n. Несостоятельность, 

■B, ź. niemożność zapłacenia, niewypłacal- 
Bość, niewypłatność, upadłość.

Несостоятельный, niemający z czego 
zapłacić. Несостойтельный должникъ, 
dłużnik upadły. Объявить себя несосто­
ятельнымъ, zbankrutować.

Несподручный, niedogodny, nie na rę­
kę.

Неслорйть, Неспорйться, nieos. nie spo­
ro iść. Работа неспорйтъ, robota nie spo­
ro idzie. Торговля у него неспорйтся, 
handel mu nie sporo, nie dobrze idzie.

Неспоро, psk. nie sporo, nie dosyć.
Неспорый, niespory, nie dość znaczny.
Неспособность, -и, ł. niezdolność, nie­

zdatność. Неспособность къ совершенію 
гражданскихъ дѣйствій, bezwłasnowol- 
ność,niezdolnośćprawna(uźyioanzapewfiycA 
praw і І. ».).

Неспособный, niezdolny, niezdatny; || 
Praw, pozbawiony wlasnéj woli, niezdol­
ny do używania pewnych praw.

Несправедливо, psk. niesprawiedliwie, 
niesłusznie.

Несправедлйвость. -i, i. niesprawie­
dliwość, niesłuszność.

Несправедливый, niesprawiedliwy, nie­
słuszny.

Неспѣлость, Неспѣлый, ob. Незрѣлость, 
Незрѣлый.

НеспЯчекъ, -чка, m. Bot. portulaka, ku­
rza noga ogrodowa (roślina).

Несравненно, psk. nieporównanie, bez 
porównania.

Несравнённый, nieporównany, niezrów­
nany.

Несрбдный, przeciwny naturze, niezwy­
czajny.

Нестарѣлка,-и, i. Bot. tysiącznik,krwa­
wnik (ziele).

Нестерпиме, pet. nieznośnie, nie do wy­
trzymania.

Нестерпимость, -a, i. niemożność wy­
trzymania czego.

Нестерпимый, nieznośny.
Нести, nieść, nosić, dźwigać, przynosić, 

sprowadzać; fi porywać z sobą; || odbywać, 
pełnić (obowiązki jakie)-, || przeczyszczać; 

II zbrykać się (o koniach); || czuć co, sły­
szeć; fi cierpieć, znosić; || Нестйся, nosić, 
■nosić jaja, siedzieć na jajach (o kurach); 

fi biedź szybko, lecieć, pędzić; || pływać, 
płynąć, biegnąć (o wodzie); || chodzić mię­
dzy ludźmi, obiegać (o wieści i L p.). no 
рѣкѣ несетъ лёдъ, nieos. rzeka porywa 
■ sobą lód. Онъ несётъ разныя дблжно- 
•ти, on pełni rozmaite obowiązki. Нуры 
оесутъ ница, kury niosą jaja, kury siedzę 
aa jaj ach. Лошади несутъ, korne sbry-

kały się. Отъ негб несётъ сивухой, oê 
niego czuć wódkę. Несётъ въ окнб, od 
okna czuć cug, od okna wieje. *Нестй на 
сёрдцѣ, ukrywać cierpiénie. * Нестй 
вздоръ, дичь, чепуху, околёсную, bredzić, 
prawić nie do rzeczy, prawić androny. 
*Нестй небылицу, zmyślać, prawić bajki, 
*0иъ всё свое несётъ, nie ustąpi swego 
zdania, ciągle powtarza jedno i to samo. 
Куда васъ Богъ несетъ, dokąd pan dą­
żysz? Корабль несётся по вѣтру, okręt 
buja z wiatrami. Несутся слухи, obiega­
ją wieści.

Нестроевой, Woj. nie we froncie znaj­
dujący się, nieszeregowy.

Нестройно, psk. niezgodnie; || w nieła­
dzie, w nieporządku.

Hecrpt йность, -и, ź. niezgodność, dys- 
harmonja; || nieład, nieporządek.

Нестройный, niezgodny, dysharmonij- 
ny; (I pomieszany, w nieładzie, w niepo­
rządku.

Несушка, -и, ź. Gmin, kura nieśna.
Несущёственный, niemający istotnéj 

wartości.
Несходно, psk. niejednakowo, bez po­

dobieństwa do czego, niezgodnie z czém; 
fi niekorzystnie, bez korzyści. Я прбдалъ 

товаръ несходно, sprzedałem towar bez 
korzyści.

Несхбдность, , fc. różność, różnica 
(między czém a czém), nierówność, niezgo­
dność.

Несхбдный, niepodobny (jeden do dru­
giego), niezgodny, nierówny; || wyniosły, 
wysoki, wygórowany. Несхбдная цѣні, 
wysoka, wygórowana cena.

Несходство, -a, n. ob. Несхбдность. 
Несчастіе, -ія, n. nieszczęście.
Несчастливо, Несчастливый, ой. Несча­

стно, Несчастный.
Несчастно, psk. nieszczęśliwie. 
Несчастный, nieszczęśliwy.
Несчетный, niezliczony, nieprzeliczo­

ny-
Несъѣдбмый, nieprzydatny do jedz#- 

nia.
Нетёль, -и, &. jałowica, jałówka.
Нетерпймость, -и, ł. nietolerancja.
Нетерпѣливо,jask. niecierpliwie. 
Нетерпѣлйвыи, niecierpliwy.
Нетерпѣніе,-ія, n. ой. Нетерпѣлйвоотъ. 
Нетесъ, -а, т. kamień nieciosany.
Нетлѣніе, -ія, п. Нетлѣнность, -и, і. 

niepodległość zepsuciu, nieskazitelność, 
nieskażoność.

Нетлѣнно, pet. nieskazitelnie, nieska- 
żenie, bez zepsucia się.

Нетлѣнный, nieskazitelny, nieskażoML 
niezepsuty; fi wieczny, niewygasły.

Нетёлько (przest. нетокмо), nietylkau 
nie dosyć na tém że..... Онъ нетольаВ
глупъ, но и золъ, nie dosyć па tém, żeje<6 
głupi, ale do tego zły jeszcze.

Нетопырь, -Я, m. Zool. nietopera»



Натрёзво 367 Неумышленный
Нетрёзво, psk.po pijanemu; || niewstrze- 

Męźliwie.
Нетрезвость, -и, i. nietrzeźwość, pijań­

stwo; U niewstrzemięźliwość.
Нетрезвый, nietrzeźwy, pijany; || nie* 

wstrzemięźliwy. Онъ нетрезваго пове­
денія, oddaje się pijaństwu. Въ нетрёз- 
вомъ видѣ, być pijanym, upitym.

Нетрбнь-меня, Bot. nietykałek, niecier­
pek ^roślino).

Неуважёніе, Неуважйтельно, Неуважй- 
Тельность, ob. Непочтёніе, Непочтйтель- 
■о, Непочтительность.

Неувядаемый, nigdy niewiędniejący.
Неугасаемый, ob. Нѳугасймый.
Неугасимо, psk. w stanie niegasnącym. 
Неугасймооть, -и, ż. nieugaszoność.
Неугасимый, nieugaszony, niegasuący.
Неугомонно, psk. niezmordowanie, bez 

«nużenia; || nieswornie, swawolnie.
Неугомонность, -и, i. burzliwość, swa­

wola, ruchawość, niespokojność.
. Неугомонный, burzliwy, swawolny; || 

niezmordowany, nieznużony, ruchawy, ży- 
*У» niespokojny.

Неугомонь, -и, wsp. Gmin, osoba niespo- 
kojna, swawolna, burzliwa.

Неудалый, Gmin, niezręczny, niezgra­
bny; II nędzny, kiepski.

Неудача, -и, ź. nieudanie się, niepowo- 
Oxeme, bezskuteczność, niepomyślny sku- 
5™""Д‘08Се"ъ неудача’ “c

Неудачливо, Неудачливый, ob. Неудач- 
W, Неудачный.

Неудачно, psk. niepomyślnie.
Неудачность, -и, i. ob. Неудіча.
Неудачный, niepomyślny,bezskuteczny, 

Bezowocny, daremny.
Неудержимо, psk. nieodpaicie.

^Неудержимый, nieodparty, niepowścią-

Неудобно, psk. niedogodnie.
Неудобность, -и, i. niedogodność.
Неудобный, niedogodny.
Неудобоваримый, niestrawny.
Неудобопонятно, psk. niejasno, niezro- 

BUmiale, n edobitnie.
Неудобопонятность, -и, Ź. niejasność. 

Biezrozumiałość, niedobitność.
Неудобопонятный, niejasny, niezrozu­

miały, niedobitny.
Неудобство, -a, n. niedogodność.
Неудовольствіе, -ІЯ, n. niezadowolenie, 

«еukontentowanie, przykrość, nieprzyje­
mność. Къ великому моему неудоволь­
ствію я долженъ сознаться, z wielką dla 
Ernie przykrością muszę wyznać....|| Praw. 
Изъявленіе неудовольствія на пригозоръ 
ïoku ’(sq,iu) ІЄиІЄ nieP°Przestania na wy- 

*7 wVs™y'r^ POd'!bM?

1ьуТо2Уь,ГаМТта 

онъ это сдѣлалъ, czy podobna aby on to 
uczynił ?

Неужйвчивость. -и, ł. nieużytość, nie- 
wyrozumiałość, charakter wymagający, 
trudny, ciężki.

Неужйвчивый, nieużyty, niedający sil 
nakłonić ku czemu, nie mający chęci być 
użytecznym komu, z którym" trudno tre­
fić do ładu.

Неужлй, Неужто, Gmin. ob. Нѳужёли.
Неуклонно, psk. nieochybnie, z pewno­

ścią, nieodmiennie, stale.
Неуклонный, nieochybny, pewny, nie­

zmienny, stały.
Неуклончивый, niezłomny, nieugięty.
НеукліЬжѳ, psk. niezgrabnie, niezręcz­

nie.
Неуклюжесть, -u, i. niezgrabność, nie­

zręczność.
Неуклюжій, niezgrabny, niezręczny,klo­

cowaty.
Неукорйзненно, psk. nienagannie, Ьеж 

zarzutu, bez skazy.
Неукорйзненность, -i, ż. nienaganność, 

wolność od zarzutu.
Неукорйзненный, nienaganny, wolny od 

zarzutu.
Неукоснительно, psk. niezwłocznie, na­

tychmiast, nie tracąc czasu.
Неуноснйтельность,-и, ł. niezwłoczność, 

prędkość, skorość.
Неукоснительный, niezwłoczny, prędki, 

skory.
Неукротимо, psk. niepohamowanie, 

gwałtownie.
Неукротимость, -и, à. niepohamowa­

nie, nieugiętość, niepowściągliwość.
Неукротимый, niepohamowany, nieu­

gięty, nieposkromiony, niepowściągliwy.
Неукъ, ob. Неучъ; (J byk młody w robo­

cie jeszcze nie używany.
Неуловймый, niedający się ująć, schwy­

cić; I] trudny do pojęcia.
Неумойка, ob. Неумывка.
Неумолймо, psk. bez litości, niezłomnie.
Неумолймость. -и, i. nielitościwość, nie- 

nieubłagalność, niezłomność.
Неумолймый, nielitościwy, nieubłagany, 

niezłomny.
Неумолкно, psk. ustawicznie, nieustan­

nie.
Неумолкный, ustawiczny, nieustanny.
Неумолчно, Неумолчный, ob.Неумблкмв^ 

Неумолчный,
Неумывка, -и, wsp- Gmin, brudas, dfr 

chluj, niechlujka.
Неумывкою, psk. bez umycia się.
Неумытый, prawy, nieskazitelny, 

jący się przekupić, nieposzlakowany. v 
Неумышленно, psk. niechcący.wolnie, nieumyślnie. ”
Неумышленность, -в, i. nieuBçr^Çr:' 

brak namysłu.
Неумышленный, nieumyślny, 

ny.



Неумѣнье 368 Нечисто

Неумѣнье, -нья, п. nieumiejętność, піе- 
twiàdomość, brak nauki.

Неумѣренно, psk. nieumiarkowanie,nie- 
powściągliwie.

Неумѣренность,-и, fc. nieumiarkowanie.
Неумѣренный, nieumiarkowany, niepo­

wściągliwy.
Неумѣстно, p»Ł niestosownie, nie w miej - 

len, nieprzyzwoicie.
Неумѣстность, -и, ł. niestosowność,nie- 

przyzwoitość.
Неумѣстный, niestosowny, nieprzyzwo­

ity.
Неуплата, -ы, <#, niezapłacenie.
Неупотребительность, -и, fc. ob. Heyno- 

треблёніѳ.
Неупотребйтѳльный, nieużywany, wysz­

ły z używania.
Неупотреблбніе, -Ія, n. nieużywanie.
Неупросймость, Неупросймый. ob. Неу­

молимость, Неумолимый.
Неуравнйтегьность,-и, fc. nieruwnomier- 

ność, niestotowność.
Heyp?. внйтельный, nierównomierny, nie­

stosowny.
Неурожай, -ая, m. nieurodzaj.
Неурожайный, nieurodzajny.
Неурядица, -ы, ź. nieład, nieporządek.
Нѳурядливо, psk. niechlujnie, brudno.
Неурядливость, -и, fc. niechlujność, nie- 

ochędóstwo.
Неурядливый, niechlujny, brudny.
Неуспѣшно, Неуспѣшный, ob. Безу­

спѣшно, Безуспѣшный.
Неуспѣхъ, ob. Неудача.
Неустбй, -бя, т. Неустойка, -и, ł nie­

dotrzymanie słowa; niedotrzymanie umo­
wy, zobowiązania się; || Zastrzeżenie kary 
za niedotrzymanie umowy, kara wadjalną.

Неуст йчивый, niesłowny,niedotrzymu- 
jący danego słowa, lub umowy.

Неустрашймо, psk. nieustraszenie, od­
ważnie.

Неустрашймость, -и, i. nieustraszoność, 
odwaga.

Неустранимый, nieustraszony, odważ-
■y-

Неустрбенный, nieurządzony.
Неустройство, -a, n. nieporządek, nie­

ład, zamieszanie.
Неуступчиво, psk. upornie, uporczywie.
Неуступчивость, -и, i. uporczywość.
Неуступчивый, uporczywy.
Неусыпно, psk. czujnie, bacznie, nie­

zmordowanie.
Неусыпность, -я, ł. czujność, baczność, 

przezorność.
Неусыпный, czujny, baczny, przezorny, 

niezmordowany.
Неутолимый, nieukojony, nieugaszony, 

nienasycony; {| * uporczywy, nieuśmierzo- 
ny. Неутолймая жажда, nieukojone pra­
gnienie. Неутолймая боль, nieuśmierzony, 
wparty ból.

Неутомймо, psk. niezmordowanie.

Неутомимость, -и, fc. niestrudzonośl» 
niezmordowana gorliwość.

Неутомимый, niezmordowany, niestru­
dzony.

Неутрализовать, Неутралитётъ, Неу­
тральный, ob. Нейтрализовать, Нейтрали­
тетъ, Нейтральный.

Неутѣшнно, psk. nie do pocieszenia.
Неутѣшность, -и, i. niemożność pocie­

szenia, żal nieutulony.
Неутѣшный, niepocięszpy, pozbawiony 

pociechy, nieutulony.
Неучёность, -и, fc. brak nauki, nieświa­

domość.
Неучтйвецъ, -вца, m. człowiek niegrze­

czny.
Неучтйвица, -ы, fc. kobieta niegrzeczna.
Неучтйво, psk. niegrzecznie.
Неучтйвость,-и, ż. niegrzeczność.
Неучтйвый, niegrzeczny.
Неучъ, -a, m. człowiek bez wychowania, 

nieokrzesany, gbur.
Нёучь, -и, ż. kobieta bez wychowania, 

nieokrzesana, gruba.
Неуязвймый, Неуязвляемый, niemogący 

być ranionym; |) * nietykalny.
Неформенный, nie według formy, bez 

zachowania formy.
Нёфорощь -и, fc. Bot. gatunek piołunu.
Нефть, -и, ż. nafta, olej ziemny.
Нефтяной, naftowy.
Нехотѣніе, -Ія, n. niechcenie, niechęć, 

odraza.
Нехотя, psk. niechcąc.
Нехристь, Нёкресть, -и, wsp. Gmin, nie- 

chrześcjanin, niechrześcjanka.
Нечаянно, psk. niespodzianie.
Нечаянность, -и, ź. niespodzianość; || 

nieprzewidzialny wypadek.
Нечего, Нечему, niema co, niema czego, 

niema czemu i t. d. Нечего объ этомъ го­
ворить, niema со mówić о téin. і ебѢ не-, 
чего бояться, niemasz czego się bać. Мнѣ 
нечего дѣлать, nie mam co robić, nie main 
nic do roboty. Нёчего много говорить, nie 
traćmy dużo słów. Этимъ нёчего шутить, 
z tego nie trzeba żartować, lub to nie są 
żarty. ... -, i.Нечестйвецъ, -вца, m. mezbozmk, bez­
bożnik, niecnota.

Нечестивица,-ы,5. bezbożnica, niecnota.
Нечестиво, psk. niezbożnie, bezbożnie, 

występnie, niegodnie.
Нечестивый, niezbożny, bezbożny,zbro­

dniczy, n eprawy. . , . ,. , , .
Нечестіе, -ІЯ, n. niezbozność, bezboż­

ność, bluźnierstwo, zbrodnia, nieprawość.
Нечётка, -и, fc. ob. Нечетъ.
Нечётко, psk. niewyraźnie, nieczytelnie.
Нечёткій, niewyraźny, nieczytelny.
Нечётный, nieparzysty.
Нечетъ, -a, m. nierówna, nieparzysta 

liczba. , ,
Нечисто, psk. nieczysto, brudno, mcpo- 

rządnie.



Нечистоплотно 369 Нижній
Нечистоплотно,p«k. niechlujnie, brudno, 

Bteochędożnie.
Нечистоплотный, niechlujny, brudny, 

lleoch^dożny.
Нечистота, -ы, ł. nieczystość, niechluj- 

n.Ieochędóstwo; II plama, zmaza, ska-

Нечйстый, nieczysty, niechlujny, nieo- 
•hędożuy; I} splamiony, skalany. Нечйстый 
«УХЪ, нечистая сйла, zły duch, djabeł.

8ЧЙСТЫЙ выговоръ, błędne, złe wyma­
wianie (wyrazów). Нечистое дѣло, po­
dejrzana, nieczysta sprawa. *0нъ на py- 
■У Ибчйстъ, ma długie ręce, lubi kraść.

Нёчмсть, -я, Ł. Gmin, świerzba, krosty, 
>*rchy; у choroba syfilityczna.

Нечувствительно, pik. nieznacznie, po­
woli. v

Нечувствительность, -я, i. nieczułość.
Нечувствительный, nieczuły ; || nie­

znaczny, niedostzeżony, niedający się do- 
itrzedz.

Нёшто, psk. Gmin. ob. Развѣ.
. Нешто,psk.Gmin. niech już i tak będzie, 

niema co robić. Доволенъ ли ты этою пла­
тою? Нешто, коли больше не даёшь, czy 
zadowolony jesteś z tój płacy? —Niech 
już i tak będzie, gdy więcój nie dajesz. 
. Нещадно, psk. nielitościwie, niemiło- 

liernie.
Нещадный, nielitościwy, niemiłosierny. 
НеАвка, -и, i. nieokazanie (biletu, we- 

ł,L P-h IJ niestawienie się (ш sądzie).
Неявочный, nieokazany, nieprzedsta- 

Wiony, ukryty.
Нейвственно, Неявственный, ob. Невнгі- 

Тно, Невнятный.
Неясыть, -и, i. Star. Si. pelikan, baba 

(flak).
Ни, sp. ni, ani. Изъ всѣхъ моихъ дру­

зей ни одйнъ не помогъ мнѣ, ze wszyst­
kich moich przyjaciół żaden mi nie dopo­
mógł. Онъ ни во что не вмѣшивается, 
do niczego się nie mięsza, nie wtrąca się.’ 
Онъ ни въ чёмъ не сознался, do niczego 
■iç nie przyznał. Я не виноватъ ни сло­
вомъ, ни дѣломъ, ani słowem, ani czy­
nem nie zgrzeszyłem. Ни такъ, ни сякъ, 
ani tak, ani owak. Ни то, ни сё, ani to, 
ani owo. Ни съ того, ни съ сего, ni 
zląd, ni zowąd. Ни зі что, ни про что, 
ni zacz, ni nanicz. Ни за чтё на свѣтѣ, 
z-1 nic w święcie. Я ни съ кѣмъ не 
видѣлся, z nikim się nie widziałem. 
•Ѵ*<Ь эТ0 д1Я меИд ни тяжзло, но я 
д лженъ его наказать, jakkolwiek to jest 
5 , ó'llQle 96żko, jednak muszę ga ukarać.

ьЯ е«У ниговорйлъ, я не могъ убѣ- 
п-УРД ł T-lie zważając na moje wszystkie 
pać. tawmnia, nie mogłem go przeko-

*bl’ *• niwa, rola.
клирный, do niwelacji odnoszący

Нивелированіе, -Ія, п. niwelacja, irów- 
Bywanie.

Нивелйрованный, niwelowany, irównfr 
ny, wyrównany (o plaszczyinie).

Нивелировать, niwelować, dochodaM 
spadzi <tości ziemi, zrównać, wyrównać.

Нивелировка, -и, i. ob. Нивелированіе.
Нивелировщикъ, -a, m. niwelator, rów* 

nający wszystko pod jedną miarę.
Нивелиръ, -а. m. ob. Нивелировщикъ; | 

narzędzie do niwelacji.
Ниворосль, -я, 4. trawa rosnąca na ni­

wie.
Нйвѣсть,р*£. Gmin, niewiedzieć, nie­

wiadomo. Онъ нйвѣсть пріѣхалъ, hé- 
вѣсть тамъ остался, niewiedzieć сиу 
przyjechał, czy też tam pozostał. || Bar . 
dzo, niezmiernie , ogromnie. НйвѢоіЪ 
какъ много, niezmiernie wiele.

Нйвяный, do niwy odnoszący się, rolny. 
Нйгва, -ы, 4. Zool. pchła Amerykańska. 
Нигдѣ, psk. nigdzie.
Нижайше, psk. st. najwyi. z wielką uni- 

żonością, uniżenie, z wielką pokorą, kor­
nie, pokornie.

Нижайшій, st. najwyi. najniższy, uniżo­
ny, pokorny. Вашъ нижайшій слугі, u- 
niźony sługa, najniższy sługa.

Нйже (s<. wyi. psk. нйзко), niżój, pod, 
pod spodem. Онъ живётъ двумя этажа­
ми нйже, mieszka о dwa piętra niżój. Té- 
номъ нйже, o jeden ton niżej. Зта кнйга 
ниже крйтики, ta książka nie warta kryty­
ki, nędzna, licha. Продавать вещь нйже 
ея стоимости, sprzedawać rzecz za niższą 
cenę niż warta. Нйже ce ó, niżej, poni- 
żój.

Нйже (sl. wył. Об7Нйзкій), niższy, mniej­
szy, ob. Низшій. Мой домъ нйже вашего, 
mój dom jest niższy od pańskiego. Онъ 
не высокаго роста, а братъ его ещё нй­
же, on jest niewysokiego wzrostu, lecz 
brat jego jeszcze niższy.

Ниже, sp ani, nawet nie, wcale nie.
Нижеизложенный, niżój wyłuszczony, 

wyrażony.
Нижеизъчснённзій, niżój wyjaśniony.
Нижеименованный, niżój wymieniony, 

nazwany, wzmiankowany.
Нижеозначенный, niżój oznaczony.
Нижеподписавшійся, niżój podpisany.
Нижепоименованный, об. Нижеимено­

ванный.
Нижеприведённый, niżój przytoczony.
Нижеречённый, niżój wzmiankowany, 

powiedziany.
Нижесказанный, niżój powiedziany.
Нижеслѣдующій, następujący.
Нижеслѣдующее, -aro, n. co następuje, 

jak następuje. Онъ пйшетъ мнѣ ниже­
слѣдующее, pisze do mnie jak nastę­
puje.

Нижеупомянутый, niżój wzmiankowa*

Дубровскій, Русеко-Иолтскііі Словарь.

пу.
Нйжніи, niższy, spodni, dolny.
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Ниаільный 373 Ниспаденіе

ЙегільиыІ, do nawlekania służący (na 
айвіф).

Низаніе, -ІЯ, n. nawlekanie (па nitkę).
Низанье,-нья, ». ubiór z ponawlekanyćh 

Є® nitkę pereł i t. p.
Низать, нанизывать, nawlekać, nawlec 

(*a nitkę)-, U Нанизываться, być nawleka­
nym. Imsl. b. нанизанный, nawleczony.

Низведеніе, -Ія, n. sprowadzenie na dół; 
I zdegradowanie, złożenie ( z urzędu 

• t. p.).
Низвергать, низвёргнуть, strącać, strą­

cić, zrzucać, zrzucić; || *poniżać, poniżyć, 
Uniżyć, upokorzyć; || Chem. precypitować, 
tworzyć osad na dnie; || Низвергаться, 
grzucać się, być strącanym. Imsl. b. низ- 
■ёрженный, низвергнутый, strącony, zrzu­
cony, *poniżony, upokorzony.

Нйзвергъ, -a, m. Chem. precypitata, o- 
ead.

Низверженіе, -Ія, ». strącenie, zrzuce­
nie; II *poniżenie, upokorzenie.

Низвести, ob. Низводить.
Низводить, низвестй, sprowadzać, spro­

wadzić na dół, spuszczać, spuścić; || *po- 
nitać, poniżyć, upokorzyć; || Низводиться, 
być sprowadzanym na dół, spuszczanym, 
aiuszczać się, zstępować, schodzić, zniżać 

ę. Imsl. b. низведённый, sprowadzony 
na dół, spuszczony, poniżony.

Низенькій, zdr. niziuchny, niziutki, ob. 
Низкій.

Низёнько, Низёхонько, рек. zdr. niziu- 
chno, niziutko, niziuteńko, ob. Нйзко.

Низина, -ы, ż. nizina, nizkie miejsce.
Нйзить, niżyć, zniżać; |j Нйзиться, zm­

iąć się, opadać; |) * podupadać, tracić na 
mocy i t. p.

Низкій, nizki, niewysoki; || *nikczemny, 
podły.

Нйзко, psk. nizko, poziomo; || *nikcze- 
mnie, podle.

Низковатый, zdr. nieco nizki.
Низкопоклонникъ,-a, m. pochlebca, nad- 

ikakiwający komu.
Низкопоклбнливо, рек. nikczemnie, po­

lie, służalczo.
Низкопоклбнливость, -в, i. służalstwo, 

nikczemność, podłość.
Низкопоклонливый, Низкопоклбнный, u- 

■iźający się, czołgający się, pełzający, 
nikczemny, podły.

Низкопробный, mający nizką próbę (o 
Slocie lub srebrze).

Низкоствольный, nizkopienny.
Нйзкость, -и, ł. nizkość, niewysokość; || 

•podłość, nikczemność.
Низлагать, низложить, obalać, obalić, 

Wywracać, wywrócić, przewracać, prze­
wrócić; I) złożyć, odwołać, zrzucić (z urzę­
du i t. p.); U przezwyciężać, przemagać. 
Imsl. b. низложенный, obalony, wywróco­
ny, złożony, odwołany i t. d.

Низливать, Низліять, низлйть, zlewać, 
<lać; II *łsyłać, zesłać; jj Низливаться, zle­

wać się; II być zsyłanym. Imsl. b. низлійя* 
иый, zlany, *zesłany.

Низложеніе,-ія, n. zrzucenie, odwołanie, 
złożenie (z tronu, z urzędu i t. p.).

Нйзменность, -и, i. nizina.
Нйзменный, nizki, niewyniosły.
Низмйнка, -и, ż. Bot. muchotrzew.
Низовый, blizko ujścia rzeki położony, 

dolny. Нйзовые города (надъ Волгою), 
miasta blizko ujścia Wołgi położone, dol­
ne. Нйзовый вѣтеръ, wiatr dolny, od 
strony, ku którój rzeka płynie.

Нйзовье, Низовье, -вья, n. kraj dolny, 
blizko ujścia rzeki leżący.

Низойтй, ob. Нисходйть.
Низомъ, рек. Med. stolcem, na stolcu; | 

Muz. basem, spuszczając głos, ton.
Низость, ob. Нйзкость.
Низрйнуть, obalić, zwalić, strącić,zrzu­

cić; II Низрйнуться, obalić się, zwalić się. 
Imsl. b. низринутый, obalony, zwalony, 
strącony i t. d.

Низшёствіе, -Ія, n. zstąpienie.
Нйзшій, niższy, pośledni, pośledniejszy, 

podrzędny, zniżony.
Низъ,-a, m. dół, spód, dolne piętro, dol­

ne mieszkanie. Плыть, идтй въ низъ рѣ­
ки, lub въ низъ по рѣкѣ, płynąć z wodą, 
podług biegu rzeki. || Ходить на нйзъ, iść 
na stolec. Позывать на нйзъ, mieć cięż­
ki stolec.

Низь, -и, t. nizina, nizkie miejsce; Ц co­
kolwiek nawleczonego na nitkę (np. perty 
t t. p.).

Никакой, żaden, ani jeden. Никакимъ 
образомъ, żadnym sposobem, w żaden 
sposób.

Никакъ, psk. w żaden sposób, bynaj­
mniej, wcale nie, żadną miarą; || może, 
jak się zdaje. Этого никакъ нельзя сдѣ­
лать, tego żadną miarą uczynić nie mo­
żna. И Никакъ это вашъ братъ, jak się 
zdaje, to jest brat pański. Никакъ вы 
позабыли, zdaje się, że pan zapomniał.

Нйккелевый, nikielowy, ob. Нйккель.
Нйннель, Нйкель, -я, т. Min. nikiel (ее- 

tal).
Никнуть, niknąć, schylać się.
Никогда, psk. nigdy.
Никоимъ образомъ, w żaden sposób, ża­

dną miarą.
Нивт0,р7-хур. dr. никого, nikt.
Никуда, psŁ nigdzie; || do niczego, na 

nic. Никуда не пойду, nigdzie nie pójdę. 
Śto никуда не годйтся, to się na nic me 
przyda.

Нимало, ob. Нисколько.
Нимфа, -ы, ź. nimfa Ipólbogihka grecka, 

panna wodna).
Ниоткуда, ниотколѣ, ниоткуду, рек. 

zniskąd, znikąd.
Нипочёмъ, ob. Непочёмъ.
Нисколько, psk. wcale nic, bynajmniej.
Ниспадать, ниспасть, spadać, spaść.
Ниспаденіе, -Ія, n. spadnienio.



Ниспість_____________ 371___________ Новопріѣзжій

Ниспасть, об. Ниспадать.
Ниспосланіе, -ія, n. zesłanie.
Ниспосылать, ниспослать, zsyłać, ze- 

tiać; |j Ниспосылаться, być zsyłanym. 
hut b. ниспосланный, zesłany.

Ниспровергать, ниспровёргнуть, wy­
wracać, wywrócić, obalać, obalić, przewra­
cać, przwrócić (porządek). Imsł. b. ни- 
Опровёргнутый, ниспровёржвнный, wywró­
cony, obalony i t. d.

Ниспускать, ob. Спускать.
Нисходить, низойтй, schodzić, zejść, 

BBtępować, zestąpić.
Нисходящій, zstępny. Нисходящая лй- 

*ія родства, linja zstępna pokrewieństwa.
Нитакъ нисякъ, psk. ni tak, ni owak.
Нитамъ, нисямъ, ni tam, ni owdzie.
Нитевйдный, Нитеобразный, cienki, ni­

tkowaty.
Нитка, -и, zdr. Нйточка, -чки, ż< nitka, 

niteczka. Нйтка жемчугу, sznurek pereł. 
♦Hi живую нитку, na prędce. Висѣть на 
нйткѣ lub на ниточкѣ, ні волоскѣ, wisieć 
na niteczce, na V łosku, t. j. być w wiel­
kim niebezpieczeństwie, (utracenia życia 
• t. p.). * Ходить по нйточкѣ, ob. Ходить. 
• Обобрать кого до послѣдней нйтки,zni­
szczyć kogo, zrujnować. Нйтка для ши­
тьё, długość nitki potrzebnéj do szycia 
na raz.

Ниточникъ, -a, m. niciarz.
Ниточница, -ы. ». niciarka.
Ниточный, niciany.
Нитчанка, Нйтчатка, -а, ». Bot. wodne 

nici.
Нйтчатый, niciany.
Нить, -и, ». nić, nitka; || BoL włókno; || 

♦ rzęd długi.
Нйтяникъ, -a, m. kapota płócienna, szla­

frok.
Нйтяный, ob. Нйтчатый.
Ницъ, psk. Star. SI. twarzą, ku zie­

mi. Пасть ницъ, upaść twarzą, ku ziemi.
Ничей, niczyj, nieczyj, do nikogo nie 

należący, żaden.
Ниченицы, -ъ, Нйчёнки, -новъ, ». тп. 

nicienice, nicielnice, niczelnice, w warszta­
cie tkackim nicie kręcone, prostopadle.

Ничкомъ, psk. ob. Ницъ.
Ничто, przyp. dr. ничегб, nic; || • dro­

bnostka, coś.
Ничтожество, -a, n. nicość, nicestwo, 

snikomość.
Ничтбжить, ob. Уничтожить.

. Ничтбжность, -и, ź. nicestwo, nicość; II 
nieważność, nikczemność.

Ничтожный, znikomy, podlegający zni- 
■«czeniu, kruchy, nietrwały; || nic niezna- 
te%cy, nieważny.

Ничуть, psk. wcale nie, bynajmniej, ob. 
■■сколько.

Ничья, -чьёй ». Kart. Сыграть въ ничыЬ, 
aagrać bez przydatku z żadnej strony.

ЬІйшкнуть, Gmin, milczeć, nic nie mó­
wić.

НЙШТО, psk. Gmin, zasłużył na to, słu­
sznie, sprawiedliwie, дтого негодяя заса- 
дйли въ тюрьму: нйшто ему, tego niego­
dziwca wpakowano do więzienia: zasłużył 
na to!

Нищать, обнищать, ubożeć, zubożeć; || 
Нищаться, udawać ubogiego.

Нйщая, -ей, ». iebraczka, 
Нищенка, -и, ». ob. Нйщая. 
Нйщенски,ря£. po źebracku. 
Нищенскій, żebracki.
Нищенство, -a, n. żebractwo, żebranie.
Нйщенстврвать, żebrać, żyć w nędzy.
Нищета, -Ы, ź. nędza, ubóstwo.
Нищій, ubogi, biedny; I) żebrak.
Ho, sp. ale, lecz.
Новенькій, zdr. nowiutki, nowiuteńki, ob. 

Новый.
Новёхонекъ, новёшенекъ, nowiuchny, 

nowiusieńki.
Новизна, -ы, ». nowotność, nowość.
Новикъ, -a, m. nowicjusz, odbywający 

nowicjat w zakonie, w klasztorze.
Новина, -ьі, zdr. новинка, -и, ź. nowina, 

nowizna, rola nowo zorana, grunt wykar- 
czowany, majdan, wola; || płótno surowe, 
niebielone; (I nowalja, nowalijka, owoc lub 
j arzyna pierwszy raz dane.

Новйнный, nowinny, od nowiny, od poła 
nowo wy oranego; || płacony z płótna suro­
wego, niebielonego.

Новица, -ы, ». nowicjuszka, nowicjat 
w zakonie odbywająca.

Новичекъ, -чка, m. nowak, nowo przy­
były.

Новобранецъ, -нца, m. nowozaciężny,no- 
wozaciągnięty, nowo zabrany do wojska, 
rekrut.

Новобранный, nowozaciężny (do wojska).
Новобрачный, -aro, m. nowożeniec, pan 

młody. Новобрачная, -ой, ». panna młoda. 
Новобрачные, mn. nowożeńcy.

Нововведеніе, -ія, n. nowy pomysł, no­
wość, rzecz nowa, niedawno wprowadzona.

Новсвводймый, nowowprowadzany.
Новогодний, noworoczny.
Новозавѣтный, nowozakonny, według 

Nowego Testamentu.
Новойзданный, nowo wydany.
Новойзбранный, nowowybrany.
НовоизобрѢтеніѳ, -ія, n. nowy wynala- 

aek.
Новоизобрѣтенный, nowowynaleziony.
Новокрещенецъ, -нца, m. nowochrzcze- 

niec, nowoochrzczony.
Новонрещёнка, -и, ź. nowoochrzczona.
Новолуніе, -ia, n. nów, początkowa kwa­

dra księżyca.
Новомодно, psk. nowomodnie, podłng 

najnowszej mody,
Новомодный, nowomodny.
Новомѣсячіе, -ія, n. ob. Новолуніе.
Новооткрытый, nowowynaleziony, ne» 

woodkryty.
Новопріѣзжій, -aro, m. nowoprzybyły.



Новорождённый 372
Новорождённый, nowonarodzony, nio- 

Bcwlęcy.
Новоселье, -дья, n. nowosiedliny, nowe 

Bieszkanie.
Нсвость, -и, i. nowość, II nowina. 
Новый, nowy.
Новь, -и, ł. nowina, rola nowo zorana. 
Невѣ шій, stop, najwyż. najnowszy.
Новоть, поновѣть, wznawiać się, wzno­

wić się.
Нога, -w, i. noga, stopa; || prawidło na 

buty. * Подставить кому ногу, podstawić 
komu nogę aby upadł, podejść kogo. * По­
ставить, поднять кого на ноги, postawić 
kogo na nogach, t. j. polepszyć stan czyj 
lub zdrowie. Встать на ноги, ustalić się, 
■abrać powagi. • Ни ногою но мнѣ, niech 

,enga twoja nigdy u mnie nie postanie.
Быть съ кѣмъ на короткой, на дружеской 
вогѣ. być z kim w przyjacielskich stosun­
kach w ścisłćj przyjaźni. Woj. Поста- 
■вть войска на воённую нбгу, на мирную 
■éry, wystawić wojsko na stopie wojen- 
Hj, na stopie pokojowéj. Побѣжать со 
■Вѣхъ ногъ, biegnąć со tchu. Упасть со 
■Вѣхъ ногъ, upaść jak długi. Woj. Идти 
■Ъ ногу, iść krok za krokiem. Нога въ 
■éry, postępować zwolna. Сбить съ 
ВІГЪ, wywrócić, przewrócić kogo. • СрѢ- 
Віть оъ ногъ, zbić ze sztychu kogo, zmie- 
Bać, zawstydzić kogo. ♦ Онъ лѣвою но- 
ІІЮ съ постёли всталъ, on dziś jest 
w złym humorze. * Жить на большую 
■éry, żyć po pańsku • Давай Богъ ноги, 
eeiekać co tylko sił starczy. * Протянуть 
■ёги, umrzeć.

Ногавка, -и, fc. zdr. Ногавочка, znak 
ebs <yty naokoło nogi kurzéj.

Ноголбмъ, -a, m. Med. łamanie w no­
gach

Ноготки, -бвъ, m. mn. Bot. nogietki (ro- 
jbna).

Ноготь,przyp. dr. ногтй, m. zdr. ного- 
тёкъ, -тка, paznogieć, paznokieć, pazno- 
ijetek, paznokietek, * Прижать подъ hó- 
гвть lub къ ногтю, przywłaszczyć co ću- 
fcego; II * trzymać kogo krótko, ostro, 
W ryzie.

Ногтйще, -a, n. zgr. wielki paznogieć.
Ногтоѣда, Ногтоѣдица, -ы, &. Med. za- 

■nrgeica, nabrzmiałość za paznokciem.
Hr евйще, -a, n klinga noża. 
Ножевка -и, ł. piłka ręczna. 
Ножевникъ, -a, m. nożownik, fabrykant 

■ożów lub sprzedający je.
Ножевщина, -ы, ż. Gmin, bitwa krwawa.
Ножевщикъ, -â, оЪ. Ножевникъ,

: Ножёвый, nożowy.
Ноженка, -и, ł. zdr. nóżeczka.
Ножечки, -окъ, mn. zdr. nożyczki, об. 

Жжницы.
Ноженька, ножечка, - и, &. nóżeczka. 
Новикъ, -а, т. об. Ножъ.
Нііхичекъ, -чка, m. zdr. оЬ. Ножъ- 
Ножища, - и, t. zgr. noga wielka.

_____ Носачъ_____ ‘________
Ножйщѳ, -а, п. zgr. nożysko, ogromny 

grubej roboty nóż.
Ножка,-и, ź. nóżka. nóżeczka;|inóżka (od 

stołu, krzesełka i t. p.); [] Bot. ogonek szy- 
pułka.

Ножницы, -ъ, mn. nożyce.
Ножновка, -и, ł. pochewka skrzydłowe 

owadów.
Ножны, -бвъ, ż. mn. pochew, pochwa.
Ножный, nożny, nodze właściwy.
Ножъ, -à, m. zdr. ножикъ, -a, nóż. Пе 

рочйнный ножикъ, scyzoryk. Костяной 
ножъ, gładyszka, nóż do składania papie­
ru w arkusze lub do rozcinania.

Ноздреватость, -и, ź. gąbkowatość, 
dziurko watość.

Ноздреватый, gąbkowaty, dziurkowaty.
НоздреватѢть, stawać się gąbkowatym, 

dziurkowatym.
Ноздрина, -ы,і. zdr. Ноздринка, -и, 

dziurkowatość.
Ноздря, -и, ż. nozdrze.
Ноздряной, nozdrzany.
Номеръ, -а, т. numer.
Номоканонъ, -a, m. nomokanon, zbiflt 

postanowień kościelnych.
Нона, -ы, ż. Muz. dziewiąta nuta.
Нонче, Gmin. ob. Нынче.
Нонѣ Gmin. ob. Нынче.
Нора, -ьі, ź. nora, jama dla zwierząt
Нбрдный, Mar. północny.
Нордъ, -a, m. Mar. północ, strona pół­

nocna.
Нордъ-вёстъ, m. Mar. od północy na 

zachód, strona północnowschodnia.
Нористый, pełen nor, dziur.
Норйца, -ы, ł, Wet. norzyca, choroba 

końska.
Норйща, -и, L norzysko, wielka nora, 

jama.
Норка, -и, ł. zdr. ob. Нора; || Zool. wydra 

(zwierz).
Норма, -ы, ł. norma, wzór, prawidło, 

zasada.
Нормальный, normalny, wzorowy, zasa­

dniczy.
Норникъ, - a, m. lis młody nie wychodzą­

cy jeszcze z nory
Норовить, szukać okazji do czego, przy­

czepiać się; U działać na czyją korzyść, 
w czyim interesie. Онъ такъ и норовйтъ, 
какъ бы съ нѣмъ поссориться, с ągle 
szuka okazji, aby z kimkolwiek pokłócić 
się. Онъ норовйтъ всё дѣтямъ ееоймъ, оц 
działa tylko na korzyść swoich dzieci.

Норовъ, -a, m. Gmin narów, obyczaj, 
nałóg Лошадь съ норовомъ, koń narowi- 
sty. |J Przysl. Что городъ, то норовъ, чте 
деревня, то обычай, со kraj to obyczaj.

Норокъ, -рка, т. Zool. łasica, łaska.
Носастый, nosaty, dużego nosa.
Носатикъ, -a, m. wołek zbożowy (owa^.
Носатый, об. Носастый
Носачъ, â, m. nosal, człowiek ж wielkie 

nosem.



Носинъ 373 Нужный

Ибсикъ, -а, т. zdr. nosek.
Носилки, -онъ, ł. тп. lektyka, nosze, 

tragi, mary.
Носйлочный, odnoszący się do lektyki, 

■oezów, trag, mar.
Носильный, do codziennego noszenia 

■tyw-ay (o sukni i t. p.).
Носильщикъ, -a, m. tragarz, posługacz 

•° noszenia czego.
Носить, нашивать, nosić, dźwigać; || 

Ileś»', znosić (jajo/’, I) unosić; || Носйться, 
5ć. noszonym, nosić się; || unosić się w po­
wietrze; II pływać po wierzchu, bujać; || 
niszczyć się, drzeć się, zużywać się (o su­
kniach)1, (J obiegać (o wieici i t. />.). Imsl.b. 
■бшенный, noszony, zniszczony, zużyty.

Носище, -a, n. nosisko, nos ogromny*
Носка, -и, ź. Ношёніе, -ія, n. noszenie, 

dźwiganie.
Носкій, nośny, nosisty, dający się długo 

Esić, trwały wnoszeniu; || Нбская курица, 
ra nośna, nosząca jaja.
Носкость, -и, i. trwałość (w noszeniu).
Носовой, nosowy; || na przodzie okrętu 

znajdujący się. Anat. Носовой хрящъ, 
chrząstka nosowa. Gram. Носовой звукъ, 
brzmienie nosowe, przez nos wymawiane. 
Мат. Носовой парусъ, żagiel na przodzie 
okrętu. Носовой платокъ, chustka od no-

Несовщйкъ, -ś, m. robotnik znajdujący 
«•na przodzie statku, okrętu.

Носокъ, -сна, m. zdr. носочекъ, -чка, 
nosek, rurka (u naczynia)*, |] część pończo­
chy okrywająca stopę u nogi; || szkarpe- 
tka; (I koniec (u butów, trzewików).

Носолбгія,-іи, ź. nosologja,nauka o cho­
robach w ogólności.

Носороговый, nosorożcowy.
Носорогъ, -a, m. Zool. nosorożec.
Носъ,-a, zdr. m. носикъ,-а, носокъ, -ска, 

nos, nosek; y dziób (u ptastwa); || sztaba, 
Srzód (okrętu)-, U cypel, klin lądu wcho- 

zący do morza. * Наклейть кому носъ, 
dać komu nosa. Повѣсить носъ, spuścić 
nos na kwintę. * Клевать носомъ, być pi­
janym i kiwać się.

Носячій, -аго, m. handlarz obnoszący 
towary.

Нота,-ы. ł. nota (dyplomatyczna)-, || Muz. 
nóta (muzijezna).

Нотаріальный, notarjalny.
Нотарій,-ія, Нотаріусъ,-a, m. notarjusz.
Нотный, nótowy, do nót należący.
Ноты,-ь,тм. Muz. nóty, ob. Нота.
H°4Bbl,.b,ł.77in.Z(Zr. НОЧ0ВНИ, -ВОКЪ,niec- 

ka, niecułka.
Ночевать, nocować.

в-Н°чевьё,-вья, n. Ночёвка, ł. nocowa-

Ночёсь, psk. Gmin, przeszléj nocy. 
Ночешній, Gmin, przeszłonocny. 
Ночлегъ, -a, m. nocleg.

tâz”'1J,éHtHl,Kb* "** ™ający sw6j nocle«

Ночлёжница, -ы, ł. mająca swój nocleg, 
gdzie.

Ночлежное^ -aro, n. płaca za nocleg.
Ночлёжныи, noclegowy.
Ночнйкъ, -a, m. kaganek nocny; || ArtyL 

lontownik.
Ночнйца, -ы, ł. kobieta pilnująca w no­

cy chorego; U nietoperz.
Ночной, nocny.
Ночь, -и, ł. H. чью, psk. nocą, w nocy, 

podczas nocy. Gmin. Ночь нбченски, ргжеж 
caluteńką noc.

Ночь- и—день, ob. Стѣнница.
Ночью, ob. Ночь.
Ноябрскій, listopadowy.
Ноябрь, -ń, т. listopad.
Нравиться, понравиться, podobać się, 

spodobać się.
Нравный, kapryśny, dziwaczny, kną- 

brny.
Нравоописаніе, -ія, n. opisanie obycza­

jów.
Нравоописательный,opisuj ący,oby czaj e.
Нравоучбніе, -ія, n. nauka obyczajowa, 

moralna; '| sens moralny (w bajce).
Нравоучйтель,-я, m. autor piszącyo mo­

ralności, moralista.
Нравоучйтельный,obyczajowy, moralny. 
Нравственно, psk. moralnie.
Нравственный, moralny.
Нравъ, -a, m. charakter, usposobienie, 

skłonność, humor (zły lub dobry). || Прій- 
тй по нраву, spodobać się.

Hy, nu, nuże, a nuże! daléj, prędzej! 
otóż. Ну отвѣчайте, nuże, odpowiadajcie! 
Ну же, dalejże! Hy eró, precz z nim! || С-нй 
бросились въ объятія другъ къ другу, и 
ну плакать, ну цѣлсваться, rzucili się 
w objęcia jeden drugiemu, i nuż płakać, 
nuż całować się! Ну пожалуй, я и на это 
согласенъ, dobrze, niech tak będzie, zga­
dzam się i na to! || Ну ужъ поваръ, ну ужъ 
обѣдъ, to mi kucharz, to mi obiad! Hy 
вотъ онъ и говоритъ, otóż on mówi. Hy 
какъ albo ну бели онъ узнаетъ объятомъ, 
а nuż on się dowié o tém?

Нужда, -ы, к. potrzeba, konieczność, 
nieodzowność, mu«, przymus, bieda, nę­
dza. Какая мнѣ нужда до его дѣла, па во 
mi się przyda jego sprawa? По нуждѣ, отъ 
нужды, г potrzeby,z musu.

. Нуждаться, potrzebować, być w potrze­
bie.

Нуждающійся, potrzebny, będący w po­
trzebie.

Нуждица, -ы, fc.,zdr. potrzebka, mała 
potrzeba, ob. Нужда.

Нуже, wykrz. nuże! a nuże!
Нужникъ, -a, zdr. нужничекъ, -чиа, m. 

wychodek, prywet.
Нужный, potrzebny, niezbędny, koniecz­

ny. Ммѣ нужно его видѣть, potrzebuję 
z nim się widzieć. Что вамъ нужно, czego 
tan potrzebujesz? Кого вамъ нужно, о 

ogo pan pytasz się? Сколько вамъ нужве
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■I вашъ товаръ, ile pan żąda za swój to­
war? Если будетъ нужно, w razie potrze­
by- Я закупаю всё нужное на ярмаркѣ, ’ 
Wszystko со mi potrzeba kupuję na jar- 
Barku. 0чень нужно мнѣ знать объ этомъ, 
aie mnie to nie obchodzi, nie dbam o to! 
Очень нужное письмо, bardzo pilny list. 
Очень нужное дѣло, bardzo pilny interes. 
Нужное мѣсто, ob. Нужникъ.

Нуна! Нуко! wykrz. по. Нуна, осмѣлься 
аодойтй ко мнѣ, no, spróbuj tylko zbliżyć 
eę do mnie!

Нуканье, -нья, n. nukanie, wykrzykiwa­
nie nu! naleganie, poganianie.

Нукать, nukać, powtarzać nu! pogania­
jąc lub przynaglając, wołać nu!

Нуль, -й, zdr. нуликъ, -a, m. zero.
Нумерація, -іи, ź. numerowanie, pazna- 

ezenie numerami; || Aryt. liczenie, wyli­
czenie.

Пумерйть, Нумеровать, numerować, po­
znaczyć numerami. Imsl. b. нумерован­
ный, numerowany.

Нумеровка, -и, i. numerowanie.
Нумеръ, -a, m. ob. Нбмеръ. 
Нумизматика, -и, i. numizmatyka.
Нумизматикъ, -а, m. numizmatyk, znaw­

ca starych monet.
Нумизматйческій, numizmatyczny.
Нунціатура, -ы, t. urząd nuncjusza pa- 

piezkiego.
Нунцій,-Ія, m. nuncjusz, poseł papiezki.
Нутація, -іи, ł. Astr. wahanie się, koły­

sanie się (osi ziemskiéj).
Нуте! wykrz. nuże, zaczynajcie!
Нутко, ob. Нуна.
Нутренній, ob. Внутренній.
Нутрецъ, -â, m. Wet. rodzaj choroby 

końskiej; U wnętr, człowiek, koń, kiernoz, 
kogut mający jądra skryte wewnątrz, lub 
jedno.

Нутрб, Gmin. ob. Нутръ.
Нутроземный, we wnętrzu ziemi znaj­

dujący się.
Нутръ, -â, m. wnętrze, wnętrzność. 

•Это ему не по нутру, to mu się nie po­
doba, nie do smaku.

Нутряной, wewnętrzny.
Нынѣ, Ныньче, psk. ninie, dziś, teraz.
Нынѣшній, niniejszy, dzisiejszy, tera­

źniejszy.
Нырковый,nurkowy ,nurowy,oó. Нырокъ.
Нырнуть, ob. Нырйть.
Нырокъ,-рка, т. Zool. nur, nurek, nu- 

rokaczka.
Ныряніе, -Ія, n. nurkowanie.
Нырйть, нырнуть, nurkować, nurka da­

wać, zanurzać się, zanurzyć się, na dno 
Mę spuszczać; |j • wścibiać się, wszędzie 
Maić.

НЫТЬ, (cz.ter.Hóro),czuć boleść,ból głuchy 
Bierpieć;|(tęsknić,martwić się. Зубы ноютъ, 
eęby bolą. Сбрдце ноетъ, serce tęskni.

Нѣга, -и, i. pieszczotliwość, pieszczota, 
rozkosz, miękkość, zniewieściałość.

Нѣть

Нѣгдѣ, psie, niegdzie, gdzieś, gdzie* 
kolwiek.

НѢдро,-a, n. łono, wnętrze. Въ нѣ- 
драхъ земли, we wnętrzu ziemi. * Нѣдра 
Авраама, łono Abrahama, wieczny spo- 
czynek.

Нѣженіе, -ІЯ, n. pieszczenie.
Нѣженка, -и, wsp. pieszczoch, pieszczo- 

szek, pieszczotka.
Нѣжить, pieścić, cackać; |1 Нѣжиться, 

pieścić się, cackać się. Imsi. b. нѣжен­
ный, pieszczony.

Нѣжненькій, zdr. bardzo delikatny, tkli­
wy, czuły i t. p„ ob. Нѣжный.,

Нѣжничать (съ кѣмъ),pieścić się(z A-im), 
przymilać się (komu). ,

Нѣжно, psk. delikatnie, tkliwie, czule, 
rzewnie. . ... .. X

Нѣжность, -и, ź. czułość, tkliwość, sło­
dycz, delikatność, rzewność. .

Нѣжный, czuły, tkliwy, słodki, delikat­
ny, rzewny.

Нѣжона, -ы, wsp. ob. НѢжѳнна.
Нѣкій, niejaki, pewny.
Нѣкогда, psk. dawniej, niegdyś, przed- 

téni) kiedyś.
Нѣкоторый, niektóry, jakiś, niejakiś.pe- 

wien. Въ продолжёніи нѣкотораго време- 
■ени, w ciągu niejakiego czasu. На нѣко­
торое время, na niejaki czas. Нѣкоторые 
утверждаютъ, что.„.., niektórzy utrzy­
mują, że.... Въ нѣкоторыхъ случаяхъ,
w pewnych przypadkach. Въ этомъ есть 
нѣкоторая вѣроятность, ma to w sobie 
niejakie podobieństwo do prawdy.

Нѣкто, nieod. ktoś, jedna osoba, pewna 
osoba, nieznajomy. . .

НѢкуда, psk. niema gdzie,-niema dokąd.
Нѣмкі, -и, ż. Zool. osa bez skrzydła 
Нѣмой, niemy, niemowa. Нѣмая, niema. 
Нѣморождённый, niemy od urodzenia. 
Нѣмота,-bi, ż. niemota, niemość, niemie- 

nie.
Нѣмотствовать, być niemym.
Нѣмтырь, -й, m. Gmin, niemy, niemowa. 
Нѣмтырка, -и, ź. niema.
Нѣмый, ob. Нѣмой. . ....
Нѣмѣть, онѣмѣть, niemieć, oniemieć; || 

drętwieć, trętwieć, strętwieć.
Нѣсколькій (używa się tylko w liczbie 

mnogiej1), kilku, kilka, kilkoro. Я разскажу 
это въ нѣсколькихъ словахъ, opowiem to 
w kilku wyrazach. Въ нѣсколькихъ вер­
стахъ отъ города, о kilka wiorst od mia­
sta.. II По нѣскольку, psk. po kilka. Онъ 
заработывіетъ по нѣскольку, рублей 
въ день, zarabia po kilka rubli dziennie.

Нѣсколько, psk. cokolwiek, trochę, nie­
co, kilka, kilku. Онъ нѣсколько упрямъ, 
cokolwiek jest on uparty. Я его нѣсколь­
ко знаю, trochę znam go. Нѣскокько лѣтъ 
тому назадъ, kilka lat temu, przed kilku

Нѣтъ, niema, niemasz; |j nie. Всѣ св­
ѣрялись, а его нѣтъ какъ нѣтъ, аіьо:
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нѣтъ да нѣтъ, wszyscy się zebrali, а je" 
go jak niema tak niema, albo: niéma a 
niema. U Были ли вы въ церкви? Нѣтъ, 
czy pan byłeś w kościele? nie. Онъ не 
сказалъ ни да, ни нѣтъ, nie powiedział 
ani tak, ani nie. Никакъ нѣтъ, wcale nie. 
Нѣтъ ещё, jeszcze nie.

Нѣчто, nieco, coś.
НѢшто, Gmin, alboż, chyba.
Нібхало, -a, n. Myśl. węch, wiatr (u 

P»o).
Нібханіѳ, -ІЯ, o. wąchanie; || zażywanie 

tabaki.
Нйхать, нюхнуть, wąchać, powąchać; || 

wietrzyć, zwietrzyć; [| zażywać, zażyć ta­
baki. U Нюхаться, wąchać się (o psach).

Нйньчить, niańczyć piastować (dziecko)] 
II Няньчиться, pieścić się (z dziećmi').

Няня, -и, ż. zdr. нянька, нянюшка, niań­
ka, piastunka

Нярка, -и, ł. gatunek łososia (ryba).

O.
0 wymawia się jak polskie O. W wielu 

wyrazach głoska ta wymawia się prawie 
jaka,пр. голова = галава, хорошо—-ха- 
рашб. Głoska 0 ma wyraźne brzmienie 
tylko w syllabach, nad któremi znajduje 
się akcent, пр. волосъ, острый, дорогой, 
tudzież w jednosyllabowych, пр. Богъ, 
тронъ, годъ.,

О, Объ, Обо, ртк. о, ob. Ударить о ка­
мень, uderzyć о kamień. Объ эту пору, 
о tej porze. Идтй съ кѣмъ, рука объ 
Руку, iść z kim, wziąwszy się pod rękę. 
Это случилось о Троицѣ, to się zdarzyło 
w dzień św. Trójcy. Жалѣю объ нёмъ, 
żałuję go. Объ этомъ много писали, 
о tém wiele pisano.

О, wykrzyk. о! О Боже! О! какъ я 
страдаю, Ó! jak ja cierpię!

Оазъ, Оазисъ, -а, т. oaza, oazys, prze­
strzeń okryta wegetacją wśród pustyń 
piaszczystych.

Оба, m. i n.przyp. dr. обоихъ, obadwa, 
obydwa.

Обѣ, ź. przyp. dr. обѣихъ, obie, obie- 
dwie, obydwie.. Обоего пола, obojej płci. 
•Глядѣть въ оба, mieć się na ostrożno­
ści.

Обабить, Gmin. Iron, ożenić, babę, żonę 
dać komu; || Обабиться, ożenić się, babę, 
żonę wziąć sobie.

.Обагрять, обагрйть (кровью), czerwie- 
dić, oczerwienić, zakrwawiać, zakrwawić, 
krwią broczyć, zbroczyć;|'06arpflTbCfl, być 
zakrwawianym, krwią zbroczanym. Imsl. 
». обагрённый, zakrwawiony, krwią zbro­
czony.

Обанкрутить, ой. Обаннручивать.
Обанкрутѣть, zbankrutować.
Обаннручивать, обанкрутить, do ban­

kructwa kogo przyprowadzić, być przy­
czyną czyjego bankructwa; || Ьбанкру- 
титься, zbankrutować. Imsl. b. обанкру­
ченный, zbankrutowany.

Обаяніе, -ія, n. urok, oczarowanie.
Обаятельный, pełen uroku.
Обваливать, обвалйть, nagromadzaj 

nagromadzić naokoło, obkładać, obłożyć, 
obsypywać, obsypać; || nakładać, nakłaść 
stos. Обваливаться, obalać się, rozpadać 
się. Imsl. b. обваленный, nagromadzony 
i t. d.

Обваливать, обвалйть, walać, obwalać 
(ciasto w mące)] || Обваливаться, być ws­
ianym.

Обвалъ, -a, m. zawalenie się (ziemi, mo­
ru г t. p.), obsunięcie się; II Górn. Обвалъ 
шахты, spadlisko, pinga.

Обвалйть, ob. Обваливать.
Обваривать, обварйть, zlewać, zlać 

ukropem, oparzać, oparzyć; || smarować 
smołą (u szewców); || Обвариваться, opa­
rzyć się ukropem. Imsl. b. обваренный, 
oparzony.

Обварка, -и, ź. oparzanie, naparzanie.
Обварный, обварной, oparzany, zapa­

rzany. Обварное тѣсто, ciasto zaparza­
ne.

Обвастривать, обвострйть, zaostrzać, 
zaostrzyć; || Обвастриваться, być zao­
strzanym. Imsl. b. обвостренный, обвос­
тренный, zaostrzony.

Обващивать, обвощйть, nacierać, na­
trzeć woskiem; || Обващиваться, być na­
cieranym woskiem. Imsl. b. обвощенный, 
natarty woskiem.

Обведеніе, -ія, n. ogrodzenie; || otocze­
nie. Обведеніе заборомъ, oparkanienie.

Обвезтй, ob. Обвозйть.
Обвёртка, Обёртка, -и, а. obwolut, opa­

kowanie, obwinięcie, obwijka, pokrycie; || 
okładka ( na książce ); || Bot. odziecka, 
odziedza, okrywka u kwiatów.

Обвёрточный, do obwinięcia służący, 
pakowy.

Обвертывать, обёртывать, обвёрчи- 
вать, обвертѣть, обвернуть, обернуть, 
zawijać, zawinąć, obwijać, obwinąć, opa- 
kowywać, opakować; || Обвёртываться, 
zawijać się, obwijać się, opakowywać się. 
Imsl. b. обвёрнутый, обёрнутый, obwinię­
ty, opakowany.

Обверчивать, ob. Обвёртывать.
Обветшалость, -и, ż. zwietszenie, chy­

lenie się do upadku, zgrzybiałość, prze- 
starzałość, zbutwiałość.

Обветшалый, zwietszały, zgrzybiały, 
przestarzały, nadwątlony, styrany.

Обветшаніе, -ія, n. ob. Обветшалость.
Обветшать, zwietszńć, zestarzeć się, 

schylić się do upadku.
Обвивать, обвйть, obwijać, obwinąć, 

owijać, owinąć; || Обвиваться, obwijać się, 
owijać się, okręcać się. Imsl. b. обвитый, 
obwinięty, owinięty, okzęcony.
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Обвинбніе, -ія, n. obwinienie, oskarże­

nie, akt oskarżenia, prewencja. Онъ су- 
дштся по обвиненію въ измѣнѣ, oskarżo­
no go przed sądom o zdradę.

Обвинитель, -я, m. oskarżyciel.
Обвинйтельница, -ы, Ł. oskarżycielka
Обвинительный, oskarżający, obwinia­

jący . Обвинительные пункты, punkta 
oskarżenia.

Обвинять, обвинйть, obwiniać, oskar- 
tać, oskarżyć; || Обвингіться, być oskarża- 
nym, obwinianym. Imsł. Ь. обвинённый 
(въ преступленіи),oskarżony (o występek).

Обвислость, -и, i. obwisłość, pochy­
łość.

Обвислый, obwisły, wiszący, zwieszony, 
pochyły.

Обвйснуть, obwisnąć, nachylić się.
Обвить, об. Обвивать.
Обводить,обвестй, oprowadzać, opro­

wadzić {kogo koło czego, po czém); || ota­
czać, otoczyć, obwieść czém, opasać; !| 
Обводйться, być otaczanym, opasywanym. 
Imsł. b. обведённый, otoczony, opasany.

Обводка, -и, Ł. ob. Обведеніе.
Обводный, naokoło idący, opasujący 

kołem.
Обвбдъ, -a, m. obwód, obręb, opasanie; 

Ц Mat. linja kołowa {figury geometrycz- 
ІІбвозйть, обвезтй, obwozić, obwieść, 

wozić wszędzie w jakim celu, rozwozić. 
Imsł. b. обвезённый, obwieziony, rozwie- 
ІІОПѴ.

Обвбзъ, -a, m. obwożenie, obwiezienie.
Обвойникъ, -a, m. Bot. powój, wilec.
Обволакивать, обволочь, powlekać, po­

wlec, okrywać, okryć, osłaniać, osłonić, 
zasłaniać, zasłonić.

Обвораживать, обворожать, обворожйть, 
czarować, oczarować; || zachwycać, pory­
wać. Imsł. b. обворожённый, oczarowa­
ny, zachwycony.

Обвсровывать, обворовать, okradać, 
okraść. Imał. b. обворованный, okra­
dziony.

Обворожать,ob. Обвораживать.
Обвороженіе, -ія, n. oczarowanie.
Обворожйтельно, pak. czarująco, za­

chwycająco.
Обворожйтельный, czarujący, zachwy­

cający.
Обворожить, ob. Обвораживать.
Обвострйть, Обвощйть, ob. Обвастри- 

•ать, Обващивать.
Обвыкать, обвыкнуть, оЪ. Привыкать, 

■ривьікнуть.
Обвѣвать, обвѣять, opełać, ochędożyć 

(złoże).
ОбвѢнчивать, обвѣнчать, dawać, dać 

Hub; У Обвѣнчиваться, обвѣнчаться, złą­
czyć się, złączyć się węzłem małżeńskim; 
lenić się, ożenić się (o mężczyźnie), pójść 
z* kogo (o kobiecie). Imał. ». обвѣнчан­
ный, zaślubiony.

Обвѣсить, ob. Обвѣшивать.
Обвѣстйть, ob. Обвѣщать.
Обвѣсъ,-a, m. ukrzywdzenie w wadze, 

zła, nierzetelna waga.
Обвѣшивать, обвѣшать, zawieszać, za­

wiesić, uwieszać, wyściełać, okrywać czém; 
li Обвѣшиваться, wieszać co na siebie. 

Imsł. b. обвѣшанный, zawieszony, uwie­
szony.

Обвѣшивать, обвѣсить, oszukiwać, 
oszukać kogo na wadze; || Обвѣшиваться, 
mylić się na wadze. Imsł. b. обвѣшен­
ный , oszukany, ukrzywdzony na wa­
dze.

Обвѣщать, обвѣстйть, obwieszczać, ob­
wieścić, zawiadamiać, zawiadomić, ogła­
szać, ogłosić. Imsł. b. обвѣщенный, < b- 
wieszczony, zawiadomiony, ogłoszony.

Обвѣщеніе, -ія, o. obwieszczenie, za­
wiadomienie ,ogłoszenie.

Обвязать, ob. Обвязывать.
Обвязка, -и, ż. obwiązka, opaska.
Обвязочный, do obwiązania służący.
Обвязывать , обвязать , obwiązywać, 

obwiązać, zawiązywać, zawiązać; || Обвя­
зываться, być obwiązywanym, zawiązy­
wanym. Imsł. b. обвязанный, obwiąza­
ny, zawiązany.

Обгаживать, обгадить, brudzić, zabru­
dzić, walać, zawalać, powalać; И Обгажи­
ваться, biudzić się, walać się. Imał.b. 
обгаженный, zabrudzony, zawalany.

Обганивать, ob. Обгонять.
Обгибать, обогнуть, obginać, obgiąć, 

oginać, ogiąć; || Мат. Обгибать МЫСЪ, 
przebyć przylądek, przepłynąć za cypel; 

II Обгибаться, obginać się, oginać się. 
Imsł. b. обогнутый, obgięty, ogięty.

Обгйбъ, -a, m. obgięcie, ogięcie; || xą- 
kręt, zakręcanie się.

Обгладывать, ob. Огладывать.
Обглаживать, ob. Оглаживать.
Обглодать, ob. Оглодать.
Обглядывать, обглядѣть, ob. Оглады­

вать, оглядѣтъ.
Обговаривать, обговорить, ob. Нагова­

ривать.
Обговоръ, оЪ. Наговоръ.
Обгонка,-м, 4. wyścig, przeécig; || ob.

Случка.
Обгонять, обогнать, wyprzedzać, wy­

przedzić, iść naprzód, wyśc:gać, wyści- 
gnąć, przegonić;|j*uprzedzaćkogo w czém, 
przewyższać.

Обгонъ, -a, m. ob. Обгонка.
Обгорать, обгорѣть, ogorzeć, opalać 

się, opalić się.
Обгорѣлый, ogorzały, opalony, osmolo­

ny od ognia.
“Обгорѣть, ob. Обгорать.
Обгрызать, ob. Огрызать.
Обдавать, обдать, oblewać, oblać {то* 

da)* I) doznawać gwałtownego wzruszeń a, 
wpływu czegokolwiek. Меня обдало хо­
лодомъ, zimno przeszło po mnie.
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Обдаривать, обдарить,obdarzać, obda­

rzyć, obdarować, udarować.
Обдёргивать , обдёргать , обдёрнуть, 

oskubywać, oskubać, obrywać, oberwać; || 
obciągać, obciągnąć, ] oprawiać, popra­
wić (np. suknię)-, И Обдёргиваться, obcią­
gać, poprawiać na sobie (sufcnzę); || omylić 
■ię w dawaniu kart. Imsl. b. обдёрган- 
■ыі, обдёрнутый, oskubany, oberwany,

Обдёрживать, обдержать, ulepszać, u- 
wpszyć przez używanie; || Обдёрживаться, 
łrzez używanie stawać się lepszym. Imsl. 
••обдёвжанный, ulepszony przez używanie.

Обдёрнуть, об. Обдёргивать.
Обдирать, ободрать, obdzierać, obe­

trzeć, odrzeć; || obłupić (z kory)- || Обди­
віться, obdzierać się, obedrzeć się. Imsl. 
ł. ободранный, obdarty, odarty.

Обдувало, -ы, m. Gmin, oszust.
Обдувать, обдуть, odmuchiwać, odmu- 

chać, odmuchnąć ; || Gmin, oszukiwać. 
Imsl. 6. обдутый, odmuchany.

Обдуманіе, Обдумываніе/-ія, n. rozwa­
lenie, rozważanie, namysł.

Обдумывать, обдумать, obmyślać, ob­
myślić, rozważać, rozważyć, przewracać 
w myśli, rozmyślać г ad czém, układać so­
tie co. Imsl. b. обдуманный, obmyślany

Обдѣливать, ob. Обдѣлёть.
Обдѣлйть, ob. Обдѣлять.
Обдѣлка, -и, fc. obrobien:e, wypracowa­

nie; || wprawienie, osadzenie, oprawa.
Обдѣлывать, обдѣлать, obrabiać, ob­

robić, wypracowywać, wypracować; || o- 
prawiać, oprawić; || wyporządzać, wypo- 
rządzić, szykować, uszykować; || Обдѣлы­
ваться, obrabiać się; |j oprawiać się; || szy­
kować s ę. Imsl. b. обдѣланный, obrobio­
ny, oprawiony, sporządzony i t. d.

Обдѣлёть, обдѣлить, ukrzywdzać, u- 
krzywdzić kogo w podziale)-, || Обдѣлёть- 
•Я, być ukrzywdzonym (w podziale). Imsl. 
Ь. обдѣлённый, ukrzywdzony (w podzia-

Обезглавить, ob. Обезглавливать.
Об зглавленіе, -ія, п. ścięcie głowy (tot- 

nowajcy).
Обезглавливать, обезглавить, ścinać, 

ściąć głowę (winowajcy). Imsl. b. обез­
главленный, któremu ścięto głowę.

Обезденежѣть, zostać bez pieniędzy.
. Обеззаббчивать, обеззаботить, zabez­

pieczać, zabezpieczyć, ubezpieczać, ubez- 
Sieczyć, zaspakajać, zaspokoić; || Обезза-

Очиваться, zabezpieczać się, ubezpieczać 
•ÎÇ, zaspakajać się. Imsl. b. обе забб- 
’іенный, zabezpieczony, ubezpieczony, za* 
Bpokojony.

Обеззубѣть, stracić zęby.
Обезлйственѣть, pozbyć się liści (•

•Пвігіе).
Обезлиствить, pozbawić liści 
Обез юдить, wyludn ć.

Обезлюдѣть, wy’udnied.
Обезнадёживать, обезнадёжить, pozba­

wiać, pozbawić kogo nadziei; || Обезнадё’ 
живаться, trac ć nadzieję. Imsl. b. обез­
надёженный, pozbawiony nadziei.

Обезвредить, ob. Обезлюдить.
Обезпорбдѣть, ob. ОбезлЮдѣть.
Обезображеніе, -ія, ». zeszpecenie, ом- 

pecenie.
Обезображивать,обезобразить, zetxpe- 

cać, zeszpecić, oszpecać, oszpecić; || Обе­
зображиваться, oszpecać się. Imsl. b. o- 
безображенный, zeszpecony, oszpecony.

Обезопасить, zabezpieczyć.
Обезоруженіе, -ія, ». rozbrojenie.
Обезоруживать, обезоружить, rozbra­

jać, rozbroić; U Обезоруживаться byćroi- 
hrajanym. Imsl. b. обезоруженный, ГОЖ- 
brojony.

Обезпамятѣть, stracić przytomność, 
pozbawić się pamięci.

Обезпёченіе, -ія, ». zabezpieczenie, za­
ręczeni, zapewnienie, kaucja. Предста­
вить въ обезпеченіе 10 OGÓ рублёй, zło­
żyć іо ooo rubli jako kaucję. Я даЮ 
вамъ всевозможныя обезпеченія, dajçpr.- 
nu wszelkie możebne zapewnienia, zarę­
czenia

Обезпёчивать , обезпёчить, zabezpie­
czać, zabezpieczyć, zapewniać, zapewnić; 

U Обезпечиваться , zabezpieczać się. 
Обезпёчить слѣдуемый долгъ на суммѣ 
причитающейся должнику отъ другаго 
лица и запйсанной въ ипотёчной кнйгѣ, 
subintabulować. Imsl. Ъ. обезпёченный, 
zabezpieczony, zapewniony.

Обезпокоивать, обезпокоить, naprzy­
krzać się komu, utrudzać, utrudzić, niepo­
koić, zniepokoić; || Обезпокоиваться,trosz­
czyć się, lękać się o co. Imsl. b. обезпо­
коенный, zniepokojony, utrudzony.

Обезсиленіе, -ія, ». osłabienie, pozba­
wienie sił.

Обезсйливать, обезсилить, osłabiać, o- 
słabić, wycieńczać, wycieńczyć siły; || 
Обезсиливаться, ob. Обезсйлѣть. Imsl. b. 
обезейленный, osłabiony, i ozbawiony sił, 
wycieńczony.

Обезсйлѣть, opaść ж вії, osłabnąć, wy- 
cieńczyć się.

Обезславливать, обезславить, zniesła­
wiać, zniesławić, ostawiać, osławić; || 
Обезславливаться, tracić sławę, dob ę 
imię; || być zniesławionym, osławionym. 
Imsl. b. обезславленный, zniesławiony, 
osławiony.

Обезсмёртить, unieśmiertelnić; || Обез- 
сжёртиться, być unieśmiertelnionym.

Обезумить, pozbawić kogo rozumu.
Обезумѣть, stracić ro.-.um.
Обвзчёмвать, обезчёстить, bezcześcić, 

zbezcześcić, hańbić, zhańb ć, znieważać, 
znieważać, zniesławić, splamić;'( ббезчё- 
щиваться, być chańbionym, znieważonym 
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<t- d. Imsl. b. обѳзчёщенный, zhańbio­
ny, znieważony i t. d.

Обезьяна, -ы, ł. zdr. обезьянка, -и, 
małpa, małpeczka.

Обезьянничанье,-нья, n. ob. 0безьЯн* 
8TB0.

ОбезьЯнничать, małpować.
Обезьянный, małpi.
ОбезьЯночка, -и, &. zdr. małpeczka.
Обезьянскій, małpom właściwy.
ОбѳзьЯнство, -a, n. małpiarstwo, mał­

powanie.
Обѳлйсновый, podobny do obelisku, pi­

ramidalny.
Обелйскъ, -a, m. obelisk, piramidalny 

pomnik z jednego kamienia.
Оберегатель, -я, m. ochroniciel, zacho- 

wywacz, obrońca.
Оберегательница, -ы, à. ochronicielka, 

lachowawczyni, obronicielka.
Оберегательный, ochronny, strzegący, 

broniący, obrończy, opiekuńczy.
Оберегательство,-a, n. strzeżenie, straż 

czego, doglądanie, ochrona, obrona.
Оберегать, оберёчь, ochraniać, ochro­

nić, strzedz, pilnować czego, zasłaniać, 
zasłonić, opiekować się kim, czém, mieć 
opiekę nad kim. Imsl. Ъ. обережённый, 
ochroniony, zasłoniony i t. d.

Обережёніѳ, -Ія, n. ochronienie, strzeże­
nie.

Оберёмѳнить, brzemienną, ciężarną u- 
ezynić.

Оберёменѣть, zajść w ciążę, stać się 
brzemienną, ciężarną.,

Оберечь, ob. Оберегать.
Обёртка, ob. Обвёртка.
Обёртывать, обернуть, zawijać, zawi­

nąć, obwi.jać, obwinąć w co; || obracać, 
obrócić (doio/aj, przewracać, przewrócić; 

II Обёртываться, zawijać się, obwijać się; 
[I zwracać się, obracać się, oglądać się, 

obejrzeć śię; || obchodzić się (np. bez pie­
niędzy^ U przemieniać się w со. Обер­
нуть въ одйнъ конёцъ, pójść gdzie i za 
jedną rażą powrócić do siebie. Онъ o- 
бернулся ко мнѣ, obrócił się do mn:e. 
Онъ часто обёртывался назадъ, często 
oglądał się w tył Imsl. b. обёрнутый, za­
winięty, obwinięty.

Оберъ-аудиторъ, -a, m. Woj. starszy 
audytor, sędzia wojenny.

Оберъ-гофмаршалъ, -a, m. wielki mar­
szałek dworu.

Оберъ-гофмёйстеръ, -a, m. wielki och­
mistrz dworu.

0беръ-егермёйстеръ,-а, m. starszy łow­
czy dworu.

бберъ-кондукторъ, -a, m. starszy kon­
duktor (przy kolei ielaznéj).

Оберъ-контролёръ, -a, m. starszy kon- 
trelei.

Оберъ-офицёръ, -a, m. oficer niższy aS 
do stopnia majora.

Обѳръ-полицмёйстеръ, -a,m. oberpdio- 
majster.

0беръ-провіантмёйетеръ,-а,т.оЬегрго- 
wjantmajster (zaopatrujący wojsko w fcy- 
wnośó}.

Оберъ-прокуроръ, -a, m. prokurator na­
czelny.

Оберъ-свящённикъ, -а, m. (главный 
священникъ арміи ) , starszy kapelan 
armji.

Оберъ-секретарь, -Я, m. starszy sekre­
tarz (synodu lub senatu).

0беръ-церем6ній-мёйстеръ,-а,т. wielki 
mistrz obrzędów (.dworu).

Оберъ-шеннъ, -a, m. (Star, главный ви­
ночерпій), starszy podcząszy dworu.

Оберъ-шталмейстеръ, -a, m. (Star, ве­
ликій конюшій), wielki koniuszy dworu.

Обечайка, -и, ź. opaska, obręcz (wokoło 
sita, rzeszota i t. p.).

Обечейка, -и, ż. ob. ЯчеЯ.
Обжалованіе, -ія, n. oskarżenie, zaskar­

żenie. Praw. Обжалованіе судебныхъ 
рѣшеній, wzruszenie wyroków sądowych.

Обжаловать, oskarżyć, zaskarżyć. Imsl. 
b. обжалованный, zaskarżony.

Обжечь, ob. Обжигать.
Обживать, обжйть, być pierwszym mie­

szkańcem w nowym budynku; || Обживать­
ся, przyzwyczajać się do nowego mieszka­
nia, oswoić się z nowém mieszkaniem.

Обжигальщикъ, -а, Обжигатель, -я, m. 
wypalacz, robotnik co wypala cegły, garn­
ki i t. p.

Обжиганіе, -ія, n. opalenie, wypalenie 
(wapna, cegły}-, || Chem. przeciąganie kil­
kakrotne metalu przez ogień przed sto­
pieniem; II Góm. Обжиганіе рудъ, praże­
nie rud. r

Обжигательный, do wypalania służący. 
Обжигательная печь, piec do wypalania, 
do topienia.

Обжигать, обжечь (cz. przysz. обожгу), 
opalać, opalić (słupy, pale i t. p.); || wypa­
lać, wypalić (cegły, garnki i t. </.); || opa­
rzać, oparzyć (rękę i t. p.); || Обжигаться, 
być opalanym, wypalanym; || *oparzać się 
(пр. ukropem}-, I] sparzać się (na czém). || 
Обжёгшись на молокѣ, станешь дуть и на 
воду, Przysł. kto się na gorącem sparzy, 
i na zimne dmucha. Imsl.b. обосжё'нный,. 
opalony, wypalony, oparzony.

Обжигъ, -a, m. opalenie (słupów, pali i 
Z. p.)\ U oparzelina, rana z oparzenia; || 
ilość cegieł na raz wypalona.

Обжидать, обождать, ob. Подождать.
Обжираться, обожріться, obżerać się, 

obeżreć się, opakować się czego.
Обжйть, ob. Обживать.
Обжога, -и, ż. oparzenie się, sparzenie 

się.



i Облавний 

obdzierają, okradają, go. |j Хлопотъ, не­
пріятностей яе оберёшься, niepodobień­
stwo opędzić się kłopotom, nieprzyjemno­
ściom.

Обйрна,-и,Uzbieranie; || Обирки, -рокъ, 
mn. resztki po zbieraniu (owoców i t. p.).

Обироха, -и, m. ob. Обирало.
Обитаемость, -и, ź. mieszkaluość, za- 

mieszkalność.
Обитаемый, zamieszkały.
Обита ище, -a, n. przemieszkiwanie.
Обитаніе, -ія, п. zamieszkanie. 
Обитатель, -я. т. mieszkaniec. 
Обитательница, ы, ż. mieszkanka. 
Обитать, zamieszkiwać.
Обитель, -и, ż. klasztor, || Kość. SI. po­

mieszkanie, pobyt, stanowisko.
Обйтельсній, klasztorny.
Обить, ob. Обивать.
Обйходъ -a, m. użytek, użycie, używa­

nie, potrzeba. Для своего обихода, dla 
własnego użytku. Для домашняго обихо­
да, dla potrzeb domowych.

Обкалывать, обколоть, otłukać, otłuc, 
obrąbywać, obrąbić; || opinać, opiąć n-p. 
szpilkami).

Обмазывать, обкапать, ob. Закапы­
вать, закапать.

Обкапывать, обкопать, ob. Окапывать, 
окопать.

Обкатывать, обкатать, objeżdżać, ob­
jeździć (пр. karetę)-, || wałkować, uwałko- 
wać; И Обкатываться, być objeżdżanym. 
Imsl. b. обкатанный objeżdżony..

Обкапывать, обкатить, ob. Окачивать, 
окатить.

Обнйдывать, обкидать, ob. Окидывать, 
окидать.

Обкладывать, обложйть, обкласть, о- 
kładać, obkładać, obłożyć; || nakładać, na­
łożyć (podatek i t. p.); || ubierać, garniro- 
wać; И Обкладываться, otaczać się, oto­
czyć się, obłożyć się; || okrywać się, zasła­
niać się; U być ubieranym, garnirowanym. 
Обложйть сборомъ, zaregulować opłatę. 
Обложйть поземельнымъ оброкомъ, oczyn- 
szować. Обложйть податью, opodatkować. 
Обложйть товары пошлиною, nałożyć cło 
na towary. Imsl. b. обкладенный, обло­
женный, obłożony, nałożony.

Обклеивать, обклеить, Обклейка, ob. 
Оклеивать, оклеить, Оклейка.

Обколачивать, обколотить, оі>. Окола­
чивать, околотить.

Обколоть, об. Обкалывать.
Обкопать, ob. Обкапывать,
Обкрадывать, обнрасть, обокрасть, о- 

kradać, okraść kogo. Imsl. b. обкраден­
ный, обокраденный, okradziony.

Обкусывать, обкусать, ogryzać, ogryźć, 
okąsywać w koło. Imsl. b. обкусанный, o- 
grvz.iony, obkąsany. .

Облава, -ы, г. Myśl, obława, rodzaj po­
lowania.

Облавный, do obławy należący.
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Обжора, -ы, wsp. obżartuch, żarłok. 
Обжорливость, -и, ż. ob. Обжорство. 
Обжорливый, obżarty, żarłoczny. 
Обжсрный-рядъ, sklepy garkuchniane. 
Обжорство, -a, n. obżarstwo, obżartość. 
Обзаведёніе, -ія, n. zaopatrzenie we 

wszystkie potrzeby. Обзаведеніе домомъ, 
zagospodarowanie, zaopatrzenie się w to 
wszystko, co potrzebne do gospodarstwa. i

Обзаводить, обзавести, opatrywać,opa­
trzyć we wszystkie potrzeby (dom i t. p.)\ 

II Обзаводиться , zagospodarować się, 
zaopatrywać się w to wszystko, co potrze­
ba do gospodarstwa, Imsl. b. обзаведён­
ный, zaopatrzony.

Обзаводство, -a, n. ob. Обзаведеніе.
Обзоръ, -a, m. przegląd, rzut oka,wykaz.
Обивать, обить, obijać, obić, otłukać, 

otłuc; (I wybijać, okleić, wykleić (obiciem)^ 
wyściełać, okrywać czém; [| Обиваться, 
wycierać się (o sukni i t. p.\ zużywać się. 

II * Обйть у кого крылья podciąć kogo. 
• Обивать у кого пороги, bardzo czę­
sto chodzić do kogo. * Imsl. b. обитый, 
obity, otłuczonyi t, d.

Обйвна, -и, ż. obijan e, garnirowanie; U 
sam materjał do wybijania, garnirowania, 
pokrycia czego; || Обйвии, -вонъ, пт. 
tłuszcz i żyłki po wyjęciu ikry z ryby.

Обивнсй, do obicia, do garnirowania 
służący.

Обйда, -ы, ź. obraza, uraza, krzywda, 
ukrzywdzenie, ubliżenie. Причинйть, на- 
нестй кому обйду, ukrzywdzić kogo, ubli­
żyć komu. Онъ не дастъ себя въ обиду, 
on nie pozwoli ubliżyć sobie, bezkarnie. 
Не въ обиду вамъ будь сказ но, ро- 
wiem bez urazy dla pana. || * Эта цѣна 
будетъ вамъ не въ обйду, ta cena będzie 
przystępną dla pana, ta cena pana nie zrazi.

Обйдливый, ob. Обидчивый.
Обидчивость, -и, ź.drażliwość, opryskli- 

wość, obrażenie się byle czém.
Обйдчивый, obraźliwy, opryskliwy, 

Wrażliwy, obrażający się lada czém.
Обидчикъ, -a, m. obraziciel, napastnik.
Обидчица, -ы, i. obrazicielka, napa-

8^ IllCtY
Обйжать, обйдѣть, obrażać, obrazić, 

urażać, urazić, krzywdzić, pokrzywdzić, 
ukrzywdzić {коде), ubl.żać, ubliżyć (l’o- 
muA- II Обижаться, obrażać się, urażać się. 
Imsl. 6. обиженный, obrażony, urażony, 
ukrzywdzony. 7

Обиліе, Обйловать, Обйльныи, ob. Изо­
биліе, Изобйловать, Изобйльный.

Обиноваться, обинуться, powątpiewać, 
Wahać się.

Обинякй, -овъ, т. тп. ogródki, wybiegi, 
dwuznaczność, omawianie, obwijanie słów 
W bawełnę.

Обирало, -ы, m. zdzierca, oszust.
Обирать, обобрать, obierać obrać, oczy­

szczać, oczyścić; || odzierać, odrzeć, obe­
drzeć, wyzuć kogo z czego. Его обираютъ,



Облагпть 380 Обливанецъ
Облагать, обложить, opasać, otoczyć 

miejsce obronne, obsaczać, obsaczyć, blo­
kować; I] Облагаться, okrywać się, okryć 
się. Небо обложилось тучами, niebo okry­
ło się chmurami. Обложить медвѣдя въ 
лѣсу * obsaczyć niedźwiedzia w lesie, ob. 
Обкладывать.

Облагодѣтельствовать, obdarzyć, ob- 
lypać dobrodziejstwami. Imsl. К облаго- 
Дътельствованный,obdarzony dobrodziej­
stwami.

Облагороженіе. -Ія, n. uszlachetnienie.
Облагорбживать, облагородить, uszla­

chetniać, uszlachetnić, dodawać godności; 
І Облагорбживаться, być usz'achetnia- 

■ym, nabierać godności. Imsl. b. облаго­
роженный, uszlachetniony.

Обладаніе, -Ія, n. posiadanie, władanie.
Обладатель, -я, т. posiadacz, władca, 

właściciel.
Обладательница, -ы, ż. posiadaczka, 

władczyni, właścicielka.
Обладать (кѣмъ), posiadać, mieć (na 

własność), mieć w posiadaniu, władać.
Облаживать, обладить, ob. Наладить. 
Облаживать, облазить, ob. Излазить.
Об л аивать,облаять, oszczekiwać,oszcze- 

kać (o psach); || ob. ПОНОСЙТЬ.

бблако, -а, п. obłok.
Обламывать, обломать, obłamywać, о- 

błamać; || Обламываться, być obłamywa­
nym. Обламывать вѣтви у деревьевъ, 
obłamywać gałęzie z drzew. Imsl. b. облб- 
■аннный, obłamany.

Обламывать, обломйть, rozbijać,rozbić, 
rozłamywać, rozłamać, połamać (na ka­
wałki), zerwać, potrzaskać; || Обламы­
ваться, обломйться, rozbijać się, rozbić 
8ię, złamać się, połamać się (na kawałki), 
zawalić się, zapaść się, runąć. Большой 
снѣгъ обламываетъ иногда кровлю, wiel­
ki śnieg czasami łamie dach. Imsl. b. 06- 
абмленный, rozbity, połamany, zerwany, 
potrzaskany.

Облапа, -ы, ż. ob. Подлѣсникъ.
Облапить, łapami objąć, ścisnąć, uści­

skać (Porówn. przestarzały polski wyraz: 
obłapić). Медвѣдь облапилъ охотника, 
niedźwiedź ścisnął łapami myśliwego.

Облапошивать, облапошить, Gmin, oszu­
kać, oszwabić, oszołomić, wystrychnąć na 
dudka.Zmsł.6.o6flanómeHHbiń,oszukanyit.p.

Обласкивать, обласкать, uprzejmie 
1 kim się obchodzić, obejść, uprzejmie ko­
go przyjąć. Imsl. b. обласканный, uprzej­
mie przyjęty przez kogo.

Областнбй, prowincjonalny.
ббласть, -и, i. prowincja, kraj, część 

Mństwa; U • dziedzina, pole, zakres, o- 
bręb. Въ области наукъ, w dziedzinie nauk.

Облатка, -и. ż. zdr. облаточк?, и, opła­
tek, rpłateczek.

Облаточный^ opłatkowy, Облаточная 
Эбрма, forma do robienia opłatków.

Облачать, облачйть, oblekać, oblec, u- 
bierać, ubrać w ornat (kapłański)', || Обли­
чаться, kłaść na siebie ornat, przywdzie­
wać ornat. Imsl. b. облачё ный, ubrany 
w ornat.

Облаченіе, -Ія, n. oblekanie, przywdzia­
nie; [I ornat, zwierzchni kapłański ubiór 
przy odprawianiu nabożeństwa.

Облачйть, ob. Облачать.
Облачко, -a. i. zdr. obłoczek,
Облачно, nieos. (есть), obłoczno, obło" 

czysto, pochmurno.
Облачный, obłoczny, obłoczysty, po­

chmurny.
Облегать, Облежать, Облечь, otaczać, 

otoczyć, okrążać, okrążyć; || oblegać, blo­
kować, otoczyć zewsząd warownię.

Облегчать обле чйть, ułatwić, uśmie­
rzyć, ulżyć kr mu, ująć (ciężaru, trudu), 
przynosić, przynieść ulgę, złagodzić, u- 
koić; (I Облегчаться, ulżyć sobie, złago­
dnieć, zwolnieć, ukoić się; || być złagodzo­
nym, uśmierzonym, ukojonym. Облегчить 
корабль во время бури,wyrzucić z okrętu 
część ładunku dla ulżenia mu w czasie 
burzy. Облегчйть своё сердце, ulżyć sobie 
na sercu. Imsl. b. облегченный, ułatwiony, 
złagodzony i t. d.

Облегченіе, -Ія, n. ułatwienie, uśmierze­
nie, ulga, ulżenie, złagodzenie; || Облегчб- 
ніѳ податей, zniżenie (podatków), ulżenie 
(w ciężarach).

Облегчйтельный, łagodzący, ulżywają- 
су, uśmierzający.

‘ Облегчйть, ob. Облегчать.
Обледенѣлый, zlodowaciały.
Обледенѣть, zlodowacieć.
Облежёніѳ, -ія, n. oblężenie, blokowa­

nie.
Облежать, ob. Облегать.
Облекать, облёчь, oblekać, oblec, odzie­

wać, odziać, okrywać, okryć; || przyodziać 
(władzą, godnością)', |) odziewać się, okry­
wać się. Облекать свой мысли въ блес­
тящій слогъ, oblec myśli swoje w p ękny 
styl. • Облёчь кого неогранйченною влас­
тію, przyodziać kogo nieograniczoną wła­
dzą. Надо облечь этотъ актъ въ за­
конную форму, ten akt trzeba oblec w for­
mę legalną, hnsl. b. облечённый, oble­
czony, odziany i t. d.

Облетать, облетѣть, oblatywać, oble­
cieć; U wyprzedzać w lataniu; || opadaj 
opaść, zwalać się, zwalić się (o liściach n<» 
drzewie); I) przebiegać, przebiegnąć, prze- 
biedz, zwiedzać, zwiedzić (wiele miejsc).

Облецбвый, składający się z kłód, klo­
ców , pni. Gbrn. Облецовое крѣпленіе, 
облецовыя полати, wypieranie szerzyzn, 
albo kasztowanie.

Облецъ, -a, m. kłoda, kloc, pień, 
Облечь, ob. Облекать.
Обливанецъ, -нца, m. ochrzczony obla­

niem wodą zamiast pogrążenia.
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Обливаніе, -ія, п. oblewanie.
Обливанка, -и, ł. ochrzczona oblaniem 

wodą zamiast p grążenia.
Обливать, облйть, (cz. przy*z. оболыб, 

oblewać,oblać; || Обливаться, oblewać się. 
I * Обливаться мезами, zalewać się łza­

mi, rozpłakać się. * Сердце обливается 
■ровью, serce zakrwawia się. Imsl. b. об- 
•йтый, oblany, zalany.

Облйвина, -ы, i. okrągły kraj pitowanéj 
deski.

Облйвистый, mający okrągły kraj; ob. 
Облйвина.

Обливной, do oblewania służący; || obla­
ły, polany. Обливная говядина, mięso 
уola ne sosem.

Облигаціонный, obligacyjny.
Облигація,-іи, ł. obligacja, zobowiąza­

nie się, świadectwo zaciągniętego długu, 
•blig, rewers.

Облйзьівать, облизать, oblizywać, obli- 
■mć, wylizywać, wylizać; || Облизываться, 
•blizywać się, wylizywać się. ІпиІ.Ь.обде- 
Мнный, oblizany, wylizany.

ббликъ, -a, m. oblicze, twarz, fizjono-
■Ua, rysy twarzy.

Облипать облйпнуть, обольнуть, przy­
stawać mocno, być obcisłym, obelgnąć, 
obelnąć, przylgnąć w około.

Облиственѣніе, -Ія, n, Bot. pokrycie się 
liśćmi.

Облиственѣть, pokryć się liśćmi.
Облйть, ob. Обливать.
Облицевать, об Лицевать.
Обличать, обличйть, przekonywać,prze­

konać kogo, dowieść komu czego, prze­
świadczyć; || wyjawiać, wyjawić, publicz­
nie wykrywać, opisywać; || Обличаться, 
być przekonywanym. Imsl. b. обличённый, 
przekonany, przeświadczony, wyjawiony, 
Wykryty.

Обличбніе, -ія, n. przekonanie, prze­
świadczenie, dowiedzenie; |j wyjawienie 
publiczne, wykrycie.

Обличитель, -я, m. przekonawca, prze­
świadczycie!; [] oskarżyciel.

Обличйтельница,-ы, i. przekonywa czka, 
przeświadczycielka; Ц oskarżycielka, dono- 
Sicielka.

Обличительны!, przekonywający, wyja-

Облобызать, об. Лобызать.
Обложеніе, -ія, п. okładanie, opasanie, 

•toczenie (mtę/sca), obsaczenie; || Обложб- 
■ie податями, nałożenie podatków.

Обложйть, ob. Обкладывать, Облагать.
Облой, -0Я, m. złód, żłódź, gołoledź.Об* 

Ййный,pokryty żłódzią, gołoledzią.
Облокачиваться, облокотйться, opierać 

oprzeć się o łokieć, łokciem, łokciami 
• co.

Обломіть, ob. Обламывать.
Обломйть, ob. Обламывать.
Обломокъ, -ина. m. obłamek, odłamek, 

właeek. ’

Обломки, -овъ, m. mn. szczątki, niedo­
bitki, ostatki, gruzy.

Обломъ, -a, m. obłam; ||Arck.it. obłamek 
gzymsu.

Облунъ, ob. Облучёнъ.
Облупа, -ы, i. m ejsce obłupane.
Облупало, -ы, m. Gmin, oszust, oszuka­

niec.
Облупаніе, -Ія, n. obłupywanie.
Облупіть, облупйть, obłupywać, obła­

pić, obdzierać, obedrzeć z łupiny obierać, 
obrać; I] • obdzierać, obedrzeć, ogałacać, 
ogołocić kogo; || Облупіться, łupać, łusz­
czyć się, być obłupanym. Imsl. b. облу­
пленный, obłupany, obrany, o 1 darty.

Облучекъ, -чиа, m. nasad u sań, nasad 
wozowy.

Облыгіть. оболгать, potwarzać, spo 
twarzyć, szkalować, oszkalować. Imsl. b. 
оболганный, spotwarzony, oszkalowany.

Облыжно, psk. fałszywie, kłamliwie.
Облыжный, fałszywy, potwarczy.
0блый, Star, okrągły; || gruby, niezgra­

bny.
Облысѣлый, wyłysiały.
Облысѣть, wyłysieć.
Облѣзать, облѣзть, obłazić, obleźć; | 

wypadać, wypaść.
Облѣзлый, oblazły, obliniąły.
Облѣзть, ob. Облѣзать.
Облѣниться, zleniwieć, stać się leni­

wym.
Облѣплйть, облѣпйть, oblepiać, oble­

pić; II *obstępywać,obstąpić; || Облѣплять­
ся, być oblepianym. Imel b. облѣпленный 
oblepiony.

Обмазка, -i, i. obmazanie, osmarowa- 
nie.

Обмазывать, обмазать, obmazywać.ob- 
mazać, osmarowywać, osmarować; || Обмі- 
зываться, być obmazywanym. Imsl. b. od- 
мазанный, obmazany.

Обмакивать, обмакнуть, umaczać, umo­
czyć, obmaczać, obm czyć; || Обмакивать­
ся, być umaczanym, obmaczauym. Imsl. К 
обмакнутый, umoczony.

Обмалывать,обмолоть, ulepszać, popra­
wiać (kamienie młyńskie) mieleniem; І 
mleć, zemleć (zńote). hnsl. b. обмолотым, 
zmielony.

Обманка, -и, ł. (цинковая) Min. blandą; 
И =(роговія) horublanda; || =(угольиаіц 

antracyt.
Обманно, psk, podstępnie.
Обманный, podstępny, zwodniczy, je­

dzący. ,
Обмануть, ob. Обманывать.
Обманчиво, psk. zdradliwie, zdradnie, 

w sposób zwodniczy.
Обманчивость,-и, i. złudzenie, реей 

zwodniczy.
Обманчивый, zwodniczy, łudzący, me- 

miący.
Обманщикъ,-a, m. oszust, oszukanie^.
Обманщица, -ы, ł. oszustka.
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Обманщическій, обманщичій, oszustow- 
ккі.

Обманъ, -а, т. oszukaństwo, oszukanie, 
podstęp, fałsz, kłamstwo. Обманомъ, psk. 
ob. Обманно. Ввести въ обманъ, zwieść, 
zmylić kogo. Вдаться въ обманъ, dać się 
uwieść. Оптическій обманъ, złudzenie op­
tyczne.

Об M аны вать,обм aHÿTb,oszukiwa ć, oszu­
kać, zwodzić, zwieść, łudzić; || Обманы­
ваться, oszukiwać się, być oszukiwanym. 
ImsŁ b. обманутый, oszukany.

Обмарывать, обмарать, brudzić, zabru­
dzić, smolić, posmolić, walać, powalać; J| 
Обмазываться, brudzić się, smolić się, 
walać się, być powalanym; || * paskudzić. 
ImsŁ b. обмаранный, zabrudzony, zasmo­
lony, powalany.

Обмасливать, ob. Замасливать, Нама­
сливать.

Обматывать, обмотать, motać, omotać, 
obwijać, obwinąć, nawijać, nawinąć; |j Об­
матываться, być omotanym, obwijanym, 
obwijać się. ImsŁ b. обмотанный, omota­
ny, nawinięty.

Обмахивать, обмахнуть, opędzać, opę­
dzić, oganiać (np. muchy); || otrzepywać, 
otrzepać (np. kurz)-, І) Обмахив ться, chło­
dzić się (wachlarzem), opędzać się, oga­
niać się (od much); || * oszukiwać się, omy­
lić się.

Обмачивать, обмочить, obmaczać, ob- 
moczyć, umaczać, umoczyć, zamaczać, za­
moczyć; У Обмачиваться, być obmacza- 
nym; U zmaczać się, pomaczać się. ImsŁ b. 
ебмбченный, obmaczany i t. d.

Обмачтованіе,-Ія, n. Mar. opatrzenie 
W maszty.

Обмачтбвывать, обмачтовать, opatrzyć 
w maszty. ImsŁ b. обмачтованный, opa­
trzony w maszty.

Обмежёвывать, обмежевать, odgrani­
czać, odgraniczyć, mierzyć, zmierzyć, od­
mierzyć kgrunt). ImsŁ b. обмежёванный, 
odgraniczony, odmierzony.

Обмелѣніе,-ія, n. naspa z piasku (to rze­
ce).

Обмелѣть, mniej głęboką się stawać 
przez opadanie (o rzece).

Обмерзать, обмёрзнуть, obmarzać, ob- 
ma rznąć.

Обметать, обмести, obmiatać, omiatać, 
■amiatać, zamieść, wymieść; || Обметать­
ся, być obmiatanym, zamiatanym. ImsŁ b. 
•бметённый, obmiecionv, zamieciony.

Обмётица, -ы, i. Обмётки, -овъ, m*. 
Cbmieciny, kurz od mąki.

Обмётъ, -a, m. obszycie dziurek u ие- 
kni; Ц Myél. sieć na łowienie soboli; || 
Cłem, okwitoienie, zamienienie się w po- 
N6ł. .

Обметывать, обметётъ, obrzucać, ob­
rzucić; (I oblamować, obszyć szlakiem, 
*ć szlak do czego; || Обмётываться, 
być obrzucanym, oblamowanym. MgbL 

Обмыть_________
обметать тенетами, obrzucić sieć, f 
него обметало лицо, na twarzy wysypa­
ły mu krosty. Imsl.b. обмётанный, obrzu­
cony, oblamowany i t. d.

Обминать, обмять, udeptywać, udeptać, 
ugniatać, ugnieść; i| *=лошадь, objeżdżać 
konia 'po długiem staniu); || Обминаться, 
zmiękczać się, uginać się pod czém. ImsŁ 
b. обмятый, udeptany, ugnieciony.

Обмираніе, -ія, fi. obumieranie, omdle­
wanie.

Обмирать, обмереть, (cz. przysz. обомру) 
obumierać, obumrzeć, omdlewać, om­
dleć.

Обмишёниваться, обмишёнитьоя, chy­
biać, chybić celu; || omylić się w swoich 
rachubach.

Обмокать, обмокнуть, maczać się, zma­
czać się, pomaczać się.

Обмоклый, zmokły.
Обмокнуть, ob. Обмокать.
Обмолачивать, обмолотить, omłacać, 

omłócić; || Обмолачиваться, być omłaca- 
nym. ImsŁ b. обмалоченный, omłócony.

Обмолвиться,ob. Обмблвливаться.
Обмолвка, -и, fc. omylenie się w mówie­

niu.
Обмблвливаться, ob. Обмолвиться, my- 

lić się w mówieniu.
Обмолотить, ob. Обмолачивать.
Обмолотъ, -a, m. omïot (zóoźa).
Обмолоть, ob. Обмалывать.
Обмороживать, обморозить, zamrażać, 

zamrozić, omrozić. ImsŁ b. обморожен­
ный, zamrożony.

Обморокъ, -рка, m. zemdlenie, mdłości-
Обморочивать, обморочить, mamić,oma­

mić, tumanić, otumanić, oszukiwać, oszu­
kać, nadużywać łatwowierności czyjéj. 
ImsŁ b. обмороченный, omamiony, oszu­
kany.

Обмотать, ob. Обматывать.
Обмочйть, ob. Обмачивать.
Обмундировка, -и, &. Обмундированіе, 

•ІЯ, п. umundurowanie.
Обмундировывать, обмундировать, и- 

mundurować; || Обмундироваться, być 
umundurowanym. ImsŁ b. обмундирован­
ный, umundurowany.

Обмывать, Омывать, обмыть, омыть, 
obmywać, obmyć, omyć, omywać, umywać, 
umyć; И zmywać, zmyć, porywać, porwać, 
unosić, unieść. Водою обмыло берега, wo­
da porwała za sobą brzegi. ImsŁ b обмы­
тый, obmyty, omyty.

Обмывки, -вокъ, i. m*. pomyje, pomyj- 
ki, obmywkL

Обмывать, оіомннуть, uwalić, xatar®» 
gować.

Обтыкать, oczyścić len od paździerzu 
I(obszarpać (suknię); || 6Wn.*obiegać, 
gać od miejsca do miejsca.

Обмылки, «скъ, mn. mydliny.
Обмыть, <* ОІмызіть.
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Обмѣна, -ы, ł. ob. Обмѣнъ.
Обмѣнивать, обмѣнять, обиѣнйть, za­

cieniać, zamienić, zmieniać, zmienić, od­
mieniać, odmienić; || Обмѣниваться, za­
mieniać się, wymieniać co za co, zamieniać 
eo na co, pomieniać się z kim. Imsł. b. 
•вмѣненный, zamieniony, zmieniony, od­
mieniony.

Обмѣнный, zamienny.
Обмѣнъ, -a, m. zamiana.
Обмѣнять, ob. Обмѣнйть.
Обмѣривать, обмѣрять, обмѣрить, ob­

mierzać, obmierzyć, wymierzać, wymie­
rzyć, zmierzać, zmierzyć; || oszukiwać 
W mierzeniu (sprzedając co)-, || Обмѣри- 
•Іться, być wymierzanym; || mylić się 
w mierzeniu. Imsł. b. обмѣренный, ob­
mierzony i t. d.

Обмѣрокъ, -рка, m. miara fałszywa.
Обмѣрочный, do miary fałszywej odno- 

■zący się.
Обмѣръ, a, m. pomiar, miara; || ukrzy­

wdzenie w miarze.
Обмѣрять, обмѣрить, об. Обмѣривать.
Обмяклость, -и, ż. zmiękczenie, osła­

bienie.
Обмякнуть, zmięknąć, zmiękczyć się.
Обмять 'сг.;>г2у.?2.обомну),об.Обминать.
Обнадёживать^ обнадёжить (кого чѣмъ), 

zapewniać, zapewnić kogo o czém, czynić 
komu nadzieję; || Обнадёживаться, upe­
wniać się o czém, spodziewać się czego. 
Imsł. b. обнадёженный, zapewniony.

Обнажать, обнажить, obnażać, obnażyć, 
odsłaniać, odsłonić; || wyjmować, wyjąć 
i pochwy (oręż); II *demaskować, odkry­
wać; I] Обнажаться, obnażać się; || odkry­
wać się, odsłaniać się; || *demaskować się. 
Imsł. b. обнажённый, obnażony i t. d.

Обнайтовить, ob. Найтовить.
Обнародованіе, -ія, n ogłoszenii, ob­

wieszczenie.
Обнародывать, обнародовать, ogłaszać, 

Ogłosić, obwieszczać, obwieścić.
Обнаруженіе, -ія, n. wykrycie, ujawnie- 

nie, wyśledzenie, odkrycie. Обнаруженіе 
Таины, odkrycie tajemnicy. Praw, обна­
руженіе наслѣдства послѣ пропавшаго 
безъ вѣсти, послѣ безвѣстно-отсутству­
ющаго, otworzenie spadku po znikłym, po 
nieobecnym. Praw.. Обнаруженіе проио- 
Шбствія, ustanowienie przedmiotu czynu.

Обнаруживать, обнаружить, wykrywać, 
wykryć, odkrywać, odkryć; || objawiać, 
objawić, wydawać wydać kogo; || Обнару­
живаться, objawić się, okazywać się, 
odkrywać, sie, wychodzić na jaw. Imsł. b. 
^нарушенный, wykryty, odkryty, objawio-

Обнасцы, -евъ, m. mn. eb. Опутина.
Обнашивать, обносйть, obnaazać, obno- 

nosić na około; || = платье, częstem 
"OSzeniem robić odzież dogodną do użyt- 
»uî II Обносйться, obedrzeć się z odzieży.

7,5^6.обн0шенный,оЬпіе8іопу,obnoszony.

Обнесеніе, -ія, n. obwiedzenie, otocze­
nie, opasanie. Обнесёніе каменною стѣ­
ною, obmurowanie.

Обнести, Обнесть, ob. Обносйть.
Обнижіть, обнйзить, zniżać, zniżyć;! 

Обнижіться, zniżać się. Imsł. Ъ. обни­
женный, zniżony.

Обнйзывать, обнизать, nasadzać, nasa­
dzić (пр.рег2атг);||Обнйзываться, być nasa­
dzanym. Imsł. b. Обнйзанный, nasadzo­
ny.

Обнимать, обнйть, obejmować, objąć 
(ramionami'), uściskać, uścisnąć; || •ota­
czać, otoczyć, ogarniać, ogarnąć; || •poj­
mować, pojąć (rozumem?)-, || Обниматься, 
obejmować się, objąć się, ściskać się, uści­
skać się; U być otaczanym, ogarnianym. 
Imsł. b. обнітый, objęty.

Обнищалый, zubożały, podupadły.
Обнищаніе, -ія, n. zubożenie, zuboża- 

łość, podupadłość.
Обнищать, zubożeć, podupaść.
Обнова, -ы, ż. nowa rzecz, nowa suknia, 

użyta pierwszy raz. Вспрыскивать об­
нову, pić z powodu przywdziania no­
wej sukni.

Обновитель, -я, m. odnowiciel.
Обновйтеьница, -ы, ż. odnowicielka.
Обновить, ob. Обновлять.
Обновна, -и, ż. ob. Обнова.
Обновлёніе, -ія, n. odnowienie, przywró­

cenie do dawnego stanu; || •odbudowa­
nie.

Обновлять, обновить, odnawiać, odno­
wić, przywrócić do dawnego stanu; || na­
prawiać, naprawić, zrestaurować, odbudo­
wać; [I najpierwszy raz czego używać, 
użyć; I] Обновляться, odnawiać się, napra­
wiać się, odbudowywać się. Imsł. b. обнов­
лённый, odnowiony, przywrócony, napra­
wiony, odbudowany.

Обносйть, абнестй, обнёоть. obnosić, 
obnieść; U podając co przy stole ominąć 
kogo; U otaczać,otoczyć (parkanem), opa­
sać (murem); || *potwarzać, szkalować; || 
Обносйться, być obniesionym, otoczanym. 
Imsł. b. обнесённый, obniosiony, otoczo­
ny, opasany, i t. d.

Обносный, potwarczy.
Обносокъ, -ска, m. zdr. Обнбсочекъ, 

•чка, suknia stara, znoszona.
ОбніЬхивать, обнюхать, obwąchiwać, 

obwąchać, zwąchać, przewąchać, zwie­
trzyć.

Обнйть, ob. Обнижіть.
Обо, Объ, ob. 0.
Обобрать (cz. prxysz. 06epÿ), oK Обе­

ріть.
Обобрбчивать, обоброчить, nakładać, 

nałożyć czynsz, oczynszować; || Обобрб- 
чиваться, być oczynszowanym. Imsł. К 
ебоброчённый, oczynszowany.

Обоброчка, -и, ź. oczynszowanie.
Обобщать, обобщйть, uogólniać, uogól­

nić, rozciągnąć na ogół, upowszechniaj 
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upowszechnić; |] Обобщаться, udzielać się 
drugim, upowszechniać się, stawać ogól- 
>ym, przystępnym dla ogółu. Imsl. b. 
обобщённый/ upowszechniony, uogólnio­
ny- . .Обогатитель, -я, m. zbogaciciel., 

Обогдтйтельница, -ы, ż. zbogacicielka. 
Обогатительный, zbogacający.
Обогащать, обогатить, zbogacać, zbo- 

gacić; |j Обогащаться, zbogacać się. Imsl. 
». обогащённый, zbogacony.

Обогащеніе, -Ія, n. zbogacenie. Обога- 
щёніе рудъ, Górn. przygotowanie rud 
kruszcowych.

Обогнать, ob. Обгонять.
Обогнуть, ob. Об. ибать.
Обоготвореніе,-ія, п. ubóstwianie, uwiel­

bianie.
Обоготворять, обоготворить, ubóstwiać, 

ubóstwić, uwielbiać, uwielbić; *szalenie 
kochać, przepad ć za kim; || Обоготво­
ряться, być ubóstwianym, uwielbianym. 
Iml. b. обоготворённый, ubóstwiany, 
Uwielbiany.

Обогрѣвать, обогрѣть, ogrzewać, o- 
Jrzać; U Обогрѣваться, ogrzewać się. 
msł. Ъ. Обогрѣтый, ogrzany.

Ободверина, -ы, à. nadprzodek, górna 
belka (u drzwi).

Ободво; ъ, -a, m. ob. Дворъ.
Ободокъ, -дна, m. г<1г. Ободбчеіъ, -чка, 

tn. ob. Ободъ.
Ободочный, kołkowy, obwódkowy. Anat. 

Ободочная кишка, kiszka tłusta, kolko­
wa.

Ободрать (cz. przysz. обдеру), ob. Об­
дирать

Ободрёніѳ, -ія, n. zachęta, zachęce­
nie.

Ободритель, -я, m. zachęciciel.
Ободрйтеіьница, -ы, i. zachęcicielka.
Ободрйтельно, рзк. w sposób zachęca­

jący.
Ободрительный, zachęcający, ośmiela­

jący.
Ободрять, ободрить, zachęcać, zachę­

cić, ośmielać, ośmielić, dodawać, dodać 
ochoty, odwagi; || Ободраться, nabierać 
ochoty, odwagi, ośmielać się, być zachęca­
nym. Linii. b. ободрённый, zachęcony, 
ośmielony.

Ободъ, -a, m. dzwono koła, obwód ko­
ła; I) kółko, obręcz.

Обоесторонній, obustronnny.
Обожаніе, -ія, n. ubóstwianie, uwielbla-

•ЇЄ- , . . , - • 1 «

Обожатель, -я, m. czciciel, wielbiciel; |
•zamiłowany w kim.

Обожательница, -ы, i. czcicielka, wiel­
bicielka.

Обожать, ubóstwiać, uwielbiać; Ц •ko­
chać szalenie.

Обождать, ob. Подождать.
Обожраться, ob. Обжираться.
Обозецъ, -зца, m. zdr. ob. Обозъ.

Обозначать, обозначить, oznaczać о- 
znaczyć, okre lać, określić, wskazywać, 
wskazać; || Обозначаться, być oznacza­
nym, określanym; П da; się widzieć lub 
poznać. Imsł.o. обозначенный, oznaczo­
ny, określony, wskazany.

Обозначеніе, -ія, n. oznaczenie, okre­
ślenie, wskazanie, wskazówka.

Обозначить, ob. Обозначать.
Обозничій, Обозничей, -aro, Обозной, 

•аго, m. Woj. wagmejster, oficer dozoru­
jący zaprzęgów wojska.

Обозрѣвать, обозрѣть, oglądać, obej­
rzeć, robić przegląd, rzucać okiem} roz­
patrywać, rozpatrzyć; || Обозрѣваться, 
oglądać się: || być oglądanym, rozpatry­
wanym; U przepatrzyć, przeoczyć, prze- 
ślepić; I) Myśl. stracić ślad, trop.

Обозрѣніе, -ія, n. przegląd, obejrzenie, 
oglądanie.

Обізъ, -a, m. transport, szereg wozów 
(z towarami i t. p.); || Woj. furgony, baga­
że i inne potrzebne dla wojska rze­
czy.

Обой, -0Я, m. owoce wiatrem zrzucone 
z drzewa.

Обои, -евъ, ти. тип obicie, obicia.
Обойма, -ы, i. wyrwant, cybant; || zwo- 

ra, ankra do murów.
Об Й1НИЦ7, -Ы, ż. gniazdo bloku, na 

czém blok obraca się; l| obręcz żelazny 
^ściskający koniec pala łub słupa drewnia­
nego do ubicia w ziemię).

Обоины, -ъ, mn. zędra, żużle z obrabia­
nego żelaza.

Обойный, obiciowy. Обойный мастеръ, 
ob. Обойщикъ.

Обойтй, ob. Обходйть.
Обойщикъ, -а, тії. tapicer.
Об ійщица, -ы, i. tapicerka; || tona tapi­

cera.
Обокрасть, ob. Обкрадывать.
Оболанивать, Gmin, oblekać, obwijać, 

zawijać, okrywać ze wszystkich stron; || 
Оболакиваться, oblekać się, pokrywać się. 
Небо оболакивается тучами, niebo obleka 
się chmurami.

Оболванивать, оболванить, ociosywać, 
ociosać, okrzesywać, okrzesać z grubsza; 

II »robić co niezgrabnie, grubo, po partac­
ku. Imsl. b. ебзлваненный , ociosany, 
okrzesany z grubsza; || zrobiony niezgra­
bnie, grubo.

Оболгать, ob. Облыгать.
Оболонка,-и, zdr. Оболоночка, -чки, і. 

błona, błonka w ciele zwierzçcém; || słój 
kory najbliższy drzewa.

Оболочка, -и, i. powłoka, obwinięcie, po­
krywa, powierzchność; || błona.

Оболочь, ob. Оболакивать.
Обольнуть, ob. Облипать.
Обольстйтель, -я, m. zwodziciel, ku* 

C1 Обэльстйтельница, -Ы, i. zwodzicielka, 
kusicielka.
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Обольстительно, psie, powabnie, ponę­

tnie, pociągająco, ułudnie.
Обольстительный, zwodniczy, powabny, 

ponętny, pociągający, ułudny.
Обольщать, обольстить,zwodzić, zwieść, 

uwodzić, uwieść, nęcić, znęcić, łudzić, 
złudzić, omamiać, omamić, ujmować zwo­
dniczym powabem; || zaślepiać, zaślepić; 

II Оболыц&ТЬСЯ, łudzić się, mamić się, o- 
mamiać się. Imsl.b. Обольщённый, zwie­
dziony, uwiedziony, znęcony, złudzony i t.d.

Обольщеніе, -Ія, n. zwodzenie, uwodze­
nie, ponęta, przyłuda.

Обомкнуть, об. Обтыкать.
Обомлѣлый, odrętwiały, zdrętwiały; || 

osłupiały, omdlały.
Обомлѣніе, -ія, n. odrętwienie, osłupie­

nie, zdumienie; |,l omdlenie.
Обомлѣть, odrętwieć, osłupieć, || o- 

mdleć,
Обоняніе, -ія, n. powonienie, węch.
Обонятельный, węchowy, od węchu, od 

powonienia.
Обонять, wąchać.
Оборачивать, оборотить, obracać, obró­

cić, przewracać, przewrócić; || przemie­
niać w со; И Оборачиваться, obracać się, 
Jirzewracać się; || przemieniać się w co. 
msl. Ъ. обороченный, obrócony, przewró­

cony.
Оборванецъ, -нца, m. obszarpaniec, ob- 

dartus.
Оборваница, -ы, ł. kobieta obszarpana, 

obdarta,
Оборвать, ob. Обрывать.
Оборка, -и, zdr. оборочка, -чки,і. fałba- 

na, falbanka.
Оборона, -ы, i. obrona, bronienie, o- 

chrona, poparcie.
Оборонйтель, -я, nu obrońca, obroni- 

ciel.
Оборонительница, -ы, Ł. obronicielka.
Оборонйтельный, odporny, obronny.
Оборонять, оборонйть, bronić, obronić 

(kogo, czego), zasłaniać, zasłonić (przed 
cwn, od czego); || Обороняться, bronić się, 
zasłaniać się. Imsi. b. оборонённый, obro­
niony, zasłoniony.

Оборотень, -ня, m. wiłkołak, wilkołek.
Оборотйть, ob. Оборачивать.
Оборотливо, psk. obrotnie, zręcznie, u- 

wdejętnie, przemyślnie, sprytnie.
Оборотливость, -и, ź. obrotność, zrę­

czność, biegłość, przemyślność, spryt.
Оборотливый, obrotny, zręczny, biegły, 

Przemyślny, sprytny.
Оборотный, obrotowy, obiegowy, obra- 

••jący się; II odwrotny; || powrotny, od 
zwrotu. Оборотный путь, ob. Обратный. 
Оборотный капиталъ, kapitał obrotowy, 
obiegowy. Оборотная сторона, odwrotna 
•trôna (np. w medalu).

Оборотъ, -а, т. odwrotna strona; [| o- 
yńt, obieg; II jazda z powrotem; || zwrot 
wey); II kurs, bieg (monety). || На обо-

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

ротъ, odwrotnie, na wspak, we wsteczni® 
porządku, wzajemnie, nawzajem.

Оборочка, -и, ł. ob. Оборка.
Оборъ, -a, m. ob. Оборышъ.
Оборышный, odrzucony, zabrukowany.
Оборышъ, -a, m. wybiórki, mn.\ brak.
Обослать, ob. Обсылать.
Обочина, -ы, i. Ciesl. bankiet.
Обоюдно, psk. wzajemnie, zobopólni^ 

obustronnie; || dwuznacznie.
Обоюдность, -и, ź. wzajemność, zob*> 

pólność, obustronność; || dwuznaczność.
Обоюдный, wzajemny, zobopólny, ob»» 

stronny; (I dwuznaczny.
Обоюду, psk. obustronnie, z obu stron.
Обработать, ob. Обработывать.
Обработка, -и, ź. wyrobienie, obrobie­

nie; II uprawa, uprawienie (gruntów).
Обработывать, обработать, obrabiać, 

wyrabiać, wyrobić; || uprawiać, uprawić 
(grunt) ; у nadawać, nadać kształt ; Ц 
pracować, być zajętym jaką pracą; || u- 
kładać, ułożyć, uporządkować, wyporzą- 
dzać, uszykować, naprawić; || Обраббты- 
ваться, być obrabianym, uprawianym 
i t. d. ImsŁ Ъ. обработанный, obrobiony, 
wyrobiony, uprawiony.

Обравнивать, обравнять, обровнять, 
zrównywać, zrównać.

Обрадовать, ob. Радовать.
Образецъ, -зца, m. wzór; || przykład.
Образйна,-ы, zdr. обрязйнка, -и, ź. lar­

wa, szpetna twarz, twarzysko.
Образки, -бвъ, m. mn. Bot. aronek (ro- 

4 lina).
Образная, -бй, t. osobny pokój, gdzie są 

święte obrazy, przeznaczony do modlenia 
się; U pracownia malarzy obrazów św.

Образной, obrazowy.
Образованіе, -ія, formowanie się, two­

rzenie się, organizacja, układ; || kształce­
nie, ukształcenie, wychowanie.

Образованность, wykształcenie, cywili­
zacja, oświecenie, okrzesanie.

Образованный, wykształcony, cywilizo­
wany, oświecony, okrzesany; ob. Образо­
вать.

Образователь, -я, m. założyciel, organi­
zator; (І * nauczyciel, ochmistrz.

Образовательница, -ы, ź. założycielka;
U • nauczycielka, ochmistrzyni.

Образовательно, psk. symbolicznie.
Образовательный, kształcący, formują­

cy; II symboliczny, przenośny, pod posta­
cią.

Образовать, образовывать, uformo­
wać, for mować, ukształtować, nadać kształt 
(czemu)-, II uorganizować, organizować; Ц 
nauczyć, uczyć (kogo czego), wykształcić, 
wykształcać, okrzesać, ucywilizować, cy­
wilizować; I] Образоваться, образовывать­
ся, uformować się, ukształtować się, or­
ganizować się; 0 uczyć się; || t wykształcać 
się.

$5
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вбразонбсецъ, -сца, т. Кобс. noszący 
Ba procesjach obrazy św.

Образумятъ, об. Образумливать.
Образумленіе, -ія, п. nauczanie kogo 

łozumu; j| opamiętanie się.
Образумливать, образумить, upamię- 

tywać, upamiętać, nauczyć kogo rozumu; 
fl Образумливаться, npamiętywać się, 
ryjść do rozumu, zastanawiać się. imsł.

образумленным, upamiętały, upamię- 
tny, nauczony rozumu.

Образцовый, wzorowy, przykładny. U- 
іразцбвое произведёте, arcydzieło, mi­
strzowskie dzieło. Образцовая мѣра, mia­
ra urzędowa służąca za wzór.

Обрязчикъ, -a, m. okaz, próbka.
Образъ, -a, m. (mn. Образы), obraz, po­

dobieństwo,kształt, postać, forma, wyobra- 
tenie; U sposób, tryb (np. życia); [j obraz 
♦w. (mn. образа). Слѣдующимъ обра­
зомъ, w następujący sposób. Нѣкоторымъ 
♦бравомъ, niejakim sposobem. Равнымъ 
♦бравомъ, podobnież, równie, zarówno. 
Надлежащимъ образомъ, należycie. При- 
Яйчнымъ ббразомъ, przyzwoicie. Инымъ 
♦бравомъ, w przeciwnym razie, winny spo- 
lób. Законнымъ ббразомъ, ważnie, legal­
nie. w , . .

Обрам ли ватъ, обрамить, oprawiać, о- 
prawić w ramy, w ramki.

Обранивать, обронить, upuszczać, u- 
puścić, gubić, zgubić. r

Обратить, об. Обращать.
Обратный, odwrotny, powrotny, wste- 

ezny. Я встрѣтилъ его на обратномъ пу­
ти, spotkałem go na drodze z powrotem. 

И Обратный порядокъ, odwrotny porzą­
dek. AfaZ. Обратная пропорція, stosunek 
odwrotny. II Обратная сторона, odwrotna 
itrona (np. to medalu). * Обратное дѣй­
ствіе, oddziaływanie, działanie odporne. 

• Обратныя лошади, konie odesłane, na- 
■owrót zwrócone (z jednéj pocztowej stacji 
Жа drugą).
,1 Обращатель, -я, m. obracający co w со 
Jfcrzeistaczający. Обращатель въ вѣру» 
Nawracający na wiarę.
1 Обращать, обратить, obracać, obrócić, 
Bwrócić (co ku czemu), ściągać,ściągnąć na 
glebie (czyją uwagę); || obracać, obrócić co 
W co, zamienić w co; || nawracać, nawró- 
tić (na wiarę)*, II obracać, obrócić na co, 
Ctywać, użyć do czego; || obracać, obrócić 
naokoło; || Обращатся, obracać się (do ko­
po, ku czemuy, || obracać się (naokoło); || 
obracać się, zamieniać się w co; || Обра­
щаться съ кѣмъ, obchodzić się, obejść 
się z kim, traktować kogo ( w jaki sposób). 
Imsł. b. обращённый, obrócony, zwrócony 
i t d.

Обращеніе, -ія, n. obrót (np. księżyca), 
kręcenie się do koła; || kurs, obieg (mone­
ty), krążenie, cyrkulacja (krwi)-, || obróce­
nie czego w co, zamienianie na co; || = 
въ вѣру, nawrócenie na wiarę; || stosunki, 

związki, przestawanie z kim: || Ret. we­
zwanie, obrócenie się; || Обращеніе въ 
деньги, въ капиталъ, spieniężenie. Изъ­
ять изъ обращенія, wycofać z obiegu.

Обревизованіе, -ія, п. zrewidowanie,гм- 
wizja.

Обревизовать, об. Обревизбвывать. 
0брѳвизбвка,-и, ł. ob. Обревизованіе.
Обревизбвывать, обревизовать, rewi­

dować, zrewidować, oglądać, obejrzeć.
Обрекать, обречь, przeznaczać, prze­

znaczyć, poświęcać, poświęcić (co komu), 
skazać, osądzić; |] Обрекаться, być prze­
znaczanym, poświęcanym, skazanym, osą­
dzanym. Imsł. b. обречённый, przeznaczo­
ny, poświęcony i t. d. . ,

Обремененіе, -ія, n. obciążenie, ober- 
•zenie.

Обременительный, uciążliwy. .
Обременять, обременить, obciążać, ob­

ciążyć, obarczać, obarczyć; || Обременять^ 
ся, być obciążanym, obarczanym, dźwiga® 
ciężar. Imsł. Ъ. обременённый, obciążony, 
obarczony.

Обремизить, ob. Ремизить.
Обреченіе, -ія, ті. poświęcenie się, przy­

rzeczenie; U skazanie, osądzenie.
Обречь, ob. Обрекать.
Обривать, обрить, golić, ogolić; Ц Обри­

ваться, być golonym, golić się. * Обритъ 
ного дб-чиста, obrać kogo ze wszystkiego, 
ogołocić kogo, okraść. Imsł. b. обритый, 
ogolony.

Обрисовывать, обрисовать, rysować, 
narysować, odrysować, odznaczać, odzna­
czyć, szkicować, nakreślić; || Обрисовы­
ваться, odbijać się na tle, przybierać for­
mę, być odrysowanym, nakreślonym. Imsł. 
b. обрисованный, odrysowany, nakreślony 
i t. d. ,

Обрить, ob. Обривать.
Обробѣть, ob. Робѣть.
Обровнйть, ob. Обравнивать.
Оброкъ -а, т. czynsz, podatek pienię­

żny (włołciahski).
Обрбнный,karbowany, wyrzynany,rznię­

ty. Обронная работа,karbowanie, wyrabia­
nie dłótkiem.

Оброслый, zarosły (trawą).
Обростать, обрости, obrastać, obro­

snąć.
Обротный, do Mździenicy należący, 

бброть.
Оброть, -и, ł. uździenica.
Обрбчить.об. Обобрбчивать.
Обрбчникъ, -а, ти. czynszownik.
Оброчный, czynszowy; H ©czynszowany.
Обрубать, обрубить, obrębywać, obrę­

biać, ociosywać, ociosać; || obrębować, 0- 
brąbić (bieliznę, chustki i t. p.). Imsł. ł. 
обрубленный, obrąbiony, ociosany.

Обрубокъ, -бка, zdr. обрубочекъ, -мил 
I m. kloc, kłoda, klocek, kłódka.



Обрубъ 387 Обсаживать
Обрубъ, -а, т. zdr. обрубецъ, -бца, е- 

cembrowanie. Дровяной обрубъ, tratwa 
Szczapowa.

Обругать, złajać, zelżyć. lirai. Ъ. об­
руганный, złajany, zelżony.

Обрусйть, Oies, ściesać pod katem 
prostym, obłamać, oberznąć w kwadrat, 
Irobfć brus.

.Обрусйть, rozszerzyć Ruski język, Rus­
kie zwyczaje i obyczaje.

Обрусѣніе, -Ія, n. szerzenie Ruskiego 
ję»zyka, Ruskich zwyczajów i obyczajów.

Обрусѣть,przyjąć wszystko co jest Rus­
kiem, język, zwyczaje i obyczaje.

Обручальный, do zaręczyn należący. 
Обручальный обрядъ, zrękowiny,zaręczy­
ny. Обручальное кольцо, pierścień ślu­
bny.

Обручать, обручйть, odbywać, odbyć 
obrzęd zaręczenia, zaręczyć, zarękować, 
zaślubiać, zaślubić; || Обручаться, być za- 
Sczonym. Imsl. b. обручённый, zaślu- 

ony, zaręczony.
Обручёніе, -Ія, n. zrękowiny, zaręczy­

ny, zaślubiny.
Обрученникъ, -a, m. Star, zaręczony, 

pan młody, narzeczony; || oblubieniec.
Обрученница, -ы, ł. narzeczona; || oblu- 

ienica.
Обручикъ, -a, m. zdr. ob. Обручъ.
Обручйть, ob. Обручать.
Обручище, -a, n. zgr. ob. Обручъ.
Обручникъ, -а, т. bednarz.
Обручникъ, -a, m. Star. ob. Обручён- 

никъ.
Обручница, -ы, i. Siar. ob. Обрученни­

ца.
Обручный, obręczny, obręczowy.
Обручъ, -а, ти. obręcz.
Обрушивать, обрушить, wywracać, wy­

wrócić, obalać, obalić; || Обрушиваться, 
wywracać się, obalać się; || *nacierać, u- 
derzać na kogo. Imsl. b. обрушенный, 
wywrócony, obalony.

Обрушивать, обрушатъ, Gmin, czyścić, 
opełać, przebierać (zóoże).

Обрушина, -ы, ł. zawalenie się (ziemi, 
тити i t. zwalisko, obalisko.

Обрушатъ, обрушить, ob. Обрушивать 
O І 2).

Обрывать, обрыть, okopywać, okopać. 
Imsl. b. обрытый, okopany.

Обрывать, оборвать, urywać, urwać, 
obrywać, oberwać; || Обрываться, urywać

obrywać się, zrywać się; |) spadać,zwa- 
“6 się, obalać się. *Оборвать когб, dopiec 
komu do żywego, dokuczyć, zćwiczyć.

Ь. оборванный, oberwany, zerwany

Обрывокъ, -вка, m. urywek.
Обрывъ, -а, ти. urwisko.
Обрызгивать, обрызгать, обрызнуть, 

wryzgiwać, obryzgać, skrapiać, skropić; 
9 Обрызгиваться, być obryzgiwanym, 

skraplanym. Imsl. b. обрызганный, obry­
zgany, skrapiany.

Обрыть, ob. Обрывать.
Обрѣзанецъ, -нца, ги. obrzezaniec.
Обрѣзаніе, -ія, п. obrzezanie; || obe- 

rznięcie.
Обрѣзать, ob. Обрѣзывать.
Обрѣзной, oberznięty, obcięty; |] odcię­

ty , oddzielony ( od czyjej własności\ 
Обрѣзная бумага, papier oberznięty (po 
brzegach). Обрѣзная земля, grunt odcię­
ty, oddzielony (oc? innego właściciela).

ОбоѢзокъ, -зна, zdr. обрѣзочекъ, -чна, 
ти. odcinek, skrawek, okrawek.

Обрѣзъ, -a, m. brzeg (u książki lub pa­
pieru)-, I] nóż, rzezak introligatorski; || ry­
del do obcinania gazonu; || Archit. ustęp 
w murze, od którego ściana staje się cień­
szą; U cebrzyk, szaflik. Кнйга съ золе- 
тымъ обрѣзомъ , książka z złoconend 
brzegami. I] Въ обрѣзъ, psk. ściśle, szczel­
nie, nie chybiając ani trochę, ani mniéj 
ani więcej.

Обрѣзывать, обрѣзать, obrzynać, obe­
rznąć, obcinać, obciąć; || obrzezywać, ob­
rzezać; I) obkrajać; || skaleczyć; || strzydz, 
spuścić (włosy)-, U Archit. robić ustępy 
w murze; || Обрѣзываться, kaleczyć się, 
być obrzynanym, obcinanym. Imsl. b. об­
рѣзанный, obcięty.

Обрѣтать, обрѣстй, обрѣсть, znajdo­
wać, znaleźć, odkrywać, odkryć, wynaleźć; 

II Обрѣтаться, byćznalezionym, mieć się, 
podziewać się gdzie. Imsl. b. обрѣтён­
ный, znaleziony, odkryty, wykryty.

Обрѣтеніе, -ія, тг. znalezienie, wynale­
zienie; I] odkrycie. Koić, обрѣтеніе чест­
наго креста, znalezienie świętego krzyża,

Обрѣшёчивать, обрѣшетить, łacić,oła- 
cić, przybijać, przybić łaty.

Обрюзглость, -и, ż. zmarszczenie, zwię­
dnięcie, zwiędniałość.

ОбрЮзглыи, zmarszczony, pomarszcio- 
ny, zwiędniały.

ОбрЮзгнуть, ob. БрЮзгнуть.
Обратенъ, -Тиа, m. młody pies z|grabe- 

mi łapami.
Обрюхатить, ciężarną, brzemienną zro­

bić.
Обрюхатѣть, zajść w ciążę.
Обрйдливый, uważający na formy, su­

rowo przestrzegający form, wyszukany 
w ceremonjach, wymagający.

Обрядникъ, -а, ти. księga opisująca ob-

Обрйдиый, obrzędowy, obrządkowy.
Обрйдъ, -а, ти. obrzęd, obrządek, cere­

monj a; U procedura, postępowanie sądowe.
Обряжать, обрядить, oprawiać, oprawić 

bite bydlę.
Обсада, -ы, ł. osadzenie, wysadzenie 

(drzewami).
Обсаживать, обсажать, обсадить, obsa­

dzać, obsadzić, wysadzać, wysadzić; || Об­
саживаться, być obsadzanym, wysadza- 



Обойливать 388 Обтаивать

eym. Imsł. Ъ. обсаженный, obsadzony, 
Wysadzony.

Обсаливать, обсалить, smarować, wy­
miarować, zasmarować (np. łojem), tłu­
ścić, stłuścić; U Обсаливаться, smarować 
& zwalać się tłustością, zawalać się.

ł. b. обсаленный, zasmarowany, zawa- 
(Гбсйсывать, обсосать, wysysywać, wy­

sysać. Imsł. b. обсосанный, wyssany.
Обсахаривать, обсахарить, wkładać 

cukru do czego, ocukrować, osłodzić; || 
Обсахариваться, lodowacieć (o cukrze), 
cukrzeć, zcukrzeć (o konfiturach., owocach). 
Imsł. Ъ. обсахаренный, ocukrowany.

Обсерваторія,-іи, ż. obserwator] um.
Обсерваціонный, Woj. obserwacyjny.
Обскакивать, обскакать, wyścigać, wy- 

ćcignąć kogo na koniu.
Обсидіанъ,-a, m. rodzaj kamienia czar- 

aego używanego dawniej za zwiercia­
dło.

Обсосать, ob. Обсасывать.
Обсохлый, obeschły.
Обсохнуть, ob. Обсыхать.
Оботйвливать, обставлять, обставить, 

obstawiać, obstawić; |] Teatr, wystawić па 
scenę isztukę dramatyczną), rozdać role; || 
Обстйвливаться, być obstawianym. Imsł. 
К обставленный, obstawiony.,

Обстйивать, обстоять, bronić, obronić, 
wtrzymywać, twderdzić, obstawać za kim.

Обстановка, -и, i. obstawianie, obsta­
wienie; II wystawienie sztuki teatralnej na 
scenie.

Обстоятельно, psk. gruntownie, dokła­
dnie, punktualnie, szczegółowo.

Обстоятельность, -и/ź. gruntowność, 
dokładność , punktualność , szczegóło - 
wość.

Обстойтельный, gruntowny, dokładny, 
punktualny, szczegółowy.

Обстоятельственный, Gram, okoliczno­
ściowy (przysłówek).

Обстоятельство,-a, n. okoliczność, zda­
rzenie, wypadek, traf, || rzecz, interes, 
ąrawa.

Оботойть, iść; U znajdować się, być. 
Вбё обстоитъ благополучно, wszystko 
idzie dobrze.

Обстрагивать, обстрогать, oheblowy- 
wać, oheblować, ostrugiwać, ostrugać; || 
Обстрагиваться, być heblowanym, ostru- 
giwanym. Imsł. b. обстроганный, oheblo- 
wany, ostrugany.

Обстраивать, обстроить, zabudowywać, 
■■budować; || Обстраиваться, zabudowy­
wać się. Imsł. b. обстроенный, zabudo­
wany.

Обстрачивать, обстроййть, r obstębno- 
wywać, obstębnować; || Обстрачиваться, 
łyd stębnowanym. Imsł. b. обстрочен- 
ІЫІ, obstębnowany.

Обстригать, обстрйчь, ob. Остригать, 
••грйчь.

Обстрогать, ob. Обстрагивать.
Обстроить, ob. Обстраивать.
Обстрочить, ob. Обстрачивать.
Обструкція, -іи, ź. Med. obstrukcją, 

zatwardzenie żołądka.
Обстрѣливать, ostrzeliwać (z dział)*, Й 

Обстрѣливаться,być ostrzeliwanym. Imeł 
b. обстрѣленный, ostrzelony.

Обступать, обступйть, obstępować, ob­
stąpić, otaczać, otoczyć, okrążyć; || Обсту­
паться, ob. Оступаться. Imsł. Ь. обступ­
ленный, obstąpiony, otoczony, okrążony.

Обсуживаніе, ОбсуждЯніе, -Ія, n. roz­
trząsanie, obradowanie, rozprawa, roz­
biór, rozpatrywanie się.

Обсуживать, обсуждать, обсудйть, na­
radzać się, obradować, rozważać, roztrzą­
sać, rozpatrywać, rozpatrzyć. Imsł. b 
обсуждённый, rozważony, roztrząsany, 
rozpatrzony.

Обсушивать, обсушить, osuszać, osu­
szyć; I] Обсушиваться, osuszać się. lmeł.b. 
обсушенный, osuszony.

Обсчитывать, обсчитйть, обчЯсть, o- 
szukiwać, oszukać przy rachowaniu; || 06- 
счйтываться, przerachować się, omylić 
się w rachowaniu. Imsł. b. обсЧЙТЗННЫІ, 
oszukany w rachowaniu.

Обсылйть, обослйть, obsyłać, obesłać, 
rozsyłać, rozesłać do różnych miejsc; || 
Обсыпаться, wzajemnie co posyłać jeden 
do drugiego, oznajmiać, oświadczać, ob- 
wieścić*

Обсыпать, обсыпать, obsypywać, ob­
sypać; И Обсыпаться, zapadać się, zawalać 
się, obsuwać się, obsunąć się (o murze, zie­
mi). Imsł. b. обсыпанный, obsypany.

Обсыхать, обсохнуть, obsychać, obe­
schnąć. , .

Обсѣвать, обсѣять, obsiewać, obsiać, 
zasiewać, zasiać; || Обсѣваться, być obsie­
wanym, zasiewanym; || obsiewać swoje po­
le. Imsł. b. обсѣянный, obsiany, zasia­
ny.

Обсѣвка, -и, ź. obsiew, obsiewanie, ob­
sianie; II Обсѣвки, -ВОКЪ, mn. wysiewki, 
otręby.

Обсѣвокъ, -вка, m. obsiew, miejsce nie- 
zasiane, pominięte przypadkiem śród za­
sianego gruntu.

Обсѣвъ, -a, m. ob. Обсѣвка.
Обсѣдать, обсѣсть, obsiadać, obsiąść, 

obsieść, naokoło czego zasiadać.
Обсѣкать, обсѣчь, ociosywać, ociosać, 

obcinać, obciąć, obsiec; || Обсѣкаться, być 
obciosywanym, obcinanym; || pociąć się (o 
włosach). Imsł. b. обсѣченный, obciosa- 
ny, obcięty.

ОбсѣменЯть, обсѣменить/)». Обсѣвать^ 
обсѣять.

Обсѣсть, ob. Обсѣдать.
Обсѣчь, ob. Обсѣкать.
Обсѣять, оЪ. Обсѣвать.
Обтаивать, обтаять, odtapiać, odtopid, 

stopić, roztopić; I) odtajać, zaczynać, top­



Обтачивать 389 Обходить
nieć, puszczać, zamróz. Imsl. b. обтаян­
ный, odtajany, stopiony.

Обтачивать, обточить, odtaczać. odto- 
czyć, wytoczyć tokarskąrobotą; || Обтачи­
ваться, być odtaczanym, wytaczanym. 
Imsl.b., обточенный, odtoczony,wytoczony.

Обтачивать, обтачать, przyszywać, 
przyszyć jedno na drugie; || Обтачивать­
ся, być przyszytym jedno na drugie. Imsl. 
Ь. обточенный, przyszyty.

Обтаять, ob. Обтаивать.
Обтекать, обтёчь, c pływać, opłynąć, 

płynąć około czego, oblewać.
Обтерёть, ob. Обтирать.
Обтесать, ob Обтёсывать.
Обтёска, -и, ź. Cies. osztorcowanie, o- 

heblowanie, ociosanie. Обтёска кромокъ 
У досокъ, osztorcowanie kraju desek.

Обтёсывать, обтесать, ociesywać, ocio- 
sywać, ociesać, osztorcować, zheblować; 

II Обтёсываться, być ociosywanym. Imsl. 
Ъ. обтёсанный, ociosany, osztorcowany.

Обтечь, ob. Обтекать.
Обтирать, отирать, обтереть, отерёть, 

obcierać, ocierać, obetrzeć, otrzeć, wycie­
rać; fi Обтираться, obcierać się, wycierać 
Bię. Imsl. b. обтёртый, obtarty, wytarty.

Обтовой, hurtowny, ryczałtowy.
Обтовщикъ, -à, m. prowadzący handel 

hurtowny.
Обтомъ, psk. na hurt, hurtem, ryczał­

tem.
Обточать, обточйть, ob. Обтачивать.
Обтыкать, обтыкать, obtykać, otykać, 

obetkać, otkać, obetknąć. Imsl. b. обты­
канный, obetkany,otkany.

Обтягивать, обтянуть, obciągać, obcią­
gnąć, powlekać, powlec, okrywać, okryć; 

II rozciągać, rozciągnąć; || Обтягиваться, 
obciągać się. Imsl. b. обтянутый, obcią­
gnięty, powleczony, okryty.

ОбтЯжка, -и, ł. obcisłość. Въ обтЯжку, 
Obcisło, obciśle, przylegając do ciała (o 
odzieniach).

Обтяжной, obciągany. Обтяжныя пуго­
вицы, guziki obciągane.

Обувальный, wzuwalny, do obucia słu­
żący. Обувальный рогъ, róg do łatwiej­
szego wzuwania obuwia.

Обувать, обуть, obuwać, obuć; Ц dostar­
czać obuwie; I) *oszukiwać,oszukać,okpić; 
II Обуваться, obuwać się. *0буть ного 

*ЗЪ сапогбвъ въ лапти, przyprawić kogo 
о zgubę, przywieść do upadku. Imslb. 
•бутый, obuty.

Обувь, -и. ź. obówie, obuwie.
Обугливать, обуглить, zamieniać, za­

cenić w węgiel; (I Обугливаться, być za­
mienianym w węgiel. Imsl. b. обуглен- 
■ьіи, zamieniony w węgiel.

Обуживать, обузить, zwężać, zwęzić, 
■cicśniać, ścieśnić; || Обуживаться, zwę- 
ta^s',Ç- Imsł.b. обуженный, zwężony.

Обуза, -ы, ź. ciężar, kłopot, ambaras.

Обузданіе,-Ія, n. pohamowanie, poskre- 
mienie.

Обуздывать, обуздать, hamować, po­
hamować, poskramiać, poskromić, uśmie­
rzać, uśmierzyć; || Обуздываться, być po­
hamowanym, poskromianym, uśmierza­
nym. Imsl. b. обузданный, pohamowany 
i t. d.

Обузить, ob. Обуживать.
Обуреваніе, -ія, n. wzburzenie, wstrzą- 

śnienie; II wzruszenie gwałtowne.
Обуревать, wzruszać, wstrząsać, mio­

tać czém, poruszać, podniecać, wichrzyć: 
II Обуреваться, wzruszać się, wstrząsać 

się, wichrzyć się i t. d. Корабль обурева­
ютъ волны, bałwany miotają okrętem. 
Обуреваться страстЯми, być igraszką na­
miętności.

Обусловливать, обусловить, kłaść wa­
runki, uwarunkować; || Обусловливаться, 
być zależnym, zawisłym, zależeć, zawi­
snąć. Imsl. b. обусловленный, uwarun­
kowany, zależny, zawisły.

Обуть, ob. Обувать.
Обухъ, -a, m. obuch, ucho siekiery; || 

♦człowiek tępy, pień, mazgaj. Przysl. 
Онъ на обухѣ рожь молотитъ, зерна не 
уронитъ, ze wszystkiego potrafi wyciągnąć 
zysk, jest to wielki skąpiec. Плётьюобу- 
ха не перебьешь, ob. Плеть.

Обучать, обучить, nauczać, nauczyć; [| 
Обучаться (чему), uczyć się czego, nau­
czyć się. Imsl. b. обученный, nauczony, 
wyuczony.

Обучёніе, -ія, n. nauczanie, nauczenie, 
nauka, wychowanie.

Обучить, об. Обучать.
Обушникъ, -а, т. narzędzie kowalskie 

służące do naprawiania siekier.
ОбуЯть, opanować, ogarnąć.
Обхаживать, обходить, przebiegać 

przebiedz, zwiedzać, zwiedzić. Я обхо- 
дйлъ весь гбродъ, zwiedziłem całe mia­
sto.

Обхаркивать, обхаркать, opluwać, o- 
pluć, oplwać. Imsl. b. обхарканный, o- 
plwany.

Обхватить, ob. Обхватывать.
Обхватъ, Охватъ, -а, т. długość obu 

ramion, naręcze, objęcie, ogarnienie.
Обхватывать, обхватить, obejmować, 

objąć, ogarniać, ogarnąć; || Обхватывать­
ся, być obejmowanym, ogarnianym. Imsl. 
b. обхваченный, objęty, ogarnięty.

Обходйтельно,р«к. uprzejmie.
Обходительность, -и, ź. uprzejmość, 

przystępność.
Обходительный, uprzejmy, przystępny.
Обходйть, обойти, obchodzić, obejść, 

omijać, ominąć; || wyprzedzać, iść na­
przód; II Woj. zajść z tyłu, wziąć tył; || 
pominąć, zostawić kogo bez nagrody, oka­
zywać łaskę z uszczerbkiem drugiego (no. 
w otrzymam»posady)-, || Обходилься,trak­
tować kogo (to jaki sposdb), obejść się



390 Общипывать
Обхбдный

Обще, psk. spólnie, razem, łącznie.
Общеармёйскій, dla caléj armji prie

2ПОбщежйтель, -я, m. zakonnik w klasztfr 
rze żyjący, braciszek.

Общежйтельно, psk. w sposób towarzy 
ski, społeczny. .

Общежйтельность, -и, ł. towarzyskość.
Общежйтельный, towarzyski, społeczen- 

ski, łatwy w pożyciu, stworzony do spo­
łecznego pożycia.

Общежйтіе, -Ія, Общежительство, -a, n 
życie towarzyski', społeczne; l| osobne 
urządzenie niektórych klasztorów-, gdzie 
zakonnicy nie mają własności,lecz wszyst­
ko dostają od klasztoru.

Общенарбдный, powszechny, ogólny, 
należący do całego narodu, narodowy 
Общенарбдный языкъ, język narodowy, 
mowa narodowa. Общенародное право, 
PX=rn7,e..,5. poetek Og61n,.

Общеполезный, pożyteczny dla ogolu..
Общественный, społeczny, towarzyski, 

wspólny, spólny, powszechny, gminny po­
spolity, publiczny. Общественное благо, 
dobro powszechne. Общественная поль­
за, pożytek powszechny. Общественная 
жизнь, życie publiczne, społeczne. Об­
щественное мнѣніе, opinja powszednia. 
Общественныя должности, urzędy publi­
czne. Общественное имущество, mają­
tek gminny Çioloéciaüskij

Общество, -a, n. społeczeństwo, społe­
czność towarzystwo , stowarzyszenie , 
współka; || emina; || zgromadzenie, korpo­
racja, cech. Чековѣкъ рожденъ для ббще- 
ства, człowiek stworzony jest do towarzy­
stwa. Учёное общество, towarzystwo na­
ukowe. Общество анонймное, акціонер­
ное współka anonimna, bezimienna; — И» 
паяхъ, współka udziałowa; благотво­
рительное, towarzystwo dobroczynności 
- страховое (отъ огнй), towarzystwo 
ogniowe; - нредйтное, towarzystwo kre­
dytowe Дворянское, купеческое, ме­
щанское общество, zgromadzenie szlach­
ty kupców, mieszczan. Цеховое обще­
ство. zgromadzenie cechowe. Сельское 
общество, gnlińa wiejska, gromada wiej-

Общеупотребйтельный, powszechnie u- 
żywany, powszechnie przyjęty.

Община,-ы, ź. wspólność majątku; || 
gmina, połączenie kilku wsi pod jednym 
zarządem; || stowarzyszenie osób płci zeń- 
skiéjL w celu religijnym, bez przyjęcia 
ślubów zakonnych.

(Общинный, gminny, do gminy należący.
Общйпывать, общипать, oskub vwae, os­

kubać, obrywać, oberwać; || * obdzierać, 
obedrzeć, odrzeć, wyzuć kogo z czego; || 
Общипываться, być oskubywanym. Ims*. 
b. общйпанный, oskubany.

■ КІШ. II П.ѴОІ6ѵѴП<»Ѵ ---- . ж
Wldzaćwydatki; || obchodzići się czém 
przestawać na czém, obchodzić się, obejść 
6ą bez czego. Обойти весьгбродъ,obejść, 
■clodzić całe miasto. Мы обошли ихъ 
неподалёку отъ города, <y^z.edz,’lsJJ? 
ich niedaleko od miasta. И oj. Сбоити 
непріятеля, zajść z tyłu nieprzyjaciela. 
Eró обошлй чиномъ, zostawionego bez po­
sunięcia na wyższą, rangę. Онъ обошелся 
CO мною очень вѣжливо, przyjął mnie bar­
dzo grzecznie. Просто обходиться съ 
*Ьмъ, poufalić sie z kim, obchodzić się 
poufale. Домъ обошелся ему очень до­
рого, dom kosztował go bardzo drogo. 
Я и безъ него обойдусь, obejdę się i bez 
niego! Imsl. b. обойдённый, obchodzony, 
ominięty, wyprzedzony i t. d.

Обхбдный, naokoło idący, obchodzący. 
Обходи.'я стража,patrol,rond,ob.Дозоръ.

Обходъ,-а, ти. obchód, obejście doko­
ła, zakręt, zboczenie z drogi, okrążenie.

Обхожденіе, -Ія, n. przestawanie z kim, 
obcowanie, obejście się.

Обчесать, ob. Обчесывать.
Обчесть, ob. Обсчитывать. r 
Обчёсывать, Очёсывать, обчесать, о- 

ezesywać, oczesać, wyczesywać, wyczesać; 
И Обчёсываться, być oczesywanym, wy- 

czesywanym. Imsl. b. обчесанный, ocze- 
“KS”Omylenie Si6 w rachunku.

Обчищать,обчистить, oczyszczać, oczy- 
icić, chędożyć, ochędożyć; || Обчищаться, 
oczyszczać się, być oczyszczanym. Imsl.b. 
ебчйщенный, oczyszczony.

Обшанцовать, Woj. oszańcować, oko­
pać; И Обшанцоватьоя, oszańcować się, 
°\)б шарувать, обшарить, przetrząsywać, 
przetrząsać, szperać, szukać. Imsl. b. oO- 
ебренный, przetrząsany, obszukany.

Обшибать, обшибить, obijać, obić, zbi­
jać, zbić zupełnie, naokoło.

Обшивать,обшйть (cz. przysz. обошыб), 
obszywać, obszyć; || odziewać, odziać, 
przyodziewać, przyodziać kogo; || o8Z^o- 
wać, ofutrować (deskaim^, || Обшиваться, 
mopatrzać się w bieliznę i suknie; || być 
obszywanym. Imsl.b. обшйтый, obszyty, 
”d06m-B«a,dH, Ł podszycie, garnirowa- 
nie; II oszalowanie, ofutrowame ^deskami).

Обшивки, mn. ob. Пошевни.
Обшивной, oblamowany, obszyty szla­

kiem; (I używany do garmrowania, do pod­
szycia, oszalowania, ofutrowania.

Обшйрно,psk. obszernie, rozlegle.
Обшйрность, -и, я. obszerność, rozie- **

**Обшйрный, obszerny, rozległy.
Обшйть, ob. Обшивать.
Обшлагъ, -â,m. wyłoga, wyłóg (u ręla-

W<5w).



Общительность 391 Объяснять

Общительность,-и, ». hojność, szczo­
drobliwość; (I przychylność, życzliwość.

Общительный, hojny, szczodrobliwy; || 
przychylny, życzliwy.

0бщій, ogólny, ogółowy, wspólny, po­
wszechny. На ббщеѳ иждивёніѳ, ббщимъ 
иждивёніемъ, wspólnym kosztem. Общее 
мнѣніе, opinja powszechna. Общій родъ, 
(Trom.rodzaj wspólny. Общее собраніе,ze­
branie ogólne. Общее благо, dobropowsze- 
chne. Общій столъ, stół gospodarski. Въ 
ббщихъ выраженіяхъ, mówiąc ogólnikami.

Общникъ,-а, т. wspólnik, biorący w czém 
Odział; H współpracownik (akademji sztuk 
pięknych).

Общница, -ы, ». wspólniczka.
Общность, -и, ». wspólność.
Объ, Обо, ob. 0.
Объединить, ob. Объединять.
Объединеніе, -ія, ті. ujednostajnienie, 

lyednoczenie.
Объединять, объединить, zjednaczać, 

zjednoczyć, ujednoczyć, w jodno łączyć; || 
Объединяться^ednoczyć się, ujednoczyć 
się. Imsl. Ъ. объединённый, ujednoczony.

Объективъ, -а, m. (объективное сто- 
нлб), Opt. szkiełko ku widokowi obró­
cone, t. j. ostatnie w perspektywie, szkło 
przedmiotowe.

Объемистый, znacznéj objętości, gruby.
Объёмъ, -a, m. obwód, ob. Обхватъ; || 

rozciągłość, objętość, grubość; || j/uz.dja- 
pazon, przestrzeń dźwięków od najniższe­
go do najwyższego (w glosie lub instru­
mencie).

Объйгрывать, ob. Обыгрывать.
Объииозёмиться, zcudzoziemczeć.
Объйскивать, ob. Обыскивать.
Объусловливать, ob. Обусловливать.
Объѣдало, -а, т. Объѣдала, -ы, wsp. 

pasożyt, darmozjad, darmozjadką.
Объѣдать,объѣсть (cz. przysz. объёмъ) 

objadać, objeść; || ogryzać, ogryźć; || 
objadać, objeść kogo, często napraszać 
się na obiad do kogo;|| Объѣдаться,obja­
dać się, obżerać się. Imsl. b. объѣденный, 
objedzony, ogryziony.

Объѣдки, -овъ, nm. niedojadki.
Объѣздить, ob. Объѣзжать.
Объѣздка,-и, ». utresowanie, ujeżdże­

nie konia.
Объѣздникъ, -а, Объѣздной, -aro, m. 

objeżdżający w nocy posterunki dla prze- 
konaniasię wich czujności,ulice miast i t.p.

Объѣздчикъ, -a, m. dozorca, strażnik 
eelnv.
i, ®”ѣѣздъ, -а, ти. objaźdżka (po kraju)", 
H rewizja, wizytowanie (np. urzędników); 
II zakręt, zboczenie z drogi, kołowanie, 
okrążenie: || Объѣздъ, объѣздная стра­
на, patrol, objaźdżka.

Объѣзжать, объѣхать, objeżdżać, ob­

jechać, wędrować, jeżdżąc dozierać po­
rządku, zbaczać ze zwykłej drogi, omijaĄ 

II wyścignąć, prześcignąć; || otaczać, osko» 
czyć.

Объѣзживать, Объѣзжать, объѣздите^ 
objeżdżać, objeździć, ujeżdżać, wprawia® 
do jazdy (konia); || ОбъѢзживаться, być 
objeżdżanym, ujeżdżanym. Imsl. b. обѣ» 
Ѣзжениый, objeżdżony, ujeżdżony, wpra­
wiony do jazdy.x

Объѣзжій, objezdny. Объѣзжая дорога, 
zakręt, zboczenie ze zwykłej drogi.

Объѣсть, ob. Объѣдать, 
Объѣхать, ob. Объѣзжать.
Объявитель, -ля, т. deklarent, oświad- 

czyciel.
Объявительница, -ы, ». kobieta składa­

jąca deklaracją, oświadczająca lub zezna­
jąca co.

О бъя в йте л ь н ы й, zawieraj ący oświądcze- 
nie, zeznanie.

Объявйть, ob. Объявлять,
Объявленіе, -ія, ті. Объйвка, -и, ». ogło­

szenie, oznaj mienie, obwieszczenie,oświad­
czenie, deklaracja, uwiadomienie, zawia­
domienie. Объявленіе приказа, ogłoszenie 
rozkazu. Объявлёніе приговора,oznaj mie­
nie wyroku (sądu). Объявлёніе о вступ­
леніи въ бракъ, zapowiedzie. Praw, экзе­
куціонное объявлёніе, wezwanie ekzeku- 
cyjne. Объявлёніе согласія, poprzestanie 
na czém.

Объявлять, объявйть, ogłaszać, ogło­
sić, oznajmiać, oznajmić, obwieszczać, ob­
wieścić, oświadczać, oświadczyć, deklaro­
wać, zadeklarować, uwiadamiać, uwiado- 
тіё;||Объявлйться,Ьу0 ogłaszanym, oznaj­
mianym, oświadczanym i t. d. Imsl. b. 
объявленный, ogłoszony, oznajmiony, o- 
świadczony i t. d. ,

Объягниться, ob. Ягниться.
Объяденіе,-ія, ті. co najlepszego w je­

dzeniu, sam kwiat, sam wybór.
Объясачивать, объясачить, obciążać, 

obciążyć daniną, nakładać, nałożyć ha­
racz. Imsl. b. объясаченный, obciążony 
daniną, haraczem.

Объяснёніе, -ія, ті. objaśnienie, wykład, 
wytłómaczenie, deklaracja, oświadczenie. 
У меня съ нймъ было объяснёніе, miałem 
z nim rozmowę, wchodziłem w potrzebne 
objaśuienia.06bHCHÓHie въ любвй, oświad­
czenie się z miłością.

Объяснитель, -я, тп. objaśniający, tłó- 
macz, komentator.

Объяснительный, objaśniający, wykła­
dający.

Объяснять, объяснйть, objaśniać, obja­
śnić, wyjaśniać, wyjaśnić, tłómaczyć, wy- 
tłómaczyć, wykładać, wyłożyć; || Объя­
сняться, być objaśnianym, wyjaśnianym: 

I) rozmówić się z kim. Praw, неспособны! 
объясняться, niezdolny do wysłowienia. 
Imsl.b. объяснённый, objaśniony, wyja­
śniony i t. d.



Объйтіе 392 Обязательность

Объятіе, -ія, п. uścisk, uściśnienie, obję­
cie.

Объятность, -и, ź. objętność, zdolność
•bej mowania, pojmowania.

Объятный, objętny, dający się objąć, 
łatwy do objęcia.

ОоъЯть, objąć, ogarnąć. Объять, взо­
ромъ, ogarnąć jedném spój rżeniem.Ужасъ 
ебъйлъ его, strach go ogarnął. Пламя 
объйло весь домъ, ogień ogarnął cały 
dom. * Объять умомъ, ogarnąć co rozu­
mem. Imsł. Ъ. объятый, objęty, ogarnię­
ty.

Обыватель, -ля, m. właściciel domu lub 
gruntu w mieście, obywatel.

Обывательница,-ы, ż. właścicielka do­
mu lub gruntu w mieście, obywatelka.

Обывательскій, obywatelski.
Обыгрывать, Объйгрывать, объиграть, 

ogrywać, ograć kogo (w grze j"akiej)j, || do­
skonalić instrument muzyczny graniem; || 
Обыгрываться, ogrywać się, przez granie 
doskonalić się (o instrumencie muzycznym). 
Imsł. b. обыгранный, ograny.

Обыденно, Обыденкою, psk. w przecią­
gu dnia jednego.

Обыдённый, w przeciągu dnia jednego 
dokonany.

Обыкать, обыкнуть, przyzwyczaj ać się, 
przyzwyczaić się.

Обыклый, przywykły, przyzwyczajony.
Обыкновеніе, -ія, n. zwyczaj, obyczaj, 

nawyknienie, przyzwyczajenie, używanie, 
użycie czego. По обыкновенію, psk. wedle 
zwyczaju, zwyczajnie. Здѣсь такое обы- 
кновёніѳ, taki tu zwyczaj. Это вошло въ 
обыкновеніе, to weszło w użycie.

Обыкновенно, psk. zwykle, zwyczajnie, 
pospolicie.

Обыкновенный, zwykły, zwyczajny, po­
spolity.

Обыкнуть, ob. Обыкать.
Обыскивать, Объйскивать, обыскать, 

wyszukiwać, wyszukać, przetrząsać, prze­
trząsnąć, rewidować, zrewidować; || Обы­
скиваться, poszukiwać u siebie; |j być re­
widowanym. Imsł. b. обысканный, zrewi­
dowany i t. d.

Обыскной, należący do rewizji, do szu­
kania kogo, czego.

Обыскъ, -a, m. szukanie, poszukiwanie, 
rewizja; || badanie, śledztwo, indagacja; || 
Świadectwo o narzeczonym i narzeczonej, 
wpisane do księgi kościelnój, iż zabiera­
jący się do małżeństwa nie są w pokre­
wieństwie.

Обычай, -ая, m. zwyczaj, obyczaj, uży­
wanie, użycie czego.

Обычайно, ob. Обыкновенно.
Обычайный, ob. Обыкновенный.
Обычливый, uparty, uporczywy, krną­

brny.
Обычно, psk. zwykle, zwyczajnie.
Обычный, zwykły, zwyczajny.
Обыщикъ, -a, m. Stor. oprawca, łapacz.

Обьярйнный, morowy, z mory (mateyï 
jedwabnej).

Обьярь, -и, ź. mora {materja jedwabna).
Обѣгать, обѣжать, obiegać, poobiegać: 

||wyścigać, wyścignąć kogo, wyprzedzićj|| 
unikać kogo.

Обѣдать, obiadować, jeść obiad.
Обѣденный, obiadowy; || mszalny, od 

mszy świętej.
Обѣдница, -ы, ź. osobliwe nabożeństwo 

odprawiające się zamiast liturgji czyli 
mszy świętój.

Обѣдня, -и, ź. msza święta. Ранняя o- 
бѣдня, pierwsza msza.

Обѣднялый, Обѣднѣлый, zubożały, po­
dupadły.

Обѣднять, Обѣднѣть, zubożeć, podu­
paść. ,. ,

Обѣдъ,-a, zdr. обѣдецъ,-дца, m. obiad, 
obiadek.

Обѣливать, обѣлйть, pobielać, pobie­
lić, białą farbą pokrywać; || Обѣливаться, 
pobielać się. Imsł. b. обѣлённый, pobiela­
ny.

ОбѢлна,-и, i. pobielenie, pokrycie białą 
farbą. ... ,

ОбѢлъ, -a, m. Star, uwolnienie od po­
datków.

Обѣльный, Star, uwolniony od podat­
ków. . . .

Обѣтный, Star, ofiarowany, dany jako 
wotum.

Обѣтованіе, ob. Обѣщаніе.
Обѣтованный, obiecany, przyrzeczony. 

Обѣтованная земля, ziemia obiecana (<Z/a 
Izraelitów).

Обѣтъ, -a, m. ślub, wotum. Дать обѣтъ, 
uczynić ślub czego, zrobić wotum. Тор­
жественный обѣтъ, uroczysty ślub. .

Обѣщаніе, -ія, n. obiecanie, obietnica, 
przyrzeczenie. Дать клйтвѳнное обѣща­
ніе, poprzysiądz, przysiądz co zrobić, za­
kląć się, że....

Обѣщанникъ, -a, m. który uczynił ślub 
pracować w klasztorze, nie pobierając za 
to żadnej płacy.

Обѣщанница, -ы, i. która uczyniła ślub 
pracować w klasztorze, nie pobierając za 
to żadnej płacy.

Обѣщатель,-я, zn. obiecujący, który obie­
cuje, przyrzeka co.

Обѣщательница, -ы, ź. która obiecuje, 
przyrzeka co. . .

Обѣщать, обѣщаться, obiecywać, obie­
cać, przyrzekać, zapewniać; || Обѣщаться, 
zrobić wotum, uczynić ślub. Imsł. b. обѣ­
щанный, obiecany, przyrzeczony

Обязанность, -и, ż. zobowiązanie się, 
obowiązek,powinność.Поставляю себѣ въ 
обязанность, biorę sobie za powinność. 
Считаю своею обязанностію, poczytuję 
sobie za obowiązek.

Обязательно,psk. grzecznie, uprzejmie.
Обязательность,-!, i. usłużność,uprzej­

mość.
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Обязательный, obowiązujący; || usłużny, 
przejmy.

Обязательство, -а, n. zobowiązanie się, 
Erzyrzeczenie, oblig, obligacja, umowa, 

ontrakt. Вступить въ обязательство, 
tobowiązać się. Долговое обязательство, 
oblig. Обязательство по договору, zobo­
wiązanie umowne. Письменное обязатель­
ство, umowa na piśmie,

Обязывать, обязать, obowiązywać, о- 
bowiązać, zobowiązać, zobowiązywać, zmu- 
•zać, zmusić,; skłaniać, skłonić. Обязать 
■рисйгою, związać przysięgą. Онъ обЯ- 
•анъ ему состояніемъ, жизнію, winien mu 
majątek, życie. Я ему ничѣмъ не обЯ- 
•анъ, nic mu nie jestem winny, nie jestem 
mu obowiązany. Imsł. Ъ. обязанный, obo­
wiązany, zobowiązany,

Овалъ, -a, m. owal, forma owalna.
Овальность, -и, ź. owalność, jajowatość, 

obłość.
Овальный, owalny, okrągło-podługowa- 

ty, jajowaty, obły.
Овдовѣлый, owdowiały.
Овдовѣть, ob. Вдовѣть.
Овенъ, przyp. dr. Овна, m. Koić. Sł. 

baran; |j Astr. Baran (konsteUącja).
Овершивать, свершить, pod strych u- 

kładać, ułożyć (stogr зг'апа).
Овершье, -шья, n. wierzch stogu siana.
Овесъ, przyp. dr. овса, m. owies.
Овечій, owczy.
Овечка, -и, ż. zdr. owieczka, ob. ОвцЯ.
Овинный, do suszarni zbożowój nale­

żący.
Овинъ, -a, zdr. овйнецъ, -нца, m. suszar­

nia zbożowa, stodoła.
Овладѣвать, овладѣть, opanowywać, 

opanować, zdobywać, zdobyć.
Овладѣніе, -Ія, n. opanowanie, zdoby­

cie.
Оводйстый, pełen giezów, ślepów, śle­

paków.
бводъ, -a, m. giez, ślep, ślepak (owad).
Овощная,-ой, ż. warzywnia,skład, sklep 

warzywny czyli jarzynny.
Овощникъ, -a, m. przedający ogrodowi- 

ny, ogrodowizny, jarzyny, włoszczyzny.
Овощница, -ы, ź. przekupka przedająca 

ogrodowizny, włoszczyzny i t. p., ziele- 
niarka.

Овощный, warzywny, jarzynny, wło- 
ezczyźniany.

Овощъ, -a, m. ogrodowizna, jarzyna, 
włoszczyzna, potażerja.

Оврагъ, -a, m. zdr. овражекъ, -жка, wą- 
V а, w,%*lół, wądołek.

Овражистый, wąwozisty, wądolisty, pa- 
towisty.

Овражка, -и, ż. ob. Сусликъ.
Овражникъ, -а, т. Bot. świnią sałata, 

prosinka.
ОвсЯниііъ, -a, m. chléb owsiany.
ОвсЯница, -ы, ż. ОвсЯничникъ, -а, т.

Bot. trawa manianna, gatunek kostrzewy 
ОвсЯнна, -и, i. Zool. dzwoniec, poświer 

ka (ptaszek').
ОвсЯный, owsiany.
Овца, -ы, i. owca.
Овцеводство, -a, n. chów, wychów <► 

wiec.
Овцеводъ, -a, m. hodownik owiec.
Овчарка, - и, fc. owczarski pies.
Овчарникъ, -а, m. Овчарня, -ни, *> о- 

wczarnia.
Овчарный, owczarny, do owczarni na­

leżący.
Овчаръ, -a, m. owcarz.
Овчина, -ы, i. zdr. овчйнка, -e, owcza 

lub barania skóra.
Овчинникъ, -a,m. garbarz skór owczych 

lub baranich.
Овчйнный, uszyty z skór owczych lub 

baranich. Овчйнный. тулупъ, kożuch.
Овшйвѣть, ob. Вшйвѣть.
Огаживать, огадить, brudzić, zabru­

dzić, zbrudzić, zbrukać, zwalać, splamić, 
kalać; || * obrzydzać, obrzydzić (komu ja­
dło), odstręczać, odstręczyć; || Осаживать­
ся, brudzić się, walać się, plamić się, ka­
lać się Imsł. b. огаженный, zbrudzony, 
zbrukany, zwalany, splamiony, skalany.

Огарки, -овъ, mn. żużel, żużle.
Огарокъ, -рка,m. zdr. огарочекъ,-чка, 

ogarek, kawałek świecy niedopalonój.
Огарочный, żużlowy.
Огаръ, -a, m. ogorzałość od słońca.
Огарь, -и, ź. ob Огарки.
Оглавить, ob. оглавлЯть.
Оглавіе, -ія, n. Arch.it. głownica, kapi­

tel kolumny.
Оглавлёніѳ, -ія, n. spis rzeczy (zawar­

tych w książce), sumarjusz, treść.
Оглавль, -и, ż. nagłówek w uździenicy.
ОглавлЯть, оглавить, spisywać,spisać 

krótki rejestr rzeczy, zawartych w książ­
ce.

Огладывать, оглодать, ogłodywać, o- 
głodać, ogryzywać, ogryzać, ogryźć.

Оглаживать, огладить, wygładzać, wy­
gładzić, polerować, wypolerować; || * oga- 
łacać, ogołocić kogo z czego. Imsł. b. огла­
женный, wygładzony, wypolerowany.

Огласйтель, -я, m. głosiciel, ogłosiciel, 
ogłaszający co.

Огласйтельный, ogłośny, ogłaszający.
Огласйть, ob. Оглашать.
Огласка, -и, ż głośność,rozgłos, jawność, 

osława, ujma sławy; || hałas. Пустйть въ 
огласку, nadać czemu głośność, jawność, 
rozgłosić. Это дѣло получйло огласку 
sprawa ta stała віє głośną. Для избѣжанія 
огласки, dla uniknieuia hałasu, rozgłosu.

Оглашать, огласйть, ogłaszać, ogłosić 
obwoływać, obwołać, oznajmiać, oznaj 
mić, zwiastować; || Koić. zapowiadać mai 
żeństwo, czytać zapowiedź małżeństwa; Ц 
nauczać, nauczyć, nawracać do wiary; || 
Оглашаться,Ьу0 głoszonym,obwoływanym 



Оглашеніе 394 Огонёкъ
«powiadanym i t. d.; || zabrzmieć, roz­
legać się, brzmieć czóm, być pełnym od­
głosu. Imsl. b. оглашённый, ogłoszony, 
obwołany, zapowiedziany i t. d.

Оглашеніе, -Ія, n. zapowiedź (małżeń­
stwa)-, U katechizacja; [| przyjęcie katechu­
mena, ob. Оглашённый.

Оглашённый, -aro, m. katechumen, 
w pierwszych wiekach kościoła człowiek 
chrztu czekający i do niego się przygoto­
wujący.

Оглашённая, -ОЙ, ż. katechumena.
Оглобельный, należący do hołobli, ob. 

Оглобля, -и, ź. hołobla. Оглобли, -ей, mn. 
hołoble, dyszle podwójne poboczne, do 
zaprzęgu w nich konia.

Оглодать, ob. Огладывать.
Оглбдышъ, -а, Оглодокъ, -дка, m. ogry- 

жек, kawałek obkąsany, objedzony.
Оглохлый, ogłuchły.
Оглохнуть, ob. Глохнуть.
Оглупѣть, ob. Глупѣть.
Оглушать, оглушить, ogłuszać, ogłu- 

tóyć, zagłuszać, zagłuszyć, głuchym czy­
nić. Imsl. b. оглушённый, ogłuszony, za­
głuszony.

Оглушеніе, -Ія, n. ogłuszenie.
Оглушительно, psk. w sposób ogłuszają- 

jący, przeraźliwie.
Оглушйтельный, ogłuszający, przera- 

lliwy.
Оглйдка, -и, t. obejrzenie się; [| * błąd, 

omyłka. Бѣжать безъ оглядки, zmykać, 
nie oglądając się w tył, co tchu stanie.

Оглядливый, oględny, ostrożny, baczny, 
przezorny.

Огладывать, оглядѣть, oglądać, obej­
rzeć.

Огладываться, оглянуться, obzierać się, 
oglądać się, obejrzeć się. Не успѣешь o- 
глянуться, какъ я это кончу, ani spostrze­
żesz, jak ja to skończę Поглянуться не 
успѣли, какъ лѣто прошло, i nie spostrze­
gliśmy się jak lato przeszło. Оглянись на 
себй, какбвъ ты сайтъ, po sobie miarkuj, 
lub spojrzyj na siebie, jaki sam jesteś! Za- 
Btanów się nad sobą! Идй да оглядывай- 
8Я, bądź ostrożnym, bacznym.

Оглядѣться, obejrzeć się; || rozpatrzyć 
tóę, zorjentować się.

Огневидный, ognisty.
Огневикъ, -à, m. krzemień; || Med. kar- 

bunkuł, iskrzyk, wrzód ognisty.
Огневица, -ы, ź. Med. gorączka, || Bot. 

śliczne ziele, zębownik, bertam.
Огнёвка, -и, lis lub skórka lisia ognio- 

wéj sierści.
Огневой, ognisty.
Огнедышущій, ogniem buchający, ogień 

miotający. Огнедышущая repa, wulkan.
Огнемётный, ogniorzutny.
ОгнемЬръ, -a, m. pirometr, ogniomierz.
Огненный, ogniowy, ognisty; || * rozpa­

lony, gorejący, padający.

г* Огнепонлонёніе, -ія, n. ob. ОгнепоклбУ 
иичество.

Огнепоклонникъ. czciciel ognia.
Огнепоклонническій, ogniochwalczy, d® 

czciciela ognia należący.
Огнепоклбнничество, -a, n. ogniochwafc* 

stwo, czczenie ognia.
Огнепоклонничій, ob. Огнепоклбнніічеф- 

КІЙ.
Огнепостянный, Chem, ogniotrwały.
Огнестрѣльный, palny. Огнестрѣльное 

оружіе, broń palna.
Огнеупорный, ob. Огнепостойнный.
Огнйвица, -ы, ź. krzesiwo.
Огнйвный, do krzesiwa należący.
Огнйво, -а, n. zdr. огнйвце -а, krzesi­

wo, krzesiwko; || Woj. dekel u broni pal- 
néj; I) Górn. belka ociosana naokoło i uży­
wana przy urządzeniu tam; || na statkach 
rzecznych belka, na którą nawija się lina 
przy wyciągnieniu kotwicy.

Огнйстый, ognisty.
Огнищанинъ, -a, m. Star, zamożny oby­

watel.
Огнйще, -a,n. Star, ognisko.
Огнйнка, -и, ź. ob Огнёвка.
Оговаривать, оговорйть, tłómaczyć,wy- 

tłómaczyć, objaśniać, objaśnić, wykładaj 
wyłożyć; II ogadywac, ogadać, posądzaĄ 
posądzić, ganić, zganić, naganiać, nagar 
nić; II donosić, donieść kogo przed sądem, 
oskarżać, oskarżyć, zaskarżać, zaskarżyć 
kogo, opowiadać fałszywie; || Оговари­
ваться, wymawiać się, wymówić się, tłó­
maczyć się, usprawiedliwiać się. Imsl. b. 
оговорённый, wytłómaczony, objaśniony; 

I) ogadany, posądzony; || oskarżony i t. d.
Оговорка, -и, ż. zdr. оговорочка, -чим, 

wyłożenie rzeczy, wytłómaczenie, obja­
śnienie; II zastrzeżenie sobie czego, zacho­
wanie sobie pewnych praw, klauzula, wa­
runek, zawarowanie. Принимая моё пре­
дложеніе, онъ сдѣлалъ оговорку, przy­
stając na moje przełożenie, zastrzegł so­
bie (to a to), uczynił warunek. Въ условіе 
включйли слѣдующую оговорку, do kon­
traktu położono następujący warunek.

Оговорный, obwiniający, posądzający; 
II obwiniony, posądzony; || wykładający, 

objaśniający.
Оговбрщикъ, -a, m. donosiciel, denun. 

cjant, oskarżyciel.
Оговорница, -ы, ż. donosicielka, denun- 

cj antka, oskarżycielka.
Оговоръ, -a, m. doniesienie, denuncja­

cja, oskarżenie (jalszywe).
Оголить, ob. Оголйть.
Оголовь, -и, ż. ob. Оглавль.
Оголодать, zgłodnieć, ob. Голодать.
Оголять, оголйть, obnażać, obnażyć; Ц 

?olić, ogolić; II Оголяться, obnażać gig. 
msl. b. оголённый, obnażony, ogolony.
Огонекъ, нька, m. ognik, ogienek, ogie-
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*Ł Ьіѵдйщіе orÓHbKi, meteory, ognie 
twiętojanakie.

Огонёчекъ, -чиа, m. edr. об. Огонекъ.
Огбнра, «и, *. ogon; || osad, młóto, iło- 

tłiay.
Огонъ, -a, m. Mar. obręcz żelazny, do 

którego przywiązują linę. .
Огонь, przy». dr. огня, я», ogień, ‘про я- 

T* сквозь огбнь и воду, wiele ucierpieć. 
•Онъ огонь огнёмъ, on jest gorący, zapal­
czywy, popędliwy. Woj. Бѣглый огонь, 
gesty ogień. Потѣшные, увеселительные 
ОГНИ, fajerwerki. Med. Антоновъ огонь, 
gangrena.

Огораживать, огородить, ogradzać, о- 
grodzić, otoczyć, opasać; || Огораживаться, 
ogradzać się. Imsl. b. огороженный, ogro­
dzony. , , « ,Огородецъ, -дца, m. zdr. ob. Огородъ.

Огородйть, ob. Огораживать.
Огородишко, -а, п. род. nędzny warzy­

wny ogród.
Огородникъ, -a, m. ogrodnik, utrzymu­

jący ogród warzywny.
Огородничество, -a, n. chodzenie około 

ogrodów jarzyny, warzywa, ogrodowiny.
Огородничій, należący do utrzymujące­

go ogród warzywny.
Огородный, należący do ogrodu wa­

rzywnego.
Огородъ, -a, m. ogród warzywny.
Огорошить, Gmin, zmieszać kogo, zbić 

ze sztychu.
Огорчать,огорчить, martwić, zmartwić, 

zasmucać, zasmucić, trapić, strapić; || 
Огорчаться, martwić się, smucić się, tra­
pić się. Imsl.b. Огорчённый, zmartwio­
ny, zasmucony, strapiony.

Огорченіе, -Ія, n. zmartwienie, utrapie­
nie, smutek.

Огорчительно, psie, smutnie, przykro.
Огорчительный, zasmucający, smutny» 

przykry.
Огорчйть, ob. Огорчать.
ОгорѢлышъ, -a, ni. kawał drzewa opa­

lony; U człowiek opalony (od sloAca).
Огбрьклый, zgorzkniały.
Огбрькнуть, ob. Гбрькнуть.
Ограбить, zrabować, obedrzeć. Imsl. b.

•грабленный, zrabowany, obdarty.
Ограда, -Ы, ż. ogrodzenie, przedmurze;

U *obrona, opieka.
Оградный, przedmumy.
Ограждать, оградить, ogradzać, ogro­

dzić; у ‘osłaniać, zasłaniać przed czém, od 
czego; (I Ограждаться, być ogradzanym, 
osłanianym. Imsl. b. ограждённый, ogro­
dzony, osłoniony.

Огражденіе, -ІЯ, n. ogrodzenie; || osło­
nienie, opiekowanie się.

Огранивать, огранйть, szlifować, oszli­
fować. Imsl. b. огранённый, oszlifowa-

ауОграничёніе, -ія, n. ograniczenie.

Огранйченко, psk. miernie, średnio,

Ограниченность, -И, i. ograniczono*, 
mierność. .

Ограничивать, ограничить, ograniczać, 
ograniczyć; || ‘ścieśniać, ścieśnić;, || Огра­
ничиваться, ograniczać się, ścieśniać się, 
poprzestawać. Imsl. b. ограниченный, o- 
graniczony, ścieśniony; || ‘mierny, pospo­
lity, nieszczególny.

Огребать, огресть, zgrabiać, zgrabię 
(угобі'ояіг); || ‘ Gmin. Огребать дёньпц 
zbierać pieniądze, grosz.

Огрёбки, -овъ, тпп. zgrabki (np. папе).
Огресть, ob. Огребать. . . . .
Огромно, psk. ogromnie, niezmiernie, 

nadzwyczaj.
Огромность,-и, i. ogromność, ogrom, 

niezmierność.
Огромный, ogromny, niezmierny. .
Огрубѣвать, огрубѣть, grubowacieć, 

grubieć, grubszym się stawać, tyć.
Огрубѣлый, zgrubiały. , 
Огрубѣніе, -ія, n. zgrubienie. 
Огрубѣть, ob. Огрубѣвать.
Огрузать, огрузнуть, zanurzać się, za­

nurzyć się, zatapiać się, zatopić się w czém, 
zapuszczać się.

Огрузный, zanurzony, zapuszczony

Огрыза, -ы, гс$р. Огрызень, -зня,_ nu 
Gmin, gbur, człowiek swarliwy, kłótliwy.

Огрызать, огрызть, ogryzać, ogryźć, 
obkąsać; || Огрызаться, odcinać się, od­
gryzać się, bronić się zębami; || ‘odburki­
wać, odburknąć. Imsl. b. огрызенный, 
ogryziony.

Огрызливый, odgryzający się, odcina­
jący się.

Огрызокъ, -зка, m. ogryzek.
Огрызть, ob. Огрызать.
Огрѣвать, огрѣть, ogrzewać, ogrzać.

Imsl. b. огрѣтый, ogrzany.
Огрязнйть , obryzgać, powalać bło­

tem; II Огрязнйться, zabłocić^ się, błotem 
powalać się. Imsl. b. огрязненный,zabło­
cony.

Огузокъ, -зка, m. oguzie wołowe, ogo­
nowa sztuka mięsa-

Огузье, -зья, n. podogonie.
Огуменникъ, Гумённикъ, -а, m. gumno, 

klepisko; II gęś dzika.
Огумённый, przeznaczony lub należący 

do gumna.
ОгурёцЪ, -рца, m. ogórek.
Огурёчникъ,-а,т. Bot. boraks pospolity.
Огуречный, ogórkowy. Огуречная тра­

ва, ob. Огурёчникъ.
Огурчикъ, -a, m. zdr. ogóreczek.
Огустѣвать, огустѣть, gęstnieć, zgę­

stnieć.
Огустѣлый, zgęstniały.
Огустѣть, ob. Огустѣвать.
Огущать, огустйть, robić, zrobić gę*- 

szém, zgęścić.



Огущеніе______________396  Одновязный
Огущёніе, -ія, п. gęśnienie, zgęszcze- 

lie.
Ода, •Ы, ł. oda, śpiew.
Одабриварь, ob. Одобривать.
Одавливать, сдавить, przygniatać, 

przygnieść.
Одаль, Поодаль, psk. opodal, niezbyt 

daleko.
Одёривать, одарить, одарйть, obdarzać, 

obdarzyć, udarować. Imsl. Ь. одарённый, 
obdarzony.

Одвёрье, -рья, n. futrówka, futryny (и 
drzwi1).

Одежда, -ы, ź. (Gmin, одёжа, zdr. одеж­
да), odzież. Przysl. По одёжкѣ протяги- 
гивай ножки, об. Протягивать.

Одеколонь, -я, т. wódka kolońska.
Одёргивать, об. Обдёргивать.
Одеревенѣлость, -и, ż. twardnienie, 

■twardnienie; || odrętwiałość.
Одеревенѣлый, stwardziały, odrętwiały.
Одеревенѣніе, -ія, n. оЬ. Одеревенѣ- 

іость.
Одеревенѣть, stwardnieć, odrętwieć.
Одержаніе, -ія, п. otrzymanie. Одер­

жаніе побѣды, wygrana.
Одерживать, одержать, otrzymywać, 

otrzymać; || Одерживаться, przyzwycza­
jać się. Птичка одержалась въ клѣткѣ, 
ptaszek przyzwyczaił się do klatki. Одер­
жать верхъ надъ.,., przemódz, mieć wyż­
szość, wziąć nad kim górę. Одержать по­
бѣду надъ врагами, otrzymać zwycięztwo 
ead nieprzyjaciółmi. Imsł. б. одёржан- 
МЫЙ, otrzymany.

Одержймый, opanowany, dotknięty. 
Одержимый болѣзнію, dotknięty chorobą. 
Одержймый бѣсомъ, opętany od złego du­
cha.

Одёрнуть, об. Обдёргивать.
Одернѣлый, przykryty darniną.
ОдернѢть, porosnąć darniną.
Одернйть, одернйть, darniować, odar- 

nić, odarniowaĆ.
Одёръ, -дра, m. wycięczone bydlę nie- 

■datne do roboty.
Одесную, psk. Star. SI. na prawicy, po 

prawej stronie.
Одйнажды, ob. Однажды.
Одинакій, Одинаковый, jednaki, je- 

inakowy, taki sam. Одинакій ножи­
чекъ, scyzoryk o jedném ostrzu. Оди- 
■акая кровать, łóżko na jedną osobę.

Одинано, Одинаково, psł. jednako, tak 
■amo, zarówno, podobnież.

Одинаковый, об. Одинакій.
Одинакость, Одинаковость, •■, i. je- 

dnakość, tożsamość.
Одиначка, -и, ź. rzecz pojedyncza, nie- 

Biająca pary. По одиначкѣ, psk. oddziel­
nie, odrębnie, osobno, z osobna, jeden za 
drugim,po jednemu.

Одинёхонекъ, Одйнъ-одинёхонекъ, sa- 
■iuteńki.

Одинёшенекъ,об. Одинёхонекъ.
Одйннадцатый, jedenasty. Въ одйннад. 

цатомъчусу, podziesiątćj, pomiędzy dzie­
siątą а jedenastą (godziną). Въ началѣ 
одйннадцатаго, zaraz po dziesiątój. Въ 
исходѣ одиннадцатаго, blizko jedenastéj, 
przed jedenastą. Четверть одйннадца­
таго, kwadrans na jedenastą.

Одйннадцать, jedenaście.
Одинокій, samotny, sam jeden; || czło­

wiek bez familji.
Одиночество, -a, n. samotność.
Одиночка, -и, wsp. samotnik lub samo­

tnica; II jedyny robotnik w rodzinie wło­
ściańskiej zdatny na rekruta.

Одиночный, samotny, sam jeden.
Одинцовый, składający się z jednego 

kawałka pelnéj miary (o materji, tkani­
nie).

Одйнъ,?)#. (ż. одна, n. одно, тп. т.однй, 
ł. і и. однѣ), jeden, jedna, jedna, jedno; 
li jedyny, jedyna, jedyne; || sam, sa­

ma, samo. Это стоитъ одйнъ рубль, to 
kosztuje rubla. У него только одйнъ 
сынъ, ma tylko jednego syna. Ни одйнъ, 
ani jeden, żaden. Ни одйнъ не пришёлъ, 
żaden (nikt) nie przyszedł. Онъ пришёлъ 
едйнъ, on przyszedł sam. Не я одйнъ, а 
всѣ это говорятъ, nie ja tylko, lecz 
wszyscy to mówią. Одно его молчаніе до­
казываетъ, что онъ неправъ, samo jego 
milczenie dowodzi, że nie ma słuszności. 
Не одно только богатство составляетъ 
счастіе, но и спокойная совѣсть, nie sa­
mo tylko bogactwo stanowi szczęście, ale 
i spokojne sumienie. Я прошу васъ объ 
одномъ, proszę pana tylko o jedną rzece. 
Одно безпокоитъ меня, это...., tylkojedna 
rzecz mnie niepokoi, to jest....

Одичалость,-и, ż. zdziczałość. 
Одичалый, zdziczały.
Одичать, zdziczeć; || unikać ludzi, towa­

rzystwa.
Одна, об. Одйнъ.
Однажды, psk. raz, jednokrotnie.
Однако, Однано-же,р.ѵ£. jednak, jedna­

kowoż, przecie, wszakże.
Одни, об. Одйнъ.
Одно, об. Одйнъ.
Однобортный, jednorzędny, z jednvm 

tylko rzędem (o sukni1).
Однобратство, -a, n. BoL klassa roślin 

j ednowiązkowych.
Однобрачіе, -ія, n. ob. Единобрачіе. 
Одновесёльный, jedno wiosłowy.
Одновременно, psk. współcześnie, je­

dnocześnie. II jednorazowo.
Одновременность, -и, ź. współczesność, 

jednoczesność.
Одновременный, jednoczesny z czćm, 

współczesny; U jednorazowy.
Одновѣрецъ, -рца, m. об. Единовѣрецъ.
Одновязный, Muz. raz wiązany, prze­

kreślony. Одновязная нота, nuta rax 
wiązana, ósemka.



{Одноглавый 397 Одночлённый
Одноглавый, jednogłowy. Одноглавая 

йёрковь, kościół о jednéj kopule, о je­
dnej bani.

Одноглазый, jednooki.
Одногнѣздный, Bot. pojedynczy, niedu- 

beltowy.
Одногодокъ, -дна, m. rówiennik, ró­

wnych lat lub w jednym roku urodzony; || 
mający jeden rok od urodzenia. Жереб­
еекъ одногодокъ, źrebię jednoroczne.

Одногубка, -и. ź. Bot. gądziel,
Однодворецъ, -рца, m. człowiek stanu 

pośredniego między szlachtą a chłopami, 
włościanin-posiadacz. Однодворка, -и, fc. 
фона lub córka tego włościanina.

Однодневный, jednodzienny, żyjący tyl­
ko dzień jeden.

Однодольный, jednoliściniowy. Одно- 
дбльноѳ растёніе,-Soł roślina jeanoliście- 
Biowa.

Однодбмство, -a, *. Bot. klasa roślin 
•ddzielnopłeiowych.

Одножёнство, -a, *. Bok monogamija, 
jednożeństwo.

Однозвучіе, -ІЯ, n.Muz. zgodność tonów.
Однозёмецъ, -мца, m. ob. Единозёмецъ.
Однозначащій, bliskoznaczny Однозна­

чащее слово, wyraz bliskoznaczny, bli- 
Bkiego znaczenia z drugim, synonim. 
, Одноимённый, jednego imienia, noszący 
je^n.° *m*enn*^ noszący takież imię, 

Однокалйберный, jednego kalibru.
Однокашникъ, -a, m. kolega razem się

Stołujący. ,
Одноколеска, -ски, fc. ob. Одноколка.
Одноколёсный, ob. Одноколый.
Одноколка, -и, ź, karjolka, kabrjolet.
Одноколочка, -и, zdr. kabrjolecik. 
Одноколочный, do kabrjoletu należący.
Одноколый, o jedném kole, jednokoło-

Одпоколѣнный, jednoszczepowy, z te­
goż szczepu, plemienia pochodzący.

Одноколѣнчатый, Bot. jednokolanko- 
wy, j ednok olanko waty, j ednokolenny

Одноконечный, jednokończaty, jedno- 
BpiCZćLSty •

Одноконный, jednokonny, o jednym ko­
niu.

Однокопытный,Nat. pojedyncze kopyta 
mąjący.
^Однокорытникъ, -a, m. ob. Однокіш-

Однонратно, psk. jednokrotnie, jedno- 
Htóowie.

Однократный, jednokrotny, jednprazo- 
wy. Gram. Однократный видъ, forma je- 
dnothwa (o słowach1).

Однокровный, z jednéj krwi pochodzą­
cy, przyrodni.

Однолепёстный, Bot. jednopłatkowy.
Однолйчный, Gram, mojący jedną o-

*°ńę
Однолѣтній, jednoletni, jednoroczny; |j 

jednych lat, jednego wieku. Boi. 0 дм*- 
лѣтнее растёніѳ, roślina roczna, która sit 
co rok zbiera i zasiewa,

Однолѣтокъ, -тка, m. ob. Одногбдокъ.
Одномужество, -а, Одномужіе, -ія, а.

Bot. klasa roślin jednopręcikowych.
Одномѣстный, o jedném siedzeniu, je» 

dno siedzenie mający, na jedną osobę (• 
powozie1).

Одномѣсячникъ, -a, m. Bot. wietrznie®, 
zawilec (roślina).

Одноногій, jednonogi.
Однообразіе, -ія, n. jednos tajność.
Однообразно, psk. jednostajnie.
Однообразный, jednostajny.
Одноокій, ob. Одноглазый.
Одноплемённый, ob. Единоплеменный.
Однополчанинъ, -a, m. kolega pułkowy, 

wojskowy, z jednego pułku.
Однополый, na jeden rzęd guzików za­

pinany; I] Bot. jednopłciowy,
Однополѣнный,—Однополѣнныя дрові, 

drzewo opałowe, krótko szczepane.
Однорогій, jednorogi, jednorożny.
Однорогъ, ob. Единорогъ.
Однородецъ, -дца, m. jednorodźca, je- 

dnoplemieniec, człowiek tegoż plemienia, 
rodu (z drugim).

Однородность, -и, ź. jednorodność.
Однородный, jednorodny.
Однорукій, jednoręki.
Одноручный, jednoręczny.
Односёлье, -лья, n. przysiółek.
Односложный, Gram, jednozgłoskowy.
Односпальный, — Односпальная кро­

вать, łóżko pojedyncze, na jedną osobę.
Одноствольный, — Одноствольное ру­

жьё, fuzja o jednéj lufie.
Одноствбрчатый, Nat. pojedynczy f» 

muszlach).
Односторонній, jednostronny; fl • wy­

łączny, ciasny, ścisły, ściśle wzięty.
Односторонность, -в, i. jednostronność}

II wyłączność.
Однотёкъ, -a, m. gwoźdź calowy do 

przybijania desek, łat 11. p.
Одноухій, jednouchy, o jedném ucha 

z drugim uciçtém.
Однофамилецъ, -льца, m. tegoż samego 

imienia, nazwiska, noszący jedno imię 
z kimkolwiek, noszący takież imię, imien­
nik.

Однофамйлица, -ы, Ł. imiennica, imien­
niczka, kobieta tegoż z drugą imienia, na­
zwiska.

Однофамйльный, imienniczy, tegoż hmio- 
nia,

Одноцвѣтный, jednokolorowy.
Одночёльный, mający jeden otwór (• 

piecach).
Одночлённый, Gram, z jednego zdania 

złożony (.okres, perjod)*, |) Mat. Одночлен­
ная величина, monom (to algebrze), wiel­
kość wyrażona bez znaku mniéj lub wię* 
céj.



Одношёрстный  398 Ожеребиться

Одношёрстный, jednéj sierści, maścisty 
(о zuoierzçtach\

Одношкивный, о jednym kołowrotku (о 
Holc achy

Одноэтажный, jednopiętrowy.
Одногодникъ, -а, т. Bot. jednojagoda, 

parys, wronie oko.
Однѣ, ob. Одинъ.
Одобреніе, -ія, n. pochwała, przyzwole­

nie, zezwolenie, potwierdzenie czyje, zda­
nie pochlebne.

Одббривать, ob. Одобрйть.
Одобрйтель, -ля, m. pochwalający kogo 

lub co.
Одобрйтельница, -ы, ź. pochwalająca 

kogo lub co.
Одобрительный,pochwalający,pochwal­

ny-
Одобрйть, одббривать, одобрить, po­

chwalać, przyzwalać, zezwalać, potwier­
dzać; I] Одобряться, być pochwalanym, 
potwierdzanym. Imsl. b. одобренный, po­
chwalony, zezwolony, potwierdzony.

Одолей, -ея, m. Bot. ostromlecz (rośli­
na).

Одолёнь, -я, m. Bot. grzybienie, lilja 
wodna.

Одолжать, одолжйть, pożyczać, poży­
czyć, dopomódz, przyjść w pomoc komu; 

U obowiązywać, zobowiązać sobie kogo, 
oddać usługę, usłużyć komu; || Одолжать­
ся, przyjmować czyje usługi, być zobo­
wiązywanym. Imsl. Ъ. одолженный, dłu­
żny, zobowiązany, winien (mu to a to). 
Одолженный ему жйзнію, winien mu życie.

Одолжать, zadłużyć się.
Одолженіе, -ія, n. pożyczenie (komu); || 

usługa, przysługa, posługa, zobowiązanie; 
U przyjemność. Онъ здѣлалъ мнѣ боль­

шое одолжен е, okazał mi wielką usługę. 
Сдѣлайте одолжёніе, bądź pan łaskaw, 
hądź pan tak grzeczny.

Одолжйтельность, -и, ł. usłużność, zo­
bowiązanie, grzeczność.

Одолжйтельный, obowiązujący, usłu­
żny.

Одолжйть, ob. Одолжать.
Одолѣвать, одолѣть, przezwyciężać, 

przezwyciężyć, przemagać, przemódz, 
przewyższać, górować nad czém, przygnia­
tać, przygnieść.

Одолѣніе, -ія, n. przezwyciężenie, ргже- 
tnużenie.

Одолѣть, ob. Одолѣвать.
Одометръ, -а, m. ob. Путемѣръ.
Одонье, -нья, я. stêrta (zboła).
Одроль, ob. Одёръ.
Одръ, -і;т. Koéc. SI. łoże; І повіє 

leaiertelne, mary.
Одряхлѣть, zestarzeć się, об. Дряхлѣть.
Одуванчикъ, -а, т. Bot. brodawnik, po­

dróżnik
Одувать, одуть, odmuchiwać, odma- 

•hnąc, zdmuchiwać, zdmuchnąć (м>. ters).

Одумываться, одуматься, odmieniać, 
odmienić zdanie, zamiar, rozmyślić się.

Одурачивать, одурачить, durzyć, odu­
rzyć kogo, wystrychnąć na dudka, wy­
śmiać; II Одурачиваться śmiesznym, 
głupim się stawać, durzeć. Imsl. b. оду­
раченный, odurzały, wystrychnięty na 
dudka, wyśmiany.

Одурникъ,-a, m. ob Белладона.
Одурь, -и, ź. odurzenie, obłąkanie, za­

męt; |i /й/.Сбнная одурь, pb. Белладона.
Одурѣлый, odurzony, zdurzony, obłą­

kany.
Одурѣніе, -ія, n. ob. Одурь.
Одурѣть, odurzyć się, ob. Дурѣть.
Одутловатость, -и, ż. ob. Одутлость.
Одутловый, Одутлый, Одутловатый, 

odęty, pucołowaty, mający pełne policzki, 
tłusty na twarzy.

Одутлость, -и, ź. nadęcie, nabrzmienie, 
nabrzmiałość, obrzękłość.

Одутышъ, -a, m. Zool. rybojeź (ryba).
Одуть, ob. Одувать.
Одушевйтельный, ożywiający.
Одушевйть, ob. Одушевлять.
Одушевленіе, -ія, п. nadanie życia, du­

szy, ożywienie.
Одушевлять, одушевйть, wlewać, wlać 

duszę, życie, nadawać, nadać życie, 
ożywiać, ożywić , dodawać, dodać du­
cha , natchnąć czém; || Одушвлйться, 
nabierać, nabrać życia, ożywiać się, oży­
wić się. Imsl. Ъ. одушевлённый, ożywiony, 
natchniony.

Одышка, -и, i. astma, ciężki oddech, 
dychawica.

Одышливый, astmatyczny, mający dy- 
chwawicę

Одышникъ, -a, m, Sonświerzbnica (ro- 
ślżna).

Одышный, dychawiczny; || Bot. Одыш­
ная трава, ob. Одышникъ.

Одѣваніе, -ія, п. odziewanie, ubieranie.
Одѣвать, одѣть, odziewać, odziać, u- 

bierać, ubrać, okrywać, okryć; || ubierać 
się, wkładać na siebie suknię; || okrywać 
się. Imsl. b. одѣтый, odziany ubrany, o- 
kryty.

ОдѢлЯТЬ, одѣлить, rozdzielać, poroz­
dzielać, rozdawać, porozdawać; || przy po­
dziale nie dodawać należącój części. Imsl. 
b. одѣлённый, rozdzielony, podzielony, 
wydzielony.

Одѣть, ob. Одѣвать.
Одѣяло, -a, n. kołdra.
Одѣяльный, do kołdry należący.
Одѣйльце, -a, n. zdr. kołderka.
Одѣйніе, -ія, я. odzież, szata.
Ожать, ob. Ожимать.
Ожега, Ожога, -e,ż. opareelüna, opaio* 

nizna.
Ожёгъ, -a, ».r<*og, oteg do wzruss^ÉR 

taruw piecu.
Ожеребйтъдя, ob. Жеребйтьоя.



Ожерелокъ 399 Озорочекъ
Ожерелокъ, -лка, zdr. ожерелочекъ, 

*№а, та. Star, futrzany kołnierz; || obróża 
(na szyi psa).

Ожерелье, -лья, п. naszyjnik, obręcz, 
ozdoba na szyi (z pereł, korali i t. p.y

Ожестклый, stwardziały.
Ожесточать, ожесточить, jątrzyć, roz­

jątrzyć (umysŹ), oburzać się, oburzyć; || 
Ожесточаться, rozjątrzyć się. Imsł. b. 
ожесточённый, rozjątrzony, oburzony.

Ожесточеніе,-ІЯ, n. rozjętrzenie (umy- 
**M)> oburzenie.

Ожестѣлый, stwardziały.
Ожестѣніе, -Ія, n. stwardnienie.
Ожечь, об. Обжечь.

. Оживать, ожйть, odżyć, ożyć; || pokrze­
piać się, pokrzepić się.

Оживйтельный, ożywczy, ożywiający.
Оживленіе, -ІЯ, n. ożywienie, orzeźwie­

nie.
Оживлйть, оживйть, dawać życie, oży­

wiać, ożywić, orzeźwiać, orzeźwić; || Ожи­
вляться,^ożywiać się, nabierać życia. Imał. 
6. оживлённый, ożywiony.

Оживотвореніе, pb. Оживленіе.
Оживотворйтельный, об. Оживйтель- 

мый.
Оживотворйть, оживотворйть, об. Ожи­

влять.
Ожигать, об. Обжигать.
Ожиданіе, ія, 7?. oczekiwanie, spodzie­

wanie się.
Ожидать, oczekiwać, spodziewać się. 

imsł. б. ожйданный, oczekiwany.
Ожижать, ожать, (cz. przysz. ожжу), na­

ciskać, nacisnąć.
Ожйна, -Ы, ż. Bot. jerzyna, orzyna (o- 

woc), об. Ежевика.
Ожин ат ь, ожать (cz. przysz. ожну), ро- 

tynać, pożąć. Imsł. б. ожатый, pożnięty.
Ожога, об. Обжога.
Озаботить, об. Озабочивать.
Озабоченіе, -ія, п. troskliwość, staranie, 

kłopot, nawał roboty, zafrasowanie.
Озабочивать, озаботить, zadawać za­

dać troski, frasować, zafrasować; L Озабо­
чиваться (чѣмъ), zatrudniać się, praco­
wać nad czém, dokładać starania w czém 
Imsł.b. озабоченный, zafrasowany.

Озадачивать, озадачить, zadawać ko- 
mu trudności, wprowadzać, wprowadzić 
kogo w kłopot, nabawić komu kłopotu. 
Imsł. 6. озадаченный, wprowadzony w

, Озарёніе, -Ія, n. oświecanie, oświece­
nie.

Озарйть, озарять, oświecać, oświecić, 
*ucać blask.

Оземь, psk. o ziemię, na dół.
Озеристый, jeziorzysty, pełen jeiior.
Озерище, -a, n. miejsce gdzie dawniej

•yło jezioro.
Озерко, -â, u. zdr. jeziorko.
Озерный, jeziorny, od jeziora.

Озеро, -а, ті. jezioro.
Озймица, -ы, ź. Star. ob. 0зимь.
Озимный, Озимый ozimy. Озимый 

zboże ozime.
Озимовать. об. Зимовать.
Озимовый, Озймый, об. Озимный.
Озимь, -и, 5. ozimina.
Озирать, oglądać; || Озиратья, oglądać 

się.
Озлащать, озлатйть,*рогіасаб, pozłocić 

(о słoAcuy, (І Озлащаться, być pozłacanym. 
Imsł. б. озлащённый, pozłocony.

Озлить, об. Злить.
Озлобить, об. Озлоблйть.
Озлобленіе, -ія, 7і. rozdrażnienie, złość.
Озлоблять, озлобить, rozdrażniać, roz­

drażnić, rozgniewać, rozzłościć; || Озло­
бляться, gniewać się, złościć się. Imsł. b. 
озлобленный, rozdrażniony, rozgniewany, 
rozłoszczony.

Ознакомливать, ознакомить, obznaja- 
miać, obznajomić, zapoznawać, zapoznać, 
dać poznać co; || Ознаномливаться, ob- 
znajamiać się z czem; |j zapoznawać się, 
zaznajamiać się z kim. Imsł. b. ознаком­
ленный, obznajomiony.

Ознаменованіе,-ія, fi. znak; || pamiątka. 
Въ ознаменованіе своёй благодарностію 
na znak lub w dowód swej wdzięczności. 
Въ ознаменаваніе побѣды, na pamiątkę 
zwycięztwa.

Ознаменовывать, ознаменовать, zna­
mionować, oznajmiać, oznajmić, okazy­
wać, okazać, oświadczać, oświadczyć;]} 
sławić, głosić; || Ознаменовываться, (кре­
стомъ), żegnać się. Imsł. б. ознамено­
ван H ы й, znamionowany.

Означать, означить, oznaczać, ozna­
czyć, naznaczać, naznaczyć, wskazywać^ 
wskazać; || znaczyć, mieć znaczenie; g 
Означаться, pokazywać się, pokazać się; 
być naznaczonym. Imsł. б. означенныя, 
oznaczony, naznaczony, wskazany.

Означеніе,-ія, ті. oznaczenie, wskazanie, 
skazówka.

Означить, ob. Означать.
Озноба, -ы, i. odziębienie, odmrożenie.
Ознобйть, об. Озноблять.
Озноблёніе, ія, ті. ob. Озноба.
Озноблять, ознобйть, odziębiać. odrie- 

bić, odmrażać, odmrozić. Imsł. b. озно­
бленный, odziębiony, odmrożony.

Ознобъ, -а, та. dreszcz, drżenie, mrowie, 
zimno. Лихорадочный ознобъ, ogrąłka, 
ograszka, zimnica.

Озолотйть, ozłocić; || ewzbogadć.
Озорникъ, -а, та. zuchwalec, zawadjaka.
Озорнйца, -ы, i. kobieta zuchwała.
Озорнйчать, stawać się zuchwałym.
Озорнйческій, zuchwalczy.
Озорнйчество, -a, n. zuchwalstwo, zu­

chwałość.
Озбрны й, zuchwały.
Озорочекъ, -чиа, та. ob. Зрачекъ
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Озябать, озябнуть, ziębnąć, zziębnąć, 
eeuć zimno. Я озябъ, zimno mi. У меня 
Йгв озябли, nogi mi zziębły.

Озйблый, zziębnięty.
Озябнуть, об. Озябать. ,
Ой, wykrz. oj! о! » Ой ли? czy istotnie 

tak jest? , ,
Окаблучёчить, об. Каблучечить. ,
Оказаніе, -ія, п. okazanie, wyświadcze­

nie poparcie. Для оказанія помощи, dla 
dopomożenia, dla przyniesienia pomocy.

Оказія, -іи, ż. об. Случай.
Оказывать, оказать, okazywać, okazać, 

świadczyć, wyświadczyć; J| Оказываться, 
pokazywać się, objawiać się, byc rozpozna­
nym. Imsl. b. оказанный, okazany, o- 
iwiadczony.

Окаймить, szlakiem obszyć.
Окалечить, okaleczyć.
Окалина, -ы, ź. fuz metalów, zędra, zu-

Окалывать, об. Обкалывать. 
Окаменйть, об. Окаменять. , .
Окаменѣлость, -и, ż. skamieniałość. 
Окаменѣлый, skamieniały. . . 
Окаменѣніе, -ія, n. skamienienie, 

mienienie się w kamień. .
Окаменѣть, skamienieć, zamienić

za- 

eię 

za-
kaiinieóe

Окаменять, онаменйть, zamieniać, 
mienić, obracać, obrócić w kamień. . Imsl. 
Ъ. окамененный, zamieniony w kamień.

Оканчивать, окончить, kończyć, dokoń- 
czać, dokończyć, skończyć; || Оканчивать­
ся, kończyć się, ob. Кончать. Imsl. o. 
оконченный, dokończony skończony.

Окапать, об. Закапать.
Оканчивать, окоптить, kopcić, okopcić, 

wędzić: I, odymiać, odymić.
Окапывать, окопать, okopywać, okopać 

(rowem): || Окапываться, Woj. oszańco- 
wać się. Imsl. б. окопанный, okopany.

Окармливать, окормить/otruwać,otruć, 
zatruwać, zatruć (np. szczurów). Imsl. b. 
еебрмленный, otruty.

Окатать, ob. Окатывать. „
Окатецъ, -тца, m. zdr. об. Окатъ.
Окатывать, окатать, zaokrąglać, zao­

krąglić: II Окатываться, zaokrąglać się. 
ZmsV. б. окатанный, zaokrąglony

Окачивать, окатить, oblewać, oblać 
(woda), skraplać, skropić; || Окачиваться, 
oblewać się, skrapiać się. Imsl б. окачен 
ный, oblany, skropiony.

Окашивать, окосить, kosić, skosić, oko­
lić w koło; U Окашиваться, być okoszo- 

^Окайнникъ, -a, m. bezbożnik, niezbot- 
■ik. . . .Окайнница, -ы, i. bezbożnica, niezboż- 
В*0кайнный, bezbożny, niezbożny, || prze- 

^Окаянство, -a, n. bezbożność, niezboż- 
ewić; II ‘nędza, stan opłakany.

Оклейть
Океанскій, oceański, об. Океанъ.
Океанъ, -а, т. ocean.
Окйдывать, скидать, окинуть, obrzu­

cać, obrzucić, obwieść czém; || obsypywać, 
obsypać, wysypywać, wysypać; || ogarniać, 
ogarnąć, obejmować, objąć; || otaczać, oto­
czyć; II Окидываться, obrzucać się, ota­
czać się, okrywać się,, osłaniać się; II poia- 
stać, obrastać. Окидать избу землёю, ob­
rzucić, obłożyć chatę ziemią. Пламя оки­
нуло домъ, płomień ogarnął dom. Оки­
нуть глазами собраніе, obejrzeć zebranie 
w około. Окйнуть взглядомъ весь го­
родъ, rzucić okiem na całe miasto, obej­
rzeć miasto w około. У него отъ лихо­
радки окйнуло губы, wargi obsypało mu 
od febry. Окйнуться рогатками, zatara­
sować się rogatkami. Окинуться пля­
шемъ. zarzucić na siebie płaszcz, obwinąć 
się w płaszcz. Лѣсъ уже окидывается, 
las już porasta liściem. Imsl. б. окидан­
ный, окинутый, obrzucony, obsypany, o- 
garniony, osłoniony i t. d. , .

Окисаніе, -Ія, n. kwaśnienie; || Chem. 
niedokwaszenie. . , ,

Окисать, окйснуть, kwaśnieć, skwa- 
śnieć: II Chem. niedokwasić się

Окйселъ, -ела, m. Chem. niedokwas. , 
Окисленіе, -ія, n. Chem, niedokwaszenie. 
Окйсленный, Chem, nie-lokwaszony.
Окйслить, об. Окислять.
Окйслость, -и, к. kwaśność. 
Окйслый, skwaśniały, Kwaśny.
Окислять, окйслить, Chem. kwasić, nie­

dokwasić.
Окйснуть, об. Окисать.
ńunph -и ł. Chem. niedokwas.
Окладистый, gęsty, szeroki. Окладис­

тая борода, broda gęsta i szeroka-•
Окладна, -и, ż. obłożenie, okładanie, ||

Окладъ лица,

P Окладнбй, etatowy; || poborowy. Оклад­
ная ннйга księga podatków, poborów. 
Ощадная подать, podatek ustanowiony. 
Окладнеє жДлованье , pensa etatowa, 

a"-""!-"- ГУ" 
stroienie Św. obrazu (ze złota, srebra i 
drogich kamieni i t. p.Y II Окладъ лица, 
kształt twarzy; || podatek ustanowiony; 

(I pensja, płaca służbowa, etat.
' Оклевать, об.. Оклёвывать. 
Оклеветательный, potwarczy. 
Оклеветывать, оклеветать, spotwa-

Il Оклёиваться, być oklejanym. Imsl. - 
оклеенный, oklejony. m.teriałОкленка, -и, ź. oklejenie; || materjai 
użyty do oklejenia.

Оклейть, ob. Оклеивать.



Оклёйщикъ 401 Окончаніе
Оклейщикъ, -а, т. oklejający ściany pa­

pierem.
Оклйкивать, Окликать, окликать, оклй- 

■яуть, okrzykiwać, okrzyknąć, wołać, za­
wołać na kogo; II ogłaszać zapowiedź (ma/- 
iebską)-, (і Оклйкиваться, dawać okrzyk 
[Jeden drugiemu), wołać (jedno do drugie* 
У°)> odpowiadać na wołanie.

Оклиъ, -a, m. okrzyk, obwołanie, woła­
nie (na kogo)-, || apel.

Оклйчка, -и, à. ob. Окликъ; || zapowiedź 
małżeńska, ogłoszenie w kościele imion 
Mawierających małżeństwo.

Окно, -â, ». okno. Слуховбѳ окно, okien­
ko w dachu. Волоковое, выдвижное окно, 
okno z zasówką (w izbach włościańskich). 
■Красное окно, wielkie okno w środku ścia­
ny (w izbach włościańskich).

Oko, -a, n. (Star. Si. mn. очи, очеса), 
oko; ob. Глазъ. Всевйдящее око, Opatrz­
ność Boska; || Mm. око міра, oko świata, 
Hydrofan (kamień).

Оковать, об. Оковывать.
Оковка, -и, ź. okowanie, okucie.
Оковщикъ, -а, m. okowacz, okowywacz, 

kowal
Оковъ, -а, ти. kadź okowana żelaznym 

obręczem; || miara sypkich ciał.
Оковы,-ъ, m. mu. okowy, kajdany, pęta, 

żelaza.
Оковывать, оковать, okowywać, oku­

wać, okuć; || okować, okuć w kajdany; || 
Окбвываться, być okowywanym. Itusł. b. 
Скованный, okuty.

Околачивать, околотйть, obijać, obić 
naokoło; U nasadzać, wbijać; powbijać na­
około {slupy i t. p.y I] Околачиваться, być 
obijanym, wbijanym. Imsl. b. околочен­
ный, obity, wbity, nasadzony.

Околдованіе, -ія, n. oczarowanie.
Околдовывать, околдовать, oczarowy- 

Wać, oczarować. Imsl. b. околдованный, 
oczarowany.

Онолеойть, przebiedz,objechać naokoło.
Околёсная, -ой, Околёсиц i, -ы, i. nie­

dorzeczności, głupstwa, brednie. Нестй 
околесную, nie do rzeczy gadać, pleść trzy 
po trzy.

Околица, -ы, ż. okolica, okręg, obwód; || 
manowiec, zboczenie z drogi, zakręt; || 
Okół po ,wsiach, zagrodzenie, zagroda, 
obora. Ѣхать околицею, jechać manow- 
села. * Говорить околицею, mówić z ogród­ki

иколйчно, psk. okolicznie, ze wszyatkie- 
mi szczegółami, dokładnie.

Околйчность,-и,і.око1іса, przynależność; 
(szczegół, ogródka, wybieg, omówienie;

Mai. przydatek, część przydatkowa 
(ełrozóto). * Говорить безъ околйчностей, 
mówić bez ogródek.

Околичный, okoliczny, poblizki, sąsiedz­
ki

•колйчный, przydatkowy, boczny, ubo- 
Wiy; II mówiący okolicznie, z ogródką.

Около, naokoło, wokół, wokoło, kole 
czego, około, blizko, prawie. ,Обойтйбио«Є 
Дбма, obejść naokoło domu. Этослучйлмь 
около десятй лѣтъ тому назадъ, będzie 
temu blizko dziesięciu lat, jak to się zda­
rzyło, Онъ получилъ бколр ста рублйі, 
odebrał blizko stu rubli. Это стоитъ Мі­
сять рублей йли около тогб, kosztuje to 
dziesięć rubli lub prawie tyle.

Околоплбдіѳ, -ія, n. Околоплодникъ, -є, 
m. Bot. nasiennik.

Околопёлюсный, Astr. podbiegunowy, 
naokoło bieguna ziemskiego.

Околосердечный, Anat. w około serca 
leżący.

Околосёрдіе, -ія, n. Anat. osierdzie,bło­
na, sercowa.

Онолотень -ТНЯ, m. nie mogący być po­
prawionym pomimo odbierania plag.

Околотйть, ob. Околачивать.
Околотокъ, -тка, m. okolica, sąsiedztwo, 

sąsiedni mieszkańcy wsi; || okręg.
Околоточный, sąsiedni, okręgowy; Ц re­

wirowy.
Околоть, ob. Окалывать.
Околъ, -a, m. ob. Околышъ.
Околышъ, -a, zdr. окблышекъ, -шиа, m. 

opaska, bramowanie, obszewka. szlak 
(na około czapki).

Окольность, -и, ź. okolica.
Окольный, okoliczny, przyległy, sąsie­

dni. Praw. Окольные ліЬди, mieszkańcy 
okoliczni.

Околѣвать, околѣть, zdychać, zdechnąć, 
(o zwierzętach)-, || drętwieć, zdrętwieć (od 
zimna), sztywnieć, zesztywnieć.

Околѣлый, zdechły.
Околѣть, ob. Околѣвать.
Окомёлина, -ы, ż. gruby koniec belki lub 

drzewa.
Окомелистый, mający gruby koniec, ob. 

Окомёлина.
Окомелокъ, -лка, m. drapak, pomiotło 

wytarte.
Окомлеватый, krótki, podcięty, podo­

bny do miotły wytartej (o brodzie).
Оконечность, -и, fc. koniec, krawędź, 

kraniec, kończyna.
Оконница,-ы, ź. rama, oprawa okien­

na.
Оконничникъ, -a, m. rzemieślnik ramy 

okienne robiący.
Оконничный, do ram okiennych należą­

cy* . « .Оконный, okienny. Оконное стекло, szy­
ba, szkło okien.

Оконопачивать, оконопатить, konopa- 
czyć, przetykać szpary kłakami, pakuła­
mi, konopiami; || Оконопёчиваться, być 
przetykanym pakułami i t. p. Imst b. 
оконопаченный, przetkany pakułami i t.p.

Оконтузить, zrobić kontuzję. Imił.b.. 
оконтуженный, dotknięty kontuzją.

Оконце, -a, n. zdr. okienko.
Окончаніе, -ія, n. skończenie, ukończę-
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Окончательно *02 Окрошка

& dokończenie; || zakończenie (w wyra- 
).

Окончательно, рак. ostatecznie, sta*
■ВЧГС10.

Окончательный, ostateczny, stanowczy, 
konieczny; I] końcowy, ostatni. Оконча- 
Кьный приговбръ, wyrok stanowczy.

інчатѳльный слогъ, zgłoska końcowa.
Окончина, об. Оконница.
Окончить,-об. Оканчивать.
Окопать, об. Окапывать.
Окопникъ, -а, т. Bot. żywokoat lekar­

ski. pospolity.
Окбпный, okopowy.
Окоптить, об. Оканчивать.
Окоптѣлый, okopciały.
Окоптѣть, okopcieć.
Окбпщикъ, -а, т. Woj. pjonier, tołnierz 

uływany do kopania rowów i t. d.
Окопъ, -a, m. okop, wał, fossa z wałem 

naokoło czego idąca.
Окорачивать, окоротить, ucinać, uciąć, 

Wracać, skrócić, przykrócić. Przysł. oko- 
Ейть не воротйть, strata rozumu uczy.

i. b. окороченный, ucięty, skrócony.
Скоренить, об. Скоренять.
ОкоренѢть, wkorzenić się.
Окоренбть, окорѳнйть, wkorzeniać.wko- 

łsenić, ugruntować, umocnić; || Окоренйть- 
OS, wkorzeniać si$ Ц wzmacniać się, usta­
lać się.

Окормка, -и, ». об. Окормъ.
Окормъ, -а, ти. otrucie, trucizna.
Окорнать, obciąć krótko, ostrzydz kuso.
Окороковый, od szynki; об. Окорокъ.
бнорокъ, -рка, т. szynka, udziec wie­

przowy uwędzony.
Окоростѣлый, krostawy, stropiasty.
Окорбстѣть, skrostawieć, ostrupieć.
Окоротить, об. Окорачивать.
Окосить, об. Окашивать.
Окосматѣлый, okosmaciały.
Окосматѣть, okoamaciec, obrość wło­

sami.
Окостенѣвать, окостенѣть, kośnieć, za­

mieniać się,zamienić się wkość;||drętwieć, 
zdrętwieć (od zimna). Imał. b. окостенѣ­
лый, skostniały, skościały; [| zdrętwiały 
(od zimna).

Окостенѣлость,-и, i.skoiciałoćć; || odrę­
twiałość. .

Окостенѣлый, skostniały; || odrętwiały.
Окостенѣніе, -Ія, n. skostnienie; || odrę­

twienie.
Окостенѣть, об. Окостенѣвать.
Окбстокъ, -стка, т. mięso z kością ru­

rową. .
Окотиться, okocić się (o koctcy).
Окоченѣлость, -и, ». odrętwiało?ć,zdrę- 

twiałość.
Окоченѣлый, odrętwiały, zdrętwiały. 
Окоченѣть, odrętwieć, zdrętwieć.
Ов0шочіо,-а, n. zdr.okieneczko, okien-

Окошечный, об. Онбнный.> 
Окошко, -a, n. об. Окнб. 
Онрадывать, об. Обкрадывать.
Окраивать, скроить, okrawać,, okrajać, 

okroić, obcinać, obciąć; || Окраиваться; 
mylić się w krajaniu, źle skroić.

Окраина, -ы, ». kraniec, kończyna, kraj 
pograniczny.

Окрапывать, екрблать, nakrapiać, pa- 
nakrapiać.

Окрасить, ob. Окрашивать.
Окраска, -и, ». pomalowanie,jpofarbowa- 

nie.
Окрасть, об. Обкрадывать.
Окрашивать, окрасить, malowąć, poma­

lować, farbować, pofarbować, ufarbować; 
II Окрашиваться, być malowanym, farbo­

wanym. Imał. b. окрашенный, pomalowa­
ny, ufarbowany.

Окрестить, ochrzcić; || Окрестйтьоя, 
ochrzcić się. Imał. b. окрещённый, ochrz­
czony.

Онрбстнооть, -1, ». okolica, obwód, za-

Окрестный, okoliczny, sąsiedni. 
ОкрѲСТЪ, Star, naokoło, wokoło. 
Окривѣлый, pozbawiony oka. 
Окривѣть, postradać oko.
Окрйнивать, окрикнуть, okrzykiwać, 

okrzyknąć, przymuszać krzyczeniem, wo­
łaniem.

Окрикъ, -a, m. okrzyk, wołanie.
Окрилйть.окрилйть, oskrzydlać, oskrzy­

dlić; U * ożywiać, ożywić, dodawać, dodać 
ochoty, odwagi; || Окрилиться, oskrzydlać 
się; II * ożywiać się, dostawać ochoty, od­
wagi. Imsl. b. окриленный, oskrzydlony; 

II • ożywiony, pobudzony.
Окристаллизбвьгеать, окристаллизо- 

вать, krysztalizować, okrysztalizować; || 
0KpHCTaflnH3ÓBbiBaTbca,byćkrysztalizowar 
nym. Imsl. б. окристаллизбванный, okry- 
sztalizowany.

Онритиковать, об. Критиковать.
Окричать, okrzyczeć, osławić. 
Окровавить, об. Окровавлять. 
Окровавленіе, -ія, n. skrewienie. 
Окровавлять, окровавить, окровенить, 

okrwawiać, okrwawić, skrwawić, pokrwa­
wić; И Окровавлйться, okrwawiać зіе, 
akrwawiać się. Imsl. b. окровавленный, 
okrwawiony, skrwawiony.

Окрбекъ, -бйка, m. okrawek, obcinek.
Оаройть, об. Окраивать.
Окромѣ, об. Кромѣ.
Окропленіе, -ія, п. skropienie, pokro­

pienie. , . ,
Окроплйть, окропить, skraplać, skro­

pić, pokrapiać, pokropić: Д Окроплять^ 
akrapiać się, pokrapiać się. Imał. b. eep* 
пленный, skropiony, pokropiony.

Окрошка, -и, ł. potrawa na zimno z <w- 
brych okrawków pieczeni i ogórków Ш 
śmietaną, z kwasełn i t. p., chłodnik.



Округа
Округа, -И, t. ob. бкругъ.
Округленіе, -ія, fi. zaokrąglenie.
Округлить, ob. Округлять.

^Округлость, *м» okrągłość, Okrągła-

Округлый, okrągły, okrągławy.
Округлять, округлить, zaokrąglać, za- 

•Krąghć; л Округлиться, być zaokrągla­
nym. Imsł. b. округлённый, zaokrąglony.

Округъ, -a m. okręg;||część krąju, pro­
wincja.

Окружать, окружить, okrążać, okrążyć, 
otaczać, otoczyć, obwodzić, obwieść; || 
Окружаться, być okrążanym, otaczanym. 
Imsł. b. окружённый, okrążony, otoczony.

Окружистый, obszerny, rozległy, prze­
stronny.

Окружить, ob. Окружать.
Окружіе, -ія, n. okrąg, obwód koła.
Окружность, -и, i. okręg, obwód koła; 

I okolica.
Окружный, окружной, okręgowy, obwo­

dowy; I) okólny, okoliczny, sąsiedni. О кру­
пныя селенія, okoliczne wsie. Окружное 
■ИСЫИ0, okólnik, list okólny.

Скрывать, скрыть, ob. Покрывать, no- 
врыть.

Окрѣплость, -и, ż. skrzepłść, stężałość, 
stwardniałość.

Окрѣплый, skrzepły, stężały; || tęgi, 
ścierpły (o napojach). 1

Окрѣплйть, окрѣпйть, skrzepiać, skrze­
pić, wzmacniać, wzmocnić, nadawać, na­
dać tęgość, ztężać, stwardnieć, mocno 
ubijać; II Окрѣпляться, pokrzepiać się, po­
krzepić się, wzmacniać się, wzmocnić się, 
twardnieć, stwardnieć. Imsł. b. окрѣплён- 
ньій, pokrzepiony, wzmocniony.

Окрѣпнуть, skrzepnąć, zdrętwieć, wzmo-

Оксофтъ, -а, т. okseft (miara plvnàw). 
Октава, -ы, ł. Миг. oktawa.
Октантъ,-а, m. Astr, oktant (narzędzie 

Wtronomiczne).
Октаэдръ, -a, m. ob. Осьмигранникъ.
Октоихъ, Осмогласникъ, -а, т. ośmio- 

głośmk, księga kościelna ze śpiewami na 
ośm głosów.

Октябрскій,październikowy, odmiesiąca 
Października.

Октябрь, -ń, m. Październik miesiąc.
^Окулировать, oczkować, szczepić (drze-

Онулврбвка, -e, i. oczkowanie, szcze- 
5*nie (drzewa).

®кУлйстъ, -a, m. okulista, oczny doktór, 
инуневый, okuniowy, od okunia.

»ѵ^НЫвать’ ОКУНУТЬ> zanurzać, zanu- 
tttnntpofr^żać’ Pogr<lżyć; II Окупуваться, 
«^nurzać się, pogrążać się. Imsł.b, ому- 

zanurzony, pogrążony.
",“s,b' ** oknń>

*«y»ŚTb, Oiyuiłi, etapować, otapić;

408 Олйфа
wykupować, wykupić; || Окупаться,екеру 
wać, wykupywać się; || opłacać się. Дере­
вня окупается, доходами, wieś opłaca sie 
przez dochody, lub dochody opłacają wiej, 

Ь. окупленный, okupiony,wykupiony

Окупъ, -a, m. okup, wykup.
Окургузить, uciąć ogon krótko (jakieew 

zwierzęciu^ I) ukrucać, skracać zanadto 
(np. suknię).

Огревать, оиурйть,okadzać,okadziĄna 
kadzać, nakadzić; || trzymać nad dymem. 
Imsł. b.r окуренный,okadzony.

Окупать, ob. Обкусывать, 
Окусокъ, -ска, m. ogryzek. 
Окусывать, ob. Обкусывать.
Окутывать, окутать, otulać, otulić, о- 

wijać, obwijać, owinąć, okrywać, okryć; || 
Окутываться, otulać się, owijać się, okry­
wać się. Imsł. b окутанный, otulony, 
owinięty, okryty.

Оладья, -дьи, ż. rodzaj placków, pącz­
ków.

Олеандръ, -a, m. Bot. oleander, płocho- 
wiec.

Оледеяйть, ob. Оледенйть.
Оледенѣлый, zlodowaciały; || zdrętwia­

ły od zimna.
Оледенѣніе, -ія, n. zlodowacenie; || zdrę­

twienie od zimna.
Оледенѣть, zlodawacieć.
Оледенять, оледенить, lodowacić, zlo- 

dowacić, w lód obrócić.
0л ей, -6я, m. Koić. Sł. oliwa.
Олёнина,-ы, 1. jelenina, mięso jelenie 

skóra jelenia.
Оленина, -ы, i. łania.
Олёній, jeleni.
Олень, -я, m. ZooL jeleń; R Оѣверныф 

олень, renifer; || летучій олень, jelonek 
(owad). Олёнь токуетъ, jeleń krzyczy, 
wrzeszczy.

Олешникъ, Олешніиъ, -а, т. młody, ol­
szowy gaj.

Олйва, -ы, ł. oliwa, oliwne drzewo.
Оливенйтъ, -a, m. Min. oliwenit, arse*

nian miedzi.
I Оливйнъ, -a, m. Min. oliwin, ćhryzolit, 

perydat jcamieh).
Олйена, -и, ź. oliwka (owoc); fl • guzik 

w kształcie oliwek.
Олйвковый, oliwkowy, oliwezany. Олйв- 

вовое масло, oliwa. Олйвковый цвѣтъ, ko­
lor oliwkowy.

Олйвный, oliwny. Олйвная вѣтвь, ga­
łązka oliwna.

Олигархическій, oligarchiczny, kflko- 
władny.

Олигархія, -іи, ł. oligarchja.
Олигархъ,-a,m.oligarcha,możnowłądica.
Олимпіада, -ы, ź. Hist. olimpjada,prze­

ciąg lat 4 między igrzyskami olimpij skie­
rai.

Олифа, об. Алйфа.



Олифитъ 404 Опалзывать

Олйфить, ob. АлИфить.
Олицетвореніе, -Ія, n. uosobienie, рег- 

lenifikacja,
Олицетворить, олицетворить, uosabiać, 

eoeobić, wystawić jako istotę żyj^Jhisł. 
*, мицетворённый, uosobiony.

блово, -a, n. cyna (metal).
Оловяничникъ, Оловянишникъ, Оловйн- 

■■къ, -а, т. konwisarz (.który naczynia су­
щого е leje).

Оловянный, cynowy.
Олтарь, ob. Алтарь.
Олуховатый, głupowaty, gburowaty.
Олухъ, -а, т. wałkoń, niezgraba, bał­

wan, głupiec.
бльстра, -ы, 4. olstro, futerał na pisto- 

, ob. Чушка.
льха, -и, i. Bot. olsza (drzewo).

Ольховина, -ы, 4. olszyna, drzewo ol- 
azowe.

Ольхбвникъ. -a, m. gaj olszowy.
Ольхбвый, olszowy.
Ольшанка, -и, 4. gatunek pięgży (pta£), 
Ольшнякъ, -a. ob. Олешнякъ.
Оляповатый, ob. Аляповатый.
Омачивать, ob. Обтачивать.
Омёговый, Bot. szalejowy; ob. Ожёгъ.
Ожёгъ,-а, т. Bot. szalej, cykuta, sza- 

Іей, Świnia wesz (ziele).
Омёжникъ, -a, m. Bot. olszaniec (ziele).
Омела, -ы, 4. Bot. jemiel, jemioła, je- 

■iołka.
Омерзительно psfc.obrzydliwie, ohydnie.
Омерзительность, -и, 4. obrzydzenie, 

ebrzydłość, omierzłość.
Омерзйтельный, obrzydliwy, ohydny, 

eeierzły.
Омерзйть, obrzydzić.
Омерзѣлый, obrzydły, obmierzły.
Омерзѣніе, -ІЯ, n. wstręt, obrzydzenie 

Ію czego.
Омерзѣть, obrzydnąć, stać się obrzy­

dłym.
Омерзйть, obrzydzać, obrzydłym czynić.
ОмёрНякъ, -a, m. Bot. ob. ОмёГЪ.
Омертвѣлость, -и, i. skośnienie, strę- 

twiałość; (I bladość śmiertelna.
Омертвѣлый, skostniały, osłupiały ,strę- 

twiały; || blady jak śmierć.
Омертвѣніе, -ІЯ, n. ob. Омертвѣлость.
Омертвѣть, omartwieć, zdrętwieć, osłu­

pieć.
Омётъ, -a, m. sterta (zboła). 
бмнибусиый, omnibusowy.
бмнибусъ, -а, т. omnibus, pojazd pu­

bliczny dla wielu.
Омовёніѳ, -Ія, n. obmycie.
Омофбръ, -а. т. (Нарімникъ),пагатпік, 

bimerał (do ubrania biskupa).
Омочать, омочйть, omaczać, omoczyć. 

^maczać, zmoczyć; || Омочаться, zmaczać 
Й6, pomacząć się. imsl. b. омоченный, 
^Moczony.

Омрачать, омрачить, mroczyć, zacieru- 
niać, zaciemnić, ćmić, zaćmić, zamglić, 
zaślepić; (I Омрачаться, mroczyć się, ście­
mniać %x^.Imsł. b. омрачённый, zaciemni* 
ûy, Zamroczony.

Омраченіе, -Ія, n. przyćmienie, zaćmie­
nie; U zaślepienie.

Омрачительный, ćmiący, oślepiający.
Омрачйть, ob. Омрачать.
Омулевина, -ы, i. mięso łososie.
Омулёвый, łososi.
бмуль,-я, m. łosoś jesienny (губе).
Омутъ, -a, m. głębia, odmęt (w jeziorze 

lub rzece). • Попасть въ омутъ, wpaść 
w nieszczęście. Przysl. Въ тйхомъ омутѣ 
черти водятся, cicha woda brzegi rwie.

Она, 4. ona, ob. Онъ.
Онагрій, ośli.
Онагръ, -a, m. dziki osioł.
Они, mn. oni, ob. Онъ.
бниксовый, onyksowy.
Ониксъ, -a, m. onyks, gatunek agate 

(kamień).
бнинъ, -a, m. zdr. nazwa litery 0.
OhÓ, n. ono; ob. Онъ.
Оногдась, ономёдня, ономнйсь, psk. 

Prow. onegdà , onegdaj , onegdy, ongi 
(przestarzałepolskie), onego dnia, kiedyś.

Онтологія, -ІИ, 4. ontologja, rzecz o je­
stestwach.

Онуча, -и, 4. Gmin, szmat do obwijania 
nóg w butach.

Онучина, -ы, 4. kawał szmatu do obwi­
jania nóg.

Онъ, m. (4. она, n. OHÓ, mn. они, онѣ), 
on, (ona, ono).

Онъ, m. nazwa litery O.
бный, оная, оное, ów, owa, owo.
Онѣ, mn. one, ob. Онъ.
Онѣмѣлость, -и, 4. strętwiałość.
Онѣмѣлый, oniemiały, niemy, || stręt- 

wiały. . .......
Онѣмѣніе, - Ія, n. oniemienie; || strętwie- 

nie.
Онѣмѣть, ob. Нѣмѣть. ......
Оолитъ, -a, m. Min. skamieniałość jak­

by z ikry rybiej.
Опадать, опасть, opadać, opaść, spa­

dać, spaść, zniżać się, zniżyć się. ,
Опадёніѳ, -Ія, n. opadnienie, spadnienle.
Опаздывать, опоздать, opóźniać się, 

opóźnić Się, spóźniać się, spóźnić się.
Опаивать, опоить, opajać, opoić, spoić 

kogo; II otruwać, otruć. Imsł. b. опоен­
ный, opojony, spojony.

Опаивать, опайть, lutować, olutowe^ 
zalutować.

Опайка, -и, 4. olutowanie.
Опала, -ы, 4, Star, niełaska, poetrad* 

nie łaski (szczególniej ze strony panuj^T 
седо).

Опалзывать, опматй, opełzać, eyer 
zn%ć.



Опалйть Опйливать
Опалйть, ob. Опалять.
Опалъ, -а, тп. Min. opal (ІеатгеА).
Опалывать, ополоть, opielać, opleć; У 

Опалываться, być opielanym. Imsł. b. 
ополотый. opielony.
діуПалы*Ь opadły; I) spadły z ciała, schu-

Опаль, -■ i, liścia i owoce opadłe z 
drzewa.

Опальный, wpadły w niełaskę, ob, Onâ- 
яа; (I skonfiskowany; || pozostawiony bez 
dozoru czuwania nad czém, opuszczony, 
zaniedbany.

Опалйть, опалйть, opalać, opalić; || Ona- 
яйться, opalać się. Imsł. Ъ. опалённый 
opalony.

Опамятываться, опамятоваться, przy­
chodzić, przyjść do siebie, odzyskać zmy­
sły, upamiętać się. 4

Опара, -ы, ł. rozczyna, rozczynianie 
ciasta ,

Опарывать, опарить, umniejszać, umniej­
szyć ciepło w łaźni. 4

Опарникъ, -a, m. dzieżka do rozczynla- 
ma ciasta.

Опарный, rozczynny, ob. Опара. 
Опаршивѣлый, oparszywiały.
Опаршйвѣть, ob. ПаршйвѢть, 
Опарывать, опороть, oprówać, opróć: Il

Опарываться, być oprówanym, Imsł Ъ 
опоротый, opróty. J ** *

Опасаться, оітастйся, obawiać się, lę­
kać się. Vł *

Опасбніе,-Ія, n. obawa, bojaźń. Подъ 
опасёніемъ, z zastrzeżeniem, pod rygo- 
ГепЪ pod zagrożeniem.
Пп?.п®СлиВ0СТЬ» "и> baczność, przezor- 

OSĆ,,ostrożność, lękliwość, nieśmiałość.
•У,ni *Syy' przezoray’ 0StroŻ- 

Опасно, psie, niebezpiecznie.
nllrnu aTb’ **’ k* ni?bezPieczeństwo.

Опахало, -a, n. wachlarz.
Опахаловйдный, опахалообрааный w 

kształcie wachlarza. * w
Опахальный, wachlarzowy.
Опахальце, -a, n. zdr. wachlarzyk.

су wą?hH;Kb’-a’ wachlarnik> robią-

II Onôîïn^Tb’ onaxaTb, oborywać, oborać;
6 ОпікаимиЬ-СЯ,і.Ьу<ї °borywanym. Imał. 

Опй*аННЬ,и* borany.
eblowan?₽aJb’ опа.х”Уть> wachlować, wa- 
otrzenać V» °Sonić'> II otrzepywać, ”. -achl/Zi ;гг г C2e?0)'’ ІІ.ОпіхѴваті,: 
®ię; U ot піп/ ■ S1$’ Y.acbl°waniem oganiać

a 11 otuIać się, otulić się czém.
0h^<Xb’ *a? m*ot> 0пашь.

Налїть, носить на
•'«kaw,(Si). ° ra,“K,na' nlebiMW

Опашной, noszony na ramionach, ой 
biorąc w rękawy (odzzeźy).

Опашь, -к, t. rząp, ogon bydlęcy, 
Опека, -и, t. opieka, opiekuństwo. Oł- 

wol^ кога ВЪ оп®кУ» pozbawić własnej

Опекунскій, opiekunnwy, opiekuńczy. 
Опекунскій совѣтъ, rada opiekuńcza 

Опекунство, -a, n. opiekuństwo.
Опекунствовать (надъ чѣмъ), opieku­

nem być, mieć kogo w opiece.
Опекунъ, -â, m. opiekun. Опекунъ-блв- 

Отитель, opiekun przydany.
Опекунша, -и, i. opiekunka.
Опёнокъ, -нка, т. Bot. opieńka (grzyb).
Опепелйть, spopielić, zamienić w po­

piół, w perzynę. Imsł. b. опепеленный, 
w popiół obrócony.

Опепленіе, -Ія, Chem. spopielenie. Иг 
mienienie w popiół.

Опера, -m, opera.
Операторъ, -a, m. operator, chirurg.

. Операціонный, obrany dla działań wo­
jennych.

Операція, -іи, i. Chir. operacja.
Опереживать, опередйть, wyprzedzać, 

wyprzedzić kogo. Imał. b. опережённый, 
wyprzedzony.

Оперённый, opierzony, pierzem pokry­
ty.

Оперѣть, ob. Опирать.
Оперйться, ob Оперяться.
Опермантъ, -а, т. auripigmentum, kom­

binacja siark/ i arszeniku.
. Оперять, оперйть, opierzać, opierzyć, 

pierzem pokrywać; || Оперяться, оперить­
ся, opierzać się, opierzyć się, w pierze 
obrastać, obrosnąć; || «nabierać, nabrać 
sił, odżywić się, poprawić się.

Опечаливать, опечплить, zasmucać, za­
smucić; у Опечаливаться, zasmucać aie. 
Imał, о. опечаленный, zasmucony.

Опечатать, ob. Опечатывать, 
Опечатка, -и, ł, omyłka druku.
Опечатывать, опечатать, opieczętowy­

wać, opieczętować, przyłożyć pieczęcie; || 
Опечбтываться, być opieczętowanymi. 
Imsł. b. опечатанный, opieczętowany.

Опёчекъ, -чна, m. fundament do stawia­
nia pieca.

Опечина, -ы, i. peczyna, pecyna, paczy- 
na (przest. pęczyna), glina z pieca okra­
szona.

Опечище, -а, Опёчье, -чья, o. miejsce 
lub resztki rozrzuconego pieca.

Опивало,-Ы Опивпльщикъ,-a, m.opój. 
pasorzyt.

Опивать, опить (когб), pić na koszt 
drugiego; II Опиваться,opijać się, opić sie, 
pić zbytecznie, narażając zdrowie.

Опивки, -вокъ, mn. niedopitki, reszta 
niedopita, pozostała w naczyniu, z które­
go inni pili.

Опиливать, опилить, opilowywaé, opiło-



Опилокъ 4Ub Опока

wać; II Опиливаться, być opiłowywanym. 
Imał. b. Опиленный, опиленной, opiłowa- 
^Опилокъ, -яка, m. odpiłek, kawałek od- 
jłlowany; |f Опилки, -локъ, mn. opiłki, tro-

Опирать, оперёть, opierać, oprzeć; П 
Опираться, opierać się (na czém). Imsł. b. 
•пёртый, oparty. .

Описаніе,-ІЯ, n. opis, opisanie, skreśle­
nie. Описаніе примѣтъ, rysopis, opis ry­
sów twarzy; || Описаніе имущества, Praw, 
akt i inwentarz majątku zajętego..

Описатель, -я, m. opisujący, opisywacz.
Описательница, -ы, ź. opisująca, opisy- 

waczka.
Описательный, opisujący, opisowy.
Описать, ob. Опйсывать.
Опйска, -и, ź. omyłka w pisaniu, w pi­

śmie. .
Описной, Praw, skonfiskowany, zajęty 

naskarb.
Описчикъ, Опищикъ, -a, m. Praw, in- 

wentator, spisywacz ^majątku i I. d.).
Опйсывать, описать, opisywać, opisać, 

skreślać, skreślić; || Praw, konfiskować, 
riconfiskować, zająć na skarb; || inwento- 
wać, do inwentarza wciągać, wpisywać, 
gpisywać; |j Mat. opisywać (о Іітдг krzywéj 
otaczającćjfigurę)-, || Описываться, być opi­
sywanym; ІІ być konfiskowanym; || być wpi­
sanym do inwentarza, spisanym; || Опи­
ваться, omylić się w pisaniu. Imsł. b. 
писанный, opisany.

Опись, -и, ł. spis, rejestr, inwentarz; || 
Praw. akt i inwentarz majątku zajętego; 
Izajęcie sądowe.

Опйть, ob. Опивать.
Опіумъ, nieod. Опій, -Ія, m. opjum.
Оплавить, об. Оплавливать.
Оплавки, -ОВЪ, mn. gręzy w topieniu po- 

gNtające.
Оплавливать, оплавить, oczyszczać, o- 

eyścić pławieniem, przetopieniem (o kru- 
Bwachy, fi Оплавливаться, oczyszczać się 
■iawieniem, przetopieniem.
^Оплакивать, оплакать, opłakiwać, opła- 
łsć; І] Опл&киваться, być opłakiwanym.

Оплата, -Ы, i. wypłata, płacenie, uisz- 
eeniesię.

Оплатить, ob. Оплачивать.
Оплатный, płatny, wypłatny, dający się 

wypłacić.
Оплачивать, оплатить, opłacać, wypła- 

•tć; І) Опл&чиваться, opłacać się, wypła­
cać się. Imał. b. оплаченный, opłacony.

Оплёвывать, оплевать, opluwać, opluć; 
^•pogardzać, pogardzić, znieważać, znie­

ważyć; U Оплёвываться, opluwać się, być 
Mfłuwanym. Imsł. b. оплёванный, opluty.

Оплёсть, ob. Оплетать.
Сплетать, оплёсть, oplatać, opleść; || • 

WBukiwać, oszukać odrwić kogo; || Girnn. 
Ojcdać, ąjeść z chciwością; || Оплетаться, 

być oplatanym. Imsł. b. оплетенный, * 
pleciony.

Оплеуха, -и, Оплеушина, -ы, i. policzek, 
uderzenie w twarz.

Оплёчникъ, -a, m. Оплёчьѳ, -чья, я. na- 
ramnik, część sukni od kołnierza do łopa­
tek.

Оплодотворёніе, -Ія, n. zapłodnienie.
Оплодотворйтельный, zapładniający.
Оплодотворять, оплодотворйть, zapła- 

dniać, zapłodnić; || Оплодотвориться, być 
zapładnianym. Imsł. b. оплодотворён­
ный, zapłodniony.

Оплбтъ, -a, m. zasłona, obrona, waro­
wnia.

Оплошалость, -и, ź. ob. Оплошность.
Оплошалый, opieszały, niedbały.
Оплошать, ob. Плошать.
Оплошливость, Оплошка, ob. Оплбш- 

ность.
Оплошливый, ob. Оплошный.
Оплошно, рзк. niedbale, nieroztropnie.
Оплошность, -и, ł. niedbalstwo, nieroz­

tropność, nieuwaga, roztargnienie.
Оплошный, niedbały, nieroztropny, nie­

uważny, roztąrgniony.
Оплывать, оплыть, opływać, opłynąć, 

płynąć około czego, żeglować koło czego; 
f] spływać się, topić się o iwiecacK).

Оплывчивый, spływający, topliwy.
Оплыть, ob. Оплывать.
Оплѣсневѣлый, opleśniały.
Оплѣсневѣть, ob. Плѣсневѣть.
Оплѣшйвѣлый, ołysiały.
Оплѣшивѣть, ob. Плѣшивѣть. ,
Опоганеніе, -ія, n. splugawienie, опіе- 

czyszczenie.
Опоганивать, опоганить, plugawić, splu- 

gawić, onieczyścić; || Опоганиваться, być 
splugawionym, onieczyszczonym. Imsł. b. 
опоганенный , splugawiony, onieczysz - 
czony.

Оподельдокъ, -a, m. Med. opodeldok.
Опоенъ, -бика, m. abelek, bąbelek, cie­

lęca skóra.
Опоёніе, -ія, n. opojenie; || *otrucie.
Опоздалый, opóźniony, spóźniony.,
Опозданіе, -ія, n. opóźnienie, spóźnie­

nie.
Опоздать, ob. Опаздывать.
Опознавать, опознать, rozpoznawać, 

rozpoznać; || Опознаваться, być rozpozna­
wanym; [I *omylić się, pomylić się w czém, 
wziąć jedno za drugie. Imsł.b. опознан­
ный, rozpoznany. ,

Опозбривать, опозорить, hańbić, zhań­
bić, zniesławić, zbezcześcić; Ц Опозбри- 
ваться, być zhańbionym, zniesławionym, 
Imsł. b. опозбреннныи, zhańbiony, znie­
sławiony.

Опойковый, abelkowy, ob. Оибекъ.
Опоить, ob. Опаивать.
Опока, -и, ł. margiel, mergiel, ił (yaW- 

neł: tłustej ziemi)-, || rodzaj skrzyni przy
I formowaniu lanego żelaza*
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Ополаскивать, ополоскать, ополоснуть, 

opłókiwać, opłókać, obmywać, obmyć; || 
Ополаскиваться, opłókiwać się; obmy­
wać się. Imsł. b. ополосканный, opłó- 
kany.

Оползать, ob. Спалзывать.
Оползтй, ob. Опалзывать.
Ополовня, -и, ź. plewnia, plewnik, skład 

na plewy.
Ополоскать, ополоснуть, ob. Ополаски­

вать.
Ополоть, ob. Опалывать.
Ополчать, ополчить, uzbrajać, uzbroić, 

powoływać, powołać do broni; [| Ополчать­
ся, uzbrajać się, stanąć pod bronią. Imsł. 
А. ополченный, uzbrojony, powołany do 
broni.

Ополчёнецъ, -нца, nr. wojownik z zacią­
gu obrony krajowej, pospolitego ruszenia, 
oreżnik z milicji.

Ополчёніе, -ія, n. uzbrojenie, stanzbroj- 
SH (I milicja, wojsko nieregularne, pospo- 

te ruszenie.
Ополчить, ob. Ополчать.
Опомелокъ, ob. Окомелокъ.
Опомелье, -лья, п. drążek od pomiotła.
Опомниваться, опомниться, upamięty- 

wać się, upamiętać się; || odzyskać przy­
tomność, zmysły, przyjść do siebie.

Опора, -ы, ż. podpora, oparcie; || wspar­
cie, obrona.

Опоражнивать, опорбзнить, wypróżniać, 
wypróżnić, robić co próźnóm; || Опоражни­
ваться, stawać się próżnym. Imsł. b. ono- 
рбзнѳнный, wypróżniony.

Опорный, oporny, podpierający.
Опорбзнить, ob. Опоражнивать.
Опороситься, ob. Пороситься.
Опороть, ob. Опарывать.
Опорочивать, опорочить, ganić, zganić, 

przyganiać; || oczerniać, oczernić kogo, 
hańbić, zhańbić, zniesławić. Imsł. b. опо­
роченный, oczerniony, zhańbiony, zniesła­
wiony. ł

-a’ . °?- OnóPa Скакать во
веоь опоръ, pędzić konia czwałem, w czwał, 
na czwał, galopem,

Опостылый, Опостылѣлый, obrzydliwy, 
obrzydły, wstręt, odrazę sprawujący, ohy-

Іпостылѣть, obrzydnąć, stać się komu 

obrzydłym, nienawistnym.
Опохмелить, опохмелйть, po upiciu się 

Będawać tęgi trunek (niby dla orzeźwie- 
Dla na drugi dzień); || Опохмеляться, po 
opiciu się używać tęgiego trunku.

Опочивальня, -и, ł. sypialnia, pokój sy­
pialny.

Опочивать, опочить, odpoczywać, odpo- 
ttąć 8P0Czywa^» spocząć; || zasypiać, u- 

^^Олочйстый, iłowaty, marglowy, ob. Ooó-

Опояска, -и, i. zdr. опоясочка, -и, opa­
ska, pisek.

Опоясывать, опоясать, opasywać, opa­
sać, przepasywać, przepasać; || Onońcti- 
ваться, opasywać się, przepasywać sig, 
Imsł. b. опоясанный, opasany, przepasę** 
ПУѵ

Опоясь, -и, ł. ob. Опойска.
Оппозиція,-іи, ź. oppozycja, opór, sprw» 

ciwienie się czemu.
Оппозиціонный,oppozycyjny,sprzeciwie» 

jący się, sprzeczny.
Оправа, -ы, ł. oprawa, osada, osadzeni^ 

wprawienie.
Оправданіе, -ія, n. usprawiedliwienie, 

uniewinnienie, obrona; || uwolnienie oskar­
żonego.

Оправдательный , usprawiedliwiający, 
przywiedziony na poparcie lub usprawie­
dliwienie czego, broniący.

Оправдывать, оправдать, usprawiedli­
wiać, usprawiedliwić, uniewinniać, unie­
winnić. Praw. Оправдать обвиняемаго, 
wyrokiem uwolnić oskarżonego. || Оправ­
дываться, usprawiedliwiać się, _uniewiu- 
niać się. Imsł. b. оправданный, uspra­
wiedliwiony, uniewinniony.

Оправить, ob. Оправлять.
Оправка, -и, ź. ob. Оправа; || prawidło 

żelazne (narzędzie).
Оправдать, оправить, poprawiać, popra­

wić, uporządzać, uporządzić, wyporządzi^ 
przyszykować; || osadzać, osadzić, opra­
wiać, oprawić, wprawiać, wprawić; || uspra­
wiedliwiać, usprawiedliwić; || Оправлять­
ся, poprawiać na seine co; || poprawiać się, 
przychodzić do zdrowia; || być oprawia­
nym, osadzanym, wprawianym. Imsł. b. 
оправленный, poprawiony, osadzony,wpra­
wiony i t. d.

Оправнбй, oprawny w co, oprawiony.
Опрйвочный, służący do oprawienia, 

wprawienia, osadzenia. Оправочная пил­
ка, cienki pilnik.

Оправщикъ, -a, m. robotnik osadzający 
drogie kamienie, oprawiacz.

Опрастывать, опростать, wypróżniać, 
wypróżnić, opróżniać, opróżnić; || Опрас­
тываться, być wypróżnianym. Imsł. b. 
опростанный, wypróżniony, opróżniony.

Опрашивать, опросить, wybadywać,wy­
badać, wypytywać się, wypytać się, wywia- 
dywać się.

Опредѣлёніѳ,-ія, ти określenie, defini­
cja; U postanowienie, wyrok, decyzja, zda­
nie, rozsądek; || mianowanie, nominacja 
(na urząd); || wyznaczenie, naznaczenie 
(sta&); U wejście, objęcie (urzędu, posady). 
Опредѣлёніѳ науки,określenie nauki./•‘raz# 
Судейское опредѣлёніѳ, wyrok sądowy. 
Постановить, сдѣлать опредѣлёніе, wy­
dać wyrok, rozsądzić sprawę jaką, 
wnieść zdanie. Частное опредѣлёніе, wy­
rok preedstanowczy. Опредѣлёніѳ на­
казанія wymierzenie, wymiar kary. Опре­
дѣленіе Всевышняго, wyroki Boskie. 
Опредѣлёніе сената, postanowienie веши
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tu. Опредѣлёніе жалованья, wyznaczenie 
pensji. Опредѣлёніе въ должность, no­
minacja na urząd. Вступленіе въ дблж- 
мооть, objęcie posady. Вступленіе въ во- 
бнную службу, wejście do służby wojsko- 
wéj.

Опредѣлённо, psk. pewnie, z pewnością, 
Stanowczo, ściśle, dokładnie.

Опредѣлённость, -и, ż. dokładność, do­
kładne oznaczenie, treściwość, zwięzłość.

Опредѣлительно, ob. Опредѣлённо.
Опредѣлйтельность, ob. Опредѣлён- 

•ость.
Опредѣлйтельный, określny, określony, 

oznaczony, wyraźny, dokładny, ścisły, sta­
nowczy, zwięzły, treściwy.

Опредѣлить, опредѣлйть, określać, o- 
kreślić; U postanawiać, postanowić, wyro­
kować, zawyrokować; || przeznaczać,prze­
znaczyć, wyznaczać, wyznaczyć; || miano­
wać (na urząd), używać, użyć kogo docze- 
до;||Опредѣляться (въ должность), otrzy­
mywać posadę, wchodzić w służbę; || być 
określanym, przeznaczanym i t. d. Imsl. 
Ъ. опредѣлённый, określony, postanowio­
ny, zawyrokowany, przeznaczony i t. d. |] 
Опредѣлённый извѣстною суммою, likwi­
dowany.

Опрйчь, prócz, okrom.
Опробовать, ob. Пробовать.
Опроверганіе, -ія, п. zbicie (dowodów 

przeciwnika), odparcie zarzutów, refu- 
tacja. .

Опровергатель, -я, m. zbijacz, odpie- 
racz.

Опровергательница, -ы, fc. kobieta, któ­
ra co odpiera, broni.

Опровергательный, zbijający, odpiera- 
Опровергать, Опровёргнуть, odpierać, 

odeprzeć, zbijać, zbić (praeciwnika), za­
przeczać, zaprzeczyć, obalać, obalić; || 
Опровергаться, być zbijanym, zaprzeczo­
nym, odpieranym, obalać się: Imsl. b. 
епровёрженный,опровёргнутый, zbity, od­
party, obalony.

Опроверженіе, -ія, n. zbicie, odparcie 
dowodów, zarzutów; || Praw, duplika.

Опрокйдывать, опрокйнуть, wywracać, 
wywrócić, przewracać,przewrócić; || Onpo- 
вйдываться, wywracać się, przewracać 
się; II *w gniewie powstawać przeciw ko­
mu, oburzać się, być zażartym na kogo. 
Всѣ на него опрокйнулись, wszyscy na 
niego się oburzyli. Imsl. b. опрокйнутый, 
wywrócony, przewrócony.

Опронидь, -и, ź. położenie przewróco­
nego do góry nogami. Поставить кадку 
ёпрокидью, przewrócić kadź do góry no­
gami.

Опрометчиво, psie, popędliwie, poryw­
czo, nierozważnie, bez rozwagi.

Опрометчивость, -и, ź. popędliwość, po­
rywczość, nierozważność.

Опромётчивый, popędliwy, porywaj» 
nierozważny.

Опрометью, psk. bez względu na nic, oe 
tchu, pędem, szybko..

Опросить, ob. Опрашивать.
Опросный, badawczy.
Опростать, ob. Опрастывать.
Опростоволосить, zdjąć czépek, nakry­

cie głowy z kogo, rozczochrać włosy; || 
Опростоволоситься, zdjąć z siebie czépek, 
nakrycie z głowy; || *omylić się, pomylić 
się w czém, wziąć jedno za drugie.

Опросчикъ,-a, m. wypytywacz, wybady- 
wacz, indagator.

Опросчица,-ы, ź. która wywiaduje się 
o czém.

Опросъ,-a, m. wypytywanie się; |] Przeet. 
indagacja.

Опротестовать, zaprotestować (wełaeZ, 
6i7eZ), zadeklarować, że weksel i t. p. nie 
został opłacony.

Опротестованіе, -ія, n. protestacja (we- 
kslu i t. p.)

Опротивѣть, czuć obrzydzenie do czego.
Опрощать, опростйть, uprościć, zrobić 

prościej szym.
Опрыскивать, опрыскать, опрыснуть, 

opryskać, oprysnąć, obrzyzgać, obrzyzgi- 
wać, obryzgać, obryznąć; || Опрыскивать­
ся, opryskiwać się, obryzgiwać się. Imsl. 
b. опрысканный, opryskany, obryzgany.

Опрѣвать, опрѣть, psuć się od zbytecz- 
né] wilgoci.

Опрѣлина, -ы, ». miejsce popsute od 
zbytecznej wilgoci.

Опрѣснокъ, -a, m. chleb niekwaszony, 
bez rozczynu; || maca ( u Żydów).

Опрядки, -овъ, mn. resztki od przędze­
nia.

Опрёсть. oprząść; || uczynić godnym do 
użycia; || *Gmin. zrzeć.

Опрётливость, -и, i. ochędóstwo.
Опрятливый, chędogi, ochędożny.
Опрятно, psk. czysto, schludnie, chę- 

dogo. ,
Опрятность, -в, ł. ob. Опрятливость.
Опрётный, czysty, schludny, chędogi.
Оптика, -и, i. optyka, 
бптикъ, -а, т. optyk. 
Оптимйзмъ, -а, тп. optymizm. 
Оптимйстъ, -а, m. optymista. 
Оптйческій, optyczny.
Опускать, опустйть, opuszczać, opu­

ścić, spuszczać, spuścić, popuszczać, po­
puścić; [I zwalniać, zwolnić; || upuszczać, 
upuścić, tracić, stracić; || Опускаться, o- 
padać, spadać, opuszczać się, spuszczać 
się; II tracić sprężystość; J| pochylać się, 
uginać się pod czém. * Опустйть руки, 
крылья, stracić minę, odwagę, być znużo­
nym. *0нъ опустйлся, opuści! się, zanie­
dbał się. Imsl. b. опущенный, opuszczo­
ny, spuszczony, upuszczony i t. d.

Опускной, spuszczany. Опускное osad,
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okno z zasówką. Fort, опускная рѣшёт­
ка, krata spustna w bramie twierdzy.

Опускъ, -a, m. spuszczenie; || spust, u- 
pust.

Опустйть, об. OnycHàTb.
Опустошать, опустошйть, spustoszać, 

spustoszyć, niszczyć, zniszczyć; || Опусто­
шаться, być pustoszonym, niszczonym. 
Imsl. b. опустошённый, spustoszony zni­
szczony

Опустошёніе, -Ія, n. spustoszenie, zni­
szczenie.

Опустошйтель, -я, m. spustoszyciel, ni­
szczyciel.

Опустошйтельница, -ы, i. spustoszyciel- 
ka, niszczycielka.

Опуотошйтельный, pustoszący, niszczą­
cy-

Опустошйть, об. Опустошать.
Опустѣвать, опустѣть, wyludniać się, 

wyludnić się, stać się pustym, spustosza- 
łym.

Опустѣлый, spustoszały, wyludniony.
Опустѣніе, -Ія, n. spustoszałość, wylu­

dnienie.
Опустѣть, об. Опустѣвать.
Опутать, об. Опутывать.
Опутина, -ы, і. (Обнасцы, -бвъ), *dr. 

опутинка, -и, Myil. pęciuy, rzemienie na 
nogi sokołów pierwszy raz wypuszczonych 
na łowy.

Опутчикъ, -a, m. Mysi, sietniczy, ten 
który sieci rozstawia przed łowami.

Опутывать, опутать, pętać, spętać, 
krępować, skrępować, obwiązywać, obwią­
zać, okręcać, okręcić) || * uwikłać kogo 
w co, wplątać; || Опутываться, wić się 
około czego, okręcać się, zaplątać się, u- 
wikłać się. Imsl. b. опутанный, spętany, 
skrępowany, uwikłany i t. d.

Опухать, опухнуть, puchnąć, opuchnąć, 
nabrzmiewać, nabrzmieć.

Опухлый, spuchnięty, odęty, nabrzmia­
ły-

Опухнуть, об. Опухать,
Опухоль, -и, i. napuchłość, nabrzmienie.
Опушіть, опушйть, bramować futrem;

ІІ Опушаться, być obramowanym futrem; 
II okrywać się pierzem; || okrywać się 

liściami (o drzewach). Imsl. b. опушённый, 
obramowany (/ułrem) i t. d.

Опушечка, -мни, i. ob. Опушка.
Опушечный, do obramowania należący;

II skrajny, brzegowy, об. Опушка.
Опущеніе, -ія, n. opuszczanie, spadnie- 

бпытность, -и, ł. doświadczenie, znajo­
mość rzeczy.

Опытный, doświadczony ; || oparty na 
doświadczeniach. Опытный человѣкъ, 
człowiek doświadczony. Опытная физика, 
fizyka oparta na doświadczeniach, ekspe­
rymentalna.

Опытъ, -a, m. doświadczenie; || próba; || 
rys krótki. Знать по опыту, znać co z do 
świadczenia. Въ видѣ опыта, na próbę. 
Опытъ анатоміи, rys anatomji. Это er# 
первый опытъ, to jego pierwsza próba, 

Опьянѣлый, upojony, pijany.
Опьянѣть, upić się.
Опѣшить, Woj. straciwszy konia iść pie­

chotą; I) Gmin, zmieszać się, stracić gło­
wę; (I Oпѣшитьcя,zsiąść z konia i iść pie­
chotą.

Опйть, psio, znowu, powtórnie.
Орава, об. Арака.
Оракулъ, -а, т. wyrocznia, miejsce wy­

roków.
Орало, -а, n. oradło, pług, 
Оральный, orny, rolny.
Орангутангъ, -a, m. Zool. orangutang, 

(małpa).
Оранжерейный, oranżeryjny.
Оранжерейщикъ, а, m utzymujący о- 

ranżerją.
Оранжерея, -би, ź. oranżerja, trepauz.
Оранина, -ы, ł. rola, grunt uprawny.
Ораніе, ія, n. oranie, uprawa roli; Ц 

Оранье, -нья, wrzeszczenie, nader głośne 
krzyczenie.

Орань, об. Оранина,
Орарій, -ія, Орарь, -я, m. stuła, pas 

zwieszony z obu ramion djakona.
Оратаи, -ая, m. oracz, rolnik.
Орательный, orny, do orania służący, 

rolniczy.
Ораторія, -іи, t. krasomówstwo; || Ми*. 

oratorjum.
Ораторски, psk. krasomównie.
Ораторскій, krasomówski.
Ораторъ, -a, m. mówca.
Орать, (czas teraz, opib), orać. Imel. 6. 

бранный, zorany.
Орать, (czas teraz, opy), Gmin, wrze­

szczeć, głośno krzyczeć.
Орбита, -ы, ł. Astr, orbita, droga prze­

biegana przez ciało niebieskie.
Организація, -іи, i. organizacja, urzą­

dzenie.
Организмъ, -a, m. organizm. 
Органистъ, -а, т. organista. 
Органическій, organiczny.
Органка, -и, ź. krata spustna w bramie 

twierdzy.
Органный, organowy, od organów. Muz. 

Органный пунктъ, kawałek śpiewu wyko­
nany bez akompanjameutu

Органъ, -a, m. Muz. organy.
Органъ, -a, m. organ, narzędzie zmj- 

słowe organ, członek ciała działający. 
Органъ зрѣнія, organ wzroku; — слуха - 
słuchu;—обонянія,—• powonienia;—вкусі. 
—smaku;—осязанія,—dotykania.

Орда, -ы, i. horda, plemię Tatarów; ,, 
tłumy ludu.
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Орденскій, orderowy. Орденскій капи- 

Тблъ, kapituła orderów. Орденская, лента, 
wstęga orderu.

Орденъ, -a, (m. mn. ордена), order. Ор­
денъ св. Владимйра, order św. Włodzi­
mierza; U орденъ (mn. брделы), zakon 
mnichów; || Archit. porządek. Орденъ До­
рическій, porządek Borycki.

Ордеръ, -a, m. ordynans, rozkaz, nakaz,
Ординарецъ, -рца, m. Woj. ordynans, 

żołnierz ordynansowy.
Ординарный, ordynaryjny; || zwyczajny;

II rzeczywisty. Ординарный чай, herbata 
zwyczajna, ordynaryjna. Ординарный npo- 
фёссоръ, profesor zwyczajny, rzeczywisty.

Ордината, -ы, ł. Mat. prostopadła spu­
szczona z obwodu linji krzywéj na jéj oś.

Ординаторъ, -a, m. ordynator, lekarz 
ordynujący w szpitala, lekarz doglądający 
chorych.

Ордонансъ-гаузъ, -a, m. kancelarja ko­
mendanta placu,

Ордоната^ы, m. ob Ордината.
Ордынскій, do hordy należący, ob. 0p-

Орёлъ, przyp. dr Орла, m. orzeł; || Astr. 
Созвѣздіе Орла, Orzeł (konstelacja).

Оржавѣть, ob. Ржавѣть.
Оржаной, ob. Ржаной.
Оржатъ, -a, m. orszada.
Оригиналъ, -a, m. oryginał, pierwotwór, 

pierwopis, wzór; II • oryginał, dziwak; || 
Druk, manuskrypt, z którego zecer skła­
da w drukarni, lub książka do przedruko­
wania dana.

Оригинально, psk. oryginalnie, w spo­
sób szczególny.

Оригинальность, -и, ż. oryginalność; || 
dziwactwo.

Оригинальный, oryginalny, pierwotwor- 
ny; II *dziwny, dziwaczny.

Ориктогнозія, -іи, i. oryktognozja, część 
nauki mineralogii.

Ориктологическій, oryktologiczny, ty­
czący się nauki o rzeczach kopalnych.

Ориктологія, -іи, ż. oryktologja, nauka 
o rzeczach kopalnych.

Орібнъ, -a, m. Astr. Orjon, rożen na 
niebie (gwiazda).

Оркестровать, Muz. orkiestrować, u- 
kładać do wykonania w orkiestrze.

Оркестровка, -и, z. Muz. układanie do 
wykonania w orkiestrze.

Оркестровый, orkiestrowy, do orkiestry 
należący.

Оркёстръ, -a, m. orkiestra, kapela.
Оркйшъ, -a, m. ob. Полба.
Орлеанъ, -a, m. Bot. orlean, plewka 

aaerwona otaczająca nasienie drzewa Or­
ganowego, roślina farbierska.

Орлейщикъ, -a, Kość, ten co rozpoście­
ra kobierzec z wyobrażeniem orła dla ar­
cybiskupa (w Kościele Prawosławnym").

Орленіе, -ія, Star, stęplowanie i wy* 
brażeniem orła.

Орленокъ^ -нка, m. orlę, orlątko.
Орлецъ,-a, m. kobierzec okrągły z wy* 

brażeniem orła, na którym arcybiskup 
stoi w czasie nabożeństwa (to Koście* 
Prawosławnym)-, || Min. rogowy kamie! 
rogowiec.

Орлешникъ, ob. Орлейщикъ.
Орлики, -овъ, тип, Bot. orlik, cynowod.
Орликъ, -a, m. zdr. orlę, mały orzeł.
Орлйный, orli, orłowy.
Орлйть, Star, nakładać stępel z wyo­

brażeniem orła.
Орлица, -ы, i. orlica, samica orła.
Орлйчникъ, m. Bot. ob. Орлякъ.
Орлій, ob. Орлйный.
Орлопъ, -а, т. Mar. podłoga na spodzie 

okrętu.
Орлякъ, -à, m. Zool. sęp alpejski; || Boi. 

gatunek paproci.
Орлянка,-и, i. Gmin, gra w przerzucanie 

monety z wyobrażeniem orła.
Орнитологическій, ornitologiczny.
Орнитологія,-іи, ź. ornitologj a, ptako- 

znawstwo.
Орнитологъ, -a, m. ornitolog.
Орнитоманія, ob. Птицегаданіе.
Оробинецъ, -нца, m. Bot. gatunek szsza- 

wiu.
Оробѣлый, stchórzały, przestraszony.
Оробѣть, ob. Робѣть.
Орошать, оросить, zraszać, zrosić, skru­

piać, skropić, odwilżać, odwilżyć, oblewać, ■ 
oblać; у Орошаться, być oroszanym, od- 
wilżanym, skrupiać się. Imsł. b. орошён- | 
ный, zroszony, skropiony, odwilżony.

Орошёніе, -ія, n. zroszanie, skrupianie 
odwilżenie.

Орпиментъ,ob.. Опермёнтъ.
Ортографія. ob, Орѳографія.
Ортопедическій, ortopedyczny.
Ортопедія, -іи, z. ortopedja, nauka o na­

prawieniu ułomośbi ciała.
Оруденѣлый, mineralizowany, na kru­

szec obrócony.
ОруденѢть, ob. Руденѣть,
Орудіе, -ія, n. narzędzie, instrument; (І 

armata, działo. Батёрейноѳ тяжёлое ору­
діе, działo ustawione na baterji. Нарѣз­
ное орудіе, działo karbowane wewnątrz. 
Полевое орудіе, działo połowę. Осадное 
орудіе, działo oblężnicze.

Орудный, organiczny.
Оружейникъ, -a, m. puszkarz.
Оружейный, puszkarski; || zbrojowny, 

od zbrojowni, arsenału. Оружёйный за­
водъ, fabryka zbroi. Оружёйный мастеръ, 
puszkarz. Оружёйный дворъ, zbrojownia, 
arsenał. Оружёйная палата, sala, gdzie 
zachowuje się rozmaita broń i dawne 
sprzęty.

Оружейня, -и, 4. Star, miejsce, gdzie
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przygotowywano i chowano broń, zbrojo­
wnia.

Оруженбсецъ, -сца, m. orężnik, noszący 
eręż, giermek.

Оружіе, -Ія, n. broń, oręż. Огнестрѣль­
ное оружіе, broń palna. Бѣлое, холодное 
оружіе, broń sieczna, zimna, biała. Под­
нять оружіе, podnieść oręż, wziąć się do 
broni. Положить оружіе, złożyć oręż, pod­
dać się.

Орумянить, zarumienić, zrumienić.
Орѣховка, об. Кедровка.
Орѣховый, orzechowy.
Орѣхъ, -а, zdr. орѣшекъ, -шна. т. 

orzech, orzeszek. Волбшскій czyli Грецкій 
орѣхъ, orzech włoski. Водяной орѣхъ, 
kotąwka, wodny orzech (roślina). Чер­
нильный орѣхъ, galas.

Орѣшина, -bi,ź. orzech (drzewo); || 
leszczyna, laskowe drzewo.

Орѣшковый, galasowy.
Орѣшникъ, -a, m. lasek leszczynowy, 

leszczyna.
Орйсина, ы, ł. kij gruby.
Орѳографйческій, ortograficzny.
Орѳографія, -іи, à. ortografja, pisownia.
Оса, -ы, ż. osa (owad).
Осада, -ы, ż. Woj. oblężenie.
Осадистый, łatwy do wstrzymania w bie­

gu (о копій),
Осадить, об. Осаждать,
Осадка, -и, &. powstrzymanie, powścią- 

gnienie (пр. toni); у opadnienie; |j Chem. 
osad,^)recypitata.

Осаднивать, осаднить, drasnąć, zadra­
snąć, zetrzeć (skórę).

Осадный, oblężniczy. Осадное положё- 
ніе, stan oblężenia.

Осадокъ, -дна, m. osad, fuz, szlam, u- 
stoiny, sedyment; || Chem. ob. Осадка.

Осадочный, Chem. Geol. osadowy, war- 
stwiany. Осадочныя породы, osadowe po­
kłady.

Осажать, об. Обсаживать.
Осаждатель, -я,т. oblegający.
Осаждать, осадйть, oblegać; || Chem. 

Srecypitować, tworzyć osad na dnie- || 
оаждаться, być obleganym. Imsl'. b. 

всажденный, oblężony.
Осаживать, осадйть, wstrzymywać, 

wetrzywać, powściągnąć; || osadzać, osa­
dzić, wysadzać j wysadzić; Ц Chem. ob. 
Осаждать; || Осаживаться, być wstrzymy­
wanym; U opadać, opaść, pochylać się, 
ustępować. Imsl. о. осаженный, wstrzy­
many^ powściągnięty i t. d.

Осанисто, psk. okazale, poważnie.
Осанистый, okazały, poważny.
Осанка, -и, t. postawa, okazałość.
Осанна,- nieod. Kość, hossanna ^Zbaw 

wee Panie).
Осачивать, осочйть, Myśl, osaczać, ob- 

Mezać, osaczyć, obsaczyć, ostępować zwie- 
ttfcoskakiwać; U Chem. odłączyć pianę od 

topionego metalu, Imsl. б. осоченный, osa­
czony, obsaczony.

Осваивать, об. Освбить.,
Освидѣтельствованіе, -ія, я. przejrze­

nie, zrewidowanie, sprawdzenie.
Освидѣтельствовать, nawiedzać,odwie­

dzać, zrewidować, odbyć rewizją, spra­
wdzić. Imsl. b. освидѣтельствованный, 
zrewidowany, sprawdzony.

Освйстывать, освистать, wygwizdy- 
wać, wygwizdać; || Освйстываться,_ być 
wygwizdywanym. Imsl. b. освйстанный,  wy­
gwizdany.

Освободйтель, -я, m. oswobodziciel, wy­
bawiciel.

Освобождать, освободйть, oswobadzać, 
oswobodzić, wyzwalać, wyzwolić, uwal­
niać, uwolnić; II Освобождаться, oswoba- 
zdać się, uwalniać się, wyzwalać się. Imsl. 
b. освобождённый, oswobodzony, wyzwo­
lony, uwolniony.

Освобожденіе -ія, «.oswobodzenie, wy­
bawienie , uwolnienie, usamowolnienie. 
Освобождбніе отъ наказанія, darowanie 
kary. Освобожденіе имѣнія отъ залога, 
wykupienie majątku z zastawu.

Освбивать, освбить, przywłaszczać, 
przywłaszczyć sobie; || aklimatyzować ; || 
Освбиваться (съ чѣмъ), przyzwyczajać 
się, obeznać się.

Освѣдомиться, об. Освѣдомляться.
Освѣдомленіе, -ія, п. dowiedzenie się, 

rozpoznanie
Освѣдомляться,освѣдомиться (очёмъ), 

dowiadywać się, dowiedzieć się.
Освѣжать, освѣжйть, odświeżać, od­

świeżyć (powietrze)^ przewietrzać, prze­
wietrzyć; И Освѣжаться, być odświeża­
nym, przewietrzanym. Imsl. б. освѣжён­
ный, odświeżony.

Освѣтительный, oświetlający,
Освѣтить, ob. Освѣщать,
Освѣтлять, освѣтлйть, Chem. klaro­

wać, sklarować, przecedzić.
Освѣщать, освѣтйть, oświecać, oświe­

cić, świecić komu, przyświecać, || Освѣ­
щаться, być oświetlanym. Imsl. b. освѣ­
щённый, oświecony, oświetlony.

Освѣщеніе, -ія, n. oświecenie, oświetle­
nie.

Освятйтель, -я, m. poświęciciel.
Освятйтельный, poświęcalny.
Освящать, освятйть, poświęcać, po­

święcić, uświęcać, uświęcić; Ц Освящаться, 
być poświęcanym, uświęcanym. Imsl. b. 
освящённый, poświęcony, uświęcony.

Освященіе, -ія, n. święcenie, poświęce­
nie.

Осевой, osiowy, od osi, об. Ось.
Оселина, -ы, ł. sworzeń (u powozu).
Оселокъ,-лка, zdr. оселочекъ,-чка, m. 

osełka, kamień do ostrzenia; || kamień 
probierski.

Оселочный, do osełka należący, об. Осі- 
I локъ.
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Оселъ, -ода, m. osieł, osioł: || Дйі№

••блъ, ob. Ослякъ.
Осённій, jesienny.
Осенчёкъ,-à, m. Myli. sokół w jesieni 

głowiony.
Осень, -и, i. jesień.
Осердить, rozgniewać, pozłościć; |j 

Осердиться, rozgniewać się, rozłościć się. 
Imsl. b. осерженный, осерженый, rozgnie­
wany.

Осеребрйть, осеребрйть, srebrzyć, po­
srebrzać, posrebrzyć; II Осеребряться, być 
posrebrzanym. Imał. b. осеребрённый, po­
srebrzany.

Осерчалый,rozgniewany.
Осерчать, ob. Серчать.
Осетрйна,-ы,£. jesiotrowinajesiotrzyna, 
Осетрйнный, jesiotrowy.
Осётръ, -à, m. jesiotr (губа).
Осётъ, ob. Осотъ.
Осиливать, осйлить, przemagać, prze- 

módz, przezwyciężać, przezwyciężyć; || 
dokazać czego, pokonać, dokończyć, po­
stawić na swojém. Я не могу осйлить этой 
работы, nie mogę dokończyć téj roboty.

бсилъ, -a, m. pętla, stryczek.
Осйна, -Ы, i. osiczyna, osina (drzewo).
Осинникъ, -a, m. las osikowy, osiczyna.
Осйновикъ, -a, m. hubka maśluk(grzyb).
Осйновый, osikowy.

веяный, osowy, do osy.
сипать, оейпнуть, ochrzypieć, ochrzy- 

pnąć.
Осипло, psie. głosem ochrzypłym.
Осиплость, -и, ż, ochrzypłość, chrypka.
Осйплый, ochrzypły.
Оейпнуть, ob. Осипать.
Осиротить, osierocić, sierotą uczynić.
Осиротѣлый, osierociały.
Осиротѣть, osierocieć, sierotą zostać.
Осйстый, kosmaty, włosisty.
Осій, ob. Оойный.
Оскабливать, оскоблить, oskrooywać, 

oskrobać: || Оскабливаться, być oskroby- 
wanym. Imsl. b. оскобленный, oskrobany.

Оскаливать, оскалить, wyszczerzać, wy­
szczerzyć (zęby). Imsl. Ъ. оскаленный, wy­
szczerzony.

Оскалина, -ы, ł. zadra na desce.
Оскалить, ob. Оскаливать.

. Оскверненіе, -нія, n. zbroczenie, skala­
nie się, zmaza; || profanacja, zbezczeszcze­
nie rzeczy świętych, obraza.

Осквернитель, -я, m. profanujący nie- 
■tanujący rzeczy świętych.

Осквернйтельница, -ы, ł. profanująca, 
nie szanująca rzeczy świętych.

Осквернительный, profanujący, ponie­
wierający, hańbiący (np. iwiętość).

Осквернять, осквернйть, plamić, spla- 
■rić, skalać; f| profanować, sprofanować, 
bezcześcić co świętego: || zbroczyć; |j 
•вивернеться, plamić się, być skalanym, 
JMfanowanym. Imsl. Ъ. осквернённый, 

splamiony, skalany, sprofanowany, zbn>r 
czony.

. Оснлаблйться, осклабиться, uśmiechał 
się, uśmiechnąć się, * zęby wyszczerzać

Осиоблйть, ob. Оскабливать.
Оскблокъ, -яка, m.zdr. осколочекъ,-чка, 

trzaska od drzewa (z pod siekiery), odła­
mek, cząstka (np. bomby).

Осиользень, -8НЯ, m. kiks (w bilardzie), 
chybienie kuli w którą się mierzy.

Оскома, Оскомина, -ы, z. oskoma, osko- 
mina, drętwienie zębów po kwasach, cierp- 
nienie.

Оскопить, kastrować, wytrzebić.
Оскоплёніе, -ія, i. kastracja, wytrzebie­

nie.
Оскорбйтель, -я, m. obraziciciel, obra­

cający.
Оскорбительница, -ы, i. obrazicielka, 

obrażająca.
Оскорбйтельно, psie. obelżywie, z obra­

zą, znieważając.
Оскорбительный, obrażający, obelżywy, 

ubliżający.
Оскорбйть, ob. Оскорблять.
Оскорбленіе, -Ія,п. obelga, obraza, znie­

waga, krzywda; || przykrość. Оскорблёнів 
Величества, zbrodnia obrażonego Maje­
statu.

Оскорблять, оскорбйть, obrażać, obra­
zić, znieważać, znieważyć, urażać, urazić; 
II zasmucać, zasmucić; || Оскорблйться, o- 

brażać się, urażać się, zasmucać się.IrnsLb. 
оскорблённый, obrażony, znieważony, ura­
żony.

OCKOpÓMNTb, ob. Скорбмнть.
Оскотйнить, zbestwić, znikczemnić, fl 

Оскотиниться, zbydlęcieć, zbestwić się.
Оскребать, оскресть, oskrobywać, o- 

skrobać. Imsl. b. оскребённый, oskrobany.
Оскрёбки, -омъ, mn, oskrobiny.
Оскресть, Оскрести, ob. Оскребать.
Оскудѣвать, оскудѣть, ubożeć, zubo­

żeć; (I słabnąć, osłabnąć.
Оскудѣлый, zubożały; || osłupiały.
Оскудѣніе, -Ія, n. zubożenie; || osłabie-

nie.
łożenie; U osłabie­

Оскудѣть, ob. Оскудѣвать.
Ослабить, ob. Ослаблять.
Ослаблёніе, -Ій, п. osłabienie, rozprzę­

żenie.
Ослаблый, osłabiały; || zwolniony.
Ослаблять, ослабить, osłabiać, osłabić, 

popuszczać, popuścić, zwolnić.
Ослабнуть, ob. Ослабѣвать.
Ослабѣваніе, -ія, -n. osłabienie, pozba­

wienie sił.
Ослабѣвать, ослабѣть, ослабнуть, 

słabnąć, osłabnąć, opadać z sił; || tracić, 
stracić chęć.

Ослабѣлый, osłabiały.
Ослабѣніе, -ія, n. osłabienie, niemoc.
Ослабѣть, ob. Ослабѣвать.
Ославлять, ославить, ostawiać, osławić, 

ujmować czyjéj sławie, obmawiać, oga-
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dywać; || Ославляться, ostawiać się. Ітзі. 
Ь. ославленный, osławiony, obmówiony, о- 
gadany.

Осластйть, ослащать, об. По дел астатъ, 
подслащать,

Ослёнокъ, -нка, ти. oślę, oślątko.
Ослизлый oślizły.
Ослизнуть, ośliznąć, ośliznić.
Осликъ, -a, m. zdr. osiełek; || wołek 

zbożowy (owad).
Ослинникъ, -a, m. Bot. nocna świeca fro- 

ilino).
Ослйный, ośli, osłowy.
Ослйца, -ы. ź. oślica.
Ослйцынъ o oślicy należący.
Ослій, ob. Ослйный.
Ословъ, do osła należący.
Ослопасъ, -а, т. oślarz, pastuch osłów.
Ослопина, -ы, i. drąg, żerdź; Il * drągal, 

bałwan, głupiec.
Ослопный, ociężały, niezgrabny.
Ослопъ, об.Оо; опина.
бслухъ, -a, tn. об. Ослушникъ.
Ослушаніе, -ія, п. nieposłuszeństwo.
Ослушиваться,ослушаться, nie słuchać, 

być nieposłusznym.
Ослушливый, nieposłuszny.
Ослушникъ, -a, tn. nieposłuszny.
Ослушница, -ы, à. nieposłuszna. 
Ослушность, -и, ź. nieposłuszeństwo. 
Ослушный, nieposłuszny, krnąbrny.
Ослышаться, nie dosłyszeć, przesłyszeć 

Bię, omylić się w słyszeniu.
Ослышка, -и, i. przesłyszenie się, nie­

dosłyszenie, omyłka ztąd pochodząca.
Ослѣпйтельно, psk. w sposób ząślepia- 

jący, jaskrawię, jaskrawo, rażąco.
Ослѣпйтельность, -в, i. jaskrawość, 

blask rażący.
Ослѣпйтельный, zaślepiający, rażący 

wzrok, jaskrawy.
Оолѣпйть, ob. Ослѣплять.
Ослѣпленіе, -ія, n. oślepienie, pozbawie­

nie wzroku; I) • zaślepienie, nierozważ- 
ność, omamienie.

Ослѣплйть, ослѣпйть, oślepiać, oślepić, 
pozbawiać,pozbawić wzroku; || • zaślepiać 
zaślepić, omamiać, omamić; || Ослѣплйть- 
Оя, być ślepym na co, zaślepiać się. Imsl. 
6. ослѣплённый, oślepiony, zaślepiony.

Ослѣпнуть, ob. Слѣпнуть.
Ослйнъ, -a, m.osieł dziki.
Ослятникъ, -a, m. oślarz, 
Оолйчій, об. Ослйный.
Осмаливать, осмолить, osmalać, оято- 

116, nasmalać, nasmolić; || Осмаливаться, 
być osmolonym .Imał. b. осмолённый, osmo* 
*°Dy, nasmofony,

Осматривать, осмотрѣть, przeglądać, 
przejrzeć, oglądać, obejrzeć; || rewidować, 
■rewidować. U Осматриваться,oglądać się; 
«rozpatrywać się (w czćm);|Jomylić się (»«- 
■*HC na со). Дайте мнѣ время осмотрѣть- 
w, MBtawcie mi czas do rozpatrzenia się, 

orjentowania się. Онъ шёлъ и веб осмй< 
тривался, idąc, ciągle się oglądał. Это не 
онъ, вы осмотрѣлись, to nie on, ale pan 
się omylił patrząc. ImsŁ b. оембтрѣнный, 
przejrzany, obejrzany, zrewidowany.

Осмерйкъ, Осмерка, Осмина, Осмуха, 
об. Ооьмерйкъ Осьмёрна, Оеьмйна, Ось­
муха.

Осметокъ,-TRa,m.obuwie znoszone,zdep­
tane.

Осмогласникъ, -а, m. ob. Октбихъ.
Осмолка, -и, i. osmolenie.
Осмолйть, об. Осмаливать.
Осмотрйтельно, psk. oględnie, bacznie, 

przezornie, ostrożnie, roztropnie.
Осмотрйтельность,-и,£ oględność,bacz­

ność, przezorność, ostrożność, roztrop­
ność.

Осмотрйтельный, oględny, baczny .prze­
zorny, ostrożny, roztropny.

Осмотрщикъ, -a, m. rewizor.
Осмотрщическій, осмотрщичій, do rewi­

zora należący.
Осмотръ, -a, m. przegląd, przejrzenie, 

obejrzenie, rewizja; || Woj. rewja. Pruto. 
Осмотръ на мѣстѣ, obejrzenie miejsca, 
zejście na miejsce w celu obejrzenia.

Осмотрѣніе,-ія, n. obejrzenie; || prze­
zorność, ostrożność.

Осмыкивать,осмынать, osmykać, osmy- 
knąć, smorgać, ogładzać, ogładzić;! |0смы- 
киваться, być osmykanym, gładzonym. 
Imsł. б. осмыканный, osmykany, ogładzo­
ny.

Осмѣивать, осмѣйть, wyśmiewać, wy­
śmiać; i) Осмѣиваться, być wyśmiewanym. 
Imał. b. осмѣянный, wyśmiany.

. Осмѣливаться, осмѣлиться, ośmielać 
się, ośmielić się, odważać się, odważyć się.

Осмѣяніе, -ія, n. wyśmianie, szydzenie, 
pośmiech, pośmiewisko.

Осмѣйть, ob. Осмѣивать.
Оснастить, ob. Оснащивать.
Оснастка,-и, і. (кораблей), opatrzenie 

okrętu w żagle, liny i inne porządki; || ryn­
sztunek.

Оснастный, do opatrzenia okrętu nale­
żący, об. Оснастка.

Оснастщикъ, -a, m. majster opatrujący 
okręt we wszystkie potrzeby.

Оснащивать, Маг. opatrywać okręt 
w żagle, liny i inne potrzeby. Imał. b. 
оснащённый, opatrzony we wszystkie po­
trzeby.

Оснащикъ, об. Оснастщикъ.
Основа, -ы, ł. osnowa, nawicie u tkacza, 

postawa; || tło (materfi); || podstawa, zase- 
da; II rys, zarys.

Основаніе, -ія, n. fundament, założenie 
(czego), zasada; || początki, pierwsze zasa­
dy; U Mat. podstawa w figurach geome­
trycznych; (I Chem. zasada.

Основатель, -я, m. założyciel, fundator.
Основательница, *ы, i. założycielką 

fundatorka.
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Основательно,psk. mocno, trwale, grun­
townie, fundamentalnie; || opierając się na 
zasadach.

Основательность, -и, ł. zasadność, do­
kładność, gruntów ność.

Основательный, zasadniczy, dokładny, 
gruntowny, pewny; || rozsądny, obdarzony 
zdrowym rozsądkiem.

Основать, ob. Основывать.
Основный, TO. stanowiący osnowę, osnu­

ty; II istotny, zasadniczy, fundamentalny, 
zakładowy, węgielny, główny, będący pod­
stawą. Основный напиталъ, kapitał zakła­
dowy. Основныя части, istotne części. 
Основныя вещества, pierwiastki. Основ­
ныя чйсла, pierwiastkowe liczby.

Основщикъ, -a, m. Tk. ten co dajewątki 
tkać, osnowujący.

Основщица, -ы, i. Tk. ta co daje wątki 
tkać, osnowująca.

Основывать, основать, zakładać, zało­
żyć (fundament i t. p.), wystawiać, wysta­
wić, wznosić, wznieść, zasadzać, zasadzić, 
opierać, oprzeć na zasadzie; || zaprowa­
dzać, zaprowadzić co, ustanowić; || Осно­
вываться, zakładać się, zasadzać się,opie­
rać się i t. d. Imsl. b. основанный, zało­
żony, wystawiony, wzniesiony, oparty na 
zasadzie i t. d.

Особа, -ы, osoba (mężczyzna lub kobie­
ta). Знатная особа, osoba znakomita. 
Высочайшая особа, osoba panująca. Ooó- 
бы обоего пола, osoby płci obojéj.

Ос0бенно,р«Л. oddzielnie, odrębnie, oso­
bno, zosobna; || nadewszystko, szczegół- 
niéj, zwłaszcza, osobliwie, przedewszyst- 
kiem. Они живутъ особенно, mieszkają 
oddzielnie. У него большая способность 
въ поэзіи, особенно къ лирической, ma 
wielką zdolność do poezji, szczególniej do 
lirycznéj. Я особенно желаю, чтобы это 
осталось между нами, przedewszystkiem 
życzę sobie, aby to między nami pozostało.

Особенность, -и, ź. coś właściwego ko­
mu, czemu, szczególność. Въ особенности, 
w szczególności, szczególnie, osobliwie; ob. 
Особенно.

Особенный,osobny, oddzielny, odrębny;^ 
izczególny, niezwykły, osobliwy, wyłączny.- 
Онй живутъ не вмѣстѣ, у нйхъ особенныя 
ВВартйры, oni nie razem.mieszkają i mają 
oddzielne lokale. Это осббенный чело­
вѣкъ, to osobliwy człowiek. Дѣло трб- 
буетъ особеннаго вниманія, ta sprawa 
Wymaga szczególnój uwagi. Осббенная 
Вилость, szczególna łaska.

Оооблйво, ob. Особенно.
Омблйвооть, об. Océéomiem.
Оеоблбвыі, об. Особенны!.
Особникъ, ob. Особнйкъ.
Овббно, ob. Осббо.
Осббность, -в, 4. оооЬвобб, oddriebołć, 

WflrębnoŚĆ.
Особный, osobny, oddzielny, odrębny.
Особнякъ, -i, m. samotnik, мп jeden; |

oddzielny grunt lub oddzielne pole. Осо­
бнякомъ, psk. oddzielnie od innych, san 
jeden.

Особо,psk. osobno, oddzielnie.
Особоровать, ob. Соборовать.
Особый, odzielny, odrębny.
Осока, -и, &. Myśl, osaczenie zwierza 

w kniei; I] Bot. osoka, turzyca.
Осокоревый, sokorowy, od topoli soko- 

ГУ-
Осокорина, -ы, i. drzewo sokorowe, to­

pola sokora, drewno sokory.
Осокорникъ, -a, m. sokorzyna, lasek 

z sokory.
Осокорь,-и, ż. topola sokora (drzewo). 
Осокъ,-a, m. ob. Осока.
Осолйть, ob. Осолять.
Осолодѣть, ob. Солодѣть.
Осолять, осолйть, solić, osolić; || Осе­

ляться, być osolonym.
ОсоплйвЪть, ob. Соплйвѣть.
Ососокъ,-ска, m. zdr. ососочекъ, -чиж, 

prosiak, prosie niedorosłe.
Осотъ, -a, m. Bot. oset.
Осбхнуть, ob. Осыхать.
Осочйть, ob. Осачивать.
Осочка, -и, ż. Myśl, osaczenie zwierza 

w kniei, ob. Осока.
Осочникъ, -a, m. Bot. ob. Осока; || osocz- 

nik, co zwierzęta osacza, ostępuje, okrąża.
Осочный, do osoki, do turzycy nąleżący, 

ob. Осока.
Ócna, -ы, ł. ospa. Коровья ócna, ospa 

krowia. Летучая ócna, kur, odra, wieczną 
ospa. Прививать оспу, szczepić ospę.

Оспенный, ospowy.
Оспина, -ы, zdr. оспинка, -и, t. krostka 

ospowa.
Оспопрививаніе, -ія, n. szczepienie ospy.
Оспопрививатель, -я, m. wszczepiający 

ospę.
Оспопрививательница, -ы, ł. wszczepia­

jąca ospę.
Оспопрививбтельный, szczepienia ospy 

tyczący się.
Оспориваемый,Оспорймый,kwestionowa­

ny, sporny, mogący być przedmiotem spo­
ru, sprzeczki.

Оспоривать, оспорить, zaprzeczać, za­
przeczyć (czego komu), odmawiać, odmó­
wić, spór prowadzić o co, spierać się, ros- 
pierać się prawnie o co, zbijać kogo, po­
tykać się z kim. Онъ оспориваетъ у мен! 
ŚTO наслѣдство, prawnie rozpiera się ze 
mną o tę sukcesję. Оспоривать чье мнѣ­
ніе, zbijać czyje zdanie Imsl. b. оспбрве» 
НЫИ, zaprzeczony, odmówiony i t. d.

Осрамить, ob. Осравлйтъ.
Осрамлбніе, -Ія, n. osromocenie, zawity* 

dzenie, znieważenie.
Осрамлйть, оорамйть, sromić, osromĄ 

hańbić, zhańbić, zawstydzać, zawstydzi^ 
znieważać, znieważyć; || Осрамлйться, sra- 
mocić się, hańbić się. Imał. Ъ. осрамлё»



Оставаться 415 Остегивать
*ЫЙ, osromocony, zhańbiony, znieważony, I 
aawstydzony.

Оставаться, остаться,zostawać, zostać. 
Pozostawać,pozostać, zostawać się, zostać 
się, opóźniać się, opóźnić się; || pzebywać. 
Оставаться кому должнымъ, zostać dłuż­
nym komu. Сколько остается за мною, 
jak wiele dłużny jestem? За вами остаёт­
ся дёсять рублей, od pana należy się mi 
dziesięć rubli. Что оставалось мнѣ дѢ- 
лать въ подобномъ случаѣ, czóż miałem 
czynić w takim razie? Остаться въ долгу, 
nie uiścić się z długu. * Онъ въ долгу не 
Останется, отмстйтъ, on odda wet za wet, 
zemści się, lub nie daruje tego. Имѣніе 
Ото осталось за нймъ, ten majątek pozo­
stał przy nim. Вы въ накладѣ не оста­
нетесь, pan nic nie straci na tém. Остать­
ся въдѣвйцахъ, въ дѣвкахъ, ^pozostać 
panną, nie pójść za mąż. Остаться за 
Штатомъ, spaść z etatu (o urzędniku). 
Счастливо оставаться, bądźcie zdrowi!

Оставлёніе, -ія, n. opuszczenie, porzu­
cenie (czego, kogo\ zaniedbanie; || przeba­
czenie, odpuszczenie (grzechu). Съ оста­
вленіемъ въ дблжности, z zachowaniem 
posady. По оотавлёніи службы, po wyj­
ściu ze służby. Поручикъ N. назначает­
ся адъютантомъ съ оставленіемъ въ 
Томъ же полку, porucznik N. został mia­
nowanym na adjutanta z pozostawieniem 
W tymże pułku. Praw, оставлёніе въ по­
дозрѣніи, uwolnienie tymczasowe od ka­
ry, od sądu (ab inslantia).

Оставлять, оставить, zostawiać, zosta­
wić, opuszczać, opuścić, zaniechać, porzu­
cać, porzucić; II zatrzymywać, zatrzymać, 
mieć u siebie, odkładać, odłożyć; || odda­
wać, oddać, składąć, złożyć w czyje ręce, 
powierzyć co komu; || przebaczać, przeba­
czyć, odpuszczać, odpuścić. ImsŁ b. ос­
тавленный, zostawiony, opuszczony, za­
niechany i t. d. Оставьте это, nie ru­
szajcie tego! Оставьте это намѣреніе, 
niech pan porzuci ten zamiar. Оставьте 
меня въ покоѣ, daj mi pan pokój. Онъ 
•ставилъ городъ, on opuścił miasto.OcTâ- 
•ить службу, porzucić służbę. Онъ не 
вставляетъ его ни днёмъ, ни нбчью, nie 
odstępuję go ani w dzień, ani w nocy. 
Оставить міръ, porzucić świat, umrzeć. 
Оставить безъ послѣдотвія, Praw, uda­
remnić. Оставлять за собою право на 
что-либо, zastrzegać sobie prawo па со. 
Силы меня оставляютъ, siły mnie opuaz- 
•W- Богъ никогда не оставляетъ на­
дѣющихся на Него, Bóg nigdr nie oposa-

tych, którzy w Nim pokładają nadzie- 
•£ Оставить у сѳбй, за ообЙ, для ООбй, 
«chować, zatrzymać, mieć u siebie. O®- 
І711|ть вину, przebaczyć winę. Hi 00- 
•пвьтѳмеий вашими совѣтами, nie od­
mawiaj mi pan swoich rad. Не оотаеьті 
■вий безъ отвѣта, nie omieszkaj pan dać 
■i odpowiedź.

Оставь, -а, т. szkielet, kościotrup. 
Осталый, Gmin. ob. Остальной.
Осталь, -и, ź. pozostałość, reszta.
Остальной, pozostały, resztąjący, zby­

wający. Всё остальное, pozostałość, re­
szta.

Останавливать, встановлять, остано­
вить, zastanawiać, zastanowić, zatzymy- 
wać, zatrzymać, wstrzymywać, wstrzy­
mać; (I zawiesić co, przerwać, suspendo- 
wać; U Останавливаться, zastanawiać się, 
zatrzymywać się, wstrzymywać się; || zstę­
pować, zajechać gdzie; || zamieszkiwać, 
przebywać, stawać, stanąć gdzie, zosta- 
wać, zostać. Остановйть выдачу жало­
ванья, wstrzymać wypłatę pensji. Онъ 
работаетъ не останавливаясь, pracuje 
bezustannie, bez wypoczynku. Часы oo- 
тановйлись, zegarek stanął. Онъ остано­
вился въ Европейской гостйнницѣ, stanął 
w hotelu Europejskim. На чёмъ остано­
вился нашъ разговоръ, па czém nasza 
rozmowa stanęła? Остановйться въ по­
стройкѣ Club: съ пострбйкой) дбма, za­
trzymać się z budowaniem domu. Я на­
писалъ пять странйцъ не останавливаясь, 
napisałem pięć stronic bez wypoczynku, 
jednym ciągiem. ImsL Ъ. останбвленныЙ, 
zatrzymany, wstrzymany, zawieszony, 
przerwany i t. d.

Остановка, -и, t. opóźnienie, spóźnie­
nie, zwłoka, przerwa, przerwanie, zaprze­
stanie, ustanie, zawieszenie. Остановив 
въ этомъ дѣлѣ произошла оттого, что..., 
ta sprawa została spóźnioną dlatego, że— 
Въ работѣ произошла остановка, w robo­
cie zaszła zwłoka. За нймъ только оста­
новка, tylko na niego trzeba czekać, lute 
on tylko jeden zwleka.

Остановленіе,-ія, «.zatrzymanie, wstzy- 
manie, zatamowanie, zaprzestanie, usta­
nie. Остановленіе исполненія преговбра, 
wstrzymanie wykonania wyroku. Оста- 
новлёніе кровотеченія, zatamowanie, u- 
śmierzenie krwotoku. Остановлёніе по­
носа, ustanie biegunki.

Остановлйть, ob. Останёвливать.
Оотанбвочный, wstrzymujący, odwleka* 

^Остановъ, -нка, m.reszta, ostatek; || p®. 
tomek; || mn. останки, -овъ, брённые 
тбнки, zwłoki, ciało umarłego.

Остбронъ, -риа, m. zgrzybialee. 
Остарѣлый, zgrzybiały, zestarzały. 
Остарѣть, ob. Старѣть.
Оітітокъ, -тка, m. zdr. остаточейы 

•11Ł reszta, szczątek, pozostałość; || Hawe 
сстатокъ, остальная сумма, остальное в 
счёту, zwaga. Безъ остатка, wcałośe 
całkowicie.

Остаточный, pozostały.
Остаться, оо. Оставаться.
Остёгивать, остегать, остегнуть, chi



Остёжиа 416 Остротё

gtać, wychłostać, osmagać; || fastrzygo- 
wać, przyfastrzygoWać.

Остёжка, -и, i. szlak, obrąbek (u ko- 
•■uli).

Остенъ, prz. dr. ботна, m. Star, oścień, 
bodziec; I] środek, centr.

Остеологйческій, osteologiczny.
Оотеолбгія, -іи, ż. osteologja, nauka o 

położeniu i kształcie kości.
Остеотомія, -іи, ł. osteotomja, rozbie­

ranie kości.
Остепенять, остепенйть, ustatkować; || 

Остепеняться, ustatkować się.
Остервенйть, об. Остервенйть.
Остервенѣлый, wściekły, rozjuszony.
Остервенѣніе, -ія, п. wściekłość, rozju­

szenie.
Остервенйть, остервенить, przyprowa­

dzać, przyprowadzić do wściekłości, roz­
juszać, rozjuszyć; II Остервенйться, wście­
kać się, rozjuszać się.

Остереганіе, -ія, n. przestrzeganie.
Остерегатель, -я, m. przestrzegacz.
Остерегательный, przestrzegający.
Остерегать, остерёчь, предостерёчь, 

ostrzegać, ostrzedz, przestrzegać, prze- 
Strzedz; И Остерегаться, strzedz się, chro­
nić się, być ostrożnym.

Остереженіе, об. Остереганіе.
Остеречь, об. Остерегать.
Остйстый, ościsty, kościsty.
ботовъ, об. Оставь.
Остовый, wschodni, об. Восточный.
Остбйчивость, -и, ź. Mar. własność u- 

trzymania się w równowadze (o okręcie).
Остойчивый, Mar. utrzymujący się 

w równowadze (.okręt).
Остолбенѣлый, osłupiały.
Остолбенѣніе, -ія, n. osłupienie.
Остолбенѣть, osłupieć.
Остолопина, -ы, Оотолбпъ, -а, т. bał­

wan, głupiec, wałkoń, niezgraba.
Остолпіе, -ія, n. Archit. głownica, ka­

pitel kolumny.
Осторожно, psk. ostrożnie, opatrznie.
Осторожность, -и, ł. ostrożność.
Осторожный, ostrożny, opatrzny.
Острагивать, острогать, obstrugiwać, 

obstrugać, heblować, oheblować; |j Остра­
гиваться, być obstrugiwanym, heblowa­
nym. Imeł.b. острбганныи, obstrugany, 
oneblowany.

Острастка, -и, *. groźba, surowe, ostre 
napomnienie.

Острая, -ой, ł. Gram, znamię nad sa­
mogłoską ('), wskazujące akcent w mó­
wieniu, podniesienie głosu, przygłos.

Острее, -ей, n. ostrze.
Оотрёніѳ, -ія, n. ostrzenie.
ботрвньиій,zdr. (ob. Остры й).*0стреиь-

■II ■альчикъ, dowcipny, bystrego rozumu 
Etiopczyk, ботреньное словцо, trafixe, 
•ewcipne słówko.

Острёнько, zdr. psk. dowcipnie. бте 
сказано острёнько, bardzo dowcipnie to 
powiedziano.
, Острёхонекъ, zgr. niezmiernie ostry, ob 

Острый.
Остригать, остричь, ostrzygać,ostrzydz, 

ścinać, ściąć; || Остригаться, być ostrzy* 
ganym. Imsl. б. острйженный, ostrzy­
żony.

Остриженіе, -Ія, n. Острйжка, -и, i. о* 
strzyżenie, ścinanie.

Острильщикъ, -a, m. ostrzący, szlifują­
cy, ślifierz.

Острйть, Вострйть, ostrzyć; || *dowcip* 
kować; || Острйться, być ostrzonym.

Острйчь, об. Остригать.
Остріё, -iń, п. об. Острее.
Остро, psk. ostro; || *dowcipnie. Дер­

жать ухо остро, pilnować czego, słuchać 
uważnie, mieć staranie o czém.

Островатость, -и, à. przyostrość.
Островатый, przyostry, nieco ostry
Островёрхій, spadzisty.
Островидъ, об. Рысь.
Островйстый, wyspowaty.
Островитянинъ, -а, т. wyspiarz, miesz­

kaniec wyspy.
Островитянка, -и, ł. wyspiarka, miesz­

kanka wyspy.
Островокъ, -вка, Островочекъ, -чиа, m. 

zdr wysepka.
Островскбй, wyspowy, wysepny. Ос­

тровской жйтѳль, об. Островитйнинъ.
Островъ, -а, т. wyspa; || Myél. las oto­

czony zewsząd polem.
Островье, -вья, п. żerdź z obciętemi sę­

kami. .
Острога, -Й, i. ość, oścień (narzędzie ry- 

backie\
Острогать, об. Острагивать.
Остроглазый, bystrooki.
Остроголовый, spiczasty, koficzasty.
Острогубцы,-овъ, тп. obcęgi, obciążkL
Острогъ, -а, тп. wieś częstokołem obwa­

rowana; I] wieża, więzienie.
Острбжникъ, -a, m. więzień, aresztant;

И dozorca więzienny.
Острожный, więzienny, od więzienia.
Острозубцы, об. Острогубцы.
Острокйслый, ostrokwaśny (о płynach).
Остроконечіе, -ія, n. śpiczastośó, koń- 

caastość.
Остроконёчно, рек. śpiczasto,kończa8tĄ 

w koniec ostry.
Остроионёчный, śpiczasty, kończasty.
Острокровъ, об. Остролистникъ.
Остролистникъ, Оотролйстъ, -а, m. Bot. 

oitrokrzew, wyższa wiecha.
Остропиливать, остропйть, об. Стра­

віть. ,
Острорылъ, -а, т. оЬ. Мечь-рыба.
Острословъ, -а, т. dowcipniś.
Острость, -и, fc. ostrość.
Острота, -ы,і.ostrość, tęgość, cierpkoül



Остроугольный W Осьминонёчный
S • bystrość dowcipu, przenikliwość; || 

dowcip, trafne, dowcipne słówko.
Остроугольный, Mat. ostrokątny.
Остроумецъ, -мца, m. człowiek dowci­

pny.
Остроуміе, -Ія, я. dowcip.
Остроумно^р8&. dowcipnie.
Остроумный, dowcipny; || mądree wyna­

leziony, pomyślany.
Острохвостка, -и, 4. ZooL kaczka ш- 

mówka.
Остругать, об. Острогать.
Остружины, -нъ, тип. ostrużyny.
Остружка, -и, ź. ostruganie. 
Острупѣлый, Med,, ostrupiały. 
Острупѣть, Med. strupem się nakryć. 
Острый,(G'mzTi. вострый),ostry, kończa- 

ty, kończasty, spiczasty; || ostry, cierpki, 
przykry; U przenikający, dojmujący (wiatr 
• <• P-); II kolący, szczypiący (w język); || 
dowcipny.

Острѣть, ostrzyć się, stawać się ostrym.
Острякъ, -a, m. dowcipny człowiek. '
Остуда, -ы, 4. oziębłość, niezadowole­

nie.
Остужать, остудить, ostudzać, ostu­

dzić, oziębiać, oziębić; || Остужаться, sty­
gnąc, być ostudzonym. Imsł.b. остужен­
ный, ostudzony, oziębiony.

Оступаться, оступйться, źle stąpić, po­
tknąć się.
^Оступь, -в, Оступка, -и, Л. potknięcie 

ОСТЪ, -a, m. Mar.v^çhM (strona nieba). 
Остывать, остынуть, остыть, ostygać, 

ostygnąć, wystygać, wystygnąć; || * stać 
się oziębłym, ostygnąć w czem.

Остылый, ostygły.
Остынуть, остыть, ob. Остывать, 
Ость, -и,Л. Bot. ość u kłosa; || Anat. kość 

pacierzowa.
Осудить, ob. Осуждать,
Осудъ, -a, m. używa się z przeczeniem: 

не въ осудъ, nie dla nagany, nie dla posa­
dzenia. r 1
оѴ?С/ЛД^ТЬ’ °,СУА*ТЬ, osądzać, osądzić, 
skazać (zip. na karę); || ganić, zganić, po­
sądzać, krytykować. Imsł.b. осуждённый 
osądzony, skazany. Осуждённый въ от­
сутствіи, за неёвку въ судъ, osądzony 
za niestawienie się w sądzie na termin,

Осужденіе, -Ія, я. osądzenie, skazanie;
II zganienie, posądzenie.
„Осуждённый, osądzony, skazany. Осуж­

денный на гражданскую смерть, cywilnie 
umarły.

Осунуться, schudnąć, wychudnieć; || 
sunąć co nie tam gdzie potrzeba przez po­
myłkę.

Ооушивать,осушать, осушить, osuszać, 
osuszyć, wysuszać, wysuszyć; || * wypró- 
wlć, wypić do dna (butelkę, kieliszek i Up.)*, 
ДІ исушиваться, osuszać się, wysuszać się. 
ѵоушить болото, osuszyć bagno. Осушать 

Дубровскій, Руссхо-Полт.екій Словарь.

поля, odrenować pola. Imsł. Ь. осушім^ 
ный, osuszony, wysuszony i t. d.

Осушка, -и, 4. osuszenie, wysuszeni*. 
Подпочвенная осушка, об. Дренажъ.

Осушный, do wysuszenia służący.
Осуществить, об. Осуществлять.

, Осущеотвлёніе, -Ія, urzeczywistnieni^ 
Uistotnienie,spełnienie,dopełnienie (czego).

Осуществлять, осуществить, urzeczy­
wistniać, urzeczywistnić, spełniać, speł­
nić co, dopełniać, dopełnić czego, usku­
teczniać, uskutecznić, doprowadzić do 
skutku. И Оуществлёться, spełniać się, 
przychodzić _ do skutku. Imsł. b. осу­
ществлённый, uczeczywistniony, spełnio­
ny, dopełniony, uskuteczniony.

Осчаслйвить, uszczęśliwić.
Осыпать, осыпать, obsypywać, obsy­

pać, osypywać, osypać; |J * ozdabiać wsa­
dzając drogie kamienie; || Осыпаться, 
obsuwać się, zwalać się (o murze, ziemi)-, || 
wystrzępiać się (o tkaninach). Осыпать не­
го милостями, osypywać dobrodziejstwy. 
У меня все тѣло осыпало, całe ciało mi 
osypało (wrzodami). Землй во рву осыпа­
лась, ziemia w rów się zawaliła, obsunęła 
się. Шерстяныя матеріи легко осыпаютъ 
СЯ, materje wełniane łatwo wystrzępiają 
się. Рожь созрѣла, осыпается, żyto doj­
rzało, osypuje się. Imsł. b. осыпанный, 
oosypany, osypany i t. d.

Осыпка, -и, 4. osypanie.
Осыпной, posypany ziemią; || przystro* 

jony, osadzony drogiemi kamieniami, obw 
Осыпь.

Осыпь, -и, Л. zawalenie się (ziemi, muru 
* ,e P-)i II przystrojenie, osada z drogich 
kamieni.

Осырѣлый, zwilgotniały.
Осырѣть, zwilgotnieć.
Ось, -и, 4. oś (u wozu, u kola); || oś prze­

chodząca lub pomyślana przez środek 
ciała; || długie włosy, długa sierć (w ju­
trach).

Осьмериковый, zawierający w sobie 
ośmak, liczbę ośm.

Осьмерйкъ, -a, m. ośmak, liczba ośm za­
mykająca.

Осьмерйть, ośm razy powtórzyć, dać 
w ośmnasób.

Осьмерйцею, Осьмерйчно,р«£. ośm.razy.
Осьмерйчный, ośmioraki, z ośmiu zło­

żony.
Осьмёрка, -и, 4. ósemka (w kartach).
Осьмернёй, об. Осьмерйчный.
Осмерня, -й, 4. ośmiorka, zaprząg 

w ośm koni.
0сьмеро, ośm.
Осьмигранникъ,-a, m. Ifat. ośmiościaa, 

ośmiokąt.
Осыиигранный, ośmiościenny, ośmio­

kątny.
Осьмидесйтый, ośmdziesiąty.
Осьминонёчный, ośmkońcowy.
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Осьмимужіо 4(8 Отблагодаритъ

•ttSÂ », M„. w.
Оаьмйна, -ы, xdr. ооьмйнка, -и, і. ойтл 

■а (miara zbołowa).
Овьмнадцатый, ośmnasty.
Осьмнадцать, ośmnaścię.
Омьмогласникъ, -а, т. оЪ. октоихъ.,
Ооьмбй, Восьмой, ósmy. Въ восьмыхъ, 

во ósme, po raz ósmy.
Ооьм о йнп десять, ośmnasty.
Ооьжуха, -и, i- ósma część, ob. ось 

пушечный, składający ósmą część
Осьмушка, zdr. осьмушечка, -я, ósemka, 

*2» część, półćwiartka. Книга въ ось- 
■бшну książka w ósemkę <tn octave).

()сѣдать, осѣсть, opadać, opaść, po­
chylać się; II Chem. precypitywać, tworzyć 
osad na dnie.

Осѣдлать, ob. Осѣдлывать.
Осѣдлость, -и, t. siedlisko, stałe иа- 

eleezkanie. Имѣть осѣдлость, mieć stałe

*>dłać; И Осѣдлываться, być siodłanym. 
b. осѣдланный, osiodłany.

Осѣдлый, osiadły zamieszkały.
Осѣкаться, осѣчься, spalić na panewce, 

gpudłować (o broni palnéj)
ѴОсѢлый, w ziemię zapadły, Р?еЬУ1опУ* 

Осѣменять, осѣменить, zasiewać, za-
Miąć; И Осѣменйться zasiewać się.

Kélie ocienianie, osłanianie;
I • udzielanie błogosławieństwa (Łrzyźem 

**Ос?ѣнйть, ооѣиіть, ос^п^’оск\еп16’)°' 
aianiać osłonić: U * udzielać błogosla- ftXwa(lrzy^

•Mieniony, osłoniony.
Осѣривать, осѣрить, siarkować, osiar- 

tać; [I Осѣриватьоя, być siarkowanym.
I. b. осѣренный, osiarkowany.

Осѣсть, ob. Осѣдать.
Осѣтйть, osiecić, usidlić (кодо).
Осѣчка, -и, i. spalenie na panewce (бго-

ЄІ palnej). ,
Осѣчься, об. Осѣкаться.
Осязаемость, -и, i. dotykalność. 
Осязанный, об. Осязательный., 
Осязаніе;-(я, п. dotykanie,dotknięcie s ę- 
Осазательный, dotykalny.
Осязать, dotykać; || Осязатся, być doty­

kanym. . .
Отава, -ы, b. potraw, siano jesienne, po­

wtórnie koszona łąka. «—
Отавникъ, -a, m. Bot. lwi listek (ro-

*Отанелажить, ob. Такеліжять.
Отваливать, отопить, opalać, opaue,

ogrzewać, ogrzać (piec); || Отапливаться 
być opalanym, ogrzewanym. ImsL b. отоп­
ленный, opalony, ogrzany.

Отара, ы, i. trzoda.
Отарщикъ, -a, m. pastuch, pasterz. 
Отбавить, об. Отбавлять. . .
Отбавка, -и, ł. ujmowanie, ujęcie, odję- 

^Отбавлйть, отбавить, ujmować, ująć, 
odejmować, odjąć; || Отбавляться, by i uj­
mowanym, odejmowanym. Imsł. б.отоав- 
ленный, ujęty, odjęty. ,

Отбаживаться, отбожиться, odprzyuą* 

ь^ьше^ ы.
СІ Отбиить', отбйть, odbijać, odbić (rek 
uderzenie), odpierać, odeprzeć; У potłuj 
stłuc; H odłupać, oderwać; || wydobywać, 
wydobyć, dobyć czego; || Отбиваться, 
pychać, odepchnąć, odpierać, odeprz^ 
Sdrażać; || pozbywać czego, || brom! 
się; U tłuc się, odbijać się, II być odrywa­
nym. Отбйть нападеніе, odeprzeć n^P*7 
dnięcie, napad. У непріятеля отбили пятъ 
орудій, od nieprzyjaciela zdobyto pięć 
armat. Онъ отбилъ у меня многихъ зим* 
комыхъ, oddalił odemnie wielu znajoj 
mvch Это средство отбиваетъ дурном 
вкусъ во рту, ten środek 
піесіа złego smaku w ustach. Отбивать 
охоту къ чему, odstręczać od czego, z 
żać. Отбйть зорю, Woj.
Ружьё отбиваетъ, bron odpycha. || Нас 
лу я отбйлся отъ докучливаго гостя, le-

•'отбиться отъ рукъ, zepsuć się, popsuć 
się, gorszym się stać. ImsL b. отбитыя, 
odbity, odparty, dobyty 11. d.

Отбйвка, -И, t. odbijanie, odbicie.
Отбивной, odbijający. Chem Отбивкбй 

огонь, ogień rewerberowy. aucó.Отоивная 
нотлбта, kotlet bity. Muz. Отбивная трель, 
trel z przyciskiem. Отбивнои вѣтеръ, 

^Отбираніе, -ія, n. odebranie, zabieranie, 
wybieranie. Praw. Отбираніе покааанів 
ОТЪ свидѣтелей, wysłuchanie Radków.

Отбирать, 0T06paTb(cz.przy»z.отберу), 
norvwaé, porwać, odbierać, odebrać, zabie­
rać,babrać, odejmować, odjąć; || wybierać, 
wybrać co wczém,odkładać,odłozyćna bok; 

II Отбираться, być odbieranym, zabiera­
nym i t. d. Отбирать мнѣніе, отвѣтъ, za­
pytywać się o zdanie, o odpowiedź. Отби- 
рйть показанія отъ свидѣтелей wysłu­
chiwać świadków. ImsŁ .°.Тобра”Н^ 
odebrany,zabrany, wybrany 11. d. По ото­
браннымъ отъ свидѣтелей показаніямъ, 
po wysłuchaniu świadków.

Отбйтіе,-ія, n. odpieranie, odparcie.
Отбить, об. Отбивать. . , , « 
Отблаговѣстить, oddzwonié, ukoôcsye 

dzwonienie (np. na nużę). ,
Отблагодарить (за что), odwdnęceya



Отблескъ 419 Отверженникъ
Отблескъ, -а, т. odbicie światła, blasku.
Отблеснуть, rzucić światło, blask.
Отбожйться, об. Отваживаться.
Отбой, -6я, т. odpór, odparcie; I Woi. 

•dwrót, cofanie się, rejterada. || • Мнѣ 
Я»тъ отъ него отбою, nie mogę się od 
■lego odczepić.

Отбойникъ, -a, m. łopatka do gry w pił­
kę, palant.

Отбойный, służący do odbijania. Отббй- 
•іый вѣтеръ, gwałtowny, przeciwny wiatr. 
Отбойный шнуръ, sznurek mularski, ogro­
dniczy i t. p. Отбойная лопатка, об. От­
бойникъ.

Отборанивать, отборонйть, odbywać, 
odbyć bronowanie, odbronować.

Отборка, -и, ź. odbieranie, wybieranie, 
Odejmowanie; || wyrzynanie, rzeźba około 
Czego; I] Stoi, laskowanie, wydrążenie żło- 
bowate.

Отборный, wyborowy, wyborny.
Отборонйть, об. Отборанивать.
Отборщикъ, -а, т. brakujący, robiący 

wybór w czém, przebierający.
Отборщица, -ы, ł. brakująca, robiąca 

wybór w czém, przebierająca.
Отборъ, -a, m. wybór.
Отбояривать, отбоярить, odmawiać, od­

mówić grzecznie, pozbyć się kogo; || Отбо­
яриваться (отъ ногб), pozbywać się kogo, 
wykręcać się.

Отбражничать, wyhulać się, skończyć 
pijatykę.

Отбраниваться, odgryzać "się, odcinać 
KÇ. na łajanie odpowiadać łajaniem.

Отбрасывать, отбрбсить,odrzucać, od- 
tzucić; U * odłączać, odłączyć, wybierać, 
Wybrać co z pomiędzy czego; || odbijać, 
rzucać (blask, światło)-, || Отбрасывать­
ся, odbijać się w czém (o blasku, o świe- 
**), być odrzucanym i t d. Imsł. b. отбро­
санный, отброшенный, odrzucony, odbi­
ty i t. d.

Отбривать, отбрить, kończyć, skończyć 
golenie; |l ♦ zburczyć, zfukać kogo.

Отбывать, отбыть, odbywać, odbyć, za­
łatwiać, załatwić; I] odjeżdżać, odjechać 
Srdalać Się, wydalić się; || unikać. Отбы­

ть барщину, odbywać pańszczyznę, fo- 
бударь изволилъ отбыть изъ столйцы 
К. ran raczył odjechać ze stolicy. Отбы­
вать отъ суда, unikać sądu, chowąć się 
przed sądem.

Отбытіе, -ія, n. odjazd, wyjazd, wyru- 
Овепіе, wyjście zkąd.

Отбѣгать, отбѣжать, unikać, uniknąć, 
ttedalać się, oddalić się, umykać, umknąć.

Отбѣгать, przestać biegać; || bieganiem 
®Qęczyć (np. nogi).

Отбѣливать, отбѣлить, wybielać,wybie-
II Отбѣливаться, być wybielanym. 

wl ł>. отбѣлённый, wybielony.
Отбѣлка, -и, і. bielenie (np. tynku).
Отвага, -и, ł. odwaga, śmiałość.
Отвадить, об. Отваживать.

Отвадка, -и, i. odzwyczajenie.
Отваживать, отвадить (отъ ногб), na­

rażać, wystawiać, ryzykować, stawić ОС 
los szczęścia; || Отваживаться (на чтф), 
odważać się, odważyć się, wystawiać się, 
narażać się (na przypadki).

Отважно, psk. odważnie, śmiało.
Отважность, -в, i. odwaga, śmiałolć.
Отважный, odważny, śmiały.
Отваливать, отвалить,odwalać,odwalić^ 

odchylać, odchylić, odrzucać, odrzucić; | 
odbijać, odbić, odpływać, odpłynąć (ai 
brzegu); Ц Отваливаться, odpadać, odpaść^ 
odrywać się. Imsł. b. отваленный, отва­
ленный, odwalony, odchylony, odbity, od­
padły..

Отвалина, -ы, ź. odwalina, sztuka oder­
wana.

Отвалить, ob. Отваливать.
Отвалка, -и, ł. odwalenie, odchylenie, 

odpadnienie.
Отвалъ, -a, m. urwa, zawalenie się (zie­

mi, muru i t. p.y, I) odbicie (od brzegu), ru­
szenie statku z miejsca; l| Górn. hałda; || 
uszko u sochy. Ъсть до отвалу, jeść do 
syta, do sytości, objeść się, obeżrzeć się.

Отвальное, ^aro, n. portowe, zapłata od 
stania w porcie.

Отвальная лопатка,odkładnica w pługu.
Отвалйть, odwałkować, zwałkować; || 

wywałkować komu skórę, wybić kogo.
Отваривать, отварйть, wygotowywać, 

wygotować, wywarzać, wywarzyć. Imsl. & 
отваренный, wygotowany, wywarzony.

Отварка, -и, ź. gotowanie, ugotowanie, 
warzenie.

Отварный, wygotowany, wywareony.
. Отваръ, -a, m. odwar, woda ж odgctow»- 

ma czego pozostała.
0тведёніе,-1я,п. odprowadzenie^fedsia- 

lenie, nadanie komu czego.
Отвезёніе,-ія, n. odwiezienie.
Отвезти, Отвёзть, ob. Отвозйть.
Отвергать, отвергнуть, odrzucać, od­

rzucić, nie przyjmować, nie przyjąć; Ц 
Отвергаться, być odrzucanym, meprzy- 
jmowanym;j|wyrzekać się, zrzekać się cze­
go. Imsł. b. отверженный, отвергнутый, 
odrzucony, nieprzyjęty.

Отвердѣвать, отвердѣть, twardnieć, 
stwardnieć.

Отвердѣлость, -и, ż. twardość, stwar- 
dniałość, narost twardy na skórze.

Отвердѣлый, stwardniały.
Отвердѣніе, -ія, n. ob. Отвердѣлость.
Отвѣрдѣть, ob. Отвѣрдѣвать.
Отвержденіе долга, konsolidacja.
Отверждённый, konsolidowany.
Отверженецъ, -нца, т. potępiony, potę­

pieniec.
Отвёрженица, -ы, i. potępiona.
Отверженіе, -ія, п. odrzucenie,, піергяу- 

jęcie;] Iwyrzeczenie się, zrzeczenie się cze­
go.

Отверженникъ, -a, m. ob. Отвёрженемъ.
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Отвёрженница 420 Отворйть

Отверженница, -ы, fc. ob. Отвержёница.
Отверзать, отверзть, Kość. Sś. otwie­

rać, otworzyć; II Отверзаться, otwierać 
Nę. Imsl. b. отвёрзтый, otwarty.

Отверзеніе,Star. SI. Отверстіе,-lfl,n.ot- 
wór. Archit. рѣшетчатое отвёретіе, rzeszot.

Отвернуть, ob. Отвёртывать.
Отвёртка, -w, i. śrubsztak, śrubsztaczek 

(do odkręcania).
Отврёрточный, odkrętny, do odkręcą- 

ша.
Отвёртывать, отвертѣть, отвернуть, 

odkręcać, odkręcić, odśrubować; || odwra­
cać, odwrócić; I] Отвёртываться, отвер- 
вуться, odkręcać się, odkręcić się, odśru- 
łrowywać się,odśrubować się;|[odwracać się, 
odwrócić się. Imsl. b. отверченный, отвёр­
нутый, odkręcony, odśrubowany.

Отвертѣться, wykręcićsię, zręcznie wy­
winąć się przed czém.

Отвести (cz. przysz. отведу), ob. Отво­
дйть.

Отвивать, отвить, odwijać, odwinąć.
Отвйливать, отвилять, отвильнуть, От­

жиливаться, wywijać się, wywinąć się, wy­
kręcać się, wykręcić się, wymijać, wymi­
nąć przed czém.

Отвинчивать, отвинтйть,odśrubowywać, 
odśrubować, odkręcać, odkręcić; || Отвин­
чиваться, odśrubowywać się, odkręcać się. 
Imsl. b. отвинченный, odśrubowany, od­
kręcony.

Отвисать, отвиснуть, obwisać, obwis­
nąć.

Отвйслый, obwisły.
Отвйснуть, ob. Отвисать.
Отвйть, ob. Отвивать.
Отвлекательный, odwlekający, odciąga­

jący. Woj. отвлекательное нападеніе, dy­
wersja.

Отвлекать, отвлёчь, odciągać, odcią­
gnąć, odrywać, oderwać, odwracać, odwró­
cić, odwlekać, odwlec; || oddalać, odalić, 
odwodzić, odwieść od czego; || Отвлекать­
ся, odciągać się, odrywać się, odwrcać się, 
odwlekać się i t. d. Праздники отвлеклй 
женй отъ занйтій, święta oderwali mię od 
zatrudnień. Imsl. b. отвлечённый, odcią­
gnięty, oderwany, odwleczony; || oderwa­
ny, abstrakcyjny, wyrażający myśl oder­
waną. . .

Отвлеченіе, -Ія, n. odwleczenie, oder­
wanie, odwrócenie, oddalenie; || oderwa­
nie, abstrakcja, uważanie rzeczy oderwa­
ne.

Отвлечённо, psk. abstrakcyjnie, oder­
wanie, bezwzględnie.

Отвлечённость, -и, fc. abstrakcja, zagłę­
bianie się w myślach oderwanych.

Отвлечённый, об. Отвлекать. -
Отвлёчь, об. Отвлекать.
Отвбдины, -ъ, тп. Gmin, uczta sprawia­

na prze rodziców po wydaniu za mąż córki.
Отводйть, отвестй, отвёсть, odwodzić, 

edwieść, odprowadzać, odprowadzić, od­

wracać, odwrócić; I] wyznaczać, wyzna- 
czyć (grunt i І. p.);!]Praw. ekscepować,wy­
łączać. Отводйть солдатамъ квартйры, 
wyznaczać kwaterunek dla żołnierzy. От­
водйть свидѣтелей, Praw.wyłączać świad­
ków. Отводйть смородину, poprzyginać 
i zakopać w ziemię gałęzie porzeczki. • 
Отвестй Душу, ulżyć sobie na sercu. Imsl. 
b. отведённый, odwiedziony, odprowadzo­
ny, odwrócony i t. d.

Отводка, -и, ź. ob. Отведеніе.
Отводный, odprowadzający, sprowadza­

jący. Отводный караулъ, Woj. podsłuch, 
straż obserwacyjna.

Отводокъ,-дна, m. гг?г.отв0дочекъ,-чка, 
gałązka zasadzona w ziemię dla rozkrze- 
wienia, latorośl, latorostka.

Отводъ, -a, m. ob. Отведёніе; || wymów­
ka, wytłómaczenie się;||skrzydła (u sont); 

II громовой ОТВОДЪ, konduktor (chroniący 
od piorunu), gromocbron; |] Praw, ekscep- 
cja, wyłączenie. Отлагательный отвбдъ, 
ekscepcja odkładająca.

Отвозйть, отвезтй, отвезть, odwozić, 
odwieźć. Imsl. b. отвезённый, odwieziony.

Отвозка, -и, ż. Отвозъ, -a, m. transport, 
przewóz, przewożenie.

Отвозный, transportowy.
Отвозъ, ob. Отвозка. ,
Отволакивать, отволочь, odwlekać, od­

wlec, pociągać, ciągnąć za sobą; || być po­
ciąganym. .

Отволглый, odwilgły, zwilgotniały. 
Отволгнуть, odwilgnąć, zwilgotnieć. 
01 волочка, -и, ł. odwleczenie.
Отволочь, ob. Отволакивать.
Отво,.вживать, отворожйть, odczaro­

wywać, odczarować; || Отвораживчться, 
odczarowywać się. Imsl. b. отвороженный, 
odczarowany.

Створаживать, створожить, obracać na 
twaróg (mleko); || Отвороживаться, obra­
cać się na twaróg. Imsl. b. отворожен­
ный, obrócony na twaróg. ,

Отворачивать, отворотить, odwracać, 
odwrócić; I) zawijać, zawinąć (rękawy), 
podgiąć,podkasać(sufcnzę);|i Отворачивать­
ся, H odstzęczaćsię, odstręczyć się, obrzy­
dzić sobie co;od || suwać się, odwracać się; 
||być odwiniętym, zakasanym, podkasa- 

nym. Imsl. b. отвороченный, odwrócony, 
zawinięty, zakasany i t. d.

Отворйть, ob. Отворять.
Отворожйть, ob. Отвораживать. 
Отворотйть, ob. Отворачивать.
Отворотный, do odwracania służący. 

Отворотные сапогй, bóty ze sztylpami. 
Отворотный корень, ob. Мандрагаръ.

Отворотъ, -a, m. wiecej używa się w 
liczbie mnogiej: ОтворОты, -овъ, klapy 
na piersiach u sukni, sztylpy u botów.

Отворочать, об. Ворочать. Gmin. от­
ворочать бока, wygarbować komu skórę.

Отворять, отворйть, otwierać, otwo­
rzyć, odmykać odemknąć; || Отворйть

À
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мровь. puszczać krew komu; || Отворять­
ся, otwierać się, odmykać się. ImsŁ b. 
•творенный, otwarty, odemknięty 
^Отвратительно, psk. obrzydliwie, szka-

Отвратйтельнооть. -и, t. obrzydliwość, 
•zkaradność.

Отвратительный, brzydki, obrzydliwy, 
szkaradny.

Отвращать, отвратить, odwracać, od­
wrócić, odstręczać, odstręczyć; || odsuwać, 
odsunąć, oddalać, oddalić; || Отвращаться, 
odwracać się, odsuwać się, oddalać się. 
Imsl. b. отвращённый, odwrócony.

, Отвращеніе. -Ія, n. odwrócenie, oddale­
nie. odsunienie: U odraza, wstręt.

ОтвсіЬду, psie, zewsząd.
Отвыкать отвыкнуть, odwykać, odwy­

knąć, odzwyczajać się, odzwyczaić się.
Отвыклый, odwykły, odzwyczajony.
Отвыкнуть, ob. Отвыкать.
Отвычка, -и, i odzwyczajenie.
Отвѣвать, отвѣять, odwiewać, odwiać, 

odbijać przeciw głównemu kierunkowi 
wiatru; [I kończyć, opielanie, oczyszczanie 
zboża; || Отвѣваться, być odwiewanym, 
opielanym. hnsl. b. отвѣянный, odwiany, 
wywiany.

Отвѣдывать, отвѣдать, kosztować, 
skosztować; || próbować, spróbować czego, 
doświadczać, doświadczyć. Отвѣдайте 
этого в ин a,, skosztuj сіе tego wina. Отвѣ­
дать счастія въ военной службѣ aprobo­
wać szczęścia w służbie wojennej. Imsl. 
b. отвѣданный, skosztowany, aprobowa­
ny-

Отвѣнчать, skończyć ceremonje ślubu 
(w kościele').

Отвѣсить, ob. Отвѣшивать.
Отвѣсно, psk. prostopadle, pionowo, 

Spadzisto.
Отвѣсность, -и, ł. prostopadłość, piono- 

wość, sfpadzistość.
Отвѣсный, prostopadły, pionowy spa­

dzisty. r
Отвѣсокъ, чжа, m. ob. Отвѣсъ.
Отвѣсъ, -a, m. pion, gruntwaga (u mu­

larzy t і. p.). По отвѣсу, prostopa­
dle.

Отвѣтить, ob. Отвѣчать.
Отвѣтный, zawierający w sobie odpo­

wiedź.
Отвѣтственность, -я, i. odpowiedzial- 

d» ' 6за*мная отвѣтственность, soli­
da ch * WZ£Uemna odpowiedzialność je-

^Твѣтственный, odpowiedzialny.

» утвѣтотвовать (на что), odpowiadać, 
•awaći odpowiedź; || Отвѣтствовать (іа

У» °dpowiedzialnOŚĆ na siebie.
Тв “Тчикъ, -а, т. biorący na siebie od- 

Р wiedzialność; || Praw, obżałowany, po- 
Wany^" ®Тв^тчикъ no апелляціи, zaapello-

Отвѣтчица, -ы, i. kobieta biorąca na 

siebie odpowiedzialność; || Praw. obżaN» 
wąna, pozwana.

Отвѣтъ, -a, m. odpowiedź; || rachuneł^ 
sprawa. Въ отвѣтъ на ваше пйсь*е,ч* 
powiadając па list pański. Дать отвѣть 
Богу, zdać rachunek przed Panem Bo­
giem. Praw. Позвать къ отвѣту, pocią­
gnąć kogo do odpowiedzialności.

Отвѣчать, отвѣтить, odpowiadać, x* 
powiedzić, dawać, dać odpowiedź; || bjł 
odpowiedzialnym za co lub za kogo.

Отвѣшивать, отвѣсить, odważać o*, 
ważyć, zważać, zważyć; || Archit. spraw­
dzać pionem prostopadłość (mtzru); || 0w*- 
вѣшиваться, być odważanym, zważanye. 
*Отвѣсить кому поклонъ, nizko коше 
się ukłonić. *0твѢсить кому ударъ, mo­
cno kogo uderzyć.2msł. b. отвѣшенный 
odważony, zważony.

Отвѣять, ob. Отвѣвать.
Отвязывать, отвязать, odwiązywać, od­

wiązać; [I Отвязываться, odwiązywać sig 
(podczepiać się. Насйлу отъ него отве­

чался, ledwie się odczepiłem od niege. 
Да отвяжйсь отъ менй, daj mi pan pok$ł 
Imsl. b. отвязанный, odwiązany.

Отгавливать, отговѣть, odbywać, oł- 
być post, odpościć; wyspowiadać się 3 
przyjąć kommunją.

Отгадать, ob. Отгадывать.
Отгадка, -й, ź. zgadnienie, rozwiązanie 

zagadki.
Отгадчикъ, -a, m. zgadywacz.
Отгадчица, -ы, n. zgadywaczka.
Отгадъ, -a, m. -odgadnienie. На отгёдъ, 

psk. bez namysłu, na los szczęścia.
Отгадывать, отгадйть, odgadywać, od­

gadnąć, zgadywać, zgadnąć; || Отгады­
ваться, być odgadywanym, zgadywanym.

ОтганиваТь, стогніть, kończyć, skoń­
czyć pędzenie (todtZh-); ob. ОТГОИЙТЬ.

Отгащивать, отгостйть, odbywać, oł- 
być gdzie gościnę.

Отгибать, отогнуть, odginać, odgiął; 
тгибаться, odginać się. Imsl. b. wórwf- 
Іьгй, odegnięty.

Отгибка, -и, ł. odginanie.
Отгибнбй, do odginania, do odgięcie 

służący; U odginający się.
Отгйбъ, -a, m. odginanie; Ц miejsce ot- 

gifite.
итглагбльный, Gram, pochodzący el 

słowa, czasownika.
Отгнивать, отгнйть, gnić, odgnić.
Отговариванье, -нья, n. odmawiacie 

odradzanie.
Отговаривать, отговорйть, odmawiaj 

odmówić, odradzać, odradzić; || Отговйре- 
ваться, wymawiać się, wzbraniać się 
przyjąć co na siebie, składać się wymów-» 
kami; Ц uniewinniać się, usprawiedliwiał 
się.

Отговорйть, skończyć, przestać mówić.
Отговорка, -и, i. zdr. отговорочка, «чи^ 

wymówka, wymawianie się.,
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®тговброчный, wymówny, który ma 
ejnnówke, usprawiedliwienie.

•тговъть, об. Отлавливать.
Отголосокъ, -ска, т. zdr. отголосочекъ,

<Ва, odgłos, echo.
Отгонка, -и, i. odpędzenie, odprowadzę- 

Иек I odgon przy wypalaniu w odki.
Отгонный, przez odgon oddzielony, o-

eayszczony.
Отгснъ, -a, m. об. Отгбнна.
Отгонять, отогнать, odpędzać, odpę­

dzić; U kończyć, skończyć pędzenie (wod- 
łt); II Отгоняться, być wypędzanym. 
bnsL b. отогнанный, odpędzony.

Отгораживать,отгородить, odgradzać, 
odgrodzić, przegradzać, przegrodzić; || 
Отгораживиться, odgradzać s.ę, przegra­
dzać się. Imsl. b. отгороженный, odgro­
dzony. .

Отгорать, отгорѣть, odpalać się, odpa­
lić się; (I przestać palić się, wypalić się.

Отгоревать, przestać smucić się.
Отго;0да, -ы, i. odgrodzenie, przegro­

dzenie, miejsce odgrodzone.
Отгородить, ob. Отгораживать.
Отгородка,-в, t. przegródka, przegro­

dzenie, ob. Отгорода.
Отгорѣлый, odpalony.
Отгорѣть, ob. Отгорать.
Отгребать, отгрести, отгресть, odgra- 

bać, odgrabić; || odbijać, odbić od brzegu 
robiąc wiosłami, odpływać. Imsl. b. от­
гребенный, odgrabiony.

Отгрызать, отгрызть, odgryzać, od­
gryźć; И Отгрызаться, odgryzać się, gry- 
eieniem, kąsaniem bronić się; || «odcinać 
lie. Imsl. b. отгрызенный, odgryziony.

Отгуливать, отгулйть (отъ чего), od­
dalać się, oddalić się (np. od obowiązku), 
eaesto być nieobecnym; || odpocząć, wy- 
Гcerować się; || Отгуливаться, nabierać 

przy odpoczynku na czystem powie-
Ттгулъ, -a, m. częste oddalanie się (np. 
ed obowiązku), nieobecność. . .

Отдавальный, służący do zwolnienia, 
do popuszczenia lin, szpagatów, sznu- 
^Отдаватель, -a, m. oddawca.

Отдавательница, -ы, ż. oddawczym.
Отдавать, отдать, oddawać, oddać, wy­

dawać, wydać, zwracać, zwrócić;||wręczać, 
wręczyć, powierzać, powierzyć; || Отда- 
■ЙТЬСЯ, oddawać się, poddawać się, ustę­
pować; fi odbijać się, rozlegać się; || trącić 
fczćm). Отдать на откупъ, puścić w 
drierżawę. wydzierżawić. Woj. отдать 
цсть, prezentować broń. Отдать подъ 
еанладъ, dać w zastaw, na zastaw, zasta- i 
Wić. Отдай Śto на ваше усмотрѣніе, 
■eetawiam to do woli pańskiej. Отдать 
Млгь природѣ, wypłacić dług naturze, 
«mrzeć. Это ружьё отдаетъ, ta broń od- 
■ycha. «Отдать ному на душу, Praw. 
jnysięgę komu deferować. Отдать когб

___________  Отдвйнуть_______ _____
ВЪ опёку, Praw, pozbawić własnej woti. 
Я отдай это вамъ на выборъ, pozosta­
wiam to do wyboru pańskiego. Mar. 
Отдавать паруса, rozwijać żagle. Отдать 
йкорь, rzucić kotwicę. Отдать причалъ, 
бечеву, odwiązać, spuścić z lin. Отдать 
норму, odwiązać, spuścić z lin (statek). 
На дворѣ отдаю, zwolniało. Больному 
бтдало, chory czuje ulżenie. |) Далеко от­
давались пушечные выстрѣлы, strzały 
armatnie da eko się rozlegały. Вино от­
даётся гёречью, wino trąci goryczą, У 
меня въ лѣвомъ плечѣ отдаётся сильная 
боль, czuję silny ból w lewem ramieniu. 
Отдаться съ судномъ нйже, zboczyć sta­
tek. Натянутая верёвка отдалась, wy­
tężona lina osłabiała. Imsl. Ь. отданный, 
oddany, wydany i t. d. e

Отдавливать, отдавйть, odgmatać, od- 
gnieść; U nadeptywać, nadeptać (nastąpiw­
szy na co)-, I] Отдавливаться, być odgnia- 
tanym. Imsl. b. отдавленный, odgniecio- 
ny, nadeptany.

Отдавна, ob. Издавна. ,
Отдаленіе, -ія, n. oddalenie, odległość.
Отдаленно, psk. daleko, w znaczném

Отдалённость, -и, i. odległość, oddale-

Отдалённым, oddalony, odległy, daleki. 
Отдглйть, отдалить, oddalać, oddalić, 

usuwać, usunąć, odwracać, odwrócić; || 
Отдаляться, oddalać się, usuwać się, od­
wracać się. Imsl. b. отдалённый, oddalo­
ny, usunięty. . ,

Отданіе, -ія, n. oddanie, ob. отда-

Отдаривать, отдарйть, oddarowywać, 
oddarować, odwdzięczać, dawać dar za 
dar; И Отдариваться, wzajemnie dawać 
dar za dar. __

Отдаточный, mogący być oddanym, n*-
Отдатчикъ,-a, m. oddawca, odprowep 

dziciel rekrutów; || wydający жараву tf* 
wności, prowjantu. ,

Отдать, об. Отдавать.
Отдача, -и, ż. oddawanie, oddań e, zło­

żenie, wręczenie. Отдача долга, uiszcze­
nie się z długu. Отдача въ рёнруты, za­
ciąganie do wojską Отдача въ наемъ, 
najęcie, wynajęcie (komu). Отдача на 
хранёніе, złożenie na depozyt. Отдача 
на поруки, wzięcie poręczenia. Отдача 
имѣнія прежнему владѣльцу, deokkupa- 
cja. Отдача въ арёндное содержаніе, 
puszczenie w dzierżawę, wydzierżawię 
ШОтдвйгивать, отдвигать, отодвигать, 
отодвйнуть, odsuwać, odsunąć, oddalać, 
oddalić; (І Отдвнгаться, odsuwać się, use- 
wać się, oddalać się, odstępować. Imsl. •- 
отодвинутый, odsunięty. ,

Отдвижной, odsuwający się, ruchomy. 
Отдвйнуть, ob. Отдвигать.



Отдежуривать 423 Отерёбливать

Отдежуривать, отдежурить, odbywać, 
odbyć dyżur.

Отдёргивать, отдёрнуть, odsuwać, od­
sunąć, odsłaniać, odsłonić; И Отдёргивать­
ся, odsuwać się, odsłaniać się. Imsl. b. 
•тдёрнутый, odsunięty, odsłonięty.

Отдёржиа, -и, i. odsunięcie, odsłonie- 
nie.

Отдёрнуть, ob. Отдёргивать.
Отдирать, отодрать, oddzierać, ode- 

drzeć; || Отдираться, oddzierać się. *Oto- 
драть кого-либо, wychłostać kogo. Imsl.b. 
етбдранный, oddarty, * wy chłostany..

Отдирчивый, Myśl. oddalający się od 
psiarni. Отдирчивая собака, pies, który 
■am zwierza goni.

Отдневать, odbyć dzienną służbę, od­
być dyżur.

Отдохновёніе, -Ія, n. spoczynek, odpo­
czynek, wytchnienie.

Отдохнуть, ob. Отдыхать.
Отдубасить, ob. Дубасить.
Отдувать, отдуть, отдунуть, oddmu- 

chywać, oddmuchnąć, odwiewać, odwiać; 
И Отдуваться, oddychać, odetchnąć, od­

począć; I] *przepłacać szaleństwa, nieprzy­
jemności, beknąć; || pozbywać się czego. 
Его отдули на обѣ корки, wytrzepali go 
na wszystkie boki. Онъ отдулся отъ на­
казанія, wymknął się od kary. *Тепёрь 
отдувайся за старые грѣхи, tezaz trzeba 
przypłacać stare grzechy. * Отдуваться 
свойми боками, drogo co przepłacać. 
Imsl. b. отдутый, oddmuchnięty, odwiany 
i t. d.

Отдумывать, отдумать, odmieniać, od­
mienić zdanie, zamiar, odstąpić od czego, 
porzucić co, poprzestać czego. Irnsl. b. 
отдуманный, zaniechany, porzucony, po- 
przestany.

Отдунуть, ob. Отдувать-
Отдуть, ob. Отдувать.
Отдушина, -ы, zdr. отдушинка, -w, fc. 

•twór do przewiewu, przewiewnik, luft.
Отдушникъ, -a, m. luft, przedech pieco-

Отдыхать, отдохнуть, odpoczywać, od­
począć, wypoczywać, wypocząć, odetchnąć, 
wytchnąć; || spoczywać, spać, wysypiać się, 
wyspać się.

Отдыхъ, -a, m. odpoczynek, spoczy­
nek.

Отдышка, oddech, odetchnie- 
nie.

Отдѣлать, ob. Отдѣлывать.
Отдѣлёніе, -ія, n. oddzielenie, rozdzie­

lenie, odłączenie; || oddział, wydział, se­
kcja.

Отдѣлённый, oddzielony, rozdzielony.
Отдѣлимый, dający się oddzielić, roz- 

dzielić, rozłączny.
Отдѣлительный, oddzielający, rozłą­

czający. ,
Отдѣлить, ob. Отдѣлитъ.

Отдѣлка, -и, Ь. obrobienie, wykończ» 
nie, wykonanie.

Отдѣлъ, -a, m. oddział, rozdział.
Отдѣлывать, отдѣлать, dokonywe* 

dokonać czego, kończyć, ukończyć co; | 
porządkować, uporządkować, wyporze» 
dzać, wyporządzić; || w niwecz obracaj 
obrócić, zepsuć, uszkodzić; || przyozda­
biać, przyozdobić; || Отдѣлываться, byê 
dokonanym, ukończonym; || pozbywać się 
kogo, czego, uwolnić się od czego. Отдѣ­
лавъ эту работу, примусь за другую, о- 
kończywszy tę pracę, wezmę się do innéj. 
Вы хорошо отдѣлали вашу квартйру, 
San dobrze wyporządził swoje mieszkanie.

[ивопйсецъужё совсѣмъ отдѣлалъ свое 
картйну, malarz już zupełnie swój obraz 
ukończył. Отдѣлывать вчернѣ, naszki­
cować główne tylko rysy, obrobić z grub­
sza. * Вы славно отдѣлали этого нагле­
ца, doskonale pan oporządziłeś tego zu­
chwalca. *Какъ вы отдѣлали своё пла­
тье, jak też pan powalał swoją suknię!’ 
Онъ такъ отдѣлалъ свой) шляпу, что она 
никуда не годйтся, do takiego stopnia 
popsuł swój kapelusz, że ten na nic się 
nie zdał. Какъ мнѣ отдѣлаться отъ 
этого наглеца, w jaki sposób pozbyć się 
tego zuchwalca? Онъ отдѣлался тѣмъ, 
что его побранйли, skończyło się na tém, 
że go tylko wyłajano. Онъ дёшево от» 
дѣлался, uwolnił się od tego małym kosz­
tem. Imsł. b. отдѣланный, dokonany, 
ukończony i t. d.

Отдѣльно, psie, oddzielnie, odrębnie, 
osobno.

Отдѣльность, -я, ł. oddzielność, odrę­
bność, osobność.

Отдѣльный, oddzielny, odrębny, oso­
bny.

Отдѣлять, отдѣлить, oddzielać,oddzie­
lić, odłączać, odłączyć, odosobniać, odo­
sobnić; II Отдѣлиться, oddzielać się, od­
łączać się, odosobniać się. Imsl-.b. отдѣ­
лённый, oddzielony, odłączony, odoso­
bniony. .

Отекать, отёчь, spływać, topić się (o 
iwiecachÿ, U nabrzmiewać, puchnąć.

Отеклость, -1, ł. nabrzmiałość, puchli­
na.

Отеклый, nabrzmiały, obrzękły. 
Отёкъ, -a, m. puchlina wodna. 
Отеляться, ob. Телиться.
Отёлъ, -a, m. ocielenie się.
Отёль, -я, т. hotel.
Отемнёть, отемнйть, zaciemniać, za­

ciemnić; И Отемняться, być zaciemnia­
nym.

Отеребйть, ob. Отѳрёбливать.
Отеребки, -овъ, тпп. pacżesi, zgrzebie.
Отѳрёбливать, отеребйть, oskubywaé, 

oskubać, obrywać, oberwać, wydzieraj 
wydrzeć; И Отѳрёбливаться, być oskub»» 
bywanym, obrywanym , wydzieranym.
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Itesł. b. отеребленный, oskubany, ober ­
wany, wydarty.

Отербть, ob. Отирать.
Отёсывать, отесать, ob. ОІтёеывзть.
Отецкій, Gmin. ob. Отцовски).
Отбцъ, przyd. dr. отца, m. ojciec. Ду- 

Яйвиый отбцъ, spowiednik. Посажёный 
етбцъ, ob. Посажёный. Крёстный отецъ, 
ej ciec chrzestny#

Отблески, рек. po ojcowsku.
Отеческій, ojcowski.
Отбчественный, ojczysty.
Отечество, -а, n. ojczyzna. Любовь 

въ отбчеству, miłość ojczyzny.
Отбчь, ob. Отекать.
Отжать, ob. Отжимать, Отжинать.
Отжечь, об. Отжигать.
Отживать, отжить, kończyć, skończyć 

Scie, przeżyć, przestać żyć; || kończyć, 
ończyć czas służby lub mieszkania. 

Imsl. b. отжитый, отжитой, przeżyty.
Отживлйть, отживить, Mal. ob. Блико­

вать.
Отжигальница, -ы, i. winomierz, alko­

holometr.
Отжигальный, odpalalny, do odpalania 

■łożący.
Отжигать, отжбчь, odpalać, odpalić; fl 

•odhartować (.ttal); || próbować (gorzałkę^ 
fl Отжигаться, odpalać się. Imsl.'jb. отож­

жённый, odpalony.
Отжигъ, -a, m. próba gorzałki przez 

wypalenie, odpalenie.
Отжидѣлый, rozrzedziały.
Отжмдѣть, rozrzadzieć, rzadkim się 

zrobić.
Отжйлмвать, отжилить (у когб-либо что), 

przywłaszczać, przywłaszczyć sobie со, 
przyswajać, przyswoić. Imsl. b. отжилен­
ный, przywłaszczony, przyswojony.

Отжйлонъ, -a, m. odnoga żyły.
Отжимать, отжать (oz. przysz. отожму), 

wyżymać, wyżąć, wyciskać, wycisnąć; fl 
Отжиматься, być wyżymanym, wyciska­
nym. Imsl. b. отжатый, wyżęty, wyci­
śnięty.

Отжинать, отжать (cz. przysz. отожну), 
odżynać, odżąć, końcżyć, skończyć, odbyć 
żniwo. Imsl. b. отжатый, odżęty.

Отжйнъ, -a, m. odbycie żniwa, odżę- 
cie.

Отжирѣлый, wypasły, etłuściały.
Отжирѣть, wypaść się, stłuścieć.
Отжить, ob. Отживать.
Отзавтракать, zjeść śniadanie, skoń­

czyć śniadanie.
Отзванивать, отзвояйть, kończyć, skoń­

czyć dzwonienie.
0тзвукъ, -a, m. ob. Отголбсокъ.
Отзвучать, przestać wydawać dźwięk.
Отзнабливать, отзнобйть, odziębiać,od- 

ziębić \jaką część ciała).
Отзолам и вать, отзол отйть, pozłacać, 

pozłocić; fl kończyć, skończyć pozłocenie;

II Отзол ачиваться, być,pozłacanym. Imsl 
b. отзолоченный, pozłacany.

Отзывать, отозвать, odwoływać, odwo­
łać, nazad zawołać; || wzywać, wezwać; 1 
Отзываться, odzywać się, odpowiadać; |f 
oświadczać, oświadczyć; || rozlegać się (• 
glosie, hukuy, || czuć, słychać (nd. odor); fl 
dawać się we znaki; || być odwołanym. 
Imsl. b. отозванный, odwołany, wezwany.

Отзывный, odwołalny; || brzmiący, roz­
legający się (o glosie). Отзывныя граме- 
ты, listy odwołujące (przez które poseł 
odwołany jest z obcego dworu).

Отзывчивый, głośny, wydający odgłos, 
бтзывъ, -a, m. odwołanie fkogo zkąd), 

przywołanie napowrót; || odpowiedź, od­
pis; II wzmianka, oświadczenie, doniesie­
nie, zdanie; || odgłos; || Praw, отзывъ на 
приговбръ, odwołanie się od wyroku; || ' 
Praw, отзывъ третьяго лица, opozycja 
przez trzeciego; И отзывъ прбтявъ заоч­
наго рѣшенія, nota opozycyjna.

Отзябать, отзйбнуть, odmarzać, od- 
marznąć.

Отзйблый, odziębiony, odmrożony.
Отзябнуть, ob. Отзябать.
Отирать, ob Обтирать,
Отказаніе, -ія, п. odmówienie; |, zapis, 

przekaz.
Отказной, zapisany, przekazany, lego- 

wany.
Отказный, odmowny.
Отказчикъ, -a, m. delegowany z sądu 

dla oddania komu ruchomości, dla wpro­
wadzenia w posiadanie.

Отказъ, -a, m. (въ чёмъ), odmówienie, 
odmowa, wypowiedzenie, odrzucenie; Ц 

И (отъ чегб), zrzeczenie się; || uwolnienie, 
oddalenie (ze sluiby^ || Praw. =(за ноге), 
intromissja, wprowadzenie sądowe do po­
siadania ziemi lub innej jakiej posiadło­
ści nieruchomej, przekaz, przelew mają­
tku; fl Muz. bekar.

Отказывать, отказать, odmawiać, od­
mówić, nie przyjąć; || odprawiać, odpra­
wić (np. ze slużbgy, (I zapisywać, zapisać 
co komu, przekazać; || odwołać rozkaz po­
przednio dany; || podziękować odmownie, 
grzecznie odprawić; || Praw, odprawić po­
woda z sądu; || wprowadzać, wprowadzić 
sądownie do posiadania nieruchomości; fl 
Отказываться, odmawiać, wzbraniać się 
od czego, nie przyjmować czego; f| wyrze­
kać się czego, zrzekać się (prawo jakiego 
i t. P-Y II odstąpić od czego, porzucić co; || 
złożyć koronę, złożyć urząd, władzę. 
Imsl. b. отказанный, odmówiony, odwoła­
ny i t. d.

Ѳткаливать, откалйть, odhartowywać. 
odhartować żelazo); || Отмаливаться, byo 
odhartowanym.

Откалывать, отколоть, odłupywać, od­
łupać, rozłupywać, rozłupać, odrąbywać 
odrąbać; || odpinać, odpiąć; || Откалывать* 
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Єя, być odłupywanym, rozłupywanym, od­
rąbanym. Imsl. b. еткблотый, odłupany, 
odrąbany.

Откапываніе, -ія, n.^ odkopywanie.
Откапывать, откопать, wykopywać, wy- 

Kopać, wygrzebywać, wygrzebać, odgrze- 
«Juać* ^l^zebać; I] Откапываться, być 
okopywanym, odgrzebywanym. Imsl. b. 
откопанный, wykopany, odgrzebany.

Отиараулить, odbyć wartę, straż.
.Откармливаніе, -ія, n. karmienie, tucze- 

піеЛ
Откармливать, откормйть, karmić, tu- 

Cz.y<5; II odkarmiać, odkarmić, kończyć kar- 
^ten\Q(dziecka).Imsl. b. откбрмленный, od- 
karmiony; II utuczony.

Откатать, ob. Откатывать.
Откатить, об. Откатывать.
Откатъ, -а, т. odskok, cofanie się, od­

skakiwanie w tył (armaty).
Откатывать, откатить, odtaczać, odto- 

czyć; II wozić taczkami; || Откатываться, 
odtaczać się, odtoczyć się.
гм°,Т^ТЬ,вать’. откатать, odmaglować 
\oteliznçY, l| zbić, wygrzmocić, wytataro- 
wać, wyłoić skórę.

Откачивать, откачать, kończyć, ukoń­
czyć pompowanie, wypompowywać; || 0т- 
а»?н?аТься» откачнуться (отъ чего), od- 
Глі. siękods?,wać 8І6; II Откачиваться 
( Тъ кого), unikać (kogo); || być wypompo­
wanym. Imsl. Ъ. откачанный, odpompo- 
Wany, wypompowany i t. d.

Откашивать, откосить, Откашиваться 
kończyć koszenie, odkosić. Imsl. b. от­
кошенный, odkoszony.

Откашливать, откашлять, откашлянуть, 
откашливаться, odkaszlać, odkaszlnąć.

Откидать, ob. Откйдывать.
иткидка, -и, ź. odrzucanie, odkładanie, 
откидной, odrzucany, odkładany.

отниДагь, откинуть, od- 
ь,а odłożyć, odrzucać, odrzucić; || od-

r*îC2>» II °TH"- ÿ*”TbOf , odkładać się, odrzucać sie 
tinsl.b. откиданный, откинутый, odłożo­
ny, odrzucony 11. d.

Откипать, откипѣть, przestać kipieć 
gotować się. ’
odu “?адка> mi, ł. Откладыванье, -нья, n.

Władanie, odwlekanie.
схеп^.Ла*ъ* *8’m* zw^°^a’ odwłoka, odro- 
ti!da?â3SlBaTb» етктасть, отложйть, od- 
eeyć; li Отмя0^6 na bok’ odł»czać, odłą- 
gać. лДывать> отложить, wyprzę- ка&ЖУ2 (ЬтівѴ> » odwlekać, 
odłączan^aAb*1Ba1rb0"' ЬУ6 odkładanym,

Ь. 0?ложмімкйаПУгп’.ѵУРГ258апут.°à,CZ0-

tóe пЛ^НВВГГЬОЯ' откланяться, żegnać 
•У,ukłonić się?5 U odP°wiadać neukło-

Откласть, ob. Откладывать.
Отклёвывать, отклевать, dziobać, wy­

dziobać. Imsl. b. отклёванный, wydziob*, 
ny.

Отклёивать, отклеить, odklejać, od- 
kleić; U kończyć, skończyć klejenie; || 
Отклеиваться, odklejać się, odkleić się. 
Imsl. Ъ. отклеенный, odklejony.

Отклейка, -и, i. odklejenie.
Откликаться, отклйкиваться, отклик­

нуться (на чтб), odzywać się, odezwać 
się.

Откликъ, .а, т. odezwanie się, odgłos.
Отклонёніе, -ія, n. odwiedzenie, oder­

wanie, odchylenie, odprowadzenie kogo 
od czego. Отклонёніе направленія магнит­
ной стрѣлки, nachylenie się igły magne- 
sowéj.

Отклонить, ob. Отклонить.
Отклончивый, odbijający się (o świetle). 
Отклонъ, -a, m. pochyłość, schyłek.
Отклонять, отклонйть, odwodzić, od­

wieść, odchylać, odchylić, odprowadzać, 
odprowadzić, odciągać, odciągnąć, odra­
dzać, odradzić;||0TKaOHŚTbCfl, odchylać się, 
schylać się, nachylać się; || usuwać się, 
oddalać się. Imsl. b. отклоненный, odwie­
dziony, odchylony, odprowadzony, odcią­
gnięty i t. d.

Отковыривать, отковырять, отковыр­
нуть, wydłubywać, wydłubać; || Отковы­
риваться, wydłubywać się. Imsl. b. от­
ковырнутый, wydłubany.

Отковыривать, откозырйть, Kart, za­
dawać, zadać wszystkie kozery, atu.

Откозырнуть, Kart, zagrać atu, odpo­
wiadając swemu partnerowi.

Отколачивать, отколотить, odbijać, od­
bić, wybijać, wybić; || zbić, wygrzmocić. 
Отколотить кому óohś, wytatarować, wy­
łoić komu skórę. Imsl. b. отколоченный, 
odbity, wybity, zbity.

Откол довывать, откол девать, odczaro­
wywać. odczarować. Imsl. Ь. отколдован­
ный, odczarowany.

Отколка, -и, ł. odłupanie; || odpięcie.
Отколокъ,-яка, m. zdr. отколочекъ,-чиа, 

skrawek, kawałek, kawałeczek, wiór.
Отколотить, ob. Отколачивать.
Отколоть, ob Откалывать.
Отколупывать, отколупать, отколуп­

нуть, ob. Отковыривать.
Отийаь, ОтиблЪ, psk. zkąd? z jakiego 

miejsca?
Откомандировывать, откомандировать, 

komenderować, odkomenderować, wyko- 
menderować, wyprawić, wysłać kogo do­
kąd. Imsl. b. откомандированный, odko­
menderowany, wyprawiony, wysłany do­
kąd.

Отконопачивать, отконопатить, wyj. 
mować, wyjąć pakuły (ze szpar)-, || koń­
czyć, skończyć zatykanie szpar pakułami. 
Imsl. Ъ. отконопаченный, po wyjęciu pa- 
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kułów (ze «арат)-, fl pozatykany pakuła­
mi.

Откопаніе, -ія, n. odkopanie.
Откопать, оЪ. Откапывать.
Откормить, ob. Откармливать.
Откормка,-и, ź. wy karmienie, utuczenie.
Откосйть, об. Откашивать.
Относный, ukośny, skośny.
Откосъ, -а, m. zdr. откосокъ,-ока, ukos, 

pochyłość, spadzistość; || Cies. откосы, 
•овъ, тип. skarpy.

Откочевать, об. Откочёвывать.
Откочёвка, -и, ż. zmiana koczowiska.
Откочёвывать, откочевать, odmieniać, 

odmienić koczowisko, przenosić się, prze­
nieść się z jednego miejsca na drugie.

Откраивать, откроить, odkrąwać, od- 
krajać, odkroić; || Откраиваться, być od- 
krawanym, odkrajanym. Imsł. б. откро­
енный, odkrojony.

Открашивать, открасить, odmalować, 
uskutecznić, skończyć malowanie, ufarbo- 
wanie czego; || Открашиваться, być odma­
lowanym. Imsł. б. открашенный, odma­
lowany.

Открйкивать, откричать, Myèl. tracić 
głos od zbytniego szczekania (o psacA), || 
odkrzykiwać, odkrzyknąć.

Откровеніе, -ія, fi. wyjawienie, objawie­
nie (uczynione komu przez Boga), objawie­
nie, religja objawiona.

Откровенно, psk. szczerze, otwarcie.
Откровенность, -и, ł. szczerość, otwar­

tość.
Откровённый, szczery, otwarty.
Откручивать, открутйть, odkręcać, od­

kręcić (co było skręcone)-, || Откручиваться, 
odkręcać się. husł. б. открученный, od­
kręcony.

Открыватель, -я, m. odkrywacz, wyna­
lazca.

Открывать, открыть, odkrywać, od­
kryć, wykrywać, wykryć, odsłaniać, od- 
llonić, otwierać, otworzyć, odmykać, ode­
mknąć; II rozkładać, rozłożyć (książkę i 
t. p.); II początkowo wprowadzać co, za­
prowadzać; fl rozpoczynać, rozpocząć, za­
gajać, zagaić (posiedzenie)-, || objawiać, 
objawić; || Открываться, odkrywać się, 
odsłaniać się, otwierać się, odmykać się; || 
być zaprowadzanym, rozpoczynać się. 0т- 
ірьіть лавку, założyć handel. Открыть 
камланію, rozpocząć wojnę., Открыть 
пальбу, zacząć strzelać. Ему открыли 
врѳдйтъ на сто тьісячь рублей, otworzo­
no mu kredyt na sto tysięcy rubli. Онъ 
открылъ мнѣ свой тайну, objawił mi 
gwoję tajemnicę. Я хочу открыться вамъ, 
chcę przed panem się zwierzyć. Каждый 
день открываются на нёмъ новые долгй, 
codzień wynajdują się nowe długi przez 
niego zaciągnięte. У него открылась ли­
хорадка, pokazała się u niego febra. От­
крывается случай, nastręcza się okazja. 
Вы получите мѣсто, какъ тблько откро­

ется ваканція, pan dostanie miejsce, jał 
tylko się znajdzie wakująca posada. Im«K 
б. открытый, odkryty, wykryty, otwarty# 1 
odsłoniony i t. d.

Открылокъ, -лка, m. Górn. galerjabo* 
czna (w kopalniach.)-, || żyła kruszcu, rózga* 
łęzienie podkopu, miny, gałąź.

Открытіе, -ія, n. odkrycie, wykrycie; Ił v 
wynalazek, wynalezienie; || otwarcie,, za­
gajenie (posiedzenia, obrad?). Открытіе 
тайны, wykrycie tajemnicy. Открытіе 
Америки, odkrycie Ameryki. Открытіе 
театра, otwarcie teatru.

Открыто, psk. otwarcie, jawnie.
Открытый, otwat ty, otworzony, odkry- I 

ty, jawny. Открытый врагъ, jawny nie­
przyjaciel. Открытый воздухъ, otwarte, ( 
wolne powietrze. Въ открытомъ полѣ, 
w otwartém polu, pod golem niebem. 
Открытое мѣсто, próżne miejsce. От­
крытый листъ, blankiet, papier niezapisa* 
ny z podpisem nazwiska, powierzony na 
czyje ręce do zapisania.

Открыть, об. Открывать.
Откуда,psk. zkąd, odkąd?
Откупать, откупйть, wziąść w dzierża­

wę, zadzierżawić; || Откупаться (отъ чѳгб), 
wykupić się, odkupić się, uwolnić si^.Imsl, I 
б. откупленный, zadzierżawiony, wyku, 
piony.

Откупать, wykąpać; || Откупаться, wy­
kąpać się.

Откупнбй, puszczony w dzierżawę, wy­
dzierżawiony, arendowany; || dzierżawny, 
odbierany z dzierżawy. Откупные дохо­
ды, dochody z dzierżawy.

Откупоривать, откупорить, odkorko- 
wywać,odkorkować; || Откупориваться,być 
odkorkowywanym. Imsł. b. откупоренный, 
odkorkowany.

Откупорка, -и, ż. odkorkowanie.
Откупщикъ,-a, w. dzierżawca, arendarz, 

II monopolizant; || винный откупщйкъ.рго- 
pinator.

Откупщйца, -ы, ż. dzierżawczyni, aren- 
darka.

Откупщйчій, do dzierżawcy, arendarz» 
propinatora należący.

Откупъ, -a, m. dzierżawa, wynajęcie, 
arenda. Вйнный откупъ, propinacja, wy­
dzierżawienie, wyszynk napojów. Брать 
на откупъ, wziąć dzierżawę, wziąć w 
dzierżawę, zaarendować. Отдавать на 
откупъ, puścić w dzierżawę, wydzierżawić. 
Держать на откупу, trzymać w dzier­
żawie, arendować.

Откусать, откусить, об. Откусывать.
Откуски, -овъ, тип. kawałki odkąszone.
Откусывать, откусать, откусйть, od' 

kąsywać, odkąsać, odgryzać, odgryźć;! 
Откусываться, być odkąsywanym, odgry' 
zanym. Imsł. b. Откушенный, откуса* 
ный, odkąszony, odgryziony.

Откушать, zjeść obiad, kolacją, lub u* 
pić się czego. Господа откушали, pa»' 
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Btwo już zjedli obiad, państwo już po 
obiedzie. Откушавши чай, пошли прогу­
ляться, napiwszy się herbaty, poszli na 
ирасег, об. Откушивать.

Откушивать, откушать, kosztować,sko­
sztować czego, próbować smaku.

Отлаганіе, -ія, n. odkładanie, odwleka­
nie.

Отлагательный, zwlekający, odraczają- 
cy;JI Praw, zawieszający.

Отлагательство,-a, n. odwłoka, zwłoka, 
odroczenie. Дѣло нетерпящее отлагатель­
ства, interes bardzo pilny.

Отлагать, отложить, odłączać, odłączyć, 
Oddzielać, oddzielić co od czego, odkła­
dać, odłożyć na bok; ob. Откладывать, 
•ткласть, отложить; l| odwlekać, odwlec, 
odroczyć, odłożyć; об. Откладывать, отло­
жить; II Отлагаться, odwlekać się, odkła­
dać się, spóźniać się, zalegać; || odpadać, 
odstępować, opuszczać, odłączać się.ZmsZ. 
Ь. отложеннный, odłączony, oddzielony, 
Odłożony, odroczony i t. d.

Отламывать, отломать, отломить, od­
łamy wać, odłamać; || Отламываться, od- 
łamywać się. Imsl. б. отломленный, odła­
many.

Отлегать, отлёчь, Chem, osiadać, osiąść 
na dół, na dno; || ulżywać, przynieść ulgę. 
У меня отлегло на сёрдцѣ, ulżyło mi na 
sercu.

Отлеглый, Chem, osiadły na dnie.
Отлеживать, отлежать, odleżeć sobie 

co (np. 6oł); II Отлёживаться, przez leże­
nie odzyskać przytomność,zmysły,przyjść 
do siebie; II udając chorego, wydrzeć się 
czemu.

0тлежь,-и, i. osad, co się ustałonadnie.
Отлетать, отлетѣть, odlatywać, odle­

cieć; U * odpadać, odpaść, odstawać, od­
stać. Птицы отлетѣли въ тёплыя сртаны, 
Êtastwo odleciało do ciepłych krajów.

Ітукатурка отлетѣла отъ стѣны, sztu- 
katerja odleciała (odpadła) od muru.

Отлётный, odlatujący. Отлётныя птицы, 
ptaki odlatujące.

Отлётъ, -a, m. odlot (ptostwa).
Отлетѣлый, odleciały.
Отлѣтѣть, об. Отлетать.
Отлечь, об. Отлегать.
Отливальный, do odlewania służący.
Отливальщикъ, -а, т. giser, odlewający 

• metalu.
Отливать, отлить (cz. przysz. отолыб), 

Odlewać, odlać, wylewać, wylać; J| odle­
wać, odlać w formie z metalu; || mienić się 
w różne kolory; || Отливаться, odlewać się. 
■euł. б. Отлитый, odlany, wylany.

Отливина, -ы, i. rynna.
Отливистый, mieniący się (o kolorze).

^Отливка, -и, ł. odlewanie, lanie z meta-

Отливнбй, odlany (z metalu)' JJ służący 
tia ścieku wody.

Отлйвокъ,-вка, m. zdr. отливочекъ,-чиа, 
odlew, rzecz odlana z czego.

Отливщикъ, -a, m. ob. Отливальщикъ.
Отливъ, -a, m. zdr. отливецъ, -вца, la­

nie (z metalu), odlewanie; || odmienienie 
się w kolorach. Морской приливъ и от­
ливъ, przypływ i odpływ morza. || Сте­
сать доску отлйвомъ, ociosać deskę ukoś­
nie, skośnie.

Отлйка, -и, ż. Gmin, odmiana, różnica.
Отлитіе, -ія, n. ob. Отлйвка.
Отлить, об. Отливать.
Отличать, отличйть, rozróżniać, rozróż­

nić, odróżniać, odróżnić; || odznaczać, od­
znaczyć; I] Отличаться, rozróżniać się, od­
różniać się; II odznaczać się, dać się poznać 
czém; U różnić się w czém; || zwracać na 
siebie uwagę. Разумъ отличаетъ человѣ­
ка отъ животныхъ, rozum odróżnia czło­
wieka od zwierząt. Умъ и таланты отли­
чаютъ этого человѣка, rozum i zdolność 
odznaczają tego człowieka. Отличаться 
въ искусствахь, въ наукахъ, odznaczać 
się w sztukach, w naukach. Пьяный чело­
вѣкъ ничѣмъ не отличается отъ скота, 
pijany ozłowiek nie rożni się w niczém od 
bydła.

" Отличеніе, -ія, n. odróżnienie, rozróżnie­
nie, odznaczenie.

Отличествовать, odróżniać się, odzna­
czać się.

Отличительно, psk. charakterystycznie, 
z odrębną cechą; || przedewszystkiem, na- 
dewszystko.

Отличительность,-и, fc. różność, odmien­
ność, charakter ystyczność.

Отличйтельный, odróżniający, znamio­
nujący, charakterystyczny.

Отличіе, -ія, n. różnica, odróżnienie; |] 
odznaczenie się. Отличіе добра отъ зла, 
różnica dobrego a złego. Служить съ от­
личіемъ, odznaczać się w służbie. Ему 
сдѣлали большое передъ другими отлй- 
чіе, na niego zwrócono szczególną uwagę 
przed innemi. Знакъ отличія, order, krzyż 
i t. d. Знакъ отлйчія за безпорочную 
службу, znak honorowy za nieskazitelną 
służbę. . . .

Отлйчно, p»fc. wybornie, wyśmienicie, 
przewybornie. Онъ отлйчно служилъ, zna­
komicie pełnił służbę. Онъ отлйчно поётъ, 
wybornie śpiewa. Отлйчно хорошб, nad­
zwyczaj pięknie, przewybornie.

Отличный, wyraźny, jasny, dający się 
odróżnić; U wyborny, wyśmienity, znako­
mity. Предметъ этотъ отличенъ отъдру- 
гихь видомъ, ten przedmiot na pozór od­
różnia się od innych. Отлйчиыя заслуги, 
znakomite zasługi. Отличный человѣкъ, 
wyborny człowiek. Отличное винб,wyśmie­
nite wino. Отличныя дарованія, wysokie 
zdolności.

Отлогій, spadzisty, pochyły.
Отлого, psk. spadzisto, pochyło.
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^Отлогоберегій, mający brzegi spadzi- 

Отлогость, -и, ż. spadzistość, pochy­
łość.

Отлогъ, -a, m. ob. Отлогость.
Отложеніе, -ія, n. odłączenie, oddziele- 

BieJl odpadnięcie (np. od wiary).
Отложистый, об. Отлогій
Отложить, ob. Откладывать, Отлагать.
Отложной,odkładany. Отложной ворот* 

ийнъ, kołnierz odkładany.
Отломать, ob. Отламывать.
Отломйть, об. Отламывать.
Отломка, -и, і. Отломленіе, -ія, n. odła­

manie, zwalenie.
Отломокъ, -ика, zdr. отломочекъ, -чиа, 

т. odłamek.
Отломъ, -а, т. odłam, złamanie.
Отлупливать, отлупить, odłupywać, od­

łupać, oddzierać, odedrzeć, oddarć; || От­
лупливаться, odłupywać się, oddzierać 
się. Imsl. б. отлупленный, odłupany, od- 
darty.

Отлучать, отлучйть, odłączać, odłą­
czyć, oddzielać, oddzielić; || Отлучать отъ 
церкви, wykląć od kościoła, rzućić klą­
twę, ekskomunikować; || Отлучаться, od­
dalać się, często być nieobecnym; |] uni­
kać, uniknąć; II być wyklętym od kościoła. 
Imsł. b. отлучённый, odłączony, oddzielo­
ny; U wyklęty od kościoła, ekskomuniko- 
wany.

Отлучёніе, -ія, n. odłączenie, oddziele­
nie. Отлученіе отъ церкви, klątwa od ko­
ścioła, ekskomunika.

Отлучительный, wyłączający.
Отлучйть, об. Отлучать.
Отлучка, -и, 1. nieobecność, oddalenie 

się.
Отлучный, odosobniony; [| wymagający 

wydalenia się.
Отлыгательство, -a, n. об. Отльіжна.
Отлыгаться, отолгаться, łgarstwem wy­

kręcać się, wykręcić się.
Отлыжка, -и, ź. wykręcenie się łgar­

stwem.
Отлынивать, отлынять, oddalać się,czę­

sto być nieobecnym, usuwać się.
Отлѣпленіе, -ія, n. odlepienie.
ОтлІпливать, отлѣллйть, отдѣлить, od­

lepiać, odlepić; И Отлупливаться, odlepiać 
się. Imsl. L отлѣпленный, odlepiony.

Отляпать, отлйпиуть, otpłatać, odciąć.
Отмазывать, отмазать,wymazywać,wy­

mazać, kończyć mazanie. Imsl. b. отма­
занный, wymazany.

Отмаливать, отмолить, wymadlać, wy­
modlić, modlitwą wyprosić; || Отмаливать- 
Єя, kończyć modlenie się; f| wypraszać co 
modląc się.

Отмалчиваться, отмолчаться, milcze­
niem cierpliwie co znosić, nie odpowiadać 
na czynione obelgi.

Отмалывать, отмолоть, odmlewać, od­
mieć, kończyć, skończyć mlewo.

Отманивать, отманйть, odwabiaé, odwa- 
bić, odm a wiać, odmówić, odwodzić, odwieść 
od cze^o, odciągać, odciągnąć.

Отманка, -и, ź. odwabienie, odwiedzenie 
od czego.

Отматывать,отмотать, odmotywać, od- 
motać, odwijać, odwinąć; || Отматываться, 
być (dmotywanym. Imsl. б. отмотанный, 
odmotany.

Отмахивать, отмахать, отмахнуть, od- 
machać, odmachnąć, machaniem wstecz 
odeprzeć; [J szybko co dokonać, spełnić, 
dzielnie się sprawić; || Отмахиваться, od­
pierać machaniem.

Отмахъ, -a, m. ob. Отмашка.
Отмачивать, отмочйть, odmaczać, od- 

moczyć; || Отмпчиваться, być odmacza- 
nym. Imsl. b. отмоченный, odmoczony.

Отмашка, • и, ź. odmach, machanie 
wsteczne.

Отмашь, ż. używa się tylko z przyim- 
kiem; на отмашь, na wstecz, odwróconą 
ręką. Ударить ного на отмашь, uderzyć 
kogo na wstecz.

Отмежеваніе, -ія, n, pomiar, rozmiar 
^gruntów)Ł mierzenie, odgraniczenie.

Отмежёвывать, отмежевать, mierzyć, 
zmierzyć, rozmierzać, rozmierzyć (grun- 
ta)\ rozgraniczać, rozgraniczyć; || Отмежё­
вываться, być rozmierzonym, rozgrani­
czonym. Imsl. b. отмежёванный, rozmie- 
rzony, rozgraniczony.

Отмёлистый, mający mieliznę, miałki.
Отмёлый, miał czysty.
Отмель,-и, Отмёл ина, -ы, i. mielizna.
Отмерзать, отмёрзнуть, odmarzać, od- 

marznąć.
Отмерзлый, odmarzły, zmarznięty.
Отмёрзнуть, ob. Отмерзать.
Отмести, об. ОтметаТь.
Отметательный, odrzucający, zaprze­

czający.
Отметать, отместй, odmiatać, odmieść, 

zamiatać, zamieść; || Отметаться, być od­
miatanym, zamiatanym. Imsl. b. отметён­
ный, odmieciony, zamieciony.

Отметать, отметнуть, Koić. SI. odrzu­
cać; II nie przyjmować, odmawiać. Imsl. b. 
отмётанный, odrzucony.

Отметывать, отменять, odrzucać, od­
rzucić, zrzucać, zrzucić; || ОтмётыватьСя, 
być odrzucanym. Отметать кучу землй, 
odrzucić kupę ziemi. Imsl. b. отмётанный, 
odrzucony.

Отминать, отмять (cz. przycz. отомну), 
odgniatać, odgnieść, gniecieniem zmięk­
czyć. Imsl. b. ОТМЯТЫЙ, odgnieciony.

Отмоина, -ы, ź. kawał ziemi oddzielony, 
porwany wodą.

Отмойный, oddzielony, uniesiony, por­
wany wodą.

Отмокать, отмокнуть, odwilgotnieć, od- 
wilgnąć; U odstawać. Грязь отъ колёсъ 
отмокла, błoto od kół odstało.
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Отинняый, odwilgotpiały, namoknięty.
Отмбкнуть, ob. Отмокать.
Отмолаживать ,отмолодйть rozrzedzać, 

rozrzedzić, zmiękczać, zmiękczyć (alaba­
ster). Imsl. 6. отмоложенный, rozrzedzony, 
Bmiękczony.

Отмолачивать, отмолоійть, odmłacać, 
odmłócić, kończyć, skończyć młócenie. 
Imsł. Ь. отмолоченный,odmłócony.

Отмолйть, об. Отмаливать.
Отмолодйть, об. Отмолаживать.
Отмолодна, -И, *. rozrzedzanie, zmięk­

czanie (.alabastru), ob. Отмолаживать.
Отмолотить, об. Отмолачивать.
Отмолбтъ, -а, т. odmłócenie.
Отмолоть, об. Отмалывать.
Отмолчаться, об. Отмалчиваться.
Отмораживать, отморозить, odmrażać, 

odmrozić: || Отмораживаться, być odmra- 
ianym. Imsl. б. отмороженный, odmrożo­
ny.

Отмотбть, об. Отматывать.
Отмотокъ, -тка, m. odmotek, odwijek 

(t matka).
Отмочить, об. Отмачивать.
Отмститель, -я, m. mściciel.
Отмстйтельница, -ы, ż. mścicielka.
Отмстйтельный, służący do zemsty.
Отмстить, об. Отмщать.
Отмуштровать, skończyć musztrę.
Отмщать, отмстить, mścić się, odemścić 

*iÇ, zemścić się ; || Отмщаться, być ode- 
ttszczonym,zemszczonym.Imsł.b. Отмщён­
ный, odemszczony, zemszczony.

Отмщёніе, -Ія, n. zemsta.
Отмывать, отмыть, odpiywać, odmyć;

U kończyć mycie; || podmywać; || Отмы­
ваться, być odmywanym. Imsl. б. отмы­
тый, odmyty.

Отмывка, -и, ź. obmywanie, zmywanie.
Отмывки, -овъ, mn. pomyjki, woda któ­

rą się co opłukało.
Отмыкать, отомкнуть, odmykać, ode­

mknąć (kluczem), otwierać, otworzyć; || 
Отмыкаться, odmykać się. Imsl. Ъ. отом­
кнутый, odemknięty.

Отмыкать, skończyć czesanie lnu. • От­
выкать горе, odklepać biedę.

Отмыть, об. Отмывать,
Отмычка, -и, ż. Slus. wytrych.
Отмѣлина, Отмѣлый, Отмѣль, об. От- 

Вблина, Отмелый, Отмель.
Отмѣна, -ы, ł. zniesienie, skasowanie, 

•dwołanie, zastąpienie czego czém; || róż- 
jaca. Отмѣна смертной казни, zniesienie 
■агУ śmierci. Отмѣна пошлины, skasowa­
ne cła. Praw. Отмѣна рѣшенія, uchyle- 
®le wyroku, об. Отмѣнёніѳ. Въ отмѣну 
■Тихъ статбй постановлены другія, te 
•rtykuły są zastąpione ihnemi. Между 
•тими вещами нѣтъ никакой отмѣны, ро- 
™Çdzy terni rzeczami niema żadnój róż- 
■cy.

Отмѣненіе, -Ія, n. sofnięcie, odwołanie

(wtatoy), skasowanie, kasacja. ОтмѣнбнІВ 
приказанія, cofnięcie rozkazu. Отмѣненіе 
приговора, skasowanie wyroku, kasacja.

Отмѣнйтѳльный, odwołujący, cofający, 
znoszący, unieważniający, rozwiązujący.

Отмѣнить, об. Отмѣнять.
Отмѣнно, psk. odmiennie, w sposób wył- 

szy, lepiéj niż inny; || bardzo ,nadzwyczaj. 
Отмѣнно хорошо,bardzo dobrze,wybornie. 
Онъ одѣвается отмѣнно отъ другйхъ, u- 
biera się inaczéj niż inni.

Отмѣнность, -и, ż. odmienność, różność, 
U wryższość, wyborność.

Отмѣнный, odmienny, różny; || wyższy, 
wyborny.

Отмѣнйть, отмѣнйть, znosić, znieść, co­
fać, cofnąć, odwoływać, odwołać, kaso­
wać, skasować, unieważniać, unieważnić; 

I] Отмѣнйться, być zawieszanym, cofa­
nym, odwoływanym i t. d. Отмѣнйть за­
конъ, odwołać prawo. Отмѣнйть смёрт- 
ную казнь, znieść karę śmierci. Отмѣ­
нйть контрактъ, skasować , unieważnić 
kontrakt. Отмѣнйть, приговоръ, znieść, 
skasować wyrok (sądu). Imsl. b. отмѣнён­
ный, zniesiony, cofnięty, odwołany i t. d.

Отмѣривать, отмѣрять, отмѣрить, od­
mierzać, odmierzyć, wymierzać, wymie­
rzyć (pewną ilość czego ; || ОтмѢриваться, 
być odmierzanym, wymierzanym. Imsł. 6. 
отмѣренный, odmierzony, wymierzony.

Отмѣръ, -a, m. odmierzenie.
Отмѣта, -ы, ź. nota, przypisek, znak 

cecha.
Отмѣтина, -ы, i.znaczek, oznaka,cecha
Отмѣтить, об. Отмѣчать.
Отмѣтка, -и ,5. adnotacja, przypisek; 

II Praw. Охранйтельная отмѣтка, ostrze­
żenie z protestacją.

Отмѣчать, отмѣтить, notować, zano­
tować, znaczyć, zaznaczyć; || Отмѣчаться, 
być notowanym, zaznaczanym. Imsl. б. от­
мѣченный, zanotowany, zaznaczony.

Отмякл сть, -и, ż. zmięknienie.
Отмяклый, zmiękły.
Отмякнуть, zmięknąć, zmiękczyć się.
Отмять, ((cz.przysz. отомну), об. Отми­

нать. t • Л —1Отнашивать, относить, niszczyć, zni­
szczyć, zedrzeć (obuwie, odzienie), Imsl. 6. 
отношенный, zniszczony, zdarty.

Отнесеніе, -Ія, n. odniesienie. Hond. 
Отнесеніе суммы въ счётъ, wartość w o- 
brachunku.

Отнимать, отнйть (czasprzysz. отниму), 
odejmować, odjąć, ujmować, ująć, zabie­
rać zabrać, odrywać, oderwać, po­
zbawiać, pozbawić; U Chir. amputować, 
urżnąć, uciąć (nogę, rękę i t. d.p, || Отнв» 
маться, być odejmowanym, ujmowanym, 
zabieranym i t. d.; || być dotkniętym para­
liżem, być pozbawionym ruchuŁ władzy 
(o części ciała). Imsl.b. отнятым, odjęty, 
ni ety, zabrany, oderwany i t. i.

Отнога, -и, і. об. Отрбгь.



Отнорокъ 430 Отпаивать
Отнброкъ, -рка, т. uboczna nora obok 

głównćj.
Относительно, pele, stosunkowo, wzglę- 

gnie, co się tyczy.
Относительный, względny, odnoszący 

•ię, należący do czego, stosunkowy. Отно­
сительный вѣсъ, ciężkość gatunkowa.

Относить, отнести, отнёсть, odnosić, 
odnieść, zanosić, zanieść; || przypisywać, 
przyznawać co sobie, odnosić, odnieść do 
Czego (jako do rzeczy w związku będącej), 
do kogo,przypisywać co komu; |) Относить­
ся, tyczeć się czego, należeć do..., udawać 
się,udać się do kogo, odnosić się do czego, 
mieć związek z czém, stosować się. hnsl. 
Ъ. отнесённый, odniesiony, zaniesiony 
i t. d.

Относить, ob. Откашивать.
Относка, -и, ź. ob. Относъ.
Относный, przeznaczony do odniesienia, 

przeniesienia.
Относъ, -a, m. odniesienie, -zaniesienie.
Отночевать, przenocować.
Отношеніе, -ся, n. stosunek, związek 

z czém, wzgląd na co; || zakomunikowanie, 
zawiadomienie, oświadczenie (na piśmie) 
między równemi władzami; || Praw, żąda­
nie, wezwanie (ze strony rządu).

Отнощикъ, -a, odnosiciel, oddawca (np. 
listu).

Oth ó щ и ц а ,-ы, ». odnosicielka, odda wczy- 
ni (np. listu).

Отнынѣ, psk. odtąd, od téj chwili, na­
dal, od dnia dzisiejszego.

Отныривать, отнырйть, pozbywać się, 
pozbyć się czego, wykręcać się, wykręcić 
Się, wywijać się, wywinąć się przed czém.

Отнѣкиваться, отнѣкаться, wymawiać 
Bię, wymówić się od czego.

Отнюдь, psk. Отнюдь не, wcale nie.wca- 
le nic, bynajmniéj. Я отнюдь нё вѣрю erô 
•бѣщаніямъ, wcale nie wierzę jego obie­
tnicom.

Отнятіе, -Ія, n. odjęcie, Chi г. Отнятіе 
Руки, ноги, amputacja, ucięcie ręki, nogi.

Отнять, ob. Отним&ть.
Ото, ob. Отъ.
Отобраніе, -Ія, n. odebranie, об. Отбира-

Отобрать, ob. Отбирать.
Отобѣдать, skończyć obiad. Прошу ко 

внѣ отобѣдать, zapraszam do mnie па 
ebiad.

Отовсюду, ob. Отвсюду.
Отогнать, ob. Отгонйть.
Отогнуть, ob. Отгибать.
Отогрѣваніе, -Ія, п. odgrzewania.
Отогрѣвать, отогрѣть, odgrzewać, od- 

çraaé; В Отогрѣваться, odgrzewać aiç. 
e*eł. ł. отогрѣтый, odgraany.

Оте двигать, отодвйнутъ, W. ОИМбІГІТЬ, 
вивинуть.

Отодрать, ой. Отдирать.
Отозваніе, -Ія, п. odwołanie*
Отозвать, об. Отзывать.

Отойти, ob. Отходить.
Отокъ, -а, т. Med. puchlina tkanki k» 

morko wa téj.
Отолгаться, ob. Отлыгаться, 
Отомкнуть, ob. Отмыкать.
Отомстить, pomścić się, zemścić rię.
Отопить, ob. Отапливать.
Отопка, -и, i. opał, opalenie.
Отопка, ob. Вытопка.
Отопокъ, -пка, m. zdr. отопочекъ, -чиа, 

obuwie wydeptane, stare.
Отопрѣвать, отопрѣть, odpadać od wil­

goci, z powodu wilgoci.
Отоптать, ob. Отаптывать.
Оторачивать, оторочить, obszywać, ob­

szyć, oblamować, (wstążkami)*, |] Оторачи­
ваться, być obszywanym, oblamowanym. 
Imsl. b. отороченный, obszyty, oblamowa­
ny-

Оторвать, ob. Отрывать.
Оторопѣлость, -и, ». struchlałość, lę- 

kliwość, trwożliwość.
Оторопѣлый, struchlały, lękliwy, strwo­

żony.
Оторопѣть, struchleć, zlęknąć się,*stra­

cić głowę.
Оторочить, ob. Оторачивать.
Оторочка, -и, ». szlak, lamówka, ob­

wódka, obszycie.
Отосланіе, -Ія, n. odesłanie.
Отослать, ob. Отсылать.
Ототкнуть, ob. Оттыкать.
Отсрочивать, отохотить, odrażać, odra­

zić, odstręczać, odstręczyć od czego,wstręt 
sprawiać.

Отощалость, -я, i. osłabienia z braku 
pokarmu, jedzenia.

Отощалый, osłabiony z braku pokarmu, 
jedzenia.

Отощаніе, -Ія, n. schudnienie, osłabie­
nie z braku pokarmu, jedzenia.

Отощевать, отощать, słabnąć, osła­
bnąć, tracić, stracić siły z braku pokarmu, 
jedzenia.

Отпадать, отпасть, (отъ чего, отъ ко­
го), odpadać, odpaść; || odstępować, odstą­
pić (wiary), zapierać się, zaprzeć się cze­
go, kogo, wyrzekać się, wyrzec się; || tra­
cić, stracić, pozbywać się, pozbawiać się, 
pozbyć się, postradać. У него отпала охо­
та къ музыкѣ, on ^stracił chęć do mu­
zyki.

Отпадёніе, -Ія, n. odpadnienie, odstąpie­
nie; II Praw. Отоадёніе завѣщанія, upu- 
dek testamentu.

Огладывать, ob. Отпадать.
Отпадышъ, -a, m. owoc odpadły; | od- 

szczepieniec.
Отпаивать, отпайть, odlutowywać, M- 

lutować; И Отпаиваться, być odlutowanygfe 
hast. b. отпаянный, odlutowany.

Отпаивать, отпоить, odchowywać, t» 
ezyć, dając pić mleko (o bydlętach), 
Ъ. отпобмный, odchowany, utuczony (mtoi



Ornâi.a 4SI Отіаетіти»

Отпайка, -а, i. ©dłutowanie. _
Отпалзывать, отползать, отползти, оа-

•Bołgać się, edczołgnąć się, odłazić, odleźć.
Отпалина, -ы, ź. об. Отладь.
Отпаривать, отпарить, naparzać, пара-

Я<5, parą со odgrzewać, wrzątkiem со 
ewać dla odmoczenia; || parzyć w łaźni;

• •chłostać, wychłostać, osmagać, skro­
pić; II Отпариваться, być naparzanym; || 
parzyć się w łaźni. 3 ,

Отпарывать, отпорбть, odparać, ou- 
próć, rozprówać, rozpróć; || Отпарывать- 
•я, odprówać się, rozprówać się. Lme*. o. 
•Тпбротый, odpróty, rozpróty.

Отпахивать, отпахать, odorywać, od- 
Wać.

Отпахивать, отпахнуть (мухъ), oga- 
tóać, ogonić, ognać (mucAy), odganiać, od- 
gonić, odpędzać, odpędzić; || Отпахивать- 
tn (отъ мухъ), oganiać się, opędzać się..

Отпашка, -и, ł. odoranie, ukończenie 
orania.

Отпаять, ob. Отпаивать.
Отпереть, об. Отпирать.
Отпечатаніе, -ія, п. wydrukowanie.
Отпечатать, об. Отпечатывать.
Отпечатка, об. Отпечатаніе.
Отпечатокъ, -тка, тп. odbicie, wybicie, 

pierwsze odbicie (druku)-, || *cecha, piętno, 
Mnak (jako wyraz wewnętrznego usposobie­
nia).

Отпечатываніе, -ія, об. Отпечітаніе.
Отпечатывать, отпечатать, drukować, 

Wydrukowywać, wydrukować, odbijać, od- 
bfc, wytłaczać, wytłoczyć, odcisnąć na 
ezém; II Отпечатываться, wydrukowywać 
tóe, odbijać się, wytłaczać się, wyciskać 
Mię. Imsl. о. Отпечатанный, wydrukowa­
ny, odbity i t. d. .. .

Отпивать, отпить, nadpijać, nadpić, me­
to wypijać; U kończyć, skończyć picie, do­
pijać, dopić. Imsl. b. отпитый, nadpity.

Отпиливать, отпилить, odpiłowywać, 
odpiłować; И Отпиливаться, być odpiłowy- 
wauym. Imsl. b. отпиленныя, odpiłowa- 
ny

Отпилка, -и, i. odpiłowanie.
Отпилокъ, -лка, т. kawał, kawałek od- 

püowany.
Отпираніе, -ія, *. odmykanie, otwiera­

cie.
Отпирательство, -а. *• zaprzeczanie, 

■•przeczenie czego, zaparcae się, wypie­
kanie się.

Отпирать, отперёть, (es. prtyez. ОТВ­
ОРУ), otwiórać, otworzyć, odmykać, odem-

£eć się czego. Imel. К отмёртыі, otxno- 
ny, odemknięty.

^Отпирка, -и, i. otwienuüe;Ц «ПНП,в* 
wwka otwierająca.

Отпировать, skończyć ЬаакіеіошіМ 
Watowanie, sprawić, wyprawić (weoto i

Отпить, ob. Отпивать.
Отпихивать, отпихйть, отпихнутъ, od­

pychać, odepchnąć, odsuwać, odsunął» 
Imsl. b. отпихнутый, odepchnięty, odsu­
nięty.

Отплата, -ы, t. odpłacanie wzajemna* 
ścią, odwet, nagroda, wynagrodzeń».

Отплатить, ob. Отплачивать.
Отплатный, odpłatny.
Отплатчикъ, -a, m. odpłacający wza­

jemnością, nagradzający.
Отплатчица, -ы, ź. odpłacająca wzajem­

nością, nagradzająca.
Отплаченіе, -ія, n. ob. Отплата.
Отплачивать, отплатйть, odpłacać, od­

płacić (wzajemnością), wynagradzać, wy­
nagrodzić; И Отплачиваться, odpłacać się, 
odpłacić się; być odpłacanym, wynagra­
dzanym. Imsl. б. отплаченный, odpłaco­
ny, wynagrodzony.

Отплёвывать, отплевать, отплюнуть, 
spluwać, splunąć; || Отплёвываться, plwa- 
niem odpowiadać na plwanie.

Отплёскивать, отплескать, отплеснуть, 
wypluskiwać, wypluskać, wyplusnąć; || От­
плёскиваться, być wypluskiwanym, wy 
pluskanym. ,

Отплетать, отплести, отплесть, odpła­
tać, odpleść; U kończyć, skończyć pleceniej 
II Отплетаться,odpłatać się; Ц *отплетать* 
ся отъ чего, odczepiać się. Imsl. b. от­
плетённый, odpleciony.

Отплывать, отплыть, odpływać, odpły­
nąć. . .

Отплытіе, -ія, n. odpłynięcie.
Отплыть, об. Отплывать.
Отплясывать, отплясать, odtańcowy- 

wać, odtańcować; || tańcowanie kończyć. ।
Отповѣдной, отповѣдный, об. Отвѣт­

ный.
Отповѣдь, przest. odpowiedź, ob. От­

вѣтъ. . .
Отпой, -6я, т. tuczenie, karmienie cie­

lęcia mlekiem (na zabicie).
Отпоить, об. Отпаивать,
Отполаскивать, отполоскать, отполо- 

СНѴТЬ, opłókiwać, opłókać; || kończyć o- 
nłókanie; || Отполаскиваться, opłókiwad 
się Imsl. b. отполосканный, opłókany.

Отползать, отползти, об. Отпалзывать.
Отполировать, об. Полировать.
Отполоскать, об. Отполаскивать. е 
Отполосовать, об. Полосовать; | 

chłostać, oćwiczyć.
Отпорка, об. Отпйрка; || odprócie.
Отпорный, odporny, odpierający, obt*

&,0тп0роаѣ, -рка, m. odpróty kawał ca.

8°0тяор0ть, Ob. Отпарывать ; || * -
péTb розгами, wychłostać, wyćwiczy 
^Отпоръ, -a, m. zatór, zatorowaaiy 
walenie (np. lodów w r*ec«); |] opć^L
F*ihrîi0TàTbM odpoéclé, prsoet^^



Отиётчивать 432 Отпутать
Отвётчивать, utraktować, uraczyć, skoû- 

ągyć częstowanie, traktowanie; || wytrze- 
dać w skórę, zcwiczyć.

Отпотѣлый, spotniały.
Отпотѣть, spotnieć; U przestać potnieć.
Отправа, ob. Отправленіе.
Отправитель, -я, m. wysyłacz, wysyła­

jący co.
Отправительница, -ы, i. wysyłająca.
Отправить, об. Отправлйть.
Отправка, -я, ż. ob. Отправлёніе,
Отправленіе, ія, п. wyprawa, wyprawie­

nie, odprawianie, ekspedycja, przesłanie 
czego; U załatwienie (spraw), wykonywa­
nie, odbywanie, pełnienie, sprawowanie. 
Отправленіе писемъ, przesłanie listów. 
Отправлёніе товаровъ, wyprawienie to­
warów. Отправлёніе должности, pełnie­
nie obowiązków, urzędowanie. Отправ­
лёніе церковныхъ требъ, pełnienie czyn­
ności duchownych, kościelnych. Жйзнен- 
ныя отправленія, działania, funkcje ży­
wotne. Отправлёніе свящённаго обрйда, 
odprawianie obrządku świętego.

Отправлять, отправить, wyprawiać,wy­
prawić, odprawiać, odprawić, ekspedjo- 
wać, wyekspedjować, wysyłać, wysłać, 
przesyłać, przesłać, odsyłać, odesłać; || 
załatwiać, załatwić, wykonywać, wykonać, 
odbywać, odbyć, pełnić, wypełnić, spra­
wować, sprawić. (I Отправляться, wyjeż­
dżać, udawać się gdzie, ruszać, wyruszyć 
ж miejsca, być odprawianym, wysyłanym, 
załatwianym, wykonywanym it. d.*ÛTnpâ- 
вить кого на тотъ свѣтъ, wyprawić kogo 
na tamten świat, przyczynić się do jego 
imierci. Отправлйть должность секретаря, 
pełnić obowiązki sekretarza. Отправлйть 
Службу, odbywać, pełnić służbę,sprawować 
urząd. Отправлйть торговлю, zajmować 
się handlem, prowadzić handel. Отправ­
ить барщину, odbywać pańszczyznę. 
Отправиться изъ города въ дерёвню, 
wyj echać z miasta na wieś. Почта от- 
■pa вилась, poczta odjechała. Отправить- 
вя въ цёрковь, pójść do kościoła. Отпра­
виться въ концертъ, udać się na koncert. 
Отправиться въ карётѣ, pojechać ka­
retą. Отправиться пѣшкомъ, pójść pie­
chotą. • Отправиться на тотъ свѣтъ, 
umrzeć. Отправиться на почтовыхъ, 
Wziąć pocztę, jechać pocztą. *Отправить- 
•я на своёмъ на двоёмъ, ob. Двое. ImeŁ 
Ъ. отправленный, wyprawiony, odesłany, 
Ułatwiony, odbyty i t. d.

Отпраздновать, odbyć uroczystość, od- 
łwiątkować, odbyć święto.

Отпрашивать, отпросйть, wypraszać 
• urlop, o uwolnienie; || wypraszać, wypro­
sić со; И Отпрашиваться, otrzymać urlop, 
Uwolnienie, prośbą uwolnić się, wyzwalać 
Się od czego. ImsŁb. отпрбшенный, wy­
proszony.

Отпрыгать, odskakać, odbyć skakanie.

Отпрыгивать, отпрыгнуть, odskakiwać 
odskoczyć.

Отпрыскивать, отпрыснуть, отпрыски* 
ваться, odpryskiwać, odprysnąć; || pusz­
czać kły (o latoroślach').

Отпрыскъ, -a, m. kieł latorośli, latorost* 
ka.

Отпрыснуть, ob. Отпрыскивать.
Отпрягать, отпрячь, wyprzęgać, wy- 

prządz, odprzęgać,odprządz; || Отпрягать­
ся, wyprzęgać się. Imsł. b. отпряженный, 
wyprężony, odprężony.

Отпрядать, отпрясть, kończyć, skoń­
czyć przędzenie, uprząść.

Отпрядывать, отпрядать, отпрянуть, 
odskakiwać, odskoczyć.

Отпрйсть, ob. Отпрядать.
Отпрйчь, ob. Отпрягать.
Отпугивать, отпугнуть, odstraszać, od­

straszyć, odpłaszać, odpłoszyć, spłoszyć.
Отпускать, отпущйть, отпустйть, od­

puszczać, odpuścić, popuszczać, popuścić, 
wypuszczać, wypuścić, uwalniać, uwolnić, 
odprawiać, odprawić, dać znak odejścia; 

II wyprawiać, wyprawić, wywozić, wy­
wieźć, wyprowadzać, wyprowadzić; || wy­
płacać, wypłacić (fundusz), wydawać, wy­
dać towar; II odpuszczać, odpuścić, prze­
baczać, przebaczyć, darować; || naostrzać, 
naostrzyć, wyostrzyć (.szablę, pałasz)-, || 
Отпускаться, być odpuszczanym, wypusz­
czonym, odprawionym i t. d. Казна отпус­
тила сто тысячъ рублёй на эту построй­
ку, rząd wydał sto tysięcy rubli na ten 
budynek. 0тотъ купецъ никому не от­
пускаетъ въ долгъ, ten kupiec nikomu 
nie daje na kredyt. Отпустйть на волю, 
dać wolność, usamowolnić. *Отпустйть 
остроту, wypalić dowcip. *Отпустйть ду­
шу на покайніе, błagam о darowanie mi 
życia, nie narażaj mię na zgubę duszy! 
Imsł. b. отпущенный, odpuszczony, wypu­
szczony, odprawiony i t. d.

Отпускная, -ой, £ przest. karta wolno­
ści, pismo uwolnienia z poddaństwa (.da­
wnych włościan).

Отпускной, pożegnalny, od pożegnania; 
II wywozowy, wyprowadzony (za granicę); 
II uwolniony, usamowolniony; || urlopowa­

ny (oficer, żołnierz). Отпускная аудіен­
ція, posłuchanie pożegnalne. Отпускные 
товары, towary wywozowe (za granicę).

Отпускъ, -a, m, urlop, uwolnienie na 
pewny czas; || wyprowadzenie, wywóz, (to­
warów); U koncept, napisanie na czarno.

Отпустительный , do darowania, do 
przebaczenia. Kość, отпустительная мо­
литва, modlitwa czytana przez kapłana 
po skończeniu nabożeństwa.

Отпустить, ob. Отпускать.
Отпустъ, -a, m. Kość. ob. Отпуститель­

ный, Отпустительная молитва; || przeba­
czenie (grzechów).

Отпутать, ob. Отпутывать.



Отпутешёствовать 433 Отрицаніе
Отпутешествовать, skończyć podróż.
Отпутывать, отпутать, rozplątywać, 

rozplątać, rozwikłać, rozmotać; || Отпуты­
ваться, rozplątać się, rozwikłać się; || 
• wyx\ ikłać się, wybrnąć z czego. Imsl. b. 
•тпутанный, rozplątany, rozwikłany.

Отпущать, ob. Отпускать.
Отпущеніе, -ія, n. uwolnienie, usamo- 

wełnienie; [I odpuszczenie, darowanie, 
przebaczenie. Отпущеніе грѣховъ, od­
puszczenie grzechów.

Отпущенникъ, -a, m. wyzwoleniec, nie­
wolnik nadany wolnością.

Отпущенница, -ы, ż. wyzwolenica, nie­
wolnica nadana wolnością.

Отпѣвальный, do p grzebu umarłych 
należący. Отпѣвальный обрйдъ, obchód 
pogrzebowy.

Отпѣваніе, -ія, n. odprawienie nabożeń­
stwa przy pogrzebie umarłych.

Отпѣвать, отпѣть, odprawiać, odpra­
wić nabożeństwo przy pogrzebie umar­
łych; U przestać śpiewać. * Я ему славно 
отпѣлъ, porządnie go zburczałem, sfuka- 
łem. Imsl. b. отпѣтый (покойникъ), nie­
boszczyk po odśpiewaniu nabożeństwa ża­
łobnego. |i * Это отпѣтый лгунъ, to zawo­
łany łgarz.

Отпѣвъ, -a, m. kończenie nabożeństwa, 
odśpiew.

Отпѣть, ob. Отпѣвать.
Отпячивать, отпятить, odpychać, ode­

pchnąć, odpierać, odeprzeć; |j Отпячи­
ваться, cofać się, usuwać się. Imał. b. 
Отпяченный, odepchnięty, odparty i t. d.

Отработаніе, -ія, n. odrobienie, ukoń­
czenie roboty.

Отработать, ob. Отработывать.
Отработка, -и, ł. ob. Отработаніе.
Отработывать, отработать, kończyć, 

skończyć robotę, odrabiać, odrobić; || ro­
botą odpłacać; || Отработываться. koń­
czyć swoją robotę; || być odrabianym. 
Imsł. b. отработанный, odrobiony.

Отрава, -ы, ź. otrócie; || trutka.
Отравйтель, -я, m. winny otrucia, tru­

ciciel.
Отравительница, -ы, ł. winna otrucia# 

trucicielka.
Отравить, ob. Отравлять.
Отравленіе, -iя, п. otrucie, zatrucie.
Отравливать, отравлять, отравйть, 

truć, zatruwać, otruć, zatruć; || Отрав- 
”Яться, otruwać się, zatruwać się. Imsl. b. 
°травлѳнный, otruty.

Отравный, trujący.
Отравщикъ, -a, m. ob. Отравитель.
Отравщица, -ы, ź. ob. Отравительница.

(cJe Ma* Ы’ ź" Pocæc^a» u'°a’ ^enie 

Отрадный, pocieszający, radośny.
Отражатель, -я, m. ob. Рефлекторъ, 
Отражательный, odbijający, oddalają- 

®У- Отражательный огонь, ogień używany 
" robotach chemicznych w ten spo­

Дубровскій, Русско Польскій Словарь.

sób, że płomień działa w pewnym kierun­
ku. Отражательное зеркало, lusterko me­
talowe przy lampie odbijające światło, ob. 
Рефлекторъ,

Отражать, отразить, odpychać, ode­
pchnąć, odpierać, odeprzeć, odwracać, od­
wrócić, odbijać, odbić (uderzenie), podbi­
jać, podbić, zawojować; || odbijać, odbić 
(światłe); II Отражаться, odbijać się, od­
działywać na... Imsl. b. отражённый, od­
bity.

Страждать, ob. Отрождать,
Отражёніе, -ія, n. odparcie, odbicie, zbi­

cie, odwrócenie, U Fiz. odbicie, odbijanie 
(światła').

Отразительный, odpychający.
Отразить, ob. Отражать.
Страивать, ob. Отройть, wydawać, wy 

dać rój nowy (o ulu); || Страиваться, od­
dzielając się od poprzedniego roju, wyda­
wać roj nowy.

Отрапортовать, ob. Рапортовать.
Отрасль, -и, ż. kieł, wypustek z drze- 

wa, latorośl, latoręstka; || Geoyr. uboczny 
łańcuch gór; || * gałąź (część nauki i t. p.); 

(I * potomek.
Отрастать, ob. Отростать.
Отращивать, ob. Отрощать.
Отребіе, -ія, п. wybiórki, resztki omie- 

ciny.
Отрезвйть, ob. Отрезвлять,
Отрезвленіе, -ія, n. otrzeźwienie.
Отрезвлйть, отрезвйть, wytrzeźwiać, 

wytrzeźwić И Отрезвляться, wytrzeźwiać 
się. Imsl. b. отрезвлённый, wytrzeźwiony.

Отрепать, Отрицать, отречь, zaprze­
czać czemu; И Отрекаться, Отрицаться 
(ОТЪ чего), zapierać się, zaprzeć się cze­
go, wyrzekać się; || odstępować od czego, 
porzucać co; || abdykować; || odprzysięgać 
się.

Отрекомендовать, ob. Рекомендовать.
Отрепать, ob. Отрёпливать.
Отрёпки, -овъ, тп. kłaki, poczesie (lnu, 

konopi i t. d.\
Отрёпливать, отрепать, otrzepywać, o- 

trzepać (len i i. d); || Отрёпливаться, być 
otrzepywanym Imsl. b. отрёпанный, otrze 
pany.

Отрепье, -пья, n. ob. Отрепки; || gałgany, 
łachmany.

Отреченіе, -ія п. (отъ чего), zrzeczenie 
się, wyrzeczenie się czego; || Отречёніе 
отъ престола, złożenie korony, abdykacja. 
Отреченіе отъ наслѣдства, zrzeczenie się 
spadku; || odprzysiężenie się; || ВіЫ. Отре­
ченіе св. Петра, wyparcie się św. Piotra. 
Отрёчь ob. Отрекать.
Отрйнуть, odrzucić, wyłączyć, odepchnąć. 
Imsl. b. отринутый, odrzucony, wyłączo­
ny, odepchnięty.

Отрицаніе, -ія, n. przeczenie, zaprze­
czenie, odrzucenie.

ae



Отрицатель 434 Отрѣшеніе

Отрицітель, -Є, m. lapieracz, który się 
Яріега czego.

ОтрицательііМа, -Ы, i. która się zapie- 
8» «ego.

Отрямїтвльео.рик. odmówme, przeczą- 
^Отрицательный, odmówny, przeczący, 
HBprzeczający; || Mat. odjemny, Отрица­
тельное иолйчеотво, ilość ze znakiem od­
lewnym.

Отрицать, об. Отрепать.
Отрогъ, -a,m. Geogr. odnoga (góry,.
Отродйть, ob. Отрождать.
Отродокъ, -дна, пи kieł, wypustek 

В drzewa.
Отродье, -ДЬЯ, п. ród, plemię.
Отрождать, отродйть, odradzać, odro- 

dfcić; И Отрождаться, odradzać się; || 
jeszczać kły (o drzewach).

Отрожденіе, -Ія, n. odrodzenie się, od­
lanie nie.

Отроекъ, -йка, m. reszta roju pszczół, 
który się oddzielił z ula.

Отроковица, -ы, ». dziewczynka mająca 
ВІ 7 do 15 lat.

бтроаъ, -a, m. chłopiec maj ący od 7 do 
11 lat; U Kość. Sł. niewolnik, sługa.

Отростать, отростй, odrastać, odrość.
Отростйть, об. Отрощать.
Отрбетонъ, -отка, zdr. отрбсточекъ, 

*іиа, m. odrostek, odrośl, kieł.
Отрочески, pet. dziecinnie, po dziecin- 

Bemu.
ОтроческіІ. dziecinny, chłopięcy, mło­

dociany, młodzieńczy,
Отрочестве, -a, *. wiek dziecinny, mło­

dzieńczy.
Отрочествовать, być w wieku dzied»- 

Bym, młodzieńczym.
бтрочій, об. Отроческій.
Отрощать, отростйть, dawać, dać roéé. 

Imsł. b. отрощенный, отрощенный, zaro­
śnięty.

Отрубать, отрубйть, odrąbywać, odrą­
bać, odsiekać, odsiec, odcinać, odciąć; || 
Отрубаться, być odrębywanym. Imsł.b. 
^трубленный, odrąbany, odsiekany, odcię- 
ay.

Отрубеватый, otrębiasty.
Отрубеной, Отрубейный, otrębowi 
бтруби, -ЄЙ, mn. otręby.
Отрубистый, otrębiasty.
Отрубить, ob. Отрубать.
Отрубка, -и, i. odrąbanie, odcięekb 
бтрубный, otrębowy.
Отрубокъ, -бка, zdr. отрубочекъ, -чиа,

#. kawał odcięty od belki lub deski.
Отрубъ, -a, m. odręb.
Отрубяной, otrębowy.
Отрывать, отрыть, wykopywać, wyko- 

yać, wydobywać, wydobyć,, wygrzebywać, 
wygrzebać; Ц Отрываться, отрыться, być 

wykopywanym, wykopanym i t. d. Imsł. b. 
отрытый, wykopany i t. d.

Отрывать, оторвать, odrywać, oderwać; 
J| Отрываться, оторваться, odrywać rię| 

I * wydrzieraó się, wydrzeć się czemu. 
msl. b. оторванный, oderwany.
Отрывисто, urywkowo, dorywam.
Отрывистость, -a, ». dorywczość.
Отрывистый, dorywczy, urywkowy, e- 

cinany.'
Отрывка, -a, ». wykopanie, wygrzeba­

nie, wydobycie; || wyrywanie..
Отрывокъ, -вка, zdr. отрывочекъ, -чиа, 

ж. kawał, kawałek, skrawek; || • ułomek, 
ułamek, urywek (z jakiego dzieła).

Отрывками, psk. dorywkamL 
Отрывочно, psk. dorywczo.
Отрывочный, urywkowy.
Отрывчиво, Отрывчивость, Отрывчи­

вый, ob. Отрывисто, Отрывистость, Отры­
висты й.

Отрывъ,-а, m. przerwa, miejsce prze­
rwania.

Отрыгать, отрыгнуть, odrzygać, od- 
rzygnąć, odbijanie z żołądka wydawać;

II Отрыгать жвачку, przeżuwać pokarmy* 
II Отрыгаться, odrzygać się, odbijać się; 
II Gmin, wznawiać się, powtarzać się (• 

chorobie)] (I nieos. Мнѣ отрыгается, odbi­
ja mi się, mam odbijanie z żołądka.

Отрыжка, -и, z. odbijanie się pokarmów 
(z żołądka)] || Gmin, recydywa, wpadnie- 
nie na nowo w chorobę.

Отрыть, ob. Отрывать.
Отрѣзаніе, -ія, n oderznięcie.
Отрѣзать, ob. Отрѣзывать.
Отрѣзка, -и, »• oderznięcie, odcięcie.-— 

Отрѣзка землй, wywłaszczenie gruntu 
w skutek pomiarów.

Отрѣзной,odcięty, odkrojony; || ucięty, 
Obcięty.

Отрѣзокъ, -эка, zdr. отрѣзочекъ, -чка, 
m. odrzynek, odkrawek; || Mat. odcinek 
koła.

Отрѣзъ, -a, m. rozcięcie, przecięcie, 
przerżnięcie; || * Отказать на отрѣзъ, od­
mówić całkiem, zupełnie, na czysto.

Отрѣзывать, отрѣзать, odrzynać, ode- 
rząć, odcinać, odciąć, odkrawać, odkraj ad; 

I] wywłaszczać, wywłaszczyć część grun­
tu (przy pomiarach); || Отрѣзываться, od­
rzynać się, odkrawać się. Imsł. b. отрѣ­
занный, oderznięty, odcięty, odkrajany. 
Отрѣзанный, ломоть къ хлѣбу не при­
стаётъ, interes skończony.

Отрѣшать, отрѣшйть, oddalać, odda­
lić, odprawiać, odprawić, usuwać, usunąć; 

II odłączać, odłączyć, oddzielać, oddzie­
lić od czego; U Отрѣшаться, być oddala­
nym, odprawianym; |] być odłączanym, od­
dzielanym, usuwanym. Imsł. b. отрѣшён­
ный, oddalony, odprawiony, usunięty, oi* 
łączony, oddzielony.

Отрѣшбніе, -ія, n. (отъ дбджмееПЬ 
odwołanie (a urz< du), oddalenie.



Отрѣшить 435 Отставать

Отрѣшйть, ой. Отрѣшать, 
Отрядйть, ой. Отряжать.
Отрядный, Woj. oddziałowy.
Отрядъ, -а, т. Woj. Oddział. Пвредо- 

тсй , отрйДъ, przednia stńiż, awangarda. 
Метучій отрйдъ, lekki oddział jazdy hie- 
P°koj ący nieprzyj àcîela.

ОтР,ЯІ*ать, отрядйть, wyprawiać, wy- 
pi a wic dokąd, wyznaczać, wyznaczyć, ko- 
raenderować, odkomenderować, wysyłać, 
wysrać; I] Отряжаться, być wyprawionym, 
wyznaczonym, komenderowanym, wysła- 
Bym. ImsŁ й. отряженный, wyprawiony, 
1ryznaczony, wysiany, odkomenderowany.

Отрясать, отрясти,otrząsać,otrząść (np. 
owoce z efrzew/z); II Отрясаться, być otrzą- 
«anym. Imsl. b. отрясённый, otrząsany.

у i ряхи ватъ отряхнуь,trzepać, wytrze­
bić, (np. suknię z pyłu); || Отряхиваться, 
pan^Sać ^'nS* ОТРЯХНУТЫ*» wytrze-

Отсадйть, ей. Отсаживать.
Отсадка, -и, ź. przesadzanie (roilinj.
Осадокъ, -дна, т. odrośl, roślina prze­

sadzona. ѵ
Отсаживать, отсадить, przesadzać, 

^esadzić (о ro^ZinacA); || Gmin, skale- 
rj j ? От^«иваться, być przesadzanym.

6; отсаженный, przesadzony, 
отсасывать, отсосать, odsysać, odessać;

II przestać ssać: Imsl. й. отсосанный, od­
sysany.

Отсвѣтъ, -a, m. odbijanie sie światła, 
blask odbity, odblask. ’

Отсвѣчивать, rzucać świałto, blask, 
lśnić się; U Отсвѣчиваться, odbijać blask 
(to czźm).

Отселить, ой. Отселить,
Отсёлокъ, -лка, т. mała wioska osîedlo- 
włościanami z poblizkiéj wsi wielkiej.

Отсёлѣ. Отсёль, psk. Kość. SI. odtąd, 
Q tego czasu; || z tego miejsca, ztąd.

1іе(1ґбЄ(Я?bJ ®ТС®ЛІ*ТЬ’ Przesiedlać, przo-
ОтсИживать, отсидѣть, odsiadywać, od- 

Medzieć, siedzeniem ogniatać aż do odrę­
twienia jakiej części ciała; || siedzieć 
w więzieniu czas naznaczony za karę sie­
dzeniem odpokutowywać. imsl. Ъ. отей- 
'•••нный, odsiedzony.

Отсинйть, ой. Синйть.
Отскабливать, отскоблйть, odskroby- 

odskrobać; || Отскабливаться, być
•“■krobywanym. Imsl. b. отскобленный, 

Qkr°bany.
веаІсДЯк"вать, отскакать, cwałować, 

O?r ^mijaknajrączej.
ейиъ»! •акивать> отскочить, отскокнуть, 

.a<^ odskoczyć; Ц odrywać sie, od- 
się, odpadać.

п^,облі?ть> оЬ- Отскабливать. 
0таК“кнУть7 ob- Отскакивать.
- Кокъ, -а, т. odskoczenie, odskok. 
«тскочить, оЪ. Отскакивать.
*тсиребать, отскрести, отенрёоть, od-»

skrobywać, odskrobać; || Отскребаться) 
być, odskrobywanym. Imsl. b. отскребён­
ный, odśkrobany.

Отскребки, -овъ, 7ИП. oskrobiny.
Отскрести, отокрёсть, ой. отскребать.
Отсланивать, Отслонйть, отслОНйть, 

odsłaniać, odsłonić; || odsuwać, odsunąć, 
odkrywać, odkryć; || Отсланиваться usu­
wać się, oddalać się, odchodzić; || być od­
słanianymi. Imsl. b. Отслонённый, odsło- 
niony.

Отслоёніе, -Ія, n. ой. Отслбйка.
Отслоивательный, Çhir. odpadający 

martwemi cząstkami z ciała i t. p.
Отслаиваться, отслоиться, Chir. opa­

dać z cząstek martwych.
Отслбйка, -и, ż. Chir. odpadanieCKMtąk 

martwych z ciała i t. p.
Отслонйть, отслонйть, ой. Отсланивать.
Отеленъ, -а, ти. grzbiet, odkładana część 

sprzętu (zip. u ławeczki).
Ослуга, -и, ж. odsługa, wzajemna przy-

Отслуживать, отслужить, wybywać, wy- 
być czas określony Służby; |j odprawiać, 
odprawić (np. msz$)1 celebrować; || odsłu- 
giwać, odsłużyć, wzajemnością się odpła­
cać, wywzajemniać się- [| wysłużyć się, 
zestarzeć się, zejść z pola. Imsl. b. Отслу- 
Г'Ліный, odsłużony i t. d.

О тс л у ш и вать, отел у ш ать, wysłuchiwać, 
wysłuchać. Imsl. Ъ. отслушанный, wy­
słuchany. J

Отсовывать, отсунуть, odsuwać, odsu­
nąć, odpychać, odepchnąć; fl Отсбвывать- 
ся, odsuwać się, być odpychanym. Imsl. b. 
отсунутый, odsunięty, odepchnięty.

Отсовѣтывать, отсовѣтовать, ogra­
dzać, odradzić.

Отсосать, ой. Отокоывать.
Отсохлый, uschły.
Отсохнуть, ой- Отсыхіть.
Отсроченіе, -ія, ті. przedłużenie, odro­

czenie, odwleczenie, ой, Отсрочка.
Отсрочивать, отсрочить, odkładać, od­

łożyć, zwlekać, zwlec, przedłużać, prze­
dłużyć, odroczyć; fl Отсрочиваться, być 
odkładanym, zwlekanym i t. d. Imsl. b. 
отсроченный, odłożony, odroczony, prze­
dłużony.

Отсрочка, i. odroczenie, termin, 
xwloka, przedłużenie; || Praw, remisja, 
defalka.

Отставать, отстать, pozostawać, pozo­
stać (to tyłe);5 II ustępować, ustąpić komu 
wczém; (I cofąć się, cofnąć się, usuwać 
się, usunąć się, odstępować, odstąpić; || 
spóźniać się, spóźnić się, opóźniać się, o- 
późnić się; || oddalać się, oddalić sio. Мы 
вышли ввѣсіѣ, но дорогою онъ отптбіъ 
отъ насъ, wyszliśmy razem, lecz w dro­
dze on pozostał w tyle za nami. Онъ очень 
отсталъ отъ своего вѣиа, on nie idxie 

ж postępem wieku. Въ роскоши онъ 
не отстаётъ отъ своихъ богатыхъ coerg.
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ЙІ, co do przepychu, nie ustępuje swoim 
atym sąsiadom. Отстать отъ дурной 

■рввычки, pozbyć się złego nałogu. 0т- 
Гїіть отъ игры, porzucić grę. Штука- 
Зрка отстала отъ стѣны, sztukaterja 

padła od muru. Часы отстаетъ, zega­
rek spóźnia się. Отстаньте отъ меня, вы 
■иѣ мѣшаете, daj mi pan pokój i nie 
przeszkadzaj mi.

Отставка, -и, ł. dymisja, oddalenie się 
ж urzędu, uwolnienie od służby. Быть 
■ъ отставкѣ, pozostawać uwolnionym od 
ałużby. Подать въ отставку, podać się 
do dymisji. Уволить въ чистую отстав- 
ву, stanowczo uwolnić od służby. Нахо­
дящійся въ отставкѣ, uwolniony od służ­
by. * дто платье просится въ отставку 
(износилось), ta suknia potrzebuje za­
miany na inną (została wytartą).

Отставлять, Отставливать, отставить, 
edstawiać, odstawić, odsuwać, odsunąć; || 
awalniać, uwolnić od służby, dawać, dać 
dymisja; || Отставляться, być odstawio­
nym, odsuwanym; Ц być uwolnionym odЙш, odsuwanym; fl być uwolnionym ou

iżby.. Imsl. Ъ. отставленный, odsta­
wiony, odsunięty; U uwolniony od służby.

Отставной, uwolniony od służby, dymi- 
rionowany. Отставной поручикъ,porucznik 
dymisjonowany. Отставной чиновникъ, u_- 
Iłędnik uwolniony od służby. * Отставной 
юзы барабанщикъ. Iron, człowiek do ni-
Czego niezdatny.

Отстаивать, отстоЯть, wystawać, wy­
stać, stać aż cały pewien czas upłynie, 
■pędzić cały pewien czas na staniu; || bro- 
mć, obronić, zasłaniać, zasłonić; || dawać, 
lać się ustać, dać się wystać (o płynach)-, 
I Отстаиваться, uciec się gdzie pod... .

■chronić się przed czém, gdzie, pod.... ; |j 
■stawać się, ustać się. Я отстоЯлъ обѣ­
дню, pozostawałem aż do końca mszy. 
Отстоять на часахъ, stać cały pewien 
czas na warcie. Защйтникъ отстоялъ моё 
дѣло, adwokat obronił moję sprawę. По­
парные отстоЯли мой домъ, strażacy ura­
towali mój dom. ОтстоЯть нбги, długo 
stojąc zmęczyć nogi. Корабль отстоЯлся 
•тъ бури въ гавини, okręt w czasie burzy 
zostawał w przystani. Я отстоЯлся отъ 
дождЯ подъ воротами, schroniłem się 
przed deszczem pod bramę. Вино отсто­
ялось, wino wystało. Imsl. b. отстоян­
ный, wystały.

Отсталый, pozostały w tyle; ||, odłącza- 
ey, oderwany. Корова отсталая отъ 
Стада, krowia, która pozostała w tyle 
trzody. Отсталая штукатурка, oderwana 
ertukaterja. • Отсталый человѣкъ, czło­
wiek dawnych wyobrażeń, w tyle wieku 
■wojego, opieszały.

Ототанавливать, ототановйть, odsta­
wiać, odstawić, posuwać, posunąć; || Оста­
навливаться, być odstawionym, posuwa­
nym. Imsl.b. отстановленный, odstawio­
ny, posunięty.

Отстать, ob. Отставать.
Отстёгивать, отстегнуть, odpinać, od­

piąć, rozpinać, rozpiąć; || Отстегиваться, 
odpinać się, rozpinać się. Imsl. b. отсте­
гнутый, otpięty, rozpięty. И Отстегивать 
отстегать, przepikować, pikować (sutni< 
kołdrę), stebnować, wystebnować; || * oTK 
стегать, wychłostać, oćwiczyć. Imsl. К 
отстёганный, przepikowany, wystebno- 
wany.

Отстой, -я, тп. Отстойка, -в, â. osad, со 
się ustało na spcdzie.

Ьтстсйнь й, ustały ćptyn), oczyszczony.
Отстойчивый, zdolny bronić siebie i in­

nych.
Отсторанивать,отсторонЯть, отсторо- 

нить, odstawiać, odstawić na bok, na stro­
nę, postawić na bok, odsuwać, odsunąć; jl 
wyłączać, wyłączyć, oddalać, oddalić, od­
rzucać, odrzucić; [І Отстораниватьоя, byc 
odstawianym na bok, odsuwanym; || usa-" 
wać się, schodzić na bok, na stronę. Praw. 
Отстранйть свидѣтелей, wyłączyć świad­
ków. Отстранить отъ дѣла, oddalić od 
czynności (urzędowych). Онъ отстранйлъ 
отъ себй всЯ: ое подозрѣніе, uchylił od 
siebie wszelkie podejrzenie. Отстранить 
отъ должности, odwołać kogo z posady. 
Imsl. b. отстраненный, odstawiony, odsu­
nięty na bok, na stronę i t. d.

Отстояніе, -Ія, n. odległość, oddalenie.
ОтстоЯть (cz. przysz. отстой), być od­

ległym,oddalonym. Деревня эта ототойп 
отъ города на ІО вёрстъ, ta wieś па Ю 
wiorst jest odległą od miasta.

Отстрадать,wycierpieć, dotrwać w cier­
pieniu.

Отстраивать, отстроить, odbudowywać) 
odbudować; || Отстраиваться, być budo­
wanym. Imsl. b. отстроенный, odbudowa­
ny, wybudowany.

Отстраненіе, -Ія, n. wyłączenie, oddale­
nie, uchylenie; I] odwołanie (kogo z po»» 
dy), cofnięcie, odwołanie (ustawy).

Отстранйть, ob. Отсторанивать.
Отстрачивать отстрочйть, kończyć stç- 

bnowanie,wystąbnować; !| Отстрачивать­
ся, być stębnowanym. Imsl. b. отстрОЧѲИ' 
.чый, wystębnowany.

Отстригать, отстричь, odstrzygać, od- 
strzydz, nożycami obcinać, obciąć; || OT 
стрйгаться, być strzyżonym. Imsl.b ot 
стриженный, wystrzyżony.

Отстрогать, wyheblować, wygładzić.
Отстройка, -и, ź. odbudowanie, wybudo­

wanie.
Отстроить, ой.Отстраиватъ,
Отстругать, ob. Отстрогать. t 
Отстрѣливать,отстрѣлйть,odstrzeliwał 

odstrzelać, odstrzelić, strzelaniem odry­
wać. Imsl. b. отстрѣленный, odstrzela­
ny. Навойнѣ ему отстрѣлйли руку, £ 
wojnie odstrzelono mu rękę. || 0тетрѣ*? 
вать, отстрѣлЯть, strzelać nawzajem, o* 
powiadać strzałami z broni palnój; || ” 
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стрѣливаться, odstrzeliwać się, strzela­
niem bronić się.

Отстрѣлить, отстрѣлять, ob. Отстрѣ­
ливать.

ОтстрЯпывать, отстрЯпать, gotować, 
przyrząd ać, przyrządzić jedzenie; U koń­
czyć, skończyć przyrządzenie jedzenia; || 

brudzić, zbrudzić, zwalać. Imsl. b. от­
трёпанный, przyrządzóny, odgotowany 
\o jedzeniu).

Отступать, отступйть, Отступаться, 
стступйться, (отъ чегб), odstąpić, usuwać 
się, usunąć się, oddalać się, oddalić się, 
cofać się, cofnąć się; || ociągać się, unikać 
czego; I] zmieniać, zmienić co poprzednie- 
80, naruszać, naruszyć; || wyrzekać się, 
Wyrzec się, odprzysięgać się, odprzysiądz 
■ię (wiary); II porzucać, porzucić, opusz­
czać, opuścić. Отступать отъ истины, 
oddalać się od prawdy. Отступить отъ 
контракта, naruszyć kontrakt. Отступать 
отъ закона, uwłaczać prawu. Отсту­
пйть, отступиться отъ вѣры, odprzysiądz 
się wiary. Отступйться отъ наслѣдства, 
wyrzec się spadku. Отступить отъ пред­
пріятія, odstąpić od przedsięwzięcia, za­
niechać przedsięwzięcia. Отступйться 
отъ жены, отъ дѣтей, opuścić Żonę, dzie­
ci; Онъ неисправймъ и потому я отсту­
пил» отъ него, jest to człowiek nie do po­
prawy, i dla tego porzuciłem go, dałem 
mu pokój.

Отступлёніе, -Ія, n. Woj. odwód, cofanie 
•ię, rejterada; || Отступлёніе отъ чегб, 
ustęp, zboczenie od głównego przedmiotu; 

II odprzysiężenie się, wyrzeczenie się (wta- 
r</, blędóuoj II pogwałcenie (pratzt i t. p.).

Отступникъ,-a, m.odszczepieniec, prze- 
niewierca.

Отступница, -ы, i. odszczepiennica, 
przeniewierczyni.

Отступничество, -a, n. odszczepieństwo, 
przęniewierstwo.

Отступный, Woj do odwodu, rej'erady 
odnoszący się, odwodowy. Отступный 
б бй,.bębnienie na odwód.

Отступъ, -a, m. odwód, cofanie się woj­
ska; II odstęp, odstąpienie.

Отсуждїть, Оте, живать,отсудйть (отъ 
кого ЧТб), przysądzać, przysądzić (со ko- 

zawyrokować, zdecydować; ||. odra­
dzać, odradzić. Imsl. b. отсужденный, 
Przysądzony.

°.ТсУжденіе, -Ія, n. Praw, ewikcja, wy- 
ZUn e z. Posiadania, pokonanie prawem.

Отсуливать, отсулйть, przyobiecywać, 
przyobiecać; || Отсуливаться, być obiecy- 
Wanym.7m»Z.ó. отсуленный, przyobiecany.

Отсунуть, ob. Отсбвывать.
^Отсутственный, nieobecny, nieprzyto- 

Отсутствіе,-ія, n. nieobecność, nieprzy 
tomność, niebytność, niestawienie się na 
‘Crinin lub wezwanie. Praw, безвѣстное 
«теутств e, zniknienie, zaginienie.

Отстуствовать, być nieobecnym, nie­
przytomnym.

Отсутствующій, nieobecny, nieprzyto­
mny.

Отсучивать, отсучйть, odwijać, odwi­
nąć; U odkręcać, odkręcić (co było skręco­
nej (I Отсучиваться, od w ijać.sij; || być od­
kręcanym. Imsl. Ъ. отсученный, odwinię­
ty, odkręcony.

OTcÿui и вать, отсу ш HTb.ususzać,ususzyć, 
wysuszać, wysuszyć; | kończyć, skończyć 
wysuszanie; || Отсушать, sprawiać usycha­
nie, schudnienie, opadnienie (ciała), wy­
suszyć; I] Gmin, odczarować, zdjąć czary, 
odczynić czary, zdjąć urok.

Отщйтывать, отщитать, отчёсть, wyli­
czać, wyliczyć, odrachowywać, odracho- 
wać. Imsl. b. отсчйтанный, wyliczony, od- 
rachowany.

Отсылать, отослать (cz. przysz.отошдб) 
odsyłać, odesłać, odprawiać, odprawić; | 
Отсылаться,być odsyłanym,wyprawianym. 
Imsl. Ъ. отосланный,odesłany,odprawiony.

Отсылка, -и, i. przesłanie, wyprawienie 
czego; 1] odesłanie na powrót, zwrócenie.

Отсыльный, wyznaczony do odesłania, 
wyprawiony.

Отсыпать, отсыпать, odsypywać, odsy­
pać, nadebrać, zestrychowąć co z górą na­
sypane; 1 wykładać, wyłożyć, wydawać, 
wydać; || odmierzać, odmierzyć; || • От­
сылаться (деньгами), odpłacać się (pie­
niędzmi). Imsl.b. отсыпанный, odsypany, 
odmierzony.

Отсыпаться, отоспаться, wysypiać się, 
wyspać się., używać dostatecznie snu dla 
wy wczasowania się.

Отсыпка, -и, ż. отсыпаніе, -ія, n. odsyp- 
ka, odsypanie, <л Отсыпать.

Отсыпной, odsypywany, odmierzany. 
Отсыпной хлѣбъ, ôrdynarja.

Отсырѣлый, zwilgotniały.
Отсырѣніе, -ія, п. zwilgotnienie, «awfr 

gniçcie.
Отсырѣть, zwilgotniéô.
Отсыхать, отсохнуть,usychać, uschnąć.
Отсѣвать, отсѣять, odsiewać, odsiać, 

przesiewać, przesiać; || przestawać, prze­
stać siać; U Отсѣваться, być odsiewanym, 
przesiewanym.Zmsl b. отсѣянный, odsiany, 
przesiany.

Отсѣвъ, -a, m. odsiew, przesianie.
Отсѣдать, отсѣсть, odsiadać, odsieśći 

odsiąść, siadać dàléj, cofać się aby siąść 
gdzie indziój; || odstawać, oddzielać się od 
czego; U opadać (na dnoj

Отсѣдина, -ы, i. rozpadlina.
Отсѣдъ, -a, m. osad, «aszw w т^піе у 

dno opadły, ustoin '
Отсѣкать, отсѣчь, DUCIU au, OUCiąu, Cer. 

ryi, .'ać, odrąbać; || Отсѣкаться, być odci­
nanym, odrąbywanym. Imsl. ?■. отсѣчен­
ный, odcięty, odrąbany.

Отсѣкъ -a,m. odcinek, kawał czego od­
cięty. odrąbany.
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Отсѣлый, osiadły, opadły na dno; || od- 
>adły,Odłączony od czego.

Отсѣсть,|oó. Отсѣдать.
Отсѣчёніе, -ія, n. ucięcie, odcięcie, od- 

цЬапіе.
Отсѣчка, -и, ł. odsiecz, odcięcie.
Отсѣчь, ob. Отсѣкать.
Отсюда, psk. ztąd, stąd; || zatem, z téj 

przyczyny, z tego powodu, dla tego, więc. 
Далёко ли отсюда до города, jak daleko 
ztąd do miasta? Вонъ отсюда, precz 
ztąd! Отсюда можно заключить, что..... .
z tego powodu można wnioskować, że....

Оттаивать, оттаить, odtajać, zaczynać 
topnieć, puszczać zamróz; || co zamrożo­
nego rozpuszczać za pośrednictwem cie­
pła.

Отталина, -ы, zdr. отталинка, -к, і. 
miejS’ce gdzie lud lub śnieg stajał.

Отталкивать, оттолкнуть, odpychać, 
odepchnąć; || Отталкиваться, być odpy­
chanym. Imsl. b. оттолкнутый, odepchnię­
ty.

x Оттапливать, оттопить, odtapiać, odto- 
pić; И Оттопить печь, skończyć palenie 
w piecu; И Оттапливаться, być odtapia- 
nym. Imsl. b. оттопленный, odtopiony.

Оттаптывать, оттоптать, oddeptywać, 
oddcptać, nadeptywać, nadeptać; || Оттап­
тываться, być oddeptywanym, Imsl. b. 
оттбптанный, oddeptany.

Оттаскать, wytargać, wyczubić kogo.
Оттаскивать, оттаскать,оттащить, cią­

gnąć za sobą, odciągać, odciągnąć, odej­
mować, odjąć; || Оттаскиваться, być od­
ciąganym, odejmowanym. Imsl.b. отта­
щенный, odciągnięty.

Оттачивать, отточить, zaostrzać, zao­
strzyć, wyostrzać, wyostrzyć; || wytaczać, 
Wytoczyć, wyrabiać na warsztacie tokar­
skim. Imsl.b. отточенный, zaostrzony; 
|vytbczony.

Оттащить, ob. Оттаскивать.
Оттаялый, odtajały.
Оттаяніе, -ія, n. odtajanie.

8ттаять, ob. Оттаивать.
ттепель, -и, ż. odwilż.

Оітерёбливать, оттеребить, oddzierać, 
odedrzeć, odskubywać, odskubać, otrze- 
biać, otrzebić,odtargać; || Оттерёбливать- 
ся, być oddzieranym, odskubywanym i t.d. 
Imsl. b. оттеребленный, oddarty, odsku- 
bany i t. d.

Оттерёть, ob. Оттирать.,
Оттёрпливаться, оттерпѢться, cierpli­

wie co znosić, dotrwać w cierpieniu.
Оттёсывать, оттесать, odciosywać, od- 

riosać, ciosaniem odcinać, odciąć; || Оттё­
сываться, być odciosywanym. Imsl. ». OT- 
ібоанный, odciosany.

Оттирать, оттерёть, odcierać, odetrzeć, 
oczyszczać, oczyścić przez tarcie, nacie­
kanie; U trzeć aby ocucić, do życia wra- 
Mć i t. p.; I] odpierać, odeprzeć; || Отте- 
jjhb (отъ мѣста, отъ должности), wysa­

dzić, wyrugować; || Оттираться, wyciera* 
się. Imsl. b. оттёртый, odtarty, odparty, 
wysadzony, wyrugowany.

Оттискивать, оттиснуть, drukować,wy­
drukować, odbijać, odbić, wytłoczyć; || od- 
gniatać, odgnieść, zgnieść; || ОттйокиваТН 
ся, być odbijanym, wytłaczanym.

Оттискъ,-a,ги.odbicie (to druku, w sztych* 
i t. p ), wytłaczanie, wydrukowanie

Оттиснуть, ob. Оттискивать.
Оттого, psk. dla tego. Онъ не пришелъ 

оттого, чти боленъ, dlatego nie przyszedł 
źe jeśt chory.

Оттолкать, odtrącać, odtrącić, odpy­
chać, odepchnąć. На силу оттолкалъ отъ 
себя этого человѣка, z trudnością ode­
pchnąłem od s:ebie.teg‘> człowieka.

Оттолкнуть, ob. Отталкивать.
Оттоль, оттолѣ, psk. stamtąd. Изъ 

Варшавы поѣду въ Вильну, а оттолѣ 
отправлюсь въ Петербургъ, z Warszawy 
pojadę do Wilna, a stamtąd udam się do 
Petersburga.

Оттбпать, ob. Оттбпывать.
Оттопить, ob. Оттапливать.
Оттопка, -овъ, тп, osad od rzeczy roz­

topionej (np. łoju).
Оттоптать, ob. Оттаптывать.
Оттбпывать, оттбпать, oddeptywać,od- 

deptać,zdeptywać,zdeptać; || Оттопывать­
ся, być oddeptywanym^ zdeptywanym. 
Imsl. b. оттопанный,oàdeptany, zdeptany.

Оттопыривать, оттопырить, rozpoście­
rać, rozpostrzeć, wyciągać, rozszerzać; || 
Оттопыриваться, rozpościerać się, wycią­
gać się, rozszerzać się, roztaczać się. 
Imsl. b. оттопыренный, rozpostarty, wy­
ciągnięty i t. d. .

Отторгать, отторгнуть, odrywać, oder­
wać, wydzierać, wydrzeć; [| rozłączać, roz­
łączyć; U Отторгаться, odrywać się, wy­
dzierać się. Imsl. b. отторженный, oder­
wany, wydarty, rozłączony.

Отторженецъ, нца, m. wyrzutek.
Огторжёніе,-ія, n oderwanie się od exe­

go,rozbrat z czém,oddzielenie,rozłączenie.
Оттрёпывать, оттрепать, trzeć, mię­

dlić (konopi kj, otrzepywać, otrzepać; || • 
chłostać, wychłostać, ćwiczyć, zcwiczyć; || 
Оттрёпываться, być otrzepywanym. Imsl. 
b. от+рёіігяньСй, odtrzepany.

Оттрясать, оттрясти, otrząsać, otrząść, 
otrząsnąć. Imsl. b. оттрясенный, otrzą-

0 ттрёхивать, оттряхнуть, ob. Оттрясать.
Оттуги, -ъ, Чип. rzemienie od łyżew.
Оттуда, psk. ztamtąd, ztąd, z tamtego 

miejsca.
• Оттушевать, ob. Оттушёвывать.

Оттушёвка, -и, ź. cieniowanie rysunke 
sepją, tusketo i t. p.

Оттушёвывать, оттушевать, cieniować 
rysunek tuszem i t. р.;||Оттушёвываться, 
być cieniowanym. Imsl. b. оттушёван­
ный, wycieniowany.



Оттыкать 439 Отхотѣть
Оттыкать, ототкнуть, odtykać, odet­

kać, odszpuntowywać, odszpuntować; || 
Оттыкаться, odtykać się, odszpuntowywać 
się. Imsl. b. отбткнутый, odetknięty, od- 
szpuntowany.

. Оттѣнивать, оттѣнЯть, оттѣнйть, cie­
niować, wycieniować; || *odróżniać, odzna­
czać; U Оттѣниваться, być cieniowanym. 
Imsl. b. оттѣнённый, wycieniowany.

Оттѣнка, -и, i. cieniowanie.
Оттѣнокъ, -нна, т. odcień., 
Оттѣночный, do cieniowania należący.
Одтѣнь, -i, ł. Astr. odcień; fl ob. Orrifo- 

■a.
Оттѣнйть, ob. Оттѣнивать.
ОттѣснЯть, оттѣснйть, odpychać, ode- 
B odepchnąć, odrzucać, odrzucić, od- 

odeprzeć; К wysadzić, wyrugować; || 
нЯться, być odpychanym, odrzuca­

nym, odpieranym. Imsl. b. оттѣсненный, 
odepchnięty, odrzucony, odparty.

ОттЯгивать, оттягать, wymódz co na 
kim za pośrednictwem procesu, wyproce- 
eować. Imsl. b. оттЯганный, wyproceso- 
wany; (J e= оттянуть, odciągać, odciągnąć, 
odwlekać, odwłóczyć, odwlec; || pociągać, 
ciągnąć za sobą; || przewlekać (proces)-, || 
Оттягиваться, przedłużać; || być odciąga­
nym, odwlekanym. Imsl. b. оттЯнутыЙ, 
przedłużony, odciągnięty, odwleczony.

Оттяжка, -и, Ł. odwłoka.
Оттянуть, ob. ОттЯгивать.
Отужинать, odwieczerzać, skończyć 

wieczerzę.
Отуманивать, отуманить, zamglić, mgłą 

zakryć, zaćmić; [| • zmieszać kogo; zbić ze 
sztychu, durzyć, odurzyć; || Отуманивать­
ся, okrywać się mgłą, ćmić się. Imsl. b. 
отуманенный, zamglony, zaćmiony; || odu­
rzony.

Отуривать, отурйть, Prowinc. na nurcie 
Wody obracać statek rufą w dół rzeki; Ц 
•zawracać, zawrócić komu głowę. Imsl. b. 
отуренный, na nurcie wody obrócony.

Отурка, -и, i. obrót statku rufą w dół 
rzeki na nurcie wody.

Отутібживать, отутйжить, odprasowy- 
wać, odprasować. Imsl. b. отутюженный 
odprasowany.

.Отучать, отучйть, kończyć naukę, ucze­
nie ®і§; II oduczać, oduczyć, odzwyczajać, 
odzwyczaić; || Отучиваться, przestać się 
uczyć-, [J odzwyczajać się, odzwyczaić się. 
jon^* Ь* 0ТУ**®ННЬІ*’» oduczony* odzwycza-

Отучнѣлость, -и, ł. otyłość.
Отучнѣлый, otyły.
Отучнѣніе, -Ія, n. tycie, utycie, nabiera­

nie tuszy.
Отучнѣть, utyć.
Отхаживать, отходйть, odchodzić, 

ouejść; II chodzić za czém, starać się o co; 
|l Aarź. grać. || Онъ взялся отхаживать 

•Ь вудѣ мое дѣло, wziął na siebie stara­

nie w sądzie o moję sprawę. || Надо был# 
отходйть червоннаго туза, trzeba było 
zagrać asa kierowego.

Отхаркивать, отхаркать, отхаркнути, 
odcharkiwąć. odcbarkać, odcharknąć, od- 
kaszlnąć; ([Отхаркиваться, być odchar- 
kiwanym. Imsl. b. отхаркнутый, odchar- 
kany.

Отхлёбывать, отхлебать, отхлебнуть, 
odchlipywać, odchlipać; || Отхлёбываться, 
być odchlipywanym. Imsl. b. отхлёбам- 
ный, отхлёбнутый, odchlipany.

Отхлестать, wychłostać, zcwiczyć.
Отхлопывать, отхлопать, отхлбпнуть, 

trzaskać, otrzaskać, trzaskaniem obić; (| 
zużywać co częstem chodzeniem (np., obu­
wie). Imsł. b. отхлопанный, отхлопну­
тый, otrzaskany, obity.

Отхлынуть, odpłynąć, cofnąć się, usu­
nąć się (o wodach o falach); || ustąpić, co­
fnąć się (o tłumie ludu).

Отходйть, отойти, odchodzić, odejść, 
oddalać się, oddalić się, odstępować, od­
stąpić; U opuszczać, opuścić, porzucać, po­
rzucić; U umierać, umrzeć, skończyć; || od- 
stawać, oddzielać się. Отойти отъ мѣс­
та, porzucić miejsce (sAiżóę, obowiązek). 
Стѣна отошла, mur odchylił się. Обѣд­
ня отошла, msza skończyła się. Больнбі 
отходитъ, chory umiera, Поваръ отъ 
меня отошёлъ, kucharz porzucił służbę 
u mnie. Мёрзлая говйдина еще не ото­
шла, mięso zamrożone jeszcze nie odtaja- 
ło. *Перевбдчинъ отошёлъ отъ подлин­
ника, tłumacz oddalił się od oryginału. 
•Отойти въ вѣчность, przenieść się do 
wieczności, umrzeć. *Сердце у негб еще 
не ОТОШЛО, on jeszcze się gniewa, jego 
gniew nie ustał. При размежеваніи отъ 
меня отошло двадцать десятинъ земли, 
przy rozgraniczeniu ubyło mi dwadzie­
ścia morgów gruntu; || ob. Отхаживать, 
Отходящій.

Отходная, -ой, i. modlitwa nad konają­
cym.

Отходный, odosobniony, samotny. Ot- 
хбдная комната, odosobniony, uboczny 
pokój. Отходное мѣсто, ob. Отходъ.

Отходчивый, potulny, łagodny; |j łatwo 
zapominający urazę, niezawzięty.

Отходъ, odchód, odejście, odjazd; || ko­
niec; U wychodek, prewet. На отхбдѣ, 
przy końcu, na. dokończeniu. При одхб- 
дѣ почты, przy odejściu poczty. Обѣд­
ня на отходѣ, msza się kończy.

Отходящій, odchodzący. Praw. Отхо­
дящій изъ частнаго владѣнія, wywłasz­
czony..

Отхожій, odosobniony, oddzielny. uT= 
хбжее мѣсто* wychodek, prewet.

Отхотѣть, stracić ochotę; || Отхотѣть- 
ся, піеоз. odechcieć się. Хотѣлъ купить 
домъ, да отхотѣлъ, chciałem dom kupić, 
île ochotę straciłem. Мнѣ отхотѣло»-



Отцвѣлый 440 Отчинникъ

"Йхать въ театръ, odechciało mi się je­
chać do teatru.

Отцвѣлый, okwitły.
Отцвѣтать, отцвѣсти, okwitać, okwit- 

Mąć, przestać kwitnąć.
Отцвѣтъ, -a, m. Отцвѣтініе, -Ія, n.

•kwitnienie, okwitanie.
Отцеименный, patronymiczny, (o imie­

niu), ob. Отчественный, Отчество.
Отцеубійственный, ojcobójczy.
Отцеубійство, -a, n. ojcobójstwo.
Отцеубійца, -ы, wsp. ojcobójca, ojco­

bójczy ni.
Отцовскій, ojcowski.
Отцовщина, -ы, ź. Gmin. spadek po oj­

cu.
Отцѣживать, отцѣдйть, utaczać, uto­

czyć, wycedzić.
Отцѣловаться, odcałować się, nacało- 

wać. się; || Star, całowaniem krzyża św. od 
oskarżenia się oczyścić.

Отцѣпйть, ob. Отцѣплять.
Отцѣплёніе, -ія, n. Отцѣпка, -и, fc. od- 

tzépienie, odpięcie.
Отцѣплять, отцѣпйть, odczepiać, od­

czepić, odpinać, odpiąć; Отцѣпляться, od­
czepiać się, odpinać się. Imsł. b. отцѣ- I 
пленный, odczepiony, odpięty.

Отчаливать, отчалить, odeumowywać, 
odeumować, odwiązywać, odwiązać cumę, 
linę od pala, odbijać, odbić od brzegu; || 
Mul. odwiązywać sznur wskazujący ęro- 
stą linją budującego się muru; || Отчали­
ваться, odbijać, odbić od brzegu, odeu­
mować. Imsł. b. отчаленный, odeumo- 
wany.

Отчалка, -и, ź. Отчалъ, -a, m. ruszenie 
Btatku wodnego z miejsca.

Отчасти, psk. po części.
Отчаиваться, отчаяться, rozpaczać, po­

wątpiewać, zwątpiewać, zwątpić, nadz.eję 
tracić, utracić. Доктора отчаиваются въ 
его выздоровлѣніи, lekarze tracą nadzie­
ję, aby on wyzdrowiał.

Отчаяніе, -ія, n. rozpacz, zwątpienie. 
Предаться отчаянію, oddać się rozpaczy. 
Повергнуться въ отчаяніе, wpaść w roz­
pacz. Приводйть въ отчаяніе, doprowa­
dzać do rozpaczy. Я въ отчаяніи отъ 
того, что не могу удовлетворйть ваше­
му желанію, jestem w rozpaczy, że pań­
skiemu życzeniu nie mogę zadosyć uczy­
nić.

Отчаянно, psk. szalenie, na zabój, na 
Imierć; || bez nadziei, rozpaczliwie. Сра­
жаться отчаянно, walczyć na śmierć, na 
zabój. Онъ отчаянно боленъ, jest chory 
bez nadziei (na jego wyzdrowienie).

Отчаянность, -и, i. rozpacz, rozpact- 
liwość.

Отчаянный, rozpaczliwy, rozpaczający; 
Hodważn), śmiały, zuchwały, szalony. 

Отчаянная болѣзнь, choroba nie do urato­
wania, nie do wyleczenia. Быть въ отча* 
•иномъ положеніи, znajdować się w stanie 

rozpaczliwym. Отчаянный игрбкъ, szalo­
ny gracz. Óto человѣкъ отчаянный, jest 
to człowiek zuchwały.

Отчаяться, ob. Отчаиваться.
Отче, przyp. 5-ty Koje. SI. ojcze. *0wb 

знаетъ это какъ , Отче нашъ“, to znane 
mu jest jak „Ojcze nasz“.

Отчеименный, ob. Отцеимбнный.
Отчеканивать, отчеканить, ob. Чеві- 

нить.
Отчёркивать, отчеркнуть, odkreślać, 

odkreślić, odznaczać, odznaczyć; || Отчёр­
киваться, być odkreślanym. Imsł. b. от­
чёркнутый, odkreślony, odznaczony.

Отчерчивать, отчертйть, oddzielać, od­
graniczać linjami, szfrychami; || kończyć 
nakreślenie (pZanu); |i Отчерчиваться, być 
oddzielanym linjami, sztrychami. Imsł. b 
отчерченный, oddzielany, odgraniczony 
linjami, sztrychami..

Отчесать, ob. Отчёсывать.
Отческій, ob. Отеческій.
Отчественный, pochodzący od ojca (o 

imieniu). Отчественное ЙМЯ, cb. 0ТЧЄО- 
TBO.

Отчество, a, n. przezwisko według oj­
cowskiego imienia, z odmianą jego zakoń­
czenia w rodzaju męzkim na овъ, вичъ, 
инъ. ичъ, V' żeńskim z;>ś na ова, вна, ина, 
ишна. Иванъ Ивановъ и Ивановичъ, 
Сергѣй Ильинъ и Ильичъ, Анна Петрбва 
и Петровна, Дарья Никитина и Никйтиш-

Отчёсть, об. Отсчитывать.
Отчёсывать, отчесать, odczesywać, od- 

czesać, wyczesywać, wyczesać; || Gmin. 
bić, zbić, wybić; И Отчёсываться, przestać 
czesać się. Imsł b. отчесанный, odcze- 
sany, wyczesany.

Отчётисто, ob. Отчётливо.
Отчетистый, ob. Отчётливый.
Отчётливо, psk. dokładnie, akuratale, 

wyraźnie, zwięźle, treściwie.
Отчетливость, -и, ż. dokładność, dokła­

dne oznaczenie, punktualność, zwięzłość, 
treściwość.

Отчётливый, dokładny, punktualny , 
akuratny, ścisły, zwięzły, treściwy.

Отчётность, -и, ź. rachunkowość, zda­
wanie rachunków; || odpowiedzialność.

Отчётный, rachunkowy; || odpowiedzial­
ny, który winien zdać rachunek.

Отчётъ, -a, m. obrachunek; || dokładne 
oznaczenie, sprawozdanie; || odpowiedzial­
ność.

Отчйзна, -ы, ł. ojczyzna.
Отчизнолюбецъ, -бца, m. patrjota.
Отчимъ, Вотчимъ, -а, т. ojczym.
Отчина, Вотчина, -ы, i. ojcowizna, М» 

bra.ziemskie dziedziczne.
Отчинникъ, -а, т. Star, właściciel dółB 

ziemskich, dziedzicznych.
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Отчинница 44-. Отъёмный
Отчинница, -ы, ź. Star, właścicielka 

dóbr ziemskich, dziedzicznych.
Отчислёніе, -ія, n. odtrącenie (w ra- 

ehunku), defalkata.
. Отчи.лйть, отчислить, odtrącać, odtrą­

cić (u> rachunku^ U Отчислиться, być od­
trącanym. Imsł.b. Отчйсленный,odtrącony.

Отчистить, об. Отчищать.
Отчистка, -и, ź. oczyszczanie.
Отчитывать, отчитать, odczytywać, od- 

®zytać, skończyć czytanie; || przez odczy­
tanie Ewangelji lub modlitw zaklinają­
cych uzdrawiać opętanych od czarta.

Отчичь, -a, m. Star. dziedzic po ojcu.
Отчищать, отчистить, oczyszczać, oczy- 

■cwi; II Отчищаться, oczyszczać się. Imsł. 
"• ^^йщенный, oczyszczony.

Отчищёніе, -ія, n. oczyszczenie.
Отчій, ojcowski.
Отчуждать, отчуждйть, oddalać, odda­

lić, odłączać, odłączyć, odstręczać, od- 
Btręczyć; || Pruto, odstępować, odstąpić, 
wywłaszczać wywłaszczczyć ; |j Отчуж­
даться (отъ чего), unikać, oddalać się, 
usuwać się. Imsł. Ъ. отчуждённый, odda­
łby, odłączony, odstręczony, odstąpiony, 
wywłaszczony.

.Отчужденіе, -ія, n. oddalenie, odłącze- 
nie> odstręczenie; || Praw, odstąpienie, 
Wywłaszczenie.

Отчуждёнышъ, -a, m. oddalony, odłą­
czony od kogo lub od czego.

Отчуждйть, ob. Отчуждать.
Отшагивать, отшагать, отшагнуть, 

cofać się, cofnąć się, ustępować, ustąpić 
kroku; U mierzyć krokiem; || prędko prze­
chodzić, przebiegać, przebiegnąć. Отшага­
ли двадцать вёрстъ безъ отдыха, pręd­
ko przeszli dwadzieścia wiorst bez od­
poczynku.

Отшататься przestać włóczyć się.
Отшатывать, отшггать, отшатнуть, 

Poruszając odchylać, odchylić, odsuwać, 
odsunąć; И Отшатываться, odchylać się, 
•Mszczepiać się; || oddalać się, odsuwać się.

Отшвыривать, отшвы ?йть отшырнуть, 
•drzucać,odrzucić; || Отшвыриваться, być 
odrzucanym. Imsł. b. отшвырнутый' od­
płacony.

Отшельникъ, -a, m. pustelnik, samotnik. 
0тшёльница,-ы,5. pustelnica, samotnica. 
Отшельничать, prowadzić życie pustel- 

■łcze, samotne.
Отшёльнически, psk. jak przystoi pu- 

*eimkóm, samotnie, bez ludzi.
Отшельническій, pustelniczy, samotny, 

.отшельничество, -a, n. pustelnictwo, 
•Уше pustelnicze, samotne.

Отшбльничій. об. Отшёльническій. 
^отшествіе, -ія, п. odejście, zejście. От- 
іїгйцВІв 0ТЬ M^a cera’ ze^c:*e z te^° 
ки®ТШибать, отшибйть, zbijać, zbić, od- 
gÿkC, odbić, odtłukać, odtłuc; || Отши

ТЬОя, być zbijanym, odbijanym i t. d.

II Gmin. *odstawać, odłączać się. Imsł. 
b. отшибенный, zbity, odbity, odtłuczony.

Отшивать, отшйть, zdejmować, zdzie­
rać pokrycie (muru i t. p.)^ || odszywać, 
odszyć, uszyć. Imsł. b. отшитый, odszyty.

Отшлёпывать, отшлёпать, Gmin, wy­
bijać, wybić uderzając dłonią; || zabrudzić, 
zbrudzić, zawalać, zwalać Ibłotem). Imsł. 
b. отшлёпанный, wybity; || zabrudzony, 
zwalany.

Отшлифовывать, отшлифовать, polero­
wać. wypolerować; || Отшлифовываться, 
być polerowanym. Imsł. b. отшлифб- 
ванный, wypolerowany.

Отштукатуривать, отштукатурить , 
tynkować, potynkować; || Отштукатури­
ваться, być tynkowanym. Imsł. b. от­
штукатуренный, potynkowany.

Отшучивать, отшутить, odpłacać, od­
płacić za żart żartem; || Отшучиваться, 
żartując wykręcać się z czego.

Отщёлкать, klasnąć językiem lub pal­
cami.

Отщелкать, zgryźć zębami (np. orzechy^ 
II zbić, wygrzmocić; || *zgromić, sfukać, 

złajać.
Отщёмливать, отщемить, przyciskać, 

przycisnąć.
Отщепенецъ, -нца, m. odszczepieniec, 

odstępni k
Отщепенство, -a, o. odszczepieństwo.
Отщѳплйть, ob. Отщёпывіть.
Отщепокъ, -пка, zdr. отщёпочекъ, -чка, 

m. drzazga, trzaska.
Отщелывать, отщеплять, отщѳпйть, 

odłu ywać, odłupać, naszczepać; || Отщё- 
пываться, być odhipywanym, naszczepa- 
nym. Imsł. Ь. отщепленный, odłupany, 
naszczepany.

Отъ, Ото, przyim. od, ode. Następują­
ce przykłady wskazują różnice w używa­
niu tego przyimka w porównaniu z pol­
skim: Отъ Варшавы до Петербурга, od 
Warszawy do Petersburga. Отъ boctó- 
ка до запада, od wschodu do zachodu. 
Плакать отъ досады, płakać ze złości. 
Отъ всего сердца, z całego serca. Чапъ 
отъ часу,- co godzina, lada godzina. 
День ото дня, lub: день ото дня, ode dnia 
do dnia. Годъ отъ году, od roku do ro­
ku. Время отъ времени, czasami, niekie­
dy. Защищаться отъ враговъ, bronić się 
nieprzyjaciołom, lub: przeciw nieprzyja­
ciołom. Убѣжище отъ бури, schronienie 
przed burzą. Отказаться отъ наслѣд­
ства, wyrzec się spadku. Прятаться отъ 
його, chować się przed kim. Онъ боленъ 
отъ того, что много ѣлъ, jest chory dla 
tego, że dużo jadł.

Отъёмлемость, -и, ż.odwołalność.
Отъемлемый, odwołalny.
Отъёмный, mogący być odjętym, zabra­

nym, wziętym przemocą. || * Отъемное 
вино, najlepsze wino. || Myśl. Отъёмный 
островокъ, gaj wokoło polem otoczony.



Отъемщикъ 442 Охолащивать

Отъемщикъ, -а, т. gwałtem со zabiera­
ją. =

Отъемщица, -ы, fc. gwałtem со zabiera- 
hGa- ..

Отъемъ, -а, т. porwanie, gwałt, ujęcie, 
Babranie; || zmniejszenie (płynu). Отнять 
отъёмомъ, gwałtem zabrać.

Отъйгрывать, Отъигрышъ, ой. Отыгры­
вать, Отыгрышъ.

Отъималка,-и, ź. ścierka, gałgan; |J su­
knia powalana;||ws/). *niechluj,niechlujka.

Отъимать, отъять, (cz. teraz., отъемлю, 
ex. przysz. отъиму), ой. Отнимать.

Отъимённый, Gram, imieniowy, z imie­
nia uformowany.

Отъйнуды, psk. Gmin, skądinąd.
Отъйскивать, ой. Отыскивать.
Отъѣдать, отъѣсть, kończyć, skoń­

czyć jedzenie; (I odgryzać, odgryźć; || Отъ­
ѣдаться, tyć, nabierać tuszy,; || Gmin. 
• odcinać się, nie dać sobie na gębie grać. 
Imsł. Ъ. отъѣденный, odgryziony.

Отъѣздить, przestać jeździć, skończyć 
jazdę; II być zużytym od jazdy.

Отъѣздный, odjezdny.
Отъѣздъ, -a, m. odjazd, wyjazd.
Отъѣзжать, отъѣхать, odjeżdżać, od­

jechać.
Отъѣзжій, odjeżdżający. Отъѣзжее по­

ле, MyśL pole od wsi oddalone.
Отъѣсть, ой. Отъѣдать.
Отъѣхать, ой. Отъѣзжать.
Отъэкзаменбвывать, отъэкзаменовать, 

kończyć, skończyć egzaminowanie.
Отъявленный, wszystkim wiadomy, ja­

wny. Отъявленный плутъ, jawny oszust.
Отыгрывать, отыграть, odegrywać, 

odgrywać, odegrać, przegrane odzyski­
wać przez grę (to karty); || kończyć, 
ukończyć granie (jakiego utworu muzy­
cznego):, (I przedstawiać rolę jakiéj osoby 
(o aktorach); || Отыгрываться, wetować 
przegranę; |) • zręcznie wykręcać się 
л trudnych okoliczności. Imsł. о. отыгран­
ный, odegrany.

Отыгрышный, odegrany, powetowany, 
бтыгрышная партія,powetowanie (w grze). 
бтыгрышъ, -a, m. kart, odwet, odpłata.

Отыкать, ой. Обтыкать.
Отысканіе, -ія, п. odszukanie.
Отыскивать, отыскать, odszukiwać, od­

szukać; [I wynajdywać, wynaleźć, odkry­
wać, odkryć; (I Отыскиваться, być odszu­
kiwanym. Imsł. b. отысканный, odszuka­
ny, wynaleziony.

Отяготйтѳльно, psk. uciążliwie.
Отяготйтельность, -и, n. uciążliwość.
Отяготйтельный, uciążliwy.
Отяготйть, ой. Отягощать.
Отяготѣлый, ociężały.

^Отяготѣніе, -ія, п. ociężenie, ocięża-

ОтяготѢть, ociężać, stać się ciężkim.

Отягощать, Отягчать, отяготйть, отяг 
чйть, obciążać, obciążyć; || Отягощаться» 
być obciążanym. Imsł. b. отягощённый» 
отягчённый, obciążony.

Отягощёніе,Отягчёніе,-ія, n. obciążenie.
Отягчать, ой. Отягощать.
Отягченіе, -ія, п. оЬ Отягощён!».
Отягчйть, ой. Отяготйть.
Отяжелѣлый, ой. Отяготѣлый.
Отяжелѣть, ой. Отяготѣть j
Офицерскій, oficerski.
Офицерство, -а, п. oficerstwo, ranga 

oficera.
Офицерша, -и, 8. żona oficera.
Офицеръ, -а, т, oficer.
Офіолйтъ, ой. Офйтъ.
Офиціально, psk. urzędownie.
Офиціальность, -и, 8. urzędowność.
Офиціальный, urzędowy.
Офиціантскій, do oficjalisty, posługa­

cza należący.
Офиціантъ, -a, m. oficjalista, posługacz.
Офранцузить, zfraucuzić; || Офранцу­

зиться, zfrancuzić się. Imsł. b. офранцу­
женный, zfrancuszczony.

Охабень, -бня, m. Stor, suknia szeroka 
męzka i niewieścia.

Оханіе, -ія, n. jęczenie, stękanie.
Оханка, zdr.оханочка, -и, ź.objęcie,na­

ręcze, narączka. Схватйть въ охапку, 
pochwycić w pół objąwszy kogo lub co.

Охапывать, охапать, охапнуть, ści­
skać, ścisnąć, у obdzierać, obedrzeć.

Охать, охнуть, jeczęć, zajęczyć, stękać, 
zastękać.

Охватывать, охватить, ой. Обхваты­
вать.

Охлада, -ы, 8. ochłoda.
Охладительный, ochładzający.
Охладить. Охлаждать.
Охладѣвать, охладѣть, ostygać, osty­

gnąć, ochłonąć.
Охладѣлый, ostygły, oziębły.
Охладѣть,.ой. Охладѣвать.
Охлаждать, Охолаживать, охладить, о- 

холодйть, ochładzać, ochłodzić, oziębiać, 
oziębić; И * Охлаждать, zmniejszać zapał 
(пр. namiętności)-, || Охлаждаться, ostygać, 
oziębiać się, stać się oziębłym. Imsł. b. 
охлаждённый, охоложённый, ochłodzony, 
zziębnięty. .

Охлажденіе,-ifl^i.ochłodzeme oziębienie.
Охлопокъ, -пка, m. Охлопье, -пья, n. ра- 

cześ, kłaki.
Охмелйть, ой. Охмелять.
Охмелѣлый,pijany.
Охмелѣніе, -ія, п. upicie się.
Охмелѣть, pb. Хмелѣть.
Охмелять, ой. Опохмелить,
Охнуть, ой. Охать.
Охобень, ой. Охабень.
Охолаживать, ой. Охлаждать.
Охолащивать, охолостйть, trzebić, wą- 

łaszyć; [I * obdzierać, obedrzeć; || Охола* 



Охорашивать 443 Очарбвывать

■Шваться, być trzebionym, wałaszonym. 
Inul.b. охолощённый,trzebiony,wałaszony.

Охорашивать, przystrajać, przystroić, 
przybrać w co; || Охорашиваться, przy­
strajać się.

Охота, -ы, ł. chęć, ochota, życzenie; || 
polowanie, łowy.

Охотиться, mieć pociąg do czego, zami­
łowanie w czém; (I polować.

Охотникъ, -a. m. miłośnik, amator cze­
go; [I myśliwy.

Охотница, -ы, ż. miłośnica, amatorka.
Охотническій, Охбтничій, myśliwski, ło­

wiecki.
Охбтно, psie, chętnie, z chęcią, z ochotą.
Охотность, -и, ż. żarliwość, gorliwość, 

gotowość.
Охотный, żarliwy, gorliwy. * Охбтный 

рядъ, rynek, gdzie sprzedają ptactwo, 
drób’.

Охбчій, ochoczy, chętny.
Óxpa, Вохра, -ы, ż. okra, farba żółta.
Охраненіе, -Ія, n. ochrona, obrona, zasło- 

nienie od czego.
Охранитель, -я, т. stróż, opiekun.
Охранительница, -ы, t. strażniczka, o- 

piekunka.
Охранительный, obronny, ochronny.
Охранить, ob. Охранять.
Охранный, ob. Охранительный. Охран- 

■ЫЙ листъ, glejt, list bezpieczeństwa.
Охранять, охранйть, ochraniać, ochro­

nić, bronić, obronić, strzedz; || Охранять- 
ОЯ, ochraniać się, bronić się, strzedz się. 
Imsl. b. охранённый, obroniony.

Охрёніѳ, Вохреніе, -ія, n. pokrycie okrą.
Охрейнъ, -a,m. Gmin, prostak, człowiek 

nieokrzesany.
Охрипать, охрипнуть, ochrzypnieć, o- 

•hrzypnąć.
Охрйпло, psk. ochrzypło.
Охрйплость, -и, ź. ochrzypłość.
Охриплый, ochrzypły.
Охрйпнуть, ob. Охрипать, 
бхристый, okry (ocAj-y) pełen.
Охрить, Вбхрить, okrą, ochrą powlekać.
Охромѣлый, okulawiały.
Охромѣть, ob. Хромѣть,
Охрусталовать, ob, Окристаллизовы- 

■ать.
Охряный, z okry, z ochry.
Oxy«flâTeflb,-fl,7/2.przyganiacz, ganiciel.
Охуждательница, -ы, ż. ganicielka.
Охуждать, naganiać, ganić; || Охуж­

даться, być ganionym. Imsl. b. охужден­
ный, zganiony.

Охуждёніѳ, -Ія, n. nagana, zganienie, 
Охуливать, охулить, przyganiać, przy- 

tanić, naganiać, ndganić; || Охуливаться, 
yć ganionym.
Охулка, -и, ź. Охуленіѳ, -ія, n. nagana, 

przygana. Онъ на свой руку охулки не 
■иожитъ Przysl. ob. Рука.

Охъ, wykrz. oj! о!
Оцарапать, оцарапать, ob. Оцарапы­

вать,
Оцарапка,-и,£. zadraśnienie, podrapanie.
Оцарапывать, Оцарапливать, оцарі- 

пить, zadrasnąć, drasnąć, podrapać; Ц 
Оцарапываться, zadrasnąć się, ^podrapać 
się. Imsl. Ъ. оцарапанный, оцарапленный, 
оцарапнутый, zadraśnięty, podrapany.

Оцвѣтать, ob. Отцвѣтать.
0цетъ, przyp. dr. оцта, m. Koić. Si.

ocet, ob. Уксусъ.
Оцтяный, octowy,
Оцѣдйть, оцѣждать, ob Процѣдить.
Оцынгбтѣть, ob. Цынгбтѣть.
Оцѣнёніе,-ія, п. oszacowanie, ocenienie.
Оцѣнивать, оцѣнйть, oceniać, ocenić, 

szacować, oszacować; || Оцѣниваться, bye 
cenionym, szacownym. Imsl. b. оцѣнен­
ный, oceniony, oszacowany.

Оцѣнка, -и, fc. ocenienie, oszacowanie, 
ewolucja, otaksowanie.

Оцѣночный, wyrażający cenę, służący 
do ocenienia.

Оцѣнщикъ, -a, m. taksator, biegły wy* 
znaczony do oszacowania, umiejący cenić.

Оцѣнщичій, do taksatora należący.
Оцѣпенѣвать, оцѣпенѣть, drętwieć, 

zdrętwieć.
Оцѣпенѣлость, -и, i. zdrętwiałość.
Оцѣпенѣлый, zdrętwiały.
Оцѣпенѣніе, -ія, n. zdrętwienie.
Оцѣпенѣть, ob. Оцѣпеневать.
Оцѣпйть, ob. Оцѣплйть.
Оцѣпленіе, -ія, п. otoczenie (łańcuchem, 

wojskiem г t. р.).
Оцѣплять, оцѣпйть, otaczać, łańcu­

chem, wojskiem i t. р.); |j Оцѣпляться, być 
otaczanym i t. d. Imsl. b. оцѣпленный, o- 
toezony і t. d.

Оцѣповый, do żórawia u studni należą­
cy.

пъ, Окепъ, -а, т. żbrsiw u studni.
Очаговый, ogniskowy.
Очагъ, -а, т. ognisko.
Очажный, оЪ. Очаговый.
Очанка, -и, Bot. przełącznik łąkowy 

(rodZma).
Очарованіе, -ія, п. oczarowanie, urok, 

wdzięk.
Очарователь, -я, m. czarownik, czaru­

jmy.
Очаровательница, -ы, i. czarownica, 

czarująca
Очаровательно, psk. czarująco, ujmiyą- 

co.
Очаровательный, czarujący, ujmujący.
Очаровывать, очаровать, czarować, o- 

czarować, zachwycać, zachwycić, ujmo­
wać, ująć; И Очаровываться, być cezaro­
wy wanym. Imsl. b. очарованный, oczaro­
wany.



Очевидецъ 444 Очутиться

Очевидецъ, -дца, т. świadek naoczny, 
Очевидно,/«À-. widocznie, oczywiście. 
Очевидность, -и, i, oczywistość.
Очевйдный, widoczny, oczywisty. Оче- 

видные свидѣтели, ob. Очевйдецъ.
Счеканивать, очеканить, wyrzynaćdłót- 

Idem na około, karbować; || Счеканивать- 
СЯ, być wyrzynanym, karbowanym. Imsl. 
b. очеканенный, wyrzynany, karbowany.

Очелокъ, -лна, m. miejsce na około 9- 
twóru u pieca.

0чень, psk. bardzo, nader.
Очепъ, ob. Оцѣпъ.
Очервивѣлый, zrobaczały.
Очервивѣть, zrobaczeć.
Очервленйть, очервленйть, farbować, 

ufarbować na czerwono.
Очередной, kolejny, idący kolejno, na 

przemiany
Очередоваться, ob. Чередоваться.
Очередь, -и, ł. koléj przypadająca na 

kogo, następstwo. Теперь мой очередь, 
teraz na mnie koléj. Ваша очередь отвѣ­
чать, па pana koléj odpowiadać. Его про- 
извели въ очередь, awansowano go jako 
będącego na kolei, Eró произвели не въ 
бчвредь, awansowano go w drodze łaski 
(ж uszczerbkiem drugiego). Это дѣло СОС­
ТОИТЪ на бчереди, sprawa ta przeszła do 
rozstrąsania następuj ącćj z porządku kwe- 
stji.

бчерѳтъ, -a, m. sitowina, trzcina błotna 
(roślina).

Очеретянка, -и, i. trzcinnik (ptak).
Очеркивать, очеркнуть, ob. Очерчивать, 

очертить.
Очеркъ, -а, т. rys, kontur, zarys; [| 

szkic, wykaz, бчернъ лица, rysy twaezy. 
Очеркъ поймы, szkic poematu. Очеркъ 
иетбріи, zarys historji.

Очернёніѳ, «ія, n. oczernienie, potwarz.
Очёркивать,очернйть.очернйть, czernić, 

oczernić; (J *oczerniać, obmawiać; || Очтр­
иматься, być oczernianym; || * podlić się, 
spodlić się. Imsl. b. очернённый, uczernio- 
ny; ll oczerniony, obmówiony.

Очерствѣлый, czerstwy (o chlebie);
Очерствѣніе, -Ія, n. stwardnienie.
Очерствѣть, ob. Черствѣть.
Очертпніе, -Ія, ». zarys, szkic; || kszłałt, 

«kład,
Очертить, ob. Очёрчивать.
Очёрчивать, очертать, określać, okre­

ślić; [I Очерчиваться, być określanym. 
• Очертя голову, ob. Голова.

Очесать, ob. Очёсывать.
•чески, -овъ, т. тп. paczesie.
Очёсывать, очесать, ob. Обчёсывать.
•чёчникъ, -а, m. futeralik na okulary. 
Очёчный, okularowy, 
бчи, -ёй, тп. ob. Óho.
Очинёніе, -ія, ». оЪ. Очинка.

Очйнъ, -а, тп. zatemperowanie pióra; Ц 
оЪ. Очйнка.

Очистительный, zmazujący winę. || 
Очистйтельная присйга, przysięga oczy­
szczająca od jakiej winy.

Очйстить, ob. Очищать.
Очистка, -и, ż. oczyszczenie; || usprawie­

dliwienie, uniewinnienie; |j wypłacenie, 
uiszczenie się, wypełnienie zobowiązań. 
Sto послужитъ къ его очисткѣ, Praw. 
to posłuży do uniewinnienia jego, ob. 
Отсуждёніе. Тамбженная очистка, wypła­
canie cła na komorze. Очистка пошли­
ною, oclenie

О чётокъ, -тка, тп. Bot. rozchodnik (ro­
ślina).

Очищать, очйстить, oczyszczać, oczy­
ścić, II płacić, zapłacić; || opuszczać, opu­
ścić miejsce, ewakuować, wypróżniać; || 
obierać, obrać, obedrzeć z łupiny; || Очи­
щаться, oczyszczać się i t. d. Очистить 
себя присягою, uniewinnić się przez przy­
sięgę. Очйстить совѣсть, ulżyć sumieniu. 
Очйстить недоймну, uiścić się z zaległo­
ści. Очйстить товары пбшлиною, opłacić 
cło z towarów. Очйстить квартиру, ори* 
ścić mieszkanie. * Игроки его совсѣмъ 
очйстили, szulerowie zupełnie go wyzuli 
z pieniędzy. Очйстить счётъ, sprawdzić 
rachunek. Очйстить ко ó отъ грѣхбвъ, 
dać komu rozgrzeszenie. Очйститься отъ 
грѣховъ покаяніемъ, odpokutować яа 
grzechy. Imsl. b. очйщенный, oczyszczony 
i t. d.

Очищёяіе, -ія, oczyszczenie; || wypłata, 
uiszczenie się, sprawdzenie (rachunku); || 
wypróżnienie, oposzczenie (miejsca); || od­
pokutowanie, zmazanie winy, rozgrzesze­
nie.

Очнй, -бвъ, m. okulary. Зелёные, сох­
ранные очкй (окуляры), konserwy.

Очко, -а, ». oczko (w drzewie, w latoro­
śli)-, U oko, punkt (w kartach do grania); |) 
Mar. dziurka na końcu szpagatu.

Очкованіе, -ія, ». oczkowanie, okulizo- 
wanie.

Очковать, oczkować, okulizować, szcze­
pić.

Очкбвая змѣй, wąż okularnik.
Очной, oczny, Praw. Очная ставка, po­

stawienie świadków w obec oskarżonego, 
konfrontacja. Bot. Очная трава, ob. 0- 
чанка.

Очнуться, ob. Очунаться.
Очреватить, оЪ. Оберёменить.
ОчреватѢлая, -ой, ź. ciężarna, brze­

mienna.
Очреватѣть, ob. Чреватѣть.
Очувствываться, очувствоваться, ира- 

miętywać się, opamiętać się, odzyskać 
przytomność, przyjść do siebie.

Очунаться, окунуться, очнуться, ob. 
Очувствываться.

Очутйться, znajdować się, znaleźć się, 
być gdzie, nagle się pokazać, zjawić się.
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Ошалѣлый, oszalały, szalony, bezro- 
lumny.

Ошалѣть, об. Шалѣть.
Ошаривать, ошарить, wyszukiwać, wy­

szukać, przetrząsać co, szperać, wyszpe­
rać.

Ошёекъ, przyp dr. ошейка, m. część 
mięsa ucięta koło szyi (cielęca, barania 
• i. d.).

Ошейникъ, -a, zdr. ошёйничекъ, -чка, 
». obróża (na szyi psa^.

Ошеломлять, ошеломить, ogłuszać o- 
głuszyć, odurzać, odurzyć. Imsł. b. оше­
ломлённый, ogłuszony, odurzony.

Ошелудйвить, zarazić świerzbiączką.
Ошелудйвѣлый, oświerzbowaciały.
Ошелудивѣть, oświerzbowacieć.
Ошѳлушать, ошелушйть, rozłupywać 

łupiny, odzierać z łupin; || Ошелушаться, 
opadać z łupinek, z plewią. Imsł. b. оше­
лушённый, rozłupany, odarty z łupin.

Ошельмовать, zhańbić, zbezcześcić, 
■Mromocić, zniesławić. Imsł. b. ошельмб- 
Вінный, zhańbiony i t. d.

Ошибать, ошибйть, otłukać, otłuc, obi­
jać, obić. • Ошибать кому крылья, lub 
пёрья, obcinać, podcinać kogo. Nieos. Ero 
сшибаетъ ббморскомъ, mdłość go napada

Ошибаться, ошибиться, mylić się, omy­
lić się.

Ошибка, -и, i. zdr. ошйбочка, omyłka, 
pomyłka, błąd, uchybienie. Сдѣлать o- 
шйбку, popełnić błąd. Онъ сдѣлалъ ÓTO 
ио ошйбкѣ, uczynił to przez pomyłkę. 
Ошйбку въ фальшъ не ставятъ, Przysl. 
ob. Фальшъ.

Ошибочно, psk. mylnie, błędnie.
Ошйбочность,-и, i. mylność, błędność.
Ошйбочный, mylny, błędny.
Ошпаривать, ошпарить, oparzyć, wypa­

rzyć ukropem; || Ошпариваться, być opa­
rzonym. Imsł. b. ошпаренный, oparzony.

Ошйкать, ob. Шйкать.
Оштрафовыв ть, оштрафовать, nakła­

dać, nałożyć na kogo karę pieniężną, uka­
rać kogo. Imsł. 4. оштрафованный, uka­
rany.

Оштукатурить, ob. Штукатурить.
Ошурки, -ОВЪ, m. mn. ostatki, szczątki, 

iłedobitki. ł ’
Ошуюю, psie. Koić. Sł. po lewéj ręce.
Ощастлйвить, ob. Осчастлйвить.
Ощѳнйться, ob. Щениться.
Ощёпокъ, -пка, m. Irzazgaf y5ór.
Ощетиниваться, ощетйниться, najeżać 

•ç, najeżyć się, nastrożać się, nastrożyć

^Ощипывать, ощипать, ob. Общйпы-

Ощупаніе, -Ія, п. бщупь, -и, i. obmaca- 
Ше, chodzenie jak po omacku.

бщупью, psk. po maćku, po omacku.
Ощупывать, ощупать,macać, wymacać, 

®MkaĆ po omacku, próbować ostrnżnię-

ImsŁ b. ощупанный, pomacany, wymaca­
ny.

Ощутйтельно, psk. dotykalnie, wyra­
źnie.

Ощутйтельность, -и, i. zdolność przyj­
mowania wrażeń, draźliwość, dotkuwość, 
dotykalność.

Ощутйтельный, drażliwy, dotkliwy, do­
tykalny.

* Ощущать, ощутйть, uczuwać, uczuć, 
poczuwać, poczuć; || Ощущаться, dawać 
się uczuć.

Ощущёніе, -ія, n. uczucie, wrażenie, po­
ruszenie.

Оягнйться, ob. Ягниться.

П dawniéj nazywano покой, dziś wy­
mawia się jak polska głoska P.

Пава, -Ы, ł. pawa, pawica.
Павечерница, -ы, Павечерня, -w.ł.Koie. 

krótkie nieszpory.
Павилйна, Павилйца, -ы, ob Повнлйца.
Павильонъ, -а, т. namiot, płótno roe- 

pięte; II pawilon, skrzydło gmachu.
Павіанъ, -a,m. pawjan, gatunek małpy.
Павлйниться, pysznie stąpać.
Павлйній, Павлйновый, об. Павлйный,
Павлйнчикъ, -а, m. zdr. pawik, mały, 

młody paw’.
Павлйнъ, -a, m. paw’.
Павлйный, pawi.
Павозокъ, -зка, m. szalupa używana 

przy wielkich statkach.
Паволока, -и, ł. tkanina jedwabna lub 

bawełniana.
Паволичитый, Паволочный, zrobiony 

z tkaniny jedwabnéj lub bawełnianćj.
Паволочникъ, -a, m. zasłona, pokry 

wa.
Паворозъ, -a, zdr. паворозокъ, -зка, m. 

sznurek do ściągania sakiewki.
Павочка, Павушка, -и, i. mała pawa.
Павъ, -a, m. ob. Павлинъ.
Павѣтеръ, -а, т. wiatr pomyślny.
Паголенокъ, -нка, т. cholewka, łytka • 

pończochy.
Пагуба, -ы, ż. zguba nieszczęście.
Пагубно, psk. zoubnie.
Пагубность, -и, i. zgubność, szkodli­

wość.
Пагубный, zgubny, szkodliwy.
Падалина, Падалица, -ы, Падаль, -и, і. 

owoce z drzewa opadłe od wiatru; || ziarna 
opadłe podczas zbioru żyta i na drugi rok 
wyrośnięte na polach.

Падалище,-a, n. Падаль, -в, i. pedło, 
ścierwo.

Падать, пасть, (cz.przysz. ладу), pa­
dać, paść, spadać, upadać, podupadać,* | 
ginąć, marnieć.

Падёжъ, -â, m. Gram. przypadek, y- 
dek.
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Падёжъ -а, т. pomor bydła.
Паденіе, -ія, п. spadnięcie, opadanie; || 

Mat. spotkanie się linji lub powierzchni 
1 inną.

Падина, -ы, Падь^-и, ż. dolina głęboka.
Під кій, łakomy, chciwy na co, łapczy­

wy. ,
Падкость, -и, i. łakomość, chciwość, 

łapczywość.
Падло, a, n. ob. Падалище.,
Падубъ, -a, m. jesion, ob. Ясень.
Падунъ, -â, m. wodospad.
Падучая болѣзнь, padaczka, wielka cho­

roba, kaduk.
Падчерица, -ы, ł. pasierbica.
Падь, -и, ź. ob. Падина.
Паевой, częściowy, do działu należący, 

ob. Пай.
Паёкъ, przyp, dr. пайка, m. racja żoł­

nierska miesięczna mąki żytniej.
Паженіе, -ія, n. Пазовка, -и, ź. żłobko­

wanie, fugowanie.
Пажескій, do paziów należący, i Пажес­

кій корпусъ, korpus paziów.
Пажитникъ,-a, m. Bot. siano tatarkowe.
Пажитный, pastewny, pastwiskowy.
Пажить, -и, 4. pastwisko.
Пажъ, -a, m. paź.
Пазанки, -овъ, mn. Myśl, ślad, trop za­

jęczy.
, Паздерникъ, -a, m. dawna nazwa mie­

siąca Października; || wiatr zimny.
Паздеръ, -а, m. Паздеріе, -ія, n. Koić.

SI. paździerze konopne.
Пазикъ, -a, m. ob. Пазъ.
Пазило, -a, n. Пазникъ, -à, m. hebel do 

robienia rdwkôw.
Пазить, żłobkować, fugować. Imel. b. 

пажённый, żłobkowany, fugowany.
Пазникъ, â, m. ob. Пазило.
Пазный, żłobowy, fugowy.
Пазовка, -к, ł. ob. Паженіе.
Пазолки, -локъ, mn. popiół, z którego 

ług zrobiono.
Пазурникъ, ob. Петрушечникъ.
Пазуха, -и, ż. pazucha^ zanadra, zana­

drze, pacha.
Пазушина, -ы, Ł. wydrążenie, wklęsłość, 

dziura.
Пазушистый, mający wydrążenie, wkle- 

iłoścL
Пазъ, -a, m. żłobek, fuga, rowek; || Mar. 

kłaki zapychane między klepki statku.
Пай,-я, m. dział, część, cząstka (prze­

jadająca komu, na kogo); (I Hond, akcja 
w kompaniach handlowych, obligacja u- 
działowa.

Пайва, -ы, ł. koszyk z łoziny pleciony.
Пійка, -и, i. lutowanie.
Пайнбвый, do działu należący; »b. Пай.
Пай щи къ,-a, m. spólnik (w handle), ak-

<jonarjusz (w kompaniach). -=
Пайщина, -ы, i. spółka kilku osób w Ja- 

àbm przedsięwzięciu.
IMuia.-Hyi.ZooŁ gatunek morskitg żwini.

Пакгаузный, składowy.
Пакгаузъ, -a, m. pakhauz, skład na to­

wary.
Пакеббтный, do pakiebotu, statku mor­

skiego należący.
Пакеботь, -a, m. pakiebot, statek mor­

ski.
Пакётецъ, -тца, m. zdr. mały pakiet, 

mała paczka.
Пакетный, pakietowy.
Пакетъ, -a, m. pakiet, paczka.
Пакинъ, -a, m. Bot. klon tatarski.
Паклина, -ы, ż. włókno pakuły, paczesL 
Паклунъ, -à, m. Bot. przełącznik łąkowy 

(roślina-).
Пакля, -и, ź. pacześ, kłaki.
Латный, kłakowy, pakułowy.
Паковать, pakować.
Паколокъ,-лка, m. kołek, którym się 

przybija darnina.
Пакостить, испакостить, psuć, zepsuć, 

partaczyć, spartaczyć; || paskudzić, spas- 
kud-.ić, zabrudzić, zbrudzić,zbrukać. Imel. 
b. испакощенный, zepsuty, spaskudzony, 
zabrudzony.

Пакостникъ, -a, m. partacz, broiciel.
Пакостница, -ы, ź. partaczka, broicie 1- 

ka.
Пакостничать, partaczyć, psuć.
Пакостно, psk. brzydko, szkaradnie, 

brudno, nieporządnie.
Пакостный, brzydki, szkaradny, brudny, 

nieporządny.
Пакость, -и, ź. paskudztwo, nieczystość, 

nieporządek, plugastwo.
Паланка, -и, 4. palanka, pewien rodzaj 

fortyfikacji.
Палата, -ы, ł. izba; || trybunał. Палата 

депутатовъ, izba deputowanych. Казен­
ная палата, izba skarbowa. Гражданская 
палата, trybunał cywilny. Уголовная па­
лата, sąd kryminalny. Оружейная пала­
та, zbrojownia. * У него ума палата, on 
jest wielkiego rozumu, ma wielki rozum, 
fl Палаты, -ъ, mn. pałac.

Палатка, -и, zdr. палаточка, ł. namiot, 
namiocik; || magazyn, skład. Пробйрнаи 
палатна, probiernia.

Палатный, ob. Палатскій.
Палаточный, namiotowy, od namiotu.
Палатскій, należący do izby skarbowej, 

trybunału cywilnego, sądu kryminalnego 
i t. d.

Палачъ, -â, m. kat, mistrz.
Палашикъ, -a, m. zdr. pałasik; ob. Пе- 

лашъ.
Палашникъ, -а, пи żołnierz od ciężkiej 

jazdy.
Палашный, pałaszowy, od pałasza.
Палашъ, -a, m. pałasz.
Палевый, paljowy, płowy.
Паленина, -ы, i. spalenizna.
Паленіє, -Ія, n. palenie.
Палёный, spalony.
Палеографическій, paleograficxay.



Палеографія 447

Палеографія, -іи, ż. paleografja. 
Палеоятологйчесній, paleontologiczny. 
Палеонтологія, -іи, t. paleontologia.
Палестина, -ы, i. Star, obszerna płasz- 

eayzna. kraina.
Палестра, -ы, ł. palestra, szermierka, 

•zranki szermierskie (u dawnych Greków 
i Rzymian^.

Палестрическій, palestryczny.
Палецъ, -льца, m. palec; II Mech, ząb 

(w kola zębategoY Большой палецъ (у РУ; 
■и), wielki palec (и rçkty Указательный 
палецъ, mały palec, palec znaczny. Ьези- 
мённый палецъ, czwarty palec u ręki od 
wielkiego, serdeczny. Большой палецъ у 
могй, wielki palec u nogi. Пальцы у обе- 
■ьйнъ, pałce u małpy.

Палечный, Пальцевой, palczasty, pale- 
ezny. Mech. Палечное колесо, koło pal- 
czaste.

Палисадина,-ы, zdr. палисадинка,-и, ź. 
kół, pal z palisady.

Палисадникъ,-a, m.zdr. палисадничекъ, 
-чиа, opalisadowanie; || zamknięcie, ogro­
dzenie.

Палисадный, palisadowy.
Палисадъ, -a, m. Fort, palisada, ogro­

dzenie kołami, rożen.
Палитель, -я, m. podpalający.
Палительный, palny, zapalny. Artyl.ua- 

лйтельная свѣчка, lont do zapalania dział.
Палйтра, *ы, ź. Mai. paleta.
Палйть, palić; II dogrzewać (o slohcu); || 

strzelać. Woj. Паяй, Пли, ognia! strzelaj!
Палица, -ы, ł. maczuga; || laska, kij?,,
Палка, -и, '5. kij, laska, Опираться пал­

іею, на палку, kijem się podpierać. Палка 
Ж чу , laska laku. Барабанныя палки, 

od bębna.
Паллада, -ы, i Astr. Pallas (planeto). 
Палладій,-ія,in. CAem.palladjum (metal). 
Палладіумъ, Pelladjum, posąg Minerwy 

W Troi; U * rękojmia bezpieczeństwa. За- 
ебнъ есть палладіумъ правосудія, prawo 
jest rękojmią sprawiedliwości.

Паломникъ, -a, m. pielgrzym (do miejec 
ówiętych).

Палочка, -и, ł. zdr. kijek, laseczka.
Палочникъ,-a, m. Bot.kułowiej (routine). 
Палочный, kijowy, od kija, laski.
Палочье, -чья, zó. pręty, rózgi używane 

dla karania. .
Палтусина,-Ы, 4. mięso płaszcza, flądry 

trybu morskiej^,
Палтусъ, -1, w. płaszcz, flądra (губо

■wrefco). Г
Палуба, -ы, ł. Mar. pokład okrętowy;

I Artyl. skrzynka dla przewiezienia na­
wojów; I) Archit. obłąk przy budowie, 
kabłąk, luk; || rusztowanie sklepienia.

Палубить, опалубить, stawiać, poatawió 
Miztowanie dla roboty sklepień.

Палубный,pokładowy, od pokładu okrę- 
towego.Палубнеє суди, statek pokładowy.

______ Панельный_____________

Палъ, -a, n». Miar, sztaba żelazna, do 
której przytwierdza się okręt. . .

Пальба, -ы, ż. strzelanie z broni, ogień. 
Пушечная пальба, kanonada, strzelanie 
z dział. Пальба рядами, взводами, ogień 
plutonowy. , _ .

Пальма, -Ы, i. Bot. palma, drzewo pal­
mowe.

Пальмовый, palmowy.
Пальникъ, -a, m. Ar tyk lontownik.
Пальто, nieod. palto.
Пальцевой, ob. Палечный.
Пальцеобразный, Bot. palcowaty, na- 

kształt palców.
Пальчикъ, -a, m. zdr. paluszek.
Пальщикъ, -a, m. zapalacz miny, pod­

kopu.
Палья, -льи, ź. łososiopstrąg Iryba).
Памятливость, -и, ż. dobra pamięć. 
Памятливый, pamiętny.
Памятникъ -a, m. pomnik; || memorjał, 

pamiętnik. Надгробный памятникъ, na­
grobek.

Памятный, pamiętny. Памятная кнйж- 
ка, dziennik domowy, notatki. Памятна 
мнѣ, przypominam sobie.

Памятованіе, -ія, n. pamiętanie.
Памятовать, pamiętać, pomnu; || памя­

товаться, nieos. Памятуется мнѣ. przy- 

zmarłych, odczytywana przy nabożeń­
stwach żałobnych.

Память, -и, i. pamięć; || pamiątka. Сла­
бая память, krótka pamięć. У него па­
мять короче воробьйнаго носа, ma naj­
gorszą pamięć. Это совсѣмъ вонъ изъ 
памяти, albo это вышло у меня изъ па­
мяти, wypadło to mi z pamięci. Приво- 
дйть себѣ на память,przypominać sobie. 
Блаженныя памяти отецъ его, świętej pa­
mięci jego ojciec. Онъ безъ памяти влю­
блёнъ въ неё, szalenie w niéj zakochany. 
• Я дамъ ему о себѣ память, bę Izie on 
o mnie pamiętał! || Сегодня память по от­
цѣ моёмъ, dziś pamiątka po moim ojcu

Панагіаръ, -a, m. naczynie na chleb po­
święcony ^używany na hostję, procforę), na 
cześć Bogarodzicy.

Панагія, -I», ». ÿr‘ze?„âT'c 
na piersiach przez biskupów; || chtebpo- 
święcony (prosfora) na cześć Bogsrodrig-

Пандекты, -овъ, mn. pandckta, dygfe- 
sta (decyzje prawników rzymsłacn zeora- 
1Є przez Justyniana). _л__

Панегирикъ, -a, m. panegiryk, mowa 

^понегирйстъ, -a, m. autor panegiryk^ 
pochwały, chwalca.
^Іанегирйческіи, panegiryczny. . Ł

Панёлина, -ы, i. jedne я desek sfcłae* 
iących filtrowanie ścian.
J Паійль, -и, i. lamperja; || chodnik.

Панбльныи, de lamperji należący.
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Панибратство, -а, n. poufałość, poufały 
ten.

Панибратъ, -а, т. towarzysz, pan brat, 
■oufalec,zażyły przyjaciel. Быть съ кѣмъ 
•а панибрата, przychodzić z kim do pou­
fałości, zażyłością pozwalać sobie wiele, 
ehcieć być z kim za pan brat.

Паникадйло,-a, n. świecznik wielki wie- 
loramienuy (iznszqcy w środku kościoła). 
Паникадильный, do tego świecznika nalc- 
$Панихйда, -ы, i. nabożeństwo żałobne, 

egzekwje.
Панихидный, do nabożeństwa żałobne­

go należący.
Паническій, powszechny. Паничѳиіі 

страхъ, trwoga powszechna, popłoch.
Панорама, -ы, ź. panorama.
Пансіонерка, -n,ź. pensjonerka, wycho­

wanka pensji, zakładu naukowego; || eme­
rytka.

Пансіонёръ, -a, m. pensjoner; wychowa- 
niec pensji, zakładu naukowego; || emeryt.

Пансіонный, do pensji, zakładu nauko­
wego należący; || do pensji, emerytury na­
leżący. Содержатель пансіона, utrzymu­
jący pensją.

Пансіонъ, -a, m. pensja, zakład nauko­
wy; I] pensja, emerytura.

Панскіе товары, tkaniny i materje.
Панталбны, -овъ, тип. pantalony, spo­

dnie.
Пантейзмъ, -a, m. panteizm.
Пантейстъ, -а, m. panteista.
Пантеонъ, -а, т. panteon.
Пантографъ,-а, т. pantograf, narzędzie 

do mechanicznego przerysowywania.
Пантомйна,-ы, fc. pantomina, wyrażenie 

uczuć przez migi, ruchami ciała.
Пантомимный, pantomimiczny.
Пантомймъ, -a, m. aktor wyrażający 

wczucia przez migi, ruchami ciała.
Панфиръ, ob. Рысь.
Панцерникъ, -a, m. pancernik.
Панцырный, pancerny.
Панцырь, -я, т. pancerz, kirys.
Панѳйрь, ob. Рысь.
Папа, -ы, m. papież.
Папенька, -и, т. zdr. ojczulko.
Папертный, ź. przysionkowy.
Паперть, -и, ż. przysionek (kościoła).
Папильотка, -и, Ł. papilot.
Папироса -ы, zdr. папироска, -и, ż. pa­

pieros, papieroska.
Папйръ, Папйрусъ, -а, m. papyrus (г* 

Опа).
Папистъ, -а, m. papista.
Папйстна, -и, Ł. papistka.
Папка, -и, i. tektura z papieru; || teka 

*a rysunki i t. p.
Папковый, tekturowy.
Папоротниковый, ob. Папоротный.
Папоротникъ, -а, т. Bot. paproć. 
Папоротный, paprociowy.
Папороть, -и, ł. zdr. папоротокъ, -тіа, 

m. staw,artekulacja u ptaszych skrzydeł;|| 
błona między palcami u wodnych ptaków; 

(I Bot. paproć.
Папочная трава, ob. Мелисса.
Папскій, papiezki.
Папство, -a, u. papieztwo, władza pa- 

piezka.
Папствованіе, -ія, n. rządy papiezkie.
Папствовать, zajmować stolicę apo­

stolską. I
Папуша, -и, ź. wiązka liści tytuniowych;

II papuć.
Папушникъ, - a. biały domowy chleb. 
Папушный табакъ, tytuń liściowy.
Пара, -ы, i. para (z samcu i samicy), pa­

ra (too/ów, koni), para (butów, rękawiczek 
i t. p.y, II dwa, dwoje, stadło (mął i Łona). | 
Пара платья, kompletne ubranie. Пара 
въ мазуркѣ, para tańczących mazura. 
Подбирать подъ пару, dobierać do pary, ; 
do maści, do koloru.

Парабола, -ы, Ł. Ret. parabola, przypo­
wieść; [I Geom. parabola, linja krzywa.

Параболически, psk. w paraboli, przez 
przypowieść, opisując parabolę.

Параболйческій, Парабёльный, parabo­
liczny, w parabolę.

Параграфъ, -a, m. paragraf (§). 
Парадйров ть, paradować, pysznie, z oka­
załością występować.

Парадный, paradny, galowy, okazały, 
pokaźny, wystawny, przepyszny. Пара­
дная комната, pokój paradny. Парадная 
постёль, łóżko paradne. Парадное крыль- 
ц0, schody paradne. Парадное платье, 
ubiór, strój galowy.

Парадъ, -a, m. parada (wojskowa), prze­
gląd; I) ubiór, strój. I] Церковный парадъ, 
parada z procesją kościelną.

Паразйтъ, -a, parazyt, pasorzytny, zby- 
teczny#

Паралйтикъ,-a,^.paralityk,dotknięty pa­
raliżem

Параличный, paraliżowany. || Во/.Пара- 
лйчная трава, przestęp.

Параличъ, -a, m. Med. paraliż.
Параллаксъ,-a, т. Astr. paralaksa.
Параллелограмъ, -a, m. Mat. pąrallelo- 

gram, równoległobok.
Параллепйпедъ, - a, m. Mal. paralle- 

lopiped, równoległościan.
Параллёль,-я, m. parallela, porównanie.
Параплёльно, psk. równolegle. 
Параллельность, -и, Ł. równoległość. 
Плраллёльный, równoległy.
Парапётный, do parapetu należący.
Парапётъ, -a, m. Fort, parapet, muf, 

murek do pasa.
Парасбль, -я, m. parasol.
Парасольный, parasolowy.
Пардѳлёй, -ёя, m. Zool. ob. Рысь.
Пардаль, -я, m. ob. Барсъ.
Пар два,-и, ż. słomka 'ptak)-, ob. Бекасъ- 
Пардунъ, ob. Фордунъ.
Пардусъ, Пардъ, ob. Барсъ.
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Паремейникъ,-а, т. Kość, księga zawie­
rająca wybrane ustępy z Pisma Sw.,odczy­
tywane w pewne święta.
, Паремій,-Ій, i. ustęp lub wiersz z Pisma 
8w.

Паренёкъ, -нька, m. ob. Парень.
Паренйна, -ы, ź. odłóg, pole leżące od­

łogiem, odłożysko, ugór.
Парёніе,-ія, n. bujanie, unoszenie się 

po powietrzu.
Пареніе, -ія, n. parzenie, naparzanie.
Парень, -рня, m. Gmin, chłopiec, młody 

człowiek.
Пари, nieod. zakład, założenie się o co. 
Парикмахерскій, perukarski 
Парикмахеръ, -a, m. perukarz.
Парикъ, -â, m. peruka
Парильный, do parzenia należący, od 

łaźni parowéj.
Парильня, -и, ź. łaźnia parowa.
Парильщикъ, -a, m.łaziennik, łaziebnik.
Парильщица, -ы, ł. łaziennica.
Паристый, do pary dobrany (o koniach).
Парить, воспарить, bujać, unosić się, 

unieść się po powietrzu.
Парить, parzyć (о zlewaniu ukropu lub 

t. P*K II gotować na parze; || parzyć (w ła­
źni)] у * trzepać, ćwiczyć rózgami; || pozo­
stawić odłogiem (pole)] I] Париться, pa­
rzyć się w łaźni; || gotować się na parze;|| 
parzyć się (o ptastwie). Imsł. b. паренный, 
parzony.

Паричекъ, -чка, m. zdr. peruczka.
Паркётный, posadzkowy.
Паркётчикъ, -a, m. stolarz robiący po­

sadzki, podłogi w tafle.
Паркётъ, -a, m. posadzka, podłoga w ta­

fle.
Паркій, długo parę wodną wstrzymują­

cy (w łaźni).
Паркъ, -a, m. zwierzyniec, ogród opar- 

kaniony; || Artyl. park, wozy, furgony.
Парламентёрный, parlamentarski, od 

parlamentarza.
Парламентёръ,-a,m.Woj. parlamentarz.
Парламентскій, należący do parlamen­

tu, parlamentowy.
Парламентъ, -a, m. parlament.
Парма, -ы, fc. barwena (ryba), ob. Бар­

вена.
Пармазанъ, -a, m. ser parmskL 
Парниковый, inspektowy.
Парнйкъ, -â, m. inspekt.
Парникъ, -a, m. do pary, do maści do­

brany.
Парничекъ, -чка, m. zdr. nie wielki in­

spekt.
Парнйшка,-и, т. Gmin, chłopaczek, ma­

ły chłopiec.
Парной, ciepły, gorący. Парное молоко, 

iwiéze mléko, dopiero co wydojone. Пар­
ное мйсо, świeże mięso z niedawno zabi­
tego, wołu.

Парный, do pary dobrany; || zaprzężony 
W dwa konie.

Паровйкъ, -a, m. statek parowy; || ko­
cioł parowy; || narzędzie do wypuszczania 
pary.

Паровозный, do lokomotywy, parowozu 
należący.

Паровозъ, -a, m. lokomotywa, parowóz.
Паровой, parowy; || inspektowy; |] wę­

dzony. Паровая баня, łaźnia parowa. Па­
ровая машина, machina parowa.r Паро­
вой котёлъ, ob. Паровйкъ. Паровые огур­
цы, ogórki inspektowe. Паровые сёльди, 
śledzie wędzone. Паровое поле, ugór, od­
łóg, pole leżące odłogiem.

Пародйровать, parodjować, trawesto­
wać, przenicować, przedrzeźniać.

Пародйстъ, -a, m. autor parodji.
Пародйчесній, parodjowany.
Пародія, -іи, ź. parodja, przedrzeźnia­

nie , -/
Пароксизмъ,-a, m. Med. paroksyzm,na- 

pad, napadanie choroby.
Пароли (w grze kortowej),—загнуть па­

роли, oddać ,w dwójnasób, z lichwą odwe- 
tować. Загнуть пароли на королѣ, на 
тузѣ, zagiąć parol do króla, do asa»

Пароль, -я, m. Woj. parol, hasło.
Парольный,hasłowy, od hasła.
Паромный, promowy.
Парёмщикъ, -a, m. przewoźnik (na pro­

mie).
Пзрёмъ, -a, m. prom.
Паростникъ, -a, m. zb. młody, drobny 

lasek, ob. Лѣсосѣкъ.
Пароходный, parowy. Пароходная прй- 

стань, przystań, miejsce gdzie statki pa­
rowe przystają. Пароходное сообщёніе, 
ob. Пароходство.

Пароходство, -a, n. żeglowanie statków 
parowych.

Пароходъ, -a, m. statek parowy.
Парочка, -и, ź. zdr. pareczka, ob. Пара.
Партерный, parterowy.
Партеръ, -a, m. parter (to teatrze).
Партёсъ, -a, m. Star, śpiew na rozmaite 

głosy, według prawideł harmonji.
Партизанить, działać po partyzańsku.
Партизаненій, partyzański.
Партизанство, -a, n. partyzaństwo.
Партизанъ, -a, m. partyzant, dowódzca 

oddziału partyzantów.
Партикулярно,j)sk. prywatnie.
Партикулярный, prywatny. Партину- 

лйрное платье, ubranie cywilne.
Партитура, -ы, i. Muz. partytura.
Партитурный, do partytury należący.
Партіённый, oddziałowy. Woj. Партіон­

ный начальникъ, naczelnik niewielkiego 
oddziału wojska lub rekrutów; || Górn. 
Партіённый офицёръ, urzędnik w górni­
ctwie, przewodniczący górnikom.

Партія, -іи, ź. partja, stronnictwo; || 
partja (to grze)] || Woj. niewielki oddział 
wojska, lub rekrutów; || Handl. część towa­
rów kupionych lub przeznaczonych na
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■jrzedaż; U partj a, osoba na wydaniu, do 
Ożenienia się; || Muz. związek głosów, 
dźwięków. , .

Парусина, -ы, zdr. парусинка, -и, ». 
płótno żaglowe. . .

Парусйннинъ, -a, m. ubranie z żaglo­
wego płótna.

Парусйнный, z żaglowego płótna. , 
Парусить, Mar. znajdować się pod wia­

niem wiatru. . .
Парусникъ, -a, m. żagielmk, co żagle 

robi.
Парусный, żaglowy.
Парусъ,-a, zdr. паруебкъ, -сна, тн. ża­

giel, żagielek. Плыть на всѣхъ пару- 
віхъ płynąć, rozwinąwszy wszystkie ża- 
K* !. Поднять паруса, rozwinąć żagle.

добрать паруса, zwinąć żagle na maszt.
I Флотъ изъ десятй парусовъ, flota 
в dziesięciu okrętów.

Парча, -й, ż. brokadja, złotogłów.
Парчевбй, brokadjowy.
Парчица, -ы, ź. zdr. ob. Парча.
Паршй, -ёй, m. mn. parchy, świerzba.
Паршйвецъ, -вца, т. parszywy, świerz­

bów aty, brudas. .
Паршйвица, -ы, i. parszywa, świerzbo- 

wâta, brudna kobieta.
Паршйвость, -и, ż. parszywość.
Паршйвый, parszywy. .
Паршивѣть, parszywieć, oparszywieć.
Паръ, -a, m. para, wyziew; || * odłóg.

Пдыть на всѣхъ парахъ, Mar. rozwinąć 
wszystkie żagle, płynąć. || Оставить паш­
ню въ napy, zapuścić pole na odłóg. Под- 
нннать паръ, uprawiać pole leżące odło­
giem. _ , _

Пасатный, ob. Паосбтный. t
Пасеніе, -ія, n. Пасьба, -ы, i. pasienie, 

paszenie. .
Пасквиль, -я, m. paszkwil, świstek.
Пасквильный, paszkwilowy, obelżywy, 

obrażający. __ , .
Паслёновый, — пасленовыя растенія, 

rośliny z familji psianek.
Пасленъ, -а, m. Послень, -и, ł. słodko- 

eosz, gatunek psianki (roślina').
Пасменый, należący do pasma, stano- 

фіесу pasmo.
Пасмо, -a, n. pasmo.
Пасмурно, psk. pochmurno, posępnie.
пасмурность, -и, ż. poćhmurność, po-

' ^fc^DOŚĆ» пасмурный, pochmurny, posępny.
фасовать, pasować, (tc grze karłowej). 
Пасока, -и, і. Med. limfa, wodnistość. 
Пасочный, Med. limfatyczny.
Паспортный, paszportowy.
Паспортъ, -а, т. paszport. 
Пассажйрныи, passażerski. 
Пассажирскій, оЪ. Пассажирныи. 
Пассажиръ, -а, т. passażer, podróżny. 
Пассажъ, -а, т. przejście, przechod, 

eücisce przechodu.
Пассатный, — пассатные вѣтры, wia­

try perjodyczne, regularne, o pewnych 
epokach wiejące.

Пассйвный долгъ, dług winny, należny»
należytość bierna. ,

Пассивъ, -a, m. stan bierny, od. M* 
тйвъ.

Пастбище, -a, n. pastwisko.
Пастбищный, pastewny.
Паства, -ы. i. pastwisko; || Bibu ' trzo-

da owiec.
Паственный, об. Пастбищный.
Пастёль, -и, ż. pastel, suche farby.
Пастельный, Mal. pastelowy, z su­

chych farb. n ł .
Пастернакъ, -a, m. Bot. pasternąk.
Пасти, paść, wyganiać na paszę; |

»Bibl. paść owce; || Паотйся, paść się.
Пастила, -ы, ż. об. Постила.
Пастйся, об. Пастй.
Пасторскій, pastorski, do pastora naie-

Ż$nacTÓpCTBO, -a, n. pasterstwo, kapłań­
stwo ewangielickie.

Пасті рша, - и, ~. żona pastora.
Пасторъ, -a, m. pastor, duchowna oso­

ba wyznania ewangelickiego.
Пастрижки, -женъ, ź. mn. barwica, po- 

strzyżyny (z sukna lub drzew).
ПастУхъ, -â, m. pastuch, pasterz.
Пастушескій, Пастушій, pastuszy, pa- 

ster sl(ie
Пастушка, -и, ż. pastuszka, pasterka.
Пастырски, psk. po pastersku, jak do- 

11 Пастырскій, pastuszy; || pasterski, od 

pasterza duchownego,
Пастырство, -a, n. pasterstwo.
Пастырствовать, być pasterzem.
Пастырь, -я, m. pasterz; || духовны* па­

стырь, pasterz duchowny.
Пасть, -в, paszcza, paszczęka; || o- 

twór, czeluście; Il łapka na myszy.
Пасть, (cz. vrzysz. паду), об. Падать.
Пастьба, -ы, & paszeme.
Паска, -и, ź. pascha, paska (tr» 

baranek Wielkanocny; || *Па«а, Свѣт­
лое Христово Воскресёніе, Wielkanoc; 
Il Święcone Wielkanocne złożone s twa- 

rOna»âli», (ЗрАчая), P‘«№ 
wyrachowanie kiedy przypadają Święta 
Wielkanocne i inne.

Пасхальный, paschalny, wielkanocny.
Пасъ, Пазъ, -a, m. pas, rzemień na któ­

rym się utrzymuje powóz.
1 Ласъ, pas (w grze karłowejwyrażenie 

oznaczające, że ten kto to mówi, grać me 
będzie. Я пасъ, mówię pas.

Пасынокъ,-нка, m. pasierb.
Пасѣка, -и, i. pasieka, pszczelmk.
Пёсѣчникъ, -a, m. pasiecznik, bardnik.
Пасѣчный, pasieczny, należący do p 

sieki.
Пататуйка, об. Потатуйка.
Патёнтный, patentowy, mający d)ploO‘
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Патентованіе, -ія, n. patentowanie.
Патентованный, opatentowany.
Патентовать, patentować, dać patent, 

dyniom.
Патёнтъ, -a, m. patent na co, dyplom.
Патерикъ, -à, m. żywoty ojców kościo­

ła.
Патерйца, -ы, ». pastorał, biskupie 

berło.
Патетически, psk. patetycznie, do łez, 

do rozrzewnienia.
Патетйческій, patetyczny, wzruszający, 

rozrzewniający.
Патока, -и, к. patoka, miód oczyszczo­

ny z wosku za pomocą wytapiania na 
ogniu, miód czysty, płynny; || Сахарная 
■атока, syrop zostający się po wydoby­
ciu cukru z trzciny.

Патологйческій, Med. patologiczny.
Патологія, -іи, к. Med. patologja, nauka 

O naturze chorób.
Паточный, patokowy, syropowy; об. Па­

тока.
Патрахйль, -и, к. об. Епитрахиль.
Патрицій, -ія, m. patrycjusz.
Патрі рхально, psk. patrj archalnie.
Патріархальный, patrj ar chalny.
Патріархія, -іи, к. patrjarchja, prze- 

•trzeń ziemi z jej kościołami i wyznawca­
mi, uległa zarządom jakiego patrjarchy.

Патріархъ, -a, m. patrj archa.
Патріаршескій, patrj arszy.
Патріаршество, -a, n. patrjarchat, go­

dność, dostojność patrjarchy.
Патріаршествовать, być patrj archą.
Патріаршій, ob. Патріаршескій.
Патріотизмъ, -a, m. patrj otyczność.
Патріотйчески, psk. patrjetycznie.
Патріотическій, patrjotyczny.
Патріотъ, -a, m. patrjota.
Патріотка, -и, к. patrjotka.
Патронникъ, -a, m. laseczka do nawija­

nia papieru na ładunki.
Патронница, -ы, ź. ob. Патронташъ.
Патронный, ładunkowy. Патронная оу- 

■â, ładownica.
Патронщикъ,-а, т. ten со naboje robi.
Патрбнъ,-а, m. ładunek, nabój. Бое- 

■0й патрбнъ, ostry ładunek; || opiekun, 
obrońca; || Woj. окуейть патронъ, odgryźć 
zębami nabój.

Патруль, -Й, m. Woj. patrol, objazd.
Патрульный, patrolowy.
Пауза, -ы, к. Muz. pauza, przestanek.
Паузовать, Muz. pauzować, przesta­

wać.
Паукбвый, pajęczy.
Паукообразный, — паукообразныя na- 

•екоиыя, ramilja pająków.
Паукъ, -a, m. pająk.
Паутйна, -ы, к. pajęczyna.
Паутинный, pajęczynny.
Паучекъ, -чиа, m. zdr. pajączek. 
Паучій, об. Паукбвый.
■аханіе, -Ія, я. orka, oranie.

Пахарскій, oracki, rolniczy.
Пахарь, -я, m. oracz, rolnik.
Пахать, orać, uprawiać rolę. Ітй. К 

паханный, паханый, orany.
Пахвй, -ей, тп. rzemień podogonny 

(to zaprzęgu koni}. || * Сбить СЪ П&ХВМ, 
zmieszać, zniepokoić kogo.

Пахлунъ, ob. Паклунъ, Кадйло.
Пахнуть, dmuchnąć, wionąć.
Пахнуть (чѣмъ), pachnąć, zapach wy­

dawać, czuć.
Паховйкъ, -â, m. Med. wrzód pod pa­

chą.
Паховина, -ы, t. zdr. паховйнка, pach­

wina.
Паховой, pachwinowy.
Пахота, -ы, к. mocny zapach, zaduch;

II ob. Паханіе.
Пахотникъ, -a, ob. Пахарь.
Пахотный, do orania zdatny, omy, 

oralny; || rolniczy.
Пахтальный, do zbijania masła służąr 

cy.
Пахтальщикъ, -a, m. maślarz.
Пахтальщица, -ы, к. maślarka, co ma­

sło robi.
Пахтанье, -нья, n. robienie masła; || ma­

ślanka.
Пахтать, masło zbijać, robić.
Пахучесть, -и, к. woń, wonność.
Пахучій, wonny, pachnący.
Пахучка, -и, к. Bot. skorzyszek.
Пахъ, -a, m. pachwina.
Паче, psk. raczej, bardziej. Паче Ча­

янія, nadspodziewanie.
Пачеси, ей, mn. paczesie, zgrzeble.
Пачка, -и, к. paczka, wiązka.
Пачкальщикъ, -а, т. Пачкальщица, -ы, 

к ob. Пачкунъ, Пачкунья.
Пачканье,-нья, ». brudzenie, bazgra­

nie.
Пачкать, walać, brudzić, bazgrać; Ц 

Пачкаться, walać się, brudzić się. Imał, 
b. пачканный, powalany, zabrudzony, ж»- 
bazgrany.

Пачкотня, -и, ». bazgranina, gryzmole- 
nie. . .

ПачкУнъ, -â, m. bazgracz, niechluj.
Пачкунья, -ньи, к. bazgraczka, niechliÿ- 

ka.
Паша, pasza, basza. . .
Пашалыкъ, -â, m. paszahfc, prowincja 

rządzona przez baszę.
Пашенка, -и, к. zdr. об. Пашня.
Пашенникъ, -а, т. rolnik, хіешіажш.
Пашенный, orny.
Пашйна, -ы, zdr. пашйнка,-и, ». pach­

wina, wątłe miejsce z pod pachy, w wy* 
prawnych skórach same końce.

Пашня, -и, к. rola, orne pole.
Пашпортъ, ob. Паспортъ.
Паштетный, pasztetowy.
Паштётъ, -a, m. pasztet. , — * 
Пащеки, -ъ, mn. paszczęka (u ztowrawĄ 
Паюсная икра, ». kawior prasowały.



Пайло 452 Первачъ

Паяло, -а, n. Паяльникъ, -а, т. młotek 
spajania, lutowania.

Пайльница, -ы, *. lutownica, tygiel 
izmielcarskî, spajalny.

Паяльный, spajalny, lutowny. Паяль­
ная трубка, rurka metalowa, za pomocą 
której kieruje się płomień ku jakiemu 
przedmiotowi.

Паяльцо, -a, n. ob. Паяло.
Пайльщикъ, -a, m. lutownik, co spaja, 

lutuje.
Пайніе, -Ія, n. spajanie, lutowanie.
Паятельный, ob. Паяльный. ,
Паять, spajać, lutować; (| Паяться, być 

spajanym, lutowanym. Imsł.b. паяный, 
паянный, spajany, lutowany.

Паяцъ, -a, m. pajaco, błazen.
Певговый, Певгъ, Kość. SI. ob. Пихто­

вый, Пихта.
Педагогика, -и, ». ob. Педагогія. .
Педагогъ, -а, т. pedagog, nauczyciel.
Педаль, -И, ». pedał (to organach, w Jor- 

tepjanie\
Педантизмъ, -а, m. Педантство, -a, n. 

pedantyzm, pedanctwo, pedanterja.
Педантка, -и, ź. pedantka.
Педантскій, pedantyczny.
Педантство, -a, n. ob. Педантизмъ.
Педантъ, -a, m. pedant.
Педель, -я, т. pedel, woźny uniwersy-

Пейзажйотъ, -а, m.malarz krajobrazów.
Пеизаж'ный, do krajobrazów należący.

Пеизажный живописецъ, об. Пеизажистъ. 
Пеизажная живопись, malowanie krajo­
brazów.

Пейзажъ, -а, т. krajobraz.
Пекарный, piekamiany. Пекарное ре­

весло, piekarstwo.
Пекарня, -и, » piekarnia.
Пекарскій, piekarski.
Пёкарство, -а, n. piekarstwo.
Пёкарь, -я, m. piekarz.
Пеклеванка,-и, ». mąka Żytna pet

wana.
Пеклеванный, z żytnój mąki petlowa .
Пекло, -a, n. Kość. SI. wrząca smoła, 

gorejąca siarka; || piekło; || *uciążliwa ro­
bota.

Пелена, -ы, ». obrus; || obrus okrywają­
cy ołtarz; II zasłona, całun; || pielucha, po­
wicie, powijaczka. .
“ Пеленальный, pieluszany, od pieluch.

Пеленаніе, -ія, n. obwijanie w pielùchy.
Пеленать, спеленать, powijać, powić, 

obwinąć w pieluchy; || Пеленйться, być 
powijanym, obwijanym w pieluchy.

Пелёнка, zdr. пелёночка, -и, 4. pielu­
cha, pieluszka.

Пелёночный, pieluśżczany.
Пелерина, -ы, zdr. пелеринка, -я, і. рѳ-

П&гёс'ина, -ы, пеяёсинка, -и, i. plecha, 
pleszyna, plamka innego koloru na skó­
rze zwierząt.

Пелесоватый, ob. Пелесистый.
Пелесистый, okryty plamami innego 

koloru, ob. Пелёсина.
Пелёсый, pstry, upstrzony, tarantowaty.
Пеликанъ, -a, m. pelikan, baba (ptak)*, 

U rodzaj alembika szklannego.
Пеловый, miękinny, plewny.,
Пелынь, Пелынный, ob. Полынь, Полым» 

ный.
Пѳльмёнь, -я, т. rodzaj kołduna, piero­

ga z mięsem.
Пёмза, -ы, i. pomeks.
Пемзовать, gładzić, polerować. 
Пемзовка, -и, ź. pumeksowanie.
Пемзовый, pumeksowy. „
Пенёкъ, -нька, zdr. пенёчекъ, -чиа, m. 

pieniek; (І Пеньки, -ёвъ, пуп. korzenie, 
trzonki, z których u ptaków wyrafetają 
pierza.

Пённый, sztrafowy, karny.
Пенсіонеръ, ob. Пансіонеръ.
Пенсінёрка. ob. Пансісйсрка.
Пенсіонный, do pensji, do emerytury 

należący; || do pensji, do zakładu nauko­
wego należący.

Пенсіонъ, ob. Пансіонъ, Пенсія.
Пёнсія, (и, ź.pensja, emerytura, pienią­

dze na życie, płaca odbierana na przeży­
cie dożywotne lub czasowe.

Пентаметръ, -a, m. wiersz daktylo- I 
spondeiczny.

Пентаэдръ, -a, m. ob. Пятигранникъ.
Пёнтюхъ, -a, m. prostak, mazgaj, nie- 

zgraba.
Пень, przyp. dr. пня; m. pień; || *głu- 

piec, niezgraba. Черезъ пень колоду ва­
лить, robić со byle zbyć, jak z łaski, jak 
za napaść. *Стать въ пень, stanąć jak 
wryty, nie umieć nic powiedzieć.

Пенька, -Й, ». konopie.
Пенькбвый, konopny.
Пеньковязъ, -a, m. robotnik do wiązania 

konopi.
Пеня, -и, ». zarzut, wyrzut czyniony ko­

mu; II kara pieniężna.
Пенять, попенять (кому), zarzucać, 

zarzucić komu co, czynić komu zarzuty.
Пепелйстый, popielisty, dający wiele 

popiołu.
Пепелйть, испепелить, obracać, obrócić 

w popiół.
Пепелйще, -a, n. pogorzelisko; || ziemia 

i siedlisko odebrane w spadku od przod­
ków.

Пепеловйдный, Пепелоцвѣтный, kolo­
ru popielatego.

Пёпелъ, -пла, m. popiół.
Пёпельникъ, ob. Зольникъ.
Пепельница, -ы, ». popielnica, naczynie 

do popiołu.
Пёпельяый, popielaty, popiołowy.
Пеплопритягатель, -я, m. turmaliń (к* 

mi eh). х
Первачъ, -а, т. pierwszy najlepsay »• 

tunek pytlowanéj mąki.



Пёрвенецъ 453 Перебалтывать

Пёрвенецъ, -нца, m. pierworodny (syn); 
fl pierwszy dojrzały owoc.

Пёрвественный, przodkujący, mający 
pierwszeństwo, główny.

Пёрвенотво, -a, n. pierworodność; || 
przodkowanie, pierwszeństwo, wyższość.

Первенствовать, przodkować.
Пёрвенкій, zdr. najpierwszy.
Пёрвина, -ы, zdr. первинка, -и, *. pierw- 

•zyna, czynność po raz pierwszy dokona­
na, rzecz nowa, nowina,

Первобрачіе, -Ія, n. pierwsze maizen- 
ltwi.

Первобрачный, od pierwszego małżeń-

Первобытность, -и, i. stan pierwotny, 
początkowy, dawniejszy.

Первобытный, pierwotny, początkowy, 
dawniejszy.

Первоверхбвный, najpierwszy, najstar­
szy.

Первозванный, pierwozwany, pierwéj 
wezwany (miano św. Andrzeja).

Первозданный, napierwéj stworzony, 
fl TeoL pierwiastkowy, pierwotny.

Первокласный, na pierwszym stopniu 
będący, do pierwszego rzędu, do pierwszéj 
krasy należący.

Первомученинъ, -a, m. pierwszy mę- 
Ciennik, miano św. Szczepaną.

Первомученица, -ы, i. pierwsza mę- 
Cienica, miano św. Tekli.

Первоначаліе, -ія, n. przodkowanie, na­
czelnictwo, zwierzchnictwo.

Первоначало, -a, n. pierwiastek, zasada, 
początek.

Первоначальникъ, -a, m. naczelny wódz.
Первоначально, psk. początkowo, pier­

wiastkowe, pierwotnie.
Первоначальный, początkowyz pierwiast­

kowy, pierwotny. По первоначальной цѣ­
нѣ, za tyle ile kosztowało.

Первообразіе, -ія, n. Первообразность,
-И, ź. oryginalność, pierwotność.

Первообразный, pierwotny, pierwiast­
kowy; U Gram, pierwotny (np. wyraz).

Первообразъ, -а, та, pierwotwór, orygi­
nał.

Нйрвееечатный, pierwszy raz wydru­
kowany-

Первопрестольный, główny, przedni, 
przodkujący; || najstarszy, najdawniej­
szy Первопреотёльный градъ Москва, 
najdawniejszy stołeczny gród Moskwa, 
pierwsza stolica.

Первоприсутствующій, -aro, m. przewo­
dniczący (senator).

Первопутіе, -ія, n. pierwsza droga li­
niowa.

Перворбдный, pierworodny.
Первородство, -a, n. pierworodność.
Перворождённый, pierworodny.
Первосвятйтель, -я, m. arcypasterz, 

prymas.

Пѳрвосвятйтельсній,агсуЬі8кирзкі,ргу. 
masowski.

Первосвятительство, -а, n. prymas»-

Первосвященникъ, -а, пи najwyższy ке- 
plan.

Первосвящённичѳскій, do najwyższego 
kapłana należący, pontyfikalny.

Первоовящёнство, -a, n. prymaao- 
stwo.

Первосонье,-нья, га. Первосонки, -овъ^ 
m. mn. pierwszy z początku nocy' sen.

Первостатейный, do pierwszego sto­
pnia, do pierwszej kategorji należący (• 
kupcach).

Первостепённый, pierwszorzędny.
Первоучина, -ы, ł. zdr. первоучинка,-Oi 

pierwsza praca uczącego się czegokol­
wiek.

Первый, pierwszy; II starszy; || celniej­
szy, przedni. Въ началѣ перваго, zaraz 
po dwunastéj ^godzinie). Первое что нуж­
но сдѣлать, это..., pierwsza rzecz potrze­
bna do zrobienia jest to... Во первыхъ, 
po pierwsze.

Первыйнадесять, Kość. SK jedenasty.
Пергаментный, pergaminowy., 
Пергаментщикъ, -a, m. wyrabiacz per­

gaminu.
Пергаментъ, -a, m. pargamin. 
Пергаминный, od. Пергамѳнтыи. 
Пергаминщикъ, об. Пергаментщикъ. 
Пергаминъ, об. Пергаментъ. .
Пере prze, przyim.w połączeniu z czaso­

wnikami oznacza: 1) odmianę, powtórzenie 
lub wznowiony początek j akiój czynności. 
Передумать, namyślić się, odmienić zda­
nie, zamiar; пересказать,opowiedzieć,po­
wtórzyć co słyszano lub widziano; пере­
строить, przebudować. 2) Zbyteczność, 
działania. Переполнить, przepełnić; пе­
ремудріть, przewyższyć kogo w chytro- 
ści, zanadto wysilić się na mędrkowanie. 
3) Czynność przez co, przez jaką prze­
strzeń lub wysokość. Перебросить, prze­
rzucić; перешагнуть, przekroczyć, prze­
stąpić. 4) Rozdzielenie na dwie części lub 
więcej. Перерубить, przerąbać; переле­
жить, .przełamać; перекройть, przekroić 
na nowo. 5) Czynność skierowaną na wiele 
przedmiotów. Перебить отекла, potłuc, 
powybijać szyby. 6) Przemożeńie, prze­
zwyciężenie. Наши переейлили, nasi prze­
mogli. 7) Zupełne dokonanie jakiej czyn­
ności. Передневать', przepędzić dzień 
gdziekolwiek; переночевать,przenocować.

Перебавлёть, иереббвить, naddawać, 
naddać.

Перебавочный, zbyteczny, zbytni.
Перебалтывать, переболтать, ruszać, 

ruszyć czém;|[mieszać zmieszać co zcz&n; 
II powtarzać, powtórzyć co, powtórnie po­

wiedzieć,inaczej powiedzieć,wypaplać, wy­
gadać; II Перебалтываться, być porusza­
nym, mieszanym (z czém).



Перебивать 454 Переваливать
Перебивать, перебить, tłuc, potłuc, 

foettuc, powybijać; || pozabijać, wybić; || 
wziąć komu co, porwać, sprzątnąć co 
1 pod nosa; Ц przerywać, przerwać; || prze­
ceniać, przecenić; II przetrząsać, prze­
trząść; Ц Перебиваться, potłuc się, być po­
tłuczonym. Перебить стаканы, potłuc 
ggklanłrt. Перебить чыіб-либо рѣчь, prze­
rwać komu mowę. Перебить у кого мѣсто, 
wysadzić kogo z miejsca. Перебивать вей- 
вою всячиною, handlować starzyzną, kra­
marzyć. Отъ скораго чтёнія дѣти пере­
биваютъ языкъ, przez prędkie czytanie 
dzieci źle wymawiają wyrazy. Переби­
ваться кое-какъ, сь копѣйки на копѣй­
ку, biedę klepać, nie mieć z czego żyć. 
Imsł. b перебйтый, potłuczony, pobity, wy­
bity.

Перебйвка, -и, ż. przetrząsanie (np. 
wełny j; II przesypywanie (mąki); || przece­
nianie, podawanie zbyt małój lub wielkiéj 
ceny.

Перебивной, przetrząsany.
Перебирать, перебрать, przebierać, ro­

bić wybór w czém; || przewracać, przewró­
cić; II przetrząsać, przetrząść; || przepie­
rzać, przepierzyć, przegradzać, przegro­
dzić; II zabierać co częściami (w rożne cza- 
2); II dochodzić winy i karać jednego po

■ugim; І] Перебираться, przeprawiać się, 
przenosić się, przeprowadzać się. Переби­
рать бвощи, obierać jarzynę. Перѳби- 
ріть листы въ кнйгѣ, przewracać karty 
w książce. Перебирать струны, dotykać 
Btrun. Перебирать чётки, odmawiać róża-

Въ теченіе года онъ перебралъ то- 
овъ на тысячу рублёй, w ciągu roku 
rał na tysiąc rubli towarów. Онъ ихъ 

Вбѣхъ перебралъ, wszystkich ukarał, je- 
<wgo po drugim. Перебраться на другую 
■Мртйру, przeprowadzić się do innego 
mieszkania. Imsl. b. перёбранный, prze­
brany, przewrócony i t. d.

Перебить, ob. Перебивать.
Перебой, -0Я, rn.bieg wody poniżśj rzeki 

i w kierunku przeciwnym biegowi wyższe­
mu; (I nierówne bicie zegaru; || podwyższe­
nie lub zniżenie ceny na licytacji.

Перебойка, -и, ż. Ryb. żerdzie powtyka- 
Ы pod kątem, do którego naganiają ryby.

Перебойщикъ, Перебивщикъ, -a, m. 
■addający ceny w kupnie, przepłacający; 
fl przekupień.

Переболтать, ob. Перебалтывать.
Переборазживать, перебороздить,prze- 

fcróźdżać, przebrózdzić.
Переборанивать, переборонить, prze- 

bronowywać, przebronować.
Переборка, -и, ż. przeprowadzenie się 

И» innego mieszkania); || przepierzenie, 
erzeforsztowanie; || * nagana, zgromienie, 
bura.

Переборный, zbytni, zbyteczny, prze­
wyższający.

Перебороздйть, ob. Переборазживать.

Переборонить, об. Переборанивать.
Переборочка, -и, fc. xdr. ob. Переббрка.
Переборочный, przegrodowy, do prie- 

pierzenia należący.
Переборъ, -a, m. przewyżka, to co po­

zo staje po potrąceniu; || * nagana, zgro­
mienie, ścisłe dochodzenie czego, skara­
nie; II Переборы, -овъ, mn. skały podwo­
dne, progi rzeczne.

Перебраживать, перебродить, wałęsać 
się, włóczyć się; || fermentować, burzyć 
się.

Перебранивать, перебранить, łajać, 
wyłajać wielu (jednego po drugim); || Пере­
браниваться, kłócić się, wadzić się.

Перебранка, -и, ż. sprzeczka, zwada, 
kłótnia.

Перебрасывать, перебросать, перебро­
сить, rzucać, rzucić, przerzucać, przerzu­
cić; II Перебрасываться, przerzucać się, 
rzucać do siebie, być przerzucanym; [1 
przeskakiwać. Imsi. b. переброшенный, 
rzucony, przerzucony.

Перебрать, об. Перебирать.
Перебрести, перебресть, przejść z tru­

dnością, przewlec się; || przebyć rzekę 
w bród.

Перебродить, об. Перебраживать,
Перебросать, перебросить, ob. Пере­

брасывать,
Перебудйть, obudzić (wszystkich), ob. 

Будитъ.
Перебывать, być w kilku miejscach, 

zwiedzić kilka miejsc. Я вездѣ перебы­
валъ, и въ Парйжѣ и въ Лондонѣ,wszędzie 
byłem, i w Paryżu i w Londynie. Перебы­
вать, перебыть, odwiedzać w różnym 
czasie. У насъ сегбдня много гостёй пе­
ребывало, dziś nas odwiedziło mnóstwo 
gości, dziś mieliśimy dużo gości.

Перебѣгать, перебѣжать, przebiegać, 
przebiedz; I) prześcigać, prześcignąć, prze­
gonić; (I uciekać, uciec.

Перебѣгъ, -a, m. przebieganie, przebić- 
żenie; II ucieczka.

Перебѣжать, об. Перебѣгать.
Перебѣжка, -и ź. об. Перебѣгъ.
Перебѣжчикъ, -а, т. zbieg, dezerter.
Перебѣливать, перебѣлить, na nowo 

pobielać, pobielić; || zanadto pobielać, 
psuć przez zbyteczne pobielanie; || przepi­
sywać co na czysto (z bruljonu). Imsł. 6. 
перебѣлённый, pobielany na nowo; || prze­
pisany na czysto.

Переважживать, перевожжать, przelej- 
cować, cugle inaczej założyć.

Перева ивать, перевалйть, przewalać, 
przewalić na inną stronę, przewracać, 
przewrócić, przerzncać, przerzucić co 
z jednego miejsca na inne, przeciągać, 
przeciągnąć co na inne miejsce; || Перева­
ливаться, przechylać się, przechylić się 
zjednéj strony na drugą; || gibać się 
idąc. Ему уже за сёмьдесять перевалйло, 
on już ma przeszło siedmdziesiąt lat.



Перевалка 455 Пѳревбдный
przeplatać, przepleść; || nawijać, nawinąć, 
o b wij ać, obwinąć; || Перевиваться, powi­
kłać się, poplątać sie, być przewijanym, 
przekręcanym, przeplatanym, Imsl. o. ПВ» 
ревйтый, przewinięty, przekręcony, prze­
pleciony. .

Перевивка, -i, i. przewijanie, ргхфіВг 
tanie.

Перевивнбй, przekręcony, zwinięty; I 
ozdobiony przeplataniem.

Перевирать, переврать, powtarzać, po­
wtórzyć kłamstwo; || przekręcać, przekrę­
cić jaką rzecz, jakie opowiadenie, fałszy­
wie tłómaczyć, nadawać czemu inne zna­
czenie. Imsl. b. перевранный, przekręco­
ny, fałszywie opowiedziany.

Перевисать, перевиснуть, straciwiiy 
równowagę przechylić się na bok.

Перевислый, pochylony na bok. 
Перевиснуть, об. Перевисать. 
Перевить, ob. Перевивать.
Переводина, -ы, xdr. перевбдияка, -в, 

fc belka główna, tram; || Arch.it. architraw, 
część między kapitelem a fryzem._

Пѳреводйтель, -я, m. niszczyciel, pso­
tnik; U Handl. rémittent, cedent, doręczaj ą- 
су weksel, wydawca wekslu, ten który 
drugiemu weksel przekazuje i do odebra­
nia należnój na nim sumy upoważnia.

Переводить перевес™, przenosić, prze­
nieść ^kąd dokąd)-, II przekładać, przeto- 
żyć,tłómaczyć, przetłómaczyć; || wytępiać, 
wytępić, wykorzeniać, wykorzenić; l| prze­
prowadzać, przeprowadzić, odprowadzać, 
odprowadzić; |] przesiedlać, przesiedlić; 

U bawić się plotkami, wypaplać co. 
donosić, donieść; || Переводиться, być 
przenoszonym, przekładanym, tłumaczo­
nym; И być wytępianym, wykorzenianym; 

li bvć przeprowadzanym i t. d. Перевести 
арестанта изъ одной тюрьмы въ другую, 
wyprowadzić aresztanta z jednego więzie­
nia do drugiego. Перевести имѣніе на 
имя свобй жены, przenieść prawo posia­
dania majątku na imię swój żony. Перв- 
водйть на дёньги, Hand. redukować na 
pieniądze. Переводйть съ Русскаго на 
Пбльскій языкъ, tłómaczyć z języka fiń­
skiego na Polski. Переводить стихами, 
przekładać wierszem. Перевести мышей, 
wytępić myszy. Эта болтунья любитъ ne- 
реводйть вѣсти, ta papla lubi donosić 
nowiny. Перевести духъ, na nowo ode­
tchnąć. Imsl.b. переведенный, przeniesio­
ny przełożony, przetłómaczony 11. d.

Переводный, przeniesiony, przelany; || 
przekazany, odesłany; || przełożony, tłu­
maczony. Переводное имѣніе,majątek od­
dany w posiadanie komu innemu. ПеревбД- 
ныи вексель, trata, przekaz pieniężny wy­
stawiony przez jedną osobę na drugą, lecs 
za pośrednictwem trzeciój pokryć się ma- 
i асу ciągniony weksel. Переводная над- 

■ пись, indossowanie, przekaz zapisany na 
odwrotnój stronie wekslu i t. p. Перевод-

Imsl. b. переваленный, przerzucony, prze­
ciągnięty, przechylony.

Перевалка, -1, i. przewalanie, przewra­
canie. . .

Перевалъ, -a, m. przeciągnieme stal ku 
od jednego brzegu do drugiego; || przerzu­
canie.

Перевалять, przewałkować, II ukarać 
(wteZu), І) Перевалиться, tarzać się, wywa­
lać się w błocie; Ц rozchorować się. Imsl.o. 
переваленный, przewałkowany.

Переваривать, переваритъ, P^zegoto- 
wywać, przegotować; || długo gotować, f| 
trawić, strawić, przerobić (pokarmy)} || 
na nowo kuć żelazo w ogniu; || Перевари­
ваться przegotowywać się; || trawić się. 
Iwwl. b. переваренный, przegotowany, 
przetrawiony.

Переварка, -и, ź- przegotowanie.
Переварный, kilka razy przegotowany, 

wygotowany. .
Переселенецъ, -нца, m. przesiedleniec, 

włościanin przesiedlony z jednój ziemi na 
drugą.

Перѳселёнка, -1, ł. włościanka przesie­
dlona z jednój ziemi na drugą.

Переведеніе, -Ія, n. przesiedlenie; || wy­
korzenienie, wytępienie. . e e

Перевезёніе, -Ія, u- przewiezienie. , 
Перевезтй, перевезть, ob. Перевозить. 
Перевернуть, ob. Перевёртывать.
Переверстать, об.Перевёрстывать.
Перевёрстка, -и, ». Druk, łamanie 

szpalt na nowo, równanie szpalt.
Перевёрстывать, переверстать, Druk. 

łamać równać szpalty na nowo. Imsl. b. 
перевёрстанный, złamany, zrównany.

Перевёртка, -я, i. przewrócenie, prze­
kręcenie.

Перевёртывать , перевернуть , prze­
wracać, przewrócić; I) * nadawać, nadać 
czemu inny kierunek; || Перевёртывать- 
Оя, przewracać się. Imsl. b. перевёрну­
тый, przewrócony.

Переверчивать, перевертѣть, przekrę­
cać, przekręcić; || Переверчиватья, prze­
kręcać się. Imsl. Ъ. переверченный, prze­
kręcony.

Перевершать, перевершить, po przej­
rzeniu osądzonój sprawy, inaczój ją roz­
strzygnąć, wydać inny wyrok; || restytuo­
wać; І) Перевершаться, inaczój być osą­
dzonym, rozstrzygniętym. Imsl. Ъ. пере­
вершенный, inaczój osądzony, rozstrzy­
gnięty.

Перевершбніѳ, -ІЯ fl. po przejrzeniu 0- 
sądzonój sprawy, wydanie innego wyroku, 
об. Перевершать; || restytucja.

Перевеет*, перевбсть, db. Перево­
дйть.

Пѳрѳвзнуздывать, перевзнуздать, na 
nowo zauzdywać, zauzdać. Imsl. b. пере­
взнузданный, na nowo zauzdany.

Перевивать, перевить, przewijać, prze­
winąć inaczój, przekręcać, przekręcić; ||



Переводи в сні й 456 Перевязывать
пая статьй, artykuł tłómaczony. * Пере­
водныя рѣчи, plotki, komeraże.

Переводческій, tłómaczowi właściwy, 
do tłómacza należący.

Переводчикъ, -a, m. tłómacz; || • plotka 
papta, sety donosi.

Переводчица,-ы, i. tłómaczka; || plotka, 
papla, co donosi.

Переводъ, -a, m. przewiezienie (z miej­
sca na miejsce), przenoszenie; || przelanie, 
zlanie, zlewek (jakiegoprawa na inną oso-, 
hę1); U oddanie, złożenie, odstąpienie; || 
Йrżfekład, tłómaczenie; || strata, stracenie.

іеревбдъ офицёра изъ одного полка въ 
другой, przeniesienie oficera z jednego 
pułku do drugiego. Переводъ долга, prze­
lanie długu (na inną osobę). Hand. Пере­
водъ денегъ, przekaz, przelew. Переводъ 
деньгамъ, strata pieniędzy. Переводъ де­
негъ посрёдствомъ векселя, trata, об. 
Переводный. Переводъ Горація, prze­
kład dzieł Horacjusza. Cieil. Стропиль­
ный переводъ, wiązanie dachowe. Пере­
водѣ, -овъ, mn. rygle, santy.

Перевожжать, ob. Переважживать.
Перевозить, перевезти,перевёзть, prze­

wozić, przewieźć, przeprowadzać, prze­
prowadzić; Перевозйться, przewozić się, 
przeprowadzać się. Imsl. b. перевезён­
ный, przewieziony, przeprowadzony.

' Перевозка, -и, ł. przewóz, przewożenie, 
transport, przenoszenie.

Перевозное, -aro, n. opłata za przewóz, 
przewozowe.

Перевозный, przewozowy, transporto­
wy.

Перевозчикъ,-a, m. przewoźnik.
Перевозъ, -a, m. ob. Перевозка. 
Перевбй, -бя, m. ob. Обвивка.
Переволакивать,переволочь,przewlekać, 

przewlec, przeciągać, przeciągnąć, włóczyć 
za sobą; II Переволакиваться, wlec się, być 
przewlekanym, przeciąganym (z jednej 
strony na drugą). Imsl. b. переволочен­
ный, przewleczony, przeciągnięty.

Переволока, -и, t. Переволокъ, -a, m. 
ob. Волокъ.

Переволочина, ob. Переводина.
Переволочь, ob. Переволакивать.
Переворачивать, перевсротйть, prze­

wracać, przewrócić, obracać, obrócić na 
drugą stronę; || * odmieniać, odmienić, 
zmieniać, zmienić, przekształcać, prze­
kształcić: И Переворачиваться, przewra­
cać się, obracać się. Переворачивать оѢ- 
MO,przesuszać siano, przewracając je w.po- 
kosach. Переворотить платье, przenico­
wać suknię. Imsl. b. перевороченный, 
przewrócony, przenicowany^

Переворашивать, переворошить, wzni­
eść, wzruszyć, przewracać, przewrócić, 
przetrząsać; || Переворашиваться, być 
wzruszanym, przewracanym, przetrząsa­
nym. Imsl. b. переворошенный, wzruszo­
ny, przewrócony, przetrząśnięty.

Переворотйть, ob. Переворачивать.
Переворотъ, -a, m. nagła zmiana, prze­

miana, rewolucja, wzburzenie. Политиче­
скій переворотъ, wstrząśnięcie politycz­
ne. Естественные переворбты, przemia­
ny natury. Государственный переворотъ, 
zamach polityczny, krok gwałtowny sta­
nowiący o losie państwa. Въ его мысляхъ 
и чувствахъ произошёлъ переворотъ, 
w jego myślach i uczuciach zaszła nagła 
zmiana.

Переворочать, poprzewracać.
Переворошйть, ob. Переворашивать.
Перевощикъ, -a, m. ob. Перевозчикъ.
Перевощицкій, Перевощичій, przewoźni- 

czy, do przewoźnika należący.
Переврать, ob. Перевирать.
Перевыручка,-и, i. przewyżka nad cenę 

sprzedaży.
Перевѣвать, перевѣять, przewiewać, 

przewiać (zóoże). Imsl. b. перевѣянный, 
przewiany. ". ł

Перевѣдываться, перевѣдаться, roz­
prawiać się, rozprawić się, rozmówić się 
z kim o czćm. Я съ нимъ перевѣдаюсь, 
ja z nim się rozprawię.

Пѳревѣнчивать, перевѣнчать, na nowo 
dawać ślub; || dawać ślub razem (kilku 
stadłom); || Перевѣнчиваться, na nowo 
ślub brać. Imsl. b. перевѣнчанный, na 
nowo zaślubiony.

Перевѣрить, ob. Перевірять.
Перевѣрка,-и, ł. sprawdzanie, spraw­

dzenie. ,
Перевѣрёть, перевѣрить, sprawdzać, 

sprawdzić, hnsl.b. перевѣренный, spraw­
dzony.

Перевѣсить, ob. Перевѣшивать.
Перевѣсный, przeważający; || ПеревѢс- 

ный мостъ, most na belkach wiszący.
Перевѣсъ, -a, m. przewaga; || wyższość, 

większość znaczenia. Перевѣсъ голоебвъ, 
większość głosów. Woj. Ружьё на пере­
вѣсъ, broń na ramię!

Перевѣшать, powiesić (na szubienicy). 
Imsl. łfa перевѣшанный, powieszony.

Перевѣшивать, перевѣсить, przewa­
żać, przeważyć; || przewieszać, przewie­
sić (z jednej strony na drugą); 1|- na now» 
ważyć, zważyć; || Перевѣшиваться, prze­
ważać się. Imsl. b. перевѣшанный, prze- 
ważony.r

Пе связать, ob. Перевязывать.
Перевозка,-и, ł. przewiązanie, obwią­

zanie, opatrzenie ran»; || bandażowanie, 
bandaż na rany lub rupturę; || ob. Пере-
ГуЗНЯе

Перевйзный, do obwiązania, do banda­
żowania należący, do opatrzenia ran;[| 
do obwiązania zdatny. ЛгсЛій. ПеревЙІ» 
ныя камни, kamienie wystające w murze, 
do których się ma późniój co przymuro- 
wać.

Перевязывать, перевязать,obwiązywać^ 
obwiązać, związywać, związać; || opatrye 



Перевязь 457 Передавательница

wać ranę; |j na nowa przerabiać pończosz­
kową robotą co; || Перевязываться, obwią­
zywać się, opasywać się czém. Imsl. b. 
перевязанный, obwiązany, związany i t. d.

Пёревязь, -и, ź. temblak, pas skórzany 
przez ramię, naplecznik; || szarfa, wstęga 
przepasująca w pas.

Перегаживать, перегадить, plugawić, 
splugąwić, zwalać; || psuć, zepsuć, popsuć, 
zeszpecić. ImsL b. перегаженный, splu- 
gawiony, zawalany, zepsuty, zeszpecony.

Переганивать, перегонять, перегнать, 
przeganiać, przegonić, prześcigać, prze­
ścignąć, wyprzedzać, wyprzedzić, || prze­
pędzać, przepędzić;||Ć7<em. pędzić, przepę­
dzić przez alembik;| [ulatniać, ulotnić,obra­
cać w parę. Imsl.b. перегнанный, prze­
goniony, wyprzedzony, przepędzony i t. d.

Перегарный, przepalony. Перегарное 
вино, wódka, moc której jest większa nad 
ustanowioną próbę.

Перегаръ, -a, m. przepalenie; || ob. Пе­
регарный.

Перегачивать, перегатйть, gacić, gro­
blę bić, robić tamę, ścielić z faszyn lub 
gałęzi drogę prze z. bagno i t. d.

Перегибать, перегнуть, przeginać, prze­
giąć; U Перегибаться, przeginać się. Imsl. 
b. перегнутый, przegięty.

Перегибной, wygięty we dwoje.
Перегйбъ, -a, m. skrzywienie, zgięcie.
Переглаживать, перегладить, przepra­

cowywać, przeprasować. Imsl. b. пере­
глаженный, przepracowany.

Переглядка, -и, ł. Перегляды, -овъ, тп. 
strzelanie oczyma.

Переглядывать, переглядѣть, przeglą­
dać, przejrzeć, oglądać, obejrzeć; || Пере­
глядываться, переглянуться (между со­
бою), patrzyć, spoglądać na siebie.

Переглядѣть, оі. Переглядывать.
Перегнаивать, перегнойть, gnoić, prze- 

gnajać, przegnoić; || Перегнаиваться, być 
gnojonym. Imsl. b. перегноенный, prze- 
gnojony.

Перегнать, ob. Переганивать.
Перегнивать, перегнйть, gnić, zgnić.
Перегной, -ёя, m.- gnój popsuty.
Перегнойть, ob. Перегнивать.
Перегнуть, ob. Перегибать.
Переговаривать, переговорить,układać 

•ię о со, traktować; I] pomówić, rozmówić 
się; U powtarzać, powtórzyć (co kto inny 
powiedział),przegrywać, przegadać; || po­
sądzać, posądzić; i Переговариваться, roz­
mawiać,prowadzić rozmowę,rozmawiać się.

Переговорный, umowny, „tyczący się 
układów. Переговорная труба, trąbka 
do podania daleko głosu.

Переговорщикъ, -a, m. negocjator, pro­
wadzący układy, układający się; || gaduła, 
obmówca, oszczerca, potwarca.

Переговорщица,-ы, i. prowadząca ukła­
dy, układająca się; || obmównica, potwar- 
Czyni.

Переговоръ,-a, w.więcej używa się w licz* 
bie mnogiej; Переговоры, -овъ, układy, 
umowa, rokowanie, negocjacja; || obmowa, 
obgadanie.

Перегодять, zaczekać cierpliwie.
Перегодовалый, przez rok trzymany.
Перегодовать, rok gdzie przebyć.
Перегонка, -и, ź. przegon, przegnanie;

Il Chem. przepędzenie na wyskok, przedy- 
stylowanie, ulatnianie. Въ перегонку, psk. 
na wyścigi.

Перегонный, przepędzony (płyn na czy 
iciejszy).

Перегоночный, ob. Перегонный.
Перегонщикъ, -a, m. dystylator.
Перегонъ, -a, m. spędzenie; || Chem. 

przepędzenie na wyskok, przedystylowa- 
nie.

Перегонять, ob. Переганивать.
Перегораживать, перегородйть, prze­

gradzać, przegrodzić, przedzielać; |) Пере­
гораживаться, być przegradzanym. Imsl. 
h. перегороженный, przegrodzony.

Перегорать, перегорѣть, przepalać się, 
przepalić się.

Перегорода, -ы, ź. ob. Перегородка.
Перегородйть, ob. Перегораживать.
Перегородка, zdr. Перегородочка, -и,і. 

przegroda, przegródka, przepierzenie.
Перегородочный, przegródkowy.
Перегорклый, zgorzkniały, zgorzkły.
Перегоркнуть, zgorzknąć.
Перегорѣлый, przegorzały, przepalo­

ny.
Перегорѣть, ob. Перегорать.
Перегранйчивать, перегранйчить, ozna­

czać, oznaczyć nowe granice.
Перегребать, перегрестй, перегресть, 

grabić (grabiami) z miejsca na miejsce; || 
wyprzedzać robiąc wiosłami.

Перетруживать, перегружать, перегру- 
зйть, przeładowywać, przeładowcć (ze 
statku na statek)-, || przeładowywać, nazbyt 
obarczać,obładowywać; || Перетруживать- 
СЯ, być przeładowywanym. Imsl. b. пере­
груженный, przeładowany.

Перегрузка, -и, t. przeładowanie, prze­
kładanie.

Перегрузной, przeładowywany.
Перегрызать, перегрызть, przegryzać 

przegryźć; I] Перегрызаться, być przegry­
zanym; (I gryźć się, kąsać się; || ogryzać się, 
kłócić się z kim ząb za ząb. Imsl. Ъ. Пе­
регрызенный, przegryziony.

Перегрязнить, zabrudzić; || Перегря­
зниться, zabrudzić się.

Перегузня, -Й, ź. Zool. perewiaska, pe- 
rewiza, perewizka.

Перегудъ, -a, m. hulatyka, pijatyka.
Перегулять, spić się.
Передаватель, -я, m. przekaźca, ustç- 

pujący co innemu.
Передавательница, -ы, à. ustępująca со 

innemu.
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Передавать, передать, (cz. ter. пере­
дай, przyszły передамъ), podawać, podać 
(z rąk do rąk), oddawać, oddać; || przesy­
łać, przesłać, komunikować, zakomuniko­
wać; (I doręczać, doręczyć; || przekazywać, 
przeka/ać; || przepłacać, przepłacić więcej 
niż warto; || nadawać, nadać po wiele га­
ку, dać wiele; || Передаваться, przecho­
dzić, przejść, zbiedz (np. do nieprzyjacie- 
laj;||podawać co z ręki do ręki;||być odda­
wanym,podawanym? Отецъ передалъ сыну 
своё имѣніе,ojciec przekazał synowi swój 
majątek. Передавать приказанія началь­
ника, komunikować rozkazy naczelnika. 
Передавать новости, udzielać nowiny. 
Учитель хорошо передаётъ ученикамъ 
свой познанія, nauczyciel dobrze udziela 
uczniom swoich wiadomości. Передать 
кому свой права на нсдѣдство, przelać 
na kogo swoje prawo do dziedzictwa. Пе­
редать вексель, przekazać weksel. Пере­
дать письмо въ собственныя руни, wrę­
czyć ILtdorąk własnych. Этотъ актёръ 
хорошо передаётъ свой роли, ten aktor 
dobrze oddaje swoje role. Передайте 
ему моё почтеніе, proszę złożyć mu moje 
uszanowanie. Передайте ему мою благо­
дарность, proszę oświadczyć mu moją 
wdzięczność. Онъ передалъ за товары 
и понёсъ много убытку, przepłacił za to­
wary i wiele na tern stracił. .Imsł. b. пе­
реданный, переданный, oddany, przesła­
ny, zakomunikowany, doręczony i t. d.

Передавливать, передавйть, rozgnia­
tać, rozgnieść, przygniatać, przygnieść, 
powyciskać. wydusić.

Пер даривать, передарйть, rozdarowy- 
wać, rozdarować, obdarzać, obdarzyć. 
Imsł. b. передаренный, obdarzony.

Передатокъ, -тка, m. naddatek.
Передаточный, przenośny, przelewny; 

Ц naddany,nadpłacony; || udzielający,oka­
zujący co komu, zaprodukowany.

Передатчикъ, -a, m. przekaźca, który 
ustępuje, oddaje co drugiemu; || zbieg, 
zdrajca.

Передать, ob. Передавать.
Передача, -и, ż. odstąpienie; || przesła­

nie; (I wydanie; || przekaz, przelanie, prze­
niesienie (prawa i t. p.); || naddatek; || na­
czynie z lodem do ochłodzenia wina. Пе­
редача извѣстій по телеграфу,przesłanie 
wiadomości przez telegraf. Передача 
квартиры, odnajęcie. Передача, уступка 
напитала, zbycie kapitału. Передача дол­
га, zlanie długu.

Передачный, naddawkowy.
Передбанникъ, -а, т. pokój przed ła­

źnią.
Передбанный, przed łaźnią znajdujący 

się.
Передваивать, передвойть, przedysty- 

lowywać,przedystylować,przepędzać,prze- 
Będzić (płyn) na wyskok (przez alembiky, || 

Іередваиваться, być przepędzonym przez 

alembik. Imsł. b. передвоенный, пере 
двоенный, przepędzony przez alembik.

Передвйгивать, Передвигать, передв*. 
гать, передвинуть, przesuwać przesunąć^ 
przestawiać,, przestawić, ruszać z miejsca: 

II Передвигаться, przesuwać się, ruszać 
się z miejsca. Imsł. b. передвйганный, пе­
редвинутый, przesuwany, przesunięty, 
przestawiany, przestawiony.

Передвйжка,-m,ż. przesunięcie, przesu­
wanie.

Передвижной, do przesuwania dogodny, 
przesuwalny.

Передвинуть, ob. Передвйгивать.
Передвоеніе, -ія, n. Передвойка, -и, і. 

przepędzanie na wyskok, przedystylowa- 
nie.

Передвоить, ob. Передваивать.
Передёргивать, передёргать, передёр­

нуть, przeciągać, przeciągnąć, przewle­
kać, przewlec; II zręcznie przesunąć, por­
wać kartę (w grze). Imsł. b. передёргну- 
ТЫЙ, przeciągnięty, przewleczony.

Передержатель, -я, m. przechowywacz, 
przechowujący co lub kogo.

Передержательница, -ы, ź. przechowy- 
waczka, przechowująca (co lub kogo).

Передержательство, -a, n. przechowy­
wanie, przechowanie (czego lub kogo).

Передерживать, передержать,przetrzy­
mywać, przetrzymać, przechowywać, prze­
chować; U wydawać, wydać, wyłożyć, stra­
cić (dużo pieniędzy na co)*, || Передержи­
ваться, być przetrzymywanym i t. d.Imsł. 
b. передержанный, przetrzymany, prze­
chowany; I] wydany, wyłożony, stracony.

Передержка, -и, ż. naddanie, naddatek 
części przypadaj ącój; || Kart, przesunię­
cie, porwanie karty.

Передёрнуть, ob. Передёргивать.
Передирать, передрать, rozdzierać na 

wiele kawałków, porozdzierać, rozedrzeć; 
II * chłostać (rózgami i t. d.); || Переди­

раться, być rozdzieranym w kawałki; 
U kłócić się, bić się. Imsł. b. передранный, 

rozdarty w kawałki.
Передкй, -бвъ, mn. ob. Передокъ.
Передковый, na przodzie wozu używa­

ny, ob. Передокъ.
Передневать, dzień przebyć gdzie.
Передникъ,-a,m. zdr. Передничекъ,-чка, 

m. fartuch, fartuszek.
Перёдній, przedni, pierwszy.
Передняя,-ей, t. przedpokój.
Передовой, przedni, przodkujący. Пере­

довой отрядъ, передовое войско, prze­
dnia straż, awangarda. Передовой чело­
вѣкъ, człowiek postępowy. Передовая 
статья, artykuł wstępny (w gazecie).

Передовщикъ, -à, m. starszy łowczy 
(го Iowach na sobole)-, || starszy robotnik na 
statkach wodnych.

Передокладывать, передоложить, na 
nowo referować, donosić, donieść, dawać,
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«dać sprawę, przedstawiać, przedstawić 
powtórnie, reprodukować.

Передокъ, -дка, m. przednia część nogi, 
łopatka (лр. cielęca)^ |j średnia część stopy 
u nogi ludzkiej między piętą a palcami; || 
przyszwa w obuwiu; || przód wozu, karety 
i t. p.

Передопросйть, Ртаял. przesłuchać po­
wtórnie.

Передражнивать,Передразнивать,пере­
дразнить, naśladować ruchy, giesta, prze­
drzeźniać.

Передроблйть, nepeflpo6iiTb,rozdrabiać, 
dzielić, podzielić na części, na kawałki, 
pokrajać, (Лередробляться, byćrozdrabia- 
nym, podzielanym, krajanym na części,na 
kawałki.

Передроглый, przeziębły.
Передрогнуть, przeziębnąć.
Передряблый, zupełnie zwiędły.
Передрябнуть, zupełnie zwiędnąć.
Передряга, -и, ». wielka trwoga, po­

płoch.
Передумывать, передумать, namyślać 

eię: namyślić się, odmienić zdanie.
Передушить, podusić, udusić.
Передъ, Передо, ob. Предъ.
Перёдъ, -â, m. przód, przednia część, 

strona, front; || przyszłość. Перёдъ дома, 
front domu. Взять перёдъ, wyprzedzić } 
kogo. Это годйться для переду, to mi 
ВІЄ przyda na przyszłość.

Передавать, ob. Переодѣвать.
Передѣлать, ob. Передѣлывать.
Передѣливать, передѣлять, na nowo, 

powtórnie podzielać, podzielić.
Передѣлка, -и, ź. przerabianie, zmia­

na, przemiana, obrócenie czego w co.
Передѣлъ, -a, m. nowy, powtórny po­

dział; II przerobienie.
Передѣлывать, передѣлать, przera­

biać, przerobić, zmieniać, zmienić, prze­
mieniać, przemienić, obracać, obrócić co 
w co; U narabiać, narobić, wiele czego na­
robić. Imsl.b. передѣланный, przerobiony.

Передѣльный, powtórnego podziału ty­
czący się; II Передѣльная прйбыль, zno­
szenie pewnego aljażu w monecie, aljaż 
W monetach złotych i srebrnych przecho­
dzący przepis, ale cierpiany przez rząd.

Передѣть, ob. Переодѣть.
Переемный, przejęty, tamowany w dro­

dze, zajęty (przez zajęcie prawne).
Переемщикъ, -a, m. przejemca, przej- 

macz, ten który przejmuje jaką rzecz, 
przejmujący

Переемщица, -ы, fc. ta, która przejmuje 
jaką rzecz, przejmująca.

Переёмъ,-a, m. schwytanie, zajęcie (pra­
wne), przejęcie, zatamowanie w drodze; || 
wynagrodzenie za schwytanie, zą przeję­
cie; U kibić (u sukni).

Пережаривать, пережарить, przesma- 
tać, przesmażyć, przepiekać, przepiec; || 
ca nowo smażyć; || Пережариваться, być 

przesmażanym, przepiekanym. Imsl. b. 
пережаренный, przesmażony.

Пережать, об. Пережимать, Пережи­
нать.

Переждать, об. Пережидать.
Пережёвывать, пережевать, przeżuwać, 

przeżuć; И Пережёвываться, być przeżu­
wanym. Imsl. b. пережёванный, przeżu­
ty-

Переженить, pożenić; || Пережениться 
pożenić się.

Пережечь, ob. Пережигать.
Переживать, пережйть, przeżywać,prze­

żyć, pozostać przy życiu; || przemieszki­
wać, przemieszkać (w wielu miejscach).

Пережйвшій (кого), Praw.pozostałyprzy 
życiu.

Пережигать, пережечь, przepalać, prze­
palić; (I zbytecznie przepalać; || przepala­
jąc rozdzielić; || Пережигаться, być prze­
palanym. Imsl. b. пережжённый, przepa- 
1опУ-

Пережидать, переждать, przeczekać, 
czas jakiś na czekaniu przepędzić, zacze­
kać. Imsl. b. пережданный, przeczeka­
ny.

Пережижать, пережидйть, przerzadzać, 
przerzedzić. Imsl. b. пережйженный,ргге- 
rzadzony.

Пережинать, пережать, wyżynać, wy­
żąć, wszystko zżąć; || Пережинаться, być 
wyżynanym. Imsl. Ъ. пережатый, wyżę­
ty-Пережйть, ob. Переживать.

Перезванивать, dzwonić w dzwony ko­
ścielne naprzemian, poczynając od więk­
szego dzwonu aż do najmniejszego, i od­
wrotnie.

Перезвать, ob. Перезывать.
Перезвонъ,-a, m. dzwonienie z prze­

stankami, ob. Перезванивать.
Перезимовалый, przezimowany.
Перезимованіе, -ія, n. zimowisko.
Перезимовать, przezimować.
Перезимовка, -и, ż. ob. Перезимованіе.
Перезнобйть, przeziębić, przemrozić.
Перезрѣвать, перезрѣть, przejrzewać, 

przeźrzewać, przejrzeć, przeźrzeć, zby­
tecznie dojrzewać.

Перезрѣлый, przejrzały, przestały.
Перезрѣть, ob. Перезрѣвать.
Перезывать, перезвать, namawiać, na­

mówić, przeciągać kogo na stronę czyją, 
podmawiać.

Перезябать,перезябнуть, przeziębnąć.
Перезяблый, przeziębły.
Перезябнуть, об. Перезябать.
Перейгрывать, переиграть, grać, za­

grać powtórnie, powtarzać, po wtórzyć gra­
nie. Imsl. b. перейгранный, powtórnie 
grany.

Переименованіе, -ія, n. przemianowa­
nie, przezwanie inaczej; || zamianowanie 
kogo na co, wyznaczenie kogo do inn^j 
godności lub do innego urzędu.
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Переименовывать,переименовать,prze- 
eywać, przezwać kogo inaczej, przemia­
nować; |j mianować, zamianować, wyzna­
czyć kogo do innej godności, lub do inne­
go urzędu. Imsl. b. переименованный, 
inaczej przezwany; || zamianowany (ob. 
1Dyłćj\

Переимка, -и, ż. przejęcie, schwytanie.
Переймчиво, psk. pojętnie, zrozumiale, 

łatwo.
nepeńM4HB0CTb,-H,ź.pojętność, zdolność, 

zdatność, zręczność
Переимчивый, pojętny, zdolny, zdatny, 

zręczny.
Переимщикъ, об. Переемщикъ.
Переиначивать, переиначить, przeina­

czać, przeinaczyć, przekształcać, prze­
kształcić, przeistaczać, przeistoczyć; || Пе­
реиначиваться,przeinaczać się,przekształ­
cać się, przeistaczać się. Imsl. b. пере­
иначенный, przeinaczony, przekształcony, 
przeistoczony.

Перейскивать, переискать, wszędzie 
szukać, przetrząsać. Imsl. b. перейскан- 
ный, wszędzie szukany, przetrząśnięty.

Перейти, ob. Переходйть.
Переказъ, -a, m. (Переводъ суммы), 

Hand. transport.
Перекаливать, перекалйть, powtórnie 

hartować, zahartować (stał); || zbytecznie 
hartować; || Перекаливаться,hartowaćsię. 
Imsl. b. перекалённый, перекаленый, po­
wtórnie, lub zbytecznie hartowany

Переколъ, -a, m. zbyteczne hartowanie.
Перекалывать, переколоть, rozłupywać, 

rozłupać, połupać, porąbać; || zabijać, za- 
kłuwać, zakłuć; || przekłuwać, przekłuć; 

U przepinać, przepiąć (szpilkami z jednego 
miejsca na <lrugie)\ || Перекалываться, 
być połupanym, porąbanym; || zabijać się, 
zakłiiwać się; || być przepinanym. Imsł. b. 
переколотый, rozłupany, porąbany, prze­
kłuty.

Перекальный, —перекальная печь, piec 
hutny, hutniczy.

Перекапчивать, перекоптйть, przekop­
ać, przekopcić, przedymiać, przedymić; 

U Перекапчиваться, być przekopconym, 
przedymionym.

Перекапывать, перекопать, przekopy­
wać, przekopać; II Перекапываться, być 
przekopywanym. Imsł. b. перекопанный, 
przekopany.

Перекатать, ob. Перекатывать.
Перекатй - поле, -я, п. Bot. mikołajek, 

wietrznik.
Перекатйть, ob. Перекатывать.
Перекатка, -и, i. toczenie się.
Перекатный, przetoczysty, dający się 

Jtfzetoczyć; II Geol. przenoszący się z je- 
hego miejsca na drugie (o kamieniach).
Перекатъ, -a, m. huk, łoskot ^grzmo- 

tćioy, U ob. Перекатка.
Перекатывать, перекатать, przewał- 

kowywać, przewałkować, przemaglować;

U * karać, ukarać (wszystkich)1, || Перека­
тать, перекатйть, przetaczać, przetoczyć, 
przewalać, przewalić. || Перекатываться, 
przetaczać się; || być maglowanym powtór­
nie. Imsl Ь. перекатанный, przetoczony, 
przemaglowany.

Перекашивать, перекосйть, kosić, sko­
sić (wiele) И Перекашиваться, być koszo­
nym.

Переквашивать, переквасить, przekwa- 
szać, przekwasić; f| Переквашиваться, być 
kwaszonym. Imsl. b. переквашенный, 
przekwaszony.

Перекидать, ob. Перекйдывать.
Перекидка, -и, ż. przerzucanie.
Перекидной, przerzutny.
Перекйдывать, перекидать, переки­

нуть, przerzucać, przerzucić; || Перенйды- 
ваться, być przerzucanym. Imsl. b. пере- 
кйнутый, przerzucony.

Перекипать, перекипѣть, przegotowy- 
wać się, przegotować się, przekipieć.

Перекипѣлый, przegotowany.
Перекипѣть, ob. Перекипать.
Перекисать, перекйснуть, zbytecznie 

kwasić się, kisnąć.
Перекйслый, przekwaśniały, który się 

stał zbytecznie kwaśnym.
Перекись, -и, i. Chem, nadkwas.
Перекладина, -ы, zdr. Перекладинка, 

-и, ż. belka, mała belka poprzeczna.
Перекладка, -и, i. przekładanie czego 

czém; I) przestawka.
Перекладной, przekładny. Ѣхать , на 

перекладныхъ, jechać pocztowemi końmi 
na pocztowym wozie, który na każdój sta­
cji zamienia się na inny, i dla tego podró­
żny przesiadując, musi przekładać i swoje 
rzeczy, czyli zabierać je z sobą.

Перекладъ, -a, m. ob. Перекладка; || 
Górn. kopa, wcias.

Перекладывать, пере класть, перело­
жить, znowu со robić, zrobić, odbudować, 
na nowo postaw ić, przerabiać, przerobić; 

II przekładać, przełożyć , przestawiać, 
przestawić, w stos układać, kłaść co na 
со; II zawijać, zawinąć w co, otaczać, oto­
czyć dokoła, okrywać, okryć; || zanadto 
nakładać, nałożyć; || przerachowywać, 
przerachować, przeliczyć; |] Переклады­
ваться, przekładać się,przełożyć się.p ze­
stawiać się, przestawić się. Переклады­
вать печь, przestawiać piec. Переклады­
вать дрова, układać w stos drzewo opało­
we. Переложйть изъ кармана въ кар­
манъ, przełożyć со Z jednéj kieszeni w 
drugą. Перекладывать стекляную посу­
ду сѣномъ, przekładać naczynia szklan- 
ne sianem. Переложйть соли въ кушанье, 
nasolić potrawę, zbytnie posolić, przeso­
lić. Imsl. b. перекладенный, переложен­
ный, przestawiony, przekładany, przeło­
żony i t. d.

Переклеивать, переклёить, przeklejać, 
przekleić, oklejać, okleić na nowo, prze- 



Перекликать 461 Перекувыркивать

kleić; [I Переклеиваться, być oklejanym 
ną nowo. Imsl. b. переклеенный, oklejo­
ny na nowo.

Перекликать, перекликать, переклик­
нуть, przywoływać, przywołać, zwołać po 
imieniu, przyzywać, przyzwać; || Перекли­
каться, wołać jeden na drugiego; || być 
przywoływanym.

Переклйчка, -и, A. apel, przyzyw, zwo­
ływanie żołnierstwa; || wołanie.

Перековать, ob. Перековывать.
Перековеркивать,перековеркать, prze­

kręcać, przekręcić, poprzekręcać; || wy­
wracać, wywrócić, psuć, zepsuć, zniszczyć. 
Imsl. b. перековерканный, przekręcony, 
wywrócony, zepsuty.

Перековка, -и, t. przekucie.
Перековочный, przekuty.
Перековывать, перековать, przekowy- 

wać, przekuwać, przekować, przekuć; (| 
Перековываться, być przekonywanym, 
przekuwanym. Imsl. Ъ. перекованный, 
przekowany, przekuty.

Переколачивать, переколотить, przebi­
jać, przebić (np. gwóźdź z jednego miejsca 
na drugie); || wybijać, wybić, wytrzepy- 
wać, wytrzepać; || wszystko tłuc, potłuc, 
poroztłukać; || Переколачиваться, ^-nędz­
ne życie pędzić, żyć Bóg wie jak; || być 
przebijanym, wybijanym. Imsl. b. пере­
колоченный, przebity, pobity, potłuczo­
ny-

Переколоть, ob. ..Перекалывать.
Перекомкивать, перекомкать, wszyst­

ko miąć, zmiąć, gnieść, zgnieść, przez 
ściskanie uiegładkim co robić; || Перекби- 
киваться, być zgniecionym, pomiętym. 
Imsl. b. перекомканный, zgnieciony, ści­
śnięty od gniecenia, pomięty.

Переконань, -и, A. ob. Перекопъ.
Перекопать, od. Перекапывать.
Перекопный, kanałowy, od kanału, ob.

Перекопъ.
Перекоптить, ob. Перекапчивать.
ПерекоптѢть, przekopcieć.
Перекопъ, -а, /л. kanał, rów.
Перекорный, sprzeczny.
Перекоробить, spaczyć, skrzywić; (] Пе­

рекоробиться, spaczyć się, skrzywić się. 
Imsl. ^.перекоробленный, spaczony, skrzy­
wiony.

Перекорщикъ, -a, m. kłótniarz, lubiący 
izukać zaczepki.

Перекорщица, -ы, A. kłótniarka, lubią­
ca szukać zaczepki.

Перекоръ, -a, m. sprzeczka, sprzecza­
nie się. На перекоръ кому, na złość, 

, Wbrew, przeciw komu.
Перекоряться, sprzeczać się, spierać 

»tię.
Перекбсина, -ы, t. krzywizna.
Перекосить, ob. Перекашивать.
Перенось, -и, A. bb. Перекбсина.
Перекочеваніе, -ія, ті. Перекочёвка, 

i. zmiana koczowiska.

Перекочёвывать, перекочевать, zmie­
niać, zmienić koczowisko.

Перекраивать, перекроить, krajać, 
przekrajać na nowo, inaczej. Imsl. b. 
перекроенный, перекроеный, przekrojo- 
ny-

Перекрасить, ob. Перекрашивать.
Перекраска, -и, А. przefarbowanie.
Перекрасокъ, -ска, тті. sukno lub tkani­

na brzefarbowana.
Перекрашивать, перекрасить, przefar- 

bować; I] mnóstwo nafarbować; || Перекра­
шиваться, być przefarbowanym. Imsl. b. 
перекрашенный, przefarbowany.

Перекрестить, ob. Перекрещивать.
Перекрёстный, rozstajny, rozdrożny, 

od rozdrogi, rozdroża; || krzyżowy, z ró­
żnych kierunków idący. Перекрёстный 
огонь, перекрёстные выстрѣлы, ogień 
krzyżowy.

Перекрёстокъ, -стка, т. rozstajnie, 
rozstajna droga, rozdroże.

Пбренресть, -я, in. przechrzta, .prze­
chrzczony na wiarę chrześciańską (Żyd).

Перекрещенецъ, -нца, m. przechrzczę- 
nieć, inowierca, który przyłączył się do 
innej religji.

Перекрещеніе, -ія, ті. przechrzczenie.
Перекрещёнка, -и, A. która przyłączyła 

się do innéj religji.
Перекрещивать, перекрестить, na nowo 

chrzcić, przechrzciĆ, ochrzcić; [j żegnać, 
przeżegnać, czynić nad kim znak krzyża 
świętego, błogosławić; || Перекрещивать­
ся, na nowo, chrzcić się, przechrzciĆ się; || 
żegnać się, przeżegnać się, kłaść na sie­
bie znak krzyża świętego; || przerzynać 
się jedno z drugim, krzyżować się' (o dro­
gach). Imsl. b. перекрещенный, перекре- 
щёный, przechrzczony.

Перенривйть, przekrzywić, wykrzywić.
Перекрйкивать, перекричать,przekrzy­

czeć, krzykiem głośnym przemódz kogo.
Перекройка, -и, Ł. przykrawanie ina- 

czéj, przykrajanie na nowo (sizfcni).
Перекройть, ob. Перекраивать.
Перекручивать, перекрутйть, wykrę­

cać, wykręcić, przekręcać, przekręcić; 
związywać, związać ręce (np. złodziejom); 
II Перекручиваться, być przekręcanym. 

Imsl.b. перекрученный, przekręcony.
Перекрывать, перекрыть, przekrywać, 

znowu nakrywać, nakryć; || przebić kartę 
zadaną (w grze); [] Перекрываться, być 
przekrywanym, nakrywanym na nowo. 
Imsl. b. перекрытый, przekryty, nakryty.

Перекрышка, -и, A. przekrycie; || przebi­
cie karty (w grze).

Перекрѣплйть, перекрѣпйть, umoco­
wać; II prawnie zabezpieczyć za kim dzie­
dzictwo; II parafować, zaparafować. Imał. 
Ъ. перекрѣпленный, umocowany, zabez­
pieczony za kim; || zaparafowany.

Перекувыркивать, перекувыркать, ве- 
рекувыркнуть, przewracać, przewrócić do 



Перекупиться 462 Пѳрелбйиал
góry nogami; || Перекувыркиваться, prze­
wracać się, przewrócić się do góry nogami, 
dać kozła, Imsl. b. перекувырканный, 
przewrócony do góry nogami.

Перекупиться, spowinowacić się przez 
Chrzest dziecka, (z wielu osobami), |] *ści- 
dle się zaprzyjaźnić, pobratać (z wielu o- 
•obami).

Перекупіть, перекупить, przekupować, 
przekupić, skupować, skupić, wykupować, 
wykupić wszystko; || nakupowywać, naku- 
pować, nakupić, wiele czego skupić; || 
kupując podnosić cenę, dać drożej, dać 
więcej nad innych. Imsl. b. перекуплен­
ный, przekupiony, nakupiony.

Перекупка, -и, ź. przekup, przekupo- 
wanie, dawanie więcój nad innych.

Перекупной, przekupiony, wykupiony 
(zo wyższą cenę).

Перекупня, -Й, i. towar uzyskany prze- 
kupem.

Перекупщикъ, «а, m. przekupień, han­
dlarz.

Перекупщица, -ы, Ł. przekupka, han­
dlarka.

Перекупщичій, przekupniowy, od prze­
kupnia.

Перекупъ, -a, m. ob. Перекупка.
Перекуривать,перекурить, przekadzać, 

przekadzić; || zanadto kadzić, wykadzić; || 
•upijać się do zbytku; || zbytnie pędzić 
(wódtię). Imsl. b. перекуренный, przeka- 
daony, okadzony ; || zbyt przepędzony 
przez alembik.

Перекуръ,-a, m. zbytnie pędzenie wód­
ki, superata.

Перекусать, pokąsać; || Перекусаться, 
Є kąsać się. Imsl. b. перекусанный, po- 

sany.
Перекусывать, перекусйть, przekąsy- 

wać, przekąsać, przegryzać, przegryźć; (| 
•przekąsić, zakąsić, posilić się trochę. 
Imsl. b. перекушенный, przekąsany, prze­
gryziony.

Перелагать, переложить, przekładać, 
przełożyć (z jednego miejsca na drugie), 
kłaść położyć na...; || przekładać, tłuma­
czyć, przetłómaczyć; || aranżować, prze­
kładać utwór muzyczny z jednego instru­
mentu na inny, lub na kilka i przeciwnie; 
1)П прелагаться, być przekładanym. Imsl. 
». переложенный, przełożony.

Перелаживать, переладить, porządko­
wać, uporządkować co na nowo; |] prze- 
etrajać, przestroić (insłrumml muzyczny), 
faul. к перелаженный, na nowo uporząd­
kowany, przestrojony.

Перелаживать, перелізать, przełazić, 
pgzeleźć.

Перелізь, 4L m. przełażenie; Ц Myśl. 
przebieg, przebieganie zająca przez pole.

Переламывать, переложить, przełamy­
wać, przełamać, rozłamywać, rozłamać 
( we dwie oeęści ); || Переломать, gru- 
chotać, igruchotać, potrzaskać, rozbić, 

potłuc; I) Перелімываться, переломиться^ 
przełamywać się, rozłamywać się ( ne 
dwie części)- || być łamanym, rozbitym, 
potłuczonym i t. d. Imsl. b. переломан­
ный, переломленный, przełamany, rozła­
many, potrzaskany, rozbity, stłuczony.

Перелегать, перелечь, przewracać się, 
przewrócić się (z jednego baku na drugt), 
obracać się, obrócić się; || kłaść się, poło­
żyć się (z jednego miejsca na drugie); || 
rozciągać się, rozciągnąć się, rozpościerać 
się, rozlegać się (np. wpoprzek drogi).

Перележалый, zleżały, odleżały.
Перележивать, перележать, odleżóć, 

odledz, długiem leżeniem nadwerężyć so­
bie со; И Перележиваться, zleżeć się.

Перелетать, перелетѣть, przelatywać, 
przelatać, przelecieć.

Перелетный, przelotny, przelatujący. 
Перелётныя птицы, ptaki przelotne, wę­
drowne.

Перелётъ, -a m. lot, przelot.
Перелетѣть, ob. Перелетать.
Переливать, перелить, przelewać, prze­

lać, rozlewać, rozlać, odlewać, odlać; Ц 
Переливатся, przelewać się. Переливать 
въ бутылки, butelkować, ściągać w bu­
telki. *Переливать изъ пустаго въ по­
рожнее, na drobnostkach czas marnować.

Перелйвка, -и, ż. rozlewanie.
Переливной, przelewny, przelany, na 

nowo odlany.
Перелйвчатый, mieniący się (o kolorze).
Перелйвъ, -a, m. przelewanie; || stopnio­

wa odmiana w głosie, w kolorach, w dźwię­
kach, w cieniowaniu.

Перелизывать, перелизать, wylizywać, 
wylizać. ImsŁb. перелизанный, wyliza­
ny.

Перелиневіть, polinjować, zalinjować.
Перелинка, -и, ż. lenienie się (zwierząt), 

pierzenie się (ptastwa).
Перелинялый, wyliniały.
Перелинять, lenić się (o zwierzętach) 

pierzyć się (o ptastwie).
Перелйстывать, перелистовать, prze­

rzucać, przerzucić karty w książce i t. jk, 
książkę przeglądać, przejrzeć.

Пѳрелйть, ob. Переливать.
Пѳрелйфтѳвый, chalcedonowy.
Перелйфть, -и, m. Min. chalcedon.
Переловйть, wyłapać, połapać, wyło­

wić. Imsl. b. переловленный, wyłapany, 
wyłowiony.

Перелогъ, -a, m. ugór, pole ugorem le­
żące.

Перѳложёніѳ, -Ія, n. przekład, przekła­
danie; Ц Mat. przełożenie i zmieszanie p> 
rządku.

Переложйть, ob. Перекладывать, Пер* 
лагать.

Перелбй, -Ія, m. Med. rznączka, f* 
rzączka.

Перелбйная трава. Bot. dziewięciorefik 
trawa parnaaka.



Переломать 463 Перемогать
Переломать, об. Переламывать.
Пероломйть, об, Переламывать.
Переломленіе, -ія, n. przełamanie, zła- 

BUuie. Переломленіе лучей, refrakcja, 
łamanie się światła.

Пѳрелбмъ, -a, m. wyłamanie, złamanie;
II przesilenie ( w chorobie ). *Переломъ 

■оста, środopoście. * Дѣлать что на ne* 
релбмъ, robić со na przekorę komu, 
wbrew, przeciw.

Перелбпываться, перелопаться, pękać 
lię, popękać się.

Перелуда, -ы, i. pobielanie, pocynowa- 
nie na nowo.

Перелуживать, перелудить, na nowo 
pobielać, pobielić, cynować, pocynować. 
Imsl. б. перелуженный, na nowo pobiela­
ny, pocynowany.

Перелѣзать, перелѣзть,przełazić, prze- 
leźć.

Перелѣсокъ,-она,m. młody lasek,gaik.
Перелѣсье, -сья, n. kawał pola śród la­

su, otwarte miejsce w lesie.
Перемазать, об. Перемазывать.
Перемазка, -и, ź. przesmarowanie, wy­

smarowanie, mazanie.
Перемазывать, перемазать, smarować, 

wysmarować, posmarować, mazać, zama- 
sać; [I Перемазываться, smarować się, na­
kazywać się. Imał. б. перемазанный, 
Wysmarowany, posmarowany, zamazany.

Перемалывать, перемолоть, przemie­
lać, przemieć, wszystko pomieć; || Перѳ- 
■алываться, być przemielanym. Imsł. b. 
■еремолотый, przemielony.

Переманивать, переманить, oddalając 
kogo od innych, namawiać, przeciągać na 
twoją stronę, przynęcać, przynęcić, odma­
wiać, odmówić.

Перемарать, об. Перемарывать.
Перемарка, -и, i. przekreślenie, zmaza­

nie; li poprawka.
Перемарывать, перемарать, przekre­

ślać, przekreślić; || zamazywać, zmazać, 
walać, powalać; || poprawiać przekreśla­
jąc; И Перемарываться, być przekreśla­
nym, zamazywanym, powalanym, łmsl. 6. 
Перемаранный, przekreślony, zamazany 
i t. d.

Перемахивать, перепахать, перемаж- 
■ѴТЬ, przeskakiwać, przeskoczyć; (| prze­
biegać, przebiegnąć, przebiedz z szybko­
ścią; И Перемахиваться, podawać znaki 
ręką.

Перемачивать, перемочіть, zbytecznie 
«maczać, wszystko pom czać.

Перемащиваться, перемостіть, prxe- 
brukowywać, przebrukować; || Переміщу­
ваться, być przebrukowywanym. Imał. 6. 
■еремощённый, przebrukowany.

Перемаяться, wytrzymać chorobą, der- 
pienie lub nędzę.

Перемежаться, иеремемйтьом, przesta­
wać na niejaki czas, przerywać się; || mie- I 
Biać się, jedno drugim zastępować. Пере­

межающаяся лихорадка, gorączka perjo- 
dycznie wracająca.

Перемежеваніе,-ія, n. nowe rozgraeieae- 
nie gruntów, ^powtórny pomiar.

Перемежевать, об. Перемежевывать.
Перемежёвка, об. Перемежеваніе.
Перемежёвывать, перемежевать, na no­

wo mierzyć, wymierzyć (grunta^ || Пере­
межёвываться, na nowo być wymierza­
nym, rozgraniczanym. Imsł. b. переме­
жеванный, na nowo wymierzony, rozgra­
niczony.

Перемежка, -и, ł. przerwa, przestanie 
na czas niejaki, wstrzymanie się.

Перемежливый, перемежный, przery­
wany, przerywający się na czas niejaki.

Перемерзать, перемёрзнуть, przemar­
zać, przemarznąć, zmarznąć.

Перемерзаніе, -ія, n. przemarzanie.
Перемёрзлый, przemarzły.
Перемёрзнуть, об. Перемерзать.
Переметать, перѳместй, na nowo xą- 

miatać, zamieść.
Переметать, об. Перемётывать.
Переметникъ, об. Переметчикъ.
Переметнуть, об. Перемётывать.
Перемётный, przerzutny. • Перемет­

ная сума, niedochowujący sekretu, papla, 
gadatliwy, człowiek niestateczny.

Переметчивый, niestały, niestateczny.
Переметчикъ,-a, w. zbieg, dezerter;] [czło­

wiek przerzutny, niestały w swoich zda­
niach i uczuciach, zdrajca.

Переметчица, -ы, ź. kobieta przcrzutna, 
niestała w swoich zdaniach i uczuciach, 
zdrajozyni.

. Перемётъ, -a, m. przerzut, przerzuce­
nie, об. Перекйдка; [| uciekanie, umyka­
nie. dezercja; || Ryb. sznur z haczykami 
do łowienia ryb.

Перемётывать, переметать, перемет­
нуть, przerzucać, przerzucić; || fastrzygo- 
wać, przyfastrzygować na nowo; || Пере­
мётываться, przerzucać się; || przecho­
dzić na stronę nieprzyjaciół, zdradzać. 
Imsł. b. перемётанный, перемётнутый, 
przerzucony, przyfastrzygowany na nowo.

Перемйги, -ОВЪ, mn. umizgi, strzelanie 
oczyma.

Перемйгиватья, перемигнуться, strze­
lać oczyma, rozmawiać na migi.

Переминать, перемять, (cz. przysz. пе­
ремну), przegniatać, przegnieść, na nowo 
gnieść; U wszystko gnieść, deptać, przyde- 
ptywać; U wzruszać, poruszać; || Переем- 
маться, przegniatać się. * Переминаться 
■Ь ногй на ногу, dreptać, tupać nogami. 
Imsł. b. перемятый, przeguieciony, pode­
ptany,

Перемиріе, -ta, n. zawieszenie broni, 
«ejm

Перемкнуть, об. Перемыкать.
Перемога, -и, і. przewaga, przesilenie..
Перемогать , перемочь, przemagaf 

przemódz , przeważać, przeważyć ;



Перембнлый 464 Перенимать

Перемогаться, pasować się z chorobą; || 
przezwyciężać się.

Перемоклый, przemokły.
Перемокіть, перемокнуть, przemakać, 

przemoknąć, zmoknąć.
Перемолачивать, перемолотить, prze- 

»łócić, skończyć młócenie; |) Перемолачи­
ваться, być prżemłacanym. Imsl. b. пере­
волоченный, przemłócony.

Перемолвить (слово), pomówić, rozmó­
wić się kim. Hé съ кѣмъ перемолвить 
слова, nie ma z kim rozmówić się.

Перемолвка, -и, ł rozmowa, dyskurs.
Пѳремолотйть, ob. Перемолачивать.
Перемолоть, ob. Перемалывать.
Перемолъ, -a,m. przemielenie; |j zbytnie 

przemielenie.
Переморйть, wymorzyć głodem. Imsl. b. 

переморённый,wymorzony głodem.
Переморозить, przemrozić, zamrozić. 

Imsl. b. перемороженный, przemrożony, 
zamrożony.

Перемостйть, ob. Перемащивать.
Перемотать, ob. Перематывать.
Перемочить, ob. Перемачивать.
Перемочь, ob. Перемогать.
Перемудрить, перемудрить, przewyż­

szać, przewyższyć kogo w chytrości; || na 
mędrkowanie wysilać się z własną swoją 
szkodą.

Перемутйть, zmącić, zamącić; || •po­
kłócić, poróżnić (wszystkich').

Перемывать, перемыть, przemywać, 
przemyć, wymywać, wymyć, wypierać, wy­
prać; II Перемываться, na nowo być wymy­
tym. wypranym. Imsl. b. перемытый, 
przemyty, wymyty, wyprany.

Перемьікивать, перемыкать, czesać, 
wyczesać len; || * znosić, cierpieć (nie­
szczęścia i t. p.).

Перемычка, -и, fc. czesanie lnu; || Mul. 
przesklepienie; [| tama; || Перемычка глй- 
ны, załamowanie gliny.

Перемѣна, -ы, i. odmiana, zmiana; || 
łzecz trzymana w zapasie dla odmienie­
nia innéj. Имѣть нѣсколько перемѣнъ 
1датья,тіе0 kilka sukien do przewdziania.

Перемѣнёніе, -Ія, n. przemienienie, od­
mienienie.

Переменйть, ob. Перемѣнить.
Перемѣнность, -и, ż. zmienność, niesta­

łość.
Перемѣнный, zmienny, niestały, mie­

niący się. Перемѣнное платье, suknia 
do przewdziania. Перемѣнныя лошади, 
rozstawione konie, stacja rozstawionych 
koni. Astr. Перемѣнная звѣзда, gwiazda 
niestała.

Перемѣнчивость, ob. Перемѣнность.
Перемѣнчивый, ob. Перемѣнный.
Перемѣняемость, -и, z. zmienność.
Перемѣнить, перемѣнйть, przemieniać, 

przemienić, zmieniać, zmienić, odmie­
niać, odmienić; || Перемѣниться, przemie­
niać się, odmieniać się; [| —чѣмъ, mieniać 

się za co, zamieniać się, pomieniać się 
z kim. Imsl. b. перемѣнённый, przemie­
niony, zmieniony, odmieniony.

Перемѣривать, Перемѣрять, перемѣ­
рить, перемѣрять, przemierzać, przemie­
rzyć, na nowo mierzyć; || wymierzać, wy­
mierzyć (wszystko)-, ‘ [J Перемѣриваться, 
być przemierzanym. Imsl. b. перемѣрян­
ный, przemierzony.

Перемѣрка, -и, а. Перемѣръ, -а, п*. 
przemierzanie, przemierzenie, powtórna 
mierzenie.

Перемѣрять, Перемѣрять, ob. Перемѣ­
ривать.

Перемѣска, -и, i. przegniatanie.
Перемѣстйть, ob, Перемѣщать.
Перемѣсъ, -а, т. ob. Перемѣска; || zby­

teczna mąka przy gniecieniu ciasta.
Перемѣсь, -и, ż. mieszanina, zbierani­

na.
Перемѣтить, na nowo położyć znak, 

cechę, poznaczyć; || położyć znaki, cechy, 
poznaczyć (wszystko). Imsl. b. перемѣчен­
ный, poznaczony.

Перемѣшивать, перемѣойть, przegnia­
tać, przegnieść, zagniatać; || Перемѣши­
ваться, być przygniatanym.

Перемѣшивать, перемѣшать, mieszać, 
pomieszać co z czém, zmieszać; || pomo- 
tać, powikłać, poplątać; || Перемѣшивать­
ся, być mieszanym. Imsl. b. перемѣшан­
ный, pomieszany, zmieszany.

Перемѣщать, перемѣстйть, przesta­
wiać, przestawić, umieszczać, umieścić 
gdzie indziéj ; || Перемѣщаться, przesta­
wiać się, przestawić się, być przestawia­
nym. Imsl.b. перемѣщённый, przestawio­
ny- . .

Перемѣщёніе, -Ія, n. przestawienie, 
przeniesienie, umieszczenie gdzie indziéj,

Перемяклый, zmiękczały.
Перемякнуть, zmiękczyć się.
Перемять (czas przysz. перемну), ob. 

Переминать.
Перенашивать, перѳноейть, przenaszać, 

przenosić, przenieść; || zużywać, zużyć 
przez częste noszenie; || cierpieć, przecier­
pieć, znosić; И Перенашиваться, być prze­
noszonym. Imsl. b. переношенный, prze­
noszony.

Перенесеніе, -ія,п. przeniesienie, znie­
sienie.

Перенестй, Перенёсть, ob. Перѳноейть,
Перенйзывать, перенизать, przewle­

kać, przewlec, nawlekać, óawlec. Imsl. b. 
перенйзанный, przewleczony, nawleczony.

Перенимать, перенять (cz. przysz. ne- 
рейму), przejmować, przejąć, łapać, zła­
pać, chwytać, schwytać; || nauczać się, 
nauczyć się czego, przyuczać się, przyu­
czyć się do czego, naśladować; || Перени­
маться. być przejmowanym, naśladowa­
nym. Перенимать бѣглецовъ, chwytać 
zbiegów. Перенйть письмо на пбчтѣ, 
przejąć list na poczcie. Онъ пёренялъ у 



Пербніе 465 Перепелиный

отца это трудное HCKyccTBO,nauczyłsięod 
ojca téj trudnéj sztuki. Перенимать вѣ­
теръ, Мат. mieć wiatr pomyślny przed 
innym statkiem. Imsl. b. перенйтый, 
przejęty, złapany, schwytany; || naślado­
wany, wyuczony.

Пербніе, -Ія, n. pierzenie, obrośnienie 
pierzem.

Переносить, ob. Перенашивать.
Переносить,перенести, перенесть,prze­

nosić, przenieść (zkąd, dokąd)-, || appello- 
wać od sądu do sądu;|Jdonosić, donieść, po­
wtarzać co kto powiedział; || doznawać, 
doznać, doświadczać, doświadczyć, wy- 
cierpiać, wycierpić; || Переноситься, prze­
prowadzać się (na inne mięszkanie)-,\pTze- 
nosić się. Онъ лЮбитъ переносить вѣсти, 
on lubi bawić się plotkami. Много несча­
стій перенёсъ я въ своіЬ жизнь, wiele 
nieszczęść doświadczyłem w mojem ży­
ciu. Онъ не можетъ переносить мбря, on 
ma wstręt od morza Онъ ничего не мо­
жетъ перенести, on nic nie może cierpli­
wie wytrzymać. Переносить голодъ и хо­
лодъ, cierpliwie znosić głód i chłód. Я 
переношусь иногда мыслію въ дни моего 
дѣтства, niekiedy przenoszę się myślą 
wczasy mego dzieciństwa. Imsl.b. перене­
сённый, przeniesiony, appellowany, do­
znany, doświadczony i t. d.

Переносица, -ы, ź. wyższa część nosa.
Переносна, -и, ź. przenoszenie, przeno­

siny.
Перенбсяо, psk. przenośnie, figurycznie, 

pod postaciami.
Переносный, przenoszony z jednego 

miejsca na drugie; || przenośny, figury- 
czny.

Переносъ, -a, m. przenoszenie, przenie­
sienie; (I Hand. Переносъ суммы , odłóg, 
przeniesienie, latus (w rachunkach z je­
dnej stronnicy na drugą); II Переносы, 
-овъ, mn. plotki, komeraże.

Перенбсьѳ, -сья, n. ob. Переносица.
Переночёвывать, переночевать, prze- 

nocowywać, przenocować.
Перенощикъ, -a, m. pleciuch, plotkarz. 
Перенощица, -ы, i. plotka, plotkarka.
Перенуэдывать, ob. Перевзнуздывать. 
Перенумеровать, zaliczbować. Imsl. b. 

перенумерованный, zaliczbowany.
Перенюхивать, перенюхать, wąchać, 

zwąchać, przewąchać, zwietrzyć; || Пере­
нюхиваться, wąchać się, zwąchac się; |j 
• zmawiać się, zmówić się z kim. hnsl. b. 
перѳнЮханный, przewąchany, zwąchany.

Перенйть, ob. Перенимать.
Переобувать, переобуть, przeobuwać, 

przeobuć, przeżuwać, przezuć (pbuwie)\ 
II Переобуваться, przeżuwać się, zmie­

niać obuwie. * Переобуть изъ сапоговъ 
■Ъ лапти. Przysl. przywieść do upadku, 
erujnować kogo.Zmsś.i. переобутый, prze­
kuty, przeobuty.

Переодѣвать, переодѣть, przebierać, 
Дубровскій, Гусско-Польскііі Словарь.

przebrać kogo, przestrajać,przestroić;|[Пе­
реодѣваться, przebierać się, przestroją! 
się. Imsl. b. переодѣтый, przebrany,prie- 
strojony.

Переорать, przeorać.
Переосвидѣтельствованіе, -ія, n. su- 

perrewizj a.
Переоцѣнка, -и, i. de taksacja.
Перепадать, перепасть, czasami padać, 

przepadać; |] nieos. zyskiwać. Перепада­
ютъ дожди, czasami padają deszcze, Пѳ- 
ререпадаетъ снѣгъ, czasami śnieg pada. 
На этомъ мѣстѣ ему много перепадаетъ, 
na tém miejscu on dużo zyskuje.

Перепадчивый, słabowity, słabego zdro­
wia.

Перепаивать, перепаять, przelotowy- 
wać, przelutować. Imsl. b. перепаянный 
przelutowany.

Перепаивать, пѳрепойть, upajać, upoi 
(kilka osób).

Перепайка, -и, ź. powtórne lutowanie.
Перепакостить, spaskudzić. Imsl. b. no 

репакощенный, spasaudzony.
Перепалзывать, переползтй, przeczoł- 

gać się (dokąd).
Перепалка, -и, ł. (Перепальный огбнь), 

Wej. ogień z ręcznój broni, strzelanie 
z obydwóch stron.

Перепалывать, переполбть, na nowo 
pleć, przepleć. Imsl. b. переполотый,prze- 
pełty.

Перепальный огбнь, оі.'Перепалка.
Перепаривать, перепарить, długo wy­

gotowywać; И parzyć, zlewać ukropem. 
Imsl. b. перепаренный, wygotowany; || 
zlany ukropem, wyparzony.

Перепархивать, нерепорхать, перепор­
хнуть, przelatywać, przelecieć z jedne­
go miejsca na drugie.

Перепарывать, перерепорбть, przepa- 
rać, przepróć; || rozparać, rozpróć; || chło­
stać, wychłostać, ćwiczyć, oćwiczyć (wiele 
osób). Imsl. b. перепоротый, przepróty, 
rozpróty.

Перепахивать, перепахать, przeory- 
wać, przeorać ; Ц Перепахиваться , być 
przeorywanym. Imsl. b. перепаханный, 
przeorany.

Перепачкивать, перепачкать, walać,po­
walać, smolić, zasmolić, zabrudzić; U Пере- 
пачкиваться, walać się,, smolić, się, bru­
dzić się. Imsl. b. перепачканный, powala­
ny, zasmolony, zabrudzony.

Перепашка, -и, ż. przeoranie, 
Перепаять, ob. Перепаивать.
Перепекать, перепечь, zbytecznie piec, 

upiec, wypiekać, wypiec, przepalać; || Пе­
репекаться, zanadto być wypiekanym, 
przepalanym. Imsl. b. перепечённый, пе­
репеченый, zanadto wypieczony, przepa­
lony.

Перепелёсый, piegowaty; || pstry, pstro­
katy;

Перепелиный, przepiórczy.
зо



Перепёлка 466 Перепробовать
Перепёлка, -и, ł. przepiórka (р<ай); Пе­

репёлка вавакаетъ, przepiórka wabi się.
Перепелочный, ob. Перепелиный.
Пёрѳпелъ, -а, т. przepiór (ptafc).
Перепелйстый, ob. Перепелёсый.
ПерепелЯтникъ, -a,m. krogulec; || łowiec 

krogulców.
Перепелячій, ob. Перепелйный,
Перепечатаніе, -Ія, п. Перепечатка, -и, 

*, przedruk, przedrukowanie.
Перепечатывать, перепечатать, prze­

drukowywać, przedrukować; || Перепеча­
тываться, być przedrukowywanym. Imsl. 
К перепечатанный, przedrukowany.

Перепечь, ob. Перепекать.
Перепивать, перепить, pić więcój od 

innych, przepijać, przepić kogo; Ц Перепи- 
■ітьея, upijać się.

Перепиливать, перепилйть, przepiłowy­
wać, przepiłować; || być przepiłowywa­
nym. Imsl. b. перепиленный, przepiłowa­
ny-

Перепилка, -и, fc. przepiłowanie.
Переписаніе, -Ія, n. przepisanie, zdjęcie 

kopji; U korrespondencja, korespondo­
wanie.

Переписать, ob. Перепйсывать.
Переписной, spisowy, popisowy, tyczący 

ete spisu ludności.
ТІерепйсчикъ, -a, m. przepisywacz, kopi­

ata; H spisownik, spisywacz.
Переписчица, -ы, i. przepisywaczka.
Переписываніе, ЧЯ,п. przepisywanie.
Перепйсывать, переписать, przepisy­

wać, przepisać, spisywać, kopjować; || Пѳ- 
реписыватьоя, być przepisywanym; |j kor­
espondować, prowadzić korespondencją. 
Imsl. b. переписанный, przepisany.

Перепись, -я, i. inwentarz, spis znajdu­
jących przedmiotów; || obliczenie, obra- 
ehowanie, spis (ludności), rewizja. Народ­
ная пёрепись, spis ludności.

Перепйщикъ, ob. Пѳрепйсчикъ.
Перепищица, ob. Перепйсчица, 
Переплавливать, Переплавлять, пере­

плавить, przetapiać, przetopić (kruszce), 
przelewać, przelać, na nowo odlać; || 
yrzepławiać, przepławić (przez rzekę ), 
przepędzać w pław (np. drzewo)*, || Пере­
ставляться, być przetapianym, odlewa- 
yym na nowo; || być przepławionym (przez 
mękę). Imsl. b. переплавленный,przetopio­
ny, odlany na nowo; || przepławiony.

‘Переплачивать, переплатить, przepła­
cać, przepłacić, za wiele płacić; |j wypła­
cać w różne czasy; || Переплачиваться, 
być wypłacanym (w różne czasy). Imsl. b. 
Мрѳплаченный, przepłacony.

Переплетать, переплесть, przeplatać, 
przepleść; U splatać, spleść na nowo; || 
•prawiać, oprawić ^książkę). Imsl. b. пе­
реплетённый, przepleciony; II oprawiony.

Переплетная, -ой, ł. warsztat introliga­
torski.

Переплётным, introligatorski

Переплётчикъ, -a, m. introligator.
Переплетчичій, należący do introligato- 

rów.
Переплётъ, -a, m. oprawa książki; Ц re­

ma okienna.
Переплывать, переплыть, przepływać* 

przepłynąć.
Перепой, -бя, m. przepicie się zbyteczne.
Перепойть, ob. Перепаивать.
Переполаскивать, переполоскать, prze- 

płókiwać, przepłókać; || Переполаски­
ваться, być przepłókiwanym. Imsl. К 
переполосканный, przepłókany.

Переползать, переползти, ob. Перепал- 
зывать.

Переполнять, переполнить, przepełniać, 
przepełnić; И Переполняться, być przepeł­
nianym. Imsl. b. переполненный, prze­
pełniony.

Переполоскать, ob. Переполаскивать.
Переполоть, ob. Перепалывать.
Переполохъ, -а, т. przepłoch, popłoch, 

rozruch, zamieszanie.
Переполбхъ мужескій, Bot. płodzień, 

mikołajek (roślina).
Переполошить, zatrwożyć, rzucić po­

strach, trwogę; (J Переполошйться,zatrwo­
żyć się, przestraszyć się. Imsl. b. пере­
полошенный, zatrwożony, przestraszony.

Перепона,-ы, zdr. перепонка, перепо­
ночка, -и, ż. błona, błouka.

Перепоночный, należący do błony.
Перепончатый,.błonisty.
Перепороть, ob Перепарывать.
Перепортить, popsuć, zepsuć; || Пере­

портиться, popsuć się, zepsuć się. Imsl. b. 
перепорченный, popsuty, zepsuty.

Перепорхать, ob. Перепархивать.
Перепорхнуть, ob. Перепархивать.
Перепоясывать, перепоясать, przepa­

sywać, przepasać; И Перепоясываться, być 
przepasywanym. Imsl. b. перепоясанный, 
przepasany.

Переправа, -ы, ł. przeprawa, przejście, 
przetiiód (wojska 11. p.); || przewóz (prze* 
rzekĄy, у Woj. bębnienie w czasie przepra­
wy.

Переправить, ob. Переправлять.
Переправка, -и, i. naprawa, reperacja, 

ireperowanie.
Перѳправлёніе, -ія, h. przeprawienie, 

przewóz; II naprawienie, zreperowąnie.
Переправлять, переправить, przepra­

wiać, przeprawić, przewozić, przewieźć; || 
naprawiać, naprawić, poprawiać, popra­
wić, prostować, sprostować; || Перепра­
вляться, przeprawiać się, przewozić się; 

II naprawiać się, prostować się. Imsl. ». 
переправленный, przeprawiony, przewie­
ziony; U naprawiony, sprostowany, popra­
wiony.

Перепробовать, skosztować, pokoszto- 
wać (wszystko), wypróbować, popróbować; 

II doświadczyć, doznać, aprobować, utyć.



Перепродавать 467 Пересбливать

II перепробовалъ всѣ эти вина, skoszto­
wałem te wszystkie wina. Онъ перепро­
бовалъ всѣ срёдства, on użyt wszelkich 
trodków. Imsl. b. перепробованный,skosz­
towany, pokosztowany, wypróbowany i t. d.

Перепродавать, перепродать, odprze­
dawać, odprzedać; || Перепродаваться,być 
odprzedawanym. Imsl. b. перепроданный, 
odprzedany.

Перепродавецъ, -вца, m. rodprzedawca.
Перепродажа, -и, ź. odprzedaż.
Перепродажный, tyczący się odprzeda­

ły-
Перепруда, -ы, ż. grobla, tama, || robie­

nie tamy (u? poprzek rzeki).
Перепружать, перепрудить, groblę ro­

bić, tamować, przetamować; || Перепру- 
жаться, być tamowanym. Imsl. b. пере­
пруженный, przetamowany.

Перепрыгивать, перепрыгнуть, prze­
skakiwać, przeskoczyć.

Перепрѣвать, перепрѣть, przygotowy­
wać się, przygotować się, wywarzać się, 
wywarzyć się; || zanadto pocić się, spocić 
się, przepocić się.

Перепрѣлый, wygotowany, wywarzony; 
fl przepocony.

Перепрѣть, ob. Перепрѣвать.
Перепрягать, перепрячь, przeprzęgać, 

przeprządz; || Перепрягаться, być prze- 
przęganym. Imsl. b. перепряженный, prze- 
przężony.

Перепряжна, -и, ż. przeprząg.
Перепрясть, wyprząść (wszystko).
Перепрячь, ob. Перепрягать.
Перепугивать, перепугать, przestra­

szać, przestraszyć, nabawić strachu; |j 
Перепаиваться, przestraszać się. Imsl. b. 
■ерепуганный, przestraszony.

Перепугъ, -a, m. przestrach, trwoga.
Перепутывать, перепутать, plątać, po­

plątać, wikłać, powikłać; || * zagmatwać, 
poplątać; || uwikłać, wmieszać w co (wiele 
osób); И Перепутываться, plątać się, wi­
kłać się. Imsl. b. перепутанный, poplą­
tany, powikłany, zagmatwany.

Перепутье, -тья, n. dom przy drodze 
będący. Зайти къ кому на перепутье, 
wstąpić do kogo po drodze, mimochodem.

Переработаніе, -Ія, n. przerobienie.
Переработать, ob. Переработывать.
Переработка, -и, t. ob. Переработаніе.
Переработывать, переработать, prze­

rabiać, przerobić; И wiele robić, narobić; || 
trawić, strawić (o żołądku); || wyrabiać,wy­
robić, wypracować; || Перѳраббтываться, 
przerabiać się. Imsl. b. переработанный, 
przerobiony, wypracowany.

Переранить, zranić (wiele osób).Imsl. b. 
Перераненный, zraniony.

Перервать, ob. Перерывать.
Перержавѣлый, przerdziawiały.
Перержавѣть,zerdzawieć,okryć się rdzą 

esikiem.
Перерождать, перѳродйть, odradzać, 

odrodzić; || Перерождаться, odradzać się, 
Imsl. b. перерождённый, odrodzony.

Перерождбніе, -Ія, n. odrodzenie się.
Перерослый, przerosły.
Переростать, переоостй, перерботь, 

przerastać, przerosnąć.
Перерубать, перерубитъ, przerąbać,po­

rąbać; И Перерубаться, być przerębywo- 
nym. Imsl. b. перерубленный, przerąba­
ny-

Перерубка, -и, ż. przerąbanie, porąba­
nie.

Перерываніе,-ія, n. przerywanie.
Перерывать, перерыть, przekopywać, 

przekopać; || przewracać, poprzewracać, 
Перерылъ всѣ мои книги и бумаги, po­
przewracał wszystkie moje książki i pa­
piery. Imsl. b. перерытый, przekopany; 

U poprzewracany.
Перерывать , перервать, przerywać, 

przerwać, zrywać, zerwać; || Перерывать­
ся, przerywać się, zrywać się. Imsl. b. 
перерванный, przerwany.

Порерывка, -и, ż. przekopanie, || przer­
wa, przerwanie, rozdarcie.

Перерывчатый, przerywany, nie ciągły.
Перерывъ, -a, m. rozerwanie, przerwa­

nie, przerwa. На перерывъ, ob. Напере­
рывъ.

Перерыть, ob. Перерывать.
Перерѣзной, przerżnięty, przecięty.
Перерѣзъ, -а, ти. przerżnięcie, przeciç-

Перерѣзывать, перерѣзать, przerzy­
nać, przerżnąć, przecinać, przeciąć; || za­
rzynać, zarznąć, zabijać, wymordować; || 
Перерѣзываться, przerzynać się, przeci­
nać się; II zarzynać się. Imsl. b. перерѢ- 
занный, przerżnięty, przecięty: || zarżnię­
ty, wymordowany.

Перерядить, ob. Переряжать.
Переряжаніе, -ія, n. przestrajanie, prze­

bieranie.
Переряжать, перерядйть, przestrajać, 

przestroić, przebierać, przebrać; || Пере­
ряжаться, przestrajać się, przebierać się. 
Imsl. b. переряженный,przestrojony,prze­
brany.

Пересадить, ob. Пересаждать.
Пересадка, -и, ż. przesadzanie (roślin). 
Пересадный, przesadzony.
Пересаженіе, ob. Пересадка.
Пересаживать, пересадйть, przesadzać, 

przesadzić,- И przenosić, przenieść (z miej­
sca na miejsce); || Пересаживаться, być 
przesadzonym, przenoszonym. Imsl. b. 
пересаженный, przesadzony, przeniesio­
ny.

Пересаживаться, пересѣсть, przesia­
dać, przesiąść, przesiadać się, przesiąść 
się.

Пересаливать, пересалить, walać, zwa­
lić łojem i t. p.

Пересаливать, пересоліть, ргжезаіаб, 



Пересвистывать 468 Переспрашивать
grze solić. Imsl. b. пересоленный, перв- 
еёленный, przesolony.

Пересвйстывать, пересвистать, prze- 
gwizdywać, przegwizdać (mMniej oa in- 
•цек); (I wygwizdywać, wygwizdać; !| Пере- 
вметываться, na gwizdanie odpowiadać 
gwizdaniem.

Переселёнецъ, -нца, m. emigrant, wy- 
ehodzień.

Переселеніе, -Ія, n. wędrówka (ludów\ 
emigracja. Переселёніе душъ, metam- 
ysvehoza, przejście duszy w inne ciało.

Переселенка, -и, i. emigrantka.
Переселить, перѳоелйть, przesiedlać, 

przesiedlić, przenosić, przenieść; || Пере­
селиться, przesiedlać się, przenosić się, 
Szeprowadzać się. Переселйть нресть- 

ъ изъ одной губерніи въ другую, prze- 
giedlić włościan z jednéj gubernji do dru­
giej. Переселиться изъ деревни въ ró- 
родъ, przeprowadzić się ze wsi do mią- 

X eta. Переселиться въ вѣчность, prze­
mieść się do wieczności.

Пересйживать, пересидѣть, siedzieć, 
Szebywać gdzie dłużej jak trzeba; || przez 

ttgie siedzenie czuć drętwienie w nogach. 
Пересиливать, пересилить, przemagać, 

grzemódzj przeważać, przeważyć.
Перескабливать перескоблить, przehe- 

Howywać, przeheblować; || przeskroby- 
wać, przeskrobać. Imsl. Ъ. перескбблен- 
СЫЙ, przeheblowany, przeskrobany.

Пересказать, ob. Пересказывать.
Пересказной, słyszany od innych.
Пересказчикъ, -a, m. plotka, papla, со 

Ćbnosi, z językiem chodzi; || opowiadacz.
Пересказчица, -ы, 4. papla, plotkarka.
Пересказы, -овъ, m. mn. plotki, kome- 

MSźe, gadanina.
Пересказывать, пересказать, opowia­

dać, opowiedzić, powtarzać, powtórzyć. 
fcul. 6. пересказанный, opowiedziany,po­
wtórzony.

Перескакивать, перескочйть, переско- 
Муть, przeskakiwać, przeskoczyć.

Перескакивать, перескакать, przega­
dać, przegonić, wyprzedzać, wyprzedzić.

Перескащикъ, ob. Пересказчикъ.
Псресноблйть, ob. Перескабливать.
Перескокнуть, ob. Перескакивать.
Перескокъ, «а, т. przeskok, skok zro- 

üony przez со.
Перескочйть, ob. Перескакивать.
Пересластйть, оЪ. Переслащивать.
Переслать, (cz. przysz. перешліб), ob. 

Пересылать.
Переслащивать, пересластить, przesła- 

dzać, przesłodzić, ząnadto osłodzić.ims^.ó. 
■вреслаще'нный, przesłodzony.

Переслушивать, переслушать, przesłu­
ch wać, przesłuchać, wysłuchiwać, wysłu­
chać. Imsl. Ъ. переслушанный, przesłu­
chany, wysłuchany.

Переслѣдованіе, -ія, n. powtórne bada- 
■ie, powtórne śledztwo.

Переслѣдывать, переслѣдоваТЬ, na 
nowo śledzić, sądzić jaką, sprawę, wypro­
wadzać nową indagację. Imsl. b. переслѣ­
дованный, na nowo osądzony, indagowa­
ny.

Переслѣжина, -ы, ł. skrzywienie belki;
II zadraśnienie.

Пересматривать, пересмотрѣть, prze­
glądać, p zejrzeć, przepatrywać, przepa­
trzyć; U Пересматриваться, być przeglą­
danym, przepatrywanym. Imsl. b. пере­
смотрѣнный, przejrzany, przepatrzony.

Пересмотрщикъ, -a, m. przeglądacz, re­
wizor.

Пересмотрщица, -ы, 4. przeglądającą, 
rewidująca co.

Пересмотръ,-a, m. przejrzenie, obejrze­
nie. Praw, переембтръ дѣла, рѣшенія, re­
stytucja.

Пересмотрѣть, ob. Пересматривать.
Пересмѣивать, пересмѣхать, пересмѣ­

ять, wyśmiewać, wyśmiać, szydzić, wy­
szydzić; I] Пересмѣиваться, uśmiechać się 
wzajemnie do siebie; || być wyśmiewanym.

Пересмѣхнуться, uśmiechnąć się wza­
jemnie do siebie.

Пересмѣшйть, rozśmieszyć.
Пересмѣшка -и, 4. wyśmiewanie, szy­

dzenie.
Пересмѣшливость, - и, 4. żartobliwość, 

szyderetwo.
Пересмѣшливый, żartobliwy, szydzący.
Пересмѣяніе, -ія, n. wyśmiewanie, szy­

dzenie, wydrwiwanie.
Пересмѣять, ob. Пересмѣивать.
Пересмяглый, popękany na skórze,stwar­

dniały od wiatru lub gorąca. Пересмй- 
ГЛЫЯ губы, popękane wargi.

Пересмйгнуть, popękać lub stwardnieć 
(od wia'ru lub <jor

Переснастить, ob. Переснащивать.
Переснастка, -и, i. Mar. odmiana lin, 

sprzętu okrętowego.
Переснащивать, переснастйть, na nowo 

opatrywać, opatrzyć okręt we wszystkie 
porządki, uzbroić. Imsl. b. Переснащен­
ный, na nowo opatrzony we wszystkie po­
rządki.

Пересолаживать, пересолодйть, zanad­
to dodawać, dodać słodu.

Пересолйть, ob. Пересаливать.
Пересолъ, -a, m. przesolenie, słoność 

zbvteczna.
Пересохлый, zbyt wysuszony, wyschły, 

oschły. ,
Пересохнуть, ob. Пересыхать.
Переспать, ob. Пересыпать.
Переспоривать,переспорить,przedyspu- 

tować, przekonać kogo dysputując, prze­
gadać, przeswarzyć. Imsl. b. переспорен­
ный, przedysputowany.

Переспрашивать, переспросйть, wypy­
tywać, wypytać, powtórni ; pytać, wyba­
dać. Imsl.b. переспрошенный, powtórnie 
wypytany, wybadany.



Переспросъ 469 Пересучивать
Переспросъ, -а, т. powtórne wypytywa­

nie, przebadanie.
Пересрочивать, пересрочить, przedłu- 

iać, przedłużyć termin, po skończeniu 
pierwszego. Imsl. b. пересроченный, prze­
dłużony.

Пересрочка, -и, 4. przedłużenie terminu 
(po skończeniu pierwszego).

Пересрочный, przedłużenia termiu ty­
czący się.

Пиресобривать, перессбрить, kłócić,po­
kłócić, poswarzyć; |] Перессориваться,kłó­
cić się, pokłócić się.

Переставать, перестать, przestawać, 
przestać.

Переставить, ob. Переставлять.
Переставка, -и, i. Переставленіе, -Ія, 

». przestawienie, przestawianie;! I przełoże­
nie, przekładnia wyrazów.

Переставливать, переставлять, пере­
ставить, przestawiać, przestawić; || prze­
kładać, przełożyć (z miejsca na miejsce); 

II Пѳреставливаться, być przestawianym, 
przekładanym. Imsl. b. переставленный, 
przestawiony, przełożony.

Перестаивать, перестоять, stać dłużój 
nad czas oznaczony; Перестаиваться^рзиб 
się, zepsuć się od długiego Stenia, zosta 
wania na jednem miejscu.

Перестанавливать, перестановить, ob. 
Переставливать.

Перестановка, -и, К przestawienie; || 
przełożenie, przekładnia (uyyrazó w).

Перестарѣлый, przestarzały.
ПерестарѢть, przestarzeć (o drzewach).
Перестать, ob. Переставать.
Перестёгивать, перестегать, na nowo 

przepikowywać, przepikować; || na nowo 
zapinać (np. guziki ; || * chłostać; |J Пере­
стёгиваться, być pikowanym. Imsl. b. пе­
рестёганный, przepikowany na nowo.

Перестигать, перестигнуть, перѳстйчь, 
prześcigać, prześcignąć, wyścigać, wyści- 
gnąć. imsl. b. пѳрѳстйгиутый, перести­
женный, prześcignięty.

Перестиженіе, -ія, n. prześcignięcie.
Перестилать, перестлать, prześciełać, 

przesłać, inaczej słać; || przedylować, ina­
czej dylami wykładać, wyłożyć.

Пврестйлна, -и. 4. prześciełanie, słanie 
inaczéj; || przedylowanie.

Перестирать, ob. Пѳрестйрывать.
Перестирка, -и. 4. wypranie na nowo.
Пврестйрывать, перестирать, prać, wy­

pierać, wyprać (bieliznę)) И Перестйры- 
ваться, być wypieranym, praniem oczy­
szczanym. Imsl. b. перестйранный, prze- 
prany, wyprany.

Перестйчь, ob. Перестигать.
Перестлать, ob. Перестилать.
Перестой, -0я, т. długie stanie; || ze­

psucie się trunków od długiego stania.
Перестоялый, zepsuty w ciągu długiego 

Btania, przestały.
Перестоять, ob. Перестаивать.

Перестрагивать, перестрогать, prx<?- 
heblowywać, przeheblować; || Перестра­
гиваться, być przcheblowywanym. Inwł. 
b. порестрбганный, przeheblowany.

Перестраивать, перестроить, przebu­
dowywać, przebudować; || na nowo nastra­
jać, nastroić (instrument muzyczny)) || Пе­
рестраиваться, być przebudowywanym; || 
być nastrajanym. Imsk b. перестроенный, 
przebudowany; || na nowo nastrójouyt

Перестрачивать, перестрочить, ргже- 
stębnowywać, przestębnować. Imsl. b. 
перестроченный, przestębnowany.

Перестрогать, ob. Перестрагивать.
Перестрбй.-бя, m. przestrojenie (instru­

mentu muzycznego)..
Перестройка, -и, ł. przebudowanie.
Перестроить, ob. Перестраивать.
Перестрочить, ob. Перестрачивать.
Пе еструживчть, ob. Перестрагивать.
Перестрѣливать, перестрѣлять, prze­

strzelać, przestrzelić, nastrzelać; || Пере­
стрѣливаться, strzelać do siebie. Imsl. b. 
перестрѣлянный, przestrzelony.

Перестрѣлка, -и, ż. ogień z ręcznej bro­
ni, strzelanie wzajemne.

ПерестрѢлъ, -a, m. doniesienie (strzału, 
pocisku).

ПерестрѣлЯть, ob. Перестрѣливать.
Переступать, переступить, przecho­

dzić, przejść przez co na drugą stronę, 
przekraczać, przekroczyć; || ledwie suwać 
nogami, iść pomału.

Переступань, -она, 4. Bok przestęp, ma­
cica (rośli na).

Переступить, ob. Переступать.
Переступный, krzyżujący się.Переступ­

ные стихи, wiersze a rymami przekłada- 
nemi.

Пересудачивать, Пересудачитц Gmin. 
posądzać, posądzić, przyganiać, przygasić 
(co komu).

Пересудить, ob. Пересуждать.
Пересудчикъ,-a, m. posądziciel, surowy 

krytyk; U Star. Praw. ną nowo rozpatru­
jący sprawę.

Пересудчица, -ы, ł. posądzicielka, kry­
tykująca.

Пересу дъ,-а,т. Star.powtórae rozpatrze­
nie i zadecydowanie sprawy; || Пересуды, 
-овъ, mn. plotki, komeraże, obmowa.

Пересуждатъ, пересуживать, пересу- 
дйть, na nowo sądzić, rozpatrywiać spra­
wę; II posądzać, przyganiać; || Пересуж- 
даться, пересуживаться, na nowo być są­
dzonym, rozpatrywanym. Imsl. Ь. Пере­
сужденный, пересуженный, na nowo roz­
patrzony, osądzony.

Пересупонить, przymocować rzemienie 
ehomąta.

Пересучивать,пересучйть, przekręcać, 
przekręcić, skręcać, skręcić (np. jedwab'). 
Imsl. b. пересученный , пересученый , 
przekręcony, skręcony.



Пересучка 470 Перетруситься

Пересучка, -я, i. kręcenie, skręcenie 
(n®. Jedwabiu).

ііересушёніѳ, -ія, n. przesuszenie.
Пересушивать, пересушить, przesu­

nąć, przesuszyć, wysuszać, wysuszyć; || 
Пересушиваться, być przesuszanym, wy- 
Buszanym Imsł. b. пересушенный, prze-
IBBzony, wysuszony.

Пересушка, -я, i. od. Пересушеніе.
Пересчйтывать, пересчитать, пере­

ѣсть, przeliczać, przeliczyć, przeracho- 
wywać, przerachować;! Пересчитываться, 
być przeliczanym, przerachowy wanym. 
bnsł. b. пересчитанный, перечтённый, 
przeliczony, przerachowany.

Пересылатель, -я, m. przesyłacz, prze- 
syłający. ,

Пере ылательница, -ы; ł. przesyłająca.
Пзресылать , переслать , przesyłać, 

przesłać, posyłać, posłać; || Пересылать­
ся, być przesyłanym, posyłanym. Imsl. b. 
■ерёсланный, przesłany, posłany.

Пересылка, -и, 8. przesyłka, przesyła- 
же. Послать кого по пересылкѣ, ode- 
ełać kogo pod konwoj em.

Пересыльный,Пересылочный,przesyłany. 
Пересыпать, переспать, spać zbyt długo. 
Пересыпать, пересыпать, przesypywać, 

przesypać, posypywać, posypać. Imsl. b. 
■ересыпанный, przesypany.

Пересыпной, przesypany; Ц na nowo 
przesypany i pomieszany.

Пересытить, ob. Пересыщать.
Пересыхать, пересохнуть. Пересы­

пать, пересытить, ob. Пресыщать, пре- 
■йтить.

Перосыщёніе, оЪ Пресыщеніе.
Пересѣваніе, -ія, n. przesiewanie.
Пересѣвать, пересѣять, przesiewać, 

przesiać; И pytlować, przetrząsać na no- 
WO przez sito; U Пересѣваться, być prze­
lewanym, przetrząsanym. Imsl. пере- 
рѢянный, przesiany, przetrząśnięty.

Пересѣвъ,-a, m. zbyteczny zasiew.
Пересѣ дать, пересѣсть, przesiadać, 

przesiąść.
Пересѣдина, -ы, ł. rozpadlina. Пере­

сѣдина на кожѣ, padanie się skóry.
Пересѣдлывать, пересѣдлать, prze- 

łiodłać, przekulbaczyć. Imsł. b. пересѢд- 
Санный, przesiedlany, przekulbaczony.

Пересѣкать, пересѣчь, przecinać, prze- 
dąć, przerzynać, przerżnąć; || *chłostać, 
Schfostać, obić (wiele osób); || Перѳсѣ- 

ться, przecinać się, przerzynać się; 
g krzyżować się (o drogach?). Imsl. b. 

■вресъчённый, przecięty, przerżnięty; || 
ереоѣченный, wychłostany.
Пересѣченіе, przecinanie, przecięcie, 
xerzynanie. Mat. точка пересѣченія, 
nkt przecięcia (bn/i).
Пересѣчка, -и, ł. ob. Пересѣчёніо.
Пересѣчь, ob. Пересѣкать.
Пересѣять, ob. Пересѣвать.
Перетапливаніе, -ія, n. przetapianie

(np. masła); || przepalanie (np. w ріесаску
Перетапливать, перетопить,przetapiać, 

przetopić (np. masło, cynk i t. d.); || prze­
palać, przepalić (np. we wszystkich pie­
cach); Перетапливаться, być przetapia­
nym, przepalanym. Imsl. b. перетоплен­
ный, przetopiony, przepalony..

Перетаптывать, перетоптать, miesić, 
zamiesić (glinę); || zadeptywać, zadeptać; 
J| niszczyć, zniszczyć, zedrzeć (obówie). 
msł. b. перетоптанный, zamieszany, za­

deptany, zniszczony, zdarty. ,
Перетаскивать, перетаскать, перета­

щить, przeciągać, przeciągnąć (z miejsca 
na miejsce), przewlekać, przewlec; || *0- 
kradać, kraść, ukraść; || Перетаскивать­
ся, być przeciąganym, przewlekanym; || 
ciągnąć się, wlec się. Imsl. b. перета­
щенный, przeciągnięty, przewleczony.

Перетерёть, ob. Перетирать.
Перетёрпливать, перетерпѣть, wytrzy­

mywać,wytrzymać,znosić,znieść cierpliwie.
Перетирать, перетереть, wycierać, wy­

trzeć; U przecierać, przetrzeć, tarciem 
przedzierać, przedziurawiać; || Перети- 
SâTbCfl, wycierać się, przecierać się. Imsl.

, перетёртый, wytarty, przetarty.
Переткать, ob. Перетыкать.
Переткнуть, ob. Перетыкивать, 
Перетолковать, ob. Перетолковывать. 
Перетолковщикъ, -а, т. przekręcający 

lub fałszywie wykładający rzecz.
Перетолковщица, -ы, i. przekręcająca 

lub fałszywie wykładająca rzecz.
Перетолковывать, перетолковать,prze­

kręcać, tłómaczyć, wykładać co fałszy­
wie ; II Перетолковываться, być przekrę­
canym, wykładanym fałszywie. Imsł. b. 
перетолкбванный, przekręcony, wyłożony 
fałszywie.

Перетолочь, przetłuc, potłuc. Imsł. ł, 
перетолчённый, przetłuczony.

Перетопйть, ob. Перетапливать.
Перетопка, ob. Перетапливаніе.
Перетопки,-овъ, тп. gręzy, to соре 

stopieniu zostaje.
Перетоптать, ob. Перетаптывать.
Переторговать, ob. Переторговывать.
Переторговщикъ, -а, т. przekupień.
Переторговщица, -ы, i. przekupka.
Переторговывать, переторговать (чтб 

у кого), posunąć cenę (przy kupnie); || = 
(чѣмъ), przekupować, przekupić i sprze­
dawać na nowo.

Переторжка, -и, Ь. relicytacja.
Перетравйть, otruć (wiele osób); || Myli. 

zagnać, zapędzić (wiele zwierząt).
Перетрусить, ob. Перетрушивать.
Перетруска, -и, ż. przetrząsywanie; | 

postrach, zamieszanie.
Перетрушивать, перетрусить, prze- 

trząsywać, przetrząsać; || Перетрушивать­
ся, być przetrząsywanym.

Перетруситься, przestraszyć się, prie- 
lęknąć się.



Перетрясать 471 Пё ремень

Перетрясать, ob. ПеретрЯсывать.
Перетряска, -и, b. przetrząśnienie; || ob. 

Передряга.
ПеретрЯсывать, перетрясать , пере- 

трястй, przetrząsać, przetrząść; || Пере- 
трясываться, być przetrząsywanym. Imsl. 
b. перетрясённый, przetrząśnięty.

Перетряхивать, перетряхнуть, prze­
trząsać, przetrząsnąć. Imsl. Ъ. перетрях­
нутый, przetrząśnięty.

Перетыкать, переткать, przetykać, 
przetkać, przerabiać, przerobić. Пере­
тыкать шёлкомъ, przetykać jedwabiem 
(np. materję).

Перетыкивать, перетыкать, перет­
ікать, wbijać, wbić, powbijać {słupy 
w inne miejsce), utykać, poutykać, wet­
knąć; (І Перетьїкиваться, być, wbijanym, 
utykanym. Imsl. b. переткнутый, wet­
knięty, poutykany (w inne miejsce).

Переть, naciskać, napierać, nacierać, 
na...

Перетягать, wygrać sprawę, proces 
przeciwko komu.

Перетягивать, перетянуть, przeciągać, 
przeciągnąć (z miejsca na miejsce), || prze­
ważać, przeważyć; (| ściskać, ścisnąć; || 
ПеретЯгиваться, ściskać się, ścisnąć się; 
II Mar. ciągnąć ku sobie statek za pomo­

cą liny; I) być przeciąganym. Imsl. b. ne- 
ретЯнутый, przeciągnięty, przeważony, 
ściśnięty.

Перетйжка, -и, *. ściskanie; || podzelo- 
wanie obuwia.

ПеретЯжникъ, -a, m. pas szeroki do ści­
skania się.

Перетянуть, ob. ПеретЯгивать.
Перетяжной, służący do ściągania. Пе­

ретяжные сапоги, podzelowane buty.
Переулокъ, -лка, zdr. переулочекъ, 

■чиа, т. uliczka poboczna, zaułek. Глу- 
Х0й переулокъ, ulica bez wyjścia, nie- 
przechodnia niecała.

Переуступать, переуступйть, przele­
wać, przelać {swoje prawo na drugiego).

Переуступка, -и, ż. przelew, przelewa­
nie (swego prawa na drugiego).

Переутюживать, переутюжить, przepra- 
gowywać, przeprasować.

Переучать, переучивать, переучйть, 
na nowo uczyć, nauczać; И Переучивать- 
€Я, na nowo się uczyć; || być wyuczanym 
na nowo. Imsl. b. переученный, na nowo 
wyuczony.

Перехаживать, переходить, przecho­
dzić, przejść.

Перехватать, ob. Перехватывать.
Перехватйть, ob. Перехватывать.
Перехватка, -и, i. przejęcie, ujęcie (np. 

•biegów); U *zakąska, śniadanie naprędce.
Перехватъ, -a, m. kibić, talja, stan. 

На перехватъ, psk. na wyścigi, wyści­
giem. (I Перехваты, -овъ, mn. bole przed 
porodzeniem.

Перехватывать, перехватать, пере­

хватйть, chwytać, schwycić, ująć, przy* 
trzymywać, przytrzymać; || pożyczać, po­
życzyć u kogo (na niejaki czas); || zakę- 
sić, zjeść co na prędce; |j Перехватывать* 
ся, być chwytanym, przytrzymywanym» 
Imsl. b. перехваченный, schwytany, ujęty, 
przytrzymany,

Перехворать, zachorować (jedenpo Дни 
gim).

ПерехитрЯть, перехитрить, przemyt- 
szać, przejść kogo w chytrości; || zbyt wy­
szukiwać, robić co wyszukaném, cedzić.

Переходйть , перейтй , przechodzić, 
Srzejść; U przypadać na kogo, wypadać, 

ostać się komu; || Min. wydobywać się, 
wyciągać się; [| zmieniać się w co, zamie­
niać się na co, przeistaczać się, obracać 
się w co; || przebiegać, przebiedz, przebie­
gnąć. Перейтй черезъ Альпы, przebyć 
Alpy. Это имѣніе перешло къ нему ne 
наслѣдству, ten majątek dostał mu się 
w spadku. Ссора эта перешла въ драку, 
ta sprzeczka zamieniła się na bójkę. 
Я переходйлъ всѣ улицы, przebiegłem 
wszystkie ulice. Перейтй къ наступа­
тельнымъ дѣйствіямъ, przystąpić do 
działań zaczepnych.

Переходный, przejściowy, czasowy, 
tymczasowy, przemijający.

Переходчивый, zmienny, niestały.
Переходъ, -a, m. przejście, przechód;Й 

Переходы, -овъ, mn. galerja, przejścia 
pokryte, korytarze.

Переходящій глаголъ, -a, m. Gram. 
słowo przechodnie, czasownik przechodni.

Перехожденіе, -ія, n. ob. Переходъ.
Перецарапывать, перецарапать, po- 

rozdrapywać, rozdrapać. Перецарапы­
ваться, перецарапаться, podrapywać się, 
podrapać się. Imsl. b;перецарапанный, 
podrapany.

Пёрецъ, -рца, m. pieprz. Стручковый né- 
рецъ, pieprz turecki. Дйкіи перецъ, wil­
cze łyczko {drzewko).

Перецыганивать, перецыганить, wy­
śmiewać, wyśmiać, wyszydzić kogo.

Перецѣживать, перецѣдить, przece­
dzać, przedcedzić;]'Перецѣживаться, prze­
cedzać się. Imsl. b. перецѣженный, пере­
цѣженый, przecedzony.

Перецѣнивать, перецѣнйть, na nowo 
oceniać, ocenić, przetaksować; || Перецѣ­
ниваться, na nowo być ocenionym. Imsl. 
b. перецѣнённый, na nowo oceniony, prze- 
taksowany.

Перецѣнка, -и, z. nowe otaksowanie.
Перечеканивать, перечеканить, na no­

wo bić, wybijać (monetę). Imsl. b. пере­
чеканенный, na nowo wybity.

Перечеканка, -и, ł. wybijanie, wyciska­
nie na nowo {monety).

Перёченіе, -ія, n. przeczenie, sprzeci­
wianie się.

Перечень, -чия, m. treść, summarjus^ 
wyciąg, krótki zbiór; || całość, summa, 



Перечёркивать 472 Переѣзжать
ogół; Il Praw, kopja skargi godanéj przez 
powoda.

Перечеркивать, перечеркать, перечерк­
нуть, przekreślać, przekreślić; j| wymazy­
wać, wymazać; || Перечеркиваться, być 
przekreślanym, wymazywanym. Imsl. b. 
перечёрканный, перечеркнутый, przekre­
ślony, wymazany.

Перечеркивать, перечернить, poczer­
niać, poczernić na nowo, И wszystko- po­
czernić; U brudzić, zabrudzić; || przekre­
ślać, „poprawiać napisane. Imsl. b. пере­
чернённый, poczerniony, zabrudzony.

Перечёрчивать, перечертить, na nowo 
kreślić, przekreślać, przekreślić, przery­
sowywać, przerysować. Ima. 5. перечер­
ченный, na nowo skreślony, przekreślony, 
przerysowany.

Перечесать, ob. Перечёсывать.
Перечесть (cz. przyszl. перечту), ob.

Пересчитывать, Перечитывать.
Перечёсъ, -а, т. zadrażnienie skóry od 

rozczesywania.
Перечёсывать, перечесать, na nowo 

rozczesywać, rozczesać (w/osy); || zanadto 
skrobać, drapać; || Перечесываться, być 
na nowo czesanym; || skrobać się, drapać 
się. Imsl. b. перечесанный, na nowo roz­
czesany, uczesany.

Перечётъ,-a, m. przeliczenie, przera- 
chowanie, naliczenie więcej niż należało; 

II liczenie jednego za drugim. Я всѣхъ 
знаю на перечётъ, znam wszystkich po- 
azczególe.

Перечинивать, перечинить, na nowo 
reperować, zreperować, przereperować, 
naprawiać, poprawiać, poprawić; || tempe­
rować (pióra). Imsl b. перечиненный, 
przereperowany, poprawiony.

Перѳчйнка, -и, i. reperacja, naprawa, 
naprawienie.

Перечисленіе, -Ія, я. wyliczenie, obli­
czenie, obrachunek; || przeniesienie, prze­
prowadzenie (z jednego stanu w drugi). 
Перечисленіе въ другія мѣстности стра­
ны, przesiedlenie się do innych miejsco­
wości kraju.

Перечислить, перечислить, wyliczać, 
wyliczyć, obliczać, obliczyć; || przenosić, 
przenieść (z jednego stanu w drugi}. Imsl. 
i. перечисленный, wyliczony, obliczony.

Перечистить, ob. Перечищать.
Перечистка, -и, ż. czyszczenie, oczysz­

czenie.
Перечитывать, перечитать, przeczyty- 

wać, przeczytać, odczytywać, odczytać; || 
Перечитываться, być czytywanym. Imsl. 
b. перечитанный, przeczytany, odczyta­
ny.

Перёчить, поперёчить (кому), sprzeci­
wiać się (łomu), w poprzek stawać.

Перечищать, перечйстить, przeczysz­
czać, przeczyścić, wyczyszczać, wyczyścić 
na nowo; |J czyścić, wyczyścić (wszystko)-, || 
Перечищаться, być wyczyszczanym. Imsl. 

b. перечищенный, wyczyszczony, prze­
czyszczony.

Перечневой, krótki, zebrany iprzedata 
wiony w treści, treściwy, summaryczny.

Перечникъ, -a, m. Boi. pieprzyca mała, 
pieprzyczka, rzeżucha psia, włoska.

Перечница, -ы, ź. pieprznica, pieprs- 
niczka.

Перечный, pieprzowy. Пёречная тра­
ва, rzeżucha ogrodowa.

Перешагивать, перешагнуть, stąpać, 
przestąpić, przechodzić, przejść; || Пере- 
шагать, przebiedz. Я перешагалъ воѣ 
улицы., przebiegłem wszystkie ulice.

Перешаривать, перешарить, szukać, 
przetrząsać, przetrząsnąć. Imsl. b. пере­
шаренный, szukany, przetrząsany.

Перешёекъ, -ёйка, m. G-еодт. zdr. Пе­
решеечекъ , -чка, międzymorze, prze­
smyk.

Перешёптываться, szeptać sobie na­
wzajem do ucha.

Перешёаты* -овъ, mn. szepty, szepta­
nie.

Перешибать, перешибить, przełamy­
wać, przełamać, gruchotać, zgruch tać 
(na dwoje), roztraskać, potrzaskać, stłuc, 
fl Gmin, górę brać, wziąć nad kim.

Перешибъ, -a, m. wyłamanie, złamanie, 
wybicie, stłuczenie.

Перешиваніе, -Ія, n. przeszywanie, szy­
cie na nowo.

Перешивать, перешйть (cz. przysz. 
пѳрешыЬ), przeszywać, szyć, uszyć na no­
wo; И Перешиваться, być przeszywanym. 
Imsl. b. перешитый, uszyty na nowo.

Перешйвка, -и, i. ob. Перешиваніе.
Перешивной, na nowo uszyty.
Перешйть, ob. Перешивать.
Перещеголйть, przewyższyć kogo w wy­

strojeniu, w wytworności, wykwintno - 
ści.

Пирещйпывать, перещипать, przesku- 
bywać, przeskubać. Imsl. b. перещипан­
ный, przeskubany; || Перещипываться, 
być przeskubywanym. Imsl. b. перещй- 
панный, przeskubany.

Перещупывать, перещупать, wymacy- 
wać, wymacać, obmacywać, obmacać; || 
Перещупываться, być obmacywanym. 
Imsl. b. перещупанный, obmacany.

Переѣдать, переѣсть, przegryzać,prze­
gryźć, przecinać zębami; [| wszystko zja­
dać, zjeść; [I ^przejadać, niszczyć; || Пе­
реѣдаться, być przegryzanym i t. d. 
Imsl. b. переѣденный , przegryziony 
i t. d.

Переѣздить, objechać, zwiedzić (wiele 
krajów).

ПереѢздна, -и, fc. przejazd; || przepro­
wadzenie się (na inne mieszkanie).

Переѣздъ, -a, m. ob. ПереѢздна.
Переѣзжаніе, -ія, n. przejeżdżanie, 

przejechanie.
Переѣзжать, переѣхать, przejeżdżać,



Переѣхать 473 Песоббй
przejechać; || przeprowadzać się, prze­
prowadzić się (np. na inne mieszkanie).

Переѣхать, ob. Переѣзжать.
Переэкзаминованіе, -ія, n. powtórne 

egzaminowanie.
Переэкзаминбвывать, пврезнзамико­

вать, na nowo egzaminować, przeegzami­
nować; U Переэкзаминёвываться, powtór­
nie zdawać egzamin. Imsl. b. переэкза­
минованный, przeegzaminowany.

Перигей, -éfl, m. Astr, perigeum, punkt 
najbliższej odległości planety od ziemi.

Пѳригёлій, -ія, m. perihelja, punkt naj­
bliższej odległości od słońca.

Перйла, -ъ, mn. poręcze, balustrada.
Перильный, poręczowy, balustradowy.
Перйльца, Перйльцы, -лецъ, mn. zdr.

*6. Перйла.
Перина, -ы, i. pierzyna, piernat.
Перинный, pierzynny, piernatowy.
Перистйль, -я, m. Archit. perystyl, 

lerja z kolumn odosobnionych.
Перйстый, pierzysty.
Периться, опериться , pierzyć się, 

W pierze obrastać, obrosnąć (o ptakach.).
Периферія, -іи, i. Mat. okręg, obwód 

(linji krzywej).
Перифраза, -ы, і» omówienie, zamiast 

jednego wyrazu użycie kilku.
Перифразйчеокій, omówny, ob. Пери­

фраза.

ga-

Періодически, psk. periodycznie.
Періодическій, perjodyczny, okreso-

Періодъ, -а, m. perjod, obieg, przeciąg 
czasu: || okres (to mowie).

Пёрка, -и, i. sam koniec świdra.
Перкалевый, perkalowy.
Перкаль, -я, m. perkal.
Пёрла, -ы, і. Пёрло, -а, n. perła.
Перламутовый, z pertowéj macicy.
Перламутъ, -а, т. macica perłowa.
Пёрлинь, -я, т. Маг. rodzaj liny 

bej od 3 do 6 cali.
gru-

Перловникъ, -a, m. Bot. trawa perłowa, 
perłówka.

Перловый,—перловая крупа, kasza per­
łowa; II Пёрловый perłowy, z pereł.

Перломутръ, -a, m. ob. Перломутъ.
Перлъ, -a, m. perła.
Пермёнь, ob. Пельмёнь.
Пернатка, -я, ł. pióro morskie (rodzaj 

*wierzokrzewu, polipa).
Пернатый, pierzasty. Пернатыя, mn. 

frtastwo.
Перо, -a, n. pióro. Писчее перо, pióro 

•° pisania. Стальное перо, pióro stalo- 
stalka. Przysl. Чтб написано перомъ, 

2 не вырубишь топоромъ, słowo wiatr, 
•*>mo grunt.

Перовникъ, -a, m. piórnik, piórnica.
. Перовой, skrzydłowy, używany w skrzy* 
*ach wiatraków.

Перочйнный ножикъ, m. scyzoryk.

Перпендикулярно, psk. prostopadłe, 
pionowo.

Перпендикулярность, -и, ł. prostopa­
dłość, pionowość.

Перпендикулярный, prostopadły, piono­
wy.

Перпендикуляръ, -a, m. Mat. linja pro­
stopadła.

Персёй,-ёя, m. Astr. Perseusz (konstel.), 
Перси, -ей, mn. piersi.
Пёрсиковый,brzoskwiniowy. Персиковое 

дёрево, brzoskiew, brzoskwinia (drzewo).
Пёрсикъ, -a, m. brzoskiew (drzewo)^ 

brzoskwinia (owoc).
Персона, -ы, ». osoba (mężczyzna ІмЬ 

kobieta).
Перспектива, -ы, i. perspektywa, wi­

dok otwarty.
Перспективный, wystawiający w per­

spektywie.
Перстень,-СТНЯ, zdr. перстенекъ, -иьма, 

pierścień, pierścionek.
Перотневйкъ, -â, m. pierściennia, szka­

tułka na pierścienie.
Перстневой, pierścieniowy, pierścienny. 

Перстневой палецъ, czwarty palec u ręki 
od wielkiego, serdeczny.

Перстъ, -â, m. palec, ob. Палецъ.
Персть, -и, i. proch, ziemia.
Перунный, перуновый, piorunowy, 

grzmotowy.
Перунъ, -a, m. piorun.
Перхать, перхнуть, nieos. krztusić się, 

zakrztusić się.
Лерхета, -ы, ż. krztuszenie się.
Перхотина, -ы, ż. flegma.
Перхотунъ, -a, m. charkotliwy.
Перхотунья, -ньи, ż. charkotliwa.
Перцейдецъ, -дца, m. tukan (ptak).
Перчатка, -и, ż. zdr. перчаточка, -и, rę* 

kawiczka.
Перчаточникъ, -a, et. rękawicznik.
Перчаточница, -ы, ź. rękawicznica.
Перчаточный, rękawiczny.
Першить, піеое. krztusić się.
Пёрышко, -а, п. piórko.
Перянйнъ, -а, т. przedający pióra.
Перяной, pierzany. Перяной рядъ, skła­

dy pierza i puchu.
Песецъ, -сца, m. Zool. lis biały, piesak.
Песика, -и, ż. ciemna pręga (w /utrać);

II Bot. psi ząb (roilina).
Песиковатый, mający wiele ciemnych 

pregów, ob. Леей на.
Пёсикъ, -а, т. piesek.
Пёсій, psi; II Пёсьи дни, dni kanikular- 

ne^ Astr. Пёсья звѣзда, Syrjus (gwiazda).
Пескарь, ob. Пискарь.
Песий,-овъ, т. mn. piaski, płaszczy­

zna.
Песковатый, piaskowaty.
Пѳснирбй, -ёя, т. piasecznik, piaskowy 

węgórz. _
Песоббй, -ёя, m. Bot. zimowit (roi lina).
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Печальный, smutny, żałosny. Печі** 

ное платье, żałoba.
Печатальщикъ, -а, m. drukarz.
Печатаніе, -ія, п. drukowanie

У pieczętowanie (ù'stu).
Печатать, drukować; У pieczętować; | 

Печататься, być drukowanym, piecegto*

Пеобкъ, -ска, zdr. песоченъ, -чиа, m. 
piasek, piaseczek. Золотоносный лесокъ, 
piasek złoto w sobie zawierający. Сахар­
ный песокъ, cukier nierafinowany, mączka 
cukrowa. * Строить на пескѣ, stawiać na 
piasku co nietrwałego * Онъ изъ песку 
верёвки вьётъ, ze wszystkiego potrafi wy- 
tiągnąć zysk.

Песочница, -ы, i. piasecznica, piasecz- 
liczka.

Песочный, piąseczny, piaskowy. Песбч- 
■ые часы, klepsydra, zegar piąseczny.

Пёстиковый, Bot. należący do słupka, 
Crgauu samicznego, ob. Пестикъ.

Пестикъ, -a, m. Bot. słupek, organ sa­
miczy; (I tłuczek.

Пестовой,tłukowy,tłuczkowy, od. Пестъ.
Пестредина, od. Пёстредь.
necTpeflńHHbiw,cwelichowy,od.nócTpeAb.
Пестреніе, -ія. ». pstrzenie.
Пёстренькій, pstrokaty.
Пестрецъ, -â, Bot. hubka, żagiew, pró­

chno (grzyb').
Пестрина, od. Пестрота.
Пестрйть, pstrzyć, pstrym robić; || nieoe. 

ćmić się. У меня въ глазахъ пестритъ, 
ćmi mi się w oczach.

Пестроватый, nieco pstry.
Пестрота, -ы, ź. pstrocizna.
Пеструха, zdr. пеструшка, -u, ł. pstrąg 

(irydu); || mysz leming.
Пестро, psk. pstro.
Пёстрый, pstry.
Пестрѣть, pstrzyć się, pstro odbijać.
Пестрядь, ob. Пестредь.
Пестрякъ, -ń, m. ob. Пестрёцъ.
Пестъ, -a, m. tłuczek moździerzowy.
Песцовый, lisi. Песцовая шуба, futro 

Ж białych lisów.
Песчаникъ, -a, m. piaskowiec (kamie*).
Песчанка, -и, ż. glina z piaskiem pomie-

■іапа; || wróblowiec, trznadel (ptak).
Песчаный, piasczysty.
Песчина,-ы, zdr. песчинка,-и,i. ziarnko, 

glarneczko piaskowe, piaseczek.
Пёсъ, przyp.dr.nca, m. pies, od. Собака.
Петарда, -w, t. petarda do wysadzania 

muru i t. p.
Пётелька, -и, i. zdr. pętelka, ob. Петля.
Пётельный, pętelkowy, zawiaskowy.
Петйтъ, -a, m. Druk, petyt.
Петлйца, -ы, ź. pętla, pętlica; || haft (na 

fcolnierzu mundura").
Петровки, -вокъ, mn. post przed świę­

tem Apostołów Piotra i Pawła.
Петровъ-день, m. świętoApostołów Pio- 

tt* i Pawła.
Петрушечникъ,-a, m. Bot. pietrasznik, 

piotrowe ziele, pietruszka dzika.
ІІетрушечный, pietruszkowy.
Петрушка, -и, ź. Bot. pietruszka.
Печалить, опечалить, smucić, zasmucić, 

trapić; И Печалиться,smucić się,trapić się.
Печаль, -i, i. smutek, żal, troska.
Печально, psk. smutnie, żałośnie.

wanym.
Печатка, -1, fc. pieczątka.
Печатникъ, -a, m. drukarz.
Печатничій, do drukarza należący.
Печатный, drukowany, drukarski;j|ostę- 

plowany. Печатный станъ, станокъ, 
prassa drukarska. , Печатная глина, glin­
ka pieczętna. Печатный дворъ, od. Печа­
тня.

Печатня, -и, ł. drukarnia.
Печаточка, -и, i. zdr. ob. Печатка.
Печаточникъ, -а, т. pieczątkarz, со ro­

bi pieczątki.
Печаточный, pieczątkowy.
Печать, -и, ź. pieczęć; || Praw, opieczę­

towanie sądowe.obsygillacja; || druk, pras­
sa; U czcionki,charakter, litery drukarskie, 
pismo. Постановленія относящіяся къ пе­
чати, przepisy prassowe. Церковная пе­
чать, pismo kościelno-słowiańskie. Г раж- 
данская печать, pismo Ruskie czyli nowe.

Печёніѳ, -ія, n. pieczenie.
Печёнка, -и, ł. wątroba.
Печёнковая трава, i. Bot. wietrznlca, 

zawilec (roślina).
Печёночка, -и, ż. zdr. wątróbka.
Печёночникъ, -a, m. Bot. grużywo (roś­

lina).
Печёночный, wątrobny.
Печёный, pieczony.
Печень, -и, i. Anat, wątroba.,
Печенье, -нья, n. pieczywo, ciasta, cia­

steczka.
Печенье, -ньй, n. bryłka, gruzełek skrze­

płej krwi.
Печерйца, -ы, ź. ob. Шампиньонъ.
Печей, -ей, ź. piekarka.
Печйво, -a, n. ciasta, pieczywa.
Печйнз, -ы, i. pieczyna, pecyna, glina 

z pieca, z ogniska okruszona.
Печище, -a, n. gruzy od pieca pozostałe.
Печка, -и, ł. zdr. ob. Печь.
Печнйкъ, -a, m. zdun, co piece stawia.
Печной, piecowy.
Печура, -ы, n. wydrążenie w ścianach 

pieców.
Печуристый, pełen wydrążeń, wklęsło­

ści, j askiniowaty, ob. Печура.
Печурка, -и, i. ob. Печура.
Печь, -и, ż. piec; II jedno pieczywo Chle­

ba; II ilość wypalanych na raz cegieł i t. p. 
Онъ изъ семй печей хлѣбы ѣдалъ,Przysł. 
bywalec, który bywał w Bywalicach. Чті 
есть въ печй, то и на столъ мечй, Przysl. 
wysadzić się na uczęstowanie kogo.

Печь, piec, smażyć; || palić, dopiekać, 
opalać; || Печься, być pieczonym, pieo від;

II od. Пещйоя.
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Пешня, -и, i. drąg żelazny z zaostrzo­
nym końcem.

Пещера, -ы, ż. pieczara, loch, jąskinia.
Пещеристый, ой. Печуристый.
Пещерка, -и, т. pieczarka, mała jaski­

nia.
Пещерный^ pieczarowy.
Пещйся, Печься (о комъ, о чёмъ), trosz­

czyć się (о со, о kogo), mieć staranie, ріе- 
Czę.

Пивишко, -а, т. р< g. piwsko.
Пивница, -ы, i. piwnica (do trzymania 

piwa).
Пивной, piwny.
Пйво, -а, п. piwo.
Пивовареніе, -ія, п. piwowarstwo, wa­

rzenie piwa.
Пивоваренный, piwowarski. Пивоварен­

ный заводъ, browar.
Пивоварничать, piwowarstwem trudnić 

Bię.
Пивоварный, ой. Пивоваренный.
Пивоварня, zdr. пивоваренка, -и, ż. bro­

war.
Пивоваръ, -а, т. piwowar.
Пивцо, -а, п. zdr. piwko, ой. Пйво.
Пйгалица, -ы, Пйгалка, -и, S. ob. Лугов­

ій. Глухая пйголица, ой. Пыжикъ.
Пйгва, -ы, ż. pigwa (owoc).
Пйгвовый, pigwowy.
Пигмей, -ея, т. pigmejczyk, karzeł.
Пигусъ,-а, ти. zupa kwaśna z ogórkami.
Пйжма, -ы, ł. But. wrotycz, żeniszek.
Пижмовый, wrotjczowy, ой. Пижма.
Лизанъ, ой. Бананъ.
Пика,-и, ź. pika, dzida, lanca.
ПЙКГ.НІЄ, -ІЯ, п. piszczenie (ptasząt).
Пикать, пйкнуть, piszczeć,pisnąć (о pta­

kach)* Онъ не смѣетъ пйкнуть, nie śmie 
pisnąć.

Пикенерный, do pikieniera, pikownika 
należący.

Пикинёръ,-а,7и.рікііцег, żołnierz uzbro­
jony piką.

Пикетный, pikietowy.
Пикетъ, -a, m. Woj. pikieta, straż, cza­

ty; II pikiet (gra w karty").
ПЙКИ, -ъ mn. pik, nazwa jednéj z dwóch

•zarnych maści w kartach, wino.
Пйкникъ, -a, m. piknik, uczta spółkowa.
Пйкнуть, ой. Пйнать.
Пиковка, -и, ł. winna karta, pik.
Пйковыи, Kart, pikowy, winny.
Пикъ -a, m. Geogr. cypel wysokiéj góry.
Пила, -ьі, ł. piła.
Пила-рыба, -ы, i. piła morska (ryba).
Пилавъ, -a, m. piław, potrawa z ryża

•baraniny (w Turcji).
Пиленіе, -ія, n. piłowanie.
Пилигримка, -и, ż. pielgrzymka.
Пилигрймскій, pielgrzymski.
Пилигрймство, -a, n. pielgrzymstwo.
Пилигримъ, -a, pielgrzym.
Гіиликало, -а, Пиликальщикъ, -a, m. rzę- 

łwa, źle graj ący (na skrzypcach).

Пиликаніе, -ія, n. rzępolenie.
Пиликать, пилйкать, rzępolić, źle grać 

(na skrzypcach).
Пилйльщикъ, ой. Пильщикъ.
Пилйть, распилйть, piłować,rozpiłować; 

([Пилйться, być piłowanym. hnsl. Ъ. пи­
леный, piłowany.

Пйлка, -и, ż. zdr. piłka, piłeczka.
Пйлка, пиловка, ой. Пиленіе
Пилообразный, do piły podobny, kształt 

piły mający.
Пйлочка, -и, ź. zdr. piłka, piłeczka.
Пйльный, piłowy. Пйльная мельница, 

tartak. Пйльный лѣсъ, drzewo zdatne do 
piłowania na deski. Пйльныя доски, tar­
cice.

Пйльщикъ, -a, m. piłacz, tracz co piłuje.
Пилюнъ,-а,тп. gatunek puszczyka (ptak).
ПилЮлечка, Пилюлька, -и, ł. zdr. pigu- 

łeczka, ой. Пилюля.
ПиліЬля, -и, ż. pigułka.
Пилястра, -ы, ż. Archit. pilastr, słup 

prostokątny przy ścianie, nadrast.
Пинать, пнуть, kopać, kopnąć nogą.
Пингвинъ, -a, m. Zool. gatunik gęsi.
Пйнка, -и, ż. rodzaj małego statku zao­

krąglonego w tyle do ładowania.
Пиногорь, -я, m. Zool. zając morski.
Пинокъ,-нка, ти. kopnięcie, pchnięcie no­

gą.
Пйпа, -ы, ł. miara na trunki.
Пиперментовый, z pieprzowéj mięty.
Пиперментъ, -a, m. mięta pieprzowa.
Пирамида, -ы, ż. piramida, ostrosłup. 

Woj. ружейная пирамида, broń ustawiona 
w kozły.

Пирамидальный, piramidalny.
Пиримидин, -и, ż. zdr. piramidka.
Пирамйдный, piramidowy.
Пиратъ, -a, m. pirat, rozbójnik morski.
Пирныи, biesiadny, godowy.
Пированіе, -ія, ті. biesiadowanie, uczto­

wanie, godowanie.
Пирователь, -я, m. biesiadnik, godo- 

wnik.
Пировать, biesiadować, godować, uczto­

wać, bankietować.
Пирогъ,-ś, 771. pirog, pasztet. Ѣшь пи­

рогъ съ грибами, а держй языкъ за зу­
бами, nrzi]st. cicho, sza! język za zębami !

Пирожище, -a, n. wielki pirog.
Пирожникъ, -a, m. pasztetnik, piekarz 

pierogów, ciast.
Пирожница, -ы, ł. pasztetniczka, zajmu­

jąca się pieczeniem pierogów, ciast.
Пирожное, -аго, n. ciasteczka, ciasta.
Пирожный, pasztetowy.
Пирожня, -и, ż. pasztetnia, sklep paizte- 

tnika.
Пирожокъ, -жка, m. zdr. pasztecik, pie­

rożek.
Пирсмётръ, -a, m. pirometr, ogniomien 

(narzędzie do mierzenia tęgo ici ognia).
Пиронъ,-а, ти. karbunkuł (drogi kamie*), 
Пиротёхнія, -іи, i. pirotechnja, sztukę
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wżycia ognia, sztuka robienia fajerwer­
ków.

Пирофоръ, - a, m. Chem. pirofor, prepa­
rat chemiczny zapalający się w powietrzu.

Пиррихій, -Ія, m. miara wiersza (w v). 
Пирушка, -и, к. hulanka, uczta.
Пируэтъ, -a, m. kręcenie się w kółko.
Пиршество, Пиршество, -a. n.ob. Пиръ. 
Пиршествовать оЪ. Пировать.
Пиръ, -а, т. uczta, gody, bankiet.
Писана, -и, пи człowiek piśmienny^ od 

pióra, pracujący piórem; || pięknie piszą- 
cy; II * pismak, bazgracz, lichy autor.

Писангъ, -a, m. Bot. banan, figa Adamo­
wa (drzewo).

Писаніе, -Ія, n. pismo, pisanie. Свкщён- 
ное Писаніе, Pismo Święte.

Писаный, pisany; || malowany (pędzlem).
Писарскій, należący do piszczyka, prze- 

pisywacza, pisarski.
Писарская, -ой, к. pisarnіа.
Пйсарь, -я, m. pisarek, piszczyk, prze- 

pisywacz, pisarz, kopista.
Писатель, -я, m. pisarz, autor, literat. 

Писатель иконъ, malarz obrazów świę­
tych.

Писательница, -ы, к. autorka, literat­
ka.

Писать, написать, писывать, pisać, na­
pisać, pisywać; || malować, namalować (pę- 
dzlem)-, I] Писаться, pisać się, wyrażać na 
piśmie czém zostajemy, tytułować się; || 
być malowanym (pędzlem). Imsł. b. НЙ- 
санный, pisany, napisany.

Писёцъ, -сца, m. ob. Пйсарь.
Пискарь, -й, m. kiełb (ryba), piskorz,
Пйскать, пискнуть, piszczeć, piskać, 

pisknąć.
Пискливо, pslr. piskliwie.
Пискливость, -и, к. piskliwość.
Пискливый, piskliwy.
Пискнуть, ob. Пйскать.
Пискозобъ,-a, m. kiełba morska, Ol­

szanka (ryóo).
Пискотнй, -Й, к. piszczenie, pisk.
Пискунъ, -a, m. piskała, piszczek.
Пискунья, -ньн, к. piszczka.
Пискъ, -а, тії. pisk.
Пистолётецъ, -тца, Пистолётикъ, -а, т. 

zdr. pistolecik.
Пистолетникъ, -а, m. holstra.
Пистолётный, pistoletowy.
Пистолетъ, 771. pistolet.
Пистоль, -и, к. pistol (moneta złota iók- 

*ycÀ krajów)-, (I Star, pistolet.
Писулька, -и, к. karteczka, bilecik.
Писцовый, pisarski. Писцовыя кнйги, 

lista dóbr ziemskich z wykazam ich war­
tości, sporządzona przez rząd.

Писчебумажный,— Писчебумажная фа- 
Ірина, fabryka papieru.

Пйсчій, do pisania służący. Пйсчая бу- 
lira, papier do pisania.

Письменникъ, -a, m. Gmin, umiejący 
ciytać i pisać.

Пйсменница, -ы, к. Gmin, umiejąca czyi 
tać i pisać.

Пйсменно, psk. na piśmie.
Письменность, -и, к. piśmiennictwo.
Пйсьменный, pisany, piśmienny; |] pisar­

ski; К do pisania służący. Пйсьменный 
дѣла, pisma, notv w sprawie jakiej. Пйсь­
менныя принадлежности, artykuły potrze­
bne do pisania. Пйсьменный столъ, stolik 
dopisania, kantorek. Пйсьменный слогъ, 
styl listowy, właściwy listom.

Письмо, zdr. письмецо, -à, n. list, liścik; 
II pismo, pisanie; || charakter, sposób pisa­

nia. Поздравйтельное письмо, list z po­
winszowaniem. Просйтельное письмо, list 
proszący. Окружное письмо, obiegnik. За­
ёмное письмо, oblig.

Письмовникъ, -a, m. książka z wzorami 
listów, sekretarz.

Письмовный,listOWy.nKCbMÓBHbW слогъ, 
styl listowy.

Письмоводецъ, ob. Пксьмоводйтель.
Пксьмоводйтель, -я, m. sekretarz; || kie­

rujący sprawami kancelarji.
Письмоводйтельство, -a, n. kierowanie 

sprawami kancelarji.
Письмовбдство, ob. Письмоводитель­

ство.
Письмонбсецъ, -сца, Письмоподатель, 

-я, 77i listonosz, bryftregier.
Пйсьмянный, ob. Грамотный.
Питаніе, -ія, п. żywienie, karmienie. 
Питатель, -я, т. żywiciel, karmiciel. 
Питательница, -ы, к. żywicielka, karmi- 

cielka.
Питательность, -и, к. pożywność, posil- 

ność.
Питательный, pożywny, posilny.
Питать, żywić, karmić, zażywiać, posi­

lać, podsycać, utrzymywać; І] Питаться, 
żywić się, karmić się, sycić się, posilać się. 
Онъ питаетъ цѣлое семёйство, utrzymują 
całą rodzinę. Землё питаетъ растёнія,zie­
mia żywi гоб1іпу.*Питать надежду, żywić 
w sobie nadzieję. * Питать къ кому нёна- 
вксть, mieć nienawiść do kogo. * Питать 
къ кому отвращёніе,, mieć do kogo odra­
zę. И Питаться овощами, żywić się jarzy­
nami. * Питаться надеждою, karmić si| 
nadzieją. Питатьсясвоймитрудами,utrzy­
mywać się ze swojej pracy.

Питейный, pitny, używany do picia; Q 
trunkowy, szynkowy, należący do napo­
jów spirytusowych. Питёйный мёдъ miód 
pitny. Питёйное заведёніе, zakład szyn­
kowy. Питёйный домъ, szynk, szynkowntiu 
Питейный сборъ, podatek od trunków.

Питіё, ob. Питье.
Питомецъ, -мца, m. wychowaniem 
Питомица, -ы, к. wychowanka.
Питомникъ, -а, т. szkółka (drzeweN).
Питомство,-а, п. wychowanie; Ц орімГЙ? 

dozór, nadzór, baczenie.
Питомческій, do wychowawców 
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Питульникъ, -а, т. Bot. koci pysk, ba­
dyl.

Питухъ, -â, ni. pijak.
Пить, pić. Пить чашу «pyroeÿio, pić 

• kolei zdrowie wszystkich przytomnych.
Пить гёрькую чашу, ob. Горькій. * Пить 

мертвую чашу, spijać się jak bela.
Питьё, -тьй, п. picie, napój.
Пиханіе, -ія, п. pchanie.
Пихать, пихнуть, pchać, pchnąć, po­

pchnąć; И Пихаться, pchać się, przećiskać
I] szturchać, popychać kogo.

Пйхта, -ы, ł. Bot. świerk (drzewo).
Пихтовникъ -a, m. las świerkowy.
Пихтовый, świerkowy.
Пичкать, opychać, karmić ceém, napeł­

niać (ioląd-k).
Пичуга, -и, i. Gmin, ptaszek.
Пишка, -и, i. pliszka, praczka, trzęsio- 

Ogonek (ptaszek).
Пища, -и, i. pokarm, jedzenie.
Пищаль, -и, ź. rzerznica, broń dawniéj 

Oływana; || śmigownica, wąż, rodzaj da­
wnych armat; || piszczałka, fujarka.

Пищальникъ, -a, m. Bot. gatunek bzu; || 
«tar. kanonjer.
^Пищальный, do rusznicy należący, ob.

Пищать, piszczeć.
Пищевареніе, -ія, n. trawienie (pokar­

mu)
Пищеварительный, służący do trawie­

nia.
Пищѳпріёмиый, - пищепріёмное горло 

Anat. kanał pokarmowy.
Пищокъ, -щка, ni. wabik (na ptaki).
Пищуха, -и, ż. 2ool. zając górny.
Пиѳикъ, -a, gatunek małpy.
Піанйссимо, psk. Muz. pianissimo, bar­

dzo cicho, bardzo powoli.
Піанйстъ, -a, m. fortepianista, grająćy 
fortepianie. л

Піанистка, -и, fc. fortepianistka, grająca 
fortepianie. *

Піано, psk. Muz. piano, cicho, powoli 
Zgodnie; U ob. Фортепіано.

Піедесталъ, ob. Пьедесталъ.
Піеса, -ы, ż. sztuka (dramatyczna), ka- 

(muzyki, poezji).
Піита, ob. Поэтъ.

ź* Р°е1Ука» sztuka rymo-
Литическій, ob. Поэтйчеокій.
!*!°нерный, pjonerski.

lob '”Нёръ.'-a' m* Woj* Pioncr> Żołnierz do 
dywany drÓg’ d° kopania rowów i *• p.

5І9Нъі -a, m. Bot. piwonja.
ggęąua, ob. Піявка. 
niSl",J)ijn^czy' Ptiawcz*ny.

kwoczka. r* П,йвочка’ ■*' *• PVawka,pl- 

przez »**"*•

Піёмъ, Пійнъ, -а, т. Druk, żelazo wypu­
kłe do prasowania.

Плаваніе, -ія, n. pływanie; || żegluga, że­
glowanie.

Плаватель, -я, m. pływający, pływa»;
II żeglarz, podróżujący po morzach.

Плавательный, pływny, do pływania 
służący,sposobny. Плавательныя пёрья, 
płetwy (u ryb). Плавательныя нёги, ple- 
twowate nogi (m niektórych ptaków).

Плавать, pływać; || żeglować; || bujać 
(w powietrzu).

Плавень, -ВНЯ, m. wyspa nizka na rzece, 
czasami zalewana wodą; || Chem. topień.

Плавиковый, szpatowy. Плавиковая 
кислота, kwas szpatowy, ob. Плавикъ.

Плавйленный, do topienia (kruszców) 
służący. Плавйленный заводъ, gisernia, 
fabryka gdzie leją, odlewają z metalu. 
Плавйленная трубочка, rurka metalowa 
za pomocą ktôréj kieruje się płomień 
ku jakiemu przedmiotowi. Плавйлен­
ная печь, huta do topienia kruszców. Пла­
вйленный горшокъ, tygielek do topienia 
kruszców, topnik.

Плавйльникъ, -a, m. ob. Плавйленный 
(горшокъ).

Плавильный ob. Плавйленный.
Плавильня,-и, ć. topielnia, huta do to­

pienia kruszców.
Плавйльщикъ,-a, m. giser, odlewający 

z metalu.
Плавить, spławiać wodą (np. drzewo); || 

pławić, topić, przetapiać (metale). Imsł. b. 
плавленный, плавленый, pławiony, topio­
ny.

Плавка, -и, ż. spławianie (tootfą); Ц pła­
wienie, topienie (metalów).

Плавкій, topiący się.
Плавкость, -и, i. własność topienia się.
Плавленіе, -ія, n. pławienie, topienie 

(metalów).
Плавно, psk. płynnie, z łatwością.
Плавность, -и, ł. płynność, gładkość 

(stylu).
Плавнбй, spławiony (np. las).
Плавный, płynny, gładki, łatwy. Пла­

вный слогъ, gładki styl. Плавная рѣчь, 
mowa płynna. Пл&вная походка, lekki 
chód.

Плавбкъ, ob. Поплавокъ.
Плавунчикъ, -a, m. Zool. kokoszka wo­

dna (ptak).
Плавунъ, -a, m. Bot. widłak (z rodzaju 

mchów); (I Góin. sok rzadki wyciekający 
z wielkiego pieca.

Плавщикъ, -a, m. spławiający las, lob 
prowadzący statki, spławiciel.

ПлаЪь, -и, t. Min. żelazo stopione, piw 
znaczone do przerobienia.

Плазма, -ы, i. Min. agat ciemno-ziela- 
nego koloru (kamie*).

Плакальщикъ, -a, m. Gmin, plączący,
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flaczek, ten który na pogrzebie płacze 
Baj ety; || skarżący się na kogo.

Плакальщица, -ы, i. płacząca, płaczka, 
ta która na pogrzebie płacze najęta; || 
ikarż ica się na kogo.

Плаканіе, -Ія, n. płacz, płakanie.
Плакатель, -я, m. plączący, smutny.
Плакательница, -ы, t. płacząca, smu­

tna.
Плакатный паспортъ, об. Плакатъ.
Плакатъ, - а, т. paszport wydawany 

włościanom dla przemieszkiwania w in­
nych miejscach. ... .

" Плакать, płakać; |] Плакаться, żalić się, 
skarżyć się, narzekać na co.

Плакировальня,-и, ż. warsztat robotnika 
okrywającego srebrem w blaszki (naczynia 
szotowe).

Плакировальщикъ, -a, m. plakownik, ro­
botnik okrywający srebrem w blaszki (na­
czynia stołowe i t. p.).

Плакировать, okrywać blaszką srebrną 
(naczynia stototoei t. p.). Imsł. b. Плани­
рованный, okryty blaszką srebrną(o naczy­
niach slotowych i t p.,).

Плакировка -H,ł. okrywanie blaszką sre­
brną (naczyń stołowych i t. d.).,

Плакировщикъ, ob. Плакировальщикъ.
Плакливый, ob. Плаксивый.
Плакса, -ы, wsp. płaksa.
Плансйвый, płaczliwy.
Плакунъ,-а, т. Bok krwawnica, krwa­

wnik. „ ,
Плакучій, płaczący. Bot. Плакучая ива, 

wierzba płacząca.
Плакуша, -и, ł. Gmin, kobieta opętana, 

krzycząca, w stanie chorobliwym, ob. Кли­
куша. . .

Пламенистый, płomienisty. ,
Пламенникъ, -a, m. pochodnia; II giut- 

loch, otwór dymiarski, którym płom e 
wychodzi; U Bot. płomyk (roślina).

Пламенно, psk.płomiennie,gorąco; U żar­
liwie, gorliwie.

Пламенный, płomienny, gorący; || żarli­
wy, gorliwy. .

Пламень, -меня, m. płomień. . .
Пламенѣть, płomienić się, płomiemeć;

II płonąć, pałać. Пламенѣть любовью, pa­
łać miłością. , .

Пламя, -мѳни, n. zdr. пламечко, -a, pło­
mień, płomieniek, płomyk.

Планёта, -ы, i. planeta.
Планетникъ, -a, m. Aitr. narzędzie 

przedstawiające układ i bieg planet.
Пламётный, planetarny,planetowy. Пла- 

Мётшее нруговращёніе, bieg planet, droga 
planet. Планетная oacréea, system pla­
netarny. . , . .

Планиглббіе, -flis, mappa całego świata.
Планиметрйческій, planimetryczny, oo 

geometrii płaszczyzn należący.
Планиметрія,-ia, i. planieetqajageoae- 

tÿ» płaszczyzn.

Планированіе, -ія, n. plantowanie, zró­
wnywanie,  niwelowanie((/royi, placu i t. </.).

Планировать, plantować, zrównywać.
Планирбвка, -к, ł. ob. Планировініе.
Планисфера, -ы, ł. Astr. sfera prosto- 

kreślna, karta wyobrażająca dwa półkola 
w powierzchni płaskiej.

Планка, zdr. планочка, -и, ł. listwa, li­
stewka; (I Mar. haczyk drewniany do za- > 
czepiania lin.

Плантаторъ.-a, m. plantator, właściciel 
plantacji, ob. Плантація.

Плантація, -іи. ż. plantacja, zakład rol­
niczy (w Ameryce').

Планшевый, ob. Бланжевый*
Планшеръ,-a, m. Mar. część okrętu nad 

wodą.
Планшетъ, -a, m. brykla w gorsecie; || 

Mat. narzędzie matematyczne do zdej­
mowania planów. I

Плановой, należący do planu, do rysun­
ku, który wyobraża horyzontalne położe­
nie budynku lub gruntu ziemi.

Планъ, -a, m. plan, rysunek, zarys; Ц 
zamiar, projekt.

Пластаніе, -ія. n. płatanie, rozpłatanie.
Пластанный, пластаный, rozpłatany.
Пластать, płatać, rozpłatać (ryię); f| 

Пластаться, być płatanym. .
Пластаться, пропластаться, Gmin, dłu­

go i niechętnie się zajmować jaką trudną | 
robotą. i

Пластика, -и, ł. plastyka, sztuka nada­
wania kształtów.

Пластйльня, ob. Плющйльня.
Пластильщикъ,-a, w. ten co rozpłata 

rybę, ob. Пластать.
Пластина,-ы, zdr. пластинка,-и, fc. płaz- 

ка i podługowata część (drzewa, żelaza 
i t. d.), belka rozpłatana,rozszczepiona; || 
grzbiet skóry sobolowej.

Пластинникъ, -a, m. zbiór, rozłupane 
drzewo, rozłupane belki.

Пластинчатый мѣхъ, futro uszyte 
z grzbietów skóry (i.p. sobolowej).

Пластически, psk. plastycznie.
Пластическій, plastyczny.
Пластовать, rozdzielać na części, w 

piasty, płatki, płatać.
Пластовой, złożony z plastrów, płat­

ków i t. d. Пластовой мёдъ, plastr mio- 
аППлаотъ, -a, m. pokład (ziemi, ortmto);| 
plastr, płatek; В Gó™ рудном маоПг 
warstwa.

Пластырный, plastrowy. -
Пластырь, -я, m. plaster.,МягчйтелынЛ 

плістырь, djachilum.HapbiBHÓi плаоть^ 
plaster ciągnący.

Плата, -ы, ż. płaca, wypłata, opłata,«Г 
płata. Плата «вонною монётою, wypłw® 
monetą brzęczącą. Плата по «аемноЯг 
письму, zapłacenie weksla. Плата за и®* 
емъ zapłąta za mieszkanie,najem. Плат*
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Sa помолъ, zapłata od miewa. Плата впе­
рёдъ, forszus, pieniądz dany z góry. Пла­
та за маклерскій трудъ, stręczne.

Платёжный płatny, wypłacalny.
Платёжъ, -à, m. płacenie, wypłacenie, 

wypłata, uiszczenie się- Долгъ платежомъ 
ірасенъ, Przysl. ob. Долгъ.

Плательщикъ, -a, m. płacący, płatnik, 
dłużnik.

Плательщица, -ы, i. płacąca, dłużnica.
Платина, Платина, -ы, i. platyna, białe 

iłoto (metal).
Платинировать, okrywać blaszką platy­

nową (miedz, porcelanę).
Платинировка, -и, i. okrywanie blaszką 

platynową (miedzi, porcelany).
Платинный, Платйновый, platynowy.
Платить, плачивать, заплатйть, pła­

cić, wypłacać, wypłacić, uiszszać się, uiś­
cić się (z długu)-, I] * odwdzięczać, wdzięcz­
nością odpłacać; || Платиться, być wypła­
canym.

Платйть, заплатйть, łatać, załatać.
Платокъ,-тка, zdr. платочокъ,-чка, m. 

chustka, chusteczka. Носовой платгкъ, 
chustka do nosa. Шейный платокъ, chust­
ka na szyję.

Платформа, -ы, ł. Art. płaskie pokrycie 
dachu, taras, pomost.

Платъ, -a, m. Gmin, chustka.
Платье, -тья, n. suknia, odzienie. Про­

давецъ стараго платья, handlarz starzy- 
sny, tandeciarz. Свадебное платье, ślu­
bna suknia. Траурное платье, żałoba.

Платьемойный, należący do mycia, do 
prania odzieży.

Платьеце, -a, n. zdr. sukienka, ob. Пла­
тье.

Платяное, -aro, n. regularność miesięcz­
na kobiet.

Платяной, do odzienia służący lub nale- 
iący. Платяной шкафъ, szafa na suknie.

Плафонъ, -a, m. pułap, sufit.
Плаха, zdr. плашка, плашечка,-и,i.stos, 

rusztowanie (dla tracenia zbrodniarzy)-, || 
gruby kloc drzewa, kłoda. Положйть го­
лову на плаху, złożyć głowę na rusztowa­
niu, oddać głowę pod miecz katowski. He- 
•ТИ гблову на плаху, ponieść głowę na 
rusztowanie.

Плацъ, -a, m. Woj. plac.
Плацъ-адъютантъ, -a, wl adjutąnt pla-

Плацъ-маіоръ, -a, m. placnajor.
Плацъ-парадное мѣсто,-а, n. об.Плацъ- 

■Врадъ.
Плацъ • парадъ, -а, яв. plac brwi (<to 

Wlnewrito).
Глацъ-фбрма, ob. Платфбрее.
Плачевно, рак. opłakanie, belefcria, Nb 

Winie, smutnie.
Плачбвный, opłakany, godny peUtwwa- 

■U, bolesny, żałosny, smutny.
Плаченіе, -Ія, n. płacenie
■дачбніе, -Ія, n. łatanie.

Плачливый, płaczliwy.
Плачъ, -а, т. płacz, płakanie. ВіЫ. 

юдоль плача, dolina płaczu.
Плашкотный мостъ, m. ponton,pontono­

wy most.
Плашкотъ, Плашкоутъ, -а, m. stattfc 

z płaskiem dnem używany do przewoiS 
wielkich ciężarów, lub do oparcia mostu»

Плашмя,psk. płazem, na płask.
Плашмянбй, na płask położony. План- 

мяная кладка кирпича, układanie cegły 
na płask.

Плашной, złożony z kloców (drzewa.).
Плащаница,-ы, ż. Kość, płachta lniana, 

na ktôréj zwykle odmalowane zmarłe cia­
ło naszego Zbawiciela.Używają ją w Pra­
wosławnym kościele podczas obchodu pa­
miątki męki i zmartwychwstania Chrystu­
sowego.

Плащъ, -a, m. płaszcz.
Плева, -ьі, ź. Aryt. błona; || Bot. mięki­

ny, plewa.
Плевака, -и, m. spluwacz..
Плевальникъ, -а, т. Плевальница, -ы, і. 

spluwaczka, naczynie do spluwania.
Плевальный, do plucia służący.
Плеваніе, -ія, n. plucie, plwanie.
Плевать, плюнуть, pluć, spluwać, plu­

nąć; И Плеваться, pluć jeden pa drugiego. 
Плевелъ, -а, m. (mn. Плевелы), Boi. 

chwast, kąkol; || miękiny, plewa.
Плевельный, plewny.
Плевистый, plewisty.
Плевокъ, -вка, m. mlwocina; || robaczek 

od muchy (na mięiej.
Плёвый, lichy, marny, nic nieznaczący. 

Это плёвое дѣло, to rzecz licha, nic nie 
warta.

Племенйтость, -и, ź. obfitość plemienia, 
rodu (ludzi).

Племенйтый, liczny (o plemieniu).
Племя, -мени, ź. naród; || plemie, poko­

lenie, ród; fi rasa. На племя, na przypłó- 
dek, na przychówek (o zwierzętach).

Племйненка, ob. zdr. Племйнница.
Племянникъ, -a, m. synowiec (syn brata), 

siostrzeniec (syn siostry).
Племянница, -ы, i. synowicą (córka bra­

ta), siostrzenica (córka siostry).
Племянничекъ, -чка, m. zdr. ob. Пле 

МАННИКЪ.
Племянническій, Племйнничій, synowco- 

wy, do siostrzeńca, do synowicy, do sio­
strzenicy należący.

Племянный, do rozmnożenia zostawio­
ny. Племянный окотъ, przychówek. lUe- 
единый быкъ, byk stadnik.

Плена, -ы, І. skaza na metalu, na mar­
murze i t. p.; II Boi. łupina, łuszczyna; | 
blaszka, lama.

Пленистый, szczelinisty, zadro waty.
Пленка, Пленочка, zdr. ob. Плена.
Плёнчатый, błoniasty, skórkowaty (ояе» 

telach-, II szczelinisty, wiele szcze lin,ryi 
eéw mający.
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Плеоназмъ,-а, п. pleonazm, powtórzenie 

Surażu lub myśli, bez któregoby się mo- 
o obejść.
Пле розы, -ъ, mn. wyłogi batystowe na 

Fgkawkach noszone w żałobie.
Плесканіе, -Ій, n. pluskanie, bryzganie; 

И klaskanie (rękoma).
Плескать, плеснуть, pluskać, plusnąć, 

bryznąć; II klaskać (rękoma).
Плескъ, -a, m. tryskanie, tryśnięcie; || 

klaskanie (rękoma)
Плескъ, -a, m. ogon z piórami u wiel­

kich ryb; plusk rybi.
Плесна, -ы, t. Anat, podeszwa, spód 

Stopy.
nżiecHeBÓH,podeszwowy, do spodu stopy 

nal eżący.
Плеснуть, ob. Плескать.
Плёсо, -a, n. prosto idąca przestreń wo­

dy przy brzegach lub między wyspami.
Плестй,плесть, pleść, splatać; || Плести­

ся, wić się około czego; || wlec się (noga га 
*oaą\ I] być plecionym.

Плетёйный, do plecenia, splatania słu- 
tący.

Плѳтёльщикъ, -a, m. wyplatacz. Плѳ­
тёльщикъ корзйнъ, koszykarz.

Плетельщица, -ы, ż. wyplataczka.
Плетенйца, -ы, t. warkocz, plecionka; || 

kosz.
Плетёніе,-Ія, n. plecenie, robienie ko­

ronek.
Плетёнка, zdr. Плетеночка, -и, ź. ob. 

Плетенйца.
Плетёный, pleciony.
Плетень, Плетень, -тнй,т. płot, plecion­

ka z chrustu.
Плетешёкъ, -шка, m. plecionka, kosa, 

włosy splecione; || sznurek.
Плетей, -ей, ź. koronkarka, co koronki 

robi.
Плётка,-и, &. zdr. biczyk, batożek (z rze­

mienia plecionego).
Плетнёвый, z gałęzi, z chrustu splecio- 

ey. Плетнёвая изгорода, płot, plecionka.
Плёточка, ob. Плётка.
Плетушка, -и, ź. koszyk.
Плеть, -и, ł. bicz, bat, batóg (z rzemie­

nia plecionego)-, !| Boi. wąs, organ nitkowa­
ty. Плетью обуха не перешибешь, Przysl. 
głową muru nie przebijesz.

Плечевой, plecznj, plecowy, barkowy, 
ramieniowy. Плечевая кость, ramie od ło­
patki do łokcia. Плечевая лопатка, kość 
łopatki.

Плёчико,*а, n. zdr. ramionko, ob. Плечб.
Плечной, ob. Плечевой.
Плечо, -à, п. ramię, barka, łopatka. По- 

Витать плечами, ruszać ramionami. Плечб 
тѳлйтиньі, łopatka cielęciny. * Говорить 
Оъ плеча, mówić bez przygotowania, z ko­
pyta. На плё—чб, Woj. na ramię broń!

Плѳёды, -Ъ, mn. Astr. Plejady, Baby, 
kwoka z kurczętami (konslellacja).

Пли! Woj. ob. Палить.

Плинтусовый, plintowy, ob. Плйнтуоъ.
Плйнтусъ, -a, m. plinta, rodzaj stolnicy 

kwadratowéj u podstawy lub u wierzchu, 
kolumny; (I opaska naokoło muru.

Плиска, ob. Вертиголбвка.
Плйсовый, pluszowy, ob. Плисъ.
Плйстовка,-и, i. czerwonogardł, pliszka 

czerwona (ptak).
Плисъ, -a, m. plusz, (wszelka mateija 

z długiem włosem).
Плита, -ы, ź. kamień ciosowy, fliza, or- 

cel; U tafla kamienna na posadzkę; || bla­
cha żelazna u pieca.

Плйтка, -и, ł. dusza w żelazku de pra­
sowania; I! tafla (czekolady i t. p.).

Плйтный, flizowy, ciosowy.
Плитнякъ, -â. m. kamień ciosowy.
Плитоломный, do łomu kamieni służący.
Плитоломня, -и, ł. łomnia kamieni, ka­

mieniołom.
Плйточка, -и, ż. zdr. ob. Плйтка.
Плйца, -ы, ł. szufla do nabierania wody 

(na statkach wodnych).
Пловёцъ, -вца, m. pływacz; || żeglarz.
Пловучій, pływający. Пловучій мбстъ, 

most złożony z dwóch tak, że wierzchni 
zachodzi na spodni za pomocą lin i blo­
ków, most ruchomy.

Пловъ, ob. Пилавъ.
Плодйть, rozkrzewiać, rozmnażać; || 

Плодйться, rozkrzewiać się, rozmnażać 
się.

Плодовйтка, -и, i. gatunek jabłoni ob­
ficie owoc wydającćj.

Плодовито, psk. obficie; || rozwlekle. 
Онъ пйшетъ плодивйто, pisze rozwlekle.

Плодовйтость, -и, ż. płodność, urodzaj­
ność, obfitość; II rozwlekłość. Плодовй­
тость ума, niewyczerpanie rozumu. Пло­
довйтость словъ, rozwlekłość wyrazów.

Плодовйтый, płodny, urodzajny, bujny, 
obfity, niewyczerpany; || rozwlekły, prze­
wlekły Плодовйтое воображеніе, bujna 
wyobraźnia. Плодовйтый писатель, nie­
wyczerpany autor. Плодовйтый слогъ, 
styl rozwlekły.

Плодовый, owocowy.
Плодоносіе, ob. Плодородіе.
Плодоносный, ob. Плодородный.
Плодоперемѣнный, płodozmienny. Пло­

доперемѣнное сёльское хозяйство, pło- 
doztnian, system wiejskiego gospodarstwa.

Плодородіе, -ІЯ, n. Плодородность, -є, 
t. urodzajność, żyzność, płodność.

Плодородный, urodzajny, żyzny, pło- 
dny.

Плодосмѣнный, ob. Плодоперемѣнный.
Плодотворёніе, -ia, fi. owocowanie, wy­

dawanie owoców.
Плодотворйть? zapładniać? użyźniać.
Плодотворный, zapładniający, użyźnia­

ją z
Плодоядный, żywiący się owocami, roś­

linami.
Плодущій, płodny, żyzny.



Плодъ 481 Площйлыцииъ
Плодъ, -â, m. owoc, frukt; U #OWOC. sku­

tek, korzyść; II dziecko, płód.
Плоёніе, -Ія, n. ob. Плой.
Пложёніе, -ta, n. rozmnożenie.
Плой, -бя, т. Плойка, -и, і. fałdowanie 

(k'efc'zny).
Плойть, fałdować ('іге/zznç).
Пломба, -ы, ź. plomba, znak komory 

Wlnéj lub fabryki.
Пломбированіе, -Ія, n. plombowanie; || 

wyłożenie ołowiem.
Пломбировать , plombować , podawać 

plomby na towarach; || zaplombować (ząó).
Пломбировщикъ, -a, m. plombujący to­

wary (na komorze celnéj).
Плбскій, płaski, równy; || * płaski, bez 

dowcipu lub gustu, gminny, pospolity.
Плоско, psk. płasko, równo; || • płasko, 

pospolicie.
Плоскогубцы, -евъ, mn. obcęgi płaskie.
Плоскодонный, płaskodenny, mający 

dno płaskie, nie głęboki (o statkach).
Плоскомѣріе,-ія, n. planimetrja, geome- 

trja płaszczyzn.
Плоскость, -и, i. płaszczyzna, równina; 

I Mat. ślad linji obracaj ącój się w około 
stałego punktu drugiéj linji; || płaskość, 
płytkość,czczość, bezsensowność; || Geogr. 
возвышенная плбскость, płaszczyzna cią­
gnąca się na pewnéj wyniosłości.

Плостильня, ob. Плющильня.
Плостильщикъ,-a, m. ob. Плющйльщикъ.
Плостйть, ob. Плющить.
Плотва, -ы, *. płoć, płocica, płotka 

(губа).
Плотикъ, -a, m. zdr. ob. Плотъ.
Плотйна, -ы, zdr. плотйнка, -и, t. gro­

bla, tama.
Плотйнный, grobelny, tamowy.
Плотйть, spajać, wiązać.
Плотйцз, -ы, zdr. плотйнка, -i, ł. ob. 

Плотва.
Плотникъ, -a, m. cieśla.
Плотнйть, zgęszczać.
Плотничать, ciesielstwem trudnić się.
Плотническій, ciesielski, do cieśli nale­

żący.
Плотничество, -a, n. ciesielstwo, cie­

sielka.
Плотничій, ciesielski.
Плотничный, robiony przez cieśli, cie­

sielski. Плотничная раббта, robota ciesiel­
ska.

Плбтно, psk. szczelnie, obcisło, ścisło, 
dychtownie; || mocno, trwale; || pilnie, usil­
nie; U obficie, podostatkiem. Приставить 
Шкапъ плбтно къ стѣнѣ, przysunąć szafę 
blizko saméj ściany. Шить плотно, szyć 
mocno. Сертукъ сидйтъ плбтно, surdut 
leży obcisło. Сидѣть плбтно за работою, 
usilnie pracować. Плбтно наѣсться, na­
jeść się poêsstatkiem, dobrze sobie pod­
jeść.

Плотноватый nieco zgęszczony, nieco 
mocny.

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

Плбтность, -и, i. gęstość, skupienie czf- 
stek, trwałość, moc.

Плбтный, gęsty, dychtowny, szczelny, 
silny, trwały, ścisły, mocny, pewny, stały.

Плотнѣть, mocnym się stawać, mężnieć^
Плотовое, -aro, n. opłata za pranie bie­

lizny na tratwie, na promie, lub za prze­
wóz przez rzekę.

Плотовой, promowy, od promu.
Плотолюбецъ, -бца, m. rozkosznik, lu­

bieżnik.
Плотоугодіе,-ія, n. cielesność, lubieł- 

ność.
Плотоугбдливый, cielesny, lubieżny.
Плотоядецъ, -дца, m. mięsożerca.
Плотоядный, mięsożerny.
Плотскй, psk. cieleśnie.
Плотской, cielesny.
Плотъ, -â, m. tratwa, prom.
Плоть, -и, ź. ciało; I) kadłub, tułów (nie 

Ucząc nóg i głowy)-, || Anat, skórka; || край­
няя плоть, naplotek.

Плотяный, ob. Тѣлесный.
Плоха, -и, i. Myśl, droga przez las wy­

rąbana.
Плохо, psk. źle, mizernie, nędznie,licho.
Плоховато, psk nieco źle, mizernie.
Плоховатый, nieco zły, nie dobry, mi­

zerny, nędzny, lichy.
Плоховецъ, -вца, m. Bot. wilcze łyczko. 
Плоховѣсоватый, pospolity, prostacki. 
Плохой, zły, mizerny, nądzny, lichy.
Плохонекъ, nieco lichy, nędzny, mizer­

ny-
Плохость, -и, ż. nędzny, lichy, mizerny 

stan.
Плочбніѳ, -Ія, n. wiązanie, spajanie, ob. 

Плотйть.
Плошать,оплошать, być niedbałym, nie­

ostrożnym, mylić się, omylić się; || pogor- 
szać się, mieć się gorzej. Не плошай, чтб- 
бы не обмануться, bądź ostrożny, aby cię 
nie oszukano. Я оплошалъ, купйвши та­
кую плохую лошадь, omyliłem się, gdym 
kupił tak lichego konia. Дѣла его плоша­
ютъ, jego interesa pogorszają się, znajdu­
ją się w złym stanie. Przysl. На Бога на­
дѣйся, а самъ не плошай, ob. Богъ.

Плоше (stopień wyższy przysłówka Плб- 
xo, i przymiotnika Плохой), gorzej.

Плошечка, ob. Плошка.
Плошка, -и, ł naczynie okrągłe z gliny, 

kaganiec płaski; || słoik.
Площадка, -и, ż. mały plac; || pomost; || 

placyk między schodami (do odpoczywa­
nia).

Площадной, rynkowy, placowy; || • nie­
przyzwoity, nizki, gminny, prostacki. Пло­
щадныя рѣчи, площадной языкъ, wyra­
żenia gminne, mowa prostacka.

Площадь, -и, ż. plac, rynek; || płaszczy­
zna, powierzchnia.

Площильный, ob. Плющильный.
Площйльня, ob. Плющйльня.
Площильщикъ, ob. Плющйльщикъ.
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Площйтъ 
—ł . - —

Площйтъ, об. Плющйтв. 
Площйца, -ы, i. wędroweszka (owad). 
Плуговой, pługowy. 
Плугъ, -а, т. pług.
Плужка, -и, i. szyja u skrzypców. 
Плужникъ, -а, т. lemiesz (u pługa). 
Плутать,błądzić,błąkać.się; || ПлуТйТЪ- 

М, błąkać się w niewiadomych miejscach, 
Wleźć gdzie niepotrzeba.

Плутйшка, Плутйшко,-И, m. zdr; fifucik, 
об. Плутъ.

Плутйще, -а, т. zgtr. wielki filut, об. 
Плутъ.

Плутня, -и, ż. filuterja, wybiegi. 
Плутоватый, filuterny, przebiegły. 
Плутовать, szachrować, oszukiwać. 
Плутовка, zdr. плутовочка,-и, ż. łaj- 

daczka, hultajka; || * filutka.
Плутовскй, psk. przebiegle, chytrze; || * 

filuternie.
Плутовскбй,przebiegły, chytry; || * filu­

terny.
Плутовствб, -â, n. oszustwo, oszukaû- 

stwo, szachraj stwo.
Плутонговый, Woj. plótonowy. Плутоя- 

Гбвый огонь, ogień plótonowy, об. Плу- 
тбнгъ.

Плутонгъ, -а, т. Woj. plóton.
Плутоносъ, -а, т. kaczka z dziobem na 

kształt łyżki.
Пл утъ,-a, m. oszust, szalbierz, szachraj; 

II • filut.
Плутйга, -и, m. filut.
Плывучесть, -и, i. topienie, rozpuszcza­

nie.
Плывучій, topniejący, rozpuszczający 

się.
Плытіе, -Ія, tu płynienie, płynięcie, 

żeglowanie.
Плыть, płynąć; || żeglować.
Плененіе, -ІЯ, n. zabieranie w niewolę, 

niewola; || * oczarowanie, urok.
Плѣнитель, -Я, m. człowiek czarujący, 

ujmujący. ,
Плѣнительница, -ы, ż. kobieta czarują­

ca, ujmująca, czarodziejka.
Плѣнительно, psk. zachwycająco, cza­

rująco,
Плѣнйтельность, -и, ł. uroczość, powa- 

bn' ść, wdzięk, oczarowanie.
Плѣнительный, uroczy, powabny, wdzię­

czny, czarujący, zachwycający, ujmujący.
Плѣнйть, об. Плѣнять.
Плѣнникъ, -а, m. jeniec, braniec; || •nie­

wolnik (^swoich namiętności).
Плѣнническій, niewolniczy. , i 
Плѣнничество, -a, n. więzy, mewoia, 

jeństwo.
Плѣнничій, об. Плѣнническій.
Плѣнный, w niewolę zabrany, pojmany; 

fl jeniec, niewolnik.
Плѣнъ, -a, m. niewola, wzięcie w niewo­

lę.
Плѣнйть, плѣнйть, brać, wziąć do nie­

woli, zabrać w niewolę; || * zachwycać, za-

<82 Пе

chwycić, ujmować, ują^S; || Плѣняться, za­
chwycać się, oczarować się. hnsŁ b. плѣ­
нённый, wzięty w niewolę; || *zachwyoony, 
oczarowany.

Плѣсень, -сени, Плѣснь, -сни, t. pleśń.
Плѣсневѣлый, spleśniały.
Плѣсневѣть, об. Плѣснѣть.
Плѣснь, об. Плѣсень.
Плѣснѣть, заплѣснѣть, pleśnieć, zaple- 

śnieć.
Плѣшакъ, -а, т. łysek, łysieć; || poje­

dynczy kwiat.
Плѣшанка, -и, i; pliszka (ptał).
Плѣшйвецъ, -вца, т. łysek, łysieć. 
Плѣшйвица, -ы, i. kobieta łysa. 
Плѣшйвость, -и, fc. łysość.
Плѣшивый, łysy.
Плѣшйвѣть, оплѣшйвѣть, łysieć, oły- 

sieć.
Плѣшйна, -ы, zdr. плѣшйнна, -и, ł. ły­

sina, mała łysina; || gołe miejsce w lesie; 
II wystająca mielizna w morzu.

Плѣшь, -и, ź. plesz, łysina. Кабы не 
плѣшь, такъ не было бы и голо. Pregti. 
gdyby nie ale, byłoby wszystko wcale.

Плюгавецъ, вца, m. plugawiec, człowiek 
brudny, ohydny, niechluj.

Плюгавка,-и, t. plugawica, kobieta bru­
dna, flondra.

Плюгавство, -a, n. plugawstwo, wszelki 
brud, nieczystość ohydna, rzecz obrzydli­
wa, odpychająca.

Плюгавый, plugawy, obrzydliwie nie­
czysty, niechlujny, ohydny.

Плюмажъ, -a, m. obwódka z piór u sto­
sowanego kapelusza; || ozdoba z piór.

Плйиуть, об. Плевать.
По, przym. odpowiada rozmaitym pol­

skim przyimkom: na, dla, do, w, z. Ѣхать 
по желѣзной дорогѣ, jechać_koleją żela­
zną. По 0той дорогѣ большой крюкъ, ja- 
dąc tą drogą, trzeba zrobić wielki zakręt. 
Онъ женйлся на ней по любвй, ożenił się 
z nia z miłości. Я сдѣлалъ это по совѣту 
отца, uczyniłem to za radą ojca. По слу­
чаю, z okazji. По разсѣянности, no ошиб­
кѣ, przez rozstarguieuie, przez pomyłkę. 
Считать no порядку,rachować zporządku. 
Управлять имѣніемъ no довѣренности, 
zarządzać majątkiem na mocy upoważnie­
nia. Идтй по слѣдамъ, iść w ślady czyje. 
Судйть no наружности, sądzić z powierz­
chowności. Онъ арестованъ по донбсу, 
aresztowano go w skutek denuncjacji. 
Увблить въ отставку по прошенію, uwol­
nić ze służby na czyją proźbę, w skutek 
proźby. По предложенію мкнйстра, na 
wniosek ministra. По приказанію, z rozka­
zu. По мбдѣ, podług mody. По примѣру, 
na wzór. По словамъ твоего брата, we­
dług tego, co brat twój mówi. По мойй 
просьбѣ, na moją prośbę. Нѣмецъ по про­
исхожденію, Niemiec z pochodzenia. По 
общему согласію, za wspólną zgodą, za- 
zobopólną. По своей вблѣ, z własnćj woli.



Поалѣть 413 Побуждать
Наслѣдовать по праву, objąć w spadku 
tytułem prawa. Онъ принимаетъ по 
•разднинамъ, on przyjmuje w święta 
Онъ сдѣлалъ іто по ненависти ио мнѣ, 
•czyni1 to z nienawiści do mnie. По no- 
доорѣнію въ воровствѣ, w skutek podej­
rzenia o złodziejstwo. По обвинёнію въ 
убійствѣ, w skutek oskarżenia o zabój- 
Btwo. Судй по этому, sądząc podług te­
go. По моему мнѣнію, podług mego zda­
nia. По несогласію, z powodu, iż nie na­
stąpiła zgoda. Обратитесь къ нему по 
бтоиу дѣлу, udaj się pan do niego wzglę­
dem tej sprawy. Онъ мнѣ роднй no же­
нѣ, jestem z nim spokrewniony ze strony 
mej żony. По cié время dotychczas do­
tąd. Идти по дрова, Gmin, iść po drze 
wo. Скучать no женѣ, tęsknić za żoną. 
Носить трауръ no отцѣ, chodzić w żało­
bie po ojcu. Онъ вздыхаетъ no кёй, 
wzdycha za nią. Плакать no братѣ, o- 
płakiwać brata. Выстрѣлить по комъ, 
wystrzelić w kogo.

Поалѣть, od. Алѣть.
Поармёйски, psk. po wojskowemu.
Побагровѣть, od. Багровѣть, 
Побаиваться (кого или чего), obawiać 

się cokolwiek.
Побарски, рек. po pańsku.
Побасёнка, -и, i. zdr. побасеночка, 

bajeczka, przypowiastka.
Побаталібнно, psk. Woj. dzieląc się na 

bataljony, bataljonami
ПобаіЬкать, ob. Байнать.
Поберегать, поберечь, oszczędzać, osz­

czędzić; U chować, zachować, pilnować, 
przypilnować; || Поберегаться, ostrzegać 
się, pilnować się.

Побережникъ, -a, m. Prow. wiatr od 
brzegów wiejący; || Star, stróż nad brze­
giem.

Поберёжный, przybrzeżny, przy brzegu 
leżący.

Побережье, -ья, n. przybrzeźe.
Поберечь, od. Поберегать.
Побивать, побйть, pozabijać, pobić, 

wyb‘ć; II zwyciężać, zwyciężyć; || pusto­
szyć, spustoszyć, popsuć, uszkodzić; |j По­
биваться, być pobijanym, pustoszonym 
i t. cL Побйть всѣхъ непріятелей, wy­
ciąć wszystkich nieprzyjaciół. Градъ no- 
бйлъ весь хлѣбъ, lub Градомъ весь 
Хлѣбъ выбито, grad całkiem zniszczył 
zboże. Побйться объ аанладъ założyć się 
o co. Imsl. b. побитый pobity, wybity, 
■pustoszony i t. d.

Побирать, побрать, zabierać, zabrać; || 
Побираться, chodzić o proszonym Chle­
bie. Чортъ тебя поберй, lub Чтобы тебй 
Чортъ побралъ, niech cię djabli wez- 
»ą!

Побирбха, -и, ż. żebraczka.
Побйть, od. Побивать.
Побіёніе, -ія, n. wybicie, wyrżnięcie.
Поблаг^дарйть, ob. Благодарйть

Поблагопріятствовать, об. Благопрі­
ятствовать.

Поблажать (кому), pobłhża&
Поблажка, -и, ż. pobłażanie.
Поблеклый, zblakły, który stracił ko* 

lor, zwiędły.
Поблёкнуть, ob. Блёкнуть.
Поблѣднѣть, od. Блѣднѣть.
Побожйться, ob. Божйться.
Побои, бевъ, тп. plari, bicie.
Побоище, -а, п. wielka krwawa bitwa;

U pole bitwy, pobojowisko.
Поболтать, ob. Болтать.
Поболѣе, Побольше, рек. «top. wj* 

wiecéj, bardziéj.
Поборать, побороть, zwyciężać, iwy- 

ciężyć, zwalczyć, pokonać.
Поборникъ, -a, m. zwyciężca; || obrońca 

walczący za co lub za kogo, obronidel.
Поборница, -ы, ż. obronicielka.
Побороть, ob Поборать.
Поборъ, -a, m. pobór, danina.
Побочно, psk. przydatkowe, nie wproit, 

drogą uboczną, z boku.
Побочный, przydatkowy; || poboczny, 

z linji pobocznéj; || naturalny, z niepra­
wego łoża.

Побоярски, ob. Побарски.
Побойться, ob. Бойться.
Побранивать, побранитъ, łajać, złajać 

kogo; I) Побраниваться, kłócić się.
Побранка, -и, ż. kłótnia, zwada, sprzece- 

ka.
Побратанецъ, -нца, m. Gmin, brat na­

zwany, pobratym.
Побрататься, ob. Брататься.
Побратимъ, a, m. Gmin. ob. Побратѣ- 

нецъ.
Побратски, рек. po bratersku.
Побратъ (cz. przysz. поберу), ob. fie- 

бирать.
Побрезгать, ob. Брёзгать.
Побрести, побоёсть, pójić po cicho, 

ZWOIna.
Побрйть, ob. Брить,
Побродйть, od. Бродить.
Побродяга, -и,ю8/>. włóczęga.
Побросать, powyrzucać.
Побрызгивать, побрызгать, pobryzgi- 

wać, pobryzgać, nabryzgać.
Побрякивать, побрякать, brzdąkać, ре- 

brzdąkać.
Побрякушка, -и, ż. zabawka dziecinna, 

bawidełko, grzechotka.
Побудйтель, -я, m. pobudziciel, poru- 

szyciel, poduszczyciel.
Побудительница, -ы, ż. pobudzicielka, 

poruizycielka, poduszczycielka.
Побудительный, pobudzający, zachę­

cający. Побудйтельная причина, głów­
ny powód, główna przyczyna, pochop.

Побудить, od. Побуждать.
Побудка, -и, г Woj. pobudka, bicie 

w bębny nad świtem.
Побуждать, побудйть, pobudzać, potu-



Лебуждёніе 484 Повергать
•rić, zachęcać, zachęcić; Ц Побуждаться, 
Być pobudzanym, zachęcanym, Imsi. 6. 
■Йуждённый, pobudzony, zachęcony.

Побуждёніѳ, -Ія, *. pobudka, pobndza- 
■b. podniecanie, zachęcanie, bodziec, 
pidnieta, pochop.

Побурѣлый, zrudziały, rudy.
Побурѣть, ob. Бурѣть.
Побывать fy Kord) odwiedzić (ło^o), 

gwiedzić (Jakie miejsce').
Побыть, -и, i. Bot. ob. Волчёцъ.
Побыть, pobyć, pobawić się gdzie, jaki 

«as pozostać. Онъ побылъ на балѣ
ЖЪ часъ и уѣхалъ, pobawi i się z godzinę 
czasu na balu i odjechał. Побудь здѣсь 
■ска я возвращусь, pozostań tutaj aż po­
wrócę.

Побѣгать, pobiegać.
Побѣгъ, -a, m. ucieczka, dezercja, 

■biegostwo; (J Bot. latorośl, kieł, kły (Łtóre 
yeszcza roślina).

Побѣда, -ы, i. zwycięztwo.
Побѣдйтель, -я, от. zwycięzca.

^Побѣдительница, -ы, ł. zwyciężyciel- 

Побѣдйтельный, zwycięzki.
Побѣдить, ob. Побѣждать
Побѣдный, zwycięzki, tryumfalny. По- 

Мдная пѣснь, pieśń zwyciężna. Побѣд- 
■іе знаки, ob. Трафёи.

Побѣдоносецъ, -сца, т. zwyciężca. 
Побѣдонбсица, -ы, ł. zwyciężycielka. 
Побѣдоносно, psk. zwycięzko.
Побѣдоносный, zwycięzki.
Побѣжать, umykać, umknąć.

, Побѣждать, побѣдйть, zwyciężać, zwy­
ciężyć, pokonywać; || Побѣждаться, prze­
zwyciężać się, być zwyciężanym. Imsl. b. 
■•бѣждёйный, zwyciężony, pokonany.

Побѣжка -и, ź. chód, stąpanie, noszenie 
Щьїкопіа).

Побѣжникъ,-а, ти. długi rzemień za- 
bępujący dyszel w zaprzęgu psów (w Kam- 
•xatce).

Побѣлить, pooielić, wybielić.
Побѣлѣть, ob. Бѣлѣть.
Повадить, Повадиться, ob. Поважи­

вать.
Повадка, -и, Ł. nawykniecie, przywyk­

niecie,, nałóg; II Gmin, pobłażanie.
Повадливый, nałogowy, nawykły. 
Повадный, przywykły, wrodzony. 
Повадчикъ, -a, m. podmówca, podże­

gacz do czegoś złego, instygator, podnie­
ta.

Повадчица, -ы, ź. instygatorka.
Поваживать, повадить, przyzwyczajać, 

Ccyzwyczaić, przyuczać, przyuczyć; || 
заживаться, przyzwyczajać się, przy- 

wykać. Повадится нувшйнъ nó воду 
хвдйть, тамъ ему и голову положить, 
frx»jsi. do czasu dzban wodę nosi, aż się 
B$ho urwie.

Поваливать, повалить, zlekka walać, 
WBlkować, gnieść, ob. Валять; |) Повали­

ваться, przewracać się z boku na bok, ta­
czać się.

Позалйть, wywrócić, przewrócić, oba­
lić, powalić; І] Повалйться, wywrócić się, 
przewrócić się, obalić się. Повалить Не­
го на зёмлю, powa ić na ziemię. Народъ 
повалилъ на площадь, naród tłumem ci­
snął się na plac. Imsl. b. поваленный, 
wywrócony, obalony i t d.

Повалка,-и, ż. pował, położenie jedne­
go przy drugim jak pomost, pokot, leżenie 
pokotem. Въ повалку, na pował.

Повальный, epidemiczny,, powszechny;
II Повальный, обыскъ, ob. Обыскъ.

Повалять, ob. Поваливать.
Поваренка, -и, i. kuchenka.
Поваренная, -ой, ł. ob. Поварня.
Поваренный, kuchenny. Поваренное 

искусство, sztuka kucharska, kuchar- 
stwo. Поваренная соль, sól kuchenna, 
(Chem, wodosolan).

Поварёнокъ, -нка, т. kuchcik, kuchta.
Поварйха, -и, ż. kucharka.
Поварничать, kucharzyć.
Поварня, -и, ł. kuchnia.
Поварскбй, kucharski.
Поваръ,-a, m. kucharz. Голодъ луч­

шій пбваръ, przysl. głód najlepsza przy­
prawa, naj lepszy kucharz.

Поведёніе, -Ія, ті. sprawowanie się, kon- 
duita.

Повезтй, повёзть, powieźć, zawieźć, 
odwieźć, poprowadzić, przeprowadzić. 
*Ему повезло, wiedzie mu się, szczęści 
mu się.

Повелйтель, -я, ти. władca, władzca, 
rozkaźca, wszechwładny pan, rozkazują­
cy-

Повелительница, -ы, ł. władczyni, wła- 
darka, wszechwładna pani, rozkazująca.

Повелйтельно, psk. sposobem nakazu­
jącym, tonem rozkazującym.

Повелйтельный, nakazujący, rozkazu­
jący, dumny, nieodzowny. Gram, повѳ- 
лйтельное нанлонёніе, tryb rozkazujący.

Повелѣвать, повелѣть, nakazywać, Ka­
zać, nakazać, rozkazywać, rozkazać, po­
lecać, polecić, władać, dowodzić; || Госу­
дарь повелѣлъ объявйть слѣдующее, 
N. Pan rozkazał ogłosić co następuje. 
Мой долгъ повелѣваетъ мнѣ это mój 
obowiązek nakazuje mi to. Повелѣвать 
войскомъ, dowodzić wojskiem. Законъ 
повелѣваетъ почитать свойхъ родйтелей, 
prawo nakazuje szanować swoich rodzi­
ców. Несть повелѣваетъ śto, honor to 
nakazuje

Повелѣніе, -Ія, ті. nakaz, rozkaz, pole­
cenie.

Повелѣть, оЪ. Позелѣзат.
Повергать, повёргнуть, składać, złożyć;

II rzucać, rzucić; || przedstawiać, przed­
stawić, podawać, podać, ofiarować; || Па- 
вертаться, padać na twarz, kłaniać się, 
bić czołem (ko ziu, przed kim"), rzucać lig, 



Повернуть 485 Пбводъ
padać (do nóg). Повёргнуть трофей къ но­
гамъ побѣдйтеля, złożyć trofea u stóp 
■wyciężcy. Расточйтельность повергла 
его въ нищету, marnotrawstwo doprowa­
dziło go do nędzy. Она повёрглась né- 
редъ святую иконою, padła na twarz 
przed św., obrazem. Повёргнуться къ 
чьимъ ногамъ, rzucić się do nóg czyich. 
Повергнуться въ пропасть, rzucić się do 
przepaści.

Повернуть, ób. Повёртывать.
Поверстать, ob. Повёрстывать.
Поверстка, -и. ł. porównanie, zrównanie.
Повёрстно, psie, od wiorsty, licząc od 

wiorsty.
Поверстный, rozłożony na wiorsty, po­

dług liczby wiorst; || opłacany od wio sty. 
Повёрстная плата, opłata od wiorsty. 
Повёрстный срокъ,termin oznaczony ze 
względu na odległość.

Повёрстывать, поверстать, porówny­
wać, porównać kogo z kim (co do pensji, 
wrxçdu i t.p );] Повёрстываться (съ кѣмъ) 
wyrównywać, sprostać komu, równać się, 
dosięgać, dosięgnąć, doścignąć. Imsł. b. 
■ввёрстанный porównany, wyrównany 
11. d.

Повёртывать, повернуть, zawracać, 
lawrócić, skręcać, skręcić, zakręcać, za­
kręcić, obracać, obrócić; || Повёртывать­
ся, zawracać się, skręcać się, zakręcać 
lię, obracać się. Imsl. Ъ. повернутый, 
■awrócony, skręcony,zakręcony, obrócony.

Повертѣть, pokręcić, zakręcić, obrócić 
Îprzez niejaki czasy, || Повертѣться, po- 
eręcić się przez niejaki czas.

Повёрхностно, psie, powierzchownie. 
Поверхностный, powierzchowny.
Повёрхность, -и, i powierzchnia, po­

wierzchowność, strona zewnętrzna. Плбс- 
кая поверхность, powierzchnia płaska, 
płaszczyzna.

Повёрхъ, po, na, nad. Повёрхъ земли, 
пл ziemi. Повёрхъ воды, nad wodą.

Повершить, dokonać, ukończyć.
Повеселйть, rozweselić, zabawić, poba­

wić; И Повеселйться, rorweselić się, zaba­
wić się, pobawić się.

Повеселѣть, stać się wesołym, rozwe­
selić в ę.

Повести, Повёсть, poprowadzić, dopro­
wadzić. Это ни къ чему не поведётъ, to 
do niczego nie doprowadzi.

Повечёріе,-ія, n. nabożeństwo wieczorne.
Повечерѣть, ob. Вечерѣть.
Повечерять, Koić. SI. ob. Поужинать.
Повзвбдно, psk. Woj. dzieląc się na pló- 

tony.
Повздбрить, ob. Вздбрить.
Повивальный, położniczy. Повиваль­

ная бабка, akuszerka.
Повиваніе, -ія, п. powijanie, trudnienie 

•ię akuszerstwem.
Повивать, повйть, powijać, powić, obwi­

nąć (w pisluchyy, (I znać się na akuszer- 

stwie, pomagać przy połogu. Imsł. b 
повитый, powity.

Повивное, -aro, n. płaca akuszerce.
Повидаться, zobaczyć się.
Повйдимому, psk. jak się zdaje.
Повилика,-и, Повилица,-ы, i. Bot. ktr 

nianka.
Повиличный, kaniankowy.
Повинйть, obwinić kogo, winnym kogę 

osądzić;] ^Повиниться, przyznać się do winy.
Повйнная, -ой, ł. przyznanie się do wi­

ny, skrucha. Принести повинную, ргжу- 
znać się do winy.

Повйнность, -и, i. ciężar, podatek, 
czynsz, powinności; II przyznanie się de 
winy; U poddanie się czemu, upokorzenie 
się, posłuszeństwo. Городскія повйнне- 
сти, powinności miejskie. Рекрутская 
повйнность, branie do wojska.

Повйнный, obowiązany, należny, winny, 
winien; U posłuszny, pokorny, zeznający 
swoją winę.

Повиноваться, być posłusznym, słu­
chać, podlegać.

Повиновёніе, -ія, n. posłuszeństwo, ule* 
głość, poddanie się czemu.

Повисать, повйснуть, zawisnąć, zwie­
szać się; II spadać, za nizko spadać, być 
obwisłym.

Повйслый, obwisły, zwiesisty.
Повйснуть, ob. Повисать.
Повисѣть, wisieć przez niejaki czas.
Повитуха, -и, ł. zdr. повитушка, Gmin. 

baba położnic pilnująca, dzieci odbierają­
ca, akuszerka

Повйть, об. Повивать.
Повихать, повихнуть, wykręcać, wy­

kręcić, wywichnąć, zwichnąć; |j Повихать- 
СЯ, wywichnąć się; || nachylać się iia bok; 
II *Повихнуться, popsuć się, gorszym się 

stać, oddalić się od prostéj arogi.
Пзвлёчь, pociągać, ciągnąć (za «obq); | 

Повлёчься, wlec się, 'iągnąć się.
Поводйть, poprowadzić.
Поводйть,повестй, ruszać, ruszyć (czem);

II prowadzić wzrok po czem, pociągnąć 
okiem po czem; || nieoe. paczyć, spaczyć, 
skrzywiać, skrzywić Поводйть руками, 
ruszać rękoma. Поводить глазами, pro­
wadzić wzrok po czem. Доску повелф, 
deska się skrzywiła.

Поводйть, ob. Повёживать.
Поводливый, powodny, uległy; || łatwe 

skłaniający się do czego, łatwo zgadzają­
cy się

Поводъ, -a, zdr. Поводбнъ, -дка, m. po­
wód, cugiel, cugielek; [| powód, przyczy­
na, pobudka, okazja. Вестй лбшадь за 
поводъ, prowadzić konia na powodzie. 
По иакбму обводу егб арестовали, z ja­
kiego powodu aresztowano go? Онъ раз- 
сердйлся безъ всёкаго повода, rozgnie­
wał się bez żadnej przyczyny. По этому 
поводу, по пбводу этого я скажу вамъ... 
z tego powodu powiem...



Ловлень 486 Позѣвать
Повбень, -бйня, т. Bot. powój, wi­

lec.
Повозйть, об. Повёживать.
Повозиться, szamotać się, namęczyć 

się. *Довбльно я съ нимъ повозился, do- 
■yć z nim się namęczyłem.

Повозка, -и, ż. wóz, fura, furmanka.
Поворачивать, поворотить, obracać, 

obrócić, przewracać, przewrócić, nawra­
cać, nawrócić; || Поворачиваться, obracać 
się, przewracać -się, nawracać się; || śpie­
szyć się, uwijać się, krzątać się. *Пово- 
ротйть оглобли, zawrócić się (я drogi). 
Ну, поворачивайся, zwijaj się prędzej! 
śpiesz się!

Поворина, -ы, ż. kawał drzewa łączący 
dwie be! ki lub deski.

П'>£ЦР ССКЙ, psk. po zładziejsku.
Подо; зівать, okradać od czasu do 

cza sii.
Поворотйть, ob. Поворачивать.
Поворотливо, psk. obrotnie, zwinme.
Поворотливость, iM,ź. obrotność, zwin­

ność.
Поворотливый, obrotny, zwinny.
Поворотный, zwrotny, obracający się; || 

zwrotnikowy. Поворотный кругъ, Geogr. 
tropik, zwrotnik.

Поворбтъ, -a, m. obrót, obracanie się, 
krążenie; || zakręt, zboczenie z drogi; |j 
zwrot, obrót rzeczy; || zakręcenie ^machi­
ny i t. p.). Рѣка дѣлаетъ нѣсколько по­
воротовъ, rzeka kilka razy zakręca się 
w bok. При поворотѣ улицы, na zakrę­
cie ulicy. Поворотъ солнца, przesilenie 
dnia z nocą. Поворотъ корабля, zmiana 
kierunku okrętu. *Повор >тъ, общёствен- 
■аго мнѣнія, lub въ общёственномъ мнѣ­
ніи, zmiana opinji publicznéj.

Поворочать,ruszać, przewracać przez 
niej aki czas.

Повреждать, повредйть, psuć, popsuć, 
nadwerężać, nadwerężyć, szkodzić, uszko­
dzić; U = йому, szkodzić komu; || Повреж­
даться, psuć się, być nadwerężonym, 
uszkodzonym. ImsŁ b. повреждённ.ій. 
■овреждёный, popsuty, nadwerężony, usz­
kodzony. Повреждённый умъ, umysł o- 
błąkany. Повреждённая рука, ręka ska­
leczona. Повреждённый корабль, okręt 
uszkodzony na morzu.

Поврежденій, -нія, n. nadwerężenie, u- 
izkodzenie, zepsucie, skażenie. Повреж­
дёніе лёгкихъ, nadwerężenie płuc. По- 
■рождёніе корабля, товаговъ uszkodzenie 
okrętu na morzu, uszkodzenie w towa­
rach. Повреждёніе ума,, pomieszanie 
zmysłów. Поврежденіе нравовъ, zepsu­
cie obyczajów. Повреждёніе членовъ, 
kalectwo członków (ciała).

Повременить, poczekać.
Повременно, psk. perjodycznie, o na­

znaczonym czasie.
Повременный, perjodyczny, wracający 

w oznaczonym czasie. Повременное и» 
даніе, pismo perjodyczne, czasopismo.

Повсегодно, psk. co rok, corocznie.
Повсегодный, coroczny.
Повседневно, psk. codziennie.
Повседневный, codzienny, powszedni.
Повсемѣстно, psk. wszędzie, powseo- 

ohnie.
Повсемѣстный, powszechny, ogólny.
Повсемѣсячно, psk. co miesiąc, comie­

sięcznie.
Повсемѣсячный, comiesięczny, co mie­

siąc przypadający.
Повсечасно, psk. co godzina, każdej 

godziny.
Повсечасный, co godzina przypadają­

cy.
Повстрѣчаться (съ кѣмъ), spotkać się 

(z kim).
Повсюдный, powszechny, w każdym 

miejscu będący.
ПОВСЮДУ, psk. wszędy, wszędzie.
Повтореніе, -Ія, n. powtórzenie, repa- 

tycja.
Повторительно, psk. po kilkakrotnie; || 

powtóre, po drugie.
Повторйтельный, powtarzany, kilka­

krotny, wielokrotny.
Повторять, повторйть, powtarzać, po­

wtórzyć; II ponawiać, ponowić; || Повто­
риться, powtarzać się, być powtarzany#^ 
ponawianym. Повторять урокъ, powta­
rzać lekcję. Надо повторить это лѣкар­
ство, trzeba ponowić to lekarstwo. По­
вторить приказаніе, ponowić rozkaz. 
Imsl. Ъ. повторённый, powtórzony, pono­
wiony.

Повывезти, powywozić.
Повывести, powyprowadzać.
Повыдергать, powyrywać.
Повынести. powynosić.
ПовырубиX , wyrąbać wszystko.
Повысить, ob. Псвышать.
Повытчикъ, -a, ni. Siar, pisarz sądo­

wy.
Повытье, -тья, n. Siar, wydział aktów 

sądowych pod kierunkiem pisarza sądo­
wego, ob. Повытчикъ.

Повычка, -и, i. Gmin, przyzwyczajenie, 
nałóg.

Повышать, повысить, podwyższać, pod­
wyższyć; [I wynieść na wyższy stopień, na 
wyższą godność; || Повышаться, być pod­
wyższanym, wyniesionym na wyższy sto­
pień. Imsl.b. повышенный, podwyższo­
ny, wyniesiony na wyższy stopień i t. d.

Повыше, (st. wyż. psk. Высёко), wy- 
żój.

Повышеніе, -Ія, n. awans, awansowanie, 
promocja, postąpienie wyżej, posunienie 
na wyższy stopień, wyniesienie; || Muz. 
Повышеніе голоса, podniesienie głosu, 
ton głośniejszy.

Повѣвать, powiewać.
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Повѣдать, opowiadać. Imsl. Ъ. повѣ­
данный, opowiedziany.

Повѣренный, -aro, т. plenipotent, peł­
nomocnik,- И Повѣренный въ дѣлахъ, peł­
nomocnik sprawujący interesa w zastęp­
stwie ambasadora lujb ministra pełnomo­
cnego, ob. Повѣрять.

Повѣрить, uwierzyć, ob. Вѣрить.
Повѣрка, -и, i. weryfikacja, sprawdza­

nie, sprawdzenie; || rewizja, kontrolla; || 
Aryt. próba, sprawdzenie.

Повѣрочный, weryfikacyjny, sprawdza­
jący, do weryfikacji należący.

Повѣрье, -рья, n. podanie, mniemanie 
między ludem.

Повѣрять, повѣрить, powierzać, powie­
rzyć co komu, poruczać co komu; || spra­
wdzać, sprawdzić, porównywać, porównać, 
skonfrontować; || mieć zaufanie do kogo, 
zaufać komu; || Повѣряться, być powierza­
nym, sprawdzanym, porównywanym i t. d. 
Imsł. b. повѣренный, powierzony spraw­
dzony, porównany i t. d.

Повѣса, -ы, m. swawolnik, psotnik, roz­
trzepaniec.

Повѣсить, ob. Вѣшать.
Повѣсничанье, -нья, n. swawola, swa­

wolenie, rozpusta.
Повѣсничать, swawolić, lampartować 

się.
Повѣсничество, -a, n. ob. Повѣснича­

нье.
Повѣствованіе, «ія, n. opowiadanie, po­

wieść.
Повѣствователь, -я, т. opowiadacz.
Повѣствовательница, -ы, а. ороѵіа- 

daczka.
Повѣствовательный, opowiadający, po­

wieściowy.
Повѣствовать opowiadać (о czerń).
Повѣстить, ob. Повѣщать,
Повѣстка, -и, i. obwieszczenie, zawia­

domienie, oznajmienie, wezwanie. U Praw, 
pozew, zapozew; || Woj. capstrzyk, ude­
rzenie w bęben pod wieczór do spoczynku.

Пбвѣсть, -и, i. powieść.
Пбвѣтеръ, psk. z wiatrem pomyślnym. 

Плыть повѣтеръ, a wiatrem pomyślnym 
płynąć.

Повѣтренный, zaraźliwy (np. wyziew), 
powietrzny, od powietrza.

Повѣтріе, -Ія, n. powietrze, zaraza.
Повѣтовый, powiatowy.
Повѣтъ, -a, m. powiat.
Повѣщать, повѣстить, zawiadamiać, 

eawiadomić, oznajmiać, oznajmić. Imsl.b. 
повѣщённый, zawiadomiony, oznajmio­
ny.

Повѣщеніе, -Ія, n. zawiadomienie, o- 
inaj mienie.

Повѣять, zawiać, zacząć wiać.
Повядать, повянуть, więdnąć, zwięd­

nąć.
Повязать, ob. Повязывать.
Повязка, -и, ź. Gmin, przepaska na 

głowie (ubiór wloicianek); || binda, nałęcH 
U obwiązanie, ob. Повязывать.

Повязной, do obwiązania, do zawiązał* 
służący.

Повязочный, przepaskowy, przewiąe- 
kowy.

Повязывать, повязать, obwiązywać^ 
obwiązać, zawiązywać, zawiązać; || kiedy 
niekiedy robić pończoszkową robotą co; |f 
Повязываться, okręcać się, obwijać się, 
obwiązywać się. Imsł. b. повйзанный, ob­
wiązany, zawiązany.

Пбвязь, -и, ź. ob. ПовЯзка.
Повялый, powiędły. „
Повянуть, ob. Повядать.
Поганецъ, -нца, m. plugawiec; || bisur- 

man, poganin, niechrześcianin.
Поганивать, погонйть, popędzać, po­

pędzić; (I *łajać, fukać.
Поганить, zanieczyszczać, profanować, 

II Поганиться, być zanieczyszczanym, 
profanowanym.

Поганка, -и, ź. plugawa kobieta; || bi- 
surmanka, poganka, niechrześcianka; Ц 
bedłka, gnojnik, bedłka niejadalna (gatu­
nek grzybów).

Поганый, nieczysty, plugawy.
Поганышъ, -a, m. gatunek grzyba, ob. 

Поганка.
Погань, -и, i. nieczystość, plugawstwo.
Погасать, погаснуть, gasnąć, zgasnąć.
Погасить, ob. Погашать.
Погаслый, zgasły.
Погаснуть, ob. Погасать.
Погашать, погасйть, gasić, zgasić; || 

przytłumiać, przytłumić; || umarzać, umo­
rzyć (np. dług). Imsł. b. погашенный, 
zgaszony.

Ііогашёніе, -Ія, n. gaszenie, zgaszenie;
II umorzenie (np. długów).

Погибать, погйбнуть, ginąć, zginąć, gu­
bić się.

Погйбель, -и, i. zguba. *Согнутыюг4 
въ три погйбели,о0. Согнуть.

Погибельный, zgubny, szkodliwy
Погиблый, zgubiony, zginiony.
Погйбнуть, ob. Погибать.
Погибъ, -и, i. zgięcie, skrzywienie.
Погладить, ob. Поглаживать.
Поглаживать, погладить, głaskać, po-- 

głaskać (rçkq).
Поглазѣть, pogapić się, pogawronić.
Поглотить, ob. Поглощать.
Пеглбхнуть, pousychać (o roślinach).
Поглощать, поглотйть, pochłaniać, po­

chłonąć, połykać, połknąć; || Поглощать­
ся, być pochłanianym, połykanym. Inni, 
b. поглощённый, pochłonięty, połknięty.

Поглощёніе, 4я, я. pochłonięcie, poł­
knięcie.

Поглумиться, zażartować z kogo, wy­
szydzić.

Поглупѣть, ob. Глупѣть.
Поглядывать, poglądać, spoglądać, po­

zierać; II baczność mieć nad czóm.
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Поглядѣть, popatrzyć; f| Поглядѣться, 
popatrzyć się.

Погнать, об. Погонять.
Погнивать, погнить, gnić, zgnić, po­

gnić.
Погнуть, pogiąć-J II ^Погнуться, pogiąć 

Się. Imsł. b. погнутый, pogięty.
Погнушаться, ob. Гнушаться.
Погнѣваться, pogniewać się.
Погнѣздно, psk. parami, po parze, po 

dwa razem.
Поговаривать, powiadać.
Поговорйть, pomówić, rozmówić się.
Поговорка, -и, ż. Gmin, pogadanka, ga­

węda; U sentencja, maksyma, krótka myśl, 
zdanie, przysłowie; || wieść, pogłoska.

Погода, -ы, i. pogodny lub niepogodny 
stan atmosfbry; || burza. Прійтная пого­
да, czas piękny, pogoda. Дурная погода, 
zły czas, słota. Поднялась сильная nord- 
да, powstała gwałtowna burza.

Погодить, poczekać, zaczekać.
Погодишка, -и, род. czas obrzydliwy, 

szaruga, pluskota.
Погодка, -и, i. zdr. ob. Погода.
Погбдни, -овъ, wsp. тп. dzieci urodzo­

ne rok po roku, jedno po drugiem.
Погодливый, niepogodny, słotny, dżdży­

sty.
Погодно, psk. co rok, corocznie.
Погодовѣстникъ, -a, m. petrel, ptak 

morski zwiastujący zazwyczaj burzę.
Погодушка, -и, i. zdr. ob. Погода
Погожій, Gmin, pogodny.
Поголовно, psk. żadnego nie wyjmując, 

odlkażdej głowy, od osoby, podług ilości 
głów, osób.

Поголовный, pogłówny, od głów, od 
osób, wedle ilości głów, osób. Поголовная 
подать, pogłówne, podatek od głów, od 
osób.

Поголёвщина, -ы, ł. branie do wojska 
wszystkich obowiązujące, powszechne u- 
zbrojenie, pospolite ruszenie.

Погбнка, -и, i. zburczenie, zbuzowanie.
Погонный, w dłuż idący, rozciągnięty.

Погонная сажёнь, sążeń w dłuż. Погбн- 
ный ремень, szlejka do noszenia broni. 
Mar. Погонная пушка, armata na prze­
dzie statku, używana w czasie prześlado­
wania nieprzyj acióŁ

Погончикъ, -a, m. zdr. naramienniczek.
Погонщикъ, -a, m. poganiacz (6yd2a); || 

goniec; U ciura obozowy, woźnica wojsko­
wy.

Погбнщичій, do przewodnika (bydła) na­
leżący;

Погонъ, -a, m. pogoń, ściganie; || Woj. 
naramnik, naramiennik; || fusy, wytłoczy­
ny z winogron i t. p., osad wina, wódki.

Погоня, -a, i . ściganie, poszukiwanie, 
uganianie się. Пуститься за кѣмъ въ 
МГ0ню, doganiać kogo, pędzić za kim.

Погоняй, -йя, m. sieć wielka na wyży.
Погонялка, -и, t. bicz, bat.

Погрозить_____________
Погонять, погнать, popędzać, popędzić, 

gnać, gonić, poganiać; || naglić, znaglić, 
nastawać; || *naganiać, gromić, zgromić, 
łajać, połajać; Ц Погоняться, uganiać się, 
upędzać się.

. Погорать, погорѣть, palić się, spalić 
się (od słońca, od posuchy)', [| pogorzeć, 
ucierpić od pożaru, stracić swe mienie 
z przyczyny pożaru.

Погоревать, potęsknić, przez czas ja­
kiś zostać pod wpływem uczucia tęskno­
ty-

Погоріе, -Ія n. wieś położona na wzgó­
rzu.

Погорный, na wzgórzu wystawiony.
Погородски, psk. po miejsku.
Погорѣлый, pogorzały, spalony.
Погорячиться, unieść się (gniewem i 

t. P-)-
Погосподски, psk. po pańsku.
Погостить, krutko zabawić gdzie w go­

ścinie.
Погостный, cmentarski.
Погостъ, -a, m. kościół z cmentarzem, 

kościół z naleźącemi do niego zabudowa­
niami i gruntem

Поготову, psk. Gmin, bardziéj, 
Пограничіе, -ія, n. pogranicze.
Пограничный, graniczny, pograniczny, 

przy granicy leżący, ościenny.
Пографсни, psk. po hrabiowsko, jak 

hrabiemu pi zystoi.
Погребальный, pogrzebowy. Погребаль­

ное шествіе, orszak pogrzebowy, kon­
dukt

Погребальщикъ, -a, m. grabarz.
Погребаніе, -ія, n. pogrzeb, chowanie 

umarłego.
Погребатель, -я, m. grabarz, grzebiący 

umarłych.
Погребательный, ob. Погребальный.
Погребать,погребстй,grzebać, pogrze­

bać, chować, pochować umarłego; || По­
гребаться, być ^grzebanym, chowanym. 
Imsł. b. погребенный, pogrzebany, po­
chowany.

Погребёніе, -ія, n. chowanie ciał umar­
łych, grzebanie umarłych, pogrzeb.

Погребёнъ, -бца, m. zdr. погребчикъ, 
-a, puzderko na flaszki, szklanki, filiżan­
ki i t. p. (na drogę).

Погребной, piwniczny, do lodowni nale­
żący; U w piwnicach sprzedawany.

Погреббвый, ob. Погребной
Погребокъ, -бка, Погребочикъ, -чка,m. 

zdr. piwniczka, ob. Погребъ.
Погребстй, ob. Погребать.
Погребщикъ, -а, т. winiarz, piwnicę 

utrzymujący.
Погребщйчій, winiarski, do utrzymują­

cego piwnicę należący.
Погребъ,-a, m. piwnica, lodownia.*
Погрести, погресть, ob. Погребать; I 

pograbić (grabiami).
Погрозйть (ному), pogrozić.
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Погромлять, погромйть, pustoszyć, spu­
stoszyć.

Погромъ,-а,т. spustoszenie, zniszczenie.
Погрубѣлый, zgrubiały.
Погрубѣть, zgrubieć.
Погрудно, psk. kupami, w kupy, stosa­

mi w stosy.
Погружальный крестъ, krzyż nurzany 

W wodę przy jej święceniu.
Погружать, погрузить, pogrążać, po­

grążyć, zanurzać, zanurzyć; || Погру­
жаться, pogrążać się, zanurzać się. Imsl. 
®« погружённый, pogrążouy.

Погруженіе, -Ія, n. pogrążenie, zanurze­
nie.

Погрузать, погрузнуть, zatapiać się, 
zatopić się, zatonąć, iść na dno.

Погрузйть, ob. Погружать.
Погрузка, -и, ł. ładowanie.
Погрузный, pogrążony, zatopiony.
Погрузнутъ, ob. Погрузать.
Погрунтовать,ob. Грунтовать.
Погрустйть, ob. Погоревать.
Погрызть, pogryźć.
Погрѣшать, погрѣшйть, grzeszyć, 

zgrzeszyć; И mylić się, pomylić się.
Погрѣшёніе, -Ія, n. zgrzeszenie; || po­

błądzenie.
Погрѣшйтельно, psk. mylnie, błędnie. 
Погрѣшительность, mylny, błędny. 
Погрѣшйть, ob. Погрѣшать.

błąd°rPtU,H0CTb’*■ on,yłka’ pomyłka, 

Погрядно, psk. grzędami, w grzędy.
Погрязать, погрязнуть,grząznąć, grzę- 

enąć, zagrzęznąć; f| *zapuszczać się, za­
puścić się, wpadać, wpaść w występki i

ПогрЯзлый, zagrzęzły.
Погрязнуть, ob. Погрязать.
Погрузнѣть, ob. Грязнѣть.
Погубитель, -я, m. zgubiciel, niszczy­

ciel. л
Погубйтельница, -ы, ł. zgubicielka, nî- 

Oczycielka.
Погубительный, zgubny, szkodliwy.
Погублять, погубйть, gubić, zgubić, 

przyprawić o zgubę, przywieść do upad­
ku, niszczyć, zniszczyć, rujnować, znjno- 
wać.trwonić, strwonić. Эта страсть по- 
іУбйла eró. ta namiętność zgubiła go. 
•Убить время, tracić, trwonić czas. Imsl. 
•• ^погубленный, zgubiony, zniszczony i

Погудка, -и, i. Gmin, melodja, śpiew, 
«•o; U *źarcik, słówko żartobliwe. Ста­
нс погудка на новый ладъ, prxysl. zaw- 

jedno i to samo.
^.•••гуливать, spacerować; (J hulać, pod- 
RJ*ć czasami; || *szydzić z kogo.

ПогулЯть, pospacerować.
Погусарски, po huzarsko.
Погустѣть, ob. Густѣть.

Ройа^аВ^ТеЛЬ' Я’ т* Podawca« oddawca,

Подавательница, -ы, à. oddawczyni; || 
roz dawczyni.

Подавать, подать, podawać, podać, 
ofiarować, przedstawiać; || dać, wydać na 
stół (.potrawę, obiady, || Подаваться, posu­
wać się, posunąć się (naprod lub w lyl); Ц 
usuwać się, usunąć się, ustępować, ustą­
pić; II być podawanym, przedstawianym. 
Чай поданъ, herbata już na stole. По­
дать жалобу на кого, ob. Жалоба. По­
дать вёксель но взысканію, poszukiwać 
wypłaty wekslu. Подать отзывъ про­
тивъ заочнаго рѣшенія, założyć opoży- 
cją. Подать искъ, ob. Искъ. Подайся 
впередъ, posuń się naęrzód. Онъ дблго 
упорствовалъ въ отказѣ, но нанонёцъ 
подался, on długo opierał się przy swo- 
jem nakoniec ustąpił. Imsl. b. пбданныі. 
podany, wydany i t. d.

Подавить, ob. ПодавлЯть.
Подавленіе, -ія, n. przytłumienie, ście­

śnienie,, zgniecenie.
Подавливать, przyciskać z lekka.
ПодавлЯть , подавйть, przygniatać 

przygnieść, dusić, udusić; || przytłumiać, 
przytłumić, Stłumić; || Подавлйться, być 
przygniatanym, przytłumianym; || Пода­
виться, udławić się, udusić się. Imsl. b. 
подавлённый, przygnieciony, uduszony" 
przytłumiony.

Подавно, psk. tem więcej, tém har­
dzi éj.

Подагра, -ы, i. Med. podagra. 
Подагрикъ, -а, m. podagryk. 
Подагрическій, podagryczey.
Подарйть, podarować, ob. Дарйть,
Подарокъ, -рка, zdr. подарочекъ, -чиа 

m. podarunek, prezent.
Подарочный podarunkowy.
Податель, -я, m. podawca, oddawca; |J 

okaziciel; II rozdawca. Податель вся­
кихъ благъ, rozdawca wszelkich łask, do­
brodziejstw i t. p. Отвѣчайте съ пода­
телемъ Ятого письма, proszę odpowie­
dzieć przez oddawcę tego listu. Пода­
тель прошёнія, podający prośbę.

Податливость, -и, i. powolność na czy­
je żądanie.

Податливый, powolny na czyje żądania, 
łatwo zgadzający się.

Податной, podatkowy, podatkujący, 
uległy podatkom, opodatkowany.

Податность, ob. Податливость. 
Податный, ob. Податливый.
Подать, -и, ź. podatek. Окладній пб- 

дать, podatek stały. Поземёльная пб- 
дать, podatek gruntowy. Пбдатыа со­
держаніе корчмы, karczemne. Подым­
ная подать, podymne.

Подёть (cz. tera£. подай, ex. prxysx. по­
дамъ»,ob. Подавать.

Подача, -и, i. podawanie, podanie; || 
Подачка, -и, i. zdr. datek.

Подаяніе, -ія, n. podawanie, jałmużna. 
Питаться подаЯніемъ, żebrać.



Подбавить  490 Подвергать

Подбавить, оЪ. Подбавлять.
Подбавка, -и, ż. przydatek, dodatek.
Подбавлять , подбавить, przydawać, 

przydać, dodawać, попаё^Подбавляться, 
być przydawanym, dodawanym. Imsł. b. 
подбавленный, przydany, dodany.

Подбагорщикъ, -a, m. Ryb. pomocnik 
rybaka szukającego hakiem ryby.

Подбагреникъ, -a, m. haczyk używany 
do połowu ryb.

Подбагривать, Ryb. pomagać do zacze­
piania hakiem wielkich ryb.

Подбалочникъ, -a,m. knag, przypuśnica.
Подбалтывать, подболтать, rozrabiać, 

rozrobić, rozpuścić co (w płynie jakim), 
roztworzyć (wodę), zaprawiać, zaprawić; 

II Подбалтываться , być rozrabianym , 
rozpuszczanym i t. d. Imsł. b. подболтан­
ный, rozrobiony, rozpuszczony it. d.

Подберезникъ, ob. Берёзовикъ.
Подбивать подбить, podbijać, podbić; 

И podszywać, podszyć, kłaść podszewkę; 
fj *poduiecać, pobudzać; || Подбиваться, 

być podszywanym; || włazić, wrazić się; || 
= къ кому, wbić się w czyją łaskę, przy­
podobać się komu. Imsl. b. подбитый, 
podbity, podszyty, i t. d.

Подбивка, -и, к. podbicie; Ц podszewka.
Подбирать, подобрать (cz. przysz. под­

беру), zbierać, zebrać, nazbierać, pozbie­
rać; U podginać, podgiąć, podkasać (su­
knię); I) dobierać, dobrać Çdo pary, do ma­
ści, do koloruj1, U zjadać (o zwierzętach); || 
Подбираться, być dobieranym (do pary i 
t. d.); U starać się komu przypodobać; || 
zbliżać się, przysuwać się do kogo cicha­
czem, weuiknąć się gdzie pokryjomu; || * 
ubywać. Подбирать подкладку подъ 
цвѣтъ матеріи, dobierać podszewkę do 
koloru materji. Подобрать ключъ, do­
brać klucza, wystarać się o inny klucz. 
Подобрать платье, podkasać suknię По­
добрать иаруеъ, zwinąć żagiel. Запасы 
подбираются, zapasy ubywają. imsł. b. 
подобранный, zebrany, nazbierany, do­
brany i t. d.

Подбить, ob. Подбивать.
Подблюдникъ, -a, m. podkładka pod 

półmiski, wazy i L p.
Подблюдный, podkładany pod półmi­

ski i t. p.; И *Подблюдная пѣсня, pieśń 
Śpiewana w pospólstwie przez kobiety, 
w święta Bożego Narodzenie, podczas 
wróżenia nad półmiskami.

Подбой, -0Я, m. podszewka; || podbicie 
ćwiekami (butów).

Подбойка, -и, к. kowadełko do ćwieko­
wania bwtó w ; I] deska przybita u spodu 
czegokolwiek.

Подбойный, podbijalny, od podbijania.
Подболтать, ob. Подбалтывать.
Подболтка, -и, t; przymieszanie czego 

(do płynu).
Подбора, -ы, к. Ryb. sznury po brze­

gach sieci.

Подбористый, dobrze sporządzony.
Подборка, -и, ż. deseczki położone po» 

między belkami sufitu.
Подборный, dobrany, odpowiedni. Под­

борныя карты, podrobione karty (dla sza­
chrowania w grze).

Подбородникъ, -a, m. rzemień u cugli 
pod szyją jucznych zwierząt.

Подбородокъ, -дна,zdr. Подбородочекъ,
•чка, m. podbródek, podbródeczek.

Подбородочный, podbródkowy.
Подборщикъ, -а, т. wybierający, do­

bierający.
Подборщица, -ы, к. wybierająca, dobie­

rająca.
Подборъ,-a, m. wybranie, dobieranie;

Il napiętek, obcas; || podwójna podłoga; || 
Kart, uporządkowanie, układ kart; || spi­
czasta część statku morskiego. На под­
боръ, sam wybór, najlepszego gatunku. 
Въ этой лавкѣ товары на подборъ, w tym 
składzie wszystkie towary w najlepszym 
gatunku, lub: w tym składzie wybór naj­
lepszych towarów.

Подбочёниваться, подбочениться, uj­
mować się, ująć się pod boki, wziąć się- 
pod boki, rozpierać się.

Подбрасывать, подбросить, podrzucać, 
podrzucić; U Подбрасываться, być pod­
rzucanym. Imsł. b. подброшенный, pod­
rzucony.

Подбривать, подбрить, podgalać, pod- 
golić; U Gmin, oszwabiać, oszwabić, oszo­
łomić. Imsł. b. Подбрйтый, podgolony.

Подбросить, ob. Подбрасывать.
Лодбрюшина,-ы, к. podbrzusze.
Подбрюшникъ, -а, т. pas idący po pod 

brzuchem konia.
Подбрюшный, podbrzuszny. Подбрюш­

ный ремень, ob. Подбрібшникъ.
Подбутылочникъ, -а, т. podstawka pod 

butelką.
Подбѣгать, подбѣжать, przybiegać, 

przybiedz, nadbiegać, nadbiodz.
Подбѣлка, -и, ź. pobielanie; || nabiał.
Подбѣлъ, -a, r«. Bot. podbiał (łwtino).
Подвалецъ, zdr. ob. Подвалъ.
Подваливать, подвалить, podtaczać, 

podtoczyć, podsuwać co pod co, tocząc 
sunąć; И Подваливатьтя, być podtaćza- 
nym. Imsł. b. подваленный, podleczo­
ny.

Подвалъ, -a, m. loch; || sucha piwnica 
pod domem lub pod inną budowlą; || mie­
szkanie na samym dole gmachu; || lamus, 
magazyn. . .

Подвальным, piwniczny, pod domem 
znajdujący się, ob. Подвалъ.

Подвезти, Подвезть, (cz. przysz. под­
везу), ob. Подвозить,

Подвергать, подвергнуть, wystawiać, 
wystawić, narażać, narazić; fi poddawać, 
poddać, dać pod czyje roztrząsanie. Под­
вергнуть кого наказанію, wymierzyć ko­
mu karę. Это подвергаетъ его большой 
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опасности, to naraża go na wielkie nie­
bezpieczeństwo. Подвергать опасности 
свою жизнь, narażać na niebezpieczeń­
stwo życie swoje. Подвергнуть вещество 
Химйческому аналйзу, poddać jakie ciało 
pod analizę chemiczną, rozłożyć ciało na 
pierwiastki. Подвергнуть вопросъ зрѣ­
лому обсужденію, wziąć jaką kwestję pod 
icisłą rozwagę. Подвергать сомнѣнію, 
zakwestionować. Подвергнуть кого от­
вѣтственности, do odpowiedzialności ko­
go pociągnąć Подвергнуть штрафу, ska­
zać na karę pieniężną. Подвергаться 
опасности, narażać się na niebezpieczeń­
stwo. Подвергнуться наказанію, ponieść 
karę, ściągnąć na siebie karę. Imsł. b. 
подвёрженный, подвергнутый, wystawio­
ny, narażony i t. d. Онъ подверженъ па­
дучей болѣзни, ma napady wielkiej cho­
roby. Всѣ люди подвержены смерти, 
wszyscy ludzie ulegają śmierci.

Подвернуть, об. Подвёртывать.
Лодвёртка,-и,£. podkładka, podstawka. 
Подвёртывать, подвернуть, podsuwać, 

podsunąć, podtykać, podetknąć, podkła­
dać, podłożyć, wsadzić; || Подвёртывать­
ся, nadchodzić, nadejść niespodzianie, 
nągle zakończyć, wpaść, wkradać się, 
wciskać się, wścibiać się. Онъ подвер­
нулъ ему бумагу къ подписанію, podsu­
nął mu referat do podpisu. Нога у него 
подвернулась и онъ упалъ noga mu się 
pośliznęła i on upadł. Ребёнокъ подвер­
нулся подъ лошадь, dziecko trafiło pod 
nogi konia. Онъ подвернулся «.нень кста­
ти, nadszedł w sam czas. Присйтель 
подвернулся къ судьѣ въ добрые часъ, 
Interesant trafił do sędziego w pomyślnej 
porze (względem swojej prośby'). Imsł. b. 
подвёрнутый, podsunięty, podłożony, za­
skoczony i t. d.

Подвеселйть ,об. Подвеселять.
Пбдвесель, подвеселькомъ, psk. w stanie 

podweselonym, podochoconym, podchmie­
lonym, podpitym.

Подвеселять, подвеселйть, podwese- 
lać, podweselić, rozochocić trunkiem; II 
Подвеселяться, podweselać się, podchmie- 
lać się.

Подвести, подвесть (cz. przysz. подве- 
Ау), ob Подводйть.

Подвздохи, -овъ, m». Anat. trzewa, je­
lita.

Подвздошный, Anat. jelitowy.
. Подвивать, подвйть, podwijać, podwić, 

nieco zawijać, zakręcać; || Подвиваться, 
być podwijanym, zakręcanym, Imsł. b. 
™Двйтый, podwinięty, zawinięty, zakrę-

Подвйвка, -и, t. zawijanie włosów. 
Подвивной, podwinięty.
Подвигать подвйнуть, poruszać, poru- 

ezyć, posuwać, posunąć; || Подвигаться, 
poruszać się, posuwać się. Imsł. b. под- I 

кнуты й, poruszony, posunięty.

Подвйгивать, poruszać, posuwać szęsto 
lub czasami.

Подвигнуть, pobudzić, wzbudzić, skło­
nić, poruszyć; II Подвйгнуться, być pobu­
dzonym, poruszonym. Подвигнуть «oró 
на состраданіе, wzbudzić w kim litość. 
Подвйгнуться на состраданіе, mieć li­
tość nad kim. Imsł. b. подвигнутый, po­
budzony, poruszony.

Подвигъ, -a, m. czyn, świetne, wiejkie 
dzieło.

Подвйжникъ, -a, ». szermierz, zapa­
śnik; U walecznik.

Подвижница, -ы, fc. zapaśnica, w zapasy 
idąca; || wałecznica.

Подвижной, ruchomy; II ruchliwy.
Подвйжность, -и, ruchomość; || ruchli­

wość.
Подвизаться, odznaczać się, popisywać 

się; I] walczyć, wojować.
Подвйнуть, ob. Подвигать.
Под; ить, ob. Подвивать.
Подвластность, -и, ż. podwładność, pod­

ległość.
Подвластный, podwładny, podległy.
Подвода, -ы, i. podwoda, wóz, furman­

ka, fornalka z końmi. Поставка под­
водъ, powinność dawania wozów z końmi 
na potrzeby rządu, robocizna sprzężaj- 
na.

Подводйть, подвестй, подвёсть, przy­
prowadzać, przyprowadzić, przybliżać, 
przybliżyć, przedstawiać, przedstawić ko­
go; [I wprowadzać kogo gdzie ukradkiem; 

II nadawać, nadać jaki kolor (ny, marmu­
ru). Подвестй войско подъ стѣны горо­
да, przyprowadzić wojsko pod inury mia­
sta. Подвестй кавалера къ дамѣ во 
вргмя танцевъ, przedstawić kawalera 
damie w czasie tańców. Слуга подвёлъ 
воровъ, służący ukradkiem wprowapził 
złodziejów. Подвестй что подъ цвѣтъ 
мрамора, nadać czemu kolor marmiwu. 
Подводйть фундаментъ, ob. Фундаментъ. 
Подвестй домъ подъ крышу, ukończyć 
sta_wianie murów domu. Подвестй слу­
чай подъ законъ, zastosować prawo do 
wypadku Подвестй кого подъ мйлостн- 
вый манифестъ, przypuścić kogo do uła­
skawienia, do amuestji. Подвестй итогъ, 
podsumować. Imsł. b. подведённый, przy­
prowadzony, wprowadzony, przedstawio­
ny i t. d.

Подводный, podwodny, pod wodą będą­
cy; II od podwód, tyczący się podwód lub 
nakazanych furmanek, ob. Подвода; || 
Подводный камень, skała w morzu, szko­
puł.

Подводчикъ, -a, m. ten co na podwo- 
dach, t. j. na furmankach dawanych z na­
kazu rządu jedzie; || podwódca, instyga- 
tor, podżegacz.

Подводъ, -a, m. podejście, doprowadze­
nie kogo do złego, fortel.

Подвое, psk. po dwa.
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Подвозйть, подвезти,подвёзть, podwo- 

Bić, podwieźć,przywozić,przywieźć; || Под­
воз иться, być podwożonym. Imsl. b. под­
везённый, podwieziony.

Подвозный, przewieziony (częściami).
Подвозчикъ, -a, m. podwoźnik.
Подвозъ, -a, m. podwóz.
Подволакивать, подволочь, podciągać, 

podciągnąć, wlec jaki przedmiot pod dru­
gi; I] Подволакиваться, być podciąganym. 
Imsl. b. подволоченный, podciągnięty.

Подволока, -a, fc. podciąganie; || strych, 
poddasze.

Подволбчный, strychowy, od strychu.
Подволочь, ob. Подволакивать.
Подворачивать, подворотйть, podgi- 

nać, podgiąć, podkasać, podgarnąć, pod­
kręcać podkręcić, zakręcać, zakręcić; || 
Подворачиваться, być podginanym, pod­
kręcanym. Imsl. b. подвороченный, pod- 
gięty, podkręcony i t. d.

Подворное, -aro, n. Star, podymne, po­
datek z każdego dymu.

Подворотить, ob. Подворачивать.
Подворотня, -и, ż. deska, którą się za­

stawia próżna przestrzeń wzdłuż dolnej 
części bramy.

Подворье, -рья, n dom zajezdny; || dom 
w mieście z kościołem lub kaplicą dla cza­
sowego zamieszkania biskupów djecezjal- 
nych.

Подворйнски, psie, po szlachecku, jak 
wypada na szlachcica.

Подвохъ, -a, m. Star, zamiar zdradzie­
cki.

Подвощикъ, ob. Подвозчикъ.
Подвышать, подвысить, podwyższać, 

podwyższyć, wywyższać, wywyższyć, po­
dnosić, podnieść; II Подвышаться, pod­
wyższać się, wywyższać się, podnosić się. 
Imsl. b. подвышенный, podwyższony, 
podniesiony.

Подвѣвать, подвѣять, podwiewać, pod- 
wiać, poddmuchywać; || opełać, ochędoźyć 
zboże. Imsl. b. подвѣянный, podwiany, 
echędożony (o zboiu\

Подвѣдомственность, -в, i. obręb wła­
dzy; U podległość, podwładność.

Подвѣдомственный, podległy, podwła­
dny.

Педвѣнёчный, ślubny. Подвѣнёчное 
платье, suknia ślubna.

Подвѣсить, ob. Подвѣшивать.
Подвѣска, -и, i. zdr. подвѣсочка, przy- 

czepka, ozdóbka przyczepiona np do kol­
czyków, do zegarka.

Подвѣсный, przyczepiony, przymoco­
wany do czego.

Подвѣсочный, do przyczepiania służą- 
ey.

Подвѣсь, -u, i. ob. Подвѣска.
Подвѣтренный, pod wiatrem znajdują­

cy się.
Подвѣшивать, под вѣсить,przy wieszać, 

przywiesić, zawieszać, zawiesić, przycze­

piać, przyczepić; |] Подвѣшиваться, byd 
przywieszanym, zawieszanym,przyczepia­
nym. Imsl. b. подвѣшенный, przywieszo­
ny, zawieszony, przyczepiony.

Подвязаніе, -Ія, n. podwiązanie, przy­
wiązanie.

Подвязи, -ей, ł. mn. Archit rusztowa­
nie.

Подвйзка, -и, i. podwiązka; || об. Подвв- 
заніе.

Подвязной, do podwiązania służący; fl 
do rusztowania należący.

Подвязочка, zdr. ob. Подвйзка.
Подвязочный, podwiązkowy.
Подвязывать, подвязать, podwiązywać, 

podwiązać, przywiązywać, przywiązać; || 
stawiać, postawić rusztowanie (przy budo­
waniu wysokich gmachów); || ПодвЯЗЫВать- 
СЯ, być podwiązywanym. Imsl. b. подвя­
занный, podwiązany.

Подгадить, głupio postąpić, głupstwo 
zrobić.

Подгалстучнинъ, -a, m. dusza kładzio­
na w chustkę na szyję.

Подгибать, подогнуть, podginać, pod­
giąć; fl zaginać, zagiąć dla obrąbienia (np. 
chustki); (I podkasać (suknię), zawinąć (rę­
kawy); fl Подгибаться, podginać się, pod­
giąć się, wginać się, ugiąć się. Imsl. Ь. по­
догнутый, podgięty, zagięty, podkasany, 
zawinięty.

Подгибной, podginający się, zaginający 
się.

Подгладывать, подглодать, podgryzać, 
podgryźć. Imsl. b. подглоданный, podgry­
ziony.

Подглазный, pod oczyma znajdujący 
się.

Подглазье,-зья, n. dołek pod oczyma.
Подглодать, ob. Подгладывать.
Подглядчикъ, -a, m. podglądacz, szpieg.
Подглйдчица, -ы, i. ta która podgląda, 

podpatruje, szpieguje.
Подглйдывтгь, подглядѣть (за кѣмъ), 

podglądać, szpiegować, wyszpiegować.
Подгнивать, подгнить, podgniwać, pod­

gnić.
Подгнѣта, -ы, ł. Подгнѣтъ, -а, т. pod­

nieta, podniet, paliwo, drzazga do podpale­
nia; fl • podżeganie, podniecenie, podnie­
ta, pobudka.

Подгнѣтать, podniecać, podpalać; || po­
budzać, poduszczać, podżegać.

Подгнѣтъ, ob. Подгнѣта.
Подговаривать, подговорйть, podma- 

wiać, podmówić,namawiać, namówićj»is2. 
b. подговорённый, podmówiony, namówio­
ny-

Подговорщикъ, -a, m. podmawiacz, ną- 
mawiacz, instygator, poduszczyciel.

Подговорщица, -ы, ź. instygatorka, po- 
duszczycielka.

Подговоръ,-а, m. podmawiauie, namowa
Подголовокъ, -вка, m. skrzynia podłuż­

na z wiekiem spadzistém.



493 Поденно___ _________ Подгонка_____________
Подгонка, ob. Подгбнъ.
Подгбнный, przypędzany w wieikiéj 

ilości (o bydle).
Подгонъ -а, m. bydło na eprzedai spę­

dzone.
Подгонять, подогнать, podganiać, pod- 

gonić, podegnać, podpędzać, podpędziĄza- 
pędzać,zapędzić; || *przystosowywać, przy­
stosować, potrafić, ugodzić; || Подгоняться, 
być podganianym, nodpędzanym, zapę- 
dzanym./msZ. b. подогнанный,podgoniony, 
podpędzony i t. d.

Подгорать, подгорѣть, przypalać się, 
przypalić się, przypiekać się, przypiec się.

Подгдрный, podgórny, leżący, położony 
ab mieszkający u stóp góry.
. Подгородный, pod miastem znajdujący 

■6
Подгдрье, -рья, м. podgórze, okolica 

podgórna, dolna pochyłość góry.
Подгорѣлый, przypalony, przypieczony.
Подгорюниватьоя, подгорйниться. ob. 

Пригорюниваться.
Подготовка, -и, 4. Подготовленіе, -ія, n. 

przygotowanie, przyrządzanie.
Подготовлять, подготовить, przygoto­

wywać^ przygotować, przyrządzać, przy-

Подгрудный,podpiersiowy. Подгрудная 
Весть, mostek, kość piersiowa.

Подгрудокъ, - дка, m. (Тїалбка), pod­
gardle zwieszone (w wolu\ łałok.

Подгузокъ,-эка, m. pielucha, pieluszka-
Подгуливать, подгулять, подгульнуть, 

podchmielać się, podchmielić się, podpi- 
jać podpić sobie. • Обѣдъ подгулйлъ. 
obiad się me udał.

Поддавать, поддать, poddawać, pod­
dać pod władzę; || dodawać pary, powięk­
szać parę (?« łaźni); || Поддаваться, pod­
dawać się; U ulegać, ustępować komu, od­
dawać się. Не поддаваться, dostać placu, 
podołać, wydołać komu. Imsl. Ъ. поддан­
ный, poddany, uległy.

Поддавкй, -бвъ, mn. gra w arcaby 
W której ten wygrywa, kto wszystkielbier- 
M oddaj e. 1

Поддакивать, ob. Подтакивать.
Поддалбливать, поддолбйть, poddłuby- 

Wać. poddłubać, wydrążać, wydrążyć z pod 
■Podu; у Поддалбливаться, być poddłuby- 
wanym, wydrążanym z pod spodu. Imsl. b. 
еобД0лбленный, poddłubany, wydrążony 
8 Pod spodu. 1
.Подданная, -ой, ł. poddanka, poddana, 

^Względnie podległa w swych powinno-
■^aęh monarsze, krajowi.

Подданническій, poddańczy, homagial- 
“iholdowniczy.

КПбддчный, m. poddany, bezwzględnie 
?eg г у w swych powinnościach monarsze, 

łowy ’ Пбдданный обоюдный, różnorzą-
Педданство,-a, n. poddaństwo, bez­

względna wedle praw podległość monar­
sze, krajowi.

Поддать, ой. Поддавать.
Поддвигать, паддвйнуть, podsuwaj 

podsunąć; U Поддвигаться, podsuwać się, 
być podsuwanym. ImsŁ b. поддвинутые, 
podsunięty.

Поддергам, «ая, m. Gmin. mający zbyt 
krótkie suknie. '

Поддёргивать, поддёрнуть, podsuwać, 
podsunąć; U podkasać.podginać (sułnię); H 
Поддергиваться, być podsuwanym, pod- 
kasanym. Imsl. b. поддёрнутый, podsu­
nięty, podkasany.

Поддёрживать, поддержать, utrzymy- 
waćr utrzymać, podpierać, podeprzeć, 
wspierać, wesprzeć, zachowywać, zacho­
wać; И Поддерживаться, być utrzymywa­
nym, przytrzymywanym, podbieranym i t. 
d. * Поддёрживать розговоръ, prowadzić 
i utrzymywać przez pewien czas rozmowę. 
• Поддержать своё достоинство, utrzy­
mać swoją godność. Онъ поддёрживаетъ 
это бѣдное семёйство, on wspiera tę 
ubogą rodzinę. Поддержать чьё мнѣніе, 
podeprzeć czyje zdanie. Поддёрживать 
переписку, utrzymywać korrespondencją 
Imsl. b. поддержанный, utrzymany, pod­
party, wsparty i t. d.

Поддёрнуть, ob. Поддёргивать.
Поддолбйть, ob. Поддалбливать.
Поддонникъ, поддонокъ, поддонъ, -а, 

тп spodek, poddenek, podstawka pod dno 
naczynia.

Поддорожникъ, ob. Подорожникъ.
Поддувать, поддуть, pod wiewać, pod- 

wiać; U * podżegać, poduszczać.
Поддымни,-овъ,т. Поддымье, -мья, n. 

czas opalenia pieca w izbach chłopskich.
Поддѣвало, -a, m. oszust.
Поддѣвать, поддѣть, wdziewać.wdziać 

(co pod suknię, pod spód)-1| zaczepiać, za­
czepić, zahaczać, zahaczyć; || oszukiwać, 
oszukać; || kraść, ukraść.

Поддѣвка, -и, ł Gmin, kaftan noszony 
pod spodem wierzchniéj sukni.

ПоддѢланіе, -Ія, n. Поддѣлка, -и, 4. po­
drobienie, sfałszowanie.

Поддѣлывать, поддѣліть, podrabiać, 
podrobić, fałszować, sfałszować; || Поддѣ­
лываться, byćpodrabianym, fałszowanym. 
Imsl. b. поддѣланный, podrobiony, sfał­
szowany.

Поддѣльный, podrobiony, sfałszowany, 
udany.

Поддѣльщикъ,-a, m. fałszerz. Педдѣль- 
щикъ монёты, fałszerz monety.

Поддѣльщица, -ы, 4. fałszerka.
Подёнка, -и, 4. owad jednndzienay, 

dziennik.
Подённигь,-», m. dziennik, książka do 

zapisywania codziennych czynności.
Подённо, psk. całodziennie, co dnia,, 

w ciągu całego dnia. Крвотьйнв раібтам



Поденный 494 Подкапывать
■аевоего господина подённо, włość апіе 
pracowali na swego pana całodziennie.

Подённой, całodzienny, całodniowy; || 
dzienny, płacony za każdy dzień. Подён­
ная плата, płaca dzienna robotnikowi. 
Подённая работа, robota, praca całodnio­
wa, całodzienna.

Подёнщикъ, -a, tn. wyrobnik dzienny, 
najemnik.

Подёнщина,-ы, à. robota dziennie opła­
cana.

Подёнщица, -ы, ż. wyrobnica dzienna, 
najemnica.

Подёргать, poszarpać, potargać.1
Подёргиваніе, -ія, n. szarpanie; || darcie 

(w iola.dku).
Подёргивать, ciągnąć w_tę i w ową stro­

nę, targać, szarpać; |) Подёрнуть, powlec, 
ociągnąć co; I) Подергиваться, подёрнуть­
ся, powlekać się, ociągać się. Imsl. b. по­
дёрнутый t powleczony, ociągnięty.

Подержаніе, -ія. m. użycie, używanie 
czego przez niejaki czas. Дать или взять 
чтб на подержаніе, pożyczyć co komu па 
niejaki czas lub wziąć co u kogo do uży­
wania.

Подержать, potrzymać; || użyć czego, 
przez niejaki czas; || Подержаться, po­
trzymać się. Imsl. b. подёржанньім, po­
trzymany. Подержанное платье,i suknia 
aużytaj wynoszona.

Подернуть, ob. Подёргивать.
Псдёстно, psk. librami, na libry. Поку­

нять бумагу подёстио, kupować papier 
na libry.

Подестный, sprzedawany librami (o pa­
pierze).

Подешевѣлый, staniały.
Подешевѣть, ob. Дешевѣть.
Поджаривать, поджарить, podsmażać, 

podsmażyć, podpiekać, podpiec; || Поджа­
риваться, być podsmażanym, podpieka­
nym. Imsl. b. поджаренный, podsmażony, 

Поджаристый, nieco przyrumieniony.
Поджарить, ob. Поджаривать.
Поджарый, chudy, wychudły.
Поджать, ob. Поджимать.
Поджелудочный, podż łądkowy.
Поджёчь, ob. Поджигать.
Поджлв0тникъ,-а, m. popręga (« fcom);|| 

Gmin, uderzenie w brzuch.
Подживотье, -тья, n. podbrzusze.
Поджига,-в, wsp. Поджигатель,-я, m. 

podpalacz; || • podżegacz, podmawiacz do 
czegoś złego.

Поджигательница, -ы, ł. podpalaczka; 
|j • podżegaczka, podmawiająca do czego 

slego.
Педжягітельотво, -a, n. podpalanie.
Поджигать, поджёчь, (cz. przysz. по­

дожгу), podpalać, podpalić; || * podżegać, 
{otłuszczać, podburzać; || Поджигаться, 

yć podpalanym. Imsl. І. подожжённым, 
podpalony.

Поджиданіе, -ія, o. oczekiwanie.

Поджидать, czekać, oczekiwać.
Поджилки, -ложъ, à. mu. Gmin, podkola- 

nek.
Поджимать, поджать, zakładać, zało­

żyć, podkładać, podłożyć pod co, pod sie­
bie. Поджать ноги, siedzieć założywszy 
nogi pod siebie. Поджать хвостъ, ogon 
pod siebie wtulić, schować; * stracić na 
żywości, na ochocie. Imsl b. поджатый, 
założony, podłożony.

Поджога, -и, podpał (dla podpalenia pie­
ca)] II podpalenie; || * podmówca, podże- 
gacz, podnieta.

Подзаводскій, zaliczony do fabryki; || 
znajdujący się blizko fabryki. Подзавод- 
скіе крестьяне, włościanie zaliczani do 
fabryki. Пздзаводскіе жители, mieszkań­
cy z okolic fabryki.

Подзадоривать, подзадорить, rozją 
trzać, rozjątrzyć, drażnić, podr żnić, pod* 
niecać, poduszczać; || Подзад 'ркьатвзя, 
być rozjątrzanym, drażnionym, podpusz­
czanym. Imsl. b. подзадоренный, rozją­
trzony. rozdr.n inony poduszczony.

. Óć". і. рос -irawem bç tlący.
L -ТЬ; под зарить, ob. Подзадо- 

paś.::. u.
Hk затылокъ, -яка, m. kark, tył szyi.
Й дВ ітыльнинъ,-а, m. ubiór głowy u ko­

biet „a tylnej części karku; || * uderzenie 
w kark.

Подзем У*ьэ, -лья, n. podziemie, sklep 
podziemny, loch.

Подземе ьный, Подземный, podziemny, 
pod ziemią idący.

Подзолъ, -a, m. ługowina, z ła.
Подзорный, obserwacyjny. Подзбрнаж 

Труба, lune a, perspektywa.
Подзоръ, -а, т. obser .owauie, wypatry­

wanie; || brzeg, я lag, la lówka (u sukni), 
garnirowanie: || li anka itaczająea u góry 
łóżko; |l c e nad' oknom i t. p.

йодзыі ть, ПОД oj зІТЬ, (<\-. przysz. под­
зову), przywoływać, przy olać, pozywać, 
pozwać, wzywać, wezwać; || * namawiać, 
namówić. Imsl. b. под-ѳэ-.’анный, przywo­
łany, pozw.iny

П0ДИВИЗ..НН.1, psk. H^oj.dywiz.jami.
Подивиться (чему), zadziwić się czen
Подирать, подрать, rozdzielać, ro 

drzeć; ; targać, potargać (za włosy}-, pacz 
się, spaczyć się.MeHfl no ножѣ под рае 7 -, 
lub морозъ по ножѣ подирає і ъ, drcsz м 
mnie przechodzi,mrowie mi po ciele prze 
chodzi. Отъ жару подрало десну, od go­
rąca deska spaczyła się.

Подкалывать, подколоть, podrąbywad, 
podrębywać, podrąbać; || podpinać, pod­
piąć (szpilkami). Imsl. b. подколотый, 
podrąbany;| (podpięty.

Подкапъ, -a, m. ob. Камилавка.
Подкапывать, подкопать, podkopywać 

podkopać; І] Подкапываться, podkopywać 
się; U * starać się zaszkodzić komu, poć-



Подкармливать 495 Поднрѣплёніе
MBwiać komu nogę aby upadł.Zmał. й.под- 
■бпанный, podkopany.

Подкармливать, ob. Прккарж-иваТь.
Подкатывать, подкатать, иодкатйть, 

podtaczać, podtoczrć; II Подкатываться, 
być podłączanym. Bush b. подкатанный, 
podtoczony.

Подкачивать, • диатйть, ob. Подкаты* 
•ать.

Подкашивать, ПОЛі'ОСЙТЬ, kosić, skosić;

S Подкашиваться, być koszomm, ścinać 
ę; U * zginać się. Imsl. b. подчиненный, 

Bkoszony; ścięty.
Подквашивать, подквасить nodkwà- 

Bzać, podkwaćić; || Подквашиваться,być 
podkwaszanym. Imsl. b. подквашенный, 
podkwaszony.

Подкидать, ob. Плдкйдывать.
Подкидной, podrzucony.
Подкидывать, подкидать, подкйн ть, 

poddrzucić; podsuwać, podsunąć; || ПсдКк- 
нуть подметни подъ сапогй, podzelować 
buty. И Подкидываться, byćpodrzucanym. 
Imsl. b. подкиданный, пбдкйнутый, pod­
rzucony.

Подкйдышъ,-a,zdr. поднйдышекъ,-шна, 
w. podrzutek.

Подкйнуть, ob. Подкйдывать.
Подкладать, ob. Подкладывать.
Подкладень, -дня, т. jajko podsadzone 

pod kurę aby innych naniosła.
Подкладка, -и, zdr. педнладочка, -чки, 

i. podkładka, podstawka; || podszewka 
(u suknt).

Подкладочный, podkładalny; || do pod­
szewki należący.

Подкладъ, ob. Пбдкладень.
Подкладывать, подкласть, подлояйть, 

podkładać, podłożyć; || podszywać, pod­
szyć, położyć podszewkę (u sukni). Imsl. b. 
подложенный, podłożony, podszyty,

Подкладышъ, ob. Подкладень.
Подкласть, ob. Подкладывать.
Подклёвывать, подклевать, dziobać 

przedziobać. Imsl. b. подклёванный po- 
dziobany. 1 r

?і°.д-хё.ивпать’ "олифить, podklejać, 
podkleić; I] Подклеиваться, być podkleja­
nym. Imsl. b. подклеенный, podklejony

Подклбйка, -и, ł. podklejanie, podkleje-

Подклейть, ob. Подклеивать.
Подклѣтъ, -a, m. Stor.mieszkanie dolne 

Pod domem drewnianym;]komora, 
■kład na spr ęŁy.

Подкова, -ы, zdr. подкбвка, поднбвоч-
•», fc. podkowa, podkó-.ika, podkówecz-

Подковать, ob. Подкбвывать. 
kuc®AKÓB,<a’‘"’ L ’6<łf' °b‘ По*к6ва’' U P°de

^Подковникъ,-a, m. Bot. podkownica (rod- 

Подкбвный, podkowowy, od podków, 
подковообразный, aa kształt podkowy.

'У, od podków.
kształt podkowy.

Подковочка, zdr. ob. Подкбва.
Подковывать, подковать, kuć, okat 

podkuć konia; || Подковываться, być k®. 
tym. Подковать на шипы, okuć na goło- 
ledź. Imsl. b. поднбванный, okuty, pod­
kuty.

Подковыривать, подковырять, поди- 
BbipHyTb.poddłubywać, poddłubać. Imsl. b. 
подковырянный, подковырнутый, poddło-

Подновыриа, -и, ł. Chir. drążek, narzę­
dzie chirurgiczne.

Подковырнуть, подковырять, ob. Под­
ковыривать.

Подкожный, podskórny, zaskórny.
Подколачивать, подколитйть, podbijaj 

podbić.||noflHona4HBaTbCH,być podbijanym. 
Imsl. b. подколоченный, podbity.

Подколодникъ -a, m. gatunek piegży 
(ptofc).

Подколодный,pod klocem się znajdują­
cy. * Змѣя подколодная, plemię żmijowe 
(mdtoi się o zloéliwéj kobiecie).

Подколотйть, ob. Подколачивать.
Подколоть, ob. Подкалывать.
Подколѣнный, podkolankowy.
Подколѣнокъ, -нка, т. Anat, podkola- 

nek.
Подкомандный, subaltern, podwładny, 

podrzędny.
Подкопать, ob. Подкапывать.
Подкопный, podkopny, do podkopu na­

leżący, podziemny.
Подкопщикъ, -a, m. podkopnik.

_ Подкбпъ, -a, m. podkop, mina; Ü * kopa­
nie dołków pod kim.

Подкорённый, Mat. pod pierwiastkiem 
znajdujący się.

Подкормйть, ob. Подкармливать.
Подкосить, ob. Подкашивать.
Подкостный, podkostny, pod kością lub 

pod kośćmi się znajdujący.
Подкбсъ, -a, m. podpora, podstawa; |1 

łąka skoszona.
Подкрадкою, psk. pokryjomo, cicha­

czem.
Подкрадываться, подкрасться, skra­

dać się, skraść się.
Подкрапйвница,-ы, ł. strzyżyk, królik 

(ptaszek).
Подкрасить, ob. Подкашивать.
Подкрасться, ob. Подкрадываться.
Подкрі. і '“Бать, подкрасить, farbować, 

podfarbowuć, malować, podmalować; 1 
Подкрашк^аї ься, być farbowanym, malo­
wanym. Inul.b. подкрашенный, podfar- 
bowany, poduialowany.

Подкручивать, подкрутйть, podkręcać, 
podkręcić; II Подкручиваться, być podkr? 
canym. Imsl. b. подкрученный, podkrę­
cony.

Подкрыльный, podskrzydlny.
Подкрѣпа, -ы, podpora, podstawił 
Подкрѣпить, ob. Подкрѣплять.
Поднрѣплёніе,-ія, n. wzmocnienie; Ц



Подкрѣплять 498 Подлопаточный

Błki, zasiłek. Войска посланныя въ поД- 
■рѣпленіе, wojska posłane na wzmocnie­
nie.

Подкрѣплять, подкрѣпйть, wzmacniać, 
wzmocnić, pokrzepiać, pokrzepić; || wspo­
magać, podpierać, podeprzeć; || utwier­
dzać, poprzeć co czém; |J Подкрѣпляться, 
wzmacniać się, pokrzepiać się i t. d. Под­
крѣпить больнаго лѣкарствомъ, wzmoc­
nić chorego lekarstwem. *Эти слова под­
крѣпляютъ моё мнѣніе, wyrazy te służą 
na poparcie mego zdania Подкрѣпйть 
овой сйлы, pokrzepić swoje siły. Imsł. b. 
подкрѣпленный, wzmocniony, pokrzepio­
ny, poparty i t. d.

Поднуликать, Gmin, podpić, podchmie­
lić sobie.

Подкупать, подкупйть, przekupywać, 
przekupić kogo. Imsł. b. подкупленный, 
przekupiony.

Подкупной, przekupny, sprzedajny.
Подкупъ, -а, w. przekupienie kogo, 

przedajność. przekupstwo.
Подкустный, pod krzakiem rosnący.
Подлаживать, подладить, podstrajać, 

podstroić (instrument muzyczny)", || Подла­
живаться, stosować się do innych w śpie­
wie lub w instrumentach muzycznych; || * 
dogadzając komu starać się mu przypodo­
bać, stosować się do kogo.

Подлазъ, -а, Подлаза,-ы, m. pochleb­
ca, intrygant.

Подламывать, подломить,podłamywać, 
podłamać, załamywać, załamać; || Подла­
мываться, załamywać się, być podłamy- 
wanym. Imsl. b. Подломленный, podła­
many, załamany.

Падласкиваться, подласкатьоя (къ но­
ву;, pr/ypochlebiać się, przypochlebić 
■ię.

Подлёдный, pod lodem się znajdujący.
Подлежательный, podległy.
Подлежать, podlegać, ulegać, być zawi- 

iłym od kogo lub od czego, należeć, odno- 
Bić się (do obrębu władzy, do instancji), 
iciągać się, tyczyć się, kwalifikować się. 
Это дѣло подлежитъ окружному суду, 
sprawa,ta kwalifikuje się do sądu okręgo­
wego. Это дѣло подлежйтъ спору, spra­
wa ta podlega sporom. Это подлежйтъ со­
мнѣнію, to jest rzecz wątpliwa. Это не 
подлежитъ ни малѣйшему сомнѣнію,w tém 
niema zadnéj wątpliwości. Это преступлб- 
ніе подлежитъ смертной казни, ta zbro­
dnia zasługuje na karę śmierci.

Подлежащее,-aro, m. Gram, podmiot, 
inbjekt.

Подлежащій, właściwy (komu lub cnemu), 
dający się zastosować, uległy, ulegający, 
zasługujący na со. Подлежащій рекрут- 
СКОЙ вовйнности, ulegający zaciągowi woj­
skowemu. Подлежащее присутственное 
Вѣото, właściwa jurysdykcja (do ktôréj 
•prawa należy). Подлежащая къ дѣлу 
етатьй Свбда Законовъ, artykuł kodeksu 

praw dający się zastosować do sprawy. 
Поступокъ подлежащій тюремному заклю­
ченію, występek ściągający na siebie karę 
więzienia. Подлежащій отвѣту, ob. От­
вѣтчикъ.

Подлекарь, об. ПодлѢкарь.
Подлетать, подлѣтѣть, podlatywać, 

podlecieć; И przylatywać, przylecieć.
Подлецъ, -â, ru. nikczemnik, niepoczci- 

wiec, podły człowiek.
Подлещаться, ob. Подольщаться.
Подливать, подлить (cz. przysz. подо- 

лыЬ), podlewać, podlać;; Подливаться, być 
podlewanym. Imsl. Ъ. подлитый, podlany.

Подливка, -и, zdr. подливочка,-чни, ż. 
podlewanie; |] podlewa, sos, rozczyn; || za­
prawa z wapna.

Подливной, do rozlewania służący.Mech. 
Подливное колесо, koło poruszane biegiem 
wody z dolnej jego części.

Подлйвочникъ, -a, m. sosjerka.
Подлйвъ, ob. Подлйвна.
Подлйзывать, подлизать, podlizywać, 

podlizać; || Подлйзываться, być podlizy- 
wanym. Imsl. b. подлйзанный, podlizany.

Подлинникъ, -a, m. oryginał, wzór, au­
tentyk. Подлинникъ контракта, oryginał 
kontraktu.

Подлинно, psk. prawdziwie, doprawdy, 
w istoc e, w rzeczy samej.

Подлинность, -и, ż. prawdziwość, auten­
tyczność. Подлинность подписи, własno­
ręczność podpisu.

Подлинный, prawdziwy, autentyczny, 
oryginalny, własny. Подлинное письмо, 
list oryginalny. Подлинныя его слова,wła­
sne jego słowa. Утверждать за подлин­
ное, przypuszczać że tak istotnie było.

Подлипала,wsp pochlebca, pochlebnica. 
Подлипальство, -а, ті. pochlebstwo.
Подлипать, подлйпнуть, przylepiać się, 

przylepić się, przyligać, przylgnąć; || * = 
къ "кому, przypochlebiać się.

Подлйть, ob. Подливать.
Подличать, podle postępować, upadlać 

się.
Подло, psk. podle, gnuśnie.
Подлобный, pod czołem się znajdujący.
Подлобье, -бья, n. dołek oczny, jama 

oczna. Смотрѣть изъ подлобья, patrzeć 
na kogo z pod oka, z gniewem.

Подлогъ, -a, m. fałszerstwo, oszukań- 
stwo, podstęp; || Praw, podstawienie.

Подложйть, ob. Подкладывать.
Подложническій, подложничій, oszustom 

właściwy, zwodniczy, szalbierskL
Подложно, p*k. fałszywie, podstępnie.
Подложность, -и, i. fałsz, rałszywość; || 

Praw, podstawienie.
Подлбжный, fałszywy, podstawiony.
Подлокотникъ, -a, m. zgięcie łokcia, 

przygub u łokcia; || naszycie na łokciu 
u rękawa.

Подломить, ob. Подламывать.
Подлопаточный, Anat. podłopatkowy.



Лбдлость Подмывать
Тібдлость, -w, ź. podłość, nikczemność.
Подлунный, podksiężycowy. Подлунный

■іръ, świat ziemski.
Подлый, podły, nikczemny, gnuśny. 
Пбдлѣ, przymk. podle, obok, przy.
Подлѣзать, подлѣзть, podłazić, pod-

Подлѣкарсній, do podlekarza, do po­
mocnika lekarza należący.

Подлѣкарь, -я, m. podlekarz, pomocnik 
lekarza.

Подлѣплять, подлѣпить, podlepiać,pod- 
lepić; (I Подлѣпляться, być podlepianym. 
hnsl. b. подлѣпленный, podlepiony.

Подлѣсникъ, -a, m. Bot. kopytnik (ro#- 
tina).

Подлѣснйчій, -aro, m. pomocnik leśni­
czego, gajowego.

Подлѣсокъ, -ска, m. mały lasek; || fijo- 
łek psi Roślinny

Подлѣсье, -сья, n. podlesie, miejsce 
w bliskości lasu położone.

Подлянка, -a, ź. kobieta podła, niska, 
gnuśna., ’

Подмазка,-n, ł. smarowanie, pomaza­
nie; U powłoka, tynk.

Подмазывать, подмазать, podmazy- 
wać, podmazać, podsmarowywać, podsma- 
rować; J] Подмазываться, być podmazy- 
wywanym, podsmarowywanym. Imsl. b. 
подмазанный, podmazany, podsmarowa-

Подмалёвывать, подмалевать, podma- 
lOwywać, podmalować.

Подманивать, подманить, mamić, wo­
łać na migi; || łudzić, złudzić, zwabiać, 
zwabić. Imsl. b. подманенный, przywo­
łany na migi; || zwabiony.

Подманка, -и, ź. zwabienie, mamienie, 
przyłuda, ponęta.

Подманъ, -a, m. ob. Подманка.
Подмаренникъ, -a, m. Bot. przytulja. 

lepczyca (roilinay
Подмасливать, подмаслить, smarować 

podsmarować masłem; || Подмбсливаться’ 
smarować się masłem, imsl. b. подма- 
слениый, podsmarowany masłem.

Подмастёрье, -рья, m. terminator, cze­
ladnik rzemieślniczy.

Подмахивать, подмахнуть, wycierać, 
Wytrzeć (kurzY, U *podpisywać naprędce.

Подмачивать, подмочйть, zamaczać, 
zamoczyć, podmoczyć; || Подмачйватьоя, 
być podmaczanym. Imsl. b. подмочен­
ный, podmoczony.

Подмерзать, подмёрзнуть, podmarzać, 
podmarznąć, przymarzać, przymarznąć.

Подмёрзлый, podmarzły, przymarzły.
Подмёрзнуть, ob. Подмерзать.
Подместй, подместь, ob. Подметать.
Подметальщикъ, -а, т. zamiatacz.
Подметальщица, -ы, ». zamiataczka.
Подметать, подместй, подмёсть, pod- 

l,; tać, podmieść, zamiatać, zamieść; ||
■•дметаться, być podmiatanym, odmia-

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

tanym. Imsl. b. подметённый, podmie­
ciony, zamieciony.

Подметать, ob. Подмётывать.
Подмётка, -и, ». podzelowanłe, tiowe 

podeszwa. *0нъ ему и еъ подмётан Не 
годйтся, nie wart jest mu rzemyka u ttwe- 
wika rozwiązać.

Подметнуть, ob. Подмётывать.
Подмётный, podrzutny, podritieony, 

podłożony. Подметное письмо, paszkwil, 
paskwfl, osławny list, osławne pismo. 
Подмётное дитя, ob. Подмётышъ.

Подмёточный, do podzelowania należą­
cy-

Подмётчикъ (письма), pisarz paszkwi­
lów, ten co skrycie podrzuca listy osła­
wne.

Подметчица, -ы, ». ta co skrycie pod­
rzuca listy osławne.

Подмётывать, подметать, подметнуть, 
podrzucać , podrzucić; |) fastrzygować, 
przyfastrzygować; || podzelować, dać pod- 
zelowanie; || Подмётываться, być podrżu- 
canym;||być fastrzygowanym. Imsl.b. под­
мётанный, подмётнутый, podrzucony, 
przyfastrzygowany, podzelowany.

Подмётышъ, об. Подкидышъ.
Подмйгивать, подмигнуть, migać, mi­

gnąć.
Подминать, подмйть, (cz. przysz. подо­

мну), tratować, potrawać; || Подминаться, 
być tratowanym. Imsl.b. подмятый, po- 
tratowany.

Подмбга, ‘И, i. pomoc, podpora, wspar-

Подмогать, подмочь, dopomagać, do- 
pomódz. b ’

Подмокать, подмбннуть, moknąć, pod­
moknąć, zamoknąć.

Подмоклый, podmokły, zamokły.
Подмокнуть, ob. Подмокать.
Подмолаживать, подмолодить, odmła­

dzać, odmłodzić; || podmładzać, podmło- 
dzić, słodzić, zaprawiać, zaprawić słodem, 
sprawiać w płynie fermentację; || Подмо­
лаживаться, odmładzać się; || być zapra­
wianym słodem. Imsl. b. подмоложен­
ный, odmłodzony; || zaprawiony słodem.

Подмолвить, ob. Потакнуть.
Подмолодйть, ob. Подмолаживать.
Подморпживать, подморозить, zamra­

żać, zamrozić: || пгеоз. marznąć; || Подмо­
раживаться, być zamrażanym. На дво­
рѣ подмораживаетъ, na dworze marznie. 
Imsl. b. подмороженный, zamrożony.

Подмосковная, -ой, ». każda osada bli­
sko miasta Moskwy położona.

Подмостйть, ob. Подмащивать.
Подмостки, -овъ, m. mu. rusztowanie.
Подмочйть, ob. Подмачивать.
Подмочна, -н, ». podmoczenie, zamo­

czenie u spodu, zmoczenie w części.
Подмочь, ob Подмогать.
Подмывать, подмыть, podmywać, pod­

myć; II podpłókiwać, podrywać ciągiem
82



Подмызокъ 498 Подобаетъ

■odmywaniem (o «есе, prądzie wody). || 
Niwę. Менй тамъ ■ подмываетъ, mam 
еййікж ochotę, ciągnie mnie coé do.w 
емГь. подмытый, podmyty.

Подмызокъ, -аза, пи dom mieszkalny 
g| bliskości folwarku leżący.

Подмылье, -лья, n. mydliny (m*.). 
Подмыть, oè. Подмывать.
Подмышка, -к,*. Anat. podpasce, miej- 

eeepod pachą.
Подмышковый, Anat. podpaszny.
Подмѣна, -ы, ». Подмѣненіе, -Ія, я. 

ggjiana, odmiana; |) podstawienie, substy- 
^Іодмѣнивать, подмѣнйть, podmieniać, 

podmienić, zamieniać, zamienić; || podsta­
wiać,!podstawić co w miejscu czego, pod- 
Mawić kogo na czyje miejsce, podkładać, 
Blłożyć na miejsce czego. Imel. b. под­

менный, podmieniony, podstawiony.
Подмѣнный, umyślnie podmieniony 

W miejscu czego innego.
Подмѣнщикъ, -a, m. umyślnie podmie­

niający, podstawiający co w miejscu cze- 
gOinnego.

Подмѣнщица, -ы, ». umyślnie podmie- 
eiąjąca, podstawiająca co w miejscu cze­
go innego.

Подмѣнъ, oè. Подмѣна.
ПодмѣнЯть, oè. Подмѣнивать.
Подмѣсить, przymieszać.
Подмѣска, Пбдмѣсь, -я, ». Пбдмѣоъ, -а, 

Ш. przy mieszanie; || mieszanina, alljaż.
Подмѣнйть, подмѣтить, dostrzegać, 

gostrzedz, obserwować, uważać, zastana­
wiać sie; И Подмѣчаться, być dostrzega­
nym, obserwowanym. lm»l. b. подмѣнен­
ный, dostrzeżony.

Подмѣшивать, подмѣшйть, dawać, do­
dać, podmieszać, pnymieszać czego; |l 
Подмѣшиваться, być podmieszanym. Imsł. 
b. Подмѣшенный, podmieszany, przymie- 
szany.

Подмйть, об. Подминать.
Поднаёмщикъ, -а, m. podkomornik.
Поднарье, -рья, я. miejsce pod pry­

czą.
Поднарядъ,-a, m. ПоднрЯдье, -ДЬЯ, pod­

szewka wewnątrz obuwia.
Поднаслѣдникъ, -a, m. Star, odbierają­

cy spadek w razie śmierci prawdziwego 
następcy.

Подначаліе, -ія, podwładność, posłu­
szeństwo dla zwierzchników, podrzędność.

Подначальный, podwładny, podrzęd­
ny-

Подначальство, -a, n. ob. Подначаліе.
Поднебёсная, -ой, ». świat cały.
Поднебёсный, ziemski.
Поднебёсье, Поднебесье, -сья, n. pod­

glebie, górna przestrzeń pod niebem.
Поднёбный, Anat. podniebienny. Gram. 

Оіднёбныя буквы, litery podniebienne.
Поднёбье, -бья, n. podniebienie.
Поднесеніе, -ія, я. podniesienie; || przy­

pisanie, poświęcenie, dedykowanie, ofiarę- 
wanie.

Поднести, поднёсть, oè. Подносить.
Поднёсь, рек. do dziś dnia.
Поднимать, поднять, podnosić, pod­

nieść, podejmować, podjąć; || Поднимать­
ся, podnosić się, podnieść sie, wznosić się, 
wznieść się, wzbijać się, wzbić się do gó­
ry, powstawać, powstać. ПоднЯть на ве­
то руку, zamierzyć się, porwać się, pod­
nieść rękę na kogo. ПоднЯть на себЯ 
руки, targnąć się na własne życie. Под- 
пять зпйца, медвѣдя, Myil. ruszyć zają­
ca, niedźwiedzia. Поднять цѣну на хлѣбъ, 
podnieść cenę na zbożu. Онъ разорился, 
но друзья eró подняли, on się zrujnował, 
lecz przyjaciele poratowali go. ПоднЯть 
вопросъ, wzniecić kwestją. Поднять па­
руса, żagle rozwinąć, rozpuścić. Под­
нять крикъ, wszczynać hałas. ПоднЯть 
кого на смѣхъ, wyśmiać, wyszydzić kogo. 
ПОДНЯТЬ оружіе, podnieść oręż, wziąść się 
do broni, powstać. Поднимать носъ, za­
dzierać nos do góry. Орёлъ поднялся 
ДО облаковъ, orzeł wzbił się do obłoków. 
Imsł. b. поднятый, podniesiony, wnie­
siony i t. d.

Подновить, oè. Подновлять.
Подновленіе, -ія, n. odnowienie, ей- 

świeżenie, naprawa.
Подновлять, подновйть, odnawiać, odno­

wić, odświeżać, odświeżyć, naprawiać, na­
prawić; U Подновляться, być odnawianym, 
odświeżanym, naprawianym. Imsł. b. под­
новленный, odnowiony, odświeżony, na­
prawiony.

Подногбтная, -ой, ». tajniki serca, skry­
te myśli, skrytość. *0нъ знаетъ во» 
подноготную, znane mu są wszystkie 
skrytości.

Поднбжіе, -Ія. я. podnóżek, podnoźec. 
Подножіе колбнны, piedestał kolumny.

Поднбжка, -и, ». stopień u powozu.
Подножки, -женъ, ». mn. kawał materji 

zaścielany pod nogi ślub biorących w ko­
ściele.

Поднённый, pod nogami znajdujący 
się. Поднбжныи кормъ, pastewnik, tra­
wnik (d/a bydła).

Подносецъ, -сца, Поднбсикъ,-а, m. xdr. 
ob. Подносъ.

Подносить, поднестй, podnosić, pod­
nieść, przynosić, przynieść, l| przedsta­
wiać, przedstawić, ofiarować, dedykować. 
Imsł. b. поднесённый, podniesiony, przy­
niesiony i t. d.

Поднбсишко, -а, m. Род. licha taca, ob. 
Подносъ.

Поднощикъ, • а, m. roznoszący napoje 
(w szynku).

Поднять Çci.prxytz. подниму),oè. Под­
нимать.

Подо, pnymk. ob. Подъ.
Подобаетъ, nieoi. przystoi, należy się. 

Не подобаетъ, не подобало вамъ гово-



Подобенъ 499 ПодохбдныІ
Nrb танъ, nie przystoi, nie należało tak 
Wam mówić.

Подобенъ, -бна, m. Koić, wzorowy 
Wiersz, według nuty którego śpiewane są 
■ne wiersze.

Подобиться, уподобиться, Koić. SI. 
łyć podoi nym.

Подобіе, -Ія, n. podobieństwo; || kształt. 
На подобіе сахарной головы, na kształt 
głowy cukru.

Подоблачный, podobłoczny, pod obło­
kami się znajdujący.

Подобно, psk. podobnie, równie. По- 
Дббно тому какъ..., tak jak...

Подобный, podobny, równy, takiż, te­
goż rodzaju.

Подобострастіе, -Ія, n. niewolnicze 
przywiązanie się do czego; II uniźoność, 
ełużalstwo.

Подобострастно, psie, służalczo, nie­
wolniczo.

Подобострастный, służalczy, niewolni­
czy, czołgający się.

Подобрать, ob. Подбирать.
Подовикъ, -а, m. cegła ogniskowa 

W piecu.
Подовый, Подовгй, ogniskowy, trzono­

wy; II na ognisku, na trzonie pieczony.
Подогбньѳ, -нья, n. podogonie, część za­

przęgu na konie.
Подогнать, ob. Подгонитъ.
Подогнуть, ob. Подгибать.
Подогрѣваніе, -ія, п. odgrzewanie, przy­

grzewanie. J
Подогрѣвать, подогрѣть, odgrzewać, 

Odegrzać, przygrzewać, przygrzać; || Подо­
грѣваться,_ być odgrzewanym. imsł. b. 
■одогрѣтый, odegrzany, przygrzany.

Подождать, zaczekać, poczekać.
Подозвать, ob. Подзывать.
Подозрительно, psk. podejrzliwie.
Подозрительный, podejrzliwy, skłon­

ny do ciągłego podejrzewania; || podejrza­
ny, niepewny, posądzony o co.

Подозрѣваніе, -ія, n. podejrzywanie, 
posądzanie. ’

Подозрѣвать (когб въ чёмъ), mieć ko­
go w podejrzeniu, posądzać kogo; || Подо­
зрѣваться, być podejrzanym, posądza- 
nym. Подозрѣвать слугу въ кражѣ, 
tnieć służącego w podejrzeniu o kradzież. 
Онъ подозрѣвается въ измѣнѣ, posądza­
ją go o zdradę.

Подозрѣніе, -ія, n. podejrzenie, posą­
dzenie о со; II zarzut. Подозрѣніе пале 
■а негб, na niego padło podejrzenie. 
" имѣю сильное подозрѣніе на бтого че­
ловѣка, mam silne podejrzenie na tego 
Człowieka. Eró оставили въ сильномъ по­
дозрѣніи, padło nań silne podejrzenie, ja- 
*®by... Онъ арестованъ по подозрѣнію 
■Ь, воровствѣ, aresztowano go, jako po- 
•ejrzanego o kradzież.

Пед0й,об. Удбй.

Подойникъ, -a, zdr. Подойничекъ, 
m. skopek, skopiec, dojnica.

Подойтй, ob. Подходйть.
Подоконникъ,-a, m. podpora pod okneew
Подоконный, do niższej części okna Mb* 

leżący.
Подоконокъ, -нка, m. Подоконье, -яыь 

n. ob. Подоконникъ.
Подблъ, -а, т. podołek, kraj spodni, 

sukni kobiecéj, część niższa spódnicy Де 
dołu.

Подольникъ, -a, m. szlak u ornata.
По долько, psk. częściami.
Подольщаться, подольстйться, przype- 

chlebiać się, przypochlebić się.
Подомашнему psk. po domowemu.
Подометръ, -a, m. odometr, narzędjrfe 

do mierzenia drogi przebieźonej.
Подонки, -овъ, m. mn. ustoiny, osad, fus.
Подоночный, подонный, zawierający 

w sobie ustoiny, osad.
Подоплёка, -и, ł. Подоплбчье, -чья, n. 

Gmin, płócienna podszewka u koszul 
chłopskich, od kołnierza do pasa ciągnąca 
się.

Подопрѣвать, подопрѣть, psuć się, ze­
psuć się od wilgoci, od zaprzałości.

Подопрѣлый, zaprzały.
Подопрѣть, ob. Подопрѣвать.
Подорвать, ob. Подрывать.
Подорожать, podrożeć, zdrożeć.
Подорожйть (używa się tylko z przecze­

niem не). Я не подорожу йтимъ мѣс­
томъ, wcale dbać nie będą o to miejsce.

Подорожная, -ой, i. karta podróżna (Є» 
rzędowe świadectwo, że się opłaciło rxp- 
dowi za pozwolenie jechania pocztą, жж 
którem dają się konie na stacjach poexto- 
wych).

Подорожникъ, -a, m. Zool. dzwonieoą 
poświerka (ptaszefc); || Bot. babka ziele.

Подорбжный, przy drodze leżący, l| po­
trzebny, zdatny przy podróży, podróżny.

Подорѣшникъ, -a, m. Bot. ob. Подліо- 
никъ.

Подоса, -ы, i. ob. Подось.
Подосина, -ы, ł. podosek, kawałek że­

laza pod osią ze spodu wzdłuż całój osi.
Подосйновикъ, -a, m. hulka maślak (ra­

dzą/ grzyba).
Подбскл, ob. Подбсина.
Подосланецъ, -нца, m. podsłuchach 

szpieg.
Подослать, ob. Подсылать.
Подоспѣвать, подоспѣть, przychodzi^ 

przyjść w porę, zdążyć.
Подостлать, ob. Подотил&ть.
Подось, -и, ł. krótki włos na soboladl 

i innych futrach.
Подотвѣтный, odpowiedzialny.
Подоткать, подоткнуть, ob. Подпев 

ібть.
Подохлый, zdechły.
Подбхнуть, pozdychać, zdechnął.
Подоходный, dochodu tyczący rią.



Подбшва 500 Подполкбвнимъ

Подбшва, -ы, i. stopa, spodnia płas- 
kość nogi, podeszwa (część nogi)-, || podesz­
ew (4 buta, u trzewika)-, || epôàjgorg).

Подошвенный, подошевный, podesz- 
wiany, podeszwowy.

Подпадать, подпасть, popadać, po­
paść w co, podpaść czemu, ściągnąć na 
tóebie, narażać się; || przyciskać się, przy- 
eisnąć się, przytulać się," przytulie się do 
kogo, do czego. Подпасть подъ наказа­
ніе, ПОДЪ гнѣвъ, ściągnąć na siebie karę, 
śpiew. Дитя подпало къ матери, dziec­
ko przytuliło się do matki.

Подпаивать, подпоить , podweselać, 
podweselić, podchmielić kogo.

Подпаивать, подпаять, lutować, pod- 
lutować.

Подпакостить, zaszkodzić (komu), psuć, 
nepsuć, popsuć.

Подпалзывать, подползти, podpełzać, 
podpełznąć (pod co), podłazić pełzając, 
czołgając się.

Подпаливать, подпалить, podpalać, 
podpalić;] Подпаливаться, podpalać, się; |j 
być podpalanym. Imsl. b. подпалённый, 
podpalony.

Подпалина, -ы, ł podpalone miejsce.
Подпалить, об. Подпаливать.
Подпалка, -и, i. Kuch, zatarta mąka 

ж masłem.
Подларивать, подпарить, dusić, udusić 

(mięso), gotować na parze; || Подпари- 
■аться, być duszonym, gotowanym na pa­
rze (o mięsie). Imsl. b. подпаренный, udu- 
eeony, ugotowany na parze.

Подпарный, Kuch, ugotowany na pa­
rze.

Подпарывать, подпороть, odparać, od- 
próć; (I Подпарываться, odparać się. Imsl. 
о. подпоротый, odpróty. e

Подпасть, ob. Подпадать.
Подпахивать, подпахнуть, zamiatać, 

■omieść zlekka. Imsl. b. подпахнутый, 
zlekka zamieciony.

Подпахивать, подпахать, podorywać, 
podorać, od spodu zorać; || Подпахивать- 
ся, być podorywanym. Imsl. b. подпа­
ханный, podorauy.

Подпаять, ob. Подпаивать.
Подпёка, -и, ź podpieka, skórka chleba 

hib innego pieczywa, od spodu przypie­
czona.

Подпекать, подпёчь, smażyć, przypie­
kać, przypiec od spodu; || Подпекаться, 
gmażyć się, być przypiekanym od spodu. 
Imsl. b. подпечённый, подпечёный, pod­
am ażony, przypieczony.

Подпереть, ob. Подпирать.
Подперка, -a, i. skrzydło, szczebel 

w kole młyńskiem.
Подперокъ, -рка, m. jedna z dwóch de­

sek stanowiących szczebel koła młyń­
skiego. ,

Подпечатывать, подпечатать, druko­
wać, dodrukować, więcej co wydrukować;

II podpieczętować pod cudzą pieczęcią;! 
.-pieczętować u dołu. Imsl. b. подпеча­
танный , dodrukowany, podpieczętow*- 
ny.

Подпёчекъ, -чка, Подпечникъ, -a, eu 
podpiecek, schowek pod piecem.

Подпёчь, ob. Подпекать.
Подпёчье, -чья, n. ob. Подпечекъ.
Подливать, подпйть, podpijać, pod­

pić.
Подпиливать, подпилйть, podpiłowy- 

wać, podpiłować; || Подпйливаться, być 
podpiłowywanym. Imsl. b. подпиленный, 
podpiłowany.

Подпйлокъ, -лка, m. pilnik.
Подпилочный, pilnikowy.
Подпиральный, подпирательный, do 

podpierania służący.
Подпирать, подпереть (cz. przysz. по­

допру), podpierać, podeprzeć; || Подпі- 
Їаться, podpierać się, być podpieranym. 
msl. b. подпертый, podparty.

Подписаніе, -Ія, n podpisanie.
Подписать, ob. Подпйсывать.
Подпйска, -и, t. zobowiązanie się na 

piśmie; II prenumerata, przedpłata (na pi­
sma perjodyczne i t. d.). Обязать когб 
подпйскою, wziąść od kogo zobowiązanie 
się na piśmie.

Подписной, podpisem stwierdzony. Под­
писная цѣна, cena prenumeraty, warunki 
prenumeraty.

Подпйсчикъ, -a,m. prenumerator, przed- 
płaciciel (na pismo i t. d.); || podpisany, 
podpisujący się.

Подписчица, -ы, fc. prenumeratorka, 
prz ‘dplacicielka; || podpisana, podpisują­
ca się.

Подпйсывать, подписать, podpisywać, 
podpisać; || Подпйсываться, podpisywać 
się; II prenumerować, składać przedpłatę 
(na pismo, na dzieło), zapisać się. Под­
писаться подъ чужую руку, naśladować, 
podrobić czyj podpis. Imsl. b. подпйсан- 
ный, podpisany.

Подпись, -и, Ł. podpis.
Подпйть, ob. Подливать.
Подплачивать, подплатйть, powstawiać 

łaty, podtatać. lm<ł. b. подплаченный, 
podłatany.

Подтёсть, ob. Подплетать.
Подплета, -ы, wsp. Подплетало, -ы, m. 

Gmin, oszust, oszukaniec.
Подплетать, подплесть, podplatać,pod- 

pleść; U Gmin. * podstawiać, podstawić 
komu nogę, podejść; || *oszukiwać, oszu­
kać; И Подплетаться, być podplatanym. 
Imsl.b. підплѳтённый, podpleciony.

Подплывать, подплыть, podpływać, 
podpłynąć.

Подплясывать, tańcować w takt pod­
ług muzyki lub śpiewu.

Подпоить, ob. Подпаивать.
Подползтй, ob. Подпалзывать.
Подполкбвнинъ, -a, m. podpułkownik.



Подполковница 501 ПодростДть
Подполковница, -ы, ł. żona podpółko- 

wnika, podpułkownikowa.
Подполковничій, podpułkownikowski.
Подполонъ, -дна, m. podszewka pod po­

łami u sukni.
Подполье, -лья, n. miejsce pod podłogą. 
Подпбльныі, pod podłogą znajdujący

Подпора, -ы, i. zdr подперка, «и, pod­
pora; H Ciesl. относная подпора, słupek 
Wiszący; || *podpora, wsparcie.

Подпорный, podporny, podpierający.
Подпорожье, -жья, n. podproże rzeczne, 

miejsce w rzekach poniżój progów.
Подлорбть, ob. Подпарывать.
Подпорочка, -чия, * zdr. podpórka, ot. 

Подпора.
Под порочный, na podporę służący.
Подпоручикъ, -ą, яті. podporucznik.
Подпоручица, -ы, 4. żona podporuczni­

ka, podporucznikowa.
Подпоручичій, podporucznikowskL
Подпочва, -ы, ł. pokład ziemi znajdu­

jący sie pod wierzchnim gruntem.
Подлбчвенный, znajdujący się pod 

gruntem ziemi.
Подпойсать, ot. Подписывать.
Подпояска, -и, t. zdr. подпоясочка, 

•чим, podpasywanie; || pas.
Подпоясывать, подпоясать, podpasy- 

wać, podpasać; || Подпоясываться, pod- 
paMrwać Się. Imsl. д. подпоясанный, 
podpasany.

Подправлять, подправить, poprawiać, 
poprawić, prostować, sprostować co; || 
Подлравлйться, być poprawionym, pro­
stowanym. Imslb. подправленный,po­
prawiony, sprostowany»

Подпрапорщикъ, -ą m. podchorąży.
Подпрапорщица, -ы, i. ion* podchorą­

żego.
Подпрапорщичій, podchorążowskj.
Подпруга, -и, 4. podpaska» podprçg (u 

siodło).
Подпруживаг*. водпрушить, podpasy- 

w®ć, podpasać,. Ściskać, ścisnąć podprę- 
gie (o koniach), ob. Подпруга»

Подпружный, podpręgowy, ob. Подпру- 
«b

Подпрыгивать, подпрыгнуть, podska­
kiwać, podskoczyć.

Подпрягать, ob. ПрипрягАть.
Подпупье, -пья, п. Anat. podpęcze, 

część brzucha niżej pępa.
Подпускать, подлущатъ, подпустить, 

przypuszczać, przypuścić, dopuszczać, 
dopuścić; U wpuszczać, wpuścić* dodawać, 
dodać (o płynach)-, |j Подпускаться, być 
przypuszczanym, dopuszczanym, wpusz­
czanym. Imsl. b. подпусканный, подпу­
щенный, przypuszczony, dopuszczony, 
Wpuszczony.

Пбдлускъ, -a, m. przypuszczenie, dopu­
szczę: ie.

■ Подпустить, ob. Подпускать,
Подлущивать, подпушать, подпушит^ 

podszywać, podszyć futrem; || Подпушм- 
ваться, być futrem podszywanym. Imek 
b. подпушённый, futrem podszyty.

Подпушка, -и, fc. podszycie futrem;| 
wykładka futrzana.

Подпушать, ob. Подпускать.
Подпѣвать, подпѣть, przyśpiewywać 

przyśpiewać, towarzyszyć komu w śpie­
waniu.

Подпйтка, -и, ł. Mech, kółko w które 
wchodzi oś koła i t. p.

Подпйтокъ, -тка, Подпйтникъ, -а, як. 
pięta u obów ą.

Подпятный, pod piętą znajdujący się.
Подравнивать, подровнять, podrówny- 

wać; podrównać, zrównywać, zrównać; I 
Подравниваться, być zrównywanym <ł 
spodu, od dołu. Imsl. b. подравненный 
podrównany, zrównany.

ПодрадѢть, usłużyć komu, zobowiązał 
sobie kogo; nastręczyć co komu.

Подражаніе, -Ія, n. naśladowanie.
Подражатель, -я, m. naśladowca.
Подражательница, -ы, i. naśladowcy» 

1 n’-
Подражательный, naśladowniozy.
Подражать (кому или чему), naślado­

wać (kogo w czem), iść w czyje ślady.
Подражнивать, подразнить, nieco roe- 

drażuiać, rozdrażnić, podrażnić, uskuteoe- 
niać drażnienie przezczas jaki.

Подраздѣлбніе, -Ія, n. poddział.
Подраздѣлйть, подраздѣлить, podflzie- 

lać, poddzielićj iobić poddziały; || Подрзэ- 
дѣлаться, dzieljć się znowu na części, 
podzielać się, Imsl. L. подраздѣлённый, 
podzielony.

Подразнить, ob. Подражнивать
Подразумѣвать, przypuszczać co, do­

myślać się czego; I) Подразумѣванье^ 
być przypuszczanym. Imsl. №. подразу- 
щѣваемый, przypuszczany.

Подрастать, подрости, подрбсть, goi- 
rastać, podrosnąć.

Подрать, ob. Подирать.
Подраться (съ кѣмъ), pobić się z кіяц 

poczpbić się.
Подребёрныи, podżeberny.
Подреббрье, -рья, Подрборіе, -ія,п, ров- 

żebrze, część ciała podiżebrami.
Подремать, podrzymać.
Подризникъ, -а, т. alba kapłańska.
Подрббно, psk. szczegółowo, dbkU- 

dhfo.
Подробность, -w, i. szczegół, pojedyw- 

cze części. Дальнѣйшія подробное!» 
дѣла, rozgałęzienia sprawy.

Подробный, szczegółowy, dokładny.
Подровнять, ob. Подравнивать.
Подрожать, mieć drżenie przez czas ję­

ki Çod zimna i t. p.).
Подрастать, подрости, ob. Подрав- 

тать.



Подростегъ 602 Подскробать

Подрботокъ, -тка, zdr. подрбсточекъ, 
■ада, т. dorosły młodzzieniec; || podlotek 
(młode dziewczę wychodzące z lat dzie­
cinnych, poczynające się rozwijać).

Подрбстъ, -a, m. wyrostek.
Подрость, ob. Подрастать.
Подрубать, подрубить, podrębywać, 

podrąbać, podcinać, podciąć; || podkładać, 
podłożyć belki pod budowę; || Подрубать­
ся, być podrąbywanym, podcinanym. Imsl. 
Ъ. подрубленный, podrąbany, podcięty.

Подруга,-и,^.towarzyszka,przyjaciółka.
Подрудокъ, -дна, m Górn. miał rudy. 
Подруженька, -и, &. zdr. ob. Подруга.
Подружески, psk. po przyjacielsku
Подружить, zaprzyjaźnić kogo z kim, 

przyjaźnią złączyć; || Подружйтьоя.врггу- 
jaźnić się

Подружка, -и, i. ob. Подруга.
Подрукавный, pod rękawami znajdują­

cy się; i) stanowiący drugi gatunek. Под­
рукавная мука, mąka drugiego gatunku.

Подрумянивать, подрумянить, różować, 
nróżować; || rumienić, podrumienić; || Под­
румяниваться, różować się. Imsl. b. под­
румяненный, uróżowany;]] podrumieniony.

Подручникъ, -a. m. pomocnik.
Подручный, podręczny; [| dogodny, wy­

godny do ręki. Подручная лошадь, koń 
saprzężony przy drugim do powozu z pra­
wej strony.

Подрывать, подрыть, podkopywać,pod­
kopać, podrywać, podryć; I) Подрываться, 
być podkopywanym. Imsl. b. подрытый, 
podkopany.

Подрывать, подорвать, wysadzać, wy­
cedzić w powietrze; U *=ког0-лйбо, szko­
dzić komu; || Подрываться, być wysadza­
nym w powietrze; U * podkopywać się, sta­
nd się szkodzić komu. Imsl. b подбр- 
■ЯЯНЫЙ, wysadzony (w powietrze).

Подрывный, do wysadzenia w powie­
trze służący.

Подрывъ, -a, m. wysadzenie w powie­
trze; II • szkoda, strata, ujma,uszczerbek.

Подрыть, ob. Подвывать.
Подрѣзать, подрѣзать, ob. Подрѣзы­

вать
Подрѣзка, -м, i. podrzynanie, podcina­

cie.
Подрѣзнбй, poderżnięty, podcięty od 

spodu.
Педрѣзъ, -a, m. podcięcie, nacięcie od 

spodu
Подрѣзывать, подрѣзать, подрѣзать, 

podcinać, podciąć, obcinać, obciąć, pod­
rzynać, poderżnąć. Imsl.b. Подрѣзанный, 
podcięty, poderżnięty.

Подрѣзь,-и, ż. miejsce narznięte w skó­
rze; U okucie żelazne u sani, u płozów san- 
cych.

Подрѣшетина, -ы, ź. Cieśl. słup między 
krokwiami.

Подряблый, ob. Передрйблый.
Подрябзуть, ob. Передрябнуть.

Подрядйть, оЪ. Подряжать.
Подрядный, liwerunkowy, dostawny.
Подрядчикъ, -а, т. dostawca, liwerant. 
Подрядческій, liwerantski, liwerantowy. 
Подрядъ, -а, т. dostawa, liwerunek, an- 

trepryza. Подрядъ на поставку мунй, 
dostawa mąki za ugodzoną cenę. Ставитъ 
дрова по подряду, dostarczać drzewo opa­
łowe hurtem. Взять, снять подрядъ на 
поставку, на постройку, podejmować się 
dostawy czego, dostarczenia materjałów 
na budowanie. Заключйть подрядъ на по­
ставку, на работу, ułożyć się о dostarcze­
nie materjałów, о wykonanie robót.

Подряжать, подрядйть, kontraktować, 
z kim o liwerunek, o dostawę lub o robotę 
j aką, godzić, zgodzić kogo; || Подряжать­
ся, podejmować się liwerunku, dostawy 
jakiéj, godzić się. Imsl. b. подруженный, 
zgodzony.

Подрясникъ, -a, m. sutana, suknia osób 
duchownych.

Подсада, ob. Засада.
Подсаживать, подсадить, podsadzać, 

podsadzić, pomagać wleźć na co; || zasa­
dzać, zasadzić roślinę lub drzewo w miej­
sce uschniętych.; || Подсаживаться, zasa­
dzać się (o roilinach i drzewach). Imsl. b. 
подсаженный, podsadzony, zasadzony.

Подсаливать, подсалить, smarować,wy­
smarować tłustością; || Подсаливаться, 
smarować się tłustością. Imsl. b. подса­
ленный, wysmarowany tłustością.

Подсвистывать, подсвйснуть, przygwi- 
zdywać.

Подсвѣчникъ, -a, zdr. подсвѣчничекъ, 
•чка, m. lichtarz, lichtarzyk.

Подсвѣчный, lichtarzowy.
Подсйживать, подсидѣть, podchodzić, 

podejść kogo.
Подсйнивать, подсинить, farbować, na- 

farbować krochmalikiem niebieskim (.bie­
liznę)- (І Подсйнивггься, być farbowanym 
krochmalikiem niebieskim.

Подскабливать, подскоблйть, podskrc- 
bywać, podskrobać. Imsl. b. подскоблен­
ный, podskrobany.

Подсказчикъ, -a, m. podpowiadacz.
Подсказчица, -ы, ź. podpowiadaczka.
Подсказывать, подск зать, podpowia­

dać, p Opowiedzieć.
Подскакивать, подскакать къ кому, 

къ чему), przyskakiwać, przyskoczyć (do 
kogo, do czego), rzucać się (do kogo, ku cze­
mu).

Подскакивать, подсночйть, подско­
кнуть, podskakiwać, podskoczyć, robić 
skok w górę, skokiem szybko przybiegać.

Подскоблить, ob. Подскабливатъ.
Подскокнуть, podskoczyć, ob. Подска­

кивать.
Подскробать, подскрестй, подскресть, 

podskrobywać, podskrobać. Imsl. к под* 
скребённый, podskrobany.
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Подсл&щивать, подслащать, подслас­

тить, osładzać, osłodzić, słodyczy doda­
wać, dodać; Ц Подслащиваться, być osła­
dzanym. Imsl.b. подслащённый,osłodzo­
ny.

Подслушивать, под служить, wyświad­
czać,wyświadczyć komu przysługę; || Под­
служиваться, przysługiwyć się komu,nad­
skakiwać, pochlebiać komu.

Подслужливый, usłużny.
Подслушивальщикъ, -a, m. podsłuchi- 

wacz.
Подслушивальщица, -ы, ł. podsłuchi- 

waczka.
Подслушивать, подслушать, podsłuchi­

wać, podsłuchać. Imsl. b. подслушанный, 
podsłuchany.

Подслѣповатый,подслѣпый, krótko wi­
dzący.

Подсматривальщикъ, -a, m.podglądacz, 
szpieg.

Подсматривальщица, -ы, ż. podglądacz- 
ka, kobieta szpiegująca.

Подсматривать, подсмотрѣть, podglą­
dać, podejrzeć, szpiegować, wyszpiego- 
wać.

Подсмотрщикъ,-a, m. ob. Подсматри­
вальщикъ.

Подсмотръ, -a, m. podstrzeganie, szpie­
gowanie, szpiegostwo.

Подсмотрѣть, ob. Подсматривать.
Подсмѣивать, подсмѣять (кого), Под­

смѣиваться (надъ нѣмъ), wyśmiewać, 
wyśmiać (kogo).

Подснѣжникъ, -а, m. ob. Молодило.
Подснѣжный, podsnieżny, pod śniegiem 

się znajdujący.
Подсоб i, -ы, pomoc, dopomożenie.
Подсоблйть, подсобйть, dopomagać, do- 

pomódz, wspierać, wesprzeć.
Подсовывать, подсовать, подсунуть, 

podsuwać, podsunąć; || wtrącać, wtrącić co 
komu do ręki nieznacznie, wścibić; (| Под­
совываться, podsuwać się. Imsl. b. под­
сунутый, podsunięty.

Подсокольничій, -aro, m. pomocnik głó­
wnego sokolnika.

Подсолить, nasolić, posolić; || = кому, 
powiedzieć co nieprzyjemnego lub zrobić 
przykrość komu. Imsl b. подсоленный, 
nasolony.

Подсолнечная,-ой, ł. cały świat podsło- 
neczny.

Подсблнечникъ, -a, m. Bot. słonecznik.
Подс0лнечный,ройз1опес7пу, об.Подсбл» 

печная.
Подсосать, ob. Подсасывать.
Подсохлый, podeschły.
Подсохнуть, ob. Подсыхать.
Подспаривать, подепбрмть, przyspa­

rzać, przysporzyć;||dopomagać, dopomódz 
komu pracą.

Подспорье, -рья, n. pomoc, wsparcie, 
Wspomożenie; |j przydatek, dodatek.

Подстава,-ы, ź. konie do przemiany na 

stacji; Ц miejsce gdzie trzymają konie M 
przemiany na stacji; || Praw. Star, naje­
dzenie kogo, użycie kogo do czego.

Подставить, ob. Подставлйть.
Подставка, -и, podstawienie; || podporę;

II podstawek u skrzypców i t. p.
Подставливать, подставлять, подста­

вить, podstawiać, podstawić, podkładać 
pod co, podsuwać; || zamieniać, zamienić 
co na co, dawać jedną rzecz za druga. 
Imsl. b. подставленный,podstawiony, poo- 
łożony i t d. z

Подставной, odwodowy, apasowy, od 
itpasu; || fałszywy, podsunięty. Подсті- 
вныя лбшади, konie rozstawiono na stacji 
pocztowéj (do przemiany).

Подставочка, -и, ź. zdr. ob. Подставка.
Подставочный, podstawny; || do podpo­

ry, do podstawki należący, ob. Подставка.
Подстароста, -ы, m. pomocnik wójta.
Подстёгивать, подстегать, podfastrzy- 

gowywać, podfastrzygować, podszywać, 
podszyć (podszewkę). Imsl. b. подстеган­
ный, podfastrzygowany, podszyty.

Подстёгивать, подстегнуть, poganiać, 
popędzać, popędzić, zaciąć biczem, osma- 
gać, chłostać, wychłostać. Imsl. b. подсте­
гнутый, zacięty biczem, wychłostauy.

Подстерегательство,-a, n. zasadzka, 
zaczajenie się na kogo zdradzieckie.

Подстерегать, подстеречь, czatować, 
czyhać na co, szpiegować, śledzić; || Под­
стерегаться, być szpiegowanym, śledzo- 
dzonym. Imsl.'b. подстереженный, upa­
trz ny, wyszpiegowany, wyśledzony.

Подстилать, подослать,podścielać,pod­
ścielić, podesłać, podkładać, podłożyć pod 
со; II Подстилаться, być podścielanym, 
podkładanym. ImsŁb. подостланный,pod­
ścielony, podłożony.

Подстйлка, -и, ź. podściełanie, podkła­
danie pod со; II podściółka. posłanie.

Подстйлочный, do podściełaniasłuźący.
Подстожникъ, -a, m. podkład, na któ­

rym się stóg zakłada, założenie stogu.
Подстой, -0Я, m. drzewa poschłe na 

pniu.
Подстбйникъ, -a, m. ob. Подстой.
Подстойный, poschły na pniu (o drze­

wach).
Подсторожйть, ob. Сторожйть.
Подстраивать, подстроить, nastrajać, 

nastroić ^instrument muzyczny). Imsl. b. 
подстроенный, nastrojony.

Подстреканіе, -Ія, n. podżeganie, po­
duszce anie.

Подстрекатель, -я, m. podżegacz, po- 
duszczacz.

Подстрекательница,-ы, i. podżegaczka, 
poduszczycielka.

Подстрекательный, podżegający, po- 
duszczający, podniecający.

Подстрекательстсо, -a, n. podżeganie, 
poduszczauie.

Подстрекать, подстрекнуть, podusi- 
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•gać, podżegać, podniecać,podniecić, pod- 
hudzać, podbudzić kogo do czego, obu- 
«ać, obudzić. Подстрекнуть чьё-либо 
любопытство, obudzić czyją ciekawość.

Подстригать, подстрйчь, podstrzygać, 
podstrzydz, podcinać, podciąć nożycami 
(»p,toposy); И ПодстригатьсяJbyć podstrzy­
ganym, podcinanym. Imsl. b. подстрй- 
ценный, podstrzyżony, podcięty.

Подстропильный, Archit. pod krokwia­
mi znajdujący się. Подстропильная вязка, 
связь, ob. Пролежень.

Подстрочный, położony między wiersza­
mi; I] dosłowny, literalny. Подстрочны* 
переводъ, przekład dosłowny.

Подстрѣливать,подстрѣлйть,ро(Шг%е- 
lać, podstrzelić; I] Подстрѣливаться, być 
podstrzelanym. Imsl b. подстрѣленный, 
podstrzelony.

Подстрѣлина, -ы, ż. Archit. zastrzał, 
belka poprzeczna.

Подстрѣлить, ob. Подстрѣливать.
Подступать, подступить, zbliżać się, 

zbliżyć się, posuwać się, posunąć się, iść, 
postępować, postąpić naprzód.

Подступъ, -a, m. zbliżenie się, nadej­
ście; (I napad, attak, szturm.

Подстывать, подстыть, ostygać, osty­
gnąć; II nieco marznąć, zamarzać.

Подстылый, ostygły, oziębły.
Подстыть, ob. Подстывать.
Подстѣнокъ, -нка, m. Archit. podpora 

muru, ściany, mur poprzeczny umacniają­
cy mur główny.

Подсудймость, -и, i. stan obwinionego, 
oskarżonego.

Подсудимый,-aro, m. obwiniony, oskar­
żony.

Подсудность, -и, i. właściwość sądu dla 
jakiej osoby,Jurysdykcja.

Подсудный (чему), sądowi jakiemu po­
dległy. e

Подсумокъ, -ива, m. Woj. ładowniczka.
Подсумочный, pod łado wniczką się znaj­

dujący.
Подсунуть, ob. Подсбвывать.
Подсурмливать, подсурмйть, czernić, 

poczernić (ôrtoï).
Подсушивать, подсушить, podsuszać, 

podsuszyć; || Подсушиваться, być podsu­
szanym. Imsl. b. подсушенный, подсу­
шёный, podsuszony.

Подсылать, подослать (cz.prgysz. пц- 
дошліб), podsyłać, podesłać, posyłać kogo 
niedaleko lub sekretnie; || Подсылаться, 
być podsyłanym sekretnie. Imsl, b. по­
досланный, posłany, wysłany pokryjomu.

Подсылка, -и, ż. Подсылъ, -a, m. pod- 
syłka, podsyłek; || rzecz pokryjomu odsy­
łana.

Подсыльный, podsyłany sekretnie.
Подсыльщикъ, -а, т. podsyłacz
Подсыльщица, -ы, ż. podsyłaczka.
Подсыпать, подсыпать, podsyprwać, 

praysypywać, przysypać; || Подсыпаться, 

być podsypywanym. Imsl. b. подсыпан­
ный, podsypany.

Подсыпь, Подсыпка, -ж. 4. podsypka, 
przysypka.

Подсытйть, ob. Подсьічивать.
Подсыхать, подсохнуть, podsyohać, 

podeschnąć.
Подсычивать, подсытйть, podsładzać, 

podsłodzić wodą miodową, podsycać.Zm»/. 
b. подсыченный, podsłodzony, podsycony.

Подсѣвать, подсѣять, podsiewać^ poa- 
siać, dosiewać, dosiać; || Подсѣваться, 
być podsiewanym. Imsl. b. подсѣянный, 
podsiany, dosiany.

Подсѣвка, -и, ź. Подсѣвъ, -a, m. przy- 
siew, przysiewek.

Подсѣдать, подсѣсть, (cz. przysz. под­
сяду) къ ному-лйбо, przysiadać, przy- 
siąść.

Подсѣдельникъ, -a, m. podpręg (u sio­
dła).

Подсѣдельный, podsiodłowy, pod sio­
dłem będący; || wierzchowy. ПодсѢдёль- 
ная лошадь, koń pod siodłem, koń wierz­
chowy.

Подсѣдина, -ы, t. Wet. rozpadlina 
w pęcinie (u koni).

Подсѣдъ,-a, m. siwizna, siwy włos w fu­
trach; fi ob. Подсѣдина.

Подсѣка, -и, i. ob. Новина.
Подсѣкать, подсѣчь, podcinać, podciąć, 

Mwać, podrąbać; || Подсѣкаться, 
îinanym, podrąbywanym; || * ugi­

nać się. У меня ноги подсѣкаются отъ 
страха, nogi uginają mi się od strachu. 
ImsŁ b. подсѣченный, podcięty.

Подсѣкъ, -a, m. drąg żelazny z ostrym 
końcem, z okuciem do łamania kamieni.

Подсѣсть, ob. Подсѣдать.
Подсѣчь, ob. Подсѣкать.
Подсѣать.ой. Подсѣвать.
Подтаивать, подтаять, tajać, topnieć 

powoli.
Подтакала, -ы, wsp. Gmin. ob. Подта­

кивальщикъ.
Подтакивальщикъ, -a, m. potakiwacz, 

pochlebca.
Подтакивальщица, -ы, i. podtakiwacz- 

ka, pochlebiająca.
Подтакивать, подтакнуть, potakiwać, 

twierdzić że tak jest.
Подталкивать, подтолкнуть, pchać, po­

pychać, nacierać na kogo, trącać, trącić 
(np. łokciem).

Подтапливать, подтопитъ, podpalać, 
podpalić (w piecu); || Подтапливаться, być 
podpalanym. Imsl. b. подтопленный, pod­
palony.

Подтаск&ть, ob. Подтаскивать.
Подтаскивать, подтащить, podwlekać, 

podwlec, podciągać, podciągnąć. Imsł. b. 
подтащенный, podwleczony, podciągnięty.

Подтасовывать, подтасовать, tasować, 
układać karty po szulersku w celu oszu­
kania; U Подтасовываться, być tasowa-
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nym. Imsł. b. подтасованный, tasowany 
(n aumyłinie dla oszukania).

Подтачивать, подточйть, podostrzać, 
podostrzyć, wecować, podwecować; li pod­
łączać, podleczyć, podgryzać, podgryźć 
(o robakach i t.p.); || Подтачиваться, być 
podostrzanym, podłączanym. Imsł. b. под­
точенный, podostrzony, podtoczony.

Подтачивать, подтачать, przyszywać, 
przyszyć jedno na drugie.

Подтащйть, ob. Подтаскивать.
Подтаять, ob. Подтаивать.
Подтвердительно, psk. w sposób po­

twierdzający, powtarzany kilkakrotnie.
Под тверд йтельн ы й, potwierdzaj ący .po­

wtarzany kilkakrotnie.
Подтверждать, подтвердйть, potwier­

dzać, zatwierdzić; || powtórnie przykazy­
wać, przykazać, ponawiać, ponowić, po­
wtarzać, powtórzyć rozkaz; || Подтвер­
ждаться, być potwierdzanym. Подтвер­
дить присягою, złożyć przysięgę potwier­
dzającą. Подтвердйть приказаніе, pono­
wić rozkaz. Подтвердйть о строгомъ ис­
полненіи закона, powtórzyć rozkąz o ści­
ąłem wypełnieniu prawa. Слухъ этотъ 
не подтверждается, pogłoska ta nie po­
twierdza się. Imsł. b. подтверждённый, 
potwierdzony. *

Подтвержденіе, *Ія, п. potwierdzenie, 
^twierdzenie; || poparcie. Въ подтверж- 
te.eMXb мовь' ” stów 

сіес^™^* n0ATé*,b’ P®dciekać, pod- 

^Подтёлокъ, -лна, т. cielak, roczny сіе-

Подтенетйть, siecią obrzucić: || Gmin.
•odwrócić czyją uwagę, zmylić kogo.

Подтерѣть, ob. Подтирать.
Подтесывать, подтесать, podciosywaćl 

podciosać, obcinać, obciąć od spodl 
dwu; (I Подтёсываться, być podcioi
pouciosac, obcinać, obciąć od spodu, od 
dołu, I, Подтёсываться, być podciosywa- 
пуш. Imsł. b. подтёсанный, podcioaanv.

Подтёчь, ob. Подтекать.
Подтйбривать, подтибрить, Gmin, zre- 

ехпіе kraść, skraść, Imsł. », подтибрен- 
■Ыі, zręcznie skradziony.

Подтирать, подтереть, (oz, przyjz. no* 
Дотру), podcierać, podetrzeć, wycierać, 
Wytrzeć; И Подтираться, wycierać się.

». подтёртый, podtarty, wytarty.
мРМ5"₽к,а **• ł* Pobieranie, wycierafl 
wlvi [І ścierka

ПодтйсиивАтьиіодтйскать, подтиснуть, 
podtykać, podetanąć. Imsł. b. подтис­
канный, подтиснутый, podetknięty.

Подтокъ. -а, я«. podciekanie, cieczenie 
® wanieak* stawiana dla odbiegu

Подтолкнуть, ob. Подталкивать.
подтопить, ob. Подтапливать.

pod^ifenia^ ’** ł-»odPaika, drzazga do 
Подтоплять, ob. Подтапливать

Подтопъ, -a, m. gatunek wosku.
Подтравливать, подтравить, podszcatł- 

I wać, podszczuć (psa); || * podżegać pod. 
niecąc (np. kłótnię). Imsł. b. подтравлен- 

i НЫЙ, podszczuwany.
Подтрубонъ. -бка, m. rynna.
Подтрунивать, подтрунйть(надъкѣиък 

wyśmiewać, wyśmiać kogo, wyszydzać, 
wyszydzić.

Подтыкать, подоткать, podtykać, po- 
detkać, rozpoczętą tkaninę robić dniej, 
nadtykać (sukno, płótno. Imsł. b. подо­
тканный, podetkany.

Подтыкать, подтыкать, подоткнуть, 
podtykać, podetknąć; || Подтыкаться, być 
podtykanym. Imsł. b. подоткнутый, po- 
detknięty.

Подтягивать, подтянуть, podciągać, 
podciągnąć, podsuwać, podsunąć; || cią­
gnięciem podłużać; || wtórować komu gło­
sem (to źpietcze); II Подтпгиваться, pod­
ciągać się, podsuwać się; |j przyciągać się, 
przysuwać się. Imsł. b. подтйнутыи, pod­
ciągnięty, podsunięty i t. d.

Подтяжка, -и, ź. podciąganie; || Подтйі- 
ни, -женъ, mn. szelki, szlejki.

Подтйншикъ, -a, m. haczyk u dyszla.
Подтянуть ob. Подтягивать.
Подтяпать, подтяпнуть, Gmin, skra­

dać, skraść potajemnie.
Подувать, подуть, dmuchać, dąć, po- 

wiewać, zawiać.
Подудйть, ob. Дудить.
Подумать, pomyślóć, zastanowić się.. 
Подумывать, często rozmyślać o czêm.
Подурацки, psk. po głupiemu.
Подурачить, oszukać, wywieść w pole 

nadużyć łatwowierności czÿjéj; || Подура­
читься, poswawolić, pofiglować, narobić 
niedorzeczności.

Подурйть, ob. Дурйть.Подурнѣлый, zbrzydniały.
Подурнѣть, ob. Дурнѣть.
Подуститель, -я, m. poduszczyciel.
Подустйтельница, -ы, i. poduszczy- 

cielka.
Подустительный, poduazoząjący 
Подустить, ob. Подущать.
Подустъ, -a, m. płoć fryła).
Подуть, ob. Подувать.
Подутй)жникъ,-а, т. druciana podstaw- 

ka pod żulazko.
Подучать, подучивать, подучать, po- 

duczać, poduczyć kogo, wprawiać, wpra­
wić do czego; у Подучиваться, poduczać 
się, wprawiać się. Imsł. b. подученный» 
poduczony, wprawiony.

Подушёвво,po przyjacielsku.
Подушевный, przyjacielski, przyjazny, 

sprzyjający.
Подушечка, -и, 4, «dr. poduazeczka, ob. 

Подушка.
Подушечный, poduszkowy, do poduszki 

należący.



Подушна 506 Подшйпникъ
Подушка, -и, à. poduszka, || Archi* 

belka lub szyna poprzeczna.
Подушный, poduszny, z duszy, z czło­

wieka liczący się, opłacany, pogłówny. 
Подушный окладъ, сборъ, podatek podu- 
azny, i duszy, pogłówny, osobowy. По­
душныя дёньги, подушное, poduszne, po- 

■ główne.
Подущать, подустить, poduszczać, pod- 

uszczyć, podbudzać, podbudzić.
Подхватъ, -a, m. schwytanie, rozchwy- 

tanie; U podpasze (u sukni); || Górn. podpo- 
ra. На подхватъ, psk. ob. Наподхватъ.

Подхватывать, подхватить, podchwy- 
tać, podchwycić, porywać, porwać, chwy­
tać, schwycić; И *odrzec, odeprzeć, zacząć 
mówić po kim; || wtórować w śpiewie; || 
Подхватываться, być podchwytywanym, 
porywanym. Imsl. b. подхваченный, pod­
chwycony, porwany.

Подхвбстникъ, -a, m. podogonie, rze­
mień pod ogon koński podchodzący.

Подходить, подойти, podchodzić, po­
dejść, nadchodzić, nadejść; || zbliżać się, 
zbliżyć się; || *graniczyć z czém, być w są­
siedztwie. Корабль подошёлъ къ гавани, 
okręt zbliżył się ku przystani. Подхо­
дятъ праздники, święta się zbliżają. 
Лѣсъ этотъ подхбдитъ къ моёй пашнѣ, 
ten las graniczy z moją rolą, z mojem 
omem polem. Эти цвѣта подходятъ 
Одинъ къ другбму, te kolory są podobne 
jeden do drugiego. Подойти подъ мѣру 
mieć stosowną miarę.

Подходка,-и, L СатЪЛйХеяко doobskro- 
bywania skór z mięsa.

Подходчивый, przystępny, uprzejmy, 
Badskakujący.

Подхбдъ, -a, m. zbliżenie się, podstą- 
pienie.

Подхомутникъ, -a, m. poduszka cho- 
mątna.

Подцапать, подцапнуть, capnąć, pod­
chwycić, porwać; II ukraść.

Подцвѣчать, подцвѣчивать, подцвѣ­
тить, nadawać, nadać kolor, barwić; || 
Лодцвѣчаться, być kolorowanym. Imsl. 
Ъ. подцвѣченный, kolorowany, ubarwio­
ny.

Подцѣпить, ob. ПодцъплЯть.
Подцѣпка, -и, t. przyczepienie, zaha­

czenie; U przyczepka, hak.
Подцѣплёніе, Подцѣпливаніе, -Ія, n. 

przyczepienie.
Подцъпливать , подцѣплять , подцѣ- 

•йть, przyczepiać, przyczepić, zaczepiać, 
eaczepić, zahaczać, zahaczyć; || schwytać, 
•chwycić, łapać, г!араб;||ПодцѢпливаться, 
Мдцѣплйться, przyczepiać się, zaczepiać 
cię. Imsl. b. подцѣпленный, przyczepio­
ny, zaczepiony.

Подчаливать, подчалить, wyrównywać, 
wyrównać pod pion.

Подчалокъ, -лка, m. łódź z ostrym spo­
dem do przewożenia lin na statek.

Подчасокъ, -a, m. żołnierz przeznaczo­
ny do zastąpienia szyldwacha w razie po­
trzeby.

Подчасъ, psk. podczas, czasami.
Подчашій, -аго, Подчашникъ, -a, m. 

Star, podczaszy.
Подчёлюстный,Anat, pod szczęką znaj­

dujący się.
Подчерёвный, ob. Подчревный.
Подчёркивать, подчерчивать, подчер­

кнуть, podkreślać, podkreślić; || Подчёр­
киваться, być podkreślanym. Imsl. b. 
пѳдчёрченный, подчёркнутый, podkre­
ślony.

Подчёркивать, подчернить, czernić, po­
czernić; U Подчёркиваться, być poczer­
nianym. Imsl. b. подчернённый, poczer­
niony.

Подчертйть, oó. Подчёркивать.
Подчёрчивать, ob. Подчёркивать.
Подчиваніе, -ія, n. częstowanie, trakto­

wanie.
Пбдчивать, поподчивать, częstować, po­

częstować, traktować, potraktować.
Подчиненіе, -ія, n. posłuszeństwo cze­

mu, komu, poddanie się czemu, komu.
Подчинённость, -и, ź. subordynacja, 

podwładność, podległość, zawisłość, pod- 
rzędność.

Подчинить, подчинить, poddawać pod 
zwierzchnictwo, poddać pod co, co czemu; 

II Подчиняться, poddawać się czemu, ko­
mu. Imsl. b. подчиненный, podwładny, 
podrzędny, niższy.

Подчистить, ob. Подчищать.
Подчйстка, -и, ł. podczyszczenie, oczy­

szczenie; (I podskrobanie pisma).
Подчищать, подчистить, podczyszczać, 

podczyścić, oczyszczać, oczyścić: || obci­
nać, obciąć gałązki niepotrzebne (na drze­
wie); И Подчищаться, być podczyszcza­
nym, oczyszczanym. Imsl. b. подчищен­
ный, podczyszczony, oczyszczony.

Подчосъ, -a, m. ob. Спаржа.
Подчревіе, -ія, n. Anat, podbrzusze.
Подчревный, podbrzuszny.
Подшейникъ, -a, m. podpinka pod bro­

dą u konia.
Подшёрстокъ, -стка, m. pach rosnący 

w czasie zimy pod sierścią u niektórych 
zwierząt.

Подшибать, подшибйть, podbijać, pod­
bić (np. oko); U zabijać, zabić; || podsta­
wiać, podstawić komu nogę, aby upadł. 
lmsl.b. подшйбѳнный, podbity.

Ппдшивать, подшйть (cz. przysz. по­
дошью), podszywać, podszyć; U podbijać 
od spodu goździami (deski). Imsl. b. под­
нятый, podszyty, podbity.

Подшйвка, -и, ź. podszywanie, podbija­
nie; II podszewka; || podsiebitka (pułapów), 
danie pułapu, powału.

Подшивной, podszyty lub do podszywa­
nia służący.

Подшйпникъ, -a, m. Mech, żela*



Подшить 507 Подѣлаться
w którem się obraca oś jakiego cylin­
dra.

Подшить, oh. Подшивать,
Подшкиперъ, -a, m. pomocnik kapitana 

okrętu kupieckiego.
Подштанники, -овъ, m. mn. gacie, gat­

ki.
Подштурманъ, -a, m. Mar. pomocnik 

•ternika.
Подшучивать, подшутить (надънѣмъ), 

kartować, zażartować (z kogo).
Подщебёнка, -и, fc. Mul. podprawka.
Подщёлкивать, подщелкнуть, ob. При- 

Цёлкивать.
Подщечина, -ы, ł. wklęsłość pod szczę­

kami u ko nią.
Подъ, -a, nu ognisko, trzon w piecu.
ПОДЪ, ПОДО, przymk. pod, ku, przy, po­

dle, obok czego i t. d. Заснуть подъ 
шумъ волнъ, zasnąć przy szumie bałwa­
nów. Сѣсть подъ дерево, usiąść pod 
drzewem. Подъ вечеръ, ku wieczorowi. 
Ему подъ сорокъ лѣтъ, ma blisko czter­
dziestu lat. Сѣсть подъ окно, usiąść 
przy oknie. Подъ новый годъ, w wigiljç 
nowego roku, na nowy rok. Подъ пья­
ную руку, po pijanemu, ѣхать подъ ro­
py, jechać pod górę. Землй подъ cropó- 
Домъ, ziemia zajęta na ogród warzywny.

Подъёмистый, dźwigający na sobie du­
to ciężarów, ładowny.

Подъёмный, podnoszący się. Подъём­
ный мостъ, most zwodzony. Подъёмное 
•РУДІЄ, drąg, dźwignia, środek do poru- 
lżenia czego. Подъёмная лбшадь, koń 
pociągowy. Подъёмная окбнчина, rama 
wsuwająca się. Подъёмныя дёньги, ko- 
izta podróży.

Подъёмщикь, -a, m. Druk, składający 
arkuszami dzieło drukowane.

Подъемщица, -ы, i. która co podnosi, 
ibiera, układa.

Подъёмъ, -a, m. podjęcie, podnoszenie; 
I część nogi przy goleni, podbicie; || dźwi­

gnia, lewar (do poruszenia czego):, || Druk. 
Składanie w arkusze dzieła drukowanego. 
Подъёмъ тѣла покбйника, eksportacja 
rwłok nieboszczyka. Сапогй въ подъ­
ёмѣ узки, bóty_ są ciasne na podbiciu. 
Дёньги на подъемъ, pieniądze na podróż. 
•Онъ лёгокъ на подъёмъ, nie lubi długo 
pozostawać na Jedném miejscu. *0нъ 
Тяжёлъ на подъёмъ, nie lubi nigdzie wy­
chodzić, siedzi w domu, jest piecuch. 
Въ подъёмъ, рек. w sam raz, w samą mia­
rę, podłng sił.

Подъйгрыватъ, ob. Подыгрывать.
Подъизбйца, -ы, i. Gmin, śpiźarnia 

pod chałupą.
Подъимянщикъ, -a, m. korzystający 

M jakiego prawa pod cudzym imieniem; || 
najmujący się handlem pod imieniem in­
nego.

Подъйскиваться, ob. Подыскиваться.
Подъѣдать, подъѣсть, podjadać, pod­

jeść, podgryzać, podgryźć; J] Подъѣдать, 
ся, być podjadanym, podgryzanym Intel. 
Ь. подъѣденный, podjedzony, podgryzie» 
ny.

Подъѣздный, do ganku, do podjazda 
należący, ob. Подъѣздъ.

Подъѣздъ, -а, то. ganek, przysionek 
do podjeżdżania, podjazd.

Подъѣзжать, подъѣхать, podjeżdżać, 
podjechać; Л * = къ кому, wmawiać, wmó­
wić co w kogo. *Вишь съ чѣмъ подъѣ­
халъ, żartujesz sobie, chcesz abym wie­
rzył temu!

Подъѣзжій, — подъѣзжая дорога, dro­
ga, alea do podjazdu prowadząca.

Подъѣсть, ob. Подъѣдать.
Подъѣхать, ob. Подѣзжать.
Подъязычный, podjçzyczny.
Подъяремный, podjarzemny, zaprzęga­

jący się pod jarzmo. Подъярёмныя жи­
вотныя, bydło robocze.

Подъяческій, do pisarza, kancelisty, 
kancelarzysty należący; || pieniacki, wła­
ściwy pieniaczom.

Подъйчій, -aro, m. kancelarzysta; || pie­
niacz wykrętnie prowadzący sprawy w są­
dach.

Подыгрывать, подыграть, Muz. przy­
grywać, wtórować.

Подымать, поднять, (cz. przyez. поды­
му), ob Поднимать.

Подымный, podymny. Подымная пб- 
дать, podymne, podatek od każdego dy­
mu, od chaty, od gospodarstwa chłopskie­
go po wsiach.

Подыскиваться, подыскаться, podglą­
da , szpiegować, śledzić.

Подыскной, szpiegowski, właściwy szpie­
gowi.

Пбдыскъ, -a, m. szpiegowanie.
Подышать, odetchnąć.
Подыщикъ, -a, m. szp eg.
Подыщица, -ы, ż. szpiegująca kobieta.
Подѣвать, подѣть, podziewać, podziać 

gdzieś, zarzucać, zarzucić, zostawiać, zo­
stawić, chować, schować; || Подѣваться, 
podziewać się, dostawać się gdzie, zosta­
wać w niewiadomém miejscu.

Подѣйствовать, wywrzeć wpływ, skut­
kować, przynieść (korzyść i t. p.\ Лѣ­
карство подѣйствовало хорошо, lekar­
stwo dobrze skutkowało. Увѣщанія мой 
не подѣйствовали на негб, moje -prze­
strogi nie wywarły na niego żadnego 
wpływu.

Подѣлать, ob. Подѣлывать.
Подѣлйться, ob. Подѣлаться.
Подѣлка, -и, t. zdr. подѣлочка, robót­

ka.
Подѣлочный, używany de małych ге» 

bót.
Подѣлывать, подѣлать, porabiać, хе- 

trudni ać się.
Подѣльный, ob. Подѣлочный.
Подѣлаться, подѣлйться (съ иѣжъЬ 



ПодѢтсни 508 Пожниво
igielić się, podzielić się (z kim), rozdzie" 
lać się, rozdzielić się.

Подѣтски, psŁ po dziecinnemu, jak 
dziecię.

Падѣть, ob. Подѣвать.
Подюженно, psk. na tuziny, tuzinami.
Подюжел ый, zmężniały.
Подюжѣть, ob. Дюжѣть.
Поединокъ, -ика, m. pojedynek.
Поедйнщикъ, -a, m. pojedynkujący się.
Поелику, sp. Star, nieufc. ponieważ, 

gdyż.
Поёмистый, ob. Поёмный.
Поёмный, czasowo zatopiony, zalany 

wodą.
Поёмъ, -a, m. wylew, wezbranie rzeki.
Поеніе, -іа, n. pojenie.
Пожадничать, ob. Жадничать.
Пожалованіе, -ia, n. obdarzenie, wyna­

grodzenie; II nadanie.
Пожалованный, ob. Пожаловать.
Пожаловать, udarować, obdarzyć czém, 

nadać, udzielić (prawo jakie, godność), na­
grodzić kogo; U odwiedzić kogo; || Пожа- 
доваться, zaskarżyć, oskarżyć kogo. По­
жаловать кому имѣніе, nadać komu ma­
jątek. Пожаловать кому орденъ, lub: 
Пожаловалъ кого орденомъ, udzielić ko­
mu order. Прошу пожаловать ко мнѣ 
на обѣдъ, proszę abyś był łaskaw być 
u mnie na obie.lzie. Пожалуйте сюда, 
proszę iść tu. * Добро пожаловать, witaj­
że! Я пожалуюсь на него министру, о- 
skarżę go przed ministrem. Imsl. b. по­
жалованный, obdarzony, nagrodzony; || 
nadany

Пожалуй, psk. niech tak będzie, dajmy 
na to, że..., jak ci się podoba. По мнѣ 
пожалуй, co do mnie, zgadzam się.

Пожалуйста,proszę» bądź łaskaw, 
bądź tak grzeczny.

Пожілѣть, ob. Жалѣть.
Пожарить, podpiec, upiec.
Пожарище, -a, n. pogorzelisko.
Пожарный, pożarny, ogniowy; || -aro, tn. 

żołnierz bronimy szerzenia się pożaru, 
strażak. Пожарная команда, straż ognio­
wa. Пожарная труба, sikawka ogniowa.

Поныръ, -a, m. pożar, ogień. Ночью 
сдѣлался пожаръ, w nocy wszczął się 
ogień. Пожаръ! pali się!

Пожатіе, -Ія, zżęcie, żniwo; || ściśnienie.
Пожать, oh. Пожимать, Пожинать.
Пождалый, poczekany, zacz скапу.
Пождать, poczekać, zaczekać.
Пожёвывать, пожеватьt żuć, pożuć. 

Imsl. b. пожёванный, pożuty.
Пожеланіе, -Ія, n. życzenie.
Пожелать, ob. Желать.
Пожелклый, pożółkły, zżółkły 
Пожёлкнуть, pożółknąć, zżółknąć. 
Пожелтить, pożółcić, żółto pomalować. 
Пожелтѣлый, об Пожелклый.
Пожелтѣть, pożólknieć, pożółknąć, 

*ółtym się stać.

Поженить, pożenić; || Пожениться, poże­
nić się.

Поженка, -и, ż. zdr. ob. Пожня.
Поженски, psk. po kobiecemu, jak ko­

bieta
Пожертвованіе, -ія, n. ofiarowanie, ofia­

ra.
Пожертвовать, ob. Жертвовать.
Пожестклый, stwardniały.
Пожёсткнуть, stwardnieć.
Пожестѣлый, ob. Пожестклый.
Пожестѣть,о6. Пожёсткнуть.
Пожечь, ob. Пожигать.
Пожйва, -ы, ż. zysk, korzyść, pożytek. 

Здѣсь ему нѣтъ пожйвы, плохая пожйва, 
niema tu dla niego żadnego pożytku, nic 
nie wskóra.

Поживать, mieć się (źle, dobrze, j>r zez 
wzgląd na zdroioie'). Каково поживаете, 
jak się macie?

Поживиться, ob. Поживляться.
Поживишка, -и, Ł póg. żadna korzyść, 

żaden zysk.
Пожйвна, -и, ł. zdr. mała korzyść, ma­

ły zysk.
Поживляться, поживиться, korzystać, 

skorzystać z czego, pożywić się, zyskać. 
Тутъ есть чѣмъ поживйться, jest Z cze­
go tu skorzystać. Тутъ ничѣмъ не по- 
живйшься, nie pożywisz się tu, nic nie 
wskórasz.

Поживочка, -и, ł. zdr. ob Пожйва.
Пожигать, пожечь, palić, popalić, spa­

lić; || Пождаться, być palonym. Imsl. b. 
пожжённый, popalony, spalony.

Пожидѣть, z rzednieć, zrzadzieć, zxzą- 
dzieć, rzadszym się stać.

Пожйзненный , dożywotni, dozgonny. 
Пожйзненный пансіонъ,pensja dożywotnia.

Пожилое, -aro, n. komorne, płaca naj­
mu od mieszkania.

Пожилой, podeszły, niemłody. Паже- 
лыя деньги, ob. Пожилое.

Пожимать, пожать (cz, przysz. пожду), 
zżymać, zżąć, ściskać, ścisnąć; II Пожи­
маться, zżymać się, kulić się; jj *wahać 
sig, być w niepewności. Пожимать пле­
чами, wzruszać ramionami. Ijnsl. U. по­
жатый, ścieśniony.

Пожинать, пожать, (c*. przyszl. пом­
ну), zżynać, zżąć; || *zbierać, zebęać; || 
Пожинаться, być zżyuąnym, bul. b. 
пожатый, сжатый, zżęty.

Пожирать» пожрать, pożerać, pożreć, 
pochłaniać, pochłonąć; H пожираться, być 
pożeranym. Ims. b. пожранный, pożarty, 
pochłonięty.

ПожирѢть, utyć.
Пожитки, -овъ, m. імп. rzeczy, sprzęty, 

manatki, ruchomości.
Пожить, pożyć, pobyć przy życiu czM 

jaki; II przemieszkać gdzie.
Пожитье, -тья, n. czas pomieszkania, 

pobycia na jakiem miejsca
Пожниво, ob. Жнйво.



Пожня 509 Поздравителъ
( Пбжня, -я, ź. Star, łąka do koszenia 

liana wśród lasu.
Пожрать, ob. Пожирать.
Пожурить, zburczeć kogo, połajać.
Позабавить, ob. Забавлять.
Позаблеклый, nieco zwiędły. 
Позаблекиуть, zwiędnąć nieco. 
Позаботиться, postarać się, ob. Забб- 

Тить,заботиться.
Позабочиваться, (о чёмъ), starać się, 

troszczyć się (o co).
Позабрать, ob. Забрать.
Позабросать, ob. Забросать.
Позабрьізгивать, ob. Забрызгать.
Поз бывать, позабыть, ob. Забывать.
Позавидовать, ob. Зявйдовать.
Позавтракать, оЪ. Завтракать.
Позавчера,psk. Gmin, zawczoraj, oneg- 

daj.
Позавѣсить, pozawieszać; || Позавѣ- 

ситься, być zawieszanym. Imsl. b. поза- 
вѣш нный, zawieszony.

Позавязать, ob. Завязывать.
Позавялый, nieco zwiędły.
Позавянуть, ob. Позаблёкнуть.
Позагадить, zabrudzić, popaskudzić; || 

Позагадиться, zabrudzić się, spaskudzić 
się. Imsl. b. позагаженный, zabrudzony, 
popaskudzony.

Позчдержать, wstrzymać przez nieja­
ki czas, powstrzymać.

Позадй, psk. i przymk. z tyłu, w tyle, 
za czem, za kim. Я шёлъ позадй, sze­
dłem z tyłu. Онъ остался позади, pozo­
stał w tyle. , Позадй дбма, po za domem. 
Идтй позадй кого-либо, iść za kim.

Позадолжать, об. Задолжать.
Позадуматься, ob. Призадумываться.
Позадь, Gmin. ob. Позадй.
Позаимствовать, ob. Заимствовать.
Позамёдлить, spóźnić się trochę.
Позапечатать, ob. Запечатать.
Позапрошлый, przedostatni
Позариться (на что), pożądać, pragnąć, 

połakomić się na co.
Позасохлый, zaschły.
Позасбхнуть, ob. Засохнуть.
Позастылый, ostygły.
Позастьіть, ob. Застывать.
Позатаскать, zabrudzić, zwalać; [] По- 

•ятаскаться, brudzić się, walać się. Imsl. 
Ь. позатасканный, zabrudzony, powala­
my.

Позвать, ob. Позывать.
Позволеніе, -ія, n. pozwolenie, zezwole­

nie. Съ позволёніемъ начальства, za po- 
twoleniem zwierzchności. Съ позвояб- 
■Ія сказать, za pozwoleniem (mówiąc co 
tełącego uszy).

Позволительный, pozwolony, dozwolo- 
Sr, nie zabroniony; || zawierający pozwo- 

hie. Это позволительно, to rzecz po- 
■wolona. Ему позволительно, wolno mu 
j»tt.

Поэволйть, позволить (что), Dozwalać, 

pozwolić, zezwalać, zezwolić (со, па с4), 
dozwalać, dozwolić; || pozwalać, pozwolić 
sobie; U Позволяться, być pozwalanym, 
zezwalanym. Imsl. b. позвбленнЫй, po- 
zwolony, zezwolony, dozwolony.

Позвонйть, ob. Позванивать.
Позвонокъ, -нка, m. Anat. pacierz, kość 

pacierzowa. Спйнные позвончИ, kostki, 
słup grzbietowy składające. Шейный no* 
звонокъ, pacierz karkowy, zwrotny, 
skręt. U Dzwonek uczepiony u szyi by­
dląt.

Позвоночникъ, -a, m. rodzaj muszli 
złożonych podobnych do ostryg; || Anat. 
drugi pacierz w szyi.

Позвоночный, Anat. pacierzowy По­
звоночный столбъ, słup pacierzowy. По- 
звонбчныя животныя, zwierzęta grzbietne, 
mające grzbiet i kość pacierzową.

Позвучать, pobrzdąkać.
Позвѣрски, psk. po zwierzęcemu, 

zwierz.
Поздненькій, zdr. dosyć późny.
Поздненько, psk. nieco późno.
Позднехонько, psk. zgr. bardzo pó­

źno
Поздній, późny, zapóźny, po nieweza- 

sie, po czasie; || podeśzły, późny (zznefc, po­
ra). Поздніе плоды, późne, późno doj­
rzewające owoce. Позднее раскаяніе, 
żal po niewczasie. Позднее врбмя гбда, 
późna pora roku.

Поздно, psk. późno, po czasie.
Пбздность, -и, ł. późność (ogrodotoin. 

owoców}.
Поздновато, ob. Позднбньно.
Позднѣе, Пбзже (st. wył. psk. Пбздно), 

później, późniejszy, najpóźniej Какъ 
можно позднѣе, jaknajpóźniej. Позд­
нѣе обыкновённаго, później jak zwykle. 
Не позже семй часовъ, najpóźniej o siód- 
méj godzinie. Онъ пріѣдетъ въ поне­
дѣльникъ йли не позднѣе вторника, ргху- 
jedzie w poniedziałek lub najpóźniej we 
wtorek. Онъ пришёлъ пбзже всъхъ, 
przyszedł później od wszystkich, osta­
tni.

Позднѣйшій (stop. na;w.), najpóźniej­
szy.

Позднякъ, -a, m. zwierzę później od in­
nych urodzone: || owoc późny.

Пбздо, ob. Пбздно.
Поздороваться, ob. Здорбватьоя.
Поздорбвиться , — używa się tylko 

z przeczeniem не: Не поздоровится enÿ 
отъ бтого, on źle na tem wyjdzie.

Поздорову, psk. szczęśliwie, pomyślnie, 
szczęśliwym trafem. Подобру поздорбву, 
dla uniknienia przykrości. Уѣзжайте OT- 
сібда подобру поздорбву, odjeżdżaj pan 
z tąd pókiś cały. Пожирйтѳсь съ иімъ 
подобру поздорбву, pogódźcie ві| * 
dla uniknienia przykrości.

Поздоровѣть, ob. Здоровѣть.
Поздравйтель, -я, м. winszujący.
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Поздравйтельница, -ы, ł. winszująca.
Поздравйтельный, winszujący, z powin­

szowaniem. Поздравйтельное письмо, list 
1 powinszowaniem, list winszujący.

Поздравить, ob. Поздравлёть.
Поздравленіе,-ія, n. winszowanie, po­

winszowanie.
Поздравлять,позд pa вить(когб съ чѣмъ), 

winszować, powinszować (komu czego). 
Надо поздравить его съ женйтьбою, trze­
ba mu powinszować z powodu jego ożenie­
nia się- Поздравляю васъ съ новымъ го­
домъ, winszuję panu, lub pani, nowego 
roku.

Позеленйть, ob. Зеленить.
Позеленѣлый, pozieleniały.
Позеленѣть, ob. Зеленѣть.
Поземельное, -аго, п. czynsz gruntowy, 

podatek gruntowy.
Поземельный, gruntowy, ziemski. Позе­

мельная кнйга, kadaster, ocenienie posia­
dłości ziemskich według miejscowych wła­
ściwości.

Позёмистый, Позёмный, nizki, nie wy­
soki.

Позёмъ, -a, m. grunt, ziemia, pole, po­
siadłość: U nawóz, gnój.

Позже, ob. Позднѣе.
Позитура,-ы, i. pozytura, postawa, uło­

żenie.
Позиція, -іи, t. Woj. pozycja, stanowi­

sko.
Позлащать, позлатить, pozłacać, po­

złocić; II Позлащаться, być pozłacanym. 
Imsl. b. позлащённый, pozłocony.

Познавать, познать (cz. teraz, познаїб, 
ex. przysz. познаю), poznawać^ poznać, 
rozeznawać, rozeznać; || Познаваться, po­
znawać się, poznać się, ocenić kogo lub 
co według slusznéj wartości; || być pozna­
wanym. Imsl. b. познанный, poznany.

Познакомить, poznajomić, poznać; || По- 
•макёмиться, poznajomić się, zapoznać 
się. Imsl. b. познакомленный, poznajo­
miony.

Познаніе, -ія, ті. poznanie, rozpoznanie, 
znajomość czego, wiadomość, wiedza.

Познать, ob. Познавать.
Познзблёть, познобйть, pomrałać, po- 

mrozić.
Позобать, ob. Поклевать.
Позовокъ, -вка, m. Zey. kawałek meta­

liczny poruszający repetjer.
Позолота, -ы, ł. pozłota, pozłocenie.
Поаолотйть, pozłocić.
Позорить, опозорить, hańbić, zhańbić, 

bezcześcić, zbezcześcić, zniesławić; || Пе-

IlesépHo.jML baaiebaie, iremotnle.
Пезбрный, haniebny, eremetny. Пезбр- 

®ii столбъ, pręgierz.
Позоръ, -a, m. hańba, wetyd.
Пезубоскілить, nieco peśartewnć,poir- 

Ш6, podrwinkewać z koga.

Позументный, pasamonowy, galonowy^ 
szmuklerski.

Позументщикъ,-a,m.pasamonnik, szme- 
klerz.

Позумёнтщичій, do szmuklerza паїеЦ» 
су-

Позумёнтъ, -a, m. pasaman, pas amon, 
lamówka, galon.

Позывагь, позвать (cz. przysz. позову), 
pozywać, pozwać, zapozwać, wzywać, wez­
wać, wołać, zawołać; || * mieć ochotę, po­
ciąg do czego. Меня позвали къ дирек­
тору, zawołano mię do dyrektora. Поз­
вать кого къ суду, zapozwać kogo przed 
sąd. Меня созываетъ на ѣду, jeść mi się 
chce, mam apetyt. Imsl. b. позванный, 
pozwany, zawołany.

Позывистый, Myśl, powolny, posłuszny 
zawołaniu (o psach').

Позывный, Praw, pożywny, pozwowy, 
od pozwu.

Позывъ, -a, m. chęć, ochota, apetyt; || 
porywanie; || Praw, pozew,pozwanie przed 
sąd, cytacja. Позывъ на питьё, pragnie­
nie, spragnienie. Позывъ на рвоту, pory­
wanie na wymioty.

Позѣвать, poziewać; l| • pogapić się.
Позѣвота, -ы, £ ob. Зѣвота.
Позѣвывать (wymawia się позёвывать), 

ziewać często.
Позябать, позябнуть, marznąć od zi« 

mna, zmarznąć
Позйблый, przemarznięty.
Позябнуть, ob. Позябать.
Поиво, -a, n. napój zmieszany ж mąk* 

i t. d. dla krów.
Поизвбщичьи, рек. po furmańsku.
Поило, -a, n. napój dla bydła.
Пойльный, do pojenia służący.
Пойма, -ы, ł. łąka wodą zaląna, 

wodą zalana.
Пойманіе, -ІЯ, n. poj Hanie, złapanie, 

schwytanie.
Поймать, pojmać, schwycić, uchwycić, 

złapać. Imsl.b. пойманный, schwytany, 
złapany.

Поимённо, psk. imiennie, po imieniu.
Поименный, imienny.
Поименованіе, -ія, n. nazwanie, ozna­

czenie.
Поимѳновбть, nazwać, dać imię, wymie­

nić, wyszczególnić. Imsl.b. поименован­
ный, nazwany po imieniu,wymieniony, wy­
szczególniony.

Поимка, -я, i. ob. Поймбніе.
Поимщикъ, -a, m. pojmacz, Prxeet. ten 

który kogo chwyta, ima, bierze.
Поимщица, -ы, i. ta która kogo chwyty 

ima, bierze.
Поимённый, Поимённо, ob. Пеіпйшм^ 

Поимённо.

Поискать, poszukać.
Поискъ, -а, m. szukanie, poseukiwa^| 

I Woj. rekonesans, rozpoznanie.
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Поистинѣ, рек. doprawdy, prawdziwie.
Пойти, pójść, wyjść. Ему пошёлъ двад­

цятий годъ, on już zaczął dwudziesty 
rok (życia). Онъ разсердйлоя и пошёлъ 
ЯІичать, rozgniewał się i zaczął krzyczeć.

ойтй со двора, wyjść z domu. Пойтй въ 
•убны, съ бубенъ. Kart, grać karro. Пой- 
Тй съ козыря, pójść w atu. Она за него 
•о пойдётъ, ona za niego nie pójdzie (za

Богатство не пошлб ему въ прокъ, 
bogactwo nie przyniosło mu korzyści. Онъ 
Пошёлъ на CCÓpy, on szuka kłótni, zaczep- 
■i- Если дѣло уже пошлб на то, gdyż 
rzecz tak się ma, gdyż idzie o to. Я ку- 
■й.іъ дюжину рубашекъ, онѣ пойдутъ 
Надолго, kupiłem tuzin koszul, które 
Па długo mi wystarczą.

Пойть, poić, napawać.
Пока, póki, dopóki, pokąd, tak długo 

jak; I] ażt tym czasem. Пока это будетъ 
продолжаться,dopóki będzie to trwało.Hyw 
■елѣзо пока горячб, Przysl. trzeba drzeć 
łyko kiedy się daje. Я подожду пока это 
будетъ кончено,poczekam, aż to się skoń­
czy. Вы можете располагать этою сум- 
■ою, а съ мѳнй пока довольно одногб 
■алованья, możesz pan rozporządzać się 
Ц summą, dla mnie tym czasem dosyć 
będzie mojej pensji.

Показаніе, -ія, n. okazanie; || Praw, ze- 
inanie, świadectwo.

Показатель, -я. m. pokazywacz; || dono- 
■ciel; II Mat. wykładnik.

Показательница,-ы, fc. ukazicielka; Ц 
•©nosicielka.

Показательскій, do zeznania, do świa­
dectwa należący.

Показать, ob. Показывать.
Показацки, psk. po kozacku.
Показной, wystawny, wystawiony na wi­

dok.
Показъ, -a. m. pokazanie, okazanie; 0 

pokaz, okaz, wystawa.
Показывать, показать, pokazywać, po­

cząć, wskazywać, wskazać, okazywać, 
Okazać; || wyznawać, wyznać co, świad­
czyć, zeznawać, zeznać; || Показываться, 
pokazywać się, okazywać się, wydawać 
bę, zdawać się. Imsl. b. показанный, po­
kazany, wskazany, okazany i t. d.

Покаковски, psk. po jakiemu to?
Покалъ, Локальный, od. Бокалъ, Бокаль­

ный.
.Покалывать, поколоть, kłóć zwolna, 

Hieco pokłóć. Imsl. b. ПОКОЛОТЫЙ, po- 
kłóty.

Поналйнать, pogawędzić.
Покамѣстъ, psk. tymczasem. 
Покарать, ob. Карать.

*№ат*ть, Pompować; | poworićfw*
II Покататься, przejechać aie, 

Покатистый, ob. Покатый.
Понатйть, potoczyć, zacząć toczyć: I 

Pojechać (w powozie), puścić ii* dokąd 
*>bko; И Покатиться, potoczyć łą, ąja-

■■ ■■ "" - ei

chać gdzie. • Покатиться сб смѣху, pę­
knąć ze śmiechu.

Покато, psk. spadzisto, pochyło.
Покатость, -и, ż. spadzistość, pochy­

łość.
Покатъ,,-a, m. ob. Покатость.
Покатый, spadzisty, pochyły, potocay- 

sty.
Покачать, pokołysać, pohuśtać. • Пока­

чать головою, pokiwać głową.
Покачивать, kołysać od czasu do czą- 

su, poruszać; || Покачиваться, kołysać się, 
poruszać się; || chwiać się.

Покачнуть, wstrząsnąć, wzruszyć, za­
chwiać; I) Покачнуться, wstrząsnąć się, 
wzruszyć się, zachwiać się. Imsl. b. покач­
нутый,wstrząśnięty,wzruszony,zachwiany.

Покаяніе, -ія, n. pokuta, pokutowanie, 
żałowanie za grzechy.

Покаянная, -ой, i. izba skazanych na 
karę śmierci.

Покаянникъ, -a, m. pokutnik. 
Покаянница, -ы, ż. pokutnica. 
Покайнный, pokutny.
Покаяться, uczynić pokutę. 
Поквитаться, pokwitować się.
Покивать, ob. Кивать.

. Покидать, покинуть, porzucać, porzu­
cić, opuszczać, opuścić, zostawiać, zosta­
wić. Imsl. b. покйнутый, porzucony, opu­
szczony, zostawiony.

Покидывать, rzucać często lub pomału.
Покйдышъ, -a, m. porzucony, opuszczo­

ny przez swoją matkę (o zwierzętach).
Покинуть, ob. Покидать.
Покипно, psk. pakami. Продавать то­

вары покйпно,sprzedawać towary pakami.
Поклажа, -и, i. złożenie, ułożenie; || pa­

kunek, ładunek; || manatki, rupiecie.
. Покланяться, поклонйться, czcić, wiel­

bić, kłaniać się (bóstwu), oddawać uszano­
wanie; I) kłaniać się, pokłonić się, ukłonić 
się Понланйться йстинному Богу, czcić 
prawdziwego Boga. Поклонитесь отъменй 
вашему брату, proszę odemnie ukłonić 
się bratu pańskiemu.

Поклассно, psk. klassami.
Поиласть, pokłaść, ob. Класть. 
Поклепать, obmówić, spotwarzyć kogo. 
Поклёпный, obmówny, potwarczy.
Поклёпщикъ, -a, m. obmówca, potwarca.
Поклёпщица, -ы, i. obmównica, spoiwa- 

rzycielka.
Поклёпъ, -a, m. obmowa, potwars.
Покликать, zawołać.
Поклонёніе, -ія, n. oddanie pokłonu, 

uwielbienie, uczczenie.
ПОКЛ0ННЫЙ, ukłonny, od ukłonu. Пе- 

ілбниаягора, miej sce wzniosłe blisko mię- 
•t*, na gościńcu, zkąd podróżni oddają 
ukłony kościołom.

Поклончивый, ob. Понлбнливый.
Поклонщикъ, -a, m. ciągle kłaniający 

■ię.
Поклонщица, -ы, i. ciągle kłaniająca dą,
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Поклбнъ, -а, т. pokłon, ukłon. Земной 
поклонъ, ukłon, nachylenie głowy aż do 
ziemi. Отдбть кому поклбнъ, ukłonić się 
komu.

Поклоняться, об. Покланяться.
Поклйный носъ, nos spłaszczony przy 

końcu.
Поклясться, przysiądz, zaprzysiądz co, 

poprzysiądz.
Покняжески, psk. po książęcemu, jak 

książę.
Покняжйть, rządzić księstwem przez 

niejaki czas.
Покоевый, pokojowy, domowy.
Покоецъ, -бйца, m. zdr. pokoik, pokoi- 

czek, ob. Покой.
Покозацки, psk. po kozacku.
Покозы; ять, ob. Козырять.
Покой, -бя, т. pokój, spokój, cichość, 

spokojność; U pokój, stancja, izba; || da­
wna nazwa litery П. Жить въ покоѣ, żyć 
w pokoju, spokojnie. Удалиться на поной, 
usunąć się zkąd, od czego, porzucić zawód 
jaki. Оставьте мені въ покоѣ, dajci > mi 
pokój. Онъ никому не даётъ покоя, niko­
mu nie daje spokojności. Вѣчный ему по­
кой, Panie świeć nad jego duszą! Daj mu 
Panie niebo (o umarłych).

Покойникъ, -a, m. nieboszczyk.
Покойница,-Ы. ż. nieboszka, nieboszczy- 

ca.
Поибйно, psk. spokojnie, cicho; || dogo­

dnie, wygodnie.
Покойный, spokojny, cichy; || dogodny, 

wygodny; II *zmarły, nieboszczyk. Покой­
ная жизнь, życie spokojne. Покойный эки­
пажъ, dogodny powóz. Покойная лошадь, 
spokojny, obłaskawiony koń. Покойное 
платье, suknia dogodna. Покойный харак­
теръ, łagodny charakter. * Мой покбй- 
ный отецъ, mój nieboszczyk ojciec.

Покоить, uspokoić, uspokajać, spokoj- 
nością obdarzać; || Покоиться, używaćspo- 
kojności, spoczywać, odpoczywać.

Поколачивать,поколотйть, poklepywać, 
pokołatać, wbijać, wbić; |[ bić, zbić, wy- 
grzmocić. Imsł. b. поколоченный, pokle­
pany, pobity, wybity.

Поколебать, понолебнуть,poruszyć, za­
chwiać; И Поколебаться, zachwiać się. 
Imsł. b. поколебанный, zachwiany.

Понолйку,р«£. ile, jak wiele.
Поколотйть, ob. Поколачивать.
Поколбть, ob. Покалывать.
Поколупать, ob. Колупать.
Поколѣніе, -ія, n. pokolenie, ród, sto­

pniowanie rodu, linja.
Поколѣнно, psk. ob. Колѣно.
Поколѣнный, tyczący się pokolenia, ro­

du; fi do kolan sięgający. Поколѣнная 
рбопись, tablica rodowodna, genealogicz­
na.

Поколѣть, pozdychać.
Поконопатить, szpary pozatykać paku­

ła®!, konopiami.

Покончить, pokończyć, ukończyć, skoń­
czyć.

Понбнъ, -a, m. Praw, zwyczaj, nałóg.
Покореніе, -ія, m. upokorzenie, pokona­

nie, podbicie, zwyciężenie.
Покоритель,-я, m. zwycięzca, zdobywca.
Покорйтелница, -ы, ź. zwyciężycielka.
Покорйть, ob. Покорйть.
Покорливость, -и, i. pokorność, posłu­

szeństwo.
Покорливый, pokorny, posłuszny.„
Покормежная, -ой, i. (Покормежный 

видъ), pasport na szukanie sobie zarob­
ku.

Покормйть, dać cokolwiek jeść, dać 
obrok.

Покормка, -и, i. zarobek, korzyść, zysk.
Покормъ, -a, m. obrok, pasza, strawa, 

karmienie.
Покорно, psk. pokornie, uniżenie.
Покорность,-и, i. pokorność, posłuszeń­

stwo, poddanie się. Изъявйть покорность, 
poddać się.

Покорный, (st. najwyi. покорнѣйшій), 
najpokorniejszy, najniższy, pokorny, uni­
żony, posłuszny.

Покбрнѣйше, psk. najpokorniéj, z naj­
większą pokorą, uniżonością.

Покоробить, popaczyć, zpaczyć; || Поко­
робиться, popaczyć się, spaczyć się. Imsł. 
b. покоробленный, popaczony, spaczony.

Покорство, ob. Пекбрность.
Покорствовать, słuchać, być posłusz­

nym, podlegać.
Покорйть, покорйть, podbijać, podbić, 

poddać pod władzę, zwyciężać, zwycię­
żyć, upokarzać, upokorzyć; || Покоряться, 
poddawać się, poddać się komu, b^ć po­
słusznym komu. Imsł. b. покоренный, 
podbity, zwyciężony, upokorzony.

Покосйть, pokosić, nieco skosić;||wszyst­
ko skosić. Imsł. b. покошенный, skoszo­
ny.

Покосйть, wykrzywić, ukośnym zrobić; 
U Покосйться, skrzywić się; || =на кого, 

krzywo spojrzeć na kogo.
Покосматѣть.об. Косматѣть.
Покосный, do pokoszenia należący. По­

косныя мѣста, łąki (do koszenia).
Поносъ, -a, m. pokos, koszenie; || łąka 

obfitująca w trawę; || małe skrzywienie.
Покража, -и, i. kradzież; || rzecz ukra­

dziona.
Покрасить, ob. Покрашивать.
Покраснѣлый, poczerwieniały, zarumie­

niony.
Покраснѣть, ob. Краснѣть., 
Покрасоваться, ob. Красоваться.
Покрасть, ob. Жрасть.
Покрашивать, покрасить, malować, po­

malować, farbować, pofarbować.
Покревтьйнсни, psk. po chłopsku.
Покривіть, pokrzywić,nieco nakrzywiĄ 

U Покривйться, pokrzywić się. * Попри-
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ійть душой, działać niesumiennie. Imed.b. І 
■скривлённый, pokrzywiony.

Покрйнъ, ob. Мандрагоръ.
Покровецъ, -вца, пи zdr. Kość, pokro­

wiec, nakrycie kielicha z hostją.
Покровитель, -я, m. protektor, opiekun.

ebrońca.

Покупна, -и, ż. kupno, zakupienie: № 
sprawunek, kupiona rzecz.

Покупной, nabyty, kupiony.
Понупщйкъ, -a, m. kupujący co, nabyw-

Покровйтельннца, -ы, ł. protektorka, 
opiek mika.

Покровительственный, opiekuńczy, o- 
brończy.

Покровйтельство.-а, n. protekcja, opie­
ka, obrona.

Покровйтельствовать (кому, чему),pro­
tegować, opiekować się kim, czétn, popie­
rać co, kogo.

Покровская церковь, kościół Matki Bo-
■kiej Opiekuńczej.

Покровъ, -a, ź. pokrowa, pokrowiec; || • 
opiekowanie się; || święto Matki Boskiej 
Opiekuńczej; || Покровъ на гробъ, całun 
okrywający trumnę.

Покрой,-ОЯ, m. krój (sukni). * На одинъ 
покрой, na jedno kopyto.

Покройть, ob. Кроить.
Покрома, -ы, ź. zdr. покромка, покро­

мочка, krajka.
Покромочный, krajkowy.
Покромь, -и, ź. ob. Покрома.
Покропать, ob. Кропать.
Покропить, ob. Кропить.
Покрошйть, ob. Крошить 
Покруглйть, nieco zaokrąglić.
Покруглѣть, nieco zaokrąglić sie.
Покружить, ob. Кружить.
Покрупнѣть, ob. Крупнѣть.
Покрутйть, ob. Крутить.
Покрученикъ, -а, т. Star, najemnik do 

łowu soboli (w Syberji).
Покручиниться, nieco zmartwić się, za­

smucić się.
Покрывало, -a, n. zasłona, osłona, po­

krycie.

Покупщица, -ы, ż. kupująca co.
Покуривать, покурить, kadzić, poka- 

' Ąć; h pokurzyć u GWn.upi-
jac się.

Покусать, ob. Покусывать.
Покутить, ob. Кутйть.
Покушать, zjeść lub wypić trochę.
Покушаться, покуситься , próbować, 

spróbawać czego, ważyć, kusić się o co, 
odważać się, odważyć się; || popełnić za­
mach na co, na kogo, przeciw czemu, tar­
gnąć się na co, na kogo.

Покушеніе, -Ія, n. zamiar, usiłowanie, 
zamach. Покушеніе на преступлёніе, ku­
szenie się na popełnienie przestępstwa.

Пола, -ы, ł. poła (u sukni); || wierzch 
stołu ruchomy i spuszczalny; || Полы, м. 
część skóry zdjętej z brzucha bvka.* Изъ 
ПОЛЫ ВЪ Пблу, z rąk do rąk (oddać co).

Полавйровать, lawirować, płynąć zygza­
kiem przez niejaki czas.

Полавочный, Наші, sklepowy. Пола­
вочныя деньги, полавочный сборъ, pie­
niądze zbierane od sklepów.

Полагать, положить, pokładać, poło­
żyć, układać, ułożyć, nakładać, nałożyć; || 
przypuszczać, przypuścić, myśleć, sądzić, 
rozumieć; || roztrzygać, roztrzygnąć, de­
cydować, zadecydować, postanawiać, po­
stanowić; U naznaczać, naznaczyć, ustalać, 
ustalić; U uważać, widzieć, dostrzegać 
w kim со. Положйть конецъ безпоряд­
камъ, , położyć tamę nieporządkom. Онъ 
положйлъ своего протйвнина на мѣстѣ, 
trupem położył, zabił swego przeciwnika 
na miejscu. * Положить зубы на полку, 
ob. Зубъ. • Положйть дѣло подъ сукно, 
ob. Сукно. Какъ вы полагаете, jak pan 
myśli! Я полагаю, что надобно согла- 
сйться, sądzę, że trzeba się zgodzić. Я по­
лагаю своею обязанностію предупредить 
ваоъ, uważam za obowiązek uprzedzić 
pana. Надо полагать, что , trzeba 
przypuszczać, iż  Положимъ, что это 
удастся, dajmy, że to się uda. Я полагаю 
скоро отправиться въ путь, myślę wkrót­
ce się udać w podróż. Полагаю за досто­
вѣрное, uważam jako rzecz pewną. Я по­
лагаю его за чёстнаго человѣка, mam go 
za człowieka uczciwego. Въ военномъ 
совѣтѣ положйли дѣйствовать наступа­
тельно, w radzie wojennej postanowiono 
działać zaczepnie. Ему положйли большое

Покрывальный, do pokrycia służący.
Покрывальцо, -a, n. zdr. pokryweczka 

osłonka, ob. Покрывало.
Покрывать,покрыть, pokrywać, pokryć 

przykrywać, przykryć, zakrywać, zakryć; 
U Kart, bić, kryć starszą kartę, kozerami- 
II Kość, po ukończeniu pieśni powtórnie* 

śpiewać ten sam wiersz, od którego się 
pieśń zaczyna; || Покрываться, zkrywać 
się. ImsŁ b. покрытый, pokryty, okryty.

Покрынъ, -a, i. ob. Мандрагоръ.
Покрыть, ob. Покрывать.
Покрышка, -и, ż. pokrywka, pokrycie, 

nakrywka, przykrywka. * Gmin. Чтобы 
ему ни дна, ни покрышки, ob. Дно.

Покуда, покудова, ob. Пока.
Покумиться, ob. Кумиться.
Покупатель, -я, m. ob. Покупщикъ.
Покупательница, -ы, ż. ob. Покупщйца.
Покупать, wykąpać (kogo).
Покупать, kupować, nabywać; Ц Пону- і 

Мтьоя, być kupowanym.
Дубровскій, Русско-Поіьскій Словарь.

жалованье, wy znaczono mu wielką pensję. 
Я полагаю своё удовольствіе въ чтенія 
книгъ, znajduję dla siebie przyjemność 
w czytaniu książek. Онъ положйлъ свой) 
лошадь въ сто рублей, ocenił swego ko­
nia w stu rublach. Полагаюсь на васъ, на 
ваше СЛОВО) zdaje się na pana, na paû-
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słowo. Найтомъ мѣстѣ жалованья 
ев М0ЛЖГІ6ТСЯ, do tego miejsca Iposady) 
pensja nie jest przywiązaną. Imsl. b. no- 
обменный, положеный, położony, włoźo- 
gy, zadecydowany, postanowiony i t. d.

Поладить, pogodzić się, pojednać się.
Полакейски, рек. po lokaj sku, z lokaj- 

Mka.
ПолаиировІть, об. Лакировать.
Полакомить, об. Лакомить.
Поласкать, об. Ласкать.
Полати, -ей, mn. rodzaj pomostu w iz­

bach chłopskich umieszczonego pod puła- 
Bem, górka; |] Myśl. rodzaj kołyski urzą- 
<zonéj na drzewie (dla strzelania stamtąd 
woierząt).

Полатыни, psk. po łacinie.
Полаять, poszczekać; || Поліяться, po­

kłócić się.
Пблба, -ы, i. Bot pszenica orkisz.
Полбенный, orkiszowy, ob. Полба.
Полгода, (jorz^p. dr. полугода), pół ro- 

ltu.
Полгблоса (въ), psk. półgłosem, me na 

cały głos.
Полдень,(przyp. dr. полудня), południe; 

I etrona świata naprzeciw północy leżą- 
M, об. Югъ.

Лолдёсти, (przyp. dr. полудёсти), pół 
■bry (papieru).

Полдневный, południowy.
Пблдникъ, -a, m. podwieczorek.
Пёлдничать, jeść, odbywać podwieczo­

rek.
ПолдФжины, -ы, i. pół tuzina, sześć.
Поле, -я, n. pole; II brzeg, margines 

(w książce i t. p.); || skrzydło («kapelusza^ 
II Пбле въ гербѣ, dzielnica; || Паровбе 

М0ле, ugór. Въ открытомъ пблѣ, pod go­
lem niebem. Одного поля ігода, Przysł. 
to jeden djabeł, oba lepsi.

Полевать, polewać.
Полевица, -ы, i. Bot. mietelnica.
Полеводство, -a, •. uprawa roli, rolni­

ctwo.
Полевбй, połowy, polny.
Полёгче,($<ор. wyż. przym. Лёгкій i psk. 

Легко), lżej. Больному сегодня полёгче, 
Chory dziś czuje się lepiéj.

Полегчйть, polekczyć, ulżyć.
Полежать, poleźeć, odpocząć.
Полёживать, spoczywać od czasa do

Czasu.
Полезно, psk. korzystnie, pożytecznie. 
Полезность, -и, ł. pożyteczność.
Полезный, korzystny, pożyteczny.
Полей, -ёя, m. Bot. miętkiew’, polej, ro­

dzaj mięty.
Полемика, -и, ź. polemika, spory lite­

rackie.
Полемическій, polemiczny.
Полетать, polatać.
Полётъ,-a,m.polot, lot, latanie; • buja­

ne (np. wyobraźni), wzlatywanie (myślą). 
Ладно сокола no полёту, а добра молод­

ца по поступи, Przysl. poznać ptaka ре 
pierzu.

Полётывать, polatywać.
Полетѣть, polecieć.
Полечйть, ob. Полѣчить.
Ползаніе, -ія, п. pełzanie, czołganie rię.
Ползать, об. Ползти.
Ползкій, ślizki.
Ползкомъ, psk. pełzając, czołgając się.
Ползти, Ползать, pełzać, czołgać się. 

snuć się po ziemi. Ребёнокъ пблзаетъ ее 
полу, dziecko pełza po ziemi.

Ползунъ, -â, pełzacz; || Ползуны, -бгъ, 
mn. czołgacze, ptaki czołgające się, jato 
to: papugi i t. d.

Ползунья, -ньи, ź. pełzaczka.
Ползучій, czołgający się,pełzający, sra­

jący się po ziemi.
Полива, -ы, i. podlewa, sos; fl polewa na 

naczyniach z gliny i t. p.
Полевальный, do polewania służący.
Поливальникъ, -а, m. Поливальня, -в, i. 

polewaczka, dzban do polewania (łtoia- 
tów i t. d.).

Поливаніе, -Ія, n. polewanie.
Поливать, полйть, polewać, polać; fl По­

ливаться, polewać się. Imsl. b. ПОЛИТЫЙ, 
polany.

Полйвка, ob. Полйва.
Поливной, zatopiony, zalany; fl do polo­

wania służący. .
Полигонъ, -a, m. Mat. wielokąt; || Fort. 

tarcza do wprawiania się w strzelanie.
Полиграфйчесній, poligraficzny. , 
Полиграфія, -іи, ż. poligrafja (w biblio­

tekach), wydział obejmujący poligrafów.
Полиграфъ, -a, m. poligraf, autor piszą- 

су w wielu materjach.
Полизать, polizać.
Полина, ob. Улйка, Поличное.
Полинялый, spłowiały, wyliniały.
Полинять, ob. Линять.
Полйпъ, -a, m. Nat. Med. polip.
Полировальный, do polerowania słutą- 

cy.
Полировальня, -я, i. polerownia.
Полированіе, -ія, n. polerowanie.
Полировать, наполировать, отполиро­

вать, polerować, wypolerować.
Полировка, ob. Полированіе.
Полировщикъ, -а, m. polerownik.
Полировщица, -ы, ź. polerownica.
Полисадникъ, ob. Палисадникъ.
Полиставрій, Полиставріснъ, -а, т. or­

nat arcykapłana ki krzyżem ozdobiony.
Пблисъ, -a, m. polis, świadectwo ubez­

pieczenia w stosunkach handlowych i t. d.
Политехнйческій, politechniczny, po­

święcony rozmaitym naukom i sztukom.
Политика, -и, t. polityka; fl grzeczność, 

grzeczne obejście się.
Полйтикъ, -a, m. polityk; || człowiek 

zręczny; || grzeczny, ujmujący w obejścia 
się.



Политипажный 515 Положёніе
Политипажный, rytowany, sztychowany 

■a drzewie.
Политипажъ -а, т. drzeworyt, rycina 

Па drzewie.
Политйчески, рек. politycznie.
Политическій, polityczny.
Политичный, zręczny, zgrabny, obro­

tny.
Политура,-ы, ż. politura, połysk; | wy­

gładzona tektura z papieru.
Политурный, do politury należący.
Полйть, ob. Поливать.
Пёлица, -ы, t. półka.
Полица, -ы, ź. ob. Набёдренникъ.
Пелицёйскій, policyjny.
Полицемѣрить, оЪ. Лицемѣрить.
Полиція,-іи, policja.
Полицмёйстерсній, do policmejstra na­

leżący.
Полицмейстеръ, -a, m. policmejster, 

prezydent policji. Оберъ-полицмейстеръ, 
ober-policmejster.

Полйчное, -aro, n. dowód kradzieży lub 
innego występku.

Поличный, dowodny, za dowód służący.
Поліэдръ, ob. Многогранникъ.

^Пблна, -и, à. półka; Ц panewka w palnéj

Полковникъ,-а, ж półkownik.
Полковница, -ы, fc. półkownikowa, łona 

półkownika.
ъЛ°СК0Вл ѵ,ческій’ Полкбвничій, półkowni- 
kowski, półkowmczy.

Полководецъ, -дца, тп. wódz, dowódzca.
Полководство, -a, n. dowództwo.
Полковой, półkowy.
Полкъ, -a, m. półk.
Полно, psk. pełno; || dosyć. Налить ста- 

танъ полно, nalać pełną szklankę. Полно! 
■ больше не играю, dosyć! więcej niegram. 
Полно плакать, przestań płakać. Полно, 
■олноте церемониться, dosyć tych cere- 
toonji, skończmy te ceremonje.

Полноватый, nieco pełny.
Полновластіе, -ія, n. wszechwładztwo, 

Władza najwyższa.
Полновластно, рек. wszechwładnie.
Полноводіе, -ія, я. wezbranie wody 

(w rzekach).
Полновѣсность, -и, i. pełna waga.
Полновѣсный, ważny, należytój wagi.
Полногрудый, mający piersi pełne.
Полнокровіе, -ія, n. Med. zbytnia obfi- 

krwi, krwistość.
. Пслнокрбвный, pletoryczny, zbytniej 

•ofitości krwi, krwisty.
Полнолицый, pełnśj twarzy.
Полнолуніе, -ія, n. pełnia księżyca.
Полномочіе, -ія, n. pełnomocnictwo, peł- 

«nnocność, missja, posłannictwo, polece- 
■e dane posłannikowi.

Полномочный, pełnomocny. 
яж!?Л/?с°‘‘,в» ’ія» "• obfitość eekôw, io-

і Полносочный, obfitujący w soki, soca, 
Sty.

Пблность, -и, ł. ob. Полнотѣ.
Полнота, -ы, ł. pełność; |] całkowitoMfr 

Ц obszerność, rozległość.
Полночный, ob. Полунбчный.
ПОЛНОЧЬ, -И, ł. północ; II północna etiw» 

■a świata.
Полнощный, ob. Полуночный.
Полный, pełen, pełny, cały, całkowity, 

zupełny, kompletny; || pełny, tłusty; || ob­
szerny, rozległy, suty, dostatni, dokładny.

Полнѣть, пополнѣть, pełnym się stawał, 
tyć, tłuścieć.

Поло, pele, otwarcie.
Полобёкій, przepadzisty (о konin).
Полова, -ы, £. Bot. plewa.
Половйнъ, -â, m. pół, połowa czego; 1 

pół cegły; I] chodniczek (na podłodze)-, | 
szczotka do zamiatania. Прйбылп поле­
викъ на половйнъ, procentu sto od sta.

Половина, -ы, ł. połowa. Быть оъ кѣігь 
въ половинѣ, należeć, iść do połowyzkim. 
Это въ половйну дорбже, о połowę dro- 
2éj. На половйнѣ, въ половйиѣ дорога, 
w pół drogi. Половина втораго, w pół do 
drugiéj (godziny). || * Я вйдѣлъ его дра­
жайшую половйну, widziałem jego naj­
droższą połowicę, małżonkę.

Половйнна, -a, ł. zdr. połówka, ob. По- 
ловйна; || sztuka sukna pewnéj miary.

Половйнный, połowiczny-
Половйнокъ, -нка, т. połowa całfej taie- 

ki płótna lub innéj jakiéj tkaniny.
Половинчатый, na pół podzielony
Половйнщикъ,-a, m. spólnik, w spółce 

z kim będący.
Половйнщица, -ы, i. spólniczka, w spół­

ce z kim będąca.
Половица, -ы. ł. deska podłogowa.
Половникъ, -à m. kolonista częściowy, 

osadnik oddający dziedzicowi część zbio­
rów.

Половбдье, -дья, я. przybieranie i wy­
lew rzek.

Половой, podłogowy; fl płciowy; || zamia­
tający podłogi w hotelu lub sklepie. Поле­
вая щбтка, szczotka do zamiatania po­
dłóg.

Полбвый, płowy, bułany.
Половье, -вьй, n. zb. połówki cegieu
Половѣлый, ob. Полбвый.
ПоловѢть, płowieć.
Пологій, Полого, Пологость, * Or* 

ГІЙ, Отлбго, Отлбгость.
Полегрудый, odkrytą pierś mający.
Пологъ, -а, zdr. положенъ, -жні, ж цу.

■łona u łóżka.
Положёніе, -Ія, я. położenie, stenowi** 

pozycja, stan: 0 teza, zdanie w matezjl 
prawa, nlozofji i t. p.; || regulamin, we­
wnętrzne urządzenie, przepis, uchwała, 
nakaz. Опровергать чьи-либо философ* 
ческія положёнія, zbijać zadaniafilozofic*



Положительно 516 Полсть

M> Полицёйское положёніе, urządzenie 
wlicyjne. Урочныя положенія, zasady 
techniczne (do kosztorysów). Положёніе o 
^•стьйнахъ, ustawa włościańska. Нахо­
дяться на воённомъ положёніи, znajdo­
wać się na stopie wojennéj.

Положительно, pak. pewnie, z pewnością, 
Manowczo.

Положйтельный, pewny, stanowczy. 
Gram, ооложйтельная степень, stopień 
»6wny.

Положить, ob. Полагать.
Полозовой, płozowy, do sanie należący.
Полозъ -a, m. (mn. полозья), zdr. поло- 

•вкъ, -зка, płoz, płoza, (mn. płozy).
Пблозъ, -a, m. ZooL połoz, boa, wąż du­

siciel.
Полопать (nieuż. polskie: połokać), po 

«hłeptać, pocnliptać.
Полокъ, przyp. dr. полка, zdr. полбчекъ, 

^чка, miejsce podniesione w łaźniach do 
Îocenia się, pocielnica, potnik; || stół spa- 

zisty w jatkach dla wyłożenia na nim 
mięsa lub ryby na sprzedaż; || Górn. bono, 
ławka, szaniec, przestanek.

Полольникъ, -a, m. narzędzie do pełcia.
Полольный, do pielenia służący. Полбль- 

■ая кбрка, лопаточка, ob. Полольникъ.
Полбльщикъ, -а, m. pielacz.
Полольщица, -ы, ż.pielaczka.
Поломать, оЪ. Ломать.
Полбмъ, -а, m. rzeczy połamane.
Поломя, Пблымя, -жени, п. płomień; ob. 

Пламя. Изъ огнгі да въ пблымя, Przysl. 
i deszczu pod rynnę.

Полонйть, zabierać w niewolę (u? czasie 
*DCjny\

Полбнъ, ob. Плѣнъ.
Полоса,-ы, ż. pręga; || pas (ziemi, nieba), 

etrefa; fl szyna, sztaba; I] brózda, spłacheć, 
■agon. Рѣзать полосами, krajać na pasy. 
Ctàльна я полоса, sztaba stalowa. Песча­
ная полоса, piasczysta okolica, piasczysty 
kraj. Южная полоса Россіи, południowa 
etrera. Rossji. Дождь идетъ полосою, 
deszcz pada wzdłuż окоІісу.Землелашецъ 
іасѣваетъ свою полосу, rolnik zasiewa 
swój zagon.*Hec4ĆCTie иногда проходитъ 
волоссю, nieszczęścia niekiedy następują 
jedne po drugich.

Полосатка, -и, ż. owad prążkowały.
Полосатый, w paski, w prążki poryso­

wany, karbowany.
Пблосать, располоеать, полоснуть, 

w paski rznąć; || Полосатьоя, w paski być 
rzniętym.

Полосйть, paskować, w paski pstrzyć; || 
rozdzielać na sztaby (np. żelazo")*, || Поло­
віться,okrywać się w różnobarwne prążki.

Полдена, -и, i. zdr. ob. Полоса. 
Полоскальщикъ -a, m. płókacz. 
Покосналыцица, -ы, ż. płókaczka.
Поласнаніѳ, -ія, n. płókanie; || Med. По- 

исканіе, -нья, я. płukanie,dekokt do płu­
kania gardła.

Полоскательница, -ы, І. naczynie de 
płókania.

Полоскательное, -аго, n. Med. płóka- 
nie, dekokt do płókania gardła.

Полоскательный, płókalny, do płók*- 
nia służący.

Полоскать, płókać; || Мат. Полосніть 
Полоскаться, tłuc się (o żaglu, w,który 
wiatr dość mocno nie dmie)*, |] Полоскаться, 
płókać się, pluskać się w wodzie, być płó- 
kanym; || pluskać się jak kaczka. Imsl. b. 
полосканный, płókany.

Полосной, sztabowy (o metalach?). Поло­
сное желѣзо, sztabowe żelazo.

Полосовать, располосовать, dzielić, po­
dzielić na sztaby (o metalach)*, || Полосо­
ваться, dzielić się na sztaby. Imsl. b. по­
лосованный, na sztaby podzielony.

Полосовой, ob. Полосной.
Полбсочка, -и, ż. zdr. ob. Полосі.
Полость, -и, ż. wklęsłość, próżnia.
Полотёнце, -а, п. ręcznik; || * futrowa» 

nie z drzewa, marmuru i t. p. na ścianach 
domu; || * część deski ze czterech stron 
szerokim i wznioślejszym brzegiem oto- 
czonéj; II • powierzchnia skrzydeł u wia­
traków.

Полотёрный, froterowy.
Полотёрскій, froterski.
Полотёръ, -a, m. froter.
Полотковый, wzdłuż rozpłatany.
Полотнище, -a, m. bryt, bret.
Полотно, -a, n. płótno; U naspa, piani 

ziemny (na kolejach żelaznych i t. p.).
Полотняный, płócienny. Полотняная фа­

брика, fabryka płótna. Полотняная ру­
башка, koszula płócienna.

Полотокъ, -тка, m. poletek, połowa gę­
si, kaczki i t. p.

Полоть, -И, ż. połeć.
Полоть, pleć, wyrywać chwast; || Полоть­

ся, pleć się, być oczy szczanym z chwastów. 
Imsl. b. полотый, pełty, pielony.

Полотье, -тья, n. pełcie, pielenie.
Полоуміе, -ія, n. pomieszanie zmysłów.
Полоумный, mający pomieszanie zmy­

słów, szalony, bezrozumny.
Полочекъ, -чка, m. zdr. ob. Полокъ.
Полочка, -и, ż. zdr. ob. Полка.
Полочный, do półki należący; Ц panew­

kowy, od panewki, ob. Полка.
Полошить, всполошить, переполошить, 

trwożyć, zatrwożyć, przestraszać, prze­
straszyć; И Полошйться, всполошиться, 
trwożyć się, zatrwożyć się, przestraszać 
się, przestraszyć się.

Полошливый, lękliwy.
Полошить, wypolerować.
Полпиво, -a, n. półpiwek, podpiwek# 

słabe piwo. _
Полстевой, do koca, do pokrycia futrza­

nego lub wełnianego należący, ob. Полоть*
Полетить, pilśnić.
Полоть, -и, ż. zdr. пблотка, kOĄ deltih 

pokrycie futrzane lub wełniane.



т Полстянбй 517  Полупьяный
Полстяной, оЪ. Полстевой.
Полсыта (въ), psk. w stanie wpółnasy- 

Conym.
Полтакта, Muz. półtaktn.
Полтевый, rozcięty na dwie połowy, ob.

Полоть.
Полтина, -ы, ł. zdr. полтйнна,-и,£.р0Ь 

Bübla, 50 kop.
Полтора, przyp. dr. полутора, półtora.
Полтораста, półtorasta, 150.
Полуанкерокъ, -рка, m. półankierek, 

ob. Анкерокъ.
Полуанкерочный, półankierowy.
Полуаршйнникъ, -a, m. miara półarszy- 

nowa, ob. Аршйнъ.
Полуаршйнный, półarszynowy, ob. Ар-

Полубайка, -и, i. baja cienka. 
Полубайковый, z cienkiej bai. 
Полубарокъ, -рка, m. mała barka. 
Полубархатный, półaksamitny. 
Полубархатъ, -a, m. półaksamit.
Полубастібнъ, -е, та. Fort, półba- 

itjon.
Полубатальбнъ, -а, та. Woj. półbata- 

Ijon.
Полубатйстъ, -a, m. półbatyst 
Полубогйня, -и, i. półbogini.
Полубогъ, -а, т. półboźek.
Полубочёнокъ, -нка, т. półbaryłek.
Полубочка, -и, i. półbeczek. 
Полубумажный, półbawełniany. 
Полубутылка, -к. t. półbutelek.
Полуваликъ, -а, т. АтсКіі. listewka па 

murze, kolumnie i t. р.
Полуведерный, półwiadrowy, ob. Полу­

ведро.
Лолуведрб, -а, п. półwiadra, miara 

płynów.
Полувзводъ, -а, т. Woj. półoddział, 

•półpluton.
^Полугарный, — Полугарное ввнб, оЬ.

Полугаръ, -а, т. wódka po raz pierw­
szy przepędzona.

Полугласный, — Полугласная буква, 
Gram, spółgłoska.

Полугнилой, nawpół zgniły.
Полугодичный, półroczny.
Полугодіе, -ія, n. półrocze. 
Полугодовалый, pół roku mający. 
Полугодовой, półroczny.
Полугодокъ, -дна, m. półroczniak.

. Полуда, -ы, ź. pobielanie (naczyń meta- 
«Wych).

Полуденникъ, -а, та. wiatr południo­
wy.

Полуденный, półdzienny.
Полуденный, południowy.
Полуденный кругъ, południk, obręcz 

sferze przechodzący od bieguna do 
•“Kuna.

[}°лудень, -дня, m. ob. Полдень. 
“°*УДеньга, ob. Полушка.
г*®лУДииій, półdziki.

Полудять, pocynowaó, cyną pobîelié; Я 
Полудйться, być pobielanym cyną. Imsł. 
b. полуженный, cyną pobielany, pocyno- 
wany.

Полуднбвный, ob. Полуденный, полу­
денный.

Полудбльный, stanowiący połowę ja­
kiej części.

Пол у доля, -и, ż. połowa jakiéj części.
Полужесткокрылый, — Полужесткокры­

лыя насѣкомыя, rzęd owadów z pyszcz­
kiem lejkowatym.

ПелузвѢрь, -я, мі. półzwierzę.
Полуимперіалъ, -a, m. półimperjał (mo­

neta).
Полукафтанъ, -а, m. Полукафтаны^

•НЬЯ, n. kurtka, kozakinka.
Полуквадратецъ, -тца, m. Druk, pół- 

kwadracik.
Полукруглый, półokrągły.
Полукругъ, -a, m. Полукружіе, -Ія, а. 

półkole.
Полумёртвый, wpółumarły.
Полуметаллъ, -а, т. półkruszec.
Полумракъ, -а, т. półciemność.
Полумѣсяцъ, -а, т. pół księżyca, księ­

życ na nowiu; (І księżyc dwurożny (herb 
paAsboa Tureckiego ); || Fort, fortyfikacja 
w półksiężyca.

Полумѣсячный, półmiesięczny.
Полунагалище, -a, n. Woj. pokrycie 

skórzane na zamek (fuzji").
Яолунагбй, półnagi.
Полундра, wykrz. strzeż się (aby nie 

erpadlo!) II НоПёръ ОЪ ПОЛундроЙ lub П0- 
лундренный нопёръ, kafar (machina do 
wbijania pędów).

Полуночникъ, HI, rn. kozodój (ptafó: II 
Gmin, po nocach Się tułający.

Полунбчница, -ы, i. po nocach się tuła­
jąca.

Полуночный, północny.
Полунощница, чи, z. KoK. nabożeń­

stwo odprawiane w kościele o północnej 
godzinie.

Полунощный, Koić. SI. ob. Полуночный.
Полунощь, Koić. SI. ob. Пблночь.
Полуоборотъ, -a, m. pół obrotu, poru­

szenie się uboczne.
Полубстровъ.-а, m. półwyspa, półwysep.
Полуоткрытый, półotwarty.
Полупараличъ, -a, m. Med. parapleksja.
Полуплисовый, manszestrowy. 
Полуплйсъ, -a, m. manszester.
Полуполтйннинъ, -a, m. ćwierć rubloL 

25 kop.
Полупопербчнинъ, -a, m. Mat. półśreł- 

nica, promień.
Полупрозрачный, półprzezroczysty.
Полупроцёнтный, półprocentowy.
Полупроцентъ, -a, m, półprocent.
Полупудовйкъ, -à, m. ciężar, gwicht BO 

fnntowy.
Полупуховый, na pół z puchem.
Полупьяный, wpółpijany.



Полурбта 618 Пользованіе

Полурбта, -Ы, i.półkompanja.
Полуротный, do półkompanji należący.
Полусабля, -и, ». Woj. krótki pałasz.
Полуоапогй, -бвъ, гйт. полусапожки, 

-•ВЪ, m. тпп. półbóty, półbóciki.
Полусвѣтъ, -a, m. światło na pół tyl­

ko oświecające przedmioty.
Полусонный, półśpiący.
Полусорочйны, -ъ, ». жп. nabożeń- 

Mwo żałobne we 20 dni po śmierci czvjêj 
•Sprawiane.

Полусотня, -и, ». półsetek.
Полустишіе, -ія, n. półwiersze.
Полустропило, -a, n. Oies, przypuśnica.
Полусукно, -â, n. drap.
Полусуконный, drapowy.
Полусуточный, dwunastogodzinny, pół- 

doby trwający.
Полусфера, -ы, ». półsfera.
Полутактный, - полутактная нбта,Мих. 

pół nóta.
Полутонъ, -a, m. Мих. półton.
Полутонный, z półtonu składający się.
Полуторка, -я, », deska półtora cala 

gruba.
Полуторный, półtoraczny.
Полутрауръ, -a, m. pół żałoby.
Полутѣнь, -и, ». półcień; || Astr. poło­

wiczny cień ciał niebieskich.

SПолууставъ, -a, m. dawny charakter 
ima średni między kościelno-sławiań- 
im a szybkiem ukośnem pisaniem. 
Полуученый, półuczony, niedouczony. 
Полуформа, -Ы, ». półforma.
Полуфунтовйкъ, -a, m. półfuncie, pół- 

fanta, gwicht ważący półfunta.
Полуфунтовый, półfuntowy.
Получасовой, półgodzinny.
Получатель, -я, m. odbieracz, który co 

głbiera, otrzymuje, osoba, do którój 
głresowany jest list.

Получательница, -ы, ». odbierająca, 
•trzymająca, kobieta, do którój adreso­
wany jest list

Получать, получйть, odbierać, odebrać, 
dostać co, otrzymywać, otrzymać co, o- 
eągnąć co, dopiąć czego, zyskać, skorzy­
stać, pozyskać, ująć sobie; || Получаться, 
Kć odbieranym, otrzymywanym i t. d.

лучйть обиду, być obrażonym. Полу­
чйть наказаніе, ponieść karę. Получйть 
выговоръ, замѣчаніе, dostać naganę. 
Получить насморкъ лихорадку, dostać 
kataru, febry. Получйть убытокъ отъ 
•яекулйціи, narazić się na stratę w sku­
tek spekulacji. Получйть наслѣдство, 
•debrać spadek. Получйть по асоигнов- 
•Ѣ, realizować assygnacją. Получйть 
Тевйры въ долгъ, wyborgować.

Полученіе, -ія, n. odebranie, otrzyma­
cie. Полученіе займа, zaciągnięcie ро- 
gyczki.

Получйть, ob. Получать.
Получка, -и, ». оЪ. Получёніо.
Получулокъ, -лка, m. półpończoszka.

Полушагъ, -а, яе. półkrok.
Полушаріе, -ія, п. półsferze, pół kuli, 

pół świata, połowa ciała kulistego.
Полушёлковый, półjedwabny. 
Полушерстяной, półwełniany.
Полушечникъ, -a, m. Полушечная тра­

ва. Bot. tojeść, pieniążek (roś/ma).
Полушечный, mający wartość ’/♦ ko­

piejki. Полушечная трава, ob. Полушеч- 
никъ.

Полушка, -и, ». drobna moneta warto- 
ici У< kopiejki.

Полуштабъ, -а, m. Stok hebel do robie­
nia rowków.

Полуштофъ,-a, m. półgarnca, półflaszka.
Полуштрйхъ, -a, m. półśrodkowy гув 

w sztychu.
Полушубокъ, -бка, m. krótki kożuch.
Полузскадронно, psk. Woj. półszwa- 

drouami.
Полуэскадронъ, -a, półszwadron.
Полфунта, półfunta.
Полфута, półstopy (miara).
Полцѣны (за), psk. za połowę ceny.
Полчаса, przyp. dr. получаса, półgo­

dziny.
Полчище,-a, n. Koić. Si. wielka massa 

wojska.
Полщеніе, -ія, n. pilśnienie.
Полъ, -a, m. podłoga; || płeć, rodzaj. 

На полы,, na pół, przez połowę. Изъ пе­
лу, ob. Исполу.

Полыгала, -ы, wsp. wspierający czyje 
kłamstwo.

Полыгать, wspierać czyje kłamstwo.
Полый, niezasłoniony, otwarty, próżny; 

||przybierający, wylewający. Пблая грудь, 
piersi niezasłonione. Полое мѣсто, pró­
żne miejsce. Полая вода, przybieranie 
i wylew rzek.

Полымя, ob. Пламя. Изъ огнй да еь 
пблымя, об. Огонь.

Полынка,-и, ». nakadzenie z piołun» і 
bożego drzewka.

Полынный, piołunowy, piołunkowy.
Полынь, -и, ». Bot. piołun.
Полынья, -ньй, ». miejsce niezamarzłe 

na rzekach, okrytych lodem.
Полысѣть, ob. Лысѣть.
Польза, -ы, ». korzyść, pożytek; || inte­

res; II ulga, ulżenie. Общая польза, do­
bro pospolite. Общественная польза, 
interes publiczny. Частная польза, in­
teres prywatny. Польза ваша требу­
етъ, чтобы..., interes pański wymaga, 
aby... Въ пользу бѣдныхъ, na korzyść 
ubogich. Ссора кончилась въ егб поль­
зу, kłótnia skończyła się z jego korzy­
ścią. Онъ расположенъ въ мою пользу, 
on jest dobrze usposobiony, uprzedzony 
dla mnie, jest życzliwy. Отъ этого лѣ­
карства нѣтъ никакой пользы, od tego le­
karstwa zadnéj ulgi niema.

Пользованіе, -ія, n. użytkowanie, be* 
rzystanie z czego; Ц kuraqja, leczenie.



Пбльзовать 519 Померанцевый
Пбльзовать, korować, leczyć; || Пользо­

ваться (чѣмъ), użytkować, rozporządzać 
•хеш,-1] korzystać z czego; || kurować się, 
leczyć się. Imsl. b. пользованный, koro­
wany, leczony.

Пользовладѣлецъ, -льца, m. użytkują­
cy przychodów

Пользовладѣніе, -Ія, n. używanie przy­
chodów.

Польный, ob. Полевой.
Польской, -aro, m. polonez, taniec pol­

aki.
Польстить, од. Льстить.
Полѣзть, zacząć włazić (np. na górę).
Полѣниться, lenić się.
Полѣнница, -ы, i. stos drzewa łupane­

go, stos szczap.
Полѣно, zdr. полѣнцо, -a, n. (mn. не- 

Жѣиья), polano drzewne.
Полѣнный, polanowy, od polana.
Полѣска, -и, ł. Bot. szczyr.
Полѣсовщикъ, -a, m. ob. Лѣсовщикъ
Полѣтникъ, полѣтчикъ,-a, m. najem­

nik pracujący tylko przez lato.
Полѣчивать, полѣчить, leczyć, wyle­

czyć, kurować, wykurować; || Полѣни­
ваться, leczyć się, kurować się.

Полюбёзничать, z przymileniem zale­
cać się.

Полюбить, polubić, pokochać, zamiło­
wać; II Полюбиться, podobać się.

. Полюбоваться, nacieszyć się, napieścić

Полюбовникъ, -a, m. kochanek. 
Полюбовница, -ы, ż. kochanka. 
Полюбовно, psk. dobrowolnie, zgodnie. 
Полюбовный, dobrowolny, zgodny.
Полюбопытствовать, być nieco cieka­

wym.
Полюсный, biegunowy.
Полюсъ, -a, m. Geogr. biegun.
Полягушечьи, рек. po żabiemu, jak ża­

ba.
Полйна,*ы, ł. łąka w lesie; || Поляны, -ъ, 

■їв. massa lodu w morzach biegunowych.
Поляника, ob. Княженика. a
Полянка, -и, ł. zdr. ob. Поляна 
Поляризація, -іи, ł. Fiz. polaryzacja 
Поляризовать, Fiz. wprawić promienie 

iłoneczne w polaryzacją. Imsł. b. поля­
ризованный, polaryzowany.

Полярность, -и, ż. Fiz. polarność, wła­
sność obracania się ku biegunowi północ­
nemu.

Полярный, biegunowy.
Помада, -ы, ł. pomada.
Помадить, pomadować; Ц Помадиться, 

pomadować się. Imsł. b. помаженный, 
pomadowany.

Помадка, -и, ż. zdr. ob. Помада.
Помадный, pomadowy.
Помадчикъ, -a, m. robiący pomadę.
Помазаніе, -Ія, n. pomazanie; || namasx- 

teenie (w sakramentach-).

Помазанникъ, -a, m. pomazaniec, nanw* 
I szczeniec (pomazany uroczyście na go­

dność najwyższą).
Помазанница, -ы, ł. pomazanie», пдтжв 

szczona na godność naj wyższą.
Помазать, ob. Помазывать.
Помазокъ, -эка, pędzel od smoły.
Помазывать, помазать, pomazywaé, 

pomazać, smarować, posmarować, nasma­
rować; (I namaszczać, namaścić ( olejem 
świętym)-, I) Помазываться, mazać się, po­
mazać się, smarować się, nasmarować się; 

II być namaszczanym (olejem świętym). 
•Помазать по губамъ, wystrychnąć kogo 
na dudka, osadzić na koszu. Imsl. b. po­
mazany, namazamy; || namaszczony.

Поманивать, помакать, помакнуть ma­
czać, umaczać (co w czérny, || Поманивать­
ся, być maczanym.

Помаленьку, zdr. помалехоньку, psk. 
pomału, pomalutku, pomaleńku, pomalu- 
sieńku, pomaluteńku, pomaluśku, zwolna, 
powoli.

Помалу, ob. Помалёньку.
Помалчивать, помолчать, chować, za­

chować milczenie.
Поманивать, поманить, przywabiać, 

przywabić, przynęcać, przynęcić.
Ломануть, Kośc.Sł Помавать,poruszać.
Поманка, -и, i. wabienie, ponęta.
Помарка, -и, ł. miejsce na piśmie za­

kreślone i zamazane, przekreślanie.
Помарывать, помарать, wymazywać, 

wymazać, wykreślać, wykreślić; || Пома­
рываться, być wymazanym, wykreślanym. 
Imsł.b. помаранный, wymazany, wykre­
ślony. ,

Помасливать, помаслить, olejem lub 
masłem smarować, posmarować; || Пома- 
сливаться, być smarowanym. Imsł. b. 
помасленный, posmarowany.

ПонатерѢть, понаторѣть, ob. Мате­
рѣть, наторѣть.

Поматрозски,psk. pomajtkowsku, jak 
majtkowie.

Поматывать, помотать, żyć rozrzutnie, 
trwonić.

Помахивать, помахать, machać, poma­
chać, kiwać, pokiwać, ob. Махать.

Поманивать, maczać po trosze; || Пока­
чиваться, maczać się trochę.

Помедлить, zaczekać cierpliwie, zwlec.
Помелйще, -a, n. pomielisko, drzewce 

od pomietła
Помело, -â, zdr. помельцб, pomiotło.
Помелькать, migać przez niejaki czas.
Помельный, do pomiotła należący.
Помелѣть, ob. Мелѣть.
Поменьше, psk. si. równy, cokolwiek 

mniej.
Померанецъ, -нца, m. Bot. gorzka po­

marańcza
Померанцевый, pomarańczowy. Поне» 

ранцевый цвѣтъ, kwiat pomarańczowy, 



Помереть 520 Помблъ
kolor pomarańczowy. Померанцевое де" 
рево, pomarańcza, drzewo pomarańczo­
we.

Помереть (cz. przyse. помру), об. Поми­
рать.

Померещиться, ob. Мерещиться.
Помер за ть, помёрзнуть, zmarzać, po­

marznąć.
Помёрзлый, pomarzły.
Помёрзнуть, ob. Померзать.
Померкать, померкнуть, ściemniać się, 

ściemnić się, przyćmić się, znikać, zni­
knąć.

Померклость, -и, i. przyćmienie.
Помермлый, przyćmiony
Померкнуть, об. Померкать.
Помертвѣлый, podobny do umarłego, 

bardzo blady.
Помертвѣніе,-ія, n. bladość śmiertel­

na.
Помертвѣть, об. Мертвѣть.
Помётъ, -а, т. gnój, łajno; || po­

miot, płód samicy na raz wydany.
Помётывать, rzucać; || zamiatać.
Помечтать, pomarzyć trochę.
Помйгивать, помигать, pomrugiwać o- 

czyma.
Помилованіе, -ія, n. przebaczenie, da­

rowanie, odpuszczenie winy komu, łaska, 
ułaskawienie.

Помиловать, przebaczyć, darować, od­
puścić winę komu, ułaskawić; || zlitować 
się nad kim, zmiłować się. Помилуй что 
Ты дѣлаешь, zlituj się co robisz? Поми­
луй Богъ, broń Boże! Господи помйлуй, 
Panie zlituj się !

Помймо, psk. pomimo, nie zważając na 
со. Онъ сдѣлалъ это помймо меня, uczy­
nił to pomimo mojéj wiedzy.

Помилосердствовать, mieć litość, zlito­
wać się.

Помилуй, помилуйте, об. Помиловать.
Поминальщикъ, -а, m. obchodzący pa­

miątkę śmierci czyjej, lub modlący się za 
zmarłych.

Поминальщица, -ы, ł. obchodząca pa­
miątkę śmierci czyjéj, lub modląca się za 
zmarłych.

Поминаніе, -ія, n. modlitwa sa umar- 
łyah.

Поминанье, -нья, xdr. поминаньице, «a, 
n. książeczka, zawierająca imiona umar­
tych, które się odmawiają podczas modli­
twy żałobnej.

Поминать,помянуть, wspominać, wspom­
nieć; II obchodzić pamiątkę za zmarłych; 

fi Поминаться, być wspomina ym. *He 
поминайте меня лихомъ, об. Лихо, ♦По­
минай какъ звали, znikł jak kamfora! 
Покойный дядя, не тѣмъ будь помянутъ, 
былъ презлой человѣкъ, nieboszczyk wuj, 
odpuść mu Boże, był bardzo złośliwy 
«ołowiek. Imeł. b. помянутый, попяну- 
Тый, wspomniony.

Поминать, помять, gnieść, pognieść, 

deptać, podeptać. Imsl. b. помятым, po­
gnieciony, podeptany.

Помйнки, -онъ, i. mn. modlitwy zau- 
marłych; || stypa, uczta pogrzebowa.

Поминовеніе, об. Поминаніе; || ЗаупокбЙ- 
ное поминовёніе, nabożeństwo żałobne. 
Поминовёніе по усопшимъ, dzień zadu­
szny.

Поминутно, psk. co chwila, raz wraz, 
nieustannie, bez ustanku.

Поминъ, -a, m. wspomnienie, wzmianka;
I] modlitwa za umarłych. О нёмъ и no- 

мйну не было, и въ поминѣ не было, о nim 
ani wzmianki nie było. Любвй нѣтъ и 
въ помйнѣ, ani śladu miłości nie pozosta­
ło. Лёгокъ на поминѣ, Gmin. ob. Лёгкій.

Помйны, -овъ, mn. ob. Поминки
Помирать, помереть, umierać, umrzeć. 

•Помирать có смѣху, pękać ze śmiechu,
Помирить, об Мирйть.
Помнить, pamiętać, w pamięci mieć; || 

Помнится, nieos. przypomina się, zdaje 
się. Помнится мнѣ, что..., przypominam 
sobie, że...

Помножать, помножить, Aryt. pomna­
żać, pomnożyć, odbywać mnożenie; || Пом- 
нажаться, być pomnażanym. Imsl. b. 
помноженный, pomnożony.

Помноженіе, -ія, n. pomnażanie, roz­
mnażanie.

Помножить, об. Помнажать.
Помога, -и, ź. pomoc, wsparcie.
Помогать, помочь, pomagać, pomódz, 

dopomagać, dopomódz, wspierać, wes­
przeć.

Помои, -евъ, m. mn. pomyje.
Помойникъ, -а, m. Помойница, -ы, і. 

naczynie do zlewania pomyjów.
Помойный, pomyjowy, od pomyj.
Помокать, помокнуть, pomoknąć, na- 

moknąć.
Помоклый, namokły.
Помокнуть, об. Помокать.
Помолвить, ob. Помолвяиватъ.
Помолвка, -и, i. zaręczyny, zmówiny;fl 

ugoda, umowa.
Помолвливать, помолвитъ, zaręczyć, 

przyrzec, wydać córkę; || układać się o co, 
umówić się z kim. Іы*і. b. помолвлен­
ный, zaręczony.

Помолйть, poprosić; || Помоліться, po­
modlić się.

Помологйческій, pomologiczny.
Помологія, -іи, i. pomologja, owoce- 

znawstwo.
Помолодёцки, psk. mężnie, odważnie. 
Помолодить, odmłodzić, odświeżyć. 
Помолодѣлый, odmłodzony, odśwież»-

■y.
Помолодѣть, ob. Молодѣть.
Помоложавѣть, ob. Моложавѣть.
Помолотить, pomłócić. Imsl. b. поме- 

леченный, pomłóoony.
Помолъ, -а, т. mlewo, zmielenie, miele­

nie, mełcie.



Поменаотііроаа 521 Помѣшать

Помонастырски, рек. po klasztornemu, 
hk w klasztorze.

Помонашенски, pele, po mnichowsku, 
jak mnich, na sposób mniszy#

Помбра, ob. Умбра.
Поморгать, pomrugać.
Поморецъ, -pua, m. pomorzanin, miesz­

kaniec nadmorski.
Помбріе, -іа, n. pomorze, kraj po nad 

morzem.
Поморозить, pomrozić.
Поморосить, pomżyć, popryskać.
Поморскій, pomorski, przymorski.
Помбрщивать, поморщить, marszczyć, 

pomarszczać, pomarszczyć, zmarszczać, 
zmarszczyć; || Помбрщиваться, marszczyć 
się, zmarszcząć się. Imel. b. поморщен­
ный, pomarszczony, zmarszczony.

Померёнинъ, -a, m. ob. Поморецъ.
Поморянка, -и, à. pomorzanka.
Помостъ, - a, m. powała, podłoga.
Помотать, ob. Поматывать.
Помохнатѣть, ob. Мохнатѣть.
Помочи, -бй, pasek, na którym prowa­

dzą dzieci; I) szelki, szlejki.
Помочить, pomoczyć, namoczyć.
Помочь,-и, i. ob. Пбмощь. Богъ пб- 

мочь, pomagaj Bóg, pomóż, dopomóż Bo­
że, szczęść Boże.

Помочь, ob. Помогать.
Помошенничать, szachrować trochę , 

przez niejaki czas.
Помоществованіе, помоществовать, ob. 

Вспоможеніе, вспомоществовать.
Помощникъ, -а, т. pomocnik.
Помощница, -ы, ź. pomocnica.
Помощный, pomocny, posiłkowy. По- 

мбщное вбйско, wojsko posiłkowe.
Пбмощь, -я, t. pomoc, wspomożenie.
Пбмпа, -ы, i. Mech, pompa.
Помповый, pompowy.
Помпонъ, -a, m. Woj. pompon, gałka 

koskach). '
Помрачать, помрачить, zamraczać, za­

mroczyć, zaciemniać, zaciemnić, zasła­
niać, zasłonić, zakrywać, zakryć; || zaśle­
piać, zaślepić; И Помрачаться, zachmu­
rzać się, zaciemniać się. Imei. b. помра­
чённым, zamroczony, zaciemniony, zasło- 
niony, zakryty.

Помрачбяіе, -ія,п. zamroczenie, zaćmie- 
Bie;||*zaślepienie.

Помрачить, ob. Помрачать.
Помудрйть, ob. Мудрйть.
Помутить, zamącić; || *pokłócić, poróż­

nić; U Помутиться, stać się mętnym; || 
zaćmić się, zamroczyć się. łmsl. b. по­

рученный, zmącony.
Помучить, zmęczyć; fi znudzić kogo; || 

Помучиться, namęczyć się, wycierpić.
b. помученный, zmęczony, namęczo-

Помчать, powlec, unieść; || Помчаться, 
ruszyć, wyruszyć z miejsca, polecieć, po­
pędzić galopem.

Помыкать, popychać, posyłać kogo сям- 
sto; fi *niedbale nosić swoją suknią; | 
Myil. wyuczać ptaków.

Помыкать, ob Мыкать.
Помылки, -овъ, ł. mn. mydliny.
Пбмыселъ, -ела, m. myśl, pomysł, nr* 

miar.
Помыслить, pomyśleć.
Пбмыслъ, -ела, m. ob. Пбмыселъ.
Помышленіе, -ія, n. myśl, zamiar, za­

mysł, cel, widok.
Помышлйть, myślić o czem, rozważać, 

zamierzać.
Помѣлйть, ob. Мѣлйть.
Помѣнйть, ob. Мѣнять.
Помѣняться, ob. Мѣняться.
Помѣрить, помѣрять, ob. Мѣрять.
Помѣсйть, ugnieść.
Помѣсный, -aro, m. mieszaniec (b zwie- 

rzçtach).
Помѣстительность , -и, i. objętość, 

przestworność, przestronność, obszerność, 
rozległość.

Помѣстйтѳльный, obszerny, rozległy, 
przestronny.

Помѣстйть, ob. Помѣщать.
ПомѢстно, рек. miejscami, nie wszę­

dzie.
Помѣстный, miejscowy, prywatny; fl 

mający posiadłość ziemską, dobra; || skła­
dający posiadłość ziemską lub do niej od­
noszący się. Помѣстная система, system 
feodalny, lenny.

Помѣстье, -стья, n. dominjum, wła­
sność ziemska, ziemia z osiadłymi na niéj 
włościanami, jako własność pańska, do­
bra.

Помѣсь, -И, i. mięszanie rass zwierząt, 
krzyżowanie ich; || mięszaniec (z rdłnych 
rase zwierząt)

Помѣсячно, psie, miesięcznie, co mie­
siąc.

Помѣсячный, miesięcz-j.
Помѣта, -ы, i. znak; || datowanie, po­

znaczenie, prezentata, widymata, zacyto­
wanie, zaparafowanie. Помѣта заднимъ 
числомъ, antydatowanie. Помѣта, что 
докумёнтъ уже находился въ разсмотрѣ­
ніи извѣстнаго упрквлёнія, widenda.

Помѣтить, об. Помѣчать.
Помѣтка, -и, к. znak, znaczek.
Помѣха, -и, ź. przeszkoda, zawada.
Помѣчать, помѣтить, znak dawać, -dać, 

położyć, znaczyć, notować, zanotować; || 
datować, położyć datę, widymować, wi* 
dendę kłaść, położyć. Imsl. b. помѣчен­
ный, poznaczony, zanotowany; || datowa­
ny. - . .

Помѣшанный, cierpiący pomieszanie 
zmysłów, warjat.

Помѣшательство, -a, n. pomieszanie 
zmysłów, warjacja.

Помѣшать, przeszkodzić; || wzruszyć, 
przewrócić. Помѣшать дрова въ печкѣ, 
rozniecić ogień w piecu.



Помѣшаться 522 Понимать
Помѣшаться, zmysły stracić, zwarjo- 

wać, oszaleć. Онъ помѣшался на музыкѣ, 
szaleje za muzyką. Онъ помѣшался на 
томъ, что будетъ министромъ, głowa je­
go ciągle nabita myślą, aby się stać mini­
strem.

Помѣшкать, zaczekać, zatrzymać się.
Помѣщать, помѣстйть, umieszczać, 

umieścić, położyć, ulokować, naznaczyć 
miejsce, dać miejsce; || dawać, dać komu 
pomieszkanie; || umieścić (to piśmie), za­
mieścić w protokóle; И Помѣщаться, mie­
ścić się, zmieścić się; || nająć pomieszka­
nie, urządzić się, usadowić się; |] zajmo­
wać miejsce, tyle a tyle miejsca, mieścić 
wsobie, obejmować. Помѣстйть капи­
талъ въ банкъ, umieścić kapitał w banku. 
Я помѣстился въ гостйнницѣ, nająłem 
mieszkanie w hotelu. Мебель не можетъ 
помѣститься въ этой комнатѣ, meble nie 
mogą pomieścić się w tym pokoju. Imsl. b. 
помѣщённый, pomieszczony, umieszczo­
ny. ulokowany i t. d.

Помѣщеніе, -Ія, n. miejsce, umieszcze­
nie, włożenie; I] pomieszkanie, lokal. Въ 
йтой квартирѣ худое помѣщеніе, to po­
mieszkanie jest bardzo niewygodne.

Помѣщинъ,-a, m. dziedzic, obywatel, 
posiadacz dóbr.

Помѣщина, -ы, ź. czynsz, dochód dzie­
dzica z gruntu uprawianego przez włoś­
cian.

Помѣщица, -ы, ł. dziedziczka, obywa­
telka posiadająca dobra.

Помѣщичій, należący do dziedzica, oby­
watela, posiadacza dóbr.

Помянуть, ob. Поминать.
Помять (cz. przysz. помну), ob. Мять.
Понавыкать, понавыннуть (къ чему), 

przyzwyczajać się, przyzwyczaić się, na­
wykać, nawyknąć.

Понавѣдаться, ob. Навѣдаться.
Понадавать, ob. Надавать
Понадобиться, być potrzebnym. Мнѣ 

понадобились дёньги, potrzebne mi były 
pieniądze, lub potrzebowałem pieniędzy. 
$та книга мнѣ понадобится, ta książka 
będzie mi potrzebna. Ёсли понадобится, 
w razie potrzeby.

Понадѣяться "(на кого, на что), zdać się 
na kogo, na co, zaufać komu.

Понамарйха, -и, ż. żona zakrystjana. 
Понамарскій, zakrystjański.
Пон імарь, -Я, m. zakrystjan. 
Понапрасну, ob. Напрасно. 
Понаторѣлый, ob. Наторѣлый. 
Понаторѣть, ob. Наторѣть.
Понатужиться, zdobyć się па со, zdo­

być sił.
Понедѣльникъ, -а, т. poniedziałek. Чи- 

•тый понедѣльникъ, pierwszy poniedzia­
łek wielkiego postu.

Понедѣльничать, w poniedziałki pościć. 
Понедѣльничный, poniedziałkowy.
Понедѣльно,pst-tygodniowo, co tydzień.

Понедѣльный, tygodniowy.
Понедѣльщикъ, -a, m. robotnik, najem­

nik tygodniowy.
Понедѣльщина, -ы, *. robota, najem ty­

godniowy.
. Понедѣльщица, -ы, ». robotnica, najem­

nica tygodniowa.
Понёжѳ, Kość Si. ponieważ, ąlbowiem, 

gdyż.
Понемногу, po trochu, zwolna, powoli.
Понепріятельски, psk. nie po przyj aciel- 

sku, jak nieprzyjaciel, wróg.
Понѳсёніе, -Ія, n. odniesienie; || * podję­

cie. Понесёніѳ наказанія, odcierpienie 
kary.

Понести, ponieść, zanieść, odnieść; || 
podjąć, wypełnić,-([wytrzymać, znosić, cier­
pieć; I] porywać, pochwycić, unieść; || zajść 
w ciąże, brzemienną zostać; || Понестися, 
zbrykać się (o koniach), pędzić. Понестй 
оскорблёніе, znieść obelgę. Понестй на­
казаніе, odcierpieć karę. Лошади понесли, 
konie zbrykały się. Imsł. b. понесённый, 
poniesiony, zaniesiony, odniesiony, podję­
ty i t. d.

Понижать, понизить, poniżać, poniżyć, 
zniżać, zniżyć, spuszczać, spuścić, opusz­
czać, opuścić na dół; || Понижаться, zniżać 
się, spuszczać się, opuszczać się, opadać, 
spadać na dół, schylać się. Понйзить цѣ­
ну на товаръ, obniżyć cenę na towar. По­
низить скрйпну, тонъ скрйпки, zniżyć ton 
skrzypców. Акціи понижаются, akcje spa­
dają. Вода въ рѣкѣ начинаетъ понижать­
ся, woda w rzece zaczyna opadać. Imsi. b. 
пониженный, zniżony, opuszczony i t. d.

Пониже, (st. wyższy przysl. Низко), co­
kolwiek nizéj, poniżej.

Пониженіе, -ІЯ, n. poniżenie, zniżenie, 
opadnionie, opadanie, zmniejszenie. Пони­
женіе воды, opadanie wody. Понижёніе 
акцій, spadanie akcji. Понижёніе цѣны, 
zniżenie ceny. Понижёніе денежнаго кур­
са, spadanie papierów publicznych.

Понйзить, ob. Понижать.
Понйзовый, ob. Низовый.
Поникать, понйкнуть, spuszczać,spuścić 

na dół głowę lub oczy.
Понйклый, spuszczony, obrócony na dół, 

ku ziemi. Съ пониклой головою, z głową 
na dół.

Понйкнуть, ob. Поникать.
Пониманіе, -ія, n. pojęcie, zdolność poj­

mowania, zrozumienie.
Понимать, понять (cz. przysz. пойму), 

pojmować, pojąć, rozumieć, zrozumieć; || 
zalewać, zalać, zatopić; || Пониматься, być 
pojmowanym, rozumianym; || zalewać się 
wodą, zatapiać się;||parzyćsię (optastwie). 
Я не терплю этого,—понимаешьїпіе cierpię 
tego,—czy rozumiesz? Я не понимаю ne 
мѣмёцки, nie rozumiem po niemiecku. 
Вода поняла низменныя мѣста,woda zala­
ła niziny. Imsl. b. понятый, pojęty, zro­
zumiany i t. d.

—



Понитковый 523 Поочередно

Понйтковый, Поийточиый, z grubego su- 
tna, об. Понйтоиъ.

Понитокъ, -тка, т. gatunek grubego su­
kna pół wełny pół nici, kapota wieśniacka 
Ж tego płótna uszyta.

Понйточный, об. Понйтковый.
Понищенски, psk. po żebracku, jak że­

bracy.
Поновить, об. Поновлять.
Поновлёніе, -ія, п. odnowienie, odświe­

żenie.
Поновлйть, поновить, odnawiać, odno­

wić, odświeżać, odświeżyć; || Поновляться, 
być odnawianym, odświeżanym. Imsl. b. 
поновлённый, odnowiony, odświeżony.

Поновѣть, об. Новѣть.
Поноравливать, поноровйть, wyczeki­

wać, wyczekać,wyglądać {dogodnej chwiliy, 
II =ноіиу, pobłażać, być w porozumieniu 

Ж kim.
Понорбвка, -я, i.pobłażanie,porozumie­

nie z kim.
Поноровлйть, об. Поноравливать.
Поносйтель, -я, mqrotwarca, obmówca.
Поносительница, -ы, ż. potwarczyni.
Поносительный, potwarczy, obmowny.
Поносйть, potwarzać, obmawiać, osła- 

wiać, szkalować.
Поносйть, ponosić, uskutecznić przez 

pewien czas noszenia.
Поносна, -и, i. Myśl, co psom rzucają 

do aportowania. Носить поноску, aporto­
wać.

noHÓCHO,j>»t. haniebnie, niegodziwie.
Поносный, haniebny,niegodziwy; || Med. 

blegunkowaty, об. Поносъ
Поносчивый, przyuczony do aportowa­

nia (o psie).
Поносъ, -a, nu Med. biegunka, djarja.
Поношёніе, -Ія, n. hańba, sromota, obel­

ga, obmowa, pot warz.
Понравиться, об. Нравиться.
Понтёръ, -а, т. Kart, osoba grająca do 

bankiera.
Понтированіе, -ія, n. об. Понтировка.
Понтировать, Kart. grać do bankiera
Понтировка, -И, ł. Kart, granie do ban­

kiera.
Понтирбвщикъ, об. Понтбръ.
Понтонерный, Понтонерскій, Woj. do 

pontoniera należący, об. Понтонёръ.
Понтонёръ, -а, т. Woj. pontonier, żoł­

nierz z artyllerji od pontonów.
Понтбнный , pontonowy. Понтбнный

■остъ, ponton, most z dwóch łodzi spojo­
nych, łódź z mosiądzu służąca do stawia­
nia mostów dla woj ska.

Понтбиъ, -a, m. Woj. ponton.
Понудйтѳль, -я, m. przymusiciel.
Понудйтельница, -ы, ł. przymusicielka.
Понудйтельный, przymuszający, przy­

musowy.
Понуждать,понудить,przymuszać, przy­

musić, naglić, nacierać na Logo; || Понуж­
даться, być przymuszanym, naglonym.

Itusł. b. понужденный, przymuszony, zna- 
glony.

Понуждбніе,-ія, n. przymus, przymu­
szenie kogo do czego, zmuszenie.

Понукальщикъ, -a, m. popędzacz, przy- 
musiciel.

Понукальщица, -ы, i. przymusicielka, 
popędzająca.

Понуканіе, -ія, n. przymuszanie, nagle­
nie.

Понукать, przymuszać, naglić.
Понура, -ы, wsp. człowiek ponury, ko­

bieta ponura.
Понуривать, понурить, opuszczać, opu­

ścić, spuszczać, spuścić, nachylać, nachy­
lić. Лбшадь понуриваетъ гблову, koń na 
dół spuszcza głowę.

Понурно, psie, z głową na dół spuszczo­
ną. ,

Понурность,-и, ^.pochyłość, spadzi st ość.
Понурный, pochyły, spadzisty; || mający 

nachyloną głowę (o koniu).
Понурый, об. Понурный.
Понынѣ, psk. dotąd, do tego czasu.
Понырливый,* przebiegły.
Понятіе, -ія, n. pojęcie, pojmowanie; Ц 

wyobrażenie, pomysł, myśl, idea. У нег< 
живое понятіе, on ma bystre pojęcie. Зтв 
выше его понятія to przechodzi jego po­
jęcie. Понятіе Ббга, myśl o Bogu. Омъ 
не имѣетъ никакого понятія объ этомъ 
искусствѣ, on nie ma żadnego wyobraże­
nia o téj sztuce.

Понятливость, -и, ł. pnjętność, zdolność 
pojmowania, bystrość dowcipu, rozgarnie- 
nie.

Понятливый, pojętny, bystry, sprytny, 
sposobny, roztropny.

Понятно, psk. zrozumiale, jasno, wyraź­
nie, dobitnie.

Понятный, zrozumiały, jasny, wyraźny, 
dobitny; I) об. Понятливый.

Понятой,-аго, т. świadek przybrany, 
assystent (przy poszukiwaniu, przy t ewizji 
i L P■)• . ,

Понять (cz. przysz. пойму), об Пони­
мать.

Пообжйться, przyzwyczaić się powoli do 
nowego mieszkania.

Пообзавестйся, powoli zaopatrzyć się 
w sprzęty domowe, zagospodarować się.

Пообзнакбмиться, powoli obznajmić się. 
Пообождать, zaczekać trochę.
Пообѣдать, zjeść, skończyć obiad.
Пообѣщать, naobiecywać.
Поодаль, psk. opodal, w pewném odda­

leniu.
Поораторски, psk. wymownie, jak mów­

com przystoi.
Поохотиться, об. Охотиться.
Поохбтничьи, psk. po myśliwsku, jak 

myśliwym przystoi.
Поочерёдно, psk. kolejnie, po kolei, 

z porządku, następnie.



Поочерёдный 524 Поплавать
Поечерёдный.kolejny, idący kolejno, na 

priemiany, luzujący się.
Поощреніе, -ія, n. zachęcenie.
Поощритель,-я, m. zachęcający, pobu­

dzający.
Поощрительница, -ы, i. zachęcająca,po­

budzająca.
Поощрительный, zachęcający.
Поощрять, поощрить, zachęcać, zachę­

cić; И Поощряться, być zachęcanym, imsl. 
Ъ. Поощрённый, zachęcony.

Попадать, попасть, wpadać, wpaść, po­
paść, trafić, natrafiać, natrafić na kogo, na 
со; II dostawać, dostać, dosięgać, dosię­
gnąć; fi być przytomnym, obecnym czemu, 
gdzie; И Попадаться, dawać się złapać, 
wpaść w czyje ręce; !| trafiać się, natrafiać 
się; Ц dawać się napotykać.OonacTb въ не­
милость, wpaść w niełaskę. Попасть къ 
кому въ немилость, wpaść u kogo w nie­
łaskę. Онъ попалъ на счастлйвую мысль, 
trafił na szczęśliwą myśl. Попасть въ 
цѣль, trafić w cel, do celu. Не попасть 
въ цѣль, chybić celu. Въ негб выстрѣли­
ли, но не попалило niego strzelano,ale nie 
trafiono. Попасть на праздникъ, przy­
padkiem być obecnym na uroczystości. Ha 
силу мы попали на дорогу, z trudnością 
odszukaliśmy drogę. Попасть на непрія­
теля, spotkać się z nieprzyjacielem. Онъ 
Попалъ мнѣ на встрѣчу, spotkałem się 
* nim. Наконёцъ я попалъ на хорошаго 
управляющаго, nakoniec natrafiłem na 
dobrego rządcę. Собака попала на слѣдъ, 
pies wpadł na trop.* Попасть въ просакъ, 
wleźć w błoto, w kłopot.nonacTb въ честь, 
въ славу, nabyć honorów, chwały. • По­
вість на чьй либо мысли, zgadnąć czyje 
mvśli. • Ему попало въ гблову, on podpił 
■obie, podochocił sobie, ma w czubie, 
w czubku. • Во врёмя этого слѣдствія 
ему попало въ карманъ, w czasie tego 
ślództwa on wzbogacił się. Какъ попало, 
иаиъ ни попало, na ślepo, byle jak. Ному 
певало, komukolwiekbądź, lada komu, 
pierwszemu lepszemu. Попасться въ руки 
непріятеля, wpaść w ręce nieprzyjaciela. 
По этому дѣлу попалось нѣсколько чино­
вниковъ, w skutek téj sprawy zamiçszano 
kilku urzędników. Взять что попадётся, 
wziąść со się trafi pod rękę. 0та книга по­
вілась мнѣ у букиниста, tę książkę zna­
lazłem u antykwąrjusza. Попасться кому 
■а встрѣчу, napotkać kogo. ♦ Попасться 
на удочку, dać się złapać, zwieść, oszu­
kać. Попадётся онъ, dostanie się mu za 
to! Попадётся онъ мнѣ, ja go złapię! Ha- 
ноиёцъ онъ мнѣ попался, nakoniec wpadł 
mi w ręce! Попадётся онъ мнѣ въ руни, 
wpadnie on w moje ręce {odgrażając się).

Попадать, pospadać.
Попадъ (używa się tylko z przyimkiem 

•ъ), въ попадъ, не въ попадъ,оі.Впопадъ, 
Невпопадъ.

Попадьй,-дьй, Mona księdza (prawosła* 
wnego,).

Попарно, psk. parami, w parach.
Попархивать, przelatywać.
Попарывать, попороть, rozparać, roz- 

próć zwolna. Imsł. Ъ. попоротый, rorpróty.
Попасмно, psk. pasmami.
Попастй, popaść, popas odprawić.
Попастырски, psk. po pastersku, jak 

właściwie pasterzom, kapłanom.
Попасть, ob. Попадать.
Попахивать, попахать, poorywać, po­

orać. Imsl.b. попаханный, poorany.
Попенно, psk. rachując od рша.Платйть 

попенно, płacić od pnia.
Попенный, rachowany od pnia. Попен­

ныя дёньги, płaca od każdego pnia drze­
wa porąbanego.

Попенять, ob. Пенйть.
Поперегъ, w poprzek; [J ob. Наперекбръ.
Поперемѣнно, psk. na przemiany, kole­

ją, z kolei.
Поперётчинъ, -a, m. przeciwnik, sprze­

ciwiający się komu, czemu.
Поперетчица, -ы, ź. przeciwnica, prze­

ciwniczka,sprzeciwiaj ąca się komu,czemu.
Поперечина, -ы, »dr. Поперечинка, -e, M. 

poprzeczna belka, poprzeczny tram.
Поперёчить, eb. Перечить.
Поперечникъ, -a, «n. średnica, djametr;

U szerokość.
Поперёчно, psie, poprzecznie, ukośnie.
Поперечный, poprzeczny. • Встрѣчный 

и поперечный, ob. Встрѣчный (w pierw­
szym znaczeniu).

Поперсье, -cmi, n. napierśnik, ubranie 
na piersi -oma.

Попеченіе, -ія, n. piecza, pieczołowitość 
o co, staranie, troskliwość.

Попечитель, -я, m. opiekun, kurator.
Попечитель учебнаго округа, kurator 
okręgu naukowego.

Попечительница, -M, i. opiekunka, ku- 
ratorka.

Попечительно, psk. troskliwie, staran­
nie.

Попечительный, troskliwy, staranny; Ц 
opiekuńczy.

Попечительство, -a, n. kuratela, obo­
wiązki kuratora, zawiadowstwo.

Попечйтельствовать,opiekować się,sta­
ranie mieć.

Попивать, попить, popijać; || upijać się.
Попираніе, -ія, n. tratowanie, podepta­

nie, przygniatanie; || pogardzanie kim, 
czém; И podbicie, przezwyciężenie; || Попи­
раться, być tratowanym, deptanym, przy­
gniatanym. Imsł. Ь. попранный, strato­
wany, podeptany, przygnieciony; |j pogar» 
dzony; II podbity.

Попйсывіть, pisywać.
Попйть, ob. Попивать.
Попйхивать, попихать, попихнуть, po­

pychać, popchnąć.
Поплавать, popływać.



Поплавокъ 525 Попрятать
Поплавокъ,-B»a,m.sztuka drzewa pływa­

jąca i utrzymująca linę;||kawał drzewa lub 
wiązka pływająca i wskazująca gdzie za­
rzucona kotwica; || knotek osadzony na 
korku i pływający na oliwie (te fampce, 
w kaganku nocnym').

Поплатить, zapłacić, wypłacić; || Попла­
титься, uiścić się; Ц przepłacić co czém, 
odpokutować za со. Поплатйться съ за­
имодавцами, zaspokoić swoich wierzycieli. 
Онъ поплатился здоровьемъ за эту нзо- 
Сторожность, za tę nieostrożność przepła­
cił zdrowiem.

Поплевывать, поплевать, spluwać, splu­
nąć.

Поплйнъ, -a, m. rodzaj materji z jedwa­
biu i wełny.

Поплужный, płącony z pługu ziemi, płu- 
łny.

Поплыть, popłynąć.
Поплясывать, поплясать, tańcować, po- 

tańcować.
Поповичъ, -a, m. syn księdza.
Поповна, -ы, t. córka księdza.
Поповскій, księży, do księdza należący. 
Попбвство, -a, n. stan, godność księdza. 
Попойка, -и, i. pijatyka, hulanka.
Попрламъ,рз£.па р01, na połowę! Чуръ 

пополамъ, to powinno iść na połowę. 
Грѣхъ пополамъ, об. Грѣхъ,

Пополдничать, об. Полдничать.
Поползень, -зня, in. dziecię raczkujące, 

które chodzić jeszcze nie może; || Zool.ko- 
wałik (ptafc).

Поползновеніе, -Ія, n. skłonność, pociąg 
do czego, popęd, chętka, pokusa.

Поползновенный, skłonny do czego.
Поползтй, Поползть, popełznąć.
Пополнёніе, -ія, n. dodatek, przydatek, 

dopełnienie, uzupełnienie.
Пополнять, пополнить, dopełniać, dopeł­

nić. uzupełniać, uzupełnić, skompletować, 
dodać co;|) Пополняться, być dopełnianym, 
uzupełnianym. Imsł. b. пополненный do­
pełniony, uzupełniony.

Пополнѣть, ob. Полнѣть.
Пополоскать, popłókać, trochę wypłó- 

fcać; U Пополоскаться, być popłókanym, 
Imał. Ъ. пополосканный, popłókany.

Пополосно,jpsk. zagonami.
Пополосный, podzielony na zagony.
Пополоть, popleć, powyrywać chwast 
Пополугодно, psk. półrocznie.
Пополудни, psk. po południu.
Попользовать, ob. Пользовать.
Попомнить, ob. Помнить.
Попона, -ы, ł. czaprak, deka, opona, 

•krycie na konie.
Попонка, -и, ł. zdr. ob. Попона.
Попонный,czaprakowy,oponowy,dekowy.
Попорбть, ob. Порбть.
Попортить, popsuć; || Попортится, po- 

№ć się. Imsł. Ь. попорченный, popsuty.
Попоститься,Попостничать,pościć przex 

■ejaki czas.

Попбтчивать, ob. Пбтчивать.
Попотѣть, trochę spocić się.
Поправить, ob. Поправлять.
Поправка, -и, ł. zdr. поправочка, napra­

wa, naprawienie, reperacja; [| poprawka, 
korrekta, sprostowanie pomyłek.

Поправленіе, -ія, n. poprawienie, napra­
wienie, polepszenie.

Поправлять, поправить, poprawiać, po­
prawić, naprawiać, naprawić, reperować, 
zreperować; || polepszać, polepszyć (zdro­
wie); U prostować, sprostować; |f Попра­
вляться, być poprawianym, naprawianym, 
prostowanym i t. d. Imsł. b. поправлен­
ный, poprawiony, naprawiony, sprostowa­
ny i t. d.

Попрать, ob. Попирать.
Попрежнему, psk. po dawnemu, jak da­

wniej.
Попреканіе, -ія, n. wyrzuty, wymawia­

nie.
Попрекатель, -я, m. zarzucający co ko­

mu, wymówca.
Попрекательница, -ы, i. wyrzucająca 

co komu.
Попрекательскій, wyrzucający, wyma­

wiający.
Попрекать, попрекнуть, wyrzucać, wy­

rzucić co komu, wymawiać, wymówić. По­
прекать кого, lub кому благодѣяніемъ, 
wymawiać komu dobrodziejstwo.

Попрёкъ, -a, m. wyrzut, wymówka, wy­
mawianie komu czego.

Попречный, ob. Попрекательный.
Поприще, -a, n. plac walki, szranki; П 

zawód, stan, * pole. Учёное поприще, lub 
поприще учёной дѣятельности, zawód na­
ukowy. Военное поприще, stan wojsko­
wy. Поприще жйзни, bieg życia. Попри­
ще военныхъ дѣйствій, teatr wojny, po­
bojowisko.

Попріятельски, psk. po przyjacielsku.
Попробовать, ob. Пробовать.
Попросить, poprosić; || Попросйтьоя, 

prośbę zanieść (o uwolnienie), wyprosić się.
Попросту, psk. po prostat; bez ceremo- 

nji.
Попрошайка, -и, wsp. natrętnik lub nar 

tretnica, kto często prosi.
Попрашайничать, * żebrać.
Попрошайство, -a, n. * żebranina.
Попрощаться, pożegnać się.
Попрыгивать, попрыгать, skakać, po­

skakać.
Попрыгунъ, -a, m. skoczek, skakacz; Ц 

• człowiek zmienny, zmiennego charak­
teru.

Попрыгунья, -ньи, i. skoczka, ta która 
skacze.

Попрыскивать, попрыскать, pokrapiać, 
pokropić; II Попрыскиваться, pokrapiać 
się. Imsł. b. Попрысканный, pokropiony, 
skropiony.

Попрямйть, wyprostować.
Попрятать, pochować; [] Попрйтатымц 



Поптйчьи 526 Поразйтеяьно
pochować się. Imsl. b. попрятанный, po­
chowany.

Поптйчьи, nsfc. jak ptaki.
Попугай, -an, zdr. попугайчикъ, -а, m. 

ZooL papuga.
Попугаичій, papuży, od papugi.
Попугивать, попугать, straszyć, postra­

szyć, trochę nastraszyć.
Попудно, psk. pudami, na pady.
Попурй, nieod. Muz. popury, podpnry, 

zbieranina.
Попускпть, попустйть, Koś c. St do­

puszczać, dopuścić, dozwalać, dozwolić, 
nie wzbraniać. Imst b. попущенный, do­
puszczony, dozwolony.

Попустому, Попусту, psk. napróżno, 
nadaremnie.

Попутать, poplątać;]]* popaść;]|*wwieść, 
uwieść, namówić. Грѣхъ его попуталъ, 
popadl w grzech. Лукавый его попуталъ, 
zły duch go namówił.

Попутешествовать, об. Путешество­
вать.

Попутниковый,—Попутниковыя растё- 
нія, rośliny babkowe, ob. Попутникъ.

Попутникъ, -а, т. Bot. babka (roślina).
Попутный, spółpodróżny. Попутный то­

варищъ, towarzysz podróży. Попутный 
вѣтеръ, wiatr pomyślny.

Попутчйкъ, -а, m. towarzysz podróży.
Попутчица, -ы, ł. towarzyszka podróży.
Полущать, об. Полускать.
Попущёніе, -ія, n. popuszczenie,dopusz­

czenie, zwolnienie. Божіе попущёніё, do­
puszczenie Boskie.

Попъ, -â, m. ksiądz, duehowna osoba. 
Каковъ попъ, таковъ и приходъ, Przyst 
jaki szczep, takie i jabłko, jaka nać, taka 
i mać. Изъ попбвъ да въ дьйкомы,Przyst 
z pieca na łeb spaść.

Попытать, Попытаться, popróbować, 
spróbować, kusić się o co, doświadczyć; || 
wystawić się, narazić się na co.

Попытка, -и, ». próba, doświadczenie, 
zamiar, usiłowanie, krok uczyniony w ja­
kim celu. Попытка къ побѣгу, zamiar 
ucieczki. Онъ сдѣлалъ попытку полу- 
чйть это мѣсто, uczynił krok w celu otrzy­
mania tego miejsca. Попытка не штука 
lub не пытка, а спросъ не бѣда, Przyst 
pytać się wolno.

Полыхъ -a,m. prędkość, pośpiech. Онъ 
іто сдѣлалъ въ попыхахъ, lub въ попы- 
хбвъ, uczynił to z pośpiechu.

Попьянствовать, upijać êç ргевж nie­
jaki czas.

Попѣтушья, psk. jak kogut
Попѣть, zaśpiewać trochę.
Пепятить, ob. Пітіть.
Попятка, -в, ». odwołanie, oofitteaie tlę, 

Sieczenie się czego.
Пелйтный, wsteczny» eoNęey 8ię- Ciep­

li онъ согласйлся, а потовъ в па попіт- 
мыі дворъ, z początku on dę «godził, pó- 
tniéj zaś oofnął się.

Попятчикъ,-a, m. ten co nie dotrzymitfo 
danego słowa.

Лопйчивать, cofać; || Полечиваться, co­
fać się; I) zapierać się.

Пора, -ьі, ». pora, czas Съ тѣхъ поръ, 
съ той лоры, od owéj chwili, od téj chwili. 
До сихъ поръ, do dziś dnia, dotychczas. 
До тѣхъ поръ пока ...., dopóty aż„....
Съ которыхъ поръ, od jakiego czasu? Де 
которыхъ, поръ, do jakiego czasu? Де 
поры до времени, do niejakiego czasu. 
Съ давнихъ лоръ, od dawnego czasu. На 
ту пору, wtedy. Онъ ещё въ порѣ, оп 
jeszcze w sile wieku. Вь пору, не въ по­
ру, об. Впору.

Пора, -ы, ź. Поръ, -а, пи por, dziurka 
przeduchowa, tok transpiracji.

Пораболѣпствовать, об. Раболѣпство­
вать.

Поработать, popracować.
Поработйтель,-я, m. ujarzmiciel, zdo­

bywca.
Поработительный, ujarzmiający, zdo­

bywczy.
Порабощать, поработйть, ujarzmiać, 

ujarzmić, podbijać,podbić; || Порабощать­
ся, poddawać się. stawać się niewolnikiem. 
Imst b. порабощённый, ujarzmiony, pod­
bity.

Порабощёніе,-ія, n. ujarzmienie, nie­
wola, poddaństwo.

Пбравну, psk. wrówni, na równe części» 
Поравнять, zrównać, wyprostować; || По­

равняться, zamienić się w rzecz podobną 
do innej;||stanąć w równi,wyrównać(łomu). 
Imsl. б. поравненный, zrównany.

Порадовать, pocieszyć, ucieszyć; || По­
радоваться, pocieszyć się, ucieszyć sią, 
Imsl. b. порадованный, pocieszony, ucie­
szony.

Порадѣть, ob. Радѣть.
Поражать, поразйть, uderzać, uderzyć, 

ugodzić kogo czém; || dziwić, zadziwić, 
zdjąć podziwieniem; || pobić, przerazić, 
porazić, zwalić kogo; || Поражаться, być 
uderzanym, zdziw onym, porażonym. По­
разйть кого кинжаломъ, uderzyć kogo 
sztyletem. Eró поразило громомъ, piorun 
uderzył w niego. Я былъ поражёнъ ея 
красотой, zdziwiony byłem jéj pięknością. 
Эта печальная вѣсть поразйла его, ta 
smutna wiadomość przeraziła go. Imsl. b. 
поражённый, uderzony, zdziwiony, prze­
rażony, i t. d.

Пораждать, породить, rodzić, porodzić, 
płodzić, spłodzić; I) tworzyć,stworzyć,spra­
wić, sprowadzić, wzniecać, wzniecić, pobu- 
dzać, pobudzić. Imsl. b. порождённый 
■rodzony i t. d.

Перажёніе, -Ія, n. porażka, uderzeni^ 
cios. Нанести пораженіе непріятелю, pi» 
bić, porazić nieprzyjaciela.

Пораздумать, ob. Раздумать.
Поразитель, -я, т. pogromca.
Поразительно, psk. w sposób udenąj^



Поразительный 527 Порочить

•y, cudnie, cudownie, nad podziw. Онё 
••разительно хороша собою, ona cudo­
wnie jest piękna.

Поразительный, uderzający, rażący, 
przerażaj асу.

Поразить, ob. Поражать.
Поразсказать, ob. Разсказать.
Поразсудйть, ob. Разсудйть.
Поразшйрить, rozszerzyć trochę.
Порамица, -ы, ź. ob. Орарій.
Порамница, ob. Нарамникъ.
Поранить, ob. Ранить.
Пораскидать, Пораскйнуть, об. Расии- 

ДІть.
Пораспорбть, ob. Распорбть.
Пораспросйть, wypytać, dowiedzić się.
Порастаскать, ob. Растаскать.
Порастрястй, ob. Растрястй.
Порвать, porwać, zerwać, potargać, ro- 

ledrzeć; U Порваться, porwać się, zerwać 
•ię, rozejrzeć się. Imsl. b. порванный, 
porwany, zerwany, potargany.

Поребячески, psk. po dziecinnemu, jak 
dziecko.

ПоребЯчиться, być dziecinnym.
Поревновать, ob. Ревновать.
Поревѣть, poryczeć, pobeczeć.
Порей, -ёя, m. Bot. pory (roślina).
Порекомендовать, ob. Рекомендовать.
Поречка, -и, ź. Bot. porzeczka (czerwo-

Поржавѣть, об. Ржавѣть.
Порисковать, odważyć się n* со.
Пористый, dziurkowaty.
Порицаніе, -ія, n. nagana, potępienie.
Порицатель,-я,m.ganitiel, który wszyst­

ko gani.
Порицательница, -Ы, i. ganicielka, któ­

ra wszystko gani.
Порицательный, naganny.
Порицать, ganić, wyrzucać co komu; | 

Порицаться, być ganionym.
Поровну, psk. ob. Поравну.
Поровнять, ob. Поравнять.
Порогъ, -а, т. próg (u drzwi)-1| Geogr. 

katarakta, spad wód z wysokości (rzecz­
ni)). * Обйть пороги, ob. Обивать.

Порода,-ы, i. ród, urodzenie, pochodze­
nie, gniazdo; || pokolenie, plemię, rasa; || 
Min. macica, osada; |]pokład (ziemi, tjrun- 
Ш). Горная порода, górotwór. Наносная 
■орбда, skład napływowy. Осадочная, 
■олканйческая порода, pokład wulkanica-
•У-

Породистый, Z dobréj гаку pochodzący, 
•obréj krwi, dobrego chowu.

Породйть, ob. Пораждать.
Породнить (кого съ кѣмъ), spokrewnić;

I Породнйться, spokrewnić się.
Породный, z znakomitego rodupoch®-

•Цсу; (I ob. Породистый.
Порождать, ob. Пораждать.
Порожденіе, -ія, n. ród, plemię.
Порожистый, pełen katorakż, WOd*» 

W*dów (o riekeck).

Порожмй, Поронш6мъ,/>»£. próżno, Ьея 
ładunku.

Порожнить, опорожнить, wypróżniać,wy­
próżnić.

Порожній, próżny, pusty, niemający te- 
dunku.

ПорожнЯиъ, -â, m. próżny wóz, Ьеж łe* 
dunku.

Порожнянка,-и,і.&тт. koń bez ładunku.
Порбзнить, śpiewać fałszywie w chórze.
Порознично, psk. cząstkowo, szczegóło­

wo, poszczególe.
Порозничный, cząstkowy, szczegółowy, 

poszczególny.
Порознь, psk. oddzielnie, odrębnie, ow- 

bno.
Порозъ, -a, m. kiernoz, odyniec, dzik 

samiec.
ПорозЯтина, -ы, ł. mięso kiernoza.
Поройться, wydać rój (o uZu).
Порокъ,-a, m. wada, występek,ułomność, 

przywara; || brak, niedostatek. Лошадь 
безъ пороковъ, koń bez żadnej wady.Бѣд­
ность не порбиъ,Przysl. ubóstwo nié hańbi 
człowieka.

Поромъ, ob. Паромъ.
Поронйть, поронЯть, poronić, uronić, 

upuścić; U zgubić; Ц Порой йться, spadać, 
spaść, gubić się.

Поросёнокъ, -нка, zdr. поросёночеиъ, 
-чка, m. prosię, prosiątko, prosiaczek.

Поросйться, опороситься, oprosić fllQ 
(o maciorze').

Порослый, zarosły.
Поростать, поростй,porastać, porość,po­

rosnąć, pokrywać się roślinnością i t. d.
Поростъ, -a, m. Bot. porost wodny (ro­

dzaj roślin skrytoplciowyck).
Поросятина, -ы, i. prosięcina, mięso 

prosięce. ,
Поросятникъ, -a, m. ob. Ястребка.
Поросячій, prosięcy.
Порбтио, psk. Woj. kompanjami, ob. 

Рбта.
Пороть, próć, rozparać; |) płatać (ryóę); 

U * chłostać, smagać, kropić. • Пороть 
дичь, вздоръ, pleść trzy po trzy, bzdu­
rzyć, prawić nie do rzeczy. • Пороть го- 
рЯчку, ob. ГорЯчиа. Imsl.b. поротый,roz- 
próty, rozpłatany, wychłostany, osmagfr- 
ny. ,

Порбтье, -тья, n. prócie.
Пороховнйца, -ы, ł. prochownica, fe- 

dełko na proch.
Пороховбе дёрево, ob. Крушйннигь.
Пороховой, prochowy. ПороховбІ eu- 

Газинъ, prochownia. Пороховбй завбдъ, 
fkbryka prochu.

Пороховщйіъ, -ó.e nrnchnwnik 
prochowy.

Порохъ, -Я, м. proch (strzelecki^.
Пороченіе, -ія, n. ganienie, zniee8îSfC> 

жіе.
Порбчить.опорбчить, ganić, zgani^T^^ 

alawiać, zniesławić.



Порочно 528 Порусски

Порочно, psk. występnie.
Порочность, -и, ź. zepsucie.
Порочный, zepsuty.
Пороша,-и, i. pierwszy śnieg jesienny.
Порошйна,-ы, xdr. Порошйнна, -в, і. 

pyłek, proszek, ziarnko prochowe.
Порошить, prószyć; || Порошиться, pró- 

•zyć się, drobnemi cząstkami spadać. 
Снѣгъ порошитъ, śnieg prószy, pada.

Порошковатый, proszkowaty.
Порошкообразный, podobny do proszku.
Порошнйца, ob. Пороховница.
Порошбкъ, -шка, m. proszek. Слаби­

тельный порошбкъ, proszek na przeczy­
szczenie.

Порскать, "Myśl. szczwać, pobudzać psy 
do gonienia zwierza.

Порта,, -ы, i. porta (Ottomańska).
Порталъ, -a, m. Archit. facjata budo­

wli.
Портальный, facjatowy.
Портерный, porterowy, ob. Пбртеръ.
Портеръ, -а, т. porter (napój).
Портикъ, -а, т. Archit. portyk, przy- 

lionek; I) Mar. małe okienko.
Портить, psuć, szkodzić; || Портиться, 

psuć się. Imsł. b. порченный, испорчен­
ный, popsuty, zepsuty.

Портйще, -a, ». tuzin guzików;||wierzch 
sukni sprutéj.

Портки, -бвъ, m. mn. gatki.
Портная, ой, ź. ob. Портнйха.
Портнйна, -ы, ź. płótno grube, proste.
Портнйха, -и, i. szwaczka.
Портно, -а, ». ob. Портнйна.
Портной, -aro, т. krawiec.
Портной, krawiecki. Портнбе мастер­

ство, krawiectwo. Портныхъ дѣлъ мас­
теръ, krawiec.

Портняга,-и, т. lichy krawiec, partacz, 
latacz.

Портняжескій, krawiecki.
Портняжить, krawiectwem się trudnić.
Портняжничество, -a, ». krawiecczy- 

xna.
Портняжный, krawiecki.
Портовой, portowy, od portu. Порто­

выя деньги, opłata w porcie, portowe.
Портовой, бя, m. pracz, piorący bieli­

znę.
Портомбйное,-aro, n. pralne, zapłata 

od prania.
Портомбйный, do prania służący.
Портомойня, -в, i. pralnia.
Портомбя, -бй, ł. praczka.
Порто-франко, ». nieod. port wolny, 

gdzie towary nie płacą podatku chyba 
wchodząc w głąb kraju.

Портбчный, gatkowy, od gatek, od 
Bpodni płóciennych.

Портретецъ, -тца, Портретикъ, -a, m.
•dr. portrecik.

Портретйсть, -a, m. malarz portre­
tów.

Портретный, portretowy. Портретный 
живопйсецъ, malarz portretów.

Портретчикъ, -a, m. ob. Портретйсть.
Портретъ, -а , т. portret Снимать 

съ кого портретъ, malować czyj por­
tret.

Портулаковый, portulakowy, ob. Пор­
тулакъ.

Портулакъ, -а, т. Bot. j ortulaka, ku­
rza noga ogrodowa (roślina dająca kolor 
purpurowy).

Портулачный, portulakowy.
Портупейный, pendentowy, do pasa od 

szpady należący.
Портупей прапорщикъ,-a, m. Woj. pod­

oficer w piechocie (szlacheckiego pocho­
dzenia).

Портупёй-іЬнкеръ, -a, m. Woj. podofi­
cer w kawalerji (szlacheckiego pochodze­
nia), junker.

Портупея, -ей, ł. pendent, pas od szpa­
dy.

Портфель, -я, m. portfel, pugilares.
Портшезъ, -a, m. lektyka.
Портъ, -а, т. port, przystać; || Mar. 

strzelnica w burcie okrętowym; || zasłona 
ogradzająca port.

Портянина, Портяница, -ы, ł. parć, gru­
be płótno.

Портянка, -и, fc. szmat do obwijania 
nóg w butach.

Портяной, parciany, z grubego płótna.
Поруббжный, pograniczny, przygrani­

czny.
Порубежье, -жья, ». pogranicze.
Пбрубень, -бня, m. kraj, brzeg (barki).
Порубить, porąbać.
Порубка, -и, ». porąbanie, wyrąbanie, 

wyręb.
Порубщикъ, -a, m. rąbacz, rębacz.
Поруганіе, -Ія, ». urąganie, obelga, 

zniewaga.
Поругатель, -Я, m. urągacz, hańbiciel.
Поругательница, -ы, ź. urągaczka, hań- 

bicielka.
Поругательный, obelżywy, zelżywy, 

znieważający.
Поругаѵельство, -a, ». ob. Поруганіе.
Поругать, połajać kogo; || *znieważyć, 

zhańbić; || Поругаться, pokłócić się, po­
wadzić się Imsł. b. поруганный, znie­
ważony, zhańbiony.

Порука, -и, wsp. ręczyciel, ręczycielka, 
poręczyciel, poręczycielka; || poręka, rę­
kojmia, poręczenie. Я за брата пору­
кою, ręczę za brata. Сестра за меня по­
рукою, siostra za mnie ręczy. Круглая, 
круговая порука, solidarność, wspólna 
poręka, wzajemne zobowiązanie się, 
wspólna odpowiedzialność jednych za 
drugich. Порука по вбкселю, poręczy­
ciel wekslu. Отдать на поруки, oddać 
za poręczeniem.

Порусски, psk. po rusku, po rossyj- 
sku.



Порусѣть О^У Порядковый

Порусѣть, ob. Русѣть.
Порутчикъ, -а, ти. Woj. porucznik.
Порутчица, -ы, i. porucznikowa, іопа 

porucznika.
Порутчическій, порутчичій, porucsni- 

kowski, od porucznika.
Поручать, поручить, poruczać, poruczyć 

(co łomu), powierzać, powierzyć, polecać, 
polecić, nakazać; || Поручаться, być pole­
canym, poruczanym; || ob. Ручаться, rmsl. 
b. порученный, 'poruczony, powierzony, 
polecony, nakazany.

Поручейникъ, -a, m. Bot. marek, eierp- 
nica.

Порученіе, -Ія, n. poruczenie, polecenie 
(czego komu), zlecenie. Чиновникъ осо­
бенныхъ порученій, urzędnik do szczegól­
nych poruczeń. По порученію министра, 
суда, z polecenia ministra, sądu.

Поручень,-ЧНЯ, m. poręcze (na scho­
dach i gankach).

Поручикъ, ob. Порутчикъ.
Поручитель, -я, m. poręczyciel, zarę- 

czyciel.
Поручительница, -ы, ł. poręczycielka, 

aaręczycielka.
Поручительный, poruczający, polecają­

cy; I] poręczający, zaręczający, kaucyj­
ny.

Поручйтельство, -a, n. poręka, zarę­
czenie, ręczenie, rękojmia.

Поручйть, ob. Поручать.
Поручиться, ob. Ручаться.
Поручическій, поручичій, ob. Порутчи­

ческій.
Поручный, podpisany, poręczony. По­

ручная запись, akt poręczenia.
Поручъ, -а, ти. narękawek w ubiorze 

kapłańskim.
Порфира, -ы, i. purpura, szkarłat, 

wierzchni uroczysty ubiór monarchów.
Порфирный, порфировый, purpurowy.
Порфироносецъ, -сца, m. noszący pur­

purę, monarcha.
Порфироносица, -ы, i. nosząca purpurę, 

monarchini.
Порфироносный, purpurę noszący, mo­

narszy.
Порфирородный, purpurorodny, urodzo­

ny w purpurze, z monarszej krwi pocho­
dzący.

Порфиръ, -а, ти. Min. porfir (kamień).
Порханіе, -Ія, ті. przelatywanie, podla­

tywanie.
Порхать, przelatywać, podlatywać.
Порхнуть, podlecieć.
Порцеланитъ, -a, m. Min. porcclaniec 

^kamień feldszpatowy,*, || rodzaj muszli po­
jedynczej z otworem podłużnym karbo­
wanym.

Порціонный, porcyjny, cząstkowy. Пор­
ціонныя деньги, strawne pieniądze da­
wane codziennie na jedzenie.

Порціонъ, -а, ти. Woj. racja, porcja
Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

4-■' . г,,. -

Chleba lub furażu, kłórą dają żołnierzo­
wi.

Порція, -іи, ł. porcja, sztuka czyli część 
wyznaczona dla kogo.

Порча, -и, i. uszkodzenie, psucie; || *ze- 
psucie, skażenie (moralne)*, || Gmin, zacza­
rowanie, czary.

Поршень, -шня, m. wałek drewniany 
lub metalowy, używany w pompach i L p- 
stępel, tłok.

Поры, овъ, ł. mn. pory, dziurki poto­
we.

Порывать, porywać, szarpać, targać; |j 
Порываться, porywać się, usiłować się.

Порывисто, psk. gwałtownie, poryw­
czo.

Порывистый, gwałtowny, porywczy, 
rozhukany.

Порывистость, -и, ż. gwałtowność, po- 
pędliwość, porywczość.

Порывъ, -а, ти. zerwanie się, gwałto­
wność; J] uniesienie, wzniesienie, zapał. 
Порывъ душй, uniesienie ducha. По­
рывъ усердія, gorliwość. Порывъ гнѣ­
ва, uniesienie gniewu. Порывъ любвй, 
zapał miłości. Порывъ отчаянія, unie­
sienie rozpaczy. Въ порывѣ бѣшенства, 
w zapalczywości, w szaleństwie. Порывъ 
страсти, zapał namiętności. Порывъ вѣ­
тра, zerwanie się wiatru.

Порыжѣлый, zrudziały, zrudowaciały.
Порыжѣть, ob. Рыжѣть.
Порыскать, powałęsać się.
Порыски, -овъ, m. 77171. poręcze z drąż­

ków na statkach wodnych.
Порыть, poryć, pokopać; || Порыться, 

poszperać.
Порыхлѣть, ob. Рыхлѣть.
Порыцарски, psk. po rycersku.
Порычать, poryczeć.
Порѣвать, wzruszać, chwiać.
Порѣдѣлый, zrzedniały.
Порѣдѣть, ob. Рѣдѣть.
Порѣзать, ob. Порѣзывать.
Порѣзвиться, poswawólić.
Порѣзъ, -a, in. zarżnięcie, rana od 

przerżnięcia.
Порѣзывать, порѣзать, zarzynać, za­

rżnąć, porznąć, kaleczyć, skaleczyć; || По- 
рѣзываться, zarzynać się, zarżnąć się, 
skaleczyć się. Я порѣзалъ себѣ палецъ, 
zarżnąłem się w palec, skaleczyłem sobie 
palec. Imsł. b. порѣзанный, zarżnięty.

Порѣчный, nadrzeczny, nad rzeką leżą­
cy, nadbrzeżny.

Порѣчье, -чья, n. nadrzecze, nadbrzeże 
rzeczne; U wysłowienie się, szczególny 
sposób używania wyrazów i zwrotów mo­
wy.

"Порѣшйть, ob. Рѣшйть.
Порѣшня, -и, t. Zool. wydra.
Порябѣлый, dzióbaty, ospowaty.
Порябѣть, ob. Рябѣть.
Порядить, ob. Подрядить.
Порядковый, Gram, porządkowy. Пе-
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Порядномъ 530 ПосеребрЯть

Йдковыя числительныя имена, imiona 
izbowe porządkowe.
ПорЯдкомъ, psk. należycie, porządnie, 

W porządku, zachowując porządek, na- 
Btępstwo; I] raźnie, bardzo, mocno. Идти 
■орЯдкомъ, iść w porządku. Я eró no- 
Йідкомъ пожурйЛЪ, porządnie go zgromi- 

rn. Ero порядкомъ обманули, porzą­
dnie go oszukano.

Порядокъ, -дка, m. porządek, szyk; || 
Układ, forma, formalność. Привести въ 
еорядокъ, uporządkować, uszykować. По 
алфавитному порядку, podług porządku 
alfabetycznego. Считать no порядку, отъ 
начала до конца, rachować jedno po dru- 
giém, od początku do końca. Дѣло идётъ 
ОБОИМЪ порядкомъ, rzecz idzie swoją dro­
gą, daléj postępuje. Судёбный, закон­
ны! порядокъ, droga sądowa, zgodna 
ж prawem. Гражданскій, хозяйственный 
ПорЯдокъ, droga cywilna, ekonomiczna. 
Кассацібнный порядокъ, droga kassacji. 
Сокращённый порядокъ, postępowanie 
skrócone. Судебнымъ порядкомъ, sądo­
wnie. Законнымъ порйдномъ, prawnie 
ggodnie z prawem, legalnie. ПорЯдокъ 
дѣлъ, wywód spraw. Порядокъ дѣйст­
вій, sposób działania. Порядокъ подсуд­
ности, właściwość sądu. Порядокъ вступ­
ленія дѣлъ, kólój wpisów. Въ порЯдкѣ, 
według porządku. Сокращённымъ по­
рядкомъ, summarycznie.

ПорЯдочно, psk. niezgorzéj, dosyć do­
brze; U raźnie, porządnie, należycie, przy­
swoicie, ob. ПорЯдкомъ.

ПорЯдочный, porządny, przyzwoity; || 
niezgorszy, który ujdzie; || należyty, zna­
czny. ПорЯдочная жизнь, porządne ży­
cie. Порядочный человѣкъ, porządny 
człowiek. Порядочное вино, niezgorsze 
Wino, дто порядочная цѣна, to znaczna 
cena. Gram, порядочныя числа, imiona 
liczbowe porządkowe.

Поражать, ob. Подряжать.
Посадить, posadzić, wsadzić, osadzić; || 

gasadzić (drzewa i Ł. p.) Посадить на 
Хлѣбъ и воду, zostawić о chlebie i wo­
dzie. Посадить въ тюрьму, wsadzić do 
więzienia. Посадить подъ караулъ, wsa­
dzić do aresztu, aresztować. Посадйть 
корабль на мель, osadzić okręt na mie­
liźnie. Imsł. b. посаженный, посажё­
ный, posadzony, wsadzony, osadzony.

Посадка, -и, ł. zasadzenie; || zwężenie, 
Iciśnienie (u sukni, u buta).

Посадникъ,F-a, m. Star, posadnik, pier­
wszy dostojnik w dawnych niskich mia­
stach.

Посадскій, Stor, w przedmieściu micss- 
kający, lub do przedmieścia należący.

Посадской, -aro, m. w przedmieściu 
mieszkający; || mieszczanin mający pra­
wo prowadzić handel.

Посадъ, -a, m. przedmieście.
Посаженно, psk sążniami, na sążnie.

Посажённое, -aro, n. sążniowe, płaca od 
sążnia czego.

Посажённый, sążniowy, na sążnie mie­
rzony.

Посажёный, przybrany. Посаженый •- 
тёцъ, ojciec przybrany. Посажёная мать, 
matka przybrana.

Посбавить, cenę nieco zniżyć.
Посватать, ob. Сватать.
Посвински, psk. po świńsku.
Посвистать, pogwizdać, poświstać
Посвистъ, -a, m. poświst, świstanie^ 

gwizdanie.
Посвйстывать, pogwizdywać, poświsty­

wać.
Посвойски, psk. według swego zdania, 

po swojemu.
Посвбиться (съ кѣмъ), spokrewnić się 

przez małżeństwo.
Посвыкнуться,przyzwyczaić się pomału.
Посвѣжѣть, odświeżyć się.
Посвѣтить, poświecić.
Посвѣтлѣть, ob. Свѣтлѣть.
Посвѣтски, psk. po świecku.
Посвязать, pozwiązywać.
Посвящать, посвятить, poświęcać, po­

święcić, wyświęcać, wyświęcić (np. kapla- 
na); U poświęcić, oddać co komii na ofiarę, 
poślubić komu co; |j przypisywać, przypi­
sać komu, dedykować (dzieło, ksiąłkęY, || 
Посвящаться, być poświęcanym, wyświę­
canym; U być przypisywanym, dedykowa­
nym. Imsł. Ъ. посвящённый, poświęcony, 
wyświęcony, dedykowany.

Посвященіе, -ія, n. poświęcenie, wyświę­
cenie; U ofiarowanie, przypisanie, dedy­
kacja.

Поселёнецъ, -нца, m. osadnik, koloni­
sta; [i ob. Поселённый.

Поселенка, -и, i. osadnica, kolonia tka.
Поселённый, -aro, m. wygnany i zesła­

ny na osiedlenie w Syberji.
Поселеночный, do osadnika, do koloni­

sty należący.
Посёлокъ, -яка, m. mała wieś, osada.
Посельски, po wiejsku.
Поселянинъ, -a, m. włościanin, wieśniak, 

chłop, kmiotek.
ПоселЯнка, -и, i. włościanka, wieśniacz­

ka, chłopka.
Поселянскій, wiejski, wieśniaczy, chłop­

ski.
ПоселЯть, поселйть, osiedlać, osiedlić, 

osadzać, osadzić; || *wpajać, wpoić, wra­
żać, wrazić; || Поселяться, osiadać, za­
mieszkać, usadowić się. Imsł. b. поселён­
ный, osiedlony, osadzony.

Посемейно, psk. famiijami, rodzinami.
Посемёйный, zawierający w sobie imio­

na osób, składających rodzinę, familję.
Посердить, pogniewać; || Посердиться, 

pogniewać się.
Посеребрёніё, -ія, n. posrebrzenie.
Посеребрять, посеребрить, posrebrzać, 

posrebrzyć; U Пооѳребряться, być posre­



Посивѣть 531 Послѣдовательно
brzanym. Imsl. b. посеребрённым, в осе­
ребрён ый, posrebrzony.

Посивѣть, ob. Сивѣть.
Посидѣлка, ob. Сидѣлка.
Посидѣлки, -локъ, ł. тп. Gmin, wie­

czornicy, zebranie wiejskich kobiet i 
dziewcząt w jesienne i zimowe wieczory 
dla mniejszych robót, dla zabaw i t p.

Посидѣть, posiedzieć.
Посиживать, siedzić, przesiadywać.
Посйльный, odpowiedni siłom i zdol­

nościom.
Посинить, ob. Синйть.
Посильно, psk. według sił i zdolności.
Посинѣлый, posiniały.
Посинѣть, ob. Синѣть.
Посиротски, psk. jak sierota, biednie, 

mizernie.
Поскабливать, поскоблить, poskroby- 

wać, poskrobać. Imsl. b. поскобленный, 
poskrobany.

Поскакать, poskakać; || pogalopować.
Поскйрдно, psk. brogami, stertami.
Поскитаться, powałęsać się, potułać

Поскоблйть, ob. Поскабливать.
Поскользаться, поскользнуться, pośli­

zgać się, poślizgnąć się.
Посконина, -ы, ł. gruba prosta tkani­

na.
^Поскбнникъ, -а, ев. Bot. sadziec (roili-

Поскбнный, konopny.
Посконь, -и, ź. Bot. konopie; || przędzi­

wo konopne.
Поскребки, -овъ, mn. oskrobiny.
Поскрёбышъ, -а, т. mały placek upie­

czony z oskrobin ciasta.
Поскучать, znudzić się.
Послабйтель, -я, m. pobłażający ko­

mu.
Послабйтельница, -ы, i. pobłażająca 

komu.
Послаблёніе, -Ія, n. pobłażanie; li popu­

szczenie, zfolgowanie. 1
Послаблять, послабить, popuszczać 

popuścić, folgować, pofolgować; Л pobła- 
łać. Imsl. Ъ. послабленный, popuszczo­
ny, pofolgowany.

Посланецъ, -нца, m. posłaniec.
Посланіе, -Ія, п. posłanie, wysłanie; Ц 

Ust epistoła. Посланіе президента Сое-
Двнённыхъ Штатовъ, zdanie sprawy pre- 
lydenta Stanów Zjednoczonych przy za­
gojeniu kongressu. Посланія Апостоль- 
•кія, listy Apostolskie. Пастырское 
•ланів list pasterski ^biskupa і I. pj.

Посланникъ, -а, та. poseł.
Посланница, -ы, i. posłowa, łona

Посланническій, poselski.
Посланный, -aro, т. posłaniec.
Послать, (es. przys». пошліЬ), ей. 
мать.
Ябслень, -о, 4. ob. Паелбнь.

по»

ро-

По-

Пословица, -ы, ł. przysłowie.
Пословичный, przysłowiowy, przysłĄ» 

wny, od przysłowia.
Послуга, -и, i. usługa, usłużenie.

. Послужить, posłużyć, przebyć na stuł­
bie, na usługach czas jakiś; || być użytecz­
nym, przydać się na co; || dopomódz, przy­
łożyć się do czego. Это обстоятельстве 
послужйло къ его оправданію, ta okoli­
czność, posłużyła do jego usprawiedliwie­
nia. Это ни къ чему не послужитъ» 
to na nic się nie zda, to do niczego nie 
doprowadzi. Это послужйло ему во вредъ, 
to mu zaszkodziło. Это послужитъ ему 
въ пользу, to mu wyjdzie na korzyść.

Послужной, służebny, służbowy. По­
служной спйсокъ, lista stanu służby.

Послухъ, -a, m. Star, świadek.
Послушаніе, -ія, n. uległość, posłu­

szeństwo; I) nowicjat, próba klasztorna.
Послушать, posłuchać; || Послушаться, 

usłuchać kogo, czego.
Послушествовать, Kość. SI. ob. Свидѣ­

тельствовать.
Послушливо, ob. Послушно. 
Послушливость, ob. Послушность. 
Послушливый, ob. Послушный.
Послушникъ, -а, т. nowicjusz klasztor­

ny-
Послушница, -ы, 4. nowicjuszka klasz­

torna.
Послушно, psk. posłusznie, ulegle.
Послушность, -и, Ł. posłuszeństwo, ule­

głość.
Послушный, posłuszny, uległy.
Послышать, usłyszeć, zasłyszeć, po­

czuć; (I przeczuć, odgadnąć, domyślić się, 
II Послышаться, rozledz się (o glosie, An­

iu,; U nieos. послышалось, zdaje się, wi­
dzi się co komu. Послышало сбрдцѳ не­
взгоду, serce przeczuło nieszczęście. 
Мнѣ что-то послышалось, coś mi się zda­
ło. Мнѣ послышался его голосъ, mnie 
się zdaje, że słyszę jego głos. Вдругъ 
послышался шумъ, nagle dał się styszeé 
hałas.

Послѣ (przyim.wymagający 2-go prz'ip-X 
po; U psk. późniój, potem. Послѣ празд­
никовъ, po świętach. Послѣ обѣда, po 
©biedzie. Онъ пришёлъ послѣ всѣхъ, przy­
szedł późniój od wszystkich. Мы noro- 
ворймъ объ Ятомъ послѣ, pomówimy • 
tém późniój. Я его послѣ не видалъ, 
późniój go nie widziałem.

Послѣдки, -овъ, т. тп. resztki.
Послѣдній, ostatni; || pośledni, gorszego 

gatunku, pospolity.
Послѣдованіе, -ія, n. postępowanie 

kim; U obrządek służby kotcielnéj.
Послѣдователь, m. naśladowca» 

stronnik.
Послѣдовательница, -ы, і. пабІвДоць 

czyni, stronniczka.
Послѣдовательно, psk. jeden po 4r»e 

gim, raz po raz, zwolna, stopniowo.
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Яйлѣдевательнеоть, -а, *. nastçp- 
gtwo, postępowanie po sobie.

Послѣдовательный, po sobie następu­
jący jeden po drugim idący,konsekwentny.

Послѣдовать, zapadać; || postępować 
takim, naśladować kogo, iść w czyje śla­
dy. Послѣдовало рѣшеніе суда, zapadł 
wyrok sądu, ób. Слѣдовать.

Послѣдокъ, -дна, m. koniec, reszta, 
ostatek.

Послѣдочный, pozostały.
Послѣдственно, psk. następnie, a za- 

tém, przeto.
Послѣдственный, wynikający, wypada- 

^Г?ослѢдствіе, «Ія, n. skutek, następstwo, 
wniosek, wypływanie czego z czego. Въ 
послѣдствіи, w następstwie, w skutku cze­
go, stosownie do...

Послѣдующій, następny, następujący, 
idąćy tuż potém.

Послѣдъ, -a, m. reszta, ostatek; || Med. 
części pozostałe w macicy po wydaniu 
płodu.

Послѣдышъ, -a, zdr. послѣдышекъ, 
•Піка, m. najmłodsze lub ostatnie uro­
dzone dziecko.

Послѣзавтра, psk. pojutrze.
Послѣзавтрашній, pojutrzejszy.
ПослѢнъ, ob. Паслёнъ.
Послѣобѣденный, poobiedni.
Послѣпотопный, p -potopowy.
Послѣсловіе, -іа, n. pomowa, słowa au­

tora do czytelnika położone na końcu 
dzieła.

Поолѣужкнный, po kolacji będący.
Посматривать, spoglądać; || strzedz ko­

go, dozorować.
Посмертный, pośmiertny, po śmierci 

sdarzony, znajdujący się i t p. Посмерт­
ное сочинёніе, dzieło pośmiertne, t. j . po 
Śmierci autora wydane.

Посмотрѣть, popatrzeć, spojrzeć; |) 
strzedz, dozorować; || Посмотрѣться, 
przejrzeć się.

Посмуглѣлый, ciemno-brunatny, ogo­
rzały, opalony.

Посмуглѣть, ob. Смуглѣть.
Посмѣиваться (надъ кѣмъ), naśmie­

wać się (z kogo).
Посмѣлѣе, émieléj.
Посмѣнно, psk. naprzemian.
Посмѣть, ob. Смѣть.
Посмѣшище, -а, п. pośmiewisko.
Посмѣяніе, -ія, n. śmiech, pośmiech,po­

śmiewisko. Предать на посмѣяніе, wy- 
itawić na śmiech.

Посмѣяться, pośmiać się, trochę się za­
śmiać.

Посббіе, -Ія, м. pomoc, wsparcie, wspo­
możenie, środek, sposób. Дёнѳжноѳ посо­
біе, wsparcie pieniężne. Книга эта до­
ставляетъ слабое пособіе для учащихся,ta 
książka stanowi małą pomoc dla uczących 
Від-Учебное посббіе, przewodnik naukowy. 

Пооббіями моими при составленія śreł 
кнйги были слѣдующія оочинёнія, przy 
układaniu tej książki korzystałem i na­
stępujących dzieł.

Поооблёніе, -ія, n. pomaganie.
ПособлЯть,пособить, pomagać, pomóde.
Пособникъ, -а, т. pomocnik.
Посббница, -ы, ż. pomocnica.
Пособрать, pozbierać; || Пособратьея, 

być poźbieranym. Imsl. b. пособранный, 
pozbierany.

Пособствовать, wspomagać, wspierać.
Посбвывать, посовать, посунуть, po­

suwać, posunąć, popychać, popchnąć; || • 
często posyłać kogo gdzie; || Посбвывать- 
СЯ, posuwać się.

Посовѣститься, ob. Совѣститься.
Посовѣтовать, ob. Совѣтовать.
Посократить, skrócić trochę.
Посолдатски, psk. po żołniersku. 
Посолйть, posolić.
Посоловѣлый, który stał się bułanym 

(o koniach).
Посоловѣть, ob. Соловѣть.
Посолъ, -ела, m. poseł.
Посбльсьій, poselski.
Посольство, -а, n. poselstwo.
Посольствовать, posłować, poselstwo 

sprawować.
Пососать, ob. Посасывать.
Посбтенный, psk. stami, po sto.
Посбхлый, zeschły.
Посохнуть, ob. Посыхать.
Посохъ, -a, zdr. посошёкъ, -шка, m. la­

ska, kij; U laska pastusza zakrzywiona; | 
pastorał (biskupi).

Посошникъ,-a, m. podczas nabożeństwa 
trzymający pastorał biskypi.

Поспасть, pospadać, opaść; || schudnąć. 
Поспать, pospać, przespać się trochę. 
Поспесивиться, ob. Спесйвитьоя.
Поспесйвѣть, ob. Спесивѣть.
Поспйлить, spiłować.
Поспорить, pokłócić się, powadzić się, 

posprzeczać się; || walczyć o pierwszeń­
stwo w czém.

Поспѣвать, поспѣть, dojrzewać, doj­
rzeć; II kończyć się, być gotowym, przygo­
towanym; U przychodzić, przyjść w porę, 
zdążyć, trafić, wystarczać, wystarczyć. 
Плоды поспѣваютъ, owoce dojrzewają. 
Обѣдъ поспѣлъ, obiad już jest gotów. 
Ваше платье поспѣетъ къ завтрему, su­
knia pańska będzie gotowa na jutro. Онъ 
поспѣлъ на перекличку, stanął w samą 
porę do apelu. Я не поспѣлъ къ обѣду, 
nie trafiłem na obiad. Вы идете слиш­
комъ скоро, я не могу поспѣть за вамя, 
pan idzie zbyt prędko, nie mogę zdążyć za 
panem.

Поспѣлый, dojrzały.
Поспѣть, ob. Поспѣвать.
Поспѣшать, поспѣшйть, spieszyć, spie­

szyć się. Поспѣшить да людбй насмѣ­
шить, со nagle, to po djable.
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Поспѣшествовать, pomagać, dopoma­
gać, wspierać.

Поспѣшйтельный, pospieszny, pospie­
szający.

Поспѣшить, об. Поспѣшать.
Поспѣшливо, об. Поспѣшно.
Поспѣшливость, об. Поспѣшность.
Поспѣшливый,pospieszny, skory, prędki. 
Поспѣшно, psk. spiesznie, prędko, sko-

Поспѣшность, -и, i. pośpiech, prędkość, 
■korość, szybkość, popędliwość, poryw­
czość. Óto дѣло требуетъ поспѣшности, 
ten interes nie cierpi zwłoki.

Поспѣшный,spieszny,pospieszny, pręd­
ki, skory; [I pomyślny (toiaZrj.

Посрамитель, -я, m. szkalownik, czło­
wiek lżący kogo.

Посрамительница,-M,i.kobieta lżąca ko- 
^°Посрамйтельно, psk. haniebnie,ohydnie.

Посрамйтельный, haniebny, ohydny.
Посрзмйть, об. Посрамлять.
Посрамлёніе, -ія, п. sromota, hańba, 

wstyd, niesława.
Посрамлйть, посрамйть, hańbić, shań- 

kić kogo, zawstydzać, zawstydzić, znie­
sławić; И Посрамляться, hańbić się, za­
wstydzać się. Imsl. б. посрамлённый,zhań­
biony, zawstydzony, zniesławiony.

Посредй, wśród, pośród.
Посрёдникъ,-a, m. pośrednik. Миро­

вой посрёдникъ, rozjemca. Отдать на 
рѣшеніе посредниковъ, zdać się na kom­
promis, skończyć interes przez kompro­
mis.

Посрёдница, -ы, i. pośredniczka.
Посредническій, pośredniczy, polubo­

wny, pojednawczy.
Посредничество, -a, n. pośrednictwo.
Посредственно, psk. pośrednio, miernie.
Посредственность,-и, ł. mierność,mier­

ny stan, brak zalet.
Посредственный, mierny, pomierny, 

średni, pospolity, nieszczególny; || pośre­
dni, nie wprost dotykający.

Посрёдство, -a, n. środek, sposób: II no- 
irednictwo.

Посредствомъ, psk. za pośrednictwem, 
za pomocą czego.

Посровнйть, podrównać, uczynić nieco 
równym.

Посрочно, psk. terminami, w terminach.
Посрочный, opłacony lub wydawany 

W terminach.
Поссорить, об. Ссорить.
Поставецъ, -вца, т. szafira; || kredens.
Поставить, об. Поставлять.
Поставка, -и. ł. dostawa, liwerunek; || 

postawienie (posągu, pomników): \\ Teatr. 
wystawienie (sztuki na scenie). Снять по­
ставку, przedsięwziąść liwerunek, podjąć 
Się dostawy czego.

Поставлёніе, -ія, n. postawienie, wysta­
wienie, naznaczenie.

Поставлйть, поставить, stawić, posta­
wić gdzie, wystawiać, wystawić, u mięsa* 
czać, umieścić, przystawiać, przystawić; fl 
przykładać, przyłożyć; || dostarczać, do­
starczyć czego; (I wyświęcać, wyświęcić (nu 
księdza)-, I) Поставляться, oyć stawianym, 
postawianym, umieszczanym, dostarcza­
nym i t. d. Поставить на часы, postawić 
na warcie. Поставить банки, postawić 
bańki. Поставить мушку къ затылиу, 
postawić wezykatorję na kark. Поста­
влйть муку на армію, dostarczać mąkę 
dla wojska. Поставить въ священними, 
wyświęcić na księdza. Поставить сол­
датъ въ строй, uszykować żołnierzy. По­
ставить ремйзъ, zrobić remizę (w kar­
tach.). Поставить ónepy на сцёну, wysta­
wić operę na scenę. Поставить солдатъ 
на постбй, pomieścić żołnierzy na kwate­
rach. • Поставить на своёмъ, postawić na 
swojem. Поставляю себѣ за счастіе слу- 
жйть вамъ, uważam za szczęście służyć 
panu. Долгомъ поставляю предупредить 
васъ, poczytuję za obowiązek uprzedzić 
pana. Поставить въ необходймость. об. 
Необходймость. Поставить что йому на 
видъ, об. Вйдъ. Ему поставили въ обй* 
занность сдѣлать это, na niego włożono 
obowiązek uczynić to. Ему поставили 
въ вину этотъ поступокъ, obwiniono go 
za ten postępek. Imsl. б. поставленный, 
postawiony,umieszczony,przyłożony i t. d.

Поставной, dostawny, dostawiony, do­
starczony.

Поставочный, dostawny, liwerunkowy. 
Поставщикъ, -a, m. dostawca, liwerant. 
Поставщица, -ы, t. dostarczająca po­

trzeby do magazynów lub składów.
Поставъ, -a, m. krośna tkackie; || ka­

mień młyński; || szafka; || kawał tkaniny 
krosienkowéj.

Постадно, psk. stadami, trzodami.
Постановить, об. Постановлйть.
Постановка, -и, t. postawienie, stawia­

nie; U wystawienie (sztuki teatralnej).
Постаиовлёніе, -ія, n. rozporządzenie, 

postanowienie,przepis, nakaz; || об. Поста­
новка. Постановленіе приговора, zapa­
dnięcie wyroku, wydanie wyroku.

Постановлять, постановйть, postana­
wiać, postanowić, ustanawiać, ustanowić, 
uchwalić, urządzać, urządzić, udetermino- 
wać. Постановйть правила, położyć za­
sady. Постановйть приговоръ, рѣшёніе, 
wydać wyrok. Imsl. б. постанбвленный, 
postanowiony, uchwalony, udeterminowa- 
ny.

Постараться, об. Стараться.
Постариковски, psk. jak staremu przy, 

stoi.
Постарѣлый, zastarzały.
Постарѣть, об. Старѣть.
Постатёйно, р?к. kategorjami., 
Постегать, wychłostać rózgami; ц prie» 

pikować (suknię, kołdrę).
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Поетелйполе, -я, я. Bok rogownica (гоі- 

вм).
Постёль, xdr. постёлька, -я, ł. po- 

Iriel, łóżko posłane; || płaska strona ce- 
eta lub tafli; U ArtyL pomost baterji.

Постёльный, pościelny.
Постёля, -и, i. ob. Постёль.
Постепенно, psk. stopniowo, stopniamŁ 
Постепенность, -w, ż. stopniowość.
Постепенный, stopniowy.
Постепеновецъ, -вца, m. człowiek po- 

■tępowy.
Постерёть, ob. Стереть.
Постеречь, ob. Стеречь.
Постигать, постйгнуть, постйчь, spo­

tykać, spotkać, przytrafiać się, przytrafić 
się; II napadać, schwycić (o chorobie); |] do­
ciekać, dociec, pojmować, pojąć, przeni­
kać, przeniknąć; || być dociekanym, poj­
mowanym. Его постигла внезапная бо­
лѣзнь, napadła go nagła choroba. Менй 
постигло несчастіе, nieszczęście mnie 
spotkało. Я постигаю твой намѣрёнія, 
pojmuję twoje zamiary. Imsł. b. постй- 
гнутый, постиженный, pojęty, docieczony, 
przenikniony i t. d.

Постижёніе, -Ія, n. doścignienie, dosię- 
gnienie, pojęcie, przenikniecie.

Постижимость, -и, i. zrozumiałość, j as- 
»ość.

Постижимый, zrozumiały, jasny, pojęt­
ej . ,Постила, -ы, к gatunek gęstych powi­
deł z owoców.

Постилать, постлать (cz. przysz. no- 
ітеліб), pościełać, posłać, rozścielać, ro- 
lesłać, rozpościerać, rozpostrzeć; || Пости- 
лбться, być pościelanym, rozścielanym. 
Нагъ постёлешь, такъ и выспишься, 
Pnwsl. jak kto pościele, tak się i wyśpi. 
Imsł. b. постланный, posłany, rozesłany, 
rozpostarty.

Постйлка, -я, zàr. Постилочка, і. posła- 
віє; I) podściółka dla bydląt.

Постирать, wyprać trochę.
Поститься, pościć, zachowywać post.
Постйчь, ob Постигать.
Постлать, ob. Постилать.
Пбстникъ, -a, m. ustawicznie poszczący.
Пбстница, -ы, ł. ustawicznie poszcząca.
Пбстничанье, -нья, n. poszczenie, za­

chowywanie postu.
Пёстничать, pościć, zachowywać post
Постническій, właściwy poszczącym 

WBtawicznie.
Постничество, -a, n. poszczenie, nie je­

dzenie pokarmów mięsnych, wstrzemięźli­
wość.

Постный, postny. * Постное ляцб, wy­
chudła twarz. П0СТН0Ѳ масло, olej wy­
tłoczony z nasienia konopnego.

Постой, -0Я, m. nocleg} U Woj. kwate­
runek. Билётъ на постой, palet kwate­
runkowy. Свобода отъ постоя, uwolnie­

nie od kwaterunku. Свободный отъ яе» 
Отоя, wolny od kwaterunku. Поставить 
на П00Т0Й, pomieścić na kwaterunku..

Постойный, kwaterunkowy.
Постонать, ob. Стонать.
Постопно, psk. ryzami, licząc na ryzy 

(o papierze).
Посторониться, ob. Сторонйться.
Посторонній, obcy, postronny, cudzo­

ziemski, inny, innego rodzaju; || przypad­
kowy, zdarzający cię trafem, od czasu do 
czasu, przydatkowy. Посторонніе ліЬди, 
obcy ludzie. Постороннія обстоятель­
ства, okoliczności przypadkowe. Посто- 
рбнніѳ доходы, dochody przydatkowe.

Постойлецъ, -льца, m. lokator.
Постойлица, -ы, i. lokatorka.
Постойлое, -aro, n. komorne, opłata za 

mieszkanie.
Постойлый, do mieszkania, do kwate­

runku należący. Постоялый дворъ, ober* 
ża, karczma.

Постойльщинъ, ob. Поотойлецъ.
Постойльщица, -ы, ł. ob. Постоялица.
Постойнно, рек. stale, z wytrwałością, 

nieustannie.
Постоянность, -я, к ob. Постойнство.
Постоянный, stały, stateczny,porządny. 
Постоянство,-a, n. stałość, stateczność. 
Постойть, postać, pobyć przez czas ja­

kiś na miejscu stojąc, zatrzymać się; || = 
за ного лйбо, obronić, trzymać czyją stro­
nę. Постой здѣсь, пока я возвращусь, 
zatrzymaj się tu aż wrócę. Постой, po­
stój, wstrzymaj się! Онъ за себя посто­
ятъ, on nie ustąpi ani kroku.

Пострадать, przecierpieć, ucierpieć,po­
nieść cierpienia.

Постранствовать, powędrować przez 
czas jakiś.

Постращать, postraszyć, trochę nastra­
szyć

Постригать, пострйчь, postrzygać, po- 
strzydz (np. laika na stan duchowny); | 
Постригаться, być postrzyżonym. По- 
стричься въ монахи, wstąpić do zakonu, 
zostać mnichem. Imsł. b. пострйженныі, 
postrzyżony.

Постриженецъ, -нца, m. postrzyżeniec, 
do klasztoru postrzyżony, mnich.

Постриженица, -ы, ł. do klasztoru po- 
strzyżona, mniszka.

Постриженіе, -Ія, n. postrzyżyny.
Пострйчь, ob. Постригать.
Построгать, pobeblować. Imsł. b. по­

строганный, poheblowany.,
Построеніе, -ія, п. stawianie, budowa­

nie; J] rozkład, układ; || Mat. konstrukcja.
Пострбйка, -я, к budowanie, budowla.
Построить, zbudować, wybudować; || 

Woj. ustawić w szereg, rzędem, uszyko­
wać, uformować; || Построиться, być wy­
budowanym; II uszykować się, uformowad 
się. Imsł. b. построенный, wybudowany
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•stawiony w szereg, uszykowany, uformo­
wany.

Пострёйщикъ, -a, m. budujący.
Постромка, -и. zdr. постромочка, ł. po- 

•tronek rzemienny lub konopny.
Постромочный, postronkowy, od po­

stronka.
Построчно, psie, wierszami, od wiersza.
Построчный, od wiersza płacony lub 

liczony.
Пострѣлъ, -a, m. Med. apopleksja; || 

psotnik, swawolnik.
Пострѣлять, postrzelać.
Постряпать, ob. Стряпать.
Постряхнуть, ob. Стряхнуть. 
Постудить, wystudzić trochę.
Постукать, ob. Постучать.
Постукивать, postukiwać.
Поступательный, postępujący, stopnio­

wy, stopniowany.
Поступать, поступить, postępować, po­

stąpić, obchodzić się, obejść się z kim, 
traktować kogo (w jaki sposoby, || wcho­
dzić, wejść; (І Поступаться, ustępować, 
odstępować, zrzec sięjpraw do cze^o. Онъ 
■вступилъ дурно въ этомъ дѣлѣ, on źle 
postąpił w téj sprawie. Поступать благо­
разумно, rozumnie postępować. Посту­
пить противъ заповѣди Божіей, przekro­
czyć przykazanie Boskie. Поступить на 
службу, wstąpić do służby. Поступить 
въ рёнруты, zostać rekrutem. Имѣніе по­
ступило въ казну, majątek skonfiskowano 
na skarb. Въ сенатъ поступило прошё- 
МІе, do senatu zaniesioną została prośba.

Поступлёніе, -ія, n. wejście, wnijście; || 
objęcie ^urzędu, posady)*, || wprowadzenie 
czego; U wpływ, wpłynienie dochodów (do 
•karbu). Поступлёніе въ должность, на 
службу,przyj ęcie urzędu,wej ście do służby. 
Поступлёніе по датёй, wpłynienie podatków

Поступнёй, ustąpiony, odstąpiony.
Поступокъ, -пка, m. postępek, postępo­

wanie, uczynek.
Поступчивый, powolny.
Поступь, -i, ź. chód, stąpanie, ruch.
Постучать, Постучаться, zapukać, po- 

itukać.
Постъ, (przyp. dr. поста), post;|| (przyp. 

dr. поста), Woj. stanowisko, posterunek. 
Наблюдать постъ, zachowywać post. На­
ложить постъ, nakazać post. Великій 
■остъ, wielki розі.Рождёственный постъ, 
adwent. Петровъ постъ, post (cztero-ty- 
godniowy) przed świętem Piotra i Pawła. 
Успенскій постъ, postfdwa tygodnie) przed 
lwię tern Wniebowzięcia N. Panny Marji.

Постыдить, ob. Постыжать.
Постыдно, psk. haniebnie, ohydnie.
Постыдный, haniebny, ohydny.
Постыжать, постыдить, zawstydzać;za* 

Wstydzić, hańbić, zhańbić; || Постыжать- 
вя, wstydzić się; || być zhańbionym.

Постылость, -и, ż. oziębłość, obojęt­
ność, wstręt, obrzydzenie do czego.

Постылый, obrzydliwy, odrażający, nie» 
przyjemny, niemiły.

Постылѣть, опостылѣть, stawać si^ 
stać się obrzydliwym, odrażającym, nie* 
przyjemnym, niemiłym.

Посуда, -ы, i. naczynia stołowe, statkŁ 
Посудина, -ы, fc. jakiekolwiek naczynie. 
Посудникъ, -a, m. szafa lub półka ku­

chenna.
Посужатьоя, посудиться (чѣмъ), poży­

czać, pożyczyć co komu, pomagać, pomód» 
komu w czćm.

Посулить, ob. Сулить.
Посулъ, -a, m. obietnica, rzecz obieca­

na.
Посульный, obiecany.
Посунуть, ob. Посовывать.
Посупливать, посупить, ob. Насупли­

вать.
Посурмить, poczernić (brwi).
Посуточно, psk. od doby do doby, co 

24 godzin.
Посуточный, od doby do dobytrwający, 

co 24 godzin.
Посутяжить, ob. Сутяжить.
Посуху, psk. lądem, na lądzie.
Посушить, posuszyć, wysuszyć.
Посчастливиться, nieos. poszczęścić się, 

udać się, powieść się. Ему посчастливи­
лось выиграть въ лотерею, poszczęściło 
mu się wygrać na loterjç.

Посчастлйвѣть, nieos. poszczęścić się. 
Сегодня ему посчастлйвило въ игрѣ, dziś 
służyło mu szczęście w grze.

Посчитать, porachować; || Посчитать- 
ОЯ, porachować się; || * pokłócić się.

Посыланіе, -ія, n posyłanie, wysyłanie.
Посылать, послать, posyłać, posłać, 

wysyłać, wysłać, przesyłać, przesłać; || 
Посылаться, być posyłanym. Imsl. b. 
посланный, posłany.

Посылка, -и, і.ггіг.поєьілочка,posyłanie, 
posłanie, przesyłka, przedmiot przesyła­
ny, paczka; || Log. główna propozycja 
w syllogizmie.

Посылочный, używany do przesyłek; || 
do zapisywania przesyłek służący (np. re­
jestr).

Посыльный, -aro, m. posłaniec.
Посыльщикъ, -a,m. posyłącz, odsyłacz, 

posyłający co dokąd.
Посыльщица, -ы, ł. posyłaczka, odsy- 

łaczka, posyłająca co dokąd.
Посыпаніе, -ія, n. posypywanie.
Посыпать, посыпать, posypywać, posy­

pać, usypywać, usypać, nasypywać, nasy­
pać; И Посыпаться, sypać się, posypywać 
się. Imsl. b. посыпанный, posypany.

Посыпка, -и, ż. sypanie, posypanie; | 
rzecz do posypywania.

Посыхать, посохнуть, posychać, po- 
schnąć (o roślinach).

Посѣвать, посѣять, siać, posiewać, za­
siewać, zasiać. Imsl. b. посѣянный, po-

I siany, zasiany.
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Посѣвъ, -а, т. sianie, zasiew, wysiew, 

Mej ba.
Посѣдѣлый, posiwiały, osiwiały.
Посѣдѣть, ob. Сѣдѣть.
Посѣнать, посѣчь, rąbać, porąbać, po­

ciąć, wyciąć; (| * chłostać, ćwiczyć; По- 
Сѣнаться, być rąbanym, wycinanym.Iwal. 
Ь. посѣченный, посѣченный, porąbany,po­
cięty; (I * wychłostany, wyćwiczony.

Посѣвъ, -a, m. spuszczanie drzew w le- 
sie, ścinanie, wyrąb; || przerżnięcie, skale­
czenie.

По сѣри ть, posiarkować.
Посѣрѣть, szarym się stać.
Посѣстъ,-a, m. siedzenie na jajaeh,wy­

siadywanie jaj.
Посѣтйтель,-я, m. odwiedzający dru­

giego w jego domu, gość.
Посѣтйтельница, -ы, ł. odwiedzająca 

kogo, oddająca wizytę, gościa.
Посѣтовать , narzekać, lamentować 

przez czas jakiś.
Посѣщать, посѣтйть, odwiedzać, od­

wiedzić, nawiedzać, nawiedzić kogo, uczę­
szczać gdzie; U dotknąć czém. Посѣтйть 
пріятеля, odwiedzić przyjaciela. Онъ по­
сѣщаетъ только театръ, uczęszcza tylko 
do teatru. Господъ посѣтйлъ его тяжкою 
болѣзнію, Bóg go nawiedził ciężką choro­
bą. Зараза посѣтйла эту страну, zaraza 
dotknęła ten kraj. Imsl b. посѣщённый, 
odwiedzony, nawiedzony.

Посѣщеніе, -Ія, n. odwiedziny, nawie- 
dziny, wizyta.

Посѣять, ob. Посѣвать.
Посяганіе, -ія, n. ob. Посягательство.
Посягатель, -я, m. ten co porywa się na 

kogo, na co, naruszający cudze prawo, ro­
biący knmu krzywdę zuchwale, napadają­
cy na ko£o.

Посягательница, -ы, ź. ta co porywa się 
na kogo, na co, naruszająca cudze prawo, 
robiąca komu krzywdę zuchwale, nap da­
jąca na kogo.

Посягательный, popełniający zamach, 
naruszający, nadwerężający.

Посягательство, -a, n. zamach.
Посягать, посягнуть, popełniać, popeł­

nić zamach na co, przeciw czemu, targnąć 
się na co.

Потаенница, -ы, i. Bot łuskiewnik po­
spolity.

Потаенно, psie, potajemnie, skrycie.
Потаенность,-и,«.tajemniczość,skrytość.
Потаенный, tajemny, tajny, potajemny, 

skryty.
Потазать, Gmin, połajać, wyburczyć.
Потайникъ,-a, m. miejsce tajemne,skry­

te;) jskała w morzu, szkopuł.
Потайной, ob. Потаенный.
Потакало, -ы, wsp. ob. Потакальщикъ.
Потакальщикъ, -а, т. potakiwać/, za 

wiele pobłażający komu.
Потакальщица, -ы, «. potakiwaczku, za 

wiele pobłażająca komu.

Плаканіе, -ія, n. potakiwanie, pobła­
żanie.

Потакать, потакнуть, potakiwać, pobła­
żać.

Поталкивать, потолкать, потолннуть, 
potrącać, potrącić, popychać, popchnąć. 
Imsl. b. потолкнутый,potrącony,popchnię­
ty. ,

Поталь, -и, 4. cienka blaszka miedziana 
dla pokrycia czegokolwiek zamiast pozło­
ty-

Потанцовать, potańcować.
Потапливать, потопить, opalać, opalić 

piec, napalać, napalić.
Потаптывать, потоптать, podeptywać, 

podeptać. Imsl. b. потоптанный, podep­
tany.

Потаращить. ob. Таращить.
Потаска, ob. Потасовка.
Потаскивать, потаскать, ciągnąć,, po­

ciągnąć powoli, wlec, powlec; || Потаски­
ваться, ciągnąć się, wlec się. Imsl. b. по­
тасканный, pociągnięty powleczony.

Потаскуха, Потаскушка, -и, «. nierzą­
dnica.

Потаскушничать, prowadzić życie nie­
rządne.

Потасбвка, -и, i. czubienie, targnienie 
kogo za czub, za włosy. Ему дали сла­
вную потасовку,wyczubiono go porządnie.

Потассій, -ія, m. potassjum {ciało meta­
liczne).

Потатуйка, -И, i. dudek (ptak).
Потатчикъ, -а, т. psujący dziecko pie­

szczotami, ob. Потакальщикъ.
Потатчица, -ы, i. psująca dziecko pie­

szczotami, ob. Потакальщица.
Потачливый, pobłażający.
Поташный, potasowy, potażowy.
Поташъ, -a, m. potaż.
Потащйть, pociągnąć, powlec, porwać;

II Потащиться, pociągnąć się, powlec się.
Подтвердить, utwierdzić sobie w pa­

mięci.
Потворникъ, ob. Потатчикъ.
Потворница, -ы, i. ob. Потатчица.
Потворство, -а, п. pobłażanie.
Потвбрствованіе, -ія, n. ob Потвор­

ство.
Потвбрствовать,ob. Потакать.
Потворщикъ, -а, тп. ob. Потатчидъ.
Потекать, потечь, ciec, płynąć.
Потёкъ, -а, т. ślad, znak pozostały od 

płynu, od cieczy.
Потемки,-мокъ, mn. ciemność, zmrok. 

Мы выѣхали изъ города уже въ потём­
кахъ, wyjechaliśmy z miasta już o zmro­
ku. Сидѣть въ потёмкахъ, siedzieć po 
ciemku.

Потемнйть, ob. Потемнять.
Потемнѣлый, pociemniały.
Потемнѣніе, -ія, n. zaciemnienie, осіє 

mnienie.
Потемнѣть, об. Темнѣть.
Потемнять, потемнить, zaciemniać, za-
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ciemnić, zaćmić; || Потемняться, być za­
ciemnianym. Imsł. b. пвтеікёнаьій, aa- 
•iemniony, zaćmiony.

Потеплѣть, ob. Теплѣть.
Потеребить, ob. Теребіть.
Потереть, ob. Потирать.
Потерпѣть, przecierpieć, wycierpieć; || 

cierpieć, znosić, dozwalać,pozwalać na co. 
Я не потерплй такйхъ безпорядковъ, nie 
będę, cierpiał takiego nieporządku. По­
терпѣть большіе убытки, ponieść wielkie 
■traty. Потерпѣть кораблекрушеніе, na­
razić się na rozbicie okrętu. Потерпите 
немного, miej сіе trochę cierpliwości.

Потерпѣвшій, poszkodowany, pokrzyw­
dzony.

Потеря, -и, i. strata czego, zguba, szko­
da, uszczerbek.

Потерйть, ob. Терйть.
Потесь, -и, à. drygawka ^rudeLtratwia» 

«У).
Потечь, zacząć ciec.
Потираніе, -ія, n. nacieranie pociera­

nie.
Потирать, потереть, pocierać, potrzeć; 

II Потираться, nacierać się, ucierać się. 
• Онъ довольно потёрся въ свѣтѣ, zna 
dobrze świat, dosyć żył w świecie.

Потиръ, -a, m. kielich kościelny.
Потйскивать, потискать, przyciskiwać, 

przycisnąć.
Потитулѣ, p»fc. Praw, (mówi się o proś­

bach na imię Najjaśniejszego Pana): we­
dług wiadoméj formy, z zachowaniem pra­
wem przepisanych warunków.

Потихоньку, psk. idr. потмхбхеньку, 
cichutko, cichuteńko.

Поткнуться,ob. Спотыкаться.
Потливость, -и, i. łatwość pocenia 

się.
Потливый, łatwo pocący się.
Потнйнъ, -a, m. potnik, pilśń pod sio­

dło, wojłoK.
Потный, spocony; || wilgotny (o ziemi, 

• potach).
Потовой, potowy, potny, od potu. Пото­

вая баня, łaźnia parowa. Потовыя капли, 
krople sprawujące poty. • Потовая нопѣй-’ 
la, grosz w pocie czoła zarobiony.

Потогонный, Med. poty sprawujący.
Потокъ, -a, m. potok, strumień.
Потолику, psk. Star, tyleż, o tyle.
Потолкать, popchać, poszturchać; || 

Потолкаться, tłuc się. *Я довольно по­
толкался между людьмй, dosyć tłukłem 
■ię po świecie.

Потолковать, pomówić, rozmówić się.
Потолокъ, -лна, m. pułap, sufit.
Потолочина, -ы, i. belka lub tarcica su- 

■towa.
Потолочный, pułapowy, sufitowy.
Потолочь potłuc, stłuc.
Потолстѣлый, pogrubiały, utyły. 
Потолстѣть, utyć, pogrubieć.

Потоль, потолѣ, Stor. ob. Дотолѣ.
Потомно, psk. tomami, częściami.
Потомокъ, -мка, m. potomek; || mn. По­

томки, potomstwo.
Потомственно, psk. dziedzicznie, spad­

kiem.
Потомственный, dziedziczny, spadły na 

kogo w spadku.
Потомство, -a, n. potomstwo.
Потому, psk. dla tego, albowiem.
Потонуть, ob. Потопать.
Потончать, нотонѣть, ob Тончать, Тв- 

нѣть.
Потоніть, нотбпнуть, потонуть, tonąć, 

potonąć.
Потопіть, ob. Потапливать, потоплять.
Потоплёию, -ія, п. zatopienie, zalanie.
Потоплый, zatopiony.
Потоплйть, потопить, zatapiać, zatopić, 

zalewać, zalać; || Потопляться, być zata­
pianym, zalewanym. Imsł. b. потоплен­
ный, zatopiony, zalany.

Потбпный, potopowy, z czasów poto­
pu-

Потоптать, об. Потаптывать.
Потопъ, -a, m. potop.
Поторапливать, поторопіть, naglić, 

znaglić, przyśpieszać, przyśpieszyć, popę­
dzać, popędzić; fi Поторапливаться, пото­
ропиться, śpieszyć, pośpieszyć, śpieszyć 
śię.

Поторговать, potargować, pohandlo­
wać; f| Поторговаться, potargować się.

Потормошить, ob. Тормошйть.
Поторопить, ob. Поторапливать.
Потосковать, smucić się przez czas ja­

kiś.
Поточина, -ы, i. potok, strumień.
Поточіть, naostrzyć trochę, ob. Те­

чіть.
Потбчный, potokowy, od potoku.
Потрава, -ы, ł. stratowanie przez by­

dło (^zasianych gruntów).
Потравіть, poszczwać (zająca, witka 

i t. d.y, (I wypasać, spaść, stratować przez 
bydło (.łąkę, zboże). Imsl. b. потравлен­
ный, poszczwany; || spaszony, stratowa­
ny-

Потрата, -ы, ł. wydatek, ekspens, koszt, 
strata.

Потратить, ob. Тратить.
Потрафлять, потрафить, potrafiać, po­

trafić, umieć co zrobić; || dogadzać, dogo­
dzić komu. На него трудно потрафить, 
trudno mu dogodzić, Imsł. b. потраф­
ленный, trafiony.

Потреба, -ы, i. potrzeba.
Потребитель, -я, m. spożywca, konsu­

ment.
Потребительница,-ы, i. która со po­

trzebuje, spożywająca.
Потребйть, ob. Потреблять.
Потребленіе, -ія, п. spożycie, konsump­

cja, spożywanie płodów.
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Потреблять, потребить, spożywać, spo­
żyć, wypotrzebcwaé; || Потребляться, być 
«pożywanym, potrzebowanym. Imał. b. 
потреблённый, spożyty, wypotrzebowany.

Потребникъ, «a, m. ob. Требникъ; || ob. 
Опрѣснокъ

Потребно, nieos. trzeba, potrzeba jest.
Потребность,-и, i. potrzeba, konieczność.
Потрёбный, potrzebny, niezbędny, ko­

nieczny.
Потребовать, ob. Трёбовать.
Потревоживать, потревожить, zatrwa­

żać, zatrwożyć, niepokoić, zniepokoić; || 
Потревоживаться, потревожиться, trwo­
żyć się, lękać się, bać się o co. Imsl. b. 
потревоженный, zatrwożony ,zniepokojony.

Потрепать, obedrzeć łyczko z konopi 
Inb lnu; II poklepać.

Потрёскать, Gmin, zeżreć.
Потрескаться, popękać się, potrzaskać

Потрескивать, trzaskać, pukać.
Потретно, psk. kwartalnie, co trzy mie­

siące.
Потрбгивать, потрогать, dotykać, do­

tknąć zlekka, ruszać, poruszać.
Потроховый, patrochowy, od patro- 

chów, ob. Потрохъ.
Потрохъ, -a, m. patroch, wnętrze, wnę­

trzności, kiszki.
Потрошеніе, -Ія, n. patroszenie, wyj­

mowanie wnętrzności, czyli patrochów, 
szczególniej zwierzęcych.

Потрошильщикъ,-a, m. ten co patroszy, 
wnętrzności wyjmuje (zwierzęce).

Потрошить, выпотрошить, patroszyć, 
wypatroszyć, wnętrzności wyjmować (zwie­
rzęce). Imsl.b. потрошенный, wypatroszo­
ny.

Потрудйть, trudzić, niepokoić; || Потру­
діться, trudzić się, mozolić się; || *pofa- 
tygować się.

Потрунйть (надъ кѣмъ, надъ чѣмъ), 
podrwić (z kogo, z czego), nieco pożarto- 
wać, pośmiać się.

Потрясать, потрястй, trząść, wstrzą­
snąć czéin, potrząsać czém, wzruszać, po­
ruszać co; U Потрясаться, wstrząsać się, 
poruszać się. Imsl. b. потрясённый, 
wstrząśnięty.

Потрясеніе, -Ія, wstrząśnienie, wzru- 
izenie, wzburzenie.

Потряхивать (чтб, чѣмъ), potrząsać.
Потуги, -овъ, тп. тпп. boleści przed po­

łogiem.
Потуда, psk. Gmin, potąd, póty.
Потуживать, потужить, smucić się, za­

smucić się przez czas jakiś.
Потузйть, wyczubić kogo.
Потуплять, потупить, spuszczać, spu­

ścić (oczy, głowę)-, И потупляться, być na­
chylanym, spuszczanym na dół. Imsl. b. 
■отупленный, spuszczony na dóŁ

Потуривать, потурйть, naglić, popę­
dzać, popędzić kogo.

Потусклый, pociemniały.
Потускнуть, ob. Тускнуть.
Потускнѣлый, ob. Потусклый.
Потускнѣть, ob. Тускнуть.
Потухать, потухнуть, gasnąć, zgasnąć.
Потухлый, zgasły.
Потухнуть, ob. Потухать.
Потучнѣть, ob. Тучнѣть.
Потушать, потушить, gasić, pogaszać, 

pogasić, zgaszać, zgasić; || * zaspakajać, 
zaspokoić, ukoić, uciszyć.

Потушеніе, -ІЯ, n. pogaszenie, zgaszenie.
Потчивать, częstować.
Потщиться, ob. Тщйться.
Потъ, -a, m. pot.
Потъ, -a, m. (рыба), potfisz, gatunek 

wieloryba.
Потылица, -ы, à. Gmin, silne uderzenie 

w kark, szturchaniec, ob. Затрещина.
Потысячно, psk. tysiącami, po tysiąc.
Потѣлый, spotniały.
Потѣніе, -ія, n. spocenie się.
Потѣснить, ścisnąć, stulić; [| ПотѢс- 

НЙТЬСЯ, ścisnąć się, przytulić się do czego; 
II żenować się, przymuszać się. imsl. b. 

потѣсненный, ścieśniony.
Потѣть, pocić się.
Потѣха, -и, Ł. pociecha, uciecha, roz­

rywka, zabawa.
Потѣшать, потѣшить, bawić, zabawiać, 

zabawić, rozrywać kogo; || Потѣшаться 
(чѣмъ), bawić się, rozrywać się, pędzić 
czas na zabawie; || = надъ кѣмъ, żarto­
wać z kogo.

Потѣшливый, pocieszny, zabawny.
Потѣшникъ, -a, m. śmieszek, żarto- 

wniś, facecjonat, trefniś.
Потѣшный, zabawny, wesoły. Потѣш­

ный, огонь, fajerwerk. Потѣшная рота, 
kompanja utworzona z młodzieży szla­
checkiej przez Piotra W. za młodu.

Потягаться, poprawować się, poproces- 
sować się.

Потягиваніе, -Ія, m. pociąganie.
Потягивать, потянуть, pociągać, pocią­

gnąć, powlec; II Gmin. *upijać się; || Потя­
гиваться, wyciągać się, wyciągnąć się, po­
ciągać się, pociągnąć się. Imsl. b. потя­
нутый, pociągnięty, powleczony.

Потяговый, pocięglowy, ob. Потягъ.
Потйгъ, -a, m. pocięgiel.
Потянуть, ob. Потягивать.
Поубавить, zmniejszyć trochę.
Поубрать, ob. Убрать.
Поубыть, ubyć, zmniejszyć się.
Поудалѣе, stop, wyż.przymiotn. Уда­

лый, śmielej, odważniej, waleczniej.
Поудйть, połowić wędą.
Поужинать, ob. Ужинать.
Поузить, ob. Узить.
Поумничать, ob. Умничать.
Поумнѣть, ob. Умнѣть.
Поунять, ob. Унять.
Поупрямиться, оЬ. Упрямиться.
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Поур0чно,р»£. wyznaczając robotę na 
Badania.

OoyTpÿ, рек. z rana.
Поучать, поучйть (aoró, нежу), nau­

czać, nauczyć (kogo. czego), dawać uaukę: 
I Поучаться (чему), uczyć się, czerpać 
ttaukę.

Поучёніе, -Ія, n. nauka, nauczanie; || ka­
tanie.

Поучительный, nauczający, dydakty-

Поучйть, ob. Поучать, проучать.
Пофантазйровать, być w marzeniu 

przez czas jakiś.
Пофанфаронять, odznaczyć się fanfaro­

nadą
Пофлбтски, pele, po marynarsko.
Пофрчнтйть, ob. Франтить.
Похабникъ, -a, m. bezwstydnik, bez- 

ezelnik.
Похабница, -ы, i. bezwstydnica, bez- 

ezelnica.
Похабничать, dopuszczać się bezwsty­

du.
Похабно, psk. bezwstydnie, bezczelnie, 

iromotnie, sprośnie.
Похабный, bezwstydny, bezczelny, sro­

motny, sprośny.
Похабство, -a, n. bezwstyd, bezczel­

ność sprośność.
Похабствовать, ob. Похабничать.
Похаживать, походить, przechadzać się, 

przejść się; || uczęszczać do kogo.
Похвала, -ьі, ż. pochwała. Превозносйть 

loro похвалами, ob. Превозносйть.
Похваленіе, -ія, n. pochwalanie.
Похваливать, pochwalać, wychwalać.
Похвалить, ob. Похвалять.
Похвальба, -ы, ż. przechwałka, cheł­

pliwość.
Похвально, pele, chwalebnie, chlubnie.
Похвальный, chwalebny, chlubny, po­

chwalny, przynoszący pochwałę, godny 
pochwały, zasługujący na pochwałę По­
хвальное свидѣтельство, list pochwalny 
(jako nagroda uczniom za pilnoii го nau­
kach). Похвальное слово, panegiryk, po­
chwała osoby.

Похвалить, похвалйть, pochwalać, po­
chwalić; U Похвалиться, wychwalać się, 
chełpić się; l| być chwalonym. Imsl. b. 
Похваленный, pochwalony.

Похварывать, często chorować, być 
Chorowitym.

Похвастать, chełpić się z czego.
Похватать, pochwytać, rozchwytać.
Похватски, psk. walnie, łepsko, śmiało, 

Odważnie.
Похве.пкъ, -a, m. Gbrn. tłuczka.
Похворать, pochorować.
Похёрцъ, -a, m. Góm. ruda tłuczko­

wa.
ПохилѢть, ob. Хилѣть.
Похитйтѳль, -я, m. przywłaszczyciel, 

Wydzierca; || porywający gwałtem kobietę.

Похитйтѳль престбла, uzurpator, samo­
zwaniec.

Похитйтельница, -ы, £. przywłaszczy- 
cielka.

Похитить, ob. Похищать.
Похитрить, chytrze postąpić.
Похищать, похйтить, chwytać, pochwy­

cić, porywać, porwać; || przywłaszczać, 
przywłaszczyć (władzę); |] Похищаться, 
być chwytanym, porywanym. Imsl. b. 
похйщенный, schwytany, porwany, przy­
właszczony.

Похищеніе, -ія , n. zabór, porwanie, 
przywłaszczenie, pochwycenie.

Похлебать, ob. Похлёбывать.
Похлёбка, -и, i. zdr. похлёбочка, po­

lewka, zupa.
Похлебочный, polewczany, od polewki, 

zupy.
Похлёбывать, похлебать, jeść, zjeść 

łyżką co rzadkiego (np polewkę, zupę), 
chlipać, chlipnąć, wciągać, wciągnąć 
w siebie.

Похлёстывать, похлестать, trzaskać 
z bicza, chłostać, wychłostać, oćwiczyć.

Похлопотать, ob. Хлопотать.
Похлопывать, похлопать, poklaskiwać, 

poklaskać.
Похлѣбство, -a, n. pochlebstwo, pobła­

żanie.
Похмёлье, -лья, п. ból głowy od upicia 

się, od podchmielenia.
Похт.ёльный, czujący ból po przepiciu, 

od podchmielenia.
Походить (на что, на кого), być podo­

bnym do kogo, do czego; [j ob. Похажи­
вать.

Походка, -и, i. chód, ruch, stąpanie, 
postawa.

Походный, marszowy, połowy; || epo- 
kupny, odbyt prędki mający (o towarach). 
Походный лазаретъ, ambulans, szpital 
idący za wojskiem.

Походъ, -a, m. wyprawa wojenna, kam- 
panja, pochód, marsz (wojska д || Mar. 
wyprawa morska; f| przewyżka w wodzie; 
I] prędki odbyt towarów.

Походя, psk. nieustannie, bez ustanku.
Похождёніе, -ія, n. awantura, przygoda. 

. Похожій, podobny.
Похозяйничать, похозяйствовать, ob. 

Хозяйничать.
Похолодѣть, ob. Холодѣть.
Похоронйть, ob. Похоронйть.
Похоронный, pogrzebowy.
Пбхороны, -ронъ, тп. pogrzeb.
Похоронять, похоронйть, chować, po 

chować, grzebać, pogrzebać (.umarłego ; | 
Похороняться, być chowanym, grzebanym. 
Imsl. b. похороненный, pochowany, po* 
grzebany

Похорошѣть, ob. Хорошѣть.
Похотлйво, psk. pożądliwie, lubieżnie^
Похотлйвость, -и, 4. pożądliwość, 

bieżność.
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Wb-iŁir-

Похотлйвый, pożądliwy, lubieżny.
Похотный, ob. Похотливый.
Пбхоть, -и, і. ob. Похотливость.
Похотѣніе, -ІЯ, п. żądza, chciwość. 
Похотѣть, pożądać, łakomić się na co. 
Похохотать, ob. Хохотать.
Похрабриться, ob. Храбрйться.
Похрапывать, похрапѣть, chrapać, po­

chrapywać, chrapnąć.
Похристіянсни, psk. po chrześcjańsku.
Похриотбоываться, ob. Христбсывать- 

•я.
Похромать, ob. Хромать.
Похудѣлый, schudziały, zmizerniały.
Похудѣть, ob. Худѣть.
Похулить, ob. Хулйть.
Похулка, -я, ż. nagana, zgromienie.
ПохѢривать, похѣрить, wykreślać, wy- 

kpeślić, wymazywać, wymazać. Imsl. b. 
■охѢренный, wykreślony, wymazany.

Поцарапать, ob. Царапать.
Поцарски, psk. po carsku, po cesarsku.
Поцарствовать, królować, panować 

przez czas jakiś.
Поцвѣстй, pokwitnąć.
Поцеремониться, ob. Церемёниться.
Поцыгански, psk. po cygańsku.
Поцѣловать, ob, Цѣловать.
Поцѣлуй, -уя, m. pocałunek, cahr.
Почавкивать, почавкать, mlaskać, mla­

snąć, pomlaskiwać, cmokać, cmoknąć.
Почарочно, psk. mierząc na małe szkla­

neczki.
Почасту psŁ często.
Початіе, ія, n. poczynanie, zaczęcie.
Початбй, poczęty, napoczęty.
Початокъ, -тиа, m. początek, poczęcie; 

U przędza, uprządek, pęczek; || Gerold. 
podługowaty rombus (w herbie).

Почать, (cz. przysz. почну), ob. Почи- 
■ŚTb.

Почаще, st. wył. psk. часто, czçéciéj.
Почва, -ы, à. grunt, ziemia twarda, po­

kład.
Почваниться, ob. Чваниться.
Почвенный, gruntowy, twardą ziemię 

Stanowiący. Почвенное колесо,?koło młyń­
skie poruszane wodą od dołu.

Почеловѣчески, psk. po ludzku.
Почему, почемъ, psk. dla czego, czemu, 

dla tego to; U jak, w jaki sposób, jakto! 
Почему онъ не приходитъ, czemu on nie 
przychodzi? Вотъ почему я это сдѣ­
лалъ, otóż to, dla tego^to zrobiłem. По­
чему знать, что вперёдъ случйтся, czy 
można wiedzieć, co może się stać na przy­
szłość. Почему вы знаете, skąd pan wie 
o tém?

Почерк ивать, почеркать, bazgrać, za- 
bnzgrać.

Почеркъ, -a, m. pismo, charakter.
Почёрнивать, почернить, poczerniać, 

poczernić; II wymazywać, wymazać.
Почернѣлый, ztzerniały.

Почернѣть, ob. Чернѣть.
Почерпаніе, -ія, n. czerpanie, branie.
Почерпать, почерпнуть, czerpać, n> 

czerpać, zaczerpnąć, brać. Imsl. b. ne» 
чёрпнутый, poczerpnięty.

Почёрпать, czerpać trochę, przez czas 
jakiś.

Почерствѣлый, zczerstwiały.
Почерствѣть, ob. Черствѣть.
Почертовски, psk. po czartowsku, po 

djabelsku.
Почесать, poczesać; || Почесаться, po- 

czesać się.
Пбчесть, -и, i. zaszczyt.
Почесть, ob. Почитать.
Почесуха, -и, ż. świerzba, krosty.
Почёсывать, skrobać, drapać; || Почё­

сываться, skrobać się, drapać się, czo- 
chać się o co; || świerzbić, śwędzić. По­
чёсывать голову, skrobać się w głowę. 
У него спина почёсывается, świerzbi go 
skóra. _

Почётный, honorowy, zaszczytny, go­
dny szacunku; || poczesny. Почётное мѣ­
сто, pierwsze miejsce. Почётный членъ, 
członek honorowy. Почётный гражда­
нинъ, poczesny (.znaczniejszy) obywatel.

Почетъ, -a, m. cześć, uszanowanie, po­
ważanie-

Почечный, nerkowy, nerczany.
Почечуй, -уя, тп. hemoroidy.
Почечуйникъ, -a m. Bot. sporysz wielki 

(roiUna).
Почечуйный, hemr>roidalny. Почечуй­

ная трава,ob Почечуйникъ,
Почивальный, sypialny. Почивальная 

комната, sypialnia.
Почивальня, -и, t. sypialnia.
Почиваніе, -ія, п. spoczywanie, spanie.
Почивать, spoczywać, spać.
Починать, почать, poczynać, począć, 

napoczynać, napocząć, zaczynać, zacząć: 
J| Починаться, poczynać się, napoczynać 
się, zaczynać się. Imsl. b. початбй, po­
częty.

Починёніе, -Ія, n.ob. Починка.
Почйнивать, починить, naprawiać, na­

prawić, reperować, zreperować; || Почйни* 
ватьоя, być naprawianym, reperowanym. 
Imsl. b. почйненный, naprawiony, zrepc- 
rowany.

Почйнна, -и, i. naprawa, naprawianie, 
naprawienie, reperacja.

Почйнный, początkowy, poczynający.
Почйнокъ, -нка, m. rola lub przysiółek 

na miejscu niedawno wykarczowanego 
lasu.

Починъ, -a, m. użycie po pierwszy гая 
czego, pierwsza sprzedaż w dniu (u kup­
ca początek.

Почислить, ob. Чйолить.
Почистить, poczyścić, wyczyścić.
Почйстка, -я, ł. podskrobanie (na pi*, 

brnie).
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Почитай. Gmin. ob. Почтй.
Почитаніе, -ія, n. poważanie, szanowa- 

■іе.
Почитатель, -я, т. wielbiciel, czciciel.
Почитательница, -ы, t. wielbicielka, 

czcicielka.
Почитать, почтить, czcić, uczczić, sza­

cować, szanować, uszanować, poszanować, 
poważać, zaszczycać kogo; || Почитаться, 
być szanowanym, poważanym. Онъ поч­
тилъ менё своёю дружбою, zaszczycił 
mię swoją przyjaźnią.

Почитать, почёсть, uważać za to a to; 
II Почитаться, być uważanym za to a to, 
uchodzić za со. Его почитаютъ за част­
наго человѣка, uważają go za człowieka 
uczciwego. Почёсть полёзнымъ, uważać 
co za rzecz pożyteczną. Онъ почитается 
хорошимъ докторомъ, on uważany jest za 
dobrego doktora, uchodzi za dobrego do­
ktora.

Почитать, poczytać, jakiś czas czyta­
niem się zająć.Почитывать, czytywać.

Почить (cz terai. почію), Koić. SI. 
Opoc/ywać, spocząć, leżeć.

Почка, -и, ł. zdr. почечка, nerka, ne- 
reczka; || Bot. pączek (.kwiatu, oczko 
w drzewie, latorośli) Min. рудная почка, 
kopalnia, w której kruszcze leżą kupka­
mi; nerka, minerałnerkowatego kształtu.

Почковатый, nerkowaty.
Почковать, szczepić, flancować.
Почковйдный, nerkowaty.
Почковый, Bot. pączkowy, do pączka 

należący; || nerkowy.
Почковьюнъ, -à, m. ćma, motyl nocny.
Почта, -ы, ź. poczta. Пассажирская, 

письменная, иликурьёрская почта (въ ка­
ретахъ возймая), poczta osobowo-listowa 
czyli kurjerska ( karetami przewożona ). 
Тяжёлая почта, poczta wozowa. Лёгкая 
почта, poczta zwyczajna listowa. Пйсь- 
менная почта, poczta listowa, konna. Го­
родская почта, poczta miejska.

Почтальбнъ, -a, m. pocztyljon, bryftre- 
fier listowy.

Почтамтскій, pocztowy.
Почтамтъ, -a, m. pocztami, dom gdzie

•ię znajduje pocztowa dyrekcja.
Почтарскій, pocztarski.
Почтарь, -fl, m. pocztarz.
Почтдиректорскій, do dyrektora poczt 

lależący.
Почтдирёкторъ, -a, m. dyrektor poczt.
Почтеніе, -Ія, n. uszanowanie, szacunek. 

Съ истиннымъ почтеніемъ остаюсь Ва- 
■имъ N- N., z prawdziwym szacunkiem 
pozostaję... Засвидѣтельствуйте моё поч- 
чёніе Вашей супругѣ, proszę oświadczyć 
moje uszanowanie małżonce Pana. Къ нему 
не имѣютъ никакого почтенія, wcale go 
nie szanują. Моё почтеніе lub: моё вамъ 
Нчтёніе, moje uszanowanie, moje usza- 
lewanie panu, witam pana!

Почтённо, рек. z poszanowaniem.
Почтённый, szanowny, czcigodny, go­

dny poszanowania.
Почти j>«i.prawie, ledwie nie, bez mała.
Почтительно, рек. z uszanowaniem, z po­

ważaniem.
Почтительность, -и, ł. uszanowanie, po­

ważanie, wzgląd, względy.
Почтйтельный,pełen uszanowania, z po­

szanowaniem.
Почтйть, ob. Почитать.
Почтмейстерскій, pocztmistrzowski.
Почтмёйотерша, -и, ż. żona pocztmist- 

rza.
Почтмёйстеръ, -a, m. pocztmistrz.
Почтй, psk. Koić. Si. po co, dla czego, 

czemu.
Почтовбй, Почтовый, pocztowy.
Почтсодержатель, -я, m. poczthalter, 

posthalter.
Почувствовать, ob Чувствовать.
Почудиться, nieoe. zdać się, przywidzić 

się. Мнѣ почудилось, что..... , zdawało mi
się, że.....

Почуять, ob. Чуять.
Пошагать, pokroczyć, kroczyć, postą­

pić, pójść. ,
Пошаливать, пошалить, swawolić, po- 

swawolić.
ПошалѢть, ob. Шалѣть.
Пошарить, ob. Шарить.
Пошаркать, ob. Шаркать.
Пошатывать, пошатать, пошатнуть,za- 

chwiewać, zachwiać, poruszać, poruszyć; 
II Пошатываться, zachwiewać się, pochy­

lać się to w tę, to w ową stronę. Imsł. b. 
пошатанный, пошатнутый, zachwiany,ре- 
rus zon у

Пошвырять, ob. Швырять.
Пшевёливить, пошевелйть, poruszać, 

poruszyć; (1 Пошевеливаться, poruszać się. 
* Оиъ и пальцемъ не пошевелитъ, ani się 
poruszy, próżnuje.

Пошевни, -ей, тип. szerokie sanki wy­
ściełane wewnątrz łube*.

Пошелушить, ob. Шелушйть.
Пошептать, poszeptać.
Пошептомъ, psk. szepcąc.
Пошереножно, psk. Wojsk. szeregami.
Пошлина, -ы, i. cło, opłąta. Отпѵсиийя 

пошлина, cło wychodowe, ewekt. Привбз- 
ная пошлина, cło wchodowe, import. 
Транзитная пошлина, cło przechodnie. 
Судебная пошлина, koszta wpisu. Гер­
бовая пошлина, koszta stempla.

Пошлинный, celny, cłowy, od cła. По­
шлинный оборъ, dochód celny.

Пбшло, рек. gminnie, pospolicie.
Пошлым, gminny, pospolity, powtarza­

ny, oklepany.
Поштопать, ob. Штбпать.
Поштофно, psk. flaszami. ПродаеёТЪ 

вино поштофно, sprzedawać wino fliszap 
mi, об. Штофъ.

Поштукатурятъ, <* Штукатурмтъ.
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Поштучно, psŁ sztukami, kawałami. 

Платить столяру поштучно, płacić Stola­
rzowi od każdój sztuki osobno.

Поштучный, od każdój sztuki płacony 
lub na sztuki sprzedawany.

Пошумѣть, poburczyć.
Пошутить, ob. Пошучивать.
Пошутовскй, psk. po błazeńsku.
Пошучивать, пошутйть, żartować, po- 

żartować.
Пошушукать, poszeptać, czas jaki spę­

dzić na szeptaniu, na rozmowie cichój do 
ucha.

Пощада, -ы, i. łaska, litość, zmiłowa­
nie się, miłosierdzie, przebaczenie, daro­
wanie winy; II pardon, darowanie życia 
zwyciężonemu. Просйть пощады, prosić 
o łaskę, o litość. Безъ пощады, bez li­
tości. Онъ никому не даётъ пощады, nad 
nikim nie ma litości.

Пощадйть, ob. Щадйть.
Пощегольски, psk. elegancko, po ele­

gancko, w ykwintnie, modnie.
Пощеголять, ob. Щеголять.
Пощекотать, ob. Щекотать.
Пощёлкивать, пощёлкать, poklaskiwać, 

poklaskać ^palcami lub językiem).
Пощеніе, -Ія, n. poszczenie, zachowanie 

postu.
Пощепать, poszczepać, rozszczepać.
Пощёчина, -ы, zdr. пощёчинка, -и, ł. po­

liczek. Дать кому пощёчину, wyciąć ko­
mu w policzek, dać komu w papę.

Пощйпывать, пощипать, poszczypywać, 
poszczypać.

Пощупывать, пощупать, pomacywać, 
pomacać.

Поѣдать, поѣсть, zjadać, zjeść; || poże­
rać, pożreć; II trawić,niszczyć; || Поѣдать­
ся, zjadać się, być wyjadanym i t. d.

Поѣдомъ, psk. z całój mocy, zajadle. • 
Онъ его поѣдомъ съѣлъ, on zajadle zel­
żył go, mocno mu uwłoczył.

Поѣздъ, -a, m. orszak, poczet; Ц pociąg 
(kolei éalaznéj). Свадебный поѣздъ, ог- 
ezak weselny. Похоронный поѣздъ, or­
szak pogrzebowy. Товарный поѣздъ, po­
ciąg towarowy, ob. Поѣздъ.

Поѣздъ, -a, m. odjazd, wyjazd.
Поѣзжалой, -aro, m. goniec, posłaniec.
Поѣзжатой,-aro, Поѣзжанинъ, -a, w. 

towarzysz orszaku (na юеаеім^
Поѣсть, ob. Поѣдать.
Поѣхать, pojechać.
Поэзія, іи, i. poezja.
Поэкзаминовать, poegxamł»owM, 
Поэкономить, oszczędzić trochę.
Поэма, -ы, ż. poemat.
Поэскадронно, рак. szwadronami
Пезтическп, psk. poetycznie.
Поэтическій, poetycki, poetyaay.
Поэтому, dla tego to, ula tego tM, to 

toż.
Поэтъ, -a, nu poeta.
Появиться ob. Пеям*ІМЯ.

Появленіе, -ia, n. pokazanie się, zjawie* 
nie się.

Появляться, появйться, pojawiać rię, 
pojawić się, zjawiać się, zjawić sie, poka­
zywać się, pokazać się; || nadchodzić, na­
dejść, przychodzić, przyjść, przybywać, 
przybyć; (I pochodzić zkąd. Откуда онъ 
появйлся, zkąd się on wziął. Откуда у 
него появйлись деньги, zkąd się u niego 
wzięły pieniądze? У него теперь появй­
лись деньжонки, teraz on jest przy pie­
niążkach.

Поягнитьс$, ob. Ягнйться.
Поярковый, wełniany, ob. Пойрокъ.
Поярокъ, -рка, m. wełna z młodych ba­

ranków.
Пояснёніе,-ія, n. wyjaśnienie, objaśnie­

nie.
Пояснйкъ, -â, m. robiący lub sprzedają­

cy pasy, przepaski.
Пояснйтельный,wyjaśniający, objaśnia­

jmy.
Пояснить, ob. Пояснйть
Поясница, -ы, i. krzyż w ciele, pacie­

rze.
Пояснйчный, krzyżowy, pacierzowy.
Поясной, do pasa należący; || po pas. 

Поясной портретъ, portret po piersi.
Пояснѣть, ob. Яснѣть.
Пояснять, пояснйть, wyjaśniać, wyja- 

śnić, objaśniać, objaśnić; || Поясняться, 
być wyjaśnianym, objaśnianym. Imsl. b. 
пояснённый, wyjaśniony, objaśniony.

Поясъ, -a, z поясокъ, -ска, поясб- 
ЧѲКЪ, -чка, т. pas, przepaska, pasek; | 
Geogr. pas nieba, strefa: || pasmo gór.

Прабаба, -ы, zdr. прабабка, прабабу* 
на,-и, fc. prababka.

Правда, -ы, i. prawda. Въ правду, ta 
правду, wistocie, w rzeczy saméj, istotnie, 
rzeczywiście, prawdziwie; || Руская Прав­
да, zbiór dawnych Ruskich praw W. H. 
Jarosława i jego dzieci.

Правдйво, psk. z prawością, prawdzi­
wie, rzetelnie.

Правдивость, -в, i. prawość, prawdzi­
wość, rzetelność.

Правдйвый, prawy, prawdziwy, rzetel­
ny.

ПравдоліЬбецъ, -бца, m. miłośnik praw­
dy-

Правдолюбица,-ы, i. miłośnica prawdy.
ПравдолЮбіе, -ія, n. miłość prawdy.
Правдоподобіе, -ія, ». podobieństwo do 

prawdy.
Правдоподобно, psk. według wielkiego 

podobieństwa do prawdy.
Правдоподобный, podobny do prawdy.
Праведникъ, -a, m. Koić. Si. błogosła­

wiony, świątobliwy.
Праведница, -ы, i. Koić. Si. błogoeto- 

wiona, świętobliwa.
Праведничество, -a, n. Kość. Si. efcwft 

błogosławionego, błogosławieństwo, świę-
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Праведничій, Kość Si. do błogosławio­

nego,świętobliwego należący.
Праведно, psk. sprawiedliwie, święcie.
Праведность, -и, fc. życie święte, świą­

tobliwość.
Праведный, sprawiedliwy, słuszny; || 

błogosławiony, cnotliwy, niebianin.
Правёжъ, -â, m. Star, egzekucja, wyma­

ganie długćrw.
Правило, -a, n. prawidło, zasada, regu­

ła, przepis. Грамматическое правило, 
reguła gramatyczna, prawidło gramatycz­
ne Четыре правила ариѳметики, cztery 
działania arytmetyczne. Тройное прави­
ло, Arytm. reguła trzech. Правила мона­
стырскія, reguły klasztorne. Правила 
Священнаго Писанія, kanon Pisma Świę­
tego. Я принялъ за правило, wziąłem so­
bie za zasadę. Челозѣкъ безъ правилъ, 
człowiek bez zasad, niemoralny.

Правило, -a, zt/r. правильне, -a, n. ster, 
rudel; I] Mul. węgielnica; || Myśl, ogon u 
chartów; [I Artyl. kierownik, drążek celo­
wniczy.

Правилье, -лья, n. prawidła na buty; || 
Mul. listwa do wyciągania karnesów, 
gzymsów.

Правильно, psk. regularnie, foremnie, 
porządnie.

Правильность, -и, ł. poprawność, regu­
larność (np. rysów), foremność, ścisłe 
przestrzeganie prawideł, ząsad, dokła­
dność, akuratnoić.

Правильный, poprawny, regularny, fo­
remny, dokładny, akuratny; || legalny.

Правйльный, sterowy, rudlowy. Пра­
вильныя перья, lotki, dłuższe pióra u pta­
ków.

Правйльщинъ, -a, m. nastawiający zwi- 
chnione członki.

Правитель,-я, m. rządca, zarządzca, za­
wiadowca, kierownik, zarządzający, admi­
nistrator, dyrygujący czćm, dyrektor. 
Правитель канцелярій, dyrektor kancela- 
iji. Правитель дѣлъ, zarządzający spra­
wami.

Правительственный, rządowy.
Правительство,-a n. rząd, wyższa wła­

dza.
Правйтѳльствовать, rządzić, rząd spra­

wować.
Правительствующій Сенатъ, Senat rzą­

dzący.
Править, rządzić, zarządzać, zawiady­

wać, kierować czém, prowadzić co, dyry­
gować; U sterować, prowadzić (statek)-, fi 
•oprawiać; U prostować; || wprawiać (czfo- 

wywichnięty)*, И odbywać, pełnić (oóe- 
toiązti jakie)', || usprawiedliwiać; fl spłacać, 
Wypłacać (dbgi)\ || Правиться,Star.uspra­
wiedliwiać się; II być rządzonym, kierowa- 
am i t. d. Править кораблемъ, rządzić 

rytem. Править рулёмъ, sterem kiero­
wać. Править государственным дѣла- 
а*, sterem państwa kierować. Править 

лошадьми, экипажемъ, powozić, kierować 
końmi, dostawiać powozem. Править йор- 
Вктурныѳ листы, poprawiać korrekte.

равить должность, pełnić obowiązek. 
Править именины, obchodzić dzień imie­
nin. Править бритву, wecować, ostrzyć 
brzytwę. Править обвинённаго, wyrokiem 
uwolnić oskarżonego. Править долгъ, 
egzekwować dług. Imsl. ь. правленный, 
poprawiany, prostowany i t. d.

Правленіе, -Ія, n. wprawianie, obciąga­
nie, ostrzenie (np. brzytew)-, U kierowanie 
(końmi).

Правленіе, -Ія, n. rząd, zarząd, urząd; 
fi zawiadom stwo, kierowanie, kierunek 

czego, administrowanie, administracja, 
rządzenie. Волостное правленіе, zarząd 
gminny. Губёрнское правленіе, rządgu- 
bernialny.

Правнука, -и, ł. prawnuczka.
Правнукъ, -a, m. prawnuk.
Правнучата, -ъ, wsp. mn. prawnuczęta. 
Правнучекъ, -чка, m. zdr. prawnuczek. 
Правнучка, -H, i. zdr. prawnuczka.
Право, psk. prawdziwie, istotnie, do 

prawdy.
Право,-a, n. prawo; fi nauka prawa, pra* 

woznawstwo. Право, сильнаго, prawo mo­
cniejszego, prawo pięściowe. Право за­
воеванія prawo zaborcze. Право прира­
щенія, Praw, prawo przybycia. Продажа 
имѣнія на правѣ инвентарномъ, sprzedaż 
majątku z dobrodziejstwem inwentarza. 
Пожизненное право, dożywocie. Право 
гражданства, prawo indygenatu. Право 
на пособіе, legitymacja do wsparcia. Пра­
во выкупа, możność odkupu. Право на- 
олѢ ’Ованія, prawo brania spadku. Дѣй­
ствующее право, prawo obowiązujące. 
Право участія въпбльзованіи и выгодахъ 
имѣнія, służebność z dóbr. Право бѣдно­
сти, Praw, świadectwo ubóstwa. Право 
представлёнія,Praw.zastępstwo Я въ пра­
вѣ говорить такъ, mam prawo tak mó­
wić. Дать кому право, nadać komu pra- 
do czego, upoważnić, umocować kogo. За­
сѣдать съ правомъ голоса, zasiadać 
z prawem głosowania. Права и преиму­
щества мѣщанскаго сословія,prawa miej­
skie. По праву, na mocy prawa, tytułem 
prawa. По какому праву вы это сдѣла­
ли, na mocy jakiego prawa pan to uczyni­
łeś? По пріву наслѣдника, по праву по­
купки, jako dziedzic, jako nabywco.

Правовым, prawny.
Правовѣдецъ, -дца, m. prawoznawca, 

prawnik.
Правовѣдѣніе, -Ія, n. prawnictwo, pra- 

woznawstwo.
Правовѣріе, -ія, n. prawowierność, zgo­

dność z powszechną wiarą.
Правовѣрный , prawowierny , zgodny 

i powszechna wiarą.
Праводушіе, -ія, *. prawość, poczci­

wość, szczerość
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Ираводушно, psk. poczciwie, szczerze.
Праводушный, prawy, poczciwy, szczę­

ty.
Правемыояящій, prowomyślny, rozsą- 
Дравонарушбиіе.'Ія, n. naruszenie, ubli­

żanie prawa.
HpâBOOCHOBaHie, -ła, n. tytuł prawny.
Правописаніе, -Ія, n. pisownia, ortogra­

fia.
Православіе, -Ія, n. zgodność z powsze­

chną wiarą, prawosławie. Недѣля пра­
вославія, pierwsza,wstępna niedziela wiel­
kiego postu.

Православный, zgodny z powszechną 
wiarą, prawosławny.

Правость, ob. Правота.
Правоспособность,-и, ł. zdolność pra­

wna do zawierania jakiego aktu, możność 
zawarcia umów i t. d

Правоспособный, mający zdolność pra­
wną do zawierania jakiego aktu i t. d.

Правосудіе, -ія, n. sprawiedliwość.
Правосудно, psk. sprawiedliwie.
Правосудный, sprawiedliwy.
Правота, -ьі, ż. prawość, słuszność; [| 

zgodność z prawem.
Правный, prawy; || sprawiedliwy, słusz­

ny: II niewinny, bez winy. Его признали 
правымъ, uznano go za niewinnego. Вы 
правы, pan ma racją, słuszność.

Прагматическій, pragmatyczny, rzeczo­
ny.

Прадѣдовскій, pradziadowski.
Прадѣдъ,-a, zdr. прадѣдушка, -и, m. 

pradziad, pradziadek.
Праздненство, -а, Праздненство, -à, n. 

święto, uroczystość, obchód solenny.
Праздникъ, -a, m. święto, dzień świą­

teczny, uroczystość. Праздникъ Пасхи, 
święto Wielkanocne. Праздниковъ праз­
дникъ, niedziela Wielkanocna. Храмовый 
прбздникъ, święto patrona miejsca jakie­
go. Дванадесятый пр£здникъ, uroczyste, 
Wielkie święto. Быть у праздника, 1) 
inajdowić się w kościele w święto patrona 
■iejscowego, i 2) * narazić się na nie­
przyjemność lub doświadczyć niepowodze­
nia.

Праздник 'ть, świątkować.
Праздничный, świąt czny.
Праздно, psk. próżno, nic nie robiąc.
Празднованіе, -ія, n. obchód, obchodze­

nie (np. święto).
Праздновать, święto obchodzić; fi pró­

żnować.
Празднолюбецъ, -бца, m. próżniak, pró­

żnujący.
Празднолюбивый, próżnujący, próżnia- 

*.
ПразднолЮбіе, -ія, n. próżniactwo.
Празднословить, pleść głupstwa,andro- 

МУ-
Празднословіе, -іа, m. próżnomówność, 

Wcze słową.

Прахъ_____________

Празднословный, próżnomówny, gada­
tliwy.

Праздность,-и, i. pr żnowanie, próż­
niactwo.

Праздношатательство, -a, n. włóczęgo­
stwo, wałęsanie się.

Праздношатающійся, -агося, m. tułają­
cy się, wałęsający się, włóczęga.

Праздный, próżny, niezajęty, wakujący; 
II próżnujący. Праздное мѣсто, próżne, 

niezajęte miejsce. Праздный человѣкъ, 
próżnujący człowiek, próżniak. Праздная 
жизнь, próżne życie. Праздныя слова, 
niepotrzebne wyrazy.

Празелень, -и, ». farba blado-zielona, 
błekitno-zielonawa.

Практика, -и, ż. praktyka, doświadcze­
nie, wprawa, wykonanie.

Практиковать, praktykować, zajmować 
się praktyką, leczeniem chorych i t. p.

Практикъ.-а, m. praktyk, znający prak­
tykę, doświadczony i biegły w czém.

Практйчѳски, psk. praktycznie, w wy­
konaniu, z doświadczenia, przez wprawę.

Практическій, praktyczny, zastosowany 
w wykonaniu, nabyty z doświadczenia, 
z używania.

Праматерній, od prumatki, prarodzi- 
cielki.

Праматерь,-и, 4. Ewa, prarodzicielk* 
rodzaju ludzkiego.

Прамъ, -a, m. mały statek o wiosłach 
i żaglach.

Праотецъ, -тца, m. Adam, prarodziciel 
rodzaju ludzkiego; || ojciec całój familji. 
Праотцы, -овъ, m. mn. przodkowie, dzia­
dowie, naddziadowie. Недѣля праотцовъ, 
niedziela poprzedzająca święto Bożego 
Narodzenia.

Праотеческій, Праотцбвскій, praojcow- 
ski, dpierwszego przodka należący.

Праотчій, ob. Праотеческій.
Прапорный, chorągwiany.
Прапорщикъ, -a, m. chorąży.
Прапорщица, -ы, ». żona chorążego.
Прапорщицкій, Прапорщичій, chorążow- 

Ski, do chorążego należący.
Прапоръ,-a, m. chorągiew, proporzec; 

И Stor, chorągiew, kompanja żołnierzy.
Прапрабабка, -и, i. praprababka.
Прапрадѣдовскій, prapradziadowskL 
Прапрадѣдъ, -а, т. prapradziad.
Прародитель, -я, m. ob. Праотецъ.
Прародйтельница, -ы, ». ob. Праматерь.
Прародйтельскій, ob. Праотеческій.
Прасолъ,-а, т. kupiec nabywający hur­

tem mięso lub rybę i sprzedający je.
Прасъ, -a, m. Bot. por (rorfb’na).
Прахъ, -a, m. Koic. SI. proch, pył; ff 

popioły zmarłych. Превратйть въ прахъ, 
obrócić w popiół, w perzynę. Склонйть 
чело въ прахъ, ob. Склонйть.' Здѣсь по- 
К0ИТСЯ прахъ моего друга, tu spoczy­
wają popioły mego przyjaciela. Миръ 
праху троему, pokój twoim popiołołouu



Прачешная 545 Предавать
I * Прахъ съ мимъ, bierz gu licho.

Прачешная, -ой, i. pralnia.
Прачешный, do praczek, de prania м- 

hżłcy
Прачка, -в, ». praczka.
Праща, -в, xdr. пращица, -ы, ». proca.
Пращникъ, -а, т. procarz, procnik.
Пращурскій, do ojca prapradziada Sto­

łujący się.
Пращуръ, -e, m. ojciec prapradziada.
Пращъ, -а, /л. ob. Праща.
Пре, prze;—przyimek używany przy sło­

wach i innych częściach mowy, z rzeczo- 
cxownikami i przysłówkami kładzie się 
■ stopniem najwyższym dla dobitniejsze- 
to wyrażenia, i znaczy: bardzo, mocno, ar- 
cy. Преглупый, arcy głupi, преглупо, bar­
dzo głupio; премудрый, bardzo mądry; 
•ремилосердый, najlitościwszy; пресвя­
тый, przenajświętszy.

Пребываніе, -m, n. przybywanie, byt­
ność, pobyt, zamieszkanie, zostawanie 
gdzie. Постоянное пребываніе, stałe za­
mieszkanie. Имѣющій гдѣ пребываніе, 
zamieszkały gdzie.

Пребывать, пребыть, przebywać, prze­
być, pobyć, zost iwać, zostać gdzie, trwać, 
dotrwać.Пребываю благосклоннымъ вамъ, 
pozostaję panu życzliwy.

Превзойти ob. Превосходить.
Превозвысить, oo. Превознести.
Превозвышать, ob. Превозносить.
Превозмогать, превозмочь, przemagać, 

przemódz, przezwyciężać, przezwyciężyć, 
pokonywać, pokonać.

Превозможёніѳ, - ія, n. przemożenie, 
przezwyciężenie, pokonanie.

Превознесеніе, -ія, n. wywyższenie, za­
chwalenie, zalecanie.

Превозносить, превознестй, wynosić 
pod niebiosa, wielbić, uwielbić, wychwa­
lać, wychwalić, wysławiać, wysławić; || 
Превозноситься, wynosić się, pysznić się, 
Wiele o sobie trzymać, nadymać się. Imsl. 
b. превознесённый, wywyższony, wychwa­
lony.

Превозносливость,». wyniosłość, na- 
dętosć, pyszność, dumność.

Превозносливый, wyniosły, nadęty, py- 
izny, dumny.

Превосходйтельный, jaśnie wielmożny 
(tytal przywiązany do pewnych godności).

Превосходительство, -a, n. ob. Вашъ.
Превосходить, превзойтй, wychodzić, 

Wyjść po za...., wyżćj nad co, przewyższać, 
przejść kogo, przewyższyć czém, w czém, 
przeważać, przeważyć.

Превосходно, psk. wybornie, przewy- 
bornie, wyśmienicie.

Превосходность, -и, ». ob. Превосход­
ство.

Превосходный, wyborny, przewyborny, 
Wyśmienity.

Превосходство, -a, n. «wyższość, prze- 
Wiga, wyśmieuitość.

Превосхбдотвовать, ob. Превосходйі»
Превратно, рек. ом орак,орасгпіе,кгврь 

wo, na wywrót.
Превратность,-в, ». zmienność, kołgj 

losu, niestałość; || fałszywość, niedole!®- 
dnóść, skażenie, błędność.

Превратный, zmienny, niestały; |) fał­
szywy, niedokładny.

Превращать, превратить, przemieniać, 
przemienić, przeistaczać, przeistoczyć, 
obracać, obrócić co w co; || przeobrażać, 
przeobrazić; || przewracać, przewrócić; || 
przekształcać, przekształcić, przekręcać, 
przekręcić, przeinaczać, przeinaczyć; || 
Превращаться, przemieniać się, przeista­
czać się, obracać się i t. d. Imsl. b. превра­
щённый,przemieniony,przeistoczony,obró­
cony i t. d.

Превращёніе, -ія, n. przekształcenie się, 
przeobrażenie, przemiana, obrócenie cze­
go w co, zamienienie.

Превысить, ob. Превышать.
Превыспренный, Kość. SI. najwyższy;

II wzniosły, wielki. Превыспренныи умъ, 
wzniosły rozum.

Превыспренность, -В, ». Kość. SI. WyŻ- 
szość, górność.

Превышать, превысить (кого чѣмъ), 
przewyższać, przewyższyć, przechodzić, 
górę brać, wziąść nad kim; || Превышать­
ся, być wyższym, mieć górę, wyższość, gó­
rować nad kim. Imeł. b. превышенный, 
przewyższony, wywyższony

Превыше, psk. Kość. Sł. wyżej.
Превышеніе, -ія, n. przewyżka, nad­

miar. Превышеніе власти, nadużycie 
władzy.

Превѣчно, psk. przedwiecznie.
Предвѣчность, -и, ». przed wieczność.
Предвѣчный, przedwieczny.
Преграда, -ы, ». przegroda, zapora, ta­

ma, zawada, przeszkoda.
Преградить, ob. Преграждать.
Преградъ,-a, m. Bot. rodzaj tojadu (roś­

lina).
Преграждать, преградить,przegradzać, 

przegrodzić, zagradzać, zagrodzić; || * 
przeszkadzać, przeszkodzić; || Преграж­
даться, być przegradzanym, zagradza­
nym. Imsl. b. преграждённый, przegro­
dzony, zagrodzony.

Прегрѣшать, врегрѣшйть, grzeszyć, 
zgrzeszyć.

Прѳгрѣшёніе,-ія, n. grzech, zgrzeszenie.
Предавать, предать, oddawać, oddać, 

wręczać, wręczyć, zdawać, zdać, oddać do 
rąk, wydać kogo, co, komu, zdradzać, 
zdradzić; || Предаваться, oddawać się, po­
święcać się, być wydawanym i t. d. Пре­
дать забвенію, puścić w niepamięć. Пре­
дать анаѳемѣ, rzucić klątwę. * Предать 
землѣ, pochować, pogrzebać. • Предать 
Богу духъ, oddać ducha Bogu, wyzionąć, 
wypuścić ducha. Предать себя волѣ Бо­
жіей, polecić się Bogu. Предаться волѣ
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Преданіе
*ИМИДѣмІЯ, zdać się na wolę Opatrzno* 
M. Отъ оевершёнио предблся своему 
ДИту, тареЫе się poświęcił swemu 
yrsvjacielewL ЬлвІЛ. прёданный, odda-

Йредйміе,*, я. oddanie, wydanie kogo, 
■łradzenie; I podanie, tradycja. Пре да- 
вЬеуду, oddanie pod sąd, kwalifikacja 
fodsąd.

Прёданяе, jwł. i poświeceniem się.
Прёданнестъ,-e, i. poświęcenie, odda­

nie się.
П pé данный. oddany, poświęcony; |1 szcze­

rzo życzliwy (w UetacKY
Предатель, -я, ив. sdrajca.
Предательница, -ы, i. z dr aj czyni.
ПредательОіО, p»ł. zdradziecko, po 

zdradziecko.
Предательмій, zdradziecki.
Предательства,-a, я. zdrada, wiaro- 

łomstwo.

546____________ Предзначать___________
wódzcy należący; || do marszałka szlachty 
należący.

Предводительство, -a, n. dowództw^ 
komenda; || godność marszałka szlachty.

Предводительствовать,przewodniczy^ 
dowodzić czém.

Предводителыма,-*, i. tona mam* 
ha szlachty.

Предводйть, przewodniczyć.
Предвоавѣигтетмяь, <* ПредімИпь 

никъ.
Предвозвѣстія», об. Предвозвѣщать»
Предвозвѣстительный, przepowiadaj*, 

су.
Прѳдвозвѣотмшиь, -а, яв, przepowie- 

dacz, zwiastun.
Предвозвѣстница, -и, â. przepowie- 

daczka, zwiastunka.
Пред возвѣщіть, вредвозвѣотйть,ргае- 

powiadać,przepowiedzieć, oznajmiać, o- 
znajmić. Inul. Ъ. предвозвѣщённый, 
przepowiedziany.

Предвозвѣщеніе, *, я. przepowiedw- 
nie.

Предвозгліоная недѣля, Koić, trzecia 
niedziela przed wielkim postem.

ПрѳдвѣдѢніе, -Ія, я. wiedza przysa* 
ści.

Прѳдвѣстйть, ob. Предвѣщать.
Предвѣстіе,-ія, n. przepowiednia, zwie 

stowanie; || przeczucie.
Предвѣстникъ, ob. Предвозвѣстимъ»
ПрѳдвѢчно, рек. przedwiecznie, od wil­

ków, przed wszystkiemi wiekami.
Предвѣчность, -и, ł. przedwiecanośC 

istność od wieków.
Предвѣчный, przedwieczny, odwieczny, 

od wieków będący.
Предвѣщаніе, -ія, я. przepowiednią 

wróżba.
Предвѣщатель, -я, яв. priepowiadaca.
Предвѣщательница,-ы, i. przepowie- 

daczka.
Предвѣщательный, przepowiedni.
Предвѣщать, прѳдвѣстйть, przepowia­

dać, przepowiedzieć; g ПредвѢщйтЬШЦ 
być przepowiadanym.

Предгоріе, -Ія, я. praedgórae, неЩяое 
przed górą.

Предгорный, przed górą leżący.
Преддверіе -Ія, n. wejście, przedsiefi, 

przysionek; || * początek, pierwsza przy­
czyna.

Предержащій, zwierzchni, wyższy.
Предзнаменованіе,-ія, n. przepowiedze- 

nie, przepowiednia, znak, prognostyk.
Предзнаменовывать, предзваменовіть, 

przepowiadać, przepowiedzieć, proroko­
wać, wyprorokować. Imsl. b. яредзнямц. 
мованный, przepowiedziany, wyproroko 
wany.

Предзначать, прызначнть,Мих. roduj 
tonu oznaczać, kłaść znak tonu przed мм- 
tą; fl ob. Предозначать.

Предать, об. Предавать.
Предбрачный, przedślubny. 
Предбудущій, przyszły.
Нредварёніе, -ія, я. uprzedzenie, яаро- 

Пайеше; Il ostrzeżenie.
Предваритель, -я, т. uprzedziciel.
Предварительница, -ы, i. uprzedziciel- 

ка.
Предварительно, рек. przedwstępnie, 

yried czém, poprzednio.
Предварительный, przedwstępny, po­

przedni, który powinien się rozstrzygnąć 
Msamprzód. Предварительный вычетъ, 
branie uaprzód,pobieranie częściowe z sum-

ЇІредварйть, предварить, uprzedzać, 
•przedzić, przestrzegać, przestrzedz, o- 
•trzegać, ostrzedz; || Предваряться, być 
■przedzanym, przestrzeganym. Предва­
рить вогб объ опасности, przestrzedz ko­
go o niebezpieczeństwie. Предварить на­
го своимъ приходомъ, wyprzedzić kogo. 
Ітві. 6. предварённый, uprzedzony, о- 
Btrzeżony.

Предвзятъ, wsiąść poprzednio, uchwy­
cić wprzód od innych. Предвзятый, po­
przednio powzięty. Предвзятое намѣре­
ніе, zamiar poprzednio powzięty.

Предвйдѣніе,-ія, n. przewidzenie, prze­
powiadanie.

Предвидѣть, przewidzieć; |j Предви­
дѣться, być przewidzianym. Ітві. б.вред- 
Видѣнный, przewidziany.

Предвкушать, прѳдвкусйть, kosztować 
co naprzód, przeczuwać, przeczuć.

Предвкушеніе, -ія, n. smak, próbę ввм- 
ku, przeczuwanie.

Предводитель, -я, m. wódz, dowódzca;
II przewodnik. Предводитель дворАн- 

ГГВа, marszałek szlachty.
^Предводйтельница, -ы, ł. przewodnica-

Предводйтельскій, do wodza, do do-



Предзначёніе 647 Предохранитель
Предзначёніе, -to, я. Мш. пмпвгв** I Предначертать, об. ПредначёртываТК 

rodzaju fonu. Ппйлпм-к .еея •и rwrtznrlolr-
Предзначить, об. Предзначёть.
Предисловіе, -ія, я. przedmowa, wstępu
Предисловный, przedmowny, watąpey.
Прёдки, -овъ, тп. ob. Прёдонъ.
Предлагать, предложйть, przedstawiać, 

przedstawić, składać, złożyć, przekładać, 
przełożyć, deferować, naznaczać, nazna­
czyć, proponować. Предлагать вогё въ
Должность, proponować kogo na urząd. 
Предложйть приойгу, deferować przysię- 
Rę. Предложйть вопросъ, zadać pytanie, 

редложйть тостъ, wznieść czyj toast,pić 
czyje zdrowie. Онъ предложйлъ мнѣ 
Ѣхать съ нимъ, proponował mi, abym 
z nim razem jechał. Imel. b. предложен­
ный, przedstawiony, przełożony, propo­
nowany i t d.

Предлежать, * nadchodzić, zbliżać się; 
fi mieć co przed sobą, oczekiwać. Мнѣ 

■редлежйтъ дальній путь, mam przed so­
bą daleką podróż.

Предлогъ, -a, m. pozór, pretekst; || wy­
mówka; I) Gram, przyimek.

Предложёніѳ, -ія, n. propozycja, wnio­
sek, projekt wniesiony; || Gram, zdanie, 
założenie; Ц zaofiarowanie; || jProto. komu­
nikat, zaprodukowanie czego.

Предложить, ob. Предлагать.
Предлбжный, Gram, przyimkowy.npefl- 

нежный падежъ, przypadek siódmy (uży­
wany z przyimkami въ, о, по, при).

Предмётный, przedmiotowy, zwrócony 
ЙП przedmiotowi, będący przedmiotem.

ПрѲДМётъ, -a, m. przedmiot, rzecz, ma- 
tofja, cel, to co sobie zakładamy, widok. 
Предаётъ преподаванія, przedmiot wy­
kładu. Предметы вѣдомства, zakres 
władzy. Поступая танъ, онъ имѣлъ въ 
предметѣ получйть мѣсто, działając w ta­
ki sposób, miał na celu otrzymanie miej- 
sca. дто у него давно въ предмётѣ, od- 
dawnama on to na widoku,dąży do tego

npeflHócTHHń.przedmostowy.tPo/.npeł- 
Жостное унрѣплёніе, szaniec przedmosto- 
wy.

Предмѣстіе, -ія, я. przedmieście. 
Предмѣстникъ, -а, т. poprzednik. 
Предмѣстница, -ы, fc. poprzedniczka, 
ПредмѢстный,przedmieściowy.odprzed- 

■lieścia.
Предназначать, предназначить, pnw- 

■naczać, przeznaczać, wyznaczać, wyzna- 
^*yć; J] Предназначаться, być przeznacza­
nym, wyznaczanym. Imel. b. яреднащі- 
'Жвный, przeznaczony, wyznaczony.

Преднаэначёніе, -to, я. ргівепаеввпів, 
Wyrok nieodzowny.

Предначёртыватьнфедначертёть,8кге- 
ać, skreślić co naprzód, przedwstępnie 

Zmierzać. lm$l *. предначертанный, 
FMiędwetępnie skreżlouy, ««mierzony

Предначертаніе,-to, я. «kreślenieprzed-

Продомъ, -два. т. przodek.
Предопредѣлёніе, -Ія, п. przeznaczeni^ 

wyrok nieodzowny; Ц nieodzowność loe^ 
«rządzenie losu.

Предопредѣлить,предопредѣлить,preti 
maczać, przeznaczyć na co, do czego, pp> 
stanawiać,postanowić; || Предопредѣлятъ 
OH, być przeznaczanym, postanawianym 
Imel. b. предопредѣлённый, przeznaow» 
ny, postanowiony.

ПредоередѢлйющ1Д,рг«е(І8иоожеху(ічь 
wyrok).

Предоотёвитъ, об. Предоставлять.
Предоставлёніе, -ія, n. pozostawienie 

(do woli cxyjéj), zachowanie (лобів czego), 
zawarowanie, zastrzeżenie. Съ прѳдоста- 
влёніемъ себѣ права, zastrzegając sobie 
prawo. Съ предоставлёніепъ eiÿ ^éia, 
zostawiając mu prawo.

Предоставлять, предоставить, pozosta­
wiać, pozostawić, zostawiać, zostawić, od­
dawać, oddać co do czyjéj dyspozycji, 
ustąpić czego, pozwolić co zrobić, dorę­
czać, doręczyć;'!npeflocTaBflflTbCfl, być zo­
stawianym,oddawanym,ustępowanym i t. d. 
Предоставляю ёте дѣло на ваше сужде­
ніе, zdaję tę sprawę na sad pański. Пре­
доставить на вёл» судьбы, oddać na los 
szczęścia. Предоставить себѣ право, za- 
strzedzsobie prawo.npefloCTaBfldeTCfl ему 
(дѣлать то и то), mocen jest (czynić to a 
to), ітзі. ъ. предоставленный, zostawia­
ny, oddany i t. d.

Предостерегать, ob. Оатврегёть.
Предостережёте, -Ія, n. ostrzeżeni^ 

przestroga, zawiadomienie, upomnienie,
Предостерёчь, ob. Остврёчь.
Предосторожно, рек. ostrożnie, рееъ 

zornie.
Предосторожность, -є, і. oetrołnoM, 

Srzezorność. Мѣры предосторожности 
rodki ostrożności.
Предосторбжный, ostrożny, przezorny.
Предосудительно, рек. nagannie, ha­

niebnie, niegodziwie, z ujmą, z uszczerb* 
kiem czego.

. Предосудйтѳльноотъ, -e, i. haniebność, 
niegodziwość.

Предосудительный, naganny, hanie­
bny, niegodziwy.

Предотвращать, предотвратить, od­
wracać, odwrócić, usuwać, usunąć, odda­
lać, oddalić, odwlekać, odwlec; |( Продеть 
вращаться, odwracać się, oddalać się,od­
wlekać się. Imel. b. предотвращенный, 
odwrócony, oddalony, odwleczony.

Пдедотвращёнів, -ія, я. oddalenie, me- 
nięcie czego.

Предохраненіе, -Ія, я. zachowanie о4 
czego, zapobieżenie, ochrona od,...^ | 
prezerwatywa, środek zapobiegający.

Предохранитель, -я, m. zapobiegający 
czemu.



Предохранйтельница 548 Поѳдотавлёніе
Предохранйтельница, -ы, i. zapobiega" 

jąca czemu.
Предохранительный, ochraniający, о- 

etrzegający, zachowawczy, zachowujący 
ed czego, zapobiegający czemu.

Предохранять, предохраніть, ochra- 
eiać, ochronić, zachowywać^ zachować od 
czego, zapobiegać, zapobiedz czemu, o* 
Btrzegać, ostrzedz; || Предохраняться, być 
ochranianym, zachowywanym i t. d. hnsk 
Ь. предохранённый, othroniony, zacho­
wany od czego i t. d.

ЩібДГгёчер.ъ, -4*a,m. ob. Шестбкъ.
Предписаніе, -ія, n przepis, polecenie, 

Miecenie, rozporządzenie, nakaz.
Предписывать, предписать, nakazy­

wać, nakazać, rozkazywać, rozkazać, po­
lecać. polecić, dyktować (np. prawu); || 
Предписываться, być nakazywanym, po­
lecanym i te d. Imsł. b. предписанный, 
nakazany, polecony i t. d.

Предплечіе,-ія,fi.Л««/.ramię górne,część 
ręki od łokcia do pięści.

Предполагать, прёдположйть, przypusz­
czać, przypuścić, domniemywać, domyślać 
się, domyślić się, zamierzać, zamierzyć; || 
Предполагаться, być przypuszczanym,do­
mniemywanym i t d. Человѣкъ предпо­
лагаетъ, а' Богъ располагаетъ, chłop 
strzela, а Pan Bóg kulę niesie. Imsł. b. 
предположенный, przypuszczony, domnie­
many i t. d.

Предположёніе, -ія, n. przypuszczenie, 
domnïemanie.IУ^?1c.Пpeдfloлoжéнie о томъ 
кто кого пережйлъ, domniemanie przeży­
cia.

Предположительно, psk. podług przy­
puszczenia, domniemania.

Предположительный, przypuszczalny, 
Oparty na domyśle, konjekturalny.

Предположйть, ob. Предполагать.
Предпослать, ob. Предпосылать.
Предпослѣдній przedostatni.
Предпосылать, предпослать, naprzód 

wysyłać, wysłać, poprzedzać со; || Предпо­
сылаться, naprzód być wysyłanym. Imsł. 
b. предпосланный, naprzód wysłany.

Предпотопный, przedpotopowy.
Предпочитать, предпочёсть, przekła­

dać, przełożyć co nad co, kogo nad kogo, 
wyżej stawić,przenosić; || Предпочитаться, 
być przekładanym, przenoszonym nad co, 
nad kogo. Imsł. b. предпочтённый, wy­
łój postawiony nad co, nad kogo.

Предпочтёніе, -ія, n. pierwszeństwo da- 
ве komu, czemu, przenoszenie.przekładanie 
jednego nad drugie, szczególne względy.

Предпочтйтельне, рек. przed innenri, 
■rxedewszystkiem.

Предпочтительность, -и, 4. wyższość, 
pierwszeństwo

Предпочтйтельныі, zasługujący na 
pierwszeństwo, wyższy, lepszy, który wię- 
etj wart.

Предприниматель,-Я, m. pr«edsiębier- 
ca

Предпринимать, предпринять, przedsię­
brać, przedsięwziąć, założyć sobie co, 
uwziąć się na co; || Предприниматься, być 
przedsięwziętym. Imeł b. предпринятый» 
przedsięwzięty.

Предпринят!e, -ія, n. przedsięwzięcie, 
zamiar, usiłowanie.

Предпринять, ob. Предпринимать.
Предпріимчиво, psk. śmiało, odważnie, 

stanowczo, rezolutnie.
Предпріимчивость, -И, fc. przedsiębior­

stwo, odwaga.
Предпріимчивый, przedsiębiorczy, śmia­

ły, odważny.
Предпріятіе, -ія, n. przedsięwzięcie.
Предразсудокъ,-дна, m. przesąd,uprze­

dzenie.
Предразсужденіе, -ія, n. ob. Предразсу­

докъ.
Предрасположеніе, -ія, n. usposobienie» 

^Предреканіе, Предрекать, ob. Предска­
заніе, Предсказать.

Предречёиіе, ob. Предсказаніе.
Предречь, ob. Предсказать.
Предрѣшать, предрѣшить, naprzód de­

cydować, zadecydować, naprzód wniosko­
wać.

Предсердіе, -ія, n. Anat. uszko (oerca).
Предсказаніе -ія, а. przepowiednią 

wróżba.
Предсказатель, -я, m. przepowiadacz 

przyszłych rzeczy.
Предсказательница, -ы, t. przepowie - 

daczka przyszłych rzeczy.
Предсказывать, предсказать, przepo­

wiadać, przepowiedzieć; Предсказывать­
ся, być przepowiadanym. Imsł. b. пред­
сказанный, przepowiedziany.

Предсмертный, śmierć poprzedzający. 
Предсмертная борьба, pasowanie się ze 
śmiercią, konanie.

Представать, предстать, stawać, stać, 
stanąć, stawić się przed kim.

Представйтель, -я, m. reprezentant,za­
stępca.

Представительность, -в, 4. reprezenta­
cja. okazałość.

Представительница, -ы, fc. reprezentan­
tka, zastępczyni.

Представительный, reprezentacyjny; fi 
okazały, wystawny. Представительное 
правленіе, rząd reprezentacyjny.

Представленіе, -ія, n. reprezentacja, 
okazanie, pokazanie czego, zaprodukowa- 
nie, propozycja,wystawienie, przedstawie­
nie, przełożenie, złożenie; Ц przedstawie­
nie, prezentowanie kogę (np. * dworu); Ц 
komunikat. Эта драма имѣла оёроиъ 
представлёній, ten dramat miałczterdzMK 
ici reprezentacji Предотавлёніе • яре- 
изводствѣ, przedstawienie na wyższy 
urząd, na wyższy stopień. Представле­

ніе на рѣшеніе высшихъ инстанцій ге-



д Представлять  
kursa, czyli odwołanie się do decyzji wyż- 
•eych instancji. Представленіе послан­
ника императору, przedstawienie posła 
•esarzowi.npeflCTaBnĆHieflOKaadTeabCTBł, 
•kazanie dowodów.

Представлять, представить, przedsta­
wiać, przedstawić, podawać, podać co ust- 
eie lub na piśmie, wystawiać, wystawić 
(dramat na teatrze), wyobrażać, wyobra- 
xić, produkować, zaprodukować, reprezen­
tować, okazywać, okazać;|| Представлять­
ся, przedstawiać się, rekomendować się; || 
być przedstawianym, wystawianym i t d.; 
II udawać (np. chorego). Представить об­
винённаго къ допросу, przedstawić obwi­
nionego do indagacji. Представить ногб 
ко двору, przedstawić kogo u dworu. 
Представить свидѣтелей,postawić świad­
ków. Представить дрдму, wystawić dra­
mat. Представьте себЯ на моёмъ мѣстѣ, 
wyobraź pan siebie na mojem miejscu. 
Представить сущность предмёта, usub- 
stancjonować. Представить законныя об­
стоятельства, wylegitymować się. Пред­
ставлять доказательства, składać dowo­
dy. Онъ представляется огорчённымъ, 
udaje strapionego. Ёсли представится 
Случай, w przypadku, gdyby  ImsL 
Ь. представленный, przedstawiony, poda­
ny, wystawiony i t. d.

Предстаніе, -Ія, n. stawienie się.
npeflCTaTeflb,-fl,m.pośrednik,prędawpik, 

wstawiający się za kim,obrońca,protektor.
Предстательница, -ы, à. pośredniczka, 

orędowniczka, wstawiająca się za kim’ 
protektorka.

Предстательство, -a, n. wstawienie się 
ęąkim, przyczynienie się, orędownictwo, 
Opiekowanie,się.

Предстательствовать, wstawiać sie za 
kim, przyczyniać się za kim, być pośre­
dnikiem.

Предруать, об. Представать.
ПредстоЯтель, -я, т. Kośe. SL obecny 

przytqW; Ц superior, przełożony (w kla­
sztorach).

ПредстоЯть, być bardzo bliskim czego, 
być wystawionym na co, zagrożonym; || 
stawać, stać przed kim, stawić się; || być 
przytomnym, obecnym czemu, gdzie. Мнѣ 
«редстойтъ поѣздка, muszę wkrótce je­
chać, muszę odbyć podróż. Ему предсто­
ять большой ПОДВИГЪ, lub ему предсто­
ятъ совершить большой ПОДВИГЪ, musi 
ці dokonać wielkiego czynu. Вамъ пред­
стоитъ отвѣчать, na pana kolej odpowia­
dać. Ему предстоитъ опасность, zagra- 
*a mu niebezpieczeństwo.

Предстоящее, -aro, n. Mat. mnożnik 
W algebrze.

Предо Ьданіѳ, -Ія, n. prezydowanie, pre- 
Xydèùcja. przewodniczenie czemu, kiero­
wanie czém.

Предсѣдатель, -я, m. prezes, prezy-

549 Предумышлёніе

Предсѣдательница, - ы, L prezydąjiK 
która prezyduje, przewodniczy jakiem® 
Zgromadzeniu.
^Предсѣдательскій, prezesowski, prezy-

ПредсѣдЯтельотре,-а, n. prezesoyetwe. 
Предсѣдательствовать, prezydować.
Предсѣдательствующій, -аго, т. pro­

zy dujący, przewodniczący czemu, kieruj 
су czém.

Предсѣдать, siedzieć wyżćj od innych, 
mi 'ć pierwsze miąjsce; [| ob. Предсѣда­
тельствовать.

Предтеча, -и, m. Kość. SL poprzednik, 
zwiastujący przyjście czyje, zwiastun, 
przysłaniec; II nazwa św. Jana przysłane», 
ob. Креститель.

Предтеченскій, nazwany po imieniu 
św. J ana Przysłańca; || należący do kościo­
ła lub klasztoru św. Jana Pizysłańca.

Предубѣждать, предубѣдить, uprze­
dzać, uprzedzić, wpoić u rzedzenie, uj­
mować, ująć; И Предубѣждаться, być 
uprzedzanym. foxsL b. предубѣждённый, 
uprzedzony.

Предубѣ чдёціе, • la, fl. uprzedzenia 
przeciw komu, czemu; || przesąd.

Предувѣдомить, ob. Предувѣдомлять.
Предувѣдомленіе, -ія, n. zawiądonpfl* 

nie, uwiadomienie.
Предувѣдемлять, предувѣдомитъ, е- 

wiadannać, uwiadomić, zawiadamiać, za­
wiadomić, dawać, d»ć znać, uprzedzać, 
uprzedzić o czém. hnsL b. предувѣдр- 
Mданный, uwiadomiony, zawiadomił

Предугадывать, предугадать, zgady­
wać, zgadnąć co naprzód, przeczuwać, 
Srzeczuć, przewidywać, przewidzieć; || 

редугадываться, być zgadywanym,prze­
czuwanym, przewidywanym. ImsL b. пре­
дугаданный, zgadulouy, przeczuty, prze­
widziany.

Предуготовительный, przygotowawczy, 
przyspasabiający.

Предуготбвить1 ob. ПредугртовлЯть.
Предуготовленіе, тіл, n. przygotowanie, 

przysposobienie.
Предуготовдатц предуготовить, przy­

gotowywać, pryygotpwać со pąj'rzód,przy­
sposabiać, рггувіЯ^чі^иПрРАУГИТорлЯть- 
И, przygotowywać się, przysposabiać się. 
Imsś.b. предуготовленный, przygotowa­
ny, przysposobimy-

Предударёціе, -ія, «, Дїцг- appogiatura 
(appodżjatura), pgóląp pa?wą maléj ntyj, 
pochodzącćj z wzięcia całego tonu z góry, 
lub tylko półtopu z dołu leżącej nuty.

Предузнавать, предузнать, poznawać, 
poznać naprzód, rozpoznawać, rozpoznać; 

!J Предузнаваться, być poznawanym,roz­
poznawanym naprzód. ImsL b. преду­
знанный, poznany, rozpoznany naprzód.

Предузнаніе, -ія, n. wi dza przyszłości, 
przewidzenie, przezorność.

Прѳдумышлёніе, -ія, n. rozmysł
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Предупредительно, рек. uprzejmie, 
tyciliwie.

Предупрѳдйтѳльновть, -Є| і. ерГИІ- 
®ość, życzliwość.

tlpeflynpeAëTesbHHi,uprzejmy,tyczliwy.
Предупреждать, предупредить, uprze- 

*mć. uprzedzić, pierwéj przybyć przed 
drugim, uprzedzić kogo w czém, zająć się 
ezém przed innemi; || uprzedzać, uprzedzić 
kogo o czém, uwiadomić; || Предупредйть- 
ся, być uprzedzanym. Imsł. b. преду­
преждённый, uprzedzony.

Предупреждёніе, -Ія, n. uprzedzenie, 
zawiadomienie wczesne.

Предускорять, ob. Предупреждать.
Предусматривать,предусмотрѣть,prze­

widywać, przewidzieć; || Предусматри­
ваться, być przewidywanym. Imsl. Ь. пре­
дусмотрѣнный, przewidziany.

Предусмотрительно, psk. przezornie, 
roztropnie, ostrożnie.

Предусмотрйтельнооть, -1, i. przezor­
ność, roztropność, ostrożność.

Предусмотрйтельныі, przezorny, roz­
tropny, ostrożny.

Предусмотрѣть, ob. Предусматривать.
Предустранйть, предустранйть, usu­

wać, usunąć, odwracać, odwrócić; || Пре- 
дуотраняться, usuwać się, odwracać się. 
Imsl. b. предустранённый, usunięty, od­
wrócony.

Предхраміе, -Ія, n, przysionek (w koi- 
eiele).

Предчувствіе, -Ія, я. przeczucie.
Предчувствовать, przeczuwać; || Пред­

чувствоваться, być przeczuwanym.
Предшёственнинъ, -a, m. poprzednik.
Предшёотвенница,-ы, ł. poprzedniczka.
Яредшёствовать, poprzedzać.
вредъ, Пёредъ, прёдо, пёредо, psk. 

fygmagający przyp. 4 i 6‘), przed, przede, 
ввиться пёредъ судъ, Stawić się przed 
Bądem. Какъ пёредъ Богомъ, Bóg mi 
świadkiem. Пёредъ линёмъ цѣлаго свѣ­
та, przed obliczem całego świata. За 
годъ пёредъ этимъ, rok przed tém, Не 
вёредъ добромъ онъ такъ вёселъ, jego 
wesołość nie wróży nic dobrego.

Предъидущій, poprzedni, poprzedzają­
cy; U powyższy,wyżój powiedziany-Предъ- 
цдущее, -aro, n. Log. zdanie poprzednie.

Предъобѣдениый, pnedobiadowy.
Предъявйтель, -B, *. okaziciel (listu, 

wekslu), wystawca, wystawiciel.
Предъявительница, -у, i. okazicielka.
Прѳдъявйтельный.окапц ący, wy stawia - 

jący, zawierający w sobie okazanie.
Предъявлёніе, -ія, я. okazanie (biletu, 

wekslu), zaprodukowanie. Вексель no 
вредъявлёнію, weksel mający się zapła­
cić za prostem okazaniem. Praw. Предъ­
явлёніе йена, wytoczenie sprawy. Предъ­
явлен ie документовъ, zaprodukowanie do­
wodów.

Предъявлять, предъявйть, okazywać, 

okazać (weksel, list), produkować, napro­
dukować, składać, złożyć, podawać, po­
dać. wystawiać, wystawić; || Предъявлять­
ся, być okazywanym, podawanym, wysta­
wianym. Предъявйть контрактъ, okazaĄ 
zaprodukować kontrakt. ПридъявлйтЬ 
вёксель,remittować. Предъявить на ко­
го претензію, ob. Претензія.Pi ow. Предъ­
являть споръ zaskarżać. Предъявлять 
право, rościć prawo.

Предѣлъ, а, т. granica, kres, zakres, 
obręb, miara; || *koniec; || udział, los,prze­
znaczenie; I] Kość. S/. kraj, obwód, okręg. 
Предѣлъ жизни, kres życia.

Предѣльный, graniczny, za granicę słu­
żący.

Преёмникъ,-а,т. dziedzic, spodkobierca, 
posiadający spadkiem, następca;||następca 
po kim w obowiązku; || Praw, stojący po 
czyjem prawie.

Преёмница, -ы, t. dziedziczka, następ­
czyni.

Преёмничество, -a, n. następstwo, na­
stępowanie po kim; || branie padku.

Преёмственно, psł. w spadku, jeden po 
drugim.

Преёвственность, -в, i. ob. Преёмничв- 
OTBO.

Прѳёмственный, należący do brania 
spadku; || przechodzący od jednego do 
drugiego.

Прежде, psk. przedtém, dawniéj, nie­
gdyś; U przyim. przed, wprzód, wprzódy. 
Какъ и прежде, jak dawniej. Прежде 
окончанія года, przed ukończeniem roku. 
Я узналъ это прежде васъ, dowiedziałem 
się o tém wprzódy od pana. Прежде врё- 
иени zawczasu. Прежде всего, przede- 
wszystkiem. Прёждѳ нежели, прежде 
чѣмъ, pierwiej niż. Онъ теперь поётъ 
лучше, чѣмъ пѣлъ прёждѳ, teraz on le- 
piéj śpiewa niż dawniéj.

Преждебывшій, dawniejszy, poprzedzi, 
przedtém, dawniéj.

Преждевременно, psk. przed czasem, bb 
wcześnie.

Преждеврёменность, -в, i. przedwew- 
sność.

Прѳждеврёменный, przedwczesny, ва- 
wczesny.

Преждеосвященный, pierwéj Święcony, 
poświęcony. Преждеосвященная обѣдня, 
msza św. Grzegorza w wielkim poście od­
prawiana. . . .

Прежній, poprzedni, pTzeminiony, prze­
szły, dawny, dawniejszy. При прежнемъ 
правйтельствѣ, za poprzedniego rządu. 
Въ прежнее врёмя, za dawnych czasów. 
Онъ пьётъ пуще прежняго, wiçcéj upija 
się niż przedtém. По прежнему, ob. Пе- 
прежнему.

Президентскій, prezydentski.
Президёнство, -а, я. prezydencja.urzął 

! prezydenta.
j Президентъ, -а, m. prezydent.



________ _____Презирать 551________ Преминуть
Презирать, презрѣть, pogardzać, po­

gardzić; у Презираться, być pogardza­
nym. Imsl. Ъ. презрѣнный, pogardzo­
ny.

Презрительно, рек. z pogardą, pogard­
liwie.

Презрительность, -я, ł. pogardliwość, 
wzgarda, obrzydzenie.

Презрительный, zasługujący na wzgar­
dę, ohydny, szkaradny.

Презрѣніе, -Ія, n. pogarda, wzgarda.
Презрѣнно, ob. Презрительно.
Презрѣнный, ob. Презрительны!.
Презрѣть, ob. Презирать.
Прёзуоъ, -а, т. prezes (sądu wojenne­

go)- ,,
Преизбытокъ, -тиа, о». zbyteczność, 

ubytek, dostatek, co nam zbywa od po­
trzeb

Преизобйловать (чѣмъ), obfitować w co.
Преизящный, bardzo piękny, przepysz­

ny, okazały.
Преимущественно, рек. szczególnie, 

nadewszystko.
Преимущественный, przeważający, naj- 

główniejszy, górujący.
Преимущество, -a, n. pierwszeństwo 

dane komu, czemu, przenoszenie, przekła­
danie jednego nad drugie; || prerogatywa, 
przywilój, nadanie; || Praw, dobrodziej­
stwo.

Преимуществовать, mieć pierwszeń­
stwo, wyższość.

Преисподній, Kość. SI. podziemny, bar­
dzo głęboki. Преисподняя, -ей, i. pie­
kło.

Прейсъ-курантъ, -a, m. wykaz cen, cen­
nik.

Преклонёніе, -Ія, n. schylenie (np. pło­
wy); U *namówienie, przekonanie, prze- 
iwiadczenie kogo.

Преклонйть, ob. Преклонить.
Преклонность, -и, ł. skłonność, schyłek, 

bliski koniec. Преклонность дѣть, wiek 
podeszły,starość.

Преклонный (къ чему), skłonny do cze­
go; I] podeszły, blizki końca. Преклбнныя 
лѣта, wiek podeszły, starość.

Преклонять, преклонйть, nakłaniać, na­
kłonić, nachylać, nachylić, uginać, zginać 
agiąć; (I *skłaniać, skłonić (łu czemu), u- 
przedzać, uprzedzić dobrze dla czego, u- 
sposobić; I) Преклоняться, nakłaniać się, 
nachylać się, zginać się; || *skłaniać się. 
Imsl. b. преклонённый, nakłoniony, na­
chylony, zgięty; U skłoniony.

Прекословить, sprzeciwiać się, prze- 
ceyć.

. Прекословіе, -Ія, n. sprzeczność, sprze­
ciwienie się, przeciwieństwo.

Прекословие, p*k. sprzecznie z czém.
Прекословный, sprzeczny, sprzeciwia­

my się.
Прекрасно, psk. bardzo pięknie, ładnie, 

Cudnie, prześlicznie.

Прекрасный, bardzo piękny, ładny, 
dny, prześliczny.

Прекращать, прекратить, przerywać, 
przerwać, wstrzymywać, wstrzymać, prze­
stawać, zaprzestać czego, poprzestać. 
Imsl. Ь. прекр ященный, przerwany, wstrzy­
many, poprzestany.

Прекращеніе, -Ія, n. zaprzestanie, usta­
nie, przerwa, zawieszenie. Прекращёніе 
дѣла по причйнѣ нехожденія по оному, 
Praw, peremcja czyli umorzenie postępo­
wania. Прекращеніе тяжбы? upadek pro­
cesu. Прекращеніе платежей, zawiesze­
nie wypłat. Прекращеніе работъ, aa- 
przestanie robót.

Прелагать, ob. Перелагать.
Прелестникъ, -a, m. zwodziciel.
Прелестница, -ы, £. zwodzicielka.
Прелёстно, psk. zachwycająco, powa­

bnie.
Прелёстность, -и, i. powabność.
Прелестный, powabny, wdzięczny, za­

chwycający.
Прелесть, -в, ł. powab, wdzięk, ponę­

ta.
Преложить, ob. Прелагать.
Преломйть, ob. Преломлять.
Преломленіе, -ія, п. łamanie, rozłama­

nie.
Преломлять, преломйть, ob. Переламы­

вать.
Прельстйтель, -я, ob. zwodziciel.
Прельстйтельница, -ы, t. zwodziciel­

ka.
Прельстительный, ujmujący, powabny, 

zachwycający.
Прельщать, прельстйть, czarować, za­

czarować, zachwycać, zachwycić; || zwo­
dzić, zwieść, łudzić, ujmować, ująć zwo­
dniczym sposobem; || Прельщаться, być 
oczarowanym, zachwyconym, zachwycać 
się, łudzić się. Imsl. b. прельщённый, 
oczarowany, zachwycony.

Прельщеніе, -ія, n. ułuda, uwodzenie, 
zwodzenie.

Прелюбодѣй, -Ѣя, m. cudzołożnik, cu­
dzołóżca.

Прелюбодѣйка, -e, i. cudzołożnica.
Прелюбодѣйничать, ob. Прелюбодѣй­

ствовать.
Прелюбодѣйный, cudzołożny, od cudzo- 

łóztwa
Прелюбодѣйственный, ob. Прелюбодѣй­

ный.
, Прелюбодѣйство, -а, Прелюбодѣяніе, 

•ія, п. cudzołóztwo.
Прелюбодѣйствовать, cudzołożyć.
Прелюдія, -іи, ł. Muz. preludja, prw» 

grywanie, przegrawka.
Прематерой, bardzo gruby, tęgi, silny. 
Премилосёрдый, najmiłosierniejszy.
Преминуть (uiywa się tylko z przecze­

niem ), omieszkać, chybić, zani< dbać. 
Не премину увѣдомить васъ, nie omiesz­
kam donieść panu.



Прёмія 552 Преяйтствованіе
Премія,-іи, ». nagroda [akademiczna]-, || 

éodatek do wygranéj (w loterjach).
Премногіе, -игъ, imi. bardzo wiele о-

■ób
Прѳмнбго, рек. bardzo wiele, zbytnie.
Премнбжеотво, -a, n. wielkie mnó- 

•we.
Премудро, P«k. bardzo mądrze, roznm- 

eie.
Премудрость, -и, i. mądrość.
Премудрый, mądry, bardzo mądry.
Премебрегітель, -я, m. gardzący czém, 

niedbalec.
Пренебрегательница, -ы, t. gardząca 

exém, niedbająca o co.
Пренебрегательный, pogardliwy.
Пренебрегать, пренебречь, (чѣмъ.чтб), 

pogardzać (ozem), nie Stać o co, niedbać, 
zaniedbać; || Пренебрегаться, być pogar­
dzanym, zaniedbywanym. Imsł.b. прене­
брежённый, pogardzony, zaniedbany.

Пренебрежёте, -ія, n. pogarda, zanied­
banie.

Пренебречь, об. Пренебрегать.
Преніе, -ія, ». spór, dysputa, rozprawa, 

dyskusja, ob. Прѣніе.
Пренумерантъ, -а, т. prenumerator, ob. 

Подписчикъ.
Пренумерація, -іи, ». prenumerata, sub­

skrypcja.
Преобладаніе, -ія, ». przewaga, góro­

wanie.
Преобладать, przeważać, górować.
Преобладающій, przeważający, naj­

główniejszy, górujący.
Преображать, преобразйть, przeobra­

żać, przeobrazić, przekształcać, prze­
kształcić, przemieniać, przemienić; [| Пре­
образиться, przemienić się ( o Jezusie 
Chrystusie ). imsl. b. преображённый, 
przeobrażony, przekształcony, przemie­
niony.

Преображеніе, -Ія, n. przeobrażenie; || 
Преображеніе Господне, przemienienie 
Pańskie (na pórze Tabor').

Преображенскій, stosujący się do świę­
ta Przemienienia Pańskiego; |[należący 
do klasztoru lub do kościoła Przemienie­
nia Pańskiego.

Преобразитель, ob. Преобразователь.
Преобразйть, ob. Преобразовать.
Преобразованіе, -Ія, г?, reforma, reor­

ganizacja, zmiana, ulepszenie.
Преобразователь, -я, m. refermator, re- 

organizator.
Преобразовательница, -ы, ». reforma- 

terka.
Преобразовательный, reformatorski.
Преобразовывать, преобразовать, re­

formować , zreformować , przetwarzać, 
przekształcać, przekształcić, zaprowa­
dzać, zaprowadzić ulepszenia; || Преобра­
зовываться, przekształcać się. Imsl. b. 
преобразованный, zreformowany, prze­
kształcony, ulepszony.

Преодолймый, do przezwyciężenia, me 
gący być przezwyciężonym.

Преодолѣвать, преодолѣть, preeewy- 
ciężać, przezwyciężyć, przemagać, prze- 
inódz, pokonywać, pokonać; || Преодолѣ­
ваться, być zwyciężanym, pokonywanym. 
Imsl. b. преодолѣнный, przezwyciężony, 
pokonany.

Пре одолѣніе, -ія, n. przezwyciężenie, 
pokonanie.

Преодолѣть, ob. Преодолѣвать.
Преосвящённый, Преосвященнѣйшій, 

przewielebny (tytuł biskupów i l. рЛе
Преосвящёнство, -а, п. przewielebność.
Препинаніе, -ія, n. wstrzymywanie. 

Gram знаки препинанія, znaki przestan­
kowe.

Препинательный, przestankowy, ob. 
Препинаніе.

Препираніе, -ія, ». zbicie (пр. dowodów 
przeciwnika), odparcie dowodów, zarzu­
tów.

Препираться, sprzeczać się, dysputo- 
wać.

Преподаваніе, -ія, n. wykład, nauka, 
nauczanie.

Преподаватель, -я, m. nauczyciel, pro­
fesser.

Преподавательница, -ы, ». nauczyciel­
ka.

Преподавать, преподать, dawać, dać 
nauki, nauczać, nauczyć, objaśniać, obja­
śnić, wykładać, wyłożyć;, Преподаваться, 
być wykładanym, objaśnianym. Imsł.b. 
препбданный, wyłożony, objaśniony.

Преподббіе , -ія, n. wielebność (tytuł 
księiy i zakonników).

Преподобный, Koić. St. świętobliwy, 
bogobojny; U wielebny l^tytui zakonników). 
Преподобный отецъ, wielebny ojcze!

Преполовёніе, -ІЯ, n. Kość, podzielenie 
na połowę; || środa czwartego tygodnia po 
Wielkiej nocy.

Препона, -ы, ». zawada, przeszkoda.
Препоручать, ob. Поручать.
Препорученіе, ob. Поручёніе.
Препоручйтель, -я, т. powiernik. ,
Препоручйтельница, -ы, ». powierai-

С8- • e
Препоручительный, polecający, powie­

rzający.
Препоручйть, ob. Поручить.
Препойсывать, препоясать, przepasy­

wać, przepasać; || Препоясываться, prze­
pasywać Się. Imsł. *>• препоясанный, prze­
pasany.

Препровождать, препроводить, przesy­
łać, przesłać; || przepędzać (czas). Imsł.b. 
препровождённый,przesłany,przepędzony.

Препровожденіе, -ія, n. przesłanie; g 
przepędzenie iczasu).

Препятствіе, -ія, n. zawada, przeszko­
da.

Препятствованіе, -Ія, ». przeszkado 
nie.



Преяйтотвевать 3T>3 Претерпѣвать
Преступлёніе, -ія, n. przestąpienie^ 

przekroczenie; Ц zbrodnia, występek, prze­
stępstwo, wykroczenie. Преступленіе за­
кона, pogwałcenie prawa. Уголовное пре­
ступлёніе, kryminał, kryminalność. Пой­
мать Kord на самомъ преступлёнія, zła- 
pać kogo na gorącym uczynku. ГосудЯр» 
отвенноѳ преступлёніе, przestępstwo sta­
nu. Преступлёніе умышленное и неумыш­
ленное, przestępstwo rozmyślne і niera»- 
myślne.

Преступникъ, -а, та. przestępca, zbrod­
niarz, winowajca.

Преступница, -Ы, i. zbrodniarka, wino­
wajczym.

Преступническій, преступный, do prze­
stępcy należący.

Преступно, pxk. występnie, zbrodnieaa 
Преступный, występny, zbrodniczy.
Пресуществйть, ob. Пресуществлять.
Пресуществленіе, -ія, n. TeoL transsub- 

stancja, przemienienie się istoty chleba i 
wina przy komunji na ciało i krew Chry­
stusa.

Пресуществлять, пресуществйть, zmie­
niać istotę czego na inną.

Пресыщать, пресытить, nasycać, nasy­
cić , zbytecznie, przesycać , przesycić; 
II Пресыщаться, nasycać się zbytecz­
nie. Imsl. b. пресыщенный, nasycony 
zbytecznie.

Пресыщёніе, -ія, n. syto ość, nasycenie 
się zbyteczne.

Пресѣканіе, ob. Пресѣченіе.
. Пресѣкать, пресѣчь, przecinać, prze­

ciąć, zagradzać, zagrodzić, zatamować; || 
•zapobiegać czemu; || Пресѣкаться, być 
przecinanym, zagradzanym, zatamowa­
nym. ImsŁ b. пресѣченный, przecięty, 
zagrodzony, zatamowany.

Пресѣченіе, -ія, n. zerwanie, zniesienie; 
fl zapobieżenie.

Пресѣчь, ob. Пресѣкать.
Претворёніе,-ія, n. przetworzenie, prze­

istoczenie, przekształcenie, przemienie­
nie.

Претворить, претворить, przetwarzać, 
przetworzyć, przeistaczać, przeistoczyć, 
przemieniać, przemienić; || Претворяться, 
przetwarzać się, przeistaczać się, prze­
mieniać się. Imsl. b. претворенный, prze­
tworzony, przeistoczony, przemieniony.

Претендёнтъ,-а, m. pretendent, ubie­
gający, starający się o co.

Прѳтёнзія, -іи, i. pretensja, domaganie 
się, roszczenie sobie prawa do...; || *obża- 
łowanie, skarga, impetycja. Онъ на менЯ 
въ претёнзіи, ma do mnie pretensję. Praw. 
Подать, предъявить на когё претензію, 
podać skargę na kogo.

Претерпѣваніе, -ія, n. wycierpienie, 
cierpliwe wytrwanie, zniesienie czego.

Претерпѣвать, претерпѣть, cierpieć, 
ucierpieć, cierpliwie znos ć, znieść, wy­
trzymywać, wytrzymać, doświadczać, do-

Препятствовать (eôeÿ зъчімъ), prze-
•tókadzać.

Прерваніе, -ія, *. рмепга, przerwa­
nie.

Пререканіе, -Ія, w. sprzeciwianie się, 
•pieronie się; || Praw. spor, zarzut. Пре- 
^еканіе • подсудности, spór o attrybu- 
<e.

Пререкаться, zbijać, odpierać zarzuty.
Прерывать, прервать, przerywać, 

przerwać; || Прерываться, być przerywa­
nym. Im»!, b. прерванный, przerwany.

Прерывисто, прерывчато, прерывчиво, 
peł. z przerwami, z przestankami, nie 
ciągle- r

Прерывистый, прерывчатый, прерыв­
чивый, poprzerzynany, przerywany, nie j 
dag ty.

Пресвитеріанинъ, -a, m. prezbiterja- 
nin.

Пресвитерскій, kapłański.
Пресвитерство, -a, n. kapłaństwo.
Пресвитеръ, -a, m. kapłan, ksiądz.
Пресвятый, prześwięty.
Пресловутость, -и, ź. znamienitość.
Пресловутый, znamienity.
Преслѣдованіе, -Ія, n. prześladowanie, 

ściganie. Praw. Судёбное преслѣдованіе, 
dochodzenie sądowe.

Преслѣдователь, -я, m. prześladowca.
Преслѣдовательница, -ы, ż. prześla­

dowczym.
Преслѣдовать, prześladować, ścigać.

Imst b. преслѣдованный, prześladowa­
ny*

Пресмыканіе, -Ія, n. czołganie się, peł­
zanie.

Пресмыкаться, czołgać się, pełzać.
Преспокойно, рек. najspokojniej.
Преспокойный, bardzo spokojny.
Прессованіе, -Ія, n. prassowanie; ||

Gbrn. gniecenie.
Прессовать, prassować.
Прессъ, -a, m. prassa, machina do ści­

ekania czego.
Преставленіе, -ія, п. Koić. Si. zgon 

śmierć, koniec. Преставленіе свѣта ko­
niec świata.

ПреставлЯться, престЯвиться,Koić. Si. 
zejść ze świata, skonać, umrzeć.

Престарѣлость, t. przestarzałość, wiek 
podeszły.

Престарѣлый, przestarzały.
Престолонаслѣдіе, -ія, n.następstwo na 

tron.
Престёлъ, -a, m. ołtarz; || tron; f| Star. 

katedra biskupia. Главный престолъ, 
wielki ołtarz.

Престольный, ołtarzowy; || tronowy. 
Престольный городъ, stolica.

Преступать, преступйть, przestępować, 
RWestąpić przez co, przekroczyć; || *gwał- 
W, zgwałcić (prawa i t.p.), przekraczać, 
przekroczyć; || Преступаться, być prze- 
■tpowanym, zgwałconym.



Прете рпѣніе 554  П р и б врать
twiadczyć, doznawać, doznać czego, po- 
nieść со; И Претерпѣваться, być doświad­
czanym, doznawanym i t. d. Imsl. b. пре­
терпѣнный, wycierpiauy, doświadczany, 
doznany i t. d.

Претерпѣніе, об. Претерпѣваніе.
Претерпѣть, ob. Претерпѣвать.
Претительно, psk. sposobem groźnym, 

■ groźbą.
Претительность, -и, 4. groźba, odgra­

żanie się.
Претительный, odgrażający, zakazują­

cy, zabraniający.
Претить, Kość. SI. zabraniać, zabronić, 

zakazywać, zakazać; || grozić, robić po­
gróżki, odgrażać się; || nieos. czuć do cze­
go obrzydzenie.

Преткновеніе, -Ія, n. zawada, potknięcie 
się, przeszkoda. *Камень преткновенія, 
przyczyna, usterka, przeszkoda.

Преткновенный, omylny.
Прёторскій, pretorowy, pretorjalny, ob. 

Преторъ.
Прёторъ, -a, m. pretor, wyższy urzędnik 

W dawnym Rzymie, sędzia miejski.
Претыканіе, -Ія, n. ob. Преткновёніе.
Преувеличеніе, ія, п. przesada, przesa­

dzanie, przebieranie miary w czém.
Преувеличивать,преувеличить,przesa­

dzać,przesadzić (w czém), przebierać,prze­
brać miarę; |j Преувелйчиваться, być 
przesadzanym. Imsl. b. преувеличенный, 
przesadzony.

Преумно, psk. bardzo rozumnie, dowcip­
nie.

Преумный, bardzo rozumny, dowcip­
ny.

Преуспѣвать, преуспѣть, postępować, 
postęp w czém uczynić.

Преуспѣяніе, -ія, ru postęp, postąpienie 
W czém.

Проходящій, przechodzący.
Прохождёніе, -ія, u. przechodzenie.
Процёссія, -іи, à. Astr, ruch wsteczny 

punktów równonocnych; || processja.
Прощеніе,-ія,п. groźba; || zakaz, wzbro­

nienie. Praw, прещёніе законовъ, pozba­
wienie wlasnéj woli. Состоящій подъ за­
коннымъ прещёніемъ, bezwłasnowolny.

При, przymk. przy, za, nad, pod. Го­
родъ лежитъ при рѣкѣ, miasto leży nad 
rzeką. При Петрѣ Великомъ, za Pio­
tra Wielkiego, za czasów Piotra Wiel­
kiego. При размежеваніи, podczas roz­
graniczenia gruntów. Быть при мѣстѣ, 
mieć jaką posadę. При всякомъ случаѣ, 
w każdym razie. При жизни отца, za ży- 
eia ojca.*dTO не при васъ писано, to dla 
pana rzecz zupełnie obca, niezrozumia­
na.

Прибавить, ob. Прибавлять.
Прибавка, -и, i. dodanie, dodatek, po­

większenie, podniesienie, podwyżka. При- 
іавка жалованья, podwyżka pensji.

Прибевлёніе -ія, n dopełnienie, doda­

tek, przydatek, apendyks. Прибавлемй 
къ приговору, къ контракту, оговорке, 
klauzula.

Пркбавлйть, прибавить, dodawać, de» 
dać, przydawać, przydać, powiększać, po­
większyć, podwyższać, podwyższyć; || Про» 
бавляться, przybywać, przybyć, być do­
dawanym, przydawanym, powiększanym 
Прибавлю къ этому объясненію толме 
одно слово, do tego objaśnienia tylko je­
den wyraz dodam. Прибавить жалованье 
слугѣ, podwyższyć plącę służącemu. При­
бавить шагу, przyspieszyć kroku. Imsl. 
b. прибавленный, dodany, przydany i t. d.

Прибавокъ,-вка, zàr. прибавочекъ, -чкк, 
m. ob. Прибавка.

Прибавочка,-и, i. ob. Прибавка.
Прибавочный, dodatkowy, przydatko­

wy-
Прибалтывать, приболтать, ob. Подбал­

тывать, подболтать.
Прибаутка, -и, ż. przypowiastka.
Прибаюкивать, прибайкать, usypiać, 

uśpić dziecko śpiewaniem.
Приберегать, приберём ь,przechowywać, 

przechować, zachowywać, zachować, ukry­
wać, ukryć; li Приберегаться, przechowy­
wać się, ukrywać się. Imsl. b. прибере­
жённый, przechowany, ukryty.

Прибрежный, nadbrzeżny.
Прибережье, ob. Побережье.
Приберечь, ob. Приберегать.
Прибиватель объявленій, prrzybijający 

obwieszczenia na murze.
Прибивать, прибить, przybijać, przybić;

И przewracać, przewrócić na ziemię, po­
walić; Ц przystawać, przypływać. Приби­
ваться , być przybijanym. Прибивать 
гвоздями,przybijać gwoździami. Его при­
били, zbito go. Дождемъ прибйло пыль, 
od deszczu kurz opadł. Вѣтромъ прибй­
ло судно къ берегу, wiatr zapędził sta­
tek do brzegu. Градомъ прибйло хлѣбъ, 
grad powalił zboże. Прибивать зарядъ 
въ ружьѣ, nabijać broń. Imsl. b. приби­
тый, przybity, powalony i t. d.

Прибивна, -и, i. przybijanie.
Прибивной, łatwy do przybijania.
Прибиратель, -я, Прибиральщикъ, -а, оъ 

zbieracz, sprzątacz.
Прибирательница, Прибиральщица, -ы, 

*. zbieraczka, sprzątaczka.
Приберіть, прибрать, (cz. przysz. при­

беру), uprzątać, uprzątnąć, sprzątać,sprzą­
tnąć; H porządkować, uporządkować; || do­
bierać, dobrać; U zabierać, zabrać; || Прибі 
ріться, być sprzątanym, porządkowa­
nym;! [przystrajać się. Прибрать комнату, 
sprzątnąć pokój. Прибрать книги, po­
chować książki. Приберіте эти вёщіг 
schowajcie te rzeczy. Прибрать ключъ, 
dobrać klucz. Прибрать подкладку подъ 
цвѣтъ матёріи, оЪ. Подбирать. • При­
брать что къ рукамъ, 1) schować, przy­
właszczyć со sobie, obrócić оо na swo­



Пребіть 555 Привезти
ją korzyść; 8) poskramiać. hamować, 
powściągać. • Богъ его прибралъ, Bóg 
Jo powołał do siebie, on umarł. При- 

рётьоя на тотъ свѣтъ, umrzeć. Imsł. Ъ. 
прйбранный, sprzątnięty, uporządkowany, 
dobrany i t. d.

Лрибйть, ой. Прибивать.
Приблаживать, swawolić.
Приближать, приблйзить, przybliżać, 

przybliżyć, zbliżać, zbliżyć; Ц Приближать­
ся, przybliżać się, zbliżać się. ІвшѴ.й. при­
ближенный, przybliżony.

Приближеніе, -ія, n. przybliżenie, zbli- 
іешѳ; U Mat przybliżenie (w rachunku).

Приближённость, -и, i. bliskość.
Приближенный, blizki. Приближенные, 

me. osoby otaczające kogo.
Приблизительно, рек. przez przybliże­

nie.
Приблизительность, -и, i. przybliżenie 

(w rachunku, w oszacowaniu czego).
Приблизйтельный, wzięty przez przy­

bliżenie, rachowany. Приблизйтельноѳ 
•текло, szkło przybliżające przedmioty, 
bliższemi niż są pokazujące.

Приблйзить, ой. Приближать.
Прибой, -бя, т przybicie; || miejsce 

brzegu o które zawsze wodą bije, szko­
puł.

Прибоина, -ы, ź. deska przybita, przy­
bitka, łągiew, sztrasbaum.

Прибойникъ -a, zdr. прибойничекъ,-чиа, 
w. АгЫ. wyciór (do działa?).

Приббйный, przybijalny; || przybierają­
cy, pędzący do brzegu (o wietrze).

Приболотный, przy bagnie znajdujący 
ВІЄ.

Приболотье, -тья, n. miejsce przy ba­
gnach.

Приболтать, ой. Подболтать.
Прибблтка, ой. Подболтка.
Приборна, -и, ł. sprzątanie, oporządze­

nie.
Приббрнимъ, -а, т. оЪ. Отмычка.
Приборъ, -а, тп. porządek, ład, układ; || 

narzędzie, apparat; || sprzęt, || naczynie; | 
nakrycie stołowe. Химическій приборъ, 
apparat chemiczny. Кухонный приборъ 
sprzęt kuchenny. Накрить столъ на де­
сять приборовъ, nakryć stół na dziesięć 
osób. Чайный приборъ, serwis do herba­
ty. Шорный приборъ, ubiór na konia w za­
przęgu.

Прибочёниваться, ой. Подбочёииваться.
Прибрасывать, прибросить, przyrzucać, 

przyrzucić, dorzucać, dorzucić (co do cze- 
pe); И Прибрасываться, być przyrzucanym. 
Imsł. b. приброшенный, przyrzucony.

Прибрать, ой. Прибирать.
Прибрежіе, -ія, п. nadbrzeże.
Прибрёжный, ой. Прибережный.
Прибрести, przyv lec się, przybyć wle­

kąc się, przyjść barć zo poin t u.
Прибрбсить, ой. Пр брасывать.

Прибываніе, -ія, n. powiększenie, po 
dniesienie; przybiei anie, wylew (rzeÀ ).

Прибылом, przybyły; || powiększony, 
przybrany.

Прибыль,-H,ż^ysk, korzyść; Ц przybiera­
nie (rzeki). Вода идётъ на прибыль, wo­
da przybiera.

Прйбыльно,у>«£. zyskownie, korzystni^ 
Прйбыльныи, zyskowny, korzystny.
Прибытіе, -ія, n. przybycie zkąd, dokąd, 

przyjście, przyjazd.
Прибытокъ, -тиа, m. zdr. прибыточенъ.

-чка, ой. Прйбыль.
Прибыточный, ой. Прибыльный, 
Прибыть, ой. Прибывать.
Прибѣгать, прибѣгнуть, udawać się, 

udać się do...... uciec się do kogo, do cze­
go.

Прибѣгать, прибѣжать, przybiegać, 
przybiegnąć, przy biedź.

Прибѣжище, -a, n. schronienie, przytu­
łek, ucieczka.

Привада, -ы, i. przynęta, przyłuda.
Приваживать, привадить (къ 4enÿ), 

przyzwyczajać, przyzwyczaić (do czego), 
wdrożyć, obłaskawić, oswajać, oswoić, 
przywabiać, przywabić; || Приваживаться, 
przyzwyczajać się, wdrażać się i t. d. 
Imsł й. приваженный, przyzwyczajony, 
wdrożony, oswojony i t. d

Приваливать, привалить, przywalać, 
przywalić, przytłaczać, przytłoczyć, || bić 
do głowy (p krwi); U przybijać, przybić (do 
lądu, do brzegu?, || zgromadzać się tłumnie; 

II Приваливаться, przywalać się, przysu­
wać się, kłaść się przy czém. Imsł. b. при­
валенный, przywalony, przytłoczony it.d.

Привалъ, -a, m. przybicie do lądu, do 
brzegu; (J Med. bicie krwi do głowy; || Woj. 
wytchnienie, spoczynek.

Привальное -aro, n. Stor, płaca od przy­
bycia do lądu.

Приваривать, приварить, przygotowy­
wać, przygotować, dogotowywać, dogoto- 
wać; II lutować, przylutować. łmsł. й. при­
варенный, dogotowany; Ц przylutowany.

Приварина, -ы, ł. przywara, to co przy 
wrzało do garnka, przyskrobek.

Приварить, ой. Приваривать.
Приварна, -н, ź. przygotowanie, dogoto- 

wanie; I] przylutowanie.
Приварный,dogotowany; || przylutowany.
Приварокъ, -рка, m. ой. Приваръ.
Приварочный, ой. приварный.
Приваръ -а, m. jedzenie dogotowane; | 

ой. Вариво.
Приватный, prywatny, partykularny.
Приведеніе, -ія, п. przyprowadzenie. 

Приведеніе доказательствъ, argumenta­
cja, szereg dowodów. Приведёніе рѢМ 
въ судоходное состояніе, uspławieaie 
rzeki. Приведёніе въ порядокъ, porząd­
kowanie, uregulowanie.

Привезеніе, -Ія, п. przywiezienie.
Привезти, Привезть, ой. Привозить.



Привередлив ый 556 Привораживать
Приверёдливый, kapryśny, wymyślny, 

grymaśny, dziwaczny.
Привередничать, kaprysić, być niezno­

śnym względem innych, grymasić, dziwa- 
czyć.

Привёрженецъ, -нца, m. stronnik, par­
tyzant, wspólnik.

Приверженица, -ы, ż. stronniczka, spól- 
niczka.

Приверженность,-M- (НЪ ному, къ чему), 
przywiązanie(c?oło^o, do czego),oddanie się.

Приверженный, przywiązany do kogo, 
do czego, oddany.

Привёртывать, приверчивать, привер­
тѣть, привернуть, przykręcać, przykrę­
cić, przyśrubowywać, przyśrubować; || 
Привёртываться,być przykręcanym,przy- 
szrubowywanym. Imsl. b. привёрнутый, 
przykręcony, przyszrubowany.

Привести,привесть, ob Приводить.
Прививальный, szczepny, do szczepie­

nia służący. Прививальный ножикъ, nóż 
ogrodniczy do szczepienia drzew.

Прививальщикъ,-a, m. ogrodnik umieją­
cy szczepić drzewa; || wszczepiający ospę.

Прививаніе, -Ія, n. szczepienie, flanco- 
wanie; II wszczepianie (os/>y).

Прививатель, -я, m. ob. Прививальщикъ.
Прививать, привить, (cz. przgsz. при­

вью), wplatać, wpleść; l| szczepić, zaszcze­
pić; I) Прививаться, być wplatanym; || być 
szczepionym. Imsl. b. привитый, wple­
ciony; I) szczepiony, zaszczepiony.

Прививка, -и, i. ob. Прививаніе.
Прививной, wpleciony; || szczepiony, za­

szczepiony.
Прививокъ, -вка, m. zdr. прививочекъ,

•чка,szczep, szczepek, flanca.
Прививочный, szczepny, do szczepienia 

służący.
Привидѣніе, -Ія, n. widziadło, widmo,

■ara. . Ł
Привидѣться, тем. przywidzieć się, 

Srzyśnić się; |) zdawać się, pokazywać się.
Інѣ привидѣлось во снѣ, śniło mi się. 

Мнѣ привидѣлось, zdawało się mi, że wi­
dzę.

Привилегированный, uprzywilejowany.
Привилёгія, -іи, 4. przywilej, nadanie.
Привинчивать, привинтить, wkręcać, 

przykręcać, wszrubować, przyszrubować; 
и Привинчиваться, być wkręcanym, przy- 

szrubowywanym. Imsl. b. привйнченныи, 
przykręcony, przyszrubowany.

Привирать, приврать, kłamać, matać.
Привитіе, ob. Прививаніе.
Привить, ob. Прививать.
Привлекательно, рек. powabnie, ponę­

tnie, pociągająco, ułudnie.
Привлекательный, przyciągający; || • 

powabny, ponętny, ujmujący, ułudny.При­
влекательная сила магнита, przyciągają- 
ва siła magnesu. Привлекательная жен­
ена, powabna kobieta

Привлекать, привлечь,przywlekać,przy­

wlec, pociągać, pociągnąć, przyciągaj 
przyciągnąć; || wabić, zwabić, nęcić, przy­
nęcić; И Привлекаться, być przy wlekanyie, 
przyciąganym, pociąganym. Imsl b. при­
влечённый, przywleczony, pociągnięty; 
zwabiony.

Привлеченіе,-ія, n. przywleczenie, przy- 
ciągnienie, pociągnienie. Praw. Привле­
ченіе въ дѣлу, przypozwanie do sprawy.

Приводить, привести, привесть, przy­
prowadzać, przyprowadzić, przywieść; || • 
przytaczać, przytoczyć, przywieść co na 
dowód, powoływać się, powołać się na co. 
Привестй въ отчаяніе, przyprowadzić do 
rozpaczy-Привестй въ удивленіе, wprawić 
w zadziwienie. Привестй въ послушаніе, 
doprowadzić do posłuszeństwa. Приверти 
въ ужасъ, przestraszyć. Привестй кого къ 
присягѣ, wziąć kogo do przysięgi. Приве­
стй въ порядокъ, uporządkować. Приве­
сти въ краску, zawstydzić kogo. Приве­
ду здѣсь его слова, przytoczę tu jego 
wyrazy. Приводить доказательства,przy­
taczać dowody. Не привёлъ Богъ увй- 
дѣться съ нимъ , Bóg nie dał mi docze­
kać się, abym z nim się zobaczył. При­
ведётъ ли менй Богъ побывать въ тѣхъ 
мѣстахъ, czy Bóg mi dozwoli zwiedzić te 
miejsca? Не приведи Богъ, nie daj tego 
Boże! uchowaj Boże! broń Boże! Мнѣ 
привелось побывать въПарйжѣ, zdarzyło 
się mi zwiedzić Paryż. Онъ приводится 
мнѣ двоюроднымъ братомъ, on jest mi 
bratem (ciotecznym, wujecznym, stryjecz­
nym.

Привбдна, -и, i. Druk, odpowiadanie so­
bie wierszy w stronnicach drukowanych.

Приводный, przyprowadzony, przywie­
dziony; II * przytoczony, zacytowany.

Приводчикъ, -a, m. przyprowadziciel. 
Приводчица, -ы, i. przywodzicielka.
Приводъ, -a, m. przyprowadzenie, spro­

wadzenie, dostawienie; (I cytacja; II podsyp­
ka na panewce. Приводъ къ присягъ, 
wykonanie przysięgi.

Привозить, привезти, привезть, przy­
wozić, przywieźć; II Привозйться.Ьуёргяу- 
wożonym. Imsl. b. привезённый, przywie­
ziony.

Привёзный, sprowadzony, przywieziony.
Привёзъ, -a, m. dowóz.
Приволакивать, приволочить,приволёчь, 

przywlekać, przywlec, przyciągać, przy­
ciągnąć; И Приволакиваться, przywlekać 
się, przyciągać się.

Приволакиваться, приволокнуться,stro­
ić zaloty do—., nadskakiwać komu, umiz- 
gać się.

Приволье, -лья, я. miejsce obfitujące we 
wszystko do potrzeb człowieka, życie ob­
fite. opływanie w dostatkach.

Привольно, psk. wygodnie, z godami, 
dogodnie. obficie.

Привольный, wygodny, dogodny, obfity. 
Привораживать, приворожить, czaro­



Приворбтикмъ 667 Пригнетать

wać, przyczarować, zaczarować; jj Преме- 
рбживаться, być czarowanym. lewi, к 
■риворожённый, zaczarowany.

Приворотникъ, об. Привратникъ.
Приворотный, przy bramie, 1 bramy 

■najdujący się; || Gmin. *czarowny.
Привратникъ, -a, odźwierny, far- 

tjata.
Привратница, -ы, i. odźwierna, fur- 

tjanka.
Приврать, ob. Привирать.
Привставать, привстать, podnosić się, 

podnieść się trochę.
Привыкать, привыкнуть (къ чему), 

przywykać, przywyknąć, przyzwyczajać 
się, przyzwyczaić się (do czego).

Привыклый, przywykły, przyzwyczajo­
ny.

Привыкнуть, ob. Привыкбть.
Привычка,-», к przywykniecie, przy- 

iwyczajeuie, nałóg, zwyczaj.
Привычливый, łatwo dc czego przyzwy- 

Mająjąey się.
Привычный, zwykły, zwyczajny.
np»BtBiTb^ipzB6»Tb,przywiewać,przy- 

Wionąć.
Привѣса,-и, ź. przyczepka.
Привѣсить, ob. Привѣшивать.
Привѣска, -и, f. ob. Привѣса.
Привѣсъ, -а, m. idr. привѣсокъ, -Ска, 

dodatek do wagi.
Привѣтливо, рек. uprzejmie, grzecznie.
Привѣтливость, -и, i. uprzejmość, grze­

czność.
Привѣтливый, uprzejmy, grzeczny.
Привѣтный, witający, pełen uprzejmo­

ści.
Привѣтственный, przywitalny, winszu­

jący. Привѣтственная рѣчь, powitanie, 
mowa miana do kogo.

Привѣтствіе, -Ія, n. powitanie.
Привѣтствовать, witać, przywitać, mieć 

mowę do kogo, winszować.
Привѣтъ, -a, m. powitanie, oświadcze­

nie szczerych życzeń.
ГІривѣшивать, привѣсить, przyczepiać, 

przyczepić; U przy ważać, przy ważyć, przy­
dawać, przydać do wagi, Irnsł. b. яривѣ- 
(МННЫЙ, przyczepiony; g przywalony, 
przydany do wagi.

Привѣять, ob. Привѣвать.
Привядать, привянуть, ob. Увядйть, 

УВйнуть
Привязанность,-я, Д. przywiązanie,przy- 

«hylność.
Привязанный (къ чему, КЪ KO#ÿ), przy­

wiązany, przychylny.
Привязать, ob. Привязывать.
ГІривязка, -в, ł. uwiązanie, przywiąza- 

#h; І uwieź, postronek, sznur i t. p. do 
•Wiązania; || • zaczepka, napaść.

Привязкой, trzymany na uwięzi.
Привязчивость,-a, i. zwidłiwość, skłoa- 

•Bść do kłócenia ■iÇ, szukanie zaczepki.
вривязчавый, «wadliwy, kłótliwy.

Привязывать, привезіть, przywiąz^ 
Wać, przywiązać, uwiązywać, uwiązać: | 
robić kogo przychylnym dla siebie; Ц Пр#» 
Вызываться, być przywiązywanym; || * 
ВЪ кому, * stać się, być przychylnym dle 
kogo, polubić, przywiązywać się do kogo, 
przykładać się do czego; || * przyczepiał 
się do kogo,towarzyszyć komu ciągle, szu­
kać kłótni, zaczepki. Imsl. b. привязан­
ный, przywiązany, uwiązany i t. d.

Привязь, -и, ź. uwięź, postronek, sznu- 
rek i t. p. do uwiązania.

Привянуть, ob. Увянуть.
Пригарать, ob. Пригоріть.
Пригірки, -ковъ, тп. przygorzałoić, 

przypalenina.
ІІригарный, pachnący przypaleniem, 

spalenizną.
Пригарь, -в, i. przypalenie, spalenizna.
Пригвазживать, пригвождать, пригвоз­

дить, przygważdżać, przygwoździć, przy­
brać, przybić gwoździem; || Пригваажв- 
ватьоя, być przygważdżanym. Imsl. К 
пригвождённый, przygwożdżony.

Пригвождёніе, -Ія, n. przygwożdżenia.
Пригвоздить, ob. Пригвазживать.
Пригибать, пригнуть, przyginać, przy­

giąć, zginać, zgiąć; I] Пригибаться, przy­
ginać się, zginać się. Imsl. b. пригнуты», 
przygięty, zgięty.

Приглаживать, пригладить, przygła­
dzać, przygładzić; || Приглаживаться, być 
przygładzanym. Imsl. b. приглаженный, 
przygładzony.

Пригласитель, -я, m. ten co zaprasza, 
zapraszający.

Пригласительница,-ы, i. ta co zaprasza, 
zapraszająca.

Пригласйтѳльный, zapraszający.
Приглашать, пригласить, zapraszać, za­

prosić, wzywać, wezwać; || Приглашаться, 
być zapraszanym, wzywanym. Imsl. к 
Приглашённый, zaproszony, wezwany.

Приглашініѳ, -la, w, zaproszenie, sapro- 
ainy, wezwanie.

Приглубость,-в, ł. doetatecana głębe- 
kość.

Приглубый, dosyć głęboki (о brzegu prej 
głębinie wody).

Притухъ, -a, m. przygłuch, nieco gi#- 
chy.

Приглядка, -и, к dozór, czuwanie nad 
czém, wpatrzenie się w co, uważanie сее­
во.

Приглядный, przystojny, przyjemny.
Приглядчивый, który staje się zwyczaj­

nym od częstego przyglądania się czem#; 
| przytępiony, niejasny (o okularach).

Приглядывать, приглядѣть, ой. Прев* 
тривать, присмотрѣть.

Приглянутим, przypodobać me.

Ж мать (сирпдм. вригошЬ), ой.П|» 
.

Прагнвтіть, BjMHweCTd, przygniataj 
przygnieść; Ц Првгметітьеа, być przygni#-
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lanym. Imsl. b. пригнетённый, przygnie­
ciony.

Пригнусь, -и, i. mówienie przez nos.
Пригнушивать, mówić przez nos.
Приговаривать, wyrokować, wydać wy- 

tek, skazać kogo na co, osądzić; || godzić, 
■godzić (np. robotników). Imsl. b. приго­
воренный, skazany, osądzony i t. d.

Приговорка, -и, i. przymówienie, dobór 
wyrażeń.

Приговорный, wyrokowy.
Приговоръ, -a, m. wyrok, dekret (sąrZn).
Приговоръ освобождающій отъ суда, 

wyrok uwalniający oskarżonego. Приго­
воръ высшаго мѣста не позволяющаго 
подавать на аппеляцію, wyrok sądu w os­
tatniej instancji. Приговоръ суда при­
сяжныхъ, werdykt, zdanie przysięgłych. 
Постановить приговоръ, wydać "wyrok.

Пригода, -ы, ź pożytek, korzyść.
. Пригодиться, przydać się do czego,zdać 

się na co.
Пригодно, psk. potrzebnie, pożytecznie, 

odpowiednio czemu.
Пригодность, -и, ź. ob. Пригода.
Пригодный, potrzebny, pożyteczny, od­

powiedni czemu.
Пригоже, psk. Star, ładnie, pięknie.
Пригоженькій, zdr. ładniutki, piękniut- 

ki, ob. Пригожій.
Пригсжество, -а, ». ob. Пригожесть.
Пригожій, ładny, piękny.
Пригожство, -а, п. ob. Пригожесть.
Приголовокъ, -вка. т. samotok, вато- 

treść, wyskok.
Прйголодь, -i, i. Gmin. (ГЪ ерІГМедью, 

przygłodność, półsytość.
Приголубливать, приголубить, głaskać, 

pogłaskać, pieścić, popieśc ć. Imsl. b. при­
голубленный, pogłaskany, popieszczony.

Пригонка, -и, t. przygnanie, przypędze­
nie (6y<Ma); U spławienie ^drzetodY || przy­
stosowanie (tiótoru).

Пригонный, przygnany, przypędzony 
fo bydle)", U przystosowany (o ubiorze) i t.d.

Пригонъ, -a, m. ob. Пригбнна.
ПругонЯть, пригнать, przypędzać, przy­

pędzić; К spławiać, spławić; || przystoso­
wywać, przystosować. Imsl. b. пригнан­
ный, przypędzony, spławiony, przystoso­
wany.

Пригораживать, пригородить, przygra- 
dzać, przygrodzić, ęrzybudowyw&ć, przy­
budować; II Пригораживаться, być prze­
gradzanym, przybudowywanym. Imał. o. 
■ригор женный, przygrodzoay, przybudo­
wany.

Пригоріть, Пригоріть, przypalać иЦ, 
gTzy palić Się. -

Пригородить, <*. прагерйевт.
Пригородка, -и, *. priygrodaairie, peiy-

■Ddowanie.
Пригорбдный, pny ndeźde łeńyy, ИСЦ#-

•łjący się.
Пригородъ,-*,*.**. І

Star, miasto znajdujące się w obrębie ad­
ministracji innego większego miasta lub 
miasta okręgowego.

Пригорокъ,-рка, tdr. пригор0чеіъ,-чна, 
m. pagórek, wzgórek.

Прйгоршни, -ней, і. тп. przygarść,przy- 
garście.

Пригорѣлый, przypalony, przypieczony. 
Chem. Пригорѣлая древбсная кислота, 
kwas octowy otrzymywany z dystylacji 
drzewa.

Пригорѣть, ob. Пригорать.
Пригорюниваться, пригорюниться, za­

smucać się, zasmucić się.
Приготавливать, ob. Приготовлять.
Приготовйтельный, przygotowawczy.
Приготовить,, ob. Приготовлять.
Приготовленіе, • Ія, п. przygotowanie, 

przysposobienie, sporządzenie. Пригото­
вленіе къ преступленію, przygotowanie 
przestępstwa.

Приготовлять, приготовить, przygoto­
wywać, przygotować, przysposabiać.przy­
sposobić, szykować, uszykować, ustawiać, 
ustawić; || Приготовляться, przygotowy­
wać się, przysposabiać się, szykować się. 
Imsl. b. приготовленный, przygotowany, 
przysposobiony.

Пригрозіть, pogrozić.
Пригрѣвать, пригрѣть, przygrzewaj 

przygrzać; || Пригрѣваться, być przygry­
wanym.

Пригульный, zbłąkany, nie mający wła­
ściciela. Пригульная лошадь, zbłąkany 
koń.

Придавіть, придать, dodawać, dodaj 
przydawać, przydać; || Придаваться, byw 
dodawanym, przydawanym Imsl. b. Яр* 
данный, dodanv, przydany.

Придавливать, придавить, przygniataj 
przygnieść, przyciskać, przycisnąć; | При­
давливаться, być przygniatanym, przyci­
skanym. Imsl. b. придавленный, ргжу- 
gnieciony, przyciśniony.

Приданница, -ы, i. panna posaźna.
Приданое, -aro, n. posag.
Придатокъ, -тка, m. zdr. придаточекъ, 

-чка, przydatek, dodatek.
Придаточный, dodatkowy. Gram, при­

даточное прѳдложбніе, zdanie nawiasowe.
Придача, -я, і. przydatek, dodatekfpnpu 

zamianach).
Придверникъ, -а, *. odźwierny, far. 

tjan.
Приданница, -M, ł. odźwierna, fur­

manka.
Придвбряый, przy drzwiach znajdujący 

^Іридвягіть, аридвнгявать, придвинуть, 
przysuwać, priysunąć; |j Придвигаться, 
przysuwać się. /*»/. b. придвинутый, 
przysunięty.

Приданный, nadworny, | dworak, iy- 
jgcy u dworu monarszego.
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Придергивать, придёриуть, przyciągać, 

przyciągnąć do siebie. Imsl. b. придёр- 
■утый, przyciągnięty.

Придерживать, придержіть, przytrzy­
mywać, przytrzymać; || Придерживаться, 
trzymać się; || * naśladować co. Imsł.b. 
■ридёржанный, przytrzymany.

Придёриуть, ob. Придергивать.
Придираться, придраться (въ вожу),

■aczepki szukać, powodu do zwady, kłó­
tni.

Придирка, -в. ł. zaczepka.
Придирчивый, swarliwy, kłótliwy.
Придйрщикъ, -a, m. kłótniarz, lubiący

Szukać zaczepki.
Придйрщица,-ы, ł. kłótniarka, lubiąca

•zukać zaczepki.
Придорожникъ, «а, m. Bot. sporysz wiel­

ki (roślina).
Придорожный, przydrożny, przy drodze 

■ostający. Bot. Придорожная иголка, sa- 
kłak, szakłak (krzew).

Придраться, ob. Придиратьея.
Придтй, ob. Приходйть.
Придумывать, придумать,wynajdywać, 

wynaleźć (sposób do czeyo), wymyślać, 
wymyślić. Imsl. b. придуманный, wyna­
leziony, wymyślony.

Придурь, -и, i. tępość głowy, głupota; || 
przywidzenie, dziwactwo. Онъ съ при­
дурью, szalona pałka, warjat, postrzelo­
ny, ma muchy w nosie.

Придушйть, ob. Задуи йть.
Придыханіе, -ія, n. Gram, aspiracja, 

przydech.
Придыхать, wciągać w siebie; g wyma­

wiać z przydechem głoskę.
Придѣлать, ob. Придѣлывать.
Придѣлка, -и, ż. dorobienie; (| rzecz do­

robiona, przystawka.
Придѣлъ, -a, m. uboczny ołtarz w koś­

ciele, kaplica.
Придѣлывать, придѣлать, dorabiać do­

robić; И Придѣлываться, być dorabianym 
Hal. b. придѣланный, dorobiony.

Придѣльный, należący do uboozneuo 
Ołtarza w kościele, kapliczny.

Прижаривать, прижарить, przypiekać 
przypiec, przypalać, przypalić; || Прижа- 
Нваться, być przypiekanym, przypala­
nym. Imsl. b. прижаренный, przypieczo­
ny, przypalony.

Прижать, ob. Прижимать.
Прижёчь, ob. Прижигать.
Приживать, прижить, płodzić, spłodzić

У dziecię), rodzić, zrodzić. Imsl. b. аре- 
■итый, прижитой, spłodzony, zrodzony.

Прижиганіе, -ія, n. Скіт. Іавіегужмеда, 
Wyi іаіепіе na części ciała.

Прижигательный, paląpy, wyfebûW, 
wygryzający.

Прижигать, прижёчь, ргжураЫ, ргхуре- 
wypalać, wypalić; fl Приишгіпен, być

Wypalanym, wypalanym. Im* К МММ* 
"•иный, przypalony, wypalony.

Прижигъ, -a, m. przypalenie, miejsce 
przypalone; fl blizna od przypalenia.

Прижимать, прижать (cz. przysz. призъ 
му), przyciskać, przycisnąć, naciskać, na­
cisnąć, ściskać, ścisnąć, przytulać, przytu­
lić; U dręczyć, ciemiężyć, uciskać, męczyć, 
przygnębiać; || Прижиматься, cisnąć się, 
przytulać się, Прижать дитя нь сердцу, 
przytulić dziecko do serca. Секретарь 
прижимаеть бѣдныхъ просителей, sekre­
tarz uciska ubogich, zgłaszających się do 
niego z prośbą. Прижаться къ стѣнѣ, 
przytulić się do muru. * Дёньги у него 
есть, да онъ прижимается, ma pieniądze, 
ale jest skąpy, z którego trudno co wyko- 
łatać. Imsl. b. прижётый, przyciśnięty, 
naciśnięty i t. d.

Прижимка, -и. i. ucisk; || urąganie, do­
kuczanie, przygryzek.

npHfflŚMmHKb,-a,m.ciemiężyciel,gnębiciel 
Прижимъ, -a, m. przyciskanie.
Прижимать, прижать (cz. przysz. при- 

■ну), zżynać, zżąć.
Прижйнъ, -a, m. żęćba, zbiory.
Прижить, ob. Приживать.
Прижйться, przyzwyczajać się, przywy­

knąć (np. do mieszkania').
Прижмуривать, прижмурить, przymru­

żać, przymrużyć, zamrużać, zanirużyć 
(oczy); II Прижмуриваться,cokolwiek przy­
mrużać oczy.Zms/. b. прижмуренный, przy­
mrużony, zamrożony.

Призадумываться, призад£жаться, za­
myślać się, zamyślić się.

Призваніе, -ія, n. powołanie, zdatność 
do czego; (I wezwanie, zwołanie.

Призвать, ob. Призывать.
Призёмистый, nizki (o roślinach^ || nis­

kiego wzrostu (człowiek).
Призирать, призрѣвать, прйзрить, при­

зрѣть, doglądać, dozorować, dojrzeć,mieć 
staranie o kim, opiekować się kim. Imsl, 
b. прйзренный, protegowany, kim sie 
opiekują, kogo popierają.

Прйзма, -Ы, ź. pryzmat, graniastosłup.
Призмятйческій, pryzmatyczny, grania- 

sto-słupowy.
Признавать, признать (cz. teraz. при­

знай, cz. przycz. признаю), przyznawać, 
przyznać, uznawać, uznać; || poznać kogo 
po niewidzeniu się; l| akceptować; || reko- 
gnoskować; || Признаваться, przyznawać, 
się, wyznawać, przyznać się do czegoi 
Признать овоймъ незаконнаго рѳбёвми 
przyznać nieprawe dziecko ха swoje. Мм 
призвали sa благо сдѣлать»..., przygna­
liśmy za dobre uczynić.... Признай łKb
вёвпммъ предложить вамъ.».., uznaję za 
rasez pożyteczną proponować panu...» 
Признать себя побеждённымъ, uznać зів 
pokonanym. Признать что-либо недѣй- 
tTB*TSflbWbiMb,unieważnić.He признавать, 
wpierać со, nie uinawać czego.Признать- 
te ВЪ врестуилбні», przyznać się dojwiny. 
Признаться нему въ любвй, oświadczyć
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dç z miłością, łmsl. 6. признанный, 
exnany. przyznany i t. d.

Признанъ,-a, m. znak, oznaka, poznaka, 
poszlaka; || symptomat, objawienie się 
choroby i t. d. Поступокъ этотъ есть 
■рйзнакъ благородной душй, czyn ten jest 
oznaką szlachetnej duszy. Прйзнакъ пре­
ступнаго умысла, oznaka występnego za­
miaru.

Признаніе, -Ія, n. wyznanie, zeznanie, 
przyznanie się do czego, przyznanie cze­
go. Признаніе учинённое внѣ суда, przy­
znanie zasądowe. Признаніе въ любвй, 
oświadczenie się z miłością.

Признательно, psk. wdzięcznie; || szcze­
rze, otwarcie.

Признательность, -и, ł. wdzięczność.
Признательный, wdzięczny.
Признать, об. Признавать.
Призовый, ujęty, schwytany, zdobyty.
Прйзракъ, -a, m. pozór, cień tylko cze­

goś, przywidzenie, urojenie; || * widmo, 
mara. Призракъ воображенія, utwór wy­
obraźni. Прйзракъ счастія, urojenie szczę­
ścia.

Прйзрачный, urojony,, fantastyczny.
Прйзрить, ob. Призирать.
Призрѣвать, ob. Призирать.
Призрѣніе -ія, n. doglądanie, dozór, 

opieka, staranie o czém, pomoc, wsparcie. 
Приказъ общественнаго призрѣнія, komi­
tet wsparcia publicznego. Домъ призрѣ­
нія убогихъ, dom schronienia ubogich, 
izpital ubogich.

Призрѣть, об. Призирать.
Призъ,-9, т. Мат. zdobycz,okręt schwy­

tany u nieprzyjaciela; || nagroda; || fiszka, 
znaczek do gry.

Призываніе, -ія, n. przywoływanie,wzy­
wa nie.

Призывать, призвать, wołać, powoły­
wać, przywołać, wzywać, wezwać; || pro­
sić, upraszać; || Призываться, być przy­
woływanym, wzywanym. Imsł. Ъ. призван­
ный, przywołany, wezwany.

Призывъ, -a, m. powołanie (do wojska), 
«wołanie, wezwanie.

Приказаніе, -ія, n. rozkaz, nakaz, roz­
porządzenie; U Hand. zlecenie. По при- 
мазанію министра, z rozkazu ministra. 
Впредь до приказанія, do dalszego rozpo­
rządzenia.

Приказать, ob. Приказывать.
Поиказной, -aro, m. Gmin, kancelista, 

^rotokolista, pisarz.
Приказнослужитель, -я, m. ob. Прнкіз- 

мей
Прикбзный, kancelaryjny. Приказный 

визгъ,styl sądowy.*npHKasHaa строка, pie- 
liacz, wykrętnie prowadzący sprawy w są­
dach.

Приказъ, -a, m. rozkaz? polecenie, po- 
®anvwionie, rozporządzenie; || Woj. roz­
kaz dzienny; У sąd, jurysdykcja, urząd, 
teeeellarja,

Приказывать, приказать, rozkazywać, 
rozkazać, nakazywać, n i kazać, polecić; И 
Приказываться, być rozkazywanym. * 
Приказалъ долго жить, ob Жить. Lmsl.b. 
приказанный, rozkazany, nakazany, pole­
cony.

Прикалитокъ, -тка, m. furtka w bramie. 
Борода съ ворота, а умъ съ прикалйтокъ, 
Przysl. główka jak makówka, a rozumu 
pusto.

Прикалывать, ириколбть, zakłówać, za­
kłóć, dobijać, dobić; l| przypinać, przy­
piąć fnp. szpilkami); || Прикалываться, za­
kłówać się: II przypinać się. ImsŁ b. при­
колотый, przykłóty, przypięty.

Прикапливать, ob. Прикоплять.
Прикармливать, прикормйть, przywa­

biać, przywabić karmieniem. || spożywać, 
spożyć,wyp itrzebować pokarm"). Прикорм­
ленный, zwabiony karmieniem; || spoży­
ty. ,

Прикасаться, прикоснуться (въ чему), 
dotykać się. dotknąć się.

Прикатывать, прикатить, przytaczać, 
przytoczyć (CO z góry), przywalać, przy­
walić; I) Прикатываться, przytaczać się, 
przywalać się ImsLb. прикаченный, przy­
toczony, przywalony.

Прикатывать, прикатать, maglować, 
zmaglować, walcem równać, urównać; || 
Прикатываться, być maglowanym, uró- 
wnywanym. Imsł. b. прикатанный, wy­
malowany, wyrównany.

Прикащикъ, -a, m. subjekt handlowy, 
kommisant ; || dozorca, kredencarz (na 
wsiach). . ..

Прикащица,-ы, i. żona subjekta handlo­
wego, kommissanta.

Прикащичій, do subjekta handlowego 
należący, do dozorcy wiejskiego, ob. При­
кащикъ.

Прикидать, ob. Прикидывать.
Прикйдка, -и, t. przyi’zut, przyrzucenie; 

y przyważenie na wagach.
Прикйдчивый, skryty, umiejący taić, 

ukrywać; U zaraźliwy, udzielający się ko­
mu.

Прикйдывать, прикидать, прикинуть, 
przyrzucać, przyrzucić; || dokładać, doło­
żyć, przydawać, przydać; || przyważać, 
przyważyć (na wagach); || przymierzać, 
przymierzyć (n/>. suknię): || Прикидывать- 
СЯ, być przyrzucanym, przydawanym i t.d., 

U udawać, udać, zmyślać, zmyślić; || udzie­
lać lie drugim. Прикйнуть что на вѣсы, 
sprawdzić wagę. Прикинуться больнымъ, 
udać chorego. У него прикинулся къ но- 
гѣ Антоновъ огбнь,gangrena rzuciła się mu 
w nogę. Ко мнѣ прикинулась лихорадка, 
dostałem febry. Imsi. b. прикйнутый, 
przyrzucony, dołożony, przydany.

Прикипать, прикипѣть,przywierać,prxy- 
wrzeć, gotując się ze wrzeniem, tracąc 
części płynne, przylegać (np. do yamke).

Прйкипь, -и, ł. przywara.



Прикипѣть 561 Прикосновенные
Прикилѣть, ob. Прикипать.
Прикладка, -и, i. przyłożenie, dołożenie, 

dodanie, przydanie; || garnirowanie, pod­
szewka, podszycie i t. d. ob. Прикладъ.

Прикладной, dodany, przydany, zastóso- 
Wany. Прикладная математика, mate­
matyka stosowana, zastosowana. При- 
■ладной часъ, Mar. dzień nowiu lub peł­
ni księżyca.

Прикладный, kolbowy (o/uzy7);|| nale- 
łąiy do garnituru podszewki i t. d. ob. 
Прикладъ.

Прикладъ, -a, m. przyłożenie, dołoże­
nie, dodanie, przydanie; || garnirowanie, 
podszewka, podszycie i i. d. (o sukni).

Прикладываніе, -ія, я. przyłożenie, do­
kładanie. Прикладываніе руки къ доку­
менту, stwierdzenie-podpisem dokumen­
tu. Прикладываніе печати къ докумен­
ту, przykładanie pieczęci, stwierdzanie 
pieczęcią dokumentu.

Прикладывать, Прилагать, приложить, 
■рикласть, przyłączać, przyłączyć, dołą­
czać, dołączyć, załączać, załączyć, doda­
wać, dodać, przydawać, przydać; || stoso­
wać, przystosować, zastosować; || przykła­
dać, przyłożyć, położyć (np. pieczęć); || 
Прикладываться, być przydawanym, do­
dawanym, stósowanym, przykładanym; || 
wymierzać do kogo, wycelować broń pal­
ną; I) *całować, ustami się dotykać z po­
wodu uszanowania. *Приложйть науку 
въ ремесламъ, zastosować naukę do rze­
miosł. Приложйть печать къ свидѣтель­
ству, przyłożyć pieczęć na świadectwie. 
Приложйть руку къ прошенію, położyć 
podpis, podpisać się. *Придожить руки, 
pilnie, gorliwie wziąść się do roboty, при­
ложить уши, dać ucho, skłonić ucha. 
•Ума не приложу, ob. Умъ. Приложиться 
•Ъ кого и выстрѣлить, wycelować broń 
palną do kogo i wystrzelić. Приложиться 
ВО кресту, ucałować krzyż. Imsl. b. при­
ложенный, прикладенный, przyłączony, 
przydany, dodany i t. d.

Приклеивать, приклейть, przyklejać 
przykleić, (j Приклеиваться, być przykle­
janym. Imsl. b. проклеенный, przyklejony

Приклёйка, -M, i. przyklejenie; || rzecz 
przyklejona.

Приклейть, ob. Приклёивать.
Приклёпывать, приклепать, przynitowy- 

wać, przynitować, zaklepywać, zaklepać;
II = *на кого, potwarzać, szkalować; || 

Приклёпываться, być przynitowywanym, 
zaklepywanym. Imsl. b. приклёпанный, 
przynitowany, zaklepany.

Приклоненіе, -ія, n. przychylenie, na­
chylenie.

Приклонять, приклонйть, nachylać, na­
chylić, nakłaniać, nakłonić, przyginać, 
Przygiąć, Imsl. b. приклонённый, nachy­
lony, nakłoniony.

Приключать, приключйть, sprawiać, 
prawić, zrządzić, sprowadzić; || Приклю- 
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чаться, zdarzać się, zajść, przytrafiać się, 
przytrafić się. Со мною, lub; мнѣ прикліе- 

: чйлось несчастіе, zdarzyło mi się nie­
szczęście.

Приключёніе, -iw, n. zdarzenie, wypa­
dek , przypadek, przygoda. Искатель 
приключеній, awanturnik, awanturzystB, 
naraźąjący się na osobliwe wypadki.

Приковывать, приковать, przykowywać, 
przykuwać, przykować, przykuć; || przy­
wiązać, uwikłać w więzy, uwiązać na łań­
cuchu,- И Приковываться, być przykuwa­
nym Imsl. b. прикованчый, przykuty.

Прикокошить, *6rmin. wywalić kogo po­
rządnie, wygarbować.

Приколачивать, приколотить,przybijać, 
przybić (gwoździami); || bić, wybić, zada­
wać razy; (J Приколачиваться, być przybi­
janym. Imsl. b. приколоченный, przybity, 
pobity.

Приколдовывать, приколдовать, przy- 
czarowywać, przyczarować; || Приколдо­
вываться, być przyczarowywanym. Imsl. 
b. приколдованный, przyczarowany.

Приколка, -и, ź. przypięcie (szpilkami);
II rzecz przypęta.

Приколотить, ob. Приколачивать.
Приколоть, ob. Прикалывать.
Приколъ, -а, пи kół, pal.
Прикомандировывать, прикомандиро­

вать, przyłączać, przyłączyć, dodawać, 
dodać. Прикомандировать офицера къ 
гвардейскому к рлусу, przyłączyć oficera 
do korpusu gwardji. Imsl. b. прикоман­
дированный, przyłączony, dodany.

Прикоплять, прикопить, skupiać, skupić, 
zbierać, nazbierać, do kupy gromadzić, 
nagromadzić, robić zbytnie zapasy; || При- 
копляться, skupiać się, zbierać się do ku­
py Imsl. b. прикопленный, skupiony, ze­
brany do kupy i t. d.

П. икопъ, -a, m. przebieranie wody (np. 
w rzece); II Fort, aprosza, przykop, pod­
chód.

Прикормить, ob. Прикармливать.
Прикормка, -к, i. przynęta, przyłnda, 

karm.
Прикормщикъ, -a, m. wabiący, karmiący 

ptaków, drób.
Прикормъ, -a, m. ob. Прикормка.
Прикорнуть, przykucznąć, usiąść w ku­

czki, przytulić się.
Прикосновеніе,-ія, n. dotknięcie, dotyka­

nie. Mat. точка прикосновенія, punkt do- 
tyczny.

Прикосиовёино, psk. przylegle, obok, 
tuż

Прикосновённость, -и, t. stykanie się, 
przyległość; (I uwikłanie kogo w co, wza­
jemne łączenie się, uczestnictwo, udział 
w czém. Прикосновённость къ дѣлу, 
Рт аго. uwikłanie się w sprawie, uczestnic­
two, udział w sprawie.

Прикосновенный, przytykający, przyle­
gły. Прикосновенный къ дѣлу, Praw, u-
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56.. ПриливъПрикоснуться
въ прикуску, pić herbatę, trzymając iw 
ły odgryziony kawałek cukru w ustach.

Прикусочка, -и, i. zdr. ob. Прикуска.
Прикусыв іть, прикусить, przekąsywać, 

przekąsić. *Прикусиіь языкъ, ukąsić się 
w język, zatrzymać dla siebie co się miale 
powiedzieć. f

Прикушивать, припушать, kosztować, 
skosztować potrawy lub napoje dla sądze­
nia o nich, smakować, próbować smaku. 
Imsl. b. прикушанный, skosztowany.

Прилавокъ, -вка, m. zdr. прилавочекъ 
•чка przyławek, pokładny stół, deska lub 
stół przed kramem, na którym towary wy­
kładają. . .

Прилагательное ймя, Gram, przymiot­
nik.

Прилагать, ob. Прикладывать.
Прилаживать, приладить, zastosowy- 

wać, zastosować, pi zypasowywać, przypa­
sować, przyprawiać, przyprawić, przymie­
rzać, przymierzyć; || Прилаживаться, byt 
zastosowanem, przyprawianym, przymie­
rzanym. Imsl. b. прилаженный, zastoso­
wany, przyprawiony, przymierzony.

Прилакомить, zwabić przysmaczkann.
Приласкивать, приласкать, przyglaski- 

wać, przygłaskać, przi wabiać; || Приласни- 
ваться, (къ кому), łasić się, lizać się. 
Imsl. b. приласканный, przygłaskany, 
przywabiony.

Прилгать, ob. Прилыгать.
Прилегать (къ чему), przylegać, pny- 

tykać, stykać się.
Прилежаніе, -Ія, n. pilność, gorliwość.
Прилежать (къ чему), przylegać, przy­

tykać; [I *przykładać się do czego, być pu-

ł Прилежащій, przyległy, przytykający, 
obok położony. . . .

Прилбжно, psk. pilnie, gorliwie. 
Прилежность, -и, 4. ob. Прилежаніе. 
Прилежный, pilny, gorliwy.
Прилетать, прилетѣть, przylatywać,

P Прилётный, przylotny, przylatujący (o 

"'n^, - P«yloi,

(ptakówY _
Прилетѣть, ob. Прилетать.
Прилечь, położyć Się, spocząć na krótio

^Попливіть, крилйть, przyłewać, przy- 
lać dolewać, dolać; || przybywać, napły­
wać, wypływać; u być Obfitym cienąć się; 
^Приливаться, przyłewać się, dolewać się; 

I przybierać, podnosić się (o wodziej. 
Кповь приливаетъ къ головѣ, krew bi- 
je do głowy. IfHsl- Ъ. Прилйтый, прилитої, 
przylany, dolany. ,

Приливка, -в, ». przylanie, przylew, oe- 
ІЄ Приливнбй, przylany, dolany; ij odlany.

Приливъ -a, m. przylew, praybieruai^

wikłany w sprawie, poszlakowany, wspói- 
■Hwany.

Прикоснуться, ob. Прикасаться.
Прикосый, zezowaty.
Принось, -и, ł. ukos, ukośność; || zez, 

■tzowatość. , ,
Прикочёвывать, прикочевать, przyby- 

ąpBĆ przybyć dokąd dla koczowania.
Прикраивать, прикроить, przykrawać, 

у zy krajać, przykroić ^suknię). Imsł. . 
прикроенный, przykrojony.

Прикрашивать, pokrapiać.
Прикраса, -ы, ł. ozdoba; || przesada, 

xmvslenie, dołożenie czego w opowiada-

Прикрашивать, прикрасить, przyozda­
biać, przyozdobić, upiększać, upiększyć; 

H *przydawać co w opowiadaniu, rozpra­
wiać szeroko, przesadzać; || Прикраши­
ваться, być przyozdabianym, upiększa­
nym. Imsl. b. прикрашенный, przyozdo­
biony, upiększony; || przesadzony.

Прикрикивать, принрик уть (на ного), 
krzyczeć, zakrzyczeć (na /.o^o), łajać, bu- 
Mować, zbuzować (kogoY

.Ірикрбй, -бя, m. Прикрбика, -і, ». przy­
śnienie: (I przy kra v.ek.,

Прикроить, Ob. Прикраивать.
f Ірлкручйниваться, прикручиниться, za- 

eiuucać się, zasmucić się.
Прикрывать, прикрыть, przykrywać, 

Czykryć, ukrywać, ukryć, nakrywać, na- 
yć; U Woj. zasłaniać, zasłonić, bronić, 

•bronić; И Прикрываться, przykrywać się, 
•krywać się, zasłaniać się, bronić się. 
Iwl. b прикрытый, przykryty, ukryty 
i t d.

Прикрытіе, -Ія, n. przykrycie, nakrycie; 
Woj. konwój, eskorta.

Прикрытъ, -a, m. Bot. tojad (го»аяа).
Прикрыть, ob Прикрывать.
Прикрѣпа, -ы, ». przymocowanie, ntt. 
Прикрѣпить ob. П, инрѣплять.
Прикрѣпленіе, -Ія, n. przymocowanie.
Прикрѣплять, прикрѣпить, wzmacniać, 

■rzymocować, utwierdzać, utwierdzić; Ц 
■икрѣплйться, wzmacniać „się, utwier- 
<zać się Imsł. b. прикрѣпленный, przy­
mocowany. utwierdzony.

Прикупать, прикупить, przykupować, 
erzykupić, dokupować, dokupić; || Прину- 
Мться, być przykupowywanym. Imsl. 6. 
Выкупленный, przykupiony, dokupio- 
1ТГЬек*яка, -и, ł. przykupno, rzecz przy­
tępiona; U karta pozostała po rozdaniu 
^Прикупнбй, przykupiony. Прикупній 
■épra, karta pozostała po rozdaniu grąją- 
•^Прикупочка, -чей, ». ob. Прикупка.

Поикупъ, ob. Прикупна.
Прикусить, ob. Покусывать. .
йримуека, ». przykąska. Пить пае



Прилизывать  обЗ Примиреніе

Bidnoszenie się wody, napływ; || •natłok.
орской прилйвъ, przypływ morza. При- 

«Йвъ народа въ городъ, napływ ludu do 
miasta. Прилйвъ крови къ головѣ, bicie 
krwi do gtov.y.

Прилйзывать, прилизать, przylizywać, 
przylizać; || Прилизываться, być przylizy- 
Vanym. Imsl. b. прилизанный, przyliza- 
■У-Прилика, -и, к. ob. Улйка.

Прилинейный, ob. Погранйчный.
Прилипала, -ы, к. trzymonaw, trzymo- 

Bawek (ryèa).
Прилипало, -а, т. Gmin. ob. Подлипала.
Прилипать, прилйпяуть, прильнуть, 

I przylepiać się, przylepić się, lgnąć, przy - 
gnąć; U udzielać się komu, być zaraźli­

wym (o chorobach).
Прилиплый, przylgniony, przylepiony.
Прилипнуть, ob. Прилипать
Прилипчивость, -и, к. zaraźliwość (о cho­

robie').
Прилипчивый, zaraźliwy.
Прилйстнинъ, -а, т. Bot. przysadka li- 

iciowa.
Прилить, ob. Приливать.
Приличать, ob. Изоб мчать.
Приличеніе, ob. Изобличеніе.
Приличествовать, godzić się (godzi się), 

F^y stać (przystoi co komuj.
Приличіе, -Ія, n. przyzwoitość, przystoj- 

uość.
Пршлйчме, рак. przyzwoicie, przystoi- 

Ile.
Прелйчный, przyzwoity, przystojny.
Приложёніе. -Ія, n. przyłożenie, zasto­

powanie, przystosowanie; j| dodatek, część 
przydatkowa, załączenie. Приложёніе пе­
чати, przyłożenie pieczęci. Приложёніе 
науки къ ремесламъ, przystosowanie na­
uki do rzemiosł. Съ приложеніемъ копіи, 
1 załączeniem kopji.

Приложить, ob. Приклбдывать.
Прилука,-И, к. Gmin, przynęta, przy- 

łnda.
Прилучать, прилучить, nęcić, przynę- 

®ić, łudzić, przy łudzić, przyzwyczajać 
przyzwyczaić kogo do czego; || Прилучёть- 
ee, być, znajdować się gdzio przypadku, 
wo; U zdarzać się, zdarzyć się, przytrafiać 
■ę, przytrafić się. Imsl. b. прилучённый, 
przynęcony, przyzwyczajony.

Прилучка, -и, к. zdr. ob. Прилука.
Прилыгать, прилгать, przyłgiwać, przy. 

M*ć, mówiąe prawdę dodawać kłae- 
•we,

Цитьнуть, ob. Прилипіть, Льнуть. 
^4>илѣзать, ар и лѣзть, priyłazić, priy- 

ррилѣплбніе, -*ц п. przylepienie.
^Прилѣплять, прилѣпить, przylepiać, 
Ijfrylepić; I] Прилѣпляться, przylepiać się; 
• •przywiązywać się do czego, do kogo.

Іпрклѣпмъ, чиа, w. przylepek, przy-

Прилѣсокъ, -ска, m. lasek w blizkośdl 
wielkiego lasu.

Прйма, ы, к. Muz. pierwsze skrzypo® 
f| strona la

Примадонна, -ы, к. primadonna, pierw 
sza śpiewaczka.

Примазывать, примазать, przylepia! 
przylepić do czego; I) smarować, posmaro- 
wać; U pomadować, wypomadować (wloa^ 
i t.p.y, II Примазываться, przylepiać ria, 
smarować się; |l Gmin. #różować się, lub 
blanszować się.

Приманивать, приманить, przynęcał, 
przynęcić, przywabiać, przywabić; || łu­
dzić, złudzić, mamić; || Приманивать^ 
być przynęcanym, przywabianym. Imsl.b. 
приманенный, przywabiony, przynęcony.

Приманка, -и, к. ponęta, przyłuda.
Приманный, przyłudny. Приманная дуд­

ка, wabik, świstawka. Приманная птица, 
ptak wabiący ptastwo.

Приманчиво, psk. powabnie, ujmująco.
Приманчивость, -и, z. powab, ponęta, 

przynęta
Приманчивый, powabny, ponętny, uj­

mujący.
Примасливать, примаслить, smarować, 

posmarować masłem; || Примасливаться, 
smarować się masłem. Imsl. b. примас­
ленный, posmarowany masłem.

Примаоскій, prymasowski.
Прймасъ, -a, m. prymas.
Примачивать, примочить,zmaczać,xme- 

cżyć, namaczać, namoczyć; || zwilżać, zwil­
żyć; II Примачиваться, zmaczać się; || zwil­
żać się. Imsl. b. примоченный, zmoczouy, 
zwilżony.

Примащивать, нримостйть, etawtaé, 
przystawić rusztowanie; || dodawać, dodał 
nowy bruk. Imał b. примощённый, przy­
stawiony, dodany.

Примежёвывать, примежевйть, rozmie- 
rzjijąc dodawać grunta. Imał. b. npWH» 
жёванный, dodany przez rozmierzanie.

Примелькаться, spowszednieć, spospoli- 
cieć, przestać być osobliwością przez cef- 
ste patrzenie na jednę i tę sarnę rzecz.

Примерзать, примёрзнуть, przymaraaé, 
przymarznąć.

Примёрзлый, przymarzły.
Приметать, примести, zamiatać, еа» 

mieść; И Приметаться, być zamiatany®, 
Imał. b. приметённый, zamieciony.

Приметать, ob. Примётывать.
Приметна, -и, к. przyfastrzygowanie.
Примётывать, приметать ( cz. prz^ee.

■римечу), przyrzucać, przyrzucić; || szył 
przed ściegiem, przed igłą, fastrzygować.
Imał. b. примётанный, przyrzucony; | 
przyfastrzygowany.

Приминать, примять, deptać, przydep­
tać, przygniatać, przygnieść. Imał. X» 
примятый, przydeptany, przygnieciony.

Примиреніе, -Ія, n. pogodzenie, pojeeue- 
nie.
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datek do miary, дтоть человѣкъ при­
мѣръ великодушія, ten człowiek jest wzo­
rem wspaniałomyślności. Подать, пока­
зать примѣръ, dać przykład. На при­
мѣръ, na przykład. По примѣру, na 
wzór. Вашъ домъ не въ примѣръ лучше 
моего, dom pański bez porównania jest 
lepszy od mego. Не въ примѣръ другимъ, 
bez względu na innych.

Примѣрять, ob. Примѣривать.
Примѣсъ, -а, m. Прймѣсь, -м, â. ргяу- 

mięszanie, mięszanina, aljaż.
Примѣта, -ы, ź. znak, oznaka, znaczek, 

cecha; II Примѣты, -Ъ, тп. rysopis, opił 
rysów twarzy. ,

Примѣтить, ob. Примѣчать.
Примѣтк i, ob. Примѣта.
Примѣтливость,-и, ż. uważność, Ьася- 

ność
Примѣтливый, uważny, baczny. . 
Примѣтно,psk. widocznie, znacznie. 
Примѣтный, widoczny, znaczny.
Примѣчаніе, -ія ті. uwaga, spostrzeże­

nie, przypis, przypisek, dopisek. _
Примѣчательно,psk. niepospolicie, zna­

cznie.
Примѣчательность, -и, i. rzecz godna 

widzenia, osobliwość.
Примѣчательный, godny uwagi, znako­

mity, znaczny, niepospolity.
Примѣчать, примѣтить, uważać co, spo­

strzegać, spostrzedz; || Примѣчать за 
нѣмъ, czuwać nad kim, bacznosc mie< nac 
kim; [I Примѣчаться, być uważanym, spo- 
strzęganym. Imsl. b. Примѣченный, uwa­
żany, spostrzeżony. .

Примѣшивать, примѣсить, przygniatać, 
przYtinieść, w gnieceniu przydawać, przy­
dać; II Примѣшиваться, być przygniata­
nym. Imsl. b. примѣшенный, przygnie- 

'Тіримѣшивать, примѣшать, przymiç- 
szać, domięszać; Ц *uwikłać kogo, w co, 
wmięszać. Imsl. b. примѣшанный, przy- 
mięszany. . , _

Примять [cz.przysz. примну), ob. Прими- 
Н^Принадлежать, należeć;,(wchodzić w co; 
być częścią czego.

Принадлежность, -и, L zależność, przy 
należność, własność; || ^»8ПОо^.Рг^рв: 

II materjał, sprzęty, ruchomości По npi

оійская фабрйчная принадлёжность, ma­
ternai artyleryjski, fabryczny. Домъ СЪ 
принадлёжностямм, dom z przynalezno- 
6С'принаряжать, прииарядйть, przyozde- 
biaćP przyozdobić, przystrajać, przystroić;

II Принаряжаться, przyozdabiać się,przy­
strajać się. Imsl. b. принаряжёниый, 
przyozdobiony, przystrojony.

Приневоливать, приневолить, zmuszać, 
amusić, przymuszać, przymusić; || ПрмМВ»

Примиритель, -я, m. pojednawca.
Примирительница, -ы, t. pojednawczy-

Примирйтельный, pojednawczy. ,
Примирять, примирить, jednać, pojed- 

1BĆ, godzić, pogodzić; || Примиряться, jed- 
ійА 8ię, godzić się. Imsl. b. примирённый, 
pojednany, pogodzony.

Примкнуть, ob. Примыкать.
Примолаживаться, примолодйться, mieć 

staranie wydawać się młodym.
Примолачивать, примолотйть, przymłó- 

cić, przymleć, więcej jeszcze wymłocić, 
dla dodania do zmielonego. Imsl. о. при­
молоченный, przymłócony.

Примолвить, dodać, przydać (mówiąc).
Примолвка, ob. При овбрна.
Примолкнуть, zamilknąć.
Примогодйться, ob. Примолаживаться.
Приколотъ, -а, m. przymtócenie.
Примолоть, ob. Прималывать.
Примблъ, -а, тії. przymłócenie.
Примораживать, приморозить, zamra­

żać, zamrozić. Imsl. b. примороженныя, 
zamrożony.

Приморіе, ob. Поморіе. , 
Приморозить, ob. Примораживать.
Приморскій, nadmorski.
Примостить, ob. Примащивать.
Примочйть, ob. Примачивать.,
Примочка, -и, ł. przymaczanie. Глав­

ная примочка, woda do oczu.
Примчать, przywieźć prędko; || Прим­

чаться, przybiedz, nadbiedz, przyjechać 
prędko. .

Примыкать, примкнуть, przymykać, 
przymknąć, przysuwać, przysunąć zlekka;

II Woj. Примкнуть штыкъ къ ружью, 
nasadzić bagnet na broń; || zemknąć się, 
złączyć się, przyłączyć się. Imsl. b. прим­
кнутый, przymknięty, nasadzony, przyłą­
czony. , .

Примыкающій, przytykający, obok po­
łożony, przyległy.

Примѣненіе, -ія, n. zastosowanie, przy­
stosowanie.

Примѣнйтѳльно (къ чему), psk. stoso­
wnie do..., zgodnie z..., w myśl czego.

Примѣнйтельный, dający się zastoso­
wać, zgodny z...

Примѣнять, примѣнить, stosować, przy­
stosować, porówny wać, porównać; || При­
мѣняться, stosować się, zgadzać się z 
czóm. Imsl. b. примѣненный, zastosowa­
ny, porównany.

Примѣривать, Примѣрять, примѣрить, 
przymierzać, przymierzyć;!jПримѣривать­
ся, być przymierzanym. Imsl. b. примѣ 
ценный, przymierzony.

Примѣрно, psk. przykładnie: || w przy­
bliżeniu, przez przybliżenie, przez porów- 
•Bnie. ..

Примѣрный, przykładny, wzorowy; || 
Włięty przez przybliżenie.

Примѣръ, -a, m. przykład, wzór; Ц nad­
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•бливаться, być przymuszanym. Iwl. К 
Мриневоленный, przymuszony, zmuszony.

Принееёніе, -Ія, n. przyniesienie. Пре- 
■есеніе присяги, złożenie przysięgi.

Принести, принесть, об. Приноситъ.
Приникйть, приникнуть, nachylać się, 

■echylić się, przytulać się, przytulić się. 
Приникнуть ухомъ, przyłożyć ucho. Ребе- 
могъ приникъ къ матеря, dziecię przytu­
liło się do matki.

Приниматель, -я, m. przyjmujący kogo 
lub со. Приниматель векселя, akceptant, 
zobowiązujący się zapłacić weksel na ter­
min.

Принимать, принять, przyjmować, przy- 
odbierać, odebrać, otrzymywać, otrzy­

mać, brać, wziąć; Q przypuszczać, przypu­
ścić kogo do czego; || akceptować (toefcseZ); 

У Приниматься, przyjmować się, być 
przyjmowanym, odbieranym, otrzymywa­
nym, brać się, zabierać się; fi używać się, 
brać się w znaczeniu jakiem; || przyjąć 
się (o roślinie'); || *przedsiębrać, przedsię­
wziąć. Принять святое крещеніе, przy­
jąć chrzest święty, być ochrzczonym. 
Принять лѣкарство, zażyć lekarstwo. 
Принять во вниманіе, въ уважёніе, wziąć 
•o na uwagę, zważyć. Принимать что въ 
хорошую или дурную сторону, zważyć со 
ж oobréj lub _złój strony. Принимать у- 
чйстіе въ чёмъ, być interesowanym w 
czém, brać udział. Woj. Принимать на­
право, posuwać się na bok. Принимать 
команду, oddawać rozkazy komenderują­
cego. Я принялъ его за иностранца, 
wziąłem go za cudzoziemca. Принять 
къ свѣдѣнію, ob Свѣдѣніе. Принять 
къ сердцу, ob. Сердце. Принять въ рас­
чётъ, въ соображеніе, mieć со па uwadzç. 
Принйть младенца отъ купёли, trzymać 
dziecię do chrztu, być ojcem chrzestnym. 
Принйть въ шутку, obrócić co w żart. 
Принйться за роботу, wziąć się do pracy. 
Приняться за старое, wrócić się do daw­
nych rzeczy. ♦ Худо OMÿ будетъ, ёсли я 
примусь sa него, źle mu będzie, kiedy 
użyję przeciwko niemu surowych środ­
ków. ImsŁ b. принятый, принятой, przy­
jęty, odebrany, otrzymany i t. d. 1

Приноготка, -в, Ł. Bot. gwoździeniec 
(roślina?).

Приноравливать, приноровить, przysto­
sowywać, przyst' sować, przyprawiać, przy­
prawić; II przypaso rt-ywać, przypasować; ]| 
Приноравливаться,stosować się podług ko- 
8°, podług okoliczności, przydawać się do 
ćzego. Imsl. b. приноровленный, przy­
stosowany, przypasowany.

Приноровка, -и, ł. przystósowanie, za- 
Btosowanie, przyprawienie.

Приноровлять, ob. Приноравливать.
Приноровчивый, łatwy w pożyciu.
Приносйтель, -я, m. przynoszący co ko- 

mu.

Прияос*тбльнвва,-ы, i. przynosząca «Є 
komu.

Приноситъ, пренестй, принёсть, ргхумеі 
eić, przynieść, zanosić, zanieść; || ofiaro­
wać, składać ofiary; || Приноситься, byt 
przynoszonym. * Принести повйнную,pod­
dać się wyrokowi, przystać na zdanie 
przeciwnika. • Приносить удовольствій 
robić przyjemność. ♦ Принестй благодар­
ность, złożyć dzięki, podziękować. ПринВ- 
сйть въ даръ, dać со komu w dane. • 
Приносйть мольбу, zanosić modłyЛшй. b. 
принесённый, przyniesiony.

Приносная, -ой, ł. pokój w dom® pe* 
rzutków gdzie oddają niemowlęta.

Приносный, przyniesiony.
Приносъ, -a, m. przyniesienie, podaru­

nek.
Приношёніе, -Ія, *. dar, datek, ofiara, 

ofiarowanie.
Принудйтельный, przymusowy. Прину­

дительный сборъ податей, egzekucja,wy­
bieranie przymusowe podatków.

Принуждать, принудить, przymuszać, 
przymusić, naglić, znaglić; Ц Принуждать­
ся, być przymuszanym. Imsl. b. принуж­
дённый, przymuszony.

Принужденіе, -іи, n. przymus, przyma- 
szenie.

Принуждённо,^*. gwałtem, przemocą; g 
przymuszenie, nienaturalnie.

Принуждённость, i. wymuszoność, 
wymuszenie, przymus.

Принуждённый, przymuszony,wymuszo­
ny, napięty.

Принцёсса, -ы, Ł. księżna.
Принцметалловый, pryncmetalowy, ob. 

Принцмѳталлъ.
Принцметаллъ, -a, m. Min. princmetal, 

mięszanina metaliczna biała albo żółta.
Принцъ, -a, m. książę.
Принятіе, -Ія, n. przyjęcie, otrzymanie, 

odebranie.
Принйть, ob. Принимать.
Припадать, припасть, upadać, upaść; f| 

przytulać się, przytulić się; || przypadać, 
przypaść; U zapadać, zapaść na zdrowiu. 
Припадаю къ ногамъ вашимъ, upadam do 
nóg pańskich. Дитя припало къ грудй 
матери, dziecię przytuliło się do piersi 
matki. Старушка часто припадаетъ,sta­
ruszka często na zdrowiu zapada. У негб 
припала охота къ путешёствію, przyszła 
mu ochota do podróżowania. Припадать 
на ногу, kulawieć nieco.

Припадоиъ, -дна, m. paroksyzm, napad 
choroby.

Припадочный, Med. symptomatyczny, 
objawiający chorobę.

Припаивать, припайть, lutować, przy- 
lutować, spoić; || być przypajanym./msł.&, 
припаянный, przylutowauy.

Припайка, -и, *. przylutowanie, spojB» 
nie.
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II wpisanie, zapisanie, wciągnienie doПрипалзывать, приползтй, przyczołgać 

Mç-
Припалйть, припалить,przypalać, przy­

palić. Imsl. b. припалённый, przypalony.
Припамятовать, об. Припомнить.
Припаривать, припарить, naparzać, 

Baparzyć, ogrzewać, ogrzać; || Припари­
ваться, być naparzanym. Imsl. b. припа­
ренный, naparzony.

Припарка, -и, ź. kataplazma. • Дать 
йому припарку, sprawić komu łaźnię, uka­
rać kogo porządnie.

Прип сать, лрипастй, zaopatrywać, za­
opatrzyć w co, przy otowywać, przygoto­
wać; J) Припасаться, być zaopatrywanym. 
Imsl. b. припасённый, za patrzony, przy- 
gotoM any.

Припасный, ob. Запасный.
Пр.пчсъ, -a, m. zapas (żywności), pro- 

wjant, zasób. Съѣстные припасы, wiktu- 
*ły- ,Припахивать, припахать, przyorywać, 
przyorać; || Припахиваться, być przyory­
wanym. Imsl. b. припаханный, przyora- 
ny. , ,

Припахивать, pachnąć, zapach wyda­
wać.

Припашка, -и, ż. przyoranie; || to co 
przyorano do innéj ziemi.

Припайть, ob. Припаивать.
Припёка, -и, Ł. przypieczona część[chle- 

ba\ przypiektość; || miejsce na słońce wy­
stawione. • Съ ббку припёка, ob. Бокъ.

Припекальный,do przypiekania służący. 
Припекальные щипцы, żelazko do przy­
piekania włosów.

Припекать, припёчь, przypiekać, przy­
gięć; I) Припекаться, być przypiekanym. 
hwsl. b. припечённый, przypieczony.

Припёкъ, -a, m. zysk w wadze upieczo- 
Ugo chlebh. w poruwnaniu do ilości użytój 
do tego mąki. Пудъ хорошей ржаной му- 
вй даётъ полпуда припёку, pud dobréj 
tytniéj mąki daje zysku pół puda w upie- 
Bzonym chlebie.

Припечатка, -и, i. przydrukowanie; || 
przypieczętowanie.

Припечатывать, припечатать, przydru- 
kowywać; II przypieczetowywać; || Припе­
чатываться, być drukowanym, pieczęto­
wanym. Imsl. b. припечатанный, przy­
śrubowany, przypieczętowany.

Припечекъ, -чка, m. j-rzypiecek.
Припечь, ob. Припекать.
Прилйливатъ, припилить, przypjłowy- 

Wać, przypitować. Imsl. b. припиленный, 
przyi iłowany.

Припирать, припереть, zamykać, zam­
knąć; I! przypierać, przyprzeć, przyciskać, 
przycisnąć; |l Припираться, być zamyka­
nym, przypieranym. Imsl. b. припёртый, 
lamknięty, przyparty

Приписать, ob. Приписывать.
Приписка, -и, Ł. dopisek, postscriptum; 

ksiąg, do rejestrów, wpis.
Приписній, przydany, prieznaczony do 

czego; U wcielony do czego, wciągnięty do 
rejestrów, zapisany.

Приписывать, приписать, przypisywać, 
przypisać, dopisywać, dopisać; |] wpisywać, 
wpisać, zapisywać, zapisać, wci gać, wcią­
gnąć na listę; || przypisywać, przyznawać 
co solie, komu, odnosić, odnieść; || Припи­
сываться, wpisywać się, zapisywać się. 
hnsl.b. приписанный, przypisany, zapisa­
ny i t. d.

Прйпись, -и, ż. ob. Приписка. Прйлись 
къ духовной, kodycyl, dodatek do testa­
mentu.

Припихивать, припихнуть, przypychać, 
przypchnąć || Припихиваться, być przy- 
pychanyin. Imsl. b. припиханный, припй- 
хнутый, przyp<hnięty.

Приплавить, ob. ГІриплавливіть.
Приплавка, -и, г. przypław, spław,spła­

wienie.
Приплавливать, приплавить, przypła- 

wiać, przypławić, spławiać,spławić; || При- 
плавливаться, być przypławianym, spła­
wianym. Imsl. b. приплавленный, przy- 
pławiony, spławiony

Приплавъ, -a, m. ob. Приплавка.
Приплачивать, приплатйть, przypłacać, 

przypłacić, dopłacać, dopłacić; j| Припла­
чиваться, być przypłacanym, dopłaca­
nym. Imsl. b. пруплаченный, przypłaco­
ny, dopłacony.

Приплетать, лриплестй, przyplątać, 
przypleść; U * wtrącać, wtrącić, dodawać, 
dodać; || Приплетаться, być przypląta­
nym, wplatanym; || piąć się, wić się do gó­
ry (o roślinachy, || * mięszać się, wtrącać 
się do czego; || wlec się po ziemi. Imsl. 6. 
приплетённый, przypleciony i t. d.

Приллодйть, ob. Прилложать.
Приплодный, przychówkowy, na przy­

chówek trzymany.
Приплодъ,-a, m. przychówek, priyky- 

tek w trzodzie.
Прилложать, приллодйть, przypładzać. 

przypłodzić; И Припложаться, przypładzać 
się. Imsl. b. припложенный, przypłodzo- 
nv.

ПриллывАть, приплыть, przypływać, 
przypłynąć.

Приплющивать, приплюснуть, płasz­
czyć, spłaszczać, spłaszczyć; || Приплю­
щиваться, być spłaszczany va.Imsl. b. при­
плюснутый, spłaszczony.

Приплясывать, tańcować podług muzy- 
ki.

Прияодишиіть, яруподнйть, nieco pod­
nosić, podnieść w górę, podwyższać, pod­
wyższyć; I] Приподниматься, podnosić sia, 
wznosić się; (| rość, rosnąć, podrastat 
Imsl. b. приподнятый, podniesiony, pod­
wyższony.

Приподымать, oł. Приподнимать.



Припбй 567 Приростіть

Припбй, -6я, m. lut, metal stopiony do 
litowania; II lutowanie.

Приползать, ариаолзіі, об. Приоалзы- 
вать.

Приполокъ, -лка, т. półeczka.
Припоминаніе, przypomnienie.
Припоминательный, przypominający.
Припоминать, припомнить,приломянуть, 

przypominać, przypomnieć.
Припорка, -в, і. ob. Припоръ.
Припорный, do przypierania służący, Ц 

eatęiony.
Припорошитъ, przyprószyć; || Прилере- 

шйться, przyprószyć się. Imał. b. припо­
рошённый przyprószony.

Припоръ, -a, m. przyparcie, zamknięcie;
I rygiel do zamykania. Стрѣлять вълри- 

мбръ ружьЯ, Hrzelać prawie dotykając 
celu.

Приправа, -Ы, 4. przyprawa, zaprawa.
Приправить, ob. Приправливать.
Приправка, -и, i. Druk, przygotowanie 

do odbijania, do drukowania.
Приправливать, припр злЯть, припра­

вить, przyprawiać, przyprawić, zapra­
wiać, zaprawić; U Прилравливаться, być 
przyprawianym, zaprawianym, Imał. b. 
приправленный, przyprawiony, zaprawio­
ny-Припрыгивать,припрыгать,припрыгнуть, 
podskakiwać, podskoczyć.

Припрыжка, -и, i. podskakiwanie. Хо­
діть съ припрыжкой йли въ припрыжку, 
chodzić podskakując.

Припрыекивать, лрипрыснуть, kropić, 
pokrapiać, pokropić, skrapiać, skropić. 
Imał. b. припрысканный, припрыснутый, 
skropiony.

Припрягать, припрЯчь, przyprzęgać, 
przyprządz; || Припрягаться,byćprzyprzę- 
gąnym. Imsl. b. припряженый, припря­
женный, przyprzężony.

Припрядывать, прупрЯоть, przyprząść 
(przędzy)-, И Припрятываться, być przy- 
przędzanym. Imał. b. припряденный , 
przyprzędzony.

Припряжка, -И, i. przyprzążka, przy- 
przężenie; || postronki u zaprzęgów (toni).

Припряжной, przyprzężny (о koniuy
Припряжь, -и, i. ob. Припряжка.
Припрятывать, припрятать, chować, 

echować, pochować; || Припрятываться, 
chować się. Imsl. b припрятанный, scho­
wany, pochowany.

ПрипрЯчь, ob. Припрягіть.
Припугивать, припугнуть, przestraszać, 

Przestraszyć, zągrażać, zagrozić, przelę­
knąć. Imał. b. припугнутый, przestra­
szony, zagrożony.

Припускать, припушіть, припустить, 
przypuszczać, przypuścić, dozwalać, do- 
Swolić zbliżyć się; Ц przylewać, przy­
lać; Ц przypuszczać, przypuścić miary 
(tezdlui, wszerz przy krojeniu sukniy, || łą- 
Bxyć samca ж samicą (o zwierzętach)-, || pę­

dzić. Imał. 4. припущенный, przypusz­
czony i t. d.

Приписной, do przypuszczania słuipBf 
(o ogierze).

Припускъ, -a, m. przypuszczanie.
Припустить, ob. Припускать. r
Припутывать, припутать, ob. Ввутък 

вать.
Припухать,припухнуть, puchnąć, па- 

puchnąć, nabrzmieć.
Припухлый, spuchnięty, nabrzmiały.
Припухнуть, ob. Припухать.
Прйпухоль.-и, i. napuchłość, nabrzmia-

Прилущать, ob. Припускать.
Припьіживчть, припьіжить, ArtyL przy­

bitkę w działo wsuwać, wsunąć, przybi­
jać, przyb'ć.

Припѣвать, припѣть, przyśpiewywać, 
przyśpiewać. * Жить припѣваючи, dobrze 
sobie żyć,mieć V szystkiego poddostatkiem.

Припѣвъ, -a, m. przyśpiewanie; || zwrot­
ka powtarzająca się na koûcu kaidój 
strofy piosenki.

Припѣть, ob. Припѣвіть.
Приравнивать, прировнЯть. przyitesc 

wywać, przystosować, składać, złożyć co 
z czém; || porównywać, porównać, przyró­
wnywać, przyrównać; || zrównywać, zró­
wnać, wyrównywać, wyrównać со; Ц При­
равниваться, być przystosowywanym, ró­
wnanym, porównywanym i t. d.; || równać 
się komu w czém. Imał. b. приравнен­
ный, przystosowany, przyrównany, zró­
wnany i t. d.

Прирастаніе, -Ія, n. przyrastanie; || •po­
większenie.

Прирастать, прирасти, przyrastać,przy­
rosnąć; I] * powiększać się.

Приращать, прирастить, rościć, przy­
czyniać się do wzrastania; || • powiększać, 
pomnażać; || Приращаться, wzrastać, po­
mnażać się. rosnąć w co.

Приращеніе, -Ія, n wzrastanie, podno­
szenie się, pomnożenie się, przybytek. 
Praw. Приращёніе къ недвижимостямъ, 
przybytek, wzrost ma ątku.

Приревновать (ко ó къ кому), uczuć 
zazdrość, mieć kogo w podejrzeniu.

ПрировнЯть, ob. Приравнивать.
Природа, -ы, i. natura, przyrodzenie, 

przyroda; || natura, ród, urodzenie, cha­
rakter naturalny. • Отдать долгъ при- 
рбдѣ, umrzeć. Онъ природою дворянинъ, 
on jest szlachcicem z urodzenia.

Прирбдный , naturalny, przyrodzony, 
wrodzony; II rodowity. Природный ужц 
rozum wrodzony. Природное свойстве, 
własność wrodzona. Природный дворя­
нинъ, szlachcic rodowity. ПрирбдныІ 
Русской, Rossjanin rodowity.

Прирослый, przyrosły.
Приростать, ob. Прирастать.
Приростить, ob. Приращать.



Прирбстотъ 568 Присматривать
Приростокъ,-стка, zdr. яриросточекъ, 

■Чка, m. przyrostek.
Приростъ, -а, m. przyrost, wzrost, wzra­

stanie.
Прирость,ob. Приростать.
Прирощать, оЪ. Приращать.
Прирубать, Прирубить, przyrąbać, do- 

rąbać. Imsl. b. прирубленный, przyra- 
bany, dorąbany.

Прирубёжный, pograniczny.
Прирѣзать, ob. Пр рѣзывать.
Прирѣзка, -е, i. przyrżnięcie, przyrzy- 

nanie.
Прирѣзывать, прирѣзать, przyrzynać, 

przyrżnąć, dorzynać, dorznąć, zarzynać, 
zarżnąć; || Прирѣзываться, być przyrzy- 
nanym. dorzynanym i t. d.

Прирѣчный, nadrzeczny, nad rzeką le- 
tący, nadbrzeżny.

Прирядйть, ob. Принаряжать.
Присаживать, присадйть, zasadzać, za­

sadzić płonki; К = за что, przymuszać, 
przymudć, zniewalać (np. do roboty Imsl. 
о. присаженный, zasadzony.

Присаливать, присолйть, posolić, przy- 
solić trochę; U Присаливаться, być trochę 
przysolonym.

Присаливать, присалить, smarować.wy- 
smarować łojem; || Присаливаться, być 
smarowanym łojem. Imsl. b. присален­
ный, wysmarowany łojem.

Присасывать, присосать, wsysać, wes- 
eać, wssać, wciągać w siebie; || Присасы­
ваться, wpijać się, wsiąkać w co. Imsl. b. 
присосанный, wsysany, wsiąknięty i t. d.

Присватывать, присватать, swatać, po- 
swatać; || Присватываться swatać się, 
starać się o rękę czyją

Присвистывать, приовйснуть, przygwi- 
zdywać, przygwizdać.

Присвоеніе,-Ія, n.przywłaszczenie sobie.
Присв ивать, Присвоять, присвоить, 

przyswajać, przyswoić, przywłaszczać, 
przywłaszczyć sobie; || przypisywać, przy­
znawać sobie; Ц przywiązywać, przywią­
zać (np. cenę, wartoić do czego i t. d.\ || 
Присвоиваться,przyswajać się,przywłasz­
czać się. Imsl. b. присвоенный, przyswo­
jony, przywłaszczony.

Присвоитель, -я, m. przywłaszczyciel.
Присвоительница, -ы, i. przywłaszczy- 

eielka.
Присвоить, ob. присвбивать.
Присворивать, присворить, Myli, przy- 

łwyczajać, przyzwyczaić psy do sfory; || 
Присбориваться, być przyzwyczajanym 
do sfory. Imsl. b. присворенный, przyzwy- 
eeajony do sfory.

Присвоять, ob. Прусвбивать.
Приселить, ob Приселять.
Присёлокъ,-лка, m. przysiółek, mała 

wioska blizko wiçkszéj leżąca.
Присёльный, do przysiółka należący.
Приселять, приселйть, powiększać, po­

większyć ludność osad; || Приселяться, 
osiedlać się. Imsl. b. приселённый, osie­
dlony.

Прискакать, ob. Прискакивать.
Прйсказка,-и, ż. przypowiastka, dołoże­

nie czego w powieści ludu.
Пристывать, пристать, przydawać, 

przydać co w opowiadaniu, w powieści lu­
du, U Присказываться, być przydawanym 
w opowiadaniu.

Прискакать, przypędzać cwałem.
Прискакивать,прискочйть, прискокнути 

przyskakiwać, przyskoczyć.
Прискокъ, -a, m. przyskok.

. Прискорбіе, -ія, п. zmartwienie, utra­
pienie, zgryzota, troska, smutek, żal. 
Къ прискорбію Moemÿ,z żalem wyznajęjż...

Прискорбно, psk. przykro, smutnie.
Прискорбный, zasmucający; || smutny, 

zasmucony, strapiony.
Прискочить, ob. Прискакивать.
Прискочка, -и, ź. ob. Прискокъ.

, Прискучивать,прискучить, sprzykrzać 
się, naprzykrzyć się.

Приманивать, Прислонять, прислонйть, 
opierać, oprzeć (przy czém), przymykać, 
przymknąć; || Прислоняться, opierać się 
o co. Imsl. b. прислонённый, oparty o co.

Прислать, ob. Присылать.
Поислащивать, прислащать, приела- 

стйть, ob. Подслащивать.
Присловица, ob Приговорка.
Присловіе, -ія, п. ob. Приговорка; „ 

Gram, przyrostek, partykuła zrastając* 
się z wyrazem.

Присловный, — Gram. Присловная ча- 
стйца, ob. Присловіе.

Прислоненіе, -ія, и. oparcie.
Прислонйть, ob. Приманивать.
Прислонка, -и, ». ob Прислонъ.
Прислонный, do zasłoni niarsłużący.
Прислонъ, -а, ш. podpora.
Прислонять, ob. Присланивать.
Прислуга, -и, ». usługa, sposób służenia*.

IJ służba, słudzy, czeladź. оРУДі'йная 
прислуга, kanonierzy po prawéj i lewéj 
stronie działa.

Прислуживать, przysługiwać, usługi­
wać; U Прислуживаться (къ кому), zasłu­
giwać się usilnie komu, nadskakiwać, za­
biegi czynić o względy czyje.

Прислужливость, -и, i. usłużność.
Прислужливый, usłużny.
Прислужникъ, -a, m. sługa; || • nadska- 

kiwacz, pochlebca.
Прислужница, -ы, ». służąca; || ♦ pochle- 

bnica.
Прислушивать, прислушать, słuchać, 

podsłuchiwać, podsłuchać: || Прислуши­
ваться (къ чему), przysłuchiwać się. 
Imsl. b. прислушанный, podsłuchany.

Присматривать, присмотрѣть (зачѣмъ 
за кѣмъ), dozorować,strzedz kogo.czuwaé 
nad czém, mieć baczność nad czém; || Пр* 
сматриваться, przypatrywać się, wpatry-



Присмирѣлый 569 Пристанодержатель
wać się;||przypatrywać się czemu aż do znu­
dzenia. Imsl. Ъ. присмотрѣнный, ustrze­
lony.

Присмирѣлый, uciszony, uspokojony.
Присмирѣть, uciszyć się, uspokoić się.
Присмотрщикъ, -a, m. doglądacz, do- 

xorca.
Присмотрщица, -ы, fc. dozorczyni.
Присмотръ, -a, m, dozór.
Присмотрѣть, ob. Присматривать.
Присниться, ob. Снйться.
Прйсно, psk. Kość. SI. wiecznie, wieku- 

Mcie.
Прионоблажённый, Koić. SI. błogosła­

wiony.
Присносущный, Koić. SI. wiekuisty.
Прясовокупйтельный, do załączenia słu­

żący, dodatkowy.
Прусовокупйть, ob. Присовокуплять.
Присовокупленіе, -ІЯ, n. przyłączenie, 

Małączenie, dodatek.
Присовонуплйть, присовокупйть, przy­

łączać, przyłączyć, załączać, załączyć,do­
dawać, dodać; || Присовокупляться, być 
przyłączanym i t. d. Imsl. о. присовоку­
плённый, przyłączony i t. d.

Присовывать, присунуть, przysuwać, 
przysunąć; || Присовываться, przysuwać 
się. Imsl. b. присунутый, przysunięty.

Прнсовѣтывать, присовѣтовать, dora­
dzać, doradzić.

Присоединёніе, -Ія, n. przyłączenie, do- toczenie.
Присоединительный, przyłączający, do­

łączający.
Присоединять, присоединить, przyłą­

czać, przyłączyć, dołączać, dołączyć, doda­
wać, dodać, przydawać, przydać; || Присое­
диняться, przyłączać się, dołączać się, do­
dawać się. Imsl. b. присоединённый, przy­
łączony i t. d.

Присолить, ob. Присаливать.
Присосать, ob. Присасывать.
Присосѣдиться, Gmin, usiąść, umieścić

•ÎÇ obok kogo lub czego.
Присбхлый, przyschły.
Присохнуть, ob. Присыхать.
Приспйчить, Gmin, przyśpieszać, naglić 

przyprowadzić do ostateczności. Чтб это 
ориспйчило васъ ѣхать такъ скбро, cóż 
to was nagli tak prędko odjeżdżać? Экъ 
®ró приспичило, jak że on spieszy!

Приспособлять, приспособить, przyspo- 
to-biać, przygotowywać, przystosowywać, 
Przystosować, wvporządzać, wyporządzić

’ II Приспособляться, przysposabiać się, 
przygotowywać się. Imsl.b. приспособлен-

**’ przysposobiony, przygotowany i t. d.
•ow і Сп^шиая» "°**, piekarnia paszte-

Приспѣшникъ,-a, m. piekarz, pasztetnik; 
el,?)/aiuł)l^ator <РтгУ °Peracjach chemicx- 
*yr/z lub fizycznych).

Ы’ * piekarka, paszte-

Приспѣшничать, trudnić się piekar- 
stwern, pasztetnictwem.

Приставаніе,-ія, n. przybijanie do lą­
du, do brze.u; I, stawanie, zatrzymanie 
się; I] przyleganie; || naprzykrzanie się.

Приставать, пристать, przybijać, przy­
bić do lądu, do brzegu; || stawać, stanąć, 
zatrzymać się;l [przylegać, przylgnąć, przy­
lepiać się; (I przystawać, przystać, przyłą­
czać się do kogo, do czego; || przystawać, 
zezwalać na co; || nalegać, naprzykrzać 
się; U przykładać się do czego; || zarażać, 
zarazić, udzielać się, udzielić się (o choro­
bach,1). Пріѣзжая въ городъ, я всегда 
пристав у знакомыхъ, kiedy przyjeżdżam 
do miasta, zawszę zatrzymuję się u znajo­
mych. Къ должнику пристаетъ заимо­
давцы, wierzyciele nalegają na dłuż­
nika Оспа пристала къ ребёнку, ospa 
zaraziła dziecko. Лошадь пристала, koń 
zmordował się. Въ ваши лѣта не приста­
ло щеголЯть, w wieku pańskim eleganto- 
wać się nie przystoi. Гусарскій мундйръ 
къ нему очень присталъ, mundur huzar­
ski bardzo mu do twarzy.

Приставка, -и, Ł. przystawka, dodanie, 
przydanie, przyłączenie.

Приставливать, Приставлять, приста­
вить, przystawiać, przystawić co do cze­
go; II podpierać, podeprzeć co, oprzeć; || 
naznaczać, naznaczyć kogo na jakie miej­
sce, użyć kogo do czego, powierzyć komu 
co; O przydawać, przydać, dodawać, do­
dać; U Приставливаться, Приставляться, 
być podpieranym, opieranym i t. d. При­
ставить сторожа къ дому, przeznaczyć 
stróża do pilnowania domu. *Приставить 
ному pora, ob. Рогъ. Imsl. b. пристав­
ленный,przystawiony,podparty,opartyifcd.

Приставной, przydany; Ц zszywany.
Приставъ, -a, m. kommissarz, przystaw, 

dozorca. Вйнный приставъ, akcyznik 
Частный прйставъ, kommisarz policji 
wykonawczéj. Становой прйставъ, przy­
staw stanowy, przełożony ziemskiéj polir 
cji. Слѣдственный прйставъ, sędzia in­
stillent, indagujący najprzód oskarżo­
nych. Тюремный прйставъ, dozorca wię­
zienia.

Присталый, przybłąkany, przypadkiem 
przybyły; U znużony, zmordowany. При­
сталая собака, pies przybłąkany. При­
сталая лошадь, koó znużony.

Прйстально, psk. pilnie, uważnie, z u- 
wagą, usilnie, gorliwie, ciągle, ustawicz­
nie , bezustannie. Прйстально читать, 
слушать, czytać, słuchać uważnie. Прй­
стально работать, pilnie pracować. Прй­
стально смотрѣть, ciągle patrzyć.

Прйстальность, -и, ź. pilna uwaga.
Прйстальный, pilny, uważny, usilny, 

gorliwy, ciągły, ustawiczny, bezustanny.
Пристанище, -a, n. przystań, || schro­

nienie, przytułek, ucieczka.
Пристанодержатель,-я, m. dający schro- 



Пристанодержательство 570 Присунуть
nieme, przvtulek (np. przemycaczom, oso­
bom podejrzanym i t. p.).

Пристанодержательство, -a, n. dawanie
■chronienia osobom podejrzanym.

Пристанной, do przystani należący.
Пристанокъ, -нка, m. Star, przystań. 

Солдатскій пристанокъ, wypoczynek, za­
trzymanie się.

Пристань, -и, ł. przystań, port; || schro­
nienie, przytułek, ucieczka; || schronienie 
osób podejrzanych.

Пристать, ob. Приставать.
Пристёгивать, пристегать, пристег­

нуть, przyściegać, ściegiem przyszywać, 
przyszyć; U przyprzęgać, przyprządz (ko­
nia^ I] Пристёгиваться, ściegiem być przy­
szywanym; U przyprzęgać się. Imsl. b. 
пристёганный, ściegiem przyszyty; || При­
стёгнутый, przyprzężony.

Пристойно, psk. przystojnie, przyzwoi­
cie.

Пристойность, -и, fc. przystojność, przy­
zwoitość-

Пристойный, przystojny, przyzwoity.
Пристраивать, ob. Пристраивать.
Пристрастить, ob. Пристращать, прис­

тращивать.
Пристрастіе, -ія, n. stronność, parcjal- 

ność; II zamiłowanie w czem, passja do 
czego. Выказать пристрастіе въ дѣлѣ, 
być stronnym w jakiej sprawie. При­
страстіе въ музыкѣ, zamiłowanie w mu- 
gyce.

Пристрастно, рек. stronnie, parcjalnie.
Пристрастный, stronny, parcjalny.
Пристращать, пристрастить (къ чему), 

zamiłowanie obudzać, obudzić w kim do 
czego, wdrażać, przyzwyczajać; || При­
стращаться, zajmować się czem, mieć u- 
Sodobanię w czem, upodobać sobie co, od- 

awać się czemu, przywiązywać się do 
czego. Imsl. b. пристращённый, zamiło­
wany, wdrożony i t. d.

Пристращивать, пристрастіи» ( кого- 
либо ), zastraszać, zastraszyć, nabawić 
komu strachu.

Пристраивать, пристроить, przybudo- 
wywać, przybudować; Ij umieszczać, umie­
ścić kogo gdzie, przeznaczać, przeznaczyć 
do czego, na co; fl Лристроиваться, być 
preybudowywanym, umieszczanym i t. d. 
Imsl. b. пристроенный, przybudowany, u- 
nieszczony i t. d.

Пристройка, -и, i. przybudowanie.
Пристроить, ob. Пристроивать.
Приструнивать, приструнить, zmuszać, 

gmusić kogo do czego, nalegać na kogo, 
przycisnąć kogo.

Пристрѣливать, пристрѣлить, dobijać, 
dobić do śmierci. Imsl. Ъ. пристрѣлен­
ный, пристрѣлянный, dobity do śmierci.

Пристрйпывать, пристрйпать, przywa­
lać, przywarzyć, wiçcéj ugotować. Imsl. 
ł. пристряпанный, przywarzony, przygo­
towany.

Приступаніе, -ія, n. przystępowanie, rot» 
poczynanie czego, branie się do czego.

Приступать,приступить, przystępować» 
przystą ić, przybliżać się, przybliżyć sito 

II zabierać się, zabrać się do czego, wziąć 
się do...; (I napierać, nacierać na..., nasta- 
wać; І) Приступаться, przybliżać się, przy­
bliżyć się, przystąpić, dostąpić. Присту­
пить къ исполненію прозкта, wziąć się do 
wypełnienia projektu. Приступить къ 
разсмотрѣнію вопрсса, przystąpić do roz­
ważania rzeczy. Къ нему нельзя яристу- 
пйться, do niego nie można się zbliżyć, 
dostąpić.

Приступный, przystępny, dostępny.
Приступокъ, -пка, m. zdr. приступочекъ, 

•Чка, stopień (и karety, powozuÿ, || Fort 
bank wałowy, bankiet, ławka, podnóżek, 
schodek w przedpiersieniu.

Приступъ -a, m. początek, zaczęcie; || 
przystęp; || szturm. Взять городъ при­
ступомъ, wziąć miasto szturmem. Къ не­
му прйступу нѣтъ do niego nie masz 
przystępu. Къ этому товару нѣтъ прй­
ступу, do tego towaru niema przystępu, 
t. j. szalenie drogi.

Пристыжать, пристыдйть, zawstydzać, 
zawstydzić. Imsl b. пристыжённый, za­
wstydzony.

Пристѣнный, przy ścianie, przy murze 
znajdujący się lub rosnący i t. p.

Пристѣнъ, -a, m. zdr. пристѣнокъ, -нка, 
m. przyścianek, przymurek. miejsce obok 
ściany lub muru. *Игрпть въ пристѣнокъ, 
rzucać miedziane pieniądze o mur, wy­
grywać i przegrywać w miarę tego, jak te 
odskakują od muru i spadają obok innych 
pieniędzy.

Пристягивать, пристягнуть, przyprzę­
gać, przyprządz; || Пристягиваться, być 
przyprzęganym. Imsl. b. пристягнутый, 
przyprzężony.

Пристяжка, •■, fc. przyprzążka, przy- 
przęganie; || koń na przyprzążce, koń do­
datni; J] i ostronki, któremi dodatni koń 
przyprzężony.

Пристяжной, przyprzężony. Пристяжная 
лошадь, koń przyprzężny, koń dodatni.

Прйстяжь, -и, ł. ob. Пристяжка.
Присудйтѳль, -я, m. przysądzający.
Присудйтельница, -ы, fc. przysądzają­

ca.
Присудйтельный, przysądzający.
Присудъ, -a, m. wyrok; || Star, jurys­

dykcja, sądownictwo.
Присуждать, присудить (къ HeMy),oeąr 

dzać, osądzić, skazać (na karę)-, || przysą­
dzać, przysądzić komu co, przyznać pra­
wo do czego; У doradzać, doradzić; || При­
суждаться, być przysądzanym. Imsl. b. 
присуждённый, przysądzony.

Присужденіе, -ія, fc. przysądzenie ceage 
komu.

Присунуть, o& Приоовывать.



Присутственный 571 Притворщикъ

Присутственный (день), dzień sessjo- 
nalnr, przeznaczony do służby urzędo­
wej, kancelaryjnej. Присутственныя мѣ­
ста, urzędy (kollegjalne, administracyj­
ne).

Присутствіе,-ія, n. izba audjencjonal- 
na, izba sądowa, sessja, posiedzenie; || o- 
becność, przytomność asystencja. При­
сутствіе духа, przytomność umysłu.

Присутствовать, być przytomnym, o- 
becnym; || zasiadać (njo. w sądzie i t. p.\

Присутствующій, zasiadający radzie, 
senacie i i. d.); 11 obecny, przytomny.

Присучивать, присучить, przykręcać, 
przykręcić jedną nitkę do drugiej; || При­
сучиваться, być przykręcanym i t. d. 
Imsl. b. присученный, przykręcony.

Присушивать, присушйть, przysuszać, 
przysuszyć, И Присушиваться, być przysu- 
szanym. Imsl. b. присушенный, przysu- 
szony.

Присущій, Koić. SI. obecny, istniejący 
w téj chwili.

Присылать, прислать, przysyłać, przy­
słać; И Присылаться, być przysyłanym. 
Присылать вмѣсто себя повѣреннаго, 
wyręczać się przez pełnomocnika. Imsl. 
b. присланный, przysłany.

Присылка, -и, ź. przysyłka, przysłanie;
U rzecz przysłana komu.

Присыльный, przysłany.
Присыпать, присыпать, przysypywać, 

przysypać, posypywać, posypać; || przy­
prószać, przypruszyć. Imsl. b. присыпан­
ный, przysypany.

Присыпка, -и, i. przysypka.
Присыпной, do posypania służący.
Присыпочный, ob. Присыпной.
Присыхать, присохнуть, przysychać, 

przyschnąć.
Присѣвать, присѣять, przysiewać,przy- 

siać; И Присѣваться , być przysiewauym. 
Imsi. b. присѣянный, przysiany.

Присѣданіе, -ія, n. przysiadanie; И u- 
kłon, ukłonienie się, dygnienie.

Присѣдать, присѣсть (cz. przysz. при­
сяду), przysiadać, przysiąść; || dygać, 
dygnąć, robić ukłon, kłaniać się, nieco ko­
lana przyginając.

Присѣдливо, Присѣдливость, Присѣд­
ливый, ob. Усидчиво, Усидчивость, Усид­
чивый.

Присѣиать, присѢчь, ścinać, ściąć. При- 
сѣкать огня, krzesać ognia. *Присѣкать 
языкъ кому, gębę komu zamknąć, zmusić 
do milczenia. Imsl. Ь. присѣчённый, ścię-

Присѣстъ, -a, m. czas, przez który się 
■iedzi przy robocie jakiej, nie wstawając 
■ miejsca; || posiedzenie jednorazowe. Въ 
•Динъ присѣстъ, za jednym razem,od ra­
to, od pierwszego razu.

Присѣсть, ob. Присѣдать.
Присѣять, ob. Присѣвать.
Присяга, чц i. przysięga. Присяга на 

вѣрность службы, przysięga złożona przy 
objęciu urzędu. Призестй кого къ при­
сягѣ, wezwać do złożenia przysięgi. Лож­
ная присяга, krzywo rzysięztwo.

Присягать,при ягнуть, przysięgać,skła­
dać, złożyć, wykonać przysięgę.

Присяганіе, -ія, n. przysięganie.
Присядка, -и, ż. przysiadanie. Плясать, 

ВЪ присядку, tańczyć zginając kolana.
Присяжническій, do przysięgłego nale­

żący.
Присяжничество, -a, n. obowiązek przy­

sięgłego.
npHCHH<Hbift,przysięgły.przysiężny.CyAb 

присяжныхъ, sąd i rzysięgłych. Присяж­
ный повѣренный, obrońca sądowy.

Притаив іть, притайть, taić, zataić, u- 
krywać, ukryć, przechowywać, przecho­
wać; II Притаиваться, taić się, ukrywać 
się, chować się. Imsl. b. притаенный, uta­
jony, ukryty i t. d.

ГЇритакивать, притакнуть, ob. Подтани- 
вать, подіакнуть.

Приталина, ob Проталина.
Приталкивать, притолкать, притолк­

нуть, przypychać; przypchnąć, popychać, 
popchnąć; (| Приталкиваться, być przypy- 
chanym, popychanym. Imsl. b. притол­
канный, притолкнутый, przypchnięty, po­
pchnięty.

Притаптывать, притоптать, przydepty- 
wać, przydeptać, podeptywać, podeptać; 

U zwalać brudneini nogami. Imsl. b. при­
топтанный, przedeptany. ,

Притаскивать, притаскать,притащйть, 
przyciągać, przyciągnąć, wlec, przywlec; 

Ц zużywać, zużyć, walać, powalać suÂ-ntç); 
Gmin, zbić, wygrzmocić; || Притаскивать­
ся, ciągnąć się, wlec się za kim, za czém. 
Imsl. b. притасканный, przyciągnięty, 
przywleczony.

Притачивать, притачать, stebnować, 
przystebnować. Imsl. b. притачанный, 
przystebnowany.

Притачивать, приточйть, toczeniem 
przyrabiać, przyrobić; || ostrzyć, wetować. 
Imsl. b. приточенный, utoczony, naostrzo­
ny.

Притащйть, ob. Притаскивать.
Притаять, stopić się, rozpuścić się zu­

pełnie.
Притворить, ob. Притворить.
Притворно, psk. pozornie, fałszywie, u- 

danym sposobem, nieszczerze.
Притворность, -и, £. skrytość, obłuda.
Притворный, udany, nieszczery, obłud­

ny, fałszywy, pozorny.
Притворство, -a, n. udanie, zmyślenie, 

ob. Притворность.
Притворствовать, udawać, udać, zmy­

ślać, zmyślić.
Притворчивый, skłonny do udawani^, 

do zmyślania. .
Притворщикъ, -a, m. obłudnik, czw» 

wiek fałszywy, nieszczery.



Прнтвбрщица £
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Притворщица, -ы, ź. obłudnica, kobieta 
fałszywa, nieszczera.

Притворъ, -a, m. fuga w ramach okien­
nych lub u drzwi; || skrzydło drzwi, poe 
dwój ów; II Koić. SI. przysionek, portyk 
(kościoła).

Притворить, притворить, przymykać, 
przymknąć; || Притворяться, udawać, u- 
dać (co nie jest), zmyślać, zmyślić; J| być 
przymykanym. Imsl. Ъ. притворенный, 
przymknięty.

Притекать, притЯчь, przyciekać, przy­
cięć, przypływać, przypłynąć; || *Ko6c. SI. 
przychodzić,'przybiegać.

Притереть, ob. Притирать.
Притёска крбмокъ, Oies. przyciesanie 

krawędzi.
Притёсывать, притесать, przyciosywać, 

przyciosać. Imsl. b. притёсанный, przy- 
ciosany.

Притечь, ob. Притекать.
Притйнный, należący do miejsca szyld­

wachów, do czaty.
Притйнъ, -a, m. miejsce szyldwachów, 

czata.
Притипаніе, -Ія, n. nacieranie, pociera­

nia czém; || Притиранье, -нья, n. blanszo- 
wanie (/warzy).

Притирательный, do pocierania służą­
cy-

Притирать, притереть, pocierać, po­
trzeć, nacierać, natrzeć; || Притирать ли­
цо, blanszować twarz; || Притираться, być 
pocieranym, nacieranym; || blanszować się. 
Imsl. b. притёртый, potarty, natarty.

Притйрка, -и,ob. Притираніе.
Притискиваніе, -ія, п. przyciskanie, 

przytłaczanie.
Притискивать.притискать, притиснуть, 

przyciskać, przycisnąć, przytłaczać, przy­
tłoczyć; у Притискиваться,przyciskać się, 
przytłaczać się. Imsl. b. притисканный, 
■ритйснуті їй, przyciśnięty, przytłoczony.

Притйскъ, -a, m. ob. Притйскиваніе; (| 
przylepka, pięteczka w bochenku chleba, 
którą się z drugim styka w piecu.

Притиснуть, ob. Притйскивать.
Притихать, притихнуть, ob. Затихать, 

аатйхнуть.
Приткать, Приткнуть, об. Притыкать.
Притбкъ, -а, m przyp'yw, napływ; || 

wpada ле rzeki do rzeki lub do jakiego 
wodozbioru.

Притолачивать, притолочйть, przygnia­
tać, przygnieść, przytłukać, przytłuc; || 
Притолачиваться, być przygniatanym, 
przytłukanym. Imsl. b. притолоченный, 
przygnieciony, przytłoczony.

Притолкать, притолкнуть, ob. Притал- 
■ивать.

Притолока, -и, ». nadprożek (u drzwi).
Притолочйть, ob. П, итолачивать.
Притолбчь, potłuc, poroztłukać.
Притомить, znużyć, zmęczyć, zmordo­

wać, pomordować; [І Прктомйться, znużyć

"2____________ ПритЪснять
się, zmęczyć się, zmordować się. Imsl. b. 
притомлённый, znużony, zmęczony, zmor* 
dowany.

Притонъ, -a, m. schronienie ludzi po­
dejrzanych (łotrów).

Притопнуть, ob. Притопывать.
Притоптать, ob. Притаптывать.
Притопывать, притопнуть, tupać, tup* 

nąć.tuptać nogami, drepcieć.
Приторачивать, приторочить, ob. Ото­

рачивать, оторочить.
Приторговывать, приторговать, targo­

wać, stargować; |j utargować z zyskiem; || 
prowadzić drobny handel; || Приторговы­
ваться (къ чему ), pytać się o cenę towa­
rów. Imsl. b. приторгованный, stargo- 
wany.

Приторно, psie, ckliwie, nudnie, nie do 
amaku.

Приторность, ». ckliwość, brak sma­
ku.

Прйторный, ckliwy, nudny, przykry, 
przeciwny w smaku.

Приточйть, ob. Притачивать.
Притрава, -ы, ». przynęta, żer, witere- 

nek (dla zwierząt i ptaków).
П ритравливать, притравить, kłaść, po­

łożyć przynętę, witerunek (dla zwierząt i 
ptakbw)*, U gryźć trawę, spaszać ją; || wyni­
szczać, wyniszczyć polewaniem. Imsl. К 
притравленный, przynęcony witerunkiem, 
spaszony, wyniszczony polowaniem.

Притрогиваться, притронуться, ob. Де- 
трогиваться, дотронуться.

Притузйть, Gmin, wybić, wytłuc kego.
Притулиться, Gmin, przytulić się.
Притуманут> ч mgłą się okryć, za- 

chmurzyć się; || *być posępnym, smut­
nym.

Притуплять, притупйть, stępiać, stępić, 
przytępić; || * osłabiać, osłabić. Приту­
пйть зрѣніе, osłabić wzrok.

Прйтча, -и, ». przypowieść, parabola, 
allegorja; || bajka, apolog.

Притыкать, приткать, przytykać, przy­
tkać, do wy tkanego dodawać więcej, tkać 
dalej to samo; || Притыкаться, być doda­
wanym do wytkanego. Imsl. b. прйткан- 
ный, przytkany.

Притыкать, приткнуть, przypinać, przy­
piąć, przytykać, przytknąć, wtykać, wet­
knąć. Imsl. b. приткнутый, przypięty, 
przytknięty.

Притыкать, притыкать, zatykać, zat­
knąć, szpuutować, zaszpuntować. Imsl. b. 
притыкан іый, zatkany, zaszpuntowany.

Притѣснёніе, -ія, n. uciemiężenie, gnę­
bienie, ucisk, prześladowanie.

Притѣснйтель, -я, ти. prześladowca, cie­
mięzca, gnębicie!.

Притѣснйтельница, -ы, ». prześladow­
czym, gnębicielka.

Притѣснйтельный, gnębiący, uciskają­
cy.

Притѣснйть, притѣснить, prześlado-
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Притягательный 573 Прихотнйчить

wić, uciskać, gnębić, ciemiężyć; || napie­
rać, nacierać na...; II Притѣсняться, być 
prześladowanym, uciskanym, gnębionym 
it. d. Imsl. b. притѣснённый, prześla­
dowany, uciskany, gnębiony i t. d.

Притягательный, przyciągający. При­
тягательная сйла, siła przyciągająca, at- 
trakcja.

Притягивать, притянуть, przyciągać, 
przyciągnąć; || Притягиваться, być przy­
ciąganym; II zbliżać się. Imsl. 6. притяну­
тый, przyciągnięty.

Притяжатель, ob. Стяжатель.
Притяжательный,przywłaszczający, na­

bywczy. Gram, притяжательное мѣсто­
именіе, zaimek dzierżawczy.

Притяжёніе, -Ія, n. przyciąganie, attrak- 
cja.

Притязаніе, -Ія, n. pretensja, roszcze­
nie prawa <10 czegó, domaganie się czego.

Притязательный, wymagający.
Притянуть,ob Притягивать.
Прифуговка, и, ». Cieél. przyfugowanie. 
Прихаживать, uczęszczać, przychodzić. 
Прихваливать, прйхвалйть, przychwa- 

lać, przychwalić, pochwalać, pochwalić.
Прихварывать, często chorować.
Прихвастывать, прихвастать, при­

хвастнуть, przyłgiwać (.Star. przyiygai), 
przydawać co nad prawdę.

Прихватйть, ob. Прихватывать.
Прихватка, -и, ł. ujęcie, uchwycenie 

ręką.
Прихватывать, прихватйть, chwytać, 

pochwycić, łapać, złapać, porywać, por­
wać; I] pożyczać, pożyczyć u kogo, zacią­
gnąć pożyczkę. *Плоды прихватйло мо­
розомъ , mróz nieco uszkodził owoce. 
•Его часто прихватываетъ, on często za­
pada na zdrowiu. Imsl. b. прихваченный, 
•chwytany, złapany i t. d.

Прихворнуть, zachorować.
Прйхвостень, -СТНЯ, m. nieodstępny, 

ciągle chodzący za kim. Эта собака на­
стоящій прйхвостень хозяина, ten ріез 

cień nieodstępuje swego pana.
Прихвостникъ, -a, m. ob. Прйхвоотѳнь.
Прихлебатель, -я, m. pochlebca, darmo­

zjad, pasożyt, próżniak.
Прихлебательница, ы, ł. pochlebnica.
Прихлебка, -и, ł. przypicie przy jedze­

niu.
Прихлёбывать, прихлеснуть, wychłep- 

tać, wychłepnąć; || przypijać przy jedze­
niu.

Прихлестывать, прихлеснуть, chłostać, 
wychłostać, smagać, osmagać; || Прихлес­
тывать къ чему, pryskać, prysnąć, tryskać, 
tfysnąćlo wodzie). Imskb. пркхлёстанИЫІ, 
Wychłostany, osmagany.

Прихлбпывать, прихлопнуть, zatrzaski- 
Wa< r zatrzasnąć, z trzaskiem zamknąć 
( drzwi ); (I przygniatać, przygnieść; || 
Прихлопываться, być przytrzaskiwanyni.

Ł. прихлопнутый, zatrzaśnięty.

Приходить, придти, przychodzić, przyjść, 
przybywać, przybyć, nadchodzić, nadejść, 
nastawać, nastać; || wpadać, wpaść w co, 

II Приходйться, pasować; || przypadać; 
należeć; || kosztować. Приходите къ намъ 
почаще, proszę częściej do nas przycho­
dzić. Съ чѣмъ пришёлъ, съ тѣмъ и у- 
шёлъ, jak przyszedł tak i poszedł. Сапо- 
гй пришлй по моймъ ногамъ, bóty mi pa­
sują. Ключъ не приходится иъ замку, 
klucz nie pasuje do zamka. Дверь не 
плотно приходится, drzwi nie dobrze się 
zamykają, Мнѣ пришлось проработать 
всю ночь, zmuszony byłem pracować całą 
noc. Вамъ придётся отвѣчать, panu 
wypada być odpowiedzialnym. Эта aó- 
шадь пришлась мнѣ во ста рубляхъ, ten 
koń kosztował mię sto rubli. Это придёт­
ся вамъ слйшкомъ дорого, będzie to ko­
sztowało pana zbyt drogo. Мнѣ прихо­
дится доплатйть вамъ дёсять рублёй, 
przypada mi dopłacić panu dziesięć rubli. 
Мнѣ приходится съ васъ пять рублёі, 
należy mi się od pana pięć rubli. Оиъ 
приходится ему въ родствѣ, on je* 
z nim spokrewniony. Придти въ вб» 
растъ, dojść pełnoktności. Приходитъ 
подъ мѣру, trzymać miarę, mieć praweli 
przepisany wzrost, aby być przyjętym na 
rekruta.

Приходный, przychodowy. Приходная 
кнйга, księga przychodu.

ПриходорасхбдныйПриходорасхбд- 
ная кнйга, księga przychodu i rozchodu.

Приходорасходчикъ, -а, т. kasjer.
Приходскій, parafialny. Приходскій 

священникъ, proboszcz. Приходская цер­
ковь, kościół parafialny.

Приходъ, -а, т. przyjście, przybycie; || 
przychód, dochód; || parafjа. Сколько ко­
раблей было ВЪ приходѣ, ile okrętów 
przybyło? Записать въ приходъ zapisać 
na przychód.

Прихожанинъ, -а, w. parafianin, do pa­
rafj і należący.

Прихожанка, -e, ». parafianka, do pa­
rafii należąca

Прихожая, -ей, ł. przedpokój.
Прихожій, przechodni, przybyły, obcy.
Прихоливать, приходить, mieć staranie 

o kim, o czém, przyozdabiać, przystrajać; 
І] Прихрливаться, zdobić się, stroić się. 

Imskb. прихоленный, przyozdobiony,przy­
strojony.

Прухотлйво, psi-, według swojego wi­
dzi mi się, kapryśnie, grymaśnie, dziwacz­
nie.

Прихотлйвость,-и,я. kaprys, dziwactwa» 
nieznośne dla innych postępowanie.

Прихотливый, kapryśny, dziwacznymi»* 
znośny.

npHXOTHńrb,-B,m.kapryśnik,grymaiiMlL 
Прихотнйца,-ы, ». kapryśnica, grymas 

lnica.
Прихотничать, kaprysić, grymaeć.



Прихоть 574 Причудливый

Прйхоть, -и, Ź. kaprys, widzimi się, dzi­
wactwo, urojenie.

Прихрабрйться, udawać zucha, okazy­
wać odwagę.

Прихрамывать, kuleć.
Прицвѣтникъ, -a, m. Bot. przysadka 

kwiatowa.
Прицѣливательный, do celowania słu- 

tący. Artyl. Прицѣливательный клинъ, 
celownicza szpona.

Прицѣливать, прицѣлить, прицѣливать­
ся, celować, wycelować, wymierzać, wy­
mierzyć. Imsl. b. прицѣленный, wycelo­
wany, wymierzony.

Прицѣлъ, -a, m. celowanie; || Artyl. tar­
cza celowa, cel; || Artyl. śruba < elowa.

Прицѣльный,celowy. Прицѣльный огонь, 
ogień tkwiący.

Прицѣниваться, прицѣниться (къ чему), 
Wypytywać się ocenę (np. lowaru\

Прицѣнка, -и, ż. wypytywanie się o cenę;
II dodatkowa cena.

Прицѣпить, ob. Прицѣплять.
Прицѣпка, -и, ź. zaczepienie, zawadze­

nie o co; U * zaczepka, zaczei ienie; || ha­
czyk do zaczepienia czego; || Bot. wąs (or­
gan nitkowaty}, łodyga śrubowata u roślin 
pnących się.

Прицѣплять, прицепить (къчему),przy­
czepiać, przyczepić, zaczepiać, zaczepić; || 
Прицѣпляться, przyczepiać się, zaczepiać 
Kię; II ob П сдираться. Imsl. b. прицѣ­
пленный, przyczepiony, zaczepiony.

Прицѣпочка, ob. Прицѣпка.
Прицѣпочный, do zaczepiania służący.
Причаливаніе, -ія, n. cumowanie.
Причаливать,причалить, przywiązywać, 

przywiązać statek liną, cumować, przycu­
mować; И Причаливаться, być cumowa­
nym. Imsl. b. причаленный, przycumo­
wany.

Причілка, -и, ł. przywiązanie do statku 
liną.

Причалъ, -a, m. lina do przywiązania 
■tatku, cuma; || kół, pal (dla przywiązania 
•tatku)*, II sznurek mularski

Причальный, do cumowania służący.
Причастенъ.-а, m. Koić, pieśń podceas 

komunji Św. śpiewana.
Причастить, ob. Пр и чащ Ять.
Причастіе, -ія, я. komunja iw., pożywa- 

віе Ciała i Krwi Pańskiej; U Gnu*, imie- 
■iów.

Причаотникъ-в, *. komunikujący lig, 
przyjmujący komunję św.

Причастница, -ы, i. komunikująca sią, 
Wyjmująca komunję św.

Причістный (чему),mający edział, wcze- 
*Eictwo w слеш; || ПричІотиый дѣлу, im- 
itikowany; || Прнчістнмі ітехъ, ob. Пре- 
Штеиъ

Причащать, причастіть (eafé &вя- 
ѴМхъ Таинъ), odprawiać koewiję śwn 
koeamunikować kogo; $
ttWTÛxb Танкъ),prxyieeww Ьеаамвій 

św., pożywać Ciało i Krew Pańską. Imsl, 
b. причащенный,co przyjął kommunję św.

Причащеніе,-ія, n. (Святыхъ Таинъ), 
kommunja, pożywanie Ciała i Krwi Pań-

Причерчивать, яричернйть, ob. Почір» 
нивать, почернить.

Причесать, ob. Причёсывать.
Причёска, -и, ź. fryzowanie, fryzura.
Причесть, ob. Причитать.
Причёсывать, причесать, uczesywać, 

uczesać, ubierać, ubrać włosy; || Причёсы­
ваться, uczesywać się, ubierać sobie wło­
sy. Imsl. b. причёсанный, uczesany.

Причетникъ, -а, m. djak kościelny.
Причетническій, do djaka kościelnego 

należący.
Причетъ, -a, m. duchowieństwo, kler 

(do jednej parafji należący), służba koś­
cielna.

Причетъ, -a, m. co zbywa w rachunku.
Причина,-ы, ź. przyczyna, powód, racja, 

pobudka; || Gmin, nieprzewidziany przy­
padek.

Причиненіе,-ія,п. sprawienie, zrządzenie 
czego. .

Причинный, przyczynny; || Gmin. przy­
kry.

Причиніть, причинить, sprawiać, spra­
wić, zrządzać, zrządzić co, spowodować; g 
Причиняться, być sprawianym, zrządza­
nym. Imsl. b. причинённый, sprawiony, 
zrządzony, spowodowany. .

ПричислёніѲі -ія, n, zaliczenie, douew- 
nie, II przyłączenie. ,

Причислять, причислить, zaliczać, яжіі- 
ciyć, doliczać, doliczyć; || przyłączać, 
przyłączyć, umieszczać, umieścić, pomie­
ścić; (I Причисляться, być 
liczanym i t. d. Imsl. Ъ. Причислен wl, 
zaliczony, doliczony, przyłączony 11. d.

Причитать, причёсть, (cz. przysz. при­
чту), zaliczać, zaliczyć, doliczać,doliczyć, 
przyłączać, przyłączyć, przydawać, przy­
dać; (I Причитаться, liczyć się, nalezyć, 
przypadać, przypaść, wypadać, wypaść, 
być zaliczonym, doliczonym 11. d. при­
читать въ вину, na złe wykładać każdy 
krok czyj. Онъ причитается мнѣ дядею, 
on jest moim wujem (stryjem). За товаръ 
причитается доплатить сто рублеи ,pozo- 
staje dopłacić za towar sto rubli. Imsl. b, 
причтённый, zaliczony, prsyłąciony, pncj • 

^Причитающійся, należny przynależny. 
Ппичитающіяся деньги, naleznosv, -ihig. 
доля причитающаяся по раздѣлу, tantie­
ma , _ ,

Причтъ, -а, w. об. Причетъ.
Причудиться, піеом. przywidzieć efc

■dawać się. . ____
ПркчудлнМ, pet. dsiwacanie, kegryl* 

et®*
Пречудлевеїть, -K, *. dziwacznoić, 

diiwaczey, kapryMy.



Причудникъ 575 Пріобщить
Причудникъ, -а, т. dziwak, kapryśnik.
Причудница, -ы, ł. dziwaczka, kapry- 

ihica.
Причудничать, dziwaczyć, kaprysić.
Причуды, -ъ, mn. dziwactwa, kaprysy.
Причуивать, причуять, Myik tropić, wy­

trop ić, śledzić, wyś edzić zwierza (орласЛ).
Пришаливать, swawolić trochę.
Пришаркивать, пришаркнуть, szargać, 

Seurgotać, poszurgać (nogami).
Пришелецъ, -льца, m. przychodzień, 

przybysz, cudzoziemiec.
Пришёлица, -ы, i. cudzoziemka.
Пришёльиикъ, -a, m. przybysz, cudzo- 

жіешіес.
Пришёльница, -ы, t. cudzoziemka.
Пришельническій. Пришельничій, właści­

wy przybyszom, cudzoziemcem.
Пришепёливать, ob. Пришепётывать.
Пришествіе, -ія, n. przyjście, przybycie.
Пришибать, пришибйть, uderzyć, uszko­

dzić, skaleczyć; || dobijać, dobić, mordo­
wać, zamordować. Imsl.b. пришибенный, 
uderzony, uszkodzony i t. d.

Пришивать, пришить, przyszywać, przy­
czyń; U Пришиваться, być p zyszywanym. 
ImsŁ Ь. пришитый, przyszyty.

Пришйвка, -и, ź. przyszycie; |] przyszy­
tego co.

Пришивной, przyszywany.
Пришить, об. Пришивать.
Пришлёшь, -а, т. ob. Пришелецъ.
Пришлый, przybyły.
Пришпйливать, пришпйлить, przyszpi- 

Uć, przyszpilić, przypinać, przypiąć szpil­
kami; (І Пришпйливаться, być przypina­
nym szpilkami. Imsl. b. пришпиленный, 
przyszpilony.

Пришпоривать, npnumópHTb,śpinać,śpiąć 
konia ostrogami. Imsl. b. пришпоренный, 
■pięty ostrogami.

Прищёлкивать, прищёлкнуть, klaskać, 
prztykać (palcami); || trzaskać, trzasnąć, 
Smykać, zamknąć z trzaskiem; || Прищёл­
киваться, zamykać się z trzaskiem, Imsl.

прищелкнутый, z trzaskiem zamknięty.
Прищемйть, ob. Прищёмливать.
Прищемленіе, -ІЯ,П. przygniecenie.
Прищёмливать, прищемлять, прищемйть, 

przyciskać, przycisnąć, przygniatać, przy­
gnieść. Inul. b. прищемленный, przyci- 
"UÇty, przygnieciony.

Прищёпъ,-а, m. Bot. zrai, różczka z do- 
gatunku drzewa uszesepiona w pie-

пРищура,-ы, w»p. Gmin. mitgtcł, жшь 
l«czka.

Прищуреніе, Прищурив**, *, в. priy- 
”*uzauie oczyma.

“Рищуривать, прищурить, prsymrółać 
цГЇрйЦт,-1, i. przyzwyczajenie rię do 
Шувьи użaJim Смотрѣть въ Ир*, 
^гііью, patraeć przymrużając вежу, І

Пріёмка, -и, i. odbieranie, otrzymyw*» 
nie, prz\ jęcie.

Пріемлемость,-i, i. zdolność do przyję­
cia czego.

Пріёмникъ, -a, m. odbierający co; | 
Chem. recypjent, fjola (do robót chemie»- 
nych)^ dzwon w machinie pneumatycznéj.

Пріёмный, do przyjmowania służący. 
Пріёмная комната, sala ustępowa. Пріём­
ный отецъ, пріёмная мать, mnich które­
mu oddano nowicjusza na naukę, mniszka 
ktôréj oddano nowicjuszkę na naukę.

Пріёмщикъ, -a, m. recypjent, ten co od­
biera; I) poborca (podatków).

Пріёмъ, -a, m. przyjmowanie, przyjęcie; 
II dozis, doza, danie; || obejście się. За 

одинъ пріёмъ, однймъ пріёмомъ, za je­
dnym razem,od razu. У него грубые пріё­
мы, on ma grybe obejście się. Для про­
изведенія физическихъ опытовъ необхо­
димо наблюдать извѣстные пріёмы, dla 
doświadczeń z fizyki potrzebne pewne pro­
cedury. Woj. ружейные пріёмы, robienie 
bronią.

Пріёмышъ, -a, m. wychowaniec, dziecię 
wzięte na wychowanie.

Пріимчивый, uprzejmy, uprzedzający; 
II łatwo przyjmujący, zdolny przyjąć co, 

pojętny
Прійскивать, пріискать, wyszukiwać, 

wyszukać, wynajdywać, wynaleźć; || Пріи­
скиваться, być wyszukiwanym i t. d.

Пріискъ, -a, m. znalezienie, wynalezie­
nie; [I kopalnia, mina, żupa. Золотые прі­
иски, kopalnie złota.

Пріободрять, пріобродрйть, pobudzać, 
pobudzić, podnosić, podnieść serce, zapał, 
ośmielać,ośmielić; || Пріободряться, ośmie­
lać^ się, nabierać odwagi. Imsl.b. пріобо­
дрённый, ośmielony.

Пріобрѣсть, ob. Пріобрѣтать.
Пріобрѣтаніе, -ія, n. nabywanie.
Пріобрѣтатель, -я, m. nabywca 
Пріобрѣтательница, -ы, ż. nabywczyni. 
Пріобрѣтать, пріобрѣсть, nabywać, na­

być, zyskać, pozyskać; || Пріобрѣтать­
ся, nabywać się, być nabywanym. Imsl. b. 
пріобрѣтённый, nabyty, pozyskany.

Пріобрѣтеніе, -ія, n. nabycie, nabytek, 
dorobek.

Пріобуч&ть, яріобучйть, ob. Пріучіть, 
пріучйть.

Пріобщать, пріобщйть, lałączeć, załą­
czyć, przydawać, przydać; Ц Пріобщётьом, 
załączać sie, przydawać się;! Пріобщатьон 
Святыхъ Таинъ, przyjmować kommunję 
iwiętt, pożywać Ciało i Krew Pańakm 
Imsl. А. пріобщённый, ten so przyjął kom- 
munję.

Пріобщёніе, -ія, n. przydanie, przyłą­
czenie; U kommunja, pożywanie Ciała i 
Krwi Pańskiej;! Пріобщёніе къ дѣлу^Іове- 
nie do akt.

Пріобщить, об. Пріобщать.



Пріобынать 576 Пробалтывать
Пріобынать, об. Привыкать.
Пріобыклый, przywykły, przyzwyczajo­

ny-Пріобыкнуть, ob. Привыкнуть.
Пріодѣвать, пріодѣть, przykrywać, 

Srzykryć; И przyodziewać, przyodziać; || 
Іріодѣваться, przykrywać się, przyodzie­

wać się. Imsl. b. пріодѣтый, przykryty, 
przyodziany.

Пріоръ, -a, m. ob. Настоятель.
Пріосаниться, przyjąć minę poważną, 

przybrać na siebie postać okazałą.
Пріостановленіе, -ія, n. zatrzymanie, 

wstrzymanie; || zawieszenie (np. jakiego 
rozporządzenia na niejaki czas).

Пріостанавливать, пріостановить, za- 
trzyi; ywać, zatrzymać, wstrzymywać, 
wstrzymać, suspendować; || Пріостанавли­
ваться, zatrzymywać się, wstrzymywać 
się; I] być zawieszanym, przerywanym na 
czas. Imsl. b. Пріостановленный, zatrzy­
many, wstrzymany, zawieszony.

Пріострйть, пріострять, об. Завастри- 
вать.

ПріосѣнЯть, пріосѣнйть, ob. Осѣнять.
Пріохочивать, пріохотить (къ чему), 

zachęcać, zachęcić, pobudzać, pobudzić 
(do czego)-, U Пріохочиваться, być zachęca­
nym, pobudzanym. Imsl. b. пріохоченный, 
zachęcony, pobudzony.

Пріуготовйтельный przygotowawczy.
Пріуготовить, об. Приготовить.
Пріуготовленіе, об. Приготовленіе.
Пріуготовлять, ob. Приготовлять.
Пріу дарить, mocniej uderzyć, pogonić;

II Пріудариться, Gmin, rzucić się.Кучеръ 
пріударилъ лошадей, stangret zaciął bi­
czem konie. Дождь пріударилъ, deszcz 
silniej zaczął padać. Онъ пріударшіся 
бѣжать, on puścił się na, ucieczkę.

Пріукрашать, пріукрасить, przyozda­
biać, przyozdobić; II Пріукрашаться, przy­
ozdabiać się. Imsl. б. пріукрашенный, 
przyozdobiony.

Пріумножать, пріумножить, pomnażać, 
pomnożyć, powiększać,powiększyć; || Пріу­
множаться, pomnażać się, powiększać się. 
Imsl b. пріумноженный, pomnożony, po­
większony.

Пріумноженіе, -ія, n. pomnożenie, po­
większenie. . r

Пріумножить, об. Пріумножать.
Пріумолкнуть, zamilknąć, umilknąć.
Пріунылый, zasmucony, smutny.
Пріуныть, zasmucić się.
Пріурочивать, пріурочить (въ чему), 

sastosowywać, zastosować; || Пріурочи­
вать (къ врёмени), odnosić (do pewnego 
czasu, do pewnej epoki). Imsl. b. пріуро­
ченный, zastosowany i t. d.

Пріурочка, -в, ź. przystosowanie, odnie- 
gienie (do pewnego czasu, do pcwnij epoki p

Пріусу губ Ять, об УсугублЯть.
Пріутихать, пріутихнуть, ob Прите- 

Жать, притихнуть.

Пріучать, пріучйть, przyuczać, przy­
uczyć, przyzwyczajać, przyzwyczaić; Ц 
Пріучаться, przyuczać się, przyzwyczajać 
się. Imsl. b. приученный, przyuczony, 
przyzwyczajony.

Пріучёніе, -ія, n. przyuczenie, przyzwy­
czajenie.

Пріѣдать, пріѣсть, pojadać, pojeść, 
wszystko zjeść; || Пріѣдаться, częstem je­
dzeniem obmierzić sobie co; || być poje­
dzonym, zjedzonym.

Пріѣдчивый, co się łatwo obmierznie 
w jedzeniu.

Пріѣздъ, -a, m. przyjazd, przybycie.
Пріѣзжать,пріѣхать,przyjeżdżać, przy­

jechać, przybywać, przybyć.
Пріѣзжій, -aro, m. przybylec, przybyły, 

obcy, nie tutejszy.
Пріѣсть, об. Пріѣдать.
Пріѣхать, об. Пріѣзжать.
Пріютйть,0аё przytułek, schronienie; || 

Пріютиться, schronić się gdzie, znaleźć 
przytułek.

Пріютный, ochronny.
Пріютъ, -a, m. przytułek, przytulisko, 

schronienie. Дѣтскій прійть, ochrona 
dzieci.

ПріЯзненный, przyjazny, przyjacielski.
Пріязнь, -и, ź. przyja/ń, przyjacielstwo.
ПріЯтель, -я, m. przyjaciel.
Пріятельница, -ы, Ł. przyjaciółka.
Пріятельски,psk. po przyjacielsku.
Пріятельскій, przyjacielski.
Пріятіе, -ія, n. ob. ПринЯтіе.
Пріятно, psk. przyjemnie, mile.
Пріятность, -и, ź. przyjemność, wdzięk. 
Пріятный, przyjemny, miły, wdzięczny. 
Пріятство, -a, n. ob. ПріЯтность.
Пріятствовать,sprzyjać, życzliwym być 

komu.
Пріять, ob. Принимать.
Про, o, dla, przyim. wymagający przy­

padku 4-go. 1) Zamiast для (dla). 3ana- 
стйсь нужнымъ про домашній обиходъ, 
uczynić potrzebne zapasy dla domowego 
użycia, lub zaopatrzyć się w domowe po­
trzeby. 2) Zamiast przyimka о. Про HBró 
говорятъ дурно, о nim źle mówią. Про 
себЯ, do siebie. Сказать что набудь про 
себя, powiedzieć cokolwiek do siebie. Ду­
мать про себЯ о чёмъ нибудь, myśleć 
w sobie » czémkolwiek. . . , .

Проахать, stękać przez niejaki czai.
Проба,-ы, ł. próba, doświadczenie, pró­

bowanie;’Ц próba metalów; || Teatr, próba; 
■ próbka, wzorek.

ПробавлЯться, пробавиться (4beb),żyć, 
iltnieć, mieć z czego się utrzymywać; || 
przestawać, przestać na czém, kontento- 
wać się czém, obywać się, obyć się czém.

Пробалтывать, проболтать, wzruszać, 
wzruszyć, burzyć, wzburzyć (płyn, ciecz); 

U mówić lub czytać nader prędko i niewy­
raźnie; П rozgłaszać, rozgłosić, wypaplać; 

II Пробалтываться, bruk zbijać, próżno 



Пробалагурить 577 Пробродить
wać, włóczyć się, wałęsać się; || wypaplać 
się, wygadać się z czém. Imsł. b. пробол­
танный, wzruszony, wzburzony (o płynie), 

II rozgłoszony, wypaplany i t. d.
Пробалагурить, przebaraszkować, na 

baraszkowaniu, na rozrywkach czas prze­
pędzić.

Пробарабанитъ, przebębnić, dać znak 
za pomocą bębna.

Пробесѣдовать, spędzić czas na roz­
mowach.

Пробивальникъ,-а, m. Пробивальня,-и, 
t. narzędzie do przebijania piecą giser- 
skiego.

Пробивать, пробйть, przebijać, przebić, 
przeszywać, przeszyć, przedziurawiać, 
przedziurawić; || torować, utorować drogę; 

И przegrać, stracić; || bić, wybijać, wybić 
fo zegarze, o godzinie)*, || Пробиваться, 
przedzierać się przez co, przebijać, prze­
bić; (I lada z czego żyć, utrzymywać się; || 
silić się na co, wysilać się. Дождь пробилъ 
платье, deszcz na wskroś zmoczył suknię. 
Пробйтьзакладъ, przegrać zakład. Я про­
билъ ему сто py6aei,przegrałem mu w za­
kład sto rubli. Пробйло два часа, wybiła 
druga godziną. Пробйться сквозь толпу, 
przedrzeć się przez tłum. Трава начи­
наетъ пробиваться, trawa zaczyna pusz­
czać. Подкладка у сюртука пробивает­
ся, podszewka u surduta niszczy się, zuży­
wa się. Онъ пробивается трудами, on za­
ledwie utrzymuje się z pracy. Годъ про­
бился я съ этимъ негодяемъ, но не МОГЪ 
вГО исправить, cały rok męczyłem się 
z tym niegodziwcem, lecz nie mogłem go 
poprawić. Imsł. b. пробитый, przebity 
it d.

Пробирать, пробрать (cz. przysz. про­
беру), odłączać, odłączyć, oddzielać, od­
dzielić; U przebierać, robić wybór w czém; 

II pleć, wyrywać chwast; || Пробираться, 
zakradać się, zakraść się, wkradać się, 
wkraść się, przenikać, przechodzić co 
wskróś; U dążyć, zmierzać, skierować się 
ku czemu. Пробрать волосы на головѣ, 
odbierać włosy na głowie. Пробирать 
малину, przebierać maliny. Пробирать 
коноплю, pleć konopie. Воры пробрались 
въ ДОМЪ, złodzieje wkradli się do domu 
Непріятель пробирается лѣсомъ, nieprzy^ 
jaciel dąży przez las. Imsł. b. пробран­
ный, odłączony, przebrany i t. d.

Пробйреръ, -a, m. probierz, próbujący 
monetę w mennicy.

Пробйрный, probierski, probierczy. Про­
бирный камень, kamień probierczy. Про- 
рйрное искусство, sztuka próbowania 
kruszców.

Пробирщикъ, -a,m. ob. Пробйреръ. 
Пробйть, ob. Пробивать.
Пробна, -и, ź.korek do zatykania. 
Пробковый, korkowy.
Проблема, -ы, i. problema, zagadniecie, 

Kadanie do rozwiązania.
Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

Проблематически, psk. problematyca- 
nie, zagadkowo.

Проблематйчесній, problematyczny, za­
gadkowy, niejasny.

Проблёскивать, проблеснуть, przebły­
ski war. przebłysnąć.

Проблескъ, -a,m. błysk, blask.
Проблудйть, проблуждать, błąkać się 

przez niejaki czas.
Пробный, próbny, z próbą, probierczy; 

[I na próbę zrobiony, wzorowy, za próbę 
służący. Пробное серебро, srebro z pró­
bą, na którem jest próba. Druk. Пробны! 
листъ, arkusz na próbę wybity.

Пробованіе,-ія, n. próbowanie, doświad­
czenie.

Пробовать, попрббовать, próbować, po­
próbować; I) kosztować, próbować smaku; 

U Пробоваться, być próbowanym. Imsł. b. 
прббованный, próbowany.

Прободать, пробости, przebodać, prze- 
bość, bodąc przekłóć. Imsł. b. прободен­
ный, przebodzony.

Пробой, -бя, m. skobel, skobelek (u 
drzwi); || przebój. Идти на пробой, iść 
przebojem, na przebój.

Пробоина, -ы, ź. dziura przebita.
Пробойникъ, -a, m. przebijak, żelazko 

do robienia dziur; || Artyl. przetyczka, ry- 
nadel, drót do chędożenia dziurki w ar­
macie od zapału.

Пробойный, skoblowy, skobelny; (] bity, 
utorowany (o drodze).

Пробойчикъ, -a, m. zdr. ob. Пробой (w 
pierwszem znaczeniu).

Проболтать, об. Пробалтывать.
Проболѣть, przechorować.
Проборазживать, ob. Бороздйть.
Проборанивать, об. Боронить.
Проборка, -и, ł. odbieranie, oddziela­

nie.
Пробормотать, przebąknąć, zamruczeć.
Пробороздить, ob. Бороздйть.
Проборонйть, ob. Боронйть.
Проборбться, pasować się, mocować się, 

biedować (przez pewien czas).
Проборный, należący do przedziału (tce 

włosach), ob. Проборъ.
Проборъ, -a, m. przedział (we włosach).
Пробостй, ob. Прободать.
Пробочка,-и,ź. zdr. когѳсгек,об.Прсбка.
Пробочникъ,-a, m. grajcar, grajcarek; || 

co korki robi lub sprzedaje.
Пробочный, ob. Пробковый.
Прображничать, przehulać, na hulan­

kach, na rozpuście przemarnować.
Пробрасывать, пробросить, przerzucać, 

przerzucić; II Пробрасываться, być prze­
rzucanym. Imsł. b. пробросанный, prze­
rzucony.

Пробрать, ob. Пробирать.
Пробривать, пробрить, golić, ogolić (po 

części lub miejscami).
Пробродйть, włóczyć się (.czas niejaki\
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Пробросать 578 Проводной

wałęsać się, tułać się; || fermentować; || 
Ryb. wyciągać siecią (brodnią) ryby.

Пробросать, ob. Пробрасывать.
Пробрюзжать, ob. Брюзжать.
Пробудить, ob. Пробуждать. ,
Пробудъ, - а, т. przebudzenie, ocknie­

nie.
Пробуждать, пробудйть, przebudzać, 

przebudzić, obudzać, obudzić. Imsl. b. 
пробуждённый, przebudzony, obudzony.

Пробуждёніе, -Ія, ». przebudzenie się.
Пробуравливать, пробуравить, świdro­

wać, prześwidrować, przewiercić; || Пробу­
равливаться, być świdrowanym. Imsl. b. 
пробуравленный, prześwidrowany.

Пробуравить, пробурить, ob. Пробура­
вливать. .

Пробыть, przepędzić, pozostać gdzie 
czas niejaki.

Пробѣгать, пробѣжать, przebiegać, 
przebiebz, przejść, przebyć; |) * przeglą­
dać, przejrzeć, rzucić okiem.

Пробѣгать, spędzić czas na bieganiu, 
nalatać się.

Пробѣжать, ob. Пробѣгать,
Пробѣливать, пробѣлйть, wybielać, wy­

bielić, ubielać, ubielić; И Пробѣливаться, 
Sć pobielanym, ubielanym. Imsl. b. про­

длённый, pobielony, ubielony. , 
Пробѣлка, -и, ż. wybielenie, ubielenie. 
Пробѣлъ, -a, m. przerwa; |] miejsce lub 

kartka biała w książce lub w rękopiśmie; 
В Druk, kwadrat (do zapełnienia miejsca).

Проваживать, prowadzić, przeprowa­
dzać.

Проваландаться, Gmin, dużo stracić 
czasu (np. nad. jaką robotą).

Проваливать, провалйть, obalać, obalić;
II przejść, przesunąć się (ro tłumie)-, || Про­

валиваться, upadać, upaść, spadać, spasć? 
runąć; U obalać się, zapadać się. Куда 
онъ провалйлся, gdzie on się podział ? 
Провалйсь, idź do kata[ zgiń! Imsl. b. про­
валенный, проваленный, obalony, zapadły 
it. d.

Провалина, -ы, ł. zapadlma, rozpadli­
na.

Провалйть, об. Проваливать.
Провалъ, -а, т. zawalenie się, otwór, 

wyłam, zapadlina; || Górn. załamy, zwali­
ska; H Med. dziura od wrzodu.

Провалять, przez czas niejaki falować; 
U Проваляться, być falowanym; || * walać 

się, leżeć w łóżku przez czas niejaki. .
Прованскій,—прованское масло, oliwa.
Проваривать, проварйть, warzyć, uwa­

rzyć, gotować, ugotować; || dratwę smołą 
smarować (u szewców)-, || Провариваться, 
być warzonym; || być smołą smarowanym. 
Imsl. b. проваренный, uwarzony, ugoto­
wany; U smołą wysmarowany.

Проващивать, провощйть, woskować, 
nawoskować;||npoBauiHBaTbCfl, być wosko­
wanym. Imsl. b. провощённый, nawosko- 
wany.

Проввдёніе, -Ія, n. przeprowadzenie, 
prowadzenie, kierowanie czém. Проведе­
ніе лйніи, nakreślenie linji.

Провезёніе, -ія, n. przewiezienie, prze­
wóz.

Провезти, ob. Провозить.
Провёртывать, провертѣть, провер­

нуть, przewiercać, przewiercieć, prześwi­
drować; И Провёртываться, być przewier­
canym, świdrowanym. Imsl. b. провер­
ченный, провёрнутый,przewiercony,prze­
świdrowany. .

Провеселйться, pobawić się przez nie­
jaki czas.

Провестй, провесть, ob. Проводить.
Провидѣніе, -ія, n. Opatrzność (Boska).
Провйдѣніе, -ія, n. przewidzenie.
Провйдѣть, przewidzieć. Imsl. b. про- 

вйдѣнный, przewidziany.
Провизжать, zaskowyczeć.
Провйзія,-іи, X. żywność, prowjant; || 

Band, fundusz na pokrycie kwydatkow
i t. PiY . -,Провизбръ, -a, m. prowizor, pomocnik 
aptekarza.

Провиниться, ob. Провиняться.
Провинтйть, ob. Провинчивать.
Провйнція, -іи, ź. prowincja.
Провинціалъ, -а, т. mieszkaniec na pro-

Провинціалка,-и, ż. mieszkanka na pro­
wincji. . .

Провинціальный, prowincjalny.
Провйнчивать, провинтйть, przeszrubo- 

wać przewiercieć; || Провйнчиваться, byc 
szrubowanym. Imsl. b. провйнченныи, 
przeszrubowany. , - • ?

Провиниться, провиниться, przewimac, 
przewinić, dopuszczać się winy, stawać 
aie winnym.

Провисѣть, być zawieszonym przez nie­
jaki czas.

Провіантмёйстеръ, -a, m. prowiantmej- 
ater, ten który zaopatruje wojska w ży­
wność, w prowjant. Оберъ-провіантмеи- 
степк główny prowiantmejster.

Провіантская,-ой, ź. komissja żywno- 
^Провіїнтскій, prowiantowy, Pro^nck^

Провіантъ, -a, m. prowjant, żywność 
dl Проводить, провестй, провёсть, prowa­
dzić przeprowadzać, przeprowadzić; || 
przepędzać, przepędzić (czas), przeby­
wać, przebyć; II » zwodzić, zwieść, łudzić, 
oszukać ImsL b. проведенный, przepro­
wadzony, przepędzony i t. d., ob. Прово- 

“^Проводка, -и, ł. ob. Проводъ.
Проводникъ, -а, т. przewodnik, H rti. 

przewodnik (ciepZitaz, elektryczności).
Проводнйца, -ы, ł. przewodnica.
Проводничій, do przewodnika należący.
Проводной, проводный, przeprowadzo­

ny; Il używany do przeprowadzenia czego.



Провбдъ 679 Проглотить
Провбдъ, -а, тп. odprowadzenie, prze- 

prowadzenie; || kanał podziemny, wodo-

Прбводы, -овъ, m. mn. odprowadzenie 
(kp. gościa w pod roi); || uwodzenie, łudze­
nie.

Провожен le, -Ія, n. odprowadzanie ko­
go, towarzyszenie komu.

Провожатый, -аго, m. przewodnik.
Провожать, проводить, przeprowadzać, 

przeprowadzić, odprowadzać, odprowa­
dzić kogo, towarzyszyć komu; II konwojo­
wać; I) Провожаться, być odprowadzanym.

Провождать, przepędzać (czas), prze­
bywać (gdzie).

Провозвѣстйтель,-я,т.об. Провозвѣст­
никъ.

Провозвѣстйть, ob. Провозвѣщать.
Провозвѣстіе, об. Провозвѣщеніе.
Провозвѣстникъ, -а, т. przepowiadasz, 

oznajmiciel, ogłosiciel.
Провозвѣстница,-ы,£. przepowiadączka, 

oznajmicielka; ogłosicielka.
Провозвѣщать, провозвѣстйть, prze­

powiadać, przepowiedzić,oznajmiać,oznaj­
mić; U Провозвѣщаться, być przepowia­
danym. Imsl. b. провозвѣщённый, prze­
powiedziany.

Провозвѣщёніѳ,-ія, n. przepowiedzenie, 
przepowiednia.

Провозгласить, ob. Провозглашать
Провозглашать, провозгласить, ogła­

szać, ogłosić^ obwieszczać, obwieścić- II 
Провозглашаться, być ogłaszanym, ob­
wieszczanym. Imsl. b. провозглашённый, 
ogłoszony, obwieszczony.

Провозглашёніе, -Ія, n. ogłoszenie, ob­
wieszczenie, proklamacja.

Провозйть, провезтй, провёзть, prze­
wozić, przewieźć; U Провозйться,być prze­
wożonym. Imsl. b. провезённый, prze­
wieziony.

Провозйться, • namęczyć się, nadrę- 
czyć się. Я цѣлый день провозйлся съ 
К™Т0В>лён,в"Ь къ Д0Р°гѣ, cały dzień 
namęczyłem się przygotowaniem do drogi.

Провозка, -и, i. ob. Провозъ. 8
Провбзный, transportowy.
Провозъ, -а, w. transport, przewóz do 

■tawa. '
Проволакивать, проволбчь, przewle­

kać, przewlec; U przeciągać, przeciągnąć 
У»р. drót); (І *Проволочйть,odwlekać,zwle- 

zwłóczyć (np.jaką sprawę); || Прово- 
**иваться, być przewlekanym, przecią- 

« "Ут, odwlekanym i t. d. Imsl. b. npo- 
^'’Чбиный, przewleczony, przeciągnięty, 

^Проволока, -и, ł. drót. Крбвельная прб- 
■олока, drót blacharski.

проволочйть, ob. Проволакивать.
••рсволбчка, -и, i. odwłoka, zwłoka, 

^*ewłoka, zamitrężenie.
*?'ров°лочка, ■* *• ®*r- drócik, ob. Прб-
Wv/IORS V

Прбволочный, dróciany.
Прово л 6чь,_о5. Проволакивать.
Провонялый, zasmrodzony, śmierdzący.
Провонйть, prześmierdnąć.
Проворить, Gmin, pośpieszać, zwyąd 

aię, uwijać się.
Проворно, pele, prędko, szybko, zwin­

nie.
Провбрность, -u, ł. ob Проворство.
Проворный, prędki, szybki, zwinny.
Проворнѣе, рек. (st. wy i. Проворно), 

prędzej.
Проворство, -a, n. prędkość, szybkość, 

zwinność.
Проворчать, ob. Ворчать.
Провощить, ob. Проващивать.
Провѣвать, провѣять,przewiewać,prze- 

wionąć; || wiać, przewiewać, przewiać (zbo­
że)-, I) Провѣваться, być przewiewanym. 
Imsl. b. провѣянный, przewiany.

Провѣдывать, провѣдать (о чёмъ), do­
wiadywać się, dowiedzieć się, dociec;! Про­
вѣдывать (кого), odwiedzać, odwiedzić, 
nawiedzać, nawiedzić kogo. Imsl. b. про­
вѣданный,dowiedziony i t. d.

Провѣивать, opełać, ochędożać zboże.
Провѣривать, провѣрить, ob. Провѣ­

рить.
Провѣрка, ob. Повѣрка.
Провѣрить, ob. Повѣрйть.
Провѣсить, ob. Провѣшивать.
Провѣсный, na czystym powietrzu wy­

suszony.
Провѣсъ, -а, т. niedowaga.
Провѣтривать, провѣтрить, przewie­

trzać, przewietrzyć; И Провѣтриваться, 
być przewietrzanym. Imał. b. провѣтрен­
ный, przewietrzony.

Провѣшивать, провѣсить, wyszuszać, 
wysuszyć na powietrzu (np. rybę; || umyśl­
nie lub przez omyłkę nie doważać; |] Про­
вѣшиваться, wysuszać się na powietrzu; 
II mylić się w ważeniu.

Провѣять, ob. Провѣвать.
Провяливать, провйлить, wysuszać, wy­

suszyć na słońcu (np. rybę); || Провали­
ваться, być wysuszanym na słońcu. Imał. 
Ъ. провяленный, wysuszony na słońcu.

Прогалина,-ы, ź. miejsce w rzece oczy­
szczone z lodu; И ob. Просѣка.

Прогарать, ob. Прогорать.,
Прогарина, -ы, і. Прогаръ, -а, «я. miej­

sce przepalone.
Проглаживать, прогладить, przepędzać, 

przepędzić czas na prasowaniu; || prze­
dziurawić prasując; || Проглаживаться, 
być prasowanym. Imsl. b. проглажеяныі, 
przeprasowany.

Проглазѣть, przepędzić niejaki czas na 
gapieniu się.

Проглатывать, проглотить, połykać, 
połknąć, pochłaniać, pochłonąć; || Прогла­
тываться, być połykanym, pochłania­
nym. Imsl. b. проглоченный, połknięty.

Проглотить, ob. Проглатывать.
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Проглядывать, проглянуть, przeglądać, 
Csejrzeć; I) przebijać się, przebić się, po­

zywać się, pokazać się.
Прогладывать,проглядѣть,przepędzać, 

przepędzić czas na patrzeniu; || nie doj- 
rxeć, nie dostrzedz; || rozpatrywać się, 
rozpatrzyć się w czém.

Прогнаніе, -ія, n. przepędzenie.
Прогнать, ob. Прогонять.
Прогнивать, прогнйть, przegniwać,prze­

gnić.
Прогнѣвлять, прогнѣвать, прогнѣвить, 

gniewać, rozgniewać, drażnić, podrażnić, 
rozdrażnić; || Прогнѣваться, rozgniewać 
się.

Проговаривать, проговорить, mówić,po­
wiadać; I] spędzić czas na gadaniu, na roz­
mowie; II wymawiać, wymówić wyraźnie; || 
kończyć, skończyć mowę, wypowiedzieć. 
Imsl. b. проговорённый, opowiedziany,wy­
mówiony i t. d.

Проголодать, przegłodzić się, przemo- 
rzyć się głodem; || Проголодаться, czuć 
głód.

Прогонка, -и, ź. pędzenie bydła.
Прогонный, z dalekich stron przepędzo­

ny (o bydle)-, U spławny (o drzewie]-, || Про­
гонныя деньги, zapłata za przejazd pocz­
tą, koszta podróży.

Прогонщикъ, -a, m. pędzący bydło; || 
spławiający drzewo.

Прогонъ, -a, m. ob. Прогонка; || spławie­
nie drzewa; || droga pomiędzy dwómaogro­
dzeniami płotów prowadząca do pastwiska; 

U ArcKit. podłużnica.
Прогоны, -овъ, m. mn. opłata pocztowa 

od koni. Курьерскіе прогоны, taksa kur- 
jerska.

Прогонять, прогнать (cz. przysz. прого­
ню), wypędzać, wypędzić, rozpędzać, roz­
pędzić; II spławiać ^drzewo na rzece), pę­
dzić (bydło)-, II Прогоняться, być wypędza­
nym, spławianym i t. d- Imsl. b. прогнан­
ный, wypędzony, spławiony i t. d.

Прогорать, прогорѣть, przepalać się, 
przepalić się; || zupełnie spalić się, zgo­
rzeć.

Прогоревать, trapić się, martwić się 
niejaki czas.

Прогорьклость, -и, ł. zgorzkniałość.
Прогорьклый, zgorzkniały.
Прогбрькнуть, zgorzknąć.
Прогорѣлый, przepalony, zgorzały.
Прогорѣть, ob. Прогорать
Прогостйть, pogościć, przebyć gdzie 

jako gość, pobyć w gościnie jakiś czas.
Программа, -ы, i. program, oznajmie­

nie.
Прогребать, прогрестй, прогрёсть, roz- 

grzebywać, rozgrzebać, oczyszczać roz- 
grzebywaniem; || gracować, wygracować 
(ulicę ogrodu)-, || robić wiosłem jakiś czas. 
Imsl. b. прогребённый, rozgrzebany, wy­
pracowany i t. d.

Прогремѣть, przegrzmieć.

Прогрессивный, postępowy, stopniowy* 
Прогрессія, -іи, ł. Mat. progressja, per 

Stęp.
Прогрестй, прогрёсть, ob. Прогребать#
Прогрёсъ, -a, m. postęp.
Прогрохотать, przegrzmieć.
Прогрызать, прогрызть, przegryzać, 

przegryźć; И Прогрызаться, być przegry­
zanym. Imsl. b. прогрызенный, przegry­
ziony.

Прогуливать, прогулйть, przechadzać 
się, przejść się, przespacerować się; || 
przehulać, przetrwonić;|| zaniedbywać, za­
niedbać; I) świętować, nic nie robić; || Про­
гуливаться, spacerować, przechadzać się.

Прогулка, -и, ź. spacer, przechadzka.
Прогулъ, -a, m. samowolne opuszczenie 

jakiego zajęcia się lub pracy.
Прогульный, zaniedbany, ob. Прогулъ.
Прогулйть, ob. Прогуливать, 
Продаваніе, -ія, п. sprzedaż.
Продавать, продать (cz. teraz, продай, 

cz. -przysz. продамъ), przedawać, sprze­
dać; И Продаваться, przedawać się. Imsl. 
b. проданный, sprzedany.

Продавецъ, -вца, m. przedawca. Прода­
вецъ лѣкарственныхъ веществъ, mater- 
jalista.

Продавливать, продавйть, przeciskać, 
przecisnąć; || Продавливаться, być prze­
ciskanym. Imsl. b. продавленный, prze- 
ciśnięty.

Продажа, -и, ź sprzedaż. Продажа пу­
бличная, съ молотка, съ торговъ, licyta­
cja. Продажа съ торговъ произведён­
ная на рискъ и страхъ несостоятельнаго 
пріобрѣтателя, licytacja na niebezpie­
czeństwo. Продажа векселя, negocjacja. 
Питейная продажа, propinacja. Распи­
вочная продажа, szynkowanie trunków. 
Мелочная продажа, sprzedaż cząstkowa. 
Оптовая продажа, sprzedaż hurtowną,ogó- 
łowa.

Продажно, psk. przedajnie.
Продажность, -и, ź. przedajność.
Продажный, do sprzedania przeznaczo­

ny; II przedajny, przekupny.
Продалбливать, продолбить, przedłu- 

bywać, przedłubać; || Продалбливаться, 
być przedłubywanym. Imsl.b.продолблен­
ный, przedłubany.

Продать, ob. Продавать.
Продвигать, продвйнуть, przesuwać, 

przesunąć; || Продвигаться,przesuwać się. 
Imsl. b. "продвинутый, przesunięty.

Продвигать, suwać, ruszać jakiś czas. 
Imsl. b. продвйганный, suwany.

Продежурить, odbyć dyżur.
Продёргивать, продёрнуть,przewlekać, 

przewlec, przeciągać, przeciągnąć; || Про­
дёргиваться, być przewlekanym, przecią­
ganym. Imsl. b. продёрнутый, przewle­
czony, przeciągnięty.

Продёргивать, продёргать, pleć, wyry» 
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wać, wyrwać chwast; || Продёргиваться, 
być wyrywanym i t. d.

Продёрживать, продержать, przetrzy­
mywać przetrzymać; І) Продёрн.иваться, 
przetrzymywać się. Imsł b. продержан­
ный, przetrzymany.

Продержка,-и, ź. przetrzymanie, zatrzy­
manie.

Продёрзостно. psk. natrętnie, bezczel­
nie, zuchwale.

Предерзостный,1 natrętny, bezczelny, 
zuchwały.

Продёрзость, -и, ł. zuchwalstwo, bez­
czelność.

Продёрнуть, oZ>. Продёргивать.
Продиктовать, podyktować.
Продиравить, przedziurawić,dziury zro­

bić w czém.
Продиравѣть, przedziurawić się.
Продирать, продрать, przedzierać,prze­

drzeć; I] * przecierać, przetrzeć (oczy po 
wyspaniu się); || Продираться, przedzierać 
się; I) przerzynać się [przez tłum). Imsł. b. 
продранный, przedarty.

Продлитъ, przedłużyć, przewlec; || Про­
длиться, przewlec się.

Продневать, ob. Дневать.
Продовольственный, służący na wyży­

wienie, alimentarny.
Продовольствіе, -Ія, n. zaopatrzenie 

w żywność i t. p., zasilenie żywnością, pro- 
wjant, utrzymanie, pożywienie. Народное 
продовольствіе, publiczne zasilenie ży­
wnością.!

Продовбльствовать, zaopatrywać w ży­
wność, karmić, żywić; || Продовольство­
ваться, być zaopatrzanym w żywność, 
karmić się, żywić się.

Предолбйть, ob. Продалбливать.
Продолговато, psk. podługowato, po­

dłużnie.
Продолговатость, -и, ż. podługowatość.
Продолговатый, podługowaty, podłu­

żny-
Продолжатель, -я, m. autor dalszego 

ciągu dzieła.
Продолжать, продолжить, przewlekać 

przewlec, przeciągać, przeciągnąć; [| prze­
dłużać, przedłużyć; И Продолжаться,prze­
wlekać się, ciągnąć się, przedłużać się, 
trwać długo. Imsł. b. продолженный, 
przedłużony.

Продолженіе, -Ія, n. dalszy ciąg, trwa­
nie, następstwo; || przedłużenie. Въ про­
долженіе^, psk. w ciągu, pod czas czego, 
w czasie. Praw, продолжёніе тяжбы, Star. 
lityspendencja.

Продолжйтельно, psk. długo, przewlekle.
. Продолжйтельность, -и, ź. długi prze­

ciąg, nieprzerwany bieg, ciągłość, ciągłe 
trwanie.

Продолжйтельный, ciągły, długo trwa­
jący, przewlekły.

ГІродолжйть, ob. Продолжать.
Продольно, psk. w dłuż, w podłuż.

___________Прожёвывать___________
Продольный, podłużny, w podłuż.
Продороженіе, -Ія, я. CieśL fugowanie 

(desek).
Продорбжить, ob. Дорожить.
Продрать, ob. Продирать
Продремать, przedrzymać.
Продрогнуть, przeziębnąć.
Продувать, продуть, przedmnchywać, 

przedmuchać przez со; || przewiewać,prze­
wiać (o wietrze); И Продуваться, być prze­
dmuchiwanym. * Продуться въ карты, 
zgrać się.

Продувной, przebiegły,obrotny, chytrr.
Продуктъ, -a, m. płód, produkt, wyrób, 

produkcja.
Продумать, spędzić czas na rozmyśla­

niu.
Продуть, ob. Продувать.
Продурачить, wywieść w pole, nadużyć 

łatwowierności czyjej, oszukać; || Проду­
рачиться, przebłaznować.

Продушина, -ы, zdr. продушинка, -и, ł. 
przeduch, otwór przeduchowy; |j przerę­
bla (to lodzie na rzece).

Продырйть,продырйть, przedziurawiać, 
przedziurawić; || Продырйться, być prze­
dziurawianym./?^. b. продыренный, prze­
dziurawiony.

Продышать, odetchnąć, wydać oddech.
Продѣваніе, -Ія, n. przewlekanie (пр. 

igły).
Продѣвательный, do przewlekania słu­

żący.
Продѣвать, продѣть, przewlekać,prze­

wlec; И Продѣваться, być przewlekanym. 
Imsł. b. продѣтый, przewleczony.

Продѣлать, pracować jakiś czas nad 
czém; || ob. Продѣлывать.

Продѣлка, -и, ź. przełom, przebicie; || • 
wybieg, fortel, podejście, przebiegi.

Продѣлывать, продѣлать, przebijać, 
przebić (na wskroś), przedziurawić; || czy­
ścić, opełać, przebierać (zboie z plewy).

Продѣльный, przebity, przedziurawio­
ny; (I oczyszczony, przebrany (o zbożu).

Продѣть, ob. Продѣвать.
Проектйровать, tworzyć projekta, za­

mierzać co, zamyślać.
Проектный, projektowy.
Проёктъ, -a, m. projekt, zamiar, za­

mysł.
Проёмный, na wskroś przechodzący.
Проемъ, -а, га. dziura na wskroś, na wy­

lot.
Прожаривать, прожарить, dobrze piec, 

upiec, wypiekać, wypiec, usmażyć; || Про­
жариваться, być dobrze wypiekanym. 
Imsł. b. прожаренный, dobrze wypieczo­
ny, usmażony.

' Прожать (cz. przysz. прожму, ob. Про­
жимать, Прожинать.

Прождать, długo czekać, przeczekać.
Прожёвывать, прожевать, przeżuwać, 

przeżuć. Imsł. b. прожёванный, przeżu­
ty-
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Прожектёръ, -а, т. projekcista, czło* 
wiek pełen projektów.

Прожектировать, ob. Проектировать.
Прожелобйть, ob. Желобить.
Прожелть, -и, i. żółtość przebijająca 

przez inną farbę.
Прожечь, об. Прожигать.
Проживаніе, -ія, i. przebywanie, prze­

mieszkiwanie.
Проживать, прожйть, żyć, przeżyć, życie 

przepędzać, przepędzić;]| przebywać, prze­
być, przemieszkiwać, przemieszkać; || wy­
dawać, wydać, wydatkować (.pieniądze)-, [| 
Проживаться, trwonić, marnować, ekspen- 
sować. ImsŁ b. прожитый, przeżyty i t. d.

Прожигательный, do przepalania Słu­
pcy- , . .

Прожиганіе, -:я, n. przepalanie.
Прожигательный, przepalający, wypa- 

kjący. ,
Прожигать, прожечь, przepalać, prze­

palić; И Прожигаться, przepalać się. ImsŁ 
b. прожжённый, прожжёный, przepalo­
ny.

Прожилина, -ы, ź. zdr. прожилинна, -и, 
ob. Прожилокъ.

Прожйлокъ, -лка, т. zdr. прожйлочекъ, 
•чка, żyła, żyłka w marmurze lub innych 
kamieniach.

Прожиль, -и, i. fibra, włókno.
Прожимать, прожать, wyciskać, wyci­

snąć, wygniatać, wygnieść. Imsl. Ъ. про­
жатый, wyciśnięty, wygnieciony.

Прожинать, прожать, odbywać, odbyć 
łniwo.

Прожитокъ, -тка, m. utrzymanie, ży­
wienie; U dostatek, mienie.

Прожйть, ob. Проживать.
Прожитьё, -тья, n. przeżycie, utrzyma- 

жіе.
Прожога -и, i. wypalenie, miejsce wy­

palone.
Прожора, -ы, wsp. żarłok, obżartuch.
Прожорливо, psk. żarłocznie, obżarcie.
Прожорливость, -и, i. żarłoczność, ob- 

âarstwo.ГІожорливый, żarłoczny, obżarty.
Прожорство, ob. Прожорливость.
Прожужжать, zabrzęczeć (o owadach), 

szmer wydać, brzdąknąć; || *Прожужжать 
ÿuin, ob. Ухо.

Прбза, -ы, ź. proza.
Прозаикъ, -a, m. prozator.
Прозайческій, prozą napisany; || proza­

iczny.
Прозакладывать, прозанладать, prze­

grywać, przegrać zakład; || w zastaw od­
dawać, oddać.

Прозваніе, -ія, n. przezwisko, przydo­
mek. miano.

Прозвать, ob. Прозывать.
Прозвенѣть, przedzwonić.
Прозвище, -a, n. przezwisko, nazwisko, 

przydomek.

Прозвонйть, oddzwonić.
Прозекторъ,-a, m. prosektor, przygoto­

wujący preparatu anatomiczne.
Прозелень, -и, ż. terrawerda (farba).
Прозимовать, ob. Зимовать.
Прозирать, прозрѣть, przezierać, przej­

rzeć, wzrok odzyskać; || Koźc. SŁ przewi­
dywać, przewidzieć.

Прознаменовать, zapowiadać, przepo­
wiadać, przepowiedzieć.

Прозопопея, ей, ż. prozopea (.figura re­
toryczna).

Прозорливо, Прозорлйво, psk. przezor­
nie, przenikliwie.

Прозорливость, Прозорливость, -И, ż. 
przezorność, przenikliwość.

Призорливый, Прозорливый, przezorny, 
przenikliwy.

Прозрачно, psk. przezroczyście.
Прозрачность,-и, ż. przezroczystość.
Прозрачный, przezroczy ty, przejrzy­

sty.
Прозрѣніе, -ія, n. przejrżenie, przy­

wrócenie wzroku.
Прозывать, прозвать, przezywać, prze­

zwać, nadawać nazwisko, imię; || Прозы­
ваться, przezywać się. ImsŁ b. прозван­
ный, przezwany.

Прозѣвать, zaspać, zaniedbać, opuścić 
jaką okazję; || przeziewać, przepędzić 
czas jakiś na ziewaniu.

Прозябаемое, -aro, n. roślina, istota ro­
ślinna.

Прозябаемость, -1, i. roślinność.
Прозябаніе, -ія, n. wegetacja, rośnienie.
Прозябать, rosnąć, wzrastać, wegeto-

Прозябать, прозябнуть, ziębnąć, prze­
zięb nąć.

Прозябеніе, -ія, n. rośn.enie, wegetacja; 
(I roślina, ziele.

Прозябнуть, ob. Прозябать.
Пройгрывать, проиграть, przegrywać, 

przegrać (stracić w karty)-, || przepędzać, 
przepędzić czas na graniu w karty; || prze­
grywać na jakiem narzędziu muzycznem; 

II Проигрываться, zgrywać się, zgrać się; 
być przegrywanym. ImsŁ b. проигранный, 
przegrany.

Проигрышный, przegrany, stracony.
Проигрышъ, -a, m. przegrana (np. gra), 

strata.
Пройдоха, -и, wsp. oszust, chytrzej 

przebieglec.
Произведеніе, -ія, «• produkcja, wyda­

wanie płodów, produkt ziemny i t p ; || 
utwór, praca, dzieło, płód umysłowy; || 
Aryt. wypadek (z działania arytmetyczne­
go).

Произвести, произвесть, ob. Произво­
дить.

Производитель, -я, т. producent; || Met. 
punkt z którego powstaje linja. Произ­
водитель пйсьменныхъ дѣлъ, referent.
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Производйтельность, siła produkująca, 
tworząca.

Производйтельный, produkujący, two­
rzący.

Производить, произвести, произвесть, 
tworzyć, stworzyć, sprawiać, sprawić, 
działać, zdziałać; || płodzić, spłodzić, ro­
dzić, zrodzić, wydawać, wydać (na świat); 

II podwyższać, podwyższyć, awansować 
(kogo); I] wyprowadzać, wyprowadzić, wy­
wodzić, wywieść, odbywać, odbyć; || Произ- 
ВОДЙться, stwarzać się, powstawać, odby­
wać się, pochodzić, być podwyższanym, 
awansowanym. Praw. Производйть дѢ- 
<0, pertraktować. Производйть торгов­
лю, prowadzić handel. Произвестй въ ге­
нералы, awansować na jenerała. Произ­
вестй чёрезъ чинъ, nadać rangę o jeden 
■topień wyżej. Произвесть въ очередь, 
не въ очередь, об. Очередь. Производйть 
дѣло въ судѣ, prowadzić sprawę. Про­
изводйть слѣдствіе, prowadzić śledztwo. 
Производйть судъ, sądzić sprawę jaką. 
Произвестй смотръ войскамъ, odbyć ге- 
wją wojsk. Imsł. Ъ. произведённый, u- 
tworzony, sprawiony i t. d.

Производный, Gram, pochodzący, po­
chodny (np. wyraz).

Производство, -a, n. wyniesienie, posu- 
nienie (na wyższy stopień), postępowanie 
roboty, dzieła i t. p.; || wykonanie, robota, 
załatwienie; || Gram, pochodzenie (wyra- 
ków); II Производство дѣла въ судѣ, do­
chodzenie sądowe w sprawie jakiej.

Производственный слогъ, Gram, zgło­
ska przyczepiona na końcu, suffiks.

Произволеніе, -Ія, ». chęć, upodobanie.
Произвёлъ, -a, m. wola, dobra wola; || 

samowładność, samowolność.
Произвольно,psk. samowolnie, dowolnie, 

samowładnie; || dobrowolnie, bez przymu­
su, z własnej ochoty.

Произвольный, samowolny, dowolny, sa­
mowładny; U dobrowolny, nieprzymuso- 
wy.

Произнесеніе , -Ія , n. wypowiedzenie, 
wyrecytowanie (mowy); || odczytanie (de­
cyzji, wyroku).

Произносйть, произнести, произнёсть, 
wymawiać, wymówić, wypowiadać, wypo­
wiedzieć, odczytywać, odczytać wyrok ko­
mu; U Произносйться, wymawiać się, być 
wymawianym, wypowiedzianym i t. d. 
Imsł. b. произнесенный, wymówiony, wy­
powiedziany i t. d.

Произношеніе, -Ія, n. wymawianie, wy­
mówienie.

Произойти, ob. Происходить.
Произраждать, wydawać (płody), pło­

dzić, rodzić, tworzyć.
Произрастать, произрастй, rosnąć, rość, 

puszczać kły, wypustki (o ziarnach, o drze­
wach).

Произрастеніе, -ія, n. roślina, istota ro­
ślinna. Произрастеніе землй, ziemiopłód.

Произрастй, ob. Произрастать.
Произшествіе, -ія, n. wypadek, zdaree- 

nie. e
Пройма,-ы, ż. przechód, przejście (np 

pod mostem); || dziurka w uchu na kolczyk;
II rozpor, rozporek (u sukni); || kolczyk 

ołowiany, którym uszy przetykają.
Проймать, przetykać (uszy).
Проименованіе, -ія, n. przezwisko, naz­

wisko.
Проименовывать, проименовать, prze­

zywać, przezwać, nazywać, nazwać; || 
Проименовываться, być przezywanym, na­
zywanym. Imsł. b. проименованный, prze­
zwany.

Прояснивать, проискать, długo szukać;
II *sidła na kogo stawiać. Imsł. b. про* 
йсканный, długo szukany.

Происки, -овъ, m. mn. podstępy, intry­
gi-

Проистекать, проистёчь, wypływać, 
wypłynąć, brać,wziąść początek, źródło; 

II wynikać, wyniknąć, pochodzić, zacho­
dzić, zajść.

Происхожденіе, -ія, n. pochodzenie, 
ród.

Происшествіе, -ія, n. ob. Произшествіе.
Пройтй, ob. Проходйть.
Пройтйся, przejść się, ob. Прохажи­

ваться.
Прокажённый, trędowaty.
Проказа, -ы, ź. trąd (choroba).
Проказить, swawolić, figle robić.
Проказливый, swawolny.
Проказникъ, -a, m. swawolnik, figlarz.
Проказница, -ы, i. swawolnica, figlar- 

ka.
Проказничать, ob. Проказить.
Проказы, -ъ, mn. swawole, figle.
Прокаливать, прокалить, ob. Калйть.
Прокапчивать,прокоптйть/przewędzać, 

przewędzić, przedymić; |j Прокапчивать­
ся, być przewędzanym.

Прокапывать, прокапать, przekapywać, 
przekapać.

Прокапывать, прокопать, przekopywać, 
przekopać; || Прокапываться, być przeko­
pywanym. Imsł. b. прокопанный, przeko­
pany.

Прикарауливать, прикараулить, prze­
pędzać, przepędzić czasna strzeżeniu; || 
nie dostrzegać, nie dostrzedz, przeo­
czyć.

Прокармливать, прокормйть, wykar- 
miać, wykarmić, (wyżywiać, wyżywić, u- 
trzymywać, utrzymać; || wydawać, wydać, 
wy potrzebować;» || Прокармливаться, ży­
wić się, utrzymywać się, mieć z czego si| 
utrzymać. Imsł. b. прокормленный, Vy- 
karmiony, wyżywiony i t. d.

Прокатать, "ob. Прокатывать.
Прокатйть, ob. Прокатывать.
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Прокатка, -и, à. bicie na blachy, płasz­

czenie.
Прокатный, do potoczenia, do obraca­

nia służący; || wynajęty za pewną cenę, ob. 
Прокатъ (w drugićm znaczeniu).

Прокатъ, -a, m. pomost, dylowanie do 
przetoczenia czego; || najem, najęcie. От­
дать на прокатъ, wynająć co komu.

Прокатывать, прокатать, пронатйть, 
toczyć, przetoczyć; || *przejeżdżać, jazdą 
przemarnować pieniądze : || płaszczyć , 
spłaszczyć (metale); || Прокатываться, to­
czyć się; |j przejeżdżać się (w powozie). 
Imsl. Ъ. прокатанный, przetoczony i t. d.

Прокачать, ob. Прокачивать.
Прокачаться, pokołysać się.
Прокашливать, прокашлять, długo ka­

szlać; (I Прокашливаться, odkaszlać, ka­
szlaniem wyrzucać flegmy.

Проквашивать, проквасить, przekwa- 
szać, przekwasić, zakwaszać, zakwasić. 
Imsl. b. проквашенный, przekwaszony, 
zakwaszony.

Прокйдывать, прокидать, przerzucać, 
przerzucić. Imsl. b. прокиданный, prze­
rzucony.

Прокйдывать, прокинуть, mimo rzu­
cać, rzucić; U chybić rzucając. Imsl. b. 
прокинутый, chybiony w przerzucaniu.

Прокинуть, ob. Прокйдывать.
Прокипать, прокипѣть, przegotowywać 

się, przegotować się.
Прокипятйть, przegotować; || Прокипя- 

тйться, przegotowywać się.
Прокисать, прокиснуть, kwaśnieć, prze- 

kwaśnieć.
Прокисель, -и, à. kwaskowatość, kwa­

sek.
Прокйслый, przekwaśniały.
Прокиснуть, ob. Прокисать.
Прокладина, -ы, Ł. belka lub listwa po­

przeczna.
Прокладка,-и,ź przekładka, rzecz jaka 

do przekładania między czem.
Прокладной, do przekładania służący.
Прокладывать, прокласть, проложить, 

przekładać, przełożyć ; || * sprawdzać, 
sprawdzić \rachunek)\ || mylić się, pomy­
lić się w rachowaniu; || Мат. oznaczać na 
karcie morskiéj położenie geograficzne 
statku; || Прокладываться, być przekłada­
nym. Imsl. b. проложенный, przełożony 
i t. d.

Прокладывать, проложить, torować, u- 
torować (dro</ę); || Прокладываться, być 
torowanym. Imsl b. проложенный, utoro­
wany.

Прокладаться, Gmin, cackać się, pie­
ścić się, nie spieszyć się.

Прокламація, -іи, ł. proklamacja, odez­
wa.

Прокласть, ob. Прокладывать.
Проклёвывать, проклевать, проклЮ- 

путь, przedziobywać, przedziobać, prze­
kłuwać, przekłuć; И Проклёвываться, być 

przedziobywanym; || przekłuwać się, prze* 
kłuć się, wykluwać się, wykluć się (o pi* 
sklętachy Imsl. b. проклёванный, prze" 
dziobany i t. d.

Проклеивать, проклеить, przekleić; || 
Проклеиваться, być przeklejanym. Imsl. 
b. проклеянный, przeklejony.

Проклинаніе, -Ія, n. przeklinanie.
Проклинать, проклять, przeklinać, prze­

kląć, wyklinać, wykląć; l| Проклинаться, 
być przeklinanym. Imsl. b. проклятый, 
przeklęty.

Проклйнивать, проклйнить, wbijać, wbić 
klin.

Проклюнуть, ob. Проклёвывать.
Проклясть, ob. Проклинать.
Проклятіе, -ія, п. przeklęcie, przekleń­

stwo, wyklęcie.
Проклятый, przeklęty.
Проковыривать, проковырять, przedłu- 

bywać, przedłubać; || Проковыриваться, 
być przedłubywanym. imsl. b. проковы­
рянный, przedłubany.

Проколачивать, п-роколотйть, wbijać, 
wbić na wskroś; || wytrzepywać, wytrze- 
pać ( kurz ) Imsl. b. проколоченный, 
wbity na wskroś, wytrzepany (z kurzu).

Проколоть, ob. Прокалывать.
Проколупывать, проколупать, przedłu- 

bywać, przedłubać. Imsl. b. проколупан­
ный, przedłubany.

Проконопачивать,проконопатить, prze­
tykać, przełknąć, poprzetykać konopiami; 

II Проконопачиваться, być przetykanym 
konopiami. Imsl. b. проконопаченный, 
poprzetykany konopiami.

Проконсулъ,-a, m. prokonsul Çw dawnym 
Rzymie^ rządca prowincji.

Прокопать, ob. Прокапывать.
Прокопный, przekopowy, przekopany.
Прокоптйть, ob. Прокапчивать.
Прокоптѣлый, przekopciały.
ПрикоптѢть, przekopcieć.
Прокопъ, -a, m. przekop, rćw, kanał.
Прокормить, ob. Прокармливать.
Прокормленіе, -ія, п. Прокормка, -я, ł. 

wyżywienie, utrzymanie, pożywienie.
Прокормъ,-a, m. Прокормленіе, -ія, n. 

wydatki na wyżywienie, na utrzyma­
nie.

Прокорпѣть, Star, trudnić się bezustan­
nie. .

Прокосить, przekosić, pokosić czas 
jakiś. Imsl. b. прокошенный, przekoszo- 
ny.

Прокочёвывать, прокочевать, koczo­
wać, przekoczować.

Прокрадываться, прокрасться, prze­
kradać się, przakraść się, przemykać się, 
przechodzić pokryjomu.

Прокрасить, ob. Прокрашивать.
Прокрасться, ob. Прокрадываться.
Прокрашивать, прокрасить, pomalować, 

pofarbcwać, nadawać, nadać tło, grunt 
pod malowanie; || Прокрашиваться, być 
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malowanym, farbowanym. Imsl. b. про­
крашенный, pomalowany, pofarbowany.

Прокричать, zakrzyczeć, wykrzyknąć.
Прокуликать, przepędzić czas jakiś na 

pijatyce, na hulance.
Прокуривать, прокурйть, przekadzać, 

przekadzić, wykadzić; Прокуриваться, 
być przekadzanym. Imsl. b. прокуренный, 
przekadzony.

Прокурорская, -ой, ł. izba prokurator­
ska.

Прокурорскій, prokuratorski.
Прокурорство, -a, n. prokuratorsfwo.
Прокуроръ, -a, m. prokurator. Оберъ- 

прокуроръ, prokurator naczelny.
Прокусывать, прокусать, прокусить, 

przegryzać, przegryźć ; || Прокусываться, 
być przegryzanym. Imsl. b. прокусан­
ный, прокушенный, przegryziony.

Прокутйть, przehulać, przemarnować, 
roztrwonić; И Прокутйться, zrujnować się 
na hulankach, pijatykach.

Прокъ, -a, m. korzyść, zysk, pożytek, 
Eowodzenie. Что въ этомъ проку, jaka 

orzysć z tego? Идтй въ прокъ, wyjść 
na korzyść, na dobre komu, udawać się, 
powodzić się. Ему ничтб нейдетъ въ 
прокъ, wszystko mu się nie powodzi. За- 
ластйсь въ прокъ, zaopatrzać się w со.

Пролагать, проложить, torować, prze- 
torować, poprowadzać, poprowadzić (<Zro- 
gsY

Пролаза, -ы, wsp. ob. Пройдоха.
Пролазить, wścibiać się gdzie.
Пролазничать, ob. Пролазить.
Пролазъ, -a, m. przełaz, otwór do prze­

łażenia; II *ob. Пройдоха.
Пролакомливать, пролакомить, marno­

wać, przemarnować na łakotki, przełako- 
cić, przejeść; U Пролаког,зливаться, być 
marnowanym na łakotki. Imsl. b. про­
лакомленный, przemarnowany na łakot­
ki.

Проламывать, проломать, проломйть, 
przełamywać, przełamać, wyłamywać 
wyłamać, przebijać, przebić, wybijać, wy­
bić; И Проламываться , być przełamywa­
nym, przebijanym i t. d. Imsl. Ь. проло­
манный; проломленный, przełamany i t. d.

Пролащивать, пролощйть, wygładzać, 
wygładzić, polerować, wypolerować; || 
Пролащиваться, być wygładzanym, pole­
rowanym. Imsl. b. пролощенный, wygła­
dzony, wypolerowany.

Пролежалый, zleżały.
Пролежать, ob. Пролеживать.
Пролежень, -жня, m. (więcćj_ się używa 

w liczbie mn. Пролежни, -жней), starcie 
skóry, odleżenie, miejsce odleżałe na cie- 

|| pies. belki dachowe, podwiązka, 
przycieś, podwalina.

Пролеживать, пролежать, przelegać się, 
przeleżeć, leżeć długo w łóżku; || odleżeć 
Bobie boki.

Пролетать, пролетѣть, przelatywać, 

przelecieć; [J przemijać, przeminąć (о cza* 
sie).

Пролетка, -и, ł. gatunek dorożki.
Пролётный, przelotny, przelatujący; 

f| * przemijający, znikomy. Пролётныя 
дрожки, ob. Пролётка.

Пролётъ, -а, т. przelot; [| otwór (пр. 
w murze i t. d.y На пролётъ, ob. Напро­
лётъ.

Пролетѣть, ob. Пролетать.
Пролечивать, пролечйть, ob. Пролѣчи­

вать, пролѣчйть.
Проливать, пролйть, przelewać, prze­

lać, rozlewać, rozlać, wylewać, wylać; || 
Проливаться, przelewać się, rozlewać się, 
wylewać się. Imsl. b. пролитый, przela­
ny, rozlany i t. d.

Проливной, ulewny (deszcz).
Пролйвъ, -a, m. zdr. пролйвецъ, -вца, 

Geogr. przesmyk morski, cieśnina mor­
ska

Пролитіе, -Ія, n. przelew, przelanie, 
rozlanie.

Пролйть, ob. Проливать.
Прологъ, -a, m. dolina lub niskie miej­

sce między górami.
Прологъ, -a, m. Koić, księga Żywotów 

Świętych; || prolog, przemowa, wstęp (го 
sztukach dramatycznych^.

Проложйть, ob. Прокладывать.
Проломать, ob. Проламывать.
Проломйть,ob. Проламывать.
Проломный, do łamania służ :cy, łomny.
Проломъ, -a, m. przełom, przerwa; || 

wyłom, bresza. *Идтй на проломъ, iść 
na przebój.

Пролысина, -ы, ł. miejsce słabiej far­
bą powleczone.

Пролѣзать, пролѣзть, przełazić, prze- 
leźć.

Пролѣнйться, napróżnować się.
Пролѣска, -и, t. Пролѣсникъ, -а, m.

Bot. szczyr.
Пролѣсокъ, -сна, ти. ob. Просѣка.
Пролѣтовать, ob. Лѣтовать
Пролѣчивать, пролѣчить, kurować, le­

czyć przez jakiś czas; || robić wydatki na 
kurację; || Пролѣчиваться, kurować się.

Промалчивать, промолчать, przemil­
czać, przemilczeć, zachować milczenie.

Промалывать, промолоть, przemielać, 
przemieć; || *szybko mówić, trzepać. Imsl. 
b. промолотый, przemielony.

Проманивать, проманйть, łudzić, złu­
dzić, uwodzić, uwieść.

Промаршировать, Woj. przemaszero­
wać.

Проматывать, промотать, marnotra­
wić, zmarnotrawić, trwonić, roztrwonić, 
marnować, zmarnować; [| Проматываться, 
zniszczyć się, zubożeć przez marnotraw­
stwo. ImsŁ b. промотанный, zmarnowany 
i f-P- .

Промахивать, промахать, промахнуть, 
odmachać, odmachnąć; || Gmin, trwonić, 
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roztrwonić; II Gmin, szybko jechać; || Про­
махиваться, nie trafiać, chybiać.

Промахъ, -a, m. chybienie; || omyłka, 
błąd. • Онъ на промахъ, nie głupi.

Промачивать, промочйть, przeinaczać, 
przemoczyć,zmaczać,zmoczyć.*npoMO‘iiiTb 
горло, napić się trochę. Imsl. b. прото­
ченный, przemoczony.

Промашка, -и, ź. ob. Промахъ.
Промаяться, namęczyć się.
Промаячить, ob. Майчить.
Промедленіе,-Ія, n. opóźnienie, spóźnie­

nie.
Промёдливать, промёдлить, opóźniać 

się, opóźnić się, spóźniać się, spóźnić się.
Промежду, przyim. (rządzący przypad­

kiem 2-im), między, pomiędzy. Промеж­
ду горъ, między górami.

Промежутокъ, -тка, m. zdr. промежуто­
ченъ, -чка, pośrodek, przedział, przerwa, 
odstęp. Промежутокъ времени, przeciąg 
czasu.

Промежуточный, pośrodkowy.
Промежъ, ob. Промежду.
Промелькать, промелькнуть, ob. Мель­

кать, мелькнуть.
Промерзать, промёрзнуть, przemarzać, 

przemarznąć.
Промёрзлый, przemarzły.
Промёрзнуть, ob. Промерзать.
Прометать, промести, проместь, za­

miatać, zamieść, wymiatać, wymieść; || 
Прометаться, zamiatać się. Imsl. b. про­
метённый, zamieciony.

Прометывать, прометать, przerzucać, 
przerzucić; I] przeszywać, przeszyć; |) Про­
мётываться, być przerzucanym; || być 
przeszywanym. Imsl. Ъ. промётанный, 
przerzucony; || przeszyty.

Промечтать, pomarzyć czas niejaki
Прбмзглость, Прбмзглый, Промзгнуть, 

ob. Промозглость i t. d.
Проминать, промйть, przegniatać, prze­

gnieść (np. glinę-)1, Il miąć (Zen, łonopie); || 
* przeprowadzać, przejeżdżać (konia)-, || 
Проминаться, być przegniatanym i t. d. 
Imsl. b. промятый, przegnieciony i t. d.

Промозглость,-u, ź. stęchłość, jełkość 
(tlustoéci i t. ^.).

Промозглый, stęchły, jełki.
Промозгнуть, stęchnąć, zepsuć się.
Промоина, -ы, ź. rowek utworzony przez 

wodę lecącą z góry, wydrążenie; || prze­
rębla (to lodzie).

Промбйный, wodą wypłukany, wydrą­
żony.
» Промокать, промокнуть, przemakać, 
przemoknąć.

Промоклый, przemokły.
Промокнуть, ob. Промокать.
Промолачивать, промолотить, przemła- 

eać, przemłócić, przemłócać, wymłócić. 
Imsl. b. премолбченный, przemłócony.

Промолвить, przemówić, wymówić; ||

Промолвиться, nieostrożnie powiedzieć co, 
wygadać się. Imsl. b. промолвленный, 
przemówiony, wygadany.

Промолйться, spędzić czas na modlenie 
się.

Промолотйть, ob. Промолачивать.
Промолоть, ob. Промалывать.
Промолчать, ob. Промалчивать.
Промораживать, проморозить, prze- 

mrażać, przemrozić; || Промораживаться, 
być przemrażanym. Imsl. b. проморо­
женный, przemrożony.

Проморйть, wymorzyć. Проморйть безъ 
обѣда, wymorzyć głodem, zostawić bez 
obiadu. Проморйть на работѣ, obciążyć 
robotą.

Проморозить, ob. Промораживать.
Промотать, ob. Проматывать.
Промочйть, ob. Промачивать.
Промучить, zmęczyć, udręczyć, znużyć;

Ц промучиться, namęczyć się. Imsl. b. 
промученный, zmęczony i t. d.

Промчать, szybko przebiedz,przelecieć; 
(I Промчаться, przemknąć się.

Промшйть, ob. Мшить.
Промывальный, przemywalny, do prze­

mywania służący.
Промывальня,-и, ź. miejsce do opłóki- 

wania rudy.
Промывальщикъ, -a, m. opłókiwający 

rudę.
Промывальщичій, do opłukiwającego 

rudę należący. .
Промываніе, -Ія, n. obmywanie, opłóki- 

wanie.
Промывательное,-aro, n. lewatywa, ene­

ma.
Промывательный, об. Промывальный.
Промывать, промыть, przemywać,prze- 

myć, opłókiwać, opłókać; || odrywać, po­
rywać, unosić (wodą)-, II Промываться, być 
przemywanym. Imsl. b. промытый, prze­
myty.

Промывка, -и, ż. przemywanie.
Промыселъ, -ела, m. stan, professja_, 

sposób do życia, rzemiosło.. Звѣриный 
промыселъ, łowiectwo, myśliwstwo. Рыб­
ный промыселъ, rybołóstwo. Горный про­
мыселъ, górnictwo.

Промысленный, przemysłowy.
Промыслйтель, -я, 771. (о Води), dawca 

wszelkiego dobra.
Промыслйтельный, opiekuńczy.
Промыслить, ob. Промышлять. 
Промысловый, przemysłowy. 
Промыслъ, -а, ni. opatrzność (Boska,). 
Промытаривать, ob. Проматывать. 
Промытарить, ob. Промотать.
Промыть, ob. Промывать.
Промышленникъ, -а, т. przemysłowiec, 

człowiek oddany jakiemu przemysłowi, 
rękodzielnik.

Промышленница, -ы, i. oddana jakieme 
przemysłowi.
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Прониканіе, -ія, »• przenikanie, prze­

chodzenie wskroś, przejmowanie.
Проникать, проникнуть, przenikać,prze­

niknąć, przechodzić,przejść wskroś,przej- 
mować, przejąć; || Проникаться, być prze­
nikanym, przejmowanym. Imsl. b проник­
нутый, przeniknięty, przejęty i t. d.

Пронимать, пронять (cz.przysx. ПРОИ- 
му), przebijać, przebić, przekałać, prze- 
kłóć, przedziurawić (np. uszy); || przeni­
kać, przeniknąć, przejmować, przejąć, 
dojmować, dojąć wskroś; || bić, chłostać 
do żywego; И Прониматься, być przebija­
nym i t. d. Imsl. b. пронятой, przebity, 
przekłóty i t. d.

Проницаемость, -и, ż. własnosc Prze­
puszczania przez siebie, przezroczystość.

Проницательность, -и, fc. przenikliwość, 
bystrość (np. rozumu).

Проницательный, przenikliwy, przeni­
kający, przejmujący wskroś; || ostry,prze­
bijający, przeraźliwy, bystry, Проница­
тельный взоръ,bystry,przenikający wzrok. 
Проницательный звукъ, przeraźliwy 
dźwięk. Проницательный умъ, przenika­
jący rozum.

Проницать, ob. Проникнуть.
Проносить, ob. Пронашивать.
Проносить, пронзстй, przenosić, prze­

nieść (kolo czego, przez oo); || * rozgłaszać, 
rozgłosić, roznaszać, roznosić, rozsiewać, 
rozsiać pogłoskę)-, II * nieos. oczyszczać, o- 
czyścić z czego; || unosić, unieść, porywać, 
porwać; И Проноситься, roznosić się, roz­
nieść się, rozgłaszać się, rozgłosie się; || 
szybko przebiedz, przemknąć się. Imsl. >. 
пронесённый, przeniesiony, rozniesiony, 
uniesiony, porwany i t. d.

Проносное, -aro, n. Me<l. lekarstwo na 
przeczyszczenie. . .

Проносный, czyszczący, rozwalniający.
Проныра, -ы, wsp. intrygant, przebie- 

glec intrygantka, kobieta przebiegła.
Проныривать, пронырнуть, płynąć, wy­

płynąć nurkiem. ,
1 Проньірить, intrygować, podstępy robie.

Пронырливость, -и, ł. podstępnosć, pod­
stęp, chytrość.

Пронырливый, podstępny, chytry.
Пронырнуть, ob. Проныривать. 
Пронырствовать, ob. Пронырить.
Пронырщикъ, -a, m. Пронырщица, -ы, і.

ob. Проныра. ............
Пронѣжиться, pieścić się czas jakiś.
Пронюхивать, пронЮхать, przewąchi- 

wać; przewąchać, zwąchać, przeczuwać, 
przeczuć, przewidywać, przewidzieć; |) du­
żo wydawać na tabakę. Imsl. о., проню­
ханный , przewąchany, zwąchany i t. d.

Проняньчить,ob. Няньчить.
Пронять, ob. Пронимать.
Прообразователь, -я, m. nakreślający 

przyszłość, przepowiadacz.
P Преобразовательно, psk. nakreślając 

I przyszłość, przepowiadając.

Промышленничій, do przemysłowca na­
leżący lub jemu właściwy.

Промышленность, -и, ź. przemysł. 
Промышленный, przemysłowy.
Промышленый, przemyślny, zręczny, 

sposobny. . . ,.
Промышлять, trudnić się jakim rzemio­

słem, przemysłem, pracować nad czem.
Промышлять, промыслить, nabywać,na­

być czego, wystarać się czego, żyć z prze­
mysłu.

Промѣна, -ы, i. ob. Промѣнъ.
Промѣнивать, промѣнять, zamieniać, 

zamienić, zmieniać, zmienić; wekslować, 
II Промѣниваться, mieniać się, pomieniać 

Się z kim na со. Мы помѣнялись съ со­
сѣдомъ лошадыий, pomieniahśmy się z są­
siadem na konie. Imsl. b. промѣненный, 
zamieniony, zmieniony, przewekslowany.

Промѣнный, wymienny. Промѣнная кон- 
TÓpa, kantor wekslu. , .

Промѣнъ, -a, m. zamian, zamiana; || 
ażio, naddatek za zamianę pieniędzy.

Промѣнщикъ, -a, m. wekslarz, miemacz.
Промѣнять, ob. Промѣнивать
Промѣривать, промѣрять, промьрить, 

wymierzać, wymierzyć, zmierzać, zmie­
rzyć; В Промѣриваться, mylić się w mie­
rzeniu, nadmierzać. Imsl. b. промѣрян­
ный, wymierzony, zmierzony. . .

Промѣръ, -a, m. mierzenie, pomiar; || 
omyłka w mierzeniu.

Промѣрять, ob. Промѣривать.
Промѣшивать, промѣсить, промѣшать, 

wymięszać, wymiesić, zamiesić, rozczy- 
niać, rozczynić (ciasto); || Промѣшиваться, 
być wymięszanym, zamięszanym i t. d. 
Imsl.b. промѣшанный, wymięszany, za­
mieszany І t. d.

(Іромѣшкивать, премѣшкзть, opóźniać 
się, opóźnić się, przewlekać, przewlec.

Промякнуть, ob. Мякнуть.
Промять (cz. przysz . промну), ob. Про­

минать. ,
Пронашивать, проносить, nosić,używać;

II znosić, zużyć, zedrzeć; II Пронашивать­
ся, być noszonym, używanym, Imsl. b. 
проношенный, noszony, używany, zużyty.

Пронести, ob. Проносить.
Пронзать, пронзить, przeszywać, prze­

szyć, przebijać, przebić, przekłóć; || Прон­
заться, być przeszywanym, przebijanym 
it d Пронзйть насквозь, przebić na 
wyiot, przeszyć. Imsi. ». пронзенный, 
ртПротІе«мо,‘я‘- przeraźliwie, prze- 

"пронзительность,-., ł. przeraźliwość, 

'^Пронзительный, przeraźliwy, przeuikli- 
wy.Пронзйть, ob. Пронзать.

Пронйзывать, пронизать, przewlekać, 
przewlec, nawlekać, nawlec.

Пронизь, -и, i. perła do nawleczenia.



Преобразовательный 588 Проплутать
Прообразовательный,nakreślający przy­

szłość, przepowiadający.
Прообразовывать, прообразовать, na­

kreślać, nakreślić przyszłość, znamiono­
wać, przepowiadać; |j Прообразовываться, 
być nakreślanym naprzód, znamionowa­
nym, przepowiadanym. ImsŁ b. прообра­
зованный, naprzód wyobrażony, przepo­
wiedziany.

Проолйфить, pokostem powlec.
Проолифиваніе, -Ія, n. pokostowanie.
Проорать, przeorać.
Проохать, przejęczeć, przestękać.
Пропадать, пропасть, przepadać, prze­

paść, odpadać, odpaść, ginąć, zginąć, zni­
kać, zniknąć, schodzić, zejść; || marnieć, 
stawać się, stać się niezdatnym: || gubić 
się, wpadać, wpaść w nieszczęście. У меня 
пропала собака, zginął mi pies. Онъ безъ 
вѣсти пропалъ, niewiadomo gdzie znikł. 
У него пропала охота путешествовать, 
odpadła mu ochota podróżowania. Онъ 
у тебя занялъ сто рублей, пиши пропало, 
ты никогда не получишь этихъ дёнегъ, 
on pożyczył od ciebie sto rubli, żegnaj się 
z niemi, nigdy nie ndbierzesz tych pienię­
dzy.

Пропажа, -и, ł. zguba, rzecz zgubiona; 
П strata, utrata czego.

Пролазить, wydrążyć żłobki, fugi.
Пропаивать, пропоить, przepijać, prze­

pić, pijąc tracić pieniądze.
Пропалзывать, проползти, przepełzać, 

przepełznąć, czołgać się, przeczołgać się.
Пропалить, strzelać czas jakiś.
Пропалой,—на пропалую, об. Напропа­

лую.
Пропалывать, прополоть, przepielać, 

przeplóć: у Пропалываться, być przepie- 
lanym. ImsŁ b. прополотый,[przepielony.

Пропарывать, пропороть, rozparać.roz- 
próć; [| Пропарываться, być rozparanym. 
ImsŁ b. пропоротый, rozpróty.

Пропасовать, ob. Пасовать.
Проластй, przepędzić czas na paszeniu 

bydła.
Пропасть, -и, i. przepaść, otchłań; || ♦ 

mnóstwo, niezmierna moc, wielość. Онъ из­
держалъ пропасть дёнегъ,wydał mnóstwo 
pieniędzy. У него пропасть враговъ, ma 
mnóstwo nieprzyjaciół. У него пропасть 
ума, on nadzwyczaj jest rozumny. Тофу 
пропзеть, tam do licha, cóż tu u licha!

Пропасть, ob. Пропадать.
Пропахивать, пропахать, przeorywać, 

przeorać; || Пропахиваться, być przeory- 
wanym. ImsŁ b. пропаханный, przeora­
ny- -Пропашка, -и, ź. przeoranie.

Пропашникъ, -a, m. Agr. gatunek płu­
ga- . ..

Рэопащіи, przepadły, zgubiony.
Допекать, пропечь, przepiekać, prze­

pić i! Пропекаться, być przepżekanym. 
Im*!, b. тмпечённый, przepieczony.

Пропереть, ob. Пропирать.
Пропечатать, drukować czas niejaki.
Пропивать, пропйть, przepijać, przepić, 

marnować pieniądze na pijatykę; || Пропи­
ваться, być przepijanym. ImsŁ b пропи­
тый, przepity.

Пропйливать, пропилить, przepiłowy­
wać, przepiłować. ImsŁ b. пропиленный, 
przepiłowany.

Пропинать, пропять (cz.przysz пропну), 
Kość. SŁ krzyżować, ukrzyżować.

Пропирать, пропереть, przepierać, prze- 
prać, przesuwać, przesunąć, popychać, po­
pchać. Пропёртый, przeparty, przesunię­
ty i t. d.

Пропировать, przebankietować.
Прописаніе, -ія, n. zapisanie; [| Afed. za­

pisanie recepty.
Прописать, об. Прописывать.
Прописка, -и, ź. wciągnienie do reje­

strów, do ksiąg, wpisanie; || wiza, poświad­
czenie (pasportu); || miejsce w piśmie 
opuszczone.

Прописной, opuszczony w spisie (ludno­
ści). Прописная буква, litera wielka, po­
czątkowa.

Пропйсывать, прописать, zapisywać, 
zapisać, opisywać, opisać szczegółowo,wy­
kładać, wyłożyć; II wciągać, wciągnąć do 
rejestrów, zaoblatować; || wizować, poło­
żyć wizę, poświadczyć; || zapisywać, zapi­
sać (lekarstwo choremu)-, || opuszczać, opu­
ścić w spisie (ludności); || Пропйсываться, 
być zapisywanym, opisywanym, wciąga­
nym do rejestrów i t. d. Прописать ходъ 
дѣла, wyłożyć postępowanie sprawy. Про­
писать паспортъ, wizować pasport. Я цѣ­
лый день прописалъ, przez cały dzień pi­
sałem. ImsŁ b. пропйсанный, zapisany, 
opisany, wyłożony, wizowany i t. d.

Пропись, -и, t. wzór do pisania kaligra­
ficzny. Написать прописью, oznaczyć li­
terami, oznaczyć cyfrę literami.

Пропитаніе, -ія, n. wyżywienie, utrzy­
manie. Снйскивать пропитаніе, zarabiać 
na chléb.

Пропйтывать, пропитать, żywić, wyży­
wiać, wyżywić, karmić, wykarmić, utrzy­
mywać, utrzymać; || Пропйтываться, ży­
wić się, karmić się, utrzymywać się; II 
nasiąkać. ImsŁ б. пропйтанный, wyży­
wiony, wykarmiony; || nasiąknięty.

Пропйть, об. Пропивать.
Пропйхивать, пропихать, пропихнуть, 

przepychać, przepchnąć; || Пропихивать­
ся, przepychać się. ImsŁ b. пропйханный, 
пропйхнутый, przepchany.

Пропищать, przepiszczeć.
Проплавать, płynąć czas jakiś.
Проплакать, przepłakać, na płakaniu 

pewien czas przepędzić.
Проплетать, проплести, przeplatać, 

przepleść. ImsŁ b. проплетённый, prze* 
pleciony.

Проплутать, błąkać się czas jakiś.
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Проплывать, проплыть, przepływać, 
przepłynąć. . ,

Проплясывать, проплясать, tańcować, 
przetańcować.

Проповѣданіе, -Ія, n. ogłoszenie nauki, 
kRzamOe

Проповѣдатель, -я, nu opowiadający 
naukę, kaznodzieja.

Проповѣдать, об. Проповѣдыватъ.
Проповѣдникъ, -а, та. kaznodzieja.
Проповѣднически, psk. j ak kaznodzie­

jom przystoi. . . .
Проповѣдническій, kaznodziejski. , 
Проповѣдничество, -a, n. kaznodziej-

Проповѣдничій, об. Проповѣдническій. 
Проповѣдной, проповѣдный, zawierają­

cy w sobie kazania, z kazaniami.
Проповѣдывать, проповѣдать, kazanie 

prawić, nauczać; || ogłaszać, obwieszczać, 
opowiadać; |] Проповѣдываться, być ogła­
szanym, opowiadanym. Imsl. b. пропо­
вѣданный, ogłoszony, opowiedziany, ob­
wieszczony.

Проповѣдь, Ł. kazanie; || ogłoszenie, 
obwieszczenie, opowiadanie.

Пропой, -0Я, ти. przepicie, pijatyka.
Пропоить, ob. пропаивать.
Прополаскивать,прополоскать, przepłó- 

kiwać, przepłókać; || Прополаскиваться, 
być przepłukiwanym. Imsl. b. прополос­
канный, przepłókany.

Проползать, проползти, об. Пропалзы- 
вать.

Прополоскать, об. Прополаскивать.
Прополоть, об. Пропалывать.
Пропороть, об. Пропарывать.
Пропорошйть, przeprószyć, zrobić ry­

sunek za pomocą przepróchy. hnsl. 6. 
пропорошенный, przeprószony.

Пропорхнуть, przelecić.
Пропорціонально, psk. proporcionalnie, 

stosunkowo.
Пропорціональность, -и, i. proporcjo­

nalność, stosunkowość.
Пропорціональный, proporcjonalny, sto­

sunkowy.
Пропорція, -іи, à. proporcja, stosunek.Пропостйться, przepościć.
Пропотѣть, przepocić się, spocić się.
Пропрыгать, przeskakać.
Попрйсть, przeprząść.
Пропусканіе, • ія, n- przepuszczanie, 

opuszczanie. ,
Пропускать, Пропущать, пропустйть, 

puszczać, puścić, przepuszczać, przepuś­
cić, dozwalać przejść przez jakie miejsce; 
Ц• opuszczać, opuścić, pomijać, pomi- 

omieszkać, zaniedbywać, zaniedbać, 
przepomnieć, wymknąć się; || opuszczać, 
opuścić, wypuszczać, wypuścić, wyrzu­
cać, wyrzucić;|(filtrować, oczyszczać płyn, 
cedzić; И Пропускаться, być przepuszcza- 
Bym, mieć wolne przejście gdzie; || być 
•puszczanym, wyrzucanym; || być filtro­

wanym, przecedzanym. Время для этого 
пропущено, po czasie, już nie rychło, czas 
już upłynął na to. Попустйть жидкость 
сквозь сѣрую бумагу, przecedzić płyn 
przez bibułę. Бумага пропускаетъ чер- 
нйло, papier przebija. Пропустйть слухъ, 
roznieść pogłoskę, rozgłosić со. * Пропу­
стйть мймо ушей, об. Уши. Пропускать 
что мймо глазъ, patrzyć па со przez szpa­
ry, zamykać na co oczy, tolerować. Imsl.b, 
пропущенный, przepuszczony, opuszczo­
ny i t. d.

Пропускной,przepustny, którego można 
przepuścić, pozwolić wejść i wyjść, zawie­
rający dozwolenie; U filtrujący, przepusz­
czający przez siebie Пропускной
видъ, pasport. Пропускная бумага, bi­
buła.

Пропускъ, -a, m. przepuszczenie, wolne 
przejście; U opuszczenie; || pasport.

Пропустить, об. Пропускать.
Пропутешествовать, przewędrować, 

przebyć kraj podrużując; || wydać dużo 
pieniędzy na podróż. . •

Пропьянствовать, upijać się, spijać się 
(czas jakiś').

Просѣвать, пропѣть, przyśpiewywać, 
prześpiewać. Imsl. b. пропѣтый, prze- 
śpiewany.

Пропятіе, -ія, n. ukrzyżowanie.
Проработывать, проработать, przepę­

dzać, przepędzić czas na pracy, długo 
pracować. ,

Прорамка, -и, zrfr. прорамочка, -и, z. 
część koszuli męzkiój na ramieniu od koł­
nierza do rękawa.

Прорастать, прорасти, puszczać kły, 
wydawać wypustki, zarastać.

Прорва, -ы, ł. rozpadlina, rowek; || wąz- 
kie na rzece miejsce; || żarłok, obżartuch.

Прорвать, об. Прорывать.
Проревѣть, ryknąć, zaryczeć. 
Прорекатель, ob.,Прорицатель.
Прорекать, проречь, Kość. SL proroko­

wać, przepowiadać,przepowiedzieć; || Про­
рекаться, być przepowiadanym. Imsl. b. 
прореченный, przepowiedziany.

Прореченіе, ob. Прорицаніе.
Проречь, об. Прорекать.
Проржавѣть, przerdzewieć.
Проржать, rżeć, rżać (о koniu).
Прорисовывать, прорисовать, przery­

sowywać, przerysować (przez szkło _ lub 
przez papier przezroczysty); || Прорисовы­
ваться, być przerysowywanym. Imsl. 6. 
прорисованный, przerysowany.

Прорись, -и, ź. przerys, przerysowanie.
Прорицалище, -a, n. wyrocznia, wyro- 

cznica.
Прорицаніе, -ія, n. Kość. SI. przepowia­

danie, przepowiednia, prorokowanie.
Прорицатель, - я, nu przepowiadana, 

wróżbiarz.
Прорицательница,-ы, i. przepowiadać®- 

ka, wróżki*.
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Прорицательный, przepowiedni, pro­
rocki.

Прорицать, Kość. SI. ob. Прорекать.
Пророкъ, -a, m. prorok, wieszcz. 
Проронйть, opuścić, wypuścić.
Прорость, -сти, Прбрось, -и, i. tłustość 

(to mięsie).
Пророческій, prorocki, wieszczy..
Пророчественный, proroczy, zawiarają- 

cy w sobie proroctwo.
Пророчество, -a, n. proroctwo. 
Пророчествовать, prorokować.
Пророчить, напророчить, przepowiadać, 

przepowiedzieć, wróżyć.
Пророчица, -ы, i. prorokini, wieszczka.
Прорубать, прорубйть, przerębywać, 

przerąbać; || Прорубаться, być przerębo- 
wanym; U Woj. przebijać się, przerzynać 
się (przez środek nieprzyjaciół zjpalaszem 
tu ręku). Imsl. b. прорубленный, przerą­
bany.

Прорубка, -и, &. przerąbanie.
Прорубное,-aro, n. przerębne, opłata 

od prania nad przeręblą (na rzece), ob. 
Прорубь. , . ..

Прорубщикъ, -a, m. przerębmk, który 
robi przeręble lub miejscami wycina (tod 
na rzece).

Прорубь, -и, ź. przerębla, otwór w lo­
dzie wyrąbany (na rzece i t. d.).

Проруха, -и, ż. omyłka, błąd. И на 
старуху бываетъ npopÿxa, ob. Старуха.

Прорушивтться, прорушиться, obru­
szyć się, zwalić się, starzać się; || * mylić 
się, błąd popełnić. r .

Прорывать, прорвать, rozdzierać, ro- 
zedrzeć; II porywać, porwać, unosić, unieść 
(o wodzie)\ U rozbić, rozproszyć (szyki nie­
przyjacielskie):, II Прорываться, rozdzierać 
się, rozszarpać się, przebijać się, gwałtem 
gdzie się dostać. Imsl. b. прбрванныи, 
rozdarty, porwany 11. d.

Прорывать,прорыть,przekopywać,prze­
kopać; И Прорываться, przekopywać się. 
Imsl. b. прорытый, przekopany.

Прорывъ, -а, тп. rozjątrzenie rany, roz- 
ranienie; || przekop, rów, kanał.

Прорыдать, szlochać, płakać czas ja-

Прорыскать, kręcić się gdzie, wałęsać 
się.

Прорыть, ob. Прорывать.
Прорычать, zaryczeć.
Прорѣзать, ob. Прорѣзывать.
Прорѣзной, przerzynany, poprzerzyna- 

"^Прорѣзъ.-а, не. przerżnięcie,przecięcie.
Прорѣзывать, Прорѣзать, прорѣзать, 

przerzynać, przerżnąć, przecinać, prze­
ciąć, И 'Прорѣзываться, przerzynać się; П 
wyrzynać się (o zębach). Imał. b. морѣ-

tek do chowania ryb żywych.

Прорѣха, -и, ż. dziura (u sufcni); || prze­
krój na kieszeń u sukni.

Просадить, ob. Просаживать.
Просажать, rozsadzić, przepędzić czas 

na sadzeniu.
Просаживать, просадить, przesadzać, 

przesadzić; || * trwonić, roztrwonić, zmar­
notrawić. Imsl. b. просаженный, przesa­
dzony.

Просакъ, -a, m. fabryka powrozów, lin;
II * kłopot, ambaras,zawikłanie, gmatwa­

nina. * Попасть въ просакъ, wleźć w bło­
to, w kłopot.

Просаливать,просолить,przesalać,prze­
solić; И Просаливаться, być przesalanym. 
Imsl. b. просоленный, przesolony.

Просасывать, прососать, Просасы­
ваться, przesiąkać, przesiąknąć, przecie­
kać, przeciec. Imsl. b. прописанный, prze­
siąkły.

Просачиваться, присочйться, przesą­
czać się. przesączyć się.

Просватываніе, -ія, n. zaręczyny.
Просватывать, просватать, zaręczać, 

zaręczyć, zarękować, zrękować (córkę ko­
mu za żonę), zmawiać córkę za kogo. 
Imsl. b. просватанный, zaręczony.

Просверкать, przebłysnąć.
Просверкивать, просверкнуть, przebły- 

skiwać, przebłysnąć, migać, mignąć. .
Просверленіе. -ія, n. prześwidrowanie.
Просверливать, просверлить, przeswi- 

drowywać, prześwidrować; || Просверли­
ваться, być prześwidrowywanym. Jm*l. b. 
просверленный, prześwidrowany.

Просвира, ob. Просфора. .
Просвйренная -ой, ź. izba gdzie prosto­

ty pieką, ob. Просфора.
Просвирка, -и, ź. zdr. ob. Просвира.
Просвйрки, -рокъ, тп. Bot. ślaz (.roto- 

па).
Просвирковый, Bot. ślazowy.
Просвирница,-ы, Просвйрня,-и, i. ko­

bieta, która prosfory piecze, ob. Просфора.
Просвйрный,prosforowy, ob. Просфора.
Просвйрня, ob. Просфйрница.
Просвирнякъ, ob. Проскурнякъ.
Просвирочка,-и, ź. zdr. ob. Просфирка.
Просвистывать, просвистать, просвис- 

стѢть, wyświstać, wygwizdać.
Просвѣжать, просвѣжить, odświeżać, 

odświeżyć (пр. potoieZrze),ochładzać,ochło- 
dzić; П Просвѣжаться, być odświeżanym, 
ochładzać się. . . .......

Просвѣтитель, -я, m. oświeciciel, który 
rozszerza światło, oświeca. , ,

Просвѣтительница, -ы, ł. oświecicielka, 
która rozszerza oświatę, oświeca.

Просвѣтительный, oświecający, rozsze­
rzający oświatę. t

Просвѣтить, ob. Просвѣщать.
Просвѣтлить, ob. Просвѣтлятъ.
Просвѣтлѣть, stać się jasnym.
Просвѣтлѣть, просвѣтлить, klarować, 

sklarować, oczyszczać, oczyścić (płyn).
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Imsl. Ь. просвѣтлённый, sklarowany, о* 
czyszczony; || oświecony.

Просвѣтъ, -а, т. prześwit, odblask; || 
Archit. otwór w murze na drzwi lub okno.

Просвѣчивать, przeświecać.
Просвѣщать , просвѣтйть, oświecać 

oświecić, rozszerzać oświatę; || Просвѣ­
щаться, oświecać się. Imsl. Ъ. просвѣ­
щённый, oświecony.

Просвѣщеніе, -Ія, n. oświata, oświece­
nie. Народное просвѣщеніе, oświecenie 
publiczne.

Просёлокъ,-лка, m. okolica między wsia­
mi znajdującemi się na ubocznej drodze; 

II droga poprzeczna, uboczna drożyna.
Просёлочный, — Просёлочная дорога, 

droga uboczna.
Просйживать, просидѣть, przesiady­

wać, przesiedzieć.
Просинецъ, -нца, m. dawna nazwa mie­

siąca Stycznia.
Просинь, -и, ź. błękitnawość. Съ про­

синью, błękitnawo.
Просйтель, -я, m. podający prośbę о со, 

chodzący za interesami, starający się o co, 
dopraszający się czego, sollicytant.

Просительница, -ы, ż. podająca prośbę 
o co, chodząca za interesami, starająca 
się o co, dopraszająca się czego, sollicy- 
tantka.

Просйтельный, proszący.
просйтельсній, do podającego prośbę 

należący.
Просить, prosić; || Просить на кого, os­

karżać kogo; J] Проситься, dopraszać 
się o co, chodzić za czém, starać się o co. 
imsl. b. прошенный, proszony.

, Просіявать, просіять, zaświecać,zaświe­
cić, zajaśnieć.

Проскабливать, проскоблйть, przeskro- 
bywać, przeskrobać; || Проскабливаться, 
być przeskrobywanym. Imsl. b. преод­
оленный, przeskrobany.

Проскакать, przeskakać czas jakiś.
Проскакивать,проскакать, przejeżdżać 

przejechać pędem (fconno). ’
Проскакивать,проскочить, проскокнуть 

przeskakiwać, przeskoczyć, przeskoknąć.’
Проскоблйть, ob. Проскабливать.
Проскокнуть, ob. Проскакивать.

. Проскользнуть, wyśliznąć się, wymknąć 
Bię.

Проскомидія, -іи, i. Koić, ta część mszy, 
Pod czas ktôréj odbywa się ofiarowanie 
Chleba i Wina.

Проскочйть, ob. Проскакивать.
Проскребать, проскрёсть, przeskroby- 

"ać, przeskrobać: || ПроскребйтьОЯ, być 
prze skrobywany m.

Проскрыпѣть, skrzypnąć.
Проскурнякъ, a,m.Bot.topolówka(roiK*a). 

^Прослабить, przeczyścić żołądek (o U- 

ЦПрославленіе, -ія, я. wysławienie,uwiel- 
мепю; IJ wyniesienie do chwały wiecznćg.

591______________Просонки
Прославлять, прославить, wysławiać, 

wysławić, uświetnić; || osławiać,obmawiać, 
ogadywaćj || chwalić, wielbić (Boga); || 
Прославляться, sławić się, wsławić się, 
stać się sławnym; || słynąć. Imsl. b. про­
славленный, wsławiony i t. d.

Прослезить, rozrzewnić kogo; || Просле­
зиться, rozpłakać się, rozrzewnić się.

Прослоенъ, -лойка, m. Min. cienki po­
kład (między rzeczami kopalnemi).

Прослоняться, ob. Прошататься.
Прослужёніе, -ія, n. zostawanie pewien 

czas na służbie.
Прослѣживать, прослужить, zostawać, 

zostać pewien czas na służbie.
Прослушивать, прослушать, przesłu­

chiwać, przesłuchać, wysłuchiwać, wysłu­
chać.

Прослывать, прослыть, słynąć, zasły­
nąć, sławnym się stać.

Прослышать, ob. Услышать.
Прослѣдовать, przejść, przeprowadzić 

się, przejechać gdzie, przez co; || rozpa­
trzyć (np. sprawę jaką).

Просмаливать, просмолить, nasmolać, 
nasmolić, smarować, posmarować, pokry­
wać, pokryć smołą; || Просмаливаться, być 
smolonym, pokrywanym smołą. Imsl.b. 
просмоленный, nasmolony.

Просматривать, просмотрѣть, przeglą­
dać, przejrzeć, rzucić okiem; || rozpatry­
wać się, rozpatrzyć się w czém; (| przeo­
czyć, prześlepić; II Просматриваться, być 
przeglądanym, rozpatrywanym i t. d. 
Imsl. b. просмотрѣнный, przejrzany, roz­
patrzony i t. d.

Просмолить, ob. Просмаливать.
Просмотръ, -a, m. roztrząsanie, rozbiór, 

przejrzenie; II opuszczenie, niedostrzeźe- 
nie.

Просмотрѣть, ob. Просматривать.
Проснуровывать, проснуровать, prze- 

sznurowywać, przesznurować, przewlec 
sznurkiem; || Проснур0вываться,Ьу0 sznu­
rowanym. Imsl. b. проснурованный, prze­
sznurowany, przewleczony sznurkiem.

Проснуться, obudzić się.
Просо, -a, n Bot. proso.
Просовать, ob. Просовывать.
Просовка,-и, i. prasulec, sztuczka z dre­

wna, na ktôréj krawcy przyprasowują 
szwy.

Просбвывать, просунуть, przesuwać, 
przesunąć; || Просовываться, przesuwać 
się. Imsl. Ъ. просбванныи, просунутый, 
przesunięty.

np0C0Ań4eCHiR,prozodyczny,iloczasowy.
Просодія,-іи, ź. prozodja, iloczas.
Просолить, ob. Просаливать.
Просолъ, Просолъ, -a, m. rybak solący 

rybę.
Прбсоль, -и, ź. lekkie przesolenie.
Просбльный, zlekka posolony.
Просолѣть, przesiąknąć solą.
Просбнки, -оВЪ, m. mn. ПрОСОНЬѲ, -ИЫЦ
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п. sen lekki, drzymanie. Въ просонкахъ, 
СЪ просбнья,рв£. drzymając, przez sen.

Просопѣть, sapnąć.
Прососать, об. Просасывать.
Просообразный, podobny do ziarek pro­

sa. Med. просообразная сыпь, wysypanie 
drobnych krostek.

Прососъ, -a, m. szpara w lodzie utwo­
rzona cieczeniem wody.

Просбхлый, przeschły, W5schły.
Просохнуть, ob. Просыхать. 
Просочиться, об. Просачиваться. 
Проспать, ob. Просыпать.
Проспектъ, -а, т. prospekt, zapowie- 

dzenie dzieła, pisma i t. p.; |] prospekt, 
widok. Невскій проспектъ, newski pro­
spekt (uZzca w Petersburgu).

Проспорить, przedysputować.
Проспрягать, Gram, czasować, odmie­

niać słowo.
Просрочивать, просрочить, przetrzy­

mywać, przetrzymać termin, chybić, uchy­
bić terininu;||opuszczać, opuścić, spóźniać 
się, spóźnić się. I/msł. b. просроченный, 
przedawniony, przetrzymany w terminie, 
spóźniony; II Praw, prekludowany.

Просрочка, -и, ż. zwłoka, spóźnienie; || 
Praw, piekluzja.

Простаивать, простоять, przepędzać 
czas na staniu, przestać, wystać czaz nie­
jaki; I] zatrzymywać się, zatrzymać się, 
przemieszkiwać, pozostawać. Я просто­
ялъ ВСЮ обѣдню, stojąc wysłuchałem ca­
łą mszę. Полкъ простоялъ въ этомъ го­
родѣ всю зиму, pułk pozostawał w tém 
mieście przez całą zimę,

Простакъ -â, zdr. простачекъ -чка, m. 
prostak, gamoń.

Простёгивать,простегать, простегнуть, 
przepikowywać, przepikować (suknię, koł­
drę)-, 1 przecinać, przeciąć czém nawśkroś, 
przechtostać; || Простёгиваться, być piko­
wanym. Imsl. b. простёганный, простё­
гнутый, przepikowany i t- d.

Простирать, wyprać, wymyć.
Простирать, простерть, rozpościerać, 

rozpostrzeć, rozciągać, rozciągnąć, prze­
dłużać, przedłużyć; И Простираться, roz- 
pościerać się, rozciągać się, dochodzić do 
czego. Простирать руки къ небу, wycią­
gać ręce ku niebu. Онъ простёръ cboió 
дерзость до того, что ударилъ eró, swoje 
guchwalstwo po unął tak dalece, że go 
uderzył. Страна эта простирается до 
моря, kraj ten rozciąga się do morza.Вой­
ско это простирается до сорока тысячъ 
человѣкъ, liczba tego wojska dochodzi do 
czterdziestu tysięcy ludzi, hnsł. b. про­
стёртый, rozpostarty i t. d.

Простительность,-и, t. przebaczalność, 
łatwość do przebaczenia, pobłażanie.

Простительный, zasługujący na przeba­
czenie, na pobłażanie.

Простить, ob. Прощать/
Просто, рзк. po prostu, bez sztuki i prze­

sady, szczerze, otwarcie. Просто одѣ­
ваться, skromnie się ubierać. Просто 
обходиться съ кѣмъ, obchodzić się z kim 
po prostu. Я просто скажу ему, что я 
думаю, otwarcie mu powiem, со myślę, 
Просто на просто, prościuteńko, zupełnie 
prosto.

Простовато, psk. głupowato, po prosta­
cku.

Простоватость, -и, ź. głupota.
Простоватый, głupowaty. prostacki.
Простоволосый, nie mający na głowie 

czepka lub ubioru.
Простодушіе, -Ія, n. dobroduszność, 

otwartość, szczerość, szczerota.
Простодушно,psi*, dobrodusznie, otwar­

cie, szczerze.
Простодушный, dobroduszny, otwarty, 

szczery.
Простой, prosty, nieskładany, niezłożo- 

ny, zwyczajny, zwykły, ordynaryjny, po­
spolity; I] próżny, wolny, nie zajęty. Про­
стой обѣдъ, zwyczajny objad. Нѣтъ ни­
чего пр- ще, to rzecz najprostsza. Chem. 
простыя тѣла, ciała proste. Онъ такъ 
простъ, что всякій можетъ обмануть егб, 
do takiego stopnia jest głupi, że każdy 
może go oszukać. Простая бумага, pa­
pier ordynaryjny,|| papier zwyczajny (nie 
stęplowany). Простое письмо, list zwy­
czajny, nierekomendowany i t. p. Простое 
мѣсто, miejsce wolne, niezajęte. Простой 
народъ, pospólstwo. Простымъ глазомъ, 
golem okiem (без okularów i t. p.").

Простой, -0Я, m. pozostawanie na je- 
dném miejscu, poczekanie; || pozostawa­
nie w obcym domu nad termin naznaczo­
ny; I] pozostawienie domu lub mieszkania 
bez wynajęcia go lokatorom.

Простойный, za poczekanie zapłacony. 
Простойные дни, dni po terminie zosta­
wione dla uiszczenia się z długu.

Простокваша, -и, i. kwaśne mlóko.
Простолюдинка, -и, i. kobieta prosta, 

z gminu.
Простолюдинство, -a, n. pospólstwo, 

prosty, pospolity lud.
Простолюдинъ, -a, m. prosty człowiek, 

z gminu.
Престолюдіе,-ія, n. об. Простонародье. 
Простонародный, gminny, pospolity.
Простонародье, -дья, n. gmin, pospól­

stwo.
Простонать, zastekać.
Просторно, рзк. przestronnie, obszer­

nie; II nie ludno. Онъ живётъ просторно, 
on ma obszerne mieszkanie. Въ церкви 
было просторно, w kościele nie było lu­
dno.

Просторный, przestronny, obszerny.
Просторъ, -a, m. przestwór, obszernośćj 

(I nieludność.
Просторѣчіе, -Ія, ». mowa potoczna, po­

spolita.
Прпстосердёчіе, -Ія, n. Простосердёч-
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■есть, -я, Д. szczerota, szczerość, prostota 
ducha, niewinność.

Простосердёчно, psk. szczerze, otwar­
cie, w prostocie serca, niewinnie.

Простосердечный, szczery, prosty, 0- 
twarty, czystego serca, niewinny.

Простота, -ь'і, i. prostota, skromność; || 
szczerota, czystość serca; || * głupota.

Простофйля, • и, wsp. Gmin, głupiec, 
kiep.

Простоять, ob. Простаивать.
Пространно, psk. obszernie, rozciągłe, 

rozlegle, rozwlekle.
Пространный, obszerny, rozciągły, roz­

legły.
Пространность, -и, i. obszerność, roz­

ciągłość, rozległość.
Пространство,-a, n. przestrzeń, rozwle­

kłość.
Пространствовать,przepędzić czas ja­

kiś w podróżach.
Прострачивать, прострочйть, szyć ście­

giem; II Прострачиваться, być wszywa­
nym ściegiem. Imsl. b. простроченный, 
uszyty ściegiem.

Простригать, прострйчь, wystrzygać, 
wystrzydz (częściami). Imsl.b. простри­
женный, wystrzyżony.

Прострочйть, ob. Прострачивать.
Прострѣливать,прострѣлить,przestrze­

lać, przestrzelić. Imsl. b. прострѣленный, 
przestrzelony.

Прострѣлина, -ы, ł. przestrzelina, prze­
strzał, miejsce przestrzelone.

Прострѣлйть, ob. Прострѣливать.
Прострѣлъ, -a, m. przestrzał; || Bot. sa­

sanka, czarne ziele.
Прострѣльный, —Прострѣльная трава, 

Bit. tojad (ronina).
Простряпать, zająć się gotowaniem je­

dzenia czas jakiś.
Простуда, -ы, ł. przez:ębienie.
Простудйть, ob. Простужать.
Престудливый, skłonny do przeziębie­

nia.
. Простудный, od przeziębienia, z prze­

ziębienia. Простудная лихорадка, go­
rączka z przeziębienia.

Простужать, Простуживать, просту­
дйть, wystudzać, wystudzić, ochładzać, 
ochłodzić; || przeziębiać, przeziębić; || 
Простуживаться, Простужаться, przezię­
biać się; (I być ochładzanym. Imsl. b. про­
стуженный, przeziębiony i t. d.

Простуживать, ob. Простужать.
Проступать, проступйть, przechodzić, 

Przejść, przeciskać się, przecisnąć się 
przez co, przebijać się, przebić się; || Пре­
ступаться, przestępować, przestąpić, chy­
bić w stąpaniu; Ц * przekroczyć, przewi­
nić.

Проступокъ,-пка, m. wykroczenie,prze­
kroczenie, przewinienie.

Простучать, zastukać.
Дубровскій. Русско-Польскій Словарь. 38

Простывать, простынуть, простыть, 
stygnąć, przestygać, przestygnąć; || ♦usta­
wać. ♦ И слѣдъ простылъ, ob. Слѣдъ.

Простылый, przestygły, ostygły.
Простынный, prześcieradłowy.
Простынуть, ob. Простывать.
Простыня, -и, ż. prześcieradło.
Простыть, ob. Простывать.
Простѣнокъ, -нна, m. zdr. простѣно­

чекъ, -чка, Arch.it. przeforsztowanie, mur 
cienki wewnątrz gmachu; || mur między 
dwoma oknami.

Простѣночный, od przeforsztowania i 
t. d., ob. Простѣнокъ.

Простякъ, -à, m. ob. Простакъ.
Простянка,-и, ł zdr. простяночка,-чия, 

kobieta lub panna niewytwornych obycza­
jów, naiwna, dobroduszna; || wóz z końmi 
nienaładowany, próżny.

Простячокъ, -чка, m. ob. Простакъ.
Просудйть, ob. Просуживать.
Просудъ, -а, т. Praw, omyłka w sądze­

niu sprawy.
Просуетйться, zakłopotać się.
Просуживать, просудйть, odbywać spra­

wę sądową w ciągu pewnego czasu; || Про­
суживаться, procesować się w ciągu pe­
wnego czasu.

Просунуть, ob. Просовывать.
Просутяжить, zrobić dużo wydatków na 

procesowanie się.
Просуха, -и, i. wysychanie dróg i grun­

tu na wiosnę.
Просушивать, просушйть, przesuszać, 

przesuszyć, wysuszać, wysuszyć; || Просу­
шиваться, przesuszać się, wysuszać się. 
Imsl. Ь. просушенный, przesuszony, wy­
suszony.

Просушка,-и, i. przesuszanie.
Просфйрня, -и, i. ob. Просвйрница.
Просфора, -’ы, ź. święcony chleb uży­

wany na hostję do mszy św. (w koście­
le Prawosławnym).

Просфорный, do przesfory należący, ob. 
Просфора.

Просчйтывать, просчитать, przeliczać, 
przeliczyć, przepędzać przepędzić czas na 
liczeniu, na rachowaniu; || Просчйтывать 
и Просчйтываться, mylić się, omylić się 
w liczeniu, w rachowaniu. Imsl. b. про- 
счйтанный, przeliczony, przerachowany.

Просыпать, просыпать, rozsypywać, 
rozsypać przez nieostrożność; || Просы­
паться, rozsypywać się. Imsl. b. просы­
панный, rozsypany.

Просыпать, проспать, przesypiać, prze­
spać, zaspać; I] przesypiać co, przez nied­
balstwo tracić, omieszkać, zaspać. Я про­
спалъ всю ночь, przespałem całą noc. 
Проспать хмель, przespać się po upiciu. 
Imsl. b. проспанный, przespany.

Просыпаться, проспаться, wytrzeźwić 
się, wyszumieć. || Просыпаться, проснуть­
ся, obudzać się, obudzić się.
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Просыпъ, т. (używa się tylko w pvzyp. 
3-im ): obudzenie się; || wytrzeźwienie. 
Спать безъ просыпу, spać, bez przerwy 
nie budząc się. Онъ просыпу не знаетъ, 
eiągle jest pijany.

Просыхать, просохнуть, przesychać, 
przeschnąć.

Просьба, -ы, 5. prośba, podanie; || pety­
cja, частная просьба, podanie incydental­
ne. Прошеніе третьяго лица о принятіи 
участія въ дѣлѣ совокупно съ истцомъ 
или отвѣтчикомъ, podanie interwencyj­
ne.

Просѣвальный, przesiewalny, do prze­
siewania służący.

Просѣвать, просѣять, przesiewać, prze­
siać; |j Просѣваться, być przesiewanym. 
Imsl. б/просѣянный, przesiany.

Просѣвочный, ob. Просѣвальный.
Просѣдать, просѣсть, występować, wy­

stąpić na wierzch, przesiąkać (o tootŻzie); 
(I wyrastać, wyrosnąć.

Просѣдина, -ы, ż. szczelina, dziupla, 
rozpadlina; || ob. Просѣдь.

Просѣдный, tyczący się szczeliny, roz­
padliny, ob. ПросѢдинз.

Прбсѣдь, -и, ż. siwizna.
Просѣканіе, -ія, n. przerąbywanie, wy­

cinanie.
Просѣка, Просѣка, -и, ź. wyrąb w lesie, 

droga w lesie, przebita wzdłuż lasu.
Просѣкать, просѣчь, przerąbywać,prze­

rąbać, wycinać, wyciąć; |[ Просѣкаться, 
być przerąbywanym, wycinanym.

Просѣкъ, -a, m. ob. Просѣка
Просѣлый, wystający, przebijający się, 

przedzierający się.
Просѣсть, -и, ł. część tkaniny wyrabia­

na pomiędzy wałem tkackim a berdem.
Просѣсть, ob. Просѣдать.
Просѣчный, przerąbany, wycięty. Про­

сѣчная въ лѣсу дорога, droga przebita 
wzdłuż lasu.

Просѣчь, ob. Просѣкать.
Просѣять, ob. Просѣвать.
Просяканіе, -ія, п. przesiąkanie.
Просякать, просякнуть, przesiąkać, 

przesiąknąć.
Просяклый, przesiąkły..
Просякнуть, ob. Просякать.
Просяникъ, -а, т. Bot. kłosówka (roéli- 

па).
Просянйца,-ы, L wysepka prosowa;|| 

Med. wysypanie drobnych krost na ciele.
Просянна, -и, Ł. Zool. poświerka (ptak?).
Просяной, prosiany, z prosa zrobiony, 

jaglany.
Протаивать, протаять, topić (lodyi t.p.);

II tajeć, puszczać, topnieć.
Проталина, -ы, ż. zdr. проталинка, -и, 

Wiiejsce gdzie śnieg roztajał
Проталкивать, протолкать, протолк­

нуть, pchać, popychać, wypychać, wypie­
rać kogo, nacierać na kogo; || Проталки­
ваться, przeciskać się (np. przez natłok?).

Imsl b. протолканный, протолкнутый, 
wypchany, pchnięty, wyparty i t. d.

Проталкивать, протолочь, tłuc, potłuc, 
utłuc.

Протанцевать, przetańcować.
Протапливать, протопить,, przepalać, 

przepalić (w piecu); || Протапливаться, 
być przepalanym. Imsl. b. протопленный, 
przepalony.

Протаптывать, протоптать, przedepty- 
wać, przedeptać (np. ścieżkę); || niszczyć, 
zniszczyć, zużywać, zużyć, zedrzeć (o obó- 
tciu). Imsl. b. протоптанный, wydeptany, 
zniszczony i t. d.

Протаскать, wlec, ciągnąć, dźwigać 
czas jakiś; || Протаскаться, włóczyć się, 
chodzić długo zaczem Протасканный, 
przewleczony, przeciągnięty i t. d.

Протаскивать, протащить, ciągnąć (ku 
sobie, za sobą, przed siebie, do siebie), 
wlec, włóczyć za sobą; || zwlekać, prze­
dłużać; || Протаскиваться, ciągnąć się, 
wlec się. Imsl. b. протащенный, przewle­
czony, przeciągnięty.

Протасовать, zmieszać karty; || Прота- 
соваться, być zmieszanym. Imsl. b. про­
тасованный, zmieszany (o kartach).

Протачать, протачивать, ob. Тачать.
Протачивать, проточить, przetaczać, 

przetoczyć (o robakach'-, || przeprowadzać 
na toczydle, wyostrzać; || Протачиваться, 
być przetaczanym, Imsl. b. проточенный, 
przetoczony.

Протащить, ob. Протаскивать.
Протаять, ob. Протаивать.
Протвёрживать, протвердйть, powta­

rzać, powtórzyć (np. lekcję zadaną)-, || Про- 
твёрживаться, powtarzać się. Imsl. b. 
протверженный, powtórzony. ,

Протекать, протечь, przeciekać, prze­
ciec, płynąć; II upływać, upłyną^ przemi­
jać, przeminąć. Бумага протекаетъ, pa­
pier przebija. Лодка протекаетъ, czół­
no ciecze, zacieka. Время быстро про­
текло, czas szybko upłynął.

Протёкторство, -a, n. protektorat, opie- 
кв.#

Протёкторскій, protektorski.
Протёкторъ, -a, m. protektor, opiekun, 

obrońca, dobroczyńca.
Протекція, -іи, i. protekcja, opiekowa­

nie się. .
Протекшій, upłymony, przeszły.
Протерёбливать, протеребйть, trzebić, 

wytrzebić, wyrywać, wyrwać zielsko, ple­
wić; U Протерёбливаться, trzebić się, być 
wyrywanym. Imsl. b. протеребленный, 
wytrzebiony i t. d. ,

Протереть, db. Протирать.
Протерпѣть, przecierpieć.
Протесать, ob. Проте ывать.
Протестантскій, protestancki.
Протестантъ, -а, m. protestant.
Протестація,-іи, ż. ob. Протестованіе. 
Протестованіе, -ія п. nrotestacja, о-
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świadczenie przeciw czemu; || zaprotesto­
wanie (wekslu, biletu).

Протестовать, protestować się; || zapro­
testować (weksel, bilet). Imsl. b. проте- 
Стованный, zaprotestowany,

Протестъ, -a, m. protest, protestacja, 
zaprotestowanie. Протестъ прокурора, 
odwołanie się prokuratora; || ob. Жалоба

Протёсывать, протесать, przeciosywać, 
przeciosać, obciosywać, obciosać; || Проте­
сываться, być przeciosywanym. Imsl. b. 
протёсанный, przeciosany, obciosany.

Протечь, ob Протекать.
Противень, вня, m. brytfana; || Star, ko­

ty a (oirozu), przepisanie; |j rysunek, z któ­
rego robią się rzeczy.

Противйтельный, przeciwny, odpiera­
jący, odporny. Gram, противительный 
сойзъ, spójnik wyrażający przeciwstawie­
nie.

Противиться, sprzeciwiać się, opierać 
się. . . .

Противленіе, -ія, jn. opór, opieranie się, 
sprzeciwianie się.

Противникъ, -a, m. przeciwnik, sprzeci­
wiający się.

Противница, -ы, i. przeciwnicą, sprzeci­
wiająca się.

Противническій, Противничій, do prze­
ciwnika należący.

Противно, psk. przeciwnie, niestoso­
wnie; [I nieprzyjemni, przykro. Мнѣ про­
тивно смотрѣть на это, przykro mi pa­
trzeć na to. Это мнѣ протйвно, znieść 
tego nie mogę.

Противность, -И, ź. przeciwieństwo, 
kontrast, niestosowno ć; || nieprzyjem­
ność, przykrość. Въ противность, w brew 
Czemu, w brew woli czyjéj i t. p., bez 
względu na co, z pogardzeniem czego.

Противный, przeciwny, odporny; у nie­
przyjemny, przykry, odstręczający, nu­
dny, nudzący.

Противоббрецъ, -pua, m. ob, Противо- 
ббрникъ.

Противоббрнивъ, -а, т. przeciwnik, an­
tagonista.

Противоборница, -ы,£. przeciwnicą.
Противоббрный, Противоборственный, 

przeciwniczy, nieprzyjacielski.
Противоборство, -а, Противоборство­

ваніе, -ія, п. opór, opieranie się, sprzeci­
wianie się.

Противоборствовать, opierać się, sprze­
ciwiać się (tomu, czemu).

Противодѣйственный, oddziaływający.
Противодѣйствіе, -ifl,n. oddziaływanie, 

działanie odporne, reakcja.
Противодѣйствовать, oddziaływać , 

działać odpornie.
Противолежащій , naprzeciw stojący, 

•bajdujący się, przeciwległy.
Противолихорадочный, Med. leczący 

fOrączki.
Противополагать,противоположить,sta­

wić, postawić co naprzeciw czego; fi 
rzucać, zarzucić co komu, przeczyć cze­
mu; II Противополагаться, być postawia^ 
nym naprzeciw czego, zarzuconym. Imsł. 
b. противоположенный, naprzeciw posta­
wiony. .

Противоположеніе, -ія, n. przeciwność, 
działanie przeciwne; || Ret. antyteza (figu­
ra retoryczna).

Противоположйтельный, ob. Противопо­
ложный.

Противоположйть, ob . Противопола­
гать. . .

Противоположно, psk. przeciwnie, od­
wrotnie, w brew czemu.

Противоположность, -и, L przeciwność, 
przeciwieństwo, kontrast, różnica uderza­
jąca.

Противоположный, przeciwległy, prze­
ciwny.

Противорвбтный, Med. działający prze­
ciw wymiotom.

Противорѣчивый, sprzeczny.
ПротиворѢчить, przeczyć, zaprzeczać, 

sprzeciwiać się komu, opierać się czemu, 
utrzymywać zdanie przeciwne, być sprze­
cznym (jedno drugiemu).

Противорѣчіе, -ія, n. sprzeczność, prze­
czenie, sporność, sprzeciwianie się.

Противоскорбутный, ob. Противоцын­
готный.

Противостать, ob. Противостоять.
Противостояніе,-ія, n. przeciwstawie­

nie, opór; U Astr, odległość 180 stopni je­
dnego ciała niebieskiego od drugiego, 
przeciwległość.

Противостоять, противостать, opierać 
się czemu, komu, stawić opór, oprzeć się 
komu, wytrzymywać, wytzymać co,wystać.

Противострастіе, -ія, n. ob. Антипатія.
Противосудорожный, Med. działający 

przeciwko kurczom.
Противоцынготный,Med. leczący sikor- 

but.
Противочумный, Med. ubezpieczający 

przeciw' zarazie.
Противоядіе, -ія, Med. lekarstwo prze­

ciw trucizny, antydot.
Противоядный, Med. przeciw truciznie 

działający.
Протйву, ob. Противъ.
Противувенерйческій, Med. leczący 

choroby weneryczne.
Противувоспалйтельный, Med. leczący 

zapalenie.
Противуглйстный, Med. przeciw roba­

kom działający.
Противуестественный, przeciwny na­

turze; |l nadua'uralny, nadprzyrodzony, 
nadzwyczajny.

Противузакбнный, bezprawny.
Противуломбтный, Med. leczący bole 

artrytyczne.
Противучахбточный, Med. leczący Re­

choty.
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Противуэпилептйческій,Л/ećZ.antyepilep- 

tyczny, zapobiegający od napadów epile­
psji (rzucawki).

Противъ, przymk. (wymaga przyp. 2-go), 
przeciw, naprzeciw, naprzeciwko.

Протирать, протереть, przecierać, prze­
trzeć; II przedzierać, przedrzeć; || Проти­
раться, przecierać się, przedzierać się; || 
przedzierać się, przeciskać się, przecisnąć 
się (przez natłok). Протереть глаза, prze­
trzeć sobie oczy. *Протерёть глаза день­
гамъ, roztrwonić pieniądze. *Протерёть 
кому бона, ukarać kogo dla poprawy, na 
uczyć obyczajności. Imsl. b. протёртый, 
przetarty, przedarty i t. d.

Протискивать,протискать, протиснуть, 
przeciskać, przecisnąć, przetłaczać, prze- 
tłoczyć; [І Протйскиваться,przeciskać się, 
przecisnąć się. Imsl. b. протисканныя, 
протйснутый, przeciśnięty, przetłoczouy.

Проткать, ob Протыкать.
Проткнуть, ob. Протыкать.
Протодіаконскій, do archidjakona na­

leżący.
Протодіаконство, -a, n. archidjakonat, 

godność archidjakona.
Протодіаконъ, -a, m. archidjakon.
Протоіерей, -ёя, m. starszy ksiądz (го ko­

ściele Prawosławnym').
Протоіерейскій, do starszego księdza 

należmy (w kościele Prawosławnym).
Протоіерейство, -a, n. godność starsze­

go ksi gilza (w kościele Prawosławnym).
Прогоколйстскій, do protokolisty nale­

żący.
Прогоколйстъ, -a, m. protokólista.
Протоколъ, -a, m. protokół; || wywód 

słown f.
Протокольный, protokółowy, od proto­

kółu.
Протокъ, -a, m. potok, struga, stru­

mień.
Протолкать, ob. Проталкивать.
Проуолковать, przepędzić pewien czas 

na rozmowie.
Притьлёчь, ob. Проталкивать.
Протомйть, zmęczyć, znużyć kogo; || 

Протомйтьоя, namęczyć się, namordować 
się.

Протоміть, ob. Протапливать.
Протопопица, -ы, i. żona księdza star­

szego (w kościele prawosławnym).
Протопопскій, ob. Протоіерёйскій.
Протопопъ, ob. Протоіерёй.
Протоптать, ob. Протаптывать.
Проторговывать, проторговать, prowa­

dzić handel, handlować czém; || handlując 
tracić, stracić, przehandlować; || Про­
торговываться, źle prowadząc handel 
erujnować się, Imsl. b. проторгованный, 
przehandlowany.

ПротОржка, -и, i. strata, uszczerbek 
(w handlu).

Протори, -ей, ż. mn. strata, wydatki, ko­
łata, ekspeus.

____________Протягать____________

Проторина, -ы, ż. miejsce przetarte.
Проторить, utrzeć, utorować drogę; || 

zmusić długo czekać.
Проторйться, ponieść straty.
Протосковать (по комъ, о чёмъ), smu­

cić się, trapić się, gryźć się, martwić się 
(czas jakiś).

Прототйпъ, -a, m. prototyp, wzór, ory­
ginał.

Проточина,-ы, i. zdr. проточинка,-и, 
dziura w drzewie stoczona od robactwa; 

II strumyk, potok; |J biała pręga na łbie 
(u psów).

Проточйть, ob. Протачивать.
Проточный, przeciekający.
Протрава, -ы, ż. wygryzanie, wyżera­

nie; U rodzaj pokostu utrzymującego płat­
ki srebra, złota i t. d.

Протравливать, протравйть, przetra­
wiać, przetrawić; I) bejcować; || Arlyl. 
przetykać, przetkać rynadlem; |] Протра­
вливаться, być przetrawianym, bejcowa­
nym. Imsl. b. протравленный, przetra­
wiony, bejcowany.

Протравникъ, -a, m. Artyl. przetyczka, 
rynadel.

Протрезвленіе, -ія, n. wytrzeźwienie.
Протрёзвливать, Протрезвлять, про- 

трезвйть, wytrzeźwiać,wytrzeźwić; || Про- 
трёзвливаться, wytrzeźwiać się. Imsl. Ъ. 
протрезвлённый, wytrzeźwiony.

Протрёпливать, протрепать, odzierać, 
obedrzeć łyczko z konopi, czesać len; |] 
Протрёпливаться, być odzieranym, czesa­
nym. Imsl b. протрёпанный, obdarty, 
oczesany.

Протрубйть, przetrąbić, zatrąbić; || • 
rozgłosić.

Протрясывать, протрястй, przetrząsy- 
wać, przetrząsać, przetrząsnąć; || Проте­
сываться, otrząsać się, otrzepywać się. 
Imsl.b. протрясённый, przetrząśnięty.

Протряхивать, протряхнуть, ob. Про- 
трясывать, протрястй.

Протурйть, wypędzić, wygnać, odpra­
wić.

Протухать, протухнуть, zatęchać, za­
tęchnąć, stęchnąć, zaśmierdnąć.

Протухлый, zatęchły, stęchły, zaśmier- 
dły-

Протухнуть, об.Протухать.
Протыкать, проткать, tkać przez czas 

niejaki, przetkać; || Протыкаться, być tka­
nym, przetykanym. Imsl. b. протканный, 
przetkany.

Протыкать, проткнуть, przetykać,prze­
łknąć, wtykać co na wylot czego, przebi­
jać, przebić, przekłóć; || Протыкаться, 
być przetkanym i t. d. Imsl. b. проткну­
тый, przełknięty i t. d.

Протѣсняться, протѣсниться, przeci­
skać się, przecisnąć się, przetłaczać się, 
przetłoczyć się.

Протягать, przeprawować, na procesa 
stracić, przepieniać, przeprocesować; | 
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протягаться, zniszczyć się przez procesa, 
przeprocesować się.

Протягивать, протянуть, przeciągać, 
przeciągnąć, wyciągać, wyciągnąć; || zwle­
kać, przedłużać, przedłużyć: f| przewle­
kać, przewlec, odwlekać, odwlec; || Протя­
гиваться, przeciągać się, wyciągać się i t. 
d. Imsł. b. протянутый, przeciągnięty, 
wyciągnięty i t. d.

Протяженіе. -Ія, n. rozciągłość, prze­
strzeń, rozległość, długość.

Протяжка, -и, ź. odwłoka, przewłoka.
Протяжно, psk. rozwlekle, rozciągłe.
Протяжность, -и, ź. rozwlekłość, rozcią­

głość.
ПротЯжный, rozwlekły, rozciągły.
Протянуть, ob. Протягивать.
Проулокъ, ob. Переулокъ.
Проучивать, проучить, uczyć się, nau­

czyć się (lekcji)', U uczyć obyczajności,stro­
fować, karać dla poprawy; || Проучивать­
ся, uczyć się przez czas niejaki. Imsł. b. 
проученный, nauczony i t. d.

Проушина, -ы, ź. dziura (np. w siekie­
rze, w młotku i t. p.).

Профессорскій, professorski.
Профессорство,-a, n. professorstwo, go­

dność professera.
Профессоръ, -a, m. professer.
Профиль, -и, ź. profil, widok boczny; || 

przecięcie pionowe z góry budynku.
Профильный, profilowy.
Профильтровоівать, профильтровать.oó. 

Процѣживать.
Профинтйть, ob. Промотать.
Профоскій, Woj. do czyściciela należą­

cy, ob. Профосъ.
Профосъ, -a, m. Woj. czyściciel.
Прохаживать, проходйть, przechadzać, 

przechodzić, chodzić czas jakiś.
Прохаживаться, проходиться,пройтися, 

przechadzać się, przechodzić się, przejść 
się, spacerować, przespacerować się.

Прохватывать, прохватить, przecinać, 
przeciąć zębami; || przejmować, przejąć, 
przenikać, przeniknąć.

Прохворать, przechorować.
Прохвостскій, Прохвостъ, ob. Профо­

скій, Профосъ.
Прохлада, -ы, ź. chłód, chłodek, świe­

żość powietrza.
Прохладительный, ochładzający, orze­

źwiający.
Прохладить, ob. Прохлаждать.
Прохладно, psk. chłodno, zimnawo.
Прохладность, -и, ź. ob. Прохлада.
Прохладный, chłodny, chłodzący.
Прохладѣть, ob. Охладѣть.
Прохлаждать, прохладить, ochładzać, 

el|łodzić, ostudzać, ostudzić; || Прохлаж­
даться, chłodzić się, ochładzać się; || * 
■ 2 cackać się. Imsł. b. прохлаж­
денный, ochłodzony.

Прохлажденіе,-ія, n. ochłoda, ochłodz-e-

Прохлестать, wychłostać, wysmagać.
Прохлёстывать, прохлеснуть, chłostać, 

przechlasnąćj przeciąć (np. biczem).
Прохлопотать, spędzić czas na kłopo­

tach.
Прохныкать, przejęczyć.
Проходйть.пройтй,przechodzić, przejść, 

omijać, ominąć, przemijać, przeminąć, 
upływać, upłynąć. Гдѣ домъ господйна 
N? вы прошлй его, gdzie dom pana N.? 
pan go отіпзЬЧернйла прохбдятъ сквозь 
бумагу, atrament przebijа przez papier. 
Пройтй всѣ чины, przejść przez wszystkie 
rangi. * Онъ прошёлъ сквозь огонь и во­
ду, Przysl. bywał on w Bywalicach, wiele 
wycierpiał. Проходйть счётъ, rozpatry­
wać rachunki. Рѣка прошла, rzeka puś­
ciła. Проходйть должность, pełnić obo­
wiązek. Проходйть исторію, фйзику, 
uczyć się historji, fizyki. Śto не пройдётъ 
ему даромъ, to mu nie wyjdzie na sucho.

Проходйть, chodzić czas jakiś, biegać. 
Онъ цѣлый день проходйлъ попустому, 
on cały dzień chodził nadaremnie. Слуга 
два часа проходйлъ за лѣкарствомъ, 
służący przez dwie godziny chodził pu le­
karstwo.

Проходиться, ob. Прохаживаться.
Проходнйкъ, -â, m. dłuto tokarskie.
Проходной, przechodni.npoxoflHÓń домъ, 

dom przechodni. Anat. проходная кишка, 
kanał odchodowy.

Проходъ, -a, m. przejście, przechód; || 
Anat, kanał, otwór. * Онъ не даётъ мкѣ 
прохбда, отъ него нѣтъ прохбда.оп usta­
wicznie mię nudzi, naprzykrza się mi. || 
Anat. Слуховой проходъ, otwór słucho­
wy. Мочевой проходъ, ureter, kanał od­
chodowy uryny. Задній проходъ, otwór 
odchodowy.

Прохожденіе,-ія,п. przechodzenie,przej­
ście; U wykład \Kistorji i t. d.).

Прохожій, przechodni, przechodzący,mi­
mo idący; || przechodzień, podróżny.

Прохолаживать, прохолодить, ochła­
dzać, ochłodzić, oziębiać, oziębić, ostu­
dzać, ostudzić; U Прохолаживаться, ochło­
dzić się, ochładzać się, oziębiać się. imsł. 
b. прохоложенный, ochłodzony, ostudzony 
i t. d.

Прохолодь, -и, ł. chłód umiarkowany.
Процарапывать, процарапать, przedra- 

pywać, przedrapać; || Процарапываться, 
być przedrapywanym. Imsł. b. процара­
панный, przedrapany.

Процвѣстй, Процвѣсть, ob. Процвѣ­
тать.

Процвѣтаніе, -ія, n. przekwitanie, kwi­
tnienie.

Процвѣтать, процвѣстй, процвѣсть, 
przekwitać, przekwitnąć; || * być w stanie 
kwitnącym.

Процентный, procentowy.
Процентъ, -a, m. procent. Сложный про­

центъ, процентъ на процентъ, rekambja.
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Іейзныі процёнтъ, stopa procentowa* 
Недоимочные проценты, zaległość procen­
towa.

Процёосія, -Ія, t. processja.
Процессуальное дѣйствіе, Praw, po­

stępowanie sądowe.
Процёссъ, Процёсъ,-а, т. proces, spra­

wa; I) postępowanie, działanie; || proceder 
(u? naukach ścisłych). Затѣять кому про­
цёссъ. wystosować komu proces. Хими­
ческій процессъ, proces chemiczny. Про­
цессъ разложёнія, proces rozkładu (na 
pierwiastki).

Процѣживать, процѣдить, przecedzać, 
przecedzić; И Процѣживаться, przecedzać 
się. Imsl. b. процѣженный, przecedzony.

Прочахнуть, znikać, niszczeć, gubić się 
(.przez czas niejaki), suchoty mieć, długo 
na suchoty chorować.

Проченіе, -Ія, n. zachowanie; fl przezna­
czenie (czego na jali cel).

Прочеркивать, прочеркнуть, nakreślać, 
цчкі'ѲЗІібе

Прочёсывать, прочесать, starannie wy- 
czesywać, wyczesać; || zadrapać sobie skó­
rę przez czesanie. Imsl. b. прочёсанный, 
wyczesany i t. d.

Прочётный, źle przerachowany;przezna- 
czony do przeczytania.

Прочётъ, -a, m. myłka w rachunku. Для 
прочёту, do czytania.

Прочйкать.прочкнуть, przekłówać,prze- 
kłóć (np. wrzód); U Прочиніться, byćprze- 
kłówanym.

Прочистить, ob. Прочищать.
Прочистка, -и, i. ob. Прочищеніе.
Прочитывать,прочитать,прочёсть.ргге- 

ceytywać, przeczytać, odczytać. Imsl. b. 
■рочйтанный, прочтённый, przeczytany.

Прочить,chować, zachowywać, utrzy- 
mywać: II gotować komu co, chować dla 
kogo, przeznaczać. Imsl. b. прбченныи, 
chowany, przeznaczony i t. d.

Прочищать, проч истйть, przeczyszczać, 
przeczyścić; U Прочищаться, przeczysz­
czać się; U wyjaśniać się (o niebie). Imsl. o. 
прочищенный, przeczyszczony, wyjaśnio­
ny.

Прочищёніе, -Ія, n. przeczyszczenie, o- 
czyszczenie. .

Прочій, inszy, inny, drugi. Между про­
чимъ, między innemi. И прочее, i tak 
daléj. И np ", и np., i t. d., i t. d.

Прочкнуть, ob. Прочйкать.
Прочно, рік. mocno, trwale.
Прочность,-и, ź. mocność, trwałość.
Прбчный, mocny, trwały.
Прочтёніе, -Ія, n. przeczytanie.
Прочь, psk. precz, na bok, na stronę, 

dalej. Прочь отъ мені, precz odemnie. 
Подй прочь, poszedł precz! idź precz. 
Прочь эти бумаги, precz z temi papiera­
mi. Я не прочь отъ этого, nic nie mam 
przeciwko temu. Я не прочь отъ добраго 
дѣла, nie zrzekam się dobrego uczynku.

Прошакъ, -â, m. żebrak.
Прошататься, wałęsąć się przez niejaki 

czas.
Прошва, -ы, m. Kraw. wypustka jedwa­

bna, sukienna i t. p.
Прошедшій, przeszły, zeszły. Gram. 

прошёдшее время, czas przeszły.
Прошеніе, -Ія, n. prośba (na piśmie), su­

plika, podanie; || proszenie, żądanie, do­
maganie się. Praw, одностороннее про­
шеніе, podanie interwencyjne.

Прошёптывать, прошептать, szeptać, 
szepnąć. .

Прошествіе,-ія, n. upłynienie, przejście.
Прошибать, прошибйть,'przebijać,prze­

bić, przestrzelać, przestrzelić; || Проши­
баться, chybiać, nie trafiać do celu; |J 
Gmin, mylić się. Imsl. b. прошйбенный, 
przebity i t. d

Прошйбка, -и, ź. Gmin, omyłka.
Прошивать, прошйть, przeszywać, prze­

szyć; И Прошиваться, być przeszywanym.
Прошйвка, -и, ź- przeszycie, przeszywa­

nie; U szew przeszywany.
Прошивной, przeszywany.
Прошипѣть, zasyczeć; || sykać przez 

czas niejaki.
Прошйть, ob. Прошивать.
Прошколивать, прошколить, strofować, 

uczyć, nauczyć kogo rozumu, obyczajno­
ści; И Прошкбливаться, odebrać porządną 
naukę, nauczyć się obyczajności. Imsl. b. 
прошибленный, strofowany, nauczony.

Прошлёцъ, -â, m. ob. Пройдоха.
Прошлогбдній, zeszłoroczny, przeszło- 

roczny.
Прошлый, zeszły, przeszły.
Прошмыгнуть, prześliznąć się, przem­

knąć się. , _ ,
Прошнуровывать, ob. Проснурбвывать.
Прошпиковать, naszpikować. Imsl. b. 

прошпиковаиный, naszpikowany.
Прошумѣть, hałasować czas jakiś.
Прощальный, pożegnalny. Прощаль­

ный обѣдъ, obiad na pożegnanie. Про­
щальные дни, dnie przed wielkim postem 
kiedy wyznawcy kościoła prawosławnego 
jeden drugiemu darują winy i urazy. Про­
щальная грамота, pismo odpustne, które 
według kościelnego obrządku ksiądz wkła­
da do ręki umarłemu przed pogrzebem.

Прощаніе, -Ія, n. pożegnanie.
Прощать, простйть, przebaczać, prze­

baczyć, darować, odpuszczać, odpuścić; |] 
ułaskawiać, ułaskawić; || Прощаться, być 
przebaczanym; || żegnać się. Я этого ему 
не прощу, ja tego mu me daruję. Про­
стйть преступника, ułaskawić wystçpcç. 
Онъ долженъ мн b сто рублей, но полови­
ну я ему прощаю, on winien mi sto, rubli, 
ale połowę tego daruję mu. Прощай, пре- 
стй, другъ мой, bądź zdrów lub żegnam 
cię mój przyjacielu! Прощайте, bądźcie 

■ zdrowi, żegnam wadnpocTKTbca съ кѣмъ 
’ pożegnać się z kim. Imsl. b. прощённыі



проще 599 Прыть

przebaczony,darowany, ułaskawiony. Про­
щённые или прощальные дни, об. Про­
щальный. .

Проще (st. wyższy przijm. простои, * 
pTzysl. просто), prościej. Проще всего, 
или всего проще, najprościej.

Прощеголять, przepędzić czas na stro­
jeniu się; II wydać dużo pieniędzy na stro­
je. . .

Прощелыга, -и, m. Gmin. оЬ. Пройдоха.
Прощеніе, -ія, n. przebaczenie, darowa­

nie, odpuszczenie, ułaskawienie. Просить 
прощенія, prosić o przebaczenie. Про­
щеніе грѣховъ, odpuszczenie grzechów.

Прощипывать, прощипать, przeskuby- 
wać, przeskubać, przetargać, przerzedzić 
(о тоіІгпасКу, || Прощйпываться, być sku­
banym, targanym, przerzedzanym. Ims l.b. 
прощипанный, przeskubany, przetargany, 
przerzedzony.

Проѣдать,проѣсть(ег. przysz. проѣмъ), 
przejadać, przejeść; || przegryzać prze­
gryźć; I] Проѣдаться, wydawać dużo pie­
niędzy na jedzenie; II być przegryzanym. 
ImsŁ b. проѣденный, przejedzony.

Проѣдина, -ы, ż. zdr. проѣдинка, -и, 
miejsce przegryzione, przekąsane.

Проѣдчивый, wyżerający, wygryzający.
Проѣздить, przejeździć; || jeżdżąc, stra­

cić na podróże; || jeździć nap różno;] |utrzeć, 
utorować drogę; || Проѣздиться, zmarno­
wać dużo pieniędzy i a jeżdżeniu.

Проѣздсмъ, ysk. w przejeździć. Я былъ 
въ Вѣнѣ только проѣздомъ, tylkowprze- 
jeździe byłem w Wiednu.

Проѣздъ, -a, m. przejazd; || podróż.
Проѣзжать, проѣхать, przejeżdżać, 

przejechać, ujechać; || Проѣзжаться,prze­
jeżdżać się.

Проѣзживать, Проѣзжать, проѣздить, 
wdrażać, układać konia do regularnego 
biegu.

Проѣзжій, -aro, m. przejezdny; || podró­
żny, przejeżdżający. Проѣзжая дорога, 
droga przejezdna, ludna.

Проѣсть, об. Проѣдать.
Проѣхать, об. Проѣзжать. 
Проэкзаминовать, wyegzaminować. 
Проявить, об. Проявлять.
Проявлёніе, -ія, п. objawienie, wyjawie­

nie, pokazanie na jaw, okazanie się.
Проявлять, проявить, wyjawiać, wyja­

wić, objawiać, objawić, wykazywać, wy­
kazać, okazywać, okazać; || Проявляться, 
wyjawiać się, objawiać się, wykazywać 
się, okazywać się, pokazywać się, ukazy­
wać się. Imsl. б. проявленный, проявлен­
ный, wyjawiony, objawiony i t. d.

Прояснивать, прояснѣть, wyjaśniać się, 
wyjaśnić się, wypogadzać się, wypogodzić 
Się.

Проясниваться, проясниться, об. Про­
яснивать.

Прояснѣть, об. Прояснивать.
Прояснять, прояснить, wyjaśniać, wy­

jaśnić; II Проясняться, wyjaśniać się, być 
wyjaśnianym. Imsl.b. проясненный, wy­
jaśniony.

Прудить, запрудить, robić tamę, gro­
blę, tamować, zatamować bieg wody;|| pusz­
czać urynę.

Прудовой, stawowy, od stawu.
Прудъ, -a, m. staw.* Этимъ хоть прудъ 

пруди, pełno tego, czapką rzuć, to trafisz 
w to a to (czego bardzo wiele).

Пружина, -ы, zdr. пружинка, -и, i. sprę- 
żyua; U * powód, przyczyna.

Пружйнный, sprężynny.
Пружить, prężyć, wyprężać; || Пружить­

ся, wyprężać się. .
Прусакъ, -a, m. rodzaj karaluchów 

(owad^.
Прутецъ, -тца, m. łoza, łozina(<Zo uwią­

zania konopi i t. p.").
Прутикъ, -a, m. zdr. ob. Прутъ.
Прутковый, prętowy, od pręta. Прут­

ковая сталь, stal w paskach. Прутковая 
икра, kawior nieoczyszczony. Прутковая 
рыба, rozdwojona i suszona ryba.

Прутнякъ, -â, m. drobny młody ląsek.
Прутовой, об. Прутковый.
Прутъ, -а, 7п. pręt, cienka laska, rózga, 

różczka; || pręt żelazny lub z innego me­
talu; U mała sztaba metalu lana.

Прутяной, pręcikowy,^rącikowy.
Прущъ, -â, ni. об. Гераній.
Прыганіе, -ія, ». skakanie. ,
Прыгать, прыгивать, прыгнуть, skakać, 

skoczyć, podskakiwać, podskoczyć.
Прыгунчикъ, -a, m. konik polny; || об.

Скакунъ.
Прыгъ(зкг0сепіе czasownika прыгнулъ), 

skok. Разбѣжался да и прыгъ въ воду, 
rozleciał się, rozbiegł się i skoczył do 
wody. , , , Д 1Прыжокъ, -жка, m. skok, podskoczenie.

Прыскалка, -и, ź. kropidełko lub szczo­
teczka (do popryskiwania, nakrapiania).

Прысканіе, -ія, ». popryskiwanie, na- 
krapianie.

Прыскать, прыснуть, pryskać, prysnąć, 
skrapiać, skropić, pokrapiać, pokropić; Ц 
Прыскаться, pokrapiać się, skrapiać się. 
Imsl.b. прысканный, popryskany, skro­
piony. , , . • nПрыскъ, -a, m. prysk, pryśnięcie; || ro­
dzaj rurki do opryskiwania kwiatów.

Прыскъ (skrócenie słowa прыснулъ). 
Водою прыскъ ему въ лицо, wodą prysnął 
mu w twarz.

Прыснуть, об. Прыскать.
Прыткій, prędki, skory, zwinny, zwrot­

ny. . .
Прытко, psk. prędko, skoro, zwinnie, 

zwrotnie.
Прыткость, -и, f. prędkość, skorość, 

zwinność, zwrotność. ,
Прытче (st. wyż. przym. прыткій), prę­

dzej, zwinniej.
ГІрыть, -и, Ł. pęd szybki, prędki bieg; Ц



Прыщеватый 600 Прясть
■uybkość, zwinność. Скакать во bció 
■рыть, pędzić со tylko można wyskoczyć. 
Пустить лошадь во всіб прыть, puścić ко­
ша w czwał.
^Прыщеватый, pryszczowaty, krostowa- 

Прыщеватѣть, опрыщеватѣть, prysz- 
pr^8zcz5^ 8*6» pryszczami się okry-

Прыщевйна,-ы,/. miejsce na ciele gdzie 
wrzód pękł.

Прыщевѣть, о». Прыщеватѣть.
Прыщенёцъ,-нца, т. Bot. rodzaj jaś­

kiem (roślina).
Прыщъ, -à, zdr. прыщикъ, m. pryszcz, 

pryszczyk, bąbel.
Прѣлый,zaprzały;([zaogniony (o oczach’).
Прѣль, -и, ź. zaprzałość.
Прѣніе, -Ія, n. zaprzenie, zajście zgni­

lizną od przenia, potnienie; || gnicie; |] ob. 
Преніе.

Прѣсноватый, ob. Прѣсный.
Прѣсноводный, chowający się w rzecz- 

néj (przaśnój) wodzie mp. ryby).
Прѣсность, -и, Прѣснота, -ы, ł. przaś- 

ność, przymiot tego co jest niekwaszoném, 
słodkość.

Прѣсный, przaśny (Stor. prześny), nie- 
kwaszony, słodki.

Прѣснякъ,-a, m. przaśnik, chleb bez 
drożdży.

Прѣть, przeć, potnieć, pocić się; || gnić;
II wygotowywać się.

При, -w, ł. Kość. SI. sprzeczka, zwada, 
kłótnia (star, polsk. prza).

Прядать, прйнуть, skakać, skoczyć,sko- 
knąć.

Пряденіе, -Ія, n. przędzenie.
Прядиво,-a. n. przędziwo.
Прядйльный,przędzalny, do przędzenia.

Прядильный заводъ, ob. Прядильня.
Прядильня, -и, i. przędzalnia.
Прядильщикъ, -а, т. prządek.
Прядильщица, -ы, Ł. prządka.
Прядь, -к, i. przędza, nić.
Пряжа, -и, ». przędziwo.
Пряженёцъ, -нца, m. gatunek ciasteczka 

w maśle smażonego.
Пряженіе, -Ія, n. smażenie w maśle.
Пряженцбвый, do ciasteczka w maśle 

smażonego należący, ob. Пряженецъ.
Пряжёнчикъ, -a, m. zdr. ob. Пряженецъ.
Прйжечка, -и, ». zdr. sprzążeczka.
Пряжечный, sprzączkowy.
Пряжить, smażyć w maśle.
Пряжка, -и, ź. sprzączka.
Прялка, -и,_£. zdr. прялочка, kądziel.
Пряменькій, zdr. bardzo prosty, pod li- 

nją prostą, ob. Прямой.
Прйменько, psk. bardzo prosto, wprost.
Прямехонекъ, prościuteńki, prościusień- 

ki, prościuchny, prościutki.
Прямёхонько, psk. prościuteńko, pro- 

iciusieńko, prościuchno, prościutko.

Прямизна, -ы, ź. prostość, prosty kieru­
nek czego.

Прямйкъ, -a, m. człowiek szczery, o- 
twarty, poczciwiec; || Идти прямикомъ, iść 
prostą drogą. Сказать на прямйкъ, на 
прямки, powiedzieć wprost, bez ogródki, 
ob. Напрямикъ,

Прямина,-ы, ź. linja prostopadła do po­
ziomu.

Прямйть,, prostować, poprawiać.Imsl. b. 
прямлённый, wyprostowany, poprawiony.

Прямленіе, -Ія, n. prostowanie.
Прймо, psk. prosto, w prostej lenji, 

wprost; |( szczerze, otwarcie; || istotnie, 
prawdziwie, rzeczywiście; || bezpośrednio. 
Смотрѣть кому прямо въ глаза, patrzeć 
komu oko w oko. Я пришелъ прямо йзъ 
дому, przyszedłem wprost z domu. Гово- 
рйть прймо, mówić otwarcie. Я прямо вы­
сказалъ ему всю правду, szczerze mu 
wypowiedziałem całą prawdę. Онъ прй­
мо честный человѣкъ, jest to prawdziwie 
poczciwy człowiek.

Прямодушіе, -Ія, n. prawość, szczerość, 
otwartość.

Прямодушный, prawy, szczery,otwarty.
Прямой, prosty, nie krzywy; || szczery 

otwarty; || istotny, prawdziwy, prawy, bez­
pośredni. Прямая лйнія, linja prosta. 
Прямбй наслѣдникъ, spadkobierca w linjî 
prostej. Прямое сообщеніе, kommunika- 
cja bezpośrednia. Прямые налоги, podat­
ki stałe. Прямое восхожденіе, Astr,wscho­
dzenie gwiazdy na horyzoncie. Человѣкъ 
прямой, człowiek szczery, otwarty. Пря­
мбй христіанинъ, prawdziwy chrześcianin.

Прямокрылый,— Прямокрылыя насѣкё- 
мыя, owady prostoskrzydłe.

Прямолинёйный, Mat. prostokreślny, 
z linji prostych.

Пряморбгіл, prostorogi.
Прямота, -ы, ». prawość.
Прямоугольникъ, -a, m. prostokąt.
Прямоугольный, prostokątny.
Прямый, ob. Прямбй.
Прямь, -и, ź. linja prosta, kierunek pro­

sty.
Пряникъ, -a,m. piernik.
Прйница, -ы, ź. forma na pierniki.
Пряничекъ,-чка, m. zdr. pierniczek. 
Прйничникъ, -a, m. piernikarz.
Пряничный, pierniczny, piernikowy.
Пряноватость, -и, ź. ob. Пряность. 
Прйнуть, ob. Прйдать.
Пряный, korzenny, ostry, pieprzny.
Прясельникъ, -а, т. Bot. przęślica, sza­

fran płowy, dziki, krokos, kądziel, wrze­
ciono.

Пряслица, -ы, ». przęślica, kądziel.
Прясло, -a, n. przęsło, część parkanu, 

płotu; [I kwadrat, czworobok (w bruku).
Прясть, prząść; (I Прясться, być przę- 

dzonym. Прясть ушами, storczyć uszy 
(o koniach). Imsl. b. пряденный, przędzo-



Прятаніе 601 Пудовбй
Прйтаніе, -Ія, п. chowanie.
Прятать, спрятать, chować, schować, 

ukrywać, ukryć; |j Прятаться, chować się, 
kryć się, ukrywać się. Imsł. b. спрятан­
ный, schowany.

Пргітки, mn. Играть въ прятки, grać w 
chowanego.

Пряха, -и, t. prządka, przędziarka.
Псалмопѣвецъ,-вца, m psalmista, śpie­

wak psalmów, psalmista Pański (Król Da­
wid).

Псалмопѣніе, -ія, n. psalmowanie, śpie­
wanie psalmów.

Псаломникъ, -a, m. psalmista, twórca 
psalmów.

Псаломническій, należący do psalmisty.
Псаломный, Псаломскій, psalmowy.
Псаломщикъ, -a, m. psałterzysta, lektor 

kościelny.
Псаломъ, -лма, m. psalm.
Псалтирный, należący do psałterza.
Псалтирщикъ, -a, m. ten co czyta psal­

my za umarłych, psałterzysta.
Псалтирь, Псалтырь, -я, m. psałterz; || 

Muz. psalterjon, instrument muzyczny о 
strónach. J

Псалтырникъ, ob. Псаломщикъ.
Псалтырь, ob. Псалтйрь.
Псарный,рвіагпу. Псарный дворъ,psiar-

Псарня^-и, i, psiarnia; [] zb. psy do polo- 
wani a. * r
сг?С®РСКІЙ’ MyŚL należ»cy do dojeżdźa-

Псарь, -ń, m. Myśl. dojeżdźacz.
Псевдонимъ, -a, m. pseudonim, autor 

piszący pod zmyślonem imieniem.
Пейна, -ы, m. mięso psie; II odor od 

psów.
^Псйнка,-и, ź. Bot. psianka, psinka (rośli-

Психйческій, psychiczny.
Психологйческій, psychologiczny.
Психологія,-іи, ż. psycholog) a, nauka 

• duszy.
Психологъ, -a, m. psycholog.
Псйца, -ы, ź. psica, suka.
Псбвица, -ы, ź. MyśL długie włosy na 

Przednich łapach psów myśliwczych.
Псовый, psi. Псовый охотникъ, myśliwy 

■ Рваші.Псбвая охота, polowanie z psami
Псообразный, do psa podobny.
Псора, -ы, Ł. Med. świerzba. 
псофія, -и, ź. wrzaskot (ptak). 
Птаха, -и, ź. Gmin. ptak.
Пташечій, ptaszęcy, ptasi.
Пташечка, -и, fc. zdr. ob. Пташка.
**ташій, ptasi.
пташка, -и, fc. ptaszek.

Bze пЛецъ’;НЦ®»2Л-,\zdr- птёнчинъ, -a, pta- 
Ç, I taszątko; || * dzieciątko.

drói/a8’"ы* Ptak- Дворовыя итйцы, 
Ptaki «TT„0We ₽taÆ°- Птйцы пѣвчія, 
cxłowi(.i, ,7^ące3 Устрѣленная птйца, 

ek doświadczony, nie w ciemię bity.

Птицеводство, -a,n. chowanie ptaków, 
drobiu.

Птицеволхованіе, Птицегаданіе, -Ія, *. 
ptaszowieszczba, wieszczenie z ptaków.

Птицеловный, należący do ptasznictwa.
. Птицеловня,-и, ź. łapka, sidła na łowie­

nie ptaków.
Птицеловство, -a, n. ptasznictwo.
Птицеловъ, -a, m. ptasznik.
Птйчій, ptasi. Artyl. Птйчій языкъ, 

grajcar do wykręcania kul lub naboju. 
Птйчій клей, lep, którym łowią ptaki. 
Птйчій дворъ, podwórko na chowanie dro­
biu, domowych ptaków. Bot. Птйчье гнѣ­
здо, ptaszę gniazdo, pasternak polny, pa­
stę rnaczek.

Птичка, -ж, t. zdr. ptaszek.
Птйчникъ, -a, m. ptasznik, przedający 

ptaszki; || ptaszarnia, ptaszyniec.
Публика, -и, ź. publiczność.
Публикація, -іи, ź. ogłoszenie, obwiesz­

czenie. Praw. Публикація о розыскѣ, 
pozew edyktalny list gończy').

Публиковать, распубликовать, ogła­
szać, ogłosić, obwieszczać, obwieścić, po­
dawać, podać do wiadomości.

. Публично, psk. publicznie, jawnie, głoś­
nie, powszechnie.

Публйчный, publiczny, jawny, głośny, 
powszechny, ogólny. Публйчное гулянье, 
spacer publiczny. Публйчныя увеселенія, 
zabawy publiczne. Публйчный воръ, ja­
wny złodziej.

Пуга, -и, ż. szerszy koniec jaja.
Пугало, Пугалище, -a n. straszydło.
Пуганіе, -ія, п. straszenie.
Пугать, пугнуть, испугіть, straszyć, 

przestraszyć, lękać; || nabawiać strachu, 
bojaźni, trwogi; j| Пугаться, przestraszać 
się, lękać się. Я порядкомъ пугнулъ его, 
nabawiłem go wielkiego strachu. Онъ 
всего пугается, on wszystkiego się lęka, 
Imsl. Ь. пуганный, пуганый, испуганный, 
przestraszony, przelękniony.

Пугачъ, -à, m. ob. Филинъ.
Пуглйво, psk. lękliwie, bojaźliwie.
Пугливость, -и, ź. lękliwość, bojaźli- 

wość.
Пугливый, lękliwy, bojaźliwy.
Пугнуть, ob. Пугать.
Пуговица, -ы, zdr. пуговка, пуговичка, 

-и, ź. guzik, guziczek.
Пуговочникъ, -а, m. guzikarz.
Пуговочница, -ы, Ł. guzikarka.
Пуговочный, guzikowy.
Пудель, -я, т. pudel (pies); || Mysi, chy­

bienie, nietiafienie
Пудинговый камень, Min. kamień ufor- 

mowany z drobnych głazikówpołączonych 
twardym cementem.

Пудингъ, -a, m, Kuch., puding, budyń; II 
ob. Пудинговый камень.

Пудовикъ, -а, т. gwicht 40-to fantowy.
Пудовбй, pudowy. Пудовая гйря, ab. 

Пудовикъ.
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Пудра, -ы, ź. pudr.
Пудреникъ -а, Пудремантель, -я, тп. 

pudermantel, podwłośnik.
Пудреница,-bi,ź. pudernik, puszka z pu­

drem.
Пудреніе, -Ія, n. pudrowanie.
Пудрить, напудрить, pudrować, napu- 

drować; U Пудриться, pudrować się. * На­
пудрить кому голову, wytajać kygo. husŁ 
b. пудренный, напудренный, pudrowany, 
napudrowany.

Пудряный, pudrowany. Пудряная кисть, 
pęzlik do pudru.

Пудъ -а, ти. pud (40 juntów).
Лужать, ob. Пугать.
Пужлйвость, ob. Пуглйвость.
Пужливый, ob. Пугливый.
Пузанъ, zdr. пузанчикъ, -а, т. brzu­

chacz, brzuchal.
Пузастый, Пузатый, brzuchaty, || łoni- 

Bty, wypukły.
Пузище, -a, n. zgr. brzuszysko.
Пузо, -а, п. Gmin, brzuch gruby.
Пузыреватый, pęcherzowaty,.pęcherzy­

kowy.
Пузырёкъ, -рька, zdr. пузырёчекъ,-чка 

77і. flaszeczka szklanna; || pęcherzyk, bań- 
ка.

Пузырйстый, pęcherzysty.
Пузыриться, bańki puszczać, wyrusz- 

czać z siebie pęcherzyki, nadymać się; l| 
♦ pysznić się.

Пузырище, -а, n. zgr. ob. Пузырь.
Пузырковатый, ob. Пузыристый.
Пузырникъ,-а, ти. Bot. wyżbin (roźlina). 
Пузырный, pęcherzowy.
Пузырчатый, ob. Пузыристый.
Пузырь, -Я, 7/7. pęcherz, U bąbel, bańka 

(na wodzie, z mydlą)-, || bąbel, pęcherzyk 
na ciele; || butelka pękata, ampułka.

Пукалка, -и, i. pukawka (rodzą] zabawki 
dziecinnej).

Пукать, пукнуть, pukać, puknąć, trza­
skać, trzasnąć.

Пукля, ob. Букля.
Пукнуть, ob. Пукать.
Пуволька, -и, ż. zdr. ob. Пукля.
Пукольный, ob. Букольный.
Пуковязъ, -а, 777. wiążący w wiązki.
Пукъ, -à, zdr. пучекъ, -чка, т. pęk, pę­

czek, wiązanka, bukiet; jj poduszeczka 
(u siodła). Пукъ или пучекъ розовъ,pęk 

5zek. Пучекъ цвѣтовъ, bukiet kwiatów, 
/чекъ волосъ, kłaczek włosów. Пукъ 
ломы, wiązanka słomy.
Пулевый, kulowy, od kuli.
Іулелйтня, -и, i. forma do odlewania

улька, -и, i. zdr. kulka, mała kula; || 
w niektórych grach, pieniądze ze 

ek grających.
льсовый, pulsowy, od pulsu.
іьсочётъ, -a, 7/7. narzędzie do racho- 
bicia pulsu.

Пульсъ, -а, ти. puls. Щупать пульсъ, 
brać za puls.

Пуля, -и, ż. kula (karabinowa). * Слить 
пулю, skłamać, zełgać.

Пулярда, -ы, Пулярдка, -и, zdr. пуляр- 
дочка, -и, ż. pularda, kura utuczona.

Пумпа, -ы, ź. funtowa skóra (na podesz­
wy). .

Пумповый, z funtowej skóry, об.Пумпа.
Пунктирный, kropkowany, do kropko­

wania (przy matowaniu, przy rysowaniu).
Пунктированіе,-ія, n. kropkowanie (ma­

lując, rysując).
Пунктировать, kropkować (malując, ry­

sując)- I) Muz. kropkować, punktować; || 
Пунктироваться,być kropkowanym. Imsl. 
b. пунктированный, kropkowany.

Пунктировка, -и, ż. ob. Пунктировані®.
Пунктъ, -a, m. punkt, ustęp, artykuł, 

paragraf, przedmiot, cel, materja, pozy­
cja, miejsce pewne, oznaczone; || Mar. 
puukt, w którym się znajduje statek ze 
względu na szerokość i długość geografi­
czną. Сборный пунктъ, punkt zebrania 
się. Непріятель былъ разбйтъ на всѣхъ 
пунктахъ, nieprzyjaciel został pobity па 
wszystkich pozycjach. Praw, проситель­
ный пунктъ, żądanie. Вопросные пункты, 
interrogatorje, zapytania. Обвинитель­
ные пуньты, punkta oskarżenia.

Пуночка, -и, ź. Zool. śnieguła (ptaszek)-, 
U poświerka (ptaszek).

Пунсонщикъ, -a, 777. Druk, robiący stę­
pie do lania liter, ob. Пунсонъ.

Пунсонъ, -a, m. Druk, stępel z wzorem 
liter, które się potem odbijają na matrycy 
do lania czc onek.

Пунцовый, ponsowy.
Пуншевой, ponczowy.
Пуншъ, -a, 771. poncz.
Пуня, -и, i. stodoła na słomę.
Пупівва, -и, i. Пупавникъ,-а, m. Вок 

rumian farbiarski, rumianiec śmierdzący, 
psi rumień, piel.

Пупкевидный, Пупковатый, pçpkovaty.
Пуповйна, -ы, ż. Anat, pępowina, sznu­

rek pępkowy.
Пуповникъ, -a, m. Bot. babka (ziele), 

rozłog.
Пупокъ, -пка, /ті. zdr. пупочекъ, -чка,оо. 

Пупъ. Птичій пупокъ, wole (и niektórych 
ptaków).

Пупочный, pępkowy.
Пупъ, -à, 771. pęp, pępek.
Пупырь, -й, ті/, zdr. пупырышекъ, -шва, 

krosta, krostka, pęcherzyk, pryszcz.
Пупышъ, -a, zdr. пупышекъ, -шка, m. 

pąk, kieł (rośliny), pączek (kwiatu).
Пурга, -и, ź. Bru., inc. zawierucha śnie­

żna.
Пурганецъ, -нца, 777. Gmin, proszek пж 

womity.
Пурпуровый, purpurowy, szkarłatny.
Пурпуръ, -a, m. purpura, szkarłat, ko­

lor purpurowy.
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Пускай, Пусть, psk. niechaj, niech.
Пусканіе, -ія, ті. puszczanie.
Пускать Пущать, пустйть, puszczać, 

puścić, wpuszczać, wpuścić; l| ciskać, ci­
snąć czóm, rzucać, rzucić; || pędzić, popę­
dzić; U przypuszczać, przypuścić kogo do 
czego, pozwalać, pozwolić na co; || Пус­
каться, puszczać się, rzucać się, wdawać 
się w co, udawać się, rzucać się. Онъ ny- 
стйлъ въ него тарелкою, cisną! na niego 
talerzem. Пустйть лошадь во весь духъ, 
puścić konia w cwał. * Пускать пыль 
въ глаза, mydlić komu oczy, tumanić, 
oszukiwać. Пустйть въ отставку, udzie­
lić dymissję. Пустйть въ отпускъ, udzie­
lić urlop. Пустйть что въ продажу, wy­
stawić со na sprzedaż. Пустйть по міру, 
lub съ сумою, przyprowadzić kogo do że­
bractwa. Пустйть что въ огласку, roz­
głosić со. Пустйться въ игру, oddać się 
grze. Пустйться въ литературу, poświę­
cić się literaturze Пустяться на непрія­
теля, rzucić się na nieprzyjaciela. Пу­
стйться въ разсужденія, wdać się w ro­
zumowania. Онъ пускается давать со­
вѣты,miesza się do dawania rad.Пустйть­
ся на удалую, на удачу, на счастіе, puś­
cić się na los szczęścia, byle gdzie, na ry­
zyko, na niepewne. Imsł. b. пущенный, 
puszczony, wypuszczony i t. d.

Пустельга, -Й, ź. pustułka (ptak\
Пустёхонекъ, zdr. próżniuteńki, próż- 

niusieńki, ob. Пустой.
Пустйть, об. Пускать.
Пусто, ob. Пустой.
Пустоватый, ob. Пустой.
Пустоголовый, -aro, т. głupi, niedołę­

ga
Пустодомъ, -а, т. zły gospodarz, о dom 

swój niedbający.
Пустодомка,-и, ź. zła gospodyni, o dom 

swój niedbająca.
Пустой, pusty, próżny, czczy; || próżny, 

daremny, nadaremny, zwodniczy, błahy. 
У него въ карманѣ пусто, ma próżną kie­
szeń. У него въ головѣ пусто, ma pusto 
W głowie. * Изъ пустаго въ порбжное пе­
реливать, na drobnostkach czas marno­
wać. '

Пустоколосица,-ы, f. kłos niemający 
ziarna.

Пустокбрмъ, -a, m. człowiek lub zwie­
rze nie warci żywienia.

Пустомелить, paplać, gadać, pleść 
^Пустомельство, -a, n. paplanie, gadul-

Пустомеля, -и, wsp. papla, gaduła.
Пустоплесье,-сья, n. okolica niezalu- 

dnionawzdłuż jeziora lub rzeki.
Пустоплётство,-а, n. żmindactwo,wcho­

dzenie w drobiazgi.
Пустоплётъ, -a, m. żminda, ciemięga, 

Wchodzący w drobiazgi.
Пустопорожній, пустопорозжій, próżny, 

niezajęty (o miejscu)-, || nieuprawiony, nie- 
uprawny.

Пусторосль, -и, ż. Bot. bez pospolity, 
czarny.

Пусторылъ, -a, m. Bot. cybusznik.
Пустосвятный, świętoszkowaty, obłu­

dny.
Пустосвятство, -a, n. bigoterja, obłuda.
Пустосвятъ, J-a, m. świętoszek, bigot, 

naboźniś.
ПустосвЯтка, -и, ż. bigotka.
Пустосбль, -и, t. Bot. tawuła (roślina).
Пустословить, paplać, bzdurzyć.
Пустословіе, -ія, n. próżnomównolć, 

paplanie, gadulstwo.
Пустословка, -и, ź. papla, świegotka.
Пустословный, próżnomowny, próżny, 

nie mający sensu.
Пустословъ, -a, m. papla, gaduła, ga­

węda.
Пустота, -ы, ź. próżnia, miejsce gdzie 

nic nie ma, || * próżność, czczość.
Пустоцвѣтъ, -a, m. czczy kwiat nie wy­

dający owocu.
Пустошйть, ob. Опустошйть.
Пустошка, -и, ź. dudek (ptak).
Пустошь, -и, ż. pustka, grunt niezalu- 

dniony, nieuprawiony, miejsce, pole pu­
ste; II * głupstwo, niedorzeczność.

Пустынникъ, -a, m. pustelnik.
Пустынница, -ы, i. pustelnica.
Пустынничать, pustelnicze życie pro­

wadzić.
Пустынническій, pustelniczy.
Пустынничество, -a, n. pustelnictwo, 

życie pustelnicze.
Пустынничій, ob. Пустынническій.
Пустынножитель,-я,m. ob. Пустынникъ.
Пустынножйтельствовать, ob. Пустын­

ничать.
Пустынный, pusty, niezamieszkały, 

opuszczony, bezludny, odludny, samotny.
Пустынскій, do ustronnego klasztoru 

pustelników należący, ob. Пустынь.
Пустынь, -и, ż. ob. Пустыня.
Пустынька, -и, ź. mały klasztor pustel­

ników na ustroniu.
Пустыня, -и, ż. pustynia, puszcza.
Пустырникъ, -a, m. Bot. zaraza, skaza, 

lwi ogon, wilk zielny, wilk zielony.
Пустырь, -Я, m. plac pusty między do­

mami.
Пустышка,-и, ł. nic, bagatela; || Myśl. 

suka, która jeszcze nie była azczenną.
Пусть, ob. Пускай.
Пустѣть, опустѣть, stawać się, stać 

się pustym, wyludniać się, wyludnić się.
Пустякъ, -à, m. Пустякй, -бвъ, тп. ba­

gatela, fraszka, drobnostka, drobiazg.
Пустячный, błahy, czczy, nic nie zna­

czący, nieważny.
Путаница, -ы, ż. plątanina, zawikła- 

nie; I) * gmatwanina, nieład (w myślą* 
lub słowach).

Путаніе, -ія, n. plątanie, wikłanie.
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Путань, -и, ź. nici, jedwab lub sznury 
poplątane.

Путать, путывать, plątać, wikłać, mo­
tać, II Путаться, plątać się, wikłać się. 
Imsl. b. путанный, poplątany, powikłany.

Путеводитель, -я, m. przewodnik.
Путеводйтельница, -ы, ź. przewodnicz­

ka.
Путеводйтельный, ob. Путеводный.
Путеводный, przewodniczący, wskazu­

jący drogę.
Путеводство, -a, n. przewodniczenie, 

wskazywanie drogi.
Путеводствовать,przewodniczyć,wska­

zywać drogę.
Путевой, drogowy, drożny; || do podró­

ży służący, podróżny. Путевыя издержки, 
koszta podróży. Путевой компасъ, Мат. 
kompas, bussola. Путевыя мѣры, miary 
linjowe.

Путейскій, w służbie zostający w zarzą­
dzie komunikacji lądowych i wodnych.

Путемѣръ -a, m. narzędzie do mierze­
nia drogi przebieżonćj.

Путепроводъ,-a, m. wjadukt, most na 
arkadach (//Za pochodu parowozów).

Путесчисленіе, -Ія, n. Mar. obrachowa- 
nie codzienne pobieżnej drogi przez sta­
tek.

Путеуказатель, -я, m. książka służąca 
za przewodnika w podróży.

Путешественникъ, -a, m. podróżnik, po­
dróżny, podróżujący.

Путешёственница, -ы, t. podróżująca.
Путешественный, do podróży należący.
Путешествіе, -Ія, n. podróż, podróżo­

wanie.
Путешёствовать, podróżować, odby­

wać podróż.
Путйна,-ы, ź. Mar. przepływ z jednego 

miej sca na drugie. . .
Путлйще,-а, n. rzemień od strzemienia.
Путлб, -a, n. pęto, sznurek lub rzemień 

do przytrzymywania lub związania czego 
(np. ptaka).

путлйнка, -и, i labirynt.
Путникъ, -a, m. wędrownik, podróżny.
Путница, -ы, ż. wędrownica, podróżują­

ca.
Путный, rozsądny, porządny, zdatny. 

Это путный человѣкъ, to jest człowiek 
porządny, jak się należy. Онъ ничего не 
сдѣлалъ путнаго, nie zrobił nic zasługu­
jącego na uwagę.

Путовый, pętowy, związujący. Путо­
вая кость, pęcina, przegub koński.

Путы, -ъ, nm. hamulec do powściągania 
koni; I] pęta, wędzidło, więzy, kajdany.

Путь, -Й, m. droga,-'gościeniec, kolej,po­
dróż; I] korzyść, pożytek, dobry skutek; |[ 
środek, sposób dojścia czego. _ Млечный 
путь, Astr. droga mleczna. Зайти къ ко­
му по путй, zajść,wstąpić do kogo po dro­
dze, mimochodem. Сухимъ путёмъ, lą­
dem. Водянымъ путёмъ, wodą, na statku 

(płynąć). Мокрый путь, Chem, działanie 
chemiczne za pomocą płynów.Cyxófi путь, 
Chem, działanie chemiczne drogą suchą, 
t. j. za pomocą ognia. Что въ томъ путй, 
jaka z tego korzyść? co z tego? Будетъ 
ли путь въ этомъ дѣлѣ, czy dojdzie do 
skutku ta sprawa? Въ этомъ бношѣ бу­
детъ путь, ten młodzieniec wiele dobre­
go obiecuje. Въ нёмъ не будетъ путй, 
to jest człowiek do niczego. Онъ безъ 
пути строгъ, on bezrozsądnie jest surowy. 
Ему ничто въ путь нейдётъ, jemu nic się 
nie udaje. Его путёмъ побранйли, porzą­
dnie go wylajano. Путёмъ ему доста­
лось, raźnie go zgromiono.

Пухленькій, pulchniutki.
Пухлина, -ы, ż. puchlina, nabrzmienie, 

nabrzmiałość.
Пухлый, oęuchły, nabrzmiały.
Пухлякъ, -â, m. sikora (ptofc); || Bot.wil­

cze łyczko (roślina).
Пухнуть, распухнуть, puchnąć, spuch­

nąć, nabrzmiewać, nabrzmieć.
Пуховйкъ, -a, m. zdr. пуховичекъ, -чка, 

pościel puchowa.
Пуховйнна, -и, ź. puszek.
Пуховникъ, -a, m. Bot. oleander, pło- 

chowiec.
Пуховый, puchowy. Пуховая шлйпа, 

kapelusz kastorowy.
Пухоносъ, -a, m. ob. Пушйна.
Пухъ, -a, m. puch, puszek; || kutnerek 

na niektórych owocach. * Разорить въ 
пухъ, zrujnować do szczętu. * Разбйть 
непріятеля въ пухъ, rozproszyć nieprzy­
jaciela. * Разрядйться въ пухъ, być wy­
strojonym, wymuskanym.

Пучеглазить, wlepiać w co oczy, wy­
trzeszczać cezy na co, na kogo.

Пучеглазъ, -a, m. gap, gamoń.
Пучеглазый, mający wypukłe oczy, wy­

trzeszczający oczy.
Пучекъ, -чка, m. zdr. пучёчекъ, -чка, 

ob. Пукъ.
Пучйна, -ы, ł. otchłań, bezdeń, wir, 

głębia.
Пучйнный, wirowy, bezdenny.
Пучить, wzdymać, nadymać; || Пучить­

ся, wzdymać się, nadymać się.
Пучковый, pęczkowy, ob. Пукъ.
Пуша, -И, ź. puch (u niektórych zwie­

rząt).
Пушекъ, ob. Пушокъ.
Пушечка, -и, ł. zdr. armatką. 
Пушечникъ, -a,m. ob. Пушкарь. 
Пушечный, armatni.
Пушинка, ob. Пуховйнна.
Пушйстый, okryty puchem lub kutner- 

kiera; || Bot. wełnisty.
Пушйть, опушйть, wykładać, obszywać, 

bramować futrem; || Gmin, łajać, fukać, 
lżyć; И Пушйться, puchem się okrywać, 
opierzać się (o ptakach i t. d ); || puszczać 
pąkowie, pękać się (o drzewach).

Пушйца, -ы, ł. Bot. wełnianka.
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Пыжикъ, -a, 
bezrogi, młody 
•lewki (ptak)* H

Пушка, -N, i. armata, działo. 
Пушкарскій, kanonierski. 
Пушкарь, -Я, т. kanonier. 
Пушникъ, -а, т. ob. Цыкорей. 
Пушнйца, -Ы, ż. Bot. plewa (na zioźu). 
Пушной, futrzany, || pomieszany z ple­

wą (o zbożu).
Пушокъ, шка, m. zdr. puszek, ob. Пухъ;

II meszek (na brodzie).
Пушь, -и, ż. puch; || towar futrzany, fu­

tra.
Пуща, -и, ż. Star, las gęsty, gąszcz (pu­

szcza).
Пущать, ob. Пускать.
Пуще, psk. bardziej, gorzej, nad,, wię­

cej, najwięcej. Онъ пьетъ пуще прежня­
го, więcej pije jak przedtem. Я боюсь его 
пуще смерти, boję się go więcej niż śmier­
ci. Пуще всего, nadewszystko. Но что 
меня сердитъ пуще всего, такъ это.... .
lecz со najwięcej mnie gniewa, jest to.....
дто ему пуще ножа, on nie może znieść 
tego.

Пхать, ob. Пихать.
Пхиновникъ, -a, m. Bot. kokornakpowo­

jowy.
Пхнуть, ob. Пихать.
Пчела, -ы, ż. pszczoła.
Пчелйнецъ, -нца, m. ob. Пчеловёдъ.
Пчелйный, pszczelny, pszczoli. 
Пчелйстый, obfitujący w pszczoły. 
Пчёлка, -и, ź. zdr. pszczółka.
Пчеловодство, -a, n. pszczeluictwo, ho­

dowanie pszczół.
Пчеловодъ, -a, m. pszczolarz, pazczol- 

nik, pasiecznik, bartnik.
Пчелососна, -и, ż. Bot. głucha, niepa- 

rząca pokrzywa.
Пчёлочка, -и, ź. zdr. pszczółeczka.
Пчелоядъ, ob. Кобецъ.
Пчёлникъ,-а, pszczelnik, miejsce gdzie 

ule stoją; || Bot. miodownik (roślina).
Пчельный, ob. Пчелйный.
Пшенецъ, -нца, m. ob. Плёвелъ.
Пшеница, -ы, ż. pszenica. Яровая пше­

ница, jara pszenica, jarka. Озймая пше­
ница, ozimapszenica. Турецкая пшени­
ца, ob. Пшеничка.

Пшенйчка, -и, ż. Bot. kukurudza.
Пшенйчный, przeniczny, przenny.
Пшённикъ, ob. Пшённикъ.
Пшено,-â, n. proso, jagła; || Сарачйн- 

•кое пшенб, ryż.
Пшонецъ, -нца, m. ob. Плёвелъ.
Пшённикъ,-a, т. kasza prosiana, ja- 

tlana.
Пшённый, prosiany, jaglany. 

^Пыжиковый, zrobiony ze skóry renife-

m. Zool. renifer młody, 
północny jeleń; (I gatunek 
* Gmin, niziołek, karzeł,

Mi.r]iblnł“Tb' Przybijać kłakami kulę w bro- 
li Пыжиться, jeżyć się.

Пыжовникъ, -a, m. Artyl. grajcarek na 
końcu stempla do wykręcania flejtucha 
z broni palnej, wykręt, kulociąg.

Пыжовый, przybitkowy, ob. Пыжъ.
Пыланіе, -ія, n. palenie się, gorzenie, 

pałanie.
Пылать, gorzeć, palić się, buchać pło­

mieniem; (I goreć, pałać, płonąć, płomie- 
nieć. И Дрова въ камйнѣ пылали, drzewo 
w kominie paliło się. Городъ пылаетъ, 
miasto pali się, bucha płomieniem. * Пы­
лать любовью къ кому, pałać miłością. 
Пылать глѣвомъ, płonąć gniewem.

Пылйнка, -и, ł. zdr. пылиночка, -и, fc. 
pyłek.

Пылистый, pełen pyłu, zakurzony.
Пылить, kurzyć, pruszyć; || Пылиться, 

kurzyć się.
Пылкій, płomieniejący, płonący, płomie­

nisty. gorejący; || k* gorący, zapalczywy, 
ognisty, żywy,popędliwy, gwałtowny.flbin- 
кій огонь, ogień płomienisty. Пылкая лю­
бовь, gorąca miłość. Пылкое воображе­
ніе, żywa wyobraźnia. Пылкій нравъ, cha­
rakter popędliwy.

Пылко, psk. żarliwie, gorliwie,zapalczy­
wie.

Пылкость, -и, ż. zapaiczywość, uniesie­
nie się, gwałtowność, zapał, ogień, żarli­
wość.

Пыловатый, rozsypujący się na proch; 
U Bot. pyłkowy.

Пылъ, -a, m. płomień; || • zapaiczywość, 
uniesienie, zapał, ogień.

Пыль, -и, £.był, kurz, proch. * Пускать 
пыль въ глаза, zaprószyć oczy piaskiem, 
tumanić, oszukiwać. || Цвѣточная пыль, 
Bot. pyłek (zapładniający pyl roślin).

Пыльникъ, -a, m. Bot. główka pyłkowa, 
woreczek na pyłek zapładniający w kwia­
tach.

Пыльный, zakurzony, pełen kurzu, py­
łu.

Пырёй, -ёя, m. Bot. sporysz wielki (roś­
lina).

Пырейникъ, -a, m. ob. Пырёй.
Пырнуть, ob. Пырять.
Пырокъ,-рка,т.pchnięcie,szturchnienie, 

uderzenie.
Пырять, пырнуть, pchać, pchnąć, sztur­

chać, srturchnąć, uderzać, uderzyć; || • 
wysyłać często kogo dokąd; || Пыряться, 
popychać się, szturchać się; || bóść (roga­
mi).

Пытаніе, -ія, n. próbowanie, doświad- 
czenie;J| badanie na torturach.

Пытать, próbować, doświadczać; || ba­
dać, męczyć na torturach; || Пытаться, 
próbować czego, kusić się o co. Imsl. b. 
пытанный, badany.

Пытка, -и, ż. tortura, męka, badanie aa 
torturach. * Подвергать пыткѣ, trzymai 
kogo jak na mękach.

Пытливость, -и, ż. wypytywanie, wy ba- 
dywanie, dochodzenie czego, ciekawość.



Пѣтушки ѵ

mus na trunkach. Стекляная пѣна, żu­
żel szklisty.

Пѣнистый, pienisty, pieniący się, musu­
jący.

ПѢнить, pienić, zapieniać; || Пѣниться, 
pienić się, musować.

Пѣніе,-ія, n. śpiewanie; II śpiew; || pia­
nie (.koguta).

Пѣнна, -и, ż. kożuszek nk śmietance lub 
na innej jakiej cieczy; || Zool. piegża (pta­
szek)- И Min. морская пѣнна, piana mor­
ska, pianka.

Пѣнковый, Min. z piany тогзкіед.ПѢн- 
новая трубна, fajka z piany morskiej. ,

Пѣнникъ, -a, m. okowita, wódka naj­
czystsza; I) Bot. klej owiec (roślina); \ Kuch. 
mleczne jedzenie z przetopionych kożusz­
ków (ze śmietanki).

Пѣнность,-и,ź.pienistość,musowanie się
Пѣнный, pienny, pieniący się. Пѣнное 

вино, wódka najczystsza, ob. Пѣнникъ.
Пѣночка,-и, ż. zdr. ob Пѣнна.
Пѣсельникъ, -a, m. śpiewak, śpiewający 

w chórze (pieśni ludu).
Пѣсенка, -и, ź. zdr. piosnka, piosnecz­

ka.
Пѣсенникъ, -i,m. umiejący pieśni śpie­

wać; U zbiór piosnek, książka z pieśniami.
Пѣсенница,-Ы, ż. umiejąca pieśni śpie­

wać.
Пѣсенный, pieśniowy, od pieśni.
Пѣснопѣвецъ. • вца, m. pieśniotwórca, 

psalmista (król Dawid).
Пѣснопѣніе, -ія, n. Kość, śpiew treśd 

duchownéj; || wiersz liryczny.
Пѣснотворство, -a, n. pieśniarstwo, dar 

tworzenia pieśni.
Пѣснь, -и, i. pieśń, hymn; || пѣснь пѣ­

сней, pieśń nad pieśniami (Salomona). ,
Пѣсня, -и, ż. zdr. пѣсенка, piosnka, pio­

sneczka, śpiewka.* Это ещё долга пѣсня, 
na to dłujo jeszcze trzeba czekać, Пер­
вую пѣсенку зардѣвшись спѣть, Przysl. 
początek zawsze jest trudny.

ПѢстова de, -ія, n. piastowanie, pielę­
gnowanie.

Пѣстовать, piastować, pielęgnować.
Пѣстунъ, -a, m. piastun.
Пѣстунья, -ньи, i. Prow. piastunka.
Пѣтелъ, -a, m. Kość. St. kogut, ob ПѢ- 

ТУПѣтухъ, -â, m. kogut, kur. Индійскій 
вѣтухъ, indyk, jędor (samiec). * Вста­
вить съ пѣтухами или до раннихъ пѣту- 
хбвъ, wstawać nad ranem.

Пѣтушйться, pysznie stąpać, grzebień, 
podnosić, pysznym a nadętym być, pysz­
nić się, kokoszyć się; || • gniewać się.

Пѣтущйще, -a, m. kogucisko.
Пѣтушій, koguci; I] Bot. пѣтушій гребе­

шокъ, szelążek. Пѣтушьи голбвни, po­
krzywa głucha, nieparząca.

Пѣтушки, -бвъ, m. ni». Bot. triewik 
obuwik («*-).

Пьітливыи 606
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Пытливый, badawczy, ciekawy.
Пыточный, torturowy. Пыточныя ору- 

ДІЯ, narzędzie torturowe.
Пыхать, ob Пышать.
Пыхнуть, об. Пышать.
Пыхтѣніе, -ія, sapanie, dąsanie się.
Пыхтѣть, sapać, robić piersiami dy- 

izeć; I) dąsać się, gniewać się.
Пышать, пыхнуть, sapać, buchać, bu­

chnąć; II dawać płomień, palić się płomie­
niem, zapalić się. Лошадь ржётъ и пы­
шетъ, koń rży i sapie. Отъ печи такъ и 
пышетъ, piec bardzo jest rozgrzany .*0нъ 
пышетъ гнѣвомъ, on pała gniewem.

Пышна,-и, ż. zdr. пышечка, -чни, pączek 
(gatunek ciasta w maśle smażonego).

Пышно, psk. pysznie, okazale, wysta­
wnie.

Пышность, -и, ł. przepych, wystawność, 
okazałość.

Пышный, przepyszny, okazały, wysta­
wny.

Пьіщить, напьіщить, puszyć, nadymać, 
nadąć; || Пыщйться, nadymać się.

Пьедесталъ, -a,m. pedestał, podsłupie, 
postument słupa, podstawek.

Пьянёхонекъ, zdr. pijaniusieńki, pija- 
niuteńki. . .

Пьпница, -ы, ź. pijak; || Bot. łochima, 
gatunek borówki.

Пьяничникъ, • a, m. Bot. rododendron 
gybiryjskL

Пьянство, -a, n. pijaństwo.
Пьянствовать, upijać się.
Пьянчуга, -и. wsp. pijaczysko.
Пьяный, pijany. Мертвецки пьянъ, pi­

jany jak sztok, jak bela. Пьяный мёдъ, 
miód tęgi.

Пьянѣть, опьянѣть, stawać się, stać się 
pijanym.

Пьянюга, ПьяніЬжкі, -и, wsp. ob Пьян- 
pyra.

Пѣвать, оЬ. Пѣть.
Пѣвёцъ, -вца, т. śpiewak; || poeta, opie­

wający со.
Пѣвица,-ы,£. śpiewaczka.
Пѣвунъ, -a, ni. lubiący śpiewać, śpie­

wak.
Пѣвунья, -ньи, ł. lubiąca śpiewać, śpie­

waczka.
Пѣвучесть, чі, i. śpiewność, harmonja 

tonów.
Пѣвучій, śpiewny.
Пѣвческая,-oń,i.7vo^c.śpiewalnia, miej­

sce gdzie śpiewają, śpiewać się uczą.
Пѣвческій, śpiewacki.
Пѣвчій, śpiewający; Q ■ art, *. Me- 

wak kościelny.
Пѣг&нка, -a, i. ZecL kaczka narowi,sy­

renka.
Пѣгій, pstrokaty, pitry.
Пѣжина, -ы, i. zdr. пѢевие*, -Ą okrą­

gła plama na białój siercL t
Пѣна, -ы, i. piane; | вшиє» MUieiwIty,



Пѣтушникъ 607 Пятинка
Пѣтушникъ,-а.т. Bot. gnidosz (гоїігпа).
Пѣтушокъ, шка, m. zdr. kogutek, ko- 

gucik; II морской пѣтушокъ, ptak bitny 
(gatunek czajek).

Пѣть, пѣвать, śpiewać, opiewać, gło" 
Bić, sławić; I] piać (o kogucią || Пѣться, 
być śpiewanym. || Пѣть молебенъ, śpiewać 
Te Deum, hymn dziękczynienia. Овидій 
Пѣлъ любовь, Owidjusz opiewał miłość. 
♦ Онъ поетъ одну и ту же пѣсню, wiecz­
nie powtarza to samo. * Онъ Лазаря по­
ётъ, cienko śpiewa, ukrywa się pod płasz­
czykiem pokory. * Теперь онъ другое по­
ётъ, inaczej teraz śpiewa, spuścił z kwin­
ty.

Пѣхбта, -ы, ź. piechota, infanterja.
Пѣхотинецъ, -нца, m. żołnierz pieszy, 

piechur.
Пѣхотный, piechotny, pieszy.
Пѣшеходецъ, -дца, m. człowiek pieszy, 

piechotą chodzący.
Пѣшеходка, -и, ż. piechotą chodząca.
Пѣшеходный, pieszy. Пѣшеходная до­

рога, ścieżka, droga przeznaczona dla idą­
cych. Пѣшеходный мостикъ, mostek, 
kładka dla przechodzących.

Пѣшеходня, -и, ź. chodnik (na moście)* 
Пѣшеходство, -a, n. chodzenie pieszo. 
Пѣшеходъ, -a, m. pieszo idący.
Пѣшечкомъ, psk. zdr. ob. ПѢшкбМЪ.
Пѣшій, pieszy, piechotny.
Пѣшка, -и, zdr. пѣшечка, ł. pieszek, 

pionek, chłopek (w grze xzachowéjy, || war- 
cab, dama w warcabach; || * człowiek ża­
den, zero, nulla; I) математическая пѣш­
ка, zagadka matematyczna. * Пѣшки то- 
чйть, brednie prawić.

Пѣшкомъ, psk. pieszo, piechotą.
Пѣшня, -и, i. drąg żelazny, dźwignia.
Пяденица,-bi,ż.gisienica drzewna(owad).
Пядённый, stanowiący piędź (miarę pię- 

dti).
Гтдень, -дени, Пядь, -U, i. piędź, miara 

piędzi. • Przysl. Будь онъ хіть семи пй- 
дей во лбу, и тогда ему не успѣть въ 
ЙТОМЪ, niech będzie mądry jak Salomon, 
i wtedy nie pójdzie mu to dobrze.

Пйленіе, -Ія, n. napinanie, naciąganie, 
rozciąganie. Пяленіе глазъ, wlepianie, 
wytrzeszczanie oczu.

Пйлечный, krosienny, krosienkowy.
Пйлить, napinać, rozpinać, naciągać, 

rozciągać, wyciągać; || wytrzyszczać, wle­
piać (oczy na kogo)-, || Пялмтыж, wspinać 
■ię, podnosić się. Imsl b. пяленный, na­
pięty, rozpięty, naciągnięty i t. d.

Пяло, -a, n. laska lub deska, жа ktôréj 
laciągają(пр.з£0ге).Пйлы, -ъ/wuwiąga- 
*ło, narzędzie do naciągania.

Пяльцы, -лецъ, mn. kroénx, kredenka.
Пясникъ, ob. Паслёнъ.
Пята, -ы, ż. pięta; |) Archit. kamie* w 

■fkadzie wystający nad inne i zaczynają-
półkole arkady. Гнаться и ватамъ, 

ob. Гнаться.* Ходить за кѣмъ по пятамъ, 
iść tuż za kim.

Пятакъ, -à, m piątak, pieniądz miedzia­
ny pięciokopiejkowy.

Пятачекъ, -чна, m. piątaczek, pieniądz 
srebrny pięciokopiejkowy.

Пятачный, ob. Пятикопёечный.
Пятерйкъ, -â, m. pięć na jeden funt (о 

świecącA);||pięć sążni długości i pięć wier- 
szków średnicy (o belkach)*, || nić lub sznur 
pięciodrutowy; || gwicht pięciofuntowy.

Пятирйчный,— пятиричное число, liczba 
pięć, piątka.

Пятёрка, -и, ł. piątka (w kartach).
Пятерной, z pięciu równych części skła­

dający się.
Пятернй, -ń, ź. liczba pięć; Ц u ręki pięć 

palców razem.
Пятеро, pięcioro.
Пятёрочкя, -и, ż. zdr. ob. Пятёрка.
Пятовёрстный, pięciowiorstowy.
Пятиглавный, o pięciu kopułach (o koś­

ciele).
Пятигранникъ,-a, m. Mat. pięciogran, 

pięciokąt.
Пятигранный, pięciograniasty, pięcio- 

kątny.
Пятигрйвенный, mający wartość 50 ko- 

pijek.
Пятидесятилѣтіе, -Ія, n. pięćdziesięcio­

lecie, przeciąg czasu pięćdziesiątletniego.
Пятидесятилѣтній, pięćdziesiątletni, 

pięćdzie sięcioletni.
Пятидесятникъ,-a, m. pięćdziesiętnik, 

dowódzca 5o ludzi.
Пятидесятница,-ы, Kość. Zielone Świąt­

ki, Zesłanie Ducha Świętego.
Пятидесятый, pięćdziesiąty.
Пятидневный, pięciodniowy, pięciodzien- 

ny.Пятижённый, Bot. należący do klassy 
roślin pięciolupkowych.

Пятиженство, -a, n. Bot. klassa roślin 
pięciołupkowych.

Пятикнйжіе, -ія, n. Kość, pięcioro ksiąg 
Mojżeszowych.

Пятикопеечникъ, -a, m. ob. Пятакъ.
Пятикопеечный,przedający się po 5 ko- 

pijek.
Пятилистникъ, -a, m. Bot plęciolist, 

piećperst, pięciornik ziele.
Пятйльна. -я, i. pęk lnu składający się 

X pięćdziesięciu garści.
Пятилѣтіе, -ія, n. pięciolecie, czai pię­

cioletni.
Пятилѣтній, pięcioletni.
Пггимужній, Bot. pięciopręcikowy.
Пятимужство, -a, n. Bot. klassa roślii 

pięciopręcikowych.
Пятимѣсячный, pięciomiesięczny.
Пятина, -ы, ż. piąta część czego; || Star. 

tedna piąta część dziedziny Nowogrodz- 
iéj.

Пятйнна, -и, i. motek nici składajасу 
■Ц z pięciu pasem.



Пятипольный 608 Работникъ
Пятипольный, — пятипольное сельское 

хозяйство, podział pól na pięć części ce­
lem kolejnej ich uprawy.

Пятипроцентный, pięć procentowy.
Пятирублёвый, pięciorublowy.
Пятисотый, pięciosetny.
Пятистопный, pięciomiarowy (wiersz).
Пятиструнный, pięciostrónny, o pięciu 

itrónach.
Пятить, попятить, cofać, cofnąć, posu­

wać, posunąć w tył; || Пятиться, cofać się, 
posuwać się w tył. Imsł. b. пяченный, 
cofnięty, posunięty w tył.

Пятиугольникъ, -a, Mat. pięciokąt.
Пятиугольный, pięciokątny.
Пятифунтовйкъ, -a, m. gwicht pięcio- 

funtowy.
Пятифунтовый, pięciofuntowy.
Пятка,-и, ż. zdr/пяточка, piątka, ob. 

Пята. e Душа ушла въ пятки, ob. Душа.
Пятнадцатикопеечный, mający wartość 

15 kopijek.
Пятнадцатый, piętnasty.
Пятнадцать, piętnaście. Дайте ему 

пятнадцать рублей, dajcie mu piętnaście 
rubli. Дайте ему рублей пятнадцать, 
dajcie mu z piętnaście rubli.

Пятнаніе, -Ія, n. piętnowanie, cechowa­
nie; (I * nsławianie, czernienie.

Пятнать, piętnować, cechować; || •osta­
wiać, czernić; I] Пятнаться, być piętnowa­
nym, cechowanym. Imsł. b. пятнанный, 
piętnowany, cechowany.

Пятница, -ы, ź. piątek. Страстная пят­
ница, wielki piątek.

Пятничать, Gmin, pościć w piątki.
Пятничный, piątkowy.
Пятно, -â, n. piętno, plama. Родимое 

пятно, blizna, plama przyrodzona, znak, 
z którym się rodzi dziecko, mysz.* бтотъ 
поступокъ будетъ ему вѣчнымъ пятномъ, 
ten postępek zawsze będzie go hańbić, 
pląmić.

Пятный, piętowy, od pięty.
Пятнышко, -a, ». zdr. plamka, plamecz- 

ka.
Пятокъ, -тка, m. pięć sztuk czego; || 

Kość. SI. piątak.
Пяточекъ, -чка, та. zdr., ob. Пятокъ 

(w 1-ym znaczeniu).
Пяточка, -и, ł. zdr. piętka, mała pięta.
Пяточный, ob. Пятный.
Пятый, piąty. Двѣ пятыхъ, dwie pią­

te (domyśla się części). Пятый часъ, po 
czwartej (godzinie). Въ началѣ пятаго, 
zaraz po czwartej (godzinie). Въ исходѣ 
пятаго, przed piątą. Четверть пятаго, 
kwandrans na piątą. Въ пятыхъ, po рЦ- 
te. * Разсказать черезъ пятое въ деся­
тое, ob. Десятый.

Пятыйнадесять, оЪ. Пятнадцатый.
Пять, -й, pięć.
Пятьдесятъ, piężdziesiąt. Это стоитъ 

МТЬДесятъ рублей, to kosztuje pięćdzie­

siąt rubli. Óto стбитъ рублей пятьде­
сятъ, го kosztuje z pięćdziesiąt rubli.

Пятьнадесять, ob. Пятнадцать.
Пятьсотъ, pięćset.
Пятыб, pięć razy.
Пяченіе, -m, ті. cofanie.

P wymawia się jak polska głoska R. 
Dawna nazwa téj głoski рцы (rey).

Раба, ы, ź. niewolnica, służebnica.
Раболѣпіе, -Ія, ». służalstwo, niewolni­

cze przywiązanie się do czego, podłość, 
nikczemność.

Раболѣпно, psk. służalczo, niewolniczo, 
podle, nikczemnie.

Раболѣпность, -и, ł. ob. Раболѣпіе.
Раболѣпный, służalczy, niewolniczy, 

podły, nikczemny.
Раболѣпство, -a, n. ob. Раболѣпіе.
Раболѣпствованіе, -ія, n. ob. Раболѣ­

піе.
Раболѣпствовать, zniżać się, poniżać 

się, czołgać się, podlić się.
Работа, -ы, i. robota, praca, trud; || 

dzieło, płód umysłowy. Работа на урокъ, 
robota na sztukę (bez względu na czas). 
Черная работа, gruba robota. Егйпѳт- 
ская работа, ciężka i długa praca. Зе­
мляная работа, wysypywanie gruntu, dro­
gi, sypanie grobli, robota grabarska, łopa­
towa, kopana, ziemna. Киловая работа, 
robota kilifowa czyli łapana. Кирочная 
или боевая работа, robota klino-młotowa 
czyli rąbana. Порохострѣльная работа, 
robota strzelana. Фашйнная работа, ro­
bota faszynowa. Дерновая работа, robo­
ta darniowa. Кузнечная работа, robota 
kowalska. Кровельная работа, robota 
blacharska. Слесарная работа, robota 
ślusarska. Печная работа, robota zduń­
ska Малярная работа, robota malarska. 
Работа по перестройкѣ, robota rekon­
strukcyjna. Работа къ поддержкѣ зда­
нія, robota konserwacyjna (budynku). По­
толкоуступная работа, Górn. odbudowa 
wschodowa, odwrotna lub wznosząca się, 
czyli stropowa. Почвоуступная работа, 
odbudowawschodowa,prosta lub spuszcza­
jąca się, czyli spągowa. Каторжная ра­
бота, ciężka robota. Безплатная работа, 
darmocha. Пѣшая работа, robocizna 
piesza.

Работаніе, -ія, ». robienie, pracowanie.
Работать, раббтывать, robić, praco­

wać.
Работишка, -и, ł.род. licha robota, nie­

wielka praca.
Работливый, pracowity.
Работникъ, -a, m. wyrobnik, robotnik, 

pracownik; U parobek.



Работница 609 Равнять

Работница, -ы, t. robotnica, pracowni* 
•а.

Раббтничій, robotniczy.
Раббтывать, ob. Работать.
Работящій, pracowity.
Рабочій, roboczy, od roboty; || wyrobni­

czy; Il robotny, pracowity.
Рабочій, -аго, т. ob. Работникъ. Рабо­

чій на рѣчныхъ судахъ, flis. Раббчій 
СЪ КОПНЫ, kopiarz, kopczarz (robotnik od­
rabiający pewną ilość dni za wyznaczone 
tnu w kopach zboże"). Раббчій въ мастер­
скихъ, warsztatowy.Paóóniń классъ, klas- 
ва wyrobnicza. Раббчій день, dzień ro­
boczy. Раббчій крестьянинъ, pracowity 
włościanin. Раббчій домъ, dom zarobko­
wy, dom roboczy, dom poprawy. Рабочая 
лошадь, kuń roboczy, fornalski. Раббчій 
столикъ, stolik do roboty.

Рабочая, -ей, ż. ob. Мастерская; Ц pra­
cownia, warsztat.

Рабски, psk. niewolniczo.
Рабскій, niewolniczy.
Рабство, -a, n. niewola, jarzmo, służe­

bność.
Рабствовать, zostawać, być w niewoli; 

fi ob. Раболѣпствовать.
Рабъ, -â, m. niewolnik, człowiek w nie­

woli żyjący; (I Kość. Sł. służebnik, służą­
cy.

Рабынинъ, -a, m. Star, syn niewolnicy. 
Рабыня, -и, ż. ob. Раба.
Раввинскій, rabiniczny, rabiński. 
Раввинистъ, -a, m. rabinista.
Раввинъ,-a, m. rabin,nauczyciel żydow-

Равдуха, Равдужный, ob. Йрха, Ирхо­
вый.

Равелинъ, -а, ти. Fort, rawelin, okop 
zewnętrzny (to pól księżyca).

Равендукъ, -a, m. płótno żaglowe.
Равендучный, z płótna żaglowego zro­

biony.
Равенство,-a, n. równość, jednakość.
Равненіе, -Ія, n. zrównanie, spłaszcze­

nie, układanie, ustawienie do równi, pod 
równią, poziomowanie; *| wyprostowanie, 
wyciągniecie pod linją prostą, pod sznur.

Равибнько, равнехонько, равнешенько, 
zdr. równiuteńko, równiuchno, ob. Равно 
u Ровно.

Равнйна, -ы, i. równina, płaszczyzna.
Равно, psk. równo, równie, zarówno, w 

równi,jednakowo, tak samo, toż samo. 
Я люблю равнб всѣхъ мойхъ дѣтей, lubię 
jednakowo wszystkie moje dzieci. Онъ 
заббтится обо мнѣ, а равнб о мойхъ дѣ­
тяхъ, troszczy się о mnie, również і о mo­
ich dzieciach. Óto для менй все равнб, 
to dla mnie wszystko jedno.

Равноапостольный, Равноапбстольскій, 
równy apostołom.

Равноббдренный, Mat. równoramienny 
(trójką).

Дубровскій, Русско Польскій Словарь.

Равнобокій, равнобочный, Mat. równo­
boczny (trójkąt).

Равноврбменность, -и, i. Mech, jedno- 
czesność.

Равноврбменный, Mech, jednoczesny, 
odbywający się w równym przeciągu cza­
su.

Равновѣсіе, «Ія, n. równowaga. Приве* 
стй въ равновѣсіе, postawić w równowa­
dze.

Равновѣсно, psk. z równowagą.
Равновѣсный, równoważny.
Равнодбнственникъ, Равнодённикъ, -а, 

m. Geogr. równik, ekwator.
Равнодбнственный, równikowy,tyczący 

się równika; || tyczący się porównania dnia 
z nocą/

Равнодбнств'е, -ія, n. Astr, porównanie 
dnia z nocą, przesilenie dnia z nocą.

Равнодушіе, -ія, n. obojętność, ozię­
błość.

Равнодушно, p=k. obojętnie, ozięble.
Равнодушный, obojętny, oziębły.
Равнозначащій.зупопітісгпу.
Равнолѣтіе, -ія, Равнолѣтность, -и, 4. 

równoletność.
Равнолѣтный, równoletni, równego wie­

ku będący.
Рав іомѣрно, psk. równie, podobnie, 

także.
Равномѣрность, -и, 4. jednakowość, ró 

wność, proporcjonalność, stosunkowóść.
Равномѣрный, jednakowy, równy,pro­

porcjonalny, stosunkowy.
Равнообразіе, -ія, n. jednostajność.
Равнообразно, psk. jednostajnie.
Равнообразность, -и, ż. jednostajność.
Равнообразный, jednostajny.
Равноотстоящій, Mat. równooddalony.
Равноправный,równe, jednakowe prawo 

mający do czego.
Равносйліе, -ія, n. równa siła, równa 

mający do władza.
Равносйльный, równomocny.
Равносторонній, Mat. równoboczny.
Равностоющій, równój wartości, wyno­

szący tyleż.
Равность, -и, Равнота, -ы, Ł. równość, 

zgodność w czém,podobieństwo.
Равноугольность, -и, ź. Mat. równość 

kąta.
Равноугбльный, równokątny.
Равноцѣнно, psk. równój, jednakowój 

wartości.
Равноцѣнность, -и, 4. równocenność,ró­

wnowartość czego.
Равноцѣнный, równy, równój wartości, 

wynoszący tyleż.
Равный, równy, jednakowy, podobny, 

takiż, tegoż rodzaju.
Равняніе, -Ія, n. zrównywanie.
Равнять, równać, zrównywać, układać 

do paziomu; l| porównywać (kogo z kim)-, || 
wyciągać pod linją prostą, pod sznur, pro­
stować; И Равняться, równać się z kim; Ц

39



610 Разбивной_ ____________ Ради
Wyć równanym, układanym do poziomu; Il 
Woj. stawać szeregiem.

Ради, (przy im. rządzący przyp. 2-gim), 
dla. Cero ради, того ради, dla tego to, 
W tym to celu, z téj przyczyny, przeto, 
przez со. Чего ради, dla tego, z téj przy­
czyny. Его простили ради его молодости, 
przebaczono mu przez wzgląd na jego 
młodość. Просить Христа ради, żebrać, 
prosić jałmużny. Ради Бога, dla Boga, 
na miłość Boską!

Радивость, -и, i. gorliwość, pilność.
Радйво, psk. gorliwie, pilnie.
Радйвый, gorliwy, pilny.
Радикалъ, -a, m. radykalista; || Mat. 

znak pierwiastkowy (V)-
Радикально, psk. radykalnie, w źródle, 

z gruntu, sięgając samychże zasad.
Радикальный, radykalny, pierwiastko­

wy, zasadniczy, sięgający samych zasad.
Радиксъ, -a, m. Mat. pierwiastek, ob. 

Корень.
Радйсъ, Редисъ,-a, ,m. Редиска, -и, ł. 

ladysa, rzodkiewka.
Радіометръ, -a, m. ob. Лучемѣръ.
Радіусъ, -a, m. Mat. promień (koła).
Радованіе, -ія, n. radowanie się, radość.
Радовать, обрадовать, sprawiać, spra­

wić komu radość, cieszyć, pocieszyć; H Ра­
доваться (nemÿ), radować się, cieszyć się 
(и czego). Imsł. b. обрадованный, urado­
wany, ucieszony.

Радоница, -ы, ł. wtorek pierwszego ty­
godnia po Wielkiéj Nocy, kiedy wyznawcy 
Kościoła Prawosławnego przychodzą na 
cmentarz i nad mogiłami swoich kre­
wnych śpiewają pieśni Wielkanocne.

Радостно, рек. radośnie, wesoło.
Радостный, radosny, wesoły.
Радость, -и, i. radość.
Радуга, -и, 4. tęcza.
Радужникъ,-a,m.Afin,feldszpat|(X:amiefi).
Радужный, tęczowy; || w tęczę, w kolo­

ry tęczy.Радужный намень,оо.Радужникъ.
Радушіе, -ія, п. otwartość, uprzejmość, 

■erdeczność, dobroduszność, życzliwość.
Радушно, psk. otwarcie, uprzejmie, ser­

decznie, dobrodusznie, życzliwie.
Радушный, otwarty, uprzejmy, serdecz- 

By dobroduszny, życzliwy.
Радъ, rad czemu, kontent z czego, za­

dowolony; U gotów do czego, gotowy. Какъ 
• радъ васъ встрѣтить, cieszę się z tego, 
te pana spotykam. Онъ очень радъ это­
ву случаю, on bardzo jest zadowolony 
z téj okoliczności. Онъ рддъ умерёть за 
отёчество, rad umrzeć za ojczyznę. Я радъ 
стараться, rad jestem starać się. Ради 
Стараться, chętnie będziemy się starać.

Радѣніе, -ія, n. staranie, staranność, 
tarliwość, gorliwość, pilność.

Радѣтель, -a, m. żarliwiec, żarliwy 
■tronnik.

Радѣтельница, -ы, *. żarliwa, gorliwa 
(kobieta).

Радѣть, порадѣть (о чёмъ, о комъ че- 
*У), starać як. (о со), dbać (о со), przykła­
dać się (do czego).

Раекъ, przyp. dr. райка, Opt. przyzmat, 
szkiełko; || Anat. tęcza naokoło żrzenicy 
oka; II pudełko ze szkłami i z obrazkami, 
optyka; || Teatr, paradyz.

Раждать (Gmin. ражать), родитъ, ro­
dzić, porodzić, odbywać, odbyć połóg,uro­
dzić, powić, wy dać na świat (dztecfco);||wyda- 
wać, wydać (п/э. płody)-,\[sprawiać,sprawić, 
zrobić; U Раждаться, rodzić się, powsta­
wać, przychodzić na świat. Эта землА 
выпахана, ничего не родйтъ (на ней ни­
чего не родйтся.), ten grunt jest wycień­
czony, nic nie wydaje. Она уже не ража- 
етъ, ona już przestała rodzić dzieci. * 
У менй родилась счастлйвая мысль, szczę­
śliwa myśl przyszła mi do głowy. Какъ 
мать родила, w gołym, w nagim stanie, 
bez żadnego przykrycia. Imsł. b. рож­
дённый, zrodzony, urodzony i t. d.

Разбавлять, разбавить,rozrabiać, roz­
robić, rozpuszczać, rozpuścić co (to płynie 
jakiem), rozmieszać, rozpuścić, roztwo­
rzyć; II Разбавляться, być rozrabianym, 
rozpuszczanym i t. d. Imsł. b. разбавлен­
ный, rozrobiony, rozpuszczony i t. d.

Разбаливаться, разболѣться, silniéj 
zaczynać boleć; || rozchorować się, roznie- 
módz. У меня голова разбаливается, gło­
wa zaczyna mi silniej boleć.

Разбалтывать, разболтать, rozbełtać, 
rozlać co czém, rozmięszać; || *rozgłaszać, 
rozgłosić, trąbić, roztrąbić. Imsł. b. раз­
болтанный, rozmieszany i t. d.

Разбивать, разбйть (cz. przysz. разо- 
быЬ), tłuc, potłuc, stłuc, rozbijać, rozbić; 

II rozbijać, rozproszyć; || rabować, zrabo­
wać; U * zmięszać kogo, zbić ze sztychu; 
przerwać, zerwać, wstrzymać; || Разби­
ваться, tłuc się, rozbyać się; || być rozbi­
tym, rozproszonym. Разбйть на голову, 
ob. Наголову. Обозы разбйли дорогу, 
rzęd przejeżdżających wozów popsuł dro­
gę Разбйть палатку, rozpiąć namiot. 
Разбйть лагерь, stanąć obozem. Cano- 
ГЙ тѣсны, ихъ надо разбйть, bóty są 
ciasne, trzeba je rozciągnąć. Разбйть за­
валъ, Mcd. odetkać, otworzyć (.zatkane 
kanały). Тарелка разбйлась, talerz stłukł 
się. Стаканъ разбился, szklanka się stłu­
kła. Imsł.b. разбйтый, potłuczony, stłu­
czony i t. d. Разбитая лошадь, koń pod­
bity (który się podbił na nogi).

Разбйвка, -и, t. tłuczenie, rozbicie.npo- 
давать в* разбивку, sprzedawać cząst­
kowo, szczegółowo. Спрашивать въ раз- 
бйвку (урокъ), wyrywkami słuchać (lek­
cji).

Разбивнбй, Разбйвочный, rozdzielny, 
dający się rozłączyć, cząstkowy. Разби­
внбй фунтъ, zbiór miedzianych kubków 
wchodzących jeden w druki i stanowią 
cych funt na wagę.



Р збивчивость 611 Разбродйться

Разбивчивость, uleganie stłuczeniu się, 
kruchość, nietrwałość.

Разбивчивый, ulegający stłuczeniu się, 
kruchy, nietrwały; || z trudnością rozczy- 
Diany, rozrabiany (o mące).

Разбираніе, -ія, n. rozbieranie, rozkła­
danie; I) roztrząsanie; || zwalenie.

Разбиратель, -я, m. rozbieracz, roztrzą- 
•acz.

Разбирательство, -a, n. roztrząsanie, 
dyskussja.PasÓHpńjeflbCTBo дѣлъ, przed­
mioty sporu administracyjnego, instrukcja 
sprawy.

Разбирать, разобрать, rozwalać, roz­
walić, rozbierać, rozebrać (na części'), 
rozłożyć; [J rozkupić (towary)-, || wyczytać, 
oddecyfrować, rozwikłać; || rozbierać, roz­
trząsać, rozważać, rozpatrzyć się w czém, 
rozwikłać co; || analizować, rozkładać; |l 
Разбираться, być rozwalanym, rozbiera­
nym, rozkładanym i t. d. Разобрать стѣ­
ну, rozwalić mur. Разобрать машйну, 
часы, ружьё, rozebrać machinę, zegar, 
broń. Разобрать деревянный домъ, ro­
zebrać na części dom drewniany. Всѣ 
Товары резобраны, wszystkie towary są 
rozebrane, rozkupione. Я не разбер/это- 
Го почерка, nie mogę wyczytać tego pisma. 
Если хорошёнько разобрать это дѣло, 
jeżeli dobrze rozważyć tę sprawę. Я не 
разберу этого дѣла, nie mogę rozwikłać 
téj sprawy. Разбирать ннйгу, rozbierać, 
roztrząsać krytycznie dzieło jakie,zdawać 
o niém sprawę. Разобрать бумаги (ле­
жащія въ безпорядкѣ), uporządkować pa­
piery. Его разбираетъ досада,зависть, 
złość, zawiść go dręczy. Хмель разбира­
етъ его, muzg mu się chmielem zagrzewa. 
Дѣло ещё разбирается судомъ, sprawa 
ta jeszcze jest rozpatrywaną w sądzie. 
Imeś. Ь. разобранный, rozwalony,rozebra- 
ПУ, rozłożony i t. d.

Разбитной, żywy, rześki, ruchomy,zwin­
ny, zwrotny, rozgarniony, rózwiązły. Раз­
битной парень, zuch, zuchwalec.

Разбйть, об. Разбивать.
Разблажиться, zrobić się krnąbrnym 

nie słuchać, rozwrzeszczeć się. ’
Разбогатѣть, ob. Богатѣть.
Рззбодрйться, nabrać odwagi.
P? збой, -ёя. m. rozbój, rozbójstwo, ra­

bunek. Морской разбой, rozbójnictwo 
morskie.

Разбойникъ,-a, m. zbójca, rozbójnik, 
^zbójca, rabuś. łotr. Морской разббй- 
*"къ, rozbójnik morski, korsarz; || Omit. 
■lewka (ptak morski).

Разбойница, -ы, i. rozbójniczka.
Разбойничанье, -нья, n. ob. Разббйни- 

*отво.
Разббйничать, trudnić się rozbojem,roz­

bój stwo czynić, rozbijać, rabować. Раз­
бойничать на морѣ, rozbijać na morzu.

Разбойнически, psk. rozbójnicze, jak 
••«bójnik, jak rozbójnicy.

Разбойническій, rozbójniczy, rozbój czy» 
Разбойничество, -a, n. rozbójnictwo, 

rozbój stwo.
Разбойничій, ob. Разббйническій. Раз­

бойничья шайка, banda rozbójników. Pal* 
бойничье судно, statek rozbójników mor­
skich.

Разболтать, ob. Разбалтывать. 
Разболѣться, ob. Разбаливаться.
Разборка, -и, ź. sortowanie; || ob. Pa»- 

бираніе.
Разборный, rozbieralny, składany.
Разборчиво, psk. oględnie, rozsądnie; |J 

wybrydnie.
Разборчивость, -и, ». oględność, rozsą­

dek, rozeznanie; || wybrydność, przebiera­
nie, wymyślność.

Разборчивый, oględny, rozsądny, roz­
tropny; I] wykwintny, wymyślny, trudny 
w wyborze, wybredny, wymagający. Раз­
борчивый вкусъ, wykwintny gust. Онъ 
разборчивъ въ кушаньяхъ, on jest wy­
bredny w jedzeniu. Разборчивая невѣ­
ста, panna na wydaniu wybredna w wy­
borze męża.

Разборъ,-a, m. wybór, wybieranie, prze- 
bieranie;||różnica,  rozróżnienie, rozeznanie; 
Jlsprzedaż, odbyt, pokup;||gatunek;| (rozbiór, 
roztrząsanie; || analiza, rozbiór, krytyka. 
Сдѣлать разборъ между ннйгами, zrobić 
wybór w książkach. Безъ разбора, bez 
różnicy. Съ разборомъ, rozsądnie, roz­
tropnie, oględnie. На этотъ товаръ боль­
шой разборъ, ten towar ma wielki odbyt. 
Карты перваго разбора, karty pierwszego 
gatunku. Разборъ дѣла, załatwienie spra­
wy. Разборъ тяжебнаго дѣла, rozbiór 
procesu sądowego. Грамматическій, кри­
тическій разборъ, rozbiór gramatyczny, 
krytyczny, recenzja. * Придти въ цер­
ковь къ шапочному разбору, przyjść do 
kościoła kiedy msza kończy się. * Я знаю 
его только по шапочному разбору, znam 
go tylko z widzenia.

Разботѣлый, opasły, otyły.
Разботѣть, stać się opasłym, otyłym.
Разбраживаться, zaczynać ledwie cho­

dzić po chorobie; || fermentować, robié 
(o płynach w fermentacji), burzyć się; || 
rozchodzić się w różne strony, rozsypy­
wać się, rozproszyć się.

Разбранйть, wyłajać, wybuzować; Q 
Разбраниться, pokłócić się.

Разбрасывать,разбросать, разбросить, 
rozrzucać, rozrzucić, porozrzucać, rozwa­
lać, rozwalić; || Разбросать на вѣтеръ, 
roztrwonić, rozrzucić; || Розбрасываться, 
być rozrzucanym. ImsŁ b. разбросанный, 
rozrzucony.

Разбрататься, rozbratać się, rozbrat 
z kim uczynić, poróżnić się z kim.

Разбрестйся, Разбрестись, ob. Разбрі* 
живаться (w ostatniem znaczeniu).

Разбродйться, ob. Разбраживатьои.
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Разбрёдъ,-а, m. rozsypka, rozprosze­

nie. Всѣ лідди въ разбродѣ, wszyscy lu- 
dzie (słudzy) rozbiegli się w różne strony.

Разбросать, разбросить, ob. Разбра­
сывать. ,

Разбрызгивать, разбрызгать, разбрыз­
нуть, rozpryskiwać, rozpryskać, rozprys­
nąć; И Разбрызгиваться, być rozpryskiwa­
nym. Imsl. b. разбрызганный, разбрыз­
нутый, rozpryśnięty.

Разбрюзжаться, mruczyć pod nosem, 
odburkiwać, burczyć.

Разбужать, Разбуждать, разбудйть, 
budzić, rozbudzać, rozbudzić, obudzać, 
przebudzać, obudzić. Imsl. b. разбужден­
ный, разбуженный, przebudzony, obudzo- 
ny.

Разбухать, разбухнуть, pęcznieć, na- 
pęcznieć.

Разбухлый, napęczniały.
Разбухнуть, ob. Разбухать.
Разбуяниться, narobić hałasu.
Разбѣгаться, разбѣжаться, rozbiegać 

się, rozbiedz się, iść, pójść w rozsypkę, 
pierzchać, pierzchnąć; || rozpędzać się, 
rozpędzić się, rzucać się, rzucić się do cze­
go. При первомъ нал їденій непріятель­
скій отрядъ разбѣжался, za pierwszym 
attakiem nieprzyjaciel pierzchnął. Онъ 
разбѣжался и перепрыгнулъ чёрезъ ровъ, 
rozpędził się i przeskoczył rów. Онъ раз­
бѣжался въ церковь, а служб і уже кон­
чилась, sunął się do kościoła, ale msza 
już się skończyła. У меня глаза разбѣ­
жались, ob. Глазъ.

Разбѣгаться, rozbiegać się, szybko pę­
dzić W różne strony.

Разбѣгъ,-a, nu rozpęd, zapęd, rozpę­
dzenie się, rzucenie się do czego; || miejsce 
próżne na osi u pojazdów, niezajęte przez 
piastę.

Разбѣжаться, ob. Разбѣгаться.
Развазживать, развозжать, rozuzdy- 

wać,rozuzdać, rozkiełznać, rozchełznać, 
od wiązywać, odwiązać lejce; || Развазжи- 
ваться, rozuzdywać się, rozkiełznać się 
(o lejcach"). Imsl. b. развозжанный, rozu- 
zdany, rozkiełznany.

Разважничаться,udawać poważnego,ko- 
koszyć się, wynosić się.

Разваливать, развалить, rozwalać,roz­
wali ć; rozrzucać, rozrzucić,obalać,obahc;|| 
Разваливаться, rozwalać się, obalać się; 

II * rozpierać się. Imsl. b. разваленный, 
rozwalony, obalony.

Развалина,-ы, 4. rozwalina, rozwalisko, 
gruzy.

Развалистый, rozłożysty, szeroki.
Развалка, -и, 4. rozwalanie, rozrzuca­

nie.
Развалъ, -a, m. Górn. szyb w kopalni, 

otwór w górze; I] szłap, człap, pewny chód 
koński; || pochyłość brzegów u naczyń; || 
tłok, natłok, ciżba, tłum.

Разваривать, разварить, rozgotowy-

wać, rozgotować; || Развариваться, być 
rozgotowywanym. Imsl. b. разваренный, 
rozgotowany.

Разварка, -и, 4. ob. Разваръ.
Разварной, rozgotowany,miękko ugoto­

wany.
Разваръ, -a, m. rozgotowanie.
Разведенецъ, -нца, m. mężczyzna roz­

wiedziony z żoną.
Разведеніе,-Ія, n. rozprowadzenie, roz­

łączenie, rozdzielenie; || rozpuszczenie 
(wodą)-, I) chów, hodowanie, hodowla (by­
dła)-, II rozkrzewienie, rozsadzenie (roślin, 
drzew):, II uprawa (ty/omu); || Разведёніе 
моста, rozebranie, rozsuwanie mostu; || 
Разведёніе зубьевъ у пилы, ukośne nao­
strzenie zębów u piły.

Разведёнка, -и, ż. rozwódka, kobieta 
rozwiedziona z mężem.

Развёдрываться, развёдриться, wypo- 
gadzać się, wypogodzić się.

Разверёживать, развередйть, rozją­
trzać, rozjątrzyć, rozdrażniać, rozdrażnić 
(ranę, wrzód)-, || Разверёживаться , rozją­
trzać się. Imsl. b. развереженный, roz­
jątrzony.

Разверзать, разверзтй, Kość. SI. (Раз- 
верзати), rozwierać, rozewrzeć, roztwa­
rzać, roztworzyć.

Развернуть, ob. Развёртывать.
Разверстаніе, -ія, n. rozkład, rozłoże­

nie na wielu, podział na części, rozdział. 
Разверстаніе земель, regulacja gruntów. 
Принудйтельное разверстаніе земель, 
rozsegregowanie.

Развёрстка, -и, ż. ob. Разверстаніе.
Развёрстывать, разверстать, rozdzie­

lać, rozdzielić, rozłożyć na wielu, podzie­
lić na części, iść do działu; || Развёрсты­
ваться, być rozdzielanym, rozkładanym 
na części, na wielu. Intel, b. развёрстан­
ный, rozdzielony, rozłożony na części.

Развёрі на, • и, i. rozwijanie, rozwinię­
cie, odwijanie, odwinięcie; || otworzenie, 
rozłożenie (książki i t. p).,

Развёртывать, развернуть, rozwijać, 
rozwinąć, odwijać, odwinąć; || otwierać, 
otworzyć, rozkładać, rozłożyć (książkę 
it.p.y, И Развёртываться, rozwijać się, 
odwijać, się, otwierać się, rozkładać się; 

U pękać, rozkwitać. Розвернуть полотно, 
rozłożyć płótno. Развернуть кнйгу,письмо, 
otworzyć keiążkę, list. Woj. p ізвернуть 
колонну, rozwinąć kolumnę(woj ska) Цвѣт- 
кй начинаютъ развёртываться, kwiaty 
już zaczynają pękać. Этотъ юноша ещё 
не развернулся, ten młodzieniec jeszcze 
się nie rozwinął. * Онъ развернулся для 
праздника, z powodu święta nie żałuje 
worka. Imsl. b. развёрнутый, rozwinię­
ty, otwarty i t. d.

Разверчивать, развертѣть, rozkręcać, 
rozkręcić, odkręcać, odkręcić, odśrubowy- 
wać, odśrubować;|| rozszerzać, rozszerzyć, 
rozprzestrzeniać, rozprzestrzenić, || Раз- 
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вёрчиваться, rozkręcać się, odkręcać się; 

II rozszerzać się, rozprzestrzeniać się. 
Imsl, b разверченный, rozkręcony, odkrę- 
eonyit. d.

Развеселять, развеселить, rozweselać, 
"ozweselić; |i Развеселяться, rozweselać 
eię.

Развести, ob. Разводить.
Развиваніе, -ія, n. rozwijanie, rozwój.
Развивать, развить (cz. przysz. разе- 

ВьіЬ), rozkręcać, rozkręcić; || * rozwijać, 
rozwinąć; || Развиваться, rozkręcać się; 
II * rozwijać się. Imsl. b. развйтый, 

rozkręcony, rozwinięty.
Развйвка, -и, ob. Развиваніе.
Развизжаться, rozkwiczeć się.
Развйлина, -ы, zdr. развилинка, -и, ł. 

rozszczepienie, widełkowatość; || rosocha, 
rozsocha.

Развйлистый, rozsochaty, rozłożysty.
Развилять, rozgiąć.
Развинчивать, развинтйть, odszrubo- 

wywać, odszrubować, odkręcać, odkręcić; 
ii Развинчиваться, być odszrubowywa- 

nym, odkręcanym. Imsl. b. развинчен­
ный, odszrubowany, odkręcony.

Развираться, разовраться, ciągle kła­
mać.

Развитіе, -ія, n. rozwój, rozwinięcie, 
rozwijanie się, wejście w szczegóły.

Развйть,, ob. Развивать.
Развлекать, развлечь, rozwlekać, roz­

wlec, rozciągać, rozciągnąć, odciągać, od­
ciągnąć od czego; U * rozrywać, rozerwać 
kogo czém; || Развлекаться, mieć rozryw­
kę, roztargnienie; || być odwlekanym, od­
ciąganym. Imsl. b. развлечённый, roz­
targniony; |1 odwleczony, odciągnięty.

Развлечёніе, -ія, n. rozrywka, roztar­
gnienie.

Разводйтель, -я, m. ob. Разводчикъ.
Разводить,развести, развесть, rozdzie­

lać,rozdzielić,na wielu rozkładać,rozłożyć, 
rozstawiać, rozstawić;! Irozłączać, rozłączyć 
(np. małionb'to);|| rozkrzewiać,rozkrzewić, 
h odo wać,pielęgnować;||rozwodzić,  rozwieść, 
odprowadzać w różne strony; || mięszać 
zmięszać, pomięszać co z czém, rozprowa­
dzać, rozprowadzić, przymieszać co do 
czego, łączyć co z czém; || rozpuszczać, 
rozpuścić (np. farbę); || topić, stopić, roz­
puszczać, rozpuścić, rozrzedzać, rozrze­
dzić; || Разводйться, być rozdzielanym, 
*Ozłączanym, rozkrzewianym i t. d. Раз- 
?е?Ти солдатъ по квартирамъ, rozstawić 
ofnierzy po kwaterach. Развѳстй кара-

Уль, rozstawić wartę. Разводить деру­
щихся, rozłączyć kłócących się. Разве- 
СТи мужа съ женою, rozwieść małżonków, 
•■азводпть рогатый скотъ, hodować by- 

■ °- Развести мостъ, rozprowadzić most, 
газводйть зубья у пилы,ukośnie naostrzyć

u piły. Развести спиртъ водою, roz­

mieszać spiritus z wodą. Оттепель раз­
вела лёдъ на рѣкѣ, odwilż rozpuściła lód 
na rzece. Mar. разводйть волненіе, to­
czyć bałwany, kołysać się. Пароходъ раз­
водитъ пары, statek parowy zbiera pa­
rę, rozgrzewa się. Развестйсь оъ му- 
жежъ, съ женою, rozwieść się z mężem, 
z żoną. Растёнія разводятся посрёд- 
ствомъ Семёнъ, rośliny rozmnażają się 
przez nasiona. Imsl. b. разведённый, 
rozdzielony , rozłączony, rozwiedziony 
i t. d.

Разводка, -и, i. ob. Разведёте.
Разводная, -ой, i. prośba о rozwodzie 

(małżonków); || wyrok sądowy o rozwodzie, 
list rozwodowy.

Разводный, rozwodowy; || do parady 
wojskowej, do przeglądu wojskowego na­
leżący.

Разводчикъ, -a, m. uprawiacz, założy­
ciel (np. ogrodu).

Разводъ, -a, m. rozdawanie, porozdzie­
lanie, rozkład, rozłożenie na wielu; (| roz­
wód (małżonków); || Woj. parada, prze­
gląd (wojska).

Разводы, -ОВЪ, m. mn. kwiaty (na dese­
niu).

Развозить, развестй, развесть, rozwo­
zić, rozwieść, porozwozić; || Развозйться, 
być rozwożonym. Imsl. b. развезённый; 
rozwieziony.

Развозйться, rozswawolić się.
Развозка, -и, ż. rozwożenie.
Развбзный, rozwozowy, transportowy. 
Развбзъ,-a, m. ob. Развозка.
Разволакивать, разволочь, rozwlekać, 

rozwłóczyć, roznaszać, poroznaszać, roz­
nosić, roznieść; I] Разволакиваться, być 
rozwlekanym i t. d.

Развопиться, rozpłakać się, ciągle la­
mentować.

Разворачивать, разворотить, rozrzu­
cać, rozrzucić, przewracać, przewrócić;) || 
rozłupywać, połupać, rozłupać. Разво­
ротить кучу камней, rozrzucić stos ka­
mieni. Жаромъ разворотило доску, od 
gorąca deska się rozłupała. Льдомъ раз- 
воротйло мостъ, lód zerwał most. Nieos. 
Gmin. Отъ сильнаго ушиба у него разво­
ротило руку, w skutek mocnego stłucze­
nia ręka mu nabrzmiała. Imsl. b. разво­
роченный, rozrzucony, przewrócony i t. d.

Разворашивать, разворошйть, rozrzu­
cać, rozrzucić, porozrzucać, sprawić nie­
ład; II zakłócić spokojność, wprawić w po­
mieszanie. Imsl. Ъ. разворбшенный, roz­
rzucony, pomieszany i t. d.

Развороватьсл, oddać się złodziejstwu.
Разворовывать, разворовать, okradać, 

okraść. Imsl. b. разворованный, okra­
dziony.

Развратитель, -я, m. zaszczepiający zo- 
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psucie, podmawiający na rozpustę,gorszy­
ciel.

Развратительница, -ы,«. zaszczepiająca 
icpsucie, podmawiająca na rozpustę, gor- 
azycielka.

Развратительный, gorszący, psujący 
(obyczaje i t. p.).

Развратить, ob. Развращать.
Развратникъ, -a, m. rozpustnik.
Развратница, -ы, i. rozpustnica.
Развратничать, prowadzić życie rozpu­

stne, tozwięzłe.
Развратно, psk. rozwięźle.
Развратность.-и,«.rozpusta,rozwięzłość, 

zgorszenie.
Развратный, rozpustny, rozwięzły; || 

przewrotny, psujący, każący, niegodziwy.
Развратъ, -a, m. rozpusta, zgorszenie, 

zepsucie obyczajów; || herezja, kacerstwo.
Развращать, развратить, psuć, zepsuć, 

kazić, skazić, gorszyć,zgorszyć; |] Развра­
щаться, psuć się, kazić się, stawać się roz­
pustnym, przewrotnym. Imsl. b. развра­
щённый, zepsuty, skażony.

Развращеніе, -ія, n. zepsucie, skażenie.
Развращённость, ob. Развратность.
Развыться, rozpłakać się, rozbeczeć 

się.
Развьючивать, развыЬчить, rozju- 

czać, rozjuczyć; || Развьючиваться, być 
rozjuczanym. Imsl b. развьюченный, 
rozjuczony.

РазвыЬчка, -и, i. rozjuczenie.
Развѣ, psk. snadź, może, alboż, chyba 

te... Развѣ онъ не придётъ, alboż on nie 
przyjdzie? Я непремѣнно приду къ вамъ 
£азвѣ дождь помѣшаетъ, niezawodnie 

о pana przyjdę, chyba że deszcz prze­
szkodzi.

Развѣвать, развѣять, rozwiewać, roz­
wiać, rozdmuchiwać, rozdmuchać, rozpę­
dzać, rozpędzić, rozpraszać, rozproszyć, 
rozrzucać, rozrzucić; || Развѣваться, po­
wiewać, bujać; U być rozpędzanym, roz­
praszanym i t. d. Вѣтеръ ртзвѣялъ сѣно 
nó лугу, wiatr rozproszył siano po łące. 
Вѣтеръ развѣялъ тучи, wiatr rozpędził 
chmury. Знамёна развѣваются, sztan­
dary powiewają. Imsl. b. развѣянный, 
rozwiany, rozpędzony, i oz rzucony i t. d.

Развѣдать, ob. Развѣдывать.
Развѣдка, -и, i. zwiedzanie, poszuki­

wanie; U Górn. kopanie, szukanie w ziemi 
kruszców.

Развѣдочный, używany do zwiedzenia, 
do poszukiwania; || używany do kopania, 
szukania w ziemi kruszców.

Развѣдывать, развѣдать (о чёмъ), 
wywiadywać się, wywiedzić się, dopytywać 
się, dopytać się, wybadywać, wybadać; || 
zwiedzać, zwiedzić: || Развѣдываться 
(съ кѣмъ), żądać tłómaczenia z czego od 
kogo, rozprawiać się z kim. Imsl. b. раз­
вѣданный, wywiedziony, dopytany, wyba­
dany i t. d.

Развѣнчивать, развѣнчать, rozwodzić, 
rozwieść małżeństwo; || detronizować, zło­
żyć z tronu. Imsl. b развѣнчанный, roz­
wiedziony;] |detronizowany,z ‘ozony z tronu.

Развѣсистый, rozłożysty, gałęzisty (o 
drzewach').

Развѣсить, ob. Развѣшивать.
Развѣсъ, -a, m. wyważenie, odważenie.
РазвѢсы, -овъ, m. пт. gwichty ozna­

czonej ciężkości używane do wagi.
Развѣшивать, ртзвѣсить, ważyć, od­

ważyć, zważyć, przeważać, przeważyć; || 
rozwieszać, rozwiesić, rozpościerać, roz­
postrzeć; И Развѣшиваться, być ważo­
nym i t. d., rozgał zić się, zwieszać się. 
Развѣсить цыбикъ чаю на фунты, zważyć 
pakę herbaty na funty. Старый вязъ ши­
роко развѣсилъ свой вѣтви, stary wiąz 
szeroko rozgałęził się. * Развѣсить уши, 
dać ucho czemu. Imsl. b. развѣшенный, 
odważony, zważony i t. d.

Развѣшивать, развѣшать, rozwieszać, 
rozwiesić, zawieszać, zawiesić, porozwie­
szać; И Развѣшиваться, być rozwiesza­
nym. Развѣшать картины по стѣнамъ, 
porozwieszać obrazy na ścianach. Imsl. b. 
развѣшанный, rozwieszony.

Развѣять, ob. Развѣвать.
Развязать, ob. Развязывать.
Развязка, -и, i. rozwi <zanie, koniec, za­

kończenie (.dramatu, sprawy i t. p.).
Развязно, psk. bez przymusu, zwinnie.
Развязность, -и, ź. łatwość ruchów, nie- 

przymuszoność, zwinność, obrotność, zrę­
czność.

Развязный, niewymuszony, zwinny, o- 
brotny,zręczny.

Развязывать, развязать, rozwiązywać, 
rozwiązać, odwiązywać, odwiązać; || uwal­
niać, uwolnić kogo; I] rozstrzygać, roztrzy- 
gnąć; И Развязываться, rozwiązywać się, 
odwiązywać się; || uwalniać się, uwolnić 
się, pozbywać się, pozbyć się; U = съ 
Кѣмъ, odczepiać się od kogo; || byc rozwią­
zywanym, rozstrzyganym i t.d. * Развя­
зать ному руки, uwolnić kogo od jakiego 
zobowiązania się. * Вино развязало 
ему языкъ, wino zrobiło go gadatliwym. 
* Кончите вашъ счётъ и ризвяжите менй, 
niech pan skończy swój rachunek i kwita 
z nami! Развязать тяжбу, rozstrzygnąć 
sprawę. Развязаться съ кѣмъ, odczepiać 
się od kogo. Imsl. b. развязанный, roz­
wiązany, odwiązany, uwolniony i t d.

Разгавливаться, Разговляться, разго­
вѣться po ukończeniu postnych dni pier­
wszy raz używać mięsnych potraw.

Разгадка, -и, ż. odgadnienie, rozwiąza­
nie zagadki.

Разгадчикъ -a, m. odgadujący (np. za­
gadkę jaka).

Разгадчица, -Ы, i. odgadująca (np. za­
gadkę jaką). e

Разгадывать, разгадать, odgadywać, 
odgadnąć; || Разгадываться, być odgady-



Разганивать біб Разгребать

wanym. Imsl. b. разгаданный, odgadnię­
ty. , , ,

Разганивать, Разгонять, разогнать (cz. 
prxysz. разгоню), rozpędzać, rozpędzić. 
Imsl. b. разогнанный, rozpędzony.

Разгаръ, -a, m. silny ogień, zapał; || za­
pęd. Въ самомъ разгарѣ страсти, w 
pierwszym zapędzie namiętności.

Разгибать, разогнуть, разгнуть, rozgi­
nać, rozgiąć, odginać, odgiąć, prostować, 
wyprostować; || Разгибаться, rozginać się, 
prostować się. Imsl. b. разогнутый, roz­
gięty.

Разгибнбй, rozginający się.
Разгибъ, -a, m. rozgięcie, rozchylanie.
Разгильдяй, -ЙЯ, m. wartogłów, mazgaj, 

trzpiot.
Разглаголаніе, Разглагольствіе, -ія, ». 

Kość. SI. rozprawianie, rozgadywanie.
Разглагольствовать, Kość. SI. rozpra­

wiać.
Разглаживать, разгладить, wygładzać, 

wygładzić, prasować, wyprasować; || Раз­
глаживаться, być wygładzanym, praso­
wanym. Imsl. b. разглаженный, wygła­
dzony, wyprasowany.

Разгласить, ob. Разглашать.
Разгласка,-и, ż. rozgłoszenie, pogłoska, 

głośność; II nieporozumienie. Пустить въ 
разгласку, rozgłosić.

Разглашатель, -я, т. rozgłosiciel.
Разглашательница, -ы, ź. rozgłosiciel- 

ka.
Разглашать, разгласить, rozgłaszać, 

rozgłosić, rozpowiadać, rozpowiedzieć; || 
Разглашаться, być rozgłaszanym. Imsl. b. 
разглашённый, rozgłoszony.

Разглашеніе, -ія, ». rozgłoszenie.
Разглядывать, разглядѣть, rozpatry­

wać, rozpatrzyć, rozpoznawać, rozpoznać.
P загнаивать, pasrHoëTb,rozgnajaé,roz- 

gnoić, ropieć, obracać się w ropę; || Раз- 
гнаиваться, rozgnajać się. Imsl. Ъ. раз­
гноенный, rozgnojony.

Разгниваться, разгнйться, gnić, zgnić-
Разгноеніе, -ія, ». ropienie się, ropie­

nie, rozgnojenie.
Разгнойть, ob. Разгнаивать.
Разгнуть, ob. Разгибать.
Разгнѣвлйть, разгнѣвать, gniewać,roz­

gniewać; II Разгнѣваться, rozgniewać się. 
Imsl. b. разгнѣванный, rozgniewany.

РазгнѢзживатьоя, разгнѣздйться, za­
gnieżdżać się, zagnieździć się.

Разговаривать, rozmawiać.
Розговлйться, ob. Розгавливаться.
Розговорйться, rozmówić się; || zagadać 

•ię.
Разговорно, psk. w kształcie rozmów, 

djalogicznie.
Разговбрный, w kształcie rozmów, dja- 

logiczny.
Разговорчивость, -и, i. rozmowność.

Разговбрчивый, rozmówny, lubiący roa- 
mawiać.

Разговоръ, -a, m. rozmowa, konwersa­
cja, rozmawianie.

Разговлйться, ob. Разгавливаться.
Разгонисто, psk. rozwlekle, obszerni®, 
Разгонистый, rozwlekły, obszerny.
Разгонка, -и, ź. rozpędzanie, rozgania­

nie.
Разгонный, w pogoń wysłany, do posy­

łania służący.
Разгонъ -a, m. ob. Разгбнка; || bieg, jaz­

da, rozjazd, ekskursja; |) Druk, odstępy 
między wyrazami (w druiu). Всѣ лошади 
въ разгбнѣ, wszystkie konie są na rozja­
zdach.

Разгонять, ob. Разганивать.
Разгораживать, разгородйть, rozgra- 

dzać, rozgrodzić, rozbierać, rozebrać ogro­
dzenie; II przegradzać, przegrodzić, sta­
wiać, postawić przepierzenie. Imsl. b. 
разгороженный, rozgrodzony, przegrodzo­
ny.

Разгораться, разгорѣться, rozpalaćsię. 
rozpalić się;, [zaczerwieniać się od ognia;j| 
rozgrzewać się, rozgrzać siwpadać w za­
pał, rozniecać się. * Война разгорается, 
wojna się zapaliła. У негб зубы разго­
рѣлись на это блюдо, aż ślinkę łyka na 
widok tej potrawy.

Разгородйть, ob. Разгораживать.
Разгорбдка, -и, ź. ogrodzenie, przepie­

rzenie.
Разгорѣться, ob. Разгораться.
Разгорячать, разгорячйть, rozpalać, 

rozpalić, rozgrzewać, rozgrzać; || * rozją­
trzać, rozjątrzyć, gniewać, rozgniewać; (| 
Разгорячаться, rozpalać ćię; |l jątrzyć się, 
gniewać się. Imsl. b. разгоряченный,roz­
palony i t. d.

Разгоряченіе, -ія, m. rozpalenie, roz­
grzanie; I] rozjątrzenie.

Разгорячить, ob. Разгорячать.
Разгостйться, rozgościć się. 
Разграбить, ob. Разграблять.
Разграблёніе, -ія, ». zrabowanie, obdar- 

° Разграблять, разграбить, rabować, zra­
bować, splądrować; i| Раз' рабляться, być 
rabowanym. Imsl. b. разграбленный,zra­
bowany, splądrowany.

Разграниченіе, Разграничиваніе, -ія, ». 
rozgraniczenie.

Разгранйчивать, разгранйчить, rozgra­
niczać, rozgraniczyć; || Разгранйчиваться, 
być rozgraniczanym. Imsl. b. разграни­
ченный, rozgraniczony.

Разграфка, -и, ź. papier zalinjowany, 
podkładany pod inny dla prostego pisania.

Разграфить, разграфить, ob. Графйть.
Разгребать, разгрес й,разгресть, roi- 

grzebywać, rozgrzebać; |j Разгребаться, 
być rozgrzebywanym. Imsl. b. разгребён­
ный, rozgrzebany.



Разгромить 616 Раздбръ

Разгромит^ °6* Разгромить.
Разгромлбніе, -ія,п. zdruzgotanie, spu­

stoszenie.
Разгромлйть, разгромйть, druzgotać, 

«druzgotać, gruchotać, rozgruchotać; || 
pustoszyć, spustoszyć, niszczyć, zniszczyć; 
І Разгровляться. druzgotać się, kruszyć 

«8 i L d. Imsl. b. разгромленный, zdru- 
agotany, spustoszony i t. d.

Разгрбмъ, -a, m. spustoszenie, zniszcze­
nie*, II nieład.

Разгружать, разгрузить, wyładowywać, 
wyładować, zdejmować ciężary; || Разгру­
жаться, być wyładowywanym. Imsl. b. 
разгружённый, wyładowany.

Разгружёніе, -ія, n. ob. Разгрузка.
Разгрузйть, ob. Разгружать.
Разгрузка, -и, ł. wyładowanie, zrzuca­

nie ciężaru, ładunku, zdjęcie z wozu i t.p.
Разгрузный, — разгрузное судно, sta­

tek do wyładowania służący.
Разгрызать, разгрызть, rozgryzać,roz­

gryźć. Imsl. b. разгрызенный, rozgry­
ziony. f

Разгрязать, розгрйзнуть, obracać się 
obrócić się w błoto, stać się błotnistym.

Разгуливать, spacerować, przechadzać 
8ię; II * Разгуливать, разгулять, prze­
chadzka,chodzeniem dla rozrywki rozpę­
dzać np. sen? smutek; || Разгуливаться, 
rozweselać się, stawać się bardzo weso­
łym, oddawać się zabawie; || wypogadzać 
się, wyjaśniać się. Пойду разгулйть мой) 
грусть, pójdę na spacer, aby rozpędzić 
mój smutek.HKTâa разгулялъ я мой сонъ, 
czytając rozpędziłem mój sen. Народъ 
разгулялся, lud oddał się zabawom. Ha 
небѣ разгуливается, niebo się wyjaśnia, 
wypogadza się.

Разгулъ, -a, m. bułaty ka, pijatyka; || 
hultaj,oó. Гулгіка. Народъ теперь въ раз­
гулѣ, lud teraz hula.

Разгульный, rozpustny, rozwiązły (w 
obyczajach).

Разгулять, ob. Разгуливать.
Раздаваніе, -ія, n. rozdawanie, poroz­

dzielanie, rozdawnictwo, szafowanie.
Раздаватель, -я. m. rozdawca, szafarz.
Раздавательница, -ы, i. rozdawczyni, 

udzielająca czego.
Раздавать, раздать, rozdawać, rozdać, 

rozdzielać, rozdzielić, wydzielać, wydzie­
lić, szafować; || Раздаваться, być rozda­
wanym i t. d.; II rozszerzać się, rozciągać 
się; I) rozstępować się, ustępować na bok; 

U rozlegać się, odzywać się, dać się sły­
szeć. Раздавать мйлостыню, rozdawać 
jałmużnę. Сапогй раздалйсь, boty roz­
szerzyły się. Толпа раздалась, tłum roz­
stąpił się. Раздайтесь, пронустйте менй, 
ustąpcie na bok, dajcie mi przejść. Из­
рѣдка раздавался громъ, czasami rozle­
gały się grzmoty. Вдругъ раздался звонъ 
колокола, nagle dał się słyszeć odgłos

dzwonu. Imsl. [6. рбзданный, rozdany 
i t. d.

Раздавливать, раздавить, rozgniatać, 
rozgnieść, druzgotać, zdruzgotać; || Раз­
давливаться, być rozgniatanym, druzgo- 
tanym. Imsl. b. раздавленный, rozgnie­
ciony, zdruzgotany.

Раздалбливать, раздолбить, wydrążać, 
wydrążyć.

Раздаривать, раздарйть, ro»darowy- 
wać, rozdarować; || Раздариваться, być 
rozdarowywanym; || być hojnym na poda­
runki. Imsl. b. раздаренный, rozdaro- 
wany.

Раздаточный, do rozdania przeznaczo- 
ПУ- ,

Раздатчикъ, -a, m. ob. Раздаватель.
Раздать, ob. Раздавать.
Раздача, -и, ł. ob. Раздаваніе.
Раздваивать, раздвойть, rozdwajać, 

rozdwoić; || Раздваиваться, rozdwajać 
się Imsl. b. раздвоённый, rozdwojony.

Раздвйгивать, Раздвигать, раздвйгать, 
раздвинуть, rozsuwać, rozsunąć; || Раз­
двигаться, rozsuwać się. Imsl. b. раз- 
двйнутый, rozsunięty.

Риздвйжка, -и, ż. rozsuwanie.
Раздвижнбй, rozsuwałny, który się łat­

wo rozsuwa.
Раздвйнуть, ob. Раздвйгивать.
Раздвоеніе, -ія, i Раздвбй, -бя, т. Раз- 

двойка, -и, ź. rozdwojenie.
Раздвойть, ob. Раздваивать.
Раздёргивать, раздёрнуть, rozsuwać, 

rozsunąć, odsuwać, odsunąć; || Раздёрги­
ваться, być rozsuwanym, rozciąganym. 
Imsl. b. раздёрнутый, rozsunięty, rozcią­
gnięty; (I Раздёргивать, раздёргать, szar­
pać, poszarpać, rozdzierać,_ rozedrzeć, 
rozrywać, rozerwać; R Раздёргиваться, 
być szarpanym, rozdzierany r. Imsl.b. 
раздёрганный, poszarpany, rozdarty, ro­
zerwany.

Раздирать, разодрать, rozdzierać, ro­
zedrzeć, rozrywać, rozerwać, rozszarpy­
wać, rozszarpać, roztargać; || * szarpać, 
trapić; И Раздираться, rozdzierać się, roz­
rywać się. Imsl. b. разодранный, roz­
darty, rozerwany i t. d.

Раздобаривать, Gmin, gadać, paplać, 
gawędzić

Раздобары, -овъ, mn. Gmin, gadanina, 
paplanie.

Раздобрить, udobruchać, uczynić kogo 
dobrym, łaskawym, litościwym; || Раздо­
бриться, udobruchać się, stać się dobrym, 
łaskawym, litościwym.

Раздобрѣть, ob. Добрѣть.
Раздолье, -лья, n. rozkosz, życie wygo­

dne, spokojne, szczęśliwe.
Раздбрить, kłócić się, swarzyć się.
Раздорный, kłótliwy, zwadliwy, swar- 

liwy.
Раздбръ, -a, poróżnienie, rosterk, kłót­

nia, niezgoda.



Раздосадовать biz Раздѣлывать
Раздосадовать, rozgniewać,rozjątrzyć; 

II Раздосадоваться, rozgniewać się, roz­
jątrzyć się. Imtl. b. раздосадованный, 
rozgniewany, rozjątrzony.

Раздражать, раздражить, rozdrażniać, 
rozdrażnić, rozjątrzać, rozjątrzyć; || Раз­
дражаться, rozjątrzać się, być rozdrażnio­
nym. Imsl. b. роздражённый, rozdrażnio­
ny, rozjątrzony.

Раздражёніе,-ія,п. rozdrażnienie, wzbu­
dzenie, rozjątrzenie.

Раздражимость, и, ł. drażliwość.
Раздражйтый, drażliwy.
Раздражительность, -и, i. drażliwość.
Раздражйтельный, drażliwy, czuły na 

со I] drażniący, s rawujący podrażnienie. 
Раздражйтельный характеръ, drażliwy 
charakter. Раздражительное лѣкарство, 
drażniące lekarstwo.

Раздражйть, ob. Раздражать.
Раздразнивать, раздражнйть, drażnić, 

rozdrażnić, gniewać, rozgniewać.
Раздробительный, rozdrobiony, deta­

liczny; II sprzedawany drobiazgowo, szcze­
gółowo.

Раздробить, ob. Роздроблять.
Роздробленіе, -Ія, n. rozdrobienie, po­

dział na drobne części; || wyłamanie, zła­
manie fnp. kości).

Раздроблять, раздробйть, rozdrabiać, 
rozdrobić, dzielić na części, porozdzielać, 
tłuc, potłuc na kawałki, rozkruszać, roż­
ki uszyć; II gruchotać, zgruchotać, druzgo­
tać, zdruzgotać; || wyłamywać, wyłamać, 
złamać; || Раздробляться, być rozdrabia- 
nym, potłuczonym na kawałki i t. d.Zmsł. 
b. раздроблённый, rozdrobiony, potłuczo­
ny na kawałki, wyłamany, złamany i t. d.

Раздружать, рчздружйть, rozrywać,ro­
zerwać czyją z kim przyjaźń, poróżnić 
przyjaciół, U Раздружиться, zrywać z kim 
przyjaźń, poróżnić się.

Раздувальный мѣхъ, miech kowalski.
Раздувальщикъ, -a, m. rozdmuchywacz 

vognia), miechodmuch.
. Раздувальщица,-ы, i. kobieta zajmu­
jąca się rozdmuchiwaniem ognia.

Раздувать, раздуть, rozdmuchywać, 
rozdmuchnąć, rozdmuchać, rozdymać,roz­
dąć; (J rozpraszać, rozprosz ; ć; || nabrzmie­
wać, puchnąć; у podniecać, wzbudzać; || 
Раздуваться, rozdmuchywać się i t. d.

раздутый,rozdmuchany,nabrzmia­
ły i t. d. Раздуло бы тебя горби, Gmin. 
b°daj eś pękł! żebyś pękł! J 
раздумчивость,-я, t. niepewność, wa-

разДумчивый, niepewny, wahający się. 
wab зДумьівать, раздумать,namyślać się, 
odm- si?’ być W niepewności; II odmieniać, 
^mienić zdanie, odstępować, odstąpić od 

porzucić co, zaprzestać czego, od-
nnHu^Lodtxźyć: д0лге Раздумывалъ, 
łom 1 ЛИ это "te™. Wago się namvśla-

С2У mam przyjąć to miejsce? Я со­

гласился не раздумывая, nie długo my­
śląc przystałem na to. Тутъ нечего раз­
думывать, niema tu o czém długo my­
śleć. Я хотѣлъ нупйть домъ, но разду­
малъ, chciałem kupić dom, lecz odstąpi­
łem od tego. Я раздумалъ Ѣхать за гра- 
нйцу, porzuciłem zamiar jechania za gra­
nicę.

Раздумье, мья, n. niepewność, wahanie 
się, namysł. Его раздумье взяло, nie wie, 
na co zdecydować się, waha się, jest w nie­
pewności.

Раздурйться, rozswawolić się.
Раздутость, -и, i. wzdęcię, odęcie, odę- 

tość, nabrzmienie, napuchłość.
Раздуть^ ob. Раздувать.
Раздушать, раздушйть, perfumować, 

naperfumować; || Раздушаться, perfumo­
wać się. Imsl. b. раздушенный, naper- 
fumowany.

Раздѣваніе, -Ія, n. rozbieranie, rozbie­
ranie się (z odzienia).

Раздѣвать, раздѣть ^cz.przysz. раз­
дѣну), rozbierać, rozebrać (z odzienia)*, || 
odkrywać, odkryć, odsłaniać, odsłonić; || 
Раздѣваться, rozbierać się, odkrywać się. 
Imsl. b. раздѣтый, rozebrany, odkryty. *

Раздѣлать, ob. Раздѣлывать.
Раздѣлёніе,-ія, n. rozdzielenie, podział, 

rozdział. Раздѣлёніе голосбвъ, scyssja.
Раздѣлимость, -и, t. rozdzielność, po­

dzielność.
Раздѣлймый, podzielny, dający się 

dzielić.
Раздѣлйтель, -я, m. rozdzieliciel, roz­

dzielca, który rozdziela.
Раздѣлйтельница,-ы, i. rozdzieliciel- 

ka, która rozdziela.
Раздѣлйтельный, dzielniczy; [| idący na 

przemiany.
Раздѣлить, ob. Раздѣлять.
Раздѣлка,-и, t. obrachunek; || rozpłata, 

zapłata, zapłacenie, zaspokojenie kogo; || 
opaska, przedział, warstwa sadzonych 
cegieł około rury piecowej. Сдѣлать съ 
поставщикбмъ раздѣлку въ деньгахъ, 
obliczyć się, obrnchować się zliwerantem. 
Потребовать кого къ раздѣлкѣ, zażądać 
od kogo sprawozdania ze swoich czynno­
ści. Раздѣлка въ долгахъ своихъ, za­
płacenie długów swoich.

Раздѣлочный, do obrachowania, do roz- 
płaty należący.

Раздѣлъ, -a, m. dział, podział na czę­
ści; I] rozdział ^książki). Раздѣлъ имѣнія 
между наслѣдниками, podział majątku 
między spadkobiercami. Жить въ раз­
дѣлѣ, mieszkać oddzielnie, osobno.

Раздѣлывать, раздѣлать, płacić, za­
płacić, wypłacić; || Mai. robić odcienia, 
nieznaczne przejścia; I) robić z cegieł prze­
dział naokoło rury piecowej; || Раздѣлы­
ваться, uiścić się (np. z długu), skwito­
wać się, obrachować się, obliczyć się; || 
rozprawiać się, rozprawić się, powetowali 
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na kim krzywd i t. p. Раздѣлать работ- 
никовъ, obliczyć się z robotnikami, zapła­
cić robotnikom. Раздѣлать цвѣты, ro­
bić odcienia w kwiatach. Раздѣлаться 
съ долгами, uiścić się z długów. Раздѣ­
латься съ заимодавцами, zaspokoić kre- 
dytorów. Раздѣлаться съ мастеровыми, 
zapłacić rzemieślnikom. Я съ нимъ раз­
дѣлаюсь, ja z nim się rozprawię. Онъ 
дёшево со мною не раздѣлается, on ma- 
łem kosztem nie odczepi się odemnie. Я 
съ нимъ раздѣлаюсь за эту обйду, po­
wetuję na nim tę krzywdę.

Раздѣльноногій, palczasty, ze stopą o 
palcach (rodzaj zwierząt), z palcami nie- 
połączonemi błoną (o ptactwie).

Раздѣльно, psk. oddzielnie, osobno, 
odrębnie.

Раздѣльность,-и, i. rozdzielność, odrę­
bność.

Раздѣльный,podzielny,na podział prze­
znaczony; I) rozdzielony, podzielony; || od­
dzielny, rozłączony. Раздѣльный актъ, 
akt podziału (majątku).

Раздѣлять, раздѣлить, dzielić, podzie­
lić, rozdzielać, rozuzielić; || podzielać,brać 
w czém udział, mieć co wspólnego z kim; 

II * różnić, poróżnić (kogo z kim)\ || Раз­
дѣлиться, dzielić się, rozdzielać się, po­
dzielić się. Imsl. b. раздѣлённый, po­
dzielony, rozdzielony.

Раздюжѣлый, roztyły.
Раздюжѣть, ob. Дюжѣть.
Разжалобить, rozczulić, wzruszyć; || 

Разжалобиться, rozczulić się. Imsl. b. 
разжалобленный, rozczulony.

Разжалованіе,-ІЯ, n. degradacja, zde­
gradowanie.

Разжаловать, zdegradować. Imsl. b. 
разжалованный, zdegradowany.

Разжаловаться, rozżalić się na kogo 
przed kim.

Разжать, ob. Разжимать.
Разжёвывать, разжевать, rozżuwać, 

rozżuć, przeżuwać, przeżuć; || * wyjaśniać, 
tłómaczyć; || Разжёвываться, być roz- 
źuwanym. • Ему надо всё разжевать,или 
ему надо разжевать и въ ротъ положать, 
jemu wszystko potrzeba wyjaśnić należy­
cie. * Наконёцъ онь разжевалъ это, i ako- 
niec on to zrozumiał. Imsl. b. разжеван­
ный, rozżuty.

Разженйться, rozwieść się (z toną).
Разжечь, ob. Разжигать.
Разжйва,-ы. ż. zysk, korzyść; || pole­

pszenie swego położenia. Дать что-либо 
на разжйву, dać со komu, aby miał ko­
rzyść z tego.

Разживаться, разжйться, bogacić się, 
zbogacić się; || dostać czego, wystarać się 
czego. Онъ разжйлся отъ подрядовъ, ou 
gbogacił się przez liwerunek. Какъ бы 
мнѣ разжйться дёньгами, chciałbym do- 
itać pieniędzy.

Разжигать, разжбчь (cz. przysz. разо­

жгу), rozpalać, rozpalić, rozżarzać, го» 
żarzyć; |jpodniecać;|jPa8fflNraTbCfl, rozp> 
lać się, rozżarzać się; || rozniecać się.

Розжидймость, -e, i. rozrzedzanie. 
Разжидительный, rozrzedzający.
Разжидить, ob. Разжижать. 
Разжидѣлый, rozrzedzony. 
Раз жидѣть, rozrzednieć.
Разжижать, разжидйть, rozrzedzać,ro> 

rsedzić; И Разжижаться, rozrzedzać się. 
Imsl. b. разжиженный, rozrzedzony.

Разжиженіе, -Ія, n. rozrzedzenie.
Разжимать, разжать (cz. przysz. разо­

жму), roztwierać, roztworzyć (np. usta, 
rękę)-, (I Разжиматься, roztwierać się. 
Imsl. b. разжатый, roztworzony.

Разжирѣть, ob. Жирѣть.
Разжйться, ob. Разживаться.
Раззадоривать, раззадорить, drażnić, 

podrażnić, podżegać, podbudzać, podbu- 
dzić; у Раззадориваться, wpadać, wpaść 
w gniew, unosić się, unieść się. Imsl. b. 
раззадоренный, rozdrażniony i t. d.

Раззнакомиться, zerwać z kim znajo­
mość.

Раззолачивать, раззолотйть, pozłacać, 
pozłocić; И Раззолачиваться, być pozła­
canym. Imsl. b. раззолоченный, pozło­
cony.

Разеѣваться, wciąż ziewać, rozdzie- 
wiać gębę.

Разикъ, -а, m. zdr. razik, ob. Разъ.
Разинуть, ob. Разѣватъ.
Разйия, -и, wsp. zdr. разйнька, gap, ga­

wron.
Разйтельный, uderzający, rażący, prze­

rażający.
Разйть, uderzać; || bić, razić.
Разлагать, разложить, Chem, rozkła­

dać, rozłożyć, rozbierać, rozebrać, anali­
zować; || ob. Раскладывать; || Разлагать­
ся, rozkładać się na pierwiastki, gnić. 
Imsl. b. разложенный, rozłożony i t. d.

Разладить, ob. Разлаживать.
Разладъ, -a, m. Разладица, -ы, i. nie­

zgodność; I) waśó, zwaśnienie, niesnaski.
Разладье, -дья, n. n-ezgoduość, niepo­

rozumienie.
Разлаживать, разладить, rozstrajać, 

rozstroić; U poróżnia- *■<, poróżnić się,zry­
wać, zerwać (np.prz4jazn), И Розлаживать- 
ся, rozstrajać się. Они другъ съ другомъ 
разладили, poróżnili się z sobą. Это дѣло 
разладиловь, ta sprawa nie przyszła do 
skutku Imsl. b. разлаженный, rozstro- 
j Разлакомить, rozłakomić; || Разлако­
миться, rozłakomić się (na lakotki).lmslJ>. 
разлакомленный, rozłakomiony.

Разламдивать. разломить, łamać, poła­
mać (na kawałki)-, || Разламливаться, Хаг 
mać się. kruszyć się. Imsl. b. разломлен­
ный, połamany. ‘

Разламывать, разломать, rozłamywaft 
rozłamać, rozwalać, rozwalić, rozrzuca» 
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rozrzucić; Ц Разламываться, rozłamywać 
iię, rozwalać się. Imsl. b. разломанный, 
rozłamany, rozwalony.

Разлаяться, rozszczekać się (o psach).
Разлеживаться, разлежаться, rozlegać 

«Є, rozleżeć się, długo leżeć,rozciągać się, 
wyciągać się, || chorować, rozchorować się.

Разлетаться, разлетѣться, rozlatywać 
się, rozlecieć się (o ptakach), w różne stro­
ny lecieć; I) * rozpadać się, rozbijać się.

Разлетаться, rozlatać się, latać ciągle, 
bezustannie

Разлётывать, latać do kola, latać tu 
i owdzie, bujać sobie, przelatywać z miej­
sca na miejsce.

Разлетѣться, przelecieć, szybko prze- 
biedz, nadbiedz; || ob. Разлетаться.

Разлёчься, rozledz się, rozwalić się.
Разливальный, do rozlewania służący. 

Разливальная ложна, łyżka wazowa, łyżka 
do rozlewania.

Разливанное море, obfitość napojów, 
trunków, wina podostatkiem.

Разливать, разлйть (cz. przysz. paso- 
лыб), rozlewać, rozlać, porozlewać, wyle­
wać, wylać; (I butelkować; || * rozpoście­
rać; II Разливаться, rozlewać się, wylewać 
się; I] * rozpościerać się. Imskb. раелйтый, 
разлитой, rozlany.

Разлйвка, -и, ź. rozlewanie w różne na­
czynia, butelkowanie.

Разливъ, -a, m. wylew (rzeki)-, || ob. Раз­
ливка.

Разлиневаніе, -ія, n. Разлиневка, -и, fc. 
linjowanie, rozlinjowanie.

Разлинёвывать, разлиневать, rozlinjo- 
wywać, rozlinjować; || Разлиновываться, 
być rozlinjowywanym. Imsl. b. разлине­
ванный, rozliujowany.

Разлинка, -u, ł. czas lenienia się zwie­
rząt.

Разлитіе, -Ія, n. rozlanie, wylanie, wy­
lew; I] ob. Разлйвка. Разлйтіе рѣнй, wy­
lew rzeki.

Разлйть, ob. Разливать.
Различать, различйть. rozróżniać, roz­

różnić, odznaczać, odznaczyć; || Разли­
чаться, rozróżniać się, odznaczać się.

Различёніе, -ія, n. rozróżnienie, odróż­
nienie.

Разлйчествовать, rozróżniać się, roz­
różnić się. . .

Различительный, odróżniający.
Различіе, -ія, n. różnica, odróżnienie, 

rozróżnienie.
Разлйчно, psk. różnie, rozmaicie.
Разлйчность, -и, ł. ob. Разлйчіе.
Разлйчный, rozmaity, różny.
Разлогій, pochyły, spadzisty; Ц rozłoży- 

Bty.
Разлбгость,-и, ł. oh. Разлогъ.
Разлогъ, -a, m. pochyłość, spadzistość, 

Bozłożystość.
Разложёніѳ, -ія, ». rozkład (na pier­

wiastki)*, U gnicie, psucie się; Ц Mal. XM» 
miana zrównania algebraicznego na inuu.

Разложйстый, ob. Разлогій.
Разложйть, ob. Разлагать, Разскладье» 

ватъ.
Разломаніе, -ія, п. об. Разлбмка.
Разломать, об. Разламывать.
Разломить, об. Разламливать.
Разломка, -и, ź. rozwalenie, zburzenie.
Разломъ, -а, т. rozłam, miejsce rozła­

mania.
Разлбпываться, разлбпаться, разлбп- 

нуться, pękać, pęknąć, rozpękać się, roz- 
pęknąć się, roztrzaskać się, roztrzasnąć 
się.

Разлука, -и, к. rozłączenie, rozstanie 
się.

Разлупать, разлупйть, об. Облупіть.
Разлучать, разлучить, rozłączać, roz- 

łączyć, rozdzielać, rozdzielić; ||, Разлу­
чаться, rozłączać się, rozstawać się.7m»7. 
Ь. разлучённый, rozłączony.

Разлучёніе, -ія, n. rozłączenie. Praw, 
разлученіе супруговъ, separacja. Раз­
лученіе отъ стола и ложа, rozłączenie со 
do stołu i łoża (małżonków).

Разлѣзаться, разлѣзться, rozłazić się, 
rozleźć się, drzeć się, rozedrzeć się (o łta- 
rych materjąch)-, || * tyć, utyć.

Разлѣниваться, разлѣнйться, lenić się, 
rozlenić się.

Равлѣплять, разлѣпить, rozlepiać, roz­
lepić, odlepiać, odlepić, rozklejać, rozkle­
ić; U nalepiać, nalepić, ponalepiać,poprzy- 
lepiać, ponaklejać (w różnych miejscach)*, 

II Разлѣпляться, rozlepiać się, rozklejać 
się. Imsl. b. разлѣпленный, rozlepiony, 
nalepiony, rozklejony.

Разлѣшенный, ob. Лѣха.
Разлюбйть, przestać kochać.
Размазать, ob. Размазывать.
Размазня, -й, i. rzadko gotowane kru­

py- - " AРазмазывать, размазать, rozmazywać, 
rozmazać, smarować, posmarować; || gry- 
zmolić, bazgrać, licho malować; || * roz­
prawiać szeroko. Imsl. b. размазанный, 
rozmazany.

Размалывать, размолбть, rozmielać, 
rozmieć; || Размалываться, być rozmiela- 
nym. Imsl. b. размолотый, rozmielony.

Размарывать, размарать, rozmazywać, 
rozmazać, walać, powalać, bazgrać, na- 
bazgrać; l| Размарываться, być rozmazy­
wanym i t. d.

Размасливать, размаслить, rozpusz­
czać, rozpuścić w maśle, krasić, okrasić 
masłem; || * przydawać co w opowiadaniu, 
zmyślić. Imsl. b. размасленный, rozpusz­
czony w maśle i t. d.

Разматывать, размотать, rozmotać, 
rozplątać; || trwonić, roztrwonić, marno­
wać, zmarnować; || Разматываться, Раз­
мотаться, rozmotać się. Imsł.b. размо­
танный, rozmotany.
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Размахивать, размахать, размахнуть, 
machać czém, rozmachać, kołysać; Раз­
махиваться, rozmachać się, zamachnąć 
gię (ręfca dla uderzenia), kołysać się.

Размахъ, -a, m. wahanie się (waAatZto), 
kołysanie się; || zamachnienie ^skrzydeł). 
Съ размаху, z caléj siły.

Размачивать, размочйть, rozmaczać, 
rozmoczyć; || Размачиваться, być rozma- 
czanym. Imsl. b. размоченный, rozmo­
czony.

Размачтованіе, -ія, n. zdjęcie masztów.
Размачтовывать, размачтовать, Мат. 

zdejmować, zdjąć maszty (zakrętu), maszt 
zbić, zwalić; || Размачтовываться, stracić 
maszty. Imsl. b. размачтованный, bez 
masztów.

Размашисто, psk. rozwlekłe. Жить 
размашисто, żyć po pańsku, na wielką 
skalę. Писать размашисто, pisać bez 
wymuszenia, szeroko.

Размашистый, rozwlekły, szeroki; fl 
śmiały, niewymuszony.

Размашка, -и, i. gęsta, ruchy ciała,rąk, 
machanie rękami, gibanie się.

Размежеваніе, -ія, n. rozgraniczanie 
gruntów, pomiar.

Размежёвывать, размежевать, rozgra­
niczać, rozgraniczyć grunta; [| Размежё­
вываться, rozgraniczać grunta między so­
bą. Сосѣди размежевались полюбовно, 
sąsiedzi polubownie rozgraniczyli grunta 
między sobą. Imsl. b. размежёванный, 
rozgraniczony, wymierzony.

Размелчать, размелчйть, dzielić, po­
dzielić, zetrzeć na drobne kawałki, kru­
szyć, zkruszyć, druzgotać, zdruzgotać. 
Imsl. b. размелченный, starty na drobne 
kawałki, skruszony, zdruzgotany.

Разметать, разместй, rozmiatać, roz­
mieść; U Разметаться, być rozmiatanym. 
Imsl. b. разметённый, rozmieciony.

Разметать, об. Размётывать.
Разметка,-и,i. roznratanie,rozrzucanie.
Разметный, rozrzucalny , rozrzutny. 

Stor. разметная грамота, pismo oznajma­
jące wypowiedzenie wojny. ~

Размётъ, -a, m. ob. Разметка; || Star. 
zerwanie pokoju.

Размётывать, разметать, rozrzucać, 
rozrzucić, porozrzucać; || Размётываться, 
rozrzucać się; || rozciągać się, wyciągać 
się, wyciągnąć ręce i nogi. Imsl. b. раз­
мётанный, porozrzucany; || rozciągnięty, 
wyciągnięty.

Разминать, размять (cz. przysz. разо­
мну), rozgniatać, rozgnieść, rozmiąć; || * 
oprowadzać, oprowadzić (konia przed za­
przęgiem), wdrążać do regularnego biegu; 

II Разминаться, być rozgniatanym; |j roz­
ruszać się, agitacji zażywać. Imsl. b. раз­
мятый, rozgnieciony.

Размножать, размножить, rozmnażać, 
rozmnożyć, pomnażać, pomnożyć, powię­
kszać, powiększyć; || Размножаться, roz­

mnażać się, pomnażać się, powiększać się. 
Imsl. b. размноженный, rozmnożony, po­
większony.

Размножёніе, -ія, n. rozmnożenie, po­
mnożenie.

Размозжать, размозжйть, roztrzaski­
wać, roztrzaskać, druzgotać, zdruzgotać, 
tłuc; U Размозжаться, być roztrzaskiwa­
nym i t. d. Я размозжйлъ себѣ голову, 
stłukłem sobie głowę. Imsl. b. размозжён­
ный, roztrzaskany, zdruzgotany,stłuczony.

Размозженіе, -ія, n. roztrzaskanie,zdru­
zgotanie, stłuczenie.

Размокать, размокнуть, rozmakać, roz­
moknąć, rozmiękać, rozmięknąć. Imsl. b. 
размоченный, rozmoczony.

Размоклый, rozmokły, rozmiękły.
Размокнуть, ob. Размокать.
Размблвиться (съ кѣмъ), poróżnić się, 

pokłócić się z kim. ,
Размолен*, -и, i. poróżnienie, niezgoda. 
Размолотйть, przez długie młócenie 

rozłupać nawiązkę u cepów.
Размолоть, rozemleć, ob. Размалывать; 

II Размолоться, być rozmielonym; || * cią­
gle gadać, pleść ni w pięć ni w dziewięć.

Размолъ,-a,m.mełcie,, zmielenie, mlewo.
Размотать, ob. Разматывать.
Размотка, -и, ż- rozmotanie.
Размочаливать, размочалить, rozdzie­

lać, rozdzielić na włókna biciem, tłucze­
niem, otłukać, otłuc; || Размочаливаться, 
być rozdzielanym na włókna biciem, tłu­
czeniem. Imsl. Ь. размочаленный, roz­
dzielony biciem i t. d.

Размочйть, ob. Размачивать.
Размочка, -и, ż. rozmoczenie.
Размучить, długo męczyć, dręczyć.
Размывать, размыть, zmywać, zmyć, 

spłókać, opłókać, pędem wody rozrzucać 
w różne strony, wydrążać; || Размыть 
руки, obmyć ręce (t. j. ze strony kobiety 
po połogu dać podarunek akuszerce). 
Imsl. b. размытый, zmyty i t. d.

Размыкать, roztratować (o koniach); || 
• rozpędzić. Размыкать rópe, rozpędzić 
smutek.

Размыслить, об. Размышлять.
Размытаривать, размытарить, trwonić, 

roztrwonić, marnować, zmarnować, || Раз- 
мытариваться, być trwonionym, marno­
wanym. Imsl. b. размытаренный, roz­
trwoniony, zmarnowany.

Размыть, ob. Размывать.
Размышлёніе, -ія, n. rozwaga, zastano­

wienie, namysł, rozpamiętywanie.
Размышлять, размыслить, rozważać, 

rozważyć, zastanawiać się, zastanowić sie 
nad czém’, namyślać się, rozmyślać nad 
czém, rozpamiętywać. .

Размѣна, -ы, ź. zamian, zamiana.
Размѣнивать, размѣнять, размѣнйть, 

rozmieniać, rozmienić, zmieniać, zmienić, 
wymieniać, wymienić, zamieniać, zamie­
nić; II Размѣниваться, zamieniać się, za­
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mienić się i t. d. Imsl. b. размѣненный, 
^mieniony, zami niony i t. d.

Размѣнный, zamienny.
Размѣнъ, -a, m. ob. Размѣна.
Размѣнять, ob. Размѣнивать.
Размѣрёніе, -ія, ти rozmiar, rozmierze- 

Ые, wymierzenie.
Размѣривать, размѣрить, размѣрять, 

rozmierzać, rozmierzyć, wymierzać, wy­
mierzyć; II * stosować, zastosować (co do 
czego)- И Размѣриваться, być rozmierza- 
nym. Imsl. L. размѣренный, rozinierzo- 
ny i t d.

Размѣръ, -a, m. rozmiar, wymiar, po- 
działka; || stosunek,proporcja;llmetr, mia­
ra wiersza; |j miara długości; || Размѣръ 
вознагражденія, norma wynagrodzenia; || 
Размѣръ взноса, wysokość opłaty, ob. 
Стёпень. Въ размѣрѣ psk. w stosunku, 
Itosunkowo.

Размѣрять, размѣрять, ob. Размѣри­
вать.

Размѣсйть, ob. Размѣшивать.
Размѣска, -и, à. rozmieszanie, rozczy- 

nienie.
Размѣстйть, ob. Размѣщать.
Размѣтить, ob. Размѣчать.
Размѣтка, -в, ź. oznaczenie, zrobienie 

znaku.
Размѣчать, размѣтить, znaczyć, na­

znaczyć, odznaczać, odznaczyć; |] Размѣ­
чаться, być naznaczanym, odznaczanym, 
Imsl. b. размѣченный,naznaczony, odzna­
czony.

Размѣшивать, размѣсйть, rozrabiać, 
rozrobić, rozpuszczać, rozpuścić co(w pły­
nie jakim), roztworzyć, rozmieszać; || Раз­
мѣшиваться, być rozrabianym, rozpusz­
czanym i t. d. Imsl. b. размѣшенный, 
rozrobiony, rozpuszciony, rozczyniony 
i t. d.

Размѣшивать, размѣшать, przewra­
cać, przewrócić, wzruszać, wzruszyć, mię- 
szać, rozmieszać, rozmącać, rozmącić, 
rozczyniać, rozczynić; |l P вмѣшиваться, 
przewracać się, wzruszać się i t d. Imsl. 
о. размѣшанный, rozmięszany,przewróco­
ny, wzruszony i t. d.

Размѣщать, размѣстить, umieszczać, 
umieścić, rozstawiać, rozstawić, rozloko­
wać, ulokować, rozkładać,rozłożyć; || Раз­
мѣщаться, mieścić się gdzie, zamieszki­
wać; I) być umieszczanym, rozstawianym 
i t. d. Imsl. b. размѣщённый, umieszczo­
ny, rozstawiony i t. d.

Размѣщёніе, -ія, n. umieszczenie, roz­
kład, rozłożenie, rozstawienie; || Woj. dy­
slokacja, rozkładanie wojska na stano­
wiskach; (I бггати.Размѣщеніе словъ,skła­
dnia, konstrukcja; || Размѣщеніе солдатъ 
по квартирамъ, rozlokowanie żołnierzy 
po kwaterach; |j Praw, размѣщёніе креди­
торовъ, kollokacj a.

Размягчать, размягчйть, rozmiękczać, 
rozmiękczyć, zmiękczać, zmiękczyć; jj

Размягчаться, rozmiękczać się, zmięk­
czać się.

Размягчёніе, -ія, я. rozmiękczenie, 
zmiękczenie.

Размягчйть, ob. Размягчать.
Размякать, размякнуть, rozmiękać, roz­

mięknąć.
Размять (cz. przysz. разомну), ob. Pa»- 

минать.
Разнашивать, разносйть, rozszerzać, 

rozszerzyć, rozchodzić (oóuwze); |j Разна­
шиваться, być rozszerzanym, rozchodzo­
nym. Imsl. b. разношенный, rozszerzo­
ny, rozchodzony.

Разнемогаться, разнемёчься, rozchoro­
wać się, w chorobę wpaść.

Разнесёніе, -ія, n. odnoszenie.
Разнестй, Разнёсть, ob. Разносйть.
Разнизывать, разнизать, ściągać, ścią­

gnąć, zwlekać, zewlec (perły ze sznurka)- 
II ubierać, ubrać perłami; || Разнйзывать- 

оя, być ściąganym i t. d.
Разнимать, разнять (cz. przysz разни­

му), rozdzielać, rozdzielić, rozłączać,roz­
łączyć; [I * przerywać, przerwać. Разнять 
драну, przerwać kłótnię, bijatykę. Раз­
нять трупъ, rozciąć, rozczłonkow ać ti upa. 
Imsl. b. разнятый, rozdzielony, rozłączo­
ny i t. d.

Разнить (въ чёмъ), niezgadzać się, sta­
nowić rozdźwięk; || Разниться, różnić się, 
ob. Рознить.

Разница, -ы, ż. różnica,różność. Чело­
вѣкъ человѣку раз -ица, człowiek od czło­
wieka różni się. Обѣщать и дать боль­
шая разница,wcale со innego obiecać аси 
innego dać, insza (rzecz) obiecać, insza 
dać, Накупить разной разницы, n.'kupić 
wszelkich rozmaitości. Продавать по раз­
ницѣ, sprzedawać na sztuki, na drobne 
części.

Разничный, detaliczny, drobiazgowy, 
szczegółowy, cząstkowy. Разничный тор­
говецъ, kupiec cząstkowo handel prowa­
dzący. Разничная продажа, handel cząst­
kowy, sprzedaż towarów na sztuki, na 
drobne części.

Разно, psk. różnie, rozmaicie.
Разновйдность, -и, ł. różnokształtność.
Разновйдный, różnokształtny.
Разновластіе, -ія, я. różn władność.
Разноглазый, różnooki, mający oczy 

nie jednego koloru; || zézewaty.
Разногласить, Muz. nie harmonjować, 

brzmieć niezgodnie, wydawać dźwięk lub 
głos niezgodny, śpiewać niezgodnie || *nie 
zgadzać się z kim, być innego zdania, 
przeczyć.

Разногласица, -ы, i. Разногласіе, -ія,я. 
niezgodność, rozdźwięk, dysharmonja to­
nów; (I niezgodność, różność w zdaniach; Ц 
scysja, rozdwojenie.

Разногласно, psk. niezgodnie, niehąr- 
monijuie; Ц sprzecznie, różnie.
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Разногласиый, niezgodny, nieharmonij- 
ey; U niezgodny w zdaniach.

Разноголосица, ob. Разногласица.
Разноимённый, różne imiona, różne па­

ну mający. .
Разномышленный,różniący się zdaniem, 

mniemaniem, różnomyślny.
Разномысліе, -Ія, n. niezgadzanie się, 

odmienne widzenie rzeczy, różność zdań, 
mniemań.

Разнопомѣстный, różnodziedziczny.
Разнородность, -и, 4. różnorodność.
Разнородный, różnorodny.
Разнородство, -a, ob. Разнородность.
Разнорѣчйво, psk. sprzecznie z czém, 

niezgodnie.
Разнорѣчивость, -и. 4. sprzeczność,nie­

zgodność, sporność, odparcie zarzutów.
Разнорѣчивый, sprzeczny, niezgodny, 

przeciwny.
Разнорѣчить, utrzymywać zdanie prze­

ciwne, zbijać, odpierać zarzuty, opierać 
się czemu.

Разнорѣчіе, -Ія, n. sprzeczność, niezgo­
dność, odpór, sporność.

Разносйть, разнестй, резнесть, rozno­
sić, roznieść (w różne mz e/sca),obnosić, ob- 
nieść; U rozrzucać, rozrzucić, rozpędzać, 
rozpędzić; U roznaszać, rozsiewać, rozsiać; 
fl nteos. nadymać się, nabrzmiewać, ocie­

kać; l| Разносйться, roznosić się, być roz- 
naszanym, obnaszanym; |j rozsiewać się, 
rozpraszać sie, rozrzucać się, rozpędzać 
się. * Разносйть вѣсти, rozsiewać pogło­
ski, rozgłaszać. Всѣ суда разнесло 6ÿ- 
(ею, wszystkie statki burza rozrzuciła.

него разнесло щёку,twarz munabrzmia-
Imsl. b. разнесённый, rozniesiony, 

fbzrzucony i t. d.
Разносйть, ob Разнашивать.
Разноска,-и, 4. roznoszenie, obnoszenie.
Разносный, do roznoszenia, do obnosze­

nia służący, puszczany w obieg.
Разносторонній, Mat. różnoboczny,róż- 

nostronny.
Разносторонность, -и, к. różnostron- 

ność.
Разность, -и, 4. rozmaitość, różność, 

różnica; || Mat. reszta, przewyżka, różni­
ca, dyferencja. Онъ говорилъ о разныхъ 
разностяхъ,mówił о rozmaitych rzeczach.

Разнбсъ, -а, m. ob. Разносна.
Разнота, -ы 4. об. Разность.
Разноцвѣтность, różnobarwnożć, roz­

maitość kolorów.
Разноцвѣтный, różnobarwny, różnych 

kolorów.
Разноцёмтрениый, Mat. różnośrodkowy 

(• okręgack koła).
Разночймецъ, -мша, ев. nieazlachcic, po- 

*odzący z niesalaehedriego rodu.
Разночйнный, pochodzący ж піееяЬв- 

eheckiego rodu.
Разночйнство,-*, *. etan mwelachedd.
Разношёрстный, nic jednako w éj sien*

Разнощикъ, -a, m. handlarz obnoszący 
drobne towary i t. p.

Разнощица, -ы, 4. handlarka obnosią- 
ca drobne towary i t. p.

Разноязычный, wielojęzykowy.
Разнствовать, różnić się w czém.
Разнуздывать, разнуздать, rozuzdad 

(konia), wyuzdać, rozkiełznać, rozkieł- 
znąć; II Разнуздываться, rozuzdaćsię, 
byćrozuzdanym.

Разный, różny, rozmaity.
Разнь, -и, 4. ob. Разница.
Разнѣживать, разнѣжить,rozpieszczać, 

rozpieścić; И Разнѣживаться,rozpieszczać 
się. Imsl. b. разнѣженный,rozpieszczony.

Разнюхивать, разнюхать, zażywać (ta­
bakę), zażyć (tabakę): || *wąchać, zwąchać, 
przewąchać, wietrzyć, zwietrzyć, szperać, 
wyszperać; || Разнюхиваться, dużo wą 
ehać; li zażywać wiele tabaki. Imsł. I 
разнюханный, zwąchany i t. d.

Разнять, об. Разнимать.
Разобижать, разобидѣть, krzywdzić, 

skrzywdzić, obrażać, obrazić; || Разоби- 
жаться, odrażać się. Imsl. b. разобижен­
ный, skrzywdzony, obrażony.

Разоблачать, разоблачйть, zdejmować, 
zdjąć ornaty kapłańskie; || * wykrywać, 
wykryć, wyjawiać, wyjawić, wydawać, wy­
dać na jaw; || Разоблачаться, zdejmować 
z siebie ornaty kapłańskie. Imsl. b. ра­
зоблачённый, po zdjęciu ornatów kapłań­
skich; I] * wykryty, wyjawiony.

Разобраніе, ob. Разбираніе.
Разобрать, ob. Разбирать.
Разобщать, разобщить,odosobniać,odo­

sobnić, odłączać, odłączyć; || Разобщать­
ся, odosobniać się, odłączać się. Im»ł. b. 
разобщённый, odosobniony, odłączony.

Разобщёніе, -Ія, ”. odosobnienie, odłą­
czenie; у Ріг. odosobnienie ciał które się 
ma elektryzować.

Разобщйтѳльная окамёйка, Fi«. stołe­
czek o szklannych nogach dla odosobnie­
nia ciała elektryzowanego od ciał otacza- 
jących.

Разобщить, об. Разобщать.
Разовраться, об. Развираться.
Разовыя дёньгв. тп. dodatkowa zapła­

ta aktorom i aktorkom teatru.
Разогнать, rozpędzić.
Разогнуть, ob. Разгибать.
Разогорчать, разогорчйть, zasmucać, 

zasmucić. trapić, strapić, martwić, zmar­
twić; fl Разогорчаться, smucić się, trapić 
eię, martwić się. Imsl. b. разогорчённый, 
zasmucony, utrapiony, zmartwiany.

Разогрѣвать, разогрѣть, rozgrzewać, 
rozgrzać; Ц rozgrzewać się. Iwwl. b. paw- 
грѣтый, rozgrzany.

Разодѣвать, разодѣть, wystrajać, wy­
stroić kogo wysadnie, ozdobnie; (j РазодЬ- 
віться, wystrajać się wysadnie, ozdobni* 
leutl. b. разодѣтый, wystrojony i U 4.

Разодрать, ob. Раздирать.
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Разойтйоя, об. Разходйться.
Разокъ, -зка, т. zdr. razik, об. Разъ.
Разомъ, рзк. ob. Разъ.
Разопрѣвать, разопрѣть, przeć, roze­

jrzeć, potnieć, spotnieć od gorąca; || pęcz­
nieć, rozpęcznieć, napęcznieć (np. groch).

Разопрѣлый, rozprzały, spotniały od 
gorąca; || rozpęczniały, napęczniały.

Разопрѣть, ob. Разопрѣвать.
^Разорять, rozorać na nowo; || • Разо­

раться, rozkrzyczéé się.
Разорвать, об. Разрывать.

. Разореніе, -ія, n. zniszczenie, zburze­
nie, spustoszenie; || • bieda, nędza, nie­
szczęście, zguba, upadek, zrujnowanie się. 
Ѵнъ теперь въ крайнемъ разореніи, teraz 
On zupełnie zrujnowany.

Разоржаться, rżeć ciągle.
. Разоритель, -я, m. pustoszyciel, burzy­

ciel, niszczyciel.
Разорйтельница,-ы, ź. pustoszycielka, 

burzycielka, niszczycielka.
Разорйтельный, pustoszący, niszczący,

Разорить, об. Разорять.
Разоруженіе, -ія, n. rozbrojenie (okrętu 

«*b baterji). *
Разоруживать, разоружить, Mar. roz- 

orajać, rozbroić <okręt lub baterie)-, II Разс­
уживаться, być rozbrajanym. Itnsł. b. 
разоруженный, rozbrojony.

п°оРЪ’ *a’ m" Разореніе. Въ ра­
зоръ разорить, zrujnować do szczętu.

Разорять, разорйть, rujnować, zrujno­
wać, niszczyć, zniszczyć, pustoszyć, spu­
stoszyć. Вконецъ разорйть, zrujnować 
de szczętu. Imsl.b. разорённый, zrujno­
wany, zniszczony, spustoszony.

Разослать, об. Разсылять.
Разоспаться, rozespać się, w skutek 

■Parna nabrać wielkiéj ochoty dłużćj spać.
разостлать, об. Разстилать.

<іЛ°?0,|"вать’ Разохотить, dodawać, 
«Odąć komu ochoty do czego, obudzić 
ПйП ohęć do czego; и Разохочиваться, 
nabierać ochoty chęci do czego, gustu do 
C8ego,gustować>ieć skłonności ku czemu, 
robić co dla wlaenéj przyjemności fmsl h 
Разохоченный, mający ochotę, chęć do 
C2«go 11. d. *

Разочарованіе, -ія, n. uwolnienie od 
mamienia, odczarowanie, rozczarowanie

Odjęcie uroku. ’
^очаровывать, разочаровать, odcza- 
P*lro a<^’ odczarowa<S,rozczarowywać,roz- 
Р1апЛа<^ czary, zdjąć urok; H
<Ьѵ*ЛРовь,ваться’ ?dczarowywać się, po­
co, /rxv «г°кц sprawionego przea kogo lub 
Чак* ojętnieć ku czemu. ІімК б. маиь- Sfc”6’ 2dczarowan7, roztw^y, 

pOJÇfmony ku czemu. ,ł
*w’ m- ob. Реебвъ

* ;>Н1вѵ',Я’ «^^.uprawia-
l^bnie dobywanie, cią-korzyści; (j kopanie, wykopywanie.

Разработка, -и, t. opracowanie, uprawa, 
об. Разработаніе, II Gótn. разработка мѣ­
сторожденій, wyrobienie pokładów. Раз* 
работка пластовъ, wyrobienie warstw. 
Разработка жилъ (въ рудникахъ), wyro­
bienie żył. Разработка штоковъ, штое- 
верковъ wyrobienie składów piętrowych.

Разработывать, разработать, uprawiać 
(roZę); (I obrabiać,obrobić; || dobywać (z ko­
palni), kopać, wykopywać; |) Разработы- 
ваться, być uprawianym, obrabianym,do­
bywanym, kopanym i t. d. * Разрабаты­
вать науку, uprawiać naukę. Imsl. 6. 
разработанный, uprawiony, obrobiony, 
wykopany i t. d.

Разравненіе, -ія, n. zrównanie, wyró­
wnanie, spłaszczenie.

Разравнивать, разравнйть, zrównywać, 
zrównać co, wyrównywać, wyrównać, wy­
gładzać, wygładzić; || Разравниваться, 
być zrównywanym. Imsl. b. разравнен­
ный, разровненный, zrównany,wyrównany.

Возражать, разразйть, rozbijać, rozbić, 
gruchotać, rozgruchotać; || Разражаться, 
wszcząć się, wybuchnąć, powstać gwałto­
wnie, roztrząsnąć się. Надъ городомъ 
разразйлась гроза, nad miastem powstała 
gwałtowna burza. Разразйтьсз смѣхомъ, 
parsknąć od śmiechu. Разразйться гнѣ­
вомъ, unieść się gniewem, imsl. б. раз­
ражённый, rozbity, zgruchotany i t. d.

Разравнивать, об. Разрознивать.
Разранивать, разронять, gubić, zgubić, 

rozrzucać, rozrzucić. Imsl. б. разронян- 
нь|й, zgubiony, rozrzucony.

. Разрастаться, разростйсь, rozrastać 
się, rozrość, rozrosnąć się.

. Разревѣться, rozryczećsię; || rozbeczeć 
się, rozpłakać się.

Разрисовывать, разрисовать, rozmalo- 
wywać, rozmalować. Imsl. б. разрисо­
ванный, rozmalowany.

Разровнять, об. разравнивать.
Разрежаться, разродиться, rodzić, po­

rodzić; U rozmnażać się, rozmnożyć się, 
rozrodzić się.

Розпознивать, розрізнить, rozrywać, 
rozerwać, rozłączać, rozłączyć, oddzielać 
Oddzielić; Ц Разрозниваться, być rozłącza* 
nym, oddzielanym, imsl. b. разрознен­
ный, rozerwany, rozłączony i t. d.; || defe­
ktowy (np. tom jakiej książki).

Разронять, об. Разранивать.
Разростйся, об. Разростатьея.
Рззрубать, разрубйть, rozrębywać,гое* 

rąbać, rozścinać.rozściąć; Ц Разрубатьса 
być rozrąbywanym, rozścinanym. Imsl. b 
разрубленный, rozrąbany, rozściety

Разрубка, -i, t. rozrąbanie.
Разрубъ, -a, m. rozrąb, miejsce rozra- 

bane. 1
Розругіть, wyłajać. wyburczeć; И Раз­

ругаться, pokłócić się. Imsl. b. разру. 
ганный, wvlajany.

Разрумянивать, разрумянить, kleM,
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nakłaść różu, różować, naróżować; || Раз­
румяниваться, różować eię; II zaczerwie­
nić się, zarumienić się. Imsl. b. разру­
мяненный, naróżowany; || zaczerwieniany, 
larumieniony.

Разрушать, разрушить, obalać, obalić, 
rozwalać, rozwalić, burzyć, zburzyć; || • 
wywracać, wywrócić, niszczyć, zniszszyć, 
psuć, zepsuć; И Разрушаться, obalać się, 
rozwalać się, burzyć się, niszczyć się i t. 
d. Разрушить зданіе, rozwalić budynek. 
Разрушйть городъ, zburzyć miasto. * 
Время всё разрушаетъ, czas wszystko ni­
szczy. * Разрушить чьи намѣренія, zni­
weczyć czyje zamiary. * Разрушить здо­
ровье, zrujnować zdrowie. Imsl. b. раз­
рушенный, obalony, rozwalony, zburzony, 
zniszczony i t. d.

Разрушеніе, -Ія, n. zburzenie, obalenie, 
rozwalenie, wywrócenie, zniszczenie, upa­
dek.

Разрушимость,-и, i. uleganie zniszcze­
niu.

Разрушимый, ulegający zniszczeniu.
Разрушитель, -я, m. niszczyciel. 
Разрушительница, -ы, ź. niszczycielka. 
Розрушйтелы'ый, niszczący, psujący, 

burzący; || * grożący wywróceniem.
Разрэівать, разрыть, ryć, rozkopywać, 

rozkopać; || Разрываться, być rytym, roz­
kopywanym. Imsl. b. разрытый, rozko­
pany-

Разрывать, разорвать, rozrywać, ro­
zerwać, drzeć, rozdzierać, rozedrzeć; || 
targać, potargać, szarpać, poszarpać, zry­
wać, zerwać; II przerywaćjprzerwać; || Раз­
рываться, rozrywać się, drzeć się, roz­
dzierać się i t. d.; || przerywać się. Раз­
рывать письмо, rozedrzeć list. Волнъ ра­
зорвалъ овцу, wilk poszarpał owcę. * Ра­
зорвать миръ,złamać, zerwać pokój,sprzy­
mierzenie. Разорвать дружескія связи, 
przerwać stosunki przyjacielskie- Пушку 
разорвало, armata rozsadzoną eestała. 
* У менй сердце разрывается, serce nd 
sie kraje. * Разрываться отъ досады, 
pękać ze złości. Не разорваться me мнѣ, 
przecież nie mogę wszędzie zdążyć, star­
czyć na wszystko. Imsl. b. разорванный, 
rozerwany, rozdarty i t. d.

Разрывной, Разрывный, do rozerwania, 
do rozsadzenia służący. Artyl. разрыв­
ная бочка, beczka piorunująca.

Разрывчатый, wzorzysty.
Разрывчивый, łatwo rozdzierający się.
Разрывъ, -af m. zerwanie (stosunków, 

związków)] И przerwa, rozdarcie.
Разрывъ-трава, podług zabobonów ludu 

jest to trawa, która służy do zerwania 
łańcuchów i otwierania zamków, ob. Ка­
меноломка,

Разрыть, ob. Разрывать.
Разрыхленіе, -ія, п. wzruszenie ziemi, 

<Ч>1І. . zРазрыхлять, разрыхлить, wzruszać, 

wzruszyć, ziemię, rolę; || Разрыхлиться 
być wzruszanym i t. d.

Разрѣжать, разрѣдйть,rozrzedzać roz­
rzedzić; И Разрѣжаться, rozrzedząć się. 
Imsl. b. разрѣжённый, rozrzedzony.

Разрѣженіе, -ія, n rozrzedzenie. 
Разрѣживать, ob. Разрѣжать. 
Разрѣзать, ob. РазрѢзывать. 
Разрѣзвйться, rozswawolić się.
Разрѣзка, -и, ł. porąbanie na sztuki,na 

kawałki.
Разрѣзной, rozcinany, rozłupany. Раз­

рѣзной бархатъ, aksamit w kwiaty, w de­
seń.

Разрѣзъ, -a, m. rozerznięcie, rozcięcie; 
II miejsce naderznięte; || profil, widok ja­

kiego przedmiotu z boku. Въ разрѣзъ, 
w sam środek. Попало ядро въ разрѣзъ, 
kula armatnia trafiła w sam środek.

РазрѢзывать,разрѣзать, rozrzynać,ro- 
zerznąć, przerzynać, przerżnąć, rozkra- 
wać, rozkrajać, rozkroić, rozcinać, roz­
ciąć; I, Разрѣзываться, być rozrzynanym, 
przerzynanym, i t. d. Imsl.b. разрѣзан­
ный, rozerznięty, przerżnięty i t. d.

Разрѣшать, разрѣшйть, rozstrzygać, . 
roztrzygnąć, decydować, zadecydować; || 
rozwiązywać, rozwiązać; || dawać, dać po­
zwolenie na co, uwalniać, uwolnić; [| Раз­
рѣшаться, być rozstrzyganym, decydowa- 
nym i t d. Разрѣшйть вопросъ, rozstrzy­
gnąć pytanie. Разрѣшйть отъ эпитиміи, 
uwolnić od pokuty (zadanej p-zez spowie­
dnika). Разрѣшйть опредѣленіе въ служ­
бу, zadecydować sprawowanie urzędu, 
wstąpienie na służbę. Kole. Разрѣшйть 
на рыбу, на мйсо, dać pozwoleniejia je­
dzenie ryby, mięsa. Онъ разрѣшёнъ иа 
израсходованіе этой суммы, ma upowaz- 1 
nienie do ekspensowauia tej summy. Она ; 
разрѣшйлась отъ бремени, ona odbyła po 
łóg, porodziła. Разрѣшать отъ грѣховъ, 
rozgrzeszać, dawać rozgrzeszenie, absol- 
wować. Imsl. b. разрѣшённый, rozstrzy- 
gniony, zadecydowany i t. d.

Разрѣшеніе, -ія, n. rozstrzygnięcie, roz­
wiązanie; U odpuszczenie, uwolnienie; || ze­
zwolenia na со. Разрѣшёніе задачи, roz­
wiązanie Ыап:а. Духовное разрѣшёніе, 
induit. Разрѣшёніе отъ грѣховъ, od­
puszczenie grzechów, rozgrzeszenie. Koić. 
Разрѣшеніе на рыбу, на вино, pozwolenie 
na jedzenie ryby i picie wina. Разрѣше­
ніе отъ бремени, połóg, porodzenie. Преж­
девременное разрѣшёніе отъ бремени, 
poronienie. ,

Разрѣшймость, -и, Ł. podobieństwo roz­
wiązania (trudności і t. d.).

Разрѣшймый, dający się rozwiążae
Разрѣшйтельный,rozstrzygający, decy 

dujący; || rozwiązujący,rozgrzeszający,oo- 
pustny. ,

Разрѣшйть,ob. Разрѣшать. 
Разрюмиться, rozszlochać się. 
Разрядйть, ob. Разряжать.
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РазрЯдна, -и, ł. Druk, ustępy między 
literami i wierszami (w druku).

Разрядникъ,-a,m.Fiz. ekscytator ^narzę­
dzie służące de rozbrajania butelki Lejdej­
skiej).

Разрядный, porźądnie rozłożony; Ц ty­
czący się stopnia, rangi.

Разрядъ, -a, m. kategorja, klassa, od­
dział; I) rozkład, rozłożenie w porządku;! | 
•topień; II Star, jurysdykcja, do ktôréj na­
leżało nominowanie na urzędy.

Разряжать, разрядить, stroić, wystroić 
kogo nadzwyczajnie; || wykręcać, wykrę­
cić (Згой palną)-, || Разряжаться, stroić się 
nadzwyczajnie; || wykręcać się (o broni 
palnej). Imsł. b. разряженный, nadzwy­
czajnie wystrojony; U wykręcony fo broni 
palnéj).

Разряжёніе, -ія, n. wystrojenie; || wykrę­
cenie naboju z broni palnéj.

Разсада, -ы, ż. rozsada, rosada, rośliny 
młode, które gęsto zasiane rosną w kupie, 
a potém podrośnięte rozsadzają się.

Разсадить, ob. Разсаживать.
Разсадка,-и, i. reesadzenie, przesa­

dzanie (j-oélin-).
Разсадникъ, -а, т. szkółka drzewek.
Разсадный, разсадной, rozsadowy, od 

rozsady.
Разсаживать, разсадйть, rozsadzać, 

rozsadzić, przesadzać, przesadzić; || Раз­
саживаться, rozsadzać się. Imsł. b. раз­
саженный, rozsadzony, przesadzony.

Разсаривать, разсорить, rozsypywać, 
rozsypać, rozrzucać, rozrzucić, rozpra­
szać, rozproszyć, rozsiewać, rozsiać; || 
trwonić, roztrwonić; f| Развариваться,roz­
sypywać się, rozrzucać się i t. d. Imsł. b. 
разсорённый, rozsypany, rozrucony, roz­
proszony i t. d.

Разсверливать, разсверлйть, rozświ- 
drowywać, rozświdrować. Imsl. b. раз­
сверлённый, rozświdrowany.

Разсвирѣпѣлый, wściekły, rozbezstwia- 
ły, rozpuszczony.

Разсвирѣпѣніе, -ія, n. wściekłość, roz­
bestwienie, rozjuszenie.

Разсвирѣпѣть, wściekać się, rozbe­
stwić się, rozjuszyć się.

Разсвѣтаніе, -ія, n. świtanie, rozednie- 
nie.

Разсвѣтать, świtać, rozedniewać, roze- 
dnieć.

Разсвѣтъ,-a,m.świt, świtanie.fl всталъ 
разсвѣтомъ, или на разсвѣтѣ, wsta- 
0 świcie.

Разселёніе, -Ія, п. rozsiedlenie.
. Разселить, разселить, rozsiedlać, roz­

siedlić, osadzać, osadzić (po różnych miej­
scach)* у РазселЯться, rozsiedlać się, osia­
dać no różnych miejscach. Imsł. b. раз­
селенный, rozsiedlony, osadzony.

Разсеребрйть, rosrebrzyć.
Разсёрживать, разсердйть, gniewać, 

r»-'.gniewać; || Разсёрживаться, gniewać 
AćpoecKifi, Русско-Дольскій Словарь.

się. Imsł. b. разсерженный, rozgniewa­
ny.

Разсиживаться, разсидѣться, długo 
gdzie siedzieć, przesiadywać; Ц zaczynać 
siedzieć na jajach (o ptakach samicach).

Рассказать, ob. Разсказывать.
Разсказъ, -a, m. opowiadanie, powieść.

Пустые разсказы, brednie.
Разсказывать, разсказать, opowiadać, 

opowiedzieć, rozpowiadać, rozpowiedzieć; 
II Разсказываться, być opowiadanym. 

Imsł. b. разсказанный, opowiedziany.
Разскакаться, rozskoczyć się; || cwało­

wać, galopować.
Разси щи къ, -a, m. opowiadacz.
Разскащица, -ы, ł. opowiadaczka.
Резеномиться, rozlecić się na kawałki 

po pęknięciu; || * rozbiegać się.
Разслаблёніе,-ія,п.О8ІаЬіепіе;||Ш<і.раз- 

слаблёніе члёнивъ, naruszenie paraliżem.
Разслаблять, разслабить, osłabiać, 

osłabić, zwątlić, pozbawić sił; || Разсла­
бляться, być osłabianym, tracić siły./maZ. 
b. разслабленный, osłabiony.

Разслабѣвать, разслабѣть, разсла­
бнуть, słabnąć, osłabnąć, spadać, spaść 
z sił.

Разслабѣніе,-ія, ». osłabienie, spadnie- 
nie z sił.

Разслабѣлый, osłabiały,osłabiony, z sił 
spadły.

Разслабѣть, ob. Разслабѣвать.
Разславить, ob. Разславлять.
Разславлёніѳ,-ія,п. rozsławienie, rozgło­

szenie.
РазславлЯть, разславить, rozsławiać, 

rozsławić, rozgłaszać, rozgłosić; || Разсла­
вляться, być rozsławianym, rozgłasza­
nym. Imsł. b. разславленный, rozsła­
wiony, rozgłoszony.

Разслащивать, разместить, ob. Под­
слащивать.

Разслоивать, разслойть, odejmować, 
odjąć słojami; || Разслаиваться, być odej­
mowanym słojami. Imsł. b. разслоенный, 
odjęty słojami. .

Разслушивать, разслушать, wsłuchi­
wać się, wsłuchać się, dosłyszeć, przysłu­
chiwać się, wysłuchiwać, wysłuchać, sły­
szeć, usłyszeć; И Разслушиваться, być 
słyszanym, dosłyszanym. Imsł. b. раз­
слушанный, dosłuchany, wysłuchany.

Разслышать, dosłyszeć, usłyszeć. Imsl. 
b. разслышанный, dosłyszany, usłyszany.

Разсматривать, разсмотрѣть, rozpa­
trywać, rozpatrzyć, przeglądać, przej­
rzeć; II roztrząsać, roztrząsnąć, rozważać, 
rozważyć, rozpoznawać, rozpoznać; | Раз­
сматриваться, być rozpatrywanym, roz­
trząsanym, rozpoznawanym. Imsł. ó.paa- 
смбірѣнный, rozpatrzony, roztrząśnię^g 
i t. d.

Разсмотрительно, ob. Оомотрйтэльн*.
Разсмотрительность,-и, ż. ob. Осмотри­

тельность.
*>
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Разсмотрйтельный,об.0смотрйтельный.
Разсмотрѣніе, -ія, n. rozpatrzenie, гож- 

ttząśnienie, rozpoznanie.
Разсмотрѣть, об. Разсматривать.
Разсмѣшить, rozśmieszyć. Imał. b. 

рвзсмѣшенный, do śmiechu pobudzony.
Разомѣйться, rozśmiać się.
Разснастйть, об. Разснащивать.
Разснастка, -i, i. obnażenie okrętu 

z żagli, lin i t. p.
Разснащеніе, -ія, n. об. Разснастка.
Разснащивать, разснастйть, obnażać, 

obnażyć okręt z żagli, lin i t. p ; || Разсна­
щиваться, być obnażanym z żagli, lin i t. 
p. Imsl. b. разснащённый, obnażony z ża­
gli, lin i t. p.

Разснурбвывать, разснуровать, roz- 
tinurowywać, rozsznurować; || Разснурб- 
вываться, rozsznurować się. Imsl. b. раз­
снурованный, rozsznurowany.

Разсовывать, разсовать, rozsuwać,roz- 
lunąć; U ♦ odsyłać, odesłać w różne stro- 
■y; U • rozpychać, rozepchnąć, || rozda­
wać, porozdawać co (różnym osobom), 
łeul. б. разсованный, rozsunięty i t. d.

Разсовѣтывать, об. Отсовѣтывать.Разсолодить, об. Солодйть.
Разсолодѣлый, об. Солодѣлый.
Разсолодѣть, об. Солодѣть
Разсолъ, -а, т. lak, woda solą nasyco­

na, rosół słony; U Góm. соляной разсолъ, 
solanka, surowica.

Разсбльный, lakowy, od laku,rosołu sło­
nego.

Разсорить, об. Разсбривать.
Разсорить, об. Разсаривать.
Разсортировывать, разсортировать, 

Mortować, gatunkować, dobierać, dobrać 
wedle gatunków; || Разсортировываться, 
być sortowanym i t. d. Imsl. b. pascop- 
тированный, sortowany, rozgatunkowany.

Разсоха, -и, ż. rozsocha. rozoszka, roz- 
sochacina (u sochy do orania).. 

Разсохнуться, об. Разсыхаться.
Разсошистый, rozsochaty, rozsochowa- 

ty, widłowaty, gałęzisty.
Разспѣсйвлться , stać się bardzo du­

mnym, pysznym.
Разсрочиваніе, -ія,я. об. Разсрочка.
Разсрочивать, разсрочить, przedłużać, 

przedłużyć termin (wypłaty), rozkładać, 
rozłożyć na raty; || Разсрочиваться, być 
przedłużonym na terminy.

Разсрочка, -и. ł. przedłużenie termi­
nu, rozłożenie na raty. Разсрочка въ пла­
тежѣ, zawieszenie w opłacie.

Разсбривать, разсорить, kłócić, pokłó­
cić kogo z kim, poróżnić; II Разсоривать­
ся, kłócić się, pokłócić się, poróżnić się. 
Imsl. 6. разсоренный, pokłócony, poróż­
niony.

Разставаніе, -ія, *. rozstanie się, roz­
liczenie się.

Разставаться, разстаться, rozstawać 
flię, rozstać się, rozłączać się,rozłączyć się.

Разставить, об. Разставливать.
Разставка, -и, і. Разставлёні?, -ія, яь 

rozstawi- nie, rozszerzenie.
Разставливать, разставлять, разста­

вить, rozstawiać,rozstawić; || rozpuszczać, 
rozpuścić, rozszerzać, rozszerzyć (np. su­
knię ciasną)-, II Разставливалься. być roz­
stawianym, rozpuszczanym. Imsl. b. раз­
ставленный, rozstawiony, rozpuszczony.

Разстанавливать, разстановить, usta­
wiać, ustawić, porozstawiać, porobić od­
stępy, szykować, uszykować; || Разстана­
вливаться, być ustawianym, rozstawia­
nym odstępami. Imsl. б. разстановлен­
ный, ustawiony, rozstawiony, uszykowany 
Podstępami).

Разстанбвна, -и, i. ustawienie, rozsta­
wienie, szykowanie; || przedział;, || odpo­
czynek, odpocznienie, wytchnienie, prze­
stanek. Читать съ разстановкою, czy­
tać z przestankami, nie ciągle. Идтй, 
Ѣхать съ разстановками,iść,jechać z od­
poczynkiem.

Разстаться^ об. Разставаться. _
Разстегай,-ая, т. zdr. разстегайщииъ, 

-а, wiejska suknia u kobiet; || rodzaj pie­
roga, ciasta.

Разстёгивать,разстегать,разстегнуть, 
rczpin .ć, rozpiąć, odpinać, odpiąć; || раз­
стёгиваться, rozpinać się. odpinać się. 
Imsl. б. разстёгнутый, rozpięty, odpięty.

Разстилать, разостлать, rozścielać, ro­
zesłać, rozpościerać, rozpostrzeć; || Раз­
стилаться, być rozścielanym, rozpoście­
rać się; U * uniżać się, czołgać się, podlić 
się. Imsl. Ь. разостланный, rozścielony, 
rozpostarty.

Разстилка,-и, Ł. rozścielanie, rozpoście­
ranie.

Разстонаться, rozstękać się.
Разстояніе, -ія, n. odległość, oddalenie. 

Въ нѣкоторомъ разстояніи отъ города, 
w pewnej odległości od miasta. На раз­
стояніи пятй вёрстъ, w odległości pięciu 
wiorst. На разстояніи ружёйніго вы­
стрѣла, na wystrzał fuzji- Внѣ выстрѣ­
ла! po za obrębem wystrzału.

Разстраивать, об. Разстраивать.
Разстрйга, -и, т. ksiądz z kapłaństwa 

złożony, zakonnik z habitu wyzuty.
Разстригать, разстрйчь, składać, zło­

żyć z kapłaństwa, z habitu wyzuwać, wy­
zuć; И Разстригаться, być z kapłaństwa 
złożonym, z habitu wyzutym, Imsl. b. 
разстриженный, z kapłaństwa złożony, 
z habitu wyzuty.

Разстриженіе, ія, n. złożenie z kapłań­
stwa, wyzucie z habitu.

Разстрой, ся, »i. roztrój, niezgodność, 
dysharmonja.

Разстрбивать, разстрбить, rozstrajać, 
rozstroić (np. instrument muzyczny)-, || wi­
kłać, zawikłać, gmatwać, zagmatwać, 
mieszać, pomieszać; || wprowadzać, wpro­
wadzić nieład, nieporządek w co; || Раз- 
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•Тромватьоя, rozstrajać się, mięszać się, 
wikłać się i t. d. Imsl. b. разстроенные, 
łozst rojony, pomięszany, zawikłany i t.,(L

Разстройка, -и, L rozstrojenie; || nie­
zgodność; U nieporządek, nieład, zamię- 
•aanie.

Разстройство, -a, n. pomięszanie, za­
mieszanie, zamęt, nieporządek, nieład, 
умственное разстройство, pomięszanie 
zmysłów Разстройство здорбвья, ze­
psucie zdrowia.

Разстроить, об. Разстрбивать.
Разстрѣливать,разстрѣлять, rozstrze­

liwać,wy strzelać, po wiele razy strzelając, 
cały zapas wypotrzebować; || =rozstrzelić, 
roztrzaskać co bronią ognistą; || śmierć 
komu zadać z broni palnej przez strzela­
nie z pewnéj liczby luf razem, zwykle za 
karę; II Разстрѣливаться, być rozstrzela­
nym, wystrzelanym. Imsl. b. разстрѣ­
лянный, rozstrzelony, wystrzelony.

Разступаться, разступиться, rozstępo- 
wać się, rozstąpić się, ustępować, ustąpić, 
uchylać się, ućhylić się.

Разсудительно, psk. rozsądnie, roztro­
pnie, rozważnie.

Разсудительность, -и, ł. rozsądność, 
roztropność, rozważność.

Разсудйтельный, rozsądny, roztropny, 
rozważny.

Разсудить, ob. Разсуждать, Разсужать.
Разсудиться,nieos.raczyć,chcieć, podo­

bać się.Emy разсудилось спросйтьііиеня,po­
dobało mu się mnie zapytać. Ему не раз­
орилось придтй ко мнѣ, nie chciało mu 
się przyjść do mnie.

Разсудливый, ob. Разсудйтельный.
Разсудокъ, -дна, m. rozsądek.
Разсужать, разсудйть, Gmin, rozsą­

dzać, rozsądzić; || Разсужаться, być roz­
sądzanym. Разсудйте насъ, bądź pan 
naszym sędzią. Разсудйте менй съ бра­
томъ,bądź pan sę Izią między mną a moim 
bratem. Кто ихъ разсудить,kto ich roz­
sądzi !

Разсуждать, разсудйть, rozumować, 
rezonować, rozważać; || mniemać, sądzić, 
wnosić o czém z czego; || naradzać się,na­
radzić się; II zastanawiać się, zastanowić 
Bię; U postanawiać, postanowić. Тутъ нб- 
чего много разсуждать, lub что тѵтъ 
■Nóro разсуждать, niema tu o czém rezo- 
nować, poco tu rozumować. Судъ раз­
суждалъ объ ŚTOMb дѣлѣ, sąd naradzał 
Hę względem téj sprawy. Я долго раз­
суждалъ о томъ, что мнѣ дѣлать, długo 
Bad tém się zastanawiałem, co mam czy­
nić? Онъ разсудйлъ это сдѣлать, posta­
nowił to uczynić. Онъ не разсудйлъ этого 
Дѣлать, nie uznał za dobre tego uczy-

Разеуждбніе, -Ія, n. rozumowanie, na­
mysł; у narada, obradowanie. Это ряз- 
•уждёніе ни на чёмъ не оснбвано, to го- 
wimowanie na niczćm aie jest oparte.

Безъ разоуждёній, дѣлайте чтб вамъ пре» 
зазываютъ, nie rozumując, czyńcie ce 
wam nakazują. Во врёмя разсуждбніі 
объ бтомъ дѣлѣ, w czasie obrad nad t^ 
sprawą. Учёное разсужденіе, rozpraw® 
naukowa. Въ разсуждёніи ceró, ze wzgl^ 
du na to, względem tego, co się tego tyczy.

Разсуживать, ob. Разсужать.
Разсунуть, ob. Разсовывать.
Разсупонивать, разсупонить, chomąt 

rozwiązywać, rozwiązać (u konia).
Разсучивать, разсучйть, rozkręcać, 

rozkręcić; || rozwałko wy wać, rozwałkować 
(ciasto); [I Разсучиваться, rozkręcać sie. 
Imsl. Ь. разсученный, rozkręcony,rozwał­
kowany.

Разсучка, -и, ż. rozkręcanie; |l rozwał­
kowanie.

Разсчесть, ob. Расчесть.
Разсчётисто, Разсчетистый, ob. Расчё­

тисто, Расчётистый.
Разсчетливо, Разсчетливость, Разсче­

тливый. оЪ. Расчётливо, Расчётливость, 
Расчётливый.

Разсчетный, об. Расчётный.
Разсчетъ, -а, m. ob. Расчётъ.
Разсчйтывать, разсчитать, об. Расчи­

тывать, расчитать.
Разсыланіе, -ія, п. rozsyłanie.
Рсзсылать, разослать, rozsyłać, rozes- 

słać; И Разсыпаться, być rozsyłanym, 
Imsl. b. разосланный, rozesłany.

Разсылка, -и, t. ob. Разсыланіе.
Разсыльный, do posyłania używany,po­

słaniec; U woźny w sądach. Разсыдьмае 
книга, księga ekspedycji.

Разсыльщикъ, -a, m. posłaniec.
Разсыпаніе, -Ія, n. rozsypywanie.
Разсыпать, разсыпать, rozsypywać, 

rozsypać; || rozpraszać, rozproszyć; Ц Раз­
сыпаться, rozsypywać się; || rozpraszać 
się; II rozbiegać się w różne strony. • Раз­
сыпаться въ похвалахъ, być rozwlekłym 
w pochwałach, wynurzać się w pochwa­
łach. * Разсыпаться мелкимъ бѣсомъ 
передъ кѣмъ, łasić się, lizać się, nadskaki­
wać, przypochlebiać się. Imsl. b. разсы­
панный , rozsypany i t. d.

Разсыпной, rozsypujący się, rozprasza­
jący się; U przeznaczony do rozsypania. 
Въ разсыпную, psk. w rozsypkę, w nieła­
dzie, nieporządnie,jak się komu podoba; || 
Woj. oderwanemi,rozproszonemi grupami.

Разсыпчивость, -и, ł. kruchość, łom- 
ność, krupiastość.

Разсыпчивый, kruchy, łomny, krupią- 
Sty.

Разсыхаться, разсбхнутьоя, rozsychać 
aię, rozeschnąć się.

Разсѣвалель,-льня, m. wór na ziarno 4e 
zasiewu.

Разсѣваніе, -ія, n. rozsiewanie.
Разсѣватель, -я, m. rozsiewa» (aowta, 

plotkarz).
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Разсѣвательница, -ы, i. rozsiewaczka 
(nowin, plotkarka).

Разсѣвать, разсѣять, zasiewać, zasiać, 
rozsiewać, rozsiać; || rozszerzać, rozsze­
rzyć; [I rozsypywać, rozsypać, rozpraszać, 
rozproszyć, rozrzucać, rozrzucić; || Разсѣ- 
ваться, rozsiewać się, rozszerzać się, roz­
sypywać się, rozpraszać się i t. d. * Раз­
сѣвать С/ ухи, rozsiewać, rozszerzać po­
głoski. Разсѣять толпу, rozpędzić tłum. 
* Разсѣять опасенія, usunąć obawy. Imsł. 
b. разсѣянный, rozsiany,rozrzucony i t. d.

Разсѣвъ, -a, m. rozsiewanie.
Разсѣдаться, разсѣсться, pękać, po­

pękać się, rozłupywać się, rozłupać się, 
rozpadać się, ro paść się.

Разсѣдина, об. Разсѣлина.
Разсѣдлывать, разсѣдлать, rozsiodły- 

wać, rozsiodłać; || Разсѣдлываться, roz- 
aiodływać się. Imsł. b. разсѣдланный, 
rozsiodłany.

Разсѣкать, разсѣчь, rozcinać, rozciąć, 
przecinać, przeciąć, rozkrawać, rozkroić; 

U rozbierać, rozczłonkować; |] Разсѣкать­
ся, rozcinać się, przecinać się i t. d. Imsł. 
i. разсѣченный, rozcięty, przecięty i t. d.

Разсѣлина, -ы, t» szczelina, dziupla, 
rozpadlina.

Разсѣлый, rozpadnięty, rozpękły.
Разсѣсться, usadowić się, usiąść wygo­

dnie; II ob. Разсѣдаться.
Разсѣяніе,-ія, ». rozsypanie, rozprosze­

nie, rozpierzchmenie się; || rozrywka, roz­
targnieni.

Разсѣянность, -и, ż. roztargnienie.
Разсѣянный, rozsypany,rozproszony; || 

rozerwany, roztargniony.
Разсѣять, ob. Разсѣвать.
Разубирать, разубр'.ть, stroić, wystro- 

ić, przystroić, ubierać, ubrać; || Разуби­
раться, wystrajać się, wystroić się, ubie­
rać się, ubrać się. Imsł. b. разубранный, 
wystrojony, ubrany.

Разуваніе, -ія, ». rozzuwanie, zdejmo­
wanie obuwia.

Разувать, разуть (cz.yrzysz. разую), 
rozzuwać, rozzuć; || Разуваться,rozzuwać 
się. Imsł. b. разутый, rozzuty.

Разувѣрёніе,-ія, ». nabranie innego 
przekonania.

Разувѣрять,разувѣрить(когб въ чёмъ), 
przekonywać, przekonać inaczéj; || Разу­
вѣряться, nabierać innego przekonania. 
Imsł. б. разувѣренный, przekonany ina- 
czéi.

Разуголокъ, -лка, m. kąt wewnętrzny 
(to wyrobach mających wiele kątów).

Разузнавать, разузнать, dowiadywać 
tię, dowiedzieć się o czém.

Разукрашать, разукрасить, przyozda­
biać,, przyozdobić; И Разукрашаться, przy­
ozdabiać się. Imsł. b. разукрашенный, 
przyozdobiony.

Разумникъ, -a, m. rozumny człowiek.
Разумница, -ы, i. rozumna kobieta.

Разумно, psk. rozumnie, mądrze.
Разумный, rozumny, mądry.
Разумъ, -a, m. rozum, rozumienie; | 

znaczenie, duch, myśl. Войтй въ разумъ, 
być w wieku dojrzałym. Разумъ закона, 
duch, myśl prawa. Вы это не въ томъ 
разумѣ принимаете, pan to pojmuje nie 
w tém znaczeniu.

Разумѣніе, -ія, ». rozumienie, pojmo­
wanie.

Разумѣть, rozumieć, pojmować. Разу­
мѣется, nieos. ma się rozumieć. Само 
собою разумѣется,rozumie się samo przex 
się.

Разуть, ob. Разувать.
Разутюживать, разутюжить, prasować, 

wyprassować, przeprasować żelazkiem; H 
Разутюживаться, być prasowanym. Imsł. 
b. разутюженный, przeprasowany.

Разучивать, разучить, wyuczać, wyu­
czyć, nauczać, nauczyć; || Разучиваться, 
nauczać się (na pamięć); || oduczać się, od­
wykać. Imsł. Ъ. разученный, wyuczony.

Разх....... , об. Расх........
Рази . ob. Расц
Разч  об. Расч  
Разш  об. Расы  
Разщ .., об. Расщ
Разъ,-а, m. (2-gidrzyd. licz. тп. разъ), 

raz, kroć; || raz, cios, uderzenie. t Дать 
кому раза, raz komu zadać. Съ разу, od 
razu, do razu. Кончить дѣло разомъ 
ukończyć sprawę od razu. Онъ разомъ 
всё выплатилъ, on zapłacił wszystko na 
raz. Скблько разъ говорилъ я тебѢ śto, 
ile to razy mówiłem ci o tém. Одинъ 
разъ куда ни шло, niech już będzie jesz­
cze raz jedenl Какъ разъ, psk. akurat, 
w sam raz, zaraz. Вы какъ разъ въ пору 
пріѣхали, w sam raz pan przyjechałeś. 
Его домъ какъ разъ противъ церкви, 
jego dom znajduje się wprost naprzeciw 
kościoła.Подождите немного, я какъ разъ 
возвращусь, proszę cokolwiek zaczekać, 
zaraz wrócę.

Разъ, psk. razu jednego, raz, kiedyś. 
Разъ онъ приходилъ ко мнѣ и говоритъ, 
razu jednego przychodzi do mnie i mówi.

Разъ, расъ, roz, przyim. nierozłączny, 
który w połączeniu z czasownikami wy­
raża: rozdzielenie, wzmocnienie, powięk­
szenie, oznaczenie miejsca, zmiana poło- 
źeni;i, poruszenie w różne strony, rozdwo­
jenie. . . .  x

Разъемистый, tęgi, mocny (o napojach), 
upajający. . . .

Разъёмный, rozjemuy, rozjętny, które­
go można roqąć, rozdzielić, rozbierany.

Разъемчивый, ob. Разъемистый.
Разъёмщикъ, -a, m. rozjemca (*porw* 

jednacz, pogodzicie!.
Разъемщица, -ы, i. pogodzicielka, ta 

która jedna kogo z kim, która pogodziła.
Разъёмъ, -a, m. rozjem, rozejm, jedna­

nie, ugoda; Ц rozjęcie, rozebranie.
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Разъѣдать, разъѣсть, rozjądać, гое- 

jeść, wygryzać, wygryźć; || Разъѣдаться, 
być rozjadanym, wygryzanym; || * roztyć 
Bię od zbytecznego jedzenia; || rozjadać 
się, jeść dużo. Imsl. Ь. разъѣденный, 
rozjedzony, wygryziony.

Разъѣздить, ob. Разъѣзживать.
Разъѣздиться, dużo jeźd-ić.

. Разъѣздъ, -a, m. rozjazd, rozjeźdżenie 
się, rozjechanie się; || objażdźka, patrol 
konny.

Разъѣзжать, rozjeżdżać, ciągle jeź­
dzić. Разъѣзжать no баламъ, uczęszczać 
na bale, często jeździć na bale.
.Разъѣзжаться,разъѣхаться,rozjeżdżać 

się^rozjechać się.mijaćsię, omijać się, omi­
nąć się z powozem, jadąc ominąć kogo; |j • 
rozdzierać się,rozszarpać się (o sukni i t.p.).

Разъѣзживать, разъѣздить, torować, 
Utorować drogę przez częste jeżdżenie; Ц 
Разъѣзживаться, być torowanym. Imsl.b. 
разъѣзженный, utorowany.

Разъѣсть, ob. Разъѣдать.
Разъѣхаться, об. Разъѣзжаться.
Разъяреніе, -ія, п. rozjątrzenie, rozju­

szenie.
. Разъярить, разъярйть, rozjątrzać, roz­
jątrzyć, rozjuszać, rozjuszyć, doprowa­
dzać, doprowadzić do wściekłości; || Разъ­
яряться, rozjątrzać się, rozjuszać się. 
imsl. t. разъярённый, rozjątrzony, roąju-

nitowe""•
Разъйснивать, разъяснѣть, Разъясни- 

ваться, разъясниться, піеов. wypogadzać 
się, wypog dzić się, wyjaśniać się, wyjaś­
nić się. На нёбѣ разъясниваетъ, niebo 
Się wypogadza. На нёбѣ разъяснѣло, 
niebo się wypogodziło. Нёбо начинаетъ 
разъясниваться, niebo zaczyna wypoga- 
QZ&C 81Ç.

Разъяснѣть, ob. Разъяснивать.
. гааъяонйть, разъяснить, objaśniać, ob- 
l^łu^7J.aini»<$*lryj»śnić; II Разъяснить, 
ея, objaśniać się, wyjaśniać się. Imsl. b. 
Рар«ІИЬ,іИо' ob^śnio°y. wyjaśniony.

РЖЗЪйтіе,-ія,п. rozjęcie, rozdzielenie; U 
pojednanie, ob. Розьёмъ; || rozczłonkowa­
nie, dyssekąja (trupo).

Разыграть, ob. Разыгрывать.
Разыграться, rozswawolić się; g zapę­

dzić sig w grze. **
Разыгрывать, разыграть, rozgrywać, 

rozegrać, wykonywać, wykonać jaką mu- 
™ykę; || puścić na loterję; || odgrywać, ode- 

(jafc<ł roZę); U Разыгрываться, roz- 
11 h być wykonywanym (o muzyce); 
J У6 ciągniętym w loterję; || • wzburzyć 
дпіі.Ант®РЬІ пР.екР®СН0 разыграли новую 
dra У» *ktorowie wybornie odegrali nowy 
nvwÏÏv Разыгрывать нвартётъ, wyko- 
rz7wîn wart.et-. Море разыгралось, то- 
У ней w™?0'81Ç* Румянецъ Разыгрался 
У нея на щекахъ, rumieniec wystąpił na 

jéj twarzy. Игра наша разыгралась еъ 
ничыб, skwitowaliśmy się graniem.

Разымать, ob. Разнимать.
Разысканіе, -Ія, п. poszukiwanie, bada­

nie, siedzenie, śledztwo, szukanie kogo, 
czego, rewizja.

Разыскатель, -я, m. szukający kogo, 
czego; (I badacz.

Разыскательница, -ы, i. szukająca ko­
go, czego.

Разыскивать, разыскать, szukać, po­
szukiwać, wyszukać, badać, wybadzć, śle­
dzić, wyśledzić, chodzić za czém; || Разы­
скиваться, być szukanym, poszukiwanym, 
badanym i t. d. Imsl. b. разысканный, 
wyszukany, wybadany, wyśledzony.

Разыщикъ, -a, m. ob. Разыскатель.
Разѣвать, разинуть, rozdziawiać, roz- 

dziewiać, rozdziawić, rozdziewić, otwierać 
szeroko (gębęxpaszczę); Ц Разѣваться, roz­
dziawiać się i L d. Imsl. b. разгнутый, 
szeroko otwarty, otworzony (o gębie, pasz- 
czy).

Рай, przyj. dr. рая, m. raj.
Рай-дёрево, Bot. sokora (drzewo).
Райна.-ы, i. Mar. drąg masztowy, reja.
Райскій, rajski. Ortiiu Райская птица, 

rajski ptak.
Рана, -и, <. trumna na relikwie Św.
Рака, -и, i. pierwszy wyskok okowity 

otrzymywany za pomocą dystyllacjL
Ракёта, -ы, i raca (ю jaj er werkach).
Ракетный, racowy, od racy, ob. Ракёта.
Ракеточка, -и, і. zar. ob. Ракёта.
Ржнёточнйкъ, -а, т. robiący racy.
Ракёточный, ob. Ракётиый.
Ракита, -ы, t. ob. Ракитникъ.
Рая йти на, -ы, Ł pręt wielkokwiatowy, 

z wielkokwiatu (drzewa), e saczodrzeńca.
Ранйтниковый, wielkokwiatowy, szezo- 

drzeńcowy, ob. Рантика.
Ракитникъ, -ж, m. wielhokwiat (krzak), 

SKczodrzeniec.
Равйтовый, об. Раийтнкиоеый.
Раковина, -ы, fc. koncha, muszla, małżo­

wina; (I Жемчужная раковина,perłowa ma­
cica; II Areki t. żłobek, rowek, rznięcie 
w rowki; И Wet. rogowina, tylna część no­
gi u konia nad kopytem; fl Mar. prywet, 
wychodek na okręcie.

Раковинный, muszlowy, konchowy.
Раковистый, muszlowaty, małżowaty.
Раковый, rakowy, raczy.

. Ракообразныя животныя, mn. skorupia­
ki (gromada zwierząt),

Ракоѣдка, -и, ł. ptąk żywiący gię krąb- 
bami. ’

Ракушиа, -и, i. małż jadalny.
• 11 Aetr- rak ^onetella-

cjo); II Med. ra>k(ghoroba); || Морской ракъ, 
krab, rak morski.

Рало, -a, n. Kość. SI. radło; || Anat. ob. 
Ралообразная кость.

Ралообразная кость, Anat, kość lemie­
szowa, międzynozdrzowa.



Рам 630 Раскачивать
siąc. Онъ пришёлъ раньше всѣхъ, ое 
przyszedł wszeéniéj od wszystkich.

Рапа, Ропа, -ы, i. Górn. woda słona 
na jeziorach krysztalizujących się.

Рапира, -ы, ż. floret, szpada z gałką na 
końcu, do fechtowania.

Рапирный, floretowy, ob. Рапира.
Рапйрщикъ,-а,тп. fechmistrz, szermierz.
Рапортовать, отрапортовать, raporto­

wać, donosić, donieść, uwiadamiać, uwia­
domić; (I Рапортоваться, ogłaszać się za 
co, czém; || być donoszonym, uwiadomio­
nym.

Рапортъ, -a, m. raport, doniesienie, 
uwiadomienie.

Рапункулъ, -a, m. Bot. rozponka, ros- 
ponk >, roszponka (ziele).

Раскаиваться, раскаяться (въ чёмъ), 
żałować czego, kruszyć się, czuć żal,skru­
chę.

Раскалёніе, -ія, n. rozpalenie do czer­
woności; II rozpalenie do białości.

Раскаливать, раскалйть, rozpalać, roz­
palić (do czerwoności, do białości); || Рас­
каливаться, rozpalać się, być rozpalanym. 
Imsl. b. раскаленный, rozpalony (do czer­
woności, do białości).

Раскалывать, расколбть, rozłupywać, 
rozłupać, rozszczepywać, rozszczepać; || 
rozciągać tkaninę przypinając na końcach 
szpilkami; || Раскалываться, rozłupywać 
się, rozszczepywać się.Zms/.ó.расколотый, 
rozłupany, rozszepiony.

Раскалякаться, Gmin, rozpaplać s:.ę.
Раскапывать, раскопать, rozkopywać, 

rozkopać; || wywracać, wywrócić, obalać, 
obalić; H Раскапываться, być rozkopywa­
nym Іімі.Ъ раскопанный, rozkopany.

Раскраиваніе,-ія, n. tuczenie, kar­
mienie.

Раскармливать, раскормйть, tuczyć, 
roztuczyć, rozkarmiać, rozkarmić; || Рас­
кармливаться, Uczyć si.1, wypaść się,spaść 
się, bvi-tvczonym, karmionym.

Ребенка, -и. wsp. krzywonogi, krzy- 
wondg», X koszlawemi nogami, koszlawy,

Раснарячивать, раскарячить, rozkra­
czać, rozkraczyć (nogi); |] Раскарячивать- 
6Я, r zkraczać się.

Раскатать, ob. Раскатывать.
Раскататься, długo przejeżdżać się, 

iPРаскатистый, spadzisty, pochodzisty.
Раскатить, ob. Раскатывать.
Раскатный, pochyły, spadzisty.
Раскатъ, pochyłość, spadzistość, Рао- 

каты грома, grzm ty pio.imowe.
Раскатывать, раскатать, раскатйть, 

rozwijać, rozwinąć; I) utłaczać; || maglo­
wać (bieliznę)-, (I wałkować, rozwałkować 
(ciasto); И Раскатываться, roztaczać się, 
rozwijać się i t. d. Imsl. b раскатанный* 
rozwinięty, rozwałkowany i t. d.

Раскачивать, раскачать, rozkołysywać*

Ріма,-ы, zdr. ранка,-и, i. rama, ramka, 
wrawa, esada okien, obrazów i t d. ,

Рамочка, -и, i. xdr. rameczka, ob. Ража.
Рамочникъ, -ж, ramkarz, ten co robi 

ramr.
Рамочный, ramkowy.
Ріка, -ы, i. rana.
Ранговый, do rangi należący.
Рангоутъ, -a, m. Mar. maszty, zapas 

masztów okrętowych.
Рангъ, -a, m. ranga, stopień.
Раненіе,-ія, n. ranienie.
Раненный, raniony.
Раненько, psk. raniuteńko, ramutko.
Ранетовый, renetowy, об. Ранетъ.
Ранетъ, -a, m. reneta, gatunek jabłek. 
Ранёхон >KO,pfc.raniuteùko,raniusieûko. 
Ранецъ, -нца, m. Woj. tornister, tobola. 
Ранёшенько, psk. raniusieńko.
Ранжирный списокъ, Woj. spis żołnie­

rzy podług ich wzrostu.
Pінжирзвать, Woj. ustawiać w szereg, 

rzędem żołnierzy i konie (podług ich wzro­
stu).

Ранжйръ, -a, m. Woj. uporządkowanie 
żołnierzy i koni (podług ich wzrostu').

Ранить, поранить, ranić, zranić. Imsł. 
b. раненный, raniony.

Ранка, -и, ł. zdr. ranka, mała rana.
Ранній, ranny, porankowy; || wczesny, 

zawczesny, przed wczesny.
Рано, psk. rano, rankiem, na początku 

dnia; || wcześnie, zawczasu, rychło, pręd­
ko. Рано ли, пбздно ли; рано, или поз­
дно, prędzej lub późniój. Онъ пришёлъ 
довольно рано, przyszedł dosyć prędko, 
wcześnie. Онъ всталъ рано, on wstał ra­
go, nad rankiem. Не спѣшите, ещё рано, 
głech się pan nie śpieszy, jeszcze jest 
Wcześnie. Ещё рано обѣдать, jeszcze_nie 
Mas jeść ob ad. Какъ рано вы встаете, 
• której godzinie pan wstaje? Рано вста­
ющій, ranny, rano wstający.

Рановато, psk. cokolwiek zawcześnie.
Рановременно.рлі. zawcześnie, przed­

wcześnie.
Рановременность,-и. ł. przedwcześność.
Рановрёменный, przedwczesny.
Раночка, -в, i. zdr. raneczka, malutka 

івпа.
Рантікъ, .a, m. zdr. nb. Рантъ.
Рантъ, -a, m. obszewka, wyłóg, lamów- 

ka, szlak (u sukni, u butów).
Ранункулъ, -a, m. Bot. jaskier (roślina).
Ранцовый, tornistrowy, tobołowy, ob. 

Ранецъ.
Раньше, ранѣе, st. wył. Рано, p»ł. ra- 

niéj, wcześniej, rychlej, prędzej. Онъ 
■ришелъ ранѣе моего, on przyszedł wcze­
śniej odemnie. Ранѣе обыкновеннаго, 
wcześniój jak zwykle. Какъ можно ра­
мѣ e, jaknaj wcześniej. Не ранѣе пяти ча­
совъ, nie prędzej jak o godzinie piątej. 
Онъ пріѣдетъ не ранѣе какъ черезъ мѣ­
сяцъ, nie pręday przyjedzie jak za mie- |



Раскашляться 631 Раскольничать

rozkołysać, rozbujać; || Раскачиваться, 
rozkołysać się, rozbujać зЦ; || być kołysa­
nym. Imsl.b. раскачанный, rozkołysany.

Раскашляться, kaszlać ciągle. 
Раскаяніе, -ія, n. skrucha, żal. 
Раскаяться, об. Раскаиваться.^ 
Расквасить (носъ), Gmin, rozkrwawié 

(лобге nos).
Расквитаться, об.Поквитаться.
Раскепъ, об. Расщепъ
Раскидать, об. Раскидывать.
Раскидной, odkładany (пр. ekwipaï).
Раскйдывать, раскидать, rozrzucać, 

rozrzucić, porozrzucać (tu i owdzie); Ц 
Раскйдываться,rozlegać się, rozciągać się. 
hnsl. b. раскиданный, rozrzucony i t. d. 
Раскидать кучу каменьевъ, rozrzucić ku­
pę kamieni. Раскйдывать бумаги, roz­
rzucać papiery. I] Раскйдывать, раски­
нуть, rozpinać, rozpiąć (namiot); || Раски­
дываться, раскйнуться, rozwijać sie, 
okrywać się liściem (o drzewach). Imsi. 6. 
раскинутый, rozpięty i t. d.

Раскисать, раскйснуть, kwaśnieć, ros­
nąć, narastać przez k szenie (o ciećcie); || 
• słabnąć, osłabnąć, opadać, opaść z sil (od 
gorącą).

Раскйслый, osłabły (od gorąca)).
Раскйснуть, ob. Раскисать.
Раскладка, -и, i. rozłożenie na wielu, 

podzielenie; || obrachowanie.
Раскладывать, разложйть, oznaczać, 

Oznaczyć, naznaczać, naznaczyć, postana­
wiać, postanowić, ustalać, ustalić; || otwie­
rać, otworzyć (książkę); || rozdzielać, roz- 
dzielić, rozkładać, rozłożyć (podatki); || 
rozniecać, rozniecić (ogień); || ciągnąć,wy­
ciągnąć; И Раскладываться, być oznacza­
nym. postanawianym, rozniecanym i t. d. 
Imsi. b. разложенный, oznaczony, posta­
nowiony, rozdzielony, rozłożony i t. d. 
Раскладывать цѣну на товары; ozna­
czać ceny towarów. Разложйть книгу, 
otworzyć książkę. Разложйть огбнь, zro­
bić, rozniecić ogień. Раскладывать кар­
ты, ciągnąć kabałę, wróżyć (z kart). Ша- 
луна разложили и высѣкли, swawolnika 
rozłożono i oćwiczono rózgami. || Раскла­
дывать, раскласть, rozkładać,, rozłożyć, 
wystawiać, wywieszać; |] Раскладываться 
(съ чѣмъ), rozkładać się. Раскласть то­
вары lub раскласться съ товарами, roz­
łożyć, wystawić towary. Imsi. b. раскла­
денный rozłożony, wystawiony.

Раскланиваться,раскланяться;'съкъмъ), 
żegnać się, pożegnać się ; II poróżnić się 
(z kim ).

Раскласть, об. Раскладывать.
Расклёвывать, расклевать, wydzioby- 

Wać, wydziobać, zobać, wyzobać, (Star. 
wydziobić; fl Расклёвываться, być dzio­
ba u ym. Imsi. b. расклёванный, wydzio­
bany, podziohany.

Расклеивать, расклейть, odlepiać, od­
lepić; U Расклеиваться, odlepiać się; || * 

nie udać się, nie powieść się, spełznąć M 
niczém. Imsl.b. расклеенный,odklejony.

Рясклёпывать, расклепать, roznitowy- 
wać, roznitować, odnitowywać, odnitowaĄ 
odbijać, odbić nity;l|rozgwoździć (armat* 
Imsl.b. расклёпанный, roznitowany, ree- 
gwożdżony.

Расклйнивать, расклйнить, wybijać, wy» 
bić, wydobywać, wydobyć klin; || wbijaZ, 
wbić, wprawiać, wprawić klin (dba wzmoc­
nienia czego). Imsi. b. расклмнённыі, 
a klinem wybity, wbity.

Раскованіе, -ія, n. rozkucie.
Расковать, об. Расковывать.
Расковёркать, przewrócić porządek, 

rozrzucić; И Расковёркаться, być prze­
wróconym, rozrzuconym. Imsi. b. pacao- 
вёрканный, przewrócony, rozrzucony.

Расковка, -и, ż. ob. Раскованіе.
Раскбвывать, расковать, kuciem ree- 

Ełaszczać, rozpłaszczyć (np. żelazo); || r»z- 
uć (konia); || rozkuć z kajdan (np. wifi­

nto); U Расковываться, kuciem być roz­
płaszczonym, być rozkutym. Imsi. b. pao- 
шованный, kuciem rozpłaszczony,rozkuty.

Расковыривать, расковырять, wydłu­
bywać, wydłubać; || Расковыриваться,być 
wydłubywanym.

Раскозыряться, ciągle kozerować, grać, 
zadawać kozerę.

Раскокать, Gmin, roztłnc.
Расколачивать, росколотйть, grucho- 

tać, zgruchotać, druzgotać, zdruzgotać, 
rozbijać, rozbić, stłuc; || rozbijać, rozbić 
(bóty na prawidłach.); bić, pobić, zwycię­
żyć (nieprzyjaciela); |j Расколачиваться, 
rozbijać się i t. d. Imsi. б. расколочен­
ный, zgrucbotany, zdruzgotany, rozbity 
it. d.

Раеколебать, rozkołysać, rozbujać, 
wstrząsnąć, wzruszyć; || Расколебаться, 
rozkołysać się, rozbujać się i t. d.

Раскблка, -и, ź. rozłupywanie, rozazcae- 
pywanie, rozszczepianie.

Расколотйть, об. Расколачивать.
Расколбть, об. Раскалывать.
Расколупывать, расколупать, rozdra­

pywać, rozdrapać, rozdłubywać, rozdłu- 
bać; И Расколупываться, być rozdrapywa­
nym, rozdłzbywanym. Imsi. b. расколу­
панный , rozdrapany,rozdłubany.

Расиблъ, -a, m rozszczepienie, rozpa­
dlina; II Szczepanie (drzewa); У * odszcze- 
pieństwo, odszczepienie się od wiary, he-

Расколых&ть, rozkołysać, rozbujać; | 
Расколыхаться, rozkołysać się, rozbujać 
się. Imsl.b. расколыханный, rozkoły­
sany, rozbujany.

Раскбльникъ, -a,№.odszczepieniec, here­
tyk* - кРаскольница, -ы, i. odszczepiennica,he- 
retyczka.

Раскольничать, należeć do odsKczepiee- 
stwa od wiary, do herezji.



Раскопать 6J2 Распалзываться
Раскопать, об. Раскапывать.
Раскопка,-и, i. kopanie, skopywanie, 

Brukanie w ziemi; || Górn. wyrobisko.
Раскормить, ob. Раскармливать.
Раокоробить, ob. Покоробить.
Раскбрчивать, раскормить, rozginać, 

rozgiąć, rozsuwać, rozsunąć. Imsl. b pac­
ki рченный,rozgięty, rozsunięty.

Раскосый, zezowaty, zezem patrzący.
Раскошёливаться,раскошелиться,Gmm. 

wydawać, wydać pieniądz.
Раскрадывать, раскрасть, rozkradać, 

rozkraść; || Раскрадываться, być rozkła­
danym. Imsl. b. раскраденный, rozkra- 
dziony.

Раскраивать, раскроить, krajać, po­
krajać, wykroić; [I rozkrajać Gy/owę); ||

Раскольническій, Раскольничій,odszcze- 
pieński, heretycki.

Раскольчивый, łupny, pękający.
Расконопачивать,расконопатить,odej­

mować, odjąć kłaki konopne; || Расконо­
пачиваться, być pozbawionym kłaków 
konopnych, Imsl. b. расконопаченный, 
pozbawiony kłaków konopnych.

Раскраиваться, być krajanym. Imsl. b. 
раскроенный, wykrojony, rozkrojony.

Раскрапывать, раскрапать, nakrapiać, 
eentkować; || być nakrapianym, centkowa- 
nym. Imsl. b. раскрапанный, nakrapiany, 
centkowany.

Раскрасавица, -ы, i. Gmin, piękność, 
kobieta ładna, śliczna, nadobna, piękni- 
■ia, pięknota.

Раскрасить, ob. Раскрашивать.
Раскраска, -и, i. kolorowanie, Шшпіпо- 

wanie.
РаскраснѢть, Раскраснѣться, zacier- 

wienić się, zarumienić się.
Раскраснѣлый, zaczerwieniały.
Раскрасть, ob. Раскрадывать.
Раскрашиватель, -я, m. ilium inują су 

rysunki, kolorujący.
Раскрашивательница, -ы, i. illuminują- 

ca rysunki, kolorująca.
Раскрашивать, раскрасить, malować, 

pomalować różnemi farbami; [| illumino- 
wać, kolorować rysunki; || • upiększać, 
przydawać co w opowiadaniu; || Раскраши­
ваться, być malowanym różnemi farbami. 
lewi. b. раскрашенный, pomalowany, ko­
lorowany.

Раскритиковать,rozkrytykować, zganić, 
uważać ze złój tylko strony.

Раскричать, ogłuszyć, odurzyć krzy­
kiem; (I obudzić kogo krzykiem; || Раснрк- 
чаться, rozkrzyczeć się: || nakrzyczeć (na 
kogo), nawymyślać (komuÿ Онй мнѣ всю 
гблову раскричали, oni wszyscy krzykiem 
odurzyli mi głowę. Такъ крѣпко спалъ, 
что насйлу могли егб разбудить, spał tak 
mocno, iż zaledwie zdołano go obudzić. 
Хоть раскричись, никто не услышитъ, 
krzycz ile chcesz, nikt nie usłyszy. He 
акаю,, за что онъ на меня раскричался, 
lie wiem, za co on mnie na wymyślał,?

Раскроить, об. Раскраивать.
Раснрошивать, раскрошить, kruszyć 

pokruszyć, nakruszyć; || Раскрошиваться, 
kruszyć się. Imsl. b. раскрошенный, po­
kruszony, nakruszony.

Раскручивать, раскрутить, odkręcać, 
odkręcić (co było skręcone}, rozwikłać; || 
rozwiązywać, rozwiązać; || odkręcać się. 
Imsl. b. раскрученный, odkręcony.

Раскручиниться, Gmin, zmartwić się, 
zgryźć się.

Раскрывать, раскрыть, odkrywać, od­
kryć, otwierać, otworzyć; || * odsłaniać, 
odsłonić, objawić, wynurzyć, odkrywać, 
odkryć, wykrywać, wykryć, wydać co, ko­
go; U Раскрываться, odkrywać się, otwie­
rać się; I] odsłaniać się, objawiać sie i t. d. 
Imsl. b. раскрытый, cdkryty, otworzony, 
odsłoniony i t. d.

, Раскрытіе, -Ія, n. wykrycie, odsłonie* 
nie, objawienie, wynurzenie.

Раскрыть, ob. Раскрывать.
Раскудахтаться rozgdakaćsię(o kurach}.
Раскуликаться, Gbnin.ciągle hulać, pić, 

upić się.
Раскупаніе,-ія, n. rozkopywanie,pokup-
Раскупать, раскупить, rozkopy waé,roz* 

kupować, rozkupić; || Раскупаться, by^ 
rozkopywanym. Imsl. b. раскупленный) 

. rozkupiony.
Раскупка, ob. Раскупаніе.
Раскупоривать, раскупорить, ob. Отку­

поривать.
Раскупорка, ob. Откупорка.
Раскуривать, раскурйть, zapalać, za­

palić (пр. fajkę}', U wypalać, wypalić (np. 
dużo tytunin}', I] Раскуриваться, być za­
palanym, wypalanym. Imsl. b. раскурен­
ный, zapalony, wypalony..

Раскусывать, раснусать, раскусить, 
rozgryzać, rozgryźć; || * rozumieć, zrozu­
mieć, pojąć; И Раскусываться, być roz­
gryzanym. Imsl. с. раскушенный, roz­
gryziony.

Раскутывать, раскутать, odkrywać, 
odkryć, odsłaniać, odsłonić; || Раскуты­
ваться, odkrywać się, odsłaniać się. Imsl. 
b. раскутанный, odkrjty, odsłoniony.

Распадаться, распасться, rozpadać się, 
rozpaść się, rozwalać się, rozwalić się.

Распаденіе, -Ія, n. rozpadnięcie, upa­
dek.

Распаживать, распазйть, Cieli. rozsze­
rzać, rozszerzyć, rozszczepiać, rozszcze­
pić za pośrednictwem fugi./ms2ÂpacnâmeH- 
ный, rozszerzony, rozszczepiony i t. d.

Распаивать, распайть, odlutowywać, 
odlutować; || Распаиваться, odlutowywać 
się. Imsl. b. распаянный, odlutowany.

Распаивать, распойть, upajać, upoić, 
spajać, spoić. Imsl. b. распоенный, upo­
jony.

Распайка, -и, ż. odlutowanie.
Распалзываться, р.асползтйся, rozpeł- 

zać się, rozpełznąć się, w różne strony roa-



Распяливать 633  Расплатный

łowywanym. Imsl. Ь. расой ленный, roz- 
piłowany.

Распилка, Распиловка, -в, fc. ob. Распи­
леніе.

Распинаніе, -ія, п. ukrzyżowanie.
Распинать,распять,распнуть(сз. przysz. 

распну), rozpinać, rozpiąć na krzyżu, 
ukrzyżować; || Распинаться, być ukrzyżo­
wanym; И *=за кого, usilnie bronić kogo, 
ręczyć za kogo, za kim. Imsl. b. распя­
тый, распнутый, ukrzyżowany.

Распирать, распереть (cz. przysz. разо­
пру), Rozpierać, rozeprzeć; |) Распирать­
ся, być rozpieranym. Imsl. b. распёртый, 
rozparty.

Расписаніе, -ія, n. opisanie, wykaz, 
oznaczenie, klassyfikacja.

Расписать, ob. Распйсывать.
Расписаться, długo, szeroko napisać; || 

ob. Распйсывать.
Расписка, - и, fc. pomalowanie (ścian, 

murbw)\ I) kwit, pokwitowanie, rewers, za­
świadczenie. Долговая расписка, karta 
ręczna (z długu). Распйска въ получе­
ніи, kwit odbiorczy, récépissé (dowód od­
bioru). Тайная распйска (тайное пись- 
ihó), przeciw-pismo. Я далъ ему эти бу­
маги подъ распйску, oddałem mu te pa­
piery za pokwitowaniem.

Распйсочный, kwitowy, rewersowy.
Распйсывать, расписать, malować, po­

malować (ścianę, mur); || opisywać, opi­
sać, wyrażać, wyrazić, określać, określić: 

II Распйсываться, być malowanym; || = 
въ чёмъ, podpisywać się, kwitować (z cze­
go). Imsl. Ь. расписанный, pomalowany;

Ц opisany, wyrażony.
Распить, ob. Распивать.
Распихивать, распихать, распихнуть, 

rozpychać, rozepchnąć, rozsuwoć, rozsu­
nąć. Imsl. b. распиханный, распихнутый, 
rozpychany, rozepchnięty.

Расплавить, ob. Распяавливать.
Расплавка,-и, ł. lanie z metalu, odi j- 

wanie, topienie się, roztopienie.
Распяавливать, Расплавлять, распла­

вить, roztapiać, roztopić, lać, odlewać, od­
lać. Imsl. b. расплавленный, roztopiony, 
odlany.

P-сплавная печь, piec szmelcowy, dy- 
marka.

Расплакаться, rozpłakać się.
Распластать, ob. Распластывать.
Распластка, -и, i. rozpłatanie, rozcię­

cie.
Распластывать, распластать, rozpla­

tać, rozcinać, rozciąć (wzdłuż); || Расплас­
тываться, być rozpłatanym, rozcinanym. 
Imsł. b. распластанный, rozpłatany.

Расплата, -ы, i. wypłata, zapłata, pła­
cenie, uiszczenie się. Онъ тугъ на pac- 
плйту, trudno co wykołatać z niego, jest 
вк^РУ' . . . . >Расплатный, przeznaczony dojwypłaca- 
nia, wydatkowy.

łazić się; || rozłazić się, rozdzierać się (o | 
sukniach i t. p.)

Распяливать, распалить, wypotrzebo- 
wać proch przez strzelanie z broni; f] Pac- 
наливаться, być wypotrzebowanym przez 
■trzelanie.

Распалить,ой.Распаяйть, Распяливать.
Распалять, распалйть, rozpalać, roz­

palić, rozgrzewać, rozgrzać; || zapalać, 
zapalić (np. gniewem); || Распаляться, roz­
palać się, rozgrzewać się; || zapalać się 
(пр. gniewem).

Распаривать, распарить,rozparzać,roz- 
parzyć; I) Распариваться, być rozparza- 
nym. Imsł. b. распаренный, rozparzony.

Распаривать, распороть, próć, rozpa- 
rać, rozpróć; f| Распариваться, próć się, 
rozparać się. Imsł. b. распоротый, roz- 
próty.

Распахиваніе, распаханіе, -ія, n. rozo- 
rywanie.

Распахивать, распахать, rozory wać,ro- 
zorać (pługiem rozwalać)*, |] Распахивать- 
ся, być rozory wanym. Imsł. b. распа­
ханный, rozorany.

Распахивать, 'распахнуть, roztwierać, 
roztworzyć, otwierać, otworzyć; [| odwijać, 
odwinąć; (I Распахиваться, odwijać się, 
otwierać się. Imsl. b. распахнутый,roz­
tworzony, otworzony, odwinięty

Распашка, -и, ż. rozoranie; f] otwór u 
niewodu. Нараспашку, рек. rozpięto, • 
śmiało, bez zawady. Онъ хбдитъ въ сюр­
тукѣ нараспашку, chodzi w rozpiętym 
surducie.

Распашной, rozpięty (o sukniach).
Распаять,ob. Распаивать.
Распеканіе, -ія, n. odświeżenie w piece 

(cAZeóa), I) * nagana, reprymanda, bura.
Распекать, распечь, odświeżać, odświe­

żyć w piecu (chleb;, U * napominać, napo- 
mnić, fukać, sfukać, dawać, dać burę, gro­
mić, zgromić kogo. Imsl. b распечённый, 
W piecu odświeżony.

Распелёнывать, распеленать, rozwijać, 
rozwinąć z pieluch (dziecko); || Распелёны­
ваться, być rozwijanym z pieluch.Zms2. b. 
распеленанный, rozwinięty z pieluch.

Распбчь, ob. Распекать.
Распещреніе, -ія, n. upstrzenie.
Распещрять, раепещрить, pstrzyć, u- 

pstrzyć; U pstrzyć się, upstrzyć się.Zwsć b. 
распещренный, upstrzony.

Распивать, распить (cz. przysz. разе- 
"bib), wypijać, wypić, pić, popijać zwolna, 
wypróżniać, wypróżnić (butelkę) ’, || Распи­
ваться, rozpijać się, być wypijanym. 
imsl. b. распитый, wypity.

Распивочный, propinacyjny. Распи­
вочная продажа, drobiazgowa przedaż, 
Wyszynk trunków.

Распиленіе, Распиливаніе, -ія, n. rozpi- 
łowanie, rozpiłowywanie.

Распиливать, распилить, rozpiłowywać, 
tozpiłować; || Распиливаться, być rozpi- j



Расплачивать 634 Располосовывать

Р-.сплачивать, расплатить, wypłacać, 
wypłacić, spłacić; II Расплачиваться, wy­
płacać się, uiszczać się, kwitować się z kim. 
Расплатиться съ долгами, uiścić się 
X długów. Расплатиться съ заимодав­
цами, skwitować się z wierzycielami.2ms2. 
к расплаченный, wypłacony, skwitowany.

Расплащивать, расплащйть, rozpłasz­
czać, rozpłaszczyć; || być rozpłaszczanym. 
Imsł. b. расплощенный, rozpłaszczony.

Расплёскивать, расплескать, rftzplus- 
kiwać, rozpluskać; || Расплёскиваться,roz- 
pluskiwać się. Imsł. b. расплёсканный, 
rozpluskany.

Расплетать, расплестй, расплесть,roz­
platać, rozpleść; Ц Расплетаться, rozpla­
tać się. Imsł. b. расплетённый, rozple­
ciony.

Расплодить, ob. Распложать.
Расплодъ, -a, m. rozpłód, rozpłodek, 

Tozkrzewienie, rozmnożenie; || ród, plemię.
Распложать, расплодйть, rozpładzać, 

rozpłodzić, rozmnażać, rozmnożyć; || ♦roz­
prawiać szeroko, rozszerzać mowę; || Рас­
пложаться, rozpładzać się, rozmnażać się. 
Imsł b. распложённый, rozpłodzony, roz­
mnożony.

Распложёніѳ, -ія, я. rozpłodzenie, mno- 
tenie.

Расплбхъ, въ расплбхъ, ob. Врасплбхъ. 
Расплощйть, ob. Расплащивать.
Расплываться, Расплыться, rozpływać 

8ÎÇ, rozpłynąć się, w różne strony płynąć, 
popłynąć; II rozpływać się, rozpłynąć się 
(o wodzie г innych, płynach), rozlewać się.

РазплывчивЬсть, -и, t. Chem, płynność, 
topnienie.

Расплывчивый, Chem, płynny, topnie­
jmy-

Расплыться, ob. Расплываться.
Расплюснуть, eb. Расплющивать.
Расплющеніе, Расплющиваніе, -Ія, я. 

rozpłaszczenie, rozpłaszczanie.
Расплющивать, расплющить, распле­

снуть, rozpłaszczać, rozpłaszczyć; Ц Рас­
плющиваться, być rozpłaszczanym 
расплющенный, расплюснутый, rozpłasz­
czony.

Расплясаться, roztańoować się ciągle, 
eieustając tańcować.

Распнуть, ob. Распинать.
Распознавать, распознать,rozeznawać, 

rozeznać, rozpoznawać, rozpoznać; || Pac- 
оозніваться, być rozezna wanym, rozpo- 
xnawanym. Imsł. b. распознанный, roze­
znany, rozpoznany.

Распойть, ob. Распаивать.
Располагать, расположйть, rozkładać, 

rozłożyć, rozstawiać, rozstawić, ustawić, 
Uszykować, rozporządzać, rozporządzić; || 
zakładać sobie, założyć sobie co, zamie­
rzać, zamierzyć sobie co; l| Располагаться, 
przygotowywać się, przygotować się do 
exego, na co, stawać, stanąć gdzie, zająć 

miejsce, obozować, stać obozem, rozłożyć 
się; I] decydować się, zdecydować się; || 
rozkładać się, rozłożyć się. Расположйть 
войска на возвышеніи, umieścić wojsko 
na wyniosłości. Онъ хорошо расположйлъ 
свое войско, on dobrze rozstawił swoje 
wojsko. Расположйть войска по дере­
внямъ, rozłożyć, rozlokować wojska po 
wsiach. Архитекторъ хорошо росполо- 
жилъ этотъ домъ, lub расположйлъ ко­
мнаты въ этомъ домѣ, budowniczy do­
brze rozmieścił pokoje w tym domu. Я 
расположйлъ его въ вашу пользу, skłoni­
łem go na stronę pańską. Располагать 
своими правами, rozrządzać sweini prawa­
mi, korzystać z swoich praw. Несовер­
шеннолетніе не могутъ располагатьсво- 
ймъ имѣніемъ, niepełnoletni nie mogą roz­
porządzać swoim majątkiem. Я распола­
гаю завтра выѣхать, mam zamiar jutro 
wyjechać. Войска расположйлисьна би­
вакахъ wojska biwakują. Онъ преспо­
койно расположился на диванѣ, najwygo­
dniej usad >wit się na kanapie. Располо­
житься лагеромъ, rozłożyć się obozem, 
st nąć obozem. Мы расположйлись Ѣхать 
въ деревню, postanowiliśmy jechać na 
wieś. Купцы расположились съ товара­
ми, kupcy rozłożyli swój towar. Imsł. b. 
расположенный, rozłożony, rozstawio­
ny, ustawiony, i t. d. Сегодня я не рас­
положёнъ работать, dziś nie mam usposo­
bienia do roboty. Онъ къ вамъ худо Рас­
положёнъ, nie jest dobrze usposobiony dla 
pana. Быть расположённымъ къ ча­
хоткѣ, mieć skłonnność do suchot.

Расползаться, ob. Распалзываться. 
Расползаться, długo pełzać.
Расползстйся, eb. Распалзываться.
Расположеніе,-ія, n. rozkład, układ, 

uszykowanie,uporządkowanie, skłonność;!] 
zdolność, zdatność, usposobienie, chęć. 
Расположеніе сада, rozkład ogrodu. Pac- 
положёніе комнатъ, rozkład pokojów. Рас­
положеніе къ болѣзнямъ, skłonność do 
chorób. Распаложеніе къ музыкѣ, zdat­
ność do muzyki. Благодарю вамъ за ва­
ше доброе ко мнѣ расположеніе, dziękuję 
panu za dobre chęci dla mnie. Располо­
женіе словъ, Gram, porządek wyrazów. 
Расположеніе духа, humor, usposobienie 
ducha. Быть въ весёломъ, въ хорошемъ 
расположеніи духа, być w wesoły п,w do- 
brvm humorze Быть въ дур ;омъ рао 
положеніи духа, być w złym humorze. 
Расположеніе войскъ п» квартирамъ roz­
łożenie wojska na leże.

Расположённый, ob Располагать.
Расположйть, ob. Располагать.
Располосовывать, располосовать, гои» 

dzierać, rozedrzeć na cienkie i wązkie pa­
ski; II Располосовываться, być rozdziera­
nym i t. d. Imsł. b. располосованный,roa- 
darty na cienkie i wązkie paski.



Распорка 635 Распространять

Равябрка, -и, i. rozporka, drewienko 
Іо rozpierania; || rozprówanie, pozszywa­
nie; U Górn. pryka.

Распороть, ob. Распёрывать.
Распорочка, -и, i. adr. ob. Распорка.
Распоръ, -а, тп. rozpieranie; Ц ob. Рао- 

■брка.
Распорядйтель,-я, m. rządzca, zarzą­

dzający, zawiadowca, gospodarz.
Распорядительница, -ы, i. rządzczyni, 

zawiadowczyni, gospodyni.
Распорядительность, -a, 4. czynność, 

działalność, obrotność, sprawność, bie­
głość w sprawowaniu rzeczy.

Распорядительный, czynny, działalny, 
obrotny, sprawny, biegły, rozrządzający.

Распорядйть, ob. Распоряжать.
Распорядокъ, - дна, m. porządek, urzą­

dzenie.
Распорядочный, porządkujący.
Распоряжать, распорядйть, Распоря­

жаться, распорядиться, rozporządzać,roz­
porządzić, rozrządzać, rozrządzić; Ц za- 
wiadować, zarządzać czém; |j dowodzić 
czém, rozkazywać, władać czém; |j rozpo­
rządzać się. Онъ распоряжается всѣмъ 
домомъ, распоряжается всѣмъ въ этомъ 
Домѣ, on rządzi całym domem, wszystko 
w tym domu pod jego rozporządzeniem 
znajduje się. Правительство распоряди­
лось, насчётъ прекращёнія этихъ безпо­
рядковъ, rząd wydal rozkazy względem 
przytłumienia tych nieporządków. Онъ 
прекрасно распоряжаетъ, lub распоря­
жается своимъ имѣніемъ, on wybornie za­
rządza swym majątkiem.

Распоряженіе, -Ія, ю. roaporządzeaie, 
rozrządzenie, uporządkowanie. Подле­
жащій свободному распоряженію, rozrzą- 
dzalny. Сдѣлать распоряженіе, zrob.ć 
rozporządzenie, poczynić rozporządzenia.

Распотѣлый, spotmały.
Распотѣшить, распотѣшить, rozśmie­

szać, rozśmieszyć, rozweselać, rozweselić 
pobudzać, pobudzić do śmiechu.

РазпотѢть, spotnieć.
Распоясаніе, -ія, n. РаспоЯска,-м, 4. roa- 

pasanie, rozpięcie.
Распоясывать, распоясать, rozpasy- 

wać, rozpasać, rozpinać, rozpiąć; |j Распо­
ясываться, re/.pasywać się, rozpinać się. 
l>usl. b. распоясанный, rozpasany, roz­
pięty.

Расправа, -ы, fc. eąd, jurysdykcja, wy­
miar sprawiedliwości; || кага. Судебная 
Расправа, судъ и расправа, wymierzenie 
■Prawiedliwości. У меня съ нимъ короткая 
Расправа, prędko ukaram go jak się na- 
teży. Дѣло дошло до расправы, wypadało 
*ymierzyé karę. * Собственноручная рао- 
■рава, ukaranie wymierzone własną ręką.

Расправить, ок Расправлять.
Расправленіе, -ія, п. wyprostowanie.
Распразяивать, расправить, prostować, 

Wypracować; j| porządkować, uporządko­

wać, układać, ułożyć; || Расправливаться, 
być uporządkowanym, układanym; || Рас­
правляться, dać sobie z kim raćę. Я съ 
нимъ расправлюсь, ja dam sobie z nim 
radę, będzie on pamiętał I Imsl.b. рас­
правленный, wyprostowany, uporządkowa­
ny, ułożony i t. d.

Распрашивать, распросйть, wypytywać 
■ię, wypytać się, dopytywać się, dopytał 
się, wywiadywać się; || Распрашиваться, 
być wypytywanym i t. d. ImsŁ 6. распро­
шенный, wypytany i t. d.

Распредѣленіе, -ія, n. rozkład, rozło­
żenie (no wielu), porządkowanie, rozdzie­
lenie, repartycja, naznaczenie, wyznacze­
nie. Распредѣленіе по классамъ, по раз­
рядамъ, kfassyfikacja.

Распредѣлйтельный,wydzielający, roz­
dający; U porządkujący, rozporządzalny.

Распредѣлить, распредѣлять, rozrzą­
dzać, rozrządzić, wyznaczać, wyznaczyć, 
rozdzielać, rozdzielić, rozkładać, rozło­
żyć, porządkować, uporządkować; || Рас­
предѣляться, być rozrządzanym, wyzna­
czanym, rozdzielanym, wykładanym. Рас­
предѣлять по жрёбію, losować. Распре­
дѣлять по классамъ, klassyfikować, po­
rządkować. Распредѣлять налоги, roz­
kładać podatki. Распред Ьлйть no родамъ, 
rozgatunkować.

Распродавать, распродать,rozsprzeda- 
wać, rozsprzedać, wyprzedawać, wyprze­
dać; U Распродаваться, być rozprzedawa- 
nym, wyprzedawanym. Всё изданіе этой 
кнйги распродано, cała edycja tej książki 
jest wyczerpana. Imsl. b. распроданный, 
rozprzedany, wyprzedany.

Распродажа, -и, 4. rozprzedanie, sprze­
daż, wyprzedaż.

Распросйть, ob. Распрашивять.
Распростирать, распростёрть, rozpo­

ścierać, rozpostrzeć, rozciągać, rozcią­
gnąć: И Распростираться, rozpościerać się, 
rozciągnąć się. Imsl b. распростёртый, 
rozpostarty. Встрѣчать кого съ распрос­
тёртыми объятіями, spotykać kogo z ot- 
wartemi rękami, z radośc ą.

Распростйться, об. Распрощаться.
Распространеніе, -ія, n. pow.ększenie, 

rozszerzenie, rozkrzewieuie; || upowszech­
nienie, rozprzestrzenienie; || rozwinięcie 
przedmiotu).

Распространитель, -я, я», rozszerzy- 
ciel, rozkrzewiciel.

Распространйтѳльница,-ы, i. rozsze- 
rzycielka, rozkrzewicielka.

Распространйтельный,  rozszerzający.
Распространять, распространять, po­

większać, powiększyć, rozszerzać, rozsze­
rzyć, rozkrzewiać.rozkrzewić;||upowszech- 
niać, upowszechnić;)[rozprzestrzeniać,roz­
przestrzenić; II rozwijać, rozwinąć (przed- 
mtol); I] Распространяться,powiększać się, 
rozszerzać się, rozkrzewiać się: || upo­
wszechniać się, rozprzestrzeniać się; II гол-



Распросъ 636 Расталкивать
wijać się, rozwinąć 8ię.Imsl.b. распростра- 
ненный, powiększony, rozszerzony i t. d.

Распрбсъ, -а, т. badanie; || pytani j, za­
pytanie.

Распрощаться, распроститься, żegnać 
■ię, pożeęnać się z kim.

Распрыгаться, rozskoczyć się, pierz­
chać w różne strony, w skok rozbiegać 
■ię; I) dużo skakać.

Распрыскивать, распрыскать, rozpry­
skiwać, rozpryskać, rozprysnąć; || Распры­
скиваться, rozpryskiwać się, rozlatywać 
się kroplami wokoło. Imał. b. распры­
сканный, rozpryskany.

Распря, -и, t. spór, sprzeczka, kłótnia, 
zwada, swar, zajście, nieporozumienie,za­
targi.

Распряганіе, -Ія, n. rozprzęganie, wy­
przęganie.

Распрягать, распрЯчь, rozprzęgać, roz- 
prządz, wyprzęgać, wyprządz (коте); Ц 
Распрягаться, być rozprzęgauym, wy­
przęganym. Imsl. Ъ. раопряжённый^оа- 
przężony,wyprzężony.

Респрямйть,ob Распрямлять.
Раопрямлёніе, -Ія, n. wyprostowanie.
РаспрЯмливать, Распрямлять, распря- 

міть, wyprostowywać, wyprostować; Q 
РаетрЯмливаться, być wyprostowywanym, 
wyprostowywać się. Imal.b. распрямлен­
ныя, wyprostowany.

Распугивать, распугать, распугнуть, 
•rozpędzać, rozpędzić, rozpłaszać, rozpło- 
s»yć; fl Распугиваться, być rozpędzanym, 
roźpłaszanym. bn»l. b. распуганный, roi- 
pędzony, spłoszony,

Paenf дривать, раопудрить, pudrować, 
wypndrować: fl * zmywać, zmyć komu gło­
wę, wytrzeć kapitułę, zgromić; fl Распу- 
Лриваться, być wypudrowanym. Imsl. 6. 
распудренный, napudrowany.

Рассуживать, pa служать, ob. Распуги­
вать.

Распуниватья, pukać, pękać, pąkowie 
puszczać, rozwijać się (o pqcxkach, o kwia­
tach).

РаспунолК, -и, i. pączek rozpukły,roz­
winięty.

Ряспуск4ніе,-Іп, n. rozpuszczenie; Ц roz­
wiązanie.

РаспуснЯть, распущ&ть, роспустйть, 
rozpuszczać, rozpuścić, uwalniać, uwol­
nić; II rozwijać, rozwinąć; Ц rozprowadzać, 
rozprowadzić (np. eól w wodzie), rozcień­
czać; U rozparać, rozpróć: || rozwiązywać 
rozwiązać \np. jakie zgromadzenie/, || Рас­
пускаться, rozwijać sie (o pączkach), roz­
puszczać się i t. d. • Распустйть горло, 
глбтку, krzyczeć na całe gardło. Pac- 
■устйть о комъ дурные слухи, roznieść 
e kim złe wieści. Распустйть работни- 
іовъ, odprawić robotników. Imsl. Ь. рас­
пущенный, rozpuszczony, rozwinięty i t.d.

Распустка,-и, i. czas ciekąnia się (zwie-

Распутаніе, -Ія, n. rozplatanie.
Распутать, ob. Распутывать.
Распутица, -ы, t. droga zła, zepsuta.
Распутіе,-Ія, n. rozstaj,droga rozstajna. 
Распутно,рек. rozwięźle, nierządnie.
Распутный, *.roz więzły (w obgceąjaeh), 

zepsuty, nieporządny, nierządny.
Распутство, -a, rozwięzłoćć (to obycza­

jach), rozpusta, zepsucie, nieraąd, nierzą­
dne życie.

Распутствовать, prowadzić życie nie­
rządne, wdawać się w rozpustę.

Распутывать, распутать, rozplątywać, 
rozplątać, rozwikłać; fl Распутываться, 
rozplątywać się, być rozplątywanym. Imsl. 
b. распутанный, roeplątany, rozwikłany.

Распутье, -тья, n. ob. Распутица.
Распуханіе, -Ія, я. puchnienie, rozpuch- 
nięcie.

Распухать, распухнуть, puchnąć, roz- 
puchnąć, nabrzmiewać.

Распухлый, rozpuchły, nabrzmiały.
Распухнуть, ob. Распухать.
Распучивать, распучить, nadymać, na­

dąć, nabrzmiewać.
РаопушЯть, раопушйть, robić, zrobić 

puszystym, okryć puchem lub kutnerem; 
U • wy łajać; Ц Распушаться, stać się pu­

szystym. Imsl. b. Раскушенный, okryty 
puchem lub kutnerkiem.

Раояушйть, eb. Раэбранйть.
Распушать, eb. Распускать.
Распущёніе, ob. Распусканіе.
Распылбться, roepłomienić się, rozpa­

lić się mocno.
РаспырЯть, roerzucić, rozpędzić.
Распытывать, распытать, wybadywać, 

wybadać.
Распѣвать, wolno, przewlekle śpiewać.
Распѣвъ, -a, m. śpiew przewlekły. На­

распѣвъ, psk. przeciągłym głosem.
Распѣть (ex. przyaz. pacnoiô), przećpie- 

wać.
Распѣться, rozśpiewać się, zapędzić się 

w śpiewaniu.
РаспЯливать, распЯлить, rozpinać, roz­

piąć, rozciągać, rozciągnąć; || РаспЯли- 
ваться, rozpinać się, rozciągać się. bnsl.b. 
распяленный, rozpięty, rozciągnięty.

Распйтіе, -ія, n. ukrzyżowanie; || krzyż, 
krucyfiks.

РаспЯть (ce. przyez. распну), ob. Распи­
нать.

Растігъ, -a, m. Woj. dzień odpoczynku, 
dniówka wojskowa w marszu.

Растаивать, растаять, растаять, tajać, 
roztajać, roztopić się, rozpuszczać się,roz­
puścić się. Imel. b. растаянный, rozto­
piony, rozpuszczony.

Растакелаживать, растенелажить, Мат. 
okręt rozstroić, takielaże pozbierać.

Расталкивать, растолкать, растол­
кнуть, rozpychać, rozepchnąć, roztrącać^ 
roztrącić; || Расталкиваться, растолкать- 

І ся, być rozpychanym, roztrącanym. Imel.



Растапливать оо/Растопыривать
* • растолканный, rozepchnięty, roztrąco­
ny.

Растапливать, Растоплять, растопить, 
rozpalać, rozpalić (w piecu); || roztapiać, 
roztopić (np. wosk i t. p.)-, [j Растапливать* 
•я, rozpalać się; fi roztapiać się. Imsl. b. 
растоп 6ЯНЫЙ, rozpalony, roztopiony.

Растаптывать, растоптать, rozdepty­
wać, rozdeptać, podeptać, tratować, roz- 
tratować; || rozdeptywać (buty, trzewiki'), 
Imsl. b. растоптанный, rozdeptany.

Растаскивать, растаскать, растащйть, 
roznosić, roznieść w różne strony, roz­
chwytywać, rozchwytać, porywać, porwać, 
rozkradać, rozkraść; |] Растаскиваться, 
być rozchwytywanym, porywanym i t. d. 
Imsl. b. растасканный, растащенный,roz­
niesiony w różne strony, rozchwytany i t. 
d. И Растаскивать, растащйть, rozłączać, 
rozłączyć (np. bijących się z sobą).

Растасовать, przenieść z miejsca na 
miejsce, porobić odmiany.

Растаяніе, -ія, n. roztopienie się.
Растаять, ob. Растаивать.
Растворбніе, -ія, n. otworzenie; fi roz­

puszczenie, rozrobienie, przejście w stan 
płynny; Ц Растворбніе воздуха, tempera­
tura, stan powietrza.

Растворимость, -и, i. rozpuszczalność.
Растворймый, rozpuszczalny.
Растворительный , mający własność 

rozpuszczania,sprawiający rozpuszczenie.
Растворный, Растворчатый, mogący 

otwierać się.
Растворъ, -a, m. rozczyn, płyn w któ­

rym co rozpuszczono, mięszanina. Из­
вестковый lub йзвестный растворъ, wa­
pno zrobione z piaskiem.

Растворять, растворйть, roztwierać, 
roztworzyć, otwierać, otworzyć; || rozczy- 
niać, rozczynić, rozrabiać, rozrobić, roz- 
puszazać, rozpuścić; || Растворяться, być 
roztwieranym, otwieranym, rozczynianym 
i t. d. И Растворящее средство,' środek 
rozpuszczający. Imał. b. растворенный, 
растворённый, roztworzony, otworzony, 
rozpuszczony i t. d.

Растегай, -ая, zdr. растегайчикъ,-a, m. I 
mały pierożek.

Растекаться, растбчься, rozciekać się, 
rozciec się, rozpływać się, rozpłynąć.

Растбніе, -ія, n. zdr. растеньице, -a, n. 
roślina, roślinka.

Растеребливать, растеребить, ciągnąć 
У i w ową stronę , targać , szarpać. 
zrnsl. b. растеребленный, potargany, po­
szarpany.

Растѳрбть, об. Растирать.
^Растерзаніе, ”• rozszarpanie, roier-

Растбрзывать, растерзать, szarpać, 
rozszarpać, rozrywać, rozerwać; || Растёр- 
•ываться, nyć rozszarpywanym,rozrywa­
nym. Imsl. b. растерзанный, rozszarpany, 
rozerwany.

Растеривать, растерять, utracać, tra­
cić, stracić, potracić, gubić, zgubić; fi Рас­
териваться, tracić się, gubić się, ginąć; fi 
zmięszać się, stracić głowę. Imsl. b рас­
терянный, stracony, zgubiony.

Разтеряха, -и, wsp. utrącający, utrąca­
jąca, gubiący, gubiąća często co.

Растбчь, ob. Растенать.
Растй, rość, rosnąć; || * powiększać się, 

przyrastać.
Растираніе, -ія, n. rozścieranie.
Растирать, растербть (cz. przysz. разе, 

тру), rozcierać, rozetrzeć; fi Растираться 
być rozcieranym. Imsl. b. растёртый* 
roztarty.

Растйрка, -и,», ob. Растираніе.
Растискивать, растйснуть, rozgniatać, 

rozgnieść; fi Растйскнваться, być rozgnia­
tanym, Imsl. b. растиснутый, rozgnie­
ciony.

Растйтельнооть, -и, ł. roślinność.
Растительный, ryélinny.
Растйть, hodować, pomagać rośnteniu.
Расткать, ob. Растыкать.
Растлитель, -я, m. gwałciciel, skazicieŁ
Растлительница,-ы, i. gwałcicielka,ska- 

zicielka.
Растлѣвать, растлйть, gwałcić, zgwał­

cić, kazić, skazić; || Растлѣваться, być 
gwałconym. Imsl. b. растлѣнный, zgwał­
cony, skażony.

Растлѣніе, -ія, n. zgwałcenie, skażenie.
Растбкъ, -a, m. odnoga (rzeki).
Растолкать, ob. Расталкивать.
Растолкаться, ciągle pchać, popychać;

II ob. Расталкивать.
Растолкнуть,об Расталкивать.
Растолкованіе, -ія, п. wyjaśnienie, wy- 

tłómaczenie, wyłożenie
Растолковаться, ciągle rozumować, re- 

zonować, rozgadać się, począć gadać bee 
końca.

Растолкбвывать, растолковать, wyja­
śniać, wyjaśnić, tłómaczyć, wytłómaczyć, 
wykładać, wyłożyć; || Растолковываться, 
być wyjaśnianym, tłómaczonym, wykłada­
nym. Imsl. b. растолкованный,^wyjaśnio­
ny, wytłómaczony, wyłożony.

Растолочь, roztłuc, utłuc; fi Растолбчь- 
ся, być tłuczonym. Imsl. b. растолчен­
ный, roztłuczony, utłuczony.

Растолстѣлый, otyły.
Растолстѣть,roztyć, roztyć się, stać 8ię 

otyłym, bardzo tłustym.
Растолчбніе, -ія, n. utłuczenie.
Растопйть, об. Растапливать.
Растоптать, об. Растаптывать.
Растопыривать, растопырить, rozsta­

wiać, rozstawić (пр. palce),rozszerzać,roz­
szerzyć, rozsuwać, rozsunąć, rozpościerać, 
rozpostrzedz, * rozczepierzać, rozczapie­
rzyć; fi Растопыриваться, być rozstawia­
nym, rozsuwaanym i t. d. Imsl. b. расто­
пыренный, rozstawiony, rozsunięty і І. Л



Расторгать 638 Растушёвывать

Расторгать, расторгнуть, rozszar­
pywać, rozszarpać, rozrywać, rozerwać, 
zrywać, zerwać, rozwiązywać, rozwiązać; 

fl Расторгаться, być rozrywanym, zrywa- 
rozwiązywanym. Imsl. b. расторженный, 
расторгнутый, rozerwany, zerwany i t. d.

Расторговываться, расторговаться,  roz- 
■zerzać, rozszerzyć swój handel; || zboga- 
cać, /bogacić się handlem.

Расторженіе,-ія, n. zerwanie, rozwiąza­
nie, rozchwianie się. Росторжёніе брака, 
rozwiązanie małżeństwa, związku małżeń­
skiego, rozwód. Расторженіе сожитель­
ства, separacja co do stołu, ^malżonków\ 
Расторженіе условія, контракта, zerwanie 
umowy, kontraktu, infrakcja.

Расторжна, -и, i. rozszerzenie handlu;
I) handel zamienny (Zowarowy).

Растормошить, rozruchać, rozkołysać;
U przeszkodzić komu spać.

Расторопно, ps1. prędko, skoro, szybko, 
obrotnie, zwinnie.

Расторопность, -и, &. prędkość, szyb­
kość, obrotność, zwinność.

Расторопный, prędki, skory, szybki, 
obrotny, zwinny.

Растосковаться,nadzwyczaj być zasmu­
conym.

Расточать, расточйть,trwonić,roztrwo­
nić, marnować, zmarnować; || Kośc.SI.toz- 
pędzać, rozpędzić, rozpraszać, rozprószyć; 

(I Расточаться, być trwonionym, marno­
wanym; I] Kole. SI. rozpraszać się.Imsl. b. 
расточённый, roztrwoniony, zmarnowany.

Расточеніе, -ія, n. trwonienie, marno­
wanie; II rozproszeń e.

Расточитель, -я, m. ma notrawca.
Расточительница,-ы/. marnotrawczyni.
Расточйтельно, psk. marnotrawnie,roz­

rzutnie.
Расточ йтельность,-и,ż. marnotrawstwo, 

rozrzutność.Расточительный,marnotrawny,rozrutny.
Расточйть, ob. Расточать.
Растра, ы, ź. Muz. rastrum,pióro z bla­

chy mosiężnej do ciągnienia ryg do nót 
muzycznych, po pięć linji razem.

Растрава, -ы, ź. ob. Растравленіе.
Растравйть, ob. Растравливать.
Растравлёніе, -ія, n. rozdrażnienie, roi- 

jątrzenie (rany).
Растравливать, Растравлять, растра» 

■ЙТЬ, rozjątrzać, rozjątrzyć (ranę); draż­
nić, podrażnić; U wygryzać, wygryźć; Ц 
Sodniecać, podniecić, poduszczać, pobu- 

zać, pobudzić; || Растравливатьвя, być 
rozjątrzanym i t. d.; || być wygryzanym I 
t. d. Imsl b. растравленный, rozjątrzo­
ny, rozdrażniony, wygryziony i L d.

Растранжирить, об. Транжирить.
Растрата, -ы, roztrwonienie, trwo­

nienie, rozszastanie, zmarnowania, rozw­
iewanie |l uronienie.

Растрачивать, пастратггь, trwonić, 
roztrwonić, szastać, roazMBtać, marno­

wać, szafować, rozszafować; || Растрачи­
ваться, być trwonionym, marnotrawio­
nym i t. d. Imsl. h. растраченный, strwo­
niony, zmarnowany i t. d.

Растревоженіе, -ія, n. zatrwożenie, za­
niepokojenie.

Растревоживать, растревожить, za­
trważać, zatrwożyć, niepokoić, zniepokoić, 
wzruszać, wzruszyć, wstrząsać, wstrzą­
snąć; И Растревоживаться, zatrważać się, 
się, niepokoić się i t. d. Imsl. b. растре­
воженный, zatrwożony .zaniepokojony i t.d.

Растреніе, -Ія, n. rygowanie papieru, 
linjowanie papieru do pisania nót, <>//. 
Растра.

Растрёпа, -ы, wsp. rozczochrany, roz- 
cz obrana, mający lub mająca włosy roz­
czochrane.

Растрепливать, растрепать, rozczo­
chrać, rozkudłać (w/osy); |j odkręcać, od­
kręcić, odmotać;|| międlić len lub konopie; 

U Растрепливаться, być rozczochranym. 
Imsl. b. растрёпанный, rozczochrany, roz- 
kudłany. rozpuszczony.

Растрёснаться, ciągle żróć, zrzeć; || ob. 
Растрескиваться.

Растрёскиваться, растрескаться, pac- 
треснуться, pękać, popękać, pęknąć, trza­
skać,rozłupać się,rozpadać się, rozpaść się.

Растрить, rygować papier, linjowaćpa­
pier do pisania nót.

Растрогивать, растрбгать, rozrzucać, 
rozrzucić, przewracać,poprzewracać; li ją­
trzyć, rozjątrzyć (ranę); П wzruszać, wzru­
szyć, rozczulać, rozczulić; || drażnić, po­
drażnić, rozdrażnić (np. pszczoły, || Pao- 
трбгиваться, wzruszać się, rozczulać się. 
Imsl b. растроганный, rozrzucony, prze­
wrócony; I) rozjątrzony; || wzruszony, roa- 
czulony. . , . .Раструбъ, -a, m. rozwarty koniec trąb­
ki rogu i t. p. Раструбы, -ОВЪ, m. mn. 
nacholewki z podwójnej skóry u butów.

Раструска, -и, ż. Раструшеніе, -ія, n. 
trzęsionka, rozprószenie, rozsypanie.

Раструшивать, раструсить, rozpró- 
szać rozprószyć, rozsypywać, rozsypać; || 
Раструшиваться, być rozprószanym, roz­
sypywanym. Imsl. b. раструшенный,roz­
prószony, rozsypany.

Растрясывать, Растрясать, растрясти, 
пастрйсть, roztrząsać, roztrząsnąc, prze­
trząsając rozrzucać; l| trwonić, roztrwonić, 
rozrzucać, rozrzucić (np. peemądze); || 
Раотрйсываться, roztrząsać się, rozrzu­
cać Się. łm«ł. Ь. растрясенный, roztrząp 
iniety, rozrzucony. . e

Раотряоёиіе,-ія, n. rozetrząśmeme, r*» 
rzucenie.

Растушевать, об. Растушевывать.
Растушёвка, -и, i. cieniowanie rysuefce 

eepją, tuszem i t. p. .
Растушёвывать, растушевать, cienie» 

wać, wycieniować rysunek sepją, tuszce 
i t. p.; П Растушёвываться, być cieniów*-



Растъ 639 Расхохотаться

■rm i t. d. Inuł. b. растушёванный, wy- 
deniowany i t. d.

Растъ, -a, m. czas dojrzewania owoców.
Растыкать, раоткать, pruć, spruć, od­

pruć (daninę), hnsl. b. растканный, od­
pruty i t. d.

Растыкивать, растыкать, powtykiwać, 
powtykać (to różne etrony); (| przedziura­
wiać, przedziurawić wtykając; II ♦poroz- 
eyłać. Imsl. b. растыканный, powtyka-

РастѢшиться, rozweselić się, ubawić 
de.

Рзстйикаться, rozszczekać się.
. Растягивать, растянуть,rozciągać, roz­

ciągnąć, rozszerzać, rozszerzyć;' (J zwle­
kać, przedłużać; || mówić powoli, rozpra­
wiać szeroko; U Растягиваться, rozciągać 
się, wyciągać się, Imel. b. растянутый, 
rozciągnięty, wyciągnięty.

Растяжёніѳ,-ія, n. wyciągnienie, roz- 
ciągnienie, rozszerzenie się.

Растяжка, -и, ż. rozciągnięcie. Въ рас­
тяжку, ob. Врастяжку.

Расхаживать, przechadzać się; Ц Рас­
хаживаться, rozruchać się.

Расхваливать, расхвалить, wychwalać, 
wychwalić; || Расхваливаться, wychwalać 
się._ Itnsl. b. расхваленный, расхвален­
ныя, wychwalony.

Расхвастывать, расхвастать, rozgła- 
“?a. ,» rozgłosić co, chwaląc się, chełpiąc

II Расхвастываться, chwalić się, cheł- 
p ć się, wynosić siebie w pochwałach.

Расхвораться, rozchorować się.
Расхититель, -я, m. grabieźnik, zagra­

biasz, zdzierca, wydzieracz, derus, zło­
dziej.

Расхитительница, -ы, ». kobieta która 
1 łupieztwa, z wydzierstwa, złodziej-

Расхищать, расхитить, rabować, zra­
bować, zdzierstwa popełniać, kraść,okraść, 
przywłaszczać,przywłaszczyć sobie-1| Рас­
хищаться, być rabowanym, zdzieranym 
•kradanym. Imsl. b. расхищенный, zra-’ 
kowany, skradziony, okradziony.

Расхищеніе, -ія, n. zrabowanie, zdzier- 
okradzenie, przywłaszczenie; || za.

Расхлёбывать, Расхлебать, ząjadać* 
X)eść co rzadkiego, jeść łyżką

Расхлёстывать, расхлестать, chlasta- 
”ięm roztrzępiać, rozstrzępić, wychlastaćj 
I Расхлёстываться, chłostaniem być roz- 
”*ępianym. Iwul. Ь. расхлйтанмыі, 
■^•trzępiony i L d.

Расхлябаться, rozszlochał * 
-Расхлспывать, раохлопать, roztrza®- 

rozbić Z trzaskiem; || Раехлбпывать- 
'"іРасхлопаться, ciągle klaskał rękami. 

МговуХЛв^аТкСЯ' rozckwiać się w rótnu 
^■cxHÛKaTbca^ozbeczed

Расходиться, разойтйсь, rozchodził 
się, rozejść się, rozłączać się, rozłączył 
się; U krzyżować się z kim , spotykać aie 
idąc w odwrotnym kierunku,mijać się, mi- 
nąć się. rozminąć się z kim; || rozpuszczał 
się, rozpuścić się (w płynie jakim)-, || roz­
padać się, rozpaść się, oddzielać się, od­
dzielić się, rozdzielać się rozdzielić się; || 
różnić się w czém.lVIbi съ нимъ разошлйсь, 
pokrzyżowaliśmy się z nim. Сахаръ ра­
зошелся, cukier rozpuścił się. Доріга 
здѣсь расходится, droga tu się rozcho­
dzi. • Я съ нимъ расхожусь во мнѣніяхъ, 
różnię się z nim w zdaniach. Расходя­
щіяся линіи, Mat. linje rozchodzące się.

Расходиться, często chodzić; |] * roz­
gniewać się, przybierać ton groźny.

Расход на, -и, ź. Mech, przestrzeń po­
trzebna dla działania maszyny.

Расходникъ,-a, m. Bot. wołowe oko 
sw. Jana kwiat.

Расходный, roschodowy, od roschodu, 
wydatkowy, od wydatku. Расходная кни­
га, księga wydatków. Расходныя деньге, 
pieniądze na zwyczajne wydatki.

Расходованіе, -ія, n. wydatkowanie.
Расходовать, израсходовать,wydawać, 

wydać, wydatkować, ekspensować, wyeks- 
pensować; || Расход в ватьса, być wydawa­
nym, ekspensowanym.

Расходчикъ, -a, m. wydatkujący, płat*

Расходчица, -ы, t, wydatkująca.
Расходъ, -a, m. wydatek, rozchód, eks- 

pens, koszt; II sprzedaż, odbyt, obracanie 
na jaki użytek. Канцелярскіе расходы 
materjalja. Praw, расходы общіе, се­
мейные, wspólne ciężary małżeńskie. За­
писать въ расходъ, zapisać do rozchodu. 
Выводить въ расходъ деньги, wykazać 
w rachunkash pieniądze do rozchodu. 
Всего въ расходѣ, /иб этотъ расходъ со­
ставляетъ сто рублёй, wydatek wynosi 
sto rublu На этотъ товаръ большой рас­
ходъ, na ten towar wielki jest odbyt. Всѣ 
люди въ расходѣ, wszyscy słudzy są па 
posyłkach, są nieobecni.

Расхождёніе, -ія, n. Mat. rozchodzenie 
Bię dwóch linji w różnych kierunkach.

Расхзжій, rozchodowy, wydatkowy; i 
przeznaczony do zwyczajnego, powsze­
dniego użytku. Расхожее вено, zwyczaj­
ne wino. » я -w

Расхолбживать, расхолодить, ochła­
dzać, ochłodzić, ostudzać, ostudzić; Д Рас­
холаживаться, być ochładzanym, ostu­
dzanym. ImsŁ b. расхоложенный, расхо­
ложенный, ochłodzony, ostudzony.

Расхолодка, -и, £. Расхоложёніо, -ія, я» 
studzenie, chłodzenie, ostudzenie, ochło­
dzenie.

Расхомутать, zdjąć chomąt z konia» 
Расхорохориться, ob. Хорохориться 
Расхохотаться, parsknąć od śmiechu.



Расцарапывать 640 Расшалиться

Расцарапывать, расцарапать, расца- 
рапнуть, rozdrapywać, rozdrapać, podra­
pać, zadrasnąć; Q Расцарапываться, być 
podrapanym, zadraśniętym. Imsł. b. рас­
царапанный, расцарапнутый, rozdrapa­
ny, rozdraśnięty.

Расцвѣлый, rozkwitły.
Расцвѣсть, об. Расцвѣтать.
Расцвѣтаніе, -ія, п. kwitnienie.
Расцвѣтать, расцвѣсть, rozkwitać,roz­

kwitnąć.
Расцвѣтить, об. Расцвѣчать.
Расцвѣтъ, -а, т. rozkwitnienie.
Расцвѣнать, об. Расцвѣчивать.
Расцвѣчёніѳ, -ія, n. kolorowanie, na­

kładanie farb, malowanie.
Расцвѣчивать, Расчвѣчать, расцвѣ- 

тйть, kolorować, koloryzować, naprowa­
dzać rozmaitemi kolorami, barwić, ubar- 
wić;||A/ar. ubierać, ubrać w rozmaite cho­
rągwie (ofcręz); I] Расцвѣчиваться, być ko- 
loryzowanym,barwionym;||Afar.6yć ubiera­
nym w chorągwie i t. d. Imsł. б. расцвѣ­
ченный, kolorowany, ubarwiony i t. d.

Расцыганивать, расцыганить, Gmin. 
wyśmiewać, wyśmiać, wyszydzać, wyszy­
dzić.

Расцѣловать, wycałować; || Расцѣло­
ваться, wycałować się. Imsł. б. расцѣ­
лованный, wycałowany.

Расцѣненіѳ, -ія, n. otaksowanie, oszaco­
wanie, ewaluacja.

Расцѣнивать, расцѣнить, taksować, o- 
tąksować, szacować, oszacować; || Расцѣ­
ниваться , być taksowanym, szacowa­
nym. Imsl.b. расцѣнённый, otaksowany, 
oszacowany.

Расцѣнка,J-и, ź. об. Расцѣненіѳ.
Расцѣпйть, об. Расцѣплять.
Расцѣпленіе, -ія, п. odwiązanie, spusz­

czenie z uwiązania, odłączenie, oderwa­
nie.

Расцѣплять, расцѣпйть, odwiązywać, 
odwiązać, odłączać, odłączyć, odrywać, 
oderwać; || Расцѣпляться, być odpinanym, 
odwiązywanym i t. d. Imsł.b. расцѣплен­
ный, odwiązany, odłączony i t. d.

Расчваниться, zadzierać nosa, nady­
mać się, pysznić się.

Расчёрпывать, расчерпать, wyczerpy­
wać, wyczerpać; Ц * rozwikłać, rozmotać, 
trafić do ładu z czém; || Расчёрпываться, 
być czerpanym. Imsł. б. расчёрпанный, 
wyczerwany.

Расчёрчивать, расчѳртйть, linjować, 
polinjować; || nakreślać, nakreślić (na pia­
nie). Imsł Ъ. расчерченный, polinjowauy, 
nakreślony.

Росчёсна, -в, i. rozczesanie (włosów na 
głowie).

Расчёсывать, расчесать, rozczesywać, 
rozczesać; || rozdrapywać, rozdrapać; || 
Расчёсываться, rozczesywać się;;]rozdra- 
pywać się. Imsł. b. расчёсанный, rozcze­
sały, rozdrapany.

Расчесть, об. Расчйтывать.
Расчетвертйть, об. Четвертйть.r 
Расчетвертовать, об. Четвертовать. 
Расчётисто, Расчётистый, об. Расчё­

тливо, Расчётливый.
Расчётливо, psie. oszczędnie, z wyracho­

waniem.
Расчётливость, -в, fc. oszczędność; || 

oględność (ю postępowaniu').
Расчётливый, oszczędny; |j • wyracho­

wany, oględny.
Расчётъ,-a, m. rachuba, wyrachowanie, 

obrachowanie, rachunek, porachowanie 
się. Обмануться въ расчётѣ, przeracho- 
wać się. ПринЯть, взять что либо въ рас­
чётъ, policzyć, porachować со, wziąć со 
na uwagę. У менЯ съ нимъ короткій рас­
чётъ, jaz nim prędko się rozprawię.
- Расчечёниться, wynosić się, pysznić się

Расчислёніе,-ія, ». wyrachowanie, o- 
brachowanie, obliczenie.

Расчйсливать, РасчислЯть,расчйслить, 
wyrachowywać, wyrachować, obrachowy- 
wać, obrachować; К Расчйсливаться, być 
wyrachowywanym, obliczanym. Imsł. b. 
расчйсленный, wyrachowany, obrachowa- 
ny, obliczony.

Расчистить, об. Расчищать.
Расчйстка, -и, ł. oczyszczenie, wykar- 

czowanie; [| uprzątnienie. Расчйстка лѣ­
са дляполёй и покосовъ, radowanie, wy­
cinanie lasu na pola i łąki.

Расчмтаться, czytać wiele, ciągle esy- 
tać.

Расчихаться, często kichać.
Расчищать, расчйстить, oczyszczać, o- 

czyścić, rozczyszczać, rozczyścić; || rado­
wać, karczować (pole)-, || rozświetlać (fas); 

II Расчищаться,расчйститься, być oczysz­
czanym, rozczyszczanym, karczowanym; 
II wyjaśniać się, wyjaśnić się, wypogadzać 

się, wypogodzić się (o niebie). Imsł. b. рас­
чищенный , oczyszczony, rozczyszczony, 
wykarczowany i t. d.

Расчищёніе, -ія, n. rozczyszczenie. Pao- 
чищёніе лѣса, rozświetlenie lasu. Расчи­
щёніе поля, radowanie.

Расчухать, Gmin, zakosztować, zapro- 
bować smaku; || poznać^ rozpoznać.

Расчйтывать, расчитать, расчесть, ra­
chować, wyrachować, obrachować, liczyć, 
obliczyć, policzyć; U = ного, obrachować 
się z kim, zapłacić; || Расчйтывяться, ob- 
rachowywać się, obliczać się; || * poweto­
wać, wynagrodzić. Онъ расчитываетъ 
на ваше снисхожденіе, on liczy na pobła­
żanie z pańskiej strony. Не расчитывай­
те на ёти деньги, niema со liczyć na te. 
pieniądze. * Я расчитаюсь съ нимъ, nau­
czę ja go rozumu/ Я расчитаюсь съ нимъ 
за ёту обйду,powetuję na nim téj krzyw­
dy. .Imsł. b. расчйтанный, wyrachowa­
ny, obrachowony, obliczony i t. d.

Расшалиться, rozswawolić się.



Расшатывать 641 Раціонъ
Расшатывать, расшатать, wzruszać, 

Wnszyi, rozruchywać, rozruchać, za­
chwiać; II Расшатываться, wzruszać się, 
chwiać się i t. d. Imsl. b. расшатанный, 
Wzruszony, zachwiany.

Расшвартовить, Мат. odwiązać, spuś­
cić z lin (okręt).

Расшвартовленіе, -Ія, n. ruszenie okrę­
tu z miejsca.

Расшвырйть, porozrzucać.
Расшевеливать, расшевелить,wzruszać, 

wzruszyć, poruszać, poruszyć, podniecać, 
podniecić; II Расшевеливаться, wzruszać 
віє, poruszać się i t. d. Imsl. b. расшеве­
лённый, wzruszony, poruszony i t. dé

Расшибать, расшибить, rozbijać, roz­
bić, roztłuc; I) Расшибаться, rozbijać się; 
l| uderzać się mocno, stłuc się, rozbić się. 

Imsl. b. расшйбенный, rozbity, stłuczony.
Расшйбка, -и, i. rozbicie, roztłuczenie.
P. сшйба, -ы, ź. statek wodny z pokła­

dem i masztem (na rzece Wołdze).
Расшивать, расшйть (cz. przysz. разо­

шью), rozparać, rozprówać, rozpróć; |] 
wyszywać, wyszyć, haftować; || Расши­
ваться, rozparać się, próć się. Imsl. b. 
расшйтый, rozpróty; || wyszyty, haftowa­
ny.

Расширеніе, -Ія, n. rozszerzenie, roz­
przestrzenienie, powiększenie; || Fiz. roz­
szerzenie się. Расширеніе кровеносной 
жилы, об. Аневризмъ.

Расширйтель, -я, m. Chir. narzędzie 
służące do rozszerzeń a lub trzymania 
otwartemi organów ciała.

Расширйтельность, -и, t. об. Расширяе­
мость.

Расширительный, służący do rozszerze­
nia lub trzymania otwartemi organów cia­
ła.

Расширяемость, - и, ł. rozszerzalność.
Расширяемый, rozszerzalny.
Расширять, расширить, rozszerzać,roz­

szerzyć, rozprzestrzeniać, rozprzestrze­
nić, rozciągać, rozciągnąć; I] Расширять- 
ся, rozszerzać się i t. d. Imsl. b. расши­
ренный, rozszerzony i t. d.

Расшифровывать, расшифровать, de- 
cyfrować, wyczytywać,wyczytać pismo od­
dane cyframi lub znakami. Imsl. б. рас­
шифрованный, decyfrowany.

Расшумѣться, rozkrzyczóć się, rozha- 
łasować się.

Расшутйться, wiele żartować.
Расщебенивать, расщебенить, ob. Ще­

бенить.
Расщедриваться, расщедриться, sta­

wać się, stać się hojnym, szczodrobliwym.
Расщеливаться, расщелиться, trzaskać 

potrzaskać, pękać, pęknąć, rozpadać się, 
rozpaść się.

Расщелина, -ы, t. szczelina, szpara, roz­
padlina

Расщепаніе, -ія, n. rozszczepanie, roz­
łupanie.

Дубриоаий. Русско-Польскій Словарь.

Расщепать, ob. Расщепывать. 
Расщепистый, roz zczepisty. 
Расщепить, ob. Расщепывать. 
Расщепленіе, ob. Расщепаніе. 
Расщеплять, об. Расщепывать.
Расщепъ, -а, m. rozszczep u pióra, dę­

cie pióra.
Расщепывать, расщепать, расщепить, 

rozszczepywać, rozszczepać , rożłupywać, 
rozłupać;! Расщепываться, rozszczepywać 
się. Imsl. b. расщепанный, rozszczepa- 
ny-

Расщипаніѳ, -Ія, n. rozskubanie.
Расщипывать, расщипать, skubać, 

skuść; I] Расщйпываться, być skubanym. 
Imsl. b. расщипанный, wyskubany.

Ратай, -ая, m. Kość. Śl. rataj, kmieć, 
rolnik; II wojak.

Ратификація,-іи, ż. ratyfikacja, zatwier­
dzenie.

Ратификовать, ratyfikować, zatwier­
dzać.

Ратманскій, właściwy ratmanom, raj­
com miejskim, об. Ратманъ.

Ратманъ, -а, т. ratman, radny, rajca 
miejski, członek magistratu lub ratusza.

Ратникъ, -a, m. wojak, żołn erz, zacięż- 
ny, żołnierz z zaciągu obrony krajowéj.

Ратничій, właściwy wojownikom.
Ратный, wojskowy. Ратное поле, pole 

bitwy, pobojowisko.
Ратобсрецъ, -рца, m. wojownik. 
Ратоборный, wojowniczy.
Ратоборственный, об. Ратоборный. 
Ратоборство, -a, n. walka, bitwa. 
Ратоборствовать, wojować, walczyć. 
Ратовать, walczyć.
Ратовище, -a, n. oszczepisko, drzewiec 

u piki.
Ратуша, -и, ź. ratusz.
Ратушный, ratuszowy.
Рать, -и, i. wojna; |] wojsko.
Рафинадъ, -a, m. cukier oczyszczony, 

rafinowany.
Рафинированье, -нья, n. rafinowanie, 

oczyszczenie (cukru i t. d.).
Рафинйровать. rafinować, oczyszczać 

(cukier i t. d.). Imsl. Ъ. рафинированный, 
rafinowany, oczyszczony.

Рахманный, ociężały, nierzutki,niezgra­
bny, niezręczny.

Раціоналйзмъ, -a, m. racjonalizm, od­
noszenie wszystkiego do rozumu, jako do 
jedynéj zasady.

Раціоналистъ, -a, m. racjonalista, któ­
ry wyprowadza swe wnioski z zasad rozu­
mowych, rozumujący.

Раціонально, psk. racjonalnie, zgodnie 
z rozumem.

Раціональный, racjonaln/, zgodny z ro­
zumem.

Раціонный, porcyjny.
Раціонъ, -a, m. racja, porcja (/ura- 

źu).
*1
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Рачекъ, -чка, т. zdr. raczek, об. Ранъ.
Рачёніе, -ія, п. pilność, staranność, gor- 

iłwość.
Рачитель, -я, m. starajacy się o co, ma­

jący staranność o czém.
Рачительница, -ы, ż. starająca się o co, 

Dająca staranność o czém.
Рачительно, psk. pilnie, starannie, gor­

liwie.
Рачйтелность, -и, ż. ob. Раченіе.
Рачительный, pilny, pieczołowity, sta­

ranny, gorliwy.
Рачйть, starać się, pilnie koło czego 

Chodzić.
Рашкётъ, -a, m. Druk, rama z dekla 

W prasie drukarskiój dla przytrzymywa­
na papieru i zakrywania odstępów między 
gtronicami (drukując).

Рашкуль, -я, m. węglik do rysowania.
Рашперъ, -a, m. roszt, ruszt, krata na 

fctôréj się co piecze lub smaży.
Рашпиль, -я, m. raszpla, skrobaczka.
Рашпля, -и, i. Zool. anioł morski (губа).
Раштра, ob. Растра.
Ращёніе, -ія, n. dopomaganie rośnięciu;

II hodowanie.
Рваніе, -ія, n. darcie, wyrywanie.
Рвать, drzeć, rozdzierać, rozedrzeć, 

■zarpać, rozszarpać; || rwać co, wyrywać, 
wyrwać, wydzierać, wydrzeć; |j rwać, ból 
gprawiać; || nieos. womitować, bluć, rzy­
gać; I] Рваться, rozdzierać się; || zrywać 
się, porywać się; || wyrywać się (np. zrąk\, 
fi silić się na co; || dręczyć się, trapić się; 
II mieć chęć gorącą ku czemu. Вѣтеръ 

рвётъ паруса, wiatr szarpie żagle. Мушка 
рвётъ, wezykatorja sprawia silny ból, 
rwanie. Его рвётъ жёлчью, womituje żół­
cią. Ткань рвётся, materja drze się.Пой­
манный воръ рвётся изъ рукъ городоваго, 
złapany złodziej usiłuje wyrwać się z rąk 
policjanta. Они рвутся другъ пбредъ 
другомъ услужить вамъ, oni jeden przed 
drugim na gwałt starają się usłużyć panu. 
Онъ рвётся на войну, ma chęć gorącą iść 
na wojnę. Imsl. b. рванный, rozdarty, 
rozszarpany i t. d.

Рвеніе, -ія, n. żarliwość, gorliwość, go­
towość.

Рвота, -ы, i. wymioty, womity.
Рвотина, -ы, ż.*womit, blwociny; || ska­

za w odlewaniach z metalu lub w drogim 
kamieniu.

Рвотное,-aro, n. Med. lekarstwo na wo- 
mity.

Рвотный,wymiotowy, od wymiotu. Pbót- 
■ый порошокъ, proszek na wymioty .

Рдестъ, -a, m. Bot. wodnica (roślina^.
Рдѣлый, zaczerwieniony, zarumienio-

■r • . . . . .Рдѣніе, -ія, n. czerwienienie.
Рдѣть, рдѣться, czerwienić się.
Реагентъ, -a, m. Chem, oddziaływacz. 
Реагенція, -іи, ł. Chem, odczynek.
Реактивный, oddziaływający.

Реактйвъ, ob. Реагентъ.
Реактйровать,Chem, oddziaływać, dzia­

łać odpornie.
Реакція, -іи, 4. reakcja, oddziaływanie, 

działanie odporne.
Ребёнокъ,-нка, zdr. ребёночекъ,-чка, т. 

dziecię, dziecko, dzieciątko. Г рудной ре­
бёнокъ, niemowlę, niemowlątko. Ребята, 
-ъ, zdr. Ребятишки, -шекъ, тп. dzieci.

Реберный, żebrowy.
Ребристыя, żebrowaty, duże żebra ma­

jący-
Ребро, -a, n. żebro; U brzeg, krawędź, 

kraj u niektórych rzeczy (np. na.filiiancc, 
na szklance, na talerzach, napieniądzachy 

II Mat. węgieł, kąt uformowany przez zet­
knięcie dwóch powierzchni; || Mar. klepki 
okrętu. * У него послѣдняя копейка ре­
бромъ, wydaj е swój ostatni grosz, nie 
utrzyma, nie uchowa grosza.

Ребровый, kantowy, nałożony na bok 
czyli na kant. Ребровая кладка кирпи­
чей, składanie na kant cegieł.

Ребята, mn. ob. Ребёнокъ.
Ребятйшни, ob. Ребёнокъ.
Ребячески, psk. dziecinnie, po dziecin­

nemu.
Ребяческій, dziecinny.
Ребячество,-a, n. dzieciństwo; || * nie- 

dorzeczy, błazeństwo.
Ребячиться, dziecinnie postępować.
Ребячій, ob. Ребяческій.
Рёва, -ы, u'sp. ob. Ревунъ.
Ревенный, lubarbarowy.
Ревентухъ, -a, m. ob. Равендукъ.
Ревень, -ня, m. Bit. rabarbar, rabarbo- 

ra, rabarbarom.
Ревйжскій, do spisu ludności podany. 

Ревижская сказка, spis ludności.
Ревизіонный, rewizyjny.
Ревизія, -іи, ż. spis ludności; || rewizja, 

przegląd, przejrzenie.
Ревизовать, rewidować,rewizować,prze­

glądać, sprawdzać; || Ревизоваться, być 
rewidowanym.

Ревизовка, -я, ł. rewidowanie, przeglą­
danie.

Ревизоръ, -a, m. rewizor.
Ревйзскій, ob. Ревйжскій.
Ревматизмъ, -a, m. Med. reumatyzm.
Ревматическій, reumatyczny.
Ревнивецъ, -вца, т. zazdrośnik, zawist- 

nik.
Ревнйвица, -ы, ź. zazdrostnica, zawist­

na. , , .
Ревниво, psk. zazdrośnie, z zazdrością, 

zawistnie.
Ревнйвость, -и, ż. zazdrość, zawiść, nie­

nawiść miłosna, żaluzja.
Ревнйвый, zazdrosny, zawistny.
Ревнйтель,-я,тп. żarliwy o co, żarliwieĄ 

gorliwiec, obrońca.
Ревнйтельница,-ы, i. kobieta gorliwa, 

obronicielka.
Ревнительный, gorliwy.



Ревнованіе 648 Рейсъ
Ревнованіе, -ія, п. spóhibieganie się, 

■półzawodnictwo; || zazdrość.
Ревновать zazdrościć, być zazdrosnym;

II naśladować co; || Koéc. SI. starać się 
o co usilnie.

PéBHOCTHO,J)#fc. gorliwie.
Рёвностныи, gorliwy.
Ревность, -и, ź. gorliwość, U zazdrość, 

eawiść.
РеволюЩбнный, rewolucyjny.
Ревунъ, -à, m. głośno, wrzaskliwie pła- 

Czący; I] • śpiewaj ązy zbyt głośno grubym 
głosem.

Ревунья, -ньн, ł. głośno, wrzaskliwie 
płacząca.

Рёвъ, -a, m. ryk, ryczenie, ryknienie 
(zwierząt). Львйный рёвъ, ryk lwi. Ослй- 
ный рёвъ, ryczenie osła. Рёвъ волнъ 
иорснйхъ, ryczenie bałwanów morskich.

Ревѣніе, -ія, n. ryczenie, ob. Рёвъ.
Ревѣть, ryczeć; (J wrzeszczeć,huczeć; || 

beczeć. Быкъ ревётъ, byk ryczy. Вѣтеръ 
ревётъ, wiatr huczy. Дѣти ревутъ, dzie­
ci beczą.

Регаліи, -Ій, ł. mn. regalja, oznaki go­
dności monarszéj, insygnja.

Рёгель, -я, m, Ciesiel. podpora, miecz- 
ełupek.

Регёнтскій, regencki, regentowski, od 
regenta.

Регентство, -a, n. regenctwo, godność 
regenta.

Регентъ, -a,m. regent, rejent, tymcza­
sowy rządca, zastępujący miejsce monar- 
chу w państwie.

Рёгантъ, -a, m. kierujący chórem śpie­
waków.

Регистраторскій, do registratora nale.
*ący.

Регистраторъ, -a, m registrator, urzę­
dnik kancelarji utrzymujący regestra. 
Коллёжскій регистраторъ, ranga 14-éj 
klassy w służbie cywilnej.

Регистратура, -ы, ź. regestratura, wpi­
sywanie w regestra.

Регламентный,do regulaminu należący, 
eó Регламентъ.

Регламентъ^а, m. regulamin, zbiór re­
guł czyli przepisów jakiego ustanowienia.

Регулярно, psk. regularnie, ściśle, aku- 
ratnie.

Регулярность,-и, i. regularność, forem- 
ność, ścisłość.

Регулярный, regularny, foremny, ści­
ęły.

Регуляторъ, -a, m. Mat. regulator.
Редакторскій, redaktorski.
Редакторъ, -a, m. redaktor.
Редакція, -Іи, i. redakcja, redagowanie 

(ар. pis ma, gazety і t. p.k Ц spisywanie, 
■kładanie, sporządzenie (»p. aktu jakiego).

Редантъ, -a, m. Fort szaniee w piłę.
Редижйрованіе, -Ія, n. redagowanie.

-Редисъ, -a, m. Nr. редиска, -и, *. й.
ПІімеъ.

PeflÿTb, -a, m. Fort, reduta, okop.
, Реёстръ. -a, zrfr, роёстринъ, m. regestr, 

lista, spis, dorgcznflc, katalog. РеѳотрЪ 
вхохящихъ бумагъ, dzionnik podawciy. 
Реёстръ исходящихъ бумагъ, dziennik 
ekspedycyjny, czyli ekspedycji wychodzą 
cych (z kancelarji). Praw. Реёстръ Дѣлъ 
дисциплинарныхъ, kontrola spraw karno­
ści. Реёстръ рѣшеній и приговоровъ су- 
дёйскихъ, serjarz. Реёстръ слѣдующихъ 
къ докладу дѣлъ (очередной списокъ), 
wokanda. Настольный реёстръ, wykax 
podręczny.

Рёечка, -и, 4. zdr. ob. Рёйка.
Режиссёрскій, reżyserski.
Режиссёръ,-а, т. Teatr. reżyser, zawia­

dowca sce dczny.
Резеда, -и, à. Bot. rezeda.
Резедовый, rezedowy.
Резёрвный, rezerwowy, odwodowy.
Резервуаръ, -a, m. rezerwuar, sadzaw­

ka.
Рѳзёрвъ, -а, т. Woj. rezerwa, siły od­

wodowe.
Резидёнтсиій, rezydencjalny, rezyden- 

cjonalny.
Резидёнтъ, -Є, m. rezydent, poseł pe- 

wnéj rangi przy dworze zagranicznym, 
wysłaniec.

Резидёнція, -іи, ł. rezydencja, miejsce 
pomieszkania monarchy.

Резина, -ы, zdr. резйнн?, -и, ł. gumala- 
styka, kauczuk, rodzaj gummy elastycs- 
néj.

Резинковый, ob. Резйнный.
Резинластиковый, ob. Резйнный. 
Резинластикъ, -а, m. ob. Резина. 
Резинластйческій, ob Резйнный. 
Резйнный, gumalastykowy,kauczukowy. 
Резолюція,-іи, ż. postanowienie, wyrok, 

decyzja, sentencja wyroku.
Резонансъ,-a, m. Muz. odgłos, oddźwięk 

(o instrumentach muzycznych)^ || ta cięść 
fortepianu, deka, na ktôréj są wyciągnię­
te stróny.

Резонно, psk. słusznie, rozsądnie, jak 
należy.

Резённный, słuszny, rozsądny.
Резонъ, -a, m. słuszność, racja, dowód, 

powód, przyczyna. Это не резонъ, to nie 
racja. А! ёто резонъ, to słusznie!

Результітъ,-а, m. rezultat, wniosek, 
skutek.

Рей, -ёя, m. Mar. reja, drąg masztowy; 
oó. Райна.

Рейдъ, -a, m. Mar. miejsce na morzu 
przed portem do stawania na kotwicy.

Рёйка, -в, zdr. рёечка,ż.łata (рггу&Увие 
na krokwiach), listewka kwadratowa do 
zapełniania szczelin między tarcicami.

Рейнвёйнъ,-a, m. wino reńskie.
Рейсфёдеръ,-а,т. sztućczyk na ołówek;

Ц pióro rysownicze, rejsgraf.
Рейсъ, -a, m. Mar. przejażdżka okrętu.
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Рбітарскій, raj tanki, do rajtara nale- 

Цву, <*• Рёйтаръ.
Рёйтаръ, -a, m. rajtar, dawniejszy ka- 

WMlerzysta. kiryśnik.
Рейткнёхтъ, -a, m. masztalerz.
Рейтузный, do rajtuzów należący, od. 

Уеітузы.
Рейтузы, «ъ, mn. rajtuzy, spodnie sze­

rokie do jazdy, szarawary.
Рекамбіо, n. rachunek powrotny, opła­

ta przy powtórnym zmienieniu wekslu gdy 
był zaprotestowany.

Реквизиціонный, rekwizycyjny.
Реквизйція, -іи, i. Woj. rekwizycja, żą­

danie, wezwanie (ze strony władzy).
Рекетмейстеръ, -a, m. osoba, która da- 

wniéj przyjmowała prośby dla przedsta­
wienia N.Panu.

Рекогносцировать, Woj. rekognosko- 
wać, dochodzić, śledzić (np. fortecę lub 
wojska nieprzyjacielskie).

Рекогносцировка, -и, i. Woj. rekognos- 
kowanie, rozpoznawanie, rekonesans.

Рекомендательный, rekomendacyjny, 
polecający, zalecający.

Рекомендація, -іи, i. rekomendacja, po­
lecenie, zalecenie.

Рекомендовать, отрекомендовать, re­
komendować, zarekomendować, polecać, 
polecić, zalecać, zalecić; || Рекомендо­
ваться, zalecać się czém, polecać się ko­
mu Imsl. b. рекомендованный, zareko- 
mendowany, polecony, zalecony.

Рекрутикъ, -a, m. zdr. ob. Рекрутъ.
Рекрутскій, rekrucki. Рекрутскій на­

боръ, zaciąg do wojska, rekrutowanie. 
Рекрутская повинность, powinność zacią­
gowa.

Рекрутъ, -a, m. rekrut, nowozaciężny.
Ректорскій, rektorski,
Ректорство, -a, n. rektorstwo, stopień 

rektora.
Ректоръ, -a, m. rektor (uniwersytetu).
Рели, -ей, i. mn. belka od huśtania się, 

huśtawka.
Религіозно, psie. religijnie, pobożnie.
Религіозность, -и, ł. religijność, poboż­

ność.
Религібзный, religijny, pobożny.
Религія,-іи, fc-religja, wyznanie, wiara.
Рельефный, wypukły.
Рельефъ, -a, m. wypukło-rzeźba, wypu­

kła robota.
Рельсъ, -a, m. rels (na kalei telaznéj).
Реляція,-іи, i. Woj. relacja, doniesie­

nie.
Рёмезъ, -a, m. ZooL remisz, remis, si­

kora Wołyńska.
Ремённый, rzemienny.
Ремень, -мнй, m. rzemień.
Ремёньщикъ, -a, m. rymarz, rzemieśl­

nik robiący około rzemieni.
Ремесленникъ, -a, m. rzemieślnik.
Ремесленница, -ы, ź. rzemieślniczka.

Ремёоленничать, trudnić się rzemio­
słem.

Ремесленническій, ob. Ремёсленничій.
Ремесленничество,-a,n. rzemieślnictwo, 

trudnienie się rzemiosłem.
Ремёсленничій, rzemieślniczy, rzemieśl- 

nikowy.
Ремесленность, ob. Ремёоленничѳство.
Ремесленный, rzemieślniczy. Ремёслен- 

ныѳ люди, rzemieślnicy. Ремесленная 
управа, urząd dla spraw rzemieślniczych.

Ремесло, -â, n. rzemiosło; || stan, zaję­
cie. Сапожное ремеслб, szewstwo, szew- 
ctwo, rzemiosło szewca.

Ремёшекъ, Ремешокъ, -шкё, m. zdr. 
rzemyk, rzemyczek.

Ремизить, Kart, remizić, przegrywać 
stawki w grze preferansowéj, przywiąza­
ne do pewnej maści.

Ремизъ,-a, m. Kart, stawka w grze pre- 
feransewéj przegrana. Поставить ремизъ, 
ob. Ремйзить.

Ремонтированіе, -ія, n. remonta, kon­
serwacja. Ремонтйрованіе шоссейной до- 
pór и, konserwacja szossy.

Ремонтйровать, naprawiać, konserwo­
wać, zaopatrzać w potrzebne zapasy i t. 
p.; И Ремонтйроваться, być naprawianym, 
konserwowanym i t. d.

Ремонтировка, -и, ż. remonta, zakup.
Ремонтный, do remontu należący.
Ремонтъ, -a, m. Woj. remonta, konie 

zakupione dla jazdy; || coroczny wydatek 
na utrzymanie w porządku jakiej włości; 

II pieniądze wydawane na rozmaite repe­
racje.

Ремйнка, -и, i. Zool. ob. Поползень.
Ренклодъ, -a, m. renkloda (gatunek 

śliwek).
Ренонсъ, -а, т. renons, posiadanie sil­

nych kart pewnego jednego koloru (w grze 
karłowej).

Ренсковой, winny. Ренсковой погрёбъ, 
sklep wiuny, piwnica winna.

Ренское, -aro, n. wino reńskie; || Gmin. 
wogóle wino.

Рента, -ы, ź. procent zapewniony przez 
rząd wierzycielom; || dochód z wydzierża­
wienia ziemskiej posiadłości, w ogólności 
wszelki dochód; || Непрерывная пожизнен­
ная рента, renta wieczysta, wypłata doży­
wotnia.

Репеёкъ, -пейка, m. zdr. kołeczki u 
ostrogi; U blaszka przytrzymująca gałkę 
u kaszkieta; || ob. Репей.

Репей, -ьй, m. nasiona łopianu pospoli­
tego; U wstążka od kapelusza lub od war­
kocza; I] Archit. ozdoba snycerska lub ma­
larska wystawiająca gałęzie i t. p. w her­
bach, gałęź drzewa z owocami.

Репейниковый, łopianowy, łopuchowy.
Репейникъ, -a, m. Bot. łopian pospolity, 

łopuch; U szyszka nasienna łopianu.
Репейный, łopianowy, łopuchowy.
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Репейчатый, Bot. szorstki, niegładki. 
Репертуарный, do repertuaru należą-

Репертуаръ, • a, m. repertuar, rejestr 
sztuk teatralnych przeznaczonych do gra­
nia.

Репетиторскій, do korrepetytora nale- 
łący.

Репетиторъ, -a, m. korrepetytor, prze­
wodnik w powtarzaniu z uczniami zada­
nych lekcji.

Репетиція,-іи, 4. repetycja, powtarza­
nie, powtórzenie; U próba (to teatrze); || re­
petycj a, bicie (godzin £ t. p.y Часы съ ре­
петиціею, zegarek repet jer, bijący.

Репетичный корабль,Mar.okręt powta­
rzający znaki okrętu admiralskiego.

Репникъ, -a, m. ob. Репяшки.
Реполовый, do pliszki czerwonogardł 

należący.
Реполовъ, -a, m. Zool. pliszka czerwo­

nogardł.
Рапортовать, Репортъ, ob. Рапорт
Репьйстый, Bot.mający szyszki nasien­

ne łopianu.
Репяшки,*«овъ, m. Bot. gwiazdeczki (zie­

le).
Рескрйптъ, -a, m. reskrypt.
Ресмусъ, -a, m. ob. Рейсмасъ.
Ресница, -ы, 4. zdr. ресничка, -и, rzęsa, 

rzęsy oczu.
Ресничный, rzęsny, od rzęsy ocznój.
Республика, -и, 4. rzecz pospolita.
Республиканецъ, -нца, m. republikanin.
Республиканка, -и, i. republikanka.
Республиканскій, republikański.
Рессора, -ы, 4. resor, sprężyna utrzy­

mująca pudło powozu w zawieszeniu nad 
głównóm wiązaniem osi z kołami.

Рессорный, resorowy, sprężynny.
PeOTOBÓe письмо, list adresowany poste 

restante (do востребованія).
Рестораторскій, należący do restaura­

tora, utrzymującego traktijernię.
Рестораторъ, -a, m. restaurator, utrzy­

mujący traktijernię.
Ресторація, -іи, 4. restauracja, trakti- 

jernia.
Ретивое, -aro, n. Gmin, serce.
Ретиво, рек. gorliwie, zapalczywie, po­

rywczo.
Ретивость, -и, 4. gorliwość, zapalczy- 

Wość, porywczość.
Ретивый, gorliwy, zapalczywy, poryw­

czy.
Ретирада,’-ы, 4. Woj. cofanie się, rejte- 

***da (wojska).
Ретирадный, rejteradny, od rejterady, 

odwrotowy.
Ретироваться, Woj. rej terować, cofać 

odstępować.
Ретбрта, -ы, ł. Chem. retorta.
Ретраншементъ, -a, m. Fort, szaniec,

Рѳфлёкторъ, -a, m. Opt. reflektor, na­
rzędzie odbijające promienie światła.

Реформа,-ы, 4. reforma, poprawa, ulep­
szenie.

Реформатскій, reformacki, zreformo­
wany, reformowany.

Реформатъ, -a, m. reformata, należący 
do kościoła protestanckiego.

Реформатка, -в, ł. należąca do kościoła 
protestanckiego.

Реформація, -іи, 4. reformacja.
Рефракторъ, -a, m. Astr. refraktor, da- 

lekowidz.
Рефракція, -іи, i. Astr, refrakcja, ła­

manie się światła.
Рецензентъ, -a, m. recenzent, krytyk.
Рецензйровать, krytykować, rozpatry­

wać jakie dzieło.
Рецензія, -іи, à. recenzja, krytyka ja­

kiego dzieła.
Рецептура, -ы, 4. część medycyny trak­

tująca o pisaniu recept.
Рецептурный, tyczący się recept.
Рецептъ,-a, m. recepta, przepis lekar­

stwa, przepis lekarski.
Реципіентъ, -a, m. Chem. recypjent,(jo­

la (do robót chemicznych).
Речёніе, -Ія, n. wyrażenie, wyraz, spo­

sób mówienia.
Реченный, rzeczony.
Речйстый, ob. Рѣчйстый.
Речитатйвъ, -a, m. Мих. recitatiwo 

(wym. rzeczytatywó), opowiadanie* napół 
mieszane ze śpiewem i towarzyszeniem 
z rzadka odzywających się instrumentów.

Речь, Рещй, Kość. SI. rzec, rzeknąć.
Решетина, решетить, решётка, решето.

ob. Рѣш
Рея, -и, 4. ob. Рей.
Ржа, ob. Ржавчина.
Ржавина, ob. Ржавчина.
Ржавистый, rdzawy, rdżysty.
Ржавить, rdzą pokrywać.
Ржавость, -Й, 4. rdza, zardzewlałośd.
Ржавчина, -ы, 4. rdza; || śniedź, głownia 

(choroba zboża).
Ржавый, zardzewiały.
Ржавѣть, заржавѣть, rdzawieć, zardze­

wieć.
Ржаніе, -ія, n. rżenie (koni).
Ржанка, -и, 4. ZooL lądowiec (ptafc).
Ржаной, żytny, ob. Рожъ. Ржаная жу­

ка, żytnia mąka.
Ржать, rżeć (o koniu).
Рйга, -и , 4. stodoła, suszarnia (dla zbo­

ża)-, (I ilość omłóconego zboża.
Рйдерсы, -овъ, m. Mar. sztuki drzewa 

łączące dolne części statku z górnemi.
РидинФль, -я, m. woreczek na schowa­

nie roboty używany przez kobiety.
Риза, -ы, 4. ornat, ubiór kapłański koś­

cielny; II szata, przystrojenie św. obrazów 
(ze złota, srebra, drogich kamieni).

Рйзицы, -ъ, mn. dalmatyka, ubiór koś­
cielny.
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Рйзки, -зонъ, mn. tkanina, w którą oj“ 
<tec chrzestny i matka chrzestna przyj" 
Bują dziecko przy chrzcie św.

Ризница,-M,i.zakrystja, westj arnia,szat- 
■ia, gdzie składają odzienie kościelne 
it. p.

Ризничій, аго, m. zakrystjan.
Рйзный, ornatowy.
Ризохранйлище, -a, n. ob. Ризница.
Рйзы, -ъ, ź. mn. ob. Рйза.
Рикошетный, odbitkowy, odskakujący.
Рикошетъ, -а, m. Artyl. odskok kuli ar- 

matniéj. , v T, ,
Римёсъ,-а, m. (переводъ денегъ),liana. 

przesyłka.
Рйнуть, ob. Рѣять.
Рипида, -ы, ź. Kość, okrągły na długiej 

rękojeści osadzony obraz cheruba, który 
podczas mszy djakon powiewa nad N. Sa­
kramentem.

Рискованный, ryzykowany, ryzykowny, 
niepewny, hazardowny.

Рисковать, рискнуть, ryzykować, sta­
wić na los szczęścia, odważyć się na co, 
narażać, wystawiać.

Рисковой, ryzykowny, hazardowy. Рис­
ковой договоръ, kontrakt losowy.

Рискъ, -a, m. los, ryzyko.
Рисовальный, rysunkowy.
Рисовальщикъ, -a, m. rysownik.
Рисовальщица, -ы, i. rysująca.
Рисованіе, -Ія, n. rysowanie.
Рисовать, рисовывать, rysować; || Ри­

соваться, przybierać na siebie kształtną 
postać; II być rysowanym. Imsl. b. рисо­
ванный, narysowany. .

Рисовка, -и, ź. rysowanie, rysunek, ry- 
iunki

Рисовый, ryżowy.
Ристалище, -a, n. gonitwa, plac wyści­

gów. , . .
Ристаніе, -Ія, n. gonitwa, wyścigi.
Ристательный, gonitewny, wyścigowy.
Ристать, Kość. SI. szybko biedź lub jeź­

dzić.
Рисунокъ,-нка, zdr. рисуночекъ -чка,т. 

rysunek, rysuneczek, odrys.
Рисъ, -a, m. ryż.
Риторика, -и, ź. retoryka.
Риторическій, retoryczny.
Риторнель, -И, i- Muz. zwrotka powta­

rzająca się na końcu każdej strofy balla­
dy, piosneczki i t. d.; || kawałek muzyki 
przed arją lub po arji.

Риторскій, retorski.
Рйторствовать, być retorem, oratorem, 

mówcą, pisać wymownie.
Рйторъ, -a, m. zajmujący się retoryką;

U wykładający retorykę.
Рифить, зарифить, Mar. znizać, znizyć 

Герейфъ,-а, m. Mar. rafa, skała pod wodą; 
U oczka u żagla, przez które się przewle­

kają sznurki dla ściągania żagli.
Риѳма, -ы, ź. rytm, końcówka.

Риѳмачъ, -â, m. rymopis, wierizoklete.
Риѳмическій, rytmiczny.
Риѳмовать, rymować, kleić wiersze.
Риѳмоплётъ, Риѳмотвбрѳцъ, Риѳмѳ- 

тначъ, ob. Риѳмачъ.
Риѳмъ, -а, т. Muz. rytm.
Робберъ, -а, т. rober, podwójna par­

ti а f w grze wista).
Робенокъ, Робеночекъ, Gmin. ob. Ребе­

нокъ. . x
Робкій, bojaźliwy, nieśmiały, lękliwy.
Робко,psk. bojaźliwie, nieśmiało, lękli- 

W1pó6ocTb, Робкость, -ст», i. bojaźliwość, 
nieśmiałość, lękliwość.

Робѣть, обробѣть, tchórzyć, stchórzyć, 
lękać się, zlęknąć się.

Ровесникъ, -a, m. rówiennik.
Ровесниса, -ы, ż. rówiennica. ,
Ровесничество, -a, n. równość wieku, 

rówiennictwo.
Ровесный, równego wieku.
Ровикъ, -a, m. zdr. rowek.
Ровнйна, ob. Равнйна.
Ровно, psk. akurat, w sam raz, dokła­

dnie, właśnie tak jak należy, II zupełnie, 
całkowicie,całkiem; || płynnie, z łatwością. 
Ровно въ два часа, jak raz o godzinie 
drugiej. Онъ ровно ничего не понимаетъ, 
on zupełnie nic nie rozumie, nie rozumie 
nic a nic Читать ровно, czytać płynnie.

Ровность, -и, à. równość.
Ровный, równy, jednakowy, jednostaj­

ny, gładki; || gruby (^względem nici i tka­
nin); II płynny, łatwy, bez wymuszenia. 
Ровная дорога, gładka droga. * Ровный 
характеръ, jednostajny charakter. Ров­
ное чтеніе, płynne Czytaii-Є. Ровный 
слогъ, styl płynny. Ровное полотно, gru­
be płótno. Ровная ѣзда, mierna jazda. 
Ровный счётъ (безъ дробей), rachunek 
okrągły (óez ułamków).

Ровня, -и, wsp. rówiennik, rówiennica, 
podług wieku i stanu.

Ровъ, (przyp. dr. рва), m. rów.
Ровяной, należący do rowu.
Рогастикъ, -a, m. Bot. kręciszek.
Рогастый, rogasty, wielkorogi.
Рогатина, -ы,zdr. рогатинка,-и, ź. osz­

czep. drążek z widłami.
Рогатка,-и, zdr. рогаточка, -и, z. ro­

gatki, kobylina (stawiana np. w poprzek 
droaiY II kuna żelazna, obręcz z kolcami; 
l|Jofi.jaźwica,jaźwiec(ryóa).

Рогаточникъ, -a, m. dozorca nad rogat- 
карогатый, rogaty, rogi mający. Рога­
тый скотъ, rogacizna.

Рогатѣть, rogacieć, rogów dostawać.
Рогачъ, -a, m. jelonek (owad).
Роговйкъ, -a, m. grzebień rogowy; |j P£* 

wny pokład ziemi w skatach mięszanycn.
Роговой, rogowy; U * rogowy, od rogu, 

rożku do trąbienia. Роговой гребень, 
grzebień rogowy. Роговая музыка, mu-
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жука na rogach, na rożkach (to Rossy i). 
Роговое серебро, srebro rogowe.

Porowa, -и, zdr. porówna, t. rogoża, ro- 
góżka, mata z sitowia, plecionka. Попасть 
■зъ мулька въ рогожку, Przysl. ob. Ку- 
«ёжъ.

Рогбжникъ, -а, m. rogożnik, со robi lub 
przedaje rogoże.

Рогожный, rogożowy.
Рогозъ, -а, m. Bot. rogozie, sit, sitowie, 

•6. Ситникъ.
Рогоносецъ, -сца, т. chodzący z roga­

mi, rogacz (mqź niewiernej tony).
Рогоносъ, -a, m. rogacz (n/óa).
РогоПЛОДНИКЪ, -a, m. Bot. rogoźnica. 
Рогохвостъ, -a, m. osa leśna (owad). 
Рогулина, -ы, t. ob. Рогуля.
Рогульки, -лекъ, mn. Bot. kotewki wo­

dne, orzech wodny.
Рогуля, -и, zdr. рогулька, t. krzywulec, 

drzewo krzywe; |] krzywizna, krzywość.
Рогъ, -a, m. róg (u bydląt)-, I) róg, rożek 

(do grania, do trąbienia). Олёчій рогъ, 
róg jeleni(w rzemioslachutywany).Povź лу­
ны, rogi księżyca (księiyc dwurożny).? оѵь 
■зобйлія, róg obfitości. Пороховой рогъ, 
prochownica. * Приставить кому либо ро- 
гй, przypiąć, przyprawić rogi (пр.mętowi). 
* Стереть, сломить рогъ, сбить ному рога, 
Erzytrzeć komu rogi, р niżyć, upok. rzyć 

ogo. * Согнуть въ бараній рогъ, ob. Сги­
бать.

Родёнька, -и, i. zdr.ob. Родня.
Родйльница, -ы, ź. położnica, kobieta 

w połogu zostająca.
Родильный, położniczy. Родильный 

домъ, ob. Родйльня.
Родйльня, -и, t. dom, instytut położni­

czy.
Родймецъ, -мца. m. Med. padaczka u 

dzieci; II Star, krewny, pokrewny.
Родимчикъ, -a, m. zdr. ob. Родймецъ 

(w pierwszym znaczeniu).
Родимый, rodzinny, ojczysty. Родймая 

сторона, kraj rodzinny. || Gmin. Не не- 
вбль меня, родимый (или родймая), идтй 
іа НОГО, nie przymuszaj mię mateczko 
(lub ojczulku) iść za niego za mąż. || Родй- 
■oe пятно, blizna, znamię na ciele od uro­
dzenia; [I Gmin. mysz.

Родина, -ы, t. kraj rodzinny, ojczysty. 
Тоска по родинѣ, tęsknota do kraju.

Родинна, -и, ź. zdr. blizenka na ciele od 
urodzenia.

Рѳдйны, -Ъ, mn. połóg, porodzenie.
Родители,-ей,mn. rodzice, ojciec z mat­

ką.
Родйтель, -я, і», rodzić, rodziciel, oj­

ciec.
Родительница, -ы, t. rodzica, rodziciel­

ka, matka.
Родйтельный падёжъ, Gram, przypa­

dek drugi, dopełniacz.
Родительски, psk. po rodzicielsko, jak 

rodzice.

Родйтельскій, rodzicielski, od ojca i 
matki, ojcowski, macierzyński. Родитель* 
ская суббота, ob. Суббота. Родитель­
ское наслѣдіе, ojcowizna, dziedzictwo po 
rodzicach.

Родйть, ob. Раждать.
Родичъ, -a, m. Star, krewny, krewniak.
Родниковый, zdrojowy, źrzódlany. Ре- 

дниковая вода, woda zdrojowa. _
Роднйкъ, -à, m. zdr. родничёчъ, -чиа, 

zdrój, źrzódło.
Родной, krewny, spokrewniony, powi­

nowaty; II rodzony; U rodzinny, ojczysty, 
macierzyński. Родной братъ, brat ro­
dzony. Родной отецъ, własny ojciec. 
Роднёй край, kraj rodzinny. Родной 
языкъ, ojczysty język. Родные, mn. po­
krewieństwo, krewni.

Родный, spory, duży, rosły. Родные 
поросгіта, rosłe, duże prosięta. Родныя 
яблони, duże jabłka.

Родня, -Й, krewny lub krewna; || zb. po­
krewieństwo, krewni. Онъ мнѣ родий, 
on jest mi krewny. У него большая родий, 
on ma dużo krewnych.

Родовой, dziedziczny; |] rodzajowy, ro­
dowy, właściwy całemu rodzajowi. Ро­
довое дворянство, szlachta urodzona, ro­
dowita , ze starodawnego rodu. Родо- 
вбе наслѣдство,dziedzictwo po rodzicach, 
dziedzina. Родовое имѣніе, majątek dzie­
dziczny.

Родовспомогательный,położniczy, aku- 
szerski.

РодонаслѢдствекный, dziedziczny.
Родоначальникъ,-a, m. założyciel rodu, 

familji i t. d.
Родословіе, -Ія, n. genealogja.
Родословная, -ой, t. rodowód.
Родослбвъ, -a, m. genealog.
Родственникъ, -a, m. krewny, powino­

waty.
Родственница, -ы, i. krewna, powino­

wata.
Родственный, spokrewniony,związkami 

krwi połączony.
Родств0,-а,п. pokrewieństwo. Я съ нимъ 

въ родствѣ, jestem z nim spokrewniony. 
Духовное родство, kumowstwo.

Родъ, -a, m. ród. urodzenie, plemię, po­
kolenie, familja; || rodzaj,gatunek; || Родъ 
занятія, fach; || urodzaj. Онъ происхо­
дитъ отъ знатнаго рода, on pochodzi 
ze znakomitego rodu. Изъ рода въ родъ, 
z pokolenia do pokolenia. Человѣческій 
родъ, rodzaj ludzki. Есть разнаго рода 
звѣри, są rozmaitego rodzaju zwierzęta. 
Избрать родъ жйзни, obrać sposób życia. 
Нѣчто въ этомъ родѣ, coś w tym rodzaju. 
Нынѣ хлѣбу родъ, zboże w tym roku do­
brze się urodziło. Онъ родомъ Французъ, 
to rodowity francuz. Я родомъ изъ Мо­
сквы, urodziłem się w Moskwie. Сколько 
ему отъ,роду лѣтъ, ile on ma lat od uro- 
daenia?Órb роду, съ роду, psk. nigdy



Рбды «48 Роиться

w tyciu, jak żyję. Отъ роду we видалъ 
я ничего подобнаго, jak żyję, nic podo­
bnego nie widziałem. Онъ отъ роду (йли 
ВЪ рбду) Hé былъ намазанъ, nigdy w ży­
cia nie był karany. Этого и съ рбду но 
іывіло, nigdy w życia tego nie było.

Рбды, -бвъ, m*. porodzenie, połóg. 
Рівнів рбды, połóg przed czasem, poro­
nienie. Мучіться рбдаїж, być w połogu.

Родйнва, -w, *. Bot. różeniec.
Роевикъ, -a, m. 08. Роевка.
Роевка, Роёвня, -w, ł. kosz z brzozowój 

kory na zbieranie rojów pszczół, kosz ro­
jowy.

Рожа, -w, i. twarz brzydka, szkaradna, 
bardzo szpetna; || Med. róża, zapalenie na 
skórze z bólem; || Bot. ślaz, gatunek wiel- 
kiéj malwy.

Рожать, ob. Раждать.
Рожденіе, -Ія, n. rodzenie, powicie; || 

Brodzenie, narodzenie się, urodziny. До- 
вазательство законности рожденія, wy­
wód rodu. Сегодня день его рожденія, 
dziś jego urodziny.

Рождённый, ob. Раждать.
Рождественскій, do Święta Bożego Na­

rodzenia należący, godowy. Рождествен­
скій постъ, adwent. Рождёственская 
цёрковь, kościół Bożego Narodzenia. Рож­
дественскіе морозы, zimna,mrozy w czasie 
świąt Bożego Narodzenia.

Рождествб, -a, n. narodzenie. Рожде­
ство Христово, Boże Narodzenie.

Рбжевый, Med. właściwy zapaleniu ró­
ży.

Рожёкъ, -жка, m. rożek, mały róg, П ró- 
żek, trąbka; || smoczek z rogu dla karmie­
nia dzieci; U Слуховбй рожёкъ, trąbka słu­
chowa, uszna; Ц Bot. Сладкій рожёкъ, św. 
Jana szarańcza, chleb świętojański: || Ося­
зательный рожёкъ, macek, macka, narzę­
dzie macania(u owarfow); || instrument mu­
zyczny dęty postaci rogu; || Почтовой ро­
жёкъ, trąbka pocztowa; ob. Рожки.

Роженецъ, -нца, m. Bot. akant, barszcz.
Роженйца, -ы, i. położnica, ob. Родйль- 

ніца.
Рожёнъ, -жна, m. koł, pal. • Прбтивъ 

рожна не полѣзешь, nic nad siłę, i kóń 
nad siłę nie skoczy.

Рожечекъ, -чка, m. ob. Рожёкъ.
Рожечникъ,-a, m. grający na rogu; Ц 

Bot. drzewko różkowe, chléb świętojań­
ski wydające.

Рожёчный, od krwi bańkami puszczają- 
céj. Пустить ному рожёчную кровь, po­
stawić bańki.

Рожкй, -бвъ, mn. CMr. bańki. Поста­
вить кому рожкй, postawić bańki.

Рожковый, ob. Рожечный.
Рожнецъ, -а, т. hak drewniany de wy­

dobywania siana ze stogu.
Рожокъ, рожочекъ, ob. Рожокъ, Роеѳ- 

чёкъ.
Рожь, przyp. dr. ржи, 4. Bot. żyto (Star. 

reż). * На обухѣ рожь молотитъ, зерні 
не уронитъ, Przysl. ob. Обухъ.

Роза, -ы, i. Bot. róża (roślina i kwiaty^ 
|] drobny brylant.

Розанъ, -а, т. róża, ob. Рбза.
Розвалень, -льня, m. * leniuch, ospalec.
Розваль, -и, 4. pośledni gatunek juchta, 

skóry baraniéj.
Розвальни, -ей, mn. sanie chłopskie, 

obłączaste, szerokie.
Розга, -и, ż. rózga.
Розговый, od rózgi.
Розговѣнье, -нья, n. pierwszy dzień 

mięsny (po poście).
Розгромъ, ob. Разгромъ.
Рбзданный, rozdany, ob. Раздавать.
Роздыхъ, -a, m. odpoczynek, spoczy­

nek, wytchnienie, zatrzymanie się.
Розётка, -и, ż. ArcKit. róża, ozdoba ar­

chitektoniczna.
Розлогъ, -a, m. Bot. liścień (roślina).
Розмарйнный, rozmarynowy.
Розмарйнъ, -a, m. Bot. rozmaryn.
Розмахъ, ob. Размахъ.
Рознить, Разнить, nie zgadzać się (пр. 

to śpiewie)] U Розниться, Разниться, różnić 
się.

Розница, -ы, t. różnica. Въ розницу, 
psk. cząstkowo, szczegółowo, ob. Разница.

Розничный, cząstkowy, szczegółowy, 
sprzedawany cząstkowo, szczegółowo.Póa- 
ничный торговецъ, handlarz szczegółowy.

Pó3HO,p»fc.oddzielnie,osobno, nie razem.
Розный, oddzielny, osobny.
Розовйдный, Bot. mający kształt róży.

Розовйдныя растенія, familja róż.
Розовйкъ, -â, m. Min. kwarzec różowy.
Розовый, różowy, różany.
Розоновка, -и, 4. wódka różana.
Розсказнй, -ей, 4. mn. ob. Рбзказни.
Розсыпь, -и, 4. drobne ziarnka, wszyst­

ko co jest sypném. Золотоносная розсыпь, 
piasek złoto w sobie zawierający. Въ роз­
сыпь, psk. w nieładzie, w nieporządku.

Розыгрышный, nie wygrywający i nie 
przegrywający.

Розыгрышъ, -a, m. rozegrana, stawka, 
która cała częściami została wygrana, o 
którą skończono grę (to fcorty), skwitowa­
nie się z przegranéj.

Розыснаніе, -ія. n. ob. Рбзыскъ.
Розыскной, śledczy, badalny.
Рбзыскъ, -a, m. badanie, śledztwo, do 

chodzenie czego. Производйть рбзыскъ, 
badać, robić śledztwo, instrukcją, docho­
dzić czynu.

Розь, ob. Рознь. Человѣкъ человѣку 
Еознь, lub разница, człowiek od człow.e- 

a się różni, ob. Разница.
Рой (przyp. dr. рбя), m. rój (pszczół).
Ройный, rojowy, od roju, do roju nale­

żący; Ц rojny, rój składający.
Ройстый, roisty, pełen rojów.
Ройться, roić się, rojami wylatywać (• 

pszczołach).



Рокамболь 649 Рбстить
Рокамболь, -а, т. Bot. rokambuł, gatu­

nek czosnku, szczypiorku hiszpańskiego.
Рокётъ, -а, ти. Bot. mech gałązkowy.
Ронйрованіе, -Ія, n. zasłonienie króla 

Błoniem (rc prze szachowéj).
Рокировать, zasłonić króla słoniem (to 

grze szachowej).
, Роковой, zgubny, nieszczęsny, fatalny, 

nieuchronny, losem przeznaczony.
Рокотать, Star, rozlegać się (o "huku 

• Pe)> brzmieć czém, huczeć (o grzmocie, 
o działach).

PÓKOTb, -a, m. Star, grzmot, huk grzmo­
tu, odgłos, trzask, łoskot.

Рокъ, -a, m. los, przeznaczenie, zrzą­
dzenie losu.

Роль, -и, ź. Teatr, rola.
Рбля, -И, ź. ob. Роль.
Романистъ, -a, m. romansista, pisarz 

romansów.
Романически, psk. nadzwyczajnie, cu­

downie, jak w romansach, właściwie ro­
mansom.

Романическій, nadzwyczajny, cudowny 
właściwy romansom.

Романсъ, -a, m. Muz. romans, kompo­
zycja do śpiewu, w formie pieśni.

Романтизмъ, -a, m. romantyczność, no­
wa szkoła poezji.

Романтически, psk. romatycznie, stylem 
romantycznym.

Римантйческій, romantyczny.
Романъ, -a, m. romans, powieść, opo­

wiadanie. ’ 1
Ромашка, -и, i. Bot. rumianek.
Ромашковый, rumiankowy.
Ромбовый, od rombusu, równoległobo- 

ku, ob. Ромбъ.
Ромбоидальный, Ромбоидный, romboi­

dalny, równoległoboczny.
Ромбойдъ, -a, m. Mat. romboida, bryła 

sześcienna.
Ромбъ,-a, m. rombus, równoległobok
Ромецъ, -мца, ромикъ, -а, ромокъ,-мка, 

m. zdr. ob. Ромъ.
Ромъ, -а, ти. rum, arak.
Рондикъ, -а, ттг. nagłówek wuzdzienicy.
РОНДО, ті. nieod. rondo (rodzaj poezji i 

muzyki).
Рбнжа, -и, ł. ob. Соя.
Ронять, upuszczać co, wypuszczać co 

z rąk na ziemię; || tracić, gubić pióra (o 
ptakach). * Такой поступокъ роняетъ его 
въ общественномъ мнѣніи, takie postę­
powanie szkodzi mu w opinji publicznej.

Ропа, -ы, ł. ob. Pana.
Ропотлйвость, -и, ż. mrukliwość, mar- 

kotliwość.
Ропотлйвый, mrukliwy, markotliwy.
Ропотнйкъ, -а, ти. ob. Роптатель.
Ропотный, narzekający, szemrzący.
Ропотъ, -а, ти. Роптаніе, -ія, n. narze­

kanie, szemranie.
. Роптатель , -я, ти. narzekający, szemra- 
Hcy.

Роптать (на что), szemrać, narzekać.
Роса, -ы, ż. rosa.
Росйна, -ы, zdr. росйнка, -и, ż. kropla, 

kropelka rosy.
Росйстый, rosisty, pełen rosy, rośny.
Росйть, оросить, rosić,zrosić, rosą zmo­

czyć. Nieos. росйтъ, rosa pada.
Рбсказни, -ей, mn. zabawne opowiada­

nia.
Роскошество, -а, я. zbytek, przesada 

w czém.
Роскошествовать, zbytkować, przesa­

dzać w czém.
Роскошникъ, -a, m. rozrzutnik, marno­

trawca, rozkosznik.
Роскошница, -ы, ż. rozrzutnica, kobieta 

rozrzutna, marnotrawna, rozkosznica.
Роскошничать, ob. Роскошествовать.
Роскошно, psk. wystawnie, zbytkownie, 

pysznie, rozkosznie.
Роскошность,-и, ź. wystawność, zbytek, 

przepych, rozkosz.
Роскошный, wystawny, zbytkowy, pysz­

ny, rozkoszny.
Роскошь, -и, ż. przepych, zbytek, wysta­

wność, okazałość, rozkosz.
Рослый rosły, wysoki.
Росникъ, -â, тії. Bot. rosiczka.
Росница,-ы, ł. Bot. przywrotnik, gwiaz- 

dosz.
Росной ладонь, benzoin, benzoes (gatu­

nek wonnej iywicy).
Росный, rośny, od rosy. Росная капля, 

ob. Росина.
Росолъ, ob. Разсолъ.
Роспашка, Роспашь, ł. ob. Распаш­

ка.
Роспйска, ob. Распйска.
Роспись,-и, ź. spis, lista, inwentarz, ka­

talog, specyfikacja, wyszczególnienie, re­
gestr, rejestr, wykaz. Государственная 
роспись доходовъ и расходовъ, budżet 
państwa. Роспись отправляемыхъ това­
ровъ, накладная, faktura.

Роспуски, -овъ, ттг. podługowaty wóz na 
czterech kołach, używany do przewożenia 
ciężarów.

Роспускъ,-a, 771. wypuszczenie, rozpusz­
czenie, uwolnienie.

Р0спухоль,-и, t. napuchłość, nabrzmie­
nie.

Россомаха,-и,і. Zool. rosomak (zwierz).
Россомашій, Россомашечій, rosomaszy, 

od rosomaka.
Ростбифъ, -а, ти. rostbif, pieczeń woło­

wa po angielsku przyrządzona.
Ростверкъ,-а, тії. Archit. podwaliny, na 

których zakłada się fundament (budynku).
Ростй, Ростйть," ob. Растй, Растйть.
Рбстить, rościć, kiełkować, trzymać 

zwilżonemi nasiona przed ich kiełkowa­
niem; U Роститься, puszczać kły (o ziar­
nie), rodzić się, schodzić (o nasieniu); || 
gdakać przed zniesieniem jaja (o kurach)^ 

Ц trzeć się (o rybach).



Ростковый 650 Рубенъ

Ростковый, zawierający w sobie kiełki 
(p roślinach), kiełkowy.

Ростовщикъ, -а, ти. lichwiarz.
Ростовщица, -ы, 4. lichwiarka.
Ростовщичій, lichwiarski.
Ростовой, procentowy, nabyty od pro­

centów. Ростовыя деньги, pieniądze pro­
centowe, zebrane od procentów, przez li­
chwę.

Ростокъ,-стка, m. kiełek (w roślinie).
Рбстополь, -в, ż. przybieranie wody 

(w rzece).
Росторонша, -в, І. Bot. oset miękki, bo- 

dziak
Ростральный, w kształcie przodu okrę­

towego. Ростральная колонна, korona 
lub kolumna rostralna, t. j. z wizerunkiem 
przodu okrętowego (w starożytnych).

Рострогъ, -а, ти. Bot. przełącznik łąko­
wy ^roślina).

РОСТЪ, -a, m. wzrost, postawa; || pro 
cent, lichwa. Онъ малаго роста, lub малъ 
ростомъ, on jest małego wzrostu. Онъ 
ростомъ съ меня, on jest mego wzrostu. 
Онъ растянулся во весь ростъ, wyciągnął 
się jak długi, wzdłuż. Портретъ во весь 
ростъ, portret w całej postaci. II. От­
дать деньги въ ростъ, oddać pieniądze 
na procent. Ростъ на ростъ, procent na 
procent.

Ростъ, -a, m. Kuch, roszt, ruszt, kratka 
kuchenna żelazna; || wiązanie podobne do 
kraty, które pod piec dają (w hutach).

Рбсхмель, Рбсхмѣль, -и, ź. podchmiel, 
podchmielenie.

Росянка, -и, ź. Bot. rosiczka.
Рота, -ы, ź. Woj. kompanja, oddział 

żołnierzy.
Рота, -ьі, ż. Kość. SI. przysięga.
Ротикъ,-a, 771. zdr. usteczka.
Ротище, -a, n. zgr. usta wielkie, pysk.
Рбтмистрскій, rotmistrzowski.
Ротмистрство, -a, n. rotmistrzowstwo, 

godność rotmistrza.
Ротмистрша, -и, ż. żona rotmistrza.
Ротмистръ, -a, m. rotmistrz.
Ротный, Woj. do kompanji należący. 

Ротный командйръ, dowódzca kompanji.
Ротовый, gębny, ustny.
ротозѣй, -Ѣя, m. gap, gamuło, gamoń.
Ротозѣйка, -и, ł. kobieta gapiowata, 

gapa.
Ротозѣйничать, gapić się, gawronić.
Ротозѣйство, -a, n. gapiostwo.
Ротозѣить, ob. Ротозѣйничать.
Ротозѣя, -ѣи, wsp. ob. Ротозѣй, Рото­

зѣйка.
Ротовъ, -тка, m. zdr. ob. Рбтикъ.
Рототнйкъ,-а, ти. Bot. przytulja, lep- 

czyca.
Ротъ przyp. dr. рта, 7/1. usta, gęba. Въ 

ротъ ничего нейдётъ, nie mam żadnego 
■maku. Онъ вина въ ротъ не берётъ, nie 
pije żadnego wina, wcale nie pije wina. 
• Ему надо въ ротъ класть, jemu trzeba 

nakłaść w głowę, nauczyć, nabechtad» 
* Хлопотъ полонъ ротъ, być po uszy w kło­
potach. Сегодня я ещё ничего во рту ні 
имѣлъ, dziś jeszcze nic w gębie nie mia­
łem. Имѣть вблчій ротъ и лйсій хвостъ, 
Prz-ysl, ob. Вблчій.

Рбхля, -и, wsp. gnuśnik, człowiek opie­
szały, powolny; [I gnuśnica, kobieta opie­
szała, powolna.

Роштейнъ, -а, тії. Min. rubryka.
Роща, -и, ż. gaj, gaik, lasek.
Рощбніе, -Ія, ті. wyraszczanie, sprawia­

nie że co wyrośnie.
РѵЯль,-я, т/i. Muz. pantaleon, pantaljon, 

fortepian.
Ртачиться, upierać się, stawać w dro­

dze (o koniuY
Ртачливый, uparty, stający w drodze 

(Лоті).
Ртйще, ob. Ротйще.
Ртбвый, gębny.
Ртутистый, dużo żywego srebra w So­

bie zawierający.
Ртутить, zywém srebrem powlekać.
Ртутный, z żywego srebra, merkurjal- 

ny.
Ртуть, -и, ż. rtęć, żywe srebro, merku- 

rjusz.
Ртученіе,-Ія, n. powlekanie żywem sre­

brem.
Рубака, -и, 771. rębacz, ten co się rąbie 

z drugi mi,zawadjaka.
Рубанокъ, -нка, ти. mały hebel ciesiel­

ski.
Рубань, -а, ти. ob. Рубанокъ.
Рубаха, -и, ź. koszula.
Рубачъ, -а, /ті. ob. Рубана.
Рубашенка, -и, ź. род. koszulisko.
Рубашечка, -и, ż. zdr. koszulka.
Рубашечный, koszulowy.
Рубашища, -и, ż. zgr. duża koszula.
Рубашка,-и, i.’koszula, || lakier okrywa­

jący laskę z trzciny; || maść u koni, sierć, 
kolor jéj * Пустить кого въ рубашкѣ, 
zrujnować kogo, przyprawić o zgubę, 
przywieść do upadku. * Остаться въ од­
ной рубашкѣ, znędznieć, w nędzy zostać, 
zrujnować się, ogołocić się. Своя ру­
башка къ тѣлу ближе, Przysl. bliższa ko­
szula ciała jak rodzona ciocia.

Рубежный, graniczny.
Рубежъ, -à, m. granica.
Рубель, Рубель, -я, m. maglowniczka, 

walko wnica.
Рубецъ, -бца, m. karb, obrąbek; || bli­

zna, ślad rany, szram; l| czep, drugi żołą­
dek u zwierząt przeżuwających.

Рубйнный,rubinowy,od rubinu, z rubinu. 
Рубйновый перстень, pierścień rubinowy.

Рубйновый, rubinowy, do rubinu nale­
żący, właściwy mu. Рубиновый цвѣтъ, 
kolor rubinowy.

Рубинъ, -a, m. Min. rubin łjkamieh dro­
gi).



Рубйть 651 Рука

Рубить, rąbać, ciąć, ścinać, siekać; || 
Woj. rąbać, ciąć (mieczem, pałaszem^ || 
obrębiać; || rąbać się, bić się (na pała­
sze^; (I być rąbanym, ścinanym i t. d. Ру­
бить лѣсъ, ścinać las, spuszczać drzewo 
w lesie. Рубйть капусту, siekać, szatko- 
wać kapustę. Рубить говядину, siekać 
mięso. Рубйть платкй, obrębiać chustki. 
Рубйть йзбу, stawiać chatę. Cieil. Ру­
бйть въ замокъ, fugować, fugami spajać 
(dwie sztuki drzewa lub deski). * Дождь 
рубитъ, pada kroplisty i silny deszcz. 
• Онъ рубитъ со всего плеча, онъ на сло­
вахъ сечётъ и рубитъ, nie obwija w ba­
wełnę, całą gębą mówi nie zważając na 
nic. Imsl. b. рубленный, rąbany, sieka­
ny i t. d.

Рубище, -a, n. łachmany, odzienie po­
szarpane, łatane.

Рубищный, do łachmanów należący, po­
szarpany.

Рубна, -и, ż. rąbanie, wyrąb, ścinanie; 
II stawianie, budowanie. Рубка лѣса, 

ścinanie, spuszczanie drzew w lesie, wy­
rąb. Рубка избы, stawianie chaty. Cieśl. 
рубка брёвенъ въ замокъ, fugowanie, spa­
janie fugami.

Рублевикъ, -a, m. moneta rubel srebrny. 
Рублёвый, rublowy, wartości rubla.
Рубль, -я, zdr. рубликъ, -a m. rubel, 

rubelek. * Взглянетъ, словно рублёмъ 
подарйтъ, kiedy spojrzy, aż sercu miło 
się robi.

Рубрика, -и, ż. Min. ob. Вапъ.
Рубцеватый, pełen blizn, szwów.
Рубцы, -бвъ, ni. mn. flaki.
Рубчатый, karbowany.
Руганіе, -ія, п. urąganie, szkalowanie, 

łajanie.
Ругатель, -я, ти. urągacz, szyderca.
Ругательница, -ы, ż. Iżycielka, krzyw­

dziciela, która krzywdzi mową.
Ругательно, psk. zelżywie, obelżywie. 
Ругательный, zelżywy, obelżywy.
Ругательство,-a, n. urągliwość.
Ругать, ругнуть, lżyć, zelżyć, łajać, 

złajać, gromić, zgromić; || Ругаться, urą­
gać się, łajać się. Imsl. b. руганный, ła­
jany.

Руда, ы, ż. ruda, kopalnia, mina, żupa, 
żyła kruszcu; || krew.

Руденѣть, inineralizować się.
Руднйнъ, -â, та. kopalnia kruszcu. Ту­

полежащій рудникъ, Górn.wyrobisko czyli 
pole wyrobione

Руднйчный, do kopalni należący.
Рудной, rudny, od rudy. Рудной мѣ­

шокъ, Górn. czerep.
Рудовый, mocny, rosnący na suchym 

gruncie (o lesie).
Рудожёлтый, rudo-żółty.
Рудоискатель, -я, m. wynalazca rudy, 

■eukający rudy.
Рудокопный, kopalny.
Рудокопня, -и, ż. kopalnia.

Рудокопъ, Рудокбпникъ, -a, m. górnik. 
Рудокопь, -и, ż. ob. Рудокопня.
Рудометка, -и, i. kobieta krew pusz­

czająca (komu).
Рудометный, do puszczania krwi iła- 

żący. Рудометные рожкй, bańki.
Рудометъ, -a, m. puszczający krew.
Рудопромывальный,Рудопромывочный, 

do zmywania metalów służący.
Рудоразббрка, -и, ». Górn. przebieranie 

metalów.
Рудоразборщикъ, -a, m. Górn. przebie­

rający metale.
Рудословіе, -ія, ті. metalurgja, sztuka, 

wydobywania kruszców.
Рудословъ, -a, m. metalurg.
Рудо твореніе, -ія, n. mineralizacja. 
Рудотворйть, inineralizować.
Рудянить, krwią broczyć.
Рудяный, krwawny.
Ружейникъ,-a, m. rusznikarz, płatnierz, 

puszkarz.
Ружейный, karabinowy, ruszniczy, flin­

to wy, od broni, do broni należący. Ружей; 
ный замокъ, zamek fuzji. Ружейный 
стволъ, lufa u broni palnej. Ружейный 
выстрѣлъ, wystrzał z broni palnej, z fu­
zji. На выстрѣлъ, na wystrzał (fuzji). 
Ружейный огонь, ogień z rçcznéj bronL 
Ружейный мастерь, ob. Ружейникъ.

Ружейня, -и, ż. puszkarnia, kowalnia 
płotnierska.

Ружьё,-жья, »dr. ружьецо,-a,Ti.broń, fu­
zja, karabin, flinta, karabinek, fuzyjka. 
Становиться подъ ружьё, stawać pod bro­
nią. Стоять подъ ружьёмъ, въ ружьѣ, 
stać pod bronią. Положить ружьё, złożyć 
broń Къ ружью! do broni!

Рука, -й, ź. ręka, dłoń; || * charakter 
(pisma); || * strona. У него на рукахъ 
пять человѣкъ дѣтей, on ma pięcioro 
dzieci na karku. Всё хозяйство на ея 
рукахъ, ona ma całe gospodarstwo w swém 
ręku, zarządza całóm gospodarstwem. * 
Опустйть руки, stracić odwagę. Идтй 
рука объ руку, prowadzić się pod ręce. 
Теперь онъ въ мойхъ рукахъ, teraz trzy­
mam go w ręku. Ударить по рукамъ, 
zgodzić się na co, podając jeden drugie­
mu rękę. Это имѣніе перешлб въ другія 
руки,"перешло изъ рунъ въ руки, ten ma­
jątek przeszedł do kogo innego. • При­
брать что къ рукамъ, obrócić со na swoją 
korzyść.* Прибрать кого къ рукамъ, trzy­
mać kogo krótko, w ryzie.* Набйть руку, 
nauczyć się pisać wprawnie lub co robić. * 
Онъ на всѣ руни,on do wszystkiego jest zdol 
пу.Носйть кого на рукахъ, pielęgnować ko­
go, opiekować się kim. * Онъ дерзокъ 
на руку, on jest bij zabij, porywczy do bi­
cia. * Онъ тяжёлъ на руку, on ma ciężką 
rękę, дто ему съ рукй, to mu po ręce, na 
rękę-Эта сабля ему no рукѣ, ten pałasz 
mu na rękę, {dogodny. Вотъ превосход­
ное лѣкарство отъ лихорадим, какъ ру-
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жбб сниметъ, oto wyborne lekarstwo na 
febrę, niezawodnie przejdzie, jakby nic 
nie było. Kart. Быть въ рукѣ, zaczynać 
grę (pierwszym z porządkuj. Быть за ру­
ной, pierwszą rękę mieć, pierwszemu za­
dawać kartę. Войтй въ руну, zaczynać 
grę. Прикинуть ЧТО на руку, poznać wagę 
jakiéj rzeczy w przybliżeniu, trzymając 
ją w ręku. Это письмо его руки, ten list 
jest pisany jego własną ręką. Приложйть 
руку, podpisać co, położyć swój podpis, 
stwierdzić podpisem.noflnHcaTbCH подъ чью 
руку, podrobić czyj podpis. * Óto боль­
шой рукй плутъ, to jest wielki oszust. 
Дѣлать что на скорую руну, robić со od 
ręki, lada jako, byle zbyć. * Нагрѣть ру­
ки, spanoszyć się, wzbogacić się w sposób 
nieprawy. Сбыть что съ рукъ, pozbyć 
się czego. * Śto ему сошло съ рукъ, zdo­
łał umknąć szszęśliwie, uszło mu to na 
sucho. Этотъ товаръ съ рунъ нейдётъ, 
ten towar wcale niema odbytu. * Это изъ 
рукъ вонъ, to do niczego. * Это изъ рунъ 
вонъ какъ дурно, to do niczego nie podo­
bne, to źle w naj wyższym stopniu. * У- 
знать что изъ вѣрныхъ рунъ, dowiedzieć 
się о czém z pewnego źródła. * Глядѣть 
изъ чьихъ рунъ, zależeć od kogo. * Нано- 
нёцъ у меня руки развязаны, lub онъ 
развязалъ мнѣ руки, nakoniec wcale nie 
jestem krępowany, lub on dał mi wszelką 
wolność (jlzi<il<mia\ * Держать чью руку, 
trzymać czyją stronę. * Взять чью руку, 
przejść na czyją stronę. * Это ему и на 
руку, to mu właściwie na rękę, dogodnie. 
* Онъ на свой руку охулки не положитъ, 
nie da sobie utrzeć nosa nikomu, samjé 
swójjchleb, chowając się przed drugiemi. 
Съ лёгкой рунй, w pomyślną porę, w samą 
porę. Вы помогай мнѣ и съ вашей лёгкой 
8рукй я выигралъ дѣло, pan mi dopomo- 

łeś w samą pirę i sprawę wygrałem. * 
нъ отбился отъ рукъ, on jest nie do po­

prawienia. Отсюда туда рукбй подать, 
stąd aż dotąd bliziuteńko, bardzo blizko. 
• Поднять, наложйть на себя руки, tar­
gnąć się na swoje życie. * Подъ пьяную 
руку, po pijanemu. Подъ весёлую руку, 
w dobrym humorze.OTOпером іѣ по рукѣ, 
to pióro dla mnie jest bardzo dogodne. * 
У него подъ рукбй не стой, nie zaczepiaj 
go, bo będzie zły. • Онъ ему съ рукй, on 
trzyma za nim, obstaje. Wof. Ha pÿ—ну, 
złożyć bagnet do ataku!

Рукавецъ, -вца, m. zdr. rękawek.
Рукавица, -ы, 4. rękawica z jednym 

tylko dużym palcem.
Рукавичка, -и, 4. rękawiczka z jednym 

tylko dużym palcem.
Рунавйчнинъ, -a, m. rękawicznik. 
Рукавичный, rękawiczny.
Рукавйще, -a, n. zgr. rękawiczysko. 
Рукавный, rękawowy, od rękawa.
Рукавокъ, -вка, Рукавочекъ, -чка, m. 

•dr. rękawek.

Рукавъ, -â, m. rękaw; || odnoga, ramię 
(rzeb); U kiszka, rura skórzana do prowa­
dzenia wody; Ц Anat. pochwa maciczna; 
Rgb. matnia,pośrodek sieci; || pytel młyń­
ski. Служить спустя рукава, służyć nie­
dbale. Жить спустя рукава, źyć о nic 
się nie troszcząc.

Рукастый, mający silne lub długie rę­
ce.

Рукобйтье, -тья, n. uderzenie ręką, po­
danie sobie ręki (na znak zobowiązania 
się, urnowi) i t. p.).

Рукоблудіе, -ія, n. samogwałt, onanizm.
Рукоблудникъ, -a, m. samołożnik, ona- 

nista.
Рукоблудный грѣхъ, ob. Рукоблудіе.
Рукоблудство, -а, n. ob. Рукоблудіе.
Рукоблудствовать, popełniać samo­

gwałt.
Руководитель, -я, m. przewodnik.
Руководйтельница, -ы, 4. przewodnicz­

ka.
Руководйтельный, prowadzący, prze­

wodniczący.
Руководительство,-a, n. przewodnicze­

nie, kierowanie czém.
Руководйтельствовать, ob. Руковод­

ствовать.
Руководственный, ob. Руководйтиль- 

ный.
Руководство,-а, n. przewodnictwo; || 

dzieło podręczne, rys jakiéj nauki, zasa­
dy-

Руководствовать (чѣмъ), wieść, wo­
dzić, powodzić, kierować (czem); || Руко­
водствоваться, trzymać się czego. Я ру­
ководствуюсь въ правописаніи граммати­
кою NN.. со do pisowni,trzymam sięgram- 
matyki NN.

Рукодѣліе, -ія, Рукодѣлье, -лья, n. ro­
bota ręczna.

Рукодѣльникъ, -a, m. rękodzielnik,tru­
dniący się robotą ręczną.

Рукодѣльница, -ы, ź. trudniąca się ro­
botą ręczną.

Рукодѣльничать, trudnić się robotą rę­
czną.

Рукодѣльный, pracowity, umiejący ro­
boty ręczne.

Рукокрылыя животныя, Nat. gatunek 
nietoperzów.

Рукомесло, Рукомесленникъ, ob. Реме­
сло, Ремесленникъ.

Рукомойникъ, - а, zdr. руиомбйиичекъ, 
-чка, m. dzbanek do mycia, naczynie de 
mycia.

Рукопашный бой, ob. Рукопашь.
Рукопашь, -и, i, bój pięściowy, bicie się 

pięściami.
Рукопйсный, rękopisny, rękopisowy, rę- 

kopismowy.
Рукопись, -и, ż. rękopism, manuskrypt. 
Рукоплесканіе, -ія, n. oklaski, poklask. 
Рукоплескатель, -я, m. klaskać®, ten со 

oklaski daje.
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Рукоплескать, oklaski dawać,przy klas* 
kiwać.

Рукополагать, рукоположить (когб-ли- 
ёо), ordynować, święcić, wyświęcić; || 
Рунополагіться, być ordynowanym, wy­
święcanym. Рукоположить кого во свя- 
щённики, wyświęcić kogo na księdza. 
lwi. b. рукоположённый, wyświęcony.

Рукоположеніе, -Ія, n. ordynowanie, wy­
święcenie (np. na księdza).

Рукоположйть, об. Рукополагать.
Рукоприкладство,-a, n. stwierdzenie, 

poświadczenie podpisem.
Рукоприкладствовать, stwierdzać, po­

świadczać podpisem.
Рукоприкладчикъ, -a, m. stwierdzający, 

poświadczający podpisem.
Рукоприкладчица, -ы, ź. stwierdzająca, 

poświadczająca podpisem.
Рукоприкладываніе,-Ія, n. ob. Рукопри­

кладство.
Рукотвбртый, Рукотворенный , ręką 

fcdzką zrobiony.
Рукоцвѣтъ, -a, m. Bot. łewkonja.
Ру коптка, -и, ż. rękojeść, rączka.
Рулада, -ы, ł. Muz. rulada, równa­

nie się śpiewu, głosu.
Рулёвка, -и, ź. Мат. zawiasa u steru.
Рулевой, stérowy, rudlowy; (| = aro, m. 

sternik.
Рулётка, -и, t. ruleta (rodzaj gry hazar- 

downéj).
Рулёточка, -и, fc. zdr. mała ruleta, ob. 

Рулётка.
Рулёточный, do rulety należący, ob. 

Рулётка.
Руль, -Й, m. Мат. stér, rudel.
Рульный, w rolkę, w trąbkę zwinięty. 
Рульный табакъ, tytuń w rolkach.
Руля, -и, ź. rolka, zwitek tytoniu.
Румбъ, -a, тп. Мат. każdy z 32 wycin­

ków w bussoli.
Румпель, -я, m. Мат. drąg stéru.
Румяна, -ьі, ź. Bot. znój owiec Włoski.
Румйненіе,-ія, n. rumienienie, różowa­

nie.
Румйноцъ, -нца, m. rumieniec, rumia- 

lość twarzy.
Ружйнить, нарумйнить, rumienić, naru- 

mieuić, różować; || Румйниться, różować 
tię.

Румйнка, -и, i. ob. Румяна.
Румяность, -и, ź. rumianość czerwoność 

(пул twarzy),
Румйнце, -a, n. okrążek cynkowy, kółko 

cynkowe.
Румйны, -ъ, i. mn. róż, barwiczka, ru­

mie nidło (do różowania twarzy).
Румяный, rumiany, czerwony.
Румянѣть, rumianym się stawać.
Рундукъ, -à, m. zdr. рундучекъ, -чка, 

wyniesienie ze stopniami.
Рундъ, -a, m. Woj. ront, patrol.
Руническій, runiczny, sposobem run pi- 

lany, ob. Руны.

Рунистый, kosmaty, obrosły.
Рунный, od runa, wełniany; || stadami 

pływający (o rybach).
Рунб, -à, n. runo, skóra z wełną; Ц maa- 

ga ryb jednego rodzaju zebranych na je­
dnym punkcie; I] wiązka grochu z łodyga­
mi.

Руны, -ъ, mn. runy, pismo starożytne, 
Skandynawskie.

Рупазъ, -a, m. świder do przebijania 
skał, granitu.

Рупоръ, -a, m. Mar. trąba głosowa.
Русакъ,-а, m. zając przez cały rok mar 

jący siwą sierć na grzbiecie.
Русалка, -и, ż. rusałka (istota bajeczna).
Русальная недѣля, Gmin.tydzień przed 

Zielonemi Świątkami.
Русачій, od siwego zająca.
Русленнинъ, -a, m. ob. Квасникъ.
Руслень, -я, m. Mar. oparkanienie u 

bortu okrętu.
Русло, -a, n. łoże, koryto (rzeki).
Русобородый, rusobrody.
Русоватый, rusa wy, rusowaty.
Рустикъ, -a, m. rodzaj ozdoby w wiej­

skim stylu.
Рустичный, Archit. do ozdoby w wiej­

skim stylu należący, ob. Рустикъ.
Русый, rusy, płowy, blond.
Русѣть, rusowacieć.
Рута, -ы, ż. Bot. ruta.
Рутный, rutowy, ob. Рута.
Рухлость, -и, ź. kruchość.
Рухлый, kruchy.
Рухлѣть, kruszeć, kruchym się stawać.
Рухлядной, -aro, m. «mający dozór nad 

sprzętami, ruchomościami klasztornemi.
Рухлядь, -и, ż. ruchomostki, sprzęty; fl 

Мягкая рухлядь, futro, towar futrzany.
Рухляковый, margielowy.
Рухлякъ, -a, m. Min. margiel, mergieL
Рухнуть, рухнуться, ruuąć, runąć się, 

obalić się, oberwać się.
Ручаніе, -ія, n. ob. Ручательство.
Ручатель, -я, m. ob. Поручйтель.
Ручательница, -ы, t. ob. Поручйтельне- 

ца.
Ручательный, ręczący.
Ручательство, -а, n. rękojmia, zarę­

czenie, ewikcja, kaucja.
Ручаться, поручиться, ręczyć, zarę­

czyć.
Ручевой, 6b. Ручёйный.
Ручеёкъ : przyp. dr. ручейка,m.zdr.stru- 

myk, strumyczek.
Ручёй, {przyp. dr. ручьй), strumień.
Ручейникъ, -a, m. Bot. miech rzeczny.
Ручёнка, -и, ż. rączyna, rączynka.
Ручйща, -и, i; zgr. rączysko.
Ручка, -и, ż. zdr. rączka; |] ucho (u na­

czynia)^ U gałka, klamka (u drzwi)-, || rącz­
ka (u rądla i t. p.).

Ручнйкъ, -a, m. ręcznik.
Ручнйца, -ы, ź. Siar, rusznica (bro* Меи 

wniéj używana).
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Ручной, ręczny; I] oswojony, ugłaskany. 
Ручные пальцы, palcy u ręki. Ручная 
мельница, młynek do mielenia kawy. Руч­
ная баба, tłuk brukarski. Ручной закладъ, 
nastaw ręczny, z rąk do rąk oddany, wrę­
czony. Ручная бѣлка, wiewiórka oswo­
jona.

Ручьистый, strumienisty, pełen itru- 
mieni.

Ручьйться płynąć, lać się strumieniem.
Рушалка, -и, ź. młynek do czyszczenia 

eboża z plewy.
Рушать, krajać,odkrawać,przerzynać; 

II czyścić, opełać, przebierać (zóoźe z ple­
wy).

Рушеніе,-ія, n. zawalenie się. zapadnie- 
nie.

Рушитель, -я, m. niszczyciel, burzyciel.
Рушительница, -ы, ż. niszczycielka, bu- 

rzycielka
Рушить, wywrócić, przewrócić, obalić, 

ob. Разрушать; || Рушиться, runąć, zawa­
lić się, obalić się. Imsl. b. Рушенный, wy­
wrócony, przewrócony, obalony.

Рцы, nazwa głoski starosłowiańskiój i 
ruskiej P.

Рыба, -ы, i. ryba. Zb. Мелкгъ рыба, 
drobiazg rybi, narybek. Красная рыба, 
gatunki jesiotra. || Astr. Рыбы, тип. ryby, 
znak zodjaku. * Онъ ни рыба, ни мясо, 
t. j. człowiek bez charakteru, bez stałego 
zdania, ani to, ani owo.

Рыбакъ, -à, m. rybak. Przysl. Рыбакъ 
рыбака далеко въ плёсѣ вйдитъ, lub: 
рыбакъ рыбака вйдитъ издалека, swój 
swego szuka.

Рыбарскій, ob. Рыбацкій.
Рыбарство, -а, п. об. Рыболовство.
Рыбарь, -Я. тп. rybak.
Рыбацкій, Рыбачій, rybacki.
Рыбочка, -и, ź.zdr.rybeczka. rybeńka.
Рыбенный, rybi.
Рыбина, -ы, ź. ryba; || Mar. orczyki (и 

okrętu).
Рыбистый, rybny, obfity w ryby.
Рыбица, -ы, ź. zdr. rybka, Бѣлая ры­

бица, osobny gatunek łososia.
Рыбища, -ы, ź. хат. wielka ryba.
Рыбій, rybi. Рыбій клей, karuk, klej 

rybi. Рыбій жиръ, tran.
Рыбка, -и, ź. zdr. rybka.
Рыбный, rybny, obfity w ryby. Рыбный 

рядъ, jatki rybne, Рыбный торговецъ, 
rybny przekupień Рыбная торгбвка, ry­
bna przekupka. Рыбное кушанье, рыбный 
столъ, rybne jedzenie. Рыбная лбвля, ob. 
Рыболовство

Рыбоводство, -а, n. przechowanie ryb.
Рыб 'ловный, rybołowny. Рыболбвная 

Сѣть, sieć na ryby.
Рыболовство, -a, n. rybołówstwo.
Рыболбвъ, -a, m. rybak; g mewkx fptot 

wtrtki). __
Рыбопромышлеашіеъ,-e, *.ryi*yku- 

piee, przekupie*.

Рыбопромышленность, -и, fc. rybny han­
del.

Рыбопромышленный, do rybnego han­
dlu należący.

Рыбоѣдъ,-a, m. żywiący się rybami.
Рыбоѣденіе, -ія, n. jedzenie ryb.
Рыбы, -ъ, mn. Astr. ob. Рыба.
Рыганіе, -ія, fi ob. Рыгота.
Рыгать, рыгнуть, rzygać, rzygnąć; || 

рыгаться, nieos. odbijać się.
Рыгота,-ы, ż, rzyganie, odbijanie się.
Рыданіе, -ія, n. szlochanie, płacz.
Рыдать, szlochać, rzewnie płakać.
Рыдванъ, -a, m. zdr. рыдванчикъ, -a, 

Star, rydwan, rydwanik do podróży.
Рыжакъ, -a, m. włosy lisowate mający;

I] koń lisowaty, bułany.
Рыжебородый , czerwonobrody , rudo­

brody.
Рыжоватость, -и, ź. rudawość, lisowa- 

tość.
Рыжеватый, rydzawy, rudawy, czerwo­

nawy, lisowaty.
Рыжесть, -и, ż. rudość (wZosóio).
Рыжёхонекъ, m. zupełnie rudy, lisowa­

ty.
Рыжечалый, rydzawy, jasnocisawy (o 

koniu)
Рыжиковый, od rydza, (grzyba).
Рыжикъ, -a, zdr. рыжичекъ,|-чіа, ml 

rydz {grzyb}.
Рыжій, rydzy, rudy, czerwonożółty. Ры» 

жіе волосы, rude włosy. Рыжая лошадь, 
koń bułany.

Рыжокъ,-fflRâ.m.odrzygnienie,odbicie lig 
głośne {żol idka).

Рыжѣть, порыжѣть, stawać się rudym, 
lisowatym, lisieć.

Рыканіе, -ія, n. ryczenie.
Рыкать, рыкнуть, ryczeć, zaryczeé.
Рыкъ, -a, m.ob. Рыканіе.
Рылейный, kobzowy, ob. Рылѣ.
Рылейщикъ, -а, m. grający na kobzie, 

kobziarz.
Рыло, -a, n.pysk, morda (u zwierząt): |‘ 

ryj, ryjek {świni) * Онъ не смыслитъ ни 
уха ни рыла, оЪ. Смыслить.

Рыльникъ, -а, m. Bot. wyżlin (ziele)..
Рыльце, -a, n. pyszczek, mordka, ryjek;

I] dziobek, nosek (u naczynia); || Bot. bro- 
dawnik, podróżnik.

РылѢ, i.przyp. dr.рылёй, kobza, sta­
roświecka lutnia czyli lira, bandurka.

Рылястый, pyskaty, ryjkowaty.
Рымъ, -a, m. Mar. kółko żelazne do 

priywiązywania lin. .
Рында, -ы, ł. Mar. uderzenie w dzwoe 

okrętowy na oznaczenie południa.
Рынокъ, -яка, m. rynek, targ, targowi­

sko. , .
Рыночный, rynkowy, od rynku, targo­

wy.
Рыиуться, rzucić się, buchnąć.
Рысакъ,-a, m. zdr. рысачекъ, -чка,Ыі- 

eak, koń kłusem chodzący.
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Рысёнокъ, -нка, т rysiątko, młody ryś. 
Рысйстый, dobrze kłusujący (о koniu). 

Рысистые бѣги, jazda końmi kłusujące­
mu

Рысій, rysi, об. Рысь. • Рысье зрѣніе, 
bystry wzrok. Рысій бѣгъ, kłus.

Рысканіе, -ія, n. wałęsanie się, włócze­
nie się; I] bieganie psów.

Рыскать, prędko biegać, kłusować; Ц 
• wałęsać się, włóczyć się, kłusać się.

Рыскливый, wałęsający się, włóczący 
się.

Рыскунъ, -a, m. włóczęga, próżniak.
Рыскунья, -ньи, i. kobieta włócząca się, 

próżniaczka.
Рыскучій, prędko biegający (o psach).
Рыскъ, -a, m. Myél. prędki bieg.
Рысца, -ы, ź. zdr. kłusik.
Рысь, -и, i kłus, trucht, ryś; || Zool. ryś 

(zwierzę).
Рытвина, -ы, ł. wyrwa, grunt powyry­

wany potokiem, brózda od deszczowej wo­
dy. .

Рытіе, -ія, n. rycie, kopanie.
Рыть, ryć, kopać; || przewracać, prze­

trząsać, szukać со; || Рыться, grzebać (jak 
kura);| I szperać,szukać, przewracać w czém. 
Imsl. b. рытый, ryty, kopany.

Рыхлйть, изрыхлйть, wzruszać, wzru­
szyć (ziemię, rolę), pulchnym robić.

Рыхловатый, chrupawy, nieco pulchny.
Рыхлость, -и, ź. pulchność, kruchość, 

lekkość, miękkość.
^Рыхлый, pulchny, kruchy, lekki, mięk-

Рыхлѣть, pulchnieć, stawać się kru­
chym, lekkim, miękim.

Рыцарски, psk. po rycersku.
Рыцарскій, rycerski.
Рыцарство, a, n. rycerstwo.
Рыцарь, -я, m. rycerz. Рыцарь кресто­

выхъ походовъ, krzyżownik idący nawoj- 
Ц krzyżową.

Рычагъ, -a, zdr. рычажёкъ, -жна, m. 
drąg, drążek, dźwignia, lewar, lewarek.

Рычажный, drążny, od drąga, lewaro­
wy.

Рычаніе, Рычать, об. Рыканіе, Рыкать.
Рьяность, -и, ł. zapał, zapalczywość, 

popędliwość.
Рьяный, zapalczywy, popçdliwy.
Рѣденькій, zdr. bardzo rzadki, nie gię- 

sty, rzedziuchny.
Рѣдечка, -и, ł. zdr. rzodkiewka.
Рѣдечный, rzodkwiany, rzodkwiowy.
Рѣдизна, -ы, ż. rzadkość, nie gęstość.
Рѣдйть, przerzadzać; || rozstawiać (пф- 

Njk wiersze to druku).
Рѣдкій, rzadki, niegęsty, piwnedrony; 

(rzadki, niepospolity, nie często trafiaj ą- 
•У się, nadzwyczajny. Рѣдкій донь про- 
Хбдитъ безъ ссбры, rzadko to, aby dzień 
Eeszedł bez kłótni. Рѣдкій день пра­

витъ бѳаъ того, чтобы owé не eeoeópe- 

лись, rzadko kiedy przejdzie dzień, aby 
się nie pokłócili.

Рѣдко,psk. rzadko, nie często, od cza­
su do czasu; || niegęsto, sdala, zdaleka, 
w pewnej odległości jeden od drug.egę.

Рѣдковатый, rzadkawy, nieco rzadki.
Рѣдковолосый, rzadkie, nie gęste włosy 

maj асу.
Рѣдкость,-и, ź. rzadkość, megęstosĄ 

U osobliwość, rzecz rzadka.
Рѣднйна, -ы, ł. rzadkie, niegęste płó­

tno.
Рѣднинный, z rzadkiego, nie gęstego 

płótna zrobiony.
Рѣдыль, -и, ż. Archit. otwór w murze 

z kratą.
Рѣдь, -и, ź. об. Рѣднина.
Рѣдька, -и, ź. Bot. rzodkiew. * Онъ на­

доѣлъ мнѣ хуже горькой рѣдки, nie mo­
gę się pozbyć tego nudziarza, lezie do mnie 
jak smoła.

Рѣдьковникъ,-а,m. Рѣдьковня,-и, i. liść 
rzodkwiany, nać od rzodkwi.

Рѣдьчища, -и, ł. zgr. wielka rzodkiew.
РѣдѢть, przerzedzać się, rzadkim sta­

wać się.
Рѣдйга, -и, ». wór od siana.
Рѣжа, -и, ł. sieć z szerokiemi okami.
Рѣже (stopień wyższy przysłówka Рѣд­

ко , rzadziej.
РѢжи, -ей, ż. mn. rodzaj tratew pod mo­

sty wielkie, używane zamiast pali.
Рѣжуха, -и, ź. Boi. rzerzucha ogrodo­

wa.
Рѣзака, -и, m. rznąć, rozcinać lubiący; 

II * skory do szabli, rębacz, zawadjaka.
Рѣзакъ, -à, тії. Stoi, rzezak, strugacz, 

olśnik; U kraj (u pługa).
Рѣзальщикъ, -a, m. krajczy; || patroszy- 

ciel, co ryby patroszy.
Рѣзаніе, -ія, n. rznięcie, krajanie.
РѢзать, рѢзывать, rznąć,krajać; || rze­

zać, zarzynać, zabijać; f| rznąć, wyrzynać 
na kamieniu, na miedzi: || nieos. mieć 
rznięcie (w brzuchu); || Рѣзаться, bić się, 
zabijać się; || wyrzynać się (o zębach)-, || 
być krajanym, rzniętym, wyrzynanym i t. 
d. • Рѣзать правду, mówić śmiało, krót­
ko a węzłowato. *Онй|ВСЮ ночь рѣзались 
въ банкъ, przez całą noc grali do upadłe­
go w faraona.

Рѣзвйться, swawolić, dokazywać.
Рѣзво, psk. swawolnie, żywo, żwawo, 

rześko.
Рѣзвость, -и, ł. swawola, swawolenie, 

żywość, żwawość.
Рѣзвунъ, -â, 771. swawolnik.
Рѣзвунія,-ньи, Рѣзвуха, -и, i. swawol­

nie*.
Рѣзвый, swawolny, żywy^wawy; Ц rześ­

ki,rzutki (o koniach).
РѣзвЯкъ, -i,m. ob. Рѣзвунъ.
Рѣзецъ, -зца, m. rylec, dłuto snycer­

skie; U Kuch, kółeczko do rznięcia ciasta; 
I ząb przedai (« etBiercą^.
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Рѣзка, -и, ż. rznięcie, krajanie; || sie­
kacz, nóż rzeźniczy; |] sieczka, słoma po- 
eięta drobno na karm dla zwierząt domo­
wych.

Рѣзкій, przeraźliwy, przenikliwy,ostry, 
przykry, cierpki, uszczypliwy. Рѣзкій 
Гблосъ, wrzaskliwy, przeraźliwy głos. 
Рѣзкія слова, słowa uszczypliwe. Рѣз­
вое мнѣніе, surowe zdanie. Рѣзкій квусъ, 
ostry smak. Рѣзкія краски, jaskrawe, 
rażące kolory. Рѣзкія тѣни, cienie prze­
rywane. Рѣзкій воздухъ, вѣтеръ, po­
wietrze ostre, wiatr ostry.

Рѣзко, psk. przeraźliwie, przenikliwie, 
przykro, uszczypliwie.

Рѣзкость, и, ż. przeraźliwość, przeni­
kliwość, ostrość, przykrość, cierpkość,usz­
czypliwość.

Рѣзная, -ой, ł. pracownia rzeźbiarska.
Рѣзной, ryty, rznięty (na kamieniu, na 

drzewie), rzeźbiarski, ozdobiony snycer­
ską robotą.

Рѣзня, -Й, i. rzeź.
Рѣзуха, -и, ź. Bot. judra (roślina).
Рѣзчикъ, -â, m. ob. Рѣщйкъ.
Рѣзь, -и, i. rznięcie, ból wewnętrzny.
Рѣзьба, -ьі, ł. snycerska robota, szty­

chowanie, rycie (na metalu), rznięcie (na 
kamieniu).

Рѣка,-йДггека,zdr. рѣчка.Рѣка стала, 
rzeka stanęła, zamarzła. Рѣка вскрылась, 
rzeka puściła. Вверхъ по рѣкѣ, pod wodę 
(holując), w górę. Внизъ no рѣкѣ, z wo­
dą (płynąć), na dół.

Рѣкоставъ, -a, m. czas kiedy rzeki za­
marzają.

Рѣпа, -ы, ł. rzepa.
Рѣпица, -ы, ż. rząp’, ogon bez sierci 

(u zwierząt)-, i| bąbel na kuperku (u pta­
ków).

Рѣпища, -и, ź. zgr. wielka rzepa.
Рѣпка, -и, ź. rzepka.
Рѣпникъ, -a, m. rosada rzepna; || rzepi- 

sko, pole rzepne.
Рѣпный, rzepny.
Рѣпчатый, rzepiasty,do rzepy podobny.
Рѣсница, рѣсничный, ob. Ресн.....
Рѣхнуться, ob. Ряхнуться.
Рѣченька, -и, &. zdr. rzeczka, mała rze­

ka; И Рѣчёнка, род. mała, licha rzeka.
Рѣчной, rzeczny.
Рѣчь, -и, ź. mowa, przemowa, odezwa; 

U słowo, wyraz, mowa potoczna, sposób 
wyrażania się, rozmowa; || star. Pol. rzecz, 
zdolność mówienia, wymowa. Произне­
сти, сказать рѣчь, mieć mowę. Пустыя 
рѣчи, próżna gadanina. Надгробная рѣчь, 
mowa pogrzebowa. Безумныя рѣчи, nie­
rozważne słowa. Завести рѣчь о чёмъ, 
wtrącić słowo о czém, wdać się w rozmo­
wę, wprowadzić j aką myśl do swej mowy. 
О чёмъ у васъ рѣчь, о со idzie? * Ваша 
рѣчь впередй, pan będziesz mówił, kiedy 
kolej na niego przyjdzie.

Рѣшать, рѣшить, порѣшить, rozstrzy­

gać, rozstrzygnąć, rozwiązywać, rozwią­
zać, decydować, zdecydować, zadecydo­
wać, postanowić co, w czém,'o czém, stanąć 
na czém; || sądzić, osądzić sprawę jaką, są­
dzić o czém, wyrokować o czém, wnosić 
o czém z czego; |] Рѣшаться, ostatecznie 
postanawiać co, decydować się. Надо no- 
рѣшйть это дѣло, trzeba z tą sprawą 
skończyć. Что, какъ, чѣмъ рѣшйли въ 
совѣтѣ, со i jak octatecznie postanowio­
no w radzie? Рѣшйли ретироваться, po­
stanowiono cofnąć się. Рѣшйть чью y- 
часть, rozstrzygnąć czyj los. Рѣшено: 
я ѣду, rzecz skończona: jadę! По раз­
смотрѣніи этого дѣла рѣшйли,что надо..., 
po rozpatrzeniu téj sprawy stanęło па tém, 
że potrzeba.... Онъ рѣшйлъ это въ сво­
ёмъ умѣ, wziął sobie to pod rozwagę. Ha 
что вы решаетесь, naco pan się decydu­
jesz? Imsl.b. рѣшённый, рѣшеный, roz­
strzygnięty, zadecydowany, postanowiony 
i t. d. Praw. Рѣшеное дѣло, sprawa sta­
nowczo osądzona.

Рѣшеніе, -Ія, n. postanowienie, wyrok, 
zawyrokowanie, decyzja, rozstrzygnienie, 
orzeczenie, rezolucja; || sąd o rzeczach, 
rozsądek; || rozwiązanie (zadania). Рѣше­
ніе дѣла, osądzenie sprawy. Постано­
вить рѣшеніе, postanowić wyrok. Рѣше­
ніе задачи, rozwiązanie zadania. Рѣшеніе 
воспослѣдовавшее по подобному дѣлу, 
lub по подобному вопросу, prejudykat. 
Рѣшеніе по существу дѣла, wyrok sta­
nowczy. Судебное рѣшеніе, judykat. 
Рѣшеніе третейскаго суда, kompromis.

Рѣшётина, Решетйна,-ы, ż. łata przy­
bijana na krokwiach, łacenie; || przetak, 
rzeszoto.

Рѣшетйть, обрѣшетить, łacić, pobijać 
łatami. Рѣшетйть стѣны, przybijać ła­
ty lub trzcinę pod tynk.

Рѣшѳтйще, -a, n. zgr. wielkie rzeszoto, 
ob. Рѣшето-

Рѣшётка, -и, ż. krata, kratka; || kwa­
draciki, wzory (го haj Urwaniu).

Рѣшетникъ,-a, m. rzeszotarz, przełącz­
nik.

Рѣшётный, rzeszotny, przetakowy; || si- 
tny, pytlowany. Рѣшётная мука, mąka 
Sitna, pytlowana.

Рѣшето, -a, n. rzeszoto, przetak, dur- 
szlak

Рѣшёточка, -и, ż. zdr. krateczka, ob. 
Рѣшётка.

Рѣшёточникъ, -a, m. gatunek grzyba. 
Рѣшёточный, kratowy, kratkowy.
Рѣшетцо, -a, n. zdr. rzeszotko, przeta- 

czek.
Рѣшётчатый, kraciany, na kształt kra­

tek, w kratki. Anat, рѣшётчатая кость, 
kość pewna w czaszce.

Рѣшймость, -и, ż. postanowienie, odwa­
ga; I) rozwiązanie (zadania, pytania), roz­
strzygnięcie, rozwikłanie.
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Рѣшитель, -я, m. rozstrzygacz, który 
co rozstrzyga, stanowi.

Рѣшйтельница, -ы, i. kobieta, która co 
rozstrzyga, stanowi.

Рѣшйтельно. psk. stanowczo, ostatecz­
nie, z pewnością, ani wątpić że.... . nieod­
zownie, nieodbicie, koniecznie, wyraźnie, 
śmiało, odważnie, zupełnie, wcale, całko- 
wicie. Я рѣшительно не понимаю этого 
человѣка, stanowczo nie rozumiem tego 
człowieka. Онъ рѣшйтельно желалъ 
этого, wyraźnie życzył sobie tego. Онъ 
рѣшительно ничего не дѣлаетъ, on wcale 
а wcale nic nie robi. Отвѣчать рѣши­
тельно, odpowiadać stanowczo.

Рѣшйтельность, -и, i. postanowienie, 
odwaga, śmiałość, stanowczość.

Рѣшительный, śmiały, pewny siebie, 
odważny, rezolutny, stanowczy, ostatecz­
ny .nieodbity; H Praw.peremptoryczny, pre- 
kluzyjny. Рѣшйтельный характеръ,śmia­
ły charakter. Рѣшительный человѣкъ, 
człowiek rezolutny. Рѣшительный бой, 
stanowcza bitwa. Рѣшйтельнымъ тономъ, 
tonem stanowczym. Рѣшительный срокъ, 
termin prekluzyjny. Рѣшйтельное опре­
дѣленіе,wyrok peremptoryczny.

Рѣшйть, ob. Рѣшать.
Рѣщйкъ, -à, m. rzeźbiarz, rytownik.Рѣ­

щикъ печатей, pieczątkarz, Рѣщйкъ на 
дёревѣ, rytownik na drzewie, drzeworyt­
nik. Рѣщйкъ на мѣдй, sztycharz.

Рѣять, ринуть, szybko płynąć, popły­
nąć; U gwałtownie wiać, dąć, szumieć (o 
wietrze); II Рйгуться, rzucić się, wpaść. 
Рйнуться на непріятеля, rzucić się na nie­
przyjaciela.

Рівень, -я, m. dawna nazwa miesiąca 
Września.

Рюмить, Gmin, płakać, beczeć.
Рюмка, -и, ź. kieliszek; || tylna część 

kafli (od pieca).
Рюмочка, -и. ł. zdr. kieliszeczek.
Рюмочный, kieliszkowy.
Рябенькій, zdr. nieco dziobaty, ospowa­

ty.
Рябёцъ, -бца, m. pstrąg (губо).
Рябикъ, -а, т. mały statek wodny о 

dwóch lub czterech wiosłach.
Рябйна,-ы,£. jarzębina, drzewo i jagody 

z tego d zewa; || blizna, dziobek po ospie.
Рябйнна, -и, i. ob. Рябина ; || Bot. krwa­

wnik '.rodzaj roślin).
Рябйниикъ, -a, m. miejsce zasadzone 

drzewami jarzębiuowemi; || drozd większy, 
jemiałucha (ptak).

Рябйновка, -и, ż. wódka jarzębinowa.
Рябйновый, jerzębinowy.
Рябйть, marszczyć. Вѣтеръ рябить 

повёрхность'воды, wiatr marszczy powierz­
chnię wody; U nieos. Рябйтъ въ глазахъ, 
ćmi się w oczach.

Рябка, -и, ź. kuropatwa (ptak).
Рябоватый, об. Рйбенькій.

Дубровскій, Русско-Польскій Слова

7 Ряхнуться

Рябой, dziobaty, ospowaty; || centkow»» 
ty, nakrapiany, pstry (o ptakach).

Рябость, -и, ż. dziobatość, ospowatoéé.
Рябчиковый, jarząbkowy.
Рябчикъ, -a, ni. jarząbek.
Рябый, об. Рябой.
Рябь, -и, ł. marszczki (na wodzie)-, || po­

wój (roślina).
Рябѣть, порябѣть, stawać się, stać sią 

dziobatym; || marszczyć się (np.jak wiatr 
powierzchnią wód).

Рйвца, -ы, ź. ropuchoryb (губа morska).
Рйда, -ы, ź. umowa o cenę przy kopa­

niu jakich rzeczy, lub przy wynajęciu ro­
botników; U Star, testament.

Рядйть, п:рядйть, подрядйть, godzić, 
najmować; || Рядйть, нарядйть, stroić, 
przystroić, ubierać, ubrać; || Рядиться, no- 
рядйться, подрядйться, godzić się, uma­
wiać się (o cenę); || Рядйться, нарядиться, 
stroić się, przystroić się, przyozdabiać się, 
przyozdobić się. Imsl. b. рйженый, zgo­
dzony; II przystrojony, ubrany. Gmin. Су­
женой и ряженой, kawaler losem na męża 
przeznaczony.

Рядная, -ой, i. zapis posagowy, spis rze­
czy posagowych.

Рядный, umówiony, zgodzony.. Рядная 
цѣна, cena umówiana. Рядная запись, об. 
Рядная.

Рядовой, -аго, т._ szeregowy, prosty, 
zwyczajny. Рядовой солдатъ, szerego­
wiec, prosty żołnierz.

Рядокъ,-дна, m. zdr. ob. Рядъ.
Рядомъ, рядкомъ, psk. wraź, razem, 

obok siebie.
Рйдчикъ, -a, m. ten co godzi, godziciel.
Рядъ, -a, m. rzęd, szereg; || jatki, kra­

my, targ, targowisko pokryte. Woj. спра­
ва, слѣва рядами, na prawo, na lewo sze­
regami, Пальба рядами, ogień szerego­
wy. На ряду, на равнѣ съ прочими, об. 
Наравнѣ. Съ ряду, об. Сряду. Рыбный 
рядъ, jatki rybne. Птйчій, охотный рядъ, 
sprzedaż drobiu. Мясной рядъ, jatki rze­
źnicze.

Рйженіе, -ія, п. godzenie, najmowanie; 
(I ubieranie, strojenie.

Ряженый, об. Рядйть.
Ряпуха,-и, ż. zdr. ряпушка, mrzana, 

kiełb, murena, marena (ryba),
Ряса, -ы, ł. zdr. ряска, -и, wierechnia, 

szeroka suknia księży i zakonników.
Рясофбрный, nowicjusz zakonny, który 

ma pozwolenie od przełożonego klasztoru 
do noszenia habitu klasztornego z kapicą.

Рясофоръ, -a, m. w klasztorach: nosze­
nie habitu z kapicą przęd wyświęceniem 
na zakonnika.

Ряхнуться, oszaleć, zwarjować.
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Є, wymawia się jak polska głoska S, 
dawniéj nazywana Слово.

Сабадилла, -ы, fc. weratryna, gatunek 
iwilinnéj zasady (alkaloidu),. sabadyllina.

Сабанъ, -a, m. narzędzie rolnicze o 
flwóch kołach, podobne do pługa.

Сабелька, -и, fc. zdr. szabelka, pałasik. 
Сабельникъ, -a, m. Bot. kosaciec.
Сабельный, szabelny, od szabli, pała-

Саблища, -к, fc. zgr. szablisko, szablica. 
Сабля, -и, i. szabla, pałasz; || mieczyk, 

miecznik (губо morska}-, || Bot. ob. Сабель-
НМКЪ. - .

Сабурный, Сабуровый, aloesowy.
Сабуръ, -a, m. Bot. aloes.
Саванъ, -a, m. koszula śmiertelna; || 

gzło, giezło.
Саваоѳъ, -a, m. Bibl. Bóg zastępów.
Савасіана, ob. Придорожникъ.
Савка, -и, ł. Zool. kaczka zimówka, ob. 

Аднгач*ъ •
Савраско, -a, n. koómaścijasnognia- 

déj w żółtą, wpadaj ącój.
Саврасый, maści jasno-gniadéj w żółtą, 

wpadającej (okoniach}.
Cara, -и, ż. saga, zaga, utwór poetyczny 

Skandynawów starożytnych.
Саго, nieod. sago (roślina}.
Саговый, od sago. Саговая пальма, 

drzewo palmowe Indji Wschodnich.
Садикъ, -a, m. zdr. ogródek.
Садитель, -я, m. sadzący, szczepiący 

drzewa.
Садйть, ob. Сажать.
Садиться, сѣсть, siadać, sieść, siąść, 

usiąść; U wsiadać, wsiąść; || osiadać, osiąść; 
I] zsiadać się, siąść się, opadać, opaść, 

gęst nieć, krzepnąć; || kurczyć się, skur­
czyć, zbiegać się, zbiegnąć się; || zachodzić 
(o sloücu}. Садйться, сѣсть за столъ, 
siadać, usiąść do stołu. Деревянный домъ 
обынновённо садйтся, drewniany dom 
zwykle zapada w ziemię. Насыпь сѣла, 
ziemia nąwieziona opadła, osiadła. Гуща 
садится на дно бутылки, gąszcz opada 
lub osiada na dno butelki. Полотно въ 
отиркѣ садйтся, płótno w praniu kurczy 
się. Сукно сѣло, sukno zstąpiło się, zbie­
gło się. Солнце садйтся, słońce zacho­
dzić него на глазу садйтся бѣльмо,u nie­
go na oku robi się bielmo. Карабль сѣлъ 
на мель, okręt osiadł na miałczyźnie. 
Пыль садйтся на мёбель, kurz opada na 
meble.

CaflńmRO,-a,m.po^.ogrodzina, nędzny, li­
chy ogród.

Садйще,-а, m.zdr. ogrodzisko, wielki o- 
gród.

Садка, -и, ż. sadzenie (ro/b‘n> || kurcze­
nie, zstąpienie (np. sukna}-, || Chem. osad, 
opadnienie.

Садкій, kurczący się, zbiegający się.
Садковый, sadzawkowy, sadzawiczny.
Саднить, осаднить, ссаднить, sadnić, 

sednić, skórę przecierać.
Садно, -a, n. sadno, sedno, rana pocho­

dząca z przetarcia skóry.
Саднѣть, czuć ból od sadna, od prze­

tarcia skóry.
Садовникъ, -a, m. ogrodnik.
Садовница, -ы, fc. żona ogrodnika, ogro- 

dnikowa; || ogrodniczka. . .
Садовничать, ogrodnictwem się trudnić.
Садовническій, ogrodniczy, ogrodniko- 

wy. , .
Садовничество,-a, n.ogrodmctwo, ogro- 

downictwo, chodzenie około ogrodów.
Садовничій, ob. Садовническій.
Садоводецъ,-дца,т. trudniący się ogro­

dnictwem.
Садоводственный, do ogrodnictwa na­

leżący. .
Садоводство, -a, n. ogrodnictwo, upra­

wa ogrodów.
Садоводъ, -a, m. ob. Садоводецъ.
Садовый, ogrodowy.
Садокъ, -дна, m. sadzawka, sadzawica, 

sadz ruchomy na ryby lub na ptactwo.
Садочекъ, -чна, m. zdr. ogródek.
Садъ, -a, m. ogród, фруктовый садъ, 

ogród owocowy.
Саечка,-и, fc.zdr.ob. Сайка.
Саечникъ, -а, m. który piecze lub sprze- 

daje chléb przeniczny, ob. Сайка.
Саечница, -ы, fc. która piecze lub sprze- 

daje chléb pszeniczny, ob. Сайка.
Саечный, należący do chleba przenicz- 

nego. Саечная продажа,sprzedaż chleba 
pszenicznego, ob. Сайна.

Сажа,-и, s. sadza, sadze. * Рубашка 
на нёмъ сажа сажею, koszula na nim 
czarna jak sadza.

Сажалка, -и, fc. ob. Садбкъ.
Сажалка, -и, fc. kół, którym się robi 

w ziemi dziura do posadzenia drzewa.
Сажальный, służący do wsadzania. Са­

жальный колъ, об. Сажалка.
Сажальщикъ, -а, m. sadzący, szczepiący 

fćZrzewa)
Сажальница, -ы, fc. sadząca, szczepiąca 

(drzewa).
Сажаніе, -ія, n. zasadzenie, wsadzenie.
Сажать, sadzić, posadzić gdzie (7'or/o); 

usadzać, usadzić (do czego}-, || zasadzać, 
zasadzić, nasadzać, nasadzić (rośliny}. Са­
жать пуговицы на жилетъ, przyszywać 
guziki do kamizelki. Сажать дѣтей за 
ученье, zasadzać, zmuszać dzieci do nauki. 
Сажать подъ караулъ, wsadzić do aresz­
tu.

Сажденіе, -ія, ти sadzenie, zasadzenie.
Саженецъ, -нца, m. cały lub porozrzy- 

nąny na części owoc zasadzony w ziemie,
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-»by wyrósł; И cebula wyrośnięta z główek, 
■ale nie z nasienia.

Саженіе, ob. С'жаніѳ.
Сажённый, sążniowy.
Сажень, Сажень, -и, і. Спжень ква­

дратная, кубическая, погонная, sążeń 
kwadratowy, kubiczny, bieżący, podłużny. 
Сажонь маховая, sążeń karbowy. Сажень 
косая, sążeń woźniczy czyli kosy.Плавать 
саженями, płynąć z rozciągnionemi ręka­
mi.

Сазанина, -ы, ź. mięso karpie (ryba).
Сазаній, karpi, karpiowy,
Сазанъ, -a, m. karp (ryba).
Сайга, -и, ż. Zool. jasnosiwiec, gatunek 

kozy dzikiej.
Сайдакъ, -a, m. Star, sajdak, kołczan 

na łuk i strzały.
Сайдачникъ, -a, m. uzbrojony w sajdak, 

ob. Сайдакъ.
Сайка, -и, ź. gatunek pszenicznego Chle­

ba.
Саква,-ы, ź. Woj. niewielki worek z ow­

sem, przywiązywany przez kawalerzystów 
do siodła.

Саккосъ, -a, m. zwierzchnia szata arcy­
biskupa. *

Саксурки, -окъ, ś. mn. Prow. skóry ow­
cze, baranki z długą wełną czarną lub si­
wą.

Сакъ, -a, m. worek siatkowy do wyjmo­
wania ryb z sadzu.

Салазки,-зонъ,mn.zdr. салазочки,-чекъ, 
sanki, saneczki małe.

Салазочный, do małych sanek należą*

Салакуша, -и, ź. śledź mały, serdel.
Салакушій, serdelowy.
Салакушка, -и, ź. zdr. ob. Салакуша.
Салакушный, ob. Салакушій.
Саламандра, -ы, г. Zool. salamandra.
Саламата, -ы, ż. lemieszka.
Салатникъ, -а, т. salaterka, naczynie 

do sałaty; || amator sałaty.
Салатница, -ы, t. ob. Салатникъ (to 1-m 

znaczeniu).
Салатный, sałaciany, sałatowy.
Салатъ -a, m. Bot. sałata ogrodowa; II 

laktuka, sałata głowiasta.
Саленіе,-Ія, n. pocieranie łojem, sadłem 

i t. p.
Саленый, nasmarowany łojem, sadłem 

i t. p., tłusty.
Салепъ, -a, m. Bot. salep (roźlina).
Салецъ, -льца, m. tłuszcz (u koni).
Салить, smarować łojem, sadłem i t. p.

II brudzić tłustością; || Салиться, smaro- 
się łojem, sadłem i t p.; || brudzić się 

"Włością.
ві С ало, -a, n. sadło,- łój. Свиное сало, sło-

у kra na rzece na początku jéj za­
marznięcia.

Салопница, -u,«. robiąca salopy; || •ko- 
■ eta nosząca na sobiepodartą salopę i pro- 
wąca o jałmużny.

Салопный, salopowy.
Салопъ, -a, m. salopa.
Салотопенный заводъ, ob. Салотбпши
Салотопный, służący do topienia łoju.
Салотопня, -и, fc. izba w którój topią łti.
Салотопъ, -a, m. odlewający łój, co łój 

topi.
Салфетка, -и, ». zdr. салфёточка, 

serweta, serwetka.
Салфеточникъ, -a, m. fabrykant eer- 

wet.
Салфёточный, serwetowy.
Сальникъ,-a, m. Anat, błona okrywają­

ca trzewa z przodu; || potrawa z wątroby 
i płuc posiekanych; || Mech, osobny przy­
rząd w cylindrach parowych i pneuma­
tycznych, który przeszkadza, aby para 
i powietrze wychodziły przez otwór w cy­
lindrze.

Сально, psk. tłusto.
Сальный, tłusty; (| łojowy. Сальныйко­

рень, Bot; żywokost lekarski, pospolity.
Салютація, -іи, ł. ob. СалФтъ.
Салютовать,отсалФтовать(кому),1Ко/. 

salutować.
СалФтъ, -а, т. Woj. salutacja, wystrza­

ły z dział na powitanie lub uczczenie.
Самбукъ,-a, m. Bot. bez pospolity czar­

ny.
Самёцъ, -imâ, m. samiec.
Самка, -и, ». samka, samica.
Самкинъ, samiczny, należący do samicy 

właściwy jéj.
Самобытно, psk. samobytnie, samoist­

nie.
Самобытный, samobytny, samoistny.
Самоварецъ, -pua, m. zdr. samowarek, 

ob. Самоваръ.
Самоварный, do samowaru należący
Самоварчикъ,-a, m. zdr. ob. Самова­

рецъ.
Самоваръ, -a, m. samowar.
Самовидецъ, -дца, т. świadek паоежпу.
Самовйдица, -ы, ł. kobieta świadek na­

oczny, kobieta świadcząca.
Самовйдный, oczny, naoczny. Само­

вйдный свидѣтель, ob. Самовидецъ.
Самовластвованіе,-ія, n.samowładztwo, 

absolutyzm.
Сам о вл £ствовать,rządzić s amowładnia.
Самовластйтель, -я, т. samowładzca.
Самовластйтельница, -ы, і. млыукХаДв 

czyni.
Самовластительно, рек. samowładnie, 

absolutnie.
Самовластіе,-ія, n. władza absolutna, 

nieograniczona.
Самовластно, psk. samowładnie, s wła­

dzą nieograniczoną.
Самовластный, samowładny, nieogra­

niczony.
Самовозгараніе, -Ія, n. zapalenie si» 

czegokolwiek bez postronnéj ргтусиудуь
CaMOBoaropaTenbHMŃ^^palająoysię be* 

postronnéj przyczyny.
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Самоволіе, -ія, n. samowolność.
Самовольникъ, -а, т. człowiek samo­

wolny.
Саеовбльница, -ы, i. kobieta samowol­

na.
Самовольничать, działać, postępować 

gamo wolnie.
Самовольно, psk. samowolnie, wedle 

własnej tylko woli, arbitralnie.
Самовольный,samowolny; || krnąbrny; || 

nieupoważniony, niedozwolony.
Самовольство, -a, n. swawola, rozpu­

sta, niesworność, rozpasanie się.
Самовольствовать, ob. Самовольничать.
Самовольщина, -ы, ż. Gmin, tłum ludzi 

swawolnych, rozpustnych.
Самогласная буква, Gram, samogłoska,.
Самоговорящій гербъ, herb odpowiedni 

nazwisku tego co go nosi, пр. Волковъ отъ 
вблна (wilka) i t. d.

Самодвйгъ, -a, m. Mech, samoruch, au­
tomat.

Самодвйжность, -и, i. samoruszność, 
stan automatu.

Самодвижный, samoruchy, samoruszny, 
mający własność poruszania się sam przez 
się, automatyczny.

Самодержавіе, -ія, n. samodzierżstwo, 
jedynowładztwo, samowładztwo.

Самодержавно, samodzierżczo, jedyno- 
władnie, samowładnie.

Самодержавствовать, panować samo­
władnie,

Самодержецъ, -жца, m. samodzierżca, 
jedynowładzca, samowładzca.

Самодержица, -ы, ź. samodzierżczyni, 
sainodzierżyca, samedzierżycielka, samo- 
władczyui, jedynowładczym.

Самодовольно, psk. z wielkiem o sobie 
rozumieniem, z upodobaniem w samym 
sobie.

Самодовольный, mający wielkie o sobie 
rozumienie, upodobanie w samym sobie, 
zarozumiały.

Самодовольство, -a, n. wysokie o sobie 
rozumienie, upodobadanie w samym sobie, 
zarozumiałość.

Самодувный мѣхъ, wiatrak, za pomocą 
którego roznieca się ogień.

Самодѣйственный, samodzielny, dzia­
łający sam z siebie.

Самодѣльный, zrobiony bez pomocy 
sztuki, samodziałowy.

Самодѣльщина, -ы, i. samodział.
Самозабвеніе, -ія, п. zapomnienie się.
Самозванецъ, -нца, m. samozwaniec.
Самозванство,-a, n. samozwaństwo.
Самоистина, -ы, i. aksiomat.
Самолётный челнокъ, Г kac. czółenko 

ruchome.
Самолётъ, -а, т. prom na rzekach pły­

wający na linie, od jednego brzegu do 
4rug Ковёръ-самолётъ (w bajkach), 

latają-у sam sobą.
'Abiście.

Самолйчность, -и, i. osobista przytom­
ność, znajdowanie się przy czem, obec­
ność; I] Praw, tożsamość osoby.

Самолйчный, osobiście przytomny,obec­
ny, znajdujący się przy czém.

Самоловная снасть, ob. Самолбвъ.
Самоловъ, -а, т. samołówka, łapka.
Самолюбецъ, -бца, m. samolub, egoista.
Самолюбивый, samolubny.
Самолюбіе, -ія, п. samolubstwo, miłość 

własna.
Самомнйтельный, zarozumiały, uprze­

dzony o sobie.
Самомнѣніе, -ія, n. zarozumiałość, u- 

przedzenie o sobie.
Самонадѣянность,-и, ź. zarozumiałość, 

wielkie o sobie rozumienie.
Самонадѣянный, zarozumiały.
Самонравіе, -ія, n. krnąbrność, upór.
Самонравный, krnąbrny, uporczywy.
Самообладаніе,-ія^і. przytomność umy­

słu.
Самоотвержёніе, -ія, n. wyrzeczenie się 

samego siebie, abnegacja.
Самоотреченіе, ob. Самоотвержёніе.
Самоохбтно,рз£. z własnej ochoty, bez 

przymusu.
Самоохбтный, nie wymuszony, dobro­

wolny, z dobréj woli.
Самопалъ, -a, m. samopał, gatunek da- 

wnéj strzelby.
Самопознаніе, -ія, n. poznanie samego 

siebie.
Самопроизвольно, psk. samowolnie, ar­

bitralnie.
Самопроизвольный, samowolny, arbi­

tralny.
Самопрялка, -и, ź. kołowrotek.
Самопрялочный, do kołowrotka należą­

cy.
Самородка, -и, ż. ob. Самородокъ.
Самородный, samorodny, naturalny; Ц 

Min. rodzimy, nie zmięszany z niczém 
(metoZ).

Самородокъ, -дна, m. metal rodzimy, 
nie zmieszany z niczém.

Самосадка', -и, ź. sól na jeziorach sama 
się krystalizująca.

Самосёдочная соль, ob. Самосадка.
Самоскорѣйшій, najkrótszy, niezwłocz­

ny. Въ самоскорѣйшемъ времени, nie­
zwłocznie, natychmiast, niebawem, w naj­
krótszym czasie. ....

Самосохраненіе, -ія, «. strzeżenie się, 
ostrożność, zachowywanie się.

Самостоятельно, psk. niezależnie, sa­
moistnie, samobytnie. Praw, признаніе 
самостоятельности, usam o wełnienie.

Самостоятельный, niezależny, samoistj 
ny, samobytny. Gram, самостоятельный 
глаголъ, słowo rzeczowne.

Самострѣлъ, -a, m. Star. kusza ręczna; 
samostrzał, łapka, podstęp.

Самость, ob. Себялюбіе.
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Самосудность, Самосудный, об. Само­
управство, Самоуправный.

Самоубійственный, samobójczy.
Самоубійство,-а, n. samobójstwo.
Самоубійца,-ы, wsp. samobójca i samo­

bójczyni.
Самоувѣренно, psk. z zaufaniem w so­

bie, z pewnością, śmiało.
Самоувѣренность, -и, i. zaufanie w so­

bie, pewność, śmiałość.
Самоувѣренный, zaufany w sobie, pe­

wny siebie, śmiały.
Самоуправно, psk. samowolnie, arbi­

tralnie.
Самоуправный, samowolny, a.bitralny.
Самоуправство, -a, n sainowolność, ar­

bitralność.
Самоуправствовать, samowolnie postę­

pować.
Самоучйтель, -я, m. dziełko podręczne 

do nauczenia się czegokolwiek bez pomo­
cy przewodnika.

Самоучка, -и, wsp. samouk, który nau­
czył się lub uczy się czego bez pomocy 
przewodnika; || samouczka (o kobietach)-, || 
uczenie się bez pomocy innych, bez prze­
wodnika.

Самохвалъ, -a, m. samochwał, samo­
chwalcę.

Самохвалка, -и, ł. samochwałka.
Самохвальство, -a, n. samochwalstwo.
Самохотно, psk. ob. Самоохотно.
Самохотный, ob. Самоохотный.
Самоцвѣтный, naturalnego koloru (о 

drogich kamieniach}.
Самочёртъ, -а, т. pantograf, narzędzie 

do mechanicznego przerysowywania; || 
Mech, winda do podnoszenia ciężarów.

Самшитовый, bukszpanowy.
Самшитъ, -a, m. bukszpan, drzewo buk­

szpanowe.
Самъ, (używa się dla nadania większe­

go znaczenia zaimkom osobistym i osobom}, 
sam, bez drugiego, bez nikogo, jeden tyl­
ko. Самъ по себѣ, osobno, na osobności, 
sam jeden. Онъ О’мъ отъ себй, lub самъ 
чёрезъ себя проигралъ это дѣло, sam wi­
nien,że przegrał tę sprawę. Самъ - другъ, 
jeden z drugim, dwoje, we dwoje. Самъ 
третей, самъ-четвёртъ, самъ-пятъ, jeden 
przy dwóch, jeden przy trzech, jeden 
przy czterech, jeden przy pięciu i t. d. 
Самъ не свой, sam nie swój, nie wić со 
X sobą poradzić.

Самый, sam, samy, nie inny, istotny. 
1. Używa się dla nadania większego zna­
czenia przedmiotom. Śto тотъ самый 
Человѣкъ, o которомъ я говорйлъ вамъ, 
jest to ten sam człowiek, o którym panu 
mówiłem. Самыя почести не сдѣлали его
ечастлйвымъ, nawet zaszczyty szczęśli­
wym go nie uczyniły. Óto самое и погу­
било его, właśnie to jego zgubiło. Вотъ 
wMbia его слова, oto własne jego słowa. 
■ ł- Самый używany z przymiotnikami

oznacza stopień najwyższy: Онъ челе» 
вѣкъ самый честный, to jest najpoczciw­
szy człowiek. Самый лучшій, najlepszy. 
Самое лучшее молчать, najlepsza rzeci 
milczeć. Самое дурное что можетъ слу­
читься, это.... , со najgorszego może si|
zdarzyć, jest to.....

Сангвйникъ, -a, m. człowiek krwisty.
Сангвиническій, krwisty.
Сандалить, farbować sandałowem drze­

wem.
Сандаліе, -ія, n. Kość. Sł. sandał, trep­

ka, gatunek obuwia u starożytnych, skła­
dający się z podeszwy przywiązanej do 
nogi rzemykiem.

Сандалъ, -a, m. sandał, drzewo sanda­
łowe.

Сандальный, sandałowy.
Сандараковый, sandarakowy, ob. Сан­

даракъ.
Сандаракъ, -a, m. sandarak, rodzaj ży­

wicy.
Сандрикъ, -а, тп. Archit. gzems nad 

oknem.
Сани,-ёй, ż. тп. sanie, sanki; || Mar. 

ciesielka i sznury pod statkiem, za pomo­
cą których spuszcza się go na wodę. He 
въ свой сани не садйсь, Przgsl. nie wtrą­
caj się w cudze rzeczy.

Санки, -нонъ, ź. mn. zdr. sanki.
Санникъ, -a, m. robiący lub sprzedający 

sanie.
Санный, sanny, sankowy. Санный путь, 

droga sanna.
Сановйто, psk. majestatycznie,wspania­

le, okazale.
Сановйтость, -и, i. ważność, powaga, 

poważna, okazała mina, zacność rodu.
Сановйтый, majestatyczny, wspaniały, 

okazały, poważny, zacny.
Сановникъ, -a, m. dygnitarz, wysoki u- 

rzędnik, osoba piastująca wielki urząd.
Сановный, piastujący wielki urząd, do­

stojny, dygnitarski.
Саночки, -чекъ, mn. zdr. saneczki.
Саночный, sankowy.
Санъ, -a, m. dostojeństwo, godność, wy­

soki urząd. Санъ священства, godność 
kapłańska.

Сапа, -ы, ż. Fort, podkop, koszokop.
Сапажу,nteod. rodzaj małpy Amerykań­

skiej.
Сапёрный, saperski, od saperów.
Сапёръ, -a, m. Woj. saper.
Сапйровать, kopać motyką, podkopy­

wać.
Сапировка, -и, ż. podkopywanie.
Сапогъ, -à, m. zdr. сапожёкъ, -жка, bót, 

bócik.
Сапожйшко, -а, т. род. bucina, stary, 

znoszony but, źle zrobiony.
Сапожйще, -a, zgr. bucisko.
Сапожникъ, a, m. szewc.
Сапожница, -ы, ż. szewczycha, trudniącą 

się rzemiosłem szewckim.
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Сапбжничать, trudnić się rzemiosłem 

Bxewckim.
Сапожническій, sżewcki.
Сапожничество, -a, n. szewctwo, rze- 

eiosło szewckie.
Сапожничиха, ■ и, ł. szewcowa, żona 

izewca.
Сапожничій, ob. Сопбжническій.
Сапожный, butowy, od buta. Сапожный 

каблукъ, obcas. Сапожный крючекъ, ha­
czyk, narzędzie do wciągania butów na 
nogi. Сапожный мастеръ, szewc (maj­
ster). Сапожное мастерство, szewctwo.

Сапожный рядъ, kramy szewckie.
Сапунъ, ob. Сопунъ.
Сапфирный, Сапфйровый, szafirowy.
Сапфиръ, -а,т.Міп. szafir.
Сапъ, -а, т. Wet. nosacizna (choroba 

koAskaY
Сарай, -ая, т. zdr. сараецъ, -райца, 

szopa, zabudowanie przy domach dla róż­
nych składów; U wozownia. Сарай для 
дровъ? drwalnia.

Сарайный, do szopy, do wozowni nale­
żący. r

Сарайчикъ,-a,m.zdr. małaszopa, szopka.
Сараище, -a, m. zgr. wielka szopa.
Сарана, -ы, ż. Bot. gatunek lilji.
Саранча, -й, ż. szarańcza.
Сарафанецъ,-нца, m. zdr. ob. Сарафанъ.
Сарафанница, -ы, ź. wieśniaczka, wło- 

ściąuka serafan nosząca, ob. Сарафанъ.
Сарафанный, sarafanny, od sarafana, 

ob. Сарафанъ.
Сарафанчикъ, -a, m. zdr. ob. Сарафанъ.
Сарафанъ,-a, m. sarafan, długa suknia 

kobieca bez rękawów, z przodu zapinana 
na guziczki (u wieśniaczek).

Сарачйнскоелшѳнб, Bot. ryż.
Сардёль, ob. Сардйна.
Сардина, ы, Сардинка, -и, і. Сардинъ, 
т. sardyna, sardynka (губа).

Сардониксъ, -а, m. Min. sardonik, sar- 
donich.

Сардонически, psk. sardonicznie.
Сардоническій, sardoniczny.
Саребараковый, z potażu Astrachań­

skiego.
Саребаракъ, -a, m. potaż Astrachański.

Саржа, -и, ż. szarsza, lekka materja 
wełniana z jedwabnemi nićmi pomieszana.

Саржевый, szarszowy.
Сарказмъ, -a, m. sarkazm, przycinek, 

estra przymówka.
Саркастйчески, psk. sarkastycznie,gzy- 

dersko, z docinkami.
Саркастическій, sarkastyczny, szyderski.
Саркофігъ, -a, m. sarkofag, ńagrobek. 
Сарсапарйль, - и, ł. Bot. sarsaparylla.
Сарсапарильный, z sarsaparilli.
Сарычъ, -a, m. rarog (ptak).
Сассапарйль, ob. Сарсапарйль.
Сассапарйльный, ob. Сарсапарильный.
Сассафрасовый, sasaftasowy.
Сассафразъ,-а, m. Bot.sasa.trasÇdrzewo').

Сатана, -ы, m. szatan, zły duch, djabeł* 
Сатира, -ы, ż. satyra.
Сатйрикъ, -a, m. Satyryk.
Сатирически, psk. satyrycznie.
Сатирическій, satyryczny.
Сатиръ, -a, m. Argus, gatunek motyla 

centkowanego; || Bot. сатиръ мужескій, 
Storczyk.

Сатурнъ, -a, m. Astr. Saturn (planeta).
Сафиръ, ob. Сапфиръ.
Сафлоръ, -а, т. Bot. krokosz; || Chem. 

niedokwas kabaltu pomieszany z piaskiem.
Сафьйнный, Сафьяновый, safjanowy.
Сафьянъ, -a, m. safjan.
Сахарецъ, -pua, m. zdr. ob. Сахаръ.
Сахарить, насахарить, обсахарить, cu­

krować, cukrem posypywać, posypać.
Сахарница, -ы, ż. cukierniczka.
Сахарный, cukrowy. Сахарный песокъ, 

mączka cukrowa.
Сахаровареніе,-ія, n. fabrykacja cukru, 

warzenie soku na cukier.
Сахароварительный, służący do warze­

nia cukru.
Сахароварный, należący do warzenia 

cukru. Сахароварный заводъ, ob. Саха­
роварня,

Сахароварня, -и, ż. cukrownia, warzel­
nia cukru.

Сахароваръ, - a, m. cukrowar, fabry­
kant cukru, warzący sok na cukier.

Сахаръ, -a, m. cukier. Свинцовый са­
харъ, octan ołowiu. * Сахаръ медбвичъ, 
przebiegły lis.

Сбавить, ob. Сбавлять.
Сбавка,-и, i. zmniejszenie, zniżenie (ce­

ny, oplatg), rabat, defalka, defalkata. 
Сбавка арендной платы, zwolnienie ceny 
dzierżawczój.

Сбавлять,сбавить, zniżać,zniżyć, spusz­
czać, spuścić, opuszczać, opuścić, zmniej­
szać, zmniejszyć; j| Сбавляться,zniżać się, 
spuszczać się, zmniejszać się. * Сбавить 
спеси, ob. Спесь. Imsi. Ъ. сбавленный, 
zniżony, spuszczony i t. d.

Сбавочный, stanowiący odtrącenie, po­
trącenie. e

Сберегатель, -я, m. zachowawca.
Сберегательница, -ы, ż. zachowawczym.
Сберегательный, zachowywający, chro­

niący, oszczędzający. Сберегательная 
касса, kassa oszczędności.

Сберегать, сберечь, zachowywać, za­
chować, ochraniać, ochronić, oszczędzać, 
oszczędzić; || Сберегаться, być zachowy­
wanym, ochranianym,oszczędzanym. Imsl. 
b. сбережённый, zachowany, oszczędzony.

Сбереженіе, -ія, n. zachowanie, oszczę­
dzenie.

Сберечь, ob; Сберегать.
Сбивальный, do zbijania używany.
Сбиваніе, -ія, n. zbijanie.
Сбивать, сбить (cz. przysz. собыб), zbi­

jać, zbić, wybijać, wybić; |] strącać, strą­
cić; U odciągać od czego, odwieść od czego, 
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odradzać со; || zmieszać kogo, zbić ze szty­
chu; U obalać, obalić, wywracać, wywró­
cić, zrzucać, zrzucić, wyłamywać, wyła­
mać; U ubijać, ubić; || wysadzać, wysadzić, 
wyparować, wyprzeć, wyrugować; || łączyć, 
złączyć, spoić co z czém; || Сбиваться, 
сбиться, błąkać się, zabłąkać się, zmylić 
drogę, zabłądzić; || być w sprzeczności 
z samym sobą, zbijać się; |] plątać się, po­
plątać się, wikłać się, powikłać się. Ло­
шадь сбйла сѣдока, koń zrzucił jeźdźca 
z siodła. Сбивать масло, bić, zbijać ma­
sło. Сбивать сливки, йица, ubijać śmie­
tankę, jaja. Сбивать половйцы, zbijać, 
łączyć z sobą deski podłogowe. Сбить 
цѣну съ товара, zniżyć cenę na towar. 
Онъ прйнялъ мое1 предложёніе, но родные 
обили eró, on przyjął moją propozycję, 
ale krewni odwiedli go od tego. Сбить 
подсудймаго при допросѣ,zmieszać oskar­
żonego przy indagacji. Сбить лезвее 
ножа, przytępić ostrze noża. Сбить кого 
съ ногъ, zwalić kogo z nóg, przewrócić 
kogo. Сбить съ тблку, ob. Толкъ. Сбить 
оъ путй, ob. Путь. Сбить рога, przytrzeć 
komu rogów, ukrócić czyją dumę. Сбйть- 
СЯ съ дороги, zbłąkać się, zmylić drogę. 
Подсудймый сбйлся въ отвѣтахъ, w od­
powiedziach oskarżonego była sprzecz­
ność. Лошадь сбивается, koń zmienia 
swoje ruchy. Выговоръ его сбивается на 
Нѣмца, wyraz jego głosu trąci Niemcem. 
Woj. сбйться съ ногй, zmylić się w kro­
ku. Сбйться съ путй, ob. Путь. Ims I Ъ. 
сбЙТЫЙ, zbity, strącony, zrzucony i t. d.

Сбйвна, -и, ź. оЪ. Сбиваніе.
Сбивчиво, psfc. w nieporządku, niewy­

raźnie.
Сбйвчивость, -и, ł. nieład, nieporządek, 

pomieszanie, zagmatwanie.
Сбйвчивый, zagmatwany, ciemny, nie- 

wyraźny.Cбйвчивaя лошадь, koń nierówno 
stąpający. ,

Сбиратель,-я, m. ob. Собиратель. 
Сбирательница,-ы,^.оі. Собирательница. 
Сбирать, ob. Собирать.
Сбйтень, -тня, \т. napój z wody wrzą- 

céj, zaprawionej miodem i korzeniami.
Сбитеньщйкъ, -a, m. sprzedający napój 

Сбйтень, ob. ten wyraz.
Сбить, ob. Сбивать.
Сблаговать, Gmin, zgłupieć, stracić 

zdrowy rozsądek.
Сближать, сблйзить, zbliżać, zbliżyć, 

przybliżać, przybliżyć; |J Сближаться, zbli­
żać się, przybliżać się. Imsl. b. сблйжен- 
ный, zbliżony, przybliżony.

Сближеніе,-ія, n. zbliżenie, przybliżenie.
Сбой, -0Я, m. Gmin, odparcie, staranie 

odwieść, oddalić kogo od czego; || zgraja, 
gawiedź, tałałajstwo.

Сбойка,-и, Wzbijanie, spajanie, złączenie.
Сбоина, -ы, ż. wytłoczyny z nasion, 

z ziam, z których wyciśniono olej (np. 
• ztarn lnu i l. p.).

Сболтнуть, Сболтнуться, wymówić ste­
wo, wymówić się z czém, wygadać się.OHb 
сболтнулъ, lub ему сболтнулось, wygadał 
się.

Сбористый, fałdzisty, fałdowany.
Сборище, -a, n. zgromadzenie, tłum, 

ciżba, tłok.
Сборка,-и, ^.zbieranie, zebranie; || fałd, 

zagięcie.
Сборникъ, -a, m. zbiór (np. prac nattfcO- 

wuch)\ II Gmin, rodzaj stroju na głowie u 
wieśniaczek.

Сборный, zborowy, od zboru, od zgro­
madzenia; II zebrany, nazbierany. Сбор­
ный день, dzień przeznaczony na zgro­
madzenie, na schadzkę. Сборная комна­
та, izba zgromadzenia. Сборныя деньги, 
pieniądze zebrane, składka. Сборное мѣ­
сто, schadzka. Woj. Сборный пунктъ, 
punkt zebrania się. Сборное воскресёнье, 
pierwsza, wstępna niedziela wielkiego po­
stu.

Сббрщикъ, -a, m. poborca (podatków^. 
Таможенный сббрщикъ, celnik.

Сборщица, -ы, ż. przeznaczona do zbie­
rania czego.

Сборъ, -a, m. zebranie, zgromadzenie 
czego, gromadzenie się; || zbiór, kollekcja; 

U Сборъ податній, kwesta, kwestowanie 
dla ubogich; |) pobór, pobieranie. Woj. 
сборъ войскъ, zbiór wojska. Бить сборъ, 
bębnić na zbiór, na apel. Сборъ травъ, 
zielnik. Подушный сборъ, pogłówne, po­
datek osobisty Канцелярскій сборъ, opła­
ty kancelaryjne. Таможенный сборъ, do­
chody celne. Казённые сборы, należności 
poborowe. Церковный сборъ, obwencja. 
Сборъ зерномъ, подать въ зернѣ, osep. 
Сборъ податей, pobór podatków. Вино­
куренный сборъ, podatek gorzelny.

Сборы, -овъ, тп. przygotowanie, przy­
sposobienie do czego,wybieranie sręftodro- 
</ę); II fałdy (u suknij

Сбрасывать, сбросать, zrzucać, znzu- 
cić, zwalać, zwalić, strącać, strącić; |1 od­
rzucać, odrzucić kartę (w $ra); || Сбрасы­
ваться, być zrzucanym,odrzucanym, [I po­
ronić (o kobiecie gubiącej płód), zrzucić (o 
samicach?}. Imsł. b. сброшенный, zrzuco­
ny i t. d.

Сбрасывать, сбросать, zrzucać, zrzu­
cić co do kupy; || Сбрасываться, być zrzu­
canym do kupy.

Сбрестй, ob. Брести.
Сбрестйся, ob. Сбродйться.
Сбривать, сбрить, golić, ogolić, zgolić.

II Сбриваться, być golonym Imsł. b. сбрй- 
тый, ogolony.

Сбродйться, сбрестйся, wlec się, cią­
gnąć się gdzie.

Сбродъ, -а, ти. zgraja, hałastra, tała­
łajstwo.

Сбросать, ob. Сбрасывать.
Сбросить, ob. Сбрасывать.
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Сбухты - барІХТЫ, рак. Gmin, па âle- 
po, bez zastanowienia się, bez rozwagi.

Сбываніе, -Ія, n. ob. Сбыть.
Сбывйть, сбыть, zbywać, zbyć, pozby­

wać się, pozbyć się czego, odstąpić co; || 
Odprawiać, odprawić, oddalać, oddalić, ru­
gować, wyrugować;}[ubywać, ubyć, opadać, 
opaść, spadać, spaść, zmniejszać się, 
zmniejszyć się; J| przedawać, sprzedać za 
byle co; I) Сбываться, spełniać się, przy­
chodzić do skutku. Сбывать товары, 
przedawać towary za byle co, po nizkiéj 
cenie. Сбыть чтб съ рунъ, pozbyć się 
czego. Сбыть безпокойнаго жильца, wy­
rugować niespokojnego lokatora. Воді 
сбываетъ, woda opada (w rzece). Цѣна 
на хлѣбъ сбыла, cena па chléb zmniej­
szyła się. Надежда моя сбылась, nadzieja 
moja spełniła się. Это не сбудется, to nie 
przyjdzie do skutku. Imsl. b. сбытый, 
zbyty, pozbyły i t. d.

Сбылой, ubyły, opadły, zmniejszony. 
Сбылая вода, ubyła woda (to rzece).

Сбытіе, -Ія, n. zbycie, pozbycie się; || 
ubycie, zmniejszenie się.

Сбыточный, mogący sprawdzić się,'speł­
nić się, możebny.

Сбытый, odbytny, łatwy do zbycia, po­
szukiwany, pokupny.

Сбытъ, -a, m. odbyt, sprzedaż.
Сбѣганіе, -Ія, n. zbiegnięcie (z wierzchu 

na dól); I] ubycie, ustąpienie (wody to rze­
ce); U uciekanie.

Сбѣ гать, сбѣжать, zbiegać, zbiedz.zcho- 
dzić, zejść prędko na dół; || upływać, 
upłynąć, ubywać, ubyć, ściekać, ściec; || 
blakować, płowieć, tracić kolor; || uciekać, 
uciec, zmykać, zemknąć; || Сбѣгаться,tłu­
mnie się zbierać, przybiegać, przybiedz, 
nadbiegać, nadbiedz.

Сбѣгать, pobiedz, pójść dokąd prędko.
Сбѣгъ, -a, m. stok, ściek, ścieczenie, 

«płynięcie dokąd; || otwór boczny w statku 
wodnym dla ścieku.

Сбѣжалый, zbiegły.
Сбѣжаніе, -Ія, n. ob. Сбѣганіо.
Сбѣжать, ob. Сбѣгать.
Свадебка, -и, ź. zdr. weseleczko, miłe 

gody weselne, ob. Свадьба.
Свадебный, weselny, od wesela, ślubny, 

od zaślubin, Свадебный подарокъ, dar 
weselny. Свадебный день, dzień wesel­
ny. Свадебный пиръ, gody weselne. Сва­
дебное платье, suknia ślubna. Свадеб­
ное кольцо, ślubna obrączka.

Свадьба, -ы, ż. wesele, ślub.
Сваечка, -u, ż.zdr.ob. Свайка. 
Сважизать, ob. Свозйть.
Свайка, -и, ż. ciskanie do kółka narzę­

dzia mającego kształt goździafora); || Mar. 
narzędzie do rozplatania końców liny;||zdr.

Свайнобойный копёръ, machina do wbi­
jania palów, kafar, baba.

. Свайный, palowy. Свайная бойка, wbk 
janie palów.

Сваливать, свалить, zwalać, zwalić, 
strącać, strącić, zrzucać, zrzucić, wywra­
cać, wywrócić, obalać, obalić; || składać, 
złożyć co (w kupę); || Mar. oddalać, odda­
lić, odsuwać, odsunąć; || zmniejszać się; || 
Сваливаться, zwalać się, spadać, obalać 
się, wywracać się; || Mar. przyczepiać się 
(o dwóch okrętach). Вѣтромъ свалило де­
рево, wiatr przewrócił drzewo. Вѣтеръ 
свалилъ меня съ ногъ, wiatr zwalił mię 
z nóg • Сваливать что съ себй, свали­
вать съ плечъ, zdać со na kogo, zwalić 
со na kogo (пр. swoją winę). Къ взчеру 
жаръ свалилъ, pod wieczór upał zmniej­
szył sję. Свалиться съ лошади, spaść 
z konia. Imsl. о. сваленный, zwalony, 
strącony, obalony i t. d.

Сваливать, свалйть, folować, sfolować;
II Сваливаться, być folowanym. Imsl.b. 

свалянный, sfolowany.
Свалка, -и, ż. nagromadzenie, nawał, 

stos; U tłok, natłok, ścisk, tłum; || |zdejmo- 
wanie ładunków ze statków wodnych; || 
Mar. abordaż, przyczepienie się do okrę­
tu w czasie bitwy.

Свалъ, -a, m. nawał, nagromadzenie; || 
tłok, natłok, ścisk, tłum.

Свальный, w tłumie, w ścisku wydarzo­
ny. реальная драка, bijatyka w tłumie.

Свальщикъ, -a, m. zdejmujący ciężary, 
drążnik, tragarz.

Свалйть, ob. Сваливать.
Сварганить, Gmin, wyporządzić,napra­

wić; |[na prędce co zrobić, sklecić.
Сваривать, сварйть, lutować, zlutować; 

II Свариваться, być lutowanym (o meta­
lach). Imsl. b. сваренный, zlutowany.

Сварйть,ob Варить.
Сварка, -и, ż. zlutowanie.
Сварлйвость, -и, ż. swarliwość, kłótli­

wość, opryskliwość.
Сварливый, swarliwy, kłótliwy, oprys­

kliwy.
Сварнбй, zlutowany.
Сварочный, złożony z kilku kawałków 

przez, lutowanie (o żelazie).
Сватаніе, -ія, n. swatanie.
Сватать (за кого), swatać (kogo z kim, 

lub za kogo), proponować kogo za męża lub 
żonę; U Свататься (за кого йли къ кому), 
swatać się (komu),starać sie o pannę, o żo­
nę. За него сватали богатую невѣсту, 
jego swatali z bogatą panną. Онъ сва­
тался къ одной вдовѣ, on swatał się pe- 
wnéj wdowie. За неё сватались многіе 
женихй, wielu kawalerów starało się o 
nią. ,

Сватовство, -a, n. swatanie, swatanie 
się, staranie się o pannę, o żonę; || pokre­
wieństwo przez związek małżeński, ze 
strony męża i żony.

Сватъ -a, m. swat, swatający, dziewo- 
słąb; I] powinowaty (tak wzajemnie się na*



Сватья 665 Свехъ
•y^o/q rodzice i krewni zawierających 
malieństwo).

Сватья, -тьи, t. zdr. Сватьюшка, -в, 
matka zięcia lub synowej, niewiastki.

Сваха, -и, ł. swacha, swachna, swata, 
awaszka, kobieta, która swata kogo, dzie- 
Wosłębica.

Свахлйть, zlepić, skleić, zrobić co jak 
partacz.

Свая, -и, zdr. свайка, ź. pal, palik, ma­
ły pal. Шпунтовая свая, szpuntpal.

Сведёніе,-ія,п. sprowadzenie, złączenie, 
Połączenie; || skurczanie się (członków cia-

I) Сведеніе счётовъ, Hand. obrachu­
nek, likwidacja, abszlus.

Сведённый, Сведеный братъ, brat 
przyrodni. Сведеная сестра, siostra przy­
rodnia. Сведеныя дѣти, dzieci przyro­
dnie.

Свезёніе, -ія, n. odwiezienie.
Свезти, Свезть, ob. Свозить.
Свёкла, -ы, i. Bot. ćwikła, burak.
Свекловйца, -ы, ź. Bot. cukrowy ! urak.
Свекловичникъ, -a, m. liść ćwiklany,bu­

rakowy.
Свекловйчный , ćwiklany , burakowy. 

Свекловйчный сахаръ, cukier z buraków.
Свекольникъ, -a, m. liść ćwiklany, bu­

rakowy.
Свекольный, ćwiklany, burakowy.
Свекольня, -и, ł. ćwikła na potrawę, 

przyprawiona.
Свёкоръ,-кра, тп. świekier, ojciec męża.
Свекровь, -и, fc. świekra (Star, świokra), 

matka męża.
Свербежникъ, -a, m. Bot. krostawka.
Свербежница, -ы, i. Bot. świerzbnica.
Свербёжъ, -à, m. świerzbienie, Swędze­

nie.
Свербигузъ, -a, m. Bot. żywokost lekar- 

8ki, pospolity.
Свербичка, -и, ź. Bot. rnkiewnik.
Све бота, -ы, ż. ob. Свербёжъ.
Свербѣть, świerzbieć, śwędzieć.
Свергать, свергнуть, zrzucać, zrzucić, 

strącać, strącić, spychać, zepchnąć. Свер­
гнуть съ престола, zrzucić z tronu, detro- 
nizować. Imsl b. сверженный, свергну­
тый, zrzucony strącony.

Сверженіе, -ія, n. zrzucenie, Strącenie 
zepchnięcie.

Сверканіе,-ія, n. błyskanie, lśnięcie się, 
liganie.

Сверкать, сверкнуть, błyskać, błysnąć, 
*»uić się, migać, mignąć.

Сверленіе,-ія, n. świdrowanie,wiercenie.
Сверлильный, do świdrowania służący.
Сверлйльщикъ, -a, m świdrownik, czło­

nek świdrujący.
Сверлйна, -ы, ł dziura wyświdrowana, 

przedziurawienie.
Сверлить, świdrować; || Сверлйться,Ьуё 

drowa wanym‘ Imsł* свеРлёный, świ-
Сверлб,-а, n. świder; || żądło u owadów.

Свернуть, ob. Свёртывать.
Сверстать, ob. Свёрстывать.
Сверстникъ, -а, тп. rówiennik, rówieś- 

nik, równy komu wiekiem lub stanem.
. Сверстница, -ы, i. rówiennica, rówieś­

nica, równa komu wiekiem lub stanem.
Сверстническій, rówienniczy.
Сверстничество, -a, n. rówiennictwo, 

równość wieku lub stanu.
Сверстный, rówienniczy, jednego wie­

ku lub stanu.
Свёрстывать, сверстать, zrównywać, 

zrównać, wyrównywać, wyrównać, poró­
wnywać, porównać, równać z czém, z kim. 
Его сверстали окладомъ съ товарищами, 
со do pensji, zrównano go z kolegami, lub 
przeznaczono mu taką pensję, jak i jego 
kollegom. Imsl. b. свёрстанный, zrówna­
ny, porównany.

Свёртокъ,-тка,2т/г.Свёрточекъ, -чка, m. 
zwój., trąbka papieru, zwitek.

Свёртывать, свертѣть, свернуть, zwi­
jać, zwinąć (u? trąbkę)-, || przekręcać, prze­
kręcić, skręcać, skręcić; || Свёртываться, 
zwijać się; || przekręcać się, skręcać się; 
II zsiadać się (o mleku). Свернуть рису­

нокъ, w trąbkę zwinąć rysunek. Свернуть 
голову, свернуть шёю. kark skręcić.Свер­
нуть ключъ, przekręcić кІисг.Свернуть въ 
сторону, вправо, въ лѣсъ, zboczyć napra­
wo, do lasu. Свернуть съ дороги, zejść z 
drogi, oddalić się. Змѣя свернулась коль­
цомъ, въ кольцо, wąż w kłąb się zwinął. * 
Онъ у меня не свернётся, nie wypuszczę 
ja go z rąk, nie wyśliznie się mi. Imsl. b. 
свёрнутый, zwinięty, przekręcony i t. d.

Сверхкомплёктный, nadkompletny, nad­
liczbowy.

Сверху,psk. z góry, z wierzchu, na wierz­
chu, po wierzchu. Сойтй сверху внизъ, 
zejść z góry na dół. Это сверху бѣло, а 
снизу черно, z wierzchu jest to białe, 
z dołu zaś czarne. Онъ надѣлъ сертукъ 
а сверху пальто, wziął na siebie surdut, 
а zwierzchu palto. Заверяйте это въ бу­
магу и свёрху напишите...... niech pan 
zawinie to w papier i na wierzchu napi­
sze....  Прованское масло плаваетъ свёр­
ху, oliwa pływa po wierzchu.

Сверхштатный, nadetatowy.
Сверхъ, przyimk. oprócz, prócz, krom, 

nad, nadto, przytém, obok, mimo (czego). 
Сверхъ ста рублей, онъ получйлъ ещё- 
пятьдесятъ oprócz stu rubli odebrał jesz­
cze pięćdziesiąt. Сверхъ удовольствія, 
которое онъ мнѣ доставилъ, онъ былъ 
очень полезенъ мнѣ, mimo przyjemności, 
której od niego doznałem, on dla mnie 
był bardzo pożytecznym. Сверхъ платья 
она надѣла мантйлью, prócz sukni włoży­
ła na siebie jeszcze mantylkę.ÓTO сверхъ 
моихъ силъ, сверхъ силъ человѣческихъ, 
to jest nad siły moje, nad siły ludzkie. 
Ему дали мѣсто и сверхъ того обѣщали..., 
dano mu miejsce (posadę) i oprócz tego
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obiecano.... Сверхъ тогб, что она бога­
та, она молода и хороша собою, mimo te- 
fo, iż jest bogatą, ona jest jeszcze młodą

ładną. Я далъ ему десять рублём 
сверхъ того, что былъ ему долженъ, da­
łem mu dziesięć rubli nad to, com był je­
mu winien. Сверхъ чаянія, сверхъ вся- 
ваго чаянія, nad spodziewanie, nad wszel­
kie spodziewanie.

Сверхъестественно, psfc.nadnaturaln:e, 
sposobem nienaturalnym, nieprzyrodzo- 
nym, nadzwyczajnym.

Сверхъестественность, -и, i. nadnatu- 
ralność, nieprzyrodzoność, nadzwyczaj • 
ność.

Сверхъестёственный, nadnaturalny, nie- 
przyrodzony, nadzwyczajny.

Сверчаніе, -Ія, n. ćwierkanie, cierkanie.
Сверчать, ćwierkać, cierkać. Сверчокъ 

сверчйтъ, świerszcz ćwierka.
Сверчокъ, -чка, m .Świercz, świerszcz, 

świrk, świerk (owad\ Знай сверчокъ свой 
шестбкъ, Przysl. jeśliś szewc, patrz swe­
go kopyta, nie wtrącaj się w cudze rzeczy.

Свершать, свершить, dokonywać, do­
konać, dokończać, dokończyć, ukończyć, 
skończyć, wypełniać, wypełnić, spełniać, 
spełnić; И Свершаться,dekonywaćsię,koń­
czyć się, spełniać się, stać się. Свершйть 
стогъ сѣна, ułożyć pod strych stóg siana. 
Свершйть сводъ, wyprowadzić sklepienie. 
Свершйть велйкій подвигъ, spełnić wielki 
czyn. Свершйлось, нѣтъ его, stało się, 
jego niema! Imsl. b. свершеный, doko­
nany i t. d. ob. Совершать.

Свершеніе, -ія, n. dokonanie, dokoń­
czenie, spełnienie.

Свершйть,, ob. Свершать.
Сверщъ, -а, ти. ob. Сверчокъ.
Свестй, Свесть, об. Сводить.
Свивальникъ, -а, m. powijak.
Свивальный, do obwij ania w pieluchy 

służący.
Свиваніе, -Ія, n. zwijanie, powijanie.
Свивать, свить (cz. przysz. совыб), zwi­

jać, zwinąć, skręcać, skręcić; || powijać, 
powić w pieluchy; || Свиваться, zwijać się, 
skręcać się. Свить верёвку, skręcić szpa­
gat. Свить гнѣздо, zrobić gniazdo. Imsl. 
О. свйтый, zwinięty, skręcony.

Свйвокъ,-вна, zdr. свивочекъ,-чма, m. 
Bwitek, zwój.

Свйвочный, zwijalny skrętny.
Свиданіе, -ія, п. widzenie się, spotkanie 

Bię z kim, zobaczenie. Мѣсто свиданія, 
miejsce zejścia się, schadzki. До свида­
нія, do widzenia się! do zobaczenia!

Свидина, -ы, ż. Bot. świdwa, Świdwina.
Свйдываться, свидѣться (съ кѣмъ', 

widywać się, widzieć się, zobaczyć się, spo­
tykać sie, spotkać się.

Свидѣтель, -я, m. świadek, człowiek 
świadectwo dający; || Praw, człowiek 
asystujący przy pewnych aktach urzędo­
wych, da.;ącv świadectwo na sądzie pud , 

przysięgą; || ten który co widzi lub sły­
szy; I) poświadczyciel, który poświadcza, 
zaświadcza, przyświadcza. Praw. Свидѣ­
тель по поручительству, poręczyciel, 
świadek za poręką. Свидѣтель предста­
вленный противъ свидѣтеля сторонника, 
świadek odwodowy. Свидѣтель очеви­
децъ, świadek naoczny.

Свидѣтельница, -ы, ł. poświadczyciel- 
ka, która poświadcza, zaświadcza, przy­
świadcza czemu.

Свидѣтельскій, do świadków należący.
Свидѣтельство,-a,n. świadectwo, świad­

czenie, zeznanie; || zaświadczenie, po­
świadczenie czego dane na piśmie; || alle- 
gat, dowód. По свидѣтельству истори­
ковъ, według świadectwa dziejopisów. 
Свидѣтельство выдаваемое подмасте­
рьями о работѣ, kunszaft, zaświadczenie 
rzemieślnicze.Ремиссовое свидѣтельство 
(на полученіе изъ-за границы товаровъ, 
на особыхъ правахъ), remispas. Метри­

ческое свидѣтельство, ob. Метрическій.
Свидѣтельствованіе, -ія, п. świadcze­

nie, zaświadczenie; || rewizja, weryfikacja, 
sprawdzanie, sprawdzenie,oglądanie,przy­
glądanie.

Свидѣтельствовать, świadczyć, skła­
dać świadectwo, za świadka stawać, za­
świadczać, poświadczać; || wyznawać co, 
oznajmiać, oświadczać co komu, okazy­
wać: U sprawdzać, rewidować,odbywać re­
wizję, przeglądać; || Свидѣтельствовать­
ся, brać, wzywać kogo na świadka, za 
świadka, świadczyć się kim; || być zaświad­
czanym, poświadczanym; || być sprawdza­
nym, rewidowanym. Свидѣтельствовать 
кому свой благодарность, oświadczać ko­
mu swoją wdzięczność. Свидѣтельство­
вать чью-лйбо руку, poświadczać czyj 
podpis. Свидѣтельствовать деньги въ 
казначёйствѣ, rewidować kassę główną. 
Мой братъ свидѣтельствуетъ вамъ своё 
почтеніе, mój brat oświadcza panu swoję 
uszanowanie. Свидѣтельствуюсь нёбомъ 
въ моей невйнности, świadczę się niebem 
(Bogiem), że jestem niewinny, lub jak B g 
na niebie, jestem niewinny. СвкдѢте ь- 
ствуюсь всѣми въ томъ, что я не гово- 
рйлъ этого, biorę na świadków wszyst­
kich, żem tego nie mówił. Imsl. b. СВИ* 
дѣтельствованный, poświadczony, za» 
świadczony.

Свидѣться, ob. Свйдываться.
Свилеватый, guzowaty, zawiły (o drze- 

wieY
Свиль, -и, 6. guz (na drzewie).
Свинарный, świni, świński.
Свинарня, -и, i. świniarnik, chlew dl 

świń, świnnik.
Свинарь,-ś,m. świnopas,świniarz, pasł:) 

су trzodę chlewną.
Свиневбдство, -a, n. pielęgnowani 

świń.
Сз::". ’ гл. ołów



Свинина 667 Своббдный
Свинина, -ы, ». zdr. свинйнна, -и, éwi- 

eina, wieprzowina.
Свинка, -и, ». zdr. świnka, mała Świnia; 

И Морская свйнка, świnka morska; || mas­
sa ołowiu lub lanego żelaza w giserni; || 
pieniek, kawał kłody używany przez wie­
śniaków do gry; (I Bot. słodkogorz (rośli­
na^ U Med. skrofuliczne opuchuienie na 
karku: || Górn. чугунная свйнка, gąska 
surowiznowa.

Свинковый свинёцъ, lity, odlewany 
ołów.

Свиной, świni. Свинбе сало, słonina.
Свинопасъ, -a, m. ob. Свинарь.
Свински, psk. świńsko, po świńsku.
Свинскій, świński.
Свинство, -a, n. świństwo.
Свинтйть, ob. Свйнчивать.
Свинуха,-и, ». Med. szkrofuły; || Bot. 

Świnia ka, bedłka, chrząszcz (c/rzyó).
Свинушный, Med. szkrofuliczny.
Свинцеватый, Свинцоватый, Głowiasty, 

ołowisty.
Свинцбвина, Свинцовица, -ы, ». Bot. о- 

łownica, ziele św. Antoniego.
Свинцовый, ołowiany. Apt. Свинцовая 

приточка, gulardowa woda. Chem. Свин­
цовый сахаръ, octan ołowiu.

Свинчакъ, -â, ni. ołowiec, kruszec oło­
wiany, siarczyk ołowiu, gatunek wody oło­
wianej.

Свинчатка, -ir, Ł. kostka do grania oło­
wiem wylana, ob. Бабка.

Свйнчивать, свинтйть, przyszrubowy- 
wać, przyszrubować; || Свйнчиваться, być 
szrubowanym. ImsŁ b. свинченный, przy- 
szrubowany.

Свинья,-ньй, ». Świnia. Дйная свинья, 
ob. Кабану

Свинячій, świni, świński.
Свирлетелъ, -я, m. ZooL jemiołucha po­

spolita (ptak).
Свирѣль, -и, ». zdr. свирѢлка, piszczał­

ka, legawka, fujarka.
Свирѣпка, ob. Сурѣпица.
Свирѣпо, psk. okrutnie, srodze, dziko, 

gwałtownie, wściekle.
Свирѣповатый, nieco okrutny, srogi, 

dziki.
Свирѣпость, -и, ». okrutność, srogość, 

dzikość.
Свирѣпствовать, sroźyć się, wściekać 

się, szaleć, burzyć się; || panować, szerzyć 
się (o chorobach).

Свирѣпый, okrutny, srogi, surowy, dzi­
ki, szalony, wściekły; || gwałtowny, strasz­
ny, okropny. Свирѣпое сердце, okrutne 
serce. Свирѣпый нравъ, dziki charakter. 
Свирѣпая буря, gwałtowna, okropna bu­
rza.

Свирѣпѣть, srożeć, srożyć się, stawrać 
■ię sroższym, dzikszym, gwałtowniejszym.

Свйслый. zwieszony.
Свиснуть, zawisnąć na tzém; || ob. Свй- 

®Тнуі ь.

Свистаніе, -ія, п. świstanie, gwizdanie.
Свистать, Свистѣть (cz. teraz, свищу), 

świstać, gwizdać, wydawać ostry dźwięk; 
U świszczóć (o wietrze, kulach i t. d ; |) 

wydawać głos przeraźliwy (o niektórych 
ptakach).

Свйстнуть, świsnąć, gwiznąć; Ц • świ­
snąć kogo, walnąć, trzasnąć.

Свистокъ, -стка, m. świstawka.. При­
манный свистокъ, wab, wabik.

Свистулька, -и, t.zdr. свистулечка,świ­
stawka, wabik.

Свистунокъ, -HRâ, m. ZooL świszcz sy­
beryjski, zwierzątko zamierające na zimę.

Свистунъ, -a, m. świstacz, gwizdacz, 
który gwiżdże.

Свистунья, -ньи, ». świstająca, gwizda- 
jąca.

Свистъ, -a, m. świst, świstanie, gwizda­
nie.

Свистѣлка, ob. Свистулька.
Свистѣніе, -ія, n. świstanie, gwizdanie.
Свистѣть, ob. Свистать.
Свита, -ы, ». świta, orszak.
Свитокъ, -тка, m. zwitek papieru, par- 

garninu, papier i t. p. zwinięty w trąbkę, 
zwój; U rodzaj muszli śrubowatej.

Свитскій, do świty, do orszaku należą­
cy

Свить (cz. przysz. совью), ob. Свивать.
Свйхивать, свихнуть, wywichnąć, wy­

kręcić, wybić kość ze stawu, zwichnąć, 
skręcić; || Свйхиваться, свихнуться, wy­
wichnąć się, zwichnąć się; || * zboczyć 
z prostej drogi. Свихнуть себѣ шёю. 
kark sobie skręcić, złamać. ImsŁ b. свих­
нутый, wywichnięty, zwichnięty.

Свихнутіе, -ія, n. ob. Свихъ.
Свихнуть, ob. Свйхивать.
Свихъ, -а, тп. wybicie kości ze stawów, 

wykręcenie członka, wywichnięcie, zwich­
nięcie; U miejsce wywichnięte, wykręcone.

Свищеватый, dziurkowaty.
Свищикъ, -a,m. zdr. ob. Свищъ.
Свищбвка, -и, ». Bot. pigułecznik, roś­

lina zwana inaczej Chelpa.
Свищъ, -a, m. w drewnianych statkach 

kuchennych dziurka po wypadnięciu sęka; 
II dziurka w robaczywym orzechu; || Med. 

fistuła; II ZooL kaczka gwiżdżąca.
Свобода, -ы, ». swoboda, wolność. Сво­

бода вѣроисповѣданія, wolność wyznania 
wiary. Свобода печатанія, wolność dru­
ku. На свободѣ, swobodnie, wolnie.

Свободно, psk. wolno, bez przymusu, 
do woli.

Свободномыслящій, wolnomyślący.
Свободность, -и, ». swoboda, wolność, 

niezależność; || czas wolny od zatrudnień, 
wczas; || naturalność, prostota, łatwość, 
brak wysilenia, niewymuszoność.

Своббдный, swobodny, wolny; || nieza- 
trudniony, mający czas wolny; ||jniew\mu- 
szony, łatwy. Имѣть своббдный доступъ 

къкому, mieć wolny przystęp do;<>



668Свободомысліе

вы свободны принять или отказать, wol- 
по panu przyjąć lub odmówić. Свобод­
ное отъ долговъ имѣніе, niezadłużony 
majątek. Домъ свободный отъ постоя, 
dom uwolniony od kwaterunku. Свобод­
ное произношеніе, łatwe wymawianie. 
Несвободное произношеніе, trudne wy­
mawianie.

Свободомысліе, -ія, п. wolnoéé myśle­
nia.

Сводецъ,-дца, Сводикъ, -а, т. zdr. ma­
łe sklepienie.

Сводить, свести, na dół kogo sprowa­
dzać, sprowadzić, odprowadzać, odprowa­
dzić; II zbliżać, zbliiyć (kogo z kim). znajo- 
mić, zaznajomić; || jednać, pojednać, go­
dzić, pogodzić (kogo z kim); fi sprowadzić 
dwie osoby do rozmowy, do widzenia się, 
ułatwić widzenie się z kim; || porwać, za­
brać z sobą, uwieść, uprowadzić; || poró­
wnywać, porównać, sprawdzać, sprawdzić 
(różne dzieła i rachunki',; || Archit. zamy­
kać, zamknąć sklepienie; || Сводиться, być 
na doł sprowadzanym. Сведите этого 
вора въ полицію, zaprowadźcie tego zło­
dzieja do policji. * Горе свело его въ мо- 
гйлу, въ гробъ, zmartwienie zaprowadzi­
ło, wpędziło go do grobu. Свести про­
давца съ покупщикомъ,razem sprowadzić 
zaprzedającego co i kupującego. Сведйтѳ 
меня съ нимъ, proszę mi ułatwić widzenie 
się, spotkanie się z nim. У меня ночью 
свелй двухъ лошадей, w nocy uprowa­
dzono, skradziono mi dwa konie. Я на­
чалъ сводйть свой рощу, zacząłem spusz­
czać, ścinać drzewa w moim lasku. У не­
го свелб руну, skurczyła mu się ręka.Cee- 
стй счёты, ukończyć, zamkuąć rachunki. 
Свести съ кѣмъ знакомство, zabrać z kim 
znajomość. Свестй съ кѣмъ дружбу, 
sprzyjaznić się z kim. * Свестй съ ума, 
pozbawić kogo rozumu, zawrócić komu 
głowę.*CBOflHTb концы съ концами, z tru­
dnością opędzać pierwsze potrzeby, stoso­
wać wydatki do przychodu. hnsl b. све­
дённый, сведеный, na dół, sprowadzony, 
odprowadzony i t. d. Сведеныя дѣти, ob. 
Сведённый.

Сводить, zaprowadzić kogo dokąd.
Сводка, -и, ż. sprowadzenie na dół; || 

Druk, rewizja, ostatnia korrekta.
Сводникъ, -а, ти. rajfur, stręczyciel (do 

nierządu)
Сводница,-ы, ż. rajfurka, stręczycielka 

(do nierządu).
Сводничанье,-нья, n. ob. Сводничество.
Сводничать, stręczyć (do nierządu).
Сводническій, rajfurski.
Сводничество, -a, m. stręczenie do nie­

rządu.
Сво-іничій, ob. Сводническій.
Сводный, składany, złożony, zbiorowy, 

xebrany z różnych miej c;|| skonfrontowa- 
S, porównany. Сводный братъ, ob. Све-

нный.

Сволакивать_________
Сводня, -и, ż. ob. Сводница.
CBOfloo6pà3HbiS;sklepisty,mający kształt 

sklepienia, podobieństwo do sklepienia.
Сводчатый, sklepiony, ze sklepieniem.
Сводчикъ, -a, m. stręczyciel, pośrednik 

(przy kupowaniu, sprzedaży i t. p.). СВОД- 
чинъ счётовъ, likwidator.

Сводъ, -а, т Archit. sklepienie, obłąk 
przy budowie, kabłąk, łuk; || zbiór, zebra­
nie, kodeks (praw). Стрѣльчатый сводъ, 
arkada lub łęk spiczasto się kończący. 
* Сводъ неба, sklepienie niebios. Сводъ 
счётовъ, ukończenie rachunków,porachu­
nek, obrachunek. Gmin. * Своды сво­
дйть, robić, roznosić plotki.

Своеволіе, Своевольникъ, Своевольни­
ца, Своевольничать, ob. Самоволіе, i t. d.

Своевременно, psk. w samą porę, stoso­
wnie.

Своеврёменность, -и. ż. stosowność 
(przez wzgląd na porę), pomyślna pora.

Своевременный, stosowny, w porę, wła­
ściwy.

Своекорыстіе, -ія, n. chciwość, łakom­
stwo, pożądliwość.

Своекорыстно, psk. łakomie, chciwie, 
pożądliwie.

Своекорыстный, łakomy, chciwy, pożą­
dliwy.

Своекоштный, swoim kosztem utrzymu­
jący się.

Своенравіе, -ія, n. kaprys, upór, upar- 
tość.

Своенравно, psk. kapryśnie, grymaśnie, 
uporczywie.

Своенрпвный, kapryśny, grymaśny, u- 
party, uporczywy.

Своеобразіе, -ія, n. oryginalność.
Своеобразно, oryginalnie.
Своеобразность,-и, ż. ob. Своеобразіе 
Своеобразный, oryginalny.
Своеручно, psk. własnoręcznie.
Своеручный, własnoręczny.
Свозйть, свезтй, свезть, zwozić, zwieźć, 

sprowadzać, sprowadzić (co dokąd), wywo­
zić, wywieźć (co dotqd); J] Свозйться, być 
zwożonym.

Свозйть, zawieźć dokąd i przywieźć ko­
go napowrót.

Свозка, -и, ż. Свозъ, -a, m. zwiezienie, 
odwiezienie.

Свой, свой, своё, swój, swoja (swaj, 
swoje (swe).

Свойски, ob. Посвойски. ,
Свойственникъ, -a, m. swojak, krewny, 

powinowaty. .
Свойственный, właściwy, stosowny, na­

turalny, wrodzony.
Свойство, -a, n. własność, przymiot, 

właściwość, przyrodzoność, natura.
Свойство, -â, n. pokrewieństwo, powi­

nowactwo.
Сволакивать, сволочь, wlec, zawlec,po­

wlec, ciągnąć, pociągnąć, włóczyć za sobą;
[I ściągać, ściągnąć na dół lub do kupy; ||



Сволочь 669 Свѣтйло
Сволакиваться, być włóczonym, ciągnio­
nym.

Сволочь,-и, Ł motłoch, hałastra, zgraj а.
Сволбчь, ob. Сволакивать.
Свора,-ы, ż. swora, sfora, zwora (psów), 

Broyez.
Сворачивать, своротить, przerzucać, 

przerzucić z miejsca na miejsce, ruszać 
i miejsca; || skierować w inną stronę, zbo­
czyć; I] Сворачиваться, być przerzucanym, 
ruszanym z miejsca. ImsŁ b. сворочен- 
иый, przerzucony, poruszony z miejsca.

Сворить, zwierać, sworować, na sworę, 
czyli smycz brać (psów).

Сворный, sworny, sforny, trzymany na 
tworze.

Своровать, skraść, ukraść.
Своротить, ob. Сворачивать.
Свойкъ, -â, m. szwagier, siostry mąż, 

tony brat.
Свойси (во), psfc. do siebie, do domu, do 

ewego рокози.возвратйться во свойси,po­
wrócić do siebie, do domu.

Свойчина, Свайчиница, -ы, ł. szwagro- 
wa, siostra żony.

Свыкаться, свыкнуться (съ кѣмъ, съ 
чѣмъ), przyzwyczajać się, przyzwycza­
ić się, nawyknąć do czego, wdrożyć się, 
włożyć się.

Свысока, psie, z wysoka, głosem stanow­
czym, zarozumiale; || z przesadą, z napu­
szeniem.

Свычна, -и,і. przywyknienie, przyzwy- 
CZflJCniC 81Ç*

Свычный Ссъ кѣмъ, съ чѣмъ), przywy­
kły, przyzwyczaj ony.

Свыше, psk. z góry, wyżój czego, nad 
co; U z wysokości, z niebios. Это свыше 
Иойхъ силъ, jest to nad moje siły, lub to 
przechodzi moje siły. Свыше пятидесятй 
лѣтъ, więcej,jak pięćdziesiąt lat-Это вдо­
хновеніе свыше, jest to wyższe nadchnie- 
nie, Boskie natchnienie.

Свѣдать (о чёмъ), dowiedzieć się, po­
wziąć, otrzymać wiadomość.

Свѣдомый, wiadomy,gświadomy.
Свѣдущій (въчёмъ), uczony, świadomy 

umiejętny, biegły, znający rzecz, ćwiczo­
ny, wyćwiczony. Человѣкъ свѣдущій, 
człowiek świadomy, doświadczony. Свѣ­
дущій въ иатемйтикѣ, obeznany z mate­
matyką. Свѣдущій въ йснусствахъ, bie­
gły w sztukach pięknych. Praw, свѣду- 
Щіе лібди, biegli.

Свѣдѣніе, -ія, n. wiedza, poznanie, zna­
jomość czego, wiadomość, objaśnienie o 
czém, Дошлб до свѣдѣнія начальства, 
władza została uwiadomioną. Довестй 
До свѣдѣнія публики, uwiadomić, oznaj­
mić publiczność. Собирать, доставить о 
чемъ свѣдѣнія, zbierać, dostarazyć wia­
domości oezém. Принять къ свѣдѣнію, 
zanotować со, wciągnąć, zapisać, wejrzeć 
W co.

Свѣжеватый,chłodnawy,trochę chłodny.

Свѣженькій, Gmin, świeżutki, świeże* 
teńki, świeźusieńki, ob. Свѣжій.

Свѣжёнько, psk. dosyć chłodno. 
Свѣжепросольный, świeżo nasolony.
Свѣжесть, -и, -ź. chłód; || świeżość (какъ 

rów), hożość, czerstwość (na twarzy).
Свѣжехонькій, bardzo chłodny, bardzo 

świeży.
Свѣжйна, -ы, t. świeże mięso.
Свѣжйть, odświeżać.
Свѣжій, świeży, umiarkowanie chłodny 

i przyjemny; || niezwiędły, nienadpsuty; 0 
nowy, niedawny; || hoży, czerstwy (o cerze 
na twarzy).. Свѣжій хлѣбъ, chleb świeży. 
Свѣжая рыба, ryba świeża (niesolona). 
Mar. свѣжій вѣтеръ, mocny, silny wiatr. 
Свѣжій цвѣтъ лица, czerstwa cera na twa­
rzy. * Свѣжія новости, ostatnie nowiny, 
najnowsze wiadomości. Этотъ старикъ 
ещё очень свѣжъ, ten, staruszek jeszcze 
bardzo czerstwy. * Вывести на свѣжую 
воду, ob. Вода.

Свѣжо, nieos. chłodno, zimno. Въ ком­
натѣ свѣжо, w pokoju chłodno.

Свѣжѣть, stawać się świeżym; [] Mar. 
stawać się mocnym, silnym (o wietrze).

Свѣивать, свѣять, zwiewać, zwiać 
zwionąć, wiejąc zdmuchiwać z czego. , 

Свѣковать, przepędzić gdzie całe ży­
cie. Онъ вѣкъ свѣковалъ въ деревнѣ, 
przepędził całe życie na wsi.

Свѣреніе,-ія, n. konfrontacja, konfron­
towanie, porównywanie.

СвѢрилыцинъ, Свѣряльщикъ, - a, m. 
mincarz, stosujący monetę do wagi pra­
wnej.

Свѣренный, ob. Свѣрйть.
Свѣрить, ob. Свѣрять.
Свѣрка, -и, ż. ob. Свѣреніе.
Свѣрять, свѣрить, konfrontować, skon­

frontować, porównywać, porównać, spraw­
dzać, sprawdzić, regulować, zregulować; || 
Свѣряться, być kontrolowanym, porówny­
wanym i t. d. Imsl. b. свѣренный, skon­
frontowany, porównany i t. d. Свѣренный 
съ пбдлинникомъ, skonfrontowany z ory­
ginałem.

Свѣсить, ob. Свѣшивать.
Свѣсъ, -а, ти. Arch.it. wyskok pod da­

chem;! Iwystawanie części budowli, obdach.
Свѣтаніе, -ія, ті. ob. Разсвѣтъ.
Свѣтать, nieos. świtać, dnieć. Свѣта­

етъ, świta, dnieje.
Свѣтёлка,-w.ż.zdr. свѣтелочка,izdebka, 

pokoik z jedném dużóm oknem.
Свѣтёцъ, -тца, m. Gmin, na drewnia­

nym słupku widłowaty żelazny koniec do 
wtykania zapalonego łuczywa (dla oiwie- 
ttenia izby).

Свѣтикъ, -a, m. wyraz spieszczony: mój 
kochanku! moje serce!

Свѣтиленный, knotowy, ob. Свѣтильня, 
Свѣтйло, -a, n. gwiazda, ciało niebie­

skie; II • pochodnia, światło.



Свѣтильникъ 670 Свйзывать
Свѣтйльникъ, -а, т. Koić. SK świecznik 

ЖЄ świecą, lampa paląca się.
Свѣтйльничное, -aro, n. Koić, nieszpór, 

nabożeństwo wieczorne.
Свѣтйльня, -и, i. knot; || nitka siarkowa 

do wzniecenia ognia.
Свѣтйть, świecić,oświecać; || poświęcać; 

świecić komu czas jakiś; || Свѣтйться, 
świecić się, blask wydawać.

Свѣтленькій, zdr. bardzo widny, bardzo 
jsny, ob. Свѣтлый.

Свѣтлехонько, psk. nieos. zupełnie wi­
dno, jasno.

Свѣтлёхонькій, zupełnie widny, jasny.
Свѣтлйца, -ы, ź. Свѣтлйчка, -и, ob. 

Свѣтёлка, Свѣтелочка.
Свѣтло, nieos. widno, jasno, że widzieć 

można.
Свѣтлобурый,^jasnokasztanowaty (o ko­

niach).
Свѣтловатый, nieco jasny.
Свѣтло; олубой, jasno-niebieski.
Свѣтлогнѣдой, jasnogniady (o koniach). 
Свѣтложёлтый, jasnożółty.
Свѣтлозелёный,} jasnozielony.
Свѣтл о к а ш тан о вы Й, j asnokaszt ano wa­

ty.
Свѣтлокорйшневыи, jasnocynamono - 

wy.
Свѣтлолилбвый, jasnoliljowy.
Свѣтломалйновыйлазпо-кагтагуш^у. 
Свѣтломѣръ, ob. Фотометръ.
Свѣтлорусый, jasny blond (kolor).
Свѣтлосиній, błękitny, niebieski, mo­

dry.
Свѣтлость, -и, ż. świetność, światłość, 

jasność, blask; || jasność, jaśnie oświecony 
(tytuł książęcy).

Свѣтлосѣрый, jasnosiwy, jasnoszary.
Свѣтлоцвѣтный, jasnobarwny.
Свѣтлый, święcący, jasny, widny, świa­

tły; I] czysty, przezroczysty; || pogodny 
(czas, niebo). Свѣтлая ночь, noc jasna, 
widna. Свѣтлыя краски, kolory jasne. 
Свѣтлая комната, pokój widny, światły. 
Свѣтлый голосъ, głos czysty. * Свѣтлый 
умъ, rozum oświecony. * Свѣтлыя мину­
ты, szczęśliwe chwile. Свѣтлая вода, 
czysta woda. Свѣтлое Воскресенье,Wiel­
kanoc, niedziela wielkanocna. Свѣтлая 
жедѣля, tydzień wielkanocny.

Свѣтлѣйшій, Jaśnie Oświecony (tytuł).
Свѣтлѣть, wyjaśniać się, wypogadzać 

Mię: Л Свѣтлѣться, świecić sig, błyszczóć.
Свѣтловъ, -a, zdr. свѣтлячекъ, -чка, m. 

robaczek świętojański, świetlik.
Свѣтозарно, psk. świetnie, z wielkim 

blaskiem.
Свѣтозарность, -e, i. jasność, blask.
Свѣтозарный, promieniejący, jaśnieją- 

ey.
Свѣтон0ска,-в,і. nocoświec, owad Ame­

rykański tak mocno świecący w nocy, że 
yrzy nim czytać można.

Свѣтоносный, rażący blaskiem, promie 
niejący, świecący.

Свѣтонбсъ,‘-а, m. ob. Свѣтоносна.
Свѣтопйсецъ -сца, m. fotograf.
Свѣтопйсный, fotograficzny.
Свѣтопись, -и, ż. fotografia.
Свѣтопреставленіе, -ія, п. koniec świą- 

ta.
Свѣтотѣнь,-и, ż. Mal. nrzyćmione świa­

tło, światłocień
Свѣточъ, -a, m. pochodnia.
Свѣтски, psk. po światowemu, zgodnie 

ze zwyczajami świata.
Свѣтскій, światowy, świata się tyczący, 

na świecie będący; || wedle świata żyjący, 
wedle tonu świata; || świecki (nie ducho­
wny, nie zakonny); || doczesny.

Свѣтскость, -и, ż. światowość, światowe 
życie, maniera światowa, światowe zwy­
czaje.

Свѣтъ,-a,m. światło,światłość. jasność;!) 
świt, brzask, światło dzienne,dzień;Jświat, 
wszechświat;! społeczeństwo, towarzystwo, 
światowe życie, ludzie, osoby. Чѣмъ 
свѣтъ, чуть свѣтъ, ни свѣтъ, ни зарй, 
skoro brzask, z pierwszym brzaskiem, 
skoro świt, równo ze dniem. Онъ ручает­
ся на чёмъ свѣтъ стойтъ, przeklina jak 
sto djabłów. Свѣтъ мой (wyraz pieszczo­
tliwy), moje kochanie! moje serce!

Свѣча, -Й, ż. Сальная свѣча, świca ło­
jowa. Сяѣча литая, маканая, maczanka, 
świeca maczana. * Такого человѣка и со 
свѣчой не найдёшь, nie znajdziesz takie­
go człowieka, byś go z świecy szukał. Hm 
Богу свѣча, ни чорту кочерга, Przysł.ob. 
Богъ. U Artyl. Палйтѳльная свѣча,flejtuch 
do broni palnéj.

Свѣчка, -и, ż. zdr. świeczka, ob. Свѣчі.
СвѢчнйкъ,-а, m. robiący lub przedający 

świece.
Свѣчной, świeczkowy, od świeczek.
Свѣшивать, свѣсить, zwieszać, zwie­

sić, wywieszać, wywiesić; || ważyć, zważyć; 
U Свѣшиваться, zwieszać się; || być wa­

żonym. Imsl. b. свѣшенный, zwieszony, 
wywieszony; || zważony.

Свѣять/oó. Свѣивать.
Связать, ob. Связывать.
Связна, -и, ż. wiązka, pęk; || Anat, wią­

zadło; U Gram, łącznik, spójnia.
CBń3HOCTb,-H,ż.zwięzłość, treściwość,do­

bitność, ścisłość.
Связно, psk. zwięźle, nieczytelnie.
Связный, zwięzły, nieczytelny.
Свйзочка, -и, ł. zdr. wiązanka, pęczek, 

mały pęk. , .
Связывать, связать, wiązać, związy­

wać, związać,krępować, skrępować; || spa­
jać, spoić, łączyć, połączyć; [robić na dru­
tach pończoszkową robotą; | Связывать­
ся, być wiązanym, spajanym, łączonym, 
krępowanym; || • wdawać się z kim w co. 
Imsl. b. связанный, związany, połączony 
itd.



СвЯЗЬ 671 Сгтрать
Связь, -и. i. Anat, staw, artykulacja 

W członkach ciała; Ц spojenie, związek, 
«łączenie; fl następstwo; || ścisły stosunek 
(z kim, z czém)-, || Gram, łącznie, spójnia; 
fl Archit. szpanrygel, szpąga, ankra, kla­

mra. Между предложеніемъ и заключё- 
міемъ нѣтъ связи, pomiędzy zdaniem а 
wnioskiem niema związku. Тѣсная связь, 
ścisły związek. Имѣть связь, быть въ 
связи съ кѣмъ, mieć znajomość, stosunek 
z kim. Войти съ кѣмъ въ дружескія 
свгізи, zabrać przyjaźń z kim. Поѣздка 
министра состойтъ въ связи съ этимъ 
пробитомъ,wyjazd ministra jest w związku 
z tym projektem.

Свёслр, -a, n. powrosło.
Святилище, -a, n. świątynia. 
Святилищный, do świątyni należący.
Святитель, -я, m. najwyższy kapłan, 

arcykapłan, arcybiskup.
Святйтельсш'й, arcykapłański, arcybi­

skupi.
Святйтельство,-a, n. arcykapłaństwo, 

arcybiskupstwo.
. Святйть, Kość, czcić, zachowywać świę­

cie, święcić; [| święcić, poświęcać; |] Свя- 
ТЙться, święcić się; || być święconym.

Свйтки,-токъ, mn. czas zaczynający się 
od Bożego Narodzenia i trwający do św. 
Trzech Króli.

Свято, psk. święcie.
Святой (Kość. S2. Святый), święty.Свя­

тая недѣля, tydzień wielkanocny. Свя- 
У",иг*уГ0’1г?: .^ФУ» mający udział w świę­
tości Boskiéj. Святая, -ой, ź. święta, ma­
jąca udział w świętości Boskiéj. Святая 
Святыхъ, Kość, przybytek w kościele Sa­
lomonowym. * Онъ танъ разшумѣлся,что 
хоть святыхъ вонъ несй, narobił takiego 
hałasu, że cały świat się zgorszył. Что 
вдѣлано, то свйто, nie odkładaj na jutro, 
co dziś możesz zrobić.

Святокупецъ, -пца, m. świętokupca, sy- 
monjak.

Святокупный, symonjacki.
Святокупство, -a, n. symonja, święto- 

kupstwo, frymarczenie urzędami ducho­
wnemu

Свйтость, -и, ł. świętość; |j życie święte, 
iwiętobliwość.

Святотатецъ, -тца, m. świętokradzca. 
Саятотатица, -ы, i. świętokradczyna.
Святотатственный,Святотатскій, świę- 

tokradzki.
Святотатство, -a, n. świętokradztwo.
Святотатствовать, popełniać święto­

kradztwo.
Сївятотать, -м, wsp. świętokradzca 1 

■Wietokradczyna.
Святохульникъ, -a, m. bluźnierca, Itr- 

Qel, osobliwie Boga lub rzeczy świętych. 
. Святохульничество,-a, n. bluźnierstwo, 
lżenie, osobliwie przeciw Bogu i rzeczom 
•więtym.

Святочный, należący do czasu sączy-

Mającego się od Bożego Narodzenie 
i trwającego do Trzech Króli

Святоша, -и, wsp. bigot, nabożniś, hipo 
kryt, świętoszek; || bigotka, dewotka.

Святошество, -a, n. hipokryzja, bigote- 
rja.

Святцы, -цѳвъ, mn. kalendarz świąt, 
Świątnik.

Святый, ob. Святбй.
Святыня, -и, ź. świętość; || rzeczy świę­

te. Оскорбленіе святыни, znieważenie 
świątyni, rzeczy świętych.

Святѣйшество, -a, n. świętobliwość (ty, 
tul patryarchy г papieża}.

Святѣйшій, najświętszy, świętobliwy.
Священіе, -ія, n. święcenie, poświęcenie.
Священникъ, -a, m. ksiądz, kapłan.При­

ходскій священникъ, paroch, duchowny 
nad parafją przełożony. Полковой свя­
щенникъ, kapelan pułku.

Свящённическій, księży, kapłański.
Священничество,-a, n. kapłaństwo, stan 

kapłański.
Священнодѣйствіе, -ія, n. odprawianie 

nabożeństwa, mszy.
Священнодѣйствовать, odprawiać na­

bożeństwo, mszę.
Священноинокъ, -a, m. mnich wyświęco­

ny na kapłana, ob. Іеромонахъ.
Свящѳннойноческій, należący do mni­

cha wyświęconego na kapłana, ob. Іеромо­
нахъ.

Свящённо-Іѳрёй, -ёя, m. ksiądz kapłan, 
ob. Священникъ.

Свящённо-мученинъ, -а, т. święty mę­
czennik (ze stanu duchownego}.

Священноначаліе, -ія, n. hjerarchja du­
chowna.

Священноначальникъ, -a, m. dygnitarz 
kościoła.

Свящѳннослужёніе, об. Священнодѣй­
ствіе.

Священнослужитель, -я, m. ksiądz Zut 
djakon.

Священноолужйтельскій, do księdza lub 
djakona należący.

Свящённый, święty; || poświęcany, nie­
tykalny. Свящённое Писаніе, Pismo Swię- 
te-Свящённая особа Государя, nietykalna 
osoba Monarchy, N. Pana.

Свящёнство, ob. Свящённичеотво.
Священствовать, być kapłanem, księ­

dzem.
Сгадить, піеоз. Меня сгадило, znudził» 

mię.
Сганашйть, sklecić, spartaczyć.
Сганивать, ob. Сгонёть.
Сгараемость, -и, ł. palność, własność, 

skutkiem ktôréj jakie bądź ciało może się 
palić.

Сгараемый, palny, łatwo palący się.
Сгараніе, -ія, n. palenie się, płonienie 

ogniem.
Сгаріть, сгорѣть, palić się, spalić-się, 

pąłać. (карать любовію, pałać miłością.



Сгибаніе 672 СгустѢть
Сгибаніе, -ія, n. zginanie.
Сгибать, согнуть, zginać, zgiąć, skrzy­

wiać, skrzywić; II Сгибаться, zginać się, 
Bkrzywiać"sie. * Согнуть кого въ дугу, 
въ три погйоели, въ крюкъ, въ бараній 
рогъ, do myszéj jamy kogo wpędzić, po­
stąpić z kim z całą surowością. Imsł. b. 
согбенный, согнутый, zgięty. Согбенный 
лѣтами, obarczony wiekiem.

Сгибень, -бня, m. gruby placek na dwo­
je zgjęty.

Сгибистый, fałdzisty;
Сгибк :,-и, ż. ob. Сгибаніе.
Сгибной, zginany, składany.
Сгибнуть, ob. Гибнуть.
Сгибъ, -a, zć/r. сгибчинъ, m. zgięcie, za­

gięcie fałd, fałdzik, skład (w materji, w 
sukni)- I) staw, przegub (w ciele^ || Druk. 
pewna liczba arkuszy złożonych w jeden 
zeszyt.

Сгинуть, ob. Гинуть.
Сглаживать, сгладить, zgładzać, zgła­

dzić, wygładzać, wygładzić;|| Сглаживать­
ся, zgładzać się, wygładzać się. Imsł. b. 
сглаженный, zgładzony, wygładzony.

Сглазить,GWn.urzec,zaczarować(na6a- 
wiichorobylub nieszczęścia z łćmspojrzeniem )

Сглазъ, -a, m. urok, urzeczenie.
Сглодать, ob. Глодать.
Сглонуть, połknąć, pochłonąć.
Сглупа, psk. przez głupstwo. 
Сглуповать, głupstwo popełnić.
Сгнаивать, сгноить, zguajać, zgnoić; || 

Сгнаиваться, być gnojonym. Imsł. b. 
сгноённый, zgnojony.

Сгнестй, сгнесть, ob. Сгнетать.
Сгнетаемость, -и, ż. ściśliwość, wła­

sność ściskania się.
Сгнетать, сгнестй, сгнесть, ściskać,ści­

snąć, tłumić, stłumić, przytłumić; || Сгне­
таться, być ściskanym. Imsł. b. сгне­
тённый, ściśnięty, przytłumiony.

Сгнетеніе, -ІЯ, n. ciśnienie.
Сгниваніе, -ія, n. gnicie.
Сгнивать, сгнить, gnić, zgnić.
Сгнойть, ob. Сгнаивать.
Сговаривать, сговорить, zaręczać, za­

ręczyć, przyrzec wydać córkę(za mąź),po- 
tlubiać,poślubić (komu cór£ę);|| Сговорйть, 
przekonać kogo oezérn słowami, wmówić co 
w kogo. Мнѣ съ тобой не сговорйть, nie 
mam dosyć słów, abym cię przekonał, nie 
warto mówić z tobą. Съ нимъ не сгово­
рйть, nie podobna go przekonać, trudna 
z nim mowa. || Сговариваться, umawiać 
się. Я сговорйлъ дочь за его сына.рггу- 
rzekłem wydać córkę za jego syna. Онй 
Оговорились обыграть меня, umówili się 
mnięograć,2ms4ó.croBopeHHbiń,zaręczony, 
poślubiony.

Сговорный, zaręczynny, tyczący się za­
ręczyn; U ob. Сговорчивый.

Сговорчивость,-и,ż. skłonność do ustęp­
stwa, ustępowanie, łatwość do zgodzenia 
Się, powolność.

Сговорчивый, skłonny do ustępstwa, ła­
twy do zgodzenia się, powolny.

Сговоръ, -a, m. zaręczyny, zrękowiny, 
zmówiny.

Сгодиться, ob. Пригодйться.
Сголовье, -вья, n. ob. Изголбвье.
Сгонка, -и, ż. spędzanie, zgromadzanie;

Ц spławienie (drzewa\
Сгонный, spędzony, zgromadzony.
Сгонять, согнать (cz. przysz. croeió), 

spędzać, spędzić, odpędzać, odpędzić, wy­
ganiać, wygonić, wygnać; || zgromadzać, 
zgromadzić, zbierać, zebrać; II spławiać, 
spławić (drzewoy Imsł.b. согнанный,spę­
dzony i t. d.

Сгораніе, Сгорать, ob. Сгараніе, Сга- 
рать.

Сгорбить, ob. Горбить.
Сгородйть, об. Городй і Ь.
Сгорѣлый, zgorzały, spalony.
Сгорѣть, об. Сгорать.
Сгоряча, psk. w zapale, w zapędzie, w 

uniesieniu.
Сграбливать, сграбить, zgrabiać, zgra­

bić, wygrabiać, wygrabić. Imsł. b. сгра­
бленный, zgrabiony, wygrabiony.

Сгребальщикъ, -a, m. zgrabiciel, zagar- 
niciel.

Сгребальщица, -ы, ł. grabiarka, kobieta 
użyta do grabienia (np. siana).

Сгребать, сгрестй, сгресть, zgrzeby- 
wać, zgrzebać, zgarniać, zgarnąć, zmia­
tać, zmieść; U = кого, obiąć ręką, ująć 
w garść, zacapać. Imsł. b. сгребенный, 
zgrzebany, zgarnięty.

Сгрёбки, -бокъ.тп. oskrobiny.
Сгрестй, сгресть, об. Сгребать.
Сгромождать, сгромоздйть, zgroma­

dzać, zgromadzić, nagromadzić, nagroma­
dzić, nawalać, nawalić; || Сгромаждаться, 
być zgromadzanym. Imsł, b. сгромож- 
дённый, zgromadzony, nagromadzony.

Сгроможденіе, -ія, n. nagromadzenie 
nawał. , ,

Сгромоздйть, об. Сгромождать.
Сгрубйть, об. Грубить , 
Сгрубіянить, об. Грубіянить.
Сгруженіе, -ія, я. wyładowanie.
Сгружать, сгрузйть, wyładowywać, wy­

ładować; II Сгружаться, być wyładowywa­
nym. Imsł. b. сгружённый, wyładowany.

Сгрузка,wyładowanie.
Сгрустнуться, zasmucić się. zatęsknić, 
Сгрызать, сгрызть, zgryzać, zgryźć,po­

gryźć. Imsł.b. сгрызенный, zgryziony.
Сгубйть, Zgubić, zniszczyć. Imsł. b. сгу­

бленный, zgubiony, zniszczony.
Сгуститель, -я, m. Fiz. kondensator, 

narzędzie służące do zgęszczania płynu 
elektrycznego.

Сгустйть, об. Сгущать.
Сгустѣлость, -и, ź. zgęstniałość.
Сгустѣлый, zgęstniały.
Сгустѣніе, ІЯ, i.ob. Сгущзніѳ. 
СгустѢть, Zgięstuieć.



Сгущаемость 673 Сдѣлка
Сгущаемость, -и, ł. Fiz. zgęszczanie 

Bię.
Сгущать, сгустйть, zgęszczać, zgęścić; 

И Сгущаться, zgęszczać się.
Сгущеніе,-ія,п. zgęszczenie, zgęszczanie 

tóę.
Сдабривать, сдобрить, uspakajać,uspo­

koić, ukoić, ułagodzić, uśmierzyć; || ulep­
szać, ulepszyć; U Сдабриваться, stawać się 
łagodnym, życzliwym, sprzyjać komu. 
Imsl. b. сдобренный,uspokojony, ukojony, 
ułagodzony.

Сдавать, сдать (ce. teraź. сдаіЬ, cz. 
przysz. сдамъ), oddawać, oddać, zwracać, 
zwrócić, składać, złożyć w czyje ręce, 
wręczać, wręczyć, doręczać, doręczyć; || 
zdawać, zdać resztę, wydać (z grubszej 
monety)*, U dawać, rozdawać; || Сдаваться, 
poddawać się, poddać się; || nieos. zdawać 
się; II płynąć z biegiem rzeki, na dół. Онъ 
сдалъ должность, złożył urząd. Сдать 
ному полкъ, oddać dowództwo nad pól­
kiem komu innemu. Вамъ приходится 
сдать мнѣ съ рубля десять копѣекъ, pan 
musi dać mi z rubla reszty dziesięć kopi- 
jek. Сдавать карты, dawać karty-Сдать 
что съ рукъ, pozbyć się czego. Сдать 
что на руки кому либо, złożyć со w czyje 
ręce. Гарнизонъ сдался непрійтелю, za­
łoga poddała się nieprzyjacielowi. Сдать­
ся на напиталяцію, kapitulować. Мнѣ 
сдается, что это случйтся, zdaje mi się, 
że to przyjdzie do skutku. Imsl. b. сдан­
ный, oddany, zwrócony, złożony i t. d.

Сдавливать, сдавйть, сдавнуть, ści­
skać, ścisnąć, przyciskać, przycisnąć, du­
sić, przydusić, zgniatać, zgnieść, przytłu­
miać, przytłumić; II Сдавливаться, być 
ściskanym i t. d. Imsl. b. сдавленный, 
ściśnięty, zgnieciony i t. d.

Сдаточный, przeznaczony do wydania 
ezego; U odstąpiony, oddany; || oddany do 
wojska, na rekruta. Сдаточная опись, 
akt podawczy.

Сдатчикъ, -a, m. oddawca, ustępca 
Сдатчикъ счёта, zdający rachunek.

Сдатчица, - ы, ź. oddawczym, ustępują­
ca co.

Сдать, ob. Сдавйть.
Сдача, -и, i. poddanie się (fortecy)*, || 

reszta (co pozostaje kupującemu z biletu 
bankowego lub monety danej za towary, || 
rozdawanie kart (do gry)-, || сдача въ ap- 
хйвъ, repozycja, złożenie akt w archiwum 
2 powodu załatwienia przedmiotu.
. Сдваивать, сдвойть, podwajać, podwo­
ić, zdwajać, zdwoić,dublować, zdublować;
Muz. сдваивать ноту, dwa razy brać je- 

dnę i tę sarnę nutę; || Myśl, przebiedz dwa 
razy na jednóm miejscu dla ukrycia śla­
dów (o zającu).

Сдвйгивать, сдвигать, сдвйнуть, zsu­
wać, zsunąć; U przysuwać, przy sunąć,przy­
stawić (np. deski u podłogi)*, || Сдвйгивать- 

ся, zsuwać się, przysuwać się. Imsl. К 
сдвинутый, zsunięty, przysunięty.

Сдвижной, zsuwany.
Сдвйнуть, ob. Сдвйгивать.
Сдвойка, -и, i. podwajanie, zdwajanie^ 

dublowanie.
Сдвойть, ob. Сдваивать.
Сдёргивать, сдёрнуть, ściągać, ścią­

gnąć, zrywać, zerwać; || Сдёргиваться, 
ściągać się, zrywać się. Imsl. b. сдёрну­
тый, ściągnięty, zerwany.

Сдерживать, сдержать, utrzymawąć, 
utrzymać, podpierać, podeprzeć (jaki cię­
żary, I] wstrzymywać, wstrzymać, zatrzy­
mywać, zatrzymać, przytrzymywać, przy­
trzymać; U *dotrzymywać, dotrzymać.(stó­
wo). Imsl. b. сдержанный, utrzymany, 
wstrzymany, dotrzymany; || * powściąglir 
wy.

Сдёрнуть, ob. Сдёргивать.
Сдирать, содрать (cz. przysz. сдеру), 

zdzierać, zedrzeć, obdzierać, obedrzeć. 
Imsl.b. содранный, zdarty, obdarty.

Сдйрка,-и, ż. zdarcie, obdarcie.
Сдоба, -ы, i. okrasa, przyprawa w je­

dzeniu.
Сдобина, -ы, fc zdr. сдобинка, -и, cia­

sto, ciasteczko maślane.
Сдоблять, сдобить, przyprawiać, przy­

prawić, dołożyć przyprawy,zaprawić czéro 
(jedzenie dla lepszego smaku), okrasić.

Сдобный, zaprawiony mlekiem, masłem 
i jajkami.

Сдббривать, сдобрить, ob. Сдабривать.
Сдобровать, nieos. (używa się tylko 

z przeczeniem не). Не сдоброварь, źle 
skończyć, źle, nie dobrze się mieć. He 
сдобровать тебѣ, źle skończysz.

Сдоръ, -a, m. Anat, błona kiszkowa.
Сдохлость, Сдохлый, ob. Здохлость, 

Здбхлый.
Сдробйть, Druk. błędnie skupić wyra- 

zy-Сдружать, сдружить, przyjaźnić,sprzi - 
jaźnić, zaprzyjaźnić kogo z kim; || Сдру­
жаться, przyjaźnić się.

Сдувать, сдунуть, сдуть, zdmuchiwać, 
zdmuchnąć; || * wyciągnąć co komu, wy­
drwić co od kogo, wykpić. Imsl. b. сду­
тый, zdmuchnięty.

СДУРУ, psk. przez głupstwo.
Сдуть, ob. Сдувать.
Сдыхаться, сдбхнуться, stęchnąć, za­

tęchnąć.
Сдѣлать, zdziałać, zrobić, uczynić,spra­

wić, dokonać, wykonać, ob. Дѣлать;] Сдѣ­
латься, stać się, zrobić się, być sprawio­
nym, wykonanym i t. d. Сдѣлать долгъ, 
zaciągnąć dług. Сдѣлать замѣтку, za­
notować. Сдѣлать кому честь, zaszczy­
cić kogo. Сдѣлать складчину, złożyć 
się na co.

Сдѣлка, -и, ź. pojednanie, zgoda, poro­
zumienie się, załatwienie sporu, układ, u- 
mowa. Полюбовная,мировая сдѣлк ,tran-
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■akcja, komplanacja, układ pojednawczy- 
Учинить сдѣлку, porozumić się, ułożyć 
się. Сдѣлка должника съ заимодавцемъ, 
układ dłużnika z wierzycielem.

Сдѣлочный, umówny, wedle umowy, u- 
mówiony, zmówny.

Ce, psk. Kość. Si. oto, otóż jest.
Сеансъ, -a, m. posiedzenie jednorazo­

we (u malarza').
Себя, (2-gi przyp. zaimka zwrotnego, 

stosuje się do wszystkich trzech rodzajów 
i osób, również do obu liczb), siebie (skróć. 
się, ся). Про себя, z osobna, na osobno­
ści. Выдти изъ себй, ob. Выходить Вы­
весть кого изъ себя, wprawić w gniew, 
rozgniewać kogo. Онъ внѣ себя отъ ра­
дости, nie posiada się z radości. * Я что- 
то не по себѢ, czuję się nieco słabym. * 
Онъ себѣ на умѣ, ob. Умъ. Самб собою, 
об. Самъ. (I Niekiedy zaimki себѣ і собою 
■żywają się jako dodatnia, пр.: Живётъ 
себѣ по маленьку, żyje sobie po maleńku, 
jako tako. Она очень дурна собою,, ona 
jest bardzo brzydka. Она недурна со- 
ббю, niczego, nie szpetna.

Себялюбецъ, -бца, т. samolub, egoista. 
Себялюбивый, samolubny.
Себ лЮбица,-ы, ź. samolubna, egoistka. 
СебялЮбіѳ, -ія, ż. samolubstwo, egoizm. 
СеврЮга,-и, ż jesiotr gwiazdowy (губа). 
Севрюжина, -ы, ź. mięso jesiotra gwia­

zdowego.
СеврЮжій, jesiotrowy, do jesiotragwiaz- 

dowego należący, ob. СеврЮга.
Сегментъ, -a, m- Mat. odcinek koła.
Сегодняшній, dzisiejszy.
Сегодня, psk. dziś, dzisiaj. Сегодня 

поутру, сегодня утромъ, dziś rano. Će- 
гбдчя густо, а завта пусто. Przysł. dziś 
gody, jutro głody.

Cero ради, psk. dla tego.
Седмерица, -ы, ż. Kość. Si. siódemka, 

cyfra siedm, siedem.
Седмерйцею, psk. siedm kroć.
Седмеричный, siedmkrotny.
Седмизвѣстіе, -ія, n. Astr. Baby (fcon- 

stellacja).
Седмйца, -ы, ź. Kość. Si. tydzień (Star. 

Polsk. siedmnica).
Седмичный, tygodniowy.
Седмой, Седьмой, siódmy. Седьмбе 

число lub седьмаго числа, siódmego (mie­
siąca). Седьмое lub седьмаго мая, siód­
mego maja. Двѣ седьмыхъ, dwie sió­
dme. Въ седьмыхъ, po siódme. Седь­
мо й часъ, siódma (godzina1). Въ седь­
момъ часу, po szóstej, między szóstą а 
siódmą. Въ началѣ седьмаго, zaraz po 
zzóstój (godzinie). Въ исходѣ седьмаго, 
przed samą siódmą (godziną). Четверть 
еедьмаго, kwadrans na siódmą (godzinę).

Седмь, -и, Kość. Si. ob. Семь.
Седмойнадеоять, siedemnasty.
Седьмой, ob. Седмой.
Сіінн, -ей, тп. gatunek lin okrętowych.

Сезонъ, -а, т. sezon, pora roku.
Сей (ż. сій, n. сіе, тп. сій), ten, ta, to, 

rnn. m. ci, ź. te. Передъ симъ, wprzódy 
(o czasie). До сегб времени, dotychczas, 
dotąd. С:Ю минуту, ob. Минута. При семъ 
случаѣ, при сей оказіи, przy téj sposo­
bności, przy téj okazji. За симъ, а za- 
tém. Прилагаемое при семъ письмб, list 
zawarty w pakiecie. Смотрй ниже ceró, 
obacz nizéj. Coró ради, ob. Ради.

Сёйминъ, -а, m. zdr. sejmik, ob. Сеймъ.
Сеймовый, sejmowy.
Сеймъ, -a, m. sejm.
Сейчасъ, psk. zaraz, niebawem, natych­

miast, dopiero со. Вы сейчасъ говорйли 
мнѣ, что....., pan dopiero mówiłeś mi, że..
Надо принять это лѣкарство сейчасъ, 
иначе будетъ поздно, to lekarstwo trzeba 
wziąć zaraz, w przeciwnym razie zapóźno 
będzie. Я сейчасъ возвращусь, natych­
miast wrócę. Я сейчасъ пріѣхалъ, do­
piero со przyjechałem.

Секансъ, -а, т. Mat. linja sieczna.
Секвестрація,-іи, ź. Секвестрованіе,-ІЯ 

n. ob. Секвестръ.
Секвестровать, засеквестровать, se 

kwestrować, zasekwestrować.
Секвестръ, -a,m. sekwestr, zajęcie są­

dowe i oddanie w czyje ręce (dóbr).
Секретарскій, sekretarski.
Секретарство,-a, n. sekretarstwo,urząd 

sekretarski.
Секретарь, -я, m. sekretarz. Оберъ- 

секретарь, pierwszy sekretarz.
Секретецъ, -тца, m. zdr. sekrecik, ob. 

Секретъ.
Секретничать, robić tajemnicę z czego.
Секретно, psk. sekretnie, w sekrecie,ta­

jemnie, skrycie.
Секретный, sekretny, tajemny,skryty.
Секретъ, -a, m. sekret, tajemnica.Пoдъ 

секретомъ, pod sekretem, pod warunkiem 
zachowania ścisłój tajemnicy.

Сёкста, -ы, ż. Muz. seksta, przedział 
dwu różnych dźwięków o sześć stopni w 
górę.

Секстантъ, -a, m. Astr. sekstant, sek- 
tant, szósta część koła (narzędzie).

Секстетъ, -a,m Muz. sekstet.
Сёкта, -ы, ż. sekta.
Секторъ, -a, m. Mat. sektor, wycinek 

koła.
Секунда,-ы, ź. sekunda (ЬО-ta część 

minuty)-, U Muz. struna np. na skrzypcach, 
leżąca obok najcieûszéj, zwanéj kwintą; || 
drugi ton w oktawie.

Секундантъ, -a, m. sekundant.
Селава, -ы, ż. ob. Уклёя.
Селедёцъ, -дца, m. koza, ryba morska 

z rodzaju śledziów.
Селёдка, -и, ż. śledź (губа).
Селёднинъ,-а, m. Bot. mączyniec śmier­

dzący, gęsia stopa śmierdząca^sia łoboda 
(roślina).
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Селёдочка, -чки, ź. zdr. śledzik, mały 

iled/.
Селёдочный, śledziowy.
Селезеній, kaczorowy.
Селезенка, -и, ź. śledziona.
Селезеночка, -и, ź. zdr. ob. Селезёнка.
Селезеночница, -ы, ż. Med. zapalenie 

śledziony.
Селезёночный, śledzionowy.
Сёлезень,-зня, т. kaczor.
Селеникъ, -à, m. Bot. held, rodzaj bzu.
Селенистый, Chem, selenitowy, ob. Ce- 

ленйтъ.
Селенйтъ, -a, m. Min. selenit, sól ufor­

mowana z połączenia ziemi wapiennéj 
z kwasem witrj olowym.

Селеніе, -Ія, n. sioło, wieś, osada.
. Селеній,-ія, Селенъ, -a, m. Chem, selen, 

ciało proste, nie metaliczne.
Селйтра, -ы, ż. saletra.
Селитренникъ, -a, m. ob. Селитроваръ;

H saletralnia, ziemia zaletrzana, zaletrę 
wydająca.

Селитренница, -ы, ż. ob. Селитроварня.
Селитренный, saletrzany.
Селитровареніе, -ія, п. robienie saletry.
Селитроварня, -и, ź. saletrarnia, fabry­

ka saletry.
Селитроваръ, -a, m. robotnik przy fa­

bryce saletry.
Селитроватый, saletrowały.
Селитрокислая соль, Chem, saletrzan.
Селитряный, ob. Селйтреный.
Селить, поселить,osadzać,osadzić.fprzM- 

byszami), zaludniać, zaludnić; || Селиться, 
osiadać, zamieszkiwać.

Селйтьба, -ы, ź. osadzenie, zaludnienie*
II sioło, osada. ’

Селиться, ob. Селйть.
Село,-â, n. sioło, wieś gdzie jest koś- 

сі61.*Ни къ селу, ни къ городу, ni w pięć, 
ni w dziewięć, t. j. bez sensu, bez składu.

Сельдерей, -ея, m. Bot. seler, selery 
(roślina').

Сельдерейный, selerowy.
Сельдь, -я, m. śledź.
Сельдянйкъ, â, m. handlujący śledzia­

mi lub łowiący śledzie.
Сельдяной, śledziowy.
Сёльскій, sielski, miejski; || gromadzki, 

od gromady, od gminy. Сёльскій отбро- 
ста, wójt gminy.

Сельцо, -à, n. zdr. wioseczka, ob. Селб; 
# wieś, w ktôréj mieszka właściciel ma­

jątku
Сельчанинъ, ob. Селянинъ.
Селянйнъ, -a, m. wieśniak, chłop, kmio­

tek.
Селянка, -и, ł. wieśniaczka, chłopka; || 

•6. Солянка.
Сёмга, и, ż. ryba bardzo podobna do 

łososia.
Семейка, -и, 1. zdr. familijka, ob. Семья.
Семейный, familijny; || liczną rodzinę 

■aj»cy.

Семейственный, familijny, rodzinny.
Семейство, -а, ті. familja, rodzina; || po- 

dział rzędu w historji naturalnéj.
Семериковый, składający się z siedmiu 

sztuk w funcie; ob. Семерйкъ (to drugiw 
znaczeniu).

Семерйкъ, -â, m. miara z siedmiu cze- 
tweryl on', [| cienkie łojowe świeczki, któ­
rych liczy się siedem sztuk w funcie (w 
handlu łojotoemi dwieca7nz");i|rodzina skła­
dająca się z siedmiu dusz płci mçzkiéj.

Семеричный, ob. Седмерйчный.
Семёрка, -и, ź. Kart, siódemka.
Семеро,-pbix^siedmioro(Star.roZsŁsied- 

miorgo). Семеро одного не ждутъ,Przyel. 
bez jednego żołnierza wojna być może.

Семжина, -ы, ź. łososina, mięso łososie, 
ob. Сёмга.

Семиаршйнный, mający siedem arszy­
nów miary.

Семибашенный, o siedmiu wieżach.
Семивершковый, mający siedem wier- 

szków miary.
Семиглавый, o siedmiu kopułach (koś­

ciół).
Семидесятилѣтіе, -ія, ті. siedmdziesiąt- 

lecie, siedmdziesiątletni prze< iąg czasu.
Семидесятилѣтній, siedmdziesiątletni.
Семидесятый, siedmdziesiąty.
Семидневный, siedmiodniowy, siedmio- 

dzienny, tygodniowy.
Семидюймовый, siedmiocalowy.
Семйкъ, -â, m. czwartek siódmego tygo­

dnia po Wielkiej Nocy, w której pospól­
stwo śpiewa pieśni i oddaj e się różnym za­
bawom.

Семилѣтіе, -ія, ті. siedmiolecie.
Семилѣтній, siedmioletni.
Семимѣсячный, siedmiomiesięczny.
Семинаристъ,-a, m. seminarzysta,uczeû 

wychowujący się w seminarjum.
Семинарія, -іи, i. seminarjum.
Семинарскій, seminarski.
Семинедѣльный, siedmiotygodniowy.
Семиоктавный, Muz. siedmiooktawny.
Семипалый, siedmiopalczasty, siedem 

palców mający.
Семипольный, Agr. siedmiopolowy, na­

leżący do podziału pola ornego na sie­
dem ucząstków. Семипольное ХОЗЯЙСТВО, 
podział pól na siedm ucząstków celem ko­
lej né j ich uprawy.

Семипудовый, siedmiopudowy.
Семисажённый, siedmiosążniowy.
Семисотый, siedmsetny.
Седмиетрунный, o siedmiu strunach.
Семитысячный, siedmtysięczny.
Семиугольникъ, -a, m. Mat. siedmiokąt, 

siedmiobok.
Семиугольный, siedmiokątny, siedmio, 

boczny.
Семифунтовый, siedmiofuntowy.
Семіологія, -іи, ł. ob. Семібтика.
Семіотика,-и,5.Л/егі. semi jo tyka, nauki 

o znakach chorób.
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Семіотйческій, semejotyczny.
Семнадцатый, siedmnasty.
Семнадцать, siedemnaście.
Семужина, -ы, ź. оЬ. Семжина.
Сёмужій, łososi, od łososia, ob. Сёмга.
Семь, -й, siedm.
Сёмьдесятъ, siedmdziesiąt.
Семьсбтъ, siedmset. Семьсбтъ лоша- 

дёй, siedmset koni. Семьсбтъ тысячъ 
рублёй, siedmkroć sto tysięcy rubli.

Семьй, -ьй, ź. familja, rodzina.
Семьянйнъ, -a, m. członek familji, ro­

dziny, U mający familję, rodzinę.
Семьянистый, mający liczną familję, 

rodzinę.
Сенаторскій, senatorski.
Сенаторская, -ой, ż. izba senatorska.
Сенаторство, -a, n. senatorstwo.
Сенаторша, -и. ż. senatorowa, żona se­

natora.
Сенаторъ, -a, m. senator.
Сенатскій, senacki. Сенатскія Вѣдо­

мости, gazeta senacka.
Сенатъ, -a, m. senat.
Сентёнція,-іи, ż. sentencja, wyrok sądu;

0 zdanie moralne.
Сентиментально, psk. sentymentalnie, 

Ciule, do przesady czule.
Сентиментальность- -и, ż. sentymental- 

ność, uczuciowość, skłonność być senty­
mentalnym.

Сентиментальный sentymentalny, czu­
ły, do przesady czuły.

Сентябрскій, wrześniowy.
Сентябрь, -Я, m. wrzesień (miesiąc).
Септетъ, -a, m. Muz. septet.
Септима, -ы, Є. Muz. septyma.
Сераль, -я, m. seraj, harem.
Серальскій, serajowy, z seraju, od se­

raju.
Серафймскій, seraficki, seraficzny.

. Серафимъ, -a, m. seraf, serafin, anioł 
pierwszego rzędu, świecący jak płomienie.

Сервйзный, serwisowy, od serwisu.
Сервйзъ, -a, m serwis, sprzęt stołowy.
Сервитутъ, -a, m. służebność, ciężar 

przywiązany do jakich praw.
Сервитуды, -овъ, mn. (некоторые виды 

пользованія помгьи^ичьими у іодъ ями), słu- 
tebność gruntowa.

Сердечко, -a,n. zdr. serduszko.
Сердечникъ,-a, m. sworzeń; || Artyl. du- 

eza układana w armatę dla utrzymania 
formy; |l Bot. serdecznik (ziele).

Сердёчно, psk. serdecznie, szczerze.
Сердечный, sercowy, od serca; (| * ser­

deczny, szczery; U Bot. сердечный кбрень, 
rdest wężownik, godowe ziele, gaj owa 
miodunka.

Сердито, psk. gniewnie, zapalczywie.
Сердйтый, gniewny, gniewliwy, zapal­

czywy, popędliwy. Онъ сердйтъ на васъ 
sa то, что вы.... , on gniewa się na pana,
te.... Сердйтъ да не сйленъ, козлу братъ, |

Przysl. gniewa się baba na targ, a targ 
o tém nie wié.

Сердйть, gniewać; || Сердиться, gnie­
wać się.

Сердоболіе, -Ія, n. litość, politowanie, 
ubolewanie.

Сердобольный, litościwy, ubolewający* 
* Сердобольная вдова, siostra miłosier­
dzia.

Сердоликовый, karneolowy, karnjolowy, 
krwawnikowy.

Сердолйкъ, -â, m. Min. krwawnik (ła- 
mień).

Сердце, -a, n. serce; || • gniew, złość; || 
Сердце дерева, ob. Сердцевйна. *У менй 
отлегло отъ сердца, об. Отлегать.*У мѳнё 
сердце надрываетъ отъ жалости,serce mi 
pęka z litości. * Это у меня на сердцѣ, to 
mi leży na sercu. *Принимать къ сердцу, 
smucić się, martwić się. * Привёсть кого 
въ сердце, w gniew kogo wprawić. Ска­
зать что въ сердцахъ, съ сёрдцемъ, po­
wiedzieć со w gniewie. Сердце у негб 
отошло, gniew jego ustał. Имѣть на ногб 
сёрдце, mieć złość do kogo. * Это ему nó 
сердцу, to mu sprawia przyjemność. Śto 
ему не nó сердцу, to mu się nie podoba.

Сердцевидный, serduszkowy, w kształ­
cie serca.

Сердцевйдецъ, -дца, m. ob. Сердцевѣ­
децъ.

Сердцевйна,-ы,^, rdzeń, drżeń, drzdzeû, 
mlecz w drzewie.

Сердцевѣдецъ, -дца, m. (mówiąc o Bo­
gu), sercewiedzca, znający serca, wiedzący 
głąb serc ludzkich.

Сердчать, осердчать, gniewać się, roz­
gniewać się.

Сердчйшко,-а,п. zdr. serduszko,serdeń- 
ko.

Серебаринникъ, -a, m. Bot. róża dzika 
(krzew), głóg.

Серебарйнъ, -a, m. róża dzika (kwiat).
Серебренникъ,-a, m. srebrnik, rzemieśl­

nik od srebra; || ob. Серебрянка.
Серебреническій, Серебреничій, do sre­

brnika należący.
Серебреніе, -Ія, n. posrebrzanie.
Серебренный, srebrny.
Саребр .ный, ob. Серебрйть. 
Серебрйльщикъ, -а, т. posrebrzający.
Серебрйс ый, srebrzysty, lśniący jak 

srebro; И * dźwięczny (np. glos)',J] се; ебрй- 
стый свинецъ, galena, ołów siarkowany, 
siarczyk ołowiu.

Серебрйть, посеребрйть, srebrzyć, po­
srebrzyć. Imsl. b. серебреный, nocepe- 
б pè н ы й, srebrzony,posrebrzany.

Серебро,-а, я. srebro; || moneta srebrna; 
II rzeczy srebrne. Дѣльное серебро, sre­

bro prawem przepisanej próby, do robie­
nia rzeczy używane. Азотнонйслоѳ сере­
бро, saletrzan srebra.

Сереброносный, srebrzysty, pełen sre­
bra.
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Серебрёнъ,-а, m. Bo/.kosaciec (roéZtno).
Серебряникъ, -а, т. srebrnik, rzemieśl­

nik od srebra.
Серебряническій, Серёбряничій, ob Се- 

рёбрѳничесній, Серебреничій.
Серебрянка, -и, ź. Bot. srebrnik (zieZe).
Серебряный, ob. Серебреный.
Середа, -ы, i. środa, środkowy dzień w 

tygodniu.
Середина, -ы, zdr. серединка, -и, i. śro­

dek, miejsce zarówno odległe od obu koń­
ców.

Серёдка, -и, ź. środkowa część czego­
kolwiek. * Серёдка яа половину, Przysł. 
rad nie rad, wpół serjo wpół żartami.

Середній,środkowy,wśród drugich znaj­
dujący się;| (średni, mierny .nienajlepszy.Ce- 
рёдняя стѣна, mur środkowy. Товары 
середней рукй, nienajlepsze towary, nie 
dosyć dobre.

Середной, środowy, od środy, od środ­
kowego dnia w tygodniu.

Середовой, średni, pośredni.
Серёдочка, -и, ź. zdr. ob. Серёдка.
Серёжечка, -и, i. zdr. kolczyczek, ob.

Сарёжка.
Серёжка, -и, â. zdr. kolczyk, zausznica;

Il Bot. kotka, bazia, pączek kosmaty w 
roślinach.

_ Серёжка, -женъ, mn. Anat, nimfy, war­
gi mniejsze macicy.

Сережный, kolczykowy.
Серёжчатый, w kształcie kolczyków. || 

Bot. Серёжчатыя растёнія, rośliny kotko­
we, baziowe.

Серенада, -ы, ź. serenada.
Сержанскій, Woj. sierżański.
Сержантъ, -a, m. Woj. sierżant.
Серіозно, Серіозный, ob. Серьёзно, Се­

рьёзный.
Сермяга, Сермяжный, ob. Сѣрмгіга, 

Сѣрмяжный.
Серна, -ы, ł. sarna, koza dzika, giemza.

'Сернина, -ы, ł. sarnina, mięso sarny, 
kozy dzikiej.

Серній, sami, od sarny. 
'Серпентинный, serpentynowy.
Серпентинъ,-a, m. rodzaj kamienia cen- 

‘tkowanego, marmur zielony w białe i czer­
wone centki.

Серпень,-пня, m. nazwa Słowiańska mie­
siąca Sierpnia, ob. Заревъ.

Серпикъ, -a, m. zdr. sierpik, ob. Серпъ»
Сёрпникъ,-а,т. Bot. kopr morski.
Сёрпница, -ы, ż. Bol. sierpnica (roili- 

па).
Серповидный,sierpowaty,mający kształt 

sierpa, podobieństwo do sierpa.
Серповнинъ, -a, m. ob. Сёрпница.
Серповый, sierpowy.
Серпообразный, ob. Серповидный.
Серпуха, -й, i. Bot. sierpik, jeleni trank 

^roilina).

Серпушный, sierpikowy, od sierpiku, ob- 
Серпуха.

Серпъ, -a, m. sierp.
. Серпянка, -и, zdr. серпйночка, i. sier- 

pianka (tkanka. cienka).
Серпяночный, z sierpianki zrobiony, ob. 

Серпянка.
Сертепартія, -іи, i. Hand. umowa asse- 

kuracyjna o najęcie okrętu.
Сертунъ, -a, zdr. сертучекъ, -чка, m. 

surdut,' surducik.
Сертучйшко, -а, т. род. surducina, nę­

dzny, lichy surdut.
СертучйіЦѲ, -a, m. zgr. surducisko, wiel­

ki surdut
Сертучный, surdutowy.
Серчать, ob. Сердчать.
Серьга, -й, £. kolczyk, zausznica; || Bot. 

kotek, kotki, bazia w roślinach
Серьёзничать, przybierać na siebie po­

ważną minę.
Серьёзно,psk poważnie, serjo, bez żar­

tów.
Серьезность, -и, ż. powaga, ważność, 

mina poważna, mina serjo.
Серьёзный, poważny.
Сестра, -ьі, Ł. siostra. Двоюродная се­

стра, siostra cioteczna lub wujeczna (cór­
ka ciotki lub wuja). Троюродная, внучат­
ная сестра, kuzyna, t. j. córka pochodzą­
ca od wuja lub ciotki w trzeciém pokole­
niu. Сводныя сёстры, siostry przyrodzo­
ne, t. j. córki męża i żony z różnych mał­
żeństw.

Сестринъ, przym. siostrzyn, siestrzyn, 
siostrzyny, siestrzyny,należący do siostry; 

II siostrzyński, siostrzeński, siestrzyński, 
od siostry, właściwy siostrze.

Сёстриться, nazywać się siostrą przez 
przyjaźń, bez pokrewieństwa

Сестрица, -ы, 4. siostrzyczka.
Сестроубійство, -a, n. sióstr obój stwo, 

zabójstwo siostry.
Сестроубійца, -ы, wsp. siostrobójcadub 

siostrobój czyni.
Сжа л иться(надъ нѣмъ),zlitować się nad 

kim.
Сжаніѳ,-ія, n. ściśnienie; || źęćba, zżęcie.
Сжато, psk. ściśle, zwięźle; || treściwie. 

Писать сжато, pisać ściśle.
Сжатость, -и, i. ściśnienie, ściśnięcie; || 

treściwość, zwięzłość (stylu).
Сжатый, ściśnięty; || treściwy, zwięały 

(o stylu)-, U zżęty (o zboiuj.
Сжать, ob. Сжимать, Сжинать.
Сжевать, zżtić.
Сжечь, ob. Сжигать.
Сживать, сжить, pozbywać się, pozbyć 

się kogo, czego. Худое опоро, не сживёт­
ся CHÓpo, Przysl. pokrzywa nie zginie. 
Ł Сжиганіе, -Ія, n. palenie, spalenie.

Сжигать, сжечь (cz. przysz. сожгу), pa­
lić, spalić; у Сжигаться, palić się.
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Ожидаться, oczekiwać, czekać na sie-

Сиишаемость.-и, i. ściśnienie się, zgęsz- 
щепіе się.

Сжимаемый, dający się ścisnąć.
Сжиманіе, -Ія, ». ciśnienie, ściśnienie.
Сжимательный, ściskający.
Сжимать, сжать (cz.przysz. сожму), ści­

ekać, ścisnąć, zgniatać, zgnieść; || Сжи­
ваться, ściskać się. Сжать бумагу въ ко- 
мокъ, zgnieść papier. Imsl. Ъ. сжатый, 
ściśniąty, zgnieciony.

Сжинаніе, -ія, ». zżynanie, żęćba.
Сжинать, сжать (cz. przysz. сожну), zży- 

nać, zżąć, żąć, ścinać, ściąć;J| Сжинаться, 
być zżynanym. Imsł. b. сжатый, zżęty.

Сжинъ, -a, m ob. Сжинаніе.
Сжирать, сожрать, pożerać, pożreć, 

ze/.veê.lmsl. b. сожранный, pożarty.
Сжить, ob. Сживать.
Сзади psk. z tyłu. ,
Сзывать, ob. Созывать.
Сибарйтски, p»ł. jak przystoi na syba- 

rytę.
Сибаритство, -a, ». sybarytyzm, zwy­

czaje, nałogi, życie, stan sybaryty.
Сибаритствовать, prowadzić życie sy- 

baryckie.
Сибарйтъ, -a, m. sybaryta, człowiek za­

miłowany wżyciuwygodnem i rozkoszach, 
pieszczoch.

Сибирйтъ, -a, m. Min. szerl {drogi ka­
wie* z gór Uralskich).

Сибйрка, -и, ł. Gmin, wierzchnie odzie­
nie w rodzaju surduta; || gryszpan, gryn- 
eipan, rdza miedziana; Gmin, więzienie.

Сйвенькій, siwawy,mający nieco siwości, 
trochę szedziwy; || Gmin. siwy. Сйвенькій 
ВГаричёкъ, siwy staruszek.

Сивехонькій, Сивешенькій, siwiuchny, 
Mwiutki, siwiuteńki, siwiusieńki.

Сивизна, -ы, ż. siwość, siwa maść konia;
J siwizna, szedziwość.

Сйвка. -и, m. koń siwéj maści.
Сивоворонка, -и, ź. Zool. kraska (ptak). 
Сивожелѣзный, brudno-siwy (okoniach). 
Сивость, -и, i. ob. Сивизна.
Сивуха, -н, ł. gorzałka słaba, gorszego 

gatunku.
Сивучій, do lwa morskiego należący, od.

Сивучъ.
Сивучъ, -â, m. Zool. lew morski.
Сивушна, -и, і. zdr. gorzałeczka słaba,

•ł. Сивуха.
Сивушный, gorzałczany.
Сивый, siwy. * Онъ врётъ какъ ейвый

■ép инъ, kłamie bezwstydnie, bezczelnie.
Сивѣть, посивѣть, siwieć, osiwieć, sta­

wać się, stać się siwym, szedzieć.
Сигара, -ы, ź. zdr. сигарка, -и, cygaro.
Сигари/й, cygarowy. Сигарная фабри­

ка, fabryka cygar.
Сигарочка, -и, ż.zdr. małe cygaro.
Сигарочникъ, -a, m. fabrykant cygar lub 

sprzedający cygara.

Сигарочница, -ы, І. fabrykująca lub 
sprzedająca cygara; || cygarnica, cygar* 
niezła, futeralik do cygar.

Сигналъ, -a, m. sygnał, hasło, znak 1 
daleka dany. Сдѣлать сигналъ, dać sy­
gnał.

Сигнальный, sygnałowy.
Сигнатура, -ы, fc. zdr. сигнатурна, чц 

Med. sygnatura, karteczka przy lekar­
stwie, na której oznaczono jak używać to 
lekarstwo; || Druk, liczba lub głoska, lub 
też liczba i głoska, kilka głosek u dołu 
pierwszej kolumny każdego arkusza, a w 
niektórych formach i pod środkowemi ko­
lumnami dla oznaczenia następstwa ich 
po sobie.

Сигнатурный, sygnaturny.
Сиговина,-ы, ż. mięso szumbungi (ryby). 
Сиговый, szumbungowy.
Сигъ, -â, m. szumbung (губа).
Сидень, - дня, т. dziecko, które chodzić 

jeszcze nie umié, musi siedzieć; || * pie­
cuch, domator, legart.

Сидка,-и, ź. dystylowanie, przepędzanie 
wódki.

Сидръ, -a, m. jabłecznik (napój).
Си дыня, psk. siedząc, nie ruszając się 

z miejsca. Онъ ейдьмя сидитъ дома, ani 
ruszy się z domu. Онъ ейдьмя сидйтъ 
за работою, pilnie pracuje nad robotą, 
ani się ruszy z miejsca.

Сидѣйка, -и, ź. rodzaj podługowatego 
z nakryciem wózka, w którym z obu stron 
mogą się zmieścić dwóch podróżnych.

Сидѣлецъ -льца, m. czeladnik sklepo­
wy, kupiecki, pomocnik kupca, subjekL

Сидѣлка, -и, ź. dozorczyna chorych.
Сидѣлый, dawno w klatce trzymany (o 

ptakach)-, || dawno w sadzawce trzymany 
(o rybach).

Сидѣльникъ, -a, m. mający dozór nad 
choremi i usługujący im.

Сидѣльница, -ы, ź. majaca dozór nad 
choremi i usługująca im.

Сидѣніе, -Ія, ». siedzenie. Сидѣніе но­
чью, no ночамъ, nocne czuwanie,noc prze­
pędzona na czuwaniu, praca nocna. Си­
дѣніе водки, dystylowanie, pędzenie wód­
ki. Сидѣніе смолы, pędzenie smoły. Си­
дѣніе на яйцахъ, siedzenie na jajkach, 
wysiadywanie jaj (o ptakach).

СидЬть, сѣсть,сиживать, siedzieć,sieść, 
usiąść, siadywać. СиДБТЬ за обѣдомъ, 
siedzieć przy obiedzie, za stołem, u stołu. 
Сидѣть за работою, siedzieć nad robotą. 
Сидѣть на яйцахъ, siedzieć na jajach, 
wysiadywać jaja (o ptakach). Сидѣть всю 
ночь, czuwać w nocy. * Сидѣть долго въ 
въ одномъ чйнѣ, długo pozostawać w téj 
samej randze.

СидЬть, высидѣть, pędzić, przepędzić 
(wódi. ę, smolę).

CидѢтьcя,»гeos.(używa się tylko z prze­
czeniem не). Ему не сидится дома, nie 
może wyśledzić w domu, ciągle się włóczy.



_______________ Си жёнъ
Сиженъ, -жка, т. xdr. mała szambunga 

Vryba),ob. Сигъ.
Сиживать, оЪ. Сидѣть.
Сйзенькій, z<Zr. об. Сизый.
Сизехонькій, Сизешенькій, xdr. zupeł­

nie ciemno-modry (mający kolor mieniący 
etę jak na podgardlu gołębia).

Сизигій, -Ія, m. Astr, czas pełni lub no­
wiu księżyca.

Сизоватый, ciemno-modrawy.
Сизокрыленькій, ob. Сизокрылый.
Сизокрылый, mający skrzydła ciemno- 

modrawe.
Сизый, ciemno-modrawy.
Сизѣть, посизѣть, stawać się, stać się 

demno -modrym.
Сизйкъ, -â, m. gołąb ciemno-modrawy.
Сила, -ы, fc* siła, moc, potęga, władza, 

gwałtowność, przemoc; |J wziętość, znacze­
nie, powaga. Жизненная сила, siła żywo­
tna. Сйла тяготѣнія, ciężenie, siła cięże­
nia. Это сверхъ мойхъ силъ, это мнѣ 
не подъ силу, to przechodzi moje siły. 
Это ему по сйлѣ, to odpowiada jego si­
łom. Этотъ законъ потерялъ сйлу, to 
prawo utraciło swoją moc Быть въ Сй­
лѣ, имѣть сйлу при дворѣ, mieć wziętość 
u dworu. Быть въ сйлѣ при минйстрѣ, 
mieć wziętość, łaskę u ministra. Въ сйлу 
закона, na mocy prawa. Общими сйлами, 
spólnie, do spółki. Сйлою, psk. przemocą, 
gwałtem. Всѣми сйлами, z całej siły, ze 
wszystkich sił. Работать черезъ сйлу, 
pracować nad siłę, nad miarę Онъ ещё 
очень слабъ, черезъ сйлу ходитъ, оп 
jeszcze ba.dzo słaby, ledwie chodzi. Вы­
биться изъ силъ, opaść z sił. Взять сйлу, 
nabrać sił, wartości i t. p., mieć wziętość, 
powagę, władzę.

Силачка, -и, ł. kobieta silna, barczysta.
Силачъ,-à, m człowiek silny, barczysty.
Силиться, silić się na co, usiłować, sta­

rać się, dokładać sił.
Силковый, sidłowy.
Силлогизмъ, -a, m. syllogizm. 
Силлогистическій, syllogistyczny. 
Силокъ, -л на, m. sidła.
Силуэтъ, -а, т. sylwetka, rysunek twa­

rzy czarno w profilu.
Сйльно, psk. silnie, mocno, bardzo, na­

der, nadzwyczajnie, gwałtownie, strasznie 
porywczo, żywo. Сйльно морозитъ, wiel­
ki mróz bierze. Вѣтеръ сйльно дуетъ, 
liłny wiatr wieje. Сильно пахнуть, mieć 
mocny zapach. Сйльно настаивать на 
своёмъ мнѣніи,bardzo obstawać przy swo- 
jém zdaniu. Деревья сйльно цвѣтутъ, 
drzewa obficie kwitną. Сильно чувство­
вать, czuć co żywo. Онъ сйльно пьётъ, 
onz anadto upija się. Онъ сйльно оши - 
бается, on bardzo się myli. Онъ сйльно 
занемогъ, on mocno zachorował.

Сильный, silny, mocny, krzepki, tęgi, 
nadzwyczajny, gwałtowny, straszny, po­
rywczy, żywy, dojmujący, przenikający, 

679 Си hй л ьщикъ
wielki, ogromny, potężny. Онъ сйлѳиъ 
въ математикѣ, on jest biegły w mate» 
matyce, zna się na matematyce. Poeb 
нынѣ очень сильна, żyto tego roku nadzwy* 
czajnie urosło. Сйльная буря, gwałtowna 
burza. Сйльная вѣра, żywa wiara. Силь­
ное государство, potężne państwo. Силь­
ная засуха, wielka posucha.

Символическій, symboliczny.
Символъ, -а, ти. symbol, godło. Сие* 

Вблъ вѣры, skład wiary apostolskiej, wy­
znanie wiary.

Симу.етрйческій, symetryczny.
Симметрія, -іи, n. symetrja. 
Симоническій, ob. Святокупный. 
Симонія, -іи, ź. ob Святокупство. 
Симпатйчесній, sympatyczny.
Симпатія, -ія, ź. sympatja, spułuczucie.
Сймусъ, -a, m. Archit. ozdoba esowata 

u góry gzymsu.
Симфонйстъ, -a, m. symfonista, kompo­

zytor symfonjilub wykonywający ją.
Симфонія, -іи, ź. symfonja, kompozycja 

muzyczna na same instrumenta.
Симфонйческій, symfoniczny.
Синагога, -и, ż. synagoga.
Синаксарій,-ія, m. rys krótki żywotów 

świętych lub świąt.
Синапйзмъ, -a, m. Med. synapizm, gor- 

czycznik.
Сйндикъ, -a, m. syndyk (w uniwersyte­

tach")
Синё, psk. niebiesko,błękitnie, błękitno. 

На нёбѣ синё, niebo jest błękitne.
Синева, -ы, i. błękit, lazur (niebo'), ko­

lor niebieski, modry, sinizna; || siniec, si­
niak, sina plama od uderzenia.

Синеватость, -и, ź. kolor błękitny, nie­
bieskawy, modrawy.

Синеватый, błękitnawy,niebieskawy,mo- 
drawy.

Синеворонка, об. Сивоворонка.
Синеголовникъ, -а, т. Bot. mikołajek, 

wietrznik.
Синелевый, zrobiony zkosmatéj jedwa- 

bnój tkaniny; || ob. Сирёнивый.
Синель,-и, à. kosmata tkanina jedwa­

bna; у ob. Сирёнь.
Синёніе,-ія, *. farbowanie błękitno, mo­

dro.
Сйненькій, zupełnie siny, modry.
Синеродная кислота, Chem, kwas cyan- 

ku
Синеродъ, -a, 77i. Chem, cyanek, sinek.
Сйнесть, -и, Синета,-u, ł. kolor siny, 

modry, siność.
Синехонькій, zupełnie siny, modry, cie- 

mnobłękitny, ciemnoniebieski.
Синйльникъ, -a, m. Bot. siniło, urzet, 

farbownik (roślina zastępująca indychtj, Ц 
ob. Синйльщикъ.

Синйльный, nadający kolor niebieski. 
Синильная кискота, kwaspru-ki.

Синильщикъ, -a, m. farbiarz na niebie­
sko farbujący.



Синильщица 680 Сіенитъ
Синйльщица, -ы, ż. farbiarka ва niebie-

•ко farbująca.
Синить, farbować na niebiesko, lazuro­

wać; (I lazurować, zaprawiać lazurem, kro- 
«hmalikiem niebieskim (bieliznę).

Синица, -ы, ź. sikora (ptofc). Синица 
въ рукахъ лучше соловьй въ лѣсу; не 
сулй журавлй въ небѣ, дай синйцу въ 
Руни, Przysł. lepszy rydz niż nic.

Синйчій, do sikory należący.
Синйчка, -и, ź. zdr. sikorka (ptoszefc).
Сйній, siny, modry.
Синклйтъ (Сигклйтъ), -a, m. Koić, naj­

wyższy cywilny urząd.
Синодальный, synodalny.
Синодйкъ, -a. m. Kość, lista zmarłych.
Синодйчѳскій, Astr. synodyczny, nale- 

leżący do czasu obracania się planet i księ­
życa w stosunku do słońca.

Синодскій, synodalny, od synodu.
Синодъ, -а, ти synod. Святѣйшій си­

нодъ, najświętobliwszy synod.
Синологъ, -a, m. badacz języka Chiń­

skiego.
Синонимическій, Синонимный, synoni- 

miczny, blizkoznaczący.
Синонймія, -Іи, fc. syaown\i&(figura reto­

ryczna').
Синонймъ, -а, т. synonima, wyraz bliz- 

ko znaczący.
Синопсисъ, -a, m. skrócenie, krótki wy­

ciąg
Синоптйчесній, synoptyczny, przedsta­

wiający wiele rzeczy w skróceniu Сино- 
птйческая таблйца, krótki przegląd.

Сйнтаксисъ, -a, m. Gram, syntaksa, 
syntaksis,składnia.

Синтаксйческій, Gram, do składni na­
leżący.

Синтезисъ, -a, m. synteza, postępowa­
nie zbiorowe od zasad do wypadków, a od 
przyczyn do skutków.

Синтепа, -ьі, ż. farena (ryba).
Синтетйческій, syntetyczny, zbiorowy, 

oparty na syntezie.
Сйнусъ, -a, m. Mat. wstawa (sinus). 

Обращённый сйнусъ, wstawa odwrócona 
czyli poprzeczna.

Синхронйзмъ, -a, m. synchronizm, spo­
łeczność, spółczesne odbywanie się.

Синхронйчесній.зупсЬгопізіусгпу,wska­
zujący spółczesuość, żyjący w tym samym 
czasie.

Синь, -w, i. farba ciomno-błękitna, mo­
dra, Berlinerblau; || kruszec ciemno-błęki- 
toego koloru.

Синька, -к, i. krochmalik niebieski (na 
Heliznę).

Синѣть, посинѣть, sinieć, zsinieć, sta­
wać się, stać się sinym; || Синѣться, wy­
dawać się sinym.

Синйха, -и, ź. Bot. bławatek, chabarek 
(roślina w zbożu).

Синякъ, -і, ти. siniak, siniec, sina pla­
ma od uderzenia; || Bot. lilja Kaspijska.

Сипло, psk. chrypliwie.
Сиплость, -и, ż. chrypanie, chropowa­

tość.
Сйплый, chrypliwy.
Сипнуть, осйпнуть, chrypać, ochrypieć.
Сиповатый, chropawy, chropowaty.
Сиповка, -и, ź. fujarka, piszczałka.
Сиповщикъ, -a, m. grający na fujarce, 

na piszczałce.
Сипота, -ьі, ż. chrapliwość (głosu). 
Сипъ, -a, m. Zool. gatunek sępa. 
Сипѣть, mówić głosem ehrypliwym. 
Сиреневый, bzowy.
Сирень, -w, ż. Bot. lilak, bez Turecki, 

bez Włoski. «
Сйріусъ, -а, ти. Astr. syrius, świetna 

gwiazda konstellacji Wielkiego Psa.
Сиропецъ -пца, m>zdr. syropek, ob. Си- 

рбпъ.
Сирота, -ы, tosp. sierota. Круглый си­

рота, niemający ni ojca, ni matki.
Сиротина, -ы, ob. Сирота.
Сиротйнна, сиротка, сироточка, сиро- 

тйнушка, -и, ż. zdr. sierotka, sieroteczka, 
ob. Сирота.

Сиротскій, Sierocki, sierotny. Сирбт- 
сній домъ, dom sierot, sierotny dom.

Сиротство, -a, 7?, sieroctwo.
Сиротствовать, Сиротѣть, pozostawać 

sierotą.
Сйрый, osierocony.
Сйрѣчь, psk. Kość. Sł. to jest, a miano­

wicie.
Система, -ы, ż. system, systemat, układ, 
Систематикъ, -a, m. systematyk.
Систематически, systematycznie.
Систематйческій, systematyczny.
Ситецъ, -тца, 777. perkalik, rodzaj płó­

tna farbowanego.
Сйтечко, -а, ті. zdr. siteczko, ob. Сйто.

Чайное сйтечко, sitko do nalewania her­
baty,

Сйтниковый, sitowy.
Сйтникъ,-a, zdr. сйтииченъ, -чка, m. 

git, sitowie (roślina)\ U chleb pytlowy.
Сйто, -a, n. sito.
СйтовникЪ, -a, m. ob. Сйтникъ (w 1-ym 

znaczeniu).
Ситовный, Ситовый, sitowy.
Сйточный, sitny, od sita.
Ситуаціонный, sytuacyjny, odnoszący 

się do położenia (miejsca).
Ситуація, -іи, ż. sytuacj a, położenie.
Сйтце, -a, zdr. sitko, ob. Сйто.
Сйтцевый, perkalikowy.
Сифилисъ, -a, Med. choroba weneryca- 

na.
Сифилистическіи, Med. weneryczny.
Сіенйтовый, syenitowy, sjenitowy, ob.

Сіенйтъ.
Сіенйтъ,-a,m.Afin.sjenit,kamień złożony 

z feldspatu, kwarcu i t. d., używany do 
budowli.



Сіяніе ból скаредъ

Сійніе, -ія, п. rzucanie promieni, blask, 
połysk; (I obwódka promienia na około 
głowy świętych w obrazach; |j Astr. сѣ­
верное сіяніе, zorza północna.

Сіятельный , jaśnie oświecony ( tytuł 
przywiązany do godności księcia, księżnej, 
księżniczki, hrabiego, hrabiny, hrabianki). 
Сіятельный князь,jaśnie,oświecony książel 
Сіятельный графъ,jaśnie oświecony hrabio!

Сійтельство,-a, n. jaśnie oświeconość, 
(tytuł przywiązany do godności księcia i 
hrabiego, również do ich żon i dzieci), ob. 
Вашъ.

Сійть, błyszczeć, świecić, świecić się, 
lśnić się.

Скабіоза, -ы, ź. Bot. skabjoza, świerz- 
bnica (roślina).

Сказаніе,-ія, n. opowiadanie; || opisanie.
Сказать, ob. Сказывать.
Сказка,-и, i. zdr. скйзочка, skazka, 

bajka, powieść zmyślona, klechda;]\Praw. 
objaśnienie, wyjaśnienie czego, zeznanie. 
Скоро сказка сказывается, да не скоро 
дѣло дѣлается, Przysl. łatwo bawić się 
fraszkami, ale nie łatwo co robić. || Ревйж- 
ская сказка, spis ludności według rewizji.

Сказочникъ,-a, m. bajarz, baj acz, który 
skazki, bajdy, baśnie prawi.

Сказочница, -ы, ź. baj arka, bajaczka, 
prawiąca skazki, baśnie, baje.

Сказочный, bajeczny, zmyślony.
Сказуемое, -aro, n. Gram, orzeczenie.
Сказывать, сказать, powiadać, powie­

dzieć, opowiadać, opowiedzieć, rzec, wy­
rzec, rzeknąć, prawić, gadać; ||mieć mowę, 
kazanie; |] Сказываться, ogłaszać się za’ 
co, czém, podawać się, udawać się za ko­
go, za co; [I mianować się, nazywać się. 
Что вы этимъ хотйте сказать, со pan 
chce przez to powiedzieć? Между нами 
будь сказано, mówiąc między nami, niech 
to między nami zostanie. Короче сказать, 
krótko mówiąc, słowem. Такъ сказать, 
że tak powiem, że tak rzekę. Нечего ска­
зать, niema co mówić. Онъ сказывается 
дворяниномъ, mianuje się szlachcicem. 
Онъ сказался больнымъ,podał się za cho­
rego, zawiadomił, że jest chory. Выходй 
йзъ дому, онъ всегда сказывается гдѣ 
его найдтй, wychodząc z domu, zawsze 
oznajmia gdzie go można znaleźć. Я былъ 
У него, но онъ дома не сказался, byłem u 
niego, ale on nikogo nie przyjmuje./ms/.ó. 
сказанный, powiedziany, rzeczony i t. d.

Скаканіе, «ія, n. skakanie.
Скакать, скакнуть, skakać, skoczyć. 

Скакать на копѣ, pędzić konia cwałem. 
Скакать во весь духъ, pędzić со tchu 
stanie.

Сканлйвый, skokliwy, skoczny.
Скакнуть, ob. Скакать.
Скаковой, wyścigowy, do konnych wy­

ścigów należący.
Скакунокъ,-нка, скакунбчекъ, -чка, m. 

<dr. ob. Скакунъ.

Скакунъ, -а, т. skoczek, skakacz, który 
skacze; || biegun (o koniach/, || piasecznik 
(owad).

Скакунья,-ньи, ż. skoczka,która skacze.
Скала, -ы, ż. Muz. skala, cały szereg 

tonów w muzyce używanych.
Скала, -ьі, ż. skała, opoka; || Star, brzo- 

zowa kora z drzewa odarta.
Скалйстый, skalisty, opoczysty.
Скалить, оскалить (зубы), wyszczerzać 

zęby.** Скалить надъ кѣмъ зубы, szydzić 
z kogo.

Скалка,-и, ź, wałek (do wałkowania cia­
sta lub bielizny).

Скалозубить, Скалозубство,  Скалозубъ, 
ob. Зубоскалить, Зубоскальство, Зубо­
скалъ.

Скалочка, -чки, Ł. zdr. wałeczek, ob. 
Скалка.

Скалывать, сколоть, przekłówając ра- 
pięr szpilką, kopjować deseń; || zrąby- 
wać, zrębywać, zrąbać (np. lód)\ || Скалы­
ваться, być kopjowanym przez przekłó- 
wanie papieru szpilką; || być zrąbywanym. 
Imsl.b. сколотый, skopjowany przez prze- 
kłówanie papieru szpilką; || zrąbany.

Скальпель, -я, m. Anat. skalpel, nożyk 
do dyssekcji anatomicznych; || narzędzie 
w kształcie dłóta, używane przez kamie­
niarzy i szlifierzy.

Снальпйровать, Anat, robić dyssekcję 
skalpelem; |j obdzierać skórę z czaszkijak 
czynią dzicy.

Скамеечка, -и, ż. zdr. stołeczek pod no­
gi, ławeczka; || ob. Снамьй.

Скамеечный, należący do ławki (do sie­
dzenia).

Скамейка, -и, t. ławka do siedzenia; Ц 
stołeczek pod nogi.

Скямья,-ьй, ż. ława,ławka do siedzenia, 
Скандованіе, -ія, n. mierzenie wierszy 

illością syllab w nich zawartych.
Скандовать, skandować, mierzyć wier­

sze ilością syllab w nich zawartych.
Скандовка, -и, ł. ob. Скандованіе.
Скань, -и, zbr. nici kręcone. .
Скапидарный, Скапидаръ. об. Скипи­

дарный, Скипидаръ.
Скапливать, скопить, nagromadzać, na­

gromadzić, zbierać, nazbierać, nanaszać, 
nanosić, nanieść; ,| Скапливаться, nagro­
madzać się, zbierać się i t. d. Imsl b. ско­
пленный, nagromadzony, nazbierany i t.d.

Скапывать, скопать, skopywać, skopać, 
kopaniem zrzucać, zrzucić; || Скапывать­
ся, być skopywanym. Imsl. b. скопанный, 
skopany.

Скарбъ, -a, m. sprzęty domowe.
Скаредно, psk. szkaradnie, brzydko.
Скаредность, -и, ł. szkaradność, obrzy­

dliwość.
Скаредный, szkaradny, obrzydliwy; || • 

bezecny, niegodziwy.
Скаредъ, -a,m.szkaradnik,niegodziwiec.



Скарлатина 682 Скидывать
Снарлатйна, -ы, ż. Med. szkarlatyna 

(choroba).
Скармливать, скормйть, spasać, spaść, 

wypasać, wypaść, paszeniem wypotrzebo- 
wać; || Скармливаться, być spasanym,wy­
pasanym. Imsł. b. скормленный, spaszo- 
ny, wygaszony.

Скатать, ob. Скатывать.
Скатеретка, -и, Скатертка, -тки, ż. zdr. 

okrusek, serwetka, cienki obrus; || ob.Ска­
терть

Скатертникъ, - a, m. obruśnik, tkacz 
obrusów, serwetnik.

Скатертный, obrusowy; |] Prow. serwe- 
towy, serwetkowy.

Скатерть, -и, ż. obrus; || Prow. serweta 
(cienki obrus).

Скатистый,spadzisty,pochyły,stoczysty.
Скатить, ob. Скатывать, Скачивать.
Скатъ, -а, ти. stoczenie (z jakiego miej­

sca na doi)-, I] spadzistość, pochyłość, sto- 
czystość, potoczystość; || caikowity przy- 
bór kół u wozu; || raja, roch (ryba).

Скатывать, скатать, zwijać, zwinąć, 
skręcać, skręcić; || Скатываться, zwijać 
się, skręcać się. Imsł. b. скатанный, zwi­
nięty, skręcony. U Скатывать, скатйть, 
staczać, stoczyć, zwalać, zwalićt |] Скаты­
ваться, staczać, się, zwalać się. Imsł. o. 
Скаченный, stoczony, zwalony.

Скачекъ, -чка, m. skok, podskok.
Скачивать, скатить, obmywać, obmyć, 

zmywać, zmyć, spłukiwać, spłókać; || Ска­
чиваться, obmywać się, zmywać się. Ска­
тйть столъ въ кухнѣ, obmyć stół w ku­
chni., Imsł. b. скаченный, obmyty, zmyty.

Скачка, -и, ż. gonitwa, wyścigi konne; Ц 
skakanie.

Скачокъ, ob. Скачекъ.
Скачь, -a, m. cwał, czwał, szczwał, ga­

lop. Въ скачь, psfc. cwałem, wcwał.
Скашивать, скосйть, kosić, skosić (np. 

trawę)] II ścinać co z ukosa; || Скашивать­
ся, być koszonym, ścinanym z ukosa. 
Imsł. b. скошенный, skoszony, ścięty z u- 
kosa.

Скважина,-ы, i. zdr. скважинка,-и, 
szczelina, szpara,dziura,szczelinka, szpar­
ka, dziurka; || Piz. por; || Górn. буровая 
скважина, otwór świdrowy.

Скважистость,-и, ż. dziurkowatość,gąb- 
kowatość, gąbczastość.

Скважистый, dziurkowaty, gąbkowaty, 
gąbczasty.

Скважность, -и, ź. ob. Скважистость.
Скважный,ob. Скважистый.
Скважня,-й, Скважня,-и,ż. ob. Скважина.
Сквашивать,скьаиить, ukwaszać,uxwa- 

eić; И Сквашиваться, być ukwaszanym. 
Imsł. b. сквашенный, ukwaszony.

Скверна, -ы, ż. Kość. SI. niechlujstwo, 
ylugawstwo, zmaza.

Сквернавецъ, -вца, m. ob. Мерзавецъ.
Сквернавица,-ы, Сквернавка,-и, ż.ob. 

Мерзавка.

Скверненіе, -ія, п. plugawienie.
Сквернитель, -я, т. profanujący.
Сквернить, осквернйть, plugawić, spltj- 

gawić, plamić, splamić, kalać, skalać, pro­
fanować, sprofanować; || Скверниться,plu­
gawić się i t. d.

Скверно, psk. ob. Мерзко.
Сквернословецъ, -вца, m. sprośnomów- 

ca, sprośny w mowie człowiek, błazgoń.
Сквернословица, -ы, ż. kobieta sprośno- 

mówna, sprośna w mowie.
Сквернословить, błazgonić, sprośno ga­

dać.
Сквернословіе, -ія, n. sprośnomówność, 

sprośna mowa, błazgonienie.
Сквернословка,-и, ż.oó.Сквернословица.
Сквернословный, sprośnomówny, sproś­

ny w mowie.
Сквернословъ,-a,m.ob. Сквернословецъ.
Скверность, -и, ź. plugawstwo, sproś- 

ność, brud.
Скверный, plugawy, brzydki, nieczysty, 

bezecny, wszeteczny, sprośny.
Скверъ, -a, m. skwer, ogrod na placu.
Сквитаться, ob. Поквитаться.
Сквозистый, dziurkowaty; || wpółprze- 

zroczysty.
Сквозить, przewiewać na wskroś (o wie­

trze) U przebijać się przez co (o promie­
niach, światła).

Сквозникъ,-a, m. wszelki owoc przezro­
czysty. * Чай сквознйкъ, czarna herbata 
z dodaniem białych liści.

Сквозной, przezroczysty, przejrzysty, 
na wylot. Сквозной вѣтеръ, cug (.wiatru), 
przeciąg; || Сквозной дворъ, dziedziniec 
przechodni (z jeanćj ulicy na drugą).

Сквозь, przez co, wskroś, na wskroś, na 
wylot.

Скворецъ, -рца, m. szpak (ptak).
Скворка, -к, к. szpak samica.
Скворцовый, szpakowy, od szpaka; || * 

szpakowaty, pstrokaty.
Скелетный, kościotrupi.
Скелетъ, -a, m. szkielet, kościotrup.
Скептикъ, -a, m. sceptyk, powątpiewa­

jący o wszystkiém.
Скептйчесііій, sceptycki.
Скерда, -ы, ż. Bot. gatunek jastrzębca 

(ziele).
Скеры, -ъ, ź. mu. skały, szkopuły (u 

brzegów Finlandji).
Скидать,скйнуть,zrzucać, zrzucić, zwa­

lać, zwalić; U zdejmować, zdjąć, ściągać, 
ściągnąć. Скидать снѣгъ съ кровли,zrzu­
cać śnieg z dachu. Скйнуть платье, zdjąć 
suknię. Imsł. b. скиданный, скйнутый, 
zrzucony, zdjęty.

Скйдка, -и, i. zrzucanie, zwalenie; || zni­
żenie ceny, rabat, odtrącenie,potrącenie; || 
Hand. damno.

Скидывать, скидать, скйнуть, zrzucać, 
zrzucić, zdejmować, zdjąć, ob. Скидать; Ц 
zrzucać do kupy; || zniżać, zniżyć (opłatę), 
odtrącać, odtrącić; || ronić, poronić, zrzu­
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Cać, zrzucić (о samicy gubiącej płód)’, || 
Снйдываться, zrzucać się, zwalać się. 
Imsł. b. скйданный, скинутый, zrzucony, 
zniżony, odtrącony i t. d.

Скинія, -іи, ż. Kość. SI. namiot, szałas.
Скйнія завѣта, przybytek Pański.

Скинуть, ob. Скидать, Скйдывать.
Скипаться скипѣться, gęstnieć, zgęsnąć 

Kię przy kipieniu, przy warzeniu się, goto­
waniu się na ogniu.

Скипетръ, -a, m. berło. Boi. Царскій 
Скйперъ, dziewanna (roślina1).

Скипидарникъ,-a,m. Bot. kopytnik(zieZe).
Скопидарный, terpentynowy.
Скипидаръ, -a, m. terpentyna.
Скиптръ, -a, m. ob. Скипетръ.
Скипѣлый,zgięśniały przy kipieniu,przy 

warzeniu się, gotowaniu się na ogniu.
Скирда, -Ы, t- Скирдъ, -a, m. sterta, 

broga (zóoźa), stóg (siana).
Скирдный, stertowy, brogowy, stogowy.
Скирръ, -a, m. Med. skir, twardy na- 

rost na ciele.
Скисаніе, -Ія, n. kwaśnienie.
Скисать, скйснуть, Скисаться, kwaś­

nieć, skwaśnieć.
Скиталецъ, -льца, m. tułacz, człowiek 

bez przytułku, bez domu własnego.
Скиталица, -ы, ź. tułaczka, kobieta bez 

przytułku, bez domu własnego.
Скитальческій, tułacki, tułający się.
Скитаніе, -Ія, n. tułanie się.
Скитаться, tułać się.
Скйтникъ, -a, m. pustelnik, samotnik.
Скйтническій, pustelniczy.
Скйтный, do klasztoru pustelników na­

leżący
Скитъ, -a, m. klasztor pustelników.
Скицевать, Скицовать, szkicować.
Скицъ, -a, m. ob. Эскйзъ.
Складень, -дня, т. naszyjnik fermoar, 

zameczek, zamykadełko, zapinka.
Складка, - и, ź. składanie, złożenie; || 

składka, złożenie się na co, ob. Складчи­
на; II fałda, zmarszczka.

Складни, -ей, m. mn. dwa lub więcój 
obrazków św., które razem są złączone 
i n ogą składać się jeden przy drugim 
(z metalu lub drzewa).

Складно, psk. składnie, gładko,zwięźle, 
harmonjinie.

Складнбй,składany.
Складность, -и, i. harmonja, zgodność, 

zgoda; || układność (np. ciała).
Складный, harmonijny, strojny, zgo­

dny, gładki; || składny, dobrze ułożony, 
symetryczny; U kształtny, dobrze zbudo­
wany, piękny.

Складочный, składkowy (opieniądzach)-, 
II składowy (np. magazyn). Складочныя 

Дёньги, pieniądze składkowe. Складоч­
ное мѣсто skład (towarów).

Складчатый,fałdzisty, z wielu fałdami.
Складчикъ, -a, ттг. składacz, człowiek 

składający się na co, do składki należący.

Складчина, -ы, i. składka (го pienią, 
dzach lub rzeczach), składanie się na co.

Складъ, -a, m. skład, składność, ukła­
dność, harmonja wzajemna pojedynczych 
części, proporcja; || związek (np m-śli); || 
zgłoska, syllaba;||skład, magazyn;! kształ- 
tność, kształt nadobny. * Тутъ нѣтъ не 
складу, ни ладу, w tém niema ani składu, 
ani ładu. Читать по складамъ, ślabizo- 
wać, zgłoskować.

Складываніе, -ія, n. składanie.
Складывать, сложйть, składać, złożyć, 

zbierać co do kupy, zrzucać, zrzucić co; |) 
składać (np. papier), zginać, zgiąć; |] Aryt. 
dodawać, robić dodawanie; || ślabizować, 
zgłoskować; || odrzucać, odrzucić na stro­
nę, na bok;| |wymyślać, wymyślić, zmyślać, 
zmyślić co; || układać, ułożyć co, tworzyć, 
pisać dzieło i t p.; (| Складываться, 
składać się na co; || tworzyć się, formować 
się, ukształcać się; || być składanym, ukła­
danym, zrzucanym (na stos, nakupęv,tt 
Aryt. dodawać się, być dodawanym.Скла­
дывать свой» вину на другаго, składać 
(zwalać) swoję winę na drugiego. Сложйть 
на кого мли про кого небылйцу, wymyślić 
potwarz па kogo. Сложйть съ себй долж­
ность, ob. Слагать. Мы сложились, чтобы 
помочь этому бѣдному семейству, zło­
żyliśmy się, aby dopomódz téj ubogiej „ro­
dzinie. дта лошадь молода, она ещё не 
сложйлась, ten koń jest młody, jeszcze nie 
przybrał należytego kształtu. Imsł.b. сло­
женный, złożony, zrzucony i t. d.[^Скла­
дывать, сложйть, скласть, kłaść, położyć 
па.... układać, ułożyć, składać, złożyć,
formować, uformować; || Складываться, 
składać się, układać się. Складывать 
дрова въ полѣнницу, układać drzewo па 
stos. Сложйть въ кучу, nagromadzić, па 
stos złożyć. Складывать товары въ ма- 
газйнъ, składać towary w magazynie. 
Скласть хлѣбъ въ скирды, złożyć zb iże 
w stertv. * Сложйть руки, ręce złożyć, nic 
nie robić. Imsł. b. сложенный, складен­
ный,złożony,ułożony,nagromadzony i t. d.

Склёвывать, склевать, wydziobywaxi, 
wydziobać, dziobiąc do ostatka zjadać. 
Imsł. b. склёванный, wydziobany.

Склееніе, Склеиваніе, -ія, n. sklejenie, 
sklejanie.

Склеивать, склейть, sklejać, skleić; || 
Склёиваться, być sklejanym. Imsł. b. 
склеенный, склеенный, sklejony,

CKflóńKa,-H,4.sklejenie; miejsce sklejone- 
Склепать, ob. Склёпывать.
Склёпка, -и, ł. nitowanie, znitowanie; || 

miejsce znitowane.
Склепной, nitowany.
CKnenHbiń,lochowy,odłochów grobowych.
Склепъ, -a, m. loch podziemny, groby 

w kościele; U grób ze-sklepieniem.
С лёпывать, склепать, nitować, znito- 

war; 1 Склёпываться, być nitowanym. 
Ims- ■- скг'панный ziiitowanv
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Склйзкій, Склизкость, об. Слйзній, Слй- 

•ооть.
Склизнуть, Склизь, об. Слизнуть,Слизь.
Скликаніе, -ія, п. zwoływanie, zwołanie.
Скликать, склйкать, склйкнуть, zwoły­

wać, zwołać; || Скликаться, być zwoływa­
nym Im'l. Ь. склйканный, zwołany.

Снлйчка, -я, ż. ob. Скликаніе.
Склоненіе, -ія, n. schylenie, nachylenie, 

skłonienie; || namówienie (kogo do czego)-, \ 
pochyłość, spadzistość; || Gram, deklina­
cja, przypadkowanie, odmiana przez przy­
padki; К Astr, zboczenie, nachylenie się.

Склонить, об. Склонйть.
Склонность, -к, ł. skłonność (do czego), 

pociąg, usposobienie, chęć, przychylność.
Снлбнный, skłonny (do czego), usposo­

biony, chętny, przychylny, zamiłowany.
Склонъ, -a, m. pochyłość, spadzistość.
Склоняемость, -и, ż. Gram, odmienność 

przez przypadki.
Склоняемый, Gram, odmieniający sie 

przez przypadki.
Склонйть, склонить, schylać, schylić, 

nachylać,nachylić, przechylać, przechylić; 
II skłaniać, skłonić kogo do czego, nama­

wiać, namówić kogo; U Gram, przypadko- 
wać, odmieniać przez przypadki; || Скло­
ниться, nachylać się, przychylać się, dać 
się namówić; || Gram, przypadkować się, 
odmieniać się przez przypadki. Imsl. b. 
склоненный, schylony, nachylony i t. d.

Склочивать, ob. Всклочивать.
Сключать, сключйть, wiązać, związać, 

fugować, zafugować, wprawić belkę i t. p. 
w fugę.

Склйнка, -и, zdr. склйнечна, ź. flaszka, 
flaszeczka;||Afar.klcpsydra, zegar piasecz- 
ny; I] Mar. pół godziny podług zegara pia- 
■ecznego.

Скляночный, daszkowy.
Скоба, -ы, ź. klamra, ankra w murze; || 

podków a (u obuwia).
Снббель, -и, ż. strug, ośnik.
Скббельный, strugowy, ośnikowy.
Скобйть, оскобйть, klamrować, zakla- 

mrować;||Gram, zamykać w nawiasie(tcyra- 
X^rx Скобиться, być klamrowanym.

Скобка, -и, ł. zdr. ob. Скоба; || klamka 
(u drzwi i t. p;); I] Gram. * nawias.

Скобленіе,-ія, n. struganie, skrobanie.
Скоблить, strugać, skrobać; || Скоблить- 

ЄЯ, być struganym, skrobanym. Imsl. b 
Вибблѳнный, скоблённый,ostrugany,oskro-

Скббочка, -и, à. edr. ob. Скобка.
Скобочный, klamrowy, ankrowy.
Сновать, об. Сковывать.
Сковеркивать, Сковеркать, об. Иско- 

•ерновать.
Сновка, -и, ł. okucie; || miejsce kuciem 

•poj one.
Сковорода, -ы, ł. patelnia, brytfanna.
Сковородень, -дня, m. Ciesiel. kształt 

jaskółczego ogona.

Сковорбдишка,-и, ». род. licha, brzydka 
patelnia, panewka.

Сковородища,-и, ż.zgr. wielka patelnia. 
Сковородка,-и, ź. zdr. mała patelnia, 

panewka.
Сковородникъ,-a. m. trzonek do podno- 

szenia i obracania patelni, przymocowany 
do drewnianego kijka.

Сковородный, d<> patelni należący, od 
patelni. * J

Сковородня, -и, ż. ob. Сковородень. 
Сковородочка, zdr. ob. Сковородка.
Сковывать, сковать, lutować, przylu- 

tować kawałki żelaza, bić żelazo w stanie 
blizkim topienia się; || kuć, kować; || wkła­
dać na kogo kajdany, okuwać kogo w kaj­
dany; I] Сковываться, być lutowanym,oku­
wanym. Imsl. b. скованный, przyluto- 
wany, okuty.

Сковыривать, сковырйть, сковырнуть, 
zdrapywać, zdrapać, zdłubywać, zdłubać; 

II Сковыриваться,być zdrapywanym,zdłu- 
bywanym. Imsl. б. сковырнутый, zdra­
pany, zdłubany.

Скокнуть, ob. Скакать.
Скокомъ, psk. w skok, pędem, biegiem. 

Gmin, скокомъ ненарбиомъ, znienacka.
Скокъ, -a, m. skok, podskok, podsko­

czenie; U skrócenie głowa Скокнулъ. Раз­
бѣжался да и скокъ въ воду, rozpędził 
się i od razu skoczył w wodę.

Сколачивать, сколотйть, zbijać, zbić co 
z czego; U zbijać, zbić co z sobą, spoić co 
z czem złączyć; || * zbierać, nazbierać 
(pieniądze, grosz)] || Сколачиваться, być 
zbijanym, spajanym i t. d. Imsl. b. ско­
лоченный, zbity, spojony, złączony.

Сколка, -и, Ł. przekłówanie; I) zrąbanie. 
Сколокъ,-nna.m.wzorek wykłóty z czego. 
Скблотень,-тня, m. odzież z starych ka­

wałków zrobiona.
Сколотйть, ob. Сколачивать. 
Сколоть, ob Скалывать.
Сколочекъ, -чка, m. zdr. ob. Скблокъ.
Сколупывать, сколупать, сколупнуть, 

об. Сковыривать.
. Сколь, psk. ile, о ile (о tyle); || jakże, о 
jakże; || jakkolwiek. Сколь мало нужно 
для тогб, чтобъ сдѣлать егб счастлйвымъ, 
jakże mało on potrzebuje, aby uczynić go 
szczęśliwym. Сколь ни велика его опыт­
ность..... jakkolwiek ma on wiele do­
świadczenia.... Сколь онъ ни былъ бо­
гатъ...... jakkolwiek był bogatym.... Сколь
возможно, о ile można.Сколь я люблю сво­
боду, столь же ненавижу и своеволіе, о ile 
miłuję swobodę, о tyle nienawidzę samo- 
wolności.

Скользить, скользнуть, ślizgać się, po­
śliznąć się, ośliznąć się, zlekka tylko do­
tknąć czego.

Скользкій, ślizki; || • niepewny, niebez­
pieczny. *

Скользко, psk. ślizko.
Скбльзкость, -и, ł. ślizkośl
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Сколько, psk. ile? o ile, ile razy, jak 
wiele, tyle ile, tak dalece, że.... Сколько
я вапъ долженъ, ile jestem winien panu ? 
Сколько ихъ, ile ich jest? Сколько ни* 
будь, cokolwiek, nieco, trochę czego. По­
нимаете ли вы сколько нибудь по-нѣмёц- 
ни, czy pan cokolwiek rozumi po niemie­
cku? Сколько мнѣ извѣстно, o ile wiem. 
Сколько Morÿ судйть объ этомъ, о ile 
m°gę о tém sądzić. Сколько возможно, 
? ile można. Всѣ сколько насъ ни есть, 
ни nas tylko jest, wszyscy.. ... Сколько я 
•ниву, я не видалъ такой вещи, jak żyję 
па świecie, nie widziałem takiej rzeczy. 
На сколько купйли вы этихъ книгъ, za 
lie ('< « jaką summę) kupiłeś pan tych ksią­
żek? Я опишу вамъ это происшествіе, 
на сколько оно мнѣ извѣстно, opiszę pa­
nu ten wypadek o tyle, o ile jest mi zna­
nym. Сколько я ни проейлъ его, онъ менй 
не послушался, długo prosiłem go, ale on 
mnie nie usłuchał.

Скомкивать, скомкать, ob. Комкать.
Скоморохъ, -a, m, kuglarz, błazen, szar­

latan.
Скоморошескій, kuglarski, błazeński.
Скоморошество, -a, n. kuglarstwo, bła­

zeństwo, oszustwo.
Скоморошить, Скоморошествовать, fi­

glować, błaznować.
. Скончаніе, -Ія, n, spełnienie, ukończe­

nie, koniec. До скончанія вѣка, aż do 
spełnienia wieków, do końca świata.

Скончать skończyć; Скончаться, koń­
czyć się; [J skonać, umrzeć.

Скопа, -Ы, ż. Zool. orzeł morski.
Скопать, ob. Скапывать.
Скопецъ, -пца, m. rzezaniec, kastrat.
Скопеческій, do rzezańca należący, od 

rzezańca.
Скопёчество, -a, n. rzezaństwo; II ka­

stracja.
Скопидомка, -и, ł. oszczędna gospodyni. 
Скопидомство, -a, n. oszczędność w go­

spodarstwie.
Скопидбмъ,-a, m. oszczędny gospodarz.
Скопйть, оскопйть, rzezać, wyrżnąć,wy­

rzezać, trzebić, wytrzebić, kastrować; || 
Скопиться, być rzezanym, trzebionęym'i t. 
d. Imsl. b. оскоплённый, wyrznity, wy­
trzebiony i t. d.

Скопйть, ob. Скоплйть.
Снопище, -a, n. zgraja, stek, zgroma­

dzenie się.
Скопка, -и, Ł. skopywanie, skopanie.
Скопленіе,-ія,п. skupianie, zbieranie,na- 

gromadzenie, nawał,stos. Скоплёніе дѣлъ, 
,^Wa^ s₽raw» zatrudnień, pracy.Скопленіе 

•°Дей, народа, skupienie ludzi, ludu.CHO- 
«ланіебогаствъ, nagromedzenie bogactw.

Скоплять, ob. Скапливать.
Скопчій, ob. Скопеческій.
Снопъ, -а, т. оЬ. Скопище; [I skupienie, 

®8,czędność, ekonomja.

Скорблость, -и, ż. skurczoność, zmar­
szczenie (np. ciała).

Скорблый, skurczony, zmarszczony.
Скорбно, psk. boleśnie, żałośnie, gorzko, 

smutnie.
Скбрбнуть, заскбрбнуть, kurczyć się, 

skurczyć się,marszczyć się,zmarszczyć się.
Скорбный, boleśny, źałośny, smutny.
Скорбутный,.Med.szkorbutowy,od szkor­

butu.
Скорбутъ, -а, та. Med. szkorbut.
Скорбь, -и, ź. zgryzota, zmartwienie, 

utrapienie, boleść, smutek
Скорбѣть, ubolewać, martwić się, smu­

cić się.
Скорбящій, bolejący, boleśny, cierpiący 

trapiący się.
Скоренькій, zdr. pręciutki, pręciuchny, 

ob. Скорый.
Скоренько, psk. dość prędko.
Скорёхонько, Скорёшенько, psk. prę. 

ciutko, pręciuchno.
Скорлупа, -ьі, ż. zdr. скорлупка, -и, łu­

pina (orzechowa), łupinka; || skorupa (ja­
jowa), skorupka.

Скорлупный, łupinowy, skorupny; |] i\at. 
скорлупныя животныя, skorupiaki.

Скормйть, ob. Скармливать.
Скорнйкъ, -à, m. kuśnierz, białoskurnik.
Скорнячество, -а, п. kuśnierstwo.
Скорнячить, trudnić się kuśnierstwem.
Скорнячій, kuśnierski.
Скоро, psk. prędko, skoro, szybko? za 

raz, natychmiast, wnet, wkrótce.
Скорббить, ob. Коробить.
Скороговорка, prędkie mówienie; |] 

wsp. prędko mówiący lub prędko mówiąc.u
Снородйть, Gmin, włóczyć, bronować.
Скоромить, (кого либо), dawać komu 

jeść z mięsem w postny deień; || Сиере- 
миться, łamać post, jest z mięsem w post­
ny dzień.

Скоромникъ, -a, m. niezachowujący po­
stu, jedzący z mięsem w postny dzień.

Скоромница, -ы, ł. niezachowująca po­
stu, jedząca z mięsem w postny dzień.

Скоромничать, łamać post, jeść z mię­
sem w postny dzień.

Скоромный, mięsny, niepostny; || * spro­
śny, nieczysty.

Скороножна, -и, L stonoga (owad).
Скоропашка, -и, i. narzędzie do pręd­

kiego orania.
Скоропечатный отанбкъ, -нка, Druk. 

prasa pospieszna.
Скоропечатаніе,-ія, n. drukowanie przy 

pomocy prasy pośpiesznej.
Скорописаніе, -Ія, n. skoropism, ob. Сте­

нографія.
Скоропйсецъ, -сца, т. skoropisiec, szyb­

ko piszący, ob. Стенографъ.
Скоропись, -и, ż. kursywa, pismo pręd­

kie; il stenografja.
Скоропостйжно, psk. nagle, raptowni*.
Скоропостижный, nagły, raptowny.
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Скоропреходящій, prędko mijający, zni­
komy.

Скороспѣлка, -и, i. owoc wcześniej doj­
rzały, jarzyna wcześniej dojrzała; II Bot. 
pierwiosnek.

СкореспѢлость, -и, ż. wczesne dojrze­
wanie.

Скороспѣлый,wcześniej dojrzały,przed­
wczesny.

Скорость,-и, i. skorość, prędkość, szyb­
kość, chyżość.

Скоротить, ob. Сократить.
Скоротечно, psk. szybko, prędko.
Скоротечность, -и, ż. szybkość, pręd­

kość.
Скоротечный, szybki, przędki, przemi­

jający. Скоротечная чахотка, suchoty ga­
lopujące.

Скороходскій, do szybkobiegacza, do 
bieguna należący.

Скороходъ, -a, m. szybkobiegacz.
Скорпібнникъ, -a, m. Bot. Lakmus stały, 

Turnesol.
Скорпіонъ,-a, m. skorpjon, niedźwia­

dek (owad); U Astr. Niedźwiadek (znak zo- 
djaku).

Скбрчивать, скорчить, skurczać, skur­
czyć, sprawiać kurcz, ściągać, ściągnąć. 
Скорчитъ гримасу, skrzywić się. Онъ 
скорчилъ жалкую рожу, zrobił płaczącą 
minę. Imsl. b. скорченный, skurczony.

Скорый, skory, prędki, szybki, żwawy, 
raptowny. Онъ скоръ на гнѣвъ, prędki 
do gniewu. На скорую руну, na prędce. 
Въ скоромъ времени послѣ войны, wkrót- 
ее po wojnie.

Скорѣе, (stop. wyż. przysł. скоро), prę" 
dzéj, raczej. Скорѣе всего, najnredzéj. 
Какъ можно скорѣе, jak najprçdzéj. Я 
скорѣе умру, нежели соглашусь на это, 
raczéj umrzeć, niż zgodzić się na to. Это 
скорѣе стихотворецъ, нежели поэтъ, ra­
czéj jest to wierszopis, niż poeta. Скорѣе 
Bceró. что онъ не согласится на 3T0,naj- 
prawdopodobniéj, że on na to się nie zgo­
dzi.

Скоса, psk. (ілядіъть), zézem patrzéé, 
zórkać.

Сносить, об. Скашивать.
Сноска, -и, ł. koszenie (пр. siana).
Сносъ, -а, m. koszenie; || pochyłość,spa- 

dzistość.
Скотина, -ы, fc. zdr. Скотинка, ні, skot, 

bydło, bydlę, bydlątko; || * bydlę, głupiec, 
osioł.

Скбтнккъ, -a, m. skotnik, skotopas,sko- 
tarz.

Скотница, -ы, i. pastuszka od krów,sko> 
topaska. skotarka, skotnica.

Скотный, skotny, bydlęcy. Сейтный 
Дворъ, obora, stajnie na krowy.

Скотобойня, -и, i. «lachtuz, bydłobej-

Скотовбдецъ, -дма, w. hodnjęcy bydło.

Скотоводство, -a, ź. hodowanie, chów 
bydła.

Скотоводъ, -a, m. ob. Скотоводецъ.
Скотоврачёбный. weterynarski. Скоте- 

врачёбная наука, weterynarja.
Скотолечебный, ob. Скотоврачебный.
Скотолѣченіе, ~ія, п. weterynarja.
Скотопасъ,-а,m.skotopas,pastuch bydła. 
Скотоподобный, do bydlęcia podoimy. 
Скотопригонный дворъ, targ na bydło.
Скотски, psk. bydlęco, po bydlęcemu, 

po grubijańsku.
Скотскій, bydlęcy, zwierzęcy; || *gru- 

bijański, brutalny. Скотскій падёжъ, za­
raza na bydło, pomorek.

Скотство, -a, n. bydlęcość, grubość,bru- 
talstwo.

Скотъ, -a, m. bydło, trzoda, bydlę,trzo­
da domowa; || * bydlę, człowiek bydlęcy, 
bez rozumu. Рогатый скотъ, “rogaci z n'a, 
bydło rogate, woły, krowy. Экономйче- 
сній скотъ, inwentarz żywy, roboczy. У- 
пряжнёй скотъ, sprzężaj.

Скочекъ, -чна, m. ob. Скаченъ.
Скочить, ob. Скакнуть.
Скошеніе, -ія, п. skoszenie (пр. siana).
Скрадывать, скрасть, wykradać, wy­

kraść, wynosić, wynieść pokryjomu; l| * 
ukrywać, ukryć, taić, zataić,chować, scho­
wać; II Скрадываться, czaić się. zasadzać 
się na co, ukrywać się. Imsl b. скраден­
ный, wykradziony i t. d.

Скраивать, скроить, ob. Кроить.
Скрасить, ob. Скрашивать.
Скрасть, ob. Скрадывать.
Скрашивать, скрасить,upiększać,upięk­

szyć, przyozdabiać, przyozdobić: || Скра­
шиваться, upiększać się, przyozdabiać 
SxeJmsl. b. скрашенный, upiększony,przy- 
ozdobiony.

Скребница, -ы, ż. zgrzebło, narzędzie 
z żelaza do czyszczenia koni.

Скребокъ, -бка, m. zdr. скребочекъ, 
-чка,skrobak,skrobaczka.

Скрежетаніе, -ія, п. (зубовъ), zgrzytanie 
(zębów).

Скрежетать (зубами), zgrzytać (zęba­
mi)

Скрежетъ, -a. m. ob. Снрежетаніе.
Скресть (cz. teraźn. скребу), skrobać, 

drapać; || Скрёсться, skrobać się, 'Jrapać 
się. Imsl. b. скребённый, скребеный,skro­
bany, drapany. ,

Скрещать, скрестить, zakładać, zało-1 
żyć na krzyż, złożyć na krzyż. Imsl. b. 
Окрещённый, złożony na krzyż.

Скрйвливать, скривлять, скривить, wy­
krzywiać, wykrzywić, skrzywić; Ц Свр*» 
вливаться, wykrzywiać się. Imsl. b. екр*» 
вленный, wykrzywiony, skrzywiony.

Скрижаль, -и, i. Koić, tablica (praw, 
ustaw np. Mojżeszowych); Ц napierśnik bł* 
ekupi, pektorał. e

Скрипка, -и, i. zdr. скрйночец икгжув* 
ka, skrzyneczka, kuferek.
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Скрипачъ, -а, т. skrzypek, grający na 

■krzypcach.
Скрипица,-ы, à. ob. Скрйпка; || Bot. bedł- 

■a jadowita.
Скрипйчный, skrzypcowy, skrzypiczny.
Скрйпка, -и, Ł. Muz. skrzypce.
Скрипнуть, ob. Скрипѣть.
Скрипня, Скрипотня,-й, fc. skrzyp,skrzy­

pienie.
Скрйпочка, ź. Muz. zdr. skrzypeczki.
Скрипочный, об. Скрипичный.
Скрипунъ, -а, zdr. скрипунчикъ, -а, т. 

kozka(owad)-, || skrzypak, skrzypiciel.
Скрипуха, -и, ź. Bot. gatunek jastrzęb-

Скрипучій,skrzypliwy, skrzypiący.Скри-
■учее дерево долго стойтъ, ob. Дерево.

Скрипченка, -и, ź. род. liche skrzypce.
Скрипъ, -a, m. Скрипѣніе,-ія, п. skrzyp, 

Bkrzypienie.
Скрипѣть, скрипнуть, skrzypieć, skrzy- 

pać, skrzypnąć.
Скройтц об.Скраивать.
Скромникъ, -а, т. skromniś, człowiek 

■kromny, cichy.
Скрбмница, -ы, i. skromnisia, kobieta 

Bkromna, cicha.
Скрбмничанье, -нья, n. skromne postę­

powanie.
Скромничать, być skromnym, postępo­

wać skromnie.
Скромно, psk. skromnie.

w2°MH0CTb» *и> skromność, umiarko-

Снрбмный, skromny, umiarkowany.
Скропать, złatać, spartaczyć; || skleić, 

■klecić, na prędce co zrobić.Zmsł. b. скро- 
■аиный, złatany, spartaczony i t. d.

Скропки, -овъ, mn. łatanina, partanina.
Скрбпышъ, -a, m. złatana suknia i t p.
Скругленіе, -ія, n. zaokrąglenie.
Скругливать, скруглять, скруглить, za-

•■rąglać, zaokrąglić; || zaokrąglać się. 
b. скруглённый, zaokrąglony.

Скрупулъ, -a, m. skrupuł, trzecia cześć 
granu (waga). x

Скручивать, скрутйть, skręcać, skrę- 
«ć; Й związywać, związać, krępować, sku­
pować; U • Gmin, z pośpiecham co robić 
odbywać. Imsi. b. Скрученный, skręcony 
i L d. 1

Скрываніе, -ія, Скрывательство, -а, я. 
Krywanie, przechowanie.

Скрывать, скрыть, ukrywać, ukryć, 
®r\ć, przechowywać, przechować, taić, 
^taić; J, Скрываться, ukrywać się, cho-

t^d ta*ć 8ig’ lm8ł* b* ^Р*’*™*’икгУ-

« Скрытничанье,-нья, я. ukrywanie ile, 
8*ę z czém.

«■ém₽blTHM4aTb’ ukrywać ei9 ■
Цреп^пі?0'P8k* Skrycie’ Poh7jomu, po- 

с«фытновть, -и, skrytość, nieotwartość, 

nieszczerość. Въ скрытности, w sekrc 
cie, tajemnie.

Скрытный, ukryty, skryty, tajemny, 
tajny, umiejący taić, ukrywać.

Скрыть, ob. Скрывать.
Скрѣпа, -ы, ł. przymocowanie, umoco­

wanie; у podpis urzędnika kontrasy gnają­
cego, kontrasygnacja,;poświadczenie aktu, 
jego autentyczności, stwierdzenie podpi­
sem, parafowanie, zaparafowanie.

Скрѣпйть, ob. Скрѣплять.
Скрѣпленіе,-ія, n. przymocowanie,umo­

cowanie. Скрѣпленіе акта, korroboracja. 
Скрѣпленіе по листамъ, oparafowanie, ob. 
Скрѣпа.

"Скрѣплять, скрѣпйть, przymocowywać, 
przymocować, umocować; || kontrasygno- 
wać, poświadczać akt, jego autentyczność, 
stwierdzać podpisem, świadczyć, widymo- 
wać, zawidymować, poświadczać zgodność 
kopji z oryginałem, korroborować, cyfro­
wać, zacyfrywać, parafować, zaparafować. 

II *Скрѣпйвъ сердце, слушалъ я его дер­
зости, stłumiwszy w sobie gniew, słucha­
łem jego obelżywych słów. Imsi. b. скрѣ­
плённый, przymocowany, stwierdzony, po­
świadczony i t. d.

Скрѣпчать, ob. Крѣпчать.
Скрючивать, скріЬчить, skrzy wiać,skrzy- 

wić, zgiąć w kabłąk, zginać, zgiąć; || prze­
śladować, gnębić, dręczyć; || Скрючивать­
ся, skrzywiać się, zginać i t. d. Imsi. b. 
скрюченный, skrzywiony, zgięty i t. <1.

Скряга, -и, wsp. skąpiec, sknéra.
Скряжничать, skąpić czego, żałować 

czego komu.
Скряжничество, -a, n. skąpstwo, skner­

stwo.
Скудель, -и, ź. Kość. Si. glina; [| naczy­

nie gliniane.
Скудельный, Kość. Si. gliniany; (I kru­

chy, słaby.
Скудненькій,zdr.ubożutki, ob. Скудный.
Скудно, psk. nędznie, ubogo, licho.
Скудность, -и, ź. nędza, lichota, niedo­

statek; К brak próby (u probierzy)
Скудный, nędzny, lichy,niedostateczny.
Скудость, -и, i. ob. Скудность. 
Скудоуміе, -ія, n. głupota, niedołęstwo. 
Скудоумный, głupi, niedołężny.
Скудѣть, ubożeć, stawać się ubogim. 
Скука, -и, ź. nudy, znudzenie.
Скула, -ы, ł. kość wystająca policzków}

U Gmin, kutwa, sknéra, skąpiec.
Скуластый, mający duże kości policz­

kowe.
Скуловатый, ob. Скуластый.
Скуловой, Скульной, do kości policzko- 

wéj naieżący, policzkowy.
Скульпторскій, snycerski, należący do 

Snycerza.
Скульпторство, -a, n. snycerstwo.
Скульпторъ, -a, m. snycerz.
Скульптурный, snycerski, do snycem 

■■leżący.
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Скумбра, -ы, ź. skarp, makrela (ryba).
Скупаніе, -ія, п. skupowanie.
Скупать, скупйть, skupować, skupić;, || 

Скупаться, być skupowanym. Скупать 
іекселй, eskontować weksle (przed termi­
nem).

Скупёньній, скупёнѳкъ, zdr. zbyt skąpy, 
■•skąpy.

Скупенько, psk. ząskąpo.
Скупердяй, -ЯЯ, m. Gmin, skąpiec.
Скупердяйка, -и, ż. kobieta skąpa.
Скупецъ, -пца, m. skąpiec.
Скупить, ob. Скупать.
Скупиться, skąpieć, stawać się skąpym.
Скупка, -и, ż. ob. Скупаніе.
Скупной, skupiony, naskupowany.
Скупо, psk. skąpo.
Скуповатость, -и, ź. skąpstwo (w małym 

etopniu).
Скуповатый, nieco skąpy.
Скупой,skąpy.
Скупость, -и, ż. skąpstwo, sknérstwo.
Скупщикъ, -a, m. skupień, clowiek со 

rozmaite rzeczy skupuje.
Скупщина, -ы, ż. zbiór, skupione rzeczy.
Скупщица, -ы, ł. kobieta co rozmaite 

rzeczy skupuje.
Скупъ, -a, m. skupowanie, zakup;||okup, 

okupienie się.
Скупяга, -и, rosp. ob. Скрйга, Скупецъ.
Скусывать, скусйть, odkąsywać, odką- 

sać, odkąsić, odgryzać, odgryźć; || СкуСЫ- 
ваться, być odkąsywanym, odgryzanym. 
Imeł. b. скушенный, odkąsany, odgryzio­
ny-Спутывать, ob. Закутывать.

Скуфейка, -и, i. zdr. ob. Скуфьй
Скуфейникъ, -а, т. noszący czapeczkę 

u góry zaokrągloną, ob. Скуфьй.
Сауфьй,-фьй,г.сгаресгка(и góry zaokrą- 

glona)\ I] czapeczka, jako oznaka godności 
nadawana świeckiemu duchowieństwu.

Скучать, nudzić się, tęsknić. Скучать 
оть бездѣлья, nudzić się od próżnowania. 
Скучать по родинѣ, tęsknić do kraju ro­
dzinnego.

Скучивать, скучить, nagromadzać, na­
gromadzić, składać, nakłaść do kupy, na­
zbierać; И Скучиваться, nagromadzać się, 
zbierać się do kupy. Imsł. b. скученный, 
nagromadzony, złożony do kupy, nazbie­
rany.

Скучлйвость, -и, ż. tęskliwość, nuda.
Скучлйвый, tęskliwy, nudny.
Скучненькій, zdr. nieco nudny.
Скучненько, zdr. psk. nieco nudnie.
Скучно, psk. nudnie, w nudach.
Скучновато, ob. Скучненько. _ 
Скучноватый, ob. Скучненькій.
Скучный, nudny, tęskny, smutny.
Скушать, zjeść, skosztować.
Слабенькій, zdr. słabieńki, słabiutki, ob.

Слабый.
Слабехонькій, zdr. słabintenki, słabiu- 

tenieczki, słabiusieńki, słabiuchny.

Слабше (stop. wyż. przym. Слабкій), 
słabiej, wolniej.

Слабина, -ьі, ż. słabizna, słabe miejsce.
Слабйтельное, -aro, n. Med. lekarstwo 

na przeczyszczenie, na rozwolnienie.
Слабйтельный, czyszczący, służący na 

przeczyszczenie, rozwalniający.
Слабит ь, przeczyszczać, oczyszczać,roz- 

walniać (żołądek).
Слабкій, słaby, wolny, nipścieśniony* 
Слабко, psk. słabo, niemocno.
Слабкость, -и, ż. słabość, wątłość.
Слабнуть, ослабнуть, słabnąć, osła­

bnąć, opadać, opaść z sił; || słabnąć, osła­
bnąć w czém, stracić pierwiastkowy hart.

Слабо, psk. słabo, bezsilnie, wątło, kru­
cho, nietęgo, niemocno.

Слабовато, psk. cokolwiek słabo, wą­
tło, niemocno.

Слабоватый, cokolwiek słaby, wątły, 
nietęgi, niemocny.

Слабоголбсный, słabego głosu.
Слабогрудый, słabych piersi, mający 

słabe piersi.
Слабодушіе, -ія, n. trwoźliwość, małe 

serce, mała dusza, bezsilność, brak ener- 
gji, gnuśność.

Слабодушно,psk. trwożliwie, bezsilnie, 
gnuśnie.

Слабосиліе, -ія, n. brak sił, bezsilność.
Слабоойльный, nie mający dosyć sił, 

bezsilny.
Слабость, и, fc. słabość, niemoc, brak 

siły.
Слабоуміе, -ія, n. osłabienie na umyśle, 

głupota, niedołęztwo.
Слабоумный, głupi, niedołężny, osła­

biony na umyśle.
Слабый, słaby, bezsilny, wątły, kruchy;

I) wolny, nieścieśniony, osłabiony.
Слабѣть, słabnąć.
Слава, -ы, ż. sława, chwała, świetność, 

chluba, rozgłos, pogłoska,wieść, głośnr ść, 
słynność, dobre imię. Имѣть хорсшую, 
худую славу, lub быть въ хорошей, ху­
дой славѣ, mieć dobrą lub złą reputację. 
Объ нёмъ идётъ худая слава, о nim źle 
mówią Задать пйръ на славу, wyprawić 
ucztę z wielkim rozgłosem, aby, wszyscy 
o niej mówili. Онъ спѣлъ на славу, prze­
dziwnie, przewybornie śpiewał. . ,

Славильщикъ,-a, m.Gmin. wysławiający 
Chrystusa w święto Bożego Narodzenia, 
po domach chodząc z pieśniami. ,

Славить, wysławiać, c.iwalić,, głosić, 
rozgłaszać ; || wielbić (Вода):, || Славиться, 
być wychwalanym; || słynąć. Христа сла­
вить (ходйть со крестомъ), śpiewać w 
święto Bożego Naropzenia na cześć Chry­
stusową, chodząc z krzyżem po domach 
parafjanów (mówi się o ducbotoieóshcie). 
Эта страна славится свойми вйиами, ten 
kraj słynie ze swoich win.

Сдавливать, словйть, zbierać,zebrać co 
к wierzchu (np. z płynu jakiego).
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Славно, psk. chlubnie, z chwałą; || do- 
ikonale, wybornie.

Славный, chwalebny, sławny, głośny, 
snamienity, znakomity; || doskonały, wy­
borny.

СлаволЮбецъ, -бца, m. człowiek chciwy 
■ławy, ambitny.

Славолюбйвый, chciwy sławy, ambitny.
СлаволЮбіе, -Ія, n. chciwość sławy, am­

bicja.
Славословить, Koić. SI. głosić chwałę, 

wychwalać.
Славословіе, -ія, n. Kość. Sł. wychwa­

lanie, pieśń chwalebna, opiewanie;|| chwa­
lenie Boga, cześć Bogu oddawana.

Славянскій , Słowiański, właściwy Sło­
wianom, należący do Słowian. Церковно­
славянскій языкъ, język cerkiewno- (koś­
cielne-.) słowiański (stary), czyli staro-sło- 
wiański, używany w nabożeństwie u Sło­
wian, należących do Wschodniego Kościo­
ła

Славянство,-a, n. słowiańszczyzna,zwy­
czaje, mowa i cały byt Słowian.

Славянщина, -ы, ż. Słowiańszczyzna, 
zwroty właściwe mowie Słowiańskiej.

Слагатель, -я, m. składacz, autor (wier­
szy, dzida jakiego).

Слагать, сложйть, składać, złożyć (co 
z czém), łączyć, złączyć; || Aryt. dodawać, 
dodać ^гсг^/)> II dawać, dać na skład; || 
układać co, ułożyć, komponować, skom­
ponować, pisać, napisać (np. wiersze)-, || 
Слагаться, składać się, łączyć się; || być 
układanym, komponowanym. Сложйть 
СЪ себя должность, złożyć urząd. Сло- 
жйть съ кого долгъ,штрафъ,darować komu 
dług, karę pieniężną, ob. Складывать. 
Imsł. b. сложенный,złożony,złączony i t.d.

Сладенькій,zdr. słodziuchny, słodziutki.
. Сладехонькій, Сладешенькій , słodziu- 

sieńki, słodziuteńki, bardzo słodki.
Сладенько, psk. dosyć słodko.
Сладйть, osładzać.
Сладить, ob. Слаживать.
Сладкій słodki; || * przyjemny, miły. [| 

Bot. Сладкая трава, barszcz Роїзкі.Слад- 
кій, солодковый корень, słodki korzeń, la- 
kryca.

Сладко, psk. słodko; || * przyjemnie, 
miło, błogo.

Сладковатость, -и, ź. słodkawość.
Сладковатый, słodkawy.
Сладкоглаголивый, Koèc. SI. słodkomó- 

wny, mający wymowę słodką, miłą, prze­
konywającą.

Сладкогласіе, -ія, n. głos wdzięeeny, 
przyjemny.

Сладкогласный,mający głos wdzięczny, 
przyjemny.

Сладкогбрьній, słodko-gorzkawy.
Сладкозвучіе,-ія, n. melodyjność, przy­

jemna zgodność dźwięków.
Сладкозвучный, melodyjny.

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

Сладкоземъ, -a, m. Chem, glucyna, ре» 
wien gatunek ziemi.

Сладкокорень, -рца, Сладкокорникъ,-а, 
m. ob. Лакрйчникъ.

СвадкопѢвецъ, -вца, т. ten со śpiewa 
przyjemnie.

Сладкопѣніе, -ія, п. śpiew melodyjny, 
przyjemny.

Сладостно, psk. przyjemnie, błogo.
Сладостный, przyjemny, błogi.
Сладострастіе, -ія, n. lubieżność, upo­

dobanie w zmysłowości, jurność.
Сладострастно, psk. lubieżnie,rozkosz­

nie, jurnie.
Сладострасный, lubieżny, rozkoszny, 

jurny.
Сладость, -и, ł. słodycz.
Слаженіе, -ія, n. uporządkowanie, spo­

rządzenie; U porozumienie się, zgodzenie.
Слаживать, сладить, porządkować,upo­

rządkować, sporządzać, sporządzió;|| trafić 
z kim do ładu; || *umawiać się, umówić się 
z kim. Imsł. b. слаженный, uporządko­
wany, sporządzony i t. d,

Слазить, wleźć (na drzewo i t. p.), wdra­
pać się gdzie; || spuszczać się, schodzić ną 
dół.

Сламливать, ob. Сламывать.
Сламываніе,-ія,п. rozwalenie,zburzenie.
Сламывать, сломать, сломить, złamy- 

wać, złamać, przełamywać, przełamać, 
rozwalać, rozwalić; || przezwyciężać, prze­
zwyciężyć, przemagać, przęmódz kogo,co. 
Imsł. Ь. сломанный,сломленный, złamany, 
przełamany i t. d.

Сланецъ,-нца, m. Min. szyst, łupek, łup­
kowy kamień.

Сланцоватый, łupkowaty.
Сланцовый, łupkowy.
Сластёна, -ы, wsp. ob. Лакомка.
Сласти, -ей, mn. słodycze, przysraączki, 

łakocie.
СластолЮбецъ,-бца, m. rozkosznik,czło­

wiek w rozkoszach pogrążony,oddany roz­
koszom.

Слаотолюбйво, psk. rozkosznie, sposo­
bem rozkosznym, w rozkoszach.

Сластолюбйвый, zamiłowany, w rozko­
szach.

СластолЮбіе -ія, n. zamiłowanie w roz­
koszach, nasycenie żądz.

Сласть, -и, i. słodycz, przysmak, łakoć, 
ob. Сласти.

Слать jaz. teraź. шлю), posyłać, odsy­
łać; И Слаться, być posyłanym, odsyła­
nym; (I =на ногб, powoływać, się, powołać 
się, odwoływać się, odwołać się do kogo.

Слаще (stop, wyi.pizym, сладкій), sło­
dzie).

Слега,-и, i. długa belka pomiernéj gru­
bości.

Слегать, слечь (cz. przysz. слягу), kłaść 
się. położyć się do łóżka z powodu choroby.

Слегаться, Слежаться, Слёчься, zlegać 
się, zledz, zleguąć, leżąc psuć się, wątleć.
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Сливнякъ, -à, m. śliwnik, ogród śliw®- 

wy; II śłiwowica, gatunek wódki ze śliwek.
Сливочки, -чекъ, mn. zdr. śmietanka.ob. 

Сметана.
Сливочникъ, -a, m. garnuszek do śmie­

tanki.
Сливочный, śmietankowy. Слйвечмве 

пирожное, krem.
Сливъ, -а, т. opadnienie, opadanie, po­

niżenie (wody w rzece).
Сливянка,-и, i. śliwowica, gatunek wód­

ki ze śliwek.
Сливяный, śliwowy.
Слизаніе, -Ія, n. zlizanie.
Слизать, ob. Слизывать.
Слизень, -єни, m. ślimak.
Слизетеченіе, -ія, п. Med. ślułotok (ж 

kanału moczowego).
Слйзистый, śluzowy, od śluzu; Ц klejo- 

waty, szlamowaty.
Слйзиій, ślizki; II lepki, klejowaty.
Слизковатый, nieco ślizki; || nieco lepki, 

klejowaty.
Слизкость, -и, л. ślizkość.
Слизнуть, ослизнуть, stawać się, stad 

się ślizknn lub klejowatym.
Слизнуть, ob. Слизывать.

I Слизнякъ, -a, m. Nat. mięczak; || Bot. 
ślaz dziki (roślina)-,

Слизость, oh. Слизкость.
Слизунъ, -а, т. Bot. czosnek Syberyj­

ski.
Слизывать, слизать, слизнуть, wylizy­

wać, wylizać,wyliznąć; fi * kraść, ukraść co 
komu, urwać czego. Imsł. b. слизанный, 
слизнутый, wylizany.

Слизь, -и, ż. śluz, klejowatość, szlam.
Слизѣть, ob. Слизнуть.
Слина, -ы, ż. ślina.
Слйнистый, śliniasty.
Слинить, ślinić, oślimać; || Слиниться, 

ślinić się.
Слйнный, ślinny, śliniany, od śliny.
Слиногонный, Med. sprawujący płynie­

nie śliny.
Слинотеченіе, -ія, n. Med. płynienie śli» 

ny, ślinienie się, sączenie się śliny.
Слинтяй, -ЙЯ, m. śliniak, plwacz, ten co 

ślini mówiąc.
Слинтяйка,-и, ź. plwaczka, ta co się śli­

ni mówiąc.
Слинявый, śliniący się, zaśliniony.
Слинявѣть, śliniać się.
Слиняй, ob. Слинтяй. ,
Слинять, wyliniać (o stera), spłowieć, 

wypłowieć (o kolorach)-1| *zginąć, zniknąć.
Слипаніе, .ія, г». zlepianie.
Слипать, слйпнуть, zamykać się, zam­

knąć sie, zlepiać się, zlepić się (o oczach^ 
(I Слипаться, zlepiać się, sklejać się.

Слйтіе, -ія, n. zlanie, stopienie.
Слйтновый, sztabikowy, w sztabach, 

Слйтковое серебро, sztabikowe srebro.
Слитно, psie, łącznie, razem.

•легка, р*к. zlekka, lekko; || * w części, 
Є daleka.

•лежаться, Слёживаться, ob. Слегать- 
^*Caeaâ, -ы, 1. zdr. слезинка, слезиночка, 
•еёзка, -к,, łza, łezka. || Зм. Кукушкины 
•яёзы, об. Ятрышникъ.

Слёзка, -и, ł. zdr. ob. Слеза.
Слезливость,-и, i. płaczliwość, usposo­

bienie do częstego płaczu.
Слезливым, płaczliwy.
Слезникъ, -à, m. łzawnica, naczynie, w 

fctórćm u starożytnych pogan łzy wylane 
■e czyim pogrzebie, przechowywano.

Слёзно, />«£. яе łzami.
Слезный, łzawy, od łzy, od łez; || zapła­

kany, rzewny, płaczący.
Слезоточеніе,-ія, n. Med. płynienie łez. 
Слезохрчяйлище, -a, n. ob. Слезникъ.
Слесаришко, -a, m. род. lichy ślusarz.
Слесарная, -ом, à. ślusaruia, warsztat 

dhisarski.
Слесаркы*, ślusarski. Слесарная ра­

бота, robota ślusarska.
Слесарня, -и, i. ob. Слесарная, 
Слёсарзкій, do ślusarzów należący,wła- 

éoiwy ślusarzom.
Слёсарство, -a, n. ślusarstwo.
блёсярь, -я, m. tius»r£.
Слёсарша,-я, t. żona ślusarza.
Слетать, слетѣть, zlatywać, zlecieć, 

Ïuszczaé się z góry na dół w powietrzu;
=• spadać z wysoka, walić się na dół, 

runąć; у Слетаться, zlatywać sią; || == * 
ebierać się szybko,zbiegać się. * Слетать, 
polecieć, pobiegnąć gdzie szybko (pieszo 
łub konno) Онъ скоро слеталъ въ городъ, 
poleciał do miasta i natychmiast ztamtąd 
wrócił.

Слётокъ, -тна, m. ptaszek młody, pod­
lotek.

Слётъ,-a, m. zlot, zlatanie, wylot; || 
wzlot, wzlecenie.

Слетѣть, ob. Слетать.
Слечь (cz. рггузс.слйгу), ob. Слегать.
Слйва,-ьі, ż. śliwa, śliwka (owoc); |j drze­

wo śliwowe.
Сливать, слить (cz. przysz. солыб), zle­

wać, zlać; U lać (posągi, działa), odlewać 
co (z metalu)-, || * zlewać, zlać w jedno, 
zmieszać, pomieszać; || Сливаться, spły­
wać się. płynąc łączyć się. * Слить пулю, 
wypalić jaką niedorzenczość, głypstwo. 
IrnsL b. слитый, zlany, odlany i t. d.

Слйвина, -ы, ł. drzewo śli wowe.
Сливка, -и, fc. zlewanie; || zdr. śliwka, 

ob. Слива.
Сливки, -вокъ, mn. śmietanka; l| zlewki, 

ostatki wina lub innego napoju z różnych 
naczyń, zlane do jednego naczynia.

Сливной, z różnych naczyń zlany, po- 
glewany, pomieszany; || Med. spływający, 
zbiegający się (o wrzodach i t.p.)-, || Min. 
zbity, zgęszczony, silnie spojony

Сливный, śliwowy.
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Слитный, razem złączony,nieoddzielny, 
spojony.

Слйтонъ, -тка, m. zdr. слиточекъ, -чка, 
Mtaba (np. żelaza").

Слиточный, об. Слйтковый.
Слить, об. Сливать.
Сличать, сличйть, porównywać, poró­

wnać, sprawdzać, sprawdzić, konfronto­
wać, skonfrontować (np. dwa teks ta). 
Imsl. b. сличённый, porównany,sprawdzo­
ny, skonfrontowany.

Сличбніе, -Ія, n. porównanie, sprawdza­
nie, konfrontacja.

Сличйтельный, do porównania służący.
Сличйть, об. Сличать.
Слишкомъ, psk. nadto, zanadto, zawiele, 

zbyt; i| wiecéj niż....
Сліяніе, -ія, n. połączenie czego z czém, 

zespolenie; H zbieg, spływ (rze£, wód). При 
Сліяніи, nad spływem, w miejscu gdzie się 
schodzą (rzeki). Praw, сліяніе собствен­
ности въ одно нераздѣльное цѣлое,wcie­
lenie własności.

Слобода, -ы, ż. zdr. слободка, -и, Star. 
osada zamieszkana przez ludzi wolnego 
stanu; U ludna osada znajdująca się po za 
obrębem miasta, o jednéj ulicy.

Слобода, -ы, ż. Gmin, swoboda.
Слободить, Gmin, dać swobodę, pozwo­

lenie.
Слободской, z osady po za obrębem 

miasta, tam osiadły, об. Слобода.
Слобожанинъ, osadnik, mieszkaniec lu­

dnej osady, об. Слобода.
Слобожанка, -и, ż. mieszkanka ludnej 

osady, об. Слобода.
Словарикъ, -а, т. zdr. słowniczek.
Словаришко, -а, т. род. nędzny, lichy 

słownik.
Словарный, do słownika należący.
Словарь, -й, m. słownik.
Словесникъ, -a, m. nieuż. literet.
Словесно, psk. ustnie, słownie (nie na 

piśmie).
Словесный, ustny, słowny. Praw. Сло- 

Вёсный судъ, sąd słowny, t. j. sąd, w któ­
rym sprawy załatwiają*się ustnie. Сло- 
вёсныя науки, nauki piękne, t. j. wymowa 
i poezja.

Словёчко, -a, n. słówko. Замолвить 
Одовечко, przymówić słówko (przed kim 
o kim), wstawić się za kim.

Словйть, об. Славливать.
Словно,psk. niby jakby, równie, jak, 

niejako. Слбвно какъ бы, niby to.
Слово, -a, n. słowo, wyraz, mowa, wła­

dza mówienia; || mowa, kazanie. На сло­
вахъ, psk. słownie, ustnie. Онъ отдѣ­
лялъ его на словахъ,zbeształ go słowami. 
Честное слово słowo honoru, uczciwości. 
"Зять свое слово назадъ,cofnąć dane słowo 
Играть,проиграть на слово, grać,przegrać 
na słowo, па zaręczenie słowne. Слово 
*атинское,Грёчесное,wyraz Łaciński,Gre­
cki- Острое, красное слово, trafne, do­

wcipne słówko, które się udało komu,kon- 
cepcik. Игра словъ, igraszka słów. Сло­
во въ слово, отъ слова до слбва, słowo 
w słowo, od słowa do słowa, co do słowa. 
Съ этимъ словомъ, to mówiąc. Словомъ, 
однимъ словомъ, jedném słowem, krótko 
mówiąc. Надгробное слбво, mowa po­
grzebowa. Похвальное слбво, panegiryŁ 
pochwała osoby. Слово за словомъ, od 
słówka do słówka, koniec końców, w koń­
cu. Слово за словомъ, онй принялись 
бранйться, od słówka do słówka, za­
częli się kłócić. Къ слбву, psk. stosownie, 
w sam czas, w samą porę, co się tyczy te­
go. Не о томъ слбво, nie o tern mowa, 
nie o to tu idzie. Слбво судное, pekto- 
rał, napiersień u wielkiego kapłana (u Iz­
raelitów). Star. Слово и дѣло! denuncja­
cja z powodu ważnego przestępstwa.

Слово, -a, n. nazwa Słowiańskiej głos­
ki 0.

Словолйтецъ, -тца, m. Druk, giser, od- 
lewacz czcionek drukarskich.

Словолйтный, tyczący się odlewania 
czcionek drukarskich.

Словолитня, -и, ź. gisernia, odlewnia 
czcionek drukarskich.

Словолйтчинъ,-а, m. ob. Сковолйтецъ. 
Словоохотливость, -и, ź. gadulstwo. 
Словоохотливый, gadatliwy.
Словопроизведёніе, -ія, я. źródłosłów, 

etymologja.
Словопроизводный, źródłosłowny, ety­

mologiczny.
Словопроизводство, -a, źródłosłów.
Словопреніе, -ій, n. rozprawa, dysputa. 
Словосочиненіе, -ій, n. Gram, składnia. 
Словотолкованіе, • ія, n. objaśnienie 

wyrazów.
Словотолкователь,-я, m. objaśniający 

słownik, glossarjusz.
Словотолковательный,objaśniający wy­

razy.
Словоударёніѳ, -ія, n. prozodja, iloczae, 

położenie akcentu, przycisk na jakim wy­
razie.

Словцо, -a, n. zdr. słówko. 
Слогоудареніе, об. Словоударёніе. 
Слогъ, -а, т. syllaba, zgłoska; || etyl, 

sposób pisania.
Слоеватость,-к, i. słój o wat ość; Ц Góm. 

uławicenie.
Слоеватый, słojowaty.
Слоеніе, -ія, n. Góm. warstwowanie.
Слоёный, liścisty (o cieście). СлоёнМі 

тѣсто, liściaste, francuzkie ciasto.
Слоеобразный, słojowaty, fladrowaty, 

warstwowały.
Сложеніе, -ія, n. składanie, układanie, 

tworzenie; H oddalenie się (z urzędu); Ц 
kompleksja, konstytucja (ciała); || Arytom. 
dodawanie. Praw. Сложеніе платежа су­
дебныхъ издержекъ, kompensacja kosz­
tów. Сложеніе долга, darowanie długu.

Сложить, об. Складывать, Слагать.
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Сложно, psk. łącznie, spójnie, sposobem 
Błoconym.

Сложность, -и, Ж. stan złożony, stan 
rzeczy złożonych, skomplikowanie; || * za- 
wikłanie, poplątanie. Praw. Сложность 
Йѣла, inwolucja, powikłanie (tu procesie').

ѣнйть имѣніе по десятилѣтней, сложно­
сти дохода, szacować majątek podług 
Ogólnej intraty w ciągu dziesięciu lat. 
Въ сложности это имѣніе даётъ пять ты­
сячъ рублей дохода, ogólnie rzecz bio- 
rąc, ten majątek daje pięć tysięcy rubli 
dochodu.

Сложный, złożony, niepojedynczy, po­
wstający z wielu cząstek, zawikłany> 
skomplikowany. Сложное слово, wyraz 
złożony. Сложная болѣзнь, skompliko­
wana choroba.

СлоЙ,-бя, m. pokład (ziemi, gruntu),słój, 
warstwa jakiejkolwiek substancji, leżąca 
na drugiej, flader (го drzewie), plastr (cia­
sta). I) * Разныя слой общества, różne 
klassy społeczeństwa.

Слоистый, słojowaty, fladrowaty.
Слойть, robić ciasto francuzkie; || Сло­

иться, układać się w plastry (o ciescie).
Сломаніе, -Ія, n. oh. Сложна.
Сломать, Сломйть, oh. Сламывать.
Сломка, -и, ź. Сломъ, -а, т. złamanie, 

zwalenie, zburzenie.
Слонйха, -и, i. słonica, samica słonia.
Слоновщйкъ, -a, m. wodzący słonie, do­

zorca słoniów.
Слоновый, słoniowy. Слоновый хоботъ, 

trąba słoniowa.
Слонъ, -a, m. słoń.
Слоняться, wałęsać się , tułać się, błą­

kać się, włóczyć się.
Слопецъ,-ima,m. słópiec, łapka na zwie­

rzęta.
Слуга,-Й, w. sługa, służący.
Служака, -и, ». gorliwy sługa, służbista. 
Служанка, -и, ż. służąca, młodsza.
Служащій, w służbie zostający.
Служба,-ы, ż. służba, obowiązek, urząd;

II * żołnierz. Быть у кого въ службѣ, на 
службѣ, w służbie czyjej zostawać, posłu­
giwać mu. Товарищъ по службѣ, ob. Со­
служивецъ. Обязанности по службѣ, po­
winności służbowe. Съ него взыскали за 
упущеніе по службѣ, ukarano go za nie­
dbalstwo w służbie. И Божественная служ­
ба, służba Boża, msza. || * Не въ службу, 
а въ дружбу, снесй это письмо на почту, 
bądź łaskaw, bądź tak grzeczny odnieść 
ten list na pocztę.

Службы, 77171. (przyp. dr. служебъ i 
Службъ), przyległość, zabudowania gospo­
darskie (izba dla sług, pralnia, wozownie, 
lodownia i L d.).

Служебникъ, -а, m. mszał.
Служебный, służbowy.
Служеніе, -Ія, ті. służenie, odbywanie 

llużby, oddawanie usług.
Служивой, Служивый,-аго, тп. żołnierz.

Служитель, -я, ти. służący, lokaj. 
Служйтельница,-ы, ż. służąca. 
Служительскій, służebniczy, służalczy. 
Служить, służyć komu, u kogo, być w 

służbie, usługiwać, дто ни къ чему. *• 
служитъ, to na nic się nie przyda. Слу- 
жить по гражданскому вѣдомству, zo­
stawać w służ! ie cywilnej. Служить обѣ­
дню, odprawiać mszę.

Служка, -и, тп. sługa klasztorny.
Слукавить, oh. Лукавить.
Скупать, слуплять, слупйть, zdejmo­

wać, zdjąć łupinę, obierać, obrać z łupi­
ny: I] * wyciągać, wyciągnąć co z kogo,wy­
drwić co, wylepić; К Слупаться, być zdej­
mowanym, obranym z łupin. Imsl. b. слу­
пленный, oh. Лупйть.

Слупливать, ob. Слупать.
Слуховой,słuchowy, należący do słuchu. 

Слуховой рожёкъ, trąbka do słuchania 
dla użytku głuchych. Слуховбе окно, 
okienko w dachu, otwór którędy wpada 
światło.

Слухъ, -a, 771. słuch, ucho, słyszenie; || 
wieść, pogłoska. Пѣть no слуху, śpie­
wać ze słyszenia. Идётъ, носится слухъ, 
ходятъ слухи, powiadają,gadają,słychać, 
wieść niesie, chodzą pogłoski.Распустить 
слухъ, roznieść pogłoskę. Объ нёмъ не 
слуху, ни духу, ob. Духъ.

Случай,-ая, т. przypadek, wypadek, 
zdarzenie, raz, traf, los, okazja, sposo­
bność, dogodna pora,uboczna okoliczność. 
Въ такомъ случаѣ, w takim razie. Въ по­
добномъ случаѣ ,w podobnym wypadku.Въ 
протйвномъ случаѣ, w przeciwnym razie. 
Въ случаѣ несчастья, w razie nieszczę­
ścia. Въ настоящемъ случаѣ, w obecnem 
zdarzeniu, na ten raz. Во всякомъ Слу­
чаѣ, w każdym razie. На всякій случай, 
na wszelki przypadek. При случаѣ, przy 
sposobności, przy okazji. По случаю вой­
ны, z przyczyny wojny. На случай войны, 
na przypadek wojny. Купить вещь по 
случаю, kupić со z okazji. Искать слу­
чая, szukać okazji, sposobności. Пользо­
ваться случаемъ, korzystać z okazji, ze 
sposobności. Смертный случай, wypadek 
śmierci. * Человѣкъ въ случаѣ, faworyt, 
który winien co szczególnym względom, 
zostający w faworach u kogo,, majacy 
szczególne zaufanie(np. u wyższej władzy).

Случайно, psk. przypadkiem, trafem.
Случайность, -и, ż. przypadkowość, tra- 

funkowość, przygodność. Случайности 
войны, przypadki wojny.

Случайный, przypadkowy, trafunkowy, 
trafem wydarzony, przygodny, przemija­
jący, przechodni. Случайныя обстоя­
тельства, okoliczności przypadkowe, nie- 
będące istotą rzeczy. Случайный доходъ, 
dochód przypadkowy. * Случайный чело­
вѣкъ, człowiek wzięty, zostający w fawo­
rach u kogo, mający szczególne zaufani# 
(пр. u wyższej władzy).



693 СлѣпливатьСлучать ------- , -■■г=: 
Случать, случить, przypuszczać, przy­

puści, łączyć, złączyć (samca z samicą)*, 
łl Случаться, być przypuszczanym.7»w/.6. 
Случённый, przypuszczony.

Случаться, случиться, zdarzać się, zda­
rzyć się, trafiać się, przytrafić się, stać 
się. Мнѣ не случалось его видѣть, nie 
zdarzało mi się go widzieć. Можетъ слу­
чится, что...., może się zdarzyć, że.....
Это можетъ случйться со всякимъ, to 
każdemu może się przytrafić. Что слу- 
чйлось съ моймъ письмомъ, со się stało 
z moim listem? На это время у него слу- 
Чйлись гости, w ten czas on miał u siebie 
gości.

Случйть, об. Случать. . .
Случка, -й, ł. parowanie, stanowienie 

(o zwierzętach domowych).
Случный, do stanowienia służący. Слу­

чный жеребецъ, ogier, stadnik.
Слушай, Woj. wołanie: baczność!
Слушаніе, -Ія, n. słuchanie.
Слушатель, -я, m. słuchacz. 
Слушательница, -ы, ż. słuchaczka.
Слушать, słuchać (czeyo), uważać; || 

Слушаться, słuchać (kogo), być posłusz­
nym. Imsl. b. слушанный, wysłuchany.

Слыть, słynąć.
Слыхать, słychać, Irnsl. b- слыханный, 

słyszany. Слыханное ли это дѣло, czy 
to słychana rzecz?

Слышательный, słuchowy, od słuchu. 
Anat, слушательный нервъ, nerw słucho­
wy. ,

Слышать, słyszeć; [| Слышаться, być 
słyszanym.

Слышимый, slyszéé się dający.
Слышно, nieos. słychać. Слышно, что 

будетъ война, słychać, że wojna będzie.
Слышный, słyszalny, słyszeć się dający, 

w słuch wpadający, rozlegający się. Слы­
шенъ голосъ, głos słychać.Изрѣдка былъ 
слышенъ стонъ, od czasu do czasu sły­
szeć dawał się jęk.

Слѣва,psie. z lewéj strony.
Слѣдить, наслѣдить, ślady robić, naro­

bić (np. nogami na podłodze)', || = Myśl. 
ОСлѢдйть, szukać, wyszukać śladu (zwie­
rza)', I! * Слѣдйть за чѣмъ, pilnować, sta­
rannie, gorliwie chodzić około czego, do­
glądać, zajmować się czém. Слѣдйть за 
ходомъ дѣла, doglądać biegu sprawy ja­
kiej.

Слѣдованіе, -Ія, n. postępowanie, iście, 
kroczenie naprzód; || śledzenie, poszuki­
wanie, badanie; || = чему, naśladowanie, 
naśladownictwo. _ . .

Слѣдователь, -я, m. (судебный), mkwi- 
rent sądowy.

Слѣдовательно, psk. więc, a więc, a za- 
tém. przeto, tedy.

Слѣдовать, iść za kim, postępować za 
kim, za czém; || naśladować; II śledzić, ba­
dać, robić poszukiwania sądowe, prowa­
dzić instrukcją sprawy; || nieos. następo­

wać po czém, iść za czém, wypływać, wy­
nikać, wypadać. Пбслѣ весны слѣдуетъ 
лѣто, po wiośnie następuje lato. Слѣдо­
вать Модѣ, naśladować modę. Изъ этого 
слѣдуетъ, что я правъ, z tego wypada, 
że діаш słuszność. Скблько вамъ слѣ­
дуетъ за вашъ трудъ, ile panu się nale­
ży да jego pracę? Болѣе нежели слѣдо­
вало, więcej jaŁ należało. Кому, къ ко­
му слѣдуетъ, komu należy (o tém Wie­
dzieć lub wyrokować). Какъ слѣдуетъ, 
jak należy, należycie. Imsł Ъ. слѣдован­
ный, Praw, dośledzony, badany. Ixoéc. 
Слѣдованная псалтйрь, psałterz z dodat­
kami zwyczajnych nabożeństw i t. p. Ob. 
Слѣдуемый къ получёнію.

Слѣдственно, ob. Слѣдовательно.
Слѣдственный, śledczy, indygacyjny. 

Слѣдственный прйставъ, urzędnik śled­
czy, inkwirent.

Слѣдствіе, -ія, n. konsekwencja, wnio­
sek, skutek, następstwo; || śledztwo, bada­
nie, docbódzeuie, indagacja. Болѣзнь эта 
есть слѣдствіе невоздержанія, ta choro­
ba jest skutkiem niewstrzemięźliwości. Въ 
слѣдствіе, ob. Вслѣдствіе. Praw. Слѣд­
ствіе no наслѣдству, дѣло по наслѣд­
ству, postępowanie spadkowe. Нарядить, 
производить слѣдствіе,nakazać śledztwo, 
przystąpić do śledztwa. Окончательное 
слѣдствіе, śledztwo ordynaryjne, porząd­
kowe. Предварйтельное слѣдствіе,śledz­
two summaryczne.

Слѣдуемый къ полученію,przynależny.
Слѣдующій, następujący; _|| należący, 

przypadający. На слѣдующій день, dnia 
następnego, nazajutrz. Въ газетахъ на­
печатано слѣдующее, w gazetach wydru­
kowano co następuje. Отдайте слѣдую­
щія ему деньги, oddajcie przypadające 
mu pieniądze.

Слѣдъ,-à, m. ślad, trop; || stopa ludzka, 
noga; U * przyczyna, powód do czego. , И 
слѣдъ его простылъ, i śladu po nim nie­
ma, znikł jak kamfora. По горючимъ слѣ­
дамъ, na gorącym uczynku. Слѣдомъ, 
psk. w ślad, tuż po za czém, zaraz. Въ 
слѣдъ, об. Вслѣдъ. И слѣда ко мнѣ не 
клади, чтббы, и слѣда твоего.у меня не 
был<>, aby noga twoja u mnie nie postała! 
Ему не слѣдъ ходйть туда, nie wypada 
mu tam chodzić.

Слѣзаніе, -ія, n. złażenie.
Слѣзать, слЬзть, złazić, zleźć; || wypa­

dać. Волосы слѣзли, włosy powypadały.
Слѣпень, -пня, т. ślep, bąk (owad).
Слѣпенькій, zdr. bardzo ślepy, об. Слѣ­

пой.
Слѣпёцъ, -пца, т. ślepy, niewidomy, 

niewidzący.
Слѣпйть, ослѣпйть, ślepić, oślepić, na­

bawić ślepoty kogo.
Слѣпйть, об. Слѣплять.
Слѣпленіе, -ія, п. zlepianie.
Слѣпливать, слѣплять, слѣпйть, lepié,



Слѣпнуть 694 Смекать

llepiać, zlepić, sklejać, skleić; || Слѣпли* 
Маться, zlepiać się, sklejać się. ImsŁ b. 
влѣпленный, zlepiony, sklejony.

Слѣпнуть, ослѣпнуть, ślepnąć, ośle- 
^°Слѣпо, p»ł. na oślep, ślepo, nierozważ­
nie.

Слѣповатый, nieco ślepy.
Слѣпой, ślepy, niewidomy.
Слѣпокурникъ, -a, m. Bot. jaskier, ża- 

bnik.
Слѣпокуръ, ob. Курослѣпникъ.
Слѣпокъ, -пка, m. zdr. слѣпочекъ, -чка, 

odcisk, wycisk (пр. pieczęci), odbicie, zle­
pek, wycisk wyobrażenia jakiego.

Слѣпорожденный, ślepy, niewidomy od 
urodzenia.

Слѣпота, -ы, ż. ślepota, niewidomość: || 
*■ zaślepienie. Med. Куриная слѣпота, ku­
rza ślepota, gdy chory przy świecy nic nie 
widzi.

Слѣпотствовать, być ślepym, niewido­
mym; II * nie widzieć tego co jest oczywi- 
stém.

Слѣпый ob. Слѣпой.
Слѣпышъ,-â,m. zdr. слѣпышенокъ,-наа, 

ślepiec (gatunek myszy-).
Слюблйтьса, слюбйться, kochać się, po­

kochać się, mieć w czém upodobanie;, || 
podobać się, stać się przyjemnym. Слад­
ко слюбляться.горько разставаться,słod­
ko jest kochać się, ale przykro rozłączać 
się. Трудъ слюбился мнѣ, mam upodo­
banie w pracy, lub praca jest mnie przy­
jemną. Стерпится слабится, Przysł. ob. 
Стерпѣться.

СліЬда, -ы, ł. mika, kamień w szybki.
Слюдистый,podobny do miki,o6. СліЬда.
Слюдяный, składający się z miki, zro­

biony z miki, ob. СліЬда.
СліЬзный, Слюзъ, ob. Шлібзный, Шлюзъ.
Слйна, Слюнить, ob. Слина, Слйнить і 

Ld.
Слібнка, -и, zdr. ślinka, ob. Слина. * 

У него слюнки текутъ по губамъ, ślinę 
połyka, t.j. apetyt wzbudzony w sobie 
tłumi.

Слякотный, słotny, błocisty.
Слякоть, -и, ł. słota, błoto.
Сляпать, ob. Ляпать.
Смазать, ob. Смазывать.
Смазень, -зня, т. dwie połówki kryszta­

łu sklejone z płatkiem kolorowym pośrod­
ku dla naśladowania drogich kamieni.

Смазка, -и, ź. smarowanie, nasmarowa­
nie; I] smarowidło, tłustość.

Смазливенькій, zdr. ob. Смазливый.
Смазнзй, wyszuwaksowany (z odmrot- 

néj strony skóry).
Смазываніе, -ія, n. smarowanie.
Смазывать, смазать, smarować, wy­

smarować; II Смазываться, być smarowa­
nym lub szuwaksowanym. Imsł. b. сма­

занный, wysmarowany, wyszuwaksowany.
Смазь, -и, ł. smarowidło.
Смаковать, smakować, kosztować.
Смакъ, -a, m. smak.
Смалчивать, смолчать, milczeć, zamil­

czeć.
Смальта, ob. Шмальта.
Сманёніе, -ія, n. zmamienie, łudzenie.
Сманивать, сманить, mamić, zmamić, 

łudzić, złudzić, uwodzić, uwieść; Л Смани­
ваться, być mamionym, łudzonym, uwo­
dzonym. Imsl. Ъ. сманенный, zmamiony, 
złudzony, uwiedziony.

Сманка, -и, ź. ob. Сманёніе.
Сманщикъ,-a, m. podmawiający kogo 

do ucieczki.
Сманщица, -ы, t. podmawiająca kogo 

do ucieczki, do porzucenia miejsca lub 
obowiązku.

Смарагдовый, smaragdowy.
Смарагдъ, -a, m. Min. smaragd.
Смарывать, смарать, zmazywać, zma­

zać; fi Смарываться, zmazywać się./m»ł.6. 
смаранный, zmazany.

Смастачить, Смастерить, ob. Масте- 
рйть.

Сматить, osłabić, wycieńczyć.
Сматываніе, -ія, n. odmotywanie.
Сматывать, смотать, zwijać, zwinąć na 

motowidło, motać, namotać, zwijać na 
kłębek z motka; || Сматываться, być zwi­
janym na motowidło, motanym. Imsl.b. 
смотанный, namotany.

Смахивать, смахнуть, zrzucać, zrzu­
cić, strząsać, strząsnąć, zmiatać, zmieść; 

II • ścinać, ściąć, ucinać, uciąć (zajedném 
uderzeniem)-, || =* на кого,, być cokolwiek 
podobnym do kogo; || Смахиваться, być 
zrzucanym, strząsanym i t. d

Смачивать,смочить, zmaczać, zmoczyć, 
zwilżać, zwilżyć; || Смачиваться, być zma­
czanym, zwilżanym. ImsŁ b. смоченный, 
zmoczony, zwilżany.

Смачно, psk. smacznie.
Смачность, -и, ź. ob. Смакъ.
Смачный, smaczny.
Смежать, смежйть(бчи), zamykać, zam­

knąć, zmrużać, zmrużyć (oczy; || Сме­
жаться, zamykać się (o oczach). IrnsL b. 
смежённый, zamknięty, zmróżony.

Смежно, psk. w sąsiedztwie, w blizkości, 
podle, obok. , . .

Смежность, -и, stykanie się, przy e- 
gtość leżenie tuz obok, blizkość, s^siedz* 
^Смежный, przytykający, obok położony, 
przyległy, ościenny, pograniczny.

Смекать, смекнуть, domyślać się, do­
myślić się, miarkować, pomiarkować, roz­
ważać, rozważyć. Онъ смекнулъ, что eré 
хотятъ обмануть, pomiarkował, że chcą 
go oszukać. Онъ хорошо смекаетъ свой 
выгоды, on dobrze rozważa nad swemi 
korzyściami.
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Смердъ, -а, т. Star, człowiek prosty, 
chłop. Porówn. star, polskie: Smerd,Smer­
da, Smierda (śmierdziuch, plugawiec).

Смердѣть, śmierdzić.
Смерзать, смёрзнуть, marznąć, zmar­

znąć; Я Смерзаться, przymarzać, wskutek 
marznięcia przylepiać się.

Смёрзлый, zmarzły, zmarznięty.
Смеркаться, смеркнуться, zmierzchać 

się, zmierzchnąć się.
Смертельно, psk. śmiertelnie,na śmierć, 

na zabój; 0 * niezmiernie, nadzwyczaj.
Смертельность, -и, ź. śmiertelność.
Смертельный, śmiertelny; |; * niezmier­

ny, nadzwyczajny.
Смёртно, ob. Смертёльно.
Смертность, -и, i. śmiertelność, wymie­

nnie.
Смертный, śmiertelny, śmierci podle- 

Sły; fl Смёртный (человѣкъ), śmiertelnik.
сѣ ліЬди смертны, wszyscy ludzie śmier­

ci podlegają. Смертный грѣхъ, grzech 
śmiertelny. Смертный приговоръ, skaza­
nie na śmierć. Смертная казнь, kara 
śmierci.

Смертоносность, -и, ż. śmiertelność, 
własność tego co sprawia śmierć, zgu- 
bność.

Смертоносный, śmierć sprawujący, 
śmiertelny, zabójczy, zgubny.

Смертоносъ, -a, m. zadokoz (chrząszcz).
Смертоубійственный, morderczy, za­bójczy.
Смертоубійство, -a, n. morderstwo, za­

bójstwo.
Смертоубійца, -ы, m. morderca, zabój­

ca.
Смерть,-и,uśmierć. Осудйть на смерть, 

skazać na śmierć. Быть прй смерти, być 
śmiertelnie chorym. * Смерть моя Ѣхать 
на балъ, strasznie niechce mi się jechać 
na bal. * Смерть какъ хочется пить, na 
śmierć chce mi się pić. Я до смерти не 
люблю этого, na śmierć nie cierpię tego. 
По смерть, dożywotnie, do śmierci.

Смерчъ, -à, m trąba morska.
Сместй, сместь, ob. Сметать.
Сметана, -ы, i. śmietana (kwaśna).
Сметанникъ, -a, m. garnuszek do śmie­

tany; I! amator śmietany.
Сметанный, śmietanowy.
Сметать , Смести, сместь, zmiatać, 

zmieść; II zgarniać, zgarnąć (do kupy)-, || 
Сметаться, być zmiatanym, Zgarnianym. 
Imsl. b. сметённый, zmieciony, zgarnięty.

Сметать, ob. Смётывать.
Смётка, -и, ź. przenikliwość, zręczność, 

domyślność.
Смётки, -овъ, mn. śmiecie wymiecione.
Сметникъ, -a, m. Góm. las pomieszany, 

składający się z drzew choinnych i liścia­
stych; I] drwa wyrąbane w pomieszanym 
lesie.

Сметничный,—Сметничныя дрова, ob. 
фмётникъ (w 2-im znaczeniu).

Смётывать, сметать, zrzucać со do ku­
py, lub z góry na gół;||fastrzygować,przy- 
fastrygować, zszywać co naprędce,byle jak$ 

U Сметываться, być zrzucanym; || być 
fastrzygowanym. Imsl. b. смётанный, 
zrzucony ,Tprzyfastrzygowany.

Смётывать, ob. Сметать.
Омйгиваться, смигнуться, ob. Переми­

гиваться.
Смйловаться, ob. Умилосердиться.
Сминаніе, -ія,я. zagniecenie (пр. ciasta), 

deptanie.
Сминать, смять (cz. przysz. сомну), 

miąć, zmiąć, pomiąć, deptać, udeptać, 
gnieść, zgnieść, przygniatać, przygnieść, 
tratować, stratować; || Сминаться,być mię­
tym, deptanym, gniecionym i t. d. Imsl. b. 
смятый, zmięty.

Смиреніе, -Ія, n. pokora, poddanie się 
czemu, upokorzenie się.

Смиренникъ, -a, m. człowiek łagodny, 
spokojny.

Смиренница, -ы, ł. kobieta łagodna,spo­
kój na.

Смирённичать, wydawać się łagodnym, 
spokojnym.

Смиренно, psk. kornie, pokornie, z po­
korą, skromnie.

Смиренномудріе, -ія, n. pokora, upoko­
rzenie się.

Смиренномудрствовать, upokarzać się, 
nie pysznić się, nie być dumnym.

Смиренномудрый, korny,pokorny, skro­
mny, nie dumny.

Смиренность, -и, ź. łagodność, pokor- 
ność, skromność.

Смирённый, korny, pokorny, skromny.
Смирйтель,-я, m. poskromiciel, pogrom­

ca.
Смирйтельница, -ы, ż. poskromicielka.
Смирительный, poskramiający, popra­

wny. Смирительный домъ, dom poprawy.
Смирить, ob. Смирять.
Смйрна, -ы, ż. mirra, żywica z Arabji.
Смирненькій, zdr. skromniuchny,skrom- 

niutki, cichutki, cichuteńki, ob. Скромный.
Смирно, psk. spokojnie, cicho; || cicho! 

uciszcie się ! || Woj. baczność !
Смйрность,-и, ź. skromność, łagodność, 

powolność, spokojność.
Смйрный, skromny, łagodny, powolny, 

cichy, spokojny.
СмирѢть, присмирѣть, uspakajać się, 

uspokoić się, uciszać ńię, uciszyć się, u- 
milkać, umilknąć, przestawać, przestać 
odzywać się.

Смирять, смирйть, uśmierzać, uśmie­
rzyć, poskramiać, poskromić; || upokarzać, 
upokorzyć, poniżać, poniżyć; || Смиряться, 
stawać się uległym, posłusznym, upoka­
rzać się, uniżać się.

Смогать, смочь, zmagać, zmódz, zdo­
łać, być w stanie, wydołać (czemu), zró­
wnywać (komu), przemagać, przemód* 
(bgo).
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Стоква, -ы, t. Bot. figa (owoc); || drzewo 

figywe, ob. Смоковница.
Смбклый, zmokły.
Смокнуть, zmoknąć.
Смон0вница,-ы, ł. drzewo figowe; || рай­

ская lab Индѣйская смоковница , banan, 
figa Adamowa.

Смоковный, Смокбвничный, figowy.
Смола, -ы, à. smoła, żywica. Горная lub 

■вдовская смола, smoła żydowska, zie­
mna, asfalt.

Смблвливаться, Смолвиться, umawiać 
się, umówić się z kim, ułożyć się o co.

Смолеватый, smolasty, zawierający w 
sobie nieco smoły.

Смолёвка, -к, i. Bot. firletka, smółka.
Смолевой, smolany, ze smoły; || smoli­

sty, smolny.
Смоленіе, -Ія, n. smolenie.
Смолильщикъ, -a, m. smolnik, smolarz.
Смолйстость, -и, smolistość.
Смолистый, smolisty.
Смолить, smolić, namazywać smołą; || 

Смолиться, być smolonym. Imsl. b. смо­
лёный, nasmolony.

Смолка, -и, i. ob. Смоленіе; || jodłowa 
Ipb sosnowa żywica, pomieszana z kwia­
tami i używana do kadzenia w pokojach;
II Bot. ob. Смолёвка

Смолкать, Смолкнуть, umilkać, umil­
knąć, zamilkać, zamilczeć.

Смоловарня, Смолокурня, -и, 4. smolar- 
nia.

Смолоду, psk. od młodości, z młodości, 
od lat młodych.

Смолотйть, ob. Молотить.
Смолоть, ob. Молоть.
Смолчать, ob. Смалчивать.
Смоль,-и, ż. każda materja zawierająca 

w sobie smołę; || ob. Смола.
Смбльный, smolny, żywiczny; || Смоль­

ный монастырь, tak się nazywa (we llug 
miejscowości) pierwszy instytut wychowa­
nia panien szlacheckich w Petersburgu.

Смольня, -и, ź, smolarnia.
Смолянка, -и, ź. Bot. lepmca; || wycho­

wanka instytutu szlacheckiego w Peters­
burgu, ob. Смбльный (монастырь).

Смоляной, smolny, żywiczny.
Смоляръ, ob. Смолйльщикъ.
Сморканіе, -ія, n. smarkanie.
Сморкать, Сморкнуть, Сморкаться, 

smarkać, smarknąć, wysmarkać się.
Смородина, -ы, m. krzak porzéczkowy;

Ц porzeczka (jagoda biała lub czerwona)^
II чёрная смородина, czarna porzeczka.

Смородинка, -и, i. zc?r. ob. Смородина.
Смородинникъ, -a, m. miejsce zarosłe 

krzakami porzeczkowemu
Сморбдинный, porzéczkowy.
Смородиновка, -и, i. nalewka porzecz­

kowa.
Смородъ, -a, m. smród z przepalenia.
Сморчковый, smardzowy.

i Смотрѣть
Сморчокъ, -чка, smardz, sromotnik (ga­

tunek grzyba).
Сморщеніе, -ія, n. zmarszczenie.
Сморщивать, сморщить, zmarszczać, 

zmarszczyć; || Сморщиваться, zmarszczać 
się. Imsł. b. сморщенный, zmarszczony.

Смотаніе, -ія, n. zwijanie na motowi- 
dło lub na kłębek.

Смотать, ob. Сматывать.
Смотка, -и, ź. ob. Смотаніе.
Смотрйтель, -я, ти. nadzorca, dozorca, 

zawiadowca, inspektor, intendent. Смо­
трйтель учйлища, inspektor szkoły. Смо­
трйтель тюрьмы, nadzorca aresztu, wię­
zienia. Смотрйтель дома , murgrabia. 
Смотрйтель складочнаго магазйна, skła­
dowy, dozorca składu, magazynu, maga­
zynowy.

Смотрйтѳльница, -ы, ż. dozofczyni,nad­
zorczymi. Смотрительница учебнаго за­
веденія, ochmistrzyni.

Смотрйтельсній, do nadzorcy należący.
Смотръ, -â, 771. Woj. przegląd, rewja, 

parada. Произвестй смотръ, odbyć re- 
wję. Инспекторскій смотръ, inspekcja 
pułku.

Смотсѣніе, -ія, n. dozór, doglądanie.
Смотрѣть, patrzyć, uważać; || dozoro­

wać, baczność mieć nad czém; || ^/.prze­
glądać, odbywać przegląd, rewję; || Смо­
трѣться, przeglądać się. Смотрѣть на 
небо, patrzyć na niebo. Смотрѣть на ко­
го прйстально, ciągle przypatrywać się 
komu. Я смотрй) на него какъ на отца, 
uważam go jako ojca. Слѣдуетъ смо­
трѣть на смерть, какъ на конецъ нашихъ 
страданій, trzeba uważać śmierć, jako 
koniec naszych cierpień. Смотрѣть за 
домомъ, mieć dozór nad domem. Смо­
трѣть за дѣтьмй, doglądać dzieci. ♦Смо­
трѣть на что сквозь пальцы, patrzyć па 
со przez szpary, pobłażać. * Смотрѣть 
въ бба (т. е. глаза), mieć się na ostrożno­
ści, na baczności. * Смотрѣть на свою 
пользу, nie opuszczać sposobności korzy­
stania z czego. На него нечего смотрѣть, 
п'є trzeba zwracać na niego uwagi. Смо­
тря no...., podług, według, stosownie do 
czego, w miarę czego, według teg<? jak, 
w miarę tego jak. Смотря по обстоятель­
ствамъ, stosownie do okoliczności. Смо­
тря на.... na wzór,przez wzgląd, za przy­
kładem. Смотря на ДРУГ**Ъ» opatrując 
się na innych (lub za przykładem innych). 
Не смотря на то, pomimo tego. Смотря на 
нихъ, и я началъ дѣлать тоже самое, za 
ich przykładem to samo i ja zacząłem ro­
bić. Не смотря на. ,. ,ob. Несмотря. Онъ 
того и смотрй обманетъ, on zawsze gotów 
jest do oszukaństwa. Того и смотрй бѣ­
да будетъ, obawiam się. aby nieszczęście 
nie spotkało. Того и смотрй, что онъ при­
дётъ (t.j. nie bycząc jego przy/ścia), oba 
wiam sig, że przyjdzie. Того и смотрй, 
ЧТО онъ не придётъ (I. /. bycząc aby przy-
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•zedl), obawiam się że nie przyjdzie, lub 
nuż nie przyjdzie? И Смотрѣться въ зер­
кало, przyglądać się w lustrze.

Смочить, ob. Смачивать.
Смошённичать, zszachtować, oszukać, 

okpić.,
Смрадно, psk. nieos. Въ комнатѣ смра­

дно, w pokoju śmierdzi.
Смрадность, -и, i. smród, ssarodliwość.
Смрадный, śmierdzący, smrodliwy.
Смродъ, -a, m. ob. Смрадность.
Смуглёръ, -a, m. Мат. przemycacz to­

warów.
Смугловатость,Смугловатый, ob. Сму­

глость, Смуглый.
Смуглолицый, śniadej twarzy.
Смуглость, -и, ź. smagłość, śniadość, 

ciemność.
Смуглый, smagły, śniady, ciemny.
Смуглѣть, посмуглѣть, stawać się, stać 

się śniadym.
Смуглйкъ, -a, m. brunet, mężczyzna e- 

ry ciemnej, śniadej.
Смуглянка, -и, ź. kobieta cery ciemnéj, 

iniadéj.
CrtiyflpŃTb,wymajstrować,wykoncypować, 

sztucznie co wyrobić; || * użyć podstępów, 
fortelów.

Смурый, bury, szary.
Смута, -ы, ł. rozruch, rokosz, powsta­

nie.
Смутитель, -я, m. podburzyciel.
Смутйтельница, -ы, ł. podburzycielka.
Смутйть, ob.Смущать, Смучать.
Смутки, -тонъ, Смутни,-ей, тпп. plotki, 

plotkarstwo, obmowa.
СмѴтникъ, -а, m. ob. Смутйтель.
Смутница, -ы, ż. ob. Смутйтельнниа.
Смутничать, podburzać, kłócić.
Смутничество, -а, n. plotkarstwo, pod­

burzanie.
Смутно, psie, w nieładzie, w nieporząd­

ku; (I niewyraźnie; || trwożliwie, neeptkoj - 
nie.

Смутность, -и, i. zamęt, niespokój, nie- 
spokojność, burzliwość; || trwożliwość, 
wzruszenie gwałtowne.

Смутный, niespokojny; || burzliwy,trwo­
żliwy, wzruszony; || niewyraźny.

Смучатъ, Смутйть, mącić, "zmącić, za­
mącić, mieszać, zamieszać, kłóeić, zakłó­
cić (wodę i t. p.y, U kłócić, pokłócić kogo 
z kim, poróżnić. Imsl. b. смученный, zmą­
cony i t. d.

Смущать, Смутйть, mącić, zamącić(wo- 
dç); II *wzruszać, wzruszyć, zatrważać,za­
trwożyć; II Смущаться, mieszać się, zmie­
szać się, tracić głowę, trwożyć się. Imsl. b. 
Смущённый, zmącony, wzruszony i t. d.

Смущёніе, -Ія, n. zamącenie, zakłóce­
nie; U trwoga,niespokojność; || wzburzenie, 
powstanie.

Смывальный, do zmywania służący.
Смываніе,-Ія,n. zmycie, zmywanie,spłó- 

kanie. i

Смывать, смыть (ez. przysz. смою),zmy­
wać, zmyć; Ц unosić, unieść (pędem wody)-, 

II Смываться być zmywanym i t. à.. Imsl. 
b. смытый, zmyty.

Смыкать, сомкнуть, zamykać, zam­
knąć; U ściskać, ścisnąć; || CieśL wprawiać, 
wprawić, wstawiać, wstawić, osadzić jedno 
w drugie; И Смыкаться, zamykać się, być 
ściskanym i t. d. Imsl. b. сомкнутый,zam­
knięty i t. d.

Смысленный, roztropny, dowciwny, bie­
gły.

Смыслить (cz. teraz. смышлю), rozu- 
mióć. * Онъ не смыслитъ ни уха, ни ръ'іла, 
Gmin, zna się na tém jak Świnia na pie­
przu.

Смыслъ, -a, m. sens (wyrazu, myśli), ro­
zumienie, znaczenie, myśl; || rozumny-spo­
sób sądzenia o rzeczach; || brzmienie (uka­
zu, aktu i t. p.). Прямой, собственный 
смыслъ, znaczenie właściwe. Переносный 
смыслъ, użycie przenośne wyrazu Здра­
вый смыслъ, zdrowy rozum. Въ стро­
гомъ смыслѣ это слово значитъ.... ,wści-
słem znaczeniu wyraz ten znaczy.... Въ
буквальномъ смыслѣ, w znaczeniu dosło- 
wném, biorąc rzecz co do słowa. По tó- 
чному смыслу, biorąc rzecz z całą suro­
wością, ściśle biorąc. По смыслу закона, 
w myśl prawa, według osnowy, brzmienia 
prawa, w duchuprawa.Природный смыслъ, 
wrodzony, prosty rozum. Въ этомъ нѣтъ 
никакого смысла, w tern niema żadnego 
sensu.

Смыть, ob. Смывать.
Смычекъ -чка, m. smyczek (do skrzyp­

com i t. p.)- (J Myśl, smycz (na charty).
Смычечный, smyczkowy.
Смычка, -и, ź. wprawienie (jednego w 

drugie)-, U zamek, miejsce, gdzie dwie bel­
ki wiążą się; || spojenie, spajanie.

Смычковый, smyczkowy.
Смышленіе -Ія, n. pojętność, rozumienie.
Смышлёность,-и, ź. znanie się na czém, 

rozumienie czego, bystrość dowcipu, roz- 
garnienie, zręczność, biegłość w czém, 
spryt.

Смышлёный, znający się na czém, roz- 
garniony, pojętny, bystry, zręczny, spryt­
ny, roztropny.

Смышля і ь, myśleć o czém, roić sobie co, 
marzyć o czém.

Смѣленькій. Смѣлехонькій, zdr. zbyt 
śmiały, ob. Смѣлый.

Смѣло, psk. śmiało, odważnie.
Смѣлость, -и, 4. śmiałość, odwaga. Из- 

винйте, еслй я беру смѣлость спроейть 
объ этомъ, proszę wybaczyć mojùj śmia­
łości, że się o to pytam.

Смѣлый, śmiały, odważny
Смѣльчакъ, -а, ти. śmiałek.
Смѣна, -ы, ż. zmiana, zastąpienie czego 

czém; || Woj. luzowanie warty, straży; || 
Górn. luzowanie robotników; || Очередная 
смѣна, очередь, alternata.
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СмѣнёнІе,-ія, n. zmienienie, zluzowanie*
Смѣнивать, об. Смѣнйть.
Смѣнить, об. Смѣнять.
Смѣнный, przemienialny, zamienialny, 

■ogący być przemieniony, odwołalny.
Смѣнъ, -a, m. ob. Обмѣнъ.
Смѣнять, смѣнить, zmieniać, zmienić, 

odmieniać, odmienić, zastępować, zastąpić 
kogo, zastąpić kogo kim; || odwoływać, od­
wołać z urzędu, złożyć; || luzować żołnie­
rza na warcie stojącego, zmienić; || Смѣ­
няться, zmieniać się, luzować się, zastą­
pić miejsce czyje. Imsl. b. смѣнённый, 
zmieniony, zastąpiony, odwołany, zluzo­
wany.

Смѣниться (чѣмъ), pomieniać się z kim 
na co.

Смѣривать, Смѣрятъ, Смѣрить, mie­
rzyć, zmierzyć: || Смѣриваться, zmierzać 
się.Zmsj.b. смѣряннный, zmierzony.

Смѣстить, об. Смѣщать.
Смѣсь, -и, ź. mieszanina, rozmaitość; || 

rozmaitości, artykuły o rozmaitych przed­
miotach (w pismach i t. jp.); || Сбеги. amal­
gama.

Смѣта, -ы, i. wykaz szczegółowy ma- 
terjałów i kosztów budowli, anszlag; |) 
ewaluacja, obrachowanie, wyliczenie; || 
Финансовая смѣта, Смѣта приходовъ и 
расходовъ, budżet, stan i wykaz przycho­
dów i wydatków.

Смѣтливость, -и, ź. przenikliwość, by­
strość umysłu, przezorność.

Смѣтливый, przenikliwy, przezorny.
Смѣтный, anszlagowy, kotztorysowy.
Смѣтчикъ, -a, m. ten co robi anszlag, 

kosztorys, obrachowanie.
Смѣть, посмѣть, śmieć, mieć śmiałość, 

ośmielać się, ośmielić się.
Смѣхотворный, śmieszny, śmieszący, 

ucieszny, krotofijny.
Смѣхотворство, -a, n. pustota, figle, 

żartobliwość.
Смѣхотворъ,-а, тп. żartowniś, figlarz.
Смѣхъ, -a, m. śmiech, śmióch, śmianie 

się, pośmiech, pośmiewisko, żart. Под­
нять смѣхъ, obudzać śmiech. Ммѣ те­
перь не до смѣху, teraz nie mam żadnej 
ochoty śmiać się. Дѣлать что кому-либо 
на смѣхъ, robić co komu na złość. Под­
нимать когб на смѣхъ, śmiech sobie z ko­
go stroić, szydzić z kogo. Въ смѣхъ, со 
смѣхомъ, żartem. Я вамъ говорю безъ 
смѣху, mówię to pann bez żartów,

Смѣчать, смѣтить, rachować, wyracho­
wać, kalkulować, wykąlkulować; || miar­
kować, pomiarkować co, domyślać się, do­
myślić się.

Смѣшеніе, -Ія, n. zamieszanie, miesza­
nina, rozmaitość; || powikłanie, pogmatwa­
nie. Aryt. правило смѣшенія, reguła 
trzech mieszana (mieszaniny).

Смѣшивать, смѣшать, mieszać, pomie­
szać co z czóm; || gmatwać, zagmatwać, 
wikłać, zawikłać, plątać; zaplątać, do nie­

ładu przyprowadzać, przyprowadzić; || łą­
czyć, złączyć, mieszać, pomieszać, wziąć 
jedno za drugie; |] Смѣшиваться, mieszać 
się, gmatwać się, wikłać się, plątać się. 
JmsZb. смѣшанный, mieszany, zmieszany

Смѣшить, разсмѣшйть, śmieszyć, roz­
śmieszyć, do śmiechu pobudzać kogo.

Смѣшливость, - и, ź. skłonność do śmie­
chu, śmieszkowanie, żartowanie ze śmie­
chem.

Смѣшлйвый, skłonny, łatwy do śmie­
chu.

Смѣшно, psk. śmiesznie, zabawnie.
Смѣшной, śmieszny, zabawny, ucieszny;

II godny śmiechu, żartu; || dziwaczny.
Смѣщать, смѣстйть, przenosić, prze­

nieść z miejsca na miejsce, ruszać z miej­
sca, złożyć z иг/е<1іі;| Смѣщаться, przeno­
sić się, ruszać się z miejsca, być złożonym 
z urzędu. hnsl.b. смѣщённый,przeniesiony 
z miejsca na miejsce; || złożony z urzędu.

Смѣяться, засмѣйться, śmiać się, u- 
śmiać się.

Смягнуть, schnąć, pękać się (o ustach, o 
wargach).

Смягчать, смягчить, zmiękczać, zmięk­
czyć; U * łagodzić, złagodzić, uśmierzać, 
uśmierzyć; || Смягчаться, zmiękczać się, 
łagodzić się. Imsł. b. смягчённый, zmięk­
czony, złagodzony.

Смягченіе, -ія, n. zmiękczenie.
Смягчйтельный, zmiękczający, łago­

dzący.
Смягчйть, об. Смягчать.
Смятеніе, -ія, n. zamieszanie, pomie­

szanie, zamęt, niespokojność, wzruszenie 
gwałtowne, trwoga; || bunt, rozruch, wzbu­
rzenie.

Смятённый, pomieszany, niespokojny, 
wzruszony, strwożony, wzburzony.

Смятка,—Сварйть яйцо въ смятку,ugo­
tować jaje ną miękko.

Смять (cz. przysz. сомну), об. Сминать.
Смѵрна, об.Смйрна.
Снабдить, об. Снабжать.
Снабдѣвать, снабжать, снабдйть, do­

starczać, dostarczyć czego, zaopatrywać, 
zaopatrzyć w co; || Снабдѣваться, być do­
starczanym, zaopatrywanym.

Снабженіе, -ія, n. dostarczenie, zaopa­
trzenie.

Снабзакъ, -a, m. Woj. worek skórzany 
z potrzebnemi dla żołnierza rzeczami, 
który on nosi na plecach w czasie mar­
szu.

Снадобье, -бья, n. przyprawa (w potrą- 
wachy, И Gmin, zaprawa lekarska.

Снаравливать, снаровйть, об. Онора- 
вливать, сноровйть.

Снаружи , psk. zewnątrz, powierzchu.
Снарядйть, об. Снаряжать.
Снарядный, narzędziowy, z narzędzi, 

об.Снарядъ.
Снарядъ, -а, т. narzędzie, instrument.
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apparat, machina;](sprzęt, sprzęty, rucho- 
йсі, materjał. Химйческій снарядъ, ap­
parat chemiczny. Хирургическій снарядъ, 
narzędzie chirurgiczne. Снарядъ для 
подъёма тяжестей, machina do podnie­
sienia ciężarów. Артиллерійскій снарядъ, 
sprzęty artylleryjskie. Огнестрѣльный 
снарядъ, zasoby dla broni palnej. Мета­
тельный снарядъ, narzędzie do ciskania. 
Осадный снарядъ, sprzęty oblęźnicze, do 
oblęźezia należące.

Снаряжать, снарядйть, przygotowywać, 
przygotować, zaopatrywać, zaopatrzyć w 
co; (I umundurować (żołnierzy), wystawiać 
(pułk i t. ».); у uzbrajać (otr$z); || Снаря­
жаться, przygotowywać się, zaopatrywać 
dę, uzbrajać się. Imsł. b. снаряжённый, 
przygotowany, zaopatrzony i t. d.

Снаряженіе,-ія,п. przygotowanie, zaopa­
trzenie, uzbrojenie.

Снастить,Снастка,об.Оснастйть,Оснас­
тка.

Снасть, -и, ź. narzędzie, sprzęt; || Кора­
бельныя снасти, liny, maszty, żagle okrę­
towe.

Сначала, psk. z początku, od początku.
Снашивать, сносить, znaszać, znosić, 

znieść, gromadzić do kupy, skupiać; || ob. 
Сносить. Imsl.b. сношенный, zniesiony, 
zgromadzony.

Снащеніе, -Ія, n. opatrzenie okrętu w 
żagle, liny i inne porządki, zbiór wszyst­
kich porządków okrętowych.

Снесеніе, -Ія, к. zniesienie, przeniesie­
nie, dzwignienie.

Снести,снесть,ob. Сносить.
Снигйрь, -Я, т. gil (ptaszek).
Снизать, ob. Снйзывать.
Снизойти, ob. Снисходйть.
Снизу,psk. zdołu, ze spodu, od spodu.
Снизывать, снизать, nawlekać, nawlec 

na nitkę (np. perty). Imsl. b. снизанный, 
nawleczony na nitkę.

Снимать, снять (cz.przysz. сниму),zdej­
mować, zdjąć, odejmować, odjąć, zrzucać, 
zrzucić, podnosić, podnieść; || wynajmo­
wać, wynająć (np. pokoje, mieszkanie), 
po cenie jakiej; || * malować {portret'), kre­
ślić (plan jaki i t. p.); || *objaśuiać(świecę)-, 

II Сниматься, zdejmować się, odejmować 
się; II si§ malować, robić z siebie por­
tret. Снять кушанья co стола zabrać 
potrawv ze stotu. Портной снялъ съ меня 
мѣрку, krawiec zdiął miarę ze mnie. 
Снять поставку провіанта, podjąć się do­
stawy żywności. Снять съ кого портретъ, 
odmalować czyj portret. Снять съ кого 
либо чины, zdegradować kogo. Снять 
Хлѣбъ съ поля, zebrać гЬоге.Снять планъ 
съ крѣпости, zdjąć plan fortecy. Снять 
съ кого опеку, uwolnić kogo od opieki. 
Снять караулъ, zluzować wartę. Снять 
полкъ, otrzymać półk. Снять сливки съ 
волока, zebrać śmietankę z mleka. Снять 
допросъ, ob. Допрашивать. Снять запре­

Снопбкъ
щеніе, ob. Запрещеніе. 5то какъ рукой 
снйметъ, ob. Рука. Снять карты, zebrać 
karty. Миг. Сняться съ якоря, podnieść 
kotwicę, ruszyć okrętem, rozwinąć żagle.
Imsl. b. снятый, zdjęty, odjęty i t. d. Сня- 
тбй, — Снятое молоко, mleko, z którego 
śmietankę zebrano.

Снймка, -и, ź. zdejmowanie (pZano); || 
Kart, zdjęcie, zebranie (kart).

Снймки,-онъ, mn. śmietanka, ob. Сливке. 
Снймонъ, -мка, m. kopja (np. z obrazu).

Снймокъ съ почерка, съ подписи, facsimi- 
1ѳ, naśladowanie podpisu, ręki czyjej.

Снисканіе, -ія, n. nabycie, wyszukanie, 
otrzymanie, zjednanie, pozyskanie.

Снйскиваніе,-ія, n. nabywanie, wyszuki­
wanie, pozyskiwanie.,

Снйскивать, снискать, zarabiać, zaro­
bić, nabywać, nabyć, otrzymywać, otrzy­
mać, dopinać, dopiąć czego, zyskiwać, po­
zyskać; I] Снискиваться, być zarabianym, 
nabywanym, otrzymywanym i t. d. Imsł. b. 
снисканный, zarobiony, nabyty, otrzyma­
ny i t. d.

Снисходйтельно, psk. łaskawie, przy­
chylnie, życzliwie, względnie.

Снисходительность, -и, ź. łaskawość, 
przychylność, względność do czego lub do 
k »go, pobłażanie.

Снисходительный,łaskawy, przychylny, 
względny, pobłażający.,

Снисходйть, снизойти, pobłażać (komu, 
czemu"), przepuszczać (komu)-, || = на что, 
zezwalać , zezwolić , przystawać , przy­
stać, być powolnym na żądanie czyje.

Снисхожденіе, -ія, n. ob. Снисходйтель- 
ность.

Снитный, śnitkowy, ob. Снить.
Снить, -и, ź Bot. śnitka, podagrzynek, 

kozia stopa (roślina).
Сниться, присниться, śnić się, przyśnić 

się. . . .
Снйца, -ы, ź. rozwora w powozie gdzie 

dyszel wchodzi.
Снова, psk. znowu, nanowo, powtórnie. 
Сновалка, -и, ż. wałek tkacki.
Сновальный, Tkać, do nakładania osno­

wy służący.
Сновальщикъ, -a, m. ten co daje wątki 

tkać, osnowający.
Сновальщица, -ы, ł. ta co daje wątki 

tkać, osnowająca.
Снованіе,-’w,n.Tkac. osnowanie (płótna).
Сновать, засновать, snować, snuć.osno- 

wywać, osnować, osnuć, nakładać osnowę 
na krosna; || ♦ Сновать, сноваться, snuć 
się, uwijać się, kręcić się; || błąkać się.

Сновидѣніе, -ія, n. sen, ce się śni, senne 
marzenie.

Снопикъ, -a, m. zdr. snopek.
Сноповйдный, do snopa podobny,kształt 

snopa mający.
Сноповый, snopowy.
L опокъ, -пка, za'r. снопочекъ, -чна, т. 

I snopek.
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Снопообразный, ob. Сноповидный.
Снопъ, -а, т. snop.
Сяоравливать, сноровйть, stosować, za­

stosować, przystosowywać, przystosować, 
zastosowywać, zastosować, przypasowy- 
wać, przypasować; || =кому, pobłażać(fco- 
mtz); О Снерёвливаться, об. Приноравли­
ваться.

Сноровна, -и, t. przypasowanie, przy­
stosowanie; И * zręczność; || * pobłażanie.

Сноровлять, ob. Сноравливать.
Сносйть, снестй, снесть, znosić, znieść, 

przenosić, przenieść, odnosić, odnieść, za­
nosić, zanieść, dźwigać, dźwignąć; Ц wyno­
sić, wynieść, zabierać, zabrać, porywać, 
porwać, ńćhwyćić; || wytrzymywać, wy­
trzymać, Znosić, cierpieć, pozwalać na co; 

U odrzucać, odrzucić kartę(w <yrze);J| zni­
żać cenę, rabat, odstępować z należności; 

II Сноситься, udzielać co komu, komuni­
kować, znosić się z kim, porozumiewać się 
pismem;|I być znoszonym, przenoszonym i 
t. d. Снестй въ расходъ, zapisać do roz­
chodu. У него слуга сбѣжалъ и снесъ 
МНОГО вещбЙ, jego służący uciekł i zabrał 
z sobą wiele rzeczy. Вѣтеръ снесъ, lub 
nieos. вѣтромъ снесло крышу, wiatr zer­
wał dach. Сносйть голодъ, wytrzymywać, 
cierpieć głód. При торгахъ онъ снесъ 
пять тысячъ рублей на поставку матеріа­
ловъ, przy licytacji on odstąpił pięć tysię­
cy rubli na dostawę materiałów. Эти два 
вѣдомства часто сносятся между собою, 
te dwa zarządy często z sobą komunikują 
się. Минйстръ, снесйсь съ губернато­
ромъ, предписалъ... . minister, zniósłszy
się z gubernatorem, rozkazał.... Imsl. b. 
снесённый, zniesiony, odniesiony i t. d.

Сносйть, ob. Снашивать.
Сноска, -и, i. odniesienie, zniesienie; || 

połączenie części kotwicy w jedną całość.
Сносливый, cierpliwy, wytrzymały; || 

silny. , .
Сносно, psie, znośnie, jako tako. , 
Сносный, znośny, do zniesienia, dający 

się znieść, zcierpieć;||uniesiony, skradzio­

Сносъ, -a, m. zniesienie, uniesienie; || 
porwanie, kradzież, rzecz skradziona: (| 
karta odrzucona (w grze). На сносъ, dla 
przeniesienia gdzieindziéj, z jednego miej­
sca na drugie. . .

Снотворный, usypiający, wprawiający 
w sen, w ospałość. .

Снотолкованіе,-ія, n. tłómaczenie snów. 
Снотолкователь, -я, m. tłómacz snów.
Снотолковательный, do tłómaczenia 

snów należący.
Сноха, -и, ź. synowa. . - - „
Сношеніе, -ія, n. stosunki, związki; J) 

przestawanie z kim; || zniesienie się; || wia­
domość, zdanie sprawy, relacja; |j wytrzy­
manie, zniesienie, wycierpienie.

Снурованіе, -ія, n. sznurowanie.
Снуровать, заснуровать, sznurować, 

zasznurować, ściągać; || Снуроваться, 
sznurować się, ściagać się.

Снуровка, 4ц, i. ob. Снурованіе.
Снуровой, sznurowany, osznurowany.
Снуръ ,-â, m. zdr. снурокъ, -рна, сну­

рочекъ,-чка, sznur, sznurek, sznureczek.
Снутрй, psk. zewnątrz, kierunkiem z 

wnętrza. Дверь заперта снутрй, drzwi 
zamknięte zewnątrz.

Снуть, усну г ь, zasypiać, zasnąć, usnąć 
(o rybaćh), zdechnąć.

Сныть, -и, ź. ob. Снить.
Снѣгирь, -я, m. ob. Снигйрь.
Снѣговой, śniegowy, śnieżny.
Снѣгъ, -a, m. śnieg Снѣгъ идетъ, 

śnióg pada. Выпалъ снѣгъ, śnieg spadł. 
* Какъ снѣгъ на голову, znienacka, nie­
spodzianie.

Снѣдать, ♦ niszczyć, pożerać, gryźć. 
Мрачная грусть снѣдаетъ его сердце, 
okropny smutek gryzie jego serce.

Снѣдокъ, -дна, m. Bot. trzebula, trybu­
la, trybulka (roślina).

Снѣдь, -и. ź. jadło, pokarm.
Снѣжёнъ,-жка,rnz<Zr. śnieżek, об.Снѣгъ; 

II Снѣжкй,-новъ, mn. gałki ze śniegu. 
Играть въ снѣжкй, bawić się gałkami ze 
śniegu. , „ , .

Снѣжйна, -Ы, ż.zdr. снѣжинка, -и, pła­
tek śniegowy.

Снѣжйстый, śnieżysty. . , L . .
Снѣжить, заснѣжйть, śnieżyć, śniegiem 

powlekać, powlec. Nieos. снѣжитъ, śnieg 
pada. , „

Снѣжкй, mn. ob. Снѣженъ.
Снѣжно, psk. nieos. śnieżno. Сего дня 

очень снѣжно, bardzo śnieżno (jest) dziś.
Снѣжный, śnieżny, pełen śniegu, okryty 

śniegiem, śniegowy. Снѣжная ropa, góra 
śniegowa, okryta śniegiem. .

Снѣжнянка, -и, t. Bot. trójkwiat, pier­
wiosnek.

Снѣжокъ, ob. Снѣженъ. ,
Снюхиваться, снюхаться, ob. Стаки­

ваться, стакнуться. .
Снятіе, -ія, п. zdjęcie, zebranie. Ьнй- 

тіе хлѣба съ пбля, zebranie zboża z pola. 
Снятіе осады,odstąpienie od oblężenia.GHfl- 
тіе запрещёнія съ имѣнія, zdjęcie zajęcia 
sądowego z majątku. Снятіе СО креста, 
zdjęcie z krzyża świętego. Снятіе опеки, 
uwolnienie od opieki. Снйтіе моста, ro­
zebranie mostu. Снйтіе подряда, przy­
jęcie na siebie dostawy (Ч>. jakich, mate­
riałów). Снйтіе портрёта zrobienie, od­
malowanie portretu. Снйтіе караула, 
ściągnienie warty. Снятіе печати, odję­
cie pieczęci. снятіе показанія,
spisanie wywodu słownego.

Снятковый, stynkowy.
Снятой, ob. Снимать.
Снитокъ, -тка, m. stynka (rybka). , 
Снять (cz. przysz. сниму), ob. Снимать. 
Oo,przymk. ob. Съ.
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Собака, -в, t. pies. Гончая соба­
ка, pies gończy, ogar. Борзая собака, 
chart Пастушья собака, овчарка, pies 
pastuszy, kundel. Лягавая собака, pies le- 
gawy, wyżeł. Англійская собака, brytan. 
Болонская собака,болонка,bononczyk. Мя- 
делйнская собака, brytan Цѣпная собака, 
piesna łańcuchu. Морскаясобака,  rekin,żar­
łok (гуоа).||*Собаку съѣлъ, ob. Съѣдать.

Собачёнкі,-и,2. род. psiuk,pies mizerny. 
Собаченочка, -и, і. zdr. ob. Собачка.
Собачина, -ы, ż. psie mięso. 
Собачиться, Gmin, łajać się.
Собачища- -и, i. zgr. psisko, ogromny 

pies.
Собачій, psi, od psa. Bot. Собачья го­

лова, trędownik (roślina). Собачій зубъ, 
ob. Кандыкъ. Собачій языкъ, ob. Собач­
никъ. Собачій хвостъ, grzebienica (то- 
ttina^ob. Гребникъ.

Собачка, -и, fc. piesek, psina, psinka; |] 
haczyk u broni do wstrzymania kurka na 
pierwszym spuście.

Собачникъ,-a, m. Bot. psi język(ro^ina).
Собесѣдникъ, -a, m. osoba, z którą się 

mówi, współbiesiadnik, człowiek wspólnie, 
razem biesiadujący.

Собесѣдница, -ы, ź. współbiesiadniczka, 
kobieta wspólnie, razem biesiadująca.

Собесѣдованіе, -Ія, n. rozmowa, rozma­
wianie z kim.

Собесѣдователь, -я, ni. ob. Собесѣ­
дникъ.

Собесѣдовательница, -ы, ż. ob. Собесѣ­
дница.

Собесѣдовать, współbiesiadować, bie­
siadować wspólnie.

Собина, -ы, i. Star, własność; || Gmin. 
to co się oszczędziło, grosz oszczędzony.

Собираніе, -Ія, n. zbieranie, zbiór. Со­
бираніе травъ, ekskursja botaniczna na 
zbieranie roślin, herboryzacja. Сабира- 
ніе колосьевъ послѣ жатвы, zbieranie z 
pola kłosów po żniwie. Собираніе вино­
града, winobranie, czas winobrania.

Собиратель, -я, m. zbieracz.
Собирательница, -ы, i. zbieraczka.
Собиратель ый, zbiorowy. Gram, со­

бирательное имя, imię zbiorowe.
Собирать, собрать (cz. przy$z. соберу), 

zbierać, zebrać, pozbierać, zgromadzać, 
zgromadzić; || sprzątać, sprzątnąć; || skła­
dać, złożyć, układać, ułożyć; || Собирать­
ся, zbierać się, zabierać się, wybierać się, 
zgromadzać się i t. d. Собрать разобран­
ную машину, złożyć rozebraną maszynę. 
Собрать долги, pozbierać długi. Собрать 
на столъ, со стола, ob. Столъ. Собирать 
въ кучу, składać na stos. Собирать кого 
въ дорогу, wyprawiać kogo w drogę. Со­
бираться въ гбсти, на балъ,wybierać się па 
wizytę, na bal. Собирайтесь поскорѣе, 
śpieszcie się. Я уже собрался, już jestem 
gotów. Собираюсь выѣхать, да не могу 
вобраться, muszę wyjechać i nie mogę się

wybrać. Онъ собирается на васъ жало* 
ваться, on ma zamiar zaskarżyć рапа. Я 
всё собираюсь къ вамъ, да время не по- 
зваляетъ, zawsze wybieram się do pana,- 
ale czas nie pozwala. Какъ только собвг 
русь съ деньгами, то.,.., jak tylko będę 
miał pieniądze, wtedy.... • Собраться съ
мыслями, namyślić się, zastanowić się. • 
Собраться съ духомъ, nanowo odetchnąć, 
odzyskać przytomność, przyjść do siebie. 
Собраться съ сйлами, zebrać siły, dobyć 
sił. Imsl. b. собранный, zebrany, zgro- 
dzony i t. d.

Ссбить, Gmin, oszczędzać, odkładać na 
bok.

Соблаговоленіе, -Ія, n. zezwolenie. 
Соблаговолйть, zezwelić, raczyć.
Соблазненіе, -ія, n. zgorszenie, zwodze­

nie, uwodzenie, uwiedzenie.
Соблазнитель, -я, m. zwodziciel, kusi­

ciel.
Соблазнйтельница, -ы, ż. zwodzicielka, 

kusicielka.
Соблазнйтельно, psk. w sposób gorszą­

cy-Соблазнительность, -и, ź. gorszenie., 
przyłuda, pokusa.

Соблазнйтельный, gorszący, zwodzący, 
łudzący.

Соблазнъ, -a, m. zgorszenie, zły przy­
kład, pokusa.

Соблазнять,соблазнйть,zwodzić, zwieść, 
gorszyć, zgorszyć; || Соблазняться, gor­
szyć się Imsl. b. соблазнённый, zwie­
dziony, zgorszony.

Соблюдать, соблюстй, zachowywać, za­
chować , pilnować, dopilnować czego, 
strzedz; У Соблюдаться, zachowywać się. 
Lnsl.b. соблюдённый,zachowany,dopilno­
wany i t. d.

Соблюденіе, -ія, n. dochowywanie, prze­
strzeganie czego.

Соблюстй, oó. Соблюдать.
Соболёкъ, -льна, m. zdr. ob. Соболь.
Соболи, ей, mn. boa, futerko długie, 

które kobiety okręcają naokoło szyi.
Соболйный, Соболій, soboli.
Соболь, -я, m. Zool. sobol (zwierzç>.
Соболѣзнованіе,-ія, n. wyrażenie ubole­

wania, litość, politowanie.
Соболѣзновательный, wyrażający ubo­

lewanie, litość, politowanie.
Соболѣзновать (о чёмъ), boleć, ubole­

wać nad czóm, litować się, żałować.
Соборный, Kość, soborny, katedralny; || 

należący do soboru, do wielkiego zjazdu 
duchowieństwa, kpnsyljum, zboru, synodu. 
Соборная церковь, kościół katedralny. 
Соборный священникъ, ksiądz przy koś­
ciele katedralnym.

Соборнѣ, psk. Koić, w asystencji wielu 
duchownych osób.

Соборованіе, -ія, n.ostatne olejem świę­
tym namaszczenie.Соборовать, dawać komu ostatnie oto
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lem św. namaszczenie; || Собороваться, । 
być namaszczanym olejem świętym. Imsl. 
К соборованный, namaszczony olejem 
twiętym, ob. Масло.

Соборскій, katedralny.
Соборъ, -а, m. sobór, zbór, konsylium, 

■ynod; U katedra,tum, główny kościęł dye- 
eezji, kościół katedralny.

Собраніе, -Ія, n. zbiór, kollekcja; |] ze­
branie, zgromadzenie, grono, schadzka.

Собраньице, -a, m. zdr. małe zebranie, 
zgromadzenie.

Собратство, -a, n. bractwo, koleżeń­
stwo.

Собратъ, -a, m. kolega, towarzysz.
Собрать, ob. Собирать.
Собственникъ, -a, m. właściciel, posia­

dacz. Общій собственникъ, współwłaści­
ciel.

Собственница, -ы, ł. właścicielka, po­
siadaczka.

Собственно, psk. właściwie, właśnie to 
a to, w znaczeniu właściwóm.

Собственноручно, psk. własnoręcznie. 
Собственноручный, własnoręczny.
Сббстветность, -и, ż. własność, posia­

dłość ^gruntowa), majątek, mienie. Praw. 
Искъ о правѣ собственности, petitorjum. 
Право собственности, prawo własności. 
На правѣ собственности, tytułem włas­
ności.

Собственный, własny. Въ собствен­
ныя руки, do rąk własnych. Gram, соб­
ственное ймя , imię własne. Chem. соб­
ственный вѣсъ, czysta, całkowita waga.

Собутыльникъ, -a, m. towarzysz pijaty­
ki.

Событіе, -Ія, n. zdarzenie, wypadek,
С2УП' . . , , XСова,-ы, &. sowa \ptak).

Совать, сунуть, suwać, sunąć, wsuwać, 
wsunąć, wsadzać, wsadzić, wścibiać, wści- 
bić, wpychać, wepchnąć, wtrącać, wtrącić 
nieznacznie; || Соваться,wsuwać się,wcho­
dzić cichaczem, wścibiać się, mieszać się, 
wtrącać się do czego. Онъ вездѣ суётся, 
on wścibia nosa wszędzie. Туда-же суётся 
давать совѣты, bardzoteż potrzebne 
jego rady! wyrwał sig jak Filip z kono­
pi! РггузЛКуда ни сунься, вездѣ неуда­
ча, łaziłem wszędzie i nic mi się nie po­
wiodło. Imsl.b. сунутый, sunięty, wsu­
nięty i t. d.

Совершать, совершйть, dokonywać, do­
konać, wykonywać, wykonać, spełniać, 
■pełnić, wypełniać, wypełnić, dopełniać, 
dopełnić, popełnić; Ц celebrować, mieć 
mszę, odprawiać, odprawić mszę ; || zpo- 
rządzać, zporządzić, zawierać, zawrzeć 
^kontrakt i t. />.); || Совершаться, dokony­
wać się, wykonywać się, spełniać się, wy­
pełniać się, dopełniać się i t. d. Imsl. b. 
совершённый, dokonany, wykonany, speł­
niony i t. d.

Совершеніе, -Ія, n. dokonanie, wykona­
nie, speł ienie, wypełnienie, dopełnienie, 
popełnienie. Совершеніе подвига, speł­
nienie czynu. Совершеніе литургіи, od­
prawianie mszy św. Совершеніе престу­
пленія, popełnienie występku. Совершё- 
ніѳ купчей кр ѣпости, zawarcie aktu wie­
czystego kupna.

Совершенно, psk. zupełnie, całkowicie, 
całkiem, nieodbicie.

Совершеннолѣтіе,-ія, n. pełnoletność.
Совершеннолѣтній, pełnoletni.
Совершенный,doskonały,wy borny,skoń­

czony; U zupełny, cały, kompletny, całko­
wity. Одинъ Богъ совершёнъ, tylko Bóg 
jest doskonały. Совершенная красота, 
совершённая красавица, doskonała pię­
kność. Совершённый дуракъ, komple­
tny głupiec. , Совершённый возрастъ,peł­
noletność. Это совершённая правда, to 
jest zupełna prawda. Gram. Совершен­
ный видъ глагола, forma dokonana słów.

Совершенство,-a, n. doskonałość, ukoń­
czenie. Óto верхъ совершенства, jest to 
najwyższy szczyt doskonałości,nic lepsze­
go nad to, jest to arcydzieło. Въ совер­
шенствѣ, psk. doskonale, gruntownie., Я 
въ совершенствѣ изучйлъ этотъ языкъ, 
gruntownie nauczyłem się tego języka.

Совершенствованіе, -ія, n. doskonale­
nie, udoskonalenie,wydoskonalenie, dosko­
nalenie się.

Совершенствовать, усовершенство - 
вать, doskonalić, udoskonalić; || Совер­
шенствоваться, doskonalić się.

Совершйтель, -я, m. dopełniciel, wyko- 
nywacz. . . -

Совершительница, -ы,"& dopełmcielka, 
wykonywaj ąca co. _

Ссвершйтельный, wykonalny.
Совершйть, ob. Совершать.
Совйный, sowi, od sowy.
Совка, -и, ź. zdr. sówka, mała sowa, 06.

Сова; II suwanie, wsuwanie.
Совкій, wtrącający się we wszystko, 

wścibski.
Совладать, ob. Совладѣть. , .
Совладѣлецъ, -льца, m. spółwłaściciel.
Совладѣлица, -ы, ż. spólwłaścicielka.
Совлекать, совлечь, zwlekać, zwlec, 

zdejmować, zdjąć (np. odzież); || Совле­
каться, rozbierać, być zdejmowanym. 
Imsl. b. совлечённый, zwleczony, zdjęty.

Совлечёніе, -ія, n. zdjęcie# rozebrania»
Совлечь, ob. Совлекать.
Совмѣстйтельный, zgodny, mogący sę 

jednoczyć, łączyć, zmieścić.
Совмѣстйть, ob. Совмѣщать.
Совмѣстникъ, -a, m. współubiegający 

się o co, spółzawodnik. konkurent.
Совмѣстница, -ы, i. wśpółubiegająee 

się o co, spółzawodniczka, konkurentka.
Совмѣстничанье, -нья, n. ob. Совмѣат- 

имчестве.
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Совмѣстничать (съ кѣмъ), wapółubie- 
gać się о со. konkurować.

Совмѣстническій, współubiegający się.
Совмѣстничество,-а, п. współubieganie

•И о со, konkurencja.
Совмѣстничій, об. Совмѣстническій.
Совмѣстно, psk. spoinie, razem,łącznie. 
Совмѣстность,-и, ź. zgodność, spólność. 
Совмѣстный, Совмѣстйтельный, łącz­

ny, spoiny, zgodny.
Совмѣщать, совмѣстить, łączyć, złą­

czyć, połączyć, godzić, pogodzić; || Mat. 
położyć jednę płaszczyznę na drugiej. 
ІТПЗІ. b. совмѣщённый, złączony, pogo­
dzony.

Совокуплёніе, -Ія, n. połączenie czego 
z ezem, połączenie się, związek, kojarze­
nie, zespolenie, współkowanie. Совоку- 
■лёніе браномъ, węzeł małżeński ImsŁ b. 
Совокупленный, połączony i t. d.

Совокупно, psk. spoinie, razem, łącznie.
Совокупность,-и, ż. łączność, zlanie się, 

w jedno, zjednoczenie, spójność.
Совокупный, połączony, zlany w jedno, 

zjednoczony, spojony.
Совокъ,-вка,т. szufla, szufelka; || sztur- 

chnienie.
Совоспитаніе, -ія, n. współwychowanie, 

wychowanie razem z kim.
Совоспйтаннккъ, -a, m. współwychowa- 

niec, wychowany razem z kim innym.
. Совоспйтанница, -ы, ż, współwychowa- 

шеа, wychowana razem z kim innym.
Совочекъ, -чка, zdr. szufelka.
Совпадать, совпасть, spółcześnie się 

wydarzać, wydarzyć.
Совпаденіе, -ія, n. spółczesne wydarze­

nie się, zbieg; || Med. spotykanie się (o li- 
njach, powierzchniach^ || Praw, konsolida­
cja. pomieszanie.

Совпасть, ob. Совпадать.
Совратитель, -я, m. zwodziciel, uwodzi­

ciel.
Совратйтелъница,-ы, i. zwodzicielka, 

Uwodzicielka.
Совратительный, zwodniczy, zdradliwy.
Совращать, совратить, odwracać, od­

wrócić kogo od czego, psuć, zepsuć kogo, 
uwodzić, uwieść; I) Совращаться, odwra­
cać się od dobrego, zbaczać z dobrej dro­
gi, psuć się. Совратйть кого съ путй,ze­
psuć kogo, naprowadzić na złą drogę, na 
rozpustę. ImsŁ b совращённый, odwró­
cony od czego, zepsuty, naprowadzony na 
■łą drogę, na rozpustę.

Совращеніе, -ія, n. odwrócenie, napro­
wadzenie na złą drogę, na rozpustę, ze- 
Hucie.

Современникъ, -a, m. spółcześnik. 
Современница, -ы, ź. spółcześnica. 
Современности, -и, ł. spółczesność. 
Современный, spółczesny.
Совсѣмъ, psk. ze wszystkiem, zupełnie, 

wpale, całkiem. Вы меня совсѣмъ лоза- 
™Ълди, pan zupełnie о mnie zapomniałeś. 

i Я васъ совсѣмъ не узналъ, wcale рапа 
nie poznałem. Совсѣмъ не такъ, zupeł­
nie со innego. Совсѣмъ нѣтъ, wcale 
nie.

Совѣстить, усовѣстить, sumienie czyję 
wzruszać, wrzuszyć, przekonywać, prze­
konać, przeświadczyć; || Совѣститься, 
wstydzić się.

Совѣстливо, psk. sumiennie.
Совѣстливый, sumienny, uczciwy.
Совѣстно, psk. sumiennie; || mieć na su­

mieniu, sumiennie wyznawać, wstydzić się. 
Nieos. мнѣ совѣстно, mam na sumieniu. 
Мнѣ совѣстно безпокоить васъ, wstydzę 
się niepokoić pana. Совѣстно говорйтм 
Śto, wstyd o tém mówić.

Совѣстный, sumienny; |) skrupulatny.
Совѣсть, -и, ż. sumienie. Угрызеніе 

совѣсти, wyrzuty sumienia. Óto лежйтъ 
у меня на совѣсти, mam to na sumieniu. 
По совѣсти, podług sumienia. Mory ска­
зать по чйстой совѣсти, mogę to z do­
brem sumieniem powiedziéé.

Совѣтникъ, -a, m. radca; || doradzea. 
Титулярный совѣтникъ, radca tytularny. 
Надворный Сивѣтникъ, radca dworu. Кол­
лежскій совѣтникъ, radca kollegjalny. 
Статскій совѣтникъ, radca stanu. Дѣй­
ствительный статскій совѣтникъ, rze­
czywisty radca stanu. Тайный совѣт­
никъ, radca tajny. Дѣйствйтелъный тай­
ный совѣтникъ, rzeczywisty radca tajny. 
Совѣтникъ коммерціи, radca handlowy.

Совѣтница, -ы, ż. doradzicielka; || żona 
rad y, radczyna, radczyni.

Совѣтническій, Совѣтничій, radziecki, 
od radców, należący do radców.

Совѣтный,Stor.zgodny, spokojny, przy­
jacielski.

Совѣтовальщикъ, -a, m. doradzca.
Совѣтовальщица, -ы, ź. doradzicielka, 

doradczyni.
Совѣтованіе, -ія, n. radzenie, narada.
Совѣтователь, -я, m. doradzca.
СовѢтовальница, -ы, ż. doradzicielka.
Совѣтовательный, doradczy, doradza­

jący, radny.
Совѣтовать, radzić, doradzać, dora­

dzić; [I Совѣтоваться, radzić się, nara­
dzać się.

Совѣтчикъ, -a, m. ob Совѣтователь.
Совѣтчица, -ы, i. ob. Совѣтовательие- 

ца.
Совѣтъ, -а, m. rada, porada; f| rada, na­

rada; (I * zgoda, przyjaźń. Совѣтъ при­
сяжныхъ повѣренныхъ, rada obrończa. 
Жить въ совѣтѣ, żyć zgodnie, w ścisłej 
przyjaźni.

Совѣщаніе,-ія, n. narada, obradowanie, 
układ, umowa. Совѣщаніе врачей, koń- 
syljum lekarzy, konsultacja.

‘ Совѣщательный, doradczy.
Совѣщаться (о чемъ), naradzać się, 

obradować.
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Сегбённый, zgarbiony, ugięty, zgięty, 
pochylony, skórczony.

Согласйтель, -я, m. pojednawca, roz­
jemca.

Согласительница, -ы, ż. pojednawczym.
Согласительный, pojednawczy.
Согласить, ob. Соглашать.
Согласіе, -ія, «. zgoda, zgodność, har- 

monja, zgodzenie się na co, zgadzanie się; 
(('zgoda, jedność, pokój; || zezwolenie, 

przyzwolenie, przystanie na co; || Praw. 
согласіе собственника, konsens (dominas 
directus).

Согласно, psk. zgodnie, harmonijnie; j 
zgodnie, bez rozterków, w zgodném poży­
ciu; II stosownie do.... , zgodnie z..... . w
myśl czego.

Согласность, -и, ź. zgodność, harmonja, 
Согласный , zgodny, harmonijny; || zgo­

dny z czém. odpowiedni; || Gram, spółgło- 
śny. Согласное пѣніе, śpiew harmonijny. 
Списокъ согласенъ съ подлинникомъ, ko- 
pja zgodna z oryginałem. Это согласно 
СЪ его показаніями, to się zgadza z jego 
dowodami. Согласны-ли вы на это, czy- 
pan. na to się zgadza? Согласенъ, zga­
dzam się. II Gram, согласная буква, spół­
głoska.

Согласованіе, -ія, n. zgoda, zgadzanie 
się(np. wyrazu z innym), zgodność (kolo­
rów, tonów),nastrojenie (instrumentów mu­
zycznych). z

Согласовать, zgadzać co z czém; || Со­
гласоваться, zgadzać się z czém, stoso­
wać się do czego. Imsl. b. согласован­
ный, zgodzony, zastosowany.

Соглашать, согласить, zgadzać, zgo­
dzić, łączyć harmonijnie rozmaite dźwię­
ki lub głosy; U * porównywać rozmaite 
zdania jednocząc je z sobą; || * namawiać, 
namówić, nakłaniać, nakłonić kogo do 
czego; [I Соглашаться, zgadzać się, poga- 
dzać się, przystawać na co; || umawiać się, 
układać się, porozumiewać się. Imsl. b. 
соглашённый, zgodzony, zjednany 11. d.

Соглашеніе, -ія, n. pojednanie, pogodze­
nie, porozumienie się; |) zezwolenie, przy- 
łwolenie. Praw, соглашеніе тяжущихся 
во вредъ противной сторонѣ, kondykt.

Соглядатай, -ая, т. Kość. SI. wysłasy 
na zwiady, szpieg.

Согнать (cz. przysz. сгоню), ob. Cro- 
ьйть.

Согнив&ть,согнить,од.Сгнивать, сгнить.
Согнуть, ob. Сгибать.
Согражданйнъ, а, т. współobywatel. 
Согражданка, -и, i. współobywatelka. 
Согранйчиый, ob. Пограничный.
Согрѣвать, согрѣть, ogrzewać, ogrzać, 

BBgrzewać, zagrzać, rozgrzewać, rozgrzać; 
U Согрѣваться, ogrzewać się i t. d. * Co- 
грѣть себѣ мѣсто, usadowić się, ustalić 
się, osiąść gdzie. Imsl. b. согрѣтый, 
ogrzany i t. u.

Согрѣшать,согрѣшить, grzeszyć,zgrze­

szyć; I] mylić sie, pomylić się,błądzić, zbłą­
dzić.

Согрѣшеніе, -ія, n. zgrzeszenie, błąd.
Согрѣшйть, ob. Согрѣшать.
Сода, -ы. ż. Chem, soda, sól alkaliczną, 

węglan sodowy.
Содержаніе, -ія, n. utrzymanie, utrzy­

mywanie, zachowanie czego; || płaca od 
rządu (w służbie czynnej), koszt; || trzy­
manie (kogo, czego,w czém, gdzie)-, |] treść 
rzeczy (w piśmie, w dziele i t. d.), osnowa. 
Быть у кого на содержаніи, być na utrzy­
maniu, na czyjem koszcie. Руда съ бо­
гатымъ содержаніемъ,obfita ruda kruszcu. 
Содержаніе магазиновъ, utrzymanie ma­
gazynów, manutencja. Содержаніе почтъ, 
posthalterja. Содержаніе дорогъ, kon­
serwacja dróg. Подать на содержаніе 
дорогъ, szarwark. Безсрочное арендное 
содержаніе, dzierżawa wieczj sta. Содер­
жаніе документовъ, kontekst, treść do­
kumentów.

Содержатель, -я, т. utrzymujący kogo 
lub co, gospodarz, właściciel. Содержа­
тель пансіона, utrzymujący pensję, prze­
łożony nad pensją. Содержатель почто­
выхъ, лошадей, utrzymujący konie na 
poczcie. Содержатель гостйнницы, go­
spodarz, właściciel hotelu. Содержатель 
трантйра, oberżysta. Содержатель по­
стоялаго двора, karczmarz, gospodarz 
domu zajezdnego. Содержатель типо­
графіи, właściciel drukarni. Содержатель 
аренды, dzierżawca. Содержатель пи­
тейнаго дома, заведенія, szynkarz. Со­
держаніе въ тюрьмѣ, osadzenie w więzie­
niu.

Содержательница, -Ы, ż. utrzymująca 
kogo lub со. Содержательница пансіона, 
utrzymująca pensję.

Содержать, trzymać, utrzymywać; || da­
wać na życie, żywić, łożyć na ko^o; || mie­
ścić, zawierać w sobie; || Содержаться,być 
trzymanym, utrzymywanym, || mieścić się, 
zawierać się.

Содовый, sodowy. , ,
Содолжнйкъ, -a, współdłużmk.
Содомить, hałasować.
Содомскій грѣхъ, ob. Мужеложство. ,
Содомъ, -а, ти. wrzawa, hałas, harmi- 

der, zgiełk; || tłum ludzi hałasujących, 
ciżba hałasująca.

Содрать (cz. przysz. сдеру), ob. Ьди- 

РаСодроганіе, -Ія, n- drżenie, drganie, 
dieSZCZ. „ • а tСодрогаться , содрогнуться , drzeć, 
trząść się,zatrząść się.wzdrygać się.wzdry- 
8П|од"^вать, аодѢять, Kość. SI. czynić, 
uczynić, działać, zdziałać.

СодѢйственный, współdziałający, ucze­
stniczy, biorący w czém udział, pomocny, 
przyczyniający się do czego.
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Содѣйствіе, Содѣйствованіе, - Ія, я. 

wspólne z kim działanie, współudział, 
uczestnictwo, pomoc,kooperacja, udział.

Содѣйствователь,-я, m. spólnie działa­
jący, przyczyniający się do czego, pomo­
cnik.

Содѣйствовательница, -ы, ł. spólnie 
działająca, przyczyniająca się do czego, 
pomocniczka.

Содѣйствовать, spólnie z kim działać, 
toieć udział w czém, przyczyniać się,przy- 
kładać się do czego.

Oo Дѣланіе, -Ія, n. wykonanie, wypeł­
nienie, przywiedzenie do skutku czego.

Содѣлывать, содѣлать, działać, zdzia­
łać, czynić, uczynić, wykonywać, wykonać, 
wypełniać, wypełnić,przyprowadzać,przy­
prowadzić do skutku; uskuteczniać, usku­
tecznić; (I СодѢлываться, przychodzić do 
skutku, uskuteczniać się. Imsl. b. содѢ- 
ланный, zdziałany, uczyniony it. d.

Соединеніе, -Ія, n. połączenie, złącze­
nie, zjednoczenie. Cieśl. соедииёніе стро- 
пйльнаго перевода, двухъ брусьевъ зу­
бомъ, związanie bortu z krokwiami.

Соединённо, psk. spólnie, łącznie, ra­
zem.

Соединитель, ‘Я, m. pojednawca, roz­
jemca.

Соединйтельница, -ы, ł. pojedna w czy- 
ni.

Соединительный, łączący, spajający 
Gram, соединительный С0Й)ЗЪ, spójnik 
łączący.

Соединить,«оединйть, łączyć, połączyć, 
złączyć, jednoczyć, zjednoczyć; || Соеди- 
нйться, łądzyć się, jednoczyć się. Imśl. b. 
соединённый , połączony , złączony, zje­
dnoczony. Geogr. Соединённые Штаты, 
Stany Zjednoczone.

Сожалѣніе, -ія, n. żal, żałość, strapie­
nie, politowanie, litość, ubolewanie. гКъ 
сожалѣнію моему, z żalem wyznam, że....
Къ сожалѣнію это правда, żałować trze­
ba, że to jest prawda. Безъ сожалѣнія, 
bez litości.

Сожалѣть (о номъ, о чёмъ), żałować 
(kogo, czego'), ubolewać (nad kim, nad 
czém), litować się.

Сожёчь, ob. Сожигать.
Сожйтель, -я, m. mąż, małżonek.
Сожйтельница, -ы, ł. żona, małżonka.
Сожйтельство, -а, я. współmieszkanie, 

mieszkanie z kim razem; || stan osób ra­
zem mieszkających; || małżeństwo. Praw. 
прекращеніе сожйтельства, rozłączenie 
co do osób (małżonków).

Сожительствовать, mieszkać z kim ra­
zem, żyć razem.

Сожитіе, -ія, я. ob: Сожйтельство. Со­
житіе съ женою, супружеское сожитіе, 
małżeństwo. Незаконнее сожитіе, nało- 
żnictwo.

Сожрать, ob. Сжирать.
Дубровскій, Русско-Польскій Оюварь.

Созваніе, -іи, я. zwołanie, wezwanie» 
konwokacja.

Созвать, ob. Сзывать, Созывать.
Созвучіе, -ія, п. Muz. jednobrznrien- 

ność, zgodność tonów, dźwięków; || rym, 
kadencja, końcówka.

Co3By4Hbiś,jednobrzmienny,dający przy 
jemny zbieg głosów, .przyjemnie brzmiący.

Созвѣздіе, -ія, n. konstellacja.
Создавать,создать, tworzyć, stwarzać, 

stworzyć, utworzyć; || Создаваться, two­
rzyć się. Imsi.b. созданный, stworzony.

Созданіе,-ія, n. stworzenie (np. świata^, 
utwór, twór; I] istota stworzona, stworze­
nie.

Создатель, -я, m. stwórca (о Bogu), 
stworzyciel, sprawca; Ц założyciel, funda­
tor.

Создательница, -ы, fc. twórczyni,spraw­
czyni; (J założycielka, fundatorka.

Создать, bb. Создавать, Созидать.
Созерцаніе, -ія , п. rozpatrywanie, roz­

myślanie, rozważanie.
Созерцатель,-я, m. rozważający co, ma­

jący umysł zwrócony ku czemu.
Созерцательница, -ы, i. rozważająca 

co, mająca umysł zwrócony ku czemu.
Созерцательный, zatopiony w myśli, w 

rozmyślaniu, oddany rozmyślaniu, myślą­
cy; II teoretyczny.

Созерцать, patrzeć na co, wpatrywać 
się w co, rozważać, rozmyślać nad czém, 
zatapiać się w myślach.

Созиданіе, -ія, n. stawianie, budowanie.
Созидатель,-я, m. budujący, tworzący 

co, twórca, założyciel.
Созидательница, -ы, ł. budująca, two­

rząca co, twórczyni, założycielka.
Созидать, создать, wystawiać, wysta­

wić,wznosić, wznieść, budować, zbudować; 
U tworzyć, stworzyć, utworzyć; || Сози- 
датьоя, być wystawianym, budowanym 
i t. d. Созидать храмъ, budować świą­
tynię. Богъ обздалъ міръ изъ ничего, 
z niczego Bóg stworzył świat. Гомеръ 
создалъ эпопею,‘Homer stworzył epopeję. 
Imsl. Ъ. созданный, wystawiony, wznie­
siony, stworzony i t. d.

Сознавать, сознать (oz. teraz, сознаю, 
cz. pngsz. сознаю), uznawać, uznać, prze­
konywać się, przekonać się o czém; || Со­
знаваться, przyznawać się, przyznać się. 
Imsl. b. сознанный, uznany.

Сознаніе, -ія, я. uznanie, przyznanie za 
sprawiedliwe, poznanie; || przyznanie się 
do czego, wyznanie, zeznanie.

Сознательность,-и, fc. wiedza wewnętrz­
na, sumienność.

Сознательно, psk. z wiedzą, z rozezna­
niem, przytomnie, z przytomnością umy­
słu, rozmyślnie.

Сознательный, skłonny do zeznania 
czego; Й rozmyślny.

Сознать, ob. Слзиавйть.
Созрѣваніе, -ія, я. dojrzewanie.
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Созрѣвать, созрѣть, dojrzewać, doj- 
rxeć.

Созрѣлый, dojrzały., 
СозрѢніе, oh. Созрѣваніе. 
Созываніе, ob. Созваніе. 
Созыватель, -я, т. zwoływacz. 
СозывательницаД-ы, ź. ta, która zwoły- 

wa.
Созывательный, zwoływający, wzywa­

jący,zapraszający.
Созывать, созвать (cz. przysz. сзову), 

iwoływać, zwołać, wzywać, wezwać, za­
praszać, zaprosić; || Созываться, być zwo­
ływanymi i t. d. 1тп8І. b. созванный, zwo­
łany, wezwany, zaproszony.

Созывъ, -a, m. zwołanie, zaproszenie.
Соизволеніе, -Ія, n. zezwolenie, przy- 

awolenie.
Соизволительный, zezwalający, zawie­

rający w sobie zezwolenie, przyzwolenie.
Соизволить, соизволить, zezwalać, ze- 

iwolić, przyzwalać, przyzwolić, raczyć, 
zatwierdzać, zatwierdzić.,

Соизгнанникъ,-a,m. współwygnaniec, to­
warzysz wygnania.

Соизгнанница, -ы, i. współwygnanka, 
towarzyszka wygnania.

Соизмѣримость, -и, ź. Mat. spółmier- 
ność dwu ilości. .

Соизмѣримый , spółmierny, dający się 
zmierzyć czém. . . •

Соименникъ, -a, m. imiennik, tegoż sa­
mego imienia, nazwiska, współimiepnik.

Соименность, -и, i. jednakowość imie­
nia, nazwiska. . . . .

Соименный, imienniczy, tegoż imienia.
Соисканіе, -Ія, n. ubieganie się o co, 

konkurs, konkurencja, ubieganie się o 
pierwszeństwo, staranie się o co. , 

Соискатель, -я, m. spółubiegający się, 
spółzawodnik.

Соискательный, konkurujący.
- Соискательство, -a, ». ubieganie się 
z kim o co, konkurencja.

Соискать, ub egać się o co.
Сойти 'cz. przysz. сойду), ob. Сходить.
Соитіе, -ія, ». spółkowanie.
Соковой, sokowy, od soku, ob. Сонъ.
Соколёнокъ, -нна, m. sokolę.
Сонолёцъ, -льца, m. Wet. żyła, z której 

koniom krew puszczają.
Сокбликъ, -а, тп. zdr. sokolik.
Соколиный, sokoli, od sokoła.
Соколиха, -и, ł. samica sokoła.
Сокблій, ob. Соколиный; || Bot. Сотій 

перелётъ, goryczka (roślina).
Сонбльня, -и, ł. sokolarma.
Соколокъ, -яка, m. ob. Соколецъ, і|ЛйаГ. 

tyła u człowieka, zktôréj krew puMcaają.
Ѣонблъ, -a, m. aokoł.
Сокольникъ, -a, m. sokolnik. .
Юкбльнгаій, sokoknczy, odsekotaixow, 

ł Ster. sokolnik, Іоѵету , ...
6пмретА>е.*ь> -*4 ąbrewyalef, eyrte* 

mator, autor krótkiego zbioru z obszer­
niejszego dzieła.

Сократйтельно, psk. przez skrócenie.
Сократительный, użyty przez skróce­

nie.
Сокращать, сократить, skracać, skró­

cić, przykrócić, zmniejszać, zmniejszyć 
co; I] Сокращаться, skracać się, zmniej­
szać się. Arytm. сократить дроби, spro­
wadzić ułamki (do jakiej ilości). Imsl. К 
сокращенный, skrócony.

Сокращеніе, -ія, ». skrócenie treści; І 
zmniejszenie, ubycie. Сонращёніѳ словъ, 
abrewjatura.

Сокращённо, psk. po krótce, w krótko­
ści, przez skrócenie.

Сокращенность, -и. ł. zwięzłość, treści- 
wość, krótkość, ścisłość.

Сокращенный, skrócony, krótki, zwię­
zły, ścisły, treściwy. Praw, сокращен­
ный порядокъ, rejestr skrócony. Дѣло 
производящееся сокращённымъ поряд­
номъ, sprawa z rejestru skróconego.

Сокровённо, psk. skrycie, tajemnie.
Сокровенность, -и, ż. skrytość, tajem- 

ność.
Сокровенный, skryty, tajemny.
Сокровище, -a, ». skarb, zbiór bogactw.
Сокровищница, ы, i. skarbnica, skar­

biec. ‘ '
Сокровищный, skarbowy, od skarbu.
Сокрушать, сокрушить, kruszyć, skru­

szyć, łamać, złamać, gruchotać, zgrucho- 
tać, strzaskać, potrzaskać; || * martwić, 
zmartwić, zasmucać, zasmucić; || Сокру­
шаться, być kruszonym, łamanym i t. d.; 

H * martwić się, smucić się, trapić się. 
Imsł. b. сокрушённый, skruszony, złama­
ny i t. d.; II zmartwiony, zasmucony.

Сокрушеніе, -ія, ». skruszenie, złama­
nie, pogruchotanie; || * strapienie (»erca), 
zmartwienie. .

Сокрушитель, -я, m. burzyciel, nuzczy- 
ciel.

Сонрушйтельный, burzący, niszczący.
Сокрушить, Сокрушать.
Сокрывать, открыть, ob. Скрывать, 

CKCtoK^ -а, m. sok; || Древёсный сокъ, sok 
krążący w drzewie.

Солгать, zełgać, skłamać. - 
Солдатенокъ, -нна, m, «lr. mały synek

Солдатинъ, -a, »<• zdr* żołnierzyk.
Солдатина, -ы, m. zgr. zołmerz wyso­

kiego wzrostu, tęgi żołnierz.
Солдатка, -в, i. żona żołnierza.
Солдатскій, żołnierski.
Солдатство, • a, n. żołnierstwo, żołmer 

вкі etan.
Солдатчина,-ы, i. Gwn. rekrutowania, 

branie do woj ика.
Солдатъ, -a, w. ż*łniecŁ Бѣглый ма- 

діть, destrier, ibiog я wojska.



Сол ева рé н і в
Солевареніе, -ія, n. solarnia, fabryka

•cli warzonki.
Солеваренный, Солеварный, solowarny.
Солеварня, -и, ». miejsce, w ktôrém wy­

warzają sól.
Солеваръ, -a, m. robotnik od warzenia

•oli.
Солёніе, -ія, n. golenie.
Соленокйслый,об. Солянокйслый.
Солёность, -и, ». słoność.
Солёный, słony.
Солецйзмъ, -а, т. Gram, solecyzm.błąd 

przeciw składni.
Солйльщинъ, -а, т. solący mięsiwa.
Солйстъ,-а, m. Muz. solista, występują­

cy z grą sam jeden.
Солитёръ, -a, tu. soliter (brulanty.\\Med. 

eohter <robaky
Солйть, solić; li Солйться, być solonym.
Солка, -и, ». ob. Солёніе.
Солній, bardzo solony, nasolony.
Солкость, -и, ». soloność.
Солнечникъ, ob. Подсолнечникъ.
Солнечный, słoneczny. Bot. солнечная 

роса, rosiczka (roślina').
Солно, ob. Солоно.
Солнопёкъ, -a, m. Gmin, miejsce silnie 

ogrzewane słońcem.
Солнце, -а, n. (mn. солнцы), słońce, 

dnia ЛНЦЄСТО^Н*®, "*яі O. Astr, przesilenie 
Sileińa &°z nocą"**1*’ ПЯІЄ*%СУ d° РГ2Є*

Сёлнышно,-а, n. zdr. słonko, słoneczko, 
ob. Солнце. ' ’

Соло, nieod. Muz. solo.
Солевареніе, Соловарный, ob. Солева­

реніе, i t. d.
Соловёй,-вы4, т. słowik. Соловьё ба-

•«яіин не кормятъ, Przysl. ob. Басня.
Соловка, -и, i. samka słowika.
Соловушекъ, -шка, Соловушко, -шна т

•dr. słowiczek, ob. Соловёй. ’
Соловой, bułany, światło-żółtawy (о ко- 

ni ach). J '
Соловьиный, słowiczy.
Соловѣть, посоловѣть, stawać się ku­

lanym, światło-żółtawym; (I Gmin, mącić 
zamącić się, stawać się n ętnym (o o-

•zaci z powodu upicia się lub słabości).
Солодить, zobojętnić kwas mieszaniną 

J®ką. odjąć części kwaśne, słone i t n 
wodzićć; у słód robić. *

Солодка, -в, i. ob. Лакрйчникъ.
*°лодковатый, słodkawy.
•олодновый корень, ob. Лакричникъ.
•олодбвникъ, -а, m. słodnik, тіеісагв.
уОлодбвня, -и, ». słodownia.
солодовщикъ, ob. Соледёениъ, рлодъ, -а ,2 słód.

амУ^1,. “WJ "nokełeduprm 
(e mqce\. v

^°»°дѣть, равоолодіть przybierać
8к6а,гм8РНи»е«а1Ьіе (•
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Соложёніе, -ія, п. robienie słodu; || sM- 
dzenie. -

Солома, -ы, ». zdr. соломка, -в, słonia 
słomka.

Соломата, ob. Саламата.
Соломенникъ, -a, m. materac napchanf 

słomą, siennik. *
Соломенный, зІотіапу.Солбменнаякрй» 

ша, strzecha, strecha, dach słomiany.
Соломина,-\A,i.zdr. соломинка, -и. słom­

ka, zdziebło słomiane.
Соломистый, słomiasty, pełen słomy, 

obfitujący w słomę.
Соломка, -и,». ob. Солбма.

. Соломорѣзка, -и, ». Соломорѣзъ, -a, m. 
sieczkarnia, skrzynka do rznięcia sieczki.

Солонйна, -ы, ». zdr. солонйнка, -a, mię­
so solone, pekieflejsz.

Солонйнный, pekieflejszowy, od mięsa 
solonego.

болонка,-и,». Солоница,-ы, »dr. солонич­
ка, -и, solnica, solniczka.

Солоно, psk. słono.
Солоноватый, słonawy.
Солбночка, -и, ». zdr. solniczka.
Солоный, słony.
Солончаковый, od miejsca, gdzie sól na 

wierzch ziemi wychodzi.
Солончакъ, -â, m. miejsce, gdzie sól na 

wierzch ziemi wychodzi.
Солончатый,obfitujący w miéjsca, gdzie 

sól na wierzch ziemi wychodzi.
Солонѣть, stawać się słonym.
Соль, -и, ». sól. Поваренная соль, sól 

kuchenna. Каменная соль, sól rumowa. 
Chem, солянокйслая соль, solnik. Med. 
Глауберова соль, sól glauberska. • Аттй- 
чесная соль, sól Attycka, starożytny Gre­
cki dowcip.

СбльнипЪ, -a, m. Bot. soliróg (roślina^. 
Солянка, -и, ». potrawa zrobiona z ka­

pusty kwaànéj, ryb i t. d., rodzaj bigoeej 
II Bot. solanka, solówka, sodnik.

Солянокйслая соль, Chem. ob. Соль.
Соляной,solny,solony.
Сомкнуть, об.'Смыкать.
Сомнамбулизмъ,ob. Лунатизмъ.
Сомнабулйстна, -и ». ob. Лунатикъ.
Сомнабулйстъ, -а, m. ob. Лунатикъ.
Сомнйтельнмть, -и, ». wątpliwość, і* 

pewność.
Сомнительный, wątpliwy, niepewny.
Сомнѣваться, усомнйться (въ чёмъХ 

wątpić, zwątpić, powątpiewać.
Сомнѣніе, -ія, п. wątpienie, wątpliwoid, 

niepewność. Praw, сомнѣніе въ йбдлим- 
ности акта, zarzut przeciwko wiarogodno- 
ici aktu.

Сомё вето, -ы, ». inmowiaa, mlçeo wew- 
we.

Сомовій, inmowy.
Сомъ, а, т. sum (ПгМ-
Сокаолѣдииъ, А"»- współspedkoMeetfr
Соната, -ы, ». Mwt. sonata.
Совіть, т. sweet (гейму ейгеху).



СоствѢтствозатьСмака
СЄнма.-u. i. Kart. w grze kasecie: лвj- 

^rww.karta wygwywąjąca lub przegry- 
ЖЖйнлйвоцъ, -вне, m.śpioch, евраісс.

■Смайер рз*. ospale.
Сеилйвость, -и, ł. ospałość.

■Соиливый, ospały.
Сбнмище, -а, п. Сонмъ, -а, m. Kosc. -л». 

miejsce zgromadzenia, synagoga; || zgro­
madzenie, tłum.

Сонникъ, -a,m. ^.Снотолкователь.
Сонно, psk. ospale. Cóhhc смотрѣть, 

ospale wyglądać. .
Донный, senny, śpiący, ospały; || Ш^У* 

wy (o rybach). Med. сонныя капли, kro- 
ple usypiające. Сонное зелье, opjum.UOH- 
ная болѣзнь, ob. Спячка. ,

Сонь, przyp. dr. она, sen, spanie, меня 
клонить ко сну, spać mi się chce. Непро­
будный сонь, sen wieczny, śmierć, сонъ 
сбылся,сонъ въ руну,sen sprawdził Się I po 
іенъ сонъ, да милостивъ Богъ,Przy»/, sen 
шага, Bóg wiara. * Онъ во снѣ Бога мб- 
литъ, nie wié со gada, plecie trzy po trzy.

С0НЯ, -i, wsp. śpioch, śpioszka; || /ool. 
koszałka, zwierzątko, z rodzaju szczurów.

Сообитаніе, -ія, я. wspólne z kim prze- 
mieszkiwanie, obcowanie (np.męiazAioną).

Сообитать, mieszkać z sobą, obcować.
Соображать, сообразйть, stosować, za­

stosować eo do czego, obliczać,oblicz) ć, || 
zważać, aważyć, rozważać, rozważyć, roz- 

rbierać, rozebrać, namyślać się, namyślić 
się; К Соображаться (съ кѣмъ, съ чѣмъ), 
stosować się, zastosować się (do kogo, du 
г-салпоѴ zgadzać sie, (z czém). Соображать 
свой) жизнь ст» обязанностями граждани­
на, zgadzać swoję życie z powinnościami 
obywatela. Соображать расходъ съ при- 
Хбдомъ. zastosowywać wydatki do przy- 
chodôw.CooôpamâTbобстоятельства дѣла, 
rozważać okoliczności sprawy. ,

Соображёніе, -ія, n. uważanie, wzgląd 
na co, rozważanie, rozwaga, namysł, kom­
binacja, roztrząsanie, powód, obrachowa-

nie. Взйть, принять въ соображеніе, zwa- 
tyć, wziąść co pod rozwagę, pod rozezna­
nie. Рѣшеніе суда основано на слѣдую­
щихъ ооображёніяхъ, postanowienie sądu 
jest oparte na następujących motywach. 
Безъ соображёнія, bez rozwagi. По сооб- 
важёніи всѣхъ обстоятельствъ, rozwa­
żywszy-wszystkie okoliczności. По моему 
воображбнію,według mego wyrachowania.

Сообразительность, -.j|,vi.. pojętność.by- 
itrość umysłu, przenikliwość. ,

■Сообразительный, obdarzony bystrością 
Dojęcia, umysłu, pojętny, przenikliwy. ,

Сообразно (съ чѣмъ;, psk. stosownie 
do...... zgodniex.....,w myśl czego, podług,, 
według, wedle czego, w miarę czego. U0- 
образно оъ заиоиожъ,, zgodnie z Prawem, 
podług prawa. Сообразно съ сбстоАтель- 
етвами, stosownie do okoliczności.

Сообразность, -a, i. zgodność w exém, 
.Btosowność, odpowiedność.

Сообразный, zgodny z czém, stosowny, 
odpowiedni, odpowiadający czemu.

.Сообразовать, ob. Соображать. .
Сообща, psk. spólnie, razem, łącznie, Я 

solidarnie. . „ .
Сообщать, сообщить, kommumkowac, 

zakommunikować, udzielać,, udzielić co 
komu, uwiadomić kogo o czém, okazać, 
zaprodukować co; || Сообщаться, udzielać 
sie drugim, przestawać z kun, wdawać 
się z kim, łączyć się. Imsl. b. сообщен­
ный, zakomunikowany, udzielony, uwia­
domiony i t. d.

Сообщеніе, -ія, n. komunikaęja, zwią­
zek, stosunek, obcowanie, przestawanie 
z kim; || Praw, odezwa, wręczenie, okaza­
nie, zaprodukowanie czego, zakommuni- 
kowanie, udzielenie (papierów i t. p.); H 
doniesienie, oświadczenie. Министръ co-] 
общйлъ это дѣло сенату, tę sprawy mmi- 
ster zakomunikował senatowi. ИмѣТЬСОО О- 
щеніе съ учёными, mieć stosunki z uczo­
nymi Пути сообщёнія, komunikacje (lą­
dowe i wodne). x „

Сообщество, -a, n. społeczność, towa­
rzystwo z kim, kompanja.

Сообщйтельножрзі.8ровОЬет udzielają 

^Сообщительный, udzielający, kommuni-

Соіібщникъ, -a, m. spólnik (zbrodni, wy 
stępka)-, U towarzysz, spólnik, przyjmując} 
w czém udział, uczęstnik. .

Сообщница, -ы, ł. spólniczka (zóro n*i 
występku)-, II towarzyszka, społmczka, 

1 Сообщничество, -a, n. spólnictwo (zbro­
dni i t p.y, II uczęstnictwo, współudział.

Соопекунъ, -â, m. współopiekun.
Соорудителі,-Я, m. założyciel, funda 

tor, wystawcą, wystawiacz.
Соорудительница, -ы, ż. -założycielk

f Сооружать, соорудить,wznosić,wznieść 
stawać, postawić, wystawiać, wystawi* 
budować, zbudować! || 9°°^?]" ’̂ co

1 stawianym, budowanym 11. d. Ans/. 6. cj 
оружейный, wzniesiony, wystawiony, zb
dowany. . . . x

Сооруженіе, -ія, n. wzniesienie, stanh 
nie, postawienie, wystawienie, budowani

Соотвѣтственно (чему), psie. Stosowni 
^Соответственность, -a, t. zgodnej 
z czém, stosowność, odpowiadanie .eoD* 
(dwóch rzeczy). »

Соотвѣтственный, zgodny Z czém, O* 
.powiedni, odpowiadający czemu, zaetos*

Соотвѣтствованіе, -ія, n. odpowiadać 
czemu, stosowanie się do c26g°. t

Соотвѣтствовать, odpowiadać
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(о rzeczach będących naprzeciw siebie), 
być odpowiednim czemu, stosownym, do.—

Соотечественникъ,-a, m. rodak, spół- 
rodak, ziomek, spółziomek.

Совтёчастввмный, ojczysty, rodzinny.
Соотносительность,-и, i. odnoszenie się, 

Wzajemne (dwóck rzeczy, i. t. p.), wzglę­
dność, wzgląd na miejsce, czas, położenie 
i t. p.

Соотносительный, względny, wyrażają? 
су odnoszenie się wzajemne (dwóch rzeczy 
• U).

Сеетиоімёыіе, -іи, ». odnoszenie się wza­
jemne (dwóch rzeczy i t. p.), związek.

Сеётчичій, rodacki, współziomkowy, 
Сійтчичъ, -a, m. rodak, ziomek.
Сопель, • и, ». xdr. сопёлиа, - a, pis*- 

eeałka, fujarka.
Сопёльный, piszczałkowy, fujarowy»
Cen ери инъ,-a, m. współzawodnik, współ- 

zalotnik, rywal.
Совёрница, -ы, i. współzawodniczka, 

współzalotnica, rywalka.
Соперничать, iść w zawody, spółzawo- 

Iniczyć, iść na wyścigi, ubiegać się o co 
в kim, rywalizować.

Сопёрначесиій, właściwy rywalom, spół- 
Bawodniczy.

Соперничество, -a, n. ubieganie się o co 
■ kim, konkurencja, spółzawodniczenie, 
rywalizowanie.

Сеиёрничествовать, ob. Соперничать.
Cón*a, -и, ł. wulkan, góra ogniem wybu­

chająca z wnętrza ziemi.
Соплеменникъ, -a, m. współplemiennik, 

człowiek należący z kim do jednego ple­
mienia.

Соплемённица, -ы, ł* współplemiennica, 
kobieta należąca z kim do jednego ple­
mienia.

Соплеіёниичееній, Соплеменничій, spół- 
ptemienniczy.

Соплеменность, -и, i. wspólność plemie­
nia, pochodzenia.

Соплеменный, współplemienny, należą­
cy do jednego plemienia»

Соплетать, соплёсть, ob. Сплетать.
Сопли, -ёй, тпп. smarkociny.
Сопливецъ, -вца, m. smarkacz, smar­

katy.
Сошійвица,-ы, ł. smarkaczka, smarkata.
Сопливить, засоплйвить, zasmarkać,po- 

■markać.
Сопливость,i. cieczenie z nosa smar- 

kocin.
Сопливый, smarkaty, zasmarkany.
Сопливѣть, stać się smarkatym,zasmar- 

ЯЖС 81Ç.
Сопло, -u, ». dysza, rura żelazna wpra- 

У?опа w miechu kowalskim; || Górn. rura 
blaszana, przez którą wiatr w piec wpada.

Соплюха, -и, ». smarkaczka, smarkata.
Ѵоплй, -в, ź. smark, smarkat, flegma 

* rOsie2 °6- С0ПЛИ.
Соплякъ, -à, nu smarkacz, smarkaty.

Свянуть» oŁ Смѣтъ.
Сопоручйтель, -я, m. spółręezyciel.
Сопостатскій,Сопостатъ, об. Супоетіт» 

свій, Супвотаіъ.
Сопочка, -в, і. xdr. ob. Сбпиа.
Соправитель, не, таи spółrządca.
С оправ лен i a, -hv, n. wspólny odział w 

rządzie.
Сопредѣльно, pik. pogranicznie, oécieo- 

nie, przyległe.
Сопредѣльность, -и, i. stykanie1 sifr 

przyległość, oście nność.
Сопредѣльный, pograniczny, ościenny, 

przyległy.
Соприкасаться,соприкоснуться, stykać 

się z. czém,. przylegać do czego.
Соприиосновёніе, -Ія, ». zetknięcie się, 

dotknięcie się.
Соприиосновённость, -и, à. stykanie się 

z czém, przyległość; || uczęstnictwo, udrieł 
w czém.

Соприкосновенный, przytykający, prey- 
legły; II uczęsttuczy, biorący w czém u- 
dział.

Соприкоснуться, ob. Соприкаоатыж
Соприсносущій, Kolo. SŁ spólaie istnie­

jący od wieków.
Сопричастникъ,-a; m. ob. Соучйстмггъ.
Сопричастность, -и, ». uczęstnibtwo; w- 

dział w czém, spólnictwo (zbrodni i t. pi).
Сопричастный, uczęstniczy, biorący W 

czém udział.
Сопричислять, сопричислить, ob. Причв» 

слётъ. Сопричислять къ святымъ, kano­
nizować, policzyć w poczet świętych.

Сопричитёть, ob. Сопричислить.
Сопричтёніа, -ія, ». zaliczenie. Сопрмч- 

тёніе къ святымъ, kanonizowanie, poli­
czenie w poczet świętych.

Сопровождать, сопроводить, odprowa­
dzać, odprowadzić, towarzyszyć komu, iść 
za kim; || eskortować; || Сопрёваждіться, 
być odprowadzanym, eskortowanym.

Сопровождёніе.-ія, ». akkompaniowanie 
(w muzt/ce)m towarzyszenie komu; |j kon­
wój, eskorta.

Сопротивйтельный, opierający się ko­
mu, przeciwny.

Сопротйвиться, ob. Сопротивляться.
Сопротивленіе,-ія, n. opór, sprzeciwie­

nie się czemu, oppozycja.
Сопротивляться, сопротйвмться, opie­

rać się, oprzeć się czemu, komu, stawić 
opór.

Оояротйвнинъ, -a, m. przeciwnik.
Сопротйвница, -ы, i. przeciwniczka.
Сопротйвно, psk. przeciw, wbrew cze­

mu.
Сопротйвный,przeciwny,odporny,sprze­

ciwiający się (jeden drugiemu).
Сопрѣвать, сопрѣть, przeć, zeprzać, 

zepsuć się przez zbyteczne ciepło, ulegać 
rozkładowi, psuciu się, gniciu w skutek 
połączonego działania ciepła i wilgoci.
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•прѣлый, zeprzały, zepsuty od ciepła 

dgoci. odleżały.
Мерѣть, ob. Сопрѣвать.

вырягатѳльный, Gram, łączący, spaja- 
-3^впрягать, сопрячь, sprzęgać, sprządz, 

- - Wyć, połączyć, związywać, związać; ||
•рягаться, sprzęgać się,łączyć się.zwią- 

sać się. Śto предпріятіе сопряженб съ 
ІОЛЬШЙМИ трудностями, to przedsięwzię­
cie jest połączone z wielkiemi trudnościa­
mi. ImsŁ b. сопряжённый, połączony, zje­
dnoczony.

Сопряженіе, -ія, n. sprzężenie się, połą­
czenie się, związanie się.

Сопунъ, -â, тп. ten co sapie, oddycha 
silnie.

Сопунья, -ньи, ż. ta co sapie, oddycha 
silnie.

Сопутникъ, ob. Спутникъ.
Сопутствованіе, -ія, n. towarzyszenie 

komu (to drodze Y.
Сопутствовать (кому), towarzyszyć ko­

mu (to drodze).
Сопѣніе, -ія. u. sapanie.
Сопѣть, сопнуть, sapać, sapnąć, silnie 

oddychać.
СоразмѢривать, соразмѣрить, ob. Co- 

раамѣрйть.
Соразмѣрно, p&k. stosunkowo, w stosun­

ki, w proporcji,w miarę, do w ysokości cze­
go. Praw, распредѣленіе по соразмѣр­
ности, rozdzielanie stosunkowe.

Соразмѣрность, stosunek, stosowność, 
proporcja, rozmiar, miara.

Соразмѣрный (чему), stosunkowy, pro­
porcjonalny.

Соразмѣрять, соразмѣрить, zachowy­
wać, zachować stosunek, stosować, zasto­
sować.

Соратникъ, -a, m. towarzysz broni.
Сорванецъ, -нца, m. urwis, swawolnik.
Сорвать, ob. Срывать.
Сорви-голова, -ы, тп. szaleniec, warto- 

głów. .
Сордѣлый, СордѢніе, Сордѣть,ob.Рдѣ­

лый, Рдѣніе, Рдѣть.
Соревнованіе, -ія, п. ubieganie się о со 

z kim, spółubieganie się, spółzawodnictwo.
Соревнователь, -я, m. spółzawodnik.
Соревновательница, -ы, ź. spółzawo- 

dniczka.
Соревновать, iść w zawody, iść na wy­

ścigi, ubiegać się o co z kim.
Сореніе, -ія, n. zaśmiecenie.
Сорйть, насорйть, śmieciami zapełniać, 

zaśmiecić; || zanieczyszczać, zanieczyścić. 
• Сорйть деньги, rozrzucać, trwonić pie­
niądze.

Сорный, nieczysty, śmiecisty, pełen 
śmieci. Сорная трава, chwast, zielsko, 
ziele podłe. , ,

Соровой, śmieciowy, od śmieci. , Cope- 
•ыя птицы, ptaki żyjące śmieciami/ gno­
jem.

Сосисочка
Сорока, -и, ł. sroka (/rtałj.CopÓKa отре* 

кочетъ, sroka skrzekoce, szczegnce, brze- 
choce, rzebce, krzekce.

Сорокодневный, czterdziestodniowy.
CopoKOKOnheLiJHbiHjmający wartośćczter- 

dziestu kopiejek.
' Сороколѣтіе, -Ія, n. czterdziestolecie.

Сороколѣтній, czterdziestoletni.
Сорокорублёвый, mający wartość czter­

dziestu rubli.
Сороковой, czterdziesty.
Сороконожка, -и, ć. stonoga (owo<Z).-
Сорокопутъ,-а, m. srokosz, samica z ro­

dzaju jastrzębiego (ptaX).
Сорокоустъ, -а,m. Сорокоустье, -тья, 

n. czterdziestodniowe nabożeństwo za 
umarłego. ,

Сорокъ, -â, czterdzieści. Два сорока, 
ośmdziesiąt.

Соромить, Gmin. ob. Срамйты 
Соромскій, Gmin. ob. Срамный.
Соромщина, -ы, ź. Gmin, sprosność.
Соромъ, -a, m. Gmin. ob. Срамъ.
Сорочины, -ъ, тп. nabożeństwo odpra­

wione w czterdziesty dzień po zgonie czy- 
jem.

Сорочій, sroczy.
Сорочка, -и, ż. koszula; || chorągiewka 

na statku wodnym; || Anat. czepek, błona 
na czaszce, z którą się rodzą niektóre 
dzieci. * Онъ вь сорочкѣ родился, uro­
dził się w czepku, szczęśliwy.

Сортированіе, -Ія, n. ob. Сортировка.
Сортировать, sortować, wybierać, do­

bierać, gatunkować, przebierać: || Сорти­
роваться, być wybieranym, dobieranym 
i t. d.

Сортировщикъ, -a, m. wybierający, do­
bierający, gatunkujący.

СортУтить, ob. Сортучивіть.
Сортутокъ, -тка, ob. Сортучка.
Сортучиваніе, Сортученіе, -ія, n. amał- 

gomowanie.
Сортучивать.сортучить, amalgomować; 

II Сортучиваться, być amalgamowanym. 
Imsl. b. сортученный, amalgamowany.

Сортучка, -и, ź. Chem, amalgama., 
Сортъ, -а,т. sort, gatunek. Послѣдній 

сортъ (зерна,крупы), poślad.
Сорубежный, pograniczny, ościenny. .
Соръ, -а, т. śmiecie. * Сору изъ избы 

не выносйть, nie robić plotki po za no­
mem.

Сосаніе, -ія, n. ssanie.
Сосать, ssać; || Сосаться, być ssanym. 

ImsŁ b. сосанный, ssany.
Сосватывать, сосватать, swatać, za- 

swatać wyswatać; (| Оосватываться, być 
swatanym. Imil. b. сосватанный, wyswa­
tany.

Сосенка, -и, i. zdr. sosnka, mała sosna; 
У szparag (roślina^.

Сесецъ, -cuà, m. ob. Сосокъ.
Сосиска, -и, ź. kiełbasa.
Сосисочка, -и, i. zdr. kiełbaska.
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Соска. -и, к. sosulka, smoczek.
Соскабливать, соскоблить, zeskroby- 

wać, zeskrobać, sirugać, zestrugać; || Co- 
екабливаться, być zeskrobywanym, stru­
ganym. hneł.b. соскобленный, zeskro­
bany, zestrugany.

Соскакивать, сосночйть, zeskakiwać, 
zeskoczyć; || odrywać się, oderwać się, od- 
stawać, odlecieć.

Соскальзывать, соскользнуть, ześlizgi­
wać się, ześliznąć się,zsuwać się ślizgając.

Соскоблить, об. Соскабливать.
Сосковый, cyckowy.
Соскокнуть, об. Соскакивать.
Соскользнуть, об. Соскальзывать.
Соскочйть, об. Соскакивать.
Соскребать, соскресть, zeskrobywać, 

«skrobać; || zgrzebywać, zgrzebać; || Со­
скребаться, być skrobanym. Imsł. б. со­
скребённый, zeskrobany.

Соскучиваться, соскучиться, nudzić 
się, znudzić się.

Сослагательное наклоненіе. Gram, tryb 
łączący.

Сосланіе, -Ія, n. wygnanie.
Сослать, об. Ссылать.
Сословіе, -ія, w. zgromadzenie, korpo­

racja, stan, kasta, klassa ludzi, towarzy­
stwo. Дворянское сословіе, noblesa, szla­
chectwo. Купеческое сословіе, stan ku­
piecki.

Сослбвный, należący do zgromadzenia, 
do towarzystwa i t. d., об. Сословіе; || sy- 
попітісгпу.Сослбвный духъ, duch kasty.

Сословъ, -а, т. об. Синонимъ.
Сослуживецъ,-вца, т. kolega, towarzysz 

w służbie.
Сослужйть (службу), usłużyć, przysługę 

komu uczynić.
Сосна, -ы, Сосна, -ы, 4. sosna (drzewo).
Соснйна, -ы, ź. sośnina, drewno sosny, 

belka sosnowa.
Соснйща, -и, ź. zgr. wielka gruba sosna. 
Сосновка, -и, к. grubodziób (ptak).
Сосновый, sosnowy.
Соснуть, zdrzymać się, przespać sio 

nieco.
СоснЯкъ, -ś, m. zdr. соснячёкъ, -чка, 

las. lasek, gaik sosnowy.
Сосокъ, -ска, m. zdr. сосочекъ,-чка, cy­

cek, brodawka piersiowa, cyceczek.
Сосочка, -h,ź. об. Соска.
Сосредоточеніе, -ія, п. centralizacja, 

•prowadzenie do jednego środkowego 
punktu, skupienie w jedno.

Сосредоточивать, сосредоточить, kon­
centrować, skoncentrować, ześrodkowy- 
wać, ześro 'kować, zgromadzać, zgroma­
dzić do jednego punktu, środka, skupić, 
•ciągnąć w jeden środkowy punkt; || Со­
средотачиваться, koncentrowaćsię,skupiać 
■1Ç w jeden środkowy punkt, ściągać się 
W jeden punkt.Imsł. b. сосредоточенный^ 
•koncentrowany, ześrodkowany i t. d.

Составитель, -я, m. autor, pisarz, i* 
daktor.

Составительница, -ы, к. autorka, rechw 
ktorka.

Составить, об. Составливать, Соста- 
вл ять.

Составлёніе, -ія, п. wyrobienie, wypra­
cowanie, sporządzenie, skompletowanie^ 
złożenie, układanie (np. dzieła), ułożenie, 
robienie (lekarstwa). Составлёніе инвен­
таря, описи, inwentaryzacja, Составлё- 
ніе записки изъ дѣла, referat. Соста­
влёніе акта, redakcja aktu. Составлёніе 
дѣловой бумаги, referowanie. Соотавлё* 
ніе бписи дѣлъ, rotulacja. Составленіе 
проёкта, ułożenie projektu.

Составливать, составить, przestawiać, 
przestawić, przenosić, przenieść (z góry na 
dół), zdejmować, pozdejmować, zdjąć. Со­
ставить кнйги съ верхней полки на нйж- 
нюю, przestawić książki z wierzchuiéj 
półki na niższą. Составить горшокъ СО 
стола, zdjąć garnek ze stołu.

Составлять, составить, składać, zło­
żyć, układać, ułożyć, robić, zrobić; || spo­
rządzać, sporządzić, redagować, zredago­
wać, spisać, wypracowywać, wypracować; 

U stanowić, składać, tworzyć, utworzyć co; 
II Составляться, być składanym, układa­

nym, sporządzanym i t. d Составить сло­
варь, ułożyć słownik.CocTaeHTb себѣ кру­
жекъ друзей, dobrać sobie kółko przyja­
ciół. Слова составляютъ фразу, wyrazy 
składają zdanie. Составлять бумагу, за- 
пйску, referować. Со тавлять лѣі ар- 
ство, robić lekarstwo. Составить про­
бить, ułożyć projekt. Богатство не со­
ставляетъ счастія, bogactwo nie stanowi 
szczęścia.ÓTO составитъ огромную сумму, 
to uczyni ogromną summę. Поступокъ 
ётотъ не составляетъ преступленія, ten 
uczynek nie stanowi zbrodni. Составить 
СОіЬзъ, zawrzeć związek, spiknąć się. 
Imsł. b. составленный, złożony, ułożony, 
sporządzony i t. d.

Составной, złożony, składany; || zmy­
ślony, sfałszowany, podrobiony.

Составный, uzupełniający, dopełniają­
cy; U stawny, stawowy, od stawu, od sta­
wów.

Составъ,-a, m skład, układ (jakiéj rze­
czy)-, II staw (w ciele), artykulacja, budowa 
(ciaŻa);||zaprawa, mieszanina, kompozycja. 
Налйчный составъ войскъ, rzeczywista 
liczba żołnierzy w pułku.Составъ присут­
ствія,Ikomplet (zasiadających.).

Состарить, zrobić starym.
Состариваться, состарѣться, starzeć 

się, zestarzeć się, staro wyglądać.
Состёгивать, состегать, stębnować, 

stembnować, wystębnować, zestembnować; 
|J Состёгиваться, być stębnowanym,stem- 

bnowanym. Imsł. б. состёганный, wy. 
stębnowany, wystewbnowany.

Состёгивать, состегнуть, zapinać, z»-
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Лб (па guziki, na Kąciki). ImsŁ 6. СО- 
вынутый,.zapięty. . .

Состояніе, -ія, п. stan, pewne połozę ще; 
l-PWftteki fortuna.

Состояньице, -a, n. zar. mająteczek.
Состоятельность,-и,ż. możność iriszcze- 

ma się z długu, wypłacalność.
Состоятельный, mający z czego zapła- 

eić, wypłacalny.
Соотойть (изъ чего), składać się z cze­

go, być złożonym z czego; l| zakładać się 
zasadzać się, zależeć na czém, obejmo­
wać, zawierać co; || znajdować się, być 
w służbie, w urzędowaniu i t. p.; || Состо­
яться, być ogłoszonym, wydawanym, sta­
nowionym, zachodzić, przychodzić do 
skutku, wychodzić publicznie.

Сострагивать, сострогать, strugać, ze- 
strugać, heblować, zheblować; II Состра­
гиваться, być struganym, heblowanym. 
Ітз>. b. состроганный, zestrugany, zhe- 
blowany.

Састрадалецъ, -льца, *. spółmęczen- 
nik.

Состраділица, -ы, t. spółmęczennica.
Состраданіе, -ія, п. litość, politowanie, 

litowanie się.
Сострадательность, -я, i. litość, ubole­

wanie, wspólcier pienie.
Сострадательный,litościwy,czuły naco.
Сострадать, ubolewać.
Состригать, состри4b,strzydz,ostrzj«dz, 

? puszczać, spuścić (włosy),obcinać, obciąć. 
insi. b. состриженный, ostrzyżony i L d,

Сострогать, ob. Сострагивать.
Сестрбивать, состроить, budować, zbu­

dować, wybudować, wystawiać, wystawić; 
І] Сострбиваться, być budowanym, sta­

wianym. Imsł. b. состроенный, zbudowa­
ny, wystawiony.

Сострйпывать, состряпать, gotować, 
zgotować, ugotować (jedzenie)*, Ц * zręcz­
nie co robić. Imsl. b. состряоанный^о- 
towany, ugotowany.

Состязаніе, -ія, n. spór, dysputa, roz­
prawa. Praw. Состязаніе по дѣлу, roz­
prawa głośna.

Состязатель, -я, m. prowadzący dyspu­
tę, dysputant.

Состязательный, sporny; П obrończy.
Состязаться, spierać się, dysputować, 

rozprawiać.
Сосудецъ,-дна,m. zdr. сосудикъ, -a, ob. 

Сосудъ.
Сосудистый, Anat. naczyniowy, od na­

czyń w ciele.
Сосуд ище, -a, n. zgr. wielkie naczynie.
Сосудный, naczyniowy.
Сосудъ, -a, m. naczynie; П kielich (kgi- 

eielny), U naczynie w ciele lub roślinach.
Сосулька, -и, ź. zdr. сосулечка, sopel, 

śpiczasty kawał lodu na dół wiszący, 
okiśćtll gatunek piernika podługpwatego; 
^.stalaktyt, zsiadłość kamienna spadają­

ca w Wydrążenie podziemne.

Соусъ

Сооульчатый, mająęy kształt sopla, ob. 
Сосулька.

Сосуцъ,.-а, m. zdr. сосунбкъ^-ная,, sy- 
sak, sysun, zwierze jeszcze ssąęe.

Сосцевидный, Сосцеобразный, cycko 
waty.

Сорцепятающія животныя, zwierzęta 
ssące.

Сосчитывать, сосчитать, rachować, 
zrachowywać, zrachować, ob rachować, 
liczyć, zliczyć; И Сосчитаться съ кѣмъ. 
Jorachować się z kim; || być rachowanym. 
msl. b. сосчйтанный, zrachowany, obra- 

chowany.
Сосѣдя*, -w, fc. sąsiadka.
Сосѣдній, Сосѣдскій, sąsiedni.
Сосѣдственный, sąsiedzki, ościenny(po- 

graniczny.
Сосѣдство, -a, n. sąsiedztwo.
Сосѣдушка, -и, ł. (wyraz pieszczotliwy) 

kochana sąsiadka.
Сосѣдушко, -и, m. (wyraz pieszczotliwy) 

kochany sąsiad.
Сосѣдъ, -a, m. sąsiad.
Сотвореніе, -ія, fi. stworzenie. Оігъ 

сотворенія міра, od stworzenia świata.
Сотворить, ob. Творить.
Сотенйкъ,-а, m. setka, stocznik, kamień 

na szosę oznaczający 100 sążni długości 
czyli '/з część wiorsty.

Сотенка, -и, t. zdr. ob. Сотня.
Сотенный,setny,sto w sobie zawierający.
Соткать, ob Ткать.,
Соткнуть, ob. Стыкать.
Сотникъ, -a, m. Star, setnik.
Сотня, -w. і. setka, setek, sto, secina...
Сотнйга, -и, i. ob. Сбтня.
Сотоварищество, -a, n. towarzystwo 

z kim, kompanj a, koleżeństwo.
Сотоварищъ, -à-, m. towarzysz, kolega.
Сотовый мёдъ, miód w plastrach.
Сотрапезникъ.-а,т. współstołownik, to 

warzysz stołu.
Сотрудникъ, -a, m. współpracownik.
Сотрудница, -ы, ż. współpracowniczka.
Сотрудничество,-a, n. wspołyracownic- 

two.
Сотрудничій, współpracowniczy.
Сотрясеніе,-ifl,n.wstrząśnienie, drganie.
Сотскій, -aro, m. setnik, przełożony nad 

gtu chałupami, nad stu ludźmi.
Сотъ, -a, m. (mn. соты), plastr miodu. 

Вынимать соты изъ ульевъ, podrzynać, 
podbierać miód w ulach.

Сбтый, setny.
Соумышленіе,-ія, ». spólnictwo (zbro­

dni i t. p.).
Соумышленникъ, -a, m. spólnik (zbrodni 

i t. p.).
Соумышлйть, spoinie z kim knować, 

mieć złe zamiary.
Сбусникъ, -a, m. sosjerka, naczynie na 

sos.
Соусный, sosowy.
Соусъ, -a, m. sos



_________Соучаствователь _____ 7j

СеучіСТВЄВГГЄЛЬ,-я,т.ис2е=Спік, współ* 
tók w cweści, biorący w czém udział.

Соучаствовать, uczestniczyć, przyjmo­
wać w czém udział. .

Соучастіе, -ів, ». uczęBtnictwo, udział 
W czém, spólnietwo (te zbrodni i t. p.).

Соучастием*,-», m. uczęstnik, wspól­
nik, biorący w czém udział. Praw. coy- 
частникъ въ дѣлѣ,, współpowód, współ- 
procesuiący się, współsprawca.

Соучастница,-», i. uczęstmczka, wspól­
nie»,. biorąc* w czém udział.

Соучастный, uczestniczy.
Соученйкъ, -a, m. spółuczeń, kolega 

szkolny.
Соученица, -ы, i. towarzyszka, koleżan­

ka szkolna.
Софа, -ы. ż. sofa, kanapa.
Софизмъ, -a, гж. sofizmat.
Софистическій, sofistyczny, oparty na 

lofizmatachł
Софистъ, -a, m. sofista.
Соха, -Й, i. socha.
Сохатый, -aro, m. Zool. łoś (ztoterzę).
Сохнуть, schnąć; | chudnąć.
Сохраненіе, -іи, n. zachowanie, utrzy­

mywanie czego; Ц strzeżenie, opieka, scho­
wanie.

Сохранитель, -я, nu zachowawca.
Сохранйтельница,-ы, i. zachowawczym.
Сохрч.нйтельный, zachowawczy.
Сохранить, ob. Сохранить.
Сохранно, psie, cało, w całości, nienaru­

szenie.
Сохранность, -a, fc. całość, nienaruszo- 

ność.
Сохранны й, cały,nienaruszony,nietknię­

ty. Сохранная казна, bank depozytowy, 
depozytny.

Сохранять, сохранйть, zachowywać,za­
chować, dochować, utrzymywać, utrzymać 
W dubryrn stanie, przechować w całości, 
ocalać, ocalić kogo, strzedz. lnu*. b. со­
хранённый, zachowany i t. d.

Соцарствовать, spółkrólować, spółpa- 
ńować.

Сочевйца, ob. Чечевйца.
Сочевйчнинъ, -a, m. Boi. soczewka (roi- 

łena).
Сочевичный, ob. Чечевичны*.
Сочёвникъ, об. Сочельникъ.
Сочельникъ, -а, т. wigihja, wilija Bo­

żego Narodzenia i Trzech Króli.
Соченіе, -ія, n. wytaczanie soku z drze­

wa.
Сочень, -чия, m. placek posmarowany 

gęstym sokiem z siemienia lub upieczony 
* ciasta rozczynionego sokiem.

Сочетовать, сочетать, łączyć, złączyć, 
Połączyć, kojarzyć, skojarzyć; II Сочето- 
ваться, łączyć się, kojarzyć się. Соче­
тать бракомъ, połączyć węzłem małżeń­
skim. Сочетаться бракомъ, połączyć się 
Węzłem małżeńskim, ożenić się. Praw. CO- 
четавающіеся, strony w małżeństwie.

i Спадётo
Сочетаніе, -Ія n. złączenie, polizanie* 

skojarzenie, spojenie. Сочетаніе браномъ* 
połączenie węzłem małżeńskim.

Сочинёніе,-ія,П; uk*ad, kompozycja^wo- 
rzenie, dzieło, utwór, płód umysłowy» pi­
smo, praca.

Сочинёньице, -a, n. zdr. dziełko, pisem­
ko.

Сочинитель, -я, m. autor, pisarz. Сочи- 
нйтель музыки, kompozytor muzyczny.

Сочинйть, сечйнйть, układać, ułożyć, 
tworzyć, pisać, napisać dzieło; || kompono­
wać, być kompozytorem muzyki; Ц wymy­
ślać, wymyślić, zmyślać, zmyślić, wynaj­
dywać, wynaleźć; Сочиняться, być ukła­
danym, pisanym i t. d.; || Gram, zgadzać 
się, składać się, wiązać się. Imsl. b. co# 
чинённый,ułożony, napisany i t. d.

Сочить, иавочйть, sok wytaczać, wyto­
czyć z drzewa, wypuszczać, wypuścić; У * 
=высочять,wyciągać,wyciągnąć, wydrwić 
co z кого, wykpić.

Свчлёнъ, -a, m. kolega, spółczłonek.
Сочне, psie. soczysto, z obfitością soku.
Сочность, -и, t. soczystość.
Сочный, soczysty.
Сочувственно, psk. sympatycznie.
Сочувственный, sympatyczny.
Сочувствіе,-ія, n. współuczucie, sympa - 

tja, sprzyjanie komu, skłonność do kogo; 
П udział w czém, zajęcie, interes, pociąg.

Сочувствовать, sympatyzować; Ц zaj­
mować się czém, brać udział w czém.

Сошествіе, -Ія, n. zejście, zstąpienie.
Сошка, -и, t. podpora, podpórka; || Wbj. 

drewno na oparcie karabinu.
Сошникъ,-a, m. naróg, sosznik (w soefty), 

krój (u plugay, || Anat. kość lemieszowa, 
międzynozdrzowa.

Сошный, sochowy, od sochy, do sochy 
DEllcŻ^cy *

Сощйпывать, сощипнуть, oskubywać, 
oskubać; || Сощипываться, być oskubywa- 
nym. Imsl.b. сощипнутый, oskubany.

Союзникъ,-a, m. sprzymierzeniec,spray- 
mierzony.

Союзница, -ы, ź. sprzymierzona.
Союзническій, sprzymierzeńczy.
Союзный, sprzymierzony; || związkowy, 

federacyjny.
СоЮзъ, -я, m. zjednoczenie, związek, 

przymierze, sprzymierzenie, liga; || fede­
racja, związek kilku udzielnych krajów; || 
Gram, spójnik. Брачный союзъ, węzeł 
małżeński. Заключйть соЮзъ, zawrzeć 
przymierze. Составить соЮзъ, spiknąć 
się.

Соя, -и, i. zdr. союшка, sojka (iptofc); || 
rodzaj sosu.

Спаданіе, -ія, n. spadanie.
Спадать, спасть, spadać, spaść, opa­

dać, opaść, wypadać, wypaść;, || spadać, 
zniżać się, opuszczać się, zmniejszać się. 
Листья съ дерева спали, liście z drzew* 
opadły. Цѣна на хлѣбъ спадаетъ, zbo­
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że w cenie spada. Спасть съ лица, сь Tli­
ła, schudnąć. Спасть съ голоса, stracić 
głos.

Спадёніе, -ія, n. spadnięcie, spadnięcie; 
fl zmniejszenie, zniżenie (яр. ceny).

Спадышъ, -a, m. śpiewak kościelny, 
który głos stracił.

Спазма, -ы, ź. Med. spazm, kurcz.
Спазмодйческій, spazmowy, połączony 

ze spazmami.
Спай, -ая, m. ob Спайка.
Спаивать, спаять, spajać, spoić, luto­

wać, zlutować; || Спаиваться, być lutowa­
nym. Imsl b. спаянный, zlutowany.

Спаивать, споить, upajać, upoić, spoić.
Спайка, -и, ź. lut, zlutowanie; || miejsce 

datowania.
Спановать, ob. Паковать.
Спакостить, ob. Пакостить.
Спаленіє, -ія, n. spalenie
Спаленка, - и, ź. zdr. pokoik sypialny, 

ob. Спальня.
Спаленный, sypialny, do pokoju sypial­

nego należący.
Спаленный, ob. Спалйть.
СпалзывіТс,сползти,spuszczać się czoł­

gając (np. z góry).
Спалить, spalić. Imsl. b. спалённый, 

spalony.
Спалый, spadły.
Спальный,do spania służący; fl w sypial­

nym pokoju używany.
Спальня, -и, ź. pokój sypialny.
Спаніе, -ія, n. Спаньё, -нья, spanie.
Спаржа, -и, i. Bot szparag.
Спаржевый, szparagowy.
Спаривать, спарить, dobierać, dobrać 

do maści, do pary (o koniach). Imsl. b. 
спаренный, dobrany do maści, do pary.

Спархивать, спорхнуть, wylatywać, wy­
lecieć, ulatywać, ulecieć, frunąć, wyfur- 
knąc (o ptaszkach).

Спарывать, спороть, ąparać, spróć.
Imsl. b. споротый, spróty.,

Спасать, спастй, zbawiać, zbawić, wy­
bawiać, wybawić, wyzwalać, wyzwolić, 
ocalać, ocalić, ratować, uratować; || Спа­
саться, wybawiać się, wyzwalać się, rato­
wać się. Спасаться въ монастырь, iść do 
klasztoru aby prowadzić życie bogobojne. 
Imsl. b. спасенный, zbawiony i t. d.

Спасеніе, -ія, n. zbawienie, ocalenie,za­
chowanie, ratunek.

Спасибо, psk. dziękuję! niech ci Bóg 
błogosławi!

Спаситель, -я, m. zbawca, wybawca; || 
Zbawiciel {Jezus Chrystus).

Спасйтельница, -ы, ż. wybawicielka, 
ochronie elka.

Сп сйтельно, psk. zbawiennie.
Спасительность, -и, ż. zbawienność.
Спасительный, zbaw enny. Mar. cna- 

ейтельная бочка, beczka korkowa, zacze- 
pmv a u liny a rzucana dla uratowania to­
nących.

Спасовать, pasować, nie brać dókupnśj, 
nie grać (го grze karłowej]-, || * ustąpić ka­
ma w czém, spuścić z tonu, znieść co cier­
pliwie.

Спасовъ, im. przymiot., Zbawicielów, 
Zbawiciele wy.

Спасскій, należący do kościoła Zbawi­
ciela.

Спастй, ob. Спасать
Спасъ,-a,m. Zbawiciel {Jeius Chrystus).
Спать, spać, sypiać; f| nieos. спаться, 

spać się. Послѣ трудовъ хорошо спйт- 
ся, po pracy dobrze się spi Мнѣ что-TÓ 
не спйтся, nie chcé mi się jakoś spać.

Спахивать, спахать orać,zorać; || Cnà- 
хиватся, być oranym. Imsl. b. спахан­
ный, zorany.

Спахивать, спахнуть, zdmuchywać, 
zdmuchnąć. Ітзі.ік спахнутый, zdmu­
chnięty.

Спашка,-и, ż. zoranie, uprawa roli,spra­
wianie roli.

Спаяніе, -ія, п.оЪ. Спайка.
СпаЯть, ob. Спаивать.
Спекаться, спечься, krzepnąć, skrze­

pnąć (о krwi).
Спектакль, -кля, т. widowisko teatral­

ne, spektakl.
Спекулаторъ,Спекулянтъ,-а, т. speku­

lant.
Спекулйція, -іи, ź. spekulacja.
Спеленать, ob. Пеленать.
Спенёкъ, -нька, та. języczek lub ząbek, 

kolec sprzączki.
СпепелЯть, спѳпелйть, w popiół zamie­

niać, zamienić, spopielić. Imsl. b. спепе­
ленный, spopielony.

Сперва, psk. pierwiéj, naprzód, zaraz 
na początku.

Спёреди, Спереди psk. z przodu.
Спереть, ob. Спирать.
Спермацетовый, ze spermaceti,oó. Спер­

мацетъ.
Спермацетъ,-a, m. spermacet! {materja 

biała znajdująca się w wklęsłościach czasz­
ki potfiszów).

Спёртость,-и, ż. ściśnienie, ciężkość (np. 
powietrza), zamkniętość.

Спёртый, ściśniony, pzytłumiony, stłu­
miony. Спёртый воздухъ, ciężkie powie­
trze.

Спесйвецъ, -вца, m. człowiek dumny, 
wyniosły, pyszny, nadęty, butny pan.

Спесйвиться, być dumnym, wyniosłym, 
butnym, pysznym, nadętym.

Спесивица, -ы, ż. kobieta dumna, wy­
niosła, nadęta.

Спесиво, psk. dumnie, z dumą.
Спесивость, -и, ż. nadętość, pyszność, 

dumność.
Спесивый, dumny, wyniosły, pyszny, na­

dęty, butny.
Спесивѣть, stawać się dumnym, wynio­

słym, butnym, pysznym, nadętym.
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Спесь, ■*, i, duma, wyniosłość, pycha, || 

Bot. барская спесь, firletka Убавить но­
ву спёси, przytrzeć kemu rogów, poskro­
mić. Онъ сбавилъ спёси. en spuścił z to­
nu.

Специфическій, specyficzny, właściwy 
szczególnie czemu Ino na co.

Спеціалистъ,-a, m. specjalista, człowiek 
oddający się wyłącznie czemu jednemu.

Спеціально, ps£. w szczególności, wy­
łącznie.

Спеціальность, -и, ż. specjalność, włas­
ność tego co jest szczegôlném; || to co kto 
limie wyłącznie.

Спеціальный, specjalny,osobliwy, szcze­
gólny, tyczący się jednego przedmiotu.

Спёціи, -ІЙ, ż. mn. Apt. różne gatunki 
siół, zmieszane zioła, ingreajencje, rzeczy 
wchodzące do czego.

Спечь, ob. Испечь.
Спивать, спить, odpijać,odpić,nadpijać, 

nadpić; || Спиваться, spijać się, upijać się. 
Спиться съ кругу, śpić się jak bela.

Спика, -и, ż. Astr. Kłos Panny (konstel- 
lacja).

Спиливать, спилйть, spiłowywać, spiło­
wać. Imsl. о. спйленный, спиленый, spi­
łowany.

Спина, -ьі, i. grzbiet, tylna część piersi 
z pacierzami, która zaczyna się od karku, 
plecy, krzyż; || tylna część, tylec. * У него 
опина чбшется, świerzbi go skóra, będzie 
bity.

Спинка, -и, ż. zdr. grzbiecik: || grzbiet 
(z ryb wykrojony dla suszenia lub wędze­
nia")-, II grzbiet, część sprzętu w plecach; 
fl plecy, tyłek, stan, stanik (u sukni).

Спинной, grzbietowy, grzbietny. Anat. 
Спинные позвонкй, kość pacierzowa. Спин­
ной хребетъ, ob. Хребетъ.

Спйночка,-и, ź. zdr. grzbiecik, ob. Спйн- 
ка.

Спирально, psk. spiralnie, w szrube.
Спиральный, spiralny, mający kształt 

szruby, szrubowaty, ślimakowaty.
Спирать, спереть (cz. przysz. сопру), 

spychać, zepchnąć, odpierać, odeprzeć; || 
ściskać, ścisnąć, przytłumiać, przytłumić, 
gnieść, przygniatać, sprawiać ciężkość (na 
■piersiach i t. p.), duszność; |] Спираться, 
ściskać się, ścisnąć się, ciskać się, cisnąć 
się, przytłumiać się, przytłumić się. Imsl. 
Ъ. спёртый, zepchany, odparty; || ściśnięty, 
przygnieciony i t. d.

Спиртоватость, -i, własność napoju 
spirytusowego.

Спиртоватый, spirytusowy, upjaj ący, 
*§gi (o napojach).

Спиртовать, spirytusem (wyskokiem) 
napajać; || Спиртоваться, być napajanym 
spirytusem.

Спиртовый, Спйртовый, spirytusowy, 
Właściwy spirytusowi.

Спиртомѣръ, -a, m. alkoholometr, na-

___ Сплавь
rzędzie do mierzenia mocy spirytusu, wy­
skoku.

Спйртный, ob. Спиртовый.
Спиртъ, -a, m. spirytus, wyskok.
Списаніе, -ія, п. spisanie.
Списать, ob. Списывать.
Спйсокъ, -ска, m. zdr. списочекъ, -чкц 

kopja, przepis z oryginału; || lista, spis,re­
jestr. Именной спйсокъ чиновниковъ, li­
sta imenna urzędników. Послужной lub 
формулярный спйсокъ, stan służby. Пол­
ковой спйсокъ, kontrola, lista osób w woj­
sku. Внестй въ спйсокъ, wpisać do re­
jestru. Выключить изъ спйсна, wymazać 
z listy, przekreślić. Praw, очередной спи­
сокъ, wokanda.

Спйсыватель, -я, m. przepisujący, prze- 
pisvwacz, kopista.

Спйсыват9льница, -ы, ż. przepisująca, 
przepisy waczka, kopistka.

Спйсывать, списать, kopjować, skopi- 
jować, przepisywać, przepisać, odpisywać, 
odpisać; || Спйсываться,Ьуб kopjowanym, 
przepisywanym; [| =съ кѣмъ, korespondo­
wać, listy z kim zamieniać, utrzymywać 
z kim stosunki przez listy. Imsl. b. спй- 
санный, skopjowany, przepisany.

Спить, ob. Спивать.
Спйхивать,спихать,спихнуть, spychać, 

zepchnąć, zsuwać, zsunąć. Imsl. b. спи­
хнутый, zepchnięty.

Спйца,-ы, ż. słupek z jednego końca 
zaostrzony (w parkanach, zagrodach)-, || 
drót do roboty pończoch; (] sprycha (kola 
wozowego).

Спйчичка, -w, i. zdr. ob. Спйчка.
Спичечникъ -a, m. jeleń letni, roczny, 

roczniak; || pudełko na zapałki.
Спйчечный, do zapałek należący.
Спйчка, -и, ż. zdr. ob. Спйца (to 1-m i 

2-m znaczeniu)-, || zapałka.
Спйчникъ, -a, m. sprzedający zapałki.
Спйщикъ, -a, m. przepisywacz, kopista.
Сплавка, -и, ź. spławianie, stapianie, 

lanie (kruszcu), odlewanie; || spław, spła- 
wianie(złoźa, drzewa).

Сплавливаніе, -ія, n. ob. Сплавка.
Сплавливать, Сплавлять, сплавить, spła­

wiać, spławić (np. zboże, drzewo)-, || spła­
wiać, stapiać, stopić (kruszec)-, || Сплавли- 
ваться, być spławianym, topić się, rozta­
piać się. Imsl. ^.сплавленный, spławiony, 
stopiony.

Сплавнбй, spławny, sposobny do żeglu­
gi; U sposobny do spławiania, do transpor­
towania wodą.

Сплавокъ, -вка, m. kawał stopionych 
kruszców.

Сплавочный, ob. Сплавнбй.
Сплавщикъ, -a, m. spławiający drzewo 

w tratwy, tratwiarz, płytownik,flis; || spła- 
wićiel, ten który spławia, roztapia (krusz­
ce,. ,

Сплавъ, -a, m. ob. Сплавка.
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•ялічивить, оплетіть ściśle łączyć, 
wiązać, związać, spajać, «poić; Ц Сплачи­
ваться, ściśle sią łączyć, wiązać się, spa­
jać się. Imsl. b. сялёчеииыйг ściśle złą­
czony, zwiąeeny, spojony.

Сялёсень, -і, і» Mar. złączenie dwóch 
końców liny.

Сплёскивать,сплеснуть,spłókiwać,spłó- 
kać; H Сплёскиваться, spłókiwać się.Спле­
снуть M мелеем уть рупіей, •*. Всплб- 
спивать.

Смісиивать, еплёеиить, Mat. łączyć, 
złączyć dwa końce liny rozplótłszy je.

Сплетіть, Сеалотіть, оплесть, splatać 
xp|eść; Ц • zmyślać; imyślić. Imsl.b. силе- 
ѵінньй, spleciemy.

Сплетеніе, -ія, n. splecenie. Сплетёиіе 
яеи; szereg kłamstw.

Сплётки, Сплетни, -oi, mn. plotki, ga­
daniny; obmowy,

Сплетникъ, -a, mi plotkarz.
Селётница, -ы, i. plotkarka» 
Сілётничать, plotki robić. 
Сплетіть, ob. Сплачивать.
Сплотка, -в, i. CiesieL złączanie, zwią­

zanie, zbicie.
Сплотникъ, Сплетчикъ, -a, m. ten co 

tratwy lub drzewo do spławu wiąże.
Салёха, psk. nierozsądnie, nieuważnie.
Склоченіе, -br, n. ob. Сплотка.
Сплошной, ciągły, nieprzerwany, usta­

wiczny; U zgęezczony, gęsty, zbity. Спло­
шная недѣля, tydzień zapustny.

Сплошь, psk. ciągle,nieprzerwanie,usta­
wicznie; Ц bez różnicy, bez wyjątku; fi pra­
wie zawsze. Сплошь и рядовъ, zawsze 
i wszędzie.

Сплутовать, oszukać, odrwić.
Сплывать, вплыть, spływać, płynąć,wy­

pływać, wypłynąć, upływać, upłynąć; Ц 
Сплываться, spływając mieszać się (jedno 
e drugiém).

Сплюснуть, ob. Сплющивать.
Сплющеніе, -ія, п. spłaszczenie.
СплЮщеннооть, -и, i. spłaszczenie się.
СплЮщивать, сплЮщить, сплЮснуть, 

spłaszczać, spłaszczyć; || Сплющиваться, 
spłaszczać się. Imsl. b. сплющенный, 
spłaszczony.

Сплясать, przetańcować.
Спограничный, ob. Пограничный.
Сподвалъ, psk. ogółowo, hurtem, bez 

wyboru.
Сподвижникъ,-a, m. wspólnik jakiego 

czynu, razem biorący w czém udział.
Сподвйжница, -ы, і» wspóluica jakiego 

czynu, niewiasta razem biorąca w czém 
udział.

Сподоблять, сподобить, zaszczycać, za- 
szczycić \kogo cz&n);-|| Сподобляться, być 
zaszczycanym. Imsl. b. сподобленный, 
zaszczycony.

Сподручно, psk. wygodnie, dogodnie, 
ж wygodami, na rękę, po ręce.

Сподручность, -в, ż. dogodność.

Сподручный, dogodny.
Спожинки, -Некъ, mn. Gmin. ob.. Podli 

ннінии.
Спозаранку, Спозаранковъ, рік. шве* 

mego rana.
Спознавать, опознать, poznawać, po* 

mać, wyrozumieć; ij Спознаваться, рожна* 
wać się, robić z kim znajomość.

Спой, -ея, m. Спойка,-u; ic lut, zlutowa- 
nie, miejsce zlutowania.

Споить, ob. Спаивать.
Спокойно, psk. spokojnie.
Спокойность, -и, i. spokojność;
Спокойный, spokojny, cichy, powolny.
Спокойствіе,-ія, Спокойство, -a, m spo­

kojność.
Спономть, ob. Повбмть.
Сполагоря, psk. wygodniéj, ж wielkiemi 

wygodami, liéj.
Споласкивать, сполоскать, сполоснуті* 

płókać, wypłókać, spłókać; || Споласки­
ваться, być płókanyip./msZ Ъ. ополоскан­
ный, сполоснутый, wypłókany, spłókany. 

Сползать, сползти, ob. Спалзывать.
Спол0хъ,Сп0лохъ,-а, m. popłoch,trwoga.
Сполошить, Сполошить, ob. Полошіть*
Сполье,-лья, n. stykanie się,"przylegloië 

pól; U kraniec pola.
Спондёй, -ёя, m. spondej, stopa w wier­

szu z dwóch syllab długich (-----),
Спондеическій, spondeiczny, złożony же 

spondejów, ob. Спондёй.
Спорадическій, sporadyczny,zjawiający 

się pojedyńczo w jakiej okolicy lub kraju 
(mówi się o chorobie).

Спорить, spierać się, dysputować.
Спориться, posuwać się, postępować, 

iść naprzód,udawać się; || przysparzać się. 
Работа не спорйтся, robota nie sporo 
idzie, nie udaje się.

Споркій, ob. Спорый. ,
Споркость,-и, i. sporość, ob. СПОРЫЙ. 
Спорливость, -и, i. sporność, skłonność 

do sprzeczania się i zwady, kłótliwość, 
awarliwość, zwadłiwość.

Спорливый, sporny, kłótliwy, swarliwy, 
zwadliwy.

Спорный, sporny, o którym spór, zosta­
jący w sporze; H będący przedmiotem spo­
rów, rozpraw; II kontrowersyjny. Спор­
ныя дѣла управлёнія, spory administra­
cyjne.

Cnópo, ob. Спбрый.
Спородіть, Gmin. ob. Родіть.
Спорокъ, -рна, m. idr. спорочекъ, -чиа, 

powłoka spróta.
Спороть, ob. Спарывать.
Споручный, ob. Сподручный.
Спорхнуть, ob. Спархивать.
Спорщикъ, -а, т. kłótniarz, kłótnik,lu­

biący się spierać.
Спорщица, -ы, i. kłótniarka, kobieta 

kłótliwa, lubiąca się spierać.
Споръ, -a, m. spór, spieranie się, dys­

puta, rozprawa, sprzecika, sprzeczanie



Спорый 717 Спрыгивять

справку о дѣлѣ, zaciągnąć wiadomość 
względem sprawy.,

Справлять, справить, prostować, wy­
prostować, gproitować, poprawiać, P°Pra" 
wić, reperować, zreperować; || obchodzić 
(np.Jafcą uroczi/sto^ć), wyprawiać, wypra­
wić; I] Praw. stwierdzać, stwierdzić pod­
pisem; I] Справляться (съ чемъ), przeglą­
dać, przejrzeć Inp.rejestr),wertować książ­
ki, radzić się książki; || dowiadywać się, 
wywiadywać się o czém, robić poszukiwa­
nia; U przełamywać kogo, przyprowadzić 
do czego, dokazać czego, pokonać, dokoń­
czyć, postawić na swojém. Справлять 
именины, obchodzić imieniny. Справлять 
свадьбу, wyprawić wesele. Справиться 
съ подлинникамъ, zajrzeć do oryginału. 
Справляться e чьёмъ здоровьѣ, dowiady­
wać się o czyję zdrowie. Справляться o 
цѣнѣ, wypytywać się o cenę. Я съ нимъ 
справлюсь, ja sobie dam z nim r.olę, zam­
knę mu gębę.Ему не справиться съ этимъ 
дѣломъ, on sobie nie da rady z tym inte­
resem. ImsŁ b. справленный, sprostowa­
ny, poprawiony, wyprawiony i t d.

Справочный, informacyjny, tyczący się 
objaśnień, wiadomości; || Druk,.poprawny, 
poprawiony, sprostowany. Справочное 
мѣсто bióro informacyjne. Справочныя 
цѣны, ceny targowe. Справочный листь, 
poprawny arkusz drukującej się książki.

Справщикъ, -a, m. Druk, korrektor. 
Справщичей, do korrektora należący.
Спрашивать, спросить, pytać, spytać, 

xanvtywaé, zapytać kogo o co, radzie się 
кіш; II wymagać, domagać się czegoywy- 

magać po kim czego, żądać, czynić kogo 
odpowiedzialnym za со; У Спрашиваться, 
zapytywać się; || nieos. żądać,wymagać od- 
powiedzialności. Съ васъ спросятъ за до- 
пущёніе этихъ безпорядковъ,pan będziesz 
odpowiedzialnym za te pieporządki.9TOTb 
товаръ нынѣ мало спрашивается, ten to­
war mało kto teraz żąda, mało przez kogo 
jest poszukiwany.Онъ ушелъ не спрос*съ, 
poszedł bez pozwolenia. Imsl. b. спрошен­
ный, zapytany, spytany 11. .

Спроваживать, спровадить, wyprawa- 
dzać, wyprowadzić (za drzwi), pozbywać 
się, pozbyć się kogo. ImsŁ b. спроважен­
ный, wyprowadzony.

Спроворитъ, ob. Провбрить. 
Спросить, ob. Спрашивать.
Спроста, Спроста, psk. bez zastanowie­

nia się, bez namysłu, bez rozwagi.
Соросъ, -a, m. pytanie o pozwolenie; || 

żądanie, poszukiwanie; 1) pytanie, zapyta- 
; nie, kwestja. Отдучйться безъ cnjWcy, 

odejść bez pozwolenia. По спросу_гот- 
вѣхъ, jakie ..pytanie, takie i odpowiadanie. 
Hand. спросъ на товары, żądanie, poszu­
kiwanie towarów. «-ir-łiwRAСпрыги'Дть, спрыгнуть, seaknłiwać, 
zeskoczyć.

>eie się, iwar, zwada, kłótnia, zatarg, 
waśń; U sprawa, proces, prawowanie.się; 
-,fl kontrowersja, spór toczony w przed- 
,Biotach tyczących się wiary. Предъя- 

• ВЙТЬ споръ, wytoczyć komu proces, czynić 
zarzuty. Объ этомъ ещё идётъ споръ, 
to jeszcze podlega kwestji. Нѣтъ спору 
объ этомъ, о tém niema со spierać się. 
Спору нѣтъ, это лучшее срёдство, bez 
zaprzeczenia, jest to najlepszy środek. 
Praw, споръ возникшій при исполненіи 
рѣшенія, spór egzekucyjny. Споръ о вла­
дѣніи, spór posesoryjny. Споръ о под­
вѣдомственности дѣла, spór о jurysdyk­
cją. Межевой споръ, proces graniczny.

Спорый, spory, wygodny, dogodny, da- | 
jący wiele.

Спорыньй -ньй, i. Gmin, sporość, dość 
znaczna ilość, obfitość; || śniedź, głownia 
(w zóożu).

Спорышъ, -a, m. Bot. sporysz (roślina).
Способность, -и, i. zdolność, zdatność, 

talent.
Способный, zdolny, zdatny; || pomyślny, 

przyjazny, sprzyjający czemu. Способное 
врёмя, czas przyjazny.Способный вѣтеръ, 
wiatr pomyślny.

Способствованіе, -ія, n. dopomagania, 
.popieranie.

Способствователь, -я, m. pomocnik.
Способствовать, dopomagać, popierać,. 

dwąpienać.
.Сносовъ, -a, m. sposób, środek;||metoda, 

droga w postępowaniu, pewny porządek.
Споспѣшествованіе, -ія, n. popieranie, 

pomaganie.
Споспѣшествователь,-я, m. popieracz, 

dopomagacz.
Споспѣшествовать, popierać, dopoma­

gać, przykładać się do czego.
Спотыкаться, спотыкнуться, споткнуть­

ся, potykać się, potknąć się, usterkać się, 
usterknąć się, idąc zawadzić o co nogą.

Спотыклйвый, potykający się.
Спохватываться, спохватиться, przy­

pominać, przypomnieć sobie, spostrzegać 
się, epostrzedz się.

Справа, psk. z prawéj strony.
Справа, Praw. Star, podpis, sy­

gnatura (sekretarza^ fi oblata, wniesienie 
aktu do właściwych ksiąg.

Справедлйво,р$£. sprawiedliwie, słusz­
nie, należycie.

Справедливость, -и, P sprawiedliwość, 
prawdziwość, prawda, słuszność.

Справедливый, sprawiedliwy, pcwwdzi- 
чгу, słuszny, należyty.

Справить, có. Справлять. .
Справна, іи, ł. informacja, dowiadywa­

nie'się, poinformowanie, wyjaśnienie,, ob­
jaśnienie o czém, wiadomość; ||.kwerenda, 
poizukiwanie. , По справкѣ, по наведбнів 
евравииъ мазалось, 'что.—., poinformo­
wawszy uą,'pokazałosię,fźe..... Сдѣлать



Спрыскивать Сравнять
Спрыскивать, опрыскать, спрыснуть 

•krapiać, skropić, pokrapiać, pokropić; || 
Спрыскиваться, być skraplanym, pokra­
pianym. Imsł. Ъ. спрысканный, спрысну­
тый, skropiony, pokropiony.

Спрягать, Gram, czasować, odmieniać 
■Iowo przez czasy i t. d.;|| Спрягаться, od­
mieniać się, czasować się (o słowach).

Спряженіе, -Ія, n. Gram, konjugacja, 
czasowanie słów.

Спрямить, ob. Спрймливать.
Спрямленіе, -ія, n. wyprostowanie.
Спрямливать, Спрямлять, спрямйть,wy­

prostowywać, wyprostować;[|CnpflMSHBaTb- 
СЯ, wyprostowywać się. Imsł. b. спрям­
лённый, wyprostowany.

Сплетать, ob. Прятать.
Спугивать, спугать, спугнуть, płoszyć, 

spłoszyć, straszyć, zastraszyć, cdpędzać, 
odpędzić zkąd; |j Спугиваться, być płoszo­
nym, straszonym. Imsł. b. спуганный, 
спугнутый, spłoszony i t. d.

Спусканіе, -ія, n. spuszczanie, wypusz­
czanie.

Спускать, спустить, spuszczać, spuścić, 
wypuszczać, wypuścić; |) opus czać, opuś- 
Cjć, znżać, zniżyć; || pchnąć, zepchnąć 
(statek na wodę)-, [] odstanowić klacz, pa­
rzyć (ptastwo) i t. p.; U Спускаться, scho­
dzić na dół, zstępować, spuszczać się, spa­
dać na dół, upadać, chylić się, opuszczać 
■ię, zniżać się, Спустить воскъ съ ма­
сломъ, stopić wosk z oliwą. Спустить пи­
во, ściągnąć piwo z beczki do beczki. ♦ 
Эту вину я ему спускаю, ten błąd daruję 
mu. • Я это тебѢ не спущу, na sucho to 
ci nie wyjdzie. Imsł. b. спущенный, spu­
szczony, opuszczony i t. d. ’

Спусковой, Si ustny.CnycKOBâa собачка, 
cyngiel, spust u broni palnej. Спусковая 
Скоба, półobrączka otaczająca cyngiel u 
broni palnej.

Спускъ, -a, m. spuszczanie, spuszczenie, 
spust; I) Med. cerot (zna^ć); || zmniejszenie 
oczek (w pończoszce)-, || sparzenie (o pta­
kach)-, U * przebaczenie, darowanie;)\Górn. 
stawidło pogrodkow’e; || Mur. спускъ изъ- 
за стѣны, wyskok, okop. Онъ никому не 
даётъ спуску, lub у него никому нѣтъ 
спуску, nie daruje nikomu.

Спустйть, ob. Спускать.
Спустникъ, -а, т. kadź w browarze pi­

wnym; (I Chir. katetea, narzędzie po ope­
racji pęcherza.

бпуетй, psk. po, potém.
Спутать, ob. Спутывать.
Спутникъ, -а, т. towarzysz pedróiy; g 

à*tr. satellite. ogólna nazwa ciał niefries- 
їйіц krążąeyck ek<* liekeóryoh planet 
głównych.

Муттнеетве,-а,ж беѵамумеай w w- 
iróiy

Сяітымей» N. plątanie.
Опутывать, емутать,

ЯяОеДеД II *

pomieszać, wziąść jedno za drugie, poplą­
tać; I] pętać, spętać (konia f >.), 'rępo- 
wać, skrępować; || Спутываться, okręca# 
się, wić się około czego; || mieszać się, wi* 
kłać się, plątać się. Imsł. b. спутанны!^ 
poplątany, zawikłany, zagmatwany i t. d.

Спущать, ob. Спустйть.
Спущикъ, -a, m. ob. Лоцманъ.
Спьяна, psk. po pijanemu.
Спѣваться, спѣться, śpiewać razem 

(dla zgodzenia głosów).
Спѣлость, -и, ż. dojrzałość.
Спѣлый, dojrzały.
Спѣть, dojrzewać; || gotować się, być 

gotowym, upieczonym.
Спѣть (cz. przysz. спою), przyśpiewać, 

zaśpiewać, ob. Пѣть.
Спѣться, ob. Спѣваться.
Спѣхъ, -а, т. śpiech, pośpiech, śpiesz­

ność, skwapliwość. Дѣлать что къ спѣ­
ху, robić со z pośp echem. Это не къ спѣ­
ху, w tém nic niéma nagłego Эта ртб - 
та не къ спѣху, z tą robotą niéma co po­
śpieszać. Отъ спѣху чуть не надѣлалъ 
Смѣху, Przysł. kto się nazbyt spieszy, pó­
źniej dojdzie, t. j. skwapliwość szkodliwa.

Спѣшивать, спѣшить, konnego lub kon­
nych zamieniać na pieszych, spieszyć; || 
Спѣшиваться, zsiadać z konia.

Спѣшйть, spieszyć, starać się co po­
śpiesznie zrobić.

Спѣшить, ob. Спѣшивать.
Спѣшно, psk. Spiesznie, śpieszno, z po­

śpiechem, pośpiesznie, prędko, skoro.
Спѣшность, -и, ż. pośpiech, szybkość, 

prędkość, skorość.
Спѣшный, nagły, skory, pilny. Śto ді­

ло спѣшное, jest to pilny interes.
Спѣяніе,-ія, n. dojrzewanie; [| powodze­

nie.
Слячивать, спйтить, cofać, cofnąć, 

wstecz ciągnąć; l| * Спйчиваться,wypierać 
się, słowa nie dotrzymywać. Спятить съ 
ума, stracić rozum. Imsł. Ъ. спяченный, 
cofnięty wstecz, ściągnięty.

Спячій, śpiący.
Спйчкч,-и,śpiączka, letarg.
Сработать, zrobić, skończyć robotę.
Сравненіе, -ія, n. porównanie.
Сравнивать, еравнйть (съ кѣмъ, въ 

чѣмъ), porównywać, porównać (du kogo, 
do czego)-, Ц Сравниваться (съ кѣмъ, съ 
чѣмъ), wyrównywać (jboxnu, czemu), być 
równym pod względem jakich przymio­
tów; и być porównywanym. Imsł. b. сра­
внённый, porównany.

Сравнивать, еравнйть, оровийть, zró­
wnywać, zrównać oo (p/oazćayanę); || Срав­
ниваться, zrównywać lię.

СравяйтваьныІ, porównawczy. Grom, 
•ржвийтваыим етйпень, itopieł wyłazy.

авнйѵееыииі анатймів, anatomja peió- 
wnawnna.

Срееийть, Й, Срімемтв. 
epBBWhn, «*. Эріввввать.



Сражать______________
Сряжать, сразить, walczyć, zwalczyć, 

porażać, porazić, obalać, obalić, wywra­
cać, wywrócić; U • przerażać, przerazić, 
eatrważać, zatrwożyć; || Сражаться, bić 
Mię, wylczyć. Imsl. b. сражённый, zwal­
czony, obalony, wywrócony.

Сражёніе, -Ія, n. bitwa, walka, potycz­
ka.

Сразить, ob. Сражать.
Срамить, hańbić, bezcześcić, sromocić;

fi Срамиться, hańbić się.
Срамнйкъ, -à, m. sromotnik, plugawiec, 

iprośnik.
Срамница ,-ы, i. plugawica, kobieta sro­

motna, bezwstydna.
Срамно, psk. sromotnie, haniebnie.
Срамность, -и, i. sromotność, bezeceń­

stwo, sz aradność.
Срамный, sromotny, bezecny, szkara­

dny, haniebny, sprośny, ; higawy.
Срамословецъ, -вца, ni. ob. Сквѳрноолб- 

■ецъ.
Срамословить, ob. Сквернословить.
Срамословіе, -ія, п. об. Сквернословіе.
Срамословный, ob. Сквернословный
Срамота, -ы, і. Срамъ, -а, m. sromota, 

hańba, bezeceństwo, zniewaga.
Сранивать, сронить, ronić, zronić, zrzu­

cać, zrzucić, strącać, strącić. Imsl. b. 
Србненный, zroniony, zrzucony i t. d.

Срастаться,сростйся, zrastać się, zróść
■ię, zrosnąć się.

Срачинское пшенб, ryż (roślina).
Сребреникъ, -a, m. srebrna moneta u 

dawnvch żydów.
Сребренный, Сребристый, Сребро, об.

Серебренный, i t. d.
Сребровйдный, srebrzysty, srebrnego 

kolom.
Сребролюбецъ,-бца, m. człowiek chciwy 

na pieniądze, sknera.
Сребролюбивый, chciwy na pieniądze.
Сребролюбица, -ы, i. kobieta chciwa na 

pieniądze.
Сребролюбіе,-ІЯ, *. chciwość pieniędzy, 

łakomstwo.
Среда, -ы, ł. środa, czwarty, środowy 

dzień tygodnia; || środek, punkt środkowy. 
Bb средѣ чего либо, w pośród czego, na 
łonie czego, ob. Середйаа.

Средй, Средь, wśród, pośród.
Средиземный, śródziemny. Средизёж- 

мое море, morze śródziemne.
Средйна, -ы, i. środek, pośrodek, punkt 

środkowy, główny. Въ сёмой срединѣ, 
w samym środku, aa samym środku. Дер­
жіться оредйны,trzymać się samego środ­
ka- Разрѣзать ио врединѣ, еохвгацё 
przez środek. ,

Срадйнѵигь, -a, w. «б. врідыееъ.
Срединный. iredkewy.

. Средне»kieeóA,śre4wewiecany, od śee- 
•ich wieków.

Србдмпиь, m. deeowo pedłeżne h*
••ргжзвжпе, uteeweheee ж ekna.

719___________ Србчный
Средній, średni, pośredni, środkowy, 

pomierny, mierny. Средній этажъ, śre­
dnie piętro. Срёдняя цѣна, mierna cena.

Средніе вѣка, wieki średnie. ЧеломѢмъ 
средняго роста, człowiek miernego wzro­
stu Среднихъ лѣтъ, średniego wieku. 
Gram, средній родъ, rodzaj nijaki. Сред­
ній глаголъ, słowo nijakie. Срёднее со­
словіе, stan trzeci. Имѣніе его даётъ ему 
среднимъ числомъ пять тысячъ рублём 
доходу, jego majątek przynosi mu docho- 
ku pięć tysięcy rubli w przecięciu.

Средогрудіе, -ія, n. Anat, błona mię- 
dzypłucna.

Средогрудный, należący do błony mię­
dzy płucnej.

Средоточіе, -Ія, n. środek, punkt środ­
kowy.

Средотбчный, środkowy, centralny, w 
środku leżący.

Срёдственно, psfc. miernie, średnie,nie­
zgorzej .

Срёдственный, mierny, średni, niezgor- 
szy.

Срёдство, -a, n. środek, sposób.
Средь, об. Средй.
Срйнуть, zrzucić; || Срйнуться, zrzydd 

się. Imsl. b. сринутый, zrzucony.
Срисовывать, срисовать, przerysowy­

wać, przerysować; || Срисовываться, być 
przerysowywanym. Imsl. b. срисованный, 
przerysowany.

Сровнйть, об. Сравнивать.
Сродникъ, -а, т. krewny.
Сроднйть, об. Пѳроднйть.
Сродница, -ы, i. krewna.
Сродничій, do krewnych należący.
Сродный, wrodzony, naturalny, właści­

wy.
Сроднйть, об. Породнйть.
Сродство, -à, n. pokrewieństwo, powi­

nowactwo; Il Chem, spowinowacenie.
Сродясь, psk. jak żyje, przez całe ży­

cie.
Срокъ, -a, m. termin, czas oznaczony; | 

rata. Уплатить долгъ въ три србка, wy. 
płacić dług w trzech terminach, w trzech 
ratach. Срокъ пёрваго платежа, termin 
pierjrszéj wypłaty. Hand. продолженіе 
србка, proldngata. Заплатить въ срокъ 
w terminie zapłacić. Praw. Окончатель- 
ныйророкъ, отказъ за просрочкою време­
ни, preklusja. Явиться въ ербнъ, na'ter- 
minie stanąć. Пропущенный срокъ, tran­
slaps. И Дай ороиъ, poczekaj tylko!

Сронйть, eb. Сранивать.
Србслень, -я, *. pień lub gatçd roxdwo- 

jona.
CpooTdee, oi. Сраетітьее.
Среотбкъ, -отаі, m. zreetek, dwa oiaM 

razem zrośnięte.
Србчиоеть, -ц, K womowoM, tymesaee- 

weść,ez« pnreéæeeay.
С0чныі, terminowy, od Іезшіми, вхме 

r i г ГТ тг ï*rew‘ 8Н’*"*, -t*, è. «y-



Срубаніе 720 Ссылать
ШЙ» weewanb do sądsąaapozew, ob. Пб- 

лВЫІЪ.
Срубаніе, *ія, я. ob. Срубка.
Срубать, срубить, ścinać, śeiąć, wyrą­

bywać, wyrąbać;! jMar. wyjmować i spusz- 
Miać maszty (ne «latkach wiotłowycK).Cpy- 
Mn йзбу, zrobić wrąb, ściany drewniane, 
aa-których ma być jeszcze dany dach, ob. 
Срубъ. ' le*4. i. срубленный, ścięty, wy­
rąbany. .

Срубка, -и, i. wyrąb, spuszcząme drze­
wa w lesie, ścinanie.

Срубъ, -a, m. wrąb, ściany drewnianego 
domu, na których jeszcze dachu nie dano.

Сручность., -и, i. zręczność, dogodność.
Сручный, zręczny, dogodny.
Срывать, сорвать, urywać, urwać, zry­

wać, zerwać, obrywać, oberwać; |] Сры­
ваться, urywać się, urwać się, zrywać się, 
obrywać się. Сорвать банкъ, zdebanko- 
wać bank. * Это «лево невольно ворва­
лась у меня съ языка, ten wyraz mimo­
wolnie wymknął mi się z ust.* NUos. Cop- 
валбсь, chybiono, nie trafiono. lm»i. b. 
сбрванный, zerwany i t. d.

Срывать, срыть, skopywać, skopać,zno­
sić, znieść; j| Срываться, być skepywanym. 
ImsŁ Ъ. срытый, skopany.

Срывъ, -a, m. zerwanie; || • akcydensa, 
obrywek, zysk, dochód postronny, często 
nieprawny.

Срытіе, - Ія, n. skopanie, zniesienie.
Срыть, ob. Срывать.
Срѣзаніе, -ія, zerżnięcie, wycinanie.
Срѣзать, ob. Срѣзывать.
Срѣзокъ, -яка, т. zrzynek, kawałek 

oderznięty.
Срѣзъ,-a, m. zrzynanie, zerżnięcie,pod- 

krojenie; U miejsce zerżnięte.
Срѣзывать, срѣзать, zrzynać, zerznąć, 

nadkrajać, nadkroić; || Срѣзываться, być 
arzynanym.* Срѣзать когбсъ ногъ, zmie­
szać kogo, zbić ze sztychu. • Срѣзаться, 
zmieszać się, stracić głowę. Imał. b. срѢ- 
ванный, zerżnięty, nadkrojony.

Срѣтеніе, -ія, n. spotkanie. Срѣтеніе 
Господне,święto Oczyszczenia Najśw.Pan- 
ду Marji, Gromnice 2-go Lutego).

Срѣтенскій,—Срѣтенская церковь, ko­
ściół Oczyszczenia Najśw. Panny Marji 
Gromniczej. Срѣтенскій свящбнникъ, 
ksiądz z kościoła Oczyszczenia Najśw. 
Sanny Marji.

Срядить, ob. Сряжать.
Сряду, p«k. x>kolei, jeden po drugim, 

jeden za drugim, rzędem, ‘bez przerwy, 
eiągte.

Сряды, -овъ, mn. przygotowania, przy- 
rządzenia, przysposabiania.

Сряжать,врядять, przygotowywać,przy­
gotować, przyrządzać, przyrządzić, opa­
sywać, opatrzyć,^przysposabiać, przyspo­
sobić; И Сряжаться, przygotowywać si$, ; 
wybierać się i t. d. Ітві. b. еряжеяйый, 
przygotowany, przyrządzony, opatrzony.

Осадить, ob. Ссаживать.
Осадка, чі, i. zsad еітіе; И zstępowanie 

(ftp. 4ufena);,j| zadraśnięcie.
Осаживать, осадить, zsadzać, zaadzić 

(kogo zkąd); || wysadzać, wysadzić (na 
brzegi I) zetrzeć skór ^zaczepi wszy ozem), 
drasnąć,.zadrasnąć; || Сваживатьея, być 
«sadzanym; || wysiadać, wysieść (na brzeg); 

II =ссѣсться,281 pić się (o sukmei t. p). 
ImoL b. ссаженный, zsadzony, wysadzony 
it. d.

Ссасывать, ссосать, wysysać, wyssać. 
ImsŁ b. ссбсанный, wyssany.

Ссовывать, ссовать, ссунуть, spychać, 
zepchnąć, strącać, strącić; || Ссовывать 
Оъ мѣста, spędzać z miejsca, wysadzać, 
wyrugować. ImsŁ b. ссунутый, zepchnię­
ty, stracony, wyrugowany i t. d.

Ссора, -ы,і. kłótnia, zwada.
Ссореніе, -ія, n. pokłócenie, przywi­

dzenie kogo do kłótni.
Ссорить, поссбрить, kłócić,pokłócić ko­

go z kim; || Ссориться, kłócić.się.
Ссорливость, -и, ł. kłótliwość, «wadli­

wość.
Собрливыі, kłótliwy, «wadliwy.
Ссорный, sporny.
Ссорщикъ, -a, m. kłótniarz, kłótnik.
Ссорщица,-ыЛ kłótniarka, kobieta kłó­

tliwa.
Ссосать, ob. Ссасывать.
Ссохнуться, ob. Ссыхаться.
Ссуда,-ы, i. pożyczka na używanie,wy- 

pożyczka, przypożyczka, użyczenie, for- 
szus, pieniądze dane z góry, awans. Ссу­
да вещей, ссуда на подержаніе, на по­
требленіе, pożyczka na zużycie, na stra­
wienie.

Ссудить, ob. Ссужать.
Ссудный, pożyczkowy. Осудная кас­

са, kassa pożyczkowa.
Ссудодатель, -я, m. ob. Ссудчикъ.
Ссудоприниматель, -я, m. biorący w po­

życzkę.
Ссудчикъ, -a. m. wypożyczający, ten co 

pożycza komu.
Ссужать, ссудить (когб чѣмъ), poży­

czać, pożyczyć co komu, czego komu, wy- 
ipożyczać, wypożyczyć, udzielać, udzielić, 
użyczać, użyczyć, forszusować, zapłacić 
z góry; II Ссужаться, być pożyczanym i t. 
d. hnsŁ b. ссуженный, pożyczony, wy­
pożyczony i t. d.

CcyHłÓHie.-ia.n.pożyczenie,wypożyczenie.
Ссунуть, ob. Ссовывать.
Ссучивать, всучить, skręcać, skręcić, 

zwijać, zwinąć; || Ссучиваться, skręcać 
mę. hnłł. Ь. осучеиный, skręcony.

Ссучка, -и, i. skręoepie.
Ссылать,гееслать (cz.pvzysz. сешлй), 

wysyłać, wysłać, odprawiać, odprawićlko- 
go; I] oddalać, wyprawiać dokąd, zsyłać, 
zesłać, wygnać; || Ссылаться, być wyey- 
Іапушу odprawianym, zsyłanym; || powoły­
wać się (na <co), przywodzić, cytować,



Ссылка 72J___ ________ Стамедееым
frzytaczać со na dowód. Ітяі. Ъ. сослаи- 
■ыи, wysłany, odprawiony, zesłany i t. d.

Ссылка -и, ź. wygnanie, bannicja, de­
portacja; (J cytacja, cytowanie, przytocze­
nie, odsyłacz, dopisek do którego się od- 
■yła

Ссылочникъ, -a, m. wygnaniec, zesła­
niec, człowiek skazany na karę wygnania.

Ссылочница, -ы, ź. wygnanka, kobieta 
skazana na karę wygnania.

Ссылочный, Ссыльный,-aro, m. ob. Ссы­
лочникъ.

Ссыпать, ссыпать, zsypywać, zsypać; || 
Ссыпаться, zsypywać się. ImsŁ b. ссы­
панный, zsypany. *

Ссыхаться, ссохнуться, zsychać się, 
zeschnąć, się.

Ссѣдаться, ссѣсться, zwężać się, zwę­
zić się, zstępować, zstąpić się (о suknie)1, || 
zsiadać się, zsiąść. się (o mZeŁu).

Ссѣкать, ссѣчь, ścinać, ściąć, obcinać, 
obciąc; || Ссѣкаться, być ścinanym, obci­
nanym. ImsŁ b. ссѣчённый, ścięty, ob­
cięty.

Ссѣкъ, -a, m. polędwica wołowa.
Ссѣлый, zwężony, ściśniony, skuiczony;

II skrzepły, zsiadły (o mleku'.
Ссѣсться, ob. Ссѣдаться.
Ссѣчь, ob. Ссѣкать.
Ставать, стать, wystarczać, wystar­

czyć na co, czemu, być dostatecznym do 
czego, opędzać się, opędzić się czemu, po­
dołać, wydołać czemu. Мнѣ этого но 
станетъ, mnie to nie wystarczy, у меня 
денегъ не стало, zabrakło mi pieniędzy 
Надо жить такъ, чтоб ,і на вѣнъ стало' 
trzeba szanować zdrowia, majątku.

Ставень, Вия, m. idr. ставенекъ, -нька, 
okienica, okieniczka (zewnętrzna); j| Mar. 
zasłona zawieszona u otworu, gdzie wy- 
staje armata; J| stawidło (u éluzy).

Ставецъ, вца, m. Star, naczynie dre­
wniane lub gliniane.

Ставить, поставить, ставливать, sta­
wiać, postawić gdzie, umieszczać, umieś­
cić, pozostawiać, pozostawić; || przysta 
wiać, przystawić, kłaść, położyć co, przy­
kładać; (I wznosić, wznieść, stawia || do­
starczać, dostarczyć czego; || ordynować, 
święcić, wyświęcać, wyświęcić; || Ставить­
ся, być stawianym, it. гі.Ставить солдатъ 
въ строй, во фронтъ, ustawiać żołnierzy 
w szereg. Ставить во священники, wy- 
ćwięcać na księdza. Ставить на счётъ, 
kłaść па rachunek. Ставить комÿ рожки, 
stawić komu bańki, ob. Поставить. || Онъ 
ни во что ставитъ мою дружбу, on za nic 
ma moję przyjaźń. Онъ его ни во 4TÓ 
ставитъ,онъ его ни въ грошъ не ставитъ, 
brzydzi Bię nim, gardzi nim. hnsl. b. ста­
вленный, stawiony, postawiony i t. d.

Ставка, -и, t. postawienie; || namiot; || 
stawka (w grze). Praw, очная ставка, 
konfrontacja, pos'awienie świadków w o- 
bec oskarżonego. Дать обвинённому съ

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

свидѣтелемъ очную ставку, свести обве» 
неинаго и свидѣтеля на очную ставку, 
sprowadzić świadka w obec oskarżonego, 

Ставленикъ,-a, m. ordynand, duchowny 
mający być święconym.

Ставленая грамота, świadectwo na piś­
mie wydawane przez biskupów na dowód 
ich wyświęcenia.

Ставропигіальный монастырь, ob. Ста­
вропигія.

Ставропигія, -іи, i. postawienie krzyża;
II klasztor zostający pod zwierzchnością 

patryarchy lub najświętszego Synodu.
Стадиться, w stada się zgromadzać.
Стадія,-іи, t. stadjum, staje, miara dłu­

gości (u Greków), 125 kroków geometrycz­
nych; || plac do biegu; || Med. bieg, perjod 
choroby.

Стадникъ,-a, m. stadnik, dozorca stada, 
stadny, stadowy parobek, pastuch, ko­
much.

Стадный, stadny, stadowy, od stada.
Стадо, -a, n. stado, trzoda; || Star, za­

konnicy jednego i tegoż klasztoru, bra- 
cisdci.

Стаивать, стаять, tajeć, stajać, topić 
się, rozpuszczać się, rospuścić się.

Стаивать, ob. Стоять.
Стайный, zbierający się stadami, ku­

pami (o ptakach i zwierzętach), ob. Стая.
Стаиться, w stada się zgromadzać (o 

ptakach).
Стаканище, -a, m. zgr. szklanisko. 
Стаканный! do szklanki należący. 
Стаканъ,-a, m. z Ir. стаканчикъ, szklan­

ka, szklaneczka; || dolna część pompy.
Стакиваться,стакнуться,porozumiewać 

sie,porozumieć się z kim potajemnie,zmó­
wić się, być w zmowie.

Стаксель, -я, m. Mar. ogólna nazwa 
uk śnych żagli.

Сталагмитъ, -a, m. Min. stalagmit,zsia- 
dłość kamienna spadająca w wydrążenia 
podziemne.

Сталантйтъ,-a, m. Min. stalaktyt, zsia- 
dłość kamienna wisząca w kształcie sopla 
w grotach i sklepach podziemnych.

Сталистый, stalisty, pełen stali.
Сталкивать, столкать, столкнуть, zpy- 

chać, zepchnąć, strącać, strącić; || Сталки­
ваться, spotykać się, spotkać się. Imsl. b. 
столкнутый, zepchnięty, strącony.

Стало быть, a zatem, a więc, przeto,te­
dy, tym sposobem.

Сталпливаться, столпиться, tłumnie від 
zbierać, zebrać się.

Сталь, -и, ł. stal.
Сталька, -и, i. stalka do ostrzenia.
Стальникъ, -â, m. Bot. wilżyna.
Стальной, stalowy.
Стамбулка, - и, t. fajka Turecka do pa­

lenia.
Стамедовый, kamlotowy, z kamlotu, oó. 

Стамедъ.
4K



Стамёдъ 722 Старовѣрческій
Стаійдъ, -а, ж. kamlot, gatunek ma­

terii welnianéj.
Ставёзна, Стаиёска, -е, i. rodzaj raałe- 

fB dłuta.
Стіндеръ, -а, я*. Мат. sztuka drzewa w 

bedowie okrętów.
Станина, -ы, i. Artyl. główna ściana ło- 

tni armaty.
Станица, -ы, ». stado (wilków, gęsi dzi- 

tkk), ob. Стая; p osiedlenie kozaków mie- 
■Bkających na Wołdze i Donie; || oddział 
kozaków przy wyśledzeniu nieprzyjaciela 

■i t. d.; II klassa śpiewaków kościelnych po­
dzielona według ich zalet co do głosów i 
Umiejętności w śpiewaniu.

Станичный, do osiedlenia kozaków na­
leżący, ob. Станица.

Становить, постановить, ob. Ставить.
Становйться, стать, stawać się, stać się, 

■ostać czém, robić się, zrobić się czém, 
jakim, zaczynać, zacząć co, rozpoczynać, 
rozpocząć; || zatrzymywać się, zatrzymać

stanąć. На дворѣ становится холо- 
Дио, na dworze zaczyna być zimno. Мнѣ 
етановится скучно, zaczynam nudzić się. 
Онъ сталъ лить, on zaczął upijać się. Я 
сталъ писать, zacząłem pisać. Стано­
вйться на колѣни, klęczyć. Я не стану 
туда ходить, nie będę tam chodził. Emy 
стало лучше, lepiej mu się zrobiło. Ему 
стало стыдно, zawstydził się. Śto доро­
го станетъ, to będzie drogo kosztować. 
Bo 4TÓ бы то ни стало, niech się stanie co 
chce, niech kosztuje co chce. Стать въ 
тупикъ, въ ,пень,о6.Тупйкъ, Пень. Стать 
иа якорь?о6.Якорь. За иною дѣло не ста­
нетъ, pilnie się tém zajmuję, odwlekać 
nie będę. Не стало нашего друга, niema 
już naszego przyjaciela, on umarł I

Становище, -a, n. obozowisko, rozłoże­
nie wojska na leże, leża wojska.

Становая жила, AnaL szpik pacierzo­
wy.

Становбй приставъ,naczelnik ziemskiéj 
policji, mający pod swym dozorem część 
powiatu.

Становье, -вья, n. ob. Становйще.
Станокъ, нка, m. zdr. станочекъ, -чка, 

warsztat, warsztacik, staluga. Печатный 
станокъ, prasa drukarska. Токарный ста­
нокъ, koło tokarskie, warsztat tokarski. 
Пушечный станокъ, łoże armatne. То­
чильный шлифовальный станокъ,toczydło 
szlifierskie. Пильный ставокъ, kobylioe 
do piłowania drzewa, kozły. Живописный 
■танокъ, staluga malarska. Карётный 
станокъ, spód powozowy. Мортирный 
станокъ, kłos moździerzowy.

Стачечный, warsztatowy.
Стансъ, -a, m. strofa, zwrotka.
Станціонный, do stacji pocztowej nale- 

tący. Станціонный домъ, dom pocztowy, 
«,cja pocztowa ( rozstawionych koni).

аиціённый сжотрйтель, przełożony nad 
■ta^ją peeetow.ą.

Станція, -іи, ź. stacja pocztowa; || przy­
stanek (na kolei żelaznej).

Станъ, -a, m. postawa, kibić, wzrost; | 
obóz, stanowisko, wojsko obozujące; Q stal 
u koszuli; U warsztat tkacki; || prasa dru­
karska.

Стапель, -я, m. Мат. kloc drzewa, ni 
którym opierają statek budujący go.

Стапливать, стопить, roztapiać, rozto­
pić; (I Стапливаться, być roztapianym. 
Imsl.4>. стопленный, roztopiony.

Стаптывать, стоптать, przygniataj 
przygnieść, rozdeptać; || przytłoczyć obu­
wie w tyłkach; || Стаптываться, poprzy- 
siadać się (o obuwiu). Imsl. b. стоптан­
ный, przygnieciony, rozdeptany, zdeptany 
i t. d.

Старагучка, -в, Ł. Bot. pomorzyca.
Стараніе, -іи, n. usiłowanie, staranie, 

staranność.
Старательно, psk. starannie, usilnie.
Старательность, -и, ». staranie o czém, 

troskliwość, pilność, gorliwość.
Старательный, staranny, troskliwy, pil­

ny, gorliwy.
Стараться, starać się.
Старбордъ, -a, m. Мат. prawy bok o- 

krętu idąc od tyłu okrętowego.
Старенькій, staruchny, staniczki.
Старёхонькій, starusieńki.
Старецъ, -рца, m. starzec; || mnich, вв- 

konnik.
Старикашка, -и, m. Gmin, starowina.
Стариковскій, starcowski, należący do 

starców.
Старина, -ы, ł. zdr. старйнка, -и, sta- 

roświecczyzna, staroświeckość, starożyt­
ność; U z dawnych czasów nabyty mają­
tek; I] Bot. ziele św. Jakóba; || Старина, 
старйнушка, stary człowiek, dziadek. Въ 
старину, dawniéj, niegdyś, za dawnych 
czasów. Жить по старинѣ, держаться 
старины, trzymać się dawnych zwycza­
jów.

Старйнный, stary, dawny, starodawny, 
staroświecki. По старинному, psk. po da­
wnemu, po staroświecku.

Старйнушка, -и, m. ob. Старині.
Старить, состарить, robić, zrobić sta­

rym, starszym; H Стариться, starzeć się.
Старица, -ы, i. staruszka; || mniszka, 

zakonnica; || dawne koryto rzeki pokryte 
stojącą wodą.

Старичекъ, -чна, m. zdr. staruszek, ob. 
Старикъ.

Старичённо, Старичишко, -а, та. род. 
staruch, dziad.

Старичище, -a, m. »дт. ob. Старинъ.
Старнъ-постъ, -а, та. Mar. sztuka drze­

wa u spodu okrętu z tyłu.
Старобытный, starożytny, dawny.
Староватый, podstarzały.
Старовѣрческій, starowierny, tnyma 

jąey się starej wiary, Łeb należący do eta- 
réj wiary.
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Старовѣръ,-а, т. starowierca, człowiek 
trzymający się starej wiary.

Старовѣрка, -и, fc» kobieta trzymająca
■4 staréj wiary.

Стародавность, -и, ź. starodawnosć,sta- 
łotytność.

Стародавный, starodawny, starożytny.
Стародубка, -и, i. Bot. Adonis wiosno- 

Wy, gorzykwiat.
Старожилка, -и, fc. dawna mieszkanka, 

kobieta z dawnego czasu gdzie zamieszku­
jąca.

Старожилъ, -a, m. dawny mieszkaniec, 
człowiek z dawnego czasu gdzie zamiesz­
kujący.

Старозаконный, об. Ветхозакбнный.
Старолѣтній, ob. Стародавный.
Старообрядецъ,-дца, т. ob. Старовѣръ. 
Старообрядка, -и, ż. ob. Старовѣрка. 
Старообрядческій, об. Старовѣрческій. 
Старопечатный, dawno drukowany.
Старопомѣстный, zdawna posiadłość 

gruntową mający.
Староселье, -лья, n dawne siedlisko.
Староста, -ы, m. wójt (we tost); || nad- 

жогса (szpitalny)} || староста церкорный, 
skarbny parafji.

Старостинскій, wójtowski.
Старостиха, -и, ». żona wójta.
Старость, -и, i. starość.
Старуха, -и, i. starucha, stara baba.
Старушенка, starowinka.
Старушечій, do staruszki należący.
Старушка, -в, ». staruszka.
Старчески, psk. jak przystoi starcom.
Старческій, starcowski, należący do 

Starców lub właściwy starcom.
Старшина,-bi, m. starszyna, starszyzna, 

starszy, przełożony; || najstarszy w ‘zgro­
madzeniu; U syndyk; I) Велостнби старши­
на, wójt gminy.

Старшйнекій, należący do starszyny, 
przełożonego i t. d.

Старшинство, -à, n. starszeństwo. По 
Старшинству, według starszeństwa.

Старшій, starszy, najstarszy; || główny 
naczelny. Старшій прикащикъ въ мага- 
ЗИНѣ, główny, starszy subjekt w magazy­
nie.

Старый, stary, dawny. Приняться за 
•Tapoe, wrócić do czego. * Стара штука, 
Szukaj głupszego abyś go oszukał I

Старьё, -рья, n. starzyzna, stare rze- 
tty; II * stai zy ludzie.

Старѣйшина, ob. Старшині.
Старѣть, starzeć się; || wychodzić z mo- 

■У, z użycia, być przedawnionym.
„_Ет?0ЬІ,Вать' стаскать, стащйтъ, ścią- 
•*c> °ci3gnąć, zwlekać, zwlec; 0

; " ekl4da<,okraść, skraść; || Стаске- 
5 ч*5я’ zleźć, spuszczać się z tru­
dnością na dół (np. g Vyjita); M być ściąga- 
У5’ zwlekanym i t d. Imsl. Ь. стаенан- 
у**^етжіЦенный, ściągnięty, zwleczony

Стасовать, zmieszać karty (do graniak 
Статейка,-и,Azrfr. artykulik,об. СтатМЪ 
Статёйный, na artykuły podziélony, M 

artykułów należący. 57аг.статёйный cafr 
Сокъ, list kategoryczny.

Статика, -и, ł. statyka, nauka o równe» 
wadze ciał twardy ch.

Статйстика, -и, ż. statystyka.
Статистикъ, -a, m. statystyk, trudniący 

się statystyką.
Статистическій, statystyczny.
Статйстъ,-а,7п.Т’еа<г.8іаіу8Іа, najemnik 

użyty do sceny dla powiększenia orszaku 
z jakiej okoliczności.

Статйстка, -и, fc. Teatr, statystka, na­
jemnica użyta do sceny i t. d., ob. Ста- 
тйстъ.

Статическій, do statyki należący, ob. 
Статика.

Статно, psk. kształtnie.
Статность, -и, t. kształtność, poważna, 

okazała mina.
Статный, kształtny, okazały, dobrze 

zbudowany.
Статочность, -и, n. możność, moźe- 

bność.
Статочный, możebny,dający się zrobić.
Статскій, cywilny (nie wojskowy').Стат­

ская служба, służba cywilna.. Статскій 
совѣтникъ, radca stanu. Статское пла­
тье, ubranie cywilne.

Статсъ-дама, -ы, ź. dama honorowa.
Статсъ-секретарь, -й, m. sekretarz sta­

nu.
Статуётка, -ж, i. xdr. posążek, figurka.
Статуй, -я, m. Gmin. • pień, głupiec.
Статуйка, -и, к ob. Статуётка.
Статуйный, posągowy, od posągu. 
Статуйщикъ, -a, m. rzeźbiarz, snycere. 
Статутъ, -a, m, statut, ustawa.
Статуя, -и, ». statua, posąg.
Стать, -и, i. kształt, postać, forma, be- 

dowa, układ, ułożenie, skład; || powód, ra­
cja, przyczyna. У этой лёшади пренрао» 
ныя стати, ten koń pięknie jest zbudowa­
ny. Подъ стать, jednej maści, do pary 
(o koniach). Съ какой стати, zkąd, z ja­
kiego powodu? Какая вамъ была стать 
говорйть ему это, jaką miał pan racją 
mówić mu o tern ?

Стать, ob. Ставать, Становиться.
Статься, stać się, stawać się. dziać się, 

zdarzyć się, przytrafić się, zajść. Что съ 
нимъ сталось, со się z nim przytrafiło? 
Можетъ статься, być może.

Статьй, -тьй, i. artykuł, odstęp, punkt, 
pozycja, przedmiot, materja. Статьями, 
по статьямъ, podług artykułów. Oópón- 
ная статьй, pozycja czynszowa. Предва- 
рйтельныя статьй къ жирному договору, 
punkta przedugodne.

Стачивать, стачать, zszywać, zezyd 
Stębnująe; || Стачиваться,być zażywanym. 
ImsŁ L стачанный, zszyty, fl = сточить, 
•stwzyć, naostrzyć, szlifować, zeszlifować;
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I Стачиваться, być ostrzonym, szlifowa­
nym. Imtl. b. сточенный, na ostrzony ,ze- 
■ilifowany.

Стачка, -a, n. szew, szycie, przyszycie; 
fl zmowa, porozumienie się z kun, spiknie- 

■k* się.
Стащить, ob. Стаскивать.
Стая, -и, ź. stado, gromada, kupa (ztoie- 

n-l, ptasttoay
Стаять, ob. Стаивать.
Стволистый, łodygowaty; || pniasty.pni- 

gty, U rurkowaty.
Стволовый, łodygowaty, w łodygę ros­

nący; II pniakowy, pniowy, od pnia. Ство­
ловыя растенія, pniaste rośliny.

Стволъ, -à, ти. pień, łodyga; || rurka, 
rura; U lufa u broni palnej; || Стволъ у пе­
ра, pieniek, rurka pióra.

Ствольный, lufowy, rurowy. Стволь­
ный мастеръ, rusznikarz, puszkarz.

Створаживать, створожить, sprawiać, 
sprawić zsiadanie się, skrzepniecie (o mle­
ku)-, К Створаживаться, zsiadać się, zsiąść 
lię, skrzepnąć. Imsl. b. створоженный, 
zsiadły, skrzepły.

Ств рка,-и, ź. Bot. plewa, plewka, łasz- 
czynka

Створный, ob. Ствбрчатый.
Створъ, -a, m. skrzydło drzwi, podwo­

jów.
Стеарйновый, stearynowy.
Стеаринъ, -a, m. stearyna.
Стёбель, -бля, m. zdr. стебелёкъ, -льк5, 

стебелёчекъ, -чка, łodyga, łodyżka, pie­
niek rośliny; U dzierżak, rękojeść u łyżki;

II pieniek, rurka pióra.
Стебельковый, łodygowaty.
Стебельный,łodyźny.
Стеблевка, -и, i. Bot. szypułeczka.
Стеблистый, łodygowaty, ogonkowaty.
Стегальный, do stebnowania, do piko­

wania służący.
Стегальщикъ, -a, m. ten co stembnuje, 

ściegi robi.
Стегальщица, -ы, ł. ta co stembnuje, 

ściegi robi.
Стеганіе, -Ія, n. stembnowanie, robienie 

ściegów, pikowanie; || cięcie biczem.
Стегать, Стёгивать, стегнуть, ciąć, za­

ciąć biczem, smagać, osmagać; (| pikować, 
■tebnować, ściegi robić; || Стегаться, ciąć 
biczem jeden drugiego; || być pikowanym, 
gtebnowanym. hnsŁ b. стёга ный, cięty 
biczem; U pikowany, stebnowany.

Стегнуть, ob. Стегать.
Стёжка,-и, ż. zdr. стежечка, ścieg,szew;

I pikowanie.
Стезя, -i, ł. ścieżka.
Стекать, стечь, ściekać,ściec, upływać, 

■płynąć; U Стекаться,zbiegać się, spływać 
Bę (o rzekach)1, || • zbiegać się, zgroma- 
Mać się.

Стекло, -à, n. szkło. Оконное стекло, 
•yba, tafla (w oknie). Зажигательное 
•ѵеклб, ob. Зажигательный.

Стекловатый, podobny do szkła, nate- 
ry szkła.

Стекловать, zamieniać na szkło.
Стекловидный, podobny do szkła.
Стеклодѣліе, -Ія, n. szklarstwo.
Стеклуемость, -и, ż. zamienienie się n® 

szkło.
Стеклуемый, mogący się zamienić na 

szkło.
Стеклый, ściekły.
Стёклышко,-a, n. zdr. szkiełko, ob.СТЕ­

КЛО.
Стеклядь, -и, i. Artyl. gruba nitka dla 

obw ązywania nabojów, rac i t. p.
Стёклянйть, ob. Стекловать.
Стекляный, szklanny. Стекляный в®- 

водъ, huta szklarnia.
Стеклянѣть, остеклянѢть, zamieniać 

się, zamienić się na szkło.
Стеклярусъ, -a, nu wielkie szklanne dę­

tki, paciorki.
Стекольный, ob. Стекляный.
Стекольце, -a, n. zdr. kawałek szkła, 

szkiełko.
Стекольщикъ, -a, m. szklarz, człowiek 

wstawiający szyby do okien; || rzemieślnik 
od szkła, szkło robiący.

Стекольщичій, szklarski.
Стелажи, -ей, mn. ru-ztowania.
Стелька, -и, ł. zdr. стелечка, podes-w® 

u obuwia. * Онъ пьянъ канъ стелька, pi­
jany jak sztok.

Стельная корова, krowa cielna, t. j. i 
cielęciem chodząca, brzemienna.

Стелюга, -и, ż. deska, która się kładzie 
na kozły lub rusztowanie.

Стемъ,-a m Mar. sztuka drzewa z przo­
du okrętu, ob. Форъ-штевенъ.

Стенаніе,-Ія, n. stękanie, narzekanie.
Стенать, stękać, jęczyć, narzekać.
Стенга, ob. Стеньга.
Стенографическій, stenograficzny.
Стенографія, -іи, i. stenografja, skoro- 

pismo.
Стенографъ, -a, m. stenograf.
Стеньга, -и, ł. Мат. bocianie gniazdo^ 

pokład z desek naokoło masztu.
Степениться, остепениться, stawać się 

statecznym, ustatkować się.
Степенникъ, -a, m. człowiek poważny, 

stateczny.
Степенница, -ы, ł. kobieta poważna,sta­

teczna.
Степенничать, być poważnym, stateex- 

nym.
Степённо, psk. poważnie, z powagą, w- 

rjo.
Степённость, -и, i. powaga, powaâoe 

ułożenie, ważność.
Степенный, poważny, stateczny.
Степень,-и. ż. stopień (jaki kto zajmuje), 

godność, szczebel, dostojeństwo; || klassa, 
ranga. Орденъ Св. Анны первой степени, 
order św. Anny pierwszej klassy. Gram. 
Положйтельная, сравнительная, привив
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Хбдная стёпень, stop:eń równy, wyższy, 
■ajwyższy. Mat. возвысить число до 
•торой, до третьей степени, wynieść,pod­
nieść liczbę do drugiej, do trzeciej potęgi.

Степной, stepowy.
Степь, -И, ż. step.
Стерва, -ы, &. ścierwo.
Стервениться, Стервенѣть, остерве­

нѣть, wściekać się, wściec się, być zażar­
tym na kogo.

Стерво, -a, n. ob. Стерва.
Стервоядный, ścierwożerczy, żywiący 

aię ścierwem. Стервоядная муха, ścier­
wo wiec.

Стерв-тина, »ы, i. ścierw, mięso zwie­
rza martwego.

Стереженіе, -Ія, n. strzeżenie, pilnowa­
nie.

Стереометрическій, stereometryczny, 
tyczący się stereometrji.

Стереометрія, -іи, ż. stereometrja, nau­
ka o mierzeniu brył, część geometrji.

Стереотйпный, DnzÆ.stereotypowy.CTB- 
реотипная доска, tablica,па ktéréj odlany 
został druk ruchomy.

Стареотипъ, -a, m. stereotyp.
Стереотомія, -іи, ź. stereotomja, nauka 

o przecięciach brył i cięciu kamieni.
Стереть, об. Стирать.
Стержень, -жня, т. гйт. стерженёкъ, 

-нька, rdzeń, drd :eń, mlecz w drzewie 
serce drzewa; || didzeń we wrzodzie- II’ 
prąd wody w rzece; || Artyl. żelaznyhib 
drewniany kij, do którego przymocowują

Стержневый, rdzenny, mający w sobie 
rdzeń.

Стерлядина, ob. Стерлйжииа.
Стерлядь,-и, ż. zdr. стерлядка, czeczu- 

ga (губа).
Стерляжина, -ы, ż. mięso czeczuże.
Стерляжій, czeczuży,od czeczugi (губу), 
Стерпймый, znośny, dający się znieść 

Ucierpieć. *
Стерпѣть, ścierpieć, znieść, wytrzymać- 

f] Стерпѣться, nieoe. Стерпится, слю­
бится, cierpliwość wszystko wytrwa.

Стерхъ, -a, m. Zool. bocian biały (ptafc), 
об. Бусель.

Стёсывать, стесать, ściosywać, ściosać 
ociosywać, ociosać; || Стёсываться być 
tciosywanym. Imsl. b. стесанный, śefo- 
8any.

Стетоскбпъ,-а, m. Med. stetoskop,trąb- 
akustyczna, którą przytknąwszy do 

persi chorego można.słyszeć bicie orga- 
nó£ w piersiach.

Стех°оЄтр*’чвск’*’ rtechjometryczny, 

stechjometrja (część
*Ji stanoioZqca naukę o przyrodzonej 

rroporcjalnosci). * r ./ j
Стеченіе, -іа, n. zbieg, spływ, zejście się 

(июисЛ rzefc)- |j nawał, zgromadzenie się 

(np.ludzi i t. р.).Стечёніѳ обстоятельствъ, 
zbieg okoliczności.

Стечка, -и, ż. wścieklizna (u podto); || 
małe dłóto, drożydło snycerskie.

Стечь, ob. Сте ать.
Стиблётъ об. Штиблетъ.
Стйбрить, Gmin, skraść.
Стилетъ, об. Штилётъ.
Стйлна, -и, i. pokład, słanie po ziemi, 

rozścielanie; || pokład czego, wysłanie 
czém. Пластинная стйлка, pokład dylo­
wy.

Стиль,-я, m. styl, sposób pisania; || usta­
lony przepisami podział i układ czasu.

Стйльщикъ, -a, m. pokładający, taflują- 
cy posadzkę, podłogę; || Стйльщикъ место- 
вой, brukarz.

Стипендія, -іи, i. stypendjum.
Стипендіатъ, -a, m. stypendysta, uczeń 

będący na stypendjum.
Стиракса, -ы, ż. styraks, rodzaj żywicy 

pachnącćj.
Стираксовый, styraksowy.
Стираксъ, -a, m. styraksowe drzewo.
Стиралка, -и, ź. ścierka.
Стиральный, pralny, do prania służą­

cy.
Стирать, стерёть (cz.przysz. сотру), 

ścierać, zetrzeć; || równać, zrównać, gła­
dzić, zgładzić przez rozcieranie; || wycie­
rać, wytrzeć (np. kurz ze stołu)- || rozcie­
rać, rozetrzeć (farby)-, || zdrapywać, zdra­
pać; И Стираться, być ścieranym, rozcie­
ranym i t. d Imsł. б. стёртый, starty, 
roztarty i t. d.

Стирать, выстирать, prać, wyprać; || 
Стираться, być pranym. Imsł б. стйран- 
ный, prany, wyprany.

Стирка, -и, i. pranie.
Стйскивать, стйскать, стйснуть, ści­

skać, ścisnąć; || Стискиваться, być ściska­
nym. Imsł. б. стйсканный, стйснутый, 
ściśnięty.

Стихарный, do komży, do alby należą­
cy.

Стихарь, -Я, m. komża, alba.
Стихать, стйхнуть,uspokajać się,uspo­

koić się, ucichnąć, uciszyć s;ę.
Стихира,-ы, ł. Koić. Sł. pieśń pochwal­

na.
Стихійный, żywiołowy, od żywiołu.
Стихія, -іи, i. żywioł, pierwiastek, ele­

ment.
Стйхнуть, ob. Стихать.
Стихокропатель, -я, m. wierszokleta.
Стихоплётъ,-а, m. ob. Стихокропатель^
Стихосложеніе,-ія, п. wersyfikacja,wier­

szowanie.
Стихотворёнів, -ія, n. utwór poetyczny, 

poezja, wiersze.
Стихотвбрецъ, -pua, m. rymotworca, 

Р°Стихотвбрица, -ы, i. wierszotwórka, 
poetka.
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©ИХОТвбрный, poetyczny, rymotwór- 

^Чьмхетвбротве, -а, *. poegja, rymo- 
tVérstwo.Стихотворчески, рек. jpk priyitoi рое» 
tBÜ- ry mot wór сот.Стихотворческій, rymotwórczy, właści­wy rymotwórcom, poetom; || poetyczny.

Стихотворъ, ob. Стихокропатель.
Стихъ, -i, m. wiersz (to poezji)', || wiersz 

(r Biblji); zdr. стишокъ, -шка, wierszyk.
Стишонки, -овъ, mn. wierszydła.
Сткло, Стклянка, ob. Стекло, Склйнка;
Стлать, słać, rozścielać, rozpościerać, 

rozkładać; || mościć, układać; || Стлаться, 
snuć się.czołgać się po ziemi (o roninach.)*, 

II być słanym, rozcieranym. Imsl. b. стла­
ный, posiany, rozścielony, rozłożony.

Сто, sto.
Стоглавъ, -a, m. Star, księga podzielo­

ne na sto rozdziałów, zawierająca w so­
bie postanowienia, ułożone na soborze w 
Moskwie r. 1551.

Стоглавый, stogłowy, stugłowy, stogłó- 
wny.

Стогна, -ы, i. Koéc. Si. plac publiczny.
Стоговый, stogowy.
Стоголовникъ, -a, m. Boi. oset Włoski, 

Turecki, szubek, Czarnobyl, tojad, nmrdo- 
wnik, bernardynek ziele, oset folarski, ob. 
Волчёцъ.

Стоградусный, stustopniowy. Стогра­
дусный термометръ, termometr stusto­
pniowy.

Стогъ, -a, m. stóg (stano).
Стоечка, -и, ź. zdr. ob. Стбйна.
Стоженъ, -жна, m. zdr. stożek, mały 

stóg, ob. Стогъ.
Стожище, -a, m. zgr. wielki stóg.
Стойбище, -a, n. koczowisko, obóz ludu 

koczującego (to Syberji).
Стойка, -и, t. stanie, zostawanie naje- 

dném miejscu; || ogrodzenie w szynkach 
gdzie sprzedają, napoje; || podpora, belka 
otrzymująca sufit, sztandar, standar,sten- 
dar, styndar, wielkie drzewo na podporę 
służące; || naczynie nakształt baryłki z je- 
daém dnem; || Górn. stempel, fant, podpo­
ra z drzewa budowlowego.

Стойкій, twardy, trwały; |) * stały, wy­
trwały, nieprzełamany, niezachwiany .sta­
teczny, pewny.

Стойкввые каблукй, napiętki, korki u 
trzewików damskich.

Стойкбмъ, рек. stojąc, w stojączki,pro­
sto.

Стбйкость,-и, ź. stałość, wytrwałość, 
Stateczność.

Стоикъ, -a, m. stoik, zwolennik filozofii 
Btoickiéj.

Стоицизмъ,-a, m/stoicyzm, filozofia Ze- 
Bona.

Стоически, psk. jak stoik, po stoicku, 
niezłomnie.

Стоическій, stoicki, niezłomny.

Стойло, -a, n. miejsce w stajni dla koni, 
stanie.

Стоимость,-и, t. wartość, cena, cennośd, 
walor. Стоимость векселя, waluta.

Стоймя, psk. ob. Стойкомъ.
Стоить, kosztować {pewną summę), byd 

wartym, znaczyć tyle a tyle, znaczyć tyle 
co.... > przynosić tyle a tyle, zasługiwać na
со. Что вамъ стоилъ этотъ домъ, со ten 
dom pana kosztował? Это ничего не сто­
итъ, to nic nie warto. Ему* ничего не сто­
итъ солгать,dla niego nic nie znaczy skła­
mać. Статья эта стоитъ того, чтббы её 
напечатать, ten artykuł zasługuje na to, 
aby go wydrukowano. Не стоитъ гово- 
рйть объ этомъ, nie warto о tém mówić. 
Не стоитъ благодарности, niema za со 
dziękować. Вамъ стоитъ только прика­
зать, pozostaje panu tylko rozkazać.

Стократно, psk. stokrotnie, stokroć, sto 
razy.

Стократный, stokrotny.
Стокъ, -a, m. ściek (np. z dachu)-, || od­

pływ (wó<7).
Столарь,Столарный. Столарня, ob. Сто- 

лйръ, Столярный, Столярня.
Столбенѣть,остолбенѣть, słupieć, osłu- 

pióć, drętwieć, zdrętwieć.
Столбецъ, -бца, m. Druk, kolumna, 

szpalta (w książcej.
Столбикъ,-a.m. zdr. słupek, ob. Столбъ.
Столбнякъ,-â, m. Med. katalepsja, strę- 

twienie zupełne. * На него нашёлъ стол­
бнякъ, stanął jak pień wryty, osłupiał.

Столбовой, słupowy, od słupa, od kolu­
mny. Столбовая дорога, gościniec, dro­
ga bita, główna. Столбовой дворянинъ, 
szlachcic starożytnego rodu.

Столбчакъ,-a,m. bazalt, gatunek skałki 
wulkanicznej czarnej.

Столбчатый, bazaltowy.
Столбъ, Столпъ, -â, m. słup, kolumna, 

filar. Межевой столбъ, kopiec, meta.’ 
Bibl. Вавилонскій столбъ, wieża Babiloń­
ska. Piz. Вольтовъ столбъ, stos Wolty; 
li Столпы, -овъ, mn. zorza północna.

Столечникъ, Столётникъ, -a, m. Gmin. 
obrus.

Столикъ, -а, т. zdr. stolik, stoliczek,ob. 
Столъ.

Столйотвенный, Столйстный, stolistny, 
stulistny.

Столица, -ы, i. stolica, miasto stołecz­
ne.

Столичный, stołeczny.
Столйшко, -а, m. род. brzydki stół. 
Столище, -а, m. z<jr. wielki stół. 
Столкать, ob. Сталкивать.
Столкновеніе, -ія, п. uderzenie się ^je­

dnego o drugie), starcie się, spotkanie się, 
zetknięcie się.

Столкнуть, ob. Сталкивать.
Столовая, -ой, ż. pokój jadalny.
Столовый, stołowy. Столовыя деньги, 

płaca urzędnikom na stół,na utrzymaniesię.
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Столоначальникъ, -а, т. naczelnik bio­
ta

Столоначальническій, Столоначальни- 
Ѵй, do naczelnika bióra. należący.

Столочь, ob. Истолочь.
Столпйть, skupić, w kupę zebrać, zgro­

madzić; II Столпиться, skupić się, zgroma­
dzić się.

Столпленіе, -Ія, n. zgromadzenie się, 
tłumne zbieranie się.

Столпникъ, -a,m. stylita, nazwisko da­
wane pustelnikom, obierającym za miese- 
kanie komórkę przy zrujnowanych kolum­
nach.

Столпотворёніе Вавилонское, budowa­
nie wieży Babilońskiej.

Столпъ, ob. Столбъ. .
Столъ, -à, m. stół; II jedzenie (.obiad, lub 

wieczerza). Общій столъ, stół gospodar­
ski. Обѣденный столъ, obiad, Вечёр- 
ній столъ, wieczerza.

Столь, psk. do tego stopnia, tak, tak da­
lece, tyle. Я никогда не видалъ столь 
дббраго человѣка, nigdy nie widziałem 
tak dobrego człowieka. Онъ столь - же 
богатъ, какъ и братъ его, on tyleż jest 
bogatym, jak i brat jego.

Стольно, psk. tyle, równie, tak wiele, do 
tego stopnia.fl былъ у него столько разъ, 
tyle razy byłem u niego. Онъ столько же 
благоразуменъ,сколько и мужественъ, оп 
о tyleż jest rozsądnym, о ile odważnym. 
Я готовъ защищать его на столько, на 
сколько это возможно, jestem gotów go 
bronić do tego stopnia, o ile mogę.

Стольникъ, -a, m. Star, stolnik (.koronny 
urzędnik).

Стольчакъ,-à,m. stolec,siedzenie w stol­
cu-

Столѣтіе, -Ія, n. stolecie, stulecie, wiek.
Столѣтній, stoletni. stuletni.
Столярйха, -и, i. stolarka, żona stola­

rza.
Столярничать, trudnić się stolarstwem.
Столярный, stolarski, od stolarstwa; || 

Столярная, -ой, ź. ob. Столярня.
Столярня,-и, ź. stolarnia, warsztat sto­

larski.
Столярскій, należący do stolarzy, wła­

ściwy stolarzom.
Столяръ, -à, m. stolarz.
Стонаніе, -ія, п. stękanie.
Стонать, stękać.
Стонбгъ, -а, т. stonoga (owady
Стоножникъ, -а, тп. Bot. śledzionka, pa­

protnik.
Стонъ, -a, m. jęk, jeczenie.
Стопа, ы, ź. stopa (u nogi)1, || siad, trop; 

II ryza (papieru); || kubek metaliczny bez 
ucha; I] dawna miara długości, ob. Футъ; II 
etopa w wierszu miarowym. И дтй по чьимъ 
стопамъ, iść za czyim śladem. Припадать 
мъ чьимъ стопамъ, padać do czyich nóg.

Стопйнъ, -a, m. ArtyL. flejtuch do broni

Стопйть, ob. Стапливать.
Стопка,-и, i. zdr. ob. Стола (w 1-m zna­

czeniu); U kołek (do wieszania); || kręgie- 
lek soli, farby i t. p.

Стоплатъ, -a, m. Mar. podszewka da­
wana żaglom.

Стопный, stopowy, od stopy, ob. Стопа.
Степнякъ, -â, m. Bot. winobluszcż.
Стопорить, Mar. umocować za pomocy 

krótkich lin.
Стопоръ, -a, m. Mar. rodzaj krótkich 

lin okrętowych.
Стопосложёніе,-ія, n. skład miary wier­

sza.
Стоптать, ob. Стаптывать.
Стопъ, Mar. w komendzie: stój ! hola! 

powoli !
Стора, -ы, t. ob. Штора.
Сторгованіе, -ія, n. stargowanie, zgo­

dzenie się na cenę.
Сторговать, Сторговаться, stargować, 

stargować się (o co), zgadzać się na cenę 
czego w targu. Я сторговалъ у сосѣда 
лошадь, lub: я сторговёлся съ сосѣдомъ 
въ покупкѣ лошади, stargowałem u sąsia­
da konia. Imsl.b. сторгованный, stargo- 
wany. , _

Сторйца, -ы, i. Koić. SI. sto. Стори­
цею, psk. stokrotnie.

Сторйчно, Сторичный, ob. Стократно, 
Стократный.

Сторожа, -и, i. Star, straż. Быть на 
сторожѣ, mieć się na ostrożności.

Сторожевой, straż mający, strzegący 
czego. Star, сторожевой полкъ, prze­
dnia straż, awangarda.

Сторожйть, czatować na co, śledzić.
Сторажйха,-и, ż. stróżowa, żona stróża;

II kobieta odbywająca powinność stróża,

Сторожка, -и, ł. strażnica, miejsce Stró­
ży; || mieszkanie stróża; || kordegarda; || 
izba na wstępie do łaźni parowej.

Сторожкій, czujny, baczny, ostrożny.
Сторожокъ,-жка, »i. strzałka, skazówka 

u wagi; II zapadka,podstawek (w pólapce).
Сторожъ, -a, m. stróż, strażnik Сторожъ 

при дорогѣ, dróżnik.Лѣсной сторожъ, ga­
jowy. Ночной сторожъ, ponocny, ponoc- 
nfc.

Сто она, -ы, ż- zdr. сторбнка, -и, stro­
na, bok; И strona (w procesie, lub umo­
wie); Ij kraj, okolica. Лицевая сторо­
на дома, ob. Лицевой. Въ сторону, oso­
bno, z osobna, na osobności, na bok. По­
вернуть въ сторону, zwrócić się na bok. 
Шутки въ сторону, żarty na stronę, bez 
żartów. * Смотрѣть по сторонамъ, papić 
się, gawronić. По сторонамъ шоссе на­
ходятся канавы, po bokach drogi bitéj 
znajdują sie rowy. * Отпустйть кого на 
всѣ четыре стороны, puścić kop aby 
szedł gdzie mu się podoba. Держать се­
бя въ сторонѣ, stronić się, usuwać się od 
czego дѣти съ лѣвой стороны, dzieci
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ж nieprawego łoża. Съ выгодной сторо­
жи, zyskownie, korzystnie. Моё дѣло сто­
рона, mnie to się nie tyczy, umywam ręce 
od tego, to nie moja rzecz. Узнать о чёмъ 
Стороною, dowiedzieć się o czém drogą 
uboczną. Брінйть кого стороною, lżyć 
kogo nie wprost. Отдать что на сторону, 
oddać со w obce ręce. Тяжущіяся сторо­
ны, strony (procesujące się). Сторона при­
частная къ дѣлу, strona interesowana. 
Родная сторона, kraj rodzinny. Жить на 
чужій сторонѣ, mieszkać w obcym kraju. 
Въ нашей сторонѣ, w naszym kraju.
. Сторониться, посторониться, usuwać 

się, usunąć się na bok, na stronę, ustępo­
wać, ustąpić, zchodzić, zejść z drogi, na 
stronę.

Сторонній, postronny, obcy, cudzy.
Сторонушка, -и, ż. zdr. kraik, krajek, 

mały kraj, ziemica.
Стосйлъ, -a, nu Bot. stosił, wielosił (ro- 

ilina).
Стосковаться (по комъ), stęsknić się 

(za kim).
Сточенъ, -чка, m. stoczek z wosku.
Сточить, ob. Стачивать.
Сточный, < d stoku. Сточный жёлобъ, 

сточная труба, rynna, trąba, rura, żłób 
do sprowadzenia lub odprowadzenia wo­
dy, kanał, rynsztok.

Стоязычный, stojęzyczny.
Стоялецъ, -льца, m. lokator, mieszka­

niec domu.
Стоялица, -ы, ż. lokatorka, mieszkanka 

domu.
Стоялый, który przez długi czas pozo­

stawał bez użytku.
Стояніе, -Ія, n. stanie, trzymanie się na 

jedném miejscu; || Koić, nabożeństwo no­
cne, odprawiane w czwartek i sobotę pią­
tego tygodnia wielkiego postu.

Стоянка, -и, ż. pobyt, przebywanie, zo­
stawanie gdzie, wypoczynek w podróży, 
wytchnienie. Зимняя, стоянка, leże zi­
mowe (wojska). Л/ar.Якорная стоянка,po­
zostawienie okrętu na kotwicy.

Стоять, стаивать, stać, stawać, stać na 
miejscu, zostawać gdzie, znajdować się, 
być gdzie; || trwać długo; || miesz <ać, mie­
ścić się gdzie. Стоять на своёмъ, obsta­
wać przy swojém zdaniu, upierać się. Сто­
ять на колѣнахъ, k.ęczyć, zostawać na 
kolanach. Стоять на часахъ, stać na 
warcie. Церковь стойтъ на востокъ, 
kościół jest obrócony ku wschodowi Сто­
ять на молитвѣ, modlić się. * Стойть въ 
данномъ словѣ,dotrzymać przyrzeczenia. 
Стоять за вѣру, bronić wiary. На чемъ 
свѣтъ стойтъ, об. Свѣтъ. Жары стояли 
всё лѣто, upały trwały całe lato. Стоитъ 
морозъ, trwa mróz. Стоитъ работа, ro­
bota jed wstrzymaua.

Стойчій, stojący, nieruchomy (o wodzie, 
• płynie i t.p.)." Стоячій неводъ, sieć

rozstawiona wzdłuż brzegu. Mar. стой* 
чій текелажъ, liny nieruchome.

Стравливать, стравйть, spaszać, spaść 
trawę (dla bydła)', || niszczyć, zniszczyć; || 
szczuć, szczuwać; || * pcduszczać, pobu­
dzać; U Стравлизаться, być spaszanym, 
mszczonym; || być poduszczonym i t d. 
Imsł. b. стравленный, spaszony, zniszczo­
ny, poduszczony i t. d.

. Страдалецъ, -льца, m. męczennik, cier­
piący udręczenia, utrapienia.

Страдалица, -ы, ź. męczennica, cierpią­
ca wiele.

Страдальчески, psk. z udręczeniem, 
z utrapieniem.

. Стр. дальческій, męczeński, dręczony 
cierj ієні imi.

. Стр дальчество, -а, п. męczennictwo, 
cierpienie

Стр ! даніе, -ія, n. cierpienie.
Страдательность,-и, ż. bierność, stan 

cie pienia.
Страдательный,bierny,cierpiący. Gram" 

страдательный глагблъ, słowo bierne.
Страдать (cz. teraz, страдаю i страж­

ду), cierpieć, doznawać bólu. Страдать 
зубами, cierpieć na zęby. Страдать го­
ловою, cierpieć ból głowy, czuć ból w gło­
wie. Стр їдать душёю, cierpieć moralnie.

Стража,-и, ź. straż, strzeżenie, warta. 
Стражъ, -a, zn. nadzorca, dozorca.
Стражъ жатвъ, Astr. stróż zasiewów na 

polu (konstellacja).
Страза, -и, ź. Min. stras, naśladowanie 

djamentu.
Стразовый, strasowy, ob. Страза.
Страивать, строить, potrajać, potroić, 

w trójnasób pomnażać.
Страмйть, Страмнйкъ, Страмъ, ob. 

Срамить, i t. d.
Страна, -ы, ź. strona; || kraina.
Страница,-bi.ź, zdr. страничка -и, stro­

nica (w książce i t. p.), karta. Странйца 
перегнутая пополамъ, fracta pagina.

Странйчный, do stronicy należący.
Странникъ, -a, m. wędrownik, podróż­

nik
Странница, -ы, ź. wędrownica.
Странничать, wędrować; || * odróżniać 

się, różnić (od innych).
Странническій, wędrowniczy.
Странно, psk.dziwacznie, dziwnie,szcze­

gólnie, niezwykle.
Страннолюбивый, dający przytułek wę­

drownikom, pielgrzymom.
Страннолюбица, -ы, ź- dająca przytu­

łek wędrownikom, pielgrzymom.
Страннолюбіе, -ія, n. podejmowanie 

wędrowników, pielgrzymów.
Странность, -и, i. dziwaczność.
Странный, dziwaczny, szczególny, nie­

zwykły.
Странствованіе, -ія, n. wędrówka, wę­

drowanie, podróżowanie.
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Странствователь, -я, т. wędrownik,po­

dróżnik.
Странствовательница, -ы, Ł. wędrowni­

ca, podróżpica, podróżna.
Странствовать, wędrować, podróżować.
Страстишка, -и, i. zdr. umizgi, miłost­

ki, zaloty.
Страстно, psk. namiętnie, z namiętno­

ścią.
Страстной, odnoszący się do cierpień 

Chrystusa. Страстная недѣля, wielki ty­
dzień. Страстная пятница, wielki pią­
tek.

Страстный, namiętny.
Страстотерпецъ, -пца, m. Kość. SL mę­

czennik.
Страстотерпица, -ы, ź. Kość. SL mę­

czennica.
Страстоцвѣтъ, -а, т. Bot. kwiat Bozéj 

męki.
Страсть,-и, 5. Kość. SL m ka, cierpie­

nie; || namiętność, passja; || Gmin, strach, 
trwoga, bojaźń; || psk. nadzwyczajnie, nie­
zmiernie, okropnie. Страсти Христовы, 
męki Chrystusa Pana. Книги страсть 
моя, książki to moja passja.МенА отрасть 
взяла, m im wielki strach. Онъ страсть 
какъ боленъ, okropnie jest chory. Мнѣ 
Страсть хочется,mam niezmierną ochotę.

Стратагема, -ы, ź. podstęp w wojnie.
Стратегйческій, strategiczny.
Стратегія, -іи, ł. strategja, działania 

wojenne.
Стратёгикъ, -а, т. strategik.
Страусъ, oh. Строусъ.
Страхованіе, -ія, п. zabezpieczenie, 

bezpieczenie, assekurowanie.
u-

Страхователь, -я, m. zabezpieczający 
co u kogo.

Страховать, застраховать, zabezpie­
czać, zabezpieczyć, assekurować, zaasse- 
kurować; || Страховаться, być zabezpie­
czonym, assekurowanym (przeciw nieprze­
widzianym wypadkom), oh. Застраховать

Страховщикъ,-a, m. assekurant, dający 
assekuracją. J

Страхъ, -a, m. strach, bojaźń, trwoga 
przerażenie, przestrach; || odpowiedzial­
ność, ryzyko, Взять что на свой страхъ, 
przyjąć co na swoję odpowiedzialność.От­
правленіе денегъ производится на страхъ 
подавателя, pieniądze odsyłają się na ry­
zyko podawcy. Подъ страхомъ наказа­
нія, pod zagrożeniem kary. Панйчеекій 
СгРахъ, popłoch. Страхъ*psk. strasznie, 
szalenie, namiętnie, nadzwyczaj, nadzwy- 
■I!<nie>'bardzo. niezmiernie. Онъ страхъ 
гЮ0*Тт таниовать, namiętnie lubi tań- 
tzyc; Тамъ было страхъ много народу, 
im było ludzi nadzwyczaj wiele, co nie 

iplara; Страхъ кікъ богатъ, strasznie 
jest bogaty. Ему страхъ хбчется, nie- 
zmienne mu się chce.
^Страшйлище, Страшйле, -a, m. straszy-

Страшйть, устрашить, przestraszać, 
przestraszyć, zastraszać, zastraszyć, na­
bawić strachu, trwogi; [I Страшйться (че­
го), mieć strach, bać się, obawiać się, lę­
kać się.

Страшливо, psk. bojaźliwie.
Страшливость, -и, i. bojaźliwość, lękli- 

wość.
Страшлйвый, bojaźliwy, lękliwy,
Страшно, psk. strasznie, obrzydłe,okro­

pnie, wś dekle, okrutnie, nadzwyczajnie. 
Левъ страшно рыкаетъ, lew wściekle ry­
czy. Она страшно дурна собою, ona okro­
pnie jest brzydką. Онъ страшно глупъ, 
strasznie jest głupi.

Страшный, straszny, straszliwy, okro­
pny, szkaradny, obrzydły.

Стращаніе, -ія, n. nastraszenie, odstra­
szenie, groza.

Стращать, zastraszać, odstraszać, gro­
zić.

Отращивать, ob. Ссучивать.
Стрекать, стрекнуть, kłuć, u’ łuć, u- 

bość, ubość; II Стрекаться, kłuć się, bóść 
się; U być kłutym..

Стрекоза, -ы, konik polny (owad).
Стрекотать, Стректать. стрекнуть, 

skrzeczeć (o .sroce i t. p.); |j * szczebiotać, 
paplać, gwarzyć.

Стрекунъ, -a, m. Bot. mulnica.
Стрекъ, -a, m. bąk (owad)
Стремглавъ, psk. głową na dół (np. «- 

paść). Бѣжать стремглавъ, lecieć co tchu 
stanie.

Стремешка,-и, ł. strzemiączko u spodni.
Стремительно, psk. gwałtownie, z zapę­

dem.
Стремйтельность, -и, ź. popędliwość, 

gwałtowność.
Стремительный, popędliwy, gwałtowny.
Стремить, pędzić, unosić; || kierować, 

prowadzić; || Стремиться, rzacać się, śpie­
szyć, unosić się; || szybko płynąć, biegnąć 
(o wodzie)*, И *=къ чему mieć pociąg do 
czego, uganiać się za czém, dążyć do cze­
go.

Стремлёніе, -ія, n. pęd, nurt; || popędli­
wość, pooęd, zapęd, dążność, tendencja. 
Стремленіе души къ Бегу, westchnienie 
do Boga.

Стремнйна, -ы, ź. spadzistość, przepa- 
ścistość.

Стремнйнный, ob. Утёсистый.
Стремнистый, spadzisty, kręty.
Стремя, -мени, i. strzemię; || nurt, pęd 

(rzeki)*, (I Anat, strzemię, strzemionko (to 
uchu); (I Artyl. część okucia lawety arma­
tniej.

Стремянка, -и, ł. drabinka drewniana 
lub z powrozów pleciona.

Стремянникъ -a, m. strzemiennik, któ­
ry strzemiona robi.

Стремянной, -aro, m. masztalerz;]\Myśl. 
strzelec przyboczny.
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Стремянный, strzemienny, strzemienio- 
ѵу.

Стрёнда.-ы, 8. Мат. żebro liny, powro- 
жп.

Стренаживать, стреножить, pętać, spę­
tać koniowi trzy nogi; || Стреноживаться, 
pętać się. Imsl. b. стреноженный, spętany 
(o koniu).

Стрепетъ, -a, m. drop’ (ptak).
Стрескивать, стрескать, Gmin, zżerać, 

geżreć. Imsl. b. стресканный, zżarty.
Стречокъ, -чка, m. umknięcie. Дать 

Стречка, dać drapaka, drapnąć, uciec, 
pierzchnąć.

Стригальня, -и, ż. postrzygalnia, war­
sztat do postrzygania sukien.

Стригунъ, -a, m. zdr. стригунбцъ, -нца, 
Ogierek roczny z przystrzyżoną grzywą.

Стриженіе, -Ія, n. strzyżenie (np. Owiec); 
fl spuszczanie włosów.

Стрижка, -и, ż. ob. Стриженіе; || dziecię 
ostrzyżone.

Стрыжъ, -a, m. grzebielucha, brzegów- 
ka, gatunek mniejszéj jaskółki.

Стрихнйнъ, -а, ти. Chem. strychnina.
бтричь, strzydz, spuszczać włosy; || 

Стричься, być strzyżonym. Imsl. b. стри­
женый. strzyżony.

Строгало,-a, u. ob. Рубанокъ
Строгаль,-я, m. robotnik na fabryce 

pargaminów.
Строганіе, -Ія, n. struganie, heblowanie.
Строгать, strugać, heblować; || Стро­

гаться, być struganym, heblowanym./wis2. 
b. строганный, strugany, heblowany.

Строгій, srogi, surowy, ostry, przykry, 
cisły.

Строго, psk. surowo, ostro, przykro, 
ściśle.

Строгость,-и, 8. surowość, ostrość,przy­
krość. Мѣры строгости, obostrzenie kar.

Строевой, budowlany; || Woj. szerego­
wy, od szeregu, frontowy. Строевой лѣсъ, 
budowlec. Строевой солдатъ, szerego­
wiec, prosty żołnierz.

Строёніе, -Ія, n. rozkład, budowa,układ, 
skład; || nastrojenie (instrumentu muzycz­
nego); I) budowa, budowla, budynek.

Строжайшій, st. najwyż. najsroższy,naj­
surowszy.

Строже, st. wyż. srożej, surowiej.
Строй, -0Я, m. Woj. front (linji wojska), 

szereg, szyk bojowy; || Muz. zgodność to­
nów, nastrojenie (instrumentów muzycz­
nych). Прогнать сквозь строй, przepuś­
cić przez rózgi. II Государственный строй, 
urządzenie państwa.

Стройка, -и, ź. budowanie.
Строильный, budowlany.
Стройно,psk. harmonijnie; || porządnie, 

ikładnie, szykownie,zgodnie, w porządku.
Стройность, -и, 8. porządek, szyk, ład; 

fl stosunek, proporcja; || harmonja, zgo­
dność tonów, dźwięków.

Стройный, kształtny,udatny, szykowny, 
dobrze zbudowany, uporządkowany; || har­
monijny, przyjemnie brzmiący, zgodny. 
Стройный станъ, kształtna postawa, ki­
bić. Скрйпка стройна, skrzypce dobrze 
są nastrojone.

Стройтель, -я, m. budownik, budujący; 
U * starszy mnich, przełożony klasztoru.

Строительница, -ы, 8. która co buduje.
Стройтельный, budowniczy, budowlany. 

Стройтельный комитетъ, komitet stawia­
nia budynków. Стройтельные матеріалы, 
materjały do budowania. Стройтельные 
Снаряды, narzędzia budownicze.

Стройтельскій, budowniczy, należący 
do budownika.

Строить, budować; || Woj. szykować, 
ustawiać w szeregi, rzędem; || Muz. na­
strajać (instrument); || Строиться, usta­
wiać się w porządku, szeregiem, rzędem. 
* Строить воздушные замки, ob. Замокъ. 
* Строить куры, ob. Куры. Не вдругъ 
Москва строилась, Przysl. nie od razu 
Kraków zbudowany. || Woj. строиться ВЪ 
карб, formować się w czworobok.

Строить, ob. Страивать.
Строка, -й, ż. wiersz, liuja. Въ стрбку, 

съ новой строкй, od, nowéj linji, od ustę­
pu. Красная строка, ustęp od linji. * 
Приказная строка, matacz, pieniacz, wy- 
krętacz, postępujący po jurystowsku.

Стромкій, chropowaty, nierówny.
Стропйлина, -ы, ź. belka stanowiąca 

część krokwi.
Стропилить, krokwie stawiać.
Стропйло, -a, n. zdr. стропйльцѳ, kro­

kiew, krokwa.
Стропйльный, krokiewny, od krokwi.
Стропйть, ob. Стропйлить.
Строптйво, psk. upornie, uporczywie, 

nieposłusznie.
Строптивость, -и, ź. nieposłuszeństwo, 

krnąbrność, upór.
Строптивый, nieposłuszny, krnąbrny, 

uporczywy.
Стростить, ob. Ссучивать.
Строусовый, strusi.
Строусъ, -а, ти. struś (ptak).
Строфа, -ы, 5. strofa.
Строченіе, -ія, п. stembnowanie, piko­

wanie; И * prędkie pisanie.
Строчйть, stembnować, pikować; || 

prędko pisać; |j Строчйться, być stemhno- 
wanym, pikowanym. Imsl. b. строченный, 
wystembuowany,wypikowany.

Строчка, -и, i. zdr. ob. Строка; |j ob. 
Строченіе.

Строчный, używany w wierszach, w h- 
njach. Строчные знаки, znaki pisarskie, 
punktacja. Строчныя буквы, małe litery.

Строщеніе, -ія, 8. skręcenie (np. jedwa­
biu).

Строѳокамйлъ, Kość SI. ob. Строусъ.
Струбцынга, -и, 8. przyrząd do ściska­

nia u stolarzy.
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Струганецъ, -нца,тл. kryształ górny.
Стругать, оЪ. Строгать.
Струговой, heblowy, strugowy; || nale­

żący do struga, ob. Стругъ.
Струговщйкъ,-а, m. kierujący strugiem, 

wielką barką czyli galerą, ob. Стругъ.
Струговщичій, należący do kierującego 

Strugiem, ob. Стругъ (to 2-m znaczeniu).
Стругъ, -a, m. zdr. стружекъ, жка, ro­

dzaj hebla, rubanka; || strug, gatunek 
wielkiej barki czyli galery.

Стружить, ob. Строгать.
Стружка, -и, ż. struganie, heblowanie; || 

stróżyna, wiór.
Стружковый, od strużyn, od wiórów.
Струйка, -и, ż. zdr. ob. Струя.
Струистый, falisty, strzępiący się, pełen 

nurtów, prądów.
Струить, lać, wylewać; U Струйться, 

ciec, płynąć.
Струйчатый, mieniący się w deseń, po­

dobny do fali.
Струнъ, -a, m. strąk, strączek.
Струна, -ь'і, fc. zdr. струнка, -и, struna, 

strona, strunka, strónka. * Задѣть кого 
за чувствительную струну, trafić w sła­
bość czyją, dotknąć delikatnej materji. 
Вытянуться въ струнку, ob. Вытягивать. 
* Ходить по стрункѣ, ob. Ходить

Струнный, strunny, strunowy, ze strun, 
od strun.Струнный звукъ,strunny dźwięk. 
Струнный инструментъ, instrument mu­
zyczny strunowy.

Струночка, -и, ł. zdr. struneczka, ob. 
Струна.

Струпный, strupiasty, strupliwy.
Струпакъ, • a, m. zdr. strupek, ob.

Струпъ
Струповатый, strupisty, strupliwy.
Струнъ, -a, m. strup, skorupa na ranie.
Струпѣть, острупЬть, strupieć, stru­

pem się okrywać.
Струсить, stchórzćć, zlęknąć się.
Струхнуть, ob. Струсить.
Стручекъ,-чка, Стручечекъ, -чка, m. 

zdr. ob. Струнъ.
Стручечникъ, -а, т. Bot. cieciorka.
Стручйстый, strączasty, strączysty.
Стручковатый, strąkowaty.
Струйный, nurtowy, ob. Струя.
Струѳіо-ъ, Струѳокамилъ, Струѳъ, 

Kość. SL ob. Строусъ.
Стрыгуша, -и, ż. wełna strzyżona.
Стрѣла,-ы, i. strzała; (| Громовая стрѣ­

ла, piorun, grom; || łodyga drzewa wzno­
sząca się wprost z korzenia do góry; || 
AtcKIl filar zakończony w obłąk podpie­
rający gmach; || Bot. koniczyna.

Стрѣлецъ,-льца, T», strzelec, łucznik; || 
Astr, Strzelec, znak zodjaka.

Стрѣливать, ob. Стрѣлять.
Стрѣлка, -и, t. strzałka; || skazówka,in­

deksЛи zegara)’. || języczek (u wagi}', || 
®трѣлна магнитная, igła magnesowa; У 

przyramek.ramiączko (u koszuliy, || łodyga 
(u kwiatowy, (i луковичная стрѣлка,szczy- 
piór u cebuli; I] Archi t. sklepienie ostro za­
kończone^

Стрѣлковый, strzelcowy, od strzelców.
Стрѣловидный, strzałowaty.
Стрѣлокъ, -лка, m. strzelec.
Стрѣлометъ,-a, 777. rodzaj balisty, ma­

chiny u starożytnych do ciskania poci­
sków.

Стрѣлообразный, ob. Стрѣловидный.
Стрѣлочка,-и, ź. zdr. strzałka, об.Стрѣ- 

ла.
Стрѣльба, -ьі, ź. (изъ ружей), ogień 

z ręcznej broni; |] =(изъ пушекъ), kano­
nada, strzelanie z dział; || Стрѣльба ВЪ 
ушахъ, strzykanie w uszach.

Стрѣльбище, -a, n. strzelbiszcze, do- 
nośność strzelania.

Стрѣльбовый, należący do strzelania, 
strzelimy.

Стрѣльнуть, ob. Стрѣлять.
Стрѣльный, strzelny.
Стрѣльчатый,na kształt strzały. Archit. 

стрѣльчатый сводъ, arkada lub łuk spi­
czasto się kończący.

Стрѣляніе, -Ія, n. strzelanie.
Стрѣляный, zastrzelony.
Стрѣлять, стрѣливать, стрѣльнуть, 

strzelać, strzelić; || zastrzelać, zastrzelić, 
ubijać, ubić (np. zwierzynę)-,|| nieos. стрѣ­
ляетъ въ ушахъ, strzyka w uszach; || 
Стрѣляться, strzelać się, pojedynkować 
się; II być strzelanym.

Стряпаніе, -Ія, ті. gotowanie jedzenia.
Стряпать, gotować jedzenie; || Стря­

паться, być gotowanym. Imsł. b. стря­
панный. zgotowany.

Стряпня,-Й b ob. Стряпаніе.
Стряпуха, -и, i- kucharka.
Стряпческій, adwokacki.
Стряпчество, -а, ті. Star, adwokactwo.
Стряпчій, -aro, 77i. Star, adwokat.
Стрясать, стрясти, strząsać, strząsnać, 

wzruszać, wzruszyć; || Стрясіться, b)ć 
strąsanym, strząsać się. Imsł. b. стрясён­
ный, strząśnięty.

Стряхивать, стряхнуть, otrząsać,otrzą­
snąć, otrząść; И Стряхиваться,otrząsać się. 
Стряхивать руну, naprawić wybitą ze 
stawu rękę. imsł. b. стряхнутый, otrzą- 
śnięty.

Студенйстый, galaretowy.
Студено, psk. zimno.
Студёнесть, -и, i. zimność.
Студентскій, studencki.
Студентъ, -а, т. student.
Студенческій, ob. Студентскій.
Студёный, zimny.
Студень, -дня, т. galareta.
Студень, -дня, ти. Star, dawna nazwa 

miesiąca Grudnia.
Студенѣть, піео*. strwać się zimnym, 

oziębiać się.
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Студйть, остудйть, studzić, ostudzić; |) 
Студиться, stygnąć, oziębiać się. ImsL b. 
Отуженный, ostudzony.

Стужа, -и, ź. zimno, mróz.
Стукальце, -a, n. młotek, żelazo, któ­

re m się sztuka do bramy lub we drzwi.
Стуканіе, -Ія, n. stukanie.
Стукать, стукнуть, stukać, stuknąć,ko­

łatać, z '.kołatać, pukać, zapukać; || Сту­
каться, stukać się, uderzać, kołatać. Сту­
кать, lub стукаться въ дверь, pukać do 
drzwi. • Nieos. Ему стукнуло сорокъ 
лѣтъ, już ma skończonych czterdzieści 
lat Стукнуться лбомъ о стѣну, uderzyć 
się czołem o mur.

Стукотня, -й, t. stukanie, trzask, łoskot, 
wrzask, tartas.

Стукъ, -a, m. stuk, kołat, hałas.
Стуликъ, -a, m. zdr. krzesełko, stołek, 

małe krzesło.
Стулъ, -a, m. krzesło, stołek; || kloc 

w kuchni lub u rzeźnika; || pień drzewa 
wkopany pod budowę.

Стульникъ, -a, m. robiący krzesła.
Стульный, krzesłowy, od krzesła.
Стульчакъ, -a, m. ub. Стольчакъ.
Ступа, -ы, ». stępa, moździerz (do tló- 

czenia)\ (I * ciężka, niezgrabna kobieta. • 
Eró въ ступѣ пестомъ не утолчёшь, to 
jest zagwożdżony łeb, uparty jak kozioł, 
nie dający się przekonać.

Ступа, -ы. ż. powolny chód konia.
Ступать, ступйть, stąpać, stąpić, cho­

dzić. Ступай скорѣе, ruszaj prędzej. 
Ступай скорѣе за докторомъ, biegnij,idź 
prçdzéj po doktora.

Ступальная мельница, deptak (młyn).
Ступенный, stopniowy, schodowy.
Ступёнь, -єни, i. zdr. ступенька, sto­

pień, schód (jeden ze schodów).
Ступеньчатый, składający się z wielu 

stop ni, schodków.
Ступйть, об. Ступать.
Ступица, -ы, ». kłódka u koła wozu.
Ступичный, należący do kłódki u koła, 

•b. Ступица.
Ступка,-и, i. zdr. moździerzyk; || kawa­

łek stożkowej, konicznéj formy.
Ступня, -й, ». stopa, spodnia płaskość 

eogi.
Ступочка, -и, ł. zdr. ob. Ступка.
Ступь, -И, ». stępia, krocz, chód koński. 
Стучаніе, -ія, n. stukanie, kołatanie.
Стучать, stukać, pukać, kołatać.
Стыдить, wstydzić, zaws ydzać; || Сты­

диться, wstydzić się, zawstydzać się.
Стыдливица, -ы, ł. ob. Недотрога.
Стыдливо, psk. wstydliwie.
Стыдлйвость, -и, ». wstydliwość.
Стыдливый, wstydliwy.
Стыдно, nieos. Стыдно вамъ, wstydź się 

pan! Мнѣ за вчсъ стыдно, wstydzę się 
«арапа. Нестыдно ли вамъ говорйть 
Такъ, czy nie wstyd panu tak mówić?Kaeb 

вамъ не стыдно лгать, jak nie wstyd ре» 
nu kłamać?

Стыдный, haniebny, sromotny.
Стыдъ,-â, m. wstyd. Вводить въ стыдъ, 

robić wstyd komu, zawstydzać kogo, na­
bawiać wstydu.

Стыженіе, -ія, n. zawstydzenie, upoka­
rzanie, poniżenie.

Стыкать, соткнуть, fugować, przyfugo- 
wać, przytykać, przytknąć koniec do koń­
ca; U Стыкаться, stykać się końcami. 
Imsl. b. соткнутый, przyfugowany, przy­
tknięty (кой em do końca).

Стыкъ, -a, m. fiigowanie, przytykanie 
końca do końca. Cieśl. стыки пластинъ, 
połączenie dylów.

Стылый, ostygły, oziębły.
Стылу, psk. z tyłu.
Стынуть, stygnąć; || marznąć z lekka.
Стыть, ob. Стынуть.
Стычка, -и, і. stykanie się; || *potyczka, 

utarczka, bitwa || * kłótnia, zwada.
Стычной,zetknięty, złączony.
Стъ, wykrz. st! milcz!
Стѣна,-ьі, ». zdr. стѣнка, -и, ściana, 

ścianka; || ogrodzenie, zagrodzenie; || Aryt. 
grubość,boków armaty. Каменная стѣна, 
mur. * Общая стѣна, mur środkowy. 
•Лѣзть на стѣну, szaleć, wściekać się. Я 
живу СЪ нимъ объ стѣну, mieszkam tuż 
obok niego. Идтй на непріятеля стѣною, 
iść na nieprzyj aciela ściśniętymi szerega­
mi.

Стѣнница, -ы, ». Bot. pomurnik (rośli­
na).

Стѣнной, ścienny, należący do ściany. 
Стѣнные часы, zegar duży ścienny.

Стѣнобитный, murołomny, do rozwala­
nia murów służący.

Стѣноломъ, -a, m. tarę4, baran do ła­
mania murów (u staroiyi. ycK).

Стенопйсѳцъ, -сца, m. malarz ścienny, 
murowy.

Стѣнопйсный, do malowania na murze 
należący; || malowany na murze.

Стѣнопись, -и, ». fresko, alfrcsko.
Стѣночка, -и, ». zdr. ob. Стѣна.
Стѣсненіе, -ія, n. ściśnienie; Il uciemię­

żenie. gnębienie, ucisk.
Стѣснительный, uciskujący, utrudzają­

cy, ciężki.
Стѣснйть, стѣснйть, ściskać, ścisnąć, 

uciskać, ucisnąć; (| zawadzać komu, być na 
przeszkodzie, wprawić w przykre położe­
nie; И Стѣсниться, cisnąć się, tłumnie się 
zbierać,garnąć się gdzie,tłoczyć się gdzie; 

[I żenować się, przymuszać się.
Стягивать, стянуть, ściągać, ściągną^ 

ściskać, ścisnąć; || wydobywać, wydobyć, 
wydostać; |j * kraść, skraść, porywać, por­
wać, zabierać, zabrać z sobą; || ścieśniać, 
ścieśnić, kurczyć, skurczyć; || Стягивать­
ся, ściągać się, ściskać się; || cofać się,usu­
wać się; U kurczyć się;||opa»ywać się czénk
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Imsl. b. стянутый, ściągnięty, wydobyty 
it.d.

Стягъ, -a, m. drąg, dźwignia; || kadłub, 
tułów (bydła zabitego)-, || Star, chorągiew.

Стяжаніе, -Ія, n. nabycie, nabytek.
Стяжатегь, -я, ти. nabywca.
Стяжательница, -ы, ź. nabywczym.
Стяжательный, chciwy, interesowny.
Стяжать, nabywać, dostać czego, wysta­

rać się czego.
Стяжка, -и, ź. ściąganie.
Стяжной, do ściągania służący; || łatwo 

ściągający się
Стянуть, ob. Стягивать.
Суббота, -ы, ź. sobota (ostatni dzieb to 

tygodniu). Великая суббота, wielka sobo- 
ta(w:elkiego tygodnia).Родйтельская суб- 
бота, sobota, w którą odprawia się żało­
bne nabożeństwo za umarłych.

Субботники,-овъ.тип.зекіа odszczepień- 
ców poszczących w sobotę.

Субботній, sobotni, sobotny.
Сублиматъ, -a, m. Chem. sublimât.
Сублимація, -іи, ł. Сублимированіе, -Ія, 

n. Скет. sublimacja,sublimowauie, pędze­
nie suche.

Сублимйровать, сублимировать, subli- 
mować.

Субсидія, -іи, ł. subsidjum, pomoc pie­
niężna, zasiłek.

Суглинистый, gliniany,zmieszany z gli­
ną i piaskiem.

. Суглинокъ, -нка, m. glina z piaskiem i 
ziem.ą og odową zmieszana.

Cyró| биться, ob. Сгбрбливаться.
Сугробикъ, -a, m. zdr. ob. Сугробъ.
Сугрбби ?тый, mający dużo zaspów,zwa­

łów śniegowych.
Сугробище, -a, m. wielki zasęp, zwał 

śnieg wy.
Сугробный, należący do zaspów śniego­

wych.
Сугубить, усугубить, podwajać, podwo­

ić; U powiększać, powiększyć.
Сугубо, psZ-. podwójnie.
Сугубый, podwójny.
Судакбзина. -ы, s. mięso sandacza.
Судаковый, sandaczy.
Судакъ, à, m. zdr. судачекъ, -чка, san­

dacz (rybai.
Сударикъ, -а, т. zdr. Gmin, paniczek: 

Цkochanek.
Сударка, -и, ». Gmin. род. ob. Судары- 

■я; I) kochanka, metresa.
Сударушка,-и, ». Gmin. ob. Сударыня;

II kochanka, metresa.
Сударь, -я, m. Mości Panie!
Сударьчикъ, -a, m. Gmin, mój panie, 

kochany panie.
Судачекъ, -чка, m. zdr. sandaczek, ma­

ły sandacz.
Судачйна, ob. Судаковина.
Судачить, Gmin, przyganiać komu, ob­

ławiać kogo.

Судебникъ, -a, m. księga praw (cara 
Iwana IV.).

Судебный, sądowy.
Судейская, -ой, ». izba sądowa.
Судейскій sędziowski. Судейскій пре- 

говоръ, wyrok sądowy.
Судейша,-и, ż. sędzina, żona sędziego.
Судйлищѳ, -a, n. miejsce sądowe.
Судить (кого),sądzić (Łoyo); || =0 чёмъ, 

sądzić (o czém), wnioskować, wnosić,mnie­
mać; [І Судйться, procesować się, prawo- 
wać się. ImsŁ b. суждённый, sądzony.

Судій, -Ій, m. ob. Судья.
Судно,-а,тг.(7ип суда, przyp.dr.zyдбвъ), 

statek wodny, okręt; || — .Star. (тип. судны, 
przyp. dr. суденъ), naczynie, statek; || 
Судно, -a, n. stolec. Паровое судне,sta­
tek parowy. Китоловное судно, okręt do 
połowu wieloryba. Рѣчное судно безъ 
мачты, galar.

Судный, sądny; || sądowy. Судный 
день, sądny dzień,ostatni dzień sądu,osta­
teczny sąd. Судное дѣло, sprawa sądo­
wa.

Судовбй, statkowy, okrętowawy.
Судовщйнъ, -à, m. szyper; || kierujący 

statkiem wodnym.
Судоговореніе, -Ія, n. postępowanie są­

dowe, procedura.
Судокъ,-дна, m. (mn. судкй), statki ku­

chenne do noszenia jedzenia (np. z restau­
racji)', II serwis na flaszeczki z oliwą, oc­
tem i t. d.

Судомойка, -и, ». pomywaczka, która 
myje naczynia kuchenne; || ścierka do ob­
mywania naczynia.

Судомойный, pomywalny.
Судопроизводство, -a, n. postępowanie 

sądowe, procedura sądowa. Судопроиз­
водство конкурсное, lub по конкурсу кре­
диторовъ, proces konkursowy.

Судопромышленникъ, -a, m. zajmujący 
się dostawą obcych ładunków na swoich 
statkach wodnych; || zajmujący się budo­
wą statków wodnych.

Судорабочій, -aro, m. flis.
Судорога, -и, ż. konwulsja, kurcz.
Судорожиться, Gmin * skąpić czego^a- 

łować czego komu.
Судорожный, konwulsyjny.
Судостроеніе,-ія, n. budowanie statków 

wodnych, okrętów.
Судостроитель, -я, m. budujący statki 

wodne.
Судостройтельный, do budowania stat­

ków wodnych służący.
Судоустройство, -a, n. organizacja są* 

dowa.
Судоходецъ, -дца, m. żeglarz.
Судоходный, żeglowny, spławny (o iw 

kach).
Судоходство, -a, *- żegluga (na iw 

kach).
Судохозймиъ, -a, *. właściciel statki 

wodnego.
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Судочйна, ob. Судачйна.
Судъ,-à, т. sąd, trybunał, jurysdykcja, 

I ginach gdzie sąd zasiada; || czynnośćjsą- 
®tenia, t. j. roztrząsanie spraw i wydawa­
nie wyroków według prawa i porządku. 
Гражданскій судъ, trybunał cywilny. Уго­
ловный судъ, sąd kryminalny. Верховный 
•удъ, trybunał najwyższy sądzący osta­
tecznie. Третейскій судъ, kompromis, 
sąd polubowny. Мировой судъ, sąd po­
koju. Высшая палата суда, sąd najwyż­
szej instancji. Окружной судъ, sąd okrę­
gowy. Комёрческій судъ, sąd handlowy. 
Судъ присяжныхъ, sąd przysięgłych. От­
дать подъ судъ, stawić przed sąd. От­
дать подъ военный судъ, stawić przed 
sąd wojenny. Искать суда, domagać się 
sprawiedliwości. Позвать къ суду, po­
zwać do sądu. Просить на кого въ судѣ, 
zaskarżyć kogo u sądu.Вѣдаться съ нѣтъ 
судомъ, wystosować komu proces, docho­
dzić, poszukiwać prawnie (следи). Судъ 
и расправа, wymierzenie sprawiedliwości. 
Короткій судъ, sąd na prędce i bez wielu 
formalności. Производить судъ по фор­
мѣ, sądzić sprawę jaką formalnie. Xo- 
дйть по судамъ, ob. Ходйть. Страшный 
судъ, sąd ostateczny. Не бойся суда, а 
бойся судьй, Przy sl. nie obawiaj się sądu, 
ale sędziego.

Судьба, -ы, ł. los, losy, przeznaczenie, 
«rządzenie niebios; || traf. Не судьба ему 
женйться на нёй, losy nie kazały, aby on 
z nią się ożenił. Какйми судьбами вы 
здѣсь, jakim trafem pan tutaj się zna lazł?

Судьй, -дьй, m. sędzia. Третейскій су­
дья, arbitr, kompromissarz, sędzia polu­
bowny.

Суев*пить, ob. Суевѣрничать.
Суевѣріе, -ія, n. zabobon, gusła, prze­

sąd
Суевѣрна, -и, ł. zabobonnica, kobieta 

wierząca w zabobony, w gusła, czary.
Суевѣрцичать, być zabobonnym.
Суевѣрно, psk. zabobonnie, z przesąda­

mi.
СуевѢ ноетъ, -и, ł. zabobonność. 
Суевѣрный, zabobonny, przesądny. 
Суевѣрство, -a, n. zabobony, gusła, 

przesądy.
Суевѣрствовать, ob. Суевѣрничать.
Суевѣръ, -a, m. człowiek zabobonny, 

jBzesądny.
Суемудренный, fełszywie rozumujący.
Суемудріе,-ie, w. fałszywe rozumowa- 

lie. ____ _____
^Cy—fjprrawrrb, fcłeeywie ГОЖШВО-

СуеелбеІе,-Ія, *. chełpliwość, pećtność.
Суеейьыый, chełpliwy, próżny.
Суета, -ы, i. próżność, znikomeéé, mar- 

■Mié; Hjrłochość; (| * troska, kłopot, fra*e- 
•ek: f| • esoba frasobliwa i kr zętająea się.

Оуетйтьоя, rzeeać eę, <*Mó się, latać 

za czem, uwijać się, być niespokojnym o 
co, kłopotać się.

Суетливо, psk. kłopotliwie, niespokoj­
nie.

Суетлйвость, ł. kłopotliwość, kło­
pot.

Суетливый, kłopotliwy, kłopotny, nie­
spokojny, krzątający się; || niedogodny, 
trudny, mozolny, ciężki. Суетливая дол­
жность, ciężki obowiązek.

Суетно, psk. napróżno, nadaremnie.
Суетность, -и, ź. próżność, znikomość, 

czczość, płochość.
Суетный, próżny, znikomy, czczy, pło­

chy.
Сужденіе, -ія, n. sądzenie; || wyrok, de­

kret; U zdanie, mniemanie, sposób sądze­
nia o rzeczach.

Суженый,-aro, m. przeznaczony (losem). 
Суженый женихъ, narzeczony losem prze­
znaczony. Суженаго и на конѣ не объѣ­
дешь, Przysł. со komu przeznaczono to 
go nie minie.

Суживаніе, Суживать, Сузить, ob. Съу­
живаніе, i t. d.

Сука, -и, ż. suka.
Сукалёнъ, -а, т. łyska (ptak).
Сукинъ, suczy, od suki.
Сукнйшко, -a, n. liche sukno.,
Сукно, -a, n. sukno. * Держать дѢле 

подъ краснымъ сукномъ, trzymać sprawę 
w zawieszeniu. * Положить дѣло ПОД су- 
BHÓ, odłożyć sprawę na bok.

Сукновальный, suknowalski, Marski. 
Сукновальная земля, сукновальная глині, 
folarda, ziemia folarska, suknowalska.

Сукновальня, -и, ź folusz do falowania 
lub wałkowania sukna.

Сукнодѣліе, -ія, n. wyrabianie sukna.
Сукнострижный, — Суннострйжная № 

шйна, przyrząd do strzyżenia sukna.
Суковатый, sękowaty, sękaty.
Суковица, -ы, ź. oh. Березовица.
Суконка, -и, ż. płat sukienny.
Суконный, sukienny.
Суконочка, -и, ź. zar. ob. Суконна.
Суконщикъ, -a, m. sukiennik; || handlu­

jący suknem.
букетная (кошка), kotna (о kotce).
Сукровица, -ы, ź. otok, гора, plug, ma- 

terja.
Сукровичный,ropowy,pełen ropy, pługu.
Сукъ, -а, та. (mn. сучья, -евъ), sęk (w 

drzewie)-, U gałąź.
Сулёйка, Сулёечжа, zdr. сулея.
Сулейникъ, -a, m. Bot. flaszowe drzéwo,
Сулёйничныя растенія, Bot. flaszowe 

rośliny. . „
Сулемі, -m, »• Chem, sublimât gryzęcy, 

tywe srebro, przesłań merkurjuizu.
Сулёніе, -ія, n. obietnica.
Сулей, -Й, i. flaszka płaska.
Сулить, посудить, obiecywać, ebieeaé, 

przyrzekać, pr^rzee; й Сулиться, obie- 
eeé; Q być ebiec&ay*. Не оулй еуреыі
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Ммббѣ, лучше дай синицу въ руки, 
Fret/®Л lepszy wróbel w ręku, niż żóraw 
■a dachu.

Сулой, -бя, m. mąka rozszczyniona mlé- 
fctem lub wodą.

Султанный," należący do kitki z piór, 
federpuszu,oó. Султанъ (w хпасмпіи).

Султанскій, sułtański.
Султанша,-и, i. sułtanka, żona sułtana.
Султанъ, -a, m. kitka z piór, federpusz;

I sułtan (Turecki).
Сума,-ы, ź. torba, sakwa;||TF<y. патрбн- 

иая сума, ładownica. • Пустить кого съ 
еумбю, puścić kogo z torbą, zrujnować ko­
go.* Пойти съ сумою, pójść z torbą, pójść 
na żebraninę. * Ходить съ сумою, z tor­
bą dhodzić, żebrzeć. * Сума перемётная, 
eb. Перемётный.

Сумасбродничать, bredzić, nie do rze- 
•zy gadać, tracić rozum, szaleć.

Сумасбродный, szalony, niedorzeczny, 
nierozważny.

Сумасбродство, -a, n. szaleństwo, nie­
dorzeczność, nierozważność.

Сумасбродъ, -a, m. szaleniec, człowiek 
niedorzeczny, nierozważny.

Сумасшедшій, cierpiący pomieszanie 
imysłów, warjat, obłąkany, szalony.

Сумасшёствіе, -ія, n. pomieszanie żmy- 
■łów, warjacja, obłąkanie.

Суматоха, ob. Сумотбха.
Сумахъ, -a, m. sumak (drzewko').
Сумбурный, niedorzeczny, nierozumny, 

głupi, swarliw-y.
Сумбурщикъ, -a, m. kłótniarz, kłótnik, 

■wadca, wichrzyciel.
Сумбурщица, -ы, ź. kłótniarka, kobieta 

kłótliwa, swarliwa.
Сумбуръ, -a, m. bzdurstwo, banaluki, 

głupstwo.
Сумеречный, zmierzchowy, szarawy. 

Сумеречная бабочка, motyl wieczorny, 
Itniak.

Сумерки, -ревъ, mn. pomroka, zmrok, 
zmierzch. Въ сумерки, o zmroku, o sza- 
réj godzinie.

Сумётъ, ob. Сугробъ.
Сумка, -и, і. zdr. torebka, ob. Сума.
Сумма, -ы, ż. summa, całość (z dodania 

wielu ilośęi)’, II kwota, fundusz, kapitał, 
Суммы государственнаго казначейства, 
fundusze publiczne. Вспомогательная 
еумма, fundusz zapomogi. Покупная 
•умма, szacunek kupna. На сумму, do 
Wysokości summy.
^Сумоватый, buchaaty, wetowały

Сумотбха, -e, fc. xgielk, roiruch, aamle- 
teinie, nieporządek, nieład, tłok, rwetes.

Єумотбшливо,|і»Ь ■ wrzątkiem, aha- 
tem, w nieładzie.

•умотбшливыі, kłopotliwy, kraątający

Сумочна, -a, i. a*. torebka, •». Oyeń. 
Сумочный, torbowy, torebny, od torby.

Сумракъ, -a, m. zmrok, xmierzch; fl cła» 
mność.

Сумрачность, -и, i. ciemność, pochmet» 
ność.

Сумрачный, ciemny, pochmurny.
Сумчатый, — Сумчатыя животныя, ta» 

rebkowate zwierzęta.
Сумятица, ob. Сумотбха.
Сундукъ, -à, m. zdr. сундучЗяъ, -Mli, 

skrzynia, kufer, skrzynka, kuferek.
Сундучйшко, -а, т.род. licha skrzynia, 

lichy kufer.
Сундучйще,-а, m. igr. wielka skrzynia, 

wielki kufer.
Сундучникъ,-a, m. robiący skrzynie, 

kufry. ,
Сундучный, skrzyniowy, kufrowy.
Сунуть, ob. Совать.
Суперверзъ, -a, m. Woj. rzemyk u ki­

rysa.
Суперъ-арбйтръ, -тра, m. sędzia przy­

brany.
Оуперъ-интендбнтъ, -a, m. superinten- 

dent (kościoła Ewangelickiego').
Супесокъ, -ока, т. Супесь, -и, ż. ziemia 

piaszczysta.
Супецъ, -пца, m. zdr. ob. Супъ.
Супить, ob. Хмурить.
Супленіе, -ія, n. ob. Хмуреніе.
Суповой, zupowy, rosołowy. Суповбя 

ложка, łyżka wazowa. Суповая чаша, 
waza na zupę.

Супонить,засупонить, związywać, zwią­
zać rzemieniem końce chomontowc.

Супонь, Супоня, -и, ł. chomontowy rze­
mień lub sz| agat.

Супоросая свиньй, ob. Супорось.
Супорось, -и, ł. prośna świnią.
Супостатный, Супостатскій, Kość. SI. 

nieprzyjacielski, przeciwniczy.
Супостатъ, -a, m. Kość. SI. nieprzyja­

ciel, wróg, przeciwnik.
Супротивъ, psk. przeciw, naprzeciwko;

U względnie, porównywając.
Супруга, -и, ź. małżonka»
Супругъ, -a, m. małżonek. 
Супружескій, małżeński.
Супружественный,należący do małżeń­

stwa.
Супружество, -a, n. małżeństwo.
Супружній, małżonkowy, do małżonkę 

należący, małżonkowi właściwy, od meś- 
żonka pochodzący.

Супъ, -a, m. zupa, rosół.
Сургучникъ,-a, m. fabrykant laka.
Сургучница,-Ы. ż. skrzyneczka do laka. 
Сургучный, lakowy (do pieczętowania). 
Сургучъ, -â, m. lak (do pieczętowania). 
Сурдина, -mz ł. Muz. surdyna, sztucxka 

kładziona w instrument muzycaaj dla 
przytłumienia dźwięku.

Суриковый, тіш j owy.
Сурикъ, -a, nu miai^a.
Суркбвыі, bobakowy, twiteCMOwy, *
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Сутяженье, -нья, n. pienienie, об. Сутй- 
«ливость.

Сутяжить, Star, pieniać, ciągać kogo 
po sądach, procesować się.

Сутяжливость, -и, ż. pieniactwo.
Сутяжливый, pieniacki, od pieniactwa.
Сутяжничать, об. Сутяжить.
Сутяжническій, pieniacki, właściwy pie­

niaczom.
Сутяжничество, -a, n. pieniactwo.
Сутяжничій, pieniacki, właściwy pienia­

czom.
Суфлерный,- Суфлерная будка, Teatr.

sufiernia, budka suflera.
Суфлёръ, -а, т. Teatr, sufler.
Суффраганъ, -a, m. sufragan, namiest­

nik biskupi.
Сухарикъ, -а, т. zdr. sucharek.
Сухарный, sucharowy, sucharkowy.
Сухарь, -я, ni. suchar.
Сухмень, -и, об. Засуха.
Cÿxo,p*fc. sucho. Сухо на сухо, zu­

pełnie sucho.
Суховато, psk. suchawo.
Суховатый, suchawy.
Суховёртка, -и, ż. Bot. głowienki (roś­

lina).
Суходолъ, -a, m. parów, wądół suchy.
Сухожйльный, Anat, suchożylny, od su­

chych żył.
Сухой (Kość. SI. Сухій), suchy; || dawna 

nazwa miesiąca Marca.
Сухоносъ, -a, m. gęś Chińska.
Сухонькій, suchutki.
Сухоп '.рный, wychudły.
Сухопутный, lądowy.
Сухопутье, -тья, n. droga lądem.
Сухорукій, mający suchą rękę, nie wła- 

dnący jedną ręką.
Сухостой, -0Я, 771. uschłe gałęzie.
Сухость, -и, Сухота, -ьі, ź. suchość, os­

chłość, susza.
Сухотка, -и, i. Med. suchoty.
Сухотный, suchotny.
Сухоцвѣтъ,-а, m. Bot. kwiatotrwał,nie­

śmiertelnik.
Сухощавость, -и, i. chudość, suchorla- 

wość.
Сухощавый, suchy, suchorlawy.
Сухоядѣніе, -ія, n. suszenie, jedzenie 

suchych potraw albo niegotowanych.
Сухоядникъ, -a, m. Bot. ptasia głowa 

(roślina).
Сучёнъ, -чка, m. zdr. sęczek, об. Сукъ.
Сучёніе, -ія, п. kręcenie (nici i t. p.); || 

wałkowanie (ciasta i t. p.)
Сучёчекъ -чка, m. zdr. ob. Сученъ.
Сучильный, do skręcania służący.
Сучйльщикъ, -a, m. skręcający, zwija­

jący.Сучильщица, -w, ł. skręcająca, zwija­
jący.

Сучйть, skręcać,zwijać (np. nici)-, || wał­
kować (ciasto); І] Сучйться,Ьу0 skręcanym, 
zwijanym, wałkowanym. Imsł. Ъ. сучен-

Сурна

Сурна, -Ы, i. część głowy u konia mię­
dzy oczyma, od uszu do nosa; || Gmin. 
pysk, morda (zamiast twarz).

Сурово, psk. surowo, ostro.
Суровость, -и, t. surowość, ostrość, 

cforpkość.
Пуровскій рядъ, sklepy bławatne.
Суровый, gruby i niebielony (o płótnie);

U nieprzyjemny, odrażający,surowy, twar­
dy; II ostry, przykry (o zimnie).

Суровье,-вья, n gruba, twarda tkanina.
Суровѣть, stawać się surowym, ostrym.
Сурожанинъ, -a, m. handlujący bławat- 

nerni materjami.
Сур0къ,-рна,7п. bobak, swiszcz (zwierz).
Сурогатъ, -а, яг. surogat.
Сурьма -ы, ź. Chem. surmik, antymon.
Сурьмило, -a. m. czernidło do czernie­

nia brwi, włosów.
Сурмить, czernić (brwi, włosy, II Cyp- 

мйться, czernić się. imsł. b. сурмлений, 
czerniony

Сурм, РНІе, -ія n. czernienie (w/osów).
Сурмянистый, zmieszany z antymonem.
Сурьмяной, autymonjalny.
Сурѣпица, -ы, ź. Bot. rzerzucha zimo­

wa.
Сусаль, -и, i. złoto płatkowe, listowe.
Сусальный,—Сусальное золото, об.Cy­

ca ь.
Сусленикъ,-а, т. kryształ kopalny po­

pielatego koloru.
Сусликъ, -a, m. Zool. świszcz (Syberyj­

ski). zwierzątko zamierające t a zimę.
Суслить, pić powoli, popijać; II ślinić.
Сусло, -a, n. brzeczka, brzęczka, essen- 

cja ze słodu.
Сусляникъ, -a, m. piernik upieczony w 

brzeczce.
Сусляный, od brzeczki, об. Сусло.
Суставный, stawowy,od stawu (w ciele).
Суставъ, -a, m. zdr. суставчикъ, staw, 

sta wek to ciele).
СусѢкъ, -а, ти. Star, sąsiek, samsiek, od.

Заире мъ.
Сутки, -токъ, тп. doba, dwadzieścia 

cztery godzin.
Суточный, z dwudziestu czterech go­

dzin składający się.
Сутуга, -и, ź. zdr. сутужна, drut żela- 

жпу.
Сутужникъ,-a, m. koliber, stopień i for­

ma czego (u ślusarzy).
Сутужный, z drutu żelaznego, об. Су­

туга.
Сутулина, -ы, ź. zdr. сутулинка, -e, 

skrzywienie, pochyłość (drzewa); || garb, 
igarbienie (grzbietu).

Сутулистый, zgarbiony, pochyły.
Сутулиться, garbić się.
Сутуловатый, nieco zgarbiony.
Сутулость, -и, ż. garbatość, pochyłość.
Сутулый, zgarbiony, pochyły.
Сутяга, -и, wsp. pieniacz, pieniaczka

Bata c z, ma taczką. ,



 Сучій
■ый, сучёный, skręcony, zwinięty, wałko­
wany.

Сучій, suczy, od suki.
Сучка, -и, к. zdr. suczka; Ц kręcenie, 

■wijanie, ob. Сученіе.
Суша, -и, ż. stały ląd; || susza, posucha.
Суше, st. wyk. przysi.'Cjx9, suszéj. Cÿ- 

ше всего, najsuszéj.
Сушевой воскъ, drugi gatunek żółtego 

WOSku.
Сушеница, -ы, i. Bot. kocanka, szarota.
Сушеніе, -Ія, n. osuszenie, wysuszenie.
Сушило, -a, n. Сушильня, -e, ś. suszar­

nia, miejsce do suszenia.
С у ш йтелБНЪій .wysuszaj ący, osuszaj ący.
Сушить, suszyć, wysuszać; „ • Gmin. 

smucić, trapić;'|| Сушиться,suszyć się,osu­
szać się. Imsł.b. сушенный, сушёный, 
suszony, wysuszony.

Сушна, -и, *. ob. Сушеніе.
Сушникъ, -Сушнякъ, -â, m. las poschly, 

drzewo poschłe, stojące na pniu.
Сушь, -и, к. susz, suche rzeczy, suche 

drzewo; U susza, posucha; Ц kruche, twar­
de żelazo.

Существенно,psk. ze swojéj istoty,rze­
czywiście.

Существенность, -и, к. istotność, rze­
czywistość.

Сущёственный, istotny, rzeczywisty.
Существительное имя, Gram, rzeczo­

wnik, imię rzeczowne.
Существо, -â, n. stworzenie, istota; || 

osnowa, istota rzeczy, natura. Существо 
дѣла, przedmiot sprawy. Рѣшёніе по су­
ществу, wyrok stanowczy, wyinstruowa- 
nie sprawy. По существу, w treści, w 
krótkości.

Существованіе, -ія, n. istnienie, trwa­
nie.

Существовать, być, istnieć, trwać; || 
mieć *z czego się utrzymać.

Сущій, istniejący, istny, obecny; Ц • 
szczery, prawdziwy, istotnСущая прав­
да, szczera prawda. Сущій мошбнникъ, 
prawdziwy oszust.

Сущность,-и,ź. istota, rzecz sama,grunt, 
podstawa, zasada, główna rzecz. Въ tiÿ- 
щности, psk. w gruncie, w istocie, grunto­
wnie biorąc. Сущность заключенія, kon­
kluzja wniosków. Сущность приговора, 
рѣшёнія, sentencja wyroku.

Суягная овца, kotna owca.
Сфальшивить, ob. Фальшивить.
Сфера, -ы, i. sfera.
Сферически, psk. sferycznie, "W kształ­

cie kuli, kulisto.
Сферическій, sferyczny, kulisty.
Сфероидъ, -a, m. sferoida, figura kull- 

■te.
Сфинксъ, -a, m. sfinks (istota bajeczne).
Сформированіе, Сформировать, ol. Фор­

мированіе, Формяровйть.
СфуґЬваІь, <ft>. Фуговать.
Сфуннуть, об. Фукать.

ÿ <> ' Сход ri о 
Схапать, схапнуть, chapnąć, capnąd» 

nagle porwać.
Схвастать, Схвастнуть, ob. Хвастать» 

Хвастнуть.
Схватйть, ob. Схватывать.
Схватка, -и, к. utarczka, potyczka; | 

kłótnia, zwada.
Схватывать, схватйть,chwytać, schwy­

cić, przytrzymywać, przytrzymać; || łapać, 
złapać, napadać, napaść; || Схватываться, 
kłócić się, bić się; || * domyślać-się, wpaść 
na myśl; Ц chwytać się. Его схватйла ли­
хорадка, febra napadła-go. Nieos. Eró 
часто схватываетъ, on często choruje. 
Онъ схватился, да поздно, domyślił się, 
ale było późno. Imał. b. схваченный, 
schwytany i t. d.

Схйма, -ы, к. habit mnichów Ruskich, 
którzy zachowują najsurowsze reguły kla­
sztorne.

Схймить, oblec kogo w habit mnichów 
najsurowszego zakonu; || Схимиться, zo­
stać mnichem, zachowując najsurowsi» 
reguły klasztoru.

Схймникъ, -a, m. mnich zachowujący 
najsurowsze reguły klasztoru, asceta.

Схимническій, ascetyczny, об.Схймникъ.
Схитрить, ob. Хитрйть.
Схлёбывать,Схлебать, схлебнуть,chli­

pać, schlipywać, schlipnąć, wciagać, wcią­
gnąć do siebię.

Схлынуть, pójść w rozsypkę rozbiedz 
się.

Сходбище, -a, n. schadzka, zgromadze­
nie się.

Сходень, -дня, m. ob. Сходня.
Сходйть, оойтй, schodzić, zejść, zstępo­

wać, zstąpić,ustępować, Ustąpić, odchodzić, 
odejść; U odbywać, Odbyć pielgrzymkę (do 
miejsc iwiętych)', I] niknąć, zniknąć, ustę­
pować, ustąpić, ubywać, ubyć, rozchodzić 
się, rozejść się; || Сходиться, spotykać się; 

I) zgromadzać się || zgadzać się (z kim w 
czém), porozumiewać się. Сбити съ до­
роги, ustąpić'z drogi. Сойти съ рельсовъ, 
wykoleić się. Сойти съ квартйры, wy­
prowadzić się z mieszkania. * Сойти съ 
y»â, oszaleć, gtracić rozum. Съ ума ты 
сошёлъ, чтб ли, oszalałeś, czy со? Онъ 
сходитъ съ ума по этой жёнщинѣ, оп 
szaleje za tą kobietą. Зти двѣ дорбги 
СХОДЯТСЯ, te dwie drogi z sobą się łączą. 
Я СЪ НИМЪ ООШелСЯ ВЪ Цѣнѣ, zgodziłótil 
się z nim o cenę. У нихъ дѣло все ещё 
не сходится, oni jeszcze się nie zgodzili 
z sobą. Mat. сходиться въоднутбчку, 
dążyć ku jednemu punktowi.

СхбДЙТЬ (cz. przyjz. схожу), iść, pójść. 
Надо сходйть на рынокъ, trzeba pójść na 
rynek. Сходи за докторомъ, idź po dok­
tora.

Сходка, -и, i. schadzka, żebranie, zej­
ście się. Сёльояая охбДка, gromada.

СхбДНО, psk. zgodnie z  stosownie 
do w myśl ezego; || za przystęj/ną cenę.
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вхбдно въ подлинникомъ, zgodnie z ory­
ginałem. Я купйлъ и продалъ товаръ 
•Жбдно, kupiłem i sprzedałem towar za 
przystępną cenę.

Сходный, na schadzkę przeznaczony; fl 
podobny, odpowiedni, zgodny z czém; || 
pomierny, postępny, umiarkowany.

Схбдня, -в. fc. (wiçcéj używa się w Ucz- 
Ые mn. Схбднм, -ей), deska przeznaczona I 
na brzeg dla zejścia ze statku.

Схбдствѳнно, рек. zgodnie z.*.., stoso­
wnie do.—.

Схбдствениоеть,-я, i. zgodność w czém, 
podobieństwo.

Схбдственный, zgodny z czém, odpo­
wiedni, tójże saméj formy.

Сходство, -a, n. podobieństwo, zgo­
dność (z eońą). Фамильное сходство, ry­
ły familijne, typ familijny.

Сходствовать, być podobnym, zgadzać 
«4 z czém, odpowiadać czemu.

Сходъ, -a, m. zejście, zstąpienie; || ze­
branie, zgromadzenie.CésbCiui оходъ, ze­
branie gromadzkie.

Схожій, podobny.
Схоластика, -и, fc. scholastyka. 
Схоластическій, scholastyczny.
Схоронёніе, -Ія, n. chowanie, pochowa­

nie, pogrzebanie.
Схоронить, schować; || pochować, po­

grzebać. Imsl. b. схороненный, pocho­
wany.

Сцарапывать, сцарапнуть, zdrapywać, 
zdrapać, zdrapną& || Сцарапываться, być 
zdrapywanym. Im»l. b. сцарапнутый, 
zdrapnięty.

Сцёна, -ы, fc. scena, 
бценйчѳскій, sceniczny.
Сцѣживать, сцѣдйть, cedzić, zcedzić, 

zlewać, zlać, odlewać, odlać; || Сцѣжи­
ваться, być scedzanym, odlewanym. Imsl. 
b. сцѣженный, ecedzony, zlany, odlany.

Сцѣпить, об. Сцѣплйть.
Сцѣпка, -и, fc. przyczepka, zaczepka; Ц 

kłótnia, waśń.
СцѢплёиіе, -Ія, n. złączenie, skrępowa­

nie; (I spójność, spojenie; Ц • wiązanie się, 
ciągnienie się łańcuchem, szereg, pasmo, 
osnowa.

Сцѣплёть, сцѣпить, zaczepiać, zacze­
pić, wiązać, związać, spajać, spoić, łączyć, 
złączyć, krępowąć, 8krępować;’CuhnaŚTb- 
СЯ, rzucać się, porywać się, napadać na 
kogo, chwytać się czego; fl Мат. przycze­
piać się do okrętu nieprzyjacielskiego, za- 
haczać okręt; || być związywanym, spa­
janym i t. d. Imsl. b. оцѣпленный, zwią­
zany, spojony i t. d.

Сцѣпной, służący do zaczepiania, zwią­
zania, spajania i t. d.

Сцѣпъ, -a, m. zwora, spaja.
Счаливать,счалить, łączyć, złączyć dwa 

statki wodne, z sobą razem związywać je 
Мпаті;||Счаливаться,Ьу6 łączonym, zwią­

zywanym. Imsl. b. счаленный, złączony, 
związany linami.

Счалка, -и, ź. łączenie, związywanie li­
nami dwóch statków wodnych; || lina do 
związywania statku.

Счастіе,-Ія, Счастье, -тья, n. szczęście.
Счастлйвѳцъ, -вца, m. człowiek szczę­

śliwy.
Счастлйвица, -ы, fc. kobieta szczęśliwa.
Счастливить, осчастливить, uszczęśli­

wiać, uszczęśliwić kogo.
Счастливо,Счастлйво, psk. szczęśliwie.
Счастлйвый, Счастливый, szczęśliwy, 

szczęsny. * Счастливъ твой Богъ, szczę­
ście twoje, że zdołałeś umknąć!

Счастье, ob. Счастіе.
Счёрпывать, счерпать, счерпнуть, zbie­

rać, zebrać z wierzchu, szumować, zszu- 
mować; Ц Счёрпываться, być zbieranym 
z wierzchu. Imsl. b. счёрпанный, zebra­
ny z wierzchu.

Очёрчивать, счертйть, odrysowywać, 
odrysować; || Счерчиваться, być odryso- 
wywanym. Imsl. b. счерченный, odryso- 
wany.

Счесать, ob. Счёсывать.
Счесть, ob. Считать.
Счёсывать, счесать, sczesywać, scze­

sać; U Счёсываться, być sczesywanym. 
Imsl. b. счёсанный, sczesany.

Счётная, -ой, ź. izba obrachunkowa.
Счётный, obrachunkowy; || policzony,tir 

chowany. Счетная кнйга, księga obra­
chunkowa. Счётное отдѣленіе, wydział 
obrachunkowy. Счётныя деньги, poli­
czone pieniądze.

Счетоводецъ,-дна, m. rachmistrz, buch- 
halter. . . ..

Счетоводство, -a, n. rachunkowość, 
buchhalterja.

Счётчикъ, 41, m. officjahsta, przezna­
czony do liczenia pieniędzy (po biórach 
i t. />•).

Счётъ, -a, nu rachunek, liczenie, racho­
wanie: U notatka, rachunek, wykaz kosz­
tów i t. p. Текущій счётъ, bieżący, ra­
chunek, rejestr wykazujący co się winno 
i co Kię ma u kogo Поставить въ счетъ, 
położyć w rachunek, zaliczyć. Осталь­
ныя дбыьги по счёту, summa stanowiąca 
różnicę wierzytelności od długu, zapłace­
nie rachunku. Выплатить, заплатить ne 
счёту, zapłacić rachunek. Сч тъ дружбы 
не пбртитъ, Przysl. kochajmy się jak bra­
cia, rachujmy się jak żydzi. Насчетъ 
(насчётъ), psk. co się tyczy, względem te­
go eo do tego; f| kosztem. Онъ сказалъ 
іт’о ва «чётъ вашего брата, powiedział 
to о pańskim bracie. На счётъ śtoto я 
оовершёние сіюкбенъ, eo się tyczy tego 
jestem zupełnie spokojny. Восойтываться 
на казённый счётъ, wychowywać się kosz­
tem rządu. Онъ ещё ничѳгб we рѣівйлъ 
на этотъ счетъ, względem tego nic jesw- 
oze nie postanowił. Онъ на хорёшемъ



Счёты 73a Съѣсть____________

«мету у минйстра, on dobrze jest widxia- 
•У, ma dobrą reputację u ministra.,

Счёты,-овъ, mn. liczmannia, tablica ra- 
ehownicza w ramkach, do ktôréj równo­
legle są przymocowane druciki z kostka­
mi oznaczaj ącemi liczby.

Счислёніе, -Ія, n. liczenie, rachowanie; 
fl Mar. счислёніе путй, obrachowanie co­

dzienne przebieżonej drogi przez statek.
Счислять, счислитъ, rachować, zracho- 

wać, liczyć, zliczyć; || Счислйться, racho­
wać się, liczyć się. Imsl. b. счйсленный, 
zrachowany, zliczony.

Считаніе, -Ія, n. liczenie, rachowanie.
Считать, счесть (cz. przysz. сочту), 

liczyć, zliczyć, rachować, porachować; || 
sprawdzać, sprawdzić (rachunek), kontro­
lować: U uważać kogo za jakiego, uważać 
za co, mieć za co, za jakiego; |] Считать­
ся, • spierać się, kłócić się, wadzić się; fl 
być uważanym za co, za jakiego; || liczyć 
się, rachować się, być liczonym, rachowa­
nym. Считать казначея, kontrolować 
kassjera. Я считаю eró чёстнымъ чело­
вѣкомъ, mam go za poczciwego człowie­
ka. Счёсться съ хозяиномъ, przeracho- 
wać się z gospodarzem. Сочтёмтесь, 
Окблько я вамъ долженъ, porachujny się, 
ile jestem panu winien? Служба eró счи­
тается со дня eró совершеннолѣтія, jego 
służba liczy sie z dniem jego pełnoletno- 
ści. Онъ считается однймъ изъ лучшихъ 
мёдиковъ, on jest uważany jako najlep­
szy lekarz. Онъ считается со мною ви- 
зйтами, on wymaga,abym oddawał mn wi­
zytę za wizytę. Imsl. b. считанный, zli­
czony, porachowany.

Счищать,Счистить, oczyszczać, oczyścić; 
II Счищаться, być oczyszczanym. Imsl. b. 

Очищенный, oczyszczony.
Счищёніе -ія, n. oczyszc enie.
Счунаніе, -ія, n Gmin, łajanie, burcze­

nie.
Счунать, Gmin, łajać, burczyć.
Сшибан:е, -ія, n. strącenie, obalenie, 

przewrócenie.
Сшибать,сшибить, strącać, strącić, oba­

lać, obalić, prze" rac ć,przewrócić; || Оши­
баться, bić się, tłuc sie; |l być wywraca­
nym, przewracanym; ||Сшибаться съ чегб, 
zboczyć z drogi, zejść na stronę; J| być 
strącanym, obalanym i t. d. Сшибать so­
rt оъ ногъ, powalić kogo na ziemię. Imsl. 
Ь. сшибенный, strącony, obalony i t. d.

Сшибка, -и, ». utarczka, potyczka; fl 
kłótnia, zwada, zatarg.

Сшивать, сшить (cz. przytz. еешь*), 
uszyć; Ц zszywać, zszyć; ■ Сшивать- 

ЄЯ, być zszywanym. Imsl. Ь. СШЙТЫЙ, 
ty, uszyty.

Сшйвка, -и, ». zszywanie; | Mew, miej- 
••• zszyte.

Сшивной, zszywany.
Сшить, об. Сшивать.
ѵшутйть(над-ькѣмъ),zażartować^ kogo.

Съ, Co, przymk. z, ze, od. Съ отчаянія» 
z rozpaczy, no рубліб съ человѣка, ре 
rublu od osoby. Съ чегб начать, od сяє» 
go zacząć? Съ завтрешняго дня, od ju­
tra. Съ котбрыхъ поръ, od jakiego еже* 
su? Я пробуду тамъ съ недѣлю, pozo­
stanę tam blizko tygodnia. Съ годъ Towÿ, 
blizko rok temu.

Съёживать, съёжить, kurczyć, star­
czać, skurczyć; || Съёживаться, kurciyć 
się. Imsl. b. съёженный, skurczony.

Съёмка, -и, ». zdejmowanie planu; fl 
przedsiębiorstwo, antrepryza. Тригоно­
метрическая съёмка, trjangulacj a.

Съёмки, -овъ, m. ob. Сливки.
, Съёмный, zdjęty, zebrany; Ц do zbiera­

nia, do zdejmowania służący; || do przed­
siębiorstwa, do antrepryzy należący.

Съемокъ, -мна, m. ob. Снймокъ.
Съёмщикъ, -а, т. plan zdejmujący; || 

antreprener, wynajmujący co u kogo.
Съёмъ, przyp. dr. съёма, m. antrepry­

za, wynajęcie, podjęcie się.
Съиграть, ob. Сыграть.
Съизмала, psk. od dzieciństwa.
Съйзнова, Сызнова, psk. na nowo, zno­

wu.
Съйсподи, Съисподй, psk. od dołu, z 

dołu.
Съуживаніе, -ія, n. ściśnienie, zwęże­

nie.
Съуживать, съузить, ścieśniać, ście­

śnić, zwężać, zwęzić; || Съуживаться, ście­
śniać się, zwężać się. Imsl. b. съужен­
ный, ścieśniony, zwężony.

Съумничать, ob. Умничать.
Съумѣть, ob. Умѣть.
Съѣдать, съѣсть, zjadać, zjeść; fl Съѣ­

даться, zjadać się, być zjadanym.* Owb 
собаку съѣлъ, on ma wiele odwagi, talen­
tu, on jest silny, djabłu by łeb utrącił. • 
Онъ въ музыкѣ собаку съѣлъ, zawołany 
jest w muzyce.* Грибъ съѣлъ,dostał no­
sa, oszukał się. • Онъ зубы съѣлъ, об. 
Зубъ. Imsl. b. съѣденный, zjedzony.

Съѣдёніѳ, -ія, п. zjedzenie.
Съѣдобный, dający się zjeść.
Съѣздить, pojechać gdzie, odbyć po­

dróż. * Съѣздить nó носу, ściągnąć kogo 
po pysku.

Съѣздовый, zjazdowy.
Съѣздъ, -a, n. zjechanie; || zjazd, zjeż­

dżanie się, zgromadzenie się. Съѣздъ 
суда, kadencja. Съѣздъ съ ивартйры, 
rumaçja.

Съѣзжбть, съѣхать, zjeżdżać, zjechać^ 
І] • spadać, spaść, zsuwać się, zsunąć sie; 
fl wyprowadzać się, wyprowadzić się pi 

mieszkania).
Съѣзжая, -ей, ». dom policji, cyrkuł.
Съѣзжій, do zjeżdżania służący.
Съѣстной, jadalny, służący do jedze­

nia. Съѣстные припасы, zapasy,artykuły 
żywności, wiktuały.

Съѣсти о1' Пѵѣ чтѵ,



Съѣхать 740 Сытѣть
Съѣхать, об. Съѣзжать.
Сыворотка, i. serwatka, maślanka.
Сывороточный, serwatkowy. Bot. Сы­

вороточная трава, przytulja.
Сыграть, odegrać, zagrać, wykonać; || • 

wyprawić (Wub). Онъ прекрасно сыгралъ 
•ГОТЪ концертъ, bardzo pięknie odegrał 
ten koncert. Сыграйте вальсъ, proszę 
eagrać walca. Мы сыграли шесть роббе­
ровъ, zagraliśmy sześć robrów. Сыграть 
партію на билліардѣ, zagrać partię w bi­
lard. * Сыграть съ кѣмъ шутку, figla 
komu wypłatać. Imsl. b. сыгранный, ode­
grany, zagrany.

Сыгрывать, сыгр&ть, odgrywać, ode­
grać (przegraną го karty), odzyskać, po­
wetować; II Сыгрываться, odbywać, odbyć 
repetycje, wprawiać się, wprawić się do 
grania jakiéj sztuki muzycznej; || odgry­
wać się, odegrać się (przegrawszy w karty).

Сыпать,сьікнуть, sykać, syczeć, syknąć. 
Сынишко, -a, m. род. synal, od. Сынъ. 
Сынбвній, synowski.
Сынъ, -a, ni. zdr. сынокъ, -ика, оынй- 

чвкъ,-чка, syn, synek, svnaczek, syneczek, 
tynalek. Praw. Неотдѣлённый сынъ, syn 
w niepodzielności zostający. • Матуш­
кинъ сынокъ, pieszczoch, pieszczoszek.

Сынъ безъ отца, Bot. zimowit (roślina).
Сыпаніе, -ія, п. sypanie.
Сыпать, sypać; || Сыпаться, sypać się; 

fl • dżdżyć, padać (o deszczu), spadać 
w obfitości; П opadać (o ziarnie), wystrzę­
pić się. • Сыпать деньги, lub деньгами, 
rozrzucać, trwonić pieniądze. Imsl. b. сы­
панный, sypany.

Сыпка, -и, ł. оЬ. Сыпаніе.
Сыпучесть, -и, 4. sypkość.
Сыпучій,-sypki. Сыпучій пѳобкъ, pia­

sek usuwający się pod nogami, ruchomy.
Сыяь, -і, ł. wysypanie, obsypanie (krost 

na ciele i 4. p.), wyrzuty, krosty, wyrzuce­
nie na skórze.

Сырейщикъ, -Є, m. My il. posługacz ma­
jący staranie o jadle dla psów myśliw­
skich.

Сырбцъ, -рці m. jedwab surowy. Медъ 
оырёцъ, miód niewarzony. Кирпичъ сы- 
РЙъ, surówka, cegła niewypalona.

Сырникъ,-a, nu pierog nadziewany twa­
rogiem.

Сырный, sérny, sórowy, od séra, z aè­
res». Сырная недѣля, ostątm tydzień za- 
peetny.

Сырня, -и, £. fabryka serów.
Сыро, nieos. wilgotno. На дворѣ сыро, 

wilgoć na dworze.
Сыроватый, trochę wilgotny; | zakali- 

■ty (o cUebie), ob. Сырой.
Сыром, выръ, wilgotny, zwilgocony,mo­

kry; II surowy, niedogotowany, zakalistysfl 
• otyły. Сырей воздухъ, wilgotne powie­
trze. Сырая говядина, surowe mięs®. 
Сырей хлѣбъ, chléb niedopieczony. Сы­

рой матеріалъ, materjał gruby, w pier» 
wiastkowym stanie. Сырыя дрова, molo® 
drzewo (opalowe). Сырой человѣкъ, oty­
ły człowiek. Сырая сталь, ob. Укладъ.

Сырйкъ, -рка, ія. lipień szwedzki (губа).
Сыромолотный, niesuszony w piece 

przed młóceniem (np. owies).
Сыро молоть, -и, 4. mąka ze zboża nie- 

suszonego.
Сыромятникъ, -a, m. białoskórnik.
Сыромятническій, białoskórniczy.
Сыромятничество, -a, n. białoskórnl- 

ctwo.
Сыромятничій, ob. -Сыромятническій.
Сыромятный, surowcowy, wyprawiony 

od białoskórnika, na jerchę wyprawny. 
Сыромятное ремесло, białoskórnictwo.

Сыромятня,-и, 4. zakład białoakórnicey.
Сыромять, -и, ł. jercha, wyprawna skó­

ra barania i t. d.
Сыропецъ,-пца, m. zdr. syropek, об. Сы­

ропъ, Сиропъ.
Сыролить, Сырбпный, об. Окропить, Си­

ропный.
Сыропустіе, -ія, n. ob. Сыропустъ,
Сыропустный,— Сыропустная недѣля, 

tydzień zapustny.
Сыропустъ, -а, т. ostatni dzień za­

pustny.
Сыропъ, об. Сиропъ.
Сырость, -и, 4. wilgoć, wilgotność; || su­

rowizna.
Сыроѣга, -и, 4. zdr. сыроѣжка, bedłka, 

mleczaj (gatunek grzybów).
Сырть, -и, ż. ob. Сырокъ.
Сырцоый, z jedwabiu surowego.
Сыръ,-a, m. sér; Ц przymiotnik Сыръ, ob. 

Сырой.
Сырь, -i, i. ob. Сьірооть.
Сырье, -рьй, zgr. surowe rzeczy.
Сырѣть, wilgotnieć.
Сыскивать, сыскать, szukać, wyszuki­

wać, wyszukać, wynaj dywać, wynaleźć; |j 
Star, badać, dochodzić; || Сыскиваться, 
być szukanym, wyszukiwanym i t. d. Imsl. 
b. сысканный, wyszukany i t. d.

Сыскная, -ой, 4. Stor. pozwąnie przed 
sąd.

Сыскъ, -a, ». Star. Praw, poszukiwa­
nie. r ,

Сыта, -ы,4. woda miodem nasycona.
Сытенькій, zdr. dosyć syty, ob. Сытый.
Сытёхонькій, syciuchny, syciueieńki, 

syciutki.
Сытіть, развытйть, wodę miodom na­

sycać.
Сытный, eytny, poenloy; Ц tłusty; g • zy­

skowny. Сытный рынокъ, гувдк gdzie 
artykuły żywności prze dają.

Сыто, psk. do syta.
Сытость, -e, 4. sytość.
Сытый, syty, nasycony.
Сытъ, -a, m. Bot. cyparuwe korseele. 
Сытѣть, об. Толстѣть.



Сычугъ 741 Сѣрный
Сычугъ, -à, т. czwarty żołądek u zwie­

rząt przeżuwających, ślaz; || kiszka gruba 
Wieprzowa nadziewana.

Сычужокъ, -жка, m. podpuszczka, kwas 
Od którego się mleko zsiada; || zdr. kiszka 
Biała.

Сычъ, -a, m. sówka (ptak).
Сыщикъ, -a, m. oprawca, łapacz, insty- 

gator.
Сѣвальня, - и, ł. pytlownica.
Сѣверкій, zimny.
Сѣверница, -ы, ł. Bot. borownica, żyle- 

niec (roślina).
Сѣверный, północny. Сѣверный вѣ­

теръ, wiatr północny.
СѢверо востокъ, -a, m. strona nieba 

północno-wschodnia.
СѢверо-вестбчный, północno-wschodni.
Сѣверо-западный, północno-zachodni.
Сѣверо-западъ, -a, m. strona nieba pół­

nocno-zachodnia.
Сѣверъ,-a, m. północ, stroną nieba pół­

nocna.
Сѣвецъ, -вца, m. siewacz, siewca.
Сѣвооборотъ, -a, m. siej ba jednego po­

la na przemian rozmaitém zbożem.
Сѣвъ, -a, m. siew, siej ba, zasiew.
Сѣдалище, -a, n. Kość. SI. krzesło, sto­

lec.
Сѣдалищный, — Сѣдалищная кость, 

Anat kość kulszowa.
Сѣделка, -и, ż. poduszeczka u szorów 

końskich, siodełko.
Сѣдбльникъ, -a, m. siodlarz.
Сѣдельничій, siodlarskt
Сѣдельный, siodłowy.

, Сѣдельце, -а^ n. zdr< siodełko, małe 
siodło.

Сѣдбльчатыйу mający kształt siodła.
Сѣдина, -ы, ż. zdr. сѣдинка, -и, siwizna.

Сѣдина въ бороду, а бѣсъ въ ребро, 
Przysl. w starym piecu djabeł pali.

Сѣдина, -ы, ł. zdr» сѣдинка, -и, łam, 
łom (w kruszcach)

Сѣдланіе, -Ія, n. siodłanie.
Сѣдлать, осѣдлать, siodłać, osiodłać:

Ц Сѣдлаться, być siodłanym.
Сѣдлйстый, łękowaty (o koniu).
Сѣдло, -а, ті. siodło.
Сѣдловатый, nieco łękowaty, wygięty.
Сѣдловйна, -ы, i. wklęsłość na wierz­

chołku góry.
Сѣдлообразный, mający kształt siodła.
Сѣдобородый, siwobrody.
Сѣдоватый, siwawy.
Сѣдовласый, сѣдоволосый, siwowło-

*y.
Сѣдоголбвый, siwogłowy.
Сѣдой, siwy, sędziwy.
Сѣдокъ,-а, ти. jeździec; || przejeżdża­

jący, pasażer.
Сѣдость, -и, ż. siwość, siwizna.
Сѣдѣть, siwieć.
Сѣкира, -ы, 4. siekiera.

Сѣкущая, -ей, i. Mat. sieczna (linja).
Сѣмена, -ъ, тп. nasiona,об.СѢмя.
Сѣменйстый, siemienisty, obfity w sie­

mię.
Сѣменйть, засѣменйть, obsiewać, ob­

siać, zasiewać, zasiać; || Сѣмениться, wy- 
danem z siebie nasieniem krzewić się, w 
ziemię pójść, obrócić się w nasienie (o zbo­
żu).

Сѣменникъ, -а, тп. wysadki (marchew, 
burak i t. p.); |j Bot. nasiennik.

Сѣменной, nasieniowy. Сѣменныя де­
ревья, nasienniki.

Сѣменовмѣстилище, -a, n. Bot. osadnik 
nasion.

Сѣменонбсный, nasieniowy.
Сѣмя, -мени, n. fтп. сѣмена), zdr. сѣ- 

мечн6/-а, siemię, nasienie; || ziarno w owo­
cu.

Сѣни, -ёй, 77171. sień.
Сѣнички, -чекъ, TT»!, zdr. ob. Сѣни.
Сѣнная, -ой, ż. Star, pokojówka.
Сѣнная, -ой, ż. targ na siano.
Сѣннйкъ, -а, т. stodoła na siano; | 

przedający siano.
Сѣнной, sienny, od siana.
Сѣнный, sienny, od sieni.
Сѣно, -а, ті. siano.
Сѣновалъ, -a, m. Siennica, szopa na ela­

no.
Сѣнокбсецъ -сца, m. kosarz.
Сѣнокосный, sianożętny.
Сѣнокбсъ, -а, ти. sianożęć.
Сѣнокошеніе, -ія, ті. koszenie siana.
Сѣноставецъ, -вца, тп. zając Daurycki, 

ob. Пищуха.
Сѣнцо, a, n. zdr. sianko.
Сѣнцы, -евъ, 77271. zdr. sionki, ob. Сѣни.
Сѣнь, -Г, ż: Kość. SI. sień; || namiot; || 

baldachym nad ołtarzem w kościele; Д 
* obrona.

Сѣра, -Ы, ż. siarka; || Сѣра въ ушахъ, 
wilgoć nszu, szmalec uszny.

Сѣреніе, -ія, n. siarkowanie.
Сѣренка, -и, ż. siarniczek, zapałka 
Сѣризна, -Ы, ż. szarość, szarota.
СѢриотый^ siarczysty.
Сѣрить, насѣрить, siarkować, nasiar- 

kować; || Сѣриться, być siarkowanym.
Сѣрка, -и, ż. ZooL młody pies morski
Сѣрко, -â, m. koń szarosiwy.
Сѣрмяга, -и, ł. siermięga, proste grube 

sukno; I) chłopska sukmana z siermięgi.
Сѣрмяжный, siermiężny.
Сѣрнистоводородный газъ, Chem, gai 

wodorodny siarkowy.
Сѣрнйстый, siarkowy, nasycony siarką.
Сѣрница, -ы, ż. siarnica, naczynie do 

topienia siarki.
Сѣрноводородный, об. Сѣрнистоводб- 

дмый.
Сѣряокйслый, — Сѣрнокйслая соль, 

kwasosiarcz, siarczan.
Сѣрный, siarkowy, siarczany.
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Сѣро, psk. szaro, szarawo.
Сѣроватый, szarawy.
Сѣрокопытка, -в, ł. serkosz (ptak).
Сѣрокъ, -рка, m. ob. Сѣрка.
СѢропѢгій, siwonakrapiany (o koniu).
Сѣрость, -и, t. ob. Сѣризна.
Сѣрый, szary.
Сѣрь, -и, i. szarość, kolor szary.
Сѣрѣть, stawać się szarym.
Сѣрянка, ob. Сѣрница.
Сѣряный, siarkowy, posiarkowany.
Сѣсть ((cz. przysz. сяду), ob. Сидѣть, 

Садйться.
Сѣтка, -и, ł. zdr. siatka, siateczka.
Сѣтованіе, -Ія, n. ubolewanie, lamento­

wanie. X
Сѣтовать (о чёмъ),ubolewać nad czém, 

żałować; || =(на что), uskarżać się na co, 
żalić się.

Сѣточка, -я, ł. zdr. ob. Сѣтка.
Сѣточный, siatkowy.
Сѣтчатокрылый,—Сѣтчатокрылыя на­

сѣкомыя, owady przezroczystoskrzydłe.
Сѣтчатый, siatczany, siatkowaty.
Сѣть, -N, i. sieć.
Сѣча, -и, ł. rzeź, bitwa; || ob. Просѣкъ.
Сѣченіе, -ія, n. chłostanie, chłosta; || 

Mak Конйческое сѣченіе, przecięcie stoż­
kowe, sekcja koniczna.

СѢчень, чня, m. dawna nazwa miesiąca 
Stycznia.

Сѣчка, -и, ź. siekacz, siekaczka, narzę­
dzie do siekania; || słoma rąbana.

Сѣчь (cz. teraź. сѣку), siec, siekać, rą­
bać; U smagać, ćwiczyć (np. rozgarnij || 
Сѣчься, obijać się, wycinać się, wycierać 
się. Imsl. b. сѣченный, siekany, rąbany, 
smagany i t. d.

Сѣялка, -и, Сѣяльница, -ы, i. siewnik, 
narzędzie do siania.

Сѣяльный, siewny, do siania służący.
Сѣяльня, -и, ł. ob. Сѣвальня.
Сѣянецъ, -нца, m. cebula z nasienia 

wyrosła; fi drzewko wyrosłe z nasienia.
Сѣяніе, -ія, n. siejba, zasiew, wysiew. 

Сѣяніе землй, arfowanie ziemi.
Сѣянка, -в, i. ob. Сѣянецъ (w 2-іш zna­

czeniu^.
Сѣятель, -я, m. siewacz.
Сѣятельница, -ы, i. siewaczka.
Сѣятельный, ob. Сѣяльный.
СѢять, Сѣвать, siać, zasiewać, przesie­

wać; U pytlować; И Сѣяться, być sianym, 
zasiewanym, pytlowanym. Irnsł. b. сѣ­
янный, zasiany i t. d.

Сю skrócenie zaimka Сію, tę (ob. Сей, 
Сій, Cié), używa się tylko w następujących 
wyrażeniach: По сю сторону рѣкй, z téj 
strony rzeki. По сю пору, do dziś dnia.

Сюда, psk. tu, tutaj.
Сюрпрйзъ, -a, m. siurpryza, coś niespo­

dziewanego.
Сюртукъ, -â, m. ob. Сертукъ.
Сюрьма, -ы, i. ob. Сурма.

Ся, zaimek słowa skróconego себе, się, 
—używa się dla uformowania słów zaim­
kowych, пр. радоваться, cieszyć się.

Сягать, сягнуть, sięgać, sięgnąć, dosię­
gać, dosięgnąć.

Сяжокъ, -жка, m. macki u owadów, ról­
ki na głowie, organa dotykania.

Сякнуть, изсякнуть, wyczerpać się, 
schnąć, wysychać, wyschnąć, osychać, ci­
chnąć.

Сякъ, psk. Gmin, tak, takim sposo­
bem. Такъ и сякъ, tak i siak. И танъ 
я сякъ, siak tak, jako tako.

Сямъ, psk. Gmin. Тамъ и сямъ, tu і 
owdzie, gdzie niegdzie.

Сѵгнлйтъ, Сѵнодъ, ob. Синклитъ, Си­
нодъ.

Głoska T dawniéj nazywała się твёрдо, 
teraz те, wymawia się jak polska T.

Табакёрка, -и, ł* zdr. табанёрочка, ta- 
bakiera, tabakierka, tabakiereczka.

Табакерочный, tabakierkowy.
Табаноразводйтель, -я, m. plantator ty­

toniu.
Табакъ, -â, m. tabaka, tytoń. Gmin. 

пить табакъ, zażywać tabakę.
Табала, -ы, ł. Gmin, używa się tylko 

w następyjącem wyrażeniu: бить табал^, 
bąki zbijać, próżnować.

Табанить, robić wiosłem w kierunku od­
wrotnym dla cofania się.

Табарганъ,-a, m. zdr. табарганчикъ, 
skoczek (zwierzątko"), ob. Тушканчикъ.

Табачёкъ,-чка, m. zdr. tabaczka, tytoń, 
ob. Табакъ.

Табачйшко,-а, m. род. tabaczyna.
Табачйще, -a, m. zgr. tabaczysko,1 tytu- 

nisko, ob. Табакъ.
Табачникъ, -а, т. handlujący tabaka, 

tytoniem; || ten co lubi tabakę zażywać lub 
fajkę palić.

Табачница, -ы, i. handlująca tabaką, 
tytoniem; h ta co lubi tabakę zażywoć lub 
fajkę palić; |] puszka na tytoń.

Табачный, tabaczny, tytuniowy.
Табачня,-и, ż. knajpa gdzie tytoń palą; 

II puszka na tytoń; || sklep gdzie tabakę, 
tytoń sprzedają.

Табашникъ, Табашница, ob. Табачн.....
Табель, - и, i. tabella, lista, spis,wykaz. 

Табель о рангахъ, lista rang, stopni. Та­
бель объ уравнёніи, tabella regulująca. 
Табель о нолйчествѣ доходовъ, tabella 
regulująca wysokość dochodów. Табель 
показывающая повйнности крестьянъ въ 
отношеніи къ владѣльцу, tabella presta- 
cyjna.|
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Табельный, tabelowy, tabelarny. Та­

бельный день, dzień świąteczny, galowy.
Таблица, -ы, i. zdr. табличка, -и, tabli­

ca, spis rzeczy, obraz przedstawiający co. 
Таблица умноженія, tablica mnożenia.

Таблйчный, tabelowy, tabelarny.
Табориться, taborować się, taborem roz­

kładać się, obozować.
Таборище, -a, n. obozowisko.
Таборъ, -a, m. tabor, obóz.
Табунный, tabunowy, tabunny,,stadny.
Табунокъ, -нка, m. zdr. ob. Табунъ.
Табунщикъ, -а, т. tabuńszczyk, dozorca 

stada koni wr stepach.
Табунъ, -à, m. tabun, wielkie stado ko­

ni w stepach.
Табуретецъ, -тца, m. zdr. taborecik.
Табуретъ, -a, m. taboret, stołek.
Таванить, ob. Табанить.
Тавлинка, -и, i. tabakierka z kory brzo- 

eowéj.
Таволга, -и, ż. Bot. tawuła, spireja, pa- 

rzydło (krzak).
іаволжникъ,-a, m. krzaki tawuły, ob. 

Таволга.
Таволжный, do tawuły należący, parzy- 

dłowy, ob. Таволга.
Таврйть, piętnować, wypalać piętno, 

znak (na bydle).
Тавро, -â, n. piętno, znak wypalony na 

bydle.
Тавунъ, -à, m. Bot. koniczyna.
Таганецъ, -нца, m. zdr. ob. Таганъ.
Тазаніе, -ія, п. łajanie, fukanie.
Тазать, łajać, fukać.
Тазикъ,-а, m. zdr. тіеппісгка,ой.Тазъ.
Тазйще, -а, m. zgr. wielka miednica, ob. 

Тазъ.
Тазомеръ, -a, m. СКгт. miednicomiar, 

pelwimetr.
T азъ,-а,т.тіейпіса; ^naLkość krzyżowa.
Тайга, -и, ź. pospólstwo, lud prosty, У 

hs gęsty (w Syberji).
Таиномъ, psk. potajemnie, skrycie.
Таймень, -я, m. tajemen (ryba),
Тайна, -ы, i. tajemnica, sekret; Ц Koić. 

sakrament. Тайна крещенія, sakrament 
chrztu. Святыя Тайны, Przenajświętszy 
Sakrament, Совершать Святыя Тайны, 
odprawiać msz£, celebrować. Причащать­
ся Святыхъ Таинъ, przyjmować komunję 
świętą., , . .

Таннинъ,-a,m. tajnik, miejsce lub przej­
ście tajemne, skryte; || gatunek sieci do ło­
wienia ptactwa; || * zakątek, kryjówka, 
tajniki (serca). .

Тайно, psk. potajemnie, skrycie.
Тайнобрачіе, -ія, n. Bot. klassa roślin 

skrytopłciowych. .
Тайнобрачный, Bot. skrytopłciowy.
Тайновѣдецъ, -дца, m. wiedzący skry- 

toéci serc ludzkich (o Bogu).
Тайнописаніе, -ія, n. nauka pisania 

cyframi.
Тайнопровозйтель, -я, m. defraudant.

Тайность, -и, ź. tajność, tajemnica, ве- 
kret.

Таинственно, psk. tajemnie, skrycie.
Тайнствевность, -и, i. tajemniczość, 

skrytość.
Таинственный, tajemniczy, tajny, skry­

ty- ,
Таинство,-a, n. tajemnica; || Koić. sa* 

krament.
Тайный, tajny, tajemny, potajemny, se­

kretny, skryty. Тайная Вёчеря, Wiecze­
rza Pańska.

Тайть, taić, ukrywać; || Тайться (отъ 
кого), kryć się przed kim, ukrywać co. 
Не хочу грѣха тайть, szczerze muszę 
wyznać.

Такальщикъ, -a, m. potakiwacz.
Такальщица, -ы, ż. potakiwaczka.
Такать, такнуть, potakiwać.
Такелажить, отакелажить, Mar. opa­

trywać, opatrzyć okręt we wszystkie po­
rządki.

Такелажмейстеръ-a, m. Mar. majster 
opatrujący statek we wszystkie porządki.

Такелажная, -ой, i. skład, w którym 
się znajdują porządki okrętowe.

Такелажный, należący do porządków 
okrętowych.

Такелажъ, -a, m. Mar. zbiór wszystkich 
porządków okrętowych.

Также, psk. także, tóż. Точно тапер, 
tak samo.

Таки, spbjn. (dodawany do jakiego in­
nego wyrazu). Всё таки, przecież, wsze­
lako, ob. Всё.

Такнуть, ob. Такать.
Таковой, ob. Такой.
Таковскій, jaki taki, ujdzie.
Таковъ, такова, таково, taki, taka, ta­

kie. Не таково его мнѣніе, on wcale in­
nego zdania. Всѣ онй таковы, oni wszys­
cy są tacy. И былъ таковъ, zemknął, 
drapnął!

Такой, taki.
Такса, -ы, i. taksa, szacunek, cena; || 

taks, pies jamnik na krótkich nogach.
Таксаторъ, -a, m. taksator.
Таксаціонный, taksacyjny.
Таксація,-іи, ź. taksacja.
Таксированіе, -ія, n. taksowanie, szaco­

wanie, ocenianie.
Таксировать, таксовать, taksować, 

oznaczać cenę czego, oszacować.
Такта, -ы, ł. Muz. takt.
Тактика, -и, i. taktyka.
Тактикъ, -a, m. taktyk.
Тактйческій, taktyczny.
Тактный, Muz. taktowy.
Тактъ, -a, Muz. takt. ,
Такъ.рзА:. tak. Такъ сказать, że tak 

powiem, że tak rzekę, niejako. Пусть 
такъ, niech tak będzie. Точно такъ, ей. 
Точно. Онъ такъ это сказалъ, powie­
dział to żartem, nie na serjo. Такъ на­
зываемы?, nazywający się. Ни такъ, ні
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Qi tak, ni owak. Такъ в бытъ, niech 

1 tak będzie, niech, dajmy na to, że.....
Д такъ какъ, ponieważ. Такъ себѣ. jako 
tako, niezgorzéj.

Таланливый, szczęśliwy, fortunny. 
Талантливый, utalentowany.
Талантъ, -a, m. talent, zdolność.
Таланъ, -a, m. Gmin, szczęście, powo­

dzenie.
Тйлвегъ, -a, m. koryto rzeki.
Талеръ,-a, m. talar (moneta).

, Тали,-ей,mn. Mar. bloki i liny na okrę-

Тал исканъ, -a, m. talizman.
Талія,-іи,». kibić, stan wzrostu, talja 

postawa;IIstanik, część sukni od pasa aż do 
ramion; || talja kart.

Талмудйстъ, -a, m. talmudysta. 
Талмудный, talmudyczny.
Талмудъ, -a, m. talmud (księga podań 

u Żydów).
Таловый, rokitowy, z rokity, ob. Талъ.
Талъ,_-а,тм. Bok rokita.
Талый, stajały, odtajały, rozpuszczony, 

rozmarzły. J
Таль, -I, ł. odwilż; fi rzeczy rozmarzłe, 

odtajałe.
, Талька, -в, ». talka, zwinięte pasmo ni- 

W, jedwabiu i t. p., motek przędzy.
Талькъ,-a,m.kamień łupiący się w szybki 

przezroczyste.
Тальниковый, rokitowy, ob. Талъ.
Тальникъ, -а, ти. ob. Талъ
Тамарйндовый, tamaryndowy, ob. Ta-

■арйндъ.
Тамарйндъ,-а, т. Bot. tamarynda, dak­

tyl Indyjski.
Тамбурйнъ, -а, ти. tołumbas.
Тамбурмажоръ, -a, m. Wo/. tamburma-

Тамбурный,— Тамбурная иглп, tambo- 
rek do haftowania.
^Тамбуръ, -a, m. osobny rodzaj haftowa-

Тамга, -й, ł. Star, plomba, stempel (na 
towarach).
^Таможенникъ,-a, m. celnik, poborca

Таможенное, -aro, m. cło, myto.
Таможенный, celny, od cła.
Таможный, ob. Таможенный.
Таможня, -в, ». komora celna.
Тамошній, tameczny, tamtejszy. 
Тамъ, psk. tam.
Тангенсъ, -a, m.Mat. styczna linja.
Танецъ, -нца, m. taniec.
Таннйнъ,-а, m. Chem, garbnik, pierwia­

stek garbujący skórę.
Танцмейстерскій, tancmistrzowski. 
Танцмейстеръ, -a, m. tancmistrz.
Танцовальный, taneczny.
Танцованіе, -ія, п. tańcowanie, tańcze­

nie.
Танцевать, tańcować, tańczyć. і

Танцовщикъ, Танцоръ, -а, т. tancera, 
tanecznik.

Танцовщица, -ы, Танцорка, -к, ». t*n- 
cerka, tanecznica.

Тапйръ, -а, m. Zool. tapir (zwierz).
Тара, -ы, ». ciężar naczynia lub pakun­

ku, niezależnie od wagi samego towaru.
Тарабарски, psk. nieczytelnie, niezrozu­

miale, powikłanie.
Тарабарскій, nieczytelny, niezrozumia­

ły, powikłany. Тарабарская грамота, 
тарабарщина, bazgranina, gryzmolenie.

Тарабарщина,-ы, ». ob. Тарабарскій.
Тараканъ, -а, т. karaczan, karalucha 

(owad).
Даранный, należący do tarami, ob. Та­

ранъ.
. Тарантасъ, -a, m. powóz podróżny,ma­
jący pud^o podobne do karecianego, osa­
dzone na długich drągach zamiast reso­
rów.

Тарантулъ, -a, m. tarantula, pająk płu- 
cowaty. v

Таранъ, -a, m. taran, murołom.
Тарань, -и ». certa, cyrta (rybo).
Таратайка, -и, t. zdr. таратаечка, wó­

zek o dwóch kołach.
Таратора, -ы, zdr. papla, gaduła.
Тараторенье, -нья, n. paplanie, gadul­

stwo.
Таратбрить, paplać, trzepać. 
Тараторка, -и, ż. papla, gaduła, 
Таращеніе (глазъ),-ія, n. wytrzeszcza­

nie oczu.
Таращить, вытаращитъ (глаза), wy­

trzeszczać, wytrzeszczyć (oczy)- U * Тара­
щиться, starać się naśladować kogo, uga­
niać się za kim, upędzać się.

Тарелка, -и, ź. zdr. тарелочка, talerz, 
talerzyk; (J garda u szabli.

Тарёлки, -ЛОКЪ, mn. Muz. talerzyki me­
talowe wypukłe (instrument muzyczny).

Тарелочникъ, -a, m. kosz do talerzy
Тарелочный, talerzowy. -
Тарёль, -и, ż. Artyl. dno u armaty.
Тарифный, taryfowy.
Тарифъ, -a, m. taryfa.

. Тарлатановый, organtynowy, zorgan-

Тарлатанъ, -a, m. organtyna (materia). 
Тароватый, szczodrobliwy, hojny.
Тарбковый,—Тарбковыя "карты/ karty 

polskie (do grania). J
Тарпанъ, -a, m. koń dziki.
Тартаръ, -a, m. tartar, piekło. Въ тар­

тарары, Gmin, do piekła !
Тарханная грамота, Star, list czyniący 

niepodległym sądowi. 1
Тарчъ, -a, m. Star, tarcza.
Таска, -и, ż. Тасканіе, -ія, n. ciągnienie 

włóczenie, targanie. Дать кому таску* 
wytargać kogo za włosy.

Таскать, ciągnąć, włóczyć, targać: || 
kraść, okradać; U szargać; |i Таскаться, 
uczęszczać gdzie, włóczyć się. Imsł. b.
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Тасканный, ciągniony, włóczony, targany

Таскотня, -й, ł. włóczenie się.
Тасованіе, -ія, n. tasowanie (kart).
Тасовать, tasować (.karty). Imsł. b. та-

•Ованный, tasowany.
Тасовка, -в, ż. ob. Таоовйніе.
Татарщина, -ы, ż. czasy, kiedy Tatarzy 

panowali nad ziemią Ruską.
Tатауръ, -a, oi. zdr. татаурецъ, -рца, 

Pas zakonniczy; || rzemień uwiązany u 
serca dzwonu.

Татуйровать, centkować, malować ciało 
W różne farby, jak czynią dzicy Ameryki. 
• Х.атУирбвка, -и, ż. centkowanie ciała 
farbami lub kłóciem igłą (u dzikich,).

т*Ь’ Я’ -m* ^oic. &l. złodziej.
Тафельдекеръ, -a, m. nakrywacz stołu, 

kredencerz (u dworu cesarskiego).
Тафта, -ы, ż. zdr. тафтйца, -ы, тафтйч- 

*•, -и, tafta, kitajka, gatunek materji.
Тафтйный, taftowy, z tafty, kitajkowy, 

w. Тафта.
Тацетъ, -a, m. Bot. gatunek narcyza.

. Тачаніе,-ія, n. przyszycie (jedno na dru- 
P<e), szycie szwem.

Тачать, przyszywać jedno na drugie, 
szyć szwem.

Тачивать, ob. Точить.
Тачка, -и, ż. ob. Тачаніе.
Ташка,-и, ż. Woj. kieszeń wisząca u pa­

łasza u huzarów. y
TalStra’ WleC’ U # okradać; ||

Таяніе W-Iec Się’ wa*ać się.
topienie, tajanie (lodów,

Таять, tajeć, topić się, rozpuszczać sie­
li ginąć, niknąć; || • mdleć; || roztapiać 

(np. wosk). ł
Тварогъ, ob. Творогъ.
Тварь, -и, ź^twór, stworzenie.

Тв1рдь^'ЄНЬК**** 8<^Г‘ d°Syd twardy, ob.

Твердёхонекъ, zupełnie twardy ob 
Твердый.

Твердить, powtarzać często toż samo-
II uczyć się na pamięć. ’

Твёрдо, -a, n. nazwa litery T w abeca­
dle Słowianskiem.

Твёрдо, psk. trwale, mocno, pewnie, 
Silnie, niezachwianie; || stanowczo; || stale- 
II‘dobrze. Твёрдо стойть въ своёмъ 

Оловѣ, rzetelnie trzymać danego komu 
słowa. Я твёрдо рѣшйлся сдѣлать это, 
stanowczo zdecydowałem się to uczynić, 
инъ твёрдо сидйтъ на лошади, mocno się

и» koniu. Твёрдо знать свой 
читяткd7rze. umieć swoję lekcję.Твёрдо

TnSn nPłynnie» szybko czytać.
moc: l|P* noL**’ *?’ ż twardość, trwałość, 

ПёолыйW"ość’stał°ść, stateczność.
II • pewny 8tAfard*’ trwały’ m°cny, silny;

ВЪ своёмъ слбвѣ aîeet 7 • Онъ твёрдъ 
овь, rzetelnie trzyma się І

Телефонъ
danego słowa. Твёрдая память, dobra 
pamięć.

Твердыня, -и, i. twierdza, forteca.
Твердь, -и. Koic. SI. firmament, utwier­

dzenie, sklepienie niebios.
Твердѣть,отвердѣть, twardnieć,stwar­

dnieć.
Тверёзый, ob. Трезвый.
Тверже, st. wyż. przysI. Твёрдо, twar­

dziej, mocniej i t. d.
Тверженіе, -Ія, n. częśte powtarzanie 

tego samego.
Твой, твой, твое, twój, twoja, twoje.
Твореніе,-ія, n. tworzenie, czynienie, 

działanie, utworzenie czego; || stworzenie} 
II dzieło, płód umysłowy, utwór.

Творёцъ, -рца, m. stwórca; || autor.
Творйло, -a, n. zdr. творильце, dół na 

wapno.
Творйтельный падёжъ, -а, Стат, przy­

padek szósty. J
Творить, tworzyć, stwarzać; || sprawiać, 

czynić; (І Творйться, tworzyć się, rodzić 
81§ Творить молитву, odmawiać modli­
twę. Творйть известь, rozczyniać wapno. 
Творйть хлѣбы, rozczyniać ciasto na 
chleb.

Творогъ,-a, m. zdr. тварбжѳнъ, -жна, 
twaróg, twarożek.

Творожистый, zsiadły w gruzołki.
Творожиться, zsiadać się (o mleku).
Творожникъ, -a, m. zdr. творожничекъ, 

•чка, sernik, pierożek nadziewany twaro­
giem, lub z ciasta pomieszanego z twaro­
giem.

Творожный, twarożny, twarogowy, od 
twarogu.

Творческій, twórczy.
Театральный, teatralny.
Театръ, -а, m. teatr, widowisko.
Тезисъ, -a, m. teza, zdanie w materii 

naukowej, której się broni.
Тёзка, -и, wsp. imiennik lub imiennica, 

noszący lub nosząca takież imię.
Тезоименитство, -a, n. dzień imienia 

Cesarza i innych Najwyższych osób.
Текстъ,-a, m. tekst, sama osnowa; || 

słowa opery.
Текучесть, -и, ż. płynność.
Текучій, płynny, ciekący; || bieżący (a 

wodzie). J '
Текущій, ciekący, płynący; || bieżący 

(np. rofc). *•
Телеграмма, -ы, і. telegram.
Телеграфйчесній, telegraficzny.
Телеграфъ, -а, т. telegraf.
Телёнокъ,-нка, m. zdr. телёночекъ,-чині, 

cielę, cielątko.
Телепень,-пня, m. dziecię tłuste i ni*. 

zgrabne.
Телескопйческій, teleskopiczny.
Телескопъ, -a, m. teleskop.
Телефонъ, -а, m. telefon.



Телецъ 746 Теплотворный

Телёцъ,-льца, т. cielec; Ц Astr. Byk, 
жпак niebieski. ,

Телиться, отелйться, cielić się, ocielić 
się (o krowach).

Телица, -ы, ź. zdr. тёлка, -i, jałowica, 
jałówka.

Теллурій, -Ія, m. tellus (metal).
Тёлочка, Телушка, -и, ». zdr. ob. Тели­

ца.
Тёльная корова,krowa cielna, t. j. z cie­

lęciem chodząca, brzemienna.
Телѣга, -и, ż. wóz chłopski.
Телѣжка, -w,i. zdr. wózek; || taczka.
Телѣжникъ, -a, m. stelmach, kołodziej.
Телѣжный, wozowy.
Теля, -яти, n. cielę, cielątko.
Телятина, -ы, ź. cielęcina.
Телячій, cielęcy,
Тёма, -ы, ź. tema, przedmiot, materj a.
Тёмень. -мени, ź. Gmin. ob. Темнота.,
Темлякъ, -а, ти. zdr. темлячекъ, -чка, 

Woj. pendant (u pałasza, szpady).
Тёмненькій, zdr. dosyć ciemny.
Тёмнеть, -и, ź. ob. Темнота.
Темнёхонькій, темнёхонекъ, ciemniu- 

teńki, ciemniuchny. . . .
Темница, ы, ż. ciemnica, więzienie.
Темнйчный, więzienny, od więzienia.
Тёмно, Темно, psk. ciemno; || * zawile, 

niewyraźnie, niezrozumiale.
Темнобагровый, ciemnopurpurowy.
Темнобурый, ciemnobułany.
Темноватый, ciemnawy.
Темноволосый, ciemnowłosy, brunet.
Темногнѣдой, ciemnogniady, ciemno- 

kasztanowaty (o koniach).
Темножёлтый, ciemnożółty.
Темнозелёный, ciemnozielony.
Темнокрасный, ciemnoczerwony.
Темнорусый, ciemnorusy, kasztanowa­

ty, szatyn (o włosach).
Темносйній, cieinnobłękitny.
Тёмность, -и, ż. ciemność.
Темносѣрый, ciemnoszary, ciemnosi-

*^Темнота, -ы, ź. ciemnota, ciemność, 
brak światła, pomroka; || * niejasność, 
niezrozumiałość.

Темноцвѣтный, ciemnobarwny, ciemne­
go koloru.

Тёмный, ciemny, posępny, ponury; fl 
niejasny, zawikłany. * Тёмный человѣкъ, 
człowiek nieświadomy, głupi. * Тёмная 
душа, człowiek skryty, umiejący taić, u- 
^Темнѣть, потемнѣть, ciemnieć, zciem- 

nić się. . .. . „
Темнѣться, odbijać się, przybierać for­

my (zdaleka).
Темпераментъ, -a, m. temperament, 

charakter, usposobienie.
Температура, -ы, ź. temperatura.
Темпистый, dogodny do używania, do 

robienia (bronią).

Тёмпо, nieod. Muz. tempo, szybkość ru­
chu koleją przemijających dźwięków..

Темпъ,-a, m. Woj. temp. Заряжаніе 
на двѣнадцать тёмповъ, nabijanie broni 
na dwanaścia tempów.

Тёмя, -мени, n. ciemię.
Темянный, ciemieniowy, od ciemienia.
Тёмячко, -а, ті. zdr. ciemiączko.
Темяшиться, nieos. zdawać się, przed­

stawiać się, pokazać się.
Теналь, -и, ź. Fort, szanc.
Тёндеръ, -а, ти. Mar. mały statek wo­

jenny o jednym maszcie; || tender (u loko­
motywy) . . . . .

Tенетйть, Myśl, łowić sieciami.
Тенётный, sieciowy.
Текетё, -à, (mn. тенёта,-ъ), тті. zdr. 

тенетно, sieci myśliwskie.
Тенетчикъ, -а, т. zastawiający sieci. , 
Тензуй, -уя, тті. proszek sprawiający ki­

chanie (Chiński).
Тенорйстъ, -а, тті. tenorzysta.
Тенорный, tenorowy (głos).
Теноръ, -a, m. Muz. tenor (głos). , 
Теодолитъ, -а, тті. teodolit, narzędzie 

miernicze do mierzenia kątów.
Теорема, -ы, ź. Mat. twierdzenie, poda­

nie.
Теоретикъ, -а, тті. teoretyk. , 
Теоретически, psk. teoryczme. 
Теоретическій. teoryczny.
Теорія, -іи, m. teorja. , . .
Теперешній, dzisiejszy, mniejszy, teraź- 

niejszy.
"Теперь, psfc. teraz.
Тёпленькій, zdr. dosyć ciepły, ob. Те­

плый. , , . .
Тепленько, psk. dosyć ciepło.
Теплёхонекъ, Теплёшенекъ, cieplusieó- 

ki, ciepluteńki, cieplusienieczki. , 
Теплить, затеплить, palić, zapalić, za­

świecać, zaświecić (np. lampkę przed obra­
zem św.) II Тёплиться, palić się, świecić 
się. ,

Теплйца, -ы, i. rośliniarnia, trephauz. 
Теплйцы, -ъ, тті. cieplice, wody, kom- 

piele ciepłe.
Тепличка,-и, f. zdr. ob. Теплица.
Тепличный, do rośliniarni należący, ob.

Теплица. , . . .
Тепло, -а, ті. ciepło (w ciele 11. p.).
Тепло, psk. ciepło, nie zimno. 
Тепловатость, -и, ź. ciepławość. 
Тепловатый, ciepławy.
Тепломѣрный, ciepłomierny. , »
Тепломѣръ, -а, тті. ciepłomierz, ciepło- 

miar, termometr. . .
Теплородный, ogrzewający, wydający 

СІ Теплородъ, -а, тті. Piz. cieplik, zasad» 

СІЄТеллота, -ы, ». ciepło, ciepłość || K°^c’ 
ciepła woda, która przed komunją wlew» 
się do kielicha.

Теплотворный, ob. Теплородный.



Теплотвбръ 747 Тетиві

Теплотворъ, об. Теплорбдъ.
Теплуга, -и, i. ciepły pokój; || ciepła 

odzież.
Тёплый, ciepły; || • gorący, żarliwy.
Теплынь,-и ż. upał, gorąco.
Теплѣть, ciepłym się stawać.
Терапевтика, -и, t. Med., terapeutyka 

(czędć medycyny o chorobach).
Терапевтическій, perapeutyczny.
Терапія, -іи, ź. ob. Терапевтика.
Теребйть, targać, skubać, szargać; |] 

іеребйться, być targanym, skubanym, 
■zarpanym. Imsl. b. тереблённый i тере­
бленый, targany, skubany i t. d.

Теребленіе, -Ія, n. targanie, skubanie, 
szarpanie.

Тередбрить, drukować, tłoczyć, ob. Пе­
чатать.

Тередорщикъ, -a, m. drukarz.
Тёремъ, -a, m. zdr. теремокъ, -тиа, po­

kój umieszczony oddzielnie na wierzchu 
domu, lub w połączeniu z samym budyn­
kiem, lub na jego wierzchu.

Терёть,тнрать (cz. teraz, тру), trzeć co 
czém, co o co, smarować; || rozcierać (np. 
farby); [I dolegać (o odzieniu lub obuwiu); || 
Тереться, trzeć się, smarować się; || trzeć 
Się (o rybach). Imsl. b. тёртый, tarty, 
smarowany.* Тёртый калачъ, ob. Калачъ.

Терзаніе,-ія, п. szarpanie, rozdzieranie, 
targanie; || * dręczenie, mç zenie.

Терзатель, -я, т. dręczyciel.
Терзательница, -ы, 5. drçczycielka.
Терзать, szarpać, rozdzierać, targać; || 
dręczyć, męczyć; || Терзаться, być szar­

panym, rozdzieranym; || dręczyć się, mę­
czyć się. Imsl. b. терзанный, szarpany, 
rozdzierany, targany.

Теріякъ, -a, m. Apt. terjak, konfekt 
apteczny gojący.

Тёрка, -и, i. tartka.
Терминологйческій, terminologiczny.
Терминологія, -іи, ź. terminologja.
Тёрминъ, -a, m. termin, wyraz, wyraże­

nie.
Термйтъ, -a,m. rodzaj mrówek białych 

(to gorących krajach).
Tермометрйческій, termometryczny.
Термометръ, -a, m. termometr.
Термоскопъ,-a, m. termoskop, przyrząd 

do wskazywania stopni ciepła, czulszy od 
termometru,

Тернйстый, ciernisty, pełen cierni.
Тёрніѳ, -te, n. Koić. SI. ciernie, cierń.
Терновище,-a, n. ternisko, cierniewi- 

sko, miejsce cierniem zarosłe.
Терновна, -и, t. wódka tarnkowa.
Терновникъ, -a, m. krzak cierniowy.
Терновый, terniowy, cierniowy; || Tep- 

•овый вѣнёцъ, cierniowa korona.
Тернъ, -a, m. tarń, tarnina, cierń.
Терочка, -и, fc. zdr. mała tartka, об.Тёр- ta.
Терочный, do tarki należący, 
‘ерпентйкный, terpentynowy.

Терпентйнъ, -a, m. terpentyna.
Терпймость, -и, t. tolerancja. Терпи­

мость въ вѣсѣ, remedjum na wadze.
Терпймый, cierpiany, znośny.
Тёрпкій, cierpki, kwaskowaty.
Тёрпкость, -и, Ł. cierpkość, kwaskowa- 

tość.
Тёрпнуть, отёрпнуть, trętwieć, strę- 

twieć, drętwieć, zdrętwieć.
Терпугъ, -à, m. zdr. терпужбкъ, -жкб, 

pilnik, raszpla.
Терпужный, raszplowy.
Терпѣлйво,р»£. cierpliwie.
Терпѣлйвый, cierpliwy.
Терпѣніе, - ія, n. cierpliwość.
Терпѣть, cierpieć, znosić,wytrzymywać;

U pozwalać na co, tolerować. ZmsJ. b. тер­
пймый, cierpiany i t. d.

Тераса, -ы, ź. Те расъ, -a, m. taras.
Терцётъ, a, m. Muz. tercet.
Терція, -іи, m. Muz. tercja; (| Mat. yee 

sekundy; || gatunek czcionek.
Терёніѳ, -ія, n. tracenie, gubienie.
Терять, потерять, tracić, stracić, gu­

bić, zgubić; I] Теряться, tracić się, gubić 
się; U * tracić głowę. Imsl. L. потерянный, 
stracony, zgubiony.

Тесакъ, -à, m. tesak, tasak, krótki pa­
łasz (u piechotnych żołnierzy).

Тесаніе, -ія, n. ciosanie.
Тесарь,-я, т. kamieniarz, ocios^j|cy 

kamienie.
Тесать, тёсывать, ciosać, ociosać; || Те­

саться, być ciosanym. Imsl. b. тёсанный, 
ciosany.

Тесаченъ, -чип, m. zdr. ob. Тесакъ.
Тесачный, tesakowy, ob. Тесакъ.
Тесёмка, - и, ł. zdr. тесёмочка, tasiem­

ka, tasiemeczka.
Тесёмочникъ,-а, m. fabrykant tasiemek.
Тесёмочный, tasiemkowy.
Тесёмчатый,tasiemkowaty, do tasiemki 

podobny.
Теска,-и, ł. об.Тесаніе;||ю»/). ob. Тёзка.
Теслонёсъ, -a, m. warzęcha, płaskonos 

(ptak).
Тесница, -ы, i. żdr. теснйчка, -и, tarci­

ca, deska cienka, deszczułka.
Тесовый, z desek cienkich zrobiony. 

Тесовый лѣсъ, drzewo na deski cienkie 
zdatne.

Тесть, -я, m. zdr. тёстюшко, -a, teść, 
iwiekier (Stor, świekier), ojciec żony.

Тёсъ, -a, zbr. tarcica, deski cienkie wy- 
heblowane.

Тесьма, biŁ i. taśma.
Тесьмйныи, tasiemkowy.
Тетеревйный, Тетерёвій, cietrzewi.
Тетеревъ, -a, m. cietrzew; || Глухой ті» 

теревъ, głuszec; И ♦ głupiec.
Тетерій, cietrzewi.
Тетёрька, Тетеря, -и, 1. cietrzew, заяв­

ка cietrzewia.
Тетива, -ы, i. cięciwa, struna na łuka 

wyprężona,



Тётка 248 Тисъ
Тётка, -и, t. adr. тётинька, ciotka, cio- 

ela, ciotunia.
Тетрадь, -и, i. adr. тетрадка, тетра­

дочка, kajet, poszyt. Druk. въ тетра­
дахъ, w poszytach, bez oprawy.

Тётушка, -и, i. ob. Тётка;
Тетъ-де-понъ, -a, m. Woj. czoło mostu.
Тёхника, -и, ł. technika.
Техническій, techniczny.
Технологическій, technologiczny.
Технологія, -іи, ż. technologja.
Теча, -и, ł. ob. Течь; || wędrówka nie­

których zwierząt z jednéj okolicy do dru­
giej. ,

Течёніе,-ія, n. płyniecie, bieg, pęd,ciąg, 
przeciąg czasu; || Med. upływanie, upływ, 
spływanie.

Течка,-и, i. adr. ob. Тёча; || grzanie się 
(o suce).

Течь, ciec, płynąć, I] upływać; || ciec (o 
naczyniu г t. p.\, || biedź, biegnąć.

Течь, Тёча, -и, ł. otwór w statku, przez 
który woda wchodzi; |j ciecz, cieczą.

Тёща,-и,гЛе6сіа, teściowa (Star, teczcz, 
teszczaj; || świekra, matka żony

Тибрить, подтибрить, kraść, ukraść co 
komu.

Тйгель, - гл я, m. tygiel, naczynie do to­
pienia.

ТЙГеЛЬНЫЙ, tyglowy;
Тигрёнокъ, -нка, ти. tygrysię, tygrrę.
Тигрикъ, -а, m. тпаХу tygrys.
Тйгрица,-ы, ź. tygrzyca, tygrysica, sa­

mica tygrysa.
Тйгровый, tygrysowy, tygrysi.
Тигрькбтъ,-a, m. rodzaj kota.
Тигръ, - a, m. tygrys.
Тйкать,ciurkać, dziobać (o dzięciołach).
Тиковый, cwelichowy, drelichowy.
Тинъ, -a, m. cwelich, drelich; || ciurk, 

dziobanie dzięcioła; || Med. rodzaj choro­
by.

Тиміанный, tymiankowy, cząbrowy, ob. 
Тиміанъ;

Тиміанъ, -a, m. Bot. tyra, tymianek, 
cząber, cząbr, cąbr.

Тиммермансы/, Mar. należący do star­
szego cieśli na okręcie.

Тиммерманъ,-a, m starszy cieśla na 
okręcie.

Тйтонсвый;ob. Тминный.
Тимокъ, -a, m. Bot.ob. Тминъ.
Тимоѳеева трава, zr/r. Тимс ѳёевка, Во/, 

koniczyna, rcdzaj pastewnéj rośliny.
Тимпанъ,-a, m. rodzaj instrumentu mu­

zycznego (u dawnych Hebrajczyków ko­
cioł, bęben; || Anat. bębenek, błonka w u- 
chu; II Druk, deka pargaminowa, dekiel; || 
Mech, koła zębate.

Тимьянъ, ob. Тиміанъ.
Тина/ -ы, ż. muł, szlam, błoto.
Тйневѣть, zamulać się,okrywać się mu­

łem. szlamt m.
Тинистый, zamulony, szlamowaty, bło­

tnisty.

Тинктура, -ы, ź. Apt. tynktura, ro* 
puszczenie płynu w spirytusie.

Тйнный, szlamowy, mułowy.
Тиноватый, szlamowaty, mulisty.
Типографическій, typograficzny, dru­

karski.
Типографія, -іи, ź. typografja, drukar­

nia, tłocznia.
Типографскій, drukarski.
Типографщикъ, -a, m. typograf, dru- ♦ 

karz.
Типографщичій, drukarski, do druka­

rzy należący.
Типографъ, ob. Типографщикъ.
Типунь, -â, m. pypeć (u kur i t. p.). * 

Типунъ тебѢ на языкъ, bodaj byś onie­
miał!

ТипунѢть, отипунѣть, pypeć dostawać, 
dostać.

Типъ, -a, m. typ, wzór.
Тиража, -ы, ź. długi wyjątek z dzieła 

prozą lub wierszem.
Тиражъ, -a, m. losowanie, ciągnienie lo­

sów. Подвергать тиражу по жребію, cią­
gnąć losem.

Тиранить, tyranizować, gnębić, uciskać.
Тиранка, -и, ż. tyranka, okrutnica. 
Тирански, psk. tyrańsko, okrutnie. 
Тиранскій, tyrański, okrutny. 
Тиранство, -a, n. tyraństwo, tyranja. 
Тиранствованіе, -ія, n, tyranizacja.
Тиранствовать, postępować tyrańsko# й 

okrutnie.
Тиранъ, -a, m. tyran, okrutnik.
Тирать, ob. Тереть.
Тирё, nieod. Gram, pauza, w pisowni 

znak: —, łącznik (między wyrazami), kre­
ska w wyrazie przedzielonym na końcu 
wiersza.

Тировать, Mar. oblepiać mazią, smołą.
Тиръ, -a, 77?. Mar. maź, smoła.
Тйсканіе,-ія, n. ciśnienie, tłoczenie, 

gniecenie.
Тйскать, cisnąć, tłoczyć, gnieść; || Ти­

скаться cisnąć się, tłoczyć się. Imsł. b. 
тйснанный, tłoczony, ciśńiony, gn eciony.

Тиски,-овъ, 7?i. mn. prassa, machina 
do ściskania czego; || kleszcze. * Быть 
въ тискахъ, znajdować się w krytyczném 
położeniu, w trudnych okolicznościach.

Тйсинуть, ob. Тйскать.
Тискомъ, psk. szczelnie, ściśle, dychto- 

wnie. Чемоданъ тискомъ набйтъ, tłomok A 
zupełnie napchany. .

Тисненіе,-ifl,7i.odbicie, odbijanie (w dru* 
ku, w sztychu i t. p.y wytłoczenie, wydru­
kowanie." II wydanie, edycja. Свобёда 
тисненія, wolność druku.

Тиснйть, тйснуть, вытиснить, odbijać, 
odbić, tłoczyć, wytłoczyć, drukować, wy* 
drukować.

Тйсовый, cisowy, ob. Тисъ.
Тисочки, -овъ, m. zdr. ob. Тиски.
Tисъ, -a, m. cis (drzewo\.
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Титанъ, -а, т. Min. tytan, metal żółto- 

czerwonawy; || MitoL Tytan, nazwisko 
wspólne olbrzymom walczączącym prze­
ciw Jowiszowi.

Титечка, -и, i. edr. cycek, ob. Титька.
Титечный, cyckowy.
Титла,-ы, ż. Титло,-а, n. tytel, znak 

"Krócenii w Slowiaûskiéj pisowni.
•итулозаніе, -ія, n. tytułowanie.
Титуловать, tytułować.

і . ,тУлъ>‘а» т* tytuł, napis książki, dzie- 
16‘ c tytuł, fotinuła, dostojność czyje 
Oznaczająca.

Титульный, tytułowy.
T* Ул^р,ный'—Титулйрный совѣтникъ, 

rade i tytularny, honorowy.
Титька, -и, ź. pierś, cycek.
Тифбнъ, •a, m. trąba morska, powietrz-

Тйфусъ, -a, m. Med. tyfus.
Тихій, cichy, spokojny, łagodny. 
Тихнуть, ucichać, uspakajać się.
Тихо, psk. cicho, spokojnie, łagodnie, 

«romme.
^хомолиоиъ, Тихомблкою, psk. cicha- 

ииет, z cicha; ||,w milczeniu.
Тихонравіе, -ія, n. łagodność, spokoj- 

ność charakteru.
Тихонравный, łagodnego, spokojnego 

cnBrakteru (cz/o?o«'e£).
хій хвньк*“» cichutki, cichuteńki, ob. Тй-

Тихбнько, потихоньку, psk. cicho zei- 
cha, po malutku, zwolna. ’

*"* ł* СІсЬо66' SP°k°jno^. b-
Ov“Łl 'Dl*

Тихоходъ, -a, m. ZooL leniwiec (zwie- 
rz1)-
^Тихохонько, рек. cichutko, cichuteû-

Їйше, et. vn/t.przysl. Тйхо, ciszéj.
Шина* "ы» fce cichość, spokojność, ci-

Twwttćfflb, реЪ. cicho,JJzcicha, z lekka 
FOnnahitku, cichaczem.

Тишь, -и, t. ob. Тишина.
Тіара, -ы, ü. tjara, troista korona pa- 

Reska.
Ткальный, tkacki, do tkania służący, 

ткальный станъ, warsztat tkacki. Ткаль- 
8ь*й челнокъ, czółenko.

Ткальня, -и, L tkalnia, tkaczewnia.
Тканина, -ы, ł. ob. Ткань.
Тканіе, -ія, п. tkanie, robota tkacka. 
l*aHbL-K, i. tkanina, tkanka.

Ьа4еіці’аЄц*нь^’₽ika’ gatunek <^7 

aitoéjHb®Bbl*’’ ₽^owy> 8 tkaniny baweł-
І^тель *■> m‘°5- Ткйчъ.

Au/. Z тканый LTHâTbC"' być tkanym.
Tu™;.. гнань*и, tkany.
ГканкійѴъ Й,Л оЬ* Ткальня.

ц *иі tkacki, tkaczy. Ткацкій ста-

ибкъ, warsztat tkaczy. Ткацкое полотнѣ 
płótno tkackie.

Ткачество, -а, п. tkactwo.
Ткачъ, -а, т. tkacz, rzemieślnik zajm» 

jący się tkaniem.
Ткачйха, -и, ź. tkaczka, kobieta zajmu­

jąca się tkaniem.
Ткенна, *ы, fc. Bat. koziróg, wiciokrzew. 

kozłowe ciernie, licznik.
Ткнуть, ob. Тыкать.
Тлетворный, Koić. SI. zaraźliwy, zad*- 

jący śmierć.
Тлительный, skazkelny.
Тлйться, zarzyć się, gorzeć bez płomie­

nia.
Тло,-a, n. szczęt, szcząt;—używa się tyl­

ko w wyrażeniu; до тла, do szczętu, ze 
szczętem.

Тлѣніе, -Ія, n. zepsucie, skażenie, zbót- 
wienie.

Тлѣнность, -и, ż. podleganie psuciu się, 
zbótwiałość, skazitelność.

Тлѣнный, podlegający zepsuciu się,ska­
żony, skazitelny, znikomy, przenikający 
się.

Тлѣнъ, -a, m. zgnilizna, zbótwiałość, 
psucie się, skażenie.

Тлѣть, psuć się; (J Тлѣться, tleć, tlić, 
przytłumionym ogniem palić się, gorieć 
bez płomienia, zarzyć się.

Тля, -и, i. gnicie, zgnilizna; || mszyca 
fotood).

Тиа, -ы, ł. ćma, ciemnota, ciemność; H 
tłum czego, mnóstwo, gęstwa, tłuszcza; Ѣ 
Тма кромѣшная, Kość. Sł. piekło.

Тмйнный, kmiuowy.
Тминъ, -a, m. Bot. kmin, kminek frotii- 

nok
Тмить, затмйть, ćmić, zaciemniać.
Тмущій, nieprzeliczony. Тва тмущая, 

nieprzeliczone mnóstwo.
To, spójn. odpowiadający wyrazom: 

to, jeśli, jeżeli, kiedy, ponieważ, i t p. 
То тутъ, то тамъ, to tu, to owdzie. Онъ 
то здоровъ, то білень, raz ma się dobrze^ 
dru<H raz źle. Если ты ослушается, то 
тебй накажутъ, jeśli nie usłuchasz, to 
będziesz karany. Когда такъ, то я со­
гласенъ, kiedy tak, to się zgadzam. Да 
и то, a i to. Это слово употреблйетса 
только въ богословйци то рѣдко,ten wyraz 
używa się tylko w teologji, a i to rzadko. 
За то, za to, natychmiast, nawzajem, dl* 
tego tóź. Матерія хороша, за то и дор», 
га, materja.jest dobra, dla tego tóż i dro­
ga. Не то чтобы она была красавица, 
а не дурна добою, dajmy na to, że on* 
nie jest piękną, ale zawsze jest nieszpet- 
ną. А не Tó, inaezéj, jeżeli nie, w prze­
ciwnym razie. Онъ скакалъ миѣ тб-то i 
Tó-to, powiedział mi to a to. Ti-iwe 
есть, въ томъ-то и дѣли, dl* tego też to! 
dla tego tóż właśnie! Что те енъ подѣ­
лываетъ, со tóż on porabia? Объ этомъ- 
то к хотѣлъ я говорйть съ вами, wlaśeie
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о tém chciałem z panem mówić. То-то 
••радуется онъ, узнавши объ этомъ, jak 
téz to on się ucieszy, kiedy się dowié o 
tém. Я ■ говорйть-то съ нимъ, н смо- 
2Ѣть-то на него не хочу, nie dosyć na 

n, że nie chcę z nim mówić, ale nawet 
patrzéé na niego nie chcę. Мнѣ что-то 
нездоровится, jakoś mi nie dobrze, ja­
koś czuję się słabym..

To, zaim. n. to; || ob. Тотъ.
Товаришко, -a, m. род. zły, niedobry to­

war.
Товарищески, psfc. po koleżeńsku, jak 

koledzy.
Товарищескій, koleżeński.
Товарищественный, współkowy, spół- 

kowy.
Товарищество,-a,n. towarzystwo,współ- 

ka, spółka, stowarzyszenie; || koleżeństwo.
Товарищъ, -a, m. towarzysz, spólnik; || 

spółzawodnik, kolega, kamrat; || przyda­
ny, pomocnik, assystent. Товарищъ no 
торговлѣ, Hand. stowarzyszony. Банкйръ 
N. СЪ товарищи, bankier N. i spółka. 
Попутный товарищъ, towarzysz podróży. 
Товарищъ no оружію, towarzysz brom. 
Товарищъ предсѣдателя, wice-prezes.To- 
варищъ минйстра, pobocznik, pomocnik, 
zastępujący ministra.

Товарный, towarowy.
Товаровѣдѣніе, -Ія, n. znajomość wła­

sności, dobroci i ceny towarów.
Товаръ, -a, m. towar. Залежалый то­

варъ, towar oddawna leżący w sklepie. 
• Показать, продавать товаръ лицомъ, 
ob. Лицб, Подошвенный товаръ, skóra 
na podeszwy.

Тогда, psk. wtedy, w ten czas, tedy. 
Тогда-же, w tym samym czasie.

Тогдашній, ówczesny, ówczasowy.
Тогустунъ, -a, m. Bot. wiciokrzew Kau­

kaski.
То-естъ, to jest, a raczêj.
Тождеимбнный, jednakowego imienia, 

nazwiska.
Тождеслбвіе, -Ія, я. powtarzanie tejże 

saméj myśli innemi słowy.
Тождесловный, tożsamo wyrażający in­

nemi słowy.
Теждеслбвъ, -a. m. ob. Синбнимъ.
Тождественный, jednaki z czém, taki 

ват.
Тождестве, Тбжеетве, -а, *. tohamość, 

jednakość.
Тбже, рак. równie, réwnieà, te samo, 

takie.
Тнйряая, -ой, i. ей. Теейрнв.

- Тиарнячптъ, tee^yé, nobośą tekareką 
wyrabiać.

Токарный, tokarektTesipimił ітяибнъ, 
kełe tokarskie.

Токарня, -i, i. tokarnia, izba tokarek*. 
' Токаревій, do tokarza należący.
- Токарство, -а, я. lekarstwo.

Токарь, -Я, m. tokarz
Тонмарь,-ń, Токмачъ,-ń, m. zdr. том- 

маринъ, токмачикъ, -a, tłuczek do rozbr 
jania, tłuczek drewniany.

Tókmo, psk. tylko.
Токовать, tokować, perkać się, parzył 

się (o cietrzewiach).
Токографйческій, Med. tokograficzny.
Токографія, -іи, ż. Med. tokografja. | >
Токсикографйческій, Med. toksykogra- 

ficzny.
Токсикографія, -Іи, i. Med. toksytognr 

fja, opisanie trucizn.
Токсикологическій, toksykologiczny.
Токсикологія,-іи, ż. toksykologia, nauki 

o truciznach.
Токъ, -a, m. tok, potok, strumień, biegi 

cieczenie, płynienie; || klepisko w stodole} 
II Fiz. płyn; I] tok, kapelusik okrągły, 

ubiór głowy (« kobiety ,
Толканіе,-ія, n. szturchanie, trącani*
Толкать, толкнуть, szturchać, sztur­

chnąć, trącać, potrącić, pchać, popchnąć, 
uderzać, uderzyć; || Толкаться, szturchać 
się, pchać się; || uderzać się; || pukać; || • 
włóczyć się, próżnować.

Толкачъ,-a, m. zdr. толкачекъ,-чяа, 
tłuk, tłuczek, stępor; || ten co opala i tłu­
cze alabaster.

Толкнуть, ob. Толкать.
Толкбво, psk. zrozumiale, dobitnie, roz­

sądnie. , . , • *
Толкованіе, -Ія, n. wykład, objaśnienie, 

wytłómaczenie, kommentarz.
Толкователь, -я, m. wykładacz, kom- 

mentator. .
Толковательница, -ы, ł. wykładając* 

objaśniająca со. .
Толковательный, tłómaczący, objaśni* 

^Толковать, tłómaczyć, przekładać, wy­
kładać co, objaśniać; || rozprawiać, mówM 
o czém; || Толковаться, być wykładanye* 
objaśnianymi t. d. Imsl. b. толг.бвамыв 
tłómaczony, wyłożony, objaśniony 1 i. *

Толковито, psk. ob. Толнбв* _
Толковйтость, -я, fc. roztropność, гме- 

шіепіе, znanie się na czém, bystrość poję­
cia.

Толковитый, roztropny, ronumny, rW 
^Толкбвникъ, -a, m. Koić. SI. tłómae* 
wykładacz. Перевбдъ св. Писанія ее** у 
десятй толковниковъ, przekład Pisma śW« 
przez siedmdziesięciu tłómaczów.

Толковый, roztropny, sprytny, rozsą­
dny; fj wykładny, należycie dokładny, wy­
jaśniony.

Теляотяя, -и, ». iłok, tłum.
Толкунчикъ, -a, m. bekas morski (ryje))

Ц wujek (owad).
Толкунъ, -a, m. skrzywienie, zgięci* 

(w piecu)', (I tłuczek moździerzowy; |j ob 
Толкучій рынокъ.
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Толчейный, do tłuczenia służący.
Толченіе, -Ія, n. tłuczenie.
Толчёный, tłuczony.
Толчей, -ей, ». tłucznia, stępornia, młym 

stęporowy.
Толчокъ,Толчекъ',-чка, т. szturchaniec;

Il popchnięcie, wprawienie w ruch, siło 
rzutu, popęd.

Толща,-a, ». bryła (ziemi)-, || gęstość; 
grubość, miąższość.

Толще, st wyż. przym. i przysł. Тб*- 
отый, Тблсто, grubiéj.

Толщина, -ы, ». grubość.
Толь, psk. do tego stopnia, tak dalece.
Только, psk. tylko.
Томбуй, уя, m. Mar. kawał drzewa lub 

wiązka pływająca i wskazująca gdzie za­
rzucona kotwica.

Томивъ, -a, m. zdr. tomik, ob. Томъ.
Томительный, męczący, dręczący, przy­

kry, nużący.
Томйть, męczyć, dręczyć; || męczyć się, 

• Chem. томйть сталь, za pomocą cemen­
tacji węgla z żelazem otrzymywać stal. 
hnsk b. томлёный, męczony, dręczony.

Томище, -а, m. zgr. tom wielki (jakiego 
dzieła).

Томлбніе, -ІЯ, n. znużenie, opadnienie 
z sił, osłabienie; || tęsknota.

Томлянка, -и, ». stal otrzymana za po­
mocą cementacji węgla z żelazem.

Томно, psk. słabo, jakby w omdleniu.
Тбмность, -и, ». osłabienie, słabość.
Томный, słaby, wątły, omdlewający; || 

tęskny. ,Томпаковый, tombakowy.
Томпакъ,-a, m. tombak (aljai rruedzz

z cynkiem). X
Томъ,-a, m. tom (dzieła jakiego).
ТомѢть, истомѢть, słabnąć, osłabnąć, 

z sił spadać, spaść.
Тбненькій, zdr. cieniutki, deniuchny, 

об. Тонкій.
Тоненько, psk. cieniutko.
Тонёхонѳкъ, cieniusieńki, cieniuteńki, 

cieniusieneczki, cieniuteneczki, ob. Тон­
кій.

Тонехонько, psk. ob. Тонёньио.
Тонёшенонъ,о5. Тонёхонекъ.
Тонешенько, об. Тонехонько..
Тонизна, -ы, ». cienkość.
Тоника, -и, ». Миг. główna nota w жае- 

eycznem dziele.
Тонина, -ы, ». ob. Тонизні.
Тенить, отонйть, cieAczyć, śdeAoy^ 

eeetrugać, zkeblować.
Тоническій, Muł będący główną poi- 

ettiwą tonu/1Med. dający jędrności ciału, 
organom w dęte, wzmacniający.

Тбнкій, cienki, wysmukły, lekki, deli­
katny, wytworny; Ц • przebiegły, bystry, 
przenikliwy.

Тбнко, psk. denko. Гдѣ тбнно, тамъ 
и рвётся, Przysł. nieszczęśliwy człowiek, 
oo do jego brzegu nie zawinie, chyba wie-

___________ Толкучі.і__________ __
Толкучій рынокъ, -аго -нка, т. targ 

tandeciarski.
Толкушка, -и, i. tłuczek moździerzowy.
Толкъ,-а, т. sens, rozsądek, znacze­

nie; fl doktryna, nauka, sekta; || opinja, 
głos publiczny. Въ бтомъ толку нѣтъ, 
w tém sensu niéma. Раскольники раздѣ­
лится на многіе толки, odszczepieńcy 
podzieleni są na wiele sekt. Народные 
Тблки, opinja narodu. Говорйть толкомъ, 
mówić wyraźnie, jasno. Говорйть съ тол­
комъ, mówić rozsądnie. Сбить когб СЪ 
Тблку, zbić kogo ze sztychu, zmieszać ko­
go. Добйться тблку, ob. Добивать. Знать 
Толкъ въ музыкѣ, znać się na muzyce.

Толмаческій, tłómaczowy, ob. Толмачъ.
Толмачить, tłómaczyć, wykładać; || ob­

jaśniać ustnie.
Толмачъ, -a, m. tłómacz, który ustnie 

przekłada co mówionego z jednego języ- 
ка na drugi; || czajka (ptak).

Толока, -и, ź. podeptanie, tratowanie 
rosnącego zboża lub trawy; || wysłanie na 
robotę wszystkich bez wyjątku włościan.

Толокно, -a, n. mąka z owsa utłuczone­
go i wysuszonego.

Толоконйнка, -и, m. Bot. niedźwiedzie 
grono, mącznica (roślina)-, || ryba solona 
eepsuta.

Толокняный, Толокбняый, z owsa ©tłu­
czonego i wysuszonego, ob. Толокно.

Толочить, Star, deptać, tratować rosną- 
ee zboże lub trawę.

Толочь, tłuc, roztłukać; || Толбчьоя, 
tłuc się; К * wałęsać się, włóczyć się. Imsł. 
b. толчёный, tłuczony.

Толпа, -ы, ź. tłum, gromada.
Толпиться, tłumić się, zbierać się, gro­

madzić się.
Толстёнекъ, dosyć gruby, nie cienki, 

Otyły.
Толсто, psk. grubo, nie cienko.
Толстобрюхій, brzuchaty, otyły.
Толстоватикъ, -a, m. muszla złożona.
Толстоватый, grubowaty, nieco gruby. 
Толстогубый, grube wargi mający.
Толстокожій,—Толотокбжія тавотные, 

Nat. zwierzęta gruboskórne.
Толотолйстиикъ, -a, m. Bot. tłustosz 

(roślina).
Толстоногій, grube, tłuste nogi mający.
Тоястонбска, -и, ». grubodziób (ptak).
Толстопузый, oś. Толстобрюхій.
Толстота, -ы, ». grubość; Q Met. bryło- 

watość.
Толстуха, -H, і. zdr. reseiŸœia, grube, 

tłusta kobieta.
Толстый, gruby, aie cienki, otyły.

_ толстѣть, grubieć, grubowacied, grab- 
się stawać, tyć.

_ У0ЛСтякъ, -i- m-г4г- толотячёкъ, -чиб, 
Otyły6’ ^useioch, człowiek gruby, 

Толча,-a, ł. tłucza, tłucz, kawałki ehle- 
Suszoae itłucźone.



Тонковатый 752 Тбрбетъ
chęć albo miotła, albo na pochyłe drzewo 
i kozy skaczą.

Тонковатый, zdr. nieco cienki.
Тонкозернистый, Min. składający się 

ж najdrobniejszych cząsteczek podobnych 
do ziam.

Тонкокожій,Тонкокбжистый, cienką skó­
rę mający.

Тонноносый,—Тонконосыя птицы, Nat. 
ptaki cienkim nosem opatrzone.

Тонкорунный, mający cienką wełnę (e 
owcach).

Тонкость, -и, ł. cienkość.
Тонкошерстный, об. Тонкорунный.
Тонкошея, -ей, wsp. osoba mająca cien­

ką szyję.
Тонна,-ы, ź. Mar. waga 62 pudów, czyli 

przestrzeń z 40 kubicznych stóp, miara 
porównywania objętości okrętu.

Тоннель, -я, m. tunel, loch podziemny 
lub podwodny dla przechodzenią wozów 
kolei żelaznej.

Тонуть, tonąć.
Тончавость, -и, ł. wychudłość, szczu­

płość.
Тончавый, wychudły, szczupły.
Тончать, об. Тонѣть.
Тончить, об. Тонйть.
Тонъ, -а, т. Muz. ton, dźwięk; || Mal. 

koloryt; І] * sposób mówienia, tłómaczenia 
się, postępowania; || ma to samo znaczenie 
со Тонна \obacz ten wyraz}.

Тонька, -и, ł. zdr. ob. Тоня.
Тоньше, Тбнѣе, st. wył. przym. Тінкій, 

cieniej, subtelniej.
Тоніть, cieńczeć, cieńszym się stawać.
Тбня, -и, ł. Ryb. toń, tonią, miejsce 

gdzie zarzucają sieci; || połów ryb siecia­
mi.

Топазовый, topazowy, об. Топазъ, 
Топазъ, -а, т. topaz (.drogi kamień). 
Топаніе, -ія, п. tupanie.
Тбпать,топнуть (ногами), tupać,tupnąć.
Топенантъ, -а, та. Mar. lina służąca do 

utrzymywania w równi drąga żaglu.
Топйльный, do opału należący,opałowy.
Топйть, мстопйть, palić, wypalić (w pie­

cu}-, И =Растопйть, stopić, roztopić; || = 
Ïтопйть, utopić; І) =затопйть, zatopić; (1 

опиться, palić się, wypalać się (o piecu);

J| roztapiać się; || tonąć, zatapiać się. 
msl. b. топлёный, тбпленный, palony, to­

piony.
Топйческій, — Топическое лѣкарство, 

lekarstwo zewnętrzne przykładane na 
cześć chorą.

Топка, -ж, i. topienie, roztapianie; || pa­
lenie w piecu; (I część pieca gdzie drzewo 
liępali; [j sam piec.

Топкій, błotnisty, błotny, bagnisty; | 
grzyski, grzęski; f| łatwy do ogrzewania.

Топкость, -к, ł. bagnistość; || grząskość.
Топленіе,-ія, n. topienie, rozstąpienie; |j 

palenie (w piecu}.

Топливо, -a, n. niaterjał używany na 
opał.

Топлый, namokły, przemokły.
ТоплФшка, -и, ł. pokój ciągle ogrzewa­

ny; (I kuchnia.
Топлккй, -бвъ, m. mn. drzewo zatopione 

w czasie spławiania.
Топнуть, об. Тонуть, Тбпать.
Топографическій, topograficzny.
Топографія, -іи, ź. topografja.
Топографъ, -а, т. topograf.
Тополевый, topolowy.
Тополь, -я, т. Bot. topola (drzewo). Ду- 

шйстый тополь, sokora.
Топольникъ, -а, т. topolina, gaj topolo­

wy.
Топбрикъ, -а, т. zdr. siekierka, об. То­

поръ
Топорйшко, -а, т. род. lichy, niezgra­

bny topór, licha, niezgrabna siekiera.
Топорйще, -a, n. toporzysko, rękojeść 

topora lub siekiery.
Топорка, -a, ł. papugonur północny 

(ptak).
Топорникъ,-a, m. pokrowiec na ostrze 

toporowe noszony przez cieśli; Ц.Воі. яіѳ- 
kierzyca (.roślina}.

Топорный, toporowy, siekierowy; || • 
gruby, nie gładki.

Топорокъ, -рка, m. zdr. siekierka; fl 
Chir. puszczadełko, narzędzie do puszcza­
nia krwi, sznyper; || об. Топорка.

Топорщить, об. Топырить.
Топоръ, -à, та. topór, siekiera.
Топотня, -й, ł. mocne tupanie (nogami}.
Топотъ,-a, m. tętęt.
Топочный, należący do palenia pieców.
Топсель, -я, m. Mar. żagiel bocianiego 

gniazda.Топтаніе -m, я. deptanie.
Топтать, deptać, tratować,gnieść,przy­

gniatać; (I miesić (glinę i t. p )-, || przytłą- 
czać (obuwię w tyłkach)} || brudzić, walić 
nogami (np.podłogę)-, |l tokować (opta» 
Łach)-, U Топтаться, być deptanym, gnie­
cionym; У topać, tupotać nogami; || parzyć 
się (o ptastwie). Imsl. b. топтанный, dô- 
ptany, gnieciony i t. d.

Топучій, grząski, topielisty.
Топырить, wyciągać (ręce i t. p.), roi- 

stawiać (nogi), wytrzeszczać (oczy)} || roz- 
czepierzać (o ptakach)} || Топыриться, roz­
pościerać się, rozszerzać się; || jeżyć się.

Топь,-к, ł. topiel, topiehsko, trzęsawi­
sko.

Tópa.-ы, =e. pięcioro ksiąg Mojżeszo­
wych, na które Żydzi przysięgają.

Тбрба,-ы, i. kobiałka, koszyk i łyk» 
albo wici zrobiony; || worek z owsem na­
kładany na głowę koniom.

Тбрбало, -a, n. tłok, stempel w pompie
Торбенный,Торбовый, należący do wor­

ka z owsem.
Тбрбетъ,-a, m. płaszcz (ryba morska^



■Торгашество 753 ТорѢть
Торгашество,-а, n. facjenda, kramar- 

etwo.
Торгашъ,-â, т. facjendarz, kramarz.
Торгованіе, -ія, ». handlowanie, targo­

wanie.
Торговать, handlować, targować; || Тор­

говаться, targować się.
Торговецъ, -вца, m. kupiec.
Торговка, -и, ź. kupcowa.
Торговля, -и, ź. handel. Привозная 

торговля, handel przywozowy, inwektowy. 
Отпускная торговля, handel wywozowy, 
Owektowy.

Торговый, handlowy, handlowny, tar­
gowy, kupiecki. Торговый городъ, mia­
sto handlowne. Торговый день, dzień 
targowy. Торговая баня, łaźnia pospólna, 
dla pospólstwa. Торговая казнь, kara 
śmierci odbywana na placu publicznym.

Торгъ, -a, m. targ, przedaż; || handel, 
handlowanie czém; || targowanie; || targo­
wisko, rynek. Торги, -бвъ, mn. licytacja. 
Мѣновой торгъ, handel zamienny.

Торель, ob. Тарель.
Тореніе, -ія, n. przyzwyczajenie, nawy- 

knienie; I, torowanie (drogi)-. || * zwłóczenie 
kogo.

Торецъ, -рца, m. częściej używa się w 
liczbie mnogiéj Тбрцы, -евъ, koniec belki, 

II kostka, odpiłowany kawał belki używa­
ny do brukowania.

.Торжёственно, psie, uroczyście, solen­nie.
Торжественность, -и, ź. uroczystość.
Торжественный, uroczysty, solenny II 

tryumfalny. 11
Торжество, -a, n. uroczystość, święto 

uroczyste, solenny obchód; || tryumf, zwy- 
cięztwo.

Торжествованіе, -ія, ». uroczyste świę­
cenie, obchodzenie uroczyste (święta).

Торжествовать, uroczyście obchodzić, 
йг^сі0;||ІгуитА(шаб;||=восторжествовать 
(надъ чѣмъ), przemódz, przezwyciężyć

Тбржище, -a, ». targowisko, rynek.
Торжищный, targowy.
Торить, выторить, przyzwyczajać,przy­

uczać, ćwiczyć; U zwlekać, kazać długo I 
czekać, zatrzymywać; || = проторйть, 
torować, utorować; || Ториться, długo cze­
kać, zatrzymując się gdżie.

Торица, -ы, ł. Bot. sporek (roślina).
Тормазйть, затормазйть, hamować, za­

hamować (о kolach); (I tamować, zatamo- 
przytrzymywać, przytrzymać.

Тормазный, należący do hamulca.
Тормазъ, .a, m. żelazna sztaba (na lył- 

V)ack U sanek); || hamulec.
i ормошёніе, -ія, n. szarpanie, targanie.

*•<«. h »0Шить> затормошйть, szarpać, tar- 
uprzykrzać się komu, niepokoić.

Торный, utorowany.
•оровато, hojnie, szczodrze, 
ороватость, -и, ź. hojność, szczodrość.

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.

Тороватый, hojny, szczodry.
Торона, -ъ, m. mn. troki w tyle siodła, 
Торопйть, naglić kogo, przyśpieszać; g

Торопиться, śpieszyć się, kwapić się.
Торопкій, prędki, popędliwy, porywczy, 

skwapliwy; || bojaźliwy, nieśmiały.
Торопко, psk. prędko, skoro, porywcze, 

skwapliwie; || bojaźliwie, nieśmiało.
Торопкость,-и, ż. prędkość, popędli- 

wość, porywczość, skwapliwość; [| bojaźli- 
wość, nieśmiałość.

Тороплёніе, -ія, n. naglenie, przyśpie­
szenie.

Тороплйво, psk. pośpiesznie, skwapli­
wie.

Тороплйво CTb,-n,ź.pośpieszność jskwapli- 
wość; U lękliwość.

Тороплйвый, pośpieszny, skwapliwy; g 
lękliwy.

Торопыга, -и, wsp. Gmin, osoba bardzo 
prędka, skwapliwa.

Тбропь.-и, ż. zbyteczny pośpiech, skwa­
pliwość. Въ торопяхъ, w pośpiechu, z 
pośpiechu.

ТоропѢть, оторопѣть, lękać się, ulę­
knąć się, mieszać się, zmieszać się, trwo­
żyć się, zatrwożyć się.

Торосъ, -a, m. więcój używa się w licz­
bie mn. Торосы, -овъ, bryły lodu nagro­
madzone jedna na drugiej.

Тороторить,, Тороторка, ob. Таратор...,
Тороченіе, -ія, ». taśmowanie, garniro- 

wanie, obszycie.
Торочйть, garnirować, obszywać; || 

przywiązywać do troków, ob. Торока. 
Imsl.b. тороченный, тороченый, garnira- 
wany, obszyty.

Торочка, -и, i. ob. Торочёніе.
Торпанъ, -a, m. ob. Тарпанъ.
Торсъ, -a, m. torso, statua bez głowy, 

bez rąk lub bez nóg; || tułów, kadłub.
Тортъ, -a, m. tort.
Торфъ, -a, m. torf.
Торфяникъ,-a, m. grunt torfowy; || skład 

torfu.
Торфянйстый, torfowy, zawierający w 

sobie torf.
Торфяной, Тбрфовый, torfowy.
Торцевать, сторцевать, obciosywać ka­

wałki belki w kostki (do brukowania)- |f 
brukować kostkami ’ 1

Торцевбй, — Торцевая мостовая, bruk 
drewniany wyłożony z kostków, ob. Tó- 
рецъ.

Торцы, -овъ, mn.ob. Тбрецъ.
Торчаніе, -ія, ». sterczenie.
Торчать, sterczóć, wystawać.
Торчекъ, Торчокъ, -чка, т. rzecz star­

cząca; || Mur. koniec cegły ułożony wpo- 
przek muru.

Торчкомъ, Торчмй, psk. prosto stojąc, 
stercząc.

ТорѢть, наторѣть (къ чему), nawykać, 
nawyknąć, przyzwyczajać się, przyzwy­
czaić się.

4Є



Тосей 754 Травить

Тееиі,-й, ł- tęsknota, smutek, zmartwię-
H nudv. Наводить тоску, nudzić, na- 

gmkrzaćsię. .
Тоскливо, psie, tęskliwie, tęsknie. 
Тоскдйвость,-и, t. tęskliwość, tęsknota. 
ТОСВЛЙВЫЙ, tęskliwy, tęskny.
Тосковать, tęsknić. Тосковать no pó- 

данѣ, tęsknić do kraju.
Тостъ, -a, m. toast, zdrowie które się 

pije. Предложить заздравный тостъ, 
Wsnosić czyje zdrowie.

Тётчаоъ,/м£. natychmiast, zaraz.
Тотъ, та, то, ten, ta, to (mn. тѣ). Ни 

ТВ, ми сё, ani to, ani owo. Я дамъ вамъ 
дёнегъ съ тѣмъ, чтобы вы уплатйли свой 
Долгй, dam panu pieniędzy pod warun­
kiem, abyś pan uiścił swe długi. Я елй- 
Вівомъ усталъ, чтобы идтй туда, къ тому 
■В мнѣ и некогда, zbyt jestem zmęczony, 
abym tam szedł, zresztą nie mam czasu. 
M ТОГ0, ogólna summa, całkowita, ogół, 
ogółem. Хлѣбъ 10 коп., масло 40 коп., 
воль 5 иоп., и того 55 коп., chleb 10 kop., 
masło 40 kop., sól 5 kop., ogółem 56 kop.

Точёніе, -ІЯ, n. ostrzenie; || robota to- 
faurska.

Точечка, -и, 4. kropeczka, punkcik.
Точйло, -а, л. toczydło, narzędzie do 

MBtizenia.
Точильница, -Ы, 4. kamień szlifierski.
Точильный, tokarski; Ц szlifierski. To- 

Чйльный станокъ, koło tokarskie. To- 
Чйльный камень, kamień szlifierski. To- 
Чйльный ремень, pasek do ostrzenia brzy­
tew.

Точйльня, -и, I. Bzlifiernia.
Точильщикъ, -a, m. szlifierz.
Точить, тачивать, вытачивать, toczyć, 

robić tokarską robotę; || натачивать, на- 
Точйть, ostrzyć, naostrzyć, szlifować, wy- 
Bzlifować; |J источить, przegryźć, wygryźć; 
f| Koić. SI. wylewać, ronić (Vzy); || Точить­

ся, przesiąkać, przebijać się; |] być toczo­
nym (tokarską robotą; || być ostrzonym, 
szlifowanym. • Точйть lub грызть зубы 
на когб, mieć do kogo urazę. Точйть 
лйсы, głupstwo, niedorzeczność prawić. 
Imsł. Ъ. точенный, точёный, toczony, os­
trzony, szlifowany i t. d.

Точйть, отточить, kropkować, wykrop- 
kować.

Точка, -и, 4. ostrzenie (np. siekiery); fl 
Gram, punkt, kropka (znamię pisarskie). 
Точна съ запятою, średnik; || punkt w geo­
metrii, bez żadnego wymiaru; || точка за­
мерзанія, zero, w termometrze punkt lodu 
topiącego się.

Точковый, kładziony na długość. Точ- 
вбвая кладка кирпичей, kładzenie cegieł 
na długość.

Точнёхонько, Точнёшенько, psie, najdo­
kładniej, najzupełniej.

Точно, psk. dokładnie, zupełnie, aku- 
ratnie; fl rzeczywiście, w samej rzeczy, do 
prawdy; i równie jak, niby, jakby. Онъ 

тбчно исполнилъ данное ему порученіе, 
on akuratnie wypełnił dane mu polecenie. 
Тбчно ли вы śto слышали, czy do prawd* 
рац słyszałeś o tém? Тбчно танъ, tak 
jest, istotnie. Онъ тбчно помѣшанъ, ом 
jakby oszalał. Тбчно какъ бы, jak gdyby. 
Тбчно также, tak samo.

Точность, -н, 4. dokładność, dokładne 
oznaczenie, punktualność, akuratność; fl 
treściwość, zwięzłość. Въ точности, psk. 
dokładnie, zupełnie, dosłownie.

Точный, dokładny, wyraźny, ścisły,pun­
ktualny, akuratny; || prawdziwy, istotny; g 
zupełnie podobny.

Точенъ, чка, m. cógła położona na dłu­
gość.

Точь въ точь, psk. dokładnie, właśnie 
jak potrzeba, kubek w kubek.

Тошнит^, nieos. nudzić, mdleć: |] cz.uć 
mdłości, nudność, cklić się, cknić się, za­
bierać się na womity. Меня тошнитъ, lub 
Мнѣ тошнйтся, nudzi mrę, mdło mi.

Тошно, nieos. Мнѣ тошно, mdło mi, nu­
dzi mię; || • nudzi mi się, przykrzy mi się.

Тошноватый, zdr. nieco mdły, ckliwy, 
ob. Тошный.

Тошнота, -ы, 4. mdłość, nudność, ckli- 
wość.

Тошный, nudny, nudzący, mdły, ckliwy; 
fl nieprzyjemny, odrażający, obrzydły.

Тощать, отощать, słabnąć (przez długie 
nieużywanie pokarmu i napoju); || * chu­
dnąć.

Тощій, czczy, próżny; || chudy, wychu­
dły, oschły.

Трава, -ы, ż. trawa, ziele, murawa, tra- 
wnisko. Собирать травы, zbierać rośli­
ny, zioła. Поставить лошадь на траву, 
postawić konia na trawie, dawać mu tra­
wę. * Послѣ насъ хоть трава не ростй, 
po naszej śmierci niech się stanie co chce. 

U Bot. Андрёева трава, przełącznik. Bo- 
лбвья трава, wilżyna. Волшебная трава, 
czarnokwit, czarownik. Вшйвая трава, 
gnidosz. Донная трава, tawuła błotna. 
Живучая трава, gądziel. Заячья трава, 
szczaw polny, szczawik. Коровья трава, 
ob. Рѣзуха. Лѣкарственная трава, rośli­
na lekarska. Ложечная трава, ob. Ложеч­
никъ. Морская трава, morszczyzna, ro­
ślina nadmorska. Стѣнная трава, ob. 
Стѣнница. Татарская трава, kosaciec. 
Тимоѳеева трава, ob. Ржанецъ. Чихбт- 
ная трява, tysiącznik, krwawnik.

Травень,-вня, m. dawna nazwa miesiąca 
Maja.

Травенѣть, trawą zarastać.
Ттавйнка, -и, 4. ziółko, ziołeczko.
Травйстый, trawisty, pełen trawy, ob­

fity w trawę.
Травйть, травливать, spaść, spaszać 

trawę; II szczwać,szczuć psami (np. zająca); 
U trawić, wytrawiać (np. serwaserem); || 

Mar. popuszczać liny przytrzymującej 
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tagiel spodem; || Травиться, być spasa­
nym; JJ być szczwanym.

Травка,-и, i. ob. Травленіе; || xdr. traw­
ka.

Травлёніе, -ія, п. spasanie (/ąfct)> || 
Bzczwanie, szczucie; || trawienie, wytra­
wienie (np. seruoaserem).

Травля, -и, ł. szczwanie, polowanie 
i psami.
, Травнйкъ, -a, m. zielnik, zbiór roślin; || 
księgą z opisem roślin; || trawnik, miejsce 
obfitujące w trawę; || ZooL piegża (pta­
szek)-, U wódka naciągnięta na rozmaitych 
ziołach.

Ттавнйстый, ob. Травистый.
Травничекъ, -чка, m. zdr. ob. Травнйкъ.
Травной, trawiasty.
Травовѣдецъ,-дца, т. znawca roślin, 

botanik.
ТравовѢ детве нный, zielniczy,botanicz­

ny . . .
Травовѣденіе, -ія, п. zielnictwo, bota­

nika.
Травовѣдство,-а, n. ob. Травовѣдѣніе. 
Травосѣйный, zasiewany trawą.
Травосѣяніе,-ія, п. sianie trawy. 
Травочка, -и, fc. trawka, ziółeczko.
Тровоядный,żywiący Się trawami,zioła­

mi, trawożerny.
Травчатый, wzorzysty, kwiecisty (o ma- 

terjach, tkaninach).
Травянка, -и, ł. farba z roślin.
Травяной, ob. Травной.
Трагантовая камедь, gumma dragant. 
Трагантъ,-a, m.Bot. dragant (drzewko). 
Трагедія, -іи, ż. tragedja.
Трагикомедія, -іи, ź. tragikomedja.
Трагикомическій, tragikomiczny, pół- 

śmieszny.
Трагикъ,-a, m. tragik, autor tragedji;

II aktor tragiczny.
Трагически, psfc. tragicznie; || • smutnie. 
Трагйческій, tragiczny; || * smutny.
Траекторія, - іи, fc. Mat. linja po której 

bieży jakie ciało.
Трактатный, traktatowy.
Трактатъ, -a, m. traktat, układ, umo­

wa; U rozprawa (o przedmiotach nauko­
wych).

Трактйрный, do traktjerni należący.
Трактйрщикъ, -a, m. traktjernik, ober- 

tysta, restaurator.
Трактйрщица, -ы, i. traktjerka, kobieta 

utrzymująca traktjer, restaurację.
Трактирщичій, do traktjernika, do 

oberżysty należący.
Трактиръ, -a, m. traktjernia, restaura­

cja, oberża.
_Трактовать (° чёмъ), traktować, aoz- 
prawiać o czém.
d Т.РаиТОВОИ’ °d traktu, drogi bitéj, goś- 

bit?gośdniec"‘trakt’ droga wielka lub i

Трамбованіе,-ія, n. ubijanie taranem, 
klepaczem ^np. drogi).

Трамбовать, ubijać taranem, klepa­
czem (np. drogę).

Трамбовка, -и, ź. taran, klepacz, baba.
Транцендёнтный, Mat transcendental­

ny, mogący się zastosować do niezmierni 
liczby.

Траншейный, okopowy.
Траншея, -ёи, ź. Fort, okop, rów rznię­

ty pod obleganą fortecą i zasłaniający 
pracujących.

Трапеза, Трапеза, ы, fc. Kość. SI. stół’ 
jedzenie; U ołtarz w kościele; || refektarz 
(го klasztorach)-, || Star, plac przed kościo­
łem ze strony zachodniéj.

Трапезникъ,-a, m. szafarz w klaszto­
rach.

Трапезный, do stołu, do jedzenia i L d. 
należący, ob. Трапёза.

Трапезовать, jeść, pożywać.
Трапеція,-іи, ź. Mat. trapeza, czworo­

kąt o dwóch bokach nierównych a równo­
ległych.

Трапецоидъ, -a, m. Mat. trapezoida, 
czworokątniemający boków równoległych.

Трапъ, -a, m. Mar. schody okrętowe.
Трасировать, Hand. zadawać weksel, 

trassować.
Трасировка, -и, i. zadawanie weksla, 

trassant.
Трасировщикъ, -a, m. zadawca weksla, 

trassant.
Трата,-ы, i. strata, wydatek niepotrze­

bny.
Тратить, трачивать, wydawać, mieć 

wydatki, ekspensować; || tracić, gubić; |J 
Тратиться, dużo wydawać, tracić. Imsl. ». 
траченный,wydawany,ekspensowany i t.d.

Трауматовый, składający się z gatunku 
piaskowca, ob. Трауматъ.

Трауматъ, -a, Min. gatunek piaskowce.
Траурный, żałobny.
Трауръ, -a, m. żałoba. Глубокій трауръ, 

gruba żałoba.
Трафаретить, malować, pociągając far­

bą po wystrzyganych wzorkach.
Трафаретъ, -a, m. zdr. трафарётка, -и, 

i. wzorek wystrzygany do malowania po­
kojów i t. d.

Трафить, потрафить, trafić, ugodzić w 
cel; I] Mai. uchwycić podobieństwo;!Gmin.
Трафиться, півоз. trafić się, zdarzyć się.

Траченіе, -ія, fi. tracenie, ekspensowa- 
nie, marnowanie.

Трачивать, ob. Тратить.
Траэкторія,-іи, t. Artyl. linja strzało­

wa, linja wystrzału.
Трёба, -ы, ł. Kość. St. ofiara, ofiarowa­

nie; U posługa religijna.
Требникъ, -a, m. rytuał, księga obrzę­

dów kościelnych, oficjusz, brewjarz.
Требованіе,,-ія, i. żądanie, poszukiwa­

nie, wymaganie, domaganie się, reklama­
cja, zgłaszanie się po со; Ц wezwanie 
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po со; Ц wezwanie (ze strony władzy)-, || in­
terpelacja; I) rekwirowanie; || potrzebowa­
nie. Praw. Обратное требованіе, regres. 
Встрѣчное требованіе, żądanie wzajemne. 
Требованіе въ судъ, cytaqa, pozwanie 
przed sąd, pozew. Обратное трёбованіе 
собственности, rewindykacja. Односто­
роннее трёбованіе, illacja. || По требова­
нію прокурора, na wezwanie prokuratora. 
По первому требованію, przy pierwszém 
żądaniu, wezwaniu. Трёбованіе подводъ 
для войскъ, rekwirowanie wozów z końmi 
dla wojska.

Требователь, -я, m. żądający czego.
Требовательница,-ы, ź. żądająca cze- 

gQ-
Требовательность,-и, ł. domaganie się, 

wymaganie, pretensja.
Требовательный, wymagający, wiele 

wymagający. Ргаю.трёбовательныѳ пунк­
ты, konkluzja.

Трёбовать, żądać, domagać się, wyma­
gać, potrzebować, pytać, zapytywać; || 
wzywać, upominać się o co, dopominać się 
czego; И kazać, nakazywać, polecać; || 
przywoływać, kazać się stawić; || pozywać, 
pozwać (przed sądy, || reklamować. Tpó- 
боваться, być żądanym, wymaganym, po- 
trzebowanym i t. d. Трёбовать подводъ 
для войскъ, rékwirowaé wozy z końmi dla 
wojska. Трёбовать обратно, назадъ, 
rewindykować (własność), upominać się 
o co, dopominać się czego. Его требуютъ 
ВЪ городъ, wołają go do miasta, każą mu 
się tam stawić. Онъ потребовалъ докто­
ра, kazał zawołać doktora. Трёбовать 
въ судъ, wezwać przed sąd. На это трё- 
буется много времени, to wymaga dużo 
czasu. Imsł. b. требованный, żądany,wy­
magany, potrzebowany i t. d.

Требуха, -Й, Требушйна, -ы, i. trzewa, 
wnętrzności (brzuszne).

Требушинный, trzewny, trzewowy.
Тревога, -и, ź. trwoga, niespokojność, 

popłoch, alarm. Woj. ударить тревогу, 
bić w bęben na alarm.

Тревоженіе, -Ія, n. trwożenie, niepoko­
jenie.

Трёвожить, встрёвожить, trwożyć, za­
trwożyć, niepokoić, zniepokoić; || Трево­
житься, trwożyć się, niepokoić się, trosz­
czyć się, lękać się. Imsl. b. встревожен­
ный, strwożony, zaniepokojony i t. d.

Тревбжливый, trwożliwy, lękliwy.
Тревожный, zatrważający, trwożliwy.
Трѳволнёніе, -Ія, n. zamieszanie, trwo­

ga-
Треглавый, trójgłowy; || trzy kopuły 

mający (np. kościół).
Трегранный, trój graniasty.
Трегубый, zajęczą wargę mający,z roz- 

eiętą wargą na świat urodzony.
Трезво, psk. trzeźwo, wstrzemięźliwie, 

Ж umiarkowaniem.

_____________ Треска______________
Трезвонить, trzykrotnie dzwonić wt 

wszystkie dzwony kościoła.
Трезвонщикъ, -a, m. dzwoniący.
Трезвонъ,-a, m. dzwonienie jakby W 

takt; К Mar. dzwonienie na gwałt.
Трезвучіе, -Ія, n. Muz. podział złożony 

z trzech całych tonów.
Трезвый, trzeźwy, niepijany; |] wstrze­

mięźliwy, umiarkowany.
Трезубецъ, -бца, m. trójząb, berło trój- 

zębne.
Трезубный, trójzębny.
Трезубъ, -a, m. trójząb.
Трейбгердъ, Трейбофенъ, -a, m. Met. 

piec do oczyszczenia metalów.
Трейбшахта,-ы, i. Gonu studnia do 

wydobywania rud.
Трелистый, trelowy, ob. Трель.
Трелить, trelować, trelami śpiewać.
Трель, -и, ż. Muz. trel.
Трельный, trelowy.
Трензель, -я, m. tręzla, tręzelka, uzda, 

uzdeczka na konia.
Треніе, -Ія, n. tarcie.
Тренбгъ, ob. Треножникъ.
Треножить, pętać (konia). 1
Треножникъ, -а, т. trójnoźek.
Треножный, trójnożny.
Трепакъ, -à, m. Gmin, taniec narodo­

wy.
Трепалка,-и, ł. Трепало, -а, n. klepacz- 

ka, trzepadło (np. do lnu).
Трепальный, do klepania, do trzepania 

służący.
Трепальщикъ,-a, m. odzierający (np. 

łyczko z konopi).
Трепальщица, -ы, f. odzierająca (np. 

łyczko z konopi).
Трепанація, - іи, i. Chir. przecinanie 

kości czaszkowéj.
Трепанировать, Chir. robić operację 

trepanu, trepanować.
Трепанировка, -и, ź. ob. Трепанація.
Трепаніе, -ія, n. trzepanie, klepanie (np. 

lnu, konopi).
Трепанъ, -a, m. zdr. трепанчикъ, -а, 

Chir. trépan, świder kostny.
Трепать, трёпливать, trzepać, trzeć, 

międlić (konopie)-, || ciągać w tę i ową stro­
nę, targać; || Трепаться, być trzepanym 
i t. d. Трепать кого по плену, klepać ko­
go po ramieniu. Imsl. b. трёпанный, trze­
pany i t.d.

Трепелъ, -a, m. trypoli, tripola, kamień 
kruchy gliniasty do szlifowania metali.

Трепетаніе,-ія, n. drżenie, drganie,trzę­
sienie.

Трепетать, drzeć, drgać, trząść się, ba* 
się, lękać się; U Трепетаться, rzucać eię, 
szamotać się.

Трёпетный, drżący.
Трёпетъ, -a, m. drżenie.
Трёпливать, ob. Трепать.
Трепло, ob. Трепало.
Треска, -й, i. sztokfisz (губа)
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Трёскалка, -и, ż. Bot. rodzaj drzewa 
Amerykańskiego.

Трёснаніе, -Ія, n. Gmin, żarcie.
Трескать, Gmin. źróć.
Трёскаться, pękać, rozpadać się.
Тресковый, sztokfiszowy.
Треснотнй, -Й, ż. trzaskanie, trzeszcze­

nie, trzask.
Трескучій, trzaskący, trzaskający.Тре­

скучій морозъ, trzaskący, tęgi, wielki, 
Bilny mróz.

Трескучникъ, -a, m. Bot. szeleśnik, 
trzeszczki.

Трескъ, -a, m. trzask, trzaskanie, trze­
szczenie.

Треснуть, silnie uderzyć; || Трёснуться, 
uderzyć się o co; || spaść; || Треснуть, 
pękać, popękać się, rozłupać się. * Тре­
снуть съ досады, pęknąć ze złości.

Третейскій, polubowny, rozjemczy.Tpe- 
тёйскій судъ, sąd polubowny, kompro­
mis, ob. Запись.

Третйны, -ъ, mn. Kość, modlitwy trze­
ciego dnia po śmierci zmarłego odprawia­
ne.

Третйчно, psk. po raz trzeci.
Третйчный, trzykrotny.
Трётій, trzeci. Третій часъ, trzecia 

godzina, въ третьемъ часу, po drugiej 
^godzinie), między drugą a trzecią. Въ на­
чалѣ третьяго, zaraz po drugiéj? Въ ис­
ходѣ третьяго, blisko trzeciej. Въ тре­
тьихъ, po trzecie. Praw, третьи лйца, 
strona trzecia.

Третійнадесять, ob. Тринадцатый.
Третной,tercjałowy, czteromiesięczny.
Треть, -и, ż. tercjał, trzecia część roku, 

cztery miesiące.
Третьягоднишній, który się zdarzył wię­

cej jak rok przed tém.
Третьягодня, psk. przedwczoraj, one- 

gdaj.
Треугольникъ, trójkąt.
Треугольный, trójkątny. Треугольная 

шляпа, kapelusz stosowany.
Треухъ, -â, m. Gmin, czapka z klapka­

mi; U policzek.
Трефовка,-и, ż. karta treflowa, żołę- 

dna.
Трёфовый, treflowy, żołędny.
Трефоль, -и, ż. Bot. koniczyna, dzięcie- 

lina.
Трефольный, z koniczyny, z dzięcieliny, 

ob. Трефоль. .
Трёфзі,-овъ, ż. mn. trefl, maść w kar­

tach, Żołądź. Ход. ть съ трефъ, grać 
trefl.

Трехбунчужный паша, trój buńczuczny 
basza, basza z trzema Duńczukami (z trze­
ma ogonami końskiemi), basza trzytuîny.

Трехвязная, -ой, ż. Muz. nóta trzy razy 
Wl<|ZcUl£l.
cÀuc/7)X3B^HHbl^’ trójogniwowy (o lahew- 

Трезубчатый, trójzębny, trójkończaty. 
Трехлйстный, trzylistny, trójlistny.
Трехлистовбй, trzyarkuszowy. Трех­

листовое желѣзо, trzy blachy żelazne wa­
żące jeden pud.

Трехлѣтіе, -Ія, n. trzylecie, przeciąg 
czasu trzech lat.

Трехлѣтній, trzyletni.
Трехмачтовый, trzymasztowy, o trzech 

masztach (okręt).
ТрёхмѢстный, trzy siedzenia mający 

(o powozach, karetach)
трехмѣсячный, trzymiesięczny.
Трехнедѣльный, trzytygodniowy.
Трехпольный- trzypcdowy, o trzech po­

lach. Трехпольное хозяйство, trzypolowe 
gospodarstwo, czyli trzypolowa gospodar­
ka (gospodarstwo mające podzielone 
wszystkie grunta na trzy zmiany kolejno 
po sobie następujące: ugorową, oziminną 
i jarzynną).

Трехполѣнный, dający się podzielić na 
trzy polana.

Трёхпудовой, trzypudowy.
Трёхсложный, Gram, trzyzgłoskowy.
Трёхствольный пистолетъ, pistolet trzy 

lufy mający.
Трёхстопный стихъ,trzymiarowy wiersz.
Трехсторонный,Mat. o trzech stronach, 

trój boczny.
Трёхструнный,o trzech strunach,trzech- 

strunny.
Трёхфуитсвый, trzechfuntowy.
Трехцвѣтный, trójkolorowy.
Трёхчленный, z trzech części się skła­

dający. Mat. трёхчлённое количество, 
trynom (го algiebrze), wielkość złożona 
z trzech wyrazów.

Трёхсотный, trzechsetny.
Трехъэтажный, trzypiętrowy.
Трёхъязычный, trzyjęzyczny (np. slo- 

WTiiky
Трешкоутъ, Трешкотъ, -a, m. statek 

mały o wiosłach i żaglach.
Трещаніе, -Ія, n. trzeszczenie, trzaska­

nie.
Трещать, trzeszczeć, trzaskać, pękać.
Трещетка,-и, fc. grzechotka, gruchotka;

[I Artyl. skroi ak, skrobaczka; |( * papla, 
gaduła.

Трёщина, -ы, ź. zdr. трёщинна, -e, roz­
padlina, szczelina, dziopla, szpara.

Трещиноватый,Bzczelinisty pełen szcze­
lin.

Tpe, trzy.
Тривбстренншкъ.-а, m. Тривострица,-ы, 

i. Bot. błonica.
Тригонометрически, psk. trygometryce» 

вее.
Тригономётрія,-іи,і. Mat. trygometrja, 

важка o mierzeniu kątów.
Тридевять, psk. trzy razy dziewięć. • 

За тшідевять земель, въ тридесятомъ го­
сударствѣ (^wyrażenie używane го klech­
dach gminnych^xxa krańcach świata.
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Тридесйтый, об. Тридцатый.
Триднёвно, psk. w ciągu trzech dni.
Триднёвныи, trzydniowy, trzydzienny.
Тридцатый, trzydziesty. Девять трид- 

Йтыхъ, dziewięć trzydziestych.
Тридцать, -и, ł. trzydziestka, trzydzie- 

**. Трйдцать лѣтъ, trzydzieści lat/Лѣтъ 
Тридцать, ze trzydzieści lat, blisko trzy­
dziestu lat.

Трижды, psk. trzykroć, trzy razy.
Трйзна, -ы, ć. Siar, obchód pamiątki po 

■marłych u pogan; || igrzyska, turnieje 
rycerskie na pamiątkę umarłych.

Тризѣвный, trzypaszczęki.trój pasz czeki 
(Cerber).

Трикйрій, -Ія, m. Koić. SI. świecznik o 
trzech ramionach.

Трико,nieod. gatunek wełnianój tkaniny.
Трикратно, Tp пираты, psie, trzykroć, 

trzy razy.
Трилистникъ, -a, m. Bot. koniczyna.
Трилйстный, Bot. trzylistny, trojlistny, 

o trzech liściach.
Тримужество, -a, n. Bot. klassa roślin 

trzypręcikowych.
ТримѢсячіе, -Ія, n. ćwierćrocze, kwar­

tał.
Трянадеойтый, Koić. SI. ob. Тринад­

цатый.
Тринадесять, Koić. SI. ob.Тринадцать.
Тринадцатый, trzynasty. Въ тринад­

цатыхъ, po trzynaste.
Тринадцать, trzynaście.
Триномія, -іи, i. Mat. trynomja (w al- 

t*rze), wielkość złożona z trzech wyra- 
s6w.

Триповый, z trypy zrobiony, ob. Трипъ.
Трипъ, -a, m. materjü. wełniana lub ni- 

•iana, postrzygana jak aksamit.
Трисвятый, Koic. St. trzykroć święty 

(• Bogu).
Триста, przyp. dr. трёхсотъ, trzysta.
Тріангуляція, - іи, i. działania trygo­

nometryczne z trójkątami.
Тріединый, TeoL jeden w trzech oso­

bach.
Tpfo,nieo». Muz. trio, śpiew na trzy gło-

•У-
Трібдіонъ,-а, m. Тріоль, -a, i. Koic. 

księga z pieśniami kościelnemi. Тріодь 
цвѣтная, rytuał Wielkanocny. Тріодь 
постная, rytuał wielkopostny.

Тріола, -ы, i. Muz. trjolet.
Тріумвиръ, -a, m. tryumwir, jeden ze 

trzech mężów powołanych na tenże sam 
urząd.

Тріумфальный, tryumfalny.
Тріумфъ, -a, m. tryumf.
Троакаръ, -a, m. Chir. bodziec (narzą­

dzie do przekłuwania).
Троганіе, -Ія, n. ruszenie, dotykanie, do­

tknięcie.
Трогательно, psk. czule, tkliwie, rozrze­

wniająco.

Троить
Трогательный, czuły, tkliwy, rozrze­

wniający.
Трогать, трогивать, тронуть, dotykać, 

dotknąć, rnszać, ruszyć; || * wzruszać, 
wzruszyć, rozczulać, rozczulić; |j Трогать­
ся (СЪ мѣста), ruszać się (z miejsca)\ |) * 
być wzruszonym, dotkniętym; || * psuć się 
(o mięsie, o rybie). ImsŁ b. троганный, 
тронутый, ruszany, wzruszany. * Онъ 
тронутъ, jest to warjat, postrzelony, mu 
bzika w głowie.

Трое, przyp.ć/г.тройхъ, troje.Y него трое 
дѣтей, on ma troje dzieci. На троє, na 
trzy części.

Троебрачіе, -Ія, n. Троебрачность,-и, ł. 
trójżeństwo, trzecie małżeństwo.

Троебрачный, trójżenny, trzeci raz oże­
niony; J] z trzeciego małżeństwa (o dzie­
ciach).

Троежёнецъ, -нца, m. trzeci raz ożenio­
ny.

Троеженство, -a, n. trójżeństwo, trzecie 
małżeństwo.

Троезубецъ, -бца, Троезубъ, -a, m. 
trójząb.

Троекратно, psk. trzykroć, trzy razy.
Троекратный, trzykrotny.
Троеніе, -Ія, n. dzielenie na trzy części; 

I] trojenie, potrojenie (u rolników), oranie 
trzeci raz niwy; || trojenie się w oczach.

Троетесный гвоздь, ob. Троетёсъ.
Троетёсъ,-а, м. goźdź do przybijania 

wizech tarcic ułożonych jedna na drugą.
Троечка,-и ż. zdr. ob. Тройка-
Троечникъ, -a, m. woźnica, który w za­

przęgu ma trzy konie.
Троечный, zaprzężony we trzy konie.
Троечная упряжь, ob. Трбйкч.
Tpów,przyp.dr. троихъ, troje (używa si) 

przed rzeczownikami, nietnającemi liczby 
pojedynczej). Трои сани, troje sań, ob. 
Трое

Трбйка, -и, к. trójka, zaprząg we trzy 
konie; U liczba trzy wyrażająca; || Karu 
karta mająca trzy oka.

Тройни, -ей, mn.wsp. trojacy, trzej ra­
zem urodzeni, trzy bliznkowie.

Тройникъ,-à,m. zdr. тройничекъ,-чна, 
świece, których trzy na funt idzie; H deska 
trzycalowa, trzycalówka; || belka trzysą- 
żniowej długości; || nić trójdrótowa.

Тройниковый, z trzech składający się, 
ob. Тройнйнъ.

Тройнйчникъ, -a, m. trojak, trójnik, 
trójny bliźniak.

Тройной, potrójny. Arytm. тройное 
правило,reguła trzech.

Тройственно, psk. trzykrotnie, potrój­
nie.

Тройственность, -и, ł. troistość.
Тройственный, troisty, potrójny.
Троить, troić, dzielić na trzy części, na 

troje; U rolę trzeci raz przeorywać; || trój- 
drótowo robić, skręcać; || Троиться nieos*
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(въ глазахъ), troi się w oczach, potrójnie 
się wydaj e.

Трбица, -ы, i. Trójca.
Троицкій, do kościoła św. Trójcy nale­

żący. Троицкая лавра, klasztor św. Trój­
cy.

Троицынъ день, pierwszy dzień zielo­
nych świątek.

Тройчатка, -и, ź. trzy rzeczy razem zro- 
słe (np. orzechy).

Троичный, do śwętój Trójcy stosujący 
się Bot. троичная трава, gatunek fijołka 
trzy kolorowego.

Трокъ, -a, m. podpręg (u siodia).
Тромбонистъ, -a, m. Muz. trombonista.
Тромбонъ, -a, m. trombon (narzędzie 

muzyczne).
Тронная, -ой, ł. sala tronowa.
Тронный, tronowy.
Тронуть, ob. Трогать.
Тронъ, -a, m. tron.
Тропа, -ы, ż. drożyna, ścieżka.
Тропарь, -Я, m. wiersz kościelny.
Тропикъ, -a, m. Geogr. tropik, zwrot­

nik.
Тропинка, -и, ź. zdr. ob. Тропа.
Тропйческій, tropikowy, zwrotnikowy; Il 

przenośny, ob. Тропъ.
Тропка, -и, ź. zdr. ob. Тропа.
Тропъ, -а, тп. Ret. trop, figura, zwrot 

krasomówski.
Трбсакъ, -а, тп. ocel u podkowy.
ТростйльнЫй, do skręcania używany.
Тростина,-ы,ż. trzcina.
Тростйть, skręcać (тгр. пгсг).
Тростка,-и, к. zdr. ob. Трость.
Тростниковый, trzcinowy, trzcinny.
Тростнйкъ, -а, тп. trzcinisko, miejsce 

zarosłe trzciną. Сахарный тростнйкъ, 
trzcina cukrowa. Индейскій тростнйкъ, 
bambus, trzcina Indyjska.

Тросточка,-и, к. zdr. trzcinka, laseczka.
Трость, -и, к. trzcina, laska trzcinna; || 

Muz. stroik, płaski munsztuczek u klary- 
netu.

Тростянка, -и, к. sikora wąsotka (ptafc); 
piszczałka z trzciny.

Тростяной, trzciniany, trzcinny.
Тросъ, -a, m. Mar. linka, mała lina.. 
Тротуарный. chodnikowy, об.Тротуаръ.
Тротуаръ, -а, тп. chodnik.
Тротъ, -а, тп. trucht (chód konia).
Трофей,-ея, m. trofea, znaki zwyciçzkie.
Трохей,-ея, m. trochej, miara wiersza 

składająca się z dlugiéj i krótkiej zgłoski 
(— U).

Трохеическій, trocheiczny (wiersz), ob.
Трохей.

Трощёніе, -ія n. skręcanie (np. nici, po­
wrozów i t. p. )

Троюродный братъ, wujeczny brat, ze 
■trony wuja pochodzący, w trzecim stopniu 
pokrewieństwa.

ТріЯкій, trojaki.
Трояко,psk. trojako.

Трудолюбіе

Труба, -Ы, к. trąba, trąbka; || rura. Ды­
мовая, печная труба, komin dymowy. • 
Вылетѣть въ трубу, zrujnować się. Про­
водная труба, rura kanałowa. Водостіч­
ная, сточная, спусковая труба,rura wodę 
odprowadzająca. Желѣзная труба, rura 
żelazna. Górn. насадная труба, rura 
wierzchnia. Всасывающая труба, rynna 
ssąca. Поршневая труба, rynna tłokowa. 
Заливная, пожарная труба, sikawka ognio­
wa. Подзорная, зрительная труба, lune­
ta, perspektywa. Говорная труба, trąba 
stentorska. Anat. Фаллопіевы маточныя 
трубы, trąby Fallopa.

Трубачевскій, do trębaczy należący, 
trębaczowy, trębacki.

Трубачъ, -a, m. trębacz.
Трубить, trąbić. *0нъ вездѣ трубитъ 

объ этомъ, on wszędzie о tém głośno ga­
da.

Трубка, -и, ż. trąbka; || rurka; || trąbka, 
zwitek, wałek; || Курительная трубка, faj­
ka do palenia tytuniu; || Зрительная труб­
ка, luneta, perspektywka; || Почтовой ро­
жокъ. trąbka pocztowa.

Трубная, -ой, к. szopa na sikawki ognio­
we.

Трубникъ, -a, m. parobek od sikawek 
ogniowych; || trębacz.

Трубный, trąbny, od trąby, do trąbyna- 
leżący; U kominowy, rurowy.

Труборосъ, -a, m. rodzaj muszli. 
Трубоцвѣтъ, -а, ти. Bot. Biimonja. 
Трубочйстный, kominiarski.
Трубочйстъ,-а, тп. kominiarz.
Трубочка, -и, к. zdr. rureczka; || fajecz­

ka.
Трубочникъ,-a, m. fajczarz, fajkarz, 

co fajki robi; || tytuniarz, co fajkę lubj 
palić.

Трубочный, do fajki należący; *) używa­
ny do robienia fajek (o gli-de).

Трубчатка, -и, ź. gatunek ryby; || rurko- 
wiec (roóafc); || gatunek muszli.

Трубчатый, Трубчатый, rurkowaty.
Трудить, dawać komu jak ; pracę, za­

trudniać kogo robotą, utrudzać kogo; || 
Трудиться, pracować (nad czem\

Трудненекъ, Трудненькій, zdr. nieco 
tiudno, ob. Трудный.

Трудненько, nieco trudno, niełatwo. 
Трудно, psk. trudno, nie łatwo, ciężko. 
Трудновато, ob. Трудненько.
Трудноватый, ob. Трудненекъ.
Трудность, -и, ź. trudność.
Трудный, trudny, nie łatwy, ciężki. 

Больной очень труденъ, choremu bardzo 
jest źle.

Трудовой, pracą nabyty, zapracowany, 
dorobkowy.

Трудолюбецъ, -бца, m. człowiek praco­
wity.

Трудолюбйво./мй. pracowicie. 
Трудолюбивый, pracowity.
Трудолюбіе, -ія, n. pracowitcść, pilnośd.
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Донъ трудолюбія, dom roboczy, dom pra-
•У-

Трудъ, -а, nu trud, praca, mozół; || fa­
tyga, znużenie, namahanie się, zmordowa­
nie; (I trudność, ciężkość. Онъ съ трудомъ 
Ходитъ, on ledwie chodzi. Съ большймъ 
Трудбмк z wielką trudnością, z wielkiém 
namahaniem się. Безъ труда, z łatwo­
ścią.

Труженикъ, -a, m. pracownik, pracowity 
człowiek, robotnik.

Труженица, -ы, ». pracownica, praco­
wita kobieta, robotnica.

Труженическій, mozolny, pracowity.
Трунило, -ы, m. żartowniś, drwinkarz.
Трунйть (надъ кѣмъ), żartować, drwić 

(z kogo).
Tрупный, trupi.
Трупорозъятель, -я, m. anatomik.
Трупорозъятіе,-ія, n. anatomia, dys- 

sekcja.
Трупорѣховатость, -и, ». gnicie (drze-

ТрупорѢховатый, zgniły, nadgniły; || 
dziurkowaty o lodzie).

Трупорѣшина,-ы, ». dziura w drzewie 
stoczona od robactwa.

Труппа, -ы, ». trupa (aktorów).
Трупъ, -a, m. trup, ciało martwe.
Трусей, -ей, ». ob. Трусйха,
Трусить, truchleć, bać się, tchórzeć.
Трусить, po wierzchu cźem potrząsać, 

posypywać, hnsl. b. трушеный, trzę- 
siony, posypany, nasypany.

Трусйха, -и, ż. kobieta lękliwa, tchórzo- 
wata.

Ттусйшко, -и, m. zdr. ob. Трусъ.
Труска,-и. ż natrzęsywanie, nasypanie.
Труслйвость, -и, ». tchórzostwo, boja- 

źliwość.
Труслйвый, tchórzowski, bojaźliwy Онъ 

не трусливаго десятка, ob Десятокъ.
Трусоватый, tchórzowaty.
Трусость, -и, ». ob. Труслйвость.
Трусъ, -а, т tchórz.
Трутень, -тня, т. truteń, trąd (om>û<Z);

И leniuch, gnuśnik.
Трутить, ściskać, gnieść.
Трутнйкъ,-а, m. maślak, koźlak (grzyb).
Трутница, -ы, ». pudełko blaszane na 

próchno, ogniwo.
Трутовйца, -ы, ». smardz (grzyb).
Трутъ, -a, m. próchno, żagiew, hubka.
Труха, -и, ». paproch z siana.
Трухлеватость, ob. Трухлость.
Трухлеватый, spróchniały.
Трухлость, -и, ». spróchniałość.
Трухлый, spróchniały.
Трухнуть, иструхнуть, próchnieć.
Трухнуть, ob. Трусить.
Трушеніе,-ІЯ, п. natrzęsywanie, sypanie.
Трущоба, -ы, ». ciasny kąt, zakątek, 

dziura, liche mieszkanie. * Жить въ тру­
щобѣ, mieszkać w zakątku, mieć liche 
mieszkanie.

Трынъ-трава, ». nieod. nic, rzecz mi- 
łój wagi, drobnostka, fraszka. Ему всі 
трынъ-трава, wszystko mu na nic, na nie 
nie zważa.

Трюмо, n. nieod. wielkie zwierciadło sto­
jące; U Arcb.it. mur między dwoma okna­
mi.

Трюмъ, -a, m. Mar. spód, duo okrętu. 
Трюфель, -я, m. trufla (rodzajgrzyba).
Трюфельный, truflowy.
Тряпица, -ы, ». zdr. тряпйчка, тряпоч­

ка, -и, ścierka, szmat, gałgan, ściereczka, 
szmatek, gałganek.

Тряпйчникъ, -a, m. gałganiarz, handlu­
jący gałganami.

Тряпйчница, -ы. ». gałganiarka, han­
dlująca gałganami.

Тргпйчный, ściekowy, gałganowy.
Тряпка, -и, ». ob. Тряпице.
Тряпочка, -и, ». zdr. ob. Тряпйца.
Тряпьё, -пья, zb. gałgany, szmaty.
Трясеніе, -ія, n. trzęsienie.
Трясйна, -ы, ». trzęsawisko, bagno.
Трясйнный, z trzęsawicy, z bagna.
Тряска, -и, ». wstrząśnienie; || stukanie, 

tłuczenie się powozu. * Задать кому 
тряску, wygarbować, wytrzepać kogo.

Тряскій, trzęski, trzęsący (o drodze, o 
powozie).

Трясогузка, -и, ». pliszka (ptak).
Трястй, тряхнуть, trząść, trząsnąć; || 

Трястйся, trząść się. * Тряхнуть карма­
номъ, wiele wydać pieniędzy. * Тряхнуть 
стариною, oddać się rozkoszom młodości, 
nie zważając na swój podeszły wiek. Полъ 
трясется, podłoga trzęsie się.

Трясулька, -и, ». gatunek stroju kobie­
cego na głowę; || Bot. tawuła, parzydło.

Трясучка,-и, ». febra perjodycznie wra­
cająca; I) Bot. drzączka (roślina)*, || ой.Стре- 
летъ.

Трясучная болѣзнь, ». choroba połą-' 
czona z drganiem członków ciała.

Трясца,-ы, ». ob. трясучка.
Тряхнуть, ob. Трясти.
Туалетный, tualetowy.
Туалетъ, -а, m. tualeta.
Тубероза, -ы, ». Bot. tuberoza.
Туберозный, tuberozowy, od tuberozy.
Туго, psk. tęgo, silnie, mocno, trudno, 

uporczywie, ściśniono, niełatwo; || *skąpo.
Тугой, zdr. тугонькій, туговатый, tęgi, 

wytężony, wyprężony, sztywny, ściśniony, 
napięty; |j * skąpy.

Тугость, -и, ». tęgość, wytężenie, wy­
prężenie, sztywność.

Туда, tam, owdzie, tamtędy.
Туженіе, -ія, n. smutek, żal, ubolewanie.
Тужйть (о чёмъ), smucić się, żałować, 

ubolewać.
Туземецъ,-мца, m. krajowiec.
Туземный, krajowy.
Туземство, -a, n. indygenat, prawo oby­

watelstwa.



_________ Тузить__________ __
Тузйть, заз узить, оттузить, tuzować, 

wytuzować, bić, wybić pięściami, obijać, 
obić komu boki.

Тузлукъ, -a, m. rosół słony do solenia
*yb surowych.

Тузъ, -a, m.<Kart. tuz, as. • Дать Momÿ
Туза, uderzyć kogo pięścią.

Туканъ, -a, m. ob. Перцеядецъ.
Іукъ, -a, m. Kość. SŁ tuk, tłustość; || 

nawóz, gnój na grunt.
Тулеечка, Тулейка,-и, ź. zdr. ob. Тулья .
Тулить, вьітулить, giąć, wyginać, wy­

giąć.
Тулка, ob. Втулка.
Туловище, -a, n. tołub, tułów, kadłub.
Туловищный, tołubowy, kadłubowy.
Тулумбасъ,-a, m. Star, tułumbas, ro­

dzaj bębna; || Gmin, uderzenie pięścią w 
głowę.

Тулупанъ, -a, m. głupysa, petrel (.ptak).
Тулупецъ, -пца, m. zdr.ob. Тулупъ.
Тулъ, -а, т. Kość. SI. kołczan, sajdak

(Star. tuł).
Тульпанъ,оЗ. Тюльпанъ.
Тулья,-льй, ż.denko, wierzch kapelusza 

lub czapki; I] podszewka u kapelusza lub 
czapki.

Тума, -bi, ź. mieszaniec (o zwierzętach).
Тумакъ, -â, m. tuńczyk jryba morska)-

II ozorki przyprawne z bieługi, wyżu, ry­
by z rodzaju jesiotra; || *uderzenie pięścią 
w głowę.

Туманить, отуманить, mgłą pokrywać, 
pokryć; II Туманиться , отуманиться, за­
туманиться, mglić się; || chmurzyć się, 
smucić się.

Туманно,psk. nieos. mglisto, posępnie.
Туманность, -и, ż. mglistość.
Туманный, zamglony,chmurny, mglisty;

II * posępny, smutny; || * ciemny. Astr.
Туманныя пятна, mgliste, mgławe gwia-

Туманъ, -a, m. mgła.
T)Ma, -Ы, fc. zdr. тумзочка, -и, podsta­

wa, podsłupie, piedestał; || słupek barie­
rowy. 4

Тумпаковый, Тумпакъ, ob. Томп
Тумѣстный, endemiczny, właściwy pe­

wnemu krajowi.
Тундра, -ы, ź. trzęsawisko, bagno, oko­

lica mchem zarosła (w krajachpótnocnych).
Тундровый, trzęsawiczny.
Тундрянйкъ, -a, m. Bot. podsadnik.

^Туне, psk. Kość. Sł. ob. Даромъ Hanpâ-

ТѵНе^Ъ’ нца’ т- tuńczyk (ry7,a morska).
Rjady pasAorzyL‘AUa’ m' ParaZyt’ dam°" 

«IçVcudzéjp’rlcy^7’ gnUŚny> karmi^ 

ÆS. ‘a’ lenistw°. Próżnia-

C*IyH*"a,ta*c4; tUnika’ Suknia sPodnia

Ę» T урфъ  

Тупакъ, -a, m. nóż tępy do odrzynania 
mięsa ze skóry.

Тупей, -ёя, m. czupryna, tupet, czub.
Тупйкъ, -a, m. Zool. papugonor półno­

cny (ptak)-, (I tępy nóż. *Стать въ тупйкъ, 
zaciąć się w mowie, urwać, nie wiedząc co 
robić. * Поставить въ тупйкъ, przywieść 
kogo do milczenia, wprowadzić w "amba­
ras.

Тупйть, иступйть, tępić, stępić, wytę­
pić; U Тупиться, przytępiać się.

Тупйца,-ы, ż. tępa siekiera, tępy nóż; || 
ЦРа głowa, niepojętny, głupi.
Тупо, psk. tępo, nieostro; || * ciężko, 

z trudnością.
Туповатость, ob. Тупость.
Туповатый, tępowaty, nieco tępy; H • 

niepojętny.
Тупоголовъ, -a, m. dorada (ryba).
Тупоголовый, głupowaty.
Тупой, tępy, nieostry; || * niepojętny, 

głupi; (I * słaby (o wzroku).
Тупоконёчный, tępokończaty, nieśpi- 

czasty.
Тупоноска, -и, ł. gatunek kaczki dzi­

kiej ■
Тупоносый, mający koniec tępy, nie­

ostry; I] tępy, nieśpiczasty.
Тупость, -и, ż. tępość, nieostrość; || ♦ 

niepojętność.
Тупоугольный, Mat. tępokątny, rozwar- 

tokątny.
Тупоуміе, -ія. n. głupstwo, głupota.
Тупоумный, głupi, tępy.
Тупоть, stawać się tępym; || słabnąć 

(o WZTOl. u).
Турбонйтъ,-a, m. muszla w kształcie 

śruby.
Турецкая пшенйца, oh. Пшенйчка.
Турецкіе бобы, ob. Бобъ.
Туристъ, -а, т. turysta, podróżujący.
Турить, протурйть, naglić, przynaglić;

II wypędzać, wypędzić
Турій turzy, do tura należący, оі.Туръ 

(w z-'тп znaczeniu).
Турм.ілйновый, turmalinowy, z turma- 

linu.
Турмалинъ,-a, m. Min. turmalin (ga- 

tum< k kamie da) .
Турникетъ, -a, m. Chir. zaciskadło, ży- 

łościsk.
Tурнйрный, turniejowy.
Турниръ, -a, m. turnieje, gonitwa rycer­

ska.
Турпанъ, -a, m. zdr. турпанчикъ, kacz­

ka czarna.
Турусы, - овъ. mn. niedorzeczności, 

głupstwa, androny, banaluki. Нестй, раз­
сказывать турусы на колёсахъ, р. awić, 
pleść androny.

Ту ухтанъ, -а, т. Zool. ptak bitny.
Турфованіе, -ія, n. Gór ті. poszukiwanie 

w głąb.
Турфъ, Турфянйкъ, Турфянистый, 

Торф



Туръ 762 Тысяцкій
Туръ, -а, m. Fort, kosz osłaniający ro­

botników przy oblężeniach; || tur, Star. ob. 
Буйволъ, Зубрь; || dziki baran; || Kart. 
kolej przypadająca na kogo w dawaniu 
kart. • -лТускло, psie, ciemno, niejasno,me wiano.

Тускловатость, -к, ź. ob. Тусклость.
Тускловатый, ob. Тусклый. ,
Тусклость, -и, ł. przyćmienie, zamgle­

nie (aZosà-u, poloru).
Тусклый, przyćmiony, zamglony.
Тускнуть, Тускнѣть, ciemnieć, zcie- 

mnieć, zamglić sie.
Тускъ, -а, об. Тусклость.
Тутовый, morwowy. Тутовое дёрево, 

morwa, drzewo morwowe.
Тутошній, Gmin, tutejszy, swojski.
Тутъ, psk. tu, tam. Не тутъ-то было, 

bynajmniej rzecz się nie tak ma, daleko 
jeszcze do tego.

Тутъ, -a, m. Bot.ob. Тутовый.
Туфель, -фля, zdr. туфелька, -и, т. pan­

tofel, pantofelek.
Туфельный, pantoflowy.
Туфлйшка, -и, ż. po<j. pantoflisko.
Туфля, -и, i. ob. Туфель.
Туфоватый, natury tufa, ob. Туфъ.
Туфовый, lufowy.
Туфъ,-a, m. tuf, kamień kruchy zwykle 

znajdujący się podgwarstwą ziemi wegeta- 
cyjnéj. . .

Тухлость, -и, ł. stęchlizna, psucie się, 
gnicie.

Тухлый, stęchły, zepsuty, zgniły.
Тухлятина, -ы, ż. stęchłe, zepsute arty­

kuły żywności.
тухнуть, протухнуть, tęchnąć, cuch­

nąć, śmierdzić.
Тухнуть, потухнуть, gasnąć, zgasnąć.
Тухоль, -и, i. ob. Тухлость.
Туція, -іи, i. urewiec, dymna żużel w 

kominach butnych pieców.
Туча, -и, ż. chmura; || * chmara, mnó-

Тучевой, właściwy chmurom.
Тучка, -и, Ł. zdr. chmurka, ob. Туча.
Тучнйть, утучнить, tuczyć, utucznić; || 

użyźniać, użyźnić (np. pole)..
Тучно, psie, tłusto; U obficie.
Тучность, -и, ź. otyłość, opasłosć; |j ży­

zność.
Тучный, tłusty, opasły, otyły; || żyzny.
Тучнѣть, утучнѣть.іуб, Utyć, spaść się.
Тучнйкъ, -a, m. ob. Жировикъ.
Туша, -и, ź. tusza, ciało uważane pod 

względem objętości i ilości mięsa, tłusz­
czu; |j wieprz bity wypatroszony, także ba­
ran lub owca.

Тушевальный, do tuszowania służący.
Тушеваніе, -Ifl, ». tuszowanie, cieniowa­

nie tuszem. ,
Тушевать оттушевать, tuszować, cie­

niować tuszem.
Тушёвка, -и, i. cieniowanie rysunku tu- 

Bzem.

Тушевый, tuszowy, od tuszu, farby 
Chińskiej, ob. Тушь.

Тушка, -и, ż. zdr. ob. Туша.
Тушёніе, -ія, n. gaszenie.
Тушило, -a, n. narzędzie do gaszenia 

węgłów.
Тушйть, gasić; || Тушйться, być gaszo­

nym.
Тушканчикъ,-a, m. Zool. skoczek,żerboa 

(zwierzątko).
Тушъ, -a, m. Muz. muzyka trąb i rbgów 

grywana na wiwat.
Тушь, -и, i. tusz, tusza, farba Chińska 

czarna, atrament Chiński
Тфу, wyfcrz. fe! pfe! pfuj!Тфу пропасть, 

do djabła! co u djabła!
Tщаніе, -ія, n. staranność, pilność. 
Тщательно, psk. starannie, pilnie.
Тщательность, -и, ź. staranność, pil­

ność.
Тщательный, staranny, pilny.
Тщедушіе,-ія, n. Тщедушность, -и, і. 

bezsilność, niemoc, chorowitość.
Тщедушный, bezsilny, niemocny, cho- I 

rowity.
Тщеславмться(чѣмъ), chełpić się, chlu 

bić się (z czego). . |
Тщеславье,-ія, n. próżność, chełpliwość, 

przechwalanie się.
Тщеславный, próżny, chełpliwy.
Тщета, -ьі, ż. marność, próżność.
Тщётно, psk. marnie, napróżno, nadare­

mnie.
Тщетность, -и, ł. daremność, próżność 
Тщетный, daremny, próżny.
Тщйвый,о0. Тщательный.
Тщиться, потщиться, usiłować, starać 

się, postarać się.
Ты, przgp. dr. тебя, ty.
Тыканіе, -ія, n. wtykanie, zatykanie; J * 

mówienie komu ty.
Тыкать, ткнуть, wtykać, wetknąć; || 

kłóć, ukłóć; И Тыкаться, być wtykanym.
Тыкать, тыкнуть, tykać kogo, mówi< 

komu ty, I) Тыкаться, mówić sobie ty, ty- : 
kać się.

Тыква, -ы, i. tykwa, dyma zwyczajna, 
bania.

Тыквенникъ,-a, m. potrawa, kasza z ty­
kwy, dyni zwyczajnej. . ,

Тыквенный, tykwowy, dymowy, ob. Ты­
ква.

Тыкнуть, ob. Тыкать. #
Тыковка, -и, t- zdr. °о* Тыква, 
Тыковникъ, ob. Тыквенникъ. 
Тыковный, ob. Тыквенный. 
Тылъ, -а, т. tył, zad.
Тыльный, tylny.
Тыновый, płotowy, ob. Тынъ.
Тынъ, -a, m. zdr. тынбкъ, -ний, płot, 

plotek.
Тысяцкій, Тысяцкой, -aro, m. tysiacz- 

nik, mający pod sobą tysiąc strażniku" 
ziemskiej policji (w siołach, osadach i mi< 
steczkach).



Тысяча 763 Тягаться
Тысяча, -и, ł. tysiąc.
Тысячелистникъ, -а, т. Bot. stokroć 

(roślina').
Тысячелѣтіе,-ія, п. tysiąclecie, przeciąg 

Czasu obejmujący w sobie tysiąc lat.
Тысячелѣтній, tysiącletni, tysiącoletni.
Тысяченогъ, -a, m. stonoga (owad?).
Тысячникъ, -a, m. bogacz tysiące liczą­

cy. ,
Тысячный, tysięczny, z tysiąca złożony.
Тычекъ, -чка, ти. об. Тычокъ.
Тычина, -ы, ź. tycz, tyka, żerdź.
Тычйнна, -и, ż. zdr. ob. Тычйна; || Bot. 

głęcik pyłkowy.
Тычинникъ, -a, m. płot z gałęzi; |] zb. 

tyczki.
Тычка, -a, ł. pręcik, organ samczy roś- 

6n.
Тычокъ,-чка, m. kamień (Zuń cegła) uło­

żony jak długi w mur; || uderzenie pięścią.
Тычье, -чья, ab. tyczki.
Тьма Тьминъ, ob. Twa, Тминъ.
Тѣлесно, psk. cieleśnie, w postać ciała.
Тѣлесность, -и, ź. cielesność.
Тѣлесный, cielesny; || fizyczny, podpa­

dający pod zmysły.
Тѣлистый, об Тѣльный.
Тѣло,-а, и. ciało. Сложёніе тѣла, ob. 

Тѣлосложеніе. Спадать съ тѣла, chu­
dnąć.

Тѣлогрѣя, -ѣи, ź. zdr. тѣлогрѣйка, тѣ- 
логрѣечкч, -и, об. Душегрѣя.

Тѣлодвиженіе, -Ія, я. ruchy ciała; || 
giest, gestykulacja.

Тѣлосложеніе, -ія, я. skład ciała, kom- 
pleksj a.

Тѣлохранйтель, -я, m. wojak ochrania­
jący osobę monarchy.

Тѣльникъ, -a, m. Star. ob. Тѣльный
арестъ.

Тѣльное, -аго, я. potrawa z ryb bez 
ości.

Тѣльнбй цвѣтъ, kolor cielisty.
Тѣльный, otyły, tłusty; |f Тѣльный 

арестъ, krzyż przy chrzcie otrzymany i na 
gołych piersiach noszony.

Тѣльце, -a, я. zdr. ciałko, ob. Тѣло.
Тѣльцо, -â, n. koniec jajka.
Тѣневой, cieniowy.
Тѣнйстый, cienisty.
Тѣнить, оттѣнить, cieniować, cienie 

dawać.
Тѣнникъ, -a,m. miejsce cieniste; || za­

słona od świecy.
Тѣнь, -и, ź. cień.

. Тѣснёніе, -Ія, n. ciśnienie, ściskanie; f] 
a^oś^fną pieratacA i t. p.), duszność.

Тѣсненькій, тесненеиъ, zdr. zbyt cia- sny.
Тѣснёхонекъ, bardzo ciasny.
Тѣснина, -ы, fc. ciaśnina, ciasne przej­

ecie, wąwóz. r
Ściskać, gnieść; || • uciskać, 

■demięzać, prześladować kogo.
Тѣсни, ciasno.

Тѣсновато, psk. nieco ciasno.
Тѣсноватый, nieco ciasny.
Тѣсность, -и, ź. ciasność, wązkość.
Тѣснота, -Ы, ź. ciasnota, tłok, ścisk.
Тѣсный, ciasny, wązki; И trudny; || ście 

sły. e
Тѣсто, -а, я. ciasto, mąka rozczyniona.
Тѣстоватый, ciastowaty, nakształt cia­

sta.
Тѣстяный, ciastowy, z ciasta; || używa­

ny do trzymania ciasta (np. garnek).
Тѣшеніе, -ія, я. bawienie, zabawienie, 

rozweselenie.
Тѣшить, cieszyć, bawić, zabawiać kogo, 

rozweselać; || Тѣшиться, cieszyć się, bawić 
się, rozrywać się, weselić się; |[ Тѣшиться 
надъ нѣмъ, żartować z kogo.

ТіЬканье, нья, n. lekkie uderzenie o co, 
potrącenie.

Тикать, тикнуть, z lekka uderzać o co; 
II Тюкаться, zlekka uderzać się o co, tłuc 

się.
Тюкъ,-a, m. pak, paka (np. towarów).
Тюлевый, tiulowy, z tiulu zrobiony.
Тюленевый,ze skóry psa morskiego zro­

biony.
Тюленина, -ы, ż. mięso psa morskiego.
Тюленій, od psa morskiego.
Тюлень.-я, m. Zool. pies morski; || *wał- 

koń, niezgraba.
Тюль, -я, m. tiul, tul. tkanka siatkowa.
Тюльпанный, tulipanowy. Тюльпанное 

дёпево, drzewo tulipanowe.
Тюльпанъ, -a, m. zdr. тюльпанчикъ^/, 

tulipan.
Тюнь, -я, m. bela nankinu.
Тюрбанъ, -a, m. turban, zawćj.
Тюремникъ, -a, m. więzień.
Тюремница, -ы, i. kobieta zamknięta 

w więzieniu.
Тюремный, więzienny, od więzienia.
Тюремщикъ,-a, m. dozorca więzienny.
Тюрьма, -ы, ź. więzienie, wieża.
Тюрюкъ,-a, m. worek, który złoczyń­

com podczas kary śmierci na głowę na­
dziewano.

Тібря, -и, ł. zdr. тФрька, okruszyny 
chlebne rozmoczone w kwasie (об. Квасъ) 
lub w wodzie z solą.

Тютень, -тмя, m. tygielek do topienia 
metalów'.

TЮТЮНЪ, ś,m.tytuń.
Тюфйкъ, -â, m. zdr. тюфячекъ,-41â, ma­

terac, materacyk; || • niedołęga.
Тюфячишко, -а, т. род. brzydki mate­

rac.
Тявканье,-нья, я.szczekanie.
Тйвкать, тйвкнуть, szczekać.
Тяга, -и,£. cug, ciągnienie; || ob. ТЯГЛІ.

• Дать тягу, dać drapaka, drapnąć,uciec.
Тяганіе, -ія, я. prawowanle się, proce­

sowanie się.
Тягаться, prawować się, procesować się. 

agitować sprawę; || iść w zawody, ibiegad 
się o co z kim.



764 УберегатьТяглёцъ

Тяглёцъ, -à, m. czynszownik. , 
Тяглистый, rozszerzalny, dający się 

rozpłaszczać.
Тягло, -à. n. czynsz; || pańszczyzna cią­

gła, ciężar; || część gruntu uprawiana przez 
chłopa; }| Star.mąż i ionaÇpodczas poddan- 
etwa włościan). e >

Тягловый, uległy podatkom, czynsz pła­
cący. . ,

Тяглый, об. Тягловый; II ciągowy, do 
ciąguprzeznaczony,roboczy  .T яглыи скотъ, 
bydło robocze.

Тягостный, uciążliwy, przykry.
Тягость, -и, ». ciężkość, ciężar.
Тягота, -Ы, ». ob. Тягость. . . . , 
Тяготйть, отяготить, ciężeć, obciążać;

І] Тяготйться, być obciążanym.
Тяготѣніе, -Ія, n. Fiz. ciężenie, siła cię­

żenia. , . . ;
Тяготѣть, ciężeć ku jednemu punktowi.
Тягучесть, -и, ». ciągłość, giętkość,roz­

szerzalność, własność rozpłaszczania się.
Тягучій, dający się ciągnąć, giętki, roz­

szerzalny, dający się rozpłaszczać.
Тягучка -и,».2?о(. rzemienmea (roślina).
Тяжба, -’ы, ». zdr. тйжебка, -и, proces, 

sprawa, spór. Тяжба о правѣ владѣнія, 
proces posesoryjny. Тажба о размежева­
ніи, spór graniczny.

Тйжебникъ, -а, т. procesujący się, ma­
jący sprawę w sądzie.

Тяжебеница,-ы, ». procesująca sięgają­
ca sprawę w sądzie.

Тяжебный, procesowy, do sprawy w są- 
dxie należący. Тяжебныя дѣла, akta pro­
cesu, sprawy w sądzie.

Тяжелененъ, zdr. nieco Ciężki.
Тяжелёхоненъ, zdr. bardzo ciężki.
Тяжелина, -Ы, ». ciężkość, ciężar.
Тяжело, psk. ciężko; || ładownie; || tru­

dno. , . . - Л1 •Тяжеловатый, nieco ciężki.
Тяжеловѣсный, wiele ważący.
Тяжеловѣсъ, -а, m. Min. topaz Sybe-

^Тяжелогрузный, ciężko naładowany.
Тяжёлость, -и, ». ciężkość.
Тяжёлый, ciężki; || ładowny; || trudny.

Тяжёлая жёнщина, kobieta ciężarna,brze­
mienna. . . , . •

Тяжелѣть, отяжелѣть, ciężeć, ciężkim 
się stawać, ociężeć. .

Тяжесть, -и, »• ciężar, ciężkość; || brze­
mię. .. . ...Тйжкій, ciężki, uciążliwy. .

Тяжучійся, m. procesujący się, ntygant, 
об. Тйжебникъ. . , , v

Тяжъ -a, m. rzemień lub powróz mocno 
Baciągnięty od końca osi ku wierzchniemu 
końcu hołobli. , .

Тянутіе,-ія, Tl. ciągnienie. .
Тянуть, ciągnąć, wlec; || ro.

szerzać; II ważyć, przeważać; || zwlekać, 
ociągać, przeciągać; II Тянуться rozcią- 
gać się, ciągnąć się; | odwlekać się, Q 

trwać, wystarczać; || iść wzdłuż czego, cią­
gnąć się wzdłuż czego. Голова сахару 
тянетъ двадцать фунтовъ, głowa cukru 
waży dwadzieścia funtów. * Тянуть чью 
либо сторону, trzymać się czyjéj strony. 
• Меня тянетъ; тянетъ съ души, mam sil­
ne nudności. Меня тйнетъ ко сну , sen 
mnie morzy, spać mi się chce. Голова 
сахару тянулась у менй болѣе мѣсяца, 
głowa cukru wystarczyła mi wiçcéj jak na 
miesi ic. * Тянуться съ кѣмъ, starać się 
kogo naśladować. * Тянуться за богат­
ствомъ, dobijać się bogactwa.

Тяпаніе, Ія, ті. ciupanie. , 
Тяпать, тяпнуть, ciupać, ciupnąć; | 

capać, capnąć, kraść, ukraść (pofcnyomu).
Тяпка, -и, ». nóż rzeźniczy szeroki..
Тяпъ да ляпъ (wyrażenie przysłowiowe, 

oznaczające niedbałe i prędkie wykonanie 
czeqo\ cap, łap, chap. jako tako,naprędce. 
Тяпъ да ляпь, да и клѣтка, cap, łap i ko­
niec! . . . .

Тятинъ, do taty, do tatusia należący,w.
Тятя. , . . .

Тятинька, и, ni, tatuś, tatek, tatulo. 
Тятинькинъ, do taty należący.
Тятя, -1, m. tata, tatek, tatka.

У, samogłoska, wymawia się jak Pol- 
skie U.

У, pmk. u, przy, tuż, przed, od, pod, ko­
ło blisko, podle, obok. Онъ дожидалъ 
меня у дверей, oczekiwał na mnie prze- 

edrzwiami. Сидѣть у окна, siedziei 
nrzy oknie. Сидѣть у намина, siedzieé 
przed kominkiem. Быть у кого въ миле» 
сти, mieć łaskę u kogo. Ходатайство­
вать у министра, wstawiać się przed mi­
ni trem. Поле моё у самаго лѣса, moje 
pole znajduje się tuż obok lasu. Я сидѣлъ 
у стѣны, siedziałem obok muru. У негВ 
(есть) много денегъ, опта dużo pienię­
dzy. У него (есть) гбсти, ma gości. J 
меня дурная память, mam słabą pamięć. 
У всакаго (есть) свой вкусъ, każdy ее 
swój gust. w<ee . .

Убавить, об. Убавить. «.і*.-!- 
Убавка,-*, ». zmniejewme, ПІВВВЮ

ѵлаилять. убавить, zmniejszać, втптпер 
szvć zniżać, zniżyć, ujmować, ująć; $ 
убавляться zmniejszać się, ubywać. Imei. 
b убавленный, zmniejszony, zniżony.

" Убавочный ubytkowy, ujemny.
убаіЬнивать убаюкать, usypiać. uśpW 

śpiewaniem (dziecko”); Ц УбаіЬниватьо^ 
być usypianym. .

Уберегать, убярёчк, ochraniać, ochr» 
nić, zachowywać, zachować, utrzymywać 
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utrzymać w całości; || Уберегаться (отъ 
чего), strzedz się, chronić się. Imał. b. 
Убережённый,ochroniony,zachowany i t. d.

Убивалка, -и, ź. bijak, stępor, baba.
Убиваніе, -Ія, n. zabijanie; || ubijanie,ró­

wnanie (зг'етг).
Убивать, убйть, zabijać, zabP; Ц ubijać, 

Tównać, zrównać (ziemię); || Убиваться, 
zabijać się, ubijać się;||równać się. Itnsł. b. 
Убйтый, zabity; || ubity, zrównany.

Убивка, -и, ż. ubijanie, równanie (ггетг').
Убиратель, Убирательница, Убираль­

щикъ, Убиральщица, об. Уборщикъ.
Убирать, убрать, sprzątać, sprzątnąć, 

uprzątać, uprzątnąć, zbierać, zebrać; || 
porządkować, uporządkować, zdobić,ozdo­
bić, stroić, ustroić; 11 Gmin, połykać, poł­
knąć, zjeść; U Убираться, stroić się, zdobić 
się, ubierać się w co; || chować, pakować 
swoje rzeczy; U Gmin, zmykać, drapnąć. 
•Gmin, убраться на тотъ свѣтъ, umrzeć. 
Убраться по-добру, по-здорову, zemknać, 
dać drapaka, wynieść się. Lmsl.b. убран­
ный, sprzątnięty, zebrany,ustrojony i t. d.

Убирка, -и, ż. zbieranie, uprzątanie (np. 
zboia .

Убитіе, Убіеніе, -ія, n. zabicie.
Убіенный, zabity.
Убійственный, zabójczy.
Убійство, -a, n. zabójstwo.
Убійца, -ы, wsp. zabójca, zabójczym.
Ублажаніе, -ія, n. Gmin, błaganie.
Ублажательный, Gmin, błagalny. 
Ублажать, ублажить, Gmin, błagać.
Ублйдонъ, -дна, m. mieszaniec (o zwie­

rzętach).
Ублюстй, zachować, dochować, ucho­

wać.
Убогій, ubogi, nędzny, biedny; || ułomny, 

niedołężny; II głupowaty. słabego rozumu, 
upośledzony na umyśle;j\Górn. mało w so­
bie kruszcu zawierający.

Убого, psX". ubogo, nędznie.
Убожество, -a, n. ubóstwo, nędza.
Убожествовать, cierpieć nędzę, biedę.
Уббй, -0Я, m. bicie bydląt; || zabicie. * 
Убойка, об. Убйвка.
Уббин I, -ы, m. zdr. убоинка, -в, mięso 

wbitego bydła.
Убойный скотъ, bydło na rzeź przezna­

czone.
Уббрецъ,-рца, m. zdr. stroik, оЪ. Уборъ.
Убористо, psie, ściśle, zwięźle (o piśmie 

* druku).
Уббристость, -в, i. ścisłość, zwięzłość 

(Р**та г drufru).
гт/е6Р"СТ““’ zwięzły, zbity (o pi- 

uprzątanie, zbiór, zbiera- 
kowanie> narządzenie. Уббр-

1 ѵкДи?» ubEaBie włosów, fryzura.
ygńnuMu P°^6j do ubierania się.•ЛІ.К ozdob°y- «Ы

"t,toakla Z° ,pr2«Uml d« ubierania

Уборчивость, Уборчивый, об. Уборис­
тость, Убористый.

Уборщикъ, -а, т. ten со porządkuje, 
wyporządza, sprzątacz; || stroiciel, zdobi­
cie!.

Уборщица, -ы, г. ta со porządkuje, wy* 
porządzą, sprzątaczka; || stroicielka,zdobi* 
cielka.

Уборъ, -a, m. ubiór, ubranie, strój.
Убраніе, -ія, n. оЬ. Уборка.
Убранство,-а, п. ustrojenie, przystroje­

nie, stroje, ozdoba..
Убрать, ob. Убирать.
Убре'тй, zemknąć, ujść, umknąć.
Убрусъ, -a, m. Kość SI. kawał płótna, 

ręczn k (porów ■/. Polskie: ol rus); || rodzaj 
ozdoby pod koroną na obrazach świętych.

Убываніе,-ія, n. ubywanie, zmniejszenie.
Убывать, убыть, ubywać, ubyć, zmniej­

szać się, zmniejszyć się; || opadać, opaść 
(o wo Izie w rzekach).

Убывка, - и, ź. ob. Убываніе.
Убылой, ubyły, opadły; || który się od­

dalił, opuścił swoje miejsce, posadę; || 
wakujący, niezajęty.

Убыль, -и, i ubywanie, ubytek, zmniej­
szenie; II opadanie (o wodzie w rzekach).

Убытокъ, -тна, m. zdr. убыточекъ,-чка, 
strata. szkoda, uszczerbek.

Убыточить изубыточить, narażać, na­
razić kogo na stratę.

Убыточно, psk. z uszczerbkiem czego, 
ze st rata

Убыточность,-и, ł. strata, uszczerbek.
Убыточ ый,narażający na straty,kosz­

towny, pociągający za sobą koszta.
Убѣгать, убѣжать (cz. przysz. убѣгу), 

uciekać, uciec; || stronić się, unikać.
Убѣгаться, nabiegać się, biegając zmor­

dować się.
Убѣдительно, psk. przekonywająco, do­

wodnie. usilnie.
Убѣдительный, przekonywający, dowo­

dny, usilny.
Убѣдйть, ob. Убѣждать.
Убѣжать, ob. Убѣгать.
Убѣждать, убѣдйть, przekonywać, 

przekonać; И Убѣждаться, przekonywać 
się. Imał. b. убѣждённый, przekonany.

Убѣжденіе, -ія, n. przekonanie.
Убѣжище, -a, n. ucieczka, schronienie, 

przytułek.
Убѣленіе, -ія, n. bielenie, ubielenie.
Убѣливать, убѣлять, убѣлить, ubielać, 

ubielić,białym czynić, bielić; || УбѢливать- 
ся, ubielać się, stać się białym. Imał. b. 
убѣлённый, ubielony.

Уважать, уважить, szanować, poważać;
U mieć wzgląd, uwagę (no kogo, na co)-, l| 

Уважаться, być szanowanym./?»»/. 6. ува­
женный, uszanowany; || wzięty na uwagę.

Уваженіе, -ія, n. poważanie, uszanowa­
nie, szacunek, wzgląd na co.

Уважительность,-u, t. względność,przy­
chylność przez wzgląd na kogo, na co.
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Уважительный, zasługujący na względy, 
na uwagę.

Уважить, Уважать.
увалень, -льня, т. człowiek niezgrabny, 

ciężki, leniuch, leżuch.
Уваливать, увалять, folować, ufolować, 

Wałkować, uwałkować, przygniatać, przy­
gnieść; II = увалить, nakłaniać, nakłonić 
na bok, krzywo układać, ułożyć co; || Ува­
ливаться, nakłaniać się na bok, krzywić 
się.

Увалистый, wyboisty, pełen wybojów; || 
ob. Увальчивый.

Увалить, ob. Уваливать.
Увалъ,-а, т. wybój, pochyłość, spadzi- 

stość; U Gmin, rozpierzchnienie się, roz­
sypka.

Увальчивый, niezgrabny, leniwy, ciężki.
Увалять, ob Уваливать.
Уваривать,уварить, gotować, ugotować, 

warzyć, uwarzyć; || Увариваться, gotować 
się, warzyć się.

Уварить, ob. Уваривать.
Уварка, -и, ź. ugotowanie, uwarzenie.
Уваровитъ, -а, т. Min. uwarowit (gra­

nat Syberyjski).
Уваръ, -а, т. wygotowanie, wygotowa­

nego со.
Уведёніе, -ія, п. uprowadzenie.
Увезеніе, -ія, п. uwiezienie.
Увезти, Увёзть, ob. Увозйть.
Увеличеніе, -ія п. powiększenie.
Увеличивательный,ob. Увелйчительный.
Увелйчивать, увелйчить, powiększać, 

powiększyć; || przesadzać, przesadzić; || 
Увеличиваться, powiększać się. Imsl. b. 
увеличенный, powiększony.

Увелйчительный, powiększający. Уве- 
іичительноѳ стекло, szkło powiększające. 
Gram, увеличительное имя, imię zgru­
biał'.

Увелйчить, ob. Увелйчивать.
Увернуть, ob. Увёртывать.
Увёрстывать, уверстать, zrównywać, 

zrównać; || Увёрстываться, zrównywać 
się, być zrównywanym.

Увертка, -и, ł. wykręt, wybieg; || obwi­
nięcie czego.

Увёртливость, -и, i. zręczność, obrot­
ność, wykrętność.

Увёртливый, zręczny,obrotny,wykrętny.
Увёртывать, увертѣтъ, увернуть, ob- 

wijać, O'iwić, obwinąć, zwijać, zwinąć. 
JbuA b. уверченный, obwinięty.

Увёртываться, увертѢться,оЬжйа< sIg, 
ebwinąć się, zawijać się, zawinąć dfc-

Увёртываться, yeegBfTMM (еть
■ikać, uniknąć (<nwe), wymykać się, wy- 
mfcuąć się; l| wymawiać dę, еіуейй wylo­
ty, wykręcać się.

Увертіть, ob. Увёртывать.
Увертюра, -ы, і. М*. uwertura, wetęp

<0 opery.
Увёрчивать, ob. Увёртывать.____
Увеселеніе, 4e, м. sabewa, roerywka.

Увеселитель, -я, m. dowcipniś, żarto- 
wniś.

Увеселйтельница, -ы, t. kobieta wesoła, 
żartobliwa.

Увеселйтельно, psfc. zabawnie.
Увеселительный, zabawny, rozwesela­

jący, wesoły, krotochwilny.
Увееелйть, увеселить, bawić, ubawić 

kogo, rozweselać, rozweselić, rozrywać, 
rozerwać; || Увеселиться, bawić się, roz­
weselać się.

Увестй, Увёсть, ob. Уводить.
Увивать, увйть (cz. przysz. увью), * 

wijać, obwinąć, okręcać, okręcić; || Уви­
ваться, obwijać się,okręcać się; || =6келв 
кого, stroić zalety do..., nadskakiwać ko­
mu, pochlebiać. Imsl. b. увитый, obwi­
nięty, okręcony.

Увйвка -и, ź. obwinięcie, zawinięcie.
Увивчивость, -и, ź. zwinność, uprzejmi 

obejście się.
Увивчивый, zwinny, uprzejmy w obej­

ściu się
Увидать, увидѣть,widzieć co, zobaczyć, 

ujrzeć, spostrzedz; || widzieć się, zobaczyć 
się (z K im).

Увйливать, увильнуть, umykać,umknąć, 
wymknąć się, ujść, uciec, ujść czego, wy­
śliznąć się.

Увйнчивать, увинтйть, zaśmbowywać, 
zaśrubować; || Увйнчиваться, być zaśrubo- 
wywanym. Imsl. b. увинченный, zaśru- 
bowany.

Увйть, ob. Увивать.
Увлажать, увлаживать, увлажить,zwil­

żać, zwilżyć; И Увлаживзться, być zwilża­
nym. Imsl. b. увлаженный, zwilżony.

Увлаженіе, -ія, n. zwilżenie, zwilżanie.
Увлаживать, ob. Увлажать
Увлекательно, psk. powabnie, podągu- 

jaco, ponętnie, w sposób ujmujący.
Увлекательность, -и, ł. powalЬавЦ <*| 

pociągającego, ujmującego.
Увлекательный, powabny, poegtey, pe- 

cią gaj ący, uj m uj ący.
Увлекать, увлёчь, uprowadzać, mmwb- 

dzić, porywać, porwać; || • ujmować, ЄЙ6; 
U Увлекаться (чѣмъ), unosić się. Нм.к 

увлечённый, uniesiony, porwany.
Увлечёніе,-ія, n. uniesienie, pociąg, pW- 

wanie
Увлечь, ob. Увлекёть.
Уводить, увестй, увёсть («• prtyn. 

уведу), uwodzić, uwieść, uprowadzać, 
wprowadzić; || porywać, porwać, zabrać 
в eobą; g Уводйться, być uprowadzanym, 
porywanym. Imtl. b. уведенный, upro­
wadzony, uwiedziony, porwany.

Ув0Дка,-в,*.<ЛУвйдъ.
Увбдчигь, -u, w. porywający gwałtem 

(nj>. kobUtł), uprowadzający pokryjomu.
Увйдъ, -a, m. uprowadzenie, porwanie.
Увозйть, увезтй, увёзть,uwozić,uwieść, 

А Увозяться, być wwożonym. Imsl. b. yem 
иным, uwieziouy.
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Увёзъ, -а, т. porwanie, gwałt na oso­

bie.
Уволакивать, уволочь, uwlekać, uwlec, 

porywać; porwać, unosić, unieść; || Увола­
киваться, być uwlekanym, porywanym

Уволить, об. УвольнЯть.
Уволёчь, об. Уволакивать.
Увольнёніе, -ія, п. uwolnienie, odpra­

wienie, oddalenie. Уволненіе въ отпускъ, 
■ь ДОМОВЫЙ отпускъ, urlop. Уволненіе 
въ отставку, oddalenie ze służby. Уволь­
нёніе отъ службы, uwolnienie ze służby, 
dymisja. Увольнёніе отъ должности, od­
wołanie z posady.

Увольнительный, uwalniający.
Увольнять, уволить, uwolniać, uwolnić, 

urlopować (Іхи/о), odprawić ze służby; || 
Увольняться, być odprawianym, uwolnia- 
Uym ze służby, dymisjonowanym, urlopo- 
wanym. ImsŁ б. уволенный, uwolniony

Уврачевать, об. Вылѣчить.
Увы, wy kr z. niestety!
Увѣдать, об. Узнать.
Увѣдомительный, uwiadamiający. Увѣ­

домительное письмо, list uwiadamiający, 
ust z doniesieniem.

Увѣдомить, об. Увѣдомлйть.
Увѣдомленіе, -ія, п. zawiadomienie, do­

niesienie.
УвѣдомлЯть, увѣдомить, zawiadamiać, 

zawiadomić, donosić, donieść, oznajmiać, 
oznajmić; || Увѣдомляться, być zawiado­
mionym, dowiadywać się. Imsł. б. увѣ­
домленный, zawiadomiony.

Увѣковѣченіе, -ія, n. uwiecznienie, 
unieśmiertelnienie.

Увѣковѣчивать, увѣковѣчить, uwiecz­
niać, uwiecznić, unieśmiertelniać, unie­
śmiertelnić; (I Увѣковѣчиваться, uwiecz­
niać się, stawać się wiecznym, nieśmier­
telnym. ImsL б. увѣковѣченный, uwiecz­
niony, unieśmiertelniony.

Увѣнчивать, увѣнчать, uwieńczać 
uwieńczyć, koronować, ukoronować; II* 
Увѣнчиваться, uwieńczać się, koronować 
Bię. hnsł.b. увѣнчанный, uwieńczony 
ukoronowany. " *

Увѣнчаніе, -ія, n. uwieńczenie,ukorono­
wanie.

Увѣнчать, об. Увѣнчивать.
.Увѣреніе, -ія, п. zapewnienie, upewnie­

nie, twierdzenie, oświadczenie.
Увѣренность, -i, ź. pewność, zaufanie 

W sobie.

fcwietó; « yrtyTb’<S
*»ł Newman,

Imsl. Ъ. увѣренный, zapewniony, pewnym 
przekonany i t. d.

Увѣсистый, wiele ważący, ciężki, пай» 
źytej wagi, ważny.

Увѣсить, об. Увѣшивать.
Увѣтливость, -и, ź. zdolność przekona» 

nia kogo, podania mu dobrej rady.
Увѣтливый, zdolny do przekonania ko­

go, do podania mu dobrej rady.
Увѣтный, upominający, napominający, 

przestrzegający.
Увѣтъ, -a, m. upomnienie, napomnie­

nie, przestroga,
Увѣчить, изувѣчить, kaleczyć, skale­

czyć. kaleką czynić; || УвѢчиваться, być 
kaleczonym.

Увѣчный, kaleka, niemający władzy 
w jakim członku ciała. || Bot. увѣчная 
трава, lewanda.

Увѣчье, -чья, п. kalectwo.
Увѣшивать, увѣшать, увѣсить, об. Об­

вѣшивать.
Увѣщавать, увѣщать, upominać, napo­

minać, przestrzegać.
Увѣщаніе, -ія, n. upomnienie, napo­

mnienie, przestroga.
Увѣщатель, -я, m. napominacz, prze­

strzegać/.
Увѣщательница, -ы, S. kobieta prze­

strzegająca, napominająca.
Увѣщать, об. Увѣщавать.
Увяданіе,-ія, п. więdnienie, schnienie.
Увядать. увЯнуть, więdnąć, zwiędnąć, 

schnąć, uschnąć.
Увязать, увязнуть, więznąć, uwięznąć, 

grzęznąć, ugrzęznąć, ugrząść.
Увязать, об. Увязывать.
Увязить, uwięzić, wcisnąć, wbić: fl • 

Gmin, wsadzić, wydać (dużo pieniędzy na 
co); I] увязиться, uwięznąć, ugrząznąć, za- 
grząznąć, zabrnąć.

УвЯзываніе, -ія, n. uwiązywanie, pako­
wanie, owijanie.

УвЯзывать, увязать, uwiązywać, uwią­
zać, pakować, upakować, owijać, owinąć; 

U УвЯзываться, być owiązywanym, pako­
wanym, owijanym; |) * Увязываться aa 
чѣмъ, за кѣмъ, przyczepiać się do czego, 
do kogo. ImsŁ b. увязанный, uwiązany, 
upakowany, owinięty.

Увялый, zwiędły.
УвЯнуть, об. Увядать.
Угадать, об. Угадывать.
У гадка, -и, Ł. zgadnienie, domysŁ
Угадчивый, przenikliwy, domyślny, Й» 

two domyślający się.
Угадчикъ,-a, m. domyślać*, «łowi* 

domyślny.
Угадчица, -ы, #. kobieta domyślna.
Угадъ, -а, я», об. Угадка.
Угадывать, угадать, zgadywać, zga­

dnąć, domyślać się, domyślić się; || na traĄ 
na domysł robić; || Угадываться, być zga­
dywanym i U d. ImeŁ 6. угаданный, zga» 
dnięty, trafiony.



Угадать 768 Уголовный

Угадать, угорѣть, zagorywać, zago- 
ł*eć (od węgla), dusić się od czadu węgli; 
A wypalać się przy topieniu metalu, tra- 

pewną część zamieniając się na zuzel.
Угарно, nieos. Въ комнатѣ угарно, po­

kój pełen jest swędu, w pokoju swąd.
Угарный, swądliwy, pełen swądu.
Угадъ, -a, m. swąd (o<Z pieca, od węgli)', 

И ubytek, ubywanie (przy topieniu metalu).
Угасать, угаснуть, gasnąć, zgasnąć; || * 

niknąć, zbliżać się do śmierci. ,
Угашать, угасить, gasić, zgasić; || być 

gaszonym. Imsl. b. угашенный, zgaszony.
Угащивать, угощать, угостйть, często­

wać, uczęstować; || Угащиваться,угощать­
ся, być częstowanym.

Угибать, угнуть, uginać, ugiąć, zaginać, 
zagiąć; || Угибаться, uginać się, zaginać 
się. Imsl. Ъ. у гнутым, ugięty, zagięty.

Углаживать, угладить, wygładzać, wy­
gładzić, wyrównywać, wyrównać; II Угла- 
живаться, wjgładzać się,wyrównywać się, 
być wygład/anym, wyrównywanym. Imsl. 
b. углаженный, wygładzony, wyrównany.

Углекислый газъ, Chem, węglanowy 
gaz. Углекислая соль, węglan.

Углеродный, Chem, węglorodny, zawie­
rający węgiel.

Углеродъ, -a, m. Chem, węglik.
Углетворный, ob. Углеродный.
Углетворъ, ob. Углеродъ.
Угловатый, kątowaty, klinowaty, uło­

żony w kąty. * Угловатый умъ, umysł 
twardy, tępy.

Угловой, kątowy; || narożny, węgielny.
Угловой домъ, dom narożny.

Угломѣръ, -a, m. gonjometr, narzędzie 
do mierzenia kontów krystallizacji.

Углублёніѳ, -Ія, zagłębienie się; U wklę­
słość; И Мат. = судна, ilość wody, którą 
statek płynący zabiera.

УглублЯть, углубить, zagłębiać, zagłę­
bić; fl pogrążać, pogrążyć, zatapiać, zato­
pić; Ц Углубляться, zagłębiać się, zatapiać 
*t- Imsl. о. углублённый, zagłębiony, 
utopiony. ,

Угль, ob. Уголь.
Углядѣть (за кѣмъ), dostrzedz, dopil­

nować Ѵкодо).
УглЯкъ, -â, m. Chem, węglik.
Угнать,ob. УгонЯть.
Угнёсть, ob. Угнетать.
Угнетатель, -я, т. ciemiężca, ciemięży- 

eiel.
Угнетательница, -ы, ć. ciemięźycielka.
Угнетать, угнбсть, ugniatać, ugnieść, 

■raygniatać, przygnieść, przycisnąć; || • 
eefekać, gnębić. Imsl. Ъ. угнетённый, 
Ugnieciony; U • uciśniony.

Угнетеніе, -Ія, я. ugniatanie, uciskanie;
I • ciemiężenie, gnębienie, ucisk.

Угнуть, eb. Угибать.
Уговариваніе, -ія, я. namawianie, prze­

świadczenie kogo, przekonanie.

Уговаривать, уговорить, namawiać, nw- 
mówić kogo do czego"), przekonywać, prze­
konać (o czém)- (I Уговариваться, umawiać 
się, umówić się. Imsl. b. уговорённый, 
namówiony, przekonany.

Уговорный, umówiony.
Уговорщикъ, -a, m. namawiacz.
Уговоръ, -a, m. umowa, ugoda. По yro- 

BÓpy, podług umowy. Съ уговоромъ, pod 
warunkiem.

Угода, -ы, fc. dogodzenie, zadość uczy­
nienie, zadowolenie, satysfakcja.

Угодливость, -и, i. uprzejmość, uprze­
dzenie czyich życzeń, chęć przypodobania 
się, pobłażanie, względy.

Угодливый, uprzejmy, usłużny, pobła­
żający.

Угодникъ, -a, m. człowiek grzeczny, 
uprzejmy, usłużny; || Угодникъ Божій lub 
Святой угодникъ,święty,wybrany Pański.

Угодница, - ы, i. kobieta grzeczna, 
uprzejma,usłużna; Ц Угодница Божія,Świę­
ta, wybrana Paûska.

Угбдничать, dogadzać, być grzecznym, 
uprzejmym, usłużnym.

Угодно, nieos. podoba się. Какъ вамъ 
угодно, jak się Panu podoba. Что вамъ 
угодно, co pan sobie życzy? Не угодно 
ли вамъ чаю, czy nie pozwolipan herbaty? 
Богу угодно было его наказать, podobało 
się Bogu dotknąć go nieszczęściem. Ему 
не угодно было принЯть моё предложеніе, 
nie raczył przyjąć mojéj propozycji. Сер­
дитесь сколько угодно,niech się pan gnie­
wa ile mu się podoba. Имъ дали вина 
сколько угодно, dano im wina do woli. 
Сколько душѣ угбдно, ob. Душа.

Угодность, - и, ż. dogodzenie, zadość 
uczynienie, przysługa. .

Угодный, zgodny z czém, odpowiedni; | 
przyjemny, podobający się.

Угодье, -дья, я. użytek, przynależność 
gospodarska, wszelki grunt wiejski, wszel­
ka własność wiejska przynosząca zysk, 
jako to: pole, łąka, las, rzeka, jezioro i L 
d.; I] wygoda, dogodność. Полевыя yró- 
дья, mn. grunta. Лѣсныя угодья, lasy.

Угождатель,-я, m. człowiek chętnie do­
gadzający, uprzejmy.

Угождательница, -ы, t. kobieta chętnie 
dogadzająca, uprzejma.

Угождать, угодить, dogadzać,dogodzić, 
zadośćuczynić; || * trafiać, trafić, ugodzić 
w co, kogo czém.

Угожденіе, -ія, n. dogadzanie, przypo­
dobanie się. , ,

Уголёкъ, -льва, m. idr. уголечекъ,-чиа, 
węgielek.

Уголовный, Praw, kryminalny, główny. 
Уголовное преступлёніе, zbrodnia krymi­
nalna, kryminał. Уголовное дѣло, spra­
wa kryminalna. Уголовные законы, ko­
deks karny, księga praw kryminalnych. 
Уголовный судъ, ob. Судъ. Уголовки 
палата, ob. Палата.



Уголовщина 769 Удаваться

Уголовщина,-ы, i. GWn.kryminał,zbro­
dnia kryminalna.

Уголъ, ргъцр. dr. угла, т. xdr. уголокъ, 
•ЯКа, уголочекъ, -чка, kąt, zakąt, róg (do- 
Ши, ulicy), węgieł. Уголъ прямой, острым, 
ТУпой, kąt prosty, ostry, rozwarty. Уголъ 
Возвышенія, kąt pomierny (w topograjji). 
На углу Сенаторской и Медовой (улицы), 
на rogu Senatorskiej i Miodowej. За­
гнуть уголъ въ кнйгѣ, zagiąć kartkę w 
książce (dla naznaczenia). Загнуть уголъ 
На тузѣ, zagiąć asa, podwoić stawkę (w 
kartach). * Имѣть свой уголъ, mieć swój 
kąt, swój dumek.

Уголь, -гля, m. węgiel. Древесный 
уголь, węgiel drzewny. Каменный уголь, 
węgiel kamienny.

Уголье, -лья. zb. węgle.
Угольникъ, ob. Угольщикъ.
Угольникъ, -a, m. wçgielnica; || półka 

kątua.
Угольный, węglowy, od węgla. Уголь­

ная коль, i. kopalnia węgla ziemnego.
Угольный, kątowy, od kąta, narożny, 

węgielny, węgłowy. Угольный домъ, dom 
narożny. Угольный шкафъ, szafa kątna, 
W kącie umieszczona.

Угольня, -и, fc. miejsce gdzie drwa na 
węgle palą.

Угольщикъ, -a, m. węglarz.
Угомонить, ob. Угомонять.
Угомонливый , Угомонный , spokojny, 

cichy.
Угомонъ, -a, m. cichość, spokojność; || 

spoczynek, odpoczynek.
Угомонйть, угомонить, uspakajać, uspo­

koić, uśmierzać, uśmierzyć; || usypiać, uś­
pić (dziecko); || zadać komu śmiertelny 
cios, wyprawić na tamten świat; || Угомо­
ніться, uspakajać się; (I zasypiać. Imsl. b. 
угомонённый, uspokojony, uśpiony i t. d.

Угонка, -и, ż. Угонъ, -a, m. wyganianie, 
wygnanie, wypędzanie, wypędzenie; j| do- 
pędzenie, doścignienie, dognanie.

Угонять, угнать, wyganiać, wygnać, wy­
pędzać, wypędzić, upędzać, Opędzić; || 
uwodzić, uwieść, uprowadzać, uprowadzić 
z sobą; || * Spiesznie odjeżdżać; |j Угонять­
ся. uganiać się, upędzać się. За богатыми 
не угоняться, za bogatymi trudno upę­
dzać się. Imsl. b. угнанный, wygnany, 
wypędzony, upędzony i t. d.

Угораживать, ob. Огораживать.
Угораздить, Gmin, doprowadzić, pod­

niecić do czego skłonić; [| Угораздиться, 
odważyć się na co, znaleźć środek.

Угорать, ob. Угарать.
<^?УгорьЪ’ *PbHÂ’ Уг°Рё,,екъ* "чва« ”•

Угородйть, оЪ. Огородйть.
Угорокъ, -рка, т. pagórek.
Угорь, ргхур. dr, угрй, т. wągr, rodzaj 

krosty na twarzy; [| węgorz (ryta); || Элек-
Дубровекій, Русско-Польскій Сди» 

трйческій угорь, węgorz elektryczny,strę- 
twa (ryba); I] ślep, ślepak (owad).

Угорѣлый, zagorzały (od gazu węglowe­
go).

Угорѣть, ob. Угорать.
Угостйть, ob. Угощать.
Уготавливать, уготовлять, уготовить, 

przygotowywać, przygotować; || Угото­
вляться, przygotowywać się. Imsl.b. уго­
товленный, przygotowany.

Уготованіе, Уготовленіе, -Ія, n. przygo­
towanie.

Угощатель, -я, m. częstujący kogo.
Угощательница, -ы,і. częstująca kogo.
Угощать, ob Угащивать.
Угощеніе, -ія, n. częstowanie.
Угребать, угресть,upływać, upłynąć ro­

biąc wiosłem.
Угреватость, -и, ł. osypanie (twarzy) 

węgrami, krostami.
Угреватый, węgrowaty, osypany Węgra­

mi, krostami.
Угреватѣть, węgrowacieć.
Угрёвина,-ы, Węgorzyna, mięso węgorza 

(ryby).
Угрёвый, węgorzowy, od węgorza.
Угресть, ob Угребать.
Угрикъ, -a, m. zdr. ob. Угорь (ryba).
Угрожать, угрозйть, zagrażać, zagro­

zić, zastraszać, zastraszyć.
Угрожающій, zagrażający.
Угроженіе, -ія, n. zagrożenie.
Угроза,-ы, ź. groźba, pogróżka.
Угрозйтельно, psk. groźno, groźnie.
Угрозйтельный, groźny, grożący.
Угрозйть, ob. Угрожать
Угрозливо, ob. Угрозйтельно.
Угрозливый, ob. Угрозйтельный.
Угрызать, угрызть, gryźć, ugryzać, 

ugryźć, kąsać, ukąsić.
Угрызёніе, -ія, n. ugryzienie, ukąsze­

nie. * Угрызёніе совѣсти, zgryzota su­
mienia.

Угрызть, ob. Угрызать.
Угрь, ргаур. dr. угрй, m. ob. Угорь.
Угрѣвать, угрѣть, ob. Согрѣвать.
Угрюмо, psk. posępnie, ponuro.
Угрюмость, -и, ż. posępność, ponurość.
Угрюмый, posępny, ponury.
Угрюмѣть, stawać się posępnym, ponu­

rym.
Угрязать, угрйзнуть, ob. Погрязать.
Уда, -ы, і. xdr. удочка, -и, węda, węd­

ka.
Удабриваніе, -ія, n. gnojenie (gruntu).
Удабривать, удобрйть, gnoić, sterko- 

ryzować (grunta); || Удабриваться, być 
gnojonym, sterkoryzowanym. Imsl. b. уде- 
бренный, ugnojony.

Удава, ob. Удавка.
Удаваться, удаться, udawać się, udać 

się, zdarzać się, zdarzyć się, trafiać się, 
trafić się; || wdawać się, zostać, być cał­
kiem podobnym do kogo.

■Pb. 4t



Удавйть 770 Удивлёть________

Удавйть, ob. Удавливать.
Удавка, и, ź. pętla (do powieszenia się)-, 

fl uduszenie.
Удавленина,-ы, ź. mięso z bydlęcia udu­

szonego.
Удавленникъ, -a, m. ten który się udu­

sił, powiesił.
Удавленница, -ы, Ł. ta która się udu­

siła, powiesiła.
Удавленіе, -Ія, n. uduszenie, powiesze­

nie.
Удавливать, Удавлёть, удавить, dła­

wić, udławić, dusić, udusić, wiązać, wie­
szać; II Удавливаться, dławić się,dusić się, 
wieszać się. Imsl. b. удавленный, udu­
szony, powieszony.

Удавный, do duszenia, do powieszenia 
należący.

Удавщикъ,-a, m. ten który kogo udusił, 
powiesił.

Удавщица, -ы, i. ta która kogo powie­
liła, udusiła.

Удавъ, -a, m. Zool. wąż olbrzym, dusi­
ciel. . .

У далёкіе, -ія. n. oddalenie, usunięcie. 
Жить въ удаленіи отъ свѣта, zyć w od­
daleniu od świata, samotnie. Удаленіе 
отъ должности, odwołanie z posady.Praw. 
Удаленіе изъ имѣнія принудительными 
мѣрами, eksmissja.

Удалецъ, -льца, m- zuch, śmiałek, czło­
wiek odważny.

Удалить, об. Удалёть.
Удалой, Удалый, śmiały, odważny. Уда­

лой парень, удалая голова, об. Удалецъ. 
На удалую, psie, na los szczęścia.

Удальствб, -а, п. Удаль, -s, ł. zuchwal­
stwo, śmiałość, odwaga.

Удалйть, удалйть, oddalać, oddalić, 
usuwać, usunąć; || wyłączać, wyłączyć, j| 
Удаляться, oddalać się, usuwać się. Уда­
лить отъ должности, oddalić z posady. 
Временно удалйть отъ должности suspen- 
dować. Praw. удалйть изъ имѣнія пону- 
дйтельными мѣрами, eksmittować. Уда- 
лйться отъ свѣта, oddalić się od świata, 
żyć samotnie. Удалиться на поной, po­
rzucić zawód jaki. Imsl. b. удалённый, 
oddalony, usunięty.

Удареніе, -ія, n. uderzenie; || przycisk 
(to mowie), akcent w mówieniu, akcent na 
syllabie, przygłos, akcent nad literą, zna­
mię; U Muz. podniesienie tonu.

Ударецъ, -рца, m. Ударикъ, -а, zdr. <* 
Ударъ.

Ударить, об. Ударёть.
Ударный, od uderzenia, od ciosu. Удар- 

мый колпачекъ, piston (od broni palnéj). 
Ударный HHCTpyMÓHTb^iarzędzie muzycz­
ne na którem się gra uderzając w niego 
(np. bębenek). Ударный знакъ, ślad zbi- 
eia, stłuczenia.

Ударъ, -a, m. uderzenie, cios, raz; || 
apopleksja, uderzenie krwi. • Быть в» 
«дарѣ, być w sztosie do czeg*

Ударять, ударить, uderzać, uderzyć; (1 
wpadać, wpaść na kogo, napadać; || wyma­
wiasz przyciskiem, ^Ударяться,uderzać się, 
tłuc się о со; || =во что, oddawać się cze­
mu, przykładać się do czego, rzucać się 
w co. * Онъ не ударитъ себя лицомъ въ 
грязь, об. Грязь. * Ударить по рукамъ, 
przystać па со, zgodzić się ^uderzeniem rę­
ki w rękę). * Удариться назадъ, nagle, 
spiesznie cofnąć się, usunąć się. Ударить­
ся объ закладъ, założyć się o co, pójść 
o zakład. Imsl. b. ударенный, uderzony 
i t. d.

Удаться, об. Удаваться.
Удача,-и, i. powodzenie, traf, los szczę­

ścia. Ему во всёмъ удача, jemu wszyst­
ko się udaje.

Удачливо, об. Удачно.
Удачливый, об. Удачный.
Удачно, psio, pomyślnie, szczęśliwie,tre­

fnie.
Удачный, pomyślny, szczęśliwy, trafny.
Удваивать, об. Удвоивать.
Удвоёиіе, -ія, п. podwojenie.
Удвоивать, удвоить, podwajać, podwo­

ić; II Удвблваться, podwajać się, być po­
dwajanym. Imsl. b. удвоенный, podwo­
jony.

Удвоёть, об. Удвбивать.
Удержаніе, -ія, fi. zatrzymanie, przy­

trzymanie, wstrzymanie; |j odtrącenie, za­
trzymanie {pewnej części z summy).

Удёрживать, удержать, zatrzymywać, 
zatrzymać, przytrzymywać, przytrzymać, 
wstrzymywać, wstrzymać; || powściągać, 
powściągnąć, nie dopuszczać, nie dopuścić; 

U odtrącać, odtrącić, zatrzymywać,zatrzy­
mać (pewną część z 8ишпгуу;||Удёрживать- 
СЯ. trzymać się, wstrzymywać się. Imsl. b. 
удержанный, zatrzymany, przytrzymany

Удёржка, -i, i. ob. Удержаніе.
Удешевйть, об. Удешевлёть.
Удешевленіе, -ія, п. zniżenie, ропііепів 

ceny, ztanienie.
Удешевлёть, удешевить, zniżać, poni­

żyć cenę, czynić, uczynić tańszym; Ц Удв- 
шевлёться, stawać się tańszym, ztanieć. 
Imsl. b. удешевлённый, staniały.

Удивйтельная, -ей, ż. Gram, znak wy- 
krzyknienia (!), znamię pisarskie, об. Вос­
клицательная.

Удивительно, psk. cudnie, przecudnie, 
dziwnie, przedziwnie, do zadziwienia.

Удивйтельный , zadziwiający, cudny, 
przecudny, dziwny, przedziwny.

Удивйть, ob. Удивлять.
Удивленіе, -ія, n. zadziwienie, podzi- 

wienie podziw, uwielbienie zdumienie. 
Огат.’знакъ удивлёнія,об. Удмвйтвльная.

Удивлёть, удивйть, zadziwiać, zadzi­
wić; І Удивлёться, podziwiać, zadziwiał 
sie, zdumiewać się. lewi. b. удивлённы^ 
zdziwiony, zdumiony.



Удилище 771 Удручіть
Удилище, -а, n. Ryb. wędzisko, pręt 

'ędkowy.
Ідило, -a, n. wędzidło, część musztuka-
Удильный, wędzidłowy, od wędzidła.
Удильщикъ,«а,m. wędkarz, co ryby węd­

ką. łowi.
Удить, наудйть,wędzić ryby, wędą ryby 

łowić, nałowić
Удна, чі, ż. zdr. wędka.
Удлиненіе, -Ія, n. przedłużenie.
Удлинять,'удлинйть, przedłużać, prze­

dłużyć, dłuższym czynić, uczynić; || Удли­
няться, być przedłużanym. Imsl b. удли­
ни нный, przedłużony, dłuższym uczynio­
ny.

Удобно, psk. dogodnie, wygodnie.
Удббность, -и, ź. dogodność, wygoda; || 

łatwość.
Удобный, dogodny, wygodny; || łagodny.
Удобоварймость, -и, ź. strawność, ła­

twość strawienia (£olqdka\
Удобоваримый, strawny, łatwy do stra­

wienia
Удобоисполнймость,-и, ». łatwość wy­

konania.
Удобоисполнймый, łatwy do wykona­

nia, dający się wykonać.
Удобоносимый,łatwy do noszenia,lekki
Удобопонятность, -и, ł. zrozumiałość.
Удобопонятный, zrozumiały, łatwy do 

zrozumienia.
Удобосгараемость, -и, t. palność, włas­

ność, skutkiem ktôréj jakiebądź ciało ła­
two może się palić.

Удобосгараемый, palny, łatwy dopa­
lenia. r

Удобрёніе, -іа, n. ugnojenie fgruntuY 
Удабривать, ob. Удабривать.
Удобрительный, gnojny, gnoisty.
Удобрять, удобрить, ob. Удабривать.
Удобство,-а, н. dogodność, wygoda.
Удовище, оЪ. Удилище.
Удовлетвореніе, -Ія, п. zadośćuczynie­

nie, zaspokojenie, wynagrodzenie, satvs 
krzywd naprawienie ига2У’ wynagrodzenie

Удовлетворйтель, -я, m. aadosyć czy­
niący komu. 1

Удовлетворйтельнме, -ы, ». zadoiyć 
czyniąca komu.

Удовлетворйтельно, pele, dostatecznie, 
«le potrzeba, w sposób zaspakający.

Удовлетворительность, -и, ». dostatecz- 

spiftjïj^.ув|>*ты,ы®» dostateczny, za-

■Ло^саупіёиліІ 11 ^авлетв-ряться, 
У oobio, przestawać на czém, 

kontentować się czém. Imsl. b. удоїла- 
творённый, zaspokojony, zadowolony it.i.

Удовбльствіе, -Ія, n. uciecha, przyjem­
ność, zabawa, rozrywka,upodobanie,ukon­
tentowanie; I) zadość uczynienie, zadowo­
lenie; II satysfakcja.

Удовольствованіе, -Ія, n. zadość uczy- 
nienié, ukontentowanie, zaspokojenie.

Удовольствовать, zadowolić, zadość 
uczynić, ukontentować, zas; okoić, dogo­
dzić, opatrzyć kogo czém potrzebném; || 
Удовбльствовтгьс ?(чѣмъ), poprzestać na 
czém, kontentować się czém Imsl. b. удо­
вольствованный, zadowolony, zaspokojo­
ny i t. d.

Удодъ, -a, m. Zool. dudek (pta&).
Удбй, przyp. dr. удоя, 77?. udój, wydój, 

tyle mleka ile na raz wydojono.
Удойливый,—Удойливая норова, krowa 

dużo mléka na raz dająca; || Gmin, krowa 
całkowa.

Удоліе, -Ія, n. Удблъ, -а, m. ob. ГОдбль.
Удостовѣреніе, -ія, п. zapewnienie, 

upewnienie, rękojmia, pewność; || świa­
dectwo, poświadczenie, zaświadczenie, za­
ręczenie, dowód. Въ удостовѣреніе че­
го, dla wiçkszéj wiary, dla zapewnienia 
tego. , . . .

Удостовѣритель, -я, m. zapewniciel, rę- 
czyciel.

Удостовѣрйтельница, -ы, ». zapewni- 
cielka, ręczycielka.

Удостовѣрйтельный, utwierdzaj ący^b- 
ręczający, zapewniający, upewniający.

Удостовѣрйть, удостовѣрить, zape­
wniać, zapewnić, zaręczać, zaręczyć co, 
zaświadczać, zaświadczyć, poświadczać, 
poświadczyć, stwierdzać, stwierdzić, po­
twierdzać, potwierdzić ; U Удостовѣрить­
ся (въ чёмъ), zapewniać się, przeko­
nywać się, przeświadczać się. Imsl. К 
удостовѣренный, zapewniony, zaręcza- 
ny, zaświadczony, poświadczony, etwier- 
dzony i t. d.

Удостоеніе, -ія, n. uczczenie, zasxcay- 
cenie, uczynienie zaszczytu, honoru komu.

Удостбивать, удостоить, zaszczycać, 
zaszczycić kogo, uczcić, raczyć, chcieć; fl 
Удостбиваться, zasługiwać na co, być go­
dnym czego, być zaszczycanym. Imsl. К 
удостбенный, zaszczycony i t. d.

Удосуживаться, удосужиться, ułatwiać 
się, ułatwić się, uwalniać się, uwolnić się 
od zatrudnień, od interesów.

Удочка, -и, ». zdr. wędka, ob. Уда.
Удрать, dać drapaka, drapnąć, uciec. |

• Удрать штуку, wypłatać figla.
Удружйть, przysłużyć się komu w nłm, 

przyj aźń komu okazać.
Удручать, удручить, uciemiężać, uda- 

miężyć, dręczyć, uciskać, gnębić; fl Удру­
чаться, być uciemiężonym, uciskanym, 
gnębionym*. Imsl. b. удручённый, ucie­
miężony, udręczony i t. d.



Удручёнів ТП

Удручёнів, -Ія, n. uciemiężenie, udrę­
czenie, ucisk.

«Удручить, ob. Удручать.
Удушать, удушить, ob. Задушать.
Удушеніе, -ія, n. uduszenie, uduszenie 

^Удушливость, -w, i. duszność.
Удушливый, duszący.
Удушье, -шья, п. ciężki oddech, dycha­

wica.
Удъ, -а, т. Anat, członek męzki.
Удѣлёніе, -ія, n. wydzielenie, dawanie 

komu części z czego dzielonego.
Удѣлить, ob. Удѣлйть.
У дѣленъ,-яка, m. część w nieruchomym 

majątku.
Удѣлъ, -a, m. udział, podział, majątek 

nieruchomy, należący do jednego z człon­
ków Cesarskiego domu*, || * los, przezna­
czenie.

Удѣльный, udzielny, koronny; Ц zarzą­
dzający udziałem, ob. Удѣлъ; || należący 
do udziału, ob. Удѣлъ; Il Fiz. gatunkowy. 
Удѣльный вѣсъ, ciężkość gatunkowa.

Удѣлйть, удѣлить, udzielać, udzielić, 
dawać, dać część z czego; || Удѣляться, 
być udzielanym. Imsl. b. удѣлённый, 
udzielony.

Уединеніе, -Ія, n. samotność, ustronie.
Уединённо, psk. samotnie.
Уединённый, samotny, odosobniony.
Уединйть, уединйть, odosobniać, odo­

sobnić, odłączać, odłączyć, oddalać, odda­
lić; I] Уединяться, odosobniać się, odłą­
czać się, oddalać się, prowadzić życie sa­
motne. Imsl. b. уединённый, odosobnio­
ny, odłączony, oddalony, osamotniony.

Уёмистый, objęty, mieszczący, obejmu­
jący wiele w sobie, obszerny.

Уёмный, ujemny, podlegający umniej­
szeniu; II * poskramiający.

УЕмъ, -a, przyp. dr. уёма i уимё, m. 
ujęcie, umniejszenie; || * poskromienie.

Ужаленіе,-ія, n. ukąszenie, ukłócie żą­
dłem.

Ужалить, żądłem ukosić, ukłóć.
Ужалъ, -a, m. ob. Ужаленіе.
Ужаривать, ужарить, piec, upiec-|| Ужа­

риваться, być pieczonym. Imsl. о. ужа­
ренный, upieczony.

Ужасать, ужаснуть, straszyć, przestra­
szyć, zastraszyć; || Ужасаться, bać aię, lę­
kać się, przestraszyć się.

Ужасно, psk. okropnie,strasznie;jf okru­
tnie, nadzwyczajnie, bardzo, niezmiernie, 
ire ужасно, to jest okropnie. Она ужа­
сно дурна, brzydka aż strach. Я ужасно 
М><лю ёте, niezmiernie to lubię.

Ужаснуть, ob. Ужасать.
Ужасть, -в, і. Ужасъ. Jako prtysló- 

щек: aż strach, nadzwyczajnie, niezmier­
ne. Ужасть жарко сегодня, gorąco aż 
Strach.

Ужасъ, -a, M. przestrach, okropność,

Ужъ
strach, postrach, trwoga; || psk. xt strachy 
nadzwyczajnie, niezmiernie. Придти въ 
у.жасъ, być przerażonym, przelęknionym. 
Ужасы войны, okropności wojny. Ужавъ 

жарко, gorąco aż strach.
Ужать, ob. Ужимать, Ужинать.
Ужё, psk. już. Не уже ли, ob. Неужёлм. 

Ужё ли ты кончилъ, czy już skończyłeś? 
Ужё ли это правда, czyż to jest prawda ? 
Ужё ли онъ сказалъ ёто, czyż doprawdy 
on to powiedział ?
, Уже, stop. wyż. przym. Узкій i przysŁ 
Узко, wężĆj.

Ужёвка, Ужевникъ, ob. Ужов.....
Уженіе,-ія, п. łowienie ryb wędą,wędk^
Уженокъ, ob. Ужонокъ.
Уживаться, ужйться (у кого), długo u 

kogo mieszkać, długo u kogo służyć, zo­
stawać w służbie; У =(съ кѣмъ), żyć z kim 
zgodnie.

Уживчивость,-и, ł. towarzyskość, skłon­
ność do życia towarzyskiego, charakter 
towarzyski, pożycie, przestawanie, obco­
wanie, wspólne z kim życie.

Уживчивый, towarzyski, łatwy w poży­
ciu.

Ужимать, ужать (cz. przysz. ужму), u- 
gniatać, ugnieść, ściskać, ścisnąć,utłaczać, 
utłoczyć; II Ужиматься, być ugniatanym, 
utłaczanym. Imsl b. ужатый, ugnieciony, 
utłoczony.

Ужиматься, grymasy robić.
Ужймиотый, grymaśny, przesadny.
Ужймка, -и, i. (mn. ужймки, -мокъ), gry­

mas (mn. grymasy), wydrzeźnianie się.
Ужинать, ужать (cz. przysx. ужну), uży- 

nać, użąć (zóoże).
Ужинать, поужинать, wieczerzać, wie­

czerze czyli kolację zjeść.
Ужинный, wieczerzny, od wieczerzy.
Ужинъ -a, m. wieczerza, kolacja. ПбОлѣ 

ужина горчйца, Przysl. po śmierci lékar- 
stwo.

Ужйнъ, -a, 171. użątek, użęte żniwo.
Ужйться, ob. Уживаться.
Ужйще, -a, m. wielki wąż.
Ужо, psk. potém, pôzniéj. Ужё я разска­

жу вамъ всё, później wszystko panu opo­
wiem. Ужб я тебй, poczekaj, ja cię nau­
czę!

Ужовка, -и, ł. porcelanowa muszla.
Ужовникъ,-a, m. Bot. wężowy język, 

nasięższał (roilina).
Ужовочка, -и, i. xdr. ob. Ужёвва.
Ужовый, wężowy, od węża.
Ужъ, -i, m. wąż (niejadowity).
Ужъ, psk. już. (ob. Ужё i Ужб.) Мы уеъ 

отобѣдали, jedliśmy już obiad. Me ужъ 
ли, не ужъ то,оЬ. Неужёли. Ц Ten przysłó­
wek kładzie się niekiedy dla więksićj do­
bitności: Ужъ екбльно разъ твердйлъ • 
ему это,ile też to razy gadałem mu o tćml 

II Jako wykrzyknik: Ужъ я тебя иегодЙ» 
poczekaj по hultaju, ja cię nauczę I



_____________  Уза ________________
Уза, -ы, ł. Æolc. SI. w języku Ruskim 

używa się tylko w liczbie mn. ÿabl, przyp. 
«г. узъ, więzy, pęta.

Узаконёніе, -ія, n.uprawnienie, ustano­
wienie postanowienie, uchwała; II ustawa, 
prawo

Узаконить, узаконить, legitymować 
•prawniać, uprawnić, postanawiać, posta­
nowić, uchwalać, uchwalić; |] Узакониться, 
być legitymowanym, uprawnianym i t. d. 
Imsl. b. узаконенный, legitymowany, po­
stanowiony, uchwalony.

Узда,-ы, ź.,uzda; || * hamulec, wędzidło.
Уздёчка, Уздочка,-и, ź. zdr. uzdę zka, 

ob. Узда; || tranzelka; || Anat, wędzidło 
(to różnych organach).

Уздёчный, do uzdeczki należący.
елочекъ, -чиа, m.
Anat, gruczołek

U wiązka; || zwią- 
:i wiąźą na linach 

do mierzenia odległości w żegludze).
Узенькій, idr. wąziutki, ob. Узкій.
Узикъ, -a, m Bot. kurza noga ^roilind).
Узить, zwężać; || Узиться, zwężać się.
Узкій, wązki fst. wyż. уже).
Узко, psk. wązko.
Узковатый, nieco wązki.
Узкогорлый, o wązkićj szyi.
Узколистный, Bot. wą/.koliści.
Узколобый, wązkie czoło mający.
Узкость, -и, i. wązkość.
Узлатикъ, -а. т. Bot. strusie pióro (roï- 

lina).

узелокъ, -лка, zdr. уз 
wezełek; І) zawiniątko; ||

Узелъ, -зла, т. węzeł; 
zek; H Mar. węzeł (i al

Узлистый, węzłowaty.
Узлище, -a, m. zgr. węzlisko.
Узловатость, -и, ź. węzłowatość.
Узловатый, ob., Узлистый.
Узнавать, узнать (cz. teraź. узнай, cz.

Erzysz. узнаю), poznawać, poznać, docie- 
ać, dociec, dowiadywać się, dowiedzieć 
się; II Узнаваться, być poznawanym. Imsl. 

b. узнанный, poznany.
Узнаніе, -ія, n, poznanie.
Узнать, ob. Узнавать.
Узникъ, -а, т. więzień.
Узница, -ы, 4. w więzieniu zamknięta.
Узористый, ob. Узорчатый.
Узорный, wzorzysty.
Узорочно,psk. wzorzysto, ozdobnie,kosz­

townie.
Узорочный, wzorzysty, ozdobny, koszto­

wny.
Узорчатый, ob. Узорный.
Узорчикъ, -a, m. zdr. wzorek, deseń, ob.

Узоръ.
rów3ÓPUł,,,,b’ ’a’ m* гУ80ѴПІк deseni, wzo- 

rów3^PI4Mlł3’ bl’ rysownica deseni, wzo- 

ЬиКі.' deMŁ Съ УЗбр“"' " k,rta"

773 ~ Укииѣлнй______

Узрѣть, uźrzeć, ąjrzeć, obaczyć, zoba­
czyć.

УЙТЙ [cz. przysz. уйду), ob. Уходйть.
Указаніе, -ія, a. wskazanie, oznacze­

nie.
Указітель, -я, т. przewodnik; Ц skazo- 

wnik, skazówka zegara słonecznego;)Iznak 
znaczek (to książce)-, || rejestr, spis rzeczy 
w dziele znajdujących się, indeks; || Mat. 
wykładnik.

Указательница, -ы, ż. przewodniczka.
Указательный, wskazujący. Указатель­

ный, wskazujący czyli drugi palec u ręki. 
Gram, указательное мѣстоименіе,zaimek 
wskazujący.

Указать, ob. Указывать.
Указка, -и, i. skazówka dziecinna (pręg 

czytaniu).
Указный, ukazowy, od ukazu, zalecony 

ukazem; || nakazany, postanowiony. Указ­
ная мѣра, miara urzędowa służąca za 
wzór.

Указчикъ,-a, m. doradca, namawiają­
cy.

Указчица, -ы, ż. doradczyni.
Указъ, -a, m. ukaz, rozkaz, mandat.
Указывать, указать, ukazywać,ukazać, 

pokazywać, pokazać, wskazywać, wska­
zać; (I rozkazywać, rozkazać, nakazywać, 
nakazać, stanowić, postanowić; || Указы­
ваться,być ukazywanym,wskazywanym i t. 
d. 1 тбѴ.б.указанный,wskazany, rozkazany, 
nakizany, postanowiony. Въ указанное 
время, w naznaczonym czasie. Въ ука­
занный срокъ, w naznaczonym terminie.

Укалывать, уколбть, kłóć, ukłóć; || 
npinać, upiąć; || Укалываться, kłóć się; 

II być upinanym. Imsl. b. укблотый, 
ukłóty; U upięty.

Укатывать, укат&ть, ubijać, ubić (np. 
drogę), Tóymat, zrównać; || Укатываться, 
być ubijanym, równanym. Imsl. b. ука­
танный, ubity, zrównany. || Укатывать, 
укатйть, toczyć, obracając popychać; || 
odjechać; || Укатываться, toczyć się, być 
popychanym przy obracaniu się.

Укачивать, укачать, kołysać, ukołysać 
(dziecię). Imsl. b. укачанный, ukołysa­
ny- ,

Укашивать, укосйть, powoli kosić, wy­
kosić, skosić; I] na ukos (ukośnie) zakra­
wać, zakroić, przycinać, przyciąć; (| Ука­
шиваться, być koszonym; || być na ukos 
(ukośnie ikrajanym, przycinanym. Imsl. b. 
Увешенный, wykoszony, skoszony i t. d.

Укащикъ, Укащица, ob. Указчикъ, Указ­
чица.

Уквашивать, уквасить, ukwaszać.ukwa- 
eić, zakwaszać, zakwasić; || Уквашивать­
ся, być kwaszonym, zakwaszanym. Imsl. 
h. уквашенный, ukwaszony, zakwaszony'

Укипать,укипѣть,zagotowywać się,zago- 
tować się, wykipieć.

j Укипѣлый, zagotowany; |j wygotowany.



Укисать  774 Укрощать

Укисать, укиснуть, kwaśnióć, ukwa- 
fciiéê.

Укладистый, pakowny, ładowny; Ц ła­
twy do zmieszczenia.

Укладка, -и. fc. opakowanie, zapakowa­
nie; II zdr. укладочка, -и, skrzynia podró- 
tna niewysoka.

Укладчикъ, -a, m. trudniący się pako­
waniem w paki, skrzynie.

Укладчица, -ы, 4. trudniąca się pako­
wanie? ■' w paki, skrzynie.

Укладочный, do pakowania należący.
Укладъ, -a, m. żelazo hartowane, twar- 

dzone.
Укладываніе, -ія, n- pakowanie.
Укладывать, укласть, уложить, ukła­

dać, składać, złożyć, pakować, upakować, i 
zapakować; || wykładać, wyłożyć, wysłać 
(np. podłogę^ || usypiać,położyć spać (cZzie- 
cło). Imsl. b. укладенный, уложенный, 
ułożony, upakowany i t. d.

Укладываться, укласться, уложиться, 
być składanym, ułożonym, pakowanym 
it.d.

Укладываться, улёчьоя, kłaść się, po­
łożyć skfs/MZĆ).

Уклёивать, уклеить, wyklejać, wykleić, 
zaklejać, zakleić.

Уклёя, -би, ł. xdr. уклёйка, -и, uklej, 
uklejka 'rijba).

Уклонёніе, -ія, n. zboczenie, nachylenie 
się, oddalenie się, usunięcie się od czego. 
Уилонбніе магнйтной стрѣлки, nąchylanie 
się igły magnesowéj.

Уклбнисто ob. Уклончиво.
Уклонистый, ob. Уклончивый.
Уклонить, ob. Уклонять.
Уклбнливо, Уклонливость, Уклбнливый, 

ой. Уклончиво, Уклончивость, Уклончивый.
Уклонно, Уклонность, Уклонный, ob. 

Уклончиво, Уклончивость, Уклб .чивый.
Уклончиво, psie, z uprzejmością, uprzej­

mie; II wykrętnie, dwuznacznie.
Уклбнчивость, ;N, 4. giętkość, gibkość, 

powolność, uprzejmość.
Уклбнчивый, giętki, ęibki, zwinny, 

uprzejmy; || wykrętny, unikający stanow­
czego wyrzeczenia o czém.

Уклбнъ, -a, m. pochyłość, spadzistość.
Уклонять, уклонить, uchylać, uchylić, 

usuwać, usunąć, odwracać, odwrócić, odda­
lać, oddalić; || Уклоняться, uchylać się, 
usuwać się, odwracać się, oddalać się. 
Imsl. b. уклонённый, uchylony, usunięty 
1t. d.

Уклібнуть, udziobać.
Уключина, -ы, i. dwa słupki na krawę- 

statku wodnego, dla poruszenia wio-

Укбкать, Укокбшить, (7mm. zabić (ko- 
#•).

Уколачивать, уколотйть, ubijać, ubić, 
Wbijać, wbić; ’• Уколачиваться, być ubija- 
Bym. Imsl. Ъ. уколоченный, ubity, wbity.

Уиолбть, ob. Укалывать.

Уколупывать, уколупнуть, wydzieraj 
wydrzeć, wyrywać, wyrwać. Imsl. b. уко­
лупнутый, wydarty, wyrwany.

Уколъ, -a, m. ukłócie, zakłócie.
Укомплектовать, ob. Комплектовать.
Уконопачивать, уконопатить, zatykać, 

zatkać pakułami; || Уконопачиваться, być 
zatykanym pakułami. Imsl. b. уконоВД- 
ченный, zatkany pakułami.

Укора, -ы, 4. wyrzut.
Укорачивать, Укоротйть,skracać, skró­

cić; U Укорачиваться, być skracanym. 
Imsl. b. укороченный, skrócony.

Укорененіе, -ія, n. wkorzenienie.
Укоренять, укоренйть, wkorzeniać,wko- 

rzenić; II Укореняться, wkorzeniać się. 
Imsl. b уксренённый, wkorzeniony.

Укорйзна, -ы, 4. wyrzut, nagana.
Укорйзненный, naganny; (| obelżywy.
Укорйтель, я, m. ganiciel. , 
Укорйтельница, -ы 4. ganicielka. 
Укорительный, Укорный, naganny.
Укорять, укорить, wyrzucać, wyrzucić 

со komu, naganiać, naganić. •
Укосить, ob. Укашивать
Укоэнйтельно, psk. opieszale, powolnie.
Укоснйтельный, opieszały, powolny.
Укоснѣвать, укоснѣть. opóźniać się, 

opóźnić się, ociągać się, ociągnąć się, ma­
rudzić.

Укоснѣніе, -ія, n. opóźnienie się, ocią­
ganie się, marudzenie.

Укосъ, -a, m. pokos, ilość trawy skoszę- 
néj. ' . . .

Украдкою, psie, ukradkiem, pokryjomi, 
potajemnie.

Украина, Украйна,-ы, 4. Ukraina, kraj 
pograniczny.

Украсить, ob. Украшать.
Украсть, ukraść. Imsl. Ъ. укрйденныі, 

ukradziony.
Украшать, украсить, ozdabiać, ozdobić, 

upiększać, upiększyć. Imsl. b. украшен­
ный, ozdobiony i t. d.

Украшбніѳ, -ія, n. ozdoba, ustrojenie.
Укромно, рек. wygodnie, z wygodami, 

dogodnie.
Укромность,-и, 4. wygoda, dogodność.
Укромный, wygodny,dogodny.
Укропный, koprowy.
Укропъ, -a, m. Koić, naczynie do wody 

święconćj; || woda gorąca; || Bot. koper po- 
8РУкротйтель, -я, m. poskromiciel, po­
gromca uśmierzyciel. . . ..

Укротйтельница, -ы, 4. poskromicielka, 
uśmierzycielka.

Укротительный, hamujący, karzący, 
karcący. , .

Укрощать, укротить, poskramiać, po­
skromić, uśmierzać, uśmierzyć, powścią­
gać, powściągnąć; || Укрощаться, poskra­
miać się, uśmierzać się, powściągać si* 
Insi. b. укрощённый, poskromiony, utai* 
nony, powściągnięty.



775 УлйзыватьУкрощёніе
Укрощеніе, -ія, ». poskromienie, uśmie- 

łienie, uspokojenie.,
Укрутить, об. Укручивать.
Укручивать, укрутйть, mocno związy­

wać co sznurem, szpagatem, krępować, 
■krępować. Imsl. б. укрученный, mocno 
■wiązany, skrępowany. .

Укрываніе, -ія, ». ukrywanie, ukrycie;
II przechowywanie.

Укрыватель, -я, ,». przechowywacx, 
przechowujący (»p. przeslçpcoio\

Укрывательница,-ы, ł. przechowywacz- 
^Укрывател ьство,-а, ». przechowywanie 
(пр. przestąp Ów\

Укрывать, укрыть, przykrywać, przy­
kryć, okrywać, okryć, pokrywać, pokryć, 
у ukrywać, ukryć, przechowywać, prze­

chować; U yKPb,BaTb°Vl|Zukr?ZJćIię 
okrywać się, pokrywać się,J| ukrywać się, 
chować się. Ь. унрытыи, przykry­
ty i t. d.

Укрытіе, об. Укрываніе.
Укрыть, об. Укрывать.
УкрѢпа, -Ы, â. umocowanie, rzecz słu­

żąca do umocnienia czego. . , nnir-™o
Укрѣпительный, wzmacniający, pokrze­

piający.
Укрѣпить, об. Укрѣплять.
УкрѢплёніе, -ія, ». umocowanie wzmo­

cnienie, utwierdzenie; II ufortyfikowanie, 
obwarowanie. Укрѣпленіе города, ufor­
tyfikowanie, obwarowanie miasta. Мосто- 
BÓe укрѣпленіе, szaniec przedmostowy. 
Укрѣпленіе желудка, wzmocnienie żołąd­
ka. __

Уирѣплйть,укрѣпить,umocowywać,umo­
cować, umocuić, wzmacniać, wzmocnić, 
utwierdzać,utwierdzić; || obwarować, ufor­
tyfikować; U zabezpieczać, zabezpieczyć, 
tapewnić co, assekurować со;||Укрѣплять- 
ta, stawać się mocniejszym, wzmocnić się, 
pokrzepiać się, zapewniać się 11. d. Укрѣ- 
яйть имѣніе за женою, zapewnić żonie 
majątek. Imsl. b. укрѣплённый, umoco­
wany, wzmocniony 11. d.

Іксусникъ,-a, m. occiarz,fabrykant octu 
lub sprzedający ocet; || flaszeczka z octem, 
na ocet.

Уксусница, -ы, *. flaszeczka z octem, na 

^Уксуснокислый,- Уксуснокислая соль, 
Ch eut. occian.

Ікоусный, octowy, occiany.
Уксусомедъ,-a. M

pój z octu, wody i miodu.
Іисусъ, -a, m. ocet.
Уиупоривлть, укупорить, korlc.owa<Lz$" 

korkować; || pakować, zapakować; |] Уку- 
яориваться,Ьу0 korkowanym,pakowanym. 
hnsl. Ъ. укупоренный, zakorkowany, za­
lakowany.

Укупорка,-*, i. zakorkowanie; В «ара» 
kowanie»

Укупорщикъ, -а, т. korkujący, pakuj*, 
су. , .

Укупорщица, -ы, ł. korkująca, ракщ*»

Укусывать, укусить, kąsać, ukąsić; і 
Ugryzać, ugrzyść. hnsl. b. укушенны* 
ukąszony, ugryziony.

Укутывать, укутать, otulać, otuli* 
owijać, owinąć; || Укутываться, otulać się, 
obwijać się. Imsl.b. укутанный, otulo­
ny, owinięty.

Укушеніе, -Ія, n. ukąszenie.
Улавливать, уловить, łapać, xtopee, 

imać, ująć, chwytać, schwycić, uchwyci^ 
II Улавливаться, być łapanym, chwyta­

nym. Уловить случай, skorzystać хе spo­
sobności.

Уладить, об. Улаживать.
Улаживаніе, -ія, ». uporządkowano, 

układ. , , __
Улаживать, уладить, porządkować upo­

rządkować, układać, ułożyć wyporządzać, 
wyporządzić, szykować, uszykować; na­
prawiać, naprawić, У
jednać, pojednać, pogodzić Уладить Ді­
ло załatwić interes. łmsl. Ъ. улаженный, 
uporządkowany, naprawiony, załatwiony 
1 *Ул&мывать, уломать, уломить odłamy- 
wać, odłamać; || * przekonywać, przeko­
nać kogo o czém z trudnością, namówić, 
skłonić do czego.

Уланскій, ułański, od ułąnów.

ЦК улічьсяИ,ТVaść Się, położyć 
віє; II umieszczać się, umieścić się, wkła­
dać się, włożyć się.

Улей, ртхур. dr. улья, m. uL
Улейный, ulowy. ,
Улепётывать, улепетнуть,zmykać,zem- 

łrnać uciekać, uciec .
Улетать, улетѣть, ulatywać, wylecieć, 

nniocieć- II * uciekać, uciec. , .
P Улетучиваніе, -ія, ». СЛет. ulotnienie.

Улетучивать, улетучить, Chtm. ulat­
niać, ulotnić ,w parę, w gaz obracać, obró­
cić; II Улетучиваться, ulatniać się, obra­
cać się W parę, w gaz. lm»l. ł. улетучен 
»ы», uUtiniii,

ftób,o».y..TłTk

gać, wyciągnąć na co. „ _*.адв
Улечься, об. Укладываться, УлегйТЪМ, 
Унизывать, улизнуть, polizywać, роі!- 

znać' II * zmykać, zemknąć, umykać, пян 
knąć’, uciekać, uciec.



Улйка 776 Умедлёніе
Улйка, -и, ł. przekonanie kogo o co, do­

wód przekonywaj ą**/ o co.
Улитка, -и, i. ślim ik; || Anat. kość labi- 

Ktu ucha w kształcie skorupy ślimaka.
їтница улйткою, sthody kręcone.

Улйтковый, ślimakt-wy, ślimaczy.
Улиткообразный, mający kształt ślima­

ka.
Улйтникъ, -a, m. Bot. lucerna (roïù’na).
Улиточка -a, ł. xdr. ślimaczek.
Улиточный, ślimakowy.
Улица, -ы, ł. ulica.
Уличать, уличйть (кого либо въ чёмъ), 

przekonywać, przekonać kogo o co, do­
wieść komu czego, przeświadczać kogo; || 
Уличаться, być przekonywanym, prze- 
świadczanym.

Уличеніе,-ія, n. przekonanie, przeświad­
czenie.

Уличйтель, -я, m. przekonawca, prze- 
świadczyczyciel.

Уличительница, -ы, ł. przekonywaczka, 
przeświadczycielka.

Уличйтельный, przekonywający.
Уличить, ob. Уличать.
Улйчка, -и, i. ob. Уличеніе.
Уличный, uliczny.
Уловить,ob Улавливать.
Уловка, -и, ź. zręczność, obrotność; || 

wykręt, wybieg, fortel.
Уловлять, ob. Улавливать.
Уловчивость,-и, i. zręczność, obrotność.
Уловчивый, zręczny, obrotny.
Уловъ, -a, m. połów (ryb).
Уложеніе, -ія, n. upakowanie; || ustawa, 

księga praw, kodeks. Уложеніе о нака­
заніяхъ, kodeks karny.

Уложить, ob. Укладывать.
Уломать, уломйть, ob. Уламывать.
Уломокъ, ob Отлбмонъ.
Улочка, -и, i. xdr. uliczka.
Улощать, улощйть, ob. Лощйть
Улусъ, -а, m. koczowisko.
Улучать, улучать, znachodzić, znaleźć, 

naleźć, zastać, zdybać Улучйть время, 
skorzystać z czasu. Ero рѣдко дома улу­
чйть можно, rzadko kiedy można go zdy­
bać w domu.

Улучёніе, -ія, n. znalezienie. Улучёніе 
удобнаго времени, korzystanie z dogodne­
go czasu.

Улучйть, ob. Улучать.
Улучшать, улучшить,ulepszać,ulepszyć, 

polepszać, polepszyć; || Улучшаться, być 
ulepszanym, polepszan. m. Imsł.b. улуч- 
пенный, ulepszony, polepszony.

Улучшёніе, -ія, n. ulepszenie, polepsze­
nie.

Улучшить, ob. Улучшать.
Улыбаться, улыбнуться, uśmiechać się, 

uśmiechnąć się. • Должникъ мой обан- 
■рутился. и мой дёнежки улыбнулись,mój 
dłużnik zbankrutował, i pieniądze moje 
przepadły.

Улыбка, -R, i. uśmiech.
Улыбнуться, ob. Улыбаться.
Улыбочка, -и, Ł. zdr. ob. Улыбка.
Улыбчивый, uśmiechliwy, uśmiechający 

Się.
Ультрамариновый, ultramarynowy, ob 

Ультрамарйнъ.
Ультрамаринъ, -a, m. ultramaryn, fąrba 

błękitna z kamienia lazurowego.
Улѣплять, улѣпйть, oblepiać, oblepić, 

oklejać, okleić. Imsł. b. улѣпленный, 
oblepiony, oklejony.

Улѣсокъ, -ска, m. ob. Пролѣсокъ.
Улюлюкивать, ob. Убаюкивать.
Умазывать, умазать, zamazywać,żarna- 

яаС; І] * namawiać kogo do czego (pochle­
bne mi sławkami). Imsł. b. умазанный 
zamazany.

Умаивать, умаить, Gmin, męczyć, zmę­
czyć, trudzić, strudzić, znużyć; || Умаи­
ваться, умаиться, męczyć się, zmęczyć 
się. być znuż, nym i t. d. Imsł. b. умаян­
ный, zmęczony, strudzony, znużony.

Умаленье, -ія, n. zmniejszenie.
Умалительно, psŁ. na małą skalę, aa 

mniejszą stopę.
Умалительный, zmniejszający.
Умалить, ob. Умзлять.
Умалишённый, obłąkany, cierpiący po- 

mięszanie zmysłów, warjat.
Умалчиваніе, -ія, n. zamilczenie.
Умалчивать, умолчать, przemilczać, 

przemilczeć,nie wspominać; || Умалчивать­
ся, nie być wspominanym. Imał. b. у мол 
ченный, przemilczany, niewspomniany.

Умалывать, умолоть, mleć, umieć, ze­
mleć. Imsł. b. умолотый, umełty.

Умалять, умалить, zmniejszać, zmniej­
szyć; (І Умаляться, zmniejszać się. Imsł.b. 
умаленный, zmniejszony.

Умамъ, -a, m. Bot. oman (roilina).
Умасливать, умаслить, mazać, wyma­

zać, smarować, posmarować (masłem, tłu* 
etością)-, I] * namawiać kogo, skłaniać kogo 
do czego (pochlebnemi słówkami), rozczu­
lać, rozczulić. Imsł. b. умасленный, wy- 
mazany, wysmarowany i t. d.

Умаслйтвльный, tłustawy,
Умаслить, ob. Умасливать.
Умастйть, ob. Умащать.
Уматывать, умотать, obwijać,ebwJnąć;

II Уматываться, być obwijanym. Imsł. b. 
умотанный, obwinięty.

Умачивать, умочйть, maczać, umoczyć.
Imsł.b. умоченный, umoczony.

Умащать, умастйть, namaszczać, na- 
maścić. Imsł. b. умащённый, namaszczę 
ny.

Умаяніе, -ія, n. Gmin, zmęczenie, znu­
żenie.

Умаять, ob. Умаивать.
Умбра, -ы, ł. umbra (gatunek glinki).
Умбровый, umbrowy.
Умедлёніе, -іи, opóźnienie, zwłoka.



Умёдливать 777 Умолотйть

Умёдливать, умедлять, умедлить,zwal* 
В zwolnić (rzuty, bieg i t. p.)] || wstrzy- 

ć, wstrzymać, przytrzymywać, przy- 
ać długo; || opóźniać, opóźnić, odwle- 

Mć, odwłoczyć. Imsl. Ъ. умедленный, 
xwolniony, wstrzymany, opóźniony i t. d.

Уменьшать, уменьшить, zmniejszać, 
umniejszyć; || Уменьшаться, zmniejszać 
■1Ç. Imsl. Ъ. уменьшенный, zmniejszony.

Уменьшеніе, -Ія, n. zmniejszenie.
Уменьшйтельный, zmniejszający. Gram.

Уменьшйтельное имя, imię zdrobniałe.
Уменьшйть, ob. Уменьшать
Умереть, ob. Умирать.
Умертвитель, -я, т. morderca, zabójca. 
Умертвительница,-ы, ź. zabójczyni.
Умертвйть, ob. Умерщвлять.
Умершій, zmarły, umarły.
Умерщвленіе, -ія,п. zamordowanie, zabi­

cie. Умерщвлёніе плоти, umartwienie 
ciała.

Умерщвлять, умертвйть (cz. przysz. 
умерщвлю), mordować, zamordować, za­
bijać, zabić. Умерщвлять плоть, martwić 
ciało. Imsl. b. умерщвленный, zamordo­
wany, zabity.

Уметать, уместь, zamiatać, zamieść; Ц 
Уметаться, być zamiatanym; || ob. Умёты- 
вать-„ Imsł. b. умётанный, zamieciony.

Уметъ,-a, m. schronienie dla podróż- 
nychw zimową porę, dom zajezdny.

Умётывать, уметать, usypywać, usypać 
posypywać, posypać, obrzucać, obrzucić* li’ 
zmiatać, zmieść, sprzątać, uprzątać. Мы 
успѣли до дождя уметать сѣно въ сарай 
do stodoły PrZed deszczem uPrz%tnąć siano 

. Усиленіе,-ія, n. rozczulenie, rozrzewnie­
nie, wzruszenie. łownie

Умилительно^, z rozczuleniem, z roz- 
rzewmeniem. ’
(к1і”уЛ**ТЄЛЬІІЬІ**’ rozrzewnia^cy»rzewny,

Умилить, ob. Умилять.
Умилосердить, namówić кого do litości*

I Умилосердиться (надъ кѣмъ), zlitować 
się, zmiłować się.

Умилостивйтельный, błagalny.
Умйлостивить, ob. Умилостивлять.
Умилостивленіе, -ія, n. ubłaganie.
Умилостивлять, умйлостивить, błagać, 

ubłagać; || УмилостивлЯться, litować się. 
Imsl. Ь. умилостивленный, ubłagany.

Умйльно,р$&. uprzejmie.
Умйльность, -и, ź. uprzejmość, słodycz, 

W'iziçk, łaskawość.
las uprzejmy, słodki, wdzięczny,

Уллять, умилйть, rozczulać, rozczu- 
Wzrn«^pWv'aÉ’ rozrzewnić, wzruszać, 
rzewnia<<’ * УЗЯТЬСЯ, rozczulać się, roz- 
Imsl b vs’§-~Wzru_szać się, wzruszyć się. 
Wnioiiv ' Утц',енчь|й, rozczulony, rozrze­
wniony, wzruszony.

Уминать, умЯть (cz. przysz. умну), 
ugniatać, ugnieść, udeptywać, udeptać; 
Уминаться, być ugniatanym, udeptywa­
nym. Imsl. b. умЯтый, ugnieciony, udep­
tany.

Умирать, умерёть, umierać, umrzeć.
Умиреніе, -ія, n. uspokojenie.
Умирйтель,-я, m. uspokoiciel, dawca po­

koju.
Умирительница, -ы, &. uspokoicielka.
Умирять, умирйть, uspakajać, uspoko­

ić, dać, wrócić spokój; || Умиряться, uspa­
kajać się. Imsl. b. умирённый, uspoko­
jony.

Умйшко,-а, m. zdr. mały rozum, ob. Умъ.
Умненькій, zdr. rozumny, rozsądnyproz- 

tropny, ob. Умный.
Умненько, psie, rozumnie,rozsądnie, roz­

tropnie.
Умникъ,-a, m. człowiek lub chłopiec ro­

zumny, rozsądny.
Умница,-ы, zdr. osoba rozumna, roztro­

pna.
Умничанье, -нья, n. mędrkowanie, rozu­

mowanie przesadne.
Умничать, rozumować przesadnie, re- 

zonować.
Умно, psie, rozumnie, rozsądnie, słusz­

nie.
Умножать, умнбжить, pomnażać,pomno­

żyć,powiększać,powiększyć; II Arytm. mno­
żyć, odbywać mnożenie. Imsl b умно­
женный, pomnożony, powiększony.

Умножёніе, -ія, n pomnażanie, powię­
kszenie; U Arytm. mnożenie.

Умножительный, pomnażający.
Умножить, ob. Умножать.
Умный, rozumny, roztropny, sprytny.
Умовеніе, -ія, n. umycie.
Умозаключёніе,-ія, n. wniosek,sylogizm.
Умозрйтельно, psk. teoretycznie. Дут- 

ri, ob. Доказательство.
Умозойтельность, -и, i. teoretyczność.
Умозрйтельный, teoretyczny.
Умозрѣніе, -ія, n. teorja.
Умоизступленіе, -ія, п. szaleństwo.
Умокать, умокнуть, wymaczać się, wy­

moknąć, namoknąć.
Умоклый, wymokły, namokły.
Умокнуть,об. умокать.
Умокъ, -мна, т. zdr. rozumek.
Умолачивать, умолотйть, wymłacać, 

wymłócić; І| Умолачиваться, być wymła- 
canym. Imsl. b. умолоченный, wymłó- 
cony.

Умоленіе, -ія, n. uproszenie, ubłaganie.
Умолйть, ob. Умолять
Умолкать, умолкнуть, umilkać, umil­

knąć.
Умолкъ, -a, m. umilknienie, ustanek. Го­

ворить безъ умолку, mówić bez ustanku,
Умолотйть. ob. Умолачивать.
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УмолбтныІ, omłotny, spory.
Умолотъ, -i, m. omłót, namłót.
Умолбть, об. Умаливать.
Умолчать, об. Умалчивать.
Умблъ, -а, т. mełcie, zmielenie, mléwo; 

fl ubytek, strata przy mlewie.
Умолять, умолйть, upraszać, uprosić, 

blagué, ubłagać, wymodlić. Imsl. b. умо­
лённый , uproszony, ubłagany.

Умоначертаніе,-ія, n. pomysł, idea,wyo- 
Urażenie, nakreślenie.

Упора, -ы, ź. итог, rozpuk, pękanie 
ze śmiechu. Это просто умора, od tego 
trzeba śmiać się do rozpuku! Смотрѣть 

него умбра, bez śmiechu nie podobnaна
patrzyć na niego.

Уморительно, psk. nader émiésznie, za­
bawnie.

Уморительный, nader śmieszny, godny 
śmiechu, zabawny.

Уморить, umorzyć, życia pozbawić. 
Уморить кого có смѣху, dać powód do 
nadzwyczajnego śmiechu, do rozpuku. 
Imsl. b. уморённый, umorzony, pozbawio­
ny życia. . .

Умбръ, -a, m. umorzenie, nabawienie 
śmierci, śmierć. Бить до умбру, bić na 
śmierć. Смѣйться до умбру, zanosić się 
od śmiechu, pękać ze śmiechu.

Умостйть, об. Умащивать.
Умотать, об. Уматывать.
Умочить, об. Умачивать.
Умочка, -и, ż. namoczenie; fl ubytek, 

ustępowanie od eamoczenia (np. sukna).
Умственно, psk. umysłowo.
Умственный, umys-owy.
Умствованіе, -ія, ». dowodzenie, rozu­

mowanie, rezonowanie.
Умствователь, rozumujący, opierający 

wszystko na rozumowaniu.
Умствовать, rozumować, dowodzić, re- 

zonować.
Умудрйть, умудрить, mądrym kogo 

czynić, uczynić, oświecać, oświecić; fl Уму- 
дрйться, zmądrzeć, mądrym się stać, 
oświecać się, oświecić się; || * wykoncypo- 
wać, uroić co sobie w głowie. Imsl. b. 
умудр' нный, zmądrzały.

Умучивать, ob. Замучивать.
Умчать, porwać, unieść, pochwycić, po­

ciągnąć; fl Умчаться, popędzić, polecić, 
prędko odjechać.

Умъ, -a, m. rozum, umysł, dowcip. Star. 
РоІвклип.Бытъ въ своёмъ умѣ,mieć zdro­
wy rozum. Быть не въ своёмъ умѣ, nie 
mię# zdrowego rozumu. Въ умѣ ли ты, 
czy oszalałeś? Сойтй съ ума, oszaleć. 
Свестй съ ума, ob. Сводйть. Онъ отъ ней 
безъ ума, on szaleje za nią. Это у менй 
иъ ума вонъ, wcale о tém zapomniałem. 
У иегб не TÓ на умѣ, on со innego myśli. 
У иегб тбльно музыка на умѣ, tylko i my- 
ili o muzyce. Это у менй съ ума не 
•ДІТЬ, nie mogę tego zapomnieć. Онъ 

себѣ на умѣ, szczwany to lis. Взйтьое 
за умъ, stać się rozumniejszym, pójść, 
skoczyć po rozum do głowy. Ума не при­
ложу, нанъ это сдѣлать, какъ быть, nie 
stało mi wątku, nie wiem jak sobie pora­
dzić. У него з іхбдитъ, зашёлъ умъ за 
разумъ, ma rozum skrzywiony. Жить 
заднемъ умомъ; Заднимъ умомъ крѣпокъ, 
об. Задній.

Умъ-да-разумъ, -а, т. Bot. ob. Куро­
слѣпъ.

Умывальникъ, -а, т. umywalnik, umy- 
wadło, naczynie z wrodą do umycia się.

Умывальный, umywalny, do umycia. 
Умывальный столикъ, stolik z miednic) 
do myc a się.

Умываніе, -Ія, n. umywanie, obmycie.
Умыванье, -нья, n. woda kosmetyk.
Умывать, умыть, umywać, umyć; || Умы­

ваться, umywać się. Imsl. b. умытыі, 
umyty.

Умыселъ, -ела, m. zamiar, cel, zamysł. 
Съ умыслу, z umysłu, umyślnie. Безъ 
умы лу, bez myśli, bez żadnego celu, nie­
chcący, mimowolnie.

Умыслить, ob. Умышлйть.
Умыслъ, об. Умыселъ.
Умыть об. Умывать.
Умышленіе,-ія, п. zamysł, zamiar;! 

spisek, zmowa.
Умышленникъ, -a, m. wichrzyciel, pod­

żegacz, knowający spiski.
Умьішленническн,р8&.ге złym zamiarem.
Умышленническій, do podżegacza, do 

knowającego spiski należący, zły zamiar 
mający. .

Умышленно, psie, z umysłu, umyślnie, 
z wiedzą, dobrze wiedząc o tém.

Умышленный, rozmyślny, umyślny,z na­
mysłu, z namysłem.

Умышлйть, умыслить, knować, knuć 
(»pz»efc, zmowę), namyślać się nad czém, 
zamierzać со; || Умышляться, być knowa­
nym i t. d.

Умѣется, УмѢлось nieos. Gmin. Какъ 
умѣется, такъ и дѣлаю, jak mogę tak і 
robię. Какъ умѢлось, такъ и сдѣлалъ, 
jak mogłem tak i zrobiłem.

Умѣніе, -ія, Умѣнье, -нья, п. zręczność, 
zgrabność, szykowność. Умѣнье жить въ 
свѣтѣ, sztuka życia w towarzystwie.

Умѣренно, psk. umiarkowanie..
Умѣренность,-и,«.umiarkowanie,wstrze­

mięźliwość.
Умѣренный, umiarkowany, wstrzemię- 

^Умѣривать, умѣрить, умѣрять, об. Об­
мѣривать.

Умѣръ, -а, т. ubytek, strata przy mie­
rzeniu.

Умѣрйть, умѣрить, powściągać, po­
wściągnąć, hamować, pohamować, uśmie­
rzać, uśmierzyć, łagodzić, złagodzić, zwol­
nić z czego, koić, ukoić; || Умѣряться, p**
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wściągać się, hamować się, uśmierzać się, 
łagodzić się i t. d.

Умѣсить, ob. умѣшивать.
Умѣстительный, obszerny, rozległy.
Умѣстить, ob. Умѣщать.
Умѣстность, -и, i. stosowność.
Умѣстный, stosowny, w porę.
Умѣть,съумѣть, umieć со, znać со, zdo­

łać, potrafić, wiedzieć jak.
Умѣшивать, умѣсить, умѣшать, ugnia­

tać, ugnieść, mieszać, zamieszać. Imał. b. 
умѣшенный, ugnieciony, zamieszany.

Умѣщать, умѣстить, umieszczać, umie­
ścić, zmieszczać, zmieścić; || Умѣщаться, 
umieszczać się, zmieszczać się. Imsl. b. 
умѣщённый, umieszczony, zmieszczony.

Умѣщеніе, -Ія, n. umieszczenie, zmiesz­
czenie

Умягчать, умягчйть, zmiękczać, zmięk­
czyć; I] * łagodzić, ułagodzić, złagodzić. 

II Умягчаться, miękczeć, łagodzić się. 
Imsl. Ъ. умягчённый, zmiękczony, złago­
dzony.

Умягченіе, -Ія, n. zmiękczenie, złagodze­
nie

Умягчйть, ob. Умягчать.
Умять (cz. przysz. умну), od. Уминать.
Унавоженіе, -ія, n. ugnojenie (gruntu).
Унавоживать, уи-возить,ngnajać.ugno- 

ić (grunt), nawozić gnoju || Унавоживать­
ся, być ugnajanym.Imsl. b. унавоженный, 
Ugnojony.

Унесеніе, -ія, n. uniesienie, porwanie.
Унесть, ob. Уносйть.
Универсальный, uniwersalny, powszech­

ny, Ogólny.
Университетскій, uniwersytecki, do uni­

wersytetu należący.
Университетъ, -a, m. uniwersytet.
Унижать, унизить, poniżać, poniżyć,zni­

żać, zniżyć, uniżać, uniżyć, upokarzać, 
upokorzyć; U zmniejszać, zmniejszyć; || 
Унижаться, uniżać się, upokarzać się; || 
opadać, zmniejszać się. Imsl, b. унижен­
ный, uniżony, zniżony i t. d.

Униженіе,-ія, n. zniżenie, poniżenie,opa- 
dnienie; II uniżenie się, spodlenie się.

Униженно, psk. uniżenie, pokornie.
Униженность, -и, i. uniżoność, pokora.
Униженный, uniżony, pokorny.
Унизать, ob. Унизывать.
Унизйтельно, psk. w sposób poniżający, 

podle.
Унизйтельность, -и, ż. uniżoność, niz- 

kość, podłość.
Унизйтельный, poniżający, nizki, podły.
Унизить, Ob. Унижать.
Унизывать, унизать, nawlekać, nawle.c 

Ѵретіу, кога'.е), ozdabiać, ozdobić (ретіа- 
mi, koralami)* || Унйзывіться, być nawle­
kanym it. d. Imsł.b. унйзінный, nawle- 

ozdobiony i t. d.
Унимальщикъ, -a, m. uspokoiciel.
Унимальщица, -ы, i. uspokoicielka.

Ун маніе, -ія, n. hamowanie, wstrzymy­
wanie.

Унимательный, hamujący, wstrzymują­
cy.

Унимать, унйть, hamować, pohamować, 
powściągać, powściągnąć, wstrzymywać, 
wstrzymać, uśmierzać, uśmierzyć; || Уни­
маться, uśmierzać się, przestawać, być ha­
mowanym i t. d.

Унисонъ,-a, m. Muz. zgodność tonów.
Уничижать, уничижйть, znieważać,znie­

ważyć, upośledzać^ upośledzić, poniżać, 
poniżyć; (I Уничижаться, uniżać się, upo­
karzać się i t. d. Imsl. b. уничижённый, 
zniżony, uniżony, upośledzony i t. d.

Уничиженіе, -ія n. poniżenie, zniewaga, 
upośledzenie, pogar i a.

Уничиженно, psk. uniżenie, pokornie.
Уничиженный, uniżony, pokorny.
Уничиженность, -и, i. ob. Уничижёніе.
Уничижйтельно, psk. z uniżeniem, z po 

korą.
Уничижйтельность -и, ź. ob. Уничижёніе.
Уничижительный, poniżający.
Уничтожать, уничтожить, niweczyć, zni­

weczyć, w niwecz obracać, obrócić, kaso­
wać, skasować, umorzyć, niszczyć, znisz­
czyć, znosić, znieść; || Уничтожаться, w ni­
wecz się obracać, kasować się, niszczyć 
się i t. d. Imsl. b. уничтоженный, zniwe­
czony, skasowany, umorzony i t. d.

Уничтоженіе, -ія, n. zniweczenie, skaso­
wanie, zn szczenię, zniesienie, umorze­
nie.

Уничтожйтель, -я, m. niszczyciel.
Уничтожйтельница, -ы, i. niszczycielka.
Уничтожйтельный, niweczący, kasujący, 

znoszący,.umarzający.
Уничтожить, ob. Уничтожать.
Унія,-іи,ź. unja <tak się nazywają chrze- 

ścianie, którzy odłączyli się od Kość oła 
Prawosławn go i uznali nad sobą zwierz­
chność Papieża).

Уніятка, -и, ż. unitka, należąca do koś­
cioła unickiego.

Уніятскій, unicki.
Уніятъ, -a, m. unita, należący do koś­

cioła unickiego.
Уноравливать, Уноравлёть, унаровйть, 

dogadzać, dogodzić, zaspokoić życzenie 
czyje; U stosować się do czyjéj woli; || Уно- 
равливаться, stosować się, zgadzać się 
z czém. Imsl. b. унарбвленный, dogodzo- 
ny i t. d.

Уносйть, унёсть, unosić, unieść, odno­
sić, odnieść; [I porywać, porwać. Imsl. b. 
унесённый, uniesiony, odniesiony, porwa­
ny.

Уносливый, nieprzy z wyczajony do po 
miernego biegu (o koniu).

Уносный, uniesiony, porwany, ukradzio­
ny. И Уносная лошадь, koń lejcowy 
w lejcu. Унбсные ремнй, postronki.

Уносчивый, ob. Уносливый.
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Уносъ, -а, т. uniesienie, porwanie; || 
kradzież.

Унтеръ-офицерскій, podoficerski.
Унтеръ-офицёръ, -а, т. podoficer.
Унцевой, Apt. uncyjny.
Униія, іи, ż. Apt. uncja, Vie część funta-
Унывать, уныть, rozpaczać, do rozpa­

czy dojść, tracić, stracić nadzieję, odwa­
gę- ,

Унывно, psk. żałośnie, smutnie.
Унылость, -и, i. smutek, smętność.
Унылый, smutny, smętny.
Уныніе, -Ія, n. smutek.
Уныривать, унырнуть, nurzyć się, ponu- 

rzyć się; || • = отъ чего, unikać, uniknąć 
(np. nieszczęścia).

Уныть, ob. Унывать.
Унятіе, -Ія, n. ujęcie, powściągnienie, 

uśmierzenie.
Унять (cz. przysz. уйму), ob. Унимать.
Упаданіе,ob. Упаденіе.
Упадать, упасть, upadać, upaść, obalać 

się, obalić się, opadać, opaść; |] do upadku 
przychodzić, przyjść.

Упаденіе, -Ія, n. upadnięcie.
Упадокъ, -дна, т. upadek, zniszczenie. *
Упадъ, -а, т. padnięcie. До упаду, psk. 

do upadłego. Смѣяться до упаду, śmiać 
się do upadłego.

Упаивать, упойть, upajać, upoić, napa- 
jać, napoić; || Упаиваться, być napajanym 
i t. d. Imsl. b. упоенный, upojony.

У"анованіе, -ія, n. upakowanie.
Упаковать, ob. Упаковывать.
Упаковка,-и, ź. Упаковываніе, -Ія, п. 

pakowanie.
Упаковывать, упаковать, pakować,upa­

kować; II Упаковываться, być pakowanym. 
Imsl. b. упакованный, upakowany.

Упалзывать, ob. Уползать.
Упалой, Упалый, spadły, wakujący. 

Упалое мѣсто, wakująca posada. Упалое 
имѣніе, odumarszczyzna, odumorek. Упа­
лый звѣрь въ лѣсу, zwierz ukryty w le- 
81<Упамятывать, упамятовать, zachowy­
wać, zachować w pamięci.

Упаривать, упарить, parzyć, sparzyć, 
zlewać ukropem lub t. p.; || zmęczyć konia 
aż do potów przez szybką jazdę; || У пари- 
Даться,być parzonym, gotowanym w ukro- 
pie. Imsl. b. упаренный, sparzony, ugo­
towany w ukropie.

Упасать, упастй, chować, zachowywać, 
zachować, strzedz.B^we упісй, broń Boże!

Упасть (cz.przysz. упаду), ob. Упадать.
Упахивать, упахать, przeorywać, prze­

orać. Imsl. b. упаханный, przeorany.
Упекать, упечь, piec, upiekać, upiec; || 

Упекаться, upiekać się, być upiekanym. 
Gmin, pozbawić się kogo, przyłożyć się, t 
przyczynić się do czego. * Его упеклй 
подъ судъ, wzięto go pod sąd. Imsl. b. 
упеченный, upieczony.

Упелёнывать,упеленать, powijać,powić 
w pieluchy; II Упелёнываться, być powi­
janym i t. d. Imsl. b. упеленанный, powi­
ty w pieluchy.

Упереживать, упередить, ob. Предва­
рить, предварить.

Упечатывать, упечатать, pieczętować, 
zapieczętować; || drukować, wydrukować.:

Упечь, ob. Упекать.
Упивать, упйть, odpijać, odpić; || Упи­

ваться, upijać się, być pijanym; || być od- 
pijanym. Imsl. b. упитый, odpity.

Усиливать, упилйть, piłować,odpiłować. 
Imsl. Ь. упиленный, odpiłowany.

Упирать упереть,opierać,oprzeć,podpie­
rać, podeprzeć;| kierować, nakierować, na­
stawić; U Gmin, zarzucać, wyrzucać co ko­
mu (w oczy); І] Упираться, opierać się,pod­
pierać się; I] sprzeciwiać się. Imsl. b. упёр­
тый, oparty, pod ; arty.

Уписать, ob. Упйсывать.
Упйсисто, psk. ściśle, gęsto (pisać).
Упйсистый, ścisły, gęsty (o piśmie).,
Упйсывать, Уписать, wpisywać, wpisać;

II *Gmin. pakować, jeść, spożywać bardzo 
dużo, łapczywie; l| Упйсываться, być wpi­
sywanym. Imsl b. упйсанный, wpisany.

Упйтывать, упитать, nasycać, nasycić, 
odkarmiać, odkarmić, żywić wyżywić,pod­
sycać; II Улйтываться , nasycać się, być 
nasycanym i t. d. Imsl. b. упитанный, 
nasycony, odka'miony i t. d.

Упйть, ob. Упивать.
Упихивать, упихать, упихнуть, pako­

wać, wpakować, układać; || Упйхиваться, 
być pakowanym, układanym. Imsl. b. 
упиханный, упйхнутый, wpakowany.

Уплата,-ы, ź. wypłata, zapłacenie,spła­
ta, uiszczenie. Уплата въ счётъ, zali- 
С2ѲПІѲ*

Уплатный, wypłatny, na wypłatę prze­
znaczony.

Уплачивать, уплатйть, wypłacać, wy­
płacić, spłacać, spłacić, uiszczać, uiścić; 

II Уплачиваться, być wypłacanym i t. d. 
Imsl. b. уплаченный, wypłacony, spłaco­
ny. uiszczony.

Уплетать, уплести, уплесть, uplatać, 
upleść, splatać, spleść; U Gmin, zajadać, 
zjeść z chciwością; || Gmin, uciekać, zmy­
kać prędko; II Уплетаться, być uplatanym 
i t. d.; II Gmin, prędko zmykać, uc’ekać. 
Imsl. b. уплетённый, upleciony, splecio­
ny i t. d.

Уплывать, уплыть, upływać, upłynąć, 
odpływać, odpłynąć; || * uciekać, uciec, 
mijać, minąć. , .

Упованіе, -ія, n. nadzieja, oczekiwanie, 
ufność.

Уповательно,nteos. jest nadzieja, trzeba 
się spodziewać

Упирать, ufać, mieć ufność, nadzieję, 
pokładać nadzieje, spodziewać się.

Уподобйтельно, psk. względnie, poró­
wnywa
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Уподобйтельный, porównawczy.
Уподобить, оЪ. Уподоблять.

, Уяодоблёніе, -ія, n. porównanie, przy­
równanie.

УводоблЯть, уподобить, porównywać, 
porównać, przyrównywać, przyrównać; fl 
Уподобляться, być podobnym; || być poró­
wnywanym. Imsl. b. уподобленный, przy­
równany.

Упбдчивать, utraktować, uraczyć, uczę­
stować. Imsl. Ъ. уподчиванный, utrakto- 
wany, uraczony, uczęstowany.

Упоевать, об. Упаивать.
Упоеніе,-ія, п. upojenie, zachwycenie, 

uniesienie.
Упоенный, upojony, zachwycony, unie­

siony.
Уяойтельный, upajający, zachwycający.
Упокоёніе, -ія, n. spoczynek, wypoczy­

nek, odpoczynek, odpocznienie, spokój.
Упокой, -6я, m. spokój odpoczynek.
Упоноивать, упокоить, odpoczynek da­

wać, dać, położyć, złożyć dla odpoczynku; 
II Упонбиватьоя, odpoczywać, odpocząć, 

spoczywać, spocząć. Упокой Господи ду­
шу eró, wieczny odpoczynek racz mu dać 
Panie! Imsl. b. упокоенный, uspokojony, 
używający spokojności.

Упокоительный, uspakajający.
Упокоить, ob. Упоноивать.
Уползать, уползтй, upełzać, upełznąć.
Уполномочіе,-ія, n. upoważnienie, ple­

nipotencja, pełnomocnictwo.
Уполномоченный, upoważniony, umoco­

wany, pełnomocnik, plenipotent, substy­
tut; Ц akredytowany, upoważniony od swe­
go monarchy przy obcym dworze.

Уполномочивать, уполномочить, umoco­
wać, upoważniać, upoważnić, dawać, dać 
komu pełnomocnictwo, plenipotencję; || 
akredytować, upoważnić posła przy obcym 
dworze; И Уполномочиваться, być upoważ­
nianym i t. d. Imsl. b. уполномоченный, 
Upoważniony i t. d.

УполовлЯть, уполовить, na połowę 
imniejszać, skracać. Imsl. b. уполовлен­
ный, na połowę zmniejszony, skrócony.

Уполбвнинъ, -a, m. zdr. уполбвничекъ, 
•lia, warzecha, warząchew, szumownica’

Упблъ, -a, m. szumowiny.
Упоминаніе, -ія, n. wzmianka.
Упоминать, упомянуть, wzmiankować о 

czàm, wymienić со; || Упоминаться, być 
wzmiankowanym. Imsl. b. упомянутый, 
wzmiankowany, wymieniony.

Упбмнить, przypomnieć, wspomnieć.
Упорка, -и, ». podpora, oparcie.
Упорливый, ob. Упорный.
• порно, psie, uporczywie, uparcie.
Упорность, -и, ». uporczywość, upartość.
Упорный, uporczywy, uparty.
Упорство, ob. Упёрность.
Упорствовать, upierać się, być uporczy- 

wym, upartym.

Упреждітъ
Упорхать, упорхнуть, ulatywać, ule­

cieć, polecieć, frunąć (o ptakach).
Упоръ, -а, ти. opór; U podpora. Выстрѣ­

лить въ упоръ, strzelić wymierzywszy lub 
przymierzywszy broń.

Употребительность, -i, l. użycie, uży­
wanie.

Употребительный, używalny, będący 
w użyciu, do używania.

Употреблёніе, -ія, ті. użycie, używanie.
Употреблять, употребйть, używać,użyć;

II Употребляться, używać się. Imsl. b. 
употреблённый, użyty.

Употѣть, spotnieć, spocić się.
Упоить, ob. Упаивать.
Управа,-ы, ź. zadośćuczynienie, wymiar 

sprawiedliwości; l| urząd. Просить себѢ 
управы, żądać wymiaru sprawiedliwości. 
Управа благочйнія, urząd policyjny. Вра­
чебная управа, urząd lekarski.

Управйтель,-я, m. rządca, zarządca, za­
wiadowca, intendent.

Управйтельница,-ы, i. rządczyni, za­
rządczym.

Управйтельскій, zawiadowczy.
Управйтельство,-а, n. zawiadowstwo.
Управительша, -и, ź. żona rządcy i Ł. d.
Управить, ob. Управлять.
Управлёніе, -ія, n. zarząd, administra­

cja, urząd; || Gram, rząd, zależność. Поч­
товое управлёніе, urząd pocztowy. Со­
ляное управлёніе, administracja solna. 
Страховое управлёніе, dyrekcja ubezpie­
czeń. Лѣсное управлёніе, urząd leśny. 
Конкурсъ, конкурсное управлёніе (надъ 
несостоятельнымъ должникомъ), zarząd 
massy.

Управлять, упрйвить, rządzić, zarzą­
dzać, zarządzić, kierować, zawiadywać; j 
Управляться, rządzić się, kierować się; jj 
• pokonać, postawić na swojém, dać sobie 
rady z czém, z kim.

Управляющій, -aro, m. zarządzający, 
rządca (domu i t. p.).

Упражнёніе,-ія, n. ćwiczenie, zatrudnie­
nie.

УпражнЯть,ćwiczyć,zatrudniać; || Управ- 
нЯться, ćwiczyć się, zatrudniać się.

Упраэднёніе, -ія, n. zniesienie, usunię­
cie.

Упразднять, упразднять, znosić, znieść, 
usuwać, usunąć, kasować, skasować; fl 
Упраздняться, wakować; || być kasowa­
nym i t. d. Imsl. b. упразднённый, znie­
siony, usunięty, skasowany i t. d.

Упрашиваніе, -ія, n. prośba, prośby,mo­
dły, pokorne żądania.

Упрашивать, упросить, upraszać, upro­
sić. Imsl. b. упрёшѳнный, uproszony.

Упредйтѳльно,р$Ь uprzejmie.
Упредительность, -i, *. uprzejmość 

uprzedzanie kogo.
Упредйтельный, uprzejmy, uprzedzaj*- 

су.
УпреждЯть, упредить, uprzedzaćupno.
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dzić, wyprzedzać, wyprzedzić. Imsl. b. 
упреждённый, uprzedzony, wyprzedzony.

Упрежденіе, -ІЯ, n. uprzedzenie, wyprze­
dzenie.

Упреканіе, -Ія, n. czynienie wyrzutów, 
wyrzucanie czego komu.

Упрекатель, -я, m. czyniący wyrzuty.
Упрекательница, -ы, ł. czyniąca wyrzu­

ty-
Упрекательный, ob. Упречный.
Упрекать, упрекнуть, wyrzucać со ko­

mu, wymówić, zrobić wyrzuty.
Упрёкъ, -a,m wyrzut, wyrzuty.
Упречный, pełen wyrzutów.
Упросйть, ob. Упрашивать.
Упростить, ob. Упрашивать.
Упроченіе,-іа, n. ustalenie, zabezpiecze­

nie.
Упрочивать, упрочить, usłalać, ustalić^ 

zabezpieczać, zabezpieczyć; |) Упрочивать­
ся, być ustalanym, zabezpieczanym. Imsl. 
b. упроченный, ustalony, zabezpieczony.

Упрощеніе, -Ія, n. uproszczenie.
Упрощив. ть, упростить, robić, zrobić 

prościej szym; || Упр іщиваться, stawać się 
prościejszym. ImsX. b. упрощенный, zro- 
bibny p. ościejszym.

Упругій, sprzężysty, tęgi.
Упругость, -и ż. sprzężystość, tsgość.
Упруживать, упрудйть, tamować, zata­

mować; || Упруживаться, być tamowanym. 
Imsl. b. упруженный, zatamowany.

Упрыгаться, naskakaćsię, przestać ska­
kać.

Упрыгивать, упрыгн#ть, uskakiwać, 
uskoczyć, odskakiwać, odskoczyć.

Упрьіснивать, упрыскать, упрыснуть, 
opryskiwać, opryskać, pokrapiać, pokro­
pić; И Упрыскиваться, być opryskiwanym, 
pokrapianym. Imsl. b. упрысканный,opry- 
■kany, pokropiony.

Упрѣвать, упрѣть, gotować się, ugoto­
wać się; I] potnieć, spotnieć.

Упрѣлый, ugotowany; || spotniały.
Упрѣть, ob. Упрѣвать.
Упряжка,-и, i. droga, którą jednemi 

końmi ujechać można bez przeprzęgu; || 
uprząż, zaprząg, sprzężaj.

Упряжной, — йіряжная лошадь, koń do 
■aprzęgu należą,^.

Упряжь,-и, i. up^ząg, zaprząg, sprzężaj.
Упрямецъ, -мца, m. człowiek uparty.
Упрямиться, upierać się, grymasić.
Упрямица, -ы, i. kobieta uparta.
Упрямо, psio, uporczywie, uparcie,
Упрямство,-a, ». uporezywotć, upar- 

t €, upór.
y^yŚMOTisatti*, ci. УпрДжйтьеи.
Упрямый, uporczywy, uparty, krewny.
Упрятывать, упрйтать, ehowućl eti»- 

■»BĆ, sprzątywać. sprzątać,uprzątać, ukry­
wać,ukr уć$| |УnРЯТЫaaTbCfl.być chowany», 
Sprzątanym i L d. Imsl. 6. yipńUBUW, 
echowany, sprzątnięty, ukryty.

Упусканіе, -ія, n. opuszczanie, zanie- 
dbywanie.

Упускать, упустйть, wypuszczać, wy­
puścić; II opuszczać, opuścić, nie korzystać 
z czego. Imsl. b. упущенный, wypusz­
czony, opuszczony.

Упускъ, -a, m ob. Упусканіе.
Упустйть, ob. Упущать.
Упутывать, упутать, zaplątywać, Им 

plątać, krępować, skrępować; || УпуТі* 
ваться, zaplątywać się i t. d. Imsl. b. 
тайный, zaplątany, skrępowany.

Упущеніе, -ія, n. opuszczenie, zaniedba- 
nie, uchybienie. Упущеніе на олужі^ 
prewaryk cj a, wy kroczenie przeciwko obo­
wiązkom urzędu.

Упырь,-ń, m. upiór (istota mająca t* 
dług gminu wysysat krew ludzkąj\ |] Схямж 
człowiek uparty.

Ура, wykrz. hura (okrzyk radoiciy
Уравненіе, -ія, n zrównanie; Ц MM. 

zrównanie dwóch wielkości; || Astr. ilość, 
którą należy dodać do ruchu średniego, 
aby otrzymać ruch rzeczywisty. Ура­
вненіе повинностей, koekwacja, porówna­
nie podatków, powinności.

Уравнивать, уравнять, zrównywać^ zró­
wnać, porównywać, porównać; || Уравни­
ваться, być zrównywanym, porównywa­
nym. Imsl. Ъ. уравненный, zrównany, 
porównany. .

Уравнйтель, -Я, m. regulator (w machi- 
nach), sztuka nadająca jednostajność ru­
chu. . .

Уравнительный, do porównania, zrów­
nania służący. Gram. Уравнйтельнав 
стёпень, stopień wyższy (w przymiotni­
kach )\ U Fiz. уравнйтѳльный вѣсъ, ciął- 
kość gatunkowa.

Уравновѣсить, ob. Уравновѣшивать.
Уравновѣшеніе, -Ія, n. równoważenie.
Уравновѣшивать, уравновѣсить, ró­

wnoważyć, zrównoważyć, układać, ułożyć 
do równowagi, zrównać, zaprowadzić ró­
wnowagę; II Уравновѣшиваться, być ukłar 
danym do równowagi. Imsl. b. ypli»» 
вѣшенный, zrównoważony.

Уравнйть, ob. Уравнивать.
Ураганъ, -a, m. huragan, burza. *
Уразумѣвать, уразумѣть, гоаиияА 

zrozumieć, pojmować, pojąć; Ц Tpasyiw 
ваться, być rozumianym, pojmowanym.

Уразъ, -a, m. zranienie, skaleczenie.
Урёній, -ІЯ, m uran, uranium (meltu).
Урановый, do planety urana należą^. 
Уранографическій, uranogranczny. _
Уранографія,-іи, »- uranograQa,opi*b 

aie nieba. M „ -
Уранъ, *. Astr. uran (planeta^ | * 

Урані I
Урвать, ob. урывать.
Урйльнииъ,-а, m. sdr. урильничекъ, 

etynał, urynalik.
урина, -ы, ź. uryna, mocz.
f рймыв, urynowy, eoerowy.
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Урна, -w. і. urna.
Уровень, -вня, m. libella, równia, po­

iłom. Въ уровень, w równi, do równi, 
W równej wysokości nad poziom, pod je­
dną, miarą,. Górn. висячій уровень, pół­
kole zawieszalne.

Урбдина, -ы, to.sp. ob. Урбдъ.
Уродйть, ob. Урожать.
Уродище, -a, zgr. ob. Уродъ.
Уродливо, psk. potwornie, szkaradnie.
Уродливость, -и, i. potworność, szkara- 

dność.
Уродливый, potworny .szkaradny, brzyd­

ki.
Урбдовать, изуродовать, szpecić,oszpe­

cić.
Урбдство, -a, n. ob. Уродливость.
Уродъ, -a, m. potwór, potwora, poczwa­

ra.
Урожай, -ая, m. urodzaj.
Урожайный, urodzajny, obfity, żyzny.
Урожать, уродйть, rodzić, urodzić, wy­

dawać, wydać na świat; || Урожаться, ro­
dzić się, zrodzić się, urodzić się; || * być 
podobnym do kogo. Онъ уродился въ от­
ій, zupełnie podobny do ojca.

Урождённый, urodzony. Графйня M. 
Урожденная княжна N., hrabina M. z do­
mu księżniczka N.

Уроженецъ,-нца, m. rodem zkąd, pocho- 
diący zkąd.

Урожёнка, -w, ź, rodem zkąd, pochodzą­
ca zkąd.

Урокъ, -a, m. lekcja; || robota [zadana, 
zadanie, praca.

Уронйть, uronić, upuścić co, zgubić; (I ♦ 
miżyć, poniżyć kogo. Imsl. b. уроненный 
uroniony, zgubiony.

Уронъ, -a, m. utrata strata, uszkodze­nie.
Урослый, dorosły.
Уростать, уростй, podrastać, podro­

snąć, urosnąć, uróść, wyrastać, wyróść.
Уронить, изурочить, uroczyć, urzec 

oczarować kogo wzrokiem; || пріурочить’ 
poprowadzić miedze.

Урочище, -a, n. uroczysko, uroczyszcze. 
ІКивбе урочище, naturalna granica, mie­
dza.

Урбчливый, podlegający urzeczeniu, 
ciarom.

Урочный, naznaczony, wyznaczony; || 
zadany.

Урубать, урубить, urąbywać, urąbać, 
•drąbywać, odrąbać; || Урубаться, być urą-

Imsl. b. урубленный, urąbany,

Boi. piórnik, orle pióro
Урчаніе, -Ія, n. hurkotanie, mruczenie, 

ruszanie się ze szmerem, hałasem.
Урчать, ruszać się ze szmerem, exele- 

Item, hurkotać.
Урывать, урвать,urywać, urwać, udzie- 

<* część czego; у Урываться, jmaleźć do­

godną chwilę przy robocie, aby się zająi 
czóm innćm. Imsl. b. урванный, urwany.

Урывать, урыть, ryć, uryć; || Урывать­
ся, być rytym.

Урывка, -и, ż. chwila wolna, urywek, 
dorywek. Урывками, urywczo, dorywczo, 
urywkami.

Урывокъ, - вна, m. urywek, kawałek 
oderwany od czego.

Урывочный, urywczy, urywkowy.
Урывчивый, zuchwały, śmiały.
Урыльникъ, ob. Урйльнинъ.
Урыхлять, ob. Взрыхлять, 
Урѣзать, ob. Урѣзывать.
Урѣзка, -и, L urżnięcie, ucięcie. Урѣа- 

на, захватъ землй, oderwanie gruntu.
Урѣзникъ, -а, пи narzędzie do krajania 

skóry (u szewców).
Урѣзывать, урѣзать, urzynać, urżnąć, 

ucinać, uciąć; || Урѣзываться, być urzyna- 
nym, ucinanym. Imsl. b. урѣзанный, 
urżnięty, ucięty.

Урядйть, ob. Уряжать.
Урядливость, -и, ź. porządność.
Урядливый, porządny.
Урядникъ,-а, ти. urządzicie!, który со 

urządza; || podoficer fu kozaków).
Урядничій, do podoficera kozackiego 

należący.
Урядъ, -a, m. Star, porządek, urządze­

nie, urząd. За урйдъ, psk. tymczasowo, 
mając tytuł przywiązany tylko do urzędu.

Уряжать, урядйть, porządkować, upo­
rządkować; |J przygotowywać, przygoto­
wać, przyrządzać, przyrządzić; || Уряжать­
ся, gotować się, przygotowywać się.

Усадебка, -и, ź. zdr. ob. Усадьба.
Усадебникъ, -a, nu osadnik, gospodarz, 

dzierżawca.
Усадебный, osadny, do osady należący, 

osadniczy, gospodarski, ob. Усадьба.
Усадка, -и, ź. zasadzenie, wysadzenie; 

[I ubycie, wyschnięcie jakiego materjału.
Усадьба, -ы, ź. osada, folwark, dzier­

żawa; II dom pański na wsi ze wszystkiemi 
do niego należącemi zabudowaniami.

Усадьбенный, ob. Усадебный.
Усаживать, усадйть, sadzać, posadzić 

kogo; U zasadzać, zasadzić, wysadzać, wy­
sadzić; II Усаживаться, усѣсться, sadowić 
się, usadowić się, usiadać, usieść; |] być sa­
dzanym, wysadzanym. Imsl. b. усажен­
ный, usadzony, wysadzony i t. d.

Усаливать, усалить, smarować, posma­
rować łojem, sadłem, tłustością; || Усалн- 
Ваться,być smarowanym łojem i t à.Imsl. 
b. усаленный, posmarowany łojem i t. d.

Усастый, wąsaty.
Усачъ, -à, m. wąsacz, wąsal ; |] kózka 

(омег/).
Усваивать, ob. Усвоивать.
Усвоеніе, -Ія, n. przyswojenie, przy­

właszczenie.
Усвоивать, усвбить (себѣ чтб), przy­

właszczać, przywłaszczyć (.sobie co).
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Уз войть, об. Усвбивать.
Усеница, -ы, ź. chrząszcz. .
Усенокъ, -нка, тп. Мит. spojenie wieri- 

ehotkowe kamieni lub cegieł.
Усёрдіе, -Ія, n. gorliwość, żarliwość.
Усердно, psie, gorliwie, żarliwie.
Усердность, -и, i. об. Усердіе.
Уоёрдный, gorliwy, żarliwy.
Усердствовать, być gorliwym.
Усерязь, -и, ź. Koić. SI. zausznica.
Усидчивость, -и, t. wytrwałość, wytrzy­

małość.
Усйдчивый, wytrwały, wytrzymały.
Усиживать,усидѣть, usiedzieć, siedząc 

wytrwać, przetrwać, j| Усиживаться, dłu­
go pozostawać na miejscu.

Усикъ, -a, m. zdr. wąsik, об. У СЪ.
Усиленіе, -ія, п. wzmocnienie.
Усиливать, уейлить, wzmacniać, wzmo­

cnić, wzmagać, wzmódz; |* Усиливаться, 
wzmacniać się, wzmagać się. Imsl. б. уси­
ленный, wzmocniony.

Усиливающій, wzmacniający.Pruw. уси­
ливающія вину обстоятельства,obciążają­
ce okoliczności.

Усиліе, -ія, n. usiłowanie, staranie.
Усйльно,р«£ usilnie.
Усйльный, usilny, naglący. , 
Ускакивать, ускакать, ускакнуть,uska­

kiwać, uskoczyć, skacząc konno odjechać.
Ускользать, ускользнуть, umykać, um­

knąć, zmykać, zemknąć.
Ускореніе, -ія, n. przyśpieszenie.
Ускорительный, przyśpieszający.
Ускорять, ускорйть, przyśpieszać,przy- 

śpieszyć;!jnaglić; Ускориться,byćprzyśpie- 
Bzauym./ms/ б.ускерённый, przyśpieszony.

Услада, -ы, ł. об. Услаждёніе.
Усладительно, psk. słodko, przyjemnie, 

rozkosznie. .
Усладительность, -*, fc. słodycz, przy­

jemność, rozkosz.
Усладительный, słodki,’przyjemny, roz-

Услаждать, усладйть, osładzać, osło­
dzić, uprzyjemniać, uprzyjemnić, ucie- 
trać, ucieszyć; || Услаждаться, cieszyć się, 
mieć przyjemność, rozkosz. Imsl.b, услаж­
денный, osłodzony, uprzyjemniony i t. p.

Услаждёніе, -Ія, n. osłoda, pociecha.
Услать, об. Усылать.
Уолащивать, усластить, об. Подслащя- 

МТЬ.Уолбвиться,об. Условливаться.
Услбвіе, -Ія, n. warunek, ugoda, umowa, 

*lad, kontrakt, kondycja, stypulacja. 
Предварительное услбвіе, przedugoda. 
Услбвіе на налйчныя дёньги, umowa peł­
na czyli na gotówkę. По услбвію, według 
emowy. Съ уолбвіежъ, pod warunkiem, 
1 zastrzeżeniem. Praw. ВОДЪ уолбвіежъ, 
1 dobrodziejstwem.

Условленный, umówiony, objęty w umo­
wie, zawarowany. _

Уелбалвватьоя, уолбвиться, umawiać 

się, umówić się, zgadzać się, zgodzić się, 
układać się, ułożyć się o co.

Условно, psk. warunkowo, z warunkiem.
Условный, warunkowy, umowny, umó­

wiony, konwencjonalny, istniejący w sku­
tek umowy. Услбвная цѣна, cena umó­
wiona. Условная монета, moneta kone 
weucjonalna. Gram, условный СОЮЗЪ, 
spójnik warunkowy.

Усложнёніе, -ія, n. powiązanie się, «wi­
kłanie się. zawikłanie, powikłanie.

Усложнять, усложнйть, wikłać, powi­
kłać, zwiklać, utrudnić; || Усложниться, 
wikłać się, gmatwać się, stawać się poplą­
tanym.

Услуга, -и, ż. usługa, przysługa; z5eor. 
służba, słudzy.

Услужёніе, -Ія, n. służba, służenie. Быть 
у кого въ услуженіи,być w służbie u kogo. 
Поступить въ услужёніе, iść w służbę.

Услуживать, услужить (кому), przysłu­
giwać się, przysłużyć się, wyświadczać ko­
mu przysługę.

Услужливо, psk. usłużnie, grzecznie.
Услужливость, -я, ł. usłużność, grzecz­

ność.
Услужливый, usłużny, grzeczny.
Услужникъ, -a, m. człowiek usłużny.
Услужница, -ы, i. kobieta usłużna.
Услужничать, usługiwać.
Услыхать, об. Услышать.
Услышаніе, -ія, n. usłyszenie. Во услы­

шаніе всѣмъ, publicznie, jawnie, aby 
wszyscy słyszeli. e

Услышать, usłyszeć; fl УолышатьСя, 
być usłyszanym. Imsl. б. услышанный, 
usłyszany.

Усматривать, усмотрѣть, spostrzegać, 
spostrzedz, dostrzegać, dostrzeds, doj­
rzeć, uważać, zrobić uwagę, spostrzeżenie. 
Imsl. b. усмотрѣнный, spostrzeżony, do­
strzeżony i t. d.

Усмиреніе, -ія, n. uspokojenie, uśmie­
rzenie, poskromienie.

Усмирйтель, -я, m. uspokoiciel, uśmie- 
rzyciel, poskromiciel.

Усмирйтельница, -Ы, ż.uspokoicielkz, 
uśmierzycielka, poskromicielka.

Усмирительный, uspokajający, uśmie­
rzający, poskramiający.

Усмирять, усмирить, uspakajać, uspo­
koić, uśmierzać, uśmierzyć, poskramiać, 
poskromić; Ц Усмиряться, uspakajać się 
i t. d. . . L .

Усмотрѣніе, -ія, n. ujrzenie, postrzeże­
nie, uznanie, zdanie, mniemanie. Прѳде- 
етавлйю это на ваше усмотрѣніе pod­
stawiam to na pàtiskie zdanie. Дѣлайте 
по своему усмотрѣнію, postępujcie we­
dług swego zdania.

Усмотрѣть, об. Усматривать.
Усмѣхаться, усмѣхнуться, uśmiechei 

się, uśmiechnąć się.
Усмѣшка, -и, t uśmiech, uśmiechnie*
Уснуть, zasnąć; || zdechnąć (o губну.
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Усобица, Ы, ł. Star, niezgoda.
Усовершать, усовершйть, ob. Усовер­

шенствовать.
Усовершенствованіе, -Ія, n. udoskona­

lenie.
Усовершёнствователь, -я, m. udoskona­

lający со.
Усовершёнствовательница, гы, i. udo­

skonalająca со.
Усовершёнствовать,udoskonalić; || Усо­

вершенствоваться, udoskonalić się. Imsl. 
Ъ. усовершенствованный, udoskonalony,

Усовершйтель, ob. Усовершёнствова^ 
Тель.

Усовершйть, ob. Усовершёнствовать.
Усбвѣщиваніе, -ія, n. upomnienie, na- 

pomn ei ie, przestroga.
Усовѣщивать, усовѣстить, upominać, 

upomnić, dawać, dać napomnienie.ZmsÀ b. 
усовѣщенный, upomniony.

Усолйть, usolić; І] Усолиться, być uso- 
lonym, usolić się. Imsl. b. усоленный,uso- 
lony.

Усблъ, -a, m. usolenie.
Усолѣлый, usolony.
Усолѣть, być usolonym.
Усомниться, ob. Сомнѣваться.
Усопшій, zmarły, nieboszczyk.
Усотерйть, sto razy pomnożyć.
Усохлый, wyschły, zeschły.
Усохнуть, ob. Усыхать.
Успёніе, -ія,п. zgon; Н Успёніѳ Божіей 

Матери,WniebowzięcieNajświętszćj Marji 
Раппу (15 Sierpnia).

Успёнскій, należący do kościoła Wnie­
bowzięcia Najświętszej Marji Panny.

Успокоеніе, -ія, n. zaspokojenie; || spo­
czynek, odpocznienie.

Успокоивать, успонбить, uspokajać, 
uspokoić; li Успонбиваться, uspakajać się. 
Imsl. b. успокоенный, uspokojony.

Успокойтельный, uspakajający.
Успокоить, ob. Успокоивать.
УспоспблЯть, ob. Успосббить, ob. При­

способлять, приспосббить.
Успѣвать, успѣть, szczęścić się, po­

szczęścić się z czém; || postępować, postą­
pić, postęp w czém uczynić; || zdołać, po­
dołać, potrafić, być w stanie zrobienia 
czego; II nadążać, nadążyć, zdążyć (za kim).

Успѣхъ, -a, m. postęp, powodzenie, po­
myślność, dobry skutek. Съ успѣхомъ, 
skutecznie. Безъ успѣха, bez skutku, bez­
skutecznie. Дай Богъ тебѢ успѣха,szczęść 
ci Boże! Ему ни въ чёмъ нѣтъ успѣха, 
jemu nic się nie udaje!

Успѣшно, psk. skutecznie, pomyślnie, 
* dobrym skutkiem.

.Успѣшность,-и, ł. powodzenie, uda­
nie się, szczęście w czém.

Успѣшный, pomyślny, skuteczny.
Уота, -ъ, тип. usta.
Уставать, устать (cz. przysz. устану), 

fatygować się, sfatygować się, mordować 
■ł, zmordować się, zmęczyć się.

Либтіовсхій. Русско-Польскій Словапь.

Уставка, - и, fc. ustawianie, ustawieni*
Уставливать, Уставлять, уставить, 

ustawiać, ustawić, rozstawiać,rozeta wić; | 
Stanowić, postanowić, ustanawiać, ustano­
wić, uchwalać, uchwalić; || Уставливать- 
оя, уставляться, ustawiać się. || Уставить 
глаза на что, ustawicznie na co patrzéd. 
wlepić w co oczy. Imsl. b. уставленный, 
ustawiony i t. d.

Уставный, napisany bitym, ścisłym cha- 
rak'erem pisma; || Star, tyczący się rozpo­
rządzeń, regulaminu.

Уставщикъ, -a, m. kantor, starszy śpie- 
wak kościelny.

Уставъ, -a, m. ustawa, regulamin, roz­
porządzenie, przepis; U Star, bite, ścisłe 
pismo.

Устаивать, устойть, opierać się, oprzeć 
się, wytrzymywać, wytrzymać co; |) УСТІН- 
ваться, ustawać się (o płynach).

Усталость,*k, Ł. znużenie, zmordowanie 
się.

Усталый, znużony, zmordowany.
Усталь,-и, ź. znużenie, zmordowanie bIç*
Устанавливать, установлять, устане* 

вйть, mieścić, umieścić, ustawiać, pousta­
wiać; [J zaprowadzać, zaprowadzić co,ust* 
nawiać, nstanowić, zakładać, założyć; j 
Устанавливаться, szykować się, dtawać 
szeregiem, rzędem; || ustalać się, stawać 
się stałym, trwałym; || być zaprowadza* 
nym, ustanawianym i t. d. Imsl.b. уста* 
нбвленный, umieszczony, ustawiony, za­
prowadzony i t. d.

Установка,-и, ł. osadzanie, wprawia­
nie, ustawianie.

Установлёніе, -ія, л. fundacja, insty­
tucja, ustanowienie, założenie, rozporzą­
dzenie, postanowienie.

Установлять, ob Устанавливать.
Устарѣлость, -и, ż. zestarzałoćć.
Устарѣлый, zestarzały.
Устарѣть, zestarzeć.
Устать, ob. Уставать.
Устелй-намень, -мня, m. Bot. sylinica 

(roïù'na).
Устелй-пбле, -я, n. Bot. piaskowiec 

(.roślina).
Устерегать, устврёчь, pilnować, dopil­

nować, spostrzegać, spostrzedz; || Устере­
гаться, ostrzegać się, być pilnowanym. 
Imsl. b. устережённый, dopilnowany.

Устилать, устлать, uściełać, usłać, wy­
ściełać, wyścielić, wykładać, wyłożyć, po­
krywać, pokryć; I] brukować, wybrukować; 

II Устилаться, być wyściełanym, wykła­
danym i t. d.; II • czołgać się (przed tiw). 
Imsl. b. устланный, usłany, wysłany, wy­
łożony i t. d.

Устилка,-и, 1. wyłożenie (np. podlóp).
Устный, ustny.
Устой, бя, m. kożuszek na śmietance, 

śmietanka; || massa kamieni, na których 
się utrzymują ostatnie arkąay most*

, 50
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УВТНва, Ł. (ВЪ вдовѣ), dotrzymanie 

iłowa.
Устойчивость,-и, і. stałość, wytrwałość.
Устойчивый, stały, wytrwały; || dotrzy- 

MHjący danego słowa, obietnicy.
Устойлый, ustały, co się ustał (płyn).
Устоять, ob. Устаивать.
Устраивать, ob. Устроивать.
Устраненіе, -ія, n, odda’enie, odłącze­

nie, usunięcie, zasuspendowanie, zawie- 
laenie; U Praw, ekscepcja. Уотранёніѳ 
Цидѣтеля, wyłączenie świadka.

Устранить,"устранйть, oddalać, odda­
lić, usuwać, usuuąć, zawieszać, zawiesić; || 
Устраняться,oddalać się,usuwać się i t. d. 
hnsl. b. устранённый, oddalony, usunięty 
1t. d.

Устрашать, устрашить, zastraszać, za­
straszyć; И Устрашаться, lękać się, bać 
Й Imsł. b. устрашённый, zastraszony, 
przelękniony.

Устраненіе, -Ія, n. nastraszenie, od­
straszenie.

У стр ашйтельныі,zastraszaj ący, zatrwa- 
tąjący.

Устршйть, ob. Устрашать.
Устремйть, ob. Устремлйть.
Устремленіе, -ія, n. zwrócenie, skiero­

wanie.
Устремлйть, устремить, zwracać, zwró­

cić, kierować,nakierować,skierować, pusz- 
caać, puścić; || Устремляться, zwracać się, 
rzucać się, puszczać się. Imsl. b. устрем- 
дімныіі, zwrócony, skierowany i t. d.

Устрица, -ы, i. ostrzygą.
Уотрицѳядъ,-а, m- ostrzy goj ad (piał In­

dyski).
Устричный, ostrsygowy.
Устроеніе,-ія, w. urządzenie, uporząd­

kowanie.
Устроивать, уетрбить, urządzać, urzą­

dzić, porządkować, uporządkować;] |Устрб- 
ИВаться, urządzać się. Imsl. b. устроен­
ный, urządzony, uporządkowany.

Устройство, -a, n. porządek, układ, 
urządzenie.

Устроить, ob. Устраивать.
Уступать, уступйть, odstępować, od­

stąpić, ustępować, ustąpić; || odtrącać, od­
trącić (z ceny, wartości), odstępować, od­
stąpić, ustąpić, Imsl. b. уступленным,od- 
■tąi nony, odtrącony i t. d.

Уступительный, przyzwalający.
Уступйть, ob. Уступать.
Уступка, -и, i. ustępstwo, odstąpienie, 

ustąpienie, cessją, cedowanie,koncessja; || 
rabat. Уступка по передаточной под­
мем на оборотѣ векселя, cedowanie przez 
indos Уступка по бланковой подписи на 
оборотѣ векселя, cedowanie przez indos 
in blanco. Уступна по передаточной за- 
вискѣ, cedowanie przez bilet cessyjny. 
Уступка своего права другему, transfuzja 
W'fnie )-таюа swego na drugiego).

Уступокъ, -ика, m. ob. Уступъ.
Уступообразно, psk. w sposób wystają­

cy, ob. Уступъ.
Уступочка, -и, i. zdr. ob. Уступна.
Уступочный, spuszczony, zniżony, u- 

stąpiony (u cenie).
Уступчиво, pik. ulegle, bez sprzeczno­

ści.
Уступчивость, -и, ł. pobłażanie, powol­

ność na czyje żądania.
Уступчивый, łagodny, z łatwością ustę­

pujący, powolny na czyje żądania.
Уступщикъ, -a, m. ustępujący swego 

prawa, robiący cessją.
Уступщицл, ы, ź. ustępująca swego pra­

wa, robiąca cessją.
Уступъ, a, m. Arckit ustęp, wystawa 

części budowli.
Устывать, устьіть, ostygać, ostygnąć.
Устыжать, устыдить, ob. Пристыжать, 

пристыдить.
Устылый, ostygły.
Устыть, ob. Устывать.
Устье, стья, n.,ujście (rzeki); || otwór, 

wylot(ammiy); || Устье печное, czeluść ■ 
pieca; (I Anat, otwór u macicy.

Усугубительный wyrażający powtórzę- 
nie, czynność powtórzoną.

Усугубйть, ob. Усугублйть.
Усугублбніѳ, -ія, n. podwojenie, powtó­

rzenie.
Усугублйть, усугубйть, podwajać, po­

dwoić, powięk zać, powiększyć; || Усугу­
бляться, być podwajanym, powiększany m. 
Imsl.b. усугубленный, podwojony, po­
większony.

Усумнйться. ob. Сомнѣвйться.
Усушивать, усушйть, wysuszać, wysu­

szyć, zasuszać, zasuszyć. Imsl. e. 
шейный, wysuszony.

Усцы, -б ВЪ, mn. cugle.
Усчйтывать, усчитать, учёеть, obr»- 

chowywać, obrachować, rachując zmniej­
szać liczbę; II Усчйтываться, być obracho- 
wywanym i t. d. Imsl. b Усчитанный, 
obrachowany, zmniejszony w rachubie.

Усъ, -â, m. wąs. • Онъ себѣ ВЪ усъ Ht 
Дуетъ, dba tyle о to jak piesopiątą nogę. 
* Намотать, себѣ на усъ, ob. Намаг і- 
вать. Усы у кблоса, ość, kopyść kłosa. 
Нйтовый усъ, fiszbin. Усы, усики (щу- 
пальцы) у насѣкомыхъ, macki u owadów.

Усылать услать, wysyłać, wysiać (da­
leko), oddalać, oddalić; || Усылаться, być 
wysyłanym, oddalanym. Imsl. b. ÿüft&w- 
ный, wysłany, oddalony.

Усылка, -и, L wysyłanie, oddalenie.
Усыновитель, «я, m. przysposabiający, 

adoptujący za swoje dziecko.
Усыновительница, -ы, à. przysposabia­

jąca, adoptując.i za swoje dziecko.
Усыновйть, ob. Усыновлять.
У с ы н о в л é н і е,-ія, n. р r zy sposobienie, ІЩ* 

branie (dziecka za swoje).
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Усыновлять, усыновить, przysposabiać, 
^zysposobić, przybierać, przybrać (za 
t^.eoje dziecko"), adoptować; || Усыновлять­
ся, być przyspasabianym, przybieranym, 
Adoptowanym. Imał. b. усыновлённый, 

‘^Usposobiony, przybrany, adoptowany.
Усыпальница,-ы, Усыпальня, -и, i. Star. 

•ttentarzt (w klasztorach); || Star, ogólna 
I obszerna mogiła, gdzie stawiano trumny 
z umarłymi (w miastach i wsiach).

Усыпать, усыпать, usypywać, usypać, 
wJsypywać, wysypać; || odsypywać, odsy­
pać; [J Усыпаться, być usypywanym, wy­
sypywanym. Imał. 6. усыпанный, usypa­
ły, wysypany.

Усыпительный,usypiający.
Уоыпйть, об. Уоыплйть.
Усыпка, -н, ł. usypywanie.
Усыплёніе, -Ія, n. usypianie.
Усыплйть, усыпить, usypiać, uśpić; II 

Усыпляться, być usypianym. Imał. b. 
увыплённый, uśpiony.

Усыхать, усбхнуть, usychać, uschnąć.
Усышка, -и, i. uschnięcie, wyschnięcie.
Уськать, уськнуть, szczuć (fco^o psem).
Усѣвбть, усѣять, zasiewać, zasiać; ||

Уеѣвбться, być zasiewanym. Imał. b. 
уеѣянный, zasiany.

У сѣвъ, -a, m. zas;ew.
Усѣкать, усѣчь, ucinać, uciąć, ścinać, 

ściąć; (J Усѣкаться, być ucinanym, ścina­
nym. Imsl. b. усѣчённый, ucięty, ścięty.

Усѣнновёніе, • ія, n. ucięcie, ścięcie. 
Увѣнновёніе главы Св. Іоанна Крестйтѳ- 
ЯИ, ścięcie św. Jana Chrzciciela.

Усѣсться (cz.przyaz. усядусь), об. У об­
виваться.

УсѣчёнІѲ, -Ія, п. ucięcie; fl Gram, odrzu­
cenie litery na końcu wyrazu, skrócenie.

Усѣчённый,ucięty,ścięty; fl Gram, z od­
rzuconą literą na końcu wyrazu,skrócony.

Утаевбть, ob. Утаивать.
Утаивать, утайть, taić, utaić, ukrywać, 

Okryć; fl Утаиваться, taić się, kryć się. 
hwsł. b. утаённый, utajony, ukryty.

Ут&йиа, -я, â. utajenie, ukrycie, prze­
chowywanie.

Утійиіяиъ,-O, *. utaiciel, prxechowy- 
wacz.

Утбіадв, -ы, ». utaicielka, przecbowy- 
waczka.

Усиливать, утеойтъ, ogrzewać, ugrzać 
(o mielcu).

Утаптывать,yronTaTb,udeptywać,udep- 
tać; II Утаптываться, być udeptywanym.

6. утбптаі иый. udeptany. _____
Утаскивать, утащить, porywać,porwać, 

unosić, unieść; И Утаскиваться, być pory- 
Wnym, unoszonym. Imał. к уіМ|ІІЄЬІІ, 
gorwany, uniesiony.

Утварь, -я, ». spraęt, sprzęty. Церков- 
S** Ітвапь, kielichy, ozdoby i lóine 

ty kc cielne.

Утвердіте льве, рак. stanowczo, z tw£Ç\ 
dzeniem

Утвердительный, stanowczy, twhrfc 
су, stwierdzający. Утвердйтемоая Ци­
вета, ob. Ратификёція. .

Утверждать, утвердіть, utwierdź 
utwierdzić, zatwierdzać, zatwierdził, BKfc 
twierdzać, potwierdzić, umocować,llratył 
kować; fl twierdzić, utrzymywać; || Утвер­
ждаться, być utwierdzanym, zatwierdza­
nym i t. (Llmsł. b. утверждённый, utwier­
dzony, zatwierdzony i t. d. Утвержден­
ный въ правахъ, wylegitymowany.

Утверждёніе, -ія, n. utwierdzenie, umo­
cnienie; fl approbaoj a, potwierdzenie, za­
twierdzenie, stwierdzenie, konfirmacja, 
sankcja. Судёбное утверждёніе, legali­
zacja (Star. roboracja) Утверждёніе cc 
стороны правйтельства, uznanie rządu. 
Утверждёніе въ правахъ, legitymacja.

Утекать, утёчь, wyciekać, wyciec,upły­
wać, upłynąć; fl Star, zmykać, zemknąć.

Утёкъ, -a, m. ucieczka. Пуститься на 
утёкъ, ucieczką się ratować, drapnąć.

Утёнокъ, -ина, Утёночекъ, -чи, ви xdr. 
kaczątko, kaczeczka.

Утёнышъ, -а, m. ob. Утёнокъ»
Утерёть, об. Утирбть.
Утерпѣть, wytrzymać.
Утёсистый, opoczysty, urwisty.
Утёсъ, -a, m. skała urwista.
Утёчка, -н, ». wyciekanie (pływko), uby­

tek przy wyciekaniu, upływanie; fl uciecz­
ka, zmykanie, ubieganie.

Утёчь, ob. Утеийть.
Утиный, kaczy. e _
Утиральникъ, -a, xdr. угарфмячиъ, 

•чіа, m. ręcznik, ręcznlczek. ,
Утиральный, ucierała/, do ubruła 

Służący.
Утираніе, -ія, n. ucieranie.
Утирать, утерёть, ucierać, otruć, wy­

cierać, wytrzeć, ocierać, otrzeć; Ц G*M. 
żróć, zrzéë; II Утир&тьса, ucierać się, wy­
cierać się, ocierać slą. • Утерёть вей 
носъ, dać komu po nosie. Imał. Ь. утір- 
тый, utarty, wytarty, otarty.

Утйрна.-и, ». ocieranie, otarcie; 0 Gz*. 
ścierka.

Утискивать, утйскатъ, утйенутъ, wci­
skać, wcisnąć, uciskać, wpychać, wepchnąć; 
І Уцениваться, być wciskanym, wpycha 

nym. Imał. b. утйоканныі, утійаутый, 
wciśnięty, wepchnięty.

Утихбніе, -Ія, n. ucichanie.
Утихать, утихнуть, ucichać, nełebeąl, 

uciszać się, uciszyć się, uBpaką|e< edę, 
uspokoić się, ustawać, ustać.

Утишбть, утпшйть, uciszać, uehe* 
uspakajać, uspokoić, uśmierzać, Uwiw 
rzyć II Утвшбтьоя, uduaé zią, 0R)*Mjeé 
gię, uśmierzać się.

Утишёніе, -b, я. ndsseuie, nuebojwit.
Утишитель, Шр*оІ-

eieL
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Утишйтельница, -ы, ». ucieszycielka, 
Mpokoicielka.

Уташйтельный, uciszający, uspakajają­
cy-

Утишить, об. Утишёть.
Утка, -и, Ł. kaczka Утка крйкаеть или 

Макаетъ, kaczka homoni, kwacze.
Уткать, уткнуть, об. Утык;ть.
Утконосъ, -а, т. Nat. zwierz dziobaty.
Утлый, wątły, słaby, kruchy; || zgniły.
Утбнъ, -тка, tn. wątek (w robocie tkac- 

tiéj).
Утолбчивать, утолочить, utłaczać, utło- 

czyć. ugniatać, ugnieść, deptać, podeptać; 
I] Утолбчиваться, być utłaczanym i t. d. 

Imsł. b. Утолоченный, utłoczony i t. d.
Утолбніе, -Ія, n. zaspokojenie, ukojenie, 

uśmierzenie, łagodzenie.
Утолительный, zaspakajający, uśmie­

rzający, łagodzący.
Утолйть, об. Утолйть.
Утолочить, об. Утолачивать.
Утолбчь, utłuc. Imsł. Ь. утолчённый, 

Utłuczony.
Утолщать, утолстить, czynić, uczynić 

Îrubym; U Утолщаться,stawać się grubym.
ТП8І. b. утолщённый, zgrubiały.

Утолять, утолйть, zaspakajać, zaspo­
koić, koić, ukoić, uśmierzać, uśmierzyć, 
łagodzić, złagodzić; || Утолйться, zasna- 
kajać się, koić się i t. d. hnsl. b. утолён* 
1ЫЙ, zaspokojony, ukojony i t. d.

Утомительно, psie. ' mozolnie, nudnie, 
przykro.

Утомйтбльнбсть, strudzenie, utrudze- 
lle, znużenie, zmordowanie się.

Утомйтельный, nużący, mordujący.
Утомить, об. Утомлйть.
Утомлбніе, -ія, n. znużenie, zmęczenie, 

Umordowanie, sfatygowanie.
Утомлйть, утонить, męczyć, zmęczyć, 

trudzić, strudzić nużyć, znużyć, mordo­
wać, zmordować; І] Утомляться,męczyć się, 
trudzić się, mordować się i t. d. Imał. b. 
утомлённый, zmęczony, strudzony i t. <L

Утонбніѳ, -ія, n. ścięczenie, zwężenie*
Утонйть, ob. УтонЯть.
Утонуть, об. Утопать.
Утончать, утончйть, ścieńczać, ścłeó- 

ezyć;||# obostrzać, okrzesać, oczyszczać;]] 
Утончаться, ścieńczćć; || • oczyszczać się, 
okrzesać się. Imał. b. утончённый, ścień* 
Mony; U • oczyszczony, okrzesany.

Утончбніе, -ія, n. oczyszczenie (yuttw), 
^ostrzenie (smaku).

Утончённо, pak. z wyszukaną subtelao- 
fch, wykwintnie.

Утончённость,-u, ». wyszukana subtel- 
■»ść.

Утончённый,wykwintny, subtelny,okrze- 
дйу. oczyszczony.

Утончйть, од. Утончать.
Утоніть, утоніть, ścieńczać, ścieńczyć;

II УтонЯться, ścieńczać się. Imał. b. уто­
нённый, śćieńczony.

Утопать, утбпнуть, утонутъ, toną^uto* 
nąć, topić się, utopić się, zatapiać się.

Утолйть,ob Утапливать, Утепліть.
Утоплбніе, -ія, n. utapianie, zatopienie
Утопленникъ, -a, m. topielec.
Утопленница, -ы, Ł. topielnica.
Утоплый, utoni ty, utopiony, zatopiony
УтоллЯть, утолйть, utapiać, utopić, za 

tapiać, zatopić; || Утепліться, tonąć, topi< 
się, zatapiać się. Imał. b. утопленный 
utopiony, zatopiony.

Утоптать, об. Утаптывать.
Уторговувать, уторговать, targowa* 

utargować (z zyskiem). hnał.b. уторг* 
ванный, utargowany.

Уторбніе, -ія, r.. wątorzenie, wyrzynanil 
wątorów (u bednarza).

Утбржка, -и, i. utargowanie, to co utar­
gów ano.

Уторить, проутбрить, wątorzyć, wątorj 
robić (u bednarza).

Уторйть, ob. Проуторйть.
Утбрникъ, -a, m. wątornik (narzędzi* 

bednarskie).
Уторный, do wątoru należący,об.Утбръ*
Уторъ, -a, m. wątor (szpara w naczyniu 

z klepek przez bednarza zrobioném, do 
ktôréj brzeg ostry dna wchodzi). Wiçcëj 
używa się w liczbie mnogiéj Утбры, - obu.

Уточка, -и, ł. zdr. об. Утка.
Уточникъ, а, т. rzemieślnik przygoto­

wujący wątki dla tkackiej roboty.
Утечный, należący do wątku w robociO 

tkackiéj.
Утрамбованіе, -Ія, n. ob. Утрамббваа.
Утрамбовать, ob. Утрамбовывать.
Утрамббвка, -и, Ł. ubijanie ziemi (</Zd 

zrównania).
Утрамбовывать, утрамбовать, ubijać, 

ńbić ziemię (dia zrównania).
Утрата, -ы, ». strata, utrata czego, zgu­

ba.
Утратить, ob. Утрачивать.
Утраченіе,-ія, n. stracenie, utracenie.
Утрачивать, утратить, trącić, straci* 

utracać, utracić; |] Утрачиваться, tradć
i t. d. Imsl. b. Утраченный, stracouy. i

Утренникъ, -a, m. przymrozek raany.
Утренній, ranny, poranny.
Утреня, -u, ». obi Заутреня.
Утро, -а, n. rano, ranek, poranek, żaru* 

nek. P4H0 но утр$, «rana. Кіедее fî|* 
każdego rana.

Утроба,-ы, * b**eh,w»|tm, wejteer
Ici, trzewa.

Утрббиетыі, brzuchaty.
Утрббный, do brzucha naleląoy, ЖІМУ 

chu znajdujący się.
Утробніе, -ія, n. potrojeuie. .
Утрбивать, утройть, утріять, potraj» 

potroić, pomnożyć trzy razy; | УтрйМ*
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•я, być potrajanym. Imsі. Ъ. утроенный, 
potrojony.

Утромъ, psk. Завтра утромъ, jutro zra- 
М. Рано утромъ, bardzr rąno.

Утрось, psk. Gmin, dziś rano.
Утройть, oh. Утроивать.
Утруждать, утрудйть, utrudzać, utru­

dzić, męczyć, zmęczyć; || Утруждаться, 
utrudzać się, męczyć się. Imsl. Ъ. утруж­
денный, utrudzony, zmęczony.

Утруждёніе, -Ія, n. utrudzenie, zmęcze­
nie.

Утрйсывать, утрясать, утрясти, otrzą­
sać. u trząść, otrząsnąć; || Утрйсываться, 
być otrząsanym.

Утухать, Утухнуть, об. Потухать, По­
гасать.

Утучнбніе, -ія, n. ugnojenie (roZi).
Утучнйтельный, gnojący (ziemię), do 

ngnojenia służący.
Утучнйть, oh. Утучнять.
Утучнѣлый, utuczony, otyły.
УтучнѢть, ob. ТучнЬть.
Утучнять, утучнйть, tuczyć, utuczyć; П 

gnoić, ugnoić (rolę]-, II Утучняться, być 
gnojonym (o roli], Imsl. b. утучнённый, 
Utuczony, ugnojony.

Утушать, утушйть, gasić, zgasić, uga- 
Bić; ІІ tłumić, stłumić; |J Утушаться, być ga­
szonym i t. d. Imsl. b. утушенный," uga­
szony i t. d.

Утушёніе, -Ія, n. ugaszenie, przytłumie­
nie.

Утушйть, об. Утушать.
Утыканіе, -ія. п. wtykanie, zatykanie.
Утыкать, утыкать, utykać, utkać, pou- 

tykać; || zatykać, zatkać. Imsl. b, утыкан­
ный, utkariy, 'atkany.

Утыкать" уткнуть, wtykać, wetknąć; || 
®=(глаза), wlepiać w co (oczy). Imsl b. 
Уткнутый, wetknięty.

Утыкать, уткать, używać do tkaniny. 
Imsl. h. утнанчый, użyty do tkaniny.

Утѣснять, ѵтѣснйть, uciskać, ucisnąć, 
gnębić, gnieść, ciemiężyć, prześladować; ||* 
Утѣрнйться, być uciskanym i t à. Imsl. b. 
утѣснённый , uciśniony, przygnieciony 
11. d.

Утѣха, -и, i. uciecha, pociecha, radość.
Утѣшать, утѣшить, pocieszać, pocie- 

•?У<5; l| Утѣшаться, cieszyć się, pocieszać 
816. Imsl. b. утѣшенный, pocieszony.

Утѣшёніе, -Ія, n. pociecha; || ulżenie.
Утѣшитель, -я, т. pocieszyciel.
Утѣшительница,-ы, i. pocieszycielka. 

łie ТЪШительно, psk. radośnie, przyjem-

Утѣшйтельность, -и, ł. pociecha.
V Шительный, pocieszającyУтѣшить, Ob. Утѣшать. 3

тІ:.шно, об. Утѣшйтельно. 
тѣшныи, ob утѣшйтельный.

Утюгъ ВЬІИ' !о że^az^a należący, ob.

Утібгъ, -i, т. zdr. утюжекъ, -ека, żele» 
zo, że’azko do prasowania.

Утібженіе, -Ія, n. prasowanie żelazkieM.
УтіЬжить, выутюжить, prasować, wy. 

prasować żelazkiem; || УтіЪжиТЬСЯ, byi 
prasowanym żelazkiem. Imsl. b. утіЬжеЯ» 
ный, prasowany.

Утібжный, ob. Утюгбвый
Утягивать, утянуть, ciągać, pociągnąć 

za sobą; || ściągać, ściągnąć, związywać^ 
związać mocno; || ♦ utargować; f| Утйгм- 
ваться, być pociąganym, ściąganym i t. d. 
Imsl b утянутый, pociągnięty, ściągnięty.

Утйчій, kaczy, od kaczki.
Уха, -и, ł. zupa, rosół z ryb. Сббрнаі 

уха, zupa z rozmaitych ryb.
Ухабецъ, -бца, m. zdr. ob. Ухабъ.
Ухабина,-ы, m. zdr. ухабинка,-и, об. 

Ухабъ.
Ухабистый, wyboisty, pełen wybojów.
Ухабъ, -a, m. wybój, dół od jeżdżenia 

wybity.
Ухаживаніе,-ія, n. staranie o co, pie­

lęgnowanie czego; U umizgi, zalecanie się 
do kogo.

Ухаживать <за кѣмъ), mieć staranie® 
kim, doglądać kogo; |J zalecać się do kog®.

Ухарскій, ob. Хватскій. Молодёцкій.
Ухарь, -я, m. ob. Хватъ, Молодёцъ.
Ухать, ухнуть, wydawsć wykrzyknik 

ухъ; И * pić, wypić duszkiem, nalać wina 
po same brzegi naczynia.

Ухватецъ, -тца, Ухватикъ, -a, m. zdr. 
ob Ухватъ.

Ухватывать, yxBaTŚTb.chwytać,uchwy­
cić, porywać, porwać; |J Ухватываться (за 
4TÓ), brać się za ćo, ujmować się czego: Ц 
=fsa Koró), udawać się do kogo, uciec do 
kogo Imsl. b. ухваченный, uchwycony, 
porwany.

Ухвостный, do wysiewków,do plewy na- 
leżący; ob Ухвостье.

Ухвостье, -стья, n. wysiewki, plewa; Ц 
kraj, koniec miejsca.

Ухйтить, ob. Ухичивать.
Ухитрйть, ухитрйть, chytrym, przebie­

głym kogo czynić, uczynić; G Ухитриться, 
silić się na co, wysilać umysł na co, uży­
wać podejścia.

Ухйчивать, ухйтить, starannie napra­
wiać, naprawić, reperować, zreperowad 
(o budifnkachy

Ухищр0ніе,-ія,п. wybieg, podejście,prze­
biegi, chytrość.

Ухищрённо, psk. chytrze, podstępnie.
Ухищренность, -и, ł. ob. Ухищреніе.
Ухищренный, chytry, przebiegły, pod­

stępny.
Ухищрйть, ob. Ухитрйть.
Ухлаждать ухладить, ob. Прохла— 
Ухлёбывать, ухлебнуть, ob. Охлёб...
Ухлопать, Gmin, zabić, zamordować; І 

• rozproszyć, roztrwonić (duto pieniędzyt
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Ухмыляться, ухмыльнуться, оЪ. Улы' 
баться.

Ухнуть, об. Ухать.
Ухо, -а, ». (m». уши, -ёй), ucho. Имѣть 

хорошее ухо, mieć dobry słuch. Онъ крѣ- 
■омъ, тугъ на ухо, on nie dosłyszy, jest 
nieco g.uchy. * Развѣсить уши, słuchać 
pilnie, z uwagą. * Навострить уши, dać 
ucho czemu, posłuchać czego, dać bacze­
nie na co. * Пропустйть что мймо ушёй, 
nie dosłyszeć, nie dać baczenia na co. * 
Трубить, дуть въ уши, bechtać komu 
uszy. Онъ такъ врётъ, что уши вянутъ, 
ontak kłamie aż przykro słuchać * Онъ 
и ухомъ не ведётъ, nie dba о to, drwi so­
bie z tego. * Мѣнять ÿxo на ухо, mieniać 
się sztuka na sztukę bez przydatku z ża 
dnéj strony. * Онъ nó уши въ неё влю­
блёнъ,szalenie wniéj zakochany.Держи ухо 
вострб, bądźostrożny,pilnuj się!|іИгольныя 
уши,dziurki igły. Уши у пушки, у котла, у 
у шата,uszy u armaty, u kotła? u cebrzyka.

Уховёртка, -и, ź. zdr. уховерточка,-чки, 
dłubaczka, łopateczka do wydłubywania 
uszu.

Уходіть, уйти (oz. przysz. уйду), od­
chodzić, odejść, pójść, oddalać się, odda­
lić się; II uciekać, uciec, ratować się; || 
upływać, upłynąć (o czasie).

Уходить, Gmin, strwonić, zmarnować 
(pieniądze)',1] zabić, zamordować; || • skoń­
czyć, dobić, dokonać czego. Въ два дня 
онъ уходилъ своё малеванье, w ciągu 
dwóch dni swoję pensję strwonił. Разбой­
ники уходйли проѣзжаго, zbójcy zamordo­
wali podróżnego. * Горе уходило eró, 
zmartwienie dokonało go.

Уходйться, uspokoić się, uciszyć się, 
ucichnąć, ustać.

Уходкою, Уходомъ, рек. ukradkiem, po- 
kryjomu, cichaczem.

Уходъ, -a, m. odejście, oddalenie się; (j 
=(sa нѣмъ), dozór, czuwanie nad kiem.

Ухозвонъ, -a, m. dzwonienie w uszach.
Ухорскій, ob. Ухарскій.
Ухочйстка, ob. Уховёртка.
Ухудшать, ухудшить, pogorszać, po­

gorszyć, psuć, zepsuć; И Ухудшаться, po­
gorszać się, psuć się. Imsl. b. ухудшен- 
МЫЙ, pogorszony, zepsuty.

Ухъ, wykrzyknik objawiający nagłe 
uczucie,zadziwienie,przestrachlub zmęcze­
nie: oj!

Уцѣживать, уцѣдйть, cedzić, ucedzić. 
Imsl. b. уцѣженный, ucedzony.

Уцѣнивать, уцѣнить, trafiać, trafić do 
celu, trafić w sam środek, ugodzić w cel.

Уцѣлѣть, ocaleć.
Уцѣплять, уцѣпйть, uczepiać, uczepić, 

przyczepiać, przyczepić; || Уцѣпляться, 
uczepiać się, przyczepiać s ę. Imsl. b. 
уцѣпленный, uczepiony, przyczepiony.

Участвованіе,-ія, «.uczestnictwo, udział 
w czém.

Участвователь, -я, m. ob. Участникъ.
Участвовать, mieć udział, uczestuictwt 

w czém.
Участіе, -ія, ». udział, uczestnictwo.
Участникъ, -a, m. uczestnik, wspólnik, 

Участникъ торговаго дема, kommandyta» 
rjuiz. Участаикъ въ ар'рднсмъ содер­
жаніи, v.spoldzier/awca. Участникъ 81 
завѣщаніи, zapisobierca. Быть участ­
никомъ въ чёмъ,ob Участвовать

Участница, -ы, ż. uczestuica, wspólnie», І
Участковый, częściowy, cząstkowy, u- 

cząstkowy, cyrkułowy, ob. Участокъ.
Участный, mający udział, uczestnictwo.,
Участокъ,-тка, m. zdr. участочекъ,-чка, 

dział, część, cząstka, ucząstek, cyrkuł, re­
wir. Участокъ имѣнія, część dóbr, odpa­
dek. Мировой участокъ, część miąsta na­
leżąca do sądu pokoju.

Участь,-и, i. udział, przeznaczenie, los.
Учащательный, częstotliwy. Gram, уча­

щательный Глаголъ, słowo częstotliwe.
Учащать, участить, często co robić, 

powtarzać, powtórzyć; Ц powiększać, po­
większyć liczbę czego. Imsl. b. учащён­
ный, często powtarzany, powiększony it d.

Учащёніе, -ія, ». częste robienie, powtó­
rzenie, powiększenie liczby czego.

Учащійся, -агося, m. uczący się, uczeń.
Учебникъ, -a, w. książka dla początku­

jących. książka szkolna.
Учёбный, naukowy; || szkolny. Учёбный 

курсъ, kurs naukowy. Учёбный батальонъ, 
szkoła bataljonu. Учебныя заведёнія, * 
kłady naukowe. Учёбный день, dziel 
szkolny. Учёбный годъ, rok szkolny. 
Учёбный бкругъ, okręg naukowy. Учёт­
ная часть, wychowanie publiczne.

Ученикъ, -a, m. uczeń.
Учѳнйца, -ы, i. uczenica.
Ученическій, uczniowi właściwy, do uce- 

nia należący.
Учёніѳ,-ія, n. uczenie się, nauka, nau­

czanie; U doktryna, racjonalna czegoś te- 
orja.

Учёность, -i, i. uczoność, erudycja.
Учёно,psk. uczenie, umiejętnie.
Учёный, uczony, naukowy; || erudyt, 

człowiek naukowy, uczony. Учёное сочм- 
нёніе, dzieło naukowe. Учёная жёнщина, 
kobieta uczona. Учёное общество, towa­
rzystwo naukowe. Учёный комитётъ, ko­
mitet naukowy.

Учёнье, -нья, ». ob. Учёніѳ! || Woj. ćwi­
czenie żołnierzy w obrotach wojennych, 
musztra; Г) terminowanie u majstra.

Учёрпывать, учерпнуть, czerpać, uczer- 
pać, uczerpnąć. Imsl. b. учёрвнутый, 
ucaerpany.

Учесать, ob. Учёсывать.
Учесть (cz. przysz 'учту), ob. УчбтЫ* 

вать.
Учёсъ, -a, nu czesanie lub wytrzepeni* 

(np. lnu).
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Уч8оывать, учесать, uczesywać, uczę- 
gać; U Gmin, wymykać się, wynos ć się ci­
chaczem. Imsl. b. учёсанный, uczesany.

Учетверйть, учетверить, kwadrupliko- 
wać, dać we czworo, w czwórnasób, P0^' 
kszyć we czworo; || Учетверяться, być 
kwadruplikowanym. Imsl. b. учетверен­
ный. kwadruplikowany. .

Учётный, eskontowy, dyskontowy, od­
trącający; II obrachunkowy.

Учётъ, -a, m. eskonto, dyskonto, odtrą­
cenie; U szczegółowy obrachunek. Учетъ 
■ВЪ доходовъ, eksportacja.

Учйлище, szkoła.
Учйлищный, szkolny.
Учиненіе, -ія, fi. uczynienie, zrobienie, 

■Orawianie, wykonanie.
Учйнивать, учинить, reperować, zrepe- 

rować. Imsl.b. учиненный,zreperowany.
Учинйть, учинйть, czynić, uczynić, dzia­

łać, zdziałać, popełniać, popełnić; || Учи- 
■йться, czynić się, działać się. Учинить 
преступленіе, popełnić występek. Учи- 
■йть присягу, об. Присягать. Учинить 
Сдѣлку, porozumieć się, ułożyć się. Учи­
нено въ Варшавѣ 10 іюня лѣта отъ P. X. 
18  działo się w Warszawie 10 czerwca 
roku od N. Ch. 18.... Imsl b. учиненный, 
uczyniony, zdziałany, popełniony.

Учитель, -я, m. nauczyciel.
Учйтельница, -ы, ł. nauczycielka.
Учительскій, nauczycielski.
Учйтельство, -a, n. nauczycielstwo.
Учйть, научить, uczyć, nauczyć kogo 

czego; U =, выучить, uczyć się, nauczyć 
się czego na pamięć; || —, пр]учйть, przy­
uczać, przyuczyć.Imsl. b. учёный, uczony.

Учредйтель, -я, m. założyciel, fundator.
Учредйтельница, -ы, i. założycielka, 

fundatorka.
Учредительный,urządzający, zarządza- 

^*Учреждать, учредить(oz. przysz. учреж- 
ду), urządzać, urządzić, zakładać, zało- 
tjć, zaprowadzać, zaprowadzić, postana­
wiać, postanowić, organizować, uorgani- 
tować, fundować, ufundować. , Imsl. b. 
учреждённый, urządzony, założony, za­
prowadzony i t. d. ....

Учрежденіе, Ія, n. ustanowienie, insty­
tucja, zaprowadzenie, zakład, założenie 
czego, fundacja, urządzenie.

Учтйвеньиіе, tdr. barazo grzeczny, ob.
Учтйвый. , . .

Учтйзецъ,-вца, grzeczny człowiek.
Учтивица, -ы, ż. grzeczni, kobieta., 
Учтйво. grzecznie, przyzwoicie.
Учтивость, -и, i. grzeczność, uprzej­

mość, przyzwoitość.
Учтйвый, grzeczny, uprzejmy, przy­

zwoity
Учугъ, -â, m. Ryb. jaz na rzece do ło­

wienia ryb używany.
Учужный, jazowy, ob. Учугъ.
Ушастый, uszaty, uchaty.

I _____________ Ущбрбъ м
Ушатецъ, тца, Ушатикъ, -a, m. zdr.ak. 

Ушатъ. . .
Ушатка,-и, i. kura z piórami koło um;

у Zool. gatunek sowy.
Ушатный, cebrowy, ob. Ушатъ. ł_ 
Ушествіе, -ія, n. ujście, odejście, ucne» 

dzenie.
Уши, ртхур. dr. ушбй, mn. ob. Ухо.
Ушибать, ушибйть, kaleczyć, skaleczyć, 

uderzać, uderzyć; Ц zabijać, zabić. Imsl. 6, 
ушибенный, skaleczony i t. d.

Ушибъ, -a, m. skaleczenie, шіегмац, 
stłuczenie.

Ушиваніе, -Ія, я. ob. Ушивна.
Ушивать, ушйть, uszywać, uszyć, zszy­

wać, zszyć; II szyjąc zwężać; || УшаватЪр 
0Я, być uszywanym, zszywanym it,<L 
Imsl. b. ушйтый, uszyty, zszyty. ,

Ушивка, -и, i uszycie, nazywanie, my­
wanie, II zwężenie przy nszywaniu.

Ушйвочный, do zszywania służący.
Уширёніе, -ія, n. rozszerzenie.
Уширять, уширить, rozszerzać, rozsze­

rzyć* 11 Уширяться, rozszerzać się, być roz­
szerzanym. Imsl. b. уширенный, rozize- 
rzony.

Ушйть, ob. Ушивать.
Ушица, -ы, i. zdr. ob Уха. , _
Ушко, -â, n. zdr. uszko; |] uszko, diiuree 

igły; II uszko u buta do wciągania go; | 
ucho u naczynia, u bomby i t. d.; || Anat. 
ушкй сердечныя,' uszy serca (dwie części 
myszkowate w grunc ie serca).

Ушлецъ, -à, m. zbieg, dezerter.
Ушное, -âro, n. zupa, polewka z ryb.
Ушной, do zupy, do polewki z ryb nale- 

lący.oó. Уха. ,
Ушный, uszny, do ucha należący. Уш­

ная желѣза, gruczoł uszny Ушный врачъ, 
lekarz do usznych chorób. .

Ушпйливггь, ушпйлить, upinać, upiąć, 
noupinać szpilkami; || Ушпйливаться, być 
upinanym szp ikami. Imsl b. ушпилен­
ный, poupinany szpilkami.

Уштопывать, уштопѵгь, cerować, poce­
rować. Imsl. 6. уштбпанный, pocerowany.

Ущедрйться, ущедряться, stawać się, 
stać się szczodrym, h >jnym.

Ущеліе, -ІЙ, n. wąwóz między górami.
Ущемить, ob. ущбмливать.
Ущеіилёніе, -ія, n. przyciśnięcie, przy 

gniecenie.
Ущемливать, Ущемлять, ущемить,przy- 

Ciskać, przycisnąć,przygniatać,przygnieść; 
II Ущемливаться, być przyciskanym,przy­

gniatanym Imsl. b. ущемленный, przy* 
śniony, przygnieciony.

Ущербъ, -a, m. uszczerbek, strata, etr* 
ta czego, szkoda; || zmniejszenie się, uby­
wanie (księżyca). Причинить ущербъ, пір 
ratić kogonauszczerbek.noHecTH ущербъ, 
narazić się na uszczerbek, na stratę. Въ 
ущербъ казны, ze szkodą skarbu. Hi ВЪ 
ущербъ, bez straty, bez szkody.
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Фагбтъ, -а, m.|jl/uz. fagot.
Фазанина, -ы à. mięso bażantowe.
Фазаній, bażantowy.
Фазанъ, -а, т. zdr. фазанчикъ, bażant 
Фазъ, -а, m. Attr. faza,odmiana(pkmeO- 
Факелъ, -а, т. pochodnia.
Факельный, pochodniowy.
Факельщикъ, -я, т. pochodnik, niosący 

pochodnie.

Ущипнуть, об. Ущипывать.
Ущипъ, -а, т. uskubuięcie, ussczkniçcie.
Ущипывать, ущипнуть, szczypać, usz- 

•sypać, uszczypnąć, uskubywać, uskubać, 
•skubnąć. ImsŁ b. ущйпнутый, uszczy­
pnięty, uskubnięty.

Уѣздить, об. Уѣзживать.
Уѣздный, powiatowy.
Уѣздъ, -а, m. powiat.
Уѣзжать, уѣхать, odjeżdżać, odjechać, 

pojechać.
Уѣзживать, уѣздить, objeżdżać, objeź­

dzić (o koniach)^ || ujeżdżać, ujeździć 
torować, utorować (o drogach) hnsl. b. 
уѣзженный, objeżdżony, ujeżdżony.

Уютно,psk. dogodnie, wygodnie.
Уютность, -и, ź. dogodność, wygoda.
Уютный, dogodny, wygodny.
Уютъ, -a, m. ustronie wygodne, spokoj­

ne.
Уязвимый , mogący być ranionym, ska­

leczonym, ugryzionym, pokąsanym i t. p.
Уязвить, об. Уязвлять.
Уязвленіе,-ія, n. zranienie, skaleczenie;

И ukąszenie, ugryzienie; || • uraza, obra­
za.

Уязвлёть, уязвйть, ranić, zranić, kale­
czyć, skaleczyć; || kąsać, ukąsić, gryźć, 
Ugryźć; U * urażać, urazić, obrażać, obra­
zić; ||У язвляться, być ranionym, kaleczo­
nym i t. d. Imsl. б. уязвлённый, raniony, 
skaleczony i t. d.

Уяснёніе, -ія, n. wyjaśnienie, objaśnie­
nie.

Уяснять, уяснить, wyjaśniać, wyjaśnić, 
objaśniać, objaśnić; || Уясняться, być wy­
jaśnianym, objaśnianym. Itnsi. b. уяснён­
ный, wyjaśniony, objaśniony.

Cm>.

Ф, wymawia się jak polska głoska F, 
dawniéj miała nazwę фертъ.

Фабра, -ы, i. pomada do farbowania 
Wąsów, czernidło.

Фабреніе, -ія, n. czernienie wasów.
Фабрика, -и, ł. fabryka, rękodzielnia.
Фабрикантскій, fabrykancki, od fabry­

kanta.
Фабрикантша,-в, i. fabrykantka; Ц żo- 

M fabrykanta.
Фабрикантъ, -a, m. fabrykant.
Фабрить, нафабрить, czernić, wyczer- 

■łć (wąsy); И фабриться, czernić się. Imel. 
К фабренный, czerniony.

Фабричникъ,-а, m. Фабричный, -are, ro­
botnik fabryczny.

Фабрйчный, fabryczny;Ноб. Фабрйчнягь.
Фаготикъ, -а, m. sdr. об. Фагбтъ.
Фаготистъ, -а, ж. fagocista, grający na 

fagocie.
Фаготный, fagotewy.

Факторія, -іи, i. Hand. faktorja, zgro­
madzenie ajentów handlowych po mia­
stach handlowych; Indji, Chin.

Факторскій, do kierującego robotami 
w drukarni należący; || stręczycielski, ko­
misowy, faktorski.

Факторство, -a, m. obowiązek kierują­
cego, robotami w drukarni; || faktorstwo.

Факторъ, -a, m. kierujący robotami 
w drukarni; || faktor; || Arytm. mnożnik, 
Czynnik.

Фактура, -ы, i. faktura, spis lub rachu­
nek przesłanych towarów.

Фактурный, fakturny.
Фактъ, -a, m. fakt, czyn spełniony,czyi 

rzeczywisty, wypadek, zdarzenie.
Факультетскій, do fakultetu, do wy­

działu (uniwersyteckiego) należący.
Факультётъ, -a, m. fakultet, wydział 

(uniwersytecki).
Фалалёй, -ёя, m. Gmin, niezgraba, głu­

piec, kiep.
Фаланга.-и, m. falanga (u starożytnych), 

rota, szyk bojowy.
Фалбала, -ы, ». falbana, garnirowaeie 

(sukni).
Фалболистый, z wielu falbanami.
Фалболка, Фалболочка,-и, ». edr. el. 

Фалбала.
Фалбора, -ы, ł. ob. Фалбала.
Фалда, -ы, ». fałda, zagięcie, fałdowa­

nie; I] poła u sukni.
Фалдйстый, fałdzisty.
Фалдочка, -и, t. zdr. fałdka, fałdeerika, 

ob. Фалда.
Фалёрцъ, -а, m. bladokrusz, kruaeee 

blado-żółty.
Фазъ, -а, т. Mar. sznury do podawa­

nia żagli, flagi i t. p.
Фальконётный, falkonetowy, Sokołowy, 

об. Фальконётъ.
Фальконетъ,-a,m. ArtyL mała armatki, 

Sokółka falkoneta.
Фальсетъ, -a, m. Muz. falset, fistule 

(w Ipietoaniu).
Фальцъ,-a, m. CieiL i Stoi, fiąle, xaklM, 

rowek, żłobek.
Фальшйвить, сфальшйвить, oszuHwe^ 

oszukać; || fałszywie grać lub śpiewać.
Фальшиво, p»ł- fałszywie, mylnie.
фальшйвость, -i, i. fałszywość, ckf- 

trość, kłamstwo. "
Фальшивый, fałszywy, zmyśl nny,miłw 

udany,,chytry,obłudny, podrobiony ,zfałaa> 
waey;|| фальшивое правиле, ЛгуХж. w 
gula fałszywego położenia.



Фальшь 793 Фельдмаршальство
Фальшь, -о, т. fałsz, oszukaństwo,oma- 

•іепіе. Ошибку въ фальшь не ставятъ, 
Przytl. zła intencja błąd czyni; II Muz. 
fałszywa nóta.

Фамйлія, -іи, i. familja, rodzina; || na- 
Bwisko familijne.

Фамйльный, familijny.
Фамильярно, рек. poufale.
Фамильярность, -и, ź. poufałość.
Фамильярный, poufały.
Фанатизмъ, -a, m. fanatyzm, zagorzal- 

Btwo.
Фанатикъ,-a, m. fanatyk, zagorzalec.
Фанатйческій, fanatyczny, zagorzały.
Фанерна, -и, ż. deszczułka do forniro­

wania, ob. Фанерный.
Фанерный,-— Фанерная работа, wykła­

danie, fornirowanie mebli drzewem kosz­
towniej szém. •

Фанерочка, -и, i. zdr. ob. Фанёрна.
Фантазйровать, Muz. improwizować; j| 

marzyć, bredzić.
Фантазія,-іи, Muz. fantazja; || fantazja, 

urojenie. У всякаго барона своя фанта- 
Вія, Przysi. każdy d idek ma swój czubek. 
^^Фантасмагорическій, fantazmagorycz-

Фантасмагбрія, -іи, ł. fantazmagorja, 
Bnucie się widmów, tworów dziwacznych, 
mary.

Фантастическій, fantastyczny.
Фантъ, -a, m zdr. фантикъ, fant, za­

staw (to grze\.
Фанфаронить, fanfaronować,chełpić się. 
Фанфаронскій, fanfaronowi właś- iwy. 
Фанфаронство, -a, n. fanfaronada.
Фанфарбнъ{ -a, m. fanfaron.
^■РДУкь, -a, m. Mar. rodzaj liny ida- 

®^ŁZ boku masztów bocianiego gniazda
Фармакологическій, farmakologiczny.’ 
Фармакологія, -іи, i farmakologa, nau­

ka o lekarstwach.
Фармакопея,-ёи, £. farmakopea, książka 

• preparowaniu lekarstw.
Фармацевтика, -и, £. farmaceutyka, ap- lekarstwo.
Фармацевтическій, farmaceutyczny.
Фармацёвтъ, -a, m. farmaceuta, apte­

karz.
Фармація, -іи, t. farmacja, sztuka pre­

parowania lekarstw.
Фаро, nieodm. faraon (gra w kartuV
Фарбсъ, ob. Маякъ.
Фарсъ, -a, m. farsa, gminna komedja, 

•abawne, Śmieszne teatralne przedstawie-
jl figiel, facecja, żarty., 

.Фартукъ, -a, m. zdr. фартучекъ, -чка, 
•іасГ*1’ ^artusze^> II przykrycie na sa-

фартучный, fartuchowy.
•арфбровый, porcelanowy.
*зрфоръ, -a, m. porcelan;..

•«httohodkowy5'<?Ór"' SZ,b 'cMk°w>'

Фаршъ, -a, m. Kuch, faszerowanie, ne- 
dzian’e.

Фасадный, frontowy, facjatowy.
Фасадъ, -a, m. fasada, facjata, front.
Фасоль, -и, ź. Bot. fasola, groch szabla­

sty.
Фасонистый, dobrze wyrobiony, stroj­

ny, dobrego kształtu, ob. Фасонъ.
Фасонъ,-a, m. fason, kształt, forma, na­

danie formy, krój sukni.
Фата,-ы, ź. Gmin, chusta wielka jedwa­

bna, którą noszą na głowie kobiety w nie­
których gubernjach.

Фатализмъ, -a, m. fatalizm, przypisy­
wanie wszystkiego przeznaczeniu.

Фаталистическій, fatalistyczny.
ФаталИстъ, -a, m. fatalista, wierzący 

w przeznaczenie.
Фатально, psk. fatalnie, nieszczęśliwie, 

nieszczęściem.
Фатальный, fatalny, zgubny, nieszczę­

sny.
Фата-Моргана, ob. Марево.
Фатюй, -ібя, m. Gmin, wałkoń, niezgra- 

ba.
Фауна, -ы, ż. fauna, spis, wykaz zwie­

rząt w jakim pojedynczym kraju.
Фацётъ, -a, m. ścianka, mała powierz­

chnia w rzniętych kamieniach.
Фашйна, -ы, ź. zdr. фашинка, -и, Fort 

faszyna.
Фашинникъ, -a, m. zbr. faszyny, wiązki 

chrustowe.
Фашинный, faszynowy.
Фаэтонъ, -a, m. faeton, karjolka wyso­

ka na czterech kołach.
Фаянсовый, fajansowy.
Фаянсъ, -a, m. fajans.
Февраль, -я, m. miesiąc Luty.
февральскій, lutowy.
Федерализмъ, -a, m. federalizm.
Федералистъ, -а, т. federalista, związ­

kowiec.
Федеральный, federalny, należący do 

związku stanów.
Федеративный, federacyjny.związkowy.
Федераціонный, federacyjny.
Федерація, -іи, £. federacja, zjednocze­

nie.
Фейервёркерсній, do fajerwerkera, pod­

oficera artylerji należący.
Фейерверкеръ,-a, fajerwerkarz, co robi 

fajerwerki, ogniomistrz; || fajerwerker, 
podoficer artyllerj .

Фейѳрвёркъ, -а, m. (потѣшные огни), 
fajerwerk, ognie sztuczne.

Фейервёрочный, fajerwerkowy.
Фелонь,-а, m. Фелонь, -и, £. ornat (uótdr 

kapłana)-, || komża.
Фелука, -и, ź. Маг. хпаЛу statek wązki 

a długi o wiosłach.
Фельдмаршалъ, -a, m. feldmarszałek.
Фельдмаршальскій, feldmarszałkowskL
Фельдмаршальство, -a, n. feldmarsaafr 

kowstwo.



Фельдфёбель 794 Филёнчатый
Фельдфёбель, -я, т. feldfebel, starszy 

podoficer.
ФельдфёбельскіІ, do feldfebla należą­

cy.
Фельдцейгмёйстерскій, do feldcejgmis- 

trza należący.
Фельдцейгмейстеръ, -a, m. feldcejg- 

tnistrz naczelny dowódzca artylerii.
Фёльдшерскій, felczerski, cyruliczy.
Фёльдшепъ, -a. m. felczer, cyrulik.
Фельдшпатъ,-a,m.Min. feldszpat, szpat 

polny.
Фельдъёгерсній, kurjerski.
Фельдъегерь -я, m. kurjer (wysyłany 

od N. Pana lub dworu).
Фельетонистъ, -a, m feljetonista.
Фельетонный, feljetonowy.
Фельетонъ,-a, m. feljeton, odcinek, ulo­

tne pisemko.
Фёнинсъ, -a, m. feniks (ptak bajeczny).
Феноменъ, -a, m. fenomen, zjawisko.
Феодальность, -и, fc. feudalność, prawo 

lenne.
Феодальный, feudalny, lenny.
Ферзь,-и, ź. królowa,dama (w szachach).
Фёрма, -bi,ź. folwark, dzierżawa.
Фермаръ, -a, m. dzierżawca, posessor.
Фермата, -ы, Ł. Muz. fermata, zatrzy­

manie się.
Фермуаръ, -a, m. fermoar, zameczek, 

zamykadełko, zapinka.
Фернамбуковый. fernambukowy, brezy- 

Ijowy, ob. Фернамбукъ.
Фернамбукъ, -a, m. fernambuk, brezy- 

Ijowe drzewo, drzewo farbiarskie.
Фёртинъ,- ,m. fircyk, elegancik, modniś.
Фертоёнь, -я, Фертоингъ,-a, m. Mar. 

Стать фертоёнь, ułożyć liny dwu kotwic 
ea krzyż w widły tak, iżby okręt nie mógł 
•i ruszyć. Сняться съ фертоёня, wyjąć 
kotwicę.

Фертъ, -a, m. dawna nazwa litery Ф.
Фёршзлъ, ob. Фёльдшеръ
Фестонъ, -a, m. feston, wszelka ozdo­

bna dc koła czego przysłona w kształcie 
wieńca.

Фетишизмъ, -a, m. fetyszyzm, wiara w 
Fetysza, służba na cześć Fetyszów odpra­
wiana u Negrów.

Фетишъ, -â, m. fetysz, bałwan, bożek 
Negrów.

Фехтмёйстеръ, -a, m. fechtmistrz.
Фехтовальный, fechtarski,od fechtarza, 

fechtmistrza.
Фехтовальщикъ, -a, m. fechtarz, fech- 

mistrz.
Фехтованіе, -Ія, n. fechtowanie się.
Фехтовать, fechtować się.
Фибра, -Ы, i. Anat, fibra, włókno.
Фиброзный, Anat. włókienkowaty, włó­

knisty.
Фага, -в, i. Bet. Iga, ob. Смбква.
ФЙГЛ1, ■» i. figiel, kugla, sztuka, forteL 

Дѣлать фйгме вагам, ob. Фвглйрить.

Фиглйрить, figlować, kuglarzyć; || bła­
znować

Фи лярка, -и, ź. figlarka, kuglarka.
Фиглёрск'й, figlarski, kuglarski.
Фиглярство, -я, n. figlarstwo, kuglar- 

stvo.
Фиглйротвовчть, kuglarstwa stroić, ke- 

glarstwem się trudnić.
Фиглйръ, -a, m. fig’arz, kuglarz.
Фиговый, figowy. Фиговое дёрево, drze­

wo figowe.
Фигура, -ы, i. figura, postać, kształt, 

postawa.
Фигурально, psk. figurycznie, przenoś­

nie.
Фигуральность, -и, i. figuralność, sym- 

boliczno'ć.
Фигуральный, figuralny, symboliczny.
Фигурантка,-и, ź. Teatr, figurantka, wy­

stępująca na scenie, ale nic nie mówiąca.
Фигурантъ,-a, m. figurant, występujący 

na scenie, ale nic nie mówi icy.
Фигуристый, ob. Фигурный.
Фигурк?, -и, i. zdr. figurka.
Фигурный, Фигурчатый, figurami ozdo­

biony.
Фижмы,-мъ, тяті, robron (dawny ubiór 

kobiecy).
Физика, -и, Ł. fizyka.
Физикатъ, -a, m. rada lekarska jakiego 

miata.
Физико-Математическій, fizyko-mate­

matyczny.
Физикъ, -a, 771. fizyk.
Физически, pst. fizycznie.
Физическій, fizyczny.
Физіогномическій, fizjognomiczny, figjo- 

nomiczny.
Физіогнбмія, -іи, fc. fizjognomja, kształt, 

wyraz twarzy; || znajomość fizjognomji.
Фиктйвно,/м£. fikcyjnie, przypuszczal­

nie.
Фиктивный, fikcyjny, przypuszczalny.
Фйнція,-іи, i. fikcja, zmyślenie; Ц Praw. 

przypuszczenie prawne.
Филантропически, psk. filantropicznie.
Филантропическій, tilantropiczny.
Филантропія, -іи, ł. filantropia, miłość 

ludzi.
Филантрбпъ, -a, m. filantrop, przyjaciel 

ludzi.
Филармоническій, filarmoniczny, lubią­

cy muzykę.
Филе, nieod. robota siatkowa, siatka.
Филёй, -ёя, m. polędwica wołowa.
Филейный, polędwicowy, krzyżowy, Фи- 

лёйная часть, ob. Филёй; || do roboty siat- 
kowéj należący, ob. Филе.

Филёнка, и, i. zdr. филёночка, -и, е. 
Cieil. filunek, część deski z czterech stron 
szerokim i wznioślejszym brzegiem oto- 
czonéj.

Филёнчатый, Stoi, taflowany. Филёнча­
тая работа, robota taftowa. Филёнчатая 
дверь, drzwi z desek w ramach.



 Фйлинъ 793 Флортймберсъ

Фйлинъ, -а, ти. puhacz (ptał-).
Филипповки, -вокъ 77171. adwent, czas 

postu i rzed uniem Narodzenia Chrystusa.
Филогранный, Фи ограмоеый, filigrano­

wy, ob. Ф логранъ
Филогранъ, -а, т. filigran, robota złot­

nicza, ażur.
Филологически, p»Łfilologicznie.
Филоліґія -іи i. filologija.
Филологъ, -а, тп. filolog.
Философически. psk. filozoficznie.
Философичесій, filozoficzny, od filozofji.
Философія, i,i, ż. filozofja.
Философскій, filozofski, od filozofa.
Философствовать, filozofować.
Философъ, -a, 771. filozof.
Филотехнйчесній, filotechniczny, miłu­

jący kunszta.
Финалъ, -a, m. Muz. finał.
Финансовый, finansowy, skarbowy.
Финансы, -овъ тим. finanse, skarb.
Финиковый, daktylowy. Финиковое дё­

ре в о об Финикъ.
Финикъ, -а, тії. palmowe drzewo wyda­

jące daktyle; || daktyl (otooc).
Финйфщинъ, -а, иг. szmelcownik.
Финифть, -и, ł. emalja, szmelc.
Финифтяный, emaljowy.
Финты, -овъ, in». * wybiegi, wykręty.
Фирм я,-ы, ż. firma, nazwisko domu han­

dlowego.
Фискалить, szpiegować, podglądać.
Фискалъ, -a, ut. szpieg podglądacz.
Фискальство,-a, 77. szpiegowanie, szpie­

gostwo.
. Фисташка, -и, i. pistacja (owoc , 1 ista- 

cgowy orzech z kłokociny Włoskiej.
Фисташковый, pistacjowy, kłokocinowy.
Фистула, -ы, ź. Muz. fi=,tuła, falcet (w 

èpiewaniu)*, U Med. fistuła, raua z utworem 
Szerszym u spodu jak przy otworze.

Фистульный, fistułowy.
Фитиль, -Я, 171. lont.
Фитильный, lontowy.
Фйвка, -и, t. (паяльная трубка), Góm. 

dmuchawka.
Фйша, -и, ł. zdr. фйшка, marka z kości 

gloniowéj służąca za liczman w grach.
Фишечка, -и, ź. zdr. ob. Фйша.
Фйшка, -и, ź. ob. Фиша.
Фіалка, -и, i. Bot. fjołek.
Фіалковый, fjołkowy, fjałkowy.
Фіалочка, -и, ł. zdr. fj otoczek.
Фіолётиа, -и, i- ob. Фіолка.
Фіолетовый, fjoletowy (о kolorze)*
Флагдукъ, -а, тп. Маг. tkanina rzadka, 

flagowa.
Флагманскій,—Флагманское судно, sta­

tek admirała lub innego naczelnika, ma­
jącego prawo wywieszania swój bandery 
la znak danéj mu władcy.

Флагманъ, -a, m. admirał lub inny na- 
•selnik mający prawo wywieszania swéj 
■Mndery na znak danéj mu władzy.

Флагштбкъ.-а, m. kij do okrętowój ban­
dery.

Флагъ,-a, m. flaga, bandera, chorągiew 
okrętowa.

Флажный, flagowy, banderowy,o6.®narb.
Флажолетный, Muz. flażeoletowy, pisa- 

czałkowy, ob Флажолетъ.
Флажолйтъ, -a, m. Muz. piszczałka, fle- 

cik; II osol ny rodzaj dźwięków wydobywa­
ny przez, dotknięcie palców.

Фламскій, — Фламское полотиб, płótno 
flamskie.

Флангбвый, Woj. bokowy, skrzydłowy, 
flankowy.

Флангъ, -a, m. Woj. bok, skrzydło.
Флінёлевый, flanelowy, z flaneli.
Фл ноль, -и, i. flanela, materja wełnia­

na.
Фланкёръ, -a, m. Woj. flankier, żołnierz 

wysyłany podczas wojny dla wykrycia 
nieprzyj aciela

Фланкировать, Fort, flankierować.
Флахшкоутъ, -a, m. Mar. statek mniej­

szy luźnie idący za większym, ob. Плаш­
котъ.

Флегма, -ы, ł. Med. flegma; || • flegma, 
obojętność, zimna krew'.

Флегматикъ,-a,m. flegmatyk.
Флегматическій, flegmatyczny.
Флейта, -ы, ż. flet, fletrawers, fletnia.
Флейтистъ, -a, m. fletnista, grający na 

flecie.
Флейтный, fletowy.
Флейточка, и, t. zdr. flecik.
флѳітраверсъ, -a, m. ob. Флёйта.
Флёйщикь,-a, m. Woj. fajfer grąjący 

па ; ikuliuce.
Флёровый, krepowy, gazowy.
Флётъ, -a, ru. krepa, gaza.
Флёдовый, warstwiany, eb. Флецъ.
Флецъ, -a, m. warstwa, pokład (ziemi, 

gruntu).
Флешь,-и, ł. Fort, szaniec strzałkowaty.
Флигель, -я, m. zdr. флигелёкъ, -льна, 

oficyna, skrzydło domu; || pantaljon, gatu­
nek fortepianu.

Флигель адъютантъ, -a, m. Woj. fligel- 
adjutant {przy оьоЫе ceserza).

Флигельманъ, -a, m. Woj. przewódzca, 
naczelny szeregowy.

Флинтгласъ, -a, m. rodzaj kryształu.
Флогистическій,Chem, flogistyczny, pal-

Флогистбиъ, -M, ян- Chem. flogistyk, ma­
teria palna.

Флбра, -ы, i. Bok flora, opisanie roślin 
pewnego kraju.

Флорентійскій лакъ, fiorentyjski lak.
Флорентикъ, ob. Флорентъ.
Фли.ёітсвый, z. \ i ej jedwabnój

wstążeczki zrobiony.
Флорёнтъ, -a, ui. półjcdwa na lub je- 

dw ibna wązka ws ążeczlc-.
фюртймберсъ, -а, та. Mar. część okrętu 

najbliższa spodu okrętowego.



Флотилія 796 Форштмёистерь
Флотйлія, -іи, ł. flotylla, mała flota.
Флотскій, do floty, do marynarki nale- 

Цеѵ. Флотскій офицеръ, oficer od mary- 
Barki.

Флотъ, -a, m. flota, marynarka.
Флюгарка, -и, i. zdr. флюгарочка,-и, ka­

ptur nad kominem, kaptur dymowy.
ФлФгеръ, -a, m. chorągiewka na dachu, 

Ba masztach, na wieżach i t. d., dla poka­
jania z której strony wiatr wije.

Флюксія, -іи, t. Mat. Способъ флюксій, 
rachunek różniczkowy.

Флюсный, fluksowy, fluksyjny, flusowy.
Флюсовый, szpatowy.
Флюсъ,-a,m. Med. fluksja; |] Min. szpat; 

fl Met. topieó.
Фляга, -и, i. zdr. фляжна, flasza, flasz­

ka.

Фокусникъ, -a, m. kuglarz, kunszt- 
mistrz.

Фокусничать, kuglować, kuglarstwem 
Się bawić.

Фокусный, Fiz. ogniskowy.
Фокусъ, -a, m. Fiz. ognisko; || sztuka 

kuglarska.
Фокъ, -a, m. Мат. żagiel na przednim 

maszcie.
Фокъ-ванты, -овъ, mn. Mar. wanty u 

przedniego masztu.
Фокъ-зейль, -я, m. Мат. żagiel przedni.
Фокъ-мачта, -ы, i. Mar. maszt przedni.
Фолада -ы, ź ob. Каменоточецъ.
Фоладитъ, -a, m. rodzaj mięczaka.
Фоліантовый, całoarkiiszowy. m folio.
Фоліантъ, -a, m. foljał, książka in folio.
Фольваркъ, Фольверокъ, -рна, m. fol­

wark.
Фольга, -и, Ł. folga, listek cienki złota 

lub srebra.
Фонарикъ, -a, m. zdr. latarka.
Фонарникъ, оі.Фонарщикъ.
Фонарный, latarniany, latarniowy. Фо

■ірный столбъ, słup od latarni.
Фонарщикъ, -a, m. latarnik, latarniarz, 

to latarnie robi; || zapalający latarnie (па 
vticachy

Фонарь, -A, m. latarnia. Gmin. * У не­
го фонари подъ глазами, ma podbite oczy. 
• Поставить кому фонари подъ глазами, 
po podbijać komu oczy.

Фонды, -овъ, mn. Hand, fundusze prze­
inaczone na płacenie procentów wierzy- 
Miełom krajowym.

Фонолйтъ, -a, m. Min. fonolit, dźwięko­
wiec. <

Фономбтръ, -a, m. fonometr, dzwięko- 
■iar.

Фонтанбль, -и, i. Med. fontanela, aper- 
tara, upust

Фонтанельный, fontanelowy.
Фонтанный, do fontanny należący.
Фонтанщикъ, -a, m. co buduje fontanny, 

Wodotryski; || dozorca fontan, wodotry- 
■ków.

Фонтанъ, -a, m. fontanna tryskająca.

Форёйторскій forysiowy.
Форейторъ, -a, m. foryś.
Форель, -и. ł. pstrąg (n/іо).
Форм?, -ы, Ł. forma, kształt, formuła, 

arynga.rota; || model, wzór, przykład: Ц 
Woj. ûmundurpwanie, ubiór, uniform; Q 
pewien rodzaj naczynia, w które się wlewa 
lub kładzie jaki materiał, Li takiż sam 
kształt otrzymał. По ф рмѣ, według for­
my, według przepisów, formalnie. Форма 
присяги, rota pzysięgi. Зчкснная форма 
(законное основаніе), terminalność.

Формалйзмъ, -а, m. formalizm.
Формалйстъ, -а, m. surowy przestrze­

gać/ fmm.
Формально, psk. formalnie.
Формальность, -и, г. formalność.
Формальный, formalny.
Форматъ, -a, m. format (ksiąiki).
Формація, -іи, t. Geol. formacja.
Ф ч менно, psk. według formy.
Форменность, -и, ł. formalność, przepi­

sane f<> my.
Фрменный, podług przepisanej formy. 
Формированіе, -ія, n. formowanie. 
Формировать, Woj. formować, tworzyć:

II Формироваться, formować się, tworzyć 
się. Imsł. b. формированный, sformowa­
ny.

Формирбвка, -и, ł. formowanie.
Формованіе, -ія, n. odlewanie snycer­

skich robót.
Формовать, odlewać w formie; || Формо­

ваться, być odlewanym w formie.
Формовка, ob. Формованіе.
Формовщикъ, -a, m. formierz, modelo- 

wnik; I) robotnik odlewający roboty sny­
cerskie.

Формочка, -и, ł. foremka.
Формула, -ы, t. Mat. formuła.
Формулярный списбкъ, ob. Формуляръ.
Формуляръ, -a, m. formularz.
Форпостный, do forpoczty należący.
Форпостъ, -a, m. Woj. forpoczt.
Форрейторъ, ob. Форейторъ.
Форсир ванный, forsowny, pośpieszny. 
Фортепіанйстъ,-a, m. fortepianista. 
Фортепіанистка, -и, ł. fortepiauistka.
Фортепіано, -a, n. fortepiano, pantaljon. 
Фортепіанный, fortepianowy.
Фортификаціонный, fortyfikacyjny.
Фортификація, -іи, ł. fortyfikacja. 
Фбртна, -и, ł. zdr. форточка, lufcik.
Фортунка, и, ł. rodzaj gry, w której się 

rzuca kulki w porobione otwory; || fortun­
ka (gra\

Фортъ, -а, ти. Fort, warownia.
Форшнёйлеръ, -а, тії. (оберъ-форшнём- 

деръ), główny kraj czy u dworu.
Форштатскій, przedmieściowy, przed­

miejski.
Форштатъ, -a, m. przedmieście.
Форштмёйстерскій, do leśniczego nalę- 

tący.
Форштмейстеръ, -B, ni. ltiâ:uczy.



Фоофбриетый
Фосфористый, Chem, і Fie. fosforowy. 
Фосфорическій,Chem, t Fie.fosforyczny. 
Фосфоричество, -a, n. Chem. i Fi». foe- 

forescencj a, świecenie.
Фосфорнонйслый, Фосфорнонйолае 

ВОЛЬ, Chem, fosfat, sól połączona z kwa- 
■•m fosforycznym.

Фосфорность, -и, i. ob. Фосфорйчевтве.
Фосфорный, fosforowy. Фосфорная ем- 

•лота, kwas fosforyczny.
Фосфоръ, -a, m. Chem fosfor.
Фотографйческій, fotograficzny, 
фотографія, -іи, ź. fotografja. 
Фотографъ, -а, т. fotograf.
Фотомётръ, -а, т. fotometr, światło­

mierz.
Фофанъ, -а, т. Gmin, głupiec, mazgaj, 

kiep. , . .
Фраза, -ы, 4. frazes, sposób mówienia.
Фразеологія, -іи, fc. frazeologja, budowa 

okresów, zdań, szykowanie wyrazów; Ц 
eposób mówienia w jakim języku.

Фракъ, -a, m. frak
Фрамуга, -и, 4. zdr. фрамушка, -и, StoL 

framuga, wierzchnia rama okna w mur 
wprawiona.

Франкированіе, -Ія, n. zafrankowanie 
(iisZu).

Франкировать, Франковать, frankować 
(Ust), hnsl. b. Франкированный, франко- 
ванный, frankowany.

Франтикъ, -a, m. zdr. ob. Франтъ.
Франтить, elegantować się, modnie 

ubierać się, stroić się.
Франтйха, -и, ł. elegantka.
Франтовски, p#Ł. elegancko, pc ele­

gancko.
Франтовской, elegancki.
Франтовствб, -â, n. elegancja, wykwm- 

tność.
Франтъ, -a, m. elegant
Фрахтовый, frachtowy.
Фрахтъ, -a, m. Hand. fracht, opłata za 

przewóz towarów na okręcie.
Фрачикъ, -a, m. zdr. fraczek, ob. Фракъ.
Фрачйшко, -а.т.род. nędzny frak.
Фрачникъ, -a, m. chodzący we fraku.
Фрачный, fraczkowy, od fraka.
Фрегатный, Фрегатовый, należący do 
фрегатъ,-a, m. Mar. fregata, okręt wo- 

jemy.
фрёйлина, -ы, 4. dama honorowa u dwo­

ra monarszego.
Фрёйлинскім, należący do damy hoooro- 

wéj u dworu monarszego.
Френологйчѳскій, frenologiczny.
Френологія, -іи, ł. frenolo.-ja, system 

opatrujący związek u iędzy ukształeeiiom 
tiózgu a władzami rmysłowemi.

Френолзгъ, -a, m. frenolog.
Фрескъ, -a, m. freska (malowanie na 

świeżym murze kolorami rozpuMcaonemi 
w wapiennéj wodzie).

Фризовый bajowy, i baji.

Фривъ,-а, *. Arckit. fryz, średnia <яфМ 
belkowania; g baja strzępiona.

Фритта, -ы, i. fryta, miazga à którśj Ф| 
gBkło robi.

Фришеваніе,-Ія, n. fryizowanie (Ьоімв).
Фришевать, fryszować (4ełazo).
Фронтиспйсъ, -а, т. Druk, główny tytuł 

w książce, rycina na czele książki.
Фронтовйкъ, -â, m. Woj. oncer lub żoł­

nierz zostający we froncie.
Фронтовой, Woj. frontowy, zostający we 

froncie.
Фронтбнный, Arćhit. frontonowy.
Фронтонъ,-а, т. xdr. фронтончикъ,ozdo­

ba architektoniczna w trójkąt nad drzwia­
mi budynku.

Фронтъ, -a, m. Woj. front, czoło, prze­
dnia strona (kolumny wojska). Стать 
фронтъ, сдѣлать фронтъ, stanąć frontem. 
Во фронтъ, do broni І

Фруктовой, Фруктбвый, owocowy.
Фруктъ,-a, m. owoc.
Фрунтовбй, Фрунтъ, ob. ФровтееН, 

Фронтъ.
Фря, 4. nieod. Gmin. Iron, wielki рань 

Ты ещё не великі фря, nie wielki pan je­
steś!

Фрйжскій рядъ, sklepy z zagranicaaemi 
towarami.

Фтористый,Chem, flusowaty, ob. Фторъ.
Фторъ.-a, m. Chem. flus, tupnik, roztop, 
фу, Wykrz. pfe, fuj, fi, brzydko!
Фуга, -и, 4. Muz. fuga.
Фуганокъ, -ика, m. hebel do fugowania.
Фугасъ, -a, m. Fort, fugas, rodzaj pod­

kopu, miny.
Фуговать, fugować (de»H).
Фузелёрный, fuzylerski, ob. Фукмйвъ.
Фузелеръ, -a, m. fiuzyljer, strzelec, жа- 

rabinjer, żołnierz lekkiéj piechoty.
Фузея, ём, 4. xdr. фузейка, -в, fuzja, 

flinta; U stożek w zegarku na którym się 
okręca łańcuszek.

Фуй, Wykrz. ob. Фу.
Фукать, фукнуть, chuchnąć, eehnchnąć, 

(bierkę czyli kamień grając w warcabgY
Фумель, -и, m. polerownik, głatioioi 

(narzędzie u szewców).
Фундаментально, fundaineBtalafcMpw 

townie.
Фундаментальность,-в, t. twhwer 

talność, gruntowność.
фундаментальный,ііт0атевиімудгап- 

towny.
Фундаментъ, -a, m. fundament, pod­

stawa, zasada. Подвеетй фумдфееіггъ, 
założyć fundament.

Фундушевый, funduszowy.
фундушъ, -a, m. fundusz, kapitał prze- 

X- aczony na kościół, ва jaki dobroczynny 
zakład i t. d.

Функція, -le, i. Met fłmkcja.
Фунтикъ, -а, *. я*, ob. Фунтъ- 
фура, -ы, i. fara, w*a.



Фуражированіе JCâpmia 

Фуражйровжніе,-ія, п. Woj. furażowanie.
Фуражечка, -в, 4. xdr. ob. Фуражка.
Фуріжечиыі, furałeczkowy, czapecz­

ko wy.
Фуражйровать, furażować, zbierać pa­

szę dla kmi i k p.
Фуражирбвка, -в, 4. Woj. furażowanie. 
Фуражирскій,należący do fnrażujących. 
Фуражиръ, -a, m. Woj. furażujący.
Фуражка,-и, 4. furażerka, lekka czapka.
Фуражный, furażowy.
Фуражъ,-à, m. furaż, strawa dla koma.
Фургонъ, -a, m. fura, furgon, wóz fur- 

ш. niski pokryty.
Фурія, -іи, ż. * jędza, zła kobieta.
Фурлейтъ, -a, m. Woj. furman, woźnica 

ml fu gonów.
Фу-змчнскій, furmańskL
Фуэп.анъ, -a, m. furman, woźnica.
Фурштатскій, należący do pociągu, do 

fur.on .w w wojsku, ob. Фурштатъ.
Фурштатъ, -a, m. Woj. komenda fur­

man iw w wojsku.
Фурьерскій, Woj. furjerski,oó. Фурьеръ, 
Фурьёръ, -a, nu Woj. furjer, dostarcza­

jący nb.ok koniom.
Футлярный, do futerału należący.
Футлярчикъ, -a, m. xdr. fueralik.
Фитлярщинъ, -a, m. robiący futerały.
Футляръ, -a, m. fu erał, puzdro, pudło;

I kufereczek na klejnoty.
Футовый, stopowy, ob. Футъ.
Футъ, -a, m stopa (mia a długości).
Фуфаечный, kaftanikowy.
фуфайка,-и, ł. xdr. фyфіеііа, kafta­

nik, kaftaniczek.
ФУфльіга, -в, 4. Gmin, włóczęga.
•ХФ" ыжничаТЪ, Gmin, włóczyć віє.
Фухтель, -я, m. Woj. klinka szpady lub 

saabli; || uderzenie w grzbiet obnażoną 
szpadą, pałaszem, tasakiem i t. d.

Фырканье, -нья, n. parskanie ^bydląt, 
koni).

Фыркать, фыркнуть, parskać, parsknąć 
(o bydlętach)-, Ц • grymasić, kaprysić.

X, dawuMd te głoska nazywała dg s»ps, 
dziś wymawia się jak Polskie Ch.

Хабарецъ,-рца, m. xdr. ob. Хабіръ.
Хабарно,pik. Gmin.ob Прйбыльио.
Хабарный, 6r«t«ł. об. Прибыльны#.
ХібарЪ, -1, m. Gmin. 4. Rpédtete
ХМивать, ob. Ходіть.
Хейвый войнъ. <*. Xm.
Хааъ,-a, «n. Hond. роефй*

(to suknach i maUrjatk).
Хлйлйть,(7іііі<іі. wrweoini^łetee krzy-

XaUi,-i, ». Sen*, gardle; I ujé* pie­
ca (ruskiego); Ц • krzykajło, krzykacz.

Халатецъ, -тца, Халатикъ, -a, m. szla­
froczek.

Халатникъ,-a, m. sprzedający szlafroki.
Халатный, szlafrokowy.
Халатъ, -а, т. szlafrok.
Халда, -ы, 4. Gmin, kobieta bezczelna, 

zuchwała.
Халифскій, do kalifa, namiestnika Ma­

hometa należący.
Халйфство, -a, n. kalifat, godność kl- 

li fa.
Халифъ, -a, m. kalif, namiestnik Mlhte 

meta.
Халкедбнъ, ob. Халцедбнъ.
Халуй, -я, m. Gmi n pogardliwa naiW 

służącego; f| człowiek gruby, bezczelny.
Хаіуйк ,-и, 5. Gmin, pogardliwa nazwa 

służącej; (I kobieta gruba, bezczelna.
Халуйскій, род. należący do sług lab 

właściwy slugim. _ж__
Халцедонный, do chalcedonu па!ей|Є|» 

ob. Халнедонъ.
Халцедонъ, -a, m. Min. chaloedou <*• 

тіей składu krzemionkowego).
Хамелеонъ, -а, m. Zool. kameleon (gte 

tunek jaszczurki ; [I * zmienny, niestały.
Хандра,-ьі, ł. hipokondrja, smutek, t|B- 

knota.
X ндрйть,захандрить, oddawać się, od­

dać się hipochondrji, smutku, tęsknocie.
Ханжа,-Й, wsp. bigot, nabożniś,. hipo- 

kryt, obłudnik lub bigotka, naboźnisiait.d.
Ханжество, -a, n. bigoterja, udana po­

bożność, hipokryzja.
Ханжить, udawać bigota, nabożnisiajri- 

pokryta.
Ханскій, chański, hański.
Ханство, -a, n. chaństwo, haństwo.
Ханъ, -a, m. chan , han.
Хаосъ, -a, m. chaos, zamęt.
Хаотическій, chaotyczny, od chaoee.
Хапать, хапнуть, chapać, сЬарпфй,Мк 

gle porywać, po1 wać.
Хапунъ, -â, lubiący chapaé,pwyweé.
Хапунья, -ньи, 4. lubiąca пмрві, fef» 

wać.
Хараятеризйровать, XaparrugaaeetVb, 

charakteryzować, cechować, znamioee» 
wać; И Хар ктеризоваться, być charakte­
ryzowanym. Imsl. b. характеризировшн 
’иый, характеризбванныи, charakteryut- 
wany.

Характерйстика,-и, 4. charakterystyki.
Характеристическій, charakterystycz­

ny, zna., ionujący, cechujący co.
Характерность, -В, =. moc charakteru.
Характёрный, mający moc charakien; 

fl» oryginalny.
Характеръ, -a, m. charakter, uspoeobte- 

Mibpruymiot, cecha odróżniająca.
Харал'/гъ, -а, m. Stor. stal.
Харалужный, Star, stalowy.
Харатейный. Stor, na pergaminie ріеы 

ny.
Х-ряца, ы, Харичка, -и, ob. Харя.



Харища 799 Хвбрый
Харища, -и, і. »1г. оЬ. Харя.
Харіусъ, -а, т. lipień (гу7?а).
Харканіе, -ія, п. charchanie, odkaszli- 

Wanie, plucie, plwanie.
Харкать, Харкнуть, charkać, charchać, 

Odkaszlać, odkaszlnąć, plwać, pluć, plu- 
■ąć;Xap маться, plwaćjeden na drugiego.

Харкота, -ы, 5. plucie, plwanie.
Харкотина, -ы,£. flegma, charkoty.
Харкунъ, -â, m. spluwacz, plwacz, czę- 

Ito plujący.
Харнунья, -ньи, ł. spluwaczka, plwacz- 

ka, kobieta często plująca.
Хартепартія, -ja, ł. ob. Сертепартія.
Хартія,-іи,ź.papyrus, pargamin i wszyst­

ko na czém starożytni pisali; || dawne rę- 
kopisma na papyrusie i pergaminie pisane.

Х'рчбвенный, garkuchenny, od gar- 
kuchni.

Харчёвникъ, -a, m. garkuchnik, utrzy­
mujący garkuchnię, oberżysta.

Харчёвиица, -ы, ż. gąrkuchmistrzyni, 
Itrzymująca garkuchnię, oberżystka.

Харчёвничать, utrzymywać garkuchnię.
Харчевническій, ob. Харчёвничій.

^Харчёвничество,-a,«.utrzymywanie gar-

Харчевничій,należący do garkuchników.
Харчевня, -и, ł. garkuchnia.
Харчевой, do zapasów żywności należą­

cy. Харчевыя дёньги, strawne, pieniądze 
Vydaw ne na jedzenie.

Харчйстый, potrzebujący lub mający 
Wiele zapasów żywności.

Харчить, исхарчйть, wydawać, wydać
•apasy żywności; || X рчйться, wydawać 
pieniądze na zapasy żywności, na jedzenie.

Харчъ, -â, m. wikt, zapas żywności.
Харя, -и, ź. twarz bardzo szpetna; || lar­

wa. maska. Сдѣлать харю, wykrzywić

Хасймъ, -a, m. Bot. kaczyniec (roélina).
Хахалча, -и, fc. ciernik (гуДо).
Хаять, похаять, ganić, zganić.
Хвала, -ы, 5. pochwała.
Хвалебникъ, -а, m. ob. Хвалитель.
Хвалёбный, chwalebny, pochwalny.Xea- 

еМиая пѣснь, hymn.
Хвалёніе, -Ія, «. pochwała.
Хвалитель, -я, т. chwalca, chwaliciel, 

który chwali.
Хвалйтельница, -ы, i. chwalicielka
Хвалить, chwalić, wychwalać; [I Хва- 

2^Тьс1я’ chwalić się. Iwuł. b. хваленный, 

^мльбі,-*1,4. chełpliwo**, pmehww-

Хвастаніе, -Ія, «. samochwalstwo.
Хвастать, Хвастатьев (Чѣмъ), prie- 

uwalać się, chełpić się (ж ffsaye).
Явастяйво, psk. chełpliwie.

^Хваетлйвость, chełpliwej euwhwał- 

Хваетлйвыі, chełpliwy.

Хвастовскй, psi.-, chełpliwie, z chełpli­
wością, z ; rze m alanii-m się.

Хвастовской, chełpliwy, przechwalają­
cy się.

Хвасг bctbó,-â, n. chełpliwość, samo­
chwał u o.

Хв стунйшко, -и. m. род. ob. Хвастунъ. 
Хвчстунъ, -а, т. samochwał, fanfaron. 
Храстунья, -ньи, i. samochwałka.
Хватаніе, -ія, n. chwytanie.
Хватать, хватывать, хватйть, chwy­

tać, chwycić, schwycić, imać, brać, wziąć, 
sięgać; || uderzać, uderzyć (kogo-), ciskać, 
cisnąć; I, iiieos. wystarczać, starczyć na co; 

II Хвататься (за что), chwytać się, się­
gać po co, brać się do czego; |) mieszać się 
do czego; II przedsiębrać со. Хватить ко­
го, uderzyć, kogo, дто ружьё далеиб 
хватаетъ, ta broń daleko sięga-дтихъ дё- 
негъ не хватитъ на покупку книгъ, tych 
pieniędzy nie starczy na zakupie ie ksią­
żek. Хватйть стаканъ вина, duszkiem 
wypić szklankę wina. Онъ хватйлся, что 
у него вытащили кошелёкъ, spostrzegł 
się, że mu wyc ągnięto sakiewkę. • Хва­
титься за умъ, skoczyć do głowy po ro­
zum. Imsl.b. хватанный, chwytany.

Хватикъ, -a, m. zdr. ob. Хвать.
Хватйть, ob. Хватать.
Хватка,-и, i. chwycenie, porwanie; П 

nadzwyczajny odbyt (np. towar ów); || dziób 
(u ptaków drapieŁnycK^

Хваткій, zdolny do chwytania; || idatny 
do chwytania.

Хватомъ, psk. szybko, natychmiast.
Хватски, psk. śmiało, odważnie.
Хватскій, śmiały, odważny.
Хватъ, -a, m. zuch.
Хвать, skrócenie słów: хватилъ, охва- 

тйлъ, хватился, schwycił się, porwał się. 
Хвать его nó носу, walną! go pięścią po 
nosie! Хвать его за воротъ, porwał go 
za kołnierz! Хвать, анъ въ карманѣ пу­
сто, sięgnął do kieszeni, a w niéj nic nie­
ma!

Хвой, -бя, m. ob. Хвбя.
Хвойникъ, -a, m. chojniak, aaroila choi­

nowa.
Хвойный, choinowy.
Хвораніе, -ія, «. chorowanie.
Хворать, chorować.
Хворостйна, -ы, і. xdr. хвороетйим, -fl, 

długa, sucha gałęź z drzewa, chrust.
Хворостйнникъ, ob. Хворостникъ.
Хворости ны;, chruściany, z chrnste. 
Хмроотйночиа, -e, *.xdr. ob. Хворест*-

Хверостнйкъ, -à, *. miałki na peta 
eechnięty lasek.

Хвбростиый, ob. Хворостйнный.
Хворостъ, -a, m. ibr. drzewołam, luehą 

odpadłe gałęzie.
Хворость.-е, â. słabowitość, choro* 

tość.
Хвбрый, słabowity, chorowity.



Хвостаніе 800 Хламъ
Хвостініе, -ія, п. chłostanie, chłosta,

■naganie biczem.
Хвостатый, ogoniasty.
Хвостать, хвостнуть, chłostać, chłost- 

■ąć, smagać biczem. Imtl. b хвостанный, 
Chłostany.

• ^Хвостецъ, -отца, m. Anat kość ogono­
wa, kuprowa; || cienki koniec bicza.

Хвостикъ, -a, nt. ogonek. * Emy сорокъ 
лѣтъ съ хвостикомъ, on ma czterdzieści 
lat przeszło.

Хвостистый, ob. Хвостатый.
Хвостйще, -а, m.zgr.wielki ogon.
Хвостовка, -и, t. ob. Долгохвостка.
Хвостовый, ogonowy.
Хвостцовый, do kości ogonowéj, kra- 

powéj należący.
Хвостъ, -â, m. ogon.
Хвощевать, gładzić skrzypem (o robo­

tach stolarskich), ob. Хвощъ.
Хвощёвина, -ы, ł. ob. Хвощъ.
Хвощевый, skrzypowy, ob. Хвощъ.
Хвощйть, ob. Хвощевать,
Хвощь, -а, т. Bot. skrzyp, rodzaj, roś­

liny do gładzenia robót stolarskich.
Хвоя, -би, zbr. śpilki, igły żywicznego 

drzewa (sosnowe, jodłowe i t. d.j; |] gałę­
zie drzew iglastych.

Хвоянъ, -a, m. gatunek grzyba.
Хзрувймскій, do cheruba należący lub 

jem i właściwy, do niego stosujący się.
Херувймъ, -а, ти. zdr. Херувимчикъ, 

cherub, cherubin.
Хйжина, -ы, i. zdr. хижинка, -в, chata, 

chitka, chałupa, chałupka.
Хйжинный, chałupny, od chałupy.
Хижникъ, -a, 771. chałupnik, mieszkający 

W chałupie.
Хйжница,-ы, ł. chałupnica, mieszkająca 

w chałupie.
Хйкать, хйкнуть, chychotać, chichotać, 

śmiać się z cicha.
Хйленьній, Хиловатый, zmięk. słabowi­

ty, chorowity, nieco wątły, ob ХЙЛЫЙ.
Хйлость, -и, ł. słabowitość, chorowitość.

I Хйлый, słabowity, chorowity, wątły.
Хилѣть, słabnąć, opadać z sił.
Химера, -ы, i. chimera,- przywidzenie, 

urojenie.
Химерйчеокв, pile, chymerycznie, dzi­

wacznie.
Химерическій, Хвмбрный, chymeryczny, 

dziwaczny.
Хймикъ, -a, m. chemik.
Химически, pele. chemicznie, ipoeobem 

chemicznym.
Химйческій, chemiczny.
Химія, -іи, ł. chemja.
Хина, -ы, i. china, kinkina, drzewo 

z Peru używane w medycynie.
Хинйнъ, -a, m. china, pierwiastek otrzy­

mywany z drzew rodzaju kinkina.
Хйнный, z chiny.
Хирагра, -ы, i. Med. chiragra, ból w

■•wach rąk.

Хирагрикъ, -a, m. Med. cierpiący ehire- 
grę-

Хирагрйческій, Med. chiragryczny.
Хиромантикъ, -a, m. chiromantyk, chi- 

romancista, wróżek z dłoni.
Хиромантйческій, chiromantyczny.
Хиромантія, -іи, Ł. chiromancja, wrółe- 

nie z dłoni.
Хиротонисаніе, -ія, ті. ob. Хиротонія.
Хиротонисать, Koić. ob. Рукополагать, 
Хиротонія, -іи, ł. ob. Рукоположёніе.
ХирУ'ТЙческій, chirurgiczny.
Хирургія, -іи, i. chirurgja.
Хирургъ, -а, 771. chirurg.
Хирѣть, ob Хилѣть.
Хитана, -ы, i. cyganka.
Хйтить, schwycić, porwać.
Хитонъ, -а, ти. tunika grecka.
Хйтренькій, zdr. nieco chytry, przebie­

gły-
Хитрёнько, psie. ob. Хитро і Хитрб.
Хитрёцки, psk. chytrze, podstępnie.
Хитрецкій, chytry, podstępny, przebie­

gły.
Хитрёцъ,-а, m. chytry, przebiegły czło­

wiek.
Хитрйть, używać wybiegów, matać.
Хйтро, psŁ chytrze, podstępnie.
Хитро, psie, zręcznie, wprawnie, umie­

jętnie.
Хитроватый, chytrowaty, nieco chytry.
Хитросплетёніе, -ія, n. zręczne zmyśle­

nie czego.
Хйтростный, ob. Хйтрый.
Хйтрость, -и, i. chytrość, przebiegłość, 

podstęp.
Хйтрый, chytry, przebiegły, podstępny;

II zręczny, wprawny.
Хихйкать, chychotać.
Хищёніе,-ія, n. porwanie, łupieżenie,łu­

pież, łnpiestwo.
Хищникъ, -a, m. łupieżca, rabuś.
Хйщница, -ы, ź. łupieżnicą.
Хищничать, łupieżyć.
Хищническій, łupieski, żyjący z łupie- 

stwa.
Хйщничеотво,-а, n. łupiestwo, rabunek.
Хищничій, ob. ХЙЩНИЧЄСКІЙ.
Хищность, -и, ź. drapieżność, chciwość.
Хищный, drapieżny, chciwy.
Хладнокровіе,-ія, n. zimna krew, moe

■ad sobą.
Хладнокрбвио, рек. z zimną krwią.
Хладнокровный, flegmatyczny, oboję­

tny,zimno-krwisty.
Хладность, Хладный, Хладъ, об. Хеи*- 

дность, Холодный, Холодъ.
Хламйда, -ы, i szata u starożytnych 

zarzucana na prawe ramię.
Хламовщйкъ, -â,m. tandeciarz.
Хламости ть, nagromadzać bez porząd­

ku, w nieładzie.
Хламъ, -а, ти. zbr gruz, rum pozostały 

od drewnianego budynku, od starych me­
bli i t. p., stare rzeczy, graty.



Хлапъ SOI Хлѣбообльотво
Хлапъ, -а, т. zdr. хлапикъ, Kart. Star. 

Walet.
Хлебальный, do jedzenia łyżką co rzad­

kiego służący.
Хлебаніе,.-Ія, n. chłeptanie, żłopanie.
Хлебать, хлебнуть, chłeptać, żłopać, 

łykać, łyknąć.
Хлеббкъ, -бка, m. łyk, haust.
Хлестнуть, od. Хлестать.
Хлестаніе, -ія, n. chłostanie, chłosta.
Хлестать, Хлестнуть, chłostać, sma­

gać; U chlastać, chlastnąć, plusnąć, prys- 
Пфб/ЦХлестаться, chłostać się, smagać się.

Хлипаніе, -ія, n. szlochanie, łkanie
Хлипать, szlochać, łkać.
Хлипкій, wątły, słaby.
Хлипкость, -и, ź. wątłość, słabość.
Хлобыстать, хлобыстнуть, хлобыснуть, 

miotać się, rzucać się; || silnie uderzać, 
uderzyć.

Хлопальщикъ,-a, m. klaskacz, dający 
poklask.

Хлопальщица, -ы, ż. dająca poklask.
. Хлопанецъ,-Hua,m.szkło ulane w kształ­

cie łzy, obracające się w proch za zgnie­
ceniem końca.

Хлопаніе, -ія, n, klaskanie (ręłatzzt); || 
trzaskanie (drzwiami).

Хлопать, Хлбпнуть, klaskać, klasnąć 
(ręirami), trzaskać, trzasnąć (drzwiami);, || 
chłostać, smagać (np. biczem'). Хлопать 
гдавбми, mrugać oczyma. Хлопнуть кого, 
tilnie uderzyć kogo.

Хлопнуть, об. Х/гбпать.
Хлопенъ, -пца, m. chłopiec; || pachołek 

(do butów).
Хлопокъ, -пка. m. kłak, kosrn, kosmek 

wełny i t. p.j I] bawełna. * Снѣгъ лѳтйтъ 
хлопками, śnieg pada gwiazdkami; ob 
Хлбпьѳ.

Хлопотаніе, -ія, n. staranie, chodzenie 
(okolą czego).

Хлопотать, похлопотать, starać się, po­
starać się o co, chodzić około cze-^o.

Хлопотлйво, psk. kłopotliwie,niespokoj­
nie, frasobliwie.

Хлопотливость,-и, ż. frasobliwość, trosz­
czenie się, kłopotanie się, niespokojność.

Хлопотливый, frasobliwy, kłopotliwy, 
niespokojny.

Хлопотно, Хлопотность, Хлопотный,od. 
Хлопотлйво, Хлопотливость, Хлопотли­
вый.

Хлопотня, -Й, fc. silno i częste trzaekanie 
(яр. drzwiami)*, || kłopoty.

Хлопотунъ, -â, m człowiek zajęty, za­
trudniony, zakłopotany, krzątający się.

Хлопотунья,-HbH,i.kobieta zajęta, zatru- 
dniona, zakłopotana, krzątająca się.

Хлопоты, -потъ. mn. kłopoty, troski,za-
•linienia.

Хлэпунбцъ,-нца, m. zdr. хлопунчикъ,-а, 
Хіоплнецъ.

Хівпушка, -и, n. pukawka; || ogan laczka
Kuch.

Д^броесепц Руоско-Поіьскіі Словарь.

Хлопчатникъ, -a, m. Bot. drzewka wy- 
dające bawełnę.

Хлопчатобумажный, bawełniany, а Ык 
wełny.

Хлопчатый, składający się z bawełnie* 
nych kłaków. Хлопчатая бумага,baweł­
na.

Хлопъ, skrócenie słowa Хлопнулъ, рас I 
chlust! Wykrz. oznaczający dźwięk lub 
łoskot z uderzenia. Хлопъ его по спинѣ, 
рас go po grzbiecie, lub wysmarował mu 
grzbiet.

Хлопье, -пья, n. zbr. kośmy, kosmki, 
kłaki. Хлопья снѣгу, gwiazdki śniegu 
padającego.

Хлористый, Chem, chloryczny.
Хлорнокислый, — Хлорнокйслая соль, 

Chem, solan.
Хлороформъ, -a, m. Chem, chloroform.
Хлорный, Chem, chloruy.
Хлоръ, -a, m. Chem, chlor.
ХЛУДЪ,-a, m. wodonosze, narzędzie dre­

wniane służące do dźwigania na ramio* 
nach dwóch wiader z wodą

Хлупь, -и, ż. kostka na żołądku u ptae- 
twa.

Хлынуть, wytrysnąć, wybuchnąć, lunąć; 
U rzucić się tłumnie.

Хлыстать^ ob, Хлостать.
Хлыстъ, -à, m. zdr. ХЛЫСТИКЪ, pręt, 

pręcik: || biczyk spleciony z rzemieni,
Хлысть, chlust! wyraz naśladujący od­

głos uderzenia.
Хлѣбенная, -ой, Ł. od. Хлѣбня.
Хлѣбенникъ, -a, m. piekarz ciast, cia­

steczek.
Хлѣбенное, -aro, n. wszelkiego rodzaju 

Ciasta, ciasteczka.
Хлѣбенный, chlebny, chlebowy.
Хлѣбецъ, -бца, m. zdr. mały chlób.
Хлѣбная, ob. Хлѣбня.
Хлѣбодаръ, -a, m. szafarz (го klaszto­

rach).
Хлѣбопашенный, rolniczy.
Хлѣбопашество, -а, я. rolnictwo.
Хлѣбопашествовать, trudnić się rol­

nictwem.
Хлѣбопашецъ, -шца, m. rolnik.
Хлѣбопашный, rolniczy,używany w rol­

nictwie.
Хлѣбопекарня, -и, i. ob. Хлѣбня.
Хлѣбопекарь, -я, Хлѣбопёкъ,-а, т. pie­

karz (to wojsku).
Хлѣбопеченіе, -ія, п. pieczenie chleba.
Хлѣлопечецъ, -чца, т. piekarz.
Хлѣбоплбдъ. -а, т. drzewo chlebowe.
Хлѣбопродавецъ,-вца, m. sprzedający 

Chleb, chleboprzedawca.
Хлѣборбдіѳ, -ія, п. urodzaj na zboże.
Хлѣбородный, chleborodny, chléb czyi 

sboże rodzący.
Хлѣбосблъ, -a, m. człowiek gościnny.
Хлѣбосблка, -и, i. kobieta gościnna. 
Хлѣбосольный, gościnny, rad gośr.imją. 
Хлѣбосольство, -a, n. gościnność.
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Хлѣбоѣдъ 802 Ходуля

Хлѣбоѣдъ, -а, пи pasorzyt, darmozjad.
Хлѣбъ, -а, m. (тп. хлѣбы, -бвъ), chleb; і 

і -(ті.. хлѣба, -ОВЪ), zboże; || * wyży­
wienie, utrzymanie. Хлѣбъ стоящій иа 
норм*, zboże na puiu. Быть у кого на 
Хлѣбахъ, stołować się u kogo.HflTŚ къ ко- 
*І ма хлѣбы, jeść gdzie, brać gdzie je- І 
4еевіе (za pieniądze).

Хлѣбъ-соль, -a, ź. chleb i solą, chleb 
i sól; Ц gościnność. Встрѣтить вогб съ хлѣ- 
ІОМЪ-С&ІЫО, przywitać kogo z chlebem 
i solą (t.j. gościnnie, uprzejmie) Благо- 
дар* за вашу хлѣбъ-соль, dziękuje za 
gościnność. Хлѣбъ-да-соль, dobrego ape­
tytu (życząc).

Хлѣвный, oborny, od obory, z obory.
Хлѣвъ,-a, m. zdr. хлѣвокъ,-вма, obora, 

obórka.
Хл*стать, захлестать, zmaczać, poma- 

ciaé, brudzić, zbrudzić, walać, zwalać, 
szargać, zaszargać; Хлестаться, bru­
dzić się, walać się, szargać się.

Хлйбаніе, -іа, n. chybotanie się, cheł- 
banie się, chwianie się.

Хлябать, chybotać się, chełbać się, 
chwiać się. . , , ,

Хлябь, -я, i. Koić. Sł. otchłań, bezden.
Хлйби неббоныя, katarakty, upusty nie­
bieskie.

Хжелевбдство, -a, n. trudnienie się roz- 
krzewianiem chmielu.

Хмелѳвбдъ,-а,т. trudniący się rozkrze- 
wiaaiem chmielu.

Хмелевщйвъ,-6,т. sprzedający chmiel, 
lub zbieracz chmielu, chmielarz.

Хмелевой, chmielowy, od chmielu.
Хмелёнъ, -льна, m. zdr. ob. Хмель. Онъ 

подъ хмельномъ, podchmielił się, po ipił 
nieco.

Хмѣлина, -ы, i. zdr. хмелинка, хмели­
ночками, szyszka chmielna, pączek chmie­
lu; II chmielina, chmielinka, wąs, gałązka 
chmielna.

Хмелинушка, -в,*, edr. ob. Хмелина.
Хмелить, upajać kogo.
Хмель, -я, m. Bot. chmiel; ||, szyszki 

chmielowe; || • chmiel, podchmiel, pod- 
cLnielenie, podpicie sobie._

Хмельнехонькій, Хмельнехоневъ, pija- 
п.udeńki, pij aniuteńki.

лі/іельникъ, -a, m. chmielnik, chmielar- 
nia.

Хмельное,-âre, n. każdy upajający tru­
nek.

Хмельной, pijany, podpiły; || tęgi,mocny 
(0 napojach).

Хйіѳлйть, охмелѣть, upijać się, upić 
bię, stawać się, stać się pijanym.,

Хмуреніе, -Ія, n. marszczenie czoła, 
brwi.

Хмурить (брбви), marszczyć (czoło, 
Z,,ki); H Хмуряться, marszczyć się, zasę­
piaj i .ę: >i najeżać pióra (o / ta koc h)-,|| 
chmurzyć się, zachmurzać się (• niebie).

ХмурнЫІ, pochmurny, posępny, ponury.

Хмыжгь, Mur. obciosywać cegłę; _| 
Хмылиться, być obciosywanym: || • uśmie­
chać się po głupiemu.

Хныканье, -нья, n. beczenie, szloch tnie- 
Хныкать, beczeć, szlochać.
Хоботокъ, -тка, m. zdr. ob. Хбботъ.
Хоботоносецъ, -сца, m. ZooL zwiera 

Amerykański wielkości kota.
Хбиотовый,należący do trąby (u słonia), 

do pyszczka (w ewadów) i t. d. ob. Хоботъ.
Хоботъ, -a, m. trąba u słonia; H ArtijL 

ogon łoża armatniego, sam koniec ścian 
łozowych; Ц pyszczek, ryjek (u owadów).

Хода, -6, i. stęp, chód (kohski).
Ходатай, -ая, m. pośrednik, wstawia­

jący się za kim. Ходатай по дѣламъ, 
chodzący za interesami, plenipotent.

Ходатайница,-ы, ł. pośredniczka, wstar 
wiająca się za kim.

Ходатайство,-a, n. wstawienie się za 
kim u kogo, przyczynienie się, pośrednic­
two. .

Ходатайствеваша, -ія, n. ob. Ходатай­
ство.

Ходатайствовать, wstawiać się za kim, 
przyczyniać się za kim, być pośrednikiem.

Ходатаица, -ы, i. ob. Ходатайница.
Ходббщикъ, -а, m Gmin handlarz ob­

noszący towary (po miastach i wsiach).
Ходень, дня, m. przedmiot zostający 

w cięgłym ruchu. Ходенёмъ ходить, po­
zostawać w ciągłym ruchu, ciągle ruszać 
się.

Ходбцъ, -дцб, m. Koić. Si. ob. Ходбиъ.
Ходить, хаживать, chodzić, uczęszczać, 

bywać; И przechadzać się; Ц posuwać, grać 
(w szachach), zadawać (kartg)*, || strzedz 
kogo, dozorować; || chodzić za czém, sta­
rać się o co; [I kursować (o monecie), kurs 
mieć, krążyć-][nosić,mieć na sobie (pdziel); 
U nosić się, ubierać się. Ходить ЯО дѣ­

ламъ, popierać czyje sprawy w sądach, 
chodzić za czyjemi interesami. Ходйть 
но судамъ, starać się o co w sądach. Хо­
дйть въ сертукѢ, być ubranym w surdu­
cie. Онъ опрятно хбдитъ, on porządnie 
się ubiera. Пиво начинаетъ ходйть, piwo 
zaczyna fermentować. Ходйть nó міру, 
żebrać.* Ходйть по ниточкѣ, по стрункѣ, 
prowadzić się cicho, ostrożnie, z pokorą. 
Мой домъ хбдитъ въ наймахъ, dom mój 
wynajmuje się. Ходить дозоромъ, patro­
lować.

Ходкій, lekkochodny, chodu lekkiega 
lekko obracający się.

Х0ДКО, psk. lekko, prędko.
Ходкость, -и, i- lekkość, prędkość.
Ходовбй, nrzechodny.
Ходокъ, -a, m. dobry w nogach, prędko 

chodzący; II posłaniec pieszy; Ц •przebie- 
glec, człowiek przebiegły,! byt ry,doświad­
czony, szczwany li.'.

Ходуля, -и, ż. zdr. ходульна, szczudle; 
(I machinka na kulkach, za pomocą kté-
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r*j dzieci uczą się chodzić. • Поднинать- 
в* на ходули, stąpać jak z tabulatury.

Ходунъ, -a, m. Góm. belka lub tarcic* 
przymocowana środkiem do miecha (do 
dęcia)-, II ob. Хбдень.

Ходъ, -a, m. chód, chodzenie, postęp, 
postępowanie, bieg, ruch; płynie nie, pęd 
(statku); U processja (kościelna); || ganek 
okryty, wejście, wnijście; || droga, tor, ko­
lej, ślad powozu; || Kart, zadanie karty; || 
koła wozowe, przednie lub tylne. Ходъ 
драны, porządek dramatu. Ходъ въ шёх- 
матахъ, cug w grze szachowéj. Ходъ дѣ­
ла, bieg, tok sprawy. Дѣло пошло въ ходъ, 
sprawa idzie dobrze, udaje się. Óromy дѣ­
лу хбдуне дайтъ, ta sprawa jest w za­
wieszeniu. Ходъ часбвъ вѣренъ, zegarek 
idzie dobrze. Быть въ ходу, być głośnem, 
w modzie, w używaniu. Пустйтъ въ ходъ 
анегдбтъ, puścić w obieg anegdotę. Крёст­
ный ходъ, processja kościelna. Карёта 
на ходу легка, kareta lekko idzie. Судно 
лёгкое, тяжёлое на ходу, statek szybki 
jeb opieszałego biegu. Корабль на всёмъ 
ходу оталъ на мель, okręt osiadł па mie- 
limie przy rozwiniętych żaglach.

Ходьба, -ьі, 2. chodzenie; || dozór, ozu- 
tanie (np. nad dziećmi).

Ходйчій, chodzący; || kursujący (o mone­
cie).

Хошйлый, -aro, m. posłaniec; || Star, po­
licjant. Хожалыя деньги, pieniądze swo­
bodne do użycia na potrzeby.

Хожатый, -аго, m. posłaniec;, (doglądacz 
chorych.

Хеждёніе, -Ія, fi. chodzenie; || dozór,pil- 
■cwanie. Praw, хождёніѳ ne дѣлу, po­
pieranie sprawy.

Хозййка, -н, i. gospodyni, pani domu.
Хозййничать, gospodarować, gospoda­

rzyć.
Хозйпяуам, -i, m. Gmin. ob. Хозйинъ.
Хозяинъ, -a, m. gospodarz, pan domu. Хозййсвій, gospodarski.
Хозяйственно, рек. oszczędnie, pe gos­

podarsko, ekonomicznie.
Хозяйственность, -и, 1. gospodarność, 

oszczędność. '
ХОЗЙЙОТВОНИЫЙ, gospodarczy, tyczący 

Młttgospodarstwa;! [gospodarny, oszczędny.
Хозййство, -a, n. gospodarstwo, ekono- 

N*. Многопольное хозййство, gospodar- 
etwe ж podziałem pól celem kolejnój ich 
wrawy. Госудйрвтееинее хозйіотм, 
•konomja polityczna.

Хозййвтвовать, gospodarować. 
Хозяюшка, -i, i. Gmin. ob. Хозйіеа. 
Хблеиіе, -ІЯ, M. pieszczenie (np. Ь 

Ц utrzymanie caego w czystości.
Холера, -ы, à Med. cholera.
Холёрикъ,-а,т. passjoaat, zły, «Haik; 

^«cierpiący na cholerę.
Холері, а, -ы. ł. Med. ймойгуиа. 
Хмерйчееаіі, сЬеІегуеему.
Жеяйрныі, cholerny, od chałwy.

ХблиТЬ, czyścić, chędożyć; Ц pieścić, pie­
lęgnować со; || Холиться, pieścić się, zde» 
bić się, stroić się. ImsŁ b. ХІлениЦ^ 
pieszczony, pielęgnowany.

Хблиа, -u, i. chochoł koński.
Холмикъ,-a, m. zdr. pagórek, её. ХмШЦ^ 
Холмистый, wzgórzysty.
Холмиться, wznosić się pagórkami, W 

górę.
Хблмичекъ, -чяа, m. zdr. ob. Х0ЛННРѴ 
Холмоватый, ob. Холмйстый.
Холмообразный, pagórczasty.
Холмъ, -à, т. pagórek, wzgórze, wagb» 

rek.
Холодёцъ, -дці, m. chłodnik (potrwee 

zimna); || Bot. szparag (roślina z rodzeup 
szparagowy h).

Холодильникъ, -a, m. naczynie do chła* 
dzenia; U Mech, przyrząd do ochłodzeni* 
pary.

Холодильный, Холодйтельиый, <*!► 
dzący.

Холодить, холёживать, chłodzić,ochła­
dzać; U Холодиться, oziębiać się, stygnąć.

Холодненькій, zdr. dosyć chłodny, zi­
mny.

Холоднёнько, рек. dosyć chłodno,zimno.
Холоднёхонекъ, zimniuchny, zimniu- 

sieńki, zupełnie zimny, chłodny.
Холоднехонько, psk. bardzo chłodno, 

zimno.
Холоднйнъ, -ś, m. piwnica chłodna.
Холодно, psk. chłodno, zimno. 
Холодновато^?»!, nieco chłodno, жімме* 
Холодноватость, ob. Холодность.
Холодноватый, chłodnawy, trochę M- 

my.
Холбдное, -are, n. potrawa podana *B 

zimno.
Холбдность,-и. i. zimność (rzeczy* 

mnśj); II • oziębłość, obojętność.
Холбдный, zimny, chłodny; Ц • oziębły, 

obojętny.
Холодбяъгдяй, w. chłódek, przyłWWBŁ 

świeże powietrze; Ц miejsce prz6Ü8@Sût*4 
ocienione.

Холодъ, -a, m. zimno, chłód. 1 
Холодѣть, ostygać, oziębiać si* 
Холожёніе.-ія, n. chłodzenie, ozt^v 
Холопій, służalczy, służę bniezr. ГҐ’ c 

chłopski. ” - -
^Холёяаа,-*,* лінЦс*, poddaik^;

Хслбясвій, eł. ХолёпіІ.
Холопстве,-а, я. poddaństwem еМтВь 

Btwo, stan chłopski, słułalstwo, Bondtealę 
niewolnicze.

Холопствовать, być poddanym, chla- 
pem;JI * czołgać się, podlić się, pełzać.

Холёнъ, -*, m. niewolnik, poddHflL 
chłop.sługa,bezwzgi^dbśe zależny wewyjK 
powinnościach od pena.

Холоотіеъ, чь і. жіь bwłswaŁ Шмйк 
rewie.



Хмютйымт Хотѣть
Ходостйяьщкхь, -a, m. pokładający, 

jebiący samce (w zwierząt).
Холостить, охолостйть, wałaszyć,wy- 

Wałaszyć, trzebić, pokładać. AmZA, xe- 
ВВШбнный, wałaszony, trwbioiy.

Холоотбй, Холостъ, nieżonaty, besłen- 
■y. Холостая жизнь, bezżeńćtwo, stan 
Bwowieka nieżonatego. Холостбй зарйдъ, 
■abój ślepy. Холостое стробніе, budynek 
W którym nie można mieszkać. Холостая 

ryba bez ikry.
Холостьба, -ы, stan człowieka nie żona- 

^Солостйкъ, -â, m. kawaler, nieżonaty.

Холощбніе, -Ія, n. wałaszenie, trzebie- 
Bfc (zwierząt).

Холстина, -ы, ł. ob. Холстъ.
Холстйнка, -и, i. zdr. ob. Холстйна; |j 

Sócienko, płótno z nici farbowanych, tka-
I zazwyczaj w kratki lub paski.
Холстинковый, płócienny, z płócienka.
Холстйнный. płócienny, z płótna.
Холстомѣръ,-a, m. zajmujący sie mie- 

IBeniem płótna.
Холстъ, -â, m. płótno.
Х^лстянбй, ob. Холстйнный.
Холщевникъ, -а, m. płóciennik, xajmB- 

|*cy się,han lem płótna
Холщевый, ob. Холстйнный.
Хомутать, охомутать, wkładać, wło- 

•y.ć. chomąto na konia.
Хомутикъ, -a, m. zdr. ob. ХомУтъ.
Хомутина, -ы, ł. poduszka chomątna.
Хомутный, Хомутовый, chomątny, cho- 

■ątowy.
Хомутокъ, -тка, m. zdr. ob. Хомутъ.
Хомутъ, -à, та. chomąt, chomąto; || 

Archit. sztaba żelazna naokoło krokwi, 
dla umocowania belki; || * ciężar, brzemię.

Хомякбвый, do chomika należący, ob. 
Хомякъ.

Хоглйкъ, -â, m. ZooL chomik, skrzeczek;
І • człowiek opieszały, powolny, leniwy, 

Йос.
Хопёръ,-npâ, m. baba, machina do wbi­

jania patów.
Хоралъ, -a, m. Muz. chorał, chórał, 

Jpiew kościelny, chóralny.
Хоральный, chóralny, chóralny.
Хорда, -ы, ż. Mat. cięciwa (lulu w kole).
Хореграфйческій, choregraficzny, ob. 

Хореграфія.
Хореграфія, -іи, i. choregrafja, satuka 

Wkładania nóty tańców, baletów.
Хорей, -éfl, m. chorej, stopa wiersza 

■ dwóch syllab, z których pierwsza jest 
ŚUuga, druga krótka (— U).

Хореическій, choreiony, ob. Хорёй.
Хорёкъ, -рька, m. Zool. tchórz.
Хористъ, -a, m. chórzysta, śpiewak chó­

rowy. r
Хорйства -и, ź. chóraystka, śpiewaczka 

Bbórowa.
Хоріямбъ, -a, m. chorjamb, stopa wier-

Хороводецъ, -два, в. etr. хоровбдваъ
-а, ob. Хороводъ.

Хороводный, należący do grona tańciap 
weh lub śpiewających dziewic i młody Д 
kobiet i t. d., ob. Хороводъ.

Хороводъ, -a, m. Gmin. grono (koło) 
dziewic i młodych kobiet razem tańczy 
cych łub śpiewających pieśni.

Хоровой, chórowy.
Хорографйчесній, chorograficzny. oŁ

Хорографія. ’
Хорографія, -іи, t. chorografja, opisanie 

jakiego kraju lub części jakiego kraju, 
okolicy.

Хорбмина.-ы, i. «dr. хорбаинка,ні, izb^ 
pokój mieszkalny.

Хоромный, do izby, dojpokoju mieszkał* 
nego należący.

Хоромы, -ъ, mn. wielki drewniany dom 
Хороненіе, -Ія, n. chowanie.
Хоронйть, chować; || похоронйть, pocho 

wać, pogrzebać (nieboszczyka); || ХоронйТЬ 
ся, chować się; || być chowanym, grzeba­
nym. Intel. b. хороненный, похороненный, 
chowany, pochowany.

Хорохориться, stroić tony, udawać 
śmiałka, zuchować.

Хорохоришко, -1, m. Gmin. fanfaro^ 
pyszałek.

Хорошенькій, ładny, śliczny.
Хорошенькая, -ой, ż. ładna kobieta.
Хорошбнько,psi-, dobrze, bardzo mocno, 

raźnie. * Хорошенько eró, dobrze ge 
okładaj ! Хор шенько побрани eró, wy- 
łaj go jak się należy !

X' рошё'хонько, p.sk. bardzo dobrze.
Хорошій (st. wyż. лучшій), dobry; || ucx« 

ciwy, zacny.
Хорошо, psie. (st. wyż лучше), dobrze, 
ХорѳшѢть, похорошѣть, ładnieć, wyła­

dnieć.
Хоругвь, -и, i. choręgiew (koiciełwĄ.
Хоругвянный, chorągiewny.
Хорунжій, -aro, m. chorąży.
Хоръ, -а, m. chór.
Хоры, -овъ, mn. chór, miejsce dla śpie­

waków lub muzyki w kościele lub jakiej 
sali, zwykle podniesione, nad wchodem 
lub po stronach się znajdujące.

Хорь, -я, m. mol (szatny, ksiąAkowy); Ц 
tchórz, ob. Хорекъ.

Хорьковый,tchórzowy,od tchórza (zwie­
rzę го).

Хоть, ob. Хотя.
Хотѣніе, -ія, n. chęć, życzenie. Слабой 

хотѣніе, chętka, zachciewanie się.
Хотѣть, chcieć, mieć wolę, żądać; || Xt* 

тѣтьоя, życzyć sobie, chcieć, mieć chęć, 
ochotę do czego. Я не хочу, чтббы онъ 
Śto зналъ, niechcę, aby on о tém wiedział. 
Я сдѣлаю все, чгб вы хотйте, zrobi* 
wszv fko co pan życzy sobie. Ему страхъ 
хбчется Танцевать, BtTasznie mu się chcB 

eheo mi
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Хотё, хоть, choć, chociaj, chociaż, acz­
kolwiek, lubo, przynajmniój.

Хохлатка, -и, ź. zdr. хохлаточка, -є, 
kura czubata.

Хохлатый, czubaty (o ptakach').
Хохлатѣть, czuba dostawać (o ptakach).
Хохлачъ, -a, m. czubaty; || * rozczo­

chrany.
Хохликъ, -a, m. zdr. ob. Хахолъ.
Хохлиться, najeżać się (o chorych pta­

kach).
Хохлуша, ob. Хохлатка.
Хохлушка, -я, ł nur czubaty (ptak).
Хохляница, -ы, Хохлянка, -и, i Bot. 

malina Szwedzka.
Хохолокъ,-лка,т. zdr. хохолочекъ,-чка, 

czubek, ob. Хохолъ.
Хохолъ, -хла, тп. czub, czupryna.
Хохотаніе, -ія, п. chichotanie, głośne 

śmianie się.
Хохотать, głośno się śmiać, chichotać.
Хохотлйвость, -и, ł. usposobienie do 

śmiechu.
Хохотливый, śmiechliwy.
Хохотня,-Й, ź śmiech głośny.
Хохотунъ,-â, m. śmieszek, śmiejący się 

głośno, żartowniś.
Хохотунья, -ньи, ł. śmieszka, śmiejąca 

się głośno.
Храбрёцки,р»й. mężnie,od ważnie, dziel­

nie.
Храбрецкій, mężny, odważny, dzielny.
Храбрёцъ, -a, m. mężny, waleczny, od­

ważny człowiek.
Храбрйться, udawać zucha.
Храбро, рек. mężuie, walecznie, odważ­

nie.
Храбрость, -и, ł męztwo, waleczność, 

odwaga.
Храбрый, mężny, waleczny, odważny.
Храбрѣть, stawać się mężnym, walecz­

nym, odważnym.
Храмикъ, -a, m. zdr. ob. Храмъ.
Храмина,-ы, t. zdr. храминка, ob. Хоро­

мина.
Храмовникъ, -a, m templarjusz (z za­

konu rycerskiego Templarj uszów).
Храмовой, kościelny. Храмовой праз­

дникъ, święto patrona miejsca jakiego. 
Храмовой рыцарь, ob. Храмовникъ.

Храмъ, -а, тп. świątynia, kościół
Храненіе, -ія, п zachowanie, strzeżenie, 

doglądanie, konserwacja. Хртнёніе дѣлъ 
■ъ архйвѣ, zachowanie aktów w archi­
wum.

Хранилище, -a, n. skład, schowanie.
Хранйтель, -я, m. zawiadowca, zacho­

wawca, konserwator {biblioteki, muzeum). 
Хр-’нйтель депозита, depozytarjusz. Ан- 
Ѵблъ храните ь, anioł s róż.
_ Хояі,'<трльница,-ы, &. zachowawczym, 
•piokunka.

Хранить, chować, zachowywać, pilno­
wać, strudź; І] Хранйться, być chowanym, 

pilnowanym, strzedz się hnsł. b. хранён­
ный, chowany, pilnowany, strzeżony.

Храплйвый, chrypliwy.
Храпнуть, chrapnąć.
Храпокъ,-пка. m. chrap, chrapka, chra- 

pnienie; U i ysk, morda (u zwierząt). Ha 
храпокъ, ob. Нахрапокъ.

Храпунъ, -â, m. co chrapie śpiąc, chra­
pała.

Храпунья, -ньи, $ która chrapie śpiąc.
Храповый,—Храповое колесо, koło zę­

bate z zębami zakrzywionemi
Храпъ, -a, m. chrap, chrapanie; || Anat. 

środkowa część grzbieta no-owego.
Храпѣніе, -ія, n. chrapanie.
Храпѣть,chrapać; || parskać (o koniach).
Хребётный, grzbietowy.
Хребетъ, -бта, m. (спинной), grzbiet, 

kość pacierzow a; |j pasmo gór.
Хребтовый, ob. Хребетный. Хребтовый 

мѣхъ, futro z grzbietów zwierzęcych.
Хрестоматія, -іи, ż. wypisy, wyjątki 

z dzieł dla nauki
Хроплйво, ob. Хрйпло.
Хрипливость, ob. Хриплость.
Хрипливый, ob. Хриплый.
Хрйпло, рек. chrypliwie.
Хрйплость, -и, ł. chrypka,ochrypnienîe.
Хрйплый, ochrypły.
Хрипнуть, chrypieć.
Хрипота, -ы, ż. chrypka.
Хрипунъ, -â, m. chrapek, chrapliwy.
Хрипунья, -ньи, ź kobieta chrapliwa.
Хрипѣніе, -ія, n. chrapanie. Предсмёрт» 

ное хрипѣніе, chrapanie śmiertelne.
Хрипѣть, chrapać, mieć chrapanie
Христорадничать, żebrać, chodzić o 

proszoném chlt bie.
Христіанинъ,-a, m. chrześcianin.
ХристіДнка, -и, L chrześcianka.
Христіански, psk. po chrześciańsku.
Христіанскій, chrześciański.
Христіанство, -a, n. chrześciaństwo.
Христоборецъ, -рца, m. antychryst, nie- 

uznający Chrystusa.
Христовщина, -ы, S. osobna sekta od- 

szczepieńców kościoła (w Roseji).
Христовъ, Chrystusów, Chrystusowy. 

Христовъ день, pierwszy dzień Wielkiej- 
nocy. Христовы слёзки, łzy Chrystusa 
(Lacrima Christi), gatunek wina słodkie­
go

Христолюбивый, chrześciański, Chry­
stusa miłujący.

Христоматія, ob. Хрестоматія.
Христосованіе,-ія, n. wzajemne winszo­

wanie Wielkiej nocy z pocałowaniem się.
Христбсоваться,похристосоваться,wza 

jemnie winszować jeden drugiemu Wiel­
kiej nocy całując się.

Христосъ, przyp. dr. Христа, m. Chry­
stus.

Хрія, -іи, ł. Ret. chryja, krótka mowa, 
rozprawia o ogôlném jakiem zdaniu.

Хроманіе,-ія,«.kulawienie.
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ХроМатЙЧвСКІЙ, Muz. chromatyczny, і Хрі0кзть,хрі6кнуть, krząkać, krząknąć, 

według prawideł chromatyczności ułożo- I kwiczeć, kwikną/ (<> iwanach).
My; I Fiz. barwny, kolorowy, mówiąc o 1 - ------*** —-t—
świetle mianowicie w soczewkach, szkłach
<>ptycznych.

Хромать, kuleć, kulawo chodzić, chro-

Хр0мистый,САстп.шазасу wsobie chrom, 
ob. Хромъ.

Хюміевокйслый,-Хроміевокйслая соль, 
Chem. chromian, kombinacja chromu z za­
sad ą. jaką

Хромій, -Ія, m. Chem, chrom, metal 
t rzędu ciężkich.

Хромовый,Cfoem.chromowy, od chromu.
Хромбй, kulawy, chromy.
Хромолитографія, -іи, i. chromolitogra- 

fia.
Хромоногій, chromonogi, kulawy.
Хромоножка,-и, wsp.kulawy lub kulawa.
Хромота, -ы, ». kulenie, chromienie na

nogę. , ..
Хромъ, ob. Хромій.
Хромѣть, охромѣть, stawać się, stać 

się chromym, kulawym.
Хрбника, -и, ». kronika.
Хронйческій, Med. chroniczny, zasta­

rzały.Хронографйческій,сЬгопо5га£сгпу,кго 
nikarski.

Хронографія, -іи, i. chronografja, kro­
nikarstwo.

Хронографъ, -a, m. chronograf, kroni­
karz, pisars dziejów.

Хронологйческій,chronologiczny.
Хронолбгія, -іи, ł. chronologja.
Хронблогъ, -а, m. chronolog.
Хронометръ, -a, m. chronometr.
Хрупать, хрупнуть, gruchotać, zgru- 

chotać, druzgotać, zdruzgotać, trzaskać, 
strzaskać.

Хрупкій, kruchy, wątły.
Хрупковатый,  chropowaty.
Хрупкость, -i, ». kruchość, łamkotć.
Хрупнуть ob. Хрупать.
Хрусталь,-*, m. kryształ, szkło kry­

ształowe. Гбрный хрусталь, kryształ 
кора’жу.

Хрустальный, kryształowy.
Хрустнуть, ob. Хрустѣть.
Хрустѣніе, -ія, n. chruszczenie, trzesz- 

ежепіе. Хрустѣть, хрустнуть, chrusz- 
czeć, sprawować chrzęst.

Хрущъ, -â, m. chrząszcz, chrabąszcz 
(•wofiD. Хрущъ мучной, mącznik.

Хрычовка, -и, fc. Gmin, stare babsko.
Хрычъ, â, m. Gmin, stary dziad.
Хрѣновникъ,-a, m. miejsce gdzie rośnie 

ekrzan.
Хрѣнбвыі, chrzanowy. 
Хрѣнъ, -a, m. chrzan. ♦ Старый хрѣнъ,

■tary dziad. ...
Хрюкало, -а, n. ryj, ryjek świni.
Хрібканье -нья, *. krząkame świni, kwl- 

ezcni'1.

Хрястѣть. хрястнуть,хрйснуть, trzesz-
Czeć, trzaskać, trzasnąć.

Хрящамъ, -a, m. Rot. dzika, żółta cy­
kor. V—

Хрящеватость, -и, ». chrząstkowatość-
Хрящеватый, chrząstkowaty.
Хращевйна, -ы, » chrząstkowata część 

ciała.
Хрящевой, chrząstkowy.
Хрящесловіе, -ія, n. Anat. nauka o 

chrząstkach.
Хрящъ, -â, m. zdr. хрйщикъ, -a, Anat. 

chrząstek, chrząstka; || żwir, gruby pia­
sek; U grube płótno, workowe.

Худенькій, zdr. dosyć lichy; || szczu­
plutki, ob. Худой. .

Худерба, -ы, ». osoba wychudła i wy­
cieńczała.

Худо, -a, n. złe, licho.
Худо, psie. źle.
Худоватый, nieco zły, nieco lichy, ой. 

Худой.
Худоба, -hi, ». złe; || chudość, oschłość.
Художественно, psk. artystycznie, po 

mistrzowsku.
Худбжественный,агіу8Іусгпу,mistrzów-

Художество, -a, n. sztuka, kunszt; Ц 
Изящныя художества, sztuki piękne. 
Академія художествъ, akademja sztuk 
pięknych.

Художникъ, -a, m. artysta, mistrz.
Худбжница, -ы, ». artystka.
Худбжничеотво, -a, n. zawód artysty» 

“^Художническій, Худбжніній, właściwy 
artystom, artystowski.

Худой, zły, lichy; II nędzny, chudy, mi­
zerny. Самое худое чтб можетъ олу- 
ЧЙТЬСЯ, ŚTO  СО najgorszego może się 
zdarzyć, jest to  На самый худой кл­
еёнъ, w najgorszym razie.

Худокрбвіе, -ія, n. zepsucie krwi.
Худокровный, mający krew zepsutą.
Худосбчіе, -ія, n. chyrlame, chorowity 

etan, zepsute soki w ciele.
Худесбчный, chyrlający, mający soki 

zepsute w ciele.
Худощавость,-и, » chudość,szczupłość. 
Худость, -и, ». chudość, szczupłość.
Худощавый, chudy, szczupły.
Худшій, юу».о0.Худ0й, gorszy. Омъ 

перемѣнился къ худшему, ta zmiana ne 
złe mu wyszła. .... . .

Худѣніе, -ія, и- chudnienie, spadanse 
z ciała, niszczenie zdrowia.

Худѣть, похудѣть, chudnąć, senudme» 
Хуже, st-wy^psk.XSfRO, gorzéj. Ничѳг* 

мѣть хуже *того, nic niema gorszego пн 
to Что acéré хуже, со najgorsza. Чем* 
é-гъ часу хуже, coraz gorzéj. Какъ ww- 
жно хуже, jaknajgorzéj. ,

Хуже, et «*y». »Ь- Худой. Me*



Хула
Хуже вашей, moje mieszkanie jest gor- 
liém od pańskiego.

Хула, -ьі, i. nagana, przygana.
Хуленіе, -ія, n. ganienie.
Хулитель, -я, m. ganicie!. , 
Хулительница, -ы, fc. gamcielka.
Хулительный, ganiący.
Хулить, ganić.
Хуторъ, -a, m. folwark.
Хѣрить, похѣрить, przekreślać, prze­

kreślić na krzyż, wykreślać, wykreślić,wy­
mazywać, wymazać.

Хѣръ, -a, m. zdr. хѣрахъ, dawna nazwa 
głodu Kuskiéj X.

Ц, wymawia się j ak Polskie C. Dawna 
nazwa t6j głoski Цы.

Цанубель, -бля, m. Stoi hebel.
Цінфа, -ы, ź. Góin. czop wału.
Цапаніе, -ія, n. capanie, chwytanie, ła­

panie: li porywanie.
Цапать, цапнуть, capać, capnąć, chwy­

tać, chwycić, porywać, porwać, niespo- 
dzi mie wyrywać, wyrwać; || kraść skraść, 
ściągać, ściągnąć; || uderzać, uderzyć ko­
go. Цапнуть nó уху, uderzyć w policzek; 

fi Цапаться, uderzać się,uderzyć się o co, 
tłuc sie o co.

Цапаться, czepiać się mego, przycze­
piać się do czego, wdrapywać się gdzie.

Цапина, -ы, fc. zdr. цапинка, -и, podra­
panie, zadraśnięcie, kresa z zadraśnienia.

Цапкій, chwytny, chwytki.
Цапленникъ, -a, m. Bot. czapli nosek 

( roślina).
Цаплинъ, czapli, od czapli.
Цапля, -и, ł. czapla (ptak).
Цапнуть, об. Цапать.
Цапфа, ы, fc Artyl. czop armatni; || 

ucho armaty.
Царапаніе, -ія, n. drapanie.
Царапать, царапывать, царапнуть,dra­

pać, podrapać, drasnąć, zadrasnąć; || po­
rywać, porwać, chwytać, pochwycić- || • 
uderzać, uderzyć kogo; || Царапаться,dra­
pać się. Gmin. * У него въ брюхѣ кошки 
Маржнаютъ, z głodu umiera, głód mu do­
kucza.

Царапина, -ы, fc. zdr. царапинка, -й, za­
drażnienie,podrapanie, krésa z zadraśnie-

Царапиа, -в, w»P- ten co drapie lub ta 
oo drapie.

Царапнуть, ob. Царапать.
Царевичъ, -a, m. syn cesarza.
Царевна, -ы, fc. córka cesarza.
Царедворецъ, -рца, m. dworak, iyjłcy 

• dworu monarszego.
Царедвбрческій, dwersański, dworski, 

M dworu monarszego.

807 Цвѣтовод: тио
Цареубійственный, królobójski, od kró- 

lahój с V.
Цареубійство,-a, ». królobójstwo.
Цареубійца, -ы, wsp. królobójca lub 

królo bój czyni.
"Царить, królować, panować.

Царйца, -ы, fc. carowa, cesarzowa, mał­
żonka cesarza; || monarchy!.i, królowa.

Царски, psk. po cesarsku, po królewsku.
Царскій, cesarski, do cara należący, ce­

sarski, królewski Царскія ворота, główne 
drzwi w kościele Prawosławnym prowa­
dzące do ołtarza. Царская водні, wódka 
królewska, kwas saletrorodny. Bot. Цар­
скій вѣяёцъ, korona cesarska (roślina .

Царственный, carski, cesarski, królew­
ski. Царственный городъ, miasto stołecz­
ne, stolica. c. • • ч

Царство, -a, ». (Kość. Si. царствіе), 
carstwo, cesarstwo, królestwo; || panowa­
nie; U Kat. królestwo. Царство ему небе­
сное, wieczny odpoczynek racz mu dać 
Panie! .

Царствованіе, -ія, ». panowanie, królo­
wanie. Въ царствованіе Александра І, 
za panowania Aleksandra I.

Царствовать, panować, królować.
Царь -я, m. król (u StarofcytnycKy || car, 

cesarz Rossyjski); || król, monarcha, pa­
nujący. Царь небесный, Ojciec Niebieski. 
Царь цаозй, któl królów. Орёлъ царь 
птицъ, orzeł król ptaków. Это было при 
царѣ Горохѣ, Przysi. to było za czasów 
niepamiętnych.

Царь-колоколъ,-a, m. król dzwonów, 
największy dzwon w Moskwie.

Цзрь-птйца, -ы, fc. król ptaków. ,
Царь-трава,-ы, fc. Bot. tojad, wilczy jad 

(roślina). , ,.
Цата -ы, fc Bibl. nazwa dawnej mone­

ty, denar; || obwódka naokoło głowy świę­
tych w obrazach.

Цвйль, -я, nasienie chmielowe.
Цвѣль, -и, fc. Gmin, pleśń..
Цвѣсти, kwitnąć; || * pleśnieć. 
Цвѣтёніе, -ія, ». kwitnienie.
ЦвѢтёнь, -тня, m. dawna nazwa mie­

siąca Kwietnia.
Цвѣтикъ, -a, m. zdr. kwiateczek.
Цвѣтйстый, kwiecisty, farbisty.
Цвѣтить, koloryzować. farbować, bar­

wić, krasić, upiękniać; Ц Цвѣтиться, гож- 
kwitać, wydawać kwiat; || być okrywanym, 
ozdabianym farbami. „

Цвѣтнйкъ, -â, m. zdr. цвѣтничекъ,•île, 
ogród w kwatery kwiatów; || skrzynka na 
nóżkach z ziemią na kwiaty.

Цвѣтной, kolorowy, barwisty. ЦвѣтнМ 
вапуста, kalafior; Ц Kość. Цвѣтная неді­
ля, kwietna niedziela.

Цвѣтовбдецъ, -дца, m. hodujący kwia­
ty.

' Цвѣтоводство, -a, n. hodowanie kwto» 
tów.
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Цвѣтбкъ, -Taâ, m. kwiatek.

w Цвѣтоносный, Bot. kwiaty wydający.
■Ѣтоносная недѣля, kwietna niedziela, 
* Цвѣтной.

Цвѣторасположёніе, -lu, я. Bot. układ 
kwiatu (w roilinie).

Цвѣточекъ, -чка,т. zdr. kwiateczek.
Цвѣточникъ, -a, nu hodujący kwiaty 

i handlujący niemi.
Цвѣточницами, ». kwiaciarka, handlu­

jąca kwiatami.
Цвѣточный, kwiatowy.
Цвѣтуха, -и, i. Bot. kalafjor.
Цвѣтъ, -a, m. kwiat (mn. цвѣты, kwia- 

Sr), kolor, barwa (mn цвѣта, kolory), 
вѣтъ лица, cera twarzy.
Цвѣчёніе, -Ія, в. kolorowanie, farbowa­

nie.
Цедулиа, -в, i. «dr. цвдулочиа, -м, ce­

duła, bilet.
Цедулочный, cedułowy, biletowy.
Ueaÿpa, -ы, à. średniówka w wierszu, 

cezura.
Цейхвіхтеръ,-а, m. Woj. dozorca zbro­

jowni.
Цейхгаусъ, -a, m. Woj. cekauz, zbrojo­

wnia, arsenał.
Цейхмёйстеръ, -a, m. Mar. (Оберъ—), 

dozorca artyllerji, zbrojowni.
Цементація, -іи, ź. Chem, cementacja, 

ogrzewanie w gorącym piasku.
Цемёнтный, Цёментовый, cementowy.
Цементованіе, об. Цементація.
Цементовать, Chem, ogrzewać naczynie 

z preparatem jakim w gorącym piasku; || 
kitować, umacniać, utwierdzać.

Цемёнтовый, ob. Цемёнтный.
Цемёнтщикъ, -a, m. spajający cemen­

tem.
Цемёнтъ, -а, т. cement, kit; || Chem. 

piasek do ogrzewania preparatów.
Цензорованіе, -ія, n. cenzurowanie.
Цензоровать, cenzurować.
Цёнзорскій, cenzorski.
Цёнзорство, -a, n. ccnzorstwo.
Цёнзоръ, -a, m. cenzor.
Цензурный, cnnzurny, cenzurowy Цен­

зурный комитётъ, komitet cenzury.
Центифоль, -ж, i. Bet. centyfolja, róża 

pełna.
Цёнтнеръ,-а, ее. centnar, cetnar,eet- 

nar (waga)
Центральный, centralny, środkowy.
Центробѣжный, — Центробѣжная сёла, 

Fiz. siła odśrodkowa.
Центровлекущій, e Центростремитель­

ны!,— Центровлеиущая, Центростремй- 
тельмая ойла, Fiz. siła dośrodkowa, cią­
żąca do środka.

Центръ, -a, m. centrum, środek.
Цёрва,-ы, 1. urzet, siniło, farbownik 

(roihna zastępująca ind och t).
ЦаДёйпнитьза. -wremoiye robić.
Цвреаои.'Дкь,-a, m. curemonjał, zbiór 

i układ ceremonji zachowywanych w 
kiem zdarzeniu.

Церемоніальный, ceremonjalny, uroczy-

Церемоніймёйстеръ, -a, m. mistrz ocre- 
monji, obrzędów.

Церемонія, -іи, à. ceremonja, obrządek 
uroczysty, obrząd; || • oznaki uszanowa­
nia, grzeczności.

Церемонничать, robić ceremonje, aby- 
teczae grzeczności.

Церемонный, wyszukany w grzeczną, 
ściich

Церера, -ы, Ł Astr. Ceres (planeta).
Церій, -Ія, m. ceres (metal).
Церковникъ,-a, m. duchowny, kościel- 

nik, ekklezjastyk; || syn osoby duchownej.
Церковническій, Церковничій, do osób 

duchownych należący.
Церковнослужитель, -я, m. kościelnik, 

służący kościołowi.
Церковнослужйтельный, do kośeielnika 

należący.
Церковный, kościelny.
Цёрковь, -ней, i. kościół. Приходская 

церковь,fara. Приписная цёрковь, безъ 
прихода, kościół filjalny.

Цесаревичъ,-а, т. cesarzewicz (.następ­
ca tronu Rossyjskiego).

Цесаревна, -ы, ź. cesarzewiczowa (ma/- 
fconka następcy tronu Rossyjskiegoj.

Цесарка, -и, à. afrykauka, kurka afry­
kańska, kura perłowa, perliczka

. Цесарскій, — Chir. Цесаі овое сѣченіе, 
cięcie cezara (operacja тасіц).

Цесарь, -я, m. cesarz.
Цеховой, cechowy, od cechu, należący 

do cechu. Цеховой старшина, st irszy ce­
chu.

Цехъ, -a, m. cech, towarzystwo j ednego 
rzemiosła osób.

Цибетъ, -a, m. Zool. cyweta, wiwera 
(zwierzątko').

Цйбисъ, a, nu ob. Луговица.
Цигаро, об. Сигаро.
Циклоида, -ы, ź. Mat. cykloida (linja 

krzywa).
Цикорейный, об. Цикорный.
Цикорій, -ія, пи Bot. cykorja.
Цикорникъ, -а, nu cykorja; || sprzedają­

cy cykorję-
Цикорный, cykorjowy. Цикорная траві, 

ob. Цикорникъ.
Цикута, -ы, ł. Bot. cykuta, szalej, sza- 

léù, świnią wesz (ziele).
Цилйндрикъ, -a, m. z<łr. mały cylinder.
Цилиндрическій, walcowaty, cylindrycz­

ny.
Цилйндръ, -a, m. cylinder, walec.
Циникъ, -a, m. cynik; |] * człowiek bez­

wstydny, nieobyczajny.
Циническій, cyniczny; fi * tav&v&w, 

nieobyczajny.
Цинковый, cynkowy, od cynku.
Цинкъ, -a, m. cynk (metalY
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U рёна, -ы, ł. solny kocioł do warzenia

Boh. 4
Циркуль, -я, m, cyrkiel.
Циркульный, cyrklowy.
Циркулярный, okólny. Циркулярное

■исьмо, list okólny, kurrenda.
Циркуляръ, -a, m. cyrkularz, okólnik.
Циркумваллаціонный, — Циркумвалла- 

Вюнная линія, Fort linja cyrkumwallacyj- 
db. ob. Циркумваллація.

Циркумваллація, -іи, ł. Fort, cyrkum- 
Wałlacja,otoczenie w kołowałem i rowem.

Циркъ, -a, m. cyrk.
Цированіе, -ія, n. kratki, paski przepla­

tane (np. na tabakierkach i t. p.).
Циров чть,kratko wać,dawać pewne ozdo­

by w kratki,w liąjiki, w paski przeplatane.
Цировка, -и, i. ob. Цированіе.
Цмстёгн і,-ы, i. cysterna, wodozbiór.
Цитадёль, -и, i. cytadela.
Цитадё ьный, cytadelowy.
Цитата, -ы, t. cytacja, cytowanie,przy­

toczenie
Цитра, -ы, ł. Muz. cytra.
Циферблатъ, -а, т. cyferblat u zegara.
Цифровать, Muz. cyfrować, cyframi 

oznaczać.
Циф' бванный, cyfrowany.
Цйц po, nieod. Druk, cycero, nazwisko 

czcionek.
Цоколь, -я, m. Archit. cokul, cokół, wy­

sunięcie muru gdzie się fundament kończy.
Цолнеръ, -a, m. rewizor komory celnej.
Цуговый, cugowy, ob. Цугъ.
Цугомъ, psk. cugiem, sześciokonno, ob.

Цугъ.
Цугъ,-а.т. zaprząg sześciokonny, w pa­

rę jedna za drugą.
Цукатъ, -a, m. skórka cytrynowa w cu­

krze smażona lub macerowana.
Цы, n. dawna nazwa głoski Ц.
Цыба, -ы, ź. Gmin. koza.
Цыбиковый, od paki herbaty, ob Ць'і-

•икъ. *
Цыбикъ, -a, m. paka herbaty (od 40 do 

50 fi tów\
Цыганить, • drwić, kpić z kogo.
Цыганка, -и, ł. cyganka; || • oszustka, 

Szalbierka, mataczka.
Цыгански, Gmin, po cygańsko.
Цыганскій, cygański.
Цыганство, -a, n. * oszustwo, szalbier­

stwo, matactwo.
Цыганъ,-a, m. cygan; || * oszust, szal-
ii7? matacz;
Цыкать, цыкнуть, piszczéé, pisnąć, pi-

■knąć Го kurczętach^.
Цымбалйстъ, -а, т. cymbalista, grający 
cymbałach.

Цымбчяы, -ъ, тпп. Muz. cymbały.
Цьімбагьный, d > cymbałów należący.

‘iHrâ, -и, ł. Med. szkorbut.
Цынготный, szkorbutowy, ob. Цынга. І 
Цынговѣть, dostać szkorbutu.

Цыновка, -и, fc. «^г.цынёвпка, -в, rągo- 
І ła. mata, plecionka.

Цыновочникъ,-a, m. rogożnik, ten który 
robi rogoże, plecionki.

Цыновочный, rogożowy.
Цыпки, -онъ, mn. zdr. цыпочки, -чемъ, 

palce u nóg, końce palców u nóg. Ходйть 
на цыпкахъ, lub на цыпочкахъ, chodzić na 
palcach.

Цыплёнокъ, -ика, (mn. цыплйта), kur­
czę, kurczątko.

Цыплятина, -ы, i. kurczęcina.
Цыплятникъ, -а, m. Gmin, kania (ptak).
Цыплячій, kurczęcy.
Цыпочки, ob. Цыпки.
Цыпушка,-я. і. zdr. ob. Цывлевовъ.
Цырена, оІ. Цирёна.
Цырюльникъ, -а, m. cyrulik.
Цырюльническій, Цырюльничій, cyruli- 

czy.od cyrulika.
Цырюльничество,-а, n. cyrulnïctwo.bar- 

wierstwo.
Цырюльня,-и, i. cyrulnia, barwiernia, 

golarnia.
Цитварный, cytwarowy.
Цытварь, -и, ź. Bot. cytwar (roilina).
Цыфирный, cyfrowy.
Цыфйрь, -n,ł. cyfra.
Цыфра, -ы, łt. cyfra.
Цыцъ, Wykrz. cytl sza! cicho!
Цѣвка,-и, t. Tkać, cewka, narzędzie do 

zwijania nici, jedwabiu i t. d.
Цѣвница, -ы, i. piszczałka, fujarka.
Цѣвочка, -и, t. zdr. ob. ЦѢвка.
Цѣвочникъ, -a, m. Bot. niespółka czer­

wona.
Цывьё, -ВЬЙ, n. Mar. pręt kotwiczny.
ЦЬдйлка, -я, ł. Цѣдйло, -a, n. cedzidło, 

durszlak, d u rsz laczek.
Цѣдйльный, do cedzenia służący.
Цѣдйть, цѣживать, нацѣживать, про­

цѣживать, cedzić, przecedzać, filtrować, 
toczyć (z beczki)-. (I Цѣдиться, być cedzo­
nym i t. d.

Цѣженіе,ія,п. cedzenie, toczenie (z bece» 
ki).

Цѣлебный, uzdrawiający, zbawienny.
Цѣлёніе,-ія, n. leczenie, kuracja.
ЦЬлибуха, -и, Ł. Bot. wronie oko, kul- 

cz\ba (railina).
Цѣликомъ, psk. całkiem, całkowicie; || 

prostą, nieutorowauą, niebitą drogą.bKBTb 
цѣликомъ, jechać prostą,niebitą drogą.

Цѣлйкъ, -à, m. miejsce, gdzie niema 
utoronowanéj, bitéj drogi.

Цѣлина, ob. Цѣлизна.
Цѣлйтѳль, -я, m. lekarz.
Цѣлительница.-ы, ł. lekarka.
Цѣлительный, leczący, uzdrawiający.
Цѣлить, uzdrawiać.

_Цѣлить (въ кого, во чтб), celować do 
czerro, do celu mierzyć, zmierzyć do.....

Цѣлкій,celny, dobrze trafiający do eele.
Цѣлко, psk. trafnie.
Цѣлковикъ, -а, як. rubel srebrny.
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Цѣлибвый, -aro, m. rubel srebrny.
Цѣлкомъ, psk. całkiem, całkowicie.
Цѣловальникъ, -a, m. izynkarz; Ц Star. 

przysięgły.
Цѣловальница, -ы, ż. żona szynkarza.
Цѣловальническій,Цѣловальничій,szyn­

karski, do szynkarza należący-
Цѣловальщикъ,-a, m. ustawicznie cału- 

jłcy. . . г
Цѣловальщица, -ы, i. ustawicznie cału­

jąca.
Цѣлованіе, -ія, n. całowanie. Крёстное 

цѣлованіе, przysięga.
Цѣлователь, -я, m. całujący.
Цѣловательница, -ы, ć- całująca.
Цѣловать, поцѣловать, całować, ucało­

wać, pocałować; |) Цѣловаться, całować 
^Цѣломудренникъ, -a, m. Bot. niewinny 

baranek, Włoska wierzba. .
Цѣломудренно, psk. niewinnie, meska­

linie.
Цѣломудренность,-H,Ź. ob. Цѣломудріе.
Цѣломудренный, niewinny, nieskażony, 
КѣломѴДРІе, -ія, f). niewinność, nieska- 

toność, czystość. Цѣломудріе жёнщинъ, 
wstyd niewieści.

Цѣлостный, cały, całkowity, zupełny.
ЦѢлостъ, -и, £• całość.
Цѣлый, cały; Ц menadpsuty, w stanie 

■drowym. _ .
Цѣль, -и, ź. cel; II, • zamiar, zamysł.

<Ъ цѣлью, w celu, końcem. .
Цѣльно, psk. w całości, całkowicie.
Цѣльность,-и, ź. ob. Цѣлость.
Цѣльный,całkowity, zupełny; || hty,ma8- 

8r■■ owy; I) czysty, niemieszajiy, szczery.
Ѣльное колесо, koło z pnia wycięte. 

Крестъ изъ цѣльнаго золота, krzyż 
ze szczerego złota.Цѣльное молоко,mléko 
niezbierane. Bit. Цѣльный листъ, liść 
cały(bez żądnych wykrawków lub ząbków;.

Цѣна, -Ы, Ł. cena, wartość, szacunek. 
Нарицательная цѣна монёты, wartość 
imienna monety. Опредѣлённая цѣна 
Товарамъ, Hand. limitum, cena towarów 
przepisana komisantowi przy ich wyprze­
daży. Покупная цѣна, cena główna. Ры­
ночныя цѣны, cennik targowy (foralja).

Цѣнёніе, -ія, n. cenienie. .
Цѣнитель, -я, m. oceniający, sędzia (są- 

•aący o czém).
Цѣнительница,-ьі, i- oceniająca (sądzą-
ЦѢ^Ітъ,' cenić, oceniać, kłaść cenę; ||

■Bacować rzeczy i t. d. ,
Цѣнка, -и, i. zdr. ob. Цѣна; Il * obelga, 

■ttiewaga
Цѣнно, psk. drogo,kosztownie,nic tanio.
Цѣнность, -и, ź. cenność, drogość, war- 

tHć. szacowne ć.
Цѣнный, cenny, drogi, szacowny.
Цѣневщйкъ, -a, m- taksator.
Цѣыевщичіі, takeatorski, od taksatora.

Цѣпенѣлость, Цѣпенѣі»ій, об. Оцѣие* 
нѢ'ОСТЬ, Оцѣпенѣлый.

Цѣпенѣніе, -ія, п. strętwienie, etrętwia* 
łość

Цѣпенѣть, оцѣпенѣть, drętwieć, zdręt­
wieć.

Цѣпикъ, -а, т. zdr. оЪ. Цѣпъ.
Цѣпйться, оЬ. Цѣпляться.
Цѣпкій,chwytny, chwytki, zdolny chwy­

tać: И * pieniacz, kłótliwy.
Цѣпкость, -u, ł. przylgnienie, przylega­

nie dwu ciał, chwytność.
Цѣплять, zaczepiać, zawieszać nahakii, 

na kółku; || Цѣпляться, цѣпйться, ucze­
piać się czego, kogo, przyczepiać się do 
czego, do kogo; || • pieniać się z kim.

Цѣпнйвъ, -à, m. cepak, dzierżak cepo­
wy.

Цѣпной, łańcuchowy. Цѣпной мостъ, 
most wiszący. Цѣпная собака, pies na 
łańcuchu przywiązany.

Цѣповой, cepowy, od cepu.
Цѣпочка, -и, ż. zdr. łańcuszek.
Цѣпочный, łańcuszkowy.
Цѣлъ, -a, m. сер; I) Artyl. wyciór (do 

działo), cep do nabijania.
Цѣпь, -и, i. łańcuch.

4, wymawia się jak Polskie Cz. Dawna 
nazwa féj głoski Червь. Niekiedy przed 
współirłoskami u і т wymawia się jak ш, 
пр. булочнчкъ=-булои.'никъ, молбчникъ'= 
молошникъ, за чтб,=зз штб.

Чаб рный, cząbrowy.
Чаберъ, -бра, пи Bot."cząber.
Чабурокъ, -рка, т mała kulka na koń­

cu szlejki, używana do przesuwania szpa­
gatu w kółko.

Чаверѣть, зачаверѣть, wybujać i osła­
bnąć (o roślinach'.

Чавканье, -нья, n. mlaskanie, cmiaka- 
nie, klaskanie ustami (j‘edząc).

Чавкать, чавкнуть, mlaskać, wargami 
klaskać (np. jedząc).

Чаграва, -ы, ł. wielkodziób, gatunek 
rybitwy (ptak).

Чагравый, czarnopopielaty (o ptakach).
Чадйть. начадить, swędzić, naswędzić, 

swędu narobić.
Чадный, zdr. чадноватый, swądliwy, 

pełen swędu.
Чадо, -a, n. Kość. SI. dziecię, syn lub 

córka; 11 spowiadający się lub spowiadają­
ca się, pokutnik lub pokutnica.

Чадоліббецъ, -бца, m. miłujący swoje 
dzieci, troskliwy ojciec.

Чадолюбивый, miłujący swoje dzieci, 
troskliwy o dzieci.

Чадолюбица,-ы, ł. miłująca swoje dzie­
ci, troskliwa matka.Ч ідолЮбіе/ія, n. miłość kn swoim dzie­ciom.
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Чадоубійство, -а, п. Kość. SI. dziecio­
bójstwo.

Чадоубійца, -ы, wsp. dzieciobójc* M 
dzieciobójczyni.

Чадъ, -а, т swąd.
Чаёкъ, przyp. dr. чайка і чайку, т. zdr. 

herb tka, ob. Чай. Напиться было чайку, 
trzeba było napić się herbatki.

Чаемость, -и, ź. oczekiwanie, spodzie­
wanie.;

Чаемый, oczekiwany, spodziewany.
Чаечекъ, -чка, m. zdr. ob. Чаёкъ.
Чаечный, do mewy, do sik ry należący, 

ob. Чайка.
Ччй, przyp.dr. чая і чаю, herbata. Кир­

пичный чай,herbata prasowana, w tablicz­
kach. Чигйрскій чай, łomikamień sybi- 
ryjski (ÀerèaZn z suszonych, liści lomika- 
шіепіа). Грудной чай, ziółka piersiowe.

Чай, psk. według wszelkiego podobień­
stwa, zapewne.

Чайбуръ, -a, m. Bot. tym, tymianek 
dziki (roślina").

Чайна,-и, &. mewa, sikora (ptofc morski).
Чайкинъ, ob. Чаечный.
Чайникъ, -a, m. herbatnik, imbryk do 

herbaty; || amator herbaty.
Чайница,-ы, ż. herbatniczka, puszka na 

herbatę: || amatorkaherbaty.
Чайничать, Gmin, przepędzać czas na 

piciu herbaty.
Чайничекъ, -чка, m. zdr. imbryczek, ob.

Чійникъ .
Чайный, herbaciany, herbatm, od her- 

b 'ty. Чайная чашка, filiżanka od herba­
ty. Чайная ложка, łyżeczka od herbaty.

Чаленіе,-Ія, n. cumowanie, przywiązanie 
do stall u liną.

Чілмть, cumować, przywiązywać statek 
liną.

Чалка, -и, ł. ob. Чаленіе.
Чалко, -à, m. koń siwy, bury.
Чалмі, -ы, i. turban, zawój; Ц Bot. zło­

togłów, złote główki (roślina).
Чалмоносецъ, -сца, m. noszący na gło­

wie turban, zawój.
Чалмоносный, noszący na głowie tur. 

ban, zawój.
ЧелопѢгій, siwojabłkowaty (o koniu).
Чалъ,-à, m. cuma, lina do przywiązania 

statku do brzegu.
Чалый,—Чалая лошадь, ob. Чалмб.
Чамкать, ćmiakać.
Чаиъ, -а, т. zdr. чаникъ, -а, т. kadź, 

kądka. Góm. Одсадочный чанъ, rząp.
Чапракъ, -â, m. zdr чапрачекъ,-чка, 

usaprak.
Чапрачный, czaprakowy.
Чапура, -ы, і. об. Цапля.
Чапыжникъ, -â, и». grochowe drzewo ey- 

beryjskio, akacja.
Чара -ы, ź. czara, czasza, puhar, Ц нт. 

4âj)Ы, -ъ, czary, czarodziejstwo.
Чардакъ, ob. Чердакъ.
Чарка, -а, *• 3</r. szklanka, kieliszek.

Чарованіе, -ія, n czary, czarowanie.
Чарователь, -я, т. czarodziej.
Чаровательница, -ы, ż. czarodziejka.
Чарсвіть, czarować.
Чародѣй,-Ѣя,т. czarodziej, czarowu.k.
Чародѣйка, -и, i. czarodziejka, czaro 

wnica.
Чародѣйскій, czarodziejski.
Чародѣйный, Чародѣйственный, czaro­

wi! у. czarowniczy.
Чародѣйство, a, n. czarodziejstwo.
Чародѣйствовать, czarować.
Чарочкі, -и, zdr. kieliszeczek, szkla­

neczka. * Придерживаться чарочки, czę­
sto zaglądać do kieliszka, być pijakiem, 
oddawać się pijaństwu.

Чарочный, — Чарочная продажа вина, 
detaliczna sprzedaż wódki.

Часовня, -и, i. zdr. часовенка, kaplica, 
kapliczka.

Часовникъ, ob. Часословъ.
Часовенный, kaplicowy, kapliczny, od 

kaplicy.
Часовой, godzinę trwający, godzinny; Iі 

godzinowy, wskazujący godziny; || zegaro­
wy; U Часовой, -aro, m. szyldwach, wart . 
Часовой визитъ, wizyta na godzinę. Ча­
совая стрѣлка, skazówka zegarowa.4aco- 
В0Й мастеръ, zegarmistrz.

Часовщйкъ, â, m. zegarmistrz.
Часовщичій, zegarmistrzowski.
Часовъ, -сна, m. zdr. g; dzinka. 
Часословъ, -a,m. Kość, biewiarz.
Часочекъ, -чка, m. zdr. ob. Часокъ.
Частенькій,zdr.dosyć częsty,ob. Частыі. 
Частёнько, psk. dosyć często.
Частехонько, psk. bardzo często.
Частина, -ы, i. gęstwina (np lasu).
Частйть, ścisło co robić; || często stąp ć 

nogami (o koniach); || uczęszczać gdz o, 
często do kogo chodzić.

Частица, -ы, Частичка,-и, L cząstka, 
cząsteczka; || Gram, partykuła, przyro- 
•tek.

Частію, psk częścią, po caęści.
Частка, -я, t. ob. Частица.
Частно, p>-ł. prywatnie, osobno,oddziel- 

n*4âCTHOCTb, -и, ł. osobność, oddzielnośó.
Частный, cząstkowy; || prywatny, oso­

bny, oddzielny. Частный приставъ, ko­
misarz cyrkułowy (policji). Arytrn. Част­
ное числб, iloraz, wypadek z podzieleń * 
liczby. Частнымъ образомъ, na os - 
bności, konfidencjonalnie.

Часто, psk. często; I) gęsto, sciśte.
Частоколецъ,-пьца,4астов0лякъ,-е, m.

zdr. ob. Часто ... .
Частоколина, -ы, t. koł, pal. 
Частоколъ, -a, m. częstokół, раіімаа. 
Часточка, -и, ł. zdr. cząsteczka.
Частуха, -и, i. Bot. żabieniec (ziele).
Частый, częsty; || gęsty, ścisły.
Часть,-и, i. część dział; || cyrkuł (w *■* 

etach). Иакначёйская часть, kassowoN- 
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Счётная часть, rachunkowość. Фим ан- 
сбвая часть, skarbowość. Медицинская 
часть, służba zdrowia. Часть иаслѣд- 
•ТВ а (доля), scheda.

ЧастѢть, gęstnieć.
Часъ, -а, т. godzina. Часъ бтъ часу 

іучше, coraz lepiéj. Сей часъ, оЬ. Сей­
часъ. Съ часу на часъ, со godzina.

Часы, -ОВЪ, тп. zegar, zegarek; || Woj. 
warta. Отойть на часахъ, stać na war­
cie.

Чахликъ, -a, m. Bot. czépek, puszka (u 
etcAół0);i|*człowiek wyschły, chuderlawy.

Чахнуть, chudnąć,schnąć.
Чахолъ, Чахолокъ, об. Чех.....
Чахотка, -и, ł. Med. suchoty.
4axÓTH0CTb,-M,ź.chorowaniena suchoty.
Чахбтный, Чахоточный, suchotny.
Чаша, -и, ż. Koić, kielich; || czasza,cza­

ta, kubek, puhar.
Чашечка, -и, ł. zdr. ob. Чашка.
Чашечный, filiżankowy, kieliszkowy i 

td., ob. Чашка, (I Bot. kieliszkowaty.
Чашка, -и, ź. czaszka, misa; || filiżanka;

I rzepka, kość wypukła kolana; || Bot. 
kielich kwiatowy. Вѣсовая чашка, szala, 
szalka u wagi.

Чашковое дерево, Bot. niesplik.
Чашникъ, -a. m. Star, podczaszy.
Чаща, -и, ż. gąszcz, gęstwina (np. lasu).
Чаще, \st.wyż.psk. Часто), częściej. 4a- 

ЩѲ всего, najczęściej.
Чаяніе, -Ія, n. spodziewanie, oczekiwa­

nie.
Чаятельно, Чаятельный, ob. Вѣроятно, 

Вѣроятный.
Чаять, spodziewać się, oczekiwać. * 

Она въ нёмъ душй не чаяла, kochała go 
nadewszystko na świecie.

Чваканье, -нья, n. Gmin, zacinanie się 
W mówieniu, niewyraźne wymawianie.

Чвакать, чвакнуть, Gmin, zacinać się, 
naciąć się w mówieniu, wymawiać niewy­
raźnie.

Чваниться (чѣмъ), pysznić się, chełpić 
lie z czego).

Чванливость, -и, i. chełpliwość.
Чванливый, Чванный, chełpliwy.
Чванство, -а, n.ob. Чванливость.
Чвартка, -и, i. czwarta część taktu (to 

tpiewach koi cielnych)*, || Gmin, ćwiartka 
papieru.

Чебакъ, -à, m. barwena (губа).
Чеберный,Чебёръ, ob. Чаберный,Чаббръ.
Чеботарить, trudnić się szewstwem.
Чеботарнями,ź. warsztat szewski.
Чеботарскій, szewski.
Чеботарь, -Й, m. szewc.
Чёботъ, a,m. zdr. чёботбиъ, -тжі,Gmin.

Mdeaj głębokiego trzewika.
Чебрецъ, -a, m. ob. Чеберъ
Чегеранъ, -a, m. Bot. wyka wonna (ro-

Чей (Л. чья,*.чьё, неп. чьи), czyj, czyja, 
Wyje.

Чека, -й, i. lon esowaty na końcu «Ł 
zasówka.

Чекалка, -и, i. Чекалъ, -a, m. karłowe» 
ty zając.

Чеканеніе,-Ія, n. wybijanie (пр. топе*).
Чеканить, чеканивать, wyrzynać dłoń» 

kîem; II bić, wybijać (np. monetę), wy* 
skać; || Чеканиться, być wybijanym i t. i. 
Imsl. b. чеканенный, bity, wybity, wy* 
Śnięty.

Чеканка, -и, i. ob. Чеканеніе.
Чеканный, do wybijania, do wyciskania 

służący; I, wybity, wyciśnięty.
Чеканщикъ,-a, m. mincarz; (1 karbujący, 

wyrzynający dłótkiem.
Чеканъ, -a, m. zdr. чеканчикъ, stępei, 

piętno do znaczenia monety.
Чекмарь, -Й, m. tłuk, tłuczek.
Чекмёнь, -я, m. wierzchnia kozadui 

odzież długa.
Чекуша, Чекушка, ob. Чекалка.
Челибуха, ob. Цѣлибуха. _
Челнокъ,-а,.zdr. челночекъ, -чей, * 

czółenko, ob. Челнъ.
Челночникъ,-а, т. czółna robiący.
Челночный, czółenkowy, od czółenka, 
Чёлнъ,-а,т.сг01по; (] czółenko (ы tkaetA, 
Чело, -а, п. czoło; (I Górn. (pieca).
Челобитная,-ой, ż. Star, suplika, prośba 

najuniźeńsza na piśmie.
Челобйтный, Star, czołobitny, naju* 

żeńszy.
Челобитчикъ, -a, m. Star, błagający,za» 

noszący prośbę.
Челобйтье, -тья, n. Star, czołobitnie, 

bicie czołem, najpokorniejszy ukłon.
Человѣколюбецъ, -бца, m. przyjaciel 

ludzi, filantrop.
Человѣколюбиво, psie, ж litością, łaska­

wie.
Человѣколюбивый, ludzki, litościwy,ła­

skawy.
Человѣколюбіе, -Ія, n. ludzkość, łaska­

wość, litość.
Человѣконенавистникъ, -a, m. nienawi­

dzący ludzi, odludek, mizantrop.
Человѣконѳнавйстница, -ы, ł. nienawi­

dząca ludzi.
Человѣкоубійца,-ы, тер. mężobójca lub 

mężobój czyni.
Человѣкъ, i8, m. (тп.лЮди, Kość. Sł. 

человѣки), człowiek, człek; || * służący.
Человѣчекъ, -чка, m. człowieczek, całe- 

czek.
Человѣчески, рек. ludzko, poludzku.
Человѣческій, człowieczy, ludzki.
Человѣчеотве,-a, n. człowieczeństwa, 

ludzkość.
Человѣчій, człowieczy.
Чёлюстныи, czeluściowy, szczękowy.
Чёлюсть,-и, i. czeluść, szczęka, разв- 

częka.
Челядинецъ, -нца, m. parobek, słuBący;

II Poro ton. Polskie czeladnik.
Челядинка, -и, *. służąca.
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Чклгідиый, czeladny, od czeladzi.
Чёлядь, -в, *br. caehdź, służba domowa

<*ojéj płci.
темерйца,-ы, ł. Чееерйчяяаъ, 

ciemierzyca (roślina).
Чемеричный, ciemierzycowy.
Чемеръ,-a, m. grzbiet, koâc pacierauwa, 

Й Weter. kaduk, padaczka (u koni).
Чемоданъ, -a, m. zdr. чемоданчикъ, -a, 

tłómok, tłómoczek.
Чепаруха, -a, 4. Gmin, wielka ciarka*
Чепецъ, -пца, m. czepek (« kobiet).
Чепёчница, -ы, ł. czepki robiąca.
Чепечный, czepkowy.
Чёпчикъ, -a, m. ob. Чепецъ.
Чепуха, -и, 4. brednie, niedorzecaność. 

Несте чепуху, pleść niewiedzieć co, pa* 
piać.

Червень, -a, m. dawna nazwa miesiąca 
Lipca.

Червецъ, -a, m. koszenilla (owad).
Червечникъ, -a, m. Bot. grużywo (rati­

fia).
Чёрен, -éë, яме. cierwieù (maić w łar* 

tacA).
Червивый, robaczywy.
ЧервивЬть, очервивѣть, robaczywieć, 

zrobaczywieć.
Червленица, -ы, 4. Кеіе. SI. szkarłat, 

1 urpura.
Чрвленйчный, szkarłatny, purpurowy.
Червленость, -и, -L szkarłat.
Червленый, czerwony.
Червлень, -и, ł. czerwona farba iwykle 

używana do malowania dachów.
Червѣнѣть, очервекѣть, stawać się, 

stać się. szkarłatnym, purpurowym.
Червонецъ, -нца, m. dukat, czerwony 

złoty. * Неразмѣнный червонецъ, niewy­
czerpane źródło dochodów.

Червонка, -и, i. karta maści aierwien- 
néj.

Червонной^ -aro, m. dukat.
Червбнный,czerwony; || Kart, czerwien­

ny. Червонное золото, złoto dukatowe
Червообразный, podobny do robaka, 

wtiący się jak robaki.
Червоточина, -ы, L zdr. червоточинка, 

41, dziury w drzewie stoczone od robactwa, 
robaczywość.

Червоточный, stociouy od robactwa,ro­
baczywy.

Червчатый, szkarłatny, purpurowy.
Червь, -ri, m. robak; || jedno z przeisto­

czeń owadu, w kształcie poczwarki; Ц da­
wna nazwa głoski 4.

Червяковый, robakowy. _
Червякъ,-à, zdr. червячекъ, -чна, m. ro­

baczek. * Червячка заморить, naprędce 
czémkolwiek zaspokoić wielki głód.

Червячекъ, -чка, m. Myil. czerwona żył­
ka pod językiem myśliwych psówprayrzy- 
Mana u szczeniąt.

Чердакъ, -à, m. strych, góra, peddaaze;

^mieszkanie pod samym dachem na 

Чердачный, poddaszny.
Черева, -рёвъ, mn. trzewa, wnętrznoł* 
Черевикъ, -a, nu trzewik z wysokim W 

pietkiem.
Черёвнва,-ьц4. skóra brinchowa (km* 

reąt).
Черевистый, ob. Чревастый.
Черевичекъ, -чка, m. zdr. ob. Черевйкк 
Черевичный, trzewikowy, ob. Черевикъ* 
Чарёвій мѣхъ, futro ze skóry brzuch»- 

wéj.
Черево,-a^ n. Gmin, ob. Чрёво.
Череда,-w, i. Черёдъ,-a, m. kolej (przy* 

padająca na kogo), porządek; || Bot. dwu- 
ząb, truizon (roślina).

Чередникъ, -a, m. Bot. ostrzeń roikwdp
Чередной, kolejny.
Чередоваться, luzowaó się, odbywać ot 

na przemiany.
Чередовой, kolejny, idący kolejno, na 

przemiany, luzujący się.
Черезполосне, psk. Ągr. w szachownica, 
Черезполбсиость, -и, t. Agr. szachowni­

ca.
Черезполосный, w szachownicę. Через- 

■олосное имѣніе, majątk, w którym jeden 
grunt zachodzi na inny należący do inne­
go właściciela.

Черезсѣдѣльникъ, -a, m. rzemień przez 
siodełko hołoblowe przechodzący i do ho- 
łobli przymocowywany.

Черезчуръ, psk. nadzwyczajnie, nie­
zmiernie, nad miarę, zanadto, zbyt.

Чёрезъ, Чрезъ, przmk. (wymaga przy­
padku 4-go), przez; U za, po; Ц z powocta, 
z przyczyny, za pośrednictwem, od. Я по­
ѣду въ Парижъ чёрезъ Берлинъ, pojadę 
do Paryża przez Berlin. Я узналъ объ 
гітопъ, чёрезъ вашего брата, dowiedzia­
łem się о tém od pańskiego brata, Онъ 
много потерялъ чёрезъ своё) разсѣян­
ность, on wiele stracił z powodu sweg» 
roztargnenia. Я возвращусь чёрезъ ми­
нуту, za minutą powrócę. Чёрезъ два 
дня, za dwa dni, po upływie dwóch dnŁ 
Онъ веевратйлоя чёрезъ полгода, powró­
cił po upływie pół roku. Брать лекар­
ство чёрезъ часъ по ложкѣ, brać lekar­
stwo со godzina łyżkę. Перевести черезъ 
чинъ, awansować kogo do wyższej ran^ 
eminąwszy poprzednią.

Черемица, -ы, ł. Bot. ciemierzyca (re- 
Mina).

Черёмуха,-и, i. Bet. czeremcha, СВ** 
romcha, caeromcha.

Черёмуховый, czeremchowy.
Черёмушка, -к, i. zdr. ob. Черёмухе •

•b. Черемица. "
Черемша, -й, 4. ob. Черѳмйца.
Черенмёеый, trzonowy; || Bot. мур* 

hewaty.
Череновый, do rąeahi, de rçkqjeécë*i 

leżący(np. u noia).
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Черенбкъ, -нка, т. trzonek; || różczka 
■ dobrego gatunku drzewa wszczepiona 
W pieniek; II Bot. szypulka;Urodzaj muszli 
W kształcie sztulczyka; || Artyl. osad sa­
letry lutrowanéj; || zdr. ob. Чёренъ.

Черёнчатый, Bot. szypułkowaty.
Чёренъ, -a, m. rączka, rękojeść, trzo- 

•ek (u noża).
Черепаха, -и, a. ZooL żółw; || szylkret, 

•korupażółwia.
Черпэховый, żółwiowy; || szylkretowy. 

Черепаховый грёбень, grzebień szylkre­
towy.

Черепашина, -ы, ż. żółwina, mięso żół­
wie.

Черепашій, żółwiowy.
Черепашникъ,-а, m.Bot. żółwik(rorfZina).
Черепенникъ,ob. Грёчневинъ.
Черепина, -ы, ż. skorupa, część roztłu- 

czonego garnka.
Черепица,-ы, ż. zdr. черепична,dachów- 

k&e
Черепичникъ, -a, m. dachówkarz, co da­

chówki robi.
Черепичница, -Ы, ». cukiernik (rodzaj*

•wadu).
Черепичный, dachówkowy.
Чёрепный, Черепной, czaszkowy, od 

eaaszki głowy.
Череповой, czaszkowy, od czaszki gło­

wy: U do spodu barki, łódki należący.
Чорепокбжный,—Черепокожныя живбт- 

ВЫЯ, zwierzęta skorupiaste.
Черепосверлёніе, -Ія, ». Anat. przecina- 

ВІе kości czaszkowéj.
Черепословіе, -ія, ». kranjologjn, nauka 

• kształtach czaszki ludzkiéj; || frenologja, 
шайка o składzie i budowie czaszki i móz­
gu.

Чёрепбкъ,-пяі, m. zdr. черепочекъ,-чка, 
gkortipka,odłamek glinianego garnka i t.p.

Чёрепъ, -a, m. czaszka (głowy)-, || Nat 
•korupa okrywająca niekt -re zwieiząta; 
fl skorupa lodowa pod śniegiem; || dno, 

ipód (barki, łódki)', || mn. Черепья, -пьевъ, 
•b. Черепокъ. _

Черешковый, ot. Чиренковыи.
Черешневый, czereśniowy, trześniowy.
Черешня,-и, i. czereśnia, trześnia (drze­

wo i owoc).
Черешокъ, -шва, m. ob. Черенбкъ.
Чері .аньѳ, -мья, п. prędkie i niewyraźne 

pisanie, gryzmolenie; || przekreślanie.
Черкати,черкнуть,pi ędko i niewyraźnie 

aMać, gryzmolić; przekreślać, przekreślić.
Череётъ, -a, не. Boi. jeleni ogon (rośtie

*^śpei** Jb*. SŁ óemae-caarwwy.

Чвр*аяка,-#^.<г7пі».коЬіеи caarnowło- 
ЯВ i czarnobrewa; Ц krewa «arna.

Чернев*, exarno emaljewiny, 4ép-
М»ь.

Чёрнѳдь, -a, i. «aray heter, fartet; g re- 
fcta erebraa i c«n*eeelje<nmeei •* 
tuai.

Чёрнель, -и, ż. gatunek ochry czerwonki.
Чернёніе, -ія, ». czernienie.
Чёрненькій, zdr. czarna wy.
Чернеть, -и, ż. kaczka czubata.
Чернёхонѳкъ, czarniuteńki, czarniusień- 

ki.
Чернехонько, pele, czarniuteńko, czar- 

niusieńko.
Чернецъ, -â, m. mnich, zakonnik.
Чернеческій, mnichowski, zakonniczy.
Чернёчество, -a, ». mnichostwo.
Черника, -и, ż. czernica, jagoda borowa, 

borówka.
Чернила, -ъ, mn. atrament, inkauit.
Чернйльница, Чернйлица, -ы, ł. kała­

marz.
Чернйльный, atramentowy. Чернёяьныі 

орѣшекъ, galas, dębnik, dębianka.
Чернйть, чёрнивать,czernić; || brudaić 

brukać; II wymazywać; || * oczerniać^ ob- 
mawiać; Чернйться, być czernionym i t.d. 
Imsl. b. чернённый, czerniony i t. d.

Черница,-ы, ż. mniszka, . akonnica; || 
ob. Черника.

Чернйчка, -и, ż. zdr. ob. Чернйна.
Черничникъ, -a, m. Bot. krzak czernic 

czyli czarnych jagód; || likwor lub konfi­
tury z czernic.

Чернйчный, czerniczny, z czernic.
Черно.psk. czarno.
Чернобородый, czarnobrody.
Чернобровый, czarnobrewy.
Чернобурый, ciemnokasztanowaty.
Чернобыльникъ, Чернобылъ, -a, m. Bot. 

bylica, bielica (roślina).
Черноватый, czarniawy, czarnawy.
Черноволосый, czarnowłosy.
Черновой, w bruljonie. Черновая бу­

мага, bruljon, papier zapisany, z którego 
się potém przepisuje na czysto. Черновое 
прошёніе, prośba w bruljonie. Чернее* 
сочиненіе, szkic, zarys, pierww aaryey 
jakiego dzieła.Черноглазый, czarnooki.

Черноголбвникъ. -a, m. Bot glewbtid 
(roślina).

Чери головый, czarnogłowy.
Черне грйвъ, -a, m. Bot. rododendron 

(roślina).
Чернегрйвый, z grzywą czarną.
Черноельникъ, -а, т. Bot jedlina csar- 

na. dz ka, Włoska.
Чорножёлчіе, -ія, ». melancholja, exar- 

жа lótć
Черножелчиый,cierpiący na czarnątółć, 

melancholiczny.
Черноземистый, z czarnej urodzajad) 

ziemi okładający się (o gruncie).
Чоряоеёвяый.о». Чериозежистыі.
ЧернокВмъ, -a, m. czarnoziem gruM 

віані саагоу, próchnica.
Черноклёнъ, -а, т. Boi. klon pospolity. 
Чернокнижіе, -ія, ». ezarnoksiçztwo.
Чернокнйжнлнъ, -а, m. ezarnoksięśaik. 
Чермевияншица,-ы, *. czarnoksiężnica.
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.Чернокнижничать, zajmować się czarno- 
■łięzstwem.

Чернокнижный, czarnoksięski.
Чернокорень,-рня, m. Bot. języczki psie 

^roślina).
Чернокудренникъ, -a, nu Bot. szanta 

Warna, bezząb, mierznica.
Чернолѣсье, -сья, n. zbr. czarny las, 

Wyi las składający się z drzew niemają- 
•ych liścia.

Черномазый, Gmin, smagławą twarz 
Bający.

Черноокій, czarnooki.
Чернораббчій, -аго, m. wyrobnik, prosty 

łebotnik.
Чернорйзецъ, -зца, m. mnich, zakonnik. 
Чернорйзничество, mnichostwo.
Чернорйзничій, mnichowski, zakonniczy.
Черносливный,śliwowy,śliwkowy, z śliw­

ki suszonej.
Черносливъ, -a, nu śliwka suszona.
Черность, -и, Чер-юта, -ы i. czarność.
Чѳрноталь, -и, ź. Bot. łozina.
Чернуха, -и, 4. Bot. gatunek dzikiego 

grzyba.
Чернушка, -и, ł. Bot czarnucha, czar­

nuszka (.roślina-).
Чёрный, czarny; || brudny; || • nieszczę­

śliwy, fęralny. Ходйть въ чёрномъ,czarno 
się ubierać. Чёрное бѣльё, brudna bieli- 
sna. Чёрный день, dzień nieszczęśliwy. 
Чёрный лѣсъ, las składający się z drzew 
Htclastych. Чёрный народъ, pospólstwo, 
gmin. Чёрное духовенство, duchowień­
stwo zakonnicze (żyjące w jakiej regule). 
Чірная работа, gruba, prosta robota.

Чернь, -и, t. pospólstwo, gn in; || rodzaj 
Wsalji czarnéj na robotach złotniczych.

Чернѣть, czarnym się stawać; || Чер.
■Шться, wydawać się czarnym.

Чёрнядь, -я, ź. ob. Чёрнѳдь.
Черпанъ,-â, m. szufla do wylewania wo­

ły ze statków; || Górn. wodochwyL
Черпало, -a, n. naczynie do czerpania.

•Berpaczka, czerpacz.
Черпальный, do czerpania służący.
Черпальцо, -a, n. zdr. ob. Черпало.
Чёрпальщикъ,-а, m. czerpacz, który wo- 

df czerpie.
Чёрпаніе, -Ія, n. czerpanie.
Чёрпать, черпнуть, czerpać, czerpnąĄ 

I Черпаться być czerpanym./*»/. 6. чер- 
ІМниый, czerpany.

Черствость,-и, i. czerstwwtć, sucMeM 
1 stwardnienie (cKleba i t. p.).
. Чіретвый, czerstwy, suchy i stwardnia*

!■? charakteru. Gram. аоединйтельиае 
Wra, łącznik (atóędsy wyraxami), kréska 
wwyraafc przedzielonym мМса wier­

sza. Провести черту, pociągnąć liujg. 
Пограничная черта, pas graniczny.

Чертёжная,-ой, i. pracownia do kreilB 
nia planów.

Чертёжникъ, -a, m. rysownik planów.
Чертёжный, rysunkowy.
Чертёжъ, -a, m. rysunek, zarys, plan.
Чертенёнокъ, Чертёнокъ, -нка, m. Me­

belek.
Чертйльный, do kreślenia służący. Чер­

тильная линѢйка, linjał. Чертйльное перй^ 
rej sgraf, narzędzie do ciągnienia linj i atra­
mentem.

Чертить, чёрчивать, kreślić, nakreślaj 
rysować, szkicować; || Чертйться, był 
kreślonym, rysowanym i t. d. Imał. К 
черченный, kreślony, rysowany.

Чертовка, -и, ź. d j ab lica.
Чертовски, psfc.djabelnie; Ц • kaducznie, 

nadzwyczajnie.
Чертовскій, djabelny, djabelski, czar- 

towski.4epTOBiuńHa,-bi,ź.djabel8two,czartostwQ,
Чёртовъ, djabli, od djabła, szatański. 

Чёртовъ палецъ, rodzaj muszli kopalnych. 
Чёртовъ орѣхъ,Bot wodny orzech(rW//na).

Чертогрызъ, -a, m. Bot. żebro czartów* 
(roślina).

Чертогъ,-a, m. pokój, sala; U ma.4ep> 
Т0ГИ, -овъ, pałac, dom wielki, ozdobny, 
królewskie lub pańskie mieszkanie-

Чертожный, pałacowy, od pałacu.
Чертокъ, -тка, m. CieiL narzędsie de 

naznaczenia króską.
Чертополохъ, -a, m. Bot. oset, bodziak 

(roślina).
Чертополбшный, osetowy, bodziakowy.
Чёрточка, -и, ż. zdr. kréseczka, linijka, 

об. Черта; II Gram, łącznik.
Чёртъ, Чортъ, -a, m. czart., djabeł, sza­

tan. Уирайся къ чорту, idź do djabła! 
Чортъ тебя поберй, niech cię djabli wez­
mą! Все одинъ чортъ, na jedno wyjdzie! 
Ему самъ чортъ не братъ, drwi sobie z ca­
łego świata. Чѣмъ чортъ не шутитъ, 
Przysł. niczego się nie trzeba zarzekać.

Черченіе, -Ія, n. kreślenie.
Чесалка, -и, fc. zdr. чесалочка, dzierł- 

goń, ochlica; Q grępla do wełny; fi Sortira- 
pacz, szczeć paina, panieńskie v iadr* 
(roślina).

Чеоалочаеецч, *u robotnik do grępfo-wania.
Чесальный, do gręplowania używany.
Чесальщикъ, -а, m. ob. Чесалочникъ; | 

machina do gręplowania wełny na faory* 
łach.

Чеоінцепе, -M, *. robotnica do grępie- 
wanta ;

Чесаніе, -Ія, н. czesanie, gręplowanie.
Чесать, czesaû grzebieniem; || skrobadL 

drapać; H gręplować; (| Чесаться, czesał
, skrobać się, drapać się, świ rzbiĄ



------- Чееммма 816 Четверть
Чеомйна, -ы, *. Bol jasion (dratwo), <*. Четверить, разчетверйть, dzielić, 
fî." ■ A Ł, 1 / Mieli luh rozcinać na cztery części.
Чесновица, -ы, t. Bou ciosneczek (го- Четверицею, рек. Кой. Si. w czwóra»

ДНО). SÓb.
Чесноковка, -и, ż. główka czosnkowa.
Чесноковый, czosnkowy.
Чеснокъ, -a, m. zdr. чеоночёмъ, -чма, 

Ди. czosnek.
Чесночинка, -и. ż.fząbek czosnku.
Чесночница,-ы, ł. moździerz do tłuczp- 

BŚa czosnku.
Чеонёчный, об. Чесноковый.
Чесота, -ы, à. świerzbienie swędzenie. 
Чесотка, и, ż. Med. świerzbu, krosty, 

parchy (choroba).
Чесотный, Чесоточный, świerzbą, kro­

stami, parchami zarażony.
Чествованіе,-ія, n. uszanowanie, posza­

nowanie, cześć.
Чёствовать, czcić, szanować, mieć sza­

cunek, poważanie dla kogo; || Чёствовать- 
8Я, być czczonym, szanowanym, poważa­
nym. Imsl. b. чёствованный, czczony, 
szanowany i t. d.

Честить, Stor. czcić, szanować; || • oga- 
dywać, oczerniać, źle o kim mówić.

Чёстно, psk. uczciwie, poczciwie.
Чёстность, -и, ł. ucz< iwość, poczciwość. 
Чёстный, uczciwy, poczciwy.
Честолюбецъ, -бца, m. człowiek ambit­

ny, chciwy honorów, zaszczytów.
Честолюбиво, psk. ambitnie, wyniośle.
Честолюбивый, ambitny, chciwy hono­

rów, zaszczytów.
Честолюбица,-ы, ł. kobieta ambitna, 

chciwa honorów, zaszczytów.
Честолюбіе, -ія, n. ambicja, chęć chwa­

ły, zaszczytów, uczucie swojéj godności.
Честь, -и, ż. cześć, honor, dobre imię, 

zaszczyt, godność. Клянусь честью,przy­
sięgam na honor. По чести увѣряю васъ, 
na honor zapemniam pana. Пёле чёсти, 
noie sławy, pole bitwy. Быть въ чести, 
być w poszanowaniu, w poważaniu. Я 
питаю за честь сдѣлать зто, mam sobie 
M zaszczyt uczynić to. Ему все не въ 
Петь, nic go nie zadowala, w niczem mu 
dogodzić nie można. Надо и честь знать, 
nie trzeba przebierać miarkę. łK<y. OT- 
Мть честь, prezentować broń.

Честь, почёоть, trzymać, uwalać aa co, 
18 jakiego.

Чета, -ы, ż. para (dw«, dwoje)» Ц stadło 
(mąż i żona).

Четатьоя, równi się komu.
Четвергёвый, ca wartkowy, od czwartku 

Цпіа w tygodniu).
Чертвѳргъ, -a, m. czwartek.
Четверёньни, -нежь, mn. obie ręce i no­

gi. Używa się tylko и wyrażeniu: Ходить 
M четверенькахъ, e\odzić na bałuku, 
raczkiem.

Четвериковый, eaetuerykowy, ob. 4o-

ЧэтверивЪгйуммеМъ wyiyatora zboża.

Четвёрка, -и, ż. czwórka (w kartach M 
gry); U czwórka koni (to zaprzęgu).

Четверни, ей, mn. czworacy, bliźnięta 
Czterzy.

Четвѳрнйнъ, -à, m. jeden ж czterech 
osób skiadająch rodzinę włościańską {kwa­
lifikujących, się na rekrutów.

Четвернёй, poczwórny.
^Четверня,-и, ż. czwórka koni (w e^prsge

Чётверо, czworo.
Четверобрачіе, -Ія, я. czworożeństwo, 

małżeństwo po czwarty raz powtórzone.
Четвероголосный,Muz. na cztery głosy.
Четвероевангеліе, -ія, г». cztery ewan* 

gelje, cztery księgi Nowego Testamentu.
Четвероконечный, o czterech końcach.
Четверомужіе, -іи, n. Bol klassa roślin 

czteropręcikowych.
Четверомѣстный, — Четверомѣстная 

карета, kareta na cztery osoby, o czterech 
miejscach.

Четвероногій, Net. czworonożny,
Четверосиліе,-ія, я. Bot. п-f* łH-mę 

roślin nierównosześciopręcikowa.
Четверо угол ьникъ,б0.4йтыраугёд»ниж
Четвероякій, czworaki.
Четверок но, psk. czworako.
Четвертаковый, ćwierć rubla (es kop.) 

kosztujący, lub sprzedający się po Ił kop.
Четвертакъ, -é, m. moneto w ćwierć 

rubla (25 kop.).
Четвертать, Stor. ob. Чѳтвертовпть.
Четвертачекъ, -чка, m. zdr. ob. Четвер­

такъ.
Четвѳртйна, -ы, ł. zdr. четвертйвка, -и, 

czwarta część czego.
Четвёртка, -й, ż. ćwiartka, ezwarta 

część wagi; || format książki, in quarte 
(in 4-to). Книга въ четвёртку, książka 
m quarto, książka w ćwierć arkusza.

Четвертной, ćwierciowy, czwartg eagść 
składający.

Четвертованіе, -ія, n. Star, ćwiertowa- 
nie, płatanie na ćwierci(dawnałere émier- 
ci z odcięciem rąk i nóg).

Четвертовать, разчѳтвѳртовёть, ćwiar- 
tować, rozćwiartować; || ЧетвертовЙТЬСЯ, 
być ćwiartowanym. Imel. b. четвѳртёван- 
МЫЙ, ćwiartowany.

Четвертокъ, -ткё, ев. ob. Четвёргъ.
Четвёртый, czwarty. Въ четвёртомъ 

Часу, pomiędzy trzecią sczwartątoodzm»»). 
Въ началѣ четвёртаго, po trzeciej (gedei- 
те).Въ исходѣ четвертаго, przed czwar­
tą (godziną). Половина четвёртаго, wpół 
do czwartéj (godziwy). Въ четвёртыхъ, 
po czwarte.

Чётверть, -м, i. ćwierć; | ćwiartka; | 
miara zbożowa ( 8 ezett»eryfco'w);||kwadraei 
(wgodzinie). Чётверть листа, ćwiartka



ЧётверЫ 817 ЧийЙѴЪ
Чечевичный, soczewicxny, soczauy, ео- 

ezewiczkowy.
Чечёнитьоя, koaosié się, grymasić.
Чйѳнь,-чня, m. Ryb. dół wyptoćiwy 

I witkami і wodą napełniony.
Чечбия, -u, i. kobieta pozesadna.
Чечётка, -и, i. czeczotka (ptak samica). 
Чёчетъ,-а, m. czeczotka (ptak samiec). 
Чечиббръ, ob. Целибуха.
Чечина, -ы, ź. ob. Почечуйникъ.
Чешуекрылый,—Чешуекрылыя наеѣаб- 

мыя, owady łuskoskrzydłe.
Чешуеобразный,łuskmowaty,łuskowaty.
Чешуйка, Чешуечка, -и, ź. zdr. ob. Че- 

шуя.
Чешуйникъ, -а, т. Bot. łuskiewnik.
Чешуйный, łuskowy, od łuski.
Чешуистый,łuszczkowaty.
Чешуйчатый, opatrzony łuską; || łaska­

wy.
ЧешуЯ, -и, ź. łuska (u губ); || podpinka 

kaszkieta pod brodą.
Чибисъ, -a, m. czajka (ptak).
Чигйрь, -Я, m. sikawka ogrodowa.
Чижевникъ, об. Ракйтникъ.
Чижиковый, czyźowy, od czyża.
Чйжикъ,-а, Чйжичекъ, -чка, т. zdr. czy­

żyk, czyżyczek, об. Чижъ.
Чижовка, -и, ź. czyżyca, samicą czyta, 
Чижовый, об. Чижиковый.
Чижъ, -а, га. czyż, czyżyk.
Чиканье,-нья, п. brzęk od cięcia noży­

cami.
Чикать, krajać co nożycami, wydając 

brzęk: ЧИКЪ.
Чикчуры, -ъ, ran. długie i wązkie spo­

dnie huzarskie i ułańskie.
Чилига, -и, ź. Bot. groch Syberyjski,gro­

chowe drzewo Syberyjskie, akacja.
Чиликанье,-нья, n. świegotanie (ptastwa).
Чиликать, чолйкнуть, świegotać (o pta- 

stwie).
Чилймъ,*а, га. Bot. kotewki, wodne orze­

chy (roślina).
Чина, -ы, ź. Bot. groszek (roślina).
Чинаровый, jaworowy, klonowy, об. Чи­

наръ.
Чинаръ,-а, га. jawor wschodni, klon ja­

worowy.
Чиненіе, -Ія, n. czynienie, popełnienie, 

dopuszczenie się czego; || reperowanie; || 
nabijanie (бомбу); Ц temperowanie (pióra, 
ołówka).

Чинить,чйнивать, учиніть, czynić, uczy­
nić. popełniać, popełnić; Ц начинйвать, 
nadziewać, faszerować; Ц nabijać (bombę); 

H reperować; || очинивать, temperować 
(pióra, o/o'tołi);|(Чиниться, być czynionym 
naprawianym i t d.; H ceremonje robić' 
okazywać zbyteczne grzeczności. Учи­
ніть раздѣлъ, u zynić podział (np. ma- 
jątku). Чинить судъ и расправу, wynu­
rzać sprawiedliwość. Imxl. b. чинённый, 
чиненный, czyniony, popełniony i t. d.

53

papieru. Наш дую четварть «itüà, со kwa- 
dram. Безъ четверти т?и часа, traw 
kwandranse na trzecią. Четверть луны, 
kwadra księżycu. Четверть года, ćwierć 

raka, kwartał. Чбтзерть тевЯтаны,&пы> 
tki cielęciny.

;ІВТ5£рЫ,-рЫХЪ, mn. Włp. czworo.
-и, i. cetno, do pary liczba.

46iHs, /.rzyp. dr. чётокъ, га», koronka, 
paciorki.

Чёткій, czytelny, wyraźny.
Четко, рек. czytelnie, wyraźnie.
Чётность, -и, i. czytelność, wyraźność, 

wyrazistość.
Чётный, parzysty. Чётное число, liczba 

parzysta.
Четочки, -чекъ, mn. zdr. ob. Чётки.
Чётъ, -a, m. cetno, do pary liczba. Чётъ 

или нЯчѳтъ, cetno ćzy licho?
Четыре, -рёхъ, cztery.
Четыребатерёйный, o czterech bate- 

rjach (ołręt).
Четырегранникъ,-a, m. Mat. czworo- 

»ian, tetraedr.
Четыредесятница, W, i. Koić, post 

wielki40 dni trwający (przed Wielkanocą).
Четыредесятый, Koić. SI. czterdziesty. 
Четыредёсять, Koić. SI. czterdzieści.
Четырежды, рак. czterykroć, cztery ra­

zy.
Четырезубецъ,-6ua,m.czworoząb (губа). 
ЧетыренадесЯтый,Koić. SI. czternasty. 
Четыренадесять, Kość. SI. czternaście.
Четыреста,przyp. dr. четырёхсотъ,czte­

rysta.
Четыреугбльнинъ, -a, m. Mat. czworo­

kąt.
Четыреугольный, czworokątny.
Четырёхпольный, — Четырёхпольное 

сельское хозяйство, gospodarstwo cżte- 
rech pól kolejno uprawianych.

Четырехсложный,Gram, z czterech syl- 
lab czyli zgłosek złożony, cztero-sylla- 
bowy.

Четырёхсотый, czterechsetny.
Четырёхсторонникъ, -a.m.Mat. czworo­

bok.
Четырёхсторбнный, Mat. czworobocz­

ny
Чѳтырёхчлённый, Gram, czteroczęścio- 

wy (o okresach, perj odach).
Четырнадцатый, csternasty.
Четырнадцать, czternaście.
Чѳтьй минеи, legenda o męczennikach 

twiętych, martyrologium.
Чехорда, oh. Чахорда.
Чехолъ, -хла, m. zdr. Чёхликъ, -а, Чехе- 

'онъ, -лка, powłoka, pokrycie, futerał.
Чехольный, pokrowcowy.
Чехоня, -и, ź. miecznik, mieczyk (ryba 

morska).
Чечевйца, -ы, ż. Bot. soczewica, восжка.
Чечевицеобразный, soczewkowaty, na- 

kształt soczewki.
Чечевичка, -и, i. zdr. ob. Чечевйца.

Дубровскій, Русско-Польскій Словарь.



Чинишко 818 Читаніе

Чвнйшно, -а, т. риу. najniższy stopień, 
■aj niższa ranga.

Чйнва, -и, ». reperacja, naprawa.
Чйнно, p»Z-. przyzwoicie, przystojnie.
Чинность, -и, i. przyzwoitość, przystoj- 

■ość.
Чйнный, przyzwoity, przystojny.
Чиновникъ, -a, m. urzędnik. Канцелйр-

•■Ій чиновниьъ, urzędnik do pisma.
Чиновнйкъ, -â, m. Kość, rytuał.
Чиновница, -ы, ». żona urzędnika.
Чиновничій, urzędniczy.
Чиновный, mający znaczną rangę.
Чинокъ, -нна, m. zdr. oh. Чинъ.
Чиноначаліе,-ія, n. Kość. SI. hjerarchja, 

porządek zwierzchników i podwładnych.
Чиноположеніе, -ія, n. Kość, ustawa, ce- 

remonjał.
Чинопочитаніе,-ія. n. hołd randze odda­

wany.
Чинопр^и вёдстео, -a n. awans do wyż- 

Biéj rangi, promocja
Чинчйлья, -льи, i. ob. Шиншилла.
Чинъ, -а, т. ranga, stopień; || Kość, ob­

rządek, ustawa, porządek, regulamin; || 
dostojeństwo, godność, stan. Духовные 
Чины, duchowieństwo. Вбинскіе чины, 
ludzie stanu wojennego. Нйжніе чины, 
tołnierzy i podoficerowie. Класные чины, 
etopnie cywilne. Произвести въ слѣду­
ющій чинъ, awan ować kogo na następną 
rangę. Произвести чёрезъ чинъ, awanso­
wać kogo razem na dwie rangi. Быть въ 
Чинахъ, dostąpić wyższych rang, godności. 
Kość. Чинъ крещёнія, obrządek chrztu. 
Прошу садиться безъ чинбвъ, proszę 
Biadać bez ceremonji. Церковный чинъ, 
regulamin кобсіеІпу.Чинъ литургіи,mszał.

Чйрей, -ея, m. wrzód.
Чирёнокъ, -нма, ж. zdr. cyraneczka, об. 

Чирокъ.
Чирйканье, Чярікать, ob. Чилйканье, Чи­

викать.
Чйркть, Чирлйчать, оЪ. Чили ать.
Чирокъ, рка, m. cyranka Çptok^ || kije- 

czek w pcwi.ćj grze dziecinnéj używany.
Чйрышенъ, -ика, m. zdr. ob. Чйрёй 
Чирьеватый, wrzodowaty.
Численіе, -Ія, п. liczenie, rachowanie.
Чйсленный, Чйсленыі, w liczbach, z li­

czbami odbywany.
Числитель, -я, m. Xryt licznik (w w*xm- 

fcacÀ).
Числительный,- (Тгат.Чиолйтельное йня, 

imię liczbowe.
Чйслить, liczyć, rachować; î! Числиться, 

liczyć się, być" liczonym, poczytywanym. 
IwuŁ b. Чйсленный, Численый, liczony, 
■echowany.

Число, -ś, n. liczba, cyfra, poczet; fl da­
te, wskazanie czasu, dzień miesiąca. Anjt. 
■мнбваннее чвслб, liczba względna. BibU 
Пинга ЧИСЛЪ, Numeri, 4-ta księga Mojże­
szowa. Включая въ те ЧИСЛІ, licząc w te. 
грёднпиъ числбвъ, w przecięciu. Перёд- 

нее число, data późniejsza od rzeczywi- 
stéj. Заднее число, data wcześniejsza od 
rzeczy wistéj.

Чистаганъ, -а, т. Gmin, gotówka, goto­
wizna, gotowe pieniądze.

Чйстенькій, zdr. czyściutki.
Чистёнько, psk. czyściutko.
Чистёхоиекъ, czyściuteńki, czyściu- 

sieńki.
Чистёхонько, Gmin, czyściuteńko.
Чистёцъ, -a, m. ob. Гравилатъ.
Чйстинъ, -a, m. gołąb’ morski.
Чистйлище, -а, п. czyściec.
Чистйлищный, czyścowy.
Чистйльщикъ, -a, m. czyściciel, który 

czyści.
Чистйльщица, -u, i. czyścicielka, która 

czyści.
Чистйтельный, czyszczący; || służący na 

przeczyszczenie.
Чйстить, czyścić, oczyszczać; || Чйстить- 

ся, czyścić się, oczyszczać się. imel. Ъ. Чй- 
щенный, czyszczony.

Чйстка, -и, ». czyszczenie.
ЧЙСТО, Gmin, czysto. На чието, na czy­

sto. Чйсто на чисто, zupełnie czysto, 
czyściuteńko.

Чистокровный, z krwi czystéj (o ko- 
niach).

Чистописаніе, -ія, n. kaligraf] a.
Чистоплотна, -и, ». kobieta czysta, po­

rządna.
Чистоплотно, psk. czysto, porządnie.
Чистоплотность, -и, ». czystość, ochę- 

dóstwo.
Чистоплотный, czysty, porządny, ochę- 

dożny.
Чистоплотъ, -a, m. zachowujący czy­

stość, porządek, ochędóstwo.
Чистопблье, -лья, n. pole czyste, prze­

strzeń bezleśna, miejsce otwarte.
Чистосердёчіе, -ія, n. serdecaność, 

otwartość, szczerość.
Чистосердёчио, pet. serdecznie, otwar­

cie, szczerze.
ЧистосѳрдёчныІ,' serdeczny, otwarty, 

szczery.
Чистота, -ы, ». czystość, ochędóstwo; || 

• czystość, jasność, wyraźność.
Чистотѣлъ, -a, m. Bot. jaskółcze ziele.
Чистоустъ, -a, m. Bot. strusie pióro, 

zgąsiewka (ctełe).
ЧЙСТЫЙ, czysty, ochędożny, schludny; || 

czysty , jasny , wyraźny , nieskażony, 
szczery. Покупать на чистыя деньги, pła­
cić gotowizną. • Онъ чистъ остался, zruj­
nował się, stracił wszystko. Выдти въ ча­
стую отставку, zupełnie uwolnić ві</ od 
służby.

Чисть, -в, ». ob. Новь.
Чиетйиъ, -â, ». Boi. oł. Чнетотѣжь.
Чаталыдвкъ,-а,т. Ая>ё<ьсиу tający peelef 

przy trumnie umarłego.
Читвніе, -Ія, n. czytanie.
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Читатель, -я, m. czytelnik.
Читательница, • ы, i. czyfclnica, czytel­

niczka.
Читать, Чйтывать, czytać, czytywać; Ц 

wykładać jaką naukę; || Читаться, być 
czytanym. Irnsk b. Читанный, czytany.

Чиханье, -иья, я. kichanie.
Чихарда, -ы, i Gmin, rodzaj gry a po­

spólstwa.
Чихательный, sprawiający kichanie.
Чихать, чихнуть, kichać, kichnąć.
Чихирь, й, m. młode jeszcze niewytra- 

wione wino.
Чихнуть, об. Чихёть.
Чихота, -ы, częste kichanie.
Чихотка, -и, ł. Bot. ciemierzyca.
Чихбтная трава, Bot. tysiącznik, krwa­

wnik (zieZe).
Чихрица, -ы, i. liszaj, porost Jap'ùski.
Чихъ, -a, m. kich (iarZ. хат. kichanie).
Чйща,-и, i. ob. Новь.
Чйщанна, -и, і. Gôrn. formyzal.
Чйще, st.wyi.psk. Чйсто, czyściój. Какъ 

можно чйще, jak najczyściój. Чище все­
го, najczyściój.

Чйщеніѳ, -ія,п. об. Чистка.
Чищбба, -ы, i. ob. Новь.
Чкать чкнуть, uderzać, uderzyć w со, 

Słturchać, szturchnąć; || Чкаться, uderzać 
ВІ| о со i t. d.

Членовредитель, -я, m. ten który kale­
czy sobie jaki członek ciała z zamiarem 
uniknienia od zaciągu do wojska.

Членовредйтельство,-a, n.Членовреж­
деніе, -Ія, umyślne skaleczenie sobie ja­
kiego członka z zamiarem uniknienia od 
zaciągu do wojska.

Члёнскій, należący do członka (jakiego 
towarzystwa).

Членъ, -a, m. członek, у artykuł, para­
graf, odstęp. Членъ вѣры, artykuł wiary. 
Gram. Опредѣлённый чгенъ, artykuł 
określ ny.Matczłonek, wy i az(stosunku aryL

Чмоканье, ньа, n. cmokanie, całowanie 
głośne.

Чмбяать, Чмбивутъ, cmokać, cmoknąć, 
całować głośno.

Чмокъ, Wykrz. od wyrazu cmokać,
<Жок, głośny całus.

Чёботъ, ob. Чёботъ. _
Чобръ, -а, тп. ob. Чабёръ.
Чбианье, нья, n. tracenie, uderzanie (пр. 

dtodcA kieliłekóe, lub szklanek przy piet* 
wena).

Чбиать, Чёкпуть, uderzać, uderzyć (*p. 
®WO kielichy, dwie esklaeki рте* piciu wi- 
*п); | Чекаться, uderzać się kieliszkami

ÿ*n>, -a, ob. Чбиамье.
Чолка, о». Хблва.
Чолнъ, przyp. dr. Челеб, об. ЧІЛВЪ- 
jeitopeo, p,ł. prie*duie, wymwwnie, 

■ Przymusem, z pychą.
ho/f*ePM0CTb» "* *• wyewee- 
n°4 nieaaturaluołć.

Чбпориый,2 przesadny, wymuszony, nie­
naturalny.

Чортъ, Чётки, ob. Чёртъ, Четки.
Чревастый, brzuchaty.
Чреватость, -и, i. brzemienność, ciąża, 

cieżarność.
Чреватѣть, очреватѣть, brzuch acieć, 

■tać się brzemienną.
Чрёво, n. Koić. SI. brzuch; || łono, 

żywot macierzyński.
Чревовѣщаніе, -ія, я. brzuchomówstwo. 
Чревовѣщатель, -я, m. brzuchomówc* 
Чрезвычайно, psk. nadzwyczajnie.
Чрезвычайность, -и, ł. nadzwyczaj noid. 
Чрезвычайный, nadzwyczajny.
Чрезмѣрно, psk. niezmiernie, nader, 

zbytecznie.
Чрезмѣрность, -и, ł. nadmiar, zbytek, 

ogrom, ogromność. Чрезмѣрность населё- 
нія, przeludnienie.

Чрезмѣрный, zbyteczny, zbytni, nad 
miarę, przesadzony.

Чрезплёчный, przez plecy wiszący. 
Чрезполбсный, ob. Черезполосный. 
Чрезсѣдёльннкъ, ob. Черезсѣдёльнивъ. 
Чрезчуръ, ob. Черезчуръ.
Чрезъ, ob. Чёрезъ.
Чренъ, -а, m. ob. Цирёна
Чрепонбжный, ob. Чёрепо...м.
Чресла, Чрёола,-слъ, m. Ko4c.Sk krzyże, 

g zbiet.
Чресмйна, Koić. SI. ob. Черёшня.
Чтёніе, -ія, n. czytanie.
Чтецъ, â, m. lektor, czytający na głos. 
Чтйтель, -я, m. czciciel, wielbiciel.
Чтительница, -ы, ». czcicielka, wielbi­

cielka.
Чтить, czcić, wielbić, szacować, pow­

iać.
Чтб, Zaimk. со. Чтб съ вами, co paw 

jest? На что śto похоже, do czego to po­
dobne? Чтб ни дѣлай, rób co chcesz. Чт| 
я ему ни говорилъ, я не могъ убѣдётъ 
eró, jakkolwiek wiele mówiłem mu, nie 
mogłem go przekonać. Чтб бы нй были, 
bądź со bądź. Я яродёмъ іто aa чтб іы 
нй было, sprzedam to za byle со. Чтб бы 
вы ни говорили, МЄ *. niech pan mówi ce 
chce, ale— Ни aa чтб, ни яро чтб, byle 
о со, z blahéj przyczyny. Онъ ойяеігъ, 
чтё твой МПИЙСтръ, ma większą wład* 
niż minister. Мнѣ чтб-то ие здорбвгпйь 
jakoi czuję się słabym. Тутъ чт*-то ее 
танъ, tu czegoi brak.

Что, sp. że, ił. Онъ такъ ббленъ, Wi 
не встаетъ съ постёли, tak jest chory, N 
nie watuje z łóżka. Онъ ебъавйяъ. чте Mb 
мбжетъ согласйться на ёто, oiwiadciył, 
iż na to przystać nie może. Что мы нее- 
чйте, po ce pan milczysz? A чте, ее гово­
рилъ ла я вамъ іто, i cóż, nie eówtiee 
8ann o tém? fi Чтббы, чтобъ, аву, żeby.

сдѣлай вое, чтобы уововойть ваек 
uczynię wMywtko, aby ража мврвЬеіі
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Чтобъ я измѣнилъ другу—ниво гді, abym 
miał zdradzić przyjaciela—nigdy!

Чу, Wykrz. baczność! uwaga! słuchaj!
Чубарый, nakrapiany plamkami koloru 

kawowego na bialéj sierści, ogon i grzywę 
Bfsjący białe (o koniach).

Чубукъ, -à, m. cybuch.
ЧІубурахнуться, Gmin, зраЁё, upaść z 

z wysokości.
Чубурахтаться, szamotać się (w wo­

dzie).
Чубурахъ, skrócenie słowa: Чубурах- 

нулся. Онъ поскользнулся и чубурахъ въ 
воду, pośliznął sę i nagle wpadł w wodę!

Чубучекъ, чка, m. zdr. cybuszek, ob.
ЧубУкъ.

Чубучный, cybuchowy.
Чубушникъ, -a, m. Bot. cybusznik, po­

spolita nazwa rośliny zwanéj zwykle Jaś- 
minkiem czyli Dżelzaminem dzikiem.

Чувственно, psk. zmysłowo, za pomocą 
amyałów.

Чувственность, -и, i. zmysłowość.
Чувственный, zmysłowy, oddany roz­

koszom zmysłowym; || czający, obdarzony 
czuciem.

Чувствилище, -a, n. Anat. organ zmy­
słów.

Чувствйтельне, рзк. czule, tkliwie, do­
tkliwie.

Чувствйтельность, -и, i. czułość, tkli­
wość, dotkliwość, drażliwość.

Чувствйтельный, czuły, tkliwy, dotkli­
wy, drażliwy.

Чувство, -a, n. zmysł; || uczucie, czucie, 
poczucie. Лишиться чувствъ, stracić zmy­
sły, zemdleć. Придтй въ чувство, odzy­
skać zmysły.

Чувствованіе, -Ія, n. czucie, uczucie; || 
uczucie zwysłowe.

Чувствовать, uczuwać, czuć;(j * po­
znawać.

Чугунникъ, -a, m. garnek żelazny, z że­
laza lanego.

Чугунный, z żelaza lanego, surowcowy.
Чугунокъ, -нка, m.ob. Чугунникъ.
Чугуноплавйльный, Чугунолитейный за- 

вбдъ, fabryka lanego żelaza.
Чугунъ, -à, т. surowiec, żelazo lane. 

Переплавленный чугунъ, surowiec prze­
tapiany.

Чудакъ, â, m. dziwak.
Чудесить, dziwactwa stroić, dokazy­

wać, figle wyrządzać.
Чудесникъ, ob. Чудакъ, Проказникъ.
Чудёсничать, ob. Чудёсить.
Чудесно, рек. cudownie, dziwnie.
Чудесность,-и, t. cudowność.
Чудёсный, cudowny, dziwny; || zadzi­

wiający.
4ÿiKTi(Cfl, 'Nieodm. zdawać się. Мнѣ 

чудится звонйтъ, z daj e mi się że dzwonią.
Чудйться (чему), dziwić się (czemu).
Чудище, -a, n. Gmin. ob. Чудбвище.

Чудно, psi:, dziwacznie; U cudnie, prze­
dziwnie.

Чудный, dziwaczny; || cudny, przedzi­
wny

Чудо, -а, n. (mn. Чудеса przyp. dr. Чу­
десъ), cud, cuda, dziw,, dziwa.

Чудовище, -a, n. monstrum, dziwotjyór, 
potwór, poczwara.

Чудовищный, potworny.
Чудодѣй, -Ѣя, m. ob. Чудакъ.
Чудотворецъ, -рца, т. cudotwórca.
Чудотворный, cudotwórczy, cudowny.

Чудотворная икона, obraz św. cudowny.
Чудоцвѣтъ, -а, т. Bot. dziwaczek (ro­

ślina).
Чужакъ, -а, т. Gmin, cudzoziemiec; 

obcy człowiek, przychodzień.
Чужбина, -ы, ż. obcy kraj; || rzecz cudza. 
Чуждаться (чего), stronić się, unikać 

(czego).
Чуждый, cudzy, obcy; || wolny, wolen od 

czego.
Чуланный, do komórki należący, ob. 

Чуланъ.
Чуланъ, -a, m. zdr. Чуланчикъ, -a, Чу­

ланецъ, -нца, komórka na schowanie ró­
żnych rzecey.

Чулокъ, -лка, m. zdr. Чулочекъ, -чка, 
pończocha, pończoszka.

Чулочникъ, -а, т. pończosznik.
Чулочница, -ы, ź. pończosznica.
Чулочный, pończoszny, pończochowy.
Чума -ы, dżuma, morowa zaraza, moro­

we powietrze.
Чумазка, -и, wsp. Gmin, brudas,| nie* 

chiuj, niechluj nica, flondra.
Чумазый, Gmin, brudny, niechlujny.
Чумакъ, -à, m. parobek w szynku służą­

cy; J) Prow. przewoźnik ryb i soli.
Чумйть, зачумйть, zapowietrzać, zapo­

wietrzyć, powietrzem morowem zarażać.
Чумйчка, -и, i. Kuch, warząchew, szu- 

mowniczka; || niechluj.
Чумйчъ, -à, r/i. niechluj.
Чумный, morowy, od dżumy, od moro­

wego powietrza; || zapowietrzający.
Чупрунъ, -а, Чубъ, -а, т. czupryna, 

czub.
Чура, -ы, ź. żwir, gruby piasek.
Чурать, зачурать, чураться, strzedz 

się, warować się, aby się nie zbliżać, nie 
dotykać się czego, ob. Чуръ.

Чурбанъ, -à, m. zdr. Чурбанчикъ, -а, 
Чурбашекъ, -шка, pień, kloc, pieniek, klo­
cek; U ♦ kloc, niezgrabny człowiek.

Чурйлко, - a, m. Чурйчка, - и, ob. Ко­
зодой.

Чурка, и, i. zdr. Чурочка, klocek, 
pieniek.

Чуръ, а, ти. Stor, granica; |j Wykrz. wa- • 
га,—wyraża, rozkaz nie zbliżania się, nie­
dotykalna się do czego, zam. strzeż się, 
precz, waruj się tykać, poruszać. Чуръ, 
не трогать, wara! nie ruszać!
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Чуткій, czujny. Чутній слухъ, delika­
tny słuch. Чуткій сонъ, lekki sen.

Чутко, psk. pilnie, uważnie. Спать чут» 
*0, mieć lekki sen.

Чуткость, -и, i. czujność.
Чуть, Чуть-чуть, рек. ledwie, zaledwie, 

ledwo, tylko co, skoro tylko, niemal, o ma­
ło co, bez mała. Онъ чуть дышетъ, ledwo 
oddycha, ledwo co żyje. Чуть ли не онъ 
это сдѣлалъ, kto wie, czy nie on to uczy­
nił? Ни чуть не бывало, nic w tem nie 
ma, rzecz się nie tak ma, bynajmniej. 
Я чуть не упалъ, чуть чуть не упалъ, 
ledwiem nie upadł.

Чутьё, -тья, n. powonienie, węch; || 
słuch; U węch, wiatr (u psa}.

Чуха, -Й, i. Gmin, niedorzeczność, głup­
stwo.

Чухать, разчухать, Gmin, kosztować, 
skosztować, poczuć (zapach i L p.)

Чучело, -a, n. zdr. Чучелко, -a, wypcha­
ne zwierzę, wypchany ptak; || straszydło 
na ptaki; |j • człowiek brzydki.

Чучельникъ,-a, m. zajmujący się wy­
pchaniem zwierząt, ptaków i t. d.

Чушка, -иДświnka, młoda Świnia;] |massa 
ołowiu lub cyny odlana w giserni; || mn. 
Чушки, -шекъ, olstra (na pistolety').

Чушь, Gmin. ob. Чуха.
Чуяніе, -ія, n. wietrzenie, wąchanie, 

słyszenie.
Чуять, почуять, czuć, uczuć, wietrzyć, 

zwietrzyć; U słyszeć, usłyszeć.
Чьё, Чья, Чьи, ob. Чей.
Чханіе, Чхать, Чхнуть, ой. Чиханіа, Чи­

хать, Чихнуть.
Чѣмъ, spój, niż, niżeli, aniżeli; || im. 

Свинецъ тяжелѣе чѣмъ мѣдь, ołów jest 
cięższym od miedzi,czyli jest cięższym niż 
miedź. Чѣмъ скорѣе тѣмъ лучше, rm 
prçdzéj tèm lepiéj. Чѣмъ бы подумать 
о своихъ дѣлахъ, онъ думаетъ только 
обь удовольствіяхъ, zamiast tego, aby 
mytiić o swoich interesach, on tylko o za­
bawach myśli.

Ш.
Ш, wymawia się jak ша (polskie oz).
Шабашить, ошабашить,Gmin, przesta­

wać. przestać robić.
Шабашка, -и, ż. Gmin, czas wolny od 

Г•*°d pracy; II kawałek drzewa, który 
<ieśla po ukończeniu dziennej pracy za- 

z sobą.
Шабашный, Gmin, spoczynkowy, wolny 

-, roboty. Шабашный день, dzień odpo- 
іаУП^а* Шабашный колоколъ, dzwon da- 
•oty znak robotnikom na przestanie Г0-

Шабашъ, -a, m. szabas, sobota żydow­

ska; II spoczynek po robocie (u rzemieślni­
ków)

Шабина, ob. Кашкара.
Шаблонъ, -a, m. Archit. model lepnvch 

lub rzeźbiarskich ozdób; || obłąk przy bu­
dowie, kabłąk,łuk.

Шабровка, -и, і. Мит. szabrowanie, za­
pełnienie szpar lub rozpadliny шаги ka­
wałkami cegły.

Шавка, -и, ł. zdr. Шавочка, -a, kundel, 
kondys, owczarka.

Шагала,-ы, Шагало,-а,zbr. m. Gminx^oo- 
dzący lub chodząca wielkiemi krokami.

Шаганіе, -ія, n. kroczenie, stąpanie,sta­
wianie nóg na przemian.

Шагать, шагнуть, kroczyć, robić, «ro­
bić krok, stąpać, przestąpić.

Шагистый, kroczysty, szeroko stąpają­
cy-

Шагнуть, ob. Шагать.
Шагомъ, psk. ob. Шагъ.
Шагриновый, szagrinowy, ze skóry wy­

prawianej na jaszczur.
Ш гринъ,-a,m. skóra na jaszczór.
Шагъ, -a, m. krok. Шагомъ, psk. po­

woli. Woj. тйхимъ шагомъ, wolnym kro­
kiem, Скорымъ шагомъ, przyśpieszonym 
krokiem. На всякомъ шагу, co krok. 
Шагъ за шагъ, krok za krokiem, noga za 
nogą.

Шадрикъ, -a, m. popiół, z którego ług 
zrobiono.

Шаечка, -и, ł. zdr. ob. Шайка.
Шаікёнъ, - шва, m. zdr. kroczek, ob. 

Шагъ.
Шайка, -и, ł. banda, zgraja (пр. rozbój­

ników}-, И skopek, szkopek, szaflik, naczy­
nie z jednćm uchem.

Шакалъ, -a, m. Zool. szakal (ztoterz).
Шакіть, kwakać (o kaczorach).
Шаламайникъ, -a, m. Bot. koniczyna, 

nostrzyk, tawuła (roślina).
Шалапай, -ая, m. leniuch, włóczęga.
Шалашикъ,-a, m. zdr. ob. Шалашъ.
Шалашъ, -a, m. szałasz, szałas, buda, 

szopa.
Шалберенье,-НЬЯ, n. Gmin, próżniactwo, 

lenistwo, gnuśnienie; || paplanie, bredze­
nie.

Шалбёрить, próżnować, napróżno czas 
trwonić; I) paplać, pleść, bredzić.

Шалберничанье, ob. Шалберенье.
Шалберничать, ob. Шалберить.
Шалберъ, -a, m. Gmin, próżniak, le­

niuch.
Шалевый, do szalu należący, ob. Шаль.
Шалйть, swawolić, głupstwa robić, do­

kazywać, figlować.
Шалливость, -и, ł. swawolność, rozpus- 

tność.
Шалливый, swawolny,rozpustny.
Шалнеръ, -a, m. zawiaska, walec, na 

którym się obraca jaka ruchoma pokryw­
ka, nit.

Шаловливость, ob. Шалливость.
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Шаловливый, ob. Шалливый.
Шаловство, -а, ». о/>. Шалость.
Шалоновый, z merynosu, ob. Шаломъ.
Шалонъ, -а, т. merynos (rodzaj materji 

wełnianej.
Шалость, -в, t. swawola, figiel, psota, 

•зъ шалости, żartem, bez powodu, z przy­
widzenia.

Шалунишко, -a, m. zdr. ob. Шалунъ.
Шалунъ, -â, m. swawolnik, psotnik.
Шалунья, -ньи, i. swawolnie», psotnica. 
Шалфей, -éa, m. But. szałwja (roślina). 
Шалфейный, szałwjowy, od szałwji.
Шаль, -и, i. szał, szaleństwo, głupstwo.

I Szal, podłużna chustka noszona przez 
kobiety.

Шальной, głupi, szalony; || wściekły (o 
poecł).

Шалѣть, ошалѣть, szaleć, oszaleć, głu­
pieć, zgłupieć, warjować, zwarjować.

Шаманить (wyraz używany w Syberji), 
czary robić, zwodzić kuglarstwem.

Шаманка, -и, czarownica (u ludów Sybe- 
ryjtkiah).

Шаманство, -a, ». czarownictwo, ku- 
glarstwo (to Syberji).

Шаманъ, -a, m. czarownik, kuglarz (w 
Syberji).,

Шамая, -Й, ». gatunek tłustych śledzi.
Шампиньбнъ, -a, m. szampinjon, pie­

czarka (ÿrzyi).
Шамшитовый, bukszpanowy.
Шамшйтъ, -a, m. bukszpan (drzewko).
Шам шить, szeplenić, szeplunić (np.jak 

starzy ludzie)-, || zawadzać się (o kolach w 
zegarku).

Шандалъ,-a,m.świecznik,lichtarz.
Шандальный,lichtarzowy.
Шандра, -ы, Ł. Bot. szanta (roślina).
Шанецъ, -нца, m. Fort, szaniec, okop.
Шанцевой, okopowy.
Шанцекопъ,-a, m. Woj. p'onier, żoł­

nierz używany do robienia dróg, kopania 
rowów i t. p.

Шанцовать, szańcować, szańce kopać; 
й Шанцоваться, być szańcowanym, oko­

pywanym.
Шапка, -и, ł. zdr. шапочка, czapka,cza­

peczka. Архіерейская шапка, infuła (bi­
skupia). • Быть ему подъ красною шал­
ам, skończy na tém, że wezmą go na żoł- 
nierkę. Шапка въ рубль, а щи безъ 
■вуяъ, Przysl. huczno, buczno, a w pięty 
zimno.

Шапки, -екъ, mn. Bot. ż okala (roćtfna i 
kwiat).

Шапочка, -a, i. *dr. ob. Шапка.
Шапочникъ, -а, ». ezapecznik, co «вар­

кі robi.
Шапочный, czapeezny, czapko wy. Ша- 

мочный окблышъ, czepkowy baranek. LUâ- 
мечное знакомство, znajomość z daleka, 
z widzenia. * Знать по шапочному раз- 
•épy, ob. Разборъ.

Шапшп, -й, £. otręby przeniczne.

Шарабанъ, -а, m. іжагаЬап, powóz о* 
kryty z ławkami do siedzenia.

Шаравары,-ъ, mn. spodnie długie i etw 
rokie.

Штрада,-ы, ł. szarada, rodzaj zagadki
Шарахнуться, raptem ruszyć z miejsca! 

Й upaść, uderzyć się mocno, zbić się.
Шареніе, -Ія, n. szukanie, szperania 

przetrząsanie.-
Шарикъ, -a,m. zdr. kulka, ob. Шаръ.
Шарить, szukać, szperać, przetrząsać»
Шарканье, -нья, ». szarganie, ruszani! 

nogami ze szmerem.
Шаркать, szargać, szurgotać, ruszać 

nogami ze szmerem.
Шаркотня, -Й, ź. ob. Шарканье.
Шарлатанить, odrwiwać,oszukiwać, ob» 

piwać, oszwabiać.
Шарлатанскій, szrlatański, właściwy 

szarlatanom.
Шарлатанство, -a, », szarlataństwo,ku' 

glarstwo, szalbierstwo, oszukaństwo.
Шарлатанъ,-a,m. szarlatan,kuglarz,szał 

bierz, oszust.
Шарлаховый, szkarłatny.
Шарлахъ, -a, m. szkarłat, purpurowa 

farba.
Шарлотъ, -a, m. Bot. szalotka, gatunek 

cebulek.
Шарманка, -и, i. katarynka, przenośna 

pozytywka.
Шарманщикъ,-a, m. grający na kata­

rynce, kataryniarz, ob. Шарманка.
Шаровйдно^лІ^ kształcie kuli,kulisto.
Шаровидность, -и, ł. kulistość.
Шаровидный, kulisty.
Шаровйдъ, -а, m. Шаровка, -в, i. Bot. 

matecznik, stokroć (roślina).
Шаровница, -ы, ». gatunek grzyba.
Шаролуковка, -в, ». Bot. zimowit.
Шаромыжникъ, -a, m. Gmin, próżniak, 

darmozjad, pasorzyt/żyjący cudzym kosz­
tem

Шаромыжница, -ы, i. próżniaczka, ko­
bieta żyjąca cudzym kosztem.

Шаромыжничать,próżnować^yć cudzym 
koszt* m.

Шарообразно, Шарообразность, Ша- 
реобрізный.обІІІаровйдно.Шаровйдмоотъ, 
ШаровйдныІ.

Шарфъ, -а, m. szarfa.
Шаръ, -а, ». kula, kula ziemska; Ц bila, 

kula bilardowa. Воздушный шаръ, balon. 
Выставить шаръ, wystawić się (w grziA 
bilardowej).

Шастаиіо,-іа, я. saaitanie, гивваше się 
z szelestem.

Шастать, szastać, ruszać się в szele­
stem, kręcić się gdzie; || odzierać ość z ow­
sa. lm«l. Ь. шастанный, szastany.

Шесть, wykrzyknik wyrażający niespo­
dziane przyjście czyje: sza t, smyk!

Шатаніе, -Ія, ». ruszanie, chwiaatołl 
wałęsanie się, włóczęgostwo.
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Шатіть, шатнуть, ruszać, poruszyć, 
chwiać, zachwiać; || Шататься, ruszać się, 
chwiać się; || wałęsać się, włóczyć się.

Шатерникъ, -a, m. namiotnik, ten co ro­
bi namioty i co rozbija namioty.

Шатёрный, namiotowy.
Шатёръ, -тра, m. namiot; || sieć na cie­

trzewie; I! kaptur kominowy.
Шаткій,chwiejący się, niepewny;,[zmien­

ny, niestały; I, * burzliwy, niespokojny.
Шатко, psk. ob. Валко.
Шаткость, -u, i. chwianie się, kołysanie 

sii, ; [| niepewność, wahanie się; Ц zmien­
ne ść, niestałość.

Шатнуть, ob. Шатать.
Шатровый, об. Шатёрный.
Шатунъ, -а, т. włóczęga, brukowiec, 

tułacz, próżniak; || rodzaj pompy do wyle­
wania wody z kopalni; || Górn. drążek tło­
kowy.

Шатунья,-ньи, i. włóczęga, kobieta włó­
cząca się, nie mająca stałego zajęcia.

Шаферъ,-a, m. drużba, odprowadzający 
pannę młodą do kościoła.

Шафирникъ Шафирница, Шафйрничать, 
ob Сплетникъ, Сплетница, Сплетничать.

Шафка, ob. Шавка.
Шафранный, Шафрановый, szafranowy.
Шафранъ, • а, m. Bot. szafran.
Шахм ітный, szachowy. Шахматный 

■грокъ, szachista. Шахматная игра, gra 
w szachy. Шахматная доска, szachowni­
ca.

Шахматъ, -а, тп. kwadracik na szacho­
wnicy; И Шахматы, -овъ, тпп. szachy, gra 
i bierki, któremi się gra.

Шахта, -ы, ż. Gorn. szyb. Вертикаль­
ная шахта,szyb prostopadły czyli pionow y. 
Наклонная шахта, szyb pochyły, Развѣ­
дочная шахта, szyb poszukiwalny. Вы­
лазная шахта, szyb wjazdowy. Рудо­
подъёмная шахта, szyb wydobywalny. Bo- 
деподъёмная шахта, szyb wodny. Воз­
душная шахта, szyb powietrzociągowy.

Шахтный, szybowy.
Шахъ,-a, m. szach(fcro7perski); || szach, 

wyraz w grze szachowej ostrzegający, że 
trzeba króla zasłonić.,

Шашель, -я, m. świdryk okrętowy (го­
бої:).

Шашечка, -в, i. zdr. ob. Шашка.
Шашечница, -w, i. warcabnica.
Шашечный, warcabny, warcabowy, lllâ- 

шечная игра, gra w warcaby.
Шашка, -и, ł. warcab, bierka ; || szabla 

czerkieska.
Шашни, -ей, mn. intrygi, kunszafty.
Шашничать, intrygować, kunszafty ro­

bić.
Швабра, -ы, i. miotła z łyka lipowe­

go; Й miotła okrętowa.
Швабрить, myć, szorować miotłą z ły­

ka lipowego.
Швігьный, do szvcia służący.

Швальня, -и, i. szwalnia, warsztat kra* 
wiecki.

Швартовить, przywiązywać statek liną, 
cumować.

Швартовъ, -a, m. lina do przywiązania 
statku, cuma.

Швартъ, -a, m. Mar. kotwica zapaiaa 
czyli piąta na okręcie.

Швейка, -и, ł. zdr. ob. Швей,
Швейный, do szycia służący, haftarski.
Швейцарская, -ой, i. szwajcaruia, od- 

dźwiernia, komórka portjera, oddźwier- 
nego.

Швейцарскій, szwajcarski, portjerski, 
do oddźwiernego należący.

Швейцаръ, -a, m. szwajcar, portjer, od- 
dźwierny.

Швармеръ, -a, m. szmermel, rodzaj ra­
cy wylatującej wężykowato (w fajerwer­
kach).

Швецкій, krawiecki.
Швецъ, -a, m. krawiec.
Швея, -Й, ż. szwaczka.
Шворень, -рня, m. ob. Шкворень.
Швырковый,-Швырковыя дрові, <*

Швырокъ (to 2-іт znaczeniu).
Швырнуть, ob. Швырять.
Швырокъ, -рна, т. rzucenie, rzut; R 

drwa do palenia przerzucane, lecz nie 
przewożone na miejsce wyznaczone.

Швыряніе, -Ія, n. rzucanie.
Швырять, швырнуть, rzucać, rzucić; | 

Швыряться, rzucać, rzucić do siebie (np. 
kamykami1).

Шебека, -и, i. Mor. statek o trzech ma­
sztach, o żaglach i wiosłach.

Шевѳлёніе, -Ія, n.jporu<zanie, chwianie.
Шевелить, шевельнуть, wzruszać, wzru­

szyć, ruszać, poruszyć, chwiać, zachwiać; || 
Шевелиться, ruszać się, poruszać się, 
chwiać się. Imsl. b. Шевелённый, poru­
szony.

Шеверенька, -и, i. Prow. kosz na kury.
Шевронъ, -a, m. Woj. szt wron, galon 

noszony na ramieniu.
Шейка, -и, ż. zdr. szyja (u skrzyp* 

сою); U ob. Шея.
Шейный, szyjny, od szyi. Шбйный 

платокъ, chustka na szyję.
Шёйчатый г.ѣхъ, futro uszyte a sobo­

lich szyjek.
Шёища, -и, t zgr. gruba szyja.
Шеколадникъ, -a, m. czekoladuiezka, 

maszynka do robienia czekolady.
Шеколадный, czekoladowy.
Шеколадъ, -a, m. czekolada.
Шелегъ/-a, m. liczman, liczbón.
Шелестить, szeleścić,szmer wydawać (o 

Kiciach, na drzewie).
Шёлестъ, -a, szelest, szmer.
Шелковидный, podobny do jedwabie, 

miękki jak jedwab'.
Шелковина,-ы, i. zdr. Шелковинка, ■<, 

nić, nitka jedwabna
Шелковистый, ob. Шелковидный.
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Шел к ні ца, -Ы, і. morwa, morwowe 
drzewo.

Шелковичный червь, jedwabnik ^roba­
czek).

Шелководецъ, -дца, m. hodownik je­
dwabników. .

Шелковбдство, -a, n. hodowanie jedwa­
bników, jedwabnictwo.

Шелководъ, ob. Шелководецъ.
Шёлковый, jedwabny, bławatny.
Шелкопрядйльный,—Шелкопрядильная 

фабрика, jedwabiarnia, fabryka jedwa­
bna.

Шелкопрядйльня, -и, ż. przędzalnia 
jedwabiu.

Шелкъ,-a, m. jedwab’, сырцовый шёлкъ, 
jedwab' surowy. Сучёный шёлкъ, jedwab’ 
skręcany.

Шеломъ, -a, m. ArcKit. szczyt doinu; || 
Star. hełm.

Шелохнуть, ob. Шелыхать.
Шёлуди, -ей, mn. parchy.
Шелудйвить, parszywieć, zarastać par­

chami.
Шелудйвый, parszywy, parchaty.
Шелудйвить, ощелудйвить, parszywieć.
Шелудякъ, -â, m, parszywiec.
Шелунга, -й, ź. gatunek czarnej her­

baty.
Шелуха, -й, fc. łupina (orzecAotoo), łuska 

(ryfeo). , -1,
Шелуховатый, okryty łupiną.
Шелушёніе, -Ія, n. obłupianie, łuszcze­

nie.
Шелушйть, obłupiać, z łuski czyli z łu­

piny obierać, łuszczyć; || Шелушиться, 
być obłupianym, obłuszczanym. ImsŁ b. 
шелушённый, obłupiony, łuszczony.

Шелушный, ob. Шелуховатый
Шелыхать, Шелохнуть, ruszyć, poru­

szyć, chwiać, zachwiać; || Шелыхатьсй, 
ruszać się, chwiać się.

Шельма, -ы, wsp. szelma, łajdak, oszust.
Шельмовать, ошельмовать, szelmować, 

bezecnym kogo czynić, czci kogo pozba­
wiać. Gmin. Шелыибванный, oszelmo- 
wany.

Шельмовство, -a, n. szelmowstwo, po­
stępowanie szelmowskie.

Шеляга, -и, ź. Bot. wierzba czerwona.
Шемая, ob. Шамай.
Шемизетка, -и, i. półkoszulek.
Шепелевато, Шепелеватость, Шепеле­

ватый ob. Шепеляво, Шепелявость, Ше­
пелявый.

Діепелйнъ, -а, ш. szeplun, szepleniuch, 
mężczyzna który szepleni.

Шеплюнья, -ньи, ż. szeplunka, kobieta 
która szepleni.

Шепеляво, psk. szcpiétliwie, z szeple- 
pieniem.

Шепелявости, -a, s. Szc-plenienie, sze- 
plunienie.

Шепелявый, szepietliwy, szepleniący.

Шепелять, Шепетать, szefllenić, szeplu- 
nić, mówić niewyraźnie.

Шепетливо, Шепетлйвость, Шепетлй- 
вый, ob. Шепеляво, Шепелявость, Шепе­
лявый.

Шепетунъ, -ś, m. ob. Шепелюнъ.
Шепетунья, -НЬИ, ź. ob. ШепелФнья.
Шепнуть, ob. Шептать.
Шепотня, й, ź. szept, szeptanie.
Шёпотъ, -а, m. szept, szeptanie.
Шептала, -ы, ż. brzoskwinia (otooe); Д 

morela, aprykoza (owoc).
Шептаніе, -Ія, n. szeptanie.
Шептать, Шепнуть, szeptać, szepnąć.
Шептунъ, -à, m. ustawicznie w szeptach 

będący. ,
Шептѵнья, -ньи, ł. ustawicznie w szep­

tach będąca.
Шербетъ, -a, m. sorbet, napój z cukru, 

cytryny i ambry.
Шерботъ, ob. Шхерботъ.
Шеренга, -и, ź. Woj. szereg, rzęd.
Шеренговый, Шереножный, Woj. szere­

gowy, od szeregu.
Шере Спёръ, -a, m.jaź, jazica (ryba).
Шерловый, szerlowy об. Шерлъ.
Шерлъ, -a, m. Min. szerl (Aomierf).
Шероховато, psk. szorstko, chropawo, 

chropowato, niegładko.
Шероховатость, -и. ź. szorstkość, chro- 

pawość, chropowatość, niegładkość.
Шероховатый, szorstki, chropawy, chro­

powaty, niegładki.
Шёрохъ, -а, m. Шерошина, -ы, ł. chro­

powatość, nierówność.
Шербшить, нашербшить, jeżyć, naje­

żyć, kudlić, rozczochrać (np. włosy).
Шерстйстый, wełnisty.
Шёрстка, -и, &. zdr.ob. Шерсть.
Шерзтобйтный, do zbijania wełny słu­

żący. Шерстобйтный лучокъ, obłąkkape- 
luszniczy do wybijania wełny.

Шерстобйтъ, ob. Шерстобой.
Шерстобйтье, тья, n. zbijanie wełny.
Шерстобой, -оя, m. wybijacz wełny.
Шерстобойня, -и, t. izba do zbijania 

wełny.
Шерстоносньгй, wełnonośny, mający na 

sobie wełnę.
Шерстопрядйльная фабрика, przędzal­

nia wełny.
Шерстопрядильня, -и, i. ob. Шерстопря­

дильная фабрика.
Шерсточесальный, do gręplowania, do 

czesania wełny służący.
Шерсточёсъ, -a, m. gręplarz.
Шерсточка, -и, ź- dr. ob. Шерсть.
Шерсть, -и, ź. wełna; j| włos, sierć, ku­

dły (w zwierząt). Подобрать лошадь подъ 
шерсть, dobrać konia do n-aści.

Шерстяной, wełniany.
Шерхёбель, -я, m. wielki hebel cie­

sielski.
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Шершаво, psk. nierówno, kosmato.
Шершавость, -и, à. kosmatość, kudła­

łoś^
Шершавый, nierówny, rozczochrany, 

kosmaty, kudłaty, sterczący do góry.
Шершавѣть, ошершавѣть, stawać się, 

stać się rozczochranym, kosmatym, kudła­
tym, sterczącym do góry.

Шершень, -шня, m. szerszeń, sierszeń 
(owa /); (I *człowiek z rozczochraną głową.

Ш"ры, об. Шхеры.
Шествіе, -ія, n. chodzenie; || orszak.
Шёствовать, iść, kroczyć, postępować.
Шестерикъ, -a, m. sześć świec na fun­

cie; U szpagat szesciodrutowy; || sześcioca- 
lowy gwoźdź; U belka sześć cali w przecię­
ciu mająca; || trzeci gatunek lnu.

Шестерйть, na sześć części dzielić.
Шестерично, psk. sześć razy.
Шестёрка, -и, ź. zaprząg z sześciu ko­

ni; U szóstka w kartach.
Шестернбй, sześciokrotny, sześć razy 

wzięty.
Шестернй,-Й, ł. zaprząg z sześciu ko­

ni; I) Mech. koło zębate,koło ze sprychami, 
o które się zaczepiają zęby innego koła.

UlócTepo,-pbixb.przyp.</r.sześcioro,sześć. 
Шестёрочка, -и, i. zdr. ob. Шестёрка. 
Шестеръ,-а, тс. sześć kości do grania. 
Шестигласная дума.rada miejska skła­

dająca się z sześciu członków.
Шестигодовой, sześcioroczny.
Шестигранникъ, a, m. Mat. sześcian.
Шестигранный, sześcienny.
Шестидесятилѣтній, sześćdziesiątletni, 

sześćdziesięcioletni.
Шестидесятый, sześćdziesiąty.
Шестидневный, sześciodniowy.
Шёстинъ, -a, m. zdr. drążek, ob. Шестъ.
Шестилѣтіе, -ія, n. sześciolecie.Шестилѣтній, sześcioletni.
Шестнмужіе, ія, п. Bot. klassa roślin 

sześciopręcikowych.
Шестимѣсячный, sześciomiesięczny.
Шестиногій, ześcionogi. c
Шестипольное хозяйство, kolejna upra­

wa poi podzielonych na sześć.
Шестисотый, sześćsetny.
Шестистопный, sześć iomiaro wy (wfersz).
Шестисторонникъ, -a, m. Mat. sześcio- 

ścian.
Шѳстисторбнній, sześciościenny.
Ш стиуг6льникъ,-а, m Mat. sześciokąt.
Шестнадцатый, szesnasty
Шестнадцать, -и, szasnaście.
Шестовой,-âro, m. flis kierujący stat- 

klem wodnym przy pomocy bosaka, haka.
Шестой, szósty.
Шестойнадесять, Kość. St. szesnasty.
Шестокъ, przyp. dr. шестка, m. zdr. 

™ест0чекъ,-чкп._ przypiecek, ognisko pie-
Знай сверченъ свой шестокъ,Przysl. 

patrz swego kopyta.
Шестъ,-à, m. żerdź; || bosak' hak. Gk>rn. 

"Оршневый шестъ, drążek tłokowy.

Шесть, -й, sześć.
Шефскій, szefowy, do szafów należący.
Шефъ, -a, m. Woj. szef (pólku).
Шея, przyp. dr. шёи, ż. szyja; || kark. 

Сломать шею, skręcić kark. Сбыть что 
съ шёи, pozbyć się czego. Носйть орденъ 
на шёѣ, nosić order na szyi.

Шибалка, -и, i. proca (do ciskania ka­
mieni-).

Шибало, -a, n. wahadło miennicze ao 
wybijania stępia.

Шйбкій, szybki, prędki.
Шйбко, psk. szybko, prędko.
Шибкость, -и, i. szybkość, prąakość.
Шибче, wyź. psk. шйбко, prędzej.
Шиворотъ,-a, m. zdr. шйворотокъ, -тиа, 

Gmin, kołnierz. Шйворотъ на выворотъ, 
tyłem, odwrotną stroną.

* Шинанить, na złość robić, drażnić ko­
go, przekomarzać się.

Шиканство, -a. n, ooienie na złość ko­
mu, drażnienie.

Шйканье, -нья, n. syk, sykanie, sycze­
nie.

Шикарный, szykowny,zgrabny, zręczny. 
Шикать, шикнуть,syczeć, sykać,syknąć. 
Шйнма, -и, # Bot. bagnówka.
Шикъ, -a, y.«. * szykowność, zręczność.
Шйло, -a,szydło.
Шилообразный./М szydłowaty, spicza­

sty.
Шилохвостъ, -a, m. gatunek kaczki z 

długim ©gonem.
Шильникъ, -a, m. oszust, szalbierz; || 

sknóo, skąpiec, kutwa; f| Bot. babka (ro- 
ślina).

Шйльничанье,-нья,п. oszukaństwo, szal­
bierstwo; I] sknérstwo, skąpstwo.

Шильничать, oszustwem się zajmować, 
szalbier/.yć.

Шйльный, szydłowy.
Шильце, a, n. zdr. szydełko, ob. Шйло.
Шина, -ы, ł. szyna, obręcz żelazna koła 

wozowego
Шинелевый, płaszczowy.
Шинель, -и, 5. płaszcz.
Шйнёльный, ob. Шинёлевый.
Шинкарить, szynkować, szynk trzymać.
Шинкарит, -и, ż. szynkarka.
Шинкарскій, szynkarski.
Шинкарство,-a, n. szynkarstwo, szyn- 

kowanie, szynk. J
Шинкапь, -я, m. szynkarz.
Шинковальный,do siatkowania służący.
Шинковать , szatkować (kapustę) ; l| 

Шинковаться, być szatkowanym. Imsl. b. 
шинкованный, szatkowany.

Шйнный, szynowy, od szyny.
Шинокъ, -нча, m. zdr. шинбчевъ, -чка, 

szynk, szynkownia.
Шиночный, szynkowy, od szynku.
Шиншйлла. -u, fc. zwierz z Peru dający 

drogie futerko.
Шипикъ, -a.m. zd-r.on. Шипъ, 
Шиповатый, kolczasty, ciernisty.
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Шипбвкна, -ы, i. mięso ryby z gatun­
ku jesiotrów. ,

Шиповникъ, -a, m. róża dzika; || krzak 
dzikiej róży, głóg; U jagoda z tego krzaku.

Шиповый, cL-rniowy.
Шипокъ, -пка, m. zdr. ob. Шипъ.
Шипонбсъ, -а, т. robak z ryjkiem, kir- 

chowy. #
Шипуній, do kaczki piżmowej należący.
Шипунъ, -a, m. kaczka piżmowa.
UlHny4ecTb,-n,5.musowanje,burzenie się.
Шипучій, musujący. Шипучій порошокъ, 

proszek musujący. Шипучій лимонадъ, 
limoniada gazowa.

Шипъ, -a, m. kolec, cierń, ość; || czop, 
klinik, koniec drzewa ściosany zachodzą­
cy w fugę; II śrubka przytrzymująca lufę 
do osady; || gatunek jesiotra fryóy); || ocal, 
bródka na podkowach; || sopel (w zomtu); 

П Góm. czop wału;\Cieil. tybel.
Шипѣніе, -Ія, n. syk, syczenie, sykanie.
Шипѣть, syczeć, sykać; || iskrzyć się; || 

Jdpióć, wrzeć.
Шипящія буквы, Gram, głoski syczące.
Шара, -Ы, i. skóra okrywająca skrzynie 

ж herbatą. e
Шаре, St. toył. P*k. I przymk. Широко, 

Ширбкій, szerzéj, szerszy. ,
Шарёйщикъ, -а, т. trudniący się pako­

waniem w skórę skrzyń z herbatą.
Ширёніе, -Ія, n. szerzenie, rozszerzenie.
Ширина, -ы, i. szerokość.
Шйрить,37Єггу0;ГШйркться,szerzyć się.
Ширмы, xmn.zdr. шйрмочки,-чекъ,pa­

rawan, parawanik.
Широкій, szeroki.
Широко, p*k. szeroko. * Жить широко, 

żyć na wielką skalę, po pańsku.
Широковатый, nieco szeroki.
Широкогорлий, mający szyjkę szeroką 

(• buelkacli).
Широкогрудый, mający piersi szerokie. 

‘ Ширококрылый, mający skrzydła sze­
rokie ,.

Широколапый, mający łapy szerokie.
Широколйственный,Широколйстый, Bot. 

azerokolistny.
Широколицый, twarzy szerokiéj.
Широконбсъ, a, m. gatunek kaczki.
Широконосый, szerokiego nosa.
Широкоплёчій, pleców szerokich.
Широкопблый, mający poły szerokie (u 

tvkni). .
Широкорітыи, ust szerokich.
Широта, -ы, ». szerokość; || rozległość.
Ширь, -и, ». oh. Ширина.
Ширяться, krążyć (о ptakacXX.
Шить, шивать, szyć, szywać;](haftować, 

wyszywać; U Шиться, być szytym. Imel. b. 
ШЙТЫЙ, szyty, haftowany.

Шитьё, -тья, o. szycie, uszycie; |j hafto­
wanie. Шитьё золотомъ, haft złoty.

Шифервёйсъ, -a, m. szafer wejs, nazwa 
■nedażnego blejwasu w podłużnych brył­
kach.

Шиферный, szysztowy, łupkowy, z łup­
kowego kamienia.

Шиферъ, -a, m. szyst, łupkowy kamień, 
łupak do pokrywania dachów.

Шифоньерка, -к, ». komódka kobieca.
Шифра, -ы, ż. ob. Шифры.
Шифрантъ, -a, m. klucz do rozwiązania 

tajemnego pisma.
Шифровать, нашифровать, pisać, napi­

sać cyframi, tajemném pismem.
Шифръ, -a, m. szyfr, znak honorowy 

z cyfrą imienną N. Cesarzowéj.
Шифры, -овъ, /ті. mn. pismo cyframi, ta­

jemne.
Шихтмёйстеръ, -a, m. doglądający ro­

bót kopalnych.
Шишаковый, szyszakowy, do szyszaku, 

do hełmu należący.
Шишакъ, -a, m. szyszak, hełm, wysoka 

przyłbica; || Bot. tarczyca (roWina).
Шишечка, -и, ł. zdr. ob. Шишка.
Шишимора,-ы,i.Gmin. szalbierz, oszust;

II szpieg.
Шишйморить, Gmin, szachrować, oszu­

kiwać; I] szpiegować.
Шишйморствѳ.-а, n. oszustwo, oszukań- 

stwo; II szpiegowstwo.
Шйшкз, -и, f. wypukłość, wydęcie, guz, 

nabrzmienie, nabrzmiałość; || narośl, guz 
na drzewie; || szyszka sosnowa, jodłowa. 
На бѣднаго Манара и шйшки валятся, 
Przusl. оЪ. Валіть. * У негб шйшка въ го­
ловѣ, on jest dumny.

Шишковатый, szyszkowaty, guzowaty.
Шишконосный,—«олШмшконбсныя рас- 

тёнія, rośliny wydające szyszki.
Шишмёла, -ы, ». wielki guz.
Шишъ, -â, m. figa, pewne złożenie pal­

ców ręki, okazujące komu pogardę. По­
тіть кому ШИШЪ, pokazać komu figę, 
drwić eobie z kogo, stać o co jak pies o 
piątą nogę.

Шкаликъ, -a, m. lampka, kaganiec (do 
illuminacjiy

Шкало, -a, n. Mar. ob. Маштабъ.
Шкансы, -овъ, mn. Mar. wyniosłość na 

przodzie lub tyle statku wodnego.
Шкіпецъ, -оці, Шкапикъ, -a, m. zdr. 

szafka, ob. Ш іапъ.
Шкчпйшко, -а, тії. род. brzydka szafa.
Шкапище,-a,m.nadzwyczaj wielka szafa.
Шкапный, od szafy.
Шкапчикъ, -a, m. zdr. ob. Шкапецъ.
Шкапъ,-a, m. szafa.
Шкаторина, -ы i. Mar. liny otaczające 

brzegi żagli dla umocnienia ich.
Шкатула, -ы, ł. zdr. шкатулка, шкату­

лочка, szkatuła, szkatułka, s/.katułeczka.
Шкатулочный, szkatułkowy.
Шкафецъ, -фца, Шкафчикъ, -a, m. ob. 

Шкапецъ.
Шкафный, ob. Шкапный.
Шн-футъ, -а, m. Mar. przejście ed je- 

dnéj do drugiéj strony okrętu.
Шкафъ, -a, m. ob. Шкапъ.
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Шквалу т. Mar. wiatr wiejący 

■ brzegów morskich górzystych, wicher na 
norze.

Шквара, Шкварина, -ы, t. skwara, fuz 
■etalów; И osad z wywarzenia mięsa, tłu- 
gtoici lub kości.

Шкворень, -рня, m. sworze*.
Шкеры, ob. Шхеры.
Шкивъ, -а, m. ob. Шнифъ.
Шкимушка, -Й, i. Mar. gatunek liny.
Шкиперъ, -а, т. szyper,
Шкифъ, -а, т. blok, krążek, kluba.
Школа, -ы, i. szkoła.
Школеніе, -ія, п. wyuczanie, ukształce- 

ФІв, wykrzesanie.
Школить, вышколить,wyuczać,wyuczyć, 

kształcić, wykształcić, ćwiczyć wyćwi- 
eayć, wykrzesać kogo; || Школиться, być 
wyuczanym, kształconym, ćwiczonym.

Школьникъ, -a, m. szkolnik, żak, uczeń.
Школьническій, żakowski, do żaka, do 

ucznia należący.
Школьничество, -a, n. szkolarstwo, pé­

dante rj a.
Шкотъ, -В, m. Mar. sznur u spodniego 

rogu tagla.
Шкуна, -ы, i. Mar. statek o dwu masz­

tach.
Шнура, -ы, fc. zdr. шкурка, -и, skóra 

źwic/zęcia z wełną lub szerścią, Ц • Gmin. 
wychudła i brzydka kobieta. • Содрать 
СЪ aoró шкуру, srodze wychłostać, oćwi- 
cxyć kogo.

Шлагііумъ, -a, m. rogatki miojskio.
Шланованіе,-ія,п. zamienianie się w fuz, 

W pianę od topionego metalu.
Шлаковать, od.ącząć pianę cd topione­

go metalu.
Шлакъ, -a, m. fiu, piana na metalu Bto- 

jionym.
ШлаФереіЪ, -f на, m. szlafrok.
Шлафорочный, szlafrokowy.
Шлафрокъ, -a, m. ob. Шлафоромъ 
Шлейна, -a, Л. об. Шлея.
Шлейный, szlejowy, od szleL
Шлейфъ,-a, m. ogon u kobiecéj sukni.
Шлем0ВНККЪ,-а,т.ВоГ.1агС2уса (roilina).
Шлйовый, szyszakowy, hełmowy.
Шлемъ,-a, m. szyszak, hełm; |i szlem (w

^rze id wieiaY
Шлёнда, -ы, i. Gmin, włóczęga. 
Шлёндать, włóczyć się, wałęsać się. 
Шлепаніе, -ія, я. klapanie, klaskanie.
Шлёпать, шлёпнуть, klapać, klapnąć, 

Mflekeć klasnąć; Ц uderzyć z całej mocy 
• ziemię; g Шлепаться, nagle padać.

Шаепікъ, -яка, m. klaps, uderzenie rę- 
^1bsod,|»ngF *. szIeja.

Шліфа, -w, ł. tasiemka u końców ino- 
dni dla zaęięcia sprząźki.

Шлифовальный, do szlifowania, do po­
lerowania służący.

Швкфмілыш,* * Uliftriie,pelere-

Шлифовальщикъ,-а, ш. szlifierz, реіе- 
rownik.

Шлифовальщица, ы, i. szlifierka.
Шлифованіе, -ія, п. ulitowanie, polero­

wanie.
Шлифовать, вышлифовать, szlifować, 

odszlifować, polerować, wypolerować.
Шлифовка, -в, à. ob. Шлифованіе.
Шлифтикъ,-а,т. wielki hebel stolarski.
Шлихтикъ, -а, т. ob. Шлифтикъ.
Шлихъ,-а, т. ruda podruzgotana i przy­

gotowana do topienia.
Шлыкъ, -i, m. zdr. шлычекъ,-чка, ro­

dzaj zawoju u kobiet włościańskich.
Шлйзникъ, -a, m. dozorca szluz.
ШлФзный, ШліЬаовый, szluzowy.
Шлйзъ, -а, m. szluza.
Шлюпка, -в, i. zdr. шлФпочка,-и, szale» 

pa, szalupka.
Шлюпочный, do szalupy należący.
Шлюпъ, -a, m. statek wojenny o jednym 

maszcie.
Шлйха, -и. i. flądra.
Шлянда, Шлйндать, ob. Шленда, Шлём- 

дать.
Шляпа, -ы, i. kapelusz. • Дѣло въ шлй- 

лѣ, sprawa jest załatwiona.
Шляпбнка, -н, *.род. brzydki kapelusz.
Шляпища, -и, i. zgr. bardzo wielki ka­

pelusz.
Шляпка, -в, i. zdr. шлйпочна, kapelusz, 

kapela iik (u kobiet^ || główka ćwieka; || 
kapeluszyk u grzyba.

Шліпникъ, -a, m. kapelosznik; Ц futerał, 
pudełko ua kapelusz.

Шляпный, kapeluszowy.
Шляпочка, -и, i. zdr. об. Шлйпва.
Шляпочникъ, -a, m. kapelusznik.
Шаблонный, ob. Шляпный.
Шліться, Gmin, włóczyć się, wałęsać 

Się.
Шляхётный, Шляхётокій, szlachecki.
Шляхётотво.-а, я. szlachectwofpo&be).
ШлЯхта, -ы, i. szlachta (poleła); Ц topo­

rek, siekierka.
Шлйхтить, ob. Шлихтовать.
Шляхтичъ, -a, m. szlachcić (yolxfa").
Шлихтовать, równać co siekierą.
Шляхтъ, -a, m. topórek, siekierka.

^Шмальта, -ы, i. azmalta, zeszklony ko-

Шмелёвы!, Шмелиный, trzmielowy.
Шмель, m. trzmiel (owad).
Шмыгать, шмыгнуть, przemykać się, 

przemknąć się, prześliznąć się.
Шмыгъ, skrócenie szasownika шмы­

гнулъ. Я хотѣлъ eré охватить, a онъ 
шмыгъ на улицу, chciałem go złapać, ale 
on przemknął się (uciekl) na ulicę.

Шнава, об. Шнява.
Шиёлларъ, -a, m. cyngiel (u pistoletu^.
Шниперъ, -а, m. lai cet do puszczania 

krwi koniowi.
Шнуровать, Шнуръ. Шнурокъ, об. Сну- 

роаать, Снуръ, Снурбкь.



ШиырДтъ 828 Штіболъ

Шнырять, шнырнуть, Опии. wałęsać 
eię.

Шнява, -ы, к. niewielki uzbrojony sta­
tek wodny o dwóch masztach.

Шовъ, przyp. dr. шва, m. szew; Ц Anat 
Bszycie chirurgiczne; || BoU szew łuskino- 
wy, koronalne spojenie; || Slot fuga, skle­
ję: ie; II Mul. kładka wapna do spojenia 
cegieł.

Шоколадникъ,Шоколадный,ob. Шамв.....
Шол къ, об. Шёлкъ.
ШэмполЪ, -а, т. stępel do strzelby.
Шомпольный, stęplowy, od strzelby.
Шопотъ, оЬ. Шёпотъ.
Шорникъ, -а, т. rymarz.
Шорный, szorowy, od sżorów.
Шорохнуть, ob. Шорошйть.
Шорохъ, -а, т. szmer, szelest.
Шорошйть, Шорохнуть (чѣмъ), szele­

ścić, zaszeleścić,szmer robić; || Шорошйть- 
ЄЯ, szeleścić.

Шоры, -ъ, nm. nory, ubiór na konia w 
Baprzęgu.

ШоссёДп. nieod. szossa, droga bita.
Шоссейный,szossowy, ob. Шоссё.
Шпага, -и, fc. szpada.
Шпаженка, -и, к. род. braydka szpada.
Шпажникъ, -а, m. Шпажная трава, BoL 

mieczyk, korzeń liljowy, łaniczka.
Шпалерникъ, -a, m. szpaler, szpaler», 

podwójna ściana gęstych drzew niekiedy 
obcinanych.

Шпалерный, szpalerny, fod szpalery; Ц 
do odbicia służący. Шпалёриая фабрика, 
fabryka obić.

Шпалёръ, -a, m. szereg, rzęd. Woj. 
Стать шпалёромъ, stanąć szeregiem po 
obu stronach.

Шпалёры, -ъ, urn. ob. Шпалёрникъ; l| 
obicia.

Шпангбутъ, -a, m. Mar. część okrętu 
najbliższa spodu okrętowego.

Шпандырь, -Я, m. pociggiel (u szewców^ 
rzemień używany do przymocowania ro­
boty do nogL

Шпанка, -и, к. zdr. Ипёночка, wiśnia 
Hiszpańska.

Шпанскаямуха, ob. Муха. Шпанская 
пила, narzędzie do przepiłowania wzdłuż.

Шпатель, -и, m. Mal. kopystka do zbie­
rania i mieszania farb rozrobionych.

Шпатовый, szpatowy.
Шпатъ, -a, m. Min. szpat.
Шпація, -іи, к. Druk, spacjom, spacja, 

sztuczka tworząca odstępy między wyra­
zami.

Шпекъ, ob. Шпикъ.
Шпенёкъ, ob. Спенёкъ.
Шпенсеръ, -a, m. spencer, kurtka, sta­

nik u sukni kobiecéj.
Шпигатъ,-a, m. Mar. rynsztok na okrę­

cie.
Шпигованіе, Шпиговать, oł. Шяияев&- 

aie, Шпиковать.
Шмтсьвааыіый. d* sTpikvmia służący.

Шпииовініе, -Ія, щ. szpikowanie.
Шпиковать, наш пи ковать, szpikowej 

naszpikować.
Шпикбвна, -и, к. ob. Шпикованіе.
Шпикъ, -а, т. płatek słoniny do szpik» 

wania.
Шпилевый kołowrotowy, windowy, <4. 

Шпиль.
Шпйлѳчка, -в, к. zdr. ob. Шпилька. -
Шпилить, пришпилить, przypinać, przy­

piąć szpilkami.
Шпиль,-я, m. kołowrot, winda, walec 

pionowy do podnoszenia kotwicy z wody 
na okręt; Ц spiczasty, szczyt wieży.

Шпйлька, -и, к. szpilka od włosów; R 
gwóźdź z podwójną główką (u szewców).

Шпинатный, szpinakowy.
Шпинатъ, -a, m. szpinak ogrodowy.
Шпинель, -и, к. Min. rubin spinela (ni* 

co zakrawający na łólty).'l
Шпицъ, -a, m. spiczasty szczyt wieży; | 

osobny gatunek psów.
Шпіаутеровый, cynkowy.
Шпіаутеръ, -a, m. cynk (kruszec).
Шпіонить, szpiegować.
Шпіёнка, -и, к. kobieta szpiegująca.
Шпіонскій, szpiegowniczy.
Шпібнство, -a, n. szpiegostwo.
Шпібнъ, -a, m. szpieg.
Шпонтъ, rowek, żłobek, fuga. Выби­

рать, вынимать шпонтъ, ob. Шпунтовать.
Шпонъ, -а, т. Druk, interlinja, blaszka 

między wierszami w druku.
Шпора, -ы, к. ostroga.
Шпореніе, -ія, n. spinanie konia ostro­

gami.
Шпорить, пришабрить, spinać, spiąć ko­

nia ostrogami
Шпорникъ, -a, m. fabrykant ostróg.
Шпорный, ostrûgowy, ob. Шпора.
Шпринцеваніе,-й, n. szprycowanie,Wtry­

skiwanie.
Шпринцевать, szprycować, wstrykiwać, 
Шпринцбвка, -и, к. ob. Шпринцеваніе.
Шприцъ, -а, m. serynga, kanka (do en* 

my).
Шпуля, -я, к. zdr. шпулька, cewka w ko­

łowrotku.
Шпунтовать, żłobkować, fugować, fu­

gami spajać.
Шпунтовникъ, -a, m. ob. Шпунтубель.
Шпунтубель, -я, m. hebel do robienia

Lr A W
Шпунтъ, Ob. Шпонтъ. .
Шрамный, do szramo, do bltosy i $. 

należący.
Шрамъ, -a, m. zAt. озраіииіъ, «sra*» 

szrama, blizna, brózda od rany, szczegól­
niej na twarzy.

Шрифтъ, -a, nu Druk, czcionki, pity* 
drukarskie, druk.

Шгабель,-9, m.Cieil. kilka rzędów bel-eł 
położonych jedna r.a dres*»; -1 stos 
wych kamieni тг p”"£y kąt.



Штабскій 829 Штукатура

Штабскій, Woj. sztabowy, do sztabu na­
leżący.

Штабсъ-капитанъ, -a, m. Woj. sztabs­
kapitan.

Штабъ, -a, tn. sztab (o/icerowie), kwate­
ra sztabu. Главный штабъ, sztab głó­
wny.

Штабъ-лекарь, -я, m. Woj. lekarz szta­
bowy.

Штабъ-офицеръ, -a, m. Woj. sztab-ofi- 
cer.

Штабъ-ротмистръ,-a, m. Woj. sztab- 
rotroistrz.

Штагъ,-a, m. Mar. lina gruba w wierz­
chu masztu, sztok.

Штадтъ-фйзикъ, -a, m. fizyk miejski.
Штаксель, -я, m Мат. żagel sztukowy.
Шталмейстерскій, do koniuseego nale­

żący.
Шталмейстеръ, -a, m., koniuszy dworu 

(cesarskiego i t. />.). Оберъ- шталмёй- 
втеръ, wielki koniuszy.

Штамбъ,-a, m. pień (drzewc).
Штаидірный, sztandarowy.
Штандартъ, -a, m. flaga Cesarska; || 

Woj. sztandar, proporzec jazdy, konnicy. 
Штандартъ іЬикеръ, chorąży (го konnicy).

Штанйшии, -текъ, mn. род. spodniska, 
liche spodnie.

Штанный, spodniowy, od spodni-
Штаны, -ёвъ, mn. spodnie.
Ш гативъ,Штатифъ,-a, 3/ecA.m.podpora.
Штатный, etatowy.
Штатскій, ob. Статскій.
Штатъ, -a-, m. etat. Соединённые шта­

ты, Stany zjednoczone (Ameryki).
Штафирка, -и, i. przyszycie (spódnicy), 

odwracając jednę stronę na drugą.
Штафировіть, przyszywać (spódnicę), 

odwracając jednę stronę na drugą.
Штёйгеръ, -a, m. Górn. nadzorca ko­

palni.
Штемпелеваніе, -Ія, n. stalowanie.
Штемпелить,Штемпелевать, stęplować;

И Штемпелеваться, być stęplowanym.
Штёмпель, -Я, m. stępel
Штемпельна,-и,ż.Druk, narzędzie przy­

mocowane do kaszty i utrzymujące papier 
z którego zecer składa.

Штемпельмейстеръ, -a, m. stęplownik.
Штёмпельный, stęplowy.
Штиблетный, kamaszowy.
Штиблёты, -ъ, mn. kamasze.
Штилётъ,-а, ти. sztylet, puginał.
Штиль, -я, m. Mar. cisza na morzu; Ц 

eb. Стиль.
Штилѣть, заштилѣть, Mar. uspakajać 

Kię, uspokoić się, stawać się, stać się ci­
chym (o morzu).

Штирбортъ, -a, m. Мат. prawy bok 
okrętu idąc od tyłu okrętowego.

Штифтъ, -a, m. zdr. штйфтииъ, sztyft,
•ztyfcik, gwóźdź z małą główką.

Штокъ, -a, m. Mor. dwie sztuki drzewa

I zbite na krzyż u końca sztaby kotwi­
cznej; II Górn. skład.

Штокверкъ, -a, iw Górn. skład pię­
trowy.

Штокъ-роза, -ы, ł. Bot. ślaz wonny.
Штольна, -ы, ź. Górn. sztolna, szto- 

ła, droga podziemna w kopalniach. Вы­
ходная штольна, sztolna wjazdowa. Во­
доотводная штольна, sztolna główna 
czyli wodna. Воздухопроводная штольна, 
chodnik przeciągowy. Рудоткаточная 
штольна, sztolnia wydobywająca czyM 
chodnik przewozowy.

Штольный, штоленный, do sztolny nale­
żący, ob. Штольна.

Штопальный, do cerowania służący. 
Штопальная игла, igła de cerowania.

Штопальщикъ, -a, m. cerujący.
Штопальщица, -ы, i. cerująca.
Штопаніе, -ія, п. cerowanie.
Штопать, cerować; || Штопаться, być 

cerowanym. Imsł. b. штопанный, cero­
wany.

Штопоръ, -a, m. grajcar.
Штора, ы, ź. ruleta (na oknie), zasłona.
Штормовать, Mor. podczas burzy zna, - 

dować s ę na morzu.
Штормовые паруса, Mor. żagle podno­

szone w czasie burzy.
Штормъ, -a, m. Mor. burza (na morzu).
Штофикъ, -a, m. zdr. ob. Штофъ.
Штофный, flaszo w у, ob. Штофъ; || ada­

maszkowy.
Штофъ, -a, m. flasza czworoboczna; || 

miara cieczy; || adamaszek, materja je­
dwabna, bławat.

Штрафный, штрафной, sztrofowy, stre­
fowy.

Штрафованіе,-ія,». sztrofowame,strofo­
wanie.

Штрафовать, оштрафовать, sztrofu- 
wać, strofować, ostrofować. imsł.b, штра­
фованный, sztrofowany, strofowany.

Штрафъ, -a, m. kara pieniężna.
Штрёба, -ы, ł. Górn. przedsób.
Штрёбенъ, -a, m. Górn. żygadłą.
Штрекъ, -a, m. ob. Штольна.
Штрипка, -и, i. strzemionko (u spodni).
Штриховать, siekać, kratkować na od­

danie cieni (w sztychu).
Штриховка, -и, ł. kratkowania na od­

danie cieni (w sztychu).
Штрихъ, -a, m. sztrych, strych, kresa, 

smuga.
Штука, -и, i. sztuka, ("część); || *psota, 

figiel. * Сыграть съ кѣмъ штуку, ob. сы­
грать * Выкинуть штуку, wypłatać figla. 
•Это его штука, to jego sprawka. *Въ 
томъ-то и штука, тт tém sęk cały! *Старе 
штука,szukaj głupszego abyś go «saukałl

Шту нарить, н а штука рить, kręcić, wy­
kręty robić, narobić wykrętów.

Штукарь, -Й, m. wykrętacz, figlarx, 
Штукарка, -g, *. wykrętaczkn, tiglarkn. 
Штунатура,-ы, i. gips gaszony, tynk.
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Штукатурено, -ія. г. otynkowanie.
Шіуклур.іть, выштукатурить, tynko­

wać, otynkować mur.
Штукатурка, ob. Штукатура.
Штукатурный, tynkowany; || do tynko­

wania należący.
Штукатуръ, Штукатурщикъ, -a, m. 

tynkarz, ten który tynkuje mury.
Штуковать, sztukować.
Штульцъ, -a, m. Mor. wychodek na 

okręcie
Шг рмансиій, należący do oficera zaj­

mującego się wyliczaniem ruchu okrętu 
i t. d., <>?>. Ш гурманъ.

Штурманъ, -a, m. oficer zajmujący si;1 
wyliczaniem ruchów okrętu, oznaczając 
na mappie zajmowane przez niego miej­
sce.

Штурмовать, szturmować.
Штурмовой, szturmowy.
Штурмфалъ, -a, m. Fort, pale Spiczaste 

wewnątrz fortyfikacji.
Штурмъ, -a, Wuj. szturm, attak.
Штуръ -валъ, -а, ні. Mor. dwa drewnia­

ne koła do obracania steru.
Штуфъ, -a, m. kawał rudy lub w ogóle 

jakiego kruszcu.
Штуцерный, sztucerowy, ob. Штуцеръ.
Штуцеръ, -a, m. sztucer, gatunek strzel­

by.
Штучка, -и, i. zdr. sztuczka, ob. Штука.
Штучный, składany, z kawałków zło­

żony. Штучный полъ, podłoga w tafle, 
parkiet.

Штыковый, bagnetowy. Górn. бруско­
вая мѣдь, miedź wylana beleczkami.

Штыкъ,-a, m. bagnet: || Mor. lina przy­
wiązana do ucha kotwicy; || Górn. be- 
leczka.

Шуба, -ы, ł. futro; || Artyl. nakrywka 
blaszana do przykrycia nabojów armaty.

Шубейка,-M- futerko krótkie kobiece.
Шубёнка, Шубишка, и, i. род. liche 

futro.
Шубища, -в, і. zgr.wielkie futro.
Шубка, *и, ł. zdr. futerko, ob. Шуба.
Шубнинъ,-a, m. kuśnierz
Шубный, futrzany. Шубный клей, kléj 

tęgi kuśnierski.
Шубочка,-и, ł. zdr. ob. Шубка.
Шугай, -ая, Шугаецъ, -айца, m. rodzaj 

kaftanika bez gorsetu (wierzchnie ubrani* 
u kobiet).

Шугійчикъ, -a, m. zdr. ob. Шугйй.
Шуйца, -ы, i. Koi. SI. lewica, lewa 

ręka.
Utyeepb, -a, M. szuler.
Шульгі, wsp. mańkut, robiący ie®|

^ІіЇудйта, -ъ, mn. Xnet. jądra (w me- 
eznie).

Шужегеада*, чі. *. setuatt жгоеМ.
Шумило, -ы, w. krzyk aj Іо, krzykaow.
u" -п. і ri-nka blaszka metalo­

wa, błyskotki, świecidełka; Q ^fałszywy 
blask.

Шумливе, psk. burzliwie, niespokojnie.
Шумливость, -и, i. burzliwość, niesfor­

ność, niespokojność.
Шумлйвый, burzliwy, niesforny.
Шумно, psie, szumnie, hucznie, głośno.
Шумный, szumny, huczny, głośny.
Шумовка, -и, i. Kuch, łyżka od szumo­

wania.
Шумокъ, -мка, m. zdr. niewielki hałas, 

krzyk, ob. Шумъ. Онъ родъ шумномъ, ma 
w czuLku, podpił sobie. Подъ шумокъ 
снъ укралъ у меня часы, korzystając 
z hałasu, ukradł mi zegarek.

Шумъ, -a, ni. szum, hałas, wrzask, 
krzyk, szmer, szelest. Шумъ и гамъ, stra­
szny hałas, wrzask.

Шумѣть, szumieć, hałasować, wrze­
szczeć, krzyczeć.

Шунинъ, -a, m. (mn. шурьй, -бвъ), 
szwagier (bvat żonyV

Шурій, szwagrowy.
Шурфованіе, -ія, n. Met. kopanie de­

mi, dochodzenie żył kruszcu.
Шурфовать, kopać, skopywać ziemię 

dochodząc żył kruszcu.
Шурфовщикъ, -a, m. skopywający zie­

mię dla dochodzenia żył kruszcu.
Шурфъ, -a, m. Górn. wydrążenie, do­

łek, wklęsłość w ziemi.
Шутйть, шучнвать, żartować; || =надъ 

кѣмъ, drwić z kogo, wyśmiewać kogo.
Шутка, -и, z. żart, figiel.
Шутлйво, psk. żartobliwie.
Шутливость, -и, i. żartobliwolć.
Шутливый, żartobliwy.
Шутникъ, -a, m. żartowniś, figlarz.
Шутница, -ы, ł. żartownica, figlarka.
Шутовскй, psk. po błazeńsku.
Шутовской, błazeński.
Шутовств*, -à, n. błazeństwo*
Шуточка, -н, i. zdr. żarcik.
Шуточный, zabawny, uciesznj, tarto- 

bliwy.
Шутъ, -à, m. błazen, trefniś.
Шутиха, -и, i. błaźnica, figlarka.
Шуфла, -ы, t. Artyl. szufla do nasypy- 

wania prochu do armaty.
Шушера,-Ы, Ł. zbr. Gmin, rzeczy ni­

kczemne, liche; Ц • motłoch, hałastra.
Шушуканье, -нья, n. szeptanie, szepty.
Шушукать, szeptać co (do ucha).
Шушунъ, -a, m. edr. шушунчикъ, -a, 

Gmin. ob. Шугай, Шугайчикъ.
Шхерботъ, -а, ти. Мат. bot de łeglowa- 

nia pomiędzy szkopułami.
Шхбрьц -Ъ, m*. skały w moren, izko- 

Pu<r,

Щ, te głoska naływa Kie tga (saexaj i 
І tak się wymawia.

Щавелевы ", szczawiowy.
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Щавёль, -я, т. szczaw’ polny, szczawik.
Щавельный, об. Щавелевый.
Щадйть, пощадить, szczędzić, oszczç- 

4zać, oszczędzić, żałować, skąpić czego; 
fl przebaczać komu, płazem puszczać, 

mieć wzgląd na.... ImtL b. пощажённый, 
Oszczędzony, przebaczony i t. d.

Щаженіе, -Ія, n. oszczędzanie, szanowa­
nie czego, ostrożne postępowanie z czém;
8 politowanie.

Щаный, kapuśniakowy, ob. Щи.
Щаотіе, Щастлйвый, ob. Счаст.....
Щебенйть, zasypywać, zawalać gruzem.
Щебёнка, -я, Ł. zasypywanie, zawalanie 

gruzem; || gruz.
Щёбень, -бня, m. gruzy, szczątki, rum, 

rumowisko, żwir.
Щебетаніе, -Ія, n. świegotanie ptastwa.
Щебетать, świegotać (o ptastwie).
Щебетливость, -и, i. szczebiotliwość, 

łwtegotanie.
щебетливый, szczebiotliwy.
Щебешокъ,-шка, m. mały kawałek gwi­

nt lub cegły.
Щебрёцъ, -â, m. Bot. macierzanka, ma- 

c’erza duszka (roślina).
Щевронокъ, -нка, m. piegża, mszyca 

(ptaszek''.
‘ Щеглёнокъ, -нка, m. zdr. szczyglik, 

szczygiełek (ptak), ob. Щеголъ.
Щегловка, * и, ł. szczyglica, samica 

szczygieł.
Щеглячій, szczygłowy.
Щеголевато, рак. elegancko, po elegan­

cko.
Щеголеватость, -я, ł. elegancja, wy- 

kwintność.
Щеголеватый, elegancki, wykwintny.
Щеголйха, -и, ł. elegantka.
Щеголлйвый e'egantr.jqcy się.
Щеголъ,-гла, m. szczygieł (ptak).
Щёголь, -я, m. elegant. Щёголь на ло- 

шедёй, amator koni. Щёголь на вина, 
amator win.

Щегольнуть, ob. Щеголйть.
егольснй, psk. elegancko, wykwintnie.

Щегольской, elegancki, wykwintny.
Щегольсво, -â, n. elegancja, wykwin- 

tność.
Щеголйніе, -Ія, n. elegantowanie się.
Щеголйть', щегольнуть,elegantowi się, 

ibierać sie, ubrać się z elegancją.
Щедрёцъ,-а, Щѳдреиёцъ, -нці, м. Bet.

•zczodrzenica (roślina).
Щедрина,-ы, i. edr. щедрЙВМЬ iołek 

M ospy, dziob
Щедриновітыі, ospowaty, dziobata.
Щбдритьея, раащёдриться, stawać się, 

Stać się szczodrobliwym, hojnym.
Щедролюбйвый, szczodrobliwy, hojny.
Щедролі0біе<4іц*. sBoaodrebiiwééé.hoj- 

•eść.
Щёдро, pał. енпоДгоЫіжіе, hej*.* UHjM»6re,-*bll9-

■teść. liejaoML

Щедрый. tZCZO Ir:-, hojny.
Щедушіе, Щедушный, об. Тщедушіе, 

Тщедушный.
Щека, -й, i. policzek. Уяйсывать въ 

66Ѣ щёки, jeść żarłocznie.
Щекастый, pucołowaty, wydętych po­

liczków.
Щекблда, -ы, i. edr. щекблдочка, -я, 

klamka.
Щезотаніѳ,-ія, n. łechtanie, łaskotanie.
Щекэтать, łechtać,łaskotać; || skrzeko- 

tać (o srokach).
Щекотка, -и, t. łechtanie, łaskotanie.
Щекотлйвость, -и, t. łechciwość, łasko- 

tliwość; U • drażliwość, obrażanie się byle 
czém.

Щекотливый, łechciwy, łaskotliwy; | • 
drażliwy, obraźliwy.

Щекотно, psk. Мнѣ щовбтяе, loches 
mnie.

Щекотный, łechcący, łaskotliwy.
Щелеватый, Щелйстый, szczelinisty, pe­

łen szczelin.
Щёлка, -я, â. edr. szczelinka, szparką 

ob. Щель.
Щелканіе, -ta, n. tłuczenie, gryzienie 

(orzechów).
Щелкать, щелкнуть, tłuc, stłuc, gryźć, 

zgryźć (np. orzechy)*, (I Щелкаться, był 
tłuczonym, gryzionym. ImeŁb. щё л вап­
ный, tłuczony, gryziony.

Щёлкать, щёлкнуть, klaskać, klasnąć 
językiem, trzaskać, trzasnąć palcami: | 
Щёлкаться, dawać klapsa, szczutka jeden 
drugiemu. Inui. ł. щёлкнутый, klaskany, 
trzaskany.

Щелканіе, -ta, *. tłuczenie, gryzienie 
(o zochóu?).

Щепаніе, -Ія, n. klaskanie, trzaskanie 
(językiem, palcami)

Щелкотнй, -и, i. ot. Щелканіе.
Щелкунъ, -â, nu sprężyk (oteod^ | eK 

Щелкуха.
Щелкуха, -я, i. Bot. psi język, czerwie­

niec fałszywy.
Щелкушка, -В, К bilbokiet (eełewka 

dziecinna).
Щёлкъ, ob. Щоляъ.
Щёлокъ,-a, m. edr. щёлочекъ, -«roa-hta.
Щелочбіііе, -Ія, n. ługowanie, łużeme.
Щелочить, prać ługiem, ługować; | Ще* 

яечйться, być ługowanym.
Щёлочка, -и, fc. edr. ob. Шблка.
Щёлочность, -n, i. Chem. łngowatoM.
Щелочный, Chem, ługowy, alkaliczne. 

Щёточная соль, sól łagowa, alkaliczna, м. 
Щёлочь.

Щёлочь,-я. i. Chem. alkali,wsze(tie da­
ło alkaliczne, np. potaż, soda, amonjak.

Щелчбкъ, -ЧЯІ, m. szczotek, pstryk; | • 
nagana.

щель, -я, *. szczelina, szpara.
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лйться, dostawać rysy, rysować się, pękać 
się;

Щемйть,ściskać. Nieos. щемитъ сердце, 
ciężko mi się robi na sercu.

Щемленіе, -Ія, n. ciśnienie, ściskanie.
Щемлб, psk. narzędzie do ściskania cze­

go*Щенёнокъ, -ика, m. zdr. szczeniątko, ob.
Щенбкъ.

Щениться, szczenić się.
Щённая (сука), szczenna (sufoi).
Щенокъ, -нка, m. zdr. щеночекъ, -чка, 

(mn. щенки, -6въ; щѳнйта, -ъ), szczenię, 
szczeniątko.

Щенячій, szczenięcy.
Щепа, -ы, ź trzaska, kawałek drzewa 

cienko odłupanego.
Щепаніе, -ія, n. łupanie, rąbanie.
Щёпань, -и, 8. zbr. łuczywa, trzaski.
Щепать, szczepać, łupać; || Щепаться, 

być szczepanym, łupanym. Imsl. b. ще­
панный, szczepany, łupany.

Щепеной, z trzask złożony. Щепеной 
рядъ, sklepy gdzie się sprzedają rozmaite 
statki drewniane.

Щепетйльникъ, -a, m. k 'amarz.
Щепетильный, kramarski, drobiazgowy, 

sprzedawany na drobiazgi.
Щепетйнникъ, -a, m. ob. Щепзтйльнмяъ.
Щепка, -e, ź. trzaska.
Щеплять, ob. Щепать.
Щепнбй, ob. Щепеной.
Щепоть,-и, ź. z Ir. щепотка, щепоточка, 

trzy pierwsze palce u ręki; || szczypta (np. 
łob).

Щерба, -ьі, 8. woda, w której ryby go­
towano, polewka rybna.

Щербатый, szczerbaty, dziobaty.
Щербйна,-ы, ź. zdr. щербинка,-и, szcze­

lina, szczelinka, szczerba, szczerbina; |j 
dziob, dołek od ospy.

Щербиноватый, об. Щербатыі.
Щерботъ, ob. Шхерботъ.
Щетина, ы. 8. szczecina.
Щетйнистый, szczecisty, szczeciasty.
Щетиниться, jeżyć się, najeżać się; || • 

gniewać się, złościć się.
Щетинка, -и, 8. zdr. ob. Щетина.
Щетинникъ, -a, m. Bot. niedźwiedzie 

uszko.
Щетйнница,-ы,£. Bot. narda, bliźniczki.
Щетинный, szczecinny, szczecinowy.

Щетінная трава, ob. Щетинница.
Щетиноватый, szczecinowaty.
Щетинообразный, aa kształt szczeciny, 

podobny do szczeciny.
Щётка, -и, 8. zdr. щётокка, szczotka, 

szczoteczka; II Góm. skorupa kryształowa.
Щетнообразный, mający podobieństwo 

do szczotki.
Щёточка, -и, 8. zdr. ob. Щётка.
Щёточникъ, -a, m. szczotkarz.
Щёточный, szczotkowy.
Щеть, -и, ż. szczecina.
ЩбіМе

Щёчный, policzkowy.
Щи, przyp. dr Щей, mn. kapustniak,zu­

pa kapuściana. Ленйвыя щи, zupa z świe- 
żój kapusty. Кислыя щи, kwas (об.Квасъ) 
musujący.

Щиблёты, -тъ, mn. ob. Штиблйты.
Щиколотка, -и, 8. Щйколотонъ. -тка, яе. 

Anat. kłykieć,garbek łokietkowy (u ręki), 
kostka (u nogi).

Щипака, -и, u-sp. szczypacz, szczypacx- 
ka. osoba która szczypie.

Щипаніе, -ія, n. szczypanie, skubanie.
Щипать, щипнуть, szczypać, szczypnąć, 

uszczypnąć, skubać, skubnąć; || rwać, po­
rwać, obrywać, oberwać; || szczypać, gryźć 
w jeżyk (od gorzkiego)-, || targać, skubać 
(wełnę) ; U Щипаться, szczypać, się, być 
szczypanym. Imsl. b. щипанный, szczy­
pany, skubany.

Щипецъ, -пца, m. Myśl, pysk, morda 
(u char toto)-, U Mul. szczyt muru w trójkąt 
wyprowadzony pod dach.

Щипка, -и, 8. ob. Щипаніе.
Щипнуть, ob. Щипать.
Щипокъ, -пна, т. uszczypnięcie. Въ МЦ» 

пбкъ, на щипокъ, szczypiąc.
Щипунъ, -à, m. Щипунья, -ньи, і. об. 

Щипака.
Щипцовый, szczypcowy.
Щипцы, -ОВЪ, mn. szczypce, cęgi, klesz- 

cźe; IJ żela/ko do fryzowania.
Щипъ, ob. Шипъ.
Щитикъ -a,m.zdr.ob. Щитъ,
Щйтный,Щитовый, tarczowy, ob. Щитъ.
Щитокъ, -тка, m. zdr. ob. Щитъ; || Bot. 

tarczyca (roślina).
Щитонбсецъ, -сца, m. giermek (noszący 

za kim tarczę).
Щитоноска, -и, 8. tarczyk (owad).
Щитоносный, noszący tarczę.
Щитообразный, tarczowaty, nakaitalt 

tarczy.
Щитъ, -a, m. tarcza, puklerz; || zasłona 

od ognia; || tarcza herbowa; || szyjka (• 
owadów)-, I] * obrona, zasłona.

Щблкать, щелкнуть, ob. Щелкать.
Щолкъ, klask (skrócenie czasownika 

Щблкнулъ). Щолкъ его nó несу, dał ее 
szczotka po nosie.

Щолокъ, ob. Щёлокъ.
Щука, -и, 8. szczupak (ryba). ,
Щуняніе,-ія, m. Gmin, nagana, Mgrowie» 

nie, bura.
Щунять, Gmin, gromić, ganić, łajać.
Щупальце, -a,n. macka (» owadów), ее- 

gan dotykania.
Щупаніе, -ія, n. macanie.
Щупать, щупывать, macać.
Щупъ, -а, m. zdr. щупанъ, Chir. eonda, 

narzędzie chirurgiczne, które się zapuse- 
cza w ciało dla różnych operacji; || Gór. 
iwider(dZa dochodzenia wierzchnich warNw 
ziemi).

Щѵра. -ы, wsp. Gmin, mrużek.
Щуреніе, -ia, ». mrużenie (осшцт).



Щурить
Щурить, mrużyć, zmrużać; |j Щуриться, 

mrużać oczy.
Щурка, -и, ż. żołna ^>tok).
Щурупецъ, -пца, zdr. Щурупикъ, -a, m.

•b Щурупъ.
Щурупить, śrubować.
Щурупный, śrubowy.
Щурупъ, -а, m. śruba.
Щуръ,-а, m. łuszczak, grubołusk (ptak).
Щучина, -ы, ż. mięso szczupacze.
Щучій, szczupaczy, szczupakowv.
Щучка, -и, i. zdr. azczupaczek, mały 

szczupak.

Ъ, półsamogłoska twarda, nazywa się

Ы, samogłoska odpowiadająca Polskiéj: 
Y, nazywa się еры.
ep^’ ₽<^baino'=^os^a uiiękka, nazywa się

Ѣ, samogłoska odpowiadająca polskim 
le, nazywa się ять.

Ѣда, -ы, ż. jedzenie, jadło.
Ѣдкльцы, -лецъ, mn. macka u owadów.
Ѣдать,об. Ѣсть.
Ѣденіе, -ія, п. jedzenie.
Ѣдкій, zdr. Ѣдковатый, ostry, gryzący;

Il * uszczuidiwy, złośliwy.
Ѣдко, psk. uszczypliwie, złośliwie. ,
Ѣдкость, -и, i. ostrość, cierpkość; II • 

uszczypliwość, złośliwość.
Ѣдокъ,-ś, m.zajadacz, wiele jedzący.
Ѣдунъ, -a, m. żarłok, obżartuch 1 
Ѣдунья, -ньи, ź. żarłoczka.
Ѣдучесть, -m, i. własność wygryzania, 

wyżerania.
Ѣдучій, wygryzający, wyżerający. Ѣду­

чій камень, kamień piekielny.
Ѣзда, -ы, ż. jazda, jechanie, jeżdżenie.
Ѣздить, jeździć; U odwiedzać kogo; || 

mieć gdzie wstęp, bywać gdzie; || * często 
przesuw ć się z miejsca na miejsce, nie­
spokojnie leżeć.

Ъздозбй,-aro, m. posłaniec konny; || 
używany do jazdy, do jeżdżenia.

Ѣздокъ,_-â, m. jeździec; || podróżnik.
Ѣзжалый, do jazdy, do jeżdżeniauźy- 

lł-ny; II używany w czasie jazdy; || wpra- 
lony do jazdy (o koniu), wyjeżdżony.
Ѣзженіе, -ія, n. jeżdżenie.
ьзжѳнный, jeżdżony, do jazdy, do jeż- 

«ema używany. J J
^ѣсть, ѣдать, (oz. teraz, ѣмъ), jeść, ja-

>l)ërjze. Imsl. b. Ѣденный, jedzony.
Дцбровсмй, Русско-Польскій Словарь.
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Ѣханіе, -я, п. jechanie.
ѣхать (ar. teraz. Ѣду), jechać.

£ Э, wymawia się jak polska samogłoska 

Эвдіаметръ, Эвдіометръ, -a, m. eudio- 
metr; Il Fl», narzędzie do dochodzenia 
czystości powietrza.

Эвёкція, -іи, ł. Astr, ewekcja, nieró­
wność w biegu księżyca około kwadr.

Эвнухъ, -а, тп. ob. Евнухъ. 
Эволюціонный, Woj. ewolucyjny.

woj ^ko^e’Я’ ІИ’ Ź* ew°lucja> obroty 

nówri*Pa’ Ы’ * hegira’ era u Mahometa- 

Эгойзмъ, -a, m. egoizm, samolubstwo. 
Эгоистическій, egoistyczny, samolubny. 
Эгоистъ, -a, г/z. egoista.
Эдакой, Эдакъ, об. Этакой, Зтакъ. 
Эдемскій, edeński, rajski 
Эдемъ, -a, m. eden, raj.
Эй, togkrz. hej ! hejże !
Экваторіальный, równikowy, od rów* 

ka, ob. Экваторъ.
Эиеаторъ, -a, m. Geogr. równik. 
Эквилибристъ, -a, m. skoczek na linia. 
Экзаменъ, -a, m. egzamin.
Экзаметръ, ob. Гекзаметръ.
Экзаминаторскій, egzaminatorski, do 

egzaminatora należący.
Экзаминаторъ, -a, ni. egzaminator.
Экзаминованіе, -ія, n. egzaminowanie-

H badanie. *
Экзаминовать, проэкзаминовать, egza­

minować, wyegzaminować; || Энзамино- 
ваться, być egzaminowanym, zdawać eg­
zamin. I«ul. Ь. эмааминованный, egzami- 
nowany.

Экзархъ, ob. Еизархъ.
Экзегетика, -и, ż. egzegieza, wykład 

gramatyczny tekstu Pisma Sw.
Эгзегетическій, egzegietyczny, ob. Згає- 

ГеТИНсіе
Экзекуторскій, egzekutorski.
Экзекуторъ, -a, m. egzekutor.
Экзекуціонный, egzekucyjny.
Экзекуція, -іи, fc. Woj. egzekucja, wy­

mierzenie kary na wojskowym.
Экземпляръ, -a, m. egzemplarz.
Экзерцирмёйстеръ, -a, m. Woj. generał 

lub oficer sztabu, który ma polecenie ćwi­
czyć wojsko w obrotach wojennych.

Экзерцировать, ćwiczyć wojsko w obro­
tach wojennych.

Экзерциръ-гаузъ, -a, m. Woj. wielki 
gmach do egzercytowania żołnierzy. 
Є Экзерциція, -im, i. Woj. ćwiczenie w- 
jeune.
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Экзотическій, Bot. egzotyczny, obcy, 
fndxoziemski.

Экипажецъ, -ища, xdr. экипажикъ,-а, та.
9 кип ai ж*ł>*

Экипажный, ekwipażowy, pojazdowy.
Экипажъ,-a,m. ekwipaż, powóz; || służba

•tarętowa i żołnierze.
биій, ob. Зной.
Эклиптика, -и, L Astr, ekliptyka. 
Эклиптическій, Astr, ekliptyczny.
Эклога,-и, ź. ekloga, sielanka.
$кой, ёкій, jaki. ÓKoe счастіе, jakie

Mczęście! Co za szczęście !
Экономить, oszczędnie się rządzić, osz-

•nedzać.
Экономически, oszczędnie, ekonomicz­

nie.
Экономическій, oszczędny, ekonomicz- 

^Экономія, -іи, i- ekonomja, oszczędność, 
łsądność.

Эионбмка, -и, ł. szafarka, klucznica.
Экономно, psk. oszczędnie.
Экиномный, oszczędny.
Экономскій, do ekonoma, rządcy dóbr 

11. p. należący.
Экономка, к, i. żona ekonoma, rządzcy 

dóbr i t. p.
Экономъ-а, я*, ekonom, rządca dóbr 

i t p.
Экранъ, -a, m. ekran, zasłona od świa­

tła, od pieca.
Экспедиторскій, ekspedytorski.
Экспедиторъ, -а, я», ekspedytor.
Экспедиціонный, ekspedycyjny.
Экспедиція,-іи, i. ekspedycja, wysłanie, 

wyprawa, przesłanie czego; || wydział ek- 
ipedycji należący do jakiego zarządu..

Экспериментальный,—Эксперименталь­
ная фйзика,fizyka eksperymentalna, opar­
ta na doświadczeniach.

Экспериментъ, -a, w. Fie. doświadcze­
nie. -

Экспёртъ, *- biegły, świadomy, 
znawca.

Экспонентъ, -a, m. Mai. wykładnik; || 
И and. eksponent, dający oo na publiczną 
wystawę.

Экспромтъ,-a, m. rzecz naprędce dana, 
zrobiona bez przygotowania. Читйть сти­
хи экспромтомъ, improwizować, wiersze.

Экстирпаторъ, -a, m. Agr. ekstyrpater, 
pług do karczowania, gracownik.

Экстрактъ,-a,m.Apt. ekstrakt, płyn wy­
dobyty z czego; II wyciąg, wyjątek (z księ­
gi i"t. T'-)- , . «

Экстраординарный, nadzwyczajny. Эк- 
ітраординарный профёсоръ, professer 
nadzwyczajny.

Экстра-почта, -ы, 4. poczta wozowa, 
Mka.

Экстренный, nadzwyczajny.
Экцентрическій, ekscentryczny, odirod- 

dziwaczny, oryginalny.

Эктен.а, -іи, i. ob. Ектеній.
Экъ, иоуктг. о jakże !
Эластика, -и, ł. ob. Каучукъ.
Эластйческій, elastyczny, sprężysty.
Эластйчество, -a, n. Эластичность,ołfr 

styczność, sprężystość.
Элегйческій, elegijny.
Элёгія, -іи, i. elegja (rodzaj poetji, ***► 

lny, fcaloswy).
Электризація,-іи, fc. Электризовйиіе^Мь 

n. elektryzacja, elektryzowanie.
Электризовать, наэлектризовать, elek­

tryzować, naelektryzować; || ЭлектрМв» 
ваться, być elektryzowanym. Ітааі. К 
Электризованный, elektryzowany.

Элентрйческій, elektryczny.
Электричество, -a, n. elektrycznoié.
Электролитическій,Fiz. elekrolitycxny,
Электро-магнйтныи, elektro-magnew» 

wy.
Электромётръ, -а, m.Fiz. elektrometr.
Элементарный, elementarny, początki 

wy.
Элемёнтъ, -a, w. Fie. żywioł, dało nie- 

złożone, pierwiastek.
Эликсиръ, -a, m. Apt. eliksir, ekstrakt 

najprzedniejszy.
Эллйпсисъ, -а. та. Mat elipsa, linja 

krzywa; || Gram, wyrzutnia, wyrzucenia 
litery, wyrazu .

Эллипсойдъ,-а, m. Mat. elipsoida, bryła 
kulista.

Эллиптйческій, eliptyczny, polegający 
na wyrzuceniu litery, wyrazu; || eliptycz­
ny, od elipsy. e . .

Эль, -я, m. mocne piwo angielskie; g na­
zwanie ruskiej głoski Л.

Эмалевый, emaljowy.
Эмалировать, emaljować. Imsi. Ь. зма- 

ийрованный, emaljowany.
Эмаль, -и, i. emalja, szmelc.
Эмальный, ob. Емалевый.
Эмбарго, ob. Амбарго.
Эмблема,-ы, ż. emblemat, godło, еуш- 

bol.
Эмблематйческій, emblematycuy.
Эмеритальный, emerytalny.
Эмѳрйтка, -и, 4. emerytka.
Эмеритура, -ы, 4. emerytura.
Эмерйтъ, -а, ш. emeryt.
Эмигрантка, -и, i. emigrantka, wyszła 

i kraju.
Эмигрантъ, -а, m. emigrant, wyszły 

z kraju.
Эмпирйзмъ, -a, m. empiryzm, sztu­

ka leczenia, opierająca się na samóm do­
świadczeniu. 

Эмпирикъ,-a, m. lekara пашвйт do. 
świadczeniu opierający się.

Эмпирическій, empiryczny.
Эмфитевтйчеокій, emfiteutyerniy, dra^ 

tawny. ,  
Эндемическій, endMüteer, WiWi| 

pewnemu krsjowŁ



Эндивій
Эндйвій, -ія, тп. Bot. endywia, cykoria 

©grodowa. ' *
Энтомологическій, entomologiczny.
Энтомологія,-іи, ź. entomologia піц^ 

ka o owadach.
Энтомологъ, -a, m. entomolog, badać*

OW.idów.
Энтузіазмъ, -a, m. entuzjazm, zapał, 

uniesienie, zachwycenie.
энтузіастка, -и, ż. entuzjastka, kobieta 

pe/na zapału, gorliwości.
Энтузіастъ, -a, m. entuzjasta, zapale*

Энциклопедическій, encyklopedyczny, 
obejmujący ogół nauk.

Энцинлопёдія, -іш, t. encyklopedja, ogół
Wszystkich nauk.

Эпанти, -ы, i. Aitr. epakta, przewyżką 
«oku słonecznego nad rokiem księźyco-

Эпиграмма, -ы, ł. epigrammat.
Эпиграмматическій , epigramatyczny

Ocinkowy, przycinkowy 
‘a’m* napis, epigraf, godło,

Эпидемическій, epidemiczny.
Эпидемія, -іи, ź. epidemja.
Эпизодическій, ustępowy, ob. Эпизодъ.
Эпизодъ, -а. тп. epizod, ustęp.
Эпизоотическій, epizootyczny, od cho­

roby bydła.
Эпизоотія, -іи, t. choroba na bydło, po- 

«orek. 1 * 1
Эпикъ, -а, тп. poeta epîczny.
Эпилепсическій, epileptyczny.
Эпилепсія, -іи, ź. Med. wielka choroba, 

•horoba ś. Walentego, kaduk, padaczka. 
Эпиталама, -ы, к. epitalamjum. wiersz 

« okazji czyjego zamęścia.
Эпитафія, -іи, ż. napis na nagrobku.

^.Эпитетъ, -a, m. Gram., epitet, przymiot-

Эпитимія, ob. Епитимій.
Эпитрахйль, ob. Епитрахйль.
Эпическій, epiczny, ob. Элопёя.

•полётъ™61*’ 8zlifowy» od ««Wów, ob. 
Эполётъ, szlifa, epoleta.

^опипёя, -ée, i. epopeja, poema bohater- 

"* ** ,eP°ka» Pewny przeciąg 
u. Составлять эпоху, stanowić еро-

РШ1“ °4 kto”8« 
^ЙМлтажмый,do егтйайи naleiacy, ob. 

”•ennitał, pałacyk ea ^rsburgunilUeain Xlmowe»° Pałaców

^^ерЦеГЙМЯ, •*, i. arcyksiężna,

Эшалбтъ
Эскйдра, -ы, ł. Mar. eskadra, iwłOW 

liczba okrętów wojennych.
Эскадронный, szwadronowy.
Эскадрбнъ, -a, m. Wo). szwadrae.
Эскизный, szkicowy, ob. Эсммаъ* 
Эскйэъ. -a, m. szkic, zarys.
Эспаньолка, -a, t. bródka hiszpełsldL 
эспарто,-a, n. rodzaj trawki, a którfł 

plotą maty 11 p. *^w
. Эспланада, -ы, i. Fort. plac, іНі-і-а 

шее. - —
депонтовъ, -а, m. krótka dzida, piką.
Эссенція, -іи, fc. essencja.
Эстампъ, -a, m. rycina.
Эстандартъ, оЬ. Штандартъ.
Эстафета, -ы, ł. sztafeta, kurjer.
Эстетика,-и, к. estetyka, nauka esta, 

knie. "
Эстетикъ, -a, m. estetyK.
Эстетическій, estetyczny.
Эстрагонъ, -a, m. Bot. estragon,roflira 

aromatyczna.
Этажерка, -и, ź. etażerka, pewien re- 

dzaj sprzętu składającego się z kilku pó­
łek na książki i t. p.

Этажный, piętrowy.
Этажъ, â, m. piętro. Нижній этажъ, 

dolne piętro. Подвальный этажъ, sute* 
ryna.

Этакой, jaki ! || taki, podobny, Этакой 
ДУРакъ, jaki to dureń! Этакого счастіе 
я не ожидалъ, takiego szczęścia nie ocze- 
kiwałem.

Этакъ, tak, takim sposobem. Ётакъ ам 
никогда не успѣете, takim sposobem р*е 
nigdy nie będziesz miał powodzenia.

Этапный, etapowy, ob. Этапъ.
Этапъ, -a, m. Woj. stacja, wypoczy^.
Этика, -и, к. etyka, nauka moralna.
Этикетный, etykietalny.
Этикетъ,-a, m. etykieta, wzajemne 

zywanie sobie względów.
Этимологически, рек. etymologicznie.
Этимологія, -іи, i. etymologia, iródM» 

słów, pochodzenie wyrazów.
Этимологъ, -a, m. etymolog, dochodra» 

су pochodzenia wyrazów.
Этнографическій, etnograficzny.
Этнографія, -іи, к. etnografia, 

szczegółowe narodów.
Э тногрёфѵ-a, m etnograf.
Этотъ (ź. іта, n. śto, mn. ère), ira га.

ше, to wino jest dobre, ale tamte Іереміи
Эфемериды, -ъ, mn. tablice dziett** 

astronomiczne wykazujące dzień po dziM 
położenie planety wzodjaku.

Эффектный, wrażenie sprawujący.
Эффектъ, -a, m. effekt, wraienie wy­

wierane na co, działanie na co.
Эхо, -a, n. echo.
Эхъ, wykrzyknik niezadotoolema- ell 

oj ! ' 1
Эшалбтъ, -a, m. Bot. szalotką, gatme* 

cebulek cudzoziemskich,
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Эшафбтъ, -a, rusztowanie dla tracenia 
przestępców.

Эшелбнъ, •», m. Woj. eszelon. Поста­
вить эшелбнамя, postawie eszelonami.

Эѳйрный, ulatniający się, lekki.
Эѳиръ, -a, m. płyn powietrzny; || eter, 

wyskok.

Ю.
Ю, wymawia się jak ju.
Юбилей, ёя, m. jubileusz.
Юбилёйный, jubileuszowy.
Юбка, -и, ź. zdr. юбочка, spódnica, spó­

dniczka (spodnia suknia kobieca).
Юбочный, spódniczy.
Ювелирный, jubilerski, należący do ro­

boty jubilerów.
Ювелирскій, do jubilerów należący.
Ювелйръ,-a, m. jubiler.
Юговостбкъ, -a, m. południo-wschód.
Юговосточный, południo-wschodni.
Югозападный, południo-zachodni.
Югозападъ, -a, m. południo-zachód.
Югъ, -a, m. południe, strona nieba, kra­

je południowe.
Юдбль, и, ł. Koić. SI. padół, dolina. 

Юдоль плача, padół płaczu, świat. Porów, 
polskie: wądół.

Юдольный, padołowy, od padołu.
Южа, -Й, ź. Bot. ob. Палочникъ.
Южный, południowy.
Южовникъ, -a, m. Bot. solanka.
Юла, -ы, ź. cyga, bąk, fryga, wartałka.
Юлйть, starać się o co usilnie, lizać się, 

przypochlebiać się.
Юмористика, -и, Ł. humorystyka, rodzaj 

literatury, której cechą jest wesołość do- 
wcipno-satyryczna.

Юмористйческій, humorystyczny.
Юморйстъ, -a, m. humorysta, pisarz hu­

morystyczny.
Юморъ, -a, m. humor, wesołość dowcip­

na j satyryczna, oryginalność żartobliwa.
Юнга, -и, m. Mor. młody majtek na 

nauce.
Юнкерскій, do junkra należący.
Юнкеръ, - a, m. Woj, junkier, podoficer.
Юнона, -Ы, ł. Astr. Juno (planeta).
Юность, -и, ż. młodość, wiek młody.
Юноша, -и, m. młodzieniec, młodzian.
Юношески,psk. jak przystoi młodocia­

nemu wiekowi.
Юношескій, młodociany, młodzieńczy.
Юношество, -a, n. młodzieńczość, mło­

dość, wiek młodociany; || zbr. młódź, mło­
dzież.

Юный, młody.
Юнѣть, młodzieć.
Юпитеръ, -a, m. Astr. Jowisz (planeta).
Юпка, ob. Юбка.
Юра, -ы, ł. stado śledzi.

Юрага, -и, ł. maślanka, ciecz pozostają­
ca po wybiciu śmietany na masło.

Юридйчески, psk. jurydycznie, prawnie, 
sądownie.

Юридическій, jurydyczny, prawny, są­
downy.

Юрисконсультъ, -a, m. jurysta, prawnik 
dający swoje zdanie w przedmiotach pra­
wa.

Юриспрудёнція, -іи, 8. jurysprudencja, 
znajomość prawa.

Юрйстъ, -a, m. jurysta, prawnik.
Юркать, юркнуть, zanurzać się, zanu­

rzyć się raptownie, dawać, dać nurka, zni­
kać, zniknąć.

Юркъ, skrócenie czasownika юркнулъ 
(dal nurka). Юркъ въ воду, raptem dał 
nurka (w wodzie).

Юродивость, -и, ź. głupość, nierozum.
Юродивый, głupi,nierozumny; || gorliwy 

chrześcianin, z pokorą i dobrowolnie oka­
zujący się nierozumnym lub dziwacznym 
człowiekiem w celu wiecznego zbawienia 
duszy.

Юродство, -a, n. głupość, nierozum; Ц 
dobrowolne udanie okazania się nierozu­
mnym lub dziwacznym, ob. Юродивый (w 
‘2-im znaczeniu).

Юродствовать, okazywać się nierozum­
nym, dziwacznym.

Юрокъ, -рка, m. ob. Вьюрбкъ.
Юрта,-ы, ż. szalasz ludów koczujących.
Юръ, -a, m. miejsce wzniesione i otwar­

te, narażone na wiatry i niepogodę.
Юстировать, stosować monetę do wagi 

prawnej.
Юстировщикъ, -a, m. mincarz stosujący 

monetę do wagi prawnej.
Ютйться, starać się o dogodne pomiesz­

czenie gdzie w szczupłem miejscu, urzą­
dzać się wygodnie.

Ютъ, -a, m. pokład w tylnej części 
okrętu.

Юфть, -и, i. juchta, jucht, skóra bara­
nia lub cielęca grubo wyprawna.

Юфтяный, juchtowy,od juchty, z juchty.
Юхть, ob. Юфть.
Ючный, ob. Вьючный.

51.

Я, samogłoska ta wymawia się jakjd 
w syllabach mających nad sobą akcent, 
пр, вялый (zwiędły), МЯСО (mięso), внйт- 
ный (wyraźny); tam zaś, gdzie Я niema 
nad sobą akcentu,wymawia się prawie jak 
e, пр. мясной (меенбй, mięsny), тянуть 
(тенуть, ciągnąć), языкъ (езыкъ, język),

Я, zaimk. (przyp. dr. менй, ja.)
Ябеда, -ы, ł. potwarz, szkalowanie,osz­

czerstwo; [I pienianie się, pieniactwo, wy­
bieg prawniczy, matactwo.
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Ябедникъ, -a, m. potwarca, oszczerca; || 
pieniacz.

Ябедница, -ы, ». potwarczyna, potwar- 
Czyni.

Ябедничанье, -нья, n. potwarzanie, ob­
jawianie; || pieniactwo.

Ябедничать, potwarzać, oczerniać kogo;
II pieniać się z kim, matać, wymyślać 

kruczki.
Ябедническій, potwarczy.
Ябедничество, -a, n. ob. Ябеда.
Йблоно,-a, n. jabłko; Ц Anat. źrenica 

w oku;)(Земляное йблоно, kartofla; || Лю- 
41 зное яблоко, pomidor, || okrągła plamka 
ii.nego koloru na białej sierści konia;) (kula 
metaliczna pod krzyże 
dzwonnicach i t. d. ri
metaliczna pod krzyżem na kościołach lub 
dzwonnicach i t. d. Яблоко (lub яблочно) 
отъ яблонки (lub отъ дерева) недалёко 
Откатится, Przysl. jaki ojciec, taki syn.

Яблонка, -и, ». zdr. jabłonka, drzewo 
ja 'donkowe.

Яблонный, jabłonny, jabłonowy.
Яблоновка, -и, ». jabłecznik (napój).

I- Яблочникъ,-a,in, jabłkarz, jabłka prze- 
dający.

Яблочница, -ы, ». jabłkarka, jabłka 
przedająca.

Яблочный, jabłeczny.
Явить, ob. Являть
Явка,-и. ». okazanie (biletu, wekslu), 

zaprodukowanie; [J stawienie się przed są­
dem; (J okazanie, oznajmienie,zapowiedze­
nie, ogłoszenie; (I meldunek; || Praw, pre­
zencja, produkowanie aktu, rekognicja;, || 
Star. praw, oblata; || wiza (pasportu). Яв­
ка къ начальству, stawienie się przed na­
czelnikiem.

Явившійся, Praw, stawający.
Явленіе, -ія, n. zjawisko; [| Воздушное 

Явленіе, zjawisko napowietrzne; U scena 
w dramacie i t. p.

Явленный, ob Являть.
Явлённый, ob. Являть.
Являть, явйть, objawiać, objawić, poka­

zywać, pokazać, wystawiać, wystawić na 
Widok; I) okazywać, okazać (akt jaki wpro- 
®ess^)ł produkować, zaprodukować; || 
паляться, zjawiać się, objawiać się,poka­
zywać się; U stawić się, stanąć (przed są- 
Wî U być okazanym, zaprodukowanym.

b. Явленный, okazany, zaproduko- 
*any. Явлённый, objawiony. Явлённая 
"«она, obraz św. objawiony, cudowny.

Явно,psk. jawnie, otwarcie, widocznie 
oczywiście; U na gorącym uczynku.

Явнобрачный,—Явнобрачныя растенія, 
rosimy jawno-płciowe.

dn?BHeLTb’ * *•’ *; wyraźność, jasność, wi- 
ccaność, oczywistość.

ttÜ5^ii,*aWnjr» widoczny» oczywisty; |J

Ядоносный
Яворина, -ы, ż. gałęź jaworowa. ~ 
Яворовый, jaworowy.
Яворъ, -a, m. jawor (drzewo).
Явочная,-ой,». Praw, oznajmienie, ogło­

szenie (sądowe). * "
Явочный, zawierający w sobie ogłosze­

nie, uwiadomienie o czém; || Stor, oblato- 
i\any. Явочный актъ,deklaracja, oświad- 
czenie. Явочнымъ порядкомъ, drogą de­
klaracji, oświadczenia.

Явственно, psk. wyraźnie, jasno.
Йвственнооть,-и, ». wyraźność, jasność 

oczywiste ’
Явственный, wyraźny, jasny.
Явствовать, nieos. być jawnym okazy­

wać się, pokazywać się, wypływać. Изъ 
этого явствуетъ, что. ... Z tego Się oka­
zuje, wypływa, że..... Какъ Йвствуетъ изъ 
дъла; jak się okazuje ze sprawy, z aktu. 
iPdz?'6?4’ іЫ,Л jęd/a’ jeży-baba, baba- 
jędza, U kobieta pełna złości, wiecznie 
gniewna.

Ягель, -я, m. Bot. porost Japoński.
Ягненокъ, -нна, m. (тпп. ягнята) zdr 

ягненочекъ, -чка, jagnię, jagniątko. ’
. Ягниться, объягниться, kocić Sie. oko­

cić się (o owcach). **
Ягнй, przyp. dr. ягнйти, jagnię.
Ягнятникъ, -a, m. sęp Alpejski.
Ягнячій, jagnięcy.
Ягода, -ы, ». jagoda. Можевёловая 

ягода, jagoda jałowcowa. Винная гігода, 
. Это одного поля йгоды, to jeden 

djabeł, oba lepsi.
Ягодица, -ы, ». zadek, tyłek: II cycek 

(na piersiach u kobiet). 3
Ягодичина, -ы, ». sykomor, figa Adamo­

wa (drzewo).
Ягодка, -и, ». xdr. ob. Йгода.
Ягодникъ,-a, m. konfitury z jagód hub 

sok jagodowy gęsty; || ciastko z jagodami; 
llhkier z jagód:| grzędy w ogrodzie z jago­
dami;! amator jagód; ((sprzedający jagody.

Ягодница, -ы, ». sprzedająca jagody; H 
amatorka j agód. 11 “

Ягодный, jagodowy.
Ягодоносный, Bol jagodonofay, wyda­

jący jagody. v
Ягташъ, ob. Яхташъ.
Ягуаръ, -a, m. ZooL jaguar (zwierz).
Яда, -ы, ». Ядёніе, -ія, n. ob. Ъда, Ѣдё- 

ніѳ.
Йдерный, jądrowy, od jądra; || kulowy, 

od kuli armatniéj.
Ядовито, psk. jadowicie, zajadle, wście­

kle.
Ядовитость, -в, ». jadowitośA U • zada- 

dłość, złośliwość, zjadliwość.
Ядовитый, jadowity; || • zajadły, złośli- 

wy, zjadliwy.
Ядонбсный, Nak jadonośay, jadowity.
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Ядословіе, -ія, п. nauka о truciznach.
Ядотвореніе, -ія, п. przyprawianie tru- 

Mzn.
Ядотворный, należący do przyprawia­

nia trucizn.
Ядрёность, -и, i. jędmcść, krzepkość.
Ядрёный, jędrny, krzepki, czerstwy, sil­

ny, mocny; || Gmin, soczysty.
Ядренѣть, jędrnieć^jędrnym,czerstwym, 

krzepkim się stawać, krzepić się.
Ядристый, jędrzysty.
Ядро, -â, n. zdr. ядрышко, pestka (w o- 

wocach), jądro, ziarno; || kula (armatnio); 
U Anat. moszna; || * treść, istota, krótki 

zbiór.
Ядрьішникъ, Ядрйш іикъ, -а, m. Bol. 

gołek, lisie jajko (zieleń
Ядрѣть, ob. Ядренѣть.
Ядъ, -a, m jad, trucizna.
Яжевика,-и, ś. Яжевичникъ,-a, m. ob. 

Куманика, Куманичникъ.
Язва, -ы, i rana; || zaraza, powietrze 

morowe; U * klęska, zguba.
Язвенникъ,-a, m. Bot. solnik, wełnica.
Язвенный, Язвеный, raniony.

- Язвинъ, -a, m. Zool. borsuk (zwierzę).
Язвина, -ы, ź. zdr. язвинка, -в, rana, 

ranka, rozranrenie.
Язвитель, -я, m. człowiek uszczypliwy, 

złośliwy.
Язвительница, .ы, i. kobieta uszczypli­

wa, złośliwa.
Язвительно,psLuszczypliwie, złośliwie.
Язвительность,-и, ż. uszczypliwość, zło­

śliwość.
Язвительный, uszczypliwy, złośliwy.
Язвить, ranić; || • urażać, znieważać, 

krzywdzić.
Язвленіе,-ія.п.гапіепіе; || * krzywdzenie.
Язикъ, -a, m zdr. ob. Язь.
Языковѣдѣніе, Языкознаніе, -ія, п. lin­

gwistyka, nauka języków.
Языкообразный, językowaty, mający 

kształt języka.
Языкъ, -à, m. język, część ciała; || mo­

wa łudzka, język, sposób wyrażenia się; || 
Koić. SŁ naród, plemię; || serce dzwonu; 

II Бычачій языкъ, bawoli ozór. • Онъ 
боенъ на языкъ, to jest człowiek wyszcze­
kany. • У heró языкъ дологъ, ma długi 
język, to świegot, gadatliwy. * Держи 
ЯЗЫКЪ ta зубами, cicho, sza! język za 
zębami Бѣгать высуня языкъ, biegać 
co tchu stanie. У него языкъ отнялся, on 
stracił mowę.

Язычекъ, -чка, m. języczek; || ząb klu­
cza; II Anat. wieczko, nakrywka, pastka.

Язычески, psk. po pogańsku.
Языческій pogański, bałwochwalski.
Язычество, -a, n. pogaństwo, bałwo­

chwalstwo.
Язычествовать, pozostawąć w pogań­

stwie. w bałwochwalstwie.

Язычище, -a, m. zgr. języczysko, wielld 
język.

Язычникъ, -a, m. poganin, bałwochwal­
ca; U posiadający wiele obcych języków; || 
• obmówca. potwarca.

Язычница, -ы, ź. poganka.
Язычный, języczny, językowy. Gram. 

язычныя буквы, głoski językowe.
Язышникъ,-a, m. Bot. jeleni trank, sier- 

pik (roślina).
Язь, -я, m. płoć (ryba).
Яицевйдный, jajowaty, owalny.
Яицеобразность,-и, ż. jajowatość, forma 

owalna, owalność.
Яйцеобразный, ob. Яицевйдный.
Яйцеродящій, jajorodny. Яйцеродящій 

животныя, zwierzęta jajorodne.
Яйцо, -â, n. jaje, jajko. Anat. Шулят­

ное яйцо,jądro.
Яйчки, -чекъ, mn. Bot. lisie jajko (ziele).
Яйчко, -a, n. zdr. jajko.
Яйчникъ, a,m. sprzedający jaja; || Anat. 

Bot. jajecznik (u samic i w roślinach').
Яйчница, -ы, ź. jajecznica; || przedająca 

jaja. Выпускная яйчница, jaja smażone-
Яйчный, jajeczny, jajkowy.
Якор къ, -a, m. zdr. kotwiczka, mała 

kotwica.
Якорная, -ой, i. kuźnia kotwiczna.
Якорный, kotwiczny. Якорное мѣсто, 

miejsce zdatne do rzucenia kotwicy.
Якорь, -я, m. kotwica. Мёртвый йкорь, 

kotwica nadziei, ocalenia. Стать на яко­
рѣ, бросить якорь, rzucić kotwicę.

Якшаться (съ кѣмъ), Gmin, przesta­
wać z kim w podejrzanych stosunkach.

Ялапный, jalapowy, ob. Ялаппа.
Ялаппа, -ы, ł. Bot. jalapą (roślina).
Ялботъ, об. Елботъ.
Яликъ, -а, m. zdr. ob. Ялъ.
Яловецъ, -вца, т. Bot. jałowiec (caty 

rodzaj krzewów).
Яловица, -ы, ł. jałowica, jałówka, mło* 

da krowa jeszcze nie rodząca, cielica.
Яловичный, jałowiczy, od jałowicy (• 

skórze).
Яловый,, jałowy, niepłodny/o samicach 

bydła). Яловая корова, об. Яловица.
Яловѣть, jałowieć, być lub stawać się 

jałowym, nie rodzajnym (o krowach).
Ялъ, -a. m. łódź o dwóch lub czterech 

wiosłach.
Яма, -ы, fc. jama, dół, loch; || Глазнй* 

яма. wklęsłość oka; fl więzienie dłużników-
Ямбическій, jambiczny.
Ямбъ,-a, m. jamb, miara wiersza (u—)-
Ямина, -ы, fc. zdr. ймкнка, -ж, dół, do* 

łek, dołeczek.
Ямистый, jamisty, pełen jam, lochowi 

ty-
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Ймища, -и, ź. гдт. wielka jama.
Ямпа, Ямо чка, -и, ż. zdr. jamka, dołek, 

doleczek. Ямочки на щекахъ, dołki, ja­
gody na policzkach.

Ямникъ, -a, m. piwnica w lochu urzą­
dzona.

Ямсчая, -ой, ź. część miasta, w którój 
woźnicy, furmani mieszkają.

Ямской, właściwy woźnicom, furmanom, 
lub do nich należący, furmański. Ямская 
упряжь, zaprząg ruski

Ямщйкъ, -à, m. furman, woźnica; || Поч­
товой ямщикъ, pocztyljon, woźnica pocz- 
tarski.

Ямщйцкій, Ямщичій, furmański.
Ямщичка, -и, i. żona furmana.
Ямъ, -a, m. stacja przy gościńcu, gdzie 

podróżni zmieniają pocztowe konie i gdzie 
furmani mają pobyt.

Январе іій, styczniowy.
Январь, -й, miesiąc Styczeń.
Яндова, ob. Ендова.
Янтарикъ, - a, m. zdr. kawałeczek bur­

sztynu, ob. Янтарь.
Янтарный, bursztynowy.
Янтарь, -я, m. bursztyn.
Яремный, jarzmowy, od jarzma.
Яремъ, przyp. dr. ярма, m. jarzmo (na 

woły); U jarzmo, niewola.
Ярецъ, -pua, m. bóbr jednoroczny.
Ярина, -ы, ź. szerokie płótno zielono 

farbowane.
Ярить, разъярйть, drażnić, rozdrażnić, 

w złość wprawić; || Яриться, złościć się, 
gniewać się, jątrzyć się, zapalać się, || bry­
kać, rozbrykać się (o koniach).

Яреца, -ы. ź. jarka, zboże jare, jarkisz, 
jare żyto, jarzyca.

Яричный, z jarki, ze zboża jarego.
Ярка, -и, ł. owieczka, jarliczka
Яркій, jasny, świecący, czysty, rażący 

blaskiem, żywy, rześki.
Ярко, psk. jaśnie, wyraźnie, dobitnie- M 

rzęsiście. 1 1
Яркость,-и, ż. jasność, wyraźność, blask;

II żywość.
Ярлыкъ, -â, m. zdr. ярлычекъ, -ЧКІ ce­

duła, etykieta, karta. Ярлыкъ на провозъ 
т о в ар^о въ,1 ist konwojowy na towary. Фран­
ковый ярлыкъ, kartka-franco. Таможен­
ный ярлыкъ, bilet ekspedycyjny.

Ярмарка, -н, i. jarmark.
Ярмо, -a, n. ob. Яремъ.
Ярмонка, ob. Ярмарка.
Ярмоночный, Ярморочный, jarmarkowy.
Яро, psk. gwałtownie, natarczywie.
Яровйть , ciekać się, grzać się (o zwie­

rzętach) ; у podniecać konia przed wyści­
gami.

Яровое, -âro, n. jarzyca, żyto jare.

Яровой, jary, wiosenny, Яровой хлѣ<^ 
zboże jare.

Яролашь, -и, ł. ob. Еролашь.
Яростно, psk. szalenie, wściekle.
Яростный, szalony, wściekły.
Ярость, -и, i. szaleństwo, wściekło^ 

szał.
Ярочка, ob. Ярка.
Яруга, -и, ź. wąwóz.
Ярусный, piętrowy, ob. Йрусъ.
ripyci»,-a,m.piętro; [| pokład (ziemi.trnm- 

tu). ,
Ярушка, -и, t. Bot. tobołki, tarznik (ro« 

ślina).
Яръ, -a, m. jar, jaruga, spadzistość nad 

rzeką; U urwisko, głębokie miejsce w rze­
ce; II zapalenie (u ptastwa).

Ярыга, Ярыжникъ, Ярыжничать, ob. 
Ерыга, Ерыжникъ, Ерыжничать.

Ярый, rozżarty, rozhukany, popędliwy, 
porywczy. Ярый воскъ, wosk czysty. 
Ярыя пчёлы, młode pszczoły.

Ярышъ, -â, m. Myśl. jagnię.
Ярь, - и, ł. jarzyca, zboże jare; || farba 

zielona; || Ярь-мѣдянка. sztuczny grysz- 
pan; К Ярь лазуревая, węglan miedzi na­
turalny.

Яряшина, -ы, ź. Myśl skóra zdjęta z ja­
gnięcia.

Ясакъ, -à, m. podatek złożony ze skó­
rek (pobierany od ludów koczujących); [| 
osobny dzwon w kościołach dla dania sy­
gnału, kiedy trzeba dzwonić we wszystkie 
dzwony, lub przestać.

Ясельный, żłobowy, od żłobu.
Ясеневый, jesionowy.
Ясенецъ, -нца, m. Bot. jasieniec, jesion­

ka, dyptan.
Ясенникъ, -a, m. las jesionowy.
Ясенный, об., Ясеневый.
Ясень, -Я, m. jesion (drzewo).
Ясколка, -и, ź. Bot. rogownica (roślina).
Ясли, -ей, ź. mn. jasła, żłobek.
Ясменникъ, a, m. Bot. marzunka górna.
Ясминный, jaśminowy.
Ясминъ, -a, m. Bot. jaśmin.
Ясненькій, zdr. dosyć jasny.
Ясненько, psk. dosyć jasno.
Яснехонькій, jaśniuchny, jaśniusieńki, 

jaśniuteńki.
Ясниться, nieos. wyjaśniać się.
Ясно, psk. jasno,pogodnie.
Ясный, jasny, pogodny; j| wyraźny, are» 

zumiały.
Яснѣть, wyjaśniać się, wypogadzać de 

II ЯснѢться, wydawać się jasnym, wyja­
śniać się.

Ясписовый,йсписъ, ob. Яшмовый flnwę
Яствы -ъ, mn. potrawy, jedzenia
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Ястребенокъ, -нка, т. jastrząbek.
Ястребйнка, -и, fc. Bot. jastrzębiec (ro- 

łłina).
Ястребйный, jastrzębi
Ястребка, -и, ł. Bot. prosinka, wieprzy- 

niec, świnie ziele.
Ястребъ,-a, m. zdr. ястребокъ, -бка, 

ястребочекъ, -чка, jastrząb, jastrząbek.
Ятаганъ, -а, т. jatagan, kindżał, pugi­

nał.
Ятрышникъ, ob. Ядрышникъ.
Ять, т. nazwa Ruskiej głoski Ъ.
Яхонтовый, rubinowy.
Яхонтъ, -а, тп. Мгп. Вишнёвый яхонтъ, 

ametyst. Синій йхонтъ, szafir. Жёлтый 
яхонтъ, hjacynt. Красный яхонтъ, rubin.

Яхта, -ы, ź. jacht, mały statek wodny о 
żaglach i wiosłach.

Яхташъ, -ś, torba myśliwska.
Ячеечка, Ячейка, zdr. ob. Ячея.
Ячейный, do komórek w plastrach mio­

dowych należący.
Ячеистый , komórkowaty (o plastrach 

miodowych).
Ячея, -и, ź komórka (tc plastrze miodu).
Ячменёкъ, -нька, m. zdr. ob. Ячмень.
Ячменный, jęczmienny.
Ячмень, -я, т. Bot. jęczmień; || Med. 

Ячмень на глазу, jęczmień na oku.
Ячный, Ячневый, jęczmienny, ob. Яч­

менный.
Яшилъ,-а, m. sakłak ^drzewo).
Яшмовый, jaspisowy.
Яшма, -ы, ż. jaspis (kamień). 
Яшмовйдный, podobny do jaspisu.
Ящерица, -ы, ż. jaszczurka
Ящеричный, jaszczurczy
Ящеръ, -a, m. nałóg gryzienia ziemi, 

żłobu,inusztuka(u koni)*, || jaszczur (skóra 
łuskowa ta).

Ящикъ, -a, m. zdr. йщичекъ, -чка, szu­
flada, szufladka, skrzynia, skrzynka, ku­
fer, kuferek, pudło, pudełko; |j Artyl. wóz 
nabojowy. * Откладывать въ долгій 
йщикъ, przyrzekać со komu na święty ni­
gdy.

Ящичный, szufladny, skrzyniowy»
Ящиръ, -a, m. mysz laskowa.

O.
O, głoska ta nazywa się Ѳита,, (wymaw. 

jak f), używa się tylko w Greckich wyra» 
zach, przyjętych do języka Ruskiego, np. 
Ѳеодоръ, Teodor. W językach obcych téj 
literze odpowiada th.

Ѳеатръ, -a, m. ob Театръ.
Ѳеогонія, -іи, ż. teogonja, geneałogja 

bogów.
Ѳеонратйчесній, teokratyczny.
Ѳеократій,-іи, i. teokracja, rząd kapła­

nów.
Ѳеологйчѳскій, teologiczny.
Ѳеологія, Ѳеологъ, ob. Богословіе, Бого­

словъ.
Ѳеургія,-іи, ł. teurgja, rodzaj magji, 

nauki sztuk tajemnych.
Ѳиміамникъ, Ѳиміамный, Ѳиміамъ, ob. 

Ѳѵм.....
Ѳирсъ, -а, m. laska otoczona oiuszczem 

i winnym iiściem z szyszką na końcu, jaką 
nosiły bachantki.

Ѳита, -ы, ł. nazwa Ruskiej głoski Ѳ^ Ц 
nazwa ptaka, ob. Авдотька.

Ѳомина недѣля, ob. Недѣля.
Ѳомино воскресенье, ob. Воскресёнье.
Ѳѵміамникъ, -а, m. turybularz, kadziel­

nica.
Ѳѵміамный, kadzidłowy.
Ѳѵміамъ, -а, m. kadzidło, wonność.

V, (nazywa się йжица). Głoska ta po 
większej części używa się w kśiążkach 
kościelnych w wyrazach z Greckiego do 
języka Ruskiego wprowadzonych. Nie­
kiedy wymawia się ja в (w), np Еѵангелів, 
niekiedy zaś jak i, и, co pokazuje się z wy­
razów następujących.

Ѵакинѳъ,-a,m. kamień drogi, ob. Па- 
цйнтъ.

Ѵжица,-ы,«.nazwa ostatniéj litery w abe­
cadle kościelno-słowiańskiem i ruskiem 
ÇPolsk.^).

Ѵпаной, -оя, m. Kość, pieśń podcza 
jutrzni w święta uroczyste.

Ѵпатъ -a, m. naczelnik miasta.
Ѵподіаконъ, -a, m. ob. Иподіаконъ.
Ѵпостасный, osobowy.
Ѵпостась, -и, ż Kość, jedna z osób św 

Trójcy.
Ѵссопъ, -a, m. ob. Иссопъ.



АЛФАВИТНЫМ УКАЗАТЕЛЬ
географическихъ наименованій, древнихъ и новыхъ,

WYKAZ ALFABETYCZNY 
nazw geograficznych, dawnych i nowych. 

———.

Skrócenia*.

k. kraj lub państwo (область или госу­
дарство).

m. miasto (городъ).
*. naród, (народъ).
r. rzeka (рѣка).
g. góra (гора).
w. wyspa (островъ)

Aapray, к. Argowja (kanton).
Абдера, m. Abdera.
Абердинъ, Эбердйнъ, ni. Aberdeen.
Абиссинія, к. Abissynja.
Або, Аббвъ, т. Abo.
Абруццо, к. Abruzy.
Абхазія, к. Abchazja.
Августовъ, m. Augustów.
Авлйда, к. А uli da.
Авотразія, к. Austrazja.
Австріёцъ, Austrjak.
Австрійка, Austrjaczka.
Австрія, à:. Austrja.
Аграмъ, ob. Загребъ.
Адріанополь, m. Adrjanopol.
Адріатическое море, morze Adrjatyc- 

kie.
Джанъ, m. Agen.
Азія, к. Azja.
Азіятѳцъ, n. Azjatyk,
Азійтиа, Azjatyczka.
Азовъ, m. Azów; || Азовское MÓpe, mo- 

Гже Azowskskie.
Анвмея, m. Akwilea.
Аквитанія, к. Akwitanja.

Акра, m. Akra (Akko)
Акронеравнскія горы, góry Akroke- 

ranji.
Аландскіе острова, wyspy Alandskie.
Алатырь, m. Alatyr.
Албанецъ, n. Albańczyk.
Албанка, n. Albauka.
Албанія, к. Albanja.
Альгбрвія, к. Algorwe.
Александретта, m. Aleksami retta.
Александровъ, m. Aleksandrów.
Алеппо, Халебъ, m. Aleppo.
Алессандрія, m. Aleksandria (to Pie­

moncie').
Алеутскіе острова, wyspy Aleuckie.
Алжиръ, m. Algier.
Алтай, g. Ałtaj.
Алтайскія горы, góry Ałtajskie.
Альзація, Эльзасъ, к. Alzacja.
Альпы, Альпійскія горы, Alpy.
Амазонская рѣка, Amazonka.
Америка, к. Ameryka.
Аміенъ, m. Amiens.
Аммонитйне, n. mn.Ammonici.
Амстердамъ, m. Amsterdam.
Амуръ, r. Amur.
Анатолія, к. Anatolja.
Англичанинъ, n. Anglik.
Англичанка, п. Angielka.
Англійскій, Angielski.
Андалузія, к. Andaluzja
Анды, Андскія горы, Andy.
Анкона, m. Ankona.
Антверпенъ, m. Anwers (Antwerpja), 
Антильскіе острова, Antylle.
Антіохія, m. Antjochja.
Апеннйнскія горы, Apeniny.
Аппёнцѳль, m. Àppenzel.
Апулія, к. Apulja.
Аравійскій заливъ, zatoka Arabska.
Аравія, к. Arabja.
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Аральское озеро, Aral. 
Арголйда, к. Argolida. 
Ардёнснія горы, Ardeny. 
Арзрумъ, Эрзерумъ, т. Erzerum. 
Аркадія, к. Arkadja.
Аренія, к. Armenja.
Армянинъ, ». Ormiańczyk, Ormianin, 

Ormian.
Архангельскъ, m. Archangielsk.
Архипелагъ, Archipelag.
Асорскіе острова, Azorskie wyspy.
Ассирія, к. Assyrja.
Астрахань, m. Astrachań.
Астурія, к. Asturja.
Асфальтовое озеро, jezioro Asfaltowe.
Атлантическій Океанъ, Ocean Atlan­

tycki.
Атласъ, Атласскія горы,Atlas, góry At­

lasu.
Аттика, к. Attyka.
Африка, к. Afryka.
Африканецъ, n. Afrykanin.
Африканка, n. Afryka nka.
Ахаія, к. Achaj а.
Ахалцыхъ, m. Achalcych.
Ахенъ, Аахенъ, m. Akwisgran.
Аяччо, m. Ajaccio.
Аѳйны, m. Ateny.
Аѳйнянинъ, ». Ateńczyk.
Аѳйнянка, Atenka.
Аѳйнская гора, Athos (.Monte-Santo).

ь.
Бабельмандебскій пролйвъ, Babel Man- 

ieb.
Баварецъ, ». Bawarczyk.
Баварка, n. Bawarka.
Баварія,!;. Bawarja.baBapcKiń, Bawar-

•ki.
Багамскіе острова, wyspy Bahamskie.
Багряное море, Morze Czerwone.
Бадахосъ, m. Badaj oz.
Баденъ,m.Baden. Баденскій, Badeński.
Базель, m. Bazel.
Байкалъ, Байкальское озеро, Bajkał, 

Bajkalskie jezioro.
Байона, m. Bajonna.
Байрётъ, zn. Bayreuth.
Бактрія, к. Baktrja.
Баку, ni. Baku.
Балеарскіе острова, Balearskie wyspy.
Балканы, Bałkańskie góry.
Балтійское море, Bałtyckie morw,
Барбадосъ, w. Barbados.
Барселона, m. Barcelona.
Батавія, m. Batawja.
Бауценъ (Будмшинъ), Bautzen, (Budy- 

»? .
Бахчисарай, m. Bakczysaraj.
Беллинцона, m. Belinzona.
Белуджистанъ, Beludżystaa.
Бельгіецъ, ». Belgijczyk.

Варяпі 
—■" —z™ > I—

Бельгійка, Belgijka. 
Бельгія, к. Belgja.
Бенгалія, к. Benguela.
Бендеры, m. Bendery. 
Беневёнтъ, m. Benevento. 
Беоція. Віётія, к. Beocja. 
Бербёрія, к. Berberja. 
Берлйнъ, m. Berlin.
Бермудскіе острова, Bermudy. 
Бессарабія, к. Bessarabja.
Бисваія, к. Biskaja. 
Богемецъ, ob. Чехъ. 
Богемія, ob. Чехія. 
Боденское озеро, Kons tan с kie jezior» 
Болгарія, к.Bołgarja.
Болонья, m. Bononja.
Бордо, nu Bordeaux (Bordo). 
Борисѳёнъ, т. Borysten, Dniepr. 
Борромёйскіе острова, Borromejskie 

wyspy.
Боснія, к. Bośnja.
Босняиъ, ». Bośniak.
Босфоръ, Воспоръ, Bosfor.
Ботническій заливъ, Botnicka zatoka. 
Браганца, m. Braganza.
Бразйлія. к. Brazylja, Brezylja. 
Брандебургія, к. Brandenburg. 
Брауншвейгъ, m. Brunświk. 
Брентонъ, пи Brighton.
Бременъ, ти. Brema, (Bremen). 
Бреславль, m. Wrocław (Breslau). 
Бретонець, ». Bretańczyk.
Бретань, к. Bretanja.
Брёшія, m. Breścia (Brixa). 
Британскій, Brytański.
Броды, m. Brody.
БрФгге, m. Brüge (Bruges).
Брюссель, m. Bruksella.
Бугъ, r. Bug.
Буда, Офенъ, m. Buda (Sław. Peszt).
Булгарія, об. Болгарія
Булонь, Boulogne (Btiżofi). 
Бургундія, к. Burguudja. 
Бургунды, ». Burgundowie. 
Бухарія, t.Buchara.
Бѣлградъ, пи Belgrad (w Serbji). 
Бѣлое море, Białe morze. 
Бѣлоруссія, к. Białoruś.
Бѣлостокъ, к. Białystok.

Вавилонъ, m. Babilon.
Валахія, к. Wołoszczyzna, Wołochy.
Валахъ, Волохъ, ». Wołoch.
Валдййскія горы, Waidajskie góry.
Валёнсія, m. Walencja.
Валлисъ, Валёзія, к. Wallis.
Вандёя? к. Wandea.
Варварія.Варварійскія владѣніями»»» 

barja.
Варшава, m. Warszawa.
Варяги, n. Waragowie.
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Вашингтонъ, т. Waszyngton. 
Везувій, Wezuwjusz (wulkan). 
Веіітъ, w. Wight.
Великобританія, к. Wielka Brytanja- 
Велична, m. Wieliczka.
Венгеренъ, n. Węgier.
Венгерка,Węgierka.

Венгрія, к. Węgry.
Венеція, ти. Wenecja.
Верона, m. Werona.
Версаль, m. Wersal.
Вестготы, 71. Wizygoci.
Вестфалія, к. Westfalja.
Вестъ-Индія, ludje zachodnie.
Византій, m. Bizancja.
Вйльна, ти. Wilno.
Виндава, m. Windawa 
Виртенбергъ, к. Wurtemberg. 
Висла, r. Wisła.
Виченца, ти. Wicenca.
Виѳанія, 77i. Betanja.
Виѳинія, к. Bitynja
Виѳлеемъ, ти. Betlehem, Bettleem.
Віотія, ob. Бебція.
Вогезскія горы, Wogezy.
Волга, r. Wołga.
Вологда, 77i. Wołogda.
Волохъ, ob. Валахъ.
Волховъ, г. Wołchów.
Волынь, к. Wołyń.
Воронежъ, тії. Woroneż.
Воспбръ, ob. Босфоръ.
Вульвичъ, 771. Woolwich.
Выборгъ, т. Wyborg.
Вычегда, r. Wyczegda.
Вѣна, ти. Wiedeń.
Вязьма, іа. Wiaźma.

Гвіана, Пана, к. Gujanna.
Гданскъ, ob. Данцигъ.
Гебрйдскіе острова, Hebrydy.
Гейдельбергъ, m. Heidelberg.
Гбкла, Hekla (wulkan).
Геликонъ, Helikr n (góra w Beocji).
Геллада, ob. Эллада
Гельвеція, к. Helwecja.
Гельсингфорсъ, m. Helsyngfors.
Генуя, ти. Genua (Jenna).
Гер куланъ, Геркуланумъ, Herkulanue, 
Германія, к. Germanja (Niemcy).
Герцъ, ти. Górz (sław. Gorica).
Гессенъ, к. Hessja.
Гётингенъ, Gettynga.
Гибралтаръ, m. Gibraltar.
Гималайскія гбры, Himalaja.
Гіёрскіѳ острова, Hjerskie wyspy.
Гласго, тп. Glasgow.
Гнѣзно, Гнезенъ, m. Gniezno.
Голгоѳа, Golgota (Kalwarja).
Голландія, fc. Hollandja.
Гольстйнія, Гольштйнія, к. Holsztyn.
Гбмбургъ, m. Homburg.
Готландія, к. Gotland.
Готтентоты, ті. HottentocL
Готъ, Готѳъ, ті. Got. Готѳскій, Gotski.
Гранада, тп. Granada.
Граубюнденъ, ти. Graubünden.
Гренландія, к. Grenlandja.
Греція, к. Grecja.
Гриничъ, тті. Greenwich.
Гродно, тп. Grodno.
Грузія, к. Gruzja.
Гутсбновъ залйвъ, TTudsońska zatok#, 
Гуны, Гунны, ті. Huunowie.

Г.
Габсбургъ, тії. Habsburg.
Гавана, т. Hawana.
Гавръ-дѳ-Грасъ, m. Havre de Grace.
Гага, тії. Haga.
Гаити, w. Haiti.
Галилея, к. Galilea.
Галисія, Галиція, к. Galicja (to Hiszpa-

Галиція, к. (Галичъ),Galicja(w Awtrji).
Галлія,к. Gallja.
Галлы, n. Gallowie.
Гамбія, r. Gambja.
Гамбургъ, TTi. Hamburg.
Гангъ, Гінгесъ, г. Ganges.
Ганзейскіе города,Hanzeatvckie miasta.
Гановеръ, гл. Hanower.
Гаронна, r. Garona.
Гарцъ, Гірцкія гбры, Harz.
Гасконецъ, «.Gaskończyk.
Гаскбнія, к. Gaskonja.
Гаэта,//i. Gaeta.
Гваделупа, w. Guadelupa.
Гвмыбя, к. Gwinea.

Дакія,к. Dacja.
Далмація, к. Dalmacja.
Дамаскъ, тп. Damaszek.
Даміетта, ти. Damjetta (Damjet).
Данія, к. Danja.
Данцигъ, Гданскъ, ти. Gdańsk.
Дарданеллы, Dardanelle.
Дармштатъ.тп. Darmstadt.
Датчане, ті. Duńczycy.
Двина, r. Dwina (Dźwina).
Девисовъ проливъ, zatoka DawiM.
Дельфы, тп. Delphy.
Дерптъ (Юрьевъ i, m. Dorpat.
Динабургъ, тті. Dynaburg.
Днѣпръ, r. Dniepr.
Доверъ, Дувръ, 7/1. Dower.
Донъ, i-. Don
Дернинъ, m.Tournay (Domik).
Драва, r. Drawa.
Дрезденъ, тті. Drezno
Дублйнъ, 771. Dublin.
Д/най, г. Dunaj.
Дюнкйрхенъ, in. Dunkierka.
Дюссельдорфъ, r/i. Dusseldorf.
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Іоркъ, m. York.
Іудея, к. Judea.

Евпаторія, m. Eupatorja.
Европа, к. Europa.
Европеецъ, Europejczyk.
Европейка, Europejka.
Египетъ, к. Egipt.
Енисей, г. Enisej.
Ефесъ, т. Efez.

Ж.
Женева,ти. Genewa.
Жиронда, r. Gironda (Żyronda)
Житомиръ, m. Żytomierz

3.
Загребъ, m. Agram (Zagrzeb).
Зальцбургъ, m. Zalcburg.
Замостье, Замость, m. Zamoście.
Зеландія, к. Zelandja.

ТІ.
Иббрія, к. Iberja ('Hiszpanja).
Израильтяне, п. Izraelici.
Иллирія, к. Illirja.
Имаусъ, Himalaja.
Имеретія, Imeretja (Kolchyda).
Ингерманландія, Йнгрія, Ingrja.
Индія, к. Indja.
Индостанъ, к. Indostan.
Индусы, п. Indusy.
Индъ, Синдъ, г. Indus.
Индѣйцы, п. Indyjczycy.
Ирландія, Irlandja.
Искія, w. Ischja.
Исландія, w. Islandja.
Испанія, Hiszpanja.
Италія,к. Italja (Włochy).

І.
Миа, m. Jenia.
Іерихонъ, m. Jerycho.
Іерусалимъ, m. Jerozolima.
Іоническіе острова, Jońskie wyspy.
Іонія, к Jona.
Ібнна, r. Jonna.
Іорданъ, г. Jordan.

К.
Кавказъ, к. Kaukaz.
Казань, m. Kazań.
Каиръ, m. Kair.
Калабрія (Brittium), к. Kalabrja.
Кале, Calais (cieśnina).
Каледонія, к. Kaledonja.
Калифорнія, к. Kalifornja.
Каліари,Кальяри, m. Kagliari.
Калмыки, n. Kałmucy.
Калуга, m. Kaługa.
Камчадалы, n Kamczadale.
Камчатка, к. Kamczatka.
Канарскіе острова, kanaryjskie wyspy.
Кандія, w. Kandja (down. Kreta).
Карйнтія, к. Karyntja.
Карлсруэ, m. Karlsruhe.
Карніолія,Крайня, к. KarnjoljafKrajna).
Каролйнскіе острова, Karolińskie wy- 

spy.Карпатскія гбры, Karpaty.
Картахена, m. Kartagen*.
Карѳагенъ, m. Kartagina.
Карѳагеняне, n. Kartagińczykowie. 
Каспійское мэре, Kaspijskie morze. 
Кастйллія, к. Kastylja 
Каталонія, к. Katalonja.
Катанія, m. Katana (Catania).
Кафры, n. Kafrowie.
Кашмиръ, m. Kaszmir.
Кёльнъ, m. Kolonja (Coin).
Кельты, Цельты, п. Celtowie, Celty.
Кембриджъ, m. Kambridż.
Кёнигсбергъ,Королевецъ, m. Królewiec.
Керчъ, m. Kercz.
Кефалонія, Цефалонів, w. Cefalonja.
Килйнія, к. Cylicja
Кймбры, n. Cymbrowie.
Кипръ, w. Kypros, Cypr.
Киргизы, n. Kirgizy.
Кирон9Я,т. Cyrena.
Китайцы, n. Chińczycy.
Китай, к. Chiny.
Кіевъ, тп. Kijów.
Кобленцъ, тп. Coblencz (Koblencja).
Ковна, m. Kowno.
Коимбра, m. Coimbra (Koimbra).
Колхйда, к. Kolchida (Imeretja).
Константинополь, m. KonstantynopoL 
Констанцъ, тп. Konstancja.
Копенгагенъ, m. Kopenhaga.
Кордильерскія rópbi.Kordyljery (Andy).
Кордова, m Kordowa.
Корея, i. Korea.
Норйнѳъ, m. Korynt.
Корнваллисъ, к. Kornwalja.
Королёвецъ, m. Królewiec.
Корсика, to. Korsyka.
Керсунь, w. СЬѳгвопея (w Krymie).



Кортрёйхъ 845  Нонйвія
Кортрейхъ, m.Coortray.
Кохинхина, к. Kochinchina.
Крайна,о6. Карніолія. 
Краковъ, та. Kraków. 
Кремона, та. Kremona. 
Критъ, w. Kreta.
Кроаты, mn. n. ob. Хорваты.
Кроація, ob. Хорватія.
Крымъ, Krym.
Кубі, to. Kuba.
Кубань, r. Kubań.
Кульмъ, m. Chełmno.
Курляндія, к. Kurlandja.
Курскъ, m. Kurak.

Ладога, m. Ładoga. Ладожское озеро, 
j ezioro Ładogskie.

Лакедемонъ, к. Sparta, ob. Спарта.
Лакедйвскіе острова, Łakedy wskie wy- 

epy. .
Лаконія, к. Lakonja.
Лаодикёя, та. Laodycea.
Лапландія, к. Lapouja.
Латыши, n. Lettonie (Łotysze).
Левантъ, ob. Натолія.
Лёвктра, m. Leuktra.
Ледовитое море, Lodowate morze.
Лезгйны, Лезгйнцы, mn. n. Lezgini.
Лейнйнгсное графство, Leiningen.
Лейпцигъ, та. Lipsk.
Лембергъ, ob. Львовъ.
Лестеръ, m. Leicester.
Либава, m. Libawa.
Ливанъ, Ливанская гора, Liban.
Лйвія, к. Libja.
Ливорно, m. Liburnus (Liworno)
Линія, к. Licja.
Лилль, m. Lille (Ryssel).
Липарскіе острова, Liparyjskie wyspy 
Лиссабонъ, m. Lizbona.
Литва, к. Litwa.
Литвйны, Литовцы, mn. п. Litwini.
Лифляндія, к. Liwonja, Inflanty.
Ліонъ, m. Ljon (Lugdunum).
Лозанна, m. Lozanna.
Ломбардія, к. Lombardja.
Лондонъ, т. Londyn.
Лотарйнгія, к. Lotaryngja.
Лубенъ, Лёбенъ, m. Louvain (ŁOwen).
Лудвигсбургъ, та. Ludwigsburg.
Лузація, к. Lausitz (Łużyce).
Лузитанія, к. Luzytania (Portugalia).
Львовъ, m. Lwów.
Любекъ, m. Lubeka.
Люблинъ, пи Lublin.
Любляна, та. Lubiana (Niem. ber­

tach). J
Люневйль, m. Luneville.
ЛФтихъ, ЛФттихъ, m. Liege (Ltittich).

M.

Маврикія, wyspa Maurycego.
Мавританія, к. Maurytanja.
Мадера, to. Madeira.
Мазовія, к. Mazowsze.
Майнцъ» m. Mainz (Moguncja).
Македонія, к. Macedonja.
Малай, Малайское племя, та. Malaje.
Мальта, to. Malta.
Менгёймъ, m. Manheim.
Мантинёя, m. Mantynea.
Мантуя, тті. Mantua.
Мараѳонъ, та. Maraton.
Марморное czyh Мраморное мбре, Mar­

mara.
Марокко, та. Marokko.
Марсель, m. Marsylja.
Медіоланъ, m ob. Миланъ.
Мекка, m. Mekka
Мексика, к. Meksiko.
Мессйна, m. Messyna.
Мехико, ob. Мексика.
Мидія, к. Medja.
Миланъ, m. Medjolan.
Митава, та. Mitawa.
Мйшна, m. Miszna (Niem. Meissen).
Модена, m. Modeua (Mutina).
Молдава (Вельтава), r.Mołdawa(S/aw.

Wełtawa).
Молуккскіе острова, Moluckie wyspy.
Монголія, к. Mongolja.
Монголы, 77771. ті. Mongołowie.
Моравія,!:. Morawja.
Морёч, к. Могеа.
Москва, та. Moskwa.
Мурсія, 771. Murcja.
Мюнхенъ, та. Monachjum.

Наваримъ, m. Navarin».
Наварра, к. Nawarra.
Назаретъ, ти. Nazaret (Nasirach), 
Наполи-ди-Романія, Навплія.т.КаирЦа, 
Нарва, т. Narwa.
HapÓBR, r. Narew.
Haccây, m. Nassau.
Натблія, Левантъ, к. NatolJ*.
Неаполь, 77t. Neapol.
Нева, r. Newa.
Нйгры, mn. n. Negrowie.
Нефшатёль, m. NeufschateL
Нйгеръ, r. Niger (Dżoliba). 
Нидерланды, mn. к. Niderlandy.
Никёя, ти. Nicea.
Нимвёгенъ, Нимёгенъ,т.№шігееж.
Нинйвія, m. Niniwa.
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Нйцца т. Nizza. 
Ніагара, г. Nijagara. 
Новый Садъ, т. (Niem. Neusatz), Nowy 

■ad.
Норвёгія, le. Norwegja.
Нормандія, к. Normandja.
Норманы, тп. п. Normanowie. 
Норчёпингъ, т. Norrkôping. 
Нубія, к. Nubja. 
Нью-Іоркъ, пи New-York. 
Нью-Фоундлендъ, to. New - Foundland 

ezyli Nowa Ziemia.
H оманъ, r. Niemen.
Нюрнбергъ, m. Norymberga.

Обь, r. Ob.
Огёйо, r, Ohio.
бдеръ, r. Odra.
Океанія, к. Oceanja.
Оксфордъ, m. Oxford.

8лйтпія, m. Olimpja.
льмюцъ.ти.Ołomuniec (ТѴг'ети. Ollmütz).

Онега, г. Onega.
Оранія, Оранжъ, m. Orange.
Орёлъ, m. Oreł.
Орлеанъ, m. Orléans (Gebanum).
Ормусскій пролйвъ, Ormus.
Осёрръ, m. Auxerre.
Остенда, m. Ostenda.
Остзёйскія губёрніи, gubernje Nadbał­

tyckie.
Остъ-Гбты, тп. п. Ostgotowie.
Остъ-у'індія. к. Indje Wschodnie.
Отагёйте, Таити, to. Tahiti.

_____________ Рязань
Пелопоннесъ, к. Peloponez.
Пёрновъ, m. Pernow.
Пёрсія, k. Persja.
Перу, к. Peru.
Перузія, m. Perugja. *
Пескіёра, m. Peschiera.
Пе гервардей нъ,Петро вара дъ, не.

warad (Жети. Peterswardein).
Пйза, m. Piza.
Пикардія, к. Pikardja.
Пиринёйскія горы, Pireneje.
Пистбя, /и. Pistoja.
Піачёнца, ти. Piacenza iPiacencjlfr, 
Піембнтъ, к. Piemont.
Платёя, m. Platea.
Платтенское озеро, Platten.
Плоцкъ, ти. Płock.
По. r. Po.
Познань, т. Poznań.
Полинезія, к. Polinezja.
Польша, к. Polska.
Поляки, ти. п. Polacy.
Померанія, к. Pomeranja (Pomorze^
Помпея, m. Pompeja.
Понтйнскія болота, Pontyńskie bagła.
Понтъ Звксинскій, Morze Czarne.
Портичи, m. Portici.
Португалія, к. Portugalja.
Прага, ти. Praga (Czeska).
Провансъ, к. Prowancja.
Прусакй, тип. п. Prusacy.
Пруссія, к. Pruesy.
Прутъ, г. Prut.
Псковъ, ти. Psków.
Пфальцъ, к. Palatynat

И.

Павія, m Pawja.
Падуа. ти, Padua (Padwa).
Палермо, ти. Palermo (Panormui).
Палестйна, к. Palestyna.
Пампелбна,ти. Pampeluna.
Панамскій перешеекъ, Panama.
Паннонія, к. Pannonja.
Папскія владѣнія, об. Церковная dl- 

есть.
Парагвай, г. Paraguąj.
Парижъ, я». Рагуі.
Лара а, w. Parma.
Пмейъ, Parne (gir ?.. w Gee-

^Пйрѳія, к. Partha.

Парѳяне, яме. и. Partbewfo.
Патагонія, к. Patagmÿa.
Пёйпусъ czy*' Чудом» fctjW, ВДДО
Панинъ, w. Peking.

Рагуза (Дубровникъ), m. BaglM,(®|P 
brownik).

Ревель, m. Rewel.
Регенсбургъ, m. Ratysbona, 
Рёджіо, Рёджо, ти. Reggio. 
Рейнъ, г. Ren, (Rhein). 
Рейсъ, Реймсъ, m. Rheims.
Рйга, т. Ryga.
Рйчаюндъ; т. Richmond.
Римъ, m. Rzynk
Рифёйсиія горы, Hiperborejaki»
Родосъ, мт. Rhodos.
Родъ-Эйлендъ, к. Rhode-Island.
Рона. r. Rhona (Rodan). __
Россія, Rossja, РессіймНІ, говИвЙ

(lepiej Ruski).
Россіянинъ, Roasjanin 
Рудныя гбры, Krzgeb 
Румёлія. к. Rumelja.
Румынія, к. Rumunja.
Руаь, Bxwsja, Rué. P)

►wy>
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С4ва, г. Sawa.
Савбія, к. Sabaudja.
Савроматы, тип. п. Sarmaci
Сагунтъ, m. Sagunt.
Саксонія, Saksonja, Saskie królestwo.
Саламанка, m. Salamanka.
Салерно, uu Salerno.
Салоники, mn. n. Saloniki.
Самаритяне, mn. n. Samarytanie.
Самара, m. Samara.
Самарія, к. Samarja.
Самогйтія, к. Żmudź.
Санктъ-Галленъ, m. San-Gallo (Akri-

*9-
Санъ-Марйно, San-Marino.
Сарагоса, m. Saragossa.
Сарбрюкъ, Sarrebruck.
Сардинія, к. Sardynja.
Сарматы, mn. п. Sarmaci.
Сахара, Sahara.
Севастополь, m. Sewastopol.
Севернъ,r. Sewern.
Севилья, m. Sewilla.
Седмиградская область, об. Трансіль­

ванія.
Сена, r. Sekwana.
Сербія, к. Serbja.
Сешельскія острова, Scyszelle.
Сибйрь, к. Syberja.
Силезія, к. Szląsk.
Силйстрія, m. Sylistrja.
Синай, Synaj (góra).
Сиракузы, mn. m. Syrakuzy.
Сйрія, к. Syrja.
Сицилія, w. Sycylja.
Ciéppa-Невада, Sierra-Newad» (góry 

faie owe).
Сіонъ, Зйттенъ, Syon (góra). 
Скандинавія, к. Skandynawja.
Скифы, mn. п. Scytowie.
Славонія, к. Sławonja.
Славяне, mn. n. Stawianie.
Смирна,w. Smyrna.
Солотурнъ, m. Solothurn.
Солунь, m.ob. Салоники.
Спарта, к. Sparta.
Спартанцы, mn. n. Spartańczykowłe.
Средиземное мбре, Śródziemne eeree.
Стамбулъ, Stambuł, KoeetaMieeeri

(Carogród). "V”
Стокгольмъ, m. Stockholm.
Столовая ropa, Stołowa gôrx 
Страсбургъ, m. Strasburg.
Судеты, mn. Sudety (pory).
Суэсъ, m. Suez. Суээскій aiigfMŁ. taft*

•Ы Suezki.
Схевзнйнгенъ, m. Scheweuinwe, 
Схёльда, r. ob. Шельда.

Таврйда, к. Tawryda.
Тагъ, Тежо, r. Tag, Tej о. • 
Танжеръ, m. Tanger.
"i верь, 771. Twer.
Тегеранъ, m. Teheran.
Темешваръ, m. Temeswar, Temeszwxr.
Тёмза, г. Tamiza.
Тенерйффа, w. Teneriffa.
Термопилы, Ѳермопилы, mn. Termopii*
Террачйна, m. Terracina.
Тессинъ, r. Teszyn (Ticino).
Тибръ, r. Tyber (Tevere).
Тйвы (Ѳивы), mn. m. Teby.
Тигръ, r. Tiger.
Тироль, к. Tyol.
Тисса, r. Thies (Tisa).
Тихое море, ocean Spokojny.
Товарищества (острова), Towarzyskie 

wyspy.
Торнъ, Торунь, m. Toruń.
Тоскана, к. Toskana (Toskanja).
Трансильванія, к. Transylwanja.
Трапезондъ. m Trebizonda.
Тридентъ, Тріентъ, m. Trydent (Tren­

te).
Тринидатъ, w. Trynidad
T риръ, m. Trewir.
T роя, ти. Troja.
Труа, 77z. Troyes.
Тунисъ, 777. Tuuet.
Тунъ, 772. Thun.
Тургау, Turgowja.
Турйнъ, m. Turyn.
Турки, mn. п. Turcy.
Тургія, к. Turcja.
Тюбингенъ, 771. Tubînga
Тюрингія, к. T игу n gj а.

У.

Украйна, к. Ukraina.
Умбрія, к. ümbrja.
Унтервальденъ, к. Unterwiideo
Упсала, m. Upsala.
Уралъ, r. Ural.
Урбине, тії. ürbino.
УраерФікжае долива# üreoraL

•імНургь, Bi. Pfalzburg.
•Версаяа, ям. Fars а la.
•Npâpa,*. Ferrari.
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Фёрро, to. Ferro.
Филадёльфія, m. Filadelfja.
Филипйнскіе острова, Filipińskie wyspy- 
Фининія,^. Fenicja.
Финляндія, к. Finlandja.
Финны, mn. n. Finnowie.
Фламандцы, mn. n. Flamandczykowie.
Фландрія, к. Flandrja.
Флйссингенъ, m. Flezinga (Vliseingen).
Флоренція, ти. Florencja.
Флорйда, к. Floryda.
Фонтенбло, T??. Fontainebleau.
Франконія, к. Frankonja.
Франкфуртъ, m. Frankfurt.
Франція, к. Francja.
Французы,mn. п. Francuzi.
Оренбургъ, m. Freyburg.
Фульда, ти. Fulda.

Халдея, к. Chaldejskie państwo.
Харйбда, Charybda.
Харьковъ, m. Charków.
Хересъ, ти. Cheres.
Херонёя, m. Cheronea.
Херсонъ, гм. Chersoń.
Хйва, ти. Chiwa.
Хорватія, к. Chorwacja (Kroacją).
Хорваты, mn. n. Chorwaci (Kroaci, 
Хотйнъ, ти. Chocim.
Хуръ, Куръ, m. Coir (Chur).

Царьградъ, m. Konstantynopol.
Цвейбрйккенъ, księstwo Dwóch Mo­

stów.
Цейлонъ, Цейланъ, to. Cejlon.
Целебесъ, Селебёсъ, to. Celebes.
Цёльты, ob. Кельты.
Церковная область, Państwo kościelne.
Цефалбнія, ob. Кефалонія.
Циклады, mii. to. Cyklady (Kiklady).
Цитёра, to. Cythera.
Цыгане, 77171. Cyganie.
Цюрихъ, m. Curich (Tygur).

Чехія, к. Czechja, Czechy.
Чйли, Чйле, k. Chili.
Чимборазо, Chimborazo (yo'ra).
Чудское озеро, Pejpus.

ш.
Шампань, к. Champagne.
Шафгаузенъ, <п. Schafhauzen.
Швабія, к. Szwabja.
Шварцвальдъ, Schwacwald , Czarny 

las.
Шведы, mn. п. Szwedzi.
Швейцарія, к. Szwajcarja.
Швёція, к. Szwecja.
Шельда, Схёльда, п. Skalda.
Шлёзвигъ, m. Szlezwig.
Шотландія, к. Szkocja.
Шпёйеръ, ти. Spira (Speier).
Шпицбергенъ, w. Spitzberg.
Штаты, (Соединенные), Stany (Zjedno­

czone).
Штульвёйсенбургъ, wi. Białogród Wę­

gierski.
Штутгардъ, Стутгардъ, m. Stuttgart.

0.
З, 771. Eu.
Эбро, r. Ebro (Iberus).
Эвбёя, to. Eubea (Negropont).
Эвфратъ, Евѳратъ, r. Eufrat.
Эгёйское море, Egejskie morze.
Эдинбургъ, ти. Edinburgh.
Эзель, to. Ezel.
Э-ля-Шапёль, m. Akwisgran.
Эльбрусъ, Elbrus (góraY 
Злевзйна, ти. Eleusis, 
Эллада, Геллада, к. Hellada, Gracji» 
Эльба, r. Elba (SZato. Laba), 
Эпйръ, к. Epir.
Эрзерумъ, ob. Арзр^жъ.
Эривань, ти. Erywan.
Эстлйндія, к. Estonja.
Эсты, mn. n. Estowie.
Этна, Etna (isu/fcan).
Этрурія, к. Etrurja.
Эѳіопія, Еѳібпія, к. Ethjopja.

Часлівъ, m. Czasława.
Чбрмное море, morze Czerwone.
Черногорія, Czarnogórze.
Черногорцы, mn. ті. Czarnogórcy.
Чёрное море, morze Czarne.
Чбхм, mn. ті. Czesi.

IO.
ЮлИХЪ, 771. Julier.
Юра, m. Jura.
Ютландія, к Jutlandja.
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Ява, w. Jawa.
Якуты, mn. n. Jakuty.
Ямайка, w. Jamajka.
Янина, w. Janina.
Японія, k. Japonja.
Япбнцы, mn. n. japończycy.
Ярославль, m. Jarosław!.
Яссы, /л*, m. Jassy.
Яффа, m. Jaffa, (Jappe).

Ѳаворъ, Thabor (góra).
Ѳеодозія, ж. Theodozja (dawn. Kafft*
Ѳессалія, к. Thessalja.
Ѳессалонйка, т. Thessałonika.
Ѳивы, ТЙвы, mn. m. Theby.
Ѳракія, к. Thracja.

Русско-Польскій Словарь.
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Августйнъ, Augustyn.
Августъ, August.
Авдотья, zdr. Дуня, Дунйша, ob. Евдо-

■йя.
Авдій, Gmin. Авдѣй, Abdon.
Авель, Abel.
Авраамъ, Аврамій, Gmin. Абрамъ, 

Abraham.
Агафія, Агата, Agata.
Агаѳонъ, Agaton.
Агій, Gmin. АггВЙ, Aggiusz.
Аглчйда, Aglae.
Агнія, Агнеса, Agnes, Agneszka, Agnie­

szka, Jagnieszka, Jachna.
Аграфена, zdr. Груня, Груша,Agrypina, 

ob. Агриппйна.
Агриппйна, Gmin. Агріфбна, Agrypina.
Адамъ, Adam.
Адольфъ, Adolf.
Адріанъ, Gmin. Андрѣянъ, Adrjan.
Анилина, Gmin. Акулйна, Akwilina.
Акймъ, ob. Іакйнѳъ.
Ансйнья, ob. Ксенія.
Александра, zdr. Сашенька, Aleksan­

dra.
Александръ, zdr. Саша, Aleksander.
Алексій, zdr. Алёша, Aleksy.
Алёна, ob. Елёна.
Алексій, Aloizy.
Альбертъ, Альбрехтъ, Albert,Olbracht, 

Wojciech.
Альфонсъ, Alfons.
Авалі я, Amelja.

Амврбсій, Ambroży.
Амедей, Амадей, Amadeusz.
Анастасій, Anastazy.
Анастасія, zdr. Настенька, Anastazja.
Анатолія, Anatoli, Anatoljusz.
Андрей, zdr. АндрФша, Andrzej, Jf» 

drzéj.
Анйкій, Анйна, ob. Іоанйкій.
Анйсимъ, ob. Онйсимъ.
Анисія, Gmin. Анйсья, Ani z ja.
Анна, zdr. Аннушка, АнФта, Аннипьшц

Anna, Hanka.
Антонйна, Antonina.
Антбній, Gmin. Антбнъ, AntonL
Ануфрій, ob. Онуфрій.
Аполлинарій, Apolinary.
Арнольдъ, Arnold.
ApcéHifi,Arseyjusz.
Архйпъ, zdr. Архйпушка.АгсЫр,
Астафій, Астапъ, ob. Евстафій.
Афймія,о6. Евфймія.
Афресйнья, об. ЕвфросйИІВ.
Аѳанасій, Atanazy.

Б.
Балтазаръ, Валтасаръ, Baltazar.
Бёрта, Berta.
Богданъ, Bogdan, Bożydar,oi. ѲѳодбТЪ
Болеславъ, Bolesław.
Борисъ, zdr. Бориньна, Вогуе.

Валентйнъ, Walenty.
Валеріанъ, Валёрій, Walerjee,



 В â ня
Ваня, Ванібша, Ванька, Ванюшка, об. 

Иванъ, Іоаннъ.
Варвара, zdr. Варя, Вареныа, Barbara.
Варнава, Barnabasz.
Варѳоломей, Bartłomiej,
Василій, zdr. Вася, Васенька, pogard.

Вёська, Bazyli.
Вассіанъ, Bassjan.
Венедйктъ, Benedykt.
Веніаминъ, Benjamin.
Венцеславъ, Wacław.
Вйнторъ, Wiktor.
Вильгельмъ, Вйлимъ, Wilhelm.
Винкёнтій, Викёнтій, Wincenty.
Витъ, Wit.
Владиміръ, zdr. Волбдя, Володинька, 

Włodzimierz.
Владиславъ, Władysław.
Власій, Власъ, Błażej.
Вонифатій, Бонифатій, Bonifacy.
Вѣра, zdr. Вѣрочка, Wiara.
Вячеславъ, Wacław.

Гаврійлъ, Gmin. Гаврйла, Gabryel.
Гейнрихъ, Генрихъ, Henryk.
Геновёфа, Женовьёва, Genoweft.
Георгіи, Gmin. Егоръ, Юрій, zdr. Егб- 

рушка, Jerzy.
Герасимъ, Gerasim.
Гервасій, Gerwazy.
Гбрманъ, Herman.
Гиларій, Hilary.

Гонорій, Honorjusz.
Григорій, zdr. Грйша, Grzegorz.
руня, Груша, об. Агриппйна, Аграфё-

Гугбнъ, Hago.

881 Изабёлла

Е.
ёвва, Ewa.
Евгеній, Eugeninsi.
Евгёнія, Eugenja.
Евдокймъ, Eudokim.
Евдокія. Gmin. Авдбтья, Endolorie.
Евлалія,Еи1аЦа.
Евстафій,Gmin. Астафій, Eustachjeł 
Евтихій, Prosper.
Евфймія, Gmin. Афймья, Eufemja.
Евфросйнія, Gmin. Афросйнья, Коб» 

zyna.
Евѳймій, Gmin. Ефймъ, Eufemjne.
Егоръ, zdr. Егорушка, об. Гебргій.
Екатерйна, zdr. Катя, Катенька. Kat* 

rzyna.
j Елёна, Gmin. Алёна, zdr. Лёнушиа, H*

Еяисавёта, Елисаветъ, zdr. Лйзаньае.
Elżbieta.

Емельянъ, об. Эмиліанъ.
Епифаній, Epifaniusz.
Ерасмъ, Erazm.
Еремѣй, об. Іеремія,
Ермогёнъ, Hermogene?
Ермолбй, Hermolaus
Еспёръ, Еврег.
Есѳйрь, Estera. *
Ефимъ, ок Евѳймій.
Ефремъ,Efraim.

Ж
Жанёта,Joanna.
Жозефина, Józefa.

3.

Давйдъ, Давыдъ, Dawid.
Даміанъ, Gmin., Демьйнъ, Damian.
Даніилъ, Gmtn. Данйла, Daniel
Дарія, Дёрья, zdr. Даша, Дёшвныіа

Демйдъ, оЪ. Діомйдъ.
Денисъ, оЪ. ДІОНЙСІЙ.

оДимитріи, zdr. Мйтя, pogard. Мйтыіа,

Дчсидёрій, Dezyderjusz.
Дюмйдъ, Gmin. Демйдъ, Djoaed.
Д 'ниши, Gmin. Денйсъ, Dyonizr
Д ’итрій, Ob. Димйтрій. 1 Г 
Дорофея, Dorota.
Дуня, Дунйша, об. Авдётьм, Евдоиія.

Закхёй, Захёі, Zachensx, 
Захарій, Gmin. Захаръ, УвсЬвгіиш 
Занайда, Зенейда, Zeneida.
Зиновій, Zenobjusi.
Зиновія, Zenobia.
Зое, Zoja.

и.
Ивёнъ. ^г. Ваня, Ванібша, об. 
Игнатій, zdr. Игнаша, Ignacy 
Изабёлла, Izabella.
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Лизавета.zdr. Лиза, Лйзанька,Elżbieta*
Логгинъ, Лонгинъ, Longin.
Лука, Łukasz.
Лукерія, об. Гликерія. ,
Лукіанъ, Лукьянъ, Луціанъ, Lucjan.
Любовь,zdr. Любушка, Любочка, Lubow

(Miłość-.
Людмйла, Ludmiła.
Людовйкъ, Лудовйкъ, Ludwik.
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Иларібнъ, Gmin. Ларивонъ, Hilary.
Илія, Илья, zdr. ИлыЬша, Eljasz.
Иннокентій, Innocenty.
Ираклій, Herakljusz.
Ирйна, Gmin. Арина, zdr. Иришенька, 

rena. , ,, л-Ирадібнъ, Gmin. Радивонъ, Ilerodjon.
Исаакій, Исаакъ, Izaak.
Исаія, Исай, Izajasz.
Исидоръ, Gmin. Сидоръ, Izydor.

м.
I.

Іакинѳъ,.tî/nin. Акймъ .Hjacynt. 
Іаковъ, Яковъ, zdr. Яша, Jakób. 
Іаннуарій, Januarjus 
Іезекіиль, Ezachjasz.
Іеремія, Gmin. ЕреіиѢй. Jeremiasz.
Іеронимъ, Hieronim.
Іоакймъ, Gmin. Якймъ, Joachim.
Іоаннйкій, Gmin. Анйкій, loannicjusz.
Іоаннъ, Gmin. Иванъ, zdr. Ваня, Jan.
Іовъ, Job.
Іона, Jonasz. .
Іосифъ, Gmin. Осипъ, Józef.
Іудйѳъ, Judyta.

К

Казимйръ, Kazimierz.
Карлъ, Karol.
Катерина, zdr. Катя, Катенька, Kata- [ 

rzyna.
Кипріанъ, Cyprjan.
Кирйллъ, Gmin. Кирила, Cyryli.
Клавдій, Klaudjusz.
Клеопатра, Kleopatra.
Кдймѳнтъ, Gmin. Клементій, Klemens.
Кодратъ, Gmin. Кондратъ, Konrad.
Коля, Кблинька, об. Николай.
Константйнъ, zdr. Костенька, Коп-

■tanty. , ,
Косма, Gmin. Козьма, Кузьма, Kosma.
Ксенія, Gmin. Аксйнья, zdr. Аксюша, 

Ksenja.
Ксенофонтъ, Ksenofou.

•ZL.
Цав| 4нтій, Laurencjusz.
Лазарь, Łazarz.
Ларивонъ, Ларіонъ, об. Иларібнъ.
Лёвъ, Leon.
Лена,Лён ушка, zdr. ob. Елена.
Леонйдъ, Leonidas.
Леонтій, Gmin. Левонтій, Leoncjuaz.

Маврикій, Морицъ, Maurycjusz.
Магдалйна, Magdalena.
Мікарій, Gmin. Макаръ, Makarjusz.
Максимиліанъ, Maksymiljan. *
Мансймъ, Maksymin.
Маргарйта, Маргерйта, Małgorzata.
Марій, Марья, zdr. Маша, Машенька, 

Marja.
Мчртйнъ, Мартынъ, Marcin.
Марфа, zdr. Марфуша, Marta.
Матйльда, Matylda. „
Матр-іна, Gmin. Матрена, Matrona.
Матѳей, Gmin. Матвѣй, Mateusz.
Матвій, Matjasz.
Меланія, Gmin. Маланья, Mclanja.
Мепкурій, Gmin. Меркулъ, Merkury.
Меѳодій, Metodjusz.
Мйиа, Mina. ,
Митрофанъ, Metrofamusz. ,
Митька, Митенька, об. Дмитрій, Ди-

Михайлъ, Gmin. Михайла, zdr. Миша, 
Мйшенька,Michał.

Михей, Micheasz.
Модестъ, Modest.
Мойсей, Mojżesz.

м.

Надежда, zdr. Надя, Надинька, Nadeż- 
da (Nadzieja).

Нарийсь, Narcyz.
Настает, zdr. Настенька, Anastazja
Наталія, Наталья, zdr. Наташа, Na- 

tal ja.
Непотунъ, Niepomuk.
Несторъ, Nestor.
Никита, Nikita.
Никифоръ, Nicefor.
Никодймъ, Nikodem.
Николай, zdr. Коля, Николаиа, Miaołe|
Нйконъ, Nikon.

Цлймпій, Olimpjusz.
Ольга, zdr. Олиньма, Olga.



_____ Онисимъ__________

Онисимъ, Gmin. Анисимъ, Onesim.
Онуфрій, Gmin. Ануфрій, Onufry.
Осипъ, Gmin. оЬ. Іосифъ.

853 Хреетоферъ , ,_іпи
I Станиславъ, (Тмим. Stanisław 

Стефанида, Степаийда, Gmm.Stehnj®! 
Стефанъ, Степанъ, zdr. Стёньиа, 8Й» 

Ош, Szczepan.
Сусанна, Zuzanna.

ГТ.
Павелъ, zdr. Павлуша, Paweł.
Павла, Павлйна, Gmin. Полина, Pauli­

na.
Павлинъ, Paulin.
Памфйлъ, Pamfiljusz.
Панкратій, Pankracy.
Панталёймонъ, Pantaleon.
Параскёва, Gmin. Праскбвья, Paras- 

Mewa.
Пелагія, Gmin. ПелагѢя, zdr. Паша, 

Pelagja.
Пётръ, zdr. Пётя, Петруша, Piotr.
Пій, Pius.
Платонъ, zdr. Платбша, Platon.
Поликарпъ, Polikarp.
Поліевктъ, Poljewkt.
Прасковья, Gmin. zdr. Параша, еЬ. Па- 

фіскёва.
Прокопій, Gmin. Прокофій, Prokopjusz.
Прохоръ, Prochor.
Пульхерія, Pulcherja.

Татіана, Татьёяа, *fr. Таня, Тарамъ
Терёзія, Терёза, Teressa.
Тимоѳей, zdr. Тимоша, Tymotenaa»
Товій, Товйтъ, Tobjasz.
Трйфонъ, Tryfon.
Трофимъ, Trofim.

У.
Ульрика, Ulryka.
Ульрикъ, Ulryk.
Урбанъ, Urban.
Урсула, Urszula.

<т>.

Рахиль, Rachel.
Ревекка, Rebekka.
Родіонъ, Rodjon.
Романъ, Roman.
Руфь, Ruf.

Савва, Sabbas.
Сампсбнъ, Само0нъ,3атп8оп.
Самуилъ, Gmin. Самёйла, Samuel.
Саша, Сёшѳкька, zdr. об. Александръ, 

Александра.
Севе ст Іанъ, Sebastjan.
Серафйма, Serafina.
Сёргій. Gmin, Сергѣй, zdr. Серёжа, 

Ber gj USX.
Сильвёотръ, Sylwester.
Симебнъ, Симібнъ, Symeoe.
Симонъ, Семёнъ, Szymon.
Сиеъ, Set.
Соломбнія. Соломонида, Salomea.
Соломонъ. Salomon.
Софія, Софьи, zdr. Ой*, Сйнеаоа, 

Xofja. .
Софрбній, Sofromusx.

Фабій, Фабйнъ, Fabjan.
Феврбнія, Gmin. Хавронья, FobfiUjlt
Фйликсъ, Фёлиисъ, Felike.
Филимонъ, Filemon.
Филиппъ, Filip.
Филицата, Felicyta.
Фирмйнъ, Fîrmin.
Фібна, об. Хібнія.
Флавіань, Fia wj an.
Флорёнтій, Florentyn.
Флоръ, Gmin. Фролъ, Fletjea
Фбха, Fokas.
Фбтій, Focjnsz.
Францискъ, Францъ, Franche*.
Фридерикъ, Фрйдрихъ, FrjAoryfc,

Хавр6иія,об. Феврбиіа.
ХаралАмяіі, Gmżn. <Й№

lampjuxx.
Харитонъ, Chsrvtw.____
Хібніи, Gmin. Фібна, СфИ* 
Хрметйна, Krystyna.
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Юлій, Juljusz.
Юрій, Jerzy, ob. Георгій.
Юстиніанъ, Justynjan.
Юстинъ, Іустйнъ, Justyn.

Целеетіиъ. Неяестйнъ, Celestyn.
Цёльоій, Кельсій, Celsjusz.
Цецйяія, Ншмйлія, Cecylja.j

ш
Ядвйга, Jadwiga.
Якймъ, ob. Іоакйиъ.
Йковъ, xdr. Яша, Jakób.

Шарябтта, Szarlotta.

Эдуйрдъ, Edward.
Элеонбра, Eleonora.
Ѳввануйлъ, Мануйлъ, Emanuel.
Эвмліінъ, win. Емельйнъ, Emiłjan.

ю.
Юлііна, Gmin. Ульйна, xdr. Улиньиа, 

Üeljanna.
Юліанъ, Gmin. Ульянъ, Juljaa.

Ѳаддёй, Tadeusz.
Ѳолалёй, Tałaleusz.
Ѳёала, Tekla.
Ѳеодбра, Ѳедбра, Teodora.
Ѳебдоръ, Ѳедоръ, Teodor.
Ѳеодосій, Gmin. Ѳедосёй, Tecdozjusa.
Ѳеодосія, Gmin. Ѳедбсья, Teodozja.
Ѳеодотъ, Gmin. Ѳедотъ, Teodot, Boży- 

dar.
Ѳеодудъ, Gmin. Ѳедулъ, Teodul.
Ѳеоктиста, Gmin. Ѳектмста, Teokcilt*.
Ѳеофанъ, Teofan.
Ѳеофилъ, Teofil.
Ѳирсъ, Tyrsus.
Ѳоеа, Tomasz.



WYRAZY OPUSZCZONE
W SŁOWNIKU POLSKO-RUSKIM.

(Dodatek drugi).

ПРОПУЩЕННЫЯ СЛОВА
ВЪ ПОЛЬСКО- РУССКОМЪ СЛОВАРѢ.

(Прибавленіе второе).

->^ААДД/Ѵ\Д/ѴѴѴѴѴѴ*

. * Służy do oznaczenia wyrazów Polskich w Słowniku umieszczonych i nie ». pełnie przełożonych na język Ruski. J
♦ Обозначаетъ польскія слова помѣщенныя въ Словарѣ ■ иевполнѣ netik 

ведённыя на русскій языкъ. ***

Abnegat, -а, м. нерЯха, неопрятный 
человѣкъ-

Abnegatka, -і, ж. нерЯха, неопрЯтная 
жёшцина.

Afeljum, ср. Несхл. Астрон. Афєлій (её- 
мое большое разстояніе планёты отъ 
еёлнца).

Afonja, -ji, ж. Мед. безглЯсіе, потёря 
гё.іоса.

Aforyzm, -u, ж. афоризмъ, крЯткое из­
реченіе.

Akonityn, -а, м. Хим- аконитъ, борёцъ, 
вёл чій кёрень, прикрытъ, волко-зубъ, 
царь-зёлье

Arabesk, -u, м. арабёскъ (украшеніе).
Bachur, -а, м крикливый. упрЯмый 

ребёнокъ, въ осёбеннооти жидёвскій II 
мебдекій жеребецъ.
. Bachurowaty, пухлый, раздутый, пу- 
вАтый,

Bajda,-у, аг. скізка; Ц =м. пустохёдя, 
болтунъ.

Bajeczka, -і, ж. уменш. бЯсенка, скЯ- 
•ОНка.

Baleja, Balja, *ji, ае. лохАнь; fl ёставъ, 
•ІечЯйж* (оаодо жирною* * мельниціъ).

Bałamutka, -І, ж. вАтреница, вяртк- 
прішка.

Bajcowanie, -nia, ер. Bajcówka, -І, *, 
Хилс. протрЯва; || раствёръ

Bezkrewność, -ści, ж. безкрбвность, 
недостатокъ крови.

Bezkrewny, бевкрёвный.
Bezkrwawy, некровопролйтный.
Bezlesïe, -а, ер. безлѣсіе
Bezlistny, безлистный, нѳкмѣющій ЛЙ« 

отьевъ.
Bezrobocie, -cia, ср. забастёвка.
Biurokracja,-ji, ж. бюрокрЯтія, вліЯніе 

чинёвниковъ.
Biwuak, -u, м. Воен. полевЯя стрЯжа; I 

бивакъ.
Biwuakować, biwakować, Воен, сто*» 

на бнвЯхахъ, располагаться бивЯкайи 
Bladoniebieski, блѣдноголубой. 
Bladoróżowy, блѣднорёзовый.
Blajwas, см. Blejwas.
Błyskotać, блистать.
Brakarnia,-i, яс. Ком. сортировЯльвж 

мѣсто гдѣ сортируютъ товары.
• Brakarz, -а, лі. соріирёвщикъ.
Brantewac, ллЯвить (о мтиммхз).
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Brantowanie, плівка (металла).
Brazgać, бренчать, стучіть.
Ceremonjarz, -a, л. наблюдающій за 

публичными перембніяки.
Ćmić się, Безл. темнѣть, мутіться (ее 

Мжале).
Demaskować, сниміть міску, личину; 

Iе срывать личину, выводить на свѣ- 
Вую ибду, обнаруживать; || Demaskować 
•ię,сниміть съ себй маску;) |* снимать съ 
еебі личину, обнаруживать самого себй.

Djoptryka,-і, ж. діоптрика, наука о 
преломленіи лучей.

Djorama, -у, ж. Физ. діоріма. картйна
•Свѣщіемая перемѣннымъ свѣтомъ.

Dobudować, дострбить.
Dospać, Dosypiac, доспіть, досыпіть.
Dostateczność, -ści, ж- достаточность, 

достаточное количество.
Dostatek, -tku, лі. довольство; || Dostat­

kiem, po dostatku,нар.достіточно, обиль­
но; I) Dostatki, мн. богатство, зажиточ­
ность.

Dotychczasowy, нынѣшній.
Draganek, -nka, лі. Бот. эстрагбнъ, 

тургУнъ, душистый дикій перецъ; || 
Воен, шеврбнъ, нашивка.

• Drzewołam, -u, лі. велёжникъ.
Drzeworyt,-и, лі политипажъ, полити- 

піжный рисунокъ,бттискъ.
• Duszność, -ści, ж, Мед. одышка.
Exploatowaé, пускать въ ходъ; || обра­

батывать, разрабатывать, выраббты- 
вать; II * пбльзоваться, извлекать вы­
годы. живиться, поживлйться, употреб­
лять въ пользу.

Extern, -а, лі. вольноприходйщій уче­
никъ; II медикъ посѣщающій госпитіль, 
но не находящійся при немъ ПОСТОЙННО.

Extyrpator, -а, .и. Аір. экстирпаторъ, 
■апішникъ, подрѣзъ (орудіе).

Facetować, гранить, дѣлать гріни (у 
ювеларовб).

Fidibus,-а, м. свёрнутый лоскутокъ 
бумаги для закуриванія трубки.

• Fil ja, -ji, ж. приписная церковь,безъ 
прихода, см. Fiijalny.

Flegmona, -у, ж. Мед. воспалительная 
бпухоль клѣтчатки.

Fulminacja.-ji^.XuJW. взрывъ, вспыш- 
■а;|| Вошел. оглашёніе, провозглашеніе 
(капр. церковнаго отлученія).

•Fulminowaé,Xu.v.B3pHBâTbCfl.гремѣть, 
6аЬаг,-а,лі.Зоол. АФрикінскій йстрвбъ. 
Gabara,-у, ж. Морс, габіра (грузовое 

зудно).
Georgina, -у, ж. Бот. георгйпа, ділія.
Gestykulacja, -ji, -ж- размахиваніе ру- 

иіми.
Geśtykulować, дѣлать тѣлодвижёпія, 

разміхивать руками.
Grochowiec, -wca, лс. Минёр, горбхо- 

■ый кімень,известкбвый натёкъ.
Halleluja, Alleluja(cs Еврейск. яз.) алли- 

іУіа, хвалите Ббга.

Herboryzacja, -ji, ж. Бот. гербориаб- 
дія, собирініе растеній.

Illegalny, противозакбнный, незакби- 
ный.

Imakulacyjny, безгрѣшный, незапйт» 
нанный, чистый.

Infekcja, -ji, ж. варіза, зараженіе.
Intern,-а, м. исправлйющій должность 

Медика въ больницахъ.
Jawnopłciowy, Бот. явнобрачный.
Jod, -u, лі. Jodyna, -у, ж. Хим. ібдъ, 

ІОДИНЪ.
Kalejdoskop, -u, м. Физ. калейдоскёпъ.
* Kawior, Kawiar, -u, jk. икра. Kawior 

krupiasty, веря істая икрі. Kawior pra­
sowany, піюская икра.

Klaskanie, -nia, ср. рукоплескало.
Klisopomp, -u, лі. клистирная, нромы- 

вільная трубка (для употребленія без» 
помощи постороннихъ;.

KoszyKowaty, Koszyczkowaty, Bom. по- 
хбжій на корзину, на подобіе корзины.

Krechtać, квакать (о лягушкахъ).
Kurja, -ji, ж. курія (племенное подраз­

дѣленіе у древнихъ Римлянъ); || судебное 
вѣдомство; fl Kurja rzymska, служащіе 
при папѣ.

* Lacha, -у, ж. новый рукавъ рѣки.
Lag, -u, .н. чёрная болотистая почва.
Łasa, -у, ж. грохотъ (для просѣванія 

извести, песку).
Lgnienie, -nia, ср. прплипініе, присти- 

вініе.
Liczebnik,-а, м- Мат. дѣлитель, числі- 

тель.
Ligatura,-у, ж. Мед. перевйзка,лига- 

Tÿpa; II Муз. знакъ соединенія нѣсколь­
кихъ нотъ.

Ligawka, -I, ж. пастушья свирѣль.
Lingwista, -у, лі. лингвйстъ, знатёкъ 

языковъ.
Lingwistyczny, лингвистическій.
Lingwistyka,-!, ж. языкознаніе, языко­

вѣдѣніе, лингвистика.
Liniment,-u,,м.Мед. мягчительная мазь.
Lojalność,-ści, ж. вѣрность, честность, 

прямодушіе.
* Lojalny, законный; || * честный, вѣр­

ный, прямодушный.
Lutrowanie, -nia, ср. очищеніе. 
Marazm, -u, .и. Med. сухотка.
Matrymonjalja, -ji, ж. имѣніе, наслѣд. 

ство жены или послѣ жены.
Mchownik, -а, лі. моховикъ (ірпбъ).
Melas, -u, лі. мелюсъ, сіхаръ низшаго 

сбрта, не совсѣмъ очищенный; || жид­
кость оставшаяся пбелѣ неочищеннаго 
сіхара.

Menai, -и,лі хозгійство, домовбдетво^ 
И бережливость.

Menażer, -а, лі. бережливый человѣкъ, 
домоводъ, скопидомъ.

Menażerka, -і, ж. домоводка, бережл*- 
кая, наблюдающая захозяйетвомъ жёи- 
щина, скопидомка.
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Menaźerja, -ji, ж. звѣринецъ.
Menaźować, хозяйничать, наблюдать 

M домашнимъ порЯдкомъ; || беречь
Menażowanie, -nia, ср. веденіе хозяй­

ства; К бережливость.
Minor, -а, зі. несовершеннолѣтній, ма­

лолѣтній; II №/.?.мин0ръ,минорный тонъ.
Minorowy, Муз. минорный.
Minorytet, -u, м. мѳныпенствбфолосос»).
Minus, Мат. минусъ, знакъ вычитанія.
Mitygować, смягчЯть, послаблять, об­

легчать.
Mitygowanie, -nia, ср. смягченіе, посла- 

блёніе.
Miserera, Яескл. нЯчало 50-го псЯлмз: 

Помилуй мя Ббже; || Мед. рвбта каломъ.
Mjazma, -у, ж. Mjazmat, -u, м. Мед. 

МіЯзма , прилипчивая , заразительная 
матерія; || удушливое испареніе.

Nabrnąć, напасть, набресть, настЯ- 
гнуть.

Nieodzownie, Нар. непремѣнно, неиз­
бѣжно, конечно.

Nieogarnioność, -ści, ж. необъятность.
Nieogarniony, необъятный.
Noworodek, -dka, ле. новорожденный. 

Noworodek martwy, мертворождённый 
младенецъ.

* Obrączka, -і, ж. ободокъ, гладкое 
металлическое кольцб.

Obsygnacia, -ji, ж. отмѣтка, обозначб- 
иіе.

Obsygnowaé, отмѣчать, обовначЯть.
Ocetnik, -а, м. см. Occiarz.
Oohłonienie, -nia, Ochłonięcie, -cia, ср. 

поглощеніе; || = z czego, охлаждёніе, 
успокоеніе ^взволнованныхт) чувствъ).

* Ocieniać, отѣнЯть; || * ослѣплЯть, 
лишать зрѣнія.

Ociemnienie, піа.ср.потемнѣніе; || ослѣ- 
плёніе, лишеніе зрѣнія.

• Odbijanie,-nia,ср. отраженіе; || Odbija­
nie się (z żołądka), отрыжка.

Odciąg, -u, лі. Мед. отводъ, отвлечбніе 
(кроем, лсоісрош).

Odczyt, -u, м. чтеніе, лекція.
Odheblować, выстругать, выгладить.
• Odkuwać,odkuć,odkować,, отковывать, 

отковать, оканчивать, окончить ковЯ- 
ніе; И разкбвывать; || Odkuwać się, раз­
жёвываться.

Odrestaurować, переділять, перестро­
ить.

Odstrychać, odstrychnąć (kogo od cze­
go), удалЯть,удалить, устранять, устра­
нить, отбивЯть, отбить; || Odstrychać się, 
удалЯться, устраняться.

Odzianie, -nia, ср. одѣваніе.
Oginać,obginać, ogiąó, obgiąć, иагибЯть, 

■аклонЯть. нагнуть, наклонить; || Oginać 
tię, нагибЯться, наклоняться.

Oglnanie, Obginanie, -nia, ср. нагибЯніе, 
іаклонбніе.

Ogniotrwały,несгараемый. Kufer ognie- 
Urwały, несгарЯемый сундукъ.

Okarczować, см. Karczować.
Okarczowanie,-nia, ср. cjh. Karczowanie 
Oklepanie, -nia, ср. обивбніе, околЯчж» 

ваніе.
Oklepany, обитый, околоченный; fl • 

истертый, всѣмъ извѣстный.
Okrwawienie, -nia, ср. окровЯвленіе. 
Opustoszy ci еі, -а, ль опустошитель. 
Ostoja, -ji, ж. пристань, убѣжище. 
Otulisko, -а, ср. прикрытіе, одежда.
Oźęcie, Obżęcie, -cia, ср. обжинЯиіц 

окончЯніѳ жЯтвы.
Pachnidło, -а, ср. аромЯтъ, благовбвШ 
Raczyć, коробить, искривлять.
Pad, -u, м моровбѳ повѣтріе; || глубо­

кая долина,cjH.Padół; Ц Охот, слѣдъ аеИк 
ря.

Paleto, ср. Heco Paltot, Paletot, -u, ж 
палы б.

Palto Песо. см. Paleto.
Pastylki, -ek, мн. лепёшки (мйтныя ж 

ДР ); !| курительныя свѣчки.
Pedogra, -у, .и. еле. Podagra.
Perfumerja, -ji, ж. продЯжа благовб* 

ныхъ товаровъ, духовъ.
Perkal, -u, m каленкбръ: fl сітецъ.
Регка^у.каленкбровый; f| ситцевый» 
Petroleum (Oleum-petri), Нескл. нЯета, 

нєфть, гбрное или земляное мЯсло.
Petycja, -ji, ж. прошеніе.
Pieśniarz, -а, jh. слагЯтель пѣсенъ, пѣ­

сенникъ, умѣющій пѣть пѣсни.
Planimetr, -u. м. планимётръ, орудіе 

для измѣрбнія плбекихъ поверхностей.
Planimetrja, -ji, ж. Мат, планимётрія, 

плоскомѣріе.
Planirować, Planować, урЯвнивать по- 

вёрхность, гладить, лощить.
Plastyczność, -ści, ж. пластичность, 

подражаніеприрбдѣ матеріЯльными Фбр- 
мами.

Plastyczny, пластическій.
Plastyka, -І, ж. плЯстика, искусство 

подражЯть природѣ матеріЯльными фбр- 
мами.

Platyna, -у, ж. платина (зіетчллз).
Pocztowiec, -wca, зі. почтовбй голубь.
Podbudowanie,-nia, ср. Podbudynek.-nka, 

де. пристройка.
Podbudowywać, podbudować, пристрби- 

вать, пристроить
Podbudzanie, -nia, ср. побуждён!®, воз­

бужденіе, подстрекЯніѳ.
Podburzenie, -nia, ср. возбуждён!® къ 

б^нту, къ вовмущёнію.
Podcinać, podciąć, срубЯть, срубйть; || 

подрѣзывать, подрѣзать.
Podcinanie, -nia, ср. срубка; fl подрѣ­

зываніе.
Podczołek, -łka, м. крыльцб дбма.
Poddenek, -nka, jw. поддбнокъ.
Podejmowanie, -nia, ср. поднимая^ 

предприниміігіе; || перекеоёиіѳ; || Podej» 
mewanie się, предпріятіе.



Podemną 858 Pumeks
Podemną вм. pod mną, подомною. Po- 

demnie, вм. pod mnie, подъ меня. Z pode- 
mnie, вм. г pod mnie, изъ подъ менЯ.

Podmawianie, -nia, ср. подговариваніе, 
подстреканіе, наущеніе.

Podmazywać, podmazać, подмазывать, 
подмазать.

Podmazywanie, -nia, ср. подмАзываніе.
Podobizua, -у, ж. точный списокъ, кб- 

пія.
Podołanie, -nia, ср. преодолѣніе,
Podorędzie, употребляется только въ 

предложномъ падежѣ съ предлогомъ 
па, напр. Na podorędziu, под рукбю.

Podorganista, -у, л. помбщникъ орга­
ниста или учителя сельской школы.

Podorywanie, -nia, ср. см. Podorka.
Podorywać, podorać, вспахивать, вспа­

хать.
Podrabiać, см. Podrobić.
Podrapać, разцарапать, поцарАпать. 
Podrapanie, -nia, ср. разцарапаніе.
Podrastanie, -nia, ср. подрастаніе.)
Podrobienie, -nia, ср. поддѣлка; II раз­

дробленіе.
Podrywać, podryć, подкапывать, под- 

копАть, подрывать,подрыть; || Podrywać 
się, отрывАться, отламываться; || надры- 
вАться (тратить силы, поднимая излиш­
нюю тяжесть).

Podwalić, podwieźć,подвозить, нодвез- 
TÉ.

Podwożenie, -nia, ср. подвбзъ, достав­
ка.

Pojadać, поѣда-ь, съѣдАть.
Pojałowieć, сдѣлаться бевплбднымъ, 

неурожайнымъ.
Pojaśniać, pojaśnić, пояснйть, поя­

снить, объяснить, объяснить.
Pojaśnianie, -nia, ср. поясненіе, объ­

ясненіе.
Pokum, -а, м. кумъ, добрый товарищъ, 

прійтель.
Policzenie, -nia, ср. причисленіе, при- 

соединёніе.
Południo-wschód, -odu, м. юго-востокъ.
Potupać, поколбть, порубить, разще- 

лить.
Potupanie, -віа, ср. рубка, расколка, 

расколбтіе.
Pomacać, пощупать; || Pomacać się 

ощупаться, ощупать самогб себй.
Pomiarkowanie -nia,ср. соразмѣрность 

соотношеніе,примѣненіе; || умѣренность' 
И miarkowanie się, соображеніе.

Poniszczony, истреблённый, разно­
шенный. 1

Poniszczyć, истрёбіть, разрѣшить.
P0^awicznè, -ego, ср. коДАрокъ (во- 

»6w.e); И мужнинъ подАрокъ женѣ при 
покупкѣ чегб-либо. Р
^Porobić, прораббтать; || подѣлать, сдѣ- 

^Postarać się, пбстарАться, похлоде- 
*ать, позаботиться,

Potęgować, сосредотбчивать силы.
, Potęgowanie, -nia, ср. сосредоточива­

ніе силъ; І] Мат. произведёте нѣсколь­
кихъ равныхъ множителей.

Potrzymać, подержать; || выдержать, 
продолжаться. Mróz potrzyma do marca, 
морозъ продолжится до марта.

Pozazdrościć, позавидовать.
Pożądliwie, Нар. страстно, жадно.
Półokrągły, полукруглый.
Półśrodek, -dka, м. полумѣра.
Półśrodkowy^ нерѣшительный.
Praktykowanie,-nia, ср. исполненіе,вы­

полненіе чего-либо; І) * интриговАніе.
Pranzak,-а,м-ремень у рукоятки цѣпі.
Przepędzanie, -nia, ср. препровождб- 

ніе. Przepędzanie czasu, препровождб- 
ніе времени; [J см. Destylacja.

Przepiąć, пропѣть (о піътухахъ).
Przepicie, -cia, трата дбнегъ на 

пьйнство; J) тостъ, здрАвица; || Przepicie 
Się, перепой, неумѣренное питьё хмель­
наго.

Przepieprzać, przepieprzyć, сыпать, 
насыпать много перцу.

Przeświecać, просвѣчивать.
Przeświecanie,-nia, ср. просвѣчиваніе.
Przetrząsanie,-nia, ср. перетрйхиваніе;

II перерываніе, перешАриваніе, объие- 
киваніе.

Przetrawienie, -nia, ср. перевАривиніе 
(nùt^u); у * проматываніе, расточеніе; Ц 
=*czasu, проведеніе времени.

Przewiewanie, -nia, ср. продуваніе; || 
przewiewanie zboża, провѣваніе зерно­
ваго хлѣба.

Przewiewnie, Нар. вѣтрено; || * мимо­
лётно.

Przewiewny, провѣвАемый вѣтромъ; ||
* мимолётный.

Przewiezienie, -nia, ср. перевбзъ.
Przezwyciężanie, -nia, ср. превозмогА- 

ніе. преодолѣваніе.
Przybudowanie, -nia, ср. Przybudówek, 

-wku, M. прис і ройка.
Przycupać, подкрасться къком^ ти­

хонько.
Przyczepianie, -nia, ср. прицѣпливаніѳ, 

привязываніе; || задѣваніе.
Przymilenie, -nia, ср. украшеніе, црж- 

крАса; [| Przymilenie się, старАніе понра­
виться кому либо, заискиваніе.

Przynaglający, понуждающій, торопя­
щій.

Przynaglanie,-nia, ср. понужденіе, при­
неволиваніе.

Przynajmować, przynająć, принани- 
мАть, принанйть.

Przynalegać (na kogo о со),налегать на 
кого, докучать кому-либо.

Przynaleganie, -nia, ср. налеганіе.
Przypisne, -ego, ср. вписная пошлина 

(за внесеніе вь списокъ, протоколъ u m. ж.).
Przystąpić,см. Przystępować.
Pumeks, см. Pomeks.



Racjonalista УО» Solista
Racjonalista, -у, м. раціоналистъ, раз­

судочный человѣкъ, вѣрующій тблько 
*ъ чистый разумъ.

Racjonalizm, -u, м раціонализмъ, Ум­
ственное, разсудочное вѣрованіе.

Racjonalnie, Яар. раціонально, дѣльно, 
Основательно.

Racjonalność, -ści, ж. см. Racjonalizm.
Racjonalny, раціонАльный, умствен­

ный, разсудочный, дѣльный, основан­
ный на опытѣ и разумѣ.

Ramifikacja, -ji, ж. развѣтвлёніе.
Recenzja, -ji, ж. рецёнзія, разборъ.
Reduplikacja, -ji, ж. удвоеніе, усугу­

бленіе.
Rewolucja,-ji, Астр. ж. обращеніе (пла­

нета), оборотъ (года); || перево; бтъ, пере­
мѣна; || революця, возмущеніе.

Rewolucjonista, -у, м. революціонёръ, 
мятежникъ.

Rewolucyjny, революцібнный, мятёж- 
ный.

Rewolwer, -а, м. револьверъ.
Rezeda, -у, ж. Бот. резедА.
Rezedowy, резедовый.
Rezerwowy, резервный, вапАсиый.
Rezerwauar, -u, .и. резервуаръ , водо­

ёмъ, водохранилище.
Rękodajnie, Яар. біёніемъ руки въ pÿ- 

ку (для утвержденія взаимнаго на что- 
либо согласія)', || сббственными рукАми, 
ивъ рукъ въ руки

Rękodajny,согласившійся на что-либо, 
ударивши по рукамъ; || данный сбб­
ственными рукАми.

Rodzynek,см. Rozynek.
Rostruohan, -а, м. болыпбй кубокъ.
Rozbestwienie, -nia, ср. разъярёніе, бѣ­

шенство.
Rozbestwiony, разъярённый, бѣшен­

ный.
Rozesłanie, -nia, ср. посылка, разсыл­

ка.
Rozespać się, разоспАться.
Rozjątrzenie, -nia, ср. раздражёніе.
Ro:jątryony, раздражённый.
Rozkrzewienie,-nia,cp. разведеніе (рас- 

тёній), равмножёніе, распложёніе; |) рас­
пространеніе.

Rozkrzewiony, разведённый (о расте­
ніяхъ), размноженный, распложённый; 
II распространённый.

Rozpierzchnięcie się, Rozpierzchnienie 
się, -а, ср. разсѣяніе.

Rozprucie,-cia, ср. распбрка, распАры- 
ваніе

Rezprówać, см. Rozparaó.
Roztyły, растолстѣвшій, разжирѣ вшій.
Rozumowy, Умственный.
Rózgowy, прутковый.
Rugowanie, -nia, ер. изгнАніе, удалёніе, 

устраненіе.
Rusztować, стАвить лѣсА, подмбстки, 

ееелажй.
Rzucanie, -nia, ср. бросАніе, киданіе, 

швырАніе, метАніе; || =kogo, czego,оста- 
влёніе; [J Rzucanie z żołądka, рвота.

Rzucalny, бросальный.
Rzucawka, -і, ж. падучая болѣемъ, 

влАя немочь.
Rzucenie, -nia, Rzucenie się, ср. напа­

дёте.
Rzutkość, Rzutność, -ści, ж. скбрость, 

быстротА, проворство, рѣзвость, жи­
вость.?

Safanduła,-y, м. проставили,простакъ, 
глуповАтый человѣкъ.

Safjan, -u, м. савьАнъ, козлбвая кожа. 
Safjanowy, савьАновый, саоьянный.
Sago, Нескл. саго (растеніе).
Sagowy, саговый.
Samowiedza, -у, ж. самосознаніе.
Schorzałość, -sci, ж. болѣзненность.
Sczerwieniałość, -ści, ж. краснотА.
Sentymentalność, • ści, ж. сентимен- 

тАльность,приторная чувствительность.
Sferyczność, -ści, ж. шаровидность.
Siąkać, втАгивать въ себА воздухъ, 

нюхать.
Sieciany, сѣточный.
Skandal, -u, м. скандАлъ, соблАзнъ; [| 

неприличный поступокъ, срамъ, стыдъ; 
И огласка, безслАвіе,шумъ.

Skandaliczność, -ści, ж. неблагопри- 
стбйность, неприличіе.

Skandaliczny, неблагопристбйный, со­
блазнительный.

Śkandalizować się, соблазнйться.
Skandować, скандовАть, считать стб- 

пы, произносить съ ударёніемъ на сто­
пы (въ стихііі). ',

Skapcanieć, посоловѣть, опуститься, 
ослабѣть; || обѣднѣть, власть въ нище­
ту.

Sklęsać, sklęsnąć, опадіть, опасть, 
опускАться, опуститься.

Skośiawić, Skoszlawić,искривить, изу- 
рбдовать; || Skośiawić się, иск, явиться.

Skośla wienie, Skoszlawienie, -nia, ср. 
искривленіе, изуродованіе.

Skwitować, выдать квитанцію, роспи­
ску: И Skwitować się, равсчитАться.

Skwitowanie, -nia, ср. выдача квитан­
цій, росписки.

Słabostka, -І, ж. слАбость, недоста­
токъ, порбкъ.

Ślamazarnik, -а, м. прост, лѣнйвый, 
вАлый, неповорбтливый человѣкъ.

Ślamazarny, лѣийвый, вАлый, непово­
рбтливый.

Słabowity, болѣаненный, нёмощный, 
хилый.

Słodować, солодіть.
Słodowanie, nia, ср. соложёніе.
Solidaryzm, Solidyzm, -u, м. Мед. солм- 

дивмъ, ученіе относйщее всѣ болѣзни 
къ повреждёнію однбй пзъ твёрдыхъ 
частей тѣла.

Solista, -у, м. Муз. оохАстъ.



Spaczny 8®^Urzeczywistnienie
Spaczny, spaczysty, подвергйющійси 

искривленію.
Spaczony, искривленный, покороблен­

ный.
Spanoszeć, разбогатѣть.
Spanos yć, обогатить.
Spleśniałość,-ści, ж. плѣсень.
Spor, -u, зі. прйбыль, польза, выгода.
Sporadycznie, Нар. спорадически, не 

повально.
Sporadyczność, -ści, ж. Мео. появленіе 

какой-либо болѣзни спорадически, ne 
повально.

Sporadyczny, спорадическій, не по­
вальный

Spotwarzenie, -nia, ср. оклеветаніе, 
оскорбленіе.

Srowijak, см. Powijak.
Spov inowacaé. Spowinowacić, вводйть 

въ родство съ кѣмъ либо,- II Spowinowa­
cić s ę, породниться.

Spowinowacenie, -nia, ср. родствб.
Spowodowanie, -nia, ср. поводъ.
Spowszechniały, обыкновенный,обще­

извѣстный, всѣмъ доступный.
Spróbowanie, -nia, ср. проба, испыта­

ніе.
Stopniowo, Нар. постепенно.
Strzaskać, разбить, поразить; || Strza­

skać się. разбиться.
Strzaskanie, -nia, Strzaśnięcie, -cia, ср. 

(=się'i, развитіе.пораженіе
Studjować, изучать, изслѣдовать.
Studjowanie, -nia, ср, изученіе, изслѣ­

дованіе.
Studjum, (.нн. Studja), Нескл. изученіе, 

изслѣдованіе, учёная работа.
Stwardnieć, отвердѣть, окаменѣть.
Subtylizacja, -ji, ж. Хим. утонченіе 

(спиртовъ).
Subtylizować, Хим. утончйть, розжи- 

хать; I * мудрить, хитрить
Suetylizowanie, см. Subtylizacja.
Sufitowac, штукатурить потолокъ.
Sufler, -а, .w. суфлёръ, подскащикъ (es 

Wieàmpib).
Suflernia, -ni, ж, суфдёрная будка.
Suflerować, подсказывав, су»лёрить.
Suflerski, суфлёрскій.

. Sufragjum, въ ед. ч нескл. 
flja), голосъ (избирательный); 
■ іе.

Symptom, -u, лс. признакъ болѣзни, 
еимптймъ; II * знакъ,признакъ,примѣта.

Symptomatyczny, симптоматическій.
Symulacja, ji, ж. Юрггд. притвбвство 

Притворный видъ.
Synalowy, Прост, сыновній.
Synapizin, -u, м. Мед. горчйчникъ.
Synchronista, -у, м. современникъ.
Synchronistycznie, синхропистйчески 

«•времёяно.
Synchronistyczny, синхроническій,син­

хронистическій.

(лін-Sufra- 
II одобрё-

Synchronizm, -u, лі. одноврёменность, 
современность.

Synkopa,-у, ж. Муз. синкопъ, соедппё- 
ніе; J Грам- Выпущеніе буквы йли слоге 
изъ середйны слова; || Мед. обморокъ.

Szarmantka, -і, ж. франтйха, щеголи­
ха.

Szkopuł, Skopuł, -u, .и. подводный ка­
мень.

Technicznie, Нар технически.
Techniczny, технйческій.
Tkalnia, Tkaczownia, -ni, оіс. ткальня, 

ткацкая.
Tlenek, -nka, лі- Хилі. закись.
Tonsura, -у, ж. постриженіе, тонсура; 

і гуменце (выстргіжснное міъсто на іоло- 
віь).

Tosamy. одинаковый.
Tramwaj, -ja, лі. конно-желѣзная до­

рога,
Transcendentalność, -ści, ж. трансце- 

депталйзмъ.
Transcendentalny, трансценденталь­

ный (разсуждающей о самыхъ возвышен* 
ныхъ научннът вопросахъ).

Traweslacja, -ji, ж. выворачиваніе на 
изнанку, пародія.

Trawestować.BbiBopannBaTb па изнан­
ку, пародйровать (сочиненіе).

Trawestowanie, -nia, ср. см. Trawesta- 
cja.

Trawiany, травяной.
Tuberkuł, -u, лі. Мед. болйчка, пузырь;

II бугорокъ, гнойный пупырышекъ (вб 
легкихъ.

Tyszarnia, -пі, ж. каменоломня.
Ту§,(мѣст. ty (тпы) и окончаніе 2-го лп- 

ца едйнст. числа глагола jesteś (ś). Tyś 
wziął, вм. ty wziąłeś, ты взялъ. Tyś tu, 
вм. ty tu jesteś, ты здѣсь.

Ubóstwienie,-nia, ср. обожаніе, обого­
твореніе.

Uczynność,-ści. ж. услужливость, обя­
зательность; И заслуга.

Ukradzenie, -nia, ср. кража, покрййй.
U lulać, убаюкать; || * успокбить, усіІЯ» 

рить.
UIulanie,-nia,ср. убаюкиваніе; || 

коёніе. усмиреніе.
Umykanie, -nia, ср. бѣгство, 

nie.
Uniwersalność, -ści, ж. вссббЩьѵѵ"-jÿ 

повсемѣстность.
Uniwersalny, всеобщій. всомірНЕЗ^.^». 

всемѣстный, всеобъемлющій.
Upasać, upaść, утучнять, 

откармливать, откормить.
Upasanie,-nia, ср. утучнёніб, C$, .'•> 

мливаніе.
Urobią, -і, ж. пчелиная
Urwać, см. Urywać.
Urwisko, -а, ср. обрывъ.
Urzeczywistnienie, -nia, ср» 6$jTt 

влёніе, исполненіе.



usllnośó вы wykręcanie  

Usilność, -ści, ж. усильность, настой­
чивость.

UszańcowaćjOinaHitOBaTb, обнести око­
пами.

Uszycie, -cia, ср. сшитіе, шитьё.
Utracjusz, -а, лі. могъ, расточитель.
Utracjuszka, -і, ж. мотбвка, расточи­

тельница.
Utrafiać, utrafić, цопадАть, попасть 

(напр. въ цѣль).
Utrafianie, -nia, ср. попадАніе въ цѣль.
Utraktować, упбтчивать, угостить.
Utraktowanié, -nia, ср. потчиванье,уго­

щеніе.
Utrzymanka, -і, ок. женщина на содер­

жаніи у кого-либо, наложница.
Utuczanie, nia, ср. утучненіе, откар­

мливаніе.
Utucznieć, утучнѣть, растолстѣть.
Utuczyć, утучнить.
Uwłaszczać, uwłaścić, давіть, діть 

право собственности, право обладанія 
чѣмъ.

Uwłaszczenie, -nia, ер. дарованіе прі­
ла собственности,пріво обладінія чѣмъ.

Użynanie, -nia, ср. сжАтіе (ржи).
Wagon, -и, м. вагбнъ, карета (на желгь- 

еной dopóub).
Warjant, -а, лі. варіантъ,различіе тек­

ста.
Watra, -у, ок. волі оставшаяся пбслѣ 

сожженія древесныхъ дней, послѣ сож­
жённой соломы.

Wbiegać, wbiedz, wbiegnąć, wbieżeć, 
вбѣгать, вбѣжАть; [| = па со, взбѣгАть, 
Взбѣжать.

Wbieganie,-nia, ср. вбѣганіе.
Wecowanie, -nia, ср. точеніе, острёніе.
Wegetacja, Wegietacja,-ji, ок. прозяба­

ніе; II лін. произрастенія.
Wegetować, Wegietować, прозябать, 

произрастать.
Wegetowanie, Wegietowanie, -nia, ср.см. 

Wegetacja.
Welin, -u, лс. тонкій пергіменіъ, ве­

дёнъ.
Welinowy, веленовый. Papier welino­

wy, веленовая буміга.
Werbunek, см. Werbowanie.
• Wezwanie, -nia, ср. Стар, иазвАніе, 

■ажменовініе. Kościół pod wezwaniem 
iw. Anny, цбрковъ во имя св. Анны.

Widziany, видѣнный, виданный.
Wielokrotność,-ści, ок. многократность.
Wieszadło, -а, ср. вѣшалка.
Wieszanie, -nia, ср. вѣшаніе, повѣша- 

иіе.
Władczyni, ж. владычица; [| гоеудА- 

рыня.
Wmawianie, -nia, ср. уговариваніе,вну­

шеніе.
Wnęcenie, приманка, привлеченіе,прі­

ученіе.
Wodorodny, Хим. водородный.
Wodorost, -u, лі. Бот. водоросль.

Wówczas (cjb. w ów czas), жъ то врбмж, 
ТОГДА.

Wpływanie, -nia, ср. вплывАніе, впа- 
даніе, приливАніе; || вліяніе

Wpodłuż (еле. w podłuż) вдоль.
Wpośród (ем. w pośród),среди, посред*.
Wrażliwy, впечатлительный.
Wrywanie, -nia, ср. вкапываніе, вры- 

вАніе; (І углубленіе.
Wrzątek, -tku, лі. кипятбкъ.
Wsadzenie, -nia, ср. всаживанье, вклА- 

дыванье, всовываніе.
Wsiąkanie, -nia, ср. всАсываніе, вбирА- 

ніе, втягиваніе.
Wsiewanie, -nia, ср. засѣвАніе.
Wskakiwanie, -nia, ср. вскакиваніе.
Wskośny, покАтый, пологій, отлбгій.
Wskóranie, -nia, ср. достиженіе цѣли.
Wskórany, добытый, пріобрѣтенный, 

выгаданный.
Wsławianie,-nia, ср. восхваленіе, npo- 

славлёніе.
Wsłuchiwać się, прислушиваться.
Wstrząśnienie.-nia, Wstrząśnięcie, -cle, 

ср. потряебніе, сотрясёніе.
Wstrzykać, шприцевАть, впрыскивать 

шприцемъ какую-либо жидкость.
Wstrzykanie, -nia, ср. шприцеваніе.
Wszechstronność, -ści, ж. всесторбн- 

ность.
Wszechstronny, всесторбнній.
* Wybadywać, изслѣдывать, разыски­

вать, изыскивать; || распрАшивать, вы­
вѣдывать, см. Wybadać.

Wybuchnienie,-nia,Wybuchnięcie,-cia, ср* 
воспломенёніе; || взорваніе; || изверже­
ніе.

Wychylanie, -nia, ср. выебвываніе. вы­
ставленіе; [І * вы и ивініе,осушеніе (напр. 
бокала).

Wycieńczenie,-nia, ср. истощеніе, ивну- 
рёніе, ослаблёніе.

Wygadywanie, -nia, ер. ражбАлтыванАе, 
разглашеніе.

Wyglądanie, -nia, ср. выглідываиіе, 
высматриваніе.

Wygoić, см. Wygajać.
Wygojenie, -nia, ср. заживленіе, ивжь 

чёніе.
Wygotowywanie,-nia, ер. нрнготАви- 

ваніе; К вывариваніе, вскииечёніе.
Wygórowanie,-nia, ср. Wygórowanie Є% 

выспренность.
Wykładnie, Нар. Ясно, вразумитель» 

но, внАтно, удобопонятно.
Wykrapiać, wykropić, окроилЯть, оЧ*- 

пить, обрызгивать,обрызгать;, выбрыз­
гивать, выбрызгать.  ж_

Wykrapianie, -піа/уожроплАніе, образ 
гжваніе, орошёніе. 

Wykrawanie, -eia, ср. выхрАжвате^не* 
рѣзываиіе. .

Wykręcanie, -nia» с?- 
вывинчиваніе, вывйрачмваим; ц выане» 
маніе (wmp. біьмл).



Wyłajanie 862 Zapijanie
Wyłajanie, -nia, ср. рутЯніе, брань.
Wymagalność, -ści, ж. требователь­

ность.
Wy musowy, принудительный.
Wymustrować, Wymusztrować, выму­

штровать, ВЙПІКОЛИТЬ.
Wynalezienie, -nia, ср. открытіе, изо­

брѣтеніе.
Wynaleziony,OTKpÛTbiü,изобрѣтённый.
Wynarodowieć, wynarodowić, истреб­

лять, истребить народность.
Wynarodowienie, -nia, ср. истребленіе 

иар дпости.
Wynicować, выворотить на изнЯнку.
Wynicowanie, -nia, ср, выворачиваніе 

наизнанку.
Wynikły, возникшій, проистёкшій.
Wypielenie,-nia, Wyplenię,-nia.Wypełcie,

•cfa, Wyplewienie, -піа, ер. полотье, вы­
дёргиваніе негодной травы.

Wypielęgnowanie, -nia, ср. воспитаніе, 
возращеніе.

Wypielony, Wypełty, выполотый, очи­
щенный отъ негодной травы.

Wypłowiały, полинйлый.
Wyprostowanie, -nia, ср. выпрямлёніе, 

распрямленіе.
Wyrastanie, -nia, ср. вырастаніе, про­

израстаніе.
Wyrecytować, разсказЯть наизусть.
Wyrocznie, Нар. рѣшительно, окончЯ- 

тельно.
Wyroczny, роковёй, неизбѣжный; II рѣ­

шительный; у злополученный, несчЯст- 
иый.

Wyrównywanie, -nia, ср. вырЯвниваніѳ, 
выглаживаніе; || приравниваніе.

Wysiadanie, Wysiaaywanie,-nia, ср. вы­
сиживаніе, выходъ наружу; || высижи­
ваніе (птенцовъ).

Wysiąkanie, -nia, ср. просЯчиваніе, вы- 
гекЯніе понемногу.

Wytrzymanie, -nia, ср. выдержка, воз­
держаніе.

Wytrzymywanie, -nia, ср. выдёржива- 
ніе, перенесеніе у воздержЯніе. I

Wy wietrząc,wywietrzyć провѣтривать, 
провѣтрить; у * пронюхивать, проню­
хать, развѣдывать тЯйнымъ ёбразомъ.

Wywietrzałość, -ici, ж. вывѣтрѣлость. 
Wywietrzały, вывѣтрѣлый, ВЫДОХЛЫЙ.
Wywietrzanie, -nia, ср. вывѣтриваніе;

I пронюхиваніе, развѣдываніе чутьёмъ.
Wywietrzóć, обветшЯть.
Wyezarzać, истаскЯть, заносі» (ні-

•тымъ употребленіемъ).
Wyszarzanie, -nia, ср, мтіекяваніе.

■анЯшиваніе (одёжды).
WywedzMie,-nia, ер. вроммедікіе; fi 

апводъ; И изложеніе, пеъясжг ніе, раїве- 
fie: Ц проведеніе (маар, лінія); Ц яыжу- 
■лініє изъ яйца (и ижинале).

• Wywodzić (pisklęta), выведи» 
влят»).

Wyznaczenie,-nia,ср. навначёніе, онрй* 
дѣлёніе.

Wyźuwać, wyźuć, изжёвывать, изже- 
вЯть, пережёвывать, пережевать.

Wyzuwanie, -nia. ср. разжёвываніе.’
Wzbranianie, Wzbronienie, -nia, ср. ва« 

прещеніе; [J Wzbranianie się, сопроти­
вленіе.

Wzruszony, потрясённый, поколеблен» 
ный; (J вскёпанный (о землі); II возму­
щённый, взволнованный; || растрёгаН® 
ный, смягчённый; || возбуждённый.

Zaaklimatyzować, оклиматияйрова№» 
Zaaklimatyzowanie, -nia, ср. оилимаів* 

зйрованіе. ,
Zaambarasować,стѣснить затруднять? 

смутить, привести въ замѣшЯтельстВОа 
Źaambarasowanie.-nia, ср. стѣсненіё. 

затрудненіе, замѣшательство.
* Zaawansować, дать кому высшее 

мѣсто.
Zaawansowanie, -nia, ср. выплата вен» 

рёдъ; II поступленіе на высшее мѣсто.
Zabieranie, -nia, ср. забираніе, взйтіе$ 

f] =głosu, приступленіе къ подЯчѣ го­
лоса, начало рѣчи; || =znajomosci z kim, 
начало знакомства; || Zabieranie się do 
czego), приступъ, приготовленіе къ че­
му-либо.

Zacerować, см. Zacyrowac. , . . N
Zachodzenie, -nia, ср. захожденіе; | 

прегражденіе KOMÿ-либо дороги; || всту­
пленіе, приходъ. , ,

Zacyfrowanie,-nia, ер. помѣта, скрѣпа.
Zaczekanie, -nia, ср. обождЯніе.
Zaczepianie, -nia. ср. задѣваніе, ваТР”’ 

гиваніе; || задирЯніѳ, пёводъ къ ссёрѣ;
И нападёніе.

Zadatkowy, задЯточный.
Zadatnik, -а, л. задЯтчикъ. ... А
Zadawalać, Zadawalmac, ZadowoHMBt 

dowolnie, удовлетворить,удовлетворял^ 
угождЯть, угодить. ,

Zadrzymać, Zadrzémac, задремаіъ» 
Zadrzymanie, Zadrzémanie,-ma, ер.

дремЯніе. , ---
Zakłopotać, сбезпокёить, озаббтят^, 

встревожить; II Zakłopotać się, обвеяв 
кёится, встревожиться. _

Zakłopotanie, -ma, ср. заоёта трепдеш. 
Zakręcanie, -nia, ср. завёрчяваніе,je- 

винчираніе; || закручиваніе, завив «
Zależność,-ici, ж. зависимость, жад-

Zamiarowy, преднамѣренный.
Zamiatalny,
Zamiatanie, -nią,
Zamienienie, -та, ср. «ж Ьна, обѵѣяъ.
Zamróźanie,-nia,ey. (ому), зажм^я- 

“zamydlém^e, -віа, ср. намыливаніе. Za- 
eydlanie eczu, пуекініе пыля яъ глаз*, 
еотедёиіе главъ, морёчвніе.

Zapijania się^p. іаяяяіяіеї | нжінвтеа.



zaprzestanie 863
^Zaprzestanie, - ma, ср. переставаніе 

^іьлатъ; || прекращеніе,прерываніе. 
Zarć, см. Żreć.

^Zaskarbienie, -nia, ер. пріобрѣтёте 
снисканіе.

Zaśnięcie,-cia, Zaśm"enie,-nia, ср. сонъ;
H успеніе.

Zatopić, см. Zatapiać.
Zatopienie, -nia, ср. затопленіе, пото­

пленіе, погруженіе; II * углубленіе (во 
Что либо).

Zatopiony , затбпленный , потоплен­
ный; [J • погружённый, углублённый 
(во что либо).

Zawichrzenie, -nia, ср. волнёніе, воз­
мущеніе.

Zawieja, -ji, эк. мятелпца, метелица, 
метель, вьюга, вьялица.

Zbankrutowanie, -nia, ср. банкрутство.
Zborgować, см. Borgować
Zbytkowanie, nia,ср. расточйтельность, 

кзлйшняя трата денегъ, роскошество- 
іініе.

Zdobywczy, завоевательный.
Zdrowaś Marja(e& катомче. кой церкви), 

МЄ^и7Р.а: Богородица Дѣво радуйся.
Zębol, -оіа, Zębołom, -u, ж. зйгнутый

Zwilgotnieć
і и™Лц бум^ГИ ^Р*6****®5 документах^ 

Zerć,Źrzeć,Zrzćć, пожирйть, пожрать. 
Zgłębienie, -nia, ср. внимйніе(кв «е.нук 

изслѣдованіе (чеіо\ углублёніѳ (во что). 
Zgłębiony, изслѣдованный, постигну­

тый. *
Zmodyfikowanie, - nia, ср. измѣненіе, 

исправленіе.
Znakomitość, -ści, ж. знаменитость.
Znależca, -у, лі. нахёдчикъ, нашедшій 

что либо.
Znałogować, сноровить, пріучить кого 

либо къ худому, испортить; И Znałogo- 
wac się, пріучиться къ худому, испор- 
ТИТЪ ся.

Znękać, сокрушить, осйлить, поко­
рить.

Zniewolenie,-nia, ср. принужденіе, вы­
нужденіе.

Zreflektować, образумить (то - либо);
U Zreflektować się, образумиться.
. Zwikłać, запутать, смѣшать; || Zwikłai 

Się, запутаться.
Zwikłanie,-nia,cp. запутанность. 
Zwilgocić, увлйжить.
Zwilgotnieć, отсырѣть.
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Spostrzeżone omyłki druku i poprawki.
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Напечатано:
Wydrukowano:

Слѣдуетъ читать:
Trzeba czytać:

2 1 34 Агіасма, -ы, à. Агіасма, -ы, г. Kość.
14 1 39 Барахі иться Барахтаться
15 2 1 Басокъ, -СкС, Басокъ, -ска
18 2 30 Безквасіе Безквасіе, Chem.
19 2 58 Безоговорочный Безоотговброчный
80 2 37 Близь, -и Бльзь, -и
88 2 24 zczekanie szczekanie
39 2 55 Брыжаки Брыжики
40 2 63 Б\ бны, Dop. Бубны przyp. dr.
43 1 32 Буркальцо Буркальцо
44 1 54 еслибъ если бы
— — 61 Кто бы онъ ни былъ Какъ бы то ни было
45 2 64 Бѣдняжка, -жки, т* Бѣднжка, -жки, ż.

biedaczek lub biedaczka, nçdziar* 
ka.

— — 66 biedaczek

46 2 53 Бѣлуха, Бѣлуга Бѣлуха, Бѣлуга, wy z, wyi, gata- 
nek jesiotra.

47 1 7 Бѣли Бѣли
57 1 47 вечербкъ вечербкъ, -ркі
60 1 40 Взъеропенить Взъерепенить
61 2 2 z powierzchowności. z powierzchowności, ж widzentiu
64 2 65 Входъ во владѣніе Вводъ во владѣніе.
67 1 1 Внимать, внять, (czas ppyeiły) Внимать, внять (ce. ter.BttéttHDi),
*■— 1 27 Вносныя знака Вносные знаки

—- 40 wewnętrzenie wewnętrznie
— 1 44 Внучатный-братъ Внучатный братъ
— 1 62 Внѣсудебный Внесудебный
w 2 24 не xoponiâ нехороша
68 1 15 Водоёмный wyraz ten następuje po Водоёмкій
69 2 44 Вожакъ, -а Вожакъ, à
76 1 51 mogący się przenieść mogący się przenieść z prawCTB 

spadania na inną osobę.
Tl 2 23 воздѣлйть воздѣлать
— • ■ '■1 25 воздѣлаться воздѣлаться
—. — 38 войну войну
72 2 46 возращённый розращённый
T4 1 41 Волосяникъ używa się wiçcéj w licz, mnogléj* 

Волосяники, -бвъ.
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Волхвъ, -a 
popuścić cugi 
zatopić utopić 
sztyleta 
w ogólności 
paytć 
ВорожАйи 
domieszkowanie 
domeszkuje 
domaszkiwać 
wiatrowi 
Bwrać 
вотъ 
przewożący furman 
Впервые 
zalepić 
Впуклость 
wy.łamaczenie 
naj miłości wszy 

лекарство 
вспучить 
policzę- 
ВшивАтсья 
выбрАть 
Выброска 
Виварки 
Вывозить 
Выздоравливаніе, -ньж 
wyrzucony, odrzucony 
ocieraj ąc 
wykradzionym 
Вылёчиватьеа 
Вымерлый 
Вымбина 
jedwapna 
выпяленный; I napięty 
ВыражАться 
Высвобожденье, -ньж 
ВысбкопочтАиный 
Высбжѳпреосвященство 
высбкопреоовжщежный 
высбкопреосвященнѣішіі 
Высбкопреподббіе 
Высокбсть 
Выставка 
Вюсружка 
выщербить 
вѣнецъ 
Напѣрняка 
ВѣроостУпный 
вѣтрильцо 
Вѣчь, -а, 
Вйзать 
ГягАчій 
Гальванизмъ, об. ГАльвааавж» 
niedorzeczy

Волхвъ, -А 
popuścić cugle 
zatopić, utopić 
sztyletu 
w ogólności, w ogóle 
pytać 
ВорожАйка. 
demeszkowanie, demaszkowanie 
demeazkuje 
demeszkować 
pod wiatr 
wracać 
вотъ 
przewożący, furman 
Впервые 
wlepić 
впуклость 
wytłómaczenie 
najmiłościwszy. Всемйлостивѣі- 

ше, psk. najmiłościwiAj.
лѣкАрство 
вспучить 
policzenie 
ВшивАться 
выбрать 
Выброски, -овъ 
Выварки, -овъ 
Вывозить 
ВыздорАвливані е, -Ія 
wyrzucany, odrzucany 
obojając 
wykradanym 
Вылечиваться 
Вымерлый 
Вымоина 
jedwabna 
выпяленный, napięty 
Выражаться 
Высвобождбніе, -Ія 
Высокопочтбнный 
Высокопреосвященство 
высокопреосвященный 
высокопрьосвященнѣйші 8 
Высокопреподббіе 
Высбкость 
Выставка 
Выструхка 
выщербит» 
вѣнецъ 
НавѣрнякА 
Вѣроотступный 
вѣтрильцо 
Вѣчь,-и, і.
ВязАть 
Гагачій 
Галванизмъ, об. ГальванквП. 
nie do rzeczy

Дубровскій, Русско-Польскій Слова*!» łi
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Trzeba czytać;

na 2 38 Грубже ВСЄГ0 Txÿ6æe всегб
117 1 3 Глупышъ Глупышъ

2 20 być też być tuż
113 2 62 Госпбдѳнь, à. Господня, я. Го- Господень, m. (і. Госпбдшцн,

спбдне Госпбдне).
180 2 46 Гулйіі, -âfl, Гулій, -йя,
186 1 40 Двбйца Двбица
187 1 12 девятого девятаго

—— 17 Девятыйнбдееять Девятыйнй десять.
145 1 9 Дознаніе Дознаніе

—— — 26 оздЯчѣ есдачѣ
— — 39 пйсменный письменный
— — 50 Договоръ, застрахован!» Договбръ застрахованій

147 2 44 do wyższej wła- do wyÊszéj władzy
«•— — 59 dokładnym dokładanym

149 1 64 kredyt, hołd kredyt; (I hołd
150 1 40 wydłutowaó wydłótować
158 1 15 Доиносъ Донбсъ
— 2 41 przedpotowy przedpotopowy

154 1 55 ImsŁ b. ImsŁ b. доскйз Анный
161 2 64 дёржитса держится
162 1 46 Душникъ Душникъ
163 2 20 Дѣйствительный Дѣйствительный
w — 29 Дѣйствіе Дѣйствіе.
___ _ 32 skutkowanie skutkowanie

164 2 37 Дѣлопроизводство Дѣлопреизвбдство
168 1 11 rozczuchrać rozczochrać
__ 2 19 Жабная. травб ЖЯбная трава
— _ 60 inadentalna incedendalna

170 2 12 Жёлтб Желтб
172 1 6 благодарёніа благодарёнія
174 1 20 dołyzalane doły zalane
177 2 43 зявалинка завблипка
178 2 60 Почёнбчникъ Печёночникъ
180 2 14 Завязнутъ Завязнуть
181 1 14 zagwodżzić zagwoździć
— 2 21 Imsl. Ъ. Imsl. Ъ. заговорённый

184 1 11 Русскій Русской
186 1 54 Заимственный Заимственный, займстоііннііі
193 2 43 пружина • пружина
195 1 12 Замѣсъ Замѣсъ.
200 2 1 Запйтновать Запйтнывать
208 2 19 гавань гавань
212 2 85 дла васъ для вІсъ
213 1 14 зелейнбй ЗСЛОіШбЙ
215 1 16 Злодѣй, -6я. Злодѣй, -ѣя,
— 46 złowróżbny złowrogi

217 2 8 золоченный, ЗОЛОЧЙШПІЙ золочённый золочёный
223 2 40 ивдоябйть издолбить
224 2 47 Изловить Изловить
226 2 61 ВырутаТь Выругать
827 1 44 Изслѣдоваться Изслѣдываться

— 2 49 Изумляться Изумляться
829 1 26 przygrody przegrody
tao 1 50 Инако Йнако

2 1 Индиго, Индигъ, 4^ Я» Индиго, Индігъ,-®. МЬ
•82 1 8 Исапки, -окъ, Исіпки, -помъ,
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«33 1 82 chodzenie, około czego chodzenie około czego
— 40 być rwyłączonym, wyioretieBym być wyłączanym, wykreślanym

*■ s 21 wyko zonienym wykorzenianym
«88 1 35 Кабушка Кабушки

e 61 Козацкій КавАцкій
«40 8 9 Календарь Календарь
■ 50 ИаллигрАФЬ Каллиграфъ

•41 1 26 Камей, -ея, Камёй, -ёя, 
Карётный мАстеръ.845 1 19 Каретный, мАстеръ

•48 « 39 КатАлыцикъ, -а, т. ten СО ІОсіу, Катальщикъ,-а, т. taczający со,
spuszcza со 7. góry spuszczający со z góry; || ma­

glujący ; bieliznę); H = ст» ѵёръ, 
przewodnik spuszczający z gór 
na sankach; )—на копькАхъ,8Іі-
zgający się na lodzie; у Gór «и 
wozak.

— — 41 КатАл. щица, -ы, А. maglująca 
(bieliznę): II ślizgająca się na lo-

КатАльщица, -ы, ł. maglująca
(bieliznę); [i ślizgająca się na lo-

dzie; 1] Górn. wozak. dzie.
349 1 66 Кедровникъ Кедрёвникъ
250 1 64 Кипень, -ня, Кипень, -пня,
251 2 26 Калённая КАменная
254 1 18 Клѣтчатина Клѣтчанина

— 47 Клібчарь КлючАрь
— 51 Ключевина Ключевина

*• 2 54 КлятвопростУпникъ Клянвопреступникъ
ш 1 28 КарковАя книга Кормовая книга

8 89 Кокётствовать Кокетствовать
«80 1 19 Колтунъ, -а, Колтунъ, -А, 

Кристаллизація«78 « 60 Кристаллизація
•74 1 11 Критически Критически
w *—• 12 Критическій Критическій

•78 1 14 Крупита Крупина
«78 1 28 КувыркАть Кувыркать
•79 • 83 Кумовство Кумовствб
•80 1 39 Купырь, -А Купырь, -а,
•89 « 7 венёцъ вѣнецъ.
•85 1 «5 Легёль Лёгель
•90 1 62 Актрйооа Актриса
•96 9 67 чтобыг чтёбы
«98 1 8 Лягушолникъ Лягушечникъ
808 3 24 Матрикула, -ы, i. księga wpiio- 

wa rodów szlacheckich.
Po tym wyrazie dodać:

■ Матрикулъ, -а, m. świadectwo
wydawane studentom na uczęsz­
czanie kursów w uniwersytecie.

805 1 20 МежА, -и МежА, -и
МежеУмокъ, -мка, т. półgłówek, 

człowiek tçpéj głowy.
МеледА. -ń, Gmin.
Мокрётина

— 2 10 Междуумокъ

*• —— 41 МеладА, -ы
818 1 88 Мокротина
817 2 62 ЛобомУдріѳ Любонуиріе
•18 1 6 Мужаться МужАться

<■» « 9 maki mąki
880 1 «5 Мшиться МшАриться
891 • 64 Мѣстоимѣнны Мѣстоименный

—- 65 Мѣстоимѣніе Мѣстоимёніе
185 1 f надробить набродить
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•99 1 65 Надлежать, nieoe. Надлежйть, надлежйтъ мео».
•39 1 61 Найтіе Найтіе
836 2 15 Намёкѣ Намёкъ
837 1 25 На осйться Наноситься
340 1 14 Напргнуть Напрыгнуть
W 1 48 Напущать Напущйть
—— 8 12 Напутывать Напутывать
ее* 9 57 напятитъ Напятить

«43 2 57 Наслѣдованіе Наслѣдованіе
•53 2 33 Невѣсткѣ Невѣсткѣ
«58 1 10 Некласнсный Некласный
«63 1 13 НепрИКОСНОВ ĆHRO Неприкосновенно
«65 2 42 согласны Несогласны
*— — 43 zgadzają się nie zgadzają się

«79 2 27 Обкйзывать Окапывать
— 35 Обкйчывать Обкачивать

«80 1 50 Облапошить облапбшить
881 1 4 оболью, оболыЬ),
383 2 62 обоброченный обоброченный
384 1 53 Обоесторонній Обоесторонній
386 1 16 Обрйзчикъ Образчикъ

— 2 26 Обреченіе Обреченіе
388 1 26 Оботавливать Обетавливать

— — 29 Оботавливаться Оботавливаться
390 1 14 бчонь бчень
«91 1 37 Объяиозёмиться Объиноземиться
,893 1 36 овйнѳць овинецъ
396 2 21 jedna, jedna, jedna,
398 1 39 вдѣлалъ сдѣлалъ

— 2 31 Одушвлйться Одушевлйться
400 2 29 Окиселъ Окиселъ

— —— 64 Оклёнка Оклейка
401 1 9 Оклиъ Окликъ
403 2 11 Окуревать Окуривать
404 1 8 Олевянйшкикъ Оловянишникъ
405 1 63 опшкйу опйшку
*— 2 19 Опепленіе Опепленіе, Опепедбпіе.

407 1 6 Спалзывать Опйлзывать
— —■ 35 опорозненный опорбжненный

409 2 56 Органъ . Органъ
* *— 60 ОСЯЗАНІЯ осязанія

410 1 2 Орденская, лёнта Орденская лёнта
— *• 6 брделы брдены

415 1 11 czóż miałem Cóż miałem
— 53 Оставлять Оставлять

2 42 преговбра приговбра
419 2 56 Отвѣрдѣть оЪ. Отвѣр^ѣвіть Отвердѣть, об. Отвердѣвйть.
420 1 10 Отврёрточный Отвёрточный

2 41 Отворожйть отворбжить
426 2 48 Откупъ Откутъ
427 1 49 Отлѣтѣть Отлетѣть
431 2 33 отплыть отплыть
433 2 10 отражённый 1 отражённый
436 1 62 Останавливаться Отстанавливаться

— 63 odstawionym odstawianym
438 2 45 Отторженіе Отторжёніе
f42 2 30 Охйнка, zdr. Оха ночка. Охапка, zdr. охйпочка
х*"» ; ■— 41 Охладить, Охлаждім Охладйть, об. Охлаждйть.
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Trzeba czytać:

442 __ 59 Охмеліть Охмеліть
445 2 16 покой покой

— — 42 Павлин Павлинъ
447 1 19 Палочное Пілечное
448 1 52 Папильотка Папильібтка
450 1 64 Пассімный Пассатный
— 2 45 Паска Пісха

452 1 55 опеленіть Спеленать
453 1 19 наследство наслѣдство
459 1 31 годиться годится
464 1 50 Переменить Перемѣнить
465 1 16 mięszkanie mieszkanie
— —— 18 Много Мнбго

467 1 50 Переработіть Перераббтать
— 2 7 перерубитъ пере п убить
— — 59 пересѣетъ пересість

469 1 9 termin terminu
• w — 21 переставйть перестівить

470 1 34 Пересыхать, пересохнуть. Пере- Пересыхать, пересбхнутъ. wysy-
сыщать; пересытить, »Ь. Пре- chać, wyschnąć zupełnie.
сыщіть, пресытить. Пересыщать, пересытить, обе

Пресыщіть, пресытить.
•— 2 33 Перетолковщица Перетолковщица.

472 1 45 przesiedlenie się przesiedlenie
*75 1 43 Пѳкинёръ Пикенеръ
482 1 40 Пленёніѳ Плѣнбніе
484 1 ЗО Траеби Тро»би
485 1 1 тро»ей трофеи
486 1 38 Поворбтъ, обіпё ст веннаго Поворотъ обществбннаго
489 2 29 подавленный подівленный
*94 1 53 Поджига Поджига
496 2 7 подлѣтѣть подлетѣть

— —- 39 Подлипала, Подлипала, -ы,
498 2 23 zadzierać nos do góry zadzierać nosa, pysznić się, riady*

mać się
801 2 58 подробионости подрббности
804 2 42 подтаять подтаять

—— —» 55 подтопитъ подтопить
807 1 39 Подъёмщикъ Подъёмщикъ
608 2 43 Пожилое Пожилсе
809 1 56 Съ позволеніемъ Съ позволенія
810 2 38 Поило Пбйло
811 1 25 можетѣ можете
812 1 6 Покляпый Покляпый
114 1 42 polewać polować
—■ 2 21 Полевільный Поливільный

516 1 28 Кбрка Кирка
820 1 15 Помермлый Померклый

—- 2 5 Поминовеніе Поминовеніе
Мб 1 34 попущёніб попущеніе
— 1 10 До котбрыхъ, поръ Докотбрыхъ норъ

581 1 55 Апостбльскія Апостольскія
582 1 51 Посмѣлѣе Посмѣлѣе
— 2 43 Поспйлить Поопилйть

585 1 53 Рождественный Рождественскій
638 1 6 Опрѣснокъ Опрѣснбкъ
6*2 2 41 Руская Русская



Напечатана

Wydrukowano:

543 2 89
544 1 29
545 1 20
546 2 64
555 1 49
558 1 47
559 2 43
566 2 59
567 1 20

—- — 43
568 1 59
570 1 32
573 1 53
574 1 29

— —- 61
575 2 19
* — — 58

577 1 8
579 2 11
582 1 16
584 2 9
587 1 16
594 1 54
601 1 24
602 1 1
603 2 45

605 2 10
— — 13

607 1 13
— 2 5
— 2 21
—— 2 52

611 1 38
612 2 20
613 1 22
627 1 44
— 2 60

628 2 47
629 2 15
— — 58

633 1 29
634 2 58
638 1 10
648 2 4

— — 48
646 2 19
647 1 50

<48 2 40
—- — 58

<56 1 54
<65 2 41
м» 1 24
w. Є 15

дѣйствующее 
ІІрбвный 
пресвятый 
Предозначать 
Некрйть 
Прухонять 
призренный 
пруподнйть 
Приправа 
прупрясть 
Прусвбивать 
Пристрбстіе въ ы^зЫКѣ 
прехлеснуть 
прицепить 
Святыхъ 
grybe 
пріобщённый

Прораббнитъ 
(st wyż. Провбрно) 
Прожигательный 
проклять 
помѣнялись 
Просапна
Псалтирь, Псалтырь, -я, т. 
pudr
Пустынь, -и, 8.

■w kominie
Пылбть глѣвомъ
другое
Пятачекъ, -чка, 
Пятовёрстный 
Пятильна, -и, 
muzg
Розведрываться 
развинтить 
разсудить
Разсѣвалсль, -льня, тп. wór na 

ziarno do zasiewu. i
приходилъ 
розыскбнный 
Ракушка, -и, t. mąlź jadalny.

раепбхнутый 
Расположённый 
Расторженіе 
входящихъ 
Резонный 
Ровѳсниса
znamię na ciele od нгодіепкц Іі 

Gmin. mysz.
Роесказни 
рознь 
Рѣсница 
біло
Свайченйда
Stawać się świeżym}

Слѣдуетъ читать:

Trzeba czytać:

дѣйствующее 
Правый 
пресвятый 
Предназначбть 
Накрыть 
Пригонять 
призрѣнный 
приподнять 
Приправа 
припрясть k 
Присвбивать 
Пристрастіе къ музыкѣ, 
прихлебнуть 
прицѣпить 
Святыхъ' 
grube.
пріобщённый, załączony, przy­

dany; U
Пробарабанить 
(st. wyż psk. Провбрно) 
Прожигбльный 
проклясть 
промѣнялись 
Просйнка 
Псалтирь, -я, тп. Псалтырь,-и, ż. 
puder
Постынь, -и, ż. samotny, odoso­

bniony klasztor 
na kominie.
Пылать гнѣвомъ 
другба 
Пятачекъ, -чка, 
Пятквёрстный 
Пятильна,-Ы, 
mózg 
Разведриваться 
развинтить 
разсудитъ .
Разсѣвалень, -дьпя, тц. narzędzie 

do zasiewu.
прихбдитъ 
разысканный 
Ракушка, -и, ź. Zool, mali, pław, 

skorupiak
распахнутый 
РасполбженныД 
Расторженіе 
входящихъ 
Резонный 
Ровесница .
znamię na czoie od urodzenia 

(Gmin. mysz).
Рбзсказнп 
розь 
Рѣсница 
бѣло 
Свойчеяица 
stawać się świeżym, chłodnym}
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670 2 27 ручается ругается
673 1 44 одружить сдружить
<76 1 64 силенъ силенъ

— 2 49 Серебренный Серебреный
— — 62 Азотнокислое Азотнокислое

678 2 54 ряббтою работою
679 2 14 Симметрія Симметрія
683 1 14 Скопидарный Скипидарный
684 1 53 скоблённый скоблёный
693 1 33 Слышательный Слышательный
701 1 5 Англійская Англійская
711 2 59 Сестегбть состегать
714 2 16 СпАхиіатся Спахиваться
718 1 59 Po wyrazie Спутникъ, opuszczo­

no: Спутница, towarzyszka po-
725 1 54 Стетоокбпъ

dróży.
Стетоскбпъ

727
2
1

42
28

отисканный, отйснутыІ 
Стольно

стисканный, стиснутый, 
Стблько730 1 5 Стренаживать Стреноживать731 2 32 стрѣляетъ стрѣляетъ

739 1 10 счйслитъ счислить
741 • 18 сѣмечко сѣмечко745 1 18 ТаФельдбкеръ Тафельдекеръ749 1 6 Тйточный Титечный
751

2 46 ослушается] ослушаешься
1 27 Толоконйнка Толокнянка754 1 47 niedorzeczność niedorzeczności755

758
759

2 
1

25
49

Трапецоидъ
Тріоль

Трапецоидъ
Трібдь

1 40 Индейскій Индійскій763 1 57 теснёнекъ тѣсненекъ1764 1 32 Тяжебеница Тяжебница
767

2
1

12
10

Тянуться
Уводненіе Тянуться

Увольненіе— 11 Уголпі ніѳ Увольнёніе781
782
785

786
787
788

1 
1
1

2 
2

2
29

1

49
59

Уподобить 
tsgość 
.niezgoda

Намотать, себѣ 
утишить

Уподббить
tęgość
niezgoda, niesnaski wewnętrzne, 
domowe.
Намотать себѣ
утишитьУтишить Утишить790

793
1
2

43
35

=(за кѣмъ), 
Фаэтонъ = за кѣмъ, ва чѣмъ)

Фаэтонъ795 1 8 Филологически, p»fc.6iołngte*nki Филологическій, filologiczny. Фе-

797
799

1
1 
1

35
24
54

Флейтравёрож
♦ратушка 
Хваленный

дологически. рек. filologicznie. 
Флейтраверсъ
Фрамужка
Хвалёный•01 2 29 Хлыстать, А, ХДЗИЙВ, Хлыстать, оЬ Хлестіть.55 Хлѣлопёчецъ Хлѣбопёчецъ

•ot 1
1

32
37

Цементовый
Цывьё

Цементовый 
Цѣвьё•10 1 ЗО Цѣлоетъ Цѣлость•1S 1 8 Съ часЫ Съ чёсу

•14 11 Чѳрпаховый Черепаховый
•17 1 11 Четыребаіерейвмі Четыребатарейный



H апбчатано:

Wydrukowano:

Слѣдуетъ читать:

Trzeba czytać:

Mo } 
881 2
•22 î
829 1

61
35
34
64
35

Чудиться. nieodm.
«*их0ніа
Щажёкъ. -niKâ
przeniczne
Штатъ, -a, m. etat Соединённые 

Штаты, Stany Zjednoeeone.

2 64
1 22 ЩупАльце

Ѳконбмка, -и, Ł. szafarka, kleex- 
nica.

•32 
134

•36 2 61
840 2 36
855 1 12
•56 1 20

45
— 2 16

857 1 9
758 1 1

—- — 14
1 7

860 1 56
861 1 47
— 48

•62 2
Üt

менй, ja) 
z wyrazów następujących. 
Хим. 
довольствб 
трубки 
паюская 
меныпенство
иодомною 
под рукою 
продолжится 
■ритвбвство 
воленовый 
велёновая 
обеспокоится

Чудиться, meosob.
Чиханія
Шажёкъ, -жкй 
pszenicznie
Штатъ, -a, m. еІаі.Соедииённые 

ІПтАты, Stany Zjednoczone. 
Оставленный еа штйтомъ,нра- 
dty z etatu (urzfdnik).

Щупальце
Эконбмка, -ж, i. azafarka, klucz­

nica; U żona ekonoma, rządzcy 
dóbr. (Tenie wyraz umieszczeni 
niiéj trzeba usunąć).

менй) ja,
z wyrazów następujących: 
Bom.
довбльство
трубки (съ табакомъ).
паюсная
меныпяпствб
подо мною 
подъ рукбю 
продолжится 
притвбрство 
веленевый
веленевая 
ебевпоколться










